प्रकाच्चक- 
सेष्िप्रवर शीगोरीदाङ्कर गोयनका 
अश्युतप्रन्थमाढा-कायोक्षय, काशो । 


योगवासिष्टके प्रथम भागक विषय-सूची 


[ वरैराग्यश्रकरण १~ २४९ | 


व्रिएय पृष्ठ 
सभ्प्रहायश्टो विवदधिष्धे किप्‌ कऋपिन्देवसंवादु धौ शपोद्धततरे हिप 

परमोरामवन्दर्नाके भज्वानफे निमित्ता चणन्‌ ४ १ ~ १६ 
भयिकारी, पटकाण्दाप्मष पू्वरामायणके साथ इत प्रस्थका सम्बन्ध, 

ब्रह्मा धादेशसे इष मन्यका निर्माण सथा मुक्तो चरा वणन ,„ „4६ -२५ 
दश्यके माजंनके उपाय, दासनामेवुनिस्पणपूवक उनके शक्षण तधा 

ध्रीरामदन््रीद्ी तोयंयाघ्राका विस्तारसे घणंन ... २६ -३६ 
प्रीरामवन्दजीके तोथयात्रासे दौटनेपर धरम निशध्रोफा भानन्दसमा- | 

रोह तथा श्रारामवन्दरनीष्टी भाषस्य भादिका वणेन ,,„ ३६-२४ 
श्रीरामचन्द्र शरीरम कृशाता भादि, वरेराग्य भादि भौर राजा द्रा 

उसके कारणो जिक्षासा तथा श्रोवसिषटजोके उत्तरका इपक्रम 0 ३९ ~ ४१ 


विशवामिग्रीा भागमन, राजा हारा उनका विधिषन्‌ पून तथा कपि 
भागम्‌ अनिन इपदिस्मे जो भाप माक्ना रेते उका प विधिवत्‌ पान 


करगा' भो प्रहिकरा 8 ४२ ~ ५० 
राञ्जाक्ी तरसा कर शीदिश्रामिव्रद्चीकरा शपते भायमनक्ा प्रयोऽन कहना 
तपा राक्षसो चिमारके दिप्‌ ्ोरामशस्तरजीो मीना ५ = ५० ~ ५१ 


रमाका शराप्रन्रगुजीतिं भिक स्मेह होनेष्े कण्ण रगे युद्रको 

अधोण्यताका बण तप रावण भाविके बको जमकर राजे निषादका वणम ५५६ 
रजके नपे करतेपर आदि्वामित्रजीका करट होगा भोर श्रीवतिषएजीका 

भोदिश्ामित्रमीके दपोबर सीर भङ-वङके कयम द्वारा भरे परे रजा 

दशाथको समक्ता ,, ६५ ~ ६8 
प्रीबतिष्ठभी रे समाहातेपर राजा वृद द्र धीरामन्यभीको भस्तःपुरते 

गु्थाने ॐ किद्‌ प्रतीशरको मेजता, भोरामवश्रओीको उदास देकर प्रतीका 

वापस आता, रामसर जीष्टो भव्या पूषढनेएर मनुर प्रीरामवन्वजीषी 

विशाणाकद्या कहना ,„ १६-५५ 
भसुशरके मते आरमललोक्ी भवस्या पुगतेपर विश्वामित्रो दरा 

समामे युष्मे सये शीरमवततु जरी राजा भा्वापतन देना भीर विश्वामित्रम. 

का ठनपि उदा होनेका करण पूष्ठना ०, ५६८२ 


विषय 


भोगी दुःखरूपता, विषय भादिको भसस्यता तथा सम्पत्तिकी भनथ- 
हेतुता वणन 


सवं मूर्ठोको प्रिय भौर सदा भोगरूफी भनथको देनेवारी र््मीको 
विविध दोषो द्रा निन्दा 

काम भादि दोपोते दूतत तथा व्यापि, रेण भौर जरावस्थाते प 
मुखेके जीवन, यौवन जओौर भायुकी निन्दा ६ 

सब भन्थं ओर समताके मुकर स्तम्भ अद्री निन्दा ४ 

श्रीरामचन्दजी द्वारा चित्त भौर मनके विवध दोर्पोकठा युक्तया नीर 
द्टान्तोसे विस्तारपू चक वणन 

दीनता, ङष्णता भौर खष्यु दैनेवारी, सम्पूण जगतो मोहे डाखनेवाली 
तथा भनेक्रविध पार्पोी जननी तृष्णाकी निन्दा 4 

लाधि, व्याधि भादि भनेक कशो, जरा तथा म्रध्युते मस्त एवं भभिमान 
भौर तृष्णा मूल ारण शरीरी निन्दा 

अन्तान, क्षुधा, तपा, रोग जीर चपङ्ता भादिये कूपित जानषरयोको-पप 
भवस्थावालो बादयावरधाकी भनेफ टष्टान्ता दरा निन्दा 

कोभ, देप, मद्‌, अपया भादिसे दूषित भौर काम धाद्व भनेक अने 


भाकर योवनकी विस्तारपूवंक णनेक ट्ान्तों दारा निन्दा ४ 
प्रष्यक्ष नरकसमूहरूपी भङ्गोसे युक्त तथा नरके जन्म वैनेवाडी 
सियोकी निन्दा 1; 


शोक, मोह, वियोग, पीदा, दुःख, विदु भौर रोगपे भाक्रन्त तथा 
चिन्ता आर तिरस्छारके स्थान व्ृद्धावस्थाक्रो भने च्शान्ता द्वारा निरा ,,, 
सब प्राणिर्योष्ठी फिप्रारूप प्रेयसीफो गुमन्दोपके बषपे दण्ट भपने 


विकासं हारा करडा करानेवान्ते कारा षन 
णवा कौतक करनेवात्ते राजङुमारके सपक्षे अपनी तिमतसा काष- 
राभ्रिसे युक्त कारका वणेन ६६ 
कमं भौर कमंफररूप वृूसरे काके भद्रक नस्या वणन ध 
येराश्यको उस्पत्तिके छर्‌ विविध दोषो हारा काशान्‌ संसारम शिवि 
दुदं ा्णेका वरग॑न ॥ 
पूर्वमे श्त सौर भनुक्त रक्षे विरोधो पदरपरमि, वरार्थे किप्‌, 
विस्तारपूर्णक दोर्पाका वणन ५ 
सम्पूणं भोरम पदार्थेन विरमतष्टी अतोतिके हिष्‌ इलष्ी परिवर्गन. 
किक्षताक्ा धणनं 6 


श्रीरामश्वन्दजीक्रा दोपत्रुशागते पव पकापोमिं स्वतेदास्पधर्णान पथं 
चित्तकी कार्तिके हिप त्वोपगेशको पराधेना [ि 


4: 
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१२४ ~ १३६ 


१३६ ~ ५४३ 


१४१ ~ १५ 


१५५६ ~ १६१ 


१६१ ~ १७० 


१७०५ ~+ 15९ 


4८५ ^~ १९५ 


११८ ~ २११ 


९११. २१६ 


१२० ~ २२५ 


चिषय 

अपने चित्तका उद्वेग दर्शा रहे भीरामचन्द्रजी द्वारा उसे निरास एवं 
शान्तिके छि९.उपदेशष्ी प्राथना 

जीवन वषां ऋतुके मेधङ़े समान भतिङकरिघित होनेके कारण संसारनि्क्ति- 


पूव सुखप्र्दपदप्रापक उपायक्हा प्रश्न ४ 
भरीरामचन्ढ्जीके वच्नोको सुननेवाज्ञे रोके प्रद्र भआाश्वयंका तथा 
देवता्भों हारा दी गई पुष्प-वरष्टिका वणेन ४ 


सभाम सिद्ध पुरुपा शमागमन भोर भपनी भपनी योभ्यताके अनुदर 
स्थानप्र वेे हए सिद्धो द्रा श्रीराम चन्द्रजो के वचनो री प्रशंसा ह 


यय॒ष्चुम्यवद्ारभरकरण [ २५१ ~ ४९५] 


विचार द्वारा स्वयं क्तात भौर पिता हारा उपदिष्ट तरवन्तानमें विश्वासन 
कर रहे शरी्यकदेवजी रो राजा जनकके उपदेशषे विश्रान्तिप्राक्िंह्ा वणेन = ,,, 

भीरामचन्द्रजीश्ठो उपदेश दनेक्चे हिद प्रार्थित श्रीवसिष्ठजीको विश्वामिनच्रजी- 
का प्रोरप्ताहित करना ८ 

श्रीरामचन्द्रजीष्ी शङ्का निराकरणे बहाने स्थरादि जगते अध्यारोप 
भौर अपवदते प्रत्यगाध्मरूपर विषयी सिद्धि 

सक्ति भद्ुभवसे सदेष्ट भौर विदे सुक्तियोमिं समानताका वणेन भौर 
त्ानषटी ददृताके छिरए्‌ शखीय पोरुपरी प्रशंसा व 

प्रवर पुरपःथं होनेपर भवश्य फक होता है भौर पुरुषार्थे प्रार्य या 
देव भिन्न नहीं हे, इस विपये युक्ि घोर द्टान्तष्छा कथन ४ 

जहौ प्रयत्न करनेपर भी कायंविनाश होनेपर प्रवत देव कायविनाशक 
माना जाता, वपर विषातक़ भन्य पुरवा प्रयतत ही (द्देब' श्वस का 
जता है अथवा प्राश्छन ववान्‌ पौरष ही दव" कहा जाता है 

प्रचुर उश्हरण, प्रष्युदाहरण तथा -युक्तियों द्वारा पौरयक्ी प्रधानतैक्षा 
समथन दः 

दारणो विर्तारसे पूर्ववर्णित दैवमिथ्याष्वक्ना उपजीष्यविरोध भादि 
यक्तिथोसे समथन 

देषके भपरापकी सिद्धिकरे छिए्‌ सणकु कर्मोक्ठी मनोमात्रता भौर मनकी 
शिदुास्मताका वणन र 

श्रीवत्िषएजो र शरीग्रह्याजीके तथा पते जन्मका वणन एवं समस्त 
मयुश्योक्षी भुक्ति कष्‌ श्लानके भवहरण रूपे भ पने उपदेशका-कथन ०, 

विष्त।रपे क्षानक्षा भवतार, भीराम चरर जके वेरारयकी स्तुति तथा प्रधान- 
रूपे घक्त। भौर प्रकर्ता रक्षण भादिका कथन 1 
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६१ ~ २६७ 
२६७ ~ २७८ 
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३.९७ ~ ३५० 


( #% ) 
विषय 
संघारगतिकी अनथता, स्तानके उत्तम माष्टास्म्य ओर श्रीरामजीर्ने प्रश्न 
र्त गु्णोकी सश्द्धिका वर्णनं ध 


जीवन्सुक्तिरूपर फलके हेतु , वैराग्य आदि रुर्णोका एवं शमका विक्रेष- 
रूपमे व्णंन कि 
साधुलङ्गति, सत्‌-शाख जोर अन्तःछरगको शद्िसे ब्रद्धिष्टो प्राक्च क्षथा 

शम भोर सन्तोपञे हेतु विचारव्छी प्रशंसा ह 


वैराग्यरूपी करूपच्चक्षफी छायाके पमान सुखध्रद शीतर सन्तोपनामक 


कृततीय हारपाङषा वणन कि 
साघुल्मागमरूपी चतुर्थं दारपालसा वणन प्रर चार द्वारगार्छिं से छिसी 
एकमी सेवा मी पुर्प।थप्रद्‌ हे, यह चरणेन ४ 
प्रकर्णोके ऋमसे मन्थसंल्याकछा चणंन 3 


सुश्य, मम्युख्य ओर आनुपङ्धिक फर्क साथ दस मन्धके गुणका 
निरूपण क 
दणान्तार्थके प्रसक्नन्ते दा, दशय भाद्धिके साश्छी निक्ष भवरोक्षरूप 
बह्मतस्वकां विशोधन 36 


एक दृखरेको बद़ानेवाले प्रस्ाब्रद्धिप्रकार, म्टाद्ुरुपरक्षण भोर सवावार- 
का प्रतिपादन 


ॐ कन 


 उत्पत्तिप्रकरण ४३५ - १५५८१ | 


कषानसे द्धी जोवक्छा मोक्षि होता ह, सभ्य कमं या समाध्सि नरह, 


भास्माके सक्तानसे जोन स्वयं दश्यद्ी उस्पत्ति करता हे, रित विप्रयक्ा 
कथन 


क § 


मनज्ञानी श्ट्यु द्वारा मारा जाता दे, शानो मही, भाकाशज दविजकी नादं 


वंह चिन्म॑न्रि दे, इष्ठ विषयकं कथन व 
मक्षा मनोरूपं छ, शनका सङ्कट मय जगत्‌ ममोराउपवत्‌ हो ससत है, 
इस विपयका प्रतिपादन ह 
उपदेशकरो सुनकर स्मा विजन, राद्रिचर्या, प्रातःकारट पसमास्थानमं 
प्रन: धभागमन एय चित्तके स्थभावन्ठा वणम ह 
जगतेकरा मूक मम है भीर मनका मूष पर्माद्मा दै, परमाध्मा ही मन 
भ।र जगत भी मूक तश्च है, हस विचयक्छा वणेन क 


सलानसरे ही आर्माष्टी माक्ति होती दै, कमेत गदी, भप श गिक 
खवास सहन भं।र कमश प्रतिपादन 


्रिण्यगभं जवि भगतुके मूकक्रारणय, सम्पूणं अपायि र्त, पू्ंवर्नित 
दुबके मा पाटम्पन्छो चरणन 


विषय 
पूर्वोक्त तत्वा नान सत्‌ शाखे ही होता है, लन्यते नष्टी, खत्‌ 
शाखे मी यष ग्रन्थ तुरन्त फकदायक हे, यह कथन ध 
जीवमसुक्तके रक्षण अर षर्वासताका वणंन तथा जगवङ्ना प्रख्य ोतेपर 
वशिष्ट भारमस्वरूपन्ा प्रतिपादन व 
पूर्वोक्त बद्यरक्षणमे विरोधकी-सी संमावना कर उक्तके परिहार द्वारा उक्त 
ब्रह्य-रक्ष णके ताष्पयं ङा कथन व 
यक ।रमे मी सदुदूप भयिष्टानवश्च जगती सत्ता प्रतिपादन भौर 
स्वतः तो सृष्टिकाले भी उश्चक्ी सत्ताके भमावका प्रतिपादन 
भागे ल रवादसे सम्पूण सष्ठ भव्यन्ताभाव कंहनेके छप्‌ भपवादानुरूप 
भध्यारोपभूत सृष्टि विस्तारसे वणन १ 
बरह्मके जीवभाव जौर देह बादिकी प्रातिका वणेन इ 
पूर्वं सर्गे वर्नित जीवमावमे परिष्देद भादि सन्देदोष्ठा युक्तिसे खण्डनकर 
केवर म।त्र ब्द्येक्यका चरणन 
बार चार शृ्टान्त भौर युक्तिर्योसे चिव भोर चेत्यके भमेदका अनुभव 
करानेके छर्‌ विस्तृत मण्ड रोषाख्यानष्टा आरम्भ 
कामभोगे भति भौर परिणामे दुभ् ही दुःख रता दे, इसका देवता 
भी निराकरण नदीं कर सफते, यष प्रहिपादन ध 
छन्वथ सौर ष्यतिरेकसे वतमान भौर प्राकूतन सगंक्को, मनोमात्र 
विलाक्षरूप होनेषे, समताका प्रतिपादन ५१. 


समाधिम दष्ट सगं भौर पूवं सगं, दशर्य होनेके कारण, सभानरूपसे 


मिथ्या है, चिन्मात्र सस्यदे ताः 
राजा पश्च हस गंका जन्म राजदंन, रा्यक्णी इच्छा जोर इद संकरपते 
दुभा, इसका पूवं जन्मे थनसे वणन ४ 
पूं जन्मके उत्ताना प्रवण कलनेपर भी भसं भावनासे कादर ह 
लोष्टो भेक दशान्त भीर युक्तिरथोते सरस्वती दवारा ज्तान-पदान 
यदि विचारपूवैक देखा जाय, तो स्थूक सूष्म दै, -सूकषम भविया है भौर 
अविधा मी चिभ्मात्र ष्टी है, यो देवो दवारा छीकाक्षा भरतिबोधन 4 
तसय भवस्थाका रक्षण, भीवन्धुक्तके स्थिति, वासनाभोके क्षयश्ा शपाय 
घौर उदके भभ्थासक्षा प्रतिपादन छ 


प्त्त-मरामन्नो देखनेको हरते समाधि द्वार स्धूढ देका परित्याग क 


वीजी सौर रीराक्धा विश्चाढ लाकाश्चमं गमनवणन ४४ 
जा रीं त्ति देवौ भौर कीक भीम विश्वके वैविश््रे विकासि 


धरिपूणं भाकाकशषरूप माररा वर्णन छ 
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विषय 
सरस्वती भौर ङीखा हरा दष्ट सात ससुर भीर सात द्वौपाते पदिदिष्टत, 
ब्ह्माण्डर्ूपी आवार्णोसे युक्त पूवं ञुवनका वणन 
अपने घरमे भपने पुत्र आदि आात्मीर्योको देखकर नौर उनका विराप 
सुनकर उनके उपर रीका भयुम्रह तथा जगत्तत्व सा वणन य 
भाश्चयंमभ्न लीरा द्वारा किर भपने पतिके दशनो भभिलाषा म्यक्त 
काना तथा स(स्दतौ देवीके उपदेशषे बोध त्रप्ति कर्‌ सपने पूर्वनन्मोक्ा 
चणेन करना ४ 
दष्ट प्रपद्वङरे असत्य होनेते विदाराशक्की सध्यता भौर पत तथा गिरि 
ग्रामा विस्तारसरे वणन ४५ 
लोखा पूवंजन्मके चरितोक्ी प्रष्यभिक्ताका वणन तथा छोषाक्ही रारि 
मण्डत अकाशे गमन-दणन क 
जैसे ब्ह्याण्डका पटले वणम किया गया, वेतेष्टी भोर रक्षी प्ररे 
विचित्र करोह त्रह्याण्डोशठो चिदाकाशे परमाणुरे तक्ष्य ऊीखाने वेन्रा, 
इसका वणन 1 
फिर रीरखाके भन्तःपुरफो देखने्ी इच्छा, सन्यान्य गह्याण्डोडे प्रेक्षण भीर 
शूरवीरके चिद्धसे--षवच-शिरश्चाण लादिसे--तकनद्ध सेनाके निरोक्षणका वणन 
सङ्कहपमय विमाने बैदी हई सरस्वती दैवी तथा कीरा दरा दन्तो गहं 


कदनेके लिए उस्सुक शश्च-भखके सुसजित द सेनार्माश्ा वमन ५ 
सङ्कर पजनित विमाने स्थित सरस्वती भौर रीय दारा दैक गये कीनो 
सेनार्भोके संम्रामका वणन ध 


संमाम-दशंकोके हषे प्रकारान्तरे पुनः युद्धके ही चमरारकछा वणते 
सयु, वन, प्रख्य लादि िविध सूपरकापि चतुरङ्गिणी सेताकं सभ्रामका 


विस्तारसे वणन 48 
कमान भख-श्ोषे दन्दरयुद्धका भौर पूवं आति वेशि साथ उन्‌ वशेन 
भधिपत्तिरूप सहायो का वणन ४ 
देशोके नामक्ति साथ मध्यदेशौय कोरगोक्ा तथा सरको शमर भीर्‌ 
पराजयका वणन ६ 
सायंकारुमे दोनो सेनाम युद्धसे रिषत होनेपरे भूत-परेतोसे भीषण भीर 
धी भरत रणभूमिका विस्तारसे पणन । 
सूयके भस्तमयकफा, राक्ष भौर वेताकासे परिपणं सण्ध्पाक्ा भौर रात्रि 
त्यन्त बमरस रणभूमिशा वणन ध 
विषुरधके सो शानेपर सरस्वती भीर छोरा गृदप्रनेशक्ा वधा भातिवा. 
हिक देके तपवक निरूपण 
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विप्रय 
सोकर जारो हए राजा द्वारा घरमे प्रविष्ट हद देविर्योका पूजन तथा राजक 
वंशका, पूथअन्पन्ी स्छतिका भीर क्सि द्वारा भास्मोपदेश्चका वर्णन ध 
भक्तानावस्थामे जगत्‌ भोर स्वप्र्टी सत्यताफा तथा वरदानपर्थन्त भवरिष् 
कथाका चणन 1 
भभीषट द्रदान, राजघानोपर्‌ शश्रुपक्षका आक्रमण भौर नगरद्ाह तथा 
लख रहे नगरवास्ियोक्ी विविध चेष्टा्भोका वर्णन व 
अन्तःपुरो बेरयादीको सुनकर, राजमहिपीको भयभीत देखकर राजाका 


युद्धे किए घरसे निककनेका भौर जीरा तत्वका वणन एः 
छोराफो बसर चरूप राजा पद्मकी प्राप्ति त्था जीर्चोक्षो भपने अपने 
सक्ुल्पकि घनुसार सद्ट-प्रा्तिका वणन इ 
विकार सेनाके साथ राजा विवुरधका युद्धे सए प्रयाण भीर रणभूमिं 
प्वेशपूवक युद्धारम्भक्ा वणन ४ 
राजा सिन्धु शश्रुपर विजय पानेन हेतुकथन, सूर्योदय भौर रणका 
कमवर्ण॑न तथा दौर्ना राजार्नोष्ा विविध मश्त्राख हारा युदडधवणंन ह 
तिन्धु भौर पष्क सं्रामफा, जो पि विचित्र मायाषो रष्पश्न फएरनेवाले 
मर्त्राख्सि विश्वको मोहित करनेवारा धा, विस्तारसे यणंन 4 
पवंताख, वस्नास्न, ब्ह्माख भौर पिशाश्वाखक्षा, जिसमे (चार्ोश्टी विविध 
रीरा थीं, विरतारपे वणेन ह 
दौ दष्णश्ाजेका युद्ध, दोन राजार्भोका रथरहित होना तथा राजा विदूरथ 
की सृध्युका वणेन ह 
राजा विदुरथष्टे बधसे राष्रषिद्धय तथा लिन्धुके राञ्य्मे अरतिष्ित होनेपर 
फर राञ्यकी सुष्यवस्थाका विस्वारसे चणन र 
राजा विषूरथको शृष्वु, संलास्छी असत्यता नौर उस देदाकी रोषको 
वासनारूपताका वणन ८ 
एीष्छाके गसममागंशा, स्वामी पद्मकी प्रापिका तथा नाकाश सरग 
भशानिर्योकी गतिक्षे भभावक्रा चणम त 
सब पदार्थो नियकि, मरणक्रम, भोग भौर कमं, गुण तथा भारे 
प्रनुसखाद भायुके मानष वणंन 
भादि सृते लेकर जीदक्ी विबित्र संसारगति्योक्षा तथा जीवक्मादसारी 
हशवरक्टी दिथतिक्षा वणेन ५०५ 
राजा विसूरथष्ा धासतनामय यसपुरीमे गमन, शषा नौर सरस्वतो 
देवीजो दाशा उनका भलुगमन भौर पूवं गरीरको मातिशा वरणेन 5 


दूसरी कीराका वर्जन, कीराकी देद्टो भसष्यता जोर योगि्योके शरीरे 
भातिथाहिकताके उवयका वणन (त 
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विषय 
समय, समाधिम स्थित रीखाकी देहके विनाश, रोराके साथ सम्भाषण 
घौर राजा पद्यक्रे पुनः जीनेका वणन छ 
रजके जी उटनेके हर्ष॑ते नगर भौर अन्तश्पुरमे <द्मव, जोवन्भुक्त राजा 
पद्म ओर दो रोरा्भोका विरक्राङतक राऽ्यभोग भौर तदुपरान्त मोक्षा 
प्रतिपान भ) 
रीरोपास्यानके प्रयोजनका दिस्तारषे वणन भौर फार ्ादिकी स्मता 
भौर चिपमताके फारणष्ा निर्ढँश 
त्वन्तानप्राक्षिरूर प्रयोजनकी सिद्धिकरे किए एवं जगते परद्राधर्मिं नशस्य 
शेनेके छप सृष्टी अक्तारता भीर असस्यत्ताका अन्यान्य युक्तिरयो दरा वर्णन ..- 
समस्त विश्व्ी आान्तिमाचताश्ा भोर जोचन्भुकतिष्टो सिद्धिके रिष्‌ महा- 
नियतिशक्तिका चणेन 9 
ब्य सायाशक्तिके विखाससे जि प्रष्ठार स्ैस्वरृप्मे भौर सर्वतः 
स्फुरित रोता हे, सका प्रतिपादन 
मोग्यके शाक्तिविचिध्यके ाविर्भावरा भीर भोकतामे ओव्वसम्पत्ति- 
कमा निरूपण 
मनका, भोग्यसमुश्ायका भौर्‌ भोन्ताके मूरफा तस्व वचिन्माग्रहेय है 
यह प्रदुशंम 
ठेतकी केवर मनोमाय्रता तथा दृष्ट वस्तुक स्यायमे घौर श्षानमे भजलान- 
सहित मनर क्षयका वणन + 
पूर्वोक्त भोक्ता जीवके स्वरूपरका निरूपण 
ककटीनामक् राक्षपीका तथा संप्रणं भाणि्योक्षो मालनेष्टो हन्छपतेषो राह 
उसकी शग्र तपस्याका वर्णन 
दरवटी राक्षपसष्टो मनोकाल्छत वर देशं तथा गुणी कोर्गोष् रक्षक ए 
मन्त्र फ फर ब्ष्माजीका भपने लोकम्‌ जाना 
फ्टीके क्रमशः शरीरी सूद्षमतापूषक वो सू्िक्ाभष्टे सपमे रमनका 
भौर प्राणिर्योक्े शरीरम वेशा वणन 


भपने प्राम विस्तृत शरीरा स्मएण कर रही सूचीमूत इकरोका 
पश्चान्ताप-दणम्‌ 1 


हिमाणयमे सूचीष्ठी उप्र पपश्वर्पाक षणं चथ) उ्तसे विरिमिह हप 
हम्दुका मारदोक्तिमे निश्चय कथन १८ 

जीधयुक्त सूचौके भोगविस्वारका पुमः दणंन, तवुनम्तर इृन्को प्रणामे 
चरारे| भोर घादयुष्ठा धन्येधणव्णंम्‌ 

उस वापसी दुलोषटो वेक्‌ वायुका दश्तके समीप जाना, सूचीको दर 
देनेके छण ब्ह्मान्ीषे इन्दरको पाथना तौर सू चीके शाना वर्णन 
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वषप 

ब्ह्माजीके प्रपन्न होनेपर मो शान होनेक्षे कारण सू्ीका वैशप्राहिके छि 
लुपं रहना तथा ब्रह्माजीके वरदाने फिर उसकी देहपराप्िका वणन ॥ 

वेहको माप्त कके समाधिर्मे यदा दहं छः मने प्वधित होकर भमाधिसे 
खटी हदे ककठोका वायुके षचनसे किरातकि दरशर्मे जाना 

पक्षे रात्रिष्ठो वणन, सवनरतर ककरीको राजा भौर मत्परा दुशंन 
भौर खनसे फष्ठरोक्की प्रशन पने हशक्राशना विष्तारपे चणन 

मीचण वक्ष्यसि सी सयभीत न हर्‌ दाजाका ककंटीको देखना भौर मन्त्रो 
हारा लमका गदं ककटीका प्ररत कमा 

ककरोका भनाध्मन्न पुर्यष्ि किष वञ्चङे तुष्य भौर भाद्यन्तानी पुहपोके 
दिए मनोत बहुतर प्रश्न एरना 


पहष्ठे मन्ध्री हारा उक्त राक्षम्नीकै प्रगर्नोष्ठा क्रमे भौर ध्युक्रमसे 
पक्ष्म र्पप्‌ द्वाद यथायोग्य समाधान 

भवश्षिष्ट प्रश्नक्ा फमशः उन्तर दै रहे चिदोषत्त राजाका मश्प्री द्रा उक्त 
प्रश्नों कर्पर युक्तिश्च प्रशन 

प्रसन्न हहे राक्षसीका राजा"भीर मन्त्री दो्नोफो मन्ध देना भौर उनका 
समधिपे ग्युरिधत राक्षनीकरो वप्यरूप भोञयश्ा सम्पण करना 

समाभ्रिसे चिरक्षारतश ब्युत्थित न हु वह फटी. किरातमण्डशमें 
कन्द्रावरेवोरूपपे प्रतिष्ठिन हुदई--यह वणन 

राक्षप्तीके केटी नामत हेतु, उपटेशके हिर भथंशी कपना भोर दृष्टान्त 
कथनश्ठा ठक्सोगध्दुशंत 


सषि कामेकी दष्टा कर रहे वद्या वक्त वह्माणडोक्ठो देखना, परह के एक 


सूय हारा खनके यथाथ तैच्यका वणन 
सहित हन्यु तपल्पाक्ते द रेग्व्वोक्ी उस्पत्ति भीर ठनर्मे सबसे 
ऽपेष्टके खपदेशसे उभको अह्याहमावनाका वणन 2 
ममसे र्या भने हुए श्न कोर्गोकी वेश्के राक्षसो हारा भक्षण करनेपरं 
हनकरी संहार भौर स्मे वैसी ही दिपति रही, यह पणन र 
नह्माक्ठो भनाप्तक्तिते सष्िसिद्धिष्ठा बर्णन सथा मभते षड बद्मुक दुर 
कापी धन्य उपाये भतिवृत्तिका वणन 
बभर मनकी भ्य प्रयत्नो भविचचाश्यताका इत्र भौर सषक्ष्याकी 
मगोषत्तिके कथन हरां वणन | 


मएतसुनिके शापसे बनी देषो नट होनेपर भो मके मनष्टौ तन्मयता 
ग भदौ हर, य.वणन ४ 
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( १० ) 

कपय 

मानुक्ो मनु बनाकर बद्याक्टी सृष्टिह्ठा तथा पेन्दुषाकी सिके समान विश्व. 
की मनोमान्नरषिलासत्ाका निरूपण 

शङ्कापूर्वकं भमो मनशक्तिकी स्यापनाका तथा पुरुपके प्रसरनको ददता 
होनेपर उसकी यथेष्ट फार्याचरणर्मे सामभ्य वणन 3 

बरह्मसे मनकी रप्ति, उक्षे तेजस यद्याक्टौ उश्यत्ति, उससे मोहवश 
सहङ्कारफी उस्पत्ति तथा उसे विश्वष्ठो उस्पन्तिश्न वणन ध 

उपाधि त्तथा गुर्णोष्ठी विचित्रता शीघ्र शरोर विष्टम्बमे युक्तं होनेवाष्टी 
बारह प्रणारसे भिन्न जीवजात्तियोका वणन 

धक्तानी जीवोके क्रोधे लिएन कि षस्तुनः कम भीर कर्ता सदोह्पत्तिह्न 
साशक्रापूवंक समथन | 

कर्मक्ठी विृक्षणतासे नाना प्र्टारक्नो आह्रत्ति धारण कानेवाल्ते मतके 
विविध नार्मोक्ठा प्रति गदन तथा शुद्धिके किर तश्वक्ा निरूपण ४ 

मनौ सम्पूण पदुर्थि भाकारमे शधवस्थितिष्ठां नथा चित्ताकाग, 
धिदुाक्ाश मौर भूनाक्राशका विस्तारे निर्ण | 

पूवेक्ति वपया स्पष्टलूपमे शान होनेकं क्फ तिलाण्यानशा वणेन तयां 
चिष्ठके तश्वके चि सारसे चित्ते विनाद्राका उथन ति 

पूवं सर्गम के रयं चित्ताख्यानफा क्रम भोर बयुश्कमते नाहरयंवर्णम 

मनी चक्तिये ब्रह्मी सवरक्तिताक्षा त्था एकमात्र भज्ञानति अद्वितीय 
ग्रहा बन्ध, मोक्ष भादिष्धो कक्पनाक्ा चरणन व 

वस्तुतः भथंश्रन्य होतो दुं सो सङ्गरे सेक विकषयपचाष्ठी मिषा 
नोरकारुयायिकारप द्टास्तवणंम 4 

मङ्कार भौर संकतयके विनाशङे दरवद, मलादि जिेकका तथा 

परमाह्माष्ी जिस्यताक्रा भिद्वण 

विवेकहीन मन जिंन-जिन अन्योह्वी सषि कातो है, मुमृष्ठुडे चिवेकके 
किष उन सथा वर्णनं 

एवणास्यान्मे पङ देक, राज भीर समाद्य अधने तथा सभा एष्‌ 
जाह्िककरे पोका दशां शौर राजक विक्यकरा कणन (६ 

मोहित प्रकुतिहय रान्नाके अतति समासरोरे मोहिते सिक्ते पभ 
भमन्तर राजाकी उक्तिके धारम्मक्ा वणन ४ 


उक्त घोडे द्वारा भने पहलाये रपे रामाक्ा अण्ाङकन्यदि प्नाष 
विवाहवणन ७ 

वपर पूरे साठ वतक निवात करते इक्‌ शजाक्ठा चभ्वाक्ोद्ित कामेत 
जीवमयापमवणन 
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विषय 


राजाके चण्डारलोकी उस बस्तीमे वटूत वपत निवापं एरते समय 

भनाव्रष्टिसे उत्पन्न दुर्भिक्षते वेशो्टी दुदंशक्ा वणेन १४४२ ~ १,४७ 
दुभिक्षपीडित विन्भ्यप्रदेशमे सख्नीसहित निले हुए, पुत्रकौ धाप्ति 

देखकर भभिमे प्रवेश क्षानेके किए दच्छुक राजाना जाग$र सदरस्योते सवाद्‌ ,,, १४४८ - १४५२ 
मने वे भवे वणन दारा मनक शमनॐ उपायका वर्णन ,,. १४५३ ~ १४६५ 
यत्तसे भभिमत वस्तुके तथा अहन्ता-ममताके व्याग भौरं चित्तपर 

विजय पानेके उपाया तथा चित्ती एक्षा्रताका वर्णन 
चिनपध्रक्री चासनाके भभ्पापसे तथा एकमात्र उषती एड निश्चयप 

चिन्तक्षयके उपायभूते वाप्तनास्यागष़ा चणन १४७५ ~ ९४८० 
विविध विधार्यते पुष्ट हए सम्पूण दुर्वारणो समूल नाभा करनेवाले 

तथा ह तमिध्याव्वदुद्धिते द्धमूरू हुए दश्वत्ताना वणन ०, १४८१ ~ १४९४ 
भिद्याके विनाशक उपायभूत श्रारमदेशंनका, विशुद्ध नात्मस्वसरूपका 

तथा अकद्कपरसे वाप्तनाक्षयक वणन ,,, १४९४ ~ १५०८ 
श्रीरामचन्द्र नोका वोधे भाश्चयं वर्णन, माया ओर उसके नाको र्धिति 
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लानभूभिके मेदो खपोद्धाततरूप्से सात प्रशरक्ो भक्तानभूमिकाषका 


भसं गतः वणने ,,, १५२३ ~ १५२९ 
मोक्षपर्यन्त सात्र प्रराए्को स्तानमूमिकाश्ठा अपने-भपने रक्षणोके साथ 

मरी-मौति वणेन ,,, १५३० ~ १५१७ 
मायिक र्पक्ठा निराफरण, एकमात्र सन्पात्रसका प्रदशंन भीर भूमिका्भोमि 

स्थिर रमे हिर युक्ति विष्तारपूवंक वशन ,,„ १५३८ - १५६७ 
राजा छवणका विन्ूमस्थित पूर्वदष्ट शवरोकि गौव छर जाकर चाण्डा 

साक्तके स्ताथ संवाद ,*„ १५४७ ~ १५५३ 


चाष्डाषठी द्रा उक्त वृतान्त सुनकर विरिमत हुए राजा वण 

धर भा जानेपर वसिष्टजी$े क्यनते टस दृतान्तष्ठा घ्रीरामधन््रजीको विनिश्चय १५५४ ~ १५६८ 
प्ले पुरषो षानभूमिके उदयक्मशा वणन तदनन्तर शोक, मोह भाविके 

निराक्दण द्वारा भ्रीरामचन्दरजीका बोधन ,,, १५६८ ~ १५८१ 
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ध श्रीगणेशाय नमः ४ 


योगवािष 


| भाषादुवादसहित ! 
मि क) 
वेराग्यप्रकरण 
प्रथम सगं 


यतः सवाणि भूतानि प्रतिभान्ति स्थितानि च । 
ग्वेदं यान्ति तस्मे सत्यात्मने नमः॥ १॥ 





अनादि महमोदरूपी निशाम सीये हुए इस जगत्‌को बारवारं दुःखरूपी 
भ्रमोमे रचितः; जन्म, जरा, व्याधि, शयु, हषै, शोक, क्रोध आदि अन्थोसे व्याप; 
आध्यासिक; आधिदैविक मौर आधिभौतिक तीन तापद्पी दावानरसे ( बनकी 
अभ्रिसे ) चरो ओर धिरे हुए रसंसाररूपी महारण्यमे मोहितः विवेकरहितं ओर 
परगोधके उपायके न मिकनेके कारण दुःखी देखकर राक्रूपी सूये उदयसे 
उसे ( जगत्क्रो ) प्रबोधित करनेके किए भगवान्‌ श्रीत्रहदेवके भद्रेशसे तथा 
अपने आप मी प्रवृत्त परमदयाद्ध महिं श्रीवाल्मीकिजी स्चे जनेवाले विशार 
शाखी ८ योगवासिष्ठ॒भ्न्थकी ) निर्विन्न समाप्ति एवं विरोषरूपसे प्रचारक 
रिए श्रुति, स्पृति ओौर सदाचारे प्रा तथा सम्पूरणं विघनोके निमूलनमे समरथ सत्‌; 
चित्‌ एवं आनन्दस्वरूप द्वितीय पररह परमातमाका प्रणामहूप मङ्गलाचरण करते 
हुए शाख्लके विषय ओर प्रयोजनको तरस्थरक्षण ओर स्वरूपरक्षण द्वारा रक्षपसे 
दिखरानेके ङिए पहले यतो वा इस श्वुतिते प्रतिपादितं तदस्थरुक्षणसिद्ध तत्पदा 
परत्रहमको नमस्कार कसते “यतः! इत्यादिसे । 

मष्टिके आरम्भ आकार आदि महामूत एवं घट, पट आदि भौतिकं पदाथे 


२ योगवासिष [ चराग्य-मरकरण 








ज्ञाता ज्ञान तथा ज्ञेयं द्रष्टा दद्ेनदृश्यभूः | 
कता हेतुः करिया यस्मात्तस्मे ज्प्न्यात्मने नमः ॥ २॥ 





जिस अद्वितीय वम्तुकी सत्तमे अस्तित्वको प्राप्त कर आविर्भृत होते हे, स्थिनि- 
कारमं जिसकी सत्तासे दी स्थित रहते हं ओर प्रस्यकारमं जिसमे टीन होति द 
उस सत्यस्वह्य ८ अपनेमं आरोपित सम्पूण पद्रर्थेकि पारमार्थिक स्वरूपमत 
णवे सव प्राणियेकि हृदयम स्थित आत्मरूप ) परमात्माका नमस्कार है* ॥ ए ॥ 

पूर्वै छोकम स्थित श्रतिमान्ति' पदमे सूत्रित सत्यस्वरूप चिदेकरसत्वका 
अनुभव द्वारा उपपाढन करते हण सम्पदरा्थं जीवके तच्चभूत उसी सत्यश्टपकरो 
पुनः नमम्कार करते द ---न्ञाताः इन्यादिमे | 

निम्र चिदेकरस परभाद्मामे जाना, जान, जेय, द्रष्टा, दर्शन, दद्य, कर्ती, हेत 
भर क्रिया यं सव प्यावहारिकि पदाथ भावि्भृत द्दह, उम जाता भाद्रिक 
साक्षी भौर परमा्रतः ज्ञानरूपे अवस्थित प्रत्यगात्माको नमम्कार 2 ॥ २ ॥ 
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 ग्रहापर "यतः द्ग पकरतिपयमीन ही उवादृमिन्तक्रो प्रग दा जाना ह, पि 
नप्रादानत्वके सूचनके सिए जन्म, स्थि भौर खथ रनक ग्रहण कयो किया ( इसपर कुदे लोग 
कते हं रि तीरनोक्ा महण वदकै नीन ({ जन्मकरारणन्व, स्थिनिकगणन्त भौर दयक्रग्णाव ) 
परथक्र-पृथरू लक्षण द, यह दकानिके छि कियाद्धे। दरमर्‌े फ चेम यो कहत हं कि 
निमित्त्कारण्म भी प्श्मी देखी जानी है, दुगि कवाटं सन्मकारणतवभय उपादानकारणना 
सूचिनि न दो सकेगी, अलः उपादानतके सभक सधि वदा ठया आश्रय कहा भद 
स्थितिका कारणद्ै, यष कथनतो अन्य कलक्रि निरामकः चिद, कथोफिः चननशी परान्क 
दग्रे जति ह, अचेतन नहीं, दरे स्थिधिक्रणत्वक्र न कटनेषरः तपादनम सननःनक्रा व्य्रभ 
नहीं होगा, 7ेमी परिस्थिनिमे अन्यम ( ज्‌ प्रमरमिं ) भी कनृन्क्का सादी तायनी । एमन 
नन तीनो अभिन्रेनिमित्तोपादनत्वषप एक टी छक्षुण निद देना दू । 

| “अनेन जीयेनान्मनानुप्रविद्य नामर्पे ठपराक्रसयामि' ( दग जीतर्प आन्मामि प्रविशत जगन 
स्वना करता हं) दस श्रुलिके अनुभार्‌ विम्यभूत कटस्य भन्ये ही प्रनिनिम्म्रस्यने अन्नः 
करणकप उपाधिं प्रवि दोकरर तप्त लोहिण्टसं अन्निकर ममान गदवान्म्णक अभाग अन्नः. 
करणक्री ज इनाको दृकर उसे प्रकाकान-सामध्य देना हुभा ज्ञाना कदुत्मना दै । वी [विनसारिथैमि 
समान भन्तःकरणकी व्रत्तिमोको प्रकरशन-गामध्यै देनेमे शरान कष्ट्ाला दै । गनित्र विपाका. 
दोनेषर स्वयं भी वत्ति द्वागा विषयाक्नर हुजा-ाचेय कहुम्ना द वी सनिन्नोकि छार दरप्र 
क्छता दै । ओर दन्धिय-पम्थ्रयोगसे उन्न शुन्धत हारा ददन कणाद अरित्र 
पाठहपसे विपर्वोको व्यापकर, तद्रृपमे स्वथं भी दद्या ध जाना दै, अनः रय प्रदूकना है । करम 
न्द, प्राण भौर दारीरकत दरार कना कहना है । फक्क भोका हेनिम किय कर्प निभि 
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स्फुरन्ति सीकरा यस्मादानन्दस्याऽम्बरेऽवनौ । 

सर्वेषां जीवनं तस्मे ब्रह्मानन्दात्मने नमः| ३॥ 

सुतीकष्णो बाह्मणः कथित्‌ संशयाकृष्टमानसः । 

अगस्तेराश्चमं गत्वा यनि पम्रच्छ सादरम्‌ ॥ ४॥ 
सुतीक्ष्ण उत्राच 

भगवन्‌ धमतखज्ञ॒ सर्वद्चाख्रविनिधित | 

सश्षयोऽस्ति महानेकस्त्वमेतं पया वंद ॥ ५॥ 








श 

इस प्रकार ततः ओर स्वम पदार्थका शोधन करके तरस्थ रक्षणमे पयै- 
वसित होनेवाटे "आनन्दो ब्रह्मेति म्यजानात्‌ः इत्यादि श्रतिसे निर्दिष्ट निरतिशय 
आनन्दरूपं परमपुरुषार्थमूत अखण्ड वाक्यार्थको नमस्कार करते है- -^स्फुरन्ति' 
हत्याद्विसे | 

जिस प्रत्यागासस्वरूप परिपूणं निरतिशयानन्द-महासमुद्रसे स्वभ आदि रोको 
स्थात्‌ देवताओं ओौर भूमिम अथात्‌ चेतनाचेतन सम्पूणं पदार्थेमि न्यूनाधिफ- 
भावसे आनन्द्लेरका अनुभव होता है ओौर वास्तव जिसका आनन्दठेश जीवोका 
जीवन ( त्मा › है, उस परमपुरुपाथभूत बरह्मानन्दके छप नमस्कार है ॥ ३॥ 

थो मंगराचरणके साथ-साथ विषय आदिका मरदशन करते हण संक्षेपतः 
शाखाथका प्रद्चन किया । अव उसी यास््राथका उपपत्ति आदिसे विस्तारपूर्वक 
निरूपण करनेके ङ्प श्रोताभोके विश्वासकी इद़ताके ङ्एि अन्थकार महायुनि 
वसिष्ठ ओर भगवान्‌ रामचन्द्रजीके संवादके आरम्भक पहले उपोदुघातखूपर आस्या- 
यिका कहते ई----“सुतीकष्णो! इत्याचिसे । 

मुतीक्ष्ण नामका को प्राह्मण था । उसका हदय भुनेक भकारके सन्देहे 
भरा था, अतपव उसने महामुनि भगस्तिके आश्रमम जाकर उनसे सादरं 
परइ्न किया ॥ ४ ॥ | 

मुतीक्ष्णने क्य---मगनन्‌ , जाप धर्मके तत्वको जानते है, सम्पूण शासका 
आपने भली भांति मथन कियाद, सुने णक बड़ा मारी संशय दहे, कृपा कर आप 
उसे दूर कीजिण ॥ ५ | 
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टोमेके कारण हेतु कहलाना है 1 क्रियाकी न्यूना ओर अधिकतामें “म ही न्यम या अधिक दः, 
गमा क्ियाक विपयसं अभिमान करनं किया कहलप्ता है । उक्त अथस ^ण्पदि द्रा भ्रोना 
मन्ता करां बोद्धा विज्ञानात्मा पुरषः प्राणन्नेव प्राणो नाम भवनि" इत्यादि श्रुति प्रमाण हे । 


७ योगवासिष्ठ [ वेराभ्य-प्रकरण 
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मोक्षस्य कारण कम ज्ञानं वा मोक्षसाधनम्‌ | 

उभय वा विनिधित्य एकं कथय कारणम्‌ ॥ £ ॥ 
अगस्तिरूवाच 

उभाभ्यामेव पक्षाभ्यां यथा से पक्षिणां गतिः । 
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कया मोक्षका # उत्पादक करम है ? अथवा ज्ञान दही मोक्षका व्यज्नक है 
था कमं यौर ज्ञान दनां मिखकर मोक्षक साधन हँ ˆ इन तीनां पक्षों से निश्चय 
करकं किसी पक कारणक किण ॥ £ 

“यन्न दुःखेन सभ्भिन्नम्‌ इत्यादि श्रुतिमे स्वभर्म नित्यत्व भद्विका परिज्ञानि 
होता हे, वाम्तवमे अनेक श्रतियोक साथर विरोध होनेसे स्वगमं नित्यत्व आद्रिका 
श्रवग अपिक्षिक है अर्थात्‌ जितने अनित्य या दुःखमिभित पदार्थ है, उने 
स्वग अधिक स्थायी हे ओौर्‌ उसमं दुः्वक। मिश्रण मी कमै, अतः असम्भव 
टोनेने प्रथम प्रश् निरथक है| रह गद द्वितीय ओर्‌ तृतीय म्रभ्रकी बात, उनमें 
चित्तछद्धिक द्वारा कर्मके ज्नानाङ्ग होनेपर मी श्रति-ताव्प्मक्र साथ विरोध न 
होनेके करण ज्ञान भौर कर्मको अभिन्ने मान कर अगस्ति मुनि सुतीक्ष्ण ब्राघ्मणके 
परक उत्तर देते हं~ - उभाभ्याम्‌! इल्यादिम | 

अगस्ति मुनिन कटा - जम आक्रमं दानां ही प्राम पक्षा उडत, 
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; प्रमवुस्पाथमूतल निर्मदा व्र्मानन्द्‌ ही यहा मीक्षद्द्दका भथ द उसक्रा प्र्त्रसाने 

स्वरं ही हीना दै, कर्मोकि 
“रजन बर्न मम्भिर्म्न स च मररतमनन्त्म्‌ 1 
अभिलापोपनीतप्र तन्मुखं स्वःपव्‌ार्पद्‌मू ॥' 

(जो किशर प्रकारक दुःखमे सम्बन्ध न स्वनेव्राला, निरनिद्ायर, भविनादीं एं अभिलापां 
फरतै टी प्रान देनेवाल मु हे, उप्रीको रवर्ग कते है) श्वम शिनि तथा भ्व स्वरीः गवां 
नप्रत्यविदि्न्वानः ( उग स्वगक्रो गभी खोग चाद ट) हम भ्रकासके जमिनिस्‌त्रस स्वग दी 
मोक्ष दै, एना माम प्रहता दै । दस प्रकारका मोक्ष ज्गरोनिष्रेम आदि कमेनि ही हो रक्रा दै, अत 
मीमांसक्र-मनके अनुमार्‌ क्या कर्म ही मोक्षकर कारणद्धै! एमा प्रथम प्रदनक्रा आधाय । न 
करमेणा न प्रजया, “ना छते अदा यज्ञहपाः, शान्वा नं सन्युमन्येतिः इत्यादि श्ूनि्येसि ग्रह्‌ जान 
होता दै कि मुक्तिक प्रति ज्ञानसे अतिरि एग कौषी कारण नष्टी ष्ठो सकता, अनः उपनिषन्‌ 
मनके अनुसार कथा सान ही मोक्षे प्रति कारण ! ठेस द्वितीय कस्पका भाव हैः। दुर्मन 
करमोणिः, विग्रा्चाविधा् यस्नद्ेदोभय ९ सह त्यादि मन्सि उमकं क्रान ओर कर्म दोनों मिरकर 
कारण द, रेसा ज्ञात्‌ होना है, अनः कया जान-कम दोनों समुशयशूपसे मुक्तिक कारण हं! यों 
तीय प्रश्चका आधाय हैः 1 


१ सर्ग ] भाषानुवादसहित ५ 


न्न नुव नग्निका कक कनो कनो कानकन कनकनकानकाना्कनान्कनुन्ककयान्काननकनान्यानान्ाननाि ककण ~ 
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तथव ज्ञानकमेभ्यां जायते परमं पदम्‌ ॥ ७ ॥ 
केवलात्‌ कमणा ज्ञानानहि मोक्षोऽमिजायते । 
किन्तूभाभ्यां भवेन्मोक्षः साधनं तूभयं विदुः ॥ ८ ॥ 
अस्मिन्नथं पुराव्त्तमितिदास बदामि ते) 
कारुण्याख्यः परा कथिद्‌ ब्राह्मणोऽधीतवेदकः ॥ ९ ॥ 
अभ्रिवेदयस्य पुत्रोऽभूद्‌ वेदवेदाङ्गपारगः । 
गुरोरधीतविद्यः सनाजगाम गृहं प्रति॥ १०॥ 





कमे नही, वैसेही ज्ञान जौर कर्म॒दोनोसे परमपदकी प्रापि होती है। 
तात्पर्य यह है कि जसे आकाा-मारीसे जनेवाले पक्षी अपने सभीष्ट देरमे 
जनेके क्णो प्रक द्वाराही उड़ कर जा सकते दै, एकसे नही; चैसे ही 
"तद्विष्णो; परमं ॒पद्रम्‌' दृत्यादि श्वतिसे जिस परमपदररूप कैवस्यका वणन 
करिया गया है, उसको अधिकारी कोग अपनी भात्मामं ही ज्ञान सौर कर्म दोनोसे 
पराप्त कर ठेते है, अतः ज्ञान ओर # कर्म दोनों मोक्षके कारण है ॥ ७॥ 

पूर्चोक्त अथैको श्र करनेके शिप फिर कहते है-- केवलात्‌ इत्यादिसे । 

केवर कमपि या केवर जानसे मोक्ष नदी होता, किन्तु ज्ञान ओर कर्म दोनोँसे 
मोक्च होता है, अतः तऋ्म्न बड बड़ मुनि कर्म ओर ज्ञान दोनोको मोक्षके प्रति 
साधन मानते दह । इसरि अनुभवसिद्ध विपयमं किसी प्रकारका सन्देह नही 
फरना चाहिए ॥ ८ ॥ 

हस विषयमे एक प्राचीन इतिहास कहता ई माचीन कारमं सम्पूण वेदक 
ज्ञाता कारुण्य नामका एक ब्रह्मण था, उसके पिताक नाम भधिवेद्य भा] गुरुजीसे 

‡ यदौ ज्ञान ओर कर्मश समुचय मोक्षकर हेतु है, एेसा प्रतिपादन नहीं किया गथा है, किन्त 

पहर क्मातुन दारा निनकी णद्धि दौमेपर ज्ञान होता है, तदन्तर सुक्ति होती है, यों ज्ञानम दी 
साक्षान्‌ सुक्तिकी दैतुताका प्रतिपादनं क्रिया गयादै इसछिएु पर्षीका दन्त .ज्ञान ओर कर्मे 
यौगपदयंदाम ( स्वरूपसयुच्रयक्ं ) नदौ समश्चना चादिप, 1. किन्तु ऋमसमुच्रयम समक्न 
चाहिषु, क्योकि परवृत्ति ओर निवृत्ति ( करपैत्वक्त्व ) एक समयम नही हौ सक्ती, इर्ते भी 
ज्ञानसे पटे कमौकी अस्तिता अर्थात्‌, प्रतीत होती है । नैत दपणमें किसी वस्तका प्रतिनिम्ब 
पक्नेके पडे दर्पणका परिमा्न ओर प्रकाश दोनौँ अपेक्षित होते है, क्योकि नके विना स 
्रतिनिम्ब ही नद हो सकता, धसे दी अविथा-म॑लकी निततिम चित्तकी द्धि ओर प्रमाणसे उतप्न 
होतारौ शयदकन्ि ये दोनों अपेक्षित है, क्योकि अशद्ध चित्तवारेकरो हजार वीर्‌ शर्वं क्रषैपर भी 
आत्मक्ञानरूप फरकी प्रापि नरी देखी जाती । 
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तस्थावकमेकृत्‌ तृष्णीं सेशयानो गृहे तदा । 
अभिवेश्यो बिलोक्याऽ्य प्रं कमेविवर्जितम्‌ ॥ ११ ॥ 
प्राह एतद्वचो निन्य गुरूः पुत्र हिताय च) 
अभ्निवेहय उवाच 
किमेतत्‌ पत्र इस्पे पारनं न स्वकर्मणः ॥ १२॥ 
अकमेनिरतः सिद्धिं कथं प्राप्स्यमि तद । 
कमेणऽस्मान्निवत्तः किं कारणं तन्निषे्यताम्‌ ॥ १३॥ 
कारुण्य उव(च 
यावज्जीवमभिद्ोत्र नित्य सध्याग्रुपासयेत्‌ | 
प्रतिरूपो धमोऽ्यं श्त्या स्मृत्या च चोदितः ॥ १४॥ 
न धनेन भवेन्मोक्षः कमणा प्रजया नवा। 
त्यागमात्रेण किन्त्वेके यतयोऽधन्ति चा०सरनम्‌। ५ ॥ 
इति शरुत्योरदयेमध्ये किः कत्तव्य मया गुरो | 
दति सन्दिग्धतां गत्वा तृष्णींमूतोऽस्मि कर्मणि ॥ १६ ॥ 
वेद ओर सभी वेदाङ्ग, यासन आदिका पूणम भध्यय्रने कर॒ वह्‌ कारुण्य अपने 
घर आया ॥ ९ १० ॥ 
घर्‌ आकर्‌ वह्‌ सन्ध्यावन्दन आदि कोष क्रम नहीं करना भाः वल्क 
उनम अनेक तरहके सन्दह्‌ कर्ने र्गा] अपने पत्रा यों कर्मरहितन अत्र 
निन् देखकर अभ्िवेद्यने उसके दिक रिष ये वनन कट-- 
हे वत्स, यह क्या कर रेह) 2 भपन कर्मोक्रा पालन कयो नहीं 
करत £ भ्न वतरा तो सही यद्धिकमं न क्रो, तो तुम्दं मिद्ध केम 
प्राप्त टोगी ओर्‌ यह्‌मी वतन्रभो शि तुम्दारग कर्मों प्रवृत्ति क्यों नहीं 
होती १॥ ११.१३ ॥ 
अपने पितके यों पृष्नेषर करुण्यन कटा --श्रुति भौर स्मूति्ेनि जीवनपरचन्तं 
भ्िहोत्र, सन्ध्यावन्दन आदि परवृत्तिरूप भर्मका विधान या प्रतिपादन फियादे। 
णवं श्वनमे, कर्ममे तथा प्रजाभेकि उत्पादरनमे अमृलरूप मक्र प्राप्त नदी दोताः 
मुख्य-सुष्य यति छोग णकरमाघ्न व्यागमे मोक प्राप्त करते दे) पपे सर्भका 
परतिपाबन करनवाटी भन भनेन' दइन्याद्धि श्रुति मुक्तिप्राप्तिकरे धिग कवर त्यागको 
ही साधन ब्रतखती है । इसकिग्‌ धज्यवर, दने परम्पर विरद अर्भेमिं से किमक 
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अगस्तिरूषाच 


इत्युक्तया तात विप्रोऽसौ कार्यो मौनमागतः । 
तथाविध सुतं दृष पुनः प्राह गुरः उुतम्‌ ॥ १७॥ 
अभ्रिवेर्व्र उवाच 
शृणु पत्र कथामेकां तदथं हृदयेऽखिरम्‌ | 
मत्तोऽवधार्य पुत्र स्व॑ यथेच्छसि तथा इईरु ॥ १८ ॥ 
सुरुचिर्नामं काचित्‌ सी अप्सरोगण उत्तमा | 
उपविष्टा हिमवतः रिखरं शिखिसव्रते ॥ १९ ॥ 
रमन्ते कामसन्तम्नाः फिनर्यो यत्र किन्नरः 
, स्वधुन्योधेन सयु महाषौपवितनाशिना ॥ २०॥ 
दूतमिन्द्रस्य गच्छन्तमन्तशक्षिं ददश्च सा। 
तमुप्राच महाभागा सुरुचिशाऽप्मरोबरा ॥ ५९१ ॥ 
सुूचिस्ा् 
देवत महाभाग इत आगम्यते त्वया 
भधूना त्र गन्ताऽसि तत्ममे कृपया वद्र | २२॥। 


#: 





मुञ्चे अनुसरण करना चाहिण ? गं सन्देहमं पड्कर भै कमीनुष्ठानसे उद्रासीन 
हा ह ॥ १४-१६ ॥ 

अगस्तिने कहा मद्र, पितासे यह कह कर कारुण्य चुप हो गया; उसके 
पिताने चुप-चाप घटे हुए पुत्रसे कदा ॥ १७॥ 

अभिवेद्यने का-- प्रिय पुत्र, भे तुमसे एक सुन्दर कथा कहता ह 
उसे सुनो! उसके अथैका स॒ङ्षसे निश्यय करके तम्हँ जसा भच्छा रुगे 
वेसा करना ॥ १८ ॥ | 

अप्सराओमिं अत्यन्त सुन्दरी सुरुचि नामकी एकं अप्सरा थी । वह मयूरोसे 
आघृत दहिमार्यकरे. शिखरे, जहापर कामरसतप्त॒ किन्नरा . किननरोके साथ 
क्रीडा करती है ओर पापका नाश करनेवाला श्ीगङ्गाजीका प्रवाह किरोक भारता 
द, तरेटी थी। उसने आकाश-माग॑से जा रहे इन्दरकै दूतको देखा । सरुचिने 
दरूतसे कहा-- 

महाभाग, आप क्से आ रहे है, अब करटो जाते ह? यह सव क्रषा- 
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देवदूत उवाच 
साधु पृष्टं त्वया सुश्च यथावत्‌ कथयामि ते । 
अरिष्टनेमी राजर्पिदेत्वा राज्य सुताय चे। २३॥ 
वीतरागः स॒ ध्मौत्मा नियेयौ तपसे वनम्‌ । 
तपशरत्यसौ रजा पवैते गन्धमादने ॥ २४॥ 
काये रत्वा मया तग्र तत॒ आगम्यतेऽ्पूना । 
गन्ताऽभ्मि पार शक्रस्य त वृत्तान्तं निवेदितुम्‌ ॥ २५ ॥, 
भप्मग उवाच 
वृत्तान्तः कोऽमवत्तत्न कथयस्व मम प्रमो । 
रष्टुकामा विनीताऽस्मि नदे कतुमहमि ॥ २६॥ 
देवदृत उवाच 
शृणु भद्रे यथावृत्तं विस्तरेण वदामिते, 
तस्मिन्‌ राज्ञि वने तत्र तपश्चरति दुस्तरम्‌ | २७॥] 
इृ्पदं दवराजेन सुभ्रराज्ञापितम्तदा | 
दृत स्वं तत्र गच्छाऽऽश्ु गृहीम्वेदं विमानकम्‌ ॥ २८ ॥ 
अप्मरोगणर्सयुक्तं नानवादित्रक्षोभितम्‌ । 
गन्धवेमिद्धयक्षध किनगयिश्च बोभिनम्‌ ॥ २९॥ 





पूर्वक युक्षसे कष्टिये । दृतने कटा---मृन्दरी, शापे वड़ा जच्छ प्रश्न किया | 
मे जप्के प्रसलका यथाव्रत्‌ उत्तर दरेतारहु। धमासा गजि अरिष्टनेमि अपने 
पुत्रको राज्य देकर तप करतेके छग वनम गया | वह राजा गन्धमादन पर्वतम 
तपस्या कररहाहे। वर्ह काय ककेरभं भरदा भौर अब वहांका वृत्तन्त 
कटनेके रिण इृन््रके पास जाना ह ॥१९--२५५ 

अप्स्राने कहा--- भगवन्‌, वर्हौपर कौन घटना हुई, उसे ुञ्चसे कदि 
म भापसे विनयपूर्यक पूती द । मेरी अवहेखना न कीजिये ॥२६॥ 

देवदूप्तने कष्टा---हे सुन्दरी, सुनो, गँ विम्तारमरे तुम्दं वाकी धरना सुनाता 
द्र । राजा अरिष्टनेमि गन्धमादन पर्वतम किन तपस्या कर रहा दै, यह 
जानकर देवराज इन््ने ससे आज्ञा द्री---षे दृत, तुम अप्सरा ओर विविध 
नाजेसि मुशलोभित; गन्धर्व, सिद्ध, यश्च, किमर आद्धिमे विभूषित विमानको 


सर्र १1 भाषायुबादयहित ९ 


ताखेणुमृदङ्खादि पर्व॑ते गन्धमादने । 

नानाघरक्षसमकीर्णे गत्वा तस्मिन्‌ गिरौ शभे ॥ ३० ॥ 

अरिष्टनेमिं राजानं दूताऽऽरोप्य विमानकै । 

आनय स्वभभोगाय नगरीममरायतीम्‌ ॥ ३१ ॥ 
देवदूत उबाच 

दत्याज्ञां प्राप्य शक्रस्य गहीत्वा तदिमानकम्‌ । 

सर्वोपस्करसयुक्तं तस्मिन्नद्रावई ययौ ।॥ ३२॥ 

आगत्य पर्वते तस्मिन्‌ राज्ञो गत्वाऽऽश्रमं मया । 

निवेदिता महेन्द्रस्य सर्वाज्ञाऽरिषटनैमये ॥ ३३ ॥ 

इति मद्वचनं श्रुत्वा संश्यानोऽवदनच्छुभे । 

राजोवाच 

्रष्टमिच्छामि दृत तवां तन्मे खं वक्तुमहसि ॥ ३४ ॥ 

गुणा दोषाथ के तत्र स्वगे बद ममाञ्ग्रतः। 

ज्ञात्वा स्थितिं त तत्रत्यां करिष्येऽहं यथारुचि ॥ ३५ ॥ 
देषदूते उवाच 

रर पुण्यस्य सामग्या भुञ्यते प्रमं सुखम्‌ । 

उत्तमेन तु पुण्येन प्राभोति स्वगंशुत्तमम्‌ ॥ ३६ ॥ 


त 
एवं ताक, ृदङ्ग जदिसे सजित सेनाको केकर सनेक प्रकारके दृक्षौसे सोभित 
गन्धमादन परवतपर जाओ ओर राजा अरिटनेमिको विमानपर वेठा कर स्वग॑- 
सुख भोगनेके छिग ममरावती पुरीम ले मामो ॥२७-२१।। 

देववरूतने का-- देवराज इन्द्रकी वैसी अज्ञा पाकर सम्भे सामम्रियोते 
युक्त उस विमानको छेक म उक्त पवैतपर्‌ गया | वरौ पर्हचं कर ॒राजके 
आश्रमे जाकर भने उनको देवराज इन्द्रकी सब साजा कह सुनाई । दे खन्दरी, 
मेरे वचनोको सननेके बाद संदेहे पड़कर राजाने कहा- दे दूतः भ 
आपसे पूना चाहता ह . मेरे र्का उत्तर दीजिये । स्वरम कौन गुण भौर 
दोष है ? उनका मेरे सामने वधन कीजिये } भे उन्द जानकर जेसी इच्छा होगी 
तेसा करूगा ॥ २२-२५ ॥ | 

देवदूतने कदा--राजन्‌ ) पुण्यकी सामग्रीके अनुसार मनुप्य स्वरम उत्तम 

ड 
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मध्यमेन तथा मध्यः स्वर्गो मवति नाऽन्यथा | 
कनिष्ठेन तु पुण्येन स्वर्गो भवति ताद्शः ॥ २३७ ॥ 
परोत्कर्पासटिष्णुत्यै स्पर्धा चेव समे तेः । 
कनिष्ठे च सन्तोषो यावत्‌ पुण्यक्षयो भवेन्‌ ॥ ३८ ॥ 
्षीणे पुण्ये विश्न््येतं मत्यलोकं॑च मानवाः । 
इस्यादिगुणदोपाश्च स्वर्ग राजन्नवम्थिताः ॥ ३५ ॥ 
इति श्रुत्वा वचो भद्रे म॒ गजा प्रत्यभाषत | 
रजोवाच 
नेच्छामि देवदृताऽहं स्वगमीटण्विध फ़लम्‌ ॥ ४० ॥ 


भतः परं महोग्रं च तपः कृत्वा कंटेवगम्‌ | 
त्यक्ष्याम्यहमश्यद्ध हि जीणा त्वलमिवोरगः ॥ ७१ ॥ 





फाल भोगता है । उक्कृ्ट पृण्यसे उन्क्रष्ट स्वरी मिता हे, मध्यम पुण्यसे मध्यम 
स्वगं मिरुना हे णवं कनिष्ठ पुण्यमे तदनुन्य कनिष्ठ ही फयमोग मिता दै | 
समं देरफर नहीं होता | 

महाय; पुष्यके तारतम्यक्रे अनुसार स्वरी-स्थान ओर वहीके मुखका 
तारतम्य ( उक्तं भौर अपकर्ष ) दोना हे भिन्द उत्तम स्वम भप्त नी है, 
उनको उत्तम स्वगीवाशोकी उनक्ृषटना असत्य प्रतीत होती है, समान 
स्वगैवटे एक दृमरके साथ द्रप्यी, स्यधी, दिदरेप आदि करते ह भौर उत्तम 
स्वरीवले अपनी अपेक्षा हीनस्वर्गवाछकी हीनता अर्थात्‌ अत्य सुश्र देश्वकर 
सन्तोष करते हँ । जचतकर पुण्य-श्षय नही होना, तवतक म्बरीवासी यां उत्तम, 
मध्यम भौर अधरम पुवका अनुभव करते क[श-यापन करते ह| तदनन्तर 
पुण्योके क्षीण होनेपर दसी मनुष्य-रोकम आकर जन्ममरहण करत रै । 
महाराज; स्वरम ये दी गुण भौर दोप वियमान हं | ३६.२० ॥ 

हे भद्रे, राजा अरि्नेमि स्वके इन गुण भौर दो्पौको युनकर बेरे -- 
देषदूत, भ पतने स्वर्ग-मोगकी इच्छा नदीं करता, जसे सप पुरानी रको छोड 
देताहे,वैसे हीमे आजमे महा अग तप करके इस घ्रणाम्पद द्ररीरको छोड़ 
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देवदूत विमानेदं गृहीत्वा स्वं यथाऽऽगतः । 
तथा गच्छ महेन्द्रस्य सन्निधौ तवं नमोऽस्तुते ॥ ४२ ॥ 
देषदृत उवाच 
इत्युक्तोऽहं गतो भद्रे शक्रस्याञ्ये निवेदितुम्‌ । 
यथावृत्तं निवे्ाञ्थमहदाथयेतां गतः ॥ ४३ ॥ 
पुनः ग्राह महेन्द्रो मां श्रक्ष्ण सधुस्या गिरा । 
इन्द्र॒ उवाच 
दृत गच्छ पुनस्तत्र तं राजान नयाऽऽश्रमम्‌ ॥ ४४ ॥ 
वादमीकैक्ञाततप्छस्य स्वयोधाथं विरामिणम्‌ | 
सन्देश मम॒ वाल्मीकेमेह्षस्त्यं निवेदय ॥ ४५ ॥ 
महष त्व॑विनीताय राज्ञेऽस्मे वीतरागिणे | 
न स्वग॑मिच्छते तदं प्रनोधय महायुने ॥ ४६ ॥ 
तेन संसारदुःखार्तो मोकषमेष्यति च क्रमात्‌ | 
ह्युक्त्वा देवराजेन म्रेपितोऽदं तदन्तिके ।॥ ४७ ॥ 
मयाऽऽगत्य पुनस्तत्र राजा वस्मीफजन्मने । 
निवेदितो महेन्द्रस्य राज्ञा मोक्षस्य साधनम्‌ ॥ ४८ ॥ 
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दुगा । हे देवदूत, आप इस विमानो छेक देवराज इन्द्रके समीप जैसे आगर 
थ वैसे वापिस चरे जादे, आपको नमस्कार है ॥४०--४२॥ 

देवदूतने कहा - सुन्दरी, राजके यो केहनेपर भँ यह निवेदन करनेके छि 
इन्द्रके पसि गया । वरहा जो वृत्तान्त हुआ था वह सथ भने देवराज इन्द्रको कहं 
सुनाया । राजा अरिष्नेमिकी स्वर्गके प्रति विरक्ति देखकर उन्द बड़ा आश्रय 
हुभा । फिर महेन्द्रे मधुर वाणीस ञ्ञसे कदा- 

हे दूतः उम रपिर बर्ह जाओ ओौर उस विरक्तं राजाकौ ब्रहम्तान-परािकें 
छिग तत्वक्ञ महिं वास्मीकिके आश्रमम ठे जाओों सौर महर्षिं वाह्मीकिसे 
मेरा यह सन्देशा कहो कि महर्षिजी, इस विरक्त, धिनीत ओौर स्वगीके प्रति 
निस्परह राजाकी त॑च्वन्नानका उपदे दीजिये | तच्वज्ञानके उपदेशसे संसार- 
दुःखसे पीड़ित यह क्रमः सुक्तिको प्राप्त होगा। यह कह कर॒ देवराजने सुस 
शजाके पासं भेजा । भने वरहो जार्कर इन्दरके सन्देशकै साथ राजाको 
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ततो बस्मीकजन्माऽसौ राजान समपृच्छत । 
अनामयमतिग्रीत्या कुशल प्रश्चवात्तया ॥ ४९ ॥ 
राजोवाच 
भगवन्‌ धमेत्ज्ञ॒ज्ञालज्ञेय विदांवर । 
कृतार्थोऽहं मवदुद्शट्या तदेव कुशं मम ।॥ ५० ॥ 
भगवन्‌ प्रष्टुमिच्छामि तदपिधेन मे द| 
ससारबन्धहुःखार्तेः कथ मुश्वामि तषद्‌ । ५१ | 
वात्सीकिर्वाच 
शृणु राजन्‌ प्रवक्ष्यामि रामायणमखण्डितम्‌ | 
श्रव्वाऽञ्वधाोय यज्ञेन जीषन्पुक्तो भविष्यसि ॥ ५२ ॥ 
वसिषएराममबादं मोक्षोपायकथां शुभाम्‌ | 
ज्ञातस्वभवो राजेन्द्र वदामि श्रयतां रुध । ५२३॥ 





वाह्मीकिजीक्र समीप उपस्थित किया भौर राजानि महर्पिमेि मोक्षकर साधनक विषरथमं 
जिज्ञासा की । तदनन्तर वात्मीकिजीने राजसे प्रीतिपूरवक देका धन, पुत्रः तप 
आद्रिके पश्च द्वारा भरोग्य-कुखर पटी ॥४२ ५९ 

राजने क्ा- -मगवन्‌; आप्‌ मव धर्मेक्रि तच्छको जनते ह भौर 
जितने जातव्य विपयर हं उन सथक आप अमिन हं, म जापक दर्ीनमे कताथ 
है, यी मेरी कृश्षष दै। भगवन्‌ ! दम समय भं जिज्ञामु भौर मसाग्दुःखसे 
कातर हं। जिम भति विश्न न भवि चमे भुञ्च तत्का उपदे द्रीभिये | जिसमे 
त संसार-बन्धनरूम पीडसे मुक्त दो जाऊ ॥५०,५१॥ 

वस्मीकिजीनि कटा ` राजन्‌; मुनि म॒ भग्वण्डतस्-परतिपादक गमायणकी 
कथा कर्णा, यलपूश्रक उमे सुनकर णं दयम धारण कर आप जीबिन्सुक्त 
हो जायेग ॥>२॥ 

उप्त रामायण वसिषठमम-मवादम्बश्यपद्े #| वह मुक्तिका अद्वितीय 
उपाय ओर्‌ अत्यन्त करयाणकारी है । टे राजेन्द्र, आप उमे ममञ्लनेमं समथ है भौर 
भं भी उसं जानता ई इसर्िण भं आपको उसे सुनाता ह| भप सावधान क्र 
घ्रुन ॥ ५३ ॥ 
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राजोवाच 
को रामः कीटश्चः कस्य बद्धो वा मुक्तएव वा | 
एतन्मे निशितं ब्रूहि ज्ञानं तखविदां बर | ५४॥ 
वाल्मी किरुवाच 
शापन्याजवक्षादब राजवेश्चधरो हरिः | 
आहूताज्ञानसम्पनः किञ्िज्ज्ञोऽसौ भवत्प्रयुः | ५५ ॥ 
राजोवाच 
चिदानन्दस्वसूप दहि रामे चैतन्यविभरहे | 
शापस्य कारण च्ूहि कः शप्ता चेति मे चद्‌ ॥ ५६ ॥ 
वारमीकिरूवाच 
सनत्कंमायो निष्काम अवसद्‌ ब्रह्मसमनि । 
वङृण्डादागतो वषिष्णुस्ररोक्याधिपतिः प्रथु; ॥ ५७ ॥ 


राजने कटा द त्चक्ञानियोम शरेष्ठ, राम फन हे, उनका कैसा स्वरूप है, वे 
किस वंशम उत्पन्न हुण य, वे बद्ध यै अथवा भुक्त, पहले आप सुञ्चसे यही निश्चयकर 
कहनेकी छपा क्रं ॥ ५४ ॥ ` 

वात्मीकिजीने फा --निपहानूपरहसमथ भगवान्‌ श्रीहरिने शाप पानके 
बहाने राजाके वेशम अवतार लिथा था। बे सर्वज॒ होनैपर भी अपने भक्तोके 
वावयोको सस्य करनेकी इच्छसे साधारण मनुप्यकी मति अक्न हो गये ये ॥५५॥ 

राजाने कद्य- भगवन, अपराधी व्यक्ति दी शापका माजन होता है एव 
अपराध मी अपूर्णकाम भौर सस्पज्ञ व्यक्ति ही करतौ हैः जो सचचिद्रानन्दस्वरूप 
ओौर चिद्धनमूरतिं परमेश्वर भे, उन अभिशाप कैसे? अतएव उनके प्रति 
अमिश्ाप दनैका कारण क्या था आओौर उनको किसने अंभिराप दिया £ यह आप 
मुञ्चे बतकादपः ॥५६॥ 

वार्मीकिजीने कहा---राजन्‌ ! कामक्रोधरहितं भौर परम ज्ञानी जह्मके 





 भयचमरकनकमनः उन्मि पय 


वसिष्ट गुर थे ओर गरम उनके दिष्य । इस कथाने राजर्षिके मनमें सन्देह उत्पज्न कर दिया कि 
अन्ग जीव दी ज्ञान-प्राप्तिके लिए शिप्य होता है, किन्तु राम स्वयं सदातन ब्म थे, वे क्यों शिष्य 
होगे एवे कौन रमये, क्यावै राम नामके को जीव थे { या भगवानके अवतार परसिद्ध 
राम थे, एसा सन्देह दोनेपर रीजर्षिने महर्षिसे जिज्ञासा की कि आप्र किस रामकी कथा कहग 
इर्ते मु्मसे' कदिये' ) 
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बरह्मणा पूजितस्तत्र सत्यलोकनिवामिभिः । 

विना मारं त द्र युवाच प्रथुरीश्वरः॥ ५८ ॥ 

सनत्कुमार स्तन्धोऽसि निष्कामो गववचेष्टया । 

अतस्त्वं भव कामातेः सरजन्मेति नामतः ॥ ५" ॥ 

तेनाऽपि शापितो विष्णु; सर्वज्ञत्वं तवाऽस्ति यत्‌ । 

फिश्ित्काठ हि त्यक्त्वा त्वमक्ञानी भपिभ्यमि ॥ ६० ॥ 

भृगुर्भायां हतां च्म ह्यवाच करोधमूच्छितः | 

विष्णो तवाऽपि भार्याया वियोगो हि भविप्यति ॥ ६१ ॥ 

बरन्दया शापितो विष्णुश्छलनं यया कृतम्‌ । 

अतस्त्वं स्लीवियोम॒तु वचनान्मम यास्यमि ॥ ६२॥ 
मानसपूत्र सनकुमार एक समय ब्रह्मलोक चये य । उसी समय त्ररोक्याधिपति 
मगवान विष्णु वक्ुण्टसे वर्ह पधारे। सत्यरोकमं निवास करनेवाटे अन्यान्य 
देवताभेके साथ बद्मनि अभ्युःथान आदिमे उनका सत्कार त्रिया | केवर मन- 
त्कुमारने, अप्नेको निष्काम सम्लकरर) उनका अभ्यु्धान द्वि नहीं करिया | 
यह देखकर भगवान्‌. विष्णुने कटा-- -सनन्कुमारः; तुम अहङ्कारी हो, वुम्धारी 
चेष्ठा गर्वमूचक दहे, इस कारण तुम कार्तिकेयनाममे विक्त्यात भर्‌ कामा- 
सक्त होभोगै ॥ ७ -"+९॥ 

यह सुनकर सनन्कुमारने भी अत्यन्त दुःखी होकर विष्णुक्रा यह याप द्विया 
किं आपको मी सर्वज्ञताका पररित्याग कर कुछ काल नक्र अज्ञ जीचक्र मौनि 
गृदना पड़ेगा ॥ ६० ॥ 
महिं भृगुने मी विष्णु द्वारा अपनी याका विना दैवक्रर करौधवया 

उन्दं यह थाप द्विया था क्रि द विष्णु जमै तुमने सञ्च मीवियागनिन 
नखे दःखित किया,वने ही तुमं भी सखीवियोगजनिनं दुःग्वक्ा अनुभव 
करना पड़ेगा # ॥ ६१ ॥ 
पटे विप्णुने जकेधरका श्प † धारण कर उसकी पतिप्राणा भार्य बृन्दाको 
 गरहापर्‌ यह पौसागक कथाः छि पूय कन्य सयानामन्र भगुतर्मनि विणु-दारीरमे 
दीन होक च्छि भगान किणत्री प्राधनाकी शी भगवायने उस्र पराधना पाकी, प्रयन्तु श्रगु 
मने आया कि तिम्णने हमारी कका निना फिया, दीम उन्दने श्रुच्ध हकर तिष्णुकरो 


उक्त शाप दिय 
+ ब्रहवैवनैपुराणमं चिखा ष्ट करि गोोकरधं सुषमा माम गोपरार गधके पापम जकर नामस 
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मायो हि देवदत्तस्य पयोष्णीतीरसस्थिता 
न॒सिहवेषधगविष्णु चषा पश्चतवमागता ॥ ६३॥ 
तेन रपी हि नृहरिदःखात्तः स्वीवियोगतः । 
तवाऽपि भायेया साधे वियोगो हि भविष्यति ॥ ६४ ॥ 
भृशुणेवं मारेण शापितो देवशमेणा । 
षृन्दया शापितो विष्णुस्तेन मानुष्यतां गतः ॥ ६५ ॥ 





विमोहित कर उसका पातित्रत्य भङ्ग किया, इसि बृन्दने मी उन्हं साप दिया 
हे विष्णु, तुमने छरु करके मेरा पातित्रत्यभङ्ग किया सौर सुक्षे संतापित 
फिया, अतः मेरे वाक्यमे तुमको मी स्रीवियोगजनित दुःसका अनुभव 
फ़रना पड़गा ॥ ६२ ॥ 

भगवामने जव दृसिदहषप धारण किया था तव॒ गभवती देवदत्तकी मायीने 
उनका विकरार स्वप देखकर पयोष्णी नदीके किंनरे प्राण छोड दिये भे । इसष्िप्‌ 
उसके स्वामी देवदत्ते भायाके वियोगसे दुःखी होकर यह चाप दिया किं आपने 
से सुश्च लीवियोगसे दुःखी किया चैसेद्ी अपी दु काल्ये किए अपने 
स्वरूपफो भूरुकर खीवियोगसे दुःखी होगे ॥ ६२; ६४ ॥ | 

भक्तवरत्सरु भगवानमे इस प्रकार भृगु, सनत्कुमार, इन्दा एवं देवदतं 





उत्पन्न हुभा ओर तुरी नामकी गोपी धर्मभ्वज राजाकी पल्ीसे उत्पन्न हुई थी । जरंधर ब्रह्माके 
चरसे अवध्य हो गया था । ब्रह्मा किपीको भी नित्य अमर नहीं करते । मरनेक्रा एक-न-एक निमित्त 
रग छते है । यही बात उन्दने जरुधरसे' मी कदी थी किं तम्हारी पन्नीके सतीत्वका नाशा होनेपर, 
नुम्दारा मरण द्येगा, अन्यथा तुमको को$ न मार सकेगा । वसे गर्वित जरंधरमे बलपूयैक 
स्वर्मका राज्य छीन खया ब्रह्मा, रिव आदि . देवगण उसकी हरकतोको कहनेके लिए 
धैकुष्ट गये । भगवाम्‌ विष्ण॒ने शिवे उसके साथ युद करनेके किए कहा । जधरके रिवजीके 
साध बुद्ध करनेपर भगवान्‌ विष्णु जधरके रूपम उप्तके घर गये ओर उसकी पत्ीका सतीत 
नष्ट कर्‌ दिया । इस प्रकार जखधरकी श्यु हयै गई । इम्दाको जब जंधरकी गत्युके बाद यह 
रत्तान्त विदित हुभा, तो उसने वि्णकर पूर्वोक्त दाप दिया । किसी-किसी पुस्तकं उरछधरके बदले 
द्वृ नाम देखा जाता है । पद्मपुराण जलंधरका उपाख्यान दुसरे मरकररसे लिख गया है, 
यह टीक है, परन्तु उसमे भी उसकी पल्ीका विष्णु द्वारा मोहित दोना वणित हे। 
दोनों पुरा्णोकी कथाकी आलोचना करनेसे प्रसीत होता है कि विष्णुने दृन्दाको मोदित 
क्रियां था ओर उससे दन्दाका पातिव्रतय नष्ट हुआ था सरवैव्यापी ओौर सवेश्ेष्ठ विष्णु 
पष्य ओर पापसे अक्ति दै, अतः उनका यह काथ दोषाधायक नहीं हे । 


१६ योगधानिष्ठ | वेराग्य-प्करण 
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एतत्ते कथितं सवं शापव्याजस्य कारणम्‌ | 
इदना वाचम तत्सष सवधानमतिः श्रृणु | ६६ ॥ 


वैराग्यप्रकरणे सरत्रपातनक्षो नाम प्रथमः मगः | 


ष र 


द्वितीय सगं 


दिषि भूमौ तथाञञकारे वहिरन्तश्च मे विभुः | 
यो विभात्यवमासात्मा तम्म मवात्मने नमः ॥ १॥ 





द्वारा जमिरयाप्त होकर मनुप्यजन्म धारण किया भीर्‌ उन यपानुार तत-तत्‌ 
कार्यं स्वीकार क्रिये अभिशाप्र्पी छटका करण भने आपमे कटा । अवमे 
प्रस्तावित कथा कहता ह्र, सावधान होकर सूनिये । भगवानन अपनी यक्तिकै 
द्रारा चापमोचनमे समर्थ होकर मी भक्तवन्सरताके कारण भरक्ताकी म्यादाकी रक्षके 
किए तत्‌-तत्‌ कार्यं कियि। भगु शौर ब्रन्ढाके सपमे उनका स्त्रीवियोग भौर 
देवदत्ते चापे गवती सीतासे वियोग हभा। महाराज, जिम जिस कारणसे 
भूतभावन भगवान्‌ अभिराप्त दग्रे थ, वह सव भापस मे कह चुक्रा हु । अव 
मोक्षके उपायभत साधनक विपयमं आपने मुम जा जिक्नामा की है, उसके 
लि वदेम दनार छक्राकरा वानिष्नामक महारामाग्रण अपके निकट 
कटना ह | £+ ६६ || 

प्रथम सर्गं समाप्त 

स2 ९-९०-४ 


द्वितीय सगं 

मङ्गन्द्धीनि मङ्गरमध्यानि ० दृत्यादि पानक महाभाप्यम्‌ दरर्धित श्रुति 
भनुमार स्ये जनेवलि महाशखकी निर्धिश्र परिममाति भौर भचार आद्रिके 
किए मध्यमे भी सर््रामासक् चिद्धनमूरतिं अन्यगमिनन परजह्मकरा नमम्कररूप 
मङ्गशाचरण करते हण अन्धकार दम शसक विषय भौर परमोजनको भी अथेतः 
कहते हं --'दिवि' इध्याद्रिमे । 

जो स्वगम, मिम, भाकादर्भ, हमारे अन्दर ओौर्‌ बाहर्‌ निरन्तर विराजमान 
है, अर्धात्‌ जिसकी मत्ता भौर प्रकासमे यट सम्पूणं प्रपञ्च सत्तावान्‌ ओर 
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वास्मी किरुबाच 
अहं बद्धो विधुक्तः स्यामिति यस्याऽस्ति निश्चयः । 
नाऽत्यन्तमन्ञो नो तज्ज्ञः सोऽस्मिज्छासरेऽधिकारवान्‌ ॥ २॥ 


किमान 


प्रकाशित होता है, उस सर्वीत्मा ओौर सवीवमासक परब्रह्म प्रमासको 
नमस्कार है #*॥ १॥ 

वास्मीकिजीने कहा-मँ इस ससारसूप कारागारमे बद्ध ई, इससे मुस युक्त 
होना चाद्ये, यों जिसको स॒क्तिकी प्ररु इच्छा हुई है एव॑ जो अत्नत अज्ञानी 
नहीं है ओौर जो अस्यन्त ज्ञानी भी नहीं हे, वही इस शस्त्रके अवण अधि- 
कारीदहै| [ माव यहदहै किं न अस्यन्त ज्ञानी गौर न मघ्यन्त आ्ञानी इष 


# इस्‌ ोकके श्रौर भी श्रनेक श्रथं रीकरकारोने किये ह--जेसे पृथिवी पूर्वरूपं च्रौरत्तर- 
ल्पम्‌ इस श्रुतिमे द्याया गया है, वेसे ही इस शोकम दिवि-तरन्नाएडके सुवणंमय ऊपरके 
कपाले, भूमौ---्रह्मएडके रजतमय नीचेके कपालपे, श्राकाशे--उन दोनेकि सन्धिभूत 
सूम श्राकाशमे ब्रह्माएडकरे बाहर श्रौर भीतर सूयं, चन्द्र श्रोर शरथिसे भी जो श्रधिक प्रकाशित 
होता है, उस सब वश्तुश्रोके परमाथंस्वरूप श्रवभासास्मा परमस्माको नमस्कार है । 

छ्मथवा दिवि--योतनततमक् भूमानन्दरूप ठुयस्वरूपमे, मूमो--दो श्रवस्थार्श्ोकी ( स्थूल- 
सहमको ) उत्पत्तिभूमिमे, श्राक्ररो--्रव्याङ्तत श्राकाशमे, ब्रहिःप्रज्ञ द्वारा भोग्य जाप्रतमे, 
श्रन्तः--श्नन्तःप्रज्त दारा भोग्य स्वरम एवं मरण, मृच्छ श्रादि श्रवस्याश्रौमं जे स्थूल-सूच्ष 
करणोकि श्रभिमानी-रूपसे, भोक्वरस्वसूपपे साचतीरूपसे, श्रौर निष्प्रपञ्चपूर्यानन्द चिन्मात्रस्वभावते 
नानाप्रकारा प्रतीत होता है, पर स्वतुत चैतन्यस्वमाव टी है, उस सर्वात्मा पण्रहाको 
नमस्कार हे । 

थवा कारणोपाधिमे, कमनीजक्ते उद्धवस्थान कायोपाषिमे, युक्तिदशार्म, निरुपाधि स्वरूपे, 
एवं माया श्रौ श्रन्तःकरणकी पृत्तिर्योमं जो श्ानस्वभाव प्रकाशित होता है, उस सर्वोपाधि- 
शल्य परमालमाको नमस्कार है) 

प्रथवा दिवि--प्रकाशसरूप तेज, मूभी-पृथिवीमे, भ्यो्नि--श्रक्रासर्मे, अन्तः-- 
प्नन्तरालस्थ जल श्रौर पवनम, बहि;- बिभृत श्रन्याङृतमें तथा निरुपाधिक परमाथंश्पमे जो 
श्रनङच होकर सन्मात्रस्वभावं परमादभा भिता हे, उप्त श्रवभासष। रमक पररमा्माक्रो नमक्कार है। 

द्मथवां बाहर तटस्थरूपको धारण कर पूज्य देवता श्रादिके रूपसे देवलोकर्मे, देहके मध्ये 
रहकर पूजकृरूपसे मूल्लोकमे श्रौर क्रिया, फल, साघन श्रादिके रूपे श्रन्तरालमे स्वरूपकी 
ग्रशानानस्थामें परिच्छिनरूपसे श्रर५या प्रतीत होक्रर भी त्वदृ्टिके उदित होनेपर जो परिच्छेद- 
रहित प्रतीत होता है, उस सर्वासा विविधपरिच्छेरशत्य परमारमाक्रो नमस्कार हे । 

श्रथवा उपर, नीचे, मध्यग, पूव श्रादि दिशाश्रमिं, शरीरके भीतर, भूत श्रौर भविष्यत्‌ 
कलि जो श्रवभासारमा षुभ तच्छक्ञनौकी प्रतीत होता है, उप्त सम्पूणं प्रपञ्चक श्राश्रयभूत 
परमाटमाको नमस्कार है । 

र 


॥ रमी + 0 + त 17871717. 
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कथोपायाचिरचर्याऽऽदौ मो्ोपायानिमानय । 
यो विचारयति प्राज्ञो नस भूयोऽभिजायते ॥ ३॥ 


1. , शि ति ~+ हि क ` -~ 


रास्त्रका अधिकारी हे, यह कहना ठीक हे, किन्तु मँ कारागारमं हथकडियोंसे वधर 
हुए कैदीकी नाई अनादिकारसे बद्र होकर परवता, परिच्छिन्ना, जन्म, जरा, 
मरण दि दुःख-सागरमं इब हाहं, इस दुःखकरो अव्यन्तिक निवृ्तिकरा 
उपाय एकमा आस्मज्ञान ही दहे, क्योक्रि (तरति शोक्रमासयित्‌" ( आन्माको 
जाननेषारा पुरुप ही दुःखसे विमुक्त होता है ) य्ह श्रुति आप्मन्ञान ही सक्तिका 
उपाय हे, एसा कहती है । इकर भँ उस आलमन्नानका छाम कर मुक्त हो$ इस 
प्रकारकी उत्कट जिज्ञासासे युक्त जिसक्रा निश्चय हे, वह्‌ इस शासका अधिकारी हे, 
रसे ही पुरषक्तो इस शक्लके श्रवणकरा फर मिरुता है | निप्करषं यह निक्रसा क्त 
अनेक पुण्योमे जिसके राग आदिदोष क्षीणदोगमर हँ ओर विवेकसे जिसे 
अ(त्माक़ी जिज्ञासा हई दै, देसे धिरोषषटपसे भाग्माको न जाननेवाले अनज्ञानीका ही 
इस साखमे अधिकार दै । ]॥ २॥ 

शङ्का--जिमके राग आद्िदोपनष्टहो रये, रेसाचरैवर्णिक इम योग- 
वासिष्ठल्प शाखमे अगिकारी हैः एसा यद्वि मानो, तो वह संन्यासपूैक वेनत 
श्रवणे ही अपरिकारी है, पसा अवरय म्थीक्रार्‌ करना पगा, क्योकि 
पूवेकाणडके ( कमेकःणटके ) अनुष्ठानसे चित्तके गृद्ध होनेषर द्री उत्तरण 
( वेदान्तमे ) अभ्रिकरार्‌ प्राप्त होता हे, पेया तमेत वरेदानुत्रचनेन' द्याद्वि श्रुति 
सिद्धै | जौरजो तरैवर्भिक नहीं है, उप्तका अगरिक्रार भी दृसमे नहीहो 
सकता, क्योज्गि (नावेदरविन्मनूने ते ब्र्न्तम हव्यादि श्रुनिमै उसके अधिकृरक्रा 
निपेध किया गया है | इम परिम्थितिमें दृत शाखा अपरिकरारी प्रेसे पुरम होगा? 

समाधान---भपिकरा कथन ठीक नहीं है, क्योकि #सेतरेवरिककरा त्रेतामिकाध्य 
( आहवनीय, ग्रपस्य शौर दक्षिणापि --दन तीन भप्नियोसे साध्य ) कर्मे 
अधिक्रार हीनेपरमभी नो अनादित्ाभि ( जिन्डोने भग्याधान नदीं कियाहे) 
हैः रेते पुरषो द्वग अनुपरेय ममापि कर्मभे मी भगिकारदै दी, वैसे ही श्रौतक्ञानके 
अधिकरारीक्रा भी भप्नन्यासी मुमृश्रु धुर्ये त्रधिक्ारके तमान इम प्रन्थमे भी भिः 
कर्‌ हे | भौर यदह अधिकार तमीतक्र ४, जवतक भज्नान रहता 2, क्योकि यद 
गोगषासिष्ठ शास स्मृतिके समान वेदार्थो ही विशद करता । कष्ट मी ह-- 
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वेदवेद्ये परे पुति जते दशरथास्मजे। 
वेदः प्राचेतसादासीत्‌ साक्षाद्‌ रामयण।स्ना ॥ 

अर्थीत्‌ केवरु वेदसे जानने योग्य दशरथनन्दन परमपुरुष भगवान्‌ राम 
चन्द्रजीके आविभूत होनेपर वाल्मीकि महर्षिं द्वारा रामायणके पमे साक्षात्‌ 
वेदेका ही आविभौव हुभा । 

उसमे शीरामचन्द्रजीकी कथा द्वरा पूैरामायणमे उत्तरकाण्डपटित छः 
कृ।णडोसे कर्मकाण्डका निंखपण क्रिया है ओर इस उन्ञररामायणमे यने योग- 
वासिष्ठमे छः प्रकरणों द्वारा ज्ञानक।णडक़्! निरूपण किया हे | इस परि्थितिमें यद 
निष्करषै निकला कि नेसे कुछ स्मारं कर्मोमिं सी-दाद्रसाधारण-- तरेव ककि साथ खी, 
दद्र आदिका भी-भधिकार देखा जातादहै, वैसे ही इस प्रन्थके वर्णम मी 
पुराणश्रवणके समान त्रैव्णिकत्रैवर्णिकसाधारण भुयुश्चुओंका अधिक्रार है । इस 
अर्मे प्रमाणभूत श्रवयेच्वतुरो वणान्‌ करता ब्रह्मणमग्रतः! ८ ब्राह्मणको मुख्य 
रोता बनाकर चारों वर्णको [ ब्रह्मण, क्षत्रिय, वेदय ओर शूद्--हन चासं 
वर्मोक्नो ] पुराण सुनावे ), जनश्च शुद्रोऽपि मह^खमीयात्‌' ( शूद्रजन मी महता 
प्राप्त कर सकता है ) इत्यादि वचन हैँ । 

(नावेदविन्मनुते ते ब्रहन्तम्‌ः ८ वेदफो न जाननेवाख उप्त बड़ी वस्तुको-- 
परमास्मको- नहीं पा सक्ता ) "तं त्वौपनिषदं पुरूपं प्रच्छामि' ( उस उपनि 
पदेकगम्य पुरुपके विषयमे पृषता ह) इत्यादि वचनोका धेदको न जानने- 
वलेका श्रौत ज्ञानम अधिकार नहीं), इसी अर्मे तास्ययै हे, टसा कुछ 
छोग कहते है । 

कुछ छोग॒कहते हैँ किं वेदानभिक्षको अपरोक्ष याक्षाकार नहीं होत! 
इस अथै उनका तात्प है । कुछ रोगोका अभिप्राय यह है कि वेदपूैक प्रप्त 
दुभा आलमज्ञान प्रशस्त होता हे, यही उन वाक्योसे प्राप होताहै। जो भी 
हो, परन्तु “स हि सवैर्विनिक्ञास्य आत्मा वर्गैस्तथाऽऽगरमे” इत्यादि अनेक वचनोँसे 
ज्ञात होता है कि पुराणश्रवणसे उत्त साधरण ज्ञानम ओरोका भी (तैवर्णिके 
तरोँ्ञा भी ) भधिक्नार है । अधथिकारके सिद्ध होनेपर श्रौत मासमज्ञानमे जेसे कमे 
काथडने प्रतिपादित कर्मोकि अनुष्ठानसे उत्पन्न चित्ती शुद्धि हेतु है, वैसे दयी य्ह पर 
भी पूर्वैरामायण प्रदर्शित स्व-स्व वण जौर आश्रमके कर्मोकि अनुष्टानसे होनेवाडी 
चित्तकी शुद्धि जिज्ञासाके उत्यादन द्वारा हेत है, यौ पूवै जौर उत्तररामायणमे 
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अस्मिन्‌ रामायणे रामथोपायान्‌ महाबरन्‌ । 
एतांस्तु प्रथमे कृत्वा पुराऽहमरिमदेन ॥ ४ ॥ 





हेते तुमद्भावसङ्गतिक्रा प्रदरैन करते हुए सम्पूण अनथेकी निवृत्तिरूपं अन्य 
प्रयोजन दिल्लते है--क्रथोपायान्‌' इत्यारिसे । 

पहले जिसमे कथा्प उपाय दँ उस रामचरितवणनास्क्र पू्रामायणका 
विचार कर जो मेोक्षके उपायमूत इन छः प्रकरणोका विचार करता है, वह 
बुद्धिमान्‌ इस संसारम पुनः जन्म आद्रि दुःखको प्राप्त नहीं होता । तासय यह 
हे कि पूर्वरामायणमे जिस म्यादापुरषोचम भगवान्‌ शरीरामचन्द्रजीकी कथाका वणैन 
किया गया हे, बह कथा ही ज्ञानाधिक्नारको प्राप्त करानेवाले धर्म-तच्व्ञान, धमेका 
अनुष्ठान धरम विश्वासके प्रति उपाय-देतु-दै अथैत्‌ सारी रामयणकी 
कथ! सुननेके बाद मनुष्यको धर्मेका यथाथ ज्ञान होता है, फिर वह उत्तकरा अनुष्ठान 
करता है ओर अनुष्ठानसे निर्मेरचित्त होनेपर ईश्वरम उसे विश्वाप्त होता दै, इन 
तीनोके होनेपर वह ब्रह्म-ज्ञानका अधिक।री होता हे। अरः जिस्म मगवान्‌ की 
कथक सविस्तर वणन किया, उस पृत्ररामाणक्रा पहले खुर अभ्यास भौर 
परिशीरख्न करनेके बादर जो पुरुप इस योगवासिषएमे मेोक्षके ङ्प बतरये गये 
छः प्रकर्णोक्ञा विचार करेगा उसका फिर इस अनेकविध दुःखोसे भरे हण 
संसारम आगमन नही हेणा अथेत्‌ वह शुक्त हो जायगा* ॥ २३॥ 

द शुनाशक, पले छप्पन हजार शशरोकपरिमित पूरे भौर उतर दौ 
खण्ठेसे युक्त इस रामायणके अनाद्रिकालसे अभ्यस्त राग, द्वेष अ(दि दोपोौको 
दूर करनेवाले उत्तम-उत्तम उपदेशो पृथ ह नेक कारण महायल्वान्‌ ( महा- 
सामथ्ये युक्त ) रामकथा ( रामचरितिवणनदूप ) पूर्वललफदकी ८ चौवीप् 
ह जार श्रोकपरिमित उत्तरकाशडसदहित छः कःए्क्री रचना कर्‌ मैने उते जनुप्रह सौर 


# मूलम जो कथीपायशण्द्‌ श्राया है, उसका श्रथं पप्तकारडुक्त पू्समायण (नालकारड 
श्रयोभ्याक्राएद इत्यादि क्रभसे सात काणि युक्त रामायण) है । यष श्रं “जित प्रन्थक्ी 
कथाम ममि बाहमीकिजीने धमततस्वशान, धमनि श्रौर रलरपपत्तिका निर्षाणशानके 
उपायसूपसे वर्यंन किमा है वर कथोपाय हे इस व्युत्पलिके द्वारा कसम्ध होता हे । प्ले सत 
फाएडति युक्त पू्रामायणयका भरवण श्रौर उसके श्रं या उसको उदश्यका धिचार भिया जाता 
हे । उसमे शम, दम श्रादि सिद्धि ग्रौर सगुण प्रह्यका श्रापाततः शान होता है तदनन्तर मनुष्य 


निगुण वश्तरका ग्रधिकारी होता) वैसे श्रधिकरारोक्रे लिए हो बेदरान्ततरिपरग्रहमप्रतिपादक इस 
भन्यक उपदेश है 
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नि न | (मि क 17०71) 


शिष्यायाऽस्मि षिनीताय भरद्ाजाय धीमते | 

एकायो दत्तवांस्तस्मे मणिमन्धिरिवाऽथिने ॥ ५॥ 

तत एते कथोपाया भरदाजेन धीमता । 

कस्मिधिन्मेरुगहने ब्हयणोऽग्र उदाहतः; ॥ & ॥ 

अथाऽस्य तुष्टो मगवा्‌ नद्या लोकपितामहः । 

वरं पुत्र गृहाणेति तथरुवाच महाशयः ॥ ७॥ 
भरदा उवाच 

भगवत्‌ भूतव्येश्च बरोऽगं॑ मेऽ रोचते । 

येनेयं जनता दुःखान्धुच्यते तदुदाहर ॥ ८ ॥ 

श्रीब्रह्मोवाच 

पुरं बाद्मीक्िमप्राऽऽशचु प्राथैयस्व प्रयत्नतः 

तेनेदं यत्समारब्ध रामायणमनिस्दितम्‌ ॥ ९॥ 

प्रेमसे एकाग्रचित्त होकर जेसे सागर रलार्थोको रत्र देता है, वैसे ही विनीत ओौर्‌ 

मेधावी अपने प्रिय शिष्य भरद्वाजको दिया ॥ ४,५॥ 


मेधावी भरद्वाजे मुञ्चसे पूर्वैरापायणकेो प्राप्त कर सुमेरु पवतस्थ किसी वनम 
उसे ब्रह्मको सुनाया ॥ ६॥ 


उसे सुनकर सवके पितामह भगवान्‌ ब्रह्मा भगद्वाजके उपर बडे प्रसन्न हुए 
जओौर्‌ वरद्ानके बहाने जगत्के उद्धारक साधन मोक्षशाखकी रचना करनी चाहिये, 
यौ उत्तम आरायवाले ब्रह्मने मरद्राजसे कहा-हे पुत्र, वर मगो ॥ ७ ॥ 
मरद्राजने कहा--हे मगवन्‌, हे भूत, मविष्यत्‌ मौर वतैमानके स्वामी, जिससे यदह 
जनता दुःखसे मुक्त हो जाय, बह उपाय भुञ्चसे कटिये। इसी वरै मेरी भभिरुचि हे।८॥ 
्री्र्माजीने कहा--वत्स मरद्वाज, जो तुमने सुञ्से पूछा है इस विपयमं 
अपने गुरु श्रीवाल्मीकिजीके निकट जाफ़र उनसे प्रयतसे ` विनयपूैक प्राथैना 
करो । उन्होने जिर अनिन्दितं (निर्दोष) रमायणका आरम्भ किया है उसीका 
श्रवण क्ररनेपर अधिकारी मनुष्य सम्पूणे मोहको ८ अनादि अविधाजन्य भज्ञानको ) 
पार कर जार्येगे | जैसे रोग महागुणश्चाली रामसेतु द्वारा महापापसागरको परार 
# श्रीरामचन्द्रनिर्भित सेठ, जो सेदन्ध रामेश्वरके नापसे प्रसिद्ध है | श्म जिला है कि 
रामसे॒का दशन करके जीवके ब्रह्महप्या श्रादि सब पाप ब्रुट जते ईै- 
सेतुं दृष्टा सपुद्रस्य बरह्महत्या व्यपोहति ।' 
पूकि रामसेतु सव पापको छुदाता है, इसलिए वह महागुणश्षाली कहा गया है । 
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तस्मिञ्छ्रुते नरो मोहात्समग्रास्न्तरिष्यति । 
सेतुनेवाऽम्बुधेः पारमपारगुणश्षाछिना ॥ १० ॥ 
भ्रीवास्मीकिरुवाच 
इ्युक्सा स मरदाजं परमेष्ठी मद्‌श्रमम्‌ | 
अभ्यागच्छत सम तेन भरदाजेन भूत्रत्‌ ॥ ११॥ 
तूणं संपूजितो देवः सोऽष्यपाचादिना मया । 
अवोचन्मां महापखः मेभृतदिति रतः ॥ १२॥ 
रसस्वभावक्रथनादस्माद्‌ वरथुन चया । 
नोटगात्‌ स परिष्यज्य आसमापतरेनिन्दितात्‌ ॥ १३॥ 
ग्रन्थेनाऽनन लोकोऽयमस्मान्‌ मसारसकटपत्‌ । 
सथत्तरिप्यति भिग्र पोतनवाऽऽद्च म्रागरात्‌ ॥ १४॥ 


सी 
न) 


कर जतिदैग्रेसे ही म्पि बास्मीक्नि द्वारा रचित उन्तररामायणके श्रवणसे ही 
दुस्तर मोदस।गर अथीत्‌ इस संपारमदासागरको अनायास तर जयैगे | ९,१०॥ 

वाठ्मीकि जीने कदा--मगवान्‌ ब्रह्मा भरद्वाजे यद्‌ कहकर उसके साथ 
रे आश्वममे आये । मैने शरीर ही देवाधिदेव ब्रह्मजीक्ी अभ्युस्थान, अर्ध्य, पाच 
आदि द्वारा पूजा की | तदनन्तर सव्र प्राणियेकि श्िनेषी अनः स्वगुणसम्पन्चभ 
क्माजी मुञ्चे कदनं खगे ॥ ११,१२ ॥ 

हे मुनिशरष्ठ, पवित्रतम निदि रामचरितवर्णनश्य रामायणक्ा भारम्म 
करके [ यद्यपि आपको विस्तृत ग्रन्थकी रचनाम बड़ क्लेद टगा तथापिं ] जनतक 
उसक्रौ समाप्ति नदौ तवतके उसे न द्द द्वीजिणु, उसे अनबद्यदही पूरा कर 
ड।ल्प।। १३॥ 

द हर, जसे शीघ्रगामी जहाज द्वारा दुख्ड्य महासागर अनायास उसी 
हो जताहैवैसेदी स्र लेग इम उत्तररामायण दार इस संपारह्प सकस 
छुटकारा पां जावगे ॥ १४ ॥ 


# यद्यपि सिके समय ब्रह्मं रजेसुणक अधिकतर रहती है तथापि उप्तसमय जगतत उद्र 
शिप कश्णा्ुक होनेकरे कारय उनमें स्वरुणकी प्रचुरता शे ग, दतीज्लि उन्हे महासस्यः कहा | 

ग 'संसार्तकयात्‌ः दस श्रपादान पशवमीते, भिक्ने इसे परार कर ज्िय।, उसके सतारका 
श्रप्यम्त विन्त्रद ही जत दहै, उदे धिर पंसार प्राति मही चेती, यह पचित षहेतादै। 
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वक्तु तदेवमेवाऽ्थेमहमागतवानयम्‌ । 
कुरु रोकहिताथं त्वं शास्रमित्युक्तवानजः ।॥ १५ ॥ 
मम परण्याभ्रमाचस्मात्‌ क्षणादन्तद्विमागतः । 
यहुर्ताभ्युस्थितः प्रोचेस्तरङ्ग इव वारिणः ॥ १६ ॥ 
तस्मिन्‌ प्रयाते भगवत्य विस्मयमागतः । 
पुनस्तत्र भरद्वाजमप्रच्छ स्वस्थया धिधा ॥ १७ ॥ 
किमेतद्‌ ब्रह्मणा प्रोक्तं मरद्राज वदाऽऽद्ख मे । 
इत्युक्तेन पनः प्रोक्तं भरद्वाजेन तेन मे ॥ १८ ॥ 
भरद्वाज उवाच 
एतदुक्तं भगवता यथा रामायणं इर्‌ | 
सर्थलोकरितार्थाय  ससारणेवतारकरम्‌ ॥ १९ ॥ 
इपीरिए हमारा अनुरोध है, आप छोगोके हितके रिप इक्त रमायण मह 
शाख्रको सीर प्रकाशित कीजिए | यह कहनेकेर्ए्श्ही मैँ{ आपके पास 


आया ह ॥ १५॥ 
जसे क्षणभरफे छिए जररारिसे उठी ऊंची छहर उसी क्षणम जलम लीन 


हो जाती हैवैसे ही भगवान्‌ ब्रह्मा यह कह कर उसी क्षणम मेरे उप्त पवित्र 
जश्रमसे अन्तर्हित दौ गये ॥ १६ ॥ 

ब्ह्माजीके अनेपर सुन्ञे अस्यन्त विश्मय हो गय। था, इसकिएि उस समय रभ 
उनके बाक्यका मम नहीं समञ्च सका । उनके चङे जनेपर मैने चित्ते स्वस्थता 
प्राप्त कर स्वस्थ बुद्धिसे वहपर स्थित मरद्वाजपे पा ॥ १७॥ 

वस भरद्वाज, ब्रह्माजीने यह क्या कहा १ उसे सुङ्चपे शीघ्र कहो । मेरे यें 
ूषठनेपर भद्वाजने भ॒ञ्चसे फिर कहा ॥ १८ ॥ 

मरद्वाजने कहा-- महर्षे, भगवान्‌ ब्रह्मनि का कि अपने जसे पहले चित्त 
विशयद्ध करनेवाले रामायणकी रचना की, इत समय भी वैसे ही स रोगोके हिप 
ङिए संसारख्पी समद्रसे तारनेके शिर नौकारूप उत्तर रामायणकी स्वना 
कीजे | |[ पष्रामायण चित्तुद्धिजनक होनेके कारण शोकहितकारी 

# माव यह है कि मरदवाजके दवाय श्रादेश या सन्देश मेजा जा सकता था, पर यह भने 


उषित नहीं समा । कार्की गुर्ताका ध्यान रखते हष मै स्वयं द श्रापके पास श्राया हं । 
¶{ लगतपूज्यत्रह्मा | 
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मद्य च भगवन्‌ ब्रूहि कथ संसारसंकटे । 
रामो व्यवहतो ह्यस्मिन्‌ भरतश्च महामनाः ॥ २० ॥ 
रतु लक्ष्मणश्चापि सीता चापि यशस्विनी । 
रामाञयायिनस्ते वा मन्विपुत्रा महाधियः ॥ २१॥ 
निदुःखितां यथते तु प्रा्स्तद्‌ बरहि मे स्फुटम्‌ । 
तथैवाहं भविष्यामि ततो जनतया सह ॥ २२॥ 
भरहाजेन रानेन्द्र बदेत्युक्तोऽसिमि सादरम्‌ । 
तदा कत्त॒॒विभोरान्ञामहं वक्तु प्रवृत्तवान्‌ ॥ २३॥ 
शृणु वत्स भरद्वाज यथापरं वदामि ते। 
तेन येन समोहमल दुरे करिप्यसि।॥ २४॥ 
तथा ग्यवहर प्राज्ञ यथा व्पवहनः सुखी । 
स्ामसक्तया बुद्धवा रामो राजीवलोचनः ॥ २५॥ 





उत्तररामायण सुक्तिप्रद होनेकै कारण रोकदितकाम षै, इसरिए्‌ लोक. 
हिता दोनो समान है ]॥ १९ ॥ 

भगवन्‌ ! इस विषयमे मेरी भी एक प्राथैना है कि महामना रामचन्धनी, 
भरत; रक्ष्मण, शच, यशस्विनी सीता, मह्‌बुद्धि रमानुयायी मन्त्रिपुत्रे आद्रि 
अन्यान्य परिवारकै खोगाने इस संसारसकरमं फस प्रकार व्यवहार किया ? उसको 
कष्टिये । उन रोने अज्ञानी जीवकी तण्ह शोकमयूक्त होकर कार्यापन किया था 
या वे युक्त जीवकी तरह असंग रहे यै १॥ २०,२१ ॥ 

मगवन्‌, किस प्रकार उन्होने हुःखमामैक्रा भतिक्रमण क्रिया था, सुशषे 
उसक्रा विश्चदरूपसे उपदेश द्रीनिए । मँ मौर संक्रारफे अन्य मानव (८ भापकै 
उपदेरश्रव्रणसे कृताथं जनता ) हम सभीवरैसे ही भचरण करगो भौर वैसे 
आचरण केर सस्ारसक्ररसे मुक्ति प्राप्त करगे ॥ २२॥ 

महाराज, भरद्वाजे बड़े आदरके साथ सुद्से फटनेके हिप अनुरोध क्रिया 
तव मेँ भगवान्‌ ब्र्मके आशञानुप्ार उसपते कनेक दिप्‌ भषृतत हा । मैने कदा- 
वत्स भरद्वाज, जो ठुमने मुक्पे पूछा है, उने मँ वित्तारसे पुमसे कत। ईह, 
सावधान होकर सुनो । उसके युननेसे दुम्दारं आलसतन्सरका अपरिक्ञानद्प 
मरुद्‌ दो जायगा ओर मनकी वृत्ति निरमैरु हो जयगी ॥ २३.२४ ॥ 

महामते भरद्वाज; कमरुनयन राम सम्पूण विषयेक्को मिथ्या समक्न फर 
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टक्ष्मणो भरतव शव॒घ्तथ महामनाः । 
कौसल्या च सुमित्रा च सीता दश्षरथस्तथा । २६ ॥ 
कृताख्श्वाऽविरोधश्च बोधपारघुपागताः । 
वसिष्ठो वामदेवश्च मन्त्रिणोऽषटौ तथेतरे ॥ २७ ॥ 
धृष्टिजियन्तो भासश्च सत्यो विजय एव च । 
विभीषणः सुपेणश्च हनुमानिन्द्रजित्तथा ॥ २८ ॥ 
एतेऽष्टौ मन्त्रिणः ग्रोक्ताः समनीरागचेतसः | 
जीवन्युक्ता महात्मानो यथाप्रप्राजुवर्तिनः ॥ २९ ॥ 
एतेयेथा हुतं दत्त गृदीतयुषितं स्मृतम्‌ । 

तथा चेद्रत्तेसे पुत्र यक्त एवाऽसि संकटात्‌ ॥ २० ॥ 
अपारससारसयुद्रपाती रब्ध्वा परां युक्तियदारसखः । 

न श्ोशमायाति न दैन्यमेति गतञ्वरस्तिषठति नित्यत्ः॥।२१॥ 
इत्यप श्रीमद्रासिष्ठमहारामायणे वादमीकीये वेराग्यप्रकरणे 
घत्रपातनिको नाम हितीयः सगे; ॥ २॥ 
उनमें आसक्तिका व्यागकर जेसे छोकया्राका निवह करनेसे सखी इए ये, तुम 

भी वैसे दी व्यवहार करो, वेसा करनेसे सुखी दो सकोगे ॥ २५ ॥ 

महामना रक्षण, भरतः श्चुत, कौसल्या, युमित्रा, सीता, दश्चरथ एवं रामके 
मित्र कृताश्च ओर अविरोध, पुरोहित वसिष्ठ, वामदेव; ये सभी परमज्ञानी ये। 
रामनचन्द्र्जीके धृष्टि, जयन्त, भास, सत्य अथोत्‌ सत्यवक्ता विजय, विभीषण, 
पुषेण, हनमान जौर सु्रीवक। अमात्य इन््रनित्‌--ये आठ मन्त्री भी महामना, 
जितेन्द्रिय, समद्र्यी, ` विषयोम आसक्तिसे रहित, प्राप्त आरग्ध कमेक नारकी 
प्रतीक्षा करनेवे एवं अीवन्सुक्त थे । 

हे वस्स भरद्वाज, ये रोग जिस प्रकार ओौर जिस भावसे श्रति ओर स्यृतिमे 
कटे गये होम, दान जादि श्रौत-स्मासैकर्म, आदान, प्रदान आदि रौकरिक स व्यवहार 
ओौर इ्टचिन्तन आदि विदित कमका अनुष्ठान करते ये, तुम भी यदिवैसेही 
कर सको, तो तुम भी अनायास संसारणूपी संकटसे शुक्त हो जामोगे ॥ ३० ॥ 

अधिक क्या करहु, उक्ष ज्ञानबलसे युक्त व्यक्ति अपार संसारसागरे गिरनेपर 
भी इस परम योगको प्राप्च कर इष्टवियोगसे उत्पन्न रोक, दुःख, दीनता जादि 


सङ्करसे युक्त होकर नित्य तृप्त दो जाता दै ॥ २१॥ 
द्वितीय सग समाप्त 


1 
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तृतीयः समः 
भरद्वाज उवाच 
जीवन्भुक्तस्थितिं बह्मन्‌ कृत्वा राघवमादितः | 
क्रमात्‌ कथय मे नित्य भविप्यामि सुखी यथा ।॥ १ ॥ 
श्रीवाल्सीकिरुवाच 
प्रमस्य जागतस्याऽस्य जातम्याऽऽफाश्चवणवत्‌ । 
अपुनःस्मरण मन्ये साधो विस्मरण वरम्‌ ॥ २॥ 


ममम णी [8 [1 1) षीय नण 8.7 8 2. , । 


ततीय सग 

जसे जीवन्मुक्त श्रीरामचन्द्र आदिने व्यवहार क्ियाथां वच्मेदही तुममभी 
म्यवहार्‌ करो, फा प्रयै सरगम कहा । भगद्राज जीवन्भुक्तम्थितिकं। प्राप्ति 
कमक व्णनके श्ण द्भारा दही श्रीरामजीकी जीवन्सुक्तम्थिति-प्राध्ि्कै उपार 
जिज्ञासा करते हुण पूते दं--"जीषन्परुक्त०' इत्याद्विमं । 

मरद्राजने कहा-- -हे ब्रह्मन्‌, आप रामचन्द्रजीकी कथाका अवद्छम्बन कृर 
८ वणनीयङूपसे प्रधान बनाकर ) जीवन्सुक्तकी र्थितिकरा अथात्‌ लक्षण अर्‌ 
लौकिक-वदिक व्यवहारा वणन करौजिण, उसका श्रवण कर्कर २ प्रम 
मुखी होऽगा* ॥ १ ॥ 

भरद्राजके यां पूषनेपर महरि वाल्मीक्रिजी जीवचन्युक्तिकां टक्षण, स्वदय; 
साधन सौर फल द्वारा जीवन्सुक्तस्थितिका विस्तारमे वणन कमनी दच्छ 
सु्यपूवक ततान होनेकरे रिष पठे सक्षपमे युक्तिक सक्षण ओर्‌ स्वश द्विमन्मति 
हं--'्रमस्य' इत्यादिसे । 

< द्रीकाकागेनि दग दोक भौर प्रकारे भी अथ चयि | चम. द्म , श्रीगमवन्धजी 
क्रमते जीवन्मूक्त हुए थ, परी कल्पना कर्‌ भूतम पदमे कथयि, जिग कमभ निन्य यमी +, | 

अथवा रतवरदु-कधामं श्रीरामयन्जीको पषदसे प्रध्फर्ता आर ्रीरवायित्रीमरा मना 
व्रनाकर्‌ जसे श्रनि जनक ओर याञ्चवन्फ्यकी कल्यना करके सवधंष्ी यवादुरफा मन्यन नाष 
कराली स वसेद भप भी गृह तरवभान करदप । टये प्रकार गत्यजर्मम {प ददार भावि 
पृवरामाथणमं मृलचर्था भैर मुनक अभानद्रेमने एवं निन्यमुक्त श्रीरमयर्भीफर (स्यद मे 
देवाय नभत ददते दम्या शिनि विस्द्‌ त्रापमत्यफो अङ्घेव आरिकि वमा भी कोट का 
नदीं, तया जो अनायि जीवा नश्मेष्योध करनिफ नि शतिक तपतं तथनिनमिननरर 
छाय आगन्तुक जीवभाव क्मना की गदूद्िवरेमद्ी कोपर आजी ममरना नादिमि, धर्मासि 
कोद तरिभोध नरीह | 
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दर्यात्यन्ताभावबोधं विना तमनाऽनुभूयते । 

कदा चित्केनचिन्नाम स्वबोधोऽन्विष्यतामतः ॥ ३ ॥ 
क 

श्रीवास्मीकिजीने कहा--वस्स भरद्वाज, जसे भ्रमवदा रूपरहित आकादाम नीर, 

†त आदि वर्णका मान होता है वेसे ही अज्ञानवश ब्रह्मम जगत्का अम होता है | 
सरिए. प्रमाण जओौर अनुभवसे मने निश्चय किया है कि नीरूप आकाशमें नीर, पीत 
आदि वर्णोकी मति ब्रह्मम कसित अत्यन्त असम्भावित जगत्‌का समूरु अविद्या ओौर 
उसके संस्कारे नाश द्वारा जेसे फिर स्मरण ही न हो उस प्रकार विस्मरण होना ह 
सबसे उच्छ मुक्तिका रक्षण मौर स्वरूप है# ॥ २ ॥ 

प छोकम “मन्ये पदसे सुक्तिके रक्षण ओर स्वरूप स्वानुभवसिद्र॒दिख- 
रये, उनका अनुभव हमें क्यो नहीं होता £ सी क्का होनेपर कहते दहै टर्य ०! 
इत्यादिसे । | 

भरद्वाज, जवतकर दश्यके अप्यन्ताभावक। जान नहीं होत अथीत्‌ सम्पूण 
हरय प्रपञ्च भ्रान्तिकसपित है, अतएव अत्यन्त असत्‌ है, यह ज्ञान अबतक 
हद्तापूर्वक नही होता त्रतक कोद भी किसी प्रकार सुक्तिके रक्षण भौर स्वशट्पका 

 ययपि परोक्ष्ञानीको भी युपृिने ओर निर्विकल्पक समभि ददयका विस्मरण दौता कै 
तथापि वहं विस्मरण अपृनःस्मरण नहीं दै अर्धान्‌. उस सुपधि ओर समाधिके अन्तर फिर ब्रह 
जगन्का भ्रम होता दै । | 

अथवा पुनःस्मरणकरा अथ प्पुनः म्मर्यतेऽनेन--फिर जिसे स्मरण किया जाय-- एस 
व्युःपत्िते अन्तःकरण ददै 1 उक्त अन्तःकरण जिर नहीं है पेसा विस्मरण--स्मरणका अभाव । 
यह्‌ द्वत पतिमासमाच्रके अभावक्रा उपलक्षण है 1 । 

अथवा चिस्भरणके समान विस्मरण यह "अथ ठैः! जसे विस्त विपयकी अनुभवकतकिं 
र्टनेपर भी प्रतीति नही होती वसै दी चैतन्यके रहते हुए ही द्यकी अप्रतीति विस्मरण है । 

दाद्ा--ऋया परमार्थं सत्य ही द्दयकी जसे साख्योकी अभिमत सक्तिं अप्रतीति होती है 
धसे टी आपके अभिमत सुत्तमं भी अध्रतीति होती है। 

समाधान नही, हमारे मतम जगत. परमार्थं सत्य नदीं है, वह बर अध्यरत दै । 

दाद्ा--वह भ्रम कैसे है, क्योकि वेह संश्कारसे जन्य नदीं है 1 

समाधान प्र्व-पर्यं जगते ग्यवहारसे उसन्न संस्कारसे जन्य दै । 

दर्धा--दोपसे उत्पन्न न दने ओर अधिठनश्र्य दोनेसे बह भ्रम नही हे । 

समाधान-जसे दृरत्व ओर अनिचाररूपर दोपसे आकाशम वणक्रा भ्रम होता वैसेदही 


अविग्रारप दोपरसे ब्रह्मम जगनक्रा श्रम होता है । 
दृद्यका जत्यग्तिकि उच्छेद सृकतिक} लक्षण है ओर आत्यन्तिक दृद्यविनाशसे उपलक्षित 


चिन्मा्मे भवस्थान मुक्तिका स्वक्प है, यद निष्कर्यं निकस । 


२८ योगवासिषठ [ वैराग्य-प्रकरण 
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स॒ वेह संभवत्येव तदथमिदमाततम्‌ | 
शास्रमाकणयसि वचेत्तखमप्स्यमि नाञ्त्यथा ॥ ४ ॥ 
जगद्भ्रमोऽय दश्योऽपि नास्त्येवेत्यचुभूयते । 
वर्णो व्योधि इवाञ्चेदादिवारेणाञ्मनाऽनघ ॥ ५ ॥ 
दृश्यं नाऽस्तीति बोधेन मनसो दश्यमाजनम्‌ | 
सप्र चेत्तदुस्पन्ना परा निवाणनिषेतिः ॥ ६ ॥ 





ज्ञान प्राक्च करनेमं समथ नदीं द्यो सक्ता | सम्पूण जगतक्र अधिष्ठान प्रन्यगमिनन 
जततच्यके साक्षात्स दही ददयका अव्यन्त बाध हा सकताहे। इसि 
ञविसवादी आस्मज्ञानको उपाये प्राप्त करो ॥ ३। 

उत्की प्रा्षिक्ा कौन उपाय है ८ इसपर कते द --"स चह इन्यादिसे । 
वन्स, टम योगवामिषएठर्म शाप्नक्र जात हानैपर्‌ उक्त ज्ञान असम्भव नहीं 
हे, बक्ति समव दीदे) हस उदेश्यमे ही दम मन्थरा निमीण आरम्भ किया 
है | यद्वि तुम जवतक तच्यक। निणय न हये, ततक भक्ति भौर श्रदरकेः साध इसका 
श्रवण करो, तों अव्दयदही तुम्ह तचक्नान भराप्त होगा, अन्यथा कदापि अरमक्रा 
योधने नदीं होगा । अमसंसोधन हु विना तत्सज्ञान ल दी नहीं सक्ता ॥ ¢ ॥ 

उक्त अको ही अधिक पदाद्‌ कमत टं जगत्‌) इयद्वि दा छकग | 

ह अनघ, यह जगत्‌ ब्रा्तुनः मिथ्या द, यह आक्यं नील परीत आदि 
वणकी संति भापातन्रः सत्स प्रतीन दाना दहै, किन्नु इम अन्थम दर्धिन विनारमे 
सटजमे ही य अद्यत्‌ ( मिथ्या ) षै, यः प्रतीत ही जाना दै ॥ "^ |] 

"अनुभूयते इसमे उक्त अनुभव क्या भन्मवतन्यही दै या अन्यद 

अन्थतोहो नही सक्ता; क्योकि चितूमे अन्य, जद श्रौर विप्र हनि 

अनुमवके योग्य नहीं दै । यद्वि जामा ही अनुभव दे, मो वह्‌ पटे ही विद्यमान है 
पिर याप्नकी क्या सवद्यकरना ८ पग्री यङ्कापर कते ह षय ०) इृत्यादिते । 

यद्यपि आत्मा ही अनुभवं हे तथापि वह दृद्यक साथ समिस, भतः उसका 
अनुभव नरी दाता; किन्तु मनक्री वृत्तिख्प आमतसाक्षात्छरूप गोध हारा 
अविद्या नाग दनेक्ने अविचाअन्य दद्य तीनों कमं मी नहीं है, अर्थात्‌ 
वह्‌ मायावीकी मायाक्रै समान धीनां कन्य मिध्याद्रै। नो उसकाद्रएह 
नही सत्यद्े) यपत अल्मा ही स्मत विराजमान ओर्‌ प्रकाशमान | 


र सं भाषानुवादसहित २९ 
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अन्यथा शाद्गर्तेपु छटतां भवतामिह । 
मवत्यक़ृत्रिमाज्ञानां कर्येरपि न निरृति; ।॥ ७ ॥ 
अशेषेण परित्यागो वासनानां य उत्तमः 
मोक्ष इत्युच्यते ब्रह्मन्‌ स एव॒ विमलकरमः ॥ ८ ॥ 
क्षीणायां यासनायां तु चेतो गति सत्वरम्‌ । 
क्षीणायां श्रीतसतत्यां ब्रह्मन्‌ हिमकणो यथा ॥ ९ ॥। 
चेतन्यस्वरूप आस्माके सिवा जो कुछ दिखाई देता है, वह सच जड अतएव 
आत्मामे कलित ओर मिथ्या हैः इस प्रकार दस्य वस्तुका माजन अथीत्‌ 
अस्तित्वपरिहार हो जाय, तो नित्यसिद्ध आत्मरूप भी परमनिर्बृति ८ निवीण नामक 
मोक्ष ) उस जानसे उत्पच-सी होती है उक्त वृत्तिसे इभा केवर स्वरूपभूत अनुभव 
सास्लका फर है, यह भाव हे ॥ ६ ॥ 
सन्य राखोमे दर्दित उपायोसे दही युक्तिक्यौनहो ? इसपर कहते ्ै-- 
अन्यथा" इत्यादिसे | 
अन्यथा- पूर्वोक्तं उपाथका ग्रहण न करनेपर--अनादि अज्ञानसे अन्धे 
अनात्माका प्रतिपादन करनेवाटे शचाखषूपी गड्ढे ठोकर खा रदे--रागान्ध जनेकिं 
पतनकरे कारणभूत गतेतुस्य तत्‌-तत्‌ श्रो द्वारा निर्दिष्ट उपायोँसे एेहिक जर 
पराररोकिक विप्योमे आसक्त होकर आचरण कर रहे--अतण्व विषयकं 
उपभोगके रिण बार वार जन्म रहण कर रदे मूर्खोके अनन्त बहकल्पोसे भी 
निधृति ( निवण मोक्ष ) नदीं मिरु सकती । भाव यह कि अनादि अज्ञानकी ज्ञानसे 
अतिरिक्त हजारो साधनोसे मी निवृत्ति नहीं दौ सकती ॥ ७ ॥ 
उपासना आदि अन्य उपायोसे माप्त दोनेवलि सारोक्य आदि ओर मी 
मोक्ष है, उनसे निषति क्यो नहीं होगी ? इसपर कहते है ।अरोषेण' इत्यादिसे । 
हे अद्मन्‌, निरदोषरूपसे वासना्ओका ८ जन्मके बीजका ) जो परित्यागं 
( मूरोच्छेद ) है, वह उत्तम ८ सुख्य# ) मोक्ष का जाता है । उक्त मुय 
मोक्षको अविचारूप मसे रहित ज्ञानी ही प्राप्त कर सकते है, अन्य नहीं ॥ ८ ॥ 
वासनाञकि नष्ट होनेपरं व।सनाजँकि कारण मनके अस्तितवसे फिर वासना 
धेदा हो जार्यैगी, उनसे बन्ध भी होगा, इसपर कहते हँ--शक्षीणायाम्‌' इत्यादिसे । 
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मुनये धातु वन्धनकी निग्रत्तिहप अर्थमें रूढ है । यास्षनाएं दी सुण््य बन्धन हं । सालोक्य 
आदिं सुक्तियोभिं वासना्ओंका नारा नदीं हेता, इसलिए उनमें मोक्षशब्द गौण दै 1 





२० योगवासिष् [ वराम्य-पकरण 
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रवाः मोक 


अर्य वासनया दहो भियते भूतपञ्जरः 
तनुनाऽन्तनिविधन पुक्तीषस्तन्तुना यथा ॥ १० ॥ 
वासना द्विषिधा प्रोक्ता शुद्धा च मलिना तथा | 
मलिना जन्मनो हेतः शद्धा जन्मविनारिनी ॥ ११॥ 
अज्ञानरुघनाकारा षनाहङ्कामन्ञालिनी | 
पुनजन्पकरी प्रोक्ता मलिना वासना वृधः ॥ १२॥ 
पुनजन्गाङ्करं व्यक्तां स्थिता सभूष्रलीजवत्‌ । 
दहाथ धरयत ज्ञानन्नेया श्ुद्धति चच्यत।॥ १३॥ 
ट ब्रन, जसे शीतके नट होनेपर दिमकरण तुरन्त गछ जात द, सद्र 
वसना भक नट द्निपर वासनापूच्ररूप चित चयीघ्रनषएटहो जाताद्‌ ॥ ० ॥ 
मनवः नट हयपर गी स्थर दर्प नन्व वनाद ग्ट्गा, दसिर करटत द - 
(अयम्‌! इन्यादि | 
जम पितर द्रुण मुम सूक्त ' ताग ' मोनि्ाकरा समूद न्थिन शता द 
चेम दी पत्रमहाभृनोमि वना दुभा यह सरीर वामनम्‌ षड़्‌ है| १०॥ 
ट्म पकार उपीदूतानम उन्द्‌ मुक्तिका वरन क्र प्रम्नुन जीचन्मुक्तिकी 
कटनी टच्छम उम वसत अवेक्षित वासनाद्विन्म ` वायता दा भकाणका द 
पसा ) कटत £ (तागन्‌+' द्न्यादिम | 
यासन द्रा प्कारकी की ग्र द अपर भरं मलिन] भदन वाना 
जन्भकी कारण द भार गृद्ध जन्मका साय करनी ह ( मोक्षकी साधन , द |११॥ 
दिनि वामनक रक्षण क्ते हं -अक्नान०) दत्याद्भिस | 
वासतना वीनकि भ्कुरिनि दनम भक्तन दी सुद्र द| भलानस्य मूकं 
जिसक्रा कटेवर्‌ श्र विन हा दै अर्थात विपयेक्र अनुमन्धानयः भम्यासमे 
सूच वदी हुः रग्रष आद्रि जद्धिका भप्त दनि क्रारण प्रन ( गिरिर) 
जहङ्कारख्प क्षणक स्वामी द्वागं मरली माति प्रर्गा-पोपी सद्र अताणयं शोभित 
हसी पनमन्मक्रारिण्री ८ वार वार्‌ जन्म करानेव्रारी ) वासनाका पण्डित छौगोनि 
मरना कटा है । 
गृद्धा वाना रक्षण करल दं - नरजन्म! इत्यादे | 
जो भूते दुष बीजक समान अङ्करोन्यादिका यक्तिमे श्रय होकर रली है 
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अपुनजन्मकफरणी जीबन्धुक्तेषु देदिषु । 
वासना पिते शद्धा देहे चक्र इव भ्रमः १४॥ 
ये छद्धवासना भूयो नं जन्माऽनथेभाजनम्‌ । 
ज्ञातज्ञेयास्त उच्यन्ते जीवन्ुक्ता महाधियः ॥ १५ ॥ 
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अथौत्‌ पुनजन्मकी उत्पादक कारण न होकर केवर मात्र प्रारब्धवकश् देह आदिका 
अवरम्बन कर्के रहती है अथीत्‌ देद्धारणमात्रसे पर्यवसित होती है, वह शद्धा 
वासना कदी जाती है । [ जसे बीजके अन्दर पहकेसे ही विमान ओर सूष्छ 
अङ्कूर समय, जल, मिद्ध सादिके सम्बन्धसे आव्रिर्ूत दो जति हैँ वैसेदी 
वासनाके अन्दर पहलेसे ही विद्यमान जागामी जन्मपरम्परया काम, कम 
आदि निमित्तमे आविभूत होती दहे, कयाकरिं अत्यन्त ससतका जन्म ही नहीं 
हो सफता । एसी यव्रम्थामं तच्वज्ञान द्वारा अविद्याख्पी श्षैत्रकै जल जनेसे 
उसके अन्तगतत जन्माद्ुरका नाश्च होनेपर भी अपने प्रार्धसे प्रतिवद्र भूमे हुए 
यीजकि समान केवर देहधारणमात्र दी ह प्रयोजन जिसका एसी जो वासना 
अवशिष्ट रहती हे, वह शरद्धा वासना है, यह भाव ह ।] ॥ १३ ॥ 

उक्त अभ्रको ही स्फुर करते है--(अपुनजन्म ०! इत्यादिसे | 

पुनजन्मका निवारण करनेवाटी शद्धा वासना जीवन्मुक्त पुरषकि शरीरम, 
चक्रम ्रमणके समान, इत संस्कारखूपसे रहती है अर्थात्‌ देदधारणषूम काथैसे 
उनम भी वासनकि भस्तिल्का अनुमान होता है ॥ १४ ॥ 

जो छोग शुद्ध वासनासे युक्त है, वे दी ज्ञाते (जिन्होनि ज्ञातव्य पदाथैको-- 
्रह्मको-जान रिया दै) होते है, ज्ञातक्ञेय होकर वे फिर जन्मरूप अनर्थके माजन 
नहीं होते सथीत्‌ दुःखभाजन पुनभन्मपर विजय पाकर जीवन्युक्त पद प्राप्त करते दै 
वे ही पकृतम बुद्धिमान्‌ कहे जते हँ । [ जीवन्मुक्तका यह लक्षण फलति हुजा 
कि निस वासनाकी तच्वज्ञानसे पुनजन्माङ्करकी उलादिका शक्ति जर गदं 
है सी वासनामात्रसे जिनका शरीरधारण किया गया दै, वै जीवन्मुक्त 
पुरुष हैँ # ! ] ॥ १५ ॥ 


* जीवन्मुक्त पु्पो द्वारा कयि गये क्मका फक उत्तर काठभरै मोग पेदा नहीं करता \ इमी 
लिए उनके सम्पृणं कर्मोक्रा भोग द्वारा क्षय दो जाता हे । 


३२ योगवासिष्ठ [ वेराग्य-प्रकरण 
जीवन्युक्तिपदं प्राप्नो यथा रामो महामतिः, 
तत्तञह शुणु वक्ष्यामि अरामरणश्नान्तये ॥ १६ ॥ 
भरदाज महाबुद्धे रामक्रमभिम शभम्‌ | 
शृणु वक्ष्यामि तेनेव सवं ज्ञास्यसि सवदा ॥ १७ ॥ 
विधागृहाहिनिष्क्रम्य रामो राजीवलोचनः | 
दिवासान्यनयद्‌ गहै रीराभिरफुतोभयः ॥ १८ ॥ 
अथ गच्छति कषे तु पाटयत्यवनि सृप ¦ 
प्रजासु बीतश्चोकासु स्थितासु विगतज्वरम्‌ ॥ १९ ॥ 
तीथपुण्याश्नमन्रणीद्रष्ुपत्कण्डितं सनः । 
रामस्याऽभुद्‌ भृश ॒तत्र कदाचिद्धुणशालिनः । २० ॥ 


भ 
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हे महामति भरद्वाज, महाबुद्धि श्रीरामचन्द्रनी जिय धकार जीवन्मुक्ति 
पदको प्राप्त हुए, भे जीवकरे जग ओौर सरणी शान्तिके चि, उमे लुममे 
कर्हूगा, घनो ! श्रीरामचन्द्रजीकी परममङ्गल्ढायिनी इस कथाका श्रवण करगे, 
सके श्रवणसे ही तुम सम्पूर्णं त्को जान जाभागे ॥ १६, १५ ॥ 

वत्स भरद्वाज ! राजीवलो वन श्रीरामचन्द्रजीनें युस्कुन्े रौरकर कुछ पिन्‌ 
मति-भंतिकी ीखयों द्वारा निर्भय होकर पने घरां ही विताय ॥ ४८॥ 

तदनन्तर कुछ समय बीतनेपर जय कि गाग दशरथ प्रथिवीक्रा पारनं 
करते ये, शोकरहित प्रजा बड़े आनन्दम थी | राउ्यकी मुव्यवस्थाय प्रजां 
उ्वरादि पीडा भी नहीं थी, मय, अकाट्मरण आदि अन्य पीडाकरी तो त्रातदही 
क्या थी ? यह सूचित करनैके किण विगतज्वरम्‌) पद्‌ द्विया द्र || १० | 

उस समय महागुणदरारी श्ीरामचन्द्रजीका मन तीथं भौर पुण्याश्च देग्वनेक 
शि अत्यन्त उक्तण्ठित हुआ* ॥ २० ॥ 

५ द्ठा--दस अ्यान्मवास्रमे तीथयानाके वधन एथ आम रित ननिवध गगयान्नका 
क्यासम्बन्धदहै १ यद्धिक्चियिकरि य ध्रीरमनन्धर्जीके शी चग्नि द्ध, दुमष्ठि दुन यपिर 
वणेन किया गाहे, नो देसी अवसथ रामनसर्जीके जन्म आशम गाप व्रणम्‌ मा 
होगा जर श्रीरामायण व्यशरहे जायगा 

रम(धान --क्रमोपायान निवाय" ( यो० वा५ २।३) द्य दृोकम भपने-भमे क ओर 
आश्रमाके योग्य श्ररादि कममि उन्पन्न निसयृद्धिका व्मविाधिक्रारमं उपयोग, ध्मा ह्यद 
जो अवम्धा, विद्या आदि गाम्थीके न दैनिक कारण गर्न आलिका अनृप्रान करमेमं समध 


सर्ग २] भषानुबादसहित २३ 


<~ ~~~ ~~~ तो 
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राघवथिन्तयित्वेवशुपेत्य चरणौ पितुः 
हसः पदूमाविव नवौ जग्राह नखकेसयै ॥ २१॥ 
श्रीराम उवाच 

तीथानि देवस्द्मानि वनान्यायतनानि च। 
दरष्ुमृत्कण्टिति तत्‌ ममेदं नाथ मानसम्‌ ॥ २२॥ 
तदताम्थितां पां मणां करम्हसि। 

न सोऽस्ति थुवने नाथ त्वया योऽर्थी न मानितः। २३॥ 
इति सप्राथिती सजा वमिष्टेन सम तदा! 
विचार्याऽगरुश्चदवेन राम प्रथममथिनम्‌ ॥ २४॥ 








श्रीरामचन्द्रनीने पुण्य तीर्थकरे ददाना यौ विचार कर्‌ श्रीपिच्रचरणोके 
८ श्रीमहाराज दुश्लरथकरे ) निकट जाकर्‌ जमे हस नवीन कमखोका आश्रय लेता 
ड चैमे ही पिताजीकरै नयषूपी केसरे सुशोभित चरणक्रमसको ग्रहण क्रिया ॥२१॥ 

श्रीरामचन्द्र जीने कहा -- पिताजी ! तीथ, देवमन्दिर, वन आर आश्रमे 

दनक रिण मेरा मन अत्यन्त उक्कण्ित दो रहा है॥ २२॥ 

महाराज, मेरी इस प्रथग प्राथनाको सफर (पूण) करनेकी कूपा कीजिये । इस 
ससार कोई णसा नदीरे,जे प्रार्थी होकर आपके पाम भया हो ओर उसकी 
अमिश्ापा जपने पूणनकीहो॥२३॥ 

श्रीरामचन्द्रजी द्रवाय यां प्रार्थित महाराज दशरथने कुरगुरु वसिष्टजीके 
साथ परामश कर शरीरामचन्द्रनीको, जिनकी यह रथम प्रार्थना थी, तीथददीनके 
छण बड़ असमश्नसर्म पड़कर अमुक्ञा दे दी दी |॥२३॥ 

सुम नक्षत्र शौर शुभम दिनम बरह्मणो द्वारा मङ्गकपाट कराकर एवं 

नीं तै उसका तीर्थयात्रा अदिस भी | शे दोना । चिन्तद् ह्ोनेपर ब्रह्मविद्या अधिकार 
धिद्ध दोता है, कथि “एते मौमाम्मया यज्ञास्नीर्थह्येण निर्मिताः (ये स्थलमय ओर 
जलमय सक तीधश्यसे वनय गये हैँ ) इत्यादि वाक्य हँ । इस वातको सूचित करनेके दिए 
तीर्थयात्राकरा वणेन किया । अतएव श्रीरामचन्दरजीे ब्रदधावस्थाकी कल्पना किये बिना आत्मजिज्ञासाका 
वणन क्रिया उक्त अर्थकी सृचनामे कोर आपत्ति नदी है । गयाका वणेन पूर्वण कौतृहरुपूणै स्थानोको 
पुगः देसनेफी उत्वण्टा भी आत्मजिज्ञासामे बाधक है, यदि उक्त कौतुकके अलुमवके निना 
वह्‌ उक्ण्टादृर नही होनीद्यो, तो उसका अनुभव करके ही या उसकी असारताके निश्चय 
हाया उम उत्फष्यकन दूर्‌ कर जीव निर्विध्न धरवण आदिम गकम दहो, यह विद्चेप्रवोध्रनके च्ठिए दे । 
हुमक्तिएु चणका वीम उधिम है । 
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शमे नषत्रदिवसे ्रातभ्यां सह राघवः। 
मङ्रालङ्कतवपुः कृतस्वस्त्ययनो द्विजः ॥ २५॥ 
वसिष्टप्रहििर्विपरेः शसकञे्च समन्वितः 

सिग्धेः कतिपयेरेव राजपुत्रवेरेः सह ॥ २६ ॥ 
अम्बाभिर्विहिताशीभिरालिङग्याऽऽलिङ्गम्य भूपितः 
निरगात्‌ स्वगृहात्‌ तस्मात्तीथयात्राथगरु्तः ॥ २५ ॥ 
निगेतः स्वपुरात्‌ पेरेस्तयधोपेण चादितः | 

पीयमानः पुरखीणां नेत्रेभृङ्घौषमभङ्गेः | २८ |! 
ग्रामीणलरनारोलहस्तप्ापनोदितेः | 
ठाजवरपर्विकीर्णात्मा दहिमिगि हिमाचलः ॥ २५ ॥ 
भावजयन्‌ विप्रगणान्‌ परिगण्वन्‌ प्रजारिपः 
आलोकयन्‌ दिगन्तांश्च पर्चिक्राम जाङ्गलान्‌ ॥ ३५ ॥ 
अथाऽऽरभ्य स्वकात्तस्मात्‌ क्रमान्‌ कोश्चलमण्डलान्‌ | 
सानदानतपोध्यानपूवेकं म दद्र ह।३१॥ 


[षी 


मङ्गरमय वरेश-मूपसे शरीरको अलङ्कृत कर, आवद दे. र्दी माना राय 
पुनः पुनः आलिङ्गन कर खुव विभूषित किये गये श्रीरामचन्द्रजी मद्या, वरिष दाय 
प्रेपित चाखन्न ब्राह्मणो, कतिपय अपने प्रमी र्ठ राजकरुमारेक्रि साथ तरीदयात्राकि सि 
अपने घरसे निकटे |॥ २४ -२७ | 

नगररुर्नाभोसेि भवरोकी पङ्क्तिके समान चश्चक नेत्रांद्राग वर्‌ आद्र 
साथ देखे जा रहे श्रीरामचन्द्रजी जवर नगरसे निकटेनो नगराय उनका 
यात्रके उपरक्षमे मङ्गर्क किए तुरीषोपपे उनका अभिनन्दन किया | २८ ॥ 

जेसै बफकी इडि्योसे दिमाख्य अच्छदधितदो नानादै भम ही मामाण 
महिखसेकि चश्चरु दामि बरसा गद ख्वौकी ब्रृूिसि उनका सरीर व्याप्त 
हो गया ॥ २९॥ 

श्रीरामचन्द्रजी ब्रह्म्गोको दान) ` समान आदिमे अपने वरय करम, 
प्रजाञेकरि आ्षीवीदर सनते ओर द्वियाभकि अन्त मार्गो देम दण गरन 
वेमि खूव भूमे ॥ ३० ॥ 

तदुपरान्त अति श्रेष्ठ अपनी राजधानी कोदलमे रम्भ कर श्रीगमचनद्र मीने 


स २] भाषाञुबादसहित , ३५ 
नदीतीराणि पण्यानि वनान्यायतनानि च । 
जद्धलानि जनान्तेषु तटान्यन्धिमदीमृताम्‌ ॥ ३२ ॥ 
मन्दाकिनीमिन्दुनिमां काछिन्दीं चोत्पलामलाम्‌। 
सरस्वतीं तदू च चन्द्रभागामिराबतीमर्‌ | ३२ ॥ 
वेणीं च कृष्णवेणीं च निर्विन्ध्या सरयु तथा । 
चर्मण्वतीं वितस्तां च विपाशां बाहदामपि ॥ ३४ ॥ 
प्रयागं नैमिषं चैव धर्मारण्यं गयां तथा। 
वाराणसीं श्रीगिरिं च केदार पुष्करं तथा। ३५ ॥ 
मानस च क्रमसरस्तथवेत्तरमानसम्‌ । 
वडवावदनं चैव तीथेबरन्दं स॒ सादरम्‌ ॥ ३६॥ 
अगितीथं महातीथमिन्दरहुश्नसरस्तथा । 
सरंसि सरितश्चैव तथा नदहदावरीम्‌ ॥ ३७ ॥ 
. स्वामिन कार्तिकेय च कारेग्राम हरिं तथा। 
स्थानानि च चतुःषष्टि हरेरथ हरस्य च।॥ १८ ॥ 
नानाथयेविचित्राणि चतुरञ्ितथनि च | 
बिन्ष्यमन्दरङ्ुज्ञांथ इरुगेरस्थलानि च ॥ ३९ ॥ 
रजर्पणां च महतां ब्रहर्पीणां तथेव च, 
देवानां बाह्मणानां च पावमानाश्रमन्छुभान्‌ ॥ ० ॥ 


स्नान, दान; तप, ध्यान कैरते इष पविभ्रतम नदीतर; पुण्य वन, आश्म, जङ्गरु, 
देशोकी सीमाओमं स्थित समुद्र ओर पर्वतो तर, चादनीके समान स्वच्छ श्री- 
भागीरथी, नीर कमरे तुस्य निर्भर श्रीयमुना, सरस्वती, सतरुज, चिनाव, इरावती 
केवर वेणी नदी, क्घष्णासे मिरी हर॑ वेणी, निर्विन्ध्या, सरयू, चर्मण्वती, वितस्ता; 
व्यास, बाहुदा, प्रयाग, नैमिषारण्य, धमीरण्य, गथा, काशी, शरीरैर, केदारनाथ, 
ुष्कर्‌, क्रमप्राप्तं मानस सरोवर, उत्तर मानस, हयभरीवतीथ, अभितीथे (ऽवारयुखी), 
महातीथ इनदरध्नसरं आदि पुण्य तीथे, सरः पुण्यतम नदियां, नदः ताव 
आदिक साद्रर दशन किये । 

स्वामी कार्तिकेय, रारुथामदूपी हरि, श्रीहर्कि तथा महादेवजीके 
चौसठ स्थान, आश्चयैमय विविध विचित्रता्थेसि पूण चारो समुद्रौके तट; 
बिन्ध्य(चरु जओौर मन्द्राचकरुके रतागृह ( क्षद्धि्या.); दहिमार्य आदि सात 
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भूयो भूयः स बभ्राम भ्रातृभ्यां सह मानदः | 
चतुष्थैपि दिगन्तेषु सर्वानेव महीतटान्‌ ॥ ४१ ॥ 
अमरकिन्नरमानवमानितः समवलोक्य सहीमसिलामिमाम्‌ ! 
उपययौ स्वगृहं रुनन्दनो विहतदिर्‌ शिवरोफमिषेश्वरः ॥४२॥ 
हत्य श्रीवासिष्टरामायणे वाल्मीकीये वैराग्यप्रकरणे 
तीथयात्राकरणं नाम तृतीयः सर्गः; ॥ २ ॥ 
णी क रस 
चत॒थः स्मः 
भ्रीवास्मी क्रियाच 
शमः पूष्पाज्ञलित्रतिर्विकीणेः पुरवासिभिः । 
प्रधिवेश्च गृहं भ्रीमाञ्जयन्तो विष्टपं यथा॥१॥ 
कुरु पर्वतः बड़ वड़े महर्षयो, राजर्पियो, देवताओं शौर व्राह्मणोके पवित्रतम आौर 
मज्ञरमय ाश्रमौके बड़े आद्रसे रैन किमि ॥ ३१४० ॥ 
दूसरोका सम्मान करनेवले श्रीरामचन्द्रजी अपने मद्यो माथ चारों 
दिक्चाजके धान्तभागां ( सीमां ) एवं सम्पूण पएरण्वीभं पनः पूनः ( प्रहे दन 
करनेपर भी रौरते समय निकरमं आये हु स्थानोमि कौनृह्मे या उनकी अर्भिक्र 
महिमा प्रकर करनेकं किए पठि फिर ) श्रमण क्रिया ॥ ५१॥ 
जसे सम्पूर्णं विशाम विहार कर श्रीरिवओी सिवलोकःं (करनममी ) जतत ठै, 
चेसे ही तत्‌-तत्‌ स्थानंमिं स्थित देवता, किन्नर ओर मनुष्यो दरार सपरन शरीरान 
चन्द्रजी इस सम्पूण मूमण्डरुको ८ जब्ृद्रीपर्प प्रभिव्रीका ) भली भति दवशक्रर 
अपने घर अयोध्या रोर अग्रे ॥ ५२ ॥ 
व्रतय सर्गं समाप्त 
। मि 8 
चतुथं सग 
श्रीवास्मीकिजीने कटा- दे मरट्वाज, नगरवासियोनि श्ीगगचन्द्रफ उपर्‌ पुष्पा 
ससिरयोपर पष्पान्नसिया वरसाई । यो नगरवासियें द्वारा सन्न श्रीरामचन्द्जी जसे 
श्रीमान्‌. जयन्त ( इन्द्रका पुत्र ) स्वर्गे ( अमरावती › प्रवे करता दैध्ैदी 
अपने घरं प्रविष्ट हुए ॥ १॥ 


1 8. 9, ति 


स्थ ¢ ] भाषानुवादमरित ३७ 


म णी 1 





प्रणनामाञ्थ पितरं विष्टं भरात्रवान्धवान्‌ | 
ब्राह्मणान ईलव्रद्धाशध राघवः प्रथमागतः ।॥ २॥ 
सुहद्धिभरात्तिमिधरैव पित्रा दिजगणेन च। 
पुदुरालिद्धिताचागो राघवो न ममौ शरदा ॥३॥ 
तम्मिन्‌ गृहे दाक्षरथेः प्रियगप्रकथनैसिथः | 
जधृणुसधुगेरा्षा मृदुर्वशस्वनेखि ॥ ४॥ 
वभूवाञ्य दिनान्यष्टौ रामागमन उन्सवः । 

सुखं मत्तजनोन्भुक्तफरकोरादरा्कलः ।॥ ५ ॥ 
उवास म॒ सख गहं ततः प्रभृति राघवः 
यणेयन्विधिधाकारान्‌ देशाचारानिनस्ततः | & ॥ 
प्रातरुत्थाय रामोऽसौ कृल्वा सन्ध्यां यथात्रिधि | 
समापस्थ ददर्धन्द्रमम स्वं पितरं तथा।॥७॥ 





तदुपरान्ते प्रथम प्रवात्मे छोटे हुण रामजीने पिनाजीको, कुदगुर्‌ वरि्रजीको) ' 
मदि-यन्धुभोकोः व्रा्नणोको, कुक वडटु-वृ्को यथायोग्य प्रणाम करिया ॥ २॥ 

मित्री, मद्यानि, पिनन भौर त्रह्मणेनि श्रीगमनन्द्रजीको वारत्रार आरिङ्गन 
किथा। मय्दिनि कमेव परति यथायोग्य अभिवादन, प्रियभप्रण आद्रि 
सुन्दर व्यवहार करनेवाले श्रीगमयन्छजी पसे पये नीं समाते थ ॥ २ ॥ 

महाराज दद्रथक्रं घरां श्रीसमयन्धजीक मीमुरीकी कोमर ध्वनिक समान मधुरं 
प्रवचन आहद्धित हुए रोग परस्पर दविशा-दिरा धरूमने रुगे । था हर्षसे उत्पन्न 
प्यामोहमे उह दिश्रम हयो गया, यदह सथ ॥ #॥ 

श्रीरामथन्द्रके शुभागमनके उपलक्षमं आट दिन तक बराबर आगिनदुपू्क 
उत्मरव होता रदा । उक्त उस्सव दर्थसे खवर प्रसन्न सगो द्वारा किये गये गम्भीर 
कोरटरसे पृण रहा ॥ ५ ॥ 

तवसे श्रीरामचन्द्रजी भति भौतिके देगाचारोका इधर उधरं वणन करते ह 
धरम दी सुखपूर्वक रहे ॥ ६ | 

श्रीरामचन्द्रजी निलय प्रातःकार कथ्यराका त्याग कर, विपिपूवक स्नान, सन्ध्या 
आदि फर्म करके समाम बटे हष हृन्प्रतुल्य अपने पित्ताजीका ददन करते यं 





२८ योगवासिष्ठ [ वैराग्य-परकर 
सुविचित्राभिः कथाभिः स वसिष्ठादिभिः सहं } 

स्थित्वा दिनचतुभांगं ज्ञानगमाभिरादतः॥ ८ ॥ 

जगाम ॒पित्रा्चुज्ञतो महत्या सेनया व्रतः | 
व्राहमदहिषाकीणे यनमाखेरकेच्छया ॥ ९ ॥ 

तत आगत्य सदने एत्वा ल्रानादिक क्रमम्‌ । 
समित्रवान्धवो भुक्त्वा निनाय मपुहृन्नितताम्‌ । १० ॥ 
एवग्रायदिनाचारो भात्भ्यां सद राघवः। 

आगत्य दीरथयात्रायाः सवास पितुष्टे ।। ११॥ 
नृपतिरसव्यवहारमनोज्ञया सुजनचेतसि यन्द्रिकयाऽनया । 
परिनिनाय दिनानि स वेष्या स्तुतयुधारसपक्नरयाऽनघ ।॥१२। 


इत्यं श्रीवासिष्टरामायणे वाल्मीकीये वराग्य प्रकरणा दिवस॒ल्यवहार- 
निरूपणं नाम चतुथः सगः ॥ ४ ॥ 
न्दी दिनि दन 
सौर एकर पहर तक श्रीवसिष्ठ धाद्विक साथ चैटकर ज॒नपू विविध विर्विनि कथां 
द्वारा बड़ आदरके साथ समसग कर्‌ तद्रनन्त्‌ धिकार ग्वन्नेक्रौ दृन्छये) पिनाजीकरी 
आज्ञा टेकर, बही भारी सेनि साथर बनवराह, बनमर्दिपि जद्वि भर्‌ लुणु वर्नं 
जाति धे ॥ ४७९ ॥ 
वर्हसि घर रौश्कर, स्नान भाद्धि कग केरनथा मित्र ओर्‌ वन्पुभीक साथ 
भोजन कर मित्रके साथ रात्रिं वितते ध ॥ १५॥ 
श्रीरामचन्द्रनी तीथयात्राे लौरछर सक्ष्मण भौर रादयुप्नके साधर भवः दस 
प्रकारकी दिनचरी करने हुए पिताजीके घरमे मृण्वपृर्रक रहते भ्र । 
हे भरद्वाज, श्रीरामचन्द्रजी राजा योग्य त्थवहाग्मे मनोहर, सजने 
चित्तको चांदनी समान आनन्द देनेवारी, रखघनीय वं अभ्रतद्रवकं समान 
युम्दर चेष्टसे कारयापन करते ध ॥ १२ ॥ 


चतु सगे समाप्त 


५ = (न्द न्यै 





श्रीवाल्मीकिर्वाच 


अथोनपोडशे वर्प वतेमाने रधृदरहे। 
रामाजुयायिनि तथा शचरुघ्े रुक्ष्मणेऽपि च ॥ १॥ 
भरते संस्थिते निस्य मातामहगुषटे सुखम्‌ । 
पालयत्यवनिं राज्ञि यथावदखिलामिमाम्‌ ॥ २॥ 
जन्यत्राथे च पुत्राणां प्रत्यर्ह सह मन्तिभिः। 
कृतमन्त्रे महाप्राज्ञे तज्ज्ञ दशरथे नपे॥३॥ 
कृतायां वीथयात्रायां रामो निजगृहे स्थितः । 
जग माञ्नुदिनं कात्य शरदीवाऽमटं सरः ॥ ४॥ 
कुमारस्य विकज्ञाराक्ष पाण्डुतां युखमाददे | 
पकणुषदर श॒क्र सालिमालमिव्‌।ऽम्बुजम्‌ ॥ ५ ॥ 


ययो दगयकदय- पण्डणवषिमययनम्यादङे 





निषि अवि) रि 


दस प्रकार शरीरामचन्द्रजीकी चित्तशुद्धि शिप साधनभूत दविनच्थीका 
वणन कर उसके पररुख्य ॒वेराग्यकी साधनसामग्रीको क्नेकी इच्छसे उपक्रम 
करते दं -- (अथः इत्यादिके । 

वास्मीकिजीने कहा---दे भरद्वाज; तद्रनन्तर किसी समय, जव किं राम- 
चन्द्रजी ण्व रामानुयायी रक्ष्मण जओौर श्ुधके पूरे सोरह वर्षके हनम कुछ 
महीनाकी कसर थी, मरतं सदा अपने नानके घरमे आनन्दपूर्वकं रहते ये 
जीर महाराज दशरथ घुचारुरूपसे इस सम्पूणं प्रथिवीमण्डकका पार्न करते ये 
जओौर महापभाज्ग एवं परामर करनेमे कुशरु राजा राजपुत्रौके विवाहके ङ्एि भी 
प्रतिदिन मन्त्रियोके साथ परामश करते ये ॥ १--२॥ 


तीथयान्ना कर चुकनेपर अपने धरम ही स्थित श्रीरामचन्द्रजी जसे शरद्‌ ऋ्तुमे 
नमर तालाब द्विन-पर-दिन सूता जाता वैसे ही दिन-पर-दिन कृश होने 
रगे । जसे भमरपद्क्तिसे युक्त पाकावस्थाम अधिकं खिर हुआ सफेद कम पीरा 
टौ जाता दै, वसे ही राजकुमारका विदार न्स युक्त स्व पीला ड़ गया । 


७० योगवासिषठ [ वैराग्य-प्रकरण 


कपोरुतरुरद्धीनपाणिः पञ्नासनस्थितः | 
चिन्तापरवश्स्तूष्णीमव्यापारो बभूव ह ॥ ६ ॥ 
कृशाङ्गश्िन्तया युक्तः खेदी परमदुमनाः । 

नोवाच कस्यचिक्किशिष्िपिकमापितोपमः ॥ ७ | 

खेदात्‌ परिजनेनाऽपौ प्राध्येमानः पुनः पुनः 
चकाराऽऽदह्िकमाचारं परिम्छनयुखाम्बुजः ॥ ८ ॥ 
एवगुणवितिषट तराम गुणगणाकरम्‌ । 
आलोक्य अआतरावस्य तामेवाऽध्ययतदंश्षाम्‌ ॥ ९ ॥ 
तथा तेषु तनूज्ञेषु खेदवत्सु करेषु च। 
सपलीको महीपाटथिन्ताविवश्षतां ययौ | १० ॥ 
का ते पुत्र घना चिन्तेत्येवं रमं पुनः पनः | 
अप्रच्छत्लिग्धया पावा नवाऽशथयदसख मः ॥ ११॥ 
न किञ्ित्तात मे दुःखमिन्युक्त्वा पितुरङ्गः | 

रामो रजीवपत्राक्षस्तूष्णीमेव स्म॒ तिष्रति।॥ १२॥ 


[0 छ |! 1, 1 „2 „क  । 


कपोख्मे हाथ रक्ते हुए ओर्‌ पद्मासने घटे श्रीरामजी सदा चिन्तामे अस्त लुपचाप 
ओौर निश्ये्ट रते ये ॥ ४-६ ॥ 

उनका शरीर छश हो गया था, चिन्ता उन्हं नहीं छरोड्नी शीः वे सदा दुःवी 
भौर उद्वास रहते यै । चित्रटिखितक समान वे किसीमे क्र बोच्तेभी नध ॥५] 

परिजनेके वार बार प्राथना करनेपर कषटसे खान, सन्ध्यावन्दन अद्धि अवश्य 
कृरम्य दवेनिक कम करते थे, उनक। सुखकमर म्डान हो गया था ॥ ८ ॥ 

विविध गुोके आकर धीरामचन्द्रजीको पूर्वाक्त चिन्ता आदिमे यक्त 
देभ्वकरर उनके माद खक्षषण ओर शच्च मी उसी अवम्धको प्राप्त हुण ॥ ९ ॥ 

सभी पुत्रोको दःखी सौर छश्च देवकर्‌ रानि्येकिः साथर महागज वरारथकरो 
बड़ी चिन्ता हद्‌ ॥ १० ॥ 

टे भरद्वाज, महागाभने पुत्र, तुदं कौन-सी बद्ी चिन्ता दहै" दस प्रकार बड़ी मधुर 
वाणीस वार बार पूते थ? परन्तु रमचन्द्रजीने उनको कृष भी नहीं यनात भ॑ ॥११॥ 

पिताजी, घुर कुट भी दुःख नहीं दे, यह ककर कमदनयन श्रीरामनचन्द्रजी 
पिताजीफी गोद्मे जाकर चुपचाप वट जति प्र ॥ १२ ॥ 


५ स॒गे | | भाषानुादसहित ४१ 
ततो दशरथो राजा रामः फं सेदबानिति। 
अण़च्छतर्‌ सवेकारयक्ं वसिष्ं॑वदतां वरम्‌ ॥ १३ ॥ 
इत्युक्तथिन्तयित्वा स वसिष्ठुनिना षः । 
अस्त्यत्र कारण श्रीमन्मा राजन्‌ दुःलमस्तु ते ॥ १४ ॥ 


कोपं विषादकलनां विततं च हं नाऽस्पेन कारणवशेन वहन्ति सन्तः । 
सर्भेण संहतिजवेन विना जगत्यां भूतानि भूप न महान्ति विकाखन्ति॥१५॥ 


इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे वार्मीकीये वैराग्यप्रकरणे 
काश्यनिवेदनं नाम पश्चमः सेः ।॥ ५॥ 


द्व्नवनी0न भयण्ठो 


तदनन्तर महाराज दश्चरथने “राम किसर सिन्न टै" यह वक्तामिं श्रेष्ठ 
तथा सम्पूण फारयोके ज्ञाता श्रीवसिष्ठजीसे पूछा ॥ १२ ॥ 

द्रारथजीके याँ पूषनेपर विचार कर महिं वसिष्ठजीने राजासे कहा- 
राजन्‌, इसमे कुर कारण हे, पर श्रीमन्‌, आप दीन हौँ। [ यहापर 
रामवन्द्रजीकी चिन्तका फर शुम होगा, यह दशौनेके रए श्रीमन्‌ 
सम्बोधन है । ] ॥ १४ ॥ 

जसे संसारम प्रथिवी, जर भादि महाभूत सृष्टि ओर प्ररुयके निना छोटे-मोरे 
कारणोसे वृद्धि भौर क्षयशूप विकारको प्राप्त नहीं होते, वेसे ही सुरूप भी छोटे-मोरे 
कारणोंसे कोध, विषाद ओर हर्षके वशीभूत नहीं होते ॥ १५ ॥ 


पश्चमं सग समाप । 


1 


४२ योगासिष् [ वेगग्य-भकरण 


न्‌ येम अजभत पग मनििनण्य्‌ [नय-  (-य्‌ 
॥ मि । श % = च [1 [1 न ~ --" - न "~ ध `  . ~- ~ 4. 


षट सम ५ 


श्रीवार्मीरिरुवाचच 


इत्युक्ते यनिनाभेन सन्देहवति पाथिवे। 
बेदवत्यास्थिते मौन किश्चित्कालग्रतीक्षे ॥ १॥ 
परिखिन्नाः सवासु रगाक्ञीपु नृषसद्मम्‌ | 
स्थिताख सावधानासु रामचे्टासु मवतः ।। २॥ 
एतस्मिन्नेव कले त॒॒विश्यामित्र इति श्रतः। 
महर्पिरभ्यगाद्‌ द्रष्टुं तमयोध्यानराधिपम्‌ ॥ ३॥ 
तस्य॒ यज्ञोऽथ रक्षोभिम्तथा पिदुदुपे किर । 
मायावीर्यबलोन्मततेधर्मकार्यस्य धीमतः। ४॥ 
रक्षां तस्य यज्ञस्य द्रष्टुमच्छत्‌ स पाथिवम्‌ । 

नहि शक्रोत्यविष्नेन ममाप्तुं म मुनिः क्रतुम्‌ ।॥ ५ ॥ 
ततस्तेषां विनाश्चाथुद्यतस्तपयां निधिः । 
विश्वामित्रो महातेजा अयोध्यामम्यगात्‌ पुरीम्‌ । £ ॥ 
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पष सग 


वास्मीकिजीने कटा-- भरद्वाज, जव सुनिवर वदिष्टर्जकि यां कटनेपर 
खेदयुक्त, सन्देहनिमम अतएव सन्देहके निर्णयकं रिण कुछ कार्की प्रतीक्षा 
करनेवठे महाराज दशरथ मौन हो गये आर राजमहर्मे स्थित सभी 
महारानियां उदास होकर श्रीरामचन्द्रजीकी नैष्ठाओषर ( नेष्टं द्वारा उनके 
वेराग्यका कारण जाननेके र्ण) विरोषष्पसे सावधान ८ सतक) शी | 
उसी समय रीकविख्यात महिं विश्धामित्र अयोष्याधिपति महाराज दश- 
रथको देखनेके छ्एि गये । मामति महर्पि विश्वामित्र सदा यज्ञः याग 
आदि धर्मं कार्यं ही किया केरतेम्े। माया, वीयं भौर ग्रसे उन्मत्त 
राक्षसोनि उनके यज्ञको सर्वथा विध्वस्त केर उल । जब वै अवि्पूर्वफ यज्ञ 
समाप्त करनेम समथ नहीं हण तग्र यक्की रक्षके कछिण़ उनको राजकं पास 
जनेकी इच्छा दुद भौर उनके विनाशक लिप करखिद्ध भतिजम्बी मथि विश्वामित्र 


६ सगं | 
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नि जयकरी 


स॒राज्ञो दश्चेनाकाष्ी इाराध्यक्षाजुषाच ह । 
शीघ्रमाख्यात मां प्राप्त कौशि गाधिनः सुतम्‌ ७ ॥ 
तख तद्चनं श्चुस्वा द्रास्था राजग्रह्‌ ययुः । 
संभ्रान्तमनसः सर्वे तेन वाक्येन चोदिताः ॥८॥ 
ते गत्वा राजसदन विश्वामित्रस्पि ततः। 
प्राप्रमवेदयामासुः प्रतिहाराः पतेस्तदा ॥ ९ ॥ 
अथाऽऽस्थानग्तं भरुष राजमण्डलमारिनम्‌ । 
समुपेत्य त्वरायुक्तो यी फोऽसौ व्यजिज्ञपत्‌ ॥ १० ॥ 
देव द्वारि महातेजा बालमभास्करभपसुरः । 
ज्वारस्णजराजटः पुमाज्क्रीमानवस्थितः ॥ ११॥ 
सभासुरपताकान्त माश्चभपुरुपायुधम्‌ । 
कृतवास्तं प्रदेश यस्तेजोभिः कीणैकाश्चनम्‌ ॥ १२ ॥ 
वक्ष्यमाणे तु यष्ीके निवेदयति राजनि । 
विश्वामित्रो युनिः प्राप्न इत्यतुद्धतया गिरा ॥ १३॥ 
इति या्टीकवचनमाक्रण्य नृपसत्तमः । 

स समन्त्री ससरामन्तः प्रोत्तस्थौ हेमविष्टरात्‌ ॥ १४ ॥ 


अयोध्या नगरीमे पर्टुचे । वहां पहुचकर राजाके दरन पनेकी इच्छसे उन्होने द्वारपारोसे 
कहा --महाराजसे शीघ्र जाकर कटो कि गाधिपुत्र विश्वामित्र आये हुए हँ ॥१--७] 

उनके वचन सुनकर द्वारणारु राजमदहरमे गये । पूर्वोक्त वाक्यसे प्रेरित 
द्रारपारनि विरुम्ब हेनेपर कटी महर्षिं शाप न दे उङे, इस मयसे शीघ्र समा- 
गृहमे जकर ॒विंश्वामित्रजीके अनेका समाचार प्रधान यष्टिधारीसे क्या । उसने 


त्वरसे सभामण्डपम राजाोके मध्यभ विराजमान महाराजको श्रीविश्वामित्रजीके 
अनेका सामान्बार कह सुनाया ॥ ८-९ ॥ 


महाराज, ञ्योएटीपर प्रातःकारुके सूर्यैके समान तेजसी, बड़ प्रभावा 
अभभिकी ज्वाखके तुच्य जराजूटसे शोभित, एक तपस्वी पुरुष सड द, जिन्होने भपने 
तेजसे उस प्रदेशको-ऊपर देदीप्यमान पताका तक भौर ासपास हाथी) घोड़े, पुरुष 
मौर आयुधो तकक्षो-सुवणमय बना विया है । महरि विश्रामित्रजी आये है, एेसा विनम्र 
वाणीसे महाराजसे क रहे प्रधान यष्टिधारीके देखते ही उसके वेचन सुनकर मन्तियोँ 
ओौर सामन्तो साथ मद्ाराज घुवर्णके सिहासनसे उठ खड़ हए ॥ १०-१४ ॥ 
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पदातिरेव सहसा . राज्ञां बृन्देन मालित: 
वसिष्ठवामदेवाभ्यां सह सामन्तसस्तुतः ॥ १५॥ 
जगाम यत्र तत्राञ्सौ विश्वामित्रो महाघुनिः। 

ददै निशाद इारभूमाववस्थितम्‌ ॥ १६ ॥ 
केनाऽपि कारणेनोर्वीतलमकंसुपागतम्‌ । 

बराह्मण तेजसाऽऽक्रान्तं क्षत्रेण च महौजसा ॥ १७ ॥ 
जराजरय्या नित्य तपःप्रसररूक्षया । 
जटावर्स्याऽऽव्रतस्कन्धं ससध्याभ्रमिवाऽचलरम्‌ ॥ १८ ॥ 
उपशान्त च कान्त च दीप्रमप्रतिषाति च! 
निभृत चोजिताकारं दधान भास्वरं वपुः | १९ || 
पेराटेनाऽतिभीमेन प्रसद्नोनाऽऽ्कुरन च| 
गम्भीरेणाऽतिपूर्णन तेजसा रञ्जितप्रभम्‌ | २५ ॥ 
अनन्तजीवितदश्चासखीनेकामनिन्दिताम्‌ । 

धारयन्तं करे उक्ष्णां ङष्डीमम्लानमानसम्‌ ॥ २१ ॥ 


जनेक राजाओों द्वारा परिवत वसिष्ट ओर वामदेवजीके साथ महाराज पदर 
ही जहांपर विश्वामित्रजी थे, वहांको चरु द्िये। उन्हनिं व्योदरीपर खदु 
मुनिश्रेष्ठ विश्चामित्रजीके दर्शन किये ॥ १६ ॥ 

विश्वामित्रजी त्रह्मवचससे भौर क्षात्र तजस सपत्न भ्र | उनके दरर्यनसे 
ज्ञात होता था कि किसी निमित्तसे म्नो सूर्यदव दी प्रथिवी पर्‌ गय॑दहोँ। 
बुदपिके कारण सफदर जर अधिक तप करनेसे क्ष जराभपति उनकै कन्धरे 
दके ये । अतएव वे सन््याकारुके अरुण प्रमासे रल्ञित सफदर मेधसे आच्छादित 
पर्वतके समान प्रतीत दहते यं । उनका शरीर सौम्य, युन्दर, देदीप्यमान ( अधिक 
तेजस्वी होनेकं कारण जिसपर इटि सहसा नदीं टर सकती ), अनमिभवनीय 
( प्रभावशाडी ), विनयसे सम्पन्न, इष्ट-पुष्ट॒ दाथ, धर जादि अवयर्वेसि युक्त 
ओर कान्तिमान्‌ था । उनके तेजसे नेन आौर मन प्रसन्न होते थे, उससे भयका 
भी सचार होता था, वह प्रसादे गुणसे युक्तं था, अधिक नके कारण शरीरसे 
छरुकं रहा था ओर गम्भीर तथा अपरि था । उक्त प्रसन्न-गम्भीर तेजसे 
ऋषिकी कान्ति अनुरञ्जित थी । उनके ह्याथर्म॑चिरकारुसे प्रिणृद्ीत एकं सुन्दर 
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करुणाक्रान्तचेतस्त्वात्‌ प्रसन्नैर्मपुराक्र; । 
वीक्षणेरमतेनेव संसिश्चतमिमाः प्रजाः ।॥ २२॥ 
युक्तयज्ञोपवीताङ्ख धवरप्रो्नतश्चवम्‌ । 
अनन्तं विस्मय चाऽन्तःप्रयच्छन्तमिवेक्षितः ॥ २३ ॥ 
भ॒निमालोक्य भुषारो दृरादेवाऽऽनता्तिः । 
प्रणनाम गलन्मौलिमणिमारितभूतलम्‌ ॥ २४॥ 
युनिरप्यवनीनाथ भास्वानिव रातक्रतुम्‌ । 
तत्राञभिवादयश्चिकरे मधुरोदारया गिरा॥ २५॥ 
ततो वसिष्ठप्रयुखाः मवं एव द्विजातयः । 
स्वागतादिक्रमेणेन पूजयामासुरादताः ॥ २६ ॥ 


द्चर्थ उवच 


अश्चङ्कितोपनीतेन भास्वता दर्शनेन ते । 
साधो स्वचुगृदीताः स्मो रविणेचाम्बुजाकराः; ॥ २७ ॥ 








ओर चिकना कमण्डछ था} उनका चित्त सनि जीरं प्रसन्न था । उनका हृदय 
दयासे परिपृण था; दसङ्एि मापण आदि भी सुमघुर था ओर प्रसत दृष्टिपात 
अमृततुस्य था । वे जिधर दृष्टि डारुते ये, उस तरफके रोगोको मानों अमत 
रससे सीचते ये | उनके कन्धेमे अवस्थाके अनुरूप यज्ञोपवीत ये । उनकी 
मौह सफेद ओौर उची थीं । दद्येकोके हृदयम अव्यन्त आश्वयका संचार कर रहे 
सुनिवरको देखकर राजने दृरसे ही नप्र होकर उन्दः प्रमाण किया। नमनेसे 
राजाके सुकरुटसे मणियां प्रथिवीपर विखर गई । जसे सूर्य॑इन्द्रका भरत्यमिवादन 
करते दै, वैसे ही विद्वामित्रजीने भी मधुर गौर उदार वाणी द्वारा आद्ीवीद 
देकर राजाका प्रत्यभिवादन किया ॥ १७--२५॥ 

तदनन्तर वसिष्ठ आदि सभी ब्राह्मणेन स्वागत आदिके क्रमसे जआदसपूर्वक 
उनकी पूजा की ॥ २६ ॥ 

महाराज दशरथने कह्‌[-- भगवन्‌, जेसे सूर्य॑ अपने तेजोमय ददन द्भारां 
कमर्के ताखबोंपर अनुमह करते द, वैसे ही अतर्कित प्राप्त आपके अद्भूत 
तेजोमय दशनंस हम रोग अत्यन्त अनुगृहीत हुए दँ ॥ २७ ॥ 
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यदनादि यदञ्चुण्ण यदपायविवजितम्‌ । 
तदानन्दूसुख प्राप्न मया व्वदशनान्ुने॥ २८ ॥ 
अद्य वर्तामहे नूलं॑भन्यानां धुरि धमेतः। 
भमवदागमनस्येमे यद्यं टक््यमागताः ।॥ २५ ॥ 
एवं॒॑ब्रकृथयन्तोऽत्र राजानोऽथ महषयः । 
आसनेषु सभास्थानमासाग् सञ्युपाविशन्‌ ॥ ३० ॥ 
म दृषट्र मालिति ठक्षम्या भीतस्तघ्ुपित्तमम्‌ । 
परहटवदनो राजा स्वयमघ्य न्यवेदयत्‌ ॥ ३१ ॥ 
म राज्ञः प्रतिगृद्याऽ्यं शाखद्णेन कमणा | 
प्रदक्षिण ्रकरवन्तं राजानं पर्यपूजयत्‌ ॥ ३२ ॥ 
प॒ राज्ञा पूजितस्तेन ग्रहण््दनस्तदा | 
कुशं चाऽव्ययं चेव परयप्च्छननराधिपम्‌ ॥ ३३ ॥ 





भ्नमीनाभणिनचकण्येः 


महरपं, जो अनादि ( करारणरहित ), श्रय रहित ओर अचिनासी परम 
पुरुपाथैरूप सुख है, आपके द्ीनोसे वह सृ सुप प्रप्त भाद ॥ २८ 

निम्सन्देह आज हमने पण्यते धन्य पुरुपौके भगे स्थने प्राप्ति कर स्याद 
वर्योकि हम रोगोकरे उदेश्यसे आपका श्ुभागमन हु दै ॥ २५. ॥ 

यो महाराज दरारथके समान ही कट रटे महरि भौर अन्य राजा सभाभवनं 
आकर आसनोपर बैट गये ॥ ३० ॥ 

महर्पिके श्ुभागमनसे प्रसचवद्न महाराज द्रशरथने महाक्ी तपम्यास्ष्पत्ति 
( विपुर तप ) से भयभीत होकर दूसरे हरा अर्के किए जरु मंगानेमे भी 
अपराधकी सम्भावना कर स्वय जर खाकर उन्दं अर्ध्यं द्विया ३१॥ 

महरि विश्वामिन्रने राजाके अघ्यको स्वीकार कर शाघ्तम वारित विधिसे 
प्रदक्षिणा कर रहे राजाकी मूरि भूरि प्रशंसा की ।॥ ३२॥ 

राजा देशस्थ द्वारा पूजित विद्धामित्र वद्धे धसन्न हुए । उन] मुयक्रमरु 
सिरु उटा । उन्हनि राजसे उनकी तथा राज्यके विभि अगेोक्री कुरार पृषटी 
जर पा आपक्रा राजकोप तो परिपूणं हे ! ॥ ३३ ॥ 
तदन्त सुनिशरेष्ठ॒विदयामिनजीने प्रसननतापूक महर्षि वरसिष्जीमि मरकर 
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वसिष्ठेन समागम्य प्रहस्य मुनिपुङ्गवः 

यथार्ह चाऽचयितेन पम्रच्छाऽनामर्य ततः ॥ ३४ ॥ 
क्षप यथारईमन्यो्यं॑पूजयित्वा समेत्य च । 

ते सर्वे हृष्टमनसो मदहाराजनिवेरने ॥ ३५ ॥ 
यथोचितासनगता मिथः संबरद्धतेजसः । 
परस्परेण पप्रच्छुः सर्वेऽनामयमादरात्‌ ॥ ३६ ॥ 
उपविष्टाय तस्मे स विश्ामित्राय धीमते। 
पाद्यमध्य च गां चव भूयो भूयो न्यवेदयत्‌ ॥ ३७ ॥ 
अचयित्वा त॒ पिधिवदिश्चामित्रमभापत। 
प्राञ्जलिः प्रयतो वाक्यमिदं प्रीतमना नृपः ।॥ ३८ ॥ 
यथाऽघतस्य संप्राप्नियेथा वर्षमवपैके। 
यथान्धस्येक्षणग्रातिभवदाममनं तथा ॥ २९ ॥ 
अथेष्टदारसम्पकोत्‌ पुत्रजन्माऽप्रजावतः । 
स्वप्नदृटाथरामश्च सवदाऽगमनं तथा ॥ ४० ॥ 


वसिष्ठजीकी पूजा की जर्‌ उनसे यथायोग्य उनके रिप्य, आश्चमके मृग, पक्षी 

ञआदिकीं कुरार पूली ॥ ३४ ॥ 

क्षण मरके ङिए परस्पर मिरुकर ओर यथायोग्य पूजा-सत्कार कर सभीको 
बद्ध प्रसन्नता हुई ! वे राजमहरूम अपने अपने आसनो पर बेट गये । आमने 
सामने बेटनेसे उनका तेज परस्पर बद गया । वे सन आपसे एक दूसरेसे कुशर- 
भरन करने रुगे ॥ ३५५३६ ॥ 

महामति विदवामित्रजीके आसनपर बेठनेकं उपरान्त महाराज दश्चरथने 
उनके चरण पखारे, उन्दः दूसरी बार अघ्यं॑दिया, गऊ दी एवं चन्दन): पुष्प, 
वत्र, अलङ्कार, दक्षिणा, फरु जौर ताम्बूसे उनकी पुनः पुनः पूजा की ॥ ३७ ॥ 

विधिपूैक पृजाकर प्रसन्नचित्त पुण्यात्मा राजाने हाथ जोड़ कर विदवामित्रजीसे 
ये वाक्य कंहे-- 

भगवन्‌, मरणधर्मं जीवको अग्रत छामसे जैसा घस होता है, दीर्धकारकी 
अनावृष्टिके अनन्तर वृष्टिके साभसे शपकको जसा आनन्द होता है णवं अन्धेकी 
नयनपा्तिसे जेसा हं होता हे हमारे छिए आपका श्ुभागमन वेसा ही, उससे 
भी बढ़कर, आनन्दपद दै । पुत्रविहीन व्यक्तिको धभेषतीसे पुतरोत्पत्ति होनेपर 
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यथेप्सितेन सयोग इषटस्याऽऽगमनं यथा । 
प्रणष्टस्य यथा लाभो मवदागमन तथा ॥ ४१ ॥ 
यथा हर्षा नभोगत्या मृतस्य पुनरागमात्‌ । 
तथा त्वदागमाद्‌ ब्रह्मन्‌ स्वागत ते महायुने ।॥ ४२ ॥ 
ब्रह्मलोकनिवासो हि कस्य न प्रीतिमावहेत्‌ । 
यने तवाऽऽगमस्तदत्‌ सत्यमेव वीमि ते । ४३ ॥ 
कथते परमः कामः किं चते करवाण्यहम्‌ । 
पात्रभूतोऽसि मे विप्र ्राप्नः परमधामिकः ॥ ४४॥ 
पूर्व राजर्षिशब्देन तपसा चोतितप्रभः 
बरहम्पित्वमनुप्राप्नः पूल्योऽमि मगवन्मया ॥ ४५ ॥ 
गङ्गाजलामिपेकेण यथा प्रीतिभेवेन्मम। 
तथा त्वद्ैनात्‌ प्रीतिरन्तः शीतयतीव माम्‌ ॥ ४६ ॥ 


पीणीगीणषगीगीषिीििरी गीष गीणीषिथथिणणीरषषिषषिरिषिषीषिी षषी षीय षक) पीथी 1 ए 


जसा आह्ाद होता है, दरि पुरूषको स्वपर्मे ट्ट धनक्रा त्प्रम रहोनेप्रं जैसा 
आनन्द होता है, वसे दी आपका आगमन दमारे लिए मुखक्रारक है | मनुष्य 
चिरकार्से सभिरूपित मणि, मन्त्र, अभ्युदय आदिकी प्राति, प्रिग्रतम भाद, 
पुत्र आदिक समागम ओर खोई गई वस्तके खभसे जसे भनिर्वचनीय आह्वदका। 
अनुभव करते ह, वैसे ही आपके आगमनसे हमं आहद हो रहा ड ॥ २८-४१॥ 
ब्रह्मन्‌ , स्थ्चर मनुष्य आदिको आका उडनेमे जसा आनन्द होता दै, 
ओर सृत पुरुपके पुनः वापिस आ जनेसे उसके वान्धवोको जसा आनन्द रोता दै 
वैसे ही आपके आगमनसे हमे आनन्द हो रहा है, आपका स्वागत हो ॥ ४२ ॥ 
सुनिवर, ब्रह्मरोकमे रहना किसको प्रीतिकः न होगा ए वमे दी प्रीतिकर आपका 
आगमन है मथीत्‌ जसे त्रह्मरोकम निवास करनेकी सबको ग्प्रदा श्टती है, वैसे दी 
आपके आगमनकी सभीको स्पा रहती दै, भ यह नि्छर सत्य आपसे कहता द ॥४३॥ 
मगवन्‌ , आप परम धार्मिकदै, आपकी कौन बडी अभिरषादै? भे 
आपकी क्या सेवा करै £ ब्रह्मन्‌ आप ससात्र टै मेरे भाग्यसे यहां अये है । 
भगवन्‌, आप पटले राजर्षिशब्दसे अभिहित होसे परे, दस सभय तपम्थासे 
्रषित्वको प्राप्त इण परमव्वस्वी आप मेरे परम पृज्य ट ॥ ४५,४५ ॥ 
जसे गंगाजरुके स्नामसे सुक्षे परस्तनता होती षै, वैसे टी आपै दशनसे 
प्रसन्नता इई है ! उक्त प्रसन्नता मेरे हृदयको शीतर केर रही है ॥ ४६ ॥ 
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विगतेच्छाभयक्रोधो वीतरागो निरामयः । 
इदमत्यद्धत ब्रह्मन्‌ यद्धवान्‌ माघुपागतः ॥ ४५७ ॥ 
युभकषेत्रगतं चाऽहमात्मानमपकस्मषम्‌ । 
चन्द्रबिम्ब इवोन्मत्र वेद वेद्यविदांवर ॥ ४८ ॥ 
साक्षादिव ब्रह्मणो मे तवाऽभ्यागमनं मतम्‌ । 
पूतोऽस्म्यनुगहीतश्च तवाऽभ्यागमनात्युने ॥ ४९ ॥ 
त्वदागमनपुण्येन साधो यदनुरञ्जितम्‌ । 
भद्य मे सफ़र जन्म जीवितं तन्सुजीषितम्‌ ॥ ५० ॥ 
त्वामिहाऽम्यागतं दृष्टा प्रतिपूज्य प्रणम्य च | 
आत्मन्येव न माम्यन्तरष्यवेन्दु जरुधियथा ॥ ५१ ॥ 
यत्काय येन वार्ऽ्थन प्रापरोऽसि युनिपुद्धव । 
कृतमित्येव तदिद्धि मान्योऽपीति सदा मम ॥ ५२॥ 
मगवन्‌ , आपको न किसी वस्तुकी अभिखाषा है, न किसीसे मयै ओौरन 
क्रोध ही है| आप राग ८ विषयवासना) भी नहीं हे। आधिव्याधि आदि 
विपत्तर्यो भी नही; फिरमी आपमेरे पस मयेह यह्‌ बड़ी आश्र्वकी 
चात है ॥ ४७ ॥ 
दे तच्वज्ञिरोमणे, भापके श्ुभागमनसे भे निष्पाप हो गया ह | अपनेको 
पुण्यकषेत्रमे स्थित समन्च रहा दहं अथीत्‌ आपके आगमनसे मेरा गृहं भी पवित्र 
हो गया है| धिक कया कर, भ अपनेको असूतमय चन्द्रमण्डल निम 
समद्च रहा ह ॥ ४८ ॥ 
मुने, मुन्षे प्रतीत हो रहादै कि आपका द्युभागमन साक्षात्‌ ऋका 
टभागमन है । आपके भगमनसे उत्पन्न पुष्यसे मे पवित्र, यय आओौर अभ्युदयसे 
अनुगृहीत ह । भाज पके आगमनसे उद्न्न पुण्यसे भगुरज्ञित मेरा जन्म सफर्ण 
गया है ओर मेरा जीवन सार्थक हो गया है ॥ ४९, ५० ॥ 
यहां आये हुए आपके दत कर, पूजा कर भौर भणाम कर, जेसे चन्द्रमाको 
देखकर समुद्र अपने नही समाता, तटसीमाको रंषकर उछ पड़ता हैः वैसे ही 
भे भी अपनेम पूरा नहीं समा रहा हं ॥ ५१ ॥ 
मुनिवर, आपक्रा जो कार्य हो, भिस प्रयोजनसे माप अये, उसे आप 
किया ही सम्चिपए, कथोकि जाप सर्वदा मेरे माननीय हैँ ॥ ५२ ॥ 
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स्वकार्य न विमशच त्वं कतैम्सि कौरिक । 
भगवन्नाऽस्स्यदेय मे त्वयि यत्प्रतिपद्यते ।॥ ५३ ॥ 


कायस्य न विचारं त्वं कर्मर्हसि धर्मतः । 
कता चाऽहमरोषं ते दैवतं परमं भवान्‌ ॥ ५४ ॥ 
हृदमतिमधुरं निशम्य वाक्य श्रुतिसखमात्मविदा विनीतयुक्तम्‌ । 
प्रथितगुणयस्चा गुणेर्धिशिष्टं मनिवरषभः परमं जगाम हषम्‌ ॥ ५॥ 
इत्या श्रीवासिष्टमहायमायणे वाल्मीकीये वेरग्यग्रकररणे 
विश्ामित्राभ्यागमनं नाम पष्ठः समः ॥ ६॥ 
4 ट 
+ ` सप्तमः सगः 
श्रीवाल्मीकिर्बाच 


तच्द्रत्वा राजसिंहस्य बाक्यमद्धतविस्तरम्‌ । 
हृष्टरोमा महातेजा विश्वामित्रोऽम्यभापन । १॥। 





गाधिनन्दनः अपने कार्यके विपयमं जाप विचार न कीजिण | मगन, पात्रभूत 
आपके रिप सुद कुछ भी अदेयन्ींहे। मेराका्ं मिद्ध रेगाया नी, 
इसका विचार आप मत कीजिए । भ आपका कराय सम्पृणद्पये धर्मतः करूगा | 
आप मेरे परम देव हैँ ५३, ५५४ 

भालमवित्‌ महाराज दशरथ द्वारा विन्रपूधक कटे गये शूनम्‌ मुमिष्ट 
वचनोको मुनकर प्रस्यातकीतिं शौर विष्व्यात गुणव मुनिपूङ्गव विश्वा्ित्रे प्रम 
प्रसन्नताको प्राप्त हुण्‌ | ५५ | 

पष्ठ सगं समाप्त 
कर्ये न्दौ -र 


सुश्रम स॑ 


वास्मीकिजीने कटा--भरट्वाजः महारानके आश्वधपूण उक्त विम्तृत बाक्यको 
पुनकर महासुनि विश्वामित्रजीके श्षरीरमं रोमाश्च छ गये। उन्नि पुरुकित 
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सदशं राजशादर तवैवैतन्महीतले । 
महा्वशग्रद्तस्य वसिषएटवजषवतिनः ॥ २ ॥ 

यत्त॒ मे हृतं वाक्यं तस्य॒ कायेविनि्णयम्‌ । 

कुरु स्वे राजशादरु धम समनुपालय ॥ ३॥ 
अहं धम समातिष्ठ सिदय्थं पुरुपषेम । 

तस्य विघ्रकरा घोरा राक्षसा मम संस्थिताः ॥ ४॥ 
यदा यदा तु यज्ञेन यजेऽदं॑बिघ्ुधव्रजान्‌ ! 

तद्‌ा तदा तु मे यज्ञ पिनिश्चन्ति निशाचराः ॥ ५ ॥ 
बहुषो पिहिते तस्मिन्‌ मथा राक्षरानायकाः । 
अकिरंस्ते महीं यागे मांसेन रुधिरेण च ॥ ६ ॥ 
अवधूते तथाभूते तस्मिन्‌ यागकदम्बके | 
कतश्रमो निरुत्साहस्तस्मादेश्चाहुपागतः ॥ ७ ॥ 
नच मे क्रोधयुत्सष्टं बुद्धिभेवति पार्थिव । 
तथाभूते हि तत्कमे न श्ापस्तस्य विदयते ॥ ८ ॥ 





होकर राजसे क्ा--महाराज, भूरोकम एसा वाक्य भापके ही योभ्य है, केयोकिं 
आप महावर उसन्न हए है मौर गुरु वसिष्ठजीके आद्ञाकारी हैँ ॥ १,२ ॥ 

महाराज, भ जो कहना चाहता ह, उसके विषयमे आप क्तेव्यका निश्धयं 
कीजिए ओर धमेका परिपरन कीजिए | ३॥ 

पुरपशरे्, म सिद्धिखभके किए यन्न आरम्भ करता दह । भीषण राक्षस मेर 
यज्ञम विन्न करनेके र्षि आ जते दँ ४॥ 

जयेजब भ यञ द्वारा देवताओंका भजन-पूजन करता रद ततव राक्षस मेरे 
यज्ञको दछिन्न-मिन्न कर देते । मेरे बहुत बार यज्ञ॒ आरम्भ करनेपर रक्षसं- 
नायकोनि यज्ञभूमिको मांस ओर रक्तसे पार दिया | मेरे यज्ञके यो विघ्नो द्वारा 
छिन्न-भिन्न होनेपर मेरा उत्साह जाता रहा । इस बार किर मैने यज्ञका आरम्भ 
किथा है, उसके प्रतीकारके किए आपके पास आया ह ॥ ५-७ ॥ 

राजन्‌, क्रोध करके अथात्‌ चापदान द्वारा उसका प्रतीकारं करनेकी मेरी 
इच्छा नहीं होती, कारण कि क्रोधरहित होकर दी यज्ञानुष्ठान किया जाता 
ओर क्षुद्ध इए बिना शाप देना नहीं बनता ॥ ८ ॥ 
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शी यज्ञदीक्षा सा मम तस्मिच्‌ महाक्रतौ । 
व्वरप्रसादादविघ्ेन प्रापयेयं महाफलम्‌ ॥ ९ ॥ 
त्रातुमर्हसि (मामात्तं॒शरणाथिनमागतम्‌ । 
अर्थिनां यन्नियक्षत्वं सत्तमेऽभिभवो हि सः । १० ॥ 
तवाऽस्ति तनयः श्रीमान्‌ दप्गादृलविक्रमः । 
महैन्द्रसद्ो वीर्ये रामो रक्षोबिदारणः | १२॥ 
तं॑पुत्रं राजसादृल राम सत्यपराक्रमम्‌ । 
काकपक्षधरं शूर व्येष्ठं मे दातुमरेसि। १२॥ 
शक्तो ह्येप मया गुभो दिष्येन स्वेन तेजा । 

राक्षसा येऽपकततारस्तेषां मूद्धविनिग्रे । १२॥ 
श्रयश्चाऽस्य करिष्यामि बदरूपमनन्तकम्‌ । 
त्रयाणामपि लोकानां यन पूज्यो भविष्यति || १४ ॥ 
न चते राममसाद स्थात्‌ शक्ता निंश्वाचराः | 

कृदरं केसरि चष्र वनेरिण छेणकाः। १५॥ 


राजन्‌, उक्त महायक्ञ-समारम्ममे पेसी मेरी यज्ञदीक्षा दै । आपकर अनु्रदसे 
निवि यन्न समाप कर मदाफर पराप्त कङ्गा, एमी आह्ञासे भ जापक समीप 
आया द्वं । राजन्‌ , भे अद्यन्त भर ( दुखी ) जीर लरणाथी ह) जप मरी स्ना 
कीजिष्‌ । प्रार्थिरयांको निराश फरना सजनोका तिरस्कार है अथान निरस्कारकै 
समान म्खानिकर है ॥ ०,१०॥ 

राजन, अपके पत्र शीरामचन्द्रनी मत्तसिहके समान पगक्रमयारी अत्यन्त 
शोभासम्पन्न, महेन्द्रे समान रौर्यसम्पन्न आौर राक्षसोके विनाशम दक्ष | ११॥ 

अमोव पराक्रमवले कक्रपक्षधारी शू-वीर अपने श्ये पुत्र श्रीरामचन्द्र जीको 
आप सुने दरीजिष्‌ । भे भपने द्विव्य तेजसे हनकी रक्षा करगा । यो म तेजसे 
सुरक्षित ये यजञके विध्वंसक राक्षसो का शिर कार्नेकै रिण समथ दं ॥ १२,१३॥ 

ममी निःसीम परमावसे युक्त सौर विविध अत्र, र्त्र भौर विया देकर 
्रीरामचन्द्रका कस्याण कङ्गा ! जिससे ये तीनों रोकं पूञ्य हो जावरा ॥१५॥ 

जसे क्रुद्ध सिहको देकर शग वनम पैदा हुणु हरिणकी ( वृणविरोपकरी ) 
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तेषां न चाऽन्यः काङ्षत्स्था्योद्धुयुत्सहते परमान्‌ । 

ऋते केसरिणः छद्धान्मत्तानां करिणामिव ।॥ १६ ॥ 
वीर्योत्सिक्ता हि ते पापाः कारक्रूटोपमा रणे । 
खरदृषणयोभत्याः छृतान्ताः इपिता इव ॥ १७ ॥ 
रामस्य राजशादख सदिष्यन्ते न सायकान्‌ । 
अनारतगता धारया जरुदस्येव पांसवः । १८ ॥ 
न च पुत्रकृतं सेहं कतुमहसि पाथिष । 

न तदस्ति जगत्यस्मिन्‌ यत्र देय संहात्मनाम्‌ ॥ १९ ।\ 
हन्त नूनं विजानामि दन्तस्तान्‌ विद्धि राक्षसान्‌ । 
नद्यस्मदादयः प्राज्ञाः सदिग्धे संप्रबृत्तयः॥ २०॥ 
अहं वेश्रि महात्मानं राम राजीवलोचनम्‌ । 
वसिषटश्च महातेजा ये चान्ये दीधेद्शिनः ॥ २१ ॥ 





ञओरमे ख्डे नहीं हो सकते, चैसे ही वे राक्षस श्रीरामके सामने खड़े नी 
हो सकते ॥ १५ ॥ 

जसे क्रद्ध सिके सिवा दृप्रा कोई जीव मत्त हाधिर्योसे नही ख्ड़ सकता, 
वसे दी श्रीरामजीके सिवा दसरा परप उनसे नहीं ख्ड सकता ॥ १६ ॥ 

प्के तो राक्षस दी बरु गर्वित; अत्यन्त पापी, युद्धमं कारकूटसे भी 
अधिक तीन, कुपित यमके समान अति दारुण दहै, उसपर फिर वे हँ खर- 
दृपणके भृत्य ॥ १४ ॥ 

महाराअ, भसे मेषकी सुसखधार व्ष्टिको धूरि-कण महीं सह सकते, वैसे ही 
श्रीरामचन्द्रजीकी वाणवृष्टिको राक्षस नहीं सह सकेगे ॥ १८ ॥ 

महाराज, आप यह मेरा पुत्रै एेसा प्रकृत स्नेह न कीजिए, क्योकि 
संसारम महास्मा पुरुषौके छिए को वस्तु अदेय नही हे ॥ १९ ॥ 

महाराज, तपोबरसे निस्सन्देहं जानता हं ओर आप भी मेरे वचनसे 
जानिये कि विन्नकारी सम्पूण राक्षस मरे हए दी है क्योकि मेरे सदश महामति 
पुरुपोकी संदिग्ध विषयमे प्रवृत्ति ही महीं होती ॥ २० ॥ 

भ जानता ई, महातेजस्वी वसिष्ठजी जानते हँ ओर अन्यान्य महात्मा भी 
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यदि धर्मो महं च यशस्ते मनसि स्थितम्‌ । 
तन्मह्यं समभिप्रतमात्मञज दातुमहेसि ॥ २२॥ 
द्ररात्र मे यज्ञो यस्मिन्‌ रामेण राक्षसाः । 
हन्तव्या विध्वकर्तारो मम यज्ञस्य वैरिणः ॥ २३॥ 
अत्राप्यनुज्ञां काङत्स्थ ददतां तव मन्िणः | 
वसिष्प्रखाः स्वे तेन रामं विसय ॥ २४॥ 
नात्येति काठः कारन्ञ यथाऽयं मम राघव । 
तथा कुरुष्व भर्द्रते मा च सोके मनः कृथा ॥ २५॥ 
कायेमण्वपि कष्टे तु ृतमेत्युपकारताम्‌ । 
महानप्युपकारोऽपि र्क्तितामेस्यकारतः ॥ २६ ॥ 
इत्येवथ॒त्त्वा धर्मात्मा धर्माथप्तहित वचः | 
पिरयम महातेजा विश्वामित्रो युनीश्वरः ॥ २७ ॥ 


[करणि णी नि 


जानते हँ किं कमरुनयन श्रीरामचनद्रजी महास! ( जीवोपाधिसे अपरिन्छिनन 
आतमा ईश्वर › है, सामान्य पुरुप नही हैँ । २१॥ 

यदि धर्म, महत्ता जौर यरकी रक्षा करनी चादि, णसी आप्री वासना 
हो, तो मेरे भभिरुपितकी सिद्धिके शिर श्रीरामचन्द्रजीको सुद्र प्रीजिप | 
रामचन्द्रजी जिस यज्ञम मेरे यज्ञके विध्वंसक ओर्‌ सर्वविध्रकारी गक्षसोको मारे, 
मेरा वह यज्ञ दस दिने पूरा होगा ॥ २२,२३ ॥ 

अतएव हे काकुत्स्थ, इस विषय आपके वरिष्ठ॒ आद्रि मन्ी अनुमति 
प्रदान करं । उनकी अनुज्ञासे आप रामचन्द्रजीको मेरे साथ भजि | २४॥ 

हे राघव, आप अवसन्न हँ, जेसे मेरा यह ॒यज्का अव्रसर्‌ बीत न जाय 
वेसा कीनिण्‌ भापका कस्याण दोगा, आप मनम शोककरो जगह न द्रीजिषण ॥२५॥ 

समयपर थोड़¡ भी कायं किया जाय, तो वहे व्रहुत उपकारे होतादे। 
असमयमे बहुत भी उपक्रार क्रिया जाय, तो वह निप्फङ जाता & ॥ २६ ॥ 

ध्माला महातेजस्वी सुनिशेठ॒विद्यामिन्रनी यो धर्म-अर्भसे युक्तं वाक्य 
ककर चुप हो गये ॥ २७ ॥ 
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श्रस्ा वचो मुनिवरस्य महादुभावस्तूष्णीमतिष्ठदुपपन्नपदं स वनम्‌ । 
नो युक्तियुक्तकथनेन विनेति तोपं॒धीमानपूरितमनोभिमतथ रोकः ॥२८॥ 
इत्यप श्रीवासिष्ठमहारामायणे बार्मीीये वैराग्यप्रकरणे 
विश्वामित्रवाक्यं नाम सप्तमः सगः ॥ ७॥ 
नपय कननिः मानमन 
अष्टमः सगे 
बारमीफिरूवाच 


तच्छ्रत्वा राजशादरो विश्वामित्रस्य भाषितम्‌ । 
यहतमासीन्रिशे्टः सदैन्यं चेदमत्रवीत्‌ ॥ १॥ 

उनपोडरवर्पोऽय रामो राजीवलोचनः 

न युद्धयोग्यतामस्य पदयामि सह रक्षसः ॥ २ ॥ 
इ्यमकोहिणी पणौ यस्याः पतिरहं प्रभो । 
तया परिवृतो युद्धं दास्यामि पिशिताशिनाम्‌॥ ३॥ 
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महानुभाव राजा दशरथ महर्पिके उक्त वचन सुनकर युक्तिगुक्तं उत्तर 
ठेनेके लिए कुछ कारुतक चुपचाप बेटे रहे क्योकि भिसका मनोरथ पूण न 
किया जाय पसा धीमान्‌ पुरुप युक्तियुक्त कथनके बिना संतोपको प्रप्र 


नदीं होता ॥ २८ ॥ 
सप्तम सग समाप्त 


[0 । । । ~ 


अष्टम सं 


वास्मीकिजीने कहा-- भरद्वाज, राजश्रष्ठ॒ दशरथ विदवामित्रजीके उक्त 

` वचन घुनकर एक क्षणके ङिष्‌ चित्रकिसितकी नाई निशचष्ट हो गये ओर तदनन्तर 
दीन वचन कहने स्मे ॥ १॥ 
मुनिवर, कमरुनयन श्रीराम अमी परे सोरु वर्षका भी नहीं हुजा । भँ 
राक्षसोकि साथ युद्ध करनेकी इसमे योग्यता नहीं देखता ह ॥ २ ॥ 
भमो, यह मेरी पूरण एक अक्षौहिणी सेना दै, जिसका भे जधीदवर हं । 

उसको छेकर भे दी राक्षसोके साथ युद्ध कङ्गा ॥ ३॥ 
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इमे हि शूरा विक्रान्ता भ्या मन्त्रविशारदाः ¦ 
अहं चेषां धयुष्पाणिगोप्रा समरमूद्धेनि ॥ ४॥ 
एभिः सहैव वीराणां महैन्द्रमहतामपि । 
ददामि युद्ध मत्तानां करिणामिव केसरी ॥ ५॥ 
वारो रामस्त्वनीकैषु न जानाति बलवलम्‌ । 
अन्तःपुराहते चटा नाऽनेनाऽन्या रणावनिः ॥ ६ ॥ 


न॒सस्चेः परमेयुक्तोन च युद्धविशारदः 
नवाञ्खञः शुरकोटीनां तज्ज्ञः समरभूमिपु ।॥ ७ ॥ 
केवर पुष्पखण्डेषु नगरोपवनेषु च, 
उद्मानवनङ्कज्ञेपु सदेव परिशीटनम्‌ | ८ 
विदहतैमेप जनाति सह रजङ्कमागकैः | 
कीणुष्योपहारासु सकास्वजिरभूमिषु ॥ ९ ॥ 
अद्य त्वतितरां ब्रह्मन्‌ मम ॒भाग्यविपययात्‌ । 
हिमेनेव हि पञ्चमः सपक्री हरिणः कृतः । १०॥ 





ये सभी सैनिक इर, वीरः, परक्रमशारी ओर परमद देनेमं दक्नष्ै। 
मे समरभूमिर्मे धनुष, बाण लेकर समस्त सेनिककी रक्षा करगा | जसे सिह 
मत्त हाथियोकि साथ युद्ध करतादहै, चैसेही इन ुर-वीर भनिकंकि साथमे 
महेन््रसे बरिष्ठ वीरोसे भी युद्र कर सकता हवं ॥ ४, ५ | 

श्रीराम, बारुक है, युद्रसे नितान्त अनभिज्ञ है । सेनाका छाबर नकी जानता | 
इसने अन्तःपुरमे क्रीड्‌के छण कलित संग्राम छोडकर अन्य रणभूमि नहीं 
देखी है । न यह्‌ उत्तम शनौसे युक्त है, न उत्तम अश्ेसि युक्त है ओर 
न युद्धवियामे निपुण ही है । समरभूमिमे असंख्य श्ुर्‌-वीरोसे कैसे युद्ध करम 
चाहिए, यह भी इसे ज्ञात नहीं हे, युदधनिपुण्ता तो दूर रदी । केवर यह 
राजकरुमारोकि साथ पुष्पँसे खशोमित नगरोपवनोर्मे, उच्यानके कुम परिभ्रमण 
करना तथा ति तिके पुष्पेमि व्याप्त अपने मदस्के आगनमे क्रीडा करना 
जनता है। आजकरु तो मेरे दुभीग्यसे हिमसे कमरुके समान कमख्वद्न श्रीराम 
अत्यन्त कृद ओर पीरा हो णया । न अन्न सखा सकता, न प्ररो प्रूम-किर 
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" 
नाऽनचुमन्नानि शक्रोति न विदं गृहावनिम्‌ । 
अन्तःखेद परीतात्मा तूष्णीं तिष्ठति केवरम्‌ ।॥ ११॥ 
सदारः सहभृत्योऽहं तत्कृते अुनिनायक । 
शरदीव पयोवाहो नूत निःषारतां गतः ॥ १२॥ 
ईैटशोऽसौ सुतो बार आधिनाऽथ व्चीकृतः। ` 
कथं ददामि तं तुर्यं योद्धु मह निशाचरैः ॥ १३॥ 
अपि बालाङ्गनासगादपि साधो सुधारसात्‌ । 
राज्यादपि सुखायेव पूत्रस्नेरो महामते ॥ १४॥ 
ये दुरन्ता महारम्भासिपु रकेषु सेददाः । 
पत्रसेहेन सन्तोऽपि वेते तानरसशयम्‌ ॥ १५॥ 
असवोऽ्थ ध्न दारास्त्यज्यन्ते मानैः सुखम्‌ । 
न पुरो यनिशादूर स्वभावो येप जन्तु ॥ १६ ॥ 


सकता है । हदयगत दुःखसे भ्याङ्कुर होकर चुपचाप बेटा रहता है ॥ ११ ॥ 

मुनिश्रेष्ठ, उसके कारण भ, मेरी रानियां, मेरे सेवकवगै सवके सब 
शरत्कारुके मेधके समान निःसार हो गये हे ॥ १२ ॥ 

रारीरसे इतना घुकमार, अवस्थासे बालक मेरा बचा है । उसपर उसे मानसिक 
पीड़ाने जकड़ रक्खाहै । पेसी परिस्थितिमे उसे म निशाचरोके साथ छुडनेके छिए 
आपको केसे द ॥ १३॥ 

यदि कह किप तो धर्मर्ष् षै, आपको धरीविरोधी पुत्रप्नेहसे क्या 
पयोजन है £ इसपर कहते ईै--अपि' इत्यादिसे । 

मुनिसचम, बाराङ्गनाके अङ्गका सङ्ग, युधारसका सेवन, राज्यका भापिपत्य 
आदि जितने प्रकारके घुख दै, उन सबकी अपेक्षा मै पूत्रस्नेह-जनित सुखको 
जधिक महत्व देता दह अर्थात्‌ पूवोक्त घुस हयी धर्मके फक दै, पर वे पुत्रस्नेह 
जनित सखस बढ़कर नहीं है ॥ १४ ॥ 

तीनो छोकमिं धार्मिक लोग भी दीधकार्मे सिद्ध होनेवाङे परिश्रमसाध्य 
छेदकारी तपस्या आदि महारम्भोको पुत्रस्नेहसे दी निःसन्देह करते है ॥ १५ ॥ 

मुनिश्रेष्ठ, मनुष्य प्राण, धनसम्पत्ति भौर स्त्रिथोको छोड सकते ह, मगर 
पुत्रको नहीं छोड सकते, यह प्राणियोका स्वभाव है ॥ १६ ॥ 
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राक्षसाः करूरकमांणः ङूटयुद्धविक्षारदाः । 
रामस्तान्‌ योधयत्विर्थ युक्तिरेवाऽतिदुःसहा ॥ १७ ॥ 
विप्रयुक्तो दहि रामेण ुहूतेमपि नोस । 
जीवितं जीविताकाङ्की न रा्म॒नेतमर्हमि ॥ १८ ॥ 
नवव्पसहस्राणि मम जातख कौिक। 
दुःसेनोटषादितास्त्वेते चत्वारः पुत्रका मया ॥ १९ ॥ 
प्रधानभूतस्तेष्वेव रामः कमरोचनः । 
तं बिनेह ब्रयोऽप्यन्ये धारयन्ति न जीवितम्‌ ॥ २० ॥ 
स एव रमि भवता नीयते राक्षस्राच्‌ प्रति। 
यदि तत्पुत्रहीन तं मरतमेवाऽछु विद्धि माम्‌ ॥ २१॥ 
चतुणामात्मजानां हि प्रीतिरेव मे पगा। 
व्येषठं धमेम्यं तस्मान्न राम नेतुमहसि ॥ २२॥ 
निशाचरबर हन्तु यने यदि तवेप्सितम्‌ | 
चतुरङ्गसमायुक्तं मया मह बलं नय॥ २३॥ 

राक्षस बड़ क्रूर कायं करनेवले मौर कूर वुद्रगं द्रश् हं | धीरागचन्द्र उनके 

साथ युद्ध कर, यह कल्पना ही मेरे छिग अति थसध्नीय हे | १५॥ 

मुनिवरः म॒ जीनेकी इच्छा करता दुं, छक्रिन रामचन्द्रम क्षणभरके 

रए भी वियुक्त होकर म जी नही सकता ॥ १८ ॥ 

भगवन्‌, युस्े उत्पन्न इण नौ हजार वर्पीतक्र परवकी कामना सताती रही, 
तदुपरान्तं बड़े कषटसे भने इन चार वयोको उद्यत किया है ॥ १९ ॥ 

इन चाम कमख्नयन राम स्वभ्रधान है, उसक्र धिना उसकै तीन भाई 
भी नही जी स्केगे। जिसको ठे जनेसे अवशिष्ट पीनाका मी मरण अवदयम्मावी है, 
उस श्रीरामको भाप म्र्युूप राक्षसोके समीपणेजा रदे, तो चासं पुत्रसि हीन 
मुञ्चे भप मरा ही जानिये ॥ २०,२१ ॥ 

चार पुत्रम से रामचन्द्रके उपर दही मेग सकाधिकर पेम है, क्योकि बह सर्व- 
स्येष्ठ ओौर धर्मात्मा है । इसरिए रामको आप मत छे जादे ॥ २२॥ 

मुने, यदि आपको रक्षसकी सेनाका संहार करनेकी इच्छा हो, तो भ॑रे साध 
मेरी चतुरक्ञिणी सेनाको ले जाइये ॥ २३ ॥ 
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शियत्प्माणाः के चैव इति वणय मे स्फुटम्‌ ॥ २४ ॥ 
कथं तेन प्रकतेव्यं तेषां रामेण रक्षसाम्‌ । 
मामकवारकेभष्मन्‌ भया वा दूटयोधिनाम्‌ ॥ २५॥ 
सवरं मे शसन भगवन्‌ यथा तेषां महारणे | 
स्थातव्यं दुष्टभाग्यानां वीर्योस्सिक्ता हि राक्षसाः ॥ २६ ॥ 
शरूयते हि महावीर्यो रावणो नाम राक्षसः । 
सीक्षदवेभवणस्राता पुत्रो बिश्रवसो मनेः ॥ २७॥ 
मर चेत्तव मखे बिध फरोति किर दुमतिः। 
तत्संग्रामे न शक्ताः स्मो वर्यं तस्य दुरात्मनः ॥ २८ ॥ 
कठ कटे प्रथग्बह्मन्‌ भूखिीयविभूतयः | 
भूतेष्बभ्युदयं यान्ति प्रीयन्ते च कारतः ॥ २९ ॥ 
अद्याऽस्मिस्तु वय कारे रावणादिषु सतु । 

नं समर्थाः पुरः स्थातुं नियतेरेप निश्चयः ॥ ३० ॥। 





उक्त राक्षसम कितना ब है, वे किसके पुत्र है, कैसे रदते दै, कितने हँ गौर 
उनके नाम क्या ह ? यह सच स्पष्टखूपसे सज्ञे सुनाये ॥ २५ ॥ 

दे ब्रह्मन्‌, मुञ्चे य। शिष्यु रामको अथवा मेरे चारे बारुकोको दर्युद्रमे विरारदं 
उन रक्षरसोका प्रतीकार केसे करना चाहिये ओौर उन दुरात्मा राक्षसेकि साथ 
महारणम कैसे रहना चाहिए, यह भी सुक्चसे किये । भरे राक्षस बड़े बर- 
गर्वित दँ ॥ २५, २६ ॥ 

साक्षात्‌ कुबेरका भाई खनि विश्वाका पुत्र मंहाबरुशाढी रावणनामक रक्षस 
सुना जाता दै! बह दुर्बुद्धि यदि आपके यज्ञम विघ्न करता है, तो हम उस दुष्टामाके 
ताथ युद्ध करनेमे समथ नदीं है ॥ २५७, २८ ॥ 

रह्मन , किसी समय किसी समुदायमे विपुर बर ओर सम्पत्तिसे सम्पन्न पुरुष 
भूतनि उदयको प्रा होते हैँ जौर कार पाकर विनाशको प्राप्त होते है ॥ २९ ॥ 

इस समय तो हम छोग रावण आदि शचरुओके सामने खड़े होनेम॑सर्यैथा 
असमर्थ द, यह ईदरीय ही नियम दै ॥ २० ॥ 
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तस्मात्‌ प्रसादं धमन इरु त्वं मम प्रक । 
मम चेवाऽट्पमाग्यस्य भवान्‌ हि परदेवतम्‌ ॥ ३१॥ 
देवदानवगन्धबौ यक्षाः पवेतपन्नगाः । 
न शक्ता रावणं योद्धुं किं पुनः पुरुपा युधि ॥ ३२॥ 
महावीर्यवतां वीयेमादत्ते युधि राक्षसः। 
तेन साद्क न शक्ताः स्म संयुगे तस्य मारके: ॥ ३३ ॥ 

 अयमन्यतमः काठः पेखवीकृतसजनः । 
राधवोऽपि गतो दैन्यं यतो बाद्धेकजञरः ॥ ३४॥ 
अथवा रवरणं ब्रह्मन्‌ यत्ञघ्न ते मघोः सुतम्‌ । 
कथयत्वसुरप्रख्य नेव मोक्ष्यामि पुत्रकम्‌ ॥ ३५॥ 
सुन्दोपसुन्दयोभ्रैव पूरौ वैवस्वतोपमौ । 
यज्ञवि्चकरौ ब्रूहि न ते दस्यामि पुत्रकम्‌ ॥ ३६ ॥ 





दसरिए हे धर्मज्ञ, अनुकम्पनीय मेरे पुत्रपर अनुग्रह कीजिये आर प्रार्थकिं 
मनोरथको पूण न कर सकनेके कारण अस्प भाम्यवरे सुङपर भी अनुमह कीनि । 
आप हमारे परम देव दँ ॥ ३१ ॥ 

आपको एेसा अथ कैसे हुआ देस प्रदनपर कहते है--!देव ०! दतयाद्धिमे । 

देवता, देव्य, गन्धर्वै, यक्ष, पक्षी, नाग-- ये सच रावणसे छडनेके छण असमर्थ 
है, मनुरष्योकी तो वात ही क्याहे१॥ ३२॥ 

रावण बड़ बरशाछ्ियोके बरको मी युद्धम हर खेता दै, उसके साथ संरमं 
ख्डनेके र्षि हम समथ नहीं हँ । उसके पुत्र इन्द्रजित्‌ आदिक साथ भी हम 
नहीं रुड़ सकते मथवा एसे वरुदाी रावणका मेरे बचे स्या कर सकंगे ? ॥२३॥ 

जिस समय मान्धाता आदि राजाओंनि जन्म स्या था, यह कारु वैसा नही 
हे । इस समयमे सजन ही निरु हैँ । इस समय यह रघुवंशीय बाङ्क (भ) 
ुदरापेसे शिथिक हो गया है अथवा श्रीरामचन्द्र वृदधोकी भति शिथिरु दै॥ २४ ॥ 

अथवा यदि आपके यकम विन्न करनेगाख असुरशरष्ठ मधुपुत्र सवण दहै, तो 
भी मे अपने बेटेको नहीं जने दगा ॥ २५ ॥ 

अथवा यदि यमके सहर सुन्द भौर उपञचन्दके पुम्र ८ मारीच भौर सुबाहु ` 
भापके यज्ञः विध्वंसक द, तो भी भँ जपने पुत्रको आपके साथ नही भे्जुगा ॥३६॥ 
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अथ नेष्यसि चेद्रहयस्तद्रतोऽस्म्यहमेव ते। 
अन्यथा त न पश्यामि शश्वत जयमात्मनः ॥ ३७ ॥ 
इत्युक्त्या स्दुवचनं रघुद्रहोऽसौ कष्टे युनिमतसंशये निमग्रः । 
नाजञज्ञासीत्‌ क्षणमपि निश्चय महात्मा प्रोद्रीचाविव जरघौ स युद्यमानः ।२८॥ 
हत्या ्रीवासिषएमहारामायणे वार्मीकीये वैराग्यप्रकरणे 
दकशरथवाक्यं नामाञ्मः सभेः ॥ ८ ॥ 
प स 


नवमः स्मः 

चारस्मीकिरूवाच 
तच्छ्रत्वा वचन तस्य सेहपयोकुलेक्षणम्‌ । 
समन्युः कौशिको वाक्यं प्रत्युवाच महीपतिम्‌॥ १॥ 


यको भ्य 


तुम्हारे न देनेपर भी तपोबरुसे श्रीरामको अव्य दी ठै जाञगा, एेसा यदि 
विश्वामित्र कटे, तो इसपर कहते है-- अथ इत्यादि । 
ह्यन , यदि श्रीरामको जबरदस्ती ठे जाओगे, तो उस कल्पमै आपसे भे दी 
मारा जागा; मरे बिना म अपनी निश्थित विजय नहीं देखता द्रं ॥ २७ ॥ 
इत्यादि मधुर वचन कहकर, महाराज दशरथ सुनिके अभिमत ( रामचन्द्रजीको 
मजने ) के विषयमे ओौर राक्षसवधके विपये क्रमशः श्रीरामको भेजना चाहिए 
अथवा नहीं ओर राक्षसोका वध हो सकेगा या नहीं इत्यादि सन्देहख्प सागरकी बद्ध 
तरम निमम हो क्षणभरके छिएु भी निश्चय नहीं कर सके । अतएव ऽस समय 
उनकी दशा उन्नत तरङ्ञोसे युक्त सागरम इव रहे परुषकी-सी ह्ये खी थी ॥२८ 
अष्टम सगे समाप्त 
ऋ) ऋ 
नवम सगे 
वास्मीकिने कदा--हे भरद्वाज, अपने प्रिय पत्र रामचन्द्रजी्मे भधिक स्नेह 
होनेके कारण जिन वचनोको कहते समय द्ारथके नेत्र आघु्मोसे भर गये 
ये, उनके एसे बचनोँको सुन्नेके बाद करोधित होकर विंदवाभित्नने राजास 
निन्ननिर्दिष्ट वाक्य कहा ॥ १ ॥ 
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करिप्यामीति सश्रस्य प्रतिज्ञां हातुमहसि । 

स भवान्‌ केसरी भूत्वा श्रगतामिव वाञ्छसि ॥ २॥ 

राघवाणामयुक्तोऽयं इटस्याऽस्य विपययः | 

न॒ कदाचन जायन्ते शीताशोरुष्णररमयः ॥ ३ ॥ 

यदि त्वं न क्षमो राजन्‌ गमिष्यामि यथागतम्‌ । 

होनग्रतिज्ञः काङ्घस्थ सुखी मेव सथान्धवः ॥ ४ | 
यास्म किरवाच्‌ 


तस्मिन्‌ कोपपरीतेऽथ वि्वामित्रे महात्मनि | 
चचार वसुधा कृत्स्ना सुरा भयमाविश्चत्‌ ॥ ५ ॥ 


म आपके देशका अवद्य पाटन क्रर्गाः हस प्रकार प्रदे प्रतिना कर 
उसको छोडना चादते हो, इसका मतर यह ह्येता है कि आप्र सिह होकर माने 
मव मृग ( श्रुगार ) वननेकी इच्छा कर रहे हो ॥ १.२ ॥ 

राधवेकि कुरुकी यह मर्यादा नहीं है अर्थात्‌ दस प्कारकी स्लटी प्रतिना 
करना या मिथ्या बोलना शुवंशियोकिं छि भनुचित ( निन्दनीय) है| क्या 
शीतां चन्दरमाकी कभी उष्ण किरण होती है ! द राजन्‌, अपनी प्रतिक्ताकी पूर्धि 
करनेमं अपनेको यद्वि असमथ पारदे होः तो भजसे भाया थायै ही वापस 
जाञ्गा | भपनी प्रतिक्तासे च्युत होनेवाले टे कक्रुरम्थ) वुम्दागा, जपने भात्मीर्क 
साथ, कल्याण हो ॥ ३,४ ॥ 

वास्मीकिने कहा---उस महान्‌ तपस्वी विश्वामिच्रके क्रौधित द्युनेपर सारी 
प्रथ्वी कांपने स्गी । सम्पूण देवतार्थोकरो भय दने र्गा । | प्रथिवी भपने मनं 
यह सोचकर मयके मारे कांपने लगी कि दर्थ मेरे स्वामी हं, उन्होने अपनी 
परतिक्ञाका पाख्न न कर॒ विदशवामित्रका बड़ा मादी पराप क्रिया है मौर अपराधी 
ददारथका भने धारण किया है, अतः इस प्रकारं सम्बन्धकरा विचार फर, यसे भी 
अपनी अपराधिनी स॒मञ्न कर कदाचित्‌ शाप न द्रं | देवता्भको इस विचारसे 
भय हुआ कि विश्वामित्र करोधमं आकर, अपने तपके प्रभावसे वृर रामचन््रको 
उत्पन्न कर्‌ रावणवधके रिष्‌ उसीको यद्वि प्ररिति फरदगे, तो बड़ा भारी अनर्थं 
होगाः क्योकि नव्रीन रामचन््के साथ हम छोर्गोका केष सम्बन्ध नहीं टै, अतः 
अन्तम वह हमारे उपर भी आक्रमण कर सकता है । ] } ५ ॥ 
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क्रोधाभिभूतं विज्ञाय जगन्मित्रं महायुनिम्‌ । 
धतिमान्सुव्रतो धीमान्‌ वसिष्ट वाक्यमनवीत्‌ ॥ ६ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाचं 

इक्ष्वाकूणां डले जातः साक्षाद्धर्म इवाऽपरः । 

भवान्‌ दश्षरथः श्रीमास्िलोक्यगुणभूपितः । ७ ॥ 
धृतिमान्‌ स॒त्तो भूत्वा न धमं हातुमह॑सि । 

त्रिषु रोकेपु विख्यातो धर्मण यना युतः ॥ ८ ॥ 
स्वधर्म ॒प्रतिपद्यस्व न धर्म॑हातमर्हपि। 
यरुनेस्िुवनेशस्य वचन कर्तमर्रसि ॥ ९॥ 
, करिष्यामीति श्वस्य तत्ते राजन्न्घर्वतः | 
इष्टपूर्त हरेद्रमं तस्माद्रा विमजय ॥ १० ॥ 





जगते मित्र महानि विद्वामित्रको क्रोधसे अभिभूत याने क्रोधपूण 
देखकर धेय आदि गुणौसे सम्पन्न, उत्तम त्रतोका अनुष्ठान करनेवाठे बुद्धिमान्‌ महर्षि 
वसिष्ठ निन्ननिर्दि्ट वाक्य बोडे ॥ ६ ॥ 

वसिष्ठजीने कदहा--दहे राजन्‌, तुम रक्षक वंशम साक्षात्‌ दृसरे धर्मके सदश 
उत्पन्न हुए हये । अनेक प्रकारकी रक्ष्मीसे सम्पन्न हो, तीनां रोको सजनोके जो 
उत्तमोत्तम गुण द उनसे परिपूर्णं हयो, धीर ओर प्रतित्तापारन आदि अच्छे 
तोका अनुष्ठान करते हो, इसरिए म्ह धर्मका परस्त्याग नहीं करना चाहिए ¦ 
क्योकि स्व, मृदु मौर पातारु--इन तीनों खोक तुम अपने धमाचरणसे ओर्‌ 
यसे विख्यात हो ॥ ७,८ ॥ 

तुम्हरे स्म उतपन्न हए ॒पहलेके राजा्थोने प्रतिक्ञापारन आदि धर्मोका 
कितनी दढतके साथ परिपार्न करिया था, उसे स्मरण करो ओर तीनो रोकेमिं 
अभीष्ट प्राप्त करनेमँ समर्थं महिं विदवामित्रके वाक्यका आदरपूर्वक पारन करो । 
'आपकी माक्ञाका पारन करूगा' यो प्रतिज्ञा करके उससे अपना ह मोड 
रोगे, तो तुम्हारे सम्पूणं इष्ट, पूत ८ ब्रापी, द्रु, ताखाब जदि ) आदि घभैनएटहो 
जागे, इसर्ए महामुनि विद्वामित्रके साथ श्रीरामचन््रको मजो ॥१०। 
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दकष्वाकरुवश्चजातोऽपि स्वयं दश्चरथोऽपि सन्‌ । 

न पार्यसि वेद्ाक्य फोऽपरः पारयिष्यति ॥ ११॥ 
युष्मदादिग्रणीतेन व्यवहारेण जन्तवः | 
मर्यादां न वि्चश्चति तां न हात त्वमसि ॥ १२॥ 
गुप्र॑पुरुषसिहेन ज्वर्नेनाऽमरतं यथा | 
कृतास्रमकृतास्ं वा नेन चक्ष्यन्ति राक्षसाः ॥ १२॥ 
एप विग्रहवान्‌ धर्म एष वीर्यवतां वरः । 

एष बुद्धयाऽधिको लोके तपसां च परायणम्‌ ॥ १४ ॥ 
एपोऽदं विविधं वेति त्ररोक्ये सचराचरे । 
नैतदन्यः पुमान्‌ वेत्ति न च वेत्खति कथन ।॥ १५॥ 





लोकम यह प्रसिद्ध है कि जेसे राजा भले-वुरे आचरण क्रें, वैसे दही 
उनकी प्रजा मी आचरण करती है, इसरिपए अपनी प्रजाको अच्छी शिक्षा देनैक 
ए तुम्हे अपनी प्रतिक्ञाका उष्टधन नहीं करना चाहिये, यों महर्पिं वसिष्ठ 
दरारथको उपदेश देते दै--“इ्ष्वाक् ० इत्यादि दो श्छोकोसे । 

इक्ष्वाकुवंश उतम होकर ओौर स्वयं दशरथ जसे राजा दोर भी यदि तुम 
अपने वचनोका पारन नहीं करते हो, तो मख ॒वतराभो किं इस संसारम दसरा 
कौन प्रतिज्ञाका पारन करेगा £ ॥ ११ ॥ 

तुम्हारे पसे विरि्ट व्यक्तियों द्वारा चये गये व्यवहरसे ८ नियमसे ) 
साधारण अज्ञानी भी मयीदाका उद्टधन नही करते, अतः अपनी प्रतिन्ञाका पारन 
न करना बुम्दारे छ्एि अत्यन्त अनुचित है ॥ १२॥ 

इन्द्रके स्थानम रक्खा हुआ अमृत अभि द्वारा चारो ओर रक्षित होनेके 
कारण जैसे उसकी राक्षस रोग कुछ भी हानि नही कर सकते, वसे दी पुरुपमिं 
िंहके समान अथात्‌ पुस्पं श्रेष्ठ श्रीविदवामित्र द्वारा रक्षित दहोनेपर, फिर चाहे 
असविदया्मे निपुण हो, चषि न दो, श्रीरामचन्द्रजीको राक्षस रोग कुष मी दानि 
नहीं पहुचा सकेगे ॥ १३,१४ ॥ 

राजके प्रतिं स्वयं कथित अथी पुष्टि करनेकेः र्एि विद्वामिनके छोकोत्तर 
परभावक। मार्ष वसिष्ठ वर्णन करते है--- एष विग्रहवान्‌” श्त्यादिसे । 

ये विद्रवामित्र सुनि मूर्विमान्‌ साक्षात्‌ धर्म, बदे-मद़े शक्तिशासियोमिं सबसे 
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न देवा नर्षयः केचिन्नाऽसुरा न च रासा! । 
न नागा यक्षगन्धवोः समेताः सध्या एतेः ॥ १६॥ 
अस्रमस्मे कृशाइ्वेन परेः परमदुजयम्‌ । 
कौशिकाय पुरा दत्तं यद्‌। राज्यं समन्वगात्‌ ॥ १७ ॥ 
ते हि पुत्रा; कृशाश्व प्रजापतिरुतोपमाः । 
एनमन्वचरन्‌ बीरा दी्चिमन्तो मदौजसः ॥ १८ ॥ 
जया च सुप्रभा चेव दाक्षायिण्यौ सुमध्यमे । 
तयोस्तु यान्यपत्यानि श्तं परमदुजयम्‌ ॥ १९ ॥ 
पञ्चाशतं सुतान्‌ जज्ञे जया छन्धवरा परा | 
वधाथ सुरतेन्यानां ते क्षमाः कामचारिणः ॥ २० ॥ 
सुप्रभा जनयामास पुत्रान्‌ पश्चात परान्‌ । 
सषर्पाननाम दुधर्षान्‌ दुराकारान्‌ बरीयसः ॥ २१॥ 





अधिक शक्तिशाटी, सेसारमे सबसे अधिक वुद्धिमान्‌ मौर तपके सर्वोच गृह है ॥१४॥ 

चराचर तीनां खोकोमे यह्‌ प्रसिद्धि है किं विविध अख्लविदाम ये इतने निपुण 
हः करि इस समय इनकी बराबरी करनेवाख दूसरा कोई नदीं है ओौर न मविष्यमे 
मी को होगा । महर्षिं विद्रवामित्रकी समता न सम्पूर्ण देवता कर सकते हे, न 
अन्य ऋषि कर सकते हैँ जौर न अद्र, राक्षस, नाग, यक्ष जओौर गन्धर्वं ही 
कर सकते हे || १५५१६ ॥ 

विश्वामित्र जब राज्य करते थे, तब उनकी उग्र तपश्च्यीसे सन्तुष्ट होकर 
रुद्रने शाश द्वारा भसूत भस् उन्हे दिये । प्रजापतिके पुत्र शुदके समान संहार 
करने वीर, दीिभान्‌ मौर रघ्चुमोका निर्दैकन करनेमे समर्थं वे कशा द्वारा 
प्रसूत असन ८ अख्लद्पी देव ) विश्वामित्रको प्राप्त होकर अनु चरके समान उनकी 
सेवा करते है ॥ १७, १८ ॥ 

उनमें प्रधान असख्ौको कहते है-- जया! इत्यादि । 

दश्च प्रजापतिकी जया जौर सुप्रभा नामकी दो अत्यन्त सुन्दर कन्याएं थीं । 
उनके गर्भसे बड़ पराक्रमी ओर शच्रुओं द्वारा दुय सौ पुत्र उत्पन्न हुए । उने 
जयाने पतिसेवासे वर पाकर देवसेना अघुरौका वध करने समथ हो, इसरिप 
यथेष्ट विहार करनेवाले पचास पुत्र अपने गभेसे उत्पच्च किये आौर सुप्रमाने 

| 
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एर्ववीर्यो महातेजा विश्वामित्रो जगन्युनिः । 

न रामगमने बुद्धि विङ्धवां करतैम्सि ॥ २२॥ 
अस्मिन्‌ महासखतमे यनीन्द्रे स्थिते समीपे पुरुपख साधो । 
्ाेऽपि मृत्यावमरत्वमेति मा दीनतां गच्छ यथा विमूढः ॥२२॥ 


ह्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे वैराग्यप्रकरणे वसिष्ठमम।शधामनं 
नाम नवमः सरः ॥ ९॥ 


॥ अ 
दृद्ामः स्मः 
वारम फिरुषाच 


तथा वसिष्ठे ह्ुवति राजा दशरथः सतम्‌ | 
संप्रहृटमना राममाजुहाव सरक्ष्मणम्‌ ॥ १ ॥ 


7 दिक द्रहरनेवाठे दुर्धर्ष सौर भयकर भाकारषाले अत्यन्त बरी संघरष- 
अन्य पचास पुत्र उत्पन्न किये ॥ १९-२१ ॥ 

जन्‌ , इस प्रकारके पराक्रमवे, महातेजस्वी ओौर सारे जगत्को अपने 
परमावबसे देस्तामटकवत्‌ देखनेवाटे ये महानुभाव महिं विदवामित्र ह, अतः 
जीके इनके साथ जनेमे तुमह मनम किसी परकारकी व्ाक्रुरता नहीं करनी 
। क्योकि हे साधो, महप्रमावशचारी ये सुनीन्छ जिस पुरुषकी सन्निधिम हां 
यदि मृ्युभीप्राप्तदो, तो भी वह अमरभावको प्राप्तो जाता, इसि 
१ मनुप्यकी नाई द्रीन मत बनो ॥ २२,२३ ॥ 


नवम सर्म समाप्त 
५---- {वी फ 
दशम सगे 


समीकिजीमे कहा--हे भरद्वाज, महर्भि वसिषठजीकरे यो कटनेपर राजा दशरथे 
1 होकर अपने पुत्र श्रीरामचन्द्रजीको रक्ष्मणकरे साथ बुरनिकर रिण प्रतीहारे 
ोद्रारसे ) कहा ॥ १ ॥ 
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दशरथ उवाच 


प्रतीहार महाबाहु राम सत्यपराक्रमम्‌ । 
सल्मणमविभेन पुण्याथ शीघ्रमानय ॥ २॥ 
इति रज्ञा विसृ्टोऽसौ गत्वाऽन्तःपुरमण्दिरम्‌ । 
यहततेमत्रेणाऽऽगत्य सञवाच महीपतिम्‌ ॥ ३ ॥ 
देव दोर्दरितारोषरिषो रामः स्वमन्दिरे | 
विमनाः संस्थितो रात्रौ प्टूपदः कमे यथा ॥ ४॥ 
आगच्छामि क्षणेनेति वक्ति ध्यायति चेकतः । 
न कस्यचिच निकटे स्थातुमिच्छति खिन्नधीः ५॥ 
हसयुक्तस्तेन भूपारस्त रामादुचरं जनम्‌ । 
सवेमश्वाघयामास पप्रच्छ च यथाक्रमम्‌ ॥ ६ ॥ 
कथ कीटग्विधो राम इति परो महीभृता । 
रामभृत्यजनः खिन्नो वाक्यमाह महीपतिम्‌ ॥ ७ ॥ 


दश्रथने कदा--दे प्रतीहार, अमष ८ सफल ) पराक्रमवाछे आजानुबाहु 
भ्रीरामचन्द्रको महर्षिं विदवामित्रके यज्ञकी निर्विप्र सिद्धिके किए रक्षषणके 
साथ यह शीघ्र टे जआमो॥ २॥ 

दक्ष प्रकार राजा दशरथ द्वारा मेजा गया द्वीरपारु भन्तःपुरमं स्थित 
श्रीरीमचन्द्रजीके बासश्यानमं जाकर ओर मुहततमात्रमं वापप्त आक्र राजासे कहने 
रगा--जपनी भुजाभोसे राघ्रुसमूषहटका मर्दन करनेवाले देव; रात्रि होनेषर 
भमर जैसे कमर्म उदास होकर बेटा रहता है, वेसे ही श्रीरामचन्द्रजी अपने 
निवासस्थानमे अत्यन्त उदास होकर वैटेहुएदै। ओोड़ी देरपै आताः 
फसा कहकर फिर किसी वप्तुका ध्यान करने रुग जाते दै, उनको इतनी ग्छानि 
हौ गईदैकिंवे किसीके निकट ठहरना भी नहीं चाहते ॥ ३-५॥ 

्रीरामचन्द्रनीके विषयमै द्वारपारं द्वारा एसा समाचार पाकर राजा 
दररथ प्रतीहारके साथ अये हुए श्रीरामचन्दजीके खास अनुचरसे आश्धासन- 
पू्यक करमदाः सब वृत्तान्त पूने रगे--श्रीरामचन्रजी कैसे जौर क्या कर रदे देँ 
योँ पूछे जानेपर उस सेवकने अद्यन्त उदास होकर राजसि ये वाक्य कै - 
महाराज, आपके पुत्र श्रीरामचन््जीको अव्यन्त कर ओर खिन्न देखकर्‌ उनके 
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देहयष्टिमिमां देव धारयन्तं इमे वयम्‌ । 
खिन्नाः खेदे परिम्खानतनौ रमे सुते तव ॥ ८ ॥ 
रामो राजीवपत्राक्ो यतः प्रभति चाऽऽगतः । 
सविप्रस्तीथेयात्रायास्ततः प्रभृति दुमनाः ॥ ९ ॥ 
यनप्राथनयाऽस्माकं निजन्यापारमाह्िकम्‌ । 
सोऽयमाम्डानवदनः करोति न करोति वा ॥ १०॥ 
खानदेवाचेनादानभोजनादिएु दुमेनाः। 
प्रथितोऽपि हि नाऽऽतृपनेरभात्यशषनमीश्वरः ॥ ११॥ 
लोलान्तःपुरनारीभिः कृतदोकाभिरङ्गणे । 
न च क्रीडति रीलभिर्धाराभिरि चातकः ॥ १२॥ 
माणिक्यशरुङ्ग्रोता  केयुरकरकावलिः। 
नाऽऽनन्दयति तं राजन्‌ यौः पातविपर्य यथा ॥ १३॥ 
कीडद्वपूविोक्षपुवहत्ुसुमवयुपु । 
रतावङयगेहेषपु भवत्यतिविपादयान्‌ ।॥ १४ ॥ 
विषयमे हम रोग भी इतने दम्खीहो ग्येहै फि हम रोगोका शरीर रकड़ीकं 
समान हो गया है) अर्थत हम रोगोका शरीर केवर अस्थिपञ्चर मात्र रह 
गया हे ॥ ६-८ ॥ 
कमटपत्रके समान नेत्रवाठे श्रीर।मचन्द्रजी ब्ह्मणोके साथ जरसे तीथयान्ना 
कर घर वापस खौ है, तवसे वे अत्यन्त चिन्न रहते है ! आम्लन ( कुम्रये ) 
शरीरवाटे श्रीरामचन््रजी हम खो्गोकी बारार प्राथनासे अपने सन्ध्यावन्दन) 
भोजन जादि कायै कभी करते हँ जौर कभी नही भी करते हे । स्नान, देवपूजन, 
दान, भोजन आदिमे सद्वा उद्वास रहते है जौर प्राना करनेपर भी ठ्तिपयैन्त 
भोजन नहीं करते ॥ ९-११ ॥ 
जसे मेधकी धाराभोके साथ चातक सरक ८ क्रीडा ) करता दै, वैसे 
जगनमं स्चूख इुरुनेवाटी अन्तःपुरंकी चपर अङ्गनाओंकि साथ शीरामचन्द्रजी कभी 
करीड़ाभी नह कस्ते। जसे थोडे समयमे स्वर्मसे गिरनेवालि पुरुपको स्वगीय 
भोग-सामभी आनन्द नही देती, वैसे दी सुकृरुके सध्ड आकारव माणिकसि 
जसिति सुन्दर केयूर भौर कटक भी उन्दं आनन्द न्दी देते। क्रीडा 
कृरमेवारी सुन्दर रमणियोकि कटक्षखूपी बाणोकिं समान बह्नेवाटे पगन्ध- 
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यद्‌ द्रव्यश्चुचितं स्वादु पेश्चरु चित्तहारि च। 
वाप्पपूर्णैक्षण इव तेनैव परिखिद्यते ।॥ १५॥ 
किभिमा दुःखदायिन्यः प्रस्फुरन्तीः पराङ्नाः। 

इति सृत्तविरासेषु कामिनीः परिनिन्दति ॥ १६॥ 
भोजन शयन यान विलासं सरानमास्नम्‌ । 
उन्मत्तचेष्टित इव नाऽभिनन्दत्यनिन्दितम्‌ ।॥ १७॥ 
कि सम्पदा किं विपदा कि गेहेन किमिङ्धितिः। 
सर्वमेवाऽसदिल्युक्त्वा तुष्णीमेकोऽबतिष्रते ॥ १८ ॥ 
नोदेति परिहसेषु न भोगेषु निमजति। 
नच तिष्ठति कर्यषु मौनमेवाऽवरम्बते ॥ १९ ॥ 
विलोरालकवह्छया देराबरितिरोचनाः । 
नाऽऽनन्दयन्ति तं नाय्य मृग्यो चनतरं यथा ॥ २० ॥ 


 कक्कथान 


पूण पुष्पकी वायसे य॒क्त रुताओंके नि्घज्ञोम भी सदा उदासीन-विषण्ण-रहते हे । 
जो पदभ उपभोगमे रोक ओर्‌ शासरसे अविर, मनोहर, स्वादिष्ट ओर कोमरु हे, 
उनसे भी अश्ुपूणैनेत्रके समान छिन्न हो जाते है ।। १२-१५ ॥ 

दाव-माव, खवण्य, विशास आदिमे शमित नृत्य करनेवारी अन्तःपुरकी 
अङ्गनाभोको देखकर श्टुःखद्ायिनी ये सब क्या कर रही हैः इस प्रकारं उनके 
नृत्य आदि विरासोकी ओर कटाक्ष करके श्रीरामजी उन कामिनियोकी निन्दा करते 
हँ । भोजन, रायन, यान ( सवारी ), विङास, स्नान, आसन आदिक निर्दोष 
होनेपर भी उन्मत्तक तरह उनकी अवहेकना करते हैँ । सम्पक्तिसे, विपत्तिसे, षरसे 
ओर अन्यान्य व्यापारोसे क्या होनेवाल दै, क्योकिं ये सब भसत्‌ ह, जधिक दिन 
तक रहमेवे महीं है, नरवर टै एेसा कह कर किर चुप हो जाते हैँ मौर एकाकी 
रहते है । परिहाससे सन्न नहीं होते--मोगेमि आसक्त नटी होते, कायाम सह- 
योग नहीं करते मौर किसी प्रकारके का्यीरम्भमे आस्था नहीं रखते, किन्तु मौन दी 
रहते है । जसे चपर नेत्रवाडी हरिणियां धृक्षको आनन्द नहीं देती, वैसे ही जिनके 
केशोमिं पुष्प जर रलोकी मज्ञरिया ठगी दै श्रुगारकी हाव-माव आदि चेष्टाभं भौर 
कटक्षसे जिनके मेत्र तिर दै एेसी छलना उम्हे जानन्द नहीं देती ॥ १६-२०॥ 
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एकन्तेपु दिगन्तेषु तीरेषु विपिनेषु च । 
रतिमायात्यरण्येषु विक्रीत इव जन्तुषु ॥ २१॥ 
वस्पानाशनादानपराड्यखतया तया । 
परिव्ाइधर्मिणं भूप सोञ्नुयाति तपस्विनम्‌ ॥ २२॥ 
एक एव॒ बसच्‌ देशे जनशून्ये अनेश्वर । 
न हसत्येकया बुद्धया न गायति न रोदिति ॥ २३॥ 
बद्धपद्माप्तनः शूल्यमना वामकरस्थले | 
फपोलतरमाधाय केवरं परितिषएटति ॥ २४॥ 
नाऽभिमानरुपादत्त न च वाञ्छति राजताम्‌ । 
नोदेति नाऽस्तमायाति सुखदुःखासुरत्तिपु ॥ २५ ॥ 
न विदयः किमसौ याति फ करोति किमीहते । 
किं ध्यायति किमायाति कथ किमनुधावति ॥ २६॥ 


[नी 





किसी उच्ववेरी पुरुषको, नीच जातिके पुर्पोमे कीतदास दहोनेपरः, जसे 
एकान्त निर्जन प्रदेश ओौर अरण्य आदिम रहना अच्छा रुगता हेः वसे ही श्रीराम- 
चन्द्रजीको णकान्तमे, नीके तीरमे, दिगन्ते ओर निजन अरण्य प्रदेशमे रहना 
अच्छा रुगता है ॥ २२॥ 

राजन्‌, वख, पान, अरान, दान यद्विसे विभुख हकर श्रीरामनन््जी स॑न्यास- 
भर्मसे दीक्षित सेन्यासीका अनुकरण कर रदे है अर्थात्‌ संन्यासी जिस तरह किसी 
वस्तुका परिग्रह भादि नहीं करता; चसे ही श्रीरामचन्दजी भी किसी व्तुका परिग्रह 
आदि नही करते है- विस्-से रहा करे है ॥ २२ ॥ 

महराज, रामचन्द्रजी जनशुम्य देशम एकाकी दोकर रहते ह ओर व्ह 
मन स्गाकर नर्पते, नरेतेदहँ रन गतिरहं, किन्तु पद्मासन लगाकर 
सौर अपने वयि हाथमे कपोर रखकर किसी ऊंची वम्तुकरा ध्यानं ङ्गाय चैटे 
रहते हँ । इष्ट ओौर अनिष्ट पदार्थके मिरनेपर न दषं जौर विषाद करते ष 
न अभिमान करते टँ ओर न राज्यकी इच्छा ही करते हं ॥ २२.२५ ॥ 

हम रोग यह्‌ नेह जानते कि वे कटौ जति ह, क्या फरते ह, क्या चाहते 
है, किसका अनुसरण करते दँ ¦ ञेसे शरत्‌ त्र्वुकी समाप्तिं वृक्षकी अवस्था 
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विराग प्रत्यहं याति शरदन्त इव द्रमः ॥ २७॥ 
अनुयातो तथेवेतौ राजञ्छघरु्र्ष्मणौ । 
तादश्चाविव तस्येव प्रतिषिम्बाविव स्थितौ ॥ २८॥ 
भृत्ये राजभिरम्बाभिः सप््टोऽपि पुनः पनः । 
उक्त्वा न किञ्िदेवेति तष्णीमास्ते निरीहितः ॥ २९ ॥ 
आपातमव्रहयेषु मा भोगेषु मनः कृथाः । 
इति पाश्गतं भग्यमनुश्षास्ति सुहजनम्‌ ॥ ३० ॥ 
नानाविभवरम्यासु सीप गोषएीगतासु च। 
पुरःस्थितमिवाञ्लहो नाद्चमेवाऽलुपर्यति ॥ ३१ ॥ 
नीतमायुरनायासपदप्रा्तिविवतिः । 
वेष्तिरिति काकट्या भूयो भूयः प्रगायति ॥ ३२ ॥ 
होती है, वेसे ह श्रीरामचन्द्र प्रतिदिन दुटे-पतले जौर पीठे होते च्छे जा रहै टै 
ओर उत्तरोत्तर उनका वैराग्य बदृता दी चलाजारहाहै॥ २६) २७॥ 
राजन्‌, सर्वदा शीरामचन्द्रका अनुसरण करनेवठे शचुत्न ओर रक्षण 
भी श्रीरामचन्द्रजीके समान दुर्यरु हो रे हेः मथीत्‌ रामचन्द्रजीके ठीक 
परतिनिम्बके समान दो रहे हँ ॥ २८॥ 
नौकरोके, राजाभेकि जौर माताके वारबार पूष्ठनेपर भी (कुछ नही 
एसा प्त्युत्तर देकर भौर अपने अमिप्रायकी सूचक वेष्टाजंको न कर चुप 
हो जति दँ ॥ २९॥ 
अपने समीपंके विवेकी मित्रौको यह उपदेश देते किं इन उपर-ऊपरसे 
सुन्दर दीखनेवाछे क्षणिकपुखजनक विषयोसे उम अपना मन हया खो अर्थत्‌ 
क्षणिक असत्‌ विषर्योमिं अपना मन्‌ कभी मत र्गा ॥ ३० ॥ 
जनेक प्रकारके आभूषर्णोसि सुन्दर, विरासस्थानम अवस्थित रमणिर्योको 
अपने सामने खड़ी देखकर उनके प्रति स्नेहरहित श्रीरामचन्द्रजी विनारकी ही 
धारणा करते टै ॥ ३१ ॥ 
हम लोगोने अपनी आयु परम पदकी प्रा्ठिके निनाय ही निरथेक अनेक 
तरहकी चेष्टाओंके द्वारा व्यतीत कर दी, इस प्रकार मधुर ओर स्पष्ट वाणीसे श्रीरामचन्रजी 
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सम्राड्‌ भवेति पाश्स्थं बदन्तमनुजीबिनम्‌ । 
प्ररपन्तमिवोन्मत्त हसत्यन्यमना अयनिः ॥ ३३ ॥ 
न प्रोक्तमाकणेयति ईते न पुरोगतम्‌ । 
करोर्यवन्ञां सवेत सुसमेत्याऽपि वस्मसुनि । ३४ ॥ 
अप्याकाश्चसरोजिन्पा अप्याकाशमहावने । 
इत्थमेतन्मन इति विस्मयोऽस्य न जायते । ३५ ॥ 
कान्तामध्यगतस्याऽपि मनोऽस्य मदनेषयः । 
न॒ मेदयन्ति दुभेव धारा इव महोपरम्‌ ।॥ ३६ ॥ 
चार-बार गान करते टँ । यदि कोई समीपस्थ अनुचर उन यह कहे कि आप 
सम्राट्‌ हो, तो उसके कथनको उन्मत्तपरसापकी नाई समञ्चकर दूसरी ओर 
चित्त करके रहैसते है ॥ ३२,२३२ ॥ 
किंसीके वाक्यको न सुनते हैँ मौर न सामनेकी वस्तुको देखते हँ । गुणादिसे 
युक्त विस्मयोत्पादक उत्तम वस्तुक प्राप्त होनेषर भी उसकी अवज्ञा करते हँ ॥३४॥ 
यदि राङ्क हो कि गुणादिके उक्कर्षसे विस्मययोग्य वप्तुरमे विस्मय करना ही 
उचित ्ै, जतः उसकी अवज्ञा करना दीक नहीं है, तो इसपर कहते है-- 
(अप्या ०! इत्यादिसे 
जकारारूप महारण्यमे जेसे आकाशचकमरङिनी असम्भव यर विस्मयोन्पादक है, 
वेसे ही यह मन मी है, इसलिए श्रीरामचन्द्जीको विस्मय नहीं होता हे । | तार्य 
ग्रहै कि जिस मनम बाह्य विषय द्वारा विस्मय होता हे, बह मन ही आकाङ्चङ्ूप 
महारण्ये या भकाशचस्थित अरण्यम कमरिनीकी तरह स्वयं असम्भव ओर 
विस्मयजनक है । जसे विवेकी पुरुपके मनम भआकारकमरिनीसे विस्मय नहीं 
होता, क्योकि वह्‌ जानता है किं आकरा पहले अरण्यका दी असम्भव है पिर 
उसमे कमरिनी होगी कैसे ? वैसे दी श्रीरामचन्द्रजी यह जानते दँ कि कूरम्थ असङ्क 
आत्मामँ मनका सेसर्ग ही असम्भव है ओर उम विस्मयादिक्रा भी अक्म्मव है, 
अतः उनक्रो किंसी बाह्म पदाथसे विप्मय नहीं ह्येता! छोकस्थ दो अपिदाग्दर 
सकाडारण्य ओर आकाराकमकिनीकी असम्भावना भूचित करनेके सिग दँ । | |॥२५॥ 
जसे मेषकी धारा बड़ मारी पत्थरका भेदन नदीं फर सकती, धसे ही 
कामदेव अनेक सुन्दर क्ियेकि बीचर्मे रहनेपर भी श्रीरामचन्द्रजीके मनका 
अपने बाणोसे भेदन नही कर सकता ॥ ३६ ॥ 
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आपदामेकमावासमभिवाञ्छसि फ धनम्‌ | 
असुशिष्यति सवेस्वमथिने संप्रयच्छति ॥ ३७ ॥ 
हयमपदिय स्पदित्येवं कल्पनामयः | 
मनसोऽभ्युदितो मोह इति शोकान्‌ प्रगायति ॥ ३८ ॥ 
हा हतोऽ्हमनाथोऽ्हमित्याक्रन्दपरोऽपि सन्‌ । 

न जनो याति वैराग्यं चित्रमित्येव वर्त्यसौ ॥ ३९ ॥ 
रघुकाननश्चारेन रामेण रिपुषातिना । 
भृशमित्थ स्थितेनैव वय॒सेदय्ुपागताः ॥ ५० ॥ 
न विद्मः फ महाबाहो तस्य तादशषचेतसः । 

कुमः कमलपत्राक्ष गतिरत्र हि नो मवान्‌ ॥ ४१ ॥ 
राजानमथवा विग्रयुपदेष्टारमग्रतः | 
हसस्यज्ञमिवाऽग्यग्रः सोऽबधीरयति प्रभो ॥ ४२ ॥ 


आपत्तियोकि प्रधान निवासस्थानखूप धनको क्यों चाहता दै ? एसी रिक्षा 
देकर श्रीरामचन्द्र मपना सम्पूण धन याचकोको दे देते द । ओर यह आपत्ति 
ह, यह सम्पत्ति है, यह सब केवर कल्पनाजसे भरा इभा, मनसे उठा हु 
मरम है, पसे इरोकोको खूब गति है । हा भँ मर गया जौर्‌ मै सनाथ हो गया, 
हस प्रकार रोक क्रन्दन तो करते है, पर वैराग्यको प्राप्त नहीं होते, यह वड़ा 
आश्य है, पे दी कहते दै ॥ २७-३९ ॥ 

रघुवंशरूप महा अरण्यम शारु बृक्षके समान, र्ुर्भोका मदैन करने समथ 
शरीराभचन्द्रजीकी एसी अवस्था देखकर हम छोगोको भत्यन्त सेद हयो रहा है ॥४०॥ 

हे महाबाहो, इस प्रकार शोकसे परिपूर्णं अन्तःकरणवाले श्रीरामचन्द्रजीके 
विषय हमे क्या करना चाहिए, जिससे कि उनका शोक निषत्त हौ, यहं 
हम नहीं जानते, अतः हे कमलपत्राक्ष, . हम रोगोको उपाय बतलानेके. रए 
आप ही हमारे दिग्दशक हौ ॥४१॥ 

यदि य्हौपर यह शङ्का हो किं राजनीति आदि ष्यवहारको जाननेवाटे बड़े-बड़े 
विद्वानों द्वारा रामचन्दजीको उपदेश दिखा, जिससे उनका सारा मोह नष्ट हो 
जाय, तो इस शद्काका अनुचर समाधान करता है--^राजाम्‌ ०! इत्यादिसे । 

प्रभो, राजनीति आदि ग्यवहाोके उपदेशक राजा ओौर अच्छे ब्रह्मिण 
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यदेवेदमिदं स्फारं जगत्नाम यदुस्थितम्‌ । 

नैतद्‌ वस्तु न चेवाऽहमिति निर्णीय संस्थितः ॥ ४३ ॥ 
नाऽयौ नाऽऽत्मनिनो मित्रेन रव्येन चमातरि। 

न संपदा न विपदा तस्याऽऽस्था न विभो बहिः! ॥ ४४ ॥। 
निरस्तास्थो निराशोऽसौ निरीरीऽपौ निरास्पदः । 

न मूढो न च शृक्तोऽसौ तेन तप्यामहे भृशम्‌ ॥ ४५ ॥ 
फं धमेन किमम्बाभिः कि राज्येन किमीहया । 

हति निश्वयवानन्तः प्राणत्यागपरः स्थितः ॥ ४६ ॥ 


पण्डितोको अपने अगे देखकर रामचन्द्रजी अव्य होकर उनकी दसी उद्धति है 
अ्थीत्‌ उनका किंसी प्रकारका सम्मान न कर तिरष्कार करते ह । बाह्य द्टियोपे 
अनेक प्रकारका दीखनेवाखा यह विस्तरत जगत्‌ विनारी ही हे । यह अदमाकार 
वत्तिसे गम्य परमार्थं (परमामरूप) वस्तु नहीं है, किन्तु उससे भिन्न असत्‌ वस्तु दै, 
फेसा निर्णय करके उसके जिज्ञासु होकर चुपचाप अवस्थित रःते दँ ॥ ४२,४३ ॥ 

महाराज, बाह्य जगते अथौत्‌ राच्च, आत्मीयः, मित्र) राज्य भौर माता भद्विभ 
सम्पत्ति या विपर्तिसे रामचन्द्रं ॑किसी प्रकारकी आस्था ( विद्वासं ) न्दी करते | 
आस्थासे, आशासे, इच्छसे ओौर आत्मविश्रान्तिकी प्राप्षिसे शल्य ये रामचन्द्रजीन 
मूढ़ हैँ ओर न सुक्त ही ह, उन्हँ एेसा देखकर हम रोग बड़ दुःखी या अत्यन्त 
परितप्र होते है । [ आसा पराधीन विपये होती हे ओर स्वाधीन विपये आस्था 
होती हे, यो अस्था ओर आदाका भेद समक्षना चाहिए । रामचन्द्रजीरगे विवेक है, 
अत; वे मूढ नहीं फटे जा सकते ओौर आतमविश्राम्ति उनम नही है, 
भतः मुक्त नहीं कहे जा सकते, इसशिएये न मूढं आओौरनमुक्तरं, णमा 
हस ॒श्टोकसे कटा गयां है । ] | ४४,४५ ॥ 

धर्मसे क्या होगा ? माताओंसे क्या होगा, इस विप्तरृत राञ्यसे कौन प्रयोजन 
सिद्ध होगा, किपी प्षूटी वस्तुकी इच्छसे क्ष्या ? इत प्रकारका निश्चय करक प्राण- 
त्याग करनेकी इच्छा कर रदे है अर्थात्‌ राग आद्वि दोष दही जन सौर मरण 
दुःखके कारण र, अतः भरनेसे दी मेरी क्ति होगी, यो निश्चय करके भाण-त्याग 
करनेके रिण उत्सुक हो रे दै यह भावे दै ॥ ४६॥ 
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भोगेऽप्यायुपि राज्येषु मित्रे पितरि मातरि । 
परयुदेगमायातशथातकोऽबग्रहे यथा ।॥ ४७॥ 
इति तोके समायातां क्षाखाप्रसरश्ारिनीम्‌ । 
आपत्तामल्घद्धतं सदेतु दयापरः ।॥ ४८ ॥ 
तस्य॒ तादक्स्वभावस्य समग्रविभवान्वितम्‌ । 
ससारजारमाभोगि प्रमो प्रतिषिपायते। ४९ ॥ 
ईदशः स्यान्महासखः क इवाऽस्मिन्महोतले | 
प्रकृते व्यवहारेतं यो निवेश्चयितु क्षमः ॥ ५०॥ 
मनसि मोहमपास्य महामनाः सकलमार्तितमः फिर साधुताम्‌ । 
सफ़रतां नयतीह तमो हरन्‌ दिनकरो यवि भास्छरतामिव ॥ ५१ ॥ 
इत्यप श्रीवासिष्टमहारामायणे वास्मीकीये वैराग्यप्रकरणे 
राषवविपादो नाम दमः समः ॥ १०॥ 
पु टैक 
जसे वृष्क! प्रतिबन्ध होनेपर चातक पक्षी अत्यन्त उष्म हो जाता है, वैसे 
दी श्रीरामचन्दजी मोग; मायुप्य, राज्य, मित्र; पिता जौर माताके विषयमे अल्यन्त 
उद्व हो गे हैँ ॥ ४७ ॥ 
महाराज, यों आपके पुत्र श्रीरामचेन्द्रजीके उपर अनेक प्रकारकी चिन्ता; 
छरता आदि विविध शाखा-म्रश्ाखाके रपस विस्तारं पूर्वक आद हुदै विपत्तिहूप 
रुताका समूरु उच्छेद करने परम दयां आप दी उधोग कर ॥ ४८ ॥ 
हे प्रभो, उस प्रकारै स्वभाववटे शीरामचन्द्रजीको समग्र वैभवेसि 
परिपूर्णं यह संसाररूपी जार छृत्रिम जओौर प्रतिद्रर विके समानं प्रतीत हो रहा 
है एसे महामोदसे मोहित श्रीरामचन्द्रजीको संसार-ग्यवहारमे प्षृतत कराने के रिप 
इस भूमण्डर्मे कोई भी महाराक्तिशारी नदीं है ॥ ४९, ५० ॥ 
जेसे भास्कर ८ सूर्यं ) मपे भास्करपनको इस पएथ्वीपर गिरनेवलि अन्ध- 
कारका नारकर सफर बनाता है, वैसे इस मखण्डमे एसा कोई भी महामना समथ 
साधु पुरुप नहीं है, जो कि रामचन्द्रजीके मनम रहनेवले उनेकविध दुःसदायी 
मोहरूप अन्धकारका विनाश कर अपने साधुपनकी सफर वनाये ॥ ५१ ॥ 
दरम संग समाप 


(यि, 
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एकादशं; समैः 
श्रीविश्वामित्रः उवाच 


एवं चेत्तन्महाप्राज्ञा भवन्तो रघुनन्दनम्‌ । 
इहाऽऽनयन्तु त्वरिता हरिण हरिणा इ ।॥ १॥ 
एष मोहो रघुपते्नाऽऽपद्भ्यो न च रागतः । 
विवेकवैराग्यवतो बोध एव॒ महोदयः ॥ २ ॥ 
इहाऽञ्यातु क्षणाद्‌ राम इह चैव वयं क्षणात्‌ । 

मोर तस्याऽपनेष्यामो भारुतोऽद्रेधनं यथा ॥ ३ ॥ 
एतस्मिन्‌ मार्जिते युक्त्या मोहे स रघुनन्दनः । 
विश्वान्तिमेष्यति पदे तस्मिन्‌ बयमिवोत्तमे । ४ ॥ 
सस्यतां मुदितां प्रज्ञां बिश्रान्तिमपतापताम्‌ । 
पीनतां बरवणेत्वं॑ पीतामृतं स्ेष्यति ॥ ५॥ 


एकादश सेः 

श्रीरामचन्द्रजीका वृत्तान्त सुनकर विदवामित्रजीने कहा--- हे महप्राज् रोगो, 
श्रीरामचन्द्रजी यदि सचमुच ही एेसी अवस्थाको प्राप्त हण है अर्थात्‌ विरक्त, 
दुःखी जर मोहित हुदै तोजेसे सृगोकाद्युण्ड अपने यूधपतिको खता दै 
वैसे ही.आप रोग भी उन्ह सीघ्र मेरे पस रे याद्ये॥ १॥ 

वैराग्य ओर षिवेकसे युक्त श्रीरामचन्द्रजीका यह्‌ मोह किन्हीं आपत्तियोसे 
अथवा रागव नहीं है, किन्तु यह महाफकदायक बोध ही हे ॥ २॥ 

श्रीरामचन्द्रजी शीघ्र यहां अविं ओर यहीपर हम असे वायु पर्वतम स्थितं 
मेषको उड़ा देता दहै, वैसे ही उनके मोहको तुरन्त दूर्‌ कर दंगे ॥ ३॥ 

उपाय द्वारा उक्त मोहके दूर्‌ केर देनेपर श्रीरामचन्द्रजी हम रर्गकी 
भति तद्विष्णोः परमं पदम्‌, दत्यादि श्वतिमे प्रसिद्ध परम पद अर्थात्‌ अपनी 
आत्मा्मे विश्रान्तिको प्राप्त हग अथात्‌ आत्माराम हो जार्यगे ॥ ५ ॥ 

मोहके हर जनिपर श्रीरामजी अमृत पयि हए पुर्षकी नाई ज्ठरूप, 
परमानन्दसमपन्न, अपरिच्छिनेक्ञानस्वरूप, विधान्तिद्रुखसम्पत्त ओर सन्तापदुल्य 
हो जायेंगे उनका शरीर हषट-पुष्ट बरिष्ठ ओौरं कान्तिमान्‌ हो जायग। ॥ ५ ॥ 
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निजां चं प्रकृतामेव ष्यवहारपरम्पराम्‌ | 
परिपूणेमना मान्य आचरिष्यत्यखण्डितम्‌ ॥ ६ ॥ 
भविष्यति महाससो ज्ञातशोकषरावरः । 
सुखदुःखदश्चादीनः समलोष्टकाञ्चनः | ७ ॥ 
इत्युक्ते पुनिनाथेन राजा सपूणेमानषः । 
प्राहिणोद्राममनेतं भूयो दृतपरम्पराम्‌ ॥ ८ ॥ 
एतावताऽथ कारेन रामो निजगृहासनात्‌ 

पितुः सकाश्चमागन्तुयुत्थितोऽकं इवाऽ्चसात्‌ ॥ ९ ॥ 
वृतः कतिपयेभत्येरतिभ्यां च जगाम ह । 
तत्पुण्यं स्वपितुः स्थानं स्वग सुरपतेखि ॥ १० ॥ 
दूरादेव ददर््ाऽसौ रमो दशस्थं॒तदा। 

वृतं राजसमूहेन देवौधनेव वासवम्‌ ॥ ११ ॥ 


[म 





माननीय श्रीरामचन्दजी तदनन्तर स्वस्थचित्त होकर अपने वणे ओर्‌ आश्रमके 
अनुरूप सम्पूण ग्यवहारोको निबाधरूपसे करगे ॥ ६ ॥ 

मनन आदिसे उत्पन्न ज्ञानदाव्यरूप बरसे युक्त श्रीरामचन्द्रजीको रोकमे का्- 
तत्त्व भौर कारणतच्यका ज्ञान हो जायगा अथवा रोके परम पुरुपाथं मौर 
संसार-ञ्रमणका भी विवेकसे ज्ञान हो जायगा अथवा रोकालमक विराग, अन्याक्रृत 
ओर दिरण्यगभ--ये परमार्थतः नह ही द, उससे प्रथक्‌ नहीं है, यह ज्ञान 
हो जायगा । तदुपरान्त उर सुख, दुःख जदि नही होगे जओौर वण ओर 
मिद्धीके टेम कुक भी अन्तर प्रतीत नदी दोगा ॥ ७ | 

मुनिश्रेष्ठ ॒श्रीविश्वामिन्नजीके यौ कहनेपर राजा दश्चरथका चित्त आहादित 
हो गया, उन्होनि श्रीरामचन्द्रजीको ऊनेके किए फिर अन्य दूत भेजे ॥ ८ ॥ 

दवारपारके गभनके अनन्तर श्रीरामचन्द्रजी पिताजीके निकर जानेके रिप, 
लेसे सूरय पर्वतसे उदित दोता है चैसे दी अपने घरके भासनसे उठकर थोडसे 
अनुचर ओौर दो मायो ( रक्षण तथा शच्च ) के साथ जितने समयमे राजा 
ओर्‌ मुनिका सवाद हुमा उतने ही समयमे इन्द्रकी स्वगभूमिके समान रमणीय 
पिताजीके पवित्रतम मिवास्स्थानमे गये ॥ ९, १० ॥ 

श्रीरामचन्धजीने देवब्नन्दसे परिवृत्तं इन्द्रके सश्च राजाओकि मण्डरुके मध्यमं 


७८ योगवासिष्ठ [ वराग्य-परकरणं 





= ५, % = ५, 9 = कि ० "४. [हि ज [ॐ > क 9 ^) श । ॥ क) „न ५ ज क थ के मज क ५ 9 ५ 0 १ चज च च 


वसिष्ठविश्वामित्राभ्यां सेविते पश्चयोद्वयोः | 
सर्वशास्ञा्थतज्ज्ेन मन्त्रवरन्देन मारितम्‌ ॥ १२॥ 
चारुचामरहस्ताभिः कान्ताभिः सम्ुपासितम्‌ । 
वकुन्मिरिषि मूर्ताभिः संस्थिताभियथोचितम्‌ । १३ ॥) 
वसिष्टविश्वामित्राच्यास्तथा दश्रथादयः | 
ददश राघवं दृरादुषायान्तं गुहीपमम्‌ ।॥ १४ ॥ 
सखावष्टन्धगभेण शैत्येनेव हिमाचलम्‌ । 
भितं सकरुसेव्येन गम्भीरेण स्फुटेन च ।॥ १५॥ 
सौम्यं सम छभाकारं पिनयोदारमानसम्‌ । 
कान्तोपन्ञान्तवपुषं परस्याऽ्थ॑स्य भाजनम्‌ । १६ ॥ 
समुघयद्यौवनारम्भ व्द्धोपञ्चमश्चोभनम्‌ । 
अनुद्धि्षमनानन्दं पूणेप्रायमनोरथम्‌ ॥ १७ ॥ 
विराजमान महाराज दशरथके दूरसे ही दर्यान किये । उनके अगल-वगरख्मे बटे 
श्रीवतिष्ठजी ओर विश्वामिच्रजी उनसे प्रिय, हित ओौर मधुर अरप करर्हेय प्प 
चाय मर, शाञेके अथैका विस्तार करनेवलि नीतिज्ग मन्त्री, मारक्रार पक्त 
्यौधकर चरे ये । यथायोग्य स्थानपर खड़ी हुई अतण्व सूर्निमती द्विश्ाभकं सदर; 
हाथमे सुन्दर चवर री हृद ख्लना महारजपर्‌ चवर ड रदी थी ॥ ११--१६॥ 
इधर वसिष्ठ, विश्वामित्र द्वि क्रषिव्न्द तथा महाराज द्रशरथ जादि राज 
ृन्दने दूरसे अपने निकट आ रहे साक्षात्‌ कार्तिकेयके तुल्य रूपवान्‌ भौर बर्वान, 
ध्रीरामचन्द्रजी को देखा ॥ १४ ॥ 
सान्ति मौर विवेकके देतु सच्यगुणसे सम्पन्न, सकरुजनमेवनीय), असीम 
ओर व्यक्तं आहृद्रकतसे युक्त श्रीरामचन्दरजी विविध प्राणियमि व्याप्त 
कलायुक्त चन्द्र॒ द्वारा सेवनीय, अपरिमित ओर स्फुट हिमसे युक्तं दिमाख्यक 
तुल्य दिखाई देते म ॥ १५ ॥ । 
उनका दर्ीन वङ्ा भिय ख्गता था, उनकै रशरीरके अवयव समविभक्त ये, 
आष्टूति बड़ी भन्य थी, उनका शान्त भौर सुर्वमनोहर्‌ शरीर परुषाथरभके 
( धर्म, अर, क्राम शौर मोक्ष प्रा्िकरे ) निततान्त योम्यथा। वे बद्धे विनीत 
जर उद्रार य ॥ १६॥ 
यौवनका आरम्भ हानिपर भी उनके शरीरम यौचनोचित चश्चरुूता नदीं थी 
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विचारितजगयात्रं पवित्रगुणगोचरम्‌ । 
महास्वेकरोमेन गुणैरिव समाचितम्‌ ।॥ १८ ॥ 
उदारमार्यमापूर्णमन्तःकरणकोरम्‌ । 
अविक्ुभितया श्रच्या दशैयन्तमनुचमम्‌ । १९ ॥ 
एवं गुणगणाकीणों दूरादेव रुद्रहः । 
परिमेयस्मिताच्छाच्छस्वहाराम्धरपष्वः ॥ २० ॥ 
प्रणनाम चलचारूचृडामणिमरीचिना । 
शिरसा वसुधाकम्पलोरदेवाचलभिया ॥ २१॥ 
एषं यनीन्द्र॒बरुवति पितुः पादाभिवन्दनम्‌ । 
कतुमभ्याजगामाऽ्थ रामः कमललोचनः ॥ २२॥ 
प्रथमं पितरं पश्वान्युनी मान्यकमानितौ । 

ततो वि्रस्ततो बन्धूष्ततो गुरुमान्‌ सुद्‌ ॥ २२ ॥ 





किन्तु वृद्धोचित रान्ति गम्भीरता) शोभा दे रही थी, अविषेकके नष्ट दनेके कारण 
उनम किसी धकरारका उद्धेगनदीथा पिर भी उन्हँ परमान प्रा्ठ नदीं हुजाथा। 
देखते दी प्रतीत होता था कि उनकी अभीष्टपा्ि प्रायः सन्निहित दी है ॥ १४७ ॥ 

उम्दीनि संसारकी गतिविधिका विचार कर लिया था, वे पवित्रगुणवले छोगोके 
आश्रय थे ओर गुणोने मानों सस्वगुणके रोभसे उनका आश्रयण कर रश्खा था। 
श्रीरामजी उद्ारप्वभाव शिष्ट ओर द्रशैनीय ये। वे क्षोभरहित स्थितिसे सम्पूणं 
साधनसम्पत्ति हौनेपर भी तच्वज्ञानष्प परमानन्द प्राक्त न होनेके कारण अपने 
अन्तःकरणकोटरको ८ मनोरथको ) अपूरण-सा दिखा रहे ये ॥ १८ १९॥ 

इस प्रकार अनेकं गुणोसे परिपूण भौर हासके समान अत्यन्त निम॑रु परिमित 
हार ओर वस््से सुशोमित श्रीरामचन्द्रजीने दुरसे हयी चश्च भौर सुन्दर 
चूडामणिकी ८ सिरके रलकी ) किरणोसे देदीप्यमान अतएव भूकम्पसे चश्चरु 
युमेरके सदश खुन्दर मस्तकसे प्रणाम किया ॥ २०,२१॥ 

जव कि विदवामिनत्रजी ररामचन्द्रजीको छमोः यों रामचन्द्रजीके विषयमे 
राजासे कह रहे ये, उसी समय कमरुनयन शीरामचन्द्रजी श्रीपिताजीके चरणे 
प्रणामं करनेके रिषि समीपम सये ॥ २२ ॥ 

श्रीरामचन्द्रजीने पहले-पदर पिताजीको प्रणाम किंया । तदुपरान्त माननीय 
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जग्राह च ततो दृष्टया मनाडमूध्नां तथा गिरा । 
राजलोकेन विहितां तां प्रणामपरम्पराम्‌ ॥ २४॥ 
विहितासीथनिभ्यां त॒ रामः सुक्तममानसः 
आससाद पितुः पुण्य समीप सुरसुन्दरः ।॥ २५ ॥ 
पादाभिवन्दनपरं तदथाऽसौ महीपतिः 
शिरस्यभ्याठिलिङ्काऽऽद्ु चुचुम्ब च पुनः पुनः ।॥ २६ ॥ 
सघ लक्ष्मण चैव तथेव परवीरहा । 
आर्िरिङ्ग घनस्नेहो राज्हसोऽम्बुज्ञे यथा ।॥ २७ ॥ 
उत्सङ्ग पुत्र तिष्ठेति वदत्यथ महीपतौ । 
भूमौ परिजनास्वीर्णे सोऽश्चकेऽथ न्यविक्षत ॥ २८ ॥ 
राजोवाच 
पुत्र प्राप्तविवेकस्त्वं कल्याणानां च भाजनम्‌ | 
जडवज्ीणेय। बुद्धया सेदायाऽऽत्मा न दीयताम्‌।॥ २९ ॥ 
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पुरुषो द्वारा मी प्रधानूपसे सम्मानित वसिष्ठ ओौर विदखवामित्रजीको प्रणाम किया | 
तदनन्तर ब्राहम्णोको, बन्धु्जँको ओौर अपने बड़-बृढको प्रणाम किया ॥२३॥ 

तदनन्तर राजाओं द्वारा किये गये प्रणामोको तनिक इ्ुक्राये गये मस्तकसे, 
प्रसन्न दष्टिसे ओर मधुर वाणीसे अहण किया ॥२४॥ 

समचित्त ओर देवतुल्य दरीनीय श्रीरामचन्द्रजी सुनिर्योकरा भसीवीद्‌ 
गरहणकर पिताजीकी पवित्रम सन्निधिम पहुचे ॥२५॥ 

स्नेहमय राजाने प्रणामश्छीर रामचन्द्रजीका सिर सूषकर रिङ्कन किया भौर 
लेसे राजहंस कमलको चूमत है वेस ही बार वार उनके द चमा ॥ २६ ॥ 

राुतापन राजाने श्रीरामचन्द्रजीकी ही माई लक्ष्मण भौर शचुघ्काभी 
आरिङ्गन ओर सुम्बन किया ॥ २७ ॥ 

आलिङ्गन करनेके पश्चात्‌ राजाके वत्स, मेरी गोदर्म वेढे" यह्‌ करहनेपर 
श्रीरामचन्द्रजी भूमिम अनुचरो द्वारा विद्ये गये वस्त्रपर वेट गये ॥ २८ ॥ 

राजा दशरथने कटा--पुत्र, तुम विवेकसम्पन्न दो एवं बिविध फल्या्णोके भाजन 
हो, तुम अविवेकिर्योकी नाई रिथिरु ुद्धिते अपनी खात्माफो लिन्न मत करो॥२९॥ 
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वरद्रनिष्रगुर्प्रोक्तं  त्वादोनाऽसुतिषएता 
धदमासादते पुण्यं नं मोहमनुधावता ॥ ३० ॥ 
तावदेवाऽऽपदो दूरे तिष्ठन्ति परिपेलवा । 
यावदेव न मोहस्य प्रसरः पुत्र दीयते॥ ३१॥ 
श्रीवसिष्ट उवाच 
राजपुत्रे महाबाहो श्रसत्वं पिजितास्त्वया । 
दुरुच्छेदा दुशरस्भा अप्यमी विषयार्थः ॥ ३२॥ 
कफिमतजज्ञ दवाऽञ्ज्ञानां योग्ये व्यामोदक्षागरे । 
विनिमजसमि कष्टोलबहरे जाञ्यशाछिनि ॥ ३३ ॥ 
विश्यामित्र उवाच 
चलन्नीरोत्परुग्युहस्मलोचनलोरताम्‌ । 
ब्रहि चेतःकृतां स्यक्त्वा हैतुना केन यद्यसि ॥ ३४ ॥ 





वत्स, वृद्धौकी, बह्मणोकी सौर गुरुजरनेकी जाज्ञका पाटन कर रहे 
ठम्हारे एसे जनको ही पवित्र पद प्राप्च होता है, किन्तु जो लोग मोहका अनुसरण 
करते हे, उन्द वह पद नहीं मिरु सकता ॥ ३० ॥ 

` पुत्र, तभीतक भपत्तर्यो निल होकर दृर्‌ रहती है, जवत्तक मोहको 

अवकाश नहीं दिया जाता। मोहको अवकाश्च मिङ्नेपर तो वे बड़ी बरुवती 
हो जाती हैँ ॥ ३१॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कहा--हे राजपुत्र, हे महाभुज, तुम बड़ शूरवीर हो, तुमने 
दुःखकी प्रम्पराके जनक भौर कटिनाईसे नष्ट होनेवाे इन विषयखूप शत्चओंपर 
विजय पा डीषटै॥ ३२॥ 

फेस प्रमावशारी दोनेपर भी मूढ कोगेकि योग्य ॒विक्षेपषूप बड़ी तश्ौसे 
महान्‌, आवरणश्पं शेत्यसे युक्त मोहरूप समुद्रम अनास्क्ञं ( अत्मतत्वको न 
जानमेवले ) फी भति कयो निममर होते दौ ॥ २३॥ 

श्रीविश्वामित्नरजीने कदा--राजकुमार, चित्त द्वारा की गदं चश्चरु नीर- 
कृमरोके तुल्य नेत्रोकी चश्चरुताको छोडकर किये कि जापके मोहका क्या 


कारण है ॥ ३४ ॥ 
११ 
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किनिष्ठाः के च ते केन कियन्तः कारणेन ते | 
आधयः प्रविदुम्पन्ति मनोगेह मिवाऽऽखवः ॥ २३५ ॥ 
मन्ये नाऽनुचितानां त्वमाधीनां पदयुत्तमम्‌ । 
आपत्सु चाऽग्रयोज्य ते निहीना अपि चाऽऽधयः | ३६ ॥ 
यथाभिमतमान्चु खं ब्रूहि प्राप्स्यसि चाऽनध । 
सर्वमेव पुनर्येन भेर्स्यन्ते त्वां तु नाऽऽधयः ॥ ३७ ॥ 
इत्युक्तमस्य सुमते रपुरवशकेतुराकण्यं वाक्यथुचिताथविरसासमभम्‌ । 
तत्याज सेदमभिगजति वारिवाहे बरही यथा तलुमिताभिमताथमिद्विः॥ ३८॥ 
इत्यर्थे श्रीवासिष्टमहारामायणे वाल्मीकीये बेराग्यश्रकरणे 
राधवसमाश्वासनं नामेकादश्षः सगः ॥ ११ ॥ 
ब प) क 
जसे घरको चूहे खोद डारूते है, वेसे ही जो मनकी व्यथा सापके चित्तो 
दुःखी कर रही दै । वे किंसलिए हुदै है! कितनी हं भौर कौनसी अभिलापवे प्रा 
होनेपर शान्त हाँगी १॥ २५ ॥ 
मानसी व्यथाकि कारण जगत्‌ प्रसिद्धीः, उनके छग प्रक्ष क्यों 
करते है 2 इस शङ्कापर कहते दै--“मन्ये इव्यादिसे । 
ठीक है मनकी व्यथा्ओके कारण प्रसिद्धे, पर घाप उन अनुचित 
म्यथाओंके उचित पात्र नहीं टँ । आपन्न ८ आपत्तिग्रक्त ›) अथवा दरि ही उनका 
पात्र हो सकता है । आपकी सभी आपत्ति सपक पिताजी प्रतापे ही नष्ट 
है, अतः भापके द्वारा आपत्तियोमे निरसनीय कुछ है ही नीं ओर फिर पकी 
भप्तिर्यो तो स्वतः ही निरस्त हँ ॥ ३६ ॥ 
हे अनध | जिस पदा्थकी आपको अमिखपा हो उसे श्लीत्र किये, वह आपको 
अवद्य मिलेगा, जिसकी प्रा्िसे फिर मानसी व्यथापं आपको करट नहीं पहुचावेमी ।२५॥ 
श्रीरामचन्द्रजीने महामुनि श्रीविद्वामित्रजीके उक्त वाक्यको, जिसके गभे 
अपनी अमिराषाओके अनुक्रूट प्रफारा निहित है, सुनकर खेद त्याग दिया, जैसे 
किं मेधके गजनेपर अपने अभिमत पदेोर्थाकी सिद्धिका अनुमान करना मभूर 
गिदरको छोड़ देता है ॥ ३८ ॥ 
एकादश सगं समा 
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दादश सग 
श्रीवाल्मीकिरूवाच 


इति पृष्टो षरनीनदरेण समाश्वस्य च रावः । 
उवाच वचनं चारु परिपूर्णाथमन्थरम्‌ ॥ १॥ 
श्रीराम उवाच 
भगवन्‌ भवता प्रष्टो यथावद्धुनाऽखिलम्‌ । 
कथयाम्यहमन्नोऽपि को रङ्घयति संद्रचः॥ २॥ 
अह तावदय जातो निजेऽस्मिन्‌ पितृसद्मनि । 
क्रमेण ब्द्धि संप्राप्तः प्राप्तविद्यश्च संस्थितः ॥२॥ 
ततः सदाचारपरो भूत्वाऽहं भुनिनायक्‌ । 
विहुतस्तीथेयात्राथेसुर्वीमम्बुधिमेखङम्‌ ॥ ४ ॥ 
एतावताऽथ काठेन संसारास्थामिमां दरत्‌ । 
सयुद्धूतो मनसि मे विचारः सोऽयमीदरश्चः ।॥ ५॥ 





` जवनो छ 


वारहयौ सगे 

वीस्मीकिजीने कहा-- हे भरद्वाज; मनीन्द्र विदिवामित्रजीके यों पूेनेपर 
रामचन्द्रजी धेथ धारण कर्‌ उत्तम अथसे परिपू सन्दर वचन बोले ॥ १ ॥ 

रामजीने कहा--भगवन्‌, यद्यपि म अन्ञानी हं, तथापि इस समय आपके 
पू्टनेपर सब कुछ करुणा; क्योकि सतूपुरुषोकि वचनोका कौन उद्यन कर 
सकता ह १॥ २॥ 

यों अपनी वषिनीत वाणीसे य॒निको अपने वशम करके रामचन्द्रेजी 
अपने ब्रृचान्तके अनुवादके बहानेसे धमीमुष्ठानजनित चिकी शुद्धिसे विवेक 
भौर वैराग्य होनेपर युद्चमे विचारका उदय हुभा, एेसा कहते ह-अ 
तावत्‌" इत्यादिसे , 

भ यहो अपने पिताजीके घरमे उदन्न हुभा, क्रमसे बड़ा भौर विद्या मी प्राप 
की | उसके गाद्‌ हे य॒निनायक, सत्‌ आचरणोकि अनुष्ठान तत्परं होकर तीथयात्राके 
छिए समुद्रपयैन्त प्रथ्वीके चारं ओर विचरा ॥ २, ४॥ 

इस बीचमें इस संसारपर आस्थको हरनेवारा यह्‌ विचार मेरे मनम उत्पन्न 
हुभा, निसे भे आपके सामने उपस्थित्‌ करता ह ॥ ५\॥ 
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विवेकेन परीतात्मा तेनाऽ तदनु स्वयम्‌ । 
भोगनीरसया बुध्या प्रविचारितवानिदम्‌ ॥ £ ॥ 
कि नामेदं बत सुखं येय ससारसन्ततिः ¦ 
जायते मतये रोको भ्रियते जननाय च ॥ ७ ॥ 
अस्थिराः सवं एवेमे सचराचरचेष्टिताः । 
आपदां पतयः पापा भावा विभवभूमयः ॥ ८ ॥ 


छानाय केकया व्यकाााण्कान्नकाकर््या भकियकेिष्कोयिनृ कोकाकरणककः 
४ ल ५ 0 0 प, के 6 भ, 0 क्‌ 4 0 नक 
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तीथैयात्रा करनेके अनन्तर मेरा मन उक्त विवेकसे पूण हो गया । उससे 
सब विषय परिणाममे नीरस ह एेसी बुद्धि हुई ओौर उस बुद्धिसे भने विचार किया 
करि यह जो संसारका प्रवाह हे, यह क्या मुखका देतु हयो सकता है ! अथोत्‌ इस 
विस्तृत ससारसे कमी मुख नहीं मिरु राक्ता, क्योकि इमं जो जीव उत्पन्न 
होते है, चे मरनेके छि ही उन्न होते हं सौर जौ मरते) वे जन्मकैकिणदही 
मरते है, उनको कुछ भी सुख नदीं मिता । | शाप्व्रकरारोने भी 'ृतिबीजं भवे- 
ज्नन्म जन्मनीज भवेन्मृतिः' यानी मरणम जन्म कारण है भौर जन्मे मरण क्रारण 
ह, फसा कहा है । ] ॥ ६;७ ॥ 
इस बिपयमे यदिरश्ङ्काहौ किंय्लेही जन्म र मरण दुःखष्प टा; 
परन्तु उनक बीचमं- --जीवनदसामं-- मृव मिटता दी द, तो इसपर कहते दं 
. अस्थिराः इत्यादे । 
चर ओौर अचरोकी च्ठओंसे युक्त वेभवकान्म रटनेवाल ये मितने भोगक्र 
धन पदार्थ हं, ये सवके-सव अस्थिर यनि क्षणिक दै, ये आपक्तियकि ही स्वामी 
यानी मूर हं ओौर पापके देतु हे--पापस्वरूप दं ! | तात्पर्यां यहे क्रि इस 
जग्म दो प्रकारके प्राणी होते हं--एक चर यानी च्ने-फिरनेवाठे आीर दूसरे 
अचर यानी जो चरु-फिर्‌ नहीं सकते- -ग्रृक्षादि 1 उनम चरने-फिरनेवारकी 
मोग प्रवृत्ति अपनी ही प्रवृत्ति भौर निषृत्तिसे धापत साधनों द्वारा होती षे! भौर 
चरकी मोगमं प्रवृत्ति दरचमे प्राप्त साधनों द्वार दती दहै । इस भोगम्ुचिषूप 
चएटितसे युक्त होनेपर भी स ८ पुष्पमाखा ); चन्दन, अन्न, पान आदि जितने 
विधय दह, वै सव्र यावत प्रुख नदीं दे सक्ते, क्योकि व्र खुर ही अस्थिर है, 
भात्‌ जिस समय उक्र पापि होगी, उस समय भुन देते ह भौर जिन्त समय 
उनम व्रि्ोग चिना उमयमय दुःख दत ह, इस्ति उनसे एक प्रकारके 
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शखकासद्शाः परस्परमसङ्गिनः 
शिष्यन्ते केवरं भावा मनःकटपनया स्वया ।॥ ९ ॥ 
मनःसमायत्तमिद जगदाभोगि दश्यते ! 
मनथाऽसदिवाऽऽभाति केन स्म परिमोहिताः ॥ १०॥ 
असतेव वर्य ॒कष्टं॑विकृष्टा मृढगुदधयः । 
मृगतृष्णाम्भसा दुरे वने अग्धसरगा इव ॥ ११॥ 
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सुग्वकी आशा ही नहीं की जा सकती, अधिक क्या कं, ये विधय आपत्तियोके 
स्वामी है अर्थात्‌ राग-द्रैप आदि बड़ी-बड़ी मपर्तियां उन्दीसे प्राप्त होती है भौर 
शास्म जो निषिद्ध विषय, वेतो स्वयं पापरूमही है, अतः इन अस्थिर 
विपयोसे युखकी अभिरापा करना सर्वथा मूखता ही हे । ]॥ ८ ॥ 

रोहेकी ररूकाओके समान ये विषय परस्पर एक दृसरेसे मिले जुटे 
नही हे, किन्तु केवर मनकी कर्पनासे उनका सम्बन्ध जवरदस्ती माना 
जाता है अर्थात्‌ यह मेरे उपभोगका साधन दहै, इससे मँ यह काम करूगाः 
इस ॒प्रकारकी मनकी कस्पनासे उन विषर्योका परस्पर करिंया-कारकभावसे 
सम्बन्ध माना जाता है, इसरिण लोगोको युखकारकदूपसे उनका जो मान होता 
है, वह केवर अज्ञानमूक मनसे कल्पित ही दै, इसि विपय दुःखसूप दी हैँ 
सुखरूप नहीं हँ ॥ > ॥ 

केवरु विषयोका सम्बन्ध ही मनक द्वारा कल्पित नदी है, किन्तुं जीवके 
जन्म जदि भी भनके द्वार दही कलित ह, इसर्एि हर्यमान सम्पूण जगत्‌ 
मनसे कर्पित ही हे, यह कहते है-- (मनः! इत्यादिसे । 

छरत्रिम येपके समान दीखनेवाछा यदह सारा जगत्‌ मनकी कल्पनामात्र दै 
ओर वह मन भी विवेकन्ञान दौनेषर श्रूल्य-सा ही प्रतीत होता है, अतः मनसे 
भी हम घुखकी आसा नहीं कर सकते, फिर हम रोगोको इतने समयतक् 
सुख होगा" इस भकार मोहरे किसने रु रक्खा है ॥ १० ॥ 

जसे मरीचिकाको अरु समञ्करे सुग्ध शग वनभ बड़ी दूर्‌ तक हधर- 
उधर भटकते रहते है फिर भी कुछ नहीं मिता, वेसे ही मूट्बुद्धि हम रोग 
इस संसारम असत्‌ पदार्थीके सखके साधन समञ्जकर इधर-उधर खूब भटकते 
रहते है, पर हाथ छ नहीं रुगता ॥ ११ ॥ 
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न केनचिच विक्रीता विक्रीता इव संस्थिताः 

बत मूढा चय सर्वे जानाना अपि शम्बरम्‌ ॥ १२॥ 
किमेतेषु प्रपञ्चेषु भोभा नाम सुदुर्भगाः 

धरधेव हि वय मोहात्‌ सस्थिता बद्धभावनाः ॥ १३॥ 
अज्ञातं बहुकालेन व्यथेमेव वर्य॑वने। 

मोहे निपतिता युग्धाः श्वभ्र मुग्धा सगा इव ॥ १४ ॥ 
किं मे राज्येन किं मोगेः कोऽहं किमिदमागतम्‌ । 
यन्मिथ्यवाऽस्तु तन्मिथ्या कस्य नाम किंमागतम्‌ ॥ १५॥ 
एवं विमृकषतो ब्रह्मच सर्वेष्वेव ततो मम । 
भावेष्वरतिरायात्ा पथिकस्य मरुष्विव ॥ १६ ॥ 
तदेतद्‌ भगवन्‌ ब्रहि किमिदं परिणत्यति । 
किमिद जायते भूयः किमिदं पिरे ॥ १७॥ 





यद्यपि हम रोग किसीके द्वारा वेचे नदीं गये हं, तथापि वच गये प्राणि 
, समान परवश होकर वैटे हुए है, अत्यन्त शद हे क्रि भायाको जानत हणं भी 
हम मूढ दी है क्योकि उसकी कुक चिन्ता नदीं करते ॥ २२ ॥ 

दस संसारखूप प्रपञ्चमे ये जो अभागे भोगदं, व कौन चीजे करि हम 
रोग उनके भ्यं मोहसे या भ्रन्िसे बद्धे होकर अवस्थित ह ॥ १३॥ 

जेसे भरण्यमे किसी गड्ठेमे गिरे हुण मूट मृग बहुत करारके बाद यह 
जानते हँ कि हम गड्ढेके अन्दर गिर गये ह, धसे ही हम रोगन बहुत कारक्र 
बाद यह जाना कि हम व्यथं मोहमै गिरे हण टै ॥ १४ ॥ 

मुले राज्यसे क्या £ इन मोगोसे क्या भे कौन हं भौर क्रिस आया 
ह? जो मिथ्याहै, वह मिथ्यादही रहै, क्योकि उसके मिथ्या हनि किसकरा 
क्या विगड़नेवाखा है ! ॥ १५ ॥ 

टे ब्रह्मन्‌; नसे यत्र-तत्र अरमण करने पथिकी मरुभूमिसे भास्था 
टट जाती दै, चसे टी मेर इन मध विचागेमे समी मोम-माधन पद्मि मेगा 
चित्त हर गया है ॥ १६ ॥ 

दसङ्ए मगचन्‌ , भाप ग्र वतेखाद्ये कि यह रा मनेनास जगत्‌ सत्रस्मना नष 
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जरामरणमापच जननं संपदस्तथा । 
आविर्भावतिरोमावे्विषद्धन्ते पुनः पुनः ॥ १८ ॥ 
भोगेस्तेरेव तैरेव तुच्छैषैयममी फिर । 
पर्य जजेरतां नीता वातैरिव गिष्िमाः ॥ १९ ॥ 
अयेतना इव॒ अनाः पवनैः प्राणनामभिः। 
घ्वनन्तः संस्थिता व्यथं यथा कीचकवेणवः ॥ २० ॥ 
शाम्यतीदं कथं दुःखमिति त्रोऽस्मि चिन्तया | 
जरददम इवोग्रेण कोटरस्थेन वद्धिना ॥ २१॥ 
संसारदुःखपापाणनीरन्ध्रहदयोऽप्यहम्‌  । 
निजलोकभयादेव गलद्वाप्प न रोदिमि ॥ २२। 
शल्या मन्धुखवृत्तीस्ताः श्ष्करोदननीरसाः । 
बिवेक एव हस्सस्थो ममेकान्तेपु प्यति ॥ २३ ॥ 
अर्थात्‌ असत्‌ इसरि दो जाता है किं सत्‌ ओर असत्‌का विरोध है £ यदि जगत्‌ 
असत्‌ है, तो बह फिर कमी सत्‌ होता है £ उसकी क्या वृद्धि होती है £ क्था जरा, 
मरण, आपत्ति, जन्म, भौर सम्पत्ति ये सव॒ आविभव भौर तिरोभावसे पुनः पुनः 
बते रदते है £ सुनिवर ! देखिये, हम रोग उन तुच्छ मोगोसे पेसे जर्जर हो 
गये ह, जेसे कि पर्थतके ऊपरके वृक्ष अधीसे जभर हो जाते है । जो बुद्धिमान्‌ रोग 
है, वेभी ङ नहीं कर रहे दै, इसरिए विवेकी ओर अवितरेकी सभी राणी जेसे 
अचेतन यौसिकी वेणु पवनके द्वारा शब्द करती है, वैसे प्राण नामक वायसे प्रेसि 
होकर व्यर्थ ही शब्द करते दँ, उनसे ङु भी नीं होता । 
जसे पुराना अक्ष अपने सोखलेमे रहनेवारी उग्र अभ्रिसे जरु जाता है, वैसे 
ही हे मुनिश्रेष्ठ मेरा इस दुःखसे छकार कैसे होगा, एषी चिन्ताखूप अभनिसे मँ 
सदा जर्ता रहता दह ॥ १५७, २१ ॥ 
संसारके विविधटुःखखूप पाषाणसे मेरा अन्तःकरण जजर दहो गया है, 
भै अपने भिन्नो मौर रोकसे डरकर अश्रुपूण नेत्रोसे नदीं रो रहा दः क्योंकि 
यदि भै रोना आरम्भ क्रू, तोवे मी रौने र्गेगे ॥ २२॥ 
अश्व रहित शुष्क रोदनसे प्रीतिदयू्य अतएव हषोदिशुल्य मेरे सुखके 
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भश्च यद्यामि संस्प्रत्य मावामावसयीं स्थितिम्‌ । 

दास्निणेव सुभगो दूरे संसारवेष्टया॥ २४॥ 
मोहयन्ति ममोवरृसिं खण्डयन्ति गुणावरिम्‌ । 

दुःखजारं प्रयच्छन्ति विग्ररम्भपराः भियः ॥ २५॥ 
चिन्तानिचयचक्राणि नाऽञनन्दाय धनानि मे| 
सप्रस्तकलपाणि गृहाण्युश्रापदामिव ॥ २६ ॥ 
िषिधदोपदशापरिचिन्तनेविततमङ्खरकारणकनल्पितेः | 

ममन निश्रैतिमेति मनो थने निगडितस्य यथा वनदन्तिनः ॥२५॥ 
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कतरिम स्मित, अमिरप आदिं वृच्चिर्याको णकान्तमं मेरा अन्तःकरणस्थ वरिचरेक्र 
ही देखता ह ॥ २३ ॥ 

जेसे को पूर्वं अवस्थामे अनेक प्रकारकी सम्पचचि्यसि सम्पन्न भाग्यवान्‌ 
पुरुष दैवसे आर इ दरिद्रावश्थे अपनी पूर्वीय समृद्धिका स्मरण कर्‌ 
मुग्ध होता दहै) वैसेदी भै भी प्रियतम चिपयौकी विनाशप्राय अवम्थाक्रा 
था सव॒ प्रकारके दुःखकि उपरम्य परमानन्द्रकें भनानकी यिकरार- 
भूत॒ अवस्थाका विचार करर दस्र सांसाणकि चष्टासे अन्यन्न मुग्र हो 
रहा ह ॥ २४ ॥ 

वञ्चनासे मएपूर यह रक्ष्मी अन्तःकरणकी वृति सुग्ध करनी दै, गुणो 
न्ट करती हे आओौर अनेक तरहक दुःखाको को ठेती दै २५॥ 

धनि्योको चिन्तारूपी धारसे खण्डशः कारनेकै लि प्रवृत्त चेक्रहूपी 
मरे विविध धन घुञ्ञे आनन्द नहीं देते ओरी, पुत्रादि परिवारमे परिपूर्ण 
धर उग्र आपत्तियोके रोके समान सुन्च आनन्द नही दै टे ह ॥ २६॥ 

जसे भङ्भुर काष्ठ॒ आद्विसे आच्छिदित छते गर्म मिग्नेके कारण प्राप् 
रुधा, पिपासा आदि द्रोषकिं सौर गिरना वधा जाना जादि दुर्दाभकरि 
विचारे बन्धनम पदं दुण हाथीको मग्न नी होता, चस शी दद सादि पदार्थं 
भङ्खुरखरूय दतुसे जनित्र अनेक भक्ररक दों नौर दुर्दजार्थोक्ता म्मरणकर मु 
मुख नरह होता ॥ २७॥। 
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खलाः कारे काठ निचि निरितमोरेकमिदिका- 
गतालोके लोके विषयश्तचोराः सुचतुराः 
प्रवृत्ताः प्रोदयुक्ता दिशि दिश्चि विवेकेकहरणे 
रणे श॒क्तस्तेषां क इव विदुषः प्रोज्छ्य सुभटाः ॥ २८ ॥ 
हत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये वैराग्यश्रकरणे 
प्रथमपरितापो नाम दादक्ञः सगेः ॥ १२॥ 
० 


त्रयोददा ‡ स्मः 


श्रीराम उवाच 


ईथमरसि्मिन्‌ स्थितोदारा ससारे परिकल्पिता । 
श्रीर्न परिमोहाय साऽपि नू करदर्भदा ॥ १॥ 





अज्ञानरूपी रात्रिम अविचाररूपी निविड कुहरेसे कोगोकी ज्ञानरूपी ज्योतिके 
नष्ट होनेपर दृसरैको दुःख देनेवाले बड़ चतुर्‌ सेकड़ो विषयख्ूपी चोर सदां 
चारों ओर विवेकरूपी सख्य रलको चुरानेके र्पि जीजानसे लगे हए है । सुद्धे 
उन्हँं विनष्ट करनेके रिप विद्वानोको ८ त्वक्ञानियोको ›) छोडकर कौनसे सभर 
समथ हो सकते हँ तत्वज्ञान दी उनका विनाश करनेम समथ है, दृसरे नही; 
क्योकि तम ( अज्ञान र अन्धकार ) का विनाह हुए विना उनका वध होना 
असमव है, यह भव हे ॥ २८ ॥ 
द्वादश सग समाप्त 
कन्न यीः 
त्रयोदश सगे 


इस प्रकार विषयोकी असारताका प्रतिपादन कर॒ विषय-सम्पादनमें हेतु- 
मूत श्री--धनसम्पत्ति- भी सार ही है, एसा प्रतिपादन करनेके किए इस सरगका 
आरम्भ करते हं -ईयम०' इत्यादिसे । 
श्रीरामचन्द्रजीने कदा--हे सुनिशरष्ठ, इस संसारम धनसम्पत्ति स्थिर ओर 
विविध सुखोकी देतु होनेके कारण उल्छृष्ट है, एेसा मूढ व्यक्तियोने ही मान रक्ला 
१९ 
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उद्छासबहङानन्तकष्टोरानरमाङलान्‌ । 

जडान्‌ प्रवहति र्फारान्‌ प्राघरषीव तरङ्धिणी ।॥ २ ॥ 
चिन्तादुहितरो बह्वयो भूरिदुरुरितेधिताः ¦ 
चेश्वराः प्रभवन्त्यखास्तरद्गाः सरितो यथा ॥ ३॥ 
एषा हि पदमेकतर न निबध्नाति दुभेगा । 
दग्धेवाऽनियताचारमितथतथ धावति ॥ ४॥ 
जनयन्ती परं दाहं पराग््ाङ्धिका सती। 
बिनाशमेव धत्तेऽन्तर्दीपलेखेव कजम्‌ ॥ ५॥ 
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है, वस्तुतः वह न स्थिर हे, भौर न उक्र दही है । वह नितान्त अनध देनेवारी 
ओौर मोहकी हेतु हे अर्थात्‌ वध, बन्धन, नरक सादि विविध ङ्क दैपी हे, तनिक 
भी सुख नहीं देती । अथवा प्राप्त होनेपर महग उस्ती ददै, नष्ट होनेपर तरश 
देती हेया गर्हित धनदही देती दहै, विवेक नहीं देती | ?॥ 

जेसे वपौकारमे नदी उपरको उछर्ने-करदनैवारी बड़ी बड़ी भनैक भसि 
तरङ्गाको धारण करती है, वैसे ही उक्त सम्पत्ति उत्साहसे बद दण अनन्त मनोरथसे 
युक्त अतएव अत्यन्त आक्रुर अनेक मृढ रोगोंको अपने वदमं कर्‌ अपनी 
ओर खीचती है ॥ २ ॥ 

हे मुनिवर, चिन्ता श्रीकी पुत्र्या दं । जसे नद्रीसे असेग्य तसः उसन्न 
होती है, फिर वे वायुकी सहायतासे बद्री ट वैसे ही श्रीमे असंस्य चिन्तारूप 
ुत्रियोकी उत्पत्ति होती है, तदुपरान्त विविध दुश्वेणओं द्वारा उनकी बृद्धि होती ३।२॥ 

जेसे अज्ञानसे आगको परसे कुचर कर जली दु कोद अभागिन पक 
जगह चरण नष्ट रख सक्ती, किन्तु हाथ-पर्‌ परकती दुदर इधर-उधर घूमती 
है, उसकी चे एक-सी नहं रहती; वैसे दी श्री भी शासपरतिपद्िन सदाचारमे 
रदित पुरुपको प्राप्तकर इधर-उधर धूमती-पफिरिमी दहै, कभी णक जगह 
स्थिर न्दी रहती ॥ ४ ॥ 

जसे द्वियेकी चर शछरनेसे दाह उदतन्न करपी दै ओर्‌ कृजन्को धारण 
करती, वेसेटहीयह श्रीभी जु, चोरी आदिमे इसके कु हिम्पेका 
क्रय होनेपर श्रीमानेक सन्त्र करतीदहै ओर ब्रीच ही ( अनबसरही ) 
अपना या अपनै उपभोक्ताका चाच कर उख्ती है ॥ «॥ 
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गुणागुणविचारेण व्िनेव किर पा्गम्‌ । 
राजग्रकृतिवन्मटा दुरारूढाऽ्वलम्बते ॥ ६ ॥ 
कमेणा तेन तेनैषा विस्तारमुगच्छति । 
दोषाश्षीविषचेगसख यर्क्षीरं विस्तरायते ॥ ७ ॥ 
तवच्छीतभ्रदुस्पश्चः परे स्वे च जने जनाः | 
वात्ययेव हिमं यवच्छ्रिया न परुषीकृताः ।॥ < ॥ 
श्राज्ञाः शूराः कृतज्ञा पेशसा मृदवश्च ये | 
पासुुषटयेव मणयः श्रिया ते मखिनीकृताः ॥ ९ ॥ 
न श्रीः सुखाय भगवम्‌ दुःखायैव हि वद्धे | 
गुभ्रा विनाश्चनं धत्ते मृतिं विपरुता यथा ॥ १० ॥ 
दुःखसे उपार्जित मी यह मूढ़ श्री राजाओंकी प्रकृतिके समान गुण जौर 

अवगु्णोके विचारक विनादही जो को उसके समीपम रहता है, उसीका 
अवरम्बन कर ठेती है अर्थात्‌ जसे प्रायः मूढ राजा लोग धार्मिक गुणवानेकि 
साथ प्रीति नही करते, जिस किसी समीपस्थके साथ प्रीति करक्तेषै वैसे ही 
दुःखसे उपार्जित मी यह श्री गुणवान्‌ धार्भिकोके दी उपभोगके र्एि नहीं 
होती; किन्तु गुण भौर अवगुणोकरे विचारके बिना जिसको समीपम पाती षै 
उसीत्े स्परे जाती है ॥ ६ ॥ 

जिन कर्मोका फर धन, राज्यसम जादि जौर छोम, हिता, मिथ्यामाषण आदि 
दोपरूप सपेविषके वेगोके विस्तारके किए होता है, उनीं युद्ध, जु, व्यापारं 
आद्वि कमि यह श्वी बहती है; यङे, दान आदिसे नही, उनसे तो बहनेके बदङे 
परती है, क्योकि उनमें इसका व्यय होता है ॥ ७ ॥ 

तमी तक छोग अपने ओौर पराये जर्तीपर दया, दाक्षिण्य, स्नेह आदि करते 
है, जब तक किजञेसे वायसे वर्ष कटाहो जाता, षैसेही श्री द्वारा वे कठोर 
नहीं हो जाते । सम्पत्ति पराप्त होते हयी खोग अपने ओरं पराये नोप दया भौर 
स्नेहका भाव छोडकर कटोर बन जाते है, यह भाव है ॥ ८ ॥ 

जेसे धूचिकी सुद्ी मणि्योको महिनि कर देती है, वैसे दी यड़ बद विद्वान्‌ , 
द्रवीरः दृसरेके उपकार न मूलनेवलि, दक्ष ओर मृदुभाषी पुर्षोको भी 
धनसम्पत्ति मक्त कर देती है ॥ ९ ॥ 

भगवन्‌ › सम्पत्तिकी बृद्धिसे दुःखदही होताहै ससख नही होता । अर्थात्‌ 





९२ योगथासिष वेराम्य-भकरण 
श्रीमानजननिन्यश्च शुराऽप्यविकत्थनः | 
समदृष्टिः प्रथश्चव दुठमाः पुरुषाख्यः ॥ ११॥ 
एषा हि विषमा दुःखभोगिनां गहना गुहा । 


घनमोहगजन्द्राणां विन्ध्यशेरमहातदी ॥ १२ ॥ 
सत्कार्य पद्मरजनी दुःखकैरव चन्द्रिका । 


सुदृष्टिदीपिका वास्या कषोरौघतरङ्किणी ॥ १२ ॥ 
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जसे विषक्ता केवर म््युकी ही कारण होती, वैसे दी श्री मी सुखकी 
कारण न होकर दुःखकीदी कारण दहोतीहै। रक्षा करनेपर भी वह मव्युकरे 
साधनोको जुयती है । अर्थात्‌ जेसे विपरुतके समीप रक्षण, अवेक्षण आदि करनेके 
ङिए जनेपर भी मृत्यु-खामकी सभावना रती है, वसे ही सम्पत्तिकी रक्षा करनेषर 
मी अपने विनाशकी पूरी सम्भावना है ॥ १० ॥ 

कोई कोई श्रीमान्‌ छोग भी बड़ धार्मिक मौर यराम्बी दें जात दहै णी 
परिस्थिति श्रीकी प्रसि होने तक दी गुणियोमे गुण रदते ह, यद कैसे कहा 
सपर कहते ह-- श्रीमान्‌ ०" इ्यादिसे | 

हे सने, इस खोकमे, खोग जिसकी निन्दा नहीं करत णसा श्रीमान्‌, आत्मा 
छा न करनेवाख द्ूरवीर पुरूष आर सवपर समानभावम्‌ दृष्टि रखनेव्रालां 
स्वामी- ये तीन पुरुप दुरम ह, अर्थात्‌ श्रीमानक्ी क्िसी-न-किसी तरह छेग 
अवद्य निन्दा करते टै, शर्‌ अवदय ही अपनी भरयेसा करता दै, निग्रह ओौर अनु 
ग्रहमे समथ स्वामी सपर्‌ समद्ृष्टि नहीं हो सक्ता ॥ ४५॥ 

हे मुनिवर, अज्ञ रोगोने जिस श्रीका मूखका देतु समञ्च रक्वा, चह 
दुःखहूप सपकी दुर्गम ओर भीषण गुफा हे णवं महामोह्पी हायियोका आवास- 
रूप विन्ध्याचरका भदान है अर्थात्‌ यह श्री महादुःखद्रायिनी ओर महामोहसे 
आवृत करनेवाखी हे ॥ १२॥ 

सत्‌क्र्मर्पी कमरुकिं सिग सत्रि (जसे रातिभं कमरु धकुचित हो 
जातवम दही श्री पराप्त होनेपर सक्कर्मोका हसि दो जाताष्ै), हुःख- 
सधी कुर्क खिए्‌ वन्दि ( चंद्रमा है) अथात्‌ भसे चादनीम कुद विकरित 
दानी हेः चमी श्रीकर प्राप्त होनेपर दुःषोक्रा सुतर विकास होता दै भौर दरया 
टणद्थी या परमायदटि्पी दापकके सिपि सकङ्ञार वायु शौर बी डी तरजस 
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सभ्रमाभरादिपदवी विषाद विषघद्धिनी | 
केदारिका विकद्पानां खेदायभयमोगिनी ।॥ १४ ॥ 
हिम वेराग्यबह्ीनां विकायोख्कयामिनी । 
राहुरदष्रा विवेकेन्दोः सौजन्याम्भोजचन्द्रिका ॥ १५॥ 
इन्द्रायुधवदालोरनानारागमनोहरा । 

खोखा तडिदिवोत्पन्नध्वसिनी च जडाश्रया ॥ १६ ॥ 
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युक्त नदी है # । नेसे जञ्चावात ओर तङ्गौसे युक्त नदीके ज्चोकोसे 
दीपक बुत जाता है, वैसे ही श्रीकी प्राति होनेपर दयादृ्टि या परमा्दृष्टि बन्द 
हो जाती है ॥ १३॥ 
यह मय जर श्रान्तिरूपी मेषके दिए पुरोवात ८ पूरी हवा ) है, ( जसे 
पौ हवा मेघकी बृद्धिकी हेतु हैः केसे दी श्री मी भय जौर्‌ आन्ति की जननी हे) 
विषादखूयी ( खेदख्यी ) विषक्रो बदढ़नेवाडी दहै, संराय जौर संक्चोभ आदिकी 
क्षेत्र है ओर दुःखदायकं भयको पैदा करनेम सर्पिणी है या यह खेदके रए 
भयषूपी भोगसे ८ सर्पदारीरसे ›) युक्त सर्पिणी है ॥ १४ ॥ 
वेराग्यूपी रुताओंके छि तुषार ह, काम अदि चित्तविकाररूपी उच्छुओकि 
किए धेरी रात दहै, विवेकरूपी चन्द्रमाके िए राहुकी दादर है ओर सौजन्यरूपी 
केमरुके रिएि रचौदनी है अर्थात्‌ जेसे तुषारसे कतुं सूख जाती है चैसे ही 
श्री पाक्त होनेपर वैराभ्य नहीं होता। जेसे अधघेरी रातमै उलट. इधर-उधर 
उडते दै तथा जैसे राहमास होनेपर चन्द्रमा बिल्कुरु विलीन हो जाता है, वैसे ही 
श्री प्राप्त होनेपर विवेक नष्ट हो जता है एवं जेसे र्वोदनीमै कमर सिङकुड जाते 
है--खिरुते नदी--वैसे दी सम्पत्ति पर् होनेपर सौजन्यका संकोच हो 
जाता है ॥ १५॥ | 
यह श्री इन्द्रधनुषके समान चश्चर ( अचिरस्थायी ) रगोसे मनोहर 
एवं बिजटीके समान चपर ओर उद्पन्न होते ही नष्ट ॒होनेवारी है ओर प्रायः 
जड़ ८ मूस ) ही इसके माश्रय दै ॥ १६ ॥ 


(गीर गो न यो कन्य 
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बङी बड़ी तरङञोसे युक्त नदी भी अपने ्नोकोँसे दीपकको बुता रती है, इसलिए 
यह्‌ विशेषण व्यथ नदीं है । 


९४ योगवायिष्ठ [ वेराभ्य-प्रकरण 


क + 9 त 2 वि । सिति क अ स कि क, ज क "न पि (0 भे) 0" 


चापङवजितारण्यनङखी नङ्कलीजना । 
चिग्रसम्भनतात्पय्येजितोग्रमृगतष्णिका ॥ १७ ॥ 
ठहरीवेफसरूपेण पदं क्षणमङ्वेती । 

चला दीपकशिसेवाऽतिदुर्शयगतिगोचरा ॥ १८ ॥ 
सिंहीव विग्रहव्यग्रकरीन्द्रकुलपोथिनी | 
खग्डधारेव शिशिरा तीक्षणवीक्ष्णाश्षयाश्रया ॥ १९ ॥ 
नाऽनयाऽपहूताथिन्या दुराधिपरिठीनया 
परयाम्यभव्यया लक्ष्म्या फिञ्िद्‌ दुःखारते सुखम्‌ ॥ २०॥ 
दूरेणोत्सारिताऽरक्ष्या पुनरेव तमादरात्‌ । 

अहो वताऽऽष्िष्यतीव निष्धजा दृजना सदा ॥ २१ ॥ 
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यह चपरुतामे जगली नकुल्यिसे मी बद चद कर द, दुप्नु्ं 
उत्पन्न हुई है, अच्छे कुर्म उन्न नहीं ह । वश्वनाभे उग्र म्रगतृप्णिकाक्रो 
जीतनेवारी ह अ्थीत्‌ यह वश्चनामं दतनी दक्ष क्रि वश्चकतम मृगनृप्णद्तो 
भी इसके सामने हार ख्बानी पड़ी हे ॥ १५॥ 

अतिचपल होनेके कारण क्षणमर भी णक स्थानपर्‌ जवस्थिति त करनै- 
वाली यह जकरतर्ग ओर द्ीपदिखासे ( दियकी रसे) भी वद्र कर्‌ भङ्भु 
हे ओर अतर्कित दरईैशाओंकी जननी ह ॥ १८ ॥ 

यह युद्धके किष उत्सुक मनुप्यरूपी गजन्द्रोका विना करनेवाटी सिहरि 
समान ह । बड़ी शीतर तथा स्वयं तीक्षण ओर्‌ ती््णद्दयचलि ( कृरह्धयनादे ) 
रीगोके पास रहनेवारी तख्वारके समान ह ॥ ४९. ॥ 

मरय द्वारा दरे गये लोगोको चाहनेवारी; अनेक्र मानसी तयासि व्याप्त 
( अनेक मानसिक व्यरथारं जिसमं चोरके समान छिपी रदेती द ) जभ्य रक्ष्मीसे 
दुःवको छोडकर कु भी सुग भ नही देखता ॥ २० ॥ 

जिस पुषूपका अलक्ष्मी द्वारा ( सपलीरूप दरिद्रता द्वारा / स्वयं दूर निक्राी 
गद निरकारे तक सपनी द्वारा उषपभुक्त उसका फिर आद्ररसे आरिङ्गन-सा 
करती ह, यह बड़ कवद्रकी वात ६) वद्‌ मानवत्ती नही द, किन्तु निश्ठजा ह अर 
दसकी दुता की जत्री नहीं॥२१॥ 


सगे १५1 भाषानुवादसहित्‌ ९९९ 


व्जिकव्वणकत १११४०  ीगयगिकन्यरोर्यकिग्यिनण्वकरन्यकनय्कोोकवषकमकनन्वककरायन्कोकककन्भ्याकरनीकगिकानदकर्नकनोनयकणग्वक्गयवनवफिन्यर्यावयषन्योणनयोररीिषरििनरीगरयरररं 
क्क का ^ च ० ५ ५, 0 + 9 9 7 ० 9 °, = 91 फ 9 9 य क 9 9 क 2 य| 


मनोरमा केति चित्तवत्ति कदथेसाध्या क्षणभङ्रा च । 
व्याावरीगात्रविव्त्तदेहा श्वभ्रोत्थिता पुष्परतेव रक्ष्मीः ॥ २२ ॥ 


इत्यप श्रीवासिष्ठमहारामायणे वार्मीकीये वेराग्यभ्रकरणे 
लक्ष्मीनिराकरणं नाम त्रयोदश्चः सगे: ॥ १३॥ 
ण 
चतुदैश्शः सर्गैः 
श्रीराम उवाच 
आयुः पष्वकोणाग्ररम्बाम्बुकणभज्गरम्‌ । 
उन्मत्तमिव संत्यज्य यात्यकाण्डे शरीरकम्‌ ॥ १॥ 


विषया्ीविषापङ्गपरिजजरयेतसाम्‌ । 
अग्रौदात्मविवेकानामायुरायासकारणम्‌ ॥ २ ॥ 


॥ ति 


यहं रक्ष्मी मनोहर हे, अतएव चित्तवृक्तिको अपनी ओर खीचती ३, मरण, 
पतन आदिके कारण साहसिक कर्मेसि प्रा होती है ओर विजरीके समान 
क्षणभरम नष्ट हो जाती है, अतः यह सर्पि शिपरी ई गम उत्पन्न दुई पुष्यरताके 
समान है ॥ २२ ॥ 
त्रयोदश सग समा 
1 
चतुदश सगं 


श्रीके समान आयु भी घुखकर नहीं हे, यह कहते है--आधुः" इत्यादिसे। 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- मुनिवर, जीवकी आयु पतेके सिरेपरं रुरक 
रहे जबिन्ुके ( मोसके › सदश अस्थिर दै, वह उन्मन्तके समान असमयमे ही 
हस कुस्सित शरीरको छोडकर चरी जाती है, अथौत्‌ जेसे उन्मत्त पुरुष अपने 
अत्यन्त उपयोगी उपकरणोको, जब मनँ आवे, छोड कर चखा जातादै, वैसे ही 
आयु भी शरीरको छोडकर चरी जाती है ॥ १॥ 

जिन खोगोका चित्त विषयरूपी सर्पोकिं ससगेसे स्वधा जर ८ शिथिर्‌ ›) है 
आर जिनमे इद आतमविविक नहीं है, उनकी आयु वथा ओर क्ेरकर दी है ॥२॥ 
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ये तु विज्ञातविज्ञेया बिश्रास्ता वितते पदे । 
मावाभावसमाश्वासमायुस्तेषां सुखायते ॥ ३ ॥ 
वयं परिमिताकारपरिनिष्ठितनिधयाः | 
संसाराधरतटित्युञ्जे सने नाञ्युपि नि्ताः॥ ४॥ 
युज्यते वेष्टनं वायोराकाक्स्य च खण्डनम्‌ । 

ग्रथन च तरङ्णामास्था नाऽच्युपि युज्यते | ५॥ 
पेरखवं शरदीवाऽभ्रमसखेह इव दीपकः । 

तरङ्कक इवाऽऽलोरं गतमेबोपलक्ष्यते ॥ & ॥ 
तरङ्ग प्रतिविम्बेन्दुं तदिम्पुञ्खं नभोम्बजम्‌ । 
प्रहीतुमास्थां वध्नामिन त्वायुषि हतस्थितौ ।॥ ७ ॥ 


॥ 1 ^ गविने चणका कनेक न छण 





क्या ब्रहवेत्ताभोंकी भयु भी व्यथ भौर क्रशजनक है ! णसी राङ्क होनेपर 
कहते है--ध्ये तु इत्यादिसे । 

जो रोग ज्ञातव्य व्तुको ( ब्रको) जान चुक्रं है, असीम जह 
विश्रान्त है ओर जिनके जीवनम राम, दानि ओौर प्रुव-दुःव चित्त्ृत्ति समान 
रहती है, उन महापुरुषोकी जायु दी सुखदायक है ॥ २ ॥ 

हे महासने, हम रोग देह आदिको दी यद आसा, पसा निश्चय कर 
धटे है, हभ संसारखूपी मेधमे स्थित बिजर्टीके समान चवर आयम मख 
पराप्त नही हुआ ॥ ५ ॥ 

वायुका षेरा हो सकता हे, आकारके टकड टकड कि जा सकते ट भौर 
ररे एक दूसरे माढाकी नाई मथी जा सक्ती है, पर आयुर्मे विश्वास नटी 
किया जा सक्ता ॥ ५ ॥ 

रारत्‌ ऋुके बादरुके समान स्वल्प, तेर रहित दीपकं ओौरं तरङ्गके समान 
चश्चरु आयु गद हुदै ही देखी जती हे ॥ ६ ॥ 

तरङ्को, जरे आदिमे प्रतिबिम्बित चन्द्रमाको, मिनरीको भौर आकाशफमरकी 
दाथसे पकडनेका यस्च विदवास है, पर भस्थिर अयुं मेरा विश्वास नदीं । 
तरङ्गभतिनिभ्वित चन्द्र आद्धिका महण असंभव फिर भी उक्त असंभव बात 
म्ठेदी दहो ज्व, पर अ्थिर आयुमं मेरा बिक्वास नदीं होता, यह भाव ह ॥ ५ ॥ 
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अबिश्रान्तमनाः श्रूत्यमायुराततमीहते । 
दुःखायेव विमूदोऽन्तगैभमश्चतरी यथा ॥ < ॥ 
ससारससृतावस्यां फेनोऽस्मिन्सगसागरे । 
कायवहयाम्भसो बह्मन्‌ जीवित मे न रोचते ॥ ९ ॥ 
प्रप्य संप्राप्यते येन भूयो येन न ज्ञोच्यते ! 
पराया नित्ृतेः स्थाने यत्तज्ञी पितञरच्यते ॥ १० ॥ 
तरवोऽपि हि जीवन्ति जीवन्ति मृगपक्षिणः । 
स जीवति मनो यस्य मननेन न जीवति ॥ ११॥ 
जातास्त एव जगति जन्तवः साधुजीषिताः ¦ 
ये पुनर्नेह जायन्ते शेपा अरखगदंमाः ॥ १२॥ 
जैसे खच्वरी दुःखके र्एिही गभे धारण करती दहै, [ क्योकि उसका 
पेट फाडकर ही गरम निकार्ता है, पेसी प्रसिद्धि] वैसे ही जिसके मनकी 
तृष्णाओंका विना नही हा है, पेसा मूख पुरुष व्यथे आयुक्तो दुःखके क्ण ही 
विस्तृत चाहता है । व्यथ आयुको विस्त चाहना खच्चरीके गर्भधारणके समान 
दुःखे ही है, यह भाव हे ॥ ८ ॥ 
इस संसारसभ्रमणमे वह्वीखूप शरीर सष्टिषूपी सागरम जलका विकार फेन- 
ह्पदे, नेसे सागरम जलका विकार फेन अस्थिर रहै, वेसे ही इस प्रष्टिम यह 
शरीर अव्यन्त स्थिर है, इसकिपए इसमे मुञ्चे जीवन अच्छा नहीं रुगता ॥ ९ ॥ 
जिससे अचरेय प्राप्तभ्य वस्तुकी ८ परम पुरुपाथखप सुक्तिकी ) प्राप्ति की जाती 
है, जिससे पीछे शोक प्रा नही होता भौर ओ प्रम निद्रैतिका ( जीवन्मुक्ति 
घुखका स्थान है, वही उत्तम जीवन कहा जाता है ॥ १० ॥ 
वृक्ष भी जीते हैँ मौर मृगपक्षी भी जीते दी दै, प्र उसी पुरूषका जीना 
जीना है, जिसका मन मननके फरस्वूप तत्वन्ञानसे या वासनाके श्चयसे 
तुच्छ हौ जाता है ॥ ११॥ 
जगतूमै उनका ही उ्पन्न होना सफरुहै ओौरवे ही प्रयेसनीय जीवन- 
वेल है जो फिर इस जगतमै जनम नहीं लेते, रोष जीव तो चिरकाल 
तक जीनेवाले गदटेके समान है अथीत्‌ गदर्ेके जीवनके समान उनका जीवन 


गर्हित दहै ॥ १२॥ 
१३ 
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भारोऽविवेकिनः शास्र भारो ज्ञानं च रागिणः 
अशान्तस्य सनो भारो भारोऽनास्मविदो वपु; ॥ १३ ॥ 
रूपमायुमेनोबुद्धिरदङ्कारस्तथेहितम्‌ 
भारो भारधरस्येव सयं दुःखाय दुधियः ।॥ १४॥ 
जबिश्रान्तमनापूणेमापदां परमास्पदम्‌ । 
नीड रोगविहङ्घामामायुरायासनं दद्म्‌ || १५ ॥ 
प्रत्यहं खेदम्रत्सृञ्य शनेरलमनारतम्‌ । 
आुनेव जरन्छभ्रं कालेन विनिहन्यते | १६॥ 
रीरयिखविश्रान्तेर्विपदादगप्रदायिभिः । 
गोगेरापीयते सेद्रेन्यारिरिव वनानिलः ॥ १७ ॥ 
प्स्नुवानेरविच्छेद्‌ं तुच्छरन्तरयामिमिः। 
दुःखेराद्रश््यते कूरेषृणेरि जरदृढुमः ॥ १८ ॥ 
अपवित्र देहम सात्मबुद्धि करनेवाले अविवेकीके छिण यानम्रे भारभूत 
अथात्‌ भारके समान व्यथे श्रमकादही कारणे । विपय्रानुरागी पुरुषकर लिप 
तज्ञानं भार है, अशान्त पुरुपके ङ्प मन भारं ट ओौर धनात्वानक्ते सिग जरीर्‌ 
भार है ॥ १३॥ 
दुद्धि पुरुषके ख्य, आयु, मन, बुद्धि, अहङ्कार तथा चे्--ये सव्र भार- 
वाहकके भारके समान दुःखदायक दं | ९४ ॥ 
यह घु श्रमनिनवरत्निसे रदित, पूणकामतासे शत्य, आपरिर्याक्रा धर शौर 
रोगरूयी पक्षियोका घोल है, इससे केवर सदा परिश्रम रही प्रापि हेता है ॥१५५॥ 
नसे चा प्रतिदिन आरश्यक्रा व्यागकर्‌ स्गातार धीर धीरे पृगने रीटेको 
श्योदकर नष्ट करदेताहे, वैसे ही कारु प्रतिदिन आख्स्यक त्यागक्रर धीरे भीरे 
आदुको क्षीण कररहादहे॥ १६॥ 
जेमे विरमे आराम कर रे, विष द्वारा सन्ताप देनेवाले भीषण म्प वनकरी 
वायुका पान करत है, चे ही शरीरपी विं भागममे यट दृण विपक्रे समान 
दाह ( सन्ताप ) देनैव भीपण सेकं मह्य भौर गोग त्री आयुका पान 
करते ह ॥ १५७ ॥ 
सदा च्कङीक्रा वगदा गिरा रे वृक्षक मीत गहमैवाते क्रोटे-कछोरे दृष्ट 
दरीमकां द्वारा पुराना पेद काटा जाता है, तरसे ही सद्र पीवर, रक्त शौर मर महार्हे, 
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नूं निगरणायाऽञ्ज धनगद्धेमनारतम्‌ । 
आसुर्माजारकेणेव मरणेनाऽवरोक्यते ।। १९ ॥ 
गन्धादिगुणगर्भिण्या शल्ययाऽशचक्ति वेश्यया । 
अन्नं महाकनेनेव जरयां परिजीयते ।। २० ॥ 
दिनैः कतिपयैरेव परिज्ञाय गतादरम्‌ । 
दुजनः सुजनेनेव यौवनेनाऽवश्ुच्यते ॥ २१ ॥ 
विनाश्चसुहृदा नित्य जरामरणबन्धुना । 
रूपं खिङ्कवरेणव कृतान्तेनाऽभिरुष्यते ॥ २२ ॥ 
स्थिरतया सुखभासितया तया सततयुञ्छितयुत्तमष्स्यु च । 
जगति नाऽस्ति तथा गुणवत मरणभाजनमायुरिदं यथा ॥ २३ ॥ 


इत्यर्थं श्रीवासिष्ठमहारामायणे बार्मीकीये वैराग्यप्रकरणे 
जीवितगहा नाम चतुर्दशः स्भः ॥ १४॥ 
री भ 


दरीरम रहनेवले तुच्छ ओर दुष्ट रोग आदि हःखोँ द्वारा चार ओरसे आयु कारी 
जा रही है ॥ १८ ॥ 

जसे विष्टी शीघ्र निगरनेके किए उत्कट अमिलापापूर्वक चृहेको देखती 
है, वैसेही सत्यु शीघ्र निगलने ठिए उक्र अभमिरूषापूवैक सदा जीवकी 
या आयुकी ताकमे बेरी रहती ह ॥ १९ ॥ 

जसे बहुत मोजन करनेवारा पसप भक्षित भन्नको पचा डारुता ह, पैसे ही 
तच्छ ओरं गन्ध आदि गुणसे युक्त वेर्याषूपी ब्ृद्धावस्था जीवकी शक्तिको क्षीण 
कर उसे जी कर देती है ॥ २०॥ ४ 

नेसे कछ टी दिनम यह दुजन है, एसा जानकर सजन दु्नको अनादर- 
रधक छोड देता, वैसे ही यौवनावस्था कु कारुतक इस देहम वास कर 
थोडे ही दिनेमि प्राणीको निरादरके साथ छोड देती है ॥ २१॥ 

जसे रम्पर लोग ( महाविपयी परुष ) सौन्द्ैके अमिखषी होते है, वैसे 
ही विनाशका मित्र. भौर बृद्धावस्था तथा म्रद्युका सहायकं कारु भी पुरषं जौर 
पुरुषकी आयुका सदा ग्राहक रहता है ॥ २२ ॥ 

हे सुनिवर, अधिक्र क्या करं जीवन्युक्त पुरुपोँ द्वारा अनुभूत निस्य सुख ओर 
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पञ्चदराः सः 


श्रीराम उवाच 
गुधेवाऽभ्युत्थितो मोहान्युधेव परिवधते । 
मिथ्यामयेन भीतोऽस्मि द्रहङ्कारश्च्रणा । १ ॥ 
0 
अहङ्ारवश्षदेव दोपकोशकदथताम्‌ । 
ददाति दीनदीनानां ससारो पिविधाक्रतिः ॥ २॥ 
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(तासे सर्वदाके ए स्यक्त, अति तुच्छ ओौर गुणोंसे रदित ससारमं एसी को$ 
नहीं हे, जेसी कि मल्युकी यास यह अघ हे ॥ २३॥ 
चतुरदर् स्य समाप्त 
न =-द -न्ट --9 
पश्वद्र सगे 


इसी प्रकार अहङ्कार मी सुखकर नीं हे, वस्कि सम्पूण द्रोप अभिमानसे 
रोते है, एेसा कहते ह--'युधेवः दृत्यादिसे । 

-श्रीरामचन्द्रजीने कटा- मुनिवर, अजनानषपं निमित्तकारणसे व्यथं ही 
ह्वारकी उसत्ति इदे है ओर व्यर्थदही वह चारों तरफ चृता है, उससे 
# पुरुपाथकी सिद्धि नहीं होती । मिथ्यामयेन" मे यह दति दहै कि 
फ़¡ उपादान-कारण भी अज्ञनदहीदहै अर्थात्‌ बह अज्ञानमयदहै या मिथ्या 
यिन पसा छद करना चाहिप। दए भदङ्कारनामक यनु ‹ काटनेवाे) रोगसे 
पयभीत द्र ॥ १॥ 

ससार एक आकारवाखा नदी हे, उस्र वित्रिध धरक्रार हं । साध्य, साधन, 
, प्रदृत्ति-गे सभी संसारकं आकार ह । उक्त विविध आकारवाला संसार 
द करारमे टेकर्‌ जन्म, मरणः, नरक शद्वि भनन्त हुःवपरस्पराका अनुभव 
भी फिर फिर उक्त दुःनपरम्पराक्र हतु तुच्छ मुकर, अनेक करटौसे; 
नेवल दश्रीख्ण दीरनेसि भी द्वीन विषयरुम्बर लोगो निरन्तर रागद्वेष 
{ द्रीषमिं विक्षिपति ओर करङ्किति करना दै ¡ यं स्र भङ्कार दी प्रसाद 
कुमका नहीं | २॥ 





अहङ्कारवश्षादापददङ्काराद्‌ दुराधयः । 
अहङ्ारशादीहा त्वहङ्कारो ममाऽऽमयः ॥ ३ ॥ 
तमहङ्कारमाभिस्य परमं चिरैरिणम्‌ । 

न युञ्जे न पिवाम्यम्भः किय भोगान्‌ यजे यने ॥ ४ ॥ 
ससाररजनीदीषां माया मनसि मोहिनी । 
ततोऽ्हङ्कारदोपेण किरातेनेव वागुरा ॥ ५॥ 
यानि दुःखानि दीषांणि विषमाणि महान्ति च। 
अहङ्कारात्‌ प्रद्ूतानि तान्यगात्र्‌ खदिरा इव ॥ ६ ॥ 
शभेन्दुसेदिकेयास्यगुणप्हिमाशनिम्‌ । 
साम्यमेषशषरत्कालमहङ्कारं त्यजाम्यहम्‌ ॥ ७ ॥ 





नी 


अहङ्कारसे दी विविध आपत्तिर्या--शारीरिकि कष्ट- होती है, अहङ्करसे 
ही अनेक भीषण मानसिक हेश होते हँ ओौर भहङ्कारसे ही विषयानुराग 
अथवा दुष्टां होती हे । मेरा रोग अहङ्कार दी है ॥ ३ ॥ 

मुनिवर, चिरकाल्कि परम वेरी उक्त अहङ्कारा भवरम्बन करके न तो 
मै भोजन क्रताद्भं मौर न जरु पीताद्भ। विविध भोगोके मोगका तो 
कहना दी क्याहै१?॥ ४॥ 

ज्ञेसे बहेखिया वागुराको ८ मृगौको बांधनेका फन्दा अर्थात्‌ जारको ) 
चिकाकर मृगोको र्पकडता हे, वेसे ही अहङ्कारख्पी दोषने संसारपी रधेरी रात्रिम 
फैराकर मनको मोहित करनेवाटी यह माया विदा ख्ख है ॥ ५ ॥ 

जसे पर्वतसे सरके बृक्षोकी उव्यत्ति हती है, वैसे दी संसारम जितने चिरकार- 
स्थायी मीषण महादुःख है, उनकी उतयत्ति अहङ्कारे दी हई दै ॥ ६ ॥ 

अह्कार दामरूपी चन्द्रमाको निगर्नेके किए राहुका यह है, गुणरूपी 
कमर्छोका विनाश करनेके छिए तुषारशूप वजं हेः ओौर सब भूतोमिं समदर्धिताखूपी 
मेधके र्ए शरद्‌ ऋतु हे अथात्‌ जेसे चन्दरमको राह निगरू जातादै, जसे 
कमरको हिमवषो नष्ट कर देती हे ओर शरत्‌-ऋतु मेषोका विध्वंस कर डरती 
ह, वैसे ही अहङ्कार राम, दया, दाक्षिण्य आदि गुण ओौर सबपर समदृष्टिको नष्ट 
कर देता है, इसलिए मे इस अहङ्कारका त्याग करता टँ ॥ ७ ॥ 
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नाऽहं रामो न मे बाञ्छा भवेषु न च मे मनः। 

शान्त आसितमिच्छामि स्वास्मनीवं जिनो यथा॥ ८ ॥ 
अहङ्कारवश्चाद्‌ यद्यन्मया शक्तं हुत कृतम्‌ । 

स्वे तत्तदपस्त्वेव वस्त्वहङ्काररिक्तता ॥ ९॥ 
अहमित्यस्ति चेद्‌ बहयन्नहमापदि दुःखितः । 

नाऽस्ति चेत्‌ सुखितस्तस्मादनहङ्कारिता वरम्‌ ॥ १० ॥ 
अहङ्कारं परित्यज्य यने श्ान्तमनस्तया । 

अवतिषे गतोद्रेगो भोगौषो भङ्करास्पदः ॥ ११॥ 
मरह्मन्यावदहङ्कारवारिदः परिजृम्भते । 
तावदह्िकासमायाति वष्णाङ्ैटजमञ्जरी ॥ १२ ॥ 
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अहङ्कारका त्याग करनेपर देहाभिमान, ममता आदि दोष स्वयं ही शान्त 
हो जते द, एेसा दश॑ते दै-“नाऽ्हम्‌' इत्यादिसे । 

न मे रामचन्द्र द्रः न मेरी विषयोंपर अभिकाषाहे ओौरन मेरा मनदही 
हे । भै निरवर होकर बुद्धके समान अपनी आत्मा्भे स्थित रहना चाहता है । 
जसे बुद्ध किसीको किसी प्रकारकी पीडा नहीं परहुबातेये, वैसेदी मे भी 
किसीको किसी प्रकारकी पीड़ा न पर्वा कर आत्माराम होना चाहता ह । *निन्चेष्यपि 
गुणो मह्यः" इस न्यायसे बुद्धका उदाहरण दिया है या नजितः' एसा पाठ 
समञ्चना चाहिए ॥ ८ ॥ 

अहङ्कारके वशीभूत होकर भने जो कुछ सखाया-पिया, यज्ञ-याग आदि किया 
तथा इसके अतिरिक्तं ओर ओौर जो कुछ कमे किया, वह सन तुच्छ ( असार ) 
हे, अहङ्कारसे रहित होना ही सार वस्तु हे ॥ ९ ॥ 

ब्रह्मन्‌) यदि अहङ्कार रहता है, तो आपत्तिम सुस्ने दख दोता है ओर अह- 
क्र नहीं रहता, तो मेँ खी रहता ह, इसर्णएि अदङ्काररषित होना प्रे है ॥१०॥ 

मुनिवर, भ अहङ्गारका त्याग कर्‌, शान्तचित्त होकर, उद्वेगको छोडकर वरै 
हू । मोगसम्पत्तिसे ही उद्वेगहीनता आदि क्यो नही होते इस शाङ्कापर कहते 

हँ मोग-समूह भङ्कुर देह, इन्दिय, विषय दिके अधीन दै इसङ्िए उनमें 
किसी एकके भी नष्ट होनेपर उद्धेगकी प्राप्ति दुर्वार होती है ॥ ११॥ 
ह्मन्‌ , जव तक अहङ्कारखूपी मेध॒ उमड़ता रहता है तव तक ॒तृष्णाखूपी 
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अहङ्ारथने जलान्ते तृष्णा नवतडिद्ता । 
शान्तदीपरशिखाव्ृ्या क्राऽपि यात्यतिसत्वरम्‌ ।॥ १३ ॥ 
अहङ्कारमहाविन्ध्ये मनोमत्तमहागजः । 
विस्फूञति घनास्फोटैः स्तनितेरि वारिदः ॥ १४॥ 
इह॒ देहमहारण्ये पनादङ्कारकेसरी । 
योऽयथुद्टुसति स्फारस्तेनेदं जगदाततम्‌ ॥ १५॥ 
तृष्णातन्तुलवग्रोता बहुजन्मपरम्परा । 
अहङ्कारोग्रसिङ्केन कण्ठे युक्तावरी कृता \ १६ ॥ 
पत्रमित्रकरत्रादि तन्त्रमन्त्रविवर्जितम्‌ । 
प्र्ारितमनेनेह “ यनेऽदङ्काखेंरिणा ॥ १७ ॥ 
प्रमार्थितेऽहमित्यस्मिन्‌ पदे स्वयमपि दतम्‌ । 
प्रमाजिता भवन्त्येते सवं एवं दुराधयः ॥ १८ ॥ 


कुरटजके पूरु खूब खिरूते रहते हँ ओौर अह्कारखूपी मेके शान्त होनेपर तृष्णा 
विजरीकी रुकीरके तुच्य, बुती ह दीपशिखा ( दीपककी रर ) के अनुसार, बड़ी 
शीघ्रतासे कीं विरीन हो जाती है ॥१२,१२॥ 

जसे मेष गडगड़ाहटके साथ गता है वैसे दी अहङ्काररूपी विरार विन्ध्याचर्मे 
मनख्पी मत्त गजेन्द्र युद्धोत्साहके साथ या निविड शिखि टदरटनेकी ध्वनिके 
साथ गञत। हे ॥ १४॥ | 

इस देहृषूपी महा अरण्यम उन उन हेतु्भोसे बृद्धिको प्राच यह निविड 
भहङ्कारखूपी मत धिह निरन्तर भ्रमण करता हे, उसीने इस जगत्‌ सञुदायको 
बनाया है--उसीने पण्य-पापादिषूपी बीजकी बृद्रिसे इस जगत्‌को विस्तारको 
प्राप्त क्रिया हे ॥ १५ ॥ 

जसे छम्पट पुरुष मोतियोकी. माला गूथ कर गरम पहने रहते षै, वैसे दी 
अहङ्ककारने भी तृष्णाखूपी तागे्मे जन्मपरम्पराखूप मोतियोकी मारा, गूथ करः 
गकम धारण कर रक्खी हे ॥ १६ ॥ 

महामुने, इस अहङ्काररूपी परम शने ही इस संसारम मन्तर-तन्त्रसे शल्य 
पत्र, मित्र, करन्न जादि वशीकरण, उन्मादन आदिके उपाय कैका र्खे दै ॥१५॥ 

प्रर शत॒ अहङ्कारका मूरोच्छेदपूर्ैक निरास करनेपर ये सभी मानसिक 
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अहमित्यम्बुदे शान्ते शने समसातिनी । 
मनोगगनसमोहमिहिका क्राऽपि गच्छति ॥ १९॥ 
निरहङ्कारवृततेमे मौ ख्याच्छोकेन सीदतः । 
यत्किश्िदुचितं बह॑स्तदाख्यातुमिहाऽ्देसि ॥ २० ॥ 
सवापदां निरुयमधरुबमन्तरस्थयन्युक्तयुत्तमगुणेन न संश्रयामि । 
यत्नाददृङ्कतिपदं परितोऽतिहुःख शेषेण मां समनुश्षाधि महानुभाव ॥ २१ ॥ 


इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये परेराग्यप्रकरणे 
` अहङ्कारजुगुष्सानाम पश्वदशः सैः ॥ १५॥ 


रि र ० 


कष्ठ बड़ी जल्दी अपने-आप विलीन हो जते हे, थोडी-थोड़ी करके हो या तीत्र 
बेगसे हो, हृदयाकाशे स्थित अहङ्काररूपी मेके सान्त होनेपर शान्तिका विनाश 
करनेवाला महामोहरूपी कुहरा न मादस कदां विलीन हो जाता हे १ ॥ १८,१९ ॥ 
हे ह्म्‌ , भै निरहङ्कार होकर भी मूरख॑तावशच सोकसे दुःखी हो रहा है, 
इसक्एि मैरी प्राथनाहै किमेरे ङि जो विहित भौर हित हो, उसका मुद 
उपदेश दीजिये ॥ २० ॥ . 
इस प्रकार अहङ्कार, उससे होनेवाले अनथे ओर उसके उच्छेदके फरका 
वणन कर्‌ खहङ्कारके त्यागसे उत्यत् हुई अपनी शअ्रवणाधिकार-सम्पत्तिको कह 
रहे श्रीरामचन्द्रनी सुनिसे उपदेशकी प्राथैना करते है--सर्वापदाम्‌' इत्यादिसे । 
हे महानुभाव, सम्पूर्ण आपत्तियोके घर शान्ति आदि गुणोसे रहित हृदयस्थ 
अहङ्कारको भ आश्रय देना नहीं चाहता । मे विवेककी टढ़तासे अहङ्काररूपी 
साञ्छनको- चारोंओरसे दुःखसे पूण समन्चता ह्रं । महामुने, जो कुछ मेरे सम्पादनके 
योग्य अवशिष्ट रह गया है, उसके साथ मुञ्चे आस्तच्वका उपदे दीजिए ॥२१॥ 


पञ्चदश सगे समाप्त 
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षोडराः सभे 
श्रीराम उवाच 


दोषैजजरतां याति सत्कार्यादायसेषनात्‌ । 
वातान्तःपिच्छलववचेतश्चकति चञ्र्प्‌ ॥ १॥ 
इतश्वेतथ सुव्यग्रं व्यथमेवाऽभिधाघति । 
दूराद्‌ दूरतरं दीनं प्रामे कौठेयको यथा ॥ २॥ 
न प्राप्नोति कचिक्किित्‌ प्रापरपि महाधनैः । 
नाऽन्तः संपूणतामेति करण्डक इवाऽम्बुभिः ॥ २॥ 


सोरहवो सम 

मह ङक(रके समान चित्त जौर मन भी छखसहेतु नहीं है, किन्तु दुःखहेतु 
ही है, ेसा कहते है-- दोषैः" इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा--हे मुनिवर, भमहापुरुषोकी सेवा सुक्तिका द्वार हैः 
एेसा वचन हे, इसर्ए सजनो ८ स॒सुक्चमं ) द्वारा अवद्य करणीय महात्माओंकी 
सेवके निना काम आदि दोषोंसे चित्त शिथिकताको ८ चश्चरुताको अथात्‌ 
पुरुषाथसाधनमे जपटताको ) प्राप होता है । चश्चरु चित्त वायुप्रवाहम पतित 
मयूर्की पूषठके अगभागकी नाई स्थिर नहीं रहता, इधर-उधर घूमता रहता है । मन 
भी प्राणवायुके धीन ओर चश्चरु हे, एेसा जगे करेगे ॥ १ ॥ 

उपयुक्त कथनको ही शष्टान्त द्वारा स्फुट करते ै--इतथतश्च' इत्यादिसे । 

अत्यन्त व्याकु चित्त युक्त ओर अयुक्त विचरके बिना इधर-उधर दरस 
मी दृरतर प्रदेशतक, प्राम कुततेकी नाई, घूमता है कीपर भी अपनी पूरते 
उपायको न पाकर दीन-हीनं बना रहता है अर्थात्‌ जसे कृत्ते अपने उवरकी पूर्तिक 
ङ्प व्यमचित्त होकर अमम दूरसे भी दृरतर प्रदेशमे धूमते दै, वैसे दी 
` दोषौसे दुष्ट चित्तव व्यक्ति मी बृथा ही इधर-उधर धमते है, अभीष्ट वस्तु न 
पाकर्‌ दीन-हीन बने रहते है ॥ २ ॥ 

पह तो उसे क्ीपर कुछ मिकता दही नहीं । कदाचित्‌ दैवयोगसे प्रचुर धन 
राप होनेपर भी न पाये हुएके समान वह अतृप्त ही रहता है जसे करण्डक ( वांस 
या तसे बना इभा पात्र ) जरसे नहीं भरता; वैसे दी अन्तःकरण भी पूण 

१४ 
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नित्यमेव सुने शल्य कदाशावागुराघ्तम्‌ । 
न मनो निरतिं याति स॒मो युथादिव च्युतः ।॥ ४ ॥ 
तरङ्खगतरलां द्ृरत्ति दधदाद्रनशीणेताम्‌ । 
परित्यज्य क्षणमपि हृदये याति न स्थितिष्‌ ॥ ५॥ 
मनो मननवि्षुब्धं दिशो दश्च विधावति । 
मन्द्राहननोद्धूतं क्ीराणेवषयो यथा ॥ ६ ॥ 
कष्टोरुकरितावतं भमायामकरमाछ्तिम्‌ । 
न निरोद्धं समर्थोऽस्मि मनोमयमहाणेवम्‌ ।॥ ७ ॥ 
मोगदुर्बाङ्कराकाष्वी शवभ्रपातमचिन्तयन्‌ । 
मनोहरिणको बहमन द्रं विपरिधावति ॥ < ॥ 





नहीं होता अर्थात्‌ जेसे बांसकी शरुका ओौर वैतके सिनकोंसे बनी हु टोकरी 
आदि पात्र जरसे भरनेपर मी पूण नही होता, शि्रोसे जरुके निकर जाने 
उस्म कुछ भी जरु नहीं रहता, वैसे ही व्य्चित्तवाटे अशान्त रोगोका अन्तःकरण 
मी पूण नदीं ह्येता ॥ ३ ॥ 

जेसे अपने सजातीयोके ञ्चण्डसे बिड हुभा एवं बन्धनम पड़ा हुआ मुर 
सुखको प्राप्त नदीं होता, वैसे ही सब प्रकारसे शल्य ( मिथ्या ) नित्य दुराशा 
रज्जुसे वेष्टितं मन कभी सुखको प्राप्त नदीं होता ॥ ४ ॥ 

हे सुने, तरङ्गोके समान चश्चरु वृत्तिको धारण कर रहा मेरा मन स्थूर 
ओर सूक्ष्म अवयवोकि छेदके सिवा एक क्षणक किए भी अपने स्थानपर्‌ स्थिरताकं 
प्राप्त नहीं होता ॥ ५॥ 

विषयोँके अनुसन्धानसे विविध क्षोभको प्राप्त हुभा मेरा मन मथनकार 
मन्द्राचर्के आधातसे उच्छति क्षीरसागरके जख्के समान दसो दिश्ार्भौः 
दौडता है, किन्तु सुख कहीपर भी नहीं पाता ॥ ६ ॥ 

मोगोकी प्राक्तिके देतुभूत उत्साहशूप कष्टोरोंसे जिसने दूबनै छायः 
आवस बना रक्खे है, मायाखूप ८ परवश्चनाखूप ) मगरोसे परिष्टित मनर, 
महासमुद्रको अपने वराम करनेके किप म असमर्थ द ॥ ७ ॥ 

ब्रह्मन्‌, मनख्पी हरिण नरकपात ८ भृगुपात ) की परवाह न कर भोगण्प॑ 
दूवके तिनकौकी अभिरूषासे युक्तं दोकर्‌ तीव्र वेगसे बहुत दृरतक दौड़ता है 
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न कदाचन मे चेतः स्वामाटूनवि्षीणताम्‌ । 
व्यजत्या$रुया ब्च्या चश्चरुत्वमिवाऽणेवः ॥ ९ ॥ 
चेतशश्चरया व्रस्य चिन्तानिचयचश्ुरम्‌ । 

धरति बध्नाति नैकत्र पञ्जरे केसरी यथा ॥ १० ॥ 
मनो मोहरथारूढं शरीरात्‌ समतारुखम्‌ । 
हरत्यपहतोद्रेग इसः क्षीरमिवाम्भसः ॥ ११ ॥ 


अ्थीत्‌ जेस रग गतय गिरनेकी चिन्ता न कर दके तिनकोके शोभसे वेगके 
साथ बहुत दूरतक दौडते ह वैसे ही मेरा मन नरकपतनका भय छोड़कर भोग- 
छामकी आशासे बहुत दूर्तक दौडता दहै ।॥। ८ ॥ 

जेसे समुद्र॒ अपनी चञ्चरुताका त्याग नहीं कृरता, वैसे ही चिन्तासक्त 
ओर चञ्चरुस्वमाव मेरा मन मी स्थूरु जौर्‌ सक्षम भवयवोँके विनाशका त्याग 
नही करता ॥ ९ ॥ 

जसे पिज्डेमै वेधा हआ रिंह विविध चिन्ताओसे पूणे होकर चश्चरु 
चित्तवृत्तिसे एक जगह स्थिर नदीं रह सकता, वैसे ही विविध विन्ताओंसे अति- 
चपरु ओौर चश्चर वृत्तिसे युक्त मेरा मन भी एक जगह धेयैको नहीं प्राप्रहो 
रहा है । चित्त स्वतः ही चपरस्वमाव है, विविध चिन्तां द्वार ओर भी विचङ्ति 
किया जाता है, इसर्एि हठपूरैक उसका विरोध करनेपर भी वह ॒वेथको प्रघ 
नदीं होता, यष्ट भाव दै | १० ॥ 

जसे हंस जरसे दृधको निकार छेतादहै, वैसे दही मेरा मोहरथारूढ़ मन 
मी इस शरीरसे उद्रेगरहित समताखूप एुखको हर केता है । अथात्‌ उत्कषं मौर 
अपकर जौपाधिक है ८ उपाधिकल्पित हँ ) अतएव प्रमाथेरूपसे सब प्राणियों 
आत्मा एकरूपते # विद्यमान है । जीवन्सुक्तां द्वारा उक्त प्रकारसे अनुभूयमान 
आत्माकी एकरूपता ही समताघुख कही जाती है । मनके मोहाक्रन्त दोनेपर 
इस शरीरम पदटेसे प्राप्त भी उस समतायुखको मन अस ठेता है । ओौरं असार 
८ तच्छ ) देहमात्रम भालमाव बच जाता है, यह भाव है ॥ ११॥ 


एकात्मविज्ञान दी अभय पदं ओौर समताचुख है । साम्यख ही नित्य ओर निरतिदाय 
है । उससे अतिरिक्त जो कुछ है वह समी असार भौर दुःखप्रदं दहै । देदात्मविज्ञान सबसे 
बकर असार है । इस शरीरम सार ओर असार दोनों विदयमान है, परन्तु मोदमस्त मन 
भसारका दी रहण करता है, सारका ग्रहण नदीं करता । 
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अनर्पकस्पनातस्पे विलीनाथित्तवृत्तयः । 
युनीन्द्र न प्रबु्यन्ते तेन तप्येऽहमाङरः ॥ १२ ॥ 
क्रोडीकृतद्टग्रन्थिव्रष्णाघ्त्रे स्थितात्मना | 
विहगो जाटकेनेव जह्यन्‌ बद्धोऽस्मि चेतसा ॥ १३ ॥ 
सन्ततामषेधूमेन चिन्ताज्वाला्ेन च । 
वह्धिनेव तरण चषकं यने दग्धोऽस्मि चेतसा ॥ १४॥ 
ररेण जडतां यातस्तरष्णाभायायुगामिना । 

शवं कौठेयकेनेव बह्मन्‌ थुक्तोऽस्मि चेतसा ॥ १५ ॥ 
तरङ्खतरलास्फालत्तिना जडरूपिणिा । 

तरब्क्ष इवौघेन ब्रह्मन्‌ नीतीऽस्मि चेतसा ॥ १६ ॥ 


हे मुनिनीयक, चित्तकी आतमामिमुखी वृत्तियां ८ स्वमाव ) विविध द्वैत 
विषर्थोमै आसक्तिकल्पनाखूप शय्यापर सोद हई है, वे बोध देनेवठे शास ओर 
आचायेके उपदेशक बिना केवर अपनी बुद्धिसे किये गये हजार बारके विचारसे 
भी नहीं जागती । उन वृत्तियोके न जागनेसे व्याकुर हमा मै सन्तप ह ॥ १२ ॥ 

जिसमे "यह गे द्र" जओौर "यह मेरा है इस प्रकार अन्योन्यतादास्याध्यास 
ओर अन्योन्यसंसगीध्यासखूप दृद म्न्धिर्यो पड़ी है, रेसे मोगस्पदाूपी जामे 
स्थित भँ भपने-भाप चित्तद्वारा बांधा गया ह; जेसे कि अनाजके दानोकि 
रोभसे पक्षी बहेरिए द्वारा जाकसे बांधा जाता हे ॥ १२ ॥ 

मुने, जेसे दुःसह धूम ओर उवाससे युक्तं अथि सूखे तृणको जसा डरती 
है, वैसे दी विस्तारित कोपी धूमसे युक्त चिन्तारूपी ज्वाखसे व्याप्ठ चित्तसे 
भ जलखया गया ह ॥ १४ ॥ 

जञेसे करूर जौर तृष्णके समान सदा मूवी कुरतीके पीठे चरुनेवास कुत्ता 
शवको खा जाता है, वैसे ही निष्ठुर ओर तृष्णारूपी भार्यके पीछे-पीरे चलनेवास 
चित्त अज्ञताको प्राप्त इए मु्को खा गया है ॥ १५ ॥ 

मुनिवर, जेसे तरज्ञोसे चश्चशरत्िवारा जरुका वेग तीरके बृक्षको उखाड़ 
क्र फक देताहे, वैसे ही तरङ्गके समान चश्चर वृत्तिवाले जड़ 'चित्तने मेरी भी 
दशा कर ख्ली है ॥ १६ ॥ 
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अवान्तरनिपाताय सूत्ये वा मणाय च 

तरण चण्डानिेनेव दूरे नीतोऽसिपि चेतसा ॥ १७॥ 
संसारजरषेरस्माचित्ययुत्तरणोन्धुखः । 

सेतुनेव पय्पूरो रोधितोऽस्मि ईचेतसा ॥ १८ ॥ 
पातालाद्रच्छता पृथ्वीं पृथ्न्याः पातालगामिना | 
वरूपकाष्ठ इदाभ्नेव वेष्टितोऽस्मि चेतसा ॥ १९ ॥ 
मिथ्यैव स्फारसूपेण विचारादिषरारुणा । 
वारो वेतारुकेनेव गृहीतोऽस्मि चेतसा ॥ २० ॥ 
बहेरुष्णतरः रैकादपि कष्टतरक्रमः । 
वजादपि वटो ब्रह्मन्‌ दुरनिग्रहमनेोग्रहः॥ २१॥ 


धर्मकर्मसे स्वगैप्रापतके होनेपर अनवसरमें दी स्वगसे गिरनेके छिए अथवा 
स्वगेपा्तिके दहेतु धर्मकर्मके न हौनेपर घुखलेशसे द्यूत इसी छोकम कीट, पतंग 
आदि योनिर्योम अमण करनेके किए चित्तने मेरी वह दशा कर रक्छी है, जसे 
किं आंधी तरृणकी ददा करती है । आंधी मी आकादा्मै उड़ रहै तणको मूमिमे 
पटक देती हे भौर भूमि स्थित तृणको इधर-उधर उड़ा देती है ॥ १७॥ 

इस ससाररूपी सागरसे पार दोनेके रिए नित्य उदोग कर्‌ रहे सुद्चको यह्‌ 
कुत्सित चित्त इस भोति रोकता हे, जेसे किं जख्के प्रवाहको बांध रोकता है ॥१८॥ 

परथिवीसे ( उद्र प्रदेशसे ) पाताख्को ८ अधः प्रदेशको ) ओर पातारुसे 
( अधःपरदेश्चसे ) प्रथिवीको ( उद्व प्रदेश्को) जा रदी रस्सीसे क्पेटे हए 
घटीयन्त्रके ( रस्सीसे जरु सादि भारको लीचनेके किए एक जर जिसमें रस्सी वेधी 
रहती हे, दूसरी ओर पत्थर आदि भारी कस्तु धी रहती है, जिसे अरहर कहते 
हः कसे जर निकारनेका यन्त्र, उसके › समान म इस कुत्सित चित्तरूप रस्प्रीसे 
वेष्टित होकर कभी ऊपर जाता दहं कभी नीचे गिरता ह ॥ १९ ॥ 

जेसे बारुकोंको उरानेके छिए कल्पित वेतार ८ विकरारुस्वरूप › बारुकको 
सत्य प्रतीत होता है, किन्तु बाल्थावस्थाके बीतनैपर उसके किए वह असत्य हो 
जाता है, वैसे ही भन्ञानसे स्ने दुय प्रतीत होनेवाङा ओौर विचार करनेपर असल्- 
स्वरूप मनसे भै गृहीत द्रं जेसे किं बारुक वेतारपे गृहीत होता है ॥ २० ॥ 

ब्रह्मन्‌; मन वहसे भी अधिक उष्ण, पर्वतसे भी दुरारोहः, वज्रे भी 
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चेतः पतति कार्येषु विहगः स्वामिषेष्विव । 
क्षणेन विरतिं याति बालः करीडनकादिव ॥ २२॥ 
जडग्रकृतिरालोरो विततावकवृत्निमान्‌ । 
मनोब्धिरहितन्यालो द्रं नयति तात माम्‌ ॥ २३ ॥ 
अप्यन्धिपानान्महतः सुमेरून्मूलनादपि । 
अपि बह॑यश्चनात्‌ साधो विषमधित्तनिग्रहः ।॥ २४॥ 
चित्त कारणमथानां तस्मिन्‌ सति जगतत्रयम्‌। 
तस्मिन्‌ क्षीणे जगतक्षीण तच्िकित्ख प्रयत्नतः ॥ २५॥ 
यदकर कठोर है, इसर्एि मनख्पी मरह दःखसे भी गृहीत ( वमे ) 
नहीं हो सकता ॥ २१ ॥ 
जेसे मांसभक्षी चीर, कौए आदि पक्षी मांसको देखते ही उसे खानेके ङिए 
दौड़ पडते हे हित ओर अदहितका विचार नदीं करते, वैसे ही मन भी इद्धिय 
दवारा देखे गये विषयमे द्रे पडता है हित ओौर अहितका विचार नहीं करता 
जौर क्षणभरमे उससे विरत हो जाता है। जसे बार्क खिदौनेको देखते 
ही उसपर द्रट पडता दै ओौर थोड़ी देरके बाद उसे छोड़कर दृ्रा खेर 
खेन रुगता है ॥ २२ ॥ 
हे तात, नेसे समुद्र जडस्वमाव (जररूप), चश्चर, बड़े बड़े आवक्तेसे (भौरियोसे) 
भरा जौर अनेक सर्पं आदि रहिस जन्तुओंसे पूण है वैसे दी यह मन भी जड, चच्चरु; 
विस्तीण आवतैखूपी वृरत्तियोसे युक्त ओर काम आदि छः शचररूपी सापोसे व्याप्त है । 
जसे समुद्र हाथीको टूर पक देता है वैसेदी मन भी सुज्ञे दूर्‌ फक रहा हे ॥२३॥ 
हे साधो, सम॒द्रको पीने, सुमेरु पर्वतको खंघने ओौर वहिभक्षणसे भी 
चित्तो अपने वशमे करना कठिन है अथात्‌ सयुद्रपान आदि महान्‌ कार्यं हे, 
पर उनके होनेकी सम्भावना हो सकती है, परन्त॒ मनका निग्रह करना उससे 
भी कथित है ॥ २४॥ 
सम्पूण पदार्थोका कारण चित्त दी है उसके अस्तितमे तीनों रोकोका 
अस्तित्व है, उसके क्षीण होनेपर तीनों रोक न हो जति है । हे सने, इसङिप 
प्यलपूैकं मनकी चिकित्सा करनी चाहिए अथौत्‌ रोगकी नाई चित्तक] अवद्य 
परित्याग केरना चाहिए ॥ २५ ॥ 
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चित्तादिमानि सुखदुःखशतानि नून- 
मभ्यागतान्यगवरादिवं काननानि 
तस्मिन्‌ विवेकबरतस्ततुतां प्रयाते 
मन्ये शुने निपुणमेव गरन्ति तानि ॥२६॥ 
सकरगुणजया्चा यत्र बद्वा महद्भिः 
स्तमरिमिह षिजेतं चित्तमभ्युत्थितोऽ्दम्‌ | 
विगप्रतितयाऽन्तनाऽभिनन्दामि रक्मीं 
जडमरिनविङासां मेषलेखामिवेन्दुः ॥२७॥ 


इत्यार्षे श्रीषासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये वैराग्यप्रकरणे 
चित्तदौरारम्यं नाम णेडक्चः स्थः ॥ १६॥ 


गयी कतर 





हे स॒निवर, जेसे विन्ध्याचल आदि शष्ठ पतसे अनेकं वनेोकी उद्यत्ति होती 
है, वैसे ही मनसे ही ये सैकड़ों सुखदुःख उतप्च हए दँ । जञाने चित्ते क्षीण 
होनेपर वे अवदय ही नष्ट हो जाते रै, एेसा मेरा निश्य है ॥ २६॥ 

सुमुश्च पुरुषोँने जिस चित्तके जीतनेपर शम, दम अदि गुणोके स्वाधीनं 
होनेकी; काम, कम ओौर वासनाखूप करांसि युक्त ससव, रज ओर तम-- इन 
तीन गुणोसे समपन्न अविद्याके नाराकी ओौर्‌ निरतिरायानन्दशटप त्रह्मकी प्रा्तिकी 
आशा की थी, उस शेगुरूप चित्तफो जीतनेके रिष मेँ सच्द हुणा ह्र, अतएव वैरा- 
ग्यसम्पत्तिस युक्त होनेके कारण भ जसे चन्द्रमा मेषपङ्क्तिका अभिनन्दन नही करता 
वेसे ही जड--मकिन--विकासवारी रुध्मीका अभिनन्दन नहीं करता दं ॥२७॥ 


सोरुहवां सग समाप्त 


५ कन्वी 
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सप्तदशः समः 
श्रीराम उवाच 


हादान्धकारशव्या ठष्णयेह दुरन्तया । 
स्फुरन्ति चेतनाकाशे दोषाः कोशिकपट्क्तयः ॥ १ ॥ 
अन्तरदाहप्रदायिन्या समूढरसमार्दवः । 

पड्क आदित्यदीष्येव शोषं नीतोऽस्मि चिन्तया ॥ २॥ 
मम चित्तमहारण्ये व्यामोहतिभिराङ्करे । 

शून्ये ताण्डविनी जाता भृशमाशापिश्चाचिका ॥ ३ ॥ 
वचोरचितनीहारा  काश्चनोपवनोज्ज्वङा । 

नूनं विकासमायाति चिन्ताचणकमञ्ञरी ॥ ४॥ 


सत्रहव समे 


रामचन्दजीने कहा--परमप्रमास्पद्‌ आत्मतच्वका तिरोधान होनेके कारण 
अन्धकारपूण रात्रिरूपी दुरन्त वृष्णासे दस चेतनातमक गगनमे--जीवमे-- 
अनेक तरहकी राग आदि दोषस्वूप उ्टजकी पङ्क्तियां स्फुरने खगती हैँ ॥१॥ 

जेसे ताप परहुचानेवाटी सूयैकी कीर कीचड़के रस ओर मृदुताका अपहरण 
कीचड़को खा देती है, वैसे ही अन्तःकरणको सन्तप्त करनेवाटी चिन्तने मेरे 
रस ओौर मृदुताका हरणकर या मुञ्चे विनय ओौर दाक्षिण्यसे शून्य कर्‌ सुखा 
दिया है अथौत्‌ उक्त चिन्ताने मेरे विनयादिको नष्टकर सुत्ने नीरस ओर 
कठोर बना दियादहे॥२॥ 

न्यामोहखूप अन्धकारसे व्याप्त विचारशुल्य मेरे चित्तरूपी बडे जङ्गरुमे 
ताण्डव-चृत्य करनेवाली आशा-पिशाचिकाका जोर-शोरसे उदय हुभा है ॥ २ ॥ 

तत्‌-तत्‌ आते वचनां द्वारा रचित अश्चुरूप नीहारकणोसे युक्त ओर समीपस्थ 
सुवण जदिकी अभिरखाषा द्वारा पाण्डुताका सम्पादन करनेसे उल्ज्वरु चिन्तारूप 
चनेकी मज्ञरी अथौत्‌ तृष्णा पूणैरूपसे विकसित हो रही है । तापय यह है किं 
नीहारे ही ( उुषारसे ही ) चनेके पौधे बते ह, पेसी प्रसिद्धि दै, इसर्िएि जसे 
रात्रिरचित नीहारके कणोसे युक्त चनेके पौधेकी मज्ञरिथ समीस्थ धतुरेके भनसे 
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अलमन्तभरमायेब क्ष्णा तररिताशया । 
आयाता विषमोष्छासमूमिरम्बुनिधाविव ॥ ५॥ 
उदामकष्ठोटरवा देदाद्रौ वहतीह मे)! 
तरङ्गतररकारा तरतुष्णातरद्धिणी ॥ ६ ॥ 
वेभ॒संरोद्धुदितो वात्ययेव जरत्तृणम्‌ । 
नीतः कटटुषया क्राऽपि त्रष्णया चित्तचातकः ॥ ७ ॥ 
यां यामहमतीवास्थां संश्रयामि गुणश्चियाम्‌ । 
तां तां छृन्तति मे त्ष्णा तन्त्रीमिव मूषिका ॥ ८ ॥ 
पयसीव जरत्पण वायायिव जरत्तृणम्‌ । 
नभसीष शरन्मेधधिन्ताचक्रे अमम्यहम्‌ ॥ ९ ॥ 


उ्ञ्वरु ( शोभित ) होकर विकसित होती हैः वैसे ही अनेक तरहके दुःख- 
विखरपोसे जनित अश्रुविन्दुओंसे युक्त ओर समीपस्थ सुवण आदिकी अभिरषा 
द्वारा उज्ञ्वरु मेरी तृष्णा मानों विकसित हयो रीदे ॥ ४॥ 

जेसे मध्य भागको चञ्चु करनेवारी तरङ्ग समुद्रम केवर भ्रमण करनेके ङिष्‌ 
ही विषम ऊर नाय्य प्राप्त होती है, वैसे ही चित्तको श्चुन्ध करनेवाङी तृष्णने 
केवर अन्तःकरणे निविड भ्रम पेदा करनेके किए ही अनेक कष्टे पूण धनो- 
पार्जनके रए उत्साह प्राप्त कराया हे ॥ ५ ॥ 

बदर हुष्‌ अधिक्षेप, अनृत मापण आदिरूप प्रचण्ड कष्ोरुशब्दोसे युक्त 
अतएव उक्त ॒तरङ्गौसे तरर आकारवारी भौर एकं विषरयसे दूसरे विषयी 
ओर जनेवारी त्ष्णाखूयी नदी मेरे शरीरदूपी पर्वते बह री हे ॥ ६ ॥ 

यद्यपि भै अपनी चपरताको रोकनेके ङिए धर्ममेषाख्य समाधि आदिम 
तपर दह, तथापि जेते ओंधी जीण तृणको कीं अन्यत्र ठे जती है, वैसे 
ही कष्ुषित तृष्णाने मेरे चित्तष्पी चातकको कीं अन्यत्र--सयोग्य विषयमँ-- 
ही प्राप्त करादियादहे ॥ ७॥ 

भे विवेक, वैराग्य आदि गुरणोसे युक्त पदाथेकि पिषयमं जिस जिस मास्थाक। 
८ उस्साहका ) आश्रयण करता हू, उस उस आस्थाको मेरी तृष्णा इस तरह 
काट देती है, जिस तरह मूषक वीणाके चर्मसूत्रको काट देते है ॥ ८ ॥ 

जञेसे जकके आवर्त ८ भौरीमे ›) पुराना प्त, वायुर्मे ्घु चण मौर आकाशे 


१९५ 
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गन्तुमास्पदमात्मीयमसमथेधियो वयम्‌ । 
चिन्ताजाङे विद्रद्यामो जाले शकुनयो यथा ॥ १० ॥ 
तष्णाभिधानया तात दग्धोऽस्मि ज्वारया तथा | 
यथा दाहोपश्षमनमाशङ्क नाऽगरतेरपि ॥ ११॥ 
दूरं द्रमितो गत्वा समेत्य च पनः पुनः । 
भ्रमत्याश्च दिगन्तेषु तष्णोन्मत्ता तुरङ्गमी ।॥ १२ ॥ 
जडसंसमिणी तृष्णा कृतोष्वाधोगमागमा । 
ब्धा ग्रन्थिमती नित्यमारघट्ाग्ररञ्यवत्‌ ।॥ १३ ॥ 
अन्तर््रथितया देहे सरवदुश्छेदयाऽनया । 
रज्ज्वेवाऽऽ्छ वरीवरहस्तृष्णया वाह्यते जनः । १४ ॥ 
पुत्रमित्रकरत्रादि तरष्णया नित्यकृष्टया । 
खगेष्िव किरत्येदं जारं रोकेषु च्यते ॥ १५॥ 


श॒रत्कारीन मेष यत्र-तत्र घूमते रहते दै, वैसे ही भँ चिन्तारूपी चक्रमे घूम रदा हं ॥९॥ 

जेसे जार्मे फंसे हए पक्षी अपने धोसलेमै जनके ङि असमथ हनेसे 
जारे दय पड़े रहते है, वैसे ही अपने पारमार्थिक स्वरूपको प्राप्त करनेमे भसमथं 
हुए हम लोग चिन्ताखूपी जाखे मुग्ध हो रहे द ॥ १० ॥ 

हे मुनिवर, तृष्णाखूप ज्वारासे भै इस प्रकार दश्वो गयाद्रंकरि सुस्व 
अम्रतसे भी अपने दाहकी रान्तिकी सम्भावना नदी ह ॥ ११॥ 

तृष्णाख्पी उन्मत्त घोड़ी यासि अतिदूर जाकर ओर फिर फिर वापस 
आकर बड़ी शीघरतासे चारो ओर धूम रही है ॥ १२ ॥ 

धरम ओर अधर्मके अनुसार नित्य स्वरी ओौर नरक गमन सौर आगमन 
करानेवारी, भोक्ता ओौर भेोग्यके तादात्म्याध्यास एवं संसगीष्याससे युक्त, जइ 
पदार्थो सम्बद्ध एवं विश्चुन्ध तृष्णा षटीयन््रके ऊपर ठगी इई रज्जुके समान है । 
उक्त रज्जु भी सदा ऊपर नीचे आती जाती रहती है, जरसे सम्बन्ध रखती हेः 
गांटवारी है एवं चञ्चरु रहती है ॥ १२॥ 

देहके भीतर मनमेँ गूथी ग्द तथा किसी प्रकार किसीसे विच्छिन न की 
जानेवारी इस तृष्णारूप रज्जुसे चैरुके समान ये मनुष्य अत्यन्त ॒शीप्रतासे एेहिक 
ओर आमुष्मिक फरुके हजारों साधनरूषी मारको वहन करते है ॥ १४ ॥ 

जेसे बहेष्यिकी सी पक्षियोको पसानेके किए जार बनाती है वैसे दी 
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मीषयत्यपि धीरं मामन्धयत्यपि सेक्षणम्‌ । 
खेदयत्यपि सानन्द॑त्ष्णा कृष्णेव शर्वरी ॥ १६ ॥ 
कुटिखा कोभरस्पश्ा विषवेषम्यश्षसिनी 
दशत्यपि मनाक्‌ स्पृ्ठा तृष्णा कृष्णेव मोगिनी ॥ १७ ॥ 
मिन्दती हृदय पुंसां मायामयविधायिनी । 
दौर्भाग्यदायिनी दीना ठेष्णा कृष्णेव राक्षसी ।॥ १८ ॥ 
तन्द्रीतन्त्रीगणेः कों दधाना परिवेष्टितम्‌ । 
नाऽऽनन्दे राजते ब्हस्तृष्णा जजेरबह्यकी ॥ १९ ॥। 
नित्यमेबाऽतिमरिना कट्कोन्माददायिनी । 
दीधेतन्त्री धनस्रहा तष्णा गहवरवह्टरी ॥ २० ॥ 
सदा आकर्षण-स्वभावारी तृष्णाङूप किरातीने शोर्गोको फंसनेके छिए यह पुत्र, 
मित्र, कङत्र आदिषप जार बनाया हे ॥ १५ ॥ 
यद्यपि भे धीर हू, तथापि भयङ्कर काली रात्रिकी नाई तृष्णा सुञ्े डरा रही 
है, विवेकशूपी चक्चुसे सम्पच् हँ फिर मी अन्धा बना रही है जओौर आनन्दस्वभाव 
ह तोभीदुःखदेरहीहै॥ १६॥ 
हजारो कुटिरुताभसे पूण, अंश्चतः सुख देनेवाटे विषयोकि खाभसे युक्त 
ओौर परिणामे वैर, बन्धन आदिप विषय देनेवाली यह तृष्णा तनिक स्पदौ होनेषर 
ही काटी नागिन की नाई डस केती है अथात्‌ मोहम डर देती हे ॥ १७ ॥ 
पुरषोके हदयका भेदनं करनेवाडी, बन्धन, रोग आदिकी या सरे प्रपश्चकी उत्पा- 
दके, दौमीग्य देनेवाली गौर दीनतसे पूण यह तृष्णा काटी राक्षसीके सदर ह ॥१८॥ 
हे अह्मन्‌, अनेकं तन्द्री ( जमा ›) ओर नाड्धियोसे वेष्टित शरीरको धारण 
करनेवाटी तृष्णा निरतिशय परमानन्दके किए उपयुक्त नहीं है, अतः यह जीणे 
तुम्बीसे युक्त बीणा है ! तात्प यह है कि जसे आरुस्यवश्च अन्य तुम्बीका सम्पादन मे 
करनेके कारण विच्छिन्न तन्तियोँसे सम्पन्न वीणा उत्सव आदि माज्ञङिकि कार्येकि ङ्प 
उपयुक्त नहीं होती, वैसे ही यह वेष्णा भी परमानन्दके किए उपयुक्त नहीं है ॥१९॥ 
नित्य अतिमङिनि, परिणाम दुःखप्रद उन्मादको देनेवारी;, दीष तन्तियोसे 
युक्त तथा विषयोम घनीभूत स्नेह करनेवारी तृष्णा पवेतकी गुफामे उत्यत्च 
रुताख्य ही है अर्थात्‌ परैत गुफामे एक प्रकारकी खता होती हे, वह सू्ेके किरणेकि 
न मिकनेसे अत्यन्त मिन रहती हे, उसका सेवन करमेसे परिणाम उन्मादं 
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अनानन्दकरी शल्या निष्फला व्यथयुन्ता । 
अमङ्गलकरी क्रूरा तृष्णा श्चीणव मञ्जरी ॥ २१॥ 
अनाव्जितचित्ताऽपि सवेमेबाऽ्नुधावति । 
न चाऽऽप्रोति फर फिचित्तष्णा जीर्णेव कामिनी ॥ २२॥ 
ससारघ्रन्दे सहति नानारससमाङुले । 
भुवनाभोगरङ्गेषु तृष्णा जरढनत्तेकी ॥ २३ ॥ 
जराङ्कसुमितारूढा पातोत्पातफरावलिः । 
ससारजङ्गठे दीर्ध ॒तष्णा पिषरता तता ॥ २४ ॥ 
य्न शक्रोति तत्राऽपि धत्ते ताण्डवितां गतिम्‌ । 
नृत्यत्यानन्दरहितं तृष्णा जीर्णेव नत्तेकी ॥ २५ ॥ 
भु स्फुरति नीहारे श्चाम्यत्यारोक आगते 
दुरेङ्कयेषु पदं धत्ते चिन्ता चपटबर्दिणी ॥ २६ ॥ 
आदि दुःखप्रदं व्याधयो होती है ओौर वह अत्यन्त विस्तृत होती है । इसीरिए 
तृष्णा ओौर उसकी समानता है ॥ २० ॥ 
जसे आम्र आदि उन्नत वृक्षौकी शाखापर स्थित, सूख जनके कारण अनेकं 
कण्टकोसे जकीणै, पुष्पदल्य ओर फरुरहित क्षीण मञ्ञरी आनन्दपद नहीं होती, 
वैसे दी यहं तृष्णा न आनन्दप्रद है, न सुखप्रद है ओर न फर्प्रद है, किन्त 
व्यथै-विस्तृत है, अमङ्गककारणी है जौर करूर हे ॥ २१ ॥ 
चित्तको अपने वदाम करनेमै असमथ वृद्ध वेदयाके समान तृष्णा भ्रस्येक 
पुरषके पीछे दोडती है, पर उसे फर कुछ नहीं मिरुता ॥ २२ ॥ 
अनेक प्रकारके शोक, मोह आदि रसोसे परिपूर्णं इस महान्‌ संसारसमूहमे 
भुवनरूप विस्वृत नाखशाकामे तष्णा बद्ध नतकी हे अर्थात्‌ करण, हास्य ओौर 
वीभत्स आदि रसौसे युक्त दरप्यशारूमें स्थित वदध वैरयाके समान तृष्णा है ॥ २३ ॥ 
ससारख्प विशार जङ्गरमै जरा, मरण आदि विकसित कु॒मोसे युक्त एवं 
विनिपात अर उत्पात आदि फरोकी जननी तृष्णा विस्तृत विपर्ता है ॥ २४ ॥ 
तृष्णा जीण नतैकीके समान जिस कार्थके साधनमे अशक्त है, (नर्दकीके पश्चमे) 
जहां जनेमे असमथ है, वहां भी ताण्डवगति धारण करती है ओौर उत्साह न 
होनेसे निषेरु होनेके कारण अनन्द्रहित वृत्य करती है ॥ २५ ॥ 
चिन्तारूपी चपर मयूरी नीहारम- निहारसदश मोहावरणमे--चुत्य 
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जडकष्टोरबहुरा चिरं शूल्यान्तरान्तरा । 
क्षणरहधासमायाति तष्णा प्राषृदुतरङ्किणी । २७॥ 
नष्टयुत्सृज्य तिष्ठन्त तृष्णा बरक्षमिषाऽपरम्‌ । 
पुरुषात्‌ पुरुषं याति तृष्णारोरेव पक्षिणी ॥ २८ ॥ 
पदं करोत्यलङ्ष्येऽपि तरप्ताऽपि फलमीहते । 

चिरं तिष्ठति नैकत्र ष्णा चपरमकेदी ।॥ २९ ॥ 
इदं कृत्वेदमायाति सवेमेवाऽसमजसम्‌ । 
अनारतं च यतते तृष्णा चेष्टेव दैविकी ॥ ३० ॥ 


करती है, आरोकके अनेपर-विवेकख्य भकार दोनेपर-- शन्त हो जाती है, 
ओर असाध्य वस्तुओंमे अपना कदम रखती दहै । मयूरी भी वषा तत्य 
करती है, शरत शान्त हो जाती है ओौर दम स्थानों गमन करती है ॥ २६॥ 

जेसे वषीकारुते जन्यकारमै बहुत दिनतक श्यस्य रहनेवाटी ओौर 
वरषीमे मी वीच-बीचमै शून्य रहनेवारी नदी वषीकार्मे नलकष्टोरपि 
प्रचुर होकर क्षणम ही उद्छासको प्रप्त होतीहैः वैसे दी चिरकारुतक 
शूल्य, फर पानेपर भी मध्यमध्ये दल्य यह वृष्णा अड्‌ पदारथेमिं अनेक 
प्रकारके कष्टोरसे--आनन्दोसि--पूणं होकर क्षणम ही उषछसित हो 
जाती है ॥ २७ ॥ 

जसे श्चषा ओर तृषासे व्याक्कुर चिडिया फरयल्य बृक्षको छोडकर फर्वाटे 
अन्य वृक्षपर ची जाती दै, धसे ही यह तृष्णा एक पुरुषरको छोड़कर अन्य पुरुषकै 
पास चरी जाती है ॥ २८ ॥ 

चञ्चर वन्दरीरूपी तृष्णा दुष्प्राप स्थानम भी अपना कदम रखती है, त 
होनेपर भी फठकी आद्या करती है, एक स्थानपर अधिक कारुतक नहीं ठदरती, 
अतः वह चपर बन्द्री हे ॥ २९. ॥ 

जेसे प्राणियोकि करमोकि अनुसार विधाता सदा चेष्टा करते षै, वैसे ही यह 
तृष्णा भी श्म कर्मका आरम्भ करके उसकी समाप्तिन क्र दही अद्युभ, 
अनुचित, असमञ्जस या॒भकरमविरुद्ध समी कार्योका अनुसरण करती है, उपरत 
नहीं होती, किन्त शयभा्यभके किए सर्वदा वेष्टा करती रहती हे ॥ ३० ॥ 
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क्षणमायाति पाता शणं याति नमःस्थरम्‌ । 
क्षणं भ्रमति दिक्छुञ्चे तृष्णा हृत्पद्मपदपदी ॥ २१ ॥ 
सवसंसारदोषाणां तष्णेका दीर्दुःखदा । 
अन्तःपुरस्थमपि या योजयत्यतिसंकटे | ३२॥ 
प्रयच्छति परं जाड्य परमारोकरोधिनी । 
मरोहनीहारगहना तष्णाजलदमाख्का ॥ ३२ ॥ 
सर्वेषां जन्तुजातानां ससारव्यवहारिणाम्‌ । 
परिप्रोतमनोमाङा तृष्णा बन्धनरज्छवत्‌ ॥ २४ ॥ 
विचित्रव्णा विगुणा दीघो मरङिनिसस्थितिः। 
शल्या शल्यपदा ठष्णा शक्रकयेकध्मिणी ॥ ३५ ॥ 








जके 


क्षणम पातार्मै जाती है, क्षण जआकाश्की ओर उडती है, क्षणम दिरा- 
खूप निकुल्ञोमिं घूमती है, इसङ्िए यह ॒तुष्णा हृदयद्ूप कमलम रहनेवारी 
मैवरी है ॥ ३१ ॥ 

संसारम जितने दोष हँ उनम एक तृष्णा ही दीधे कारुतक दुःख देनेवाख 
दोष है, जो अन्तःपुरे रहनेवछेको मी भीषण सङ्कटे उरु देती है ॥ ३२॥ 

परम-आत्मतच्वपभरकारके साथ विरोध करनेवारी मोहरूप नीहारसे निविड 
मेषमाखरूपी तृष्णा केवर जडता ही प्रदान करती हे । मेषमारा मी सूर्यभकाशकी 
विरोधिनी हे, नीहारसे पूण होती है ओर शेत्यरूप जड़ताकी दात्री है । अतः 
तुष्णा ओौर मेषमाङ्काका साम्य उचित ही है ॥ ३२ ॥ 

जसे अनेक पडुओंके बाधनेके किए ग्ट क्गी हुदै रस्सियोसे म्रथित 
माखासदश तिरछी विस्तृत रज्जु होती है वैसे ही सांसारिक व्यवहारे फसे हग 
भराणियोकि समूष्ौके मर्नोको चारों ओरसे बधनेके र्षि यह तुष्णाखूप 
रज्जु है ॥ ३४ ॥ 

जेसे इन्द्रधनुष विक्मयोत्पादक नेक प्रकारके खूपोंसे युक्त, विगुण-- 
ज्यासे रहित--> रम्बा चौड़ा, मेषाभित, श्रुत्यामक आकाराम स्थित ओर 
स्वतः शुत्य--अवस्तु- है, वैसे दी यह तृष्णा भी विचित्र विषयोँसे 
अनुरज्चित, असत्‌ गुणोंसे युक्त, दीष, मरिन पुरुषे आश्रित ओौर रूट्यात्मक 
मनमें स्थित है ॥ ३५.॥ 
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अशनिगुणसस्यानां फरिता शरदापदाम्‌ । 

हिमं सवित्सरोजानां तमसां दीधेयामिनी । ३६ ॥ 
संसारनाटकनदी कायांकयविहङ्गमी । 
मानसारण्यहरिणी स्मरसगीतवष्की । २७ ॥ 
उयवहाराध्धिरुहरी मोहभातङ्गृहखा । 
सगन्यग्रोधसुरुता दुःखकेरवचेन्दरिका ॥ ३८ ॥ 
जरामरणदुःखानामेका रलसयुद्धिका । 
जधिव्याधिषिलासानां नित्य मत्ता विङासिनी ।॥ ३९ ॥ 
क्षणमालोकविमला सान्धकारलवा क्षणम्‌ । 
व्योमवीथ्युपमा तृष्णा नीहारगहना क्षणम्‌ ॥. ४० ॥ 
गच्छल्युपशषम तष्णा कायव्यायामक्षान्तये । 

तमी घनतमःकृष्णा यथा रक्षोनिडत्तये ॥ ४१ ॥ 


तृष्णा गुणखूपी स््योकि रिषि वज्ञ हे, फरुषूप आपत्तियोके ङिए शरद्क्ऋतु हे, 
संवित्रूप- तच्वक्ञानरूप--कमरोके रए हिम है--विघातिका है एवं अज्ञाने 
र्ट दी हेमन्तकी रात्रि है ॥ ३६ ॥ 

तृष्णा संसारखूप नारकमै नरी है, प्रवृत्तिरूप धोस रहनेवारी चिड़िया 
हे, मनोरथरूप अर्ये रहनेवाटी हरिणी है ओौर स्मरको-क्रामदेवको-- 
बद़ृनिके रिए संगीतवीणा है ॥ ३७ ॥ 

तृष्णा व्यवहारखूपी समुद्रकी रुहरी है, मोहरूप मत्त मातज्ञकी श्रद्धा हेः 
दष्टिप वरवरक्षकी स॒न्दरकता हे, दुःखरूप कुदंयोकी चन्द्रिका है, जरा, मरणख्प 
दुःखोकी एक रतपेयिका है ओर सदा आधि, भ्याधिरूप विरासोकी मवदमत्त 
विरासिनी है ॥ ३८, ३९ ॥ - 

तष्णाको मकाशरूपी वीथीकी उपमा दी जा सकती दहे, क्योकि जसे 
आकाश कभी सूर्यभकारसे निररं हौ जाता है, कभी मेषाच्छन्न होनेपर कु- 
कुछ ॐधियारी छा जाती है ओर कमी हरेते आवृत्त हो जाता है, वैसे ही 
तृष्णा भी कभी तनिक विवेकी भरकाशसे निर्मक हो जाती दै, विवेक न होनेषर 
अज्ञानसे भङिनि मौर कमी कुरेके तुल्य व्यामोहसे व्याप्त हो जाती हे ॥ ४० ॥ 

यो तृष्णाका वभनकर अब तुष्णाकी शान्तिका फर कहते है--'गच्छ०' 
इत्यादिसे । 
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ताबन्युद्यत्यय मूको रोको विठकितासयः । 
यावदेवाञ्नुसन्धत्ते त्ष्णा विषविषूचिका ॥ ४२॥ 
लोकोऽयमचखिरं दुःखं चिन्तयोज्घ्ितयोज्ज्ञति । 

तृष्णा विषूचिकामन््रधिन्तात्यागो हि कथ्यते ॥ ४३ ॥ 
तृणपाषाणकाष्ादिसवेमामिषङ्कया । 

आददाना स्फुरत्यन्ते दरष्णामत्स्यी हदे यथा ॥ ४४ ॥ 
रोगात्तिरङ्गना तृष्णा गस्भीरमपि मानवम्‌ । 
उत्तानतां वयन्त्याश्च यांश्चव इवाऽम्बुजम्‌ ॥ ४५ ॥ 


जसे गाढ़ अन्धकारसे उधेरी छृष्णपक्षकी रात्रि रात्रिचरों (रक्षसो) के 
प्रचारके अमावके रए विनष्टं ॒हो जाती हे अथत्‌ राक्षसोंका इतस्ततः गमन न 
हो, इसङ्एि वीत जाती है, वैसे ही तृष्णा मी देह्रयुक्त परिभ्रमकी शान्तिके 
रए ( सुक्तिके ङ्प ) नष्ट हो जाती है । अथात्‌ तष्णाकी सान्ति होनेसे सुक्ति 
हो जाती दै ॥ ४१॥ 

वेदान्त आदि अध्यासमश्ाखरोके विचारसे शस्य अतएव ग्याकरुरुचित्त ये संसारी 
लोग तमी तके मोहको प्राप होते हैँ जब तक ॒विषप्रयुक्तं विसूचिका रोगके समान 
मृत्युकी हेतु तृष्णा पीछा करती रहती है अथौत्‌ रोग उसका त्याग नही करते ॥४२॥ 

उसके त्यागका कौन उपाय है ? इसपर कहते है--“लोको०' इत्यादित | 

यापर चिन्ताका अथे विषयोका स्मरण है। उक्त ॒चिन्ताके त्यागसे 
संसारी जनोक। दुःख नष्ट ॒हौ लाता है। बिद्वानोने चिन्ताव्यागको ही त॒ष्णारूपी 
विसूचिका ( हैजा ) का मन्त ( प्रतीकारका उपाय ) कहा है ॥ ४२ ॥ 

जेसे ताराबमे रहनेवारी मछरी घास-पत्ती, पत्थर-रुकड़ी आदि सभी 
मेरा भक्ष्य है, एेसा समञ्चकर अन्तम मक्षययुक्त॒ बडिशको ८ मछरीको फंसानेके 
कटको ) मी यहम डारुकर मवे द्वारा मारी जाती हुई फड़फड़ाती है वैसे 
ही तृष्णा मी तृणः पत्थर, काठ आदि निलिरु वस्तुओंको अपना भक्षय समञ्चकर 
ग्रहण करती हुदै अन्तम स्फूर्तिको प्राप्त होती हे ॥ ४४ ॥ 

जसे सूर्यकी किरणं मुकुङ्ति कमरुको विकसित कर देती दै, वैसे दी रोग- 
पीडाः क्ली जर तृष्णा भी धीर पुरुषको भी शीघ्र अधीरताको प्राप कर देती 
ह । अथीत्‌ जेते सूयकिरणं सुकुरितावस्थामे गम्भीर ( गहरे ) कमरुको खूब 


त त 9 9 था । 
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अन्तःशूल्या ग्रन्थिमत्यो दीषेस्वाङ्करकण्टकाः 
पुक्तामणिभ्रिया निस्य वष्णा षेणुङता इव ॥ ४६ ॥ 
अहो षत महित तेष्णामपि महाधियः 
दश्छेदामपि दन्तन्ति विवेकेनाऽमलासिना ॥ ४७ ॥ 
नाऽसिधारा न वजायिनं तत्तायःफणार्थिपः | 

तथा तीक्ष्णा यथा ब्रह्मस्तष्णेय हदि संस्थिता ॥ ४८ ॥ 
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। ग 





| । 


विकसित कर उत्तान ( चिका ) कर देती हे, वेसे ही तृष्णा भी धीर--अयाचित- 
वत--पुरूपको रीर अधीर--याचना द्वारा रुषु---वना देती हे ॥ ४५ ॥ 

तृष्णा वांस्रकी कतके समान सदा अन्तःसारद्युन्य ( भीतरसे खोखटी >), 
अन्थियोसे युक्त ( तष्णाओंके पक्षम दुरायहरूपी अन्थियोंसे युक्त ओर बांसके पक्षम 
पोरखूपी अन्थियोसे युक्त ), बड़ी बड़ी चिन्ताओं ओर दुःखोंसे पूणे ( नांसके 
पक्षम बड़ बड़े कोपरके कयोसे युक्त ), मोती ओर मणियोँपर प्रम करनेवारी ( बोस 
पक्षम सर्वजनप्रिय मोतीखूपी मणियोकी उपरुल्िके स्थान ) है अर्थात्‌ जसे 
बेसकी ताँ सदा भीतरसे खोखटी रहती है, उनके वीच बहुतसी गि होती ह, 
उनम बड़े बड़ कोपरोके कटि होते है ओौर सर्यजनमनोहर मोती उन उपरढ्ध 
होति है, वैसे ही तृष्णा भी खोखरी, दुराग्रहसे भरी, बड़ी चिन्तां ओर कषटौसे 
पूण ओौर मोती, मणि आदि धन सम्पत्तिम अति प्रम करनेवाटी होती है ॥ ४६ ॥ 

विवेक भी तृष्णाके नादा हेतु है, एेसा दश्श॑ति दै--अहो बतः इत्यादिसे । 

यह बड़े आश्वयकी बात है कि एेसी दुरेव विषयत्ष्णाको भी जान- 
सम्पन्न महानुभावे लेग विवेकरूपी निर्मरु ८ तीक्षण ›) तरूवारसे अनायास कार 
डारते दै ॥ ४७ ॥ 


हे अहन्‌, जीवोँके हृदयम स्थित त्ष्णा जेसी तीक्षण दै, वसी तीक्ष्ण न तो 
तेन तल्वारकी धार है, न वजाभिकी चिनगार्धियो है जौर न ॒बन्दूककी -गो्यो 
( छर ) ही हैँ अथीत्‌ तछूवारकी धार आदि बाह्म होनेके कारण प्राणीके किए 
कदाचित्‌ हयी अनथकारी होतेह, पर हृदयम रहनेके कारण व्रष्णा सदा ही 
अनथेकारिणी होती है, इसकिए वह॒ तङ्वारकी धार आदिसे भी बढ़कर है, यह 
आशय है ॥ ४८ ॥ 
१६ 
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उञ्वलाऽसितवीकष्णाग्रा सेददीषेदक्षापरा । 
प्रकाञ्चा दाददुस्पशषं वष्णा दीपशिखा इव ॥ ४९ ॥ 
अपि मेरुम्‌ प्राज्ञमपि शूरमपि स्थिरम्‌ । 
तणीकरोति तृभोका निमेषेण नरोत्तमम्‌ ॥ ५० ॥ 
संस्तीणगहना भीमा धनजारुरजोमयी । 
सान्धकारोग्रनीहारा त्ष्णा बिन्ध्यमहातदी ॥ ५१ ॥ 
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ज्ञेसे दियेकी शिखा (छर) मध्यमे उञ्ञ्वर जौर अन्ते कृष्णवण, अग्रमागसे तीक्ष्ण; 
स्नेहसे युक्त, दीषैदरायुक्त प्रकाशमान ओौर दुःस्पदै होती हे, विषयतृष्णा भी ठीक 
वैसे ही हे जथीत्‌ जेसे दीपकी दर पहले उज्ञ्वरु होती हे, अन्तम उसका अग्रभाग 
कार ओौर तीखा हो जाता है, उसमे तेर रहता है, बड़ी बत्ती रहती है जओौर सन्ताप 
इतना अधिक रहता है कि उसे कोई छर नहीं सकता, वैसे ही विषयतृष्णा भी पहले 
भोग जौर वैभवसे उञ्ज्वरु रहती हे, अन्तम तमोगुण ओर मृदुका कारण होती 
हे, माता, खी जौर पुत्रके स्नेहसे दीं भौर उच्रृष्ट बास्य, यौवन आर वाधक्य अव- 
स्थाओंसे युक्त, प्रत्यक्ष ओौर इष्टवियोगसे उत्पन्न हार्ईक ्ेशसे अस्य है ॥ ४९ ॥ 

हे महर्षि, एकमात्र विषयतृष्णा ही मेरुके सदश अति उचत, गौरवशारी, 
पराक्रमी, अयाचित त्रतसे अटरु एवं विद्वान्‌ भी नरशरष्ठको एक क्षणम याचना 
द्वारा दीन-हीन बनाकर तिनकेके समान उपेक्षणीय ओर चश्चरु बना देती है। 
किसीने कहा भी दै--"तृणाहधुतरस्तृरुस्तृखदपि च याचकः । वायुना किं 
न नीतोऽसौ मामयं याचयिष्यति, अर्थीत्‌ तृणसे रई हर्की होती है ओौर रूईसे 
भी याचक हर्का हे | रूईको हवा उड़ा ठे जाती हे, पर याचक समुक्षसे भी कोई 
याचना करेगा, यह समञ्चकर हवा उसे नहीं उड़ती ॥ ५० ॥ 

जसे विन्ध्याचर अनेक बड़े बड़ अरण्योँसे पूण, निबिडताखूपी जा ओौर 
धूरिपटलसे आच्छन्न एवं भीषण अन्धकार भौर घने कुहरेसे व्याप्त होता हे, वेसे ही 
विषयपिपासाखूपिणी तृष्णा भी अरण्यतुस्य अनेक बड़ बड़ साहसके का्योसे युक्त, पतन- 
हेतु होनेसे भयङ्कर, निबिड जाकुकी नाई बन्धनम हेतुभूत आशाषूपी रस्सीसे मौर 
रजोगुणसे बनी हई ण्वं अज्ञानखूपी कुटरेसे व्याप्त है अथवा 'संप्तीणगहना 
पदरका--एक ही विषयत्ृष्णा आश्चा, काम, सोभ, रम्परता आद्िके ख्पमे चौदरहों 
अयनोमे प्याप्त ओर दुरुक्षय है- फसा अर्थं है ॥ ५१ ॥ 
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एकैव स्वेथुवनान्तररन्धर््या 
दद्टश््यतागुपगतेव षपुःस्थतैव । 

तष्णा स्थिता जगति चश्चलवीचिमाे 
क्षीरोदकाम्बुतरले मधुरेव सक्ति; ॥५२॥ 


इत्यर्थं श्रीवासिष्ठमहारामायणे बार्मीकीये वैराग्यप्रकरणे 
तृष्णामङ्खो नाम सप्रदशषः सगेः ॥ १७ ॥ 


नहिकनती ययि) (दीर्य 


तृष्णा कैसे विस्तीणं हे, कैसे दुरुश्षय है जौर केसे एक हे क्योकि आश्रय, 
विषय जओौर वाचक शब्दके मेदसे आशा, काम, लोम आदिरूपसे वृष्णा मिनन भिन्न है, 
एसी आशङ्का कर उक्त अथैका दृष्टान्तपूर्ैक भतिपादन करते है-'एकैव' इत्यादिसे। 

जेसे "रसनः इन्द्रियके खूपसे शारीरम विद्यमान संब जरुकि मध्यमे ( जल- 
सामान्ये > रहनेवाटी एक ही माधु्यशक्ति ८ नदी, समुद्र आविर भिरनेसे › क्षीरः 
८ गखनेसे ›) उदक, ८ चाब्ड करनेसे ›) अगु, इस प्रकार क्रिया ओौरं वाचक राब्दोँके 
भेदसे विभिन्न चञ्चरु तरसे संकुरु ज्म स्थित होकर दुरेक्ष्य होती है, अथौत्‌ एकं 
ही ह एेसा उसका ज्ञान नदीं होता, वैसे दी शरीरम विचमान तृष्णा एक होती इई 
भी सम्पूण सुवनोके भोग्य पदार्थमिं व्याप्त होकर न्यवहारमे दुरक्ष्य-सी प्रतीत होती 
है- देहस्थित तृष्णने ही आशा, काम ओौरं कोभका बाना धारण किया है, एेसा 
स्पष्च प्रतीत नहीं होता ॥ ५२ ॥ 


सप्तदश सग समाप्त 


१२४ योगवापिष्ठ [ वैरग्य-मकरण 
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प्र्ठादश्ः समः 
श्रीराम उवाव 
आद्रान््तन्त्रीगहनो विकारी परिपातवान्‌ । 
देहः स्फुरति संसारे सोऽपि दुःखाय केवसम्‌ ॥ १॥ 
अज्ञोऽपि तज्ज्ञसद्श्नो बरितास्मचमत्कृतिः । 
युक्त्या भव्योऽप्यभव्यौऽपि न जडो नाऽपि चेतनः।॥ २ ॥ 





अटारहवां सगे 
| आधि, व्याधि आदि अनेक छेशो तथा जरा-मत्युसै ग्रस्त अभिमान ओर 
तृष्णाके मूलकारण शरीरकी निन्द्‌ । ] 

तृष्णा भे ही दुःखकी कारण हो, पर (जीवन्नरो मद्रशतानि पर्येत्‌ 
८ जीवित पुरुष अनेक ॒मङ्गरोको देखता है ) इस न्यायसे भी शरीर सुख-मोगका 
स्थान हे, पेसी प्रसिद्धि है ओर शरीरपर सवका अतिदाय मेम भी देखा जाता हे, 
ईसर्एि शरीर खुखका कारण हे, एसी राङ्क करके शरीर भी दुःखका ही कारण 
हे, पसा उपपादन करते है “आद्रो °" इवयादिसे | 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा-महर्षिजी, गीरी आंतों ८ परमे स्थित मर, मूत्र 
आदिकी यख्य ) ओर नाड्योसे व्याप्त परिणामरीरु ओर मरणधमी जो 
रारीर संसारम सर्थके सामने प्रकारितहोरहादै, वह भी केवरु दुःसखभोगके 
र्पिीदहै। भर्थीत्‌ मक, मूत्र, शक्र ओर श्ोणितसे आर नाडियोसे परिया, 
विविध प्रकारके विकारोसे युक्त ओौर पतनसीर्‌ यह जीवदेह केवरु दुःखभोगके 
ङ्प प्रकारितहोरहीहै॥ १॥ 

यक्तिमागेका अवरुग्बन करनेपर स्पष्टष्पसे ज्ञात होता है कि यह्‌ जीव- 
शरीर दो ूपवाखा है । प्राण आदि चार कोशोका आधार होनेके कारण जिसमें 
आत्मचमक्छरृति ( अध्यस्तचेतन्यतादास्य ) शिपिरी-सी दहे, एेसा यह्‌ शरीर अन्न 
होनेपर भी अभिन्ञके समानं ओर भभन्य होनेपर भी भन्यके समान प्रतीत होता 
हे । यहनतो जडे जौरनचेतनदहीहै #*॥ २॥ 


क किना रक्वा कयि ज नेका मृ 9 नोः षी भी 


£ इस चित्‌-जडसंयुक्त देका देहभाग भक्त है अर्थान्‌. अनर है। आत्मा दगका ज्ञाता है 
ओर वह अभिन्न दै । अभिक संयोगसं यदह ज दद्‌ अभिक्चफ समान प्रतीत दता है। दसकं 
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जडाजडदशोभैध्ये दोरायितदुराश्चयः । 
अविवेकी विमूढात्मा मोहमेव प्रयच्छति ॥ २॥ 
स्तोकेनाऽऽनन्दमायाति स्तोकेनाऽऽयाति खेदिताप्‌ । 
नाऽस्ति देहसमः शोच्यो नीचो गुणबरिष्करृतः ॥ ४ ॥ 
आगमापायिना नित्य दन्तकेसरशारिना । 
विकरासस्मितपुष्पेण प्रतिक्षणमरद्कृतः ॥ ५ ॥ 
भुजसाखो घनस्कन्धो दहिजस्तम्मश्चभरस्थितिः । 
लोचनारिबिराक्रान्तः शिरःपीरबृहत्फखः ॥ & ॥ 
चित्‌ ओर जड़ दष्टियोके मध्यम क्या यह शरीर भत्मकोटिम है (चेतन है 
या अनासममकोष्मिं है ( जड़ है ) ठेसा सन्देह होनेपर निर्णय न होनेसे द 
चित्तसे युक्त एवं विवेक रहित होनेसे दी विमूढ भस्मावाखा यह शरीर मोह ही 
पेदा करता है । अथवा श्रपरयति' एसा पाठ ॒होनेपर अज्ञानी ओर विवेकी से 
अज्ञानी इस देहम आत्मबुद्धि करनेके कारण संसारको दी देखता है, पुरपार्थके 
तहं देख पाता, क्योकि वह चश्चरु एवं अ्जुदध चित्तवाटा ्े ॥ ३ ॥ 
यह रारीर अस्प खने-पीनेसे जनन्दको प्राप्त होता है ओर अर्प शीत- 
धाम आदिमे शको पराप्त होता है, इसङिए शरीरके समान गुणहीन, शोचनीय 
८ शलोक करने योग्य ) मौर अधम दूरा कोई नहीं है ॥ ४ ॥ 
यह रारीर उपेक्षणीय है, यह दसौनेके किए वृक्षके रूपकसे उसका वणन 
करते है--.आगमा०' इत्यादि चार इरोकेसे | 
यह शरीर वृक्षक तुल्य है--दो सुजार्प इसकी शाखा है, उन्नत कन्धा 
इसका तना दे, दो नेत्र इसके खोखले द, मस्तक इसका बड़ा भारी फलद, यह 
दौतदूपी पक्षियोकं वेठनेके स्तम्भके समान उत्तम रीतिसे खड़ा है, यह दौ कर्णूपी 
कटपफ्तोडवा पक्षिभेकि चोँचके आधातसे जशरित ८ छिद्रयुक्त-सा ) है, हाथ भौर 
पिर इसके चन्दर पव है, रोग जादि इसमे उतास्थानीय दै । जसे कुर्हाडे 
आदिसे वृक्ष काटा जातादहै, वैसे दी शस्त्र आदिसे इस शरीरका भी उच्छेदः 
किया जा सकता दैः द्रा घपणौः इस श्वुतिमे प्रसिद्ध ( जीव ओौर 


ही अवलम्बनसे मुक्ति प्राप होती है, इसलिए यह अभवग्य--अमङ्क--होनेपर भी भव्य है । 
इसी कारण यद अन्यान्य जसे विलक्षण एवं जुद्ध. चेतनरूपं आत्मा भी नहीं है । 


१२६ योगवासिष्ट [ वेराग्य-पकरण 
भ्रवदन्तरसग्रस्तो हस्तपादसुपह्यवः | 
गुस्मवान्‌ कायसङ्घातो विहङ्गमकृतास्पद्‌ः ॥ ७ ॥ 
सच्छायो देहब्रक्लोऽयं जीवपान्थगणास्पदः । 
कखाऽऽत्मीयः कस्य पर आस्थानास्थे किठाञ््र के ॥ < ॥ 
तात सन्तरणाथन गृहीतायां पुनः पनः। 
नावि देहलतायां च कस्य स्यादात्मभावना ॥ ९ ॥ 
देहनाकि वने शल्ये बहुगत्तैसमाईले । 
तनूरुहासख्यतरौ विश्वास कोऽधिगच्छति ॥ १० ॥ 
देरवरख्य ) पक्षिर्योने जिसके हृदयम अपने निवासके लिए घोसखा बना 
रक्खा है, यह उतन्न ओौर विनष्ट होनेवाटे दतखूपी केसरसे शोभित हासरूप 
पुष्यसे हर घड़ी अरुत रहता हे अर्थात्‌ जसे वसन्त भादि पएूरकी ऋतु अने- 
प्र वर्षं उत्न्नहो हो कर सुरज्ञानेवठे एवं केसरसे शोभित दोनेवाछे एसे 
अल्ङ्ृेत होता है, वेसे ही यह शरीर भी हर्षके समयमे उत्पन्न होकर नष्ट होनेवाले 
एवं दतरूपी केसरौँसे सुशोभित होनेवले मन्दहाससे शोभित होता है । सुन्दर 
कान्तिरूपी छायावाल यह देदङपी बृक्ष जीवरूपी बोहियोका विश्राम-स्थान हे | 
यह किंसका आस्मीय ( मित्र है ) ओौर किसका रु है £ इस देदखूपी बृक्षमे परेम 
जौर द्वेष करना व्यथे हे अथात्‌ देहके साथ जीवका को$ भी वास्तविक सम्बन्ध 
नहीं है, इसङिए यह्‌ किसीका आत्मीय नहीं हे, अतः इसके प्रति आस्था भौर 
अनास्था ही क्या ?॥ ५८ ॥ 
यहं शारीर सब रोम मालमख्पसे प्रसिद्ध दै, इसको उपेक्षणीय कैसे 
कहते है ? ेसी शङ्का होनेपर कहते है--।तात' इत्यादिसे , 
पूज्यवर, संसार-सागरको पार करनेके रए पुनः पुनः गृहीत नौकारूपी 
देहम किसकी आस्मबुद्धि होगी ? अथौत्‌ जैसे सागरको पार करनेके रए गृहीत 
नौकाम किंसीकी आत्मस्भावनाका समव नहीं हे, वैसे ही संसारफो पार करनेके 
छिए अथौत्‌ ससारसे मुक्त होनेके किए बार बार गृहीत देहमे किसकी आस्मभावना 
हो सकती है १॥ ९ ॥ 
रोमरूपी असंख्य वृक्ष ओौर इन्दियरूपी अनेक गडढोसे युक्त देहनामकं 
निर्जन वनम कौन पुरुष विश्वासको ८ यह चिरकार तक ॒निःराङ्ग होकर रहने 
योग्य हे, एसी परतीतिको ) पराप होगा १॥ १० ॥ 
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मांसस्नाख स्थिवरिति शरीरपट्हेऽदृटरे । 
माजीरवदरदं॑तात तिष्ठास्यत्र गतध्वनौ ॥ ११॥ 
ससाराण्यससूटो विखसचित्तमकैटः । 
चिन्तामञ्जरिताकायो दीषेदुःखघुणक्षतः ॥ १२ ॥ 
तृष्णाशजङ्गमीगेहं कोपकाककृतारयः । 
स्मितपुण्योदगमः. श्रीमाञ्छुभाद्यभमहाफलः ॥ १२ ॥ 
सुस्कन्धौधरताजारो दस्तस्तवक्युन्दरः । 
पपनस्पन्दिताशेषस्वाङ्ञावयवपष्वः ॥ १४ ॥ 
सर्धन्द्ियखगाधारः उजातस्तम्भ उन्रतः। 
सरसक्छायया युक्तः कामपान्थनिषेवितः | १५॥ 
मूद्धसञ्जनितादीषंशिरोरुहत्रणावकिः । 
अहङ्ारगृधकृतङलायः सुषिरोदरः ।। १६ ॥ 





पूज्य मुनिजी, साररहित तथा लिद्भयुक्त, मांस, स्नायु ( नसं ) ओौर दड्ियोसे 
वेष्टित ओौर बाहर निकर्ने ८ युक्त होने ) के उपायभूत उपदेश ८ शब्द ) से 
विरहित इस रारीरखूपी नगाड़मे म विद्धीकी नाई रहता ह ॥ ११ ॥ 

छः इरोकोंसे देहका पाकड़्के वृक्षके रूपकसे निरूपण करते दै-- 
(ससारा ० इत्यादिसे । 

दारीरखूपी पाकडका वृक्ष सुर्चे सुखकारक प्रतीत नहीं होता । यह संसारखूपी 
अरण्यम पेदा इमा है, चिन्तूपी चपरु चन्द्र इसमे इधर उधर दूदता फदता दैः 
चिन्ताखूपी मञ्ञरीसे यहं पएूख इभा हे, महादुःखरूपी घनन इसके चारों आर 
केद कर र्खे है, तृष्णारूपी सर्पिणीका यह घर है, कोपख्पी कौएने इसमे 
घोसरा बना रक्खा है, मन्द हासख्प प्रस्फुरित पृष्पोसे यह शोभायमान है, 
म ओौर अद्युम ( पुण्य जौर्‌ पाप) येदो इसके महाफर हैः भुजार्प ही 
इसमै तारणे है, हाथ दी पूष्पोके गुच्छे है, यह बड़ा भका कगता है, भाण वायुरूप 
वायसे इसके सम्पूण जवयवरूपी पद्व हिर रहे है, सम्पूण इन्दरियरूपी चिद्य 
इसमे बसेरा ऊती ्ै सुन्दर घुटनेसि युक्त अधोभाग इसका तना है, यह उन्नत द 
ओर यौवनकान्तिदपी शीतर छायासे युक्त है । कामदेवरूपी बरोही इसपर बास 
करता ह, सिरम उगे इए सू म्बे सिरके केश उसके बरोह देँ । अहङ्काररूपी 
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विच्छिन्नवासनाजाटमूरत्वाद्‌ दुरेवाङृतिः । 
वधायामविरसः कायश्रक्षोऽयं न सुखाय मे ॥ १७ ॥ 
करेवरमहकारणगुहस्थस्य महाग्रहम्‌ ¦ 
टुखत्वभ्येतु वा स्थेयं किमनेन यने भम ॥ १८ ॥ 
पङ्क्तिबद्रेन्द्रियपश्चु बलन्तष्णागृहाङ्गनम्‌ । 
रागरञ्जितसबीद्धं नेष्टं देहगर्हं मम ॥ १९॥ 
पृष्ठास्थिकाष्ठसङ्कडपरिसङ्कटकोटरम्‌ 
आन्त्ररज्जुभिराबद्ध्‌ नेष्ट ॒देहगुहं मम ॥ २०॥ 
प्रसुतस्नायुतन्तरीकं रक्ताम्बुतकदेमम्‌ । 
सरामङ्कोठधवरं नेष्टं देहगृहं मम ॥ २१॥ 
चित्तभुत्यकृतानन्तचेष्टावश्ज्धसस्थिति । 
मिथ्यामोहमहास्थूणं नेष्टं देदगृदं मम ॥ २२॥ 
गृध इसमे धसका बनाकर इरा दै, यह मीतर्से खोखला ( छिद्रयुक्त ) है ¦ 
विविध वासनाखूपी जरा्ओंसे चरौ ओर वेष्टित होनेके कारण दुच्छे्य दहे; 
उ्यायामदूपी विस्वारसे कोमङ्तारहित ओर रुक्च भी है ॥ १२-१७॥ 

महासने, अहङ्काखपी गृहस्थका महान्‌ गृह यष्ट कटेवर चाहे भूमिम गिरकर 
चदरु जाय, चहि चिरकारु तक स्थिर रहे, इससे मेरा क्या प्रयोजन १॥ १८ ॥ 

इस देदरूपी अहङ्कारके घरमे इन्दरियरूपी पश कतार बोधकर खड़े हैः 
तृष्णारूपी गृहस्वामिनी ( घरकी मारकिन ) बार वार्‌ इधर उधर धूम रही हे, 
कामदेवदूपी गेर आदि रंगनेके पदारथोसे सब अवयव रगे गे हैँ, इसरिएु यह 
देह स॒न्ञे अभीष्ट नहीं हे ॥ १९ ॥ 

पीटकी हङ्कीरूपी ८ रीदखूपी › सहतीरोके परस्पर मिर्नेसे जिसके भीतर 
बहुत थोड़ा स्थान रह गया है, ्तरूपी रज्जुओंसे बधा हुभा देहखूपी षर 
मुञ्चे अभीष्ट नहीं है ॥ २०॥ 

स्नायु ८ नस › रूपी रस्सियां जिस चारो जर तनी है, रस, रक्तरूप 
जरसे रचित गारेसे छिपा गया, बरृद्धावस्था ( केव; रोम भआदिको सफेद करनेवार 
ुद़ापा ) रूपी चनेसे सफेद यह देहसूपी घर सन्ने अभीष्ट नहीं है ॥ २१ ॥ 

चित्त्पी भृत्यने विविधं चे्ओं हरा दसकी स्थिति इतनी मजन्रूत कर्‌ 

















दुःखाभेकटृताकन्दं सुखज्चय्यामनोर्मम्‌ । 
दुरीहादग्धदासीकं नेष्टं देहगृहं सम ॥ २३॥ 
मलाद्यविषयव्युहमाण्डोषस्करसङ्कटम्‌ । 
अक्ञानक्षारबलितिं नेष्टं देहगृहं भरम ॥ २४॥ 
गुर्फगुग्गुधविश्रान्तजानूर्वस्तम्भमस्तकम्‌ । 
दीषेदोदरश्युद्दं नेष्टं देहणशहं मम ॥ २५॥ 
प्रकटाश्षगवाक्षान्तः कोडत्प्रज्ञागृहाङ्गनमर्‌ । 
चिन्तादु्ितक बहमननष्ठ देहगृहं मम ॥ २६ ॥ 
मूथैजाच्छादनच्छन्नकणेश्रीचनद्रसारिकम्‌ । 
आदीर्थाङ्गरिनिव्युह नेष्टं॑देहगहं मम ॥ २७॥ 
सवाद्गश्ुव्यसङ्गातघनरोमयवाङ्करम्‌ | 
संश्चन्यपेटविवरं नेष्टं देहगृहं मम ॥ २८ ॥ 
रक्ली है कि यह गिर नहीं सकता, मिथ्या ओौर अज्ञान इसके अधारस्तम्म दै, 
दुःखख्यी बार-बव्वोने इस रो रोकर कुहराम मचाया है, एुख-श््या ८ सुषुप्ति ) से 
यह मनोहर हे, दश्वेष्टाङूपी दाह-बणसे पीडित दासी इस रहती हे, एसा देहरूयी 
घर सृके अमीष्ट नहीं हे ॥ २२-२३ ॥ 

हे सुने, यद देहरूपी गृह दोषपूथ बिषयसमृहरूपी बेन ओर अन्यान्य 
साममि्योसे ठसाठस मरा हआ है ओर अज्ञानखूपी क्षारसे जजर दे, भरः 
ग्रतखादए तो सदी, थह हमारा अभीप्सित कैसे हो सकता है १॥ २४ ॥ 

देगने ८ एड़ीके उपरकी गांड ) पी आधारकाष्ठपर स्थित पिण्डलीका 
धुरटनाूप मस्तक जिसके स्तम्मका मस्वक है, रम्बी छम्बी वो भजाम अदी 
रुकद्ियोंसे अत्यन्त हढ़ यह देहश्पी घर सुक्षे अभीष्ट नहीं हे ॥ २५ ॥ 

ब्रह्मन्‌, जिसमे क्ञनेन्दियखूपी अरोखोकि भीतर परज्ञारूपिणी गृहस्वामिनी 


क्रीड़ा कर रही है, चिन्ताषूपी अनेक पुत्रियां जिसमे विचमान दै, एसा देहरूपी 
घर सुञ्चे मभीष्ट नहीं है ॥ २६ ॥ 


सिरे केशरूपी छदन ८ छाजन---छानेकी षास-पूस ) से आच्छादितः कण- 
ख्पी सोभासाढी चन्द्रसारामोंसे ( धूर ऊपरके कमरोसे ) युक्त तथा रम्बी रुम्बी 
अगुरीरूपी काके चिचरोसे सुसज्नित देहरूपी घर युसञे पसन्द नदीं है ॥ २७ ॥ 
जिस सम्पूर्ण अङ्गरूपी मित्तिोमे रोमरूपी निबिड ८ खूब घने >) जौकि अङ्कु 
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मखोणनाभिनिलय सरभारणितान्तरम्‌ । 
भाङ्कारकारिपिवन नेष्ट देहगृहं मम॥ २९॥ 
प्रवे्निगेमव्यग्रवातवेगमनारतम्‌ | 
वितताक्षगवाक्ष तग्नोष्टं॒देहगुहं मम ॥ ३० ॥ 
जिहयामकंटिकाक्रान्तवदनदारमीषणम्‌ । 
दृष्टदन्तास्थिरकरं नेष्टं देहगृहं मम ॥ ३१॥ 
त्वक्सुधाटेपमसुण यन््रसश्वास्वश्चलम्‌ । 
भनःसदाखुनोत्खात नेष्ट देहगृहं मम ॥ ३२॥ 
स्मितदीपगप्रमोद्धासि क्षणमानन्दसुन्दरम्‌ । 
क्षणं व्यप्र तमपूरर्नेष्टं देहगृहं मम ॥ ३३॥ 
समस्तरोगायतनं वरीपरितपत्तनम्‌ । 
सवाधिसारगहन नेष्टं देहगृहं मम ।॥ ३४ ॥ 


उगे हँ मौर पेटख्पी छिद्र है, एेसा देहरूपी घर स्ञे नहीं चाहिये ॥ २८ ॥ 

जिसमे नखद्पी मकड्ियोके जले तने है, कुत्तीकी नाई भ्रमण, दीनता, 
कलह आदि करनेवारी शुषा जिसके अन्दर शोर मचय है, जिसमे भीपण 
राष्द करनेवाख वायु सदा चरता रहता है, वायुका वेग भीतर प्रवेश करने 
ओौर बाहर निकलूनेम सदा व्यग्र रहता है ओर इन्दरियरूपी रखे सदा खुले है, 
इस प्रकारका देहख्पी घर सुञ्चे अभीष्ट नहीं हे ॥ २९२३० ॥ 

„ उक्तं देही घरके मुहषूपी दरवाजेपर जिहवाख्प वानरी सदा उदी रहती 
हे, इससे उसकी भीषणता जओौर बढ़ जाती है, दांतरूप हडीके कड़े स्पष्ट 
दिखाई पड़ते है, अतः यह देहगृहं सुङ्ञे जभीष्ट नदीं हे ॥ २१ ॥ । 

त्वचारूपी चूनेके ठेपसे ८ पकस्तरसे ) चिकना हे, सम्पूण सन्धियां इस धरके 
यन्त्र है, उनके संचारसे ८ अरमण आदिमे ) यह चश्वर दहै, मनषूपी सदा 
रहनेवाटे वचृष्ेने इसे चारों ओरसे खोदकर रिथिरु ओौर कूड़ा आदिसे पृणे कर 
रक्खा है, अतः यह देहगरृह मुञ्चे नहीं जचता ॥ ३२ ॥ 

क्षणमरमँ मन्दहासखूपी दीपोकी प्रमासे उज्ज्वरु एवं आहादसे देदीप्यमान 
ओर क्षणभरमं अज्ञानरूपी अन्धकारसे व्याप्त यह देदृरूपी गृह स॒न्ञे भल नहीं 
रुगता ॥ २३२ ॥ 

यह देह सम्पूणं रोगोँका घर, बुढपिके कारण पडनेवारी दुय ओर 
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अक्षक्षक्षोमविषमा शल्या निःसारकोटरा । 
तमोगहनदिक्ञ्ञा नेष्टा देहारबी मम ३५॥ 
दे्टाख्य धारयतं न शक्रोमि अनीश्वर । 
पङ्कम्रंसथुद्धततं गजमल्पबलो यथा ॥ ३६ ॥ 
किं शिया किं च राज्येन कि कायेन किमीहितेः। 
दिनः कतिपयैरेव कालः सवं निष्घन्तति ॥ ३७॥।। 
रक्तमांसमयस्याऽस्य सबाह्याभ्यन्तरं घने | 
नारैकधर्मिणो बरूहि केव कायख रम्यता ॥ ३८ ॥ 
मरणावसरे काया जीवं नाऽनुसरन्ति ये । 

तेषु तात छत्रेषु केवाऽऽस्था वद धीमताम्‌ ।| ३२९ ॥ 
मत्तभकर्णाग्रचरः कायो रुम्बाम्बुमङ्खरः । 

न संत्यजति मां यावत्तावदेन त्यजाम्यहम्‌ ।॥ ४० ॥ 


केशकी सपफेदीका नगर है । इसमे मानसिक छेका दी प्रधानरूपसे साग्राज्य हे, 

अतः; उनसे इसकी गहनताका कोई ठिकाना नदी हे, इसरिएि यह देदषूपी षरं 
सुसञे अभीष्ट नहीं हे ॥ ३४॥ 

घोर अन्धकारसे आच्छन्न दिशाषूपी क्ड्ियोंसे युक्त; भीतरसे शल्य अनेकं 
गु्टाओंसे पूर्णं यह देहखूपी महारण्य हे, इसमे इद्धियशूपी माद. मयप्रदश्ैन करते 
हुए इधर उधर घूमते रहते दै, अतः यह्‌ देहरूप अरण्य सुञ्चे इष्ट नहीं है ॥ ३५॥ 

हे मुनीश्वर, जसे कोई निर्बैर जीव कीचड़मे फसे हए ॒हाथीको नहीं निकार 
सकता, वैसे ही भै भी इस देदूपी गृहको धारण करनेम असमथ द्रं ॥ ३६ ॥ 

कष्या राजरक्ष्मी, क्या शरीर मौर क्या राज्य, क्या मनोरथ--इनममँसे किसीसे 
भी मेरा कुछ प्रयोजन नहीं हे, क्योकि थोड़ ही दिनों कार उन सबका नाञ्च कर 
डारुता है अर्थात्‌ नाराशीर वस्त॒से किंसका क्या छाम हो सकता है ! ॥ ३७ ॥ 

मुनिवर, रक्त ओर . मांससे विरचित विनाशी इस देहके बाहर ओर 
भीतर भटी भोति देखंकर कहिए कि इसमे कौन-सी सणीयता है ? ॥ ३८ ॥ 

पूज्यवर्‌, मल आप ही कहिये जो शरीर मरनेके समय जीवके पीछे नही 
जते--जीवका स्याग कर देते है, उन कृतश्च शरीरोपर ज्ञानवान्‌ पुरु्षोका क्या 
आदर हो सकता है १॥ ३९ ॥ 

मदोन्मत्त हाथीके कानोकि जग्रभागकी नाई चश्चरु अर हाथीवे कानके 


१३२ योगवासिष [ वैराग्यं -भंकरणं 
पवनस्पन्दतरलः पेखव;ः कायपहवः । 
जजेरस्तनुवृत्तश्च नेष्टो मे कटुनीरसः ॥ ४१ ॥ 
थक्त्वा पीत्वा चिरं कार बारपह्वपेरुषाम्‌ । 
तस्ुतामेत्य यल्ेन विनाशमजुधावति ॥ ४२ ॥ 
तान्येव सुखदुःखानि भावाभावमयान्यसौ । 
भूयोऽप्यज्ुमवन्‌ कायः प्राकृतो हि न लजञते ॥ ४३ ॥ 
सुचिरं प्रथतां त्वा संसेव्य विभवधियम्‌ । 
मोच्छरायमेति न स्थैयं कायः किमिति पास्यते ॥ ४४॥ 
जराकाले जरामेति भस्युकाले तथा मृतिम्‌ । 
सेम एवाऽविरेषज्ञः कयो भोगिदरिद्रयोः ॥ ४५ ॥ 
ससाराम्भोधिजटरे तष्णाङ्कहरकान्तरे । 
सुप्रसिष्ति यक्तेदो मूकोऽयं कायकच्छपः ॥ ४६ ॥ 

अग्रभागमे रुटकं रहै जरनिन्दुफे समान विनाश्चश्षीरु यह शरीर जबतक मुञ्ञे नदीं 

छोडता, उससे पहले ही भँ इसका त्याग कर देता ह ॥ ४० ॥ 
वायुके वेगसे परिचाङिति कोम पछ्छवके समान चश्चरु यह शरीर आधि 
ठयाधिषूपी सेकड़ कायेसे क्त-विक्षत होनेके कारण जजर हो जाता है । इस श्चद्र- 
स्वभाव, कड ओर नीरस देहसे हमारा किञ्चितमात्र भी उपकार नहीं हे ॥ ४१ ॥ 
चिरकारतक मंति-भोतिके सुन्दर खाय भौर पेय पदार्थोको खा-पीकर नवीनं 

पवक समान कोमर कृरताको प्राप्त होकर स्वतः विनाशकी ओर अभरसर होता हे ॥४२॥ 

यह पामर शरीर पूरं जन्मों बारबार उपभुक्तं ही भाव ओौर अभावरूप सुख- 
दुःखोँका पुनः पुनः अनुभव करता हा जित नदीं होता ॥ ४२ ॥ 

जब यह ॒दीकारुतक रोगोँपर अपना आधिपत्य जमाकर ओर विविधं 
विभवोको पाकर न तो बृद्धि या उक्कर्षको पराप्त होतादहै ओौर न स्थिरताको प्रा 
ह्येता है, तब इसके परिपारन या परिक्षणसे क्या रम १॥ ४४ ॥ 

यह ररर बुद्रपिके समयम बुद्रापिको अवश्य प्राप्त होता है भौर मरनेकं 
समय सृत्युको अकरय प्राप्त होता है, यह नियम .माग्यवान्‌ ओौर्‌ दरिद्र दोनोकं 
किए समान है, उसमे किसी प्रकारका भेद नहींहे, किन्तु यह बात इस अधमं 
देदको ज्ञात नदीं हे ॥ ४५५ ॥ 

यह शरीर मूक कच्छपकं ( फच्छों इारा--दुध इन्दियो हारा --दुरविधयरूपी 
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` दहनैकाथयोग्यानि कायकाष्ठानि भूरिशः । 
संसाराब्धाविहो्यन्ते कञ्ित्तेषु नरं॑षिदुः ॥ ४७॥ 
दीषदौरारम्यवर्या निषातफर्षातया । 
त देहरतया कायं किथिदस्ति भिवेकिनः ॥ ४८ ॥ 
मज्ञन्‌ कदमेकोशेषु श्षटित्येव जरां गतः । 
न ज्ञायते यात्यचिरीत्‌ कः कथं देहदरईरः ॥ ४९ ॥ 
निःसारसफठारम्भाः कायाश्वपरुवायवः । 
रजोमारीण गच्छन्तो दृश्यन्ते नेह केनचित्‌ ॥ ५० ॥ 








भने, अ 


पङ्कका पान करनेवछे क्ुएके ) समान संसारस्य सयुद्रके उदरे तृष्णाह्पी 
छोटे बिरुके अन्दर रहता है । अपनी आत्मके उद्धारके अनुकर इच्छा ओर 
चेष्टा भी इसमे नहीं है ओर गुरुके समीपम जाकर आस्ाके विषयमे प्रशच 
आदिूप वाणी भी इसमे नहीं हे ॥ ४६॥ 

इस संसाररूपी महासागरम केवरु जकना ही जिनका सुख्य प्रयोजन है, एसे 
हजारों देहरूपी कष्ठ मासित होते ह, पर धीमान्‌ जन उने से किसीको दी नर कहते 
है, अर्थात्‌ जो ज्ञानाभि द्वारा जलाया जा सकता है, वह देह हयी नरदेह है ॥४७॥ 

ुष्टताख्यी बड़ बडे प्रतानोंसे युक्त ओौर दुश्वरितोंसे जिसका पतन जवदयम्भावी 
हे, एसी देदरूषी रुतासे विवेकी पुरुषका कुछ भी काम नहीं है ॥ ४८ ॥ 

यह शरीर कीचड़से भरे हुए पश्वो ८ तकेयेमिं ) निम्र सैदकके 
समान विषय-मोगमे अत्यन्त निमय होकर बरद्धावस्थासे आक्रान्त हो जाता है, किन्त 
यह सीर दही कहां जायगा गौर किस प्रकारकी दुर्दशाजंसे यस्त होगा, यह 
सात नहीं हेता ॥ ४९ ॥ 

जेसे धूर्परर्यक्त आफ़ाशमार्गसे जा रही मंधीको कोई देल नही 
सकता, क्थकिं धूक्किं कारण नेत्र बन्द हो जतिषैः कुछ भी नहीं दिखाई 
देता, इस देहसस॒दायकी चेष्ठा भी ठीक ओंधीके ही अनुरूप है अथीत्‌ इसकी सच 
चेशएं नीरस ( अनर्थकारिणी ), जर दश्नशक्तिका नाश करनेवारी है । यह 
दारीर ही ओआंधीरूपी चपर्ताका मूरु हे, यदी राजसी प्रवृततिका उत्पादन कर 
आत्मद शनम बाधक होता हे ॥ ५० ॥ 
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बायोदी्सख मनसो गच्छतो ज्ञायते गतिः । 
आगच्छतश्च भगवजञ्छरीरस्य कदाचन ॥ ५१ ॥ 
बद्धास्था ये शरीरेषु बद्धास्था ये जगस्स्थितौ । 
तान्मोहमदिरोन्मत्तान्धिग्धिगस्त पुनःपुनः ॥ ५२ ॥ 
नाऽहं देहस्य नो देहो मम॒ नाञ्यमह तथा | 

इति विशान्तचित्ता ये ते एने पुरूषोत्तमः ॥ ५३ ॥ 
मानावमानबहुखाबहुराममनीरमाः । 
शरीरमात्रबद्धास्थ च्नन्ति दोषदशो नरम्‌ ॥ ५४ ॥ 
शरीरधभ्रश्ायिन्या पिशाच्या पेशचसाङ्गया । 
अहङ्कास्चमत्छृत्या छलेन छकिता वयम्‌ ॥ ५५ ॥ 
प्रज्ञा वराकी सर्वैव कायबद्धास्थयाऽनया | 
भिथ्याज्ञानषुराक्षस्या छरिता कष्टमेकिका ॥ ५६ ॥ 


वायुी, दीपककी जौर मनकी गति--उस्पत्ति ओर विनाश--जेसे अज्ञात हैँ 
वैसे ही इस शरीरी उवपत्ति, विनाश आदि भन्ञात हैँ । यह क्या है, किस प्रकारसे 
जओौर कसि आता हे आौर फां जाता हे, इस बातको कोई नदीं जानता ॥ ५१ | 

जो छोग अनित्य शरीररोम नित्यत्वका आद्र करते है ओरं जो रोग संसार- 
स्थितिके विषयमे नित्यत्वका अभिमान करते हैँ अर्थात्‌ जो कोग॒शरीरोको तथा 
संसारको सारयुक्त, चिरस्थायी ओर सत्य मानते हँ वे मोह ( अज्ञान ) रूपी 
मदिरासे उन्मत्त हे, उन्हँ बार बार धिक्कार है ॥ ५२॥ 

नभ देहका सम्बन्धी, नदह नमेरादेहदहै जौरनभेदही देहर 
ठेसा विचारकर अर्थात्‌ इदन्त्वसे विशिष्ट घट आदिके समान जड़ देह यह भे नही द 
ठेसा विचार कर परमात्माम जिनका चित्त विश्रान्त हे, पे छोग ही पुरषोत्तम है ॥५२॥ 

मान ओौर अपमानसे-बृद्धिको प्राप्त इदं एवं प्रचुर खभसे चन्दर कगनेवारी 
दुष्ट दृष्टियां केवर ररी दही परमादर करनेवाले पुरुपको मूद्युके वशीभूत 
कर देती हे ॥ ५४ ॥ 

शरीरखूपी ग्म रहनेवारी मनोहर मोगत्रप्णारूपिणी पिश्चाचीने कपसे 
हमे संसारम पटककर हमारा सर्वस्व हर स्यिा--हमे ठग दिया--हे ॥ \५ ॥ 

ररीरको ही सथ कुछ समक्षनेवारी इस मिथ्याज्ञानूपिणी राक्षसीने अकेरी 
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न किञिदपि दश्येऽस्मिन्‌ सस्य तेन हतातमना । 
चित्रं दग्धशरीरेण जनता विप्रमस्यते ॥ ५७ ॥ 
दिनैः कतिपयेरेव निधराम्बुकणो यथा । 
पतत्ययमयत्ेन जरटः कायपवः ॥ ५८ ॥ 
कायोऽयमचिरपायो बुद्बुदोऽम्बुनिधापिव । 

व्यर्थं कायंपरावक्ते परिस्फुरति निष्फरः ॥ ५९ ॥ 
मिथ्याज्ञानविकारेऽसि्मिन्‌ स्वप्नसम्भरमपत्तने । 

छाये स्फुटतरापाये क्षणमस्था न मे हिज ॥ ६० ॥ 
तडित्सु शरदभ्रेषु गन्धवेनगरेषु च। 

स्थेय येन विनिर्णीतं घ॒ विश्वसित चिग्रहे ॥ ६१॥ 








अतएव दीन-हीन प्रज्ञा ८ सुद्धि ) को पणरूपसे ठग छिया, यह बड़े कष्टकी 
बात हे ॥ ५६ ॥ 

जव इस पेय प्रपञ्चमे कोई भी वस्तु सव्य नहीं है, तब उसके मध्यपाती 
होनेसे यह शरीर भी सत्य नहीं है । अपने आप जले हुए ( असत्य ) शरीरसे 
जनता टगी जाती हे, यह महान्‌ भारचय है ॥ ५७ ॥ 

यदि जनताको ठगनेसे इस शरीरका कोई प्रयोजन सिद्ध होता, तो किसी 
अरामं वह क्षन्तव्य भी होता, पर वह भी तो कुछ नहीं है, एेसा कहते दै-- 

इत्यादि दौ छोकोँसे । 

कुक ही दिनम बरद्ताको प्राप्न हआ यह शरीरखूपी पव ्षरनेके अककणों 
८ सीकरों ) के समान अपने आप गिर पड़ता है--मत्युको प्राप हो जाता हे ॥५८॥ 

समुद्रम उन्न इए जकूके बुदबुदोकी नाई इस इारीरफा विनाश बहुत रीप्र 
हो जाता हे, यह संसारम परिभमणरूपी जरर्भवरमे व्यथं ही प्रकाशको प्राप्त 
होता है । न तो संसारम परिभरमणसे इसका कोई ` पयोजन सिद्ध होता है जर न 
इससे किसी दृसरेका ही भरयोजन सिद्ध होता है ॥ ५९ ॥ 

मुनिधरष्ठ, यह ॒ शारीर मिथ्यामूत अज्ञानका विकार दै--अज्ञानजनित है; 
स्वभकूपी भ्रान्तियोका आधार है भौर इसका विनाश सर्वथा स्पष्टैः इसर्पि 
इस शरीरम मेरा क्षणभरके किए आदर नहीं है ॥ ६० ॥ 

जिस पुरुषने विजनी, शरत्‌ ऋुके मेषोमे ओर गन्धवेनगरमै ये चिर- 
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सततभङ्करफायेपरम्पराविजयिजातजयं हटद्ृत्तिषु | 
प्रचलदीषमिदं तु कलेवरं चण मिवाऽहमपोद्य सुखे स्थितः ॥२२॥ 
हस्य्षि श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये वैसग्यप्रफरये 
कायसुगुष्सानामाऽएादशषः सगः ॥ १८ ॥ 
एकोनविंशः सः 
श्रीराम उवाच 


च्ध्वाऽपि तरराकारे काय॑मारतरङ्धिणि । 
संसारसागरे जन्म बास्यं दुःखाय केवलम्‌ । १ ॥। 





स्थायी द सा निर्णय कर रक्खा है, वह॒ इस क्षणमङ्धुर शरीरको मले ही 
चिरस्थायी माने ॥ ६१ ॥ 

किसका दीघर विनाश होता हे, इस विषयमे अपना अपना उत्कर्ष जतानेके 
किए हऽसे प्रवृत्त हुए सम्पूण पदार्थे से सदा विना्लीरु कार्यों विजयी होनेवाले 
बिजटी, शरत्‌ चऋतुके मेव आदिसे मी, नाशक सामभ्रीके अधिक होनेसे, उच्छृ 
इस शरीरको तृणसे भी तच्छ समञ्च कर मे परम सुखी हुआ हू ॥ ६२॥ 


अह्रारहवो सग समाप्त 


(जि | 





उनीस्व सगे 
[ अज्ञान, छधा, पिपास।, रोग, अशौच ओर चपरतासे दृषित जानवो्ी-मी 
, अवस्थायाखी वाल्याचस्थाकी निन्दा ] 

देहकी समी अवस्थां॑दःखख्प नहीं ह क्योकि उसकी बाद्यावस्थाकी 
सव छोग स्पृहा करते दँ, इससे प्रतीत होता है कि वह सुखमय है । (तवथा महा- 
राजो वा महाब्राह्मणो वा महाकुमारो वा अतिध्नीमानन्दस्य गला शयीत 
यह ॒श्ुति भी मार्थावस्थामे अतिराय आनन्दका प्रतिपादन करती है, पी 
राङ्का करके विस्तारपूर्वक बास्यावस्थाकी अनथकारिताका प्रतिपादन कटनेकरे किप 
प्रतिज्ञा करते द--'छ्ष्वाऽपि' इत्यादित । 
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अशक्तिरापदस्त्ष्णा मूकता मूटवुद्धिता । 
गृध्लुता रोरता दैन्यं सर्वं बाल्ये प्रवसते ।॥ २॥ 
रोषरोदनयैद्रासु दैन्यजजेरितासु च । 

दशासु बन्धनं बाल्यमालान करिणामिव ।॥ ३॥ 
न मृतौ न जरा रोगे म चाऽऽपदि न यौवने! 
ताभिन्ताः परिङ्रन्तन्ति हृद्य शेशवेषु याः ॥ ४॥ 
तिथग्नातिसमारम्मः सर्वैरेवाऽवधीरितः | 

लोलो बाटसमाचारो मरणादपि दुःखदः ॥ ५ ॥ 


श्रीरामचन्द्रजीने कहा- महर्षे, चश्चरु आकारव जरायुज, अण्डज, स्वेदज 
जौर उद्धिज्--हन चार शरीरोसे पूणं ओरं नानाप्रकारके करतेव्यभारख्पी तरज्ञैसे 
युक्त संसारसागरे मनुष्यजन्म पाकर भी वास्यावस्थामे केवर दुःख ही मिता हे । 
पहले मनुष्यजन्म ही दुरम हे, वह किसी प्रकार पुण्य-परिपाकसे यदि प्राप्तम 
हो गया, तो उसमे बाल्यावस्था मति्केशकारक दहै--“अपिः पदसे यह अर्थ 
सूचित होता है ॥ १॥ 

जिसकी पहले परतिज्ञा की थी, उसी अथैका विस्तारसे वणन करते दै 
अशक्ति० इत्यादिसे। 

अशक्ति ८ असामर्थ्यं ), आपत्तिर्यो, खने-पीने जदिकी तृष्णा; मूकता, ८ बोर 
न सकना ); मृड्बुद्धिता ( जान न सकना ), कीड़ा; कौतुक आदिके विषयमे 
अमिखषा करना, न मिरनेपर दीन-हीन बन जाना ओौर चश्चरुता-- ये सब बाल्या- 
वस्थमे ही दते दै ॥२॥ 

हाथि्योके बन्धन-स्तम्भके समान बाद्यावस्था सकारण क्रोध ओौर रोदनसे 
भीषण ओौर दीनतासे जस्त द्ाओंमे बन्धन है अर्थात्‌ जसे अकारण क्रोध, 
रोदन आदिसे भीषण ओौर्‌ दीनतासे जजरित अवस्थार्जमिं हाथीका ( आखान ) 
बन्धनस्तम्भ बन्धन होता हे, वैसे ही अकारण क्रोध; रोदन आदिसे भीषण भौर 
देन्यसे जजरित अवस्थाओंमं प्राणियोका बाच्यकार भी बन्धन ही हे ॥ ३ ॥ 

जेसी पराधीनताप्रयुक्त चिन्ता बाल्यावस्था जीवक हृदयको पीडित करती 
है, वेसी मरणम, बुदरपिमे, रोगावस्थामे, आपत्ति एवं यौवनावस्था्म नहीं करतीं ॥५॥ 

वाल्यावस्थामें पञ्ुपक्षियोँकी-सी चेष्टे हती है, समी रोग बारुकोकी मत्सेना 


१& 
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प्रतिबिम्बधनाज्ञान नानासङ्कट्पपेखवम्‌ । 
बास्यमादनसेशीर्णमनः कस्य सुखावहम्‌ ॥ ६ ॥ 
जरुबह्ययनिङाजस्रजातभीत्या पदे षदे। 

यद्धयं शैशवेऽबुध्या कस्याऽऽपदि हि तद्‌ भवेत्‌॥ ७ ॥ 
रीलासु दुविरसेषु दुरीहदासु दुराशये । 

परमं मोहमाधत्त बालो बरवदापतन्‌ ॥ ८ ॥ 
विकल्पकदिपितारम्भ दुर्विलासं दुरास्पदम्‌ । 

शवं क्षासनायेव पुरुषस्य न शान्तये ॥ ९ ॥ 


करते दे, सच्च चश्चर बास्यावस्था मरणसे भी बदृकर दःखदायिनी है ॥ ५ ॥ 

सामने स्थित प्रतिबिम्धके समान बाल्यावस्थाम स्फुट जौर निविड अज्ञान 
रहता हे अथवा प्रत्येक क्षणे चित्तम तत्‌-तत्‌ विषयोँका प्रतिबिम्ब पडनेसे अनेक 
परकारकी भन्तियां होती है, अतएव यह नाना प्रकारके संकस्पोंसे तुच्छ दै । 
तत्‌-तत्‌ संकलित विषयक न मिरुनेसे वाल्यावस्थामे मन चारों ओरसे कग 
हुआ-सा ओर जीणशीण-सा दुःखित रहता दहै, भला एेसी वा्यावस्था किसको 
सुखप्रद होगी १॥ ६ ॥ .. 

बाद्थावस्थामे अन्ञानवश जर) वहि ओौर वायसे सदा उत्पन्न होनेवाले भयसे पद- 
पदम जैसा दुःख हाता है, वेसा आपत्तिम मी किसीको न हेगा अर्थात्‌ बाल्यावस्था 
आपत्तिसे मी बढ़कर दुःख होता हे ॥ ७ ॥ 

नारक वाल्यावस्थामे निरन्तर विविध दुष्टाओंमे- दलम, द्रा- 
राओ, दुरमिसन्धानोमे ओर दरविरसोमे सहसा पड़कर ये सार व्तुर्पहै, 
एसे महाप्रमको पराप्त होता है ॥ ८ ॥ 

बस्यावस्थामे बारुक तुच्छ कार्यका भी नन्हे बच्चेया निपट पागरूके 
कहने-मात्रसे बड़ा महत्व दे डाङ्ते है, अनेक दुश्यष्ठर्े करते है ओौर किसी 
प्रकारकौ भी परतिष्ठाको प्राप नहीं होते, इसरिए पुरुषकी बाल्यावस्था गुरु द्वारा किये 
गये ताडन आदिसे उप्मन्न दुःख मोगनेके रए ही हे, सुखके किए नहीं है । अर्थात्‌ 
निष्फल का्यप्दृत्ति ओौर सम्पूण दुष्कर्मोका आवासरूप बास्यकार किसी पकारकी मी 
शान्ति प्रदान नहीं करता, उक्त कार्म प्रायः प्रतिक्षण गुरुजनोके समीपं दण्डित 
होकर दुःखित होना पड़ता है जओौर किसी प्रकारदी मी प्रशंसा पराप्त नहीं होती ॥९॥ 
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ये दीषा ये दुराचारा दुष्कमा ये दुराधयः | 

ते सव संस्थिता बास्े दुगे हव कौशिकाः । १० ॥ 
वास्यं रम्यमिति व्यथेबुद्रयः करपयन्ति ये । 

तान्‌ मूखंपुरुपान्‌ ब्रह्मन्‌ धिगस्तु हतचेतसः ।। ११ ॥ 
यत्र दीराकृति मनः परिस्फुरति इ्ृत्तिषु । 
त्रैरोक्याभव्यमपि तत्कथं भवति तुष्टये ॥ १२ ॥ 
सर्वेषामेव सत्वानां सर्वावस्थाभ्य एव हि । 
मनश्वश्वरतामेति बाल्ये दक्षगुण ने ॥ १३॥ 
मनः प्रङृत्येव चरं बास्यं च चरतां वरम्‌ । 

तयोः संश्िष्यतोखाता क इषाऽन्तः चापरे ॥ १४ || 
ल्रीरोचनैस्तटित्पञ्चैऽ्बालाजालैस्तरङ्गैः ! 

चापरं शिक्षितं ब्हमज्छेवाक्रान्तचेतसः | १५ ॥ 


जेते उल्ल. दिनम अन्धकारमय गड्ढोम छिपे रहते दै, वैसे ही जितने दोष, 
जितने दुराचार, जितने दुष्कर्म ओौर्‌ जितनी मानसिक चिन्ता दै, वे सब 
ास्यावस्थामे जीवके हृदयम छिपकर चैट रहते द ॥ १० ॥ 

ब्रह्मन्‌ , बास्यावस्था रमणीय ( घुखमय ) है, ठेस जो छोग कर्पना करते दै, 
वे सव दुर्ुद्धि है, उन हतचित्त मूढबुद्धिं रोगोको बार बार धिक्कार है ।॥ ११ ॥ 

जिसम॑दहिंडोरेके समान चश्चरु मन विविध विष्योके आकारको प्राप 
होता है, तीनों खोकोमि अस्यन्त अमङ्गरु वह॒ बास्यावस्था किस प्रकार घुख- 
करदो सकती है १॥ १२॥ 

मुनिवर, सम्पूणे प्राणि्योकी समी भवस्था्थोकी अपेक्षा बास्यावस्थामे मन दसगुना 
चश्चर होता है । मनकी चश्चरताका अधिक होना दुःखातिशायका हेतु है अर्थात्‌ 
जित्तना ही मन चश्चर होगा, उतना ही अधिक कष्ट होगा; यह भाव है ॥ १३ ॥ 

मन स्वभावतः चश्चरु हे ही ओौर्‌ वास्यावस्था सम्पूण चेश्वर पदा्थेमिं सवे- 
श्र है! उन दो्नोका सम्बन्धं होनेपर चश्चरताप्युक्त अनथसे बचनेवाख ` 
कौन है £ अ्थीत्‌ कोई नहीं है ॥ १४॥ 

ब्रह्मन्‌, बाल्यावस्थासे आक्रान्त चित्तसे युवति्योकि रोचनोनि, बिजरीने, 
अभिकी ज्वाख्ोनि ओौर तरङ्गने चश्चरूता सीखी है अथौत्‌ मन ॒सम्पृणे चश्चर 
पदारथेमिं सर्वश्रेष्ठ है ॥ १५ ॥ 
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लेशवं च मनैव सर्वास्वेव हि ब्रत्तिषु । 
भ्रातराविवं र्यते सततं भङ्गरस्थिती ॥ १६॥ 
स्वांणि दुःखभूतानि स्वै दोषा दुराधयः । 
बाटमेोपजीवन्ति श्रीमन्तमिव मानवाः ॥ १७॥ 
नवं नवं प्रीतिकरं न शिष्चः प्रत्यहं यदि । | 
्ाम्मोति तदसौ याति विषवैषम्यमूेनाम्‌ ॥ १८ ॥ 
स्तोकेन बश्शमायाति स्तोकेनेति विकारितिम्‌। 
अमेध्य एवं रमते बालः कौलेयको यथा ॥ १९ ॥ 
अजस्चबाप्पवदनः कदेमाक्तो जडाशयः । 
वर्षोक्षितस्य तप्तस्य स्थटस्य सरश्च; शिषः ॥ २० ॥ 





सभी उयवहाम बाद्यावस्था ओर मन-ये दोनों सदा सहोदर भाईै-से 
प्रतीत होते है, ये दोनों चश्चरु है दोर्नोफी स्थिति क्षणिकं है ॥ १६॥ 

दुःखपूण सम्पूण दव्यैसन, सम्पूण दोष ओर सम्पूण मानसिक चिन्ता 
धल्यावस्थमे ही निवास करती है, जसे किं मनुष्य धनवान्‌ पुरूषके आश्रयमे 
रहते है ॥ १७ ॥ 

यदि बारुकको प्रतिदिन मनको प्रसन्न करनेवाढी नदै-नद वस्तु न मि, तो 
वृह विके समानं असह्य चित्तविकृतिसे मच्छीके प्राप्त हो जाता है ॥ १८ ॥ 


बारुक कुततेके समान थोडेसे खाने पीनेकी वस्तु देने आदिसे वशम आ 
जाता हे, थोडसे धुंडकने आदिसे विकृत हो नाता है जौर पवित्रम (विष्टा मादिमे) 
क्रीड़ा करता है अर्थात्‌ जसे कुचा थोड़-सा खाना देने या पुचकारनेसे वशम हो 
जाता हे, थोड़ा-सा धुडकने या छ्ड़ी आदि दिखानेसे बिगड़ जाता है ओर विष्ठा 
आदिसे अपवित्र स्थामं खरता हे, टीक वैसे दी वारक भी हे ॥ १९ ॥ 


जेस वर्षीसे भीगी ओौर धूपसे तपी हई भूमिके ऊपर सदा भाप निकरुती, 
है, इधर उधर कीचड़ व्याप्त रहता है भौर भीतर जर रहता है, पैसे ही बारुक 
भी सदा अओय्भोसे युक्त मुखबारा, कीचडसे सना एवं मूढबुद्धि ओर अचेतन 
रहता हे ॥ २० ॥ 
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भयाहारपरं दीन दशटदृ्टाभिराषि च। 
रोरबुद्धिवपुरत्ते बाल्यं दुःखाय केवलम्‌ ॥ २१ ॥ 
स्वसङ्कटपाभिरुषितान्‌ मावानप्राप्य तप्तधीः । 
दुःखमेत्यवलो बालो विनिष्कृत्त इवाऽऽश्ये ॥ २२॥ 
दुरीहालन्धलक्षाणि बहुबक्रोल्वणानि च, 

वारुख यानि दुःखानि यने वानि न कस्यचित्‌॥ २३॥ 
वारो बरवता स्वेन मनोरथविलासिना । 

मनसषा तप्यते नित्य ्रीप्मेणेव वनस्थली ॥ २५ ॥ 
विधयागृहगतो बारो परामेति कदथनाम्‌ । 

आङान इव नागेन्द्रो विपवेषम्यभीषणाम्‌ ॥ २५॥ 
नानामनोरथमयी भिथ्याकरिपतकर्पना । 
दुःखाया्त्यन्तदीघांय बाता पेरवाश्चया ॥ २६ ॥ 


मनुष्य सदा दृसरोते डरने जौर भोजन करनेवे, दीन-हीन, दष्ट ओर 
उषरष्ट सब बस्तु्जोकी इच्छा करनेवाठे एवं चच्चरु बुद्धि ओर शरीरसे युक्त 
बाल्यकालको केवरु दुःख-मोगके किए धारण करता है ॥ २१॥ 

विवश गारक जब अपने संकल्पसे अभिरुषित पदार्थोको नहीं पाता, तब 
अत्यन्त सन्तप्त होकर एसे दुःखको प्राप्त होता है कि मानों किसीने उसफै हृदयको 
काट डाखशदहो॥२२॥ 

सुनिवर, बाङ्कको दुष्ट चेष्टा या दुष्ट मनोरथोँसे उन्न जौर भाति 
तिके वश्वनाके उपायोसि भीषण जो दुःख होते दै, बे दूसरे किसीको नदीं होते ¦ 
बास्यावस्थासे, बदकर दुःख भौर किसी अवस्था या योनिम नहीं होते; 
यह्‌ आश्य है ॥ २२३ ॥ 

जैसे प्रखर भ्रीप्म ऋतुसे वनभूमि सन्तापको प्राप्त होतीदै, वैसे दी 
बारुक भी मनोरथोकि बिखाससे युक्त अर्वान्‌ अपने मनसे नित्य सन्तापको 
प्राप्त होता है ॥ २४ ॥ 

नारक जव विचयारुयमै पद्रने जाता दै, तव उसे बन्धनस्तम्भम बधे हुए 
हाथीके समान पराधीनता, वैतोकी मार आदि भौर भी बड़े बड़े भीषण कष्ट 
्ञेर्ने पड़ते हँ ॥ २५॥ 

याल्यावस्थामे असत्य पदार्थेमिं ही सत्यत्वबद्धि होती है, अनेक प्रकारके 
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संहृष्टो बने मोक्तुमिन्दुमादात॒मम्बरात्‌ । 

चाज्छते येन मौख्येण तरसुखाय कथं भवेत्‌ ॥ २७ ॥ 
अन्तधित्तेरशक्तस्य रीतातपनिवारणे । 

को विरोषो महाबुद्धे बारस्योर्वीरुदस्तथा ॥ २८ ॥ 
उड़ीतुमभिवाज्छन्ति पक्षाभ्यां क्चुत्परायणाः । 
भयाहारपरा नित्य बाडा विहगधमिणः ॥ २९ ॥ 
शेशषवे गुरुतो भीतिमोतृतः पितृतस्तथा । 

जनतो ज्येष्ठबालाच्च रशं भयमन्दिरम्‌ ॥ २० ॥ 


मनोरथोका साम्राज्य छाया रहता है जओौर हृदय बड़। कोमर रहता है; अतएव 
बास्यावक्थामे अत्यन्त दीं दुःखके सिवा सुखका ठेर भी नदी होता ॥ २६ ॥ 


किंसी समय जब बाङ्क भूख रुगनेसे रोता है, तब तुम्हुं खनेके किए 
सुवन ( लोक › दग, यौँ माता या पिताके कहनेपर सन्तुष्ट होकर वह सुवनको ही 
खनेकी इच्छ करता हे । तुमं चन्द्रमाखूप खिरौना दंगे, यो ठगनेषर आकाशसे 
चन्द्रमाको हाथमे ठेनेकी इच्छा करता है, एसी मूरतासे पूणं बास्यावस्था कैसे 
सुखकर हो सकती है १ ॥ २७ ॥ 


हे महामते, बार्कके मनमे रीत ओर धामका अनुभव तो होता है, पर्‌ वह 
उनका निवारण नहीं कर सकता, इसङिए बालक ओौर वृक्षम क्या भेद है अथीत्‌ 
यारुक वृक्षके समान जड रै ॥ २८ ॥ 


बालक सचमुच पक्षियोके स्थ रै, जसे भूखे पक्षौ आकाशम बहुत ऊच 
उडइनेकी इच्छा करते है, वैसे ही भूखे बार्क भी आहार लेनेके श्ण हाथोके सहारे 
उठनेकी इच्छा करते है, पर सामथ्यै न होनेसे नही उठ सकते । जैसे पक्षि्योको 
दूसरेसे भय ओर आदहारकी चिन्ता भ्रधानूपसे रहती हे, वैसे बाखक भी मय ओर 
भोजनम तत्पर रहते हे ॥ २९ ॥ 


वाव्यावस्थामे गुरुओंसे, मौता-पितासे, अन्यान्य जनोँसे एवं अपनेसे बडे बारुकसे 
भय बना रहता है, इसरिए बाल्यावस्थाको यदि भयका घर्‌ कहा जाय, तो को 
अ्युक्ति न होगी ॥ ३० ॥ 


नि 
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सकरदोषदन्षाबिहताशयं शरणमप्यविपेकविलासिनः । 
इह न कस्यचिदेव महामुने भवति बास्यमरं परितुष्ये ॥३१।। 


इत्ये भीवासिष्टमहारामायणे बाद्मीकीये वैराग्यप्रकरणे 
बास्यजगुष्सा नमिकोनर्विश्षः सगः ॥ १९ ॥ 


[+ 


विरा; सगः 
श्रीराम उवाच 


बाल्थानथमथ त्यक्त्वा पुमामभिदहताशयः । 
आरोहति निपाताय यौवने सभ्रमेण तु| १॥ 


महामुने, सम्पूण दोषपू्ण दशाओंसे दूषित किंसीकी रोकटोकके बिना 
स्वच्छन्द विहार करनेवाले अविवेकका घर्‌ बास्यकार किसके भी सन्तोषके रिष 


मही हो सकता ॥ ३१ ॥ 
उन्नीस्वो सगे समाप्त 


© 


ीस्वो सभे 


[ लोभ, देष, मद्‌, ईर्ष्या, अभिमान भौर डादसे दूषित एवं काम आदि 
अनर्थके धर यौवनकी निन्दा ] 

यास्यावस्था अतिमूरखता, असामथ्यै जओौर परतन्त्रता आदिसे दुःखपूण भले 
ही हो, पर यौवनावस्थामे ये बतिं नहीं है, उस्म नानामोग मोगनेसे उन्न 
आनम्द दही आनन्द रहता दै, इसङ्िए वह सुखकी कारण है, एेसी शा 
करके यौवनकी अत्यन्त अनथैकारिताका वणन करनेके क्षि कहते ै-- 
(वास्यानथ ०” इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- मुनिवर, बार्थावस्थाके अनन्तर पुरुष बाल्यावस्थाके 
अनर्थका त्यागकर भोग भोगनेके उत्साहसे या अनेवले कामदूप पिशाचसे 
दूषितचित्त होकर नरकपातके रए ही यौवनारूढ होता है । माण्डव्य ऋषिने 
व्यवस्था कर्‌ रक्खी है कि चौदह वर्ष॑तकं कयि गये दुष्करमसे नरकम्रातति नहीं 
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तव्राऽनन्तविङासस्य शोडख स्ख चेतसः । 
वृत्तीरनुभवन्‌ याति दुःखाद्‌ दुःखान्तरं जडः ॥ २॥ 
स्वचित्तविररसस्थेन नानासंभ्रमकारिणा । 
चरत्कामपिच्चाचेन विवद्चः परिभूयते ॥ ३ ॥ 
चिन्तानां लोरब्रत्तीनां रकरनानामिवाञ्वृतीः | 
अपेयत्यवद चेतो बारानामञ्न यथा ॥ ४॥ 
ते ते दोषा दुरारम्भास्तत्र तं तादश्ाश्शयम्‌ । 

तद्य प्रतिद्धम्पन्ति दुषटास्तेनैव ये भने ।॥ ५॥ 
महानरकमीजेन पन्ततभ्रमदायिना । 
यौवनेन न ये नष्टा नष्ठा नाञन्येन ते जनाः ॥ ६ ॥ 


होती, इसङिए बस्यावस्थासे नरकपात नही होता, छेकिन यौवनावस्था तो नरक- 
पातकी दही देव॒ है, यह माव है ॥ १॥ 

मू पुरूष यौवनावस्थामे अनन्त ॒चेष्टावाले अतएव चश्वरु अपने चिच्चकी 
राग, द्वेष आदि पृत्िर्योका अनुभव करता हुआ एक दुःखसे दूसरे दुःखको प्राप् 
होता हे अथात्‌ दुःखपरम्यराका मोग करता है ॥ २ ॥ 

चिन्तूपी बिर्मे वास करनेवारा तथा अनेक प्रकारके भ्रमोंको पेदा करतेवाखा 
कामद्ूपी पश्चाच विवश ॒पुरुषके विवेकक। तिरस्कार कर उसे अपने वदाम 
कर ङेताहे॥ २॥ 

जञेसे निधि आदिको देखनेके छ्िए बारुकोके हाथमे रक्सा हुभा सिद्धाञ्जन 
चश्चरे बृत्तिवारी नेत्रप्रभाओकि अनावरणको--मूमि, शिख आदिके व्यवधानको 
हटाकर निधि देखनेकी सामथ्यैका- देता है, वैसे ही यौवनावस्थामे भवस चित्त- 
युवतियोके चित्तसे भी चश्चरु नाना भकारकी चिन्ताओकिं कपाट खोर देता है 
अथीत्‌ यौवनावक्थामें पुरूषको विविध चिन्ता्मोका सामना करना पडता है ॥ ४ ॥ 

मुनिवर, यौवनावस्थामे खी, जुजा, कर्ह आदि व्यसनोको उत्पन्न करनेवाले 
राग, खेम आदि दोष-काम, चिन्ता आदिक वशीभूत चित्तवाख होनेसे-- 
काममय ओर चिन्तामय पुरुषको नष्ट कर डार्ते हैँ ओरं वे दोपं यौवन 
दारा ही प्राप्त होते दँ ॥ ५ ॥ 

महानरककी हेतुभूत ओौर सदा आन्ति चेदा करनेवारी यौवनावस्थासे जिन 
रोगोका विनाश नदीं हुमा, उनका दूसरे किसीमे विनारा नहीं हो सकता ॥ ६ ॥ 
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नानारसमयी चित्रषृत्तान्तनिचयोम्मिता । 
भीमा यौवनभूर्यैन तीर्णा धीरः स उच्यते ॥ ७ ॥ 
निमेषभासुराकारमारोलघनगरितम्‌ । 
विद्युखकाशमरिवं यौवन मे न रोच्तै।॥ < ॥ 
मधुरं स्वादु तिक्तं च दूषण दोषभूषणम्‌ । 
सुराकष्छोरसद्शच यौवने मे न रोचते \॥९॥ 
अ्षत्य सत्यसकाश्चमचिरादिश्रसम्भदम्‌ । 
स्वभाङ्गनासंगस्मं॑यौवर्न मे न रोचते ॥ १०॥ 
सर्वस्या सर्मपुसः क्षणमात्रमनोहम्‌ । 
गन्धवेनगस्रख्य यौवने मे न रोचते | ११॥ 


शृङ्गार आदि नौ रसोँसे ( कट्‌, तिक्त भादि छः रसस ›) पूणं आश्चयैजनक 
अनेके वृत्तान्तोंसे परिपूण भीषण यौवनमूमिको जिसने पारकर खया; वही पुरूष 
धीर कहा जाता है ॥ ७ ॥ 
क्षणमरके छिदि देदीप्यमान, चञ्चरु मे्धोके गञेनसे युक्त विजीके समान 
प्रकाशमान अमङ्गकमय यौवन सुस्े पसन्द नदीं है । अथीत्‌ जसे वषी ऋतुकी रात्रि 
क्षणभरके ङिए बिजटीके प्रकाशसे देदीप्यमान हो उर्वी है ओौर चश्चरु मेधोकि 
गजन-तजजनसे भज उरती है, वैसे दी यौवनावस्था भी स्वस्पकारुके किए उज्ज्वर 
द घर गजेनाकि समान अभिमानपृण उक्तिर्योसे युक्त अमङ्गलमय यह 
यौवन मुञ्चे भखा नहीं खुगता ॥ < ॥ 
मुनिवर, मोगके समय मीठा अतएव बड़ा भख ख्गनेवाखा, अन्ते दुःखदायी 
होनेके कारण नीमके समान कडवा, दोषरूप, निन्दाके हेतुमूत सम्पूण दोरषोका 
भूषण (सव दोषे शरेष्ठ), सरानके नरोके सदश यौवन यु्चे अच्छा नहीं रुगता ॥९॥ 
यौवन है तो निरा असत्य पर सत्य-सा प्रतीत होता है, शीघ्र ही रोगौको 
अपनी वश्चनाका शिकार बना डार्ता है-- धोखा दे देता है--ओौर स्वप्नमें दृष्ट 
खीके समान हे, इसरिए यौवन सुरे नदीं र्ता ॥ १० ॥ 
यौवन एक श्षणभरके छिए सुन्दर प्रतीत होनेवाढी सम्पूण वस्तुओं, गन्धवे #- 
` ति गल्यवुनमर दिख दता ह उसकी खलु यो जाती है । इससे गनधर्वनगरका दरीन 
मरणक्छी विह्न है, यद धिद्ध है! इसखिए गन्धर्वनगरे पक्षम (सम्पूणं आयुके अन्तर्मे" एषा 
अथं करना चाददिए । 
१९ 
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दषु्रपातमात्र दहि सुखदं दुःखभापुरम्‌ । 
दाहदोषप्रदं नित्यं यौवन मे न रोचते ॥ १२॥ 
आपातमात्ररमण  सद्धावरहितान्तरम्‌ । 
वेरयाख्रीसगमप्रख्यं यौवन मे न रोचते ॥ १३॥ 
ये केचन समारम्भास्ते स्ये सव॑दुःखदाः । 
तार्य सन्निधि यान्ति महोत्पाता इव क्षये ॥ १४ ॥ 
हादान्धकारकारिण्या भेरवाकारवानपि । 
यौवनाज्ञानयामिन्या भिभेति भगवानपि ॥ १५॥ 
सुविस्मरत्यमाचारं बुद्धिैधुयंदायिनम्‌ । 
ददात्यतितरामेष भम यौवनसम्भरमः | १६ ॥ 





नगरके सश, सर्वश्रेष्ठ हे ओौर सभी रोगोको क्षणमात्रके ठिए अच्छा रगता दै, 
इसरिए यह मुषे अच्छा नहीं रुगता ॥ ११ ॥ । 

परत्यञ्चसे छोड़ा गया बाण जितने समयमे रक्ष्यका वेध करता है, केवर उतने 
समयतक सुखदायक, रोष सम्पूण कार्म दुःख ॒देनेवारा ओौर निल सन्तापरूपी 
दोष देनेवाखा यौवन सुञ्ञे अच्छा नहीं रगत्ता ॥ १२ ॥ 

यौवन केवर आपाततः--जयतक विचार न किया जाय तमी तक--रमणीय 
प्रतीत होता है, इसमे शुद्धविचताका सर्वथा अभाव रहता है । यह॒वेदया सके 
समागमके समान नीरस है, इसरिए मुञ्चे अच्छा नहं ख्गता ॥ १३ ॥ 

जसे प्रर्यकार्मँ सबको दुःख देनेवाले बड़े-बड़े उत्पात चारौ ओरसे उम्‌ 
पडते हे वेसे ही युवावस्थाम भी, सको दुःख देनेवले जो को$ कार्यैः वे सब 
समीपम आ जते है अ्थीत्‌ युवावस्थामे परदुःखदायी अनेक दष्क होते है ॥१४॥ 

हृदयम अन्धकार करनेवाङी यौवनयुक्तं जज्ञान-रात्रिसे विशार ञआक।रबले 
मगवान्‌ महादेवजी भी निश्चय भयभीत रहते है, इसीषिणएि हयी वे सदा विवेक- 
जञान--ख्पी चन्द्रमाको धारण करते हँ । यदि महीं उरते, तो क्यों धारण करते ? 
यह भाव है ॥ १५ ॥ 

यह्‌ यौवनकाटीन मोह श्युभ जाचरणको मुखनेवाडी एवं बुद्धिको कुण्टित 
करनेवाङी ( बुद्धिनाच करनेवारी ) आन्तिकी प्रचुरमात्रामे सि करता है ॥१६॥ 
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कान्तावियोगजातेन हृदि दुःस्पशवहिना । 
यौवने द्यते जन्तुस्तरुदौवाभिना यथा ।॥ १७॥ 
सुनिर्मसाऽपि विस्वीणां पावन्यपि हि यौवने | 
मतिः कटुषतामेति प्रावृषीव तरद्धिणी ॥ १८ ॥ 
शक्यते धनको भीमा लङ्घयितुं नदी । 

न ठ तारुण्यत्रछा वष्णातरकितान्तरा ॥ १९॥ 
सा कान्ता तौ स्तनौ पीनो ते विलासास्तदाननम्‌। 
तारूण्य इति चिन्ताभिर्याति जजरतां जनः । २०॥ 
नर तररुतष्णात्ति युवानमिह साधवः । 
पूजयन्ति न त॒ च्छिन्नं जरत्तणरबं यथा ॥ २१॥ 
नाश्रयैव मदात्तेस्य दोषमौक्तिकधारिणः । 
अभिमानमहेमख नित्यालानं हि यौवनम्‌ ॥ २२ ॥ 


जसे वनामिसे वृक्ष अरया जातादहै, वैसे दी युवावस्थामे पियततमाके 
वियोगसे उद्यन दुःसह शोकानरुसे जीव जराया जाता है ॥ १७॥ 

बुद्धि दोक निराकरणसे कितनी ही निम क्थौँन हो, कितनी ही उदार 
क्यौ न हो जौर गुणोके आधानसे कितनी दी पवित्र क्यों नहो, प्र जैसे वष 
धतु नदियां मक्िनि हो जाती है वैसे ही यौवनम मकिनि हो जाती दहै अरथीत्‌ 
जेसे निर्मङ, पवित्र, रीतर ओर मधुर जर्वारी नदी वषा चतु्म मरिन हो जाती 
है, से दी निर्भर, उदार ओर पवित्र बुद्धि मी युवावस्थामे मङिनि हो जाती है ॥१८॥ 

बड़ी-बड़ी रहरौसे युक्त भीषण नदी शंघी जा सकती है, पर.मोग- 
तैष्णासे चश्चरु इन्ियोवारी यौवनसे सस्थिर चित्तदृत्ति वशम नहीं की 
जा सकती है ॥ १९ ॥ .. 

वह्‌ मनोहारिणी कान्ता, उसके वे विशार स्तन, वे मनोज्ञ हावभाव ओर वह सुन्दर 
मुख युवावस्था्मे एेसी-ठेसी अनेक चिन्ताओंसे मनुष्य शिथिर हो जाता है ॥२०] 

इस संसारम सज्जन रोग चश्चर भोगतृष्णासे भ्रपीडित युवा पुरुषका 
आदर-सकार नहीं करते, केवर यदी बात नह्य है; किन्सु वे कटे हए ओर सूखे 
तिनकेके समान उसका तिरस्कार करते हँ ॥ २१ ॥ 

मनस्वियोके लिए मानहानि मर्णके समान ्ेशकारकं दै, इस अभि. 
प्रायसे कहते है--“नाशायेन' इत्यादिसे । 
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मनोषिपरमूरानां दोषाश्षीविषधारिणाम्‌ । 
शोषरोदनवक्षाणां यौवनं चत काननम्‌ ॥ २२॥ 
रसकेसरसबाध कुविकस्पदलाङटम्‌ । 
दुिन्ताचश्चरीकाणां पुष्करं विद्धि यौवनम्‌ ॥ २४॥ 
कृताङृतकुपक्षाणां हृत्सरस्तीरस्चारिणाम्‌ । 
आधिव्याधिविहङ्ानामालयो नवयौवनम्‌ ॥ २५॥ 
जडानां गतसख्यानां कष्टोलानां विरासिनाम्‌। 
अनपेक्ितमर्यादो वारिधिनवयौवनम्‌ ॥ २६ ॥ 
यौवन अभिमानसे महागजके समान जड ओर दोषूपी मोतियोको धारण 
करनेवाठे अविवेकी पुरुपके अधःपतनके रङ्एि नित्य बन्धनका स्तम्भे या जसे 
आलान ८ हाथीको बाधनेका खूटा ) मोतीवाले मदोन्मत्त गजराजके दधैको 
चूण कर देता हे, वैसे ही यौवन भी अभिमानसे मस जर विविध दोपोंसे पूर्ण 
पुरुषा अधःपतन कर्‌ देता है ॥ २२॥ 
मुनिवरः, खेद हे कि मनुष्योका यौवमं वनस्वूप है, प्रियतम स्री, पुत्र 
आदि इष्ट पदारथोकी प्रापि ओर ॒वियोग-जनित सन्तापे पेद। हंभा रोष ओर 
रोदन उसके ब्रक्ष है, मन उक्त वृक्षोकी बदधी जड़ है ओौर दोषष्पी सौप उन 
वृक्षोके खोखर निवास करते दै ॥ २२ ॥ 
मुनिवरः, भप यौवनको दुष्ट. चिन्ताखूषी अ्रमरोका आवासभूत॒ कम 
समन्चिए ! वह विषयदुखकणद्पी मधु-बिन्दओं ओर रागादिरूपी कैसरौँसे 
भरा हुभा है, ओौर दुष्ट सङ्कखखूपी पंखुरियोसे व्याप्त है । अर्थात्‌ जेसे कमरे 
ऊपर भमर मेडराते दै, वह मकरन्द ओर केसरसे खचाखच मश रहता है भौर चों 
ओरसे पंखुरियोसे षिरा रहता हे, वैसे ही. युवावस्थामे मनुप्यके चितम अनेक 
दुष्ट चिन्ता्ण मंडराती है, बुरे सङ्कल्प ` वेर रहते है ओर विषयघुखकण ओर 
रागका साप्राज्य छाया रहता है ॥ २४ ॥ 
यौवन पुण्य जौर पाप रूपी या रौकिकं कार्थरूपी, पतमक्रे हेतुं होनेसे, 
कुत्सित परवाले, हदयदूपी तारावके तीरपर विचरनेवाङे माधि-व्याधिषूपी 
पक्षियोक। निवासस्थान हे ॥ २५ ॥ 
मवयौवन असंख्य एवं ब्ृद्धिको माघ दोनेवाडी तच्छ सङ्करप-यिकस्परूपं 
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सर्वेषां गुणसर्गाणां परिरूटरजस्तमाः । 
अपनेतं स्थितिं दक्षो विषमो यौवनानिलः ॥ २७॥ 
, नयन्ति पाण्डुतां वक्रमाईरवकरोत्काः | 
आरोहन्ति परां कोटिं रूक्षा यौवनपांसवः ॥ २८ ॥ 
उद्बोधयति दोषालिं निृन्तति गुणावरिम्‌ । 
नराणां यौवनोष्टासो विलासो दुष्कृतश्चियाम्‌॥ २९ ॥ 
शरीरपङ्जरजथश्चलां मतिषट्पदीम्‌ । 
निबध्नन्‌ मोहयत्येष नवयौवनचन्द्रमाः ॥ ३० ॥ 
रहरोका अवधिरहितं ( असीम ) य। अन्तम जरा आदि दुःख देनेवाखा सागर 
है | अर्थात्‌ जसे असीम समुद्र असंख्य आर क्रमशः वृद्धिको प्राप्त होनेवारी 
जलमय तरङ्घाका एकमात्र आश्रय हे, वैसे ही अन्तम जरा, मरण आदि दुःखका 
स्थान नवयौवनं भी असंख्य ओौर रुगातार बद़नेवारी सङ्कल्प-विकल्प-परम्पराक। 
एकमात्र आश्रय है । नसी सङ्कल्प-विकस्प-परम्पराएं यौवनकार्मे होती ह! वैसी 
जन्यकारमे नहं होती, यह आशय है ॥ २६ ॥ 
यौवन ओंधीके समान है! जसे धूरसि अन्धकारपूण आधी मकडीकि 
सम्पूण जाको तदस नहस करनेमे सिदधहस्त होती है, वैसे ही रजोगुण ओौर 
तमोगुणसे पूण विषम यौवन सप्संगति, शाखाभ्यास आदि अनेकं प्रयललोसे उसन्न 
हौनेवाले सद्॑णोकी ८ प्रसाद, प्रकाशः विवेकटष्टिकी अभिवृद्धि आदिकी ) 
स्थिरताको नष्ट करमैमे बड़ा दक्ष है ॥ २७॥ 
यौवन अतिषूक्च पाजके ( आधी उडनेवले धूक्किणोकि ) समान हे । . 
्ञेसे इधर-उधर उड़ रदे अपवित्र तृण-पत्तोसे अधिक दुःखदायक अतिहक्ष धूङि- 
कण छोगोके यँहको धूकि-धूसर कर देते हँ ओर सकरारमे बहुत उचे स्थानम 
चढते है, वेसे ही विषयोन्युख चश्च इन्धि द्वारा अधिक कष्टदायक रुक्ष 
यौवन मी विषयवासनासे उत्पन्न रोगोसे रोगोकि यहको धूसर ८ रक्तवाशूलय 
सफेद ) कर देता ै जौर दोषोकी परम सीमामे आरूढ होता हे ॥ २८ ॥ 
भनुष्योका यौवनो्ठास ८ यौवनकी जभिवृद्धि ) दोषोको जगता है, उतपन्न 
छता है जौर गुणका मूलोच्छेद करता है । अतणएव वह पार्पौकी बुद्धि करलेके 
कारण पापौका विरस है ॥ २९. ॥ 
मुनिवर, मनुष्योका नवयौबन चन्द्रमके सद्य है । भसे चन्द्रमा कमरे 
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शरीरखण्डकोद्धूता रम्था यौवनवह्री । 
ठम्रमेव मनोभृङ्ग मदयस्युन्नतिं गता ॥ ३१॥ 
सारीरमरुतापोत्थां युवतामरगतष्णिकाम्‌ । 
मनोम्रगाः प्रधावन्तः पतन्ति विपयावरे ॥ ३२॥ 
सरीररवेरीज्योत्ला चित्तकेसरिणः सटा । 
लहरी जीविताम्भोधेयुवता मे न त्ये ॥ ३३॥ 
दिनानि कतिचिधेय एरिता देहजङ्गङे | 
युवता सरदस्ां हि न समाश्ासमरथ ॥ ३४ ॥ 
रित्येव प्रयात्येव शरीराद्‌ युवताखगः | 
क्षणेनेवाऽटपभाग्यस्य हस्ताच्चिन्तामणियथा ॥ ३५ ॥ 


परागमे ससह भवरीको कम्मे धकर मोदित कर देता हेः वैसे ही नवयौवन 
शरीरम ही चश्चर बुद्धिको अभिमानष्टप कोरामे बोध कर विमद कर देता है ॥२०॥ 
रारीरखूपी छोटे बनर्मे उन्न हुदै बड़ी रमणीय यौवनष्ूपी मञ्जरी जव 
उक्कर्पको प्राप्त होती है- बढ़ती है- तव अपनेसे संबद्ध मनूपी भअमरको 
उन्मत्त कर उती है । अर्थात्‌ नेसे छोरी वाशिका या कुञ्मँ उन्न रमणीय 
पूरका गुच्छा जब बढ़ता है, तव उस्म वैटे मवरेको मोहित कर देतादहै, वैसे दयी 
रारीरमे उत्पन्न रमणीय प्रतीत होनेवाख यौवन मनको मोहित कर देता है ॥३१॥ ` 
मुनिवर, शरीरखूपी मरुभूमिमे कामशूपी धामके तापसे प्रतीत हो रही 
यौवनद्पी सृगतृष्िकाके प्रति दौड़ रहै मनरूपी सग विषयशूपी गड्देमै गिर 
पड़ते हँ । अर्थात्‌ जैसे मरमूमिमै घामके तापसे प्रतीत हो रही मृगवप्णाके 
प्रति जलकी इच्छसे दौड़ रहे श्रग॒गडटेमे गिर पडते ह, वेसे ही शरीरम कामके 
सन्तापसे मासित यौवनके प्रति दौड़ रहा मन विषयो फस जाता है ॥ ३२ ॥ 
दारीरखूपी रत्रिकी चौदनी, मनरूषी सिंहकी अयार ( गर्दै भार्‌ ) 
ओर जीवनरूपी ससुद्रकी रहरी युवावस्थासे सञ्चे सन्तोष नदीं होता ॥ ३३ ॥ 
जो यह युवावस्था है, यह देहरूपी जङ्गरमँ कुछ दिनोकि किए फटी-एटी 
शरद्‌ क्रतु है, यह शीघ्र ही क्षयको प्राप्त हो जायगी । अतएव इसपर प 


रोर्गोको विश्वास नहीं करना चाहिए । ८ भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रजीका अपने अनुचरोके 
प्रति यह कथन है ) ॥ ३४ ॥ 


रक्त अका ही क्षरति इत्यादि छः शोकोसे विशदरूपते वणन करते दै-- 
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यदा यदा परां कोटिमध्यारोहति यौवनम्‌ । .. 
वरगन्ति सञ्वराः कामास्तदा नाशाय केवलम्‌ । ३६ ॥ 
तावदेव विवल्गन्ति रागद्रेषपिक्षाचकाः । 
नाऽस्तमेति समस्तेषा यावद्‌ यौवनयामिनी ॥ ३७ ॥ 
नानाबिकारब्रहुरे वराके क्षणनािनि। 
कारण्यं बुरु तारुण्ये भ्रियमाणे सुते यथा ॥ ३८ ॥ 
हरषमायाति यो मोदात्‌ पुरुषः श्णभद्धिना । 
यौवनेन महायुग्धः सवे नरभरणः स्मृतः ॥ ३९ ॥ 
मानमोहान्मदोन्मत्तं यौवनं योऽभिरष्यति । 
अचिरेण स॒दुबैद्धिः पश्चात्तापेन युज्यते ॥ ४० ॥ 
ते पू्यास्ते महात्मानस्त एव पुरुषा यवि । 

ये सुखेन सथ्ु्तीर्णा; साधो यौवनसङ्कटात्‌ ॥ ४१ ॥ 


नेसे अभागे पुरुषके दाथसे चिन्तामणि (-अमीष्ट पदाथ देनेवास रत) 

तत्कारु चखा जाता दहै, वैसे दी शरीरसे युवावस्थाखूपी पक्षी जल्दी भाग खड़ा 
होता हे ॥ ३५ ॥ 

जब यौवन अपनी चरम सीमामे आखूढ हो जाता है, तव केवल नाके 
रए ही सन्तापटुक्त कामना बरद्धिको प्राप्त होती हँ ॥ २६ ॥ 

तभीतक राग, द्रेषहपी पिशाच विरोषरूपसे इधर-उधर धूमते-फिरते दै, 
जवतकं यह यौवनरूपी रात्रि सम्पूर्णतया नष्ट नहीं हौ जाती । रागद्वेष आदि 
सम्पूण दोषोकी जननी युवावस्था ही हे, यह भाव हे ॥ ३७ ॥ 

जञेसे विविध बालक्रीड करनेवाटे, क्षणभरम नष्ट होनेवाले मरणासन्न पत्रमे 
लोगोकी करणा होती दै, वैसे ही विविध चित्तविकाों ( मनोरथो ) से बदरी-चद़, 
थोड़े समयतक रहकर नष्ट हो जनेवाडी बेरी युवावस्थापर भी करुणा करो ॥२८॥ 

जो मनुष्य क्षणमरम विनष्ट होनेवाठे यौवनसे मूढताव् एका नही समाता, 
वह्‌ मनुष्य होता हभ भी निरा पु ही द, क्थोकि वह महाम्‌ढ़ दे ॥ २९ ॥ 

जो मनुष्य अमिमान युक्त अकञानके कारण मदोन्मत्त युवावस्थाको उषादेय 
( सयुक्त ) वस्तु समञ्चकर उपर आसक्त होता है उस दुुद्धिको शीघ्र 
पश्चात्चाप मोगना पडता है ॥ ४० ॥ 

मुनिवर, इस जगतीतरुमे वे छोग पूजनीय द वे ही महात्मा द जौर वे 
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सुखेन तीयतेऽम्भोधिरुत्छष्टमकराकरः । 
न ॒क्ोरवरोष्ासि सदोषं हतयौवनम्‌ ॥ ४२॥ 
विनयभूषितमायजनास्पदं करुणयोज्ञवरमावकितं गुणे; । 
इह दि दुरेममङ्ग सुयौवन जगति काननमम्बरगं यथा ॥४२॥ 
इत्यप श्रीवासिष्ठमहारामायणे वार्मीकीये वैराग्यप्रकरणे 
यौवनगर्हानाम विंद्चतितमः सगः ॥ २०॥ 


। पोरे © 





ही पुरुष दै, जिन्हे अर्दिसा, सत्य, अप्तेय, ब्रह्चय॑आदिकी हानिके बिना 
सुखपूवेक यौवनरूपी संकटको पार कर दिया ॥ ४१॥ 

बड़े-बड़े मगरोसि पूण सागर सुखपूवैक तेरा जा सकता है, परन्तु रागदधेप 
आदि खूप महातरज्गकिं कारण उमड़ा हभा ओर अनेक दोपोंसे युक्त निन्दनीय 
यौवनके पार जाना कठिन है ॥ ४२ ॥ 

बाल्यावस्था ओौर बृद्धावस्थामे अज्ञान ओर अशक्तिसे पुरुपाथसाधन नदीं 
हो सकता ओर युवावस्था विविध दोषोंसे पृण ॒होनेके कारण पुरूपा्भसाधनके 
योग्य नहीं है, एसी परिस्थिति पृरूषको कभी भी साधनसम्पतिसे मोक्षकी 
आशया नहीं ह, एसी आशङ्का कर सम्पूर्णं यौवनोँकी निन्दा नहीं की जाती, किन्तु 
द्यौवनकी दी निन्दा की जाती दहै। सुयौवनका तो पुरुषार्थे ही पयैवसान 
होतादे, एसा रक्षण द्वारा दिखराते हुए उसकी दुरुमताको दिखरते है - 
ध्विनय ०! इत्यादिसे । 

ब्रह्मन्‌; विनयसे अलक्त, साधुओंके आश्रमके समान शान्तिप्रद, करुणापूर्ण 
जर राम, दम मादि विविध गुणो युक्त यौवन इस संसारम इस मनुष्यजन्म भी 
वैसे दी दुर्म हेजेसे किं साकारा वन। अर्थात्‌ जैसे आकाषे वनकी स्थिति 
अतिदुरभ है, वेसे ही इस संसारम विनययुक्त, पूज्य सुनिजनोमे रहनेवास, दथासे 
परिपूणे ओर शम, दम आदि गुर्णोसे परिवृत सुयौवन मनुष्यजन्ममे भी अतिदु्म 
ह, फिर अन्य योनिम तो कहना ही क्या हे १॥ ४३॥ 


बीसा सग समाप्त 
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एकविंशतितमः समः 
भ्रीराम उवाच 


मांसपाश्वालिकायास्त॒ यन््ररोटेऽङ्गपञ्जरे । 
स्नाय्वस्थिग्रन्थिशारिन्याः सिया; किमिव शोभनम्‌ ॥ १॥ 
त्वड्मांसरक्तबाष्पाम्बु प्रथककृत्वा विलोचनम्‌ । 

समारोकय रम्य चेत्‌ किं युधा परियुद्यसि ॥ २॥ 

इतः केशा इतो रक्तमितीय प्रमदातसुः। 

किमेतया निन्दितया करोति बिपुखाश्चयः ॥ २ ॥ 


इकीसर्वो सगे 
[प्रत्यक्ष नरकसमूहभूत सम्पूण अङ्गौवालीं तथा मलुप्योके नरकपातकी हेतु च्ियोकी निन्दा ] 


जिन खी-दरीरोम युवकोको रमणीयताकी आन्ति होती है, उनके स्वखूपको 
विवेचनपूर्वक दर्ीनेके रिए इस सगका आरम्भ करते है “मांस ० इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कदा-- मुनिवर, नस ओौर हडियोके ग्रथनसे शोभित मांसमयी 
खीके रथ, गाड़ी आदिके समान चश्चर रारीरखप पिजडमँ जिसे युवक रमणीय-सा 
समञ्चते है, वह कौन वस्तु है ? अ्थीत्‌ कुछ नहीं है ॥ १॥ 

उक्तं अथको ही विस्तारसे विशद करते हुए पहले युवरकोको जिन नेन 
हावभावख्पम विलासकी आन्ति होती है, विवेकके होनेपर उन ने््रोकी असारता 
८ निन्दनीयता › दिखते दै--(त्वद्यांस ०" इव्यादिसे । 

हे मियजन, त्वचा, मांस, स्क जौर अश्चुभरको अकम करके नैत्रको देखो, 
यदि वह रमणीय दै, तो उसपर आसक्ति करो । यदि रमणीय नहींहे, तो 
क्यो व्यर्थ ही उसपर मोहित होते हो, अथात्‌ नेत्र तचा, मांस, रक्त भौर आघू 
इनसे अतिरिक्त वस्तु नहीं है, इन्हीके समुदायका नाम नेत्र है, मला बतलाओ 
तो, तचा आदिम गर्हितताके सिवा रमणीयता क्या है १॥ २॥ 

ख्ीका शरीर क्या है, उसका कुछ अंश केश है, कुछ अश रक्त है जौर 
कुछ अश मांस आदि ष इन सवम रम्यता कहां है ! ये सब नितान्त धृणास्पद्‌ 
जओौर हेय है, इस कारण विवेकसम्पन्न प्राज्ञ पुरुषको सके शरीरसे क्या काम 
है £ अथीत्‌ वह उसे निन्दनीय ही समह्यते है, रमणीयताका लेश भी ' उसमे 
नहीं देखते ॥ ३ ॥ 


8, 
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वासोविरेपनैर्यामि रालितानि पुनः पुनः । 
तान्यङ्गान्यङ्ग छण्ठन्ति ऋव्यादाः सेदेहिनाम्‌ ।॥ ४ ॥ 
मेरुभृङ्गतरोष्टासिगङ्गजलरयोपमा । 
दृष्ट यस्मिन्‌ स्तने यक्ताहारस्योष्छास्चारिता ॥ ५ ॥ 
इमश्ानेयु दिगन्तेषु स एव ठरनास्तनः । 
श्भिरास्वाद्यते काले टघुपिण्ड इवान्धसः ॥ ६ ॥ 
रक्तमांसास्थिदिग्धानि करभस्य यथा बने। 
तथेवाऽङ्ञानि काभिन्यास्तां प्रत्यपि हि को ग्रहः ॥ ७ ॥ 
आपातरमणीयत्वं कर्प्यते केवर स्याः । 
मन्ये तदपि नाऽस्त्यत्र सने मोहैककारणम्‌ ।॥ ८ ॥ 
स 
हे बन्धुगण, बहुमूल्य वल जौर कसरी, केसर दिके सेपसे ( उबरनः 
तेर आदिके मर्दनसे ) जो सम्पू मनुष्योके शरीर कभी बारबार घुशचोभित हए 
ये, उन्द, समय पाकर, गृध, श्रगार आदि मांसाहारी जीव नोच-दगोच कर खाति 
ह | यही उनका अन्तिम परिणाम दहै ॥ ४॥ 
जिस ॒स्तनमण्डरप्र सुमेरु पर्मतके शिखरसे. बहनेवे गङ्गाजरुके प्रवाहकः 
सक मोतियेकि हारकी शोभा देखी गई थी जओौर देश्ली जाती हैः वही सखीस्तन 
समय पाकर सीध दमशान-मूमिमै एवं भाम ओौर नगरसे दर्‌ निजेन स्थानोमें 
भातके छोटे पिण्डके समान कुत्तौका मास बनता है ॥ ५,६ ॥ 
जेसे बने चरनेवे गदे या ऊरके अङ्ग रक्त; मांस ओर हड़्ियं द्वारा 
बनेहै वैसे ही खीके गमी उन्दी उपकरणों द्वारा बने, फिर उसीके 
किए इतना आग्रह ८ अधिक आदर ) क्यो £ अर्थात्‌ गददहेका शरीर जिस सामभीसे 
बना है, खीका शरीर भी उसी तुच्छ ओर धृणित सामथीसे बना है, अतः वह 
भी उक्त जीवोके समान ही घृणित है ॥ ७ ॥ 
केवर अविचारसे ही रोगोनि खीमे रणीयताकी कल्पना कर क्ली दै, परन्तु 
मेरे मतसे खीशरीरमे अविंचारजनित रमणीयता भी नहीं है, क्योकि खीमे जो रम- 
णीयताकी प्रतीति होती है, उसका कारण एकमात्र मोह है । सीमे जो चदीकी 
कल्पना होती है, वहापर सीपरूप अधिष्ठान ओर अज्ञान दोनों रहते है, किन्तु 
यहांपर अधिष्ठनक्रा अमाव है, अतएव यह्‌ केवर अक्ञानजनित दी है ॥ ८ ॥ 
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विपुरोष्ासदायिन्या मदमन्मथपूर्वकम्‌ । 

को विरोषो विकारिण्या मदिरायाः ज्ियास्तथा ॥ ९ ॥ 
ठललनालानसङीना यने मानवदन्तिनिः । 

प्रबोधं नाऽथिगच्छन्ति द्टैरपि शमाङ्शेः ॥ १० ॥ 
केशकजङधारिण्यो दुःस्पश्चो लोचनप्रियाः | 
दष्ठृताभिशिखा नार्यो दहन्ति व्रणवन्नरम्‌ । ११ ॥ 
उवरुतामतिद्रेऽपि सरसा अपि नीरसाः | 
सियो हि नरका्रीनामिन्धनं चार दारुणम्‌ ॥ १२ ॥ 


हे मुनीश्वर, मदसे अनेक प्रकारका आनन्द देनेवारी अर पतन, दंगा, फसाद आदि 
विविध अनथ करानेवाढी मदिरारभ ओौर कामसे विविध आनन्द देनेवाटी मौर स्वयं 
काम विकारसे युक्त खी क्या अन्तर है? यह भावदहैकिखी काम द्वारा विविध 
प्रकारके उष्टा सोको देती है, ओर स्वयं कामविकारसे युक्त रहती है ओर मदिरा 
मादकरक्ति द्वारा विविध प्रकारके उद्छासोको देती है ओर्‌ स्वयं यव आदिके विकारसे 
या स्वन, करुह आदि विकारसे युक्त है, इसरिए दोनों समान दै, अथंत्‌ जेसे 
शरेय चाहनेवाले पुरुषके सिए मदिरा हेय हे, वैसे दीषखीमीदहेयदहे॥ ९र॥ 

मुनिजी, रुरनाखूपी जारनमे ८ हाथीको बांधनेके स्तम्भरमे ) मदरूपी मोहसे 
सोये जसे मनुष्यरूपी हाथी परिपक ( अकश पक्षम कठोर ) शमखपी अङ्कुशके 
प्रहारौसे विवेक ८ हार्थीके पक्षम जागरण ) को प्राप्त नदीं होते है । अ्थीत्‌ जसे - 
बन्धन-स्तम्भमें मदसे सुपप्राय हाथी कटोर अङ्कुशके प्रहारोसे नहीं जागता, वैसे दी 

के समीप मोहवशच सुप्तमाय मनुष्य तीतर शम, दम आदिसे विवेकको 

पराप्त नहीं होते ॥ १०॥ 

जैसे काजर्को धारण करनेवाटी, दाहक होनेके कारण दनक अयोग्य 
ओौर नेत्रौको परिय रुगनेवाली अभिकी घ्वाछा तिनकोको जख डरती है, 
वैसे ही केश ओौर काजक धारण करनेवाी, छरनेके अयोग्य; नेत्रको सुखदायक 
( मनोहर › पाप्पी अभिकी उ्वारारूप लियो मनुष्यको जला डरतीं हँ ॥ ११ ॥ 

वासनाओंसे पूणं होनेके कारण आपाततः सरस माम पडनेवारी लेकिन 
धास्तवम तो नीरस यहां स्थित सिया अतिदृरदर्तिनी यमपुरी भीषणरूपसे 
धधक रहीं नरकाभिययोकी, उत्तम रुकट्ियां हे ॥ १२ ॥ 


1 ^ ०, 9 8 ज 
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विकीणाकारकबरी तरत्तारकरोचना । 
पूीन्दुबिम्बवदना ईसुमोत्करहासिनी ।॥ १३॥ 
रीलाषिरोरपुरुषा कायसंहारकारिणी । 
प्रं विमोहने बुद्धेः कामिनी दीषेयामिनी ॥ १४ ॥ 
पुष्पाभिराममधुरा करपष्वज्षालिनी । 
भ्रमराक्षिविरासाद्या स्तनस्तबकधारिणी ॥ १५ ॥ 


स्त्री रम्बी रात्रिके समान ग्यथेहै। जैसे रात्रिके चारों ओर व्याप्त अन्ध- 
कार ही केरशोका जृडा है, चैचरु तारे ही नेत्रद, पूणे चन्द्रविम्ब ही सुखदे; 
विकसित पुष्पराशि ही मन्द हास है, श्ज्ञार आदि लीखसे उसमे पुरुष चच 
रहते है, सोये रहनेके कारण धर्म, विवेक, वैराग्य आदिका विनाश होता है ओर 
वह रोगोकी बुद्धिको गाढ़ मोहम उस्तीदहै, वैसे ही स््ीके भी चासौ ओर 
बिसरे हुए अन्धकारे समान श्याम केशोँका जूडा रहता ह, चश्चर कनीनिकाओंसे 
युक्त नेत्र होते टै, पूण चन्द्रमके समान आह।दक होनेसे अपनी जर आशक 
करनेवारा मुख रहता है, पुष्परारिके समान विशद हास रहता दै, श््गारादिकी 
टीरासे पुरुष उसमे विरोषरूपसे स्परह रहते है, वह धर्मं विवेक, वैराग्य आदि 
कार्योकी विधातक है सौरं बुद्धिको मोहित करनेमे तो वह बेजोड दहै, अतः 
सचमुच स्त्री रम्ब रात्निके समान केवरु आयुका हयी नाश्च करती है, उससे किसी 
प्रयोजनकी सिद्धि नहीं होती ॥ १२१४ ॥ 

स्री केवर पुरषाथका ही नास नहीं करती, किन्तु अनथैकारिणी भी है, एसा 
कहते है--पुष्प०' इत्यादि दौ श्चेकोसे । 

सत्री विषकी रुताके समान युवावस्थासे रसीरी ८ रुताके पक्षम एूरसे मनो- 
हर ), हाथरूपी पष्ववोसि ८ कोस > सुशोभित, भमररूपी नेत्रौके हावभावसे पूणः 
स्तवकखूपी स्तनोको धारण करनेवारी एूरोके केसरे समान गौर वणवा 
मनुष्योकी हत्याके सदश जधःपातनम तत्पर ओर कामोन्मादसे अपना सेवन 
करनेवाले रोगोको मूषा, मरण आदि विवशताको प्राप्त कराती है। आश्य 
यह है कि जेसे विपकरी र्ता पुरे मनोहर र्गी है, नये नये रारू पर्तौसे 
सुशोभित रहती है" मेवरोसे व्याप्त रहती है, एरोके गुच्छोको धारण करती दै, 


पुष्पकेसरगौराङ्गी नरमारणतत्परा । 
ददात्युन्मत्तयैवदयं कान्ता विषरता यथा 1 १६॥ 
सत्कार्योचछ्कसमात्रेण थजद्खदरनोत्कया । 
कान्तयोद्धियते जन्तुः करभ्येबोरगो बिरात्‌ ॥ १७॥ 
कामनान्ना किरातेन विकीणां युधचेतसाम्‌ । 

नार्यो नरविहङ्गानामङ्ग बन्धनवागुराः ॥ १८ ॥ 
लरनाविपुखाराने मनोमत्तमतङ्गजः । 
रतिभृह्खलया वहान्‌ बद्धस्तिष्ठति मूफवत्‌ ॥ १९॥ 








पूलोके केसरसे पीतव हौ जाती दहै, मनुष्यौको मार उस्तीहै ओौर जो 
रोग ॒कामजनित उन्मादसे उसका सेवन करते है उन मूली या मू्युके 
वरम कर देतीदै, वैसे ही स्री भी युवावस्थासे रसीरी, सुन्दर हाथोँसे 
युशोभित, भवरकी माति चश्चरु नयनोके कटाक्ष आदिसे सम्पन्न, गुच्छोके समानं 
मनोज्ञ॒स्तनोको धारण करनेवारी, पूरोके केसरके समान कांचनवणो, 
मनुष्योके विनाद्यके ङ्िए तत्पर है जर स्वसेवियोको मृष्ठा, सृष्यु आदिके वमे 
कर देती हे ॥ १५, १६ ॥ 

जसे टकड-टकड़ करनेकी इच्छावारी रीन (भारङ्की खी) पनी सौससे बिरूमे 
स्थित संपको बिरुसे निकार कर खा जाती है, वैसे ही रुम्पर रोर्गोका धन ओर 
मन॒ हरकर विनद्च करनेके र्एि उक्कण्ठित क्ली दिखविके छिए किये गये 
मिथ्यामूत सत्कार द्वारा आश्वास्तन देकर मनुष्यको अपने वशम कर ठेती हे ॥१७॥ 

हे स॒निश्रष्ठ, कामखपी व्याधने मूढबुद्धि मनुष्य्ररूपी पक्षिर्योको फसानेके 
ङ्प सीरूपी जार फैला रक्ते षैः अर्थात्‌ जेसे व्याध दाना चरनेके रिष 
लछायित पक्षियोको फैसानेक रिप जरु बिछते दै, वेसे दही कामदेवते मूढमति 
८ सांसारिक असत्‌ विषयोंको सच समक्षनेवले ) रोर्गोको फसनेके दिए लिया; 
जारकी नाई, इधर उधर बिखर रखी है ॥ १८ ॥ 

सखीरूपी विशार आखानरमे ८ हाथीको बांधनेके सुटेमे ) रतिरूपी ( प्रेमरूपी ) 
जंजीरसे धा हमा मनल्पी मदोन्मत्त हाथी भूगेके समान चुंपचाप वेट 
रहता है, अथौत्‌ असमथ होनेके कारण अपने दुध्कारेके र्ण किसी उपायका 
अवरम्बन्‌ नदीं कर सकता ॥ १९ ॥ 
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जन्मपस्वलमत्स्यानां चित्तकद॑मचारिणाम्‌ । 
पुंसां दुर्बासनारज्जुनारी बडिशपिण्डिका ॥ २०॥ 
मन्दुरं च तरङ्गाणामालानमिव दन्तिनाम्‌ । 
पुसा मन्त्र इवाऽ्टीनां बन्धन वामलोचना ।॥ २१ ॥ 
नानारसवती चित्रा भोगभूमिरिय यने । 
क्ियमाभचित्य संयाता परामिह हि सस्थितिम्‌ ॥ २२॥ 
सर्धेषां दोषरत्नानां पुपमुद्धिकयाऽनया । 
दुःखशृङ्खलया नित्यमरमस्त॒ मम सिया ॥ २३॥ 
किं स्तनेन किमक्ष्णा वा कि नितम्बेन फिं श्वा । 
मांसमत्रैफसारेण करोम्यहमवस्तुना ॥ २४ ॥ 


दुष्ट॒वासनाष्ूप रस्सीसे बधी हई सखी धनरूपी कीचडम विचरनेवाे 
संसारख्पी छोटे ताखाबके मछरीख्प पुरुषोको फसानेके छिए बेसीमे ८ महरियोको 
पकड्नेके किमे ) रुगी हई आटेकी गोढी है । अरथीत्‌ जसे मदुवेकी वंसीमे 
लगी गोरी कीचड़ इधर उधर चशर्नेवारीं छोटे बरसाती ताराबकी मछलियोको 
वन्धने डार्कर मरवा देती हे, वैसे दी दुवीसनासे पूण नारी धनोटप संसारी 
पुरुषोको बन्धनम डा्कर नष्ट कर देती है । 0चित्तकर्दमचारिणाम इस पारमे चित्तके 
वरीभूत--यह अथे करना चाहिये ॥ २० ॥ 

, जसे षोके किए अश्वश्ञारा बन्धन है, हाथि्योके किए आडान बन्धन ष 

जौर सपके लिए मन्त्र बन्धन है, वैसे ही पुर्षोके किए नारी बन्धन दै ॥२१॥ 

हे मुनिवर, विविध रसोसे पूण भोगकी भूमि यह विचिच्र प्रथिवी खियोके 
ही सहारे घ्र स्थितिको प्राप हुई है, इस संसारकी देतु स्री ही हे, यदि स््ीन 
होती, तो ससार कभीका विलीन हयो गया होता ॥ २२॥ 

दुःखशूपी सांकरुसे युक्त सम्पूणं दोपषषूपी रर्लोकी पेदी ८ सन्द्क ) स्प 
सत्रीसे सुनने कुछ भी प्रयोजन नहीं दहै । स्त्री दोषरूपी रलोको रखनेके रष 
सन्दुक हे जौर दुःख उसमे ताखा बन्द करनेके रए जजीर है, अतणएव दुःखमय 
जौर दोषमय स्त्रीकी मख किस विवेकीको इच्छा होगी, यह भाव है ॥ २३ ॥ 

स्त्रीक मांसमय स्तनः नेत्र; नितम्ब ( कमरका पिछला उभरा हु भाग ) 
जओौर भैहोसे भे क्ष्या कर £ वे सब मतितुच्छ दै केवर मांस जेसी धृणित 
व्तुसे बने है ॥ २४ ॥ 
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इतो मांसमितो रक्तमितोऽस्थीनीति षार | 
ब्रहमन्कतिपयेरेव याति ह्ली विक्षरारुताम्‌ ॥ २५॥ 
यास्तात पूरैः स्थृैरोकिता मुनेः परियाः 

ता युने प्रविभक्ताङ्कयः स्वपन्ति पितृभूमिषु ॥ २६॥ 
यरिमन्‌ षनतरखेह मुखे पत्राङ्कराः स्ियः । 

फ़ान्तेन रचिता बह्मन्‌ पीयते तेन जङ्गले ॥ २७॥ 
केशाः रमश्चानवृ्षेषु यान्ति चामररेखिकाम्‌ । 
अस्थीन्युडबदाभान्ति दिनैरवनिमण्डटे ॥ २८ ॥ 
पिबन्ति पांसवो रक्तं कव्यादाश्चाऽप्यनेकशः । 

चमांणि च शिवा थुङक्ते ख यान्ति प्राणायवः ॥ २९ ॥ 
इत्येषा ठरुनाङ्घानामचिरेणेव भाविनी । 
स्थितिभया घः कथिता कि भ्रान्तिमसुधावथ ॥ ३० ॥ 


ब्रहन्‌ , स्त्रीके किसी मागमे मांसकी मधिकता है, किसी मागमे खून अधिक 
हे ओौरं कीपर हड्ियां प्रचुरमात्रामे है, एसे घृणित उपादानँसे उसका निमोण 
हुआ है, वह भी चिर कार्तक रहे सो बात नहीं है, किन्तु थोड़े दी दिनोम वह 
जीण-रीण हो जाती हे ॥ २५ ॥ 

पूज्यवर, जिन्हं अषुरदर्शी पुर्षोने बड़ राड-प्यारसे पार-पोसा वे प्रियत- 
माँ समय पाकर दइ्मशानमे छिन्न-भिन् होकर सोती है, अथीत्‌ कहीं उनका सिर 
पड़ा है, तो कीं हाथ पड़े ह, कीं चेर पड़ है मौर कीं दूसरे अंग ॥ २६ ॥ 

ब्रह्मन्‌, प्रियाफे जिस मुखम प्रियतम पतिने बड़ परेमसे कपूर, कस्तूरी, गोरोचन, 


केसर, चन्दन आदिसे -भांतिके तिरक आदि बनाये थे, वही सुख थोड़े दिनो 
निर्जन वनमें सूखता है ॥ २७॥ 


उनके सिरके बाकु राखसे धूसर होनेके कारण इमशानके वृक्षौम चवर 
एसे मादस पडते. गौर उनकी मां ओर रसे श्ूत्य सफेद हडयां प्रथिवीमें 
तारोके समान चमचमाती माम होती टै ॥ २८ ॥ 

उनके शारीरक रक्तको धूठि सुखाती है ओौर मांसाहारी जीव भी श्यण्डके- 
ण्ड उनपर द्रठते दै, उनके चामको श्रगारु नोच-नोचकर खाते हँ जौर उनका 
प्राणवायु आकाशम चरा जाता है ॥ २९ ॥ 

हे संसारस्थित शेगो, ख्वकि अर्गोका थोडे दी कारम होनैवाखा यह 
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भूतपश्चकसषड्सस्थान ललनामिधम्‌ | 
रसादभिपतत्वेतत्कथं नाम पियाऽन्वितः।॥ ३१॥ 
शाखाप्रतानगहना कटूवम्फटमारिनी | 
सुतारोत्तातामेति चिन्ता कान्तानुसारिणी ॥ ३२ ॥ 
कान्दिग्भततया चेतो धनगद्धान्धमाङलम्‌ । 
परं मोहयुपादत्ते पुथम्रष्टसृगो यथा! २३॥ 

शोच्यतां परमां याति तरणस्तरुणीपरः । 
निबद्धः करिणीरोलो विन्ध्यखाते यथा गजः ॥ ३४ ॥ 
यस्य सी तस्य भोगेच्छा निःस्ीकस्य क भोगभूः । 
श्िय स्यक्त्वा जगस्यक्तं जगस्यक्त्वा सुखी भवेत्‌ ॥ ३५ ॥ 
परिणाम भने आप लोगे कहा, उसमे आप लोग क्यो आन्ति कर रहे है £ रेते 
नाशवान्‌ खीके शरीरकी सुन्दरता जौर सस्यताका भम निरमूरु हे ॥ ३० ॥ 
क्ली क्याहै £ पांच मूर्तके समुदायसे बना हुआ अगोकां संगठनदीखी 
है। तनिक भी विवेक-बुद्धिवारा पुरूष रागका वशवर्ती होकर उसपर केसे आसक्त 
हो सकता, अथात्‌ जो अक्नानी दै, वेम्डेदही उसे सत्‌ या उपादेय समक्ष, 
प्र ज्ञानी उसको कैसे उपादेय समन्ञेगा ॥ ३१ ॥ 
जेसे राखा-परशाखासे जटिक, बहुतसे कडुवे ८ कचे ) ओर सट ( सूखे ) 
फरेसे रदी हु सुतारारुता ( एक प्रकारकी जगी रता ) चड़ी ऊचाई तक 
केरुती है, वैसे दी मनुष्योकी कान्तानुसारिणी ( खीके कारण होनेवाडी › चिन्ता 
अनेक प्रकारकी शाखा-परासाओंसे युक्त होती है, कडुवे ( पाररौकिक दुःख ) 
ओौर खड ( कुछ सुखसे मिधित एेहिक दुःख ) फरोंसे पूण होती इई बहुत बड़ 
विस्तारको प्राप्त होती है ॥ ३२॥ 
जसे अपने यूथसे बिह्ुडा इआ हाथी मोहको प्राप्त होता है (किंकर्ष्य विमूढ 
हो जाता है), धसे ही उक्त चिन्तासे व्याकुरु अतएव उत्कर धनाभिटापासे मन्ध कर 

जाॐ, करटी धन मिलेगा, योँ चिन्ताग्रप्त होकर मनुष्य अत्यन्त मोहको पराप्त होता दै ॥२३॥ 

नेसे हथिनीको चाहनेवाखा ( हस्तिनीपर मासक्त ) हाथी विन्ध्याचरके गइदेभे 

८ हाथियोँको पकड़नेके ङिषए बनाये गये गङ्देम › बाधा जाता हे, वैसे दी स्री- 

रुग्पर पुरुप वध, बन्धन॑रूप बड़ी शोचनीय अवध्थाक्रो प्राप्त होता है ॥ ३४ ॥ 

निसकी सी है, उसको भोगकी इच्छा होती है, जिसकी सखी नदीं है, उसे 
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आपातमात्ररमणेषु सुदुस्तरेषु भोगेषु नाऽहमलिपक्षतिचश्चरेषु 
बह्मन्‌ रमे मरणरोगजरादिभीस्या श्ञाम्याम्यहं परघुयेमि पदं प्रयत्नात्‌ ॥३६॥ 


इत्यर्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये वैराग्यप्रकरणे 
खीजगुष्सानामेकर्विश्चतितमः सगः ॥ २१ ॥ 


कदय ©) जयोक 


दाविरातितमः स्मः ॥ २२॥ 
श्रीराम उवाच 


अपर्योप्र हि बालत्वं बलात्‌ पिबति यौवनम्‌ । 
यौवने च जरा परचात्‌ पर्य कर्करतां मिथः ॥ १ ॥ 


मोगकी संमावना ही कहौ हे, सका यदि स्याग कर दिया तो जगतका स्यागकर 
दिया, जगत्‌का व्याग करके युखी होवे ॥ ३५ ॥ 

ब्रह्मन्‌, आपाततः ( विचारके बिना ) भले प्रतीत नेवल, भवरके परोकी 
जके समान चश्चरु ओौर जिनसे नि्तार होना बड़ा केठिम है, एसे भोगोकी, 
जन्म, मरण बुढापा दिके मयसे, मुस्े तनिक भी इच्छा नहीं है; म इनसे विरत 
होता दँ जौर एसा प्रयल करूंगा जिससे कि सुस्ञे परम पद प्राप्त हो जाय ॥३६॥ 


इकीसवा सग समाप्त 
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बाईसवा समे 
[ शोक, मोद, इष्टवियोगका दुःख, रोग आदि परिपूर्णं तथा चिन्ता ओर 
तिरस्कारके घर बृद्धावस्थाकी निन्दा | 
युवावस्थामे काम आदि दोष बड़े भरव रहते है, इसकिए युवकको भले ही 

सुख न"हो, किन्तु बृद्धावस्थामे काम आदि दोर्षोके शन्त हो जनेपर एवं विनीत 
पत्र, पौत्र आदि द्वारा घरमे सेवा होनेपर ब्रद्को तो अति आनन्द होता हे, एेसी शङ्का 
कर बृद्धावस्थामे अनन्त ॒दुःखोकरा विस्तारसे वणेन करनेकी इच्छासे पहले “अपने 
बच्वोक। नार करनेवाले संपोंको दृसरेके बच्वौपर दया कैसे हो सकती हे इस 
न्यायसे बृद्धावस्था अति कटर हे, यह कहते दँ -अपयामुमू्‌' इत्यादिसे । 

१ 
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दिमाश्निरिाऽम्भोज वात्येव शरदम्बुकम्‌ । 
देह जरा नाक्चयति नदी वीरतर यथा।॥२॥ 
जजरीकृतसबाङ्गी अरा अरटरूपिणी । 
विरूपतां नयत्याऽऽद्च देहं पिषरवो यथा ॥ ३ ॥ 
शिथिकादीणसवाङ्ग जराजीणेकटठेवरम्‌ । 
- समं पश्यन्ति कामिन्यः पुरूष करम यथा ॥ ४॥ 
अनायास्कद्थिन्या गृहीते जरसा जने । 
पलाय्य गच्छति प्रज्ञा सपल्न्येवाऽ्डहताऽङ्गना ॥ ५॥ 
खेल-कूद, कौतुहुर भआदिकी अभिराषाके पूणे न होनेपर ही युवावस्था 
आकर जबदेस्ती बाह्यावस्थाको निगरु जाती है, तदुपरान्त स््री-संभोग आदिक 
इच्छाकी पूति न दोनेपर ही बृद्धावस्था आकर युवावस्थाकी स्वाहा कर देती हे, 
अतः इन दोनोँकी ८ युवावस्था ओर्‌ वृद्धावस्थाकी ) परस्परं कटोरताको देखिये । 
अथोत्‌ उसी शरीरम होनेवारी बाल्यावस्थाको यौवन निगरु गया अतएव यौवन 
कटोरतर हुआ, उक्त कटोरतर यौवनको निगर्नेवारी वृद्धावस्था कटोप्तम न होगी; 
तोक्याहोगी१॥ १॥ 
पामर रोगोके परम प्रेमपात्र विषयदुखके गृहभूत शरीरको ही नो वृद्धा 
वस्था नष्ट-अष्ट कर देती है, उसमे सुखकी शा कहां 2 रेसा कहते ईै-- 
(हिमाश्चनि°' इत्यादिसे । 
जेसे तुषारख्यी वज कमरको नष्ट-अष्ट कर देता ह, जसे ओधी शरद्छतुकी 
ओसको ( प्तौके सिरेपर र्टक रहे जककणको › नष्ट कर देती है ओौर जेसे नदी 
तटके बृक्षको उखाइ देती है, वैसे दी बृद्धावस्था ररीरको नष्ट कर डारुती है ॥२॥ 
यदि विषक। छोरा-स। इकड़ा खा श्या जाय, तो वह जैसे थोड़ी देस 
देहको कुरूप कर देता है, वैसे हयी अङ्ग-मसयङ्गको रिथिरु करनेवाली एवं वृद्रकेसे 
स्वषूपवारीं बृद्रावस्था देहको शीघ्र ( अतिदही) कुरूप कर देतीदहै। यदि 
वृद्रावस्था स्वयं ब्रद्धहूप न होती, तो अन्योको ब्रद्ङूप केसे करती, एेसा तर्कं करके 
शोकम जररशूपिणी कहा है ॥ ३ ॥ 
जिनके सवर जङ्ग शिथिर ओर छिन्नमिन्न हो गये हैँ ओर वृद्धावस्थासे शरीर 
जजरिति हो गया है, एसे सभी पुरुपोको स्त्रियां ऊरके समान समक्त है ॥  ॥ 
अनायास दीनताको परापत करानेवारी ब्रद्धावस्था जव मनुष्यको पकड़ती दै 
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दासाः पत्राः सियशेव बान्धवाः सुहृदस्तथा । 
हसन्त्युन्मत्तफमिव नरं बा्धैककम्पितम्‌ ॥ ६ ॥ 
दष््रष्यं जरठं दीनं हीनं गुणपराक्रमेः । 

` गृधो बृश्वमिवाऽड्दीषं गद्धो द्यभ्येति बद्धफम्‌ ।॥ ७ ॥ 
दैन्यदोषमयी दीष हृदि दाहप्रदायिनी । 
सर्वापदामेकसखी बाद्धेके बद्धैते स्प्हा॥ ८ ॥ 
कत्तव्य करि मया कष्टं परप्रेत्यतिदारुणम्‌ । 
अग्रतीकारयोग्यं हि वद्धेते बाधके मयम्‌ ॥ ९ ॥ 
कोऽहं वराकः किमिव करोमि कथमेव च । 
तिष्ठामि भौनमेवेति दीनतोदेति बाद्धके ॥ १० ॥ 


तव सौतसे तिर्छरत ८ पीरी गई ) स्त्रीके समान बुद्धि भागकर कीं अन्यत्र 
चरी जती है ॥ ५ ॥ 

नौकर-चाकरः, पुर, लियां, बन्धु-बान्धव ओर सगे-सम्बन्धी सभी रोग 
बृद्धावस्थासे कौप रहे मनुष्यका धरूणित उन्मत्त पुरुषकी नाई उपटास करते है ॥६॥ 

जेसे गृध्र फलयुक्त शाखा ओौर टहनियोके फैरावके कारण अन्य पक्षियोके 
आक्रमणसे रहित अति उन्नत पुराने बृक्षपर आता है, वैसे ही छुषूपः बद्ध, गुण 
जौर सामध्यसे दूत्य अतएव दीन बद्ध पुरुषमें बड़ी जभिरषा आती हे ॥ ७ ॥ 

दीनतारूपी दोषसे परिपूण, हृदयम सन्ताप पहुचानेवारी जओौर सम्पूणे 
आपत्तियोकी एकमात्र सहचरी बद्धी मारी तृष्णा बृदधावेस्थामे बदरती जाती है ॥८॥ 

खेद है, परलोके मे क्या करगा, इस भकारका अतिमीषण भय; जिसका 
की प्रतीकार नहीं हो सकता, बृद्धावस्थाम वदता जाता है ॥ ९ ॥ 

हे महर्ष, भे कौन ह बड़ा दुःखी-दीन ह मँ क्या कष, कैसे करू, अच्छा 
चुप्वाप मौन ही रह, एेसी दीनता बृद्धावस्थामे राष्ठ होती है अथात्‌ ब्रद्धावस्थमे 
मै दुःखी भै अकर्मण्य द्रः भ नितान्त हेय ओौर तुच्छर्वः भे क्या कषः 
मुक्षमे सामथ्यै हीक्या है, किसर प्रकार भै अपना ओवननिवौह करू, मेरा 
बोरनेसे क्या प्रयोजन ह, अच्छा, चै मौन दही रहता ह, इत्यादि प्रकारकी दीनता 
उदित होती है ॥ १० ॥ 


के. २ ल 3 पकप (कनि 0 त स तत पि = प्क (क म पेम 0.0 भे; 00 00", भि 


१६४ योगवासिष्ठं [ वैराग्य-प्रकरण 





१ ~ प 


कथं कद्‌ मे किमिव स्वादु स्याद्धोजनं जनात्‌ 
इत्यजस्र जरा चेषा चेतो दहति बाधके ॥ ११॥ 
गरद्रोऽभ्युदेति सोष्ासथुपभोक्तु न शक्यते । 
हृद्यं॑दद्यते नूनं शक्तिदौःस्थ्येन बाद्धेके ॥ १२॥ . 
जराजीणेषकी यावत्‌ कायङ्केशापकारिणी । 

सेति रोगोरगाकीणा कायद्वमिरःस्थिता ॥ १३॥ 
ताबदागत एवाऽऽद्यु इतोऽपि परिदश्यते । 
घनान्भ्यतिमिराकाड्की ने मरणकौशिकः ॥ १४॥ 
सायसन्ध्यां प्रजातां वै तमः समनुधावति । 

जरां वपुषि दृष्टैव भृतिः समयुधावति ।॥ १५॥ 
जराङुसुमितं देषदुम द्षव द्रतः। 
अभ्यापतति वेगेन भ्ुने मरणमकंटः ॥ १६ ॥ 








बृद्धावस्था्मे, अपने आत्मीय जनोँसे सुस्े किस प्रकार कव कुल स्वादिष्ट भोजन 
प्राप्त होगा, पेसी चिन्ताख्पी दूसरी जरा सदा चित्तको जरती रहती है ॥ ११॥ 

बद्धावस्थामे भोजनकी शक्ति होनेपर पचानेकी अशक्ति पचानेकी शक्ति होनेपर 
भोजनकी अराक्ति इत्यादि राक्तिदाससे मोगकी इच्छा तो बही प्रबरु हो उठती है, 
पर उपमोग नहीं किया जा सकता ओर हृदय सदा जरुता रहता है ॥ १२ ॥ 

मुनिवर; जब विविध दुःखोसे दारीरका अपकार करनेवारी, रोगद्पी 
संपोंसे व्याप्त बृद्धावस्थाखूपी जीणे बगरी शरीरखूपी ृक्षकी चोरीपरं बैठकर बासती 
है, उसी समय निबिड मृच्छौखूपी अन्धकारको चाहनेवाटा मृदयुषपी उष्ट्‌ रपर 
कसे आया हुआ ही दिखाई देता है ॥ १३, १४॥ 

जसे सायकारुकी सन्ध्याके उत्पन्न होनेपर अन्धकार उसके पीठे दौडता है 
अथौत्‌ सायका होनेके अनन्तर अन्धकार इधर-उधर प्य हो जाता है, वैसे ही 
रारीर बरदवावस्थाको देखकर दही कारु लेनेके छिए समीपम दौड कर आता है ॥१५॥ 

मुनिश्रेष्ठ, वृद्धावस्थासे कासकी नाई एका हुआ (सफेद केश भौर मोख-दादीसे 
युक्त › देहखूपी बृक्षको दूरसे ही देखकर कारुरूपी बन्दर बड़े वेगसे उसकी 
ओर दौडता है अथौत्‌ जसे एसे युक्तं श्ृक्षको दूरसे ही देखकर बन्दर उसकी 
ओर्‌ दौडता है, वैसे ही बृद्धावस्थासे सफेद हुए शरीरकी ओर कारु दौडता है ॥१६॥ 
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शूल्यं नगरमाभाति भाति च्छिनरतो द्रमः | 
मात्यनाबृष्टिमान्‌ देखो न जराजञेरं वपुः ॥ १७ ॥ 
कषणाद्निगरणायेव कासक्णितकारिणी ! 
गध्रीवाऽऽमिषमादत्त तरसेव नरं जरा॥ १८ ॥ 
दृरैव सोत्सुकेवाऽऽश् प्रगृह्य शिरसि क्षणम्‌ । 
परहुनाति जरा देहं मारी कैरव यथा ॥ १९॥ 
सीस्फारकारिणी पांसुपरूषा परिजजेरम्‌ । 
शरीरं शातयस्येषा वात्येव तरुपट्वम्‌ ॥ २० ॥ 
जरसोपहतो देहो धत्ते जजैरतां गतः । 
तषारनिकराकीणेपरिम्खानाम्बुजभियम्‌ ॥ २१॥ 


0 रा वा =  -ारेशाणीषौषययिाणणाणिणणणणरणिेशापरििििििििः 


निजैन नगरी यथा कथंचित्‌ कुछ शोभा हौ मी सकती है, जिसकी सबकी 
सब छता कट चुकी ह वह वृक्ष भी कुछ शोभित हो सकता हे, अनाव्ृष्टिसे 
पीडित देराकी भी कुछ न कुछ शोमा हो सकती है, मगर ब्रद्वावस्थासे जजरित 
शरीरकी कुछ भी चोमा नहीं हे, अथीत्‌ वह इन सब दष्न्तोसे बढ़कर अभद्र है ॥१७॥ 

जेसे शाब्द करनेवारी गृधी निगल्नेके दही र्षि शीघ्र मांसके टुकड़के 
पकड़ ठेती हे, वैसे ही खांसीखूप शब्द करनेवारी बदधावस्था भनुष्यको निगरूनेके 
ङ्एिदी वेगसे पकड़ल्तीहे॥ १८॥ 

जसे बार्का उस्पुकताके साथ देखकर भौर सिर पकडकर्‌ कमरूके पूरको 
तोडलक्ेतीहै,वैसे दी वब्रृद्धावस्था भी बडी उत्सुकताके साथ देखकर ओौर सिर 
पकड़कर देहको कार देती है, नष्टकर देती दहै ॥ १९ ॥ 

जसे धूर्कि कणोसे कटोर ओौर सी-सी कार करनेवाटी (सी-सी चान्द करनैः 
वारी ) रििर ऋतुकी तेज वायु बक्षके पषठवोको धूरसि ध्वस्तकर छित्-मिन्न कर 
देती हे, वैसे ही शरीरम कम्प करानेवारी शूसीसे कठोर यह वृद्धावस्था चरीरको 
नष्ट कर देती है ॥ २०॥ 

वद्धावस्थापसे तहस-नहस ओर जअरित शरीर तुषार ( हिम ) के कर्णोसे 
व्याप्त अतएव ग्छान ८ मुरस्चये हए ) कमलकी समताको धारण करता है अथौत्‌ 
जेसे हिम-समूहसे क्रान्त कमर सुरक्चा जता है वैसे दी वृद्धावस्थासे आक्रान्त 
शरीर भी जीर्ण-शीण हौ जाता है ॥ २१ ॥ 
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जरा ज्योत्स्नोदितेबेयं शिरःशिखरिपृष्ठतः | 
विकासयति सरन्ध वातकासङ्कयुद्रती ॥ २२॥ 
परिपक्वं समालोक्य जराक्षारविधृसरम्‌ । 
चिरदष्माण्डकं युर्क्ते पुसां काठः किलेश्वरः ॥ २३ ॥ 
जराजहसुतोदयुक्ता मूरान्यस्य निकृन्तति । 
शरीरतीरवरक्षस्य चरत्यायुषि सत्वरम्‌ ॥ २४ ॥ 
जरामाजीरिका अरक्तं यौवनां तथोद्धता । 
परयुह्टासमायाति रारीरामिषगद्धिनी ॥ २५॥ 
काचिदस्ति जगस्यस्मिन्नाऽमङ्कलककरी तथा | 

यथा जराऽऽक्रोज्चकरी देहजङ्गरजम्बुकी ॥ २६ ॥ 


यह बृद्धावस्थारूपिणी चादनी सर्पी पर्वतके शिखरसे उदित होते दी 
वातरेग मौर कासरोगरूपी कुर्क बड़ प्रयत्नसे विकसित करती है अ्थौत्‌ जेसे 
उदयाचरुसे उदित होते ही चदन यलनपूर्वक कुईको विकसित करती दै वैसे ही 
प्रथम सिरम आविभूत हुई बृद्धावध्था वातरोग ओौर खासीको खूब बदर देती है ॥२२॥ 

भगवन्‌, कालख्पी स्वामी ब्ृद्धावस्थारूपी रुवणादि चूणेसे धूसर पुरुषोके 
सिरख्पी कूषपाण्डको पका हुआ जानकर खा जाता है अथीत्‌ जसे स्वामी ८ कृषक 
या जन्य को$ गृहस्थ, यतः वही उसको चेदा करता है, अतः वह्‌ स्वामी है ) 
क्षार चृणसे धूसर कोहड़ेके पका हा जानकर खा जाता है, वैसेही कार्भी 
मनुष्योके सिरको बृद्धावस्थासे सफेद हुआ देखकर खा जाता है ॥ २३ ॥ 

आयुषूपी प्रवाहके शीघ्र चरुनेपरं वृद्धावस्थारूपी गङ्गा रुगातार प्रयलपूरवैक 
इस शरीररूपी तयवृक्षी जङको काट डरती है, अथात्‌ जैसे प्रवाहवेग होनेपर 
गङ्गा तीरस्थित वृक्षी जड़ँको काटकर उसे गिरा देती है, वैसे दी आके पूणे 
होनेपर वबृद्धावस्था रुगातार चरकी जड़ो ८ शरीरके आधार बरु जादि ) को 
क।टकर उसे गिरा देती है ॥ २४॥ 

पहले बृद्धावस्थाखूपी बिह यौवनरूपी चृहेको खाती है, फिर उद्धत होकर 
उसे शरीरका मांस खानेकी इच्छ ह जाती है, तब तो उसकी उदण्डताक्रा 
सिकाना कहीं रहता ॥ २५ ॥ 

इस संसारम एसी अमङ्गरुकारिणी कोई मदी दै, जेसी करि रोदन करनेवारी 
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कासश्वासससीत्कारा दुःखधूमतमोमयी । 
जराञ्वाला ज्वरत्येषा यखाऽसौ दग्ध एव हि ॥ २७॥ 
जरसा वक्रतामेति शङ्धावयवपह्वा ! 

तात तन्वी तनुगेणां कता पुष्पानता यथा ॥ २८ ॥ 
जराकधूरधवं देहकषूरपादपम्‌ । 

रुने मरणमातङ्खो नूनञद्धरति श्षणात्‌ ॥ २९ ॥ 
मरणस्य मुने राज्ञो जरा धवख्चामरा | 
आगच्छतोऽगरे निर्थाति स्वाधिव्याधिपताकिनी ॥ ३० ॥ 


( शब्द करनेवारी ) देहरूपी जंगर्की श्रुगाङी यह वृद्धावस्था है अत्‌ जसे 
जगल्की श्गाङीके वासनेसे अमङ्गरु होता है वैसा किसीसे नदीं होता । यह वृद्धा 
वस्था भी दीक सियारिनके समान हे, यह भी रोदन करभेवाी हे ओर सबसे 
बढ़कर दुःखदायिनी है ॥ २६ ॥ 
खसी भौर सासिके सोय-साय शब्दसे युक्त दुःखखूपी धूम भौर करिखसे 
पूणे यह वृद्धावस्थारूपी उवास जरती है, जिप्रने इसर॒देहको जख ही डाल 
अथौत्‌ गीरी लकड्िर्योके जर्नेपर ष्वाख सीसी शब्द करतीहै ओर 
उस धुआ भौर कारिखि भी रहती है, अतएव जेसे सी-सौ शब्दसे युक्त ओौर 
धूममय ओर कारिखपूण ज्वासा कष्टक जर देती है वैसे ही कासः, श्वासकी 
सौय-सौयसे युक्त ओर दुःखमय# यह ब्रद्धाबस्था भी देहको जका देती है ॥२७ 
जेसे सफेद पछ्ववारी ओौर पूरसि ख्दी हई ॐोदी रता, एकि बोञ्चको 
न सह सक्रनेके कारण, टेढ़ी हयो जाती है, वैसे ही सफेद सम्पूण अर्गोसे युक्त 
मनुष्योका छोय-सा शरीर बृद्धावस्थासे टद हो जाता है ॥ २८ ॥ 
वृद्धावस्थारूपी कपूरसे सफेद देहरूपी केठेके पेडको कालरूपी हाथी निः सन्देह 
एक क्षणे उखाड़ कर फक देता है अर्थात्‌ जैसे कपूरसे सफेद कैटेके पेडको दाथी 
अनायास उखाड़कर फंक देता है वैसे दीय मी ब्ृद्धावस्थासे सफेद देहको 
निष्सन्देह क्षणमरभे उखाड़कर फक देती हे ॥ २९ ॥ 
पीछेसे आनेवाठे मृ्युखूपी राजाकी ब्रद्धावस्थाखूपी सफेद चवरोसे युक्त 
> ब्द्धावस्थामे ने्त्रोकी ज्योतिके कुछ कम कीण दोनेपर -धूममय प्रकार दिखाई देता है 


ओौर बहुत अधिक क्षीण दोनेपर अन्धकार हो जाता है, अतः धूममय छौर अन्धकारमय विद्ेषण 
भी जराम ख्य सकते हँ । 
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न जिताः शत्रुभिः सस्ये प्रविष्टा येऽद्रिकोटरे । 
ते जराजीणेराक्षस्या पर्याऽऽद्य विजिता य॒ने॥ ३१॥ 
जरातेषारवरिते शरीरसदनान्तरे । 
शक्सुवन्त्यक्षुशचिशवः स्पन्दितुं न मनागपि ॥ २३२॥ 
दण्डवृतीयपादेन प्रस्लरती यृह्ुहः । 
कासाधोवायु्ुरजा जरा योषित्‌ प्रनृत्यति ॥ ३२ ॥ 
ससारस्तस॒तेरसा गन्धङखां शिरोगता । 
देदयष्ट्यां जरानाश्नी चामरधीर्विराजते ।॥ ३४ ॥ 
चिन्ता-्याधिरूपी भपनी निजी सेना पहटे निकरती है । अथात्‌ जैसे कोई राजा 
जव कहीं जाता हे, तव चंवरसे युक्त उसकी सेना पहटे निकलरती है वैसे ही 
यहां मी समञ्ना चाहिए ॥ ३० ॥ 
सनिवर, बड़ धेयैसे दुर्गम पहाडोकी खोहौम बेटे हए जिन छोगोको रणमे 


राच्च नहीं हरा सके, उन्हे भी वृद्धावस्थाखूयी वृद्ध राक्षसीने शीघ्र हरा दिया, यह्‌ 
आश्चये देखिये ॥ ३१ ॥ 


वृद्धावस्थाष्ूपी हिमसे संकुचित ( चारो ओर हिमसे पूण हो जानेके कारण 
केम अवकारावले ) शरीरखूपी गृहक मध्यमे इन्वियदूपी बचे तनिक मी 
हिरने-इरनेको समथ नहीं हो सकते अ्थीत्‌ जैसे हिमसे परिपूर्ण षरके अन्दर 
यारुक इधर-उधर चर-फिर नहीं सकते, वैसे ही बृद्धावस्थासे पूण ररीरम इन्व 
अपना कुर भी व्यापार नहीं कर सकतीं ॥ ३२ ॥ 

रद्ीरूषी तीसरे पेरसे युक्त, बारबार ठ्डखडा रही तथा खी मौर भपान 
वायुरूपी सुरजसे ८ पखवजसे ) युक्त वृद्धावस्थाख्पी सखी नाच कर रीषहै ॥ ३३ ॥ 

गन्ध अथात्‌ रागद्वेष आदिसे चित्तक्षो ८ दूसरे पक्षम सभाको ) वासित 
करनेवारा विषयभोग ८ ओौर कस्तूरी आदि सुगन्धित पदार्थ ) इस संसारख्पी 
राजके व्यवहारसे सम्बन्ध रखनेवाटी ओौर विषयभोगकी कुटी ८( आश्रय ) 
देदरूपी यष्टिके सिरपर बैठी हई वृद्धावस्था नामक रचैवरशोभा विराजमान है 
अथात्‌ जसे राजाके ग्यवहारसे सम्बन्ध रखनेवाली ओौर कस्तुरी आदि दुगन्धि 
पदर्थोको रसनेकी यष्टिके ऊपर स्थित चामरश्री अपने अनुपम सौन्दर्य, स॒गन्धि 
ओर मन्द्-मन्द वायु प्रसारसे शोभित होती है, वैसे ही विषयभोगकी आश्चयभूत 
इस देहम सिरपर वैदी हई जरा भी शोभित होती है ॥ ३४ ॥ 
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जराचन्द्रोदयथसिते शरीरनगरे स्थिते। 

क्षणाद्‌ विकासमायाति यने मरणकेरम्‌ ॥ ३५ ॥ 
जरासुधष्ेपसिते शरीरान्तःपुरान्तरे । 
अश्क्तिरा्तिरापच्च तिष्ठन्ति सुखमङ्गनाः ॥ २६ ॥ 
अभावोभ्ये्री यत्र॒ जरा जयति जन्तुषु ! 

कस्तत्रेह समाश्चासो मम सन्दमतेशुने ॥ २७ ॥ 

कि तेन दु्जीवितदुग्हेण जरागतेनाऽपि हि जीव्यते यत्‌ । 

जरा जगत्यामनजिता जनानां सर्वेषणास्तात तिरस्करोति ॥२८॥ 





इत्यं श्रीवासिष्ठमहारामायणे बास्मीकीये वेराग्यप्रकरणे 
जराजुगुष्छानामद्वार्विश्चतितमः सर्गः ॥ २२॥ 


| कि ।  -.  । 


मुनीश्वर, बृद्धावस्थाखूपी चन्द्रोदयसे शुभ्र ८ सफेद सौर प्रकाश्चमय ) शरीर- 
ख्पी नगरमे स्थित जीविताशाख्प तारखाबभे मृव्युखूपी कुर क्षणभरम विकासको 
प्रप्च होती है म्थीत्‌ जेसे चन्द्रमाके उदित होनेसे प्रकाशमय नगरमे स्थित 
ताखानमे कुद शीघ्र विकसित हदो जाती हे, वैसे दी बृद्धावस्थासे सफेद हुए शरीरम 
स्थित जीविताशा शीघ्र मृत्युका आविभीवं हो जाता है ॥ ३५॥ 

बृद्धावस्थारूपी चूनेके खेपसे ८ पुताद्से ) शुभ शरीरूपी अन्तःपुरके 
८ रनवासके ) भीतर अशक्ति ( साम्यफा अमाव ), पीड़ा जौर भापच्िरूपी महि- 
सर्प बड़े चेनसे रहती हे ॥ ३६ ॥ 

जिन जरायुज, अण्डज, स्वेदज भौर उद्िजषूप चारमकारके शरीरोंम पहले 
वद्धावस्था आक्रमण करती है ओर उसके आगे मृदु जवद्य भानेवारी है, उन्दी 
शरीरो से एक इस शरीरम ( उन शरीरके ही सजातीय इस शरीरम ) सुञ्च 
अतच्वज्ञका क्या विवास हो सकता है £ पहले पृद्धावस्थाफा तदन्तर गृष्युका भ्रास 
होनेवाले इस दारीरमे मेरी तनिक भी सास्था नहीं है, यह भाव है ॥ २७ ॥ 

हे तात, जो बृदधावस्थाको पराप्त होकर भी बना रहता है, उस दुष्ट जीवनके 
दुराग्रहसे ८ दुरभिराषासे › क्या पयोजन है अर्थात्‌ कुछ भी नहीं, वह व्यथे ही हे 
क्योकि वृद्धावस्था इस परथिवी मनुष्यौकी सम्पूण एषणार्थका तिरस्कार कर देती 


२२ 
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त्रयो विरातितमः सगः 
श्रीराम उवाच 


विकस्पकल्पनानद्पजसिपितैरल्पबुद्धिभिः । 
सेैरुढरतां नीतः संसारुहरे भ्रमः ॥ १ ॥ 





है अथीत्‌ वृद्धावस्थाके आनेपर कोद भी पुरुप अपनी किसी इच्छाको पृण नहीं 
कर सकता, इसङिए दुःखपरद दुष्ट जीवनकी दुरागरहपूवैक इच्छा करना निष्प 
ही है, यह माव है ॥ ३८ ॥ 

बाईैसवां सगे समाप्त 





[ {8 


तेसां सगे 
[ प्राणियोकि पुण्य ओर पापके बल्से उदक अपनी चेष्टाओं दवारा प्राणि्ीसे 
कम 'करा रहे कालका वणन ] 
हस प्रकार भोग्य श्री, भोगतृष्णा ओर मोगकारुके--बास्यावष्या, युबा 
वस्था ओर ब्रद्रावस्थके--दोषोँका विस्तारपूवैकं वणेन कर ओर ये अन्तम केवर 
असीम दुःखके दी कारण होते है, एेसा उपपादन कर श्रीरामचन्द्रजीने पेहिक 
ओर पाररौकिक प्रदाथं ओर उनके फलम अपना - वैराय दशया । अव काम 
आदिके स्वमावके वणेन द्वारा नित्य॒ ओर अनित्य पदार्थोका विवेक दशौनिके दि 
भूमिका बधते है--“विकरप०' इत्यादिसे । 
श्रीरामचन्द्रजीने कदा-- बहमन , मेरी यह भोग्य वक्तु, भँ इसका मोग 
करनेवारा ह ये भोगके उपकरण ह, इस उपकरणसे ८ साधनसे ) इस वस्तुको 
हस्तगत कर भ चिरकारुतक इसका मोग करहगा, मेरा यह मनोरथ आज पूण 
हो गया, सहे आशा कि इस दूसरे मनोरथकोभी भँ रीघ्र प्राप्त करर्दैगा 
इत्यादि असङ्एय मानसिक सङ्कल्प-विकल्पों द्वारा अनन्त व्यावहारिक वचने पूण 
एवं तुच्छ शरीरम त्मबुद्धि करनेवाले या अल्प वेपयिक घुखमे पुरुपाथ-वुद्धि 
करनेवलि मूढजनोँने राचः मित्र, उदासीन जादि मेदोसे, हेय, उपदेय ओर 
उपेक्षणीय जादि मेदोसे ओर तद्युक्त रागदवेषादिभदोंसे संसारखूपी चिद्रम 
न्यथामहरूपी भ्रमको दुरुच्छेय बना दिया है ॥ १ ॥ 


सगे २३] भाषानुबादसहित १७१ 





॥ › + 


सतां कथमिवाऽऽस्थेह जायते जारपञ्ञरे । 
यासा एवाऽतुमिच्छन्ति फर शुक्करबिम्बितम्‌ ॥ २ ॥ 
इहाऽपि विद्यते येषां पेटवा सुखभावना । 
आसखुस्तन्तुमि बाञ्शेषं कारस्तामपि कृन्तति ॥ २॥ 
न तदस्तीह यदय काठः सकरघस्मरः । 
ग्रसते तज्ञगज्रतं प्रोस्थान्धिमिव वाडवः ॥ ४ ॥ 
समस्तसामान्यतया भीमः कालो महेश्वरः | 
हरयसत्तामिमां सवां कवलीकतैयु्तः ॥ ५ ॥ 
महतामपि नो देवः प्रतिपारुयति क्षणम्‌ । 
कारुः कवटितानन्तविश्वी चिश्वात्मतां गतः ॥ 8 । 


जारुके समान दृरसे दी आष्ट कर्‌ रवोधनेवले विषयों तथा पिजडके समान 
परिच्छिन्न स्थानम बोधनेवलि देहके समृहशूप इस अवस्तुभूत संसारमं विवेकियोको 
कैसे आदर हो सक्ता है ? दर्पणे प्रतिनिभ्वित फर्को वारक ही खानेकी इच्छा 
करते है, विवेकी नहीं । भाव यह है किं जैसे दर्पणमें प्रतिविम्बित फरुको खनकी 
इच्छा करना मूता रहै, वैसे दी अवस्तुमूत इस संसारम आस्था करना 
मूखैता ही हे ॥ २॥ 

इस प्रकारके अवस्तुमूत संसारम जिनको श्चुद्र सुखकी आस्रा होती हे, उनकी 
उस आश्ञाको काट, जेसे वृणे सिरेसे रमे कटक रहे मकड़ीके जालेको चूहा 
पूर्णतया कार देता है वेसे ही, निःरोषरूपसे काट देता है ॥ ३॥ 

भसे वाडवाभि चन्द्रोदय आदिसे उमड़ हुए समुद्रको नष्ट करती है, वैसे दी 
हस संसारम उत्पल हई एेसी कोई भी वस्तु नहीं है जिसे यह सर्वभक्षी काठ न 
नष्टं करता हो, अर्थात्‌ जसे वाडवाभि प्रतिदिन समुद्रो सोती है, वैसे ही यह 
सर्वभक्षी काल मी प्रसेक वस्तुको निगङूता हे ॥ 9 ॥ 

भयङ्कर सुद्ूपी कारु सर्वसाधारणरूपसे इस सम्पूणं इृद्य प्रपञ्चक निगटनेके 
किए सदा उद्यत रहता है । असंख्य ब्रह्माण्डोको अपने उद्रस्थ करनेकै कारण 
सवीतमताको प्राप्त हुंमा, यह काठ बरु, ञुद्धि जौर वेभव आदिसे महान्‌ भूक 
छिर एक क्षणमर भी नदीं ठदर्ता अर्थात्‌ सबको तुरन्त नष्ट कर देता है ॥५, ६ 
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युगवत्सरकल्पाख्येः किञिस्परकटतां गतः । 
स्यैररुक्यरूपास्मा सबेमाक्रम्य तिष्ठति ॥ ७ \ 
ये रम्या ये श्युभारम्मा सुमेश्गुरषोऽपि ये । 

कालेन विनिगीणणास्ते गरुडेनेव पनगाः ॥ < ॥ 
निदैयः कठिनः कूरः ककंशः कृपणोऽधमः | 

न तदस्ति यदद्याऽपि न कालो निगिरत्ययम्‌ ॥ ९॥ 
काटः कवरनेकान्तमतिरत्ति गिरन्नपि । 
अनन्तैरपि लोकौषेनीभ्य तुप्रो महासनः ॥ १०॥ 
हरत्यय नाश्चयति करोत्यत्ति निहन्ति च । 

कालः ससारनूत्त हि नानारूप यथा नटः ॥ ११॥ 





युग, वषे जौर कल्प नामक क्रियोपाधिक ( क्रिया द्वारा प्राप्त ) रूपोसे कार 
अंशत ही प्रकट है, उसका वास्तविक छप कोई नहीं देख सकता । वह॒ संसारकी 
सम्पूण वस्तुओंको अपने वम करके चैट है ॥ ७ ॥ 

जसे गरुड सपिंको निगरु जाताहे, वैसेदीकारमी जो अयुपम रूपसे 
सम्पन्न ये, जो पुण्यात्मा ये भौर जो सुमेर पर्वतके समान गौरवानित ये, उन्हे 
हड़प कर गया ॥ ८ ॥ 

यह कारु बड़ा निदेय, पत्थरकै समान कटोर, वाघ आदिक समान कूर, 
भेके तुर्य करकैश, कृपण ओौर अधम हे। आज तक एेसी कोई वस्तु नदीं देशी 
गद, जिसे इस कार्ने जपनी गास्म न समास्या हो॥ ९॥ 

इसका चित्त सद्‌ा निगर्नेम दी रुगा रहता है, यह्‌ एकको निगरूता इभा 
दूसरेको निगरूता है । असंख्य रोग इसकी उदरदरीमे समा चुके है, पर यह 
एेसापेद्‌हे कि इसे वपि ही नहीं इई अर्थात्‌ अव भी यह अपने उसी 
स्वाभाविक वेगसे जीरवोको रुगातार निगरूता जा रहा है ॥ १० ॥ 

जेसे देन््रनाङ्किं अपेने विविध चेरौको आरम्भ करता हे, उनका अन्त 
कर डरता है, उनको बिगाड़ देता है, कोई खाय पदां बनाकर उसे खा जाता 
हे जौर बर्बाद करदेतादै, वैसे ही यह कारु भी अपने विविधरूपवाठे संसार- 
ङ्पी तलको आरम्भ करता है, बन्द कर देता, बिगाड़ देताहै, खाजातादै 
ओर नष्ट कर देता है अथौत्‌ धन-सम्पत्ति आदिम जो कुछ भी हरण, नास, व्यय 





सर्ग २३ ] | भाषानुषादसरहित १७३ 


| अ क ० 9 ० ~ 2 9 9 व 0 ० 9 क त 5 + चा + ता १ क) च > क > ता > १ ए क 


भिनत्ति प्रविभागस्थभूतवीजाम्यनारतम्‌ । 
जगत्यसत्तया बन्धादाडिमानि यथा श्युकः। १२॥ 
शुभाश्भविपाणाग्रबिद्धूनजनपद्वः 
स्फूजति स्फीतजनताजीवराजीवनीगजः ॥ १३ ॥ 
विरिथिमूरवह्माण्डबृहदैवफरद्मम्‌ । 
ब्रह्मकाननमामोभि परमावृस्य तिष्ठति ॥ १४॥ 
यामिनीभ्रमरापूणां स्चयन्‌ दिनमञ्जरीः । 
वषकस्पकलावह्ीनै कदाचन खिघते ॥ १५॥ 


आदि होते ह, उन सवको हरणकती, नाशकती आदिके खूपसे स्थित कार ही 
करता है, दूसरा नहीं ॥ ११ ॥ 

जसे सुगा दाड्मके फरुको तोडकर उसके भीतरके बीजोको खा जाता है, 
वैसे ही यह कारुभी इस अगत व्याकरृतावस्थामें स्थित भूर्तोको ८ जरायुज, 
अण्डज, स्वेदज ओर उद्धिज मेदसे चार प्रकारके प्राणियोको ) नाश द्वारा असत्‌ 
बनाकर, तोड़-मरोड कर खा जाता है ॥ १२ ॥ 

लुम ओर अशुभ ८ पुण्य ओरं पाप) खूप दतिसे मनुष्यद्पी पवको 
छिन-मिन्न करनेवारा अभिमानपूणं जनताके जीवसमहष्पी महारण्यमे रहनेवारा 
गजख्प यह कारु बड़ जोरसे िषाडइता है अथीत्‌ जसे महारण्यमे रहनेवाल 
जओौर अपने दतिंसे वृक्षोके -पटवोको छिन्न-मिन्र करनेषारा हाथी बड़े जेरमे 
दहाड मारता है, वैसे ही पुण्य-पापष्पी अपने दतिंसे भाणि्ोको चना डाल्नेवाख 
ओर दर्पपूण जनताके जीवसमूहरूपी म्ारण्यका गज यह कारु बड़े जेरसे 
दहाइता है, गरजता हे ॥ १२ ॥ 

अपश्चकर पश्चभूतोसे उत्पतन ब्रह्मण्डरूपी महान्‌ ओर देवतारूपी फरोसे 
युक्त वृक्षोसे पूर्णं [ अथी ब्रहमषपी काननम अपञ्चीकृत पश्वभूरतोसे उन्न अनेकं 
्रहमाण्ड दी महान्‌ वृक्ष दै, ओौर देवता ही त्रह्मण्डरूपौ महाष्रक्षोकि फर है ] मौर 
मायिक ॒ जगत्‌-रूपसे युक्त ८ सप्रपश्च ) ब्रहमखूपी महावनको [ दुस्तर होनेके 
कारण ब्रह्मको महावन कहा ] पूरणदूपसे आव्रृत करके ( ठककर ) यह कारु चेटा 
ह, क्योकि कारके उदरमे ही सव वप्तुर्ओकी उतत्ति, स्थिति ओर विनाश देखा 
जाता हे, यह माव दै ॥ १४ ॥ 

यह कारु रातरिश्पी वरस चसो जोर व्याप्त ओौरं दिनरूपी मञ्जरियोसे 
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भिद्यते नाऽवभग्रोऽपि दग्धोऽपि हि न दद्यते । 
टर्यते नाऽपि द्योऽपि धूत॑चूडामणिभने ॥ १६ ॥ 
एकेनैव निमेषेण फिंञिदुस्थापयत्यरम्‌ । | 
फिथिद्िनाश्चयस्युच्चमनोराञ्यवदाततः ॥ १७ ॥ 
दुर्विरासविलासिन्या चेष्टया कष्टपुष्टया । 
द्रव्येकरूपकृदूध जनमावत्तेयन्‌ स्थितः ॥ १८ ॥ 
तृण पांसु महेन्द्र च सुमेरुं पणमणवम्‌ । 
आत्मम्भरितया सवेमात्मसात्कन्तयुद्यतः ॥ १९ ॥ 
रोभित वषे, कल्प ( ब्रह्मका दिन ) भौर करखूपी # रुताए बराबर बनाता 
रहता है पर इसे कमी कुछ भी परिश्रम नहीं होता, जिससे किं यह अपने 
व्यापारसे विरत ह ॥ १५॥ 
सुनिवर, यह कार धूर्तीका सिरता हे, इसे कितना ही तोड़ पर यह टरटता 
नही, जरनेपर जरूता नहीं ओर दृश्य होनेपर भी स्वूपसे नहीं दिखाई देता, 
इसकी धूष॑ताकी सीमा नहीं है ॥ १६॥ 
सर्वव्यापकं यह कारु मनोराञ्यके अनुरूप है । जेषे मनोराज्य एकं पलक 
किसी वस्तुके स्वरूपको हबह खडकर देता ओर किसीको बिर्कुर विनष्ट कर 
डारतादहे, वेसेही यहकारमी एक दी पर्क किसी वस्तुको सरवा्पूर्ण 
बनाकर खड़। कर देता है मौर किसी वस्तुको निररोष विनष्ट कर देता षै, इसङिप 
इन दोर्नोमि कोरे अन्तर नहीं है ॥ १४७ ॥ 
यह कारु अपने दुर्विंरासमं विरस करनेवारी प्राणियोके कषटसे ही परिपु 
हुदे चेष्टाल्प मायो द्वारा भौतिक देह, इन्द्रिय मदि द्रव्यौमै तादात्म्याध्यास 
होनेके कारण अपने वास्तविक स्वषूपको न जाननेवरे जीवको स्वर सौर नरकं 
घुमारहा हे ॥ १८ ॥ 
यह कारु बड़ा पदर है, इसको सद। अपने पैर भरनेकी ही चिन्ता रहती दै, 
चाहे तिनका हो, चे भूरि हो, चाहे इन्र हो, चाहे सुमेरु हो, चाहे पत्ता हो, चाहे 
समुद्र हो, समीको अपने अधीन करनेके सिए-निगरनेके रिए--उदयत रहता दै ॥१०॥ 


(णी हि) | 


१८ निमेषकी १ काटा, ३० काकी १ कला, ३० कलाका १ क्षण, १९ क्षणका १ मुद्ध, 
३० स १ अहोरात्र ( रात्निदिन ) इस प्रकार आजकलके मानसे १ कला = कृ मिनट या 
८ सेकृण्ड 
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करौयेमत्रैव पर्या छञ्धताञतरैव संस्थिता । 
सवदौ भाग्यमत्रैव चापरं वाऽपि दुःसहम्‌ | २० ॥ 
प्रेरयन्‌ रीटयाऽ्कैन्द्‌ क्रीडतीव नभस्तले । 
निभिप्ररीरयुगरो निजे बार इवाङ्गपे ।॥ २१ ॥ 
सवभूतास्थिमालाभिरापादवकिताकृतिः । 
विरुसस्येष कल्पान्ते कालः करितकल्पनः ॥ २२ ॥ 
अस्योदामघ्त्तस्य कन्पान्तेऽङ्गबिनिर्गतेः । 
प्रस्फुरत्यम्बरे मेरुभूजत्वगिव वायुभिः ॥ २३॥ 
रुद्रो भूत्वा भवस्येष महेन्द्रोऽथ पितामहः । 
शक्रो वेश्रवणश्ाऽपि पुनरेव न फिचन ॥ २४॥ 
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यह काल इतना करूर है मानो संसारभरकी सम्पूण क्रूरता इसीमे कूट-कूट भरी 
गर है, यह छोभी इतना है कि संसारभरकी छ्न्धता इसे अपना घर्‌ बनाये हे, 
सम्पूणं दौर्मग्योका यह सक्र है ओर दुःसह चपक्ता भी इसीमें है अर्थात्‌ यह 
परे सिरेका क्रूर, बेजोड रोभी, नितान्त अभागा शौर महाचपठ है ॥ २० ॥ 

जेसे वारक अपने जगनमे खेले गेदोको बासवार उचास्ताहे, वेसेदी 
यह क्रुरतमं कार खेख्के (मन बहरावके) रिष सूय ओर चन्द्रमाको अदे देकर 
आकाशम मानो खेकता है ॥ २१ ॥ 


प्ररयकारुमे यह कार सव प्राणियोको नष्टकर्‌ ओर जपने शरीरको उनकी 
(सव प्राणियोकी) हड़्ियोकी भाराथओंसे पेर तक दककर्‌ खव शोभित दयता हे ॥२२॥ 

ग्रस्यके समय निश्कश चरित्रिवि इस कारके अगोसे निकले हुए वायु्ोसे 
विशार सुमेरु पर्वैत मुञपत्रके समान आकाशम फड़फड़ता है भर्थात्‌ चै ओरसे 
रयन पूएने छगता है । माव यद है कि जैसे वायसे अतिकोमर भूजपत्र फटकर 
नष्ट हो जाता, वैसे दी इस निरङ्कुशशिरोमणिके शरीरसे नि्गेत वायुभोे 
विशारुतम यमेर्‌ पर्वत आका उड़कर विशीण हो जाता है ॥ २२३॥ 

यह्‌ कारु छद्रका रूप धारण कर महेन्दका प्‌ धारण करता है, किर 
्रह्माका खूप धारण करता है, फिर इन्द्र होता दै भौर पिर कुबेर होता हे, 
ओर अन्तम कुछ भी नही अर्थात्‌ प्रसयमं पर्यवसित हो जाता है ॥ २४ ॥ 
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ध्तेऽजसरोस्थितोऽधस्तात्‌ सर्गानमितमभास्वरान्‌ । 
अन्यान्दधदिवानक्त वीचीरन्धिरिाऽऽत्मनि ।। २५॥ 
महाकर्पाभिधानेभ्यो वृक्षेभ्यः परिशातयन्‌ । 
देवाुरगणान्पक्न्फरुभारानिव स्थितः ॥ २६ ॥ 
कालोऽयं भूतमन्चकघुघुमानां प्रपातिनाम्‌ । 
ब्रह्माण्डोदुम्बयषानां बृहत्पादपतां गतः ॥ २७ ॥ 
सत्तामात्रकुयुद्रत्या चिज्ञ्योरल्ञापरिफुषया । 
वपूर्विनोदयत्ये्क क्रियाप्रियतमान्वितः ॥ २८ ॥ 
अनन्तापारपयन्तवद्भपीडं निजं वपुः । 
महादैटवदुनुङ्मवरम्न्य व्यवस्थितः ॥ २९ ॥ 

जसे सदा परिपूणं सागर रात-दिन अपने अन्य ॒तरङ्गोको धारण धारण 
करता इ पहटेकी बड़ी-बड़ी तरङ्गोको नीचेकर्‌ देता है अर्थात्‌ जपनम विरीन 
कर देता है, वैसे ही तत्परतापूरवैक रात-दिन अन्य नदै-नदै सषियोको करता हु 
यह काक पैकी अति देदीप्यमान खृष्टियोको नष्टकर देता हे ॥ २५॥ 


यह कारु महाकरपरूपी वृक्षोसे देवता, मनुष्य ओर राक्षसूपी पे हष 
फर्कीको गिरा रहा हे ॥ २६ ॥ 


यह्‌ कारु प्राणिरूपी बहुत छोटे-छोटे मच्छरोे घुम्‌ , धुम्‌ एेसा शब्द्‌ कर 
रहे जौर शीघ्र गिरनेवाटे ब्रहमण्डरूपी गूररके फरोका बड़ा मारी वृक्ष है अर्थीत्‌ 
जैसे छोटे-छोटे मच्छरोसे गूज रहे शीघ्र गिरनेवाले गूरूरके फर गूकरके पेम 
होति है, वेसे ही प्राणियोकि रब्दोसे गज रहे जौर शीध॒गिरनेवाठे बरह्मण्डरूपी 
फरोका आश्रयभूत महावृक्ष यह कारु है । जसे गूररके फरक उत्पादक गूररका 
वृक्ष है, वैपे ही उक्त ब्रहमण्डंका उत्पादक यह्‌ काठ है, यह्‌ माव है ॥ २७ ॥ 

तत्‌-तत्‌ भाणियोके शुमाञ्चुमक्रिया ८ पुण्य-पाप ) रूप प्रियतमासे युक्त 
कार सबके अधिष्ठानमूत चित्रूप ८ चेतन्यखूप ›) चदनीके केवर सन्निधानसे 
प्रकट हुदै जगतकती सत्तारूपी कुर्दयोसे पूणे सरसीसे अपने अद्धितीय स्वरूपको 
विनोदित करता हे । विहारकौतुकसे कार्यापन ही विनोद हे । यहांपर कारु ही 
विहार करनेवार है । विहार करनेवारु! कारु जिस कारुका यापने करे सा दूसरों 
कार प्रसिद्ध नहीं हे, अतः स्वशरीरको दी विनोदित करता है, यह माव है ॥२८५॥ 

जसे महापवैत ( दिमाङय › प्रथिवी पूषै जौर उततरकी सीमासे शन्य प्रदेशमे 
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क्चिच्छयामतमःरयाम्य क्रचिस्कान्तियुरतं ततम्‌ । 
दयेनाऽपि कचि द्विक्तं स्वभावं भावयन्‌ स्थितः ॥ ३० ॥ 
संरीनासख्यससारसारया स्वात्मसत्तया । 
दर्व्यैव भारषनया निबद्धपदतां गतः । ३१ ॥ 
न खिद्यते नाऽऽद्रियते नाऽउयाति न च गच्छति । 
नाऽस्तमेति न चोदेति महाकल्पर्षतेरपि ॥ ३२ ॥ 
केवरं जगदारम्भलीलया घनहेरया । 
पाटयत्यार्सनाऽऽत्मानमनहद्भारमाततम्‌ । २३ ॥ 
यामिनीषङ्ककरिता दिनकोकनदावलीम्‌ । 
मेधभ्रमर्किमा्मसरस्यारोपयन्‌ स्थितः ॥ २४ ॥ 
स्थित अपने शरीरका सवटम्बन करके खड़ा हे वैसे द्यी यह कार भी अपरिच्छिन्न, 
आदि-अन्तरहित बह्म प्रतिष्ठित अपने स्वरूपका अवरम्बन करके स्थित हे ॥२०॥ 
यह कारु कहीपर ८ राति आदि काले पदार्थों ) कारे अन्धकारके तुद्य 
द्यामरू, कहीपर ८ दिन, चद्रनी, मणि आदि परकाद्चमान पदा्थेमिं ) कान्तिसे 
परिपूणि ओर कीर ८ भण्डार ओर भीत आदिमे ) अन्धकार ओौर कान्तिसे शत्य 
अपने कार्यकरो करता हु स्थित है ॥ ३० ॥ 
यह विरीन हुए असंख्य प्राणिपूण संसारके सारमूत जर सवका आधार 
होनेसे अस्यन्त भारसे युक्त अपने स्वख्पसे प्रथिवीके समान पसा स्थितै कि 
हसकी जड कभी भी हिरु नहीं सकती ॥ २१ ॥ 
सेकडों मदाकष्पोसे न तो इसे खेद होता है, न प्रसन्नता होती है, न यह 
अता है, न जाता है, न भ्तको प्राप होता है ओर न उदित होता हे ॥ ३२ ॥ 
यह कारु अस्यन्त अनादरपूर्वक जगत्‌की स्वनारूप रीससे अहङ्कारसे 
रहित जौर सर्वत्र व्याप्त अपनी आत्माका पान दी केश्ता हे, उस्तका विनाश्च 
कृभी नहीं करता ॥ ३३ ॥ 
यह कार रुगातार रात्रिरूपी पक्से उत्पन्न हई ओर मेघरूपी भवरीसे युक्त 
दिनरूपी कर कमरोकी श्रेणीका अपने आस्मरूपी तालाब रोपण कररता 


रहता दहै ॥ ३४ ॥ 
२३ 
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गृहीत्वा पणः कृष्णां रजनीं जीणमा्जनीम्‌। 
आलोककनक्षोदानाहरत्यमितो गिरिम्‌ ॥ ३५ ॥ 
संचारयन्‌ करियाङ्कल्या कोणकेष्वकंदी पिकाम्‌। 
जगत्सश्ननि कापेण्यात्‌ क किमस्तीति वीक्षते ।! ३६ ॥ 
र्ष्याऽर्विनिमेषेण घर्याश्ष्णा पाकवन्त्यलम्‌ । 
लोकपारुफलान्यत्ति जगजीणेवनादयम्‌ ॥ ३७ ॥ 
जगज्ीणडटीकीर्णानपेयत्युग्रकोररे | 

क्रमेण गुणवष्टोकमणीन्‌ म्रत्युसश्ुद्र ।॥ ३८ ॥ 
गुणेरापूय्थेते यैव॒रो$रत्नाघटी भूषम्‌ । 
भूषाथेमिव तामङ्गे कृत्वा भूयो निदन्तति ॥ ३९ \ 
दिनहसायुस्ुतया निरेन्दीवरमाख्या । 
तारकेसरयाऽजस् चपलो वरुयस्यरम्‌ ॥ ४० ॥ 


रोभी यह कारु पुरानी सम्माजनी ८ बुहारी ) खूपी काटी रात्रिको लेकर कन- 
क।चरूके (ुमेरुके) चारो ओर उससे गिरे हुए आरोकरूपी घुवभके कणोँको बटोरता 
रहता है । एक बार ज्ञाते बटोरनेपर बहुतसा सुवण मिखनेपर मी यह सन्तुष्ट नहीं 
होता जौर रोभी इतना बड है कि नई सम्भा्नी भी नहीं ले सकता, यह्‌ भाव है ।३५॥ 

रोमी हनेके कारण ही काखूपी अज्कुरीसे दिन्चाजकि कोनोमे सू्यखूषी 
दीपक ठे जाता हुभा यह कारु जगतूट्पी षम कहांपर क्याषै? यह 
देखता है ॥ ३६ ॥ 

दिनषपी परूकोंसे युक्त सूयैरूपी नेत्रसे ये बहुत अच्छी तरह पक गये है, यह 
देखकर जगतरूपी पुराने नसे यह सेकपारुखूपी फरोंको तोड़कर खाता है ॥३७॥ 

जगतर्ूगी पुराने पसक श्चोपडधमे भमादसे इधर-उधर गिरे हुए गुणवान्‌ जनदूपी 
मणिर्योको यह कार महान्‌ उद्रवले मृदयुरूपी सन्दरकषमे क्रमशः डरता है ॥२८॥ 

जो जनरूपी रलावरी गुणोसे (सूत्रौसे ) भलयन्त पूण हो जाती है, मानो 
मलङ्कारके किए उसको अपने अवयवखूप सत्य, तेता आदि युगम रखकर क्षर 
उन्दं नष्ट कर देताहै॥ ३९॥ 

यह चच्चरु कार बीच-वीच्मे दिनखूपी हसोसे गुंथी गई ताराहूपी केसरे 
पूण रानिरूपी नीरुकमलोकी मालको पच ऋतुरूपी अद्भलि्ोसे युक्त वर्षरूमी 
हाथके भ्रकोष्ठमे क्कणके समान नित्य धारण करता है ॥ ४० ॥ 
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शैकाणदयधराधृद्गजगदूर्णायुसोनिकः | 
प्रत्यहं पिबते प्रेष्य तारार्फणानपि ॥ ४१॥ 

तारुण्यनलिनीस्रोम आयुमातङ्खकेखरी । 

नं तदस्ति नं यस्याऽय तुच्छातुच्छस्य तस्करः ।॥ ४२ ॥ 

कर्पकैलिविरासेन पष्टपातितजन्त॒ना । 

अभावो भावभासेन रमते स्वात्मनाऽऽत्मनि। ४३ ॥ 

कर्ता भोक्ताऽथ संहर्ता स्मर्ता सवपदं गतः ॥ ४४ ॥ 

सकरमप्यकराककितान्तरं शमगदुभेगरूपधरं वपुः । 

प्रकटयन्‌ सहेव च गोपयन्‌ विलसतीह हि कारबरं सूप ॥४५॥ 
हत्याय श्रीयासिष्ठमहारामायणे वाटसीकीये वेराण्यग्रफरणे 

कालापवादो नाम प्रयोविरयतितमः सगे: ॥ २३॥ 


पवत, समुद्र, चुरोक ओौर परथिवीरूप चार शृङ्गवलि जगत्ह्पी भड़का 
हिंसक यह कार आकाश्चरूपी गने विखरे हुए ताराषूपी रक्तके विन्दुभको भी 
देखकर प्रतिदिन उन्हं चारता है ॥ ४१९॥ 

यह कार यौवनरूपी कमदिनीके किए चन्द्रमारूप भौर आयुरूपी गजके 
छिए सिहस्वखूप है । इस संसार गव्यन्त तच्छ या महान्‌ एसी कोई वस्तु. 
नहीं है, जिसका करि यहं कार नाद न करता हो ॥ ४२ ॥ 

जेसे जीव सृपुप्तिकाटमं सव दुःखोका संहारकर अश्जुनमात्रके अवरुम्बसे स्थिति 
करता है, वैसे दी जिसने अन्तुजोंको पीसकर मृल्युके हभ गिरा दिया है, रेस 
प्रख्यूपी करीडाके विरस पद्ार्थोका अभाव रूप यह कार मी अनज्ञानावमासक 
सपने अिष्ठानमूत बरह्म चेतन्यका अवरुम्बन कर॒ आसमूत उसी रमण करता है 
उससे प्रथक्‌ नही दोता॥ ४२ ॥ 

दस प्रकार प्रख्यकरारमे विश्राम छेकर यह्‌ कार ही फिर संकरं संसारा 
कत, मोक्ता, संहती, स्मती आदि सव पदार्थेके स्वरूपकेो प्राप्न हआ दहै अथीत्‌ 
यह स्वथं ही कती, मोक्ता सहती, सुभग, दुर्भग जदि बना हे ॥ ४४॥ 

युद्धिकौ शरसे इस कारके रदस्यका किंसीने मिश्चय नहीं कर पाया दै, पुण्य 
फरुके उपभोगके अनुकर सुन्दर ख्य जौर पाप फरुके भोगके अनुरूप कुरूपको 
धारण करमेवारे सम्पूण शयीरकी सदसा खष्टिः रक्षा ओर संहार करता हुंजा यं 


पदी हो रहा है । इस संसारे सम्पूण जीर्ोमे कार सवसे अधिक यरुवान्‌ दै ॥५५॥ 
तेदेसवा सग समाप्त 
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चतुर्विंशतितमः सगेः 
श्रीराम उवाचं 


असखयोङ्ामररीरुख दरास्तसकरापदः । 
संसारे राजपुत्रस्य कारस्याऽककलितौजसः ।॥ १ ॥ 
असेवाऽ्ऽचरतो दीनेग्धेभूतमृणव्रजेः । 
आचखेरक जरति जगजद्गलजालके ॥ २ ॥ 
एकदे शोष्सचारुबडवानलपङ्जा | 
क्रीडापुष्करिणी रम्या करपकाटमहाणेवः ॥ ३ ॥ 
कटुतिक्ताम्टभूतायैः सदधिक्षीरसागरे; । 
तेरेव तैः पयुपितेजगद्धिः कल्यवत्तनमू ॥ ४ ॥ 


चौवीस्बो सगे 
[ सगय कौतृद्टर करनेवारे राजङुमारके रूपकसे अपनी प्रियतमा कालरा्िसे युक्त कारक वर्णन | 


श्रीरामचन्द्रजीने कहा--सुनिभरष्, यह कारु राजकरुमारके अनुरूप ह | 
संसारे इसकी रीखा्प बड़ी विकट है, इसके समीप एक भी आपत्ति नही 
फरक सकती ओर इसका पराक्रम विचार शक्तिके बाहर हे । इस सर्गम उक्त 
कारके दी चरित्रिका वणन किया नाता है ॥ १॥ 

इस जीण-शीण जगतखूपी वनराजिमे दीन-हीन ओर अज्ञानी प्राणीरूपी 
मगोका शिकार कर रहे ईस राजकुमारखूपी कारके ङिए पमरख्यकारुका महासागर 
क्रीड़ा बनाई गई रमणीय बावड्ी है, निसके एकं भागम बड़्वानरुरूपी सुन्दर 
कमरु ठह] रहे है ॥ २, ३ ॥ 

दधिसागर, क्षीरसागर सहित तथा कड्वे, तीते भौर खट विविध 
लाच पूण सदा एकरूपसे रहनेवारे चिरकाठसे स्थित अनेक जगत्‌ इस राज- 
कुमारख्पी कारके कठव हँ † ॥ ४ ॥ 





# परब्रह्म सूये, चैन्ध आदिको भी प्रकारित करता हुआ प्रदीप्त हयोता है अतः वद राजा 
पदैकाता है । काल उसकी पटरानीरूपं अनादिं मायासे उत्यज हुआ है ओर जगत्‌-रूषी युवराज- 
सम्पत्तिकरा भोक्ता हे अतः यह उक्त राजाह्पी पर ब्रह्मका पुत्र-उमार---फदलता है । 

† कवा, सीता एवं ददीसे युक्त वारी बकेवा द्राविदमिं परसिद्ध है । 
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चण्डी चतुरसंवारा सवंमात्रगणान्िता | 
संसारवनविन्यस्ता व्याघ्री भूतौधघातिनी ॥ ५ ॥ 
पृथ्वी करतले परथ्वी पानपात्री रसान्विता । 
कमरोखपलकहारलोलजारुकमार्ति ॥ ६ ॥ 
विरावी विकयारफोरो नृसिंहो शजपज्ञरे । 
सटाविकरटपीनांसः कृतः कोडारुन्तकः ॥ ७ ॥ 
अलाब्ुवीणामधुरः शरद्वयोमलसच्छविः 
देवः किर महाकालो जीरकोकरिरु्बाटकः ।॥ ८ ॥ 
अजसस्पूलिताकारो वान्तदुःखकश्षरावलिः 
अभावनामकोदण्डः परिस्फुरति स्वेतः ॥ ९॥, 
चरनेम वड़ी दक्ष अर्थात्‌ चीध्र चरुनेवारी सव मातृगणोसे युक्त ओर 
[धिनक समान प्राणिर्योका नादश्च करनेवारी इस राजक्ुपाररूपी कारुकी प्रिय पती 
काररात्रि संसाररूपी चनम विहार करनेके ङिएि नियुक्त है ॥ ५५ ॥ 
चश्चर शतकम, नीरुकमरु ओौर रक्तकमससे परिवेष्ित मधुर जले 
युक्त विशारु पृथ्वी ही इसके हाथमे मधुर { मचसे पूणं विश्षार पानपाच्री ( मब 
पीतेका पार ) है ॥ ६ ॥ 
गजैनेवाठे, भीपण तार ठे कनेवले ओर कैसरोसे ( गर्दनकरे वारि ) जिनका 
कन्धा ढक्र हुमा है घे वृ्िहदेव ८ विष्णुरे अवतार ) इसके सुजारूपी पिंजडे 
दिरण्यकरिपु आदि दानवेकि दिसाटपी फीडकि लिण़ याज पक्षी वनये गये हं ॥५॥ 
ब्रह्मण्डंकी माङको धारण करनेके कारण तुम्ब बनादै गई वीणा 
समान सुन्दर शप ओौर ध्वमिसे युक्त #* जओौरं शरद्‌ चुके आकाराके पुश्य 
श्वच्छ नीरी कान्तिवाखा संहार भैरव इसकी कीडके ङ्एि कोकिरका बश्वा 
बनाया गया दै ॥ ८ ॥ 
संदा ठंकारशब्द करनेवास भौर सुगातार दुःखरूपी वाणोको उगरुनेवारु! 
उसका संहार नामका धनुप चास ओर चमचमा रहा है ॥ ९ ॥ 


गयो रुयवित मननेके किए एवं उम एश्लोसित करनेकं लिए मन्यमान भी कमर्लरं 
परिविष्टि धोतादीदै। 
1 श्रथुपि उसको स्वाम श्रौर शष्द भरो भीपण प्रतीत मोतं हं, तथापि क्रक उरग ५ 
सभानक द उसकरन षि म मधुर टी, यथं प््ानिक चि गदु गम्द्र म्प आर्‌ ननि 
प षष्टो भयाष्े । 
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अनुत्तमस्त्वधिकविखासपण्डितो भमचचटन्परिविटसन्‌ विदारयन्‌ । 
जरजगज्नितविलोटमकेटः परिस्पुरदपुरिह कार दहते ॥ १०॥ 


इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे बास्मीकीये वैराग्यप्रकरणे 
कारविलासो नाम चतुर्विंशतितमः सगः ॥ २४॥ 


पञ्चविशतितेमः सगः 


श्रीराम उवाच 


अत्रैव दुर्विलासानां चणामणिरिहाऽपरः। 
करोत्यत्तीति रोकेऽस्मिन्‌ दैवं फाटश्च कथ्यते ॥ १॥ 


ब्रह्मन्‌, इस कासे बढ़कर विकास करने प्रवीण कोई नहींदहै, यह 
राजपुत्र ख्पी कारु स्वयं भी दौडता हे ओौर इसके रक्ष्यमूत प्राणी भी निरन्तर 
दौड़ते रहते दँ फिर मी इसका रक्षय ( निशाना ) नहीं चूकता यह सबको ही 
दुःखख्पी बाणौसे विदीणं करता रहता है । यह कार ही सबकी अपेक्षा श्रेष्ठ 
रक्ष्यवेधी ८ विश्चानाबाज ) है । यह जीणे जगत बन्दरकी भति चश्चख्वृत्ति- 
वाले विषयरोट्प्‌ जनको व्याक्रुरु बताता है ओौर स्वयं उक्तं प्रकारसे विराजमान 
रहकर मृगयाक। आनन्द ठता है ॥ १० ॥ 

चौबीसवां सगं समाप्त 


1 _  “ 1 एषा ० | 


पचीसर्वों सभे 
[ कमै ओर कमैफलरूप दूसरे कारके अद्भुत त्र्योका वणैन 1 


इस प्रकारं महाकारुका राजयपुत्रके पक द्वारा वणनकर्‌ उसके उपाधिभूत 
कर्मरूप कारका, उसके मनोविनोदके किए, दो प्रकारके नतेकर्ूपसे कल्पना कर, 
वणन करते दै-- “अत्रैष ०! इत्यादिसे । 

श्ीरामचन्द्रजीने कदा-- मुनिवर, इस संसारम दुश्चसतरोंका शिरोमणि पू्क्त 
महाकारसे जन्य एक दूसरा कार है, अन्य कारु होनेपर मी यह पूर्वोक्तकारका 
अवंस्थामेद है, उसका यदपर वणन किया जाता है । वह्‌ इस रोक्रमे भराणियोकी 
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क्रियमात्रादते यस्य स्वपरिस्पन्दरूपिणः । 
नाऽन्यदालक्ष्यते सूपं न कमं न समीहितम्‌ ॥ २॥ 
तेनेयमखिला भूतसन्ततिः परिपेखवा । 
तापेन हिममालेव नीता विधुरतां भृशम्‌ ॥ ३ ॥ 
यदिद दश्यते किञिज्रगदामोगि मण्डलम्‌ । 
तत्तस्य नत्तनागारमिहाऽपावतिनू्यति । ४ ॥ 
तृतीय च कृतन्तेति नाम विभ्रत्सुदारुणम्‌ । 
कापारिकवपुमेत्तं॒दैव॑ जगति सत्यति ॥ ५॥ 
मृत्यतो हि कृतान्तस्य नितान्तमिव रागिणः । 
नित्य नियतिकान्तायां यने परमकामिता॥ & ॥ 
सृष्टि ओौर संहार करतादै, लोग उसे देव ओौर्‌ काल # मी कहते दै ॥ १॥ 
सूचीकटाह न्यायसे पटे दृसरेका वणन करते है--+क्रिया[०' इप्यादिपे । 
मुनिश्रेष्ठ, स्वकर्मरूपी जिसका फरसिद्धिके अतिरिक्त न॒ कोई दृसश 
प देखा जाता है, न कर्म देखा जाता है ओर न कोई अभिराप देखा जाता दै, 
उसीने, जसे सू्ैका प्रखर ताप चरफको पिघला कर नष्ट कर देताहै, वैसेही 
सुकुमार इन सम्पूरणं प्राणियोको -सर्वेथा नष्ट कर दिया हे | भावं यह हे फि सभी 
अनर्थोकी जड़ अपना कर्म ही है ॥ २,३॥ 
जो यह्‌ विस्तीणे संसारषूपी मण्डर दिखाई दे रहा है, वह उस कारुकी 
तृत्यशारा हे, वह इसमँ खु जीमर कर त्स्य करता हे ॥ ४ ॥ 
उक्तं दो कारो से पथम केवरु शास्रसे दी जाना जा सकता है, अतः उसपर 
विश्वासको ढ़ करनेके किए उसका विस्तारसे वणन कसते है--(तृतीयम्‌' इत्यादिसे । 
यह दैव पूर्वोक्त महाकारुकी अपेक्षा तीसरा है । यह बहा उन्मत्त है, छत्तान्त 
इस अतिभीषण नामको धारण कर नरखुण्डधारी वेपसे संसारम सत्य करता है ॥५]] 
मुनिजी, इस संसारम शत्य कर रहे इस कृतान्तक नियतिरूप पिय 
भार्यीम अत्यन्त अनुराग है । किये हए कमेकि फरकी अवयम्भाविताङप नियमे 
बद्धा अनुराग है । यह कयि हुष्‌ कर्मौका फर अवदय देता हे, यह भाव है ॥६॥ 





नीमि 1 


# दैव--प्राणियोको चभ-अञ्चभ कर्मका फल देनेवारा अर्थात्‌ फणोन्सुख , भाग्थ ओर 
कारु--जो अक्छय फकरुको उत्पन्न करता है अर्थात्‌ क्रियावस्थ काल । योँ एक दी कलक्रा उत्तरावस्था 
ओरं पूरवावस्थके मेदसे' दो भ्रकारोसे वणेन पिया गया दै । 
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रोषः रशिकराछ्चभ्रो गङ्धावाहश्च तौ त्रिधा । 
उपवीते अवीते च उभो संसारवक्षसि॥ ७ ॥ 
चन्द्राकंमण्डले देमकटकौ करमूलयोः । 
लीलासरसिज हस्ते ब्रह्मन्‌ ब्रह्माण्डकर्णिका ॥ ८ ॥ 
ताराबिन्दुचितं रोरपुष्करावत्तेपहवम्‌ । 
एकाणेवपयोधौतमेकमम्बरमम्बरम्‌ ॥ ९ ॥ 
एवंरूपस्य तस्याञ्मे नियतिर्निस्यकामिनी | 
अनस्तमितसंरम्भमारम्भेः परिनृत्यति ॥ १० ॥ 
तस्या नत्ेनरोराया जगन्सण्डरकोररे । 
अरुद्रस्पन्दरूपाया  आगमापायचञ्चुरे ॥ ११ ॥ 


धोपः' इत्यादिसे उसके अङ्गमूषणोको दिखठाते हैः । चन्द्रमाकी करके 
समान सफेद रोषनाग ओर तीन धाराम विभक्त # गङ्गाका प्रवाह ये दोनों उसके 
संसारख्पी वक्षप्थल्म उपवीत ओर अवीत यक्ञोपवीतदरूपमे विचमान द ॥ ७ ॥ 

सूरयमण्डरु ओर चन्द्रमण्डर उसके हस्तामरण है ओर सुमेरु पर्वत उसके 
हाथसे स्थित रीराकमरु है ॥ ८ ॥ 

प्रर्यकारुके सागरम धोया गया जसीम काञ्च उसका एकमात्र वस्र है | 
वह ताराख्पी चित्र-विचित्र निन्दुंसे व्याप्त हे ओौर प्ररुयके पुष्कर ओर आवै 
नामके मेष उसके चश्चर छोर है ॥ ९ ॥ 

इस प्रकारके कृतान्तष्प कारके सामने उसकी भाय नियति आरुष्यरहित 
होकर ख्गातार प्राणिययोके सस॒चित मोगानुरूप कायारम्म द्वारा नँचती है ॥ १० ॥ 

नियतिकौ क्रियाशक्ति कभी क्षीण नहीं होती ओर नृत्य करनेके कारण उसके 
अङ्ग भत्यज्ग सदा चश्चरु रहते हैँ । उसका नंच देखनेवाटे प्राणियोके आममन 
( जन्म ) ओौर नासे चश्चर जगत्‌-मण्डरुरूपी कोटरीमें नचि रदी उस नियतिके 
अघम देवरोक सदित अन्य रोकोकी पङ्क्ति युन्द्र भूषण हँ ओर पातारुपयैन्त 


# गङ्गाकी एक धारा स्वगमे वदती है, दूसरी प्रथ्वीमे ओर तीसरी पातालम । ये तीन धारया 
कालके ररम उपवीत यज्ञसूत्रके सदृदा प्रतीत दोती दँ । वार्ण कन्धेमें स्थित यन्ञोपवीतको उपवीत 
कहते दै ओर दक्षिण स्कन्धे स्थित यज्ञोपवीतको अवीत कहते हैँ । रोपनाग उसका अवीतस्पम 
स्थित यज्ञसूत्र है 








जा करन्द कन का भः | 
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चारं भूपणमङ्गेपु देवरोकान्तरावली | 
आपातार नभो लम्ब कवबरीमण्डल ब्रृहत्‌ ॥ १२॥ 
नरकाटी च मञ्ञीरमारखा करुकरोज्ज्यख । 

प्रोता दुष्कृतघ््ेण पातालचरणे स्थिता ॥ १२ ॥ 
कस्तूरिकातिलककं क्रियामख्योपकलिपितम्‌ । 
चिवित चित्रगु्ून यमे वचदनपट्के ॥ १४॥ 
कारास्य सपुपद्ाय कल्पान्तेषु किराऽऽङ्गंखा । 
तरत्यत्येपा पुर्नर्दवी स्पुटच्छलघनारवम्‌ ॥ १५॥ 
पश्चारप्रालम्बविभान्तकोमारमृतवर्हिभिः | 
नेतरत्रयबृहद्रनधरभूरिभाङ्कारभीपणः ॥ १६॥ 














आकार उसका ख्म्वमान बड़ा भारी केशौका जृड़ा है । प्राणिर्योके रोदनके 
कोरदर्से गुख्जार ओौर नरककी अभ्नियोंसे देदीप्यमान नरकोकी पक्त 
उसके पातारुखूप चरणमँ स्थित मज्ञीरमार-पेजीब --है ओौर वह पापरूपी 
तागेसे पिरोई गद है ॥ ११-१३ ॥ 

चित्रगुप्त प्राणियोके कर्मख्पी सौगन्ध्यको परकर करता टे, अतः वह्‌ 
कस्तुरीस्वषूप दहै । उक्त कप्तुरीमूत चित्रगुप्तसे किगराूपी सखी द्वारा उसके 
यमप कपारमे सुन्दर तिरक बनाया गयादहै। माव यदह कियम इस 
नियतिका छार है भौर चित्रगुप्त उसमे स्थित कमस्त्रीतिरुक है, उसे करियाहूपी 
सखीने तयार क्रिया है ॥ १४॥ 

प्ररयकारूमें काकी प्रियपली यदह नियतिदेवी अपने पति कारके इङ्गितपूण 
युखके अभिप्रायको जानक्रर बड़ी चश्चरुताके साथ फिर नाचना आरम्भ करर देती 
है । इसके नाचनेमे चश्चनोके टयनेका-सा घोर राष्द होता दै ॥ १५ ॥ 

वह नियतिदेवी महप्रख्यमिं नाचनेके समय प्रष्ठ भागम गठेसे सीधे रूटक 
रदी मामे चश्चरु कार्तिकेये वाहनछूप ग्रत भयूससे शोभित दोती दै । रम्बमान 

चर जाओ चन्दरमासे खन्छित महादेवजीके सुरण्डोसे, जो तीन ने्रौके बड़ 


1 1) 9 कि 9 क ` । { हि , | [ 








न युपर कालके ठलार ओर पैर--इन आदिं भौर अन्त अर्भाकी भप्रणक्रत्पनाका ही 
वधन किया गया है, इृसीसे उस्रके शरीरके अन्य मवयर्वोकी भूपणक्न्पनाका सी परथानोग्य रचन 
भनुमान कर ङेना चाद्ये । 

३४ 
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सम्बलोरजटाचन्द्रविकीणेहरमूद्धेमि 
उचचरज्यारुमन्द(रगौरीकबरचामेरेः ॥ १७ ॥ 
उत्ताण्डवाचलाकारभेरबोदरतुम्बकेः । 
रणत्सश्तरन्धेन्दरदेहभिक्षाकपारकेः ॥ १८ ॥ 


शष्कश्चारीरखयवाङ्गभरेरापूरिताम्बरम्‌ । 
भीषयत्यात्मनाऽऽत्मानं सवेसहारकारिणी ॥ १९ ॥ 
विश्वरूपशिरधक्रचारुपुष्करमालया । 
ताण्डवेषु विवर्गन्त्या महाकस्पेषु राजते ॥ २० ॥ 


प्मत्तपुष्करावत्तडमरोडामराखैः । 

तस्याः किल पलायन्ते कल्पान्ते तुम्धुरादयः ॥ २१॥ 
यत्यतोऽन्तः कृतान्तस्य चन्द्रमण्डलभासिनः। 
तारकाचन्द्रिकाचारु्योमपिच्छावचूलिनिः ॥ २२॥ 


बड़ छिद्रोसे निकल रहे विपुर ौय-मौय शब्दसे भयङ्कर प्रतीत होते है, विक- 
सित ॒मन्दारके पुष्पोसे शोभित श्रीपावैतीजीके केशख्पी चरसे, ताण्डवके 
समय पवेताकार हुए संहारभेरवके उदररूपी तुम्बेसि जौर एक हजार सात छेदोसे# 
यक्त इन्द्रकी देदख्पी भिक्षपात्रोसे ( खप्परोसे ), जो नाचनेके समय खनखन 
शब्द करते है, बड़ी रोमित होती है । सबका संहार करनेवाली यह नियति 
देवी सूखे हए नर-कङ्काररूपी सदराज्ञौसे ८ पाियोसे ) आकाशमण्डरुको पूर्णकर 
अपनेको आप ही भयभीत करती है । नाचनेके समय हिर रदी जीवोके भँति- 
मोतिके मस्तकरूपी सुन्दर कमरोकी मासे इसकी शोभाकी सीमा नहीं रहती । 

प्ररयके समय नियतिदेवीके उद्धत प्रर्यकारके मेधद्पी डमरुके भीषण 
शब्दोसे वुम्बुरु आदि गन्धर्वं भागते है ॥ १६-२१॥ 

नियति देवीके रत्य ओर दृत्यकी सामभीका वणन कर उसके पतिके भी 
नत्यका वणन करते हुए उसके भूषणोंको कहते है शत्यतः' इत्यादिसे । 





* अन्य देदियोकि शारीरोमिं नौ छिद्र प्रसिद्ध है, परन्तु इन्द्र सदलाक्च ८ हजार ने्रवले ) है 
उनके शरीरम एक हजार छिद्र तो नेत्रोके है तथा सात खििओौर टै इस प्रकार नौ धिप्रवाले 
प्रसिद्ध अन्य शरीरोसे एक दजार चश्रवाला इन्द्रका दारीर विलक्षण है । 
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एकस्मिञ्टरषणे दीप्ता हिमवानस्थिपुद्रिका । 
अपरे च महमेरूः कान्ता काश्चनकणिका ॥ २२ ॥ 
त्रैव कुण्डले छोले चन्द्राक्षां गण्डमण्डले । 
लोकालोकाचरभ्रणी सवेत; कटिमेखरा ॥ २४ ॥ 
इतश्चतथ गच्छन्ती विद्युद्रयकर्णिका । 
अनिरन्दोकिता भाति नीरदां्चकपटटिका ॥ २५॥ 
प्रसरे; पट्टि; प्रासैः इङिस्तोमरणदगंरः। 
तीणः श्षीणजगद्वान्तक्ृतान्तेरिव संभेतेः ॥ २६॥ 
ससारवन्धनादीर्धं पारो कालकरच्युते । 
रोपभोगमहासृप्रप्रोते माङऽस्य शोभते ॥ २७ ॥ 
जीवोष्ठसन्मकरिका रत्नतेजोभिरुज्ञ्वला । 
वोक्तं सत्यशारूकि अन्दर नियति देषीक। पति कृतान्त नृत्य करता है । 
कुण्डरुमूत चन्द्रमण्डलसे वह॒ अति शोमितद्ैे आओौर उसके कैश तारे ओौर 
चदनीसे मनोहर आकारदूपी पिच्छसे ८ मोरपंससे >) अरकृत दँ । उसके दाहिने 
कानमे हिमाख्यदपी दडीका बना अगूटीके भाकारका चमकदार्‌ कुण्डर है ओौर 
योए कान महान्‌ मेरु पर्वत ही सोनेका सन्दर कुण्डल दहै । उसके 
चन्द्रमा ओर सूर्यदी उक्त दोनों ही कानेमिं गाखेकी शोभाको बद्रनिवाे 
चश्चरु कुण्डर है । रोकारोकाचरु पर्वतकी श्रेणी उसकी कमरकै चारो ओर र्गी 
हुई मेखला (करधनी) है । विजङी उसके हाथका गोराकार कङ्कण है जौर्‌ वह नृत्यक 
समय कभी दधर्‌ केभी उधर सरकत। है । मेष ही उसे रक्ग-विरक्गके वस्तेकि 
दकडसे बनी हुई कन्था दहे भौर वह वाधुसे सदा हिरुती-इकती हुई शोभित 
होती है । इसके गकम सर, पष्टिश, प्रास, श्र, तोमर ओर सुद्भरोपसे मनी इई 
मास शोभापारदीषै, वे मूसर भादि रसे तीक्ष्णै कि मनो पूर्वपू्वकी 
जितनी सरटि नट हई थी, उनसे निकटे इए मृदु ही इक हो गये हो । यह्‌ 
माढा शेपनागके शरीरख्पी महा रस्सीसे धे इए, पूर्वोक्त राजयूत्ररूप कारुकं 
दाथसे गिरे हए ओर अन्म-मरणश्ीरु जीवषूपी मूगोकि बन्धनके लिए बिष 
गये जार्म गुथी इदे है ॥२२-२७॥ 
सात समुद्रोकी भरणी दी इसके बाहुके कंकण हं, पे रलकौ कान्तिसि 
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ज्यवहारमहावकत्तं सुखदुःखपरम्परा । 
रजःपूणेतमःश्यामा रोमारी तस्य राजते ॥ २९ ॥ 
एवप्रायः स॒ कटपान्ते कृतान्तस्ताण्डवोद्‌ मवाम्‌ । 
उपसंष्टूटय स्वयेदं स्र सह मदेशवरः ॥ ३० ॥ 
पुनरास्यमर्ीं ृत्यरीलां सर्भस्वरूपिणीम्‌ । 
तनोतीमां जराशोफदुःखाभिभवभूषिताम्‌ ॥ २१ ॥ 
भूयः करोति श्रुवनानि वनान्तराणि 
ठेकान्तराणि जनजाटककस्पनां च 
अचारचारुकरनामचलां चां च 
पङ्का्यथाऽमेकजनो रचनामखिन्नः ॥ ३२ ॥ 
इत्यार्षे श्रीवासिष्टमहारामायणे वारमीकीये वैराग्यप्रकरणे 
| कृतान्त्विररितं नाम पञ्चविंशतितमः सः ॥ २५ ॥ 
खभ चमकते हँ जौर सजीवं मछरि्यो उनम विद्यमान दे । अन्य सोगोकि कंकणम 
निजीव मछस्यकी आङ्कृति बना जाती दै, पर इसके कङ्कणरूपी समुद्रम 
सजीव मछरिया विघमान है, यह भाव है २८॥ 
रासीय यौरं स्वाभाविक ्यवहाररूप जावर्षसे ( अमित › युक्त, रजोगुण पूण 
तमीगुणसे काढी सुख-दुःखपरम्परा उसकी रोमावलीके हूपमे विराजमान  ॥२९॥ 
इस प्रकारका वेह कृतान्त प्रर्यकारम ताण्डवको उद्यन करनेवाडी वरयेच्छ 
( नाचनेकी इच्छाका ) परित्याग करता हे, अत्‌ उक्त तरत्यचेष्टसे विरत होक्रर 
चिरकारु पक विश्राम करता है । तदनन्तर जहा जादिके साथ मूतोकी किर सृष्टि 
र पुनः रृत्यटीराक्रा विप्तार करता है । उसकी उक्त नृत्यटीका अङ्ग-पङ्गके 
भमिन॒यसे पूणे है ओर बद्धता, शोक, दुःख जौर्‌ तिरस्कार उसके आभूषण है । 
जेसे बालक गीली मिद्रीको लेकर नाना प्रकारके लिरौने आदि बनाता है जौर 
थोडी देरमे उन्दँ नषट-मषट कर देताहै, वैसे ही कारु भी आरुस्य रहित होकर 
चौदह सुवन, पिवि देश, वन ओर असंख्य तथा विविध नीव गौर्‌ उनके सुन्दर 
शओौतस्मातोदिरूप भाचार-विचारोकी सृष्टि कर फिर उन्दँ नष्ट कर देता है उक्त 


भाचार-विचार्‌ सत्य आर तरेतामें निश्चल रहते है तथा कंङि जौ ह्वापरमे चर ६ै।९२॥ 
पच्चीसवा सगे समाप, 
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षटविराः सगः 
श्रीराम उपाच 


वरत्तऽस्मिन्नेवमेतेषां कालादीनां महान । 
समारनाज्नि केवाऽऽस्था माटज्ञानां बदत्विह । १ ॥ 
विक्रीता इव तिष्ठाम एतेर्देवादिभिवयम्‌ | 
युने प्रपञ्चरचनेयुग्धा चनमा इ॥२॥ 
एपोऽनायसमान्नायः कारः कवलनीन्युखः । 
जगत्यमिरतं लोकं पाततयत्यापदणेवे॥ ३॥ 
दहत्यन्तदुराश्चाभिदैवो दारुणवचे्टया । 
लोकषष्णप्रकाश्चाभिर्ज्वाकाभिर्दहनो यथा ॥ ४॥ 


छन्बीसर्वो सगे 
[ वंराग्यकी उत्पत्तिके छिए विविध दोषों दरार कालधीन संसारकी अनेक दुर्दशाओंका वणन ] 

कारु एसा करे उससे तुम्हारा क्या बिगड़ता हे, एसी आराङ्का कर कार 
आदि सब वक्ुओम अगे अपनी दोपरष्टि दशनेवाठे श्रीरामचन्द्रजी उसके 
फालभूत वेराग्यको दिखराति दै--शरतते इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने क्--सुनिश्रष्ठ, जब इस संसारम पूर्वोक्त कार आदिका 
इस प्रकारका चरित्र है, तब भरा बतङाष्ट्ये तो सही इसमे मेरे एेसे ममुष्योका 
क्या विश्वास हो सकता दै ॥ १ ॥ 

मुनिवर, यह बड़ दुःखका विषय है किं शन्द आदि विषयोके विस्तारमै दक्ष 
इन देव प्रभृति ८ पूं जन्मके करम मादि › चारोसे प्रषश्च-रचनाओों द्वारा मोहित इण 
ह्म रोग विक्रीत पुरुषोके समान एवं वनम्रगोके समान स्थित टै अर्थात्‌ जसे 
विक्रीत पुरुष ८ करीतदास ›) अपनी इच्छसे कोई भी काम नहीं केर सकता ओर 
जैसे व्याधो द्वारा मधुर ध्वनिसे विमोहित भग इक भी चेष्टानहीं कर सकते 
वैसे ही देव आदि द्वारा मोहित हम रोरगोकी अवस्था है ॥ २॥ 

यह्‌ कारु सदा अपना पेट भरेम ही ल्गाहै जओौर इसका चरित्र बड़ 
गदित दहै, यह्‌ जिन रोर्गोकी मोगतष्णा ओौर जीविततृष्णा पूण नहीं हुदै है, उन्दं 
आपत्तियोसे परिपूर्णं संसारम गिराता दै ॥ २ ॥ 

मुनिश्रेष्ठ, नेसे भगभनि उष्ण भौर प्रकाश्पूण अ्वाखभँसे दाह्य पदार्थोको 
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धृतिं विधुरयत्यैषा मर्यादारूपवह्भा । 
खरीत्वात्‌ स्वभावचपला नियतिर्नियतोन्धुखी ॥ ५ ॥ 
प्रसतेऽविरतं भूतजालं सपे इवाऽनिलम्‌ । 
कृतान्तः ककैशाचारो जरां नीत्वाऽजरं वपुः ॥ & ॥ 
यमो नि्धृणराजेन्द्रो नाऽऽतं नामाऽ्लुकम्पते । 
सर्वभूतदयोदारो जनो दुरंमतां गतः ॥ ७ ॥ 
सवां एव घुने एर्गुविभवा भूतजातयः । 
दुःखायेव दुरन्ता दारुणा मोगभूभयः ॥ ८ ॥ 
आयुरस्यन्तचपर मस्युरेकान्तनिष्टुरः । 
तारूण्य चाऽतितररं वास्यं जडतया हृतम्‌ ॥ ९ ॥ 
कलाकरङ्कितो लोको बन्धवो भवबन्धनम्‌ । 
भोगा भवमहारोगास्त्ष्णाश्च मृगतृष्णिका; ॥ १० ॥ 


जा देती ह, वैसे ही यह संहारकारी कारु भी दुराश्ाओंसे हृदयको जाता 
है ओर दष्ट चाख्ियिसे बाहर भी जरूता है ॥ ४॥ 

कारमयौदारूप कृतान्तक प्रिय मायौ इन्दियोकी विष्यो प्रवर्ति करानेवारी 
यह नियति, श्री होनेके कारण, स्वभावतः चश्चरु है, यह समाधिम तत्पर 


रोगोकै ऊपर भी हाथ फेर छती हे ओौर उनके धेथकी तो यह महाशत्रु है, उसे 
रिकने नदीं देती ॥ ५ ॥ 


जसे संपि वायुको निगर जाता ह, वैसे ही यह करूर क्म करनेवाला कृतान्त 
तकण रारीरको बुढपेम पर्ुचाकर सब प्राणियोको निरन्तर निगरूता रहता है । 
यह कार निदयोका राजा है, किसी आतं प्राणीके ऊपर मी दया नहीं करता । सव 
पराणिथौपर दया करनेवारा उदार पुरुष तो इस संसारम देम हो गया हे ॥६, ७॥ 

मुनिवर, संसारम जितने भी प्राणी है, उनम किसीका भी रेशचरयं पूणे नहीं 
है, सभी तुच्छ देश्वर्थवलि हँ । जितने भी विषय , वे समी भयानक है । उनसे 
अनन्त दुःखकी दी प्राचि होती है ॥ ८ ॥ 

भयु अत्यन्त चश्चरु है ओर्‌ उसकी तक्म वैया इ सृल्यु अत्यस्त 
निष्ठुर है । यौवन भी अति चश्चरु है, उसके जने कुठ मी विरुम्ब नही होता 
ओौर वास्यावस्था मोहर ही बीत जाती है ॥ ९ ॥ 

सभी ससारी पुरूष विषयोके अयुसन्धानसे ही करङ्कित ( मछिनचित्त › दै, 
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शत्रवशद्ियाण्यव सत्य यातमसत्यताम्‌ । 
प्रहरत्यात्मनेवाऽऽत्मा मनसैव मनो रिपुः ॥ ११॥ 
अहङ्कारः कलरुङ्काय बुद्धयः परिपेख्वाः । 
क्रिया ुष्फरदायिन्यो रीलाः स्लीरिषएतां गताः ॥ १२ ॥ 
वाज्छाविपयक्ालिन्यः सचमल्छृतयः क्षताः । 
नार्यां दोपपताकिन्यो रसा नीरसतां गताः ।। १३ ॥ 
वस्त्ववस्तुतया ज्ञातं दत्त चित्तमहद्कृतौ । 
अभाववेधिता भाषा भावान्तो नाऽधिगम्यते ॥ १४॥ 
बम्धु-यान्धव संसाररूप बन्धके हिप रज्जुरूप हँ । समी मोग संसाररूपी महारेग 
है, अथीत्‌ जेसे अपथ्यसेवनसे रोग ॒नष्ट नह होता, वैसे ही भोगोके सेवनसे 
ससारख्पी महायेग यना रहत। हे, अतएव उन्ँ मूर्तिमान्‌ महारोग ही समन्नना 
चाहिये । घुख आदिकी तष्णापु सृगतृष्णिकाके अनुप द ॥ १० ॥ 
इन्द्रिय ही अपने यातु, सत्य, ज्ञान आदिर्प वस्तु ८ ऋ ) अन्ञान- 
वश असत्यता ( देदादिता ) कोप्राप्त दोशै । बन्धनका हेतु होनेसे मन 
आत्माका रिपु है, एवं मनम "अम्‌" ठेस अभिमान कसनेसे मनोमूत हुआ उक्त 
आत्मा आ्माको आत्मभूत मनसे ही दुःखी करता है ॥ ११॥ 
अहङ्कार ८ अमिमानपधान अन्तःकरण ) आत्मके करुङ्कका कारण हेः 
अर्थात्‌ स्वरूपको दृपित कर देता है, बुद्धिर्यो ( ध्यवसायालमक वृक्तियां ) 
बड़ी मु है, आलमनिप्ठटकी च्दरतासे रदित है, करिया अधौत्‌ शारीरिक श्रवृत्तियां 
्ेशकारिणी देँ । रीरर्पे ८ मानसिक वेष्ठ्पै ) स्लीपर दही केन्ितहो गई, 
अर्थात्‌ उनकी विषय केवरु क्ियां ही हो ग दँ । बासनाओंकि विषय दही रक्ष 
हो गये द याने विषर्मोकी मर दी बासनार्पै दौड़ती हैँ ॥ १२ ॥ 
मासस्य चमत्कार नष्ट हो गये षै कियो दोषी परताकाके सद 
हो गई द जौर सम्पूणं विषय नीरस हो गये है ॥ १३॥ 
मुनिवर, सत्‌ पदा ब्रह्म का्थैकारण-सद्ात रूपसे (देह, श्न्िय आदि रूपसे) 
जाना जाता है, अथात्‌ संसारी रोग देह, इन्द्रिय आदिको ही आसा सम्चते 
है, चित्त अहङ्कार भरविष्ट किया गया है अथीत्‌ रोर्गोका चित्त अहङ्कारसे परिपूणे 
है, जितने पदाथ द वे नासे अर्त है ८ विनाशी ह ) । उक्त अनिल पदार्थोका 
जिसमे र्य होता है, उस भत्माको कोई नहीं जानता ॥ १४ ॥ 
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तप्यते केवरं साधो मतिरा$करितान्तय । 
रागरोगो विरुसति बिरागो नोपगच्छति ॥ १५ ॥ 
रजोगुणहता दष्टिस्तमः संपरिबद्धेते । 
न चाऽधिगम्यते सच्चं तखमत्यन्तद्रदः ॥ १६ ॥ 
स्थितिरस्थिरतां याता मृतिरागमनोन्युखी । 
धृतिधुयमायाता रतिनित्यमवस्तुनि ॥ १७॥ 
मतिर्मान्येन मिना ` पातैकपरम वपुः । 
ञ्वलतीवं जरा देष प्रतिस्फुरति दुष्कृतम्‌ ॥ १८ ॥ 
यत्नेन याति युवता दूरे सज्ञनस्गतिः। 
गतिनं विद्यते काचिच्चिन्नोदेति सत्यता ॥ १९॥ 
मनो षिश्ुद्यतीवाऽन्तदुदिता द्रतां गता । 
नोज्जयरा कृस्णोदेति दृरादायाति नीचता ।॥ २० ॥ 








्ष्ठतम, बुद्धिने समीके अन्तःकरणको व्याकुरु कर॒ रक्खा है, किसीका 
अन्तःकरण सुखी नही है, केवरु दुख ही दुःख छया हे, रागरूपी रोग॒दिन- 
दिन बद़ रहा है, वेराग्यका कीं पता नहीं है ॥ १५॥ 

आसमद्शनशक्ति रजोगुणसे नष्ट दो गहै ओौर तमोगुण बद़रहादहै, 
सतत्वगुणका कहीं पता नहीं है एवं तच्वपदाथ अत्यन्त दूर है । जीवन अत्यन्त 
अस्थिर हे, मद्य भनेके किए तत्पर ही हे, ेयैका सर्वथा विनाद्य हो गयादहे 
ओर ोगोका तुच्छ विषयमे अनुराग नित्य वदता जा रहा हे ॥ १६११७ ॥ 

मति मूखैतासे म्नि हो गई है, ररीरका अन्तिम परिणाम एकमात्र 
नाश ही है अर्थात्‌ उसको अवद्य नष्ट होना हे, शरीरम बुद्भापा मानो प्रकाशित 
हो रहा हे जओौर्‌ पाप खूब दमदमा रहा है ॥ १८ ॥ 

दिन-प्रति-दिन जवानी प्रयलपूर्वक भाग रही है, सत्सगतिका कहीं पता नही 
है, जिससे दुःखसे छुटकारा प्रप्र हो जाय, एेसी कोई गति नहीं है जौर सत्यताका 
उदय तो किंसीमे भी नहीं दिखाई देता ॥ १९ ॥ 

अन्तःकरण मोहनारुसे भव्यन्त जाच्छन्न-सा हो गया है, दृसरेको घुखी 
देखकर होनेवाले सन्तोषका कदी पता दी नहीं है, उज्ज्वर करणाका उदय कही 
नहीं होता भौर नीचता न माम क्सि चरी आ री है ॥ २० ॥ 


सर्ग २६ ] भाषानुवादसहित १९३ 


नि मान्या कन््यिन्न््कक्राण्नीकर्याकरयो न ाकरनवकनन्वोक्नायकनन्याकरनन्ककरन्नदमयगोवाकनीकन्ययिनन्ण्दकन्यदान्न्दकन्नदापि्वीकणवकन्विनोग्याफण्यरकनवाण््वयकन्यापिनरकन्योनीषककं 
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धीरताऽधीरतामेति पातोत्पातपरो जनः। 
सुरुमो दुर्जनो दरंभः सत्समागमः ॥ २१॥ 
आगमापायिनो भावा भावना भवबन्धनी । 
नीयते केवलं काऽपि निस्य भूतपरम्परा | २२॥ 
दिशोऽपि हि न दर्यन्ते देशोऽप्यन्यापदेशभाक्‌ । 
रेखा अपि विद्यन्ते कैवाऽऽस्था मादृशे जने ॥ २३ ॥ 
अद्यते सत्तयाऽपि द्यौशुवनं चाऽपि युज्यते । 
धराऽपि याति वैधुयं केवाऽऽस्था मादृशे जने ॥ २४ ॥ 
छष्यन्त्यपि सयुद्रा्च शीयन्ते तारका अपि, 
सिद्धा अपि विनश्यन्ति केवाऽऽस्था मादे जने ॥ २५॥ 
दानवा अपि दीयन्ते धुवाऽप्यध्रयजीविताः । 
अमरा अपि मान्ते कैवाऽऽस्था मादरो जने ॥ २६ ॥ 
धीरता अधीरता परिणत हो गद है, सम्पूण जीका जन्म जौर मरण या 
उद्धूगमन ओर जधोगम्‌ ही एकमात्र काम दै, दु्जनका सङ्ग पद-पदपर अतिषठुलम दै, 
सञ्जनकी सङ्गति अतिदुभ हे । सम्पूण पदाथ उपत्ति-विनासशील दै ओर वासना 
पदाथेकि नष्ट होनेपर भी न्ट नहीं द्योती । वही संसारम बन्धन करनेवारी है । कार 
नित्य प्राणि्योके श्ुण्डके श्युण्डको न मादस कहां ठे जाता है | दिशार्णे भी जिन्हे 
कारुसे हरे जानेका भय नही है, नदीं दिखाई देती, नष्ट हो जाती है, दे भी अदेश 
हो जाता है, अथौत्‌ नष्ट द्यो जाता हे भौर पर्वत भी ट्रर जते द, फिर मेरे सदश 
जन्तुकी स्थिरतामे क्या विश्वस है ४ ॥ २१-२३ ॥ 
सन्मात्रस्वभाववाख ईशर अकराश्कोभीखा जातादे, चौदह ुवनोको 
नए कर देता है मौर प्रथवी भी उसीसे नष्ट हो जाती है, परि मेरे एेसे जीवकी 
स्थिरतारमे क्या विश्वास है १॥ २४॥ 
समुद्र भी सूख जाते हे, तारे मी दर पड़ते दै मौर सिद्ध भी नष्ट हो जति 
ह, फिर मेरे एेसे जनकी स्थिरतामें क्या विधास है १ ॥ २५ ॥ 
बड़े-बड़े .पराक्रमी दैत्योँको भी ईश्वर नष्ट कर देता है, ध्रुवके जीवनका भी 
कोरे निश्चय नहीं हे सौर जमर भी ( देवता भी ) मारे जति, फिर मेरे एसे 
जीवकी स्थिरतर क्या विश्वस्‌ हो सक्ता है १॥ २६॥ 
२५ 


१९४ योगबासिष्ठ [ वेराम्य-पकरण 


शक्रोऽप्याक्रम्यते वक्रेयमोऽपि हि नियम्यते। 
वायुरप्येत्यवायुत्वं केवाऽऽस्था मादृशे जने ॥ २७ ॥ 
सोमोऽपि व्योमतां याति माेण्डोऽप्येति खण्डताम्‌ । 
भग्रतामभिरप्येति केवाऽऽस्था माद्शे जने ॥ २८ ॥ 
परमेष्टयपि निष्ठावान्‌ दहियते हरिरप्यजः । 
भवोऽप्यभावमायाति केवाऽऽस्था माद्शे जने ॥ २९ ॥ 
काठः सकाल्यते येन निवतिशाऽपि नीयते । 
खमप्याटीयतेऽनन्तं केवाऽऽस्था माद्शे जने ॥ ३० ॥ 
अश्राव्यावाच्यदुदैशेत्वेनाऽज्ञातमूतिना | 
भुवनानि विडम्ब्यते केनचिद्‌ म्रमदाययिना ॥ २१ ॥ 
अहङ्कारकरमेत्य सवेत्राऽन्तरवासिना । 

न सोऽस्ति त्रिषु रोकेषु यस्तेनेह न बाध्यते ॥ ३२ ॥ 


वह इन्दरको भी अपने सहसे चवा डरता है, यमको भी अपने कार्यसे विरत 
कर देता है यने नष्ट कर्‌ देता है भौर उसीसे वायु भी अभावको प्राप्त हो जाता है, 
फिर मेरे एेसे प्राणी स्थिरताकी क्या आशा १॥ २७॥ 

चन्द्रमा भी शुल्यताको ८ भमावको ) प्राप्त हो जाता है, सू्ैके भी सण्ड- 
खण्ड हो जते ह ओर अमिभीमम्रहो जाती है अथीत्‌ शान्त हो जाती दै, 
फिर मेरे एसे पाणीकी क्या आशा है १॥ २८॥ 

ब्रह्मकी भी अवधि है अरथीत्‌ ब्रह्माकी भी समािका अवसर नियत है, 
अजन्मा विष्णुक्ता भी संहार होता है मौर शिवजी भी नहीं रहते, फिर मेरेरेसे 
मनुष्यकी स्थिरताकी आश। केवर दुराशा ही हे ॥ २९ ॥ 

काल्कराभी जो विनाश करताहै, नियतिकोभी नष्ट कर उाख्ताहै, जओौर 
अनन्तभाकाश्चको नष्ट कर देताहै, वह भला मुञ्चे कहां छोडेगा, इसर्ए मेरे 
पसे जीवोकी स्थिरताका कमी भी विश्वास नहीं हो सकता ॥ २० ॥ 

जिसका कानोँसे श्रवण नहीं हता, वाणीसे कथन नही होता भौर नेत्रसि 
दैन नहीं होता एसे अज्ञात्वषूप एवं भान्ति उन्न करनेवाङे किसी सूष्म 
तत्वसे चौदह वन अपनी आत्मामं माया हारा दिखरूये जा रहे है ॥ ३१॥ 

अहङ्कारांशको प्राप्त होकर सबके मध्यम निवास करनेवाका वह तच 


सरै २६ | भाषानुवादसहित १९५ 
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शिसाशेखकवप्रेषु साश्वभूतो दिवाकरः । 
वनपाषाणवन्नित्यमवकश्चः परिवोदते ॥ ३३२ ॥ 
धरागोलकमन्तस्थसुरासुरगणास्पदम्‌ । 

वेष्ट्यते धिष्ण्यचक्रेण पक्ताक्षोरमिष त्वचा ॥ ३४ ॥ 
दिवि देवा थुवि नराः पाता च भोगिनः! 
कस्यिताः कल्पमात्रेण नीयन्ते जजरां दशाम्‌ ॥ ३५ ॥ 
काम जगदीश्ानरणरन्धपराक्रमः | 

अक्रमेणेव विक्रान्तो लोकमाक्रम्य वल्गति ॥ ३६ ॥ 





तीनों रोको स्थित पाणि से जिसे नट नहीं करता, पेसी कोई वस्त॒ 
है दी नहीं ॥ ३२॥ 
उसकी सवेनाराफताका उपपादन करनेके रिप निरङ्कुश स्वतन्त्रता कहते 
है शिला०? इत्यादि तीन केसे । 

जेस पवैत शिखरसे वेगपूैक बहता हु जर गोरु परत्थरोको नीचेकी 
ओर ले जाता है, वेते ही अवश # रथमत सू्यको ईश्वर चदन, पर्वत गौर परि. 
खामिं दकता है ॥ २२ ॥ 

जेसे पका इजा अखरोरका फल कठिन छिख्केसे धिरा रदता है, वैसे ही वहं 
मध्यमे स्थित देवता, घुर आदिका निवास प्रथ्वीखूप गेदको देवताओं निवास- 
मूत ज्योतिश्वक्रसे चरो जरसे व्याप्त क्रि हए है ॥ २४ ॥ 

स्वगेमे देवता, भूरोकमे मनुष्य जौर पातारं सर्पोकी उसीने कल्पना कर 
रक्खी है, वह जव इच्छा होती है, तभी उन्दँ जीण-शीण दद्चाको प्रा कर देता 
है। भाव यह कि यों जगत्का अत्यन्त पराधीन होना बड़ा मारी दोषै, 
पसे अन्याधीन जगत्‌ आस्था करना मूरैता ही है ॥ ३५ ॥ 

जगत्के अथिपतिके साथ हुए रणम विजयी अतएव पराक्रम पूर्ण कामदेव 
अनुचित रूपसे जगत्रको अपने वाम कर अपना प्रभाव दिखा रहा दहे ॥ ३६ ॥ 





# शय आदित्ये तिन इत्यादि श्ुतिषे अपने अभिष्ित शश्वरसे ररित दहोनेवाखा एवं चद्यन, 
पड ष दुग॑म स्थानो किरणरूपी घोदेके पैरोसे चरते हुए-से सूर्यम रथकी कल्पना 
कीगशेहेः। 


१९६ योगवासिषठ [ वेराग्य-्रकरण 


वसन्तो मत्तमातङ्गो मदेः $सुमवषणेः। 
आमोदितककुपचक्रशतो नयति चापलम्‌ ॥ ३७ ॥ 
अयुरक्ताङ्गनारोरुरोचनालोकिताङृति । 

स्वस्थीकतै मनः शक्तो न विवेको महानपि ॥ ३८ ॥ 
परोपकारकारिण्या परातिपरितप्रया । 

बुद्ध एव सुखी मन्ये स्वात्मशीतर्या धिया ॥ ३९ ॥ 
उत्पन्नभ्वसिनः कालवडवानरुपातिनः । 
संख्यातं केन चक्यन्ते कष्टा जीविताम्बुधौ ॥ ४० ॥ 
सवे एव नरा मोहाद्दुराश्ापारपाशिनः । 
दोषगुर्मकसारङ्गा विशीणां जन्मजङ्गले ।॥ ४१ ॥ 


जेसे मत्त गजराज मदसे चारों ओर दिशाओंको सुगन्धित करता है, वैसे ही 
वसन्त ऋतु पुष्पवृष्टि द्रारा चारो ओर दिशाओंको घुगन्धित कर चिचको चश्च 
केर देती हे ॥ २७ ॥ 

अनुरागयुक्त महिखओंके चश्चरः रोच्नोके कयाक्ष विक्षेपके रक्ष्य बने हुए 
मनको महान्‌ विवेक भी स्वस्थ नी कर सकता ॥ ३८ ॥ 

द्‌सरोका उपकार करनेवाी, दृसरोके दःखसे अति सन्तप्त ओौर्‌ अपनी 
आत्मको सान्ति देनेवारी शीतरु बुद्धिस युक्त ज्ञानी पुरुष ही सुखी है, एेसा मेरा 
दृ विश्वास ६ ॥ ३९॥ ` 

उतयन्न होकर नष्ट होनेवाठे कारुरूपी वाड़वाथिके हमे गिरनेवारे जीवनशूपी 
सागरके तरङ्गके समान पदा्थेको कौन गिन सकता है ? जसे सागरम उद्यन 
होकर चाडवाभिके अहम गिरकर नष्ट होनेवाटे अनेक ॒कष्ोरोको को$ गिन नहीं 
सकता वसे ही संसारम उद्यन्न होकर कारके मुंह गिरनेवाटे असंख्य जीवको 
गिन सकनेकी किसर्मे शक्ति हे ?॥ ४० ॥ 

दोषरूपी कादयो स्थित मर्गो या पक्षियोकि तुल्य सभी मनुष्य ज्ञानसे 
दुराशारूपी जाल्म बधकर जन्मरूपी जङ्गमे विनष्ट हो गे दै अर्थात्‌ जसे क्ञाडियोमे 
बेटे हुए सरग या पक्षी जिहलौल्यके कारण भज्ञानसे जार्मै फस कर नष्ट हो 
जति हे, वैसे दी दोप्पूै मनुष्य जज्ञानसे इुराशाबद्ध होकर जन्मरूपी जक्नल्मे 
मष्ट हो जते ै॥ ४१॥ 


सग २६ ] भाषायुबादसहित १९७ 


संश्षीयते जगति जन्मपरम्परासु रोकस्य तैरिह इकर्मभिरायुरेतत्‌ । 
आकाञ्चपादषलताकृतपाश्कर्पं येषां फर नहि विचारबिदोऽपि विद्यः ॥४२॥ 
अद्योत्सवोऽयमृतुरेष तथेह यात्रा ते बन्धवः खुखमिदं सबिरोषभोगम्‌ । 

इत्थं युधेव करुयन्युविकरपजालमारोरपेखवमतिर्गकतीह शाकः ॥ ४२ ॥ 


इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये वैराग्यप्रकरणे 
दैवदुविंलासवणेने नाम षडरविशचः सैः । २६ ॥ 


1 ॥“ त _ 





एय्वययनस्दयसय 


इस संसारम, रोगोकी आयु विविध जन्मो पूर्गेक्त दोषोसे होनेवाछे 
कुकर्मोसि ( काम्य ओौर निषिद्ध कर्मेति) नष्ट हो जातीदहे। उनका फरुजो 
स्वग, नरक आदि है वह भका वृक्ष हो जौर उस वृक्षम रताभी दहो, उस 
रुतासे गलेम फासी देकर मनुष्य रुटका दिया जाय, उसके समान अन्तम पतन 
करानेवाखा ही है । उसकी निदृतिके र्षि उपाय करना तो वृर्‌ रहा, परन्तु 
उसका विचार करनेवाठे खोग भी हम नही दिखरई देते ॥ ४२ ॥ 

षिभवर, इस संसारम चश्चरु जर गदु बुद्धिसे युक्त रोग आज उर्व है, 
यह सुहावनी चतु है, इसमें यात्रा करनी चाहिए, ये हमारे बान्धव है, विशिष्ट 
भोरगोसे युक्त यह छख दहै, यों ब्रेथा दी अनेक सङ्कल्प-विकल्प कर नष्ट 
हो जाते है ॥ ४२ ॥ 


छञ्बीसवा सर्म समाप 


१९८ योगवासिष्ठ [ वैराग्य-परकरण 
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सप्तविंशतितमः सगः 
श्रीराम उवाच 


अन्यच्च ताताऽतितरामर्म्ये मनोरमे चेह जगत्स्वसूपे । 
न किंचिदायाति तदथजातं येनाऽतिविश्रान्तिषुपेति चेतः ॥ १ ॥ 
बास्ये गते कलिपितकेलिलोले मनोमृगे दारदरीषु जीर्णे । 
शरीरके जजरतां प्रयाते विदयते केवरमेव काकः ॥ २ ॥ 
जरातुषाराभिहतां शरीरसरोजिनीं दूरतरे विभ्रच्य । 
क्षणाद्रते जी वितचश्वरीके जनसख संसारसरोऽवद्युष्कम्‌ । ३ ॥ 


षणः 


सत्ताईसरवा सं 
[ पूलम उक्त ओर अक्त मोक्षके विरोधी पदार्थोम, वैराग्यके रिप, विस्तारपूर्वक दोर्पोका वर्णन ] 


पहले जो कहे जा चुके है ओर जो नही के गये, उन सम्पूण पदाथेमि 
अन्यान्य दोर्षोको दश्यते हुए अपने चित्ती शान्तिके कारणीमूत पदाथैकी 
मप्रापिको दर्च॑ते दै -अन्यच्च' इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रनीने कहा--सुनिवर, ओर सुनिषए, वस्तुतः स्यन्त अरमणीय 
पर्‌ जबतक विचारं नहीं किया जाता हे, तवतक रमणीय-सा माङ्स पड्नेव्े 
इस जगतमे जिस पदाथके प्रा होनेसे चित्तम शान्ति ( पूणैकामता › प्राप्त हे! 
वैसा कोै.भी पदाथ मेरी समक्षम नही आता ॥ १॥ 

विचार कर देखिए, बाल्यावस्था विधिध प्रकारसे कदत क्रीड़[कौतुकमे ही 
बीत जाती है, उसमे चित्तकी स्थिरताका ठे भी नहीं रहता । तदुपरान्त यौवन 
पदारपण करता है । यौवनम चित्तरूपी मृग सीरूपी गुफा्भमं ही जीण हो जाता 
है, उस्म भी चित्तम सान्ति नहीं रहती । तदनन्तर बद्धावस्थाके प्राप्त हयोनेपर 
शरीर जीण-शीणं हो जाता है, उस समय भी शान्ति नहीं रहती, यों पुरषाथ- 
साधनुल्य सतएव व्यथं जायुके यापनसे मनुरष्योको केवर दुःख ही दुःख प्राप्त 
हता है, घुख-शान्तिका कीं छे भी नही हे ॥ २॥ 

बृद्धावस्थारूपी हिमवषोसे नष्ट॒ इई शरीररूपी कमङिनीका परित्याग कर जब 
प्राणरूपी भ्रमर अतिदूर च जाता हे, तव॒ मनुष्यका यदह संसाररूपी सरोवर 
मूख जाता. है ॥ २ ॥ 


सर्गं २७ ] भाषानुवादसहित १९९ 








यदा यदा पाकदुपेति नूनं तदा तदेयं रतिमातनोति । 
जरामराऽनर्पनवग्रघ्नना विजजया कायरता नराणाम्‌ ॥ ४ ॥ 
तष्णानदी सारतरप्रवाहग्रस्ताखिलानन्तपदाथजाता । 
तटस्थसन्तोपसुव्क्षमूरनिकापदक्षा वहतीह रोके ॥ ५॥ 
शारीरनौर्मनिबन्धवद्धा भवाम्बुधावाड़किता अमन्ती | 
प्रलोच्यते पश्चभिरिन्दरियाख्येरथो मवन्ती मकरेरधीरा ॥ ६ ॥ 


तृष्णालताकाननचारिणोऽमी शाखाशतं काममदीरुदेष । . 

परिभ्रमन्तः क्षपयन्ति कारं मनोभ्रगा नो फलमाप्लुवन्ति ॥ ७ ॥ 

वृद्धावस्थाके आक्रान्त, जिसमे अनेक परितादि नये-नये एक खिले है ओर 
अत्यन्त जीण मनु्योकी शरीररूपी रता जव अत्यन्त पक ८ परिणाम ) को प्राप्त 
हो जती हे, तव यह गर्युको अति आनन्द देती है, अथात्‌ जरा-जीणं शरीरको 
देखकर गृयुको बड़ा आनन्द होता दै, यह माव है ॥ ४ ॥ 

इस रोकमे त्ष्णाखूपी नदी निरन्तर बहती है, वेह भपने प्रबरु बेगसे 
संसारके सम्पूण अनन्त पदार्थोको निग गद है ओौर सम्तोपशूपी तयवृक्षकी 
जङ्को खोदनेमे बड़ी दक्ष है । माव यह कि संसारके अचिर ओौर्‌ अनन्त 
पदार्थोकों निग कर भी इसे सन्तोष नहीं हुजा है ॥ ५॥ 

चसे आच्छादित यह शरीररूपी नौका संसारखूपी समुद्रम सुखं दुःख- 
रूपी तरज्ञोसे व्याक्घुरु मौर. हर्की होनेके कारण स्वयं मी इधर-उधर धूम रही 
है ओर इसीर्िएि नीचे द्ूनेके छिए तयारदै, पांच इन्दिथरूपी मगर भी 
इसके दने सहायक हो रे दै, क्योकि इसमे बैठे हुए जीव वैराग्ययुक्त ओौरं 
धे्यशारी नहीं दँ ॥ ६॥ 

चषिजी, जिसमे वष्णारूपी ठता ही अधिक दै, पसे वनम धूमनेवाले ये 
मनूपी बन्दर कामखूपी ब्रक्षोकी सेकड़ों शाला घूमकर व्यर्थ दी मायु क्षीण 
करते दै, उन्हे फर कुछ भी प्राप्त नही होता । अर्थात्‌ काम विशाल वृक्षक 
समान है, वह ॒तृष्णा्पी रुताओंसे आच्छन्न भी दै, उसकी , असंख्य , घाखा- 
प्रशाखा शरै । मनरूपी बन्दर फलकी, इच्छसे उनम निरन्तर पर्वटन करते दै; 
मगर उन्हं अभिरूषित फलकी भरापति नदीं होती ॥ ७ ॥ 


२०० योग्वासिष [ वेराग्य-प्रकरण 
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कृच्छेषु दूरास्तविषादमोहाः स्वरास्थ्येषु नोस्सिक्तमनोभिरामाः । 
सुदुकेमाः सम्प्रति सुन्दरीभिरनाहतान्तःकरणा महान्तः! ८ ॥ 
तरन्ति मातङ्गवटातरङ रणाम्बुधि ये मयिते न शुराः 
शूरास्त एवे मनस्तरङ्ग देदेन्द्रियाम्भोधिमिमं तरन्ति ॥ ९ ॥ 
अद्धिष्टपयन्तफलाभिरामा न दश्यते कखचिदैव काचित्‌ । 
क्रियादुराशाहतवित्तदृततिर्यामित्य विभ्रान्तिभुपेति रकः ।। १० ॥ 
फीत्या जगदिकषहरं प्रतिः भिया गृहं सप्वबलेन लक्ष्मीम्‌ । 

मर पूरयन्त्यक्षतवैयैबन्धा न ते जगत्यां सुरभा महान्तः ॥ ११॥ 


महर्षे, जिन आपत्तर्योमि दुःख ओर मोह प्राप्त नहीं होते, सम्पति्योमे 
जिनके मनसे तनिक मी अहङ्कार नही आता भौर सियो द्वारा जिनका अन्तःकरण 
दूषित नहीं होता एसे महान्‌ पुरुष इस समय अतिदुरम हँ ॥ ८ ॥ 

भव म वीरताके उक्कर्षका विचार करता द्व तब मुञ्चे गजधराश्पी तरङ्गोसे 
पूर्ण सङ्प्रामसागरको जो तेरते दँ वे शूर प्रतीत नहीं होते, भे उन्द्ीको शूरवीर 
समञ्ता हँ, जो छोग मनद्ूी तरज्ञोसे पूणे इस वतैमान देह, इन्दियरूपी सागरको 
विवेक, वैराग्य भादि द्वारा गौर मावी देह, इन्दियरूप सागरको मूखन्ञानके 
उच्छेद द्वारा भरी भति तैर जति दै । मगर एेसा करना बड़ा कठिन है, क्योकि 
उसके उपाय ही दुक्म े-॥ ९ ॥ 

करम ही देह, इन्धियशूपी सागरके सन्तरणका उपाय हे, एसी राद्धा कर कहते 
है अङ्धि ०* इत्यादिसे ! 

किसीकी कोद भी क्रिया संसारके आत्यन्तिक विनाप फरुको देनेवाी 
नहीं हे । क्रियारूपी इरा पिशाची द्वारा जिसकी चित्तवृत्ति नष्ट हो गई दै, 
पसा पुरुष जिस करियाका अवरम्बन करं विश्रान्तिको भप्त हो, ेसी क्रिया 
कोड नदीं दिखाई देती; क्योकि (तद्‌ यथेह कर्मचितो खोकः' अर्थात्‌ जैसे 
इस रकम हृषि आदि कर्मसे प्राप्त उपार्ञित धान नष्ट हो जते पैसे ही 
परलोक पुण्यसे उपार्जित स्वगं आदि रोक भी क्षीण हो जते दै, एसी श्रति दै । 
अतएव कम॑से जो फर उपपन्न होता है, उसका अवदय विनाश्च हो जाता दै, 
एसा नियम लोकम देखा भी जाता हे ॥ १० ॥ 

भाग्योदय हुए विनां कीरति, प्रताप, लक्ष्मी आदि छोटे-मोटे फक मी; 
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अयुश्ासलनपवंविषयाल॒क्षमणिका । , 
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विषयः प्रम्‌ 
त्भ॑तिभमभिधादुं इगाछवानरस- 
वादरूपभितिदहासयदैरयद्धीष्मः। 
पूर्वजस्मनि सखिभावापन्तयीः 
केनचित्कमंणा शगाङवानरयानी 
परा्वतोः कदाचित्‌ इमश्लाने श्रत- 
मांसं भक्षयज्शुगाखो, वानरेण 
कि त्वया पापकं पुवं कृतं कमं 
सुदारुणम्‌ ` (११) दाते. पृष्टः सन्‌ 
(ब्राह्मणस्य पतिश्चुव्य न मया त- 
दुपाह्ितम्‌ ` (१२) इत्याद्यवाच । 
प्वमेव श्रगारेन पृष्ट वानरः 
सदा चाहं फलादहासे बाह्मणानां 
प्रवङ्कमः (१५) इत्याद्याख्याय त्रा 
ह्यणसुवं कदापि न दतेन्यमित्यादह 
स्म | शत्यभिधाय भीष्मो युधि 
र्‌ प्रति न तेभ्य विप्रधनं श्लन्त- 
व्यं तेषु नित्यश्राःः(१८) इत्या्चपदि 
दु । ४ २२१ 
दीनजातेरूपदेशं कुता दोषो 
मवति.वानवाः (१) इति युधि 
द्निसप्रश्चे यजपुरोहितसतवादरुूप- 
मितिहासं व्यादस््रत्तरमाह सय 
भीष्मः हिमाख्यस्य पाश्वं पूषेमे 
कद्‌ ब्रह्माश्रमे तपस्यन्तं करूपति 
प्रति काशचर्कद्रः आगत्य! त्वमा 
ग्रति धमौन्वक्त पत्राजयिषुं चाद 
स्ति, (१णदृत्युवाच तत कुरपति- 
ना ˆ न शक्ष्यमिष् शुष्ण रिगमा- 
भित्थ वर्तितुम्‌ ' (१६) इत्यादिना 
प्रत्यास्यातः श्रद्धः स्थानान्तरः 
आश्चमं निमाय न्त्र तपश्चचार 
ततः कदाचिदषिरेकस्तदाशध्रम भा- 


जगाम । ततः स ऋषिः अह श्रा- 


द्धं करोभ्ययुगरृहाण' (२७) इति 
श्रदेण पाथेतः सन्‌ पिभ्ये कमणि 
समादिदेश । कालान्तरेण तपः- 
प्रभाषात्स शो राजाऽभूत्‌ आ 
हण त ऽअवत्‌ ! राज- 
पुरोहितभाबेन वर्तमानयोरस्तयोः 


"पुण्याहकमपि परोहतं दध्र सवदा 
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विषयः प्म 
राजा हसन्‌ पुरोहितेनेकान्ते पृष्ट 
पु्ंजन्मवृत्तान्तमाख्याय"^पुरोहि- 
तत्वयुत्ख्य यतस्व त्वं पन्ते 
(६१) इत्याधपंदिदंश । पएवद्चपक्षि- 
शिक्षितो बह धनं द्त्वासक्षा 
विस्रजितः पुराहितस्तीथाी दिषु 
ब्राह्मणेभ्यो गादीनि दत्वा तपः 
कुवेन्तिद्धिमवाप । इममितिहदाछ- 
समाख्याय मीष्मोऽधमं प्रत्युपद्‌- 
शा न कतेन्यः इल्याद्यपदिदश २२ 
कीटशे पुरुषे कीरश्यां सियां वा 
लक्ष्मविखतिः (१) दत. युधिष्ठर. 
ण पृष्टो भीष्मः धीरकिमिणीसंवा- 
दरूपमितिद्यसं कथयति सम । 
्रीक्रष्णाङ््गता धीः रुक्मिण्या 
कानीह भूतान्युपसेवसे त्वम्‌ 
(४) इ्तयादि पृष्टा. सती "वसामि 
नित्यं सुभगे प्रगदमे' (६) इत्या- 
दिना स्वनिवासयोग्यानि स्था- 
नाभ्याचस्यौ , ,,२५ 
'सख्ीपुसयोः सप्रयागे स्पशः क- 
स्याधिकः मवेद ` (१) इति युधिः 
रेण पृष्टो भीष्मो भंगास्वनश्चक्ष- 
सवाद्रूपमितिदहासं ग्याहरश- 
तरमा स्म--दराक् मायया ख्ीत्वं 
प्रातो भक्गाखनश्िन्तवन्पोसन्पर- 
ति स्रीत्वप्रातिवृ्तान्तमाख्याय 
पुषेषु राल्यं न्यस्य घनं जगाम | 
राज्यं छषेस्सु भङ्गास्वनपुतरेषु षै 
रसुत्पाच वाश्नाद्रायामासेन्दरत- 


क * % 9 


, शटा शोचन्ती तापसी ब्राह्मण 


रूपिणा सेन पृष्टा स्वस्थ पृषवृत्तान्तं 
कथयति स्म । पू्ङ्त्तान्तं कथ- 
यित्था प्रणामपूर्वकं श्चमां याचि 
त इन्द्रः प्रसश्नः सन्‌ "लीभावे जा- 
तान्युश्राञ्जीवयामभ्युत पुरुषभावे 
जातान्‌ ` (४र)श्ति पृष्टा ख्लीभाषे 
जातान्पुत्रान्सञ्जीबयेत्युवाच ता- 
प्रसी । ˆ सीभावे जातेषु पुरेषु 
कथमभ्यीधिकः स्नेहः (४६) इती 
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१३ 
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ए ह" व „1, 0 0, ए. 1 त 1 0 11 


श्टो 


~र 


महाभार्ते- 





बिषयः 


धिकः स्नेहो न तथा पुरुषस्य 
(४५) दरत्युवाच । तापसाचाक्यन 
तषो देवेन्दः सकान्पुभान्धसरीत्य 
पुनःख्री वं पुरुषत्वं वा बुणः(४९) 
इति तेन उक्ता सा खीत्वमेव व 
चे! तत इन्द्रेण "पुरुषत्वं कथं त्य- 
कत्वा स्रीत्वं चोदयसे' (५१) इति 
पृष्ठा सा सिया पुरुषस्तंयोगे प्री 
तिरभ्यधिका सदाः (५२) इत्यु 
वाच... ... ध २७ 

“कि कतेव्यं मवुष्येण टोकयाच्रा- 
हिताधिना ` (१) इत्यादिक युधि. 
दिरप्रश् भीष्मः (कायवाड्छनोभि- 
रश्युभं कदापि न चिधेयस्‌' (२-द) 
१ त्याद्य॒पाद्दश् २७ 
"त्वया ऽऽपगेय नामान (१.९त्या- 
दिना महादेवस्य नामानि कथये- 
त्य युक्तो मष्मः स्वस्य भहादेव- 
गुणकथनासामथ्यंसुद्धाव्य तत्क 
धनार्थं श्रीकृष्णे प्रेरयति स्म । भी- 


ष्मेण भरोरितः अङ्कष्णः श्रीमहदे- 


वस्य माहात्म्यं कथयन्‌ जाम्बच 
त्या पुत्रां प्रार्थितस्य स्वस्योप. 
मन्यांसश्रमे गमनं कथयति स्म। 
तन्न गतं मां प्रत्युपमन्युमहदेवमा- 
राधय तत्प्रसादान्ते पुत्रो भावि 
ष्याति इत्युक्त्वा तस्य माहात्म्यं 
कथयन्‌ महादेवा सधनाद्धिरण्य- 
कदिपुप्रशतीनां षर्खाभादिक 
माख्याय "पुरा कृतयुगे तात ऋ 
भिसक्षीन्महायश्नाः' (१११) इद्या- 
रभ्य श्शानः स वरान्‌ दत्वा तः 
कैवात्तरधीयत' (३६३) इत्यन्तेन 
ग्रस्थेन जनन्युपदे द्यात्स्वस्य महा- 
देषाराघनं, तत्स्तघनं, त॒णत्तस्म।- 
अरलामादिकं चोदीयं त्वमपि ष- 


छे.मासि षोडष्ठा षान्‌ खपत्नी- 


"कान्तस्मात्पाण्स्यसि; जप्यञ्युपदें 


स्यामीत्युकैएवा मां दीक्षयामाक्त 


„ शम 
देण पृष्ठा तापस्ती .स्ियास्त्वभ्य- 


क भ्ान्यन्ककावावकाययाकक षम 
[7] 





अ श्ण 


विषयः पृष्रम्‌ 


। उपमन्युना दत्तदीक्षस्य मम तप 


१५ ११ 


९६ ७६ 


१७ १८२ 


ष्क 


१८ < 


१९ १०३ 


सा तुष्टः प्रव्यक्षमागतो मद्देवों 
नमोऽस्तु ते श्राभ्वत सर्वयोने 
(४०७)दत्थादेना स्तुतः सन्‌ वुं 
णीष्वाषठौ वरान्छ्वष्णः (४२९) इई 
त्याद्यम्यधान्माम्‌ ४५ 


शमं दत्वम्‌" (२) इत्यादिषु म- 
त्प्राथितेष्वष्स वरेषु शिवेन दन्ते 
षु तदनन्तरसमुमापि मल्पार्थेतान्‌ 
द्विजेष्बक्तीपम्‌' (द) इत्यादीनण् 
वरानद्‌ात्‌ । तत उभयोरन्ताहत- 
योः सतोरुपमन्युमैत्फथितं चरवः 
तं श्युत्वा नास्ति शवेसमो देवः" 
(१९) इत्याद्यवाच ४६ 
पूव जप्यसुपद्‌श्ष्यामीत्यनेन प्रति 
शातं शिव सदस्षनामस्त्मास्या- 
तुसपोद्धाततया तण्डिनस्तपःकर- 
णं 'पविक्नाणां पवित्रस्स्वम्‌ ` (१२) 
इत्यारभ्य "यद्पुय लोकश्ुसगी' 
(६६) इत्यन्तेन तचत स्तचमभि 
धाय चिद्रोषेण श्रिवदश्तवयादिकं 
चाचापमन्यु ५० 

उपमन्युः सहस्रनान्नां वेदसार 
त्वं ब्रह्मरोकालखथम तण्डिना प्रा- 
प्रत्वात्तडिकरुतत्वादिक्ष चदिधिं 
स्थरः स्थाणुः (३१) इत्यारभ्य 
श्रीवर्धनो जगत्‌ (१५३) दत्यन्तेन 
तान्युपदिश्यैतत्परशंसापूर्वक् पा- 
धिपरपसं चाख्यायेतत्पाटफर- 
मल्वाचण् . ,..७८ 
महायोगी ततः प्राह रृष्णह्ैपा 
यनो म॒निः। परस्व पुष भद्रंते 
प्रीयतां ते भह्टेश्वर (१) श्त्यादि 
नाऽध्यायन्‌ व्यासादीनां ।क्षिव- 
माहात्म्यकथनं कृष्णस्य च तत्क- 
थन पृतक सहस्ननामपारफरुकथ- 
नं चाख्यातवान्वेश्चम्पायनः...८१- 
यदिद सह धरममाति परोच्यते भरः 
तर्षभ। पाणिग्रहणकारे दु खीणा- 


अलुशाखनपवोावेषयाचुक्रमाणका । ५ 





अण 


२० 


१ 


श्छ ० 


रदे 


१९ 


वषयः 
मेतत्कथं स्म्रतम्‌ ` (१) इत्यादिके 
युधिष्ठिरपश्रे ष्मो दिश्षाश्यव- 
कसं बादरूपमितिहसमभिदधदु- 
तरमा स्म--वदान्यनामकः क 
शिपि; स्वकस्यां याचित॒माग- 
तायाध्ावक्राय "उत्त दिक्च ग- 
स्वा तञ्च तां बद्धां खियंद्ष्र 
ततो विनिवृत्तो मत्कन्यायाः पा 
णि अरहीष्यस्ि (२४) इत्यभ्य- 
भाषत । वदान्यवाक्यान्निर्गेतोऽ- 
णावन्र उत्तरस्यां दिमाल्यमार 
भ्य कैरातस्थानपर्यतं गत्वा ततोऽ- 
धस्ताद्रमणीये वनोदेशे काञ्चनभ- 
हमपदयत्‌ । च भम वासो भवे 


दिति चिन्तनपृवंकं काश्चनगरददा- 


याँगतस्याष्टावक्तस्य अति स 
मयुपाप्तम्‌ ` (६७) इत्यादिक वाः 
क्यं श्ुत्वा पूर्वोक्ता दृग्रहान्निगताः 
सप्त कन्या "गहं प्रविक्ठः इत्युचु- 
स्तं प्रति । ततोन्तगरेहगतोऽणए्ाव- 
करः स्ववाक्यान्निर्गताघ्च कन्याप्षु 
निद्र कवेस्तथ स्थितामेकाकिनीं 
वधां प्रति "र्जन्यतिबतंते त्वम. 
पि स्वपिहि (७६) श््युवा- 
च, तच्छ्रत्वा सापि हितयि शय. 
ने सुष्वाप । सधौ दीतजामार्चि 
व्यपदिद्रयाएावक्क्रायनशाश्छ त 
माद्िम्य मां मजस्वेत्या्यक्तवर्ती 
परदारानहं भदे (८८) श्त्यापि 
ना प्रस्थाख्याय वत्स्येऽहं याव- 
दुत्खाष्टः' (९७) पत्यादिना तत्र 
निषासमंगीक्रुत्य वेचतेयं ग्ृह- 
स्यास्य (१००) इत्यादि चिन्तय 
स्तां राधिमतिवाह््यति स्म... ८५ 
वतः प्रभाते सिया भानीतेनोद 
कादेना स्नानावि विधाय राभ 
शायने एपेऽ्टाधक पुनेस्तच्छयन- 
मागताया बृद्धायास्तस्य चोप्ि- 


पत्युक्तयः... ,.. ... ,.. ,.....८७ 
भन विभेति कथसा खी द्रापाश्च 


ध्रम्‌ | अण० 





श्लो ° 


२२ ४१ 


२३ १०३ 


२४ १२ 


विषय पृष्ठम्‌ 
परमद्यतेः' (१) इत्यादिके युषि- 
छिसप्रश्चे तदुत्तरमाह भीष्मः । 
रूपं विङ्खरूषे कथम्‌ › (२) इत्य- 
छावक्रेण पृष्ठा वृद्धा जिन्लाखेयं 
भवत्ता मेः (9) इत्यादिना त्वदरद्धि 
सरीकरणा्थेमागतां माञ्वरां 
दिश्च विद्धि शख्रीणां चापछं त्वया 
ट्ठ, कन्यापित्रा प्रेषितां त्वाञु- 
परादेष्ट्वती, गच्छ दत्यद्यवाच। 
तच्छ्रत्वा परावृत्तोऽष्यवक्रो वदा- 


स्यकन्या परिणीय खश 
सुखं वसति स्म ... ८८ 
किमाहुभरतशें पानं विप्राः 
सनातनाः । ब्राद्यण लिद्धिनं चव 
ब्राह्मणं चाऽप्याछगिनम्‌ (९) इति 
युधिष्ठिस्प्रशचे भीष्मः स्वनत्रन्तिम- 
भिपन्नाय लिङ्गिने चतराय चः 
(२) इत्यादिना ब्राह्मणाना पान्न 
त्वं तद्विषये -पृरथ्वाकादयपाधिमा- 
दण्डयानां मतं वयाजहार । य- 
दि ते श्राह्मणा लीके" (१६) इया- 
दिनाऽध्यायदोषेण युधिंठिरभी- 
ष्मयोः प्रश्ोत्तणणि... ... .-. ९० 
श्रद्धकारे च दैवे च पिव्येऽपि 
य पितामह इच्छामीह त्वयाऽऽ- 
ख्यातं विहितं यत्राभि 
(१) इति युधिष्िरपरश्रे भष्मि दै 
वादिक्मणां कारम्‌, श्राद्धे यो- 
ग्यायोग्यब्राह्यणान्‌, भद्ध भदे्यं 
प्रव्यम्‌ , भराद्ाधवतसताने ्ाक्षणदेय- 
प्रतिवचने विशेषं, दावृप्रतिप्रद्यी 
घ्ो्माधमों च निरूपयति स्म, 
दैवं पिच्यंवाकेषु दसं महाफलम्‌ः 
(४८) इति युधिष्ठिरपश्चे भीष्मो 
द्ानयोग्यं पाञ्च, निरयखर्भयो 
साधनभूतानि कमोणि चाचष्टर्५ 
ईसा चिनाऽपि केन कमेणात्- 
ह्यदव्या भवतिः (९) इति युधि- 
छिरप्रशरे जाह्यणधघा तेनो जनान्य- 
रूपयद्धीष्य ... ९५ 


द 


महाभास्ते- 
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नि 
त 1 (स 


विंपयः प्रम्‌ 

पृथिध्यां यानि तीर्थानि तानि 
वकमदेसिः (१) इति युधिष्टिरप्र- 
पर्ष मौष्मी गौतमगिरःसंबराद्‌- 
मुखेन तान्यभ्यधात्‌ ... ... ९८ 


शरबाय्याधिष्ितं भीष्मं द्रु 
मागतानश्चिवसिषएप्रभृतीनभिवाद्य 
युधि्िरः "कं देशाः के जनपदाः" 
(२५) श्त्यादि पप्रच्छ भीष्मं प्रति। 
भीष्मः शिखोज्छवृत्तिसिद्धयोः 
संचाद्‌सुखन स्वप्रभ्नात्तराण्य- 
भिधाय तदृष्टन्तन युधिष्ठिरसुप- 
१ भ 1 .-.१०२ 
युधिष्ठिसो भीष्मं प्रशास्य (त्राह्य- 
ण्यं परप्रयायेन तन्मे व्या ख्यातम्ह 
सिः (२) इति प्रच्छ, मीष्मो 
्राह्षणस्य दुष्पराप्यस्वमाख्याय च- 
इषु योनीषु भ्रमतः करिमिश्थि- 
न्मनि तत्प्राप्यते इत्येतद्धिषये भ- 
तगगदमीसंचाद्‌रूपमितिहासं 
व्याजहार । गदं मयुक्ते रथे स्थि- 
त्वा गच्छन्‌ मतङ्गो गर्दभं नासि 
कायां प्रतोदेनाठ॒दत्तदा दुःखः 
व्याङ्खा गदंमी "मा शुचः पुन्न 
चाण्डा ङस्त्वधितिषठातिः (११) इ- 
त्याद्यवाच गदभं प्राति । मतङ्गः 
मश्नसुखेन स्वजन्मन्र्तान्तं तस्याः 
धुत्वा खश्ंहमागत्य स्वपिकने त- 
रिवय तपश्चचार । तपसा तु 
द्वरो ब्राह्मण्यं वरण्वाने तं प्रत्या 
चख्यौ... ,.. ... ... -.. ... १८४ 
पुनव्रीक्षप्यप्रेप्छया कठोरं तपः 
ङुवेन्तं मतङ्गं प्रति पएनरिन्द्र 
सगत्य ब्राह्मण्यं प्राप्ते कीरकभ्यं 
भस्यपादयत्‌ ,.. ... .. ... १०५ 
पुनस्तपः छुर्व॑न्‌ मतंगः.चण्डा ल- 
 शोनौ जातेम नाधाप्यं वै कथञ्चनः 
तीम । किमां एुद सि 
य्व (१६) दत्याद्वाच । 
शा वणीभ्वेतयु 


॥ वषयः पृष्ठम्‌ 
क मतंगः यथां कामविंहासी 
स्याम्‌" (२२)इत्यादिक वरं ययाच 
"छन्दोदेव इति स्यातः (२४दत्या- 
दिना छंदोदेवनाम्ना पाक्तदः 
खीणं पृज्यो भविष्यसीति वरं 
वत्वेन्द्रोऽन्तर्दधे... ..---. १०६ 

चीतदव्यश्च पतिः श्रुतो म 
विप्रतां गतः ¦! तदेव तावद्राङ्य 
ध्रोतुमिच्छाम्यहं विभोः (३) श्या 
दिुधि्िस्प्रश्चे तत्कथयति स्म 
भीष्मः। मलुचन्ने शर्यातिमास्भ्य 
प्रचलिते तश्र सदेवस्य तनयो 
दिवोदास राज्येऽभिषिक्तो वैत- 
हव्यैः पराजितः पङायमानो मर 
दाजाश्रमं जगाम । तत्र गत्वा 
दिवोदासेन'भगवन्वैतदव्यैमे युद्ध 
वशः प्रणारितः। महमेकः परिद्ू- 
नौ भवन्तं श्चरणं गतः (रददत्युक्तो 
मरद्राजः पुष्टि चकार) तत्प 
सादादिषोवासादुत्पन्नः प्रतर्दैन- 
नामा एत्र जातमात्रसख्रयोदरा- 
वषचयरको वैतहव्यैः सष युद्धार्थं 
जगाम। वैतहव्यैः सद्‌ थु वत्त 
प्रतदनेन पराजिताः घौ तश्घ्याों 
श्रगोश्चमं जगाम! तमञ्चगच्छ्ता 
प्रतर्दनेन “वि सुज शीत्एयभ्‌(५०) 


०" इत्युक्तो भूयुः नात्र कथ्िरक्षतरेयः 


(५द)स्युवाच । भ्गुषाक्षयं श्युत्वा 
मया स्पजाति त्याजितो वीत- 
व्यः, (५दै)दति सदषं वदन्‌ परत- 
दने अृशणाञ्ुमोदितो यथाभत- 
मगच्छत्‌ । भगुषवनात्माघत्राश्य- 
ण्याद्वातदन्याद्‌गरच्लमदमारम्य 

शोनक पयस्तां त्राह्मणखष्टिमिभिधा- 
धेषभित्यादिनोपसंजष्टार मभ्मः 


न 104 
३१९ ३६ “के पूज्या वै तिलोकेऽस्मिन (१) 


द्रति युधिषिरेणाचुयुक्तो भी 
ष्मा नारदवादुदेवसंवाद्वायुशाद- 


सखेनोतरमम्याचद् । ब्राह्मणान्‌ 


अ० छं 


खञुशासनपवंतिषयाययुक्मणिका । ७ 


क न 


विषयः 


च्छो 


त श्धम ज विषयः प्रषठमू 

सपुन्य वद्धाज्ञलिनारदः धराक्रुष्णा- भिष्ायेण शक्रषाषरसघाद्‌रुप- 

न -मगवन्कान्नमस्यसिः (३) इति मितिहासं उयाजदार भीष्मः ११५ 

धृष्टा नमस्कर णयाग्यान्‌ निदिदय | २७ २८ जपूवे्च मवेत्पा्म्‌' (१) इत्या- 

तेषां पूजनार्थस्ुपदिदेश् ... १०९ दिना पात्रविशेष पृच्छति युधि. 

2२ ३९ शरणागतं ये रक्षंति (२)दद्यनेन धिरे भीष्मः ' करिया मवति केषा. 
दारणागतरक्षकस्य कि फङठ- चित्‌ इत्यादिना अपूवौदीनां सर्व 

मिति पृच्छति युधिष्ठिरे भीष्मः षां पात्रत्वमाख्यातवान्‌ ।"अपीड- 
दयेनकपोतीयाख्यानं विवरण्व- या च भूतानां इत्यादनाः दीय- 
स्रप्तरसुदैस्यत्‌ । ध्येनमयास्स्व- मानद्रव्याभिमानिनी दैवता न 

समीपे शरणागतं कपोतं मोच- दुःखं कुयोश्ताद्दयां पात्रं किमिति 

यिठ बषदभे राजनि दयेन पार्थः. पुख्छन्तं युधिष्ठिरं प्रति भीष्मः 

यति स तं प्रति "पतन्तल्यं तुल्या ््त्विकपुरोहिताचाया(द)दत्य- 

धृतं स्वमांसं दोहि"(२२) श्युबाच, नेन सुख्यं तथाविध पा्रमभिधाय 

तथा कठँ प्रुन्तो राजा यदा स्व- *अतोऽन्यथावतेमानाः (७)इत्या- 

मांसं तत्पर्या्ं माभवन्तद्‌ा स्वं दिनाऽपाचताबीजं च वचित्रत्य 

देहं तलायामधृत। तेन तुरना पव नरो वतमानः इत्यादिनोः 
दिभिर्तवषंणेनोञ्जीवितोयाजा प्तजहार - "दै 
विमानमाुद्य स्वगं जगाम । | ४८ ३०  खीणां स्वभावं भरोतुमिच्छाभिः । 
पतदृषटान्तेनान्यस्या पि ्रारणागतः (१) हते युधिष्ठिरम तदुत्तरं ब- 

रशषकस्यैवं फं भविष्यतील्युकत्वै- दन्‌ भीष्मो नार्दपचन्रूडासंनाद्‌ 
तदाख्यानभ्रवणपटनफरठमपि -- युदास्याते स्म । छस्भावं परि 
व्यादिश्चद्धीष्मः... ... -..१११ कठ नारदन प्रष्टा पञ्चचूडा 

३६ ५७ “कि राज्ञः सर्वेक्ुत्यानां गरीयः स्रीणां स्वभा वमकथयत्‌ ... ११८ 
(१) इति पच्छतं दुाधेष्ठिरं प्रति | ३९ १४ शमे षै मानवा रोक्षे(१) इृत्या- 

मीष्मो ब्राह्मणपूजायाः कूत्यतमं दिना स्रीभिदापूवैकं "कस्ताः 

वत्तु प्राक्षणानां पूज्यत्वं विवृण्वन्‌ रक्तो रक्षितं स्यात्‌ (१३) शति 
प्ररसामाहस्म... ... ... ११२ युधिंशिरः पप्रच्छ... ... ...११८ 

२४ ३१९ पुनग्रह्यणानां मादातम्यं कथयन्‌ | ४० ६० पूर्वाध्यायगतग्र्नोत्त घव्न्‌ 
मीष्मो मातरं सर्वैभूतानाम्‌"(२१) भीष्मः ख्ीणां स्वभावारिकं विब्ु 
रस्यादिनाऽध्यायशेषेण वासुदेव. त्य शरमदाश्च यथा खष्टाः (३) 
पुथ्धीसंवादरूपापितिष्टासमास्याः इत्यादिना दासां सजनादिधि 
येतक्निदश्नेने ' त्वमपि जआह्मणान्‌ धानं सक्षारणममिधाय तद्र 
पूजयेथा (२१) शृतयुंपदिकेश ११३ क्षणस्यादाक्षयत्वं निरुष्य "यथा 

३५ २६ " जन्मनेष महाभागो बरह्मणो रक्षा कृता पूर्वम्‌ (१६१त्यादिना 
नाम जायते । नमस्यः सर्व॑भूता- बिपुलककृतयुसखरी रक्षणास्यान- 
नामतिथिः प्रखताप्रभुः (१)इस्या. माचख्यौ । देवह्ार्मा" कथिदाषिर्य. 
दिनाऽध्यायेन ब्राह्मणानेव परशद्चास शा्थमन्य्च गच्छन्‌ स्वभार्यां 
भीष्मः... ,.. ,., ,..११४ स्चिनान्नीमिन्द्राद्र्चितं स्वाक्चि- 

३६ १९ पुनन्नौष्ठणप्र्रासभिव छुरवश्नसुरा- ष्यं विपुलमादिध्येनद्रस्य चञ्चकत्व- 


णामपि भीौद्यणप्रसादलभ्येत्य- 


त्वस्फुटीकरणाथं तस्यानेकावि. 


महाभास्ते- 





४१ रद 


४२ २३ 


४२३ २७ 


विषयः पृष्ठम्‌ 
धानि रूपाणिव्याचसख्यौ । युरुवा- 
कथं श्वुत्वा रुचिरश्चणो पायं चिन्त- 
यम्‌ चिपुखो योगधारणया तस्याः 
द्रारीरमरुक्षितः प्रविद्य सवण्य- 
ङ्ान्यसणत्‌... .- -. --- १९२० 
देवश्म॑ण आश्चममागत इन्द्रो 
बिपुख्योगवलेन रुदाया शच्या 
उत्थानाद्यसाम्यं चष्ट दिष्य. 
चष्छुषा तच्छरीरे विपुलमालोच्य 
शापभीतः (अजितेद्दिय दुर्कदध ` 
(२०) इत्यादिकं विपुरवाक्य 
श्चत्वाऽन्तदेधे। इन्द्रे गवे सुद्तौन- 
न्तर यज्ञं निवत्यभिममागताय 
देवशशमेणे शरीरप्वेशवञ्य सभर 
मिन्दरवृत्तं निवेद्य मायां मनिन्दि- 
तां न्यवेद्‌यद्धिपुलः । तेन तुष्टेन 
गुरूणा वर्दानपू्ैकमयुक्ञातोऽनु- 


१२१ 
अथ कदाचेद्चिभगिन्या चित्र 


रथपत्न्या प्रभावत्या विवाहोत्- 
वार्थमाह्ता रचिर्गच्छन्ती मध्ये- 
मागं कस्या श्िद्धिद्यायसा गच्छ- 
न्त्या सप्सरसः शरीयत्पतितानि 
दिव्यपुष्पाणि धृत्वा तदरहमभमत्‌। 
तया धतानि पुष्पाणि टदश्टवत्या 
भगिन्या परस्ता साभर्तारं व्य 
जिक्षपत्‌। तद्राक्ष्यादेवेश्यमां पुष्पा- 
ण्यानेठं स्वशिष्यं विपुलमादिदेश। 
गुरुणा प्रिती विपुखः पुष्पपतन- 
दृशं गत्वा खतपःप्रभावादयुष्पा- 
ण्यादाय पराव्र्तः पथि विवद्‌ 
मानस्य मिथुनस्य यद्यावयोमेभ्ये 
याचत चरयात्घ विपुलग्राप्यां 
गात्तं गच्छेत्‌" (२१) इति शपथं 
धुत्वा प्रे गच्छन्नक्षद्व्यमानानां 
षण्णां पुरुषाप्णं तथैव शपथं 
अत्वाऽदुतततश्वपानगसमेत्य शु- 
रवे पुष्पाभे ददातिस्म... १२३ 
मागे त्वया कि इष्टमिति शरणा 
एष्ट विपो ८ ब्रह्मप पिथुनं (क 


[| 


अ० 


७9 


८५ 


को 


५६ 


द 
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विषयः „ श्रम्‌ 
तत्के चते पुरुषा विभा ३) 
इत्याद्यबाच । शिष्योक्त शचुत्वा 
देधरामां 'यद्धेतस्मिथुनं ते रा्य- 
हनी, ये च ते पुपास्ते षट्‌ ऋ- 
तवः; पते पुरुषस्य रदस्यक्रतं जा- 
नन्तः (७) इत्याद्याख्याय मायं 
या शिष्येण च सह खमंमास्थाय 
मुमोद । भीष्म द्दमाख्यानें माक 
ण्डेयेन्‌ मां प्रति कथिताभेत्युक्त्वा 
खीणां रक्षणस्याचदयकतदयत्व- 
सुपदि पुनः खीरक्चषणस्याराक्य- 
त्वमाभिद्धाति स्म... ... --.१२४ 
'यतर्मूटं स्वधमोणाम्‌ः (१) इत्या- 
दिकं युधिशिरपरभरे भीष्मः शीर 
वृत्तादिसस्पन्नाय कन्या देयेति 
प्रतिपाद्य ब्राह्यादीन्‌ विवाहम 
दाच जाह्मणादिवर्णान्‌ चिवाद्क्त- 
ख्यादिकं चाचश्र । शशुरकमन्येन 
दत्तं स्यात्‌ (१९) इत्यादिके यु- 
धिष्ठिरश्रे धच्किञ्चित्कम माचु- 
ष्यम्‌ ' (२१) दत्यादिगोत्तरं व्या. 
जहार भीष्मः । कन्यायां प्रातश्च 
ल्कायाम्‌' (२८) इत्यादि पृ्छन्तं 
युधिष्ठिरं प्रति "नैव निष्ठाकरं शु 
टकम्‌ ` (३१) इत्यादिना विवाह- 
निष्ठ प्रतिपाद्य "सहं विचित्रवी- 





-यंस्य' (३८) इत्यादिना वौ्॑स्या- 


पि श्चदकत्वं निरूप्य वाष्हीकेनो- 
क्तं सत्यवजञनसंवादं कथयति 
स्म भीष्मः... .. ,.. ०,१२.७ 
कन्यायाः ह्युरकं दत्वा तत्पतिन. 
गतथचन्तदा तस्याः का गातिः १" 
(१) इति युधिष्ठिरपश्ने याऽपुत्तक- 
स्य छस्य (२) इत्यादिना तदु- 
तरमभ्यभाषत भीष्मः । 'मथ केन 
प्रमाणेन (१०) त्यादिना कन्या 
याः पितृधनहारित्यचिपयके यु- 
धिष्ठिरपश्रे यथैवात्मा तथा पुत्रः 
(११) इत्यादिना वदु्तरं कथथ- 
न्मीभ्मः कस्यायाः पुत्रदुस्यत्येम त. 


अण 


श्े° 


दे १५ 


४७ ६१ 


४८ 


| 


अयुशा खन पववेविषयाद्चुकरमणिका । ९. 
क 


विषयः प्रम्‌ 
स्यास्तत्पुत्रस्य दौहि्रस्थ च धन- 
हारित्वं प्रतिपाद्य विक्रयपू्धैकः- 
मासरेण विधिना परिणीतायां 
कन्यायां तत्पुत्रो धनदास नेत्थु- 
कत्वा ऽऽसुरविवाहनिन्दाविषये य- 
मगीतां गाथामाद्‌ स्म... ... १२९ 
“प्राचेतसस्य वचनम्‌*(१)३त्यादि- 
ना कन्याक्ञातयो घनं खयन ग 
हृन्ति किन्तु कन्यालद्कायदर्थं 
विनियुक्ते स न विक्य इति प्र 
तिपाद्य पितृभि्खातभिश्चेव' (२) 
त्यादिना छ्ियं प्रक्नश्तस मीष्मः 
१३० 
यथा नरेण कतव्यम्‌ : (३) इत्या 
दिना घ्ाह्यणस्य वणचतएयसम्ब- 
म्धिनीषु चतसृषु भायौसूत्पज्लानां 
पुञ्राणां कथं दायभागत्वभिति पृः 
च्छति युधिष्ठिरे सीप्मस्तत्प्रकारं 
कथायित्वा तत्र शूद्राएुञस्य दश्च 
मभागहार्ित्विमाख्याय स्रीणां 
भतृदाय उपभोगफर इत्याधार 
स्म । शराद्रा्यां जातस्य कथं दश 
मो भागः' (२७) इति युधि्टरेण 
पृष्ठो मीप्मां दारा शस्युच्यते शो 
के नाक्नैकेन परन्तप, ओक्तेन शचै- 
घ नाज्नाऽयं धिश्ेषः पमष्टान्‌ भ- 
ये (३०) इत्यादिना. शज्या भ- 
पि षारस्वा विश्चेषाक्तत्पुश्रस्य वद्रा- 
मभागदहारित्वमिति फरुतीऽभि- 
धाय युधिष्ठिस्पक्नाञुसेधन कधि 
यादीनामापि विमागनियमं व्या 
अश्र २ 
मथोष्टोमाद्वा कामाद्वा ' (१) 
दत्यादिना बणस्तंकरकार्णक्थ- 
नपू्वक संकरजातानां धर्भ-कम 
विषयेऽनुयुञज्जाने युधिषिर मीष्मो 
“भायौश्च तचः" (४) इत्यादिना 
पारदाषादि नामकथनपू्वंकं सं 
करजातीयासास्थाय तद्धर्माणा- 
ममियतस्धं प्रदरद्यं ' यनुर्शस्य- 
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ह विषयः प्ष्ठम्‌ 
भरृक्ाशःः (३४) इत्यादिना 
तेषां साधार्णघमौनामाष्य ख्जीषु 


परसङ्गवजनसुपदिशरति स्म । 
सङ स्याोनिजो नरः कथं ज्ञेयः 

(२९) इति युधिष्टिसपरश्चे मीष्मः क- 
मौचुसेधेन योजिश्युद्यादिकं जा- 
नायादत्याचष् १३५ 
श्रि तात दकुरष्रेठ वणोनां त्व 
पृथक्‌ पथक्‌ । कीरदयाः कीटा. 
रापिं पुत्राः कस्य च केचते 
(१) इत्ति युधिष्ठिरप्रश्चे मीष्म 
"आत्मा पुत्र विक्ेयः' (३)दरस्या- 
दिना विशतिधकारान्‌ पुत्रान्‌ 
प्रदद्रयं पुनः प्रश्रोत्तरभावेन तेषां 
सखरूपादिकं वणेयति स्स... १३७ 
"दश्षीने कीट शः सेदः" (१) इत्या- 
दिना परपीडादरने परः सह स- 
वासे च कीरः सेह आनुशंस्यं 
नच कतैठयं तत्‌ गवां माहात्म्य 
वेति युधिष्ठिरण छते प्रश्रद्रये 
न्त्रेण मयोसन्तरं बदश्नडुषच्यवन- 
संवाद्रूपमितिदासं व्याहण्द्ी- 
ष्पः । व्रादश्चवषपर्यन्तं जके निस- 
ष्य तपः कुवभ्ल्यवनः कदाचिननि 
षद्धैजोल प्रसायं मत्स्यः सदाकूष् 
स्याक्कलान्मत्स्यानालोक्य कृपा- 
विष्टो बभूव । च्यवनं दृष्ट प्रसादं 
प्रार्थयन्तो निषादाः श्राणोत््ष्भं 
विक्रमं षा मत्स्यैर्यास्याभ्यहं सद 
(२५) शत्याधिक्ष तद्वाक्य श्रुत्वा 
नश्ुषाय राङ्खे स्यषेयन्‌... ..- १३८ 
निषादवाक्यं श्रुत्वा च्यवन- 
समीपमागत्य करवाणि भियं कि 
ते" (छ)द्याद्यमिदधानो नहुषा “भूः 
द्यं दत्वा निषादेभ्यो मां मोच्यः 
(५) दति तेनोक्तो भूल्यस्वेन स्व 
साज्यं सवं कर्पयाति स्म । -सम- 
ग्रमपिते सञ्यंन मम मूर्यमती- 
$पि भुयः प्रकद्पयः (१३) इत्युक्त 
यति च्यथने तद्वाक्यं श्रुत्वा चि- 
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महाभारते- 
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विषयः पष्ठम्‌ 
तयति नहुषे तं प्रति गवि जातो 
वनचरो ञनिरागत्य गां मूस्य- 
त्वेन कठपयेत्यत्रवीव्‌ । गवि जा- 
तस्य सुनेसुपदेद्याङुषटेन नङषेणा- 
गत्य "उत्तिष्ठोत्तिष्ठ विप्रषे गवा 
फीतोऽसि भागेव' (२५) इत्युक्त 
श्चयवनस्तदङ्कीक्रत्य गोमादहाप्म्यं 
वर्णयामास । च्यचनप्रसादान्म- 
तस्यैः सष निषादेषु स्वर्भ गतेषु- 
विस्मितो नहुषश्यवनगविजा- 
ताभ्यां घर कुभ्ध्वा स्वकीयं पुरं 
जगास... -.. ,.. १४० 
संशया मे महाप्राक्ष' (१) श्या 
दिनि परश्युरामविश्वाभित्रयोरत्प- 
त्तिविषये पृष्टो मीष्मश्व्यवनङ्कदि- 
कसंबादरूपमितिहासं कथायितुमा- 
रभे । स्यवनः स्ववशे क्ष्रधारंणो 
रामस्य जननं कुिकवरो ब्राह्म 
णस्य चिश्वामिचस्य जननं च पूर्व 
मवागत्य कुष्कर्वद्यं दग्धुकामः 
शि कमागत्य स्वदरयृहे वस्तुभे- 
=उआमौत्यचादीत्‌ । तच्र्वा इ्वाश्चि- 
भ, श्यो 
केन मधुपकैस्तमपंणादिना सत्छरत्य 
प्राथेतश्च्यवनः "महं कचिक्नि. 
यमभारप्स्ये (२१) इत्यादयुवाच । 
द॑पतीभ्यां तदङ्गीङ्कत्य निभेदिते 
१५, दरा भ प 
गरहादेष्रा प्रचेरितश्च्यवनो राक्नी 
स्वा भिरषितमन्नं मुक्त्वा स्वप्स्या- 
म्यहं युवाभ्यां पादसंवादनं कार्य 
न चाद वोधयितव्यः' (३१) इत्यु. 
कर्षा सुष्वाप, तौ च यथाक्न्तम- 
सुताम्‌ ५ पवमेका्वरातिदिना- 
न्येकपाभ्वं सप्तो निराद्ारार्भ्यां 
दस्पतीभ्यां सेत्यमानोऽकसर्मादु- 
त्थाय गृहान्निष्कम्य ताभ्यामनु- 
गता गच्छल्नकस्मादन्तर्हितो व- 
व ४ ४ 
श ्यवनेऽन्तार्हिते राजा व 
रोदिति अधिष्ठिरपश्ने मीष्मस्त- 
दु्तरमाह--भैन्तिते च्यवने तं 
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। ष्णम्‌ 
गवेषयन्तौ दम्पती श्रान्तौ यदा 
स्वगुहमागत्य पद्दयतस्तदा शायन- 
स्तं दष्ट पूर्ववदेव तत्पादसवा- 
हनं चक्रतुः । पुनः प्रतिचुद्धशभ्स्यव- 
नः स्वाक्या याजानीतामभ्यङ्खसा- 
मश्रीमनादस्यान्तधौय पुनः खातं 
सिहासनारूढमात्मानं दयन्‌ 
राक्ञा प्राथनापृचंकं समानीता- 
भ्नानाविधान्मोज्यपदाथनि प्राय- 
नासनादिभेः सह दाहयामास । 
पवमप्यचिरूतौ तौ दृपती दष् 
भायेया सह त्वं मां सांप्रामिक. 
रथेन वह" (२७) इत्याक्षपेन राक्षा 
सजगीक्रते स्थे आर्य तौ दंपती 
घुयस्थाने संयोऽय गच्छन्‌ कश्ा- 
प्रहारादिफ सहन्तावपि निर्विका- 
रौ तावारोच्य रान्नोऽनकविधं 
वसु चित्ततार । प््वमण्याविङृतौ 
तावालोक्य प्रसन्नश्च्यवनो "रम 
णीय रंगातीरेऽद्य वसामि त्वं गृह 
गच्छ श्वो मामेव दक्ष्यकि"(५७) 
ह्युक्तो राजा भाया सदह गृ 
गत्वा सुख सुष्वाप ... ...१४६३ 

प्रातरूत्थितो सजा मायया 
सहं पवंसङ्केतिते वने यावदाग- 
उछति तावन्तस्मिन्वने दिव्यं परा 
नसादे पवतसशिदरक्षप्रशरतीन्‌ दि- 
उयभावखमन्विताम्‌, ष्ट्रा मायि 
तत्रत्यमाश्चथं कथयति स्म! भमै 
केषु स्थरेषु ददयमानं पुनर्वनावि- 
ना खटान्तहितमाखोच्य धिस्मि- 
तं राजानमा्य वर याचस्वेत्यु 
वाच चयघमः ! कुिकस्तु "भभ्चि- 
मध्य दव त्वत्सक्िधो वसन्तदग्धो 
यश्च मे छुं त्यया श्रातमयमेवमे 
वरः* (2७) इत्यभिधाय यद प्रसन्न. 
स्त्वं ताहि मे कथित्सद्ायोऽस्तिसं 

व्याख्यातुमदसीत्युवाष्च ... १४५ 

वरश्च गृह्ातां म्तः, (१) दस्याः 
दि च्यवनाय शुत्षा "षि 


अयुद्ासनपवेविषयायक्रमणिका । 


१९१ 


~~ च -------------------- 


वि 


श्ण 


५६ २९ 


५७ £ 


५८ २२ 


५९ ४१ 


विषयः पृष्ठम्‌ 

प्रीतोऽसि भगवन्‌ (२) इत्यादि- 
ना स्वगरृहवासादिविषये कारणं 
पृच्छाते कुशिक च्यवनः शण स- 
वैमशोषेणः (१०) इत्यादिना तत्क- 
थथित्वा 'पवमेतचयथाऽऽत्थ त्वम्‌ 
(२०)दस्यादिना स्वन्तस्तृतीयो जा 
ह्मण मविप्यतीत्याह । मे कुलं 
विप्रस्वं कथमेष्य तीति पप्रच्छ कु 
दि कश्ट्यवनम्‌ . १७द 
"अवश्यं कथनीयं मेः रत्यादिः 
ना च्यवनस्तत्कथयति सवम्‌ १४७ 
मुद्यामीच निकभ्याद्यः (१) इ 
त्यादिना अघुतापपृवेके श्रारीर 
योक्त मिच्छाभे(५) इत्यादि युधि 
छिरवाक्यं श्रुत्वा मौप्मो 'रहस्य- 


मद्धतं चैव' (७) इत्यादिना मर 


णानन्तरं यत्फर यनं साधनेन 
प्राप्यते तत्कथयामी ति परतिजश्षे। 
'तपसता प्राप्यते स्वमेः' (८) त्याः 
दिना तपःफलं 'पफानायस्य प्रदा 
नेन" (२०) इत्यादिनां पानीयद्ा- 
ना दिफङ 'छवषीञेस्तु' (२७) इ- 
त्यादिना गवादिदानफटं चाभ्य- 
धाद्धीप्मः ८ ५ १४९ 

आरामाणां तडागानाम्‌ (१) 
श्त्यादिना भारामतदडागाष्धिकरणे 
फलः परर्छति युधिषिर भीष्मस्त- 
इागकररणफरुमभिधाय अत ॐ- 
धरं प्रवक्ष्यामिः (२२) इत्याविना 
षटविधष्क्षजातीनां सेपणे फलं 
चोकत्धा तडायारामयकषानां 
करणस्य स्षगोषािरूपं फटञ् 


परीहि वदिर्धदाम्‌' (१)१६ 
त्यादिना दानानां मध्ये भेष्ठतमं 
दानं किभिति उुधिष्टिययुयुक्तो 
भीष्मः सभयं सर्वभूतेभ्यः(३) १ 
त्यादिना शरेष्ठान दानान्यभिधा- 
थ कानपाश्रसेन ब्राह्मणानां चैष्टं 
घणेघ्रयपृल्यत्वं चाभ्यभाषत १५२ 
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विषयः पृष्ठम्‌ 
आचरणादिना, ठल्ययोयीच- 
मानायाचमानयोमैध्ये कसमै दा- 
नं धेष्ठमिति युधिष्ठिरेण नयुक्तो 
मीष्मोऽ्याचमानाय यद्दानं त 
चष्ठभित्याचख्यौ ` १५ 
दानयज्ञयो मध्ये परलोके महा- 
फर किम्‌" (१) इत्यादिके युधि 
षिरपश्चे मीष्मो दानश्वैष्ठ्यकथनपु- 
चेक "समृद्धः संप्रयरछ त्वम्‌" (१२) 
इत्यादिना देयानि दानाच्याद्याय 
रा्ञोऽवद्यकतंव्यं चोपदिश्या- 
रक्षतो साश्वः पापचतुर्थाशिभागिः 
त्व जगाद... , ,.. १५७ 
इदं देयमिदं देथम्‌" (१) इत्या 
दिना बदेयानां राक्षां किस्वि 
च्छं दान मिति युधिष्ठिरेणाप्ष्टो 
भीष्मो भूमिदानस्य शेष्ठत्वमभिः 
दधन्तद्विषये भुभिगीता गाथाः 
शाक्रबरदस्पातेसवाद रूपमितिदासं 
भूभिदानफलादिकं चाचष्ट १५७ 
कानि दानानि रोकऽस्मिन्‌ः 
इत्यादिके युधिष्ठिरपश्चे मीष्मो 
नारदौपदिष्टमन्नदानस्य शेषत्व 
पदिश््य त्वमषप्येतत्छुवित्यभिधा- 
याघ्नदानप्राप्यान्‌ रोकान्‌ कथय- 
तिस्प ... १५९. 


वीहि मेः (१) इति पएच्छन्तं युधि 
छठि परति मेष्मो देधकी नारव्‌- 
संषादेतिहासकथनसुखेन तसुपा- 


षि १६०. 
सुवण दिदानपङानि ... १६० 
उपानदानविषयं युधिच्िर्प्रशे 

तत्फखमभिधाय पुनयुंधिष्ठिसम 

आलुरोभरेन तिलोत्पत्तिकथनपूं 

क तिरूदानफलं बह्मदत्तभू(मिभागे 

देवानां यक्षकथनपवंकं भमिद्‌ान- 

फलं गोदानफरमन्नद्ानफट चा- 

भ्यधाद्धीष्मः १६ 
विक्षिरेणाक्नादिदानफरं श्रातं 


महाभारते- 


नकायानाम 





६९ २२ 


र 


७९ ५७ 


विपयः परष्ठम्‌ 
युधिष्ठिरेण पृष मीष्मस्तद्न्र- 
सीत्‌ १६४ 
तिखादीनां दानफरश्चवणारथ 
पुनदयधिष्िरेणानुयुक्तो भीष्मस्त- 
द्विषये यमब्राद्यणसंवादरूपभिति- 
हासमाचस्यो । मध्यदेरो गङ्गायमु 
नयोमेध्ये पणेद्ालास्यग्रामे नि 
वसस्तं शाभिनामानं ब्राह्यणमानय, 
तन्िकरवासिनं तस्खद्श्षं तन्ना- 
माने नानय" (७) इति यमाश्ञां 
ग्रहीत्वा निशतेन दृतेनाक्ञाचिपसी- 
तमानीतं ब्राह्मणं संपरल्य तत्प्रा 
नुखेधेन तिलद्‌ाना दिमादहात्म्य- 
मुपदि्य तं विसजेयति स्म यमः। 
पुनसनीतमभी्ं शर्भिणं परतिपू- 
ज्य तथेवोपदिद्य विस्जंयिः 
त्वा द्मेपादिदानं प्रशास्त 
यमः ... १६५ 
भूय पव इरुधेष्ठ दानानां वि- 
धिश्युत्तमम्‌ । कथयस्व मदापरान्न 
भूमिद्‌ानं धिश्चेषतःः (१) इत्यादिके 
युधिष्ठेरपरभ्चे गोभूमिख्रस्वतीनां 
दाने तुल्यफलस्वमसिधाय गो 
दानं अरश्षंस । ^ देयाः किलक्च- 
णा गावः (१९४५) द्त्यादेना कः 


क्षणा देयाः कीटदा न देया 


इ्त्यघुयुश्राने युधि्ैर 'असदत्ता- 
य पापाय दधन्धायानुतवादिने, 
हन्य कषयव्यपेताय न देया गौः क- 
अञ्चनः (१५) शत्या दिनान्त्ययोर- 
तरममिधाय ब्ाह्यणस्वाप्हारे 
दोषमाह स्म... ... .. १६६ 
ह्मणस्वापदारविषय चगो पा- 
ख्यानमाख्यायान्वे याद्वान्प्रति 
आद्यणस्वं न ह तेकष्यम्‌ ` (३९) 
त्यादिकं चीक्रुष्णन करृतञुपदेन्नं 
कथयति स्म भीष्मः १६८ 
विस्तरेण गोदानफङ श्रो युधि 
ध्ठिरेण पृष्टो भीष्म उदारकना- 
चिकेतसंवादरूपमितिदातं घ्या 


अण 


७२ 


७१ 


७५ 


श्ो० 


१२ 


१५ 


४९ 


विप पष्प 

जहार  कद्ाचिदुद्ारको नियमं 
समाप्य "नदीतीरे विस्घ्रतं मदी 
यभिभ्मादिकमानयः (५) इत्याक्ञा- 
पयत्खपुच्ं नाचिकेतम्‌ । सच 
नद्या छाचितं तदयुपरभ्यागत्य 
तजर तन्न पदयाभि' (६) इत्युवाच 

पितरम्‌ । ततः स कद्धन पित्रा 
यमं पद्येत्याक्षप्ां त जमाम । त 
तः पिताश्युतस्नः सन्‌ यावदश्चुण्य 
मुश्त्तावद्यमेन सत्कार पूवक धच 
सर्जितो नाचिकेत सआजगाम । 
ततः पिच प्रएटसरतत्रध्य यमस्वावा- 
दिकं तच यमेनोक्त गोद्‌ानमाहा 
त्म्यं गवामभावे घरतथेन्वादिदा- 


नादिकं च व्याजहार नाचिकेतः 
0.9 १७० 


उक्तं ते गोप्रदानं वे ` (१) त्या 
दिनोक्तानुबादपूवेकं गोप्रदात्रणां 
भ्राण्यान्‌ लोकान्‌ ज्ञातुं युधिष्ठिरेण 
पृष्ठो भीष्मः दाक्षत्रह्मरंचादरूपमि- 
तिदहालमास्यत्‌। खलांकवासिनां 
लक्ष्मीः (द) दत्यादिना 'कदिद्या 
गवां लोकाः (७) दत्यादीन्‌ प्रश्ना 
अकारेन्द्रः... ,.. ,., ,.. -.-१७१ 
पतत््श्चाभिनन्दनपूचंकञुत्तर 
ददट्ह्या गांखाकः तन वस्तां सु. 
स्च निरूप्य तत्र गमनागमना- 
धिकारिणो मोप्रदानफडरं, गोव्‌ा- 
नपाश्रमनडुदानं तत्फटं चास्या- 
तवान्‌ , ,..१,. ,..१७३ 
जानन्‌ यो गामपदरेत (१) हति 
शाक्षप्रश्चे ब्ह्या गवामपदारादौ 
दोषमभिधाय गोदाने दक्षिणाः 
त्वेन सुवणं देयमित्यघ्रवीत्‌ । भी 
ष््र पतदाख्यानप्राक्षिपरम्पसयमा 
ख्याथेतत्पटन फलं कथयति स्म 
युधिषिरं प्रतिं „१७४ 


रतानां क फर प्रोक्तम्‌ ` (२) 
इत्यादिना युधिष्ठिरेण कृताभां 








अनुशासनपवेचिषयाुक्मणिका , १२ 
अ० शले विष्य प्ष्ठम्‌ | अ० शे" विषयः पृष्ठम्‌ 
प्रश्नानां भीष्मेण दत्तान्युत्तराणि माहात्म्यं श्रुत्वा सौदासो ब्ाह्मणे- 
| १७५ भ्योः बहु धनं दत्वा खोकानवा- 
७६ ३१९ गोदानविधिश्चवणाथं युधिष्चिरे पेत्याह भीष्मः १८२ 


७७ २५ 


७८ २५ 


५९ ७ 


८० १७ 


णाचुयुक्तो भीष्मो गोदानं प्रशस्य 
तद्धिधिमास्याय गोदातुः फल त 
द्विषये निदशेनाथंसरक्षनसयदीनां 
गोदानेन खभेप्राक्िं चाभ्याचषट 
,. (५ १७८ 

गो प्रदानगुणान सम्यक्‌ पुनम 
ब्रहि मार्त' (१) इति युधिष्ठर 
णायुयुक्तो मीष्मी वत्सलां गुण 
सम्पश्नाम्‌ ' (४) दृत्यादिनात्तर 
वदन्‌ कपिरादानस्य धरेएठचमादह। 
कपिखादानस्य विश्ेषफरुधवः 
णाथ युधिष्ठिसदयोगे भीप्मस्त- 
त्फथयन्कपिखाया गोरुत्पत््यादिः 
विषये बुद्धकथितमितिदहाक्षमादह्‌। 
अस्तं पिबता प्रजापतिनानिभ 
तथा सुरभ्या सतौरभेयीषु निरभि 
ताप वद्रत्सयखनिर्गेते फेने महा- 
देवस्य शिरसि पतिते करद्धंत 
ध्वजवादह नयोवरंषप्रदानेन पयुप 
ति चक्रे प्रजापतिः पवमव्यभ्र 
वर्णानाम्‌ ` (३०) शत्यादिना कः 
पिखादानमादात्म्यमास्यायोर्प- 
त्याख्यानपडने फलं वयाजहार 
धो ,,१७९ 

प्रतद्धिषय पव भीष्मो वसिष्ठ 
सौदाससंवाद्‌रुपमितिदहदास्रमाच- 
छ । चेरोकये परमं पथिधरं किमू 
(२) दति सौद्‌ाक्ेन पृष्ठो षचसिष्ठो 
गधां पर्मपविष्रत्वं व्याष््ट्य त- 
दानफरमभिदधाति स्म... १८० 


भष्ठस्वपराप्त्यथं गवां तपश्चरणं 
ताभ्यः प्रजापतेषेर्दानं घाख्या- 
य॒ कपिरादिगोदानफट कथ- 
यति स्म वसिष्ठः १८१ 


ध्रवक्षारग्रदा गावः (१) इत्या. 
दिना पुतषंसिष्ठेन कथितं गोदान- 


५“ ५५ 


८१ 


८२ 


८२ 


८४ 


५७ 


७ 


५२ 


८९ 


पिघ्राणां पचिच्ं यत्‌ (१) द- 
व्यादिके युधिध्िरप्रश्चे मीष्पो ग- 
वां परमपविष्रत्वं प्रतिपाद्य तदिष- 
ये व्यासद्युकसवादरूपभेतिद्ासं 
व्याजहार १८४ 

गचां पुरीषस्य पाविञ्यस्चदिः 
स्य युधष्ठिरेणाप्रष्टो मीष्मो गो- 
भिः धियाः संवादरूपामितिहास- 
मभ्यघात्‌ । गोभिः 'कारसि देवि 
कुता वा त्वम्‌" (४) इति पृष्मक्षीः 
खब्रत्तान्तमाख्याय खनिघासार्थं 
स्थानमथाचत । गवां धियाश्मो 
क्तिप्रत्युकत्यनन्तरमस्मच्छक्न्मू-- 
जरयोनि वस्त (२७) इति गोभिरुक्ता 
धीः सहषे तदङ्गीचकार १८५ 

भीष्मः पनर्गादानं प्रास्य गवां 
परमपविन्नत्वविषये पितामह- 
शक्रसंचाद रूपमितिदासमाचष् । 
"गां टोको देवानाञ्ुपरिष्टत्कृतः 
(१३) इति ाक्रेण पृ ज्या दश्च- 
दित; खुरभ्यास्तपश्चसणं चरप- 
दानादिकं चाचख्यौ तन्छर्वेन्द्रा- 
ऽपि गाः संमनयतिस्म १८७ 

उक्तं पितामष्ेनेदभ्‌" (१) इया. 


दिना पूर्घोक्तालुवादपुवंकं सवण- 


स्थौत्पत्यादिषिषयके युधिष्ठिरा- 
चयोगे भीष्मः पुषेणौत्पत्तिकथन 
प्रतिकश्षाय खस्य शंतनौ गते त- 
तिपण्डकाना्थं गगाद्वारगमनं पि 
ण्डग्रहेणाथं भुषं भित्वा पित्रा 
निष्कासितो हस्तं शाख्जविचारे- 
णानाहत्य क्रतं दर्भेषु पिण्डदानं 
तेन ठष्टानां पितृणां खमे दश्येनं 

काथितं पित्रद्धार्फटकं स्वणं 
वानं च कथयित्वा तदुपदेश्ेनार 
तथा.ऽकरचभित्युकत्वैतद्धिषये पव 
जा मदश्यापसंवादेतिद्ासमाद । 


१४ 


अभ शो © 


€५ १६८ 


~~ ति 7 


महाभारते- 


विषयः पृष्ठम्‌ 

जामदस्य पकविश्चतिवारं निः. 
क्षन्नियां पृथ्वीं विधाय पावना- 
थे दयमेभनेष्टाऽप्यात्मनोऽपाचिश्यं 
मन्धानो सुनीनापृरच्छ्य तद्‌युक्ष- 
या वसिष्ठादीन्‌ प्रति स्वपावि्य- 
साधनं पप्रच्छ । वसिष्ठादयः प्र- 
शंसा पूवकं सवेदानेभ्यः भ्रष्टं घु 
वणेदानं पापचिच्प्रहेतस्वेनाप्िधा- 
य सुव्भमाद्‌ात्म्यविषये इतिहा- 
सं कथयन्ता दहिमार्ये शिबपाब- 
त्यो ्विवाहे.निरयत्ते तत उभयोः स- 
मागमे उत्पद्यमानादपल्यात्पराभ- 
वमाशङ्धमानेदेवेः परार्थेते रुद्रे ऊ 
ध्वैरतसि संपन्ने प्रजोत्पादननि- 
रोधेन ङुपितायाः पार्वत्या भिं 
रहितान्‌ देवान्‌ प्रति प्रजोच्छेद्‌- 
रूपं शापं चाभ्यद्श्ुः । रुदेण धृतं 
रेतः.कि सिद्धा स्कश्नमभ्मौ पतितं 
सद्धवृधे । एतास्मिन्कारे तारका 
सरतापिता देवा ब्रह्माणं शरणं 
जग्मुः ... =." 2८९ 
तारकासुसवृत्तान्तं श्चुतवता ्र- 
ह्णा 'इताश्नां न तत्रासीत 
(८ ) इत्यादिना पावेतीषद्ापकाः 
रेऽभ्िस्तन्न नासीत "सोऽपत्य- 
सुत्पाद्य युष्माक कायं करिष्यति 
( १२ ) इति कथितं श्चुत्वाऽभ्रिशे 
घां देवा निजेग्सुः । अभिमन्वि- 
ष्यत्तो देवा जलेऽश्वत्ये शामीगमें 
चािस्थिति क्रमेणाख्यातबतोऽ- 
च्िष्रापान्‌ मण्डूकदिरदष्ुकान्वर- 
दानेनायुगरष्य प्रामीगमऽन्नि वद- 
ट्यः । श्रूत यद्भवता कायम्‌" (५० ) 
इतयाद्यभ्मिवाकषये श्युत्वा दैत्यवध- 
समथौपत्थोत्पादनार्थं देषः प्रार्थ 
तेनाभिना गङ्गवा भिभीभूय नि- 
हितं गभं सोदुमसमथां सा मेस- 


"पवते तय॒त्दनज्याभिप्रश्ना्योषघेन 


जातरूपः स गभो वैः (७२) 
त्यादिना तङ्गच्तान्तमा ख्थायान्त- 
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विपयः प्रम्‌ 

रधात्‌। अश्चिरपि देवकार्यं विधा- 
येषं देशं जगाम । स पव गभः; 
शरवणं प्राप्य वृद्धः सन्‌ स्कल 
त्वात्सकन्द्‌ इति र्तिकाभिः पो- 
षितत्वात्कातिक्ेय इति गुहावा 
साद्ृहावाख इति नामान्यवापेत्य- 
भधाय "पव सुवणेयुत्पन्नम' (८२ 
त्यादिना सवर्णात्पत्ति्युपस्षज- 
हार वक्िष्ठः। अपि दुं पुरा 
राम श्चुत मे ब्रह्मदशनम्‌" ( ८७ ) 
इत्यादिना वारुणीं त्यु विञ्तां 
युधिष्ठिरस्य यक्वृत्तान्तं तत्र प 
कारार्तरेणाग्चेः सकाश्चात्छुबणा 
त्पत्ति चाभिधाय सवणेदानं प्र. 
दास्य कातिकयस्य सेनापतित्वेन 
तत्कुत तार्कासुरवधधघुन्तास्सं 
वर्णं चाचष्ट वसिष्ठः । प्व व- 
सिष्ठेनोपदिष्ं छुवणेदानं विधाय 
जामदश्यो निष्किरिवषोऽभव- 
दित्या मीष्म १८५ 
तारक्ाक्चरवधम्रकार्‌ श्रतु यु 
धिष्ठिरेणाप्रछो भीष्मस्तं कथयति 
स्म + १९६ 
ध्राद्धावेधिश्श्रूषया युधिष्ठि 
रेण प्रश्चे कृते भीष्मः आद्धविधि 
प्रहस्य प्रतिपदादितिथिषु राद्धः 


„करणं फलानि कथयति रम १९७ 


कि खिदत्तं पितृभ्या वैः (९) 
इत्यादिक युधिष्ठिरप्रश्रे भीष्मो 
द्रव्यविरेषेण पितृणां तृसिधिद्रोष 
माख्याय (आपि नः खछुरेः (१२) 
श्त्यादिकाः पितृगीता गाथाः 
कथयति स्स १९८ 

भीष्मो यमेन शङ्विन्दबे क- 
थितानि एुत्तिकादिभरण्यन्तेषु 
कतेव्यानि काभ्यानि धाद्ानि 
व्याजष्टार १९८ 

'कीटशेभ्यः प्रदातव्यम्‌" (९) 
इत्यादिके अुधििरपश्चे श्रा 
बजेनीयत्वेनापाक्तियाच्ाह्यणानु- 
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अप्यन्तरस्थं गिरिशैकभित्तेवेज्ालयाभ्यन्तरसंस्थिवं बा | 

सवं समायान्ति ससिद्धिवेगाः सर्वाः भियः संततमापदथ ॥ १२ ॥ 
पत्रा दाराश्च धनं च बुदा प्रकरप्यते तात रसायनाभम्‌ । 

सर्वं तु तद्रोपकरोत्यथाऽन्ते यत्राऽतिरम्या विपमूरनैव ॥ १३ ॥ 
विपादयुक्तो भिषमामवस्थायुपागतः कायवयोवसाने | 

भावान्‌ स्मरन्‌ स्वानिद धमरिक्तान्‌ जन्तुर्जरावानिर दद्यतेऽन्तः ॥ १४ ॥ 
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धेये आदिके नाराक्र राग, रोम आदिकी प्रबरुताके कारण, जव दुभ होते है, तब 
महाफर मोक्ष तो भग्योदय हुए विना हो नहीं सकता, इसमे कहना ही क्या ह 
इस अभिप्रायसे कहते है--कीर्त्या' इ्यादिसे । 

जो महापुरुष कीर्तिंसे संसारको, परतापोसे दिचायोको, सम्पर्तिसे याचकोकि 
धरोको ओर क्षमा; विनय उदारता आदिरूप सास्िक वर्से # रक्ष्मीको 
पूणी करते है, कमी क्षीण न होनेवाले धेथसे परिपूण एसे महापुरुष पृथिवीम 
सुरुम नहीं हे ॥ ११ ॥ 

भाग्योदय होनेपर सबको सब जगह अभीष्ट वस्तु प्राच हो जाती है, इसर्पि 
पुरुषका भयल्ल विफर दहै, इस अभिभरायसे कहते द--अप्यन्तरस्थम्‌' इत्यादिसे । 

पहाडकी शिलामय चद्धनके भीतर स्थितं भी एवं वज्रसे बने हुए घरक 
मीतर वैटे हए मी माग्यरारी पुरूषके पास सम्पूण अणिमा आदि सिद्धिं ओर 
सम्पत्तिर्यो बड़ वेगके साथ आ जाती ष, जसे कि आपत्ति आती है अर्थात्‌ जेसे 
बुरे दिनोम आपर्चि्यो अनायास प्राप्त हो जाती ह वसे दी भरे दिनम सम्पतिरयौ 
ओौर सिदधि्यो भी अपने माप वेगपूर्वक आ जाती है ॥ १२ ॥ 

पूज्यवर, भान्तिवदय पुत्र, किर्या, धन आदि जो सम्पूरणं रसायनके समान 
युखसाभन समक्षे जाते है, मृ्युकारु आनेपर वे पुत्र मादि अतिरमणीय भोग- 
जनक विषय कुर नहीं करते, परन्तु विषकी सूच्छके समान अत्यन्त दुःखदायी 
दीहोतेदें॥ १२॥ | 

शरीरकी बास्य आदि अवस्था्जके अवसान अथोत्‌ वृद्धावस्थाम दुःखमय 
विषमावश्थाको प्राप्त हश्ा अतएव दुःखी जीणं पुरुष इस रकम जपने पुण्यसञ्चय- 
श्रूल्य अतीत कर्मोका स्मरण कर दुःसह अन्तदीदसे जरूता है ॥ १४ ॥ 


[म िरणषीणणपिपगीणपिषििषोष षिण पिरि णण] 


*# क्षमा, विनय, उदारता भादिसे लक्ष्मी पूर्ण-सी प्रतीत होती है । 
२६ 
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चेतश्वरद्धर्हिणपिच्छलोरं विश्रान्तिमागच्छतु केन पुंसः ॥ १५॥ 
पुरोगतैरप्यनवापस्यस्तरङ्गिणीतुङ्गतरद्कल्यैः । 
क्रियाफरेर्देववशादुपेतेर्विंडस्ब्यते भिनरुचिर्हिं लोकः ॥ १६॥ 
हमान्यमूनीति बिभावितानि कायौण्यपयंन्तसनोरमाणि । 
जनस्य जायाजनरञ्जनेनं जवाज्ञरान्तं जरयन्ति चेतः ॥ १७॥ 


मनुष्य जीवनके आरम्भम धनाअन ओर मोगव्ष्णाकी प्रबरूतासे मोक्ष- 
माका परित्याग कर कैव काम ओौर अथेकी चिन्तासे युक्त होता है जौर 
तदनुसारी कार्योसे वह॒ समयको बिताता है । फिर वृद्धावस्था अनेपर मयूरके 
चश्चरु परोके समान कम्पमान पुरुषका चित्त किस कमस शान्तिको प्राप्त हो 
अथात्‌ चित्ती सान्तिके साधनभूत कर्मतो उसने कभी क्ियेही नहीं, रिरि 
उसका चिच शान्त कैसे हयेगा ? ॥ १५ ॥ 

जो रोग ॒धर्मोपाअन नहीं करते, उनके चित्तम भेदी शान्तिन हयो; पर 
धर्मोपाजन करनेवाले जप रोगोके मन्म, ध्मके फलके शाभसे, शान्ति क्यो न 
विराजमान होगी ए एेसी आशङ्का कर धर्मके फर स्वरी, पुत्र आदि भी कोई सार 
वान्‌ पदाथ नहीं है, एेसा कहते दै--“पुरोगते०” इ्यादिसे । 

अनामा प्रीति करनेवाले रोग माग्यवश्च प्राप्त हए, सामने स्थित भी, नदीक्ी 
ऊची तरज्गोके समान शीघ्र नष्ट हो जानेवले अतएव अप्राप्तपराय क्रियाफर स्वरम 
आदि द्वारा वञ्चित होते, ठगे जत दै । भाव यह कि वही खम सच। छाम है. 
जो प्राप्त होकर नष्ट नहीं होता ओौर जिससे अनर्थं नही होता, दूरा खाभ तो केवरु 
वश्चनामात्र ही हे, जेते कि अल्पायु पुत्र प्राति मौर मच्टीको वंशम गे हुए 
खाक प्राति । उक्त राभसे किसी प्रकारका आश्वासन नहीं हो सकता ॥ १५ ॥ 

आयुरसम्पत्तिके विस्तारपूवैक प्रदशीन द्वारा पूर्वोक्त अको ही विदद करते 
हैँ--ईइमान्य °" इत्यादि । 

ये कायं यहीं गौर अभी कर्तव्य हैँ जौर ये अन्य प्रदेश जरं अन्य कारं 
करणीय दै, यौँ जिन कर्यो़्ी सदा चिन्ता बनी रहती षै भौर अन्तम जिनका 
फर अनथ ही है । उन करयोका प्रयोजन लियो तथा अन्यान्य लोगोकी प्रसन्नताक) 


उत्पादन (मनोरजन) ही है, पर वे देहके वृद्ध होनेतक कोगोके चित्तो जबरदस्ती 
विवेके अष्ट कर देते ह ॥ १७ ॥ 
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पर्णानि जीणानि यथा तरूणां सत्य जन्माऽऽ्चु रयं प्रयान्ति । 

तथेव लोकाः स्वविवेकहीनाः समेत्य गच्छन्ति तोऽप्यहोभिः॥ १८ ॥ 
इतस्ततो दुरतरं विहस्य प्रविश्य गेहं दिवावसाने । 
पिवेकिरोकाश्रयसाधुकमेरिक्तेऽद्धि रात्रौ क उपेति निद्राम्‌ ॥ १९ ॥ 
बिद्राधिते शघ्रुजने समस्ते समागतापामभितह्व लक्ष्म्याम्‌ । 

सेव्यन्त एतानि सुखानि यावत्तावत्समायाति इतोऽपि मृस्युः ॥ २०॥ 
कुतोऽपि संवर्दिततच्छस्येमेवैरमीभिः श्णनषद्टैः । 
विलोञ्यमाना जनता जगस्यां न वेन्धुपायातमहो नु पातम्‌ ।॥ २१ ॥ 





जसे वृक्षोके जीर्ण पत्ते जन्म लेकर शीघ्र नाशको प्रष्ठ हो जातेः वैसे 
ही आलम-विवेकसे रहित खोग इस रोक्रमै जन्म लेकर थोडे ही दिनम कहीं 
चठे जाते है, अथात्‌ विन हो जते हैँ ॥ १८ ॥ 

महामाग, मखा बतरहए तो सदी, मृद व्यक्तिके सिवा कौन ज्ञानी जन 
विवेकी पुर्षोकी सेवा यौर सत्कमेसे रहित दिने इधर-उधर दूरतक धूम-फिरकर 
ओर सायङ्कारुके समय धरम आकर रश्रिमे सुखकी नींद सोवेगा १ दिनके 
विवेकियोकी सेवासे रहित ओर सकर्मेसि शत्य होनेपर ज्ञानको तो रात्रिम नीद 
ही नहीं आ सकती, पर अज्ञानी ही दिनके विवेकी ज्नोकी सेवा ओर सककमपि 
सूल होनेपर भी इधर-उधर घूम-फिरकर सायज्कारमे अपने धरम प्रे कर सुव 
सुखकी नीद सोता है ॥ १९ ॥ 

सम्पूर्णं शचुओके छिन्-भिच दोनेपर जौरं चारौं जोरसे धन-सम्पत्तिकी वृष्टि 
होनेपर जब पुरुप इन सांसारिक भोगोको मोगने रुगता हे तभी न मादस कहांसे 
आकर स्यु सामने खड़ी हो जाती है ॥ २० ॥ 

दस संसारम समी रोगोको किसी एक अनिर्देश्य अद्भुत कारणसे अभिदरद्धिको 
प्राप्त इए, अत्यन्त तुच्छ जर क्षणम जन्म लेकर नष्ट होनेवाछे अथात्‌ विनाश- 
रीरु इन विषयोने भ्रम डार रक्वा दै, मोहित कर रक्खा है; अतएव वे रोग 
समीपम आ हुई मृष्युको नदीं जानते, यह कम आश्ययैकी बात नहीं है । यदि 
भूरमे (पातम्‌ के स्थानम "यातम्‌" पार हो, तो आये हुए भौर बीते हुए दिनको 
नहीं जानते, एसा अथे करना चादिए ॥ २१ ॥ 





२०४ योगवासिष्ठ [ वेराग्य-प्रकरण 
प्रियाभिः कालत क्रियन्ते जनैडकास्ते हतकमेबद्धाः । 
यैः पीनतामेव अरादुपेस्य शरीरबाधेन न ते भवन्ति । २२॥ 


जिन रोगन विषयोँपर आसक्ति, देहके रारन-पारन आदि द्वारा ह-पुष्- 
दारी होना ही उचित समक्ा अथौत्‌ विवेकः वैराग्य आदिका अभ्यास नहीं किय, 
वे दहरे निरे नरपशु । सब प्राणिर्योके परम प्रिय यजमानषूप प्राण उन्हीं नरूप 
पटओँको ८ यकरौको ) निन्दित कर्मषपी यजञस्तम्भोमं बांधकर दोपरूपी कारिखसे 
उनका मह कारा कर देते है । तदुपरान्त रोगखूपी ऋविजो द्वारा हनन, अङ्गरेदन 
आदिसे शरीरका नार होनेके कारण वे असल्माय हो नाति दँ । भगवती श्ुतिने 
मी कदा है--“असन्नेव स मवति असद्‌ बरह्मति वेद चैत्‌" अर्थात्‌ जो असत्‌ देह 
आदिको ब्रह्म समद्ता है वह सत्‌ ही हो जातादै। शोकम “जनेडकाः' 
पद है अर्थात्‌ जनख्पी एडक ( मेड ) । किसी किसी यज्ञम मेडका वलि- 
दान प्रसिद्ध है अथवा एडकशचब्दकी वकरेमे रक्षणाकर नरखूषी बकरा अथ 
कर्‌ टेना चाषिए # ॥ २२॥ 

% माव यह्‌ कि जैसे यजमान यन्ञक्रायकी सिद्धिके लिए यज्ञस्तम्भमे वैधे हुए वकरे आदिका 
संस्कार करता है, तदुपरान्त त्विक्‌ उसका यथाविधि हनन ओर उसके अद-प्रसय््गोक्रा छेदन 
करे ह, वैसे ही परम प्रिय प्राण भी विषयभोग ओर देदपोषण आदि द्याया अति परिप्र्ट लोगो 
निन्दित कमम फैसाकर दोषसे जज्छित कर देते हैँ । तडपरान्त रोग उनपर आक्रमण कर उनका 
नाम-निज्ान मिटा देते है । 

संसृत टीकाकारोने इस इलोकके ओौर भी अथं कयि है-- 

्रिय प्राण, पोषण करनेवाले जिन नरप्ओंसे स्वयं पुष्ट हुए, उन्दं नरपञ्चओंको वलात्कारसे 
निन्दित कर्मरूपी जालमे फँसाकर कारके ( श्ल्युके ) सम्मुख कर देते हैँ अर्थात्‌ कालको उपहार 
देते हैँ, अतएव कृतघ्न प्राण शारीरके विनारक्र दोनेके कारण श्रिय नदीं है, किन्तु अप्रिय 
( शतु) दी है । इससे निष्कषे यह निकला कि मयुष्यको केवर प्राणोकि पोषणम दी तत्पर 
नदीं रहना चाहिए । 

अथवा--यंयपि मू जन प्राणके पोषणम सदा तत्पर रहते हैँ तथापि वे प्रियप्राण ८ प्राणोके 

प्रति प्रेम करनेवाङे ) नदीं कहे जा सकते, क्योकि वे तो उच्टे मृत्यु दभ डारनेवाङे उपायोके 
आचरण द्वारा प्रा्णोके नाशक ही हैः । वास्तवं तत्वज्ञ पुरुष दी प्रा्णोपर्‌ प्रेम करनेवाले है. 
क्योकि वे तत्तवद्टिसे प्राणोमिं नित्य अत्मभावे प्राकर उनके रक्षफ़ है । अतएव वे प्रिय प्राण 
गर्हित कमि पसि हुए मूठ जनह्पी पञ्चका आदर नदं करते । उत्तराईसे भृद्‌ जनो अपेक्ष 
तत्वज्ञ पुरषो अतिशय दिखलाते है--जो तच्वज्ञानसै रथूल शरीर, सूक्ष्म रारीर ओर्‌ कारण 
दारीरके वाधसे अपरिच्छिकनताो माप्त हए है, उनी मृद जरनोँकी नाई देम आलवुद्धि नी द्य 
सती । मृ जर्नाकी अपेक्षा तच्वज्ञोमे यदी विरोपर है ॥ 
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अजश्मागच्छति सस्वरवमनार्तं गच्छति सस्वर । 
डुतोऽपि रोला जनता जगन्यां तरङ्गमाका कणमडगुरेव ॥ २३ ॥ 
णापहारंकपरा नराणां मनो मनोहासितिया हरनि 
रक्तच्छदारचश्चरपन्पदाक्ष्यो पिषद्रुमारोरुलनाः स्यश्च ॥ २४ ॥ 
इतोऽन्यतश्चोपगता मुधैव समानसङ्ननिवद्धमावरा | 
यात्रास्रमासङ्घसमा नराणां कलत्रमित्रव्यवहारमाया ॥ २५॥ 
परदीपञ्चान्तिष्विच येक्तभूरिदशास्यतिस्नेहनिवन्धनीपु | 
संसारमालासु चराचरूट न ज्ञायते तचखमतास्विकीपु | २६ ॥ 








इस संसारम यह चश्चरु अनता क्षणर्मे नषट॒होनेवारी तस्करी पङ्क्ति 
समान न माम क्सि सदा बड़ी स्वरके साथ आती है गौर जसे भी 
वेसे दी स्वराके साथ न मार्स सदा करटौ चरी जाती है | कुतोऽपि" हस कथनसे 
जहस आती है जौर जहो चरी नाती हे, उस स्थानको हम जानना चाहते षै 
यह सूचित होता है ॥ २३ ॥ 

जेसे चश्च अमररूपी नयनोसे युक्त ८ चश्चरु भ्रमरे सेवित ), खरु 
पटवोँसे भच्छन्न विषघृक्षपर चदरी हुई विषरुता{ देखनेम अति सुन्दर हयनिके 
कारण पहठे मनको हर लेती हं पीछे प्राणनाशिनी होती दै, वैसे दी भनुप्योकर 
प्राणहरणमं तत्पर भ्रमरके समान चश्चरु नयनवारी आर्‌ विभ्बेष्ठी नार्यो मनोहर 
होनेके कारण पहले चित्तो चुरा कती हैँ किर प्रा्णोको हर छती है ॥ २४ ॥ 

जेसे तीथयात्रा या महोत्सव बहुतसे आदमिपोका सम्मेरन होता दै, भैस 
ही मनुष्यकोकसे या स्वगं आदि कोके व्यथ ही आये हए मौर अमुक स्थानप्र 
हम कोगोँकी भट होगी यो परस्पर सङ्केत ओौर अभिप्रायसे इकटरे इए लेगेमि 
पर्य्‌ सी, पुत्र, मित्र भादि व्यवहार होता दै। यह व्यवहार माया नहींष्टेतो 
जौर क्या है १॥ २५॥ 

संसार ८ जन्म-मरणकी परम्परार्पे ›) दीपक्रोकि नि्वीण ८ बुतमे ) के अनुप 
हे। जेते प्रदीप रात्रिभर प्रचुर तेरु भौर बहुत-सी यत्तियोका भक्षणकर अन्तम 
चुत जाता है, बहांपर पिर उसका अस्ति प्रतीत नदीं होता अथात्‌ प्रचुर तेर भौर 
चत्तिरयोका भक्षण केरनेवाठे भतिचश्चर अतएव मिथ्याभूप्त क्षणिक दीपरिखाके 
निवाण-प्वाहरमे पारमार्थिक वसवु प्रतीत नदीं दती; वैसे दी बाघ्य आदि सेकड़ों 
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ससारसरम्भङुचक्रियेय प्राव्रृरपयोबुद्बुदभङ्गराऽपि । 
असावधानस्य जनस्य बुद्धौ चिरस्थिरप्रत्ययमातनोति ॥ २७ ॥ 
शलो भोज्ज्वलादेववल्ञाद्धिनष्ठा गुणाः स्थिताः सम्प्रति जजरत्वे ¦ 
आश्वासनाद्रतरं प्रयाता जनख हेमन्त इवाऽम्बुजख ।॥ २८ ॥ 
पुनः पनर्दैववश्षादुपेत्य स्वदेहभारेण कृतोपकारः । 
विद्टूयते यत्र॒ तरः कुटारेरार्वासने तत्र हि कः प्रसङ्गः ॥ २९ ॥ 


अवस्था्ओंका मोग करनेवाले अल्यन्त स्नेहसे (शागसे) परिपूण, अत्यन्त चश्चर (क्षण- 
विध्वंसी ) अतएव मिथ्यामूत संसारम कोई भी वस्तु पारमार्थिक नहीं है ॥ २६॥ 

यह संसार कुररूके ( कुम्दारके ) चाकके समान है । जेसे कुरार 
चाकके खूव जोरसे घूमनेपर भी असावधान जदमीको यह नहीं घूम रद्य हः 
स्थिर है, एेसा भम होता ह, वैसे ही यह संसारपवृचतिरूप कुचर भी छोगोको अममे 
डारूता है । वास्तवमे है तो यह वषौ ऋतुके जरूकै बुदबुदोके समान क्षणमङ्कुर, 
पर असावधान रोगोकी बुद्धिम अपनी चिरस्थायिताकी प्रतीति करा देता है । २७ ॥ 

जसे शरद्‌ ऋतु कमख्के सौन्दयै, सौगन्ध्य आदि गुण श्चोभासे देदीप्यमान 
रहते है, किन्तु हेमन्त चुप वे सव नष्ट हो जति द, पिर उनसे न चित्तको 
शान्ति मिती है ओौर न प्रणेन्ियको तृप्ति दही मिलती दे, वैसे ही यौवना- 
वस्था मनुष्यके जो सौकुमायै ओर सौन्दये आदि गुणगण शोभासे उज्ज्वरु 
रहते है, वे वृद्धावस्थामे भाग्यवद्च विनष्ट होकर दरम हो जति; इरण 
उनम विश्वास करना उचित नहीं है ॥ २८ ॥ 

इस ससारमेँ बेचारा वृक्ष प्रथिवी, जरू, वायु आदि तक्वोकि कारण; नकि 
किसी पुरुष द्वारा किये गये उपकारके कारण) जन्म, बृद्धि मौर फरु-पूरु आदि 
समृद्धिको पाप्त होकर अपने देहधारणसे छाया, पत्तियां, पूरु, फर आदि द्वारा 
वारबार छोगोका उपकार करता है, किंसीका तनिक मी अपराध नहीं करता; फिर 
मी वह्‌ कुद्दादियोंसे कारा जाता है । भला बतखादए तो सही, एसे एतत संसारम 
पद-पदमे जिसे अपराध हो सकते है ओर जिससे किसीका उपकार मी नहीं 
हो सकता, एसे मनुप्यके विषयमे क्या विश्वास किया जा सकता है £ माव यह्‌ 
क्रि यदि वह अपकारनमभीकरेःतोभी म्य उसका नाश्च कर उेगी | मृदयुकरे 
घरमं उपकारी ओर अपकारीके प्रति कोद मेदभाव मही है ॥ २९ ॥ 
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मनोरमस्याऽप्यतिदोपवृ्तरन्तविषाताय  समुत्थितस्य । 
विषहुमस्येव जनस्य सङ्गादासाद्यते सम्प्रति मूच्छनैव ।॥ ३० ॥ 
कास्ता दलो यासु न सन्ति दोपाः कस्ता दिन्नो यासु न दुःखदाहः 
कास्ताः प्रजा यासु न भङ्करत् कास्ताः किया यासुन नाम माया ।२१॥ 
कल्पाभिधानक्षणजीविनो हि कट्पौषरसंख्याकरने पिरिज्च्याः। 

अतः कठाशारिनि फारजले रुघुस्वदीषेत्वथियोऽप्यसत्याः॥ ३२ ॥ . 


आत्मीय जनोंका संसग विपवृक्षके संसर्गे तुस्य है । देखिये न, विषवृक्ष 
देखनेमे बड्‌। सुन्दर रुगता है भौर आत्मीय जन मी आपाततः ( विचारके चिना ) 
सुन्दर प्रतीत होते हँ । जिस पुरुषका विषवृक्षसे सम्बन्ध होता है, उसको दाह 
जओौर मूच्छी आदि होते ह ओौर आप्मीय जनका संसग भी स्नेह ओर्‌ मोग आदि 
उत्पन्न करत्‌। है । विषवृक्ष॒ जीवननाश्का कारण है जौर आस्मीयजन भी 
जीवनके समान परिय आसमज्ञानके विनाराका हतु है। जेसे विषवृक्षके संसरीसे 
मृच्छ होती है, वैसे दी आत्मीय जनके संसगसे मूढता प्रा दती दहै । अथौत्‌ 
इसका यही एक बड़ा भारी दोप हे ॥ ३० ॥ 

संसारकी दष्टि्येमि पेसी कौन दयौ है, जिनमे दोषका सम्बन्ध नहीं हे | 
दिशाओं कौन एसी दिशे हे, जिनमें टुःखदाह नदीं होता, कौन एेसी प्रजा 
८ जन ) हँ, जिनका नाश नही होता, कौन एेसी लौकिक क्रियार्प्‌ है, जिनमे 
ऊरु नदीं होता अर्थात्‌ सभी इष्टिर्यौ दोपयुक्त है, सभी दिगा दुःखदाहसे पूण दै 
जौर्‌ सभी रोग विनारी है ओर सम्पूणं रौकिक कार्यम छर-कपर रहता दै ॥३१॥ 

यदिश्ङ्काहो करि इस रोकके जनके विनाशी होनेपर भी ब्ह्यरोकको 
प्राप्त हुए कोगोका, जो कि कल्पायु दै, विनाश नहीं होता, तो इसपर कहते दै- 
(कृरपा०” इत्यादिसे । 

व्यतीत ओर अनेवाले अनन्त कट्पौकी संख्याका परज्ञान नही होता, 
अतएव जसे क्षण अनन्त ह, वैसे ही कट्प भी अनन्त ठरे, इसरिए विष्णुः 
रुद्र मादिकी दष्टिसे कल्प भी क्षण ही दँ । अतणएव नह्यरोकवासी जन भी कल्पः 
नामक क्षणमर जीनेवाले हुए । अवयवयुक्त कारुसमूहम रधरुतर ौर दीषैतव बुद्धि 
एवं चिरजीवन जओौर सचिरजीवन बुद्धि भी, द्रष्टकी कट्पनके धीन होनेसे, 
असत्य दवै । तुर्यन्यायसे ब्रह्मण्ड भी अनन्तकोटि ब्रह्मण्डोको देखनेवारकी 
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सर्वत्र पाषाणमया महीधा मदा मही दारुभिरेव वृक्षाः । 
मांसजनाः पौरुषरबद्धमावा नाऽपू्वमस्तीह विकारहीनम्‌ ॥ ३२ ॥ 
आटोक्यते चेतनयाऽ्नुविद्धा पयोसुबद्धोऽस्तनयो नमः स्थाः | 
पृथग्िमागेन पदाथलक्षम्या एतज्ञगनद्नेतरदस्ति किञ्चित्‌ ॥ ३४ ॥ 
इृष्टिम अणु ही है, इसकिए अणु जौर महत्व बुद्धि भी असत्य ही है ॥३२॥ 
इसी पकार परकृतिकी दृष्टम सम्पूणं विकार भी अस्य ही प्रतीत होते है, 
रेसा कहते &--सवत्र इत्यादिसे । 
पवेत वस्तुतः पषाण ही है, प्रथिवी मिद्रीदीहै, वृक्ष कष्ठहीदै ओौर 
मनुष्य मांस आदि ही हैँ अथीत्‌ परैत पत्थरसे अतिरिक्त कोई वस्तु नींद, 
परथिवी मिद्रीसे मतिरिक्त नहीं दे, वृक्षोम काष्ठसे भित्र कुक नहीं है ओर मनुष्य 
भी हाड, मांस जविकिदही पत्छे द उनसे प्रथक्‌ उनम छु नहीं है । यदि 
ठेसा है, तो उनम पर्वत आदि विरोषबुदि क्यो हेती है £ एसी शङ्का यदिह, 
तो उसपर सुनिए--भ्यवहारके डिए मनुष्योने उनका नाम रख दिया हे, वाप्तवमँ 
वे पूर्षसिद्ध पाषण आदि पदार्थेसे भिन्न नहीं है । इसी प्रकार सव जगह तुल्य 
युक्तिसे विकाररहित सम्पूण जगत्‌ प्रकृतिभूत एक ही वस्तु है, रसा युक्तिसे 
प्रतीत होता है । भथवा यदि यह राङ्का दो करि पर्वैत आदि विक्रार भटेदही 
असय हँ, उनके कारण पाषाण, मृत्‌ आदिकी असत्यता कैसे £ उसपर कहते 
है--नाऽपूैम्‌ इत्यादिसे । वे भी अपने कारण महाभूततके विकार है, अतः 
मस्य हैँ । इस भोग्यवरीम विकारसे भिन्न क्छ मी नहीं है । विकार 
होनेसे ये विषय आदि सय मिथ्या ह, इसरिए मी इनपर विश्वास नही ही 
करना चाहिए ॥ ३३ ॥ 

पाषाण जादि केवर महाभूतमन्र ह, एेसा जो पहले का था, उसीको सुट 
करते ह (आलोक्यते! इत्यादिसे । 

जर, वहिः वायु, आकार ओर परथिवी ये पोच महाभूत ही परस्परं मिलकर 
गो, घट आदि नाना पदथिकि खूप अविवेकी पुरुपों द्वारा उनकी बुद्धिस 
तीत होते दै, यह बड़े खेदकी वात है । विवेकटटसे प्रथक्‌ रध्‌ विभागे 
पयोलोचन करनेपर्‌ तो पञ्चमूतसे अतिरिक्त कोई भी पदाथ नीप अर्थात्‌ 
अविवेकी पुरुष ही मोहवश पञ्चमहामूतविकार जगत्ो सत्य समक्षताद्ै, पा 
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चमत्कृतिश्वेह मनसिलोकवेतशथ्मत्कारकरी नराणाम्‌ । 
स्वमरेऽपि साधो विषयं कदाचित्‌ केपाश्चिदम्येति न चित्ररूपा ॥ २३५ ॥ 
अद्याऽपि यातेऽपि च कल्पनाया आकायवह्ीफलवन्मह्चे । 
उदेति नो रोभलबादतानायुदारव्त्तान्तमयी कथैव ॥ ३६ ॥ 
आदातुमिच्छन्‌ पदयुत्तमानां स्वचेतसेबाऽपदतोऽ रोकः । 
पतत्यश्ङू प्युरद्विकूटाद नीलवद्धीपर्षाञ्छयेव ॥ ३७ ॥ 





जो विवेकी है, उनको तो इस जगत पञ्चमहाभूतस्दायसे अतिरिक्त कोई वास्त- 
विक पदाथ प्रतीत नहीं होता ॥ ३४ ॥ 

यदि इस प्रकार सम्पूणं पदार्थोको असत्य मान, तो मनुष्योके व्यवहार ओर 
भोग कैसे होगे ? शुक्तिरजतसे क्या कोद भी कड़ा मना सकता दहै ? इस राङ्कापर 
कहते हँ--चमस्छृतिशरेह' श््यादि । 

मुनिवर, इस मिथ्यारूप जगतम व्यवहारकुश्र विद्वान्‌ खोगोके भी मनन 
भोगचमत्कारको उत्पन्न करनेवारी जो व्यचहारचमक्कृति प्रतीत होती है, वह 
कोई आश्ययथैजनक नहीं है, क्योफि कदाचित्‌ स्वरम मिथ्यामूत विषयौको भी 
देखकर उस प्रकारकी चमणछरृति रोगोको द्येती दे ॥ ३५ ॥ 

यदि भोगचमत्कार होता है, तो अभी क्यो विरक्त होतेद्यो £ मोगोँको 
मोगकर वृद्धावस्थामे विरक्त होकर विचार किया जा सकता दै, रेसी सङ्का 
लोनेषर मोर्गोभं भासक्ति होनेसे वैराग्य ओौर विचार दोनों दुरम है, पेता कहते 
है--अद्याऽपि' इ्यादिसे। 

दस युवावस्थामे भौर भनेवारी ब्ृद्धावस्थामे आकाशङ्ताके फरुके समन 
मिथ्याूप भी भोगासक्तिकस्पना जब अविचारके कारण वृद्धिको प्राप्त होती है तब 
मोग ओर उसके साधनम आसक्त पुरुषोमं परमात्माके स्वूपका निरूपण करनेवारी 
कथा ही उदित नदीं होती; भिरम्तर उसका विचार करना तो दृर रहा ॥ ३६ ॥ 

आसक्ति होनेपर केवर पुरुषाथकी हानि दी नहीं होती, प्रत्युत महान्‌ 
अनथ मी होता है, एेसा कहते दै-- (आदातु °) इत्यादिसे ¦ 

ज्ेसे पड्य हयी-हरी रताश्प फरुकी प्रापिकी इच्छसे दी पर्वैतरिखरसे गिर 
पडता दै, वेसे दी उक्कृ्टमोगश्ाली पुरूपोका पद (समता या राज्य, धन मादि) प्रा 


करनेकी इच्छा करनेवारा पुरूष राग, खोभ आदिसे मूढ़ अथात्‌ प्रचुर राग ओर 
भ्‌ \9 
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अवान्त्रन्यस्तानरथकाश्चच्छायाटतापत्रष्लप्रसनाः । 
शारीर एवं क्षुतसम्पदश्च श्वभ्रहमा अद्यतना नराश्च | ३८ ॥। 
कछरचिजना मा्दवसुन्दरेषु फचित्कटोरेषु च सश्वरन्ति । 
देश्वान्तराेषु निरन्तरेषु वनान्तखण्डेषिष कृष्णसारा; ॥ ३९ ॥ 
धातुनवानि दिवस प्रति भीषणानि 
रम्याणि वा विहुलितान्ततमा$छनि । 
कार्याणि कषटटफरुपाकहतोदयानि `. 
विस्मापयन्ति न श्वख मनांसि केषाम्‌ ॥ ४० ॥ 

रोभसे अभिभूत अपने चित्तसे आहत होकर पूवोवस्थमे ही पतनूप गतै 
गिर जाता है, इसमे कुछ भगे सन्देह नहीं है ॥ ३७॥ 

हे सुने ! आजकरके मनुष्य गड्ेके वृक्षोके समान दै, क्योकि जैसे गद्ढेके 
वृक्षके छाया, छता, पतते, फक, पूरु आदि गद्देमे दी रह नाते है, अशतः भी 
प्राणी उनक्रा मोग नहीं कर्‌ सकते, वैसे ही मनुष्य भी अपने शरीरके पोषणके 
रिप ही अपनी विचा, विनय, धन, सम्पत्ति भादिको प्यथ नष्ट कर देते हैँ उनसे 
किसी दृसरेका उपकार नहीं होता ॥२८॥ 

यद्यपि कीं धार्मिक पुरुष है, तथापि विवेकी पुरूष तो अति दुकभ है, एेसा 
कहनेके दिए दो प्रकारके मनुरष्योको कहते दै-(क्वचिज्जन।" इत्यादिसे । 

ज्ञेसे कृष्णसार मृग गहन जज्गरमिं इधर-उधर जमण करते ट, वैसे ही 
मनुष्य मी कहीपर्‌ दया, उदारता, क्षमा, सौन्दये, विया, विनय भादिसे युक्तं 
सजन पुरुषोकि समानम ओौर करीपर क्रोध, रभ), निष्ठुरता आदिमे परिपूण 
पापासक्त दुराचारियोकी सन्निधिम विहार करते है ॥ ३९ ॥ 

रोगोकी दगैतिको देखकर दुःखित हए श्रीरामचन्द्रनी रोगोँकी दुगेतिमं 
कारणभूत देवकी निन्दा करते दै--'धातु इत्यादिसे । 

महर्षे, यह दैव अचेतन होनेके कारण मृतक-समान है । यदि यह जीवित 
होता, तो एेसा निदेय न होता । यह (दैव) इस संसारम प्रतिदिन फक्से 
मीषण ८ भीषण इ्खेश देनेवले ), आपाततः (विचारके विना ) भले प्रतीत होनेवाले, 
राग आदिसे अत्यन्त व्याकर चित्तवाठे रोगो पूणे एवं अन्तमं कष्टरूषी फर 
देनेके कारण जिनका उदय दूषित दै, एसे नूतन-नूतन काय करता दहे | 
सक ये कार्यं किन विवेकशीरु पुरषोके मनको आश्चर्यचकरित नदीं करते ! ॥४०॥ 
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जनः कामासक्तो विविधङ्ककराचेष्टनपरः 

स त॒ स्वग्रऽप्यस्मिन्‌ जगति सुरुभो नाऽच सुजनः । 
करिया दुखासङ्काविधुरबिधुरा नूनमखिङा 

न जाने नेतव्या कथमिव द्चा जीवितमयी ॥ ४१॥ 


इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे बादमीकीये वैराग्यप्रकरणे निभ्रयसविरोधि- 
भावानित्यताप्रतिपादन नाम सप्रविंशतितमः सर्गः ।२७)) 


क | 
अष्टाविरातितमः सगः 
श्रीराम उवाच 


यच्चेद दश्यते किंश्चिज्जगत्स्थावरजद्धमम्‌ । 
तत्स्ेमस्थिरं भान्‌ स्वपङ्गमसनिमम्‌ ॥ १ ॥ 








रसारकी अभद्रताका प्रतिपादन कर उसका उपसंहार करते हुए उससे होनेवारी 
अपने चित्ती उद्वि्ता दिखते है-- “जनः! इत्यादिसे । 

आजकरु स्वके समान मिथ्याभूत इस संसारम विविध प्रकारके छर- 
कपरोसे म्यवहार करनेवारे, विषयासक्तं मनुष्य सर्वत्र सुरुभ ह पर विवेकश्च 
पुरुष अतिदुरंम है, जौर सम्पूणं कर्मं अव्यन्त दुःखोसे रहित साधनों मथवा फरींसे 
श्रन्य है, मथीत्‌ रेसी कोई क्रिया नहीं है, जिसके साधन अथवा फरु अत्यन्त 
दुःखे रहित हो, सभी करिया दुःखमय ही दै । मुनिवर, समञ्चमे नही आता 
है कि हम लोगोकी जीवनदश्चा कैसे बीतेगी ॥ ४१॥ 

सत्तादैसर्वा सग समाप्त 


कयजः (म) समककनयक 


अङ्काईसर्बां सग 
[ सम्पूणं भोश्यपदाथोम विरसताकी प्रतीतिक्ते किए उनकी परिवतैनशीकताका वणेन 
सव पदाथि निरन्तर परिवतैन देखनेसे भी उनम स्थाविताका विश्वासं 
नहीं हो सकता, देसा कहते ह--यच्चेदम्‌' इत्याविसे । 
श्रीरामचन्दर॑जीने का~ मुनिवर, यह जो कुछ भी स्थावर-जङ्गमरूप हदय जगत्‌ 
दिखा देता दै, बह सब स्वके समाजसम्मेरनके समान अपत्य या अस्थिर हे ॥१॥ 
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शुष्कमागरसङ्काश्लो निखतो योऽद दश्यते । 

स॒ प्रातरभस्वीतो नगः सम्पद्यते पुने॥ २॥ 
यो वनन्यृहविस्तीणों विलीढमगनो महान्‌ । 
दिनैरेव स यास्युर्वीसमतां क्ूपतां च या ॥ ३ ॥ 
यदङ्खमद्य संवीतं कौरेयस्चग्विरेपनेः। 
दिगम्बरं तदेव शो द्रे विक्षारिताञ्वरे।॥ ४ ॥ 
यत्रा नगरं दष्टं विचित्राचारचश्चलम्‌ । 
ततैवोदेति दिवसैः संदल्यारण्यधमेता ॥ ५ ॥ 
यः पमान तेजस्वी मण्डलान्यधितिष्ठति । 

स भस्मकूटतां राजन्‌ दिवसैरधिगच्छति ॥ & ॥ 
अरण्यानी महामीमा या नमोमण्डलोपमा। 
पताकाच्छादिताकाश्चा सेव सम्पद्यते पुरी ॥ ७ ॥ 





मुनिजी, आज यहांपर्‌ सूखे समुद्रके सहश गम्भीर जो यह विशार गद्ढा 

दिखाई देता हे, बही कर मेषमाखसे परििष्टित परैत बन जाता है ओर जो आज 
यहांपर विविध वनश्रणिर्योसे परिपू गगनचुम्बी महापर्वैत दिखाई देता दै, कुछ 
ही दिनीम वही समतरु प्रथिवीके खूप या गम्भीर कुके छप परिणत 
हो जताहे॥२,३॥ 

माज जो शरीर रेशमी "वख, माछ ओरं कुङ्कुम; केसर एवं कस्तुरीके 
विलेपनसे विमूषित है, वही करु वक्लशूल्य (नंगा) होकर ग्राम या नगरसै दृरवती 
गड्टेभ सड़गा ॥ ४ ॥ 

जहांपर आज अद्भुत आचार-व्यहारवे मनुरष्योकी चहरु-पहरसे परिपुण 
नगर दिखाई देता है, कुछ ही दिनके बाद वहीपर सूना अरण्य बन जाता है ॥५॥ 

जो पुरुष आज तेजस्वी हे, अनेक सामन्तोपर शासन करता है, बही कुछ 
ही दिनेकि अनन्तर भष्मराशि ( राखकी देरी ) यन जाता है ॥ ६ ॥ 

आज जो महारण्यं विस्तार ओर नीरुता म आकराश्चमण्डरकरो मात करता 
है, अर्थात्‌ आकाश्के समान विशार ओर गंहन होनेके कारण आकारके समान 
कार है, वही थोड़े विनो पताकाजोसे आकाशको पाट ठेनेवाखा महानगर 
यन्‌ जाता है ॥ ७ ॥ 
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या रतावङ्िता भीमा मात्यद्य विपिनावशी | 
दिवैरेव सा याति पुनमेरुमहीपदम्‌ ॥ ८ ॥ 
सरि स्थरतां याति स्थलीमवति वारिभूः । 
विपयेस्यति सरव हि सकष्टाभ्बुदण जगत्‌ ॥ ९ ॥ 
अनित्यं यौवनं बस्य शरीरं द्रव्यसंचयः । 
भावाद्धावास्तरं यान्ति तरङ्खवदनारतम्‌ ।॥ १०॥ 
चातान्तर्दीपकश्चिखारोर जगति जीवितम्‌ । 
तटिस्स्फुरणसंकाशा पदाथेश्रीजगन्रये ॥ ११॥ 
विपयासमियं याति भूरिभूतपरम्परा । 
बीजराशिरिवाऽजस पूयैमाणः पनः पुनः ॥ १२ ॥ 





आज जो रुतामोसे बैष्टित अतएव भयङ्करं वनश्रेणी दिखाई देती है, 
षटी थोड़ी दिनम जरु भौर वृक्षोपे शुन्य मरुभूमि ( रेगीस्तान ) बन 
जाती है ॥ ८ ॥ 

जहापर अगाध जकर भरा रहता है, वे बड़े-बड़े तारा ओौर सयुद्र स्थरं वर्त 
जाते है भौर स्थरु जसाशय बन जाता है, बहुत कहांतक कै, काष्ठ, जरु ओर 
तणोसे युक्त यह सारा-का-सारा जगत्‌ विपरीत अवस्थाको प्राप्त ह्येता हे ॥ ९ ॥ 

युवावस्था, बाद्यावस्था, शरीर ओरं धनसम्पत्चि ये सब-के-स् अनित्य 
है। जसे तरङ्ग रुगातार भरसे तङ्गखूपताफो अौर तरङ्गसे जररूपताको 
प्रा होती देँ वैसे ही सव पदाथ निरन्तर अपने पूर्वं॑स्वमावसे अन्य स्वभावको 
प्राप्त होते दँ ॥ १० ॥ 

दस संसारम जीवन प्रखर वायुसे पूण स्थानम र्खे हुए दीपककी च्छे 
समान भत्यन्त चश्च है भौर तीनौ रोकोके सम्पण पदार्थोकी चमक-दमक 
विजरीकी चमकके सद्श क्षणिक दै ॥ ११॥ 

जेसे भण्डार घरमे पुनःपुन मरनेपर भी धान, गहू जादि अन्नोकी राशि 
परतिदिनके व्ययसे रिक्त हो जाती या खेत बोई गद ओौर पानीसे सीची जाती 
ईई घान्यराशि अङ्कुर जओौर पौधेके रूपसे विपरीत जवस्याको प्राप्त होती दै, वेसे 
ही ये विविध पदाथ विपरीत भवस्था ८ परिवतैन ) को प्राप्त दोते दँ ॥ १२॥ 


२१४ योगवासिष्ठ [ वेराग्य-प्रकरण 
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मनःपवनपयैस्तभूरिभूतरजःपटा । 
पातोत्पातप्रावतैपराभिनयभूपिता ॥ १२॥ 
आर््यते स्थितिरियं जागती अनितभ्रमा । 
चृत्तावेश्चविवत्तव॒ संसारारमभदी नरी! १४॥ 
गन्धवेनगराकारविपर्यासविधापिनी । 
अपाङ्कमङ्करोदारव्यवहारमनोरमा ॥ १५ ॥ 
तडिनत्तररुमालोकमातन्वाना पुनः पुनः । 
ससारर्वना राजच्‌ दत्तसक्तेव राजते ॥ १६॥ 
दिवसास्ते महान्तस्ते सम्पदस्ताः क्रियाय ताः। 

स्वं स्परतिषथं यातं यामो वयमपि क्षणात्‌ \ १७ ॥ 
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अतिशय आडम्बरसे शोभित होनेवाडी संसारस्वना अव्यन्तकौशल्पू्णं नरीके 


समान है । यह नक्तनके अविशसे युक्त नदीके समान अपना अतिशय नृय 
कौशरु प्रकट करके छिए अङ्गपरिवतेन द्वाश पद्-पदम अम उत्पन्न करती हे । 
मनप वायसे परिवारितं जीवख्प धृकि दही इस संसाररचनाखूप नतेकीके वश्च 
ह ओर प्राणियोको नरक गिराना, स्वरम पर्हुचाना जौर पुनः इसी रोक वापिस 
छाना ही इसके उत्तम अर्मिनय है, उनसे यह विभूषित हे ॥ १३, १४ ॥ 

ब्रह्मन्‌; कटक्षिदशोनके समान क्षणभद्ुर व्यवहारपरम्परासे मनोहरं यह 
संपाररचना कराक्षपात ओर क्षणमङ्कर नरई-नई कारीगरियोसे ममोदरे दृत्तासक्तं 
नदीके समान अदभुत गन्ध्वैनगरके सरश अनेक अरम उत्पन्न करती है यौर 
यह पुनः पुनः विजलीषप चश्च दष्टिको फेकाती हे अर्थात्‌ जसे एेन््रजालिकर-स्ी 
तन्न ओर मन्त्रोके विस्तार द्वारा रोगोके नयनोँकी दरनशक्तिको आच्छादित कर 
अवस्ुम वस्तु ज्ञान उत्पन्न कराती है, यह ॒संसाररचनारूप नतकी भी चैसेही 
भन्ति अथौत्‌ अवस्तुमे वस्तु ओर वस्तुमे अवस्तु दरीन कश रहीदहै। इसकी 
हृष्टि बिजङीसे भी चश्चर है अतएव यह. दृतासक्त संसारस्वना दृतासक्त नीके 
समान हे, इसमे कुछ भी सन्देह नदी हे ॥ १५,१६ ॥ 

महर्षिजी, आप विचार करं देसै, वे उत्सव ओर वेभवेसे परिपूर्णं दिन, वे 
महापुरष, वे प्रचुर सम्पत्तिया, वे यज्ञ आदि क्रियारपे करटौ हैँ £ ये सब-के-सम हमारे 
हष्टिपथसे दूर हो गये हँ, अबं केवर उनकी स्मृति दी रेष रह गई दै,वरैसे ही दम भी 
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प्रत्यहं क्षयमायाति प्रत्यहं जायते पुनः 
अद्याऽपि हतरूपाया नाऽन्तोऽस्या दग्धससरतेः । १८ 
तियक्तय पुरुषा यान्ति तियश्चो नरतामपि । 
देवाशाऽ्देवतां यान्ति किमिवेह विभो स्थिरम्‌ ॥ १९ ॥ 
रचयन्‌ रदिमिजालेन रव्यहानि पुनः पुनः । 
अतिवाह्य रविः कालो विनाज्ञावधिमीक्षते ॥ २० ॥ 
बह्मा विष्णुश्च रुद्र सवा वा भूतजातयः । 
माशमेवाऽनुधावन्ति सरिलानीव वाडवम्‌ ॥ २१॥ 
यौः क्षमा वायुराकाश पेताः सरितो दिशः । 
विनाश्वाडवस्येतत्सवं रसशष्कमिन्धनम्‌ ॥ २२॥ 
थोड़े ही दिनोमे चले जर्वेगे, हमारी भी केवर प्ति दी रेष रह जायगी ॥ १७ 
यह गर्हित संसार प्रतिदिन नट होता है ओौर प्रतिदिन फिर उत्पन्ने होता है। 
कितना कारु बीत गया इसकी इयत्ता नहीं है, फिर मी आजतक इस निन्दित 
संसारक अन्त नहीं हुभा, यह बराबर चरता दी जाता है ॥ १८ ॥ 
मनुष्य पञ्च॒ मादि योनिको प्रा होते दै, प्च आदि मनुष्य-जन्मको प्राप 
होते है ओर देवता देवमिन्र योनि्योम जन्म छेते षै; भरा वतखाहए तो सही; 
दस सासे कौन वतु स्थिर है ? सभीका तो विपयौस दिखाई दे रहा है ॥१९॥ 
काप सूं अपनी किरणों द्वारा रात-दिन पुनः पुनः प्राणियोकी सृष्टिकर 
अनेक रात्रि मौर दिनोंको बिताकर स्वयं रचित भूतोके विनाराकी अवधिकी 
प्रतीक्षा करता है ॥ २० ॥ 
ओर को क्या कर, बह्म, विष्णु, उर आदि एवं सम्पूण प्राणिवर्ै, जेसे जर 
वाड़वामिका अनुसरण करता दे वैसे दी विनाशका अनुसरण करते देँ ॥२१॥ 
कहँतक करे, चुरोक, परथिवी, वायु, आकाश्च, पवेत नदिर्या, दिए ये 
सन-के-सब विनाशी अभिके# किए. सूखे काठ है अर्थात्‌ जैसे जभिको सूखे काठको 


जरनेम कुछ भी विलम्ब नहीं होता, वैसे ही इनका विनाश्च होने भी कुछ 
कारु नहीं रुगता ॥ २२ ॥ 


# भूल स्थित वाडवश्चब्द भागव्यागलक्षणा द्वारा अभ्निका प्रतिपादक है, क्योकि अन्यथा 
प्रसिद्ध ववामि जकको तक जलम डाख्ती है, इसलिए उसके दाह्य इन्धर्नोमिं छप्क विदोषण 
अनुपयुक्त दोगा । 


२१६ योगवासिषए [ वेराग्य-प्रकरण 
धनानि षान्धवा भृत्या मित्राणि विभवधये। 
विनाक्भयभीतस्य सवं नीरसतां गतम्‌ ॥ २३ ॥ 
स्वदन्ते तावदेवेते भावा जगति धीमते । 
यावर्स्मृतिपथ याति न विनाश्चकराक्षसः ।॥ २४ ॥। 
क्णमेश्वयमायाति क्षणमेति दशिद्रिताम्‌ । 
क्षणं विगतरोगत्वं क्षणमागतरोगताम्‌ ॥ २५ ॥ 
प्रतिक्षणविपयीसदायिना निहतात्मना । 
जगद्भरमेण फे नाम धीमन्तो हि न मोदिताः | २६॥ 
तमःपङ्कसमारन्धं क्षणमाकाश्मण्डलम्‌ । 
क्षणे कनकनिष्यन्दकोमलालोकषुन्दरम्‌ ॥ २७ ॥। 


कारके मयसे भीत पुरुषोके धन-सम्पत्ति, बन्धु-वान्धव, मृत्य, मित्र जीर 
रेश्वयै ये सब नीरस हो गये ह ॥ २३ ॥ 

इस जगत विचेकशीर पुरुषोंको तभीतक ये पदाथ भले रुगते है, जब 
तक कि विनाश्चरूपी दष्ट राश्चसका स्मरण नहीं होता ॥ २४॥ 

मुनिवर, इस संसारम क्षणभरमे मनुष्य वेमवपूण हो जता दहे, क्षणभ्ं 
दस्र बन जता दहै, क्षणसरमै नीरोग हौ जाता है ओर क्षणभरम दी योगसे 
आक्रान्त हो जाता है । गिरगिरके समान क्षणभरम रंग बदर्नेवाले नदर जगद्‌ 
रपी रमसे कौन बुद्धिमान्‌ जन मोहित नहीं हुए अथात्‌ इस गर्हित जगदुभ्रमने 
सभीको मोहम डार रक्खा है ॥ २५,२६ ॥ 

देस जगत्‌की अनियत स्थितिको दही उदाहरण द्वारा विशद करते ह-- 
^तुमः' इत्यादिसे । 

आकाशमण्डछ कभी निविड अन्धकारसे आच्छन्न हो जातादहै, कभी 
सुवणद्रवके समान उज्जञ्वरु रचौदनी आदिसे टद्धाततित हो उरतादै, कभी 
पेषूपी नीरकमलकी मासे परिवरत हो जाता है, कभी गम्भीरतर घनगर्जनसे 
परिपूणै हो जता है, कभी मृककी नाई सुनसान दहो जातादहै, कमी तारकी 
पञ्क्तियोसे रञ्ञित हये जाता दे, कमी सूर्यकी किरणोसे विभूषित हो जाता दै, कमी 
चौदनीखूपी आमूषणसे अलङ्कृत हयो उरता है सौर कभी पूर्वोक्त कोई भी पदार्थ 
उसभ नदीं रहते । क्या ये सब आकाशके स्वषट्प दँ ? नहीं, बह तो व आदिमे 
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कषण जरुदनीराम्जमासावरितकोररम्‌ । 
कषणमदामररव क्षणं मूकमिव स्थितम्‌ ॥ २८ ॥ 
क्षणं ताराविरचितं क्षणमर्केण भूषितम्‌ । 
क्षणमिन्दुकृताह्ादं क्षणं सवैबदिष्कृतम्‌ ॥ २९ ॥ 
आगमापायपरया क्षणसस्थितिनाशया । 

न विभेति हि सारे धीरोऽपि क इवाऽनया | ३०॥ 
आपदः क्षणमायान्ति क्षणमायान्ति सम्पदः । 

क्ष्णं जन्म क्षणं मूत्यु्ने किमिव न क्षणम्‌ ।॥ ३१॥ 
प्रागासीदन्य एवेह जातस्त्वन्यो नरो दिनेः। 
सदेकरूपं भगवन्‌ किञ्चिदस्ति न सुस्थिरम्‌ ॥ ३२॥ 
घटस्य परता चण पटस्याऽपि षरस्थितिः। 

न तदस्ति न यद्‌ दृष्टं विपयस्यति सद्यतौ ॥ ३३ ॥ 
तनोद्युत्पादयत्यत्ति निहन्त्यासुजति क्रमात्‌ । 

सततं राव्यहानीव निवतेन्ते नरं प्रति ॥ ३४ ॥ 


रित है, केवर उक्त प्रकारके आकारौको धारण करता है, आक्राश्च दृष्टान्त है । 
इसका दाष्ठीन्तिक संसार भी इसी भति घोर मायामय ( आआान्तिमय ) हे  संसारका 
स्वरूप ठीक आकाशके सदृश है । हे महर्षे, आगम ओर अपायक्रे वशीभूत एवं 
क्षणम उसन्न ओर क्षणम नष्ट होनेवाखी इस जगत्‌-स्थितिसे फौन एेसा पुरुष 
हे, जो धीर होता इभ भी इस संसारम भयभीत नदीं होता ॥ २७-३० ॥ 

सुने, क्षणम आापर्तिर्यो आती है एवं क्षणम ही सम्प्तिर्यो प्राप्त होती दै, 
केवर सम्पत्तियां गौर ॒विप्िया ही नही, किन्तु क्षणम ही जन्म होता है भौर 
क्षणमसर ही मन्यु हो जाती है। इस संसारम कौन सी वस्तु, जो क्षणिक न 
हो अ्थीत्‌ यस्थि दहो ॥३१॥ 

जो पुरुष पठे अन्य था, वही थोडे दिनो अन्य प्रकार हो गया | भगवन्‌, 
सदा एकरूपमें रहनेवारी' युस्थिर वस्तु य्ह कोई मी नदीं है ॥ ३२ ॥ 

कपासके खेतरम न्ट हज षड़ा कपासरूपरम परिणत होकर पट ( वस्र ) बन 
जाता है जौर पट भी घरख्प बन जाता है, `इस संसारम एसी कोई वस्तु नहीं 
देखी गई जिसका विपर्यास ( परिवतेन ) नहीं होता ॥ २२३ ॥ 


प्रुषको परमात्मा वृद्धिको प्राप्त कराता है, विपरिणामको प्राप्त कराता है! 
३. 
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अश्युरेण हतः शूर एकेनाऽपि हतं श्तम्‌ । 

प्राकृताः प्रथतां याताः सवमावत्येते जगत्‌ ॥ २५ ॥ 
जनतेय विपर्यासमजस्रमयुगच्छति । 
जडस्पन्दपरामश्रात्तरङ्ाणामिवाऽउबरी । ३६ ॥ 
वास्यमल्पदिनेरेव यौवनश्रीस्ततो जय ¦ 

देहेऽपि नैकरूपत्वं काऽऽस्था बाह्येषु बस्तुपु ॥ ३७ ॥ 
कषणमानन्दितामेति क्षणमेति विषादिता्‌ । 

कषण सौम्यत्वमायाति सवेरिमिननटषन्मनः ॥ ३८ ॥ 


# कि 2 10 । 





री 


क्षीण करता हे, नष्ट करता है ओर फिर जन्मको प्राप्त कराता हे  क्रमसे वृद्धिः 
विपरिणाम, अपक्षय, विनाश ओर जन्मको प्राप्त हौ रहे देदामिमानीके समीप 
ये पांच मावविकार भी चिरकारु तकं नहीं रहते, रात्रि ओर दिनके समान निवृत्त 
हो जाते है अथात्‌ विपयैयको प्राप्त हो जति है । माव यह कि रात्रि ओर दिनके 
समान उत्पत्ति, स्थिति, वृद्धि, हास ओौर विना पारापारीसे मनुष्यको प्राप्त होते दै 
प्राप होकर स्थिर नहीं रहते, किन्तु पुनः पुनः परिवर्तित होते रहते हैँ ॥ २४ ॥ 

बरुवान्‌ दुवैरुके हाथ मारा जाता है, एक व्यक्ति भी सैकड़ों व्यक्तियोको 
धराशायी बना देता दै 'एवं सामान्य व्यक्ति मी प्रसुताके प्राप्त हो जाते है । बहुत 
क्या कर, सारा जगत्‌ ही परिवतनशीर है ॥ ३५ ॥ 

जञेसे जरका वेगक्रियाके साथ संपकै होनेसे तरज्ञोकी पड्क्तियां लगातार 
परिवर्तित होती है, वैसे दी यह जनता ८ चेतनपाणिसमूह ) भी जड प्राण, 
इन्द्रिय आदिक संसगेसे निरन्तर परिवर्तित होती हे ॥ ३६ | 

बाल्यावस्था थोड़े ही दिनम चली जाती हे, तद्रन्तर यौवन पदार्पण करता 
है, वह भी बाल्यावस्थके अनुसार थोड़े ही दिनम चर बसता हे, तदुपरान्त बद्धा 
वस्था आती है । देखिषए, देहम भी एकरूपता ( स्थिरता › नहीं है, वाह्य पदरथ 
तो एकरूपताकी क्या आशा हो सक्रती है ? ॥ ३७ ॥ 

जेसे नट हर्ष, विषाद आदिक्रा मभिनय करताहे,वेसे ही मन भी हष, 
विषादक्षा अभिनय करता है, कभी वह्‌ किंसी विषयको देखकर आनन्दो प्राप्त 
होता है, क्षणभरम ही अन्यको देखकर दुःखी बन जाता है ओौर क्षणभरमे सौम्य 
बन जाता है ॥ ३८ ॥ 
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वा जयश 
इतश्ाऽन्यदितश्चाऽन्यदितश्वाऽन्यदययं विधिः। 
रचयन्‌ वस्तुना याति सखेदं रीलास्िवाऽमेकः ।॥ ३९ ॥ 
चिनोस्युत्पादयत्यत्ति निहत्यासूजति क्रमात्‌ | 
सततं राव्यहानीव निघतेन्ते नरं प्रति॥ ४०॥ 
आविथोवतिरोभावभागिनो मवभागिनः। 
जनख स्थिरतां यान्ति नाऽपदो न च सम्पदः ॥ ४१॥ 
कालः क्रिडत्ययं प्रायः स्व॑मापदि पातयन्‌ । 
हेखाविचरितारेपचत॒राचारचन्चुरः ॥ ४२॥ 
समविपमविपाकतो पिभिन्नास्िशेवनभूतपरम्पराफलौषाः । 
समयपवनपातिता; पतन्ति प्रतिदिनमाततससृतिद्मेभ्यः॥ ४२॥ 
इत्या श्रीवासिषटमहारामायणे वाल्मीकीये वैराग्यप्रकरणे सवेमावाबिरत- 
विपर्यासिप्रतिषादनं नामाञ्ाविंषतितमः सगे! ॥ २८ ॥ 


जेसे बालक खेर करीड़मे कभी कुछ, कमी कुछ वस्तु .बनाता हज थकती 
नही, वैसे ही यह विधाता भी इधर दूसरी, उधर दुसरी ओर्‌ उधर दूसरी वस्तुको 
नाता इञा खेदको प्राप्त नदीं होता, कमी थकता नही ॥ ३९ ॥ 

विधाता मनुष्योको धान आदिकै समान संचित कर बड़ता हे, उनसे अन्य 
लोगोकी ( पुत्र-पौत्रादिरूपसे ) उप्पत्ति कराता है; फिर उनको मारकर सा 
जाता है । उनको खनेम उसे स्वाद मिरु जताहै, रिरि तो वह निरन्तर 
खनेके किए अन्य रोगोकी खष्टि करता है । दष्टिको पराप्त भनुरप्योके पास हषं, 
विषाद आदि रात्रि ओर दिनकी नाई सदा माते जाते रहते हैँ ॥ ४० ॥ 

उद्यन्न जौर विनष्ट होनेवाले संसारी पुर्भोकी न तो आपत्तिरयो स्थिर रहती दै 
ओर्‌ न सम्पचिरयो ही स्थिर रहती है ॥ ४१ ॥ 

यह कार समर्थोक्तो भी अनादरके साथ परिवतित करनेम अति दक्ष है । यह 
प्रायः सब र्गोको मपर ठकेरु कर क्रीड़। करता हे ॥ ४२ ॥ 

कमेके एवं रसेकि सम परिणाम जओौर विषम परिणामसे विविध भातिके 
तीनो रोकौके प्राणिसमुदायषूप फर समयदूपी वायु द्वारा आन्दोडित होकर विस्तृत 
संसारखूपी वृक्षोसे प्रतिदिन गिरते दँ ॥ ४३ ॥ 

अद्टद्ैसव सगे समाप्त 


दपि 
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एकोनचिशः समः 
श्रीराम उवाच 


इति मे दोपदावाभिदग्धे महति चेतसि 
प्रस्फुरन्ति न भोगाश्च मृगतृष्णा सरःस्विब।॥ १॥ 
प्रत्यहं याति कटुतामेषा ससारसस्थितिः । 
काठपाकवक्ाष्टोरा रसा निम्बरुता यथा ॥ २ ॥ 
वृद्धिमायाति दौजन्यं सौजन्यं याति तानवम्‌ । 
करञ्जककरो राजन्‌ प्रत्यहं जनचेतसि ॥ ३ ॥ 


उन्तीसवं सग 
[ श्रीरामचन्धजीका दोषदनसे सम्पूर्णं पदाभि स्ववैराग्यवणन एवं चित्तकी रानितके 
किए तत्त्वोपदेशकी प्राथना ! 
श्रीरामचन्द्रजी इस प्रकारं दोषदशनसे अपने चित्तमौ तच्वज्ञानजनक धैराग्य 
दश॑ते इति मे" शृत्यादिसे । 
श्रीरामचन्द्रजीने कहा- मुनिवर, इस प्रकार ॑दोषदर्नरूपी वनाथिसे मेरा 
चित्त दश्वप्राय हो गया है अर्थात्‌ उसम पटे जो जगत्‌के प्रति स्थायिख्वयुद्धि 
थी या जगत्के परति प्रम था, वह जरु गया है, मतएव वह विवेकसे परिपूण है । 
जेसे जराशयोमे स्रगतृष्णाका ८ सूयैक्रिरणोमे जलबुद्धिका ) उद्य नहीं हौता 
( मरुमूमिमे दी सृगत्ष्णाकी प्रतीति होतीदहै)वेसे दी उक्तूप मेरे चित्तं 
मोगकी आशाका उदय नहीं होता ॥ १ ॥ 
जसे छोटे-छोटे नीमके पेड कालकी जधिकतासे अर्थात्‌ उत्तरोत्तर तिक्त, 
तिक्ततर जौर तिक्ततम होते है पसे हीं थह संसार भी हमारे प्रति दिन-प्रतिद्धिन 
अधिकाधिक कटुताको प्राप ह्यत। है भथीत्‌ जसे -जेसे कारु म्यतीत होता ३, वेसे- 
वेते यह संसार्‌ हमारे परति कटूभाय होता जाता है ॥ २॥ 
भगवन्‌ › मनुष्यका चित्त करञ्चभ वृक्षके फरुके समान कठोरत्तम ह । धर्मका 
अरत; हास भौर अधमैकी अतः बृद्धि होनेके कारण उसम दिन-पर-दिने 
दुजनता बढ़ती जाती है जओौर सज्नता क्षीण होती जाती है ॥ ३ ॥ 
# कौटेदार जंगली पेड़ । ` 
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भज्यते षि मयादा इरिर्येव दिनं प्रति । 

शुष्केव मापशिम्बीका रङ्कारकरवं बिना ॥ ४ ॥ 
राज्येभ्यो मोगपूमेम्यशिन्तावद्भयो अनीश्वर 
निरस्तचिन्ताकरिता वरमेकान्तसीरता ॥ ५॥ 
नाऽऽनन्दाय ममोधयार्न न सुखाय मम सियः। 

न हीय ममाऽ्थांशा श्चाम्यामि मनसा सह। ६ ॥ 
अनि्यथाऽसुखो लोकस्तृष्णा तात ॒दुरुददा 
चापटोपहतं चेतः कर्थ यास्यामि नि्िम्‌ ।॥ ७॥ 
नाऽभिनन्दामि मरण नाऽभिनन्दामि जीचितम्‌ । 
यथा तिष्ठामि तिष्ठामि तथेव विगतञ्वरम्‌ ॥ ८ ॥ 











सूखी हुई उडदकी छीमीको तोडनेगै तो टंकारशब्द होता है पर संसारम 
दिनप्रतिदिन जिना रेकाररब्दके बही शीघ्रताके साथ मयादाका भङ्ग किया 
जा र्हा है अथीत्‌ रोग संसारम उड़दकी सूखी इई छीमीके समान बड़ी सीप्रतासे 
मर्यीदाका मङ्ग कर रहे ह, केवर अन्तर इतना दी है करि छीमीको तोडुने्भे चन्द 
होता हे, पर मयीदाको तोडने शब्द भी नहीं होता ॥ ४ ॥ 

मुनिश्रेष्ठ, विविध मानसिक चिन्ताजोसे परिपणे प्रचुर भागोसे युक्त राज्योकी 
अपेक्षा चिन्तादयूल्य महास्माओं दारा स्वीकृत एकान्तसेवन कीं अच्छा है ॥ ५ ॥ 

उयानके दरीन या विहरसे मुञ्चे प्रसन्रता नहीं होती, कियोसे युभचे युख 
नहीं होता ओर धनपा्तिसे सपने दषं नदी होता । मँ मनके साथ उपदयान्त दोना 
चाहता ह, यदी मेरी प्रन इच्छा दहै ॥ ६॥ 

शान्तिके सिवा दूसरा कोई भी घखका साधन नहीं है, रेसा कहते दै-- 
(अनित्य °' इत्यादिसे । 

पूज्य, यह संसार्‌ युखरहित मौर विना हे, तृष्णा ( विषयवासना ) बड़ी 
तीच है भौर चित्तकी चश्चलताकी को सीमा ही नहीं है, उससे श्षान्तिखमकी 
आशा दराशा ही दै, भे कैसे निैतिराभ करगा, यही भँ सदा विचार करता द ॥७॥ 

म भ मूयुका अभिनन्दन करता द्वं जौर जीवनका ही मभिनन्दन करता हं | 
जिस अवस्था स्थित होनेसे भे कोकसन्तापसे निक्त हो जाऊ, उसी भवस्थाका 
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फि मे राव्येन किं मोगेः किमथन किमीहितेः। 
अहङ्कारवकशादेतत्‌ स॒ एव गितो मम ॥९॥ 
जन्माबलिवसत्रायामिद्धियग्रन्थयो दद्‌ | 

ये बद्धास्तद्विमोक्षाथं यतन्ते ये त उत्तमाः ॥ १०॥ 
मथितं मानिनीरोकेमनो मकरकेतुना । 

कोम खुरनिष्पेषैः कमर करिण! यथा ॥ ११॥ 
अद्य चेत्‌ स्वच्छया बुदा युनीन्द्र न चिकित्यते। 
भूयधित्तचिकफित्सायास्तत्डिलाऽवसरः ईतः ॥ १२॥ 
विषं षिपयवेपस्यं न विप विपञ्ुच्यते । 
जन्मान्तरघ्ा विषया एकदेहहरं विषम्‌ ॥ १३॥ 





म जवर्म्बन करना चाहता हं । वह चाहे जीवनावस्थामे प्राप हो, चाहे मरनेके 
पश्चात्‌ जव कमी हो, उसके ङ्एिमे व्यग्र नहींह ॥८॥ 

राज्यसे मुञ्चे कया करना है, भोगसे मेरा कौन प्रयोजन सिद्ध होगा, धने 
मुञ्चे क्या मतर है, किसी प्रकारकी चेष्टसे भी मेरा कोई प्रयोजन नहींहे, 
अहङ्कारवस इनकी उत्पत्ति होती हे, मेरा वह अहङ्कार ही चट हो गया हे ॥ ९, ॥ 

इन्द्ियोका विषयोंकी भापक्तिसे मुक्त होना बड़ा किन है, अतएव इर्यो 
हरी कमी न सुरुक्चनेवारी दृद अन्थिय । उन मन्थियों द्वारा जम्मपरम्पराख्पी 
चमडकी रस्सीमे बधि गये जीवेम से जो रोग उससे द्ुरकरारा पनेके रिग यज्ञ 
करते्ैःवे दी श्रेष्ठ पुस्प हँ ॥ १०॥ 

जेते हाथी अपने विशार पेरके प्रहारसे कोमरु कमलको कुचरु इउारता है, 
वैते ही कामदेवने रमणियों द्वारा कोमरे मनको मथ डारै, न्ट कर दवियाहे॥११॥ 

मुनीश्वर, यदि इस बाल्यावस्था निरु बुद्धिसे चित्तकी चिकित्सा नहीं 
की गई, तो फिर चित्तकी चिकित्सका अवसर कब आयगा ९ क्योकि जवतक भटी 
मोति जड न जमी हो तभी छोरासा बृक्ष उखाड़ा जा सकता; जच वह्‌ बद्धक हो 
आता है, तब तो उसे उखाइना बड़ा कठिन हो जाता दै, एसी सोकोक्ति ६।१२॥ 

कुरिकु विधय ही विषदैः प्रसिद्ध विप विध नहींहै, क्योक्रिंविप कदी 
देहका अथीत्‌ जिस ॒देहसे उसका सम्बन्धं होता है, उसीका विनाश करता है, 
मगर विषय तो अन्य जन्मो भी देहको मृद्युके द्रम उस्ते ह ॥ १३६ ॥ 
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सगे २९ | भाषाञुबादसहित २२३ 








1 


न सुखानि न दुःखानि न मित्राणि न बान्पवाः । 

न जीवित न मरणं बन्धाय ज्ञस्य चेतसः ॥ १४॥ 
तद्धवामि यथा ब्रह्मन्‌ पूचापरविदां वर । 
वीतश्चोकमयायासो ज्ञस्तथोपदिश्षाऽऽ्छ मे ॥ १५॥ 
वासनाजारवकिता दुःखकण्टकसङ्कला । 
निषातोर्पातबहुरा भीमरूपाऽन्नताटवी ॥ १६ ॥ 
क्रकन्चाग्रविनिष्पेषं सोह शक्रोम्यहं यने । 
ससारव्यवहारोस्थं नाऽऽद्ञाविपयवे्पम्‌ ॥ १७ ॥ 





तत्वज्ञ पुरुप भी तो विषर्थोका भोग करते हए सुखी भादि देखे जति है, फिर 
उनम कौन सी विदोषता है, पेषी शङ्का होनेपर कहते द "न सुखानि, इत्यादिसे । 

सुख, दुःख, भिन्न, बन्धु, बान्धव, जीवन ओर्‌ मरण ये स्व यद्यपि बन्धनके 
कारण दै, तथापि ये ज्ञानीके चित्तके बन्धक नहीं होते, इसका कारण यही है कि 
ज्ञानी इनके वराम नहीं होते ॥ १४ ॥ 

यतः सम्पूणं दुःखोका मूरोच्छक दोनेके कारण ज्ञानी होना दी परम पुरुषाथ 
है, अतः ज्ञानोपदेशकी प्रथिना करते दै--"तद्वामि" इत्यादि । 

है ब्रह्मन्‌ , हे तचक्रिरोमणे, ईसक्िए जसे भै ज्ञानी होकर शोक, मय 
जओौर खेदसे शीघ्र सुक्त दो जाऊ, वैसा उपदेश सुस रीघ्र दीजिये ॥ १५॥ 

रीघ्र उपदेश देनेके श्ए अपने्मे अतिशय दुःखकी असहिष्णुता भौर 
वेराग्यत उक्रण्ठता दिखरते दै चासना०' इत्यादिसे | 

अन्ञता भीषण अरण्यके सद्श दहै, जसे अरण्यम मृगोको फसानेके ङिषए 
जार निछे रहते है, चारो मोर फट बिखरे रहते है, जगह-जगह ऊँची-नीची भूमि 
रहती है, वैसे ही अकता भी विपयवासनाखूपी जाखसे परथिषटित है, दुःखद्पी 
कण्टकोसे अकीर्ण है भौर सम्पति-विपत्तिसि या स्वगीनरकपरम्परासे पण है, 
इसलिए उससे भ शीघ्र शुक्त होना चाहता ह ॥ १६ ॥ 

मुनिवर, यदि कोई मुञ्े मरेसे चीरे, तो भै भेके द्तिकी रगड़ सहनेके 
ङ्एि समरथ ह, लेकिन सांसारिक व्यवहारसे उत्पत्न एवं आशा जओौर विषयोसे हुए 
संघर्षैको मे सहनेके ङिएं समर्थं नही हं ॥ १७ ॥ 


२-२४ योग्वाधिषठ [ वेराग्य-प्रकरण 
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इदं नाऽस्तीदमस्तीति व्यवहाराञ्जनम्रमः | 
धुनोतीदं चरं चेतो रजोरारिमिवाऽनिलः ॥ १८ ॥ 
तृष्णातन्तुरबप्रोतं जीवसश्वयमोौक्तिकम्‌ । 
चिदच्छाङ्गतया नित्य विकस्चित्तनायकम्‌ ॥ १९ ॥ 
ससारहारमरतिः कारुन्यारुबिभूषणम्‌ । 
त्रोटयाम्यहमक्ूरं बागुरामिब केसरी ॥ २० ॥ 
नीदारं हृदयाटव्यां मनस्तिमिरमाञ्च मे । 
केन विज्ञानदीपेन भिन्धि तखविदां षर । २१॥ 
विद्यन्त एवेह न ते महात्मन्‌ दुराधयो न क्षयमाप्लुचन्ति । 
ये सज्खमेनोत्तममानसानां निशा तमांसीव निशाकरेण ॥२२॥ 
यह अनिष्ट है, यह सोचकर उसके निवारणमँ जओौर यह इष्ट है, यह 
स॒मञ्चकर उसके सम्पादन्मे प्रवृ्ति-निवृक्तिग्यवहारखूप मविदारूपी अञ्ञनसे 
उत्पन्न भान्ति स्वभावतः चश्चर चित्रको इस प्रकार कंप उक्ती है जेसे वायु 
दीपककी ल्रको कैपाती हे ॥ १८ ॥ 
जीवसमूहख्पी मोती तृष्णाङ्पी अत्यन्त सुक्ष्म धेम पिरोये गये है, सा्षीरूप 
चेतन्यके संम्बन्धसे एवं तैजस दहोनेके कारण अ्यन्त देदीप्यमान मन दी उप्‌ 
माम प्रधान ( नायक ) मणि है ॥ १९ ॥ 
वैराग्य आदिसे सम्पन्न भे जेसे रोषपूर्णं सिह जारको तोड़ डरता है, वैसे 
ही कारुख्पी विरके आमूषण इस ससाररूपी दारको आपके उपदेश्चसे उ्पन्न 
सञानसे- क्रोध, हिंसा आदि उग्र उपायोके बिना-तोडता ह ॥ २० ॥ 
तत्वज्ञशिरोमणे, हृ्पुण्डरीक दी दष्पवेश्च होनेके कारण अरण्य है, उसमे 
रोप्य यर आवरणका हेतु दहोनेके कारण कुरेके तुल्य भौर उस्म आसतच्के 
अन्वेषणके सिए प्रवृत्त हुए मनके अन्धकारकी नाई ` विवचेकररूपी नेत्रको बन्दकर्‌ 
देनेवाले अज्ञानको सुखकर उपदेशरूपी सूयसे नट कर दीनि ॥ २१ ॥ 
महासन्‌ , जेसे चन्द्रमसे रात्रिका अन्धकार नष दहोतादहै, वैसे दही उत्तम 
परुपोकी सङ्गतिसे प्राप्त उपदेशसे जिनका विनाश नहीं होता, पेसी द मानसिक 
चिन्ता इस जगतीतस्म दँ दी नहीं अर्थात्‌ जसे चन्द्रमा रात्रिके अन्धक्रारको 


नष्ट कर देता हे, वैसे ही महाता पुर्पौकी सङ्गतिसे रध उपदेश भी सम्पूण 
शोको नष्ट कर देता है ॥ २२॥ 





आयुरवायुवरिधद्िताभ्रपदरीलम्बाम्बुवद्धङ्रं 
मोगा मेधतितानमध्यविरसत्सौदाभिनीचश्राः । 
रोला यौवनसारनाजररयभेत्याकलय्य दु 
एदरेवाऽच द्दाऽधिता ननु मया चित्ते चिरं शान्तये ॥२३॥ 


इत्या रीवारिष्ठमहारामायणे बारमीकीये वैराग्यप्रकरणे सकलपदार्था- 
नास्थाप्रतिषादरन नाभेकोमर््रिशः सगः ॥ २९ ॥ 








मभी तुम वारक हो, इसरिए तुभे शम, दम आदिकी खता नही है| 
यदि तुग्हुं हमने तखज्ञानका उपदेश दे भी दिया, तो वह फरीमूत नहीं हेग, 
एेसी शङ्काकी निवृक्तिकि दिए श्रीरामचन्द्रजी अपनेमे शम आदिकी ददता दिखरते 
ह--(आयु°" इ्यादिसे । 

आयु वायसे टकराये हुए मेधोके समूहुसे टपक रहे जठके समान भङ्गुर है, 
भोग मेधपरलम चमक रही बिजरीके समान चश्चर दै भौर यौवनम होनेवारे 
वित्तविनोद जरे वेगके समान चपर हैः एसा शप्र विचार कर अर्थात्‌ 
आयु, भोग, यौवन आदिमे तृष्णा, चश्चरुता आदि दोषोसे दुःख, नादा आदि 
अनथ जान उनका व्यागकर्‌ भने इस बास्यावस्थाम भी सम्पूणं दोषे रहित 
शान्तिके ङिए अपने हृदयके विषयमे अररु अधिक्ारकी मुहर दे सखी षै । भाव 
यह कि जेसे राजा अधिकाररटप बहुतसे व्यक्तियों से जिनसे लोभ, कायरता 
आदि दोषोके कारण रग्यमे प्रजापीडन, शत्रु द्वारा आक्रमण आदि्ी आशङ्का 
होती है, उन्द छोड़कर किसी एक गुणवान्‌ जौर शक्तिशाशी व्यक्तिको भधिकारसुद्रा 
सौपता है, वसे दी भने मी पूर्वोक्त परकारसे समथ शान्तिके रछिए अपने चित्के 
विषयमे दृट्‌ भधिकारमद्रा दे क्खी हे ॥ २३॥ 


उन्तीसर्वो सरै समाप 
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२२६ योगवासिष् [ वैराग्य-प्रकरण 


वरिशत्तसः सभः 
श्रीराम उवाच 

एवमभ्युर्थितानथेशतसङ्कटकोटरे । 
जगदालोक्य निर्म मनो मननकदेमे ॥ १॥ 
मनो मे अरमतीवेदं सम्भ्रमश्चोपजायते | 
गात्राणि परिकम्पन्ते पत्राणीव जरत्तरोः ॥ २॥ 
अनाप्रोत्तमसम्तोषधेयोस्सङ्गाङखा मतिः । 
शून्यास्पदा बिभेतीह बारेवाऽल्यबङेश्वरा ॥ ३ ॥ . 
विक्पेभ्यो ुडन्त्येताथाऽन्तःकरणवरत्तयः । 
श्वभ्रेभ्य इव सारङ्ास्त॒च्छालम्बविडम्बिताः।॥। ४॥ 





तीस्व समं 
[ अपने चिततका उद्वेग दर्शा रहै श्रीरामचन्द्रजी द्वारा उसके निरास एवं शान्तिके 
लिए उपदेदाकी प्रार्थना ] 
हेत॒ओं द्वारा जपने चित्ती उद्वि्ताका विस्तारपूर्वक वणेन कर रहे श्रीराम- 
चन्द्रजी चित्तविधान्तिके हेतुमूत उपदेशकी प्राथेना करते हँ (एवम °? हइस्याद्िसे ! 
उक्त रीतिसे सैकड़ों अनर्थेसि परिपू संसारखूषी अधे कुएके छिद्रमे सम्पूण 
प्राणियोको मगन देखकर मेरा मन चिन्ता्पी कीचद्मे फंस गया हे ॥ १॥ 
मेरा मन धूम-सा रहा है मौर सज्ञे मय भीहो रदा है, अतएव मेरे अङ्ग- 
्रतयज्ग पुराने वृक्षके पतोकी नाई परदे टै ॥२॥ 
जसे नि्जन अरण्यम रहनेवाली दुर्बटमदैका सुग्धा मारी पद्‌ पद्मे भयभीत 
जौर्‌ शङ्कित रहती दे, वेसे ही उ्कृष्ट॒सन्तोपदायक वैयष्ठपी मंकी गोद न 
मिरुनेके कारण व्यङ्कुछ हुई मेरी बाख्बुद्धि भी इस संसारम पद पद्मे भयभीत 
ओर्‌ सशङ्ग होरहीदहै॥ ३॥ 
जसे मृगगण विपमस्थानमे छुटक रहे तुच्छ ॒तणोकि लोभसे वञ्चित होकर 
गड्देमे गिर पड़ते दै वसे हय असार विषयोसे वञ्चित ये अन्तःकरण-वृतति्य 
बिषेपरूप दुखोकी भापिके शिपि दुःखर्ूप गद्देमै गिरती हँ ॥ ४ ॥ 


सगे ३२० भपाडवादस्राहत २२७ 
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अविवेकास्पदा भः कषे रूटा न पतदे | 
अन्धक्रपमिवाऽऽपन्ना व्राकाशथक्षुरादयः ॥ ५॥ 
नाञ्वस्थितिथुपायाति न च याति यथेष्पितम्‌। 

चिन्ता जीवेश्रायत्ता कान्तेव प्रियसद्मनि ॥ 8 ॥ 
जजरीक्कस्य वस्तूनि त्यजन्ती बिभ्रती तथा । 
मागेशीर्पन्तवष्टीव ध्रतिरविधुर्तां गता ॥ ७॥ 
अपहस्तितसर्षाथमनवस्थितिरास्थिता | 

गृहीतोत्सञ्य चाऽऽत्मान भवस्थितिरस्थिता ॥ ८ ॥ 








अविवेकी पुरूपोकी नेत्र आदि इन्धि्या चिरपरिचित दहोनेके कारण ससारकी 
ओर दही पूणखूपसे आष्ट हँ ( संसा ही उनकी इद वासना है ), परमाथ 
व्तुके प्रति उनका तनिक भी आकर्षण नहीं है । अतएव वे वेचारी नेत्र जादि 
इन्दियो आत्मके उद्धारमै समर्थं नदी हैँ मौर अन्धकूप गिरे हए जीवोँकी 
नाई दुःखी है ॥ ५॥ 

जेसे पतिक अधीन कान्ता न तो उपरामको प्राप्त होती है जओौर न स्वैच्छसे 
कहीं स्वे प्रदेशको ही जाती है, किन्तु पतिके धरम ही रहती है, वैसे ही जीवं- 
रूपी पतिकी कान्ता चिन्तामीन तो उपरामको प्राप्त होतीदहै ओर न्वै 
विषर्योको ही प्रप होती हैः किन्तु स्वपति जीवके परियस्थान ह्म ही 
निवास करती है ॥ ६॥ . 

जसे मा्गशीपं॑मासकै अन्तम रुताएं तुषार गिरनेके कारण जीण पर्तोको 
गिरा देवी दै, कुछ हरे परततौको धारण भी करती दैः वैसे दी विवेक विषयोंको 
तुच्छ समञ्चकर उनका त्याग कर रही ओौरं रसके* ( रागके ) रोष रहनेके कारण 
कुछ विषर्योको धारण कर रदी मेरी धृति संकटको प्रप्त ह्यो गदँ है ॥ ७ ॥ 

क्ेशदायिनी अपनी उसी `अन्तराछवस्थाका वणन करते ई अपहस्तित ० 
इत्यादिसे । 

मेरी उक्तं चित्ती अस्थिरता सांसारिं ओर पारमार्थिक सम्पूण सुखोको 
गरवकर्‌ स्थित है, क्योकि संसारस्थिति आत्मकं विवेकमात्रसे अथं बोध होनेके 


णी णा 1 णिणिष णि णमणेीयिषीतिषषयथषणीषापकि षणि पि णि ममम 


# "रसोऽप्यस्य परं दृष्टा निवर्तेते ( परमात्माका साक्षात्कार कर इसका रस भी निवर्त हो 
जाता है ) इस भगवदूवचनके अनुसार परमात्मददीनके विना रसकी निदत्ति नदीं दो सकती । 
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चरिताचरितेनाऽन्तरबष्टम्मेन मे मति 

दरिद्र छिनबरक्षस्य मूरठेनेव विडम्ब्यते ॥ ९॥ 
चेतथश्चरमामोगि यवनान्तविहारि च। 

न सम्भ्रमं जहातीदं स्वविमानमिवाऽमराः।॥ १० ॥ 
अतोऽतुच्छमनायासमचुपाधि गतभ्रमम्‌ । 

फ तस्स्थितिपदं साधो यत्र शोको न विद्यते ॥ ११ ॥ 
सवरम्भसमारूढाः सुजना अनकादयः ¦ 
व्यवहारपरा एव कथघ्त्तमतां गताः ॥ १२॥ 
लगरेनाऽपि किलाञ््गेपु बहुधा बहुमानद्‌ । 

क्थ संसारपड्केन पुमानिह न हिप्यते ॥ १३॥ 


कारण चुञ्चे आधा छोड़कर आधा पकडे हुए है अर्थात्‌ न तोमे पृण ज्ञानीदही ह 
ओर न पूरा अज्ञानी ही, इसरिए अन्तरारूमे स्थित सुने न एेहिक ही युख प्राप्त दै 
जओौर न पारमार्थैक दी ॥ ८ ॥ 

जसे कटे हए वृक्षके दरूठ द्वारा ( स्थाणु द्वारा ) अन्धकारे सत्य कोरि ओर 
अंसप्य कोरिषूप यह ठै या चोर है, इस प्रकार स्थिरत्व ओर अस्थिरस प्रकारक 
संशयसे ोगोकी बुद्धि वञ्चित होती है वैसे ही आत्मत्वके निश्चयसे रहित (आस- 
तचनिश्ययमे सन्देहयक्त › मेरी वुद्धि मी यह तदै या यह तखहै, इस 
प्रकारके सन्देहसे बश्चित हो रदी दै ॥ ९ ॥ 

जैसे देवता विविध भोगसामभियोसे परिपूण, अवर्नं विहार करनेवारे 
एवं शीघ्रगामी अपने विभानका परित्याग नहीं करते वैसे ही स्वमावतः चश्चरु 
नानाभोगसामभियोंसे परिपूणे सुनो परिभ्रमणसे अधिक चपरुताको प्राप्त मेरा मन 
भी चश्चरता को नहीं छोडता है । भै उसे जबरदस्ती रोकना चाहता द, पर त््ञान 
न होनेके कारण भे एेसा नही कर सक रहा टह ॥ १०॥ 

इसङ्ए हे सनिनायक, परमायै सत्य; जन्म-मरण आदि दुःखेसि शल्य, 
देहादि उपाधिसे विरहित, भ्रमसे रहित वह विश्रान्ति-स्थान कौन है, जिसे प्राक्ठकर 
शोके नदी होता ॥ ११ ॥ 

हमरे दी समान दष्ट ओौर अदृ्टरूप फल्दायक सम्पूण कर्मके अनुष्ठाता एवं 
लौकिक व्यवहारम ततर्‌ जनक आदि महापुरुष कैसे उत्तम पदको प्रा्ठ इण २।१२॥ 

दे परसत्कारकारिन्‌, इस संसारम बह कौनसा उपायह, जिससे क्त 





सर्म ३० ] भापालुवादसदहित २२९ 
कां षटि समुपाधिस्य भवन्तो वीतकम्मपाः 
महान्तो विचरन्तीह जीवन्दुक्ता महाश्चयाः ॥ १४॥ 
लोभयन्तो मयरयिव विषया मोममोगिनः | 
भङ्कराकारवि मवा; कथमायानिति मेव्यताम्‌ ॥ १५ ॥ 
मोहमातङ्गख्दिता कलद्भकरितन्तरा ! 
परं प्रसादमायाति रेगुपीसरमी कथम्‌ ॥ १६ ॥ 
सपार एवं निवहे जनो व्यवहरन्नपि | 
न बन्ध कथमाभ्नोति पञ्मपत्रे पयो यथा १७॥ 
आस्मवच्ृणवशेद्‌ं सकर करयन्‌ जनः । 
कथमत्तमतामेति मनो मन्मथमस्प्ररन्‌ ॥ १८ ॥ 
कं महापरूपं पारद्पयातं महोदधः | 
आचारेणाऽयुसंस्स्य जनो याति न दुःखिताम्‌ ॥ १९ ॥ 


संसाररूपी प्क अथौत्‌ पुण्य-पापरूप पङ्का या दोकमोहरूप पङ्कका अनेकं बार 
दारीरसे सम्पके होनेपर मी मनुष्य उससे ङ्प नहीं होता ॥ १३ ॥ 

महामहिमाशारी, वीतराग एवं जीवन्मुक्त आप ोग किस द्टिका अवरुम्बन 
कर इस संसारम विचरते है ॥ १४ ॥ 

पराणियोको भयमीत करनेके छि छमा रहे नश्वर विषय सपेकि सथ्य दै 
मख वे कस्याणकारी कैसे हो सफ़ते है ? ॥ १५॥ 

मोहरूपी हाथी द्वारा विरोडित, काम आदिष्पी कीचड़ ओौर सेवारसे व्याप्त 
प्रजञारूपी ताराब किंस प्रकार स्यन्त निर्मरूताको प्राप्त द्ये ॥ १६ ॥ 

जेसे कमरुके पततेमै जलका सम्पर्क नही होता, वैसे ही संसासवाहमे 
म्यवहार करनेपर भी पुरुष बन्धनको प्राप्त न हो, इसका क्या उपाय है १ ॥ १७॥ 

इस सम्पूण इय प्रपश्चको तच्छदृष्टिसे आलमके समान जओौर बाह्षटिसे 
तरणके समान देख रहे एवं कामादि वृत्तियोका स्प न कररहे पुरूष कैसे 
्रष्ठताको भाप ह्यते है ॥ १८ ॥ 

जिसने अज्ञानरूपी महासागर पारकर स्यि दहै, रेसे किस महापुरुपके 
चरित्नका स्मरणपूषेक आचरण कर मनुष्य दुःखी नहीं होता ॥ १९ ॥ 


भः मूलस्थित "भङ्धराकारविभवाः' का विषययक्षम--विनाशशील आक्र ओर विभववाके 
ओर सपपक्षमे छुटिक आक्रार ओौर्‌ व्रिषशक्तिसे युक्त, यह अर्थं है । 
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कि तस्स्यादुचितं श्रेयः किं तत्स्यादुचितं फरम्‌ । 
वर्तितव्य च संसारे कथ नामाऽसमञ्जसे ॥ २०॥ 
तच्च कथय मे किञ्चिधयनाऽस्य जगतः प्रभो । 

वेद्मि पू्ापरं धातुशथष्टितस्याऽनबस्थितेः । २१ ॥ 
हृदयाकाश्चश्चशिनश्चेतसो मलमाजनम्‌ । 

यथा मे जायते ब्रह्मस्तथा निर्विघ्तमाचर ॥ २२ ॥ 
किमिह स्यादुपादेयं किं वा हेयमथेतरत्‌ । 

कथं विश्रान्तिमायातु चेतश्चपलमद्िवत्‌ ।॥ २३॥ 
केन पावनमन्त्रेण दुःसंसृतिविपषुचिका ! 
शाम्यतीयमनायासमायासश्चतकारिणी ॥ २४॥ 
कथ शीतलतामन्तरानन्दतसुमञ्जयीम्‌ । 
पणचन्द्र इवाऽक्षीणां भ्ृश्षमासादयाम्यहम्‌ ॥ २५ ॥ 





अविनारी होनेके कारण प्राप्त करनेके योग्य मोक्ष कथाह सौर कर्म, 
उपासना आदिका उचित फरुक्याहे £ भला बतसदए तो सही, इस विपम 
सुसारमँ कैसे व्यवहार करना चाषिए ॥ २० ॥ 
परमो, मुञ्चे तका उपदेश दीजिये, जिससे मँ अव्यवस्थित ब्रह्माी कृति 
जगतकी पूवौपर वस्तु जानू. अथोत्‌ जगत्के आदि ओौर अन्तम अवशिष्ट रहनेवार 
पारमार्थिक तच्च जानू ॥ २१॥ 
हान्‌ , जेसे मेरे हदथरूपी आकाशके चन्द्ररूप सामास अन्तःकरणका 
मर ( अज्ञान ) हट जाय वैसा प्रयत्न आप निक होकर कीनि ॥ २२॥ 
इस संसारम कौन वस्तु उपादेय है, कौन वस्तु अनुपदेय है ओौर कौन 
वस्तु न उपादेय है ओर न अनुपादेय है । यह चश्चर चित्त कैसे पर्वैतके समान 
स्थिरता ( चन्ति) कोप्राप्दो॥२३२॥ 
सेकड़ क्ेशोकी सष्टि करनेवारी यह निन्दित संसार्पी महामारी किंस 
पवित्रतम मन््रसे अनायास शान्तिको प्रप्त हो ॥ २४॥ 
नेसे पूणे चन्द्रमा अव्यन्त अनन्द देनेवारी शीतरताको प्राप्त करता दे, 
वैसे दीम भी अनन्दह्पी वृक्षफी मज्ञरीरूप देशपरिच्छेद जौर॒ कारुपरिच्छद्रसे 
दन्य शीतरुताको अपने हृदयम कैसे प्राप करू ॥ २५ ॥ 
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प्राप्याऽन्तः पूणेतां पूर्णा न शोचामि यथा पुनः 

सन्तो भवन्तस्तक्ञास्तथेहोपदिदन्तु माम्‌ ॥ २६ ॥ 
अनुकत्तमानन्दपदप्रधानविश्ान्तिरिक्तं सततं महात्मन्‌ । 
कदभथयन्तीह मृं विकस्पाः श्वानो वने देहमिवाऽरपजीवम्‌ ॥ २७॥। 


इत्यर्पि श्रीवासिष्ठमहारमायणे वाद्मीकीये वैराग्यप्रकरणे 
प्रयोजनफथनं नाम ति्त्तमः सभेः ॥ ३०॥ 


एकत्रिरान्तमः समः 
श्रीराम उवाच 


प्रोचवृक्षचलत्पत्रलम्बाम्बुरवमङ्करे । 
आयुपीश्चनश्चीतांश्कलामरदुनि देदफे ॥ १॥ 






भगवन्‌, आप तच्छन्ञ ओर सज्नशिरोमणि है, इसर्िए अपने पूर्णताको 
प्राप्त कर पूण इभा भँ जसे इस रोक फिर शोकको प्राप्त न होऊ वैसा अप 
मुञ्ञे उपदेश दीजिये ॥ २६ ॥ 

महास्मन्‌ , जेसे चनसे कुचे स्वल्प बक्से युक्त जीवोँकी ८ शुद्र प्राणियोकी ) 
देको अति पीडति करते है, वैसे ही विविध संशय सर्वो्कृष्ट आनन्दमय ब्रह्मपदे 
आत्यन्तिक स्थिरतासे रहित पुरूषको सदा अति पीड़ित करते है ॥ २७ ॥ 


तीस्व सगं समाप्त 





एकतीसर्वां सरी | 
[ सांसारिक जीवन वर्षा ऋतुके मेघके समान कत्सित है, अतः संसारनिभुक्तिपूर्वक 
| सुखपदप्रापक उपायका प्रश्र | 
पूरे जनेवलि प्रौके उपोदृघातरूपसे संसारम जीवनक वौ ऋतुके मेधरूपसे 


कल्पना करते है-- श्रोश्च ०† इत्यादि छः शछोकसि । 
ब्रह्मन्‌ , इस संसारम जीवकी आयु ऊवे वृक्षौके चश्च पर्तोम रुटक रहे, 
जलकण ( सनिन्द ) के सहश क्षणभद्धुर एवं दिवजीके आमूषणर्प चन्द्रकरके 
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केदारविरट्द्भेककण्ठत्वकोणमङ्खरे । 
वागुरावरये जन्तोः सुदहृसखुजनसङ्गमे ॥ २ ॥ 
वासनाबातवरिते कदाज्ञातरिति स्फुटे । 
मोरोग्रमिदिष्ठामेषे घनं स्फूजंति गजंति ॥ ३ ॥ 
चृत्यस्युत्ताण्डवं चण्डे रोर लोभकरापिनि । 
सुविकासिनि सास्फोटे द्यन््कटजदुमे ॥ ४ ॥ 
क्रूरे ढतान्तमार्जारे सवेभूताखुहारिणि । 
अश्रान्तखन्दसश्वारे इतोऽप्युपरिपातिनि ॥ ५॥ 
कः उपायो गतिः कावा का चिन्ता कः समाभ्रयः। 
केनेयमश्युभोदका न भवेज्ीविताटवी ॥ & ॥ 


सदश अत्यस्प है # ( दुकष्य होनेके कारण यदि कहा जाय कि उसका 
अस्ति दी नहीं है, तो मी कोई अल्युक्ति न होगी ), तुच्छ देह धानोके सेमे 
मोरु रे मेद्रकोकि गकेके चमड़ेके समान अस्थिर है, इष्ट-मित्र मौर बन्धु-बान्धवोका 
समागम सदृगतिका प्रतिबन्धक होनेके कारण जाल्की नाह तने हुए ॒श्चादयोके 
समूहके सद्य हे, वासनाषूपी पुरवा वायसे वेष्टित, उच्छ आशारूपी बमिजलीसे 
विभूषित ओौर मोहरूपी निविड़ कुदरेसे जनित मेधोके खूब जोरसे तजैन-गजन- 
पू्वैक वज्ञपात करनेपर, म॑ति उग्र जौर चश्चरु रोभरूपी मयूरके ताण्डव च्य 
करनेपर्‌, अनथदूपी कुटजचृक्षौकी कलि्योके चटचट राब्दपूर्वैक खूय विकसित 
होनेपर, अतिक्रूरतम यमश्पी वनबिलावके सम्पूण प्राणिूपी चूहोका अविरत 
संहार करनेपर एवं छगातार मूसखधारं वृष्टिके किसी अनिर्दिष्ट स्थानसे अपने 
ऊपर गिरनेपर इस संसारम किस उपायका अवरम्बन करना चाहिए, कौन गति हे, 
किसका स्मरण करना चाहिए ओौर किंसकी शरणमे जाना चाहिए जिससे किं 
यह्‌ जीवनषूपी अरण्य मविष्यमेँ अकलत्याणकारी न हये ॥ १-६ ॥ 

# वषा ऋतुमं पण चन्माक्र भी कठिनारईसै यदाकदादी दशन दहो जाता फिर करामात्र 
अवरिष्ट छप्णपक्षकी चतुदंदीके चन्द्रमकी दुर्दक्ष्यताम तो कहना दही क्या है १ उसके दिखाई 
देने ही आशयं है । 

† जेसे अरण्ये प्राप्त आँघी, श्रि आदिसे उत्प केशी निग्रत्तिके लिए छता, कपर, 
चई आदि उपाय हं, पारदयरिका, ओपधिक् आदि द्वय दीघर ब्रद्रिरदित द्र देवा 
गति ( गमन ) दोता है, संकरटसे वचनेवले मन्त्र या देवता अदिक्ा स्मरणं दता प 


पर्यतकी युफाक्रा आश्रय किया जातादहे, वेने दी सांसारिकि करणी मिनरत्तिके चि भी क्रा कर 
उपाय, गमन, स्मरण भौर आश्रयण आदि साधन ह १ यह अभिप्राय रे 
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न तदस्ति पृथिव्यां चा दिति देवेषु वा कचित्‌ । 
सुधियस्तुच्छमप्येतद्यन्नयन्ति न रम्यताम्‌ ॥ ७ ॥ 
अय हि दग्धसंसारो नीरन्ध्रकरनाङखः । 

कथ सुस्वादुतामेति नीरसो मूढतां विना ॥ < ॥ 
आच्चाप्रतिविपाकेन क्षीरसखानेनं रम्यताम्‌ । 

उपेति . पुष्पश्ुम्रेण मधुनेव वसुन्धरा ॥ ९ ॥। 
अपञ्ष्टमलोदेति  क्षारनेनाऽ्तदयुतिः । 
मनघन्द्रमसः केन तेन कामकरङ्कितात्‌ ॥ १० ॥ 
दष्टससारगतिना दृ्टदृष्टविनाशिना । 

केनेव व्यवहत्तेव्य संसारवनवीथिषु ॥ ११ ॥ 


भगवन्‌ , तपःशक्ति ओौर ज्ञानशक्तेसे जिनकी बुद्धिकी कोद सीमा नहीं हे, 
पसे आप सरीखे महासा अति तुच्छ वस्तुको भी दिभ्य बना सकते हं ¦ यह्‌ 
सामर्थ्यं पृथिवीम मनुष्योमे एवं स्वगे देवताओं कीं भी नहीं है । देखिए न यह 
आपके ही तपोबर जर ज्ञानवल्का प्रमाव है कि त्रिशङ्क्को कुलगुरु श्रीवसिष्ठजी 
द्वारा दिया गया शाप ाकल्पस्थायी स्वगेरूपमे परिणत दहो गया एवं श्युनःरोफकी 
मृष्यु दीौयुमे परिणत हो गई ॥ ७ ॥ 

मुनिवर, यह निन्य संसार॒निरन्तर दुःखश्रापिसे परिपूण है, अतएव इसमे 
कुछ भी रस (स्वाद्‌ ) नहीं, कृपया बतलदए कि यह किस उपायसे 
अज्ञाननिषृत्ति द्वारा सुस्वाद ८ सरस ) बनता है ॥ ८ ॥ 

ञेसे एसे अस्यन्तं रमणीय व॑सन्तके आगमनसे प्रथिवी मनोहर दहो जाती 
हे वैसे दी सम्पूणं दुःखोकी एकमात्र कारण आके प्रसिद्ध स्वमावसे प्रतिकूल 
परिणामरूपी ८ पूणीकामताह्पी ) दुखस्नानसे संसार रमणीयताको कैसे परा् होता है 
अथात्‌ किंस उपायका अवरुम्बन करनेसे सम्पूण दुःखोकी एकमात्र कारण आश्चाके पूण- 
कामता परिणत होनेपर पूथकामताखूपी दुग्धस्नानसे संसार सुखमय हो जाता है ॥ ९॥ 

महर्षे, कामसे करुङ्कित मनहूपी चन्द्रमा विद्वान्‌ जनाँ द्वारा जनुभूत किस 
धोवनसे ( क्षारुनसे ) घोया जाय जिससे कि उससे. निरु (काम आदि मरूसे रहित ) 
आनन्दरूपी ्चोदनी उदित हो ॥ १०॥ 

जिसे संसारकी अनथैकारिताका अनुभव है जौर जो रेदहिक शौर पार 

३१ 
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रागदेषमहारोगा मोगपूगा विभूतयः । 

कथ जन्तु न बाधन्ते संसाराणवचारिणम्‌ ।॥ १२ ॥ 
कथश्च धीरवर्याऽप्नौ पतताऽपि न दह्यते । 

पावके पारदेनेव रसेन रसशारिना ॥ १३॥ 
यस्माक्किर जगत्यस्मिन्‌ व्यवहारक्रियां षिना। 

न स्थितिः सम्मवरयब्धौ पतितस्याऽचरा यथा ।॥१४॥ 
रागदवेषविनिक्ता सुखदुःखविवजिता । 
कसानोदहिद्ीनेव शिखा नाऽस्तीह सक्रिया ॥ १५ ॥ 


लौकिक भोगोका विवेकजनित वैराग्य गौर दद़बोध द्वारा नाश कर चुका, 
एसे किंस ॒महापुरुषकी नार संसारखूपी वनश्रेणीम हमे व्यवहार करना चाहिए 
कृपया उसका निर्देश कीजिए ॥ ११॥ 
मगवन्‌ , क्या करनेसे रागद्रेषरूपी महव्याधिरयो एवं प्रचुश्मोगोसे परिपूर्णं 
दुःखदायिनी सम्पत्तियां संसाररूपी समुद्रम विहार करनेवछे प्राणीको श नहीं 
देती, कृपया उसे हमसे कहिए ॥ १२ ॥ 
हे धीरशरषठ ब्रह्मन्‌, जेसे अथिमै गिरनेसे भी पारद रस॒ जरुता नही, 
वैसे ही अथिके तुस्य सन्ताप देनेवाले संसारम पड़नेपर भी ज्ञानाश्रतसे घुशोभित 
पुरुष किस उपायका अवङम्बनं करनेसे सन्तापको प्राप्त नहीं होता, कपया उसको 
प॒ञ्षसे कहिए ॥ १२ ॥ 
यदि व्यवहारसे दुःख होता है तो व्यवहारका त्यागकर दीजिए रेसी शङ्क 
होनेपर कते द--'यस्मात्‌' इत्यादिसे । 
जेसे सागरम उखन्न हुए मछटी आदि जरुजन्तुोंके जल्के बिना प्राण 
नहीं रह सक्ते ह, वैसे दी व्यवहारोके सम्पादनके बिना इस संसारे स्थिति 
नहीं ह्यो सकती ॥ १४ ॥ 
ग्यवहारमं मले ही दुःख हो, किन्तु यज्ञ-याग आदि शुभ कमेकि भनुष्ठानमें 
तो किसी प्रकारके दुःखकी सम्भावना नहीं है, पेसी शङ्का होनेपर कहते ईै-- 
(राग्‌०” इत्यादिसे । 
नेसे अभिक्री ज्वाख दाहरहित नही हो सकती दै, वैसे दी इस संसारम 
एसी कोई. सक्या नदी है, ज राग-दवेपसे रहित ह्यो तथा सुख-दुःखसे वर्ज हो 
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मनोमननश्षाछिन्याः सत्ताया भुवनत्रये । 
क्षयो युक्ति विना नाऽस्ति ब्रूत तामलंुत्तमाम्‌ ॥ १६ ॥ 
व्यवहारवतो युक्त्या दुःख नाऽअ्याति मे यया । 
अथवा व्यवहारस्य च्रूत तां युक्तियुत्तमाम्‌ ॥ १७ ॥। 
तत्कथ केनं वा िवा कृतपुत्तमचेतसा। 
पूव येनेति विश्रामं परमं पावनं मनः ॥ १८ ॥ 
यथा जानासि भगवन्‌ तथा मोहनिग्रत्तये । 
हि मे साधवो येन नूं निदुःखतां गताः ॥ १९ ॥ 
अथवा तादी युक्तियदि ब्रह्मन्न विघते। 
न बक्ति मम वा कथिद्‌ विद्यमानमपि स्फुटम्‌ ॥ २० ॥ 


[न 





अथीत्‌ सम्पूण सत्कर्म किसी न किसी प्रकार राग-द्रेपका सम्बन्ध भौर सुख- 
दःखका संसग है दी॥ १५॥ 

बाह्य व्यवहार रे, वह॒ हमारा क्या बिगाड़ सकता है, मनकी चश्चरुता ही 
परम दुःख दै, अतएव जिससे उसकी चिकित्सा हो, वही उपाय कहिए, एेसा 
कहते है- “मनो ०” इत्यादिसे । 

मुनिश्रेष्ठ, तीनों भुवनम मनका विपये संसग होना ही मनकी सचा 
( अस्तित्र ) हे ओौर उसका विषर्योसे सम्पकं न होना दी उसकी सत्ताका विनाशं 
(८ मनके अस्तित्वका अभाव ›) है जओौर्‌ मनकी सत्ताका विनाश सम्पूण विषयोके 
वाधक तत्वज्ञानकी उसपत्तिमे कारणमूत युक्तिके उपदेशके बिना नहीं हो सकता, 
इसङिए जनबतकं मुञ्चे तखन्नानक्ा उदय न दयो तवतक सुद्चे उक्त युक्तिका बार- 
वार्‌ उपदेश दीजिये ॥ १६॥ 

सथवा जिस युक्तिसे, मेरे शोकम्यवहारमे रत रहनेपर भी, यने दुःख प्राप 
न हो, व्यवहारकी उस उत्तम युक्तिका आप सुसे उपदेशं दीनिये ॥ १७ ॥ 

युक्तिसे मोहका ८ भन्ञानका ) निराकरण परे किस उत्तम ॒चित्तवालेने 
क्रियां सौर किंस प्रकार करिया ? जिससे चित्त पवित्र होकर परम रान्तिको प्राप्त हतां 
है । मोहकी निवृत्तिके रिए जो कुछ आपको जानकारी हो उसे कृपाकर्‌ कषये, 
जिसके अवरम्बनसे अनेक साधु-सन्त पुरुष निवीणको प्राप्त हो गये है ॥१८,१९॥ 

यदि सुस्े उक्त युक्ति पराप्त न होगी तोभ मरणान्तं अनशन आरम्भ कर 
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सयं चेव न चाऽऽमनोभि तां बिश्रान्तिमनुत्तमाम्‌ । 

तदह त्यक्तसर्वहो निरदङ्कारतां गतः ।॥ २१॥ 
न भोक्ष्ये न पिबाम्यम्बु नाऽहं परिदधेऽम्बरम्‌। 

करोमि नाऽहं व्यापार सरनदानाक्ञनादिकम्‌ ॥ २२॥ 
न च तिष्ठामि कार्येषु सम्त्स्वापदश्चासु च । 

न किञ्चिदपि वान्कछामि देहत्यागादते यने ॥ २३२ ॥ 
केवरं विगतारङ्खो निर्ममो गतमत्सरः । 

मौन एवेह तिष्ठामि रिपिकमेस्िवाऽ्षितः ॥ २४॥। 
अथ क्रमेण सन्त्यज्य प्रश्वासोच्क्कासर्सविदः। 
सन्निवेशं त्यजामीममनथं देहनामकम्‌ ॥ २५ ॥ 
नाऽहमस्य न मे नाऽन्यः शाम्याम्यखेहदीपवत्‌ । 
सवमेव परित्यज्य त्यजामीदं कलेवरम्‌ ॥ २६ ॥ 


दुगा, जीवनके उपयोगी व्यवहार कदापि न करेगा, पेपा कहते दै-- 
अथवा! इत्यादिसे । 
रह्‌, यदि वैसी कोई युक्ति है ही नहीं अथवा उसके विमान रहनेपर 
भी कोद महाला पुरुष सुक्षको उसका स्पष्ट रीतिसे उपदेश नहीं करतादहै या 
मेँस्वयंद्ी विचार कर उस सर्मशरेष्ठ शान्तिको नही पासकतारह, तो सम्पूरणं 
वेष्टाओंका त्यागकर निरदङ्कारताको प्राप इभे न तो भोजन करगा, न जख 
पगा, न वख पहना, न स्नान, दान, मोजन आदि व्यापार ही करगा भौर 
न सम्पत्ति जर आपर्तिकी अवस्था किसी प्रकारके कारका अवरुम्बन कर्टेगा । 
मुनिवरः, देहत्यागको छोड़कर मँ गौर कुछ भी नहीं चाहता टँ ॥ २०-२३ ॥ 
मे सम्पूरणं शङ्काओं, मोह-ममता, डह-्वेष आदिसे शून्य होकर मिक्त 
हिल्लित चित्रकी नाई मौन रहता ह ॥ २४ ॥ 
तदुपरान्त क्रमशः शवास-उच्छरास क्रियाका त्यागकर अवयवसङ्गटनरूप 
देहनामक इस अनथका त्याग करता ह, इस देहखूपम अनर्थका न सुञ्चसे को 
सम्बन्ध हे, न मेरा इससे सम्बन्धे जौर न मेरा जर किीसे सम्बन्ध, 
मे तेकरहित दीपककी नाई शान्त होता द्व । भं समूरणं पदारथोका पसियाग कर 
इस अनथरूप देहका त्याग करता ह ॥ २५, २६ ॥ 
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भ्रीवास्मीकिरुवाच 
इ्युक्तवानमल्ीतकराभिरामो रामो महत्तरविचारविकारिचेताः । 
तूष्णीम्बभूव पुरतो महतां घनानां केकारवं भरमवश्षादिवि नीरकण्डः ।(२७॥। 


इत्या श्रीवासिषठमहारामायणे वारमीकीये वेराग्यभ्रकरणे 
राघवप्रश्नो नाम एकर््रिंशः सभेः ॥ ३५॥ 


दाचिराः सं { 
श्रीवाल्मी किरनाच 
वदत्येवं मनोमोहवनिनिव्त्तिकरं वचः । 
रामे राजीवपव्रक्षे तस्मिन्‌ राजङ्कमारफे ॥ १॥ 


सर्वे बभूवुस्तत्रस्था विस्मयोतफुष्टलोचनाः । 
भिनाम्बरा देहरुहै्िरः ओोतमिवोद्धरः \॥ २॥ 








श्रीवास्मीकिजीने कहा- नेसे मयूर बड़े-बड़े मेषोके सन्टुख केकावाणी 
( मयूरी वाणी › बोरुकर, थकावर होनेके कारण, चुप हो जाता है, वैसे दही 
निभरु चन्द्रमाके सदृश मनोहर एवं तवविचारसे उदार चित्तव श्रीरामचन्द्रजी 
यँ कहकर वसिष्ठ आदि युरुभोके सामने चुप हो गये ॥ २७॥ 


इकतीसरव समै समाप्त 


[2 त 


बरत्तीसर्वौ सगे 


[ श्रीसमचस्दजीके वचर्नोको सुननेवाङे कोगोकि प्रचुर आश्व्थका तथां 
देवताओं द्वारा की गह पुष्पष्ष्िका वणेन . 
श्रीवारमीकिजीने कहा--कमर्के सदृश नेत्रवारे राजकुमार श्रीरामचन्द्रजीके 
स प्रकार मनके मोहको नष्ट केरनेवलि वचन कनेप्र वर्होपर वेढे हुए सब 
रोग आश्वयै सागरम गोता खाने कगे, श्रीरामचन्द्रजीकी वाणी सननेके शिपि 
मानों खड़े हुए उनके रोगस उनके कपडे छिद गये, वैर्यकी वासनासे 
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विरागवास्षनापास्तसमस्तमववासनाः । 

युहतेममरताम्भोधिवीची बिटङिता ऋ ॥ ३॥ 

ता गिरो रामभद्र तस्य चित्रा्पितेयि। 

सेश्चताः भृणुकेरन्तरानन्दपदपीेरेः ।॥ ४ ॥ 

वसिष्ठविश्वामित्रचिशनिभिः ससदि स्थितेः । 

जयन्तधषिप्रधखेमेन्तरिभिरमन्त्रफोविदेः ॥ ५॥ 

तरपर्दशरथप्रख्येः परिः पारशवादिभिः। 

सामन्ते राजपत्र ब्राहमणेबरह्यवादिभिः ॥ ६ ॥ 

तथा भृत्येरमा्येश्च पञ्जरस्थेश पकिभिः। 

क्रीडामृगेर्गतस्पन्देस्तुरदस्त्यक्तचवणेः ॥ ७ ॥ 

कौसल्याप्रयखेश्चैव निजवातायनस्थितैः । 

संशान्तभूषणारावेरस्पन्देषेनितागणिः ॥ ८ ॥ 

उद्यानव्टीनिलयेरविरङ्कनिरयेरपि । 

अष्घुग्धपक्षततिभिर्विहज्ैरषिरताखेः ।॥ ९ ॥ 

सिद्धिनेमशवरेधेव तथा गन्धवेकिन्नरेः । 

नारदव्यासपुलदप्रयुसेयनिपुङ्खवैः ॥ १० ॥ 
उनकी संसारकी कारणभूत रागद्वेष आदि सम्पूण वासनां नष्ट हो गई यओौर वे 
क्षणभरके ङ्एि अम्रतसागरकी तरङ्गे ओत-प्रोतसे हो गये ॥ १-३ ॥ 

श्रीरामचन्द्रजीकी वे वाणिर्या सुनने समथ रोगौने एसे ध्यानसे सुनी कि 

वे निश्चरुताके कारण चित्रङखितसे प्रतीत होते ये जौर हार्दिकं भनन्दसे 
उनका वदन प्रसन्न था । वे सुननेवाछे ये, सभाम स्थित वसिष्ठ, विदवामिन्न आदि 
सुनि, मन्त्रणा करने निपुण जयन्त, धृष्टि आदि दशरथके मन्त्री, दशरथ आदि 
राजा महाराज, पड्म आदि देके शासक सामन्त, नगरवासी, भरत आदि 
राजकुमार, ब्रह्मवेत्ता ब्राह्मण, भृत्य, अमात्य, पिंजडे स्थित पक्षी, निश्चर क्रीड।मूग 
( मनोविनोदके र्एि पठे गये मृग ), घास-दाना न चबा रहे घोड़, अपने महर्के 
हरोखेपर बैठी हुई, निश्वरु अतएव आमूपणोकि शब्दोसे रहित कौशद्या आदि 
रान्य, बगीचेकी कताभो जौर महल्के अग्रमागमँ ( कवूतर्‌ आदिक रहनेके 
स्थानम ) रहनेवले, परोंको तनिक भी न हिखा रहे एवं चुपचाप पक्षी, 
माकाशचारी सिद्धः गन्धर्व, किन्नर एवं नारद, उ्यास, पुरुह यद्वि सुनिशरष्ठ | 
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अन्यश्च देषदेवेसविद्याधरमरोरभेः । 

रामस्य ता विचित्राथां महोदारा गिरः शताः ॥ ११॥ 
अथ तूष्णीं स्थितवति रामे राजीवलोचने । 

तस्मिन्‌ रघुखाकाशश्चशाङ््‌ शभियुन्दरे ॥ १२ ॥ 
साधुघादगिरा साधं सिद्धसाथसमीरिता। 
बितानकसमा व्योश्नः पौष्पी वृष्टिः पपात ह ॥ १३॥ 
मन्दारकोशविश्नान्तभरमरदन्दनादिनी । 
मधुरामोदसौन्दयेश्ुदितोन्मदमानवा ॥ १४ ॥ 
व्योमवातबिनुन्नेव तारकाणां परम्पर । 

पतितेव धरापीठे स्वगेस्रीहसितच्छटा ॥ १५॥ 
वृष्टमुककचनूमेषरुषावरिरि च्युता । 
हेयङ्कवीनपिण्डानामीर्तिव परम्परा ॥ १६ ॥ 
हिमव्रृष्िरिवोदारा यक्ताहास्वयोपमा | 

देन्दवी ररिममलेव श्षीरोर्मणिमिवाऽऽततिः ॥ १७॥ 


उक्त महानुभावोने ओर उनसे अतिरिक्त देवता, दिकपति देवराज आदि, विद्याधर 
तथा रोप्रनाग प्रभृति नागोने मी श्रीरामचन्द्रजीकी विचित्र असे परिपूणे वे उदारतम 
वाणिया सुनी ॥ ४-११॥ 
रधुकरुरुख्पी आकारके उज्वल चन्द्रमा ओर चन्द्रमाके सदश्च सुन्दर 
कमरनयन श्रीरामचन्द्रजी जब उक्त गम्भीर वचन कहकर चुप हो गये तब 
चां ओरसे उनकी प्रशसके पुरु वेध गये, बाह वाहसे आकाश मजे - उट 
ओर साथ ही साथ सिद्धति क्ताशसे ेसी घनी पुष्पवृष्टि की कि पुष्पवृष्टिके 
कारण चारों जर चंदव्रा-सा ष गया । उक्त पुष्पवृष्टि मन्दारके पुष्यके मध्यमे 
विश्वाम छे रही भवरोकी जोड़ीकी गुनगुनाहश्से गुकनार थी, पुष्पवृष्टिकी मधुर 
सुगन्धि ओौर ख॒न्दरतासे मनुष्यका चिच उनके अधीन नहीं रह गया था । वह 
पुष्पवृष्टि क्था थी मानो आकारवायुसे गिराये गये ' तारकी पङ्क्ति थी, पएथिवीमे 
गिरी इई अप्सराभेकि दासकी छटा थी, वरस चुके अतएव तर्जन-गजनसे 
रहित ओौर निजरीसै देदीप्यमान मेके छोटे-छोटे इकडंकी इडी थी, 
फैके गये मक्खनके पिण्डोकी परम्पराः थी; मोतियेक हाररोकी रारिके समान 
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किञ्चस्काम्भोजवरिता भरमद्ुङ्गकदम्बफा । 
सीत्कारगायदमोदिमधुरानिरुरोरिता ॥ १८ ॥ 
प्रभ्रमत्केतकीव्यूहा प्रसफुरत्कैरोत्करा । 
प्रपतत्छुन्दबख्या चरत्छुवर्यालया । १९ ॥ 
आपूरिताङ्गणरसा गृहाच्छादनचस्वरा । 
उद्भीवपुरबास्तव्यनरनारीविरोकफिता ॥ २०॥ 
निरमोत्परसङ्काश्चव्योमवबृष्टिरनाङखा । 
अदृष्टपूर्वा सवस्य जनस जनितस्मया ॥ २१ ॥ 
अरश्याम्बरसिद्धौधकरोत्करसमीरिता । 

सा युदूतचतुर्भागं पुष्परष्टिः पपात ह ॥ २२॥ 
आपूरितसभारोके शान्ते इसुमवष॑णे । 

इमं सिद्रगणारपं शश्चूबुस्ते सभागता; ॥ २३ ॥ 


विशा हिमवृष्टि थी, चन्द्रमाके किरणोकी माड थी जर क्षीरसागरके ख्हरोकी 
शरेणी थी । उस पुष्यद्ष्टिम प्रचुर केसरसे पृण कमी अधिकता थी ओर 
उसके चारौ ओर भवर मंडरा रहे थे तथा वह्‌ स्पशघुखसुचक रोगोकी सीत्कार- 
ध्वनिसे गा रहे, अतिघुगन्धित जओौर मन्द होनेके कारण सुख स्पशव वायसे 
कुछ-कुछ हिर रही थी ॥ १२-१८ ॥ | 

उस पुष्पत्रष्ठिम कपर केतकीके एर रुद्हा रहे ये, तो करदप सफेद 
कमरोकी छ्य शोभित हो रही थी, तो कहीपर्‌ कुन्दके पूरु अधिक मात्रामे गिर 
रहे ये जौर कर्हीपर केवर नीले कमरकीद्ी वृष्टि यो रीथी। एरी 
रगातार बृष्टिसे जगन, घर, छत ओर चौतरे सवके सब भर गये ये, नगरके 
सभी नर-नारी ऊपर गर्देनकर पुष्पवरृष्टिकी छटाको देखते ये ।: मेधरहित होनेके 
कारण नीलकमरके सदृश स्वच्छ आकाशसे गिरी हु वह पुष्पत्ृ्टि अमूतपूर्वं थी 
अतएव उसने समीके वित्तको अश्मर कर दिया था | आकाशम अदहद्य सिद्धो 
दरा की गई उक्त पुष्पद्ष्टि आधी षड़ी तक ख्गातार दयोती रही! समभा ओर 
समाम स्थित लोगोको आच्छनकर उक्त पुष्पृष्टिके बन्द होनेपर सभाम स्थित 
रोगने सिद्धँका वक्ष्यमाण वातीराप सुना--हम रोग दष्टिके आरम्भसे छेकर 
स्वके इस छोरसे उस छोरतक अनेकानेक सिद्धोमे विचर रदे पर हमने 
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आकरं सिद्धसेनासु भमद्धिरमितोदिवम्‌ । 

अपूवेमिदमस्माभिः शतं शरुतिरसायनम्‌ ।॥ २४ ॥ 

यदनेन किलोदारणुक्तं रघुडुटन्दुना । 

वीतरागतया तद्वि बाक्यतेरप्यगोषरम्‌ ॥ २५॥ 

अहो बत महतपुण्यमचयाऽस्मामिरिदं शरुतम । 

वचो रामघुखोदूतं महदाहादकरं धियः ॥ २६॥ 
उपशमामृतसुन्द्रमादरादधिगतोत्तमतापदमेष यत्‌ । 
कथितवायुचितं रधुनन्दन; सपदि तेन वयं प्रतिबोधिताः ॥२७॥ 


इत्या श्रीवासिषटमहारामायणे वारमीकीये वैराग्यप्रकरणे 
तभश्ररसाधुबादो नाम दरिः सगः ॥ ३२ ॥ 
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भाज ही कानोको अमूृतके समान प्रिय छगनेवले या वेदौके सारमूत ये वचन 
ये दै । विरक्त . होनेके कारण रघुयंशदीपक श्रीरामचन्द्रजीने जो उदार वचन 
करे, उन्हे वाचस्पति मी नहीं कह सकते दै । खेददैकिमिन रोगि 
वाग्य नहीं सुने उनका जन व्रणा है । यह बड़े सौमा्यकी बातदहै किं हे 
्रीरामचन्द्रजीके सुखारविन्दसे निगेत एवं चित्तो भयन्त आहदित करनेवाख 
यह वचन सुननेको मिख ॥ १९-२६ ॥ 

श्रीरामचन्द्रजीने शान्तिपरद, अभरतके समान सुन्दर एवं जाति, ऊर, चसि, 
धमाभिरता आदि द्वार प्रा उत्तमताके घोतक्र जो कवन भादरपूरवक कहे, उनसे 
हमको भी तुरन्त खगै भादिके पसम कु भी सार नहीं है, यह ज्ञान 
हे गया है ॥ २७ ॥ 


बत्तीसवां सै समाप 
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त्रयखिराः सगैः 
सिद्धा उचुः 

पावनस्याऽस्य पचस प्रोक्तय रघुकेतुना । 
निणेयं श्रोतुञ्ुचितं वक्ष्यमाणं महर्षिभिः ॥ १ ॥ 
नारदव्यासपुरुदप्रयखा अनिपुङ्खवाः । 
आगच्छताऽऽश्ववि्नेन स्व॑ एव महषयः ॥ २ ॥ 
पतामः परितः पुण्यामेतां दाशरथीं सभाम्‌ । 
नीरन्ध्रं कनकोद्योतां प्निनीमिव परदपदाः॥ ३ ॥ 

श्रीवास्मी किरुवाच 
इत्युक्ता सा समस्तेव व्योमवासनिवासिनी। 
तां पपात सभां तत्र दिव्या भुनिपरम्पर ॥ ४॥ 


सषि णिणिगिभीगणणगिणिणििि मु 11 1 1 1 0 


तैतीसर्वा सगे 
[ | सुभार्मे सिद्ध पुरषोंका डभागमन ओर अपनी-अपनी योश्यताके अनुकूल स्थानम 
बैठे हुए सिद्धो दवार श्रीरामचन््रलीके वचनोँकी भशंसा ] 

सिद्धो द्वारा की गदई॒॑श्रीरामचन्द्रजीके वचनोकी शधाको ही विकर 
कर रहे महामुनि वास्मीकिजी प्रभके उत्तरको सुननेकी उनी भभिराषा सौर 
समापवेश आदिका वणन करनेके रिष इस सगका णारम्म करते &ै- “सिद्धा 
सुः इत्यादिसे । ४. । 

सिद्धानि कहा--रुकुतिरुक श्रीरामचन्रजी द्वारा उक्त इन पविनत्रतम 
भरश्नवाक््योका महर्षि रोग जो निर्णय. करगे, उसे अवद्य घुनना चाहिए ॥ १ ॥ 

हे नारद, न्यासः पुरुह प्रभृति सुनिशरेष्ठो जौर सम्पूण महषियो, आप रोग 
उसे निर्वि घननेके णि शीघ्र पधारो, कल्याणकारी कामि बहुत विश्च उपस्थित 
टो जाते द इसलिए विम्ब करना उचित नहीं टै, यह भाव है ॥ २ ॥ 

जसे वर कमले खचासचं भरे हुए, सुव्के सदश पीले केसरसे 
देदीप्यमान एवं पवित्र कमरोके तामे चारों ओस्ते जाते 8, वैसे ही हम 
रोग भी पवित्रतम, धन-सम्पत्तिसे परिपूर्ण भतणएव घुवणसे चमचमा रही महाराज 
दशारथकी इस सभाम चारौ ओरसे जव ॥ ३ ॥ 

्रीवार्मीकिजीने कदा-सिद्धोके यों कहनेषर विमानोपर रनवे 


५-१-7५ ^^ ^ ^-^ ^-^ ^^ ^^, ~^ ~~ „५ ^~ ^-^ ५-५-५६“ 


अग्रस्थितमयुत्युष्टरणद्ीण अनीश्वरम्‌ । 
पयःपीनघनश्यामं व्यासमेव किंराऽन्तरा ॥ ५॥ 
भुण्वद्धिरःपुलस्त्यादिथुनिनायकमण्डिता । 
व्यवनोहारुकोशीरश्रलोमादिमारिता ॥ ६ ॥ 
प्रस्परपरामशदुःसंस्थानमृगाजिना । 
लोलाश्षमारावलङ्या सुकमण्डदुधारिणी ॥ ७ ॥ 
ताराबरिखि व्योभि तेजःप्रसरपाटछा । 
पयावरिरिवाऽन्योन्य भासिताननमण्डना ॥ ८ ॥ 
रत्नावङिरखिाऽन्योन्यं नानावणकृताङ्गिका । 
शक्ताव रिरिवाऽन्योन्य कृतश्चोभातिश्चायिनी ॥ ९ ॥ 
कौगयुदीष्ृशटिरन्येव दितीयेनाऽकंमण्डली । 
सभृतेवाऽतिकालेन पृणेचन्द्रपरम्परा ॥ १० ॥ 





सम्पूण दिभ्य शुनिजन उस विशार समाम, जरहोपर श्रीरामचन्द्र आदि ये, उतरे ॥४॥ 
उनके आगे-भागे वीणा बजा रहे देवं श्रीनारदजी ये जौर जशूसे पृण 
मेघके समान इयाम वेदन्यासजी उनके पीछे ये। उन दोनेकि मध्यम दिव्यं 
सुनिजनोकी परम्परा थी, यदह भाराय है ॥ ५ ॥ 
उक्त दिव्य सुनिमण्डटी भृगु, अङ्गिरा, पुरुसत्य आदि सुनीश्वरोसे विभूषित थी 
ओर "च्यवन, उद्‌[रक), उशीर, शाररोम भादि सुनिननोंसे परिवेष्टित थी । परस्परके 
संष्षसे उनके सगचरम मुडकर कुखूप ह्यो गये ये, शु्ाक्ष मारे हिर रीं थी ओर 
सुन्दर कमण्डटड उनके हाथमे सुशोभित हयो रहे ये ॥ ६ ॥ 
आकाशम तेज ८ बरह्मवचेस्‌ ) के विस्तारसे सफेद ओर छक सुनि्योकी 
पङ्क्ति चमक रदी तारागणोकी , .पडक्तिके. समान. चोभितद्ोरहदीथी जौर 
परस्परके तेजसे उनके सुखमण्डक खुब दमक रहे ये अतएव पै पूर्यपङ्क्तिके 
सद्दा प्रतीत होते थे । मुनिमण्डडीने परस्पर एक दूसरेके अङ्ग-प्यङ्ग. विविध बणके 
कृर र्खे थे, अतएव वे विभिन्न रर्लोी राशिसे दिखा दे रहे थे । परस्पर 
एक दूसरी रोमा बद़रनेवाटी सुनिमण्डटी शुक्तावरीके. समान दिखाई दे रही 
थी, वह यनिमण्डली स्याथी मानो दूरी चादनीकी छ्य थी, दूसरी सय- 
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ताराजार इवाऽम्भोदो व्यासो यत्र विराजते। 

तारैध इव शीतांशनीरदोऽत्र पिराजते ॥ ११ ॥ 
देवेष्विव सुराधीशचः परस्त्योऽत्र विराजते । 

आदित्य इव देबानामद्गिरास्त॒ विराजते ॥ १२॥ 
अथाऽस्यां सिद्धसेनायां पतन्त्यां नभसो रसाम्‌। 
उत्तस्थौ ुनिसंपूणा तदा दाशरथी सभा ॥ १३॥ 
मिश्रीभूता विरेजस्ते नभश्चरमहीचराः । 
प्रस्परब्रताङ्गामा भासयन्तो दिशो दश । १४॥ 
वेणुदण्डावतकरा टीलाकमर्धारिणः । 
र्ाह्राक्रान्तशिखाः सचूडामणिमूथजाः ॥ १५ ॥ 
जटाजूरैथ कपिङा मौरिमारितिमस्तकाः । 
प्रकोष्ठगाक्षवरुया मदिकवलयान्विताः ॥ १६ ॥ 
चीरवल्कलसवीताः . सक्षौरेयावगुण्ठिताः । 
विरोलमेखरापाजाशरन्युक्तकलापिनः ॥ १५७ ॥ 


मण्डली थी ओर थी दीधेकारुसे एकं स्थानम संचित पृणैचन्द्रौकी परम्परा । 
उस स॒निमण्डलीर्मे, तारागणं सजरु मेधके समान एक ओर व्यासजी विराजमान 
थे, तारागणोम चन्द्रमाके सहश्च दृसरी ओर नारदजी विराजमान ये, देवताओं 
देवराजके सदश महिं पुरुषस्य विराजमान ये ओौर देवमण्डर्म सूयक समानं 
अङ्गिरा विराजमान ये । -उक्त सिद्धसेनके-माकाशसे प्रथिवीपर अनिपर महाराज 
दश्चरथकी वह सम्पूणं सभा उनके स्वागतके किए उट खड़ी हुई ॥ ७-१२ ॥ 
एकत्र हुए अतएव एक ॒दृसरेकी छविको धारण कयि हुए ओर ददो 
दिाओंको प्रकाशमय कर रहे वे आकाशचारी यौर सूमिचर अतिोभित हए । 
उनसे किन्दकि हाथमे बिक्री र्या थी, किन्दीके हाथमे रीखा-कमर ये, 
किन्हीके सिरमे दूबके तिनके थे भौर किन्दीके केशो ड़ामणिर्यो चमक रही 
थी, कोई जयजूटोसे कपिर हो रहै ये, किन्हीका मस्तक मालाभोसे वेष्टित था, 
किन्दीकी काम शदरक्षकी मार्यं थी, किन्दीके हाथमे महिकाकी मार 
शोभित हो रही थी, कोई चीर-वल्छर्धारी ये, को सूष्ष्म रेशमी व पहर भे 


किन्दकि - भञ्गगे मूजकीः ` मेखराएं॑क्टक रहीं थीं गौरं कोई शक्ताहारोमि 
अरङ्ङकृत्‌ थे ॥ .१४-१७ ॥ . 
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चसिष्ठविश्वामित्ौ तान्पूजयामासतुः क्रमात्‌ । 

अर्ध्यैः पायेवेचोमिश सर्वानेव नभश्चरान्‌ ॥ १८ ॥ 
वसिष्ठविश्वामिौ ते पूजयामासुरादात्‌ । 
अर्यैः पाेवेचोभिथ नमशवरमहागणाः ॥ १९ ॥ 
स्बाद्रेण सिद्धौषधं पूजयामास भूपति; । 
सिद्धौषो भूपति चैव इशरप्रश्नवावैया ॥ २० ॥ 
तैस्तैः प्रणयसरम्भेरन्योन्यं ्राप्रसक्कियाः । 
उपाविश्चन्‌ विष्टरेषु नभशरमदीचराः ॥ २१ ॥ 
वचोभिः पष्पवर्पण साधुवादेन चाऽभितः । 

राम ते पूजयामासुः पुरः प्रणतमास्थितम्‌ ॥ २२॥ 
आसाश्चक्रे च तत्राऽसौ राज्यलक्ष्मी िराजितः। 
विश्वामित्रो वसिष्ठश्च वामदेवोऽथ मन्त्रिणः ॥ २३ ॥ 
नारदो देवपुत्रथ व्यासश्च अनिपुङ्खवः। 
मरीचिस्थ दुषीसा यनिराद्धिरसस्तथा ॥ २४॥ 
करतु; पुलस्त्यः पुलहः सारलोमा पनीश्वरः । 
बास्स्यायनो भरदाजो बाल्मीकिथुनिषुद्गवः॥ २५॥ 








वसिष्ठ जओौर विशामित्रने अध्ये, पाच भौर भधुरवचनों द्वारा क्रमशः सभी 
आकाशचारियोकी पूजा की । जाकाशचारी उन सिद्धोने भी श्रीवसिष्ठ जौर 
विधामित्रजीकी सर्य, पाच जर मधुर वचनं द्वरा बड़े आदरके साथ पूजा कर । 
तदुपरान्त महाराज दश्यरथने सिद्ध मण्डटीक बे समादरसे पूजन ॒किय। ओर 
सिद्धोनि ऊुशरप्रभ द्वारा महाराज दशरथका सत्कार किंया ॥ १८-२० ॥ 

पोत प्रमोचित दान, सम्मान आदिके वेगसे परस्पर आदर्‌-सत्ार प्रा कर्‌. 
सवं आकाशचवारी सिद्ध महात्मा ओौर्‌ भूमिर अपने-अपने भासनोपर्‌ बैट गये । 
उन कोने सामने नतमस्तक होकर स्थित श्रीरामचन्दरनीका चरो ओरसे 
सामयिक वातीरप, प्रसा जौर पुष्पवृष्टि द्वारा खूब सकार किया । पूर्वोक्तं 
सिद्ध महासमासकि मध्यमे राज्यरक्ष्मीसे विभूषित श्रीरामचन्द्रंजी विराजमान हुए 
जौर वसिष्ठ, वामदेव, पुयज्ञं आदि मन्त्री, बरह्मन्न श्वीनारदजी,. सनिश्रेष्ठ व्यासजी, 
मुनिवर मरीचि, द्वीसा, अश्रा, क्रतु, पुरुसत्य, पुख्ह, .सुनिराज्ञ शररोम, 
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उदारक ऋचीकथ शयातिर्च्यवनस्तथा ॥ २६ ॥ 

एते चान्ये च बहवो वेदवेदाङ्गपारगाः । 

ज्ञातज्ञेया महात्मान आस्थितास्तत्र नायकाः ।॥। २७ ॥ 

वसिष्ठविश्वामित्राभ्यां सह ते नारदादयः | 

इदमूञुरनचाना राममानमिताननम्‌ ॥ २८ ॥ 

अहो बत इमारेण फल्याणगुणशालिनी । 

वागुक्ता परमोदारा वैराम्यरसगर्भिणी ॥ २९ ॥ 

परिनिष्टितवक्तव्यं सबोधयुचितं स्फुटम्‌ । 

उदारं ्रियमार्यादमविह्वरमपि स्फुटम्‌ ॥ ३० ॥ 

अभिव्यक्तपद स्पष्टमिष्टं स्पष्ट च त्टिमत्‌ । 

करोति राषवग्रोक्तं वचः कस्य न विस्मयम्‌ ॥ ३१ ॥ 
वात्स्यायन, भरद्मज, वाल्मीकि, उदारक, ऋचीक, श्यीति, च्यवन आदि अनेक 
पेद ओर वेदाङ्खोके पारङ्गत, तच्वज्ञानी महातमा विराजमान हुए । वसिष्ठ ओर 
विश्वामिन्रजीके साथ देवर्षिं नारद आदिने, जो किं गुरुयुखसे विधिपूधैक साज्ञ- 
वर्दोका अध्ययन कयि हुए ये, विनयसे नतमस्तक श्रीरामचन्द्रजी से यहं 
वाक्य कहा ॥ २१-२८ ॥ 

बड़े आश्यैकी बात है कि राजकुमार श्रीरामचन्द्रजीने कल्याण गुणोंसे 

( कहे जनेवाले उत्तमोत्तम सोरुह गुरणोसे ) शोभायमान, वैराग्य -रससे परिपूर्ण 
एवं बड़ी उदार वाणी कही | उक्त वाणीरमे ये इस प्रकारके ओर एसे ही ४, यों 
विचारकर वक्तव्य अथं व्यवस्थाके साथ निहित है, पदार्थोका तक्ववोध भी है 
अथात्‌ केवर कपोरकरल्पनासे पदारथोकी व्यवस्था नही की गई हे, भतएब यह्‌ 
विह्वानोकी सभामें स्थान पाने योग्य है, इसके व्ण बिरु्ुरु स्फुट द, यह बाणी उच्छृ 
भीर विपुरुभावसे गम्भीर हे, हृदयको आनन्द देनेवारी दै, पूर्य महासमाजकि 
योग्य है, चित्तकी चश्चरता आदि दोषोँसे रदित है, मसे इसके वण स्फुर दै 
केसे ही जथ मीरु है, इसके सम्पूरणं पद व्याकरणके नियमोँसे संस्कृत दै, 
यह हितकारिणी हे, ग्रस्त आदि दोषोसे रहित है ओर है वृष्णाके विनासे उत्पन्न 
सन्तोषृकी सूचक । श्रीरामचन्द्र द्वारा उक्त यदह बाणी फिसको आर्वममर 
नहीं करती ! ॥२९-३१॥ 
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शतादेकतमस्थैव सर्वोदारचमत्कृतिः । 
दैष्पितार्थापणेकान्तदक्षा मवति भारती ॥ ३२ ॥ 
कुमार त्वां विना कस्य विवेकफरश्चारिनी । 
पर विकासमायाति प्रज्ञा शररतातता ॥ ३३ ॥ 
प्रज्ञादीपशिखा यख रामखव हदि स्थिता । 
प्रञ्वलत्यसमारोककारिणी स पुमाच्‌ स्मृतः ॥ ३४ ॥ 
रतमा सास्थियन््राणि बहून्यतितराणि च । 
पदार्थानभिक्षैन्ति नाऽस्ति तेषु सचेतनः ॥ ३५ ॥ 
जन्ममृत्युजराटुखमनुयास्ति पुनः पुनः । 
विभर्न्ति न संसारं पशवः परिमोहिताः ॥ ३६ ॥ 





सेको से किसी एक-माघकी दही वाणी सम्पूर्णं ॒वक्ताजकी अपेक्षा 
सवशमे उक्कृष्ट चमत्कारसे परिपूर्णं अतएव .अभीष्ट॒ ८ विवक्षित ›) अर्थक प्रकट 
करने सर्वथा समथ होती है । राजकुमार, आपके बिना किस पुरुषकी तिवैकरूपषी 
फरुसे सुरोमित, कुशाग्रके समान तीव्र प्रज्ञ विचार-वेरागयरूपी पुष्प-पहवोसि 
वृद्धिको प्रा होगी १ ॥ २२,३३ ॥ 

श्रीरामचन्द्रजीके समानत जिसके हृदयम भसाधारण रीतिसे पदार्थकि 
तस्वका प्रकाश करानेवारी या अध्यस्त देह; इन्द्रिय आदिक साम्यसे प्रथत 
आस्माका प्रकाद्च करनेवारी पन्ञारूपी दीपकशिखा ८ दीपज्योति ) भज्वरित 
होती है, वही पुरुषदहै। मौरतो पुरुषाथके र्एि समथ अतएव सीप्राय 
है । पूर्वोक्त प्रज्ञासे हीन पुरुष रक्त, मांस आदि यन््ररूप देहम भातमबुद्धि होनेसे 
रक्त, मंसि, अस्थि आदि यन्त्ररूप दी ब्द, स्प आदि पदार्थोका उपभोग करते 
है, उनमें (सचेतन आतमा नदीं दै" यो उनम चावीकता ही सिद्ध होती है, यह भाव 
षे । भभ्रवा यदि उनम कोई सचेतन होता, तो वह॒ अवद्य पुरुषाथेके छिए यल 
करता । वे यत्न नही करते अतएव वे घट, भित्ति आदिकै समान अचेतन दी है - 
इस प्रकार निन्दाके किए उनम चेतनताका निषेध है । जो रोग सर्वेथा मोहाच्छन्न 
होनेके कारण संसारका विचार नदीं करते, वे निरे प्च ्ै; एवं वे पुनः पुनः जन; 
मरण, जग जादि दुःखोको माप्त हेते द ॥३४-२६॥ 
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कथञ्ित्‌ कचिदेवैको दयते विमसाशयः । 

, पूर्वापरविचाराहौ  यथाऽयमरिमरदनः ।॥ ३७ ॥ 
अनुत्तमचमत्कारफलाः सुभगमूतैयः । 
भव्या हि विरा रोके सहकारद्ुमा इव ॥ ३८ ॥ 
सम्यग्बष्टजगदयात्रा स्वविवेकचमसत्कृतिः। 
अस्मिन्‌ मान्यमतावन्तरियमचेव दश्यते ॥ ३९ ॥ 
सुभगाः सरुमारोहाः फलपष्टवश्चाणिनः । 
जायन्ते तरवो देशे न तु चन्दनपादषाः ॥ ४० ॥ 
वक्षाः प्रतिवनं सन्ति नित्य सफलपटटवाः । 
न तवपूर्वचमत्कारो ठवङ्गः युरमः सदा ॥ ४१ ॥ 
ज्योत्स्नेव शीता शिनः सुतरोखि मञ्जरी । 
पष्पादामोदरेखेव दष्टा रमाचमत्कृति; ॥ ४२॥ 





जञेसे श्ुनाशक श्रीरामचन्दरभी विमक अन्तःकरणवाले है, वैसा निर्म 
अन्तःकरणवारा अतएव पवीपरका विचार्‌ करनेवाखा कहीपर बड़ी कदिनाद्रेसे 
कोई विररा ही. दिखाई देता है ॥ ३७ ॥ 

जैसे रोके उक्कृष्ट माधुैवरे फकोसे छदे इए मनोहर आष्ृतिवारे 
आमके वृक्ष विरले है, वैसे दी उक्कृष्ट माधुयसे परिपूणि तच्वसाक्षात्कारसे सम्पन्न 
एवं मनोज्ञ आङ्ृतिवाछे भभ्य पुरुष विरे ही दँ ॥ ३८ ॥ 

यथाथेरूपसे देखा गया ह जगत््का व्यवहार्‌ जिससे एेसा केवरु स्वविवेक- 
से ही तच्वद्शनपर्थन्त चमत्कार आदरणीय बजुद्धिवले इसी रानकुमारमै इसी 
अवस्था देखा जाता हे, यह महान्‌ आश्वथे है । देखनेमे सुन्दर, सररुतासे 
चद्रनेके योग्य एवं फर, एर गौर पटवोंसे खु्ोभित वृक्ष सभी देशोन होते है, पर 
चन्दनके ब्ृक्ष सवत्र नहीं होते । फर भौर प्ह्वोसे पूण ॒ब्रक्ष प्रत्येक वनमे 
सदा मिते दँ पर अपूरयं चमत्कारवाखा गक वृक्ष सदा सरयत्र सुर 
नहीं है ॥ २९ ४१ ॥ 

जसे चन्द्रमसि शीतर चादनी उदत्न होती दहै, जसे घुन्दर ब्ृ्षसे बौर 
उस्पन्न होते दै जौर जसे एलोँसे घगन्धपरम्परा उत्पन्न होती है, चेते द्री शीराम- 
चन्द्रुजीसे यह चमत्कार देखा गया है ॥ ४२ ॥ 
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अस्मिन्नुदामदौरात्म्यदेवनिर्माणनिर्मिते । 

द्विजेन्द्रा दग्धसंसारे सारो ह्यत्यन्तदुरुभः ॥ ४३ ॥ 

यतन्ते सारसम्प्राप्नो ये यक्लोनिधयो धियः । 

धन्या धुरि सतां गण्यास्त एव पुरुषोत्तमाः ॥ ४४ ॥। 

न रामेण समोऽस्तीह दष्टो रोकेषु कथन । 

विवेकचाचुदारात्मा न भावी चेति नो मतिः ॥ ४५॥ 
सकरुलोकचमत्कृतिकारिणोऽप्यभिमतं यदि राघवचेतसः । 
फ़रति नो तदिमे वयमेव हि स्फुटतरं मुनयो हतबुद्धयः ॥ ४६ ॥ 
इत्यार् श्रीवासिष्ठमहारामायणे वास्मीकीये वेराग्यप्रकरणे नमश्वर- 

महीचरसम्मेलनं नाम अरय्धिशषः समेः ॥ ३३ ॥ 





हे द्विजश्रेष्ठ, अव्यन्त दुष्टासा देव (पू जन्मके कर्म) या उसका अनुसरण करने- 
वारे विधाताकी खष्टिसे रचित इस निन्दित संसारम सार पदाथ अत्यन्त दुरम है ॥४३॥ 

जो यशस्वी खेग सदा तत््वके विचारं तत्पर होकर सार पदाथकी परा्तिकै 
र्एियलनकरतेष्ै, वेही धन्यै, वे ही सज्ननशिरोमणिदै भौर बेदी 
उत्तम पुरुष हैः ॥ ४४ ॥ 

तीनों रोकोम श्रीरामचन्द्रजीके सदश विवेकी एवं उदारचित्त न कोई हे 
ओर्‌ न कोई दोगा, एसा मेरा निश्चय है ॥ ४५ ॥ 

श्रीरामचन्द्रजीके मनोरथकी पूर्तिं अवदय करनी चाहिए, इस बातको 
उनकी प्रदासारूप उम अधिकारकी प्रा्तिके प्रख्यापन द्वारा कहकर उसकी 
उपेक्षा करनेमँ दोष कहते दै-- सकल ०" इत्यादिसे । 

सम्पूण रोगोको गुण, खीर, विनय आदि द्वारा जौर समुचित प्रष्टव्य 
ातोकि रहस्यके उद्घाटन द्वारा आनन्दित करनेवाले श्रीरामचन्द्रजीके चित्तका 
तच्वजिज्ञासाषप मनोरथ यदि हमारे एेसे ज्ञानियोके उपदेशचसे परिपू नदीं हआ, 
तोयेहमलोगद्यी निश्चय हतबुद्धि ह्यंगे अथौत्‌ हमारी अभिज्ञता निष्फठ 
होगी, यह आश्य है ॥ ४६ ॥ 

तैतीस्वा सग समाप्त 
पण्डितश्री्कष्णपन्तशास्तिविरचितयोगवासिष्ठभाषानुत्रादम वेराग्यप्रकरण समाप्त । 
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युयुद्न्यवहारप्रकरणम्‌ 
प्रथमः स्मः 
वाल्मीकिरूवाच 


इति नादेन महता बवचस्युक्ते सभागतेः | 
राममग्रगत प्रीत्या विश्वामिश्रोऽभ्यभापत।॥ १॥ 
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पहला सगे 


[ विचार द्वारा स्वयं ज्ञात ओर पिता दवारा उपदिष्ट तत्त्वज्ञाने विश्वास न कर 
रहे श्रीश्चुकदेषजीको जनकके उपदेशसे विश्रारितप्रा्तिकरा वणेन ] 


श्रीरामचन्द्जीने जिस दाम, दम आदि साधनसम्पत्तिका वणन करिया है, वह 
किंस भरकारसे व्यवहार कर रहे युभु्चभोको प्रप्त होती है ौर उपसे किस प्रकार 
तज्ञानकी प्राप्ति होती है, इस प्रकार प्रत्येकका विवेचन कर उनके . उपदे शके 
ङ्ए दूसरे सुमुष्चुभ्यवहारभकरणका आरम्भ करते हुए श्रीवास्मीकिजी बोठे--- 
इस प्रकरणम सर्वप्रथम, जिन्द थोड़ा बहुत ८ अपरिपक ) वैराग्य आदि 
साधन प्राप्त हे, उनकी अधिकारसम्पत्ति हमे प्राप्ठ हो गई, इस आन्तिसे सहसा 
श्रवण आदिर प्रवृत्ति न हो, यह दश॑नेके छिए श्रीश्युकदेवजीकी आख्यायिका द्वारा 
साधनसम्परिकै दाव्यैका स्वप दशौ रहे 'आचायौद्धैव विचा विदिता साथ पात्‌ 
( आचाैसे ही ज्ञात विद्या श्रेष्ठतम होती हे ) इस श्ुतिके अनुसार कुर्गुर श्रीवसिष्ठ- 
जीको, श्रीरामचन्द्रजीको उपदेश देनेके क्ण, इतिहासस्मारण ओर तसवोपदेश्चकी 
मूमिका द्वारा उस्साहित कर रहे एवं स्वभयोजनसिद्धिरूप श्रवणके किए 
शीघ्रता कर रहे श्रीविश्वामित्र ही पहके बोले, एसा कहते दति, इत्यादिसे । 
समामे आये हए सिद्धं वारा बड़े दीधे स्वरसे पूर्वोक्त वचन कहनेपर 
अपने सामने स्थित एवं अधिक्रारकी सीमा स्थित श्रीरामचन्द्रजीसे श्रीविदवामित्रजी 
भ्ीतिपूर्ैक* बोले ॥ १ ॥ 
# मुख्य अधिकारी दुम दहै, इसङ्एि रामचन्धनीमे श्रीविश्वामित्रजीकी प्रीति हर ओौर 


वे स्वयं ब्रह्मविदयाके मदान्‌ रसक्ञ यथे, इसलिए वक्ष्यमाण ब्रह्मविद्याकी चवा उनकी प्रीत्ति थी, 
अतएव वे प्रीतिसे बोे । 
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न॒ राघव तवाऽस्त्यन्यज्जञेय ज्ञानवतां वर । 
स्वयैव घ्ष्मया बुदा सवं विज्ञातवानसि ॥ २ ॥ 
केवरं माजनामाश्र मनगेबोपयुञ्यते । 
स्वभावविमले नित्य सखुद्धिु्करे तव ॥ ३॥ 
भगवब्यास्पुत्रस्य श्युकस्येव मतिस्तव । 
विश्नानितिमात्रमेबाऽन्तज्ञातज्ञेयाऽप्यपेक्षते ॥ ४ ॥ 
श्रीराम उवाच 
भगवन्यासपुत्रस्य शुकस्य भगवन्‌ कथम्‌ । 
लञेयेऽप्यादौ न विश्रान्तं विभ्रान्तं च धिया पुनः॥ ५॥ 





हे ज्ञानियोमें सर्वश्रेष्ठ रामचन्द्र, तुम्हारे किए ओर ज्ञातव्य कुछ भी नहीं है, 
मर्थीत्‌ जो वुम्हं ज्ञत न हो ओौर अवद्य ज्ञातव्य हो, एेसी कोई वस्तु नदीं है । 
तुम सार जौर असारका विवेचन करनेमै अति दक्ष अपनी बुद्धिसे सम्पूणं हेयो- 
पदेयरहस्यको जान चुके हो अथीत्‌ उक्त बुद्धिस तुम्दं परमाथसारमूत अखण्ड 
अद्वितीय चिदृघन परमासतत भी ज्ञात हो गया है ॥ २॥ 

यदि उक्त परमात्मतच्वका ज्ञान हो गया हे, तो विश्रान्ति क्मोँ नहीं प्राप 
हृदे १ इस प्रशषपर कहते हँ केवलम्‌ इत्यादिसे । 

स्वभावतः निभर तुम्हारे उुद्धिरूपी दर्षणमे केवर तनिक अविदवास ओौर 
सन्देदरूपी मङ्नितके निराकरणकी आवदथकता है, क्यो किं अपनी बुद्धिसे परमालस- 
तत्वे ज्ञात होनेपर भी शास्र ओौर आचार्यं आदिके संवादके विना विश्वास 
नहीं होता । कहा भी है कि 'बर्वदपि शिक्षितानामात्मन्यपरत्ययं चेतः 
( भरी भाति शिक्षित खोगोंका मी चित्त अपने विषयमे विश्वास नदी करता › । 
मगवान्‌ वेदन्यासजीके सुपुत्र श्रीञ्चुकदेवओीकीकन बुद्धिकी नाहं तुम्हारी बुद्धिने भी 
ज्ञातव्य वस्तुको जान ल्या है | मव केदरु मात्र विश्रान्तिकी उसे अपेक्षा है ॥२,४॥ 

श्रीरामचन्दजीने कहा--मगवान्‌ श्रीव्यासजीके पुत्र श्रीश्युकदेवजीकी अपने दी 
विचारे ज्ञातव्य तत्वमे केसे विश्रान्ति नदीं हुई जर गुरुके उपदेश द्वारा प्राप्त 
संवादिनी बुद्धिसे फिर कैसे उनको विश्रान्ति प्राप्त हुई £ ॥ ५ ॥ 
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यदहाधर्‌ श्रीवेदव्यासजौ भौर श्रीयुकदेवजी पू द्वापर करे अन्तम उपन् द्ुणु सिय जते 
कयकि प्रत्येक द्परक अन्तमं व्य्रात्तमीक्रा अवतार दाता द, च प्रनिन द। 


सरी १ 1] भाषाजुवादसरित २५३ 
न्स््----------------नलयव्य्ययय्य्यव्य् ययय ््य्य््लय 


विश्वामित्र उवाच 

आमोदन्तसम राम कथ्यमानमिदं मया । 

शृणु व्यासात्मजोदन्तं जन्मनामन्तकारणम्‌ ॥ ६ ॥ 
योऽयमञ्ञनशेराभो निषिष्टो देमविष्टरे। 

पार तव पितुव्यासो भगवान्‌ भास्करद्यतिः ॥ ७॥ 
अस्याऽभुदिन्दुबदनस्तनयो नयकोविदः । 

शको नाम महाप्राज्ञो यज्ञो मूत्यैव सुस्थितः ॥ ८ ॥ 
प्रविचारयतो रोकयत्रामरमिमां हदि 

तवेव किर तस्याऽपि विवेक उदभूदयम्‌ ॥ ९ ॥ 
तेनाऽसौ स्वविवेकेन स्वयमेव महामनाः | 
प्रमिवायं॑चिरं चारु यत्सत्यं तदवाघ्वान्‌ ॥ १० ॥ 
स्वयं प्राप्ते परे वस्तुस्यविश्रान्तमनाः स्थितः । 

इद्‌ वस्तिति विश्वास नाऽसावास्मन्धुपाययौ ॥ ११॥ 





श्रीविधामित्रजीने कहा--हे रामचन्द्र म तुमसे श्रीव्याषजीके पुत्रे शुक- 
देवजीका जीवनवृत्तान्त कहता ह, उम इसे खनो । यह तुश्ारे जीवनवृ्तान्तके 
तुस्य है ओौर घुननेवारोके मोक्षका कारण है ॥ ६ ॥ 

जो ये अज्ञनके प्वैतके सदश ओर सैके समान तेजस्वी श्रीन्यासदेवजी 
तेम्हारे पिताजीके बगलमे सवणके आसनपर चैट है, इनका चन्दरमके समानं 
सुन्दर, महाब्ुद्धिमान्‌ , सयैशास्नरज्ञ ओर मूर्तिमान्‌ यन्ञके सदर शुकदेव 
नामकं पुत्र इञा । तुम्हारे समान अपने दयम सदा बार-बार इस सेकयात्राका 
(८ संसारस्थितिका › विचार कर रटे उनके भी हृदयम रएेसा हयी विवेक उध्यन्न 
हआ । पे महामनस्वी श्रीह्ुकदेवजी अपने उस विवेकसे चिरकाटतक 
भरी भाति विचारकर परमाथसत्यरूप अद्वितीय, चिदुधन परमास्मत्तस्वको प्राप्त 
हो गये ॥ ७-१० ॥ 

स्वयं प्राप्त परमात्मत्वश्प वस्तुमं उनका मन विश्रान्त नहीं हा, उन्हे 
जालमतत््वमे, यदी वस्तु है, पेसा क्छिस गदी इथा । विश्वास न होनेसे विश्रान्ति 
भी नहीं बिडी । विश्रान्ति नं मिर्नेमँ अविश्वास दही कारण हे । जसे वषौकी जट- 
धाराभोसे भिन्न जकधारार्भोमं चातक प्रीति नदीं करता, उनसे विरत रहता दै, वैसे दी 
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केवलं विररामाऽख चेतो विगतचापलम्‌ । 
मोगेभ्यो भूरिभङ्गभ्यो धाराभ्य इव चातकः ॥ १२ ॥ 
एकदा सोऽमलप्रज्ञो मेरावेकान्तसुस्थितम्‌ । 

पप्रच्छ पितरं भक्तया ङष्णद्धेपायन मुनिम्‌ ॥ १३ ॥ 
संसाराडम्बरमिद कथमभ्युतथित पने 

कथं च प्रशमं याति कियत्कस्य कदेति वा ॥ १४॥ 
इति पृष्टेन भुनिना व्यासेनाऽखिरमात्मजे । 
यथावदमङ प्रोक्तं वक्तव्यं विदितात्मना ॥ १५ ॥ 
आज्ञासिष पूवमेतदहमित्यथ तत्पितुः । 

स शकः शुभया बुदा न वाक्य बरहूवमन्यत ।॥ १६ ॥ 
व्यासोऽपि भगवान्बुद्ध्वा पुत्रामिग्रायमीदशम्‌। 
प्रत्युवाच पुनः पुत्र नाऽहं जानामि तखतः ॥ १७॥ 


केवरु उनका मन चश्चरुताका स्यागकर जन्म-मरणद्ूपी महान्‌ दःखके कारण 
विषयभोगोसे विरक्त हो गया ॥ ११, १२॥ 

एक समय निम॑रूमति शुकदेवजीने मेरु पवैतपर एकान्त स्थानमे नटे हुए 
अपने पिता श्रङ्ृष्णद्विपायनजीसे बड़े सक्ति-मावके साथ पूा-- 

पूज्यतमः, यह संसारषूप आडम्बर्‌# किस क्रमसे उन्न हुभा, कव यहं 
उच्छिन्न होता है, यह कितना बड़ा] दै, कितने कारुतक रहेगा ओर यह्‌ संसार दै 
किसका ६ क्या देहकाहै या इद्धियोकाहै या मनका है अथवा प्राणका 
यां देहेन्छियादिसंघातका दहै या उनसे जन्य विकारीका है अथवा निर्विकार 
चिन्मात्रका है ? ॥ १३, १४ ॥ 

त्र द्वारा यों पृषे जनेपर आस्मतस्वज्ञ महामुनि श्रीन्यासजीने अपने पुत्रसे 
सम्पूण वक्तञ्य॒ आद्योपान्त भटी मति कष्टा । पिताजीके उपदेशषके अनन्तर 
श्ीद्यकदेवजीने यह सथर तो मे पहलेही जानता था, इससे कुठ अपूर्व 
बात नहीं ज्ञात हु, यह सोचकर पिताजीके वाक्यका श्युभुद्धिसे विरो 
आदर नहीं किया ॥ १५, १६ ॥ 

भगवान्‌ व्यासदेवजीने मी पुत्रका एेसा अभिप्राय जानकर उनसे फिर 
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जनको नाम भूपालो विद्यते वसुधातकते । 
यथावद्रेत्यसौ वेधं तस्मात्‌ सरवमवाप्स्यसि ॥ १८ ॥ 
पित्रसयुक्ते शकः प्रायात्‌ सुमेरो॑सुधातले । 
विदेहनगरीं प्राप जनकेनाऽभिपारिताम्‌ ॥ १९ ॥ 
आवेदितोऽप्तौ या्टीकरेजनकाय महात्मने । 
दारि व्याससुतो राजज्जुकोऽत्र स्थितवानिति ॥ २० ॥ 
जिज्ञासाथं शुकस्याऽपावास्तामेवेत्यवक्ञया । 
उक्त्वा बभूव जनकस्त्ष्णीं सप्तदिनान्यथ ॥ २१ ॥ 
ततः प्रवेशयामास अनकः शुकमङ्गणम्‌ । 
तत्राऽ्हानि स॒ सपैव तथेवाऽ्वसदुन्मनाः ॥ २२॥ 
अथ प्रवेशयामास जनकफोऽन्तःपुर शकम्‌ । 
राजा न दृश्यते तावदिति सप्र दिनानि च॥२३॥ 





कहा किं भ उक्त तसे अतिरिक्त तत्वको नहीं जानता । परथिवीम जनक नामके 
महाराज दै, वे ज्ञातम्य तच्छको भली भति जानते है, उनसे तुम वैच भमततत्वको 
भरी-भाति जान जामोगे ॥ १७, १८ ॥ 

पिताजीके यों कटनेपर श्रीशुकदेवजी सुमेरु पवैतसे प्रथिवी अये ओर 
महाराज जनकसे संरक्षित विदेहनगरीमे पहुचे ॥ १९ ॥ 

दवारपारोने महास्मा जनकको सुचना दी कि राजन्‌, दरवाजेपर बेदभ्यासजीके 
सुपुत्र श्रीड्युकदेवजी स्थित दै । जनकजी श्युकदेवजीका चरित सुन चुके भे, अतएव 
सहसा उपदेश ॒देनेमे श्रीव्यासजीके वाक्योम जेसे अनादर क्रियावैसेदह्ी मेरे 
उपदेशम अनादर होनेसे उनकी अङ्कता्थता न हो, यह विचारकर उनके वैराग्य 
आदि साधनोँकी ओौर विश्वासकी स्थिरताकी परीक्षके छिए उपेक्चाके साथ सच्छा, आये 
है, तो क्या हुजा, रहँ £ एसा कहकर सातदिन तक चुपचाप रह गये ॥२०,२१॥ 

सात दिनके अनन्तर उन्होने श्युकदेवजीको धरके अगिनके अन्दर प्रवेद 
करानेकी अनुमति दी, वर्हौपर भी वे परे सात दिनतक. वैसे ही. उन्मना अथीत्‌ 
तक्वजि्ञासाकी उक्कण्ठासे अनादरकी जोर क्रु ध्यान. न देकर वटे रहे । 
तदुपरान्त जनकृने शुफको अन्तःपुरमं प्रवेश करनेकी आज्ञा दी । वर्हापर भी 
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तत्रीर्मदामिः कान्ताभिर्मोजनेर्मोगसश्चेयः | 

जनको कारयामास शक शशिसमाननम्‌ ॥ २५ ॥ 
ते मोगास्तानि दुःखानि व्यासषपुत्रस्य तन्मनः। 
नाऽजहुमेन्दपवना बद्धपीठमिवाऽ्चसम्‌ ॥ २६ ॥ 
केवरं सुपमः स्वस्थो मौनी मुदितमानसः 

अतिष्ठत्‌ स॒ शुकस्तत्र सम्पूण इव चन्द्रमाः ॥ २६ ॥ 
परिज्ञतस्वभाव त शुक स जनको चपः 

आनीत युदितात्मानमबरोक्य ननाम ह ॥ २७ ॥ 
निरोपितञजगत्काय प्राप्ाखिरमनोरथ | 
किमीप्सितं तवेत्या् कृतस्वागतमाह तम्‌ ॥ २८ ॥ 

श्रीशुक उवाच 
ससाराडम्बरमिद कथमभ्युल्थित गुरो । 
कथ प्ररममायाति यथावत्कथयाऽऽन्च मे ॥ २९ ॥ 


सबतक तुम्हारी मोजन आदि द्वारा पूजा नहीं हो जाती तबतक राजा नदीं दिखाई 
गे, इस बहनेसे राजने चन्द्रमाके सद सुन्दर मुखवाले शुकदेवजीका अन्तःपुर 
यौवनमदमत्त खयां द्वारा विविध मोगपूण मोजनँसे सात दिन तक रारन पारन 
किया। जेसे मन्द वायु बद्धमूर वृक्षको नही उखाड़ सकता, वैसे ही वे भोग वे दुःख 
ग्यासदेवजीके पुत्रके मनको वित न कर सके । वहांप्र पूणं चन्द्रके सदश सुन्दर 
्रीशुकदेवजी मोग ओर अनादरे . समान ८ हर्ष-विषादरहित ) अतएव स्वस्थ, 
वागादि इन्दियोंको अपने वकम किये हए एवं प्रसन्नमन रहे ॥ २२-२६॥ 
दसं प्रकार परीक्षा द्वारा श्रीड्युकदेवजीके तच्वज्ञान दहयनेतक स्थिर रहनेवाले 
विचार, वैराभ्य आदिकी ददरताखूपी स्वमावको जानकर राजा जनकने आद्रसे 
समीपम खये गये प्रसन्रचित्त श्रीड्युकदेवजीको देखकर प्रणाम किया ॥ २७॥ 
राजने बड़ी रीघ्रतासे शुकदेवजीका स्वागत कर उनसे कहा- महाभाग, 
आपने जगतूमे प्रसिद्ध परमपुरुषाथेके साधनम्‌त आवद्यक सभी कार्यं कर उरे 
है, अतएव भप कृतकृत्य दँ । मगवन्‌ , सम्पूण सुखलव आसमघुखके अन्तत दै, 
आत्मुखके प्राप्त हो जनेसे ही आपके सभी मनोरथ सिद्ध हौ गये दैः । आपकी 
क्या इच्छा है ॥ २८ ॥ 
श्रीद्युकदेवजीने कदा-- गुरुदेव, यह॒संसारखूपी आडम्बर किंस क्रमसे 
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विश्वामित्र उवाच 
जनकेनेति प्ष्ेन शकस्य कथितं तदा । 
तदेव यत्पुरा प्रोक्त तस्य पित्रा महात्मना ॥ ३० ॥ 
श्रीह्क उवाच 
स्वयमेव मया पूथेमेतञ्ज्ञातं विवेकतः । 
एतदेव च पृषटन पित्रा मे सथुदाहूतम्‌ ॥३१॥ 
भवताऽप्येष एबाऽथः कथितो बाग्विदां बर । 
एष एव च वाक्याथंः शासेषु परिदृश्यते ॥ २३२॥ 
यथाऽय स्वविकटपोत्थः स्वविकस्पपरिक्षयात्‌ । 
क्षीयते दग्धस्षसारो निःसार इति नियः ।॥ ३३ ॥ 


उत्पन्न हुआ दहै ओौर कैसे इसका उच्छेद होता दै, यह मीर्माति 

मुद्षसे किये ॥ २९ ॥ 

शरीविश्वामिन्नरजीने कहा-- यो पनेर जनकने श्रीद्युकदेवजीसे उसी तत्तवका 
उपदेश दिया जिसका किं पठे उनके पिता महासा भीवेदन्यासजीने 
दियाथा॥३०॥ 

श्रडयकदेवजीने कहा--रभने यह बात सपने विवेकसे पडे दही जान टी थी 
ओौर जब भने अपने पिताजीसे पूषा, तो उन्दने भी यही कहा । हे वक्ताओमें 
रेष्ठ महाराज, आपने भी यदी बात की । सम्पूण उपनिषदो स्थित महावाक्योँका 
मी यदी अखण्ड वाक्याथ उपनिषत्के ताद्प्थका निर्णय करनेवले सूत्र; माध्य 
आदि लाश्नौमे दिखा देता है ॥ ३१, ३२ ॥ , 

वह यह कि-- यह निन्दित संसार भन्तःकरणसे उत्पतन हुआ है ओर 
भन्तःकरणका आत्यन्तिक विनाश्च होनेसे नष्ट हो जाता है, जतः यह निस्सार है; 
दसा तच्चज्ञानियोका निश्चय दे# ॥ २३ ॥ 


# उक्त इलोकका विदद अर्थं यो है--स्वमे-भन्ञानसे उपदित आत्मामेँ--विविष प्रकारके प्रपश्चकी 
कल्पना करनेवाला विकल्प है अर्थात्‌ अन्तःकरण, जो कि अनन्त काम, कम भौर वासनाओंके बीजेसि 
परिपणे है, सुपि अवस्थां केवल समष्टि तथा व्यष्टि संस्कारोंसे अवरिष्ट रहकर अव्याकृते 
लीन दो जता है ओर जीवभावकी उपायि है । उस अन्तःकरणसे प्रख्य-कमसे विपरीत कमसे अर्थात्‌ 
पटरे अपश्चीकृत आकार आदिकी उत्पत्तिके कमस समष्टिदिरण्यगभूपसे, तदनन्तर पश्चीकरण 
द्वारा विरादरूपसे, तदुपरान्त अन्नादिके कमस ग्यष्टिस्थूलदेदरूपसे ओर उसके अन्दर व्यष्टि 

३३ 
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तक्किमेतन्महाबादो सस्यं ब्रूहि ममाऽचलम्‌ 

त्वत्तो बिश्रान्तिमामोमि चेतसा भ्रमता जगत्‌ ॥ ३४ ॥ 

जनक उवाच 

नातः परतरः कथिन्नि्वयोऽस्त्यपरो यने । 

स्वयमेव त्वया ज्ञातं गुरुत पनः भतम्‌ । ३५ ॥ 
अविच्छिन्नचिदात्मेकः पुमानस्तीह नेतरत्‌ । 
स्वसंकटपवशाद्‌ बद्धो निःसकरपश्च भरुच्यते ॥ ३६ ॥ 


हे महाबहो, जसि मेने स्वयं ही पदे विचार द्वारा जाना है, क्या 
वही सत्य तच्च है १ यदि बही सत्य तच्च है, तो वह जिस प्रकार निःसन्देहृखूपसे 
मेरे हृदयम जम जाय, उस प्रकार उसका सस्रे उपदेश दीजिए । यह तच्वपदाथे 
है या यह तच्वपदा्थंदहै, यों अविश्वससे नाना विषयोम चक्कर कारं रहे 
चित्तने सुक्षे अमम उरु रक्खा है। चित्त द्वारा इस जगते भाम्यमाण भँ 
आपसे चान्तिराम कर सकरूगा ॥ २४ ॥ 

श्रीजनकजीने कहा - सुनिशरेष्ठ; आपने स्वयं विंचारपूर्वक जिस तच्वको 
जाना है जौर जिसका गुरुयुखसे श्रवण किया है, उससे अतिरिक्त दूसरा को$ 
ज्ञातव्य तत्व नहीं है ॥ ३५ ॥ 

हद निश्चय होनेके किए पुनः उसी वाको कहत है-.भविच्छिन्न °! इत्यादिसे | 

हे यकदेव, इस सम्पूण ब्रक्माण्डमे सर्वैव्यापक, चिन्मय एकमात्र प्रम पुरुष 
परमात्मा ह हे, उसके सिवा अन्य कुछ नयं है । वही अद्वितीय परमासा अपने 
सङ्कस्पसे ससारषप बन्धनम पड़] है ओर जब वह सङ्कद्परहित हो जाता है तव 
सक्त हो जाता दै ॥ ३६ ॥ 











चित्नदेदरूपसे आविभूत इञा यह निन्दित संसार महा अन्थरूप है । यह केवल कर्म॑ ओर 
उपासनाके अनुष्ठानसे व्यष्टिभावकी जननी वास्तनाका विनाश होनेपर समष्टद्िरण्यगगदपप 
अवदिष्ट रहता है तथा रवण आदिके परिपाके उत्प तत्तवसाक्षाव्कारसे वासन।सहित कायै- 
कारणल्प अविद्राक्ना नाश्च दोनेपर मूले्छेदपूरवैक अन्तःकरणका अत्यन्तिक विनाश होनेके 
कारण सवथा नष्ट हो जाता है । मृस्थित द्ग्धशष्द निन्दाका वाचकं है । 

अथना--स्वप्रकाशरूपम आत्मामं तीनो कलो बाधित होने ओर मिथ्या दोन ऋरण यद 
संसार प्रथमतः दग्धप्राय अतएव निरसार दै, फिर माश्न(न्कारस्पी प्रल्याविगे, चाग ओरस, 
परिवेष्टित दोनेपर कैसे रद सक्रता है, यद भावष | 
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तेन त्वया स्फुट ज्ञात ज्ञेय यस्य महात्मनः । 
भोगेभ्यो बिरतिजाता दृश्यात्‌ प्राक्सकरादिह ॥ ३७ ॥ 
तव॒ बाढ महावीर मतिर्विरतिमागता। 
भोगेभ्यो दीषरोगेभ्यः किमन्यच्छरोतुमिच्छसि ॥ ३८ ॥ 
न तथा पूणता जाता सर्वज्ञानमहानिषेः। 
तिष्तस्तपसि स्फारे पितुस्तव यथा तव ॥ ३९॥ 
व्यास्रादधिक एवाऽहं व्यासशिष्योऽसि तत्सुतः । 
भोगेच्छातानवेनेह मत्तोऽप्यत्यधिको भवान्‌ ॥ ४० ॥ 
प्राप् ॒प्राप्न्यमखिरं भवता पृणेचेतसा । 
न दृश्ये पतसि ब्रह्मन्‌ युक्तस्त्व भ्रान्तित्यूज ॥ ४१ ॥ 


चि मुनिश्रेष्ठ, आपने ज्ञातन्य तत्वको मरी-भाति जान स्याह । आप बड़ 
महातमा है क्योकि आपको तच्वनिश्चयदश्मे मोग भोगनेसे पू दी सम्पूण 
हरय प्रपश्चसे वैराग्य हो गया ह ॥ ३७ ॥ 

भगवन्‌, जप बार्क होते हए भी विष्योके स्यागर्म, शुरवीर होनेके कारण 
महावीर षै, अतएव दीधैरोगके तुस्य भोगोँसे आपकी मति विरक्त हो गई हे, अब 
माप जौर क्या सुनना चाहते है £ जिसे सुननेके छिए आप व्यग्र ये, आपके 
उस जिज्ञासित विषयको भ आपसे कह चुका । इस समय क्या सुननेके छि भाप 
इच्छुक दै उसे सु्ञसे किए ॥ ३८ ॥ 

आपके पितृचरण व्यासजी सम्पूणं ज्ञानोकि महासागर हँ भौर असीम 
तपस्या सम दै, पर जसे पूर्णन्ञानी भाप हए दैवैसे पूणैन्ञानी वे नदी इए दै#*॥२९॥ 

श्रीम्यासदेवजीका सिष्य मे श्रीग्यासजीसे भी बढ़कर द, क्योकि उनके पुत्र 
जौर शिष्य आप मेरे रिष्य इए द । पमे मोगोकी इच्छा इतनी अल्पमात्रं 
षै किं उसका वणन नहीं किया जा सकता। उक्त भोगेच्छाकी न्यूनततासे आपं 
मुक्ते भी कीं वद़कर दै¶† ॥ ४० ॥ 

रक्षन्‌, आपको जो पाना था, उसे माएपा गये । इस समय आपका 
चित्त परिपू है । जाप अब हदय वस्तु निम नहीं ह, इर्य वस्ुमै निमग्न 
होना ही संसासपतन है, क्योकि “उदरमन्तरं कुरुते अथ तस्य भयं भवति 


` > यह्‌ प्रद्ंसा निश्वयको दद्‌ यह असा तिश्वयके द्दकसेकेकिएषहै। हेः । 
† इस दलोक्मे भी जे प्रदसा की गड है, वह भी निश्चयदाब्धके क्एिही है, 
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अनुरिष्ठः स इत्येवं जनकेन महात्मना । 
अतिष्ठत्स श्कस्तृष्णीं स्वच्छे परमवस्तनि ॥ ४२ ॥ 
वीतश्नोकभयायासो निरीदश्छिनसशयः । 
जगाम शिखरं मेरोः समाभ्यथेमनिन्दितम्‌ ॥ ४३ ॥ 
तत्र वषैसहस्राणि नि्विकल्पसमाधिना। 
दश्च स्थित्वा शज्ञामाऽसावात्मन्यस्हदीपवत्‌ ॥ ४४ ॥ 
व्यपगतकलनाकलङ्कद्चद्धः स्वयममलात्मनि पावने पदेऽसै । 
सशिठिकण इवाऽम्बुधौ महात्मा विगलितवासनमेकतां जगाम ॥४५॥ 
इत्या वासिष्टमहारामायणे बारमीकीये युधुश्षुज्यवहारग्रफरणे 
शुकनिर्याणं नाम प्रथमः सगः ॥ 
( जो तनिक भी आत्मामं मेद करता है उसे मय होतादहे) एेसी श्रति है। 
अतः आप मुक्त हो गये है, इसकिए कोई ओर भी ज्ञातव्य वस्तु है, एसी आन्तिका 
त्याग कीजिये ॥ ४१॥ 
महात्मा जनक द्वारा आप स्ैव्यापक चिन्मय अद्वितीय परमासा दै-- 
यो उपदिष्ट ॒श्रीड्युकदेवजी दद्यखूप मङ्से रहित परमासामे चित्तसमाधानपुर्वेक 
सुपचाप स्थित हो गये ॥ ५२ ॥ 
उनके शोक, भय, खेद, सब नष्टहो गये, इच्छन मादस कहां चरी 
गई एवं सब सन्देह करट गये । यों निस्संशय होकर श्ीरुकदेवजी साच्िकं देवताअंसि 


आक्रान्त होनेके कारण चित्तविक्षेपके हेतुओंके न रहनेसे समाधिकै अनुकूल 
मेरुके शिखरपर समाधिके र्एि गये ॥ ४२ ॥ 


वहां वे दस हजार वषैतक निर्विकल्पक समाधि र्गाकर तेररहित दीपकके 
समान परमात्म डीन दहो गये--विदेहसुक्त हो गये ॥ ४ ॥ 

विषयासक्ति गौर उसके देतु अज्ञाना विनाश होनेसे परम शुद्ध अतएव 
चित मौर भगामी पुण्य ओौर पापके असंपकं एवं विनासे निर्मरस्वरूप आर 
प्रार्य कर्मोका नाश होनेके कारण अद्युद्र देह आदिकी निवृत्ति होनेसे पावने 
हुए महात्मा श्रीड्ुकदेवजी निर परमपावन परमा्मवस्तुमे वासनारहित होकर 
जसे जरबिन्दु समुद्रम मिरु जाता है वैसे ही एकताको पात दो गये अ्थत्‌ मेदक 
उपाधिके न्ट होनेपर वास्तव असण्डेक्यको प्रप्र हयो गये ।॥ ४५॥ 

प्रथम सगं समाप्त 


। ए | 
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दितीयः सः 
श्रीविश्वामित्र उवाचं 
तस्य ॒व्यासतनूजख मरमात्रोपमाजनम्‌ । 
यथोपयुक्त ते राम ताबदेगोपयुज्यते ॥ १॥ 
ज्ञेयमेतेन षिज्ञातमशेषेण युनीश्वराः । 
स्वदन्तेऽस्मे न यद्धोगा रोगा इव सुमेधसे ॥ २॥ 
ज्ञातज्ञेयस्य मनसो नूनमेतद्वि रक्षणम्‌ । 
न स्वदन्ते समग्राणि भोगब्रन्दानि यत्पुनः ॥ ३ ॥ 
भोगभावनया याति बन्धो दाद्येमवस्तुजः । 
तयोपश्चान्तया याति बन्धो जगति तानवम्‌॥ ४ ॥ 








दसरा सगं 
[ श्रीरामचन्द्रनीको उपदेश देनेके चिपए प्रार्थित श्रीदसिषठजीको 
श्रीविश्वामित्रजीका प्रोत्सदित करना ] 

श्रीश्युकदेवजीकी भख्यायिकाकी प्रकृतमे संगति दिखला रदे एवं श्रीराम- 
चन्द्रजीको उपदेश देनेके रिष श्रीवसिष्ठजीको उत्साहित कर रहे श्रीविश्वामित्रजी 
बोे-^तुस्य' इत्यादिसे । 

श्रीविश्वामित्रजीने क्ा--श्रीरामचन्द्र; जिस प्रकार ग्यासपुत्र श्रीडयुकदेवजीके 
कैवरु मनोमाछिन्यके माजनके किए उपपचचियुक्त उपदेशकफी भवद्यकता थी 
इसकिए उनका जनकके समीपम जाकर उपदेश महण करना भावद्यक हा था 
वैसे ही वहारा "मी मनोमाछिन्यका मार्जन जावस्यक है ॥ १ ॥ 

वोक्तं बातका दही सम्पूण स॒निरयोकी सम्मतिसे समथन करनेके रिषं 
पसुनीश्वराः' सब सुनिर्योका संबोधन है । हे सुनिवरो, श्रीरामचन्द्रने ज्ञातभ्य वस्तु 
सम्पूर्णतया जान ठी है, क्योकि समति शीरामको भोग रो्गोकी नाई रुचिकर 
नहीषहोर्देदै॥२॥ 

जिसने ज्ञातव्य वस्तुको जान छिथ है, उसके मनका यही निश्चित 
रक्षण है किं उसको फिर सम्पूणं भोग भे नहीं रुगते ॥ २ ॥ 

अज्ञानसे उत्पन्न संसारख्पी भन्धन भोगोकी बासनासे द्द हो जाता 
ओर जगते भोगवासनाके शान्त होनेपर बन्धन भी क्षीण हो जाता है ॥ ४॥ 
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वासनातानवं राम मोक्ष इस्युच्यते बुधः । 
पदाथेवासतनादाद्य बन्ध इत्यभिधीयते ॥ ५॥ 
स्वात्मतव्छाभिगमनं भवति प्रायशो दणाम्‌ | 

एने विषरयवेरस्यं कद्थादुपजायते ॥ & ॥ 
सम्यङ्‌ पश्यति यस्तज्ज्ञो ज्ञातक्ञेयः स पण्डितः, 

न स्वदन्ते बलादेव तस्मे भोगा महात्मने ॥ ७ ॥ 
यज्ञःप्रभृतिना यस्मै हेतुनैव विना पुनः। 

श्वि भोगा न रोचन्ते स जीबन्धुक्त उच्यते।॥ ८ ॥ 
ज्ञेय यावन्न विज्ञातं तावत्तावन्न जायते । 
विष्येष्वरतिजन्तोर्मरुभूमौ रता यथा ॥ ९ ॥ 








हे राम, विद्धान्‌ रोग वासनाक्षयको "मोक्षण कहते है र विषयों 
वासनाकी ढताको बन्ध कहते हँ अथौत्‌ जितनी ही विषयवासना क्षीण होती 
जायगी; उतना ही ससारसे ८ बन्धसे ) छुटकारा मिरूता जायगा । वासना सर्वथा 
क्षीण होनेपर सवैतः सक्ति हो जाती है ॥ ५॥ 
मुनिवरो, मनुष्यको अत्मतत्वका आपातत ज्ञान ८ सामान्य ज्ञान ) प्रायः 
अल्प श्रवण आदि चायाससे भी हो जाता है, [ अथीत्‌ अपरोक्ष दक्‌षरूप 
आत्माका केवर ददेय विनेकसे भी अच्छा परिचय प्राप्त हो जाता है ] पर 
विषयमे विराग तो छेशसे ही होता है ॥ ६ ॥ 
जो व्यक्ति मडी-मति ( राग आदिसे जपतिदत होकर ) भालदर्ची ह्येता 
है वही यथाथ जलज्ञानी ( तच्वक्षानसे . उप्य्न अविवाध्वंसखूपी फरवाला ) 
हे, वही यथाथ ज्ञातजञेय ८ जञात्य तत्का ज्ञाता ) दै गौर वही पण्डित है 
सामान्यह्पसे आत्मद पुरुष वैसा नहीं है, कारण कि उससे मूढता मि्कुर 
नष्ट नही हौ जाती । उक्त महात्मा पुरूषको मोग हत्‌ च्छे नहीं र्गते ॥ ७ ॥ 
जिसे यश, पूजा, रभ आदि उदैश्योके विना ही मोग अच्छे नहीं गते 
वहं सांसारिके जीवन्घुक्त कहता है, माव यह्‌ कि दम्भस्ते जो मोगका स्याग ङ्खिय। 
जाता है, उससे इष्टसिद्धि नही हयती ॥ ८ ॥ 
वैराग्य, बोध भौर उपरतिकी अभिबृदधिमे वैराग्य आदि परस्पर सहायक द अतः 


सग २1 भाषायुवादसहित २६३ 


अतएव हि विज्ञातज्ञेय विद्धि रधृषहम्‌ । 

यदेन रञ्जयन्स्येता न रम्या भोगभूमयः ॥ १० ॥ 
रामो यदन्तजानाति तदस्त्येव सन्धुखात्‌। 

आकण्यं चित्तविधान्तिमाभरोत्येव सुनीश्वराः ॥ ११ ॥ 





जञानके अतिराय परिपाकसे दी मूखोच्छेद होनेके कारण आत्यन्तिकं रागका ना्च 
होता है, ेसा कहते है--्ञेयमू्‌' इत्यादिसे । 

नेसे मरमूमिमे रुता नहीं उगती वैसे ही जवतक ॒ज्ञातत्य तस्वका ज्ञान 
नहीं होता तवतक विषयोमे वेराग्य नहीं होता । इस प्रकार व्यतिरेकपकर्षसे 
अन्वयप्रकपै रक्षित होता है, अथात्‌ ज्ञातव्य तवका ज्ञान होनेपर ही विष्यो 
वैराग्य होता है, क्योकि “रसोऽप्यस्य पर दृष निवतैते' एसा भगवानका वचन है ॥९॥ 

सुनिषृन्द, इसछिए जप लोग श्रीरामचन्द्रजीको निश्चय ज्ञातन्ञेय ८ जिसने 
ज्ञातम्य तच्वको जान छिया है ) जानिये, क्योकि इन्दं ये मनोहर विषय अनुरञ्जित 
( प्रसन्न ) नदीं कर रहै दँ ॥ १०॥ 

यदि श्रीरामचन्दजी तखन्ञानी है, तो उन्दः उपदेश देनेके सिए श्रीवसिष्ठजीकी 
वक्ष्यमाण प्राथना क्यो करते है, इसपर कहते है रामो! इत्यादिसे । 

हे सुनिनायको, श्रीरामचन्द्रजी जिस तच्वछो जनते है उसे श्रीगुस्सुखसे 
यही वस्तु है, फेस सुनकर श्रीरामजीका चित्त अवदय विश्रान्तिको प्राप्त होगा ही, 
अन्यान्य अधिकारी पुरुप भी उपदेश्च घुनकर विश्रान्तिको प्राप्त होगे। इस 
प्रकार सबके उपकारके र्षि हम वसिष्ठजीटी प्रार्थना करते है, यह भाव है| 
अथवा श्रीरामचन्द्रजीने जि तच्वको स्वयं विचारसे जाना है, उसमे उन्हं यदी 
वस्तु है, एेसा दृढ़ विश्वास न होनेके कारण वंह जपराप्-सा दही है, गुरुपुखसे उसे 
सुनकर श्रीरामचन्द्रनी उस्म विधास होनेके कारण अवदय चित्तविश्वान्तिको 
परप्ठ होँगे # ॥ ११॥ 

> अभिप्राय यह है कि श्रीरामचन््रजी परमतत्वको जानते ही हैँ लोकहितके कल्एि वै 

गुरूपदेदाके प्रार्थी है । उनक्रा आशय यद्‌ दैः कि इसी बहाने अन्यान्य अधिकारी जन भी 
उपदेश सुनकर मेरी नाई चित्तविधान्तिको ्राप्र हयँ ! अथवा श्रीरामचन्दजी परमतत्त्व क्या हे १ 
इस बातको मन दी मनमें खूब जानकर भी टद्‌ विश्वासके न होनेके कारण अनात्मज्ञके समान 


असुखी है, उन्हे विश्वास दिलानेके छिए कि यदी तत्त्व है, उपदेशकी आवर्यश्चता है । उपदेशा 
देनेके उपरान्त अविश्वास इट जायगा ओर परम विश्रान्ति प्राप्त हो जायगी । 
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केवरं केवरी भावविश्ान्तिं समपेक्षते 
रामबुद्धिः शरहक्ष्मीः खड विश्रमण यथा ॥ १२॥ 
अत्राऽख चित्तविश्रान्त्ये राघवस्य महात्मनः। 
युक्ति कथयत भ्रीमान्‌ वसिष्ठो भगवानयम्‌ ।॥ १३ ॥ 
रधूणामेव सर्वेषां प्रथः $रगुरुः सदा । 
सरवतः सर्वसाक्षी च तरिकारामरदश्षनः ॥ १४ ॥ 
वसिष्ठ मगवन्‌ पूवं कचचित्स्मरसि यत्स्वयम्‌ । 
` आवोर्वरशान्त्यथं अयसे च महाधियाम्‌ ॥ १५॥ 
निषधद्रेयेनीनां च सानौ सररसङकले । 
उपदिष्ट भगवता ज्ञान पञ्मथुवा बहु ॥ १६॥ 
येन युक्तिमता मह्मन्‌ ज्ञानेनेय हि वासना । 
सांसारी नूनमायाति शम श्यामेव भास्वता ॥ १७॥ 


` जेप शरत्कारकी चोमा मेषरहित मिरमैक आकाशमात्रकी अपेक्षा करती है 
वैसे ही शरत्‌-शोभाके समान निर्मल श्रीरामचन्दरजीकी बुद्धि दैतनिरासमे 
विश्वास द्वारा केव्‌ अद्वितीय चिन्मात्रके अवरीषकी अपेक्षा करती है ॥ १२॥ 
यहापर महात्मा श्रीरामचन्द्रजीकी चित्तविश्रान्तिके ङ्एि ये श्रीमान्‌ भगवान्‌ 
वसिष्ठजी युक्तिका उपदेश देनेकी कृपा करं ॥ १३ ॥ 
यदि प्रश्रदहोकिआपदही उपदेश क्यो नहीं देते ? तो इसपर कहते दै-- 
^रधुणाम्‌' इत्यादिसे । 
ये महात्मा सम्पूणं रधुषेशियकि नियन्ता ८ शिक्षक ) तथा कुरगुरु, सर्वज्ञ, 
सवेसाक्षी एवं तीनों करम मोह आदिसे अनभिभूत दै ॥ १४ ॥ 
भगवन्‌ वसिष्ठजी, आपके ओर मेरे वैरको शान्त करनेके छिए मौर मह्‌ 
मति सुनियोके कल्याणके रए, देवदारके वृक्षौसे आ्रृत निषध पर्वतके 
शिसरपर, भगवान्‌ जक्षाजीने स्वयं पटे जिस ज्ञानका उपदेश दिया था, उसका 
जापको स्मरण हे ?॥ १५, १६ ॥ 
ब्रह्मन्‌, जिस युक्तिपू्यक ज्ञानसे यह सांसार्कि वासना जसे सू्यके उद्यसे 
रानि नष्टो जाती है वेसे ही निस्सन्देह नष्ट हो जाती है ॥ १७॥ 
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तदेव युक्तिमज्ज्षय रामायाऽन्तेनिवासिने । 
न्लुपदि्ाऽऽच त्वं येन विश्रान्तिमेष्यति ॥ १८ ॥ 
कदथना च नेवेषा रामो हि गतकल्मषः । 

निर्मरे युडुरे यक्त्रमयतेनेव भिम्बति ॥ १९॥ 
तज्ज्ञानं स च शास्राथस्तदवेदग्ध्यमनिन्दितम्‌। 
सच्छिष्याय विरक्ताय साधो यदुपदिश्यते ॥ २० ॥ 
अश्चिष्यायाऽविरक्ताय यत्किश्िदुपदिक्यते । 
तल्मयास्यपविच्रतं गोक्षीरं शवदताविव ॥ २१॥ 
वीतरागभयक्रोधा निर्माना गरितिनसः 

वदन्ति त्वाद्चा यत्र तत्र विश्राम्यतीह धीः। २२॥ 
इत्युक्ते गाधिपुत्रेण व्यासनारदपूवेकाः । 
पुनयस्ते तमेवाञ्थं साधु साध्वित्यपूजयन्‌ ॥ २३ ॥ 








ब्रह्मन्‌ , आप उसी उपपक्तियुक्त ज्ञातव्य वस्तुका समीपम स्थित ८ शिष्य- 
भूत ) श्रीरामचन्द्रजीको शीघ्र उपदेश्च दीजिये, भिस्से ये अवद्य विश्रान्ति 
प्राप्त हो जायगे ॥ १८ ॥ 

मगवन्‌ , यह अस्पफर देनेवाखा महान्‌ परिभरम नहीं है । श्रीरामचन्दरजी 
निष्पाप है, अतः जसे निर्मरु दर्षणमेँ प्रयलनके विना दी मुह प्रतिषिम्बित्त हो जाता 
है, चेसे दी श्रीरामचन्द्रजीको प्रयत्नके बिना तबोध प्राप्त हो जायगा ॥ १९॥ 

सज्ननदिरोमणे, वही ज्ञान दै, वही शाखराथ है यौर वही प्रसनीय पाण्डिप्य है; 
जिसका कि विरक्त सत्‌ शिष्यके किए उपदेश दिया जाता हे । पत्रमे यदि उसका दान 
न किया जाय, तो व्यथ होनेके कारण वह निन्दनीय ही होगा, यह भाव है ॥२०॥ 

वैराग्यदत्य असत्‌ शिष्यके र्ए जो छ भी उपदेश दिया जाय, वह कुक्तेके 
चमड़से बने पातम रक्े हुए गायके दुधकी नाई अपवित्रताको पराप्त हो जाता है ॥२१॥ 

हे भ्रमो, वीतराग, भय तथा क्रोधसे रहित, अभिमानहञु्य ओौर पापविवर्जित 
आप पसे महापुरुष जिसे उपदेश देते है, उसकी बुद्धि नित्य अपरोक्ष परमास- 
तत्त्वम विभ्रान्त हयो ही जाती है ॥ २२॥ 

श्रीविदवामिन्ननीके यो कनेर ॒व्यास्त, नारद आदि सम्पूणं छनियोने मी 
उनके कथनकी साघुवादपूवक सुब प्रशंसा की ॥ २३ ॥ 

81 
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अथोवाच मरातेजा राज्ञः पार्् व्थवस्थितः। 
बरह्मच ब्रह्मणः पुत्रो वसिष्ठो भगवान्‌ एनिः॥ २४॥ 
वसिष्ठ उवाच 
रुने यदादिश्चसि मे तदविन्न करोम्यहम्‌ । 
कः समथः समर्थोऽपि सतां लङ्घयितुं वचः ॥ २५॥ 
अह हि राजपुत्राणां रामादीनां मनस्तमः । 
ज्ञानेनाञपनयाम्याञ्च दीपेनेव निशातमः ॥ २६ ॥ 
स्मराम्यखण्डितं सवं संसारभमश्चान्तये । 
निषधाद्रौ पुरा प्रोक्त यञ्ज्ञान पद्मजन्मना ॥ २७॥ 
श्रीषास्मीकिरुवाच 
इति निगदितववानस्षौ महात्मा परिकरबन्धगृहीतवक्ततेजाः । 
अकथयदिदमन्ञतोपशचान्त्यै परमपदैकविबोधनं वसिष्ठः ॥२८॥ 


इत्यार्षं श्रीवासिष्ठमहारामायणे बास्मीकीये युयु्चुव्यवहारप्रकरणे 
विश्वामित्रवाक्यं ताम द्वितीयः सगः ॥ २॥ 


[> ~ @ 





तदुपरान्त महराज दशरथकी बगस्मे वटे हुए ब्रह्ाजीके पुत्र अतएव 
अह्ञाजीके समान महातेजस्वी महामुनि मगवान्‌ वसिष्ठजी बोले! भाव यह्‌ कि 
वसिष्ठजी ब्रह्माजीके पुत्र ये, अतएव वे ब्रह्माजीके तुच्य महातेजस्िता आदि 
गुणगणोँसे विभूषित थे, इसकिए दिन्य युनियोंकी मण्डलीके सम्मुख ब्रक्षाजीकी 
नाई बोठे ॥ २४ ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कदा--सुनिवर, जिस कार्यके छि आप सुने आदेश देते, 
उसे भ निर्विन्र करता दर| सामर्थ्यंदहयोते इर मी सन्तोकि वचनको टार्नेकी 
किसमे शक्ति है ॥ २५॥ | | 

जसे रोग दीपकसे रात्रिका अन्धकार दर्‌ करते दै, वेसे हीमे श्रीराम 
आदि राजङ्कमारोके अन्तःकरणके अज्ञानकेो ज्ञानसे शीघ्र दृग करता ह ॥ २६ ॥ 

पहले भगवान्‌. ब्रह्मने संसारख्प भअरमको दूर करनेक्रे ङिए जिस ज्ञानका निषध 
पर्वतप्र्‌ उपदेश दिया थाः उसका भँ ज्योका त्यो आद्योपान्त स्मरण करता ह ॥२५॥ 

वास्मीकिजीने कहा-- महात्मा श्रीवसिष्टजी यो स्पष्टतया प्रतिज्ञा फर मेसे पल- 
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तृतीयः समः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
पूवयुक्तं भगवता यज्ज्ञानं पद्मजन्मना । 
सर्गादौ लोकशान्त्यथं तदिद्‌ कथयाम्यहम्‌ ॥ १ ॥ 
श्रीराम उवाच 


कथयिष्यसि विस्तीणां मगवन्मोक्षसदहिताम्‌ । 
इम तावत्‌ क्षण जाते संशय मे निवारय ॥ २॥ 











वान्‌ या नट भषण, वस्त्र, अप्ल-शप्न आदि सामभीको लेकर उद्यत होता 
हआ शोभित होता दहैकवैसे ही प्रबोधप्रा्ि द्वारा शिष्यके अनुरञ्जनमे उपायभूत 
दृष्टान्त, उपाख्यान, प्रमाण ओरं तके आदिका अनुसन्धान, उर्साह आदि परिकर- 
बन्धनसे व्यास्याताओकि तेजको स्वीकार कर॒ जगतकी अज्ञानताका विना 
केरनेके किए मुख्यदूपसे परमात्माके बोधक शाक्को कहने सगे ॥ २८ ॥ 


दुसरा सगं समाप्त 


[ पा | 


तीसरा सग 
[ श्रीरामचन्द्रजीकी शङ्कके निराकरणके वदान स्थूल भादि जगतके अध्यारोप भौर 
अपवादसे प्रस्यगात्मरूप विषयकी सिद्धि ] 

इस प्रकार पूर्व वृचान्तका सम्पूणतया स्मरणकर विस्तारपूवैक उसको कदनेके 
रिण प्रस्तुत श्रीवसिष्ठजी सद्वरुप्मरणखूप मज्ञर करते हुए एवं विघाके सम्दायकी 
शद्धिको दर्शते इए शिष्य श्रीरामचन्द्रजीके ध्यानको अपनी भोर आङ्ृषट करनेके 
किए पुनः भतिज्ञा करते दै--पूमक्तमू! इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-सनिश्रष्ठ विदवामित्रजी, पठे खष्िके आरम्भे भगवान्‌ 
श्रीन्रद्चाजीने सांसारिक सकर दुःखोकी निवृ्तिके ङिए जिस ज्ञानका उपदेश दिया 
था, उसीको भे कहता ह, उससे अन्य नहीं । इससे संमदायञुदधि कदी ॥ १ ॥ 

इस प्रकार प्रतिज्ञापूर्धैकं अपने उपदेशश्चवणकी ओर श्रीरामचन्द्रजीका ध्यान 
स्ट किया गया, मनमे अन्य जिन्नासाफे रहनेषर श्रीगुरके उपदेशपर ध्यान नहीं 
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पिता शुकस्य सवैज्ञो गुरु्व्यासो महामतिः| 
विदेहयुक्तो न कथ कथ युक्तः सुतोऽख सः॥ ३॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 


परमाकेप्रकाशान्तस्िजगतस्वसरेणवः ! 
उत्पत्योत्पत्य लीना ये न सख्यायुपयान्तिते | ४ ॥ 


रहेगा, अतः सूचीकयाहन्यायसे पहले उन्न सन्देहकी निवृत्तिकि रिष प्राथना कर 
रहे श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- कथयिष्यसि! इस्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा-भगवन्‌, श्रीन्यासजीके अवशिष्ट रोगोकि समान 
जीवभाव दिख देनेसे एवं श्ुकदेवजीकी मुक्ति खुननेसे उरपत्न हए इस 
सन्देहको पहले क्षणभरमें दर्‌ कर दीजिये, इस सन्देहकी निवृत्तिके अनन्तर 
विस्तीण मोक्षसंहिताको कदिएगा ॥ २ ॥ 

उक्त सन्देहको ही दर्शते है--।पिता' इत्यादिसे , 

श्रीड्युकदेवजीके पिता ओर गुरु महामति सर्वज्ञ ये व्यासजी कैसे विदेहक 
न हुए ओौरं इनके पुत्र श्रीडुकदेवजी कैसे सुक्त हो गये १ यदि किए कि यह 
सन्देहं ही नहीं बन सकता है, सो नहीं कह सकते, क्योकि आव्यन्तिकं दुःख- 
विनाश्चसे उपरक्षित ८ युक्त ) निरतिशय स्वपरकाश्यमात्र रोष रहना दी विदेहमुक्ति है 
ओौर वही ज्ञानका फर दै । वह यदि सर्वज्ञ श्रीव्यासजीको प्राप्त नदीं इई, तो 
ज्ञान ञनित्यफरु हौ जायगा अथात्‌ ज्ञानसे सुक्तिषूप फर अवद्यमावी न होगा । 
दूसरी बात यहभी हे करं यदि ज्ञानसे अज्ञान निष्टोष नष्ट हो गयाः 
तो मृगु आदिके समान जीवन नहीं रह्‌ सकेगा, क्योकि अन्ञानहूप उपादानके 
नष्ट होनैसे कायं नहीं रह सकता । ओर जीवन न रहनेपर अरह्मविधाके उपदेराकके 
न रहनेसे ब्रह्मविद्याका प्रवतेक सम्प्रदाय ही विच्छिन्न हो जायगा} यदि ज्ञानसे अज्ञान 
उच्छिन्नं न हुआ, तो मौक्षाभावसिद्ध दी है। कमक तुस्य ज्ञान सदृ्टकै द्वारा मरणे 
पश्चात्‌ फडं नहीं देता, क्योकि वह कर्मके त॒स्य विधेय नहीं है, कारण कि सन 
तीनों कारम अखण्डरूपसे स्थित है, इस प्रकार जीवन्युक्तिकी सिद्धि तद्ीदहये 
सकती, यह सारांश है ॥ ३॥ 

इस प्रकार श्रीरामचन्द्रजी द्वारा पृष्ठे गये भगवान्‌ वसिष्ठ, जनत 
श्रीरामचन्द्रजी बन्धकी अविघयाजन्यता, भविद्याका स्वरूप ओर उसके सक्षी 
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वत्तमानाथ याः सन्ति त्रैरोक्यगणकोधयः । 

शक्यन्ते ताश संख्यातुं नेव काश्चन केनचित्‌।। ५॥ 

भविष्यन्ति पराम्भोधौ अगत्सगेतरङ्गकाः । 

तां वै परिसंख्यात सा कथैव न विद्यते ॥ ६ ॥ 
श्रीरामं उवाच 

या भूता या भविष्यन्त्यो जगत्सगेपरम्पराः । 

तासां विचारणा युक्ता वत्तमानास्त॒ का इव ॥ ७ ॥ 





अपरिच्छिन्न स्ीधार चैतन्थस्वपको नहीं जानते, तबतक जीवन्सुक्तिमे इनका 
विश्वास नहीं हये सकता, इसरिए पहले उनका उपपादन कर, तदुपरान्त इनके 
प्रदनका समाधान .करूगा, यो विचारकर घुबोध दहोनेके कारण पहले सक्षम 
स्थूलभपश्चपरम्पराका अध्यारोप दिखते हे--“रमाकै०' इत्यादि तीन शोकम । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- सम्पूण जगतका प्रकाशक सूयं अकं कहराता है । सूयं 
भआदि सम्पूण जगत्‌का प्रकाशक प्रमासा परमकै हुमा । उक्त परमाकंरूपी 
प्रकारके अन्दर त्रिजगत्रूपी ८ अनन्त कोरि ब्रह्माण्डद्पी ) त्रसरेणु † स्थित हो 
होकर छीन हो गये दै, उनकी गिनती नीं हो सकती । इससे व्यास जादि मी 
असंस्य उत्पन्न होते है, यह सूचित इभा ॥ ४ ॥ 

जो कोटिकोटि त्रिजगत्‌ इस समय विमान द, उन भी को किन्हीकी 
गिनती नहीं कर सकता ॥ ५ ॥ 

परमासारूपी महासागर जगतूष्टिख्धी जो तरज्ग हग, उनकी गिनती 
करनेके किए भी वाणीम सामथ्यं नहींदे। इस कथनसे भूतः भविष्यत्‌ ओौर 
वर्तमान जगतका अध्यारोप दशाया ॥ ६ ॥ | 

पूषठे गये विषयक उपेक्षा कर न्य विषयको कह रहे श्रीगुरुजीका गूढ भाराय 
चने मली-्मति जान लिया, यं गुरुकी उस्साहषृद्धिके किए भपनी कुशचरुताको सूचित 


# श्येन सूयैस्तपति तेजसेद्धः”, न तत्र सूर्यो भाति न चन्द्रतारकम्‌" अर्थात्‌ जिस परमात्मारूप 
तेजसे दीस होकर सूथै तपता है ओर उस वेजस्वरूप परमात्मामे न सूये प्रकाशित दोता दै, 
न चन्रमा भौर न तारे ही प्रकादयको ग्राप्त दते दै, श््यादि श्रति-स्खतिर्ा है । 

+ श्यणकं । परमाणुद्येनाणुल्ञसरेणुस्वु ते रयः ( ्र° वै” पु ), अण्वी परमाणु स्वात्नसरेण- 
ल्यः स्तः ( मा° ३।१२।५ ) अथौत्‌ दो परमाणु = एक अणु ओर तीन अणुं = एक त्रसरेणु ! 
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श्रीवसिष्ठ उवाच 
पिथकूपुरुषदेवादेरयो नाम स विनश्यति । 
यस्मिन्नेव प्रदेशेऽसौ तदेवेदं प्रपश्यति ॥ ८ ॥ 
आतिवादहिकनाम्नाऽन्तः स्वहृयेव जगत्रयम्‌ । 
व्योभ्मि चित्तश्नयीरेण व्योमात्माऽुभवत्यजः॥ ९ ॥ 


कह रहे श्रीरामचन्द्रजी उक्त भूत, भविष्यत्‌ ओर वतैमान खछष्ियोमि कुछ वेरक्षण्य 
कहते दै-- या इत्यादिसे । 
भ्रीरामचन्दरजीने कहा--जो जगतूसरष्टिपरम्पराए अतीत हो गई है ओौर जो आगामी 
टै, उनका विचार करना तो ठीक है, परन्तु वतैमान जो ख्या दँ वे किसके सदश हे, 
अथीत्‌ वे न भूतके सदेश हँ ओौर न भविष्यत्के सदृश हँ । वतमान खष्टिपरम्परामे 
दोनेोकी समानता नहीं है, अतः उनकी भणी वतमान सृष्टिकी विवेचना करना ठीक नहीं 
है| आशय यह कि यद्यपि वतैमान सरिया विरोषरूपसे (तत्तद्व्यक्तिववरूपसे) असंख्य 
है, तथापि कारतः-- पूर्वै ओौर उत्तर कारुखप-- दोनों तोका भान होनेसे भूत ओौर 
भविष्यत्‌ सष्टिकी अक्षा वे न्यूनर्सस्यक होनेके कारण विदित ही हँ । इस प्रकार 
आपने यह दशीया किं अनन्त आगन्तुकोका उपादान मात्मतच्च अनन्त, सद्वितीयः 
अनागन्तुक ओर्‌ चेतन्यस्वरूप है । यह मे जान गया दहं ॥ ७ ॥ 
इस प्रकार अतिगूढ़ अभिप्रायके परिज्ञान द्वारा उसमे विरोप॒बातके कथने 
श्रीराम दवाय परोत्साहित पूर्वोक्त स्थर भपश्चके मिथ्यातबोधनके रिष्‌ सूक्ष्म 
मूतोके ही पश्चीकरणसे स्थूडीमावका केवरु अवभास होता है, वस्तुतः पूृक्षम- 
भ्पन्चमात्रता ही है, यो द्थानेवाले वसिष्ठजी कहते दै---तिय॑क्‌ ० इत्यादिसे । 
श्रीवसिष्ठजीने कहा--पश्ु-पक्षी, मनुष्य, देवता आदि प्राणिर्योरमि से जो जिस्‌ 
स्थानपर ओौर जभी नाश्चको प्राप्त होता द, वह्‌ प्रवयगासा उसी स्थानें तभी वक्ष्यमाण 
( कटे जानेवाले ) त्रिजगत्‌को दैखता है । अर्थात न तो दृसरे स्थानम देता है 
ओौर्‌ न कारन्तरे ॥ ८ ॥ 
वह किस साममभ्रीसे ओर किस स्वरूपे युक्त होकर देखता है ! इसपर कहते 
दै--'आतिवाहिक०' इत्यादिसे | 
आतिवाहिकभ नामक चित्त) अहङ्कार, मन; बुद्धि, दस इन्ियों ओौर्‌ प्राणे 


# अतिवदनम्‌--अिवाहः अथात्‌ धरम, अर्चिरादि मागकि अभिमानी देवताओं द्वारा 
परलोके प्ुचाना, उक्त कम्मे जो दक्ष है, वद्‌ आपिवाहिक कलना दै । 
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भूतानां यां जगन््याश्चाुदितानि परथर्‌ पृथङ्‌ ।। १० ॥ 





घटित वासनामय सृष्ष्मशषरीरसे अपने हदयषूपी जआक्राशमे ८ दहराकाशमे › ही 
वासनामय त्िजगत्‌का अनुभव करता है ओौर्‌ भान्ते वासनामय तत्‌-तत्‌ शरीरौको 
क्रमशः प्राप्त होता हे । वस्तुतः वह पूर्वोक्त चिदाकाशस्वरूप भतएव जन्मादि- 
विकाररहित है । 

राक्का--“तेन प्र्ोतेनेप आत्मा निष्क्रामति चष्ुपो वा मूर्ध वाञ्येभ्यो 
वा दरीष्देरोभ्य्तमुक्रामन्ते प्राणोऽनू.कामति" । 

( उस हदयके अग्रभागके प्रक्रारानके साथ निक्ररता इुञ। आत्मा चक्षुसे या 
मस्तकसे अथवा अन्यान्य इरीर-प्देशोसे निकरुता है, उसके निकरनेपर प्राण भी 
उसका अनुसरण करता दै ) ओर ।उक्रामन्तं स्थितं वाऽपि ( निकर रहे या 
स्थित ) इस्यादि अनेक्र श्रति जओौर स्मृति्योकि विशद मृतका अपने हृदयम दी 
पररोकदरन कैसे कते दै 

समाधान--क्म ओर उपासनाके अनुरूप भ्यवहारष्टिसे वे श्रुतिरय अौर 
स्ृति्य हँ अथीत्‌ क्म ओर उपासनासे दोनेवले भावी फरुके अनुसार बाहर 
निकर्नेके माग अनेक प्रकारके दै, यह दर्शीनेके श्रि उक्त श्रुति गौर 
स्मृतिं दै--जिसे सूर्थरोक्रमे जना होता है वह चक्षुसे, जिसे ब्रह्मलोके जाना 
होता है वह ब्रह्मरनधसे ओौर जिसे अन्यान्य स्थानें जाना होता है वह अन्यान्य 
दरीरावयववोसे निष्क्रान्तं हाताहै। यर्हापरं तो परमाथदष्टिसे (अस्मिन्‌ चावा- 
परथिवी अन्तरेव समाहिते" ८ इस दहराकाराम दयौ ओर एथिवी मी-मति स्थित 
ह) इस श्तिवादके समान हृदयम ही परलोक कल्पना की जाती है । आत्माके 
उ्यापक होनेसे उसका आवास हृदय भी अपरिच्छिन हुभा, अतः हृदय-साक्षीमं 
हृदयख्प परिच्छेदको दूरकर मिष्कियत्व ओौर प्रपञ्चं केवर वासनामयत्वका ज्ञान 
करामेके छिए, पररोकके समान उकक्रमण यर गमनकी मी वहीपर ( दद्म दी ) 
कस्पनामान्नसे उपपि हो सकती षै, अतः उक्त श्रुति ओर स्पृतिसे कोद विरोध 
नहीं है ॥ ९ ॥ 

एक स्थानम दशौई गई युक्तिको सर्वत्र दर्शते द-- एषम्‌ इत्यादिसे । 

इसी प्रकार करोदधौ पराप्री मर चुके दै मरते द यौर मेरेगे, वे मृ्युके पहले 
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सङ्कटपनि्माणमिष मनोराज्यविरासवत्‌ । 
इन्द्रजासामार इव॒ फथाथेप्रतिमासयत्‌ ।॥ ११॥ 
दुबातभुकस्प इव॒ तरस्तबारपिशाचवत्‌ । 
युक्तावरीवाऽमक्ञे व्योभ्नि नौस्पन्दतरूयानवत्‌ ॥ १२ ॥ 
स्वभसंवित्तिपुरषत्‌ स्मृतिजातखपुष्वत्‌ । 
जगत्ससरणं स्वान्तमरेतोऽतुभवति स्वयम्‌ ॥ १३ ॥ 
तत्राऽतिपरिणामेनं तदेव घनतां गतम्‌ । 

इह रोकोऽयमित्येव जीवाकाश विन्नम्भते ॥ १४ ॥ 


जीवन-दशामे जिस सम्पूणं जगत्‌का दशन करते है ददयसमूह देखते है-- उनमें 
से जिस दस्यम उनकी वासना ८ संस्कार ›) जड़ पकड़ ठेती हे, मृप्युकार्मे उनके 
ह्याकाशे वही दद्य उदित होता है, मरणके अनन्तर उन वही ददय-- जगत्‌ 
८ योनि ) प्राप्त होता है# । सारांश यह कि यह सम्पूण जगत्‌ वासनाविरोषके 
विकछाससे अतिरिक्त कुछ नही है ॥ १० ॥ 

इस प्रकार जगत्के वासनामय होनेपर जो फङ्ति इञा अर्थात्‌ परमार्थ 
दृष्टिसे उसमे अमशूपता प्राप्त हुै, उसका वणेन करते ह -सङ्करप ० 
इत्यादि छः छोकोसे | 

यह जगत्‌ संकद्पसे नि्मितकी नाई, मनोराज्यके विखासकी नाई, इन्द 
जाकसे रचित माराकी नाई, उपन्यासके अर्भके प्रतिभासकी नाई, वातरोगसे 
प्रतीत होनेवाले मूकम्पकी नादे, बाखकको उरानेके किए कल्पित मूतकी नाई, 
निर्मर भका कलित सुक्तावटीकी ( मोतीमाराकी ) नाई नावकी गसिसे 
प्रतीत होनेवारी वृक्षौकी गतिक नाई, स्वभमे देखे गये नगरकी नाई, अन्यत्र 
दष्टके स्मरणसे आकाशम कर्पते पुष्पी नाईं॒॑भअरमकसित है । मृत पुरुप 
इसका अपने हृदयम स्वयं अनुभव करता हे ॥ ११, १३॥ 

एसी परेस्थितिम भगवान्‌ वेदभ्यासजीका वेधर्म्याच्च न स्वमादरिवत्‌" ( जगत्‌ 
जीर स्वप्न आदिम अनाधितविषयस्व ओर बाधितविषयत्वख्प वैलक्षण्य है, अत्व 
 # चदु यदू भवन्ति तदाभवन्ति (व्याघ्र, सिंह जदि जो जो परे हुए ये बे फिर मकर 
वे ही होते दैँ। करोदढों युगोंका व्यवधान पठनेपर भी संसारी जीवक्री पष भावित 


वासनां नष्ट नदीं हेती ) यं यं वापि स्मरन्‌ भावम्‌" ( जिस-जिस भावक स्मरणक्रर अन्तम नीनन- 
त्याग करता है उस-उस भावको शप्त दोता है ) इत्यादि श्रति ओर रग्रति्या धस मिष्य प्रमाण है । 
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पुनस्तत्रैव जन्मेहामरणाचुभूतिमान्‌ । 

परं लोकं कल्पयति मृतस्तत्र तथा पुनः ॥ १५॥ 
तदन्तरेऽन्ये परुषास्तेपामन्तस्तथेत्तरे । 

ससार इति भान्तीमे कदरीदरुषीटवत्‌ ॥ १६ ॥ 

न परथ्व्यादिमहाभूतगणा न च जगत्रमाः। 

मृतानां सन्ति तत्राऽपि तथाऽप्येपां जगद्धमाः ॥ १७ ॥ 





जामरत्‌-ज्ञान स्वमरादिज्ञानके समान निर्विषय नहीं है ) यह सूत्र कैसे सेगत होगा 
एव भोक्ताके जायत्‌क्रारमे स्वप्नसे विपरीत जो चिरकारु तक नियत व्यवहार आदि 
होते हैँ ओरं जो उनमे सत्यता प्रतीत होती है, उसकी क्या गति होगी ? इसपर 
कहते दैँ--^तत्र' इत्यादिसे । 

जीवने जीवनावस्था्मे जो जगत्‌ देखा था, मव्युके अनन्तर उसीका उसको 
स्मरण होता है ओर फिर जन्म होनेपर उसीका वह अनुभव करता है । जगत्‌ यद्यपि 
पूर्क्त भकारसे अपत्‌ दै, फिर मी अति परिचयसे ददताको प्राप्त होकर जीवाक्रारमे 
प्रकाशित होता है । यही 'हरोक' कहलात। है, यह अभिप्राय है ॥ १४ ॥ 

जग्यवस्थितस्वभाव होनेके कारण भी जगत्‌ मिथ्या हे, एेसा दशशौनेके 
किए कहते दैँ-- धुनः' इस्यादिसे । 

जन्भ, जन्मसे लेकर मरण तककी चेशएं ओर भरणका अनुभव करनेवाा 
जीव उसीमे ददरोककी कल्पना करता है, जेसा किं ऊपर बताया गया है जौ 
मरणके अनन्तर उसी परलोककी कल्पना करता है ॥ १५ ॥ 

वासना अन्दर अन्य अनेक देह ओौर उनके मध्यम जौर' अन्यान्य देह 
इस संसारे, मे केकी लचाके समान एकके पीठे एक ओर एकके पीठे 
एक इस प्रकार शोभित होते देँ ॥ १६॥ ` 

इस प्रकार मिथ्यात्वे सिद्ध होनेपर प्रपञ्चक निषेधसे अवदिष्ट आसमाकी 
सिद्धि दै, इस अभिभायसे कहते दै--"न पृथ्न्या०' इष्यादिसे । 

न प्रथिवी आदि पश्च महामूत दै, न जगत्‌ भौर जगत्‌का क्रम (खष्टिक्रम) ही 
है अथात्‌ ये सब मिथ्या षै फिर भी मृत ओौर जीवित जीवको इनमे जगत्‌-अम 
होता है  ज्ञानके बिना इतका उच्छेद नदी हो सकता । इस प्रकारं प्रपञ्चक निषेधसे 
अवशिष्ट आत्माकी सिद्धि इई ॥ १७ ॥ 

३५ 
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अविचैव दयनन्तेय नानाप्रसरशलिनी 
जडानां सरिदादीर्था तरत्सगेतरङ्किणी ॥ १८ ॥ 
परमार्थाम्बुधौ स्फारे राम सगेतरद्धकाः । 
भूयो भूयोऽनुवतन्ते त एवाऽ्न्ये च भूरिशः ॥ १९॥ 
सवेतः सदृशाः केचित्‌ इुरुक्रममनोगुणैः । 

` केचिदद्धन सदाः केचिच्चाऽतिविरक्षणाः ॥ २० ॥ 
इम व्यासप्ुनिं तत्र त्रिश्च सस्मराम्यहम्‌ । 
यथा सम्भव विज्ञानदश्ला सदश्यमानया ॥ २१॥ 
दादश्ाऽट्पधियस्तत्र इुखाकारेहितैः समाः । 
दश्च स्व समाकाराः शिष्टाः ईरुविरक्षणाः ॥ २२ ॥ 


मूरोच्छेदके बिना, केवरु अपरापमात्रसे, उसकी निवृत्ति नहीं दहो सकती, 
एसा मनम रखकर अविचार उच्छेवत्वको बतकनेके छिए सूक्ष्मङूपसे व्युत्पादित 
मपश्चम कारणीमूत अविचामात्रता ही है, एसा कहते है--(अविधैव' इत्यादिसे । 

मढ द्वारा तरेके भयोभ्य, विविध शाखा-परयाखाभंसे युक्त अतएव अनन्त . 
यह अविया रुगतार हय रे सृष्टिखप तज्ञौसे युक्त विचार नदी है ॥ १८ ॥ 

अविद्या आदि सम्पूणं पदार्थोकी कर्पनाक्ा अधिष्ठान कहते दहै-- 
(प्रमाथां०' इत्यादिसे । 

हे राम, जतिविस्तृत परमाथ सत्य ( परमात्मा ) रूपी महासागरमे वे पराचीन 
आर नूतन सूृष्टिरूपी तरङ्ग बार-बार प्रचुरमात्रामे चकर करते दै, उसपत्ति 
जओौर र्यके प्राप्त होते हँ । उनम से कु तो कुर, क्रम, मन ओौर गुणोंसे सर्वथा 
समान होते द, कुक आधी समानता रखते दै मौर कुछ विरकुकु निरे ८ अत्यन्त 
विलक्षण ) होते हँ ॥ १९, २० ॥ 

. प्रस्तुत शाङ्काके समाधानके उपोदूघात ( भूमिका ) रूपसे जगत्‌क्री व्यवस्था 
अर प्रस्तुत शाखके विषयको कहकर चश्कके समाधानका उपक्रम करते है-- 
इमम्‌" इत्यादिते । 

अष्टाद्र् पुराण जौर महाभारत दिके निमीणषटप कार्यो भसिद्ध यथोचित 
जन्म) शाखविज्ञान यर ॒ब्रह्मवि्यासे उपरक्षित स्थशास्लविशारद ये वेदरभ्यासजी 
उक्तं सृिरूपी तरज्ञम बत्ती दै एसा भे स्मरण करता दँ ॥२१॥ 

उन वतीसोँम भी अवान्तरभेद कते दै-- द्वादशा ०" इ्यादिसे | 
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अद्याऽप्यन्ये भविष्यन्ति व्यासवारमीकयस्तथा। 

मृण्व द्धिरःपुरस्त्या् तथेवाऽप्यन्ययेव च ॥ २३ ॥ 
नराः सुरषिदेवानां गणाः सभूय भूरिः । 

उत्पद्यन्ते विरीयन्ते कदाचिच एथक्‌ प्रथक्‌ | २४ ॥ 
ब्राह्मी द्वासप्ततिख्ेता आसीद स्ति भविष्यति। 

स एवाऽन्यश्च लोकाश्च त्व चाऽह चेति वेद्म्यहम्‌ ॥ २५॥ 


उन अनेक तरङ्लंम से ब्रह्मविद्‌ , बह्मविद्वर, बह्मविद्ररीयान्‌ जौर ब्रहमविद्ररिषठ 
इस प्रकार परसिद्ध चार भेदोमे चतुर्थं स्थानम न पहुचनेके कारण अस्पबुद्धि बारह 
तरङ्ग कुरु, भकार, जीवन, चेष्टा आयु सवीशमे समान है, दस ज्ञानादि विषयमे 
भी समान है मौर रोष वशम विरक्षण है #॥ २२ ॥ 

पूवैसद्श ओर उनसे विरक्षण ग्यास तथा वाल्मीकि जगे होगे, यही बात 
भृगु, अङ्धिरा ओर पुरु्तय आदि अन्यान्य चऋषियेके विषयमे दुहराई जा सकती 
है जथीत्‌ वे भी पूर्मसदश गौर उनसे विरुक्षण हग । मनुष्य, देवर्ष ओर 
देवता बार बार उतपन्न जर विरीन इष, होते दै ओर होगे । ये रोग पहले 
भी इस प्रकारके आकारसे सम्पन्न ये, इस समय भी वैसे ही दै इसके पश्चात्‌ मी 
इस देही अपेक्षा भिन्न-भिन्न देहम जन्म ग्रहण करेगे ॥ २३, २४॥ 

हे राम, बरहमकत्पक्रा मवयवद्प यह्‌ त्रेतायुग इस समय है £ पटे अनेक 
बार हो गथादहै जौर भगे भी होगा | जसे इन त्रेता युगोम कितनी दी वार्‌ तुमने 
रामद्प धारण क्रियाथा एवं आगे अनेवले त्रेतायुग कितनी बार तुम 
रामखूपमे मवतार रोगे, इसकी को$ सीमा नहीं है । म भी किंतनीनार वसिष्ठमूरति 
धारण कर चुका, इस समय भी वसिष्टूपमे विद्यमान दह्रं भौरथगे भी 
कितनी ही वार वसिष्ठरूपमे अवतीणि होगा । इन रूपो कोई पूर्वके तुस्य होगे 


# तासं यह है कि ष्टके आरम्भसे श्रीरामचन््रजीके समय तक अनेक बार अनेक ज्यास 
जन्मे है । उनमें सभी व्यासन दैपायनये ओौरन भारतादिके कर्तायथे। इसरिए कदाजा 
सकता है कि वोकको$ वंश भौर कायम समान ये गौर कोै-कोई अद्धेसमाने ये इत्यादि । 
भारत भादि प्रन्थोके कर्तां द्वैपायन व्यास प्रत्येक द्वापरमे अवतीर्ण होते है । पूवे मन्वन्तरके 
आरम्भे छेकर वतमान वैवस्वत मन्वन्तरके आरम्भतक ३२ द्वापर व्यतीतं हो गये हैँ, उनमें 
३२ ग्यासावतार हुए दै ! उन बत्तीस अवतारो से इनके दस अवतार हमारे प्रत्यक्ष हैँ ओर 
अन्यान्य अवतार परोक्षमे हए दहै । 
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क्रमेणाञख पनेरित्थं व्यासस्याऽदधुतकमेणः 
संरक्ष्यतेऽयतारोऽय दशमो दीषेदर्धिनः ॥ २६ ॥ 
अभूम व्यासवारमीकियुक्ता वयमनेकशः 
अभूम वयमेवेमे बहुशश्च पथक्‌ पथक्‌ ।। २७ ॥ 
अभूम वयमेवेमे सद्शा इतरे बिद; 
अभूम वयमेवेमे नानाकारा; समाशयाः ॥ २८ ॥ 
भाग्यमययाऽप्यनेनेह नु वाराष्टक पनः । 
भरयोऽपि भारतं नाम सेतिहासं करिष्यति ॥ २९ ॥ 
कुत्वा वेदविभाग च नीत्वाऽनेन इटप्रथाम्‌ । 
बरह्यत्वं च तथा कृत्वा भाव्यं पै देहमोक्षणम्‌॥ ३० ॥ 
वीतश्नोकमयः श्ान्तनि्गाणो गतकस्यनः । 
जीवन्ुक्तो जितमना व्यासोऽयमिति वितः ॥ ३१॥ 
जौर कोई उनसे भिन्न । यदी बात अन्यान्य साधारण रोगोके विषयमे कही जा 
सकती है ॥ २५॥ 
मने अद्धुत कमै करनेवाले दीषेदर्ची महामुनि इन श्ीन्यासजीका क्रमशः 
यह दसरवौ अवतार देखा है अथीत्‌ इन्दं दस बार जन्मते देखा है ॥ २६ ॥ 
हे राम) हम रोग कितनी दही बार व्यास, वाह्मीक्रिके साथ एकत्रित हपु 
ओर कितनी दही बार्‌ ये हम रोग प्रथक्‌ एथक्‌ उत्पतन हुए । हम रोगोने कभी 
सदृशषूपमे ओर कभी भिन्नरूपमे जन्म ग्रहण क्रिया| हमसखेग अगेभी 
कितनी ही बार भिन्न आकारोमे ओर समान अभिप्रायम जन्म ग्रहण करगे | कभी 
हम छोगोनि अभिज्ञ होकर जन्म प्रदण क्रिया है ौर ओर कभी अनभिज्ञ होकर । 
ये ्यासजी इस जगत्‌ ओर आट वार उत्पतन होकर महाभारतनामकर इतिहासका 
प्रचार, वेदविभाग, कुरप्रथाका पाटन ओौर ब्रह्माके अधिक्रारको प्राप्त कर विदेट- 
मोक्षको प्राप्त होगे ॥ २७-२० ॥ 
शरीव्यासदेवजीकी वर्तमान कारम मी जीवन्मुक्तता दिवरते दै --वीतशोक्ष- 
भयः" इत्यादिसे । 
दसं समय भी ये श्रीन्यासजी वीतशोक, निर्भय, सव प्रकारकी कद्पनासि 
दूल्य, प्रशान्तचि्त, निवोण सुखको प्राप्त अर्थात्‌ बन्धनसे विनिर्धुक्तं है, अतणए्व ये 
जीवनयुक्त कहे गये दै ॥ ३१ ॥ 
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वित्तबन्धुषयःकमे बिद्याविज्ञानचेशितेः । 

समानि सन्ति भृतानि कदाचिन्न तु तानितु॥ ३२॥ 
क्रचित्सगेशतेस्तानि भवन्ति न भवन्ति वा । 
कदाचिदपि मायेयमित्थमन्तविवभिता ॥ ३३ ॥ 
यच्छतीयं विपयास भूरिभूतपरम्रा । 
चीजरारिरिवाऽजस पूयैमाणः पुनः पनः ॥ ३४ ॥ 
तेनैव सद्िवेशेन तथाऽन्येन पनः पुनः| 
सर्गाकाराः प्रवतेन्ते तरङ्गाः कालवारिषेः ॥ २३५॥ 
आख्वस्तान्तःकरणः ज्ञान्तविकटपः स्वरूपसारमयः) 
परमशमामततप्तस्तिष्ठति विद्वान्निरावरणः ॥ ३६ ॥ 


इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे वार्मीकीये युक्षुव्यवहारभ्रकरणे 
भूयोभूयःसर्गावणैनं नाम ठृतीयः सेः ॥ ३ ॥ 
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कमी जीवन्सुक्त प्राणी विस्त, बन्धु, बान्धव, अवस्था, कर्म, विचा, विज्ञान जौर 
चेष्टामोसे तुल्य होते दै जर कमी तुल्य नदीं होति, कभी सेकड़ बार उनका 
जन्म होता है जौर कभी बहुत कल्पेमिं एक वार्‌ भी उनका जन्म नहीं होता । 
इस मायाका अन्त नदीं है ॥ २२, ३२ ॥ 

जेते तौरनेके र्ण पुनः पुनः बराबर तराजू भरी जाती हदे धान्यरारि्ं 
पहले जिस कमसे बीज रहे ये, उस क्रमसे नहीं रहते, ऊपर नीचे हो जति है 
वैसे ही यह बहुतसे प्राणियोका समूह निपयौसको--पूषै जन्मके करम तथा जवयव- 
सनिनेशकी अपेक्षा विपरीत क्रम ओौर देहसगठनको-- प्राप्त होता है ॥ ३४ ॥ 

काकरूप महासागरके तरङ्ग पूरवजन्मके अवयवसंगठन अथवा क्रमसे भिन्न 
मवयवसेगठन अथवा क्रभसे खष्िके रूपम अविभूत होते हे ॥ २५ ॥ 

जीवन्धुक्त पुरुष योगबरसे आधिकारिक विविध शीर ॒धारण करनेपर भी 
गुक्तिप्वरूपते च्युत नही होता, पेखा कहते द --(आश्वस्ता०' इप्यादिसे । 

अविदयारूपी आवरणसे रहित विद्वान्‌ समित चित्त, विकस्पविरदित स्वरूप- 
मूत सारसे ओत प्रोत अर्थात्‌ चिन्मय एवं परम शान्तिषपी अमृतसे तृ रहता हे । 
चाञ्चल्य, विकर्प, असार देह आदि रूपता, अशान्ति ओर अतृप्त अविद्यारूपी 
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चतुथः समैः 
वसिष्ठ उवाच 
सौम्याऽम्बुते तरङ्गत्वे सरिलस्याऽम्बुता यथा | 
समैवाऽन्धौ तथाऽदेहसदेहयुनिष्ठक्तता ॥ १ ॥ 
सदेहा बाऽस्त्वदेहा वा युक्तता विषये न च । 
अनास्वादितभोगस्य तो भोज्यानुभ्रतयः ॥ २॥ 


आवरणसे होती है उक्त आव्रणके नष्ट हो जानेसे चित्त समाहित ह्यो जाता द 
विकर्प नष्ट हो जते रै, चिन्मयता प्राप हो नाती है जौर परमशान्तिख्पी घुधसे 
तृप्ति प्रा हो जाती है । निष्कर्ष यह कि जीवनमुक्ति ही ज्ञानका फरुहै ओौर 
वृह ज्ञानसे ही होती है, अन्य कर्म आदिसे नदीं ॥ २६ ॥ 

तीसरा सगे समाप्त 


की 





०. 


चौथा सर 


[ सुक्तोके अद्भवसे सदेह ओर विदेह सुक्तियोमिं समानता वणन ओर ज्ञानकी 
दृदृताके किए शान्नीय पौरुषकी प्रशसा | 

निस्यभरुक्तस्वभाव भातमकरा अज्ञानख्प आवरण ही बन्धन दै ओर ज्ञानसे 
उसका विनाश ही मुक्ति दे। जसे यह चित्रङखित बाघ दै, सचमुच नीद, 
पेसा ज्ञान हो जनेपर बाधका डर नहीं रहता प्रद्युत उसे देखनेमे आनन्द ही 
भता, वैसे हयी अज्ञानके नष्ट हो .जनेपर यह दृश्यमान व्यवहार कौतृहरुका 
ही कारण होता है, अनर्थका हेतु नहीं ह्येता, ईइसङिए जीवन्मुक्ति भौर विदेह 
युक्तिमे कोई अन्तर नहीं है, इस प्रकार पूवै शङ्कका समाधान करके प्रस्तुत 
अत्मतस्यकरा विंस्तारमे उपदेश देनेके रए पहठे मूडक्री इदृताके लिए पुरुपक्रारका 
समेन करते है--सौम्य ०? ह्यादिमे । 

वसिषटजीने कदा--हे सौम्य, जेसे समुद्रम जरुकी निश्यलवस्थामे ओर तरङ्खित 
दशाम जकता एकसी दी है, उसमे किसी प्रकारका अन्तर नह है वैसे ही विदेदुक्त 
ओर जीवन्मुक्त मुनिकी स्वस्वषूपर्मे अवस्थिति तुल्य ही है ॥ १ ॥ 

युक्ति चाहे सदेह हो अथवा विदेह हो; वह विषयाधीन तो कदापि नदी दै | 
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जीवन्छुक्तं॑युनिश्ेष्ठ केवरं हि पदारथवत्‌ । 
पर्यामः पुरतो नाऽख पुनविधोऽन्तराशयम्‌ ॥ ३ ॥ 
सदेहादेदशक्त नां मेदः को बोधरूपिणाम्‌ । 
यदेवाऽभ्बु तरङ्गत्वे सौम्यत्वेऽपि तदेव तत्‌ ॥ ४ ॥ 
न मनागपि भेदोऽस्ति सदेहादेह्॒क्तयोः । 
सस्पन्दोऽप्यथवाऽस्पन्दो वायुरेव यथाऽनिरः ॥ ५ ॥ 





यदि मुक्ति स्वभे आदिक समान विषयाधीन होगी, तो वह भी उसी प्रकारं विषयोकि 
वेषम्यसे अव्य विषम होगी, यह भाव है । यदि कोद कटै कि फिर भी उक्त 
दोनों स॒क्तियोमे भोक्तृ जओौर अभोक्तृसे जनित अन्तर तोद ही, क्योकि 
सदेह सुक्तिमे देःस्थिति भोगके स्प दी दै, इसपर कहते ह अनास्वादित०' 
इत्यादिसे । 

जिसने सत्यत्वबुद्धिसे मार्गोका आस्वादन दी नहीं किया, उप्तम मोग्यकी 
अनुभूति करसे होगी अथीत्‌ मोगोँम सत्यघ्वबुद्धिसे मोक्तृताके अभिमानसे 
भोगका आस्वादन करनेपर मोगङ्कत अन्तर दगा, भिन्त असङ्ग उदासीन 
आेकत्वदशमि उक्त अमिमान ही नहीं हे ॥ २॥ 

तव ये सदेह कैसे दै, इसपर कहते दै--(जीवन्धुक्तम्‌' शत्यादिसे । 

जीवन्मुक्त युनिश्रष्ठ श्रीवेदव्यासजीको सदेहके सदश्च केव हम अपनी 
कल्पनासे सामने देखते है, इन्दं अपने विदहत्वनिश्वयके परति किसी प्रकारका विन्न 
नहीं है । आश्य यह कि यद्यपि हम रोग अपनी कल्पनासे इन्दः सदेद-सा देखते 
है कथापि ये अपने निश्वयसे विदेह दी दै, अतएव अपने अनुमवसे इनमे कोद 
अन्तर नहीं हे ॥२॥ 

ज्ञानखूपी ८ चिन्मय ›) सदेहसमुक्त ( जीवन्मुक्त ) गौर विदेहसुक्तम कौन 
मेद्‌ है £ अर्थात्‌ अज्ञान ही मेदक है, उसके नष्ट होनेपर केवर ज्ञानके अवरिष्ट - 
रहनेपर मेदक कौन है £ को$ नहीं । जरुकी तरङ्गवस्थामे जो जर है, वही सौम्या- 
वस्थामे ८ निश्चरावस्थाम ) भी है, उस्म कोई अन्तर नहीं हे ॥ ४ ॥ 

जरम कदाचित्‌ अस्वच्छता, मङिनता आदिसे जनित अन्तरं भी दहो 


२८० योगवासिष [ सुमुश्चु-प्रकरण 


॥ च + = न = 





१ +# ° = ०११११), १ त श प ण) क 





सदेहा वा विदेहा बा क्तता न प्रभास्पदम्‌ । 
अस्माकमपि तस्याऽस्ति सवैकताऽस्त्यविभागिनी ॥ ६ ॥ 





सकता है, एेसी रङ्कसे दूसरे इष्टन्त द्वारा उक्त अर्थका समथन करतेदहै- (न 
मनागपि भेदोऽस्ति, इत्यादिसे । 
सदेह ओौर विदेह सुक्तिम तनिक भी मेद नहींहै जेसे कि वेगवान्‌ ओर 
वेगरहित वायु वायु ही है उस कुछ मी अन्तर नहीं है* ॥ ५ ॥ 
सदेदभुक्ति, विदेहसुक्ति, बन्धन, मुक्ति आदि व्यवहार भी कल्पनासे ही होते है 
परमार्थं दृष्िसे नहीं हेते, एेसा कहते है--सदेहा' इत्यादिसे । 
हमारी ओर श्रीव्यासजीकी दृष्टि सदेहसुक्ति अथवा विदेहसुक्ति परमाथ 
वस्तु नहीं है, किन्तु द्वितशूलय आसैक्य हयी परमा वस्तु दहै । उसकी प्रप्तिष्धप 
ज्ञान-फल्मे कोई भेद नहीं हे, इसर्एि ज्ञानम अनित्यफर्तारूप दोपक्री 
आङाङ्काका अवसर ही नहीं दै, ज्ञाना उदय होनेपर देहाती आपत्ति भी नही 
हो सकती, कथोकि विरोधी अश्का दी ज्ञानसे बाध होता है, प्रारब्ध कर्मका फर 
होनेसे देहधारण प्रारन्धकर्म-फरु ज्ञानके सचध्यै ओर ज्ञानका उपजीभ्य षै, 
इसरिर देहधारणका ज्ञानके साथ किसी प्रकारका विरोध नहीं है, जसे उपादानमूत 





वाय 


# इस र॑खोकके अनन्तर कुछ पुस्तकौर्मे--मयोक्त केवलीभावं तत्तत्स्मरणजीवनम्‌ । 
सदेहस्य विदेहस्य समपतेव सदा दिवा ॥ 


यह रोक अधिक है । इसका यद अथे है--यदि को कटे फि वेगवान्‌ वारु शीतल, 
दक्ष, लहर आदिके कम्प्रा ( चच्रलताका ) देतु ओर त्वगिन्दियसे वेश है भौर वेगरहित वागु 
उमसे विपरीत है, इस प्रकार उन दोरनोमिं मेद है दी, इसकिए मेदश्चत्य सदेह ओौर विदेह सुनि 
सस्पन्द ओर निःस्पन्द वायुका इन्त कैसे देते है १ उसपर कहते है-मयोक्तम्‌' इत्यादि । 

हेः रामचन्द्र, अप सवत्र तत्‌-तत्‌ दएान्तोके स्मरणश्न विवक्षित सारभूत अदा वस्तुकरी 
स्वरूपसे अप्रच्युति है, एेसा जानो, अविवक्षित कार्मेदङ्ृत वैलक्षण्यकी कल्पना मत करो । भाव 
यद कि उक्त दन्त एक अशम हे, सव अोमिं नदीं । यहापर सदेदसुक्तिदी गौर विदेदसुकिकी 
एफ़ता उपमेय है, उनके सादरयके लिए कथित सरपन्द ओर निःस्पन्द वकी एकता उपमान दै 
उसका विक्षि सारभूत अंश उपमेयके सादृस्यको उसित करनेवाला केवलीभाव दै, परिस्पन्द 
त्यागसे केवर एक अशसे--एेकयसाददयरूपसे--उपमेयको उपमाका विपथ समदो । पेथा अवस्थं 
संदेदसुष्त भौर विदेदयु्तकी सदा कव्याणकारिणी समता दी है । 
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तस्मासपरकृतमेवेदं शृणु श्रवणभूषणम्‌ । 
मयोपदि्यमानं त्थ ॒ज्ञानमज्ञान्यनाशनम्‌ ॥ ७ ॥ 
सवेमेवेह हि सदा संभारे रघुनन्दन । 
सम्यक्प्रयुक्तात्‌ सर्वेण पौरुषात्‌ समवाप्यते ॥ ८ ॥ 
इह॒ दीन्दोरिबोदेति शीतरह्वादनं हदि । 
परिस्पन्दफरप्राप्रौ पौरुषादेव नाऽन्यतः ॥ ९ ॥ 





निद्रकरा नाच होनेपर भी स्वमके सस्करोकी कुछ कार तक्र अनुवृत्ति देखी जाती 
हे, वैसे ही अज्ञानका ज्ञानसे विनाञ्च होनेपरं जबतक्त प्रारब्ध करम रहता है तबतक 
देह आदरिकी स्थिति उचन्न होती है, यह भावदहै] ६॥ 

इस प्रकार अवान्तर सन्देहके निवृत्त होनेपर प्रस्तुते कथाका अवतर 
दशते दै--तस्भात्‌' इव्याद्रिसे । 

हे रयम, ईइसषरिप्‌ कार्नोको अति प्रिय र्गनेवाले अन्ञानख्पी अन्धकारका 
विनाश करनेवाले जिस उत्तम ज्ञानक मँ उपदेश दे रहा ह, उक्त प्रभ्तुत ज्ञानको 
ही तुम सुनो ॥ ७ ॥ 

्रीशुकदेव प्रभृति राम, दम आदि साधनोँसे परिपूणे ये, अतएव उन्हँ 
भ्रवणका फरु ज्ञान, तदुपरान्त विदेहसुक्ति प्राप्त हुई, आधुनिक पुरुष उक्त साधनोका 
सम्पादन करने सम नहं ह; मतः उन्है श्रवणका फर कैसे प्रप होगा एएसी 
राङ्क। होनेपर संसारम देसा कोई पद्‌थ नदीं है जो पुरुषक्रे प्रयत्नसे साध्य न हो, 
ेसा कहते द--“सवेमेव' इत्यादिसे । 

हे रधुनन्दन, इस संसारम भटी भति निरन्तर किये गये प्रयत्ने सबको सदा 
सब पदाथ मिरु सकते ह । जद कदी प्रयत्नमे विफश्ता देती जाती हे, वहापर 
निरन्तर प्रयत्नका अभाव ही कारणदहै॥ ८॥ 

शाल्विदित शारीरिक, वाचिकं जौर मानसिक कर्मोसि हीनेवाटी चित्तशुद्धि 
दरा जायमान ज्ञानकी प्राति हौनेपर हृदयम, चन्द्रमाके समान) काम, क्रोष आदि 
सन्तापसे शल्य जीवन्मुक्तिएुखसुद्रा उदित होती हे । श्रुति मी कहती दै-- 
(स॒ एको ब्रह्मण आनन्दः । श्रोत्रियस्य चाकामहतस्य / (कामन। स(य ब्रहमविद्ररिष्ठका 
आनन्द जओौर ब्रहमका जानन्द एक दीदे) बौर स्मृति भी है--धच्च काम- 
सुख लोकः (रोके जो परैषयिक सुख है जौर जो महान्‌ स्वर्गीष सुख है, वे दोनों 

दै 
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पौरुषं स्पन्दफलबद्‌ दष्टं प्रत्यक्षतो न यत्‌ ) 
करिपतं मोहितेभन्दर्देपं कफिश्चिन भरियते ॥ १० ॥ 
साधूषदिष्टमागेण यन्मनोऽङ्गविचेष्ितप्‌ । 
ततपौरुष तत्सफरमन्यदुन्मत्तचेष्टितम्‌ ॥ ११ ॥ 
यो यमर्थं प्राथेयते तदथै वचेहते क्रमात्‌ । 
अवरं सं॒तमामोति न वेदर्धािवत्तेते ॥ १२॥ 


जकन नषकिषोमीीययिरीरिकीषषणियणणिगणगीणथििीष री मरि मी मौ 





तृष्णाक्षयसे उत्पन्न परमाहादकी सोखहवीं करको भी प्राप्त नहीं होते) उक्त 
सम्पूणे सुख पुरुषप्रयलनसे ही प्राप्त हो सकता हे, अन्यसे ( दैव आदिमे ) नही, 
इसरिप पुरुषको प्रयत्नपर ही निभर रहना चाहिए ॥ ९ ॥ 

भाग्यके प्रतिक्रुरु होनेपर पुरुषप्रयल व्यथं देखा जाता है सौर श्रर्यासि 
बहुविन्नानि एसा कोकृप्रवाद भी है, अतः पुरुषप्रयलसे फर्की आशा करना 
दुराश्षाद्यीदहे, रेसी शङ्का कर दैवका ८ मग्यका ) पौरुषम अन्तमौव जौर 
दुरबलत्वके जभिप्रायसे उसक्रा खण्डन करते दै- पौरुषम्‌ इत्यादिसे । 

करिया द्वारा दूसरे देशम पर्हुचाता इभा ओर तृप्ति कराता हुभा, गमन, 
भोजन आदि पुरुषध्रयल प्रत्यक्षतः क्रयाय फएशर्वार देखा गया दहै । दैवो 

त्यक्षतः किसीने नही देखा । वस्तुतः बह कु है ही नही, अन्ञनमोहित मूढ 

पुर्षोकी वह कौरी कपोरुकल्पनामात्र है ॥ १० ॥ 

वह पौरष ( पुरषप्रयत्न ) क्या है, जिषकी भप इतनी बड़ी प्रशसा करते 
ह ? इस प्ररनपर कहते दै--साधुपदिष्ट °' इत्यादिसे । 

शखन्ञ सज्जन पुरषो द्वारा उपदिष्ट रीतिसे जो मानसिक, वाचिक ओौर 
कायिक चेष्टा की जाती है, वही पौरूप दै, वह सफरु है, उससे भिन्न जो मन, 
वचन जौर शरीरकी चेष्ट है, बट उन्मत्तकी चेष्टा है ॥ ११॥ 

जो मनुष्य जिस पदाथकी अभिरूपा केरता हे, उसकी प्रा्िके छगु यतन 
भी करता हे । दि बीचहीर्मे उसका स्यागनकरदे, तो वह्‌ करमशः उसको 
अवय प्राप्त करता है । मूर क्रमात्‌! पद कीर विनो द्वारा काका विधात 
दाोक्त करेमका त्याग करनेसे द्यी होता है" यह सूचित करनेके छि दै | माब 
यष कि साङ्गोपाङ्ग कमै करनेसे अवद्य फरप्रप्ति होती है ॥ १२ ॥ 
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पौरुषेण प्रयत्नेन = बैलोक्येश्व्सुन्दराम्‌ । 
कलचिस्प्राणिविशेषौ हि शक्रतां सषुपागतः ॥ १३॥ 
पौरुषेणैव यत्नेन सहसाऽम्भोरुहास्पदम्‌। 
फरिचदेष चिदुल्छासो बरह्मतामधितिष्ठति ॥ १४॥ 
सारेण पुरुषार्थेन स्वेनध गरुडध्वजः | 
फश््चिदेष पुमानेव पुरुषोचमतां गतः ॥ १५ ॥ 
पौरुषेणेव यत्नेन ललनाबकिताकृतिः। 
शरीरी कश्चिदेवेह गतथन्दरद्ैचूडताम्‌ ॥ १६ ॥ 
प्राक्तन चेहिकः चेति दिषिधं विदि पौरुषम्‌ । 
पराक्तनोऽयतनेनाऽऽश्चु पुरषार्थन जीयते ॥ १७॥ 
यतनवद्धिश्ठाभ्यसिः प्रत्लोत्साहसमनिवततैः। 
मेरपोऽपि निगीयन्ते कैव प्राकूपौरुषे कथा ॥ १८ ॥ 


णन क = 


उक्त नियमक्रो ही विविध दृष्टान्तोसे चढ़ करते है-- पौरुषेण" इत्यादिसे । 

कोद एक प्राणी ही पुरुषश्रयलसे तीनों रोकेके महा रएश्वयैसे अतिरमणीय 
इन्द्रपदवीको प्राप्त हभा है ॥ १३॥ 

कोई चिदुस्टास ( चित्‌के उत्कषसे उद्ृष्ट# › प्राणी दी पौरष प्रयलनसे 
कमसनमें स्थित होकर ब्रह्मताको पराप्त इभ हे ॥ १४॥ 

सारभूत अपने पुरुषासे ही को पुरुष गरुडध्वज होकर पुरूषोत्तमताक् 





प्रप्त हुभा हे ॥ १५ ॥ 
जपने पौरुषफारसे हयी को देदी अर्धनारीश्वर बनकर चन्द्ररोलरताको 
पराप्त इभा है ॥ १६ ॥ 


पौरुष दो प्रकारका है, एक पूर्ैजन्मका जौर दसरा इस जन्मका । आधुनिक 
पुरुषाथ द्वारा पै जन्मका पुरूषाथं सीघ्र तिरस्कारको प्रप्त होता है ॥ १७॥ 

आधुनिक अस्प पुरुषाथे भनेक करोड़ कर्पास उपार्जित अनन्त प्राक्तन 
कोपर विजय कैसे प्राप्त करता है ? इसपर कहते दै--'यत्नवङ्चि ०" इत्यादित, 

# सस्वगुणकी उल्क्ृ्टतासे चैतन्यका उत्कं होता है । त्रह्मलीका स्वरुण श्रन्योकी 


श्रपे्ा उक्त ४ है, इसी कारण उ नमे तन्मूलक चैतन्य भी स्वीष्ट है । त्र्या भी पूवकल्पमे 
सामास्य भीय वे, तपस्याके मलसे वे शस कल्पे ब्रह्मा हुए ई । 
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शास्ञनियन्तितपौरषपरमा पुरुषस्य पुरुपता या स्यात्‌ । 
अभिमतफरमरसिद्ध्ये मबति हि सेबाऽन्यथा स्वमर्थाय ॥ १९॥ 
कस्याश्चित्खयमात्मदुःस्थितिषशात्‌ प्र॑ंसो दस्षायां शनेः 
रङुर्यग्रनिपीहितैकचुकादावापभिन्दुबेहुः 
कस्याञ्िज्ञररारिपवेतपुरदीपान्तरारीडृता 
मतेव्योचितसेविमागकरणे पृथ्वी न पृथ्वी भवेत्‌ २०; 
हस्यार्ष श्रीवासिष्टमहारामायणे वाल्मीकीये युयुष्वुव्यवहारप्रकरणे 
पौरुषप्रकरण नाम चतुथः सगः ॥ ४७ ॥ 
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निरन्तर प्रयत करनेवाछे, इद अभ्यास्षवठे एवं प्रज्ञा भौर उत्सहसे युक्त 
पुरुष प्रह्य्म अधिकार रखनेवाले देवताओंकी पदवीको प्राप्त होकर महान्‌ मेरु 
पर्व॑त तक्को निगरू जति है, मरियामेट कर उरते है, प्राक्तन पौरुषी तो बात ही 
क्या हे ? माव यह क्रि यथपि प्राक्तन क्म अनन्त है, फिर भी उनका मूर एकही है, 
उनके मूका नारा करनेसे उनपर बड़ी आसनीसे विजय प्राप्त की जा सक्ती है।॥१८॥ 

श्रुति आदिते नियन्तित ८ श्रुखनुसारी ) पुरुषक्रारक्रा ही ( पृरपार्थका ही ) 
अपदय सम्पादन करनेवारी पुरूपकी जो निरन्तर उचोगक्षीटता है, व्री भभीष्ट 
सिद्धि देनेवारी होती है | शाक्लविधिके प्रतिकरुरु पूरुप(थका उपाजन करनेवारी 
पर्षदी उश्योगशीरता अनथकारिणी होती दे ॥ १९ ॥ 

महाधनी, प्रवर भौर महामति रोगेको प्राप्त होनेवारा पौरुव निधन, 
निर ओर अच्पवुद्धिवले रोगो कैसे प्रप्तहोगा एसी शङ्का कर्‌ उनको भी 
स्वशक्तिके अनुप निरन्तर पौरपते इस जन्ममे या जन्मान्तरमे विपुर धन आद्रि 
सम्पत्तिसे उक्त पौरुष प्रप्त हो सकता ह । किसी पुस्पक्री निरन्तर सुद्रशषा य। दुद्रा 
तीं रह सक्ती, ईस अभिप्रायसे शासख्लीय प्रयल भौर शास्लीय प्रयलमे दिस 
करना--इन दोनकिं फलम बड़ा अन्तर दिसरते दै-- कस्याश्चित्‌" इसात्रिे । 

पुरुप जन शाक्तीय लको शिथिल करता दै, ततर स्वाभाविक्र रागाद्वि दोषो 
असन्मागमे अतक्ति होनेके कारण द्रारिद्रिय) रोग) बधन आदिं दु्दैशमे, 
ज्र कि अपने हाथ आद्विमी अपने कानूर्मं नहीं रहते, अङ्ुलियोको सुतर तोद 
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पञ्चमः समः 

श्रीवसिष्ठ उवाच 
प्रवृत्तिरेव प्रथम यथाश्नाख्चविहारिणम्‌ । 
परमेव वणभेदानां साधनी सर्वैकमेणाम्‌ ॥ १॥ 
मनसा वाञ्छ्यते यच्च यथाक्चाह्च न कर्मेणा | 
साध्यते मत्तरीलाऽसौ मोहनी नाभ्थेसाधनी ॥ २॥ 


[त रि 





भरोडकर बनाये गये चुल्ल चुरछभर जरसे हमै पड हए एक वद जलो 
मी दुरम होनेके कारण अधिक समक्ता हे, वही जव शाखीय प्रयत्न इट 
रहता है, तब धर्मक उक्कर्षसे प्रियचत महाराजके समान सात द्रीपोकी एकत्र 
आ[धिपत्यदकश्चामे अवश्य पोषणीय पुत्र आदिके किए यथायोग्य दायभागका 
बिभाग करने समुद्र, पवेत, नगर ओर द्वीपोसे व्याप्त विसार प्रथ्वरीकोभी 
अधिक नहीं समञ्जता ॥ २० ॥ 





चौया सग समाप्त 


पँविर्भो सथं 
[ पौशषकर प्र्रल होनेपर श्रवश्य फलप्रात्तिमे एवं दैवकी पुरषा्थसे अभिन्चतामे 
क्ति श्रौर दन्तका प्रदश्षन ] 

पूर्वमे जो यह कदा था किं दैव पौरुषसे अतिरिक्त नदीं है, दैवसे पौरुष 
प्रनरु हे ओर पौरषसे दी पुरुषार्थ सिद्धि द्योती दे, उक्त सवका युक्तिसे समथैन 
करनेके रिष प्रतिज्ञा करते दै-- श्रषृचिरेध" इत्यादिसे । 

भ्रीवचिष्ठजीने कह जैसे नीर, पीत मादि वर्णोङ्की अभिन्यक्तिमें प्रकाश दही 
मुख्य कारण हे, वैसे ह्य शाखके अनुार कायिक, वाचिक जौर मानसिक व्यवहार 
करनेवाले अधिकारी पुरुषोके सव पुरुषार्थो सिद्धिमे परवृत्ति ही सुख्य कारण है ॥१॥ 

विधा तृसि आदिके समान दष्टफरुक दे, उसके साधनम शाद्ीय नियमका 
कौन उपयोग है ? इपपर कहते दै--+मनसा' इत्यादिसे । 

पुरुष जिसकी केवरु मनसे इच्छा करता है, शाक्चानुसार केसे नदी 
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यथा संयत्यते येन तथां तेनाऽ्नुभूयते 
स्वकमैवेति चास्तेऽन्यथा व्यतिरिक्ता न देवद्क्‌ ।॥ ३ ॥ 
उच्छास शासितं चेति द्विविध पौरुरं स्यतम्‌ । 
तत्नोच्छाह्लमनथीय परमाथोय शाखितम्‌ ॥ ४ ॥ 
द्रौ हडाबिव यु्येते पुरुषार्थो समासमं । 
पराक्तनयेहिकथैव शाम्यत्यत्राऽद्यवीयेवाम्‌ ॥ ५ ॥ 
भतः पुरुषयत्नेन यतितव्यं यथा तथा । 

पुंसा तन्त्रेण सद्योगायनाऽऽश्वद्यतनो जयेत्‌ ॥ & ॥ 
दरौ हडाषिव युध्येते पुर्पार्थ समासमौ । 
आत्मीयश्ाऽन्यद्यीयश्च जयत्य तिबलस्तयोः ॥ ७ ॥ 


करता, वह उन्मत्की चेष्ठा ही करता है, वह पुरुषाथका साधन नहीं दै, 
बस्कि मोहका साधन है | सारांश यह करि यद्यपि विचय दृष्टफलर्क हे, तथापि 
विके साधनम अश्चासख्रीय नियम कारण नहींहो सकता, क्योकि अन्वय- 
त्यतिरेक नर्दीहै॥ २॥ 

शासरीय यलनका शचसीय ही फर होता है ओर अश.सीय यत्नका अशालीय 
टी फल होता दै, इस प्रकार भौचित्यके बरसे भी व्यवस्थाकी सिद्धि होती हे, 
ेसा कहते है--'यथा' इत्यादिसे 

जो आदमी जसा प्रयल करता है, वह वैसा ही फर पाता है । प्राक्तन स्वकमै 
ही दैव कहराता दे, उससे अतिरिक्त दैव कुछ नहीं दै । पौरूप दो प्रकारका है- 
एक शख्ानुमोदित गौर दूसरा श।खविरुद्ध। उनमें शाक्नविरुदध क्म अनथका कारणं 
हे जौर शाखानुमोदित कमै परमार्थवस्तुकी प्रापिका कारण है| करटीपर सम 
जौर कहैपर असम प्राक्तन यौर देहिक दो पुरुषां मेरपोकी तरह परस्पर रुते 
है, उन्म जो न्यूनवर्वाख होत। हे, वह नष्ट हो जता है ॥ ३-५॥ 

इधरिए पुर्यको साश्ीय प्रयलसे सजन महासाओंके सङ्के द्वारा चैया 
उद्योग करना चाष्िए जिससे किं इस जन्मका पौरष पूरं जन्मके पौर्षको 
रीर जीत ॐे॥ ६ ॥ 

त्रिभिक्छोकणत्रन्‌ जायते इस श्रतिसे मनुष्य देवता भ।दिक्षा ऋणी, 
पुना जाता है जौर तस्मादेषां तन्न प्रियमेतन्मनुप्या विद्युः ( इसङिप्‌ देवता्जको 
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अनथेः प्राप्यते यत्र॒ शाचिताद पि पौरुषात्‌ । 
अनथेकते बरबत्त्र॒ ज्ञेय स्वपौरुषम्‌ ॥ ८ ॥ 
परं पौरुषमाश्रित्य दन्तेदेन्तान्‌ षिचृणेयच्‌ । 
छुभेनाऽश्चमथदुक्तं्॑राक्तनम पौरष जयेत्‌ ॥ ९॥ 
प्राक्तनः पुरुषार्थोऽषौ मां मियोजयतीति धीः । 
बलादधस्पदीफा्ां प्रत्यक्षादधिका न स्रा॥ १०॥ 
तावत्ताब्प्यत्नेन यतितव्यं सुपौरुषमू । 
प्राक्तनं पौरष याबदघयुभ॒श्षाम्यति स्वयम्‌ ॥ ११॥ 
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यह्‌ प्रिय नही हे कि मनुष्य जालतक्तक्ञानी हेव ) एसी भी रति है, इए 


वे देवता अवश्य विघ्न फरगे, उनके वित्र करनेपर किया गया प्रयल ही विष 
हो जायगा, रेसी आशङ्का कर कहते है--/ौ' इत्यादिसे । 

सम जौर विषम अपना भौर दूसरेका परुषाथ--ये दोनों मेड तरह ट्इते 
है उन दोनेम जो अतिबरुवान्‌ होता है, वह जीत जाता है। भाव यह दैक 
दोपक्रि रहते ही देवता विन्न कर सकते दै, अपने प्रयत्ने दोपौपर विजय पानेसे 
उनकी विक्नराक्ति कुरित हो जाती दहे ॥ ७॥ 

शास्य मागमे यल कर रहे ठोगोको भी कभी कभी रोगादि अनथ क्यो 
्राप् होते श ? देसी आशङ्का होनेपर कहते है-।अनथेः' इत्यादिसे । 

जरैपर शस्त्रालुमोदित पौरुषसे भी विज्चत्राधा प्राप्त होती हे, वहौपर भनभ- 
कारी अपने पौर्षक्रो बरवान्‌ सम्चषना चाहिए । उसको मी जीत लेना चाहिए, 
यह मवदहे॥ ८॥ 

अपने उक्करष्ठ पौरुषका जवलम्बन कर दतोसे दँतोको पीस रहे पुरुषो 
अपने श्युभ पौरषसे वित्ते करनेके लिए उचत पूर्वै जन्मके भ्चुम पौरुषको जीत 
ठेना चाहिए । यह प्राचीन पौरष सुने प्रेरित करता दै, इस प्रकारकी बुद्धिको 
बहपूधैक कुचर डारना चाहिए, वयोँकिं वह प्र्यक्ष प्रयत्नसे अधिक्र बरवान्‌ 
नयी है ॥ ९, १० ॥ 

तजतक पौरुषपूषैक भटीर्मोति प्रयल करना चाहिए जवतक किं प्राक्तन 


( पूर्वैजन्मका ) जश्ुम पौरुष स्वयं # ( निर्दोष ) शान्त न हो जाय || ११॥ 


+ प्यम्‌ बिष निररोषताा सूचक है, शम्यते शान्ति हेनेपर उसके (शाम ग्रन्यके) 
हटनेपर फिर उसका उद्धव हो सक्रता है वह न दो, दलि स्वयम्‌ यह विशेषण दिया दव | 
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दोष; शाम्यत्यसन्देदं प्राक्तनोऽदतनैमणेः । 
दृषशन्तोऽत्र स्तनस्य दोषस्याऽ्यगुणेः क्षयः ॥१२॥ 
असदहेवमधः कृत्वा नित्ययुद्विक्तया धिया । 
संसारोत्तरणे भूत्ये यतेताऽऽधातुमात्मनि ॥ १३ ॥ 
न गन्तव्यमनुचोगेः साम्य पुरुषगदंभेः । 
उयोगस्त॒ यथाशास्च रोकदितयसिद्धये ॥ १४॥ 
ससारकुहरादस्माननिभन्तव्यं॑स्वय॑बरात्‌ । 
पौरुषे यत्नमाशित्य हरिणेवाऽरिपञ्चरात्‌ ॥ १५ ॥ 
प्रत्यहं प्रत्यवेक्षेत देहं नररमात्मनः | 
संत्यजेत्पद्युभिस्तुल्यं भ्रयेत्सत्पुरुपो चितम्‌ ॥ १६ ॥ 


जमो शिनि अ मनोगते कि जनिन यि भ-का + च पण = रियल 


दस जन्मके गुणस ( शुम पौरुषसे ) पूैजन्मका दोष ( अश्म पौरुष ) 
अवदय नष्ट हो जाता है, इसमे कोई सन्देह नहँ है । जके गुरणोसे ८ लङ्घन 
आदिसे ) करके दोषका ( अजीणे आदिका ) क्षय इसमे दृष्टान्त है ॥ १२ ॥ 

पै जन्मके दुरहष्टका एेहिक शुभ करमपि सदा उोगशीर बुद्धि द्वारा 
तिरस्कार कर अपने संसरोत्तरणके सम्पादनाथं ८ मुक्तं ) शम, दम, श्रवण 
आदि सम्पक्तिके स्यत करना चाहिए ॥ १३ ॥ 

आर्सी पुरुष गद्ेसे भी निकृष्ट है, अतएव उघोगहीन होकर गर्दभ 
तुद्य नहीं बनना चहिर्‌, किन्तु स्वगे मौर मोक्षी सिद्धिके लि? शाश्ानुसार 
सदा यत्न करना चाहिए ॥ १४॥ 

असे विष्णु भगवान्‌ अघुरो द्वारा प्रयुक्त माया प पिजदसे स्वयं वर- 
पूवक निक्रक गये अथवा जसे सिंह मसुष्येसि बनाये गये बन्धनरूप [जडम 
स्वयं बरपूयैक निकर जाता है, वैसे ही मनुष्यो पौरषप यत्ना अवलम्बनं 
कर इस संसारूप गतेसे स्वयं बलपू्वक निक जना चाहि९ ॥ १५ ॥ 

अपने शरीरको प्रतिदिन नश्वर देखे, पद्यु साथ समानताक्रो छोड़ दे 
अथोत्‌ पञश्ुताका स्वीकार न करे, किन्तु सलुरुपकि योग्य साधु सङ्गम भौर सत्‌ 
शासका मवलम्बन करे ॥ १६ ॥ 
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फिंञित्‌ कान्तान्नपानादिकलिलं कोमरं गृहे । 
रणे कीट इवाऽऽस्वाद्य वयः कायं न भस्मसात्‌ ॥ १७॥ 
शुभेन पौरुषेणाऽञ््ु श॒भमासादयते फलम्‌ । 
अश्युभेनाऽ्भं नित्ये देवं नाम न किश्चन ॥ १८ ॥ 
परत्यक्षमानयुत्घृज्य योऽनुमानदयपेत्यसौ । 
स्वभुजाभ्यामिमौ सर्पाविति प्रेष्य पलायते ॥ १९ ॥ 
दैवं सैप्ररयति मामिति दग्धधियां खम्‌ । 
अद्एश्रष्द््टीनां च्षटरा र्मीनिवतेते ॥ २०॥ 
त्स्मा्पुरुपयल्लेन विवेकं पूेमाश्रयेत्‌ । 
आत्मज्ञानमहार्थानि शल्ञाणि प्रविचारयेत्‌ ॥ २१ ॥ 
चित्त चिन्तयताम्थं यथाशञास्च निजेहितैः । 
अरसस्राधयतामेव मूढानां धिग्दुरीप्सितम्‌ ॥ २२ ॥ 





जेते कीडा धावे पीप आदि द्रव पदाथका म्वादन करतादै, वैसे दी 
धरम खी, अन्न, पान आदि द्रव जौर कोमरु पदार्थीका आस्वाद ठेकर सम्पूणे 
पुरुषार्थौकि साधनभूत यौवनको व्यथे नद्यं कर देना चादिए ॥ १४७ । 

शुम पुरुपकारसे शीघ्र शुभ फर प्राप्त होता है ओौरं ब्यम पौरषसे अद्म 
फरु मिकरुता है । पूर्वजन्मके जुम जौर अश्युभ पौरुषके सिवा दैवनामकी कोई 
वसु नहीं है ॥ १८ ॥ 

जो मनुष्य प्रयश्च प्रमाणका व्याग कर अनुमान प्रमाणका भवरुम्बन करता हैः 
वह जपनी बाहुभंको ये सरं है, ठेसा समञ्षकर उनसे भयभीत होकर मागता ॥१९॥ 

विश्वामित्र जादि शष्ठ पुरषोने पौरषसे ही पुरषाथे भप्त किया था, इस 
बातको न जाननेवे अतएव सुकषे दैव पेरिति कर रहा, एता कहनेवले 

दुुद्धियोँका सुल देखकर रक्ष्मी रौर जाती है ॥ २० ॥ 

इसकिए पहले पुरुषकारसे नित्यानिव्यवस्तुविवेक आदि चार साधर्नाका 
अवरम्बन करना चादिए जौर आत्मन्ञानख्पी महान्‌ अथवाटे शास््ोका 
विचार करना चाहिए ॥ २१ \॥ 

शास््रानुसार श्रवण, मनन भादि चेष्टाजं द्वारा परमाथेमूत भात्मत्त्वका 
विचार न कर्‌ रहे भतएव उक्त पुरुषाथसाघनसे शून्य मूद़॒पुरर्षोकी अनन्त 

३७ 
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पौरुषं च न वाऽनन्तं न यतमभिवाज्छयते । 
न यज्ञेनाऽपि महता प्राप्यते रलमरमतः ॥ २३ ॥ 
यथा घटः परिमितो यथा परिमितः पटः । 
नियतः परिमाणस्थः पुरूषाथेस्तथेव च ॥ २४॥। 








नरकोकी हेतु होनेके कारण अतिदुष्ट भोगेच्छके छिए धिक्षार है । अथात्‌ एसे पुरुष 
सोचनीय है । “एव! पद योग्यजन्मका राम होनेपर भी पुरुषाथकी सिद्धि न 
करनेपर फिर ॒पुरुषाथसिदिक्ी दुरुमताके बोतनके किए है श्रुति भी है-- 
“इह चेदवेदीदथ सत्यमस्ति न चेदिहावेदीन्महती विनष्टिः" अथात्‌ यदि अधि- 
कारी मनुष्यने आत्मतक्छको जान छया, तो मनुष्यजन्मकी ठीक साथकता हे, 
यदि आत्मतत्वको नही जाना, तो बड़ा भारी विना है--अविच्छिन्न जन्म, 
मरण, नरक आदिकी परम्परा प्राप होती है ॥ २२॥ 

इतने समय तक पुरुषकार करना चाहिए, इसपरकार अवपिक्रा ज्ञान न 
होनेके कारण वह अनन्त है जौर उसभ अति परिश्रम भी दै, अतः उसमे कैसे 
प्रवृत्ति हो £ इसपर कहते दै-- "पौरुषं च' इत्यादिसे । 

पौरष निरवधिक नहीं है, साक्षात्कारका उदय हयी उसकी अवधि है | वहं 
प्रयस्नकी मी अपेक्षा नही करता, क्योकि भ्रव्यक्षावगसमं धम्य सुसुखं कलुमन्ययम्‌! 
८ ऽनेक जन्मोसे संचित निष्क्राम धमक] फल गुर्‌ द्वारा प्रदर्धित विचारसे युक्त वेदान्त- 
वाक्ये सुखपूर्वक पराच किया जा सकता है ) एसी स्एृति है । यदि र्का दो कि उक्त 
प्रत्यक्षावगमम्‌! ईइत्यादि वाक्य 'ू्णौहुत्या सवौन्‌ कामानवाभोति' ( पूर्णीहुतिसे सम्पूणं 
कामको प्राप्त करता है ) इसके समान प्ररोचनामात्र है, क्योकि अधिक अरम होनेपर 
ही भधिकर फक प्राप्त होता हे, एसा नियम है, तो उक्त नियमपर अन्वयत्यमिचार 
दर्शति है न' इत्यादिसे । बडे भारी प्रयत्नसे मी पस्थरसे रल नहीं प्रप्त दो 
सफ़ता ओौर रल्नकी परीक्षामे निपुण व्यक्तिर्योको परिभमके बिना भी प्रचुर खम होता 
दिखाई देता है । इसप्रकार व्यतिरेकम्यमिवार्‌ मी समञ्चना चाहिए ॥ २२ ॥ 

जसे जल्से षडा परिमित है एवं जेसे छम्बाई चौड़ाई आदि परिमाणसे 
वक्ष परिमित है, वैसे ही पुरुषभरयल् भी परिमाणस्य ( भामतच्साक्षाकार- 
रूपी फरुकी अवधि स्थित ) एवं परिमित है, अ्थौत्‌ उसकी अवधि ( सीमा ) 
तक््वसाक्षात्कार है ॥ २.४ ॥ 
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स॒ च सच्छ्चसत्सङ्गपदाचरर्निजं एरम्‌ । 
ददातीति स्वभावोऽयमन्यथा नाऽ्थसिद्धये ॥ २५॥ 
स्वरूपं पौरूपस्येतदेवं व्यवहरन्नरः । 
याति निष्फर्यललत्व न कदाचन कथन ॥ २६ ॥ 
देन्यदारिदुःखात्त अप्यन्ये पुरुषोत्तमाः । 
पौरपेणेव यत्नेन याता देेन्दरतस्यताम्‌ ॥ २७ ॥ 
आवास्यादरुमभ्यस्तेः शास्रसत्सङ्कमादिभिः 
गुणैः पुरुपयलेन स्वाथे; संग्राप्यते यतः ॥ २८ ॥ 
इति प्रत्यक्षतो दष्टसयुभूतं श्रतं कृतम्‌ । 
देवात्तमिति मन्यन्ते ये हतास्ते बुद्धयः ॥ २९ ॥ 


उक्त पुरूपप्रयल यदि सत्‌ शाकल, सत्सङ्ग जर सदाचारसे युक्त होता 
हे, तो अपना फक ८ तच्वसाक्षात्कार ) देता है, यष्ट उसका स्वभाव है | यदि 
वह सत्‌-शाख, सत्सङ्ग ओर सदाचारसे रहित होता है, तो उससे एरुकी सिद्धि 
नहीं होती ॥ २५ ॥ 

पौरुपका यह स्वरूप हे, ईस प्रकार व्यवहार कर रहे किसी भी पृरुषकां 
यज्ञ कभी विफर नहीं होता ॥ २६ ॥ 

दीनता ओौर दस्दितासे उव्पच् दुःखसे पीडित हुए नर, हरिश्चन्द्र भादि 
र पुरुप मी अपने पुरपक्रारसे ही देवराजकै सदश हो गये है ॥ २७ ॥ 

यदि बहुत परिश्रमकी अक्षा नदींहैः तो पीछे पौरुष करगे, इसी समय 
उसकी क्या आवदइयकता है £ एेसी शङ्का होनेपर कहते है-^आबास्याद ०" इत्यादिसे। 

वाद्यावस्थासे लेकर भरी मेति अभ्यस्त शाक्, सत्सङ्ग आदि गुणों द्वारा 
पुरपपरयज्गसे # स्वाथ ( त्वसाक्षाक्कार ) प्राप्त होता दे, सहसा किये गये शाल्ला- 
भ्यास, ससङ्ग आदिसे वह प्रात नदीं किया ना सकता । वे तो कोमर कटिके समान 
ह । माव यह किजेसे फोमर कंटिसे वैरम ञुभा हुभा को नही निकारा जा सकता 
वैसे ्ी सहसा अभ्यप्त शास्र आदिते त्साक्षात्कार नदीं किया जा सकता ॥२८॥ 

हम आवन्पुक्त रोगोनि इसत बाती भरत्यक्षतः देखा दै, उसका अनुव 

# जब्र तक आत्मतन्त्वसाक्षात्कर नहीं होता तभी तक पुरुषभरयल्न करना अतीव आवद्यकं 


वैः । आत्मतत्व माक्षात्कार दोनेनर पुरषके प्रयैलकी समपि दो जाती है, इसकिए पुश्षप्रयन्न 
असीम नदीं है, किन्तु ससीम है । 
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आलस्य यदि न मवेज्ञगत्यनथेः 

को न स्याद्रहुधनको बहुश्चतो वा । 
आङस्यादिथमवनिः ससागरान्ता 

सुपूर्णा नरपञ्चुभिश्च निधने ॥ २० ॥ 
वाच्ये गतेऽविरतकरिपतकेलिखोरे 

दोदण्डमण्डितवयः प्रभृति प्रयतात्‌ । 


सत्सङ्गमैः पदपदाथविल्द्बद्धिः 
कुरयान्नरः स्वगुणदोषविचारणानि ॥ ३१॥ 





क्रिया है, सुना ओर साधनोंसे उसे उपार्जित कियाद, जो छोग उसे देवाधीन 
कहते है, वे मन्दमति है जौर विनष्ट हँ ॥ २९ ॥ 

यदि पेसा है, तो समी रोग क्यौ यत्व नहीं करते, इसपर कहते है 
(आरस्यम्‌! इव्यादिसे । 

अनर्थ ( दुरति ) का कारणं होने या अथे ८ उश्नति) का बिधातक होनेकै 
करण सनथेकारी आरुस्य यदि जगतूमे न होता, तो कौन पुरुष बड़ा धनी भौर 
विद्वान्‌ नहीं होता अथीत्‌ समी धनी ओौर्‌ विद्वान्‌ होते £ आरृष्यके कारण ही यह 
सागरपरयन्त सम्पूण एथिवी निधनो ओर नरपञ्युभोंसे परिपूर्णं है । इसि 
आकरस्यका परित्याग कर बाल्यावस्थासे ही मनुष्यको सस्सग, शा्लराभ्यास् आदिमे 
जुट जाना चादि, यदी सवश्रष्ठ माग है ॥ ३० ॥ 

यद्यपि अत्यन्त बाल्यावध्थासे सत्संग आदि नदीं किये जा सकते पिरि भी 
यौवनारम्भसे ही प्रयलं करना उत्तम है, एेसा कते है -¶्रारये" इतंयादिसे । 


चपर बालकों द्वारा की गद करीड़ाओंसे अति चश्चरु बास्यावस्थाके बीत 
जनेप्र गुरुसेवा आदिमे समथ मु नाथसे अरुक्रत अवस्थासे ८ यौवनावस्थासे ) 
लेकर पद-पदाथके ज्ञानम निपुण ( ब्युतपन्न ) पुरुष गुर, सतीर्य, अपनेते अधिक 
्ञाताओकि सगसे अपने गुर्णोक्ा ( भक्ति, दया आदिका), दोषोँका ८ रागद्वेष 
आदिका › विचार ८ शान्ति आदिते अन्तम कल्याण होता है जौर्‌ राग आदिमे अन्थकी 
्रा्ि हती दै, इस पकारका पयीरोचनखूप विचार ) करे ॥ ३१ ॥ 
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नव~ ~-वय व्यय ~--------~- 


वास्मी किरुषाचं 
इस्युक्तवर्यथ गुनौ दिसो जगाम 
सायन्तनाय विधयेऽस्तमिनो जगाम । 
सातु खभा कृतनमस्करणा जगाम 
इ्यामाक्षये रविकरेण सहाऽऽजगाम ॥ ३२॥ 








इत्या्पं श्रीवासिष्ठमहारामायणे वार्मीकीये युधुश्ुव्यवहारप्रकरणे 
पौरुषस्थापनं नाम पश्चमः समैः ॥ ५॥ 


प्रथमो दिवसः 


| कि | 





श्रीवास्मीकिजीने कद्ा-- महामुनि श्रीवसिष्ठजीके यों कहनेपर दिन बीत गया 
जओौर सूये भगवान्‌ अस्ताचरूके शिखरपर गये । मुनिसभा महामुनिं वसिष्ठजीको 
प्रणाम कर सायं सन्ध्योपासन, अभ्िहोत्र आदि करनेके किए स्नानाथे चरी गई 
जओौर रात्रि बीतनेपर सूर्योदय होते-दोते श्रीवसिष्ठजीके पास पुनः आ गद # ॥३२॥ 


पचा स समाप्त 


प्रथम दिन 











णि यी 


# योगवासिष्ठकी तात्पयैप्रकाद नामक ठीकामे इस दृलोकक्री व्याख्या यौ की है--वाल्मीकि- 
जीने का, यदह अरिध्रनेमीके प्रति रैवदूतकी उक्ति है, वात्मीकिजीके उक्त प्रकारसे भरदाजके 
प्रति कहमेपर दिन अस्त हो गया, सूयं भगवान्‌ अस्ताचकके दिखरपर चङे गये एवं मुनियोंकी सभा 
वात्मीक्िजी शो नमस्कार कर साय॑क्राखीनं सन्ध्योपासमा, भभ्भिद्यत्र आदि करमेके किए स्नानार्थ चली 
गई ओर राग्रिके बौतनेके अनन्तर सूर्यादय दोनेपर पुनः वाल्मीकि जीके पास आ गद । टीकाकारका 
कहना है कि यदि टस प्रकार अर्थं न क्रिया जायगा तो आगे तत्‌-तत्‌ स्थकोमं ज दशषरथसभाके 
उरथासका वणीन, आहिक कर्मायुष्ान वणेन, रात्रिम राम आदिके साथ श्रुत अथक चिन्तनका वणेन, 
एवं प्रातः सूर्योदय दिका वर्णन किया गया दै, वह मसङ्खत हो जायगा । 
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षष्ठः समः 

वसिष्ट उवाचं 
तस्मारप्राक्पौरषददैवं नाऽन्यत्ततपरज्छय दूरतः । 
साधुसंङ्गमसवच्छासनै्जीबुत्तारयेद्‌ बात्‌ ॥ १ ॥ 
यथा यथा प्रयतः खाद्धवेदाद्च एरु तथा । 
इति पौरषमेवाऽस्ि देवमस्तु तदेव च ॥ २॥ 
दुःखाययथा दुःखकाडे हा कष्टमिति कथ्यते । 
हा कष्टशब्दपर्यायस्तथा हा देवमित्यपि ॥ ३॥ 
प्राक्स्वकर्मेतराकारं देवं नाम न विते । 
धारः प्रबटपुंसेव तज्ञेतमिह शक्यते ॥ ४॥ 
द्यस्तनो दृष्ट आचार आचारेणाऽ वारुणा । 
यथाऽऽ श्ुमतामेति प्राक्तन कमं तत्तथा ॥ ५॥ 





छटा सगं 
[ जहौ प्रयल्न करनेपर भी कार्य॑विनार होनेपर प्रवल रव कार्यं विनाश्चक माना जाता 
है, वयँ पर विघातक अन्य पुरुषश्च प्रयन ही दैव चाब्दसे कटा जाता दै, अथवा 
अपना प्राक्तन बलवान्‌ पौरुष दी दैवः कदा जाता है ] 
श्रीवसिष्ठजीने कदा-- श्रीरामचन्द्र, पौरुषे अतिरिक्त दैव कोई वस्तु नहीं है, 
हसर्एि पूवैजन्ममे करिया गया पुरुषभयल्न ही दैव है । जतणएव भँ दैवके अधीन ह, 
स्वतन्त्र नहीं हू, एसी बुद्धिका सज्जनसङ्गति एवं सतशाके जभ्याससे सर्वथा परिसयाग 
कर्‌ अधिकारी मनुष्यको इस ससारसागरसे अपना उद्धार करना चाहिए ॥१॥ 
ज्ञेसा जेसा प्रयल होगा वैसा वैसा शीघ्र फर होगा, इसीका नाम पौरष षै 
ओौर उसीको देव मी कहते है, देव जौर्‌ पौरुषम कोई अन्तर नहीं है ॥ २ ॥ 
जेसे दुःखके समयमे दुःखसे ष्टा कष्ट कहा जातादहै, चैसेही ष्टा कष्ठ 
रब्दका ही दसरा पर्यय श्हादेवः भी है अर्थात्‌ दुःख्पसे परिणत अपना 
्राकूतन कमं षहा कष्ट" शन्दसे कहा जाता है ओर वही ष्देव' है ॥ २॥ 
देव अपने प्राक्तन कर्मसे भिन्न नदीं ह । जसे प्रवर पुरुप बारकको जीत 
लेता है, वैसे दही वह भी पब पौरुपसे जीता जा सक्ता है ॥ ४॥ 
जेते करका दुराचरण भाजके घुन्दर सदाचरणसे शुभताको प्राप्त होता दै, 


40 0 00 0 भप. ६०0 हणी 9 द## "क च. 
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तज्याय यतन्ते ये न रोभख्वलम्पटाः | 
ते दीनाः प्राङा मूढाः स्थितादैवपरायणाः। ६ ॥ 
पौरुषेण कृत कमं दैवाद्‌ यदभिनश्यति । 
तत्र नाश्षयितर्बैय पौरुषं बलवत्तरम्‌ ॥ ७ ॥ 
यदेकबरन्तफलयोरथेक शन्यकोटरम्‌ । 
तत्र प्रयतः स्फुरितस्तथा तद्रस्थविदः ॥ < ॥ 
यत्प्रयान्ति जगद्धावाः संसिद्धा अपि संक्षयम्‌। 
क्षयकारकयलस्य द्यत्र ज्ञेय महद्‌ बरम्‌ ।॥ ९॥। 
दरौ हृडाबिव युध्येते पुरूपार्थो परस्परम्‌ । 
य एव वरुवांस्तत्र स एव जयति क्षणात्‌ ॥ १० ॥ 


वैसे दय प्राकूतन अश्चुम कर्मैकी अश्युभता वतमान श्युम कर्मसे नष्ट हो जाती दे ॥५॥ 

जो रोग तुच्छ विषययुखके रोभमे पड़कर पराकूतन कर्म॑रूपी देवको जीतने 
छै किए प्रयरन नहीं करते तथा सद्‌ा दैवके भरोसे बेटे रहते है, वे बेचारे पामर 
जौर मूस हें ॥ ६ ॥ 

जौ कद्यं देवकी प्रबरुता भरसिद्ध है, वर्हीपरं भी पौरषकी ही भबरुता है, 
यह कहते है-- "पौरूपेण' इ्यादिे । 

यदि कदीपर पुरुषभरयःनसे किया गया कर्म॑देवसे ८ भाग्यसे ) विनष्ट हो 
जाय, तो वर्होपर भी नाक्न करनेवालेके पौरुषको बखवत्तर समक्चना चाहिए ॥ ७ ॥ 

पुरुपके अधीन जो विपय दै, उन्हीमें एेसा हो सक्ता है, जो पुरुषके अधीन 
नही दै घे तो देवपर ह निर्भर है, इसपर कहते दै--- यदेक ०” इत्यादिसे । 

जहां एफ टहनीमे रुगे हए दो फर्म एक फर खोखा (रसशरुन्य ) होता टै 
वर्दीपर उसके रसक्रा उपभोग करनेवलि मनुष्य या कीड़े आदिका, पूर्वजन्मका या 
इस जम्मक्ा, प्रयत्न ही ८ पौरुष ही ›) उसके रसका विनाशक होता है ॥ ८ ॥ 

जप जगत संसिद्ध भी पदाथ विना्को प्राप हो जति दै वर्होपर 
विनाक्च करनेवारेका प्रयत्न मधिकं बरवान्‌ हे, यद समङ्ना चाहिए ॥ ९ ॥ 

ूरवनन्मके अर इस अन्मके कर्म ८ पौरुष ) दो भेकी मेति परस्पर रुढ़ते 
षै, उनम जो बरुवान्‌ होता है, वदी दृसरेको क्षणमरमै पछाड़ देत है ॥ १० ॥ 
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भिक्षुको मङ्गलेभेन दपो यक्ियते बलात्‌ | 
तदमात्येभपौराणां प्रयलसख बरं महत्‌ ॥ ११॥ 
पौरुषेणाऽज्नमाक्रम्य यथा दन्तेन चृण्यते । 
अन्यः पौरुषमाभरित्य तथा शरेण चण्यते । १२ ॥ 
अन्नभूता हिं महतां रघवो यलशारिनाम्‌ । 
यथेष्टं विनियोञ्यन्ते तेन कर्मसु लोष्टवत्‌ ॥ १३ ॥ 
शक्तख पौरुष दश्यमदश्यं वाऽपि यद्भवेत्‌ । 
तदैव मित्यशक्तेन वबुद्धमाटमन्यवुद्धिना ॥ १४॥ 
भूतानां बलवद्धूतं यन्न देवमिति स्थितम्‌ । 
तत्तेषामप्यधिष्ठात्र सतामेतरस्फुरं मिथः ॥ १५ ॥ 


राजवशके न रहनेपर मन्त्री आदि द्वारा प्ररि अख्ङ्फृत हाथी किसी भिक्षुकको 
सकर जो बलात्‌ राजा बना देता है, वह मन्त्री, हाथी भौर नगरवासियोके प्रयलका 
महान्‌ व है । माव यह कि भिक्षुका राज्यप्रा्िके अनुदर ॒पूर्वैजन्मका पुण्य 
होनेपर भी मन्त्री भदिका पौरुष भी उस्म अन्यतर कारण कहा जा सकता हे | 
यदि मन्त्री ङोग॒हाथीको भेजना आदि उद्योग न करते, तो भिक्षुका ख्ड़का 
कृद्‌ापि राजा न हो सकता ¦ निष्सन्देह मस्तिर्योका पुरुषकार ( प्रयत या उद्योग ) 
भिक्षुके राज्यराममे सहकारी कारण है ओौर भिक्षुका बरूवान्‌ पुण्य मुख्य 
कारण है । यह अत्रय स्वीकार करना होगा कि पुरूषकार ही एक एसी चीज हे 
जो साधारण व्यक्तिको भी बड़से बड़ा पद प्रदान करा सकती हे ॥ ११॥ 

जेसे पुरुषक्रारसे ८ भ्रयलनते ) मक्षण करने योग्य अन्नको सुहमे दबाकर पिर 
दातोसे चुर चूर किया जाता हे वैसे ही बल्बान्‌ पुरूष ॒पौरुषका अवलम्बनं कर 
दुर्बखको पीस डारूता है ॥ १२ ॥ 

यतः प्रयलश्ीर महावर पुरूषोके अल्प वले पुरुप उपमोग्य होते है, 
इसङिए वे उनको देके सहश्च अपनी इच्छनुपार कर्ममे नियुक्त करते टै ॥१२॥ 

असमथ ओौर्‌ अष्यबुद्धि पुरुप बशूवान्‌ ओौर बुद्धिमान्‌ पुरुपके पौरपको , 
तत्‌ तत्‌ पुरुष कारको, चषि वह दद्य ह्यो चाहे अदृश्य, अपनी अज्ञानताके वश्च उसे 
द्विव, या जद सम्चता टै ॥ १४ ॥ 

उन स॒मथे प्राणियों जो सधि बद्ान्‌ प्राणी होतादै, वह भौरौका 
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शाखामात्येभपौराणामविकटपा स्वभावधीः । 

या सा भिष्ुकराज्यख कते धते प्रजास्थितेः ।। १६ ॥ 
भिश्चुको मङ्गलेभेन तरपो यत्क्रियते कचित्‌ । 

प्राक्तनं पौरुषं॑तत्र बख्वद्राऽपि कारणम्‌ ॥ १७॥ 
एेहिकः प्राक्तन हन्ति प्राक्तनोऽदयतनं बलात्‌ 

सवेदा पुरुपस्पन्दस्तज्राऽनुदेगवाञ्जयी । १८ ॥ 
दयोरचतनखेव प्रत्यक्षाद्‌ बिता भवेत्‌ । 

देवं जेतु यतो यतेर्बारो युनेव शक्यते ।॥ १९ ॥ 








नियन्ता होता ह, यह ब।त सभी विद्यमान प्राणियों परस्पर स्पष्ट टै; देव को$ 
वस्तु नहीं है, यह निशित हे । भाव यह कि पूर्वोक्तं समथ पुरुषोशी अपेक्षा 
अधिक समर्थं अन्यं पुरुष भी ह, वै उनके ऊपर शासन करते है । अतएव वसमान 
प्राणियों इस प्रकार पुरुपकार ही दिखाई देता है, उससे अन्य कुछ नहीं दिखाई 
देता । अतः दैव कोई पदाथ नहीं हे, यदी समञ्चना युक्तियुक्त दे ॥ १५ ॥ 

रासन, मन््ी, हाथी ओौर नगस्वासियोकी एेकमत्यकेो प्रा इई स्वाभाविक 
बुद्धि दी भिक्षुकको राजा बननेवारी ओौर प्रजाकी रक्षिका है ॥ १६ ॥ 


अन्यके पौरूपसे अन्यको फरुकी प्राप्ति होनेपर व्यभिचारकी आारङ्का कर 
कते दै --"भिश्ुको! शव्यादिसे । 

अथवा, जहौ कहीं भरङ्कृत हाथीसे मिश्चुक राजा बनाया जाता है, वर्हौपर 
भिक्षुका पवैजन्मका भवर पौरष भी कारण है ॥ १७ ॥ 

इस जन्म किया गया प्रवर पुरुषकार अपने बरसे पूवैजन्मके पौरषको 
नष्ट कर देता है ओर पूर्वनन्मका प्रर पौरष इस जन्मके पौरषको अपने बरसे 
नष्ट कर देता है। वदी पौरष सदा विजयी होता है, जो उद्धेगसे रहित है । इसी 
जन्मका ही पौरुप उद्वगदयल्य हो सकता हे, पूवैजन्मकरा नदीं; क्योकि नह पहले दी 
विच्छिन हो चुका है, थह भावदहै॥ १८॥ 

दोनों ८ पेहिक भौर पाक्तन ›) पौर्षोम से रेहिक पौरष दी प्रत्यक्षतः 
बलवान्‌ दै, इसरिणु जित प्रकार युवक द्वारा गाङ्क जीता जा सकता.हे, वैसे दी 
इस जन्मके भयल दवारा दैव ८ पूरवैजनमका प्रयल ) जीता जा सकता हे ॥१९॥ 

३८ 
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मेघेन नीयते यद्वदत्सरोपा्जिता कृषिः 

मेधस्य पुरुपार्थोऽसौ जयत्यधिकयलवान्‌ ॥ २० ॥ 
क्रमेणोपार्जितेऽप्यर्थे नष्टे कायां न खेदिता । 

न बङयत्रमे शक्ततत्र का परििवना॥ २१ 
यन्न शक्रोमि तस्याऽ्थं यदि दुःखं करोम्यहम्‌ । 
तदमारितमत्योमे युक्तं॒प्रत्यहरोदनम्‌ ।॥ २२॥ 
देशकालगक्रियाद्रभ्यवशतो पिस्फुरन्त्यमी । 

स्थे एव॒ जगद्धावा जयत्यधिकयत्नवान्‌ ॥ २३ ॥ 





ओले आदि गिरनेसे खेतीके विनाश आदिमे इससे विपरीत ही ८ पौरषसे देव 
ही प्रयक ) देखा जाता दै, एेसी आशङ्का करके उक्त दृष्टान्त भी हमारे अभीएकी 
ही सिद्धि करता द, एेसा कहते दै-- मेघेन! इत्यादिसे । 

जसे मेध कृषका द्वारा वषभरमे कमा गरं खेतीको एक ही दिन विनष्ट कर 
देता है, यह मेषक्रा ही पुस्षार्थ है, वैसे ही ओर जगह भी समञ्चना चािए जो 
अधिकं प्रथले करता हे, उसकी जीत होतीही है। वस्तुतः तो वर्हपर भी 
ृषकका पूवं जन्मका पुरुषकार दी अचष्ट द्वारा कारण है ॥.२० ॥ 

क्रमशः उपार्जित धनका विनाश्च दहो जनिपर भी खेद नही करना चाहिए । 
जापर अपना कुछ वश नहीं चरता, वर्हीपर क्या खेद करना ? वर्होपर्‌ पुनः 
उचयोग करना ही उचित है ॥ २१॥ 

जित कायेक्रो हम रोग क्र नहीं सकते, जो हमारी शक्तिके बाहर है, उसके 
किए यदि हम दुःखकरं, तो हमने मरत्युकरा विनाश नहीं फिया, वह कभी 
न केभी हमे मार उकगा, यँ सोच कर प्रतिदिन रोना चाहिए ॥ २२॥ 

इस संसारके सम्पूण पदाथं देश, कार, क्रिया जओौर द्घ्यकै अनुसार 
स्पूतिको प्राप्त ह्येते दै, जिस विषयमे मनुभ्य अधिक परयत करता है, उसमे 
विजयी होतादै। जिस देशम जिस कारम प्रयत्न निफरु हो जाय, उका 
त्याग कर दूसरे देशम, दूसरे कारे, दुपरी क्रियासे ओर इमे द्रभ्यसे पुनः 
प्रयत्न करना चाहिए, क्योकि पूवं आदि दिशाओं विन्न अनेपर भी श्रीविश्वा- 
मित्रजीकेः तपकी उत्तर दिशम सिद्धि हुदै थी, यह्‌ तासं दै ॥ २३ ॥ 
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तस्मात्पौरुषमाभिस्य सच्छा; सत्समागमेः। 
्ज्ञामपर्तां नीत्वा संसारजरूधिं तरेत्‌ ॥ २४॥ 
पराक्तनशवेदिक्थमौ पुरुषार्थो फलददमौ । 
संजातौ पुरूषारण्ये जयत्यभ्यधिकस्तयोः ॥ २५ ॥ 
कमे यः प्राक्तनं तुच्छ न निहन्ति श्वभिः । 

अज्ञो जन्तुरनीश्चोऽसावात्मनः सुखदुःखयोः ।। २६ ॥ 
ईशव्ररितो गच्छेत्स्वगं नरकमेव वा । 

स सदेव पराधीनः पश्युरेव न सश्चयः ॥ २७॥ 
यस्तूदार्वमत्कारः सदाचारविहारवान्‌ । 

स निर्याति जगन्मोष्टान्मृगेन्द्रः पञ्जरादिव ॥ २८ ॥ 
फशिन्मां म्रेरयत्येवमित्यनथेङ्ककस्पने । 

यः स्थितो दष्शुत्सुज्य त्याज्योऽसौ दृरतोऽधमः ॥ २९ ॥ 














इसकिग्‌ अधिकारी मनुष्यक्रो पुरुषाथेका अवङ्म्बन कर, सत्‌ शा्लोकि अभ्यास 
जौर सत्सङ्गत द्वारा बुद्धिको निर्मरु चना कर सपतारषूप सागरसे अपना उद्धार 
फरना चाहिए ॥ २४ ॥ 

ये इस जन्म ओौर पूर जन्मके दोनों पौरष पुरधरूषी भरण्यमे उत्यन्च फर 
देमेमे समथ वृक्ष है, उनम से जो अधिक्र बरुवन होता है, वह विजयी होता है | 
यपर जड़का उच्छेद होनेसे एकके सूषनेपर वुसरेका उगना जय हे ॥ २५॥ 

जो पुरुप अपने देहिक श्यभ कर्मोसि पू्वजन्मके तुच्छ कर्मका विनाश्च नहीं 
करता, वह्‌ अज्ञानी जीव अपने पुख जौर दुःखम असमथ है, भाव यह कि एसे 
लोग भपने दुःखके परिहारमे ओौर सुखके उत्पादने अव्यन्त उदासीन दँ ॥२६॥ 

वह पुरुष ईश्वरी प्रेरणसे पण्य जौर पापके विना ही स्वगे सथवा नरकको 
जाता टै, वह सदा पराधीन रहता ‡, वह सच्छच पद्य दीदे, इसमे तविक मी 
सन्देह नही हे ॥ २७ ॥ 

जो पुरुष उदार स्वभावसे प्रयत करनेम कुशर जौर सदाचारी दै, वे पुरुष 
जैसे भृणराज भने उ्यमसे पिजत निकर जाता दै, वैसे दी जगन्मोदसे 
मिरु जते द ॥ २८ ॥ 

जो पुरुष कर्मक्षा स्यागफर को$ पुरुष ( ईश्वर ) युके भरित कर रदा दै, 
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इस प्रकारकी अनथकारिणी कुकद्पनामे स्थित है, उसका दूरसे ही त्याग कर देना 
चाहिए, वह नराधम हे । 

[ शङ्का--“एष ह्येव साधु कम कारयति तं यमेम्यो छोकेभ्य उचिनीपतेः ८ यही 
उस पुरुषसे अच्छे कर्म करवाता है, जिसका इस रोकसे उद्धार करनेकी इच्छा 
करता ह ) “य आत्मनि तिष्ठन्‌ आत्मानमन्तरो यमयति ८ जो अन्तयौमी आसमर्मे 
स्थित होकर आत्माका नियन्त्रण करता दै ), ईश्वरः सर्वभूतानां हदेशेऽर्जुन 
तिष्ठति, ८ हे अर्जुन, ईर सब भ्राणियोके हयम स्थित हे ) इत्यादि श्रुति ओर 
स्मृतियोसे विरद ईश्वरका अपरूप कर जीवकी स्वतन्त्रता कैसे कहते है 

समाधान-- आप मी यथाकारी यथाचारी तथा भवति साधुकारी साघुभेवति 
पापकारी पापो भवतिः (जेसा करतादहै वैसा होतादहै, साधुकर्मकारी सधु 
होता है जौर पापक्रमेकारी पपी होता है ), "यजेत्‌ जुहुयाद्‌ दात्‌? ८ यज्ञ करे; 
हवन करे, दान दे ), "कती शाक्लाथवच्वात्‌, ८ आस्मा कती है, क्योकि कतोको 
अपेक्षित उपायोँका बोध करनेवाखा विधिशाख्र साथक है, यदि बुद्धिकर््री हो 
जओौर भोक्ता त्मा हो, तो एेसा विधिशाख् निरर्थक हो जायगा ), न कवलं न 
कमीणि लोकस्य जति प्रभुः ( ईश्वर जीवोकि न कवैनवकी सृष्टि करते है ओौर 
म कर्मोकी सृष्टि करते है ) इत्यादि श्रुति यौर स्मृतिसे विरुद्र जीवकी परतन्त्रताका 
प्रतिपादन कैसे करते हैः 2 अस्वतन्त्र जीव कतौ नहीं हो सकता, क्योकि यदि 
अस्वतन्त्रको कती मर्नैगे, तो सस्वतन्वः कती इस शाक्षसे विरोध होगा| 
यलवान्‌ ईश्वरकी अधीनता स्थित पुरुष सेकड़ों विधियो नौर हलारौ निषेधे 
नतो किसी कर्मे प्रवृत्त किया जा सकतः है जौरं न निवृत्त किया जा सक्ता 
है । दसरी बात यह भी है कि ईश्वर द्वारा जबरदस्ती ब्रह्महत्या आदि दुष्कर्मेमि 
भदत्त कराया गया जीव केसे अपराधी होगा मौर स्वयं ही लोगोको बुरे कमम 
वृत्त कराकर उन्दं नरक गिरा रहे मगवान्‌ वैषम्य जौर नैधृण्य दोषके मागी 
क्यो न होगे £ जौर अन्तयौमी जाक्षणके अन्तम "नान्योऽतोऽस्ति द्र नान्योऽतो- 
ऽस्ति शरोता नान्योऽतोऽस्ति मन्ता इत्यादिे जीवके अपलाप द्वारा $शर- 
स्वातन्न्यका समथन कैसे संगत होगा 8 

यदि किये केवर अज्ञ पुरुषकी दिका अवलम्बन कर ॒कर्मकणण्डप्वृत्तिमै 
ओीव्वासन्न्यवाद हे उसको शिथिरु कर सम्पूण मूतोमे रेकासम्य- 
शागके किए प्रवृत्त विवेकटृष्टिका भवङ्म्बत कर्‌ ईसवरस्वातमभ्यवाद 2, उसके 
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व्यव्हारसदस्चाणि यान्युपायान्ति यान्ति च । 
यथाशासरं विहतेव्यं तेपु त्यक्त्वा सुखासुसे॥। ३० ॥ 
यथाश्ास्रमनुच्छिनां मर्यादां स्वामनुञ्छतः | 
उपतिष्ठन्ति सवांणि रलान्यम्बुनिधायिव ॥ ३१॥ 
स्वाथप्रापककरयकप्रयल्ञपरता बुधैः । 

प्रोक्ता पौरुपशब्देन सा सिख शास्लयन्तिता ॥ ३२ ॥ 














, प्रभूत ज्ञानसे पराप्त विवेकटृषटिका अवरूम्बन करके (तदेतद्‌ ब्रह्मपूैमनपरम्‌- 
नन्तरमबाह्यमयमात्मा ब्रह्म सवानु: ८ यह बरह्म कारणशूः्य, कार्यरहित, अनन्तर, 
अबाह्य, सैरूपसे सयका अनुभव करनेवाला है ), "त कर्तष्वं न कमीणि, इत्यादि 
रतिवाद जौर स्छृतिवाद्र है । जेसे स्वम सौर दर्पण आदिम काष्दस्तीके धावनको 
हस्तीकी दिस देखनेपर हस्ती ही दौडइता है न कि कष्ठ, काष्ठकी ृष्टिसे देखनेपर 
काष्ठ ही दौडता है न कि दृस्ती, परमा्थदटिसे देखनेपर तो न हस्ती है, न काष्ठ ह 
ओौर न धावनक्रियादही है, केवरु अविक्रूतं पुरुष, वर्षण आदिदहीहैवैसेही 
ये वादैः तो मोक्षके उपायके प्रवक श्रीवसिष्ठजीका प्रस्तुत उपदेश सन्न 
पुरपोँके किए द, इसरङिए यर्होपर ईश्वरस्वातन्भ्यवादक्ता निराकरण उचित दी 
है। मगवान्‌ श्री्ङ्कराचायनीका माध्य भी है--(तमेतमविधास्यमासानालनोः- 
रितिरेतराध्य्रासं पुर्म्करन्य स्वे प्रमाणपमेयग्यवहारा लौकिकाः प्रवृत्ता सर्वाणि चं 
श्ाक्ञाणि विधिनिधधमोक्षपराणिः ८ दस विधारय भाता ओौर अनासाके अन्यो- 
त्याध्यासका अवरम्बन कर सभी प्रमाण, प्रमेय आदि लौकिक व्यवहार भौरं 
विधि, निधेष तथा मोक्षपरक सम्पूण शास्त भी प्रत्त ह ) | 

दस प्रकार अन्नानी जीवकी दृष्टिसे सिद्ध जीवेस्वतन्ध्य-पक्षम प्रा 
कमोकि अनुसार नियन्त्रण करनेवाले ईश्वरम वेषम्य भौर तेैण्य दोष नही दैः 
बह भाव दहै] ॥ २९॥) 

संसारम हजारो जो व्यवहारैः उनम छम मौर हामि हुभादी करते 
| उनम राग ओौर्‌ द्वेषका स्यागकर शाक्चानुसार भरयज्ञ करना चाहिए ॥ ३० ॥ 

कभी विच्छिन्न न हुई शाक्ञनुङ्ूट अपनी मयादाका त्याग न करं रहे पुरुषको 
केसे सागरम रत प्राप्त होते है, वेषे ही सम्पूण अभीष्ट प्राप्त होते हँ ॥ २१ ॥ 

जिनसे घुखभाति ओर दुःखनिवृत्ति होती दे, उन अवद्य केतेव्य कायेमि 


३०२ योगवासिषठ [ मुु्चु-प्रकरण 


॥ 9 922) क) क ` 





क्रियया स्पन्दधर्भिण्या स्वाथेसाधकता स्वयम्‌ । 
साधुप्गमसच्छाञ्चतीक्ष्णयोन्नीयते पिया ॥ ३३ ॥ 
अनन्तं समतानन्दं परमाथ बिदुबधाः । 

स येभ्यः प्राप्यते नित्य ते सेव्याः शास्प्ताधवः | २४ ॥ 
देवरोकरादिदहाऽऽगत्य ोकद्रयहित मवेत्‌ । 

प्राक्तनं पौरुषं तद्रे दैवशब्देन कथ्यते ॥ ३५ ॥ 
तद्युक्तमेतदेतस्मिन्नाऽस्ति नाऽपवदामहे । 

मूटेः प्रकरिपतं दैव मन्यन्ते ये क्षयं गताः ॥ ३६ ॥ 
नित्य॒स्वपौरुषादेव रोकद्रयहित भवेत्‌ । 

ह्यस्तनी दुष्करियाऽम्येति शोभां सक्ियया यथा | ३७ ॥ 








प्रयलञपूैक सद्‌ा] तत्पर रहनेको ही विद्वान्‌ छोग पौरुष कते दै, उक्त तत्परता 
यद्वि शाखानुमार हो, तो वह परमपुरुषाथकी साधक होती दहै ॥ ३२ ॥ 

देहसञ्चारनरूप त्रेयासे ( गुरुशुश्रूषारूपम कासे ), सस्जनोके समागम एव 
आल्मस्वरूपका प्रतिपादन करनेवे सत्‌ शास्रके अभ्याससे असंभावना, विपरीत 
भावना आदि दोरषोके निराकरणपूवैक तीक्ष्ण हई बुद्धिसे आत्माका जो स्वयं 
उद्धार किया जाता है, वह स्वाथसाधकता है ॥ ३३ ॥ 

विद्वान्‌ लोग अन्तरहित एवं अज्ञानङ्ृत विषमतासे शल्य परमाथ वम्तुको 
(ब्हमको) जानते हँ । उक्त परमार्थं वस्तु जिनसे प्रा हो, उन चास जौर्‌ साधुओकी 
सदा शुश्रूषा करनी चाहिए ॥ ३४ ॥ 

जी दोनों कोको हित करनेवाखा पुरुषकार है, देवरोकके भोगसे अवरिष्ट 
वदी पूवैजन्मका पौरष देवरोकसे य्ह जये हुए पुरुषका ष्देव' कटराता है ॥६५॥ 

यह ठीक है, इसमे किसी प्रकारका सन्देह नहींदै ओौर इसकी हम 
निन्दा भी नहीं करते हँ । जो रोग मूढं द्वारा अपनी कपोरकल्पनासे गदे इुप 
देवः को मानते वे विनाशको प्राप्त दो गये यों हम उनकी निन्दा 
करते हं ॥ ९६ ॥ 

सदा अपने पुरूषकासे ही दोनो रोको हित होताै, जेसे करका 
दुष्कमे माजके सकर्मसे शोभकरो प्राप होता दै, पैसे दी वर्वमान जन्मके शुम 
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अयव प्राक्तनी तस्मायलायः कारयवान्भवेत्‌। 
करामलकवदूदृष्टं पौरुषादेव तत्फलम्‌ । 
मूढः प्रत्यक्षुत्सुञ्य दैवमोहे निमञजति ॥ ३८ ॥ 
सकलकारणकायं विवर्जितं निजविकट्पबादुपकष्पितम्‌ । 
तदनपेक्ष्य हि देवमसन्मय भय शुभाशय पौरुषमात्मनः । ३९॥ 
शाक्तैः सदाचरविचरम्मितदेशध्मेयत्करिपतं फरमतीव चिरपरस्दम्‌ । 
तस्मिन्हि स्फुरति चोपनमेति वित्तमङ्गावरी तदनु पौरुषमेतदाहुः ॥४०॥ 
ुद्धेष पौरूपफटं परपत्वमेतदात्मम्रयलपरतेव सदैव कार्या । 
नेया ततः सफरतां परमामथाऽसौ सच्छाखरसाधुजनपण्डितसेवनेन ॥४१॥ 














क्मेसि पूथैजन्भके दुष्करम शोभाको प्राप्त हो जति हँ । जो मनुष्य प्रयजञपूर्वक 
शुभ कायम संलग्न होता हे, उसका फट हाथमे रक्खे इए अंव्रलेके समान 
पौरुषसे ही साफ देखा गया है । जो प्रव्यक्षका व्यागकर दैवरूप मोहम निम्र 
होता है वह परम मूढ़ हे॥ ३७ ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रः ईइसङ्िए अपनी कोरी कपोरुकल्पनासे उन्न अतएव 
मिथ्यामूत सम्पूण कारण ओर प्रयोजनोसे रहित देव" की उपेक्षा कर जपने 
पौर्षका अवरम्बन करो |॥ ३९ ॥ 

वह पौरष क्या है, जिप्तके अवरुम्बनके छिए आप उपदेश देते दै ? इसपर 
कहते है-- शशिः" इत्यादिसे | | 

वेद-शाखों द्वारा ओौर महपुरुषेकि ञ्चभ॒ आचारसे अति विस्तृत विविध 
देश धर्मो ह्वारा समर्थित जो चित्तदयुद्धिषटप ओर ज्ञानरूप अति प्रसिद्ध फलहे, 
उसकी द्धयमे अति उत्कर अभिराषा होनेपर उसको प्राप्च करनेकी इच्छसे चित्ते 
करिया होती है, उसके अनन्तर इन्द्रिय, हाथ, पैर आदिमे क्रिया होती है, तब पुरुष 
श्रवण) मनन जादि करता है, इसीको पौरष कहते दँ ॥ ४० ॥ 

अधिकारी पुरुषका जन्म पुरुषाथैकी सिद्धि होनेपर दी सफर होता है, 
अन्यथा नही, यह जानकर सदा आत्मप्रयलमे संख्य रहना चाहिए । तदुपरान्त 
इस प्रयल्ञपरायणताको सत्‌ शाखके अभ्यास, सन्त महात्मागों मौर विद्वार्नोकी 
शुश्रूषा द्वारा आलन्ञानषूप फलपापतिसे सफर बनाना चाहिए ॥ ४१ ॥ 
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देवपौरुषविचारवारुभिशेदमाचरितमात्मपौरुषम्‌ । 
नित्यमेव जयतीति भावितैः कायं आयेजनसेवयोद्यमः ॥४२॥ 
जन्मप्रबन्धमयमामयमेष जीवो बुद्धेहिकं सहजपौरूपमेव सिध्ये । 
शास्ति नयत्ववितथेन वरौषधेन शरष्टेन तुष्टपरपण्डितसेवनेन ॥४२॥ 


इत्यर्थे श्रीवासिष्ठमहारामायण वाटमीकीये शुयु्ुष्यवहारप्रकरणे 
` दैवनिराकरणं नाम षष्ठः सगेः ॥ ६ ॥ 





सप्तमः सग॑ः 
वसिष्ठ उवाच 


प्राप्य उयाधिविनिशुकतं देहमस्पाधिवेदनम्‌ | 
तथाऽऽत्सनि समादध्या्यथा भुयो न जायते ॥ १ ॥ 





यदि पौरुषका अवरम्बन्‌ किया जाय, तो वह अवदय देवको जीत ठेता ्ै, 
इस प्रकार देव जौर पौरूषके बराबरूके विचारसे भव्य, शाम, दम आदि साधनोंसे 
सम्पन्न एवं शष्ठ पुर्भोी शुशरूषामे नित्य संङ्मम अधिकारी पुरुषोको भवणः, मनन 
आदि द्वारा तच्वज्ञानकी प्रा्तिके ठिए उद्यम करना चाहिए ॥ ४२॥ ` 

यह अधिकारी जीव इस जन्ममें सम्पादन करने योग्य सहज पौरुष ही परम 
पुरषाथलखमका हेतु है, एेसा निश्चय कर सदा आनन्दमम सर्वक्छृष्ट्॒हवेत्ताओंकी 
इ शरषारूप अमोघ मधुर उत्तम जओषधिसे विविध जन्ममरणपरम्पराद्प भवरोगको 
शान्त करे ॥ ४३ ॥ 

छटा सगे समाप्त 


सात्वं सर 
[ प्रचुर उदाहरण ओर प्रसयुदाहरणों तथा युक्तियोसे पौरषकी प्रधानताका समर्थन 
देवक्रा निराकरण कर पटे जो पौरषप्रघानताका समथैन क्रिया गया था, उसीकरो 


उदाहरण जओौर प्रद्युदराहरण द्वारा टद करनेवलि श्रीवसिष्ठजी उपपचिपूररैक हितो- 
पदेशा द्वारा मधिकारियोंको पुरुषाथेकी जोर आशङ्क करते दै--श्राप्य' इत्यादिसे | 
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दैवं पुरूषकारेण यो निवर्तितुमिच्छति। 
इह वाऽत्र जगति स संपूणांभिवाज्छितः ॥ २ ॥ 
ये सथरुद्योगयुरछुञ्य स्थिता देवपरायणाः । 
ते धमेमथ कामं च नाश्चयन्त्यात्मविद्विषः | ३ ॥ 
सवित्स्पन्दो मनःस्पन्द एेन्द्रियस्पन्द एच च । 
एतानि पुरुषाथख रूपाण्येभ्यः कलोदयः ॥ ४ ॥ 
यथा संवेदनं चेतस्तथा तत्स्पन्दम्रच्छति । 
तथेव कायथ्चरति तथेव फरभोक्तता ॥ ५॥ 
आबारमेतत्ससिद्धं यत्र यत्र यथा यथा। 
देव त॒ न क्रचिदृष्टमतो जगति पौरुषम्‌ ॥ & ॥ 
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श्रीवसिष्ठजीने कहा --श्रीरामजी, रोगरहित, स्वल्प मानसिक ॒पीड्से युक्त 
देहको प्राप्त कर॒ आत्मा इस प्रकार चित्ती एकाग्रता करे किं जिससे फिर 
जन्महीनददो॥१॥ 

जो पुरुष पौरुषसे देवको जीतनेकी इच्छा करता है, उसके इस लोकम 
जौर पररोक्रम सम्पूणं मनोरथ पूर्णं हो जति दहै ॥ २॥ 

जो रोग उद्मका परिस्याग कर दैवपर निर्भर रहते £, वे आतमशतर 
र्थ, धरम, काम सौर मोक्षका विनाकश्च करते है ॥ २॥ 

पुरुषाथं ओर उसके साधनोकी स्ति संवितस्यन्द है उससे उनके साधनक 
इच्छासे जन्य प्रयज्ञ॒मनःस्पन्द है अथीत्‌ इट्संकस्प, उससे कर्मन्धियों ओौर 
अङ्गके सच।रनकी भवतति इन्द्ियस्पन्द्‌ है अथौत्‌ कायेप्रवृत्ति या अनुष्ठानमें 
रत होना । बुद्धि, मन जओौर करमन्धि्योकी उक्तं वचेष्ठ्पे पौरषके ख्प दै उक्त 
पुरुषकारोसे ही सकस्पित फर्की प्राप्ति होती है ॥ ४ ॥ 

सक्षी चेतनम पहले जेसी विषयाभिव्यक्ति ८ विषय ज्ञान ) होती दै, वैप्ी 
ही मनमेँ क्रिया होती है, मनके व्यापारके अनुार कर्मेन्वियोमे व्यापार होता 
४, करमन्दिथोके भ्यापारके अनुप शारीरिकं करियके अनुसार दी फर्की 
सिद्धि होती है ॥ ५॥ 

रोके किक या वैदिक फरुके छिए जहां जेसे जेसे पुरुषकारकी आवस्यकता 
होती दै वहां वैसे दी पुरूषकारके उपयोगसे फर्की सिद्धि होती दै यह्‌ 

३९ 
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पुरुषार्थेन देवानां गुरुरेव बृहस्पतिः । 
श्रुक्रो दैव्येनद्रगुरुतां पुरुषान चाऽऽस्थितः ॥ ७ ॥ 
देन्यदारिद्रदुःखात्त अपि साधो नरोत्तमाः। 
पौरुषेणेव यत्तेन याता देवेन्द्रतुस्यताम्‌ ॥ ८ ॥ 
महान्तो बिभवास्वादिर्नानाथर्यसमाश्रयाः । 
पौरुपेणेव दोपेण नरातिथितां गताः ॥ ९॥ 
भावामावसषसरेषु दशा विविधासु च। 
स्वपौरुपवश्चादेव निवृत्ता भूतजातयः ॥ १० ॥ 
शाच्लतो गुरुतथैव स्वतश्चेति त्रिसिद्धयः | 
स्त्र पुरुषाथेस्य न देवस्य कदाचन ॥ ११॥ 


चात बच्चो तक्को विदित है । जेसे ध्यान आदिमे मानसिक प्रयल ही प्रधान 
हे, आसन तथा मौन उसके अङ्ग ह, स्तुति करनेमे वाचिकं प्रयल प्रधान, 
एकामता जौर ध्येय देवताकी भभिगुखता उसके जङ्घ दै, यात्रा आदिमे कायिक 
प्यल ही प्रधान दहै, बाणी ओर मनका नियन्त्रण उसके अङ्क दँ । करहीपर दो दो 
प्रयत्न प्रधान रहते है, कहीपर तीन भयल प्रधान रहते दै, इस प्रकार सव जगह 
पौरष ही देखा जाता है, देव तो कीं देखा नहीं गया, इसरङ्िए वह असत्‌ है ॥६॥ 
हे श्रीरामजी, पुरुषकारसे ही बृहस्पति देवताञकि गुरु बने जौर पुरुषाथैसे दी 
करा चाने दैत्यराजोका गुरुखपद प्राप किया था । दीनता, दरिद्रता आदि दुखोसे 
पीडित हए भी अनेकं महापुरुष जपने पौरुषसे (भयलसे) ही महेन्द्रे सद पेरवर्थ- 
शाटी हो गये हँ । हस्थिन्द्र, नर, युधिष्ठिर आदिका इतिहास इस बातका 
साक्षी है ॥ ७,८ ॥ 
महास्म्पत्तियोंका उपभोग करनेवाले तथा उन विपुर वैमरवोकि अधिपति जिनका 
किं स्मरण करनेमँ अश्वये होता है, नहुष आदि महापुरुष अपने ही पौरुषदोषसे 
नरकगामी हुए, उक्कष्ट पदसे भ्रष्ट इए ॥ ९ ॥ 
सभी प्राणी हजारों सम्पत्तियं ओर विपत्तियोको सौर विविध दशाओंको 
अपने भके बुरे पुरुपकारसे ही पार करते है ॥ १० ॥ 
हे रामचन्दजी, शाक्लाध्यास, गुरूपदेश्च ओौर अपना परिश्रम इन तीनेसि ही 
पुरुपाथकी सिद्धि देखी जाती हे, सोकिक पुरुषाय अपने परिथमसे दी सिद्ध होते 
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अश्युमेषु समाविष्टं॑श्यभेष्वेवाऽवतारयेत्‌ । 
प्रयललाचित्तमित्येप सव॑शा्ाथसंग्रहः ।॥ १२५ 
यच्छूयो यदतुच्छं च यदपायविवजितम्‌ । 
तत्तदाचर यत्नेन पुत्रेति गुरव स्थिताः ॥ १३॥ 
यथा यथा प्रयल्लो मे फरुमाह्य तथा तथा 
इत्यह पौरुषादेव फरमाङ्‌ न तु देवतः ॥ १४॥ 
पौरूषाद्‌ दश्यते सिद्धिः पौरषाद्धीमतां कमः । 
देवमाश्वासनामात्रं दुःखे पेलबबुद्धिषु ॥ १५॥ 
परत्यक्प्रधुसे्नित्य॑प्रमणिः पौरुषक्रमः। 
फलितो दरयते रोके देश्ान्तरगमादिकः ॥ १६ ॥ 


है, याग आदि अपने परिम ओर्‌ शाखी सहायतासे सिद्ध होते दँ जौर ज्ञानं 
अपने परिश्रम, शाख्षकी सहायता तथा गुरुके उपदेशसे सिद्ध होता है, इस परकारी 
तीन सिद्धि्यो पृर्षथसे ही देखी जाती हे दैवसे सिद्ध्यां कभी नहीं 
देखी गई ॥ ११॥ 

अपना अभ्युदय चाहनेवाख पुरुष अश्युम कर्मभि संख्य मनको प्रयत्नसे शुभ 
कर्मो रुगवे, यह सम्पूण शाके सारांशका संमह्‌ है ॥ १२ ॥ 

वसस; जो वस्तु कस्याणकारी है, उच्छ नदीं है ( सर्वा्कष्ट है ), जो 
धिनाश रहित ( अविनाशी › है, उसीका प्रयतनसे सम्पादन करो, एसा उपदेशं 
गुरुजन सदा देते दै ॥ १३ ॥ 

जैसे जैसे भे प्रयत्न कग, वैसेषैसे हय युस शीरं फक प्रप्त दोगा, एसा 
निश्चय करके मै प्रयलसे श्युम फलका भाजन हा ह, देवसे मेरा ङु भी 
उपकार नदीं हुभा ॥ १४ ॥ 

पौरुषसे पुरुषोको अभीष्ट पदाथ प्राप्त होते दँ गौर पौरषसे बुद्धिमान्‌ जनौके 
पराक्रमकी वृद्धि होती है । दैव तो दुःखसागरे इवे इए दुभरुचित्तवाठे रोगीके 
आंत पोना मात्र है भौर कुछ नहीं है, भाव यह किं दुःखी रेगोको समञ्चाने- 
्ुश्चाने जौर ढाटस बांधनेके ङ्प छोग देवदेव पुकारते हैँ ॥ १५॥ 

लोके प्रत्यक्ष आदि प्रमाणोसे पुरुषभरयल्का फर अन्य देशम गमन भावि 
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भोक्ता तप्यति नाऽभोक्ता गन्ता गच्छति नाऽगतिः | 
वक्ता वक्ति न चाऽवक्ता पौरुषं सफर नृणाम्‌ ॥ १७ ॥ 
पौरुषेण दुरन्तेभ्यः सङ्कटेम्यः सुबुद्धयः । 
स्ुत्तरन्त्ययतेन न तु मोघतयाऽनया ॥ १८ ॥ 

यो यो यथा प्रयतते स स तत्तत्फलेकभार्‌ । 

न तु तुष्णीं स्थितेनेह केन चिसप्राप्यते फरम्‌ ।। १९ ॥ 

युभेन पुरुषान शुभमासाचते फरम्‌ । 

अश्ुमेनाञ्छयुभं राम यथेच्छसि तथा डुरु ।॥ २० ॥ 
पुरुषार्थात्‌ फलग्रािर्दशकारुवश्चादिहद । 

प्रप्रा चिरेण शीघ्र बा याऽसौ दैवमिति स्ता ॥ २१ ॥ 


सव रोर्गोको सदा दिखाई देता हे । यदि पुरूष पौरुषका अवरुम्बन नहीं करे, तो 
उसका अन्य देशम गमन केसे हो सकता है ?॥ १६॥ 

जो पुरुष भोजन करता है वही तृप्त होता है, जो भोजन नहीं करता वह्‌ 
कभी मी तृप्त नहीं हो सकता, जो चरता है वही अन्य देशम पहुंचता है, गमन 
न करनेवाकोकी कदापि अन्य देशम गति नहीं हयो सकती, जो वक्ता दै, वही बोर 
सकेता है, जो अवक्ता है वह क्या बोलेगा £ इससे सिद्ध है कि पुरुषोका पुरुषकार 
ही सफर दै, देव नही ॥ १७॥ 

पौरुषसे ही बुद्धिमान्‌ पुरुष बडे भीषण संकरोको वातकी बातमे पार कर जति 
है न कि पौरुषरहित ( अकर्मण्यताष्प ) दैवपर निर्भर होकर ॥ १८ ॥ 

जो पुरुष जेपा-जेषा प्रयल करता है, उसे वैसा वैसा फर प्राप्त होता है, 
दस लोकम जो हाथपर-हाथ रसकर चुपचाप चैटा रहता है, उसे तनिक भी 
फर नहीं मिरु सकता ॥ १९ ॥ 

हे राम, जुम पुर्षाथसे ८ पौरुपते ) शुम फर मिक्ता है ओौर अद्युम 
पुरुषाथसे अशुभ फठ मिरता दै, तुमह जैसे फलकी अभिराषा हो पैसे परूषाथैका 
अवरम्बन कर उस फरुके मागी बनो ॥ २० ॥ 

पुरुषार्था पुरूपोंको देश ओौर कारके अनुसार परुषकारसे कमी शीघ्र ओर 
कभी कुछ विरम्बसे जिप्त फलकी प्राप्ति होती है, उसीको अज्ञानी उचमदीन 
म्यति देवः कहते दै ॥ २१ ॥ 








न दैवं इश्यते दष्टया न च रोकान्तरे स्थितम्‌ । 

उक्तं देवाभिधानेन स्वरकि कमणः फम्‌ ॥ २२॥ 
पुरुषो जायते रोके बधते जीयते पनः 

ने तत्र दृश्यते देवं जरायौवनबास्यवत्‌ ॥ २३ ॥ 
अथेग्रापककार्येक्म्रयलपरता वधः | 

प्रोक्ता पौरूषशचब्देन सवैमास्ाद्यतेऽनया ॥ २४ ॥ 
देशदेशान्तरप्राप्षिदैस्तस्य द्रव्यधारणम्‌ । 
व्यापार तथाऽङ्गानां पौरुषेण न देवतः ॥ २५॥ 
अनथेग्राभिका्यैकप्रयलपरता त॒या, 

प्रोक्ता ग्रोन्मत्तचेष्टेति न फिचितप्राप्यतेऽनया ॥ २६ ॥ 


` करिंयया स्पन्दधर्भिण्या स्वाथ्ताधकता स्वयम्‌ । 
साधुसङ्गमसच्छास्चतीक्ष्णयोन्नीयते धिया ॥ २७॥ 


नतोष्देवः का नयनोँसे दैन होतादहै, न व्ह कहीं स्वगे आदि अन्यं 
लोकम ही स्थितै । पुरुषार्था स्वगेरोकमे स्थित कर्मफ ही दैवनामसे 
पुकारा जाता है ॥ २२॥ 

इस रोके पुरुप पेदा होता है, बदता हे, फिर वृद्ध होता है, पर उस पुरुषे 
जेसे बृद्धावश्था, यौवन ओर बाघ्यावक्था दिखाई देतीहै, वैसे देव नही 
दिखाई देता ॥ २२ ॥ 

अपने अभीषएटको प्राप्त करानेवारी कार्यमात्रतत्परताको विद्वान्‌ छोग पौरष 
कहते है, उसीसे सब कुछ प्राप्त किया जाता हे ॥ २४ ॥ 

एक स्थानसे दृसरे स्थानी प्राति परोके पुरुषासे होती दै, हाथका 
किसी वस्तुको पकंडना हाथके पौरषसे होता है ओौर इसी प्रकार अन्यान्य 
अङ्गोके अन्यान्य व्यापार ८ चेष्टा ›) पौरुषसे ही होते हे, दैवसे नहीं ॥ २५॥ 

अनभीष्ट पदथेकी प्राति करानेवलि कार्यम जो संर्नता हे, वह॒ उन्मत्तकी 
चेष्टा है, उससे कोद भी शभ फरु प्राप्त नही होपा, अद्युम ( नरकपात आदि ) 
फल ही प्राप्त शेता है ॥ २६ ॥ 

देहचारनपरम्पराहूप गुरुख्रुषा ओर श्रवण आदि क्रियासे तथा सज्ञनसंगति 
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अनन्तसमतानन्दं परमाथ स्वकं विदुः 
स येभ्यः प्राप्यते यल्लात्सेव्यास्ते शास्रसाधवः ॥ २८ ॥ 
सच्छास्चादिशुणो मस्या सच्छास्रादिशुणान्मतिः। 
विवर्धते मिथोऽम्यासात्सरोढजाविब कारतः ॥ २९ ॥ 
आबास्यादलमभ्यस्तेः सचाल्लसत्सगमादिभिः | 
गुणः पुरुषयत्नेन स्वार्थः संपद्यते दितः ॥ ३० ॥ 
पौरुषेण जिता दैत्याः स्थापिता भवनक्रिया, । 
रचितानि जगन्तीह विष्णुना न च दैवतः ॥ ३१॥ 





भौर शास्नरपरिशीखन आदिमे तीक्ष्ण हई ॒बुद्धिसे जो स्ययं अपनी लाका 
उद्धार किया जाता दै, वही स्वाथसाधकता है ॥ २७ ॥ 

अज्ञानक्ृत विषमताकी निवृक्तिसे उपरुक्षित अनन्त आनन्ददूप अपने परमा्को 
जो जानते हं ओौर जिनसे उक्त आनन्द्‌ प्राप्त किया जाता है, उन शास्र जौर 
महात्माओंकी प्रणिपातपूवेक सेवा करनी चाहिए ॥२८]॥ 

यार बार सजनसगतिका फर उनके तुख्य शीरु-स्वभावकी प्राप्ति है भौर 
शस्त्राभ्यासका फक शस््रतासपयैज्ञान है । बुद्धिसे सत्‌ शास्तराभ्यासदप गुण 
होता हे मौर सत्‌ शस्त्रके अभ्यास आदिसे बुद्धिकी बुद्धि होती हे । जसे वषीकार्मे 
ताराव जौर कमर परस्परकी शोभा बदति है, वैसे दी चिरकारूके अभ्याससे मति 
ओर मतिसे श्त्राभ्यासकी वृद्धि होती है । भाव यह फं मनुष्य जेसे जेते गुरुु्रषा 
सौर शास्नराभ्यासम तत्पर होता दहे वैसे वैसे इसका बोघ बढ़ता है ओर जैसे 
जेते बोधकी जमिद्द्धि होती है वैसे वैसे गुरु भौर शाखे विश्वास बढता है । 
उनकी द्धि होनेपर स॒खकी वृद्धि होती हे, तदनन्तर उचरोच्तर भूमिकामे आरूढ 
हता है ॥ २९ ॥ 

तस्वगोधकी बृद्धिके रिए बहुत कारूतक यत्न करना चाहिए एेसा कनेक 
ए उक्त बातको दी पुनः कहते है -'आबास्याद ०! इत्यादिसे । 

बार्यावस्थासे लेकर पूर्णरूपसे अभ्यस्त शास्र एवं सत्संग दि गुणौसे 
पौरष दारा अपना हितकारी स्वाथ सिद्ध होता है ॥ ३० | 

भगवान्‌ श्रीविष्णुने पौरुपसे ही दैत्योके ऊपर विजय प्राप्त की, पौरषसे ही 
छोकोकी क्रियां नियत कीं गौर पौरुपमे ही रोकोकी रचना की, देवसे नदी ॥२१॥ 
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जगति पुरुपकारकारणेऽस्मिन्‌ $रु रघुनाथ चिरं तथा प्रयत्नम्‌ । 
वजसि तरुषरीसृपामिधानां सुभग यथा न दशामशङ््‌ एव ॥ ३२॥ 


इत्यप श्रीवासिष्ठमहारामायणे वास्मीकीये युयुश्चुव्यवहारपकरणे 
पौरपप्राधान्यसमर्थनं नाम सप्तमः स्मः ॥ ७॥ 
© 
अष्टमः समः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 


नाऽञङतिन च कर्माणि न स्पन्दो न पराक्रमः | 
तन्मिथ्याज्ञानवदरूट देवं नाम किथुच्यते।॥ १॥ 


| हे रघुनन्दन, इस जगते केवर पुरुषकार ही पुरषाथेक्रा हेतु है । यहां भाप 
चिर कारुतक वैसा पौरुष कीन्यि जसे किं हे सौम्य; आप वृक्ष, सर्पं आदि 
योनियोको प्रा न हय ॥ ३२॥ 


सात्वं सग समाप 





आवौ सगे 


[ पूर्व स्मे प्रचुर उदाहरण द्वारा वर्णित दैवमिथ्यात्वका, उपजीन्यविरोध 
आदि धुक्ति्योसे भी, समथन 


इस प्रकार देवका निराकरण कर पौरषकी स्वतन्तरताका समथैन करनेपरं भी 
विश्वास न होनेके कारण अर्म पड़ रहे ओर पहले स्वयं विस्तारसे वर्णित# एवं 








# वैराग्यप्रकरण सं २५ मँ-- 

अनैव दुर्विखसनां चृडामणिरिदाऽपरः । 

करोव्यत्तीति लोकेऽस्मिन्‌ दैवं कालश्च कथ्यते ॥ 
तेनेयमसखिला भूतसन्ततिः परिपेरूवा । 

तपेन हिममाञ्ेने नीता विधुरतां मम्‌ ॥ 

चरत्यतो हि तान्तस्य नितान्तमिव रागिणः । 

नित्य॑नियतिकान्तायां सुने प्ररमकामिता ॥ 

( अर्थं प° सं° १८२, १८३ भँ देखिये ) 
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स्वकमेफरसम्प्रप्ताबिदमिस्थमितीति याः| 

गिरस्ता देवनन्निताः प्रसिद्धिं सदुपागताः॥ २॥ 
त्रैव मूटढमतिभिरदैवमस्तीति निथयः। 

आत्तो दुरवबोधेन रज्ज्वामिव अजङ्गमः ॥ ३ ॥ 
ह्यस्तनी दुक्ियाऽम्पेति शोभां सक्कियया यथा । 
अयव प्राक्तनी तस्माद्लात्सत्कायेवान्भवेत्‌ ॥ ४ ॥ ` 


अनेकं श्चति, स्मरति, पुराण ओौर इतिहासमे प्रसिद्ध देवका अपलाप करना कटिन 
ही नहीं असमव है यों समञ्च रहे श्रीरामचन्द्जीको मुखाङृति आदिसे ताडकर 
जवतक श्रीरामचन्द्रजीको देवकी स्वतन्त्रतामे उपजीम्यविरोध नदीं दिखाया 
जायगा तथतक उनम्हुं विरवास नहीं होगा, इसर्िए उसको दिखखानेकी इच्छासे 
श्रीवसिष्ठजीने कहा--^नाङ्कतिः” इध्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा- हे श्रीरामचन्द्‌, जिसकी न जातिदहे यान अनुगत 
शरीरके अवयवोकी संगठन ही है, न कर्म है, न चेष्टे है ओर न किसी प्रकारका 
पराक्रम ही है उस दैवका कैसा स्वरूप है इस बातको निणयपूर्वक यथाथैरूपसे 
कोई नदीं बतखा सकता, चकि उसे बताना कठिन दही नहीं असम्भव हे, इसरिप 
मिथ्याज्ञानकि समान उसकी केवर ठोकप्रसिद्धिमात्र है ॥ १ ॥ 

किंस अयिष्ठानको लेकर देवभरान्ति होती है £ एसी शङ्का दोनेपर अपिष्ठानको 
दिखलति हुए परम्पर व्यवहारका स्पष्टीकरण करते दै--स्वकमै ०? इत्यादिसे । 

अपने कर्मफलकी प्राप्ति होनेपर इस कर्मका इस क्रमसे अनुष्ठान करिया थ 
इसङिए इस प्रकारका फल प्रा हुमा, पेसे जो वाण्यवहार होतेषैःवे दी 
देवनामसे रोकमे प्रसिद्धिको प्राप इप है ॥ २ ॥ 

उन वागृव्यवहारोम मन्दबुद्धि पुरुष यह दैव है, इस प्रकारका श्रान्तिसे 
निश्चय करते दैः जसे किं भान्तिसे रस्सीम यह सर्पे, रसा निश्चय गृहीत 
होता है॥२॥ 

जेसे अतीत कारके दुष्करम वतमान कारके दयुम कमे चोभाको पर 
होते टै, वेसे ही पूरवनन्मके दुष्करम इस अन्पके शुम कर्मोसे शुभप्तरप्रद हो जाते 
है, इसङिषए पुरुषको प्रयतपूर्वैक उचोगी होना चाहिए ॥ ५ ॥ 


भूढामानससिद्ध देवं यखाऽस्ति दुर्मतेः । 
देवादाहोऽस्ति नैवेति गन्तव्यं॒॑तेन पावके ॥ ५॥ 
देवमेषेह चेत्‌ कतै पुंसः किमिव चेष्टया । 
स्नानदानासनोचारान्‌ दैवमेव करिष्यति ॥ ६ ॥ 
किं घा शास्रोपदेशेन मूकोऽयं परुषः फिर । 
सेचायंते तु दैवेन किं कस्येहोपदिर्यते ॥ ७ ॥ 
न च निस्पन्दता रोके दृष्टेह शवतां विना । 
स्पन्दाच फरसम्प्रापतिस्तसमादैवं निरथेकम्‌ ॥ ८ ॥ 
न॒चाऽसूर्तेन दैवेन सूतस्य सहकतेता । 
पुंसः संद्श्यते काचित्तस्मादैवं निरथेकम्‌ ॥ ९ ॥ 
मिथोऽङ्गानि समासाद्य दयोरेकैककतेता | 
हस्तादीनां हतस्वे ह न देवेन फचित्कृतम्‌ ॥ १० ॥ 


जिस मन्दमतिका मूष द्वारा अनुमानसे सिद्ध देव है, अथौत्‌ जो दुर्मति 
मूढ द्वारा कल्पित देवको मानता है, उस दुर्मतिकेो मँ भाग्यसे नहीं ही जदा 
ेसा निश्चय कर अभिकुण्डम कूद पड्ना चाहिए ॥ ५ ॥ 

यदि कतौ धती सव कुछ देव ही दै, तो पुरुषकी वेष्टसे कया प्रयोजन है 
स्नान, दान, उठना, बेटना, बोरखना आदि समी व्यापारको दैव दी कर देगा ॥६॥ 

मनुष्यको रार्खोका उपदेश देनेसे किंस फरुकी सिद्धि होगी, क्योकिं यह 
पुरुष तो बोरनेके र्ण भी स्वतन्त्र नह है देव जैसा चाहता है वैसा उससे नाच 
नचाता है, फिर इस संप्तारम किसको क्या उपदेश्च दिया जाय १॥ ७ ॥ 

इस रोके दावको छोडकर अन्य किसी भी चेष्टका सभव नहीं देखा 
गया ह, चेष्टसे ही फरमाप्ि होती है, देवसे नदी, इसरिए देव निरथेक हे ॥८॥ 

मूतिरहित देव मूर्तियुक्त पुरुषका सहकारी नदी देखा जाता, इसङिए दैव 
निरथक हे ॥ ९॥ 

जेसे छिखना, काटना आदि कार्यम केखुनी, छर आदि ओर अङ्ग परस्पर 
सम्बद्ध होति दै, सम्बद्ध हुए दोनोमे से एकम दी क्रियाकारिता देली जाती है, दृसरेमे 
नही, वैसे दी हस्त मादिके रहनेपर उनसे द्यी रहण आदि क्रिया होगी देव उनसे 


॥.4.। 
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मनोबुद्धिवदयप्येतदेवं नेहाऽुभूयते । 

आगोपाठं ृतग्रजञेस्तेन देवमसत्सदा ॥ ११ ॥ 

पृथक्‌ चेद्‌ बुद्धिरन्योऽथेः सैव वेत्काऽन्यता तयोः । 
स्पनायां प्रमाणं चेत्‌ पौरुष पि न कस्प्यते ॥ १२॥ 

नाऽमूर्तस्तेन संगोऽस्ति नभसेव वपुष्मतः । 

मूच च ददयते ठन्र॒तस्मादैवं न विदयते ॥ १३॥ 
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अन्यथा सिद्ध होनेके कारण करण नहीं हो सकता ओर वातरोग आदि द्वारा 
हाथ आदि अङ्के नष्ट हो जनेपर देवसे कीपर कुछ नही किया जाता 
अतएव हाथ, पैर, मन, बुद्धि मादिके सदश क्रियाके करणद्वरूपसे भी दवकी 
कट्यनाको आदा नहीं करनी चाहिए ॥ १० ॥ 

वचसे ठेकर विद्वानों तकको मन जौर बुद्धिके सदश्च भी इस दैवका अनु- 
भव नहं होता, इसर्ए भी दैव सदा असत्‌ ही है, क्योकि उसके अस्तित्वक। 
किसीको.भी अनुभव नदीं होता ॥ ११॥ 

किश्च, देवकी सिद्धिम कतौ आदि कारक बुद्धि ही प्रमाण है अथवा उससे 
पथक्‌ बुद्धि प्रथम पक्षम कतौ आदि ही दैवशब्दसे कहे जर्येगे देव केवर कती 
आदिका दूसरा नाम ही ठहरा । द्वितीय पक्षम करियाम उपयोग रहित किसी दृसरेकी 
देव इस नामसे व्यथं दी कल्पना करनी होगी । 

यदि किए किं सभी पाण्डित्य आदिरूप समान फरकी अमिराषासे पढ़ते है 
उन्म से कुछ ही को अध्ययनफरु पाण्डित्य आदि प्राप्त होते सबको नही; इस 
विषमतामं किसी न किसी निमित्तकी अवद्य कल्पना करनी चाहिए ! कार्थकी जो 
विषमता देली जाती है वह देवकी कस्पनामे प्रमाण है, यह कथन भी ठीक नहीं 
हे, कयो करि कायैवेषम्यको देवकी कस्पनाम परमाण मानो, तो कार्वेषम्यसे पूरव 
जन्मके पौरूषकी ही कल्पना क्यो नहीं करते ? अप्रसिद्ध देवकी कल्पना की 
क्या आवरयकता है १ ॥ १२ ॥ 


जसे मूतियुक्त दम रोगोका अमू आकादसे संयोग नदी हो सकता तैसे ही 
अमूत देवका अन्य कारकके साथ सम्बन्ध नहीं हो सकता, यतः मूका ही परस्पर 
सयोग दिखादे देता दै, अतः देव कोई पदाथ नही है ॥ १३॥ 


सर्ग ८ ] भाषानुबादसहित ३१५ 


विनियोक्रथ भूतानामस्स्यन्यचेज्ञगत्रये । 

शेरते भूतद्न्दानि दैवं सवं करिष्यति ॥ १४ ॥ 
दैवेन त्वभियुक्तोऽहं तत्करोमीद्श् स्थितम्‌ । 
समाश्चासनबगेषा न दैवं परमाथेतः ॥ १५॥ 
मूढैः प्रकट्पितं दैवं॑तत्परास्ते क्षयं गताः । 
्राज्ञास्तु पौरुषाथन पदष्त्तमतां गताः ।॥ १६ ॥ 
ये शूराये च विक्रान्तायेप्राज्गाये चपण्डिताः। 

तैस्तैः कफिमिव छोकेऽस्मिन्‌ वद दैवं प्रतीक्ष्यते ॥ १७॥ 
काट बिद्धिविनिर्णीता यस्याऽतिचिरजीविता । 

स॒ चेज्ञीवति सल्िनश्षिरास्तदेवशत्मम्‌ ॥ १८ ॥ 
कालविद्धि्विनिर्णीतं पाण्डित्यं यस्य राघव । 
अनध्यापित एवाऽसौ तञ्जञदेवघुत्तमम्‌ ॥ १९ ॥ 
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यदि प्राणियोँको व्यापार छगनेवाखा दैव नामक कोई होता तो तीर्न 
रोकेम सव प्राणी देव ही सब कुछ करेगा एेसा निश्चय कर सो जति ॥ १४ ॥ 

देवसे प्रेरित हुभा यँ देवके संकस्पसे सिद्ध एेसा कार्यं करता द; यह वचन 
समाई पाप्तनमात्र है परमार्थतः देव को$ पदाथ नहीं है ॥ १५ ॥ 

मूत लोगोने अपने मनसे देवकी कल्पना कर रक्खी दहै, जो रोग दैवपर 
निभर रहे उनका सर्वना्च ही हुभा है; बुद्धिमान्‌ पुरुष तो पौरषका अदरुभ्बन कर 
उत्तम पदको प्राप हुए है ॥ १६॥ 

भरु किए तो सदी जो रोग शरुरवीर दै, जो पराक्रमशी दै, जो बुद्धि- 
मान्‌ है जौर जो विद्वान्‌ हँ क्या वे इस रोकमें देवकी प्रतीक्षा करते है ! ॥ १७ 

यदि कषिए ज्योतिषी जो ग्रदोका वणैन करते दैः वदी दैवदै, सो रीक 
नदी, क्योकि मह तो अपनी गतिविरोषसे पौरुष ओौर उसके फर्क सुचन ही 
करते दै, फरक कारण नहीं है, इस अभिपायसे कहते दै-- काल ०) इत्यादिसे । 

उ्योतिषियों द्वारा भिसकी बहुत बड़ी आयुका निर्णय किया गया है, यदि वह 
सिर कट्नेपर भी जीवित रहे, तो दैव उत्तम कारण हो । हे रामचन्द्रजी; भ्योतिषियोने 
जिसके विषयमे यह बड़। भारी विद्वान्‌ होगा एसा निर्णय किया हे, वंह यदि 
पद्ये ही विद्वान्‌ हो जाय, तव देवको उत्तम कारण कहना चाहिए ॥ १८; १९ ॥ 
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निश्वामित्रेण युनिना दैवदत्युज्य दूरतः | 
पौरुषेणेव सम्प्राप्रं ब्राह्मण्यं राम नाऽन्यथा ॥ २० ॥ 
अस्माभिरपरे राम पर्षेधनितां गतेः । 
पौरुषेणेव सम्प्राप्ठा चिरं गगनगामिता ॥ २१॥ 
उत्साद्य देवसंघातं चक्कश्चिशुवनोदरे । 
पौरुषेणेव यत्तेन साम्राज्यं दानवेश्वराः ॥ २२॥ 
आद्लशीणैमाभोगि जगदाजहरोजसा । 
पौरुषेणैव यत्तेन दानवेभ्यः सुरेश्वराः ॥ २३॥ 
राम पौरुषयुक्तया च सिं धाय्यतेऽनया । 
चिरं करण्डके चारू न दैवं तत्र कारणम्‌ ॥ २४॥ 
भरणादानसरम्भविभ्नमश्रमभूमिषु । 
शक्ता दृश्यते रामन देवस्यौषधेगि। २५॥ 
हे राम, देखो, इन महानि श्रीविश्वामित्रजीने देवको दूर्‌ फैककर पौरुषके 
अंवछृम्बनसे दी ब्रह्मण प्राप्त किया, अन्य उपायसे नहीं ॥ २० ॥ 
हम रोगोने एवं अन्यान्य जओौर रोगोने, जो कि मुनि बने है, चिरकार्के 
प्रयत्नसे दी आका्गति प्राप्त कीदहै॥ २१॥ 
जो इन्दर आदिदैवदै वे भी पौरषसे पराजित हुए ये, यह बात प्रसिद्ध 
है, एसा कहते है- उत्साद्य! श्यादिसे । 
हिरण्यकरिपु भादि दैत्यराजोँने अपने पुरुषकारके अवलम्बनसे ही देवताओंँको 
तहस-नहस कर तीनों मुषनोमे साभ्राज्य किया था जौर इन्द्र आदि देवराजौने 


पौरुषके अवहम्बनसे ही रश्चुसेनाको कारकर ओौर जर्जरितकर इस विशार 
जगत्‌को दानवोंसे छीना था ॥ २२, २३॥ 


हे रामजी, रार एवं मघुमक्खीका छाता आदिक टेपन सादिदप प्रसिद्ध 
पौरषयुक्तिसे सकी टोकरीमे चिरकार तक बड़ी सु्वीके साथ पानी रक्ला 
जाता है, इसमे पौरष ही कारण है, दैव नहीं ॥ २४ ॥ 

आत्मीयं जनोका भरण-पोषण, जबरदस्ती दृसरेके रा्टको छीन लेना, करोधसे 
दूसरेको दण्ड देना, मोग विरस एवं अन्यान्य रोगादिनिवृच्तिं आदिषप परिश्रमसाध्य 
पुरुषाथेकि प्रति पराक्रम, मणि, मन्त्र, भौर ओषधि जैसी शक्ति देखी जाती दै 
वैसी देवम शक्ति नदं दै, ये सब पौरषसे ही सिद्ध होते दै ॥ २५ ॥ 
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सकलकारणकायं विवर्जितं निजविषस्पवशादुपकरिपतम्‌ । 
त्वमनपेकष्य हि दैवमसन्मयं श्रय शुभाशय पौस्पशुत्तमम्‌।।२६॥ 


इत्या श्रीवासिष्टमदारामायणे वार्मीकीये युुश्ुव्यवहारप्रकरणे 
देवनिराकरण नाम अष्टमः सेः ॥ ८ ॥ 


मतम्‌; सगं 4 
श्रीराम उवाच 


भगवच्‌ सवेधरमज्ञ॒प्रतिष्ठामलमागतम्‌ । 
य्टोके तदद्‌ ब्रह्मन्‌ देवं नाम॒ शियुच्यते ॥ १॥ 





हे साधुचरित श्रीरामजी, सम्पूण कारणों ओर कार्योसे रहित अपने भ्रमसे 
नने हषे सदश मिथ्यारूप असत्य देवकी उपेक्षा कर तुम उत्तम पौरुषका 
अवलम्बनं करो ॥ २६ ॥ 


ट्व स्म समाप्त 


( 0, 7, 8 कि +) 


न्वा सभ 
[ देवके अपरापक्री सिद्धिके निए सफल कर्मोकी मनोमाघ्नता ओौर मनकी चिदत्मताका वणैन । 


पुरुषकारकी स्वतन्तताफो सिद्ध करनेके किए पहके कंहीपर दैव असत्‌ है! 
फसा क्य ओौर कर्पर प्राक्तन भयत्न जनित कर्मं ही दैव एवं पुरुषकार कदराता 
है, एसा कहा पर यह दीक नदी है, क्योकि दैव असत्‌ है" इस प्रथम पक्षको 
मामनेमे रोक थौर वेदै दैवी जो प्रबरु प्रसिद्धि, उसकी असङ्गति हो 
जायगी जौर दुर देवके अभावे उसकी अपेक्षा पुरषक्रारकी प्रचरुताका प्रति- 
पादन करनेवाडी उक्तिके साथ विरोध होगा। प्राक्तन प्रयत्न जनित क्मदही 
दैव दै, इस द्वितीय पक्षम तो दैव असत्‌ दै" इस प्रकारकी दैवम असरवमतिन्ञाका 
भङ्ग हो जायगा, यआघुनिक प्रवृतिर्यो भी पूर्ैकमकी फङखूपा द, अतः प्राक्तन 
कमेकि अनुद्रु होनेके कारण उनका विरोध न॒दहोनेसे “आधुनिक प्रवृ्तियौसे 
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श्रीवसिष्ठ उवाच 


पौरूषं सर्वकार्याणां कतं राघव नेतरत्‌ । 
फलभोक्तृ च सवत्र न देवं तत्र कारणम्‌ ॥ २ ॥ 
देवे न किश्ित्डुरुते न यक्तं न च विद्यते । 
न दृश्यते नाऽऽद्रियते केवरं कल्पनेदशी ॥ ३ ॥ 
सिद्धस्य पौरुषेणेह एरस्य फरश्ालिना । 
शुमाद्चभाथेसंपत्तिदवशषब्देन कथ्यते ॥ ४ ॥ 


पूवेकर्मोका जय होता दै, यह कथन भी विरुद्ध होगा एवं कर्मपरतन्तर होनेपर 
पुरुषके स्वतन्त्रताका भी विधात होगा, इस प्रकारके गढ अभिप्रायवङे श्रीराम- 
चन्दरजी उसके ताप्ययेकी जिज्ञासासे वसिष्ठजीसे पूते दै (भगवन्‌ इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्दरजीने कहा--मगवन्‌ , आप सम्पूण धमेकि ज्ञाता टै, रोके अत्यन्त 
विस्पात जो दैव है, वह क्या है £ यानी वह सत्‌ है, या असत्‌ £ उसे आप 
कृपया सुङ्षसे कहिए ॥ १ ॥ 

रामचन्दरजीके पूनेपर उनके अभिपायको जानकर्‌ श्रीवसिष्ठजी भी देवक 
अपरूप कृरनेवाटी युक्तिर्योसे दी जगत्के अपराप द्वारा अद्वितीय अःत्मतच्वको 
समश्चानेकी इच्छसे धृवोक्त दोनों पक्षो फरतः को$ मेद नहीं है, इस मूढ अभि- 
भायसे पथम पक्षक जवरूम्बन कर उक्त अथैको ही कहते है -“पौरुषम्‌' इप्यादिसे। 

श्रीवसिष्ठजीने कहा- हे राघव, सम्पूण कायको करनेवाङा पौरूष ही ै, 
अन्य नहीं है एवं सम्पूण फलका उपभोक्ता मी पुरुषकार है, उसमे देव कारण 
ही नदीं हे । वस्तुतः आत्मा स्वयं उदासीन है, अत्तः उसमे करीत्व ओर 
भोक्तृसवकी किसी प्रकार मी उपपत्ति नहीं होती, एसा बोधन करनेके ठिए करणमूत 
पुरुषकारे फलकतरैत्वका कथन करिया गया है, यह्‌ तापय है ॥ २ ॥ 

देव न कुछ करता है, न मोग करता है, न उसका अस्तिख है, न दिखाई 
देता है, एवं न तो विवी पुरुषों द्वारा उसका आदर किया जाता है, पर अनादि 
ढ़ आन्तिसे केव मूटरौने उसकी कल्पना कर र्खी है ॥ ३ ॥ 

निरारुम्बत्वरूप अनुपपततिका परिहार करते है--'सिद्धस्य' इ्यादरिमे । 

पारुको अवदय देनेवरि पुरुषक्रारसे सिद्ध वनिता आद्धिको प्ति ओर 
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पौरुषोपनता नित्यमिष्टानिष्टस्य वस्तुनः । 
प्राप्निरि्टाऽप्यनिष्टा चा देवब्देन कथ्यते | ५॥ 
भावी स्ववश्यमेवाऽ्थेः पुरुषाथैकसाधनः | 
यः सोऽर्सष्टोफसङ्काति दैवशब्देन कथ्यते ॥ ६ ॥ 
नलु राधव लोकस्य कस्यचित्‌ किश्िदेव दि । 
देवमाकासरूपं हि करोति न करोति च ॥ ७॥ 
पुरुषाथेख सिद्धस्य शछभाश्चभफरोदये । 
हृदमित्थ स्थितमिति योक्तिस्तदेवयुच्यते ॥ ८ ॥ 
इत्थ ममाऽभवद्‌ बुद्विरित्थ मे निश्चयो भूत्‌ । 
इति कमेफलग्रापौ यीोक्तिस्तदैवशरुच्यते ॥ ९॥ 
इष्टानिष्टफरग्राप्रषिदमित्यस्य वाचकम्‌ । 
आश्चाप्नामात्रवचो देवसित्येव कथ्यते ॥ १० ॥ 
सपत्नी आदिसे जो श्युभ सौर जडम फर पराप्त होता है, उसीका अवरम्बन कर 
देवशब्दका छोकमे ्यवहार होता है ॥ ४ ॥ 
अथवा पुरुषकार द्वारा पराप्त इट ओर अनिष्ट वस्तुकी जो हृष्ट ओर अनिष्ट 
ख्पा प्रचि है, वह भी सदा खोगों द्वारा दैवशन्दसे की जाती हे ॥ ५ ॥ 
श्री वसिष्ठजी चार्वाकमतका प्रदशन करते दै भावी! द्यादिसे । 
पुरुपकारसे होनेवाख जो अवद्य फलका भोग है, वही इस रोकम दव- 
राब्दसे कहा जाता दै ॥ ६ ॥ 
अब महामुनि वसिष्टजी सिद्धान्त बताते है - नलु! इत्यादिसे । 
हे रामचन्द्रजी, किसी पुरुषका कोई देव ही आन्त दृष्टिसे कारको शयूल्यके 
सघ्श या नीरुके सदृश बना देतादहै ओौर विवेक दृष्टिसे वैसा नदी बनाता है 
अर्थात्‌ देवकी भन्ते ही सिद्धि दै, विवेकेसे नहीं ॥ ७ ॥ 
सिद्ध परा्थसे शम भौर अञ्चुभ फलका उदय होनेषर्‌ यह फर इस 
वीजके स्वप पले रहा" इस प्रकार जो कहा जाता दै, वही देव है ॥ ८ ॥ 
मेरी एेसी बुद्धि थी जौर एेसा मेरा निद्वय था यो कर्मफर्के प्राप्त दोनेपर 
जो कहा जाता हे, वही देव है ॥ ९ ॥ 
इष्ट ओौर अनिष्ट फख्वे प्राप होनेपर प्राक्तन कमं ही इस प्रकार था । इस 
अमिप्रायको बतरूनेवार। केवर आद्छासनमात्र ही देव है ॥ १० ॥ 
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श्रीराम उवाचं 
भगवन्‌ सवधभेन्ञ॒ यत्‌ प्राकर्मोपसंचितम्‌ । 
तदेवं दैवमि्युक्तमपमृष्टं कथ त्वया ॥ ११॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
साघु राघष जानासि शृणु वक्ष्यामि तेऽखिलम्‌ । 
देवं नाऽस्तीति ते येन स्थिरा बुद्धिभेविष्यति ॥ १२॥ 
या मनोषासना पूवं वभूव किर भूरिशः । 
सेवेय कमभावेन नृणां परिणतिं गता ॥ १३ ॥ 
जन्तुयेद्ास्नो राम तत्कर्ता भवति क्षणात्‌ । 
अन्यकर्मान्यभावभत्येतन्नेवोपपधथते ॥ १४॥ 
ग्रामगो ग्राममाप्नोति पत्तनार्थी च पत्तनम्‌ । 
यो यो यद्वासनस्तत्र स॒ स प्रयतते सदा ॥ १५॥ 





दोनों कस्पोके अभेदका कथन करनेसे आशयको न जान रहे एवं प्रथम 
कल्पक्रा उपक्रमकर द्वितीय कल्पसे उपसंहार करनेमे विरोधको जान रहे श्रीराम- 
चन्द्रजी अपने अभिपायको प्रकट करते हुए बोले--भग्वन्‌' इत्यादिसे । 
श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- भगवन्‌, हे स्ैधर्मज्ञ, जो प्राक्तन कर्म है बही 
देव है, एेसा आपने बारबार कहा, फिर देष्र है दी नही, इस प्रकार उसका आप 
अपङाप कैसे करते दै यानी उसके अपलाप करनेमँ आपका क्या अमिपाय है ॥११॥ 
श्रीवसिष्ठजीने कहा--हे रामचन्द्र, ठीक दहै, जाप उन दोनों कस्पोके 
विरोधको जानते है, निए, मँ आपसे सम्पूर्ण॒वृत्चान्तको क्वगा, जिससे देव 
है हयी नरह, यह आपकी बुद्धि स्थिर हो जायगी ॥ १२ ॥ 
मनु्योके मने पहले जो अनेक प्रकारकी वासनाए इई थी, वेदी कायिक 
ओर वाचिक कर्मरूपसे परिणत हद, क्योकि ध्यद्धि मनस्ता ध्यायति तद्वाचा वदति 
तत्कमैणो करोतिः यानी जिसका मनसे चिन्तन करता है उसको वाणीस्े बोरूता 
है जओौर उसको कर्मसे करता है ॥ १३ ॥ 
हे रामजी, प्राणीमे जिस प्रकारकी वासना होती हे, वह्‌ शीघ्र ही वेसा क्म करता 
हे । जन्य प्रकारक वासना हो अन्य कर्म करे यह बात नही बन सकती ॥ १४॥ 
गोव जनेकी जिसकी श्च्छा होतीदहै बह गिम पर्हुचता है भौर 
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यदेव तीवरसवेणाद्‌ दृद कमे कृतं पुरा । 
तदेव दैवशब्देन पययिणेह कथ्यते ॥ १६ ॥ 
एवं कमेस्थकर्माणि कम प्रौढा स्ववासना । 
वासना मनसो नाञन्या मनो हि पुरुषः स्मृतः ॥ १७॥ 
यदैवं तानि कर्माणि कमं साधो मनो हि तत्‌ । 
ममो हि पुरूपस्तस्मादैवं नाऽस्तीति नियः ॥ १८ ॥ 
शहरमै जनेकी जिप्तकी इच्छा होती वह चरमे पहु वता हे, जिसकी जिस विषयमे 
अभिराषा होती है वह उस विषयमे प्रयत्न करता हे ॥ १५ ॥ 

पूवजन्मर्मे फरुकी उत्कट अभिरूषासे जो कमे प्रचरु प्रयतनसे किया जाता 
दे, वदी इस जन्म देवशब्दसे कहा जाता हे अर्थात्‌ पूैजन्मे फलकी उत्कर 
अभिरषसे कयि गये क्मैका ही दूसरा नाम देव है, मतः देव कर्मेसे अति- 
रिक्त नही है ॥ १६॥ 


कर्मैकर्तीओंके सभी कर्म इसी प्रकार होते दैः । अपनी प्रवर वासना ही करम 
हे ओौर वासना भी अपने कारणभूत मनसे प्रथक्‌ नदीं हे, करयोकि "वाचारम्भणं 
विकारो नामधेयं मृत्तिकेप्येव सत्यम्‌” ८ विकार ओर नाम केवर वाचारम्भणमात्र 
ट, यृततक्रा ही ८ कारण ही › स्य है ) शरुतिमें उक्त एसा न्याय दै। यपि वाचिक 
जर्‌ कायिक भी कर्म देखे जाते द तथापि विचार करनेपर वे भी केवर मनो- 
वासनाखूप ही हे, रेत्ता मागे कहा जायगा, उसीके भनुसार सकर कमै मनो- 
वासनामात्र है, एेसा कहा गया है । मन पुरुष ( परमात्मख्प ›) ही दै, उससे 
पथक्‌ नदीं हे, क्योकि (तन्मनोऽकुरुत आसमन्वी स्याम्‌ ८ मे मनस्वी होऊ, इस 
मभिपायसे उसने मनो बनाया ) इस श्चुतिसे मन पुरषका विवतैरूप दी है, 
यह सिद्ध है ॥ १७ ॥ 

हे सल्लनिरोमणि श्रीरामजी; जो दैव है, वदी कर्म हे | देव कमसे पथक्‌ 
नहीं हे, कभ मनसे पथक्‌ नहीं हे जौर मन पुरुषरूप है जौर पुरुष परमाथेरूपसे 
निर्विकार चैतन्यमात्र्प दी है, इससे मन॒ असत्‌ ठहरा, मनके असत्‌ होनेसे 
कर्म भी मसत्‌ ठहरा ओौर यसत्‌ कर्मरूप दैव भी असत्‌ इभा; सततएव दैव 
नदीं है, यह फटिताथे हे ॥ १८ ॥ 


१ 


यो मि) 
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एष एव भमोजन्तुयचयत्‌ प्रयतते हितम्‌ । 
कृतं तत्तदवाप्नोति स्वत एव हि दैवतः ॥ १९ ॥ 
मनथित्तं बासना च कमे देवं च निश्चयः | 
राम ॒दुनिश्वयस्येता; स्ञाः सद्धिरुदाहूताः ॥ २० ॥ 
एवंनामा हि पुरुषो दटभावनया यथा । 
नित्यं प्रयतते राम एटमाप्नोत्यरं तथा ॥ २१ ॥ 
एवं पुरुषकारेण सवमेव रधूद्रह । 
प्राप्यते नेतरेणेह तस्मात्‌ स शछ्भदोऽस्तु ते ॥ २२॥ 
श्राणननेव प्राणो नाम मवति वदन्‌ वाक्‌, पद्यश्चक्षुः श्रुण्वन्‌ शरोत्रं मन्वानो 
मनः" इस श्रुतिसे अध्याससे मन॒ भादि भावसे स्थित आत्माकी दही करम जौर 
क्के फलरूपतसे भी स्थिति है, इस॑रिष वही देव है, एेसा यदि कहो, तो वह देव 
रहे उससे पुरुषकी स्वतन्त्रताका विनाश नदीं होगा, इस भाशयसे कहते दै- 
'एष एव! इत्यादिसे । 
मन आदि भावको प्रप्र हुमा यह प्राणी ही अपने हितके छ्िए जैसा परयतन 
करत। है देवनामसे प्रसिद्ध अपने कर्मसे वैसा दी फर पाता हे ॥ १९॥ 
यदि मन भत्यन्त भसत्‌ है, तो उससे व्यवहारी सिद्धि कैसे होगी ? 
अत्यन्त असत्‌ वन्ध्यापुत्र आदिसि किसी व्यवहारकी सिद्धि नहीं देखी 
जाती, एसी भाशङ्का कर युक्तिसे उसकी अनिप्रचनीयताको दश रहे "तदेतद्धुदयं 
मनश्वेतात्सज्ञानमाज्ञानं विज्ञानं प्रज्ञानम्‌ ८ वदी हदय, मन, संज्ञान, साज्ञान, 
विज्ञान जौर प्रज्ञान हे ) इत्यादि श्ुतिके अनुसार मनकी ही देव आदि संज्ञा है 
एसा कहते दै “मन ० इत्यादिसे । 
हे श्रीरामजी, मन, चित्त, वासना, कर्म, देव जौर निश्चय ये सव सत्व या 
असत्त्व, चित्व या जडत्वे, भेद या अभेद आदिसे तक्वतः जिसका निश्चय नही 
हो सकता पसे मिथ्यामूत मनकी ( मनोख्यताको प्रप्त हुए. पुरुषी ) जञा 
कही गई दै ॥ २० ॥ 
यो पुरुषकी स्वतन्त्रता सिद्ध है, एेसा कहते है--^एर्वनामाः से । 
हे श्रीरामचन्द्र पूर्वोक्त नामोँवासा (मन, चित्त आदि रक्ञाओंवारा ) पुरुष 
ढ़ वासनासे जसा नित्य प्रयल करत। है वैसा ही उसे परयीप्त फर मिरुता ३ ॥२१॥ 
हे रुकुरुतिरक, इस प्रकार पौरुषसे सव॒ कुछ प्राप्त किया जा 
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श्रीराम उवाच 
प्राक्तन वासनाजारं नियोजयति मां यथा ¦ 
यने तथेव शिष्ठामि कृपणः फं करोम्यहम्‌ ॥ २३ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाचं 
अत एव हि राम तं श्रेयः प्राप्नोपि शाश्वतम्‌ । 
स्यप्रयत्नोपनीतेन पौरुपेणेव नाऽन्यथा ॥ २४ ॥ 
द्विविधो वासनाग्यूहः श्चमधेवाऽश्चमश्च ते । 
प्राक्तनो विद्यते राम दयोरेकतरोऽथवा ॥ २५॥ 
वासनौघेन शुद्धेन तत्र चेदद्य नीयसे । 
तत्रमेण श्ुभेनैव पदं प्राप्स्यसि शाश्वतम्‌ ॥ २६ ॥ 
सकता हे उससे अन्यसे कुछ भी नहीं मिरुता, इसर्एि आपका पुरुषकार शुम 
फरु देनेवाख दो ॥ २२॥ 
श्रीरामचन्द्रजीने कहा--मुनिवर, पूजन्मी वासने जैसे सुस्ञे काथेमे 
लगातीष्ै वैसेद्दी भे रहता ह, परवश कर दी क्या सकता द्रं । अथोत्‌ 
ू॑जन्मकी वासनासोकि अधीन हुए सुमे स्वतन्त्रतपुक उछ करनेकी राक्ति 
कर ह, वासना मुञ्चते जसा नाच-नचा रदी है, वैसा नाच भँ नाचता दरं ॥ २३॥ 
हस समय प्राप्त हो रहे फर भरे दी उम्हारी स्वतन््रता न हो, प्र भावी 
पाठके अनुकरूक यम तो स्वतन्त्रता है दी ! सदूवियासे संयुक्त जन्मसे सनुमित 
पूर्वजन्मके ससयलङी फरुमूत पूर्वै वासना केवर जपने विरुद फलकी 
भवरोधिक। है, अतएव उससे युक्त जन्भमे भी यदि पुरुषकी सलमषृततिरमे स्वतन्त्रता 
न हु, तो कम मौर ब्रह्मविचयापरक शाज्ञ ही व्यथै हो जार्यगे । अपने मनम एसा 
अभिप्राय रखकर श्रीवसिष्ठजीने कदा-- अत एव हि" इत्यादिसे । 
श्रीवसिष्ठजीने कदा--हे रामजी, आप प्रस्तुत जन्मकी हेतुमूत वासनाभोकी भनु- 
रूरुतामे दी मपने परयजे भ्रा पौरुष हारा भक्षय ्रेयको प्रा होभोगे+जन्यथा नहीं ॥२४॥ 
उक्त अथैका ही समर्थन करनेके ङिए वासनाभोंका मेद दर्शा फर कहते ै-- 
(हि विधः! रव्यादिसे । , 
पूर्व॑जनाकी वासना, दो परकारकी होती दै, एक द्यम जौर दूरी जञ्यम। उनम से 
आपकी पूर्जन्मकी बासनर्पिया छम हो सकती दै या अजयुभ हो सकती दै १।२५॥ 
पथम पक्षम कते दै --'चास्नौष०! हइल्मादिसे । यदि आपकी पूरअन्मकी 
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अथ चेदह्नुभो भावस्त्वां योजयति संकटे । 
प्राक्तनस्तदसौ यत्ाज्ञेतव्यो मवता बलात्‌ २७॥ 
परा्ञथतनमात्रस्त्वं न देदस्स्वं जडात्मकः । 

अन्धेन चेतसा तत्ते चेत्यत्वं केव विधते ॥ २८ ॥ 
अन्यस्त्वां चेतयति वेत्त चेतयति फोऽपरः | 

क इम चेतयेत्तस्मादनवस्था न वास्तवी ॥ २९ ॥ 





वासनाए ञ्चुभ ह, तो पूरवैजनकी शुम बासनाओं द्वारा इस समय भी आप छ्ुम 
वासनामे प्राप्त फराये जा रहै है, एेसी जवस्थामे श्चुम वासनां द्वारा ही करमशः 
अविनश्वर पदको पराप होगे, इसमे कोई सन्देह नदीं है ॥ २६ ॥ 
दुसरे पक्षम कहते है-- अथ इत्यादिसे । 
यदि आपकी पूरवनन्मकी वासना अश्युम है गौर वे आपको संकटकी भर 
है जाती है, तो उन प्राक्तन अशुभ वासनाओंपर आपक्रो प्रयलनपूर्वक हरसे 
विजय प्राप करनी चाहिए । माव यह कि वासनाओंँका उदहोध स्वतन्तव्रखूपसे 
गीं होता, किन्तु किसी उद्लोधकके अनुसार ही होता है । यदि जसनज्नकी संगति 
आदिसे कदाचित्‌ एक-जाध जुम वासना उदे, तो उसका, उसके विरोधी साधु- 
| संगति, सत्‌-शाकषके अभ्यास भादिसे विरोधी शुम वासनाकी उत्यत्ि कराकर, 
तिरस्कार कर देना चाहिए ॥ २७॥ 
यो मनसि तिष्ठन्मनसोऽन्तरो यं मनो नवेद इस श्वूतिसे मनको प्रसि 
फरनेवासा प्रज्ञनामक भस्मा दृसरा घना जाता दै उसके अधीन ही मनोवासनाप 
होती &ै, एसी परिस्थितिम सद्वासना्ोकि उलादनम मेरी स्वतन्त्रता कँ है ? 
एसी शङ्का उठनेपर कहते है- प्राज्ञ ०” इत्यादि । 
जो चेतनमात्र प्रज्ञ शतिभ कहा गया है, वही आप दैः । माप जडरूप क्ष, 
धूर देह नहीं दँ जिससे उससे जपनेको पथक्‌ समञ्च, इसि चेतनरप पकी 
अन्य चेतनसे भास्यता करो है १ माव यह करि यदि परा्ञ जापसे पथक्‌ हो, तो चेतनका 
मन्य चेतनसे भकार न दहोनेके कारण आपको प्रकायित न करता हभ वह 
सत्ञ न होगा, इसल्ि भाप ही प्रज्ञ हो, इस प्रकार प्राज्ञ भौर आप अभेद 
सिद्ध हुआ ॥ २८ ॥ 
चेतनरूप भापको कोद द्रा चेतन प्रकाशित करता है, रेसा यदि मानो, 
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शभाश्यभाभ्यां मागाम्यां वहन्ती बासनासरित्‌। 

पौरुषेण प्रयत्तेन योजनीया श्युमे पथि ॥ ३०॥ 
अह्युमेषु समाविष्ट शभेष्वेवाऽवतास्य । 

स्वं मनः पुंरुषार्थन वेन बरिनां बर ।॥ २३१॥ 
अश्युभाच्चाणितं याति शुम तस्मादषीतरत्‌ । 
जन्तोधित्त तु शिञ्युबत्तस्मात्तचालयेद्‌ बखात्‌ ॥ २२ ॥ 
समतासान्त्वनेनाऽ्शछ् न द्रागिति शनैः शनेः । 
पौरुपेणेव यत्तेन पारयेचित्तयारकम्‌ ।॥ ३३ ॥ 


तो उसको भी दुसरा चेतन प्रकाशित करेगा, यों अनवस्था भी होगी, एसा कहते 
है-- (अन्यः इ्यादिसे । 

यदि आपक्रो अम्य को प्रकारित करता है; तो उस प्रकाशित करनेवाछेको 
कौन प्रकाशित करेणा ओौर उस दृंसरे प्रकाशित करनेवलेको कौन प्रकाशित 
करेगा १ उसको भी अन्य करेगा भौर उसको भी अन्य प्रकादित करेगा, पेसा 
माना जाय; तो मनवस्था होगी । अनवस्था किसी भी वस्तुकी सिद्धि नहीं कर 
सकती । यो सद्बासनामोका उद्लोध करनेमँ आपकी स्वतन्त्रता अष्षुण्ण हे ॥२९] 

पुरपकर स्वतन्त्रतताके साधनका फर कहते ह--शुभाद्यमाम्याम्‌' इत्यादे । 

सन्मागे ओर असन्मा्मेसे बह रदी वासनाखूपी ददीको अपने पुरुषकारपे 
अभ मा्गसे हटाकर दयुम माम ङ्गाना चाहिए 1 ३० ॥ 

हे बरुवे श्रष् श्रीरामचन्द्रजी, असत्‌ म्गेमिं उरुन्ञे इए अपने मनको 
अपने परुषाथसे बल्पू्वैक श्युम मगेभिं र्गो ॥ २१ ॥ 

चित्तरूपी नदी दो प्रकारसे बहती है-पापके हिए ओर पुण्यके किए 
उदो सोते से एकका निरोष दोनेषर दृसरे सोते चित्तनदी दुगुने प्रवाहपै 
बहती द, यह बात योगश्चाखके अनुसार कहते दै-- अशुभात्‌! इत्यादिसे । 

सश्युभ कर्मे ( पापमागसे ) निवारित ममुष्थका चित्त बालककी नाई॑श्युम 
कमम ( पुण्यमागीमे ) जाता है जओौर पुण्यमारीसे निवारित पापमागेम जाता है, 
इसषिए पयलके साथ पापमागेसे चित्तको हटाना चाहिए ॥ ३२ ॥ 

इस प्रकार पूवोक्त कमसे चिचरूपी बारुकको शीघ्र रागादि दोरषौके विश्ेषणसे 
जौर स्वाभाविक समता स्थापने निर्दाषि बनाकर धीरे-षीरे आलस्वरूपमं 
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वासनौषस्तया पूवैमम्यासेन षनीकृतः । 

शुभो बाऽप्यश्चुभो वाऽपि श्चुभमच षनीड्कर ॥ २४ ॥ 
प्रागभ्यासवक्ञाद्याता यदा ते बासनोदयम्‌ । 
तदाऽम्यासख साफ़स्यं॑विद्धि त्वमरिमर्दन ॥ ३५ ॥ 
इदानीमपि ते याति घनतां बास्षनाऽनष । 
अभ्यासवसतस्तस्माच्छमाम्यासयुपाहर ॥ ३६ ॥ 

पूवे चेद्धनतां याता नाऽम्यासात्तव वासना । 
वद्धिष्यते तु नेदानीमपि तात सुखी भव ॥ ३७॥ 


निरोधूप पौरुषभयलते रुगवि, शीघ्र हप्ूर्वक उसका निरोध न करे, रेसा करनेते 
उद्वेगसे समाधिके द्रयनेका भय रहता हे । भगवानने भी श्रीमुखसे कहा है-- 
“शनेः शनैरुपरमेद्‌ बुद्धया धृतिगरहीतया' 

( घारणासे वशम की गदे बुद्धिसे मनको शनैः दनैः ८ अभ्यासक्रमके सनुसार्‌ न 
किं सहसा ) बाह्य विष्योसे विरत करे ॥ ३३ ॥ 

आपने पहले अभ्याससे चाहे शुम वासनायोको चाहे जञ्ुभं वासनाओको 
निविड बना रक्लाहो, किन्तु इस समयतो आप डम वासना्ोकोद्यी इट 
कीजिए । भव यह कि पवेजन्मोमि यदि आपने अभ्यासे शुम वासना्ओोको 
ही द्द किया होगा, तो इस समयमभीश्युभ ही वासनाओको दह कश्नेसे शीघ्र 
फक प्राप्त होगा । यदि पूवेजन्ममे अञ्युम वासनाओंको निविड ना रक्ला 
होगा, तो विरोधी वासनाओंके विनाश्के ङ्एि भी युम वासनाओंके ददीकरणकी 
. आवदयकता दै ॥ २४ ॥ 

वापसतनाभकि अभ्यासकी विफरुताकी शङ्का नहीं करनी चाहिए, क्योकि 
पूवेवाप्तनाजके जभ्यासका फर प्रक्ष है, एेसा कहते है--श्राग ०” इत्यादिसे। 

हे शातुनाशन, जव आपकी पूर्थनन्मकी वासना अभ्यास्वश्च धनीमभावको 
( निविद्ताको ) प्राप्त हु दै, तव॒ आप अभ्यास्तकी सफर्ताको जानिए ॥ ३५ ॥ 

हे पुण्यचरित, पूरवैकी ति इस समय भी मभ्यासवक्षः मापकी वासना 
घनीमावको प्रप्त हो रदी है, इसर्िए शुभवासनाओंका हयी अभ्यास कीजिए ॥३६॥ 

पूवेनन्मकी वासनाओकि धनीभावमे भी सन्देह कर रहे, श्रीरामचन्दरजीसे 
फदते दूरम्‌" इत्यादिसे | 
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सदिग्धायासपि भूश्च छ्भामेव समाहर ¦ 
अस्यां तु वासनाब्रद्धौ श्माद्येषो न कथन ॥ ३८ ॥ 
यद्यदम्यखते लोके तन्मयेनैव भूयते । 
इत्याद्रुमारं प्र्ञिपु दृष्ट॒सन्देहवजितम्‌ ॥ ३९ ॥ 
छभवासनया युक्तस्तदत्र भव भूतये। 
प्रं पौर्षमाभ्रिस्य विजिस्येन्द्रियपश्चकम्‌ ॥ ४० ॥ 


मिनामि गयामयाय 





हे प्रिय, यदि पूरवजन्ममे अभ्याससे आपकी वासना घनीमावको प्रा नहीं 
हुई, तो इस समय भी वह बृद्धिको पराप नहीं होगी, इसकिए आप दुखी होहए । 
भाव यह क पूर्जन्भमे मभ्यासवस वासना इृद्धिको प्राप्त नहीं हुई, इस जन्ममे 
मी वे अभ्यास्वश्च ढ़ नहीं हयगी, एसी अवस्थामे जप राजकुमारोचित सुख- 
पूर्वकं व्यवहार कीजिए, दु्वासनार्जओकी अभिबद्धिसे जनित अनथकी संमावनसे 
आपको विषाद नहीं होना चाहिए ॥ २३७ ॥ 

यदि साहे, तो शुम वासनाभंकी अभिवृद्धिके लिए सुञ्े क्यो उपदेश देते 
है £ इसपर कहते है--सदिग्धायामपि' इत्यादिसे । 

राजकुमार, युम ओर अद्म वासनाओंकी सफरतामे सन्देह दहोनेपर मी 
आप स्यन्त शुभ वासनाओंका ही सथ्रह कीजिए । दयुम क्मेकिं आचरणे युम 
वासनाकी अभिवृद्धि होनेपर कोई दोष नदीं हे, जसा कि न्याय है- 

“'शुभाञ्युमफलरारम्भे सन्दि्धेऽपि दम चरेत्‌ । 
यदि न स्यात्तदा कि स्यादि स्यान्नास्तिको हतः ॥ 

गुम जर अश्युम कमी फरदाठतामे सन्देह ॒होनेपर भी श्मका ही भाच्‌- 
रण करना चादिए । यदि फर नहीं इभा, तो क्या विग, यदि हुभा; तो 
नास्तिकके सहमे कारि रुगी ॥ ३८ ॥ 

वस्तुतः तो इस विषयमे सन्देहा अवसर दी नीं है, क्योकि भन्य स्थरो 
भी अभ्यासम अभ्यस्यमानकी ( जिसका अभ्यस्त किया जाता दै उसकी ) इदृताकी 
हेतुता देखी जती दे, एेसा कहते दै-- “यद्यद्‌ ०” इव्यादिसे । 

रकम भनुष्य जिस-जिस विषयका अस्यास करता दै, उसी निःसन्देह तन्मय 
हो जाता षै, यह बात वारुकोँसे लेकर बड़े-बड़े विद्वानोंतकमें देखी गदे है ॥२९॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, इसङ्िए आप प्रम एदवयेकी भ्राप्तिके किए परम पुरुषकारका 
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अष्युत्पन्नमना यावद्धवानक्ञाततर्पदः । 

गुरुशास्चप्रमणेस्त॒ निर्णीतं तावदाचर ॥ ४१॥ 

ततः पक्कषायेण नून विन्ञातवस्तुना । 

्ुभोऽप्यसयै त्वया स्याज्यो वासनौषो निराधिना ॥ ४२ ॥ 
यदतिसुभगमा्थसेवित तच्छुममुसुत्य मनोक्ञभाबबुद्या । 
अधिगमय पदं सदा विशोक तदनु तदप्यवथरुच्य साधु तिष्ठ ।॥४३॥ 

इत्यप श्रीवापिष्ठमहारामायणे बास्मीकीये युयन्ुग्यवहारप्रकरणे 
कर्मविचारो नाम नवमः सेः ॥९॥ 


। „ रि 








अवङम्बन कर ओर पचो इस्वियोको अपने वमे कर शुम वासनासे युक्त 
होए ॥ ४० ॥ 

कितने समयतक शुम वासनाका अभ्यास करना चादिए ? इसपर कहते दहै- 
।अघ्युत्पन्नमना' इत्यादिसे । 

मद्र जबतक गुरुके उपदेश, साखलाभ्यास ओर युक्ति, अमुभव आदि प्रमाणोसे 
तत्पदका निर्णय न हो जाय ओौर्‌ जबतक अब्युखन्न चिचवे आपको ततदका 
ज्ञान न हो जाय, तबतक शुमवास्तनार्थोका आचरण कीजिए ॥ ४१॥ 

तदुपरान्त जव जसे क्षारमै पकनेसे वख आदिम ल्गे हुए मरु भादि 
चिथिरु हो जते दै वैसे ही आपके राग आदि दोष नष्ट हो जाय, परमतच्का 
परिज्ञान हो नाय ओर्‌ मानसिक व्यथां नष्ट हो जाये तब आपको निश्चय इस 
दुभ वासनासमूहका भी परिस्याग कर देना चहिए ॥ ५२ ॥ 

पूरवोक्त सथेका ही संक्षेपे उपसंहार कर रहे महर्षिं वसिष्ठजी जाचरण 
करनेके योग्य भका ही निर्देश करते दै-- यद्‌! इत्यादिसे । 

महाभाग, भाप श्रेष्ठतम पुरुषों द्वारा सेवित अति युन्दर उन शुभ वासनाओंका 
अनुसरण कर, खभ वासनासे सम्पन्न बुदधिसे परमार्थं वस्तुका ( पर्रहक्रा ) साक्षा- 
त्कार कीजिए मौर तदन्तर्‌ श्युभम वासनाके अनुसरणका भी स्यागकर प्रम 
सत्य स्थित होए ॥ ४२ ॥ 

नर्व स्म समाप्त 
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द्रामः समः 

श्रीवसिष्ठ उवाच 
यथास्थित ब्रह्मत्खं सत्ता नियतिरुच्यते । 
सा विनेतुर्विनेवस्वं सा बिनेयविनेयता।॥ १॥ 
अतः पौरुषमाश्रित्य अयसे नित्ययान्धवम्‌ । 
एक्राग्र ऊरु तचत्त श्णु चोक्तमिदं मम ॥ २। 





दसर्वो सँ 
[ ब्रह्माजीके भौर अपने जन्मका वणन एवं समस्त जनोँकी सुक्तिफे लिए मेरा उपदेश दै 
इसका ज्ञानकी अवतरणिकाके रूपभ वणन ] 

प्राक्तन पौरषका ही नाम दैव है । उसपर आधुनिक पौरूषसे भटे ही विजय 
प्राप्त हो जाय। नियति तो, जो वेराग्यप्रकरणम छतान्तकी पत्नी कही गई हे; 
ज्ञेय है क्योकि उसे शष्ठ पुरुष भावी पदार्थोकी अवदय भावप भवितव्यता जर 
अप्रतिकायै ( अजेय ) कहते दँ--“अवदयंभाविभावानां प्रतीकारो भवेद्‌ यदि । तदा 
दुल कप्येरन्‌ नङरामयुधिष्ठिरः ॥-- अथौत्‌ यदि अवद्य होनेवाडी षटना्ओंका 
प्रतीकार होता, तो नर, राम, युधिष्ठिर आदि दुखी न ष्टोते। एसी परि 
स्थिति्मे पुरुषपर नियतिका नियन्त्रण रहनेके कारण पुरषकी स्वतन्त्रता फष्ं रही 
टस शङ्काका निवारण करनेके रिए श्रीवसिष्ठजीने कदा-- यथास्थितम्‌! इत्यादिपे । 

श्रीवसिष्ठजीने कदा- है रामचन्द्र, नक्षतस्व सब जगह सचिदानन्दभकाश- 
ङ्पसे सबकी अनुक्ता तथा समताखूपसे स्थित है । उससे सम्बन्ध रखनेवारी 
सम्पण पदार्थोकी सचाके दी, जिसका मविष्यत्‌कारुके सम्बन्धसे भवित्तव्यता शन्दसे 
व्यवहार किया जाता , नियति कते देँ । ओर सच्चा सर्वत्र उक्त रूपसे स्थित 
ब्रह्मतस्व है । वही कारण भौर कार्यम क्रमशः नियामक ओौर नियम्यरूपसे रहती 
है । कारण है तो अवद्य कर्यं होना चाहिए भौर कार्यं दहै तो कारण अवदय होना 
चाहिए, इस प्रकारका नियम नियति हे । वह नियन्ता कारण आदिकी नियन्तृता 
८ का्थीदिनियामकता ) है जौर नियम्य कायै आदिक नियम्यता हे । पूवैकालमे 
नियत सत्ता कारणता है गौर्‌ पश्चात्कर्म नियत सत्ता करयेता हे। वे दोनों 
देश-कारसे विदोषित सत्ताूप ही दै, यह भाव हे ॥ १ ॥ 

नियति स्वानुकूर ब्रह्मसत्ताङूप है, अतः पौरुषकी सफकताके किए भी नियति 


8. 
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अान्तरनिपातीनि स्वारूढानि मनोरथम्‌ । 
पौरुषेणेन्द्रियाण्याश्च संयम्य समतां नय ॥ ३ ॥ 
इहाऽधुत्र च॒ सिष्यथं पुरुषाथेफरग्रदाम्‌ । 
मोक्षोपायमयीं वक्ष्ये संहितां सारनिर्मिताम्‌ ॥ ४ ॥ 
अपुनग्रहणायाऽन्तस्त्यक्त्वा संसारवासनाम्‌ ! 
सम्पूर्णो शमसन्तोषावादायोदारया धिया ॥ ५॥ 


सपूर्वापरवाक्याथविचारविषयाहतम्‌ । 
मनः समरस कृतवा सादुन्धानमात्मनि ।॥ ३ ॥ 


अनुकर ही हे, प्रतिकरूरु नहींहे, इस अभिप्रायसे कथित चित्तको एकाग्र 
करनेके उपायके बोधक वचनक्रो कहते दँ अतः पौरूपम्‌' इत्यादिसे । 

इसङ्ए पौरुषका अवछुम्बन कर श्रेयके हिए नित्य बन्धुहप चित्तको एकाम 
करो, मेरे इस कथनको घुनो ॥ २ ॥ 

इन्प्रि्योको सदा विषयामिराष बना रहता है ओौर वे शक्ति न्यून देहिक 
जौर स्वग आदि सुखम आसक्त रहती दे, अतः जसे वे विषयामिलाष न करं 
वैसे प्रयलते इन्दियोको शीघ्र अपने व्यम कर मनको सम कीजिए ॥ ३ ॥ 

तदुपरान्त जो करैव्य है, उसका उपदेश देते ह 4§ह' इत्यादिसे । 

इस छोककी सिद्धि ( जीवन्मुक्ति ) तथा परखोकृकी सिद्धिके ८ विदेहसमुक्तिके ) 
लिए या मनुष्यलोक ओर स्वग आदि रोको अधिकारियोकी ज्ञानसिद्धिके 
ङ्एि भे पुरुषा्रूम फर देनेवारी, मोक्षे उपायोके उपदेशसे परिपूर्णं तथा सार- 
भूत जिस संहिताको कद्गा, उसे सावधान होकर सुनिए । श्रीरामजी, # अपुनभ्रैहणके 
किए ( सवदाके ठिषु › सं्तारवासनाको हदयते विदा कर॒ तथा उदार बुद्धिस 
परिपूण शान्तिषुख ओौर सन्तोषघुख्छा ग्रहण कर पुवेवाक्य (कमकाण्ड श्ुतियो ) 
जर उत्तरवाक्योके ( उपासनापरक श्रतियोके ) अथैके विचारसे सम्प ओौर विषयों 
द्वारा अविद्ध ( वेधको प्राप्त न हुए ) मनको आत्मानुसन्धानसे युक्त ओौर समरस 
( गुरु भौर श्र द्वारा उपदिष्ट प्रकारकी ओौर अपने अनुभवकी एकरसताके 


[मीपं 








# उक्तं संहिताके सुनने मन्दविरक्तका भी अधिकार नदीं है, यद सचित क्रमे किए 
अपुनग्रहणायः एसा का दै. । 


क 9 भ भ, = 
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सुखदुःखक्षयकरं महानन्दैककारणम्‌ । 

मोक्षोपायमिमं रम वक्ष्यमाणे मया शृणु ॥ ७॥ 

इमां मोक्षकथां श्रस्वा सह सवैविवेकिभिः । 

परं यास्यसि निहुःख ना्चो यत्र न विद्ते ॥ ८ ॥ 

इद्त पुरा कल्पे बरह्मणा परमेष्ठिना । 

सवेदुःखक्षयकरं परमाश्वासनं धियः ॥ ९॥ 
श्रीराम उवाच 

केनोक्तं कारणेनेदं ब्रह्मन्पूवं स्वयम्थुवा । 

कथ च भवता प्राप्रमेतसत्कथयमे प्रभो ॥ १०॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

अस्त्यनन्तविरासारमा स्वंगः सवेसंश्रयः । 

चिदाका्लोऽविनाशात्मा प्रदीपः सबेजन्तुषु ॥ ११ ॥ 
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आपादनसे युक्तं ) करफे सुख ओर दुःखका नाश करनेवले महान्‌ नन्दक 
एकमात्र कारण भूत इस मोक्षके उपायको, जिसे मै अभी करेगा, भाप सावधान 
होकर सुनिए ॥ ४--७ ॥ 

श्रीरामचन्द्रजी, आप सम्पूण विवेकशीर # पुरुषोके साथ इस मोक्षकथाको 
सुनकर उस वुःखरदहित परमपदको जर्थेगे, जर्हपर विनाशा भय नहीं है ॥ ८ ॥ 

इस प्रकार साङ्खोपङ्ग श्रवणकी भूमिका रचकर श्रवणीय शाक्षकी ८ मोक्ष- 
कथाकी ) सिद्धिके र्षि मेोक्षकथाकी प्रापिका प्रकार कहते ै-- दम! 
इत्यादिसे । 

श्रीरामजी, यष्टिके जादिरम भगवान्‌ जक्षाजीने सम्पूण दुःखोका विनश्ि 
करमेवारी जौर बुद्धिको व्यन्त शान्ति देनेवरी यह मोक्षफथा कदी थी ॥ ९ ॥ 

श्रीरामचन्द्रजीने कदा--मगवन्‌, सृष्टिके आरम्भे भगवान्‌ ब्रक्षाजीने किंस 
ङ्िए यह मोक्षकथा कटी थी ओर यह कैसे आपको प्राप्त हदे, यह पकर 
मुक्षसे कहिए ॥ १० ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने का--श्रीरामजी,) घट-षट व्यापी, सवका आधार, अखण्ड 


# श्रवणकाल कविवेकी प्व््िभौ न हो सके, थ सूचित करमेके लिए विबेकशीर कहा । 
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स्पन्दास्पन्दसमाकारात्‌ ततो विष्णुरजायत । 
स्यन्दमानरसापूरात्‌ तरङ्गः सागरादिव ॥ १२॥ 


सुमेरूकर्णिकाचस्य दिग्दलाद्दयाम्बुजात्‌ । 
तारकाके्रवतः परमेष्टी व्यजायत ॥ १३ ॥ 
वेदवेदाथविदेवुनिमण्डलमण्डितः | 
सोऽसजत्सकलं सग विकस्पौधं यथा मनः ॥ १४॥ 
जम्बुद्वीपस्य कोणेऽस्मिन्‌ वर्षं भारतनामनि ¦ 
ससज जनसर्गोघ द्याधिव्याधिपरिष्डतम्‌ ॥ १५ ॥ 
भावाभावविषण्णाङ्गशवत्पातध्वसतत्परम्‌ । 
सगैऽस्मिन्भतजातीनां नानाव्यसनसङ्करभ्‌ ॥ १६ ॥ 
जनस्येतस्य दुःखं तद्‌ दष्ट सकरलोकङ्त्‌ । 
जगाम करुणामीश्चः पुत्रहुःखात्‌ पिता यथा ॥ १७ ॥ 


चेतन, अविनाशी; . सब प्राणिर्योमिं प्रकाशचकरूपसे स्थित एवं असीम माथिक 
विरासोका एकमात्र अचिष्ठान परमात्मा है ॥ ११ ॥ 

माया गौर मायके का्येकि आविभीव जौर तिरोभाव सदा एकाकार 
८ निर्विकार ) उस्र परमासासे विष्णु ८ सम्पूणं कार्यम व्याघ्र ॒रहनेवाले ब्रह्माण्डरूप 
विराट्‌ ) सूक्ष्ममूतोके रमसे उयन्च हुए जसे कि खन्दभान जरसे परिपू निश्चलावस्था 
जौर चश्चरावस्थामे अप्रच्युत जर-स्वमाव सागरसे तरङ्गं उत्पन्न होती है ।। १३॥ 

उप विराट्‌ पुरुषके इदयदूपी कमरसे परमेष्ठीकी ( चतुरुख जक्ञाकी ` 
उत्पत्ति हुदै । सुबणौचरु सुमेरु उस कमख्की कर्णिका है, दिशा दल दै ओौर 
तारा केसर दँ । हे श्रीरधुकुरतिल्क, जैसे किं मन विविध विकल्पोकी सृष्टि करता है 
वैसे दी वेद आौर वेदा्थके महान्‌ परिज्ञाता ब्रक्षाजीने देवताओं जौर सुनि्यफी 
मण्डङीके साथ सम्पूणं प्राणियोकी सृष्टि जरम्भ की । उन्होने इस जम्बूद्वीपे एक 
माग इस मारतवषमे राम भौर हानिसे दःखी, जन्म-मरण-श्चीर एवं मानसिकं 
मौर कायिक व्याधियोसि पीडति विविध प्राणियोकी चष्टिकी। प्राणियोकी इस 
स्मे विविध विषयभोगद्पी व्यसनेति पूणं ोगोका छश देखकर सम्पूण छोकोकी 
घटि करनेवाले भगवान्‌ ब्रहमाको, जैसे पुत्रको दुःखी देखकर पिताक दया भाती है 
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क एतेषां हताश्चानां दुःखस्याऽन्तो हतायुषाम्‌ । 

स्यादिति क्षणमेकाग्र चिन्तयामास भूतये ।॥ १८ ॥ 

इति सञ्िन्त्य भगवान्‌ ससन स्वयमीश्वरः । 

तपो धमं च दानं च सत्य तीथानि चेव हि ।॥ १९॥ 

एतत्सृष्टरा॒पुनर्दबथिन्तयामास भूत्रत्‌ । 

पुसां नाऽनेन सगेस्य दुःखस्याऽन्त इति स्वयम्‌ ॥ २०॥ 

निर्वाण नाम परमं सुखं येन पुनजनः 

न जायते न ॒भियते तज्ज्ञानादेव रम्यते ॥ २१॥ 

संसारात्तरणे जन्तोरुपायो ज्ञानमेव दहि । 

तपो दानं तथा वीथेमलुपायाः प्रकीर्तिताः ॥ २२॥ 

तत्तावद्‌ दुःखमोक्षाथं जनखाञ्ख हतात्मनः । 
मरस्यग्रं तरणोपायमाछ्च प्रकटयाम्यहम्‌ ॥ २३ ॥। 











चसे ही, बड़ी दया आई । उन्दने प्राणियेकरि कल्याणके र्षि क्षणभर्‌ एकाम- 
चित्त होकर विचार किया फि इन अस्पायु बेचारे जीरवके दुःखका जन्त किस 
उपायसे होगा १ एेसा विचार कर मगवान्‌ ब्रह्माजीने स्वयं तप, धर्म, दान, सत्य 
जओौर तीर्थोकी सृष्टि की ॥ १२-१९॥ 

हे रधुवर, तप आदि की सृष्टि कर श्री्रह्माजीने पुनः स्वयं षिचार्‌ किया फि 
पृष्टिभबाहमे षडे हुए रोगोके दःखका तप आदिसे समूल विनाश ची हो 
सकता । निवीण ( मोक्ष ) परम सुख है, जिसके प्राप्त होनेपर जीव न तो फिर 
जन्म केता है जौर न मरता है। वह निवौण ज्ञानसे ही प्राप्त होत्रा है । अतः जीवके 
संसारसागरसे पार होनेका एकमात्र उपाय ज्ञान ही है । तप, दान भौर तीथे संसार- 
तरणकरे लिए (न कर्मणा न प्रजया धनेन ८ न कर्मसे, न पुत्रोत्पादनसे ओर न धनो- 
पाजनसे ही सुक्ति हो सकती है ) भौर श्वा येते अहटा यज्ञरूपाः ८ ये यश 
मादि केञचे एव ( छोटी डोगी ) दै, इनसे संसारमुक्ति नदीं हो सकती ) इत्यादि 
तियो थस्ताघन के गये द ॥ २०-२२ ॥ 

सरि भै इन दीनृ-हीन रोगोके दुःलके समूरु विनाशक किष नूतन 
( मजबूत ) संसारसागरतरणका उपाय शीघ्र प्रकट करता ह । यँ विचार कर 
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इति संचिन्त्य भगवान्‌ बरह्मा कमलसस्थितः । 
मनसा परिरसकरप्य मा्ुत्ादितवानिमम्‌ ॥ २४ ॥ 
कुतीऽप्युत्पन्न एवाऽऽद्यु ततोऽहं सथरुपस्थितः । 
पितुस्तस्य पुनः शीघ्रमूरभिरू्मरिाऽनघ ॥ २५॥ 
कमण्डलुधरो नाथः सकमण्डडुना मया 
साक्षमाछः साक्षमाल स प्रणम्याऽभिवादितः ॥ २६ । 
एषि पुत्रेति मक्त्वा स स्वान्जसयोत्तरे दले । 
शुद्खात्र श्व शीतांशु योजयामास पाणिना ॥ २७ ॥ 
मृगकृत्तिपरीधानो मृगकृत्तिनिजाम्बरम्‌ । 
माुवाच पिता ब्रह्मा खुहसः सारस यथा ॥ २८ ॥ 
हत्तेमात्रे ते पत्र चेतो बानरचश्चलम्‌ । 
अज्ञानमभ्याविशत शक्लः शशधरं यथा ॥ २९॥ 
इति तेनाऽऽछ शपः सच्‌ विचारसमनन्तरम्‌ । 
अरं ॑पिस्मृतवा्‌ सवं स्वरूपममटं किरु । ३० ॥ 








कमरूपर चैठे हुए भगवान्‌ जह्षाजीने मनसे संकर्प कर सत्ते जो तुम्हारे सामने 


ढा है, पेदा किया । पुण्यमय श्रीरामजी, जैसे एक तरङ्गसे रीश्र दृसरी रज 
होती है वैसे ही भै भी अनिर्वचनीय मायावश्च ही उत्पन्न इभा ओर उस्पन्न होते 
ही तुरन्त पिताजीके समीपम उपस्थित हुभा । जिनके हाथमे कमण्डट एव रढाक्ष- 
माख शोभा पारी थी, उन भगवान्‌ त्रह्माजीको कमण्डठु ओौर सदराक्षमाकसे 
युक्त मने विनम्रतपूैक प्रणाम किथा । सुङ्षसे पत्र, यहा आभो, कहकर्‌ 
उन्होने जपने आसनषूप कमर्की परी पखुड़ीमे सफेद बादरूपर चन्दरमकि 
समान मुद्चे अपने हाथसे बैठाया । मेरे पितरदेव ब्रह्माजीने मृगचम पहन रक्खा। था, 
उन्हीके अनुखूप्भे भी स्रगचर्मधारी था | जैसे सुन्दर हंस सारससे कहे वैसे मृग- 
च्मधारी पितरदेव अह्मे सृगचर्मधारी बुक्षसे कहा--हे पुत्र, जेते चन्द्रमा कर 
भरविष्ठ होता है वैसे ही वानरके समान चश्चर अन्ञान एक सुह्रकषकै किए वुष्दारे 
चित्तम भवेश करे ॥ २३-२९ ॥ 

वत्स रामचन्द्रजी, यो शीघ्रं ब्रक्षाजीसे अभिसपं हा मेँ उनके सङकरपयै 
अनन्तर दी अपना सारा निमेर स्वरूप भूरु गया । तदुपरन्त मे जसे किसी 
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अथाऽह दीनतां यातः स्थितोऽसम्बुद्धया धिया। 

दुःखश्चोकाभिसन्तप्नो जातो जन इवाऽधनः ॥ ३१ ॥ 

कष्ट ससारनामाऽय दोषः फथमिहाऽऽगतः । 

इति चिन्तितवानन्तस्तृष्णीमेव व्यवस्थितः ॥ ३२ 

अथाऽभ्यधात्‌ स मां तातः पुत्र कि दुःखवानसि। 

दुःखोपधातं मां पच्छ सुखी नित्य भविष्यसि ॥ ३३ ॥ 

ततः पृष्टः स भगवान्‌ मया सकरुलोककत्‌ । 

हेमपद्मदरस्थेन संसारव्याधिमेषजम्‌ ॥ ३४ ॥ 

कथ नाथ महादुःखमयः ससार आगतः । 

कथ च क्षीयते जन्तोरिति पृष्ठेन तेन मे॥ ३५॥ 
तञ्ज्ञानं सुबहु प्रोक्तं यज्ज्ञात्वा पावन परम्‌| 

अहं पितुरभिप्रायः किंराऽधिक इव स्थितः ॥ ३६ ॥ 

ततो बिदितवेच मां निजां प्रकृतिमास्थितम्‌ । 

स उवाच जगत्कतां वक्ता सकलकारणम्‌ ॥ ३७ ॥ 








धनीका धन हर लेनेसे ष दीन-हदीन हो जातादहै वैसे दी दीत-हीन हो गया, 
तचवविज्ञानसे रहित ओौर दःख-दोकसे आक्रान्त मँ दिनपर-दिन जीणशीण होने 
स्गा। बड़ दुःखष्ौ बात है कि यह महाङ्केशदायक संसार नामक दोष कसे 
युक्को प्राप्त हो गया एसा विचार करता था गौर किंपी प्रकारकी चेष्टा नही 
करतां था ॥ २०-२२॥ 
तदुपरान्त पूज्य ब्र्मजीने मुक्षसे कहा--पुत्र, तुम क्यों दुःखी हो £ इस 
दुःखके नाशक उपायको मुक्षसे पूषो £ तदुपरान्त तुम अवदय नित्यसुखी हदोभोगे । 
तत्पश्चात्‌ स्वणकमल्की पुमे जे इए भने सम्पूण लोकोके रचयिता श्री्क्माजी ` 
से संसारदुःखकी षधि पूष्ी । भने पूछा--मगवन्‌ , यह महादुःखमय संसार 
जीवको कैसे प्राप्त हआ जौर कैसे इसका विनाश होता है, यों मेरे द्वारा पूे गये 
उन्होने सु्चको उस प्रचुर ज्ञानका उपदेश दिया, जिस परम पवित्र ज्ञानको जानकर 
भ पिताक सर्वोच्छृष्ट तच्चज्ञानके समान परिपूणस्वभाव हो गया ॥ ३३-३६ ॥ 
तदुपरान्त जव किं मेने ज्ञात्य पत्त्र जान ङ्य था, अतएव मै भनी 
भृति स्थित हो गया था, तब जगत्के निमौता, सवके कारण भौर उपदेशक 
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शापेनाऽक्ञपदं नीत्वा परच्छकस्तं मया कृतः । 
पज्राऽस्य ज्ञानसारस्य समस्तजनसिद्धये ॥ ३८ ॥ 
इदानीं चान्तल्ापस्त्वं परं बोधयुपागतः । 
सस्थितोऽहमिवेकात्माऽकनकं कनकादिव ॥ ३९ ॥ 
गच्छेदानीं महीपृष्ठे जम्बुद्रीपान्तरस्थितम्‌ । 

साधो भरतवपं त्वं रोकासु्रहहेत॒ना ॥ ७० ॥ 
तत्र क्रियाकाण्डपरास्त्वया पुत्र महाधिया । 
इपदेश्याः क्रियाकाण्डक्रमेण क्रमस्ालिना ।॥ ४१ ॥ 
पिरक्तचित्तार्च तथा महाप्राज्ञा विचारिणः | 
उपदेश्यास्त्वया साधो ज्ञानेनाऽऽनन्ददायिना ॥ ४२॥ 
इति तेन निथुक्तोऽहं पित्रा कमलयोनिना । 

इद राघव तिष्ठामि यवद्धुतपरम्परा ॥ ४२॥ 





्रहमाजीने घ॒ञ्ञसे कहा--पुत्न, भने शाप द्वारा व्ह अज्ञानी बनाकर समस्त 
अधिकारी कोगोकी ज्ञान सिद्धिके र्षि इस सारभूत ज्ञानका जिज्ञा बनाया | 
वर्स, अव तुम्हारा शाप शन्त हो गया है, जेते चिरकारुतक मल्क संसर्मसे 
मानो सुवणोमावताको प्राप्त हु सुवण पुनः शओषनसे पूर्वकालिकं शुद्ध युवण- 
र्पताको प्रप्त हो जाता है, वेसे ही वहारा ओौपथिक अज्ञान नष्ट हो गया है, अब 
उच्कृष्ट ज्ञानको प्राप्त हुए ठुम मेरी नाह अद्वितीय आत्मरूप हो गये हो ॥२७-२९॥ 

हे सजनशिरोमणे, इस समय तुम ोकानुगरहके छि भूरोकमे जम्ुद्रीपके 
मध्ये स्थित मारतवषमे जाो । वस्स, वर्हौपर महामति तुम करमकाण्डपरायण 
रो्गोको कमसे शोभित दोनेवाले कर्मकाण्डक्रमसे ही उपदेश्च देना, क्योकि 
(न बुद्धिमेदं जनयेदज्ञानां कर्मसङ्किाम्‌” ८ करम परायण अज्ञानियोकी बुद्धिम सन्देह 
उद्यन्न नही करना चाहिए) पसा न्याय दहेः ओौर जो लोग विचारशील, 
विरक्त ओर अतीन्द्रिय तक्वके हणम समथ हो, न्ष आनन्ददायकृ जानमार्गक्षा 
उपदेश्च देना ॥ ४२ ॥ 

रधुवंशमणे? इस प्रकार पिता -बरहमाजी द्वारा आप भे इस लोकम रहता ह 
ओौर जचतक इस रोकर्गे अधिकारी पुरूष रगे, तवतक रहगा ॥ ४३ ॥ 
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कृतेव्यमरित न ममेह हि किञ्चिदेव स्थातव्यमित्यतिमना वि सस्थितोऽस्मि। 


संश्ान्तया सततमु्तधियेह वृत्या कायं करोमि न च किञ्चिद करोमि ।४४। 


इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे वार्मीकीये युधुश्चव्यवहारप्रकरणे 
ज्ञानावतरणं नाम दद्मः सेः ॥१०॥ 


(~ | 
एकाद्राः समः 


श्रीवसिष्ठ उवाच 
एतत्त कथितं सवं ज्ञानावतरणं शरवि। 
मया स्वमीहित चैव कमलीद्धवचेष्टितम्‌ ॥ १॥ 
तदिद परम ज्ञान भ्रोतमद्य तवाऽनघ। 
भशषरुत्कण्ठितं चेतो महतः खुकृतोदयात्‌ ॥ २॥ 


इस रोके मेरा कुछ मी कतव्य नदीं हे, पर रहना चािएः यो विचार कर मँ 
अमनस्क होकर यदहो स्थित ह, अतएव अभिमानन्युन्य वृत्तिसे रहता हमें 
अन्ञानिर्योकी बुद्धिस्ते कायै करता ह, अपनी बुद्धिसेतो ङु भी तदं करता, 
यह भाव है ॥ ४४ ॥ 


दवा सर्गं समाप्त 





ग्यारहर्वौ सम 


[ ज्ञान प्रातिका विस्तार, ्रीरामचन्दजीके वैराग्यकी स्वति ओर वक्ता तथा 
पररनकतकि लक्षण आदिका प्रधानतः वणेन ] 


श्रीवसिष्ठजीने कदा--हे पुण्यचरित, ज्ञानका परथिवीपर्‌ मवतरण, अपने जन्म, 
ज्ञानावरोष, पुनः ज्ञानमाप्ति भादि जौर श्रीबरह्माजीका कार्यं यह ब म भापसे कट 
चुका हं । अब भापक्रा चित्त महान्‌ पुण्यके उद्यसे. उस ज्ञानक सुननेके एं 


धति उक्कण्ठित हो रहा हयेगा ॥ १-२॥ 
४३ 
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श्रीरामं उवाच 
कथं ब्रह्मन्‌ भगवती रोके ज्ञानावतारणे । 
सादनन्तरं बुद्धिः प्रघृत्ता परमेष्टिनः ॥ ३॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
परमे ब्रह्मणि ब्रह्मा स्वभावतः स्वयम्‌ । 
जातः स्पन्दमयो नित्यमूर्भिरम्बुनिधाविव ॥ ४॥ 
देवमातर सगे सभेख सकलां गतिम्‌ । 
भूतभग्यमविष्यस्थां ददशे परमेश्वरः ॥ ५॥ 
स॒क्रियाक्रमकाठस्य कृताद; क्षय आगते । 
मोदमारोच्य लोकानां कारण्यमगमत्‌ प्रः ॥ & ॥ 
ततो मामीश्वरः सृष्ठा ज्ञानेनाऽऽयोज्य चाऽसक्नत्‌ । 
विससमे मदीपीठं रोकस्याऽज्ञानश्ान्तये ॥ ७ ॥ 


उक्त पुण्यपरिपाककी किन रक्षणोसे पह चनि करनी चाहिए एवं उस रक्षयमूत 
पदाथके उपदेशकी प्रणारिर्यो कैसी दै £ इस बातको प्राचीन कथाके विस्तारे 
श्रवण द्वारा जाननेके इच्छुक श्रीरामचन्द्रनीने कहा-- कथम्‌! इत्यादि । 

 श्रीरामचन्द्रजीने कदा ब्रह्मन्‌ , खष्टि करनेके अनन्तर भगवान्‌ अक्षाजीकी 

बुद्धि इस रोक ज्ञानके भवतारणके शिर किंस प्रकार हु £ पया उस परकारको 
विस्तारसे किए ॥ ३॥ 

श्रीवसिष्टजीने कहा- राजकुमार, जसे सागस्म तरङ्ग बार बार उद्पत्र होती 
वैसे दी प्रचुर कियाशक्तिसे सम्पन्न ब्रह्मा जपने पूवेजन्मकी विद्या, कम ओौर वास- 
नाकि भकर्षसे परम ब्रह्मम उत्पन्न हुए । उन्होने विविध प्राणि्योकी सृष्टि करनेके 
अनन्तर स्ट खोगोको इस प्रकारं अन्म) मरण, नरक आदिसे, अपने भज्ञानके 
कारण, दुःखी देखकर वर्तमान सृष्टिके इष्टन्तसे सतीत, वतेमान भौर मविष्यकारुकी 
सृष्टिक सम्पूर्णं अवस्थार्जोका अनुमान कर ख्या ॥ ४-५ ॥ 

विरोषखूपसे स्वग गौर मोक्षके साधनक अनुष्ठानके योग्य सत्ययुग आदि समयके 
क्षीण होनेपरं रोगोम सिका जमानेवाले अज्ञानका प्रास्य देखकर मगवान्‌ 
ब्रह्माजीको बड़ी दयां जह ॥ ६ ॥ 

तदुपरान्त मगवान्‌ त्रहमाजीने मेरी खष्टि कर. भौर बार वार उपदेश द्वारा भृ 
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यथाऽदं प्रहितस्तेन तथाञ्न्ये च महर्षयः । 
सनस्छुमारप्रमुखा नारदाद्या भूरिशः ॥ ८ ॥ 
क्रियाक्रमेण पुण्येन तथा ज्ञानक्रमेण च। 
मनोमोहामयोनद्धदरत्॒ रोकमीरिताः ॥ ९॥ 
महर्षिभिस्ततस्तेस्तैः क्षीणे तयुगे परा । 
क्रमात्‌ क्रियाक्रमे शुद्धं परथिव्यां तनुतां गते ॥ १० ॥ 
क्रियाक्रमविधानाथं मर्यादानियमाय च। 
पृथग्देशविभागेन भूपालाः परिकरिपताः ॥ ११॥ 
बहूनि स्मृतिशास्लाणि यन्गसाल्लाणि चाऽबनौ । 
धर्मकामाथसिख्यथं कर्पितान्युचितान्यथ ॥ १२॥ 
कारचक्रे वहत्य्सिमस्ततो बिगकिति क्रमे । 
प्रत्य भोजनपरे जने शारयजनेोन्पुखे ॥ १३ ॥ 
दम्दरानि संश्रृत्तानि विषयाथं मदीश्नाम्‌ । 
दण्ड्यतां सप्रयातानि भूतानि श्वि भूरिदः ॥ १४॥ 





ज्ञानसम्पन्नं बनाकर रोगोकि अज्ञानकी शान्तिके किए भुन्े एथिवीम मेजा ॥ ७ ॥ 
भगवान्‌ ब्रह्मने इस रोके जसे मुञ्चे भेजा वैसे ही सनक; सनन्दन, 
सनक्छुमार, नारद्‌ आदि अनेक अन्याय मदर्धियोको अधिकारके सनुसार्‌ पृण्षं 
कर्मकाण्डके उपदेश र ज्ञानकाण्डके उपदेश द्वार मन जओौर अज्ञान रूपी महा- 
ष्याधिके वशीभूत छोगौक्ा उद्धारं करनेके किए मेजा ॥ ८-९ ॥ 
प्राचीन कार्म सत्ययुगके बीतनेपर कारकरमसे प्रथ्वीपर वैदिक या राग, कोम 
शादिसे शनुपहत कमकाण्डका हास होनेपर कर्मकाण्डके सश्चारन ओौर मदायाके 
कषणके रि पथक्‌ पथक्‌ देशका विमाग कर्‌ राजार्मोकी कपना की गई । एथिवीमे 
राजा्ोंकी कद्पनां होनेपर रानाजं जओौर प्रजामके घर्मका नियन्त्रण करने 
समथ स्ृतिशाश्च भौर यज्ञी विधिके प्रतिपादक शौतसूत्र जौर गृहयसूत्र तथा श्रौत- 
गृह्य-प्रयोगोँका घर्म, अथे ओर कामकी सिदिके किए निमोण करिया गया ॥१०-१२॥ 
इस कारचक्रके परिवर्तित होनिषर फिर कर्मकाण्डक्रम नष्टञजरष्ट दो गया; 
भरतिदिन छोग मोजनमात्रपरायण ओौर विषयेकि अनम तस्र हो गये । पेषी 
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ततो युद्धं विना भूषा महीं पालयितुं क्षमाः । 
न समर्थास्तदा याताः प्रजाभिः सह देन्यताम्‌ ॥ १५॥ 
तेषां देन्यापनोदाथं सम्यग्दष्टिक्रमाय च | 
ततोऽस्मदादिभिः प्रोक्ता महत्यो ज्ञानदृष्टयः ॥ १६ ॥ 
अध्यात्मविद्या तेनेयं पूवं राजसु बणिता । 

तदनु प्रसृता लोके राजविधत्युदाहता ॥ १७॥ 
राजविद्या राजगुह्यमध्यात्सज्ञानयुत्तमम्‌ 

ज्ञात्वा राधव राजानः परां निदेःखतां गताः ॥ १८ ॥ 
अथ राजस्वतीतेषु बहुष्वमलकीत्तिषु | 

अस्माद्‌ दश्चरथाद्‌ राम जातोऽदय त्वमिहाऽवनौ ॥ १९ ॥ 


अवस्था राजाओंके देर या मोग्यपदा्थकि किए परस्पर युद्ध होने रगे, इस 
प्रकार प्रथ्वीमे मनेक प्राणियोको दण्ड भोगना पड़ा # ॥ १२-१४॥ 

पहले युद्धके भिना ही प्रथ्वीके पाटने समथे होते हुए मी तदनन्तर राजा 
यद्धके विना धथिवीपर शासन करनेके ङिए समथं नहीं हुए, इसक्रा फक यह 
हुमा कि प्रजा्ओंके साथ राजा दीनताको प्राप्त हो गये। भाव यह फि देहे 
मत्मत्बुद्धिसे युद्ध आदिर देहका नान्न होनेपर भसमाका नाश हो जायगा, इस 
मीतिसे वे दीनताको प्राप्त हो गये ॥ १५॥ 

तदनन्तर उन रोगोकी दीनताको दूर्‌ करनेके किए ओौर आसमक्नानक 
प्रचारके किए हम रोगोने ज्ञानवद्धैक बध-बड़े दरीनोका उपदेश किया ॥१६॥ 

इस अध्यास विधाका पहले राजाओमि उपदेश्च हज तदनन्तर इसका भौर 
रोगों प्रसार हुभा, इस कारण श्रीबेदग्यास मादिने इसको राजविघा कहा है ॥१५७॥ 

हे राषव, राजा लोग राजविया, राजगु आदि नामोसि परसिद्ध उकम 
भध्यालन्ञानको जानकर अत्यन्त आनन्दको प्राप्त हुए, तदनन्तर उनमें किञ्चित्‌ भी 
दुःख नहीं रहा ॥ १८ ॥ 

कालक्रमसे मिर्मखकीरतिवाले अनेक राजाथकि कीतिरोष होनेपर इन 
महाराज श्रीदशरथजीसे आप श्रीरामचन्द्र इस प्रथिवी उत्पत हृए है ॥ १९॥ 

* भथवा मूरस्थित दनद्र" शन्द्का अथे शीतोप्ण आदि दन्दः करमा यादिए । उनके परिदारमे 


पायभूत विषयकि सम्पाद्नके िंए प्राणी राजाभोक्षे दण्डनीय हुए, कारण फि पिषयोंकी सिद्धि 
भनमूषक दै मौर धनके लिए राज्ञाभेनि प्रजापर कर लगाया । 
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तव चाऽतिप्रसन्नोऽस्मिन्‌ जातं मनसि पावनम्‌। 

निर्निमित्तमिदं चार्‌ वैराग्यमरिमदन ॥ २०॥ 
सर्वस्यैव हि सवख साधोरपि विवेकिनः । 
निमित्तपूवं वैराग्यं जायते राम राजसम्‌ ॥ २१॥ 
इदं त्वपूथेषुत्पन्न चमत्कारकरं सताम्‌ । 
तवाऽनिमितत वैराग्यं सासिं स्वविधेकजम्‌ ॥ २२ ॥ 
मरीभस्सं विषय दृष्ट को नाम न बिरञ्यते। 
सतायुत्तमयेराग्य षिवेकदेव जायते ॥ २३॥ 
ते महान्तो महाप्राज्ञा निमित्तेन धिनेव हि। 

वैराग्यं जायते येषां तेषां दमरमानसम्‌ ॥ २४ ॥ 
स्वविवेकचमत्कारपरामशविरक्तया | 
राजते हि धिया जन्तुयौषेव बरमाल्या ॥ २५॥ 


परन्तप, आपके भतिनिर्भरु मन्म "दमश्चानमापदं दैन्यम्‌" इत्यादिसे भागे कहै 

जानेवाठे इष्ट॒निमित्तोके विना ही पवित्रतम क्ञानोसादन समथ यह्‌ उत्तम वैराग्य 
उत्य्च हुमा हे ॥ २० ॥ 

हे श्रीरामचन्द्र, सम्पूण विवेकी पुरषो सर्रेष्ठ॒रूपसे विख्यात साधुका 
सब विषर्योमं शष्टनिमित्तपूवैक दी राजस # वैराग्य होता हे ॥ २१ ॥ 

श्रीरामजी, सप्पुरुषोको मी आश्य्यमे उाख्नेवाला अपने विवेकसे उत्पन्न 
भापका यह सात्तिक † वैराग्य किसी निमित्तके निनादी उतपन्न हुआ है, रेसा 
पहले कभी नहीं देखा गया है ॥ २२ ॥ 

नीमस्स ८ घ्रणाजनक › निषयोको देखकर फिसको वैराग्य नहीं होता, किन्तु 
सुरुपोौका उत्तम वैराग्य विषिकसे दी हता है ॥ २३ ॥ 

बे महापुरुष है, वे महाविद्वान्‌ है गौर उन्दीका चित्त गङ्गाजरके समान 
मिर्मरु है, भिन्द निमिके भिना ही वैराग्य होता है॥ २४॥ 

हे परन्तप, केवर भपते विवेकसे उत्पन्न तस्वपदाथेके प्रति अभिमुखतासे भस्य 
विषयोसे विरक्त बुद्धिसे युक्त पुरूष वैसा शोभित होता है जसे कि वरमाराते 
युवा पुरुष शोभित होता है ॥ २५॥ 


# रजोद्युणके कायं दृष्ट दुःखके अयुमवसे होता है अतएव राजघ कदलाता है । 
1† केवर निधेकमात्रसे उत्पन्न हृभा है अतएव सास्विक है । 
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परामृश्य विवेकेन ससारस्वनामिमाम्‌ । 

वैराग्यं पेऽधिगच्छन्ति त एव पुरुषोत्तमाः ॥ २६ ॥ 
स्वविवेकवश्चादेब बिचाथद्‌ पनः पुनः| 

इन्द्रजारु परित्याज्य सबाह्याभ्यन्तरं बलात्‌ ॥ २७ ॥ 
इमशानमापदं दैन्यं दृष्ट्रा को न विरज्यते । 

तद्वैराग्यं परं श्रेयः स्वतो यदभिजायते ॥ २८ ॥ 
अश्रत्रिमविरागखं महतमलमागतः । 
योग्योऽसि ज्ञानसारस्य बीजस्येव मृदु स्थलम्‌ ॥ २९ ॥ 
प्रसादात्‌ परमेश्चस्य नाथस्य परमात्मनः । 

त्वादृशस्य शुभा बुद्धिर्विवकेमनुधावति ॥ ३० ॥ 


विवेकसे इस संसार रचनाकी दुःखूपताका विचार कर जो रोग वैराग्यको 
प्राप होते दै, वे दी शरेष्ठ पुरुष दै ॥ २६॥ 

अपने विरुक्षण विवेकसे ही इस इन्दजारुतुरय प्रपश्चकरा पुनः पुनः विचार 
कर हयपूवैक इस मायिक वाद्य जगतके साथ देह, इन्दिय, प्राण, मन, बुद्धि भौर 
सविद्याका परित्याग करना चाहिए ॥ २७ ॥ 

हमशानमूमि, आपत्तियों आओौर दीनताको देखकर किंसे वैराग्य न होगा ? वही 
वैराग्य प्रम भ्रेयका साधन है, जो स्वतः उन्न होता है ॥ २८ ॥ 

जेस सूघ जोता गया अतएव कोमर इभा खेत बीजवपनके योभ्य हता है 
वैसे ही स्वाभाविक वैराम्यूपी अत्यन्त महत्वको प्राप्त ` हुए आप आसङ्ञानके 
उपदेशके योग्य पात्र हँ ॥ २९॥ 

 (्तपःप्रमावाद्‌ देवपरसादाच्च ८ तपके प्रतापसे ओर दैवताकी प्रसन्नतासे 
भयस्य देवे परा क्तिः ( जिपकी देवतापर परम मक्ति होती दै ) ओर ईखवरानु- 
ग्रहादेव पुसामद्वैतवासना । प्रसादादेव रुद्रस्य भवानीसहितस्य तु ॥ अध्यासविषयं 
ज्ञानं जायते बहुजन्ममिः ।' ( ईश्वरी अनुकम्पसे रोर्गोकी अद्धेतवासना होती है । 
श्रीमगवती पाव॑तीजी सहित भगवान्‌ महादेवजीके परादसे ह्मी बहुत जन्मोकि 
पश्चात्‌ अध्यास ज्ञान होता है) इस्यादि श्रुति ओौर स्मरति्ोका अनुसरण करते 
हुए कहते दै--श्रसादात्‌" इ्यादिसे । 

परम भुं मगवान्‌ श्रीमहादेवजीकी प्रसच्रतासे आप रेमे सञ्जनी श्चुम 
द्धि विवेककी ओर अग्रसर दती है ॥ ३० ॥ 
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क्रियाक्रमेण महता तपसा नियमेन च । 

दानेन तीथेयात्राभिभिरकारं विवेकतः ॥ २१ ॥ 
दुष्कृते क्षयमापन्ने परमाथेषिचारणे । 
छाकताटीययोगेन बद्धिजन्तोः भ्रवत्तेते ॥ ३२ ॥ 
क्रियापरास्तावदरं चक्रावर्षिभिराव्रतः । 
भ्रमन्तीह जना यावन्न पश्यन्ति परं पदम्‌ ॥ ३३ ॥ 





"तमेतं ॒वेदानुवचनेन बाह्मणा विविदिषन्ति यज्ञेन दानिन तपसानाशकेन 
८ उस ॒परमात्मत्वको ब्राह्मण रोग वेदाध्ययन, यज्ञः दाने भौर अविनाशी 
तपसे जाननेकी इच्छा करते हैँ ) इत्यादि शुतिके अनुसार कहते है 
(क्रियाक्रमेण! इव्यादिसे । 

गमीघान, पुंसवन, सीमन्तोनयन), जातकर्म, नामकरण, अन्नप्राशन, चृड- 
करण, उपनयन, चार वेदत्रत, समावतेन, विवाह, पाच महायज्ञोका अनुष्ठान; 
मष्टका, पार्वण, श्राद्ध, उपाकरण, उस्न, चेत्र जौर आधिनम होनेवारी नव- 
सप्येष्टि--ये सात पाकयज्ञ; अग्याधान, अभ्निहोत्र, दर-पौणमास, चातुर्मास्य, 
आग्रयणे्टि, निरूढ पञ्ुबन्ध, सौत्रामणी--ये सात हविथक्ञ; अभिषटोम, भत्यभिष्टोम, 
उक्थ्य, पोडशी, वाजपेय, अतिरात्र, जसोयाम--गरे सात सोमयज्ञ, ये चारीस संस्कार 
मौर सव भूतम दया, क्षान्ति, अनसूया, चौच आयासामाव, माङ्गल्य, का्पण्यका 
अभाव, अस्णृ्ा- ये. आट गुण जिसके हौ वह सायुज्यकेो प्रप होता है-- यों 
गौतमस्मृतिम दश्चौये गये कर्मकाण्डके रमसे, विपुल तपस्यासे, इन्द्रिय, प्राण भौर 
मनके नियमनसे, दानसे, तीथेयात्राजंसे भौर चिरकालं तक विचार करनेसे 
परापरारिकते क्षीण होनेके जनन्तर परमात्मचिन्तन करनेपर काकेतारीयन्यायसे ( कौएके 
अने जौर ताख्के गिरनेके समान ) संयोगतः सम्पन्न साधनक संमिरुनसे भाणीकी 
बुद्धि विवेककी ओर अग्रषर होती है। एसी परिस्थिति ब्रहमजिज्ञासराके प्रयोजक 
विचारका उदय ही दुरम हे, यह भाव हे ॥ २१-३२॥ 

जच तक परमपदका साक्षात्कार नहीं करते तबतक चक्रके समान रृोर्गोको 
धुमनेषाठे सग-देष स्रादिसे आदृत रोग ॒कर्मकाण्डपरायण होकर इस संसारम 
पुनः .पुनः जन्म-मरणङूप परम्पराको प्राप्त होते दँ । श्रुति भी दै--“भवियाया- 
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यथाभूतमिद्‌ दृष्टा संसारं तन्मयीं धियम्‌ । 
परित्यज्य परं यान्ति निराराना गजा इव ॥ ३४ ॥ 
विषमेयमनन्तेह राम संस्ारसदतिः 
देदटयुक्तो महाजन्तुर्विना ज्ञान न प्यति ॥ ३५ ॥ 
ज्ञानयुक्तिषएवेनैव संसाराञ्थि सुदुस्तरम्‌ । 
महाधियः सद्ुत्तीणां निमेषेण रघूदरह ॥ ३६ ॥ 
तामिमां ्ञानयुकति स्वं संसाराम्भोधितारिणीम्‌। 
शृणुष्वाऽवहितो बुद्या नित्यावहितया तया ॥ ३७॥ 
यस्मादनन्तस्षरम्मा जागत्यो दुःखभीतयः। 
चिरायाऽन्त्दहन्त्येता धिना युक्तिमनिन्दिताम्‌॥ ३८ ॥ 
शीतथातातपादीनि दन्दरदुःखानि राघव । 
ज्ञानयुक्ति पिना फेन सद्यतां यान्ति साधुषु ॥ ३९ ॥ 


मन्तरे वतमाना स्वयं धीराः०' ८ अविद्यामे स्थित अपनेको पण्डित मानने मूढ 
जन अन्धे ऊ जाये जा रहै सन्धोकी नाई पतनको प्राप्त होते दे ) ॥ ३३ ॥ 

इस संप्ारको असार मौर दुःखद्प जानकर ओर संसारमयी बुद्धिका परित्याग- 
कर विद्वान्‌ छोग बन्धन-स्तम्भते निर्मुक्त गजोकी नाई परब्रह्मको प्राप्त होते दै ॥२४॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, यद सेसारष्टि विषम ओर असीम है! देदाध्याससे 
युक्त महान्‌. जीव भी कमि, कीट आदिके सख्यदहीदै। ज्ञानके विना परम 
पदको प्राप्त नहीं ह्यो सकते ॥ २५॥ 

हे रघु्व्चमणे, विवेकी रोग ज्ञानरूपी नौकासे दी सुदुस्तर संसार-सागरको 
एक परकभरमे पार कर गये हैँ ॥ २३६ ॥ 

संसारणूपी सागरसे जीवको पार ॒करानेवाले वक्ष्यमाण ज्ञानख्प उपायको 
विचाराभ्यासपरायण तथा विवेक, वैराग्य भदिसे युक्त बुद्धिसे एकाग्र होकर 
सुनिए ॥ ३५७ ॥ 

इस अनिन्दित ज्ञानयुक्तिके बिना अनन्त ॒विक्षपोसे पूरणं ये सांसारिक दुःस- 
भीतिर्य/ चिरकार तक हधयको सन्तप्त करती दँ ॥ ३८ ॥ 

हे राषव, साधुननोमिं शीत, वात, धूप जादि दुःखद्रन्ध ज्ञानयुक्तिको छोडकर किस 
उपामसे सद्य होते दै  अ्थीत्‌ च्ञानसे अतिरिक्तं किसी उपायसे सद्य नदी हेते ॥३९॥ 
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आपतन्ति प्रतिपदं यथाकारं दहन्ति च । 
दुःखचिन्ता नरं मूढं तणमभ्निशिखा इव ॥ ४० ॥ 
प्राज्च॒विज्ञातविहेय सम्यग्दरीनमाधयः। 

न दहन्ति चने वषीतिक्तमथिशिखा इव ॥ ४१ ॥ 
आधिव्याधिपरावत्त ससारमरूमासुते । 
्षुभितेऽपि न तखनज्ञो भज्यते कर्पशश्षवत्‌ ॥ ४२ ॥ 
त्व ज्ञातुमतो यत्नाद्धीमानेव हि धीमता | 
प्रामाणिकः प्रबुद्धात्मा प्रष्टव्यः प्रणयान्वितम्‌।। ४३ ॥ 
प्रामाणिकस्य पृष्टस्य वक्तरुत्तमचेतसः । 
यत्नेन वचनं ग्राह्यमश्यकेनेव इङ्कमम्‌ | ४४ ॥ 
अतश्वज्ञमनदेयवष्वनं वाग्विदां वर | 

यः पृच्छति नरं तस्मान्नाऽस्ति मूटतरोऽपरः ॥ ५५ ॥ 











पवनम 


ज्ेसे अगिकी उवास वृणको जला डास्तीदैः वैसे दी मूढ पुरुषको पद्‌- 
पदमे ( क्षण-क्षणमे ) दुःख-चिन्ता्द प्रा होती द ओर जल डरती र ॥ ४०॥) 

्ञेसे वरषीकारमे सीवे गये वनको भमि जसा नहीं सक्ती, वैसे दी जितने 
ज्ञातव्य वस्तु जान ठीद, देसे विवेकश्ीर प्राज्ञ पुरुषो मानसिक व्यथा 
सन्ताप नदीं पर्हुवा सकतीं ॥ ४१॥ 

शारीरिक जर मानसिक पीडाषूपी बवंडरसे परिपणे ससाररूपीः मरस्थलमें 
परसिद्ध वादके तेज चरनेपर भी तत्वज्ञानी पुरूष कद्पवृक्षकी नाई उखाड़ नहीं 
जा सकता यानी पीड़ित नदीं होता ॥ ४२॥ 

इसलिए ॒तच्वपदाथके ज्ञानके छ्एि बुद्धिमान्‌ पुरुषको रति भादि परमाण 
देनेमै भतिकुश माततच्वन्ञ बुद्धिमान्‌ पृरुषसे ही भनुगमन, साष्टाङ्ग मणाम। 
सेवा भादिरूप भयलनसे विनयपूवैक प्रश्न करना चाप्‌ ॥ ४२ ॥ 

जिजञाघु दवारा पू गये, श्रुति भादि प्रमाण देनेम निपुण जौर विडुद्ध चिच्वाले 
वक्ताके वाक्य वसे हण करने चाद से कि रंगनेके रए घोटे गये पके 
रगे बाया गया वज्ञ रंगको पकड़ हेता दै फिर उसे कभी नदीं छोड़ता ॥ ४४ ॥ 
हे वक्ता भेषठ श्रीरामजी, जो पुरुष॒ तत्ववस्तुको नदीं , जानता अतएव 
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प्रामाणिक तञ्ज्ञस्य वक्त; पृष्टस्य यतनतः। 

नाऽनु तिष्ठति यो वाक्य नाऽन्यस्तस्मान्नराधमः॥ ४६ ॥ 
अज्ञतातजञ्जते पूव॑वक्तु्निर्णीय कायेतः 

यः करोति नरः श्रशन पृच्छकः स महामतिः । ४७ ॥ 
अनिर्णीय प्रवक्तारं बारः प्ररनं करोति यः। 

अधमः पृच्छकः स स्यान्न महाथेस्य माजनम्‌॥ ४८ ॥ 
पूर्वापरसमाधानक्षमदुद्धावनिन्दिते | 

पृष्ट प्राज्ञेन वक्तव्यं नाऽधमे पशुधर्मिणि ॥ ४९ ॥ 
म्रामाणिकाथेयोग्यत्वं पृच्छकस्याऽबिचाये च । 

यो क्ति तमिह प्राज्ञाः प्राहुमूटतरं नरम्‌ ।॥ ५० ॥ 
त्वमतीव गुणछाधी परच्छको रघुनन्दन । 

अहं च वक्तु जानामि समो योगोऽयमावयोः । ५१ ॥ 





जिसका वचन भह्य नहीं है, एसे पुरषसे जो प्रश्न करता है, उससे बकर मूस 
दसरा कोई नदीं है ॥ ४५ ॥ 

पू्ठे गये तच्छज्ञ प्रामाणिक वक्तके उपदेशक! जो प्रयलसे भाचरण नहीं 
करता, उससे बढ़कर नराधम दृसरा नहीं है ॥ ४६ ॥ , 

म्यवदह्‌ारसे वक्ताकी न्ता जओौर तच्वक्ञताका पटहे निर्णय कर॒ जो पुरुष 
परञ्च करता है, वह प्रभकती महामति दहै ॥ ४७ ॥ 

जो मूत ८ परीक्षा द्वारा ) भ्रकृष्ट वक्ताका निर्णय किये निना प्रश्न करतादै, 
वह अधम प्रर्चकती है ओर वह भःत्मज्ञानखूप महान्‌ अथेका पत्र नहींहो 
सकता अथात्‌ उसे कभी तत्वज्ञान प्राप नदीं हो सकता ॥ ४.८ ॥ 

भाज्ञ पुरुषको चाहिए कि उक्त ओर भनुक्तका विवेचन कर॒ निश्चय करने 
जिसंकी बुद्धि समथ हो ओौर जो निन्दनीय न हो रसे पुरुषके ङिए पष्ट ॒वस्तुका 
उपदेश दे पके जाठ्य धादि धमे युक्त अधमको कभी तस्वका उपदरेश्च न दे॥४९॥ 

पश्रकतोकी श्चति आदि भ्रमाणोसि निर्णीत पदाथके ग्रहणकी योग्यताका विचार 
करिये विना जो तवका उपदेश देता है, उसको प्राज्ञ पुरुष मटर कते ष ॥५०॥ 

हे रघुनन्दन, भाप अत्यन्त श्रेष्ठ प्रश्षकती है जओौर ओ उपदेश देना जानता 
ह, दसर्णि हमारा यह समागम सदश है ॥ ५१ ॥ 


सर्ग ११] भाषाजंवादसहित ३७७ 





यदहं॑वस्मि तचत्नाचखया शब्दार्थकोषिद । 
एतद्वरित्वति निर्णीय हृदि कायंमखण्डितम्‌ ॥ ५२ ॥ 
महानसि विरक्तोऽसि तचखज्ञोऽसि जनस्थितौ । 

त्वयि चोक्तं ठगत्यन्तः ऊुद्कुमाम्बु यथांऽद्यके । ५३ ॥ 
उन्तावधानपरमा परमाथषिवेचिनी | 
विशत्यथं तव प्रज्ञा जरमध्यमिवाऽ्कभाः ॥ ५४ ॥ 
यदयद्वच्मि तदादेय हृदि कायं प्रयत्नतः ¦ 

नो चेत्‌ प्रष्टव्य एवाऽं न तयेह निरथकम्‌ ॥ ५५ ॥ 
मनो हि चपलं राम ॒संसारनमकटम्‌ । 
सं्लोध्य हृदि यत्नेन भरोतव्या परमाथगीः ॥ ५६ ॥ 
अविवैकिनमन्ञानमसजनरतिं जनम्‌ । 

चिरं दूरतरे कृत्वा पूजनीया हि साधवः ॥ ५७॥। 


हे रब्दाथके ज्ञाता श्रीरामजी; जिस पदार्थका भें उपदेश देता द्र उसको 
जाप यह तत्व वस्तु हे" एसा निश्चय कर ॒प्रयत्नूर्वक अपने हृदयम ज्यो-का-त्यो 
पूण्पसे धारण कीजिए ॥ ५२ ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, जाप कुरु, दया, दाक्षिण्य आदि गुणो भौर सदाचार 
भादिसे महाम्‌ हँ, विस्त टै एवं तस्व द, आपसे जो कहा जायगा वह जेसे वख 
घोरा हुभा रंग बैट जाता हे वैसे आपके हृदयके शन्तस्तरमे बैठ जायगा ॥ ५२ ॥ 

सापे उक्त पदाथेके अहणमँ निपुण मेधा दै भौर प्रम तक्वा विचार 
कृरनेवारी प्रतिभा भी है । मेधा जौर प्रतिभासे सम्पन्न आपकी भरज्ञा जैसे सूर्यकी 
किरणे जरूके अन्द्र प्रवेश कर्‌ जाती दै, वैसे दही प्रतिपद्य भथं ( तत्वन्नान ) में 
प्रवेशय करती हे ॥ ५४ ॥ 

भेजो कुछ कर्ह, उसे भाप ग्रहण कीजिए ओौर भरयलनपूर्वकं उसे भपने 
हृदयम स्थान दीजिए । यदि एेसा आप न कर सकर, तो भापकेो मुक्षसे पूना ही 
नही चाहिए, क्योकि एेसा पूना निरर्थक है ॥ ५५॥ ` 

हे श्रीरामचन्द्रजी, संसाररूपी वनका बन्द्र मनबड़ा दही चपर है, उसको 
संस्कार द्वारा अपने वद्चम कर परमाथतच्वका श्रवण करना चाहिए ओर्‌ फिर 
उसको प्रयलसे हृदयम धारण करना चाहिए ॥ ५६ ॥ 

विवेकश्न्य, शास्लके अभ्मासमे उत्पन्न ज्ञानसे रदित एवं असाधु पुरुषे 
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नित्य सज्ञनसपकाद्‌ बपिवेक उपजायते | 
विवेकपादषस्येव भोगमोक्षौ फले स्प्रतौ ॥ ५८ ॥ 
मोक्षद्वारे द्ारपालाश्चत्वारः परिकीर्तिताः| 
शमो विचारः सन्तोषशतथः साधुसङ्गमः ॥ ५९ ॥ 
एते सेव्याः प्रयत्नेन चत्वारो द्वौ त्रयोऽथवा ) 
दारथुद्धाटयन्त्येते मोक्षराजगरष्े तथा ॥६०॥ 
एकं चा स्ेयतेन प्राणांस्त्यक्त्वा समाश्रयेत्‌ । 
एकस्मिन्‌ बकशषगे यान्ति चत्वारोऽपि वश्च यतः ॥ ६१ ॥ 
सविवेको हि शासनस्य ज्ञानस्य तपसः भरुतेः । 
भाजन भूषणाकारो मास्करस्तेजसामिव ॥ ६२ ॥ 
घनतायुपयातं हि प्रज्ञामान्धयमचेतसाम्‌ । 
याति स्थावरतामम्बु जाच्याद्‌ पापाणताभिव ॥ ६२ ॥ 
रीति रखनेवले पुरुषसे अति दृर्‌ होकर चिरकारुतक महास्माओंकी सेवा 
करनी चाहिए ॥ ५७ ॥ 
सदा सन्त-महातमार्भोकी संगतिसे विवेक उद्पत्न होता है । मोग जौर मोक्ष 
विवेकरूपी वृक्षक ही फर कटे गये हँ ॥ ५८ ॥ 
मोक्षद्वारे चार द्वारपारु कहे गये दशम, विचार, सम्तोष भौर धौथा 
पजनसगम ॥ ५९ ॥ 
पहले तो इन चाररोका दयी प्रयलपूरवेक सेवन करना चाहिए । यदि चारके 
सेवनकी शक्ति न हो, तो तीनका सेवन केरना चाहिए, तीनक्ा सेवन न हो सकने 
पर दोका सेवन करना चाष्टिए । इनका मही भाति सेवन होनेपर ये मोक्षदूषी 
राजगृहमें मुय॒श्चुका भरवेश दोनेके किष द्वार खोकते ह । यदिदोकरे सेवनकीभी 
रक्तिनदहो, तो सम्पूणं ्रयलञसे प्राणोपर बाजी स्गाकर भी इनमे से एकका 
खवदय आश्रयण करना चाहिए । यदि एक वहम हो जाताहे, तो रोप तीन भी 
वामे हो जति ह ॥ ६०, ६१॥ 
जेते अन्य तेजस्वियोमे सूर्यं स्वशेष है वैसे ही विवेकवान्‌ पुरुप स रोगो 
सिरके भामूपणके समान अ(द्रणीय है । वह शाके श्रवण, मनन ओौर निदि- 
ध्यासनक्ना जौर्‌ ज्ञानका योग्य प्रत्र है ॥ ६२॥ 
जेते अधिक शीत पड़नेसे जर घनीभूत होकर पर्थर बन नाता ह, वैसे ही 


सभ ११] भाषासुवादसदहिव ३४१ 








+ 1 मि 1 1 9 9 ^ प ^ क 


त्वं॑तु रापव सौजन्यगुणश्राख्चाथेद्िभिः | 
विकासितान्तःकरणः स्थितः पदम इवोदये ।॥ ६४ ¦! 
हमां ज्ञानगिरं भओोतमवबोद्धुं च सन्मते । 
अहैस्युद्धतकणेस्से जन्तुर्बीणास्न यथा ।॥ ६५ ॥ 
चैराग्याभ्यास्योगेन समसौजन्यसम्पदाम्‌ । 
अजनां इरुतां राम यप्र नाशो न बिद्यते।॥ ६६॥ 
शास्रसजनसंसगेपू्वकेः सतपोदमेः । 
आदौ संसारथुक्त्यथं प्रज्ञामेवाऽभिवद्ैयेत्‌ :¦ ६७ ॥ 
एतदेवाऽस्य मौखूयंस्य परमं बिद्धि नाशनम्‌ । 
यदिद प्रक्ष्यते शाकं पिञचित्सस्छृतया धिया \ ६८ ॥ 
संसारबिषव्रक्षोऽयमेकमास्पदमापदाम्‌ | 
अन्नं समोहयेन्नित्यं मौख्यं यतेन नाक्षयेत्‌ ॥ ६९ ॥ 


भविवेकियोकी मूता घनताको प्राप्त द्यकर अति कठिन हो जाती दै॥ ६३॥ 

हे रघुकुरुतिरक, साप तो जैसे सूर्यका उदय होनेपर कमर विकसित 
होता है, वैसे दी सौजन्य आदि गुण एवं शास्ाथेकी हष्टिसे विकसित भन्तःकरण- 
वाटे हैँ । हे सद्बुद्धि श्रीरामजी, भप जेसे मृग आदि जन्तु ऊपर कान करके 
( कान खड करके ) वीणके शब्दको सुनते वैसे दी इस ज्ञानमय वाणीको 
सुनने ओर समञ्चनेके योग्य है ॥ ६७, ६५ ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, भप वेराग्यके अभ्यास भआदिसे सम्पूरणं ॒विनय भादि द्य 
सम्पत्तियोका उपाजन कीजिये, जिनके प्राप्त होनेपर नार नहीं होता ॥ ६६ ॥ 

पहले संसारषप बन्धनसे छुटकारा पनेके किए शास््राभ्यास्र भौर सजन- 
संगतिपूक्ष्क तपस्या भौर इन्दियनिग्रहसे प्रज्ञको ८ विवेकके अहण गौर धारणम 
निपुण बुद्धिको ) दी बदविं ॥ ६७ ॥ 

भ्ञाकी जभिवृदधिमे चाल्तभ्यास दी उपाय दै, इस ममिप्रायसे कहते दै-- 
“एतदेवाऽस्य' इत्यादिसे । 

संसृत ८ विश्चद्ध ) बुद्धिसे जो कुछ याका भवलोकन, चिन्तन भावि 
किया जाता है, उसीको इस मूख॑ताके विनाशका हेतु समश्चो ॥ ६८ ॥ 

यह संसारखूपी विषवरक्ष भापत्तियोका एकमात्र घर है यह अज्ञानी पुरूषको 
सद्‌] मोहम डरता है, इसङिए धज्ञानका यत्नसे विनाक्च करना चादिए ॥ ६९ ॥ 





# 
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दुराक्चासपेगत्येन मौर्ख्येण हदि वद्गता । 
चेतः संकोचमायाति चरमा्नाविव योजितम्‌ ।॥ ७० ॥ 
प्रज्ञे यथाथेभूतेयं वस्तुदृष्टिः प्रसीदति । 
इगिवेन्दौ निरम्भोदे सकफखामरमण्डले ॥ ७१ ॥ 
पूर्वाप्रविचाराथचारुचातुर्यशारिनी | 
सविकासा मतियस्य स पुमानिह कथ्यते ॥ ७२ ॥ 
विकसितेन सितेन तमोधुचा बरविचारणशीतलरोचिषा ! 
गुणवता हृदयेन विराजसे त्वममलेन नभः शशिना यथा ॥ ७३ ॥ 


हस्यर्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे वास्मीकीये यद्ग्यवहारप्रकरणे 
वकतृपृच्छकलक्षण नाम एकादच्चः सगः ॥ ११ ॥ 


॥ 1 > [क | 





दुर्यासे सौप की-सी कुटिरु गतिको धारण करनेवारी हृदयम हजारो 
विक्षेपर्पसे व्याप मूसैतासे बुद्धि अभि र्खे हए चमड़की मति संकोचको 
्रप् ह्योती हे भथीत्‌ संकुचित फमककी नाई मङ्निताको प्रा होती ह ॥ ७० ॥ 

जञेसे मेघरदहित भौर सम्पूणं निभ॑रु मण्डर्वाले चन्दमामे दृष्टि प्रसन्नताको प्राप्त 
होती है वैसे दी यह पूरवाक्त वस्तुष्ष्टि ८ वस्तु यानी परमार्थूप त जिससे 
देखा जाता हे ) अर्थात्‌ सूृक्ष्मवुद्धि प्रमे यथाथवस्तुकी एकरसताको प्राप्त होकर 
प्रसन्नताको प्राप्त होती है ॥ ७१ ॥ 

जिसकी पूवोपरके विचारसे ओर अतिसूक्ष्म अथक ग्रहणम अत्यन्त पट तथा 
चतुरतासे शोभित बुद्धि विकासथुक्त दो, इस छोकमें वदी "पुरुषः कहा जाता है ॥७२॥ 

मेरी बुद्धि विकासयुक्त है या नही, यो सन्देह कर रहे श्रीरामचन्द्रजीको 
मादवासन देते हुए श्रीवसिष्ठजी कहते दै- विकसितेन! इत्यादिसे । 

हे श्रीरामजी, आप भी विकसित, अज्ञानका स्याग कर्‌ रहे अतएव विशुद्ध, 
शान्ति आदि गुणोंसे शोभित एवं परमत्तत्वके विचारसे शीतक बुद्धिसे 
विराजमान है ॥ ७३ ॥ 


‡यारह्व सगं समाप 


ओ क. | 
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द्वादशः सगः 

श्रीवसिष्ठ उवाच 
परिपूणमना मान्यः श्रं जानासि राघव । 
वेत्सि चोक्तं च तेनाऽहं प्रघृत्तो वक्तुमादरात्‌ ॥ १ ॥ 
रजस्तमोभ्यां रहितां श्ुद्धसखानुपातिनीम्‌ । 
मतिमात्मनि संस्थाप्य ज्ञान श्रोतुं स्थिरो भव ॥ २॥ 
विद्यते त्वयि सर्वैव पृच्छकस्य गुणावली । 
वक्तुर्गणाश्चैव मयि रतनश्रीजरुधौ यथा ॥ ३॥ 


# १ क = ० 8 


पारहवां सगे 


[ संसार प्ा्तिकी अनर्थूपता, ज्ञानका उत्तम माहात्म्य ओर राममेँ प्रश्चकतकि 
गुर्णोकी अधिकतरा वणेन ] 

सन्य रोगोकिं प्रति भी विवेक-पेराग्यकी भभिवृदधिके किए संपतारपाप्िकी 
अनथख्पता ओौर्‌ ज्ञानके माहास्यको कहनेके इच्छुक श्रीवसिष्ठजी श्रीरामचन्द्जीको 
प्रवृत्त करनेके रिए आपमे केवरु विकासयुक्त बुद्धि दी नदी हे, किन्तु भौर भी 
अनेक गुण दवै तथा प्रशषक्तीके सम्पूण रक्षण आपमे परते षै इस प्रकार परसा 
दारा प्रोत्साहित करते हुए बोले | 

श्रीवसिष्ठजीने कदा--हे रधुकुरकमरदिवाकर, आपका मन पूर्वोक्त गुणोंसे 
परिपूर्णं है ओर घाप हमारे संमान्य है तथा आप प्रन करना जानते दै, साधारण- 
रूपसे उक्त बातको भी विरोषरूपसे घाप जानते दै, इसलिए म भादरपूर्वक 
भापको उपदेश्च देनेके लिए उद्यत इभा हं । रजोगुण ओर तमोगुणसे रहित 
( रजोगुणसे बुद्धिम चश्चकता आती दै ओौर तमोगुणसे भावरण्र होता है, इसरिए 
उक्त दोनों गुणोसे शल्य होना भावदयक है ), इसीङिए शुद्ध सत्वगुणवले परमात्मा- 
क्री जोर प्रवृत्त होनेवाी बुद्धिफो भारमामे स्थापित कर अथात्‌ स्वस्थ कर सुननेके 
ङिए प्रवृत्त दोदए ॥ १, २ ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, जसे समुद्रम रलसम्पत्ि ( रलोसि परिपूण रक्ष्मी ) रहती 
ह, धसे दी प्रदनकतीके समी गुण भाप विद्यमान है ओौर वक्ताके ८ उपदेशकके ) 
गुण मुद्लमै वियमान दँ ॥ २॥ 
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आग्रवानसि वेराग्ये विवेकासङ्गज सुत । 
चन्द्रकान्त इवाऽऽदरत्वं रग्रचन्द्रकरोत्करः ॥ ४ ॥ 
चिरमाशेशवादेव तवाऽभ्यासोऽस्ति सद्गुणः । 
शदेः शुद्धख दीर्धेश् पद्मस्येवाऽतिसन्ततेः ॥ ५॥ 
अथ शृणु कथां वक्ष्ये त्वमेवाऽस्या हि भाजनम्‌ ¦ 
नहि चन्द्र विना युद्धा सविकासा इयुदती ॥ £ ॥ 
ये केवन समारम्भा याश्च काश्चन चष्टयः । 
ते च ताथ पदे दृष्टे निःशोषं यान्ति वे शमम्‌ ।॥ ७ ॥ 
यदि विज्ञानविश्रान्तिने भवेद्धव्यचेतसः। 
तदस्यां संयुतौ साधुधिन्तामौद्यं सहेत कः ॥ ८ ॥ 





हे वत्स, जसे चन्द्रमाके किरणोकि संसर्गे चन्द्रकान्त मणि आद्र॑ताको प्राप्त 
होती ह, वैसे दी विधेकके संसर्गसे उत्पन्न वैराग्यक्रो आप प्राप्त हुए दँ ॥ ४ ॥ 

जञेसे कमल्का चारो ओर केले हुए एवं कभी नष्ट न दोनेवले दीष तन्तुओं 
जौर सौगन्ध्य आदिसे सम्बन्ध रहता है वैसे दी बास्यावस्थासे लेकर दी चिर 
कार्ते शद्ध आपका सव दिशामि फे इए एवं अविच्छिन्न शुद्ध सदृगु- 
णते सम्बन्ध है ॥ ५॥ 

इसकिए हे राघव, सुनिए, भै भापसे यह ॒मोक्षकथा कहग, क्योकि भप 
ही इस कथाके योग्य पात्र है सर्थात्‌ श्रवणजनित श्ङृष्ट॒ बोधके भाधार है । 
शद्ध ( शुर ) कुमुदिनी चन्द्रमके बिना विकासयुक्त नहीं हो सकती अथीत्‌ जसे 
शुद्ध कुमुदिनी चन्द्रमा दी ८ चन्द्रमाके उदित होनेपर दी) विकसित होती दहै 
वेसे ही यह मोक्षफथा आपमें दयी विकासको प्रा होगी ॥.६ ॥ 

इस कथाश्रवणरूप कार्थकी अवधि कौन है ? एसी आशङ्का होनेपर परम- 
पदसाक्षाक्ारख्य विश्रान्ति दी उसकी विश्रान्ति है, इस भमिप्रायसे कहते ै-- 
धये केचन" इत्यादिसे । 

जो कों कार्यं दै जओौर जो कोई प्रमाणः प्रमेय भादि व्यवहार दै, ते सब 
कायं ओौर वे सब. व्यवहार परब्रह्म परमासमाके दन होनेपर सर्वथा शान्त 
हो जते ह ॥ ७॥ 

उक्त विश्रान्ति अविदवाप्तका निरारण करते दै “यदि शव्यादिसे | 
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परं प्राप्य विरीयन्ते सवी मननइ्त्तयः । 
कस्पान्ताकगण संगात्‌ ईल्शैकशिस इव ॥ ९॥ 
दुभसहा राम संपस्तारविषवेशविषूचिक्रा। 
योगगारूडमन्त्रेण पावनेन प्रज्ञाम्यति । १० ॥ 
स च योगः सजनेन सह शाद्लविचारणात्‌ । 
परमार्ज्ञानमन्त्रो नलं ॒रम्यत एव॒ च।॥ ११॥ 
अवश्यमिह हि विचारे ते सकर्दुःखपरिक्षयो भवतीति मन्तव्य 
नाऽतो विचारद््टयोऽवहेटया द्रष्टव्याः ॥ १२ ॥ 








यदि विश्युद्ध चित्तवाले पुरुषको विज्ञानरूप विश्रान्ति पराप्त नहो, तो कौन 
विवेकशीरु पुरुष इस संसारे अनेक चिन्ताओंको सदेगा अर्थात्‌ उनका सहन 
न हो सक्रनेसे आपकी राई देहत्यागके किए उद्यत हो जायगा ॥ ८ ॥ 

केवर बाह्य व्यवहार ही शान्त नीं होते, किन्तु मानसिक व्यवह्‌र्‌ भी शन्त 
हो जाते द, एेसा कहते दै-- परम्‌ इस्यादिसे । 

जसे हिरण्यगर्भकी भायुकी समधिको प्राप होकर हिमाङय घादि कुकपव॑तोके बद्ध- 

बड़ चान कस्पान्तके सूयेकि संसगैसे चृण-चूण हो जाते दै वेसे दी परमात्माका साक्षा- 
तरार होनेपर सम्पूर्णं मानसिकं प्रवृत्तिर्य छीन हो जाती दँ । भगवती श्वति भी कहती 
है--"मियते हदयग्रन्थिरिछियन्ते सरवैसरायाः । क्षीयन्ते चाऽस्य कमणि तस्मिन्‌ 
दष्टे परावरे ॥› ( परब्रह्म परमात्माका साक्षात्कार होनेपर हदयकती ग्रन्थयो ( काम 
भादि ) ट्ट जाती है, सम्पू सन्देहोकी निवृत्ति हो जाती हे जौर्‌ सब कमं क्षीण 
हो जते दै )॥९॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, संसारपी विषके मवेशसे हई विषूचिका ( हेज › बड़ी 
कष्टदायिनी है, वह पवित्रतम जीव सर्‌ बह्मके एेक्यज्नानरपी गारुढमन्त्रसे शान्त 
होती है । विषमक्षणसे भी विपूचिक्ा होती है भौर वह विषसंशोधनसे शान्त 
हो जाती है । उक्त मन्तररूपी परमार्न्ञान (जीवन्रदेक्यज्ञान) सञ्जनोके साथ शास्र 
चिन्तन करनेते प्राप्त होता है, इसमे कुछ भी सन्देह नही है ॥ १०,११॥ 

इस भविकारिजन्ममें विच।र करनेपर अवश्य ही सम्पूणे दुःखोका विनाश 
होता है, एेसा समञ्लना चाहिए, इसकिए विचारवान्‌ रोर्गोको अनादर दृष्टिसे 


नद्यं देखना चाहिए ॥ १२ ॥ 
५ 





। „+ 
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विचारवता पुरुषेण सकरमिदमाधिपञ्रं सर्पण त्नचमिव परिपका 
सन्त्यस्य विगतञ्वरेण शीतलान्तःकरणेन विनोदादिन्द्रजालमिव जगद्‌- 
खिरमारोक्यते सम्यग्दर्शनवता असम्यण्दशेनवतो हि परं दुःखमिदम्‌॥। १६॥ 

बिपमो द्यतितरं संसाररागो भोगीव दशति असिरि छिनत्ति ईन्त 
इव वेधयति रञ्जुरिवाऽञ्वेष्टयति पावक इव दहति रात्रिरिवाऽन्धयति अश- 
ङ्कितपरिपतितपुरुषान्‌ पाषाण इव विवश्षीकरोति हरति प्रज्ञां नाशयति स्थितिं 
पातयति मोहान्धङ्कपे वृष्णा जजरीकरोति न तदस्ति किञ्चिद्‌ दुखं ससारी 
यनन प्रामरोति ॥ १४॥ 

दुरन्तेयं किल विषयविषूचिका यदि न ॒चिकित्खते तन्नितरां नरक 
नगरनिकरफएरालुबन्थिनी तत्तत्करोति ॥ १५॥ 


जेसे संप अपनी जीण स्वचाका परित्याग कर सन्तापरहित ओर शान्त 


हो जाता है वैसे दी विचारान्‌ पुरुष मानसिक व्यथा्ोकी पेदीके समान इस 
सम्पूण जगत्‌का त्याग कर ॒सन्तापरहित ओरं शान्तहृदय हो जाता दै । सम्यग्‌- 
दशनवान्‌ पुरुष इस सम्पूण जगतो बिनोदसे इन्द्रजाख्की नादं देखता है, जिसे 
सम्यक्‌ ज्ञान नहीं हुा ह, उसीके रए यह जगत्‌ परम दुःखदायी हे ॥ १२ ॥ 

यह संसारानुराग अत्यन्त विषम ( ्ेशदायक ) हे । यह निःशङ्क हो संसारं 
णाये हुए पुरोको सौपिके समान सता है, तख्वारके समान कारत। हे, भलेके 
समान बेधता है, रस्सीके समान जकड्‌ देता है-हाथ-पेर बध देता दहै, 
अधिके समान जराता है, राके समान अन्धा बना डारुता है, सिरपर गिरे हए 
प्थरके समान मूर्हित कर देता हे, विचारद्टिको हर छेता हे, मर्यादाको नष्ट कर 
डारता हे, पुरुषो मोहख्प अन्धक्रूपम गिरा देता है, इस संसारम तृष्णा मनुष्यको 
जजर कर॒ डार्ती है अर्थत्‌ जैसे रस गारनेके किए सोम रगड़्कर निचोड़ा 
जाता है वेसे ही मनुष्योके अङ्ग-्रयङ्गको शिथिक कर डरती है । बहुत क्या 
कहं, एेसा कोई दुःख नहीं हे, जो संसारी परुषको प्राप्त न हो ॥ १४ ॥ 

मरु.मूत्र आदिके नगरखूप शरीरम ८ पुत्र, कर्त्र आदि पोष्य जनोमे › पुरुपको 
अनुरागसे बाधनेवाखी यह विषयविपूचिका दरुच्छेय ८ अकाट्य ) है । यदि इसकी 
चिकित्सा न की जाय, तो भगे कही जनिवारी हजारों नारकीय दुगेतिर्योको 
प्राप्त कराती है ॥ १५ ॥ 





सगे १२] माषालुबादसदित ३५५ 








० .१7०7 


यत्र शिराशिताऽसिशातः पात उपरताडनमभिदाहो दिमावसेकोऽ््ाव- 
कत्तनं चन्दनवर्चा तरुवनानि परुणत्तान्तः परिविपोऽङ्गपरिमा्जनमनवरतानल- 
विचरितसमरनारावनिपातो निदाघविनोदनं धारागृहसीकरवर्षणं शिरछेदः 
सुखनिद्रा मूकीकरणमाननयुद्राबान्धुयं महानुपचयः ॥ १६ ॥ 








जर्धो जीवको पत्थर खाने पडते दै तख्वारोसे उनके इकड-ढकडे 
किये जते ह, पर्वतोकी चोयियेखे वे गिरये जति दै पत्थरोसे मारे जति £ै, 
भागसे जराये जाते षै, वर्षसे सदा तर रक्खे जाते दँ, अङ्ग-मत्यज्ग कुद्हाड, 
कैची आदिसे कटे जाते है, चन्दनकी नाई प्थरोपर धिसे जते दै, तलवार 
समान तीक्ष्ण पत्तवाछे वृक्षोकि वनम दौड़ना पडता है, धुनोँका-सा व्यवहार 
होता है अथात्‌ सर्वाम काठके यन्ते पीडा पहुचाई जाती है, तपाई गई 
रोहेकी बड़ी-बड़ी सांकरोसे शरीरको रुपेटा जाता है, काटेदार शंस शरीर 
बुहारा जाता है ८ त्चारहित किया जातादहै), जिनसे सदा बागकी रप 
निकरुती रहती दै, रसे युद्धम छोड गये बाणी धारावाहिक बृष्टि होती है, 
छाया भौर पानीके बिना भ्रीष्मकाल बिताना पड़ता दहे, भतिशीत षारागरहोमे 
लगातार ्षरनोकी वृष्टि होती है, पहले काटे गये सिरके पुनः उगनेपर फिर-फिर 
उसका कर्व॑न होता है, सुखपूर्वक नींदकी तो वर्ह बात भी नदीं होती, रयँहको 
टककर शवास-पश्वस मी रेक दिया जाता है, अ्ञकी मिक्ता ओौर उश्वततासे 
विसंष्ठुरु ( विषम अवयव ) हेनेके कारण व्यवहारी अयोग्यता होती है, यह सब 
महासम्पत्तिकी सभिवृद्धिके समान सहना पडता हे* ॥ १६ ॥ 


# इस इलोकका दूरा अथं टीकाकारोने यो किया है~-पत्थर खाना, तलवार द्वारा भह्न- 
छेदन, पवंतके रिखरसे निपातन शौर पत्थर्योकी भारका दिमसेककी नाई सदन करनां 
पदता दै; ङुल्ददे भौर कैचची द्वारा दाथ, पैर आदि अङ्गका कर्तन चन्दनङेपकी भति सहना 
पडता है; असिपत्रवाङे द्षोके वनम दौदमा, शुनके समाने काठके यन्न अकडा जाना तथा 
लोहेकी ग्म सांकरेसि श्षरीरको ल्पेटमा देहसंस्कारकी नाई सष्टना पडता है; अमिकी 
ज्वारको वर्षां रहे भयानक बार्णोकी ख्गातार ष्टि ्रीष्मकाटर्मे निनोदके ङिएु बनाये 
गये घारा-गृहके फुव्वारयोकी ब्िके समान सदनी पडती है; रिरके करनेसे इई मप्यु निद्रा्खके 
समान सहनी पद्ती है; शद बन्द करमेसे बल्पूर्वक किया गया मृकीमाव स्वाभाविक सुखसुद्राके 
समान सदना पडता दै एवं भर्ोकी छोटक-बडह्ैसे उतने अकिश्चितकरता महती अम्पर्तिकी इद्धिके 
समान सदनी पडती है । 


३५६ योगवासिष्ट [ सुसुश्च-प्रकरण 


क 





तदेवबिधकष्वेष्टसहस्रदारूणे ससार्वखयनस्तरेऽस्मिन्‌ राघव नाऽवहेरना 
कन्तन्या, अवश्यमेवं विचारणीयमेवं चाऽवबोद्धव्यं यथा किरु शाद्धविचारा- 
च्छ्ेयो भवतीति ॥ १७ ॥ 

अन्यश्च रथुलेन्दो, यदि चेते महायुनयो महषयश्च विप्रा राजानश्च 
ज्ञानकवचेनाऽवगुण्ठितश्चरीरास्ते कथमटुःखक्षमा अपि दुःखकरं तां तां वृत्ति 
पूविकां संसारकदथेनामयुभवन्तः सततमेव अदितमनस स्तिष्ठन्ति ॥ १८ ॥ 

इह हि 

विकौतुका विगतविकलद्पविषुवा यथा स्थिता हरिहरषद्मजादयः । 
नरोत्तमाः समधिगतात्मदीपकास्तथा स्थिता जगति विश्चद्धबुद्धयः ॥ १९ ॥ 


दुःख देनेके स्थान तो अनन्त है, उनकी तो गणना दी नदीं हयो सकती; 
यदह तो केवर दिङ्मात्रका पदशैन है, योँ दशौकर उसका उपसंहार करते हुए 
भरङृतमे उनके वणनकी उपयोगिता कहते ह-- “तदेवम्‌ ०” इत्यादिसे । 

हे राघव, नश्वर देहो, परतन्नरतापूणै एवं इस प्रकारकी हजारों कष्टप्रद 
चेशर्मोसे अतीव हेरकारक इस संसारम अवहेरना ( अनादर ›) नहीं करना 
च दिए, भागे कदी जनेवाङी रीतिसे विचार करना चाहिए ओर वक्ष्यमाण रीतिसे 
ही निश्चय करना चाहिए कि शाके विचारसे कल्याण होता हे ॥ १७ ॥ 

शालके विचारसे कल्याण होता है, यह निश्चय कैसे हो ? क्योकि शाल. 
विचार परायण माण्डव्य आदिकी भी हजारों दुर्दैशापं देखी गर दै, इस शशका 
परिहार करते इए विचयाकी दृष्टफरताका प्रतिपादन करते ह-- अन्यच्च! इत्यादिसे । 

हे रघुकुरुनन्दन, ज्ञानखूपी कवचसे गुप्त शरीरवारे अतएव दुःखके सर्वथा 
अयोग्य मी ये ध्यानपरायण महामुनि, मन््रजपनिरत ऋषि, यक्ञ-याग आदि फरने- 
वाले ब्राह्मण एवं जनक अदि राजा अज्ञानि्योके समान मनोृ्तिसे होनेवाटी पूर्वोक्त 
अनेक प्रकारकी संसारपीडका अनुभव करते हए रहते दहै, एेसा यदि कु्हारा 
खयारु दै, तो वे कैसे सदा प्रसन्नचित्त रहते हँ 2 ॥ १८ ॥ 

उनकी स्थिति कैसी है £ इसपर कहते द-- इह हि' इत्यादित | 

इस ठोकमे कौतुकरदित ८ कौतुकपे--विषयंके ददन जौर उपभोगं 
उरपादसे--शुध्य ), विविध विकस्पोसे दोनेवारे चिततविकषेपोसे भी रदित, 
मासरूपी प्रदीप जिन्दं प्राप ह्यो गयादे, अतएव विशुद्ध बुद्धिवाटे नरश 


समे १२ ] भाषानुवादसंहित ३५७ 


गन्वक्कक्र्यकरान्यकरन्यीकण्यक्रन्करन्कयक्योकरण्यकण्यक्यकण्योकष्यकणग्ककन्यफयकन्वण्यकग्योकन्ययाण्यगयद्ाधरफगि 1 पनन 
(मि 9 ४ 9 9 चा ४ 


परिक्षीणे मोहे विगलति षने ज्ञानजरदे 
परिज्ञाते त्वे समधिगत आ्मन्यतितते । 
विचार्याऽऽ्थैः साद चरितवषएषो वै सश्चतो 
धिया दृष्टे तत्ते रमणमटनं जागतमिदम्‌ ॥ २० ॥ 
अन्यच्च राघव 
प्रसरे चित्तखे हृदि शमभवे वस्गति परे 
शमाभोगीभूतास्वखिलकलनादृष्टिपुं पुरः । 
सम याति स्वान्तःकरणधटनास्वादितरस 
धिया दृष्टे त्वे रमणमटनं जागतमिदम्‌ ॥ २१ ॥ 
अन्यच्च 
रथः स्थाणुरद्दस्तुगस्वना वचेन्ियगतिः 
परिस्पन्दो बतो वहनकङितानन्द विषयः । 








क) 


जगते इस भकार पृणकामरूपसे स्थित द, जिस प्रकार कि हरि, हर जौर ब्रह्मा 
आदि देवता स्थित है ॥ १९ ॥ 

गुरु आदिक साथ विचारफर पदाथका परिशोधन होनेपर पटर स्थूरु आदि 
शरीरो तादाव्याध्याससे जो आमसाहद्य था, वह जिस॒क्रा निद हयो गया हे, 
उस अधिकारी पुरुषको (तमसि, आदि वाक्योके अथेके विचारसे तच्वके ज्ञात 
होनेपर, मनन द्वारा असंमावना सौर विपरीतभावनाके निराकरणसे जपरिच्छिन्न 
आतमाकै विदितं होनेपर, निदिध्यासन दभर विपरीतमावनाश्यूल्य बुद्धिसे हका 
साक्षात्कार दोनेपर मोहके नष्ट होने एवं अति निविड म ज्ञानके विलीन 
होनेपर यह जगत्‌का अमण मनोविनोद ८ आनन्दसाधन ) दी दै, दुःखकारी 
नदीं हे ॥ २०॥ | 

हे रामचन्द्रजी, जौर भी खनिए, चेतन्थमात्रस्वभावं परमाथ व्तुके परसन्र 
होने जौर हृदयम उक्छृष्ट॒शान्तिका जाविभीव होनेपर सम्पूणं बुद्धिशृत्तियेकि 
शान्तिरसास्वादखूप होनेपर अन्तःकरण ब्रह्मरसास्वादपू्वैक विषमतारहित . 
स्वभावको प्राप्त होता दै । तब बुद्धिसे तका साक्षात्कार होनेपर यह जगत्‌श्ा अमण 
आनन्दमय हयो जाता है, अतः ज आनन्दसाधनता कदी, वह ठीक दी हे ॥२१॥ 

कटे हुए वृक्षके समान जड़ शरीर रथ दै, इन्द्ियोकी विषयाभिञुख प्रृतति 


३५८ योगवासिष [ सुभुक्चु-पकरण 





परोऽणुबा देही जगति विहरामीत्यनघया 
धिया चे ते रमणमटनं जागतमिदम्‌ ।॥ २२ ॥ 
हयार श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये युधु्चुन्यवहारप्रफरणे 
तच्वमाहात्म्यवणेने नाम द्वादस्चः सैः ॥ १२ ॥ 


[9 शा“ 


त्रयोदशः सगैः 

श्रीवसिष्ठ उवाच 
एतां दष्टिमवष्टम्य टचष्टात्मानः सुबुद्धयः । 
विचरन्तीह सारे महान्तोऽभ्युदिता इव ।॥ १॥ 
न शोचन्ति न वाञ्छन्ति न याचन्ते श्चभाश्युभम्‌ । 
सवेमेव च इवन्ति न डवन्तीह किश्चन ॥ २॥ 


धडकी गतिचातुरी है, निससे घोड़ो इधर उधर परिचारन किया जाता है 
अथात्‌ रुगाम प्राणप्रघान मन है एसे रथ भादिके प्रापणसे जिसे मानन्दख्प 
विषय प्रा ह्यते है वह देही ८ आसा ) समाधिम परमात्मा दही है । व्यवहार- 
कारुमें बुद्धि मादिके परिच्छेदसे मटे ही रथी सृक् हो । तच्वका साक्षातक्रार दोनेपर 
इस प्रकारका शुद्ध, बुद्ध; आनन्दघन मेँ विहार कर रहा ह, यों विष्ुद्ध दृष्टिसे 
जगत्‌का भ्रमण रमण ही है-ङ्घेशकर नदीं हे ॥ २२॥ 


यारहवा सग समाप्त 





तेरहमां सभे 
[ जीवनमुक्तिरूप फलके हेतु वैराग्य आदि गुर्णोका एवं रमका विरोषदपसे वर्णन ` 


वैराग्य, शान्ति आदि साधर्नोका आगे वर्णन करनेवाले श्रीवसिष्ठजी इस 
समय प्रस्तुत जीवन्ुक्तिस्थितिका वणन करते हँ "एताम्‌" इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा--हे श्रीरामजी, इस दष्टिका अवरुम्बन कर्‌ सुबुद्धिमान्‌ 
तच्वज्ञ महापुरुष इस संसारम एते विचरते दै, मानो उन्हः मदान्‌ साम्राज्य प्रष्ठ 
दो गया हो ।बेरोग नतो अञ्युभफे षु शोक करतेदै ओर्‌ न शयुभकी 
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स्वच्छमेवाऽतिष्ठन्ते स्वच्छं वन्ति यान्ति हि। 
हेयोपादेयतापक्षरहिताः स्वात्मनि स्थिताः ॥ ३॥ 
आयान्ति च न चाऽध्यानित प्रयान्ति च न यान्ति च। 
्र्वन्त्यपि न दुर्बन्ति न बदन्ति बदन्ति च ॥ ४॥ 

ये केचन समारम्भा याश्च काश्चन इष्टयः 
हेयोपादेयतस्तास्ताः क्षीयन्तेऽधिगते पदे ॥ ५॥ 
परित्यक्तसमस्तेह मनो मधुरबरत्तिमत्‌ । 

सर्वतः सुखमभ्भेति चन्द्रधिम्ब इव स्थितम्‌ ॥ ६ ॥ 
अपि नि्मननारम्ममप्यस्ताऽखिरुकौतुकम्‌ । 
आत्मन्येव न ॒मात्यन्तरिन्दाषिव रसायनम्‌ ॥ ७ ॥ 


कामना करते ैँ अतएव वे उनके साधनोंकी मी याचना नहीं करते । वे सब 


कुछ करते भी हँ फिर भी कुछ नदीं करते । हेय ओौर उपादेयके पक्षपातसे रहित 
एवं अपनी आत्मा स्थित वे मसङ्ग आतमाके साक्षात्कारे निर्हेप रहते है, चासरीय 
स्वच्छ क्म करते हैँ ओर सन्मारगमे जाति हँ ॥ १-३ ॥ 

वे अन्य छोगोकी दिते आति है जौर जाते हँ पर अपनी दष्टिसे न घाते 
है जौरन जाते है, अन्थकी द्टिसे करते इए एवं बोरते हुए भी भपनी दृष्टिसे 
न करते है जर्‌ न बोरते दै, क्योकि ।सचक्चुसचक्षुरिव सकणोऽकणे इव समना 
भमना इव' ८ तचखन्ञ पुरुष अन्थकी दष्टिमै चश्चुयुक्त होता हुभा भी भचक्षुके 
सदृश है ओौर अन्यकी दष्टिसै कर्णयुक्त होता हज भी कणरहित है, अन्यकी 
दिस मनयुक्त होता इभा भी मनसे रदित-सा है ) एसी श्चुति है ॥ ४॥ 

हेय मौर उपादेयखूपसे जो कोई यज्ञ-याग आदि कर्यै यौरजो कोई 
परमाण, प्रमेय आदि व्यवहारैः वे सव परमतत्त्वके ज्ञत हदोनेपर क्षीण 
हो जते दै ॥ ५॥ 

सम्पूणं अभिलाषाओसे रदित शान्तिपुणे तथा ब्रह्माकारताकेो पराप्त मन चन्द्र 
निम्बे बैठे हुए स्वगीके समान चरौ भरसे ससक प्राप्त होता हे ॥ ६ ॥ 

विषर्योका बार-बार स्मरण करना जर विषर्योकी प्राप्तिं कतृर दी विक्षेपके 
हेतु षै, उनके अभावमे विज्ञेपरहित सुख होता है । नेसे चन्द्रमा अमृत नहीं 
अमाता वैसे ही विषयमननरदित जौर सम्पूण विषयकोतुकसे शन्य॒घुसरूपताको 
पराप्त हुभ। मन आस्मामे ही नहीं अमाता ॥ ५॥ 


॥ ,॥ 
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न करोवीन्द्रजालानि नाऽ्लुधावति वासनाम्‌ । 

बालचापलग्रुत्घुज्य पूेमेव विराजते ॥ ८ ॥ 
एवविधा हि वत्तय आस्मतच्वाऽवलोकनाह्भ्यन्ते नाऽन्यथा ॥ ९ ॥ 
तस्मादिचारेणाऽऽत्मेवाऽन्वेष्टव्य उपासनीयो क्ञातन्यो यावज्जीवं पुरुषेण 

नेतरदिति ॥ १०॥ 

स्वानुभूतेश शाख्रख गुरोधैवेकवाकष्यता । 

यस्याऽभ्यासेन तेनाऽऽत्मा सन्ततेनाऽबलोक्यते ॥ ११ ॥ 

अबहेितशासरर्थेरवज्ञातमहाजनेः | 

कष्टामप्यापदं प्राप्नो न मदेः समतामियात्‌ ॥ १२ ॥ 


न व्याधिनं विष नाऽऽपत्तथा नाऽऽधिश्र भूतले । 
सेदाय स्वशरीरस्थं मौख्यमेकं यथा नृणाम्‌ ॥ १३ ॥ 








सुखरूपतको पराप्त हुमा मन नतो मायिक वक्क्षिपोको करतादहैे जौरन 
विकषेपोकी जननी वासनाके भरति दौडता हे, किन्तु बारुकोकी-सी अभमूरक 
चश्चरताका त्याग कर अनादिसिद्र आमघुखख्प हो विराजमान होता ह ॥ ८ ॥ 

इस प्रकारकी स्थिति आत्मतत्वके साक्षात्कारसे दी प्राप्त होती दै, अन्य 
उपायोसे नहीं ॥ ९ ॥ 

इसकिए पुरुषको जीवनपयन्त विचार द्वारा आस्ाका दी पुनः पुनः श्रवण 
ओौर मनन करना चाहिए, आस्माका ही निदिध्यासन करना चाहिए एवं श्रवण, 
मनन तथा निदिध्यासन द्वारा अस्माक साक्षात्कार करना चादिए, ईइस्फै सिवा 
पुरुषका मौर कुछ कर्तव्य नहीं है ॥ १० ॥ 

जिष अधिकारीको अपने भनुमव, शाख्रवचन ओर गुरुके उपदेशकी एकाथ 
निष्ठताका निश्चय हो, उसे नित्य निरन्तर किये गये अवण, मनन भादिके 
अभ्याससे आस्माका साक्षत्कार दोता है ॥ ११॥ 

शाख आर उसके भथकी अवहेरना करनेवे तचज्ञानी पूज्य पुरपोकी 
उपेक्षा करनेवाके मूर्ढाकी तुख्नाको कमी भी प्राप्त न हो, चाहे कितनेही बडे 
केश क्यो न भुगतने पडे ॥ १२॥ 

पृथ्वीम मनुष्योँको ज्वर दि शारीरिक छृशसे, विपसे, जापत्तियोसे ओर 
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फिञ्चित्वस्कृतयुद्धीनां श्रत शाखरमिदं यथा । 
मौखू्यापदं तथा शाखमन्यदस्ति न किञ्चन । १४॥ 
इदं श्राव्य ॒सुलकरं यथाद्शटन्तसुन्दरम्‌ । 
अविरुद्धमरेषेण शासं वाक्याथेबम्धुना ॥ १५ ॥ 
आपदो या दुरुत्तारा याश्च तुच्छाः योनयः । 

तास्ता मौख्यात्‌ प्रघयन्ते खदिरादिव कण्टकाः ॥। १६ ॥ 
व्रं शरावहस्तय चाण्डारागारवीथिषु | 
भिक्षाथेमटनं राम न मौर्यैहतजीचितम्‌ ॥ १७ ॥ 
वरं धोरान्धक्ूपेषु कोररेप्वेव भूरुहाम्‌ । 
अन्धक्षीरस्ममेकान्ते न मौख्यमतिदुःखदम्‌ ॥ १८ ॥ 
इममालोकमाप्ा्य मोक्षोपायमयं जनः । 
अन्धतामेति न पनः कथिन्मोहतमस्यपि ॥ १९ ॥ 


मानसिक चिन्ताओंपे वेसा हेश नदीं ह्येता जेप्ता कि अपने रारीरमे स्थित एक 
मूद्वतासे छश होता दै ॥ १२ ॥ 

जिन ोगोकी बुद्धिम थोड़ी बहुत भी ्युरपत्ति हो गद है, इस शस्त्रके 
सुननेसे जिस प्रकार उनकी मूखैताकी निवृत्ति होती है वैसे भन्य किसी शास््रके 
श्रवणसे नदीं होती ॥ १४॥ 

यह शास्र अतिषुखदायी है, यथायोग्य अनेक ्टन्तोसे इसकी सुन्दरता 
फहीं अधिक बदु गङैहे गौर कसी भी शरसे यह विरद नही है । 
जिसे आसमाका साक्षत्कार अभीष्ट है, उ नरभष्ठको अवदय इसका श्रवण 
करना चाहिए ॥ १५ ॥ 

हे रामजी, जो दुस्तर आप्यो हैँ गौर जो अति नीच कुत्सित योनिया है 
त्रै सब, नेसे खदिरसे कटि उत्पन्न होते ै तेस ही, मूखतासे चेदा होती दै । भिदधीके 
पात्रको ( कसोरेको ) हाथमे लेकर चाण्डाली टोीम मीख मागनेके छिए दर्‌-दर 
घूमना अच्छा हे, पर मूसतापू्णं जीवन च्छा नदीं है । निजेन स्थानर्मे, मति 
भयानक सन्ध स्प एवं पेदोके खोखर अन्धा क्रीड़ा होना अच्छा हे, पर्‌ मति- 
दुःखदायी मूखंता जच्छी नही हे ॥ १६-१८ ॥ 

यह संसारी पुरुष मोक्षके उपायभूत इस चास्त्रहूप प्रकारको पाकर 

8. 
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तावन्नयति सकोच ष्णा वे मानवाग्बुजम्‌ । 
यावद्विवेकष्नयस्य नोदिता विमला प्रभा॥२०॥ 
ससारदुःखमीोक्षाथं माद्शेः सह बन्धुभिः । 
स्वरूपमात्मनो ज्ञात्वा गुरुश्ाख्चप्रमाणतः ।॥ २१ ॥ 
जीवन्युक्ताधरन्तीह यथा हरिहरादयः, 

यथा जह््षयश्वाऽन्ये तथा विहर राधव ॥ २२॥ 
अनन्तानीह दुःखानि सुख वणरषोपमम्‌ । 
नाऽतः सुखेषु बध्नीयात्‌ ट्ट दुःखानुबन्धिषु !! २३॥ 
यदनन्तमनायासं तत्पदं सारसिद्धये । 
साधनीय प्रयज्नेन पुरुषेण विजानता ॥ २४॥ 
त॒ एव पुरुषाथेस्य भाजनं पुरुषोत्तमाः । 
अनुत्तमपदालम्बि मनो येषां गतज्वरम्‌ ॥ २५॥ 


फिर मोहान्धकारमे मी अन्धताको प्राप्त नहीं होता । तमीतक तृष्णा मनुष्य- 
रूपी कमरुको संकुचित करती हे जवतक विवेकरूपी सू्थकी निर्भर प्रमाका 
उदय नहीं होता ॥ १९, २०॥ 

हे रायव, संसारदुःखसे छुटकारा पनेके रए मेरे सदश आत्मीयोकि 
साथ गुरूपदे सौर ॒शाप्रके प्रमाणसे अपने स्वूपको जानकर जेसे इस 
संसारम जीवन्मुक्त हरि, हर आदि विचरण करते है ओर जैसे अन्यान्य 
जीवन्युक्त महपिं विचरण करते है वैसे ही आप मी विचरण कीजिए ॥२१, २२॥ 

हे रघुदुरतिकक, इस संसारम, अनन्त दुःख दै, सुख तिनकेके कड़ेके 
बराबर विश्रु ही नगण्य है, इसक्एि दुःखोसे सरागोर ८ परिपूर्ण ) सखो 
कभी मी भादर नहीं करना चाहिए ॥ २३ ॥ 

ज्ञानवान्‌ पुरुषको पुरुषाथकी सिद्धिके टिए जो वस्तु असीम मौर केशरुववि- 
रदित हे, उस ज्ञानष्प वस्तुको प्रयलपूर्वक प्राप्त करना चादिए ॥ २४ ॥ 

हे रामजी, वे ही सजन परम पुरुषाथेके भाजनैः ओौर वेदी पुरुषश्रेष्ठः 
जिनका सर्वाचछृष्ट वस्तुम्‌ ( परमन्रक्षम ) छीन मन परमशान्त है ॥ २५॥ 
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सम्मोगाशनमात्रेण राज्यादिषु सुखेषु थे । 
सन्तुष्टा दुष्टमनसो विद्धि तानन्धदर्ुरान्‌ ॥ २६ ॥ 
ये रठेयु दुरन्तेषु दुष्कृतारम्भश्ारिषु । 
दिषु मित्ररूपेषु भक्ता वे भोगमोगिपु ॥ २७॥ 
ते यान्ति दुगमाद्‌ दुगे दुःखाद्‌ दुःखं भयाद्भयम्‌ । 
नरकान्नरकं मूढा मोहमन्थरुद्धयः ॥ २८ ॥ 
परस्परविनशशिोक्तेः श्रेयःस्थो न कदाचन | 
सुखदुःखदशे राम तडिर्रसरभङ्करे ॥ २९॥ 
थे विरक्ता महात्मानः सविविक्ता मवारशषाः ¦ 
पुरुषान्‌ बिद्धि तान्‌ बन्ान्‌ मोगमोक्षिफभाजनान्‌ ॥ ३० ॥ 
विवेकं परमाभित्य वैराग्याभ्यासयोगतः | 
ससारसरिति घोरामिमाभापदयुत्तरेत्‌ ॥ ३१ ॥ 











जो दुरासा राज्य आदि सुखो उत्तम भोगेकि भास्वादमात्रसे सन्तुष्ट है, 
उन्हं आप अन्धे मेदक समन्निए | मटक कुम रहनेसे बाहर नदीं देख पाता, 
उसमे भी यदि अन्धा हो, तो कहे देखेगा, यह भाव है ॥ २६॥ 

जो कोग वश्चक, प्रबरु दुराचारियो, वैषयिक्र युसोका भोग करनेवाटे ओौर 
मित्रसे दिखाई देनेवाले वाप्तवमे शतुओंपर आसक्त दै, वे रोग संक्ृरसे संकटको, 
दुःखे दुःखको, मयसे मयको जौर नरकसे नरको भरा होते ह । वे रोग मूख 
है जौर भक्ञानसे उनकी बुद्धि मन्द पड़ गई हे ॥ २७,२८ ॥ 

'युखके पश्चात्‌ दुःख होता है ओर दुःखके पश्चात्‌ भख होता है, षटी- 
यन्त्रके समान रुगातार अरमण कर्‌ रहा पुरुष पुनः पुनः खख भौर दुःखको परापत 
होता है" इत्यादि वाक्योसे ख ओर दुःखं परस्पर विनाशिता की गई है, 
खतः यह संसारी पुरूष कमी विश्रान्तिको पराप नहीं होता । सख जौर दुःखकी 
जवस्था बिजरीी चमकके समान क्षंणभङ्भुर है ॥ २९॥ 

जो कोग भापके सदश वैराग्ययुक्त, सम्यक्‌ विवेकी ओौर महात्मा है, भोग 
लौर मोक्षके एकमात्र भाजन ते पुरंष वन्दनीय है ॥ ३० ॥ 

परम विवेकका भवलम्बत कर्‌ वेराभ्याभ्याससे भापत्तिरूप यह भीषण ससार 
नदी पार्‌ करनी चाहिए । विधके समान तीन मू देनेवाले इम भिथ्याभूत वश्चनो- 
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न स्वप्तव्यं च ससारमायास्िह वषिजानता ¦ 
विषमूच्छेनसंमोहदायिनीषु विवेकिना ॥ ३२ ॥ 
ससारमिममासा् यस्तिष्ठत्यवहेटया ) 
ज्वरितस्य गृहखोच्चैः रेते ताणख संस्तरे ।। ३२ ॥ 
यत्प्राप्य न निवत्तन्ते यदसा न शोचति । 

तत्पदं शेयुषीटस्यमस्त्येवाऽ्र न संशयः ॥ ३४॥ 
नाऽस्ति चेत्तद्विचारेण दोषः को मधतां भवेत्‌ । 

अस्ति चेत्तत्सदर्तीर्णा भविष्यथ भवाणेवात्‌ ॥ ३५ ॥ 


पायोमिं नही सोना चाहिए ! इस संसरारको प्राप्त कर जो पुरुष अवहेरनासे रहता दै 
वह जरु रहे तृणमय घरके विस्तारमे गरी नीद सोता है ॥ ३१-२३ ॥ 
संसारके सिवा कोद अन्य स्थान ही नहीं है, फिर किसका भवरुम्बन करके 
संसारम अरति करनी चादिए ? एसी आशङ्का कर कहते दै "यद्‌ इत्यादिसे । 
जिसको प्राप्त कर पुन; नहीं खैरते भौर जिसे प्राप्त कर फिर शोक नहीं 
होता, बह उत्तम पद केवर बुद्धिमात्रसे पराप्य है, इसमे कुछ मी संशय नष है । 
पुराणम भी कहा है-- “सत्यस्मिन्‌ जगन्नाथे अन्धीमूतमिदं मवेत्‌ । पूर्भेणेव 
विदीनत्वा्िराखोकं जगद्‌ यथा ।' ( यदि जगदधिपति परमात्मा न होते, तो सूथसे 
विहीन अन्धकारपूणे जगत्‌के समान यह सब प्रपञ्च जन्धकारमय हो जाता | ) 
्रति भी है--*असन्नेव स भवति ( वह अपत्‌ दी हो जाता है जो ब्रह्मको असत्‌ 
जानता है जो रक्षे यं जहमकी सत्ताक्ो जानता है, उसे “सत्‌” कते हैँ › ॥ ३४ ॥ 
सन्दिग्धे परलोकेऽपि वरं श्रुतिपथाश्रयः | 
यदि न स्यात्‌ तदा किं स्यायदि स्यान्नास्तिको हतः ॥ 

८ पररोकके सन्देहास्पद होनेपर भी श्रुतिप्रतिपादित मार्मका अवरम्बन 
करना उत्तम हे, यदि प्रखोक न हो, तो उक्तम कर्मं करनेसे अपना क्या बिगड़, 
यदि दो, तो नास्तिकके मुहर चपेरा रगा ! ) इस म्यायसे सन्देह करनेवाठेके भरति 
कृदते दै--^नास्ति चेत्‌" इस्यादिसे । 

यदि थोड़ी देरके श्प मानमभी ख्ियाकिक्क्ष नहीषैतो भी उसके 
विचारसे आपका कौन दोष होगा, यदि दै, तो उसके विचारसे आप संसारत्तागरको 
पर कैर्‌ जार्यगे ॥ ३५॥ 
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प्रवत्तिः पुरुषस्येह मोक्षोपाथविचारणे । 
यदा मवत्याह्यु तद्‌ मोक्षभागी स उच्यते ॥ ३६ ॥ 
अनपायि निराश्ङ्क स्वास्थ्य विगतविभ्रमम्‌ , 
न विना केवलीभावाद्‌ विद्यते भुवनत्रये ।॥ २७ ॥ 
तस्प्राप्तावुत्तमप्राप्नौ न दश्च उपजायते) 
न धनान्युपकवेन्ति न मित्राणि न बान्धवाः ।॥ ३८ ॥ 
न॒ हस्तपादचलन न देलान्तरसङ्गमः। 
न कायङ्धेशषवेधुयं न तीर्थायतनाश्रयाः ॥ ३९ ॥ 
ठेस अवस्थामे सभी रोग मोक्षके रिषए प्रवर्त क्यो नहीं होते, एसी शङ्काकेर 
धयावन्नाऽनुमरहः साक्षाजायते परमेशितुः । 
तावन्न सद्धरु कथित्‌ सच्छास्त्रे वाऽपि विन्दति ॥ 
८ सनतक साक्षात्‌ परमेदवश्की असीम अनुकम्पा नही होती तबतक वह 
सदुगुरु या सत्‌ शास््रको नहीं पाता ) इत्यादि वचनसे इेदवरके अनुग्रहसे प्रा 
होनेवारी मोक्षभाजनवासे शोभित महान्‌ रोगोकी दी प्रवृत्ति मोक्षसाधने 
टोती है, सबकी नहीं, एेता कहते दहै---“्रबृत्ति ० इस्यादिसे । 
इस रोक जब पुरुषकी मोक्षके उपायके विचा प्रवृत्ति होती है तव वहं 
रीघ्र मोक्षभागी कटा जाता है । प्रवृत्तिका फर मोक्षमागिता प्रृ्तिषप शिङ्गसे 
मनुमेय है, यह भाव है ॥ २६ ॥ 
देह, इन्द्रि मौर विषयसे श्यस्य केवटीभाव ( अद्वैतमाब ) मँ हेतु इस 
शासे क्या प्रयोजन दहै, देह आदिक रदनेपर ही दृसरे उपायोसे भी स्वगवि- 
सुख ह्यो सकता है, एेसी शङ्का कर कहते है--(अनपायि' इत्यादिसे । 
विनाश्रहित, किसी प्रकारदी अश्चुभ आशङ्कासे रहित, स्वस्थतायुक् एवं 
विशिष्ट अमसे रित सुख फेवरीमावके बिना तीनों भुवनम कदी नहीं है । स्वगी 
आदि विनाशी है, उनम पतनकी शङ्का सदा बनी रदी है ओौर दृसरेके उत्कष॑से 
चिन्त अस्वस्थ भी चना रहता है, इसरिए केवीमाव दी पुरुषाथे हे ॥ २७ ॥ 
प्रवृत्ति होनेपर्‌ केवरीमाव़्ी प्राति होती हे । केवडीमावकी प्राप्ति हदोनेप्र 
रिश नहीं होता । न धनसम्पत्ति उपकार करती हे, न मित्र उपकार्‌ करते दै ओर 
न बन्धुवाम्धव ही उपकार करते है । म प्रणाम आदि न वीथेयात्रा आदि, न उप- 
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पुरुषर्थकसाष्येन वासनैकाथेकमेणा । 

केवरं तन्मनोमात्रजयेनाऽऽसाद्यते पदम्‌ ॥ ४० ॥ 

विवेकमात्रसाध्यं तदिचारेफान्तनिश्वयम्‌ । 

त्यजता दुःखजालानि नरेणेतदबाप्यते ॥ ४१ ॥ 
सुखसेव्यासनस्थेन तद्टिचारयता स्वयम्‌ । 

न शोच्यते पदं प्राप्य न स भूयो हि जायते ॥ ४२ ॥ 
तत्समस्तसुखपसारसीमान्तं साधवो विदुः । 
तदनुत्तमनिष्पन्दं परमाहू रसायनम्‌ ।॥ ४३ ॥ 
्षयित्वात्‌ सवेभावानां स्वगेमासुष्ययोद्ेयोः । 

सुख नाऽस्त्येव सिरं स॒गदष्णास्िवैतयोः ॥ ४४ ॥ 
अतो मनोजयथिन्त्यः शमसन्तोषसाधनः । 
अनन्तसमसयोगस्तस्मादानन्द आप्यते ॥ ४५ ॥ 


वास, न तीथेवास उपकार फरते दै, केवल एकमात्र श्रवण, मनन तथा निदिष्यासन- 
रूप पुरुषकारसे एवं दवेतवासनाविरोधी जरक्माकार इदवासनाके तस्य विषयवाले कर्मे 
साष्य साक्षातारसे इए केवरु मनोमा्रहूप द्ैतके मूलोच्छरेदरूप जयसे वह पद्‌ 
पराप्त किया जाता है ॥ २८-४० ॥ 

देह, इन्दिय भादिसे आत्माका प्रथक्षरणद्प विवेकमात्रसे प्राप्त होनेवारा 
एवं श्रवण; मनन, निदिध्यासनसे असम्भावनादिका निराकरणदूप विचार जौर 
एकाग्रतासे निश्चय करनेके योग्य वह उत्तम पद्‌ विषर्थोका त्याग कर रहे पुरुष द्वारा 
प्राप्त किया जाता है ॥ ४१ ॥ 

सुखसेन्य आसनपर वैठे हुए ओर सवयं उसका विचार कर रहे पुरुषको उक्त 
पद्‌ प्राप्त करके न तो शोक होता है ओर न फिर वह उसन्न हयी होता दै ॥४२॥ 

उसको विद्वान्‌. छोग संसारम सारखूपसे प्रसिद्ध सुखोके आसारोका ८ वेगवती 
ृषटियोका ) मेधदूम परम अवधि कहते दै मौर ध्यान करनेवारोमि जिससे 
द्यत्तम आनन्द रसका आभिभौव होता है, एेसा परम रसायन कते दँ ॥ ४६३ ॥ 

स्वगे जौर मनुष्यलोके सम्पूर्णं भावोके विनाश्चश्ीर होनेसे जैसे रग- 
ष्णम जर नहीं होता, वैसे इन दोनेमिं सुख नहीं ही है ॥ ४४ ॥ 

इसक्ए शान्ति ओर सन्तोषक्रा एकमात्र साधन मनके विजयक। विचर 


^ 
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तिष्ठता गच्छता चेव पतता अमता तथा | 

रक्षसा दानवेनाऽपि देवेन पुरुषेण वा॥४६॥ 
मनःप्ररमनोदतं त्प्राप्य परमं सुखम्‌ । 
विकासि शमपुष्पस्य विवेकोचतरोः फलम्‌ ॥ ४७ ॥ 
व्यवहारपरेणाऽपि करयघ्रन्दमचिन्दता । 
भानुनेवाऽम्बरस्थेन नोजञ्छ्यते न च वाञ्छधते।। ४८ ॥ 
मनः प्रशचास्तमत्यच्छ विश्रान्तं विगतभ्रमम्‌ । 

अनीह विगताभीष्ट नाऽभिवाञ्छति नोज्खति | ४९ 
मोक्षद्वारे दारपारानिमाज्छुणु यथाक्रमम्‌ । 
येषामेकतमासक्त्या मोक्षद्वारं प्रविश्यते ॥ ५० ॥ 








करना चाहिए । उससे प्रमासाभे एकरसतारूप आनन्द भप्त होता है ॥ ४५ ॥ 

राक्षस, दानव, द्वेवता या मनुष्यको वेरते, चस्ते, गिरते, घूमते मनक 
विजयसे उत्पन्न तथा प्रफुह्ठ (विकसित) शमरूपी (शन्तिरूपी) पूरष्पसि युक्तं विवेकरूपी 
उत्कृष्ट बृश्षका (कल्पवृक्षका) फर (परम युख) प्राप्त करना चाहिए ॥ ४६१४७ ॥ 

उक्त सुखके प्रप्त होनेपर भी किर व्यवहारमे प्रसक्ति दोनेपर वह नष्ट दो 
जायगा, इस शङ्कापर कहते दै-- “व्यवहार ° शइत्यादिसे । 

व्यवहारम सर्य होनेपर भी कार्यजन्य फरुको न प्राप्ठ हयो रहे पुरुष ह्रां 
आकाशस्थित (सूर्यके समान परिपूर्ण होनेपर भी देय न होनेके कारण उक्त परम 
खुल न तो छोड़ा जाता है भौर परिपू दोनेके कारण न चाहा जाता है भथीत्‌ 
जसे भकाञ्चस्थित सूयं दवारा परिपु्णं होनेपर भी कर्पवृक्षका फरु हेय न होनेके 
कारण नही छोड़। जाता ओर परिपूर्णं होनेके कारण वे उसकी अभिराषा भी नक्ष 
करते, वैसे दी यर भी समञ्चना चाहिए ॥ ४८ ॥ 

मनक रहनेपर चाह क्यों न होगी ? इसपर कहते दै “मनः' हइव्यादिसे । 

भरन्त, अतिनिमर, विश्रान्ति-घुखसे पृण, भमरदित, स्पहारदित ओर 
अभीष्टदूल्य मन न तो किसी वस्तुकी अभिराषा करता है ओर न किसीका 
त्याग करता है ॥ ४९ ॥ 

धीरामजी, पूर्वम उक्तं भी इस समय विस्तारपूवैक कहे जा रहे मोक्षके हार- 
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सुखदोषदशादीधां संसारमर्मण्डरी । 
जन्तोः शीतलतामेति शीतरर्मेः समप्रभा ॥ ५१॥ 
शमेनाऽऽसाद्यते भ्रयः शमो हि परम पदम्‌ ¦ 

शमः शिवः शमः शान्तिः समो ्रान्तिनिवारणम्‌ ॥ ५२ ॥ 
पुसः प्र्मवरप्तस्य शीतलाच्छतरात्मनः। 
समभूषितचित्तस्य रचुरप्येति मित्रताम्‌ ॥ ५३ ॥ 
शमचन्द्रमसा येषामासयः समखङ्कृत्‌ः । 
क्षीरोदानामिबोदेति तेषां परमञ्यद्धता ॥ ५४ ॥ 
हुरछुशेश्चयकोशेषु येषां रमङरोशषयम्‌ । 

सतां विकसितं ते हि दिहत्पद्माः समा दरे, ॥ ५५ ॥ 
रामश्री; चोभते येषां अुखेन्दावकलङ्किते । 

ते ङुरीनेन्दयो बन्धाः सौन्दयेविनितेन्द्रियाः॥ ५६ ॥ 





पर स्थित इन द्वारपारछोको क्रमश्च युनिए, उने से एकपर भी भासक्ति होनेसे 
मोक्षके दवारम पवेश प्रा हो जाता हे ॥ ५० ॥ 

सरी समास्षितक शमका वणन करनेके किए भूमिका षते है- 
सुख °” इत्यादि । 

सुखकी आशारूप तृषातापके तुद्य दोषदशसे दीं ससाररूषी मरूमण्डली 
शमसे चन्द्रमाकी प्रभके समान शीतर्ताको प्राप्त होती है ॥ ५१ ॥ 

चमसे कल्याण प्राप्त होवा है, शम परम पद है, शम शिव है, राम अन्तिका 
निरास है । शमसे तृप्त, शीतर ओौर निभर आत्मा एवं शमपे जिसका चिच 
विभूषित है, उसका रघु भी मित्र बन जाता हे ॥ ५२,५३ ॥ 

शमरूपी चन्द्रमसे जिनका आशय अलङ्कृत है, क्षीरसागरोकी नाई उनमें 
परमड्युद्धता उदत्र दती है भीत्‌ जसे क्षीरसागरोम अतिञ्युभता विराजमान 
रहती है वैसे ही उनम शयुद्ताका साभाज्य रहता है ॥ ५४ ॥ 

जिन सज्ननके हदयषूपी कमरुकोर्षोमे चमरूपी कमल विकसित दहे, दो 
हृदयकमर्वाले वे छोग भगवान्‌ श्रीविष्णुके तुद्य हँ । भाव यह कि विष्णु भग- 
वानूका हृदयकमल दी बाहर ब्रक्षाका आसन है, जतः वह दो प्रकारका है ॥ ५५ ॥ 

जिनके करङ्करहित मुखचन्द्र शमश्वी सोभित होती है, भपने सौन्दरयरूप 
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त्रैरीकयोदरवर्विन्यो नाऽऽनन्दाय तथा भियः । 
साम्राज्यसम्पस्प्रतिमा यथा श्चमविभूतयः ॥ ५७ ॥ 
यानि दुःखानि या र्णा दुःसहा ये दुराधयः । 

तत्सवं शान्तचेतःसु तमोऽ्कष्विव नश्यति ॥ ५८ ॥ 
मनो हि सवेभूतानां प्रसादमधिगच्छति । 

न तथेन्दोयैथा शन्ते जने जनितकौतुकम्‌ ॥ ५९ ॥ 
शमश्चारिनि सौहादेवति सर्वेषु जन्तुषु । 

सुजने परम तच्च स्वयमेव प्रसीदति ॥ ६० ॥ 
मातरीव परं यान्ति विषमाणि मृदूनि च। 
विश्वासमिह भूतानि सर्वाणि शमश्षाङिनि ॥ ६१॥ 
न रसायनपानेन न लक्ष्म्याऽऽलिङ्गनेन च । 

तथा सुखमवाननोति शमेनाऽन्तयथा मनः ॥ ६२॥ 


= 


गुणोंसे जिन्दोने जन्य रोगोकि नेत्र, मन आदि इन्द्रियो जपने वशम कर ठी दै 
वे कुटीनशिरोमणि दै जौर वन्दनीय दै ॥ ५६ ॥ 

तीनों छोकेकि मध्यमे स्थितं राज्यर्क्ष्मी वैसे धानन्दके र्षि नहीं होवी 
जेते कि ८ केवर आकारसे ही ) सामाञ्यसम्पततिके सदश ८ न कि शन्य गुणोंसे ) 
दम-सम्पत्ति आनन्दके किए होती है ॥ ५७ ॥ 

जो विविष दुःख दै, दुःसह तष्णार् षै जौर दुष्ट मानसिक चिन्ता दैः 
वे सब शान्तचित्तवारे पुरम इस प्रकार नाशको भाप होते दै, जेते करि अनेक 
सू्येकि प्कारम अन्धकार विनष्ट हौ जाता है ॥ ५८ ॥ 

शान्त ८ शमयुक्त › पुर्षके दीनसे सब प्राणियेोँका मन जेसी कौठुकपूण प्रस- 
त्रताकेो प्राप होता है, चन्दमाके दशनसे वसी प्रसन्नता प्राप्त नदीं होती ॥ ५९ ॥ 

शान्तियुक्त ओर सब प्राणि्योमिं प्रेम करनेवाले सन्जनतम पुरुषर्मं॑परम 
तव स्वथं ही ( अनायास › प्रसन्नताको ८ निर्मरूताको ) प्राप्त होता है ॥ ६० ॥ 

हे रामजी, जसे भाणिका अपनी माताप्‌ विश्वस होता दै, वैसे दी क्रूरः 
कुरिर जौर मृदु स प्राणियोंश्ना शमशारी पुरुषपर विश्वास होता है ॥ ६१ ॥ 

पुरुषो इन्द्रपद प्राप्त होनेपर अग्रृतके पानसे ओर भगवान्‌ विष्णुक्षा पद्‌ 


४५५ 
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सर्वाधिव्याधिचक्ितिं क्रान्तं तृष्णावर्रया | 

मनः शमाभृतासेकेः समाश्वासय राघव ॥ ६३ ॥ 
यत्फरोषि यदरनासि श्मरीतख्या धिया । 

तत्राऽतिस्वदते स्वादु नेतरत्तात मानसे ॥ ६४ ॥ 
शमामृतरसाच्छन्न मनो यामेति निष्ैतिम्‌ । 
छिन्नान्यपि तयाऽ्ञानि मन्ये रोहन्ति राधब ॥ ६५ ॥ 
न पिक्नाचा न रक्षांसिन देव्यान च रत्रवः। 

न च व्याघथुजङ्धा बा द्विषन्ति शमशालिनि ॥ ६६ ॥ 
सुसंनद्धसमस्ताङ्च प्ररामामृतवमेणा । 
वेधयन्ति न दुःखानि शरा वजशिलामिव ॥ ६७ | 
न तथा सोभते राजा अप्यन्तःपुरसस्थितः । 

समया स्वच्छया बुद्या यथोपश्चमशीरुया ॥ ६८ ॥ 


प्राप्त होनेपर रक््मीके आरिङ्गनसे वैसा घुख प्राप्त नदी हो सकता, जैसा किं 
शमसे अन्तःकरणे सुख प्राप्त होता है ॥ ६२ ॥ 

हे रामचन्द्रजी, सम्पूण आधि. मौर व्याधियोसे रस्त मौर तृष्णाखूपी रस्सीसे 
आक्रान्त मनको शमखूपी अमृतके सेकोसे प्रकृतिस्थ कीजिए ॥ ६२ ॥ 

शमसे शीतर बुद्धिसे जो ङु काय करते हो, जो कुछ मोजन करते हय. 
वहं मनको व्यन्त स्वादु लगता है । उक्त बुद्धिसे भित्न बुद्धिसे जो कुछ कर्म 
करिया जाता है एवं मोन किया जाता है, वह स्वादु नदीं रुगता है ॥ ६४ ॥ 

हे रामचन्द्जी, चमखूपी अम्रतश्ससे शाष्ावित मन एेसे आनन्दको प्राप्त 
होता है कि उससे कटे हुए अङ्ग भी उग जाति है, रेषा मेरा निश्चय है ॥ ६५॥ 

शमशाटी पुरुषका न पिशाच, न राक्षस, नदैव्य, नशचु, न वाघ जौर्‌ 
साप कोई भी द्वेष नहीं करते ॥ ६६ ॥ 

नेसे बाण हीरको नहीं छेद सकते, वैसे दी उकछरृष्ट शमखूपी अमृत 
कवचसे जिसके सम्पूण अङ्ग-पयङ्ग सुरक्षित दै, उसे सम्पूर्णं दुःख पीडित नही 
कर सकते ॥ ६७ ॥ 

अपने राजमहरमं विराजमान राजाको भी वह शोभा प्राप्त नहीं हो सकती, जो 
रोभा स्वच्छ ओर समसे शोभायमान समबुद्धिसे युक्त पुरूषको प्राप्त दोपी है ॥६८॥ 
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प्राणासियतरं दृष्ट्रा तुष्टिमेति न बै जनः। 
यामायाति जनः शान्तिमिवरोक्य शमाशयम्‌ ।॥ ६९ ॥ 
समया चमश्चाछित्या वृष्या यः साधु षतेते | 
अभिनन्दितया रोके जीवतीह स नेतरः ॥ ७० ॥ 
अबदधूतमनाः शन्तः साधु कं करोति यत्‌ । 
तत्सवेमभिनन्दन्ति तस्येमा भूतजातयः ।॥ ७१ ॥ 
चत्वा स्प्षटर च दष्ट च सक्तवा घ्रात्वा शमाश्चभम्‌ । 

न हृष्यति ग्छायति यः स शान्त इति कथ्यते ॥ ७२ ॥ 
यः समः सवभूतेषु मावि काति नोञ्षति । 
जित्वेन्द्रियाणि यत्नेन स शान्त इति कथ्यते ॥ ७३ ॥ 
सपृषटटाऽबदातया बुद्धया यंथवाऽन्तस्तथा बहिः । 
दृश्यन्ते यत्र कायाणि स शान्त इति कथ्यते ७४ ॥ 





दान्त अन्तःकरणवाले पुरषका दशन कर ॒मनुष्यको जो अलौकिक नन्दं 
होता है, वह आनन्द अपने प्रा्णोसे मी प्रियतर जनको देखकर नहीं 
होता ॥ ६९ ॥ 

इस संसारम जो महासमा शमते शोमित एवं सब ोगोँ द्वार भ्र्ंसित समवृत्तिसे 
सबके साथ सुन्दर वतवि करता , उसीका जीवन साथेक है, दूसरेका नहीं ॥७०॥ 

शमसे परिपूर्णं तथा उद्धवताशट्य मनवाङा साघु पुरूष जो क्छ भी कमे 
करता है, ये सम्पूर्ण प्राणी उसके उस कर्मी प्रद॑सा करते दँ । ७१ ॥ 

जो पुरूष प्रिय ओर अप्रियको सुनकर, छकरः, देखकर, खाकर अौर सूकर 
क्रमश्च; न तो प्रसन्न होता है ओौर न सिन्न होता है, बह शान्त कदा जाता है ॥७२॥ 

जो पुरुष प्रयलसे इन्दियोक्ो जीतकर सव प्राणियोमे समान वतौव करता है 
ओर सुख आदिकी न तो इच्छा फरता हे जओौर न प्रारब्ध प्राप्तका स्याग करता 
है, वह शान्त कदा जाता है ॥ ७३ ॥ 

दूसरे रोगोकी कुरिरुताको जानकर भी जिस बादर-भीतर एक-संी 
निर्मल बुद्धिते मोक्षे उपायदूप कर्ैव्य कार्यं देखे जति दँ, वद शान्त 
कहा जाता हे ॥ ७४ ॥ 
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त॒षारकरनिम्बाभ मनो यस्य निराङ्लम्‌ । 
मरणोत्सवयुद्धेषु स चान्त इति कथ्यते ॥ ७५ ॥ 
स्थितोऽपि न स्थित इवन हष्यति न ष्यति । 

यः सुषुप्रसमः स्वस्थः स शान्त इति कथ्यते ॥ ७६ ॥ 
अमृतखन्दसुभगा यख स्वजनं प्रति। 

शष्ट; प्रसरति श्रीता स शान्त इति कथ्यते ।॥ ७७ ॥ 
योऽन्तःश्चीतरतां यातो यो भावेषु न मज्ति । 
व्यवहारी न समूढः स शान्त इति कथ्यते | ७८ ॥ 
अप्यापरघु दुरन्तासु कस्पान्तेषु महस्स्वपि । 
तुच्छेऽहं न मनो यस्य स शान्त इति कथ्यते ॥ ७९ ॥ 
आकाशसदशी यस्य पुसः सन्यवहारिणः | 
करङ्कमेति न मतिः स शान्त इति कथ्यते ॥ ८० ॥ 





चन्द॑विम्बके समान काम्तिवारा जिसका मन मृ्यु, उत्सव ओर युद्धम करमच्ः 
मय, अनुराग ओौर क्रोधसे सन्तापरित रहता दै, वह शान्त कहा जाता है ॥७५॥ 

हष ओौर्‌ कोपके मिमित्तवाटे प्रदेशमे स्थित भी जो पुरुष वह स्थित न हुएके 
तुल्य न हषैको प्राप्त होता है ओौर न कोप करता है, किन्तु सुषुप्त पुर्षके समान 
स्वस्थ रहता है, वह पुरुषं शान्त कट। जाता है ॥ ७६ ॥ 

जिसकी अग्रतके क्रनेके समान सुखप्रद ओर प्रसन्न ष्टि सथ जन्तुओकफि 
ऊपर पडती हे, वह शान्त कहता है ॥ ७७ ॥ 

अतिश्ीतरू जन्तःकरणवाख जो पुरुष व्यवहार करता हा भी सांसारिकं 
विषयो जासक्त नहीं होता मौर मढ़ नहीं है, वह शान्त कहा जाता है ॥ ७८॥ 

वड़ीसे बड़ी आपक्तियोम मी तथा दीपे कालतक रहनेवारे बड़े-बड़े परज्योे 
भी जिसकी नश्वर देह आदिमे अहबुद्धि नदीं होती, वह पुरूष रान्त कहा 
जाता हे ॥ ७९. ॥ 

व्यवहार करते हुए भी जिस पुरुषकी ब्क्षके समान समरस या आकारव 
समान विकारको प्राप्त न दोनेवाडी बुद्धि राग-देष दिके सम्पक्को प्रप्त नहीं 
होती, वह पुरुष शान्त कहा जाता है ॥ ८० ॥ 


9 
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तपस्विषु बहुकञेषु याजकेषु नृपेषु च्‌ । 

बरुवत्यु गुणाद्येपु श्चमवानेव राजते ॥ ८१ ॥ 

शमससक्तमनसां महतां गुणश्चालिनाम्‌ । 

उदेति निर्बृतिथित्ताञ्ञ्योत्सव सित्रोचिषः ॥ ८२ ॥ 

सीमान्तो गुणपूगानां पौरषैकान्तभूषणम्‌ । 

संकटेपु भयस्थाने शमः श्रीमान्‌ पिराजते ॥ ८३ ॥ 
शममसृतमहाधमार्यगुश्च परमवबरम्ब्य परं पदं प्रयाताः | 
रघुतनय यथा महानुभावाः क्रममनुषाङय सिद्धये तमेव ॥८४॥ 


हत्यां श्रीवासिष्ठमहारामायणे वास्मीकीये पुप॒क्चुन्यवहासकरणे 
श्मनिरूपणे नाम त्रयोदशः सगे; ॥ १३॥ 


+ 





रोकमे सम्पूण गुणो चम सवीधिक ग्रष्ठतासे प्रसिद्ध दै, एसा कहते दै-- 
(तपस्विषु इत्यादि | 

तपस्वियोमे, विद्वानों, यज्ञकर्ताओमि, राजाओँपै, बरुवान्‌ पुरुषोम एवं 
अन्यान्य प्रचुरं गुणोसे विभूषितं कोगोमे शमयुक्त ८ शान्त ) पुरूष ही अधिक 
शोभित होता हे ॥ ८१ ॥ 

जसे चन्द्रमासे चादनी उदित दती हैवैसे दी भिन गुणशारी सजनोका 
चित्त शमपूण है, उनके हृदयसे आनन्दका स्लोत उद्वत होता है ॥ ८२॥ 

सम्पूणं गु्णोकी अवधि ८ सीमा ), पुरुषोका सर्य मूषण एवं सम्पूणे गुर्णोकी 
सम्पत्तिसे युक्त शम ॒संकर्टोम जौर मयपूण स्थानो भी विराजमान रहता ह-- 
सकट ओौर मयते पुरूषक्रो मुक्त करं देता ॥ ८२ ॥ 

हे रघुनन्दन) दूसरोके द्वारा न चुराया ना सकमेवारा तथा पएृज्य जनँ दवारा बड़ी 
सावघानवासे सुरक्षित परम साधनभूत शमङ्पी अमरतके अवडरम्बनसे अनेक महा- 
मुभाव जिस क्रमसे परम पदको प्राप्त हुए हे, भाप भी सिद्िके रिए उसी क्रमका 
अवरुभ्बन कीजिए ॥ ८४ ॥ 


परह्य सग समाप 


हि, 


भै 
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चतुदेशाः सैः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 


शास्लावबोधामल्या धिया परमपूतया | 
कत्तव्य कारणन्ञेन विचारोऽनिरमात्मनः ॥ १॥ 


चौदहवां सगं 


[ घाधुसंगम, सत्‌ शाघ्रके अभ्यास ओर अन्तःकरणकी इुद्धिसे ग्रद्धिको प्राप्त एव 
कामं ओर सन्तोषके हेतु विचारकी प्रसेसा ] 


पर्वोक्तं रीतिसे शमनामक पटे मोक्षद्वारपाङ्का वणेन कर विचार नामक 
दूसरे द्वारपारुका वणेन करनेवरे वसिष्ठजी बोले शाकला ०! इत्यादिसे । 

शरीवसिष्ठजीने कदा- हे श्रीरामचन्दरजी ! विषय, सन्देहः पूरवैपक्ष, सिद्धान्त मौर 
परयोजनका विभागपूवक ज्ञान रखनेवाले पुरुषको शास्र्ञानसे निर्भर परम पवित्र 
( वि्युद्ध ) बुद्धिसे निस्य निरन्तर आत्माका विचार # करना चाहिए । 


# विचर्‌ पच प्रकारके हँ--अर्थं ओौर अनथक कारणका विचार, सार ओर असारका 
विचार, हेय ओर उपादेयका विचार, प्रमाणक तात्प्यैका बिचार एवं आत्मततत्वबिचार । उक्त पच 
प्रकारके विचारों स्वाभाविक प्रवृत्ति जौर विष्यो अनर्थक्ररिता ओर शास्व्रीय प्रृत्ति एवं 
वेरागयमे पुरुषाथैहेतुता है, इस प्रकार अन्यय.व्यतिरेकसे परीक्षणरूप प्रथम विचार है \ ली, 
पुत्र ओर अपनी देहम स्वमावसे, वौजसे ओर परिणामसे अद्यचिता, विषमूव्ररूपता ओर अम- 
बल्ताका परीक्षणरूप ओर बह्मलोकपयन्त सम्पूण सखम अनित्यत्व तथा इःखमिभ्रितत्व आदिका 
परीक्षणह्प दूसरा विचार है । ये दोनों वैराग्य ओर सुपुक्षाके देषु है । मुयुक्षाके अनन्तर भी 
मोक्षसाधन केवर कम॑ हैया केवल उपासना है यावे दोनों मिककर है अथवा ज्ञानसयुच्ित 
कमे ओर उपासना मोक्षसाधन हैँ अथवा केवल ज्ञान ही मोक्षका साधन है, इस प्रकार परीक्षण- 
रूप तीसरा विचार है । 

ञान दी मोक्षका साधन दै, एेसा मान कऊेनेपर भी साद्य, वैेषिश्न आदिका अभिमत 
ज्ञान मोक्षक्ा साधन है या केवल श्रौत ज्ञान ही । श्रौत ज्ञानके मोक्षसाधन होनेपर भी धरतिर्थीज्न 
तम अथवा वदते सविशेष या निर्विशेष आतमा या अनात्मा ताथ दै, इस 
प्रकार परीक्षणह्प चौथा विचार है। वह धवण कहलाता हैः। ध्ुति आदि प्रमार्गोक्र 
अद्वितीय सच्विदानन्द्घन ब्रह्मम ताद्यज्ञन होनेपरर भी अपनी आत्मामे परमार्भरपसे 
सच्चिदानन्द्‌-घनता हो सक्ती है या नदीं, इस चिषयक्रा रनपरीक्षान्यायसे अनुभवी 
र भौर सतीभ्यै भदिके ॑वादसे जीव, ईश्वर ओर जगतवक्ते परिदोधनसे निशवय 
होनेतक परीक्षणक्प पाच विचार है। उक्त पाँच विचा से आदिं पीना फल साधन 
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विचारात्तीक्ष्णतामेत्य धीः प्यति परं पदम्‌ । 
दीधेससाररोगस्य विचारो दहि महौषधम्‌ | २॥ 
आपदनमनन्तेहापरिपष्विताङृति 
विचारक्रकचच्छि्नं नेव भूयः प्ररोहति ॥ ३॥ 
मोहेन बन्धुनारोषु सङ्कटे समेषु च | 

सव व्याप महाप्राज्ञ विचारो हि सतां गिः ॥ ४॥ 
न विचार विना फरिचिदुपायोऽस्ति विपथिताम्‌ । 
विचारादन्यम त्यक्तवा श्ुभमायाति धीः सताम्‌ ॥ ५॥ 
वरत बुद्धिश्च तेज प्रतिपत्तिः क्रिया एठम्‌ । 
फलन्त्येतानि स्बंणि विचारेणेव धीमताम्‌ ॥ ६ ॥ 
युक्तायुक्तमहादीपमभिवाञ्छितसाधकम्‌ । 
स्फारं विचारमाभ्रित्य संसारजरुधि तरेत्‌ ॥ ७ ॥ 


यद्धि विचारसे सुक्ष्म वत््वके अहणमें निपुण होकर परम पदको देखती है, 
, इसकिए विचार संसारखूपी महारोगकी महौषधि है ॥ २ ॥ 
अनन्त प्रवृत्तियोँसे चारौ ओरसे पवित सभाकारवारा आपत्ति वन 
विचारख्पी आरोसे काटे जानेपर फिर उत्पत नद्य ह्येता ॥ २ ॥ 
हे महाप्राज्ञ, बन्धुना आदि दुःखो मौर सम्पूरणं संकरो के उपस्थित होनेपर 
जो उचित कर्तव्य हे, जिससे दुःख दूर हो मौर चित्तम शान्ति आवे, बह मोहसे 
व्याप्त हे अथीत्‌ बुद्धिम स्फुरित नदीं होता । वदपर विचार दी सजनोका परम 
आश्रय है अ्थीत्‌ उचित क्ैव्यके अनुसन्धानमे हेतु है ॥ ४ ॥ 
दुःखसन्तरणके श्िए विद्वानोके पस विचारके सिवा ओर कोद उपाय नहीं 
है, सजनोँकी मति विचारसे सह्युभका स्यागकर भको प्राप्त होती है ॥ ५ ॥ 
बुद्धिभानोके बर, बुद्धि, सामथ्यै ओौर समयोचित स्पूर्ति, क्रिया ओर 
उसका फर ये सव विचारे दी सफर दोते दै ॥ ६ ॥ 
यह युक्त है ओर्‌ वह धयुक्त है, इसके प्रकाशचनमे महादीपकखूप एवं अभीष्ट 
। चतुष्टयकीं सम्पत्ति टै ओर अन्तिम दोका फल क्रमशः प्रमाण ओर प्रमेयरमे असम्भावनाकी 
निवृत्ति है । प्रथम तीन यद्यपि भाग्यवेदा स्वतः भी प्राप दो जाते हैँ, तथापि अपनी प्रतीत्तिको दद्‌ 


करनेके लिए फिर युरशान्नपू्यक उनकी प्राप्ति करनी चादिए । अन्तिम दो तो गुर ओौर शाम 
टी प्राप्त होते दै, इसीिए ऊर इरोम सर्व्ाधारणरूपसे “शास्त्रावबोधामलया धियाः कहा है । 
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आहटूनहदयाम्भोजान्‌ महामोहमतङ्गजान्‌ । 
विदारयति शुद्धात्मा विचारो नाम केरी ॥ ८ ॥ 
मूढाः कारवरशेनेद यद्वताः परम पदम्‌ । 
तद्िचारप्रदीपस्य विज्ञम्मितमनुत्तमम्‌ ॥ ९॥ 
राज्यानि संपदः स्फारा भोगो मोष चाश्चतः । 
विचारकद्पव्भ्षखय फरान्येतानि राघव ॥ १० ॥ 
या विवेकविकासिन्यो मतयो महतामिह । 

न ता विपदि मज्जन्ति तुम्बकानीव षारिणि ॥ ११॥ 
विचारोदयकारिण्या धिया व्यवहरन्ति ये । 
फ्खानाम्युदाराणां भाजन हि भवन्ति ते।॥ १२ 
मूरैहृत्काननस्थानामाशाप्रथमरोधिनाम्‌ । 
अविचारकरञ्ञानां मञ्ज्यां दुःखरीतयः ॥ १३॥ 


वप्तुकी सिद्धि करनेवाले प्रचुर विचारका भवङ्म्बन कर संसाररूप पागरको 
पार करना चाष्िए ॥ ७ ॥ 
हुदयस्थित विवेक्प कमरुको कुचर डार्नेवङे महामोदरूपी दाथि्योको 
विद्युद विचारखूपी सिह मार उल्ता है ॥ ८ ॥ 
सपतारसंतरणके उपायके अनभिज्ञ रोग समय पाकर जो परमपदको पाप 
इए दै वह विचाररूप प्रदीपक दी उपायप्रकाशनजन्य सर्वोत्तम फर दै ॥ ९ ॥ 
हे राव, बड़े-बड़े राज्य, महती सम्पत्तर्यो, मोग ॒जौर अविनाशी मोक्ष 
ये सव विचाररूयी कल्यवृक्षके फर हँ ॥ १० ॥ 
इस संसारे महापुरुपोकी विवेकसे विकसित जो म्रिये ै वे जलम रेकी 
गदे तुम्नियोके समान विपत्तिमे विषादकेो प्राप्त नहीं होतीं ॥ ११ ॥ 
जो खेग॒विचारको उत्पन्न करनेवारी ८ विचारवती ) बुद्धिसे भ्यवहार 
करते दे, वे रोग भतिगरष्ठ फलके पात्र होते दै, इसमे कोई सन्देह नही हे ॥१२॥ 
विविध दुःख मूखेकि हृदयशूपी वनमे स्थित तथा युसुक्षाको इक्तिकी इच्छक) 
सवे प्रथम रोकनेवाठे अविचारी करज्ञ वृक्षकी मज्ञरि्यौ अथात्‌ जेसे करञ्च 
क्ष वनम उगते दँ ओौर अपने बह़वसे दिशा्मोनो रोकते है वैते दी अविचार 


मूखजनोकि हृदयम वास करता है गौर मोक्षकी शाको रोक देता है । उसी 
अविचारका फरु दुःल दै ॥ १३ ॥ 
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कजलक्षोदमणिना मदिरामदध्मिणी । 
अविचारमयी निद्रा यातु ते राघव क्षयम्‌ ॥ १४॥ 
महापदतिदीर्धेष सद्विचारपरो नरः। 
न निमज्जति मोहेषु तेजोरा्िस्तमः सिव ॥ १५॥ 
मानसे सरसि स्वच्छे षिचारकमरोत्करः। 
नूनं विकसितो यख हिमवानिव भाति सः ॥ १६॥ 
विचारविकला यख ॒ मतिमान्यषुपेयुपः । 
तस्योदेव्यश्षनिशवन्द्रान्युधा यक्षः शिशोखि ॥ १७॥ 
दुःखखण्डकमस्थू्ं विपन्रवरुतामधुः । 
राम दूरे परित्याज्यो निर्विवेको नराधमः}; १८ ॥ 


[ 








हे रघुवंश्चमणे, आपकी अञ्जनके चूणके देरके समान कारी गौर्‌ मदिरा 
(शराब) के नरोमे दोनेवाले चिहसे-- मम जौर ॒स्वरख्न अआदिसे--युक्त अवि- 
चारखूपी नींद नाक्चको प्रप् द्ये ॥ १४॥ 

जेसे सूथ निचिड़ अन्धकारोभ भी निम्र नहीं होता, किन्तु स्वयं भन्धकारका 
विनाश कर सदा प्रकाशमान रहता है, वैसे दी सद्बिचारम तत्पर पुरुष बड़ी बड़ी 
भापत्तियोसे युक्त एवं अतिविस्तारयुक्त अज्ञानोँमँ निम नहीं होता ॥ १५ ॥ 

जिसके मतिनिभरु मनसूपी तारम विचाररूपी कमरुराचि सिर जाती 

हे, वेह हिमार्य़्ी मति शोभाको प्राप्त द्योता है। अथौत्‌ शीतकता, उन्नतता, 
स्थिरता मादि गुणोंसे हिमवानके सदश रोभित होता हे । दिमार्यम भी निक 
मानस सरोवर है जौर उसमे सदा कमरू सिङे रहते £ ॥ १६॥ 

मूद्रताको प्राप्त इए जिर पुरुषकी उुद्धि विचारशुत्य है, उसके छिए चन्द्रमासे 
वज उन्न होता है, जसे मूखतावश्च बारकके छिए यक्ष ( वेतार ) उत्पन्न होता 
है| माव यह है कि मनका देवता चन्द्रमा है मौर मन चन्द्रमा नाहं प्रकारके 
योग्य है, इसङिए मनम चांदनीके तुद्य ज्ञानजन्य सुखका दी आविरमाव होना 
(उचित है । जिस मूके मनम शोक, दुःखकी उत्ति होती दै, उसके छिए चन्द्रमासे 
मी वज उदन्न होता है, जेसे कि बारफकी मूलतासे वेतार उसपन्न होता हे ॥१७॥ 

विवेकश्ूल्य भधम पुरुष निरन्तर दुःख-बीजोँको रखनेके ठिए बनाया गया 


४८ 
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ये केचन दुरारम्मा दुराचारा दुराधयः । 
अविचारेण ते मान्ति वेताङास्तमक्षा यथा ॥ १९ ॥ 
अविचारिणमेकान्तबनदुमसधमेकम्‌ । 

अक्षम साधुकार्येषु द्रे रु रधूद्रह ॥ २० ॥ 
विविक्तं दि मनो जन्तोराशावेवश््यव्जितम्‌ । 

परां निडैतिमभ्येति पूणचन्द्र॒ इवाऽऽत्मनि ॥ २१ ॥ 
विवेकितोदिता देहे सवं शीतखयत्यलम्‌ । 
अलङ्करोति चाऽत्यन्तं ज्योस्स्नेव युवन यथा ॥ २२॥ 
परमाथेपताकाया धियो धवरचामरम्‌ । 
विचारो राजते जन्तोरजन्यामिव चन्द्रमाः ॥ २३ ॥ 


शति विचार कुपुरु ८ कोटि.) हे, एवं विपत्तिषपी नवीन रुताओके विकाशका 
कारण वसन्त हे, एसे अघम्‌ पुरुषका दृरसे त्याग कर देना चादिए ॥ १८ ॥ 
जो कोई पनेको गौर दृसरोको दुःख देनेवठे कार्य हँ, जो कोई निषिद्ध 
कायै है जौर जो मानसिक पीड़ा है, वे सव अन्धकारसे वेतालकी नाई अविच।रसे 
( अविवेकसे ) ही उ्यत्न होते है ॥ १९ ॥ 
हे रधुकुरुतिरुक, जिस पुरुषे विवेक नदी हे, वह निर्जन स्थानम उगे हुए 
वनव्रक्षके सदश है गौर पुरुषाथके उपयोगी सत्कम करनेमे जसम है, उससे 
सदा दूर रहना चाहिए । निजने उन्न वृक्ष भी सजन बयोदहियोको छाय 
आधय देना आदि कार्यम मसम्थ रहता हे ॥ २० ॥ 
विचारपूणं भतणएव आश्चाकी अधीनताते विभक्त अधिकारी पाणिर्योका मन 
पू्णचन्द्रकी नाहं आत्मामं परम विश्रामयुखको प्राक्त होता है ॥ २१ ॥ 
जेसे उदित हुई ्चादनी अत्यन्त शोभा कर देती है जौर जरु प्यास प्राणीको 
शीतर कर देताहे, वेसे दी देहम जब विवेकशीरुता उदित होती दै, ठय 
वह सयको अत्यन्त विभूषित कर देती है ओर शीतर कर देती है ॥ २२॥ 
जसे रातिम चन्द्रमा शोभित होता है अथीत्‌ राजिका असाधारण चिं 
चन्द्रमा शोभित होता है, वैसे दी अधिकारी ह्मण भादि कुरुमे जन्म छिए 
हुए पुरुषकी सवग्रष्ठ पुर्पाथरूपर ८ मोक्षरूप ) राजसवमाप्तिकी सूचिका दोनेके 
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विचास्वारवो जीवा भाषयन्तो दिको दन्न) 
भान्ति भास्छरबन्नून भूयोभवभयापहाः ॥ २४ ॥ 
बालस्य स्वमनोमोहकसितः प्राणहारकः । 
रात्रौ नभसि वेतालो विचारेण विरीयते )। २५॥ 
सर्वं एव॒ जगद्भावा अविचारेण चारवः। 
अविद्यमानसद्धावा विचारविंश्चरारः ॥ २६ ॥ 
पुंसो निजमनोमोहकरिपतोऽनस्पदुःखदः । 
ससारचिरबेतारो विचारेण बिरीयते॥ २७॥ 
सम सुख निराषाधमनन्तमनपाश्रयम्‌ । 
विद्धीम केवलीभावं विचारोच्चतरोः एएरम्‌ ॥ २८ ॥ 


कारण पताकामूत शुद्ध बुद्धिका विचार चघर-सा ( असाधारण राजचिह्-सा ) 

शोभित होता है ॥ २३ ॥ 

विचारसे दी क्रमश्च; जीवन्सुक्तं हए जीव दसाँ दिश्चाओंको देदीप्यमाने 
करते हुए सूर्यके तुल्य सुरोभित होते दै, इसमे कुछ भी सन्देह नदीं दैः 
पने प्रकाशसे सू अन्धकारक। विनाश करते दँ जौर ये विचाररूपी प्रकाशसे 
णनेक प्राणियोके संसार-खूपी अन्धकारका विनाश्च करते दे ॥ २४ ॥ 

चसे रात्रिम बारुकको बाहर न निकरने देनेके छिए आकाशम कलित 
प्राणनाश्चक वेतारु विचारसे विनष्ट हो जातादहै, वैसे दी भपने मनक अज्ञानसे 
करिपित स्वरूपका विना्चक यह संसार विचारसे विंीन हो जाता दै ॥ २५ ॥ 

जगतके सभी पदाथ अविचार न करनेसे दी भटे जचते दै, सत्य पदार्थकी 
नाई खुन्दर रुगते है, वास्तवे उनका अस्तित्व नहीं है, इसीर्ए वे विचार 
करनेसे पत्थरसे तोड़े गये मिद्धीके देलेकी नार तदस-नहस हो जते है मिथ्या 
प्रतीत हो जति है ॥ २६॥ 

यह संसारख्पी पुराना वेताक बड़ा दुःखप्रद दै, पुरुषने अपने मनम स्थित 
अज्ञानसे इसकी कठ्पना कर रक्खी टै, यह विचार करनेसे विटीन हयो जाता है ॥२७] 

विचारका फल केवर मयकी निदृतति दी नहीं है, किन्तु निरतिशयं आनन्दी 
भाति मी उस्ना फर है, एेसा कहते दै--'समम' इ्यादिसे । 

हमफरैवस्यफो उसम फर जानो, जो कैवर्य सुखद्प दै, जिसमे जगती 
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अचरुस्थितितोदारा प्रकटाभोगतेजसा । 
तेन॒ निष्कामतोदेति शीततेवेन्दुनोदिता ॥ २९॥ 
स्वविचारमद्यैषध्या साधुधित्तनिषण्णया । 
तयोत्तमत्वप्रदया नाऽभिबाञ्छति नोज्क्रति ॥ २३० ॥ 
तर्पदारम्बन चेतः स्फारमाभा्मागतप्‌ । 
नाऽस्तमेति न चोदेति खमिवाऽतिततान्तरम्‌ ॥ ३१॥ 





विषमताका तनिक भी संप नहीं है, जिस्तका कभी बाध नहीं होता शौर जो 
दृरेके अधीन नहीं है ॥ २८ ॥ 

जञेसे चन्द्रमाके उदयसे शीतताका उदय होता है, वैसे ही विचारसे उद्पत्न 
निरतिशय भनन्दके बरुसे चश्चरुताके कारण अज्ञानफा बिना होनेपर्‌ निश्च 
स्थितिसे उदारं घानन्दपूर्णैताख्प निष्कामताका उदय होता है ॥ २९ ॥ 

अचर स्थिति ही सर्वश्ष्ठहै। उक्त मचरु स्थितिको देनेवादी चिरम 
स्थितं आसमविचारखूपी मदयौषधिसे सिद्ध हआ पुरुष न तो अप्राप्त वस्तुकी हच्छा 
फ़रता दै ओौर न भाप्तका स्याग करता है । कतकस्य हो जाता ह, यह अथ है ॥३०॥ 

यदि चित्त विचारसे उद्पन्न ज्ञानसे नष्ट हो गया, तो जीवन दयी नदीं रहेगा, 
यदि नष्ट न हज) तो फिर नाना विक्षेपोको उत्पन्न करेगा, एेसी परिस्थिति कृत- 
छ्ृत्यता तो सृगवृष्णा ही ठदरी, इस शङ्कापर कहते हँ--^तःपद्‌ा ०' शष्यादिसे । 

सच्चित्‌ आनन्दघन परब्रह्म परमात्मामें रगे हए अतएव अत्यन्त जाभासताको 
परा हुए ( जसे जे इए बीज बीजामास हो जते दँ र्थीत्‌ उनमें अङ्कुर पैदा 
करनेकी सामथ्यं नहीं रह जाती, वैसे ही आमासताको प्राप्त हुए ) चित्तविक्षषेत॒ 
वासनाए आकाराकी नाई अति विस्वीण ब्रह्मावको प्राप्त हो जाती दहै, अतएव 
वेह न तो विनाशो प्रप्त हयोता है जिससे कि जीवन हीन रहे भौर 
न राग; द्विष मदि वृ्तियोंसे पिर उदयको ही प्राप्त होता है, जिससे कि 
ककषेपदों#*॥३१॥ 








% अथवा इस र्रोकका अथं यो करना चाहिए परघ्रह्म परमास्मामं संल अतएव व्रद्यभावकौ 
भाप इ चित्त भूजे हुए धीजोके समान नतो उगता दहै, जिससे कि विक्षेपका दरदो भौर 
न अनादि भासनासे द हभ चित्त भिपयसंस्कारसे विमाशको ही प्रात होता जिससे फि जीबनका 
खभ हो । 
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न ददाति न चाऽऽदत्ते न चोन्नसति च्ाम्यति। 
केवर साक्षिवत्‌ पश्यन्‌ जगदाभोगि तिष्ठति ॥ ३२ ;; 
न च शाम्यति नाऽप्यन्तनांऽपि बाह्येऽवबतिष्ठति । 
न च नेप्कम्यमादत्ते न च कमणि मज्जति ॥ ३३ ॥ 
उपेक्षते गतं वस्तु रसप्राप्नमलुवतेते । 
न जरुब्धो न च वाऽ्ुब्धो माति पूणे इवाऽणेवः ॥ ३४ ॥ 
एवं पूर्णन मनसषा महात्मानो महाशयाः । 
जीवन्घुक्ता जगत्यस्मिन्‌ विहरन्तीह योगिनः। ३५॥ 
उपित्वा सुचिरं फाल धीरास्ते यावदीप्सितम्‌ । 
ते तमन्ते परित्यज्य यान्ति केवरुतां तताम्‌ ॥ ३६ ॥ 
क्योकि ब्रहवेत्ता पुरुष विशार जगत्‌को ८ जगते स्थित विविध विषयोँको ) 
केवर उदासीनतासे देखता रहता है, उनम आपक्त होकर मन नहीं स्गाव 
ओर न सत्य या पुरुषाथ समञ्च फर उनका उपमोग ही करता है ओौर न सुषुप्ति 
अवस्थाकी तरह उपाधिक्ी चान्तिसे शान्त होता है, न स्वसकी नाई मनोवासना- 
मय पदार्थे आपक्त दोता है ओौर न मूढ़ जर्नोकी जाभत्‌ अवश्थाके सदश 
वाह्य विषयेकि फन्देभे फसत। हे तथा म नैष्कर्म्का अवरुम्बन करता है भौर न 
कर्मोमि दी उलश्चा रहता है ॥ ३२,३२ ॥ 
रक्ष पुरुष पूरणं सागरे समान शोमित होता हैः वह गई हुई ( नष्ट हुई ) 
धस्तुकी उपेक्षा कर देता है अर्थात्‌ उसकी प्ा्तिके शिए यज्ञ नदीं करता जीर 
्ा्च वस्तुकषा अनुसरण करता है, उसे क्षोम नदी होत्रा ओौर ॒निश्वरु नदीं होता 
है अथात्‌ स्वामाविक व्यवहारकां स्याग करता हुभा निश्च नही होता है । 
८ समुद्र पक्षम ) समुद भी गये इए रक्ष्मी, केौप्तुममणि भादि वप्ुकी उपेक्षा 
करता ह, प्राप्त अन्यान्य रजसि भपना व्यवहार करता दै, उसे मयीदात्याग पयेन्त ` 
छ्ठन्धता नदीं होती यौर वह निश्वर भी नदीं होता ॥ ३४ ॥ 
इस प्रकार पूणः मनसे युक्त इसी शरीरम अनुभवे आं रहे जीवग्रहेक्यरूप 
योगवाे जीवन्भुक्त उद्र महात्मा इस जगते विहार करते दै, विचरते देँ ॥६५॥ 
वे धीर महामा अपनी इच्छासुंपार विरकारुतक इस संसारम निवास कर 
अन्ते देह, इन्दि आदि उपाधिका स्याग क अपरिच्छिन्न विदेदकैवस्यको 
प्रा होते हँ ॥ २६ ॥ 
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कोऽहं कस्य च ससार हस्यापथ्यपि धीमता । 
चिन्तनीय प्रयत्नेन सप्रतीकारमास्मना ॥ ३७ ॥ 
कायेसङ्कटसन्देद राजा जानाति राघव । 
निष्फरं सफरं वाऽपि बिचारेणेव नाऽन्यथा ।। ३८ ॥ 
वेदवेदान्तसिद्धान्तस्थितयः स्थितिकारणम्‌ । 
निर्णीयन्ते विचारेण दीपेन च युवो निश्चि।॥ ३९ ॥ 
अनष्टमन्धफारेषु बहुतेजःस्वनिदितम्‌ । 
परयत्थपि व्यवहित विचारथाश्रोचन ॥ ४० ॥ 
विवेकान्धो हि जात्यन्धः शोच्यः सर्वख दु्भतिः। 
दिन्यचश्षुर्विवेकात्मा जयत्य खिलवस्तुषु ॥ ४१ ॥ 


बुद्धिमान्‌ पुरुषको आप्चिमे भी ८ कुट्म्ब आदिके फन्देम फते रहनेपर भी ) 
भे कौनरह्वः यह संसार किंसकादहै? यों संसारसे छ्टकारा पानके उपाय श्रवण 
आदिके अनुष्ठानके साथ स्वयं ही प्रयत्नपूवेक विचार करना चाद्दिए ॥ ३७ ॥ 

हे श्रीरामचन्दजी, राजा सफर चाहे निष्फरु अवदय कतव्य सन्धि, विग्रह 
आदिक निश्चय ॒विचारसे ही करता दहै, विचारके सिवा उसका निश्वायफ दूसरा 
मारी नदीं है । जसे रात्रिम घर, पट आदि पदार्थोका परिज्ञान दीपकसे होता दै. 
वसे दही पुरुषाथपरा्िके हेतु ॒वेद॒ जौर वेदान्तसिद्धान्तके सारभूत धप तथा 
्रहमतत्छका निर्णय विचारसे ही किया जाता दै ॥ ३८, ३९ ॥ 

विचाररूपी सुन्दर नेत्र अन्धकारमे नष्ट-सा ( व्यथसा ) नहीं होता, अति 
तेजस्वी सूय जादिमें कुण्ठित नदय होता एवं जो वस्तु सामने नदीं है, व्यवहित है 
उसे भी देस केता है । प्रसिद्ध नेत्र जन्धकारभे नष्ठसे हो जाते है प्रचुर तेजवारे 
सूर्यं आदिको नदीं देख सकते, चकाचौध होनेके कारण कुण्ठित हो जाते दै, एव 
जो वस्तु व्यवहित है गौर दूर है उसे नहीं देख सकते ॥ ४० ॥ 

जो पुरुष विवेकान्ध ( विवेकरूपी नेत्रो दीन है ) वह जन्मान्धं दै, उस 
दुभेतिके रिए सव शोक करते ददै जिष पुरुषो विवेक आस्माकी ना भिय, 
वह दिभ्यच्षु है, बह सम्पूरणं वस्तुओ श्रेष्ठ दै, अर्थात्‌ वह॒ आप्तियोपर विजय 
पात। है मथवा परम पुरुषार्थं ( मोक्ष › को प्राप्त करता है ॥ ४१ ॥ 
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परमात्ममयी मान्या महानन्देकसाधिनी । 
क्षणमेकं परित्याज्या न विचास्वमस्छरतिः ॥ ४२॥ 
विचास्वारुपुरुषो महतामपि रोचते । 
परिपक्रचमत्कारं सहकारफलं यथा ॥ ४३॥ 
विचारकान्तमत्यो नाऽ्नेकेषु पनः पुनः| 
छखन्ति दुःखश्भ्रषु॒ज्ञाताभ्वगतयो नराः ॥ ४४ ॥ 
न च रौति तथा रोगी नाऽनथेश्चतजभरः। 
अविच्रारविनष्टात्मा यथाऽन्ञः परिरोदिति ॥ ४५ ॥ 
वरं कर्दमभेकत्वं मलकीटकता वरम्‌ । 
व्रमन्धगुहाहिख न नरखाऽविचारिता ।॥ ४६॥ 
सर्वानथेनिजावास स्वसाधुतिरस्छृतम्‌ । 
सरवैदौःस्थित्यसीमान्तमविचारं परित्यजेत्‌ ॥ ४७ ॥ 








विचारों भी जो सारभूत ८ श्रेष्ठतम ) विचार है, उसका निर्देश करते ै-- 
(परमात्म ० इत्यादिसे । 

परमासपराय ८ सदा परमासारमे सर्य ) महान्‌ आनन्दकी एकमात्र साधन 
आदरणीय विचारधाराका एक क्षणके किए भी परित्याग नहीं करना चाहिए ॥४२॥ 

जसे परिपाक होनेके कारण अत्यन्त माधु्यसे युक्तं आमफा फर महपुरषोको 
भी अच्छा छगता है, वैसे दी विचारसे रमणीय पुरुष तच्वज्ञोको भी च्छा र्गता 
हे, जिज्ञायुओंकी तो बात दी क्यादै १॥ ४२॥ 

विचारसे जिनकी मति अतिनिभेर है जौर विचारसे द्यी जिन ज्ञानमागीमे 
गमन ज्ञाते, वे अनेक दुःखमय गर्ते ८ जन्म-मरणपरम्परामे ) बार बार 
नहीं गिरते दै ॥ ४४ ॥ 

रोग, विष, शस्त्रकी चोट आदि सेकंड इःखोसे शिथिरुश्चरीरवाख रोगी 
त्सा नहीं रोता जेसा फि जविचारसे जिने अपनी अत्माका प्रायः हनन कर 
दिया ै, वह मूस पुरुष विविध जन्-मरण परम्पराजमिं रोता दहै ॥ ४५ ॥ 

कीचडम मटक बनना भच्छा हे, विष्ठाका कीड़ा बनना अच्छ है जौ 
सँधेरी गुफामे साप होना सच्छा हे, पर मनुष्यका भविचारी होना जच्छ नं है ॥४६॥ 

अविचार सम्पूण छेशोका अपना निजी घर है, सम्पूणे सज्जनो द्वारा तिर- 
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नित्यं विचारयुक्तेन भवितव्य महात्मना | 
तथाऽन्धङ्कपे पततां विचारो श्यवरम्बनम्‌ ॥ ४८ ॥ 
स्वयमेबाऽऽत्मनाऽऽत्मानमवष्टभ्य विचारतः ¦ 
संसारमोदजरुधेस्तारयेत्‌ स्वमनोभृगम्‌ ॥ ४९ ॥ 
कोऽदं कथमयं दोषः ससाराख्य उपागतः । 
न्यायेनेति परामश बिचार इति कथ्यते ॥ ५० ॥ 
अन्धान्धमोहसुघनं चिरं दुःखाय केवलम्‌ | 
कृतं शिलाया हृदयं ॒दुमतेथाऽविचारिणः ॥ ५१ ॥ 





सकृत है, एवं समस्त दतिरयोक्षी चरम सीमा है, इसरङ्एि उसका परित्याग 
कर देना चाहिए ॥ ४७ ॥ 

महात्मा पुरुषको सदा विचारशील होना चाहिए, लोकम यह बात परसिद्ध है 
कि अन्धकूपह्प रागद्वेष आदि गिर रहे खोगोँका विचार अवरम्बन है ॥ ४८ ॥ 

विचारपूर्वक स्वयं ही मपने जत्मासे राग) देषादि प्रवाह गिर रहे अपने 
आलमाको जचरदस्ती स्थिरकर संसाररागखूयी सागरसे अपने मनद्पी मृगको 
उतारना चाहिए ॥ ४९ ॥ 

विचारक स्वरूपको दिखते दै-- कोऽहम्‌ इत्यादिसे । 

मै कौन (क्यादेहञदि दही मँदहंया उनसे बिरक्षण है योँलं- 
पदाथका विचार ) जौर यह संसारनामका दोष सुने केसे प्राप्त हुभा ( यह संसार्‌- 
रूप दोष जथिष्ठान- रह्म कैसे मा गया, यों तत्पदाथैका विचार ) शतत, 
सुनि, साचायं तथा साम्ब्रदायिक पुरषो दारा प्रदात न्यायसे इस प्रकारका परा- 
मद विचर कटरता  ॥ ५० ॥ 

्रह्याने पत्थरका ओर सअविचारशीरु दुवद्धिका हृदय दुःखके ( देशक ) 
ठ ही बनाया है, ( पत्थरके पक्षम ) घनसे छेदन आदि श्ये दोनेवाले द 
छेदक किए ही बनाया है अन्यत्र उसका को भी उपयोग नहीं है, क्योकि वह्‌ 
अन्धेसे मी भन्धा जर्‌ मोदसे अत्यन्त घना है (अन्धा देखे बिना कुप 
गिरता हे, दुवुद्धिका मन देखकर भी मोहवश नरकमे गिरता है | ८ पत्थर 
पक्षम ) जड़ होनेसे अन्धेते भी अन्धाहै भौर कठोर होनेसे मोदसे भी 
सयिक घना है ॥ ५१ ॥ 
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मावाभावग्रहोस्सगेदश्ामिह हि राधव | 

न विचाराहते त्व ज्ञायते पाध रिश्चन॥ ५२॥ 

विचाराज्ज्ञायते तस त्ादिभानितरात्मनि। 

अपो मनसि शान्तत्वं ॒सवेदुःखपरिक्षयः ॥ ५३ ॥ 
सफलतां फलते शुषि कमणां प्रकटतां फिर गच्छति उत्तमम्‌ । 
सफुटविचारद्यैव विचारिता शमवते भवते च विरोचताम्‌ ॥ ५४ ॥ 


इत्या श्रीवापिषटमहारमायणे बार्मीकीये युदुषचुव्यवदहारप्रकरणे 
विचारनिरूपणे नाम चतुद॑षः सगे: ॥ १४ ॥ 


भक ©) 


हे श्रीरामचन्द्रजी, इस ्यवहारमूमिमे सस्यके महण आर भसत्यक त्यागको 
देख रहे विद्वो विचारक बिना उत्तम ततव कुठ भी प्रतीत नही हेता ॥ ५२॥ 

विचारसे कसक ज्ञान होता है, तचज्ञानसे विश्रान्ति ( मनकी निशत ) 
होती है । विश्रान्तिसे मनम जो शान्ति प्रप्त होती दै, वही सम्पूणं दुःसोत्रा 
विनाश है ॥ ५३ ॥ 

वस्तापर्वकं कहे गये विचारा ही पेहेपतः उपसंहार करे दै- 
सफ़रताम्‌' इत्यादिपे । 

धरीरमजी, यतः प्रथिवी सभी ठोग स्फुर विचारणे दी वैदिक भौर 
रौकिक कमेमिं सफरुता प्राप्त करते दै, आत्मतखकी भागे कही ननेवारी 
सप्तम भूमिका उत्तम भरक्रटता मी विचारे दी प्राप्त कसते है, इसरिए शम, 
द्म आदि साधनस्पक्तसे युक्त पको उक्त विचारशीता रुचिकर हो ॥ ५४ ॥ 


चौदह सगं समाप् 
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पञ्चद्राः सगैः 
भ्रीवसिष्टु उवाच 


सन्तोषो हि परं भेयः सन्तोषः सुखशरुच्यते । 
सन्तुष्टः परमभ्येति विभ्राममरिष्दन ॥ १॥ 
सन्तोैश्वयसुखिनां चिरविश्रन्तचेतसाम्‌ । 
साम्राल्यमपि शान्तानां जरत्तुणटवायते ॥ २॥ 
सन्तोषशारिनी बुद्धी राम ससारद्त्तिषु । 
विषमास्वप्यनुद्ि्मा न कदाचन दीयते॥३॥ 
सन्तोषामृतपानेन ये शन्तास्तृपिमागताः । 
मोगश्रीरतुडा तेषामेषा प्रतिविषायते ॥ ४॥ 
न तथा सुखयन्त्येताः पीयूषरसवीचयः । 
यथाऽतिमधुरास्वाद्‌ः सन्तोषो दोषनाश्चनः ॥ ५॥ 





पन्द्रह सगे 
[ वैराग्यकल्पदरक्षकी छयाके समान छखकटर हीतल तीरे द्वारपाल सन्तोषश्ना वर्णन ] 


क्रमभाप्त तीसरे द्वारपार सन्तोषका वणन करते दै- "सर्तोष्‌ः! इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने क्टा--हे कदुतापन श्रीरामजी, सन्तोष परम भ्य ८ मोक्षसुख ` 
कहा जाता है ओौर सन्तोष स्वरगघुख भी कहा जाता हे, क्योकि सन्तोषयुक्त पुर्ष 
असीम विश्रान्तियुखको प्राप्त होता है अथात्‌ उप्का विक्ेपदुःख सर्वथा 
निवृत्त हो जाता हे ॥ १॥ 

सन्तोषरूपी एेरव्यसे सुखी तथा चिरकारसे विश्रान्तिपृण चित्तवारे शान्त 
पुरुषोको विशार साम्राज्य भी पुराने तिनकेका इकड़ा-सा प्रवीत होता दै, तुच्छ 
र्गता है ॥ २ ॥ . 

हे श्रीरामचन्द्रजी, सन्तोषशाकिनी बुद्धि दारि, वियोग आदिसे संकरपूण 
संसारके जीवने भी उद्युक्त न होकर कभी भी सुखसे विरहित नष्टं होती ॥३॥ 

जो शान्त पुरुष सन्तोषरूपी भसूतंके पानसे तृप्त हुए दै, उनको यह भतुर्‌ 
विषयमोगसम्पत्ति परिकर विष-सी रगती है । प्रचुर भानन्ददायथक भास्वादसे 
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अप्राप्रवाज्छाभरस्सुज्य सम्प्राप्ते समतां गतः । 
अदृष्टवेदाखेदो यः स सन्तुष्ट श्टोच्यते ॥ ६ ॥ 
आत्मनाऽऽत्मनि सन्तोषं थावद्याति न मानसम्‌ । 
उद्धवन्त्यापदस्तावष्ठता इव॒ मनोविलात्‌ ॥ ७ ॥ 
सन्तोपश्षीतलं चेतः श्दधविनज्ञानदृष्टिभिः । 

भश्च विकासमायाति घयाश्चभिरिाऽम्बुजम्‌ ।॥ ८ ॥ 
आश्षावेवश्यविवञ्े विसे सन्तोषवर्सिते । 

म्छाने बक्रमिवाऽऽद््री च ज्ञानं प्रतिषिम्बति ॥ ९ ॥ 
अज्ञानघनयामिन्या संकोच न नराम्बुजम्‌ । 
यात्यसाघ्ुदितो यस्य नित्यं संतोषमभास्कर ॥ १०॥ 


युक्त तथा आशा, दीनता जादि दोषोका विनाश्चफ सन्तोष जसा सुख देता है, 
वैसा सुख ये भमृत-रसकी रुहरं नदीं देती ॥ ४, ५॥ 

हे राघव, वप्राप्त वस्तुकी भाकाह्का स्याग करनेवाला, व्तुके प्राप्त 
होनेपर्‌ भी उसके मिथ्या होनेके कारण पूवौवस्थाके ८ षप्राप्त अवस्थाके › तुस्य 
शवक्थाको पराप्त अथवा उसकी भराप्तिसे दोनेवछि दषे आदिके सभावके कारण 
समताको प्राप्त ओर जिसमे कभी खेद गौर हषे नहीं देखे गये एसा पुरुष इस 
लोकम सन्तुष्ट कटा जाता है ॥ ६ ॥ 

जवतक मन स्वतः ही ( किसी अन्य निमित्तसे नद्षीं ) जम्मा दी ( अन्य 
विषययोमे नहीं ) नहीं जाता तबतक मनड्पी बिल्से कताक्ी भति विविध 
आप्त्ये उन्न होती है अथात्‌ जैसे गमे चता पैदा होती षै पसे ही मनसे 
आपतिरयो उसन्न होती हँ ॥ ७ ॥ 

जसे जलम स्थित कमर सूर्ैकी किरणोँसे अत्यन्त विकासो प्राप्त होता है, 
चैते दी सन्तोषपे यीतरु चित्त शुद्धविज्ञानदृष्टिसे अत्यन्त विकासको भराप् होता है ॥८॥ 

जसे म्कान ८ जर, धूठि मौर मापसे मशिन ) दर्षणमें सुख प्रतिबिम्बित नदी 
होता, वैसे दी आश्चाकी परवशतासे व्याकर तथा सन्तोष्य चित्तम ज्ञान 
प्रतिबिम्बित नदीं होता ॥ ९ ॥ 

जिस मनुष्यरूपी कमरूके विकासके किए पूर्वोक्त सन्तोषरूपी सूय नित्य 


उदित है, वह मयुष्यहपी कमर अज्ञानरूपी षनान्धकारयुक्त रत्रिसे संकोचक 
प्राप्त नदीं होता ॥ १० ॥ 
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अकिश्चनोऽप्यसौ जस्तु, साम्राज्यसुखमरहलुते । 
आधिनव्पाधिविनि॑क्तं सन्तुष्ट यस्य मानसम्‌ ॥ ११ ॥ 
नाऽभिवाज्छत्यसंप्राप्र प्राप अद्क्ते यथाक्रमम्‌ । 
यः सुसौम्यसमाचारः सन्तुष्ट इति फथ्यते ॥ १२॥ 
सन्तुषिपरतप्तस्य महतः पूषचेतसः । 
क्षीराग्धेरि शुद्धस्य अखे रक्ष्मीविराजते ॥ १३॥ 
पूणेतामरमाभित्य स्वात्मन्येवाऽऽत्मना स्वयम्‌ । 
पौरुषेण प्रयतेन तृष्णां सवेत्र॒ वर्जयेत्‌ ॥ १४॥ 
सन्तोषागृतपूणैस्य शान्तशीतलया धिया । 
स्वयं स्थेयं मनो याति शीतांशोखि शाश्वतम्‌ ॥ १५ \; 
. सन्तोषपुष्टमनसं भृत्या इव मह्यः । 
राजानघपतिष्ठन्ति किङ्करत्वुपागताः ॥ १६ ॥ 





जिसका मापि ओौर व्याधिसे (देदिक क्टेश मौर मानसिक क्लेशे › विभुक्तं मन 
सन्तु है, वह प्राणी दरिद्र होता हआ मी साम्राज्य-सुखका भोग करता है ॥११॥ 
सन्तोषके पूर्वोक्त रुक्षणका अनुवाद कर जन्य रक्षण कहते दै ^न्‌' इत्यादिसे। 
जो पुरुष अप्राप्त विषयकी भभिराषा नहीं करता, क्रमशः प्राप्त सुख भौर 
दुःलका भोग करता है, जगत्‌को आनन्द देनेवाले सदाचारे युक्त वह पुरुष सन्तुष्ट 
कहा जाता हे ॥ १२॥ 
युखकान्तिकी विशिष्टता मी उसका रक्षण है, एेसा कते दै-'सन्तुष्ट ० 
इत्यादिसे । 
सन्तोषसे अत्यन्त तृप्त पृणैचिचवठे गौर क्षीरसागरके समान शुद्ध महा- 
पुरुषके मुखपर रक्ष्मी सदा विराजमान रहती है ॥ १२॥ 
भपनी भात्रा आात्मासे दी निरतिशयानन्दरूप पृणैताका अवरम्बन कर 
पौरष प्यतनसे सम्पूण विषयोमे वष्णाका त्याग कर देना चाहिए । कोष आर 
सन्तापके हैदुके न रहनेके कारण शान्त जर शीतल बुद्धिसे चन्दमाके समान 
सन्तोषरूप अग्रतसे पूण मनुष्यका मन सदा स्वयं स्थिरताको शाप्त होता है ! वड़ी- 
बड़ी सम्पपिया भृप्यकी तरह सन्तोपसे जिप्का मन परिपुष्ट है, एेसे पुरपके पास 
स्वयं प्रप्त दोती द । यानी उसकी सेविका बन जादी दै ॥ १४-१६ ॥ 
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आत्मनेवाऽऽस्मनि स्वस्थे सन्तुष्टे पुरुषे स्थिते । 

प्र्ाम्यन्त्याधयः स्वे प्राव्रषीवाऽऽ्छु पांसवः ॥ १७॥ 

नित्य स्चीतछ्या रम करङ्कपरिभिन्नया । 

पुरषः शुद्धया वरया भाति पणेतयेन्दुवत्‌ ॥ १८ ॥ 

समतासुन्द्रं वक्त्रं पुरुषस्याऽवरोकयन्‌ । 

तोषमेति यथा लोको न तथा धनसंचयः ॥ १९ ॥ 
समतया मतया गुणक्षालिनां पुरूषराडिह यः समर्द्कृतः । 
तममङरं प्रणमन्ति नभश्वरा अपि महाग्ुनयो रघुनन्दन ॥ २० ॥ 


इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये युधु्चुन्यवदारधरकरणे 
सन्तोपनिरूपण नाम पश्चदशचः सेः ॥ १५॥ 


( 0 | 


# ° ० ० =+ ^ 


जेते वधी ऋतुमे धूरिकिण स्वयं शीघ्र शन्त हो जते वैसे ही अपनी 
आतमासे आत्मा सन्तुष्ट॒स्वस्थ पुरष्मे सम्पूणे मानसिक वग्यथा्एं॑शचान्त हो 
जाती हँ ॥ १७ ॥ 

एसा होनेपरं भी घावरणदूप दुःखवीजसे जो दुःख होता ३, वह तो होगा 
ही, इसपर कहते द--!नित्यम्‌' इत्यादिसे । 

हे श्रीरामजी, पुरुप नित्य शीतक भौर कलङ्कसे रत्य शुद्ध ब्ृचिषूपी पृणैतासे 
चन्द्रमाके समान ओोभित होता है । धर्थात्‌ जसे अमावाघ्याके दिन क्षीण चन्द्रमा 
कर्के भिन्न नहीं दिख देता, अतः करङ्कमे मम-सा हो जाता दै भौर सूर्ये 
समीपम उसकी रीतल इसि नदीं रहती; वदी चन्द्रमा पौणेमासीके दिन सोरहो 
कठाओंसे पूण होनेसे करुङ्कका मी भासक होनेके कारण करुङ्कसे पथक्‌ हुदै 
शुद्र वृत्तिसे शोभित होता है, वैसे ही पुरुष भी असन्तोषावस्थम अज्ञानरूपी करङ्के 
मयक्ी नाई जाध्यासिक आदि तीनों तापसे जखया-सा जता है शौर सन्तोषा- 
मृतरूपी कराओंसे पूर्णं होनेपर भज्ञानखूपी करुङ्का साक्षी होनेके कारण उससे 
अस्पष्ट मासञ्ुखसे शीतर इत्तिसे शोभित होता है ॥ १८ ॥ 

जेषे पुरूष समतासे सुन्दर पुरुषके मुखको देखकर सन्तोषको प्राप्त होता 
ह, वसे धनके संचयसे सन्तोषको प्राप्र नहीं होता ॥ १९ ॥ 

हे रघुनन्दन, जो पुरुषश्रेष्ठ इस रोक्मे गुणशारी पुरूपं यारा प्रसित 
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षोडशः सर्भः 
वसिष्ठ उवाच 


विषेशेण महाबुद्धे संसारोत्तरणे चणाम्‌ । 
सर्मत्रोपकरोतीह साधुः साधुसमागमः ॥ १॥ 
साधुसङ्गतरोजातं विवेककुसुमं सितम्‌ । 
रक्षन्ति ये महात्मानो भाजनं ते फरुभियः ॥ २॥ 
शस्यमाकीणतामेति स्पिरप्युतसवायते । 
आपत्संपदिवाऽऽभाति विद्रजनसमागमे ॥ ३॥ 





समतासे अलङ्कृत है, उसको आकाश्चचारी देवता ओर महामुनि भी बड़े भक्ति- 
मावस प्रणाम करते हैँ ॥ २० ॥ 
पन्द्रहवा सग समाप्त 


© 








सोवा सगे 
[ घाधुसहतिरूप चतु द्वारपारका वणेन तथा वचारोमिं से प्रत्येकके सेवने भी 
पुरुषाथषटेतुताका वर्णन ] 

साधुसमागमखूप चतुथ द्वारपार्का वणन कर रहे भौर चाम से परयेकके 
विषयमे किया गया प्रर पुरुषकार पुरुपाथेभद है, पे दर्चाते हए श्रीवसिष्ठजी 
बोले--4विशेषेण' इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कदा-- हे महामते, इस रोके शरेष्ठ साधुसमागम मनुष्यकरं 
संसारसागरसे उत्तरणमे विरोषरूपसे सव॒ जगम ८ सम्पूण अवस्थां ) 
उपकार करता है ॥ १ ॥ 

साधुसङ्गति्पी दृक्षसे उत्पन्न हुए विवेकखूपी सफेद शएूख्की जो महामा 
रक्षा करते दै, वे मोक्षफकरूप सम्पत्तिके भाजन होते है ॥ २ ॥ 

विद्वन्‌ परुषोका समागम होनेपर्‌ जामीय जन यौर धनसे श्रन्थ ॒दुःखपूण 
स्थान धन जीर जनमे परिपूणं द्यो जाता है, मृत्यु भी उत्सव परिणत हो जाती 
है जर आपत्तिरयां सम्पत्तियोकी तरह माद्म होती टै ॥ ३ ॥ 
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हिममापत्सरोभिन्या मोहनीहारमारुतः । 
अयस्येको जगत्यस्मिन्साधुः साधुसमागमः ॥ ४ ॥ 
परं बिवधंनं बुद्धेरज्ञानतशुशातनम्‌ । 
सथुत्सारणमाधीनां विद्धं साधुसमागमम्‌ ॥ ५ ॥ 
विवेकः परमो दीपो जायते साधुस्तगमात्‌ । 
मनोहरोज्ज्वलो नूनमासेकादिव गुच्छकः ॥ ६ ॥ 
निरपायां निराबाधां निहतं नित्यपीवरीम्‌ । 
अनुत्तमां प्रयच्छन्ति साधुसङ्गविभूतयः ॥ ७ ॥ 
अपि कष्टतरं प्रादेशं विवशतां गतेः । 
मनागपि न संत्याज्या मानवैः साधुस्षगतिः॥ ८ ॥ 
साधुसगतयो रोके सन्मागेस्य च दीपिकाः । 
हार्दन्धकारहारि्यो भासो ज्ञानविवस्वतः ॥ ९ ॥ 
यः स्नातः शीतसितया साधुसंगतिगङ्गया । 

किं तख दने; फ तीर्थैः फि तपोभिः किमध्वरेः॥ १०॥ 


इस संसारम आपर्चिरूपी कमरनीके दिए हेमन्त चतुख्प भौर मोहशूपी 

कुहरेके किए वायुदप केवल शष्ठ साधुसमागम ही सर्वोच्कृष्ट है ॥ ४ ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, आप साधुस्तमागमको बुद्धिको अत्यन्त बट़नेवार, 
अज्ञानरूपी वृक्षका उच्छेद करनेवाङा ओर मानसिक ॒व्याथार्ोफो दूर करने- 
वार जानिए ॥ ५॥ 

जैसे उथानको सींचनेसे फर-पूरोके गुच्छे प्रात होते दै, वेसे यी साधुपङ्गमसे 
मनोहर ओौर निर्मरु विवेकदूपी परम दीप उपत्न होता है ॥ ६ ॥ 

साधुसङ्गविरूपी विभूतय नित्य बढ़नेवाले सविनाशी सौरं वाध रदित 
उत्तम सुखको देती ईँ ॥ ७ ॥ 

कैसी ही बड़ी भापत्तिको प्रप्तक्यों नहो मौर कितनी दी बी परा- 
धीनताको प्रा्ठ क्योँनदहों रिरि भी मनुर््योको क्षणभरके किए भी साधु सङ्गतिका 
त्याग नहं करना चािए ॥ ८ ॥ 

साधुङ्गति सन्मागकी दीपक है ` गौर हदयान्धकारको दूर करनेवाली 
्ानरूपी सूरय प्रमा ¦ जिसने शीतर ओर स्वच्छ साधुसङ्गतिरूपी गङ्गाम 





२९२ योगवािष् [ सुमुश्चु-पकरण 


८ ४0 ५. ~ ५८ ५-४५८-0१ भ ४ ५» 9 क १4 + + ४ ८५५५५» ^ ५ 


नीरागार्छिनसन्देहय गरितिग्रन्थयोऽनप । 
साधवो यदि विद्यन्ते कि तपस्तीथसग्रहेः ॥ ११॥ 
विश्रान्तमनसो धन्याः प्रयतेन परेण हि । 
द्श्दरिणिव मणयः प्रेक्षणीया हि साधवः । १२॥ 
सत्समागमसौन्दयेश्षारिनी धीमतां मतिः। 
कमलेवाऽप्सरोदरन्दे स्वेदेव विराजते ।॥ १३॥ 
तेनाऽमलविचारस्य पदस्याऽग्रावचूलिता । 
प्रथिता येन धन्येन न त्यक्ता साधुसतगतिः ॥ १४॥ 
विच्छिन्नग्रन्धयस्तज्ज्ञाः साधवः सर्वस्तमताः। 
सर्वोपायेन संसेग्यास्ते ह्ुपाया भवाम्बुधौ ॥ १५॥ 





चयाा्यण्कन्को 





स्नान किया है, उसको दानोसे, ती्थेकि, तपस्यांसे भौर यज्ञेते क्या 
प्रयोजन हे १॥ ९, १० ॥ 

जिनके राग नष्ट हो गये द सन्देह कट चुके दैः एवं चिदचिद्‌्रन्थि नष्ट हो 
चुकी द, एसे साधु पुरुष यदि विचमानदै, तो तप जौर तीथ करनेसे क्या 
प्रयोजने है ?॥ ११॥ 

जञेसे दरिद्र पुरुष मणियोंको बड़ प्रेमे देखते पै, तैसे हयी जिना चित्त 
विश्वान्तियुखसे परिपूण है, एसे धन्य साधु पुरुषे बड़े प्रयतनसे दशन 
करने चाहिए ॥ १२॥ 

जसे भप्राओंके समूहे विष्णुके समागम जर पनी सर्वीक्ृष्ट सुन्दरतासे 
युक्त रक्ष्मी शोभित होती हे, वैसे दही जिन बुद्धिमानोकी मति सत्समागम खूप 
सौन्दयसे युक्त हे, वह भी सदा विराजमान रहती है ॥ १३ ॥ 

जिम धन्य पुर्षने स्राधुसगत्तिका परित्याग नदीं किय, ब्रहमकी पा्ठिके 
ख प्रयत्न कर रहे लोगो ब्रह्मी प्रथम प्रापे वह सपनी शिरोमूषणता 
८ सर्वोछष्टता ) प्रसिद्ध कर ठेता हे ॥ १४ ॥ | 

जिनकी जन्तःकरण जौर उसके धरम तादास्यसंसगीध्यासखूप चिदचिद्‌ 
मन्थि ठिन्न-मिन्न हो गदि, उन बह्ञानी एवं सर्वसम्मत साधुभ्य दान, 
सम्मान, सेवा आदि सब भरयलोसे सेवा करनी चाहिए, क्योकि वे रोग॒मव- 
सागरम द्वे हए छोगोके तारणके उपाय दै ॥ १५ ॥ 


सगे १६ | भाषायुवादसदहित ३९३ 
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त एते नरकाभ्चीनां सद्यष्केन्धनतां गताः । 
येद््ठा हेख्या सन्तो नरकानलवारिदाः ॥ १६ ॥ 
दास्य मरण दुःखमिस्यादिविषयो भमः। 
संभ्रशाम्यत्यशेषेण साधुसगममेषजेः ॥ १७ ॥ 
सन्तोषः साधुसङ्श्च विचारोऽथ शमस्तथा । 
एत एव॒ मवाम्भोधाबुपायास्तरणे व्रणाम्‌ ॥ १८ :¦ 
सन्तोष परमो लाभः सत्सङ्कः परमा गतिः । 
विचारः परमं ज्ञान शमो हि परमं सुखम्‌ ॥ १९ ॥ 
चत्वार एते विमला उपाया मवभेदने । 
येरभ्यस्तास्त उत्तीर्णा मोहवारिभवाणवात्‌ ॥ २० ॥ 
एकस्मिन्नेव वे तेषामभ्यस्ते विमलोदये । 
चत्वारीऽपि फिटाऽभ्यस्ता मवरित सुधियां बर ।॥ २१॥ 
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जिन रोगन नरक्पी अभिकरो चुञ्ञानेके डिए जर बवरसनेवाले मेषूप 
सन्त-महात्माओंको तिरस्कारफी दष्टिसे देखा, वे खोग॒नरकष्पी सभिकी सूखी 

कड़ी बन गये, अर्थात्‌ सूखी रुकडियोँकी नारं नरकाभिने उन्हँ जरा डाला ॥१६॥ 

सज्ननसगतिषूपी जषधिर्योसे दरिद्रता, मृत्यु, दुःख भादि विषयक सन्निपात 
समूरु नष्ट हो जाता है ॥ १७॥ 

सम्पूणं द्वारपाली एक दी साथ प्रदेसा करनी इच्छसे पूर्वोक्तका 
जनुत्ाद्‌ करते हँ-'सन्तोषः" इत्यादिसे । 

सन्तोष, सत्संगति, विचार ओर शान्ति येदी चार्‌ संसारसागरे ममर्ष 
रोगोके तरनेके उपाय है ॥ १८ ॥ 

सन्तोष सम्पूणं काभमं सर्वश्रष्ठ राम है, सस्संगति परम गति दै, विचार परम 
ज्ञान दे सौरं शम परम सुख है गथात्‌ सन्तोषके तुर्य कोई लाम नहीं दे, 
सत्सगके तुस्य छोई गति नहीं है, आप्मविचारके समान ज्ञान नहींहे ओौर 
शान्तिके तुल्य जौर सुख नदीं है ॥ १९ ॥ 

ये चार संसारके समू विनाश्चके दिए नि्मरु उपाय दै, इनका जिन्होने 
खुब अभ्यात्त किया, वे मोहशूपी जरसे ख्बालव भरे हुए संसारसागरसे तर गये ॥२०॥ 


यदि सबका मभ्यासत करनेकी सामथ्यन दहो, तो एकके उम अभ्याससे 
८५० 
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एकोऽप्येकोऽपि सर्वेषामेषां प्रसवभूरि । 
सससिद्धये तस्माद्‌ यतेनैकं समाश्रयेत्‌ ॥ २२॥ 
सत्समागमसन्तोषविचाराः . सुवरिचारितम्‌ । 
परवेतन्ते शमस्वच्छे वाहनानीव सागरे ॥ २३॥ 
विचारसन्तोषश्चमसत्समगमश्चारिनि | 
प्रतेन्ते श्रियो जन्तौ करपवरक्षाध्िते यथा ॥ २४॥ 
पिचारशमसत्सङ्गसन्तोषवति मानवे । 
परवर्तन्ते प्रपूरणीन्दौ सौन्दर्थाच्या गुणा इव ॥ २५ ॥ 
सत्सदङ्कसन्तोषरमपिचारवति सन्मतौ । 
प्रवतेन्ते मन्तरिषरे राजनीव जयश्रियः | २६ ॥ 
तस्मादेकतमं निस्यमेतेषां रघुनन्दन । 
पौरुषेण मनो जित्वा यतेनाऽम्याहरेद्‌ गुणम्‌ । २७ \; 
मी चारोका भभ्यस हो जाता है, एसा कहते ै- "एकस्मिननेव' हत्यादिसे । 
हे मतिमानोम शरेष्ठ, उन्म से निर्मर उदयवाे एकका अभ्यास होनेपर भी शेष 
चारोंका भभ्यास हो जाता है । एक-एक भी इन सदी उत्पत्तिमूमि दै, जनक 
हे, भतः सबकी सिद्धिके छिए एका पयलपूरवेकं मारय लेना चाहिए ॥२१.,२२॥ 
जसे तरज्ञौसे शत्य ( भानत ) सागरम बड़-बड़ व्यापारिक जहाज निना छिसी 
धक्ता-युकीके बद्री सावधानीसे चरते है, वेसे ही शान्तिसे स्वच्छ पुरुषमे स्सङ्गति, 
सन्तोष ओर विचार बड़ी सावधानीसे प्रवृत होते । जेस फल्यवृक्षके आश्रये स्थित 
पुरषो छौकिक सम्पतिरयो पराप्त होती दै वैसे दी विचार, सन्तोष, शान्ति मौर 
साधुसङ्गतिसे सुशोभित पुरुषको ज्ञानसम्पत्तियो प्राप्त होती है ॥ २३.२४ ॥ 
जसे परिपू राकाचन्द्रमे सौन्दय आदि गुण ्रा्ठ होते दै, वैसे ही विचार, 
शान्ति, सत्संगति ओर सन्तोषसे युक्त मनुष्ये प्रसाद आदि गुण प्रा होते दै॥२५॥ 
जो राजा सदा विचारक ङिए मन्तियोंको निमन्तित करता दै या मन्त्रित सन्धि, 
विग्रह जदि पदार्थेको गुक् रखता दै, उस्र राजाको जसे विजयरुक्ष्मी पाप 
होती हे, वैसे दी सत्संग, सन्तोष, सान्ति. गौर विचारे युक्त सदृशुद्धि पुरुपको 
ज्ञानसम्पत्ति प्राप्त होती है ॥ २६ ॥ 


इसल्ि दे रघुकुरुतिलक, पुरुषकारसे मनको नित्य॒ अपने वम कर 
इनमे से एक गुणका प्रयलपूवैक उपाजन करना चाहिए ॥ २७ ॥ 


न्ययन ण्डु यन्या दोकन कान्नु युक सुका लुका ददि काण रिरि । सि 1 
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प्रं पौरुषमाश्रित्य जित्वा चित्तमतङ्गजलम्‌ । 

यावदेको गुणो नाऽन्तस्तावन्नाऽस्त्यत्तमा गतिः ।॥ २८ ॥ 
पौरुषेण प्रयल्ेन दन्तेदन्तान्‌ विवुणयेत्‌ । 
यावन्नाऽभिनिविष्ट ते मनो राम गुणामेने ॥ २९॥ 
देवो भवाऽ्थ यक्षो वा पुरूषः पादपोऽथवा । 

तावत्तव महाबाहो नोपायोऽस्तीह फथन ॥ ३० ॥ 
एकस्मिद्रोव फरदे गुणे बरुष्ठुपागते । 

क्षीयन्ते सवे एवाऽऽश्चु दोषा षिवशचेतसः ॥ ३१ ॥ 
गुणे विवृद्धे बवधेन्ते गुणा दोषजयप्रदाः । 

दोषे विद्धे बधेन्ते दोषा गुणविनाक्षनाः ॥ ३२ ॥ 





प्रयलपू्वैक अपने चित्चस्पी शाथीको सपने वरम फर अबतक हृदयम एक 
गुणकी प्राप्ति नदीं की जाती ततक उस्म गति दुभ 2 ॥ २८ ॥ 

हे श्रीरामजी, जवतकं भापक। चित्त गुणोकि उपाजेनके किए साम्रहवान्‌ न 
हो, तबतक प्रयत्नपू्वैक दिको दतिंसे ीसंना सदिए भीत्‌ गुणाजनके ङिए 
अध्यन्त उद्योग करना चाहिए ॥ २९ ॥ 

सास्िक देव दि जन्मके छ्एि परयल करना चाष्िए, देव जादि जम्मं 
प्राप्त होनेपर बिना परिश्रमके ज्ञान होगा, इस शङ्कापर कहते दै- देच इत्यादिसे । 

हे महाबाहो, आप चाहे देवता दोदए या यक्ष होईए, पुरूष दोहए अथवा 
क्ष होदए पर जबतक आपका चित्त गुणोके उपाजनके किए भाम्रहवान्‌ न दहयेगा 
` तबतक उत्तम गविका फो उपाय नदीं ै ॥ २०॥ 

फारदायक एक दी गुणक द्र होनेपर दोषाधीन चिचके सम्पूणं दोष शीघ्र 
ही क्षीण हो जति ॥ २१॥ 

परक्पर विरोधि एक्की वृद्धि होनेपर उसके सजातीय ऊुककी बृद्धि 
होनेसे मन्यका क्षीण होना परसिद्ध ही है, पा कदते ई--शगुणे' इत्यादिसे । 

गुणोँकी मभिवृद्धि दोनेपर दोषोपर विजय पनेवाले गुर्णोकी बृद्धि होती दै 
ओर दोषोकि बद़रनेपर गुणविनाश्चक दोष बढ़ते दै ॥ ३२ ॥ 
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मनोमोहवने ह्यस्मिन्‌ वेगिनी वासनासरित्‌ । 
श्ुमाघ्युभव्ृहत्कूटा नित्यं वहति जन्तुषु ।॥ ३३ ॥ 
सा हि स्वेन प्रयतेन यस्मिन्नेव निपास्यते। 
कूले तेनैव वहति यथेच्छसि तथा इर ॥ ३४ ॥ 
पुरुषयल्लजपेन मनोवने श्युमतटालुगतां क्रमश्च; इर्‌ । 
वरमते निजमभावमहानदीमहह तेन मनागपि नोद्यसे ॥ ३५ ॥ 
इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये बुधुजुव्यवदहारप्रकरणे 
सदाचारनिरूपणं नाम ॒पोडश्चः सगः ।॥ १६ ॥ 


जत भ कथ 7 शरम 





सप्तदशः सग = 
वसिष्ठ उवाच 


एवमन्तर्विवेफो यः स महानिह राघव । 
योग्यो ज्ञानगिरः भतं राजेव नयभारतीम्‌ ॥ १॥ 
इस मनोमोहखूपी वने, सन प्राणिर्योमि वेगवती वासनाकूपी नदी सदा 
बहती ह, पुण्य जौर पाप उसके बड़े-बड़े तर दै ॥ २३ ॥ 
अपने प्रयत्नसे दृसरे तरका निरोध कर उक्त वासनाख्पी नदी जिम तरी 
ओर फेकी जाती हे, उसी तरसे बहती है, अतएव हे शमजी, आपको जैसा अभीष्ट 
हो, वैसा दीजिए ॥ ३४ ॥ 
हे य्युभमते, आप अपनी वासनाूषी नदीको मनषूपी वने मश्च; पुण्य 
तकी जर प्रत्त कीजिए, एसा करनेसे आप तनिक मी पापप्रवाहसे नहीं 


बहाये जायगे ॥ ३५ ॥ , 
सोरुदर्वा सगे समाप्त 





सत्रहवो सभ 
[ प्रकरणोके कमसे म्न्थसंख्याका वणन 
इस प्रकार साधनोंका वणेन कर उक्त साधनोसे सम्पन्न पुरुषको भस्तुत अन्धके 
श्रवण आदि पुरूषाथे-पराप्ति दर्थं रहे श्रीवसिष्ठजी अन्थप्रवृत्तिके क्रमका, प्रकरण 
दिके विभागसे, वणेन करनेके ङि उपक्रम करते दँ-- एवम्‌" इत्यादिसे । 


सगे १७ | माषानुबादसदहितव ३९७ 
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अवदातोऽवदातस्य विचारस्य महाश्चयः। 
जडसद्धोज्छितो योग्यः शरदिन्दोयेथा नभः ॥ २॥ 
त्वमेतया खण्डितया गुणरुकषम्या समाश्रितः । 
मनोमोहहरं चाक्षयं वक्ष्यमाणमिदं शृणु ।॥ ३॥ 
पुण्यकर्पद्रमो यख फरुमारानतः स्थितः । 
युक्तये जायते जन्तोस्तखेदं भरोतुघुद्यमः ॥ ४ ॥ 
पावनाना्रदाराणां परबोषैकदायिनाम्‌ । 
वचसां भाजनं भूत्ये भग्यो मवति नाऽधमः ॥ ५॥ 
मोक्षोपायाभिधानेय सहिता सारसमिता । 
व्रिशषद्ढे च सहस्राणि ज्ञाता निर्बाणदायिनी ॥ & ॥ 
दीपे यथा विनिद्रस्य ज्वलिते संप्रवेतते। 
आलोकोऽनिच्छतोऽप्येवं निवांणमनया मवेत्‌ ॥ ७ ॥ 

परवोक्त प्रकारका विवेक ( विवेक आदि गुर्णोकी सम्पत्ति ) जिसे प्राप्त ही 
गया है, वह पुरुष महान्‌ है । जसे राजा नीतिशा् घुननेका अधिकारी दै, वैते ही 
वह भी ज्ञानकी वाणी स॒ननेका षथिक्ारी दहै ॥ १॥ 

जसे मेके संसर्गसे वियुक्त आकाश्च शरत्‌ कारके चन्द्रमाके योग्य होता है, 
वैसे ही मूसके संगसे मुक्त एवं निभरु उदार पुरुष ॒निर्दोषिको ८ परम ब्रहको ) 
प्रकाशित करनेवाले विचारका योग्य भाजन है ॥ २ ॥ 


शरीरामचन्दजीमे उक्त गुणोके जमावकी शाङ्काका निराकरण करते ईै-- 
(त्वम्‌! इत्यादिसे । 


हे श्रीरामवन्द्रजी, भाप इन अखण्डित गुणगणोसे परिपूणे है अतणव 
आप आगे के जानेवाटे मनके अनज्ञानके विनाद्यक इस वाक्यको सुनिए ॥ ३ ॥ 

जिसका फलोकि मारसे खत -श्चुका हुमा पुण्यूयी कस्य है, उसी 
पण्यासा जीवका सुक्तिके किए इसे सुननेके ङिए उद्यम होता हे ॥ ४ ॥ 

उक्त गुणोंसे सम्पन्न पुरुष ही मुक्तिके किए भति पवित्र अन्यको बोध 
देनेवाङे उदार वचनोँका पात्र होता है, भधम पुरुष नहीं ॥ ५॥ 

मोक्षके साघनका प्रतिपादन करनेवारी जौरं सारभूत अथे परिपणे 
अतएव मोक्षदायिनी इस संदिताम बत्तीस हजार शोक द ॥ ६ ॥ 

जसे गहरी नीदमे सोये हुए पुरुषंके सामने दिके जङनेपर यपि सोये 
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स्वयं ज्ञाता श्रुता वाऽपि भरान्ति्ान्त्येकसौरुयदा । 
अप्रकष्य बणिता सचो यथा स्वगेतरङ्गिणी ॥ ८ ॥ 
यथा रज्ञ्वामहिभ्रान्तिरविनश्यत्यवरोकनात्‌ । 
तथेतस्रक्षणाच्छान्तिमेति संसारदुःखिता ॥ ९॥ 
युक्तियुक्ताथवाक्यानि करिपतानि पृथक्पृथर्‌ । 
दृष्टान्तसारघक्तानि चाऽस्यां प्रकरणानि षद्‌ ॥ १० ॥ 
वैराग्याख्यं प्रकरणं प्रथमे परिकीर्तितम्‌ । 
विरागो वथेते येन सेकेनेव मरौ तरुः ॥ ११॥ 
[| अनुबन्धेन सहित दिष्टतखनिरूपणम्‌ | 


साथे सदस ग्रन्थस्य यसिमिन्‌ हदि विचारि । 
प्रकाश्चाच्छुद्रतीदेति मणाविव सुमार्जिते॥ १२॥ 


हुए पुरुषक्ो भकारकी जभिराषा नहीं रहती तथापि भका होवा है, वैसे ही इस 
संहिताके श्रवणसे, इच्छा न दोनेपर मी, मोक्षका साधन ज्ञान अवदय प्राप्त होता है ॥७॥ 
ञसे स्वयं दशन करके जानी गई ओौर दृसरेके भुखसे घुनी गई श्रीगङ्गाजी 
विविध योनिम भमणके हेतुमूत पाप जौर ताप्की शान्ति द्वारा चीघ्रसुखमद्‌ होती 
है वैसे ही स्वयं परिशीरन करके जानी गदे अथवा दृसरेकै भुखसे सुनी गई यहं 
संहिता भन्ञानके विनाश द्वारा शीध सुखपद होती 2 ॥ ८ ॥ 
जसे रस्सीके जवरोकनसे रस्सीमे हुई सर्पश्रान्ति नष्ट दो जाती है, वैसे ही 
इस संहिताके अवलोकनसे ( परिशीखनसे ) संसारदुःख नष्ट हो जाता है ॥ ९] 
इस संहिता युक्तिसङ्गत अथवाठे वा॑योसे परिपूर्ण, शरेष्ठ-मष्ठ दष्टन्तोसे 
भरी इदे भस्यायिकाओंसि युक्त तथा प्रैथक्‌-पथक्‌ सचे गये छः प्रकरण हैँ ॥१०॥ 
उनम पहला प्रकरण वैराग्य नामक कहा गया दै, जसे निर स्थाने भी 
अकूके सेके वृक्ष बढ़ता है, वैसे ही उक्त वैराग्यपकरणसे वैराग्य बढ़ता १ ॥११॥ 
डेढ़ हजार शछोकसि युक्त वैराग्यप्रकरणमे चारो अनुबन्ध दर्शये गये दै 
ओर माग्यतत्वका ८ दैवका ) विंशेषरूपसे निरूपण किया गया है । जिसके विच] 
करनेषर विषरयोमं दोषका ज्ञान होनेसे हृदयमें ेसी शुद्धता प्राप्त होती है जैसे छि 
मणिक्ो सानम चदरानेपर प्रकाशसे उम स्वच्छता उस्न्न होती  ॥ १२ ॥ 


सगं १७ ] भाषासुबादस्हित ३९९ 


यक्षव्यवहाराख्यं तत; प्रकरणं इतम्‌ । 
सहसखमात्रं ग्रन्थस्य युक्तिग्रन्थेन सुन्दरम्‌ ।॥ १३ ॥ 
स्वभावो हि यदषुणां नराणां यत्र च्यते । 
अथोत्पत्तिप्रकरण दृष्टान्ताख्यायिकामयम्‌ ॥ १४ ॥ 
सप्तग्न्थसहस्राणि षिज्ञानप्रतिषादक्म्‌ | 
जागती द्रष्टुदश्यश्रीरहत्वमितिरूपिणी ॥ १५॥ 
अनुत्पन्नेवोस्थितेव यत्रेति परिष्पते। 
यस्मिन्ध्ुते जगदिदं भरोताऽन्तब्ुष्यतेऽखिरम्‌ ॥ १६ ॥ 
सास्मदुष्मत्सविस्तारं सरोकाकाशपवेतम्‌ । 
पिण्डग्रहविनि्ुक्तं  निभिततिकमपवेतम्‌ ॥ १७ ॥ 
परथ्व्यादिभूतरदहित संकरप इव पत्तनम्‌ । 
स्वस्रोपरम्भभावाभ मनोराज्यवदाततम्‌ ॥ १८ ॥ 
गन्धवेनगरप्रस्यमथेश्ल्योपरम्भनात्‌ । 
दविचन्द्रविश्रमामासं मृगदृष्णाम्बुबतेनम्‌ ॥ १९ ॥ 














वेराग्य-पकरणके अनन्तर सुमुश्चु-व्यवहार नामक प्रकरणी रचना की गई ह, 
इसमे एक इजार शोक द । यह प्रकरण युक्ति्योसे बड़ा सुन्दर ै। इसमे सुश्च 
पुरुषोके स्वभावका वणन है । इसके पश्यात्‌ दन्त ओर आसूथायिका्ओंसे भरे 
हुए ज्ञानप्रद उत्प्तिपरकरण की रचना की गई है। उस सात हजार शोकवाछे 
प्रकरणम जगतकी 'जदम्‌' इदम्‌" स्वरूपवाडी द्रष्ट ओर दश्यके मेदकी विचित्रतारूप 
सम्पत्ति वास्तवे उत्यन्न न हई भी भरमसे उत्पतन इई-सी परतीत होती है, एेसा 
वणेन किया गया टै । उक्त प्रकरणके सुननेपर श्रोता युष्मत्‌ जौर भ्मत्‌से 
युक्त, जिनका अथे भिन्न प्रतीत होता हे, उन व्वंपद जओौर अहंपदकी 
एकाथेताके प्रतिपादक अनन्त ब्रहषाण्डोके विस्तारसे युक्त तथा प्रप्येक बरह्षण्डमें 
रोकारोक पवेत ओौर आक्राशसे युक्त इस चराचर सम्पूणं जगत्‌को पने हृदयमे 
मूतद्रभ्यतासे रदित, मेदशन्य, अतएव पर्वत आदि पदार्थेपसि रदित, प्रथिवी 
आदि मूरतसे रित, सङ्करपमय ८ कट्पनामय ) नगरके तुद्य भसत्‌, स्वभ्रम जो 
मनोमय पदाथ दिखाई देते द, उनके तुस्य, मनोराज्यके समान स्थित, अर्थदन्य 
होनेके कारण गन्धर्वै नगरके सदश्च, दो चन्द्रमाथोकी आन्तिके सदश, मृगतष्णामं 


मे न 
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नौयानरोरशैराम सत्यरामविवर्जितम्‌ । 

चित्तभ्रमपिशषाचाभं निर्बीजमपि भासुरम्‌ ॥ २० ॥ 

कथायप्रतिमासा॑ व्योमग्ुक्तावलीनिभम्‌ । 

कटकत्वं यथा देमि तरद्धस्व यथाऽम्भसि ॥ २१ ॥ 

यथा नभि नीरत्वमसदेबोस्थितं सदा । 

अभित्तिरङ्गरदहितथुपरुञ्धिमनोहरम्‌ ॥ २२॥ 

स्वम वा व्योम्नि वा चित्रमकर्वचिरमाुरम्‌ । 

अवद्धिरेव चह्िस्वं धत्ते चित्रानलो यथा ॥ २३॥ 

दधाव्येवं जगच्छब्दरूपाथेमसदात्मकम्‌ । 

तरङ्गोतपरमालाभ दष्टनुत्यमिवो स्थितम्‌ ॥ २४ ॥ 
जरुकी आन्तिके समान समञ्चता है तथा नाव ॒ आदिके चठ्नेसे पर्वत, वृक्ष मादिक 
चरनअमके सदश, सत्य पुरुषाथेसे शुन्य, चित्तके मोदसे करित भूतके सदश, निर्यीज 
होनेपर भी ८ जगत्की बीज मायके मिथ्या होनेसे भौर आस्माके निर्विकार होनेसे 
वीजरहित होनेपर भी ) प्रकाशमान, कथाके अथक प्रतिमासके समान (कथा 
सुनने भासक्ति होनेसे संस्कार द्वारा प्र्यक्षके सदश्च कथाके सथेकी प्रतीति होना 
ोकमे प्रसिद्ध है ), अकामे करित समुक्तावलीके सदृश, सुवर्णमँ कङ्कणतव 
आदिकी नाई एवं जलम परङ्गव्वदी नाई # जौर आकाशम नीक्माके सदश 
असत्‌ ही यह सदा उतपन्न हुभा है, भीत ( जित्तपर चित्र बनाया जाता है ) भौर 
विविधं रंगोके बिना केवर प्रतीतिमात्रसे ( पूर्वं थनुभवके स्मरणमात्रसे ) मनोहर 
एवं कर्तीसे रदित चिन्न जसे स्वभे या आकाशम चिरकाल तक प्रतीत होता दै 
तथा जेसे चित्रङ्खित धमि भभिनहोनेषर भी भभि-सी प्रतीत होती है. 
वैसे ही मिथ्यामूत यह प्रपश्च जगत्‌ शब्दके भनुखूप अथैको--गच्छति 
( जता हे ) यानी विचारमे नहीं उहरता इस सथैको-- धारण करता है, 
तरङ्गै आन्तिसे करित नीर कमर्खेकी मारके तुर्य, परे देखे गये 
स्ृतिपथे आखूढ हो रहे नृयके समान मनम उत्थित, जसे चित होकर सोये 


# कङ्कणता ओर तरद्नताका सवणे भौर जलके स्वरूपके विन! निपण नदीं हो सकता, 
अतः वेमिभ्याद, वैतेदी यदमी मिष्या, 








सगै १७ ] माषाुवादसदहित ४०१ 


न~~ ~ ~~ ककाोयकायक 











चक्रचीत्कारपूणेस्य जलराशिमिवोधतम्‌ । 
सीणेपत्रं॑अष्टनषटं ग्रीष्मे चनमिवाऽरसम्‌ ॥ २५ ॥ 
मरणन्यग्रचित्ताम रिरागृहगुदास्पदम्‌ । 
अन्धकारगुरैकेकत्तयुन्मत्तचेष्टितम्‌ ॥ २६ ॥ 
प्रजान्ताज्ञाननीहारं वषिज्ञानश्चरदम्ब्रम्‌ । 
समुत्कवीणमिव स्तम्भे चित्रं भित्ताविवोदितम्‌ ॥ २७ ॥ 
पङ्कादिवाऽभिरचितं सचेतनमचेतनम्‌। 

ततः स्थितिप्रकरण चतुथ परिकरिपतम्‌ ॥ २८ ॥ 
त्रीणि ग्रन्थसहस्राणि व्याख्यानाख्यायिक्रामयम्‌ । 
इस्थं जगदहं भावरूपस्थितिथ्चपागतम्‌ ॥ २९ ॥ 
रषटृदश्यक्रम॒प्रौढभित्यत्र परिकीर्तितम्‌ । 
दशदिद्ण्डलामोगमासुरोऽय जगद्धमः ॥ ३० ॥ 


हुए पुरुष या कविको चक्रवाके ८ चक्वा पक्षीके ) चीत्कारसे पूणे आकाशो 
देखनेपर यह ताराब है, एेसी उखक्षा होती है, वैसे दी यदह जगत्‌ भी उसक्षित 
हे । रीष्म चतु पततोसे शरुन्य, सूखे इए जर सारहीन अतएव छया, शोभा 
आदिसे रहिव ओर फर आदिकी समृद्धिसे शत्य वनकी नार, मरणके समयमे 
व्यग्र हुए रोगोके मनकी नादे ( मरणके समय व्यग्र इए ठोर्गोका मन भ्रम 
जौर मूच्छीसे युक्त गौर अस्थिर रहता दै, यह प्रसिद्ध है ), पर्वतोंदी गुफा्ओकी 
तरह ८ गुफता्द्‌ जन्धकारसे भरी हुई, रध्य जौर भयङ्कर होती है, वैसे ही यह 
भी हः ), अन्धकारपूर्णं गुफामे प्रत्येकके सृप्यके स्ट उन्मत्त पुरुषांकी चे््ौके 
सदृश, भीतमे शिखि हए चित्र एवं खम्भेमे लोदी इई मूर्तिके समान तथा पड्क भादिसे 
बनायी गई प्रतिमाके सदश्च एरथक्सततासे शस्य है, रेषा समञ्चता है। परमार्थ दष्टिसे 
यह्‌ प्रद्ान्त ओौर भज्ञानख्पी कुहरेसे श्रुन्य ज्ञनूपी शरकारुके बाक्षाशके सिवा 
अन्य कुछ नदी है, स्थात्‌ सज्चानके विकाके दर होनेप्र यह नित्य नि्विरोष 
सबिदानन्द पर्रम पयेवसित हो जाता ॥ १३-२८ ॥ 

तदुपरान्त चौथा स्थितिप्रकरण कहा गया है; तीन हजार शछोकवाले उस 
प्रकरणम प्रपञ्च ओर उसके अधिष्ठान तत्वा वास्तविक प्रतिपादन ओौर कथाप्‌ 
प्रचुर मात्रं है । 

र्म ही द्रष्टा जौर हदय भावको स्वीकार कर इस प्रकार जगत्‌-ङूपसे ओौर 

५५१ 
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हत्थमभ्यागतो इद्धिमिति तत्रोच्यते चिरम्‌ । 
उपानितिप्रकरण ततः पश्चसदस्कम्‌ ।॥ ३१ ॥ 
पञ्चम पावन प्रोक्तं युक्तिसन्ततिसुन्द्रम्‌ । 
हदं जगद त्वं च स॒ इति रान्तिरुस्थिता ॥ ३२ ॥ 
इत्थं संशाम्यतीत्यसिमन्कथ्यते सरोकसंग्रहैः । 
उप्ान्तिप्रकरणे श्रुते शाम्यति ससुतिः ॥ २३ ॥ 
प्रभरष्टचित्रसेनैव किशिष्टम्योपरम्भना | 
शतांश्शिष्ट मधति सशान्तभान्तरूपिणी ॥ ३४ ॥ 
अन्यसकस्पचित्तस्था नगरश्रीरिवाऽ्पती । 
अलभ्यवस्तुपा्वस्थस्व्रयुदधविरारवा ॥ ३५॥ 


अहं-खूपसे स्थित्िको प्राप्त हुजा है, एेसा स्थितिप्रकरणे बतलाया गया दै, 
दस दिश्चाओकि मण्डली विं्चारुतासे देदीप्यमान यह जगद्भम चिरफारपे इस 
धकार वृद्धिको प्राप्त हुभा; यह बात उसे मढी-भंति समक्ञार गद हे ॥ २० ॥ 
तदनन्तर पाच हजार शोकोसे विरचित परम पवित्रे तथा विविध युक्तियोसे 
अतिरमणीय पाचों उपद्यान्तिपरकरण कहा गया है । उक्त प्रकरणम यह (अगतत), 
मै, तुम भौर वह यो उदयन्न हई आन्ति इस प्रकार शान्त होती है, यदह बात 
अनेक शछोकोंसे दशौ गई है। उपान्तिप्रकरणके सुननेपर यह संसार 
जीवन्सुक्तिक्रमसे क्षीण होता हुआ अदातः अवशिष्ट रहता ै। जसे जीण- 
रीणं चित्रङिखित सेना कुछ-कुछ दिखाई देती हे, वैसे ही शन्तदहो गया 
हे भमपूणे स्वरूप जिसका एेसी यह संखति चतांश शेष रह जाती है ॥३१-२४॥ 
उत्तरोत्तर भूमिकाकी प्राप्ति होनेपर मधिक विनाश होनेसे ददय ओौर अद्य 
संप्कारमात्रसे इकषकी अवरिष्टता द्टान्तोसे कहते है- (अन्य ०” इत्यादिसे | 
यह संप्तार अन्यके सङ्कल्पे विरचित होनेके कारण अन्यके चित्तम स्थित 
अत्व मिथ्यामूत जिप्तमँ सङ्कल्प करनेवले पुरुषके पास चैटे हुए अन्य पुरुषके 
स्वके युद्ध जर वादविवादसे ङु भी घन भादि वप्तु प्राप्त नहीं होती एसी 
नगरश्रीके समान दँ मिथ्या दोनेके कारण संसार ओर उक्त नगरश्री दोनों 
तुस्व द, अतएव अन्यकी क्रिया ओर शब्दके अविषय भी दै, वह जेते खम 
` देखनेवालेक़ी दष्टिसे कुछ स्पष्ट दय दै, किन्तु सङ्क करनेवारेकी इषित तनिक मी 
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शान्तसकर्पमत्ताभभीषणाशनिशब्दवत्‌ । 
विस्मृतस्वमसंक्षस्पनिमाणनगरोपमा ॥ ३६ ॥ 
भविष्यनगरोद्यानग्रघ्वन्ष्यामरङ्क्का । 
तस्या जिहोच्यमानोग्रकथा्थानुममोपमा ।॥ २३७॥ 
अनुद्धिसितचित्रसख चित्रव्यापेव भित्तिभूः। 


परिविस्मथमाणाथकरपनानगरीनिभा ॥ ३८ ॥ 
स्वैतैमदुत्पन्नवनस्पन्दाऽस्फुटाङृतिः । 
भाविपुष्पवनाकारवसन्तरसरञ्जना ॥ ३९ ॥ 


अस्तर्छीनतरङ्खोधसौम्यवारिसरित्समा । 

निर्वाणाख्यं प्रकरण ततः षष्ठएुदाहूतम्‌ ॥ ४० ॥ 

शिष्टो ग्रन्थः परीमाणं तस्य ज्ञानमहाथेदः । 

बुद्धे तरिमिन्भवेच्छेयो निर्वाण शान्तकर्पनम्‌ ॥ ४१॥ 
दृश्य न होती हु अपने आप शन्तहो जाती वैपेही यह संसारमभी दैः 
यह मवं है ॥ ३५ ॥ 

उपसे भी अधिक शान्तिका प्रकर्षं होनेपर अदय अवस्थासे अन्तम यह संसार 
शान्त इए सङ्कस्यसे कटिपत मदोन्मत्त गजराजके समान निरङ्कुश मेधकी मीषण 
गनाके समान, जिप्त नगरका स्व द्वारा निर्माण या सृङ्कटप द्वारा निमांण भूक 
गया है, उस नगरके समान, भावी ( बनाये जानेवाठे ) नगरकी बाटिकामम बा 
पिदा करनेवारी क्च क्षीके समान श्ूल्यस्वरपसे युक्त, उक्त वन्ध्या स्ीकी 
जिहसे की जा रदी अपने पूत्रकै युद आदिकी वीररसपृण कथाके भथकै 
अमुभवके तुरथ, जित घरमे चित्र नहीं ङि गया उस घरकी चित्रोसे भरी हद 
भीतक्धी नाई, विस्मरत होती जा री है सर्थशूल्य कश्यना जिसकी, उस करपित नगरीके 
सदश, मावी पररोकि वनके भाकाररूप वसन्तसे रसरञ्ञित तथा सम्पूणे चहतुभोँसे 
युक्त होमेपर भी भनुत्पन्न बनके स्यन्दन (उस विकास) के सहश्च सर््पष्ट भाकार्‌ 
बारा वथा तरङ्गमारा्ोके अपने समा जानेस अतिनिश्वरु जरसे युक्तं नदीके 
समान प्रतीत होता है ॥ २६२३९ ॥ 
तदुपरान्त निंवीण नामका छटा प्रकरण कहा गया दै । रोष भअन्थ उसका 

परिमाण ह अर्थात्‌ वरतीस हजार शोकेमिं से ऊपर गिने गये साढ़े सत्रह हजार 
क्वोकोसे रेष-- सादे चौदह हजार-- मन्थ उसका परिमाण हे यानी इसकी शोक- 
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अचेत्यवितसप्रकाश्चात्मा विज्ञानात्मा निरामयः, 
परमाकाशकोश्चाच्छः शान्तसवभव घमः ॥ ४२ ॥ 
निर्वापितजगथान्न! ङृतकतेन्यसुस्थितः । 
समस्तजनतारम्भवजस्तम्मो नभोनिभः॥ ४३॥ 
विनिगीणयथासख्यजगन्जारातितृिमान्‌ । 
आकाशीभूतनिःरेषरूपारोकमनस्कृतिः ॥ ४४॥ 
फायैकारणकवैतहेयादेयदशोन्छितः | 
सदेह इव निर्देहः सससारोऽप्यसंसतिः ॥ ४५ ॥ 
चिन्मयो घनपापाणजटरापीवरोपमः | 
चिदादिस्यस्तर्षटोकानन्धकारोपरोपमम्‌ ॥ ४६ ॥ 
संख्या सादरे चौदह हजार है । यह प्रकरण ज्ञानरूपी महान्‌ ८ दुकैम ) पदाथको 
(परम पुरुषाथैको ) देनेवार। है । उसके ज्ञात होनेपर मूराविधाका सर्वनाश्च दोनेसे 
सम्पूण कपना शान्त हो जाती दै ओौर मोक्षरूप कस्याण प्राप्त दोवा है । बहुत 
क्या कर, उक्त प्रकरणके भटी माति हृदयङ्गम दहोनेपर जीवके सम्पूण सांसारिक 
अम विनष्ट हो जते दँ जौर्‌ वह निविषय चेतन्य प्रकाररूप तएव सम्पू 
ाषिव्याधियोसे रहित तथा विगत हो जाता है । उसकी सम्पण जगत्‌-यात्रर्प 
यान्त हो जाती हैँ तथा कृतकृ होनेसे वह स्वस्थ हो जाता है जैसे दीरेका सम्भा 
सपनेमं किसी प्रकारके विकारके बिना ही भपनेम प्रतिबिम्बित जनता मौर उसकी 
चेष्टका घाधार्‌ होता है वैसे ही आकाश तुल्य ( सरवन्यापक ) उक्त जीव भी 
सवका आधार हो जाता है । मानो सम्पूणे जगत्‌-नालोके निगठनेसे भति ठपिको 
प्राप्त हो जाता है । उसके बाह्य इन्रियोके भोग जौर मानसिक भोग सब शन्त हो 
अति ह| वह आधिभौतिक, आध्यासिक सौर आधिदेविक सम्पूण विषयं स्वीकार 
ओर्‌ परित्याग दृष्टिसे रदित हौ जाता है अतणएव देहयुक्त दोनेपर भी देह रदित-सा 
ससार रहनेपर भी असारी हो जाता हे, निविड पत्थरके हृदयकी मेति चछिद्र 
रदित जौर व्तुएं॑भी जित्की उपमा हौं इस प्रकारका बह चतन्यरूप सूय 
म्पे अज्ञानसे कसित लोककि मालाकार वृत्तिसे खुब प्रदीप हुए अपने भरकाशसे 
दीप्त करता हुजा भी ( प्रकार्य होता इजा भी ) द्य पदाथेकि न देने टी 
उनके प्रकारके अविषये निविड इए अन्धकाररूप पत्थरके सदश परम सन्ध- 
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परप्रकाल्ञरूपोऽपि परमान्ष्यमिवाऽऽगतः । 
रुद्रसंसृतिदुरीरः प्रक्षीणाशाविषूचिफः ॥ ४७ ॥ 
नष्टादङ्कारवेताखो देहनानकटेवरः । 
फरररिमथिद्रोमकोव्यग्र तस्थेयमवतिष्ते 
जगहलक्ष्मीमेहामेरोः पुष्पे छचिदिवाऽखिनी ॥ ४८ ॥ 
परमाणौ परमाणौ विदाकाश्चः स्वफोटरे। 
जगष्टकष्मीसहस्राणि धत्ते दरंखाऽथ परयति ॥ ४९ ॥ 
वितता हृदयस्य महामतेहैरिदराव्जजलक्षशतेरपि । 
तुलनमेति न युक्तिमतो यतः प्रवितताऽस्ति निरुत्तमवस्तुनः ॥५०॥ 
इर्यरषे श्रीवासिष्ठमहारामायणे वास्मीकीये सुपशचुव्यवहारपरकरणे 
्रन्थर्सख्यादिवणनं नाम स्रदक्षः सगेः ।१७॥ 








कारको प्राप्त इआ-सा हो जाता है, उसकी जन्ममरणरूप संसारकी दुष्ट रीरा 
शान्त हो जाती है ओर आाषूपी हैजां नष्ट हो जाता दै ॥ ४०-४७ ॥ 
उसक्षा महङ्कारखूपी पिशाच नष्ट हो जाता है तथा वह शरीर रहित दत्ता हुभा 
भी देहवाम्‌ रहता है । मगवती श्रति भी कती है--“भरारीरं शरीरेष्वनवस्थेष्व- 
वस्थितम्‌ । महान्तं विभुमास्मानं मला धीरो न शोचति ॥ (शरीर रहित ह्येता हा 
भी नश्वर चछरीरोमें स्थित महान्‌ विथु आमाको जानकर धीर पूरुष शोक 
नही करता ) जसे महान्‌ मेरु पर्वतके किसी एक प्रदेशमे पूरुम मेबरी वैरी 
रती है वैसे ही उसके रोमके सित्के अग्रभागे शथोत्‌ रोमकोटिके दस्य 
परिच्छिन्न अविद्यक भी अग्र मागमे (कदेशमे) यह जगत्सम्पत्ति स्थित हे ॥४८॥ 
विस्तारश्चन्य भदेश मतिविस्तारयुक्त जगती प्रतीति कैसे होती हे? 
एसी श्का होनेपर छोटेते दर्पणके जन्दर मेध, भह जौर नक्षत्नोसे युक्त आकाश्चका 
समवेश सबको दिखाई देता है, अतः अज्ञानके छिए यह कों कठिन काम नदीं 
है फि विश्तारशन्य प्रदेशमे अतिविस्तारयुक्त जगत्‌ दिखई॑दे, इस अभिप्राये 
कहते दै-- "परमाणौ" इत्यादिसे ! | 
चेतन्यघन परमातमा अपने भीतर कलित आकाश्मे, परमाणु-परमाणुमं 
हजार जगर्तोको स्वयं बनाकर धारण करता दै जौर स्वयं उन्हें देखता दै ॥४९॥ 
्रीरामचन्द्रजी, महामति जीवन्मुक्त पुरुषका हदय परमात्मा दी दे, उसकी 
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अष्टादशः समैः 


वसिष्ठ उवाच 
अस्यां वा चित्तमत्रायां प्रबोधः संप्रतंते। 
बीजादिवं सतो व्युप्रादवश्यभावि सत्फलम्‌ ।॥ १ ॥ 
अपि पौरुषमादेयं शाद चेद्युक्तिबोधकम्‌ । 
अन्यामपि त्यान्यं भाव्यं न्याय्यैकसेविना ॥ २॥ 








विस्तीणताका माप करोड हरि, हर आदि भी नहीं कर सकते । उनकी एेसा करनेकी 
सामथ्यै नहीं है, सो बात नदीं हे, किन्तु सत्तासे, भनन्ततासे भौर मानन्दस्वरूपतासे 
जिससे बद्कर उच्छष्ट कोद वस्तु दी नदीं है, उस परमामाकी अपरिच्छिनता 
पारमार्थिक दी है, आकाश्च आदिकी नाईं॑द्रष्टा पुरषकी शक्तिसे करित नदीं है, 
यह्‌ माव है ॥ ५० ॥ 

सत्रहवा सग समाप्त 





अरारह्वौं सगं ` 
[ स॒ख्य, अमुख्य भौर आदुषद्तिक फकोके साथ इस भ्रन्थके शुर्णोका सिपण 1 


इस प्रकार विषय ओर प्रयोजनसे प्रकरणभेदका वणने कर सम्पूर्णं अन्थके 
गुणोक्ा वणन कर रहे श्रीवसिष्ठजी तत्‌-तत्‌ दृष्टान्तेकि उपन्थासमे मह्य अष्टु ओर 
तास्प्यैको, मन्थ हेटीकै ज्ञानके ठिएि, कहते दै--'अखाम्‌" इत्यादिके । 

हे रधुवंशतिरुक, जैसे जोते इए उपजा खेम उचित समयमे मोये गये 
उत्तम बीजसे जवश्यम्भावी सत्फर प्रप्त होता है, वैसे ही पूर्वोक्त छः प्रकरणोि 
युक्त इस मोक्षसहिताके केवर हृदयङ्गम करनेसे ज्ञान प्राप्त होवा है ॥ १ ॥ 

सनेक शाखाओक मेदसे विभिन्न अनेक श्रतियोके वियमान रहते उन्द छोडकर 
पुरषयुद्धिसे विरचित इसीको आप प्रम उपादेय क्यो कहते दै? रेसी शङ्ख 
होनेपर कहते द--“अपि, इव्यादिसे । 

यदि पुरुषबुद्धिसे विरचित शाघ््र युक्तियों द्वारा त्खका निणीयक दो, तो 
उसका भी अहण करना चाहिए । युक्तयो द्वारा ठस्वका निर्णय न करनेवे भार्षं 
भर्थकरा ( वेदका ) भी त्याग करना चा्िए | पुरुषो सदा म्यायसे युक्त ८ युक्ति- 
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युक्तियुक्तुपादेय वचने बारुकादपि। 
अन्यचुणमिव त्याञ्यमप्युक्तं॒पश्रजन्मना ॥ ३ ॥ 
योऽस्मत्तातस्य कूपोऽयमिति कौपं परिबत्यपः 

त्यक्त्वा गाङ्ग पुरःस्थं तं कोऽलुशास्त्यतिरागिणम्‌ ॥४॥ 
यथोषसि म्रवृत्तापामारोकोऽबश्यमेष्यति । 

अस्यां वा चित्तमात्रायां सुषिवेकस्तयैष्यति ॥ ५॥ 
श्रतायां प्राज्ञवदनाद्‌ बुद्धाऽऽन्तं स्वयमेव च । 

शनेः शनेर्विचारेण बुद्धौ संस्कार आगते ॥ & ॥ 





# 


युक्त ) का ही अनुसरण करना चाहिए । भाव॒यह कि यदपि श्ुतिर्था पुरुषदुदधि- 
विरचित शास्त्री पेक्षा सस्यन्त पून्यतम दै तथापि उनका अभिप्राय नितान्त 
गूढ़ है, अतः उनसे सहसा ज्ञान नदीं होता; इसरिए साधारण अधिकारिरयोको उनका 
ग्रहण नहीं करना चादिण, सारके ज्ञाता सप्पुरुषोके अनुभवमूरक युक्ति्योसे पुणे 
इस शाखका मभिपाय मस्यन्त साफ है, अतः इससे शीघ्र ज्ञान होता है, इसका 
अवद्य सादर सेवन करना चाष्टिए ॥ २॥ 

युक्तियोंसे पृण वचन बालकका भी हो, तो उसको रे हेता चादिए भौर 
युक्तेरयासे शुन्य व चन ब्रह्माजीका ही कयोन दहो पर उसका त्ृणके समान त्याग 
कर देना चाष्िए ॥ २॥ 

यदि कोई कटे कि पुरुषनुद्धिसे विरचित शस्रदी अद्य, तो हमारे 
पूवेजोकि बनाये हुए ही कन्दी अन्य अरन्थोको सुनगे, इसको क्यों सुने इसपर 
कहते है--"योऽस्मत्तातस्य' श्यादिसे । 

जो पुरुष यह कुजा हमारे बाप-दा्दोका बनाया हुमा है यह्‌ सोचकर सामनेका 
गङ्ग(जर छोड़कर कएका जरू पीता है, उस अतिरागीको कौन शिक्षा दे सकता है १॥४॥ 

अन्यकी अपेक्षा इसमे मतिशय दिखरते है--'यथोषसि' इत्यादिसे । 

जैसे भ्रातःकार होनेपर णवश््य ही प्रकाश होता है, वैसे ही इसके भी केवर 
चित्तम स्थित करने मात्रसे सुन्दर स्वच्छ विवेक होगा ॥ ५॥ 

गुडजिहिकान्यायसे सानुषङ्धिक फरोको दशनेकी रच्छासे धीवसिष्ठजी 
पहर शब्दत्यु््िरूप प्रथम फठड कदते द--श्रुतायाम्‌' स्यादि दो कोते । 

विद्वान्‌ परूषके सुस भन्ततक इसका श्रवण कर जीर स्वयं दी मोटा-मोदी 
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पू॑तावदुदेत्यन्तभृक्षं सैस्छृतवाक्यता । 
शुद्धयुक्ता रतेवोचैयां समास्थानभूषणम्‌ । ७ ॥ 
परा नाग्रतोदेति मदश्वगुणश्नालिनी । 
सा यया स्नेहमायान्ति राजानो अमरा पि ॥ ८ ॥ 
ूर्वापरज्ञः सवेत्र॒ नरौ मवति बुद्धिमान्‌ । 
पदाथौनां यथा दीपहस्तो निशि सुरोचनः॥ ९॥ 
लोभमोहादयो दोषास्तानवं यान्त्यरं शनेः । 
धियो दिक्ञः समासन्नश्चरदो गिरिका यथा ॥१०॥ 
केवल समवेक्ष्यन्ते विवेकाध्यासनं धियः । 
न किश्चन फठं धत्ते स्वाभ्यासेन विना त्रिया ॥११॥ 
मनः प्रसादमायाति शरदीव महत्सरः । 
परं साम्यधरुपादत्त निमेन्दर इवाऽणवः ॥१२॥ 


इसका ज्ञान प्रकर विचारसे धीरे-धीरे बुद्धिम संस्कार प्राप्त दोनेषर्‌ पदञे 
उन्नत रुताके समान समाको अत्यन्त विभूषित करनेवारी ञ्युदवाक्यता हृदयम 
उत्पन्न होती है ॥ &, ७ ॥ 
अथव्युत्पततिष्पी चतुरता भी इसका दूसरा फर दहै, एसा कहते है-- 
“प्रा इत्यादिसे । ।ओ 
महत्वष्पी गुणसे शोभित होनेवाटी वह दृक्षरी चतुरता उद्पत्न ददी ह जिसे 
राजा भौर देवताओं तुर्य पृजनीय विद्वान्‌ मी बड़ा परेम करते द । जसे सुन्द्र 
नत्रवाख पुरूष रात्रिके समय दीपकको हाथमे लेकर पदार्था ज्ञाता होता ६ 
वेसे ही उपसे बुद्धिमान्‌ पुरुष सर्वत्र पुवापरका ज्ञाता हो जाता है ॥ ८, ९॥ 
जेसे शरद ऋतुसे परिपूण दिशका कुदरा नष्ट हो जताहे, वैसे दी 
युद्धिके शोभ, मोह आदि दोष दनैः शनैः अत्यन्त क्षीण हो जति है ॥ १० ॥ 
हे श्रीरामजी, भापकी बुद्धि मररहित (निर्मरु) दो गई है, भव भापको 
केवरु विवेकाभ्यासकी भपेक्षा है । अपने भभ्यासके विना क्रिया कुछ भी फर 
ती देवी ॥ ११॥ 
विवे्षाभ्याससे मन शरत्‌-छाटे महान्‌ सरोवरके तुर्य भतिपरसरादसे युक्त 
ओर मन्दर पवैतते रहित सथुद्के समान क्षोमरदित हो जाता दै ॥ १२॥ 
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निरस्तकारिमा रतनशिखेवाऽस्ततमःपया । 
प्रतिज्वलत्यरं प्रज्ञा पदाथेप्रविभागिनी | १३॥ 
देन्यदास्निदोषाद्या द्यो दर्ितान्तराः। 
न निङ्घन्तन्ति मर्माणि ससनाहमिवेषवः ॥ १४ ॥ 
हृदय नाञ्वद्धम्पन्ति भीमाः; संयतिभीतयः । 
पुरःस्थितमपि प्राज्ञं महोपरमिवेषवः ।॥ १५॥। 
कथं स्यादादिता जन्मक्मेणां देबपुंस्त्वयोः । 
इत्यादिसंशयगणः शाम्यस्यद्धि यथा तमः ।। १६ ॥ 
स्वेदा स्वेमावेषु संश्चान्तिरुपजायते 
यािन्यामिव शान्तायां प्रज्ञारोक्र उपागते ॥ १७॥ 





हे श्रीरामचन्द्रजी, इस म्न्थके भभ्याससे जिसमे भ्यामोहडपी काजरका 
गन्ध भी नहीं है एसी रल्दीपककी रके समान नष्ट हो गया है भङ्ञानद्प 
भावरण जिप्तका सतएव पदार्थोकि विभागसे युक्त प्रज्ञा अत्यन्त देदीप्यमान 
हो जाती दहै ॥ १३॥ 

जसे कवच ओर्‌ शिरखण भादिसे सुसन्नित योद्धाको बाण छिन्न-मिन्न नहीं 
कर सकते, चैसे दी दीनता, दिता भादि देसे भरी हुई श्यो इस 

गरन्थके भभ्याससे धन मादि विष्यो भस्रारता ज्ञात होनेके कारण मर्मच्छेदन 

नटीं कर सकतीं ॥ १४ ॥ 

प्रस्तुत ग्रन्थका ज्ञाता मयदेतुओकि सामने खड़ा क्यौँनषदहो, फिर भी जेते 
बाण पस्थरकी चद्धनको नदीं काट सकते वैसे दी भीषण सांसारिक भय उसके 
हदयको पीड़ित नहीं कर सकते ॥ १५॥ 

करमशः देव भौर पौरुषी प्रधानताके देतु जन्म भौर कर्मोकी भादिता 
केसे होगी भर्थीत्‌ संसारम जन्मके प्रथम होनेपर पौरुषी प्रधानता भौर 
कर्मके प्रथम दहोनेपर दैवकी प्रधानता कैसे दोगी ? इत्यादि सन्देह दिनम भन्ध- 
कारकी नाई शन्त दहो जातेः कारण कि इस अन्थके सुननेसे दोनों ( जन्म 
जौर कर्मभे ) भदिघामूखक मिथ्याल्रका निश्चय हो जाता है ॥ १६ ॥ 

रातिक्ी नाई भवियाके नष्ट होने एवं ज्ञानद्पी सालोकके प्राप्त होनेपर सदा 
सव पदार्थोमं श्यान्ति ( रागदेष धादिे क्षोभ न दोना ) हो जारी हे ॥ १७॥ 


५१ 


४१० योगवासिष्ट [ सुमुष्ु-भ्रकरण 





सुद्रस्येव गास्भीय धेयं मेरोरिव स्थितम । 

अन्तः शीतता चेन्दोरिवोदेति विचारिणः ॥ १८ ॥ 
सा जीबन्धुक्तता तस्य शनैः परिणतिं गता । 
शान्तारोषविशेपस्य भवत्य विषयो गिराम्‌ ॥ १९॥ 
सर्वाधरीतरा श्रद्धा परमालोकदाऽ्स्य धीः । 

प्र्‌ प्रकाश्चमायाति ञ्योत्स्नेव शरदेन्दवी ॥ २० ॥ 
हधाकाञ्े बिवेकाके शमारोकिनि निमेले । 
अन्थ्तारकर्तरि नोद्यन्ति किरु केतवः।॥ २१॥ 
शाम्यन्ति श्द्धिभायान्ति सौम्पासितष्ठन्ति खनते । 
अचश्चले जरे तरष्णाः चरदीवाऽभ्रमारिकाः ॥ २२॥ 





इस ॒ग्रन्थका विचार करनेवाले पुरुषके हयम समुद्रकी-सी गम्भीरता; मेरु 
प्वैतकी-सी निश्चरुता ओर चन्द्रमाकी-सी शीतता पराप्त होती ॥१८॥ 

इस प्रकार आनुषङ्गिक ( गौण » पएरको दशी कर सुख्य फर दर्शते दै-- 
(सा इत्यादिसे । 

मूमिकाके क्रमसे सम्पूण विरोषताओकि शान्त होनेपर पुरुषी वद जीवन्धुक्ति 
परिपृष्ट हो जाती है, जिसका वाणीसे वणेन नदीं दो सकता ॥ १९ ॥ 

जसे सम्पूण पदार्थाको शीतर करनेवाटी तथा भव्यन्त प्रकाश्य करनेवाटी 
शरत्‌-कारुकी चँदनी भत्यन्त सोभाको प्राप्त होती दै, वैसे दी इस म्न्थका विचार 
कृरनेवाठे पुरुषकी सम्पूर्ण पदार्थोको चीत करनेवारी तथा परमासमाका दशन 
कृरानेषाखी बुद्धि अत्यन्त प्रकाशको प्राप्त होती है ॥ २० ॥ 


ह्यखूपी आकाशम शमसे प्रकाशयुक्त विवेक्प निर्भर सू्यैके उदित 
होनेषर विविध अनथेकि हेतु काम, क्रोध भादि धूमकेतु कमी उदित नदीं दते, 
दसम कोई सन्देह नहीं हे ॥ २१ ॥ 

जसे शरद्‌ तुमे वृष्टि करम अनिच्छ मेधमाल्पे उन्नत पर्वतम स्थित 
होती षै, स्वच्छताको प्रप होती ओौरशान्त हयो जीद वैसेद्यी इस 
गरन्थक्रा विचार करनेते विषयमे त्ष्णारदित सौम्य पुरुप चाश्चश्यरहित उन्नत 
स्वामपदमें स्थित हो जति दै, शदधिको प्राप्त होते ई ओौर शान्त होते दै ॥२२॥ 


~^ ~~~ ^-^ ~ˆ ~~~ ^ˆ ~~ ˆ~ ~~~ ~ ~ ~~~ ^~ ~~ ~^ “~+ ~, 


यक्िश्चनकरी ऋूरा ग्राम्यता विनिवसते । 
दीनानना पिक्लाचानां रीदे दिवसागमे ॥ २३॥ 
धमेभित्तौ भृशे रओं धियं धेरयधुरं गताम्‌ । 
आधयो न विधुन्बन्ति वाताधित्रलताभिव ॥ २४॥ 
न॒ पतत्यवटे ज्ञस्तु विषयासङ्गरूपिणि । 
कः किर ज्ञातसरणिः शरभ समनुधावति; २५॥ 
सच्छास्चसाधुद्त्तानामविरोधिनि कमणि। 
रमते धीयेथाप्राप्ने साध्वीवाऽन्तःपुराजिरे ॥ २६ ॥ 
जगतां कोटिरक्षेषु याघन्तः परमाणवः | 
तेषामेकेकशोऽन्तःस्थान्सर्गान्पर्यत्यसङ्गधीः ॥ २७॥ 











जेसे दिन दोनेपर पिश्षाचोकी लीरा समाप हो जातीहे, पैसे दी दसरा 
देष भादि करनेबाटी मुखको दीन चननेवारी कुरिरु जश्टीरुवचनताकी निवृति 
हो जाती हे ॥ २२॥ 

जसे चित्रम छली गई रताको हवा नहीं कपा सकती, वैसे ही धभेखूपी 
८ राम, दमदूपी अथवा# परमासमषूपी ) भीतम एकामतापूवेक छीन हरे अतएव 
चेथेकी पराकाष्ठाको प्राप्त हई॒॑ब्ुद्िको मानसिक भ्यथाएुं ( चिन्ताएु ) विचरित 
नहीं कर सकती ॥ २४ ॥ 

तच्वज्ञानी पुरुष विषो भासक्तिखूपी मोहगत नदीं पड़ता, भरा बतराईपए 
तो सदी, जिसे माग ज्ञात होगा वह गड्देकी ओर क्यों दौड़गा £ ॥ २५ ॥ 

ज्ञेते पतिता नारी जन्तःपुरके ओंँगनमे ही प्रसन्न रहती है, इधर-उधर नहीं 
जती, वैसे दी सत्‌ शाखकि परिश्ानसे उत्तम चरितवे रोर्गोकी बुद्धि शाके 
अमुकरूक यथायोग्य प्राप्त कर्म्म दी रमण एरती है ॥ २६ ॥ 

सतङ्जबुद्धिवारा पुरुष करोड़ों राख जगरतोम जितने परमाणु द, उनम से 
प्रयेकं त्रहमाण्डोको सपने भन्तःकरणमे देखता, कारण कि उसे मायाकी भरित 
धटनामे व्यन्त पटुताका ज्ञान हो जाता है ॥ २७ ॥ 


^ विश्वरपी चिघ्रका भाधार नेसे धर्मम ( परमाप्मामे ) भित्तिवका आरोप किया है । 
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मोक्षोपायावयोधेन शुद्धान्तःकरणं जनम्‌ । 

न खेदयति भोगौषो न चाऽऽनन्दयति क्रचित्‌ ॥ २८ ॥ 
परमाणौ परमाणौ सगेवगा निर्भराः । 

ये पतन्स्युस्पतन्त्यम्बुषी चिवत्तान्‌ स परयति ॥ २९ ॥ 
न देष्टि संप्रहृत्तानि न निवृत्तानि काडक्षति | 
कार्याण्येष प्रबुद्धोऽपि निष्प्रबुद्ध इव इमः ॥ ३० ॥ 
हश्यते लोकसामान्यो यथाप्राप्ासुब्र्तिमान्‌ । 
इष्टानिष्टफलश्रापरौ हृदयेनाऽपराजितः ॥ ३१ ॥ 
बुद्‌ ध्वेदमसिल शास्र वाचयित्वा विविच्यताम्‌ । 
अनुभूयत एवैतन्न तूक्तं वरशापवत्‌ ॥ ३२॥ 
शस्ञ॒सुबोधमेवेदं सारङ्कारविभूपितम्‌ । 

काव्ये रसमयं चारु दष्टान्तै; प्रतिपादितम्‌ ॥ २३॥ 


अमि पाण गि मि भ पोप भ भेन पे 





मोक्षके उपायकते ज्ञानसे जव पुरूष शुद्ध अन्तःकृरणवासा हो जाता दै, कव 
उसे विविध भोगनतोङ्केश पहुचते दै ओौरन अनन्ददी देते है । प्रसयेक 
परमाणु जो सम्पूण सवग भसकीणे होकर जरतरज्ञोकी नाई अविर्भूत जर 
तिरोभूत होते दै, उन्हं भसङ्गबुद्धि पुरुष देखता रहता रै ॥ २८.२९ ॥ 

वह प्राप्त हुए अनिष्ट कार्योकि र्षि द्वेष नहीं करता जओौर निवृत्त हुए 
ष्ट कार्योी प्रा्तिके किए इच्छुक नदी होता, काथेके परु समादिके स्वख्पका 
ज्ञाता होता हुआ भी वह उसे न जाननेवाछे वृक्षके समान रहता है ॥ २० ॥ 

जो कुछ मिरु गया उससे निर्वाह करनेवासा वह॒ स्वसाधारण रोगो 
नाई दिखाई देता हे, इष्ट या भविष्ट व्तु्ी प्राप्ति दोनेपर उसके चित्तम तनिक 
भी विक्रार नहीं होता ॥ ३१॥ 

हे श्रीरामजी, इस सम्पूण शाको बेचवा कर जौर मोरामोरी आनक्ृर फिर 
तासप्यके पयौरो चनपूवक्न प्रसेक शयोकका विवेचन कीजिए, इसे भाप केवरु उक्ति 
ही न समश्चिए, ज्गिन्तु ब्क्षा आदि देवताओके शाप जौर वरदानके समान इसका 
फर सवृय प्राप्त होता हे ॥ ३२ ॥ 

माधे तथा उपमा, यमक आदि भर्थार्घर सौर शन्दारुङ्रौसे विभूषित 
फवितामय जौर्‌ रसमय यह्‌ सुन्दर शक भायासके चिनाद्दी ज्ञात हयो जावाद। 


समे १८ 1 भाषालुबादसदहितं ४१२ 


वक्र्कक्यक्ाण्यणक्विककषकककष्वकाण्यकाण्यक्वकाण्णकष्ककन्वकराण्यणन्यक्रा्यकग्नककान्मकानदाक्यकन्दोकनयाद द दा यय 


बुष्यते स्वयमेवेदं फिञचित्पद्पद्‌ाथवित्‌ । 
स्वयं वस्तु न वेत्तीदं श्रोतव्यं तेन पण्डितात्‌ ॥ ३४ ॥ 
यसिमिज्छते मते ज्ञाते तपोध्यानजपादिकम्‌ । 
मोक्षप्राप्तौ नरस्येह न कषिशिहुपयुस्यते ॥ ३५॥ 
एतच्छास्चघनाभ्यासात्पौनःपुस्येन वीक्षणात्‌ । 
पाण्डित्यं स्यादपूरवै हि चित्तर्स्कारपूेकम्‌ ॥ २६ ॥ 
हं जगदिति प्रौढो द्रष्द्श्यपिशावकः 
पिश्ाचोऽकदयेनेव स्वयं श्ाम्यत्ययत्तः ॥ ३७ ॥ 
भ्रमो जगदहं चेति स्थित एवोपश्ाम्यति । 
स्वप्नमोहः परिज्ञात इव नो भ्रमयत्यलमर्‌ ॥ ३८ ॥ 








इसमे दृष्टान्तो द्वारा भथेक्रा प्रतिपादन किया गया है, थोड़ी बहुत भी व्युख्ि- 
वाख पुरुष इसे स्वयं ही जानलेवाहै। जो इसे स्वयं नहीं नान सकता, उसे 
पण्डितके मुखसे इसको युनना चादिए ॥ २३३-२३४ ॥ 


इसके सुनने, विचार करने ओर जाननेपर मनुष्यको मोक्षप्राध्ठिके छिए 
तपस्या, ध्यान, जप आदि किंसीकी भी सावदयकता नहीं रहती, कारण कि 
तपस्या, ध्यान, जप आदिका फर इसके फकसे गताथे दौ जाता है, यह माव हे 
इस म्रन्थका खु भभ्यास करने एवं पुनः पुनः इसके पयांलोचनसे चित्तसंस्कार- 
पैक अपूव पाण्डिस्य होता है । यथपि अन्य अन्थोकि भभ्याससे मी पाण्डित्य 
होता टै, तथापि वह चित्तसंस्कारपूवैक नहीं होता, ईसङिए इस मन्थके विचारसे 
जनित पाण्डित्यको अपूर्वं का है ॥ ३५,३६ ॥ 

जसे सूर्योदयसे पिशाच स्वयं नष्ट हो जातादै, वैसे दीम ओौर जगत्‌ इस 
प्रकारष्ा भतिप्रौढ द्र भौर रश्यष्प पश्चाच अनायाप्त नष्ट हो नातादै, 
अर्थात्‌ दरष्टा ओर च्य दोनोके शान्त होनेसे दव्यात्र शुद्ध भाला भवरिष्ट 
रहता है ॥ ३७॥ 

भै ओरं जगत्‌ हृस्याकारक भ्रम वष्टो जाता है, केवर अधिष्ठान ही रोष 
एह जाता है, जेसे स्वममोदकै ज्ञात होनेपर वहं भ्रम पदा नदीं करता, वैसे ही यह 
मी अम चेदा नदीं करता ॥ ३८ ॥ 
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यथा सङ्कटपनगरे पसो दहषंविषादिता । 
न बाधते तथेवाऽस्मिन्‌ परिज्ञाते जगद्धमे ॥ ३९ ॥ 
चित्रसर्षः परिन्ञातो न सपमयदो यथा | 
दश्यसर्षः परिक्ञातस्तथा न सुखदुःखदः ॥ ४० ॥ 
परिज्ञानेन सरपैतं चित्रसपैस्य नश्यति । 
यथा तथेव संसारः स्थित एवोपशाम्यति ॥ ४१ ॥ 
सुमनःपटवामदं फिञ्चिश्यतिकरो भवेत्‌ । 
परमाथेपदप्रक्तौ न त॒ व्यतिकरोऽद्पकः ॥ ४२ ॥ 
गच्छत्यवयवः स्पन्दं सुमनःपर्रमर्देने । 
इह धीमात्ररोधस्तु नाऽङ्गावयवचारनम्‌ ॥ ४२ ॥ 
ज्ञेसे सङ्गस्य द्वारा निर्मित नगरमे पुरूषको हषं मौर विषाद नदीं होते स्थात्‌ 
सङ्कस्पनिर्मित नगरकै पूणैतया वन जनेपर दष नहीं होता जौर उसके भङ्ग हो 
जानेसे विषांद नदी होता, वैसे दी यहद जगत्‌-अम कंस्पनामात्र है, एसा ज्ञात 
होनेपर्‌ फिर यह क्ेशकारक नदी होता ॥ ३९ ॥ 
यह्‌ चित्र ङिखित स्प है, वास्तविक स्थं नहीं है, यों ज्ञात होनेपर चित्रस्षपं 
चित्नसर्ष-द शनजनितमयप्रद नहीं होता, वैसे दी इरयखूपी सर्पका परिज्ञान होनेपर यह 
सुखपरद अथवा दुःखप्रद नहीं होता ॥ ४० ॥ 
जेसे यह चित्रङिसित सरं है, एेसा ज्ञान होनेसे चित्र सर्षकी सर्पता नष्ट हो 
जाती दै, वेसे ही संसारके यथाथे स्वरूपका ज्ञान होनेपर भपिष्ठानपरिसेषपूर्वक 
संसार शन्त हो जाता है ॥ ४१॥ 
यह्‌ प्रपश्च भति विस्तीर्णं है, इसका करोड़ कुदारियोसे भी छेदन नदीं हो 
सकत! यदह सनायास कैसे नष्ट होगा £ एसी शङ्का कर ज्ञानका प्रभाव दी वैसा दै, 
इस भभिपरायसे कहते दै-- शुमनः०› इत्यादिसे । 
पूं ओौर पष्टवोके ८ नवीन प्तोके ) मट्नेमे ८ नख मौर घुर भादिसे 
उन्हं छेदनेमे ) भले ही कुछ प्रयज्ञ करना पड़े, पर परमपदे वनिक भी यल 
नहीं करना पड़ता । एसी यदि बात है तो पहके पौरषका समथन क्यों किया ? 
ज्ञानके प्रतिबन्धक राग; भसंभावनाः, विपरीतमावना भादि पुरुषापराधके निर- 
करणके छि९ पौरुषक्रा समर्थन किया है ॥ ४२ ॥ 
पूरुकी पांखुरीके मदने भी अगोमे व्यापार होता है, परमा्पद्रमाप्तिमे 
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सुखासमोपविष्टेन यथासम्भवमरहनता । 
भोगजार सदाचारविरुद्धेषु न तिष्ठता ॥ ४४ ॥ 
यथाक्षणं यथादेश ॒प्रबिचारथता सुखम्‌ । 
यथासम्भवस्त्सङ्गमिद शाख्रमथेवरत्‌ ॥ ४५ ॥ 
आसाद्यते महाज्ञानबोधः ससारश्चान्तिदः। 

न भूयो जायते येन योनियन्तरप्रपीडनम्‌ ॥ ४९ ॥ 
एतावत्यपि येऽभीताः पापा मोगरसे स्थिताः | 
स्वमात॒विष्ठाकृमयः कीतेनीया न तेऽथमाः ॥ ५७ ॥ 
शृणु तावदिदानीं त कथ्यमानमिदं मया। 

राघव ज्ञानविस्तारं बुद्धि्षारतरान्तरम्‌ ।। ४८ ॥ 
यथेदं श्रयते शास तामापातनिकां शृणु । 
विचायते यथा्थोऽ्यं यथा च परिभाषया ॥ ४९ ॥ 


तो बुद्धि व्यापारकामी रोषो जाता है भङ्ग-परत्यङ्खोके व्यापारी तो कौन 
कहे ॥ ४३ ॥ 

सुखकर सनम बैठे हुए, यथायोग्य भोगोका मोग कर रहे, शा्रविरुद्ध 
मागैसे विभ्रुख एवं देश, कारु तथा यथायोग्य सत्सगके अनुसार इस श प््रका तथा 
उपनिषद्‌ दिका सुखपृषैक विचा कर रहे पुरुषको संसाररूप छसे सक्त कर 
देनेवारा त्रहमज्ञान प्राप द्योता है। जिसके प्रप्त होनेषर पुरूषो फिर माताके 
उदरमे निवास ओौर प्रसवसमयके श नदय भोगने पड़ते ॥ ४४-४६ ॥ 

एसे प्रशंसनीय ओर सुरुभ शाखूके रदनेपर भी जो पापा नरक भादि 
डे्ोसे भयभीत न होकर भोगोमे णासक्त द, वे अधम माताके मस्के कीड़े देः 
उनक्षा नाम डेना मी उचित नहीं है, क्योकि वे आत्मघाती दै ॥ ४७ ॥ 

हे श्रीरामचन्दजी, मुञ्चते कष्टे जा रे इस शास्ते भाप सुनिए, यद शाघ्त 
जिनकी बुद्धि अत्यन्त परिशुद्ध है, उनका हृदयमूत दहै या विनेकबुद्धिसे गृहीत 
होनेवलि सारतर पदार्थोकी चरमसीभाख्प दहै या इस श्चास्रका विषय बुद्धिसे भी 
बढ़कर सारतर प्रग्‌ भूत भातमतत््व है मौर यह ज्ञानका विस्तार करनेवाखा है ॥४८॥ 

जिस दृष्टान्तसे यह शसन यना जाता है ओौर जि संकेतसे इस मन्थका 
यथार्रपसे विचार किया जाता हे, उस भवतरणिकाको भाप सुनिए ॥ ४९ ॥ 
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येनेहाऽनभूतेऽथं देनाऽर्थन बोधनम्‌ । 
बोधोपकारफलदं तं दृष्टान्तं विदुबधाः ॥ ५० ॥ 
दृष्टान्तेन विना राम नाऽपूर्वार्थोऽवबुध्यते | 

यथा दीपं विना रात्नौ माण्डोपस्करणं गृहे ॥ ५१ ॥ 
यवैः काङ्क्स्थ दृषटान्तेस्त्वं मयेहाऽ्वबोध्यसे । 

सर्व सकारणास्ते हि प्राप्यन्तु सदकारणम्‌ ॥ ५२ ॥ 
उपमानोपमेयानां कार्यकारणतोदिता । 
वजयित्वा परं बह्म सर्वेषामेव बिद्यते ॥ ५३ ॥ 
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जिष अथेका अनुभव नद्यं है, वह अननुभूत भर्थं है; इस शाश्त्रमे जननुमूत 
अथे जिप्त दष्ट म्थ॑से सारर्यसे बोध क्रिया जाता है, बोधोपक्रारप फर्को 
देनेवारा उसको विद्वान्‌ रोग दृष्टान्त कहते दँ । ( दष्टान्तः-- दृष्टः अन्तः साद्दय- 
बेन प्रङृताथनिणेयो येन सः । जिप्षसे सादरयके बरसे प्रष्ुत अथक्रा निश्चय 
होता हे, वह दष्टन्त है ) ॥ ५० ॥ 
हे भ्रीरामचन्द्रजी, जसे रात्रिम दीपकके विना घरमे स्थित घट, पट आदि 
पदार्थोका परिज्ञान नहीं होता वैसे हयी इ्टन्तके विना अपूर्वं ( अननुमूत ) अर्थका 
परिज्ञान नहीं होता ॥ ५१ ॥ । 
इृष्टान्तेमिं विवक्षित सादर्यके व्रिवेकके किष त्याज्य अंशको दिखते दै- - 
चयेर्यः' इत्यादिसे । 
हे काक्ुरस्थ, जिन जिन दृष्टान्तो द्वारा भे जापको बोध कराताद्ै वे सव 
सकारण ( जन्मवान्‌ ) अतएव मिथ्या दै ज्ञातव्य परमाथ सत्य जौर्‌ कारण रहित (नित्य) 
ह । मिभ्याभूत मिद्धी, सुषणे आदिसे बने हुए दष्टन्तोसे बरह्मका बोध कराया जाता 
हे । इससे जन्मवत्व, भनतत्व आदि इष्टान्तधरम हेय दहै, यह निष्कर्ष निकटा ॥५२॥ 
परन्रह्के दशान्तोमे दी यह नियम है अन्य इष्टन्तोम यद्‌ नियम छागू नहीं 
है, एेसा कहते है उपमानोप०” इत्यादिसे , 
केव एक परब्रहमको छोड़कर सम्पूर्णं उपमान ओर्‌ उपमेयोकरा कार्य, 
कारणत्व सादिसे साह्य पठे कहा गया दहै । माव यहद क्रि जेते विचार 
सदिसे बिम्बका महक ज्ञान उत्यन्न होता है यह्‌ कदा जाता है, वैसे ज्ञानसे निम्ब उ्पन्न 
होता है, यह नहीं कहना चादि, क्यों ब्रह्मकी उसत्ति नदीं फट सकते ॥ ५२॥ 


सगे १८ ] माषाञुवादसषित ¢ १७ 


ब्रह्ीपदेरो द््टान्तो यस्तवेह हि कथ्यते | 
एकदेशसधमेखं तत्रान्तः परिगर्यते ॥ ५४ ॥ 
यो यो नामेह दृष्टान्तो बह्यतखाव्ोधने । 
दीयते स स बोडग्यः स्वप्रजातो जगद्रतः ॥ ५५ ॥ 
एवं सति निराकारे बह्मण्याकारवान्‌ कथम्‌ । 

दृष्टान्त इति नोचयन्वि मृखवैकरिपकोक्तयः ॥ ५६ ॥ 
अन्यासिद्धविरुदादिरण्डष्टन्तप्रदुषणेः । 
स््रम्नोपमस्वाजगतः सथुदेति न किश्चन ॥ ५७ ॥ 


जो पूरवे इरोकमम “परम ब्रह्को छोड़ कर' कहा दै, उसे विशेषरूपे 
स्पष्ट करते है-- ब्रह्मो पदेशे इत्यादिसे । 

भँ यहां बह्मोपदेशमे भापसे जो दृष्टान्त कहता ह, उसमे एक देशका साधम्य 
लेकर प्रस्तुत भर्थका निर्णय किया जाता है | माव यह्‌ किं जगदुरूप विवैके 
अधिष्ठान ब्रह्मके बोधने सपेय विवेके अधथिष्ठानक्रा बोधकर रऽजुदृष्टन्त भिष्ठान- 
का विव होता है, केवरु इसी एकं अलम दिया जतादै, दाटौन्तिके तमे 
रहनेवारे निव्यख, सुखिघ भादि सम्पूणं अशो नदीं ॥ ५४ ॥ 

दष्टान्तका एक देरामे ही अहण क्यों होता हे ? एसी कोद रङ्कान कर 
चेठे, इसरिए स्वीशमे साद्स्यकी प्रसिद्धि दी नहीं हे, इस भभिप्रायसे कहते ई 
ध्यो यो! इस्यादिसे । 

यहा जक्षतत्वके ज्ञापने जो जो दृष्टान्त दिया जाता दै वह स्वम्रम प्रतीत 
पदाथकी नाई मिथ्यामूत जगतके अन्तर्गत ही है वास्तविकं नदीं है, क्योकि दृक्षरी 
प्रमाथसस्य ओौर चिदानन्दस्वखूप वस्तु है ही नदी, यह खादय है ॥ ५५ ॥ 

पसा होनेपर निराकार ब्रह्मे साकार दृष्टान्त कैसे ? व्रह्म सद्वितीयदहै या 
अद्वितीय १ यदि सद्विवीय है, वो सिद्धान्तकी हानि होगी । यदि शद्वितीयष्ै, तो 
गुरु, शाख आदिके अमावसे ज्ञानकी उत्ति नदीं होगी, इस प्रकारके विकल्पोँसे 
उत्पन्न भूर्खजनोकी उक्तियेोंको अवस्तर नदीं भिरूता ॥ ५६ ॥ 

इससे दष्टान्तके भनुमान द्वारा बोधक होनेसे दष्ान्त हेतु, व्याप्ति धादिके 
मिथ्या होनेषर व्याप्यसवासिद्धि, स्वरूपासिद्ध इत्यादि ओर धपश्चपे सम्बन्ध रखने- 
वे देतभोसे सत्यत्व भादिके साधने विरुद्धस्व भादि देखाभासताके प्रयोजक 

५५१ 
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अवस्त॒॒पूर्वापरयोवेतेमाने विचारितम्‌ । 
यथा जाग्रत्तथा स्वप्नः सिद्धमाबारमागतम्‌ ।। ५८ ॥ 
सवप्नसङ्र्पनाध्यानवरशापौषधादिभिः । 
यथाथा इह दृष्टान्तास्तद्रपत्वाज्ञगस्स्थितेः ॥ ५९ ॥ 
मोक्षोपायदता अ्रन्थकारेणाऽन्येऽपि ये वाः । 
ग्रन्थास्तेष्वियमेवेका व्यवस्था बोध्यबोधने ॥ ६० ॥ 


स 
दीष रगे, यो तारकिकोको विबादके छिए वसरं भी नदीं दिय। गया, पा कहते 
है-- अन्या ०) इव्यादिसे । 

भसिद्ध, विरुद्ध भादि दृषण देनेमै दक्ष तारिकोकि द््टान्त-दोषोसे, दूषणीय 
जगतके स्वभतुद्य होनेके कारण, वातु कुछ भी दोष नहीं होता । साध्यकी 
सिद्धि होने हेतु सादि जगते पदार्थों जो बोध्यनोधक-व्यवहार होता है, 
वह व्थावहारिसत्यतामात्रसे भी उपपन्न हो जात। है, भाव है ॥ ५७ ॥ 

हेतु आदि भूत जगतश्ी स्वप्नोपमताका साधम्यैभदरैन द्रा उपपादन करते 
है -- “अवस्तु इर्यादिसे । 

उप्पत्तिके पू्थकाटमै जौर विनाशके उन्तरकारमे भवस्तुमूत ( भभविप्रस्त , 
यह जगत्‌ वतैमानकार्मे मी विचार करनेपर अवस्तुमूत दी दै, जतः जसे जाग्रत्‌ 
पदाथहैवेते दी खप्न पदाथ भीष, दोनोमि मिथ्यात्वेन साम्य दै, यद्‌ वत 
नारको तकके समक्षम आ। सकती हे ॥ ५८ ॥ 

यदि चङ्क हो कि परतिम।सिकसच्ावाले स्वप्नसे व्यावहारिकसत्ताबाटेकी चुखना 
कसे हो सकती ् ? इसपर उन दोन परस्पर कायैकरारणतके प्रदनसे ओर 
लौकिक व्यवहारसे तुरना है, एेसा कहते दै--स्व्म०' इत्यादिसे । 

जामत्‌कारे विजययात्र[ करनी चादि अथवा नदी, यो यत्नाके विषयमे सन्देह 
होनेषर देवतापार्थनपूर्वक सोये इए पुरषका स्वप्ने यत्रा करनी चाहिए 
रेता सङ्क होनेपर्‌ विरकारु तक पूजा, मन्त्र-जप, स्तुति आदे विजययत्कि 
अनुकर वर मिर्ने या शन्ुभोकि प्रति सुनिशाप आदि देखनेपर्‌ प्रात.कार यात्रा 
करनेसे शरुभओंपर विजय देखी जाती है यौर स्वप्ने जौपधिङ्की प्राप्तिसे जाय- 
रावस्थामे रोगशान्ति देखी जाती है । यों स्वप्नाय होनेके कारण सम्पूण जगत्‌करी 
ग्यवस्था स्वम्नङ्प ही है, अतएव जागते स्वमद्ान्त यथाथ दी हँ ॥ "५९ ॥ 

मोक्षके उपायोकी रचना करनेवाले मदायुनि वादमीकिजीने अन्य भी पूव 
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स्वप्नामत्वं च जगतः शते शाखेऽवनोध्यते । 
शीघ्र न पायते वक्तुं वाक्षिर क्रमवतिनी ॥ ६१ ॥ 
स्वप्नसङ्कर्पनाध्याननगराच्युपम जगत्‌ । 
यतस्त एव दृष्टान्तास्तस्मास्सन्तीह नेतरे ॥ ६२ ॥ 
अकारणे कारणता यद्बोधायोपमीयते | 
न तत्र॒ स्वेसाधम्थं सम्भवस्युपमाश्रमेः ॥ ६२ ॥ 





रामायण आदि जिन म्रन्थोकी रचना कीदहे, उनमें भी दष्टन्तांकी बोध्यके साम्ये 
चोधनमे यद्र केवर एक व्यवस्था प्रसिद्ध है अर्थात्‌ जिस अशम साम्य समव 
हो उसी अश्चके साम्यज्ञापने व्यवस्था प्रसिद्ध है ॥ ६० ॥ 

को$ कटे कि यदिरेसा है, तो इस अन्धके श्रोता, जगत्की जो स्वभ- 
तुस्यता कटी गद हे, उसे सदसा क्यों नहीं जान ठेते, इस विषयमे विवाद क्यो 
करते हँ £ इसपर अध्यात्मशास्वरके अवणसे उत्पन्न संस्कार न होनेसे उन्दँं जगत्‌ 
सत्यत्व-भम है, जतः उन्दं शीघ्र जगती स्वमतुल्यता प्रतीत नहीं होती, एसा 
कहते द--'स्वभ्रामस्वम्‌ ०” इत्यादिसे । 

सम्पूणं शाख सुननेपर जगती स्वयतुस्यता ज्ञात दोप हे, उसका बोघ 
शीघ्र नही कराया जाता, क्योकि वाणी क्रमश्च; अपना कार्यं करती हे । शासश्रवण्ँ 
जो रोग आख्य करते दै, उन्हें जगती स्वभतस्यता प्रतीत नदय होती, यहं 
भावाथ हे ॥ ६१ ॥ 

किं यह जगत्‌ स्वम, मनोरथ जौर ध्यानसे कलितत नगरके सदश है 
सलिए वे ही दष्टान्त यापर दिये गये दै, णन्य नहीं ॥ ६२ ॥ 

यदि जग्म स्वभादि दृष्टान्त देनेपर सर्वाश साधम्यं विवक्षितो, तो 
रद भी कटक, कुण्डङ आदिक उपादान सुवणका दृष्टान्त देनेपर, सुवणकी-सी 
परिणामिता कषयो न विवक्षित होगी £ इसपर कहते है -आक्षारणे' इत्यादिसे । 

बोधके छिए अपरिणामी ब्रहम जो परिणामी सुवणं भादिका इष्टान्त दिया जाता है, 
वहापर उपमाप्युक्त प्रयलोसे सवाम सादय नहीं हो सकता। भाव यह कि "तदेतद 
अ्रहषापू्ेमनपरमबाद्यम्‌?, "एकमेवाद्वितीयम्‌" इत्यादि श्॒तिर्योे चिच्छक्तिके परिणाम 
हन्य, परतिसक्रमरहित, शुद्ध आर अनन्त होने, (अन्यक्तोऽयमचिन्त्योऽयम्‌' इत्यादि 
स्मृतियोसे असङ्ग, उदासीन ब्रह्मम परिणाम देतुताक्ा स्प न होने ओर चित्‌का जड्के 
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उपमेयस्योपमानादेकांशेन सधमेता । 
अद्धीकार्याऽबचोधाय धीमता निर्विवादिना ॥ ६४ ॥ 
अर्थाबरोकने दीपादाभामात्रादते किट । 

न ॒स्थानतैटवत्यादि किथिदप्युपयुज्यते ॥ ६५ ॥ 
एकदेशसमथेत्वादुपमेयावबोधनम्‌ | 
उपमानं करीस्यज्ग दीपोऽथेप्रभया यथा ॥ ६६ ॥ 
दृष्टान्तस्यांऽछमत्रेण बोध्यबोधोदये सति । 
उपादेयतया ग्रा्यो महावाक्याथनिशयः ॥ ६७ ॥ 





जकारे होना सभव नदीं है इत्यादि युक्तियोंसे जक्षका परिणाम न होनेके कारण अप- 
रिणामी ब्यम जो परिणामी युव्णादिके तुस्य कारणताकी उपमा दी जती है वहा 
प्र्‌ उपमाप्रयुक्त प्रयलञोते मी सवांशमे साधम्का लभ होना समव नदीं हे ॥६३॥ 

उक्त अथैको ही स्पष्ट करते है उपमेयस्य इत्यादिसे। विवादरदित 
बुद्धिमान्‌ पुरुषक्षो बोधके किए उपमानसे उपमेयका एक अशमे साधम्यं स्वीकार 
करना चाहिए ॥ ६४ ॥ 

लोकम भी भणि दीपकके सहश्च दिख देवी हे इत्यादि स्थर्मे अविवक्षित 
अंशका सादश्यज्ञान नहीं देखा जाता, रेता कहते है--^अ्था०” इत्यादि दो 
शो्कोसे । 

पदार्थेके प्रदशेनम पकाशमात्रहप दीपकके सिवा स्थान ८ दिया ), तेर, 
वृत्ती भादि किसीका उपयोग नही होता । एकदेशं साह्य होनेसे उपमान 
उपमेयका ज्ञान कराता है; जैसे भणिर्दीप इवः ( मणि दीपकके समान दहै ) इस 
हृष्टान्तसे उपमान दीप केव प्रमास्ते ( प्रकारसे ) उपमेय मणिका बोध करा 
देता हे ॥ ६५, ६६ ॥ 

इस शासे सम्पूरणं दृष्टन्तोका उपयोग कहते दै--“दृणान्त०” इव्यादिसे । 

दषटान्तके अशमात्रसे बोध्यका ( ज्ञेय ब्रह्मकरा >) बोधोदय होनेपर (वमस 
आदि सहावाक्योके सथ॑के निश्चयक्रा उपोदयरूपसे ग्रहण करना चाहिए । भाव 
यह्‌ कि स्वम आदि द्छान्तोंसे जगत्‌क्रा मिथ्या प्रतीत दोनेपर जीवात्माके 
अकाश, सूये आदि टदृन्तौके ओर ब्र्षकै मिट्धी, सवर्णं आदि टृष्टन्तेकि भी 
पद्‌(थपरिद्योधन द्वारा वोध्यषूप रक्ष्य सथके ङ्प जौर उसका बोध होनेपर्‌ 
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न इतार्किकतामेत्य नाश्चनीया प्रबुद्धता । 
अदभूत्यपरापान्तेरपविव्र्विकरसिपतैः ॥ ६८ ॥ 
न, (० # (५ 
विचारणादनुभवकाशिरिणोऽपि बाधय खघुगतमस्मदादिषु | 


सियोक्तमप्यपरमाथेवेदिष् वचो वचःप्ररपनमेव नाऽऽगमः ;¦ ६९ ॥ 


कायसदहित अविचाके विनाशके छिए अव्रदय उपदेय होनेसे सम्पूणं श्रति, ओर 
शाखोके महाताद्पर्यका विषय "अहं ब्र्मासिः (भ ब्रहम ह्रं) इस प्रकारका 
महावाक्यके सथका निश्चय ग्राह्य है ॥ ६७ ॥ 

“मे गोरा, स्थूष द्र" इत्यादि प्रस्यक्षसे, जओौषधपान, आरोग्यम्‌ भादि 
प्रवृ्तिके फरूदश्येनखूप रिङ्गसे, अन्यके व्यवहारके साम्यरूप उपमनिसे, सम्पणे 
व्यावहारिक महाजनवाक्योसे, ब्राह्मणो यजेत (८ बाक्षण यज्ञ करे) इत्यादि 
रति, स्यति, परमान तथा अनेक ताको युक्तियोँसे देद ओर उससे भिन्न 
करपीत्व, मोक्तृस्व स्वभाववाखा आत्मा जाना जाता है, एेसी परिस्थितिमँ प्रत्यक्ष 
आदि अनेक प्रमाणोसि विरुद्ध अथका केवर महावाक्यसे कैसे महण करते हे, 
एसी आशङ्का होनेपर कहते दहै-- (न इस्यादिसे । 

कुतार्किकतःको प्राप्त होकर विद्वानोके अनुभवका अपरूप करनेवाले अपवित्र 
देद्टासमभावविषयक्र होने सौर अपवित्र कुत्ते, सूअर आदिी योनिप्रद्‌ होनेके कारण 
अपवित्र विकस्पोसे जथीत्‌ ब्रह्न प्रमाणसहित हे या प्रमाण रहित ? यदि सप्रमाण दै, तो 
जरती हानि ह्योगी, यदि अप्रमाणहै, तो प्रमेयकी दानि होगी इत्यादि निकल्पौसे 
परम पुरुषाथको प्राप्त करानेवारी प्रबुद्धताका विनाश्च नहीं करना चाहिए । देह 
जदि जिस प्रकार आस्मत्वका सभव है, वह प्रफार आगे कहा जायग। ॥६८॥ 

सभी रोग प्रतिबन्धशुम्य स्वेच्छाविदहारजनित सुखके प्राथ ह, अतः दया 
परमहितेषी चार्वाक आदिका त्था सी; पुत्र, मित्र आदिका विविध विचित्र 
दृष्ठमोगघुखजनक स्वामाविक स्वपीतिके विषयो प्रवतेक संसारम सारतादिका 
प्रतिपादक वचन कैसे हेय है £ तपध्याजनित हेश, संयम, धनम्यय तथा परिश्रम 
करानेवार; इष्ट पुत्र, घन्‌, खी दिका वियोग करानेवालय तथा संन्यास भिक्षारन 
आदि हजार दृष्ट अन्थेप्ि परिपूर्णं निर्विषय आसमान्रपरिरोषरूप परम द्रारियभूष 
मोक्षफरुको देनेवारी जीवन्रहमकी एकताका बोधकर होनेसे शात्रुके वाक्यसे तुस्य 


अचेठन श्ुतिप्रतिपादित महावाक्य कैसे उपादेय है, पेसी शङ्का होनेषर कहते दै-- 
(विचारणात्‌ इव्यादिसे । 
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अस्माकमस्ति मतिरङ्क तयेति सवेशास्चैकवाक्यफरणं परितं यतोऽयः 
प्रातीतिकाथेमपशास्ननिजाङ्पुष्टत्सवेदनादितरदस्ति ततः प्रमाणम्‌ ॥७०॥ 


इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे बादमीकीये युपुक्षव्यवहारप्रकरणे 
दृष्टान्तनिरूपणं नाम अष्टादश्न! सभे; ॥ १८ ॥ 
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ठीक है, विचार न करनेसे हयी वैसा प्रतीत होता है। मापाततः वैरिखूपसे 
ज्ञात हुए वेदक वाक्य विचारसे तो नित्य निरतिशय आनन्द आसरूप परम- 
पुरषाथेका भनुमव करानेवारा है, अतः अनुमवतिष्ठ॒हम लोगो, वह सम्पूण 
प्रमाणो सर्वचम है, यों समाहत है । परमा्थमूत वैदिक पुरुषार्थसे विरहित 
वचन यदि परम भरियख्लीकामी कटाहो) तो मरण) नरक, आदि अनेके अन्था 
हेतु होनेमे प्रखपमात्र ही हे, वह नतो वेद है, न आप्त पुरुषका वाक्य है ओर 
न प्रमाण दही हे ॥ ६९ ॥ 

यदि एेसी बात्रहै, तो कपिर, कणाद, जेमिनि आदिने, वेदा्थके ज्ञाता 
होनेपर भी, पुरुषायै ओौर उसके उपायमूत तच्वका निरूपण अन्यथा ही कैसे 
किया गौर आप अन्यथा दी उसका निरूपण कैसे कर रहे दै, आपके कथनमे 
कौनसी विरुक्षणता दै ! एसी शद्धा दोनेपर कहते दै-- अस्माकम्‌" इत्यादिसे । 

हे श्रीरामचन्द्रजी) जिर बुद्धिसे तच्वसाक्षास्कारजनित जीवन्मुक्तिरूप शुभ भाग 
होता है, वैसी हमारी बुद्धि दै, उस बुद्धिस पूर्योक्त रीतिसे अपरोक्षानुमवयोग्य परम- 
पुरुषां जिसे प्राप होताहै, वैसी सम्पूर्ण शरतियोकी-- आध्यासिक शासोकी--एक- 
वाक्यता ( एक महावाक्यके अथेमे पयेवसान ) फङति होती है ! उससे भिन्न श्ुतिके 
तातपयैका अविषय), केवरु तकं जदिसे ही पुष्ट ( उपघृहित ) सार्य, कणाद 
आदिका ज्ञान है । हमारा प्रमाण उससे सर्वथा विलक्षण महावाक्या्थषूप अपरोक्षा- 
नुमवयोग्य जथैवाखा है, उनका वैप्ता नहीं है । भाव यह फ उनकी मति कुतकँसे 
कुण्ठित दो गई दै, अतएव वे श्रुतिके तात्पयेका निश्चय करने योग्य बुद्धिस 
विरहित ह ॥ ७०॥ 





अटरह्व स समाप्च 


| 
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एकोनविंशतितमः सभैः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 


वििष्टांशसमथेतवुपमानेषु गृह्यते । 

को भेदः सवेसादृष्ये तुपमानोपमेययोः ॥ १॥ 
दृष्टान्तबुद्धाविकास्मज्ञानशास्नाथवेदनात्‌ । 
महावाक्याथ्तसिद्धा शानितिर्िर्बाणष्च्यते ॥ २॥ 
तस्मादद्शटान्तदाष्टातविकल्पोष्छसितेररम्‌ । 
यया कयाचिदयुत्त्या तु महावाक्याथेमाभ्येत्‌ ॥ २ ॥ 


निष पिष भ 





उन्नीस्वा सगे 
[ दष्टान्तके अथंनिरूपणके सिसिर निस्य अपरोक्ष द्रष्टा, ददय आदिक साक्षी 
बरह्मूप प्रमाणतक्वका रोधन 1 

पासङ्धिकका समर्थन कर उससे सम्बद्ध ॒पमाणतच्वका निय करके 
इच्छुक श्रीवसिष्ठजीने कटा-- "विशिष्टश्च ०* इस्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-हे श्रीरामजी, जितत अशा विरोषषपसे प्रतिपादन 
करनेकी विवक्षा हो, उसीसे सादृश्य सव उपमाने गृहीत होता है, उपमान 
ओर उपमेयमें सर्वथा सादृश्य होनेपर्‌ उपमान जौर उपमेये क्या अन्तर र्गा 
भाव यह कि विशेष स्मे ही साद्य मीत होता है, अन्यथा (गायके समान 
गवय है" इत्यादि स्थाने जाति आदिति भी साद्दयकी विवक्षा होनेषर्‌ भेद न 
होनेसे उपमानमात्रका उच्छेद हो जायगा ॥ १ ॥ 

दृटान्तबुद्धिका फरु कहते दै--“दषटान्तबुद्धा ०" इत्यादिसे । 

तत्‌ ओौर्‌ त्वं पदाथके परिश्चोधनके उपयोगी तत्‌-वत्‌ दृषटान्तब्ुद्धि हीनेपर 
अ्ितीय ज्ञानस्वरूप जातमतस्वषप शाखा्थका ( सम्पूण वेदान्तोके तात्ययेका विषय 
होनेसे भासतस शाखार्थं ह › ज्ञान होनेसे अथात्‌ अद्वितीय मात्मतत््वविषयक भस - 
ण्डाकार वृत्तिश्टा उदय होनेसे उससे अभिव्यक्त महावाक्याथेभूत ब्रहमप्ररूपसे दी भरी 
भति सिद्ध सज्ञान णौर उसके कर्यका विनार्ूप नि्बीण होता है । वदी निवोण 
दष्टान्तबुद्धिका फर कदा जाता हे ॥ २ ॥ 

इसरिए दृष्टान्त ओौर दाष्ठीन्विकोकि विविध विकस्पोका अथोत्‌ इष्टान्तका 


1 क य 
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शान्तिः अरयः परं विद्धि तसाप्तौ यत्नवान्भव । 
भोक्तग्यमोदनं प्रप्र किन्तस्सिद्धौ विकरिपतेः ॥ ४ ॥ 
अकारणः कारणिभिर्बोधाथेषुपमीयते । 
उपमनिस्तुपमेयेः सदैरेकदेशतः ॥ ५॥ 
स्थातव्यं नेह भोगेषु विवेकरहितारमना । 
उपरोदरसजातपरिपीनान्धमेकवत्‌ ॥ ६ ॥ 


ति 2, 





दाषठीन्तिकते मेद मौर दृष्टान्ते दा्ठीन्तिकके परचुरधर्मवखके प्रसञ्ञफ़- क्या यह 
दष्टान्त सर्वाश हे, या कुक धर्मक अंशे इप्यादि--विकद्योका कोई प्रयोजन 
नहीं है । तो किससे भरयोजन दहै £ इसपर कहते दै- “यया कयाचित्‌" से । जिप 
किंसी युक्तिसे ८ पदाथ, रक्ष्याथ ओर तास्पयोथके ज्ञानके अनुकर युक्तिते ` 
महावाक्याथैका समश्रयण करना चाहिए ॥ २ ॥ 

यदि कोई के कि सम्पूण सप्तारकी शान्ति होनेषर्‌ उसके अन्तरगत दृष्टान्त, 
युक्ति आदिका भी बाध होनेसे उनम अभासत होगी, एेसी आराङ्कापर फल- 
सिद्धिके पश्चात्‌ साधनी क्षति होना कोद दोष नहीं है, एसा कहते है 
(शानित्‌ः' इप्यादिसे । 

हे श्रीरामचन्द्रजी, आप शान्तिको परम कथ्याण समञ्चिए, उसीकी प्रापक 
ङिए यज्ञ कीजिए । भोजनयोग्य मात यदि पक गया, तो उसके पाकम साधनभूत 
दृष्टान्त आदिके मिथ्या होनेसे क्या क्षति है १॥ ४ ॥ 

'जौषधं पवि ्रातुरिव ते शिख। वर्धिष्यते" ( ओषधि पीभो, भके समान 
तम्दारी भी शिखा बढ़ जायगी ) इस प्रकार्‌ बाङ्करकी जोषधि पीने प्रवृ्तिके 
कारण ओर चिखाकी वद्धि अकारण, इष्ट साधन होनेसे, एक अशमे 
सदश उपमान ओौर उपमेयोँघे बारकको जोषधिपान्नँ इष्टप्ाधनताज्ञानक्रे ( ओषयि 
पीनेसे मेरा दित होगा इत्याकारक ज्ञानके) लिए जसे रोकमे उपमा दी 
जाती दै, वसे ही एक अशसे सदश्च परिणामी जौर्‌ परिणामी उपमान ओर 
उपमेयोे ज्ञातव्य सत्‌ पदाथके योधके ङिए उपमा दी जाती है ॥ "५॥ 

प्रत स्थरं उपयुक्त हीनेके कारण णनासविपयक दृष्टान्त दे रै 
्रीवसिष्ठजी श्रीरामचन्दरजीको शान्ति आदिक्की प्राप्तम प्रच करते ४-- 
स्थातव्यम्‌ इत्यादि । 
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दृष्टान्तेयेत्नमाश्रित्य जेतव्यं॑परमं पदम्‌ । 
बिचारणवता भाव्य शान्तिलाख्नाथलालिना ॥ ७॥ 
शाखरोपदेशसौजन्यप्र्ञातज्ज्ञसमागमेः | 
अस्तरान्तरसम्पनधर्मार्थोपाजनक्नियः | < ॥ 
तावदिचारयेत्‌ प्राज्ञो यावद्टिभान्तिमारमनि। 
सप्रयास्यपुनर्नाशं शास्ति तुयपदाभिधाम्‌ ॥ ९॥ 
तयविश्नान्तियुक्तस्य प्रतीपस्य भवाणवात्‌ । 
जीवतोऽजीवतश्ेव गृहस्थस्य तथा यते; ॥ १० ॥ 
न कृतेनाऽकृतेनाऽर्थो न भ्रतिस्मृतिविभ्रमेः 

निर्मन्दर इवाऽम्भोधिः स तिष्ठति यथास्थितम्‌ ॥ ११॥ 
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विवेकृशुन्य बुदधिव्रे पुरुषो इस ससार, पर्थरकी चद्नके बीचमे उस्यन्न 
भत्यन्त मोटे अन्धे मेटककै समान भोगों आसक्त नदीं होना चाहिए, किन्तु 
शान्ति भाविके लभके रए प्रयज्ञ करना चाहिए ॥ ६ ॥ 

इस प्रकारके दृष्टन्तं -द्वारा बोधित, पुरुषको भरयलपूवैक परम पद प्राप 
करना चाहिए ओौर्‌ श्ान्तिप्रद साश्त्रोके सथका परिज्ञाता तथा विचारवान्‌ होना 
चाहिए । सत्‌-शास्लौके उपदेश; सुजनता, बुद्धि, चाखनज्ञ गौर भासन्ञानियोकि 
समागमसे पूर्वपूर्वं अन्तरज्ञ साधन क्रभसे युक्त धर्मो # गुरुशुश्रूषा दिके 
उपयोगी धनां जओौर चछचखके तास्पथविषयीभूत अर्थोके उपाजेनरूप कर्मे तत्पर 
बुद्धिमान्‌ पुरुषक्छो तवतक्‌ विचार करना चािए जवतक कि पुनः नष्ट न 
होनेवाटी चतुभैपदनामक † ८ सप्तमभूमिकाप्राप्विषप ) शान्तिमय भातमविश्रान्ति 
प्राप्त नदीं ह्यो जाती ॥ ५~९ ॥ 

जो पर्प सप्तमभूमिकाप्राप्तिख्प विश्रान्तिघुलसे युक्त है ओौर संसारख्पी 
समुद्रके पार हो चुका है, वह चाहे जीवित्र हो चाहे जीवनरदित दो, गृहस्य दहो 
या यति हौ उसको रे्िकफर शौर पारलौकिक फरु कृत या खङरत कर्म॑से 
` दि लि च वेदन्तशरवणाद्‌ मुता । य्॒छशूषया बुत्‌ इच्छरयीतिफलं रमेत्‌ ॥ 
यो यजेताऽ्द्वमेधेन मासि मासि शतं समाः । न यः क्रुष्येत सवख तयोरकरोधनो वरः ॥ इत्यादि 
स्खरतिर्मे प्रसिद्ध धर्मश्च । 

† श्िवमदैतं चतुर्थं मन्यम्तेः इस श्वुतिम चतुर्थपदनामश् शान्ति सप्तमभूमिकाप्रतिष्ठा 


कही गई है । 
५ 
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एकांशेनोपमानाना्पमेयप्तधमेता | 
बोद्धव्य बोध्यचोधाय न स्थेय बोधचञ्चुना ॥ १२ ॥ 
यया कयाचिद्युक्त्या तु बोद्धव्यं बोध्यमेव ते । 
युक्तायुक्त न पश्यन्ति व्याङुरा बोधचश्चवः ।। १३ ॥ 
हदये सविदाकाद्चे विभरन्तेऽसुभवास्मनि । 
वस्तुन्यनथं यः प्राह योधचश्वुः स॒ उच्यते ॥ १४ ॥ 





पराप्त नदी होते जौर श्रवण-मननषटप मनके विक्षेपोते उसका कोई प्रयोजन नदीं हे, 
वह मन्द्राचरुद्प मन्थनदण्डसे रदित समुद्रके समान स्वस्थ रदता ३ ॥१०,११॥ 


यह तो आप परस्पर विशुद्ध कते दै--“गृहस्थस्य तथा यतेः इससे तत्‌-तत्‌ 
सश्ममे नियत धमेमिं निष्ठ रहना चाहिए, एेसा कहा, न कृतेनाऽकृतेनाथेः' इससे 
सनियतधरमनिष्ठता कष्ट ओर तत्र निमेन्दर इवाऽणवः इससे आत्यन्तिक 
विक्षेपकी निवृत्तिका प्रतिपादक दृष्टान्त दिया, ये सन कैसे सङ्गत दग ए एेसी शङ्का 
कर ज पहले आसतत्छके विषयमे एक अशसे साम्य महण करना चाष्टिए, एेसा 
का, उसीके अभिप्रायसे इसका उदादरण दिया गया है, एता कहते दहै-- 
(एकांशेन ५” इत्यादि पन्द्रह इरोकपि । 

किसी एक अश्यसे उपमानोकी उपमे्योके साथ बोध्य पदार्थे बोधनके हिप 
समवा होती हे । बोध्य पदाथके बोधके उपयोगी दोनेके कारण इस बातपर वरय 
ध्यान देना चादिए कि दृपरेके पक्षका खण्डन करनेके शिए दी चोंचकी नाई तनिक 
बोधको यहम रुगाकर्‌ न वेढ जाना चाहिए, पितु बोधको हयम प्रविष्ट करा देना 
चाहिए । न्यथा स्वपुरुषाथका विनाश्च भनिवा्यं ह्यो जायगा ॥ १२ ॥ 

हे श्रीरामजी, आपको जिस किसी भी युक्तिसे ज्ञातम्य पदाथका थव्य ज्ञान 
प्राप्त करना चाहिए, जो रोग ॒बोधचश्चु ( अपू्णैबोध ) है, वे परपक्ष खण्डने ही 
व्याक्कुरु रते दे, अतएव युक्त गौर णयुक्तकषा विचार नही कर सकते ॥ १३ ॥ 

रक्षणो ्रारा दो प्रकारके बोधचन्बुओंका निदेश करते है-हृदये' इत्यादिे । 

हदयदूपी सविदाकारामे विश्रान्त अनुभवस्वखूप भल्रूप वस्तुमे जो 
छनथेबुद्धि करता दै, वहे पदा बोधचश्च है, भाव यह है कि ज्ञानक 
फरको जो भनथेषूपसे समने, वह प्रहस बोधश्च दहै । जेसे निर्म आाकाश्चकरो 
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अभिमानविकस्पांशेरक्ञो क्पनि पिकर्पयेत्‌ । 
बोधं मरिनयत्यन्तः स्वं खमब्द्‌ इवाऽमलम्‌ ॥ १५॥ 
सर्व्रमाणसत्तानां पदमब्धिरपामिव । 
प्रमाणमेकमेवेह प्रत्यक्ष तदतः शृणु ॥ १६॥ 
सर्वाक्षसारमण्यक्ष॒ वेदन विदुरु्तमाः। 
नूनं तस्प्रति यरिसिद्धे तसपरत्यक्षछ्ठदाहृतम्‌ ॥ १७ ॥ 
अलुभूतेवेदनस्य प्रतिपत्तेयेथाभिधम्‌ । 
प्रत्यक्षमिति नामेह छत जीवः स एव नः ॥ १८ ॥ 
स एव संवित्‌ स पमानहन्ताप्रतययात्मकः । 
स यदोदेति सविया सा पदाथ इति स्मृता ॥ १९॥ 


मेघ मर्नि कर देताहै, वैसे दी भमिमानमूरक कुतर्केसिे ज्ञान अौर उसके 
साधनोंको विकरित करता इभा जो मूख अपने सालभूत बोधको भन्त;करणमे 
मकि करता है, वह द्वितीय चोधच्चु ह ॥ १४, १५ ॥ 

परासङ्िक बोधचञ्चके रक्षणको कहकर प्रत्यक्ष आदि प्रमाणोँके त्वक 
परीक्षणपूर्वक जीवकी भद्वितीय कूटस्थ चिन्मात्रस्वभावताके व्युस्पादन द्वार ग्यवहारभँ 
भी जीवन्मुक्त पुरूषकी मन्दराचरुश्युन्य समुद्रके दष्टान्तसे रुन्ध निक्कियताकषा 
समथन करनेके छिप्‌ कहते दै--^सवे ०? इत्यादिे । 

जेसे सम्पूणं जलोका आधार समुद्र है, वैसे दी सम्पूर्णं प्रमाणोके प्रामाण्यका 
आधारभूत प्रत्यक्ष ही मुख्य तख दै, इसङिए उस प्रत्यक्षो द्यी त्वतः भापसे 
कहता ह, उसे घुनिये ॥ १६॥ 

जेसे सब प्रमाणोकी सार इन्धि दै, वेसे दी सम्पूरणं इन्दियोक्षा सार भपरोक्ष- 
ज्ञान है, एसा रेष्ठ रोगोका कना हे, वही ( भपरोक्ष्ञान › सर्य प्रत्यक्ष 
हे जौर ।घटमहं जानामि इस त्रिपुरीज्ञानसे सिद्ध जो भवच्छेदमूत) आश्रयभूत 
ओौर्‌ विषयभूत वस्तु है, वद भी प्रत्यक्च कही गई है ॥ १७ ॥ 

ध्यवहारभूमिर्मे भनुभूति, वेदन जओौर प्रतिपत्तिका नामाक्षरोकि भनुसार 
त्यक्ष यह नाम किया गयादहै, वह साक्षी ददी प्राणधारणके कारण जीव कहा 
जाता है । साक्षी दी वृ्तिर्प उपाधिसे सवित्‌ कदा जाता है । "भहम्‌' इत्याकारकं 
प्रतीतिकरा विषय वही प्रमात्रा कहा जाता हे, वही साक्षी जिस विषयाकारकीवृत्तिसे 


७२८ योगवासिषठ | सुसुष्ु-पकरण 





"चीमा श्रवाय प्रयुता लतमपजययधमि तदाकृष्य पवक 2 यके 
[कन कनक कनी व्क कणी व कग न क क कर प्क 7 9 9 | 


स॒सङ्करपविकरपायेः कृतनानाक्रमथरमेः । 
जगत्तया स्फुरत्यम्बुतरङ्गदितया यथा ॥ २०॥ 
प्रागकारणमेषाऽऽ्च सर्गादौ सगेरीलया । 
स्फुरित्वा कारणं भूतं प्रत्यशच स्वयमात्मनि ॥ २१ ॥ 
कारणं त्वविचारोत्थजीवस्याऽछदपि स्थितम्‌ | 
सदिबाऽस्यां जगदपं प्रकृतौ ष्यक्तिमागतम्‌ ॥ २२ ॥ 
स्वयमेव विचारस्तु स्वत उत्थं स्वक वपुः | 
नाशयिता करोत्याछ्च प्रत्यक्ष प्रमं महत्‌ ॥ २३ ॥ 
विचारबान्विचारोऽपि आत्मानमवगच्छति । 
यदा तदा निरु्टेख परमेवाऽवरशिष्यते ।॥ २४॥ 





( बाह्यकरारवृत्तिसे ) आवरणभङ्ग होनेपर, आविभूत होता है वह पदाथ (विषय) 
कटा जाता है, इस प्रकार साक्षी ही क्रमसे श्रिविधताको प्राप्त होता ह ॥१८,१९॥ 
जरु जसे तरङ्ग आदिक ख्पमें प्रकाशित होता है, वैसे दी वही--परभास्मा 
मामक अद्वितीय नित्य सर्वव्यापक सवीवभासक चतन्य दी-- विविध अर्मोको करनेवाछे 
संकस्पविकरपप्रधान भन्तःकरणोँसे जगतके रूपमे प्रकाशित दता है ॥ २० ॥ 
सृष्टिक पूरवैमे वह सक्षी एक जओौर भकारणख्पसे विराजमान था, तदुपरान्त 
सष्टिके भारम्भमं सष्टिरीरवश्च ष्टिभावको प्राप्त हुए उसने भप्नेम स्वयंदी 
कारणमावका भाविभीव किया भथौत्‌ भाप ही भपना कारण हभा ॥ २१ ॥ 
यद्यपि एक ही मेँ वास्तविकूपसे कार्यस जओौर कारणत्व नदीं बन सकते तथापि 
साक्षी चेवनमें कारणता अविचार ( सज्ञान ) जमित होनेसे सत्‌ नहीं हे, फिर भी 
जीवको सत्‌-सी प्रतीत होती हे । इस अज्ञानसेवकिति आत्मरूप परकृतिम जगत्‌ भि 
ष्यक्त ८ प्रकट ) हुआ है, इस प्रकार यह जगत्‌ आरोपित हे, यह भाव है ॥२२॥ 
विंच।र (विचारसे उखन्न भातमसक्ष(स्कार) भी मपनेसे उत्पन्न ओौर परमाथखूपसे 
अपनेसे सभिन्न दी जगद्षूप शरीरको भन्ञनके विनाश द्वारा विनष्ट कर तन्न 
पुरुषोंको आत्मभूत अनृत अपरिच्छिन्न परम पुरुषा्थको प्राप्त कराता है ॥ २३॥ 
तव तो उक्त त्रिचार या अन्तिम साक्षातृकाखत्ति मोक्षम भी अवशिष्ट 
रहेगी, उसका जन्थसे नाञ्च मानने अनवस्था होगी, इसपर कहते ै-- 
“विचारोऽपि, इत्यादिसे । 





मनस्यनीहिते शन्ते स्वबुद्ीन्दरियकमभिः। 
नहि कथित्करतेरथो नाऽङरृतेरप्यभावनात्‌ । २५ ॥ 
मनखनीहिते शान्ते न प्रवतेन्त एव ते । 
करमन्द्रियाणि कमादावसश्वारितयन््रवत्‌ ।॥ २६ ॥ 
मनोयन््रसख चलने कारणं वेदन विदुः 
प्रणारीदारुमेषखथ रज्जुरन्तगेता यथा ॥ २७ ॥ 
रूपाठोकमनस्फारपदाथेन्याङर जगत्‌ । 
विचते बेदनस्याऽन्त्बाताम्तः स्पन्दनं यथा ।॥ २८ ॥ 
जब विचारवान्‌ पुरूष अ्मिकारदहो जातादहै तब विचार भी निवृत्तो 
जाता है, तब ॒निरुष्धेख ८ शब्द मादिका अविषय ) एकमात्र ब्रह्म दी अवशिष्ट 
रह जाता है ॥ २४ ॥ 
इस प्रकार प्रपश्चके बाधित होनेपर भपने बुद्धि, इन्िय धादिके साथ इच्छा 
ादिसे रहित मनके शान्त ( वृिशुन्य › होनेपर कायै, भकाः इच्छा सादिका 
कुछ भी प्रयोजन नहीं रहता, क्योंकि बधितका सस्यरूपसे मान न होनेके कारण प्रार- 
ठधजनित करियाभाससे क्रिया ओौर उसके फरका मोग नहीं होता, यह माव दै ॥२५ 
इच्छादिरिहिति मनके शान्त होनेपर कर्मेन्धिय आदि कर्मे, वही चखये गये 
यन्त्री नाई, प्रवृ नहीं होते | मनकी शान्ति होनेपर कर्मेन्दियेकि ओौर्‌ उनकी 
रवृत्तिके निमित्त विषयस्फूर्तिये न दोनेसे जीवम चङनक्रियाका अमाव है, इस 
समिप्रायसे "निमन्दर इवाम्भोधिः' ८ मन्थनदण्डषटप मन्दराचरुसे शुन्य समुद्रके 
समाम ›) यह्‌ दृष्टान्त दिया है। भाव यह कि भन्ञामियोक्ी दृ्टिसे चलनक्रियाका 
भान होनेपर भी जीवन्मुक्तो की चनक्रिया सिद्ध नहीं हयो सकती ॥ २६ ॥ 
नेसे कार्की नारके भीतर ठकड़ीके बने हुए दो भेडोको परस्पर 
भिड़ानेमे भीतर र्खी हई जौर मीतरसे लीची जाती हु रस्सी कारण है वैसे ही 
मनहूपी यन्तरके चलनम विषयी स्पूर्विं कारण है ॥ २७ ॥ 
मनके चरने निविषय संवेदन दहेतु नदीं दो सकता तएव सविषय 
वेदनको मनके चरनका हेतु कहना दोगा । एसी भवस्थामं मनःस्पन्दनके पढे भी 
विपयोका सस्तिख मानना होगा तथा पटले आप॒ विषयोक्ो मनोमय कह चुके है, 
अतः विपयसिद्धिसे पटे मनकी धिद्धि कटनी होगी, यो सन्योन्याश्रय दोष होगा; 
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सर्वात्मवेदनं शुद्ध यथोदेति तदात्मकम्‌ । 
भाति प्रसुतदिक्षालबाद्यान्तारूपदेहकषम्‌ ॥ २९ ॥ 
हृष्व ददयताभास्त स्वरूपं धारयन्स्थितः । 
स्मे यथा यत्र यद्रूपं प्रतिभाति तथेव तत्‌ ॥ ३० ॥ 
स सर्वात्मा यथा यत्र सथुद्धासश्ुपागतः। 
तिष्ठत्यान्च तथा तत्र तदुप इव राजते॥२३१॥ 
सर्बास्मकतया द्रष्टुरैस्यत्वमिव युज्यते । 
दहयत्व द्रष्सद्धावे रस्यताऽपि न वास्तवी ॥ २२॥ 





रेसी चाङ्का कर सवके संस्कारूपसे मायाशवर चेतन्यके भीतर भषिष्ठानकी सत्तासे 
स्थित होनेके कारण सत्‌ ही घाविभूत होता है, एसा कते दै--^खूपा०' इत्यादिसे । 

जसे स्यन्दन ८ चरन ) वायुके ही अन्तगैत है, वैसे दी छपालोक, मनस्कार 
तथा. पदाथ या विषय इनसे परिपूणं जगत्‌ बेदनके ८ विषयस्पू्तिके ) अन्तरत 
षै । ( बाह्य इद्धियके द्वारा विषयअरहण सख्पारोक है एवं मनके द्वारा विषयानु- 
सन्धान मनस्कार है ) इन दोनेकि दी विषय पदार्थ हं ॥ २८ ॥ 

शद्ध सवौरमवेदन कमेपरिपाककी उ्यवस्थासे प्राणियोकि कर्म॑भोगके रिष्‌ 
जेसे आविर्भू होता है, उन्हीका रूप धारणकर उसन्न हुभा-सा विस्तृत देश, कार, 
बाह्य जौरं आभ्यन्तर पदार्थके स्वरूपसे शोभित होता दै ॥ २९ ॥ 

सवीत्मख्प विचार देह आदि दृ्यतामाप्रको देखकर दी वही मेरा स्वरूप 
यों भ्ञानसे समञ्लता हआ जीवभावसे स्थित है। अपना खूप जहो, जसे भौर जिस 
प्रकारका प्रतीत होता ह वैसा ही वह हो जाता हे॥ ३०॥ 

वह सर्वात्मा जहां जसे उचछठासको प्राच रोता है वहां शीघ्र रैसे ही स्थित 
शेता है जौर तद्रू जेप शोभित होता है ॥ ३१ ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, जेसे अमवश रण्जुमे सर्ज्ञन होता दै वैसे दी जगत्‌ 
ओर वह सर्वमा द्रष्टा मिथ्या दद्य होकर प्रकारित होते §ै, परन्तु जव विचार 
होनेपर्‌ भ्रम निवृत्त हो जाता तब सम्पूर्ण दद्य यथाथंदहै, रेसा मोष नहीं 
होत्रा । चकि चिद्रूपी द्रष्टा सर्वास्मक दहै अतएव उसके दृदयके तुर्य होना अयुक्त 
नदीं है पदयुत युक्तेसिद्धदीहै। द्र्टाके स्वल्पे दी उरयमावका मान होत्रा 
है, भततएव रद्यमाव वास्तविक नहीं दै ॥ ३२ ॥ 
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अक्षारणकमेवाऽतो ब्रहमसिद्धमिद स्थितम्‌ | 

प्रत्यक्षमेव निमा तस्यांऽशास्वनुमादयः ॥ २३ ॥ 
स्वयत्तमात्रे यदुपासको यस्तदैवश्ब्दाथैमपास्य दूर । 
शूरेण साधो पदयुत्तम तत्स्रपौरुषेणेव हि रभ्यतेऽन्तः ॥ ३४ ॥ 
किचारयाऽऽचायेपरम्पराणां मतेन सत्येन सितेन तपत्‌ । 
यावद्विुद्ध स्वयमेव बुद्धा छनन्तरूपं परमभ्युपषि ॥ ३५॥ 

इयं श्रीवासिष्टपहारामायणे वास्मीकीये ुयुश्ुभ्यवहारप्रकरणे 
प्रमाणनिरूपण नमिकोन्विशतितमः सगे; ॥१९॥ 


© 


॥ 








इसरिए यहं स्थित प्रयश्च ही अकारण अद्वितीय ब्रह्म सिद्ध हुमा अनुमान 
आदि भरक्षपूषैक होनेसे उसफे अ दँ । माव यह कि सम्पूणं परमार्णोका 
तस आता दी है ॥ २३ ॥ 

धिहावदयेकन न्यायसे देवके निरासका सरण कराते हए पौरका ही यह 
फठ है, एसा कते दै--'स्यलमामरे' इत्यादिसे । 

हे सलनशिरोमणि श्ीरामजी, परमार्थतः जो केवर अपने पूवैजन्का 
कर्मं है, उपे दैव मानकर भे उसके अभीन ह नेपा वह पुन्नमे करयेगा वेसा 
कग यों उप्तकी उपासनाम त्र जो पर्ष है उपमे कलितत दैवो दुर 
मगाकर इन्दि सादिी विजये भ्रुर अधिश्नारी पुष जपते पौरषसे दी 
उस परम पदको अपने हृदयमे ही प्राप्त करता दै ॥ ३४ ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, जबतक भाप सये द्यी बुद्धिस उस अनन्त्प, विदध 
परब्रह्मका साक्षात्कार नही करते तबतक आचार्यपर््पराके परमथनिष्ठ भौर 
भ्माणङ्ुदध मतसे विचार कीजिए ॥ ३५ ॥ 


उन्नीसवा सगं समाप्त 
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विंशतितमः सगः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 


आयेेगमयुक्त्यादौ प्रह धृद्धिं नयेद्‌ बलात्‌ । 

ततो महापुरुषतां महापुरूषरक्षणेः ॥ १ ॥ 

यो यो येन गुणनेह पुरुषः प्रविराजते । 

शिष्यते तं तमेवाऽऽ्च तस्माद्‌ बुद्धि विवद्धयेत्‌ ॥ २ ॥ 
म्टापुरूषता दयषा शमादियुणशाठिनी । 

सम्यग्‌ ज्ञानं विना राम सिद्धिमेति न काञ्चन ॥३॥ 
ज्ञानाच्छमादयो यान्ति वद्धिं सस्पुरुषक्रमाः | 
छाषनीयाः फठेनाऽन्तवरष्टेरिव नवाङ्का; ।॥ ४ ॥ 


[० = ता 1 मीरे 


वीव समे 
[ एफ दृषरेको बदृनेवाङे भज्ाधुद्धिग्रकार, मदापुरुषलक्षण ओर सदाच।रकरमक्ा कथन ` 


उक्त ज्ञान महापुश्षोम दी रहता है दुसरोमे नहीं, ओौर महापुरुष बननेमे 
वक्ष्यमाण सदाचार दी कारण है, भतः सदाचारका वणेन करनेकरे लिए उपक्रम 
कर्‌ रहे शीवसिष्ठजी बेे-^आर °” इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा- श्रीरामचन्द्जी, पष्ट आर्येकि संपगेसे प्राप्त उपदेश, 
आचरण, शिक्षण ओर युक्ति द्वारा बुदिको बढ़ना चाहिए, तदनन्तर 
भगे कहे जानेवरारे महापुरुषके लक्षणोसे अपने महापुरुषताका सम्पादन 
करना चहिए ॥ १॥ 

यदि सम्पूरणं गुण एक पुरुष न मिहे, तो इस संसारम जो पुरूष जि 
गुणके द्वारा उन्नत प्रतीत होता हे, वह उसी गुणक द्वार दरे पुरुषौसे वि्िष्ट 
गिना जाता हे, अतः उस पुरुषसे शीघ्र उप्त गुणको प्राप्त कर भपनी जुद्धिको 
बद़ाना चाहिए ॥ २॥ 

हे शीरामजी, चम बादि गुणोसे परिपूर्ण यह महापुरुषता यथार्थ ज्ञानके 
निना किसी प्रकारकी भिद्धिको पराप्त नदीं दती ॥२॥ 

जसे बृष्िसे नवीन जङ्कुर बढते दै वैसे ही भसमघुसके भाविमीवते प्रद ाके 


सगे २० ] भाषातुवादसष्टित ४३३ 


~ य । त 1 त 1 1 मीणा णी णण कागषषयराकिवसाकनयषणौ र 2 = = 1 क = 1 च 
भेण प पक पज ५ % भ = भ ऋ न को ~ ~~ = ५-५-५५ 9 भ 6 [9 9 +) म हा | 


शमादिभ्यो गुणेभ्य बद्धेते ज्ञान्ुत्तमम्‌ । 
सश्लास्मकेभ्यो यज्ञेभ्यः शालितव्रुषटिशिोत्तमा ॥ ५ ॥ 
गुणाः शमादयो ज्ञानाच्छमादिभ्यस्तथा ज्ञता । 
परस्परं विद्यन्ते ते अष्जसरसी छव ॥ ६ ॥ 
ञान सत्पुरुषाचाराज्तानात्‌ सरपुहपक्रमः । 
परस्परं गतौ बृद्धि श्चानसस्पुरूषक्रमौ ॥ ७ ॥ 
दमग्रक्षादिनिदुणपुरूषथेक्रमेण च । 
अभ्यसेद्‌ पुरषो धीमान्‌ ज्ञानसस्पुरूषक्रमौ ॥ ८ ॥ 
योग्य सदपर्षोके शम यादि आचार भौर अमानिख आदि ज्ञानसे बृद्धिको 
प्रप्त होते हँ ॥ ९ ॥ 
ज्ञेसे अन्नासक धत आदिमे युक्त यज्ञोसे धान आदि अर्की हेतु वृष्टिकी 
जभिवृद्धि होती हे, वैसे दी चम आदि गुणोंसे उत्तम कानी अभिवृद्धि होती है । 
यज्ञोसे वृष्टि होती है, इस विषयमे कहा मी है---.अग्नौ प्रास्ताऽऽहुति; सम्यगादित्य- 
मुपतिष्ठते । आदियाल्नायते बृष्िशरृष्टरम्र ततः प्रजाः ॥ अर्थात्‌ अथिम भटी मेति 
दी गई आहुति आदित्यको प्रप्त होती है, भदित्यसे वृष्टि होदी है, वृष्टिसे अन्न 
होता है भौर न्रे प्राणी होते षै ॥ ५॥ 
एक्‌ समयमे परस्पर ॒वृद्धिके अनुषूप दृष्टान्तो बतरनेके जिए उक्त 
वप्तुको ही पुनः कहते द-- गुणाः" इत्यादिसे । 
जेसे कमरुसे सौगन्ध्य ओर शोभा आदि गुणो द्वारा सरोषरकी भौर जरसे 
शेदय भादि गुणों द्वारा कमख्की परस्पर बृद्धि दती है, वैसे दी रम आदि गुणोकी 
ज्ञानसे जौर ज्ञानकी सम आदि गुणोसे परस्पर अभिबृद्धि हवी है ॥ ६ ॥ 
इसी कार ज्ञान गौर सदाचार भी परस्पर अमिवृद्धिके कारण षै एेसा 
कदते दै--(्ञानम्‌' इस्यादिसे । 
जञानकी रन्पुरषोके मचारसे ब्द्धि होती है ओर सप्पुरषके आचारकी ज्ञानसे 
वृद्धि होती दै, यो ज्ञान सौर सप्पुरुषका आचार परस्पर एकं दृसरेसे अभिबृद्धिको 
प्राप होते दै ॥ ७ ॥ 
राम, प्रज्ञा, महापुरुषता आदिसे युक्त श्रवण शादि प्रयल्के करमसे बुद्धिमान्‌ 
पुरूष ज्ञान जर सदाचारफा सभ्यास करे यानी उनका पुनः पुनः मावत्तन करे ॥८॥ 
५५५ 
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न याषत्समममभ्यस्तौ ज्ञानपस्पुरुषक्रमौ । 
एकोऽपि नैतयोस्तात पुरुषस्येह सिति ॥ ९ ॥ 
यथा करुमरक्षिण्या गीत्या विततताङ्या | 
खगोत्सादेन सहितं गीतानन्दः प्रसाध्यते | १०॥। 
ज्ञानसत्पुरुपेदाभ्यामकत्र कतेरूपिणा । 

तथा पुसा निरिच्छेन सममासा्यते पदम्‌ ॥ ११ ॥ 
सदाचारक्रमः प्रोक्तो मयेवं रघुनन्दन । 
तथोपदिश्यते सम्यगेवं ज्ञानक्रमोऽघरुना ।॥ १२॥ 
इदं यक्षस्यमायुष्यं पुरुषाथेफरप्रदम्‌ । 
तञज्ञादाप्ताच सच्छास्न भरोतव्यं किर धीमता।॥ १३॥ 





हे श्रीशमचन्द्रजी, यक्ष जवतक ज्ञान ओौर्‌ सदाचारका मली मति अभ्यास 
न किया जाय, तवत्तके उनम से एककी भी पुरुषक्षो सिद्धि नहीं होती ॥ ९ ॥ 

उनको अभिवृद्धिका फर मी एक दी समयमे होता है, इसे दष्टन्तपूरैक 
कते दै-- (यथा) इत्यादि दो शोकेति । 

जेते पके हुए धानके खेतकी रक्षा करनेवाकी स्रीको, जो किं पक्ि्यो्ो 
उड़नेके किए कोद दसरा व्यापार नहीं करती दहे, विस्तृत करतरुध्वनिसे 
युक्त गानपे आनुषङ्गिक पक्ि्योका निरा जौर गानका आनन्द एक ही कामे होता 
है वेषे ही ज्ञनभािें विश्तभूत राग, मान आदिके निराकरणसे इच्छारहिव अतएव 
कता न होते हए भी कयि गयेज्ञानके हेतु श्रवण ओरं सदाचारसे करताूप 
अथात्‌ केवल श्रवण सौर सदाचारमन्नका कतीरूप पुरुष आनुषङ्गिक विघ्नो निरास 
द्वारा परम पदको प्राप्ठ होता हे ॥ १०,११॥ 

दे रघुकुरुतिरुक, जेसे मेने इस प्रकारके इस सदाचारकरमका आपो 
उपदेश दिया है, वैसे दी इस समय जगेके प्रकरणम ज्ञानकरमका जापको भरी 
मति उपदेश देता ह ॥ १२ ॥ 

यह शाख कर्ति देनेवारा, साधु बद़नेवासा अौर पुरुषाथद्पी पर देनेवांखा 


दै, इद्धिमान्‌ पुरषको इस शाखका इसे जाननेवाले हितैषी गुरते भवण 
करना चाहिए | १३॥ 
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त्वा त्व षुद्धिनेमस्याद्‌ बलाद्‌ यास्यसि तत्पदम्‌ । 

यथा कतकं शेषात्‌ प्रसादं कलुषे पयः ॥ १४॥ 
विदितवेधयमिदं हि मनो छनेर्धिवश्षमेव हि याति परं पदम्‌ । 
यदवबबुद्रमखण्डितुत्तम तद्वबोधवश्षान्न जहाति हि ॥१५॥ 


इरस्या श्रीवासिष्टमदरामायणे वास्मीकीये पुद्ु्चव्यवहासकरणे 
| वि ¢ 
सदाचारनिरूपण नाम विश्ष; सगः ॥ २०॥ 


समाप्नमिद्‌ दवितीय धुपुकुव्यवहारप्रकरणम्‌ ॥ २ ॥ 
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जसे निर्मरीके चुका संपत होनेसे भका जरु निर्भर हो जाता, वैसे दी 
सका श्रवण कर बुदधिके द्पणकी नाई निर्मरु होनेके कारण आप अवद्यदही 
उस परम पदको प्राप्त हग ॥ १४॥ 
केवर साध्नोके बरुपे ही नष, किन्तु जात्य तस्करे स्वभावसे भी अपि 
परम पदको प्राप्त होगे, एसा कते दै- विदित ० इत्यादिसे। 
मुनिका ( प्रस्तुत साधनसम्पत्तिसे मननशीक्‌ पुरषका ) मन जिष्ने ज्ञातव्य 
पदाथको जान शिया है, एसा होकर ज्ञातव्य पदार्थके बरसे ही विवश हो परमं 
पदको प्राप्त होता है । वह भन्ञान ओौर्‌ उक्के काका तिरस्कार कर जागरूक हो 
धसखण्डित उच्तम पदको नदीं छोडता, इसमे छ सन्देह नहीं है । कहा भ है- 
देहालज्ञानवज्ज्ञानं देदहासन्ञानबापकम्‌ । 
जलन्येव भवेदस्य स नेच्छन्नपि मुच्यते ॥' 
सथीत्‌ जसे सर्वसाधारणकफो दे प्मज्ञान होता है, वैसे ही जिसकी भासा ही 
दैहासन्ञानका बाधक ज्ञान हो जाता, वह पुरूष इच्छा न रहते भी 
मुक्त हो जाता है ॥१५॥ 


वीप समै समाप 
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वाग्भाभिग्रह्यषिद्‌ हम भाति स्वम्र इवाऽऽत्नि । 
यदिदं तस्स्वक्षब्दोत्थे्या यदवत्ति स वेत्ति तत्‌ ॥ १॥ 





पहला सभे 
[ केवल न्ञानसे दी धाट्माकी सक्ति होती है, कमं ओर समाधिसे नदीं । भज्ञातं आतमा दी 
स्वयं दश्यकी खष्टि करता है इत्यादिका प्रतिपादन ] 

मपु्चु्यवहाश्मकरणके भनन्तर पूर्वोक्तं साधनोसे सम्प मधिकारीके रि 
तावद्‌ विचारयेत्‌ प्राज्ञो यावद्‌ विश्रान्तिमास्मनि । संप्रयात्यपुननोशां यान्ति तुर्येपद- 
मिधाम्‌ ॥ ( बुद्धिमान्‌ पुरषको तबतक विचारं करना चाहिए जवतक कमी नष्ट 
न होनेवारी सप्तमभूमिकाभरा्िरूष तथा आल्मार्मं॒॑विश्रान्तिरूप शान्ति नदीं प्राप्त 
होती । ) इस प्रकार तत्वके साक्षाकारपर्थन्त विचारक्ता फतेम्यरपसे विधान क्रिया है । 
देराग्यप्रकरण तथा सुसुश्चुघ्यवहारभकरणभे वर्णित सम्पूणं साधनोंसे सम्पन्न 
सरवेत्तम अधिकारी श्वीरामचन्द्रजीके ङ्प उक्त विचारके भकारक्रा (अथोप- 
दिश्यते सम्यगेवं ज्ञानक्रमोऽधुना । यो प्रतिज्ञापूवैक विस्तारसे वणेन करनेके 
किए प्रदत्त इए मगवान्‌ श्रीवसिष्ठजी सष्टिपरकारके वणेन द्वारा ब्रहमद्वैतका प्रति- 
पादन करनेके किए आरब्ध उ्पत्तिपकरणका, दुखपूवेक बोधके ङिए, परे 
सक्षेपमे ताय दश्चनेकी इच्छात जसे (तदददं तदैव्यकृतमासीत्‌ः इत्यादि सषटि- 
प्रतिपादक श्रुतिका "जं ब्रहमासिम' इत्यादि महावाक्यके बोधम पयवसान है वैसे दी 
इस प्रकरणका भी "दष्टन्तस्थैकदेरोन बोध्यबोषोदये सति । उपादेयतया आद्यो 
महावाक्याैनिणैयः ॥ पूर्वोक्त रीत्िते महावाक्यके बोधम प्यवसान दिखकाते द 
(वाग्भाभिः इ्यादिसि । 

रहम ह्ये जब "हं ब्रह्मस्मि" इत्यादि महावाक्ये उत्पन्न भसण्डाकार वृततिसे 
शलयन्त प्रदी आसप्रकार द्वारा स्वतत्वका साक्षात्कार कर लेता है, तब वद्‌ 
अपने वास्तविक निर्य, सुक्त मौर पणस्वहूपसे प्रकाशित होता है । माव यह कि वहं 
सपनी सक्तिके रिए "महं ब्रह्मस्मि" भादि महावाक्योसे जम्य भखण्डाकार ृत्तिसे 
अतिस्कि किसी साधनकी अपेक्षा न्ध करता । 
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शङ्ा-- सो कैसे ? 

समाघान-- चकि स्वभर्मे विविध विचित्र पदाथोकी नाई यह देह, इन्दिय भादि 
तथा काश्च जादि बन्धरूप दृद प्रस्यगासमभूत ब्रह्मे ही आविभूत होकर प्रकाशित 
होता है जसे स्वापन बन्धकी निवृ्तिके शिए प्रबोधते अतिरिक्त साधनकी अपेक्षा नही 
होती है वैसे दी जालमतच्वके साक्षत्कारके किए महावाक्यजन्य अखण्ड कार वृ्तिसे 
अतिरिक्त साधनकी अपेक्षा नहीं होती, यह भाव है । श्रुति भी है--यदुन्रह्मवि्यया सवे 
मविष्यन्तो मनुष्या मन्यन्ते किमु तदु्रहमावेद्‌ यस्मात्तरसवेममवत्‌ ८ ब्रह्मविधासे-- 
ब्रह [ परमातमा ] जिसे ज्ञात होता है वह ब्रह्मविद्या है उससे--दम सब 
हो जार्येगे, रेसा मनुष्य मानते दै, ब्रह्मने क्या जाना जिससे कि बह सब हुभा ) 
रेसा प्रश्न कर उत्तर दिया है-- रह्म वा इदमग्र आसीत्‌ तदाल्मानमेवावेदहमस्मीति 
त्मात्तस्सवैममवत्‌" (यह ब्रह्म दी सृष्टिके पूवे था, उसने "हं ब्रह्मास्मि यों भपनेको 
जाना उससे वह सव हो गया ) ईस शति ब्रह्म स्वयं स्वतत्तवके बोधसे बन्धनद्ूल्य 
शौर पूर्णं ॒हो गया इस कथने ब्रह्म ही स्वत्वयोधसे पहले द्वैत, प्रिय-अभिय- 
दशन परिच्छदखप बन्धका शनुभव-सा करता है । इससे बन्धका मिथ्या 
प्रत्यग्‌ भात्माका ब्रह्मत्व तिस्पष्टरूपसे ज्ञात होता हे । जसे वहांपर महावा- 
वंयके अथेके उपपादकं प्तन्नामद्पाभ्यामेव व्याक्रियतः ८ वह भव्याक्रृत 
भामा नाम ओौर्‌ ूपसे व्याञ्ृत हुभा अर्थात्‌ एसे व्यक्तीभावको भप्त हुभा 
जिस्म नाम-षूप विरोषके निश्चयकी मयादा हे), स एष इद प्रविष्ट आनख(- 
मरेभ्यः' ( घात्मा देम नखामपयैन्त व्याप्त है) इत्यादि पूर्ववत खष्टि घौर 
प्रवेरके प्रतिपादक जथेवादमूत वाक्योका-भन्ञातन्रह्ममात्रोपादानक ८ केवरु 
अज्ञात ब्रहम ही जिनका उपादान है ) जगत्‌ ओौर जीवकी--उप्यसि, स्थिति भौर 
विनाश्च इन तीनों काररमे--बरह्मसे अतिरिक्त सत्ता नहींहे, अतः वेमिथ्याद्ी 
है-- यो उपपादन द्वारा मपने प्रधानभूत महावाक्यके ताद्पर्थके विषय ब्रहमद्वितमे 
प्यवसान है वैसे दी यदाप भी समञ्ना चाद्ये, यह्‌ भाव दहै। 

शङ्का वैसा हो उससे हमे क्या प्रयोजन है 

समाधान--- तद्‌" इप्यादिसे । “उस व्रहको इस समयक जो हमारे 
सरीखा सधिकारी वण आदि उपाये जिप्त प्रकार यथाथख्पसे भ 
ही ब्रह ह" यों साक्षत्कार करता है, वह पूर्वोक्त पूण, निस्य, युक्त, नक्ष 
ज्योतिष्वदूप मोक्षफकका भी जीतेजी अनुभव करता है । श्ुति भी दै-तद्‌ 
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यो यो देवानां प्रत्यबुध्यत स एव तदमवचथर्षौणां तथा मनुष्याणां तेदेतपदयन्‌ 
चटषिवोमदेवः भतिपेदेऽहं मनुरभवं सूयश्च' ( देवता, ऋषि भौर मनुषो जित 
जिश्षने यथोक्त विधिसे आसाका यथाथ ज्ञान प्राप्त करिया वह्यी आसा ( ब्रह्म) 
हो गया व्बक्षदही भेह यों साक्षास्कार कर रहे ऋषि वामदेवजीको यह 
ज्ञान हुमा किभँ मनु इभ जौर र्म सूर्यं इआ ॥ १ ॥* 


| - > वि यादा आो्यतयतयरवय 8 वथ्-+ 


> सस्कृतटी काकारोने उक्त श्छोक्के अनेक अर्थं किये है, उन्भैते छ नीचे लिखि जाते है-- 

अथवा--जो अन्ञात दोनेके कारण सयुमूक्षुओंकी जिज्ञासा विषय है, सम्पूर्णं जोर्गोको 
जिसश् आत्मरूपसे प्रत्यक्च है, बद ब्रह्म वाचकराब्दसमूह ओर उससे प्ररित दहोनेवाङे अर्भ 
समूहसे य॑ वा इदं नाम खूप कमः (नाम, रूम ओर कमे ये तीन ) इत्यादि शतिभ 
्रद दित दवैतप्रपक्चसे अपरथक्‌ अपनेको देखता हुआ अपने स्वप्नकी नाई बध, बन्धन, शोक 
मोद आदिखि दुःखी प्रतीत होता है। जो अधिक्नरी उस्र प्रश्मरसे प्रतीत होते हुए भी ब्रह्मको 
केवल आत्मान दी परिशेष बतलनेवाङे नेति नेत्तिः इत्यादि वाक्य द्वारा दवेत-निषेधसे 
अवरिष्ट जानता दहै, वदी ब्रह्मपरो यथा्थूपसे जानत है। आरोपित नाम, स्प आदिको 
देखनेवाखा पुरुष उसे नदीं जान सक्ता, यद भाव है ॥ 

अथवा--वाग्‌^से "वचन ( बोलना), गमन आदि क्रियाप्रधान कर्मेन्द्रियं रक्षित हेती 
है ओर "भासे प्रकादाप्रधान ज्ञानेन्धिर्या लक्षित होती है। उक्त द्वारभूत ज्ञानेन्द्रिय ओौर 
कर्मन्दिथोँसे जो वस्तुतः बह्यकरो भौ देखता है वह स्वयं ब्रह्म होता हुधा भी भात्मामे स्वप्नकी नाई 
ब्रह्मभूत अन्यथाप्रतीत होता है, कारण कि बहिुख पुरुषको तच्वदर्शन नदीं दो घफ़ता, “पराचि 
खानि व्यतृणत्‌ स्वरयमूस्तस्मात्राद्‌ परग्रति नान्तरात्मनः ( परमात्माने इन्धियोको अनात्मविषयक 
बना कर्‌ उनकी दिस की, इसलिए जीव उनसे अनात्मपदार्थको दी देखता है) इत्यादि श्रुति है । 
परन्तु जो अधिकारी परसिद्ध ईस प्रपश्को भी श्रहवेदं सर्वम्‌", “आत्मैवेदं सर्वम्‌ ( यद सष 
बरह्म ही है। यह सब आत्मा दी है ) व्यादि परमार्थपर वाक्योँसे उतन्न होनेवाङे ज्ञानसे 
सवका अधिष्ठान सन्मात्र जानता है, बाह्य इन्िर्यो्ी विषयप्रत्तिसे सुक्त तथ। प्रत्यङ्मुख 
हुआ वद ब्रह्मो जानता है। बाह्म दसः देखा गया ब्रह्म भी अनथ दी है ओौर प्रामाणिक 
भत्यक्‌ टष्टिसे देख। गया जगत्‌ भी पुरषार्थके किए होता है । यों सष्टिविस्तारके बहाने प्रव्यग्‌- 
दथ्कै विकास करनिमे दी इस म्रन्थक्रा तात्य है, यद भावे है ॥ 

अथवा--अगे कदी जानेवाली उपदेश वणिर्योते तथा इष्टन्त, भाख्यान भौर युक्तिरूप 
भ्काशोँसे यद कदा जाता है कि ब्रह्न दी परमार्थरूपसे तह्य है। बरह्मनामक्रा दूरा 
को$ पद्‌।थ॑व्यवहित दूर प्रदेश भत्मासरे अतिरिक्त है, एेसी भान्ति नदीं करनी चाहिये 
जो यह्‌ ददथ प्रप है, वह स्वप्नकी नाह परमात्मा अध्यस्त हुआ प्रतीत होता है, वह भी 
परमार्थं सत्य अन्य पदार्थं है, पेसी भरन्तिको स्थान नदीं देना चादिए । पूर्वोक्त ब्रह्मभाव 
जओौर जगद्धावमे जो विवेश्ठी अथव। अविवेशी म ब्राह्मण द्भ, में क्षियः मे देवदत्त द 
यँ स्वाभाविक लौकिक परसिद्ध मिथ्याश्वशग्दोते उत्प या श्रहवादम्‌ः (मे ऋय दही हँ) 
"विदेवादम्‌" (भै चित्‌ दी हँ) श्स्यादि शआन्नीय सत्य भथवले स्वशब्दोसे उलन ज्ञाने 
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जैखा भपना स्वहप जनता दै वैषा ही पुनः पुनः अनुभव करता है। संसारी भौत्माको 
दैखनेवदेफो संसारशूपफल प्राप्त होता है ओर ओर ब्रह्मातमदर्थीशनो ब्रह्मभाव प्राप्त होता है, 
हसङिएु जीवको ब्रह्मास्मदर्सीं दोना चािए, यह भाव है ॥ 


अथवा--यदि किपीको शद्धा द्यो कि यथास्थितं ब्रह्मतत्त्वं सत्ता नियतिरुच्यते" तथा 'अस््य- 
नस्तविलास्ानामाधयः सवरसंश्रयः (यो० १०१ तथा ११ मुसुष्ठन्य° प्र ) रत्यादिसे पूर्ने 
ब्र्मका उपदेश दो दी चका दै। वदपर ब्रह्मका उपदेक्च देनेपर शम, दम आदिके अभावे 
चित्त भर्थिरता होनेपर चित्तकी स्थिरताके साधन चम, दम आदि ओौर उनकी पृक किए 
पौरपका उप्देश दिया जा चुक्रा है अब कोई भी उपदे्टव्य वस्तु वची सदी । यदि किये कि 
एक वार उपदिष्ठ वाक्यो उन्न ज्ञानसे ब्रह्मा भान नदीं होता, तो यैकड बार उराका उपदेश 
दरेमेपर भौ वह्‌ वैसाक्रा वैषा दी रहेग। । फिर पिए्पेषणक्री नाई उसके पुनः पुनः उपदेशे क्या फर 
दोग। १ इक्षपर कहते दै--"वारभाभिः' इत्यादित | 
जो ब्रह्मधेत्ता रोता पुरुष एक बार उपदिष्ट वाक््योके अर्थप्रकशघे मे दी ब्रहम हू, यों जानता दै 
उसके न्ञानका स्वप्नकी नाई प्रायः बाधो जाता है, वद इद्‌ नहीं रहता याञसे निद्राचरीभूत 
पुरुष अप्रसिद्ध अपने नक्षत्रनामसे धीरे धीरे पुरे जा रहे वाक्यपरो ठीक री मदी सम्ल 
पाता वैसे ही एर बार उपदिष्ट वाक्यके अथप्रकाशसे गी मदी ब्रहारहुः एेसा ज्ञान नदीं द्योता । 
वदी पुरुष हे देवदत्त ! हे यज्ञदत्त | यां चिरकछके व्यवद्ारसे परसिद्ध अपने नामे सम्बोधने उत्प 
ज्ञानसे जसे जाग जाता है तैसे ददी चिरकालसे अभ्यप्त श्रवण आदिके अभ्यासे सूत्र परिषि 
मह्‌ व।कयसे उन्न ज्ञानसे जो जानता है वदी जानता है वेया असंदिग्ध भत्वोध दी भवियके 
उच्छेदे हेतु है, यद अर्थ दै] वैसे दद निश्वयसे युत अपरोक्ष अुभवके किए रुकतियते 
फलकी प्राप्ति होनेतक पुनः पुनः उपदेशा अस्यास करना चाद्धिए ॥ 
अथवा-जेसे ब्रह्मको न जननेवासा पुरुष जाप्रत्‌-काककी भय आदिकी चिरनायिक वासना 
वासित दोकर स्वपर्मे सविदयावश जिन्दा करना, धमकाना आदि भीषण गणिर्योचे भयस्चे किना, 
भागना, गदभ गिरना भदिसे शुक्त होकर दुःखी प्रतीत दोता दै, या जसे उपासक पुरुष जाग्रदू- 
काकी देवभाव व।सनाके चासित्त होकर स्वप्ने देव ताके तुल्य, राजाके तुल्य स्तुति, प्रशंसा 
अदिकी वाणि्योसे ओर क्रीड, विमानपर चद़ना, आतऋशविह्‌ार करना आदि प्रतिभात युक्त प्रतीत 
होता है वैसे ब्रह्मवेत्ता भी चिरकालस्चे भली भति अभ्यस्त श्रवण आदिसे वासित दोकर घ्वप्नँ 
यह सब वदी दै", यह्‌ सव भत्माहीदैण, भेदी यद सवदै इस प्रक्र परमा्थकरा 
प्रतिपादन करनेवाली वाणि ओर वास्तविक व्रद्मभावच्छी प्रतिभये दीप्त दोता है, फलावस्थामै 
भी स्वप्नकौ नाई परल्कफल भी ददर भस्यस्त वासरनक्रे अनुार होता है, इसका भगे लीढो - 
पाख्यान भादिर्मे उपपादन क्रिया जायगा 1 
शदा--दइस्मे क्या प्रमाण है 
समाधान--स्वप्नकी ना पररोक फल मी वासनाके भुसार होता दै, हइ यातका “भो 
स्वयं दी (नकि अन्य क्रिरीकी अपरश्नासे ) ज्ञान करतेदैँ, वे स्वशब्द ट अर्थान्‌ श्रतिः 
उनसे उत्पन्न स्वतः प्रमाणभूत ज्ञानसे निश्वय होता है । अथ यत्रैनं न्नन्तीव जिनन्तीव दस्तीव 
बिच्छादग्रति गतभित्र पतति यदेव जाग्रद्भयं पथति तदत्राविद्यया मन्यतेऽथ यच देव इव रासे 
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न्यायेनाऽनेन लोकेऽस्मिन्‌ सग ब्रह्माम्बरे सति । 
किमिदं कस्य इतरेति चोधमूचे निराकृतम्‌ ॥ २॥ 





इस प्रकार उत्पत्ति-प्रकरणके संक्षिप्त अथके प्रदन द्वारा अवान्तर विषयक 
दिखरूनेपर प्रपञ्च मिथ्या हेः इत्याकारकं ज्ञानरूप अवान्तर प्रयोननसे संबन्ध 
रखनेवाले पूर्वोक्त दृषणका परिहार भी धर्थीत्‌ हो गया, ठेस कहते ईै- 
(न्यायेना °” इत्यादिसे । 
पीठे सक्षेपसे प्रदरित ओर भागे विस्तारसे कहे जानेवाठे “अध्यस्त पदाथैका 
अधिष्ठानसे पथक्‌ अस्तित्व नहीं है" इस न्यायसे या अध्यारोपापबादन्यायसे 
अध्यासक्रमसे दृश्यमान इस प्रपश्चरूप शखष्टिके व्रह्मख्प होनेपर या खष्टिके 
अपवादक्रमसे ब्रह्मात्र रोष रहनेपर 
तदेतद्भगवन्‌ ब्रहि किमिदं परिणयति । 
किमिदं जायते मूमः किमिदं परिवदते ॥ 
इस्यादिसे "यह क्या है, किसका दे ओर कापर स्थित है' यौ पने पीछे 
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वाहमेवेदं सर्वोऽस्मीति मन्यते सोऽस्य परमो लोक." ( स्वप्न इस रव्नद्शक पु्षको श्रु मा 

अन्य चोर मारते-से दे, वशीभुत-सा करते हैँ, हस्ती-सा इसको भगाता है, गद्धुमे-खा गिरता ह, 
जो हस्ती आदिषूष जाग्रद्धयको देखता है, उक्तीको स्वप्ने भी देखता है, स्वप्नरमे भयके 
बिनाभी मिथ्याद्ी उत्न्न हु अविद्यासे भय मानता है। जिस कालम देवताके समान, 
राजाके खमान म दी सब ह, पेखा मानता दै । जो यद्ध सर्वात्मभाव है वही इसक्षा परम लोक है), 
"तद इद व्याप्रोवा ्सिहोवा यदू यद्भवन्ति तदा भवन्तिः (चे इख लोकम कर्मे प्राप्त जिस- 
जिस व्याघ्र आदि जातको प्रप्त हए ये, वे उस कर्मन्ञानकी वासनासे वासित होकर सतम 
पविष्ट होकर भी फिर तदू-तदूभावसे उत्पन्न होते हैँ ), "यच्चित्तस्तन्मयो भवति गु्यमेतत्सनातनम्‌” 
मनो छृतेनायात्यस्मिन्‌ शरीरे" ८ जिस वस्ठुका चिन्तन करता है, तन्मय हदो जाता है, यदह परम 
गख है जौर संकल्प द्वारा ही इम शरीरम भाता है ) इद्यादि श्ुतियँः तथा श्यं यं वापि स्मरन्‌ 
भावं त्यजत्यन्ते ककेवरमू । तं तमेवैत्ति कौन्वेय सद्‌ा तद्भावभावितः ॥ तस्मात्सवेषु काडेपु 
मामदुस्मर युज्य च ॥ ( जिस जिस पदाथ स्मरण करते हुए चरीरका दाग करता है, उसी 
भावेको भप्त होता है। इसलिए ठुम षवदा मैया स्मरण करो ) हृत्यादि स्पति्या है। 
अम्यासावस्थार्मे जो पुरुष रसारी आत्माको या ब्रह्मभावको जानता है, षह फरावस्था्मे भी उसको 
जानता है, इपलिए नित्य निरन्तर ब्रद्मानुमववासनाको दी दद्‌ करना चादिए, यह उत्पत्तिप्रकरणक्रा 
तात्पर्यांथ है । इत्यादि । 

५५६ 
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कमत" धावक याण पाणणिनानकको नानो जदाः नान जकन जेन्यः ककन मः 
॥ ॐ ॥ 
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ताबद्‌ यथाज्ञान यथावस्तु यथाक्रमम्‌ | 
यथास्वभावं तत्सवं बच्मीद्‌ श्रूयतां बुध ॥, 
स्व्रवत्पश्यति जगचिन्नमोदेहविस्स्वयम्‌ 
स्वप्रपसारद्टान्त एवाऽदत्वससन्वितम्‌ ॥। ४ ॥ 
( १।१२।१७ ) जो सतके नाशादिके असंमवका दूषण दिया, वह स्वतः ही 
निराङ्कत हो गया, क्योकि सत्‌का नाश नदीं माना गया है, विनारीकी सचा नदीं 
मानी गई है, इसर्एि आपने जो दोष दिया, उसका यह विषय दही नहींहै, 
यह भाव हे ॥२॥ 

इस भकार अवान्तर विषय ओौर प्रयोजन दिखला कर विस्तारपूर्वक कथनकी 
प्रतिज्ञा करते ह अहम्‌" इत्यादिसे । 

हे बुधः भ पीछे रेक्षेप्से दिखख्ये गये सम्पूर्णं पदाथेकि प्रगाणों ओर 
भनुभवके अनुसार, वस्तुक अनुतार जर्‌ स्वमावके अनुसार करमशः विस्तारपूर्वक 
कहता ट, भाप सावधान दोकर सनिर्‌ #॥ २॥ 

(स्वी नाई आत्ममे आविरभूत हआ भरतीत होता है एसा जो पीठे कटा 
गया दै, उसका तादपय स्पष्ट करते द-- स्वप्नवत्‌" इत्यादिसे । 

जीवभावको प्राप्त होकर जो जगतको देखता है, वह स्वप्नकी नाई देता दे 
अथात्‌ जसे स्वप्नदरोन विषयका बाध होनेपर मी बाधित नहीं होता, वैसे दी 
जगद्‌ -दन भी बाधित नहीं होता । भाव यद कि ज्ञानकी सत्यता तापय है | 
"अहम्‌ थौँ परस्यक्‌ जासमाके तादास्यसे जौर खम्‌, यो अनातमभावसे भासित 
हो रहा प्रपश्चषटप भी स्वप्नससारख्प दष्टान्तमे भी भाति सम्बद्ध है । भाव यह किं 
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# "यथावस्तु" का--परीक्षा द्वारा जेसी वस्तु है उसके अनुसार, व्यथाक्रमः का स।घधन 
ओर युक्तिर्योके निरूपणपूवैक ओर "यथास्वभावः का जैसा श्रोताका स्वभाव है अर्थात्‌ श्रोताकी 
ुद्धिक्री परिपक्रताके अनुसार, यह अर्थं करना चादिएु । अथवा "यथाव्रस्तु" से सषि पूर्व 
सवस्थाका कथन है, क्योफि उ समय सम्पूणं सन्मात्रही था) शयथान्ञानम्‌ः से खष्टिके 
ारम्भकी उन्मुखताका कथन है, "यथाकमम्‌" से स्थूलकूपसे खष्टिके कमका कथन है "यथा 
स्वभावम्‌ से जगते आयेपकी दशमे भी वद अविकरतस्वभाव रदता है, एसा कथन दै ओर 
सर्वम्‌” से ज्ञानसे प्राप्त दोनेवलि पणेभावका कथन दै, "तस्मात्तत्‌ स्वैमभवत्‌ इतत श्रतिभे पूणभावमं 
सेशब्द देखा जाता है । शुध इससे उत्तम अधिश्ररश्ष स्मरण कराना श्रवणमे आद्र उसपश्न 
करनेके चिए है, 
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षश्चुव्यवहारोक्तिमयात्‌ प्रकरणात्‌ परम्र्‌ । 
अथोत्पत्तिप्रकरण मयेद परिकथ्यते ॥ ५॥ 
बन्धोञय दृरयसद्धावाद्‌ दरयाभावेन बन्धनम्‌ । 
न सम्भवति दर्थ तु यथेदं तच्छृणु क्रमात्‌ ॥ ६ ॥ 
उत्प्यते यो जगतिस एव किर बद्धते। 
स॒ एव मोक्षमाम्रोति स्वगवा नरछचवा।॥७॥ 
उसके मिथ्यालमे तास्पथ है। अथवा देहकी स्वप्नतुस्यता भले दी हौ पर बाह्य नाम- 
रपास्मफ जगन्मात्रकी स्वप्नतुखयता कैसे हो सकती है £ इस शङ्का पर कहते दै-- 
(त्वं समन्वितम्‌' । केवर बाह्यरूप भादि ही नदीं भासता दै, किन्तु मे रूपको 
देखता ह, यँ तरिपुदीमूत "अहम्‌ अथैसे संवलित सखमथरूप प्रकाचित होता 
वह॒साक्षिमात्रजन्य होनेसे स्वप्नसंपारद्टन्त्मे दाषटौन्तिक होता दी है । 
सध्यस्तविषयक ज्ञानम सत्य पदाथ विषय नदीं होता है । म्भे मध्यस्तका दी 
भान दहोताहै ओर कुछ भी किसी तरह भासित नदीं होता--इस सिद्धान्ते 
अनुसार बाह्य प्रमाणोके व्यवहारो जथक्रे विसवादमात्रसे मी व्यावहारि 
प्रामाण्यका विधात नहीं होता है, यदह भाव है ॥ ४ ॥ 
जिष्ठ प्रकरणम भायः अम॒क्षभोके व्यवहारा वणेन हे, उप्तके अथौत्‌ 
मुमक्षम्यवहारभकररणके अनन्तर भ इस उतत्तिप्रकरणका वणन करता ह ॥ ५ ॥ 
यदि शद्का हो किम संप्तारह्प बन्धनकी निदृतिका उपाय चाहता, 
मेरा ददयको मिथ्या सिद्ध करनेवाले इस उसत्तिप्रकरणको युननेसे क्या 
छाम ? इसपर कहते दै--बन्धोऽयम्‌! इत्यादिसे । 
हे श्रीरामजी, जनत दर्श्य है, तभीतक यद संसारख्प बन्धन है। 
टृरयकी निवृत्ति होनेसे बन्ध नहीं रह सकता । यह इर्य जिस भकार उस्पत्त 
ह्येता है, उसे भाप क्रमसे घुनिए ॥ ६ ॥ 
~ केवर ददयके अम।वमात्रसे बन्धनकी निवृत्ति कटी दे, पर यह ठीक 
नहीं चता, कयो करि उदत्ति, वृद्धि, नास; स्वग, नरक भादि बन्धन भात्माके 
धर्मख्पसे प्रतीत होते दै, भतः उनका आसकोरिमै अन्तमौव ठहरा, पेसी 
स्थितिपे दर्यकी निवृत्ति होनेपर मी बन्धकी निवृत्ति नदीं होगी, इस शङ्का 
पर्‌ कदते दै--'उत्पद्ते' इस्यदि दो शोकोसे । 
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अतस्ते स्वाववोधाथ तत्तावत्‌ कथयाम्यहम्‌ । 

उत्पत्तिः ससृतावेति पूथेमेब हि यो यथा॥८॥ 
इदं प्रकरणार्थं सं रेक्षेपच्छरणु राघव । 

ततः सक्रथयिष्यामि विस्तरं ते यथेप्ितम्‌ ॥ ९ ॥ 
यदिदं दृश्यते सवं जगर्स्थाघरजङ्गमम्‌ । 
तत्मुपुश्राधिव स्वप्नः कस्पान्ते प्रविनश्यति ॥ १० ॥ 


चिन शो" भन कदि 
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इस संसारम जो उन्न होता हे, बहयी वृद्धि, क्षय, स्वगे ओौर नरकको 
भाप होता है एवं वही बन्ध ओर मोक्षको भाप्ठ होता है । उत्ति, बृद्धि, विनाश, 
मादि घम आस्क नहीं ह । अपने स्ख्पका परिज्ञन न होने दही उसको 
उत्पत्ति आदिका रष होता हे, यह्‌ तासपये हे ॥ ७ ॥ 

चकि अपने स्वरूपके जज्ञानसे ही बन्ध है, अतः जपने स्वूपके बोधक 
ङिए आगेके म्रन्थसे हदय प्रपञ्चका असंभव कहता ह्व । उप्पत्ति आदिका 
सम्बन्ध दृर्य संसारसे दे, आस्से नहीं । भस्मा तो रद्य प्रपश्चकरी उदपत्तिसे 
पहले जसा था वैसे ही रता है। अणुमनत्न भी उसमे विकार नदीं आता, 
भगवती शति मी कती दे- 

धन निरोधो न चोप्पत्तिने बद्धो म च साधक्षः। 
न भमुक्षुभै वे युक्तिरिवेषा परमार्थता ॥' 

( न उप्पत्ति है जौर न प्रख्य है; उपपत्ति ओर्‌ प्रख्य नदहोनेसेदीन बद्ध 
( संप्तारी जीव ) दै, न साधकदहै, न मोक्षाथीदहै ओौरन सुक्त टै, यह परमाय 
वातत है )॥ ८ ॥ 

यही हस प्रकरणक। प्रतिपा थह, यह बात मागे कहे जनेवाे 
विस्तारकी मूमिकाके खपे इस सरगम कदी जाती दै, पेता कदते दै--द्द 
प्रकरणाथेम्‌" इत्यादिते । 

हे राघव, मप पदे प्रकरणके उपोदृषतिके छि इस सर्गम के 
जनिवाले लथेको घनिष, तदुपरान्त भँ भापस मापएकी इच्छकि भनुपार इसको 
विप्तापपूर्वैक कर्हगा ॥ ९॥ 

“पूवमेव हि यो यथा' इससे उक्त भथकी उपपत्िके किए प्ररख्यावस्थमें 
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ततः स्तिमितगम्भीरं न तेजो न तमस्ततम्‌ | 
अनार्यमनभिष्यक्त  सक्किश्चिदवश्िष्यते ॥ ११ ॥ 
ऋतमास्मा परं बह्म सत्यमिर्यादिका बुधः| 
कल्पिता व्यवहाराथं तख संज्ञा महात्मनः ॥ १२॥ 
स तथाभूत एवाऽऽत्मा स्वयमन्य इवोष्टुसन्‌ । 
जीषताद्पयातीव भाविनास्ना फदथिताम्‌ ॥ १३ ॥ 


~ कण 
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अवरिष्ट भलमस्परूपको कहनेके किए कारणम पूर्वेखष्टिके कयके प्रकारको इष्टन्त- 
पूर्वक कदते है-- यदिदम्‌) इत्यादिसे । 

जो यह चराचर सम्पूणं जगत्‌ दिखराई देता दै, वह पुुप्िगे स्वमी नाई 
करपान्तम ८ भर्यकार्मे ) नष्ट हो जाता है ॥ १० ॥ 

तदुपरान्त अमूत होनेसे क्रेयारहित, परिच्छेद ( माप) से शून्य होनेपे 
अथाह ( असीम ), नि्धमंक ८ धर्मरहित ) होनेसे संज्ञारदहित ओर अज्ञानसे आवृत 
होनेसे मभिव्यक्तिसे श्ुन्थ अथवा प्रपञ्चके संस्कारका आधार होनेसे अभिव्यक्तिसे 
रहित केवर सत्‌ नामक ही को वस्तु शोप रदती है, वह खूपरहित हीनेसे न तो 
तेने ओौर न प्रकाश्चख्पदहेनेसे तमदीहै॥ ११॥ 

विद्भानोँने व्यवहारके रिष # उस सद्षूप सर्वव्यापक आत्मके ऋतः 
आसा, पर, ब्रह्म, सदय † इत्यादि अनेक नामोंकौ कद्पना कर रक्ली हे ॥ १२ ॥ 

अब सृष्टिक आरम्भमै उसका मिथ्यामूत समष्टिजीवमाव कते ईह 
“स तथाभूत! इत्यादिसे । | 

चेतन्यस्वभाव वदी माला अज्ञानसे अन्थ-सा, जड-सा अथीत्‌ आकाश 
भादिके क्रमसे उत्पन्न रिद्गपमणटिहूप होकर उसमे प्रवेश करनेसे ध्वदी भ दह, 
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५ य्य॑पर्‌ उपदेशके योग्य शिष्य आदिको उपदेश देना व्यवहार है, उस स्यवहारके कए । 

1 वहे सरवर प्रमाणप श्रतिसे जाना जाता दै, भतः त कदलाता है, यच्ाऽऽप्नोति यदा- 
दत्ते य्यात्ति विपयानिद । यचास र॑ततो भावस्तस्मादात्मेति चन्यते ॥' ( चूकिं सुम्पूणं पदार्थोको 
व्याप्त करता है, उनका ग्रहण करता है, भोग करता है जौर कभी नष्ट नदीं होता, इसलिए 
यह्‌ आत्मा कटा जाता षै ) चेदव्या्जीकी इस उक्िकेः अनुसार भामा, सत्यताक उत्कषकी 
अवधि दोनेसे पर, स्वर्य॒वृहत्‌ नेसे या जगतके भाकारको बदानेवाा दनेस ब्रम विद्वार्नोको 
दाखानुसार उक्ष अनुभव होता है, भतः सत्य बहलता दै । 


४४६३ योगवासिषठ [ उस्पत्ति-पररण 


ना अदः यसः | + भजा धतरा 2 ततस्‌ -क पाना यर्म कीन (तत पि तिका ण शिकस्य रि चम्म्धयक्‌ नसः 
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ततः स जोवश्ब्दाथक्रलनाङ्ुरतां गतः। 
मनो भवति भूतात्मा मननान्मन्थरीभवन्‌ ॥ १४ ॥ 
मनः सम्पद्यते तेन महतः परमात्मनः । 
सुस्थिरादस्थिराकारस्तरज्ग इव वारिपिः।॥ १५] 
तरस्वयं सखेरमेषाऽऽछ्य सङ्टपयति नित्यशः । 
तेनेव्थभिन्द्रजारश्रीर्चिततेय वितन्यते ॥ १६ ॥ 
यथा कटकशब्दाथः पृथक्त्वाच न काश्चनात्‌ । 
न॒ हैमकटफात्तद्ज्जगच्छब्दाथता परे !\! १७॥ 


[ [कि द पि 





[० वि ॥ रणी क्क 


इस अभिमानसे उसकी नाहं प्रतीत होता ह भावी जीवनामसे गर्हित बनाई 
गई जीवताको आान्तिसे प्राप्त-सा दता द ॥ १३॥ 

इस प्रकार केवरु ज्ञानशक्तिसे होनेवारी खष्टिको कहकर अव क्रियां 
शक्तिसे युक्त ज्ञानराक्तिसे साध्य सष्टिको कहते द--^ततः' इप्य।दिसे | 

तदनन्तर क्रियाशक्तिकी प्रधानतसे सम्पन्न प्राणके धारणसे चचरताको प्रष्ठ 
हृश्चा वह मौत्तिकलिङ्गारमा सङ्करप जौर॒विकस्पके मननसे जडतावशच मन्द होकर 
मन वन जाता है । जपे निश्चर्‌ भाकरारवाख समुद्र चश्चरु अआकार्वाठे तरङ्ञ- 
भावको प्राप्त होता है, वेसे ही वह मनप वन जानेसे अपने महान्‌ परमास्मभावको 
भूलकर मनके सङ्कटप, विकल्प आदि धरमोको अपने धर्म समृञ्चने रगता हे ॥१४,१५॥ 

स प्रकार समष्टि मनोभाव्को प्राप्त हुभा हिरण्यगभनामक जक्ष स्वयदही 
८ दुसरे द्वारा बोध पराये विना ही ) परवासनाके अनुसार विराड्‌-मावको, युवन आदि 
भावको ओर वर्होपर स्वेदज, उद्धिज, खण्डन यौर जरायुज छप चार प्रकारके 
जीवभार्वोक्ा नित्य सङ्कल्प करता रहता है । उस सव्यसङ्खस्यसे इस प्रकार 
इन्द्रजारुषी नाई यह विशार खष्टि केरा जाती हे ॥ १६ ॥ 

यो हजारो अध्यारोर्पासे मी अधिष्ठानकी पारमार्थिकताका विनाश नही करिया 
ज] सकता, यह दानिके ठिरए द्टन्त देते है--"यथा' इर्यादिते ] 

जेसे घुवणेके गने हुए कटक (करडा) रूप घुवणसे कटकश्चव्दका अथं 
थक्‌ नदी किया जा सकता, वैते दी परन्रहममे जगत्‌-शब्दाथं है, अथात्‌ जगत्‌- 
शब्दका अथे प्रनरकषसे पथक्‌ नहीं किया जा सकता, क्योकि दष्टान्तकी नाई 
दोनेमिं मेद नदी दै ॥ १७ ॥ 


षी) 1 100 । | 
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तरहमण्येवाऽस्त्यनन्तात्म यथास्थितमिदं जगत्‌ । 

न जगच्छब्दकार्थऽसिति हेम्नीव कटकात्मता ॥ १८ ॥ 

सती वाऽप्यसती तापनघेव रछहरी षा । 
मनसेदेन्द्रजालश्रीर्जागती प्रवितन्यते ॥ १९॥ 
अषिद्या संद्यतिबन्धो माया मोदो महत्तमः । 
कदिपतानीति नामानि यखाः सकख्वेदिभिः॥ २० ॥ 
घन्धस्य तावद्रप स्वं कथ्यमानमिदं शृणु । 

ततः स्वरूप मोक्षख ज्ञास्यसीन्दुनिभानन ॥ २१॥ 
्रषटुदेरयस्य सत्ताऽङ्ग बन्ध इत्यभिधीयते । 

द्रष्टा इृ्यबराद्‌ बद्धो दश्पाभावे विरच्यते ॥ २२ ॥ 











[मिण 


जञेसे कटकरूपता युवणैकरे स्वमावके ही अन्तत है कटकस्वभावके अन्त- 
मैत नहीं है, वसे दी परिच्छेदसे रहित यह जगत्‌-श्दाथे भी अनन्तस्वह्धप त्रहमके 
स्वभावके ही भन्तगेत है नादावान्‌ अपने स्वभ।वके अन्तर्गत नहीं है ॥ १८ ॥ 

यदि यह स्वतः नहींदहै तो सत्‌ की नाई कसे प्रतीत होता हे ? इस दङ्कापरं 
कहते दै--सती" इस्यादिसे । 

जेसे मरुष्थस्मे पृगतृष्णाकी नदी असत्‌ चश्चर तरङ्खाका सत्क नाई 
विस्तार करती है वैसे दी मनसे यह इन्द्रजार सरीखा जगत्‌ सत्‌ न होता हुभा 
भी सतके समान बनाया जाता 2 ॥ १९ ॥ 

भविक अनुप नामोँसे भविचाको दते ईै--अविधाः इत्यादिसे | 

सर्वज्ञ विद्वानोँने जिसके अविद्या) संसार, बन्धन, माया, मोह, महत्‌ , तम # 
इप्यादि अनेक नार्मोकी कल्पना की है । हे चन्द्रवदन, पहले भै भापसे उस माया 
( बन्ध ) का स्वख्प कह रदा हू, उसे भाप सावधान होकर निए । उसके 
श्रवणके अनन्तर आप मोक्षकर स्वखूपको समञ्च जा्यगे ॥ २०, २१॥ 

ज्ञान द्वारा करमशः नष्ट होने जौर प्रप्र होने योग्य बन्ध जौर मोक्षका स्वप 
बतखते द्रष्टुः" इत्यादि । 





गीर 


% विद्यास नादय होनेके कारण वह भविद्या कही जाती है, उपर, नीचे शौर तिरछे गमनकी 
देष दोनेसे संसार, अस्वतन्त्रताकी जननी दोनेसे बन्धन, मिथ्या दोनेसे माया, अमकी हेषु होने 
मोद, दुस्तर होनेसे महत्‌ ओौर स्वकूपका भवरण करनेवाली नेशे तम कदी जाती है । 


५५८ योगवाधिष् [ उ्प्सि-प्रकरण 
जगच्वमहमित्यादिर्मिथ्यास्मा दहयगुच्यते | 
यावदेतत्समवति तावन्मोक्षो न विद्यते ।॥ २३॥ 
नर्द नेदमिति व्य्थप्रलापैर्नोपक्लाम्यति । 
संकर्पजनकेदस्यव्याधिः प्रव्युत वदते ॥ २४॥ 
न च तकमरक्षोदेने तीथनियमादिभिः। 
सतो दृश्यस्य जगतो यस्मादेति विचारकाः ॥ २५ ॥ 
जगद्‌ ट्य तु यद्यस्ति न श्ाम्यस्येव कस्यचित्‌ । 
नाऽसतो विद्यते भावो नाऽभाबो विद्यते सतः ॥ २६ ॥ 


वस्स, इर्य प्रपश्चक्रा अस्तित्व द्रष्टाका बन्ध कहा जाता है ! दृदयके कारण 
ही द्रष्ट बन्धने पड़ाहै जौर्‌ दृश्यकै हट जनेसे मुक्त हो जाता है । अस्य 
स्वरूप (वमू, ( तु ) "अहम्‌" ( भे ) इत्यादि जगत्‌ दद्य कहरूत। ह जबतक्र 
यह्‌ दरय रहता है तबतक मोक्ष नही हो सकता ॥ २२, २३ ॥ 

कोद शङ्का करे कि यदि हर्यामाव ही मोक्षदे, तो तत्‌-तत्‌ कारें 
उपस्थित हुए इरयके “यह नदीं है, यह नीं दै” इप्यादि निराकरणसे दी रोगके 
निराकरणसे आरोग्यकी नाई मोक्ष सिद्ध हो जायगा, उसफे निराकरणाय स्वक्ञानप्ापिके 
सिपि कष्ट उटानेकी क्या भावयता है १ इसपर कहते दै-- नेदम्‌! इत्यदिसे । 

यह ( दय ) नहीं है, यह ८ इदय ) नहीं इत्यादि व्यथ प्रखपोसे 
दसफा विनाश नहीं होता बल्कि सेक्रस्पके हेतु "यह्‌ दद्य नहीं दहै" दृत्यादि 
परकापोंसे हदयरूप व्याधि बद्री है । भाव यदह हे कि दृश्यके वियमान रते यद 
इर्य नीं है" यद प्रप बाधित हो जाता है, अतः वह विद्यमान र्यके विरोषी 
भन्य॒दश्यके उतादन-सकरपसे उसके उध्यादन द्वारा पूर्वं दश्यका निराकरण 
करता है, देप कहना होगा; एसी परिस्थितिमे एक ॒दरयकते निरकरणक्रे हिप 
दो दरयोकी उ्पत्ति हो जनेसे ददय बढता ही है ॥ २४ ॥ 

हे विचारशीरु पुरुषो, इद जगत्क्े विमान रहते भेकड तक्षसे भौर 
तीथयत्रातथा नियम भादिसे भी हदयर्प व्याधिकी निधृत्ति नहीं होती, केवर इतना 
दी नदी, कन्तु दूमरी दृदय व्याधि प्रा हो जाती है । भाव यह छि इस 
सरयरूपी व्याधिकौ अनाद्रसे उपेक्षा नहीं करनी चादिए, बरक विचार दारा 
इसका बाघ करना चाहिए ॥ २५ ॥ 


आर दृसरी बात यहमभीदहै किं यदि द्य स्वतः सत्‌ माना जाय, तो 
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"सन्य ~य यर य ््द---- 


अचेत्यचिरस्वसूपात्मा यत्र यत्रैव तिष्ठति । 
दरश तत्रास्य दृश्यश्रीः सथरुदेत्यप्यणूदरे ॥ २७ ॥ 
तस्मादस्ति जगद्‌ दर्यं तत्प्रमृष्टमिदं मया । 
त्यक्तं तपोध्यानजपेरिति काञिकद पिवत्‌ ॥ २८ ॥ 
यदि राम जगद्‌ दश्यमस्ति तसप्रतिभिम्बति । 
परमाणुदरेऽप्यर्दिमधिदाद्च तथेव हि ॥ २९॥ 








१-4१-५ 


सत्‌का बाध न होनेसे कभी मी मोक्ष नहीं हो सकेगा, रेरा कहते दै- 
जगत्‌! इत्यादिसे । 

यदि जगत्‌की वास्तविक सत्ता है, तो किंसीके जगत्‌की निवृत्ति नही होगी, 
क्योकि असत्‌ पदाथकी सत्ता नही होती जौर सत्‌का अभव नदीं होता, यद 
भक्राख नियम है ॥ २६॥ 


यदि कोई कटै किं यह द्रष्टा पुरुष तप, ध्यान भादिके बरसे द्दथदयन्य 
तथा दरयफे समावेशके अयोग्य परमाणुक्रे उदर आदिम जाकर रहता इभ 
दश्यसे दुराशा पा जायगा, रेषी अवस्थमे मोक्षा अमाव केसे गा £ इसपर 
कहते हँ-(अचेत्य ०” इत्यादिसे । 


मासमाका तप आदिसे भी परिज्ञान नीं हो सकता । चिद्रूप भासा 
जिसको ज्ञात नहीं हुभा, वह द्रष्टा जहां कीं मी ( परमाणुके मध्यम भी ) रहेगा 
वरदा परमाणुके उद्रमे भी उसको दर्यकी भरतीति होगी दी । माव यदह है कि जिको 
आस्मतक्वका परिज्ञान नहीं है, वह जीवं ही दद्यका बीज दहे, परमाणुके उदरमे भी 
भान्तिसे विश्शाङताकी प्रतीति विरोध न होनेसे बहांपर भी उसके दृर्यरूप बन्धनका 
वारण नहीं दौ सकता ॥ २७ ॥ 


उक्तका ही उपसंहार करते द-- तस्मात्‌ इत्यादिसे । 

इसरिए इर्य जगत्‌ है मौर उसका ठप, .घ्यान भौर जप द्वारा अ्होपर 
वह रहा वहीपर उसे मिरा दिया ओौर अन्य दे्की प्राप्ति उसका त्याग कर 
दिय, यह कथन वासी मात आदिके सड़े जरसं तृपति करनेकी नारं है ॥ २८ ॥ 

हे शरीरामचन्दनी, यदि दद्य्प जगत्‌ है, तो उसका प्रमाणुके भीतर ओौर 


चतन्यशूपी भादक्ष्मे भीकत्ैसा ही प्रतिबिम्ब पड़ताहे भाव यह किं इश्य्प 
५५५१ 


५१५५० योगवाभिष [ उदयत्ति-भकरण 


^ -# 1 9 5 । १. ^ ५४ + [शिक १११३२) घा) 


यत्र तश्र स्थिते यद्वदपेणे प्रतिबिम्बति) 
अच्यश्ध्युर्वीनदीवारि विदादश्च तथव दहि ।॥ ३० ॥ 
ततस्तत्र पुनहुःखं जरा मरणजन्मनी । 
भावाभावग्ररोस्सगेः स्थरष्ठ्मचलाचलः ॥ ३१ ॥ 
हदं प्रमार्जितं दृश्य मया चाऽत्राञ्मास्थितः । 
एतदेवाऽक्षय बीज समाधौ ससुतिस्मतेः ।॥ ३२ ॥ 
सति त्वस्मिन्छतो रश्ये निर्विकसपसमाधिता । 
समाधौ चेतनत्वं ॒त्र तुयं चाऽप्युपपद्यते ॥ ३२ ॥ 





जगत्‌ जेसे विशार प्रदेशमे विद्यमान हे, वैसे ही परमाणम एवं चेतन आमे भी" 
विना संक्ोचके, उसका प्रतिनिम्न पड़ता दै ॥ २९ ॥ 

दर्धण चाहे कहीपर मी स्थित हो, उसमे जसे पर्वत, समुद्र, एथिवी, नदीके जलका 
प्रतिबिम्ब पड़ता दै, दैसे दी चेतन्यखूपी आदम ( भात्मामे ) भी पड़ता है ॥३०॥ 

उसके अनन्तर उस प्रतिबिम्बे पुनः दुःख प्राप्त हेता है--जरा, गष्यु 
ओौर्‌ जग प्रा होते है । जसे जायत्‌ सवस्थामे स्थूरं तथा स्वभे सूक्ष्म भाव भौर 
अभाव्का भ्रहण ओौर युष्मे उनका व्याग होता दहै, वैसे दी यह अस्थिर 
संसार रहता है ॥ ३१ ॥ 

ज्ञानकी अपेक्षा न करनेवारी निर्विकस्पक समाधिसे दद्यके माजनकी शङ 
कर कते दै--!इदम्‌' ह्यादिमे । 

इस हदय जगत्‌का भने परिमाओन कर छ्य सौर यापर भै समाधिमें 
स्थित हू, समाधिम संसारके स्मरणका यह कमी क्षय न होनेवासा वीज हे । 
माव यहषै कि जिसका स्मरण नहीं हुभा, उसका माजन नहींदयो सकता 
जओौर्‌ उसका स्मरण होनेपर तो समाधिका ही मङ्ग हो जायगा ॥२३२॥ 

सतएव निर्विकरपक समाधिसे भी दद्या माजन नहीं हो सक्ता, एसा 
कहते दै-- “सति इत्यादिसे । 

इस इदय प्रपश्चके रहते निर्विकस्पक समाषि नही हो सती । निर्विकरपक 
समाथि होनेषर ही तो चित्तके रहनेपर्‌ चेतनता ओौर चिचका धा दनेपर तथे. 
परदकी उपपत्ति होती है। हश्यके रहते सो निषिकट्पक समाधिक्षा शंवसर 
दी कदी १॥ ३३ ॥ 
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व्युर्थाने हि समाधानात्‌ सुषुप्तान्त इवाऽखिरम्‌। 
जगदृदुःखमिदं भाति यथास्थितमखण्डितम्‌ ॥ ३४ ॥ 
प्राप मवति हे राम तक्कि नाम समाधिभिः, 
भूयोऽनथैनिपते हि शणसाम्ये हि कि सुखम्‌ ॥ २५॥ 
यदि वाऽपि समाधाने निर्विकर्पे स्थिति बेत्‌ । 
तदश्षुयसुषुप्राभ तन्मन्येताऽमर पदम्‌ ॥ २३६॥ 
प्राप्यते सति दश्येऽस्मिन्न च कि नाम केनचित्‌ । 

यत्र यत्र किङाऽञयाति चित्तताऽस्य जगद्भ्रमः ॥ ३७ ॥ 
द्रष्टाऽय यदि पाषाणशूपतां मावयन्बरात्‌ । 

किलाऽऽस्ते तत्तदन्तेऽपि भूयोऽस्योदेति दृश्यता ॥ ३८ ॥ 





समापिम्के हीहो फिर भी संसारी निवृत्ति नदीं हो सकती, पसा 
कते ै--व्युत्थाने' इत्यादिसे । 

जञेसे सुषुप्तिके ८ गारी नीदके ) पश्चात्‌ दुःखमय यह सारा जगत्‌ प्राप्त हो 
जाता है, पैसे दी समाधि द्रटनेपर यद दुःखमय सम्पूण जगत्‌ श्याना त्यो 
मासमान प्रत्यक्‌ मात्मा प्रा हो जाता दै, इसर्णि हे भीरामचन्द्रजी, फिर मी 
जव अनथ-प्राप्िङी सम्भावना रदी तो क्षणमात्रकी समाधिसे क्या सुख ? इसर्ण 
समापिसे कौन-सा प्रयोजन सिद्ध होता है ?॥ २४, ३५॥ 

यदि निर्विफदस्पक समाधि कभी अब्युस्थानको प्रप्त) तो ज्ञानक बिना 
मी क्षय सुख प्राप्त हो गया, ठेस यदि को माने, तो बह निमेर पदको कमी 
क्षीण न होनेवाटी सुषुप्तिके तुल्य मानता ै # ॥ ३६ ॥ 

उक्त अन्यके आययका उत्तर देते दै--्राप्यते' हइ्यादिसे । 

इस मनरूप इदयके रहते समाधिम भके हयी कोद कितना दी प्रयज्ञ क्यों 
न्‌ करे? किर भी क्या उसे इश्य प्रा नदी होता, जवय प्राप्त होता हे, कंयोकि 
जहौ जरह इसका चित्त जाता है, वहा वह चिचसे उत्पन्न होनेवटे जगद्ञ्रमका ` 
भी निवारण नदीं किया जां सकता ॥ २३७ ॥ 

दुसरी बात यह भी दै कि यदि दरष्टा भन्ानी होनेसे भारमभिनन 





+ 'अक्षयसुपुप्ताभः से मूदृताक। कभी उच्छेद न होनेसे उम शपुरषाथ॑ता सूचित होती ह । 
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न च पापाणतातद्या निर्विकरपसमाधयः। 
केयाशिर्स्थितिमायान्ति सरवैरित्यनुभुयते ॥ ३९ ॥ 
न च पाषाणतातुल्या रूटिं याताः समाधयः । 
भवन्स्यग्रपदं श्वान्तं चिद्रूपमजमक्षयम्‌ ॥ ४० ॥ 
तस्माद्यदीदं सद््र्य तन्न शाम्धेस्कदाचन । 
चाम्येत्तपोजपध्यानैदहयमितयज्ञकस्पना ॥ ४१ ॥ 





पाषाण आदिकी दी समाधिम जबरदस्ती भावना (चिन्तना) करे, तो वह समाधिके 
अन्तम फछ्कारमे मी पुनः इृदयताको प्राप होता है, जिसँ केवरु आत्माका 
ही रोष रहता है, वह समाधि उसको प्राप्त नदीं होवी है, एसा कहते है-- 
द्रष्टा इत्यादिसे । 

यदि भन्ञानी द्रष्टा समाधिर्मे समाधिके बरसे रन्ध दुःखद्युन्य पापाणताका 
चिन्तन करता रहता है, तो समाधिके भन्तर्मे उसको पुनः दृश्यता प्राप होती है ॥३८५॥ 

समाधि द्वारा शाप्त दुःखज्ूस्य पाषाणतके प्राप्त होनेपर भी स्थेयंकी कोई 
भाक्चा नहीं है, एसा कहते हैन च' इत्यादिसे । 

किसीकी भी समाधिबरूसे प्राप्त दुःखलूल्य पषाणतके ठस्य निर्धिकरपक 
समाधि स्थिरताको प्राप्त नदीं होती, यहद बति सभी समाधिनिष्ठ पुष्पों द्वारा 
खनुमूत है ॥ ३९ ॥ 

यदि को ङ्का करे किं जिनकी समाधि रूढ (परिप) नहयीहई दौ 

हं भले ही स्थिरता प्राप्त न हो; किन्तु जिनकी समाधि परमासमावापततिपयन्त 

ह्द् है, उन्दं तो स्थिरता प्रप्त होगी, इसपर कहते है--^न च, इत्यादिसे । 

रदिको प्रा इई भी पापाणत्ताके तुर्य अचेतन समाधिर्यो शान्त, चिद्धप, 
भज तथा सक्षयरूप नदीं हो सकती यानी उक्त पाषाणतुस्य समाधिर्यो सम्पू संसारकी 
निरोप सान्तिषूप मोक्ष नही हो सकतीं ॥ ४० ॥ 

इपङ्िए जिस बातको हम पटले कह भये है, वदी सिद हई, एेपा कहते 
है-- तस्मात्‌ शत्यादिसे । 

इसर्िप यदि यह च्य सत्‌ है, तो यद कभी भी शन्त नही होगा, 
इसलिए तप, जप ओौर ध्यानसे ददयकी निवृत्ति दो जायगी, यदह भन्तानिर्योकी 
केवर कल्पना ही दे ॥ ४१ ॥ 
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7 नयोकरन्यिगावाकन्ककनी्कनिष्यकमो्वोकराण्यक्राकृनवकगवक्रान्वाकनायकरमकवत्वकववकयकन्वक्रान्वानत्वकनावणवानवकनन्यनावानगयनयव रि क 
५ च ५ -५^ ५ ५ ६ --१--१-# 





` ४ १ - ५ ४ -7 \-^ १ -# +~ ९ ५ «८ ^-^ ५” ५-५-५८“ १ -= 
[9 9 ० 9 9 = ^ या > ॐ >, च 


आलीनवह्धरीषखूप यथा प्ाश्षकोटरे । 
आस्ते कमलिनीचीज तथा द्रष्टरि दृश्यधीः | ४२ ॥ 
यथा रसः पद्थषु यथा तेर तिकादिषु । 
कुसुमेषु यथाऽऽमोदस्तथा द्रष्टरि दृश्यधीः ॥ ४३॥ 
यत्र त॒त्र स्थितस्याऽपि कपूरादेः स॒गन्धिता । 
यथोदेति तथा दृश्यं चिद्धातोरूदरे जगत्‌ ॥ ४४ ॥ 
यथा चाऽत्र तव स्वप्नः सङ्कसपथित्तराज्यधीः 
स्वायुभूत्येव दशाऽन्तस्तथा हधस्ति दश्यभुः ॥ ४५ ॥ 
तस्माचित्तविकस्पस्थपिश्चाचो बालकं यथा । 
विनिहन्त्येबमप्येतं द्रष्टारं दर्यरूपिका ॥ ४६ ॥ 
अविधयुक्त द्रष्टा शद्यकी स्थिविक्षा दष्टन्त द्वारा साधन करते £ै- 
(आरीन०' इत्यादि चार इरोकोंसे । 


जेसे कमरूगडधेके भन्द्र वह बीज विच्मान है, जिस होनेवाटी कमलनीका 
रतारूप अन्तर्हित हे, वैसे ही अज्ञानी द्रष्टामे वह ददय-बुद्धि रहती दे, जिषे 
मा संसार अन्तर्हित दै । जेसे पदार्थौमं रस रहता ह, तिरु आदिमे तेरु रहता हे 
भौर एम सुगन्धि रहती है, वेसे ही द्टामे दश्यबुद्धि रहती दी है ॥४२, ४३॥ 

कपूर्‌ आदि चाहे कर्पर क्थोन हो, फिरभी जसे उनसे सुगन्धि 
निकरुती है, वैसे दी दष्टा चाहे कर्हीपर क्थ नहो, फिरिभी उक्तम इश्य 
रद्वा हयी है ॥ ४४ ॥ 

जेसे आपके हृदयम स्थित मनोराज्यबुद्धि केवरु जपके भनुभवसे दी देखी 
जाती है ओर जसे स्वभ तथा सङ्कटप शापहीके अनुभवसे देखे जते हे, वैसे दी 
हदय जगत्‌ भी स्वानुभवसे दी आपके हृदयम प्रतीत होता ह ॥ ४५ ॥ 

इसरि९ जसे चि द्वारा कल्पत पिशाच बालकको मार देता है, वैसे दी 
ह्यङ्पिणी खूपिका # ८ पिशाची ) इस द्रएाको मार्‌ देती हे यानी स्वरूपे 

अष्ट कर देती है ॥ ४६॥ ॥ 





र णण री , त ॥ 
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। श्रीक वेधसे पुर्पौको मोदित करके मारनी हुई पिद्ाचियौँ रूपिका कराती हैँ । 


ममम 


५४ योमवासिष्च [ उत्पसि-पकरणं 


वि ति यो के, कि व त म अ त मि की "भ 6 „क कम त 


यथाऽङ्करोऽन्तर्बीजस्य संस्थितो देशकालतः । 
करोति भारं देहं वनोस्येव हि दृश्यधीः ॥ ४७ ॥ 
द्रन्यख ह्येव चमत्छरतिय॑था सदोदिताऽस्तयस्तमितोञ्कितोदरे । 
द्रव्यस्य चिन्मात्रक्नरीरिणस्तथा स्वभावभृताऽस्त्युदरे जगत्स्थितिः ॥४८} 


हस्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे बारमीकीषे उत्पत्तिप्रफरणे 
बन्धहेतुबणनं नाम प्रथमः समे; । १॥ 





द्वितीयः समैः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 


इदमाकाशजाख्यानं शृणु भ्वणभूषणम्‌ । 
उरपस्याख्य प्रकरण येन राघव बुध्यते ।॥ १॥ 


चकयरनयरकनचय, यरय 


यदि सम्पूण दद्य हृदये हे, तो अमी सबको उसका घनुभव क्यो नदीं होता; 
इसपर कहते दै--"यथा०” इत्यादिसे । 
जसे बीनके भीतर स्थित अङ्कुर देख ओर्‌ कासे अपनेको भकाशित करता दै, 
वैसे ह इद्यबुद्धि भी देश जौर कारसे अपने स्वरूपको प्रकारित करती है || ४७] 
जेसे शचिन्त्यकारयवैचिन्यशक्तिरूप चमत्कार बीज आदिके भीतर रदता 
दीद, वैसे ही चिन्मात्रस्वूप आत्मके ही उदर चिद्‌ ओौर अचितूसे सम्बद्र 
अतीत, अनागत जगतकी सत्ता रहती दै ॥ ४८ ॥ 
पहरा सगे समाप्त 








दूसरा सग 
[ भौतिकं देदको आत्मा समश्ननेवाला अज्ञानी मृल्युका भोजन दै, पत्वह्ञाभी नदी, 
वद तो काशन द्विजी नाई चिन्मात्रस्वह्प दी दै, दस्रा कथन ` 
काम जर कर्मी वास्ननासे पूर्णं भविचोपहित आत्मा दी जगत्‌का बीज 
ओर मृ्युका कारण है, विद्या द्वारा अविदयाका विनान्च होनेषर मृद्युके वशा नीं 
होता, इस पवत अर्थम विशेष दिखरूनेके छिए॒जगत्के आदि सष्ठके स्वपे 
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ध्यानेकनिष्ठः सततं प्रजानां च हिते रतः ॥ २॥ 
स चिरं जीवति यदा तदा मृत्युरचिन्तयत्‌ । 
स्वाण्येव क्रमेणाऽहं भूतान्यद्मि किखाऽक्षयः॥ ३ ॥ 
एनमाकाशज विप्र न कस्माद्धक्षयाम्यहम्‌ । 

अत्र मे ण्ठिता शक्तिः खड्गधारा इवोपङे ॥ ४ ॥ 
इति सज्िन्त्य त हन्त॒मगच्छत्‌ तत्पुरं तदा । 
व्यजन्त्युद्यमधद्यक्ता न स्वकर्माणि केचन ॥ ५॥ 
ततस्तत्सदन यावन्मूृत्युः प्रविश्चति स्वयम्‌ । 

तावदेनं दहत्यभिः कल्पान्तञ्वङनोपमः ॥ ६ ॥ 





परिचोधन द्वारा आगे कष्टे नानेवाठे उपदेश्ची उपोद्घातिप ञस्यायिकाको 
कृहनेवाे वसिष्ठजी बोले- हे राघव, इस आकाश्चज # विप्रके आख्यानकी, जो 
कानोंको विभूषित करनेवाख है ओौर जिससे उत्पत्तिपरकरणका सापको बहुत 
सररुतासे बोध हो जायगा, सुनिए ॥ १॥ 

परम वमीता † आकाराज नामा एक जाह्मण है । वह सदा ध्यानम तत्पर 
गौर भरजाओंके हितम रत है । जब वह बहुत कार तक जी गया, तव मृ्युने 
विचार किया-म क्षयभ क्रमसे सभी पराणि्योका संहार करता ह फिरै 
इस आकाशचज विप्रको क्यौ न ख।ऊ | जेस पत्थर तल्वारकी धार कुण्ठित हो 
जाती, वैसे ही इसपर मेरी शक्ति कुण्ठित हो गई है, एेसा विचार कर्‌, वह 
मेरुपक्रैतके मध्यमे स्थित सव्यलोकनामकफ उसके नगरम उसे मारनेके किर गया । 
को भी समथ पुरूष अपना करम करनेके रिण उद्मका त्याग नहीं करते ॥२-५॥ 

उसके अन्तर मृष्यु भाकाश्चज विप्रके धरम ल्योँद्दी स्यं पविष्ट हमा 








# भकाशसे- अध्यस्त अविद्यारूपी नीलताका आधार होनेसे भ।कारा तुल्य ब्रह्मसे अथना 
अबियाद्ृत् होनेसे स्वत्प प्रकाशवाछे ब्रह्मसे--जो उत्पन्न दै, वद भआकाशज है अर्थात्‌ लिङ्ग 
समष्टिरूप दिरण्यगभ । 

` † (तयथा कताय विजितायाधरेयाः संयन्ति" ( जेस एक कृतनामक पासके 'जीते जानेपर भन्य 
द्ापर आदि पाते जीते जात है ) इद्यादि श्वतिके अवुस्ार दिरण्यगभेपदप्रापक संबगेवियोपस्न- 
रप धर्मम सम्पूर्ण प्रजाभोकि धर्मौका अन्तभाव होनेखे षह परम धर्मासा कदा गया है 
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अभिञ्वारामहामालां विदार्याऽन्तगेतो ह्यसौ । 
ष्िजं च्छा समादातुं दस्तेनेच्छसयलः ॥ ७ ॥। 
न चाञ्शकतपुरो चषटमपि दस्तशतेषिजम्‌ । 
बरुवानप्यवष्टब्धु सकस्पपुरुषं यथा ॥८॥ 
अथाऽऽगत्य यमं मुयुरप्च्छत्सशयच्छिदम्‌ । 
किमिर्यहं न शक्रोमि भोक्तमाकाश्चञ बिभो 1 ९॥ 
यम उवाच 
मृत्यो न किञ्िच्छक्तस्त्वमेको मारयितु असात्‌ । 
मारणीयस्य कर्माणि तत्कतणीति नेतरत्‌ ॥ १० ॥ 
तस्मादेतस्य विप्रस्य मारणीयस्य यत्ततः | 
क्माण्यन्विष्य तेषां त्वं साहाय्येनैनमस्स्यसि ॥ ११॥ 
ततः स॒ मृ्युबेभ्राम तत्कर्मान्विषणादतः। 
मण्डलानि दिगन्तांश्च सरांसि सरितो दिश्षः॥ १२॥ 
वनजङ्गलजारानि शेकनन्धितटानि च। 
हरीपान्तराण्यरण्यानि नगराणि पुराणि च॥ १३॥ 


वयाँ दी समाधि उपस्थित होनेवारे विध्को दटनेके किए व्रह्मा द्वारा पराकाररूपसे 
स्थापित प्रख्याभिके तुर्य भभि मृब्युको जखने लगी । मद्य अथिक्ी ज्वासयोकी 
परम्पराको चीरकर भीतर गया । उने ब्राह्मणको देखकर यलनपषैक उसे हाथसे 
पकडनेी इच्छा की । जेसे वर्वान्‌ भी पुरुष सङ्कखसे कट्पित पुरुषको चरने 


समथ नदीं होता, वैसे ही सामने विबमान उस त्राह्मणको वह अपने सैकड़ों हाथति 
भी प्कडनेमे समथ नहीं हमा ॥ ६,८ ॥ 


पदुपरान्त सृब्युने संशयको दूर करनेवाले यमराजके पास जाकर उनसे पृष्ठाः 
हे विभो, मे जाकाशज ब्राह्मणको सनेके रिष क्यों समथ नहीं हू £ ॥ ९ ॥ 

यमराजने कहा--हे त्यो, तुम केले अपने बसे किसीको मारनेमे समथ नही 
हो । जिसको तुम मारते दो उसके कर्म ही उसका मारण करते षै । तारी जशक्तिमे 
ओर कोई कारण नहीं दै, इसरिए उसे यदि तुम मारना चादते हो, तो यलपूवेक़ 
उसके कर्मोको खोजो । उनकी सहायतासे तुम उसे सा सकोगे ॥ १०, ११ ॥ 

तदनन्तर मृत्यु उसके कर्मकरो सखोजनेके किए तत्पर होकर सम्पण दै, 
दिगन्त, तासों, नदियों, दिशाभों, वनो, जङ्गको, परवतो, सपुदतसै, भन्यान्य 


भेकनयकोकि 


क १ कि ' १ 2. 2 ष 8 88 [1 । मि कि  । ' 0 ॥ 
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ग्रामाण्यखिलरष्राणि देश्नान्तगहनानि च। 
एव भूमण्डर भ्रान्त्वा न तथिस्स कानिचित्‌ ॥ १४ ॥ 
तान्याकाशचजकर्माणि रन्धवान्मृत्युरुदयत्तः । 
वन्ध्यापुत्रमिव प्राज्ञः सकल्पाद्भिभिवाऽपरः ॥ १५॥ 
समण्रच्छद्थाऽऽग्स्य यमं सर्वाथकोषिदम्‌ । 
परायणं ॒दहि प्रभवः सन्देहेष्वयुजीविनाम्‌ ॥ १६ ॥ 
म्रत्युरुवाच 

आकाश्चजस्य कमणि क्र स्थितानि बद प्रमो । 
धमेराजोऽथ सश्िन्त्य सुचिरं प्रोक्तवानिदम्‌ ॥ १७ ॥ 
आकाश्चजस्य कर्माणि मृस्यो सन्ति न कानिचित्‌ । 
एप आकाञ्ञजो विप्रो जातः खादेव केवलात्‌ ॥ १८ ॥ 
आकाशादेव यो जातः स व्योमेवाऽमरं भवेत्‌ । 
सहकारीणि नो सन्ति न कमाण्यख कानिचित्‌ ॥ १९ ॥ 
द्वीपो, अरण्यो, नगरों, कसरवो, अमो, सम्पणे राष्ट एवं रेगिस्तानोंमै धूमा मथौत्‌ 
किस देशम इसने पहले क्या कमे छया, उसे ध्यानपूवेक जानना अधिक यल- 
साध्य होने तत्‌-तत्‌ स्थानों घूमा, केवर देश घूमने रिप नहीं घूमा । इस 
भकार सम्पूी भूमण्डले घूमकर उद्यमी शघयुने आकाशचज विभ्रके कोद भी मारक क्म 
कटी भी नहीं पये नेमे क्रि वन्ध्यापुत्रको पाञ्च तथा कसित पर्वतको कर्यना 
करनेवाले पुरुषस अन्य पुरूष नहीं पा सकता ॥ १२, १५ ॥ 

धनन्तर सम्पूण अर्थोको जाननेवाले यमराजके पास आकर मृल्युने उनसे 
पूछा, क्योकि भु योँको सन्देह उपस्थित होनेपर उनके प्रस ही भाश्रय होते दैँ॥ १६॥ 

मृत्युने कहा --प्रमो, आकारचज विपरके करम करटौ है, यह बावे भाप भु्षसे 
कटिए । मृध्युके याँ पूष्नेपर धर्मराजने चिरकारतक विचार कर उससे यह कटा ॥१७॥ 

धर्मराजने कहा--हे मृत्यो, भाकाशजके कोई भी # करम नहीं यदह 
याकाशज विप केवर अाकाश्चसे ही उदन्न हुभा हे ॥ १८ ॥ 

आकाशसे जो उन्न हु दै, वह माकाशके समान नि्मरु है । इसके 
मारणमें ग्यक सहायता करनेवाले कोई करम † नदी ही दै । 


प्रारन्धपते प्राप्त फर्क उपरभोगतेद्दी क्षय होने, सचिर्तोक्र ज्ञानसे क्षय होने तथा 
आगामी कर्मोश्न वीजके अभावे क्षय होनेचे कमी नदीं हे, यद भाव 
† अथवा अभिमान, राग अदि अद्यतन कग, यद अथंदहै। 


५८ 





४५८ योगवासिषठ | [ उत्पत्ति-प्रकरण 


य्दययसध्नियिय वुवायकधयंनरोसनान प शयममयययससवनयाटयस यपत तकयष्यसयःसवाा णेव प, दतः न्यम 
नल प 4 = का च @9 = = भ 


सम्बन्धः प्राक्तनेनाऽस्य न मनागपि कमेणा । 
अस्ति बन्ध्यासुतस्येव तथाऽजाताङृतेसि ॥ २० ॥ 
कारणनामभवेन तस्मादाफाशमेव सः । 
नैतस्य पूथैकर्माऽस्ति नभसीव महाद्रुमः ॥ २१॥ 
नैतदस्याऽवक्षं चित्तमभावात्‌ पूथैकमेणाम्‌ । 
अद्य तावदनेनाऽऽ्यं न किित्कमे सञ्चितम्‌ ॥ २२॥ 
एवमाकाश्चकोश्चात्मा विश्चदाकाक्षरूपिणि । 
स्वकारणे स्थितो नित्य कममाण्यस्य न कानिचित्‌॥ २३॥ 
प्राक्तनानि न सन्त्यस्य कर्माण्यद्य करोति नो 
फिंञिदप्येवमेषोऽ् विज्ञानाकराश्चमात्नरकः ॥ २४ ॥ 
जेस वन्ध्याके पुत्रका ओर जेसे जिसका धकार उत्प्दही नदीं हुमा, 
उसका प्राक्तन कर्मसे को सम्बन्ध नहीं रहता, वैसे ही इस आकाश्चज विप्रका 
प्राक्तन क्मसे तनिक भी सम्बन्ध नदी है ॥ २० ॥ 
अवि्या आदि कार्ण या निर्विकार तक्के विकारके हेतुं अभाव 
होनेसे विकारका सम्बन्ध न होनेके कारण वह आकाशख्प ही है । जसे आकाशम 
महान्‌ वृक्षका अस्ति नहीं दै, वैसे इसके पूर्व कर्मोका मी सभव नदीं है ॥२१॥ 
यदिराङ्का हो किंकायिक् कमै मरेदीन रहौ, पर मानसिक कमतो 
उसके होगे ही £ इसपर कहते है-- नैतद ०' इ्यादिसे । 
पूवे कर्मके अभावसे इसका चित्त धवश्च नहीं है, माजतक इसने मारणमें 
मृत्युके सहायक किसी मानस कर्मका संचय नहीं किया दहै । मनका व्यापार 
पूवेदेहकी व्यापारवासनके अधीन है ॥ २२॥ 
फेस होनेपर यह परन्रह्मस्वमावसे ही स्थित है, ददयस्वमाव यह नहीं दै, 
रेसा कहते दै--“एवमाकाश०) इत्यादे । 
इस भकार आकाशकोशप यह भाकाशज बाक्षण निर्मरु आकाशदपी अपने 
कारणमे नित्य स्थित है, इसके कोद भी कर्म नदीं है ॥ २२ ॥ 
पेसी अवस्थके प्राप्त दोनेषर तो पूष कमेका प्रसङ्ग ही नदीं दै, पेसा कहते 
है--श्राक्तनानि हइत्यादिसे । 
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प्राणस्पन्दोऽस्य यत्कमे रक्ष्यते चाञस्मदादिभिः | 
दशयतेऽस्माभिरेवेतन्न त्वस्याऽस्त्यत्र कर्मधीः । २५॥ 
संस्थिता भावयन्ती चिद्रूपेव परात्पदात्‌ | 
भिन्नमाकारमात्मीय चित्स्तम्भे शालभञ्जिका ॥ २६॥ 
तथेव्र परमार्थात्स खारमभूतः स्थितो द्विजः । 

यथा द्रवत्वं पयसि शुल्यत्वे च यथाऽम्बरे ॥ २७ ॥ 
स्पन्दत्वं च यथा बायोस्तथेप परमे पदे। 
कर्माण्यद्यतनान्यस्य सचितानि न सन्ति हि ॥ २८ ॥ 
न पूर्बाण्येष तेनेह न॒ संप्ारवश् गतः। 
सहकारिकारणानमभवि यः प्रजायते ॥ २९॥ 





प्राक्तन कर्म इसके है नही, आजकल यह कुछ कम॑नहीं करता, इस प्रकार 
इस संसारम यदह केवर विज्ञानाकाशरूप है ॥ २४ ॥ 

यदि कोद कटे किं यदि यह कुमी कर्म नहीं करता, तो हम लोगोको 
यहं प्राणन क्रियासे युक्त एवं कायन्यापारवान्‌ कैसे दिखाई देता हे, इसपर 
कहते ईै--श्राणस्पन्दो ° इस्यादिसे । 

इसका प्राणव्यापार या कायिक कर्म जिशको हम लोग देखते है, उसको हमं 
ङोग ही अपनी अज्ञानजनित भनितिसे देखते दे, किन इसकी उसमे सद्यताुद्धि 
नीं हे ॥ २५॥ 

तो उसको यह मेरा देह दै, इत्यादि बुद्धि केसे होती है £ इपर कहते 
है- (संस्थिता! इत्यादिसे । 

शचेतन्यूप स्तम्भते चेठन्यशूपिणी प्रतिमा भेरा भकार परम पदसे ( ब्रहमसे ) 
भिन्न है" रेसी वासना करती हरई-सी स्थित है । मेरा यह स्वरूप वासनामात्र 
ही है, वाप्तविक नहीं दै, पेसी उसी बुद्धि हे, यह अथ है ॥ २६॥ 

जञेसे जम द्रवत्व ८ तरुता › हे, जैसे भाकाशम श्त्यता है ओौर जते. 
वायुम स्पन्दता ( गति) दहै, वैसे दी परमाथरूपसे सकाशमूत यद विप 
परमपदे स्थित ह| रके न भाधुनिक क्म दै, न संचितक्मदँ जौरन 
प्राक्तन कर्मद, इसर्एि यर्हौपर यह संसारका वशीभूत नदी दै । सदकारी 
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नासौ स्वकारणाद्धिनो मवतीस्यनुभूयते । 
कारणानाममावेन तस्मादेष स्वयभधः।॥ ३० ॥ 
फतां न पूं नाऽप्यद्य कथमाक्रम्यते बद । 

यदेष फटपनां बुघ्या मृतिनान्नीं करिष्यति ॥ ३१॥ 
प्रथ्व्यादिभानयमहमिति यख च निश्वयः। 

स॒ पाथिवो भवत्यश्च ्रदीतु स च श्क्यते।॥ ६२॥ 
पथन्यादिष्रनामावादेष चिप्र न स्पवान्‌ । 
दृद्रञ्ञ्येव गगनं ग्रहीतुं नेव युज्यते । ३२ ॥ 

मृत्युरुवाच 

भगवन्‌ जायते शुल्यात्कथ नाम बदेतिमे) 
पृथ्व्यादयः कर्थं सन्ति न सन्ति वद्‌ वा कथम्‌ ॥ ३४॥ 








कारणोका भमव दनेपर जो उत्पन्न होता है, वह अपने कारणसे भिन्न नहीं 
होता, पेता अनुभव हे । कारण न होनेके कारण यह स्वयम्भू है ॥ २७-२० ॥ 

हे मृ्यो, नतो इसने पहले कम कियेये ओौरन यह आज क्म करता 
है, भछा वताम तो सही यह तुमसे कैसे क्रन्त दोगा ॥ ३१ ॥ 

यदि शङ्का हो कि अन्य जीवभीतो इसके व्यण्ख्पहीरै, फिर वे कैसे 
मृस्युसे गीत होते दँ £ इसपर कहते दै-- यदेष" इत्यादिसे ¦ 

जिस जीवका एथिवी भादिसे रचित देह दी मे द एसा निश्चय है, वह मू 
पार्थिव देहद्ीहोतादहै, यह ब्रह्मा जिस समय सरयसङ्कसपुद्धिसे युक कस्पना 
करेगा, उसी समय तुम उसको पकड़ सकते हो ॥ ३२॥ 

परथिव्यादिमय देका महणन कहनेसे यह अक्राशज ब्रा्षण देहवान्‌ 
( भाकरारवान्‌ ) नहीं है, अतएव जेते आकाश केसी दी मजबूत रस्सी क्योनदो 
नदीं बांधा जाता, वैसे ही सकरा भी महण नहीं दही क्रिया जां सकता ॥ २३२ ॥ 

विकाररित द्युन्यकरा विकार, अजका जन्म एवे सत्‌ प्रथिवी भादिकी 
भसत्ता कदी, उपक्र असंभव्य समञ्ञता हुमा मन्यु बोर---भग्वन्‌' इत्यादि । 

म्र्युने कहा-- भगवन्‌, शूःयसे सजकी ( भजन्माक़ी ) कैसे उस्पत्ति होती 
ह, यह बात सुश्च सम्च।इए तथा प्रथिवी आदि कैसे? नहीदैतो कैसे नहीं 
हे, यह्‌ भी आप मुञ्च समन्नाए॥३४॥ 
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यस उवाचं 

न फदाचन जातोऽसौ न च नाऽस्ति कदाचन । 
दिजः केवरविज्ञानभामात्र तत्तथा स्थितः ॥ ३५॥ 
मद्ाप्रलयसंपत्तौ न किञ्चिदवशिष्यते । 
ब्रह्माऽऽस्ते शान्तमजरमनन्तास्मेव केवरम्‌ ॥ ३६ ॥ 
शून्यं नित्योदितं घरक्ष्म निरुपाधि परं स्थिसय्‌ । 

तदा तदनु येनाऽस्य निकटेऽद्भिनिभ महः ॥ ३७॥ 
सबिन्मात्रस्वभावत्वाहदोऽ्टमिति चेतति । 
काकतारीयवद्‌ रान्तमाकारं तेन परयति ॥ ३८ ॥ 


नि वि वि त) का ता) या) पः, प । 





परमन्रह्न जो अकारा कहा गया है मौर परथिवी भादिकी जो भसचोक्ति है 
वह शू्यताके अभिप्रायसे नहींहै, किन्तु की्यक्ी कारणसे प्रथक्‌ सत्ता नहीं है 
इस अभिप्रायसे है जौर इसी प्रकार जका जन्मकथन विवर्वके अयिप्रायसे दै, 
परिणामके अभिप्रायसे नदीं ह, इस आर्यको सूचित करते हए यमराज बोल-- 
न कदाचनः इत्यादिसे 1 

श्रीयमराजने कहा-- यह भाकाशचज ब्राह्मण न कमी उदयन्न हुमा जौर नकमी 
विनष्ट हुभा । चकि यह ब्राह्मण परमाथेषपसे केवर प्रकाशासक विज्ानघ्वरूप दैः 
इसङिए यह सदा ज्याका सयो रहता है, कभी विङ्त नहीं होता ॥ २५ ॥ 

आदि ओौर अन्तम तम्मात्रका ( पभरकाश्चात्मक विज्ञानमात्रका ) परदोष रहनेसे 
वही इसका स्वाभाविक सत्य खूप है, इस भाचचयसे कते है-- (महाप्रलय०' 
इस्यादि डढ़ छोकसे । 

महाप्रर्य होनेपर कुछ भी अवशिष्ट नहीं रहवा, उस समय केवर शान्त 
ज॑रारहित, अनन्तस्वरूप) श्युन्य) नित्य उदित, सूद्ष्म, उपाधिद्युन्य परमन्रक्षदी 
स्थित रहता है । तदुपरान्त सकि आरम्भकार्मै वासना सौर अदृष्टे 
परिपणे जीवकी अविधासे, इसके विज्ञानमात्र होनेसे, इसके निकट विषयमाक्से 
पवेततुस्य ८ पवैतके समान जिसका निवारण नहीं हो सक्ता) विराट्‌ 
खूप या चतुरुखद्ूप देह इस ॒नामसे कथनके योग्य रथूरक्प कुक स्फुरित होता 
हे, उस समय उक्त अविधयसे ही हम लोग काकतालीयके समान अकस्मात्‌ 
स्वपरटी नाई मिथ्यामूत उस आकारको देखते हैँ ॥ २६-२३८ ॥ 
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स॒ एप व्राक्षणस्तसिमिन्पगादावम्बरोदरे | 
निविकसपधिदाकाश्चूपमास्थाय सस्थितः ॥ ३९ ॥ 
नाऽस्य देहो न कर्माणि न केषं न वासना । 
एप शद्ध चिदाकाशलो विज्ञानघन आततः ॥ ४०॥ 
प्राक्तन वासनाजार फिञ्िदस्य न विद्यते। 
केवर व्योमरूपस्य भासूपस्येष तेजसा ॥ ४१ ॥ 
वेदनामत्रसश्चन्ताबीद्शोऽपि न इयते) 
तस्माद्‌ यथा चिदाकाञ्चस्तथा ततप्रतिपत्तयः | ४२ ॥ 
कुत; किाञ्त्र पृरथ्न्यादेः कीदशः संभवः कथम्‌ । 
एतदाक्रमणे मुत्यो तस्मान्मा यत्नवान्‌ भव ॥ ५३ ॥ 

एेसी परिस्थितिमे अन्यकी द्टिसे अध्यस्त देह भादिसे इसकी निर्विकस्पकता- 
कीषक्षति नीह, एेसाजो हमने पहले कहा था, उपमे कुछ भी आंच नहीं 
माई, इस अभिभायसे कहते है - स एष! इत्यादिसे । 

दी यह निर्विकल्प ब्राह्मण सषश्िके आदि निविकस्प चिदाकाशरूप अपने 
स्वहपंका जवरुम्बन कर आकाशम स्थित है । इसका नतो शयेर है, न क्म, 
न इसमे कर्तैव दहै जौर न वासनाहे। यह शुद्ध विदाका्च, विज्ञानघन भौर 
सर्वव्यापक है ॥ ३९, ४० ॥ 
यह केवरु आकारषप ओौर तेजसे प्रकाशख्प-सा दै । इसकी प्राक्तन वास- 
नार् तनिक भी नदीं है ॥ ४१॥ 
चित्की वहिमख प्रवृत्ति वेदना हे । वेदनामात्रकी सर्वथा शान्ति होनेषर 
पातिमासिकरूपवारा मी यह दिखरई नहीं देता । वेदनाकी शान्ति कैसे होती द, 
एसी आशङ्का कर कहते द-- (तस्मात्‌! इत्यादिसे । 
अधिष्ठानतच्के ज्ञानपे विषयक्रा बोध होनेपर विषयज्ञानषूप बेदनार्पै भी 
नेसे चिदाकाश्च दै, वैसे दी चिदाकाशखूपपे रहती है ॥ ४२ ॥ 

जहांपर चिस्स्वमाव बेदनामोंँका सहन नहीं होता, वहापर प्रथिवी आदिक 
सहनकी सेमावना केसे हो सक्ती है; इपक्िएि उसपर दुम्हरे भक्रमणकी भादा 
नदीं है, एसा कहते दँ--(कतः" इव्यादिसे 

इसमे प्रथिवी जादिका संभव कैसा कहामिे भौर कैसे हो सकता है मथीत्‌ 
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ग्रहीतु युज्यते व्योम न कदाचन केनचित्‌ । 
श्तवेतद्धिर्मितो मृत्युजगाम निजमन्दिरम्‌ ॥ ४४॥ 
श्रीराम उवाच 
नरहयेषृ कथितो देवस्त्वया मे प्रपितामहः। 
स्वयभूरज एकात्मा विज्ञानात्मेति मे मतिः ॥ ४५॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
एवमेतन्मया यम ब्रहयेप कथितस्तव । 
बिवादमकयोन्मव्युयमेनेतत्कृते पुरा ॥ ४६ ॥ 
मन्वन्तरे सर्वमक्षो यदा मरस्युरत्‌ प्रजाः । 
बररमेस्यजजाक्रान्तावारम्भमकरोर्स्वयम्‌ ॥ ४७ ॥ 
तदैव धर्मराजेन यमेनाऽऽश्वसुश्षासितः । 
यदेव क्रियते निस्य रतिस्तत्रेब जायते ॥ ४८ ॥ 
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इसमे प्रथिवी आदिका सभव नहीं है, इसङिए हे मृत्यो, तुम इसके उपर आक्रमण 
करमेके किए प्रयत्न मतत करो कोर भी पुरूष कभी मी आकाशको पकड़ नहीं 
सकता । श्रीयमराजके वचन सुनकर मृष्युको बड़ा आश्वरथं हु भा ओौर्‌ वह अपने षर 
रौर गया ॥ ४२, ४४ ॥ 

जाकाचज ब्राह्मण इस दृसरे नामसे उक्त ब्रह्मा दी इस सस्यायिक्ृासे दीया 
गया है ओौर जगत्‌ मिथ्या है--ये दोनों बाति भैने जान री, इसकी सूचना द्वारा 
गुरुको भरसन्न कर रहे भीरामचन्दजी बोटे--ष्रह्ेपः इत्यादिपे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कदा--भगवन्‌, आपने भुञ्चसे जक्राश्चज ब्राह्मणक नामसे 
स्वयम्भू, मज, एकात्मा, जीवसमष्टिरूप त्ह्या दी कहा, एेसी मेरी धारणा है ॥ ४५ 

भ्रीवसिष्ठजीने कहा-हे श्रीरामचन, आपका कथन सत्य दै, मैने आपसे 
आकाशज विप्रके नामसे ब्रह्मका दी कथन किया है । प्राचीन समयमे इन्दीके रिष्‌ 
मृत्युने यमके साथ सवाद किया था॥ ४६॥ 

मन्वन्तरमे जब किं सम्पूर्णं पाणिथका संहार कर रहा सवेभक्षी मघ बलवान्‌ 
हुआ तच उसने स्वयं ब्रह्माजीपर आक्रमण करनेका उद्योग क्रिया| उसी 
समथ धर्मराज यमने मप्युको शिक्षादी। मृष्युने एेसे विषयमे, जिसमे उसकी 
दाक्ति काम नदीं कर सकती थी, क्यो उद्योग किया? इस शङ्कपर व्यसनिताके 
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कन्य, ब्य्‌ 1 न्ब कोक कि चोकरकरर भ-@ जनमन नौजः चक नी ( ्यन्कको ध, पिन्याक #। ति, , [| 


व्रह्मा किल पराकाञ्चवपुराक्रम्यते फथम्‌ । 
मनोमात्र च सङ्करपः प्थ्ट्यादिरदहिताङृतिः । ४९ ॥ 
यध्िन्योमचमत्कारः किराकाराभूतिमान्‌ । 
सचिव्चोमेष नो तस्य कारणत्वं न कायथेता ।॥ ५० ॥ 
आकाशस्फुरदाकारः सङ्ूल्पपुरूषो यथा । 
पृथ््यादिरहितो भाति स्वर्थभूभासते तथा \ ५१ ॥ 
निमेरे व्योनि अक्तारी सङ्कस्पस्वभ्रयोः पुरम्‌ । 
अप्रख््यादि यथा भाति स्वयभू्भासते तथा ॥ ५२ ॥ 
न दश्यमस्ति न द्रष्टा परमात्मनि केवले । 
स्वथ चित्ता तथाऽप्येष स््रयभुरिति मासते ॥ ५३ ॥ 
सङ्कर्पमात्रमेषेतन्मनो ब्रक्षेति कथ्यते । 
सङ्कल्पाकाशपुरुपा नाऽस्य प्रथ्व्यादि विद्यते ॥ ५४ ॥ 
कारण ही उसने उयोग किया, एेसा कहते दै "यदेव" इत्यादिसे | जो पुरुष नित्य 
जिस कामको करता है, उसीमै उसकी प्रीति होती है ॥ ४७,४८ ॥ 

रह्मा चिद्‌ाकाशष्वरूप, सङ्कसश्चरीर ओर प्रभ्वी आदिसे रहित मूर्तिवाय है, 
उसका शरीर मनोमात्र है, भला उसपर माक्रमण ही कैसे हो सकता दै ।॥ ५९ ॥ 

जो चिदाकाश्के समान चमर्कारवारा ओर चिदाकाश्चके समान भनुभव- 
स्वरूप है, वह चिदाकाश ही है, उसमे न कारणता है ओौर न कार्ता है ॥*+०॥ 

आकाशे जसे इन्द्रनीरमणिस्े बना ओघा रक्खा इभा मषटान्‌ कड़ाहका 
आकार-सा पद्राथं परथिवी भादिसे रहित पतीत होता है मौर जसे संक्रस्पसे निर्मित 
पुरुष परथिवी आदिसे रहित प्रतीत होतादै, वेसेद्ी यह स्वयम्भू (क्षा) भी 
परथिवी आदिसे रदित प्रकाचित होता है ॥ ५१ ॥ 

जसे निम भाकाशम मोतीक्ी माला एवं सङ्कस्प भौर स्वम नगर 
एथिव्यादि रदित ही प्रकाशित होतेह, वैसे दयी स्वयंभू प्रथिभ्यादि रदित दी 
प्रकाशित होता हे ॥ ५२॥ 

केवर परमासा्मे न र्य है ओर नद्ष्टाहै, केवर न्िन्मात्रस्नमवता दही 
है, तथापि यह स्वयम्भू नामे भ्रकाद्ित होता ह ॥ ५३ ॥ 

यद सङ्कस्पमात्र मन दही ब्रह्मा कहा जातादै, यदी सङ्कटाकाशपुूप 
अक्षा दै, इसमे पएरथ्वी मादि विमान नदी है ॥ ५४ ॥ 
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यथा चिव्रङृदन्तःस्था निदेहा भाति पुत्रिका । 
तथेव भाप्तते बरह्मा चिदाकाश्चच्छरञ्जनम्‌ ॥ ५५ ॥ 
चिन्योमकेवरमनन्तमनादिमध्यं 
बहमेति भाति निजचित्तवशात्‌ स्वयभूः । 
आकारवानिव पुमानिव वस्तुतस्तु 
वस्भ्यातनूज इव त॑स्य तु नाऽसति देहः ॥ ५६ ॥ 


इरया श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाटमीकीये उत्पत्तिप्रफरणे 
आद्यसष्टिकरतैवणेनं नाम्‌ दवितीयः सर्गः ॥२॥ 
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यदि को$ कहे कि निरकार सङ्करपकी पुरुषकारता कैसे हो सकदी है 8 
तो इसपर कते दै--- "यथा, इस्यादिसे । 

ज्ञेसे चित्रकारके अन्तःकरणमे स्थित चित्र देहरहित होनेपर भी परतिमा 
प्रतीत होता, वैसे दी विदाफाशके स्वच्छ प्रतिविम्बका माहक मन ब्रह्माकारं 
प्रतीत होता है। भाव यह करि पहरे चित्रकार अपने अन्तःकरणे एक प्रफारकी 
चि्रपतिमाका सहस्य द्वारा निमीण कर छेता है | तदनन्तर यपा दी उसका बाहर 
चित्रण कर रहे चित्रकारके अन्तःकरणर्मे स्थित सङरुदित चित्रपतिमा देहरष्ित 
होती इई भी चित्रभतिमाके भाकारसे भासित होतीदै, वैसे दी चिदाक्रारके 
प्रतिनिम्बका महक स्वच्छ मन प्रजापतिके ( ब्रह्मके ) ख्पसे मासता है ॥ ५५॥ 

मनका स्वयम्भूके आक्रम परिणाम वास्तविक नहीं £, किन्तु शुद्ध 
ह्म ही अन्ञानसे उस प्रकार विवैफो प्राप दोता है, यह कहते दै-- 
धचिद्व्योम °! इत्यादिसे । 

दि, मध्य ओौर भन्तरदित चिदााशरूप शभद्ितीय व्रह्म दी सपने 
संकट्पके कारण स्वयम्भू यों भाकारवान्‌-सा तथा पुरुष-सा मासित होता दै, वास्तवे 
तो वन्ध्यापुत्रके समान उसका च्रीर नदीं है ॥ ५६ ॥ 





दूसरा सगे समाघ्र 
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तृतीयः समः 
श्रीराम उवाच 

एवमेव मनः शद्ध पथ्व्यादिरहितं त्वया । 

मनो अरक्षति कथितं सस्य प्थ्व्यादिवर्जितम्‌ ॥ १ ॥ 

तदत्र प्राक्तनी जह्यन्‌ स्तिः कस्मान्न कारणम्‌ । 

यथा मम तवाञन्यस्य भूतानां चेतिमेषद।॥२॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

पूर्वदेहीऽस्ि यस्याञ्च पूर्वक्मसभनिितः । 

` तस्य स्मृतिः संभवति कारण सस॒तिस्थितेः॥ ३॥ 
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तीरा से 
[ बर्मा स्वयं मनोहप दै ओर उसका सद्ल्पषप यद जगत्‌ है, इसङिए यद 
मनोराज्यके समान भसत्‌ दी है । 1 

(मनोमात्रं च सङ्कल्पः प्रथ्यादिरदहिताक्ृतिः ।' ईइस प्रकार पीरे (यो० 
वा० ३।२।४९. ) कदी गई रीतिसे ब्रह्षाको यदि मनोप मारने, तो मनके वासना- 
समृष्ररूप हयोनेसे ्पराक्तनं वासनाजारं किञ्चिदस्य नविचते।' (यो० वा° 
६।२।४१ ) यह कथन सङ्गत होगा, एेप्रा समञ्च रहे श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- 
एवमेव इत्यादि दो ®छोकौसे । 

ओरामचन्दजीने कहा-हे अऋऋहमन्‌, भापने जो ब्रह्माका मन शुद्ध एथिवी भादिसे 
रहित फटा, वह वेसा दी प्रपिद्ध है । परन्तु इस विषयमे शङ्का यह होती दहै कि 
दि प्रथिवी भादिसे रहित मन ज्ह्मा है, यह सत्यदहे, तो नेसे भापके, मेरे, जन्य 
पुरुषके णौर पञ सादिके शरीरमे पूरवस्पृति कारण दहै वैसे ही त्रक्षके शरीरें 
पू्शरीरके स्यागके समय उत्पन्न स्मृति कारण क्यों नहीं है ? क्योकि ध्यं य वाऽपि 
ध्मरन्‌ भावम्‌" इत्यादि स्यति है । यदि ्रह्यके शरीरम प्राक्तन स्ृतिदै, तो 
प्राक्तन संस्कार जौर्‌ देह भादिका, जो उक्तकी उदसयत्तिके भाधार्‌ दै, वारण नदीं 
क्रिया जा सकता ॥ १,२॥ 

ठीक हे, पूर्वै देह आदिकी सिद्धि होनेपर उससे धनुभूतको विपय करनेवाटी 
प्ृति ब्रक्मकरे शरीरम कारण होगी) पर पूवं शरीर आदिकी दी सिद्धि नही होती; 
पेसा श्रीवसिष्ठजी कहते द--ूर्वं ०" इस्यादि दो शोके । 
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ब्रह्मणः प्राक्तनं कमं यदा किञ्चिन विते । 
प्राक्तनी संस्प्रतिस्तस्य तदोदेति ईतः कथम्‌ ॥ ४ ॥ 





[1 णारा षपषयपगिाणणणिषणि प षयिष्ति) 


श्रीवसिष्ठजीने कहा-- हे श्रीरामचन्द्रजी, जिसका पूवै जम्मेमिं उपार्जित 
कमस युक्त पूरय शरीर है, इस जन्मभे उसीको संसारस्थितिी कारणमभूत्‌ स्मृति 
हो सती दहै । जव कि जक्षाकर प्राक्तन (पूर्वै जनम उपार्जित) कर्म तनिक भी नही 
षै, तब उनको पूतैजन्मकी स्मृति करसि जौर केसे होगी 

शङ्का तद्धितह्छोकजिदेवः ८ वह॒ यह प्राणदरैन कमैरहित यानी केवर 
भी रोकका साधन ही होता है ) इत्यादि श्रवियोसे ओर “जैसा सङ्कखवास इस 
रोके पुरुष हेता है चेसा ही वह यहांसे मरकर होता है, एेसी उवस्थ देखी गँ 
है एसा जाननेवारा पुरुष क्रतु ८ अविचरु अध्यवसाय ) करे /' यों श्रविमें पदरदित 
ततकतुन्यायसे यह प्रसिद्ध है किं दिरण्यगर्मका पद कर्म जौर उपास्नाके समुचयकरा 
फर है, फिर दिरण्यग की प्राक्तन देवी वासना नदीं है, यह कथन तथा दिरण्यगर्मक्र 
मनोमय देह प्रथिःयादिमय नहीं हे, यह कथन कैसे घर सकता है £ क्योकि 'भन्न- 
मयं हि सोम्य मनः हे सोम्य, मन अनका विकार है) इत्यादि मनको विकार कहने- 
वारी श्रुतिसे मौर भमन अपश्चीकृतभूतकाय हे, इस सिद्धान्त्से भी विरोध होता है । 

समाधान-रीक है, अज्ञानीकी दष्टिसे दी पूरव देहकी वासनार्ओंकी एवं मनकी 
अन्नमयताकी प्रतीति होती है । परन्तु यन्मदन्यन्नास्ति कस्मान्नु चिभमीति' ८ जब 
मुदधसे णन्य कोई नही है तव मँ किपसे उर ), (ज्ञानमप्रतिषे यस्य वैराग्यं च जग- 
सतेः। पेश्वयै चेव धर्मश्च सदसिद्ध चतुष्टयम्‌ । ( जिस भजापतिका प्रतिबद्ध ज्ञान, 
वैराग्य, पेय मौर धमे स्वाभाविक षै ) इत्यादि श्वि भौर स्छविमे भसिद्ध उसकी 
तत्वदृ्टिसे तो मूत, वर्तमान ओर भविष्यत्‌ प्रपञ्च नथा, नह जौर्‌ नदहोगारयों 
जगत्‌का त्रकाङिकिं बाध होनेके कारण उसमे पूर्वं देहकी वासना नदीं है, यह कदा 
गया है । वाधितकी भनुवृति होती दे, इस पक्षम तो मनम ओर मनोमय हयक 
रारीरम, जले हुए वखमे तन्तुमयताके समान परथिव्यादिमयता पूर्वकी न।ह नदी है, 
इसरिए कोई विरोध नहीं है । जब भबाधित धन्ञमनके संकर्पसे जनित नगर 
मादिकी सत्यता या भौतिकता नहीं है, तब तच्ज्ञानसे बाधित तथा धनुवृत्त ब्रह्माके 
मनके संक्ृरपसे उत्पन्न विवी सत्यता तथा भौतिकता नदीं है, इसमे तो कहना 
ही क्या £ इस अभिभायसे भगे कदे जनिवाछे जगत्‌के मिथ्यास्वमे उपायमूत होनेके 
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तस्मादकारण भाति वा स्वचित्तेककारणम्‌ । 

स्वकारणादनन्यात्मा स्वयम्भूः स्वयमात्मवान्‌ ।॥ ५ ॥ 

आतिवाहिक एवाऽसौ देदोऽस्स्यस्य स्वर्यभुवः | 

न॒त्वाधिभौतिको राम देरोऽजस्योपपचते ॥ & ॥ 
श्रीराम उवाच 

आतिवाहिक एकोऽस्ति देदोऽन्यस्त्राधिमौतिकः । 

स्वाप्ना भूतजातीनां ब्रह्मणोऽस्त्येक एव चम्‌ ॥। ७ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

राधपामेव देदौ हौ भुतानां कारणात्मनाम्‌ । 

अस्प कारणामावादेक एवाऽऽतिवाहिकः ।॥ ८ ॥ 








करण तच्वदणिका अवरम्बन कर दी प्रक्तन देदकी वासनाओंक्रा सपरप क्रिया गया 
है, ञञकी दिका अनुवाद करनेतराली उपासनाके फलकी प्रतिपादिका श्रुतिके 
घनुसार पूषदेहकी वासनाओंक्ा शपलाप नदीं किया गया दै, यह्‌ भाव है ॥२१४॥ 

इसङिए ब्रह्माका शरीर प्रथिवी आदि कारणसे शरूर्य है भथवा जीवक्रा 
चित्त हयी उसका एकमत्र कारण है । वह॒ पने कारण चिदूघन परत्रह्म पर- 
मासमासे मभिन्न, स्वयम्भू ओौर स्वयं आत्मरूप है ॥ ५ ॥ 

हे श्रीरामजी, इस स्वयम्भू ब्रह्मकी सातिवाहिक दी # देह दै, मजन्माकी 
माधिभौतिक ८ स्थूरु भूतौसे उत्पच्र ) देह हो दी नही सकती ॥ ६॥ 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा-भगवन्‌, सम्पूण मूतोकरे ( प्राणियोके ) एक 
मातिवाहिक भौर दुसरा माधिभौतिकियोंदो सरीर दै, किन्तु ब्रक्षाका केवर 
भातिवादिक दी शरीर क्योँदहै१॥६॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कदहा--हे श्रीरामचन्द्रजी, कारणयुक्त ८ पश्चीक्ृत मूर्तोसि उस्पनन 
देद आदिमे युक्त ) समी प्राणियोके भातिवाहिफ ओर भधिभौतिकये दो शरीर 
है, कारण न दोनेसे ( पश्चीषतभूतहप कारण न दोनेसे ) अजन्मा हिरण्य 
गमका केवर एक आतिवाहिक ही शरीर हे ॥ ८ ॥ 





# अतिवदनमे--अर्विरादि तथा धूमादि भाग॑से अन्य लोकम पर्हुवनिर्मे-- दक्ष, दम रोगोके 
लिङ्ग शरीरफे सरक्ष, शरीर भतिवादिश है । 
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सर्वासां भूतजातीनामेकोऽजः कारणं परम्‌ । 
अजस्य कारण नाऽस्ति तेनाऽपावेकदेहवान्‌ ॥ ९ ॥ 
नाऽस्त्येव मोतिको देहः प्रथमस्य प्रजापतेः । 
आकाशात्मा च भात्येष आतिवाहिकदेहवान्‌ ॥ १० ॥ 
चित्तमात्रश्षरीरोऽसौ न पृथ्व्यादिक्रमार्मकः | 

आद्यः प्रजापतिर्व्योपवपुः प्रतनुते प्रनाः॥ ११॥ 
ताश चिन्रोमरूपिण्यो विनाऽन्येः फारणन्तरेः । 
यद्यतस्तत्तदेवेति सरवैरेवाऽ्वुभूयते ॥ १२॥ 
निवाणमा््रं पुरुपः परो बोधः स एव च। 
चित्तमा्रं तदेषाऽऽस्ते नाऽऽयाति वसुधादिताम्‌ ॥ १३ ॥ 


इसी बातको दूरे प्रकारसे कते दै--^सवा्षाम्‌' इस्यादिसे । 

एक अज ( हिरण्यगर्भं ) समपूणं भूतो परम कारण दै । उसका को 
कारण नहीं है, इससे वह घातिवाहिकरूप एक देहवारा है, वातिवादिक जौर 
साधिमोक्किख्प दो देहबार नहीं है ॥ ९ ॥ 

प्रथम प्रजापतिका ८ ब्रह्माका ) भौतिक शरीर नही है। भौतिक शरीर नं 
होनेसे इसका केवर भातिवादिक दी शरीर दै, भतः वह्‌ केवर चिदाकारास्वरूप है, 
कारण कि आरोपित पदाथेका भषिष्ठानसे मतिरिति स्वप नदय होता ॥ १० ॥ 

यों उसके संकर्पसे कर्त जगत्‌ भी उसका सषिष्ठानमूत वैतन्यमात् 
ही है, यह घर्थीत्‌ सिद्र हु, यो कहनेकी इच्छसे कहते दै--!चित्त °” इत्यादिपे। 

हे रामजी, परथिवी आदिते श्रु्य, संकटपमनज्रशरीर चिदाकाश्चूप भादि 
प्रजापत्िने विविध प्रजा्जोी सष्टिकी। वे प्रजा ब्रह्माके स्कटपसे भतिरिक्त 
कारणोसे उत नहीं हुई षै णतः वे भी चिदाकाशस्वरूप दँ । जिस उपादान 
कारणस जो उतन्न हुमा है वह तद्रप ही होता है, यह बात कनक्कुण्डक भादिमें 
सभीके द्वारा भनुभूत है यों जगत्‌की ब्ह्ममात्रवा सिद्ध हुई, यह भाव है ॥११,१२॥ 

इससे जीवकी मी ब्रह्ममात्रता सिद्ध इई, यह कहते दै-- शनिर्वाणमात्रम्‌! 
इत्यादिसे । 

चकि चि्ोपाधि जीव चिततम्रान्तिसे चित्तमा्न होकर भी प्रमाथरूपसे निवाण- 
मात्र परमयोधरूप चिदाकाश दही है, इसरिए वह भौतिक ॒पुरुषताको प्रा 
नहीं होता ॥ १३ ॥ 
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सर्वेपां भूतजातानां संसारव्यवहारिणापर्‌। 
प्रथमोऽषतौ प्रतिस्पन्दधित्तदेहः स्रतोदयः ॥ १४॥ 
अस्मादपूर्वासरतिस्पन्दादनन्येतर्स्वरूपिणी । 
इय ॒प्रविद्ुता सुषिः स्पन्दसृष्टिरिबाऽनिरात्‌ ॥ १५॥ 
प्रतिमाऩतेरस्मात्‌ प्रतिभामात्ररूपध । 
विभात्येवमयं सगेः सत्याचुभववान्‌ स्थितः ॥ १६ ॥ 
दृष्टान्तोऽत्र भवस्स्वस्वमद्लीषुरत यथा । 
असदप्यर्थसस्पस्या सत्याञुभवमासुरम्‌ ॥ १७ ॥ 
अप्रथ्व्यादिमयो भाति व्योमाङृतिरदेहफः | 
सदेह इव भूतेशः स्वात्मभूः पुरूषाकृतिः ॥ १८ ॥ 
संकल्प शरीर यह ब्रह्म संसारम व्यवहार करनेवाले सम्पूणं भूतो पहरा 
परतिस्पन्द है, इसीसे दी सदंमावक्रा उदय हुभा हे ॥ १४ ॥ 
इस पथम प्रति्पन्दसे भभिन्नप्वरूपवारी ( इससे उन्न स्थूल प्रपञ्चक 
एतद्रप होनेसे भभिन्न स्वरूपवाङी ) यह सृष्टि वायुस स्पन्दकी सषटिकी नाई 
केटी इद है ॥ १५॥ 
यह्‌ दृश्यमान सृष्टि प्रातिमासिक भाकारवारे त्रासे उपपन्न है, भतः 
प्रातिमासिकद्प है, पिर भी रोगोकी दृषभ सत्यरूपसे प्रतीत होती दै । भथवा 
परमा्थरूपसे चिन्मात्र माकारवारे ब्रक्षासे उत्पन्न चिन्मत्रि माकरारको धारण करती 
हुदै भी यह्‌ ष्टि जड़रूपसे प्रतीत होती है । भसद्‌ वस्तु जो सत्यरूपसे प्रतीत 
होती है, उसमे इष्टन्त हे -- स्वके मन्दर इए दृ्रे स्वम सीका समागम | 
जेते स्वम्रमे सीसमागमका यदि स्वर देखा जाय, तो उससे धातुपात होता है, केसे 
ही ग्यवहार्‌ ओौर प्रयोजनकी सिद्धिकी द्टिसे अस्तस्य पदाथ सत्यतुस्थ उयवहार 
हो सकता है । अतएव स्वयम खीसमागम-स्वपरके सर्वथा धसत्य दोनेपर 
उसे जेसे सत्यके समान प्रयोजन निष्पन्न होवा दै, वैसे दी प्रतिभास्षमात्र 


साकारवाले ब्रह्मासे उन्न प्रतिमासषूपी यह सि भी सत्यक तुद्य प्रयोजनको 
सिद्ध करती दे ॥ १६, १७ ॥ 


जिका शरीर एथिवी भादिमय नहीहै मौर जो चिदाकाश्चप एवं 


शरीररदित ह, बह भूतोका अधिपति ब्रह्मा आन्तिवदा पुरुषाकृति एवं सदेह 
प्रतीत होता है॥ १८॥ 
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संविरसङ्करपरूपत्वात्‌ नोदेति सदेति च । 
स्वायत्तत्वारस्वभावस्य नोदेति न च श्ञाम्यति । १९॥ 
बरह्मा सङ्कलपपुरुष; पृथ्व्यादिरहिताङृतिः । 
केवरं चित्तमात्रार्मा कारण त्रिजगर्स्थितेः ॥ २० ॥ 
सङ्कल्प एष कचति यथा नाम स्वयथुवः। 
व्योमातमेष तथा माति भवस्सङ्कर्पशेरवत्‌ ॥ २१॥ 
आतिवाहिकमेवाऽन्तर्विस्प्त्या दृदरूपया । 
आधिभौतिफबोधेन शुधा भाति पिशाचवत्‌ ॥ २२॥ 


(ययवययगदसाायययय यदायन्‌ एद .वययनययाययायाततमयापय य क यकयकरविगिय षवोमनि्रुकयनर य परममस्य यय्यं 





्रहमकेदो खूप एक संवित्‌-ख्प जो क्रि पारमार्थिक जौर दूरा 
सद्पषूप जो भानितसि है! यों संवित्‌ भौर संकद्परूप क्षा परमाथेषछपसे 
उदित नहीं हता ओर आन्तिसे उदित होता है । स्वरूपस्थिति जगत्‌की सत्ताके 
समान घविधकरे अधीन नही है, हसङ्एि न तो उसका उदय होता है भौर 
न विनाश्चद्ी॥ १९॥ 

संकदपपुरूष प्रथिवीसे रदित भाकारवाा केवर चित्तमात्रदरीर बरक्षा दी 
तीना जगर्तोकी स्थितिका कारण है । उक्त ब्रह्माका यह्‌ संक्र्प प्राणियोके मौके 
अनुसार जिस जिपत भ्कारसे विक्रासकरो प्राप्त होता है, जेसे किं पका मन 
पर्वतके आकारो प्राप्त होता दै, वैसे दी यह चेतन्यासा उसी प्रकारसे प्रतीत 
होता है| भाव यह कि जव मन पर्वतमावभें होता है, ठन पर्वताकरार पभरतीत 
होता है, वैसे ही जक्षाका सकय पाणियोकि केकि नु सार जब जिस भकारसे 
विकसित होता है तव चिदात्मा वैसा प्रतीत होता हे ॥ २०,२१ ॥ 

यदि रेसा है, तो सव पदार्थेमिं संकृद्पमय पर्वतसे विरक्षण भाषिमौतिकत्, 
सर्थक्रियाकारित्व भदिका अनुभव कैसे होवा दहे? इसपर कहते दै-- 
आतिवाहिकम्‌! इत्यादिसे । 

धपे स्वहपके ड़ विस्मरण ओौर भातिवादहिक भावके विस्मरणसे भाति- 
वाहक ही स्था ससस्य पिशाचकी नाई साविमौतिकरूपतसे प्रतीत होता ६। 
जसे कि पिच्च वास्तवे सर्वथा असत्‌ दोता इभा भी अमवेश्च भाकारवान्‌-सा 
प्रतीत होताहै, वैसेद्दी रोगोको स्वख्पकी टद विस्पृतिसे भातिवािक दी 
माचिमौतिकरूपसे प्रतीत होता हे ॥ २२ ॥ 
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इदं प्रथमतोदयोगरसंप्रबुद्ध महाचितेः । 
नोदेति श्द्धसंबिखादातिवाहिकविस्मरतिः ॥ २३॥ 
आधिभौतिकजा तेन माऽसखोदेति पिकषाचिका । 
असत्या ्रगतृष्णेव मिध्याजाञ्यश्रमप्रदा \ २४॥ 
मनोमात्र यदा ब्रह्मा न पृरथ्व्यादिमयास्मकः । 
मनोमात्रमतो चश्च यद्यज्ञातं तदेव हि॥ २५॥ 
अजख सहकारीणि कारणानि न सन्ति यत्‌ । 
तज्रस्थाऽपि न सन्त्येव तानि तस्मान कानिचित्‌ ॥ २६॥ 
करारणात्का्भवैचित्यं तेन नाऽत्राऽस्ति फिश्चन । 
याक्षं कारणं शद्ध कायं तारगिति स्थितम्‌ ।॥ २७ ॥ 
तब तो ब्रह्मको भी, दम लोगोँकी नाई, भातिदाहिकभाव विस्मृत क्यो नही 
होता £ इसपर कते दँ-- इदम्‌ ह्यादिमे ! 
यह ब्रक्षाका रूप मायाशवर ब्र्ठकी प्रथमता ( सम्पूण स्थर प्रपञ्चकी अपेक्षा 
कारणभूत सृष्षममतता ) है, सत्यसंकश्य होनेके कारण उनम स्वसकल्पसे 
चसे दी प्रत्यक्ष आविर्भृत रता है, घतः अन्धकारसे माच्छादित न होनेके कारण 
दुध संबित्‌हूप प्रजापतिको भातिवाहिकभावकी विस्मरति नदीं होती ॥ २३ ॥ 
इसरिप्‌ ब्रक्षाको सधिभोतिकसे उद्यन्त हई श्रगतष्णाके समान असत्य 
जङत।रूपी अम देनेवारी पिश्चाचिका उद्यन नही होती ॥ २४ ॥ 
जन ब्रह्मा दी मनोमात्र दै, परथिवी आदिमय नही है, तव उससे उन 
हुम! यह विश्च भी मनोमात्र ही है, जो जिससे उत होता दै, वह ॒दद्रष ही 
होता है, यह न्याय प्रसिद्ध हे ॥ २५ ॥ 
इस प्रकार “अन्नेन सोभ्य श्ुङ्कनापो मूरभनिविच्छ' ८ हे सौम्य, अचनरूप कारम 
कारण जसको लोजो ) इस भति प्रदर्शित न्यायसे जगत्‌ मनोमात्र दै ओौर 
मन त्हममात्र है, ₹इस प्रकार ब्रहमद्वेत फरिति हमा, रेता कते ै-- (अजस्य) 
हस्यादि तीन शेपे | 
चकि अजके सहकारी कारण नदीं द, इसकिए उससे उत्पत हए विश्वके भी 
कोई सदकारी कारण नदी है| यरहपर कारणसे कर्थम फोक् भी भरैचि्थ 


नहीं है, इसकिए्‌ जेषा शुद्ध आरण दहै, वैसा कायंभीश्द्धदी, रेसा निधित 
डमा ॥ २९ २७ ॥ 
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ाग्वानमुयु्वङनप्यनिनपयह भुयो ुनूह्यिमुययुुननुु 


कायेकारणता त्र न किञ्चिदुपपदयते। 
यादृगेव प्रं नह्य तादृगेव जगत्रयम्‌ ॥ २८ ॥ 
मनस्तामिव यातेन बरह्मणा तन्यते जगत्‌ । 
अनन्यादात्मनः शुद्धाद्रवत्वमिव चारिणः ।॥ २९॥ 
मनसा तन्यते सर्वमसदेवेदमाततम्‌ । 
यथा सङ्कल्पनगरं यथा गन्धवेपत्तमम्‌ ॥ २० ॥ 
आधिभौतिकता नाऽस्ति रज्ज्वामिव अुजङ्गता । 
ब्रह्मादयः प्रबुद्धास्तु कथ तिष्ठन्ति तत्र ते।॥ ३१॥ 
आतिवाहिक एवाऽस्ति न प्रबुद्धमतेः किर । 
आधिभौतिकदेहस्य वाचो बाऽत्र इतः कथम्‌ ॥ ३२ ॥ 


इस प्रकार भेदक न होनेके कारण कार्थकारणभावके न होनेसे जगत्‌ ब्रह्म 
स्वख्प ही है, यद सिद्ध इ, एेसा कहते दै--+कायै०' इत्यादे । 

इस विश्वमे कायेकारणताकी तनिक भी उपपति नहीं दोषी । जैसा परत्रह्म है, 
ठीक वैसे दी तीनों जगत्‌ है ॥ २८ ॥ 

दरवस्वसे अभिन्न स्वखूपवाले जसे जसे दरवश्वका विस्तार होता है, वैसे ही 
मनोड्पताको प्राप्त हुए बह्मा द्वारा जगतूसे अभिन्न शुद्ध भात्मासे जगत्‌का विस्तार 
क्रिया जाता है ॥ २९ ॥ 

जेसे भसत्‌ दी सङ्कद्पनगरकी मनसे करपना होती ह जौर जसे असत्‌ ही 
गन्धवेनगरकी मनसे कल्पना होती £, वैसे दी यह असतूषप समस्त विश्व 
केवर मनसे दी कलित है ॥ ३० ॥ 

इस प्रकर जगत्‌के दी वाधित दनेपर वच्वर्ञोको देह भादि भाषिभौति- 
कत्वकी प्रतीति नदीं हो सकती, एसा कहते दै-- (आधिभौतिकता इत्यादिसे । 

जेसे तत््क्ञानियोकी द्मे रस्सीभे सर्पता नहीं ै, वैसे दी इस जगते 
भाधिभौतिकता नहीं हे । फिर प्रबुद्ध वे ब्रक्षा भादि भाधिमौतिक देर आदिम 
केसे रह सकते है अर्थात्‌ उनके साषिभौतिक देदह आदि नदीं है, इसमे तो 
कहना ही क्ष्या है१॥ ३१॥ 


केमुविकन्यायसे भी उक्त अथैको दी दढ करते दै- आतिवाहिक" इत्यादिसे। 
६ (.)] 
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मनोनाञ्नो मनुष्यस्य विरिञ्च्याकारधारिणः ¦ 
मनोराज्यं अगदिति सत्यरूपमिव स्थितम्‌ ॥ ३३ ॥ 
मन एव विरिश्चिस्व तद्धि सङ्ूरपनारमकम्‌ । 
स्ववपुः स्फारतां नीरवा मनसेदं वितन्यते ॥ ३४ ॥ 
विरिश्वो मनसो सूपं विरिञ्चस्य मनो वपुः । 
पृथ्व्यादि विद्यते नाञ्त्र तेन प्रथ्न्यादि कलरिपतम्‌ । ३५ ॥ 
पंदयाक्षे प्निनीवाऽन्तमेनोह्यस्ति दृश्यता । 
मनोदश्यदशौ भिन्ने न कदाचन केनचित्‌ ॥ ३६ ॥ 
यथा चाञ्तर तव सखः सङ्ल्पधित्तराज्यधीः | 
स्वानुभत्यैव द्टाऽन्तस्तस्माद्धयस्ति दश्यभः ॥। ३७ ॥ 
ज्ञानीका आतिवाहिक ( प्रातिभासिक ) भी शरीरं नही, फिर उसकी 
भाधिमौतिक देहका कथन कैसे हो सकता हे | ३२ ॥ 
रह्मकि आकारो धारण करनेवाले मननामक्॒मनुष्यका मनोराञ्य यह 
जगत्‌ सत्यूप-सा स्थित है । मन दी ब्रह्मा दै, वह सङ्कस्पाल्मक अपने शरीरके 
विपुरु बनाकर मनसे इस जगतक्री स्वना करता है ॥ ३४ ॥ 
रक्षा मनःस्वरूप है भौर मन ब्रास्वरूप हे, मनम प्रथिवी भादि नदीं है 
मन॑से प्रथिवी सादि भासा भध्यस्त हे | कमरगेके अन्दर कमरुकी रुताके 
समान ददयके अन्दर सम्पूणं दृश्य पदाथ विमान हैँ । [ यदि कोई कटे कि 
परे शछोकसे मनमे परथिवी आदि नदी द पेसा कटा भौर इस शछटोकसे मनम 
ट्य पदा दै, ठेसा कहा, यो परस्पर विरुद्ध कैये कहते दै, तो इसपर कते 
है--भनोदश्य °' इत्यादिसे ] चकं मन जओौर चदय तथा इन दोनोका द्रा अथात्‌ 
साक्षीमृत आत्मा--इन दोनोँका विवेक ८ पाथक्य ) किसने कभी नहीं किया | 
जवतक उनका विवेक न किया जाय, तनतकं अज्ञानका उच्छेद न होनेसे मनम 
ददयवगी हे ही, इसकिए एेसा कदा है । मथवा मन ओर इदयदशन--इन दोनोंका 
जभी उच्छेद नहीं हआ है, इसरिए वेसा कदा गया है । निष्कपि यह निक्रखा कि 
मनका उच्छेद ही ददयददैनका उच्छेद है ॥ २५,२६ ॥ 
जेसे आपके हदये मनोराज्यवुद्धि भपने अनुभवसे दी देली गई है 


भौर्‌ जसे स्वप्न तथा सङ्कटप जापक हृदयम जपने -अनुभवसे ही देखे गये षै, 
वैसे दी साधके द्यमे दरयम्‌ ( द्यव्गे ) है ॥ ३५ ॥ 
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तस्माचित्तविकल्पस्थपिक्चाचो बालक यथा 
विनिहन्सयेबमेषाऽ्न्तद्रंशरं दश्यरूपिका ॥ ३८ ॥ 
यथाऽङकरोऽन्तर्बाजख संस्थितो देशकाठतः । 
करोति भासुरं देहं तनोत्येवं हि दश्यधीः ॥ ३९ ॥ 
सचचेनन ज्ञाम्यति कदाचन दश्यदुभ्खं 
द्ये शाम्यति न बोद्धरि केव्‌ । 
दृश्ये त्वसभवति बोद्धरि बोद्धुमावः 
शाम्थेर्सिथतोऽपि हि तदख विमोक्षमाहुः ॥ ४० ॥ 
इत्यर्थे श्रीवासिष्टुमहारामायणे वाल्मीकीये उस्यत्तिप्रकरणे 
बन्धहेतुवर्णन नाम वतीयः सेः ॥ ३॥ 


(तो (मो कनक 





इसरिए जसे चित्त द्वारा कदत पिशाच बालकको मार देता है, वैसे दी 
दश्यरूपिणी ख्पिका ८ पिशाची ) इस दर्टाको मार देतीहै यानी खरूपे 
अष्ट कर देती है ॥ ३८ ॥ 

यदि सम्पूणं हदय हृदयम है, तो भमी सवको उसका असुभव क्या नदीं होता 
इसपर कहते ह--"यथा०' ईत्यादिसे । 

जैसे बीजके मीतर्‌ स्थित शङ्कुर देश्च ओौर काकसे भपनेको प्रकारित करता है, 
रेमे ही दश्यवुद्धि भी देश्च जौर काठमे अपने स्वरूपको प्रकाशित करती है ॥२९॥ 

यदि कोई कहे कि महान्‌ प्रयाससे ददयका मिथ्यात्वे क्यों सिद्ध करते दो 
उसके सस्य दोनेपर क्या कति दै £ इसपर कते है. “सच्चेत्‌' श्व्यादिसे । 

यदि दयख्प दुःख सत्‌ हो, तो उसी कभी शन्त्र नदीं होगी, इदयकी 
यदि श्याभ्वि नहीं होगी, तो बोद्धम केवर्लद्टी ( मोक्षकी ) सिद्धि की होगी । 
दर्यका अमाव होनेपर बोद्धम बोद्धूमाव स्थित भी हो, तो भी वह निष हौ जाता 
ष, फिर मिथ्याभूवकी निवृ्तिकि , विषयमे तो कहना दी क्याहै? बोद्धाकी 
केवरुताको ही विमोक्ष कहते है ॥ ४० ॥ 


तीक्षरा समं समा 
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चतुथः सरमः 
श्रीवास्मीकिर्षाच 

फथयत्येवग्रुदामवचने मुनिनायके । 
श्रोतुमेकरसे जते जने मौनयुपस्थिते ॥ १॥ 
सान्तेषु किङ्किणीजाररवेषु स्पन्दन विना । 
पड्नरान्त्रहारीतश्चुकेष्वप्यस्तकेरिषु ॥ २॥ 
सुषिस्म्रतविलासास स्थितासु उखनासपि । 
चित्रभित्तापिव न्यस्ते समस्ते राजसश्ननि ॥ ३॥ 
युहतेशेषमभवद्‌ दिवसं मधुरातपम्‌ | 
व्यवहारा रथिकरैः सह तानवमाययुः ॥ ४ 
वबुरुतफुषकमलग्रकरामोदमांसलाः । 


९, ® 


वायवो मधुरस्पन्दाः भ्रवणाथमिवाऽडगताः॥ ५ ॥ 





चौथा से 


[ मुनिथ्े् श्रीवसिष्ठ जीके उपदेशको सुननेके उपरान्त सभाक्रा विघ्भन, राका हस्य, 
प्रातः्कार पुनः बभा आगमन तथा चित्तके स्वमावका वणेन 1 


श्रीवारमीकिजीने कदा-- वत्स भरद्वाज, जव किं महामुनि श्रीवसिष्ठजी 
धपनी ज्ञानगर्भिंत एव उ्छृष्ट वाणीसे यों उपदेश्च दे रहे ये, उनके उपदेश्को 
सुननेके छिरए सव छोग एकाग्रचित्त जौर मौन साधे ये । उपदेश सुनने सब रोग 
एसे टीन हो रहे ये किं किसीका को$ भवयव हिरुता डरुतादी न था, भतएव 
भामूषणौमं र्गे हए घुषुरुमोंका शब्द शान्त था; रपिजदधमे वैटे सुरे, कनुत्र 
जादि पक्षियोँने भी अपनी स्वाभाविक क्रीडा ( चहकना आदि ) छोड दी थी। 
विङासपरायण रमणिया अपने हाव, भाव आदि विरपसोंछो मूरुकर पश्वर- 
प्रतिमाओंकी नाहं वटी थीं | राजमवनमे रहनेवरे सभी प्राणी चित्रभिततिमं 
लखि हुए चित्रकी नाई निश्वरु होकर वटे ये| केवर दो घडी दिन रोष रहं गया 
था, उस्र समयक्ता घाम वड़ा भला रुगता था | जेसे-जञेसे सूर्यकी किरणे कम होती 
जातीं थीं वसे-वेसे रोग भी अपना दैनिक कामकान कम कररदेये) मानो 
महदर्पिके उपदेशकरो सुननेके र्ण भाद इई, विकसित कमरो्ी स॒गन्धिसे 
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श्रतं चिन्तयितुं भाचरिवाऽ्होर्वनाभ्रमम्‌ । 
तस्यानेकान्तमगमच्न्यमस्तगिरेस्तटम्‌ ॥ ६ ॥ 
उत्तस्थु्िहिकारस्मसमता वनभूमिषु । 
विज्ञानश्रवणादन्तःशीतराः शान्तता इव ॥ ७ ॥ 
बभूवुरस्पसश्चारा जना दशसु दिश््वपि । 
सावधानतया शरोतुमिव संत्यक्तवेष्टिताः ॥ ८ ॥ 
छायादीषेत्वमाजग्धु्वासिष्ठंवचनक्रमम्‌ । 

इव श्रोतुमशेषाणां वस्तूनां दीधकन्धराः ॥ ९ ॥ 
प्रतीहारः पुरः प्रह्मो भूत्वाऽऽह वसुधाधिपम्‌ । 
देवसख्रनदिजार्चासु काटो व्यतिगतो भृशम्‌ ॥ १० ॥ 
ततो वसिष्ठो भगवान्‌ संहत्य मधुरां गिरम्‌ । 

अद्य ताबन्महाराज श्वतमेतावदस्त॒॒वः॥ ११॥ 





सराबोर, मन्द-मन्द सायङ्काख्की चीर वायु बह रदीथी। महषिजीसे जो 
उपदेश्च सुना था, मानो उसको मननपूर्वक खुब अभ्यस्त करनेके क्षि सूय 
दिनकी श्चनके र्िए स्वीङ्त अपने अमणका परित्याग कर जनद्युन्य एकान्त 
सस्ताचसरुके शिखरको चे गये ये। ज्ञानगभित उपदेशक खुननेसे उत्पन्न 
हुई अन्तःकरणको शीतर करनेवाटी शान्तिके समान वनमूमियोमे दषारपातसे 
सविषमता हो गई थी ! माव यह कि तुषार गिरनेसे सम्पूण वनमूमिर्या सम हो गई । 
दसों दिशामि रोगोका भाना जाना बहुत कम हो गया था मानों रोगोनि महा- 
मुनिके उपदेशको सुननेके क्ण जपने जौर सम्पूण व्यापार छोड़ दिये ये ॥१-८॥ 

उस समय सभी वस्तुओंछी छाया रुम्नी हो गह जिससे माढ्म देता था 
किं सभी वस्तुर्ओंकी छाया सपनी गदेन उची कर मानो श्रीवसिष्ठजीके उपदेशको 
सुन रदी हँ ॥ ९ ॥ 

इसी समय द्वारपार समामे आकर बड़ विम्रभावसे महाराज दशरथसे 
बोरा-देव, सान, जाह्मणपूजा जादिका समय बहुत बीत चुका रै ॥ १० ॥ 

तदुपरान्त श्रीवयिष्ठजीने सपनी मधुर वाणीका उपसंहार कर महाराजे 
कहा-- महाराज, भाज भाप रोग इतना हयी सुनिए; रेष करु प्रातःकार कट्रगाः 
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खडि जनयि [पौ पि णि कमक ॥ 1000 [1 
भोभो @ ॥ ति हे अव्णभ््यष्योणनकायवणमृरनकचि सनण्कष्ण । १ 





प्रातरन्यद्वदिष्यामि इत्युक्तवा मौनवानभूत्‌ । 

दत्याकण्ययमस्तूक्त्वा भूपतिभूतिब्द्ये ॥ १२॥ 

पष्पपाचार्धसन्मानदकषिणादानपूजया । 

सदेवर्पिमुनीन्विप्रान्पूजयामास सादरम्‌ ॥ १३॥ 

अथोत्तस्थौ समा सर्वा सराजघुनिमण्डला । 

मण्डलाकीर्णरतौधपरिविषाइतानना ॥ १४॥ 

परस्पराङ्गसङ्कङ्रणत्केयूरकफङ्कणा । 

दार भाराहतस्वर्णपङ्ाभोरुस्तनान्तरा ॥ १५ ॥ 

रोखयोत्सङ्गविश्रान्तप्रबुद्धमधुपस्वनेः । 

सघुङ्घुमक्षिरोभारा बदद्धिरि मूदधेजः ॥ १६ ॥ 

काश्चनामरणोधोतकनकीडृतदिङ्युखाः । 

वुद्धिस्थघरुनिवागर्थसंश्चन्तेन्द्रियव्रत्तयः॥ १७ ॥ 

जग्युनेमश्वरा व्योम भूचरा भूमिमण्डलम्‌ । 

चक्र्दिनसमाचारं स्वे ते स्वेषु सु ॥ १८॥ 
एसा फहकर वे मौन हो गये । उनके वचनको सुनकर राजाने (तथास्तु कृकर 
पते रेधर्यकी बृद्धिकी कामनाप्े पुष्प, पाच, शै, दक्षिणादान भौर यथायोग्य 
सम्मान द्वारा आद्रपूवे देवता, ऋषि मौर सुनिरयोके साथ साथ सम्पूणं ब्राकष्णोकी 
पूजा की ॥ ११-१३॥ 

तद्ुपरान्त राजबृन्द गौर मुनिमण्डडीके साथ सारी सभा उठ खड़ी हुड । 

निःस्् सुनियोने राजा द्वारा दिये गये बहुमूह्य रलोकी उपेक्षा फर दी थी, भतपएव 
वे मण्डलाकार इधर उधर विखरे ये । उनकी पमभाकी परिधिसे सब रोर्गोके 
मुखमण्डल बाघृत ये । परस्परके शङ्खोकी धक्षाधुक्ीसे रोगोके वाजुबन्ड भोर 
फ ठनक रहै ये । सब लोगोके वक्षःस्थल ओौर स्वनान्तर दार पथा युवण॑जरित 
रेशमी वरखोकी कान्तिसे विभूषित य । गोरु रदे केशके सदश शेखर ८ सिरे 
तिरी पनी गदं माला ) के मध्यमे पटे विश्रन्त ओौर इस समय प्रबुध्‌ 
भवरोद्ी मधुर ध्वनिसे रोगोका पिरशु घुं शब्दवाडा दहो रहा था । सुवणके 
आमृषर्णोकी कान्तिसि रोगन दिक्चाभोको सुवर्णमय बना दिया था। चित्तम 
स्थित महामुनिकफी वाणीके मथैसे सनी चिचदृत्तियं। शयाम्त थीं । उन सभ्योरमेसे जो 
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एतस्मिन्नन्तरे श्यामा यामिनी समदह्यत । 
जनसङ्गादिनिधृक्ता गृहे बालाङ्खना यथा ॥ १९॥ 
देशान्तरं माषयितं ययौ दिवसनायकः । 
सर्वत्राऽऽलोककवैत्वमेव सत्पुरुषव्रतम्‌ ॥ २० ॥ 
उदभूदमितः सन्ध्या वारानिकरधारिणी । 
उत्फु्टकिड्ुकवना वसन्तश्रीरिवोदिता ॥ २१॥ 
चूतनीपकदम्ब ग्रश्रामचेत्यगृहोदरे । 
निलिद्थिरे खगाधित्तेऽवदाता वृत्तयो यथा ॥ २२॥ 
भानोभौसा भूषितैः किञचचित्किश्चित्ुह्मच्छाययेव । 
पा्रास्योऽद्भिः पीतवासाः समेषेस्ताराहारः श्रीभुतः ख समेतः ॥२३॥ 


आकाद्चारी थे, वे आकाञ्चको गये जौर मूरोकवासी ये वे मुमि गये । सने 
अपने-मपने रोम जाकर दैनिक कृत्य किये ॥ १४-१८ ॥ 

इसी बीच जेसे यौवनमध्यस्था नारी जनकोराहर्के निदत्त होनेषर 
धीरे-धीरे पतिगृहे गदे इई दिखङद देती है, वैसे ही जनसम्प्से श्रुत्य 
कारी रात्रि दिखाई दी । श्रीपर्यं भगवान्‌ अन्य ॒देशको प्रकाशित करनेके किए 
चङे गये, कारण कि सर्मत्र काश्च करना दी सदपुरुषोका तरत दै ॥ १९२० ॥ 

पूरे हुए पराश्चके वनसे पूण वसन्तश्चोभाके समान उदित इई ताराग्ोको 
धारण करनेवाटी सन्ध्या चारो रके उद्धृत हो गई । जसे निर्मर चिततदृतियं 
निद्वासे आचरत चित्तँ रीन दहो जाती, वैसेद्ी पक्षी साम; कदम्ब आदि 
वृक्षोकी चोरियोमि वथा आमक मन्दिरों जर घरोमं छीन हो गये ॥ २१,२२॥ 

कु-कुख, केसश्की कान्तिके समान सुनहरी सूर्यैकी कान्तिसे सुशोभित 
मेषखण्डरूपी पीले वक्लवाला ताराखूपी हार तथा श्रीसे युक्त पूर्वोक्त स्ता चह सूयेकी 
कान्तिसे विभूषित मेर्घोसे युक्त एवं हार ओर शीसे युक्त अतएव समानधरमेव ङे 
याकारमे भविष्ट हो गया । जसे पीतवखधारी हार ओौर रक्ष्मीसे युक्त श्रीविष्णु 
भगवान्‌ भावरणरदित वथा पने भनुरूप ध्यान करनेवाटे जनके दयाकाशे 
पवेश करते ह, तैसे दी भस्ताचलने भी भाकाामे प्रवे किया । समासोक्तिसे 
यह भी प्रतीत ह्येव है कि सन्ध्याके समय मगवान्‌का ध्यान करना रेष्ठ है ॥२२॥ 
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पूजामादाय सन्ध्यायां प्रगतायां यथागतम्‌ | 
अन्धकाराः सयुत्तस्थुर्वताखा वपुषा यथा ॥ २४ ॥ 
अवह्यायकणास्पन्दी देखाविधुतपषह्टवः । 
फोमरः ऊयुदाक्षसी ववावासीतरोऽनिलः ॥ २५॥ 
परमान्ष्यष्ुपाजग्पर्दिशोऽविस्फुरतारकाः । 
रम्बदीधेतमःकेर्यो विधवा इव योषितः ॥ २६॥ 
आययौ अवर्नं तेजःश्षीरपूरेण पूरयन्‌ । 
रप्ायनमयाकारः शशिष्वीरार्णंवो नमः ॥ २७॥ 
जग्युस्तिमिरसङ्गाताः पलाय्य कराऽप्यदश्यताम्‌ । 
श्रतज्ञानगिरथितच्ान्महीपानामिषाऽज्ञताः ॥ २८ ॥। 
ऋषयो भूमिपाराश्च भुनयो ब्राह्मणास्तथा । 
चेतसीव विचित्राथाः स्वास्पदेषु विशश्रुः॥ २९ ॥ 





सन्ध्यादेषीके पूजा लेकर चले जानेपर मूर्तिमान्‌ वेताछोी मति भीषण 
भन्धकार्‌ चारों ओर छा गया । तुषारकणवाहदी, वृक्षोके कोमर-कोमर पर्चको 
सनायास दिखता इमा मौर चारों ओर भास-पास विकसित कुखदोंको सूचित 
करता हु ज मन्द, सुगन्ध भौर शौतररु पवन बहने र्गा | चारों सोर व्याप्त निनिड़ 
खन्धकारसूपी केथोसे युक्त, कुदरेसे आच्छन्न होनेके कारण नक्ष्रोकी स्पष्ट प्रतीतिसे 
रहित मौर सू्यरूपी पतिके भस्त हो जनेके कारण विधवा दश्वा रम्बायमान 
ओर गाढ़ अन्धकारके समान कले केरवाटी तथा सदा रोनेके कारण जिनके 
नेती तारिका स्फुर नही हे, एसी विधवा क्षियोके समान परम घन्धकार्‌ ८ निपट 
शन्धेपन ) को प्राप हो गईं ॥ २४-२६ ॥ 
तदुपरान्त ्चोदनीदपी दृधके प्रवादसे सम्पूण युवनको सुवाख्य भर रहा 
शमूृतमयमूरतिं चन्द्रमाखूपी क्षीरसागर भाकाश्मे भाया । जेषे राजामोकि चित्ते, 
जिसने शानगर्भित उपदेशवाणियां घुनी थी, अज्ञता भागकर कदीं चरी गई 
वैसे दी चन्द्रोदये गदर अन्धकारकी राशियां भाग कर फी भदश्य हो गईं । 
जेसे श्रीवसिष्ठजी द्वारा उपदिष्ट विचित्र भरथने श्रोताथकि चित्तम विश्राम 
क्या वसे ही सम्पूर्णं चषि, सनि, बराह्मण घौर राजासोनि अपने-भपने निवास- 
स्थानम विधम किया ॥ २८२९ ॥ 
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यमकायोपमा श्यामा ययौ तिभिरमांसला । 
आययौ मिदहिकारषारा तत्र तेषायुषः शनै! ॥ ३० ॥ 
अन्तधानश्ुपाजग्ुस्तारा नमसि भाञ्ुराः । 
प्रभातपवनेनेव हताः कुसुमवृष्टयः ।॥ ३१॥ 
इरयतामाजगामाऽकः प्रभन्मीलितलोचनः । 
विवेकश्त्तिर्महतां सनसीव नवोदिता ॥ ३२॥ 

भानोर्मासा भूषितर्मेषरेशषैः किथिक्कि्िरडङकमच्छाययेव । 

पूवे्ष्मामृत्पीतवासाः समेषेस्ताराह्ारः श्रीयुतः ख समेतः ॥ ३३ ॥ 
सभां पनरुपाजग्धुनेमश्वरमदीचराः । 
दयस्तनेन क्रमेणेव तप्रातस्तनक्रमाः ॥ ३४ ॥ 
पूवेवस्सन्निवेरोन बिव सकला समभा। 
बभूवाऽस्पन्दिताकारा बातञुक्तेव पिनी ॥ ३५॥ 


तदुपरान्त गाढ़ घन्धकारसे परिपूणं भतएव यभराज ८ काठ ) के शरीरके 
सदृश कारी रात्रि चरी गद ओौर उनके निवासस्थानोमिं कुदरेसे सराबोर प्रातःकार्ने 
पदार्पण किया 1 भाकाञ्चमे देदीप्यमान तारे प्रात्रःकार्के पवनसे हरी गई 
पुषपवृष्टियोकी नाई छिप गये ओौर मह्माओोके मनँ नूतन उपपन्न हुई विवेक- 
वृत्तिकी नाई सपनी कान्तिसे रोगोके नयनोको सोरनेवाले श्रीसूर्थमगवानले 
दशन विये ॥ ३०-३२ ॥ 


केसरी कान्तिके सच्छा कुछ कुक विचित्र सूयेक्षी सुनदटी किरणे 
विभूषित मेषखण्डरूपी पीतवस्र धारण किया इभा तथा ताशष्पी हार ओर श्रीसे 
युक्त उदयाचरु सूर्यकी अरुण कान्ते विभूषित मेषोंसे पीतवन्लवलि तथा ताराद्पी 
हार ओौर्‌ शीसे युक्त भकारमं प्रविष्ट हो गया ॥ २३३ ॥ 


प्रातःकार्का कत्य समाप्त कर षमी स्वगेवासी आौर्‌ भरोकवासी अतीत 

दिनके ही क्रमसे फिर सभा्थानम भाये । जिस क्रमसे पूरवदिन छोग बैठे ये 

उसी क्रमसे सारी सभा वैरी ओौर जेसे वाधुसे रदित परमपि पूणं ॑ताराब निश्च 

रता है, वैसे ही बह समा बात्की बातमें निश्वर ओर्‌ नीरव हयो गदं ॥३४,३५॥ 
६१ 
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अथ प्रसङ्गमाप्राचच रामो मधुरया भिय) 
उवाच निशाद बसिष्ठंवदतांवरम्‌ ॥ ३६ ॥ 
श्रीराम उवाच 
भगवन्‌ मनसो रूपं कीदये बद्‌ मे स्फुटम्‌ । 
यस्मात्तनेयमखिलखा तन्यते रोकमञ्जरी ॥ ३७ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
रामाञख मनसो सूपं न कफिञ्चिदपि दृश्यते ¦ 
नाममात्राहते व्योम्नो यथा शूल्यजडाङ़ृतेः ॥ ३८ ॥ 
न बाह्य नाऽपि हृदये सद्रूपं विद्यते मनः। 
सर्वत्रेव स्थितं चैतद्धिद्धि राम यथा नभः॥ ३९॥ 
इदमस्मात्‌ सथुसपन मगत्ष्णाम्बुसनिभम्‌ । 
रूप॒ त॒ क्षणसङ्स्याद्‌ द्वितीयेन्दुभ्रमोपमम्‌ ॥ ४० ॥ 
तद्परन्त कथके प्रस्रगका अवलम्बन कर श्रीरामचन्द्रजीने मधुर वाणीसे 
वक्ताओंमं श्रेष्ठ महामुनि श्रीवसिष्ठजीसे कदा ॥ ३६ ॥ 
शरीरामचन्दजीने कदा- भगवन्‌, मनफा स्वरूप केसा है, यद सुञ्षक्रो 
बतराइए, क्योकि मनसे यह सम्पूरणं रोकमञ्लरी बनी है ॥ २७ ॥ 
श्रीवसिष्ठजीने कदा--हे श्रीरामचन्द्रजी, जसे शून्य ओौर जड़ घभाक।रषरे 
मूताकाश्चका नाममात्रके सिवा कोई खूप नदीं है, वैसेही शून्य ओौर जड़ 
ञआक।रवले इस मनका कोई भी शूप नहीं दिखाई देता । भतएव मनक काय 
सम्पृणे पदार्थोमे वाचारम्भणं विकारो नामधेयम इत्यादि श्तिमे प्रतिपादित 
मिथ्यालकी उपपत्ति होती है, यदह माव ई ॥ २८ ॥ 
मनकी आकाशतु्यताका दी उपपादन करते दै-- न" इत्यादि । 
हे रामजी, प्रस्तावित मन क्या बाहर जौर क्या हृदयम क्ीपर भी सदूपप 


विमान नद्यं हे । किश्व, जसे माकाश्च सर्वत्र विद्यमान है, वैसे दी इसको मी सर्वत्र 
स्थिर जानो ॥ ३९ ॥ 


मृगतृष्णा ( प्यासे मरगोको मरुस्थस्मे सूरयद्ी किरणो ) प्रतीत दोनेवारे 
जलकी ना मिथ्या यह जगत्‌ मनते उत्पन्न हभा है । इसका स्वद्प क्षणभरके 
संकसपसे दूसरे चन्द्रमाके अमकी ताईं अमासक दी है स्थात्‌ अमन्ञान दी उसका 
प्राकार है ॥ ५० ॥ 
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मध्ये यदेतदर्थसख प्रतिभानं प्रथां गतम्‌ । 

सतो बाऽप्यसतो बाऽपि तन्मनो विद्धि नेतरत्‌ ॥ ४१ ॥ 

यदर्थप्रतिभानं तन्मन इत्यभिधीयते । 

अन्यन्न फिश्चिदप्यस्ति मनो नाम कदाचन ॥ ४२॥ 

सङ्कटपन मनो विद्धि सङ्करपात्तन्न भिद्यते । 

यथा द्रवत्वात्‌ सिलं तथा स्पन्दो यथाऽनिलात्‌ ॥ ४३ ॥ 

यत्र सङ्करपन तत्र तन्मनोऽङ्ग तथा स्थितम्‌ । 

सङ्करपमनसी भिन्ने न कदाचन केनचित्‌ ॥ ४४ ॥ 
सत्यमस्त्वथकवाऽसत्य पदाथंप्रतिमासनम्‌ । 

तावन्मात्र मनो चिद्धि तद्रह्चव पितामहः ॥ ५५ ॥ 








यद्यपि परमार्थखूपपे मन है ही नही, तथापि चाखीय व्यवहारके ङिए्‌ कसित 
उसका रूप कहते दै--^ध्ये" इत्यादिते । 

परतयक्षस्थर्मे सामने विद्यमान ओौर्‌ स्मरण भादि परोक्षस्य अविद्यमान 
पद्‌ाथका जो इरयरूप-भान सव छोर्गोको होता है, वदी मन दहै । जो पदाथका 
भान होता, वही मन कहा जाता है, उससे सतिरिक्त मननामक कोद भी 
वस्तु कदापि नहीं है । भाव यह किं निराकार चित्‌का जो पदाथोकार भध्यास है; 
वही मन है ॥ ४१, ५२॥ 

सामान्य वृत्तियोसे उसका रक्षण कहकर असाधारण दृततिसे भी उसका रक्षण 
कते दै--“सङ्कल्पनम्‌" इत्यादिसे । 

हे धीरामजी, सङ्कस्यको ही आप मन जानिये । जैसे दवत्वसे नलका भौर जसे 
वायुसे स्पन्दका मेद नटीं करिया जां सकता । वैसे ही संकट्यसे मनका भेद नदी 
क्रिया जा सकता ॥ ४२ ॥ 

उक्त बातको ही विषयमेदग्यवस्थके प्रदर्चीन द्वारा हद करते ईदै- 
इत्यादिपे । 

हे श्रीरामजी, जिस विषयका संकल्प होता है, उसमे मन संकर्परूपमे स्थित 
रहता है, अर्थात्‌ जो संकरप है वही मन है । संकट्प अौर मनका कदापि किसीपे 
मेद नहीं किया गया हे ॥ ४४ ॥ 

यदि कोई कहे कि चित्से संवक्तित वृत्ति ही पदाथेमान कठा जाता दहै, 
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आतिवादहिकदेहात्मा मन॒ इत्यभिधीयते। 
आधिमौतिकवुद्धि त॒ स आधत्ते चिरस्थितेः ॥ ४६ ॥ 
अविया संय॒तिश्ित्तं मनो बन्धो मरस्तमः | 
इति पर्यायनामानि द्यसख विदुरुत्तमाः ॥ ७७ ॥ 
नहि दृश्याहते किञशिन्मनसो रूपमस्ति हि । 
दर्यं चोरपन्नमेषेतन्नेति वक्ष्याम्यहं पुनः ॥ ४८ ॥ 
यथा कमलबीजाम्तः स्थिता कमख्बह्री । 
महाचित्परमाण्वन्तस्तथा दृश्य जगस्स्थितम्‌ ॥ ४९ ॥ 


एसी परिस्थिति्मे चित्के सत्य होनेपर चिद्धरित मन कैसे मिथ्या है ? तो इसपर 
कहते है --संत्यम्‌०' इ्यादिसे । 

पदाथैमान मिथ्याविषयकार होनेसे मिथ्या अथव चित्संवहित होनेसे सत्य 
आपकी विवक्षके अनुसार म्लेदीहो, इसमें हमारा कुछ भी भामह नही है। 
मन केवरु संकटपद्प ही है । जेसा संकल्प्य मनहै, वैसे ही मनकी समष्टि भी 
संक्रल्यस्वमाव ही है, वदी सिकता ब्रक्षा है ॥ ४५॥ 

यदि सर्वेपदाथाकार मन दी ब्रह्मकी देह दहे, तो उसकी भन्य स्नष्टव्य वदतु 
ही क्या रदी, इस शङ्कापर कहते दै--(आ।तिवाहिक०' इ्यादिसे । 

आतिवाहिक देदृूपी ८ संकस्पमय देदख्पी ) ब्रह्मा रोकमेँ मन कहा गय 
है, वही सृष्षम भृतक दी मिश्रणसे पञ्चीकरण द्वारा मापिभौतिक जुद्धिका ( स्थूड 
देदक्ञानका ) भाधान करता है, यदी उसका करवत है ॥ ४६ ॥ 

विद्या, संसार, चित्त, मन, बन्धन, मरु, तम- ये सच दरयके पयीयवाची 
शब्द है, एसा विद्वान्‌ रोग कहते है ॥ ४७ ॥ 

ददयसे अतिरिक्त मनका कुछ भी स्वरूप कदी है, यदि उद्पन्न दश्यदी 
भविदया सौर मनै, तो उनकी णनादिता कैसी ? इसपर कदते दै--षयमू' 
इस्यादिसे । यह चदय उदयन ही नहीं हुभादै, पसा सगे कट्रगा ॥ ४८॥ 

जेसे कमरगटधेके अन्दर फमरुरता स्थित रदी है, वैसे दी मदाचैतन्यशूप 
परमाणुके अन्दर यदह जगत्‌ स्थित है ॥ ४९ ॥ 
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प्रकाशचख यथाऽञ्लोको यथा वातस्य चापलं । 
यथा द्रवत्वं पयसि दर्यत्वं द्रष्टरीदश्म्‌ | ५० ॥ 
अङ्गदत्व यथा हेम्नि ग्रगनघां यथा जलम्‌ । 
भित्तियंथा स्वमपुरे तथा द्रष्टरि दस्यधीः ।॥ ५१॥ 
एव॒ द्रष्टरि दस्यत्वमनन्यदिवं यस्स्थितम्‌ । 
तदप्युस्माजयाम्या्चु सचित्तादशतो मरम्‌ ॥ ५२ ॥ 
यदृद्र्रस्याऽद्रषुत्व दर्यामावे मवेद्‌ बरात्‌ । 
तद्टिद्धि केवली मावे तत एवाऽप्तत; सतः ॥ ५३ ॥ 
तत्तापुपगते मावे रगदरेषादिवासनाः 
जाभ्यन्त्यस्पन्दिते वाते स्पन्द्नश्चुञ्धता यथा ॥ ५४ ॥ 
असंभवति सवेस्मिन्‌ दिग्भूम्याकाश्चरूपिणि । 
प्रकाहये यादय रूपं प्रफाशस्याऽमलं भवेत्‌ ॥ ५५ ॥ 
त्रिजगखमदहं चेति डश्येऽसत्ताग्ुपागते । 
द्रष्टः स्यात्‌ केवरीभावस्तादशो विमलात्मनः ॥ ५६ ॥ 





ज्ेसे प्रकाशकका आरोक स्वभाव हे, जसे वायुका चाश्वस्य स्वभाव है ओौर 
ज्ञेये जलका द्रवस्य स्वभाव है, वैसे दी दरष्टामे द्यत हे ॥ ५० ॥ 

जेसे सुवण केयुरत्व है, जसे मृगतृष्णामे जरु है ओर जैसे स्वाधिक नगरमे 
भित्ति, वैसे ही दष्टं दर्यवुद्धि है ॥ ५१॥ 

इस प्रकार दरष्टामे जो इर्य भभिन्न-सा स्थित है, उसको भी ( उस मरको 
मी › तुम्हारे चिचषूपी मादशैसे शीघ्र निवृत्त करता ह ॥ ५२ ॥ 

इर्यका सभाव होनेषपर इस द्रष्टामे जो णदष्टता बत्‌ पराप्त हवी दै, 
उसीको सन्मात्र चिद्रपसे भवदिष्ट भात्माका केवलीभाव जानो ॥ ५३ ॥ 

चित्तके कैवद्यज्ञान द्वारा केवलीमावको प्राप होनेपर जसे वायु स्यन्दनरहित 
होनेपर वन, जराय भादिमे वायु-स्पन्दनप्रयुक्त चश्चरुता शान्त हयो जती हे, वैसे 
ही केवरीमावापन्न मनम राग, दष आदि वासनाएं शान्त हो जाती दै ॥ ५४ ॥ 

प्रकादय दिशा, भूमि, भाका्च मादि सम्पूर्णं पदार्थेके न रहनेषर जसे प्रकाशका 
शद्ध स्वरूप दी अवशिष्ट रहता है, वैसे ही तीनों जगव्‌ , त्वम्‌, खम्‌ , इस्यादि 
दरयोके न रदनेपर विमरुस्वरूप द्रष्टाका केवरीमाब दी रहता हे ॥ ५५.५६ ॥ 
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अनाप्षासिल्शेखादिप्रतिभिम्बे हि यादशी । 

स्याद्‌ देणे दषणता केवलात्मस्वरूपिणी ॥ ५७ ॥ 

अह तं जगदित्यादौ प्रान्ते दश्यससभमे । 

स्यात्तारी केवरुता स्थिते द्रष्टयवीक्षणे ॥ ५८ ॥ 
श्रीराम उवाच 

स्चेन्न शाम्यत्येवेदं नाऽमाबो विद्यते सतः। 

अस्तां च न विश्मोऽस्मिन्‌ दश्ये दोषप्रदायिनि ॥ ५९॥ 

तस्मात्कथमिय शाम्येद्‌ ब्रह्मन्‌ दरश्यविषूचिका । 

मनोभवभ्रमकरी दुःखसन्ततिदायिनी ॥ & ० ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

अस्य दृश्यपिक्षाचख शान्त्य मन्त्रमिमं शृणु । 

रमाऽत्यन्तमयं येन मतिमेष्यति नङ्क्ष्यति ॥ ६१ ॥ 





जिसँ सम्पूर्णं पर्वत भादिका प्रतिविम्ब नदीं पड़ा है, एसे दर्षणमे जसे केवर 
भालस्वहपमूत दर्पणता दी रहती हे, वेसे दी त्वम्‌, णहम्‌ , यह जगत्‌ इत्यादि दद्य 
भ्रमके शान्त होनेषर ददयोन्पुखताद्य्य द्र्टामे केवरूता दी रती है ॥५७-५८॥ 

श्रीरामचन्द्रजीने कदा--मगवन्‌ , यह इर्य यदि सत्‌ है, तो इसकी निवृत्ति 
नहीं हो सकेगी, क्योकि सतकी कमी निवृत्ति नहीं हो सकती । दुःखेदायी दद्यकी 
भसत्ता हम छोगोको प्रतीत नदीं होती, इसरिए यह इदयरूपी महामारी कैसे शान्त 
होगी £ ₹श्यखूपी महामारी मनसे जन्म आदि अमको उत्पन्न करनेवारी ओर 
दुःखपरम्पराको देनेवारी है ॥ ५९,६० ॥ 

जगत्‌ यथपि असत्‌ है, तथापि अविद्यासे वह॒ सत्‌-सा प्रतीत दोक्षा है] 
केवरीभावकछा साक्षत्कार दोनेसे अविधाकी निवृत्ति हो जनेपर वैसा भम नहीं 
होता, यह गूढ णमिपाय है । पहले जीबन्युक्ति पानेवठे पुरुषोके सनुभवद्प 
प्माणसे वथा भनिर्मोक्षकी आपर्तिसे द्श्यमे सत्यताविश्चसको निवृत कर रहै 
श्रीवचिष्ठजी विवतेवादका आश्रयण कर बोले--अस्यः इत्यादिपे । 

हे रामजी, इस रद्यषूपी पिशाचके विनाकके रिष, इस मन्तरको घनो, 
जिससे चेतनषूपसे अभिमत देदादिरूप यह पिश्चाच सवथा मर जायगा ओौर अचेतन- 
ख्पसे अभिमत भन्वःकरण भआदिधप यह नष्ट हयो जायगा ॥ ६१ ॥ 
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यदस्ति तस्य नाशोऽस्ति न कदाचन राघव । 
तस्मात्‌ तन्र्टमप्यन्तर्बीजभूतं भवेददि ॥ ६२ ॥ 
सम्रतिबीजाचिदाकारो पुनरुद्भूय दर्यधीः । 
रोकशैाम्बराकारं दोषं वितसुतेऽतनुम्‌ ।॥ ६२ ॥ 
इत्यनिर्मोश्षदोषः स्यात्‌ न च॒ तयेह संभवः । 
यस्मादेवर्धिुनयो इदश्यन्ते युक्तिभाजनम्‌ ॥ ६४ ॥ 
यदि स्याज्गदादीदं तस्मान्मोक्षो न कस्यचित्‌ । 
वाद्यस्थमस्त हर्स्थं चा इश्य नाज्ञाय केवलम्‌ ॥ ६५ ॥ 


परिणामवादे दोष दिखरते “यद्‌ ०” इत्यादिसे । 

हे राघव, जिस वस्तुका अस्ति है, उसका कदापि नाश्च नदीं हो सकता, 
इसङ्एि नष्ट हुआ मी वह बीजरूपसे हृदयम विमान रहता है । भाव यह है कि 
परिणामवादे उतर उत्तर अवस्थार्थोसे पूवे पूवै अवस्थार्जकषा तिरोभावमत्र होता 
हे, उच्छेद नहीं होता, कारण कि सत्का अमाव कभी नदीं हो सकता । एसी 
सवस्था नाश्चरूप ष्ठ विकारसे तिरोहित द्वैतके चित्तम अथका प्रहृते स्थित 
रहनेसे काम, कर्म, वासनारूप बीजपते पनः उद्धवको कोई रोक नदी सकता, अतः 
भनिर्मोक्ष प्रसङ्ग होगा ॥ ६२ ॥ 

टदयनुद्धि स्म्रतिरूपी बीजसे चिदाकाश्चमे फिर उलत्र होकर सुवन, पवेत, 
माकाश भादि आकारवले महान्‌ दोषकी सृष्टि करती है ॥ ६२ ॥ 

इस प्रकार जनिर्मोक्षखूप दोष दोगा, पर उसका यर्दोपर सम्भव ती है, क्योकि 
मनेक देवता, कष, युनि जीवन्धुक्त देखे जाते दै \\ ६४ ॥ 

यह चिदात्मा स्वमिन्न प्रधानम स्थित दद्यको अषिवेकसे भपने दयम 
स्थित देखता है, वी उसका यह संसार दै। विवेन्ञानके उदयसे पूर्वोक्त 
अविवेकजनित भभिमानकी निवृत्ति होनेपर बाह्य पदा्थोके रहनेपर भी मोक्ष हो 
जायगा, इस प्रकार सास्य प्रकरियी आराद्धा कर कहते द--।यदि इत्यादिसे । 

यदि इस जगत्‌ भादिका अस्तिख रहेगा, तो उससे किसीका भी मोक्ष नहीं 
होगा, वह ८ इदय ) चाहे बाहर स्थित हो, चाहे अन्तःकरणे स्थित हो पर वद 
केवरु स्वरूपनाश्षके स्प ही होता है ॥ ६५ ॥ 


४८८ योगवाभिष् [ उस्ति-पकरण 
तस्मादिमां प्रतिज्ञां खं शृणु रामाऽतिभीषणाम्‌ । 
या्युत्तरेण ग्रन्थेन नूत त्मवबुभ्यसे ॥ 8६ ॥ 
अयमाकाश्चभुतादिरूपोऽहं चेति रधितः। 
जगच्छब्दस्य नामाऽथो नतु नाऽस्त्येव कश्चन ॥ ६७ ॥ 
यदिदं दश्यते फिश्चिद्‌ दश्यजातं पुरोगतम्‌ । 
प्रं व्रै्व॒तत्सवैमजरामरमव्ययम्‌ ॥ ३८ ॥ 
पूी पूणं प्रसरति शान्ते शान्त व्यवस्थितम्‌ । 
व्योमन्येमोदितं व्योम अक्षणि बह्म तिष्ठति ॥ ६९ ॥ 





इसरिए अन्तम विवसैवाद ही वशिष्ट रहता दै, ठेस कहते है-- तस्मात्‌" 
इत्यादिसे । 

इसरिए हे श्रीरामचन्द्रजी, आप भतिमीषण इस प्रतिज्ञाको सुनिये, जिसका 
स्वप आप अगेके मन्थसे भटी भति जान जा्यगे ॥ ६६ ॥ 

सामने जो ये मौतिक आकाश आदि ओर्‌ अन्दर अहं आदि रक्षित होते 
है, वे सव उ्यवहारदश्चामे जगत्‌ दै; किन्तु परमाभदसामै ब्रह्म दही है! ब्रह्मके 
सिवा जगत्‌-शब्दका कोई दसरा वास्तविक अथे नहीं दै। जो कुछ भी इय 
दिखा देता ह; वह सव अजर-अमर अत्यय परम-ब्र्म दी है ॥ ६७ -६८ ॥ 

रत्यगारमाका जो ब्रहक्य है, वह पूणे पूणा प्रवेश है । भूकि स्वभ, जात्‌ 
जओौर युषु्चि--इन तीन भवस्थाओंसे रहित ब्रह्मम भाकाशादि जगत्‌ स्थित है अर 
माकाश घट दि उपाथियोके त्यागसे साकाश्च ही उदित होवा दै, इसि 
हममे दी तह्न रहता है, सणुमात्र भी उसका विकार नदीं होता ३५ ॥ ६९ ॥ 


कह = पकक 





# पूवं पदार्थका प्रवेश ओर निगम छदना सेभव नद है । बह्म ओर भत्माकी एकता ज्ञात 
दोनेपर दी पूणमे पूर्णका प्रकाक्च (प्रवेश) हुभा कदा ना सकता द । जब तक ब्रह्मत्व 
ज्ञात रहता ,है, तव तक उस्म रस्यीमे सपदरानके सपान जगत्‌-दीन होता है । 
रस्म जेसी सर्पकी स्थिति है, वैसे दी ब्रह्म जगत्‌की स्थिति षै । जगम नीं है, यह क्नानदी 
जगत्‌ की शान्ता है ! शन्तमं शान्तकी स्थिति कहना उचित दी दै । दोय प्रथम शान्त 
दान्द्‌ त्रह्मके जिए शौर द्वितीय शान्तशब्द जगतके किए उपात्त है । घटादि उपाथिके नष्ट दोभेपर 
तैसे भाकाषामे आकाशका उद्य हभा कदा जाताद्टै, वैे दी जगत्‌. द्ीनके निश्रूत दोनिपर 
मरहम बह्मकरा उदय हुआ कष्टा जा सकता दै । ब्रह्मम दी बरह्मन ,अवस्थान, खच तासपर्थ यष्ट है 
कि जगत्‌. बक्से अतिरिक्त नदी है । 
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न दश्यमस्ि सद्रूपं न द्रष्टान च दशनम्‌ । 
न शल्य न जडं नो चिच्छान्तमेवेदमाततम्‌ ॥ ७० ॥ 
श्रीराम उवाच 
वस्ध्यापुत्रेण पिष्टोऽद्रिः शशचभृङ्ध प्रगायति । 
प्रसार्य शुजसम्पातं शिरा ॒त्यति ताण्डवम्‌ ॥ ७१ ॥ 
खयन्ति सिकतास्तैडं परन्त्युपरपुत्रिकाः । 
गञेन्ति चित्रजरदा इतीषेदं वचः प्रभो ॥ ७२ ॥ 
जरामरणदुःखादिक्लेलाकाशमयं जगत्‌ । 
नाऽस्तीति किमिदं नाम भवताऽपि ममोच्यते ।॥ ७३ ॥ 
यथेदं न स्थितं ॒विश्चं नोत्पन्नं न च विद्यते ॥ ७३ ॥ 
तथा कथय मे बह्मन्‌ येनेतन्निधितं भवेत्‌ ॥ ७४॥ 


भ्रीवसिष्टु उवाच 
नाङसमन्वितवागस्मि शृणु राघव कथ्यते । 


यथेद मसदाभाति वन्ध्यापुत्र इवाऽडरी ॥ ७५ ॥ 


वास्तवम न यह हदय सद्रप है, नद्रष्ठा सौरन दशनद्यी सद्रपहै एवं 

त शून्य सदूयदहैन जड़हीसद्रय है मौरन बुद्धिभतिविम्ब चैतन्य ही दहै 
किन्तु सर्वत्र व्याप्त यह त्रक्दही सद्रपदै ॥ ७०॥ 

उक्त विवतैवाद्म पामर पुर्षोकी भरसंभावना दिखते इए श्रीरामचन्द्रजी- 
ने कहा-- वन्ध्यापुत्रेण इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्र जीने कदा-भगवन्‌, भापका उक्त वचन "वन्ध्याके पुत्रने प्वैतको 
पीस दिया, खरगोश्चका सीग गाता है, शिका अुनाभोको फैराकर ताण्डव नृत्य 
करती षै, बाद्से तेर निकक्ता दै, पत्थरकी प्रविमार्प वेदः पदवी दँ गौर चित्रम 
क्िखित मेष गरजते दै" इन वचनोके सहश मतीत होता है ॥ ७१,७२ ॥ 

सम्पूण प्रामाणिक पुरुषोम सर्वभरष्ठ होते हए भी भाप जरा, मृल्यु भादि 
विविध दुःखेसि परिपू पर्वत, भाकाञ्च भादिमय जगत्‌ नदी है, एसा भश्रद्धेय 
वचन विवेकशारी तथा भवश्चनीय सुञ्चसे केसे कते दै  ॥ ७२ ॥ 

मगवन्‌ , जसे यद जगत्‌ न तो घनादिकाकसे स्थित है, न उन्न हुभा जौर्‌ 
न इस समय विमान है, वेसे मु्षसे किए, जिससे इसका निश्चय हौ जाय ॥७४॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कहा--वस्स राघव; मेरा वचन पुवोपरसमन्वयसे रदित 

६२ 
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० ॥ 





भि 
# 0 का) साः 


इदमादावयुत्पन्नं सर्गादौ तेन नाऽस्स्यलम्‌ । 

इदं हि मनसो भाति खवमादौ पत्तनं यथा ॥ ७६ ॥ 

मन॒ एव च सगादावसुत्पन्नमसदपुः। 

तदेतच्छुणु वक्ष्यामि यथेवमनुभूयते ॥ ७७ ॥ 

मनो दरश्यमय दोषं ॒तनोतीम क्षयात्मकम्‌ । 

असदेव सदाकारं स्वप्नः स्वम्रान्तरं यथा ॥ ७८ ॥ 

तस्स्वय॑स्वैरमेषाऽऽश्चु सङ्करपयति देहफमू । 

तेनेयमिन्द्रजारश्रीर्विततेन वित्तन्यते ।॥ ७९ ॥ 
स्फुरति वरगणति गच्छति याचते भ्रमति मजति संहरति स्वयम्‌ । 
अपरताघुपयात्यपि केवल चरति चश्रलशषक्तितया मनः ॥ ८०॥ 


इत्य श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणार्थकरपनं 
नाम चतुर्थः सगः ॥ ४ ॥ 


पयय पज्य््ज्ककस््ते 


नही है तथा श्चब्द करनेवारे वन्ध्यापुत्रके समान जसे यह अत्‌ प्रतीत होता है, 
वैसा भ तुमसे कहता ह, घुनो ॥ ७५ ॥ 

यह जगत्‌ सष्टिके भादि उत्पन्न नष था, इसर्एि उस समय इसका 
थस्तित्व सर्वथा नही था | जेसे सप्र भिम नगर सादिकी प्रतीति शेवी द, 
वेसे यह भी मनसे उदच्र इभा प्रतीत होता दै ॥ ७६ ॥ 

यष्टिके भादि अनुखन्न अतश्व भसत्‌-शरीर मनप यह जसे जगत्‌ भनुभूत 
दोता ₹ै, वैसा मे कट्रगा, भाप सुनिये ॥ ७७ ॥ 

मन क्षीण होनेवाले इदयरूप इस दोषका विस्तार करता, जेसे कि स्वम 
पत्‌ दृश्यषूप होता हुए भी सत्‌-सा प्रदत्त दोनेवाले धन्य स्वभकरा विष्तार 
करता हे ॥ ७८ ॥ 

मन ही णपनी इच्छानुसार स्वयं ॒देहकी कस्पना करता दै, उसीने चिर- 
काटकी मानसे विपुर होकर इस इन्द्रनारुरूप स्द्यकी स्वना कर 
रक्सी है ॥ ७९ ॥ 

केवर चश्चरुशक्तिमान्‌ मन दी प्रकारित होत्रा दै, भ्रमण करता षै, 
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पञ्चमः स्मः 
श्रीराम उवाच 


भगवन्‌ भुनिशादरु किमिवेह मनोभरमे । 
विद्यते कथयुत्पन्न मनो मायामयं इतः ॥ १ ॥ 
उत्पत्तिमादाविति मे समासेन वद्‌ प्रभो 
प्रवक्ष्यसि ततः रिष्ट वक्तव्य वदतांवर) २॥ 


गमनागमन करता है, प्राथेना करता है, निम होता है, संहार करता है, सांसारिक 
द्चप्रयुक्त सपकर्षको प्राप्त होता है तथा कवद्यदूप उक्करषको प्राप्त होता दै । 
यह सव मनकी दी क्रीड्‌ है । मन दी सम्पूणं ॒संसार्‌ है । उससे प्रथक्‌ जगत्‌ 
कुछ नदी है ॥ ८० ॥ 


चौथा सर्गं समाप्त | 


पयति @ॐ विम 


पोचवो सगे 


[ विश्वका सूल मन है, मनका मू परमात्मा है, परमात्मा दी मन ओर्‌ समर्प जगतका 
मूल तततव है, इस विषयक बणैन ] 


पूर्वोक्त प्रकारसे मनके मिथ्यात्वका वणन करमेसे प्रकरणाथेके वंटृप् होनेपर 
मनके भधिष्ठानके त्वी, उसके भारोपके प्रकारकी ओर उसके मिथ्यात्वे 
हेतुकी जिन्ञासा कर रहे श्रीरामचन्द्रजी बोले--भगवन्‌ शत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कदा- हे सुनिश्रष्ठ, इस मनके अममे परमाये मूत मूर 
क्या है, मगवन्‌ , मायामय यह मन करसे केसे उत्पन्न इभा ?॥ १ ॥ 

सम्पूर्णं जगती उत्पत्तिके मूलभूत देतुको छोटकर मनके मूकभूत हेतुक 
पूछने हेतु कहते दै-- उत्पत्ति इत्यादिसे । 

हे परमो, मनक्री उत्पत्ति किससे इदे ? यह पठे अयसे सक्षेपसे किए, 
छनन्तर भविधिष्ट वक्तव्यको कषटियेगा । भाव यह दै कि भादिभूत्‌ मनके मूलका 
परिन्ञान हो जनेपर सबके मूलका परिक्ञान हो हयी जायगा ॥ २॥ 


५९ योगतव्रासिषठ [ उत्पत्ति-प्रकरण 
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श्रीषसिष्ठं उवाच 
महाप्रखयसम्पत्तावस्ता सथुपागते । 
अशेषदश्यसर्गादौ शान्तमेवाऽवरिष्यते ॥ ३ ॥ 
आस्तेऽनस्तमितो भास्वानजो देवो निरामयः । 

सर्वदा सवैकृस्सर्वैः परमातमा महेश्वरः ।॥ ० ॥ 
यतो वाचो निवर्तन्ते यो भुक्तैरबगम्यते। 

यख चाऽऽत्मादिकाः संज्ञाः करिता न स्वभावजाः ॥ ५॥ 
यः पमान्‌ सांख्यद्ष्टीनां ब्रह्म वेदान्तवादिनाम्‌ । 
विज्ञानमात्रं विन्ञानविदामेकान्तनिम॑लम्‌ ।॥ ६ ॥ 
यः शल्यवादिनां शल्यो भासको योऽकेतेजसाम्‌ । 

वक्ता मन्ता ऋतं भोक्ता द्रष्ट कर्ता सदेव सः ॥ ७ ॥ 








उक्त दो प्रमे पहरा प्रश्न प्रधान दहे, इसर्िए इस सगेकी समाप्ति तक 
वसिष्ठजीने पहले प्रभका उत्तर दिया-"महाप्रङ्य ० इव्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा- वस, महार्यावस्थार्मे, जगत्के सतिसृक्ष्मरूपसे स्थिते 
होनेके कारण, भपने कायम भसमथे होनेपर सम्पूण दशवगेी सृष्टिसे पदे जगत्‌ 
निर्विक्षिपावस्थमे शेष रहता है ॥ ३ ॥ 

उस समय स्व्यज्योति, सजम्मा, प्रकादमान, जानन्दपन सदा सवशक्तिमान्‌ 
देवाधिदेव विनाशी केवर परमासा हयी रहते है । जिससे वा्िर्थो भी निवृत्त 
हो जाती दै जिसे जीवन्धुक्त महामा जनते है मौर जिसकी भासा भादि 
सज्ञाए्‌ स्वामाविक नहीं है किन्तु कल्पित दै अर्थात्‌ उसकी मता मादि सका 
भन।रोपि तस्वरूपसे उत्पतन नदीं है, किन्तु आरोपित ध्मैसे उत्पन्न हई दै । जिसे सांख्य- 
दीन मानमेवाले पुरुष कहते दै, वेदान्ती जरह कहते षै, विज्ञानवादी त्यन्त 
निर्मैरु केवरु क्षणिकविज्ञानरूप कते हँ ओर जिसे शूल्यवादी शूत्य कदते दै । 
भाव यह किं सभी वादियोकिे भपने-भपने बुद्धिवेभवसे कस्त विविष 
सिद्धान्तौका विषय वदी है, सबके यिष्ठानभूत उस परमास्माके विषयमे किंसीको 
भी विवाद नदीं हे । जो सूर्यके प्रकारका भी प्रकारक है, सदा सत्य योरनेवार, 
सत्य मनन करनेवार, मोक्ता, द्रा जओौर कती दहै । जगते सर्वदा विध्यमान 
दोता हुमा भी असत्‌ करदेनेवाटी भविधासे आवृत होनेके कारण पामर पुरषोकी 


सरी ५] भाषाञुवादसदहित ४९३ 


सन्नप्यसद्‌ यो जगति यो देहस्थोऽपि दूरगः । 
चिसखकाचो छययं यस्मादाखो$ ख भास्वतः ।॥ ८ ॥ 
यस्माद्‌ विष्ण्वादयो देवाः धूरयादिव मरीचयः । 
यस्माज्ञगन्त्यनन्तानि बुदुबुदा जल्धेयि ॥ ९ ॥ 
य यान्ति दृश्यश्न्दानि पयांसीव महाणेवम्‌ । 
य आत्मानं पदाथं च प्रकाशयति दीपवत्‌ ॥ १० ॥ 
य आकारो शरीरे च चषरस्वप्यु रुताघ् च । 
पांरुष्वद्रिषु वातेषु पाताटेषु च संस्थितः ।॥ ११॥ 
य; पावयति संरब्धं पुर्ष्टकमितस्ततः 
येन मूकीड्रता मूढाः शिरा भ्यानमिवाऽऽस्थिताः ॥ १२ ॥ 
व्योम येन कृतं श्चुन्यं शा येन घनीकृताः 
आपो इताः कृता येन दीपो यख वशो रिः ॥ १३॥ 





दृष्टिम जो असत्‌ है, जो देहम स्थित होनेपर भी अविधावृत होनेके कारण पामरी 
दृष्टम दूर स्थित दै, सूर्यस उजियेकी मति जिसे यह चेतन्यद्पी प्रकाश होता 
है, सूर्यसे क्िरणोके सदश्च जिससे विष्णु सादि देवता उतपन्न होते हँ एवं सागरसे 
जनन्त बुदुबुदोकी नाई जिपतसे कोटि कोटि ब्रह्माण्ड उतपन्न होते है ॥ ४-९ ॥ 

जसे नदी, नले मादिका जर महासागरमे दी गिरता है, वैसे ही सम्पूर्णे दय 
पदाथ प्ररुय द्वार जिम विीन हो जते ष जो दीपककी नाई सपना जौर्‌ भपनेमे 
कलित जन्यान्य पदार्थोका प्रकाशक है । जो भकाशमे, नाना शरीरम, पत्थो, 
जरम, रुत।ममे, धूल्किणोमि, पर्वतो, वायुम भौर पातारमे स्थिव है । जो भपने 
व्यापारे उचत पु्ैष्टकको ( कर्मन्द्िय, ज्ञनेन्धिय, भूतमान्ना; प्राण; भविदा, 
काम, कर्म ओौर अन्वःकरणको ) बाहर-मीत१ भपने चेतठन्यकी व्या्िसे चेतन्य-युक्त 
करता है जौर जिससे मक ढी गई जड़ दिला मानो ध्यानै वटी है। 
चेतनोकी चेवनतामें वही कारण है एवं भचेतनोकी विचित्रता भी वदी हेतु है, 
यह्‌ भाव है ॥ १०-१२ ॥ 

भाकाशको जिसने शूरय बना रक्वा ह, पव॑तौको जिने ठोस खूप दिया है, 
जरुको जिसने तररु गना रक्खा है भौर जिसने पने वहीमूत सूवेको दीपक 
( प्रकाश्चक ) बना रक्खा है ॥ १२॥ 


४९४ योगवासिष्ठ [ उत्पत्ति-प्रकरण 
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प्रसरन्ति यतशधित्राः संसारासारव्ष्टयः । 
अक्षयामतसंपूणादम्भोदादिव वृष्टयः ॥ १४॥ 
आविमावतिरोभावमयास्चिशुवनोर्म॑यः । 
स्फुरन्त्यतितते यस्मिन्‌ मराविव मरीचयः 1 १५॥ 
नाक्षसूपोऽविनाश्चात्मा योऽन्तःस्थः सर्वेजन्तुषु । 

गुप योऽप्यतिरिक्तोऽपि स्वभावेषु संस्थितः ॥ १६ ॥ 
प्रकृतिवततिर्व्या्चि जाता ब्रह्माण्डसत्फला । 
चित्तमूलेन्द्ियदला येन नृत्यति वायुना ॥ १७॥ 
यथिन्मणिः प्रकचति प्रतिदेदहथरुद्गके | 
यस्मिन्निन्दौ स्फुरन्त्येता जगजाटमरीचयः ॥ १८ ॥ 
प्रशान्ते चिद्धन यस्मिन्‌ स्फुरन्त्यास्रतवर्पिणि 
धाराजलानि भूतानि सुष्टयस्तडितः स्फुटाः ॥ १९ ॥ 


कि प, 


जञेसे क्षीण न होनेवाछठे जरसे भरे हुए मेषसे मूलाधार वृष्टि दवी है, 
वैसे ही कभी क्षीण न होनेवाले भानन्दसे परिपूणै जिप्त परमतस्वसे चित्र-विचित्र 
संसारखूपी मूसराधार्‌ वृष्टि होती है ॥ १४ ॥ 

जेसे महमूमिमे कभी दिखरखई देनेवाा कभी छिप जनेवाखा मरीचिका- 
जर स्फुरित होता दै, वैसे दी जिस अतिविप्तारयुक्त ८ व्यापक ›) तच्छमे भावि- 
भीव-तिरोभावमय त्रिभ्ुवनरूप रुहं स्फुरित होती दै ॥ १५॥ 

भपश्चषूपसे विनाद्ची ओौर स्वरूपसे अविनाशी जो सब प्राणियोके भन्दर 
स्थित है । सृष्ष्म होनेके कारण भीतर गुप्त भौर अतिमदत्तम होनेके कारण सबसे 
भतिरिक्त ८ निष्पश्चरूपसे भवदिष्ट ) भी जो सव पदार्थमं विद्यमान है ॥ १६ ॥ 

माया ही रता है, वह चिदाकाश्चम ८ द्द चेतन्यमै ) उसन्न हुई है, चित्त 
उसकी जड़ है, इन्दियां उसके पचे दै मौर कोटि-कोटि ब्रह्माण्ड उसके सुन्दर 
फरु दँ । वह मायाूपी रता वायुरूप जिससे परिवारित हवी । जो चेतन्य- 
रपी मणि प्रत्येक देदरूपी परम प्रक्ित दोती है जौर चन्द्रमा क्िर्णोकी 
नाई जिसमे ये णनेक जगत्‌ स्फुरित है ॥ १७.१८ ॥ 

जेते वृष्टि करनेवाठे गम्भीर मेषमे मृप्रराषार अल्बर्ट जौरं प्रकाशमय 


पगे ५] भाषासुवादसहिव ५९५ 





चमत्डु्वैनिति वस्तुनि यद्ालोकतया मिथः । 
असज्ञातमसद्‌ येन येन॒ सत्सच्मागतम्‌ ॥ २० ॥ 
चलतीदमनिच्छस्य कायो यो यस्य सन्निधौ । 

जड परमरक्तखय चान्तमात्मनि तिष्ठतः । २१॥ 
नियतिर्दक्षकारौ च चलन स्पन्दनं क्रिया । 

इति येन गताः सत्तां सवैसत्तातिगामिना ॥ २२॥ 
शुद्धं विन्मयस्वाद्‌ यः ख मवेद्‌ व्योमचिन्तया । 
पदार्थचिन्तयाऽर्थत्वमिव तिष्टव्यधिष्ठितः ॥ २३ ॥ 


विजी स्फुरित होवी है वेसे ही जिस भानन्दवर्षी चान्त जओौर चिद्धनमे जड पोच 
मूत ओौर चेतन विविध सषटियौ स्फुरित हवी हँ ॥ १९ ॥ 

जित्तके प्रकाश्चसे सब पदार्थं परस्पर भाश्वयैजनक कायं करते है, जिससे 
ससत्पदाथे असत्‌ दँ ओौर सत्‌ पदार्थं॑सत्वको प्राप्त हुमा । जो देवता, मनुष्य 
पड, पक्षी आदि स्वप हे, अपङ्ग ओर मनिच्छावाठे अतएव शान्त भावस 
मपनी भस्मामे स्थित जिसकी संनिधिरमे यह इदयवगे अघ्यन्त जड़ होता इ 
मी क्रियावान्‌ है ॥ २०,२१॥ 

नियति भथीत्‌ स्के अवसरे अवदय ही खष्टि दोनी चाद्िए ओौर प्ररुयक्ष 
भवसरमं अवद्य दयी प्रख्य होना चाहिए इत्यादि नियम, उक्त नियमके भवच्छेदक 
देश ओौर कार, उचित देश ओौर कालम बोनेपर बीजादिके अन्तगैत कार्थका 
वीजके पररनेसे चलन, बीजको फोड़कर अङ्कुर आदिके निगेमन द्वारा स्पन्दन 
जौर तदुपरान्त तना, श्चाखा, उदनिर्या, पत्ते आदि क्रमसे फरपर्यन्त जो जो व्यापार 
होते हँ वह॒ सव क्रियाशब्दवाच्य दै। इस क्रमसे सम्पूर्ण पदाथ जगतूसे 
विरुक्षण सृत्तावाङे ८ पारमार्थिक सत्तावारे ) जिससे व्यावहारिक क्रिया करनेमे 
क्षमताको प्राप्त हुए दै ॥ २२॥ 

सथवा वही मायिक सकाश भादि पदा्थोकि चिन्तनसे व्योमादि भावको 
प्राप्त हणा टै, उससे सतिरिक्त व्योमादिशब्दवाच्य कोई दरी वस्तु नदीं है, 
ेसा कहते दहै- शुद्ध ०* इद्यादिसे । 

शद्ध ज्ञानमय होनेके कारण जो भाकाश्चके चिन्तनसे ८ मे णाकाश द्रं इस 
प्रकार विचार करनेसे ) आकाशभावको जौर पदार्थेकिं चिन्तनसे पदाथेत्वको 


ज न्क य गासन करजयरतावसमानजानयःमा -पनेधकमककता ता तकाय जनये यिन नाध 
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तरुवैनपीह जगतां महतामनन्त- 
बुन्दं न किश्चन करोति न काश्चनाऽपि । 
स्वाः्मन्यनस्तमयसंविदि निर्विकारे 
त्यक्तोदयस्थितिमति स्थित एक एव ।॥ २४॥ 


इ्यारथे श्रीवासिष्ठमहारामायणे वास्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे मूलकारणदेव- 
स्वरूपवर्णने नाम पश्चमः समः ॥ ५॥ 


भय र्यमनदती छयदेनििय 


9 गये ऋक 





धारण कर स्थित हे । [ 'चमच्छर्वन्ति' यदांसे रेकर इस शोक तक चार रइलोकोसे 
उस जगक्के भारोप प्रकारके प्रका उत्तर दिथा है ]॥ २२॥ 
अनब आरोपिनके भिथ्यासमे कारण कहते है - र्वन्नपीह इप्याविसे । 
चूकरि यह निविकार अतएव उद्ति, स्थिति भादिसै शल्य ज्ञानमय अपने 
स्वरूपम स्थित ओौर्‌ अद्ितीय दही है अतएव अनेक महन्‌ ब्रहमाण्डके समू्हको 
ओर विचित्र विविध लील्ओंको करता हज भीन कुछ काथं करताहै भौर 
लीरा दि चेषट्दै दी करता है। भाव यद कि जिस का्थका उपादान निर्विकार 


होताहे बह मिथ्या होता हे, यों कायके भिथ्यात्वमे निर्विकारोपादनकत 
ही हेतु है ॥ २४॥ 


पाचर्घो स्म समाप्त 
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श्रीवसिष्ट उवाच 


अस्थ देवाधिदेवस्य परस्य परमात्मनः ¦ 
ज्ञानादेव परा सिद्धिन खनुष्ठानदुःखतः ॥ १ ॥ 
अत्र॒ ज्ञानमनुष्ठान न त्वन्यदुपयुल्यते | 
मृगतष्णाजरभ्रान्तिशान्तौ चेदं निरूपितम्‌ ।॥ २ ॥ 
नद्यष दुरे नाऽम्या्र नाञ्छभ्यो विषमे न च । 
स्वानन्दाभासरूपोऽसौ स्वदेहादेव रभ्यते ॥ ३ ॥ 


छटा से 
[ ्ञानसे आत्माकी प्राप्ति होती हे, कमपि नदीं; अतएव ज्ञानप्राधिके उपार्योमिं 
प्रयल्न ओर क्रमका वणेन ` 

पर्वोक्तं रीतिसे जगत्‌के मूरूकारण देवाधिदेवका वणन कर उसकी परा्िके उपाय- 
मूत ज्ञानके साधरनोको कहनेकी इच्छासे श्रीवसिष्ठजी बोठे-- अस्य इत्यादिे । 

श्रीवसिष्टजीने कदहा- वत्स, देवोँके देव# इस परब्रह्म परमात्माकी प्रापि ज्ञानसे 
ह हये सकती है, कमीयुष्टानसे उसन्न द्चिशोसे इसकी प्राप्ति कदापि नहीं हौ सकती । 
ब्रह्मवी मामे ज्ञानख्यी अनुष्ठानका ही उपयोग है, ज्ञानसे अतिरिक्त कम दिका 
को उपयोग नही है । मरस्थरम मरीचिकामे जलम्रमकी निवृत्ति कोटि-कोरि कर्म 
करनेपर भी नहीं हो सकती, एकमात्र ज्ञान ही उसकी निवृ्तिमे कारण देखा 
गया हे ॥ १,२॥ 

न बहुत नजदीक, न बहुत दूर्‌, क्रियाके जिना प्राप्त होनेके अयोग्य एवं विषम 
स्थानम स्थित फलर्की प्र्षिमे क्रिया सफर हो सकती हे, परमात्मा उक्त फर्क 
सदय नहीं है, इसलिए वह क्रिया द्वारा कदापि रम्य नहीं है, ेसा कहते है-- 
(तद्यष" इत्यादिसे । | 

परमात्मा दूर मी नहीं है, नजदीक मी नहीं हे, सुर्भ मी नहीं है, दुर्म 
भी नहं है जौर दुरीम स्थानमें स्थित मी नहीं है किन्तु विस्मृत सुवहारकी नाई 
ज्ञानरूप कौशङ्ते अपने ही रारीरसे प्राप्त होता हे ॥ ३ ॥ 


॥ '  , + १ यरी 


# देव हिरण्यगभे, परनह्म आदि कारण होनेसे उसके भौ देष दँ, इसलिए वे देवाधिदेव हँ । 
६३ 
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फिञ्चिनोपकरोत्यत्र तपोदानव्रतादिकम्‌ । 
स्वभावमाम्रे विश्रान्तिमृते नाऽत्राऽस्ति साधनम्‌ ॥ ४॥ 
साधुसङ्गमसच्छास्परतेवाऽत्र कारणम्‌ । 
सारम बवाघर्नं मोहजाङस्य यदरत्रिमम्‌ ॥ ५ ॥ 
अयं सदेव इत्येव सम्परिज्ञानमाघ्रतः | 
जन्तोनं जायते दुःखं जीबन्पुक्तत्वमेति च ॥ ६ ॥ 
श्रीराम उवाचं 
सम्परिज्ञातमात्रण फिलाऽनेनाऽऽत्मनाऽऽत्मना । 
पुनदपा न बाधन्ते मरणाचाः कदाचन ॥ ७ ॥ 


परमासमाकी प्रा्षिम तपस्या, दान, नत आदि तनिक मी सहायता नीं करते, 
केवर स्वप विश्रान्तिको छोडकर उसकी प्रा्तिमे जर कुछ भी साधन नहीं ह ॥४॥ 

यदि कोई शङ्का करे किं परमात्माकी प्राप्तम साधनभूत ज्ञान सर्वथा कर्म 
निरपेक्ष केसे है £ तो इसपर कहते हं-“साधुसङ्गम°' इत्यादिसे । 

साधुसमागम तथा सत्‌-शाखलोके अभ्यासम तत्पर होना ही परम ब्रह्मी 
प्राम हेतु हे, कारण कि अज्ञान-जारुक्ा उत्पादक निलयसिद्ध ब्रह्म जव चरम- 
साक्षात्कारदृत्तिमे आरूढ होता है, तव वह अज्ञानजार्का नारक होता दै, 
उससे अतिरिक्त अन्य कुक भी उसका बाधक नहीं होता ॥ ५५ ॥ 

यदि कोद राङ्का करे कि तव तो दुःखकी निव्र्तिमे अथवा जीवन्पुक्तिमे अन्य 
साधन होगे ? इसपर कहते है--अयम्‌' इत्यािसे । 

यह परमात्मा सत्‌ ही है, केवर इस प्रकारके ज्ञानमात्रसे ही जीवको द 
नह होता ओर वह जीषन्सुक्तिको प्राप्त होता हे ॥ ६ ॥ 

तमेतं वेदानुवचनेन ब्राह्मणा विविदिषन्ति यज्ञेन द्रानेन तपसाऽनाशकेन 
( बराह्मण उसको वेदाध्ययन, य्न, दान ओर अविनारी तपसे जानना चाहते हे ) 
यह्‌ श्चति डिण्डिमधोपसे यन्न, दान सौर तपकेो ज्ञानका साधन कहती है, किश्ि- 
न्नोपकरोतिः ८ तप, दान, वरत आद्रि तनिक मी सहायक नहीं होते दै ) यह कथन 
कटोरतम तप आदिक विधानकी इच्छसे साधारण तप॒ आद्विपर लखग्‌ होता दै) 
फेसा समञ्च रहे श्रीरामचन्द्रजी बोटे--'सम्परिज्ञात ०" इत्याद्रिसे । 

श्रीणमचन्द्रजीने कहा-- गुरुवर, स्वरूपमत इस आत्माफे केवर ज्ञात होनेसे 
देरादायक जन्म-मरण आदि उपद्रव फिर कमी नहीं ह्येते है । यह महान्‌ देवाधिदेव 
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देवदेवो महानेष $तो दूरादबाप्यते । 

तपसा केन तीव्रण ्रोन कियताऽथवा | < ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

स्वपौरुषप्रयत्ेन विवेकेन विकासिना । 


स देवो ज्ञायते राम न तपःसानकमेभिः।॥ ९ ॥ 
रागदेषतमःक्रोधमदमात्सयेवनम्‌ | 

निना राम तपो दानं छश्च एव न वास्तवम्‌ ॥ १० ॥ 
रागाद्युपहते चित्ते वश्चयित्वा परं धनम्‌ । 
यद्ञ्येते तस्य दाना्स्याऽर्थास्तस्य तत्फरम्‌ ॥ ११॥ 
रागाद्यपहते चित्ते त्तादि क्रियते च यत्‌ | 

तदम्भः प्रोच्यते तस्य फलमस्ति मनाङ्‌ च ॥ १२॥ 
तस्मात्‌ पुरुषयलेन युख्यमौषधमाहरेत्‌ । 
सच्छास्रसजनासङ्खौ ससृतिव्याधिनारिनो ॥ १२३ ॥ 


करस उपायसे अतिशीघ्र प्राप होता है ? यद्वि कहिए ज्ञानसे प्राप्त रोता है, तो कृपया 
वतलदइये कि बह ज्ञान करस दुष्कर तपसे अथवा कितने प्रचुर छेरसे प्राप्त 
होता हे £ ॥ ७८ ॥ 

विविदिषाके ८ ज्ञानकी इच्छाके ) छिए किये गये निष्काम कर्मो तेथा अन्यान्य 
जन्मोमं किये गये साधारण क्मेकिं विविदिषाकी उपपत्ति ही क्षीण हो जानेस 
उत्कट विविदिषा होनेपर श्रवण आदि प्रयते ही ब्रहमन्ञानमे उपयोगी होता है, 
तप आदि नही, योँ मान रहे श्रीवसिष्ठजी बोले--^स्वपौरुष०' इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- राघव, वेदान्तश्रवण आदि अपने पौरुष प्रयलसे 
विकासको प्राप्त हए विवेकसे ही उक्त देवाधिदेवके ज्ञानकी प्राप्ति होती है, तप, 
स्नान, यज्ञ आदि करमेसि नदीं 1 हे रघुवरातिरखक, राग, द्वेष, अज्ञान, क्रोध, मद जौर 
मात्सर्यका त्याग किये बिना तप, दान जदि छेदा ही है, वास्तविक साधन नहीं 
क्योकि चित्तम राग आदिका साम्राज्य रहनेपर दूसरेको ठ्गकर जो धन उपार्जितं 
किया जाता है, उसके दानसे उसीको फर मिक्ता है, जिसका कि वह॒ धन है| 
चित्तके राग आदिसे उपहत होनेषर ज ब्रत आदि किया जाता हे, वह दम्भ कहा 
जाता है, उसका कृ भी फर नहीं होता ॥ १०-१२ ॥ 

इसङिएं पौरुष प्रयलसे सस्य ओषधिका उपाजन करना चाहिए । वह्‌ सुख्य 


चव्य य ््य्थ्य््य्य्य््य्य्य्य्य््य्पन्य्य्य्य्य प्य ४, 
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ञत्रेकः पौरूयं थतं बजयित्थेतरा गतिः । 
सर्वदुःखधयग्रा्तौ न काचिदुपपदयते ॥ १४ ॥ 
शृणु तत्पौरुषं कीदगात्मज्ञानस्य लब्धये । 
येन॒ शाम्यत्यशेपेण रगद्धेषविपूयिका ॥ १५ ॥, 
यथासमवया वस्या टीकल्चास्नाविरुद्रया । 
सन्तोषसन्तुष्टमना भोगगन्ध परित्यजेत्‌ ॥ १६ ॥ 
यथासमवघुद्योगादनुद्धिरत्या स्वया । 
साधुसङ्गमसच्छास्नपरतां प्रथम श्रयेत्‌ ॥ १७॥। 
यथाप्राप्ताथसन्तष्टो यो गर्हितथुपेक्ते । 
साधुसङ्गमसच्छास्चपरः शीघ्र स मुच्यत ॥ १८ ॥ 
विचारेण परिन्नातस्वभावस्य महामतेः । 
अनुकम्प्या भवन्त्येते ब्रह्मविष््वन्द्र्षङ्राः ।॥ १९ ॥ 
सीपधि है-- सत्‌ राल्लंका अग्यासं ओर सजेनसंगति, भिनसे संसारूषी त्याधिकी 
मिवृत्ति दो जाती है ॥ १३ ॥ 
इस संसारम संपूण दुःखोकि विनारकी प्रापि केवर एक पौरुप प्रयत ही 
साधत्‌ है, उसको छोडकर दूसरा कोई भी उपाय उपपन्न नहीं हौ सकता ॥ १४ ॥ 
हे श्रीरामचन्दजी, आ्मन्ञानकी प्रा्तिके रिण अपेक्षित वह पौरुष केसा है ८ 
उसे आप सुनिए । जिससे राग द्परूषी विषूचिका सर्वथा नित्त हो जाती हे ॥१५॥ 
मसुश्च परुष--जिसमे लोक ओर शासे किसी प्रकारका विरोध नहीं ह, 
एसी यथायोग्य ८ अपने कुलनुष्प ) आजीविकसे सन्तु होकर--भागवासनाका 
परित्याग करे॥१६॥ 
अपनी हितकारिणी # अनुष्िसता द्वारा यथासंमव ( श्स्यनुरूप ) उद्योगसे 
स्व प्रथम संज्नसंगति ओर सत्‌-यास्रके अभ्यासकी शरण लेनी चादि ॥ १७ ॥ 
जो पुरुप परारन्धानुसार जो कु प्राथ मिक गया, उससे सन्तुष्ट रहता हैः 
शास्र एवं रिष्ट द्वारा निन्दितकी उपेक्षा करता है ओौर साधुसंमति तथा सत-शाशके 
अभ्यासम निरत रहता दै, वह रीघ्र मुक्तं हो. जाता है ॥ १८ ॥ 
जिस महामति पुरन विचार द्वारा पने स्वरूप ८ आत्मतत्त्व ) कौ जान 
लिया है, उस महापुरुपके ये ब्रा, विष्णु, शङ्कर मौर इन्र भनुकम्पापत्र टोते है ॥१९॥ 
` ` कमह नदीं हो सक्ता, दुस्‌ प्रकारका वराय उद्विभता ह, उरस्कं त्याग द्वारा ` 
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देशे य॒सुजनप्राया कोकाः साधुं प्रचक्षते । 
स विशिष्टः स साधुः स्यात्त प्रयत्नेन संश्रयेत्‌ ॥ २० ॥ 
अध्यात्मविद्या विधानां प्रधान तत्कथाश्रयम्‌ । 
शास सच्छाख्लमित्याहुयच्यते तदिचारणात्‌ ॥ २१॥ 
सच्छास्नसप्सङ्गमजेविंवेकेस्तथा षिनर्यन्ति मरादविधाः । 
यथा जलानां कतकादुषद्गाथा जनानां मतयोऽपि योगात्‌ ।। २२॥ 


इत्यार्षे भ्रीवासिष्ठमहारामायणे वास्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे 
ुयश्चप्रयतलोपदेश्ो नाम पठः समेः ॥ & ॥ 


1 1 ०१ १. षा ० १ । 1" | 


साधु कौन है ९ एेसी आकांक्षा होनेषर कहते हदे" इत्यादिसे । 

भ्रति ओौर स्मृतिसे प्रतिपादित सदाचारम परिनिष्ठित सजन रोग जिसे साधु 
कहते हे, वह यदि ज्ञान, वैराभ्य आदि शुभ गुणोसे विरिष्ट हो, तो वह साघु है। 
प्रयलपूवैक उसकी शरण ठेनी चाहिए ॥ २० ॥ 

सत्‌-साख कौन है £ एसी आकांक्षा होनेपर कहते है- अध्यात्म ०† इत्यादिसे | 

सम्पूणं विद्याम अध्यात्मविद्या # मुख्य हे, उसी उत्यक्तिके अनुकूरु 
विचारात्मक वणन जिसमे हो, वह शासन अथौत्‌ उपनिषत्‌, सूत्रमाप्य; गीता एवं 
इनके विवरणात्मक ग्रन्थ सत्‌-यास्त्र कदसता है, उसके बिचारसे पुरूष सुक्त 
हो जाता है ॥ २१॥ 

यदि को शङ्का करे किं अन्यान्य अनेक उपायोके विमान रहते साधु- 
संगति ओौर सत्‌-शास््रकी ही -क्यो प्ररंसा करते है £ तो इसपर कहते है-- 
(सच्छास्च°' इत्यादिसे । 

जैसे निरमरीके चृरणीके संसर्गसे जलका भेर नष्ट हो जाता हे जौर जैसे योगके 
अभ्याससे रोगोकी बाह्म मनेोवृत्तियां विनष्ट हो जाती है, वैसे दी सत्‌-शास 
जौर साधुरसंगतिसे उत्यत्न विवेकसे विच्याके विरोधी रागः दवष आदि सहसा 


विनष्ट हो जति है ॥ २२॥ 
छख सम समाप्त 








% आत्मको उरै्य करके प्रदत्त विद्या ( ज्ञान ) अध्यात्मविया हे । 
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सप्तमः सगः 
श्रीराम उवाच 
य एप देवः कथितो यस्मिन्‌ ज्ञाते चिगुच्यते | 
द क्राऽसौ स्थितो ब्रह्मन्‌ कथमेनमह रमे । १॥ 
श्रीषसिषएं उवाच 
य॒ एण देवः कथितो नैष दृरेऽवतिष्ते | 
शरीरे सस्थितो नित्य चिन्मात्रमिति विश्वतः ॥ २॥ 
एप सवैमिदं विश्च न विश्वं चैष सर्वेगः। 
विद्यते येप एवैको न त॒ विश्वाभिधाऽस्ति चक्‌ ॥ ३॥ 





प्रात्वो समं 
| दिरण्यगभं आदि जगना मू कारणभूतं जिम देवाधिदवका प्रहे वर्णन टो चुक्रा ४, 
राम्परणे उपाधियोसे शल्य उमके तत््वका वर्णन ` 

परस्ता द्वारा जिज्ञासित साधनक ज्ञात होनेपर प्रम्तुत जगत्कारणके वाम्तविक् 
स्वरूपको जाननेकी इच्छसे श्रीरामचन्द्रजी बोटे- श्य! इन्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा---त्रहमन्‌, दिरण्यगभ आदिके कारणभूत जिम प्रत्यगात्म- 
रूप देवका आपने पहटे वणन किया है, जिसका ज्ञान होनेपर्‌ पुरुप ॒विमृक्त 
हो जाता है, वह देवाधिदेव कटौ स्थितै तथा उसेभेफेसे प्राप्त करर सकना 
ह, यह आप मुञ्ञे बतलनेकी कृपा कीजिए ॥ १ ॥ 

श्रीवचिष्ठजीने कहा- --दे रघुकुरदीपक, जिस देवाधिदेवकरा मेने वणन कियाद, 
वह दूर नहीं रहता । चेतन्यमात्रूपसे वियात यट नित्य दारी ही म्थित हे ।|२॥ 

चिन्मात्र यह सम्पूण विश्च हे | 

राङ्का- -क्या वह देहस परिच्छिन्न हीह 

समाधान नही, यट मर्वघ्यापक विश्वरूप नहीं है। ममृण पदार्थं 
अधिष्ठानच्यसे सर्वत्यापिता दविवल्यनेके किण उसको विश्वरुय कहा है, यह भाव 
है । केवर णकमात्र इसीकी दत्ता है । विश्वासक व्रा नीं है अथीत उससे 

अतिरिक्त विश्वकी सत्ता नहीं है ॥ ३ ॥ 


# यह सामान्यामिव्यक्तिसे शरीग्म ओर वररपश्यमे शरीरके अन्दर हृदयपुण्डरीके भटी- 
भति अभिव्यक्त होता दै । 
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चिन्मात्रमेष शशिभृचिन्मात्र गरुडेश्वरः । 

चिन्मात्रमेव तपनथिन्मात्रं कमरोद्धवः ॥ ४ ॥ 
श्रीराम उवाच 

बारा अपि बदन्स्थेत्यदि चेतनमात्रकम्‌ । 

जगदित्येव केवाऽत्र नाम स्यादुपदेशषता ॥ ५ ॥ 
श्रीवसिष्ट उवाच 

चिन्मात्र चेतन विश्वमिति यज्ज्ञातवानसि । 

न॒ फिंञ्चिदेवं विज्ञातं भवता मवनाशनम्‌ ॥ ६ ॥ 


केवर कायौत्मक विश्च ही उससे प्रथक्‌ नहीं है, यह बात नहीं हे, किन्तु 
विश्वकी कारण माया भी, मायाके गु्णोके ८ सत्व, रज ओौर तमके ) अभिमानी 
रह्मा, विष्णु, रुद्र आदि देवतामोके साथ, उससे प्रथक्‌ नहीं हे, इस आशयसे 
कहते है -!चिन्मात्रमेष' इत्यादिसे । 

चिन्मात्रस्वखूप यही महादेव ह, चिन्मात्रस्वूप यही विष्णु है, चिन्मात्र 
स्वरूप यही सूर्यं हे जओौर चिन्मात्रस्वरूप यदी चतुर बह्मा है अथीत्‌ उक्त 
चिन्मात्रसे इनकी एथक्‌ सत्ता नहीं है ॥ ४ ॥ 

“चिन्मात्रम्‌' ग्रहपर च्वेतति इति चित्‌" यों कती विवप्‌ प्रत्यय करनेके अनन्तरं 
मात्रच्‌" प्रत्यय किया गया है, यों चिन्मात्रका ( चेतनाश्रय ) विश्च यह अर्थ 
होता है । वह खोक सपर मङीर्मौति विदित है जौर वही पुरषाथ प्राप्त कराने- 
वाख है, एेसी अवस्थामे उसके उपदेशकी कोई आवरयकता नीं है, एेसा समञ्च रे 
रोगोकि अभिप्रायको प्रकट करते हुए श्रीरामचन्द्रजीने शङ्का की-- बाला" इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा--जव बार्क भी यह जगत्‌ चेतनमात्र हे, एसा कते 
है, तो इस विषय उपदेशकी क्या जावद्यकता रही ? ॥ ५ ॥ 

यह करती विप्‌ प्रत्यय नहीं हे, किन्तु भाव्म ( चेतनम्‌--चित्‌--ज्ञान ) 
कविषु प्रत्यय हे । रेसी परिप्थितिमे उक्त दोषके रिष अवसर नहीं हे अथीत्‌ उक्त 
जगत्को चेतनाश्रय सर्मसाधारण लोग जानते है, पर ज्ञानरूप ८ ब्रह्मरूप ) नी 
जानते, इसकिए उपदेशकी आवदयकता हे; इस अभिप्रायसे श्रीवसिष्ठजी पूर्वोक्त 
विकल्पकी निन्दा करते हँ--श्िन्मात्रमू' इत्यादिसे । 

वत्स श्रीरामचन्द्रजी, आपने जो विश्वको चिन्मात्र अर्थीत्‌ चेतन जाना है, 
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चेतनं राम संसारो जीव एष पश्च स्मृतः, 
एतस्मादेव निर्यान्ति जरामरणभीतयः ।॥ ७॥ 
पशुरजञो हयमूर्तीऽपि दुःखस्यैवेप भाजनम्‌ । 
चेतनत्वाचेतनीयं मनोऽनथेः स्वयं स्थितः ॥ < ॥ 
चेव्यनिक्तता या स्यादयेत्योन्युखताऽथवा । 
अस्य सा भरिताऽऽवस्था तां ज्ञात्वा नाऽनुरोचति ॥ ९ ॥ 
सी दशम आपने मवभीतिनाशक कुछ भी उपाय नही जाना, क्योकि कतमे क्विप्‌ 
प्रत्ययसे निप्यन्न चित्‌ मौर चेतन शब्द समानाथक ही ह, कारण कि नन्यादिल्युट्‌ 
पर्यय मी कर्तीमेदही होता है। उनका अथ होता है--चितिकती । नित्य 
चितिमे कर्वुखका सम्भव नहीं है, इसरिण अनित्य मनोव्रृ्तिम प्रतिफलति चितका 
ग्रहण करनेषर उसके आश्रयभूत अन्तःकरणको आत्मा समञ्नेवार जीव ही चित्‌- 
राब्दसे कहा गया है । वह्‌ बहिरुख होनेसे विपयोको ही सार पदाथ स्रमञ्षता 
षे, अतएव प्ट है, इससे ही जन्म, मरण आद्रि भय भीतर बेटे हुण्-से बाहर 
निकरुते हैँ ॥ ६,७ ॥ 
यदि कोद कहे कि जीव मूतस्थूख्शरीरसे अतिरिक्त है। मूर्तस्थूल- 
दारीरातिरिक्तत्वेन उसके ज्ञानसे ही अराः मरण आदिक विनाद्य हो जायगा, 
वर्योकरि 'भररीरं वाव सन्त प्रियापिये न स्परशातः' ८ शरीररहित उसको प्रिय भौर 
अप्रिय स्पदै नहीं करते ) एेसी श्रुति है, इस शङ्कार कहते द “पृषु °) इत्यादरिमे । 
 वहिरख दोनेके कारण बाह्य बिप्योको ही सार समञ्लनेवाला यह जीव 
मूस्थूख्रारीरसे शूल होता हुञा भी कृतकृत्य नहीं होता, क्योकि ज्ञानी हे, स्वयं 
चेतनीय मनरूप ओर अनथ्प वनकर स्थित है, अतः यद ॒दुःखका ही भाजन 
है, अश्चरीरम्‌ दस्यादि पूर्वोक्त श्रुतिका तो---म्थूर, सूक्ष्म र कारण नामक तीन 
देसे रहितको परिय र अप्रिय स्पशी नदीं करते है-ण्सा अगर है, केवर 
प्धूर ठेहसे रहितको प्रिय ओर्‌ अप्रिय स्पदी नहीं करते, एसा अं नहीं हे, कारण 
कि स्वगे स्थूल देहका अमाव होनेपर मी प्रिय भौर अप्रिय देखे जाते दै, यह्‌ 
अभिप्राय है ॥ ८ ॥ 
किंस प्रकारके जीवके ज्ञानसे छ्रनाथता होती है ४ फसा यदि कोई प्रश्न करे, 
तो उसपर कहते है--चेत्य ०” इत्यादिसे । 
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भिद्यते हदयग्रन्थिर्किघयन्ते सनैेसंशयाः । 
क्षीयन्ते चाऽस्य कमांणि तस्मिन्‌ दृष्टे परावरे ॥ १० ॥ 
तस्य चेत्योन्पुखसं तु वचेत्यासमघने विना । 
रोद्धुं न शक्यते दृश्यं चेस्य शाम्यति वै कथम्‌ ।॥ ११ ॥ 
अचेत्यचिःस्वरूपं यत्तच्वाऽसमवन विना । 
छ स्वरूणोन्यु खत्वं हि केवरं वचेत्यरोधतः ॥ १२ ॥ 
चेतय ८ दृश्य ) पदार्थेसि जो सर्वथा मुक्तता ८ छुटकारा पाना ) है अथवा जो 
अचेत्य ८ चेतनीयसे भिन्न ) पदराथेकी र प्रणता है,# वह जीवकी पूणीवस्था है, 
उसको जानकर जीव फिर शोक नहीं करता ॥ ९, ॥ 
इस विषयमे श्रतिषूप प्रमाण उपस्थित करते है--“भिद्यते' इत्यादे ¦ 
उस परत्र परमात्माका साक्षात्कार हानेपर मूखज्ञानके विनाशसे इस जीवकी 
मूखन्ञानकी कायै अन्तःकरणे तादात््याध्यासखूप हदयमन्थि दट जाती दहै, 
उसके नाशसे तन्मूरुक सम्पूण सन्देह भी छिनन-मिन्न हो जाते हँ ओौर सश्वित 
आदि सम्पूणी कम विनष्ट हो जति दै ॥ १०॥ 
यदि एसी बात है, तो चित्तनिरोधखूप योगसे ही जीवकी चेत्य पदार्थोकी 
ओर प्रणता ( आकर्षण ) रोकी जा सकती हे, फिर उसके ङिए ज्ञानाथ प्रयासकी 
क्या आवश्यकता है १ इस राङ्कापर कहते है- ^तस्य' इत्यादिसे । 
चे्यका ८ दृ्यका > ज्ञानसे समू विनारा किये विना जीवका हरय पदार्थोके 
प्रति आकषण नहीं रक्रा जा सकता । भला बतखदहये, ज्ञानक बिना इर्य जगत्‌का 
उच्छेद ही कैसे हो सकता दै £ भाव यह कि ज्ञानके बिना पूर्वोक्तं ब्रह्मस्वरूप 
समाधि नहीं हो सकती ॥ ११ ॥ 
इसी प्रकार ज्ञानके बिना मोक्ष भी दुम है, एसा कहते है--'अचेत्य०' 
इत्यादिसे । 
जो मोक्षनामक अचय चिरस्वख्प है, वह पूर्वोक्त चेत्यके ८ दृदयके ) 
असम्मवके बिना ‹ ज्ञान द्वारा समर बाधके बिना) कैसे प्राप्तहो सकता है? 
जब किं समाधिम केवखब्रहमस्वरूपोन्मुखता भी दृर्यके बाधसे दी होती है, तब 
मोक्षम दर्यस्वरूपके बाधकी आवश्यकताके विषयमे कहना ही क्या ह £ ।१२॥ 


अवस्थाने हत्ती है । 
६४ 
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श्रीगम उवाच 
यस्मिन्‌ जीवे हि विज्ञाते न विनयति मदतिः। 
व्योमरूपी पश्स्त्वज्ञः स व्रह्मन्‌ कुत्र कीदशः ।॥ १३ ॥ 
साधुसङ्गमसच्छासैः सैसाराणेवतारकः । 
दृश्यते परमात्मा यः स ब्रह्मन्‌ वद कीदशः || १४॥। 





श्रीरामचन्द्रजीके निन्ननिर्दिण दोनों प्रश्षश्टोक असंगत है, एेसी किसीको 
शङ्का हो सकती है, क्योकि भ्चेतनं राम संसारो जीव एष परुः स्मृतः इस रोके 
जीवके स्वरूपा ओर उसके आधार मनके मूर कारणका प्रतिपादन पहले हो 
चुका हे, इसि पहले शोकके किए अवकाश नहीं है ओर ब्रह्मका स्वरूप इस 
सगे प्रथम शोकम पूषा गया है, इसकिए ॒ब्रह्मस्वरूपके प्रश्चके छण कटा गया 
दूसरा छेक मी निरवकाश है । हां ठीक हे, जेसा प्रक्ष मरसरी दृटिसे प्रतीत 
रोता है, वैसा श्रीरामचन्द्रजीको अम्प्रित नहीं ह, किन्तु यह आक्षेप है । उनक्रा 
आशय यह है किं "जीव ही संसार हे यह कथन व्याहत हे, क्योकि जीवको ब्रहम 
पराति होनेपर ब्रह्म मी तसारी हो जायगा । यदि जीवको ब्रतमधराप्ि नर्द हृद, तो 
ब्रहमप्रा्ठिके साधन ज्ञान; शास्र आदि व्यथहो जागे । इसछिप जीवका सप 
अन्य ( संसारसे अतिरिक्त ) ही कहना चाहिए । दृसरी बातत यह है कि जीवका 
आधार ब्रहम ही है या जन्य को ? प्रथम पक्षमे ज्ञान द्वारा ब्रह्मम अध्यस्त सम्पण 
द्रेतके साथ ब्रहमकरा भी वाध होनेपर वरधातन्याय प्राप्त होगा । दृसरे पक्षम व्रबम- 
द्वेतका म्याघात होगा, यो समञ्च गहे श्रीरामचन्द्रजी बोले - यस्मिन्‌" इत्याव्रिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा- व्रह्मन्‌; जिम जीवके कात होनेपरं धमारका विनाय 
नहीं होता । आकाशके समान कल्पित पवार, वहिभुग्ब होनेक कारण विपर्मोक्ो 
ही सार समक्षमेवासा तथा अन्नानी वह जीव किंस भधा स्थित दे! भौर कसा 
ह यानी उसका संसारकोरिमे समवेदा हे या आन्मक्रोरिमिं 2 रह भर्थ॑दे।॥१३॥ 

त्रहमन्‌ यद्वि जीवका स॑सारकोप्मिं ही ममावे्दे, तो उसका जो ससार 
सागरसे तारण करनेवाय द ओर जिसका माधृसमागम ओौर याख्रके अभ्याससे 
साक्षात्कार होता है, वह कंसा है ? उसे भाष मुञ्चे कहिए । सागरको ही मागरमे 
की तार नहीं सकता, इसकिग्‌ जीवका संसारित्वकथन व्याहत है ॥ १४ ॥ 


सग ७ ] भाषासुवादसदहित ५०७ 
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श्रीवसिष्ठ उवाच 


यदेतञतन्‌ जीवो वबिक्षीर्णो जन्मजङ्गले | 
एतमात्मानमिच्छन्ति ये तेऽज्ञाः पण्डिता अपि ॥ १५॥ 
जीव एव॒ हि संसारथतना दुःखसन्ततेः। 
अस्मिन्‌ ज्ञाते न विज्ञातं किश्िद्धवति कंचित्‌ । १६ ॥ 
ज्ञायते परमात्मा चेद्राम दुःखस्य सन्तत्िः। 
क्षयमेति विषावेशश्चान्ताबिव विषूचिका ॥ १७॥ 
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आपका यह कथन टीक होता, यदि जीव ही संसारी होता ओौर जीव ही 
जपने ज्ञानसे मुक्त होता अथवा जीव ही ताखिक आत्मा हाता, किन्तुं यह्‌ बात तो 
ह नही, क्योकिं एसा माननैसे श्रह्म चा इदमग्र आसीत्‌ तदात्मानमेववेदहं ब्रह्मा 
स्मीति तस्मात्तरसथमभवत्‌' ८ यह सब पहरे जह्य ही था, य ब्रहम हैः यों ब्रह्मने 
अपनेको ही जाना, इससे वह सब हो गया) इस श्चुतिभे ब्ह्यको ही अपने 
अन्ञानसे संसार होता हे ओर अपने ज्ञानसे मुक्ति होती है, इस कथनसे विदध 
होता है ओर “नान्यो. ऽतो ऽस्ति द्रष्टः इससे प्रतिपादित अन्य चेतनके निषेधसे विरोध 
होता है । जब ब्रह्म ही (अनेन जीवेनात्मना इत्यादि श्रुतिसे इदंकारका आस्पद 
ओर कल्पित होनेसे अनात्ममूत, संसारको््मिं प्रविष्ट तथा भमसे आत्मरूपसे 
गृहीत जीव्यते उसके धर्मो द्वारा “म जीव द एसा मानता इजा संसारको 
प्रात होता है, तच जीवकी ही संसरिता फर्ति होती है । रेसी अवस्थाम जीवका 
माध होनेपरं भी वरधातन्यायकी प्रारूप दोष नहीं होता, एसा अपने मनम 
रखकर पहले जो स्वयं कहा था, उसीको इद कर रहे श्रीवसिष्ठजीने कहा-- 
(यदेतत्‌! इत्यादिपे । 

हे श्रीराम, जो यह चेतन जीव विविधदरीरखूयी जङ्गरूमे पतित ओर विरीण है, 
इसे जो रोग मात्मा समन्ते है, वे रोग पण्डित ८ शाखीय परज्ञासे सम्पन्न ) होते 
हुए मी अज्ञानी ह ॥ १५ ॥ 

हे राघव, जीव ही रंसारी है मौर उसीको दुःसेपरम्पराओंका अनुभव होता 
है, अत्तएव जीवके ज्ञात होनेपर करीपर कुछ ज्ञात नहीं होता । यदि परमत्माका 
ज्ञान हो जाता है, तो जेसे विषके वेगके शान्त होनेपर विपूचिका शान्त हो जाती 
हे, वैसे दी दुःखपरम्परा भी न्ट हो जाती हे ॥ १६ १७ ॥ 


५०८ योगवासिष् | उत्पत्ति-प्रकरण 
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| श्रीराम उवाच 
रूपं कथय मे ब्रह्मन्‌ यथावत्परमातस्मनः। 
यस्मिन ट्ट मनो मोहान्‌ प्रमया सन्तरिष्यति | १८ ॥ 
श्रीरसि उवाच 
दे्ादेशान्तरं दूरं प्राप्रायाः मविदो वपुः । 
निमिपेणेव यन्मध्ये तद्रूपं परमात्मनः ॥ १९ ॥ 
अत्यन्ताभाव एवाऽस्ति सस्ारस्य यथास्थितेः | 
यस्मिन्‌ बोधमहाम्भोधौ तद्रूपं परमात्मनः ॥ २० ॥ 


यो जव श्रीरामचन्द्रजीकी यङ्काका समाधान हो चुका, तब वे स्गेके आरम्भं 
जो प्रश्न किियाथा मौर जो प्रमज्गप्राप्त कथनोपकथनसे व्यवहित दहो गया शा; 
उसे फिर स्पष्टरूपसे पूते दै -शूपम्‌' इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा -भगवन्‌, कृपा करके परमात्माका यथाथस्वरूप सु्षमे 
किये, जिसका साक्षात्कार होनेपर मन सम्पूण मोहँसे द्ुटकारा पा जायगा ॥१८॥ 

निर्विषय ज्ञान अप्रसिद्ध है, अतः वह निर्विषय, अनावृत ओर जपरोक्ष 
चिद्रूप ह, फसा कहनेपर भी वह अनुमवमे आरुढ नदीं हो सकता, इसकिण् जेसे 
वह अनुभवारूढ़ हो, वेसे कहते दै -देश्ाद्‌' इत्याच । 

श्रीवसिष्ठजीने कदहा---वत्स श्रीरामचन्द्रजी, एक पलक भरम णक देयासे दर 
अन्य देशम प्राप्त संवित्‌ ८ ज्ञान ) का निर्विषय मध्यवर्ती यानी निकट सौर दूर 
देशक मध्यमे स्थित ज स्वप है, वही परमात्माका खूप हे । भाव यह कि दाग्वाके 
उग्रभागमे चन्द्रमाके दरनमें नेत्र द्वारा नि्गत अन्तःकरणाभिव्यक्त भपरोश्र ज्ञान 
शाखा प्रदेशसे टेकर दर्‌ चन्द्र प्रदेशातक णक परुक भरम पच जाता हे । यासा 
प्देरासे लेकर चन्प्र-प्रदेश तक उक्त ज्ञानकी अनुस्यूतना माने बिना याखा सौर 
चन्द्रुमाका णक साथ ज्ञान नहीं हो सकता, उसकी उपपक्तिके लिग शाखासे चन्द्रतकर 
जानकी अनुश्शूतिता अवश्य माननी चाहिण । वर्हीपर शाखा ओौर चन्द्र प्रदेशमे 
ज्ञानके सविपय होनेपर भी बीचमे उक्त ज्ञानकाजो स्वरूप दहे, वह निर्विपय 
अपरोक्ष चिद्रपसे प्रसिद्ध दै, वही परमात्माका भी रूप समक्चना चाहिण्॥ १९ ॥ 

जिस ज्ञानष्प महासागम्मे नाच्च आदि विक्रारके निना ही अपने अधिष्ठानम 
मिथ्यालको प्राप्त दोनैवले घसारका अस्यन्तामाब दही द्धै, बह पर्मान्माका 
स्वखूप दै ॥ २० ॥ 


सगं ७ | भाषादुवादसदहित ५०९ 
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्रशटडश्यक्रमो यत्र॒ स्थितोऽप्यस्तमयङ्गतः | 
यद्नाकाक्षमाकाञ्च तद्रूप परमात्मनः। २१॥। 
अशून्यमिव यच्छन्य यस्मिन्‌ शून्य जगरिस्थतम्‌ । 
सगेषि सति यच्छरन्यं तद्रूप परमात्मनः ॥ २२॥ 
यन्महाचिन्मथमयि वबृहत्पाषाणवत्‌ स्थितम्‌ | 
जड वाऽजडमेवाऽन्तस्तदूष परमात्मनः ॥ २२ ॥ 
सबाह्याभ्यन्तरं येन सवं संप्राप्य सङ्गमम्‌ । 
स्वरूपसत्तामाभोति तद्र परमास्मनः । २४॥ 
प्रकाशस्य यथाऽऽखोकः शुल्यत्व नभसो यथा । 
तथेदं संस्थितं यत्र॒ तदुप परमात्मनः ॥ २५॥ 
उक्तको ही पुनः स्पष्ट करते है--्रष्ट०' इत्यादिसे ! 
जिसमे द्रष्टा, ददन, इर्य ये सम्पूर्णं करम॒रहते हुए भी नित्य अस्तको प्राप्त 
हो जाते दै, जो आकाश न होता हुमा भी अपरिच्छिन्न होनेसे आफादसे उपमित 
होता हे, वह परमात्माका खूप है ॥ २१ ॥ 
जगत्‌-स्वमावसे शल्य होता इञः मी जो सम्पूण पदारथकि गथास्यमूत 
स्वरूपसे पूण होनेके कारण अश्ुत्य-सा है, अविद्यमान मी जगत्‌ जिसँ स्थित हे 
यानी सद्धावको प्राप्त हा हे तथा विविध सृष्टियां जिसके प्रवाह दै, एसे अज्ञानके 
रहनेपर जो विमान होता हआ भी उपयोग न होनेके कारण शल्यकी नाई 
स्थित हे, वह परमात्माका स्वरूप है ॥ २२ ॥ 
महाचिन्मय होनेसे यानी महाचित्मचुर होनेसे ज अस्थूरु आदि धर्मवाटा है, 
फिर भी अज्ञानी रोगोकी दषम पाषाणकी नाई स्थूल हे, जो अजड होता हुजा भी 
जडकी भति अन्दर स्थित है, वह परमात्माका स्वखूप हे ॥ २३ ॥ 
बाह्य यानी अधिमूत आओौर अधिदैव तथा आभ्यन्तर यानी अष्यात्म--जो जो 
पदार्थ प्रसिद्ध ह, उनसे युक्त सम्पूण जगत्‌ जिससे आध्यासिक तादास्यसम्बन्धको 
प्राप्तकर सत्‌-सत्‌ इस प्रकारकी व्यवहारयोग्यतारूप स्वरूपसत्ताको प्राप्त होता हैः 
वह परमात्माका स्वरूप ह ॥ २४ ॥ 
जेसे प्रकारका जोक ओर आकाञ्चका शयूल्यत्व आत्मरूपसे स्थित है, 
वसे द्यी यह जगत्‌ जिसमें स्थित है अर्थात्‌ जो इस जगत्‌क्रा मातमरूप हे, वह्‌ 
प्रमात्माका रूप है ॥ २५ ॥ 





८५१० योगपासिष्ट [ उत्पत्ति-प्रकरण 

श्रीरामं उवान्च 

पटरूपं परमात्मेति कथं नाम हि बृद्यत। 

हयतोऽस्य जगनाम्नो टश्यस्याऽसंमवः कथम्‌ ॥ २६ ॥। 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

भ्रमस्य जागतस्याऽस्य जातस्याऽऽकाशबणेवत । 

अत्यन्तमाषसबोधं यदि रूढिरल भवेत्‌ ॥ २७॥ 

तज्ज्ञातं ॑ब्रह्मणो रूपं भवेन्नाऽन्येन कमेणा | 

दृश्यात्यन्ताभावतस्तु ऋते नाऽन्या श्चभा गतिः | २८ ॥ 

अत्यन्तामावसपत्तौ दृश्यस्याऽख यथास्थितेः | 

शिष्यत परमार्थोऽसौ वबुद्यते जायते ततः ॥ २९ ॥ 





जो वतु प्रमाणो द्वारा जैसे जानी जाती है उसकी वेषा ही मत्ता होती टै, 
अन्यस्यरी नहीं । ऋय तो प्रमाणो द्वारा जाना नहीं जाता, भतः वह सदरप है, यह 
निश्चय केसे किया जा सक्रता है भौर जगत्‌ प्रमाणो द्वारा सत्‌-रूप प्रतीव होता है 
वह्‌ असत्‌ है, यह निश्चय कैसे किया जा सकता है £ इस प्रकार श्रीरामचन्द्रजी 
शङ्का करते है--^सद्रूपम्‌! इत्याद्रसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा--मगवन्‌, परमात्मा सत्‌ द, यह कसे प्रतीत हौ यौ 
इतना विश्ारु तथा विविध प्रमाणो द्रारा सिद्ध दस जगत-नामक रस्या अर्घभव 
कैसे प्रतीत हो ४॥ २६ ॥ 

ब्रह्म प्रमाणो द्वारा नहीं ज्ञात होताः इस कथनकी सिद्धि नहीं हाती, क्यांकि 
यदि प्रतिबन्धक न हा, तो महावाव्यों द्वारा उसका ज्ञान होता है । परतिवन्धकका 
नारा तो ब्रह्मम अध्यस्त द्वैतके मिथ्यात्व नरानसे ही होता हे, करयोकि जहांपर रज्जुमे 
सर्पा अरम होता है, वर्हपर जव तके सर्पका निपधन हौ तव तक रज्जुक्रा ज्ञान 
नहीं हो सकता, इम आशयमे श्रीवमिषएजी नोट भ्रमस्य! इत्याद्रिसे । 

श्रीवसिषएटजीने कदा- हे श्रीरामचन्द्रजी, जसे रूपरीन आकाशम नीट, पीत 
आदि शूप देखे जाते दै, वैसे ही चिन्मय व्रह्म यह जगत्‌-प्रम उसभ हुभा । उक्त 
जगदूभ्मक्र अव्यन्तामावके ज्ञानम यद्वि अत्यन्त ददता हो तमी ब्र्मका पवत्ति रुप 
ज्ञात होता है, अन्य कर्मे नहीं । दृद्यके अत्यन्ताभावके सिवा बसरी कों 
उत्तम गति नहीं ह । "यथ्रास्थितः यानी नाद आदि विक्रार बिना दही अपने भधि- 
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न विदः प्रतिभिम्भोऽस्ति दश्याभावाहते कचित्‌ । 

कचिनाऽगप्रतिमिम्बेन किलाऽऽदर्छोऽवतिषटुते ।। ३० ॥ 

जगनाभ्नोऽस्य दृष्यस्य स्वसत्तार्भवं षिना | 

युष्यते परम तं न कदाचन केनचित्‌ \ ३१॥ 
श्रीराम उवाचं 

यतो दश्यजातस्य बह्माण्डस्य जगस्स्थितेः । 

ने कथमसत्ताऽस्ति क्र मेः सषपोदरे॥ ३२॥ 











छान मिथ्याखको प्राप्त होनेवटे इस हर्य जगत्क्रा अन्यन्तामाव होनेषर जो 
अवरिष्ट रहता है, उस परमाथ व्तुका बोध होता है; बोध होनेसे वह बोद्धाका 
आत्मा ही हो जाता है ॥ २७-२९ ॥ 

हृद्य जगत्‌के अभावके बिना चिन्मय ब्रह्मका बुद्धिम प्रतिविम्ब कमी नहीं 
पड़ सकता । ब्रह बुद्धिम परतिनिम्बित होकर अपना आवरण करनेवाले अनज्ञानका 
नाशकरं ताचिकषूपसे प्रतीत होता है । अध्यस्त द्वैत प्रपश्चको सत्य समञ्चनेवारी 
बुद्धे बरह्मक प्रतिबिम्ब नहीं पड़ सकता, क्योकि विरोधी द्वैतसे आक्रान्त बुद्धि 
उद्रैतका प्रतिबिम्ब पडना संभव नहीं हे । 

राङ्क--जब दवैतका प्रतिनिम्ब नहीं पडता उस अवस्थं उक्त बुद्धिम 
ब्रह्मका प्रतिबिम्ब पड़ । 

समाधान- नही, जेसे द्षण कमी भी किसी-न-किसी प्रतिविम्बका अ्रहण 
करिये बिना नहीं रहता, वैसे ही बुद्धि द्वितप्रतिविम्बके भरहणके बिना नहीं 
रह सकती; एसी अवस्था द्वितपतिविम्बके रहते उसमे अद्वितका प्रतिविम्ब 
नहीं पड़ सकेता ॥ ३० ॥ 

वत्स श्रीरामजी, जब तक जगत्‌-नामक इस दृदयका मिथ्यात्वं सिद्ध न हो 
जाय, तव तक परमत्वको ८ बक्षको › कमी कोद नहीं जान सकता ॥ ३१ ॥ 

अपने मने कुछ चिरोष बातको रखकर श्रीरामचन्द्रजी दूसरा प्रभ उठते 
है-- (इयतः इत्यादिसे । 

श्रीरासचन्द्रजीने कहा--भगवन्‌ , इतने बड़ ब्रह्याण्डरूप ददयसमूहकी असत्ता 
कैसे हो सकती है, हौ; जैसा फिं आपने कहा वह हो सकता, यदि ब्रह्मम जगत्‌ 
अध्यस्त होता । परन्तु ब्रहम जगत्का अध्यास ही नहीं बन सकता, क्योकि 


५१२ योगधासिष्ट | उर्पत्ति-प्रकरण 


[6 स -ययसतयसगा--- ~ ---~----~-~------------------~-~---- % शके ¢ गनः प को, ८0 प + पिः प => ध +09 ऋ प + क 9 ज = ७» 





श्रीवशिष्ठ उवाच 
दिनानि कतिचिद्राम यदि तिष्ठस्यसिनधीः । 
साधुसङ्गमसच्छाक्षपरमस्तदहं श्णात्‌ ॥ २३ ॥ 
प्रमाजयामि ते दृश्यं योधे भ्रगजरं यथा | 
दश्याभावे द्रुता चे शाम्येद्‌ बोधोऽवशिष्यते ॥ ३४ ॥ 
द्षट्वे मति दच्येऽस्मिन्‌ दृश्यत्वं सत्यथेश्षके । 


क्र 


एत्वं मति हि दहिषवे द्विस्वं चकत्वयोजने ॥ ३५ ॥ 





चिन्मात्ररूय होनेसे सूष्षम तक्ष इतने बडे ब्र्मण्डोसे विस्तरत स्थूक प्रपञ्चक 
अध्यास्त होना असम्मव है, क्या कहीं सरसोकि अन्दर मेम पवत समा 
मकता है 2 ॥ ३२ ॥ 

जेता किं उप्र कहा गया है, सृक्ष्म चिन्मात्र ब्रह्मम विशाख जगतका ध्यास 
होना सरसौके चैमं सुमेरुके समा जनेके समान असग्मवं दहै, वह कथन ठीक 
होता यदि जगतकी स्थूरुता बिचारसह होती, किन्तु जगत्की म्थूल्ता दही विचार- 
सह नहीं है । जव आपकी जगत स्थूरताप्रतीतिको ही हम रोग युक्तया दरार 
दीधे कारम रिथ करगे, तब हमारा कथन पके हयम जम सका; इम 
अभमिप्रायसे श्रीवसिष्ठजी बोले -- "दिनानि इत्यारिसे । 

श्रीवसिषएटजीने कहा-- वस्स श्रीराम, यदि आप अनुद्धिमचित्त होकर कु द्विनों 
तक साधुसज्ग जओौर सत्‌-शाल्ोके अभ्यासे परायण रहेंगे; तब भँ णक क्रणं जमे 
ज्ञान होनेपर मृगजल नष्ट हौ जानाहै, वैसेही आपके इस दश्यको चिन 
कर दगा £ दृश्यका अमाव होनेपर द्रष्टृता भी सान्त हो जायगी, कषक बोध ही 
अवशिष्ट रह्‌ जायगा ॥ ३३, २४ ॥ 

दय द्रैतका अमाव होनेपर केवल द्रष्टका ही अभाव नहीं होता, किन्तु 
द्वि जर एकत्वका मी अमाव हो जाता ह, एसा उपपादन करते है --द्रष्टृन्वम्‌' 
इत्यादिसे । 

इस दरयके रहनेपर द्रष्टृ रहना है शौर द्र्ाके गहनेपर दरयन्व रहता हे । 
द्विव आदिकं अत्यन्त प्रसिद्धः रदनेषपर उनकी व्यात्रत्तिक्र छिण प्कलरषी कन्यना 
होती है । व्थावत्यं ही जव प्रसिद्ध नही है, तव॒ किसकी गयाच्र्तिके छिग उसकी 
कल्पना की जाय । एकल्वका गरोग होनेपर ही द्वि होता हे ॥ ३५५ ॥ 
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एकाभावे योरेव सिद्धिभेवति नाऽत्र हि ¦ 
टित्वैक्यद्रषदस्यत्वक्षये सद्वकिप्यते ॥ ३६ ॥ 
अहन्तादिजगदृश्यं सवं॑ते मार्जयाम्यहम्‌ । 
अत्यन्तामावर्सविच्या मनोयुक्करतो मलम्‌ ।॥ ३७ ॥ 
नाऽसतो विद्यते मावो नाऽमावो विद्यत सतः | 
यन्न॒ नाऽस्ति स्वमाषेन कः क्ेशस्तस्य माञने ।॥ ३८ ॥ 
जगदादावनुत्पर्म यथेदं दृश्यते ततम्‌ । 
तत्स्वात्मन्येव विमले बह्म चिचातव्‌ स्वृहितम्‌ ॥ २९ ॥ 
जगन्नास्ना न चोत्पन्न न चाऽस्ति न चं दश्यते । 
हेश्रीव कटकादित्वं किमेतन्माजेने श्रमः ॥ ४० ॥ 
 तथेतद्िस्तरेणाऽदं वक्ष्यामि बहुयुक्तिभिः । 
अबाधितं यथा तच्ं स्वयमेवाऽयुभूयते ॥ ४१ ॥ 


उक्त दो से एकके अभावर्मे दोरनोकी ही -सिद्धि नहीं होती । द्वित्व, एकत्व, 
द्रष्टुख ओौर दश्यसका क्षय होनेपर केवर सन्मात्र ही अवरिष्ट रहता हे ॥ ३६ ॥ 

दूसरे प्रकारसे भी इद्यके परिमासैनकी प्रतिज्ञा करते है अहन्ता ०” 
इत्यादिसे । 

हे श्रीरामजी, दद्यके अस्यन्ताभाव-ज्ञानसे आपके मनरूपी दपणसे मरुदप दस्य 
अहन्तादिरूप सम्पूण जगत्‌को परिमार्जित्त कर देता दँ यानी पोंछ देतां ॥ २७ ॥ 

असत्‌ पदाथकी सत्ता नही दोती ओर सतका समाव नहीं होता । जो वस्तु 
स्वमावतः नदीं हे, उसके परिमाअनमे कौन-सा छर दहै ॥ ३८ ॥ 

जो यह विस्तृत जगत्‌ दिखाई देता हे, यह पहले उत्यन्न नहीं हुमा है, यह 
चिन्मात्र होनेके कारण निभ आत्मामं ही कसित है, अतः ब्रह्मरूप ही है, उससै 
अतिरिक्त इसकी सत्त नदीं है ॥ २९ ॥ 

जगत्‌-नामसे न यह उत्पन्न हुआ दै, न है ओौर न दिखाई देता है । जसे 
सुवणमे कलिपत कटकत्व आदिका सुवणदष्िसे ही बाधहोजातादहे, वैसे दही 
ब्श्रम कल्पित इसका ब्रहमहष्टिसे दी वाध हो जाता है । अतः इसके परिमाअनमें 
कौन-सा श्रम हे ॥ ४०॥ 

म विविध युक्तियो द्वारा इस विपयको विस्तारपूयैक इस तरह कर्हगा जसे 
कि अबाधित तत्व आपको स्वयं ही अनुभूत हो जायगा ॥ ५१ ॥ 

६५ 
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आदावेव हि नोत्प यत्तस्येहाऽस्तिता इतः । 
कतो मरौ जरुसग्दि दितीयेन्दो इतो ग्रहः ॥ ४२ ॥ 
यथा वन्ध्यासुतो नाऽस्ति यथा नाऽस्ति मगौ जरम्‌ । 
यथा नाऽस्ति नभोवर्षस्तथा नाऽस्ति जगदभमः ॥ ४२ ॥ 
यदिदं द्यते राम तदू ब्रह्मवे निरामयम्‌ । 
एततपुरस्तादक्ष्यामि युक्तितो न गिरैव च॥ ४४॥ 
यन्नाम युक्तिमिर्दि प्रवदन्ति तज्ज्ञा 
स्तत्राऽवहैलनमयुक्तयुदारबुद्रे । 
यो युक्तियुक्तमबमत्य विमृढवुद्धिः 
कष्टाग्रहो भवति तं॑बिदुरक्गमेव ॥ ४५ ॥ 


इर्य श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे जगदादि- 
द्यासत्ताप्रतिज्ञा नाम सप्तमः सगे; ॥ ७ ॥ 





जो वस्तु उदयत्न ही नहीं हुई, उसका सच्वष्पसे ग्रहण ही असत्‌ है 
प्सा कहते है-“आदावेव' इ्यादरिसे । 

जो पले उत््न ही नहीं हुभा, उसका यहां अस्तित कैसे हो सकता हे ४ 
मरुस्थर्मे जङपूण नदीकी सत्ता तथा द्वितीय चन्दरमामे अ्रहलका कैसे समव दै | 
इसङ्िए जैसे वन्ध्याका पत्र नहीं है, जेसे मरुभूमिमे जरु नहीं है ओर भसे 
आकारामे शृ नहीं दै, वैसे ही जगदभ्म भी नहीं हे ॥ ४२, ४३ ॥ 

ह श्रीरामजी, जो कुछ यह दिखाई देता है, वह सव निर्ग ब्रह्मी है, इसको 
भ आगे केवर उपदेशसे ही नहीं आख्यान आदि युक्ति्यासे भी कग ॥ ४४ | 

उदारवुदधे, तच्च पुरुप जिस॒वातको युक्तियों द्वारा भिद्ध करते टै, उसकी 
उपेक्षा करना उचित नहीं है । जो मू्बुद्धि पुरुप युक्तियुक्त ततयका अनादर कर 
तिात्य वस्तुम आग्रह कता दै, उसे विद्वान्‌ रोग भक्ञ ही समदते टे ॥ ४५ ॥ 


सातर्वा सगं समाप्त 


स ८ भाषाुवादसदहित ५१५ 
" 1 


अष्टमः स्मः 


श्रीराम उवाच 


कथेतर्ज्ञायते युक्त्या कथमेतस्प्रसिदखति । 
न्यायानुभूत एतस्मिन्न क्ञयमवदिष्यते ॥ १ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
बहुकारुमिय रूढा मिथ्याज्ञानविषूचिका । 
जगन्ना्न्यधिचाराख्या षिना ज्ञान न ल्ाम्यति॥ २॥ 
वदाभ्याख्यायिका राम या इमा बोधसिद्धये | 
ताश्चच्छुणोषि तत्साधो युक्त एवाऽसि बुद्धिमान्‌ ॥ ३ ॥ 
नौ वेदुदरेगशीरुतवादद्धोदुस्थाय गच्छसि । 
तत्तियेग्धर्मिणस्तेऽद्य न किथ्चिदपि सेत्स्यति ॥ ४॥ 





आटर्वौ से 
[ पूर्वोक्त नत्वका ज्ञानं सत्‌-शा्से ही होता है अन्यस नहीं, सत्‌ शाम भी 
यह ग्रन्थ नुरन्नं फलदायक है, ग्रह कथन ¡| 
श्री वसिष्ठजीने षवक्ष्यामि युक्तितः पेसी पटे ज प्रतिज्ञा की थी, उसीको 
श्रीरामचन्द्रजी पूछते है -कयैतत्‌' इत्यादिसे । 
श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- भगवन्‌, जो आपने कहा कि "यदिद इर्यते राम 
तद्‌ ब्रहैव निरामयम्‌ ८ हे श्रीरामः जो यह जगत्‌ दिखाई देता दै, यह निभ 
ब्रह्य ही है ) यह किंस युक्तिसे जाना जाता है, किंस प्रकार यह सिद्ध होता दे 
ओर कैसे युक्तयो द्वारा इसके अनुमूत होनेपर कुछ ज्ञातव्य दोष नहीं, रहता ॥१॥ 
श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामजी, यह ॒मिथ्यज्ञानरूषी विषूचिका चिर- 
कासे बद्धमूरु है, इसीका नाम जगत्‌ जओौर अविचार हे, यह ज्ञानके बिना नित्त 
नहीं होती । भे आपसे बोधकी प्रा्तिके ङ्एि आगे कही जानेवारी जिन विविध 
आख्यायिका्थाको कर्हगा, हे साधो, उनको यदि प सुनेगे तौ आप॒ अवदय मुक्तं 
हो जागे, इसमे संदाय नहीं है । यदि न सुनगे, उदि स्वभाववाटे होनेके कारण 
चीच हीमे उठकर च्छे जये, तो पशुओकी नादं सत्‌ शाश्चके श्रवणमे 
अयोभ्यतावाले आपको कुछ भी प्राप्त नहीं होगा ॥ २-४ ॥ 


५५६ योगधासिष | उप्पत्तिभकरण 


भज कोन" याम पमाणेन 
(+ ०. 7.7.117 का क य * => 








् जीत भ ति त पः कजे व (ष ४) 9, ता मं 


योऽयमथ प्रथयते तदथ यत्त तथा। 
सोऽवश्यं तदवाम्नोति न चेच्छान्तो निवर्तते ॥ ५ ॥ 
साधुसङ्गमसच्छाख्रपरो भवसि राम चेत्‌, 
तदिनिय नो मामः प्राम्नोपि परम पदम्‌।॥६॥ 
श्रीराम उवाचं 
आस्मज्ञानप्रबोधाय शाखं शास्रविदां वर । 
फिनाम तत्प्रधानं स्याद्यस्मिन््ञाते न शोच्यते ॥ ७ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाचं 
आत्मज्ञानप्रधानानामिदमेव महामते । 
शास्राणां परमं शास्र महारामायणं शुभम्‌ ॥ ८ ॥ 
इतिहासोत्तमादस्माच्छरताद्‌ बोधः प्रवतंते । 
सर्वेपामितिहासानामय सार उदाहृतः ॥ ९ ॥ 
यद्वि श्रीरामचन्द्रजीको यह संदाय हो फि महात्मांको भी नो तच्च 
दुकषम हे, वह मेरे सदश ॒मन्दमतिको कैसे प्राप्त होगा £ तो इसपर कहते दं - 
धयो०” इत्यादिसे 
जिसको भिस पदाथकी चाह होती हे, वह उस पदाथकी परा्तिक रिग वमा ही 
प्रभ करता हे, उसे वह॒ पदाथ अवद्य प्राप्त होता है, बदार्ते यद्वि वह धीचमं 
श्रान्त होकर उससे विरत न हो जाय ॥ ५॥ 
है श्रीरामचन्द्रनी, यद्वि आप सजनसंगति भौर सत्‌ स्ाल्लांकत भभ्यायमं 
तत्पर होभोगं, तो कुर दी महीने, नहीं नहीं कुछ ही दिनम परम पदक प्राप्त 
ही जाओगे ॥ ६ ॥ 
श्रीरामचन्द्रजीने कटा - - ह चाखनेमिं तठ गुरुवर, आन्मज्ञान करानेके ङ्ग 
कौनसा शचि मुख्य है, जिसका ज्ञान होनेपर फिर पुरपकरौ राक्र नहं हाना ५ 
श्रीवसिएटजीने कहा- महामत, जिन शराख्लमिं आसमन्नानका सुग््यशपमे 
भतिपादन है, उन शाश्चोमे यह महारामायणनामक शाख ही सर्वश्च हम 
सवप्िम इतिहासा श्रवण क्रनेमे बोध प्राप्त हो जाता दै, यह याम्व सम्पूर्ण 
इतिहासोकरा सार कटा गया है ॥ ८, ९ ॥ 


सी ८ | भाषासुषरादसहित ५१७ 


थ च्य धयस्य य ्य्य ्य््थ्य् 
्रुतेऽस्मिन्वाखये यस्माजीवन्धुक्तत्वमक्षयम्‌ । 
उदेति स्वयमेवाऽत इदमेवाऽतिावनम्‌ ॥ १० ॥ 
स्थितमेवाऽस्तमायाति जगद्‌ दृश्यं विचारणात्‌ । 
यथा स्वये परिज्ञाते स्वपादावेव भावना ॥ ११॥ 
यदिहाऽस्ति तदन्यत्र यन्नहाऽस्ति न तत्‌ कचित्‌ । 
दम॑ समस्तविन्ञानशाख्कोयं॒षिदुषधाः ॥ १२ ॥ 
य इदं शृणुयान्नित्यं तस्योदारचमत्कृतेः । 
बोधस्थाऽपि परं बोध बुद्धिरेति न संशयः ॥ १३॥ 
यस्मै नेदं स्वरुचये रोचते दुष्कृतोदयात्‌ । 
विचारयतु यकत्किखित्सच्छास्न ज्ञानवाद्यम्‌।। १४॥। 
जीवन्युक्तत्वमस्मिस्त॒ श्रुते समनुभूयते । 
स्वयमेव यथा पीते नीरोगत्वंवरौषे ॥ १५॥ 
थतः इस शा््रके सुननेपर फभी क्षीण न दयनेवारी जीवन्मुक्ति स्वयं उदित 
होती हे, अतएव यदी सबसे पवित्रतम हे ॥ १० ॥ 
जसे स्वम आदि स्वमरके रहनेपर ही ध्यह स्वमरहैः एेसा ज्ञान होनेपर 
स्वसमे सत्यतमभान निदत्त हो जाता है, वैसे ही इस शस्त्रके विचारसे यथास्थित 
ही दृश्य जगत्‌ अस्तको प्रा्ष हौ जाता है । आत्मबोधके र्ए अपेक्षित नो जो 
उक्कृएट युक्तियौ इस अन्मे है, वे दूसरे अन्थम नहीं है । नो यापर नहीं हे, 
वह कहीं भी नहीं हे । इसीर्एि विद्वान्‌ जन इसको सम्पूणे विज्ञान शाखरूपी 
ध्तोका कोशगृहं ( खजाना ) कहते ट ॥ ११, १२ ॥ 
जो पुरुष नित्य इसका श्रवण करता दै, उस उक्कृष्ट बुद्धिवाले पुरषकी बुद्धि 
अन्य प्रन्थौके अभ्याससे उत्पन्न बोधकी अपिक्षा उक्कृष्ट॒ बोधको माप्त होती है; 
इसमे को$ सन्देह नहीं हे ॥ १२ ॥ 
दभीग्यवरा जिस पुरुषको यह शासं रुचिकर नहीं होता, वह ज्ञानकां प्रतिपादन 
करनेवाले अन्य किसी शाखका विचार करे, इसमे हमारा कोद द्वेष नहीं है ॥ १४॥ 
यद्वि ङ्काहो क्रि इस शाखके अतिरायमे हेतु क्या है, तो इसपर कहते 
है--जीषन्धुक्तत्म्‌' इत्यादिसे । 
जसे उत्तम आओपधिके सेवनसे नीरोगता स्वयं प्राप्त होती हे, वैसे ही इस 
शाख्का श्रवण करनेपर जीवन्मुक्ति स्वयं अनुमूत होती है ॥ १५ ॥ 
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श्रयमाण हि शाखऽस्मिन्‌ शरोता वेत्ति तदात्मना । 
यथावदिदमस्माभिननृक्तं वरशापवत्‌ ।॥ १६ ॥ 
नश्यति ससृतिदुःखमिद ते स्वात्मविचारणया कथयेव | 
नो धनदानतपःश्चुतवेद स्तत्कथनोदितयलश्चतेन ।॥ १४७ ॥ 
द्यां श्रीवासिषएमहारामायणे वाव्मीक्ीये उत्पत्तिप्रकरण 
सच्छाख्निरूपण नाम अष्टमः सभ ॥ ८ ॥ 
£ 
नवमः सभे 
श्रीवसिष्ठ उवाच 


तचितास्तद्रतग्राणा बोधयन्तः परस्परम्‌ | 
कथयन्तश्च त नित्यं तुष्यन्ति च रमन्ति च ॥ १ ॥ 





दस शाक्चक सुननेपर श्राता पुरुप जीवन्मुक्तिक। स्वयं ही अनुमव कमना ६, 
यह्‌ नो हमने का है, वह वर ओर शापक समान यथाथ ही है, अन्यथा नरह ह 
सकता है, गह भाव है ॥ १६ ॥ 
हे रामजी, प्रस्तुत अन्थकी आत्मविचारातमक कथासे ही आपका यह यसाररूपी 
कैर नट हो जायगा । धन, दान, तपस्या, द्रैतदास्ोक श्रवण, फमकाण्डसरप वद 
जौर द्रेतवेदराखरूप वाक्यप्रनन्धसे उक्त यज्ञ, यार, दोम आदि सकड़ां प्रयलोभे 
भी आपका यह संसाररूप छश न्ट नहीं होगा ॥ १५ ॥ 
आयतौ सग समाप्त 
भ त 
नर्बो सग 
| जीवरनणुक्तक लक्षण तथा रवोन्मताक्रा वणन ओर्‌ लगकर प्रठय दनिपर अवि 
आ्मस्वस्प्रकरा सर्निपादेन | 
मत्सविच।र भी भर्त आत्मज्ञान नहा जाय, तनक निरन्तर णका 
मनम फरन। चाहिए । कासि मासद्धो मासम करर स्तिया निस्य क्रनेप 
भी बीच-बीचमं अन्यान्य व्यापार करत रह, दम प्रकार नहीं करना चाहिष, 
कयाकि 'भदसिक्रौड आलमरतिः क्रियावानेष ब्रह्मविदां यरिषः' ( जा आगन्म ही क्रीड़ा 
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तेषां ज्ञानक निष्टानामात्मन्ञानविचारिणाम्‌ । 

सा जीषन्ुक्ततोदेति बिदेहान्धुक्ततैव या ॥ २॥ 
श्रीराम उवाच 

बह्मन्विदेहय॒क्तस्य अओीबन्युक्तस्य रक्षणम्‌ । 

ब्रूहि येन तथेवाऽहं यते शाक्नद्षा पिया ॥ ३ ॥ 
श्रीवसिष्रं उवाच 

यथास्थितमिदं यस्य॒ व्यवहारवतोऽपि च| 

अस्तं गर्तं स्थितं व्योम जीवन्मुक्तः म उच्यते ॥  ॥ 





करनेवाख, आत्मामं दी रमण करनेवाखा, ध्यान, वैराग्य आदि क्रियावारा है, वहं 
्हज्ञानियोमे श्रेष्ठ है ) श्र्संस्थो.ऽगरृतत्वमेति' ८ आ्मनिष्ठ मोक्षको प्राप्त होता है ) 
देसी श्रति हे, इस आरयसे श्रीवसिष्ठजी बोले--तच्ित्ता ०" इत्यादे । 

हे रामजी, जिनका चित्त निरन्तर आत्मामं ही रगा है भौर आत्माकी परा्षमे 
ही जिनका जीवनव्यापार है, जो निलय परस्पर भत्माका ही बोध कराते हुए सन्न 
होते है जौर उसके विषयमे वातीराप करते हए आनन्दम होते हँ ॥ १ ॥ 

केवर ज्ञानसाधन श्रवण, मनन आदिमं ही जिनकी एकतानता है भौर ओ 
सदा जत्मज्ञानका ही विचार करते है, उन महात्माओंकी वह ओीवन्सुक्ति उदित 
होती है, जो देह छटनेसे शुध क्ति दी हे, अन्य नहीं ॥ २ ॥ 

श्रीरामचन्द्रजीने कदा--जह्मन्‌, विदेहय॒क्त ओर जीबन्य॒क्तका रक्षण आप 
मुञ्चसे करिये । जिससे कि भ दासखररूपी नेत्रसे उत्पन्न की गई बुद्धिसे वैसा ही 
होनेके िए प्रयज्ञे कर ॥ २ ॥ 

पठे जीवन्मुक्ति होती है, तदुपरान्त ॒विदेहसुक्ति होती हे, परन्तु शोकम 
श्रीरामचन्द्रजीने पहले विदेहमुक्तिका लक्षण पृछ है, पात्‌ जीवन्सुक्तिका । 
पाटक्रमसे अक्रम बलवान्‌ होता है, इस न्यायसे पाट क्रमका उद्द्कन करके 
श्रीवसिष्ठजीने पहले जीवन्सुक्तिके रुक्षणका प्रतिपादन किया-- यथाः इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कदा- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, जिन करमेका शाम निषेध नही 
ह, उनको करते हुए भी जिस पुरुषका यथास्थित यह विश्च परमाथ दृ्टिसे निवृत्त 
होकर आकाराकी नाद श्य हौ जाता दै, दपण स्थित नगरकी नाई मतीत होता 
दमा भी नहीं ही ह, वह जीवन्धुक्त कहा जाता है ॥ % ॥ 


९२०५ योगघामिष् | उत्पत्ति-पकररण 


बोधकनिषतां यातो जाग्रस्येव मुपृुश्ववत्‌ | 
य आस्ते व्यवह्तव जीघन्मुक्तः म उच्यते ॥ ५॥ 
नोदति नाऽम्तमायाति मुखे दुःखे गखप्रमा | 
यथाप्रप्नन्थितेयेम्य जीषन्शुक्तः म॒ उच्यते ॥ ६ ॥ 
यो जागतिं सुृप्रस्थो यम्य जाग्र विद्यत । 
यस्य निर्वासनो बोधः म जीवन्धुक्तः उच्यते ॥ ५७ ॥ 
गगहेषभयादीनामनुरूप चरन्नपि | 
योऽन्तर्व्योमवदच्छस्थः म जीवन्भुक्त उच्यते ॥ ८ ॥ 
यस्य नाऽ्हरेतो भावो यस्य बुद्धिन छिप्यते । 
कु्तोऽङ्ख्वतो वाऽपि म॒ जीबन्पुक्त उच्यते ॥ ९ ॥ 
यस्योन्मेषनिमेषाद्रादिदः प्ररयसंभवोौ | 
पटयेत्रिलोकयाः स्वममः म जीवःगुक्त उच्यते ॥ १० ॥ 

जो व्यवहार करता हुभा ही (नेव किंन्चित्करोमीति युक्तो मन्येत तत्त्ववित्‌! 
इस मगवद्मवनके अनुसार जायत्‌ अवस्थामे भी पुपुपतके समान निर्विकार रहता हे, 
नोधनिष्ठताको प्राप्त वह्‌ जीषन्सुक्त कहा जाता है ॥ ५ ॥ 

जिसकी सुखकान्ति क्रमशः सुख ओर दुःखम उद्रित ओर अस्त नहीं होती 
अर्त्‌ जिसकी सुखकान्ति सुखम विकसित ओर दुःखम म्यान नहीं होती आर नो 
कुछ मि गया उससे जीवननिर्वीह करता है, वह जीवन्मुक्त कटा जाता है ॥ ६॥ 

जो निर्विकार आत्मामं सुपुप्तके समान स्थित रहता हुआ भी अविद्यारूपी 
निद्रका विनाश होनेसे आत्ममं सदा जागरूक रहता है । देह, इन्धिय दधिका 
बाध हो जनेसे इन्धियों द्वारा पदार्थीकी प्रतीनिरूप जायत्‌ अवस्था जिप्तकी नहीं है 
जओौर जिसका ज्ञान वासनारहित हे, वह जीवन्मुक्त कह! जाता है ॥ ७ ॥ 

बाहर अनुराग, देप, मय आद्विका यथायोग्य नकी नाई आचरण करता 
हुआ मी जो अन्दर आकारकी नाई निर्विकार है तश्रा निरावरणम्बख्प आत्मामं 
स्थित है, वह जीवन्मुक्त कहा जाता हे ॥ ८ ॥ 

जिसमं अहङ्कार नहीं दै भौर कर्म कर रटे अथवा न कर्‌ रहै जिसकी 
युद्धि कचैतव ओर अक्र्वत्के अभिमानसे र्पि नहीं होती, वह जीवन्मुक्त 
कटा जाता है ॥ ° ॥ 
जो चिदात्माक्रे अध आवरणभङ्गसे तीनां रोकोक्षा धरटग्र भौर अर्द 
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यस्मान्नोद्विजते रोको लोकान्ोदिजते च यः 

हर्षामरषभयोन्युक्तः स॒ जीबन्पुक्त उच्यते ॥ ११ ॥ 

शान्तससारकरुनः कलावानपि निष्कलः । 

यः; सचित्तोऽपि निधित्तः स जीबन्पुक्त उच्यते ॥ १२॥ 

यः समस्ताथजातेषु व्यवहायेपि शीतर: । 

पदा्थष्वपि पणीत्मा स॒ जीवन्मुक्त उच्यते ॥ १३॥ 

जीवन्मुक्तपदं त्यक्त्वा देहे कारुबशीकृते । 

विश्चत्यदेहयुक्तस्वं पवनोऽस्पन्दतामिव ॥ १४ ॥ 
विदेदश्क्तो नोदेति नाऽस्तमेति न काम्यति । 

न सन्नाऽसन्न दूरस्थो न चाऽह न च नेतरः ॥ १५॥ 
आवरणसे तीनों रोर्कोकी उत्यत्ति देखता है एवं जो अपनी आत्मा सम है; 
वह्‌ जीवन्मुक्त कहा जाता दै ॥ १० ॥ 

जिससे अन्य रोगोको मय नहीं है ओौर जिसको रोगोसे मय नहीं है 
यानी हष, कोध ओर भयके देतु अज्ञानाभिमानसे रहित होनेके कारण जिससे अन्य 
लोग भयभीत नदय होते ओर स्वयं जो जन्य रोगोंसे मयभीत नहीं होता; वह 
जीवनसुक्त कहा जाता ह ॥ ११ ॥ 

जिसकी संसार विषयक सत्यताबुद्धि निवृत्त हो गद हे, जो दूसरोकी द्मे 
देह आदि अवयवोँसे युक्त होता इ भी निरवयव दहै ओर जो सचेतन होता 
हा मी ॒चित्तरहित है, वह जीवन्मुक्त कहा जाता है ॥ १२ ॥ 

राग आदिके विषय पदाथेभिं भी पूणीत्मा (भातमबुद्धि) होकर जो पुरुष सम्पूणे 
पदा्मे व्यवहार करता हुभा भी राग आदिसे तापको प्राप्त नहीं होता, वहं 
जीवन्मुक्त हे ॥ १२ ॥ 

अब पहले पूरे गये जीबन्मुक्तका रक्षण कहनेके रए भूमिका वधते दै-- 
(जीबन्पुक्त ° इत्यादिसे । 

हे राम, जसे वायु अपनी सहज चञ्चरताका परित्याग करनेके उपरान्त स्थिरताको 
प्राप्त होता है, वैसे ही पूर्वोक्त जीवन्छुक्त पुरुष देह ॒छ्टनेके अनन्तर यानी प्रारब्धं 
कर्मके क्षीण होनेपर जीवन्सुक्तिपदका त्याग कर विदेहमुक्तिमे प्रवेश करता है ॥१५॥ 

सर्वप्रथम जीवन्सुक्तका विद्वान द्वारा अनुभूत स्वरूपरक्षण कहते दै-- 
¶विदेहयुक्तो' इत्यादिसे । 

९६ 
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सूर्या भूत्वा प्रतपति विष्णुः पाति जगत्रयम्‌ । 
शद्रः सर्वाच्‌ संहरति सगाच्‌ सृजति पद्मजः ॥ १६ ॥ 
खं भूत्वा पवनस्कन्धं धत्ते सिंसुरासुरम्‌ । 
ङुलाचरगतो भूत्वा ठोकपाटपुरास्पदः ॥ १५७ ॥ 
भूमिभूत्वा बिमर्तीमां लोकस्थितिमखण्डिताम्‌ । 
त्रणगुल्मरुता भूत्वा ददाति फटसन्ततिम्‌ ॥ १८ ॥ 
विभ्रज्ञलानराकारं ज्वङति द्रवति इतम्‌ । 
चन्द्रोऽमृतं प्रसवति मृत हालाहठं विषम्‌ ॥ १९ ॥ 
तेजः प्रकटयस्याज्चास्तनोत्यान््यं तमो भवत्‌ । 
शून्य सद्‌ व्योमतामेति गिरिः सन्‌ रोधयत्यलम्‌। २० ॥ 


जिस पुरुषको विदेहस॒क्ति पराच हो जाती है, उसका किर कभी न उदय बृद्धि) 
होता हे जौर न हास ही होता है | वहन तो शन्त दी होता है [ ओौर न अशान्त 
ही होता है } वह्‌ व्यक्त मी नहीं है, अव्यक्त भी नहीं हे, दूरस्थ भी नहँ है गौर 
निकटस्थ भी नहीं है अर्थात्‌ सर्वव्यापी हे । वह आत्मरूप नदीं हे, यह मी नयं कह 
सकते भथौत्‌ वह आत्मखूप ही है जौर आत्मासे भिन्न देह, इन्दिय आदिरूप 
नहीं है, यह भी नहीं कह सकते, क्योकि सवैस्वरूप होनेसे सब कुछ वही हे ॥१५॥ 

रोकदृष्टिसे उसका सवीत्मरूप तर्स्थलक्षण कहते है र्यो इत्यादिसे । 

वही सूर्यं बनकर जगत्को प्रकाश मौर धाम देता है, विष्णु बनकर सबका 
पारन-पोषण करता हे, शद बनकर सवका संहार करता है ओर नद्या बनकर 
विविध सष्टिरयौ करता है । वही आकारा बनकर्‌ वायुप्कन्धोको ८ ऊपर ऊपर 
स्थित उनचास वायुरूी स्तरोको ) तथा ऋषि, देव मौर असुरोको धारण करता है, 
वही सुमेरु जर हिमाख्य बनकर इन्द्र आदि छोकपारोको धारण करता है । वही 
भूमि बनकर कमी विच्छित्न न होनेवारी इस जनम्यीदाकी रक्षा करता है जौर 
वही तिनके, ज्ञारौ जौर लतार्प बनकर विविध फर देता है । वही जरु भौर 
मिका आकार धारण कर व्रसता है जौर जरता हे, वही चन्द्रमा बनकर अमृत 
बरसाता हे, हखाहरु विष बनकर मृत्यु पैदा करता है । वही प्रकाशच बनकर 
दिशा्भौको प्रकारित करता है ओर तम॒ चनकर अन्धकारको फलता है, 


शत्य होकर व्योमरूपताको प्राप्त होता है तथा पर्वत बनकर वादु आदिके 
बेगको रोकता हे ॥ १६--२० ॥ 


सगै ९ | भाषाुबादसरहित ५२३ 








करोति जङ्गमं चित्तः स्थावरं स्थावराङृतिः | 
भूत्वाऽर्णवो बलयति भूखियं बल्यो यथा ॥ २१॥ 
परमाकवपुभूत्वा प्रकाशान्तं षिसारयन्‌ । 
त्रिजगन्रसरेण्वोधं शान्तमेबाऽवतिष्ते ॥ २२॥ 
यर्किश्िदिदमाभाति मातं भानधुपेष्यति । 
कारत्रयगतं दृश्यं तदसौ समेव च ॥ २३॥ 
श्रीराम उवाच 

कथमेवं यद्‌ ब्रह्म्‌ भूयते विषमा हि मे। 
दृष्टिरेषाञ्य दुष्प्राप्या दुराक्रम्येति निश्वयः ॥ २४ ॥ 

वही अन्तःकरणरमे स्फुट अमिन्यक्त चैतन्य द्वारा जङ्गम जगत्‌की ओरं 
अनभिव्यक्त चैतन्य द्वारा जडाङ्कति बनकर स्थावर जगतकी रचना करता है ¦ 
वही समुद्र बनकर प्रथिवीषूपी खीको, जसे कड़ा सीको परिवेष्टित करता है वैसे 
ही, परिवेष्टित करता हे ॥ २१ ॥ 

आवरणरहित चेतन्यरूप बनकर चेतन्यके प्रकारोसे व्याप्त तीनो जगतोंसे 
छेकर व्यणुकपयेन्त सम्पूण पदार्थोका विस्तार करता हुआ भी स्वयं सान्त 
८ निर्विकार ) ही रहता है । अधिक क्या कहँ, जो कुक यह ह्य हस समय 
प्रकाशित हो रहा है यानी वर्षमानमें स्थित दै, जो कुछ पहटे पकारित हुआ था, 
यानी भूतकार्मे स्थित था ओौर जो कुक अगे प्रकारको प्राप्त होगा यानी 
जो भविष्यत्‌ काठ स्थित होगा वह सम्पूणं र्य यही है, इससे अतिरिक्त कही 
कुछ नहीं है ॥ २२१२३ ॥ 

पुरुषको समष्टि प्राप्त करनेमँ अनेकानेक विन्न-बाधार्प उपस्थित होती टै, 
अतः समदृ्टि दुम हैँ । जव समष्टि दुरम है, त सुक्तिकी दुरेभता धरी धराई 
हे, पेसा समञ्च रहे युक्तिकी प्रापिके उपायके परति उत्कण्ठितं श्रीरामचन्द्रजीने 
कहा-- कथमेवम्‌! इत्यादिसे । 

भ्रीरामचन्द्रजीने कहा--मगवन्‌, कृपा करके कहिए कि जेसा आपने कहां 
हे, वैसाभे कैसे हो सकता हं? क्योकि मेरी दृष्टि विषम है । ेसी अवस्थाने 
मुक्ति दुष्मराप्य हे । यदि यथाकथश्चित्‌ प्राप्त मी हो जाय; तो उसमे चित्तको स्थिरं 
रखना करीं कठिन है । वह हाथमे आकर भी स्थायी नहीं दो सकती, एेसा मेरा 
निश्चय है ॥ २४॥ 
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किक कप क क 


श्रीवसिष् उवाच 
युक्तिरेषोच्यते राम ब्रहमतत्सशुदाहतम्‌ । 
नि्बाणमेतत्कथितं शृणु तत्‌ प्राप्यते कथम्‌ ॥ २५ ॥ 
यदिद्‌ द्यते खश्यमहन्त्वन्तादिसयुतप्‌ । 
सतोऽप्यस्याऽत्यनुत्पतत्या बुद्धयेतदवाप्यते ॥ २६ ॥ 
श्रीरामं उवाच 
बिदेदयुक्ताश्चेरोक्यं सम्पन्ते यदा तदा । 
मन्ये ते स्मतामेव गता वेचविदांबवर ॥ २७ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाचं 
विद्यते चेभ्रिथुवनं तत्तत्तां संप्रयान्त॒॒ते। 
यत्र त्रेलोक्यशब्दार्थो न संभवति कथन ॥ २८ ॥ 


यो उर्कण्ठित हुए श्ीरामचन्द्रजीको रमुक्तिप्राप्तिके उपायके उपदेश द्वारा 
धीरज देते हुए श्रीवसिष्ठजी भले ्रुक्तिरेषो ° इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- श्रीरामचन्द्रजी, यह मुक्ति कही जाती हे, इसे रह 
कहते है तथा यह निवीण कहा जाता हे, वह कैसे प्राप होता है, इसको मेँ कहता है 
आप सुनिए । वत्स, तुम, भ, वह, यह इत्यादि भावोँसे युक्त जो यह द्य दिखाई 
देता है, वह॒ यद्यपि सत्‌-हपसे पतीत होता है, तथापि बन्ध्यापुत्रके तुल्य उसकी 
अयन्त अनुरपत्तिके ज्ञाने, यह युक्ति पराप्त होती हे ॥ २५५ २६ ॥ 

्रह्मप्रा्ि होनेके अनन्तर ब्रह्ममावसे संसारापि ही क्यों नहीं होगी ? क्योकि 
ह्म सरवात्मरूय हे, यो मगवती श्रुति कहती है, एेसी श्रीरामचन््रनी शङ्का करते 
ह ।विदेह ०” इत्यादिसे | 

श्रीरामचन्त्रजीने कहा--हे ज्ञानि शष्ठ, विदेहमुक्त पुरुष जब त्रैरोक्य- 
हृपताको पराप्त होते द, त वे संसारभावको ही प्रा हुए, दसा म समञ्चता द्र ॥२५७॥ 

हदथमान जगत्की पूर्वोक्त अत्यन्त अनुपत्तिका ही अवलम्बनं कर श्रीवसिष्टजी 
श्रीरामचन्द्रजीकी शङ्काका मिराकरण करते है- “विद्यते इत्यादिसे । 

श्रीवतिष्ठजीने कहा-- वस्स श्रीरामजी, यदि त्रेखोक्य हो, तो वे ८ विदेहसुक्त ) 
्रैरोक्यताको प्राप्त हों । जापर त्रेखोक्यरान्दका कोई अथ ही नहीं हो सकता, 
वहांपर यह ब्रह्म ( विदेहमुक्त ) त्रेखोक्यखूपताको पराप हु, इस प्रकार आपके 
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एतत्रिरोकतां यातं॒ब्रहमत्युक्ताथेधीः कतः । 
तस्मान्नो संभवत्येषा जगच्छब्दाथकल्पना ॥ २९ ॥ 
अनन्यच्छान्तमाभासमात्रमाकाशनिमेम्‌ । 

ब्रहैव जगदित्येतत्‌ सवै सत्चावबोधतः ॥ २० ॥ 
अहं हि हेमकटके विचार्याऽपि न दष्टवान्‌ | 
कटकत्वं क्वचिन्नाम ऋते निमरुहाटकात्‌ ॥ ३१ ॥ 
जलारते पयोवीचौ नाऽहं पर्यामि किश्चन । 
बीचित्वं तादशं दृष्ट यत्र नाऽस्त्येव तत्र हि ॥ ३२॥ 
स्पन्दत्वं पवनादन्यन्न कदाचन वत्रचित्‌ । 

सपद एव सदा वायुजेगत्तस्मान्न भिये ॥ २३।। 
यथा शुल्यत्वमाकाशे ताप एव मरौ जलं । 

तेज एव सदाटोके बद्व त्रिजगत्तथा || ३४ ॥ 


द्वारा शङ्कित अथकी प्रतीति दही केसे दो सकती दै? इससे सिद्ध हुमा फि 
वन्ध्यापुत्रशब्दके अथकी कल्पनाकी नाई जगत्दाब्दके अथकी कल्पना नहीं 
हो सकती ॥ २८,२९ ॥ 

यह सम्पूण जगत्‌ सजातीय जौर विजातीय भेदसे शूलय, निर्विकार, आकाराके 
समान निभ चिन्मात्र ब्रह्म ही ह, क्योकि सम्पूर्णं जगतके पदार्थोमे सन्मात्रताकी 
प्रतीति होती दै ॥ ३० ॥ 

यदि ज्ञानदृष्ठिसे पयोरोचन फिया जाय, तो ब्रह्मम अध्यस्त जगत्‌की असत्ता 
स्पष्टतया प्रतीत हो जाती है, इस बातका दृष्टन्तं द्वारा अनुभव कराते है 
अहम्‌" इत्यादिसे । 

वत्सःर्भेने सोनेके कड, बहुत विचार करके भी, विद्युदध सुवणके सिवा कटक! 
नामक कोई वस्तु कीं नहीं देखी । जल-तरङ्गम जूके सिवा म कुछ नहीं देखता 
द ओर जर्हौपर तरङ्ग नहीं दिखाई देती, वर्हौपर भी जरुके सिवा कुछ नीं हे । 
भाव यह हौ किं जर्की चाहे तरङ्गावस्था हो, चाहे अतरङ्गावस्था हो, दोनो जरूके 
सिवा अन्य कुछ वस्तु नहीं| वायसे भिन्न स्यन्दत्वनामकी कोश वस्त॒ 
कभी करहीपर नहीं देखी गई, स्पन्द (वायुकी गति ) सदा वायुख्प ही हेः 
इसङिए ब्रह्मसे जगत्‌ अतिरिक्त नहीं हे, किन्तु बह्सरूप ही है । जसे आकारे 
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श्रीराम उवाच 
अत्यन्ताभावसम्पच्या जगद्दृश्यस्य युक्तता । 
ययोदेति यने युक्तया तां ममोपदिशोत्तमाम्‌ ।। ३५ ॥ 
मिथः सम्पन्नयोद्र्टदश्ययोरेकसंख्ययोः । 
दयाभाव स्थिति याते निर्बाणमवशिष्यते ।॥ ३६ ॥ 
दृश्यस्य जगतस्तस्मादत्यन्तासभवो यथा । 
ब्रहेवेत्थं स्वभावस्थं बुद्यते वद मे तथा ॥ ३७॥ 
कयेतज्ज्ञायते युक्तया कथमेतत्परसिद्ति । 
एतरिमस्तु यने सिद्धे न साध्यमवरिष्यते ॥ ३८ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
बहुकारमिय सखूढा मिथ्याज्ञानविपषुचिका। 
नून विचारमन्त्रेण निभूरुषुपशाम्यति ॥ २९ ॥ 
श्यत, मख्मूमिम ताप ही जर ओौर प्रकाश तेजख्पदहैः वैसे द्यी तरैरोक्य 
रह्म ही है ॥ ३१.३४ ॥ 
श्रीगुरुजीने जो दृष्टान्त दशय, उनपर्‌ भटी भति विचार कर श्रीरामचन्द्रजीको 
गुरुजी द्वारा कथित अथमे जो संभावना हुई उसे दो श्ोकोसे बतखते हुए तथा 
उस्म विपरीतभावनारूप विक्षेपके हानेके कारण फिर असंमावना आदि विकल्पँके 
उदयसे अस्थिर मन द्वारा उस उपदेशसे उक्त तच्वका धारण करनेमे असमथ-से 
होते हए--्रीरामचन्द्रजी उसके अवधारणके उपाय पूते है-- (अत्यन्ता 
इत्यादि चार शोकोंसे । 
श्रीरामचन्द्रजीने कटा--सुनिवर, जिस ॒युक्तिसे दर्यमान जगत्के बाध द्वारा 
मुक्ति प्राप्त हो, उस उत्तम युक्तिका मुञ्चे उपदेश दीज्यि । परस्पर एक संख्याम 
प्राप्त हुए यानी बाधके जवधिरूपसे अवरिष्ट स्वप्रकाश आलममावके प्राप्त हुए द्र 
ओर द्यम दवितीयताके अभावके स्थिर होनेपर निर्वाण ८ मुक्ति › रोष रहती हें । 
इसश्एि जिससे इर्य जगत्का अस्यन्तामाव ( बाध ) हो ओर जगत्का 
याध होनेपर कूटस्थ जह्मका ही बोध हो, उस उपायको सुद्चसे करिए । उक्त बात 
किस युक्तिसे ज्ञात होती है ओौर कैसे स्थिर होती है, हे स॒निग्रष्ठ, इसके स्थिर 
होनेपर फिर कुछ भी साध्य ८ कतेन्य ) रोष नीं रहता ॥ ३५-२८ ॥ 
, श्त अथकी एक बार संभावना होनेपर्‌ पुनः पुनः चिरकारुतक उसका 
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न शक्यते श्टित्येषा सथुत्सादयितुं शरणात्‌ । 
समप्रपतने द्यद्रौ समरोहावरोहणि | ४० ॥ 
तस्मादभ्यासयोगेन युक्तया न्यायोपपत्तिभिः । 
जगद्धान्तियैथा शाम्यत्तवेदं कथ्यते श्यृणु ॥ ४१ ॥ 


वक्ष्याम्याख्यायिकां राम यामिमां बोधसिद्धये । 
तां चेच्छुणोषि तत्साधो युक्त एवाऽसि बोधवान्‌ ॥ ४२॥ 


अथोत्पत्तिप्रकरणं मयेदं तव॒ कथ्यते । 
यक्किलोत्पचते राम तेन॒ क्तेन भूयते ॥ ४३ ॥ 


मभ्यास ही उसके अवधारणका उपाय है, एसा श्रीवसिष्ठजी बोटे-- बहु- 
फालम्‌! इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामजी, चिरकारसे बद्धमूर यह अज्ञानख्पी 
विषूचिका ८ हेजा › विचारखूषी मन्त्रसे समूह नष्ट हो जाती है, इसमे तनिक भी 
सन्देह नहीं है । कोई चाहे किमे तुरन्त एक क्षणम इसे नष्ट करर्दू, तो 
उसका वैसा चाहना टीक नहीं, क्योकि एक क्षणम शीघ्र इसका नाच होना 
कठिन ही नहीं असमव है, जैसे कि पर्वतरिखरपर चढ़े हए ॒पुरुषके छ्एि जिसके 
चारौ ओरसे नीचे गिरना वस्य ही ह, एसे पवैतमे एक ही समयमे चढ़ना ओर उतरना 
कठिन ही नहीं स्म्मव ह । वेसा ही यर्हपर भी समञ्लना चाहिए । अतएव आपकी 
यह्‌ जगद्धान्ति पुनः पुनः अभ्यासे, युक्तियोसे तथा दृष्टान्तो द्वारा जैसे शान्त हो 
जाय वैसे भ कहा हः आप सुनिए । हे श्रीरामचन्द्रजी, आपको बोधकी प्राप्ति 
होनेके ङ्प जिस आख्यायिकाको करणा, हे सज्ननशिरोमणे, उसको यदि आप 
सुनैगे, तो ज्ञानी होकर अवद्य सुक्त ही हो जार्येगे, इसमे कुछ भी सन्देह 
नहीं है ॥ ३९४२ ॥ 

प्रस्याख्यायिकाके अनन्तर भ आपसे जगत्की उत्पत्तिका क्रम क्गा । हे 
रामजी, जो जो उत्पन्न होता है, वही स॒क्त होता है अथौत्‌ बन्धश्ूल्य स्वरूपसे 
स्थित होता है । उत्पत्ति-परकरण यानी जगदुत्यत्िक्रम । वह निर्विकार ब्रह्म दी 
उपादान जिसका है, फेस ह्यविवै ही है, एसा फित होता है, इस प्रकार 
बन्धके मिथ्या होनेपर मोक्ष स्वतःसिद्ध॒ ठहरा, यदी उत्पत्तिमकरणके वणेनका 
`अमिप्राय हे ॥ ४२ ॥ 
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इयमित्थं जगद्धान्ति्मात्यजातेव खास्मिका | 
इत्युत्पत्तिप्रफरणे कथ्यतेऽस्मिन्‌ मयाऽधुना ॥ ४४ ॥ 
यदिदं दश्यते किञ्चिजगतस्थावरजङ्गमम्‌ । 
सवं सवेभ्रकाराद्यं ससुरासुरकिम्रम्‌ ॥ ४५ ॥ 
तन्मदाप्रस्ये प्रे शद्रादिपरिणामिनि। 
भवत्यसददश्यात्म काऽपि याति पिनश्यति ॥ ४६ ॥ 


ततस्तिमितगम्भीरं न तेजो न तमस्ततम्‌ । 
अनाख्यमनमिव्यक्तं॑सत्‌ किश्चिदवरिष्यते ॥ ४७ ॥ 
न शूल्यं नाऽपि चाऽऽकारं न दृश्यं न च दद्चनम्‌ । 

न॒ च भूतपदार्थौधो यदनन्ततया स्थितम्‌ ॥ ४८ ॥ 
किमप्यध्यपदेशात्म पूर्णात्‌ पूणेतराकृति । 

न॒ सन्नाऽसन्न सदसन्न मावो भवन न च ॥ ४९ ॥ 


इस प्रकार यह जगद्भान्ति कमी उद्यन्न न हुदै तथा शूल्यरूप होती हुई 
भी प्रतीत होती है, इस उत्परिपकरणमे अब यही भै आपसे क्रा ॥ ४४ ॥ 

उक्त अथेका ही प्रर्यास्यायिका द्वारा समथन करनेके छिषएु प्रकरणान्तरका 
आरम्भ करते हँ-- "यदिदम्‌" इत्यादिसि । 

विविध प्रकारकी वस्तुमोंसे परिपूणे तथा देवता, असुर, किर आदिमे अधि- 
षित सम्पूर्णं जो कुछ भी यह सचराचर जगत्‌ दिखाई देता है, वह रुद्र आदिका 
भी तिरोधान करनेवाटे महाप्रख्यम असद्‌ एवं अद्दयस्वरूप होकर न मादस 
कहां चला जाता है, विनष्ट हो जाता है । उसके अनन्तर नाम ओौर रूपसे रहित 
शान्त गम्भीर केवर “सत्‌' ही अवरिष्ट रहता है, जो जनन्तरूपसे स्थित हैः । वह 
न तेज हे मौर न व्याप्त अन्धकार ही है। नवह शूल्यदी दहे, न आकारवान्‌ ही 
हैः न चरयदहैः न द्रीन है ओर न मूत-मौतिक पदाथैसमूह ही दे। 
नामरहित हीनेसे वह॒ अव्यपदेयस्वषूप है ८ उसके स्वरूपका निधैचन 
नहीं किया जा सकता ) ओर पूणसे भी पूरणीतर आकारवाख है । न वह 
व्यक्त है, न अव्यक्त दहै, न ग्यक्ताव्यक्त हे, न वह॒ काठसम्बन्ध ही है 
ओर न॒कारुसम्बन्धवान्‌ ही है । वह ॒दश्यशूल्य, चिन्मात्र, अनन्त, अजर, 
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चिन्मात्र चेत्यरदहितमनन्तमजरं शिवम्‌ । 
अनादिमभ्यपयन्तं यदनादि निरामयम्‌ ॥ ५० ॥ 
यस्मिन्‌ जगत्‌ प्रस्फुरति दष्टमोक्तिकर्दसवत्‌ । 
यश्वेद यथ नैवेदं देवः सदसदात्मकः ॥ ५१ ॥ 
अकणेजिह्यानासात्वभरेत्रः सर्म सर्वदा । 
भृणोत्यास्वादयति यो जिप्रससपश्ति पश्यति ।। ५२ ॥ 
स॒ एव सदसद्रूपं येनाऽऽलोकेन रक्ष्यते । 
सगेचित्रमनादन्तं स्वरूपं चाऽऽप्य रञ्जनम्‌ ॥ ५३ ॥ 
अरदोन्मीलितदश्य भूमध्ये तारकवत्‌ जगत्‌ । 
व्योमात्मेव सदाभासं स्वरूपं योऽभिपर्यति ॥ ५४ ॥ 














रिव, आदि, मध्य ओर अन्तसे रहित, कारणद्यूत्य मौर निर्दोष ह ॥ ५५, ५० ॥ 

जिसमे यह सम्पूण जगत्‌ चित्र, भान्ति आदिम देखे गये सुक्तामय हंसकी नाई 
प्रस्फुरित इ है ओौर जो व्यक्त ओर अव्यक्त दोनों अवस्थाओंमं अनुगत हे, बह 
केवररूप देव अध्यारोपृष्टिसे जगदप है मौर जपवाददृष्िसे जगदूप नहीं दै*।५१॥ 

जिसके न कानः न जीमहै, न नासिकादे, न त्चाहेजौरन नेत्रै 
फिर भी वह सदा सभी जगह सुनता हे, स्वाद केता हे, युवता है, छता हे ओौर 
देता है । जिस परकारासे पूर्वोक्तं सद्‌ जौर भसदूप परपन्च दिखाई देता हे, वह चैतन्थ- 
रूप आरोक भी वही है | अज्ञानके रहनेपर विविध सृष्ियां करनेवाखा बही हे 
ओर अज्ञानकी निवृत्ति होनेपर आदि ओर अन्तसे श्यूल्य स्वरूपको पाकर 
चिल्मकाशस्वरूप भी वही है ॥ ५२, ५३ ॥ 

इसी प्रकार जीवन्सुक्तदशाम बाधित जगत्का आमासरूप दैन भी वही 
ह, फसा कहते है--अरद्धो०' इत्यादिसे । 


भ “हष्टमौक्तिकदहंसवतः इस पदका संस्ृत-ठीकाकारमे एक ओर्‌ अथं भी किया है, वह यों है-- 
हंस मोती खाते हैँ, अतः उनका सम्पूर्ण श्रीर मोति्योका दी परिणाम उदरा । उनको 
देखनेसे पठे सदसा यदी प्रतीति होती है किं ये मोती दँ, जब समीप जाकर विदोषरूपसे 
देखा जाता है, तब ये मोती नदीं हैँ, किन्तु हंस हैँ, एसा निश्चय दोता है, तात्पयै यह हुआ कि 
जसे विशेषतः अग्रहीत सुक्ताभोजी हसरूप द्व्यरमे अध्यारोपदष्टिसे सुक्ताहूपत्ताकी ओर अपवाददृष्टिसे 
असुक्तारूपताकी प्रतीति होती है, वैसे दी अध्यारोपे व्यक्ताव्यक्तालुगत देव जगद्धूप है 
ओर अपवादद्षटिसे जगद्रूप नदीं है । 

६७ 
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#॥ ° 


यस्याऽन्यदस्ति न विभोः कारण शचषृङ्खवत्‌ । 

यस्येदं च॒ जगत्कायं तरङ्खोष इवाऽम्भसः ॥ ५५ ॥ 
, ज्वलतः सवंतोऽजप्तं॒॑चित्तस्थानेषु तिष्ठतः । 

यस्य चिन्मात्रदीपस्य मासा भाति जगत्रयम्‌ ॥ ५६ ॥ 
यं विनाऽकादयोऽप्येते प्रकाशास्तिमिरोपमाः । 

सति यस्मिन्‌ प्रवचेन्ते तरिजगन्मृगतष्णिकाः ॥ ५७ ॥ 
सस्यन्दे सयदेतीव निःस्पन्दान्तगेते न च । 

इय यस्मिन्‌ अगह्ट्ष्मीरखात इव चक्रता ॥ ५८ ॥ 
जगन्निमाणविर्यविलासो व्यापको मदान्‌ । 
स्पन्दास्पन्दात्मको यस्य स्वभावो निमेोऽक्षयः ॥ ५९ ॥ 


जञेसे योगी खेचरी मुद्रा दो मौदहौके बीच दृष्टि रखनेपर अधेनिमीरित 
तेत्रसे श्रय मौहके मध्यमे नेर््की कारी पुतलीको र्गा कर अस्फुट होनेके 
कारण सदा आमासखप जगत्को देखते है, वैसे ही जो आकाररूप सदाभासस्वश्पको 
देखता हे, व्ह भीसद्रप हीहै। जैसे रारशङ्खका कोई कारण नहीं हे, वैसे 
जिस सवैव्यापकका कोई दूसरा कारण नहीं है ओर जैसा जलका तरङ्गसमूह 
कार्थ है, वेसे ही जिस सर्ैकारणका यह जगत्‌ कार्यं है ॥ ५४, ५५ ॥ 

इस प्रकार उसको सम्पूण जीवोँके रुयके आधार तत्पदाथस्वखूपसे दरौ कर 
अब ्वंपदाथैखूपसे उसे दशशौनेके छिए कहते दै ज्वलतः" इत्यादिसे । 

सामान्यरूपसे सभी जगह देदीप्यमान परन्तु अन्तःकरणे आवरणद्ूलय 
हनेके कारण सदा विरोष अभिव्यक्ति द्वारा देदीप्यमान ओर यि्यमान जिस 
चिन्मात्ररूषी दीपककी दीपिसे तीनों जगत्‌ प्रकारित होते है; प्रकाशमय मी ये 
सूय आदि जिसके भिना अन्धकारसदश हँ ओौर जिसके रहनेषर ही तीनों 
जगदरपी म्गतृष्णाप प्रवृत्त होती हँ ॥ ५६, ५७ ॥ 

जसे रातमे जटी इई ठकड़ीको घमानेपर चक्राकारता दीख पडती है, वैसे 
ही इसके मनोभावको प्राप्त होनेसे विक्षोभयुक्त होनेपर यह जगत्‌-शोभा उदित हो 
जाती है जौर प्रत्यकूत्वको प्रप्त होनेसे निःस्पन्द ( विक्षोमरहित ) होनेपर जगत्‌- 
शोभा उदित नहीं होती ॥ ५८ ॥ 

जगत्की ष्टि जौर संहार जिसके विरस द, जो महान्‌ सर्वव्यापकं भौर 
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स्पन्दास्पन्दमयी यस्य॒ पवनस्येव सर्वगा | 
सत्ता नाभरैव भिन्नेव व्यवहारान्न वस्तुतः ॥ ६० | 
सवदैव प्रबुद्धो यः सुप्तो यः स्बैदैव च। 
नसुपो न प्रबुद्धश्च यः सैत्रैव सर्वदा ॥ ६१॥ 
यदस्पन्दं शिव शान्तं यस्स्पन्द्‌ त्रिजगस्स्थितिः । 
स्पन्दास्पन्दविलासात्मा य एको भरिताङृतिः ॥ ६२॥ 
आमोद्‌ इव पुष्पेषु न नंरयति विनाशिषु । 
प्रत्यक्षस्थोऽप्यथाऽग्राद्यः सौक्स्यं शुद्धपटे यथा ।॥ ६३ ॥ 
मूकोपमोऽपि योऽमूको मन्ता योऽप्युपलोपमः । 
यो मोक्ता नित्यत्रप्रोऽपि कत्ता यश्चाऽप्यफिश्चनः।। ६४ ॥ 





स्यन्दस्वटप तथा अस्पन्दस्वखूप है एवं जिसका पारमार्थिक स्वरूप नभर 
ओरं अक्षय है ॥ "५९ ॥ 

वायुकी स्पन्दमयी ओर अस्पन्दमयी सवैगामिनी सत्ताकी नाई जिसकी 
प्पन्दमयी ओर अस्पन्दमयी सर्वगामिनी सत्ता व्यवहार नामसे दी भिन्न-सी 
है, वस्तुतः भिन्न नहीं है । भाव यह कि पूर्वोक्त स्पन्द ओर अस्पन्द सद्रूपा 
मौर पूर्णता खूप ही ह, उससे अतिरिक्त जो अन्यथाभाव है, उसकी विवतैव्च 
जनित सत्ता केवर नामसे ही भिन्न हे, वस्तुतः भिन्न नहीं है ॥ ६० ॥ 

जोसदाही जागा रहता, जो सदाही सोया रहता है ओर जो सभी 
जगह सदा न सोया रहता है ओौर न जागा रहता दहै ॥ ६१ ॥ 

जिसका अस्यन्दस्वूप शिव ओर शान्त यानी परम मज्गर्मय है ओौर जिसका 
स्पन्दस्वरूप तीनां जगतोकी स्थिति है । यों स्यन्द ओर अस्पन्दका विरस ही 
जिसका स्वप है । जो एक ८ अद्धितीय ›) जौर परिपूणस्वषूय है ॥ ६२ ॥ 

जसे पुष्येम सुगन्धि सार हे, वैसे ही सम्पूणं विनासी पदार्थोम जो सारखूपसे 
स्थित है । विना्ची पदार्थोका विनाश होनेपर भी जो अविनाशीस्वखूपसे स्थित 
रहता है । सम्पूण वस्तुओंका प्रत्यक्ष करनेवारी वृत्ति्योम परकारारूपसे स्थित होता 
हआ मी शङ वमे स्थित शु्घताकी नाई वृत्तिविषयत्वरूपसे गृहीत नहीं होता, जो वाग्‌ 
आदि इन्िर्योसे रहित होनेके कारण मूकके सदश होता हआ भी सम्पूण वाणिरयोकी 
्रवृत्तिम कारण होनेसे मूक नहीं है, जो मन्य षिकारसे रहित होनेके कारण पाषाणके 


५३२ योगवासिषठं | उत्पत्ति-प्रकरण 





योऽनङ्खीऽपि समस्ताङ्ः सदस्चकररोचनः । 
न िश्चित्सस्थितेनाऽपि येन व्याप्तमिदं जगत्‌ ॥ ६५ ॥ 
निरिन्द्रियवरस्याऽपि यस्याऽ्योषेन्दरियक्रियाः | 
यस्य॒ निर्मननस्येता मनोनिर्माणरीतयः ॥ ६६ ॥ 
यदनालोकनार्‌ भरान्तिसप्षारोरगभीतयः। 
यस्मिन्‌ दृष्ट पछायन्ते सर्वाशाः सवैभीतयः ॥ ६७ ॥ 
साक्षिणि स्फार आभासे धवे दीप इव क्रियाः । 
सति यस्मिम्‌ प्रवतेन्ते चित्ताः स्पन्दपूर्विकाः ॥ ६८ ॥ 
यस्माद्‌ षटपटाकारपदाथेश्षतपक्तयः । 
तरङ्गगणकष्ोरुबीचयो बारिधिखि  ॥ &९॥ 
स॒ एबाऽन्यतयोदेति यत्पदाथेद्चतभ्रमेः । 
कटकाङ्गदकेयूरसूएुरेरि काशनम्‌ ॥ ७० ॥ 


तुल्य होता इआ भी मन्ता ( मननक्रियाकारी ) है, जो नित्यतृप्त होता हुआ 
भी मक्षण करता हे, जो क्रियातीत होता हुआ भी कती है, अङ्गरहित होने- 
पर भी सम्पूण ोगोके जङ्ग ही जिसके जङ्ग है, अतएव जिसकी हजारो भुजां हे 
ओर हजारो नेत्र आदि है । जिसके शरीरकी कुछ भी गठन नदीं हे, फिर भी 
जिसने इस जगत्को व्याप्त कर रक्खा है । जो इन्धियबलसे विहीन है, फिर भी 
सम्पूण , इन्दियन्यापार करता है, जो मननदूल्य है, पिर भी ये प्रसिद्ध जगद्रूप 
कारीगरियां जिसकी कृतियौ है, जो किं मनके बिना नहीं हो सकती । जिसके 
अदरीनसे भ्रमजनित संसाररूषी सर्पी भीतिर्यौ होती है, जिसका साक्षात्कार होने- 
पर सम्पूर्णं मवभीति्यौ चायो दिाओंम माग जाती हें ॥ ६७ ॥ 
जसे दीपकके रहनेपर नाघ्य आदि क्रियाँ होती है, वैसे दी अपरिच्छिन्न 
 प्रकारूप अतएव साक्षीरूप जिस कूटस्थके रहते स्मन्दपू्क चित्तवेष्टा् प्रवृत्त 
होती है ॥ ६८ ॥ | 
जेसे समुवरसे तरङ्गसमूहटमूत बद बड़ी रहर निकरती है वैसे ही जिससे 
घट-पटाकार सेक हजारो पदाथ प्रवृत्त होते है, जसे कडा, बाजूबन्द, केयूर 
तथा नुपुरोसे उनका कारण सुवण अन्य-सा प्रतीत होता है, वैसे ही प्रसिद्ध शतशत 
पदार्थोके अमसे जो अन्यनसा प्रतीत होता है | ६९, ७० ॥ 


सगे ९1 भपिानुबादसंहित ५२३ 
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यस्त्वमेकोऽवभासातमा योऽहमेते जनाथ ये) 

यश्च न त्वमबुद्धात्मा नाऽ नेते जनाश्च यः ॥ ७१॥ 
अन्येवाऽप्यतिरिक्तेव रसेवाञ्सेव च भङ्करा। 
पयसीव तरङ्गारी यस्मात्‌ स्फुरति दद्यभूः ॥ ७२ ॥ 
यतः कालस्य कलना यतो इद्यस्य इश्ता । 
मानसी करना येन यस्य भासा विभासनम्‌ ॥ ७३ ॥ 
क्रियां रूपं रसं गन्धं शब्दं स्यशे च चेतनं । 
यद्वेत्सि तदसौ देवो येन वेत्सि तदप्यसौ ॥ ७४ ॥ 
्रषद्नद्श्यानां मध्ये यदशनं स्थितमू । 

साधो तदवधानेन स्वात्मानमवबुद्भ्यसे ॥ ७५ ॥ 
अजमजरमनाद्य शाश्वत ब्रह्म नित्यं 

शिवममरुममोधं बन्धयुतचैरनिन्चम्‌ । 


जो तुमसे साक्षछृतस्वरूप होता हुआ दद्रूप ही एक है, मुञ्ञसे साक्षात 
स्वरूप होता हआ मद्रूप ही एक है ओर अन्य जनों द्वारा साक्षाकृतस्वखूप होता 
हुमा तत्‌-तत्‌ ूप ही एक है तथा जो भज्ञातस्वरूप होता हुमा न तवदरप है, न 
मद्रूप हे ओर न अन्य जनरूप ह ॥ ७१ ॥ 

जेसे ज्म क्षणम नष्ट होनेवाटी तरज्ञौकी पेडिन्त स्फुरित होती है, वैसे ही 
जिससे अनन्य होती हुई भी अन्य-सीः प्रथक्‌ न होती इद भी एथक्‌-सी, प्रथमतः 
सिद्ध इई भी उन्न हुई-सी यह ॒विनारारीरु इद्यपरम्परा स्फुरित होती ह ॥७२॥ 

जिससे कारके छः भावविकार्‌, हद्यकी हरयता तथा इष्टपराि एवं अनिष्ट- 
परिहारविषयक विविध मनोरथ होते ह, ये तीन जिसकी दीपिसे जगत्‌के प्रकाशनरूप 
ही दै, उससे जन्य कुछ नहीं है । हे राम, आप्‌ क्रिया, प, रस, गन्ध शब्द, 
स्पश, चेतनको यसस्वरूप होकर जानते हो, वह चिद्रूप भी वही हे जौर जिससे 
जानते हो, वह भी वही हे । द्रष्टा, दीन ओर दृर्यके मध्यमे सकषीरूपसे जो 
स्थित है । स्वात्ममूत उसको एकाग्र मनसे उपाधियोंसे प्रथक्‌ करके हे साधो; 
आप समञ्चिए ॥ ७३-७५ ॥ 

इस प्रकार तत्‌ ओर लं पदाथका निर्वैरा कर अन्तम वाक्याथका निर्देश करते 
है- अजम्‌" इत्यादिसे । 


५२४ योग्बासिष्ठ [ उत्पत्ति-पक्रण 


सकरकटनरुन्य कारण कारणाना- 
मनुभवनमवेद्य वेदन विश्वमन्तः ॥७६॥ 
इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे 
प्रमकारणवण्न नाम नवमः सगेः ॥ ९ ॥ 


दामः स्मः 
श्रीराम उवाच 


महाप्रखयर्सपत्तौ यदेतदवशिष्यते | 
भवत्येतदनाकारं नाम नाऽस्त्यत्र संशयः ।॥ १॥ 








॥ ० 2 9 9 १ क 


हे श्रीरामजी, जन्म ओौर जरासे रहित, अनादि, नित्य, मङ्करुमयः, निभट, अमोघ, 
सबके वन्दनीय, अनिन्य, सम्पूणं सम्बन्धोँसे रहित, सम्पूण कारणोके कारण, अनु- 
मवरूपी विश्वासक साक्षीष्प जो बह्म है, वही तुम हो # | 


नवो स समाप्त 


समर पि माण 


दसर्वौ सग 
[ पूर्वोक्तं बह्मलक्षणम विरोधकी-सी संभावना कर उसके परिहार द्वारा उन्त ब्रह्म-लक्षणके 
ता्प्यका वणेन ] 
महाप्रख्यमे जो सदरपं कुछ अवरिष्ट रहता हेः धह न तेज है ओर न 
तम हेः इत्यादि विरुद्ध स्वरूपको असंमावित समञ्चकर वसिष्ठजीकी उक्तिके 
तात्पयैको जाननेके छिए उत्ुक श्रीरामचन्द्रजी दोनेमि से एक अकी संभावना 
करते हुए प्रदनकी भूमिका बधते है-- "महाप्रलय ०” इत्यादिसे । 
श्रीरामजीने कहा--महाप्रर्य होनेपर जो यह “सत्‌, अवशिष्ट रहता है, 
बह आकाररहित है, इसमे तो संदाय ही नहीं है, छेकिन वह शल्य नही 


#* कारणं कारणानाम्‌? इससै तत्यदके वाच्य अर्थका निर्देश है, "अजमजर०` यदसि ठेकर 
(सकलकलनशल्यम्‌ तक तलद्के लक्ष्य अर्थका निर्देश है । विश्वं वेदनम्‌" से तीनों अवस्थाके 
्षटृतारूप तवंपदके वाच्य अथेका निर्देरा है ओर “अवेद वेदनम्‌ से वेध तीनों अवस्थाओंसे 
निभुष्तत्वरूप तंपदके लक्ष्य अर्थका निर्दे हे । 





0 
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न शल्य कथमेतत्स्यान प्रकाश्चः कथ भवेत्‌ । 
कर्थं वा न तमोरूपं कथं बा नेव भास्वरम्‌ ॥ २॥ 
कर्थं वा नवै चिदूपं जीवो चा न कथं भवेत्‌ । 
कर्थं न बुद्धितच्ं स्यात्‌ कथ वान मनो भवेत्‌ ॥ ३॥ 
कथं वा नैव फिञित्स्यात्‌ क्थ वा सवेमित्यपि । 
अनयेव वचो भङ्ग्या मम मोह इवोदितः ॥ ४ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
विषरमोऽयमतिप्रश्नो मवता सञुदाहूतः। 
मेत्ताऽस्म्यहं त्वयल्तेन नैश तम इवांऽछमान्‌ । ५॥ 
महाकल्यान्तसंपत्तौ यत्तत्सदवविष्यते । 
तद्राम न यथा शल्यं तदिदं शृणु कथ्यते ॥ & ॥ 
असुत्कीणा यथा स्तम्मे संस्थिता लारुमञ्चिका । 
तथा विश्व स्थितं तत्र तेन श्चूल्य न तत्पदम्‌ ॥ ७ ॥ 


है, यह कैसे, वह प्रकाशा स्वरूप नहीं है, यह कैसे १ तमोख्प नहीं है, यह 
कैसे, न भास्वर ही हे, यह कैसे? तथा न चिद्रूप ही है, यह कैसे 
अथवा वह जीव कैसे नहीं हो सकता, वह ॒बुद्धितच्च कैसे नहीं.है अथवा 
मन कैसे नहीं हे, वह कैसे कुछ नहीं है ओौर कैसे सब कुछ है, आपकी इस 
चचनमभङ्गीसे मेरे मनम मोह-सा उत्पन्न हो गया है ॥ १-४ ॥ | 

श्रीवसिष्ठजीने कहा--बत्स श्वीरामचन्द्रजी, आपने मेरे आ्यको ठीक न समज्ञ 
कर यह परश्च किया है, अतएव यह विषम ८ टेद्रा ) प्रतीत हो रहा है । जसे सूर्य 
अपने स्वामाविकं प्रकारासे रान्निके अन्धकारको विनष्ट कैर देतादहै, वैसे दी 
भै भी अपने अभिप्रायके उद्घाटन द्वारा आपके सन्देहको छिन्न-मिन्न कर देता ॥५॥ 

वत्स श्रीरामजी, महाप्रख्य होनेपर जो सत्‌ अवरिष्ट रहता है, वह वैसा 
शत्य नहं है, जैसा किं आप समक्षते ै, इसीको भ कहता द्व आप ध्यान 
देकर सुनिए ॥ ६ ॥ 

जञेसेन गढ़ी गई प्रतिमा खम्भेम स्थित रहती दहै, वैसे ही यह विश्व 
उस स्थित है, अतः बह शल्य नहीं है । भाव यह किं जैसे खम्मेमे न गदी गर 
परतिमाकी खम्भेकी सत्तासे अतिरिक्त सत्ता न दोनेसे खम्भेकी सत्तासे ही वह 
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सकरूकरनशचुल्य कारण कारणाना- 
मञुभवनसवेधयं वेदन वधिश्वमन्तः ॥७६।। 


इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे बाट्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे 
प्रमकारणवर्णनं नाम नवमः समः ॥ ९॥ 


द्रमः समः 
श्रीराम उवाच 


महाप्रख्य्सपत्तौ यदेतदवच्िष्यते । 
भवत्येतदनाकारं नाम नाऽ्स्त्यत्र संश्षयः॥ १॥ 





हे श्रीरामजी, जन्म ओर जरासे रहित, अनादि, नित्य, मङ्गर्मय, निरु, अमोघ, 
सबके वन्दनीय, अनिन्य, सम्पूणं सम्बन्धोसे रहित, सम्पूण कारणोके कारण, अनु- 
भवरूपी विश्वातसक साक्षीखप जो बह्म है, वही तुम हो # । 


न्वा सगे समाप्त 


दसर्व सगे 
[ पूर्वोक्त ब्रह्मलक्षणमें विरोधकी-सी संभावनां कर उसके परिहार द्वारा उक्त ब्रह्म-टक्षणके 
तात्पय॑का वणन ] 
महाग्रल्यमे जो सुप कुछ अवशिष्ट रहता है, ध्वह न तेज है ओौर न 
तम हः इत्यादि विरुद्ध स्वरूपको असंभावित समक्षकर वसिष्ठजीकी उक्तिके 
तास्पयेको जाननेके छ्एि उस्सुक श्रीरामचन्द्रजी दोनोमे से एक अथकी संभावना 
करते हुए प्रशनकी भूमिका बोधते है--'महाप्रर्य ०” इत्यादिसे । 
श्ीरामजीने कटा--महापरख्य होनेपर जो यह 'सत्‌' अवशिष्ट रहता दै, 
वह आकाररहित दहै, इसमे तो संशय दही नहीं, छेकिन वह शत्य नही 


# (कारणं कारणानाम्‌" इससे तत्यदके वाच्य अर्थका निर्दर ह, (अजमजर्‌०' यसि ठेकर 
(सकककलनद्ूत्यम्‌" तक तत्पदके लक्ष्य अर्थका निर्देश है । वविश्चं वेदनम्‌ से तीनों अवस्थाओकि 
्ष्टृतारूप स्व॑पदके वाच्य अधेका निर्देश है ओर “अवे वेदनम्‌" से वेय तीनों अवस्थाओंसे 
निभुक्ततवरूप तव॑पद्के कक्ष्य अर्थका निर्देर है । 
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न शल्य कथमेतत्स्यान्न प्रकाशः कथ मवेत्‌ । 
कर्थवान तमोरूपं कथं वा नेव भास्वरम्‌ ॥ २॥ 
कर्थं वा नवै वचिदूपं जीवो वा न कथं भवेत्‌ । 
कथं न बुद्धितन्छं स्यात्‌ कथ बा न मनो मवेत्‌ ॥ २ ॥ 
कथं बा नैव फिथिस्स्यात्‌ कथं वा सवैमित्यपि । 
अनयैव वचो मर्ग्या मम मोह इवोदितः ॥ ४ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

विषमोऽयमतिप्र्नो भवता सयुदाहतः। 

` मेत्ताऽस्म्यं त्वयन्ेन नेरौ तम ॒हइवांऽद्चमान्‌ ॥ ५॥ 
महाकर्पान्तसेपत्तौ . यत्तत्सदवरिष्यते । 
तद्राम न यथा शल्य तदिदं शृणु थ्यते ।॥ ६ ॥ 
अनुत्कीर्णा यथा स्तम्भे संस्थिता शारुमल्जिका । 
तथा विश्च स्थितं तत्र तेन श्रूल्य न तत्पदस्‌ ।॥ ७ ॥ 








हे, यह्‌ कैसे, वह प्रकारा स्वरूप नहीं हे, यह कैसे १ तमोखूप नहीं हे, यह 
कैसे, न मास्वर ही दै, यह कैसे? तथा न चिद्रूप ही दहै, यह कैसे! 
अथवा वह॒ जीव कैसे नहीं हो सकता, वह बुद्धितत्व कैसे नहीं हे अथवा 
मन कैसे नदीं हे, वह कैसे कुछ नहीं है ओौर कैसे सब कुछ है, आपकी ईस 
बचनभङ्गीसे मेरे मनमे मोह-सा उत्पन्न हो गया हे ॥ १-४ ॥ | 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचनद्रजी, आपने मेरे आश्चयको ठीक न समञ्च 
कर यह प्रश्च किया हे, अतएव यह विषम ८ टेढ्ा ) प्रतीत हो रहा दै । जसे सूय 
अपने स्वाभाविक प्रका्से रात्रिके अन्धकारको विनष्टकेर देता, वैसे ही 
भ भी अपने अमिप्रायके उदघाटन दारा आपके सन्डेहको छिन्न-मिच कर देता ह ॥*॥ 

वत्स श्रीरामजी, महाप्रख्य होनेपर जो सत्‌ अवरिष्ट रहता है, वह वैसा 
शूल्य नहीं है, जेसा किं आप समञ्जते दै, इसीको भ कहता द; आप ध्यान 
देकर ख॒निए ॥ ६ ॥ | 

ज्ेसे नगदी गई प्रतिमा खम्भर्मे स्थित रहती हे, वैसे ही यह विश्च 
उसमे स्थित हे, अतः वह शून्य नहीं हे । भाव यह किं जेसे खम्भेमे न गदी गई 
प्रतिमाकी खम्भेकी सत्तासे अतिरिक्त सत्त न ददोनेसे खम्भेकी सत्तासे दी वह 
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अयमित्थ महाभोगो जगदाख्योऽव मासते । 
सत्यो मवत्वसत्यो वा यत्र तत्र त्वश्चूल्यता ॥ < ॥ 
यथा न पूत्रिकाशल्यः स्तम्मोलुस्कीणपुत्रिकः । 

तथा भातं जगद्ब्रह्म तेन शल्य न तत्पदम्‌ ॥ ९ ॥ 
सोम्याम्भसि यथा वीचिने चाऽस्ति न च नाऽस्ति च। 
तथा जगद्‌ ब्रह्मणीदं शूल्याश्चूल्यपदं गतम्‌ ॥ १० ॥ 
देशकारादिश्चान्तत्वात्‌ पुत्रिकारचनं द्धुमे। 
संमघत्ययथाऽतो वै तेनाऽनन्ते विगु्यते ॥ ११ ॥ 


स्थित रहती है, इसि जब किं वह खम्मेमै नहीं गढ़ी गई, तब भी उसमे 
उसकी स्थितिका विनाश नहीं होता ॥ ७ ॥ 

इसी प्रकार यह प्रचुर भोगोसे पूण जगत्‌-नामका प्रपञ्च व्यवहारतः सस्य 
ओर परमाथतः असत्य भ्छे हीरो, इसमे हमारा जग्रह नहीं, पर जिस 
भधिष्ठानमे इसका भान होता है, वर्हौपर इसकी शूल्यता नहीं है, कारण फि 
दूस्यका न तो आरोप हो सकता है जौर न वह अधिष्ठान ही हो सक्ता है ॥ ८ ॥ 

जेसे वह सम्भा, जिसम कि प्रतिमा नहीं गढ़ी गर है, प्रतिमाशूल्य नहीं है, 
वैसे ही ब्रह्म भी जगत्हूल्य नहीं हे । रिस्पीके कौरारुसे प्रत्येक खम्भेमे प्रतिमाकी 
अभिव्यक्ति हो सकती हे, अतः जिसमे प्रतिमां नहीं खोदी गई, वह खम्मा प्रतिमा- 
शून्य नहीं कहा जा सकता, जतः तत्पद्‌ ( ब्रह्म ) जगतूसे श्य नहीं हे; यदह फथन 
ठीक दहीदहे॥९॥ 

यदि कोई ङ्का करे कि उस समय यदि जगत्‌का अस्तित्व है, तो वह 
प्रक्यकारु नहीं कहा जा सकता । यदि अजगत्का अस्ति नहीं हे, तो शूल्यता 
प्रा्ठही दहो गद, इस प्रकारसे सत्व ओर असत्वके व्याघातको दृष्टान्त द्वारा 
हदते है--सौम्या ०" इत्यादिसे । 

ज्ञेसे शान्त ८ विक्षोभ शून्य--अचञ्चर ) जलम रीन वीचिकी ८ रहरकी ) न 
तो सत्ता है ओौर न असत्ता है अ्थीत्‌ उसमे न वीचि हे, यह कह सकते हँ ओौर न 
नहीं ह, यह कह सकते दै, वैसे ही ब्रह्मम रीन यह जगत्‌ भी न श्ूल्य है ओौर न 
अत्य है, अथीत्‌ अनिवैचनीय हे, अथवा शून्य ओौर अशरूल्य दोनों कल्पनाकि 
अधिष्ठान परमाथ वस्तु ( ब्रह्म ) को प्राप्त हुआ दै ॥ १० ॥ 

गदि कोद के कि खम्भेमे प्रतिमाके समान प्रक्यकारुमै जगत्‌ है, तो उसके विषयमे 
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तत्स्तम्मपुत्रिकाथतत्‌ परमाथ जगत्स्थितेः । 
एकदेरोन सद्शयुषमानं न सर्वथा ॥ १२॥ 
न कदाचिदुदेतीदं परस्मान्न च शाम्यति 
इत्थ स्थितं केवरं सद्‌ ब्रह्म स्वात्मनि संस्थितम्‌ ॥ १३ ॥ 








वादियोको संशय क्यो होता है, स्तम्यकी प्रतिमाके विषयमे तो किसीको सन्देह 
नहीं ह्येता £ इसपर कहते दै---“दे श ०' इत्यादिसे । 

पेडको चीर कर बनाये गये खम्मेमे प्रतिमाका निमीण हो सकता है, कारण 
कि जर शिल्पी अपना रिस्प करे, पेता स्थानः, दिन आदि कारु तथा वदु 
आदि समी उपकरण वहां विचमान ह अतएव ॒ खम्भेमे परतिमाकी सत्ताकी 
संभावना की जा सकती दै, किन्तु अनन्त ८ देशतः, कारतः ओौर परिमाणतः 
अपरिच्छिन्न यानी देश, कार, परिमाण--इन तीन प्रकारके परिच्छेदोसे रहित ` 
ब्रह्मम उक्त॒सामभीका सर्वैथा अभाव हे, अतः परख्यकार्मे जगतकी सचाके 
विषयमे वादियोको सन्देह होता है ॥ ११॥ 

यदि कोई कहे किं उक्त प्रकारसे दोनो यदि समानता नहीं है, तो स्तम्म- 
परतिमाका दृष्टान्त कैसे दिया £ इसपर कहते है--^तत्‌०” इत्यादिसे । 

पूर्वोक्त स्तम्भप्रतिमा आदि र्म जगत्‌की सत्ता हे" इस एकं अशसे ८ उसकी 
सत्ताके अस्तितवरूप अशसे ) सदय है, अतः उसी अशभ उपमान है, सरवैथा 
दृष्टान्त नहीं । माव यह कि जसे खम्मेमे प्रतिमाकी सत्ता हे, वेसे ही ह्मे जगतकी 
सत्ता है, केवर इसी अदाम स्तम्भपरतिमाका द्टान्त है, अन्य अद्यो नही ॥ १२॥ 

पूर्वोक्त रीतिसे ब्रह्मम जगत्की सत्ता मठे ही हो, किन्तु जगती उत्पत्ति 
ओर विनादाकी, जो कि परस्पर विरोधी द, उसमे एक ही कार्म सत्ता कैसे मानी 
जा सकती है £ इस प्रकार शङ्का कर॒ जगतके उदय ओौर विनाशकी उनके धर्मी 
जगतस अतिरित्त.सत्ता नदीं मानी ग्द हे, इसक्िए उनकी धर्मिसत्तासे प्रथक्‌ 
सत्ताके ८ धर्मसि एथक्‌ सत्ताके ) निरासके विषयमे संभावना ही नही हे, इस ` 
जमिप्रायसे कहते है--“न कदाचिद्‌ इत्यादिसे । 

वास्तव यह जगत्‌ परब्रश्चसे न कमी उदित होता है ओौर न उसमे अस्तको 
राच होता है, केवर सद्र ही पूर्वोक्तं रीतिसे अपने स्वरूपम स्थित है ॥ १२ ॥ 

६ र 
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अशल्यापेक्षया  शन्यशब्दाथपरिकल्पना । 
अशल्यत्वात्‌ संभवतः श्चूल्यताशल्यते इतः । १४॥ 
ब्रह्मण्ययं प्रकाशो हि न संभवति भूतजः । 
घर्थानठेन्दुतारादिः ईतस्तत्र॒ किंलाऽव्यये । १५ ॥ 
महाभूतप्रकाश्ानामभावस्तम उच्यते । 
महाभूताभावज तु तेनाऽत्र न तमः कचित्‌ ॥ १६ ॥ 





यदि कोई कहे कि यदि शून्य नहीं है, तो नोदेति, “न शाम्यतिः इस मकार 
रुत्याथक नके उसका उख कैसे किया ? तो इसपर कहते हैँ--अशुल्या °" 
इस्यादिसे । 

उसकी जो शूयरूपसे कल्पना की जाती है, वह अश्युन्यकी अपेक्षासे है 
ओर शल्यकी अपेक्षा अद्यू्यकी कल्पना हे । यदि केवरु एकमात्र शून्य या अद्यूल्य 
ही होता, तो शूल्य जओौर अदू्यकी कल्पना ही कैसे हो सकती £ भाव यह्‌ फि 
प्रतियोगीम ८ जिसका अमाव कहा जाता है वह प्रतियोगी है ) अशल्यताकी 
कल्पना कर उस कल्पित अशून्यताकी अपेक्षासे अन्य वस्तुमे उसकी शून्यता 
( अमाव ) की कट्पना होती है ओर कलितं शूल्यताकी अपेक्षासे प्रतियोगी 
अशूल्यताकी कल्पना होती हे, इस प्रकार जिनकी कल्पना परस्पर सापेक्ष है, 
पेसी शूत्यता ओौर अशूत्यता हो ही कैसे सकती है ॥ १४ ॥ 

इस प्रकार (न रूल्य कथमेततस्यात्‌ः इत्यादिसे उक्त पथम प्रका समाधान 
कर जव न प्रकारः कथ भवेद्‌, इत्यादिसे उक्त दूसरे प्रध्का समाधान करते 
है-- श्रहमण्ययम्‌' इत्यादिसे । 

जररूप इन्धनके या पार्थिव इन्धनके व्ययसे भौतिक सूर्य, अथि, चन्द्रमा, 
तारा आदिके प्रकारका संभव है, किन्तु अन्य ब्रह्मम वह प्रकार कैसे 
इसीख्एि न प्रकाशः कहा हे । इससे. वह कैसे मास्वर नहीं है ¢ इस प्रश्रका 
भी समाधान हो गय! ॥ १५ ॥ 

अव कथं वा न तमोलूपम्‌' £ इस तृतीय प्रभका समाधान कसते है-- 
(महाभूत ०” इत्यादिसे । 

सूये जादि महामूतोके जभावसे तम उत्प होता ह । प्रथिवी भादि महाभूतोके 
भकाराका .विरोधी होता हुभा वह दूसरे प्रकाशसे परकाशित॒होनेवाले एरथिवी 
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स्वानुभूतिः प्रकारोऽस्य केवरं व्योमरूपिणः । 
योऽन्तरस्ति स॒ तेनेव न त्वन्येनाऽयुभुयते ॥ १७ ॥ 
युक्त तमःप्रकाच्चाभ्यामित्येतदजरं पदम्‌ । 
आकाश्चकोशमेवेदं विद्धि कोच जगस्स्थितेः ॥ १८ ॥ 
विखवस्य विल्वमध्यस्य यथा मेदा न कथन । 
तथाऽस्ति बह्मजगतोने मनागपि भिन्नता ॥ १९ ॥ 
सङिरान्तयेथा वीचिर्दन्तधैटको यथा । 
तथा यत्र जगत्सत्ता तत्‌ कथ खात्मक भवेत्‌ ॥ २० ॥ 


आदिमे ही कहा जा सकता हे अथात्‌ (तमः यह व्यवहार प्रथिवी आदिमे ही होता 
हे । स्वप्रकाश ब्रह्मम तमकी स्थिति कदापि नहीं हो सकती, इसलिए न तमः 
कथन उचित ही हे । यहापर (तु, शब्द मायारूषी तमकी व्यावृ्िके रिष है ॥१६॥ 

्रहमकी स्वप्रकारताकी अनुमवसे सिद्धि करते हैँ -“स्वालुभूतिः" इत्याविसे । 

चिदाकारारूयी इस ब्रह्मका प्रकाश स्थानुभवेकगोचर हे, अथीत्‌ ब्रह्मके प्रकारके 
छिए अन्य साधनकी आवरयकता नहीं है, किन्तु वह केवर स्वानुभवसे ही होता है । 
जो सर्वान्तर आत्मा है, उसका वही अनुभव कर सकता हे, अन्य नहीं । यद्यपि 
बुद्धि आदिका अनुभव अन्यसे होता हे, तथापि जो बुद्धि आदिका आन्तर है, उसका 
वही अनुभव कर सकता है, उसके ए अपनेसे अतिरिक्त अनुभवकी अपेक्षा 
नहीं करता, अन्यथा अनवस्थादोष प्राप्त होगा, यह्‌ अथ है ॥ १५७ ॥ 

दूसरे ओर तीसरे प्रभके उत्तरका जो उपपादन किया गया, उसीका उपरसहारं 
करते है -- युक्तम्‌" इत्यादिसे । 

हे श्रीरामचन्द्रजी, जरा जौर मरणसे वर्जित यह परम पद तम ओर पकाशसे 
र्य है, यह बात उक्त प्रकारसे जाननी चाहिए । धनरूपी जगत्‌-सत्ताके कोशगरह 
८ धनागार › ख्पी ब्ह्मको आप आकाशयके मध्यके समान दी स्वच्छ जानिए ॥ १८ ॥ 

जैसे बिल्व ८ बेर ) फर ओर विल्व-फरुके उदररमे कुछ भी अन्तर नहीं 
ह, वैसे ही ह्म ओर जगतमे तनिक भी भिन्नता नदीं है । जेसे जकके अन्दर तरङ्ग 
ओर मिद्टीके अन्दर षडा दै, वैसे ही जिस ब्रह्मम जगत्की सत्ता हे 
वह शुन्य केसे हो सकता है ॥ १९, २० ॥ 
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भूजलादयुपमानशरीः साकारान्ता समा न सा। 
बरह्मत्बाकाशविशचदं तस्याऽन्तस्थ तथैव तत्‌ ॥ २१॥ 
तस्माचयादद्‌ चिदाकाशमाकाशादपि निर्मलम्‌ । 
तदन्तस्थं तादगेव जगच्छब्दाथमागपि ॥ २२ ॥ 
मरीचेऽन्तथथा तेश्ण्यभृते मोक्त॒नं॑रक्ष्यते । 
चिन्मात्रत्वं चिदाकारो तथा चेत्यकलां षिना ॥ २३ ॥ 
तस्माञ्चिदन्यचिद्रूपं चेत्यरिक्तं तदात्मनि। 
जगत्ता तादगेवेय तावन्मात्रात्मतावज्चात्‌ ॥ २४ ॥ 





यदि कोद राङ्क करे कि जलख्के अन्दर स्थित प्रथिवी अपने आधार जलखूप 
नहीं देखी जाती ओर षडे आदिके अन्दर स्थित जरु अपने आधारभूत षट आदि- 
रूप नहीं देखा जाता, फिर ब्रह्मके अन्दर स्थित जगत्‌ ही अपने आधार ब्रह्मरूप 
कैसे १ इसपर कहते है--“भूजसा०' इत्यादिसे । 

आपने जो प्रथिवी, जक जदि दृष्टान्तरूपसे उपस्थित किये हैः वे समं 
नहीं दे, किन्तु विषम हः वर्यो वे सदा साकार दी दिखाईदेते है ओर ब्रह 
आकाशसषश्च निराकार हे, निराकार ब्रह्मके अन्दर विरीन यह जगत्‌ ब्रह्मके सदर 
ही निराकार है ॥ २१॥ । 

उक्त अथको ही स्पष्ट करते दै--^तस्मात्‌' इत्यादिसे । 

इसङिए जकारासे भी निरु चिदाकारा बह्म जसा निराकार हे, वैसा ही 
निराकार उसके अन्दर स्थित (जगत्‌ शब्दका अथेमूत दद्य प्पश्च भी हे ॥ २२॥ 


जेसे मिचौ खनेवाले पुरुषके विना मिर्चैके अन्दर विद्यमान तीक्ष्णता 
( कडुवेपन ) का परिक्ञन नहीं हो सकता, वैसे दी चिदाकाशमे हश्यताके विना 
चिन्मात्रलका ज्ञान नहीं हो सकता । भाव यह कि ययपि दयसे अतिरिक्त ही सत्य 
( चिन्मात्र ) दरीनखूपसे ८ साक्षीरूपसे ) प्रसिद्ध है, तथापि इदयका अभाव 
होनेपर वह दशोनतम्यवहारके योग्य ही नहीं होता ॥ २३ ॥ 

इसङिए चिदात्मक बरहममे चेत्यसे ८ इदयसे ) अतिरिक्तरूप चिद्‌ होता हुभा मी 
अचित्‌ ही हे । चिद्‌ ओौर अचित्‌ परस्पर सपेक्ष है, अचितके सर्वथा अभावे 
चित्‌ भी जचित्‌ ही हे । भाव यह किं जगत्का ख्य होनेपर चित्की जगद्धिषयता. 
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रूपारोकमनस्कारास्तन्मया एव॒ नेतरत्‌ । 
यथास्थितमतो विश्व॑ सुषु्ं त॒थमेव वा॥ २५॥ 
तेन योगी सुषुक्रात्मा व्यवहाथेपि शान्तधीः 
आस्ते ब्ह्मनिराभास सर्वाभाससञुद्धकः !! २६ ॥ 
आकारिणि यथा सौम्ये स्थितास्तोये महोमेयः 
अनाकृतौ तथा विश्वं स्थितं तत्सदृशं परे ॥ २७ ॥ 
पूर्णात्पूण प्रसरति यत्ततपूणं निराकृति । 
ब्रह्मणो विश्वमामातं तद्धि स्वाथं विचक्षितम्‌ ॥ २८ ॥ 


रूप चित्ता निदत्त हो जाती है, अतएव प्रत्यगात्मा चिद्‌ आदि शब्द रुक्षणासे 
प्रवृत्त होते हैँ । यह जगत्ता भी वैसेही दे, भाव यह कि जसे जगत्का र्य 
होनेपर चित्‌की जगद्िषयतारूप चित्ता निवृत्त हो जाती है, वैसे ही चिद्धिषयत्वरूप 
जगतूकी अगत्ता भी निवृत्त हो जाती है । बाह्म घट, पट आदि विषय तथा 
आभ्यन्तर सुख, दःख आदि ब्रहममात्रस्वरूप होनेके कारण ब्रह्ममय ही है, उससे 
भित्र नहीं है, इसरिए यथास्थित, सुषुधिषूप ओर तु्रूप # सम्पूण विध ब्रह्मरूप 
ही ह । इसङ्ि सम्पूर्णं संस्कारोका कोषरूप सुषुपात्मक योगी छौकिक व्यवहार 
करता हुआ मी संस्काररहित त्रम ही हे ॥ २४-२६ ॥ 

आकाररहित बरह्मरूपसे साकार जगत्की सत्ता कैसे है, एेसी आशङ्का करं 
जञेसे विभिन्न आकारवारी रुदरोकी एकाकार जलरूपसे स्थिति है, वैसे दी साकार 
जगत्की निराकार ब्रहमरूपसे स्थितिमे कोई विरोध नहीं हे, इस अभिप्रायसे कहते 
है--“आकारिणि' इत्यादिसे । 

ज्ञेसे निश्चर्‌ ८ शान्त होनेके कारण प्रसन्न ) आकारवाठे जस्ये चञ्चखकार 
बड़ी छह्रं विद्यमान रहती है, वैसे ही आकाररहित अह्यमे यह विश्च निराकार- 
रूपसे स्थित है ॥ २७ ॥ 

इस प्रकार उपाधिमूत जगत्‌का कारणसे अष्रथक्त्व ( अभिन्नत्वे ) कह कर 
जगदुपाधिक जीवका मी कारणसे अष्रथक्तव कहते ै--'ूर्णात्‌' इत्यादिसे । 


* आगे कही जानेवारी सात भूमिकाओमिं से प्रथमसे ठे करं पांचवीं भूमिका तक पहुचे 
हए योगियोका जगत्‌ खुघुप् है तथाः छटौ ओर सातवीं भूमिकामे पचे हुरओंका विश्च तुय हे । 
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पू्णात्पू्णी प्रसरति संस्थितं पूर्णमेव तत्‌ । 

अतो विश्वमसुत्पन्न यच्योत्पन्न तदेव तत्‌ ।॥ २९ ॥ 
चेत्यासंमवतस्तस्मिन्‌ यदेका जगदथता । 
आस्वादकास्चभवतो मरीचे कैब तीक्ष्णता ॥ ३० ॥ 
सत्येवेयमसत्येव चित्तचेत्यादिता परे । 

तद्भावात्‌ प्रतिबिम्बस्य प्रतिबिम्वार्दता तः ॥ ३१ ॥ 
परमाणोरपि परं तदणीयो द्यणीसः। 

शद्ध दक्षम परं शान्तं तदाकाश्चोदरादपि ॥ ३२ ॥ 


जो पूण ब्रह्मसे ओपाधिकं मेद द्वारा जीवरूपसे उत्पन्न होता हेः वह परमाथतः 

पूणि ही है ओर नो पूणे हे, वह निराकार हे, क्योकि साकार पूणं नहीं हो सकता । 

राङ्का--यदि वह पूण है, तो जीवरूपसे क्यों प्रतीत होता हे ? 

समाधान--जो वह विश्वूपसे प्रतीत होता है, वह उसने अपने स्वरूपखभ- 
हप प्रयोजनकी सिद्धिके छ्ए दिखलाया हे । क्रमञ्चः अधिकारीके शरीरकी प्राप्षिसे 
अपने तच्वके साक्षात्कार द्वारा अज्ञानसे तिरोहित अपने स्वरूपके सभक ङिए 
वृह जीवमावंसे प्रतीत होता है, यह भाव है ॥ २८ ॥ 

पूणसे पूण ही जाविभूत होता है, पूर्णम स्थित वह पूण ही हे, अतः विश्च 
उत्पन्न ही नहीं हुजा ओर जो उत्पन्न हुआ हे वह तत्स्वरूप ही (ब्रह्म ही ) हे ॥२९ 

चेत्यका ८ दृर्यका ) संभव न होनेसे उस चिदूषन आनन्दम जगत्‌- 
राब्दाथता ( 'जगत्‌ः शब्दका अथ ) एकरस हो गड, प्रथक्‌ नहीं रही, जव 
आस्वाद लेनेवखा ही नहीं है, तब मिमे कडवेपनकी क्या" सेमावना £ अथीत्‌ 
वह्‌ न्हीकि बराबर है ॥ ३० ॥ 

र्य प्रपञ्चके ब्रह्मम एकरस होनेके कारण ही हयम चित्ता, चेत्यता आदि 
स्था असत्य होते हुए भी सत्य-से प्रतीत होते हे! इस प्रकार उपाधिका 
अमाव होनेपर प्रतिनिम्बभूत जीवकी प्रतिनिम्बयोग्यता कहां £ जब उपाधि हो 
जर उसमे प्रतिबिम्ब पंडे तब प्रतिनिम्बमूत जीवमावकी सत्ता हो, उपाधि ही जब 
नहीं हे, तब प्रतिविम्बमूत जीवभावार्हैत ब्रह्मम कर्हेँ £ अतः वह जीव मी 
नहीं हे, यह कथन उचित ही है | इससे "जीवो वा न कथं भवेत्‌, इस शङ्काका 
निराकरण इञा ॥ ३१ ॥ | 

जीव अणुपरिमाण या मध्यमपरिमाण दहे, पुण्य-पप जदिसे दूषित होनेके 
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दिक्ाराद्यनवच्छिननरूपत्वादतिविस्ततम्‌ । 
तदनाद्न्तमामासं भासनीयविवजितम्‌ ।। २३ ॥ 
चिद्रूपमेव नो यत्र॒ लस्यते तत्र जीवता। 
कथे स्याचित्तताकारा वासना नित्यरूपिणी ।॥ ३४ ॥ 
चिद्रपाचुदयादेव तत्र॒ नाऽस्त्येव जीवता । 
न बुद्धिता चित्तता बा नेन्द्रियत्वं न वासना ॥ ३५ ॥ 
एवमित्थं महारम्मपूणेमप्यजरं पदम्‌ । 
अस्महृष्ट्या स्थित चान्तं शुल्यमाकाशतोऽधिकम्‌ ॥ २६ ॥ 
कारण अश्युचि है ओौर कमीनुसार प्राप विषर्योका भोक्ता है, परन्तु ब्रह्मडससे सर्वथा 
विपरीत है, अतः वह॒ जीव कैसे हो सकता हे, ेसा कहते है “परमाणोरपि 
इत्यादि दो छोकोसे । 
वह परमाणुसे भी अधिक सूक्ष्म, अत्यन्त सृक्च्मसे मी सक्षम, अत्यन्त शुद्ध 
अत्यन्त शान्त ओर आकारके मध्यसेमी बद कर निर्मरुहे। देश, कार 
जौर परिमाणसे उसके स्वरूपका परिच्छेद नहीं हो सकता, अतएव वह अत्यन्त 
विस्तृत ८ सर्वव्यापक ) है | उसका न आदिदहे,न मध्यहै जओौरन जन्ते 
ओौर वह स्वयं प्रकाशस्वरूप है एवं उसका भासक भी कोई नहीं दे, वह 
स्वप्रकादा है ॥ ३२, ३३ ॥ 
जो अपने विषयप्रकारानरूप चिद्रूपताका भी सहन नहीं कर सकता, वह अनुकूरः 
ओौर प्रतिकूक विषयभोक्रतृत्वरूप जीवताका कैसे सहन कर सकेगा, एेसा कहते है 
“चिद्रूषमेव" इत्यादिसे । 
जहापर चिद्रूपताका दी खम नहीं ही सकता, वदहांपर चित्तताकार जीवता 
ओर वासना कैसे रह सकती है ॥ २४ ॥ 
चिदरूपका उदय न ॒होनेसे दी उसमे जीवता नहीं ही है ओौर इसी कारण 
बुद्धिता, चित्तता, इन्द्रियता जौर वासना भी नहीं है । इससे "कथं न बुद्धितच्ं 
स्यात्कथं वा न मनो मवेत्‌ इन राङ्गाओंका मी निरास हुआ ॥ २३५ ॥ 
सम्पण पर्क समाधान करनेपर फक्त अथेका उपसंहार करते दहै--^एवम्‌! 
इत्यादिसे । 
इस प्रकार महाभूत-भौतिक पदार्थोसे पूर्ण मी जरामरणडूल्य बह्मतत्व इमारी 
दष्टिसे आकारसे भी अधिक दूत्य ओर निर्विकार स्थित है ॥ ३६ ॥ 
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श्रीराम उवाच 
परमार्थस्य किं सूप तस्याऽनन्तचिद्रतेः । 
पुनरेतन्ममाऽऽचक्ष्व नियुण बोधवृद्धये ।॥ ३७ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
महाप्रख्यसंपत्तौ सवैकारणकारणम्‌ । 
शिष्यते परमं त्रह्म तदिदं वण्यते शृणु ३८ ॥ 
नाश्चयित्वा स्वमात्मान मनसो वरत्तिसक्षये । 
सद्रपं यदनाख्येय तद्रूपं तस्य वस्तुनः ॥ ३९ ॥ 
नाऽस्ति दृश्यं जगदृष्टा ट्याभावाद्विरीनवत्‌ । 
भातीति मासनं यत्स्यात्तदरूपं तस्य वस्तुनः ॥ ४० ॥ 
चितेर्जवस्वमावाया यदवे्योन्युखं वपुः: । 
चिन्मात्र विमं शान्त तदयं परमात्मनः ४१॥ 
इस प्रकार प्रश्रौका समाधान होनेपरं शङ्क{शूल्य चित्तम जिस रूपसे उसका 
अपरोक्ष ज्ञान हो सके, उस असाधारण रूपको परिचाननेके किए श्रीरामचन्द्रजी 
फिर पूते हँ --“परमाथस्य' इत्यादिसे । 
श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- भगवन्‌ , अनन्त चिदाकार उस परमाभतत््वका केसा खूप 
हे १ मी मति उसका बोध प्राप्त दोनेके छिए उसका मुद्चसे फिर करिए ॥२५७॥ 
श्रीवसिष्ठजीने कहा--वत्स, मह प्रख्य होनेपर सम्पूण कारणोका भी कारण 
अपरोक्ष परमब्रह्म अवरिष्ट रहता हे, उसका भँ वणन करता है, आप सुनिए, समाधिमें 
मनका विष्योसे निरोध द्वारा वृत्तिका क्षय होनेपर ल्कडियोँके समाप्त होनेषर 
अभिकी नादं मनके स्वरूपका भी नाश करके जो नाम-रूप-शूल्य स्वप्रकाश सदप 
अवशिष्ट रहता है, वही उस परमाथ वस्तुका खूप है ॥ ३८, ३९ ॥ | 
निर्विकस्पक समाधिके आरम्भमे इर्य जगत्की सत्ता नहीं रहती, दयक 
अमावसे द्रष्टा भी विरीन हुएकी नाई प्रतीत होता हे, यों ज्ञेय, ज्ञाता ओौर ज्ञानं 
इस त्रिपुटीके ख्यका सक्षीरूप जो ज्ञान अवरिष्ट रहता है, वही उस परमा 
वस्तुका रूप है ॥ ४० ॥ 
समाधि-ष्युस्थान होनेके पहर जो आगे जीव-स्वख्प होनेवारी हे, उस 
चितिका अचेत्योन्सुख ८ चिन्मात्रमे प्रवण ) जो चिन्मात्र, निरु ओर निर्विकार 
रूप हे, वह उस परमात्माका रूप है ॥ ४१ ॥ 
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अङ्खरमेऽपि बातादौ स्पर्शायनुमवं विना । 
जीवतश्रतसो रूपं यत्तद्वै परमासमनः ॥ ४२ ॥ 
अस्व्माया अनन्ताया अजडाया मनःस्थितेः । 

यद्रूपं चिरनिद्रायास्तत्तदाऽनघ शिष्यते । ४३ ॥ 
यन्योस्रो हृदय यदा शिलायाः पवनस्य च । .. 
तस्याऽचेत्यस्य चिब्योश्नस्तद्रुपं परमात्मनः ॥ ४४ ॥ 
अचेत्यस्याऽमनस्कस्य जीवतो या स्वभावतः । 

स्थास्स्थितिः सा परा शान्ता सत्ता तस्याऽऽद्यवस्तुनः ॥ ४५ ॥ 
चिस्प्रकान्चस्य यन्मध्य प्रकाक्ञस्याऽपि स्वस्य वा| 

दीनस्य च यन्मध्यं तदरूपं बरह्मणो विदुः ॥ ४६ ॥ 
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शरीरम वायु आदिका स्पदी होनेपर मी चित्तके रहते-रहते अथौत्‌ द्मे 
मिले हुए जरके समान ब्रह्मम एकरस होनेके कारण तिरोभूत चित्तको कुछ न 
गिनकर स्पश आदिके अनुमवके बिना प्रतीत होनेवार जो रूप है, वही उस 
परमात्माका रूप हे ॥ ४२ ॥ 

अब उक्त खूप योगभ्याससे रहित पुरुषोके भी अनुभवमे जेसे आरूढ हो, 
वैसा उसका प्रतिपादन करते है--अस्व्राया इत्यादिसे । 

हे अनघ, जिसमे स्वग्रदरीन नहीं हे, जो मच्छर, खटमरु आदिं 
द्वारा जनित ब्रीच वीच विच्छेदसे रहित दहै, मनकी विश्रान्तिकी दहेतु, 
सुषुिखूप मनकी जडतासे हीन गाढ़ निद्रका जो रूप हे, व्ही , उस 
परमात्माका खूप प्रख्यकारमे . अवरिष्ट रहता है ।॥ ४३ ॥ 

जेसे आका्का ताच्विक पः शूत्यत्व है, रशिखका घनत है ओौर वायुका 
अन्त्व्िःपूत्व है, वैसे ही उसी हर्यर्मिन्न जओौर दर्यरहित चिदाकाश पर- 
मात्माका जो रूप हो, वही वह है | ४ ॥ 

बहुत क्या क, सम्पूण जीवित जीवोकी चेत्य ( इदय ) भौर चिन्तका 
परित्याग करनेपर स्वमावतः जो स्थिति अवरिष्ट रहती है, वह शान्त उच्छष्ट 
सत्ता उस आदिपुरुषका रूप है ॥ ४५ ॥ 

चित्‌-प्रकाद अन्नमयकोषपयन्त आत्मखूपसे व्याप्त हे, अन्नमय, मनोमय, 
प्रणमय, विज्ञानमय यौर आनन्दमय--हन पाच कोषोंमे प्रत्येक कोषका विवेक- 

६९ 
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वेदनस्य प्रकाशस्य टश्यस्य तमसस्तथा । 
वेदन यदनाद्यन्त तद्रूपं परमात्मनः ॥ ४७ ॥ 
यतो जगदुदेतीव नित्याचुदितरूप्यपि । 
बिभिन्नवदिवाऽभिन्न तदूपं परमाथेकम्‌ ॥ ४८ ॥ 
व्यवहारपरस्याऽपि यत्पाषाणवदासनम्‌ । 
अव्योक्न एव व्योमत्वं तद्रूपं परमात्मनः ॥ ७९ ॥ 


पू्यैक विचार करनेसे आनन्दमय कोष सब कोषोका आन्तर ठहरता है ओर 
आनन्दमय कोषका आन्तर ब्रह्म है, अतः द्रषटुकोप्मिं सवीन्तरमूत चिसकाडरूप 
आनन्दमय कोषका भी आन्तर होनेसे जो मध्यहै #| ओौर दरयकोरिमे मूर 
प्रपञ्चके सारमूत सूयैरूप प्रकारका, अमृते प्रपञ्चके सारभूत भूताकादका अथवा 
शिङ्गसमष्टिरूप अव्याङ्ृत अकारक आन्तर होनेसे जो मध्य है † तथा च्चुष 
आदि दृततियोके भीतर स्पुरणरूपसे विमान होनेसे जो उक्त वृ्तियोका मध्य 
है क्रमशः जो आनन्दः सत्‌ ओर चिद्रूप है, उसीको ज्ञानी जन ब्रह्मका रूप 
जानते हैः ॥ ४६ ॥ 
बुद्धिवृ्तिका, पदार्थेकिं स्फुरणका, विषयका ओौर अज्ञानका साक्षीरूप आदि 
जओौर अन्तसे शून्य जो ज्ञान ह, वह उस परमातमाका खूप हे ॥ ४७ ॥ 
जिसका रूप कभी उद्वित ही नहीं हुआ यानी नित्य अनुदित रूपवाख होता 
हुभा मी जगत्‌ जिससे उदित-सा होता दे, जिससे अभिन्न होता हुआ भी 
विल्कुर भिच्च-सा प्रतीत होता है, वह परमा्माका पारमार्थिक रूप हे ॥ ४८ ॥ 
` मायिक भ्यवहारोमे सख्य हुए भी जिसकी ८ ज्ञानीकी अथवा ईश्वरकी ) 
*% तैतिरीय उपनिषतमे--अन्नमय आदि सव॒ कोषोके आन्तर आनन्दमय कोषको दिखला- 
कर तस्य श्रियमेव शिरः । मोदः दक्षिणः पक्षः । प्रमोद उत्तरः पक्षः, आनन्द आत्मा । 
जह्य पुच्छ प्रतिष्ठा ।" इस श्रुति द्वारा आनन्दमय कोषका भी आन्तर ब्रह्म दर्शाया गया है । 
† बृहदारण्यक उपनिषतम--्धे वाव ब्रह्मणो रूपे मूर्व॑चेचामूर्वं चः इस प्रकार आरम्भ कर 
(तस्येतस्य मूैस्य रसो य॒ एष तपति तस्थैतस्यामूर्स्य रसो य॒ एष एतस्मिन्मण्डले पुरुषः, 


इसे मूलं ओर अमूर्तं रूपका सार दिखला कर॒ "अथात आदेशो नेति नेतिः इससे मूत ओर 


अमूर्तके आरोपका अधिष्टानं बह्म उनका आन्तर है, यह बात उनके ८ मूते ओर अमूतैके ) 
निषेधसे दिखखई है । 


{ तल्वकारोपनिषतमे--्रतिबोधविदितं मतमू* इस वाक्यसे ब्रह्म सम्पूणं बुद्धिज्तर्योक्रा 
आन्तर का गया है । व $ 
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वेद्यवेदनवेतृत्वरूपत्रयमिदं पुरः । 
यत्रोदेत्यस्तमायाति तत्तत्‌ परमदुरुभम्‌ ॥ ५० ॥ 
वेद्यवेदनवेतरत्वं यत्रेदं प्रतिविभ्बति। 
अबुद्धयादौ महाद तदूपं परमं स्तम्‌ ॥ ५१ ॥ 
मनः स्वमेन्दरिथेधुक्तं यद्रूपं स्यान्महाचितेः । 
जङ्खमे स्थावरे वाऽपि तत्स्बान्तेऽवशिष्यते ।। ५२ ॥ 
स्थावराणां हि यद्रूपं तचेद्धोधमयं भवेत्‌ । 
मनो वबुद्धयादिनिशक्तं तत्परेणापमीयते ॥ ५३ ॥ 
ब्रह्माकेविष्णुहरशक्रसदाशिवादि 
शान्तौ शिवं परममेतदिहैकमास्ते । 


पाषाणके सदश्च जो निश्चरु स्थिति है ओर निरवकास ८ सूराख आदिसे शून्य ) 
होते हुए भी सम्पूण ज्ञगत्‌को अपनेमे अवकाशा देनेसे जो व्योमता ( सावकाराता ) 
हे, बही परमासमाका श्प है ॥ ४९ ॥ 

वेय ८ ज्ञेय ›) आदि त्रिपुदीके जन्म आदिका हेतु जो सच्विदानन्दास्मक रूप 
ह, वही वह हे, ठेसा कहते है--चेद्य ०! इत्यादिसे । 

ज्ञेय, ज्ञान ओर ज्ञाता--इन तीन दूर्पोवाख सामने विद्यमान यह प्रपञ्च 
जिससे आविभूत होता है, जिसमे स्थित रहता हे ओौर जिसमे छीन हौ जाता है, 
वही उसका परम दुरम खूप हे ॥ ५० ॥ 

उसमे जो निमित्तकारणता है, वह परिणामरूपसे नहीं ह, किम्तु विवर्तरूपसे है; 
एसा कहते है-- वेद्य ०” इत्यादिसे । 

बुद्धि आदिसे रहित महाद्पण रूप जिसमे ज्ञेय, ज्ञान, ज्ञाता प जगत्‌ प्रति- 
बिम्बित होता है, वही उसका सर्वश्रेष्ठ परम रूप दै ॥ ५१ ॥ 

स्वम ओर जागरणसे नियुक्त सुषुप्तरूप ज मन हे, वही महाचितका रूप हे, बही 
दरयक प्रख्य होनेपर स्थावर ओौर जङ्गम पदार्थौ अवशिष्ट रहता है ॥ ५२ ॥ 

स्थावर पदार्थोका मन, बुद्धि आदिसे शू्य जे खूप है यानी अचरुस्वमाव, 
वह यदि बोधमय ८ चेतनायुक्त ) हो जाय, तो उनके मन, बुद्धि आदिसे निरसुक्त 
उस बोधरूपकी परमात्मासे तुरना की जा सकती है ॥ ५३ ॥ 

प्ररयावस्थामे ब्रह्मा, सूर्य, विष्णु, हर, इन्द्र, सदारिव आदिके विरीन होनेषर 
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सर्वोपधिव्ययवश्चादविकरपरूपं 
चेतन्यमात्रमययुञ्ज्ितविश्वसङ्गम्‌ ।॥५४॥ 


इत्यर्थे भ्रीवासिष्ठमहारामायणे बास्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे महा- 
[क्‌ ५. ¢ 
कल्यान्तावशिष्टपरमभाववणन नाम दशमः सर्भः \ ९०॥ 


एकादशः सैः 
श्रीराम उवाच 


इद॑रूपमिदं दश्य॑जगत्नाऽस्तीति भासुरम्‌ । 
महाप्रखयसेप्राप्रौ मो ब्रह्मन्‌ क्व ॒तिष्ठति।॥ १॥ 


सम्पूण उपाधियोका विल्य होनेसे विश्वके संसर्गसे रहित निर्विकर्परूप, चेतन्यमात्र 
परमशिव केवर वही एक रोष रहता हे ॥ ५४ ॥ 


दसवें सग समाप्त 


~~~ © ~ 


ग्यारदवा सगं 
{ सतरूप्र अधिष्ठानवरा प्रख्यकालमें भी जगतकी सत्ताका प्रतिपादन ओर स्वतः तो 
खुशिकालमें भी उसकी सत्ताके अभावका प्रतिपादन ] 

प्रस्यकास्मे यह जगत्‌ है" इस प्रकार विरोषरूप स्तासे जगत्‌की निवृत्ति 
होनेपर भी ब्रह्मरूप सामान्य सत्ताके अवशिष्ट रहनेसे जगत्की ब्रह्मखूपसे सत्ता 
म्लेदीहो, कन्व खष्टिकाख्मै तो जगत्की परख्यकार्से विलक्षणता सबको 
स्पष्ट ही दिखाई देती हे, अतः जगत्की स्वतन्त्र सचा भी दूसरी माननी ही 
पड़गी । एेसी अवस्थामे उक्त स्वतन्त्र सत्तासे युक्त अगत्‌ ब्रह्मम वतैमान न॒ होता 
हुभा अन्यत्र स्थित है, फेसी संभावना भी नीं रोकी जा सकती, क्योकि भाप पदक 
(नाऽमावो वियते सतः, से सत्की असत्ताका स्वयं वारण कर चुके है । इसकिए्‌ 
प्रसयकारम जहांपर जगत्‌ स्थित रहेगा, वही जगत्का आश्रय माना जायगा, उसका 
आप सुञ्ञे उपदेश दीजिए, हंस आशयसे श्रीरामचन्द्रजी बेले--इदम्‌' इव्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- व्रह्मन्‌, चौदह भुवन, देवता, मनुप्य, अघुर, पञ्च, 
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श्रीवसिष्ठ उवाच 
कुत आयाति कीटम्वा वन्ध्यापुत्रः क्र गच्छति । 
क्र याति कुत आयाति वद्‌ वा व्योमकाननम्‌ ।॥ २॥ 
श्रीराम उवाच 
वन्ध्यापुत्रो व्योमवनं नेवाऽस्ति न भविष्यति । 
कीदशी दृश्यता तस्य कीटश्ची तस्यं नास्तिता ॥ २ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाचं 
वन्ध्यापुत्रव्योमवने यथा "न स्तः कदाचन । 
जगदाद्यखिर दद्य तथा नाऽस्ति कदाचन ॥ ४॥ 





पक्षी, कीट, पतङ्ग आदि असीम विस्तारवाटा अतिस्पष्टरूपसे दिखाई देनेवाल; 
प्रत्यक्ष आदि प्रमाणोसे दृदीक्रृत यह जगत्‌ , जिसका आप ब्रह्मम अमाव कहते हैः 
मह प्रख्य हौनेपर किसमे स्थित रहता है, उसे कृपा करके सुञ्लसे किए ॥ १ ॥ 
यदि सम्पूण पदार्थीकी उत्पिके समय अपनी अरुग सत्ताके साथ जगत्का 
करसे आगमन होता, तो प्रर्यकार्म जगत्‌का अन्य स्थानम गमन जओौर अन्यम 
स्थिति होती; किन्तु वन्ध्यापुत्रकी नाई अपनी एथक्‌ सचासे उसका आगमन ही 
नहीं है, इस आरायसे श्रीवसिष्ठजी कहते ङतः" इत्यादिसे । 
श्रीवसिष्ठजीने कहा---वत्स श्रीरामचन्द्रजी, आपके प्रश्वका उत्तरम पीछे दगा 
पहले आप यह बतखइए कि वन्ध्यापुत्र कहांसे आता है, कैसा है, ओर कौ जाता 
हे एवं आकारमें स्थित वन करसि आता है ओर किस्म समा जाता है १॥३॥ 
दृष्टान्त ओर दार्टन्तम विषमता ८ असमानता ) की शङ्का केरते हए श्रीराम- 
श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- भगवन्‌, वन्ध्यापुत्र ओर आकादावन न तो इस समय है 
जौर न भगे हग ? फिर उनकी कैसी दश्यता ौर कैसी नास्तिता £ तात्काख्कि 
सत्ता, भविष्यत्कार्किसत्ता ओौर प्रव्यक्षवेयता भी उक्त वन्ध्यापुत्र ओर आकाशवनमें 
नहीं ह, अतः. जगत्‌ ओौर उनमै विषमता हे । उनके प्रतियोगीकी सचा परसिद्ध नही 
हे, अतः उनकी नास्तिता भी नहीं कही जा सकती, यह भाव है ॥ २ ॥ 
¢ ठीक है, किन्तु जगत्की भी तो न वरहमानकाछिक सत्ता है, न भविष्यत्काणिकि 
स्ता हे ओौर न वह हदय ही है, इस प्रकार अगतका वन्धापुत्र ओरं जआकाराबनके 
साथ सार्य है, इस आदायसे श्रीवसिष्ठजी धोटे--"वन्प्या ०' इत्यादिसे । 
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न चोत्पन्नं न च ध्वंसि यक्किसादौ न विधते । 
उत्पत्ति; कीदशी तख नारब्दस्य का कथा ॥ ५ ॥ 
श्रीराम उवाच 
वन्ष्यापुत्रनभोव्रक्षकल्पना तावदस्ति दहि। 
सा यथा नाशजन्माढ्या तथेवेदं न किं भवेत्‌ ।॥ ६ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
त॒ल्यस्याऽतुखदुःस्थस्य भावकः किर तोलनम्‌ । 
निरन्वया यथवोक्तिजगत्सत्ता तथैव दहि ॥ ७॥ 
श्रीवभिष्ठजीने कहा-- वत्स, जसे वन्ध्यापुत्र जौर आकादावनकी त्रैकारिकि सत्ता 
नहीं है वैसे दी इस सम्पूण जगत्‌ भादि दर्यकी भी कारिक सत्ता नहीं हे । ४॥ 
सत्ता न होनेपर जगत्के उत्पत्ति आदि मी सिद्ध नहीं होते ठेसा कहते है-- 
न च ०" ईइत्यादिसे । 
हे रामजी, नतो यह जगत्‌ उत्पन्न हमा है ओौर्‌ न विनाशी हीदे। 
जिसकी पहटे सत्ता ही नहीं है उसकी उत्यत्ति कैसी ओर उस विनाराशब्द की 
ही क्याकथादहे१॥५॥ 
जगत्‌की उत्पत्ति प्रत्यक प्रमाणसे सिद्ध है, अतएव प्रथम तो उत्पत्तिमान्‌ 
जगत्का वन्ध्यापुत्र उपमान नहीं हो सकता, दूसरे अत्यन्त असत्‌ कहीं उपमान नहीं 
देखा जाता, अतः परिरोषसे विकल्परूप वन्ध्यापुत्र आदिके ज्ञानको जगत्‌का उपमान 
मानना पडेगा । उसका जन्म ओौर नाश होता है, इसि उसका जगत्‌के 
साथ सादय भी हो सकता है, इस प्रकार श्रीरामचन्द्रजी राङ्का करते है-- 
"वरभ्यापुत्र °' इत्यादिसे | 
श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- भगवन्‌, वन्ध्यापुत्र ओर आकाशवृक्षकी तो कर्पना 
होती ही है । वह जैसे जन्म ओर नासे युक्त है, वैसे ही यह्‌ जगत्‌ भी जन्म 
जओौर नारसे युक्त क्यों नहीं होगा ॥ ६ ॥ 
वन्ध्यापुत्र ओर आकारावृक्षका ज्ञान ( विकस्परूप ) उपमान हौ सक्ता 
यदि वह उपमेयरूप जगतके बीचमे पड़ा न होता । उपमेयूप जगत्के मध्यप्‌- 
तित होनेपर वह उपमान नहीं हो सकता । इसरिए अपारमार्थिक सत्तावाले 
जगत्का मेरे द्वारा दिया गया ही उपमान ठीक है, इस जआशयसे श्रीवसिष्ठजीने 
उत्तर दिया--तुल्यस्या ० इत्यादिसे । 
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यथा सौवणेकटके दरयमानमिदं स्फुयम्‌ । 
कटकत्वं तु नैवाऽस्ति जगं न॒ तथा प्रे ॥ ८ ॥ 
आकाशे च यथा नास्ति शुन्यतवं व्यतिरेकवत्‌ । 
जगच्छ ब्रह्मणि तथा नाऽस्त्येवाऽप्युपरुब्िमत्‌ ।॥ ९ ॥ 





हद्यकी किसी अन्य पदाथके साथ तुरना ८ उपमा ) करनेकी इच्छातो है 
पर उपमेयमूत इय पदाथसे अतिरिक्त उपमान न मिर्नेके कारण उसकी किसीते 
उपमाही नहीं जा सकती । उपमेय कोम प्रविष्ट जिन किन्दीं पदार्थसि 
उसको जो उपमा दी जाती है वह अनन्वयारुङ्कारका उदाहरण है, वैसे ही आपकी 
यह उक्ति मी हे । जेस 

(गगनं गगनाकारं सागरः सागरोपमः । 
रामरावणयो्यदध रामरावणयोरि ॥' 

यह उक्ति इनका कोई उपमान ही नहीं है इस प्रकार अनुपमत्वमे पर्यवसित 

होती है वैसे दी आपका यह कथन भी अनुपमत्वमे पर्यवसित होगा, इसङिष 
बन्ध्यापुत्र जौर आकादावरक्षके विकर्पछ्प ज्ञानको दृष्टान्त मानना टीकं नहीं है । 
अतः यह सिद्ध ॒हुजा किं जगत्की पथक्‌ सत्ता मेरे द्वारा कही गद बन्ध्या- 
पुत्रकी सच्चाके समान ही है। दूसरी बात जो आपने यह कही है कि असत्‌ 
दृष्टान्त भी नहं हो सकता है इसपर सुनिए, असत्‌ यद्यपि सत्का द्टन्त नहीं 
देखा जाता फिर मी उसके असतके दृष्टान्त होने कोई विरोध नहीं हे, क्योकि 
नध्यापुत्रके समान आकारापुष्प असत्‌ हे, एसे भरयोग देखे जते हैँ ॥ ७॥ 

जिसका प्रत्यक्षरूपसे अनुभव हो रहा हैः उसकी असत्ता कैसे ? 
एसी शङ्का कर प्रत्यक्षे प्रतीत हो रहे पदाथेकी भी, विचार करनेषर बाध 
देखनेसे, असत्ता बहुतसे दषटन्तीम प्रसिद्ध हे, एेसा कदते दै--कटकरवम्‌' 
इत्यादि पच शछोकोसे । 

ज्ञेसे सुवणके कंडेम स्पष्टतः भटी भति दिखाई दे रहा मी केटकृत्व नामका 
कोई पदाथ नहीं है, वैसे ही प्रत्यक्षतः अनुभूयमान भी यह जगत्व परम ८ ब्र्षमे ) 
तहींदहीहै॥ ८॥ । 

ज्ेसे आकाशम उपकभ्यमान श्यत्व आकारसे मिन नहीं है, वैसे ही बहम 
रसयक्षतः उपरुभ्यमान भी यहं जगत्‌ ब्रह्मे भिन्न नहीं है ॥ ९ ॥ 
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क्जलान्न यथा काष््यं जैत्यं च न यथा हिमात्‌ । 
पृथगेव भवेद्‌ बुद्ध जगन्नास्ति परे पदे ॥ १० ॥ 
यथा जेस्यं न श्च्िनो न हिमाद्‌ व्यतिरिच्यते | 
ब्रह्मणा न तथा सर्गो विद्यते व्यतिरेकवान्‌ ।॥ ११॥ 
मरुनद्यां यथा तोयं द्वितीयन्दौ यथेन्दुता । 
नास्तयेवेह जगन्नाम दृष्टमप्यमरात्मनि ॥ १२॥ 
आदाविव हि यन्नाऽस्ति कारणासभवारस्वयम्‌ । 
वतेमनेऽपि तन्नाऽस्ति नाचः स्यात्तत्र कीदसः ॥ १३॥ 
क्राऽसंभवद्धूतजाब्य प्रथ्व्यादेजडवस्तुनः । 
कारणं भवितुं शक्तं छायायाथाऽऽतपो यथा ।॥ १४ ॥ 
कारणाभावतः कायं ॑नेदं तक्किश्वनोदितम्‌ । 
यत्तत्कारणमेवाऽस्ति तदेवेत्थमवस्थितम्‌ ॥ १५ ॥ 


जेसे काजरुमे कारिमा प्रथक्‌ ज्ञात नहीं होती, हिमपे शेत्य प्रथक्‌ जगत्‌ नही 
होता वैसे ही परम पदम ( बरह्म ) प्रथक्‌ गृहीत होनेवाख जगत्‌ नहीं हे ॥१०॥ 

जसे शीतरूता चन्द्रमासे ओर हिमसे ८ बरफसे ) प्रथक्‌ नहीं होती वैसे ही 
ब्रह्मसे भी यह जगत्‌ पथक्‌ नहीं हे ॥ ११ ॥ 

जसे मरमूमिमे प्रतीयमान नदीम जक नहीं है, अथवा जेसे प्रतीयमान 
द्वितीय चन््रमामें चन्द्रस्व नहीं हे, वैसे ही सर्वविध मलोसे रदित ब्रह्मे अनुभूयमान 
जगत्‌ भी नहीं हे ॥ १२॥ 1 

कारणक न रहनेसे जो स्वयं पहले भी नहीं था, वह वतमान कार्म भी नही 
हे, अतः उस्का नाश ही केसा ?॥ १३॥ 

कारणका असंमव केसे है ? उस कहते है--क्रा०' इत्यादे । 

जेस छायाका कारण आतप नहीं हो सकता, वैसे ही प्रथिवी आदि जड़ 
वस्तुका जडति रदित ब्रह्म कारण नहीं हो सकता अर्थात्‌ जड़का ही जड़ परिणाम 
हो सकता है, कहीं भी स्वविरुद्ध परिणाम नहीं देखनेमे आता, यह भाव है ॥१४॥ 

परिणामी कारण न होनेसे यह परिणामी काय नहीं हे, अतः परिणामरृ्टिसे यह 
कुछ उदित नदीं हे, ययपि विवर्तदृष्टिसे विरुद्धका भी आरोप हो सकता है, तथापि 
विवतैका कारणभूत ब्रह्म दी जगत्रूपसे अवस्थित दै, अतः जगतकी कायैरूपसे 
पथक्‌ सत्ता नहीं द्रे ॥ १५ ॥ .. 





अज्ञानमेव यद्भाति संबिदाभासमेव तत्‌ । 
यज्गदूश्यते स्वघ् संचित्कचनमेव तत्‌ ॥ १६ ॥ 
संधित्कचनमेवाऽन्तयैथा स्वमन जगद्धमः। 
सर्गादौ ब्रह्मणि तथा जगत्कयनमाततम्‌ ॥। १७ ॥ 
यदिदं द्यते किञचित्सदेवाऽऽत्मनि संस्थितम्‌ । 
नाऽस्तमेति न चोदेति जगक्किश्ित्कदाचन ॥ १८ ॥ 
यथा द्रक्तवं सरिरं स्यन्दनं पवनो यथा| 
यथा प्रकाश्च आभासो बहैव त्रिजगत्तथा ॥ १९ ॥ 
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यदि राङ्का हो किं अज्ञान ही जगत्‌का परिणामी कारण है, फिर कारणके 
अमावसे यह जगत्‌ काय नहीं हे, इस प्रकार पूरय छोकमे कारणामाव कसे कटा 
इसपर कहते हँ-- अज्ञानमेव" इस्यादिते । 

जो अज्ञान ही जगदाकारसे परिणत होता है, यह कहा जाता है, उसका 
यह तात्पर्यं नहीं है किं जसे दुधका परिणाम दही होता है, वैसे अज्ञानका जगत्‌ 
परिणाम है, बस्कि अज्ञान संवित्को ८ ज्ञानको ) दी जगत्षूपसे दता है अर्थात्‌ 
संवित्‌का ही जगत्‌के रूपसे विवसं कराता हे । अज्ञानका परिणाम संवित्‌का 
विव ही है, यह बात स्वभरमे प्रसिद्ध हे, एेसा कहते ह--“यत्‌ से । स्वम जो 
जगत्‌ ८ स्वामिकं प्रपञ्च ) दिखाई देता है, वह संवितका विरस ही हे ( संवित्‌का 
विवतै ही है ), उससे अतिरिक्त नहीं हे ॥ १६ ॥ 

उक्तं विषयको ही स्पष्ट करते है--'सेषित्‌' इत्यादिसे । 

स्वभे स्वम देखनेवाठे पुरुषके अन्तःकरणमे जो स्वाभिक जगत्की भान्ति 
होती है, वह जैसे संवित्‌-विकास ही है, वैसे ही छष्टिके आरम्भमे ब्रह्मम यह जगत्‌- 
विकास हुआ हे, ब्रह्मसे अतिरिक्त जगत्‌ नामकी कोद वस्तु ही नहीं हे ॥ १७ ॥ 

अतः पहले जो जगत्‌ ब्रह्ममाच है, देसी पतिज्ञा की गई थी, वह सिद्ध हुई, 
ेसा कहते है-"यदिदम्‌' इत्यादिसे । 

यह जो कुछ प्रपञ्च दिलाई देता है, यह सदा ही आत्मामं स्थित है । न 
तो यह कमी कुछ भी उदित होता है ओर न कभी तनिक भी नष्ट होता हे ॥१८॥ 

जसे द्रवत्वं जरु है ८ तरता भौर जलम कोई भेद नहीं है ), जेसे स्पन्दन 
वायु हे ( कम्पन ओर वायुमे मेद नहे) ओौरजेसे प्रकाशा आमास है 
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यथा परमिवाऽऽस्वेऽन्तविंदेव स्वमरसंबिद्‌ः । 

तथा जगदिवाऽऽभाति स्वात्मेव परमात्मनि ॥ २० ॥। 
श्रीराम उवाच 

एवं चेत्‌ तत्कथं ब्रह्मन्‌ सुषनप्रस्यय बद । 

इदं टशयविषं जातमसस्स्वमालुभूतिवत्‌ ।¦ २१ ॥ 

सति दृश्ये किल द्रष्टा सति द्रष्टरि दश्यत । 

एकसत्वे दयोर्न्धो गुक्तिरेकक्षये हयोः ।\ २२ ॥ 


०० कक ००००००० 





( प्रकाश ओर आमासम कोद अन्तर नहीं है ), वैसे दी ये तीनों जगत ब्रह्म ही षट 
( त्रिजगत्‌ ओर ब्रह्मे को$ अन्तर नहीं हे ) ॥ १९ ॥ 

जैसे स्वमन देखनेवाछे पुरुषके अन्दर विद्यमान चैतन्य ही नगर-सा प्रतीत 
होता है, वैसे ही परमथ स्वस्वरूपमे परमात्मा ही जगत्‌-सा प्रतीत होता हे ॥२०॥ 
जगत्की जो प्रतीति हो रदी है, यह बड़ी दृढ़ है यौर स्वसकी प्रतीति पूणै- 
रूयसे अभिव्यक्त न होनेके कारण कोम ८ अटढ़ ) है, अतः दनम आकाश- 
पाताखस्का अन्तरहे आर दूसरी यह बातमी विचारणीयद्ै कि द्रष्टा भौर 
ददथका सम्बन्ध स्वाभाविक है, अतः उसका मिवारण होना कठिन ही नही, प्रत्युत 
असम्भव है, अतः मुक्तिका सम्भव ही नदीं हे, यों श्रीरामचन्रजी शङ्का करते द 
“एवं चेत्‌" इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- ब्रह्मन्‌ › यदि यह्‌ दरयरूषी विष पूर्वोक्त रीतिसे स्वम- 
परतीतिके समान मिथ्या है, तो यह इतनी सुदृढ प्रतीतिसे युक्त कैसे हो गया, 
अत्‌ प्रख्य होनेतक इसमे रेसी सुट प्रतीति रहती है कि व्यवहार्य किसी 
प्रकारकी गड़बड़ी नहीं होने पाती, इसका क्या कारण है १॥ २१॥ 


ददयके विद्यमान रहते द्रष्टा ८ दशक ) का निवारण नहीं किया जा सकेता 
अ्थौत्‌ हदय यदि रहेगा, तो उसका द्रष्टा भी अवदय. रहेगा जओौर द्रष्टाके विद्यमान 
रहते दृर्यका निवारण नहीं किया जा सकता अर्थात्‌ द्रष्टा यदि रहेगा, तो दद्य 
भी अव्य रहेगा । भाव यह कि च्य ओर द्रण परस्पर सपक्ष है । दद्य तभी 
कहा जा सक्ता है, जव किं उसका दर्दीक हो जौर्‌ द्रष्टा तभी कहा जा सकता 
५. जन्‌ कि उसके ददौनका विषय ८ दद्य ) हो । दद्य जौर द्र दोमे से एके 
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अस्यन्तासंभवो यावद्‌ बुद्धो दृश्यस्य न क्षयः । 

ताव्‌ द्रष्टरि दृश्यत्वं न संभवति सोक्षधीः ।॥ २३॥ 
दश्यं॑चेत्समवत्यादौ पश्चात्‌ क्षयञ्षाठमभेत्‌ । 
तदुर्यस्मरणानथेरूपे बन्धो न॒ शाम्यति ॥ २४ ॥ 
यत्र क्रचन संस्थस्य स्वादशस्येव चिद्गतेः । 
प्रतिविभ्बो रगत्येव सर्वस्प्रतिमयो ह्यलम्‌ ॥ २५ ॥ 
आदाषिव हि नीत्यन्न दस्यं नाऽस्त्येव चेत्स्वयम्‌ । 
्रष्टश्यस्वमावस्वात्‌ रत्सभवति शुक्तता ॥ २६ ॥ 





अस्तितवमे दोनोका बन्धन है आर दोनेम से एकका भी क्षय हो जाय तो दोनोंदी 
मुक्ति हो जाती है, पर एेसा होना ही असम्मव हे ॥ २२ ॥ 

क्यो असम्भव है ? फेसा यदि कोई के, तो इसपर कहते है--“अत्यन्ता- 
सम्भवो" इत्यादिसे । 

जबतक मूखवि्ाके विनासे हरयके जत्यम्तिकं क्षयका ८ सवैथा 
उच्छेदका ) ज्ञान न हो, तबतक द्रष्टामे दृर्यत्वका अस्तित्व अनिवार्य हे, इसङ्ए 
मुक्ति नहीं हो सकती ॥ २३ ॥ 

यदि को कहे कि इर्यके आत्यन्तिक क्षयका परिज्ञान मले न हो। 
उसकी क्या आवश्यकता हे £ किन्तु उत्पन्न हुए हश्यका विच्ासे विनाश हो, इसपर 
कहते है-- “श्यं चेत्‌" इत्यादिसे । 

यदि र्य प्रपश्चकी पठे उत्पत्ति ओर षीके उसके विनाश मानो, तो 
संस्काररूपसे स्थित ॒दर्यका पुनः पुनः उद्धवरूप अनथकारी बन्ध कमी विनष्ट 
ही नहीं हो सकता ॥ २४ ॥ 

रयप्रदेशके परित्यागसे हयी दृद्यके असम्भवकी उपपत्ति टो अथात्‌ जर्हौपर 
हर्य नहीं हे, वर्हौपर्‌ दरयके असम्भवकी उपपत्ति हो, इस राङ्गका समाधान स्वयं 
आप ही पहटे कर चुके. है एसा कहते दै “यत्र' इ्यादिसे । 

जसे स्वच्छ दर्पण चाहे कहीपर भी स्थित क्यों न हो, उसमे प्रतिबिम्ब 
पडता ही है, वैसे ही चेतन्याश्रय द्रषटामे सर्वस्मरतिमथ प्रतिविम्ब ` अवद्य 
पड़ता ही हे ॥ २५ ॥ 

यदि पहठेसे उत्यन्न न हए दृद्यका स्वयं असितत्व न होता; तो द्र्टाकी 
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तस्मादसभवन्पुक्तेमम प्रोत्साय॑युक्तिभिः। 
अस्यन्तासभवो याषत्‌ कथयाऽऽत्मविदांवर ।॥ २७ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
असदेव सदाभाति जगत्स्बीत्मकं यथा । 
भृण्वहं कथया राम दीधया कथयामि ते ॥ २८ ॥ 
व्यवसायकथावास्येर्यावत्‌ तत्राऽटवर्णितम्‌ । 
न विश्राम्यति ते तावद्धुदि पांसुयेथा हदे ॥ २९ ॥ 
अत्यन्ताभावमस्यास्त्वं जगत्सर्मभ्रमस्थितेः । 
बुद्धेकभ्याननिष्ठातमा व्यवहारं करिष्यसि ॥ २० ॥ 


हदयस्वभावसे सक्ति हो सकती, परन्तु जगत्‌ उत्पन्न नहीं है, यदहं बात अनुभवे 
नहीं आती, अतः द्र्टाकी दर्यस्वभावसे निरुक्ति नहीं हो सक्ती, यह भाव ह ॥२६॥ 

हे ज्ञानियोमे सर्वश्रेष्ठ, इसरङ्ए मेरी सुक्तिके असंमवकी आदाङ्गाको युक्तियों 
द्वारा दूर कर जबतक दृशयके अत्यन्त असम्भवका सुचे हद परिज्ञान न हो जाय, 
तब-तफ आप सुञ्ञे उपदेश दीज्यि ॥ २७ ॥ 

स्वम्न-प्रतीतिसे जगत्‌-प्रतीतिविषम्यकी जो श्रीरामचन्द्रजीने आक्षङ्का की थी 

श्रीवसिष्ठजी उसके समाधानकी; आगे कही जानेवारी सष्टिकी आख्ययिकासे, 
प्रतिक्ञा करते हँ -(असदेब' इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा--यदह जगत्‌ ब्रह्मालमक ही है, उससे अतिरिक्त नदीं हे । 
जगत्रूपसे असत्‌ होता हुभा भी जिस प्रकार सत्‌-प्रतीत होता है, उसको भें 
आपसे बड़ी रम्बी ( मण्डपोपाख्यान आदिसे बद्र गद ) आस्यायिकासे कहता है, 
आप सुनिये । आसय यह करि ययपि इस जगत्की प्रतीति बड़ी दृढ़ है, तथापि यह्‌ 
असत्‌ होता दी सदृपसे प्रतीत होता हे, इस अशमे इसकी स्वपसे समता है ही | 
रह गह इद्‌ प्रतीतिकी बात, सो तो चिरकार्से वद्धमूल होनेके कारण है ॥ २८ ॥ 

तबतके सुनिये, जबतक कि पूर्वैजोके व्यवह्‌ारके प्रतिपादक वाक्योसे उन 
रुम्बी आख्यायिकाओमे वर्णित त्व आपके हृदयमे, तालम धूरिकिं समान, 
न बैठ जाय ]॥ २९ ॥ 

उसीसे आपकी दूसरी शङ्का निवृत्त हो जायगी ओौर दूसरी चाङ्काकी निवृत्ति 
होनेपर आपको शान्ति मिलेगी जौर खोकम्यवहार भी सिद्ध दोगा, णेसा कहते है 
अत्यन्ता ०! इत्यादिसे । 
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भावाभावग्रहोत्सगेस्थू्टक्ष्मचसचरः । 
दरास्त्वां वेधयिष्यन्ति न महाद्विमिषेषवः ॥ ३१ ॥ 
स एषोऽस्त्येक एबाऽऽत्मा न दहितीयाऽस्ति कर्पना । 
जगदत्र यथोत्पन्नं तत्ते वश्ष्यामि राघव ॥ ३२॥ 
तस्मादिमानि सकलानि बिजुम्भितानि 

सोऽपीदमङ्ग सकलासकरु महात्मा । 
रूपावलोकनमनोमननप्रकारा- 

कारास्पदं स्वययुदेति वपिरीयते च॥ ३२॥ 


इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे 
परमाथवर्णनं नामेकादश्चः सगः ॥ ११ ॥ 





© 








आपको आन्तिसे जो यह॒ जगतकी सत्ता दिखलाई दे रही है, इसके 
अत्यन्ताभावको ८ स्वैथा अभावको ) जानकर, आप अद्वितीय अखण्ड ब्रहमके 
ध्याने सस्य हो छौकिक व्यवहार करगे ॥ ३० ॥ 

जिनका प्रयोजन रहनेपर रहण होता है ओर प्रयोजन न रहनेपर 
त्याग होता दै, से स्थर, सूष्ष्म आदि विषयमे ८ विषयेकि अनुसार ) चश्च 
ओर स्थिर व्यवहारदृष्टियो आपको इस प्रकार पीडितं नहीं कर सकेगी, जिस 
प्रकार किं बाण पवैतको विद्ध नहीं कर सकते ॥ ३१ ॥ 

हे रधुकुरुतिरक, जिसका पहके विस्तारसे वणन क्रिया गया है, वही यद 
केवर एक ८ अद्वितीय ) आत्मा है । इसके सिवा दूसरी कल्पना ही नहीं हे । 
इस द्वितीय-कल्पनासे शून्य आत्मामं यह जगत्‌ जिस प्रकार उत्यत्च हुआ हे, 
उसको भँ जगे आपसे कर्हगा ॥ ३२ ॥ 

ये सम्पूण जगत्‌ उस आत्मासे आविभूत हुए हे । 

शङ्का क्या जैसे ये तटस्थ ईश्वरसे मेदसे आविभूत हैः वैसे ही इससे 
भी भेदसे आविभूत हए हँ £ अ्थीत्‌ जैसे अन्यामिमत स्रष्टा ईश्वरसे भिन्नतया 
सृज्य 'पदार्थोका जाविमौव माना जाता ह वैसे ही आपके अभिमत ष्टा आात्मासे 
भिन्नतया जगत्‌का आविमीव हुआ है ? 
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द्वादशः समैः 

श्रीवसिष्ठ उवाच 
एतस्मात्परमाच्छाम्तास्यदात्परमपावनात्‌ । 
यथेदशरस्थितं निश्च इच्छणत्तमया धिया ॥ १ ॥ 
सुषुतं स्ववद्‌ बति भाति ब्रव सगवत्‌ | 
सर्वाम च तत्स्थानं तत्र ताबत््रम शृणु ॥ २॥ 


समाधान- नदी, वह्‌ महान्‌ आत्मा भी समष्टिव्यष्टिष्प बाहर इच््ियों 
द्वारा दिखाई देनेवाख ॒दृदयददनप्रकाराकार ओर अन्दर मननप्रकाराकार होकर 
स्वयं ही उदित होता है ओौर विीन होता हे। माव यह कि वास्तवमे उसका 
उदथ ओर विना चो होते नहीं, पर॒ अज्ञानतः भ्रान्तिसे उसके उदय ओर 
विनाशकी प्रतीति होती हे ॥ ३३ ॥ 
| भ्यारदरवो सर समाप 


[म „न 


बारह सग 
[ आगे अपवादसे सम्पूण खृष्िका अत्यन्ताभाव कहनेके रिटि अपवादानुरूम अध्यारोपभूत 
सिका विस्तारसे वणेन ] | 

श्रीवसिष्टजीने पहठे जिस ॒विषयकी परतिज्ञा की थी, उसको कहनेके रिष 
मूमिक्रा बाधते हुए वे बले--'एतस्मात्‌" इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचन्द्र, सर्वोत्तम, शान्त ओर परम पवित्र 
इस पदसे ८ ब्रह्मसे ) यह सम्पूण विश्च जेसे आविभूत हु है, उसे आप 

द्धिसे ( क्षोभदुल्य एकाग्र मनसे › सुनिये ॥ १ ॥ 

जैसे ुषुप्त आमा ही स्वम्र-सदर प्रतीत होता है, वैसे ही बय ही सृष्टिकी 
नाई प्रतीत ह्येता हे ! [ यह कल्पना ष्टके अनुसार दै । ] स्वम केवर एक पुरुषकी 
वासनाका कायै हे, अतः स्वमप्रतीति दढ नहीं होती जौर पपच्च सम्पूण जीोकी 
वासनासे उत्पन्न है, अतः उसकी प्रतीति सद्द हे, इस प्रकार श्रीरामचन्द्रजीकी 
पूर्वोक्त शङ्काके परिहारके अमिप्रायसे कहते दै -“सवीत्मकम्‌ः इत्यादिसे । 





न~~ 


तस्याऽनन्तप्रकाञ्चात्मरूपस्याऽनन्तचिन्मणेः । 
सत्तामात्रात्मकं विश्व यदजस्चं स्वभावतः | ३॥ 
तदात्मनि स्वय किश्चिचेत्यतामिय गच्छति | 
अगृहीतात्मकं रसविदे्दमरनपूर्वकम्‌ ॥ ४॥ 
भाविनामाथेकलनैः दकिश्विदृहितरूपकस्‌ । 
आकाज्ञादणु शद्ध च सवेस्मिर्‌ साति बोधनम्‌ ॥ ५ ॥ 
ततः सा परमा सत्ता स्चेतश्चेतनोन्धुखी । 
चिनामयोभ्या भवति किखिष्टम्यतया तथा ॥ ६ ॥ 








उसका अधिष्ठान सवीत्मक ८ सथैसुषुप्तसमष्ट्यवस्थ ओौर सरवप्रर्यावस्थ ) बह्म है | 
इस विषयमे आप क्रमको सुनिये ॥ २ ॥ | 
चकि यह सम्पूण विश्च स्वभावतः सदा अनन्तप्रकाशरूप तथा जनन्तचैतन्य- 
स्वरूप ब्रहमका सत्तामात्ररूप # हे, इसरिए वहम मानो चेत्यताको ८ दृद्यताको 
प्राच होता है, यो अग्रिम शछोकसे सम्बन्ध हे ॥ २ ॥ 
` पहले उसमे (स ईक्षत छोकान्नु खजा इतिः उसने संकस्प किया किम छोकोकी 
खष्टि कर) इस श्चतिंसे सिद्ध ईक्चणभावको दिखखते है-- (तदात्मनि इत्यादि 
तीन छोकोसे । 
जआकाशसे भी सृष्ष्म ओर निभरं जो बोध हे, वह मावी ( होनेवाछे ) नाम 
ओर रूपोके अनुसन्धानसे कुछ अनुमितरूपवाखा होकर पम्पूणै सष्टव्य ( सृष्टि 
करने योग्य ) विषयो संकस्पपू्वैक अहङ्काराध्यासके बिना प्रतीत होता है । अतएव 
वही स्वयं अपने स्वरूपम मानो किञ्चित्‌ चेत्यता (दद्यता) को प्राप्त होता हे ॥४,५ 
` ` दैक्षणवृत्ति ओर ईक्षणवरत्तिके विषयरूप उपाधियोंसे उस ईश्चरमाय . जौर 
जीवमावको दरछाते द--^तत्‌' इत्याद्सि । 
तदुपरान्त वह॒ परम सत्त ही ईक्षणात्मक बृत्तिसे युक्त  चेतनाम ८ उक्त 
ईश्षणात्मक वृत्तिम अभिव्यक्त चैतन्यम ) उन्मुख होकर यानी रईक्षणवृक्तिसहित 
चेतनाप्रधान होकर वाणीके म्यवहारके विषय धर्मोसि युक्तं होनेके कारण वाणीस 
# चेतन्यरूप ब्रह्मी सत्ता दी उसका प्रमारूप है, उसकी सत्तासे अतिरिक्त उसका 
रूप नहीं है । 
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घनरसवेदना पथाद्धाविजीबादिनामिका । 
संमवत्या्तकरना यदोज्छ्ति परं पदम्‌ ॥ ७ ॥ 
सत्तव॒ भावनामात्रसारा ससरणोन्यखी । 

तदा वस्तुस्वभावेन त्वसुत्तिष्ठति तामिमाम्‌ ॥ ८ ॥ 
समनन्तरमेवाऽस्याः खसत्तोदेति शून्यता । 
शब्दादिगुणबील सा मविष्यदभिधाऽथेदा ॥ ९ ॥ 





प्राप्य (ज्ञेय ) होनेसे थानी वाणीके व्यवहारके योग्य होनेसे “चित्‌? नामके 
योग्य ८ (सर्वज्ञ ईइवर' नामके योग्य ) होती दै ॥ ६ ॥ 

पीछे चिरकार्की अनुवृ्तिसे जिसकी शक्षणत्रतति अत्यन्त घन हो गई है ओर्‌ 
जिसने उक्त ईक्षणवृ्तिके विषय सूक्ष्म प्रपञ्चस्वरूपतारूप परिच्छेद स्वीकार कर 
स्या है, एरवमूत वही परमसत्ता जव परम पदका स्याग करती है तव मावी 
प्राणधारणरूप उपाधिवाठे जीव, हिरण्यगभे सादि नामवारी होती हे] ७॥ 


वैसी होनेपर भी बह्मसत्ता स्वरूपसे विनष्ट नदीं होती, ेसा कहते है-- 
“सत्तेष्‌' इत्यादिसे । 

उस समय ब्रह्मसत्ता ही केवर भावनासे संसःरोन्युख होती है, विकार आदि 
क्रियासे नहीं । 

राङ्का-सो कैसे ? | 

समाधान-- ब्रह्मस्वभाव ही पेसाहै। भाव यह है किं उक्त ब्रह्मसत्ताका 
स्वभाव हीरेसादहीहे कि वह केवर मावनामात्रसे ८ संकल्पमात्रसे ) संसार- 
भावके प्राप्त होती है, उसमें किंसी प्रकारका विकार होकर वहु संसारभावको 
प्राप्त होती हे, यह बात नही हे । 

राङ्का--तो उसका जीवभाव कैसे होता हे 

समाधान--रणज्जुमे सर्षकी नाई उसीमे जीवमावका उदय होता है ॥ ८ ॥ 

जच श्रीमहामुनि वसिष्ठजी मदहाभूरतोकी सष्टिको कहनेकी इच्छसे पहले 
` आकाशकी सृष्टि कहते है---समनन्तर >” इत्यादिसे । 

जीवभावका उदय होनेके अनन्तर अन्य भूरतोको अवकाश देनेवाटी होनेके 
कारण दत्यप्राय ८ प्रायः र्ति ) आकाशसत्ता उदित होती है, जो कि सूय आद्रिकी 








- य्य न्य ््््थ्य्ययस्सवच््वन्= ~~~ य्य 


अहन्तोदेति तदनु सह॒ वे कारसत्तया । 
भविष्यदभिधाथेन बीज दुख्यं जगस्स्थितेः ॥ १०॥ 
तस्याः शक्तः परायास्तु स्वसंवेदनमात्रकम्‌ । 
एतजारमसद्रपं सदिबोदेति विस्फुरत्‌ ॥ ११॥ 
एवप्रायात्मिका सविद्धीज सङ्स्पल्ाखिनः । 
भवत्यहङ्कारकणस्ततः स्पन्दतया मरुत्‌ ॥ १२ ॥ 
चिदहन्तावती व्यधि ज्ब्दतन्मात्रभावनात्‌ । 

खतो धनीभूय शनैः खतन्मात्र भवत्यलम्‌ ।॥ १३ ॥ 








सष्टिके पश्चात्‌ होनेवाले आका आदि नामके अथको ८ आका यानी आ- 
समन्तात्‌--काराते प्रकाशते यानी चारो भोर जो प्रकाशित हे, इत्यादि अर्थको ) 
देती है ओौर शब्द आदि गुणोकी कारण हे ॥ ९ ॥ 

पूर्वोक्त हिरण्यगभरूष जीवके अहन्तामिमानकी ओर तसे ठेकर द्विपराद्ध- 
परिमित ब्ह्माकी आयुरूप कार्की सष्टिको कहते हँ -(अहन्तो ०" इत्यादिसे । 

ञकादासत्ताके अनन्तर मावी ( हौनेवाले ›) नामोकि अथैरूपसे जगत्‌स्थितिकी 
मुख्य वीजमूत अहन्ता ( अहङ्कार ) कारसत्ताके साथ उदित होती है ॥ १० ॥ 

उक्त आकारा, अदङ्कार ओौर कार्की खष्टि हिरण्यगभेसे नहीं होती, किन्तु 
हिरण्यगभेखूप उपाधिसे उपहित परमात्मसत्तासे ही होती है, क्योकि वही सबकी 
हे है, पुसा कहते हँ -^तस्याः” इत्यादिसे । 

उस परमदाक्तिका ८ परमात्मसत्ताका ) स्वसकल्पमात्ररूप यह ॒प्रकादामान 
असद।त्मक ` हदय प्रपञ्च सतूकी नाई उससे उदित होता है । इसके उदयसे परमात्म- 
सत्ताम किसी प्रकारका विकार नहीं होता, यह सूचन करनेके ए श्वसंवेदन- 
मात्रकम्‌ कहा हे ॥ ११ ॥ 

भरे आकाश हो इस अहङ्कारसे (अभिमानसे ) जिसका स्वरूप पायः आकाश- 
सा हो जाता है एेसी संवित्‌ आकाराका्यै ( वायु आदि ) विषयक संकल्परूपी दृक्चकी 
बीज है । अतएव उससे परिच्छिन्न स्पन्दराक्तिभधान होनेके कारण अहङ्कारका 
एक अदा-सा वायु आविर्भूत होता हे ॥ १२ ॥ 


आकाशाहङ्कारोपाधिसे उपहित परमात्मसत्ता ही जब सम्पूणं शब्दके बीज- 
७१ 


५६२ योगवासिष्ठ [ उस्पत्ति-प्रकरण 


भ ज न ज 





~~ ~~~ ~ ~-~"-~ ~ ~-- ~- ५-~~ 


भाषिनामाथरूपं॑तद्‌ बीज रब्दोधश्नाखिनः । 
पदवाक्यप्रमाणाख्यं वेदचरन्दंविकासितम्‌ । १४ ॥ 
तस्मादुदेष्यत्यखिखा जगच्छीः परमात्मनः । 
लब्दौवनिमिता्थोघपरिणामविक्षारिणः ॥ १५॥ 
चिदेवपरिारा सरा जीवश्ब्दन कथ्यत्‌ । 
भाविक्षब्दार्थजालेन बीज रूपौषराखिनः ।॥ १६ ॥ 
मूत शब्दतन्मात्रूप चननेका संकल्प करती दै, तब उसीसे याब्दतन्मात्राकी 
उत्पत्ति होती हे, पेता कहते हैँ-- “चिद °` इत्यादिसि | 
आकारा अहन्ताबुद्धिवाी परमातमसत्ता शब्दतन्मात्रके सेकल्पसे ८ “भ चाब्द 
तन्मात्रा हो इस संकल्पसे ) अतिसृक्ष्म आक्राशमावतसे कुर घन होकर चब्द- 
तन्मात्र होती है # ॥ १२ ॥ 
वेद आदि सम्पूणं राब्दोका शब्दतन्मात्र उपादान दै, रेसा कहते है-- 
(भाविनामा ° इत्यादिसे । 
भावी ८ होनेवाटे ) नामका अथेमूत तथा शब्दसमूहरूपी वृक्षका बीज वह 
शाब्दतन्मात्र ही विस्तारको प्राप्त किया गया पदवाक्यप्रमाणनामके वेदसमूट्‌ हे ॥१४॥ 
इम प्रकार वेदरूपताको प्राप्त इए परमात्मा, जो किं शब्दसमूहसे निर्मित 
पदाथसमूहखूप परिणाम ( कायै ) का विस्तार करते है, जगत्‌की उत्पत्ति होगी । 
भाव यह्‌ किं स भूरिति व्याहरत्‌ स भुवमघ्जतः उसने “मूः' कहा, अनन्तर प्रथिवीकी 
सृष्टि की ) एत इति वै प्रजापतिरदैवानसृजत असू्रमिति मनुप्यानिन्दव इति 
पितृन्‌ ( प्रजापतिने “एतः इससे देवताओंकी, "असग्रम्‌' से मनुरप्योकी सौर 
{इन्दवः से पितरोकी खष्टि की) इत्यादि शर॒तियेंसे यह ॒प्रसिद्धदै किं वेदम 
जो शञ्दसमूहसे सिद्ध पदाथ है, उन्टीका परमात्मा विस्तार करते दँ ॥ १५ ॥ 
इस प्रकार वायुपयन्त जिसका परिवार है, एेसी वह चित्‌ जीवदब्डसे कदी 
जाती ह । वही भावी नाम-खूपसमूहसे मूर्तिमान्‌ जीवोके समूहख्पी व्रक्षकी बीज हे 
अथौत्‌ सम्पू मू्यौकार पदाथ ८ जीव ) उसीसे उत्पन्न होते हँ ॥ १६ ॥ 
` »यद्यपि सांख्यदर्दन, पुराण आदिमे तन्मात्राजजसि भूतो उतयत्ति कही गड्‌ हे, तथापि 
आत्मन आकादः सम्भूतः, तेत्तजोऽसजतः इत्यादि श्रुति्योमिं व्रह्म दी आकाश आदि मूर्तोका 
साक्षात्‌ उपादान छना गया दहै ओर 'तदूयथा इन्दुमे्ैन्यमानस्यः इत्यादि शरत्तिमे सामान्य शोच्द 


विशेष रन्दोका कारण खना गया हे, अतएव आकाशते दी सामान्यशब्दरूप शब्द्‌- 
तन्मात्राकी उत्त्ति कटी गई है । 
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चतुर्दशविधं भूतजाठमावकितान्त्रम्‌ । 
जगजढरगत्तोध प्रसरिष्यति - वै ततः ॥ १७॥ 
असंग्राप्चामिधाचारा चिज्वात्‌ प्रस्फुरदषुः । 

सा चेव स्पर्तन्मात्र भाषनाद्धवति क्षणात्‌ ॥ १८ ॥ 
पवनस्कन्ध विस्तारं बीञं॒स्पर्लोधसाखिनः । 
सर्वभूतक्रियास्यन्दस्तस्मात्‌ संप्रसरिष्यति ॥ १९ ॥ 
तत्रैष विद्धिरासेन प्रकाश्चोऽजुभवाद्‌ भवेत्‌ । 
तेजस्तःमात्रकं तत्त॒ मविष्यदभिधाथकम्‌ ॥ २० ॥ 


# 1 




















बह ( परमात्मा › व्यष्टिपाणरूपसे आध्यासिक समप क्रियाओंकः हेत हे, एेसा 
कहते है- “चतुर्दश ° इत्यादिसे । 

चौदह सुवन है । प्रत्येक सुवनमे प्राणियोका आकारःमकार भिन्न मित्र हे । 
अतएव चौदह सुबनेकि मेदसे चौदह प्रकारके पराणी पूर्वोक्त प्राणवायुके कारण 
अपनेसे ८ जह्य ) व्याप्त होकर ब्रहमण्डोदररूप विविध तेभि घूमते फिरते दं ॥१५७॥ 

वही चैतन्य जव भ्न वायु दै इस अभिमानसे युक्त होता है तव वह सम्पू 
सपयोका उपादान-कारण स्परतन्मात्रूप ओर आवह) प्रवह्‌ आदि उनचास 
वायुओकि विमागसे सम्पू पदार्थोकी चेष्टका कारण होता हे, ठेसा कहते है - 
'असंग्राप्च °" इत्यादि दो कषोकोसे । 

यद्यपि ष वाचय ह इस अभिमानके पूथै उक्त चेतन्यका न वायुः नाम था 
जौर न उसमे चख्नादि क्रिया दी थी, तथापि मै वायुर" इस प्रकार अपनेमे 
वादुलके अभिमानके वेगसे व्यापारवान्‌ ( चर्नादि व्यापारसे युक्त ) होकर स्पदौ- 
तन्माज्रकी मावनासे ८ यै स्पशतन्मात्र हो" इस संकरपसे ) वही शीघ्र स्परी- 
तन्मात्र हो जाता है । वह ८ स्पशतन्मात्र ) विविध स्पररूपी वृक्षका बीज हे 
तथा उनचास प्रकारके वायुका विस्तार उसमे सूक््मरूपसे निहित हे। उधीसे 
सम्पू भूमि चटनादि क्रयारूपी स्यन्द उस्न होता दै ॥ १८ १९ ॥ 

वायुकी उदयत्तिके पश्चात्‌ तेजकी उत्पत्ति कहते है (्तत्रैव' इत्यादिसे । 

तदुपरान्त भ पकाशरूप दो! इस मावनासे उसी (चेतन्यमे ही ) प्रकारकी 
उत्पत्ति होती है । प्रकाशरूपताकेो प्राप अनुमवरूप च्ेतन्यसे दी खूपतन्मात्राकी 
उत्यत्ति होती है, जो कि सम्पूण मावी पदाथेकि नाम जर रूपकी प्रकाश्चक हे ।।२०॥ 
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तत्र्याभिविनुम्भादि बीजमाठोकशाखिनः । 
तस्माद्रपविभेदेन संसारः प्रसरिष्यति । २१॥ 
भावयस्तसुतामेव रसस्कन्ध इवाऽम्भसः। 
स्वदनं तख सङ्गस्य रसतन्मात्र्च्यते ॥ २२॥ 
भाविवारिविरासरात्मा तद्वीज रसश्ाखिनः । 
अन्योन्यस्वदने तस्मात्ससारः प्रसरिष्यति ।॥ २३ ॥ 
भविष्यद्रूपसङ्करपनामाऽसौ कल्पनात्मकः । 
सङ्कल्पात्मगुणेर्गन्धतन्मात्रत्यं प्रपश्यति । २४ ॥ 
भाविभूगोरुकत्वेन  वीजमाढृतिक्चाखिनः । 
सर्बाधारात्मनस्तस्मात्‌ संसारः प्रसरिष्यति ॥ २५ ॥ 








सू्यै, अथि, बिजली, चन्द्रमा, नक्षत्र आदि रूप वह तेज प्रकाररूपी 
वृक्षका बीज है । उससे ८ तेजसे ) विविध रूपोके मेद द्वारा संसारका विस्तार 
होता है ॥ २१॥ 

तदुधरान्त जलरुकी उत्पत्ति कहते हैँ--^भावयन्‌' इत्यादिसे । 

वह तेजस्वरूपताको प्राप्त चैतन्य मानो जख्के विविध रसे ही ह, इस प्रकार 
अपनी जरुखूपताकी ८ अथवा परिच्छिन्नताकी ) भावना करता हा जरुषूपताको 
प्राक्च होता है । जररूप मूर्त द्रग्य ( पदाथ ) का जिहसे आस्वाद लेनेपर यह 
मीय दैः इस प्रकारका जो स्वाद है, वह सम्पूरणं रसोका एकमात्र उपादान होनेसे 
रसतन्मात्र कहता है । वह रसरूपी वृक्षका बीन है ओर भावी जरुके विविध 
आकारको धारण करनेवारा है । इन्द्रि ओौर विषयरूपसे परस्पर रसका स्वाद 
ठेनेपर विष्यो अनुराग मदिकी उत्पत्तिसे पुनः पुनः विपयोँके उपार्जनमं प्रवृत्ति- 
षप संसारका उससे प्रसार होता है ॥ २२,२३ ॥ 

तदन्तर एथिवीकी सृष्टि कहते है -*मविष्यत्‌" इत्यादिसे । 

जरूमावको प्राच परमात्मा “भ प्रथिवी हीह यों सङ्कस्पखूप होनेसे जिसका 
स्वरूप भगे दोनेवाखा है, उस प्रथिवीका सङ्कल्पनात्मक होकर संकल्परूप अपने 
गुणोँसे अपनेको गन्धतन्मात्र देखता हे । जथौत्‌ “भ गन्धतन्मात्र हो" अपने इस 
सेकल्पासक गुणसे गन्धतन्मात्र हो जाता हे ॥ २४ ॥ | 

` अच पृथिवीकी खष्टिका उपयोग बतलते है (भावि ० इत्यादिसे । 
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चिता विमाव्यसानानि तन्मात्राणि परस्परम्‌ । 
स्वय परिणतान्यन्तरभ्बुनीव निरन्तरम्‌ ॥ २६ ॥ 
तथेतानि विमिश्राणि विविक्तानि पुनर्यथा । 
न श्ुद्धान्युपरम्यन्ते सवेनाश्ान्तमेव दहि ॥ २७॥ 
संवित्तिमात्रसूपाणि स्थितानि गगनोदरे । 
भवन्ति वटजाखानि यथा बीजकणान्तरे ॥ २८ ॥ 
प्रसवे परिपश्यन्ति शतशाखं स्फुरन्ति च । 
परमाण्वन्तरे भान्ति क्षणात्करस्पीमवन्ति च ॥ २९ ॥ 





भावी ८ आगे होनेवाठे ) ब्रह्माण्डगोटकरूपसे या ज्योतिषशास्त्रे प्रसिद्ध 
भूगोरुखूपसे वह मनुष्य आदिक विविध आकाररूप वृक्षका वीज है । सम्पूण चर 
ओर अचर जीवोँके आधारस्वरूप उक्त प्रथिवीसे संसारका प्रसार होता दै ॥२५५॥ 

उक्त रीतिसे उत्पतन ्पौच भूतोके संमिश्रणसे ब्रह्माण्डाकारका विकास कहते है-- 
चिता" इत्यादिसे । 

चैतन्यके पूर्वोक्त रीतिसे र्पौच मूर्तमिं अहन्ता ( अहंकारभाव ) को प्राप्त 
होनेपर उक्त चेतन्यसे ब्रह्माण्डाकार प्रतीत हो रहे भूततन्मा्र अथौत्‌ राब्दतन्मात्र, 
स्परीतन्मात्र, खूपतन्मात्र, रसतन्मात्र ओर गन्धतन्मात्न प्रस्परके संमिश्रणसे, 
जरम बुद्बुदोकी नाई, स्वयं ब्रह्माण्डाकारसे परिणत होते हँ ॥ २६ ॥ 

कितने समय तक वे संमिश्वणभाव स्थित रहते हे, एेसी आकांक्षा होनेपर 
कहते हँ- “तथैतानि! इत्यादिसे । 

ये पांच भूत इस प्रकार संमिश्रणके प्राप्र हए है, जिस प्रकार बिना होने 
तक्‌ ( महाप्रख्यपयन्त ) प्रथक्‌ ओौर डुद्ध नहीं पाये जा सकते ॥ २७ ॥ 

जितनी वस्तुओंका स्थूकरूपंसे आविभोव हुआ, वे सव पहटे ब्रह्मसत्तासे 
विद्यमान थीं, इस बातको द्टन्तपूर्वक कहते है--संवित्ति °" इत्यादिसे । 

जसे वटके अतिसूक्ष्म बीजके अन्दर विदार वण्वृक्ष स्थित दहः वैसे हीये 
जह्माण्ड भी अव्याकृत आकाशके अन्दर केवर संविद्रूषसे स्थित हँ ॥ २८ ॥ 

यदि किसीको आाङ्का हो कि भूततन्मात्र अतिसूक्ष्म है, अतएव स्थाना- 
मावसे उनमें स्थूरु पदार्थोका रहना विरुद्ध प्रतीत होता है, इसपर कहते दै-- 
श्रसवम्‌' इत्यादिसे । 
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विवत्तमेव धावन्ति निर्धिवर्तानि सन्ति च। 
चिदेधितानि सर्वाणि क्षणास्िण्डीमवन्ति च । ३० ॥ 
तन्मात्रगणमेतत्स्यात्‌ सा सकस्पारिमिका चितिः । 
वेदना त्रसरेण्वाभमनाकारेव परयति ॥ ३१॥ 

बीजं जगत्सु नयु पश्चकमात्रमेव बीज पराव्यवहितस्थितिशक्तिरादया । 
वीजं तदेव भवतीति सदाऽनुभूतं चिन्मात्रमेवमजमाच्यमतो जगद्धीः ॥ ३२॥ 
इत्यप श्रीवासिष्ठमहारामायणे वारमीकीये उत्पत्तिप्रकरण 
जगदुत्पत्तिवर्णनं नाम द्रादक्षः सेः ॥ १२॥ 


॥ 0 क “। 








तन्मात्रमे स्थूरु पदार्थोकी वास्तवमें स्थिति नहीं है, किन्तु उनसे उनकी 
केवर मायिक उत्पत्ति दिखखई देती हे सौरं प्िवे शाखा-प्रशाखाके मेदसे 
विविध विस्तारको प्राप्त होते हैँ ओर क्षणम ही विरीन हो जते हँ! पूर्वोक्त 
मायिक उत्पत्तिका प्रदीन अतिसूक्ष्म वस्तुमे भी होता ह, क्योकि स्व्नसं अतिसूक्ष्म 
नाडियोके छिद्रोमे भी विशार जगत्‌ दिखखाई देता हे, यदह भाव है ॥ २९ ॥ 

तन्मात्रौके उक्त रीतिसे स्थूर हो जानेपर भी उनके सृक्च्म-रूपकी क्षति नही 
होती, क्योकि जिस अधिष्ठानम विवते होता है, उसका विकार नहीं होता, ेसा 
कहते है--“विबतेमेष्‌' इत्यादिसे । 

वे विवर्की अर अग्रसर होते रै यानी विवरुसे स्थूरताको प्राप्त होते हे, पर 
वास्तवमे विवकरदित अपने सूक्ष्मतम स्वयम ही रहते हँ । विकाररहित चेतनसे 
सम्बद्ध होनेके कारण क्षणम ही पिण्डीभाव ८ स्थूरूता ) को प्राप्त होते हँ । यदि 
यह ॒स्थूरमाव तन्मात्रोका परिणाम होता, तो जेसे कदूदूक वंडे दोनेम समय 
लगता हे, वैसे ही इनकी स्थूरुतामं समय रूगता, यह माव है ॥ ३० ॥ 

इस समं पहले जो विषय कहा गया है, उसका स्मरण कराते इए इस 
सर्गका उपसंहार करते है -तन्माघ्र ०" इत्यादिसे । 

यह तन्मात्रसमूह्‌, जिसका पहटे विस्तारसे वणन किया गया हे, संकल्पस्वरूप 
चेतन्य ही है, उससे अतिरिक्त नहीं है; कारण कि चैतन्य ही “म अमुक है" इस 
अभिमानसे तत्‌-ततूस्वरूप हुआ है । चेतन्य अपने स्वरूपसे तो निराकार ही हे, 
पर संकद्परूपसे वह अपनेको त्रसरेणुसदश ८ स्थूररूप ) देखता हे ॥ ३१ ॥ 

जो पटे यह कडटाथा कि ब्रह्म ही जगत्के आकासमे परिणत द्योता दे, 
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त्रयोददाः समैः 

श्रीवसिष्ठ उवाचं 
परमे ब्रह्मणि स्फारेऽसमे राम समे स्थिते। 
असुत्पन्ननमस्तेजस्तमःसचाविदात्मनि ॥ १ ॥ 
पूं चेत्यत्वकरुन सतबेत्यांश्चेतनात्‌ । 
उदेति चित्तकरुन वचितिश्चक्तित्वचेतनात्‌ ॥ २ ॥ 





वह पूर्वोक्त रीतिसे सिद्ध इभ, दसा कहते है--"वीजम्‌' इत्यादिसे । 

दृर्यमान जगत्‌के मूर पश्चमूततन्मात्रा ही ह, पञ्चतन्मात्रोका मूर मायाशक्ति 
ही है, जिसका परमात्मासे तनिक भी व्यवधान नहीं ह ओौर जो जगतकी स्थितिमें 
कारण है । इस प्रकार चिद्घन अज परमात्मा ही मायाशक्ति द्वारा जगत्‌का बीज 
हे | मायाके हट जानेषर वही सदा अनुभवारूढ़ होता है, इसरिए यह्‌ दर्यमान 


जगत्‌ चेतनखूप ही है ॥ ३२ ॥ 
वारर्वौ सगे समाप्त 


तेरहवाँ घे 
[ व्रह्मके जीवभाव तथा देह आदिकी प्राति कावणन ] 
जेसे सुषुश्षि अवस्थामे जीवप्रयोजक उपाधियोका ८ अन्तःकरण आदिका ) 
विनाश होनेसे बे मायादावटबह्मभावको प्राप्त होती दैः वैसे दी प्रख्यावस्थामें 
विङ्य होनेसे मायारबरन्र्ममावको प्राप्त इदं जीवप्रयोजक उपाधियोके फिर 
आविभीवक्रमको श्रीवसिष्ठजी हेतुपूर्यक कहते है---परमे' इत्यादि पांच छोकोंसे । 
श्रीवसिष्ठजीने कटहा--त्स श्रीरामचन्द्रजी, सवैव्यापक सम ओौर असम 
८ विकारसे होनेवारी विषमतासे शल्य होनेके कारण सम-एकरस--ओौर 
मायाङावरु होनेके कारण विषम ) अधिष्ठानरूप उत्पन्न न हुए आकाश 
तेज ओर तम आदिके कारणसत्तास्वरूप ८ जब किं आकारा, तेज, तम आदिकी 
उव्यत्ति नहीं हुई थी तव उनकी कारणरूप सत्ता ब्रह्मसत्तासे अतिरिक्त नहीं थी ) 
चिद्धन परब्रह्म र्य अरके प्रकारासे पहले दर्यत्व ( विषरयमाव ) की कल्पना 


* जब विषय ओर करणोकी सिद्धि हो जाय, तब चेतयितृत्वस्वरूप जीवकी सिद्धि होती 
है, इसकिए चिदात्मामें पहर विष्य ओर करणोका अध्यास दर्शाया ह । 
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_.---------------------"-----न- दर्ज ~व 


1 ~~ दवारकाम 


तसो जीवस्वकलन चेत्यस्तयोगचेतनात्‌ । 
ततोऽख मायाकलन वचेत्येकपरतावश्चात्‌ ॥ ३ ॥ 
ततो बुद्धितकरनमहन्तापरिणामतः | 
एतदेव मनस्तादि कब्दतन्मात्रकादिमत्‌ ॥ ४ ॥ 
उच्छरनादन्यतन्मात्रभावनाद्‌ भूतरूपिणः _। 
अयमित्थं महागुल्मो जगदादिविरोक्यते ॥ ५ ॥ 
सटिस्येर्वक्रमेणेति स्वम्ने पुरमिवाऽकृतम्‌ । 
महाकाशमहारय्यायुद्धयोद्धय नश्यति ॥ & ॥ 


____-----------_--__~________-_~_ 
दत हती ह, क्योकि चैतन्यका विषयको भरकारित करना स्वभाव ही है । तदु- 
परान्त चितिशक्तिके भ्रकाशनसे उक्त चिदात्मामे चित्तकी कर्पना उदित होती हे 
जिसका अध्यास किया जाता है, उसीकर प्रकाशन करना चितिका स्वभाव ही हे । 
उत्त चिति अध्यासके विषय सम्पूण पदारभसि पूवै विद्यमान है, अतएव वही 
सवके प्रति निमित्त है । तदनन्तर विष्के साथ उसके सम्बन्धका प्रकाशा होनेसे 
जतत चिदात्मा जीवस्वकी कल्पना उदित होती है । “भ केवर विपयरूप ह 
सा अभिमान होनेके कारण उक्त चिदात्मामे अंभावकी कल्पना उदित होती 
ह । तदुपरान्त उक्त अहं मावकौ अमिदृद्धि होनेसे उक्त चिदरात्मामे बुदधिभावकी 
करना उदित होती है । इस प्रकार धर्मोकी सिद्धि होनेपर राव्दादितन्मात्रा्ंसे 
युक्त वही मनःस्वरूप हो जाता है । भाव यहं कि जसे स्वम संस्काररूपसे अपने 
अन्तत शब्द आदि विषर्योका मनन होता हे, वैसे दी संस्काररूपसे अपने जन्त- 
पत शब्दादिविषयमात्राओके मननसे वही चिदात्मा राव्दादिविषयमात्राओसे 
युक्त मन बन जाता हे ॥ १-४ ॥ 

मनोभावापन्न चिदातमाकी स्थूरदेहमाव-माि कहते दँ-“उच्छरनाद्‌ ० इत्यादि । 

सस्कारङूपसे स्थित राब्दतन्मात्रा्ोका स्पशौदितन्मात्राओंके साथ संमिश्रण 
करतेसे प्चीकरणरूपसे आध्यासिक महामूतरूपी ( स्थूरुदेह मावको प्राप्त हुए) मनसे 
ही यह महाबृक्षरूषी अतिविशारु चराचरं प्रपञ्च इस भकार दिखाई देता हे ॥ ४॥ 

ज्ञेसे स्वे इच्छा न रहते भी नगर बन जाता दै, वैसे दी इच्छके विना 
ही पूर्वोक्त रीतिसे शीघ्र बना हमा यह जगत्रूपी महान्‌ र महाकाशरूपी महारण्यं 
पुनः पुनः उलन्न होकर नष्ट हो जाता है ॥ ५ ॥ 

यह बोये निना ही उगा हुभा जगदुरूपी करज वृक्षौ ( कंजा ) की ज्ञाडियोका 
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[काका काका  ससासस स म्का क 


जगत्करञ्जक्कजानां बीजमेतदवापजम्‌ । 

नाऽपेश्षते किञ्चिदपि क्षितिवाथनलादिकम्‌ ॥ ७ ॥ 
एतचिदात्मकं पथाक्किरोव्यादि करिष्यति । 

स्वं स्वप्नवित्‌ पुरमिव चिन्मात्रात्मकमेव यत्‌ ॥ ८ ॥ 
जगदाघयङ्करं यत्रतत्रस्थमपि अश्वति । 
जगतः पश्चकं बीज पथ्चकस्य चिदन्यया ॥ ९॥ 
यद्‌ बीज तत्फरं विद्धि तस्माद्‌ ब्रह्ममय जगत्‌ । 
एवमेष महाकाशे सर्गादौ पञ्चको गणः ।॥ १० ॥ 
चिच्छक्त्या स्वाङ्गभूतात्मा कदिपितोऽस्ति न वास्तवः । 
अनेनोच्छनतामेत्य यदपीदं वितन्यते । ११॥ 
तदप्याकाश्चरूपात्मकर्पनात्मनि सन्मयम्‌ । 
क्रचिनन नाम तत्सिद्धं यदसिद्धन साध्यते।॥ १२॥ 


बीज हे, इसे मिद्ध, जलः प्रकाश, वायु आदि किंसीकी मी आवरयकता नहं है । 
, भाव यह कि अन्यान्य बीर्जोको उगनेके र्एि भूमि, जर, सू्यताप आदिकी 
आवदरयकता होती है, पर यह उनसे विरुक्षण है, इसे किंसीकी भी आवद्यकता 
नहीं है, ओर यह बोये बिना ही उगता है ॥ ६,७ ॥ 

तदनन्तर जसे स्वम देखनेवाखा पुरुष जपनेसे अनुमूयमान नगरकफो उत्पन्न 
करता हे, वैसे ही यह चिदासमा भी प्रथिवी आदिकी उत्पत्ति करता है.। वस्तुतः 
स्वरूपसे तो असंग चिदास्मक ही रहता हे, वह जहां करटी पर मी स्थित हो, 
जगदरूपी अङ्कुरकां त्याग करता ही है (जगद्रूप अङ्कुरको उत्पन्न करता है) । पञ्चभूत- 
तन्मात्रा जगत्की बीज हँ जौर पञ्चतन्मात्राओंका बीज अविनाशी चिदात्मा है । 
जो बीज दै, वही फर होता है, ( क्योकि कायै ओौर कारणका अभेद है ) | 
इसङिए श्रीरामचन्द्रजी, आप अगत्‌को ब्रह्मरूप जानिये । इस प्रकार सृष्टिक आरम्भे 
ये पञ्चमूततन्मात्राै, जो कि विदात्माकी विषयपरकाशनशक्तिसे स्वस्वरूपमूता. हेः 
महाकामे कल्पित ह, वास्तविक नहीं हे । यचपि ये ही पश्चमूततन्मात्रापै परस्पर 
संमिश्रणसे स्थूरताको पराप्त होकर इस सम्पूरी स्थूल प्पञ्चका विस्तार करती है, तथापि 
ये आकारा प्रतीयमान रूपकी मति अपनी कल्नाके अधिष्ठान वचिदात्माम स्थित 
होनेके कारण ही सत्‌ द, स्वतः सत्‌ नहीं है क्योकि जिसका असिद्ध पदार्थे साघन 
किया जाता है, वह कभी सिद्ध नदीं होता, यह निश्चित है ॥ <८-१२॥ 

\७२ 
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स्वरूपं यद्िकर्पात्म कथं तत्सत्यतामियात्‌ । 
अथ चेत्पश्चक ब्रह्म ब्रह्मात्मकतया धिया। १३॥ 
तत्यश्वकं विद्धि प्रौढो बहे त्रिजगतरमः.। 
यथा स्फुरति सर्गादाविष प्वकरसमभवः ॥ १४ ॥ 
तथैवाऽ्येह भूतत्वे याति कारणतां स्वयम्‌ । 
एवं न जायते किंशिज्ञगजात न रक्ष्यते ।॥ १५॥ 
स्वप्नसङ्कल्पपुरवदसत्‌ सदलनुभूयते । 
ब्ह्माकाक्चपराफाश्चे जीवाकाशत्वमात्मनि ।॥ १६ ॥ 
इति चिस्यवदातात्मा परथ्न्यादीनामस्तमवात्‌ । 
इत्येष जीवः कथितो व्योि खाप्मा इवोदितः ।॥ १७ ॥ 





जो स्वरूप कास्पनिक है यानी वास्तविक नहीं हे, वह कैसे सत्य हो सकता हे? 

राङ्गा-- ब्रह्मम अध्यस्त प्चभूततन्मात्राओंकी ब्ह्ममात्रता भे ही दहो, पर्‌ 
उनके कायै जगत्की ब्रहममात्रता कैसे ? 

समाधान--यदि चे ब्रह्मस्वरूप है इस बुद्धिसे पश्चभूततन्मात्रापे ब्रह्मस्वरूपा 
है, तो पञ्चतन्मात्रामोके कायै स्थूल पांच महामूत भी ब्रह्म ही है, उससे अतिरिक्त 
नहीं, क्योकि कायै ओर कारणकी एकता दिनके समान प्रसिद्ध है । इससे यहं 
सिद्ध हआ कि चिरकारूते बद्धमूर तीनों जगत्‌ तह ही हैँ । 

राङ्क(--यदि उनमें मेद नहीं हे, तो अभिन्न पदार्थोम कार्थकारणमावका 
व्यवहार कैसे होता है ? 

समाधान-- जसे ष्टके पू्ैमे ये कारणभूत पञ्चतन्मात्रा्ँ स्वरूपमत स्थूरु 
प्रपञ्चक प्रति कारणरूपसे स्फुरित होती हैः वैसे ही आज भी वे आग होनेवाठे 
अपने स्वरूपके प्रति ही कारण होती हैः अतः उनम कार्यकारणमावका 
म्यवहार होता हे । 

इस प्रकार यह जगत्‌ न॒ कभी उत्पन्न होता हे ओौर न उत्पन्न हुआ दिखाई 
देता है । जेसे सङ्कल्प ओर मनोरथ द्वारा निर्मित नगर असत्‌ होता हुभा भी 
सत्‌-सा प्रतीत होता हे, वैसे ही ब्रह्मकाशूपी परमप्रकारा आत्मामे जीवाकाशत्व 
असत्‌ होता इभा भी सत्‌-सा प्रतीत होता है ॥ १२३१६ ॥ | 

वस्तुतः चिदात्माम परथिवी आदिका समव नहीं है, अतएव जसे आकारे 
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जीवाकारस्त्विमं देहं यथा विन्दति तच्छृणु । 
जीवाकाशः स्वमेषाऽसौ तस्मिस्तु परमेश्वरे ॥ १८ ॥ 
अणतेजःकणोऽस्मीति स्वयं चेतति चिन्तया । 
यत्तदेवोच्छूनमिव भावयत्यात्मनाऽस्बरे ।॥ १९ ॥ 
असदेव सदाकारं संकव्येन्दुयथा न॒ सन्‌ । 
तमेव भावयन्‌ द्रष्टृदर्यरूपतया स्थितः ॥ २० ॥ 
एक एव दहितामेति स्वप्ने स्वमतिबोधवत्‌ । 
विञित्स्थौटयमिवाऽऽदत्ते ततस्तारकतां विदन्‌ ॥ २१ ॥ 
[रा 
गन्धर्ैनगर, घटाकाश, महाकाश आदि परिच्छिन्न आकाश भाकारशसे ही कल्पना दवारा 
उन्न इजा है वैसे ही यह आकादात्मा जीव भी कहा गया है (यानी परम प्रकाररूप 
महाकामे उसन्न हज है), सा ज्ञानसे विशुदधान्तःकरणवाे छोग देखते हैँ ॥१७॥ 
्रहमके "जीवो ऽहम इस प्रकारके साधारण अभिमानसे समष्टिजीवमावको 
कृहकर अब विशेष अभिमानसे व्यष्टिजीवभाव द्वार स्थूरुदेहपयैन्त तादात्म्यके आरोपके 
क्रमका विस्तारसे प्रतिपादन करनेके किए कहते दै--+जीवाकाश्च °" इत्यादिसे । 
वत्स, जीवाकादा जिस प्रकारसे इस देहको प्राप्त होता दै, उस प्रकारको अब आप 
मसे खुनिए । चिदात्मा परमेश्वरम कल्पित समष्टिजीवाकाश अतिवि्तृत होता हुआ 
भी शे चिनगारीकी नाई अल्यन्त स्म तेजका कण हः इस प्रकार मावना करनेसे वेसा 
ही ( अणुरूप ही ) अपनेको जानता है । इसी अमिप्रायसे श्ुतिने का हे-- यथा 
उभेः श्रुद्रा विस्फुलिज्ञा व्युचरन्त्येवमेवास्मादात्मनः सवे एत आत्मानो व्युचरन्ति' 
( जेते अमिसे छोरी-छोदी चिनगारियौ निककती द वैसे ही इस आत्मासे ये सव 
जीव आविभूत होते है ) । आकाराम आत्मरूपसे जिस स्थूरूताका चिन्तन करता 
हे, माना द्वारा तद्रूप दी जपनेको स्थूकरूप-सा समज्ञता हे । जेसे संकल्यसे कस्पित 
चन्द्रमा सत्‌ नहीं है, चैसे ही जिसकी भावना करता है, वह स्वरूप सत्‌ नही ह, 
फिर भी सत्‌-सा प्रतीत होता है, उसीकी भावना करनेसे यह ॒वर्ृ-खर्यरूपसे 
स्थित है ॥ १८-२० ॥ 
स्वरम जपने मरणज्ञानके समान एक दी वह॒ चिदात्मा द्वितीयताको प्राप्त 
होता दै, पूर्वोक्त अतिसृक्ष्म तेजःकणस्वरूपताका परित्यागं कर तारके सदृश स्थूरुताको 
माने प्राप करता है अथीत्‌ यदी उसकी मूततन्मात्राओंसे संवित िङ्ञित्मता है ॥२१॥ 
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यथाभावितमात्राथभाविताद्‌ विश्वरूपः । 
स॒ एव स्वात्माऽऽस ततोऽप्ययं सोऽहमिति स्वयम्‌ ॥ २२॥ 
चित्तात्मत्ययमाधत्ते स्वप्ने स्वामिव पान्थताम्‌ । 
तारकाकारमाकारं भाविदेहाभि्धं तथा ॥ २३॥ 
भावयन्याति तद्धावं चित्तं चेत्याथतामिव । 
परित्यज्येव तद्वाद्यं  ततस्तारककोररे ॥ २४ ॥ 
अन्तर्माति बदष्ठोऽपि पर्व॑तो खुङकरे यथा । 
कूपसंस्थो यथा देहः सथरुदगकगतं वचः ॥ २५ ॥ 
स्वप्नसङ्ल्पयोः संविदच्येतजीवकोऽणुके । 
स्वरूपतारकान्तस्थो जीवोऽयं चेतति स्वयम्‌ ॥ २६ ॥ 
सङ्कस्पित अथकी मावनासे तथा विश्वास्मक होनेसे "सोऽहम्‌" इस प्रकार वह 
तारकाकार आत्मा ही स्वात्मा हु ॥ २२ ॥ 
यह्‌ शिष्गदेदकज्ञान ओर भावी स्थूरदेहज्ञान चित्तकर्पनासे ही होता हे, पेसा 
कहते दै--"चित्ताद्‌' इत्यादिसे । 
ज्ञेसे स्वम देखनेवाखा पुरुष स्वम पथिक बन जाता है, वैसे ही वह्‌ चित्तकी 


केस्पनासे ओँ रिङ्गदेहाकार ओौर भावी स्थू्देहाकार है, इस ज्ञानको धारण 
करता है ॥२३॥ 


जेसे चित्त विषयाकारताको प्राप्त होता है यानी स्वप्न मौर मनोरथे 
बाहर स्थित भी विषय बाह्यरूपका त्याग कर॒ भीतर अन्तःकरणात्मना प्रतीत 
होता है, वैसे ही भावना करता हभ यह चिदात्मा तद्ूपताको प्राप्न होता है, 
तदुपरान्त उपाधिसे मीतर कसित आकाशम अपने स्वामाविक रूपका त्याग करके 
बाह्य ूपताको प्राप्त करता है ॥ २४ ॥ 

जेसे बाहर स्थित भी, प्यैत दर्षणम भीतर स्थित-सा प्रतीत होता है, जसे 
सवत्र व्यवहार करनेम ८ यातायातमँ ) समर्थ शरीर करूपजख्मे प्रतिबिम्बित होकर 
करूपं ही व्यवहार करनेवास प्रतीत होता है, जेसे दूरसे सुनके योग्य ॒गुहास्थित 
दीधेशब्द गुहा आदिमे ही स्थित रहता है, वाहर नहीं निकर्ता, जेसे स्वस ओर 
मनोरथम संवित्‌ देहम ही स्वप्र आदि देखती ह, वैसे दी पूर्वोक्त स्मुलिङ्गसटरा 
उपाधि स्वरूपसे कल्पित तारकामे स्थित चिदात्मा वासनामय देहादिका अनुभव 
करता है ॥ २५२६ ॥ 
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तदेतद्‌ बुद्धिचित्तादि-ज्ञानसत्तादिरूपकम्‌ । 
जीवाका्चः स्वतस्तत्र॒तारकाकाशकोश्गम्‌ ॥ २७ ॥ 
्क्षेऽहमिति भावेन द्रष्टुं प्रसरतीव चे। 
ततो रन्धरहयेनेव भाविबाद्यामिधं पुनः ॥ २८ ॥ 
येन परयति तन्नेत्रयुग॑नाभ्ना भविष्यति | 
येन स्पृशति सा वै त्वग्यच्छृणोति श्रुतिस्तु सा ॥ २९ ॥ 
येन जिघ्रति तद्‌ घ्राणं स स्वमात्मनि परयति । 
तत्तस्य ॒स्वदन पथाद्रसना चोष्टसिष्यति ॥ ३० ॥ 
स्पन्दते यत्स ॒तद्रायुशेष्टा कर्मद्रियत्रजम्‌ । 
रूपारोकरमनस्कारजातमित्यपि भावयत्‌ ॥ ३१॥ 
आतिवादिकदेहात्मा तिष्ठत्यम्बरसम्बरे । 
एवयुच्छूनतां तस्मिन्‌ भावयत्तजसः कणे ॥ ३२ ॥ 
असत्यां सत्यसकाशां ब्रह्माऽऽस्ते जीव्चब्दवत्‌ । 
इत्थं स॒ जीवशब्दाथैः कलनाढुरतां गतः ॥ ३३ ॥ 





तारकाकारारूपी कोरामे स्थित यह वासनामय देह आदि ग्यवहारदृष्टिसे 
विचार करनेपर बुद्धि, चित्त आदि खूप ही है, क्योकि वह बुद्धि, चित्त आदिका 
परिणाम है ौर परमाथेदृष्टिसे विचार करनेपर तो वह ज्ञान, सत्ता ओर आनन्द्‌- 
रूप ही हे । तदुपरान्त जीव भभ देख इस मावनासे आकारा विस्तारको प्राप 
होता है। जिन दोचिद्रोसे वह मावी विषयोको देखता है उसका नाम नेत्र 
पड़ता है, जिससे विषयोको छता है वह त्वचा नामसे विख्यात होती है, मिससे 
शब्दादि विषयोको सुनता है उसका नाम कान होता है ओर जिससे गन्ध आदिको 
सचता है वह नाक कहता है । वह अपनेमे अपनेको देखता है (अनुभव करता है) । 
उसकी जो रसनेन्धिय हे, वह पीछे जीम नामसे प्रसिद्ध होती हे, जिससे इवास- 
प्रवास जदि क्रिया होती है वह वायु उसके प्राण, अपान आदिसे प्रसिद्ध होता दै, 
उसकी जो चेष्टा वे कर्मनदरयौ होती दै । इस प्रकार बाह्य विषयों ओौर मानसिक 
विषर्योकी मावना कृर रहा मनोमयशरीरधारी अतिसूश्चम जीव आकार स्थित रहता 
हे । पूर्वोक्त प्रणारीसे उक्तं तेजके कणमे स्थूरुताका अध्यास करता हुआ ब्रह्म ही 
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आतिवादिकदेहात्मा चित्तदेहाम्बराकृतिः । 
स्वकर्पनान्त आकारमण्ड संस्थं प्रपर्यति ॥ ३४ ॥ 
कथिज्रुगतं वेत्ति कश्चित्सभ्रा्‌-स्वरूपिणम्‌ । 
भाषिन्रह्याण्डकलनां पर्यत्यनुभवत्यपि ॥ ३५ ॥ 
आत्मगर्भगरहं चित्ताद्‌ यथासकल्पनात्मनः । 
देशकारुक्रियाद्रव्यकरपनावेदन स तत्‌ ॥ ३६॥ 
भावयज्छब्दनिर्माता राब्दैवध्नाति कलिपतैः । 
आतिवाहिकदेहोऽसावित्यसत्यजगद्भ्रमे ॥ ३७ ॥ 


जीवनामधारी होता है। यों जीवराब्दका अथभूत हआ वह्‌ चिदात्मा ही विविध कल्प- 
नासे, जो असत्य होती हुई भी सत्य-सी प्रतीत होती है, पू हो गवा है ॥२७-२३२॥ 

मनोमयद्षरीर ब्रह ही स्थूरदेहाकारभ बन कर यानी चिनगारीके आकारसे 
छेकर बाह्य स्थूरु विषयाकार पयन्त;, जो स्वयं रचना की, तद्रूप बनकर अपनी 
रचनाके अन्तम आवरण यदिसे युक्त ब्रह्माण्डको देखता हे ॥३४॥ 

कोई जीव जरुके मध्यमे स्थित बह्माण्डमं “अहम्‌ मावनाका ज्ञान होनेसे 
्रह्माण्डको जानता है ओौर कोद ब्रह्माण्डके मध्यवर्ती बह्यके रारीरभे अहम्‌" 
भावका ज्ञान होनेसे ब्रस्मको जानता हे । भाव यह कि चिनगारीसे केकर बाह्य स्थूर 
विषयाकार पन्त स्वकल्पनाको अपने सङ्क्पानुसार कोद ब्रह्मण्डखूपसे जानता है 
ओर कोई हिरण्यगभेरूपसे । तदन्तर आगे होनेवाठे ब्रह्माण्डकी कल्पनाको भी 
देखता है ओर उसका अनुभव भी करता है ॥ ३५ ॥ 

मनोमय ररीरधारी जीव॒ मनको ही आत्मा समक्चता है । अतएव आस्मरूप 
मनसे अपने संकट्पके अनुसार गभखूपी घर ( गर्भवासनिमित्त होनेसे गभैगरह ), 
देश, का, कमे, द्रव्य आदि कल्पनाओोंकी मावना करता हुजा नाम आदिकरा 
निमीता मनोमय देहधारी वह ईश्वर ही स्वकल्ित तत्‌-तत्‌ नामोसे पदार्थोको 
ओर अपनेको भी असत्य जगद्धममे बांधता है ¦ माव यह्‌ कि जीवमावापन्न 
दै्र ही मनसे देर, कारु आदि विविध पदार्थोकी कल्पना कर देर, कारु 
आदि नामोकी खष्टि फरता है ओर उन नामोंसे उन पदार्थोका सम्बन्ध स्थापित 
केर उनको ओर अपनेको जगद्रप भम धता है ॥ ३६-३९७ ॥ 


% चित्तदेहाम्बराक्ृत्तिः = जिसका सूक्ष्म मनोमय शरीर स्थूकतासे स्थुल द॑हाकार बन गया है 
वह है--चित्तदेदाम्बराक्रृति । 
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असत्य एव कचति स्मर स्वोड्यनं यथा | 
इत्यनुत्पन्न एवाऽसौ स्व्यभूः स्वयञुत्थितः ॥ ३८ ॥ 
आतिवाहिक देहात्मा भ्रथ्ुरा्ः प्रजापततिः । 
एतस्मिपि सम्पन्ने बरह्माण्डाकारिणि भमे ॥ ३९ ॥ 
न किंञ्िदपि सम्पन्न च जातं न च्ध्यते। 
तद्‌ ब्ह्माकाश्चमाकारमेव स्थितमनन्तकम्‌ ॥ ४० ॥ 
सङ्कल्पनगराकारमेतत्‌ सदपि नैव सत्‌। 
अनिमितमरागे च एतद चित्रुत्थितम्‌ ॥ ४१॥ 
अतं चाऽलनुभूत च न सत्य सत्यवत्स्थितम्‌ । 
महाकल्पे विथुक्तत्वाद्‌ ब्रह्मादीनामसंशयम्‌ ।॥ ४२॥ 
स्मृतिर्न प्राक्तनी काचित्कारणं वा स्वयम्भुवः । 
तेन यादृक्‌ स्वयम्भूः स्यात्ताटक्तज्जमिदं स्मृतम्‌।। ४३ ॥ 


जेसे स्वभे आकाशमे उड़ना असत्य है, वैसे ही मनोमय देहधारी परमास्मा 
पूर्वोक्तं असत्य जगद्रूप भ्रमे मिथ्या दी विकासको प्राप्त होता हे । इस प्रकार 
पूवम उत्पन्न न हुआ ही यह मनोमयदेहधारी प्रजापति आदि स्वयम्भू उदित 
हआ है । इस ब्रहमाण्डाकार अमके होनेषर्‌ मी कुछ मी नहीं हुमा है, ठु भी 
पैदा नहीं इ दहै भौरन कुछ दिखिरई ही देता दै । केवर निमिरु अनन्त 
ब्रह्मकारा ही हः । मनोरथसे कल्पित नगरके तुल्य यह जगत्मपश्च सत्‌-सा भरतीत 
होता हआ मी सत्‌ नहीं है । स्वयं उदित हुआ यह प्रप्च उस चित्रके सदश 
दे, जिसकी नतो किसी चितेरेने तुलिक्रा आदि बाहरी सामभ्रीसे रचना की, 
न जिसमे विविधखा मरे, न मानसिकं प्रयलसे ही जिसका निमौण हुमा, न 
किंसीको अनुभव ही हुआ जओौर जोन सत्य ही हो, फिर भी सत्य-सा प्रतीत 
होता हो ॥ ३८-४२ ॥ 

तब जगत्को अदृष्ट संस्कार आदि साम्रीसे उत्पन्न हुआ क्यों न माना जाय ए 
इस शाङ्कापर कहते है--'महाकर्पे' इत्यादिसे । 

महाकर्पके अन्तम रह्मा ८ हिरण्यग् ) आदि सक्त हो जाते है, इसमे तो 
कोई सन्देह ही नहीं है, इसङिए वतमान जन्मे ब्रह्मकी पूर्वै जन्मकी स्मृति तो 
जगत्की उत्त्तम कारण हो नदीं सकती । माव यह हे कि-- 
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अनाद्यजुभवस्त्वत्थ योऽतराऽस्त्यवनिकादिके । 
स्वम्रानुभूतं प्रभ्व्यादिग्रबोधे यादशं मवेत्‌ ॥ ४४॥ 
स्मरतः स व्योममात्रात्मा सवैदेव स्मरत जगत्‌ । 
यत्र॒ यत्र यथा तोये द्रवत्वं नाम भिद्यते ॥ ४५ ॥ 





न्य ययव ्य्द 








ब्रह्मणा सह ॒ते सर्वै सम्प्रपति प्रतिसञ्चरे । 
परस्याऽन्ते कृतात्मानः प्रविशन्ति पर पदम्‌ ॥' 

( बरह्रोकम गये हए कर्मी महप्रस्य होनेपर ब्रह्माके साथ एकीभूत 
होकर परम पदमे प्रवेश्च करते है यानी सुक्त हो जाते हैँ ) तथा 'यावदधिकारमव- 
स्थितिराधिकारिकिणामः ८ प्रारब्ध कर्मोकी अवस्थितितक जीवन्मुक्तताखूपसे अधि- 
कारियोकी अवस्थिति रहती है, तदनन्तर वे विदेदमुक्तिको प्राप्त करते है) 
इत्यादि स्मृति ओर सूत्रम प्रदर्दित न्यायसे महाकस्पके अन्तम उन पूरय कर्पके 
ब्रह्मा आदिकी सक्ति हो जाती दै, एेसा निर्चय किया गया है । इसकिए्‌ ब्रह्माके 
अदृष्ट संस्कारसे आगेके जगतका नि्मीण नहीं हो सकता । जो उपासक कल्पके 
आरम्भमे हिरण्यगभे आदिके पदको प्राप्त करता है, उसने पहले कभी यह्‌ विचित्र 
जगत्‌ बनाया नहीं है, इसछिए उसे जगत्‌के निर्माणका अनुभव न होनेसे उससे 
ससारका समव नहीं है, इसङिए जगत्को संस्कारसे उन्न नहीं कह सकते, किन्तु 
वह स्वप्र ओर इन्द्रजार आदिक समान अकस्मात्‌ उस्यन्न हुआ है, अतएव मिथ्या 
ही है, इसकिए जसा संकस्पमय ब्रञ्या हे, वैसे दी उससे उस्पन्न यह जगत्‌ भी 
संकल्पमय ही है ॥ ४३ ॥ 

यदि कोई राङ्का करे कि अनादि साक्षीरूप चेतनके अनुमवसे जनित 
जगतके निमीणके संस्कारसे जगत्की उत्पत्ति हो £ तो इसपर कहते ै-- 
"अनाद्य ०” इव्यादिसे । 

यदि प्रथिवी आदिकी सष्टिके विषयमे अनादि अनुभवको कारण मानो, तो 
साक्षीवेब होनेफे कारण स्वमानुमूत पदाथ जागरणावस्थमें जेसे ( मिथ्या › होते है 
अनादि साक्षीके संस्कारसे उत्पन्न जगत्‌ भीवैसा (मिथ्या) दही हो जायगा | 
जेसे स्वयम्भू ८ हिरण्यग् › वमान कालम जिसका स्मरण हो रहा दै, से 
अतीत पदाथकी नाई शूल्यमात्रस्वरूप दै, वेसे ही उससे उत्पन्न जगत्‌ मी शूल्यमात्र- 
स्वरूप है । जसे किसी देश जौर किसी कार्म जरसे तरर्ता भिन्न नहीं होती 
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[व था रा च कक 


तत्र तत्र तथा नाऽन्यः सर्गोऽस्ति परमातभनि । 
सृष्टिरेवमियं प्रौढा सम एव स्वयं स्थितः ॥ ४६ ॥ 
भात्येव नाम ब्रह्माण्ड व्योमास्मेवाऽऽतिनिमेरम्‌ । 
इश्यमेवभिदं शास्त स्वात्मनि्भितविभ्रमम्‌ ॥ ४७ ॥ 
निराधारं निराधेयमदैवं चेक्यवर्सितम्‌ | 
जञगत्सविदि जातायामपि जाते न किञ्चन ॥ ४८॥ 
परमाकाच्चमाश्चुन्यमच्छमेव व्यवस्थितम्‌ । 

. सवससारता नाऽस्ति यदेवं तदवस्थितम्‌ ॥ ४९ ॥ 
नाऽऽधेयं तत्र नाञ्ऽधारो न श्य न च द्रष्टुता। 
ब्रह्माण्डं नाऽस्ति न ब्रह्मा न च वेतण्डिका कचित्‌ ॥ ५० ॥ 
न जगन्नाऽपि जगती शान्तमेवाऽखिरं स्थितपर्‌ | 
ब्रह्मेव कचति स्वच्छमित्थमात्माऽञतमनाऽऽ्त्मनि ॥ ५१ ॥ 
विखाद द्रवतात्सकिरमिबाऽऽवततेतयाऽऽस्मनि । 
असदेवेदमामाति सदिवेहाऽचुभुयते ॥ ५२ ॥ 





++ +^ ५ + ~ ^ ~न = ++ + +~ ५ = += ~ 


षै भर्थात्‌ जर सौर द्रवता (तरता) भमन पदाथ, वैसे हयी किसी देश घौर 


किसी कारम परमात्मा जगत्यष्टिका सेद नही ड अर्थात्‌ सृष्टि परमासमासे भित्र 
नही है । यह सृष्टि जमसे दी प्रौढ़ प्रतीव होती है, वास्तवे केव (जगत्‌-वैषम्यसे 
रहित) परमाप्मा हयी स्थित है, उससे भतिरिक्त कुक नहीं है ॥ ४४-४६ ॥ 

अस्यन्त निमर चिदात्मा द ब्रह्माण्ड-सा मतीत होता है । इस प्रकार यह 
इर्य ८ जगत्‌ ), जिसका कि भर्मामे विरोषद्पसे अरम इभा हे, चान्त, भावार- 
रहित, आघेयश्यन्य, श्वेत तथा दैव अ्यवहार न होनेके कारण ही व्यवित्यं न 
होनेसे एकत्वसेरूयासे भी रहित बह्मह्प हयी है । यथपि जगत्‌की आन्ति होती द 
किर मी उद्पन्न कुछ नहीं हमा है ॥ ४७,४८ ॥ 

चारों जरसे श॒न्य, निरू चिदाकाश दी स्वूपसे स्थित है, न उसमे सम्पूण 
ससार है, न उसका को$ आधार है, न कोई आधेय दै, न दशय है, न दरष्टूल है, न 
ब्रह्माण्ड है, न ब्रह्मा है सौर न कहीं मदान्ध मोदान्ध जनपी गजघटा है ॥४९,५०॥ 

न जगत्‌ है ओौर न पृथिवी है । यह सम्पूणं ददेय निर्म बह्म ही है । उक्त 
चिदास्मा ब्रह्म अपनेमे भपनेसे स्वयं विकासको पाक्त होत है ॥ ५१ ॥ 

तरर होनेके कारण जसे जरु ही अपनेमे आवतषूपसे प्रतीत होता है, आवते 

७३ 
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विनइयतस्यसदेवाऽन्ते स्वप्ने स्वमरण यथा। 
अथवा स्वस्वरूपत्वात्‌ सदेवेदमनामयम्‌ । 
अखण्डितमनाच्म्तं ज्ञानमात्राम्बरोदरम्‌ ॥ ५३ ॥ 
आकाश्च एव परमे प्रथमः प्रजेशो 
नित्यं सवय कचति शून्यतया समो यः!। 
स द्यातिवारिकषवपुन तु भूतरूषी 
पृथ्व्यादि तेन न सदस्ति तथा न जातम्‌ ॥ ५४ ॥ 
इत्या श्रीषासिष्ठमहदारामायणे वाद्मीकीये उत्पत्तिप्ररणे स्वय- 
भूरपच्चिवणेनं नाम त्रयोदश्षः सेः ॥ १२॥ 
कोई प्रथक्‌ पदाथ नही है, वेसे ही चिदृषूप होनेके कारण आत्मामं आर ही 
जगत्‌-सा प्रतीव होत्रा है, जगत्‌ कोई एथक्‌ पदाथ नहं है, यों यह अव्‌ होता 
हुआ भमी आन्तिवश सत्‌-सा प्रतीत होता दै ॥ ५२ ॥ 
जसे स्वम प्रतीत हुआ असत्‌ अपना मरण जागरणे बाधित हो जाता दै, 
वैसे ही भज्ञानावस्थमें प्रतीयमान यह इर्य प्रपश्च ज्ञान होनेपर बाधित हो जातादै। 
पूर्वोक्त रीतिसे अप्वा द्वारा स्वपतः जगत्की भसत्ताका प्रतिपादन 
फिया गया है, मव शषिष्ठानष्टिसे भी उसकी भसत्ताका प्रतिपादन करते है-- 
अथाः इत्यादिसे । 
जथव ब्रहम्वरूप होनेके कारण यह इदय पपश्च निर्मङ, परिपूर्ण, अद्वितीय, 


धादि ओौर भन्तसे श्रुन्य, चिदाकाशास्वखूप ह्य हयी ह । उपसे भतिरिक्त इसकी 
सत्ता ही नही है ॥ ५३ ॥ 


िंहावरोकनन्यायसे पूर्वोक्त सम्पूणं विषयक, पुनः संक्षेपसे निरूपण कर, 
उपसंहार करते है --^आकाश्चः? इत्यादिसे । 
परब्रह्ममे करिपत स्वयम्मू प्रजापति शून्य द्यी है । जो एकरस परमात्मा है, उसीका 
स्वयं भसत्‌ प्रजापतिष्पसे आभास होता दै, क्योकि प्रजापतिकां मनोमय शरीर है, 
पाञ्चभौतिक शरीर नये हे । ये थवी आदि मनोमयशरीरवाछे प्रजापतिके सकस 
मात्र है, जतण्व ये भी सपर्य है । जसे कमी उदन्त न हुभा शशाशरङ्ग सस्य नही 
है, वेसेहीये भी स्त्य नही है॥ ५४॥ 


तेरहर्वा सग समाप्र 
बी 
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चतुद॑शः समैः 

श्रीवसिष्ठ उवाच 
इत्थ जगदन्हतादिदृश्यजातं न रिश्वन। 
अजातत्वाच्च नाऽस्त्येव यचाऽस्ति परमेव तत्‌ ॥ १॥ 
परमाकाशचमेवाऽऽदौ जीवतां चेतति खयम्‌ । 
-निःस्पन्दाम्मोधिङ्कहरे सलिरं स्पन्दताभिव ॥ २॥ 
आक्राशचरूपमजहदेवे वेत्तीव हेयता । 
स्वभरसकल्परैखादानिवि विदृषृचिरान्तरी ॥ ३ ॥ 
पुथ्व्यादिरदितो देहो यो षिराडत्मको महान्‌ । 
आतिवाहिक एबाऽपतौ चिन्मात्राच्छनमोमयः ॥ ४ ॥ 


| चौदह सभं 
[ पूवं समे बणित बीवमावमं परिच्छेद आदि सन्देशोका युके खण्डन कर केवल. 
मावर ब्रही्यका वणन ] 

सवते परे समष्टि ( दिरण्यगभ ), उससे उसन्न विराड्‌ ओर व्यष्टि जीव 
इस प्रकारके परिच्छेदके खण्डनके दिए श्रीवसिष्ठजी पूर्भोक विषयके भनुवाद्‌ द्वारा 
भूमिका षते है-- त्थम्‌" इरयरादिसे । | 

जञेसा कि परे सरमे कदा गया है, उसके भनुप्रार णहन्त आदि 
हर्यसमूहम्‌त जगत्‌का भस्तित्व तनिक भी नही है, क्योकि वह उदत्र ही नदीं 
हुभा है चौर जिका भसित है, बह परमात्मा ही है ॥१॥ =“ ` 

जसे निश्वङ सागरम जर श्यन्दताफो ( चश्चरताको ) पोषं होवा है, वैसे ही 
दृष्ठिके जारम्भमे. परममकाशरूप परमात्मा ही भ्म जीव दर" इस प्रकार स्वयं 
जीबताकी भावना करता है ॥ २ ॥. 

ज्ञसे देहके अन्द्र विमान चेतनदृत्ति स्वभे देखे.गये या मनोरथ द्वारा 
कृडिपत परैत, नगर आदिमे आतमीयताके भ्रमसे प्रेम करती है, वैसे ही भपनी 
णाक्ाश्चद्पता (परमपरकाश्चरूपता) का व्याग कयि बिना ही सड्कशपरूप चिदुवृत्ति 
वक्ष्यमाण विरामे णासमलभन्तिसे मानो प्रेम करती है, यही मेरी भासमा दै, इस 
अमस उसको मानो अपने प्रमका पात्र समन्षती है ॥ २.॥ | 

चिदात्मा जो विरादूप विशार देह है, बह प्रथिवी आदिसे चयम्य है, 
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(न-स्तव रणं 


अक्षयस्वअरेलामः स्थिरस्वञपुरोपमः। 
चित्रदसिस्थिरचित्तस्थचित्रमेन्यसमाङृतिः ॥ ५॥ 
अनिखातमहास्तम्भपुत्रिकौघक्षमोषमः 
नद्माकाशेऽनिखात्मा सुस्तम्भे चारमञ्िका । & ॥ 
आयः प्रजापतिः पूवे श्वयभूरिति शिश्चतः । 
प्राक्तनानां स्वकार्याणासमावादप्यकारणः। ७ ॥ 
महाप्रर्यपयन्तेष्वा्यकारुपितामहाः | 
च्यन्ते सर्वं एवाऽतः प्राक्तनं कमं तेषु किम्‌ ॥ ८ ॥ 
सोऽडढ्य एव इुल्यारमा दर्यादश्यः स्वय स्थितः । 
नच दश्यनच द्रष्टा न कष्टा स्वमेव च।॥९॥ 
[1 
अर्थात्‌ पाश्चभौतिक नहीं है, किन्त मनोमय ही है ८ संकरपजन्य ही हे ) खतपएव 
वह चिन्मात्र निरु आाक्ाशस्वरूप दी हे, उससे प्रथक्‌ नही दहै ॥ ४ ॥ 
यदि स्वप्न देखा गया परैत अक्षय (चिरस्थायी) ह्यो जौर स्वप्नमें इष्ट नगर 
चिरक़ार ठक रहे, तो उनसे इस प्रपश्चरूप विराद्देहकी वरुन हो सकती दै जौर 
सचयुच यह प्रपश्च चित्रकारक्षा चित्त यदि स्थिर हो ओर उसमे .वासनामय स्थिर 
चित्र बने तो उसमे कडपनाल्खित सेनाके सदश है । बहुत करा तक क, यदह 
महान्‌ खम्भोकी उन. भरतिमाओकि सदश दै, जो कि गढ़ी नहीं गद है, पसे ही भौर 
मी अनेक्षों उपमानोंसे सदी उपमा ह्यो सकती है ! मान ीजियि, यह प्रप 
बिदाकिल्पी सुन्दर खम्भेमे नही गढ़ी गद एक प्रतिमा है ॥ ५५, ६ ॥ 
आदि प्रजापतिक्छा भी, जो श्वयम्भू, इस नामसे सवसे पदटे विख्यात हुमा, 
कोई कारण नहीं दै, क्योकि उसके पूथैजन्भके कम नहीं हे । क्रमों नही हे 
ठेस शङ्काके हए यहां मवका्च ही नहं दे, बयोकि हम पहले ही कद सये दै 
कि महा्रङय होनेपर पूषैकद्पके समी प्रजापति युक्त हो जाते है, अतः उने 
प्राक्तन ( पूर्वजन्मका ) कम केसे रह सकता दै १॥ ७, ८ ॥ 
भसे आवरणरहिव दर्पण भादिमें प्रतिनिम्बरूपसे पदी इदे भित्ति ( वषार ) 
भादिका खूप दिखाई देता इभा भी भसत्‌ होनेसे अदय ( दङनयोग्ब नह ) 
है, वैसे ही प्रजापति द्योता हुभाभी सत्‌ न होनेसे दस्य हयी है भोर 
निकार्यन्य चिदाप्मामे करित हे । निर्विकार चिदास्मामे दरष्टा, देश्य तथा दैन) 
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प्रतिशब्दपदार्थानां सर्वेषामेष एव॒ सः। 
तस्मादुदेति जीबारी दीपाङी दीपकादिव ॥ १० ॥ 
सक्रर्प एव संक्न्पारिकिरेति क्ष्मादिषजितः । 
आदिमादिव निश्चुन्यः स्वप्नात्स्वप्नान्तरं यथा ॥ ११॥ 
अस्मादेकग्रतिस्पन्दाज्जीषाः संप्रसरन्विये। 
सहकररिकारणानाममावच्च स ण ते॥ १२॥ 
सहकारिकारणानाम मावे कायारणम्‌ । 
एकमेतदतो नाऽन्यः परस्मात्‌ समेविश्रमः ॥ १३ ॥ 
सरष्टा, ष्टि तथा सजन एवं मोक्ता, मोभ्य ओौर भोग इन सम्पूणं तरिपुटिरयोश्च 
समव हयी नहं है, अतः सरष्टा प्रजापति भसत्‌ दै ॥ ९ ॥ 
सबका निषेध होनेषर भी चब्द जौर अर्थोँकी श्यन्यता नहीं दै; कारण कि 
यह पर्यगात्मा ही सम्पूण चब्द ओौर भर्थोका आसमदूपसे स्थित है । जसे एक 
दीपकसे अनेक दीपक उन होते हँ ( जाये जाते है ) वैसे दी सम्पूणं जीव 
उसीसे आिभूत होते है ॥ १० ॥ 
विराड्‌ धनसङ्करपष्वष्ूप दै, उसका कार्यं होनेसे व्यष्टयालमक जीब भी सद्कटप 


ही है, प्रथिवी भादि पश्चमे निर्मित नद्य है, रेता कहते है--^सङरप एव 
इत्यादिसे । 


जसे संकद्परूप हिरण्यगमसे मिथ्या होने के कारण अच्यन्त शुन्यं संकद्परूप 
विराट्‌ उतयन्न हआ है तथा जेते मिथ्यामूत स्वमते अम्य मिथ्यामूत स्वम उल्यन्न 
होता है, वैसे ही प्रथिवी आदिसे द्युम्य सङ्कश्पास्मक -विरादसे सद्कर्परूप जीव 
उस्यन्न इजा है ॥ ११ ॥ 

व्यष्टि भौर समष्टि दोनो एकस्वमाव है । पकस्वमाव होनेके कारण दोनी 
एकताको सिद्ध कर उषसे ब्रहेक्य सिद्ध हुमा हे, एेसा कहते दै-- (अस्मात्‌ 
इत्यादिसे । 

सहकारी कारणोके न रहनेसे ज निःसदहाय ( एकाकी ) ही प्रदीत होता दै 
उस्र विराट्से जिन व्यष्य्यास्मक जीवोका आविर्भाव होता है, वे सात्मस्वरूप ही 
ह, उससे भिन्न नदय, क्योकि एकमात्र बृक्षसे विस्तारको प्राप्त हुईं शाखायें बृक्षसे 
मिन्न नहं देखी जादी, यह भाव है ॥ १२॥ 

सहकारी कारणोके न रहनेपर कायं जौर कारण एक ही यानी मभिन्न ही 
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ब्रह्मवाऽऽ्यो षिराडात्मा विराडात्मेव सभेत । 

जीवाकान्चः स एवेत्य स्थितः प्रथिव्याद्यक्ष्यतः ॥ १४ ॥ 
श्रीराम उवाचं 

कि स्यात्परिमितो जीवो रा्चिराहो अनन्तकः । 

आहोस्विदस्त्यनन्ताट्मा जीवपिण्डोऽचरोपमः ।॥ १५ ॥ 

धाराः पयोध्रुच इव शीकरा इव वारिधेः | 

कणास्तप्रायस् इव कस्मान्निर्यान्ति जीवकाः ॥ १६ ॥ 





रहता दै, प्रथक्‌ नही, अतः सहकारी कारणे शयुन्य चेतन्यसे जनित सैश्नम भी 
परस्वद्प ८ चतन्यस्वूप ) ही है, उससे भिन्न नही है ॥ १३ ॥ 

ब्रह्म ही सव प्रथम होनेवाडा हिरण्यगभ हे, दहिरण्यगमे दी विराडात्मा दै, 
विराट्‌ ही सष्टिस्वखूप है इस प्रकारसे बह चिदात्मा जीवद्पसे स्थित दै, जिससे 
असत्‌ पृथिवी आदि उसपन्न होते दै, अतः सम्पूणं जगत्‌ मके सिवा अन्य कुछ 
नहीं है, यह माव दे ॥ १४॥ 

उ्यष्टि, समष्टि ओौर उन दोर्नोकी मूमूत वस्तुके एक होनेपर व्यि भौर 
समष्टिका मिथ्यास्व जौर उनकी मूटमूत वस्तुका सत्यत्व कैसे कहते हँ £ यदी 
क्यो नहीं कहते कि मूकमूत वस्तु सौर समष्टि अवास्तव ८ मिथ्या) $ ओौर 
धरत्यक्च आदि प्रमाणोसे सिद्ध व्यष्टि विभाग सत्यहै, क्योकि सेना या समाज 
सादि स्थरि समष्टिकी निधृचि होनेपर भी भवशचिष्ट व्यष्टिसे समण्टिकी सत्यता 
देखी जाती है, इस आआश्चयसे श्रीरामचन्द्रजी बोठे --्पि स्यात्‌! इत्यादि । 

ओरामचन्द्रजीने कहा-- भगवन्‌, क्या एकमात्र ( परिमित ) जीवहै या 
अनन्त जीवोकी राच है या पवतके समान अनन्त आत्मार्ओक्ना समुदायमत जीव- 
पिण्ड है १ त्प यह हे कि व्यष्टिमात्रको सत्य मान, वो व्यष्टिभत एक जीव ही 
एकबुद्धिसे परिमित होनेके कारण या एक देश्चमे रहनेके कारण अथवा परस्पर 
सद्र्षसे एक सद्कुतूप होनेके कारण कटिपतरूप समष्ट्यात्मा दो सकता दै ॥१५॥ 

व्यष्टि जीवको मानकर कटिपत समष्टि माननी चाहिए, सन्यथा मेषकी 
बुष्टिघाराके समान, समुद्रके जरुकरणोके समान मौर सकी चिंनगासियोके समान 
समष्टि उद्पत्ति माननेपर समष्टिके यनित्य होनेसे इृतशहानि जौर अङ्ृतपाधि रूप 
दोष होगा, इस जायसे कहते ई~--श्वारा ० इत्यादिपे । 
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हति मे मगवन्नरुहि जीवजारबिनिर्ण॑यम्‌ । 

ज्ञातमेतन्मया प्रायस्तदेष प्ररटीङ्कर्‌ ॥ १७॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

एक एव न जीवोऽस्ति राशीनां समवः इतः । 

शश्चभृङ्खं सडडीय प्रयातीवं हि ते वचः) १८ ॥ 

न जीवोऽस्ति न जीवानां राशयः सन्ति राघव । 

न चकः पर्वेतप्रख्यो जीवपिण्डोऽस्ति कथन ॥ १९ ॥ 





मेषते इृष्टिधाराओकि समान, समुद्रसे जरकणोके समान, तपाये हुए रोके 
गोकेते चिनगारि्योके समान ये जीव किससे भाविर्भूत होते दै । भाव यह कि 
जिससे आविभूत होते दै, उकषकी उपपति नी हो सकती * ॥ १६ ॥ 

भगवन्‌, भेरी शङ्काको दूर करनेके लिए सुञ्षसे जीवसमृहका निर्णय कीजिए । 
विशोषरूपते जाननेकी इच्छसे मेने आपके कथनके विपरीत आपसे प्रश्न ष्या 
है । मन्दुद्धि होनेके कारण म आपके आश्चयको नही समश्च सका, इसङिए नही 
किया है, एषा कहते है--्ञात०) इत्यादिसे । 

जो पूर्वमे आप सश्चते कड आये ह, उसे परायः सामान्धरूपसे भँ समश्च गया 
ह, उसीको अव आप विरोषहपपे स्फुट कीजिये ॥ १७ ॥ 

केवर एकमात्र ब्रहम ही है, यह सिद्ध करना हमारा पयोजन दहै, उक्त 
प्योजनकी धिद्धिके छिए हमने ए बह्म्प अधिष्ठानम अनेक कट्पना करनेसे 
काघव है, यद सोचकर समष्टिजीवक्टी कल्पना कर उससे उपदि उष्टि जीवको 
कटपना कही है । हमारी यद कल्पना व्यष्टि जौर समष्टिमं से किसी एककी 
सत्यतके ङिषए या जीवोकी उत्पत्ति आदिका प्रतिपादन करनेके किए नषटीदहै, 
इसटिए ईस विषयमे आपकी शङ्के डिए अव्रकाश्च ही नदीं है, इस भाश्यसे 
श्रीवसिष्ठजी बोले--'एक एव इत्यादिसे । 

भ्रीवसिष्ठजीने कदा--हे वत्स, जव एक मी जीव नही है, तव जीवोकौ 
राशियेका तो सम्भव ही कहां है ? भापका पूर्वोक्त प्रक्ष एसा ही उपडहासास्पद है, 
जेते को$ के किं शशका सौग उड़कर जाता है । माव यह कि यदि शशणुङ्गका 


%# अनुपपत्ति मे कारण है -समषटिकी यदि उत्पति मानभे, तो समषटिश्ञा जन्य होनेके कारण 
विनाथ हो जनेते कृतद।नि-अङृतास्यागमल्प. दोष होगा । 
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~, ^ ~ 
ननर्त 


जीवश्चब्दार्थकरनाः समस्तकलनान्िताः । 

नेह काश्चन सन्तीति निश्वयोऽस्तु वताऽचरः ॥ २० ॥ 
शुद्ध विन्मात्रममरं ब्रह्माऽस्तीह हि सर्वगम्‌ । 

तदथा सर्वशक्तित्वादिन्दते याः स्वय कलाः ॥ २१॥ 
चिन्मात्रालुक्रमेणेव संप्रफुष्रताभिवं । 

नु मूर्तामूर्तं वा तामेवाऽऽ्रु प्रपश्यति ।॥ २२॥ 
जीषो बुद्धिः क्रियास्पन्दो मनो द्ित्वेक्यमिव्यपि । 
स्वसत्तां प्रश्चम्तीति नियोजयति वेदने ॥ २३ ॥ 
साऽबुद्धेव मवेत्यप्र भवेद्‌ ब्रह्मे बोधतः। 
अबोधः व्रभ्षया याति नाक न तु प्रवुद्धधते। २४॥ 








समव हो, तो वह उड़कर जाताहै या स्थिर रहताै, एेसा सन्देह हो, जब 
शशश्वङ्गकी हयी सचा नदी है, तव उसकी गतिविरिके विषयमे सञ्चय करना 
उपहास्य नदीं तो मौर क्या है £ जव जीव हो, तव उसकी राशि या संधातष्ी 
कट्पना हो, जीव ही जव असत्‌ है, तब उसके विषयमे अन्यान्य कश्पना्ोका 
अवकाश ही कहां है? हे राघव, नसो एक जीवद्ै, न जीवोँक्रा समूह्‌ है भौर 
न पर्वताकार कोई जीवसङ्घात ही दहै ॥ १८ १९ ॥ 

हे शरीरामचन्द्रजी, सम्पूण हर्य जामासति युक्त को$ मी जीवपरतिमाष 
चिदास्मामें नहीं है, एसा आपको हढ़ निश्चय हो ॥ २० ॥ 

केव एकमात्र शुद्ध, चिद्घन, सर्वैव्यापक निमल ब्रह्य ही ह, वह सर्वश्क्ति- 
सम्पन्न होनेसे जिन कल्पनाओंकी मावना करता है, स्वयं तद्रूप दो जाता दहै ॥२१॥ 

जेसे रता क्रमसे जपनी कोरकितावस्था ओौर॒प्फुलितावस्थाको देखती ३, 
वेषे ही ब्रह्म भी उन-उन संकृस्पात्मक वृ्तियोके क्रमसे प्राप्त हुए भाभासोकि 
प्वेशसे ही मूतं अथवा ममूतेखूपसे आविभूत कद्पनाको शीघ्र देखता ड ॥२२॥ 

विकासको प्रा हो रदी अपनी सत्ताको ही जीव, बुद्धि, त्रिया, स्पन्द, मन, 
विख, एकत्व आदि पसे ज्ञानविषय करता है अर्थात उक्त ॒रीतिसे विकासको 
प्राप हो रदी अपनी सत्ताको ही जीव आदि पसे जानता है ॥ २३ ॥ 

इस प्रकारसे इसका ८ ब्रहका ) विकास केवर घविधासे ही होता 


१--शलता संङुक्तामिकः पाठ उपयुक्त प्रतीत होता रै । 
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यथाऽन्धकारो दीपेन प्रेक्ष्यमाणः प्रणर्यति । 
न॒ चाऽस्य ज्ञायते तखमबोधस्यैवमेव हि ॥ २५॥ 
छवं ब्रश्यैव जीवात्मा निर्विभागो निरन्तरः । 
सवशचक्तिरनाधयन्तो मदाचित्साररूपवाय्‌ ।॥ २६ ॥ 
सर्वानणुतया त्वस्य न ॒क्रचिद्‌ भेदकरुपना । 
विद्यते या हि कलना सा तदेवाऽचुभूतितः ॥ २७ ॥ 


हे, स्वतः नही, अविद्याकी निव्रत्ति हो जानेपर तो विक्षेपदुल्य स्वरूपमात्रसे इसकी 
अवस्थिति रहती है, एेसा कहते हँ--“साऽबुद्धेव' इत्यादिसे । 

उक्त ब्रह्मसत्ताम जब अज्ञानरूप आवरण रहता है, तब वह पूर्वैकथनानुसार 
विविध रूपोको प्राप्त होती है । बोधसे तो वह जह्य ही है । आसमज्ञानसे अज्ञानका 
विना हो जाता है, पर आलन्ञानकी प्राप्ति दुरम है ॥ २४ ॥ 

अज्ञान जब निवृत्त होता हे, तब निवृत्त हुआ अज्ञान किंस रूपसे रहता 
है £ ज्ञानरूपसे उसका रोष रहना तो सम्भव नहींहे, क्योकि एक तो 
ज्ञान अज्ञानका कारण नहीं हे, जिससे किं वह ज्ञानखूपसे रहे । दूसरी बात यह 
है किज्ञान ओर अनज्ञानम परस्पर विरोधे, इस कारण भी वह ज्ञानर्पसे 
नहीं रह सकता । किसी अन्यके रूपसे उसका परिदोष रहता हे, यह मी नदीं 
बन सकता, क्योकि अन्य वस्तु रोष दही नहीं रहती, एेसी शङ्गा होनेपर कहते 
है--यथा० इत्यादिसे । 

जेसे अन्धकारसे आच्छन्न स्थानम दीपक लेकर . अन्धकारको देखनेसे न 
मादस अन्धकार करौ माग जाता है, उसके मूरुका पता नहीं रगता है, ठीक 
इसी प्रकार ज्ञान होनेपर न माद्म न्नान करौ चख जाता है £ उसका कुछ 
भी पता नहीं सर्गता ॥ २५॥ 

जिस विषयका पहले विस्तारसे उपपादन कर आये है, उसीका अब उपसंहार 
करते हे-- एवम्‌" इत्यादिसे । 

इस प्रकार अखण्ड, अनवच्छिन्न, अनादि, अनन्त तथा सवैराक्तिमान्‌ 
जीवात्मा, जो किं कमी बाधित न होनेवाले महाचेतन्यखूपी सारभूत असे पर- 
मातः रूपवान्‌ है, जह्म ही हे, उससे मिन्न नहीं है ॥ २६ ॥ 


ब्रह्म सब भकारसे- देश, कारु जओौर परिमाणसे--अपरिच्छिन्न हे, अत 
५9 
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श्रीराम उवाच 
एवमेतत्कथ ब्ह्मन्नेकजीवेच्छयाऽखिलाः । 
जगजीवा न युज्यन्ते महाजीवेकतावश्चात्‌ ।॥ २८ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
महाजीवात्म तद्‌ बह्म स्वंशक्तिमयात्मकम्‌ । 
स्थितं तथेच्छमेवेह निर्विभाग निरन्तरम्‌ ॥ २९ ॥ 
वास्तवमे उसका कर्हीपर मी मेद नहीं है ओौर जो उसमे मेदकल्पना होती है, 
वृह वही है, उससे अतिरिक्त नहीं है, क्योकि एेसा ही सर्वत्र अनुमव होता हे, 
माव यह है कि जेस वनके सम्पू वरृकषोको काट देनेपर वृक्षौ द्वारा प्रतीत 
होनेवाखा धामका भेद चटा जाता है, वैसे ही विषयभेदके हट जानेपर विषथमेद- 
कल्पनापरयुक्त मेद भी चख जाता हे ॥ २७ ॥ 
श्रीवसिष्ठजीने जो कहा, उसको स्वीकार कर, श्रीरामचन्द्रजी ५ जेसा किं आप 
कह अये दहै, वैसे ही यदि व्यष्टि ओर समष्टि जीवोंका अभेद माना जाय, तो 
समष्टिकी इच्छा ८ सत्यसङ्कल्प ) असे अमोघ है, वैसे ही व्यष्टि जीवोकी इच्छा 
भी समष्टिका धरम होनेसे अमोघ हो जायगी, एेसी परिस्थितिमे असुकको भोग ओर 
अमुकको मोक्ष होता है, रेखी शाख्रकी व्यवस्था नहीं वनेगी, क्यो करि सत्यसङ्कल्प 
होनेसे जो जो चाहेगा, वही हो जायगा” एेसी शङ्का करते है--एवम्‌' इत्यादिसे। 
श्रीरामचन्द्रजीने कटा-- ब्रह्मन्‌ , आपका कथन ठीक है, उसको भँ स्वीकार 
करता ह| पर इसमे मुञ्चे एक सन्देह होताहै। वह यह कि एक जीवकी 
जेसी इच्छा होती हे, वैसी ही इच्छा जगत्‌के अन्यान्य सम्पूण जीवोंकी क्यों 
नहीं होती £ क्योकि महाजीव तो एक दही है, उसीके अनुसार सव जीवेमिं 
एक ही इच्छा होनी चाहिए, यह माव है ॥ २८ ॥ 
रह्म पहले सत्यसङ्कस्पवारे समष्टिजीवमावको प्राप्त होता दै, तदनन्तर अपने 
सङ्कल्पके अधीन रहनेवटे प्यष्टिजीवमावको प्राप्त होता हे ! समण्टिजीवके सङ्कट्पसे 
विरुद्ध अर्थम व्यष्टिजीवोंकी सत्यसङ्कल्पताकी सिद्धि नहीं होती, यों श्रीरामचन्द्रजीकी 
राङ्काका समाधान कर रहे श्रीवसिष्ठजी बोरे- महाजीवात्म" इत्यादिसे । 
श्रीवसिष्ठजीने कटा- वत्स, व्यष्टिविभागस्ते पहठे व्य्टिविभागसे रहित 
स्ैराक्तिसम्पन्न महाजीवरूप वहं ब्रह्म “भ ही सदा सव जीवेम सत्यसङ्कस्प हो 
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यदेवेच्छति तत्तस्य भवत्या महात्मनः | 
पूवं तेनेष्टमिच्छादि ततो द्विस्वणुदेति यत्‌ ॥ ३० ॥ 
पथाद्‌ दित्वविभक्तानां स्वशक्तीनां प्रकल्पितः । 
अनेनेत्थं हि भवतीत्येवं तेन क्रियाक्रमः ॥ ३१॥ 
तं विनाऽनुदये त्वासां प्रधानेच्छैव रोहति । 
शक्तया हयजातया जाह्मया नियमोऽयं प्रकर्पितः ।॥ ३२ ॥ 
यस्या जीवाभिधानायाः शक्यपेश्चा एठत्यसौ । 
म्रधानश्षक्तिनियमासुष्ठानेन विना न तु॥ ३३॥ 
प्रधानश्चक्तिनियमः सुप्रतिष्ठ न चेद्भवेत्‌ । 
तत्परं शक्त्यधीनत्वानहितानां क्चिद्धवेत्‌ ॥ ३४ ॥ 
णेसी इच्छा करता है । वह जिस किसी वस्तुकी इच्छा करता है, वह उस महा- 
त्माको सदा शीघ्र प्राप्त हो जाती है । उसने पहले अपने सत्यसङ्कल्पत्वं जौर दूसरयोकी 
इच्छके निरोधकी इच्छा की, तदुपरान्त व्यष्टिविभागका उद्य इहु, फिर 
उसने व्यष्टिविमागको प्राप्त हुए अपने अशभूत जीवोका क्रियाक्रम--दण्ड, चर 
आदि बाहरी सामग्रीसे इस प्रकार धुमानेसे घट आदि कायैकी उत्पत्ति होती हे, 
इस प्रकारका क्रियाक्रम-- बनाया । केवर संकल्पसे उनके कायैकी सिद्धि नहीं 
होती, यह भाव हे ॥ २९-३१ ॥ 
अन्य महषियांका भी तो, क्रियाक्रमके बिना, संकस्पसे ही काय॑सम्पन्नं 
होते देखा जाता है, सो कैसे ? इसपर कहते है--^तम्‌' इत्यादिसे । 
उक्त क्रियाक्रमके बिना व्यष्टि जीवोके कार्यकी उत्ति नही होती है, इस वातकै 
निथित होनेपर जो कींपर महर्षिं आदि व्यष्टि जीववोंकी क्रियाक्रमके बिना इच्छासे 
ही कायैकी उत्पत्ति होती है, वहार प्रधान (समष्टिजीव ) की ही इच्छासे कार्य 
होता है, इसका यह संकल्प सिद्ध हो, रेसी प्रधानकी ही इच्छा वहांपर हेतु 
होती है, यह माव है । यह नियम जन्मरहित ब्रह्मी शाक्तिने ही बनाया है ॥३२॥ 
जिस जीवकी ८ महर्षिं आदिकी ) इच्छा कार्यको उत्पन्न करती है, वहं 
प्रान सक्तिकी अपेक्षा करके ही काको उत्पन्न करती है, प्रधान राक्तिके नियमके 
अनुष्ठानके बिना कार्यकी उत्पत्ति नहीं हो सकती है ॥ २३ ॥ 
उक्त क्रियक्रमकी मी फर्सिद्धि प्रधानके सङ्कल्पके अधीन ही है, ेसा 
कहते है--श्रधान ० इत्यादिसे । 
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एवं बह्म महाजीवो विंयतेऽन्तादिवजितः । 
जीवकोरिमहाकोरी भवत्यथ न किथ्चन॥ ३५॥ 
चेत्यसंवेदनात्‌ जीवो भवत्यायाति संसृतिष्‌ । 
तदस्वेदनाद्‌ शूप समायाति समं पुनः ॥ ३६ ॥ 
एवं कनिष्टजीवानां य्येष्ठजीवक्रमाक्रमेः । 
सघरुदेत्यातमजीवत्वं ताम्राणामिव दहेमता। ३७ ॥ 











यदि प्रधान शक्तिका नियम फर्सिद्धि ( कार्यसिद्धि ) के अनुकर न होगा, 
तो कार्योकी देतुभूत वचेष्टाओंका भी कर्हीपर फर नहीं होगा, वयोंकि कार्यजनक 
चेष्टा मी शाक्तिके ही अधीन हँ ।॥ २४ ॥ 

इस प्रकार निष्कं यह॒ निकल कि बह्म ही महाजीव है ओौर महाजीव ही 
व्यष्टिजीव ओौर समष्टि जीव है, यों उपसंहार करते है--/एवम्‌' इत्यादिसे । 

इस तरह बह्म ही अजन्मा ओर अविनाशी महाजीव है तथा महाजी 
ही जीवोकी व्यष्टि ओर समष्टि रूप दो कोटियो हः उससे अतिरिक्त 
कुछ नहीं ह ॥ २५ ॥ 

पहले विस्तारसे की गई बातोको ही, सरर्तासे उनका ज्ञान हो इसरिए, 
सकषेपसे दिखरते ह--चेत्य०' इत्यादिसे । 

ब्रह्म ही विषयोके संकस्पसे ८ चिन्तनसे ) जीव होता है ओर जन्ममरणरूप 
संसारको प्राप्त होता हे । विषयसंकल्पका त्याग करनेसे पि वैपम्यरदित व्रह्म 
स्वरूपको पराप्त हो जाता हे ॥ ३६ ॥ 

जीवको ब्रह्मभावकी प्राप्ति या तो उपासना द्वारा समष्टिजीवभाव ८ हिरण्यग्- 
भाव ) प्रा्चिपू्ैक करमशः होती हेया ज्ञानसे साक्षात्‌ होती दे, एेसा कहते 
है-- "एवम्‌" इत्यादिसे । 

जसे तोगा आदि धातुओंकी सुवणेता रस॒ ओर ओषधियों द्वारा पाकक्रमसे 
होती है या पारसके सम्बन्धसे क्रमके विनाही तुरन्त हो जातीदहे, वैसेदही 
व्यष्टि जीवाकी पूर्वोक्त बरह्ममावरूप महाजीवता या तो समष्टिजीवके रमसे ( पटले 
वे उपासना द्वारा दिरण्यगभेषदको प्राप्त होते है, तदुपरान्त हिरण्यगर्भके साथ 
्रह्ममावको प्राप्त होते हे इस क्रमसे ) या निना क्रमसे ८ ज्ञानसे साक्षात्‌ बरहम 
मावको प्राप्त होते दँ ) उदित होती है ॥ ३७ ॥ 
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अत्राऽन्तरे महाकाश इत्थमेष गणोऽप्यसन्‌ । 
स्वात्मैव सदिवोदेति चिच्मत्करणार्मकः ।॥ ३८ ॥ 
स्वयमेव चमत्कारो यः समाप्यते चितः 
भविष्यन्नामदेदादि तदहं भावनं विदुः ॥ ३९॥ 
चितो यस्माचिदाछेदस्तन्मयत्वादनन्तकः । 
स॒ एष भुवनाभोग इति तस्यां प्रनिम्बति॥ ४० ॥ 
परिणामविकारादिशछब्दैः सेव चिदन्यया | 
तादगरूपादमेद्याऽपि स्वशक्त्येव विचुद्यते ॥ ४१ ॥ 
अविच्छिनविरासार्म स्वतो यत्स्वदनं चितः । 
चेत्यस्य च प्रकाशस्य जगदित्येव तत्स्थितम्‌ । ४२ ॥ 
यदि मरी माति विचार किया जाय, तो जीवभाव ओर जगद्धाव वास्तवमे 
एक प्रकारका चित्का चमत्कारमात्र ही है, कोई अतिरिक्त वस्तु नहीं है, एसा 
कहते है--“अत्रा०' इत्यादे । 
ययपि पूर्वोक्त रीतिसे इस प्रस्यक््‌-चेतन्यरूप महान्‌ आकाशम यह जीव, 
जगत्‌ आदि समुदाय असत्‌ ही दहै, तथापि उक्त महान्‌ आकाशम चित्ता 
चमत्काररूप चिदात्मा ही जीव आदिरूपसे सत्की नाई उदित होता है । चित्का 
चमत्कार जो स्वयं ही सविष्यत्‌ नाम, देह आदि मावको प्राप्त होता है, उसके 
अहङ्कारको मावना कहते हे ॥ २८,३९. ॥ 


चित्का चमत्कार क्या है £ इस प्रक्र चमत्कारको कहते है चितो 
इत्यादिसे । 


जगत्‌के संस्कारसे संस्छृेत ८ जगतकी वासनासे वासित › मायाम प्रतिषिम्ब 
पडनेके कारण जगत्‌की वासनासे वासित मायाके साथ एकरूप होकर चित्का 
जो जपने स्वरूपका आस्वाद है, वही चित्‌-चमस्कार है जओौर वही यह असीम 
भुबनविस्तार है, वह चिन्मय होनेसे आत्मचित्‌म प्रतीत होता है ॥ ४० ॥ 

चितने जिसका आस्वाद ख्या, वह अविनाशिनी चित्‌ यद्यपि वास्तविक 
चितूसे भिन्न नहीं की जा सकती, फिर मी अपनी शाक्तिसे ही परिणाम, विकार 
आदि शब्दोँसे पुकारी जाती है अथात्‌ अज्ञानी जन उसे वास्तविक चित्ता परिणाम, 
विकार आदि समङ्षते है ॥ ४१ ॥ 

चित्‌ द्वारा अपने स्वरूपभूत प्रकारका ओर अपने द्वारा प्रकाशित होनेवाटे 
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आकाश्चादपि सक्षमेषा या शक्तिर्वितता चितः। 

सा स्वभावत एवेतामहन्तां परिपश्यति ॥ ४३॥ 
आत्मन्यात्माऽऽत्मनेवाऽस्या यस््सफुरति वारिवत्‌। 
जगदन्तमहन्ताणं तदेषा संप्रपर्यति ॥ ४४ ॥ 
चमत्कारकरी चारु यच्मत्छुरुते चितिः । 

स्वयं स्वात्मनि तस्येव जगन्नाम छतं ततः ॥ ४५ ॥ 
चितथत्यमहङ्कारः सेव राघव कल्पना । 
तन्मात्रादि चिदेवाऽतो द्विकले कर संस्थिते ॥ ४६ ॥ 





विषयोका एकरूपताको प्राप्त जो स्वामाविक स्वदन है, वही “जगत्‌' इस भमसे 
स्थित हे । भाव यह कि चित्‌ अपना अौर चेत्यका स्वमाव्से जो स्वाद ठेतीहै, 
फेसा स्वाद किं जिसमे चित्‌ ओौर चेत्यका पाथक्य तनिक भी प्रतीत नहीं होता, 
वही स्वाभाविक स्वाद भ्रान्तिवडा जगत्रूपसे प्रतीत होता है ॥ ४२ ॥ 

तत्रापि पहले अहन्ताक्रा दैन होता है, तदुपरान्त अहन्ता द्वारा किये गये 
परिच्छिन्न जगतूरूपकी प्रतीति होती है, रसा कहते दँ-- आकाशात्‌ इत्यादि 
दो छेके । 

चित्की आकाञ्चसे भी सूक्ष्म जो राक्ति चारौ ओर फैरी दहे, वह स्वभावसे 
ही पहले इस अहन्ताका ददान करती हे । उस समय जसे जल्म जख्से जल ही 
बुद्बुद ( ञुख्टे ) या रहररूपमे प्रतीत होता ह, वैसे ही यह चित्‌ भी आत्मे 
आत्मासे स्वयं ही जो अतिसूक्ष्म अहन्ताखूपम स्फुरित होती है तथा बाहर 
स्थूरुताका अधिकाधिक उत्केषे करनेपर अन्तम जो ब्रह्माण्डाकार बन जाती है, 
उस अणुरूम अहन्ताको देखती है ॥ ४३, ४४॥ 

इस कथनसे यह सिद्ध हुमा कि चित्के चमत्कारका ही (जगत्‌ यह नाम 
र्क्खछा गया हे, जगत्‌ कोई एथक्‌ वस्तु नहीं ह, एसा कहते है--"चम- 
त्कार ०” इत्यादिसे । 

चमत्कार करना चित्का स्वभाव ही है । चमत्कार करनेवाखी चित्‌ अपने स्वरूपम 
स्वयं जो न्द्र चमत्कार करती दहै, उसीका नाम जगत्‌ रख दिया गया है ॥ ४५॥ 

चित्‌ अहङ्कारी कल्पना करती हे, अहङ्कार तन्मात्रादिरूप जगत्की कस्पना 
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जीवहेत्वादिसन्त्यागे त्वं चाऽहं चेति सन्त्य । 

शेषः सदसतो्मध्ये भव्यर्थात्मको भवेत्‌ ॥ ४७ ॥ 
चिता यथाऽऽदौ कलिता स्वसत्ता सा तथोदिता । 
अभिना इश्यते व्योभ्नः सत्तासत्ते न विद्रहे ॥ ४८ ॥ 





पक 1 पिष पयि 


होती है । एसी परिस्थिति जिससे दृसरेकी कल्पना होती है, वही अवरिष्ट 
रहता है, एसा कहते हेँ--%चित्‌' इत्यादिसे । 

हे रामचन्द्रजी, चितूसे अहङ्कारकी कल्पना होती है ओर अहङ्कारसे 
चेत्यकी ८ तन्मात्रादि जगत्की ) कल्पना होती, एसी अवस्थामे कल्पना चितसे 
अतिरिक्त नहीं हे, अतएव तन्मात्रादि जगत्‌ मी चित्‌ हीदै। उसमें द्वित्व 
ओौर एकत्व कहां हँ £ भाव यह कि जब द्वितीय हो, तब द्वि रहे, द्वित्वके 
अमावमे व्यावत्य न होनेके कारण एकत भी नहीं है ॥ ४६ ॥ 


सत्य ओौर अनृत कल्पनाओंके मध्यम (त्वम्‌ (अहम्‌ इस प्रकार चेतनके 
परिच्छेदकी जो कल्पना है, उसीका त्याग करना कठिन है, उसका त्याग यदि 
हो जाय, तो उक्त कल्पना्ओंम अवशिष्ट सद्‌ वस्तु स्वयं सन्मात्र हो जाती है, 
क्योकि तब विकल्प करनेवाला कोई रहता दी नदीं है, ेसा कहते दै-- 
(जीव °` इत्यादिसे । 


हे श्रीरामचन्द्रजी, जीवमावके प्रति कारणमूत वासना, कर्म आदिका त्याग 
होनेपर शत्वम्‌, “अहम्‌ इत्यादि चेतनपरिच्छेदका त्याग कीनिये । सत्‌ भौर 
असत्‌ कर्पनाओंके मध्यमे जो बच जायगा, वही सत्‌ होगा ॥ ४७ ॥ 

जञानसे दद्य ओर दृरयकी सत्तका नाश होनेपर पूवेसिद्ध जो अथिष्ठानसत्ता 
है, वह ज्यो -की-त्यो उदित होती दै, जेसे कि मेधोके हट जानेपर निमेरु आकाश- 
सत्ता उदित होती है, येसा कहते हैँ --“चिता' इत्यादिसे । 

जेसे चितन पहले अपनी जेसी सत्ताका महण किया था, वही सवीधिष्ठानसत्ता 
ज्ञ न दोनेपर ज्यो -की-त्यों उदित होती है, नेसे कि मेषौके हट जनेपर पूर्वसिद्ध 
आकाशकी निभरु सत्ता उदित होती है । सत्‌ ओर असत्‌ इस प्रकारके सत्ता- 
भेदको हम नीं जानते ॥ ४८ ॥ 
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विश्च ख जगदीहाख्य खमस्ति विबुधाङयः । 
साकारधिच्वमत्काररूपत्वानाऽन्यदस्ति हि ॥ ४९ ॥ 
योयद्धिखासस्तस्मात्स न कदाचन भिद्यते) 
अपि सावयव तस्मात्ेवाऽनवयये कथा ॥ ५० ॥ 
चितेनित्यमचेत्याया निनाम्न्या वितताढृतेः | 
यद्रूपं जगतो सरूपं तत्तत्स्फुरणरूपिणः ॥ ५१ ॥ 
मनो बुद्धिरहङ्कारो भूतानि गिरयो दिश्षः। 
इति या यास्तु रचनाथितस्तखाजगव्थितेः ॥ ५२ ॥ 
मर्‌! इत्यादिसे । 

मनकी चेष्टारूप ८ सङ्कपरूप ) सुक्ष्म जगत्‌ सूय ही हे ओौर देवताओंका 
८ इन्द्रिय ओौर उनके अधिष्ठाता देवताओंका ) निवासमूत साकार ओर स्थूल जो 
विर्व दे, वह भीशूल्यदहीषहै, क्योकि दोनों चित्के चमकारखूप दै, उसमे 
भित्र नहीं हँ ॥ ४९ ॥ 

उक्त अनुमान उ्यप्ति आदिकी सिद्धिके किएु उदाहरण ८ दृष्टान्त ) जदि 
दिखरते हैँ“ यत्‌०' इत्यादिसे । 

जो वस्तु जिस वस्तुकी विरस ( विकार ) होती है, वह उससे कभी भी 
भिन्न नहीं होती, अवयवयुक्त जरु आदिके कायं तरङ्ग आदिमे भीटेसा देखा 
गया हे, फिर निरवयव चित्के कायम तो कहना ही क्या है ? वर्ह तो सवय 
दी एेसा हे, यह माव हे ॥ ५० ॥ 

उपयुक्त कथनसे यह्‌ निष्क निकला किं नाम सौर पसे रहित तथा 
अपरिच्छिन्न ८ असीम ) चित्का जो खूप हे, वही जगत्‌करा वास्तविक रूप है, एेसा 
कहते है---चिते० इत्यादिसे । 

सदा चेत्य ८ रूपरदहित ), नामरहित ओर सवै्यापक चित्का जो शूप हे, 
वही रूप चित्सफुरणरूपी ८ चिद्विखसरूपी ) जगत्का हे । "५१ ॥ 

यदि कोद इसे चिद्रप न देखकर जगद्रप देखे, तो भी यह्‌ जगद्रप रचना 
चित्की ही रचना है, एसा कहते है-- (मनो ०” इत्यादिसे । 

मन, बुद्धि, अहङ्कार, पच्च महामूत, पवेत, दिशा इत्याद्वि जो अनेक रचना 
हैः वे चित्‌ ही है, उससे भिच नहीं है, क्योकि जगत्की स्थिति चिद्रूप ही है ॥५२॥ 
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चिते जगदिद्धि नाऽजगचिच्यमस्ति दि | 
अजगच्वादचिचिर्स्याद्धानाद्धदो जगक्छरतः ॥ ५३ ॥ 
चितेमरीचिवीजस्य निजा याऽन्त्मत्कृतिः। 
सा चषा जीवतन्पात्रमा्त्र जगदिति स्थिता ।॥ ५४ ॥ 
वित्तात्‌ स्वशक्तिकचनं यदरहेभावन चितः । 
जीवः स्पन्दनकर्मात्मा भविष्यदभिधो ह्यसौ ॥ ५५ ॥ 
य्धिचिच्वेन कचनं स्वसम्पाद्याभिधात्सकम्‌ । 
स्वविकारिव्येवच्छेयं भिधते नो न विद्यते ॥ ५६॥ 
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यौ जगतके चिन्मय ८ चेतन्यमय ) होनेपर जगत्‌ चित्का धर्म ही सिद्ध 
होता दै, पेसा कटते दे--“चिते °” इत्यादिसे । 

हे रामजी, चितिका धर्म जो चित्तव है, उसीको आप जगत्‌ जानिये, चित्तव 
८ चिद्धरम › जगतूसे अतिरिक्त नहीं हे । यदि चित््वको जगत्त्वसे भिन्न मानो, तो 
चित्‌ अचित्‌ ८ चितूसे भिन्न › हो जायगी । भाव यह्‌ कि अपने धर्मभूत चित्वको 
८ जगत्को ) पक्ाशित करनेके कारण दी उसका नाम चित्‌ पड़ा हे । यदि चित्तव 
जगच्च न॒ माना जायगा, तो उक्तं प्रयोजनके अमाव वह विदुस भिन्न कही 
जायगी । इस प्रकार चित्‌ जौर चित्वका ८ जगत्‌का ) कल्पनारूय ज्ञानसे मेद्‌ दे, 
वास्तवमे कोई भेद नहीं हे, फेसी परिस्थितिमे जगत्‌ कहास होगा १॥ ५३ ॥ 

पहले वर्णित जगत्‌की चिन्मात्रताका, वचनमङ्गीसे भटी ति बोध करानेके 
किए, फिर वणन आरम्म करते है-- “चिते इत्यादिसे । 

प्रकाशकी बीजभूत चित्का जो स्वकीय अन्तश्चमत्कार ( पदार्थोकी प्रथन- 
राक्ति--प्रकारानशक्ति ) है, वह जीव ओर जीवकी उपाधिभूत तन्मात्र बनकर 
जगत्‌के वेषसे स्थित है ॥ ५४ ॥ 

तदुपरान्त चित्तसे अहङ्कारदक्तिका स्फुरण ही स्यन्दाक्ति प्राणके साथ 
मिरुकर जीवशब्दसे कहा जाता है, एेसा कहते दै चित्तात्‌" इत्यादिसे । 

चित्का चित्तसे ( संकल्प द्वारा ) अपनी शक्तिका विकासरूप जो अहंकार हे, 
वह्‌ स्यन्दराक्ति प्राणसे युक्त होकर भविष्यमे “जीवः नामको प्राप्न होता है ॥५५॥ 

वैसा होनेषर भी चित्के स्वमावय अन्तर॒नदहीं आता, ठेसा कहते हैँ-- 


(यचिच्वेन' इत्यादिसे । 
५५८९ 
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चित्स्पन्दरूपिणोरस्ति न भेदः कर्तकर्मणोः । 
स्पन्दमात्रं मबेत्कमं स॒ एव पुरुपः स्मरतः ॥ ५७ ॥। 
जीवरिचत्तपरिस्यन्दः पुंसां चित्त सण च। 
मनस्त्विन्द्रियसूप सत्सत्तां नानेव गच्छति ॥ ५८ ॥ 
शान्तारोपविरेष हि चित्प्रकाश्चच्छटा जगत्‌ । 
कार्यकारणकादित्वं तस्मादन्यन्न विद्ते ॥ ५९ ॥ 
यद्यपि चित्‌का चित्वरूपसे ८ जीवमाव-जगत्‌भावरूपसे ) विकास अपने विकार 
अहन्ता आदिसे अवच्छेय ८ परिच्छेदक योग्य ) होकर अपने द्वारा बनाये जानेवाछे 
जीव आदिनामक हो गया है, तथापि उपाधि आदिसे अवच्छिन्न रूपक, उपाधिके 
मिथ्या होनेसे, अस्तित्व नहीं है । जब उसका अस्तित्व है ही नहीं, तव भेदका प्रसङ्ग 
कहांसे होगा ? ॥ ५६ ॥ 
चित्‌-राक्ति ओर स्पन्दशक्तिके भेदसे चित॒शक्तिषूप अहङ्कार ओर ॒स्पन्द्‌- 
राक्तिरूप प्राण--इन उपाधियोसे युक्त जीवक्रृत मेद है ही, इस राङ्कापर कहते 
है--“चित्‌०' इत्यादिसे । 
चितृूषी ८ चित्‌प्रधान ) कती यानी अहङ्कार सौर स्पन्दरूी ८ स्पन्दप्रधान ) 
कमै यानी प्राणम कोद मेद नहीं हे । चित्का स्यन्दमत्र दी तो क्र्म (प्राण) 
हे । क्याकती भी कभी अपनी क्रियासे भिन्न होतादहे १? चित्‌ ओर स्पन्दसे 
सवठित दी जीव कहा गया है, अतः जीवप्रयुक्त मेद नहीं हे, यह माव हे ॥५७] 
चित्त, मन, इद्धिय आदि भावम भी जीवक्ृृत मेद नहीं होता, क्योकि 
जीवका उपाधिषूप मन दी विभिन्न गोख्कोके ८ इद्ियोके चिह्ठ ओँ, कान, 
नासिका आदि ›) मेदसे इन्द्रियरूप हुआ है । एेसा कहते हँ - "जीव ० इव्यादिसे । 
जीव ॒चित्का चित्तपरिस्पदरूप ८ सङ्कल्पख्प ) हे ओर पुरुपोक्रा चित्त भी 
सङ्कल्पखूप ही हे ओर मन भी तत्‌-तत्‌ गोख्कोके मेदसे इद्धियूप होकर 
नानारूप होता है ॥ ५८ ॥ 
पूर्वोक्त रीतिसे जगत्‌ ओौर जीवछरत भेदका खण्डन करनेपर निप्कषै कते 
इए उपसंहार करते हँ--“शान्ता०' इत्यादिसे । 
कि अति तुच्छ का्यै-कारण आदरिमावरूप जगत्‌ चितूसे अतिरिक्त नहीं है, अतः 
वह पूर्वोक्तं रीतिसे चित्‌-पकारकी छ्य ( एक हिस्से ) की तरह दी है, उससे भित्र 
सत्ता जौर स्ूर्तिवाखा नहीं हे, इसङिए वह प्रत्यगातमरूप ही खरा, यह भाव दै ॥५९।॥ 
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अच्छेवोऽहमदायोऽहमङ्कयोऽशोष्य एव च | 
नित्यः स्थेगतः स्थाणुरचरोऽहमिति स्थितम्‌ ॥ ६० ॥ 
विवदन्ते तथा ह्यत्र विदन्तो यथा भरमैः। 
रमयन्तो वयं त्वेते जाता बिगतविभ्रमाः ॥ ६१ ॥ 
द्ये मूर्तेऽज्ञसरूटे विकारादि प्रथग्‌ भवेत्‌ । 
नाऽमूर्तं तज्ज्ञकचिते चित्वे सदसदात्मनि ॥ ६२ ॥ 





उक्त ज्ञान होनेपर सम्पूण अनर्थोकी निवृति हो जाती है, एसा दते है-- 
अच्छेद्यो ० इत्यादिसे । 

तदनन्तर सचिदानन्दशूप भ न काटा जा सकता ह न जलया जा सकता ह, 
न संडाया जां सकता हैँ ओर न सखाया जा सकता ह; भै अविनारी, सरवैव्यापक, 
स्थिरस्वमाववाख अतएव अचर ( चरन आदि क्रियासे रहित ) ह, एेसा 
ज्ञान होता है ॥ ६० ॥ 

यह न॒ जाननेसे ही द्वैतवादी इस विषयमे वादविवाद करते दै, पर हम- 
रोगोको इसमे विवाद नदीं है, एेसा कहते है-- विवदन्ते" इत्यादिसे । 

ज्ेसे अपने मसे ८ अन्तिसे ) ओौरोको भरमम डार रे खोग विवाद करते ह# 
वैसे ही अद्वितीय अखण्ड चिदधन परमात्माके विषयमे रन्त द्वैतवादी वाद-विवाद 
करते ह, परन्तु हम रोग तो भमरदित हो गये है, अतएव हमारे किए विवादका 
अवसर ही कहां हे ॥ ६१ ॥ 

अन्न जौर अभिज्ञ रोगोकी इय प्रपश्चके विषयमे जो मूत ( साकार ) ओर 
अमू भावना है, उसीसे उसमे सत्यत्व जर मसत्यत्वसे उत्पच् द्वैत जौर अद्रैत 
मेद है जथीत्‌ आत्मज्ञानी हदयको, स्वप्नकी मति अमूत होनेके कारण, असत्य 
मानते है, अतः उनकी दृषिमै अद्वैत है जौर अज्ञानी उसे मूर्त देखनेके कारण 
सत्य समद्चते है, अतः उनकी दृष्टमै द्वैत है, ठेसा कहते हँ श्ये" इत्यादिसे । 





५ अथवा एसा अथै करना चादिए-- अपने भ्रमणसे चक्राकार धूमनेसे ओर लोगोको भ्रमयुक्तं 
समन्न रहे भ्रमि ( भ्रमण ) करनेवाले लोग तुम भ्रमण कर रहे हो, यो विवाद करते है, देसा अर्थ 
भी प्रतीत होता है, क्योकि स्वयं चक्षर खा रहे लोगोको अन्य खोग या वस्तुर्णे घूमती प्रतीत होती हैँ । 
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चित्तरौ चेत्यरसतः सक्तिः फासादिनामिकाम्‌ । 
तनोव्याकाक्षविश्षदां चिन्मधुश्रीः स्वमञ्जरीम्‌ ॥ ६३ ॥ 
स्वय विचित्र स्फुरति चिदण्डकमनाहतम्‌ । 
स्वयं विटक्षणस्यन्दं चिद्रायुरण्डजात्मकः ॥ ६४ ॥ 
स्वथं विचित्र कचनं चिद्रारि न निखातगम्‌ । 
स्वयं विचित्रधातुत्वं भरष्ठाङ्गमपि निर्मितम्‌ ॥ ६५ ॥ 





~ 


अज्ञ रोगोकी इष्टिसे मूतं प्रतीत होनेवाले अतएव सत्य टदयमं विकार द्वि 
द्वेतकी प्रतीति होती है, जासमज्ञानीकी टष्टिसि अमूत ( निराकार ) अतएव स्वतः 
असत्य चिदाकाशरूपी दश्यम विकार आदि द्वैतकी प्रतीति नहीं होती हे ॥ ६२ ॥ 
चिदुूपी वसन्तकी दोभामूत माया दृश्मे आसक्तिरूप ८ अनुरागरूप ) 
जके सिश्चनसे चित्रूपी वृक्षम काक आदि नामक अपनी मञ्चरीको, जो कि 
आकारमे ८ प्रथम उतपन्न आक्राशचनामक भूतम ) विकासको प्राप्त होती हे, 


ऊॐची टहनि्ोमि, खुन्दर बौरको उन्न करती है, वैसे ही चित्की शक्ति माया 
हदय प्रपञ्चमे आसक्तिवश चितम प्रथम उत्पन्न आकारमं विकासको प्राप्न काक 
आदिको कैरखाती हे ॥ ६३ ॥ 

जसे ब्रहम स्वाधीन कल्पनाओके क्रमसे जगद्धाव जर जीवमावको प्रप्त हुआ दै, 
वेसे ही स्वाधीन बोधके क्रमसे सत्‌-चिदानन्दघन अपने स्वरूपमे स्थित होता है, 
पसा कहते है--स्वयमू इत्यादि सादे चार शछोकोसे । 

चित्‌ स्वयं अपने स्वरूपम किसी प्रकारका विकार आये चिना दही विचित्र 
आकाशके रूपमे आविभूत होती हे । तदुपरान्त चित्‌ स्ववं ही आकाशसे उसन्न 
होनेवाख वायु होकर विलक्षण स्पन्द ( कम्पन ) के साथ आविर्भूतं होती दै । 
तदनन्तर आगे के जानेवाठे तेजकी उर्पत्तिके उपरान्त चित्‌ स्वयं जङ्तत्व॒वन- 
कर विचित्र विक्ासको प्राप्त होती है | उक्त जर तकाव, तंखेया आदिक जरसे 
भिन्न था, क्योकि प्रथिवीकी सृष्टिसे पहले ताव आदिसे उसका सम्बन्ध नीं 
दो सकता } जल्की सष्टि होनेके वाद चित्‌ स्वयं ही सुवण, रजत आदि 
विचित्र धाठुओंसे परिपणे प्रथिवीतत्यको-- देवता, असुर, मनुप्य आदिके देद- 
भावको--प्राप्त इई ।॥ ६४, ६५ ॥ 
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स्वविचित्ररसोष्धासा चिज्ज्योर्स्ना सततोदिता । 

स्वयं चिदेव प्रकटथिदालोको महास्सकः ॥ ६६ ॥ 
स्वयमस्त गते बाह्य स्वज्ञानादुदिता चितिः, 

स्वयं जदेषु जाब्येन पदं सौपुप्रमागता ॥ ६७ ॥ 
स्वय स्पन्दितया स्पन्दि चिच्ाचचिति महानमः। 
चिदप्रकाश्चप्रका्चो हि जगदस्ति च नाऽस्ति च ॥ ६८ ॥ 
चिदाकाशैकरुल्यत्वं जगदस्ति च नाऽस्ति च। 
विदालोकमहारूपं जगदस्ति च नाऽस्ति च ॥ ६९ ॥ 





सम्पूण जगतको आहादित करनेवाख चन्द्रमा भी वह स्वयं ही इड, एेसा 
कहते है--“स्व ०” इत्यादिसे । 

सदा उदित चित्‌ ही स्वयं अपने विचित्र रसवाढठे उद्छासोसे ( एथिवीमे 
होनेवाले ओौषधरस भी चन्द्रमके ही अधीन है, अतएव उन उल्यसोसे ) युक्त 
चांदनी ८ चन्द्रमा ) ओर महान्‌ चिदारोकरूपी प्रकट तेज भी हुई ॥ ६६ ॥ 

चित्‌ स्वयं अपने ( चेतन्यरूप ब्रह्यके ) ज्ञानसे ही दय प्रपञ्चक विनष्ट 
होनेपर उदित हुए अपने पूण भावके प्राच होकर स्थित होती हे भौरस्वयं ही 
जडतावरा स्थावर आदि जड़ पदार्थोमे अहम्भाव करनेसे सौषुक् पदको ८ अज्ञा 
निताको › प्राप्त होती हे ॥ ६७॥ 

जो बात पहले उप्र कही जा चुकी हे, उसीको सेक्षेपमे आधे शोकसे 
कहते हे--'स्वयम्‌' इत्यादिते । 

चिन्मय ब्रह्म ही अविचारदशाम स्पन्दस्वमाव ( श्वासोच्छ्रस क्रिया करनेवाले ) 
प्राण आदिम आत्मत्वकी कल्पना करनेपर यानी अज्ञानवरा स्पन्दस्वमावं प्राण ` 
हीम एसी कल्पना करनेपर संसारी होता है । विचार करनेसे जव मेँ 
चित्‌ हीर, यो चित्ताका उदय हो जाता हे, तब अपने स्वभावभूत चितम ही 
स्थित होता है । 

स्वस्वरूपावस्थ चिन्मयका संसार है या नहीं हे ? यदि हे, तो उसमे संसारा- 
पत्ति हो जायगी । यदि नदीं है, तो उसका असत्तासे सम्बन्ध हो जायगा, सी 
आराङ्का करके ब्रह्मकी सत्तासे जगत्का सदा अस्तित्व ही हे ओर अपनी सत्तासे तो 
उसका असत्त्व ही है, एेसा कंहते ह--“चित्प्रका्च °' इत्यादि सदि छः @ोकोसे । 
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चिन्मारुतपरिस्षन्दो जगदस्ति च नाऽस्ति च। 
चिद्वनध्वान्तकृष्णत्वं जगदस्ति च नाऽस्ति च ॥ ७० ॥ 
चिदकालोकदिवसो जगदस्ति च नाऽस्ति च । 
चित्कजररजस्तेरपरमाणुजंगत्रमः ॥ ७१ ॥ 
चिदग्न्यौष्ण्यं जगेवा जगच्चिच्छहहुद्खता । 
जगच्चिच्छैलजटरं वचिज्जलद्रवता जगत्‌ ॥ ७२ ॥ 
जगचिदिश्चमाधुयं चित्‌-क्षीरस्लिग्धता जगत्‌ । 
जगच्चिद्धिमश्ीतत्वं चिजञ्ञ्वाराज्वलनं जगत्‌ । ७३ ॥ 
जगच्चित्स्पसेहो वीचिधित्सरितो जगत्‌ । 
जगचिक्षौद्रमाधुय जगचित्कनकराङ्गदम्‌ । ७४ ॥ 





जगत्‌ चिदरूषी तेजका आखोकरूप हे, ब्रह्मसत्तासे उसक्रा अस्तित्व ही 
हे ओर जगतूसत्तासे अभाव ही है। यचिदृषूपी आकाशकी शूल्यतारूप जगत्‌ 
हैमी गौर नहीं मी है, यानी ब्रह्मसत्तासे उसकी सत्ता दै ओर जगत्‌- 
सत्तासे अमाव दै । जगत्‌ चिदृरूपी आरोकका महानरूपभूत दै, ब्रह्मसत्तासे 
उसकी सत्ता हे ओर जगत्‌सचासे अभाव ही है। जगत्‌ चित्‌-रूपी वाधुका 
स्पन्दनस्वरूप हे, उसको अस्तित्व है भी ओर नहीं भी है यानी ब्ह्मसत्तसे 
उसका अस्तित्व है ओौर जगतूसत्तासे जमाव है । जगत्‌ चिद्रूपी अन्धकारकी कालिमा 
है, उसका अस्तित्व है भी ओर नहीं मी हे । जगत्‌ चिदरूपी सूयौोक ८ सूर्य- 
प्रकाश ) से जनित दिवसखूप हे, वह हे भी ओर नहं भी दहै । यह्‌ जगद्धम 
चिदृरूषी काजक्का तेरविन्दुरूप है यानी तेख्के जलनेपर जैसे काजल ही 
` अवशिष्ट रहता ह, वैसे दी जगत्का बाध होनेपर चित्‌ ही अवरिष्ट रती है, 
इस जभिप्रायसे चितको कलजल कहा है, जसे तेरा कार्य कजर है, वैसे ही 
जगत्‌का काय चित्‌ है, इस आयसे नदीं ॥ ६८-७१॥ 

यह त्रिजगत्‌भ्रणी चिदूरूपी अथिकी उप्णता है यानी जैसे अभिका उप्णतासे 
भेद नदीं हे, वैसे दी चितका जगत्‌से मेद नहीं हे, जगत्‌ चित्‌-रूपी शङ्खकी क्ता 
हे । ओर जगत्‌ चितुरूपी पवैतका मध्यभाग है यानी जेसे परैत ओौर पर्थैतके 
उद्रका कोई भेद नदीं हे, वैसे दी चिदूसे जगत्‌ भिन्न नहीं है । जगत्‌ चिदूरूषी 
जख्कग द्रवत्वरूप हे, जगत्‌ चिदृरूपी ईैखकी मिरास है, जगत्‌ चितृरूपी दूधका मक्खन 
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जगच्चित्पुष्पसौगन्ध्यं चिष्टृताग्रफरं जगत्‌ । 
चित्सत्तैव जगत्सत्ता जगत्सत्तैव चिद्धपुः ।॥ ७५ ॥ 
अत्र मेदविकारादि न खे मलमिव स्थितम्‌ | 
इतीदं सन्मयत्वेन सदसद्धुवनत्रयम्‌ ॥ 
अधिकरपतदात्मत्वात्‌ सत्तासत्तेकतेव च ॥ ७६ ॥ 
अवयवावयविताशब्दार्थो रशभृङ्गवत्‌ । 


ह, जगत्‌ चिदुरूपी हिम (बर्फ) की शीतठता है, जगत्‌ चिदुषूपी ज्वाख्ओका ताप 
हे, जगत्‌ चित्रूपी सरसोंका तेर है, जगत्‌ चितरूपी नदीकी रुहर हे, जगत्‌ चिद्रूपी 
राहदका माधुय है, जगत्‌ चिद्रूपी सुवणैका कङ्कण हे, जगत्‌ चिदृषूपी एकी 
सुगन्धि हे ओर चिद्रूपी रुताका प्रथम फर हे । सर्वत्र चितूसे अभिन्न सत्तावान्‌ 
होनेसे ही जगत्‌ चिद्धम माना गया है, एेसा स्पष्टङूपसे कहते है--“चित्सत्तेव' 
इत्यादिसे । चित्सत्ता ही जगत्सत्ता है ओौर जगत्सत्ता ही चिदका स्वरूप है ॥७२-७५॥ 

ज्ेसे आकाशम ययपि मवद नीलिमाकी प्रतीति होती है, पर वस्तुतः वह हे 
नही, वैसे ही इस चिद्घन परमात्मामे यद्यपि भ्रान्तिसे मेद ओौर॒विकार आदिकी 
प्रतीति होती है, पर वस्तुतः इसमे मेद आदि है नहीं । इस प्रकार ये तीनों 
भुवन यपि असत्‌ है, तथापि पूर्वोक्त रीतिसे सन्मय ८ चिन्मय ) होनेके कारण 
ये सत्‌ दै, यह भाव है । 

यदि पूर्वोक्त रीतिसे सन्मय होनेके कारण ही जगतकी सत्ता है, चित्‌- 
सच्तासे जगत्की सत्त अतिरिक्त नहीं है । तो जगत्की असत्ता दृसरी वस्तु होगी 
इस शङ्कापर कहते हैँ-- (अविकल्प °' इत्यादिसे । 

अयिष्ठानरूप होनेके कारण कल्पित पदाथकी सत्ता ओौर असत्ता अभिन्न 
ही है । माव यह कि करिपतकी सत्ता जओौर असत्ता कस्पितके अथिष्ठानसे 
अतिरिक्त कहीं नदीं देखी गई है, अतः जगत्की असत्ता अतिरिक्त पदाथ हे, 
प्रह कथन ठीक नहीं हे ॥ ७६ ॥ 

सावयव ओौर निरवयव पदार्थोकी केसे अभिन्न सत्ता होगी £ यँ कह रहे 
ओर विद्वानेोके अनुमवक्षा अपाप कर रहे तार्किकं ८ नैयायिको ) को धिक्षार 
देते दै--“अबयवा ०! इत्यादिसे । 

चिन्मयमे अवयव भौर अवयवी चाव्दोका अथे राराश्रङ्गके समान असत्‌ 
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अनुभूत्यपलापाय करिपतौ येधिगस्तु ताम्‌ ॥ ७७॥ 
न विद्यते जगदत्र सा्यन्ध्युर्वौनदीश्रम्‌ । 
चिदेकत्वारपरसङ्कः स्यात्‌ कस्तत्रेतरविभ्रमः ॥ ७८ ॥ 
-शिसाहृदयषीनाऽपि स्वाकारे विश्चदैव चित्‌ । 
धत्तऽन्तखिल शान्तं सनिवक्चं यथा शिखा ॥ ७९ ॥ 
पदाथनिकराकराशे त्वयमाकाशजो मलः । 
सच्चासत्तात्मतासत्तामसष्ेषा न सन्तिते। ८० ॥ 
पटटवान्तरलेखोवसन्िवेशवदाततम्‌ ॥ ८१ ॥ 
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दै । जिन ठोगौने विद्वानों के अनुभवके भपलापके किए अवयव ओर अवयवी इन 
राब्दोके अर्थोकी कल्पना कर रक्खी है, उन तार्किकोंके रिग धिकार है | ५५ ॥ 

उक्त विषयमे युक्तिविरोध भी कते है-- "न विद्यते" इत्यादि । 

चिन्मय होनेके कारण जिसमे परैत, सागर, एथिवी, नदी-नद ओर उनके 
अधिष्ठाता देवताओंके साथ जगत्‌ पूर्वोक्त रीतिसे नहीं रहता दै, उसमे अन्यका 
( अवयव आदिका ) भ्रमकैसे हो सकता हे, यह भाव है ॥ ७८ ॥ 

िखके ८ पत्थरके ) हृदयके ( मध्यके ) समान अस्यन्त निविड ८ ठोस ) 
होती हुदे भी चिति स्फरिकि आदिके समान स्वच्छ हीदे। अतएव जसे 
स्फटिकरिख अपने अन्दर प्रतिचिम्बित नगर, पर्वत आदिके आकारको धारण 
करती हे, वैसे ही वह भी शान्त ( मिथ्या होनेके कारण असदूप ) सम्पू 
प्पञ्चको चिदाकादूप अपने स्वरूपम धारण करती हे ॥ ७९ ॥ ` 

सम्पूण प्रपञ्च शान्त कैसे हे, इसपर कहते दहै 'पदाथ०' इत्यादि । 

सम्पूण पदार्थेके जधिष्ठानभूत चिदाकादामे यह॒भूताकाराजनित वादु आदि 
सम्पूण प्रपञ्च प्रतीत होता है । जव असङ्गस्वमाववाकले मृताकारामे ही उसके कार्म 
वायु जादिका सम्बन्ध नहीं है, तव चिदाकाशमें इस प्रपश्चके सत्ता, असत्ता, तचा, 
मत्ता आदि सम्बन्ध कैसे होगे ? कदापि नहीं हो सकते ॥ ८० ॥ 

सा यदिद तो चितम असत्‌ जगत्‌के आकारका भान केसे होता दै, 
इसपर कहते दै -"पषटवा ०" इत्यादिसे । 

जसे प्के न्द्र रेशोकी पडिन्तयोंकरा आकार कख रहता हे, वैसे ही चित्‌ 
स्वभावसे दी अपनेसे भिन्न॒ जौर अभिन्नरूप इस जगत्को अपने अन्दर धारण 
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अन्यानन्यात्मकमिदं धत्तऽन्तधित्स्वभावतः ॥ ८१ ॥ 
समस्तकारणौवानां कारणादिः पितामहः । 
स्वभावतोऽकारणात्म चित्तं चिद्यनुभुतितः ॥। ८२ ॥ 
न चाऽसच्मचे्यायाश्चितो वाचाऽपि सिद्यति ॥ ८३ ॥ 
यदरिति तदुदेतीति इष्टं बीजादिवाऽङ्करः ॥ ८४ ॥ 





करती है यानी जेसे पत्ता रेशोकी रेखाओजके समूहके कारको, नो कि पतसे 
अरूग उत्पन्न न होनेके कारण असत्‌ ही है ओर भिन्न तथा अभिन्नरूपसे पततम 
स्थित हे, धारण करता है ॥ ८१ ॥ 

जगत्रूप षिकारका निर्विकार चिदाकार उपादान है, अतएव जगत्‌ असत्‌ हेः 
ठेसा अब तक कहा) अब हजारों मिथ्या विकल्परूप चित्तके समष्टिभूत हिरण्यगभेसे 
उत्पन्न होनेके कारण भी जगत्‌ मिथ्या ह, ठेसा कते हँ--'समस्त ०” इत्यादिसे। 

संसारम जितने कायै दृष्टिगोचर होते है, उन सम्पूणं कार्येकि अखिल 
कारणोका ब्रह्मा ८ हिरण्यगभे ›) आदि कारण है, चित्तसे उत्पन्न मनोरथसे होनेवाछे 
विकल्प असत्‌ होते हं, अतएव चित्त स्वमावसे दी कारणामावरूप है ८ कारण 
नहीं है ) । उक्त कारणामावरूप चित्त ही बरह्मा है । अतः यह सिद्ध हु कि जैसे 
चित्तके काथैमूत मनोरथसे होनेवाछे विकट असत्‌ ह, वैसे ही उक्त जह्मासे उत्पत 
जगत्‌ मिथ्या हे । यदि किसीको यह॒ शङ्का हो कि चेत्यके ( जगतके ) असत्‌ 
होनेपरं चित्‌का भी असत्व हो जायगा, क्योकि चित्‌ स्वस्वरूपभूत चेत्यसे अति- 
रिक्त नहीं है, इसपर कहते हैँ किं चित्की असत्ता वाणीमात्रसे भी सिद्ध नही हो 
सकती, क्योकि चित्‌ अनुभवसे सिद्ध हे । अनुमक्से विरुद्ध अभम वाणी प्रमाण 
नहीं होती, यह माव है ॥ ८२, ८३ ॥ 

यदि जगत्‌ स्वतः ( अपनी सत्तासे न कि ब्ह्मसत्तासे ) सत्‌ होता, तो ज्ञान 
आदि सहस्चो उपायोँसे भी उसका विनाश कदापि नहीं हो सकता, क्योकि 
सत्‌का आत्यन्तिक ( समू › विनाश तो कभी हो ही नहीं सकता । एेसी दशाँ 
उसके पुनः आविभीवका वारण न हो सकनेसे कमी किसीका मोक्ष ही नहीहो 
सकेगा, इस आदरायसे कहते है यद्‌० इत्यादिसे । 

जो है, उसका वीजसे अङ्कुरकी नाई जवर्य ही उदय होता दै, यह बात 

र 
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गगनं इव सुशल्यभेदमस्ति व्रिशुवनमङ्ग महाचितोऽन्तरस्याः । 
परमपदमयं समस्तटश्य तिदमिति निशयवान्‌ भवाऽनुभूतेः ॥ ८५ ॥ 
इत्युक्तवत्यथ युनौ दिवसो जगाम 
सायन्तनाय विधयेऽस्तमिनो जगाम । 
सख्रातु सभा कृतनमस्करणा जगाम 
स्यामाक्षये रविकरेथ सदाऽऽजगाम ॥८६॥ 


इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीके उत्पत्तिप्रकरणे 
ब्रह्मप्रतिपादने नाम चतुदंशषः समैः ॥ १४ ॥ 


तृतीयो दिवसः 


वि, 





एक बार नदीं हजारों बार देखी गई हे, इससे यह सिद्ध हुआ कि जगत्की स्वतः 
सत्ता नहीं है ॥ ८४ ॥ 

यदि द्र्य प्रपच्चकी सत्तमे आपका बडा ही आग्रह हो, तो अनुभवंसे 
८ ज्ञानसे ) चित्‌ ओर दृश्यके भेदको हटाकर दृद्यको परमपदरूप चिन्मय जानकर 
उक्त चिन्मयकी सत्तसे ही हर्यकी सत्ताफो स्वीकार कीञ्ि, एेसा कते है - 
"गगनः इव्यादिसे । 

हे रामजी, गगनम सर्वथा मेदशूल्य गगनके समान इस महाचितिमे 
स्वैथा भेदरहित यह त्रिभुवन है । ईइसङिए आप॒ अनुभवेसे यह सम्पूण दद्य 
प्रमपदरूप चिन्मय है, एेसे निश्चयवे होए ॥ ८५ ॥ 

मुनिके इत्यादि कह चुकनेपर दिन बीत गया । सू्यै अस्ताचख्को चरे गये । 
मुनियोकी सभा सायकारुके आवश्यक सन्ध्योपासना, असिहोत्र आदि कर्म 
करनेके श्एि स्नानाथ उठ गई, रात्रिके बीतनेपर प्रातःकार सूर्यके उद्रय 
होते ही पुनः स॒नियोकी समा आकर बैठ गई ॥ ८६ ॥ 


चौदह्यौं सग समाप्त 
तीसरा दिन 


[नि - द 
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पञ्चद्साः सेः 

श्रीवसिष्ठ उवाच 
जगदाकाशमेवेदं यथा हि ग्योि मौक्तिकम्‌ । 
विमले भाति स्वात्मेव जगचिद्गगने यथा ॥ १ ॥ 
अनुत्कीर्णैव भातीव त्रिजगच्छारभञ्चिका । 
चित्स्तम्भे नेव सोत्कीर्णा न चोत्कर्तीऽत्र विद्यते ॥ २ ॥ 
सयुद्रेऽन्तजलस्पन्दाः स्वभावादच्युता अपि । 
बीचिवेगा भवन्तीव परे इश्यविदस्तथा ।॥ ३ ॥ 
जारान्तगेतघर्याभाजाराकाररजां स्यपि । 
जगद्भानं प्रति स्थृलान्यणु प्रति यथाऽचखाः ॥ ४ ॥ 


भाम न, 





पन्द्रहर्बो सग 
[ बार-बार टष्टान्त ओर्‌ विविध युक्तियों द्वारा चित्‌ ओर चेत्यके अभेदका ज्ञान करानेफे 
लिए मण्डपाख्यानका आरम्भ | 
श्रीवसिष्ठजीने कहा-- हे रघुवर, यह जगत्‌ चिदाकारख्प ही हे । 
राङ्का--यदि यह चिदाकाशरूप ही है, तो इसकी प्रथक्‌ प्रतीति कैसे होती हे 
समाधान- जसे निभरु आकाशम भ्रमवश मोतियोका समूह प्रतीत होता ह 
वैसे ही अ्रमवश इसकी भी प्रथक्‌ प्रतीति होती हे । 
चिदाकारारूप आत्मा ही जेसे जगत्‌ हु है, वैसा दृष्टान्त भ आपसे 
कहता ह, खनिये ॥ १ ॥ 
तरिजगत्ूपी प्रतिमा गदे निना दही प्रतीत-सी होती दहे, क्योकि जसे 
पत्थरके खम्भेमे प्रतिमा गदी जाती हे वैसे चित॒रूपी खम्भेमे न तो वह ( त्रिजगत्‌- 
र्यी प्रतिमा ) गदी गईदहै ओौरन उसका कोद गढ़नेवाखा शिल्पी ही हे, 
भाव यह कि प्रथमतो चित्स अतिरिक्त कोई चेतन परसिद्ध ही नहींद्े, जो 
चित्खूपी खम्भेमँ उसे गड ओर दूसरी बात यह भी है किं निर्विकार ओर असङ्ग 
चितहूपी खम्भेका पत्थरके खम्भेके समान उत्करतैन (तरासना) नहीं दो सकता ॥२॥ 
जञेसे समुद्रम जख्का स्पन्द ८ स्फुरण ) जरस्वमावसे च्युत हए भिना ही 
रहर-सा प्रतीत होता दै, वैसे ही चिन्मय ब्रह्मम अमवरा जगत्की प्रतीति होती हे ॥२॥ 
यद्यपि मूढ़ पुरुषोकी दिम जगत्‌ विशार प्रतीत होता हे, पर वास्तवे, 
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जगद्भानं न भातीदं ब्रह्मणो व्यतिरेकतः । 
जारघ्वव्ुजारं त॒ व्यतिरेकायुभूतिदस्‌ ॥ ५ ॥ 
अजुभूतान्यपीमानि जगन्ति व्योमरूपिणि । 
पृथ्व्यादीनि न सन्त्येव स्वप्रसङूल्पयोरिव ॥ £ ॥ 





विद्रानोकी दि, चे क्षरोखौ मौर चिमनि्योकी रासे षरमें पेटे हुए दण्डाकार 
सूथै-किरणोमिं ८ घाममे ) नाच रदे जणुंसे भी जगत्‌ छोटा हे, फेसा कहते दै-- 
(जारान्त°' इत्यादिसे । 

ज्ञेये अणुओंकी अपेक्षा पहाड़ स्थूर ८ विचार ) हे, वेसे टी जगदतीतिकी 
अपेक्षा रोखेसे अन्दर पैढी हुई धूपका इरोखेके छेदके अनुसार बना हुआ दण्ड 
ओर मूसख्के समान जो जकार दै, उसमे दिखाई देनेवाले अत्यन्त छोटे-छोटे 
कृण भी स्थूल है । जव इतने सृक््म रजकण जगद्धानकी अपेक्षा स्थूर हँ, तब 
उसकी अपेक्षा ओके स्थूखतम दोनेमे तो सन्देह ही क्या हे, यह्‌ इरोकमे स्थित 
'अपि शब्दका अथैदहे*॥ ९॥ 

उक्त अथकी ही उपपत्ति करनेके छ्एि जगत्‌प्रतीति ओर चितम सूर्यकी 
दी्ि र उसमे स्थित अणुओंसे बिरक्षणता दते हं -- जगत्‌" इत्यादिसे । 

्रह्मसे प्रथकरूपसे यानी ब्रहमके मेदसे जगतूका भान नहीं होता, परन्तु 
कञरोखेसे भीतर पैढा इजा सूथैका किरणसमुदाय ओर उसमे स्थित अणुमाका 
समुदाय मेदकी प्रतीति कराता हे ॥ ५ ॥ 

त्रहयके मेदसे जगता भान नहीं होता हे, इस कथनमे प्रतयक्षानुभवसे 
विरोधका परिहार करते ँ--“अनुभूतान्य °` इत्यादिसे । 

ज्ेसे स्वप्न ओर संकल्प ८ मनोरथ ) मे अनुभूत घट, पट आदि पदाथ जागरके 





न~~ ~ 


५ उक्त छोकका संस्कृत रीकाकारोने "नाखान्तगैतपूर्याभा जालाकराररजांस्यपिः इस प्रकार 
छेद करके एसा भी अथं किया है-- 

 जगत्का प्रकाशक साक्षीरूपर॒चितप्रकाश सूर्याखोकरूप ८ घामरूप ) प्रकारासे ओर उसके 
अन्दर प्रतीत हदोनेवङे अणुओंसे भी सक्षम है, एेसा कते है--'जादान्त ०” इत्यादिसे । 

द्चरोखेसे अन्दर पैटी हुई सूयकी दीधिसे ( धरेपसे ) ओर श्चरोखेके केदके अनुसार दण्डाकार 
जनी हुई धूपे स्थित रजको भी जगत्का अवभासक चित्प साक्षी सृक््म है, देसा सक्षम, 
जैसे कि पवत्तोकी अपेक्षा परमाणु सूक्ष्म हँ । 
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पिण्डग्रहौ जमत्यस्मिच्‌ विज्ञानाकाशरूपिणि । 
मरुनद्यां अङमिव न सम्भवति इत्रचित्‌ ॥ ७ ॥ 
जगत्यपिण्डग्रा्ेऽस्मिच्‌ सङ्ल्यनगरोपमे । 
मरौ सरिदिवाऽऽभाति दृश्यता आन्तिरूपिणी ॥ ८ ॥ 
स्वाद्‌ दश्येव जगतां तुखदेरेन केन च॑। 
तिता कलनोन्धुक्ता दृश्यश्रीर्व्योम जम्भते ॥ ९ ॥ 
वजयित्वाऽज्ञविज्ञान जगच्छब्दा्थेभाजनस्‌ । 
जगद्ब्रह्मस्वशब्दानामर्थे नाऽस्त्येव भिन्नता ।॥ १०॥ 
इदं त्वचेत्यचिन्मात्रं भानोभातं नमः प्रति । 
तथा दृक्ष्मं यथा मेधं प्रति सङ्कल्पवारिदः ॥ ११॥ 
पदार्थं पार्थिव ८ मौतिक ) नहीं होते, वैसे ही चिदाकादारूपी परत्रहमें प्रतीत होते 
हुए. भी ये जगत्‌ परथिवी आदिरूप ८ भौतिक ) नहीं ही है ॥ ६॥ 
जञेसे मरुभूमिमे नदीके समान प्रतीत हो रहीं सूयैकी किरणोमिं ८ मृगतष्णामें ) 
कदापि जका संमव नहीं है, वैसे ही विन्ञानाकारारूपी ८ चिदाकारषूपी ) इस 
जगत मूतताका ८ साकारताक्रा ) स्वीकार कदापि नहीं हो सकता ॥ ७ ॥ 
जसे मरुभूमिमे आन्तिरूपिणी नदी मतीत होती है, वैसे ही पूर्वोक्त रीतिसे 
आकाररहित अतएव मनोरथसे कल्पित नगरके तुल्य इस जगत आन्तिूपिणी 
८ भमव ) दरयता प्रतीत होती है ॥ ८ ॥ 
 जगत्‌की जो इश्यता है, साक्षीरूप चेतन्यमे एक ओर उसे ओर दूसरी ओर 
स्वम्रको रखकर सार ओौर असारका विवेक करनेवाठे बुद्धिरूप काटेसे तोख जाय, 
तो जेसे जागरणमेँ स्व कस्पनादुत्य ८ मसत्‌ ) हो जाता है, वैसे ही कल्पनादयूल्य 
होकर वही शत्यरूपसे था ब्रहमरूपसे प्रतीत होती है ॥ ९ ॥ 
अज्ञानियोंकी दृष्टिसे ही ब्रह्म आदिशब्दोके अथसे जगत्दयब्दके अर्भका 
भेद दै, तत््व्ञानी कोगोकी दृष्टिसि नही, पसा कहते है--वभेयित्वा' इत्यादिते । 
जगत्राब्दके अथेके भाजन -अज्ञ रोगोके विज्ञानके सिवा जगत्‌ ; ब्रह्य ओर 
जआत्मशब्दोके अथेमे कोई भी मेद नहीं है, भाव यह किं जगत्डाब्दका ब्रह्मराब्दके 
अथसे अतिरिक्तं अथ अज्ञानिरयोको प्रतीत होता है, पर वास्तवमे जगत्‌, जह्म ओर 
स्व (आतमा) शब्दोके अथे भेद है ही नहीं ॥ १० ॥ 
जव जगत्‌ ओौर ब्यम कोई मेद ही नहीं है, तव तज्ञामिर्योको 
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यथा स्वप्नपुरं स्वच्छ जाग्रत्पुरवरं प्रति । 
तथा जगदिदं स्वच्छ साङ्स्पिकूजगतप्रति ।! १२ ॥ 
तस्मादचेत्यचिद्रपं जगद्रयोमेव केवलम्‌ । 
दुल्यौ व्योमजगच्छब्दौ पर्यायौ बिद्धि चिन्मयौ ।॥ १३॥ 
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जगत्की अपेक्षा ८ जगतसे अतिरिक्त ) जगत्के साक्षीका दीन कैसे होता है, एेसी 
राङ्का होनेपर जेसे शूत्यरूप आकारके प्रति सौरारोक प्रकारक प्रतीत होता हे, 
वैसे ही शूत्यरूप जगतके प्रति तचत्चज्ञानिरयोका जगत्‌-साक्षी-दशन हे, ेसा कहते 
हँ--इदम्‌' इत्यादि । 

जैसे रूपदूल्य आकाशके प्रति सूर्थक। प्रकाराकत्वददीन हे, चैसे टी अचेतन 
( चेत्यसंसगरहित ) चिन्मात्ररूप इस जगत्‌के प्रति इसके साक्षीका मान होता हे । 

राङ्का-- तव साक्षी चेतन्यकी अपेक्षा ८ साक्षी चैतन्ये अतिरिक्त ) जगत्की 
प्रतीति कैसे होती हे 

समाधान-- जसे संकस्पसे कल्पित मेघ सत्य॒मेघके प्रति ( असत्‌ › दै, 
वसे ही जगत्‌-ददीन चेतन्यके प्रति ८ असत्‌ ) है ॥ ११ ॥ 

यदि शङ्का हो किं इृदर्य अत्यन्त मङिनि है, वह॒ अति स्वच्छतम चिन्मात्र 
कैसे हो सकता है ? तो इसपर प्रतीतिकास्मे ही वाद्य ८ वाहरके ) ओौर आन्तर 
(मानसिक) दर्योकी मलिनता प्रतीत होती है । जब उनका तिरोभाव हो जाता है, तब 
परस्परकी अपेक्षा यानी मङ्निता ओौरं स्वच्छता दो से केवरु स्वच्छतमता ही 
रोष रद जाती हे, एसा कहते है--यथा' इत्यादिसे । 

जेसे जाम्रतकार्के सुन्दर नगरके प्रति स्वम्रका नगरं स्वच्छदहै,वैसेही 
सकल्पसे उस्पन्न ( काल्पनिक ) ओर स्वायिक जगत्के प्रति यह जागतूप्रपश्च 
भी स्वच्छ है । भाव यह कि इसकी अस्वच्छता तभी तक हैः जबतक यह्‌ प्रतीत 
होता है । इसका तिरोभाव होनेपर परम स्वच्छता दी रोप रह जाती है । अतएव 
अत्यन्त मरिन दर्यकी अतिस्वच्छतमचिन्मात्रता कैसे 2 इस राङ्काके ङिए अवसर 
ही नहींहे॥ १२॥ 

इस कथनसे यह निप्कषे निकट फि अचेत्य ( चेत्यमिन्न ) चिद्रूप यह्‌ जगत्‌ 
केवर ग्योम ( आकाश ) ही है । चिन्मय व्योम ओौर जगत्‌ शब्द पयीयवाची 
ह । इनका चिते अतिरिक्त कोई अथ नहीं है ॥ १३ ॥ 
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तस्मान्न फिञ्चिदुत्पन्नं जगदादीह रश्यकम्‌ । 
अनाख्यमनभिव्यक्तं यथास्थितमवस्थितम्‌ ॥ १४॥ 
जगदेव महाकाशे विदाकाशमभिततिमत्‌ । 
तदेशस्याऽणुमात्रस्य तुरायाशाऽग्रपूरकम्‌ ॥ १५ ॥ 
आकाञ्लरूपमेवाऽच्छ  पिण्डग्रहविवजितम्‌ । 
व्यो व्योममयं चित्रं सङ्ल्पपुरवस्स्थितम्‌ ।॥ १६ ॥ 
अत्रेदं मण्डपाख्याने श्रृणु श्रवणभुषणम्‌ । 
निःसन्देहो यथेषोऽथधित्ते विश्रान्तिमेष्यति ॥ १७ ॥ 


इसकिए यदहं जगत्‌ आदि कुछ भी इर्य उत्पन्न नहीं हआ है, नाम जर 
रूपसे रदित चिद्रूप बरह्म ज्यो-का-त्यों ( स्वरूपम किसी पकारके विकारसे रहित ) 
स्थित है ॥ १४॥ 

उक्त रीतिसे मायाहप आकाशम स्थित यह जगत्‌ आवरणशुन्य चिदाकास्च 
ही है । यह चित्के अणुमात्न भागका ओर अणुमात्र परिमाणका पूरके ( पूर्ति 
करनेवाख ) नहीं है । माव यह कि परिच्छिन्न जगत्का चितूसे अभेद मानो, तो 
चित्की मी परिच्छि्रजगन्मात्रता हो जायगी, एेसी राङ्ा नहीं करनी . चाहिए, 
क्यों किं अत्यन्त सूक्ष्म अन्तःकरणकी वृत्ति ओर चित्तकी वासनासे परिच्छिन्न सूक्ष्मतम 
चिद्धागमे भी सम्पूणं जगत्‌के परिच्छेदका मान होता है, इस कारण उक्त अणुतम 
चेतनम समा सकने योग्य जगत्‌ जब उक्त अणुतम चित्का पूरक नहीं होता, तब 
अखण्ड ब्रह्मचेतन्यका वह पूरकं हो ओर उससे ब्रह्मम परिच्छिन्रजगन्मात्रता हो, 
यह तो अत्यन्त असमव है ॥ १५ ॥ 

यदि किंसीको राङ्का हो किं विरारुतम जगत्‌ आकादाके समान श्ूल्यपाय 
चित्तवृत्तिमं ओर चित्तकी वासनाओंमं कैसे अन्तभूत हो सकता हे, तो इसपर कहते 
दहै 'आकाञ्च ०" इत्यादिसे । 

आकार स्वीकारसे रहित ८ अमू ) यह जगत्‌ स्वच्छ आकाशरूप ही हे, 
यह आकारे मनोरथसे कल्पित ८ काल्पनिक ) विचित्र नगरकी नादं आकादामें 
स्थित है ॥ १६ ॥ 

पैम जो उपदेश दिया गया है, उसके विषयमे रामचन्द्रजीको सन्देह, 
अज्ञान ओौर अनिश्चय हे, यह रामचन्द्रजीकी चेष्टाओंँसे जानकर उन्हे दूर्‌ क्रनेके 
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श्रीरामं उवाच 
सद्मोधब्रद्धये ब्रह्मन्‌ समासेन बदाऽऽश्ु ये । 
मण्डपाख्यानमखिकं येन योधो विबद्धते ॥ १८ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच्‌ 
अभूदस्मिन्‌ महीपीठे ंरुपद्मो विकासवान्‌ । 
पद्मो नाम नृपः भीमाद्‌ बहुपुत्रो बिवेकवान्‌ ।॥ १९ ॥ 
मर्यादापारनाम्भोधिहिषत्तिमिरमास्करः । 
कान्ताङ्कयुदिनी चन्द्रौ दोषतणहताश्नः ॥ २० ॥ 
मेरुविंवुधब्रन्दानां यश्चथन्द्रौ भवार्णवे । 
सरः सद्गुणहंसानां कमलामरुमास्करः ।॥ २१ ॥ 





रए श्रीवसिष्ठजी उक्त अथकी उपपत्ति करनेवाखी सेकड़ों कथांसे युक्त मण्डपा- 
ख्यानको सुननेके छिए परतिक्ञा करते हैँ - अत्र" इव्यादिसि । 
हे रामजी, इस विषयमे आप कनका विभूषणरूप मण्डपाख्यानको सुनिये, जिस 
मेरे द्वारा उपदिष्ट यह विषय आपके चित्तम बिना किसी सन्देहके बैठ जायगा ॥१७॥ 
श्रीरामचन्द्रजीने कहा-बह्यन्‌ › सत्‌-चिदानन्दमय ब्रह्मके बोधकी सिद्धिके 
रए सम्पूणं मण्डपाख्यान सेक्षेपसे शीघ्र मुञ्षसे किये, जो किं बोधकी 
वृद्धि करता है ॥ १८ ॥ 
श्रीवसिष्ठजीने कश--त्स श्रीरामजी, प्राचीन कार्म इस मूतर्मे पद्म नामका 
राजा इआ। वह राजा था इसरिएि रक्ष्मीकी उसके पास कोई कमी न थी, उसके 
पुत्र भी बहुत ये ओर वह विवेकी मी था । जसे खिद हुम कमर ताखबको सुग- 
न्धित करता है मौर उसकी सोभा बढाता दे, वैसे ही वह भी अपने कुर्की कीर्तिूषी 
सुगन्धि ओौर स॒न्दरताका देतु होनेसे कुरुख्पी सरोवरका प्रु कमरु था ॥ १९ ॥ 
जैसे समुद्र अपनी वेखरूपी म्यादाका पारन करता है, कमी उसका उदद्वन 
नह करता, वैसे ही वह॒ अपनी वर्णश्रममयौदाका पाटन करता था, जैसे सू 
अन्धकारका विनाशक ह, वैसे ही वह अपने शयुओंका विनायक था, जैसे चन्द्रमा 
कुमुदिनीको ८ कु्ईको ) प्रुत करता है, वैसे ही वह॒ अपनी सहधर्मिणीषूषी 
कुमुदिनीको प्रफुछित ८ प्रसन्न › रखता था, जसे अभि तिनकोको भस्म कर देवी हे 
वैसे ही वह दोरषोका शत्रु था, जसे सुमेरु पर्वैत देवता्ओंका आश्रय (निवासस्थान) हे 





सङ्गामवीरूत्पवनो मनोमातङ्गकेसरी । 
समस्तविदयादयितः सर्वाथर्थगुणाकरः | २२॥ 
सुरारिसागरकोभविलसन्मन्दराचरः । 
विरासपुष्पौषमधुः सौमाग्यङसुमायुधः । २२ ॥ 
लीलारुतालास्यमरुत्‌ साहसो्साहकेशवः । 
सौजन्यकेरवश्चशी दुर्टीराबद्धिकानरः ॥ २४॥ 
तस्याऽस्ति सुभगा भार्या टीखा नाम विलासिनी । 
सर्वसौमाग्यवछिता कमसेवोदिताऽवनौ ॥ २५ ॥ 


वसे ही वह विद्भदुवृन्दका आश्रय था, संसारखूपी सागरम उसके यशी चन्द्रमाकी 
चौदनी सदा छिटकी रहती थी, जेसे मानसरोवर हंसोका आवासस्थान है, वैसे 
ही वह दया, दाक्षिण्य. आदि सदगुणोका आवास था, जेसे निम ८ मेधसुक्त ` 
सूर्य॑ कमरोको विकसित कर देताहै, वैसे ही वह कमलको ( राजरक्ष्मीको ) 
विकसित करता था यानी उक्कर्षैको पचता था, जैसे वायु रतार्ओको कपा देता है, 
वैसे ही वह संयामभूमिमे कतातुस्य अपने राघुजओंका हृदय दहस देता था, अतएव 
वह रणगर्वित रात्रुके मनख्यी हाथीके मदने सिंहसदश था [ अथवा जसे सिंह 
हाथीको अपने चगुल्मै कर छेतादेः वैसे ही वह॒ अपने मनको अपने वमे 
रखनेवाख था ]; वह सम्पूण विचाओका प्यारा था भौर सम्पूण चमत्कारमय 
गुणौका आकर ८ खान ) था । जसे समुद्रमथनके समय घूम रहे ८ नाच रहे 
मन्द्राचरने समुद्रको विक्चुल्ध ( विरोडित ) कर दिया था, वैसे ही उसने दैत्योकी 
सेनाको अनेक बार विक्षुन्ध कर दिया था (मथ डाला था), जेसे वसन्त क्तु 
विविध प्रकारके षएरोकी जननी है, वैसे ही वह विविध विखसोका जनक था ओौर 
था सुन्दरतामें दूसरा कामदेव, जैसे वायु ताके मन्द्‌-मन्द न्षनका हेतु है, वैसे 
ही वह विविध रीराओंके विरासका हेतु था, जैसे भगवान्‌ श्रीहरिने अन्य रोगोंसे 
असाध्य प्रथिवीका उद्धार आदि कठिन कायं कियेये, वैसेही अन्य खोगोँसे 
असाध्य कटिनाति-कठिन कायं करनेरमे वह किबद्ध रहता था, जसे चन्द्रमा 
कुसुदिनीको विकसित करता है, वैसे ही वह॒ सञ्जनताको विकसित करता था आर 


जञेसे अथि तुच्छ रुताओंको जख डरती हे, वैसे ही वह दुष्टतारूषी विषरुताओंका 
दाहक था ॥ १९२४ ॥ | 
राजा पद्मकी ख्ीका नाम रीखा था। वह वनितोचित सम्पूण विखसोमें दश्च 


५७९ 
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सर्वानुत्तिरुलिता रीरा मधुरभाषिणी । 
सानन्दमन्दचकिता द्वितीयेन्द्दयस्मिता ॥ २६ ॥ 
अलकारिमनोहदारिदनाम्भोजन्ाङिनी । 
सिताङ्गी कर्णिकागौरी जङ्गमेव सरोजिनी !! २७॥। 
लताविरासङकन्दौधभासिनी रसक्चालिनी । 
प्रवारुहस्ता पुष्पाभा मधुभ्रीखि देहिनी ॥ २८ ॥ 
अवदातततुः पुण्या स्पशनाहादकारिणी । 
गङ्ख गां गता देदयती दंसविलासिनी ॥ २९ ॥ 


ओर बड़ी सुन्दरी थी । वनिताओंके सम्पूण सौभाग्य उसे प्राप्त थे, अतएव वह 
प्रथिवीर्मे अवतीणि दूसरी रक्ष्मी थी। री पतिसेवाके जितने प्रकार हो 
सकते दै, उन सवम निपुण थी ओौर थी बड़ी मघुरमाषिणी । उसका आनन्दपू्ैक 
मन्द-मन्द गमन था ओर था दूसरे चन्द्रमाके उदयके सदश्च उल्वरु हास । उसका 
केमल-सा रमह अमर एेसे अरुकोंसे अतिमनोहर रुगता था, उसका शरीर बड़ा 
गौर था ओौर उसमे कानके आमूष्णोकी दीप्तिसे पीरी ख्य छटकती थी 
अतएव वह कर्णिकासे ८ कमख्के बीचके हिस्सेसे ) षीटी तथा चरूने-फिरनेवाी 
सफेद कमछिनी-सी प्रतीत होती थी । वह मूर्तिमती वसन्तश्लोभा-सी थी । जेसे 
वसन्तञशोभा रुताओंके विखसखूपी कुन्दनामक पएूरोंके समूहसे देदीप्यमान रहती 
है, वैसे दी व्ह भी ठताओंके विससरूपी कुन्दनामक पूोके समूहके तुर्य 
शुभ्र दतोंसे देदीप्यमान थी, जेसे वसन्तरोमा रसशाङिनी ८ एूखेके रस शहदसे 
रोभित होनेवाटी › होती हे, वैसे ही वह भी रससाङिनी ( अपने पतिपर अत्य- 
धिक प्रमसे योमित होनेवारी ) थी, जसे वसन्तशोमा प्रवार्दस्ता ओर पृष्याभा 
८ प्रवाट- पहव--ही जिसके हाथ है ौर पुष्प ही जिसकी कान्ति है ) होती 
दे, वैसे ही वंह भी प्रवाख्हस्ता जौर पुष्पामा ८ पहवके सदश रक्त ॒हाथवारी 
ओौर एकी कान्तिकी नाहं कान्तिवारी ) थी ॥ २८ ॥ 

ज्ेसे गङ्गाजीका जरु अतिनिर्मरु होता दहे, वैसे ही उसकी देह निर्मर थी, 
जसे ब्रहमदरवस्वखूप गङ्गाजरुके स्परीसे आनन्द ( जन्ममरणजनित क्ेरसे मुक्ति ) 
होता है, वैसे ही उसके स्परसे आनन्द होता था, गङ्गाजरुके समान वह पवित्र 
थी ओरं जसे गज्ञाजी हंसविरूसिनी ८ जिसमे हंस क्रीड। करते है ) दै, वैसे ही 
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तस्य भूतरपुष्पपोः सकरखहाददायिनः । 

परिचर्यां चिरं कतैमन्या रतिरिवोदिता ॥ ३० ॥ 
उद्भ प्रोदिा मुदिते भुदिता समाङ्कलाऽऽङुसिति । 
प्रतिचिम्बसमा कान्ता संकरद्धे केवरं भीता ॥ ३१ ॥ 


इत्यर्थ श्रीवासिष्टमहारामायणे बास्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे मण्डपो- 
पाख्याने राजवर्णनं नाम पश्चदक्तः सर्भः ॥ १८ ॥ 





© 


----------------- 
वह भी हसविखसिनी ८ हंसगति ) थी, अतएव वह्‌ भूमिम अवतीर्ण मूर्तिमती 
गङ्गाजी ही थी॥२९॥ 
सबको आनन्द देनेवाल राजा पद्म भूतर्का कामदेव # था, उसकी चिरकाट 
तक सेवा ुशरषा करनेके किए मानो वह दूसरी रति उतपन्न हुदै थी॥ ३० ॥ 
पतिपरायणा रीखा राजके दुःखम दुःखी होती थी, सुखमें सुखी होती थी, 
राजाके चिन्तायुक्त होनेपर चिन्तायुक्त होती थी, सचमुच वह राजाके प्रतिनिम्बके 
सदश थी, परन्तु जब कभी राजा कद्ध होते थे, तो वह केवरु भयभीत हय होती 
थी, कद्ध नीं होती थी, एकमात्र इसी अमे उसमे प्रतिविम्बतुस्यता न थी ॥३१॥ 


पन्द्रह्वौ सगे समाप्त 





५७७ १ 





> राजा पद्म सौन्द्र्थभे कामदेषकरे तस्य था, पर कामदेव वियोगि्योको दुःखदेताद्ै वहं 
सभीको आनन्द देता था, इससे वह कामदेवसे विरिष्ट था । 





६१२ योगवासिष्ठ [ उत्पत्ति-परकरण 





षोडराः समं ह 


श्रीवसिष्ठ उवाच 
भूतलाप्सरसा साद्धूमनन्यदयितापतिः । 
अङ्रत्रिमप्रमरस स रेमे कान्तया तया॥१॥ 
उद्यानवनगुस्मेषु तमारुगहनेषु च । 
पुष्यमण्डपरम्येषु ठतावर्यसदमसु ॥ २॥ 
पुष्पान्तःपुरशय्यासु पुष्पस्तमारवीथिषु । 
वसन्तोद्यानदोटासु क्रीडापुष्करिणीषु च| २ ॥ 
चन्दनदुमरैलेषु सन्तानकतरेषु च । 
कदम्बनीपगेेषु पारिमद्रोदरेषु च॥४॥ 
विकर्तस्कुन्दमन्दारमकरन्दसुगन्धिषु । 
वसन्तवनजाखेषु इजत्कोकिरुपक्िषु ॥ ५ ॥ 


सोरहर्षौ सं 


[ कितने ही विष्योका भोग क्यों न किया जाय, प्र उनसे तृप्ति कदापि नदीं हो सकती जौर अन्तम 

दुःख ही रहता है । यदि देवता भी चा कि विषयमोगसे तृि हो ओर दुःख शेषन 

रहे, तो वे भी इस विषयमे सफर नहीं हो सक्ते ओरोौकी बत दी क्या है १ 1 

श्रीवसिष्ठजीने कदा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, रीखा बड़ी पतिपरायणा नारी 
थी; पतिके सिवा अन्य किरीम उसका पमन था। उस अनन्यप्रिया नारके 
पति राजा पद्मने भूतख्की अप्सरा अपनी प्रिया ठीखके साथ प्रमपूर्वक नीचे के 
जानेवाठे उद्यान आदि विविध स्थानों खूब विहार किया । पेसा विहार कि 
जिस्म बनावदी प्रेमकीं गन्धभी न थी] वाटिका-वगीचोके निकुञ्ज, तमारुके धने 
वनोरमे, रुताओपि वेष्टित महरम जो करं करसे आच्छादित होनेसे बडे रमणीय 
रुगते थे, अन्तःपुरम सजी एकी सेनो, विविध प्रकारके एकोसे सुरोमित ग्यम, 
वसन्त तुमे बगी चमं ले गये हिंडोखोमे, जल-कीड़के किए बने हुए. पोखर, 
चन्दन-बक्षोसे अर्ङ्क्ृत पर्वतम, सन्तानक वृरषोकी ८ एक प्रकारके कल्पवृक्षोकी# ); 
छायाम, कदम्ब वृक्षोके मुरयुटशूषी _ घरमे, नीवकी सुखद छायाम, कोकरिर्की 








* उक्त कत्यदृक्च राजा पद्यको अपने प्रभावेसे या इनद्रक प्रसादसे प्रां हुए ये 1 
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वर्य गरायीियन्वीक्रग्दाकष्छाकग्दाकषकन्दोक्न्वकन्नकन्याकन्वाकन्वाशिकणवाक नन्दान निनिन्दि मा यत 


"^^, ~~, ^ ^^ ~~~, ~~~ ~~ ~~~ ~ 


नानारण्यत्रणानां च स्थलेषु ब॒हुदीक्षिषु । 
निधैरेषु तरत्तारसीकरासारवर्षिषु ॥ ६ ॥ 
ज्ञानां मणिमाणिक्यशिकानां फएरुकेषु च । 
देवषियुनिगेहेषु दूरपुण्याश्रमेषु च ॥ ७॥ 
कुघ॒ढतीषु फास स्मेरासु नरिनीषु च । 
वनस्थलीषु दृष्णासु पुष्टा फएरिनीषु च ॥ ८ ॥ 
सुरतेः सुरतारुण्येः सुन्दरः सुन्दरेहितैः । 
ईरितः पेशषरान्योन्यषनप्रेमरसाधिकैः ॥ ९ ॥ 
प्रहेलिकाभिराख्यानैस्तथा चाऽक्षुरषटिभिः। 
अष्टापदै्बेहुचयतैस्तथा गूढचतुथकेः ॥ १० ॥ 
नादिकाख्यायिकामिथ श्ोकैर्विन्दुमतिक्रमेः । 
देरकारुविभागेश्च नगरग्रामचेष्टितैः ॥ ११ ॥ 
सम्दाममाटावलितेर्नानाभरणयोजनेः । 
लीलाविलोकचलनेविंचित्ररस भोजनेः ॥ १२ ॥ 


काकरीसे गुख्जार ओौर खिले हुए कुन्द जओौर पारिजातक पएछोंकी भीनी सुगन्धंसे मनको 
हरनेवाटे वसन्त चुके वनो, अनेक वनोके लयम तृणोसे आच्छन्न भेदान, 
इधर-उधर छनक रहे बेडे-बंडे नरकणोकी तेजबृष्टि करनेवाले स्लरनेमे, अनेक परवतोके 
मणि, भाणिक्यमय शिरखण्डोमे, देवता ओरं ऋषियोके आवासभूत दूर-दूरके 
पवित्र आश्रमम, चौँदनीसे संफुह ॒कुमुद्रतियोम ( सिटी करसे भरे तारा्बोमिं ), 
सूयीतपसे विकसित कमशिनियोँमे ८ कमख्के ताररबोमें ), काटे काीनके समान 
मृदु दूवीङ्करोसे आच्छन्न, भति तिके परकोसे व्याप्त तथा विविध फरसे रदे वृक्षोसे 
सुशोभित वनेम सुरतोसे, विविध विषयक अभिलषोँसे, आपसके निबिड परम 
रससे प्रचुरमात्रासँ होनेवे दावभाववोसे, ममीण किस्ते-कहानियां से, एेतिहासिकं 
उपाख्यानोसे, पासा, चौपड़, शतरञ्ञ आदि विविध प्रकारंसे चूते, नारिकाओंः 
आख्यायिकाओं ओर दविद्रानोंकी ही समश्च आनेवले ८ गूढाय ) -छोकोकी 
रचनाओंसे, देश-कारुके विभागसे, नगर ओर आमजनोकी चेष्टाओंके अनुकरणसे, 
विविध मारओंके वेष्टनोसे, अङ्ञोमे भँति-भतिके जाभरणोँके विन्याससे, विरस- 
पूर्वक चन्र गमरनोसे, विचित्ररसवाटे भोजनोसे, आप्र कुद्कूम ( केसर ) ओर 
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आद्रङुङ्कमकरपूरताम्बूलीदरवर्वणैः । 
फुष्टपुष्परतागुञ्ादेहमोपनखवणेः ॥ १२ ॥ 
समारम्भनटीलाभिममीराप्रहरणक्रमेः । 

गहे कसुमदोराभिरन्योन्य दोरनक्रमेः ॥ १४ ॥ 
नोयानयुग्महस्त्यश्वदान्तोष्ादिगमागमेः । 
जलकेरिषिासेन  परस्परसयुत्श्णेः ॥ १५ ॥ 
नृत्यगीतकलारास्यतारुताण्डवमण्डनेः । 
सद्गीतकैः संकथनै्वीणाुरजवादनैः ।॥ १६ ॥ 
उद्यानेषु सरित्तीरव्रक्षेषु वरथीथिषु । 
अन्तःपुरेषु हर्म्येषु ॒पुषदोरावदोरनैः ॥ १७ ॥ 
सा तथा सुखसबरद्धा तस्य प्रणयिनी प्रिया । 

एकदा चिन्तयामास सुभ्रूः षङ्कल्पश्ारिनी ॥ १८ ॥ 
प्राणेभ्योऽपि प्रियो भर्ता सममेष जगतीपतिः । 
योबनोष्ासवाच्‌ श्रीमान्‌ कथं स्यादजरामरः ॥ १९ ॥ 
भ्राऽनेन सहोननङ्गस्तनी इखुमसद्मसु । 

कर्थ स्वैरं चिरं कान्ता रमे युगशषतान्यदहम्‌ ॥ २० ॥ 














कपूरसे युक्त ताम्बूलोके च्ै्णीसे, पूरो, कताओं जौर गुञ्चाओंसि जिनमे देहका 
आच्छादन किया जाता हे पेसे नखक्षतोसे, दौडकर एक दूसरेको छूना आदि नाना 
क्रीड़ा, माला द्वारा परस्पर प्रहार करनेसे, घरमे पुष्योसे खचोभित हिंडोर 
अन्योन्य ज्ञूलनेसे, नौकाविहार, हाथी, धोड़ों ओर शिक्षित उटोकी सवारीसे, 
जलक्रीडासे, आपस एक दूसरेपर जल-गरक्षेपसे, नृत्य, गीत, कस्य तथा ताण्डकसे 
विभूषित जौर वीणा, टोर आदि वादनसे युक्त सङ्गीतकोंसे, गीत, कथा मौर आल्पौसे 
तथा उदयनो, नदीतीरके बृक्षोमेः सुन्दर वीथियोमि, अन्तःपुरम जौर महसग कूलीसे 
सुसजित दोसं द्वारा श्चूनेसे देवताओं तरुणताके सदश तरुणतासे सन्दर राज 
पद्मने भूतरुकी अप्सरा रीरके साथ प्रमपूर्वक विहार किया ॥ १--१७ ॥ 

इस प्रकार खखमं परी हुड ओर राजा पद्मके प्राणेसि भी परिय म्रगाक्षी सीखने 
एक समर विचार किया कि यह युवा भौर अत्यधिक सुन्दर प्रथ्वीपति मेरा प्राणति 
भी प्रिय प्ति हे, यह कैसे अजर भौर अमर हो १ विशञारुस्तनवाटी भ एकी सेजसे 
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तथा यते यलमतस्तपोजपययेहितेः । 
रजनीशयुखो राजा यथा स्यादजरामरः ॥ २१॥ 
ज्ञानवृद्ध स्तपोघ्रद्धान्‌ विदयाबरद्रानईं द्विजान्‌ । 
प्रच्छामि तावन्मरण कथ न स्यान्यृणामिति ॥ २२॥ 
इस्यानीयाऽथ संपूज्य दिजान्प्च्छ पा नता। 
अमरख कथं विप्रा भवेदिति पुनः पुनः ॥ २३॥ 
विग्रा ऊचुः 
तपोजपयमेर्दवि समस्ताः सिद्धसिद्धयः । 
संप्राप्यन्तेऽमरस्वं तु न कदाचन ठमभ्यते ॥ २४॥ 
इत्याकण्यं दिजथुखािन्तयामास्च सा पुनः । 
इदं स्वग्रह्तयेवाऽऽश्च भीता प्रियवियोगतः ॥ २५ ॥ 
मरणं मरय मे यदि दैबाद्धविष्यति । 
तत्सर्वदुःखनिर्क्ता संस्थास्ये सुखमात्मनि ॥ २६ ॥ 
अथ वर्षसहस्रेण भर्ताऽऽदौ चेन्मरिष्यति । 
तत्करिष्ये तथा येन जीवो गेहान्न यास्यति ॥ २७॥ 
सुखोमित महरम इसके साथ सैकड़ों युगोंतक अपनी इच्छाके अनुसार कैसे 
विहार करैः £ आजंसे लेकर तप, जप, यम-नियम आदि चेष्टां भँ वैसा प्रयत्न 
करती ह जेसे किं यह चन्द्रवदन राजा अजर ओर अमर हो जाय ॥ १८-२१॥ 
| भ बहमज्ञानी, तपस्वी ओरं विदयावृद्ध बराह्मणे पृषती हँ कि मनुष्योका मरण 
कैसे नहीं होगा, पेसा विचार कर उसने ज्ञानी वृद्ध व्रिद्वानको बुखया ओर उनकी 
पूजा कर उनसे बडे विनयंसे बार वार पूछा--पूज्यबृन्द, मेरा ओर मेरे पतिका 
अमरत्व कैसे होगा £ ॥ २२, २३ ॥ 
बराहमणोने कहा- देवि, तप, जप, यम-नियमींसे सिद्धोकी सम्पूणं सिद्धिर्यौ 
प्राप्त हो सकती ह. पर अमरत्व कदापि प्राप नहीं किया जा सकता ॥ २४ ॥ 
ब्राह्म्णोके मुखसे यह बात सुनकर अपने प्रियके वियोगसे मयभीत रखने 
अपनी बुद्धिसे ही फिर यह बात विचारी किं यदि दैवात्‌ पतिसे पहर मेरा शरीर 
छट गया, तो नै सम्पूणं ॒दुःखोसे निभुक्त होकर आत्मा सुखपूवैक स्थित हो 
जार्$॑गी । यदि मेरा पति हजारवषके बाद युञ्षमे पहले मर गया, तो भँ वैसा प्रयल 
करूंगी जेसे किं उसका जीव घरसे बाहर नहीं जा सकेगा ॥ २५२७ ॥ 
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तद्भमद्धतैजीवेऽसिमिन्निजे शुद्धान्तमण्डपे । 

मत्रा विलोकिता नित्यं निवत्स्यामि यथासुखम्‌ ॥ २८ ॥ 
अदयेवाऽऽरभ्येतदथं देवीं ज्ञप्ति सरस्वतीम्‌ । 
जपोपवासनियमेरातोषं पूजयाम्यहम्‌ ॥ २९ ॥ 

इति निधित्य सा नाथमयुक्तैवेव वराङ्गना । 

यथास चचारोग्रं तथा नियममास्थिता ॥ ३० ॥ 
त्रिरात्रस्य त्रिरात्रस्य पयन्ते कृतपारणा । 
देवद्विजगुरुप्राज्ञविद्रस्पूजापरायणा ॥ ३१ ॥ 
स्नानदानतपोध्याननित्योदुक्तश्षरीरिका । 
सर्वास्तिक्यसदाचारकारिणी शदारिणी ॥ २२ ॥ 


मेरे पतिका जीव जिसमे धरूमता रहे, पेसे अन्तःपुरके मण्डपे सदा मर्ता 
दवारा देखी जादी हुई मे सुखपू्ैक निवास करगी ॥ २८ ॥ 
अपने इस सङ्कर्पकी सिद्धिके किए आजसे ही भ ज्ञानरूपा सरस्वती 
देवीका जप, तप आदिसे, जबतक वह प्रसन्न न हो, पूजन करती हँ ॥ २९ ॥ 
सा विचार करके वह सुन्दरी अपने पतिसे पूछे बिना ही विधिपूैक # 
उग्र तपस्या करने ख्गी ॥ ३० ॥ 
तीसरी-तीसरी रातके बाद वह सदा पारणां करती थी, देवता, ब्रह्मण, गुर, 
विद्धान्‌ ओर ब्रहम्ञानी कोर्गोकी पूजाम तत्पर रहती थी ॥ ३१ ॥ 
हस कर्मका फरु अवदय होगा, एेसी आस्तिकबुद्धि ओौर सदाचारसे सम्पन्न 
तथा ङ्केरका निवारण करनेवारी रीखने अपने शरीरको स्नान, दान, तपस्या मौर 
ध्यानम सदा तत्पर कर दिया ॥ ३२ ॥ 
* या स्त्री भर््राऽनज्ञाता उपवासव्रतं चरेत्‌ । ` 
आयुष्यं हरते भठखता नरकण्च्छति ॥ 

( जो स्त्री पतिकी आज्ञाके बिना उपवास व्रत करती है, वह पतिकी आयुको हरती है 
ओर मर कर नरकमे गिरती है ) इत्यादि स्खतियों द्वारा छीका पतिकी आज्ञा प्राप्त किये बिना 
उपवास्त आदि निन्दित है, अतः उसे यथादात्र ( विधिपूरवंक ) कैसे कहा १ रेस शङ्का 
नहीं करनी चादिए, क्योकि प्रत्यक्ष वा परोक्ष वा सदा भवृहितं चरेत्‌ ¦ चतोपवासानयमैसरप चारश्च 
लौकिकैः ( खरी परत्यक्षम अथवा परोक्षमे रत, उपवास, नियम ओर लौकिक उपचारोसे सदा पतिका 
हित करे ) इस स्प्तिके अनुसार यह सिद्ध है कि उक्त शाघ्म कदी गड निन्दा पतिहितसे अतिरिक्त 
अपने काम्य उपवासोके किए है, अतः कोई दोष नहीं हे । 
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यथाकारं यथोयोगं यथा्चास्छं यथाक्रमम्‌ । 

तोषयामास भर्तारमपरिज्ञातसस्थितिः ॥ ३३ ॥ 

चिरा्रशतमेवं सा बाला नियमश्लिनी | 

अनारतं तपोनिष्ठामतिष्ठेत्‌ कशटचे्टया ॥ ३४ ॥ 

त्रिरात्राणां शते चाऽथ पूजिता प्रतिमानिता 

तुष्टा मगवती भौरी वागीश्चा सयुवाच ताम्‌ ॥ ३५ ॥ 
सरस्वत्युवाच । 

निरन्तरेण तपसा भैमक्त्यतिश्षाछिना । 

परितुशटाऽस्मि ते वत्से गृहाण वरमीप्सितम्‌ ॥ ३६ ॥ 

रास्युवाच 
जय जन्मजराञ्वारादाहदोषशरिप्रभे । 
जय दहारदान्धकारौधनिवारणरविप्रमे ॥ ३७ ॥ 





वह पह जसे समयमे, जेसी रुगनसे, जैसी शाश्चकी विधिके अनुसार ओौर 
जञसे क्रमसे पतिकी सेवा-ख्ुभरषा करती थी, उसमे किसी प्रकारका हेर फेर क्रिये 
बिना पतिको सन्तुष्ट करती गई । छेकिन उसने पतिपर अपने उपवासका मेद्‌ 
प्रकट नहीं किया ॥ ३३ ॥ 

इस तरह नियमपू्ैक रह कर पतिपरायणा उस नारीने जबतक सौ त्रिरात्र्त 
पूण नहीं हुए तबतक क्गातार छेके साथ तपस्या की । सौ तरिरात्रनतोकी पूर्तिं 
होनेषर लीडा द्वारा अध्यै, पाद्य, स्नान, गन्ध, पुष्प आदि बाहरी उपचारोसे पूजित 
ओर ध्यान आदि भीतरी उपचारोसे सत्कृत भगवती सरस्वतीने प्रसत्त होकर 
उससे कहा ॥ ३४, ३५ ॥ 

सरस्वतीने कहा-- वत्से, दु्हारी अविच्छिन्न ८ अद्रूट ) ओौर पतिभक्तिसे 
ओतपरोत ८ सराबोर > तपश्चयौसे मै तुमपर अति प्रसदः अतः दुम जिस 
वस्तुकी चाह हो, वह सुङ्षसे खो । 

रानीने कहा -- भगवती, आप जन्म ओर जराखूपी अथिकी ज्वाख्ओंसे 
उत्पन्न सन्तापरूपी रोगको दूर करनेके ङिए सीत चन्द्रकान्त ( चदनी ) रूप 
है, आपकी जय हो यानी आपके चरणोमं मेरा॒विनम्र प्रणाम है । माता, आप 
निबिड हृदयान्धकार ८ अज्ञान ) रूपी अन्धकारका विनाक्च करने सूये-पकाशकेः 
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अम्ब मातजगन्मातस्त्रायस्व कृपणामिमाम्‌ । 

इद्‌ वरय देहि यदहं प्राथये शमे ॥ ३८ ॥ 
एवः तावद्धिदेहस्य भतर्जवो ममाऽम्बिके । 

अस्मादेव हि मा यासीननिजाऽन्तःपुरमण्डयात्‌ ॥ २९ ॥ 
दवितीयं त्वां महादेवि प्राथयेऽहं यदा यदा । 

दशनाय वराथौय तदा मे देहि दशनम्‌ ॥ ४० ॥ 
इत्याक्ण्ये जगन्माता तवाऽस्त्वेवमिति स्वयम्‌ । 
उक्त्वाऽन्तदद्निमगमत्‌ प्रोस्थायोभिरिवाऽणवे ॥ ४१ ॥ 
अथ सा राजमहिषी परितुषष्टदेवता। 
श्रुतगीतेव हरिणी बभुवाऽऽनन्दधारिणी ॥ ४२॥ 
पक्षमासतेकटके दिनारे वषेदण्डके । 

क्षणनाभौ स्पन्दमये कारुचक्रे वहत्य ॥ ४३ ॥ 


तुल्य हैँ । मौ, हे सारे जगत्की मौ, भ बड़ी दीन-हीन ह मेरी. रक्षा कीजिये । 
हेदेवी,येदो वर न्ने दीन्यि, जिनकी भ आपसे पाथना करतीह। मौ, 
- उनम से पहला वर तो यह किं जब मेरे पतिदेवका शरीर छूट जाय, तब उनका 
जीव मेरे इसी अन्तःपुरके प्रसादसे बाहर न जाय । हे महादेवी, दूसरा यह .कि 
` जव जन वरदानके किए आपके दरैर्नोकी भे प्राथना कर्‌, तब तव आप सुच 
दशन द ॥ ३६, ४० ॥ 

यह सुनकर जगत्की मँ देवी सरस्वती, जेसा तुम चाहती हो तुम्हारी 
इच्छानुसार वेसा ही हो, एेसा स्वयं कह कर, जेसे समुद्रम रहर उट कर विदीन 
हो जाती है, वैसे ही अन्तर्हित हो गई ॥ ५१॥ 

इष्ट देवीके सन्तुष्ट॒होनेके उपरान्त वह॒ राजमहिषी जेसे गीत सुननेसे 
हिरनी मारे खु्चीके परी नहीं समाती, वैसे ही मारे खुद्यीके आनन्दसे 
विभोर हो गद ॥ ४२ ॥ 

पश्च ( पखवाड़[ › जिसका नेमिकरक ८ अन्तिम गोखकार हिस्सा › है, मास 
(८ महीना ) जिसका मध्यकटक ८ बीचका गोराकार हिस्सा ) है ओर ऋतु जिसका 
नामिकेटक ( बौचके भी बीचका गोलाकार हिस्सा ) हे, दिन जिसके अर हैँ यानी 
पिये रुगी तिरी सीकयचै हँ ओौर वषं जिसका अक्षदण्ड है ओर क्षण जिसकी 
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अन्तर्विमाजगामाऽस्याः - पत्युस्तच्चेतन तनौ । 
सदस्यमानमेवाऽऽश शष्कपत्ररसो यथा ॥ ४४ |) 
रणखण्डितदेदेऽस्मिन्‌ मृतेऽन्तःपुरमण्डपे । 
निर्जला नलिनीवाऽसौ परां म्लानिधुपाययौ ॥ ४५ ॥ 
विषोष्णश्चसनध्वस्तसकलाधरपह्वा । 

म्राप सा मरणावस्थां सरशल्येव सगी यथा ॥ ४६ ॥ 
प्राप सा तमसाऽन्धत्वं तस्मिन्‌ मरणमागते । 
दीपञ्वारार्वे क्षीणे सदमश्रीरिि भूषिता । ४७ ॥ 
कार्यमाप क्षणेनाऽसौ बाला विरसतां गता । 

यथा स्रोतसिनी सरोतःक्षये क्षारविधृसरा ॥ ४८ ॥ 
किग्रभाक्रन्दिनी कषिप्रं मौनमूका वियोगिनी । 

बभूव॒ चक्रवाकीव मानिनी मरणोन्शुखी । ४९ ॥ 





नामि ( बीचका छेद) दै, पसे वेगगामी कार्रूपी चक्र ८ पिये) के 
चरनेपर अथीत्‌ क्षण, दिन, पक्ष, मास, ऋतु ओर वर्क रमसे कार बीतनेषर 
सूखे पत्तेके रसके समान उसके पतिकी चेतना देखते ही देखते शरीरम अन्त- 

हो गई ॥ ४३, ४४॥ 

रणभूमिं शद्ुओके प्रहारोसे धायर राजा अन्तःपुरमं मर गया । राजक 
मरनेपर रानी खीर जैसे जर न रहनेसे कमछिनी मुञ्च जाती है, वसी दी अस्यन्तं 
मुञ्च गई, म्खनवदन हो गद ।॥ ४५ ॥ 

विषके तुल्य उष्ण निशश्वाससे उसका किसख्यसदर अधर कुम्हख गया; 
वृह बेचारी बाणसे विद्ध होनेके कारण छटपया रही हिरनीके समान मरणावस्थाको 
प्राप्त ह्यो गद ।॥ ४६॥ 

जैसे पहले दीपकके प्रकाशसे सुशोभित घर दीपकके बुत जानेपर अन्धकारसे म्याप्त 
हो जाता है, वैसे ही राजाके मर जानेषर रानी टीला अत्यन्त शोकाकु हो गह ॥४५७॥ 

जेस प्रवाहके सूख जानेपर नदी क्षीणदहो क्षारसे यानी रेहसे धूसर 
हो जाती दै, वैसे ही पतिके नष्ट॒होनेपर वह सुन्दरी हतप्रम हो क्षण भरम 
कृशा हो गद ॥.४८ ॥ 

पहले पतिका सन्मान करनेवारी ओौर पतिकी मल्युसे मरनेको तयार वहं वियो- 
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अथ तासतिमात्रविहखां सकपाऽऽकार्चभवा सरस्वती । 
शफरीं हदोषविह्खां प्रथमा वृष्टिरिवाऽन्वकम्पत ॥ ५० ॥ 


इस्या्षं श्रीवासिष्महारामायणे वाल्मीकीये मण्डपोपाख्याने 
राज्ञीपरिदेवन नाम षोडशः सर्गः ॥ १६ ॥ 


सप्तददाः सैः 

श्रीसरस्वत्युवाच 
राबीभूतमिमं वत्से भर्तारं पुष्यपुञ्जके । 
आच्छाद्य स्थापयेनं त्वं॒पुनभेर्तारमेष्यसि ॥ १॥ 
पुष्पाणि म्छानिमेष्यन्ति नो न चेष्‌ विनङ्क्यति । 
भूयश्च तव॒ भवेत्वमचिरेण करिष्यति ॥ २॥ 
एतदीयश्च जीवोऽसावाकाशविशदस्तव । 
न निगमिष्यति धिग्रमितोऽन्तःपुरमण्डपात्‌ ॥ ३ ॥ 





गिनी बाल चकवीकी नाई क्षणे विटप करती ओर क्षणम मूक हो जाती थी ॥४९॥ 
तदुपरान्त जेसे ताखवके सूखनेसे व्याकुर इई मछकीके उपर भीष्मके अन्तमे 
दुद परी वृष्टि कृपा करती है, वैसे ही पतिकी मूद्युसे अत्यन्त व्याकुङ रानी 
खीखके उपर आकाशवाणीने कृपा की, कारण कि पठे अनेक जन्मोसे आराधित 
होनेके कारण वह उसके उपर पाट थी ॥ ५० ॥ 
सोरह्वां सगे समाप्त 
© 
सत्रहवो स्मे 
[ अन्वय ओर व्यतिरेक द्वारा नूतन ८ वतमान ) ओौर आक्तन ८ पूर्वजन्मकी ) 
खषश्ियोकी, केवल मनोविखासरूप होनेसे, ठल्यताका प्रतिपादन ] 
सरस्वतीने कहा-- वत्से, अपने पतिके शवको षूोँके देम छिपाकर 
रक्खो । एेसा करनेसे फिर तुम इस पतिको प्राप्त करोगी ॥ १ ॥ 
नतो एर ही सुक्ञपेगे ओौर न तुम्हारे पतिका यह शव ही विनष्ट होगा 
यानी सडेगा या सूखेगा । फिर यह थोडे. दिनम तुम्दारा स्वामी बन जायगा । 
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षटुपदश्रणिनयना समाष््यैति बन्धुभिः । 

सा समाश्वासिताऽऽगत्य पयोभिखि दश्चिनी ॥ ४॥ 
पतिं संस्थाप्य तत्रैव पुष्पपूरभ्रगोपितम्‌ । 
फििदाश्चासिताऽतिष्टदशिदरि निधानिनी ।॥ ५॥ 
तस्मिन्नेव दिने सैषा तस्मिज्छुद्रान्तमण्डपे | 
अद्धरात्रे परिजने सर्वस्मिन्निद्रथा हते ॥ & ॥ 
ज्ञपि भगवतीं देवीं शद्धध्यानमहाधिया | 
दुःखादाह्याययामास सोवाच सथुपेत्य ताम्‌ ॥ ७ ॥ 
किं स्परृताऽस्मि त्वया वत्से धत्से किमिति जञोकिताम्‌ । 
संसारभ्रान्तयो भान्ति मरगतस्णाभ्बुवन्पुधा ॥ ८ ॥ 





ओर इसका जीव, जो कि अकारकी नादं निभरु हे, उुम्हारे अन्तःपुरके प्रासादसे 
रीघ्र बाहर नहीं निकठेगा ॥ २, २ ॥ 

आकाशवाणीका उक्त वचन सुनकर जसे जट्के सूख जानेसे सुक्ल रही 
कमछिनीक्तो नई वृष्टिकरा जक तसह्ठी देता है, वैसे ही भ्रमरोके सदृश नेत्रवारी 
रानी डीटके पास आकर उसके बन्धु-बान्धवोँने उसे धेये दिया ॥ ¢ ॥ 

पूरके देरमे प्रच्छन्न अपने पतिके रावको अन्तःपुरमे ही रखकर कुछ धेयैको 
प्राप्न हई रानी ीख निधिसे युक्त होनेपर भी निधिके अपने उपयोग न आनेके 
कारण मोग, पेशवर्थसे वञ्चित दस्छ्रा-सी रही । माव यह किं निधिके रहनेपर 
मी कारणव उसके उपयोग न अनेके कारण जेसे निधानिनी दरिद्रा ( मेोगेश्वयसे 
वच्चित ) रहती है, वैसे दी पतिके रहनेपर भी निश्चेष्ट होनेके कारण उपयोगमे न 
आनेसे वह भेोगेश्च्ेसे वश्चित रही ॥ ५ ॥ 

टीखने मारे शके उसी दिन अर्धरात्र्मे, जब किं समी परिजन घौर 
निद्राम सोये ये, उसी अन्तःपुरके प्रासाद शुद्ध ध्यानसे युक्त अन्तःकरणसे ज्ञान 
रूपिणी सरस्वती देवीका आवाहन किया । देवीने उसके पास आकर उससे कटा-- 
वत्से, तुमने मेरा स्मरण क्यो किया ओर क्यों तुम इतनी शोकाकुरु हो रही हो ९ 
दुःखके कारण ये संसाररूपी अम, स्रगतृष्णाम जख्की नाई, मिथ्या ही प्रतीत होते 
है, यानी जसे मृगतृष्णि जख्प्रतीति मिथ्या हे, वैसे दी ये दुःखजनक संसारखूपी 
मरम मिथ्या हँ ॥ ६८ ॥ 
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रीलोचाच 
क्र ममाऽवस्थितो भर्तां किं करोस्यथ कीदशः । 
समीपं नय मां तस्थ नैका शक्रोमि जीवितुम्‌ ॥ ९ ॥ 
श्रीदेव्युवाच 
चित्ताकाश चिदाकाश्चमाकाशच च ` तृतीयकम्‌ । 
दाभ्यं श्यूल्यतरं विद्धि चिदाकाश्च वरानने ॥ १० ॥ 
तबिदाकारक्छोशात्म चिदाकाशैकमाबनात्‌ । 
अविद्यमानमप्याञ्च दद्यतेऽथाऽनुभूयते ।॥ ११ ॥ 
देशादेशान्तरप्रापो संविदो मध्यमेव .यत्‌ । 
निमिषेण चिदाकाञ्च तदिद्धि वरवर्णिनि ॥ १२॥ 








रीखने कहा- देवी, मेरे पति कर्हौँ है, क्या करते हैँ ओर कैसे है, यानी 
सुखी दँ या दुःखी ? मुञ्चे आप उनके समीप ठे चख्यि । भ उनके बिना अकेले 
नहीं जी सकती ॥ ९ ॥ 

इस रोककी कर्पनाके समान पररोककी कर्पनाका भी अधिष्ठान केवर 
चित्‌ ही है, यह दिखङनेके छिएि देवी सरस्वती चिदाकाशको चित्ताकाश ओर 
भूताकारसे प्रथकृकर दिखराती है--“चित्ता ० इत्यादिसे । 

सरस्वतीजीने कहा-- सुन्दरी, एक वासनामय चित्ताकाङ है, दूसरा शुद्ध 
चिदाकाश्च है जओौर सुपरसिद्ध व्यावहारिक भूताकाश तीसरा है । इन दोनोंसे सर्वथा 
शन्यको तुम चिदाकाख जानो यानी इन दोनोंकी सन्धिमे दोसे शून्य चिदाकादा 
स्पष्टरूपसे लक्षित होता है ॥ १० ॥ 

उक्त चिदाकारा ही अपना आवरण करनेवाछे अज्ञानसे सङ्कङ्िति होकर जब 
प्रतीत होता है, तब वही मिथ्याभूत जगत्‌-रूपसे शीघ दिखाई देता है, वही 
दुःख दिका अनुम करता है, एेसा कहते है--'त्चिदा०” इत्यादिसे । 

तुमने जो अपने पतिके रहनेका स्थान आदि पूछा हे, वह वस्तुतः चिदाकाश- 
कोशूप ही है, उससे अतिरिक्त नहीं है । अतः चिदाकाश्चका . एकाम्र मनसे 
जब चिन्तन किया जाता हे, तब प्रथक्‌ विमान न होता हुआ भी वह यहम 
दीप्र दिखाई देता है ओर वर्ह जाकर उसका अनुभव भी किया जाता है ॥११॥ 

देवी उसके छि चिदाकाशका परिचेय कराती हँ--देशलात्‌! इत्यादिसे । 
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तस्मिन्निरस्तनिःदोषसङ्कल्पा स्थितिमेषि चेत्‌ । 
स्वात्म पदं तचयं स्वं तदा्रोष्यसंश्ञयम्‌ ।॥ १२ ॥ 
अत्यन्ताभावसम्पच्या जगतप्चैतदाप्यते । 
नाऽन्यथा मद्ररेणाऽऽछ्य सं तु प्राप्स्यसि सुन्दरि ॥ १४ ॥ 
वसिष्ट उवाच 
इत्युक्त्या सा ययौ देवी दिव्यमात्मीयमास्यदम्‌ । 
लीला त॒ टीख्येवाऽसीनिविकल्पसमाधिभाक्‌ | १५ ॥ 
तत्तत्याज निमेषेण साऽन्तःकरणपञ्नरम्‌ । 
स्वदेहं खमिवोड्ीना युक्तनीडा विहङ्गमी ॥ १६॥ 
हे सुभगे, संवित्के एक पलकमे एक देसे - दृसरे देको प्राप्त हौनेपर 
संवित्‌का जो मध्य है, उसीको सुम चिदाकाश जानो # | १२॥ 
अतः ठ्ारा चिदाकाराकी प्राप्ति ही चिदाकादाखूपसे स्थित पतिके समीपमें 
गमन दै, क्योकि उसीमें दुम्दारे पतिका पररोक कल्पित है, इस अभिप्रायसे देवी 
कहती है--^तस्मिननिरस्त०' इत्यादिसे । 
भद्रे, यदि तुम सम्पूण सङ्कल्योका परित्याग कर उक्त चिदाकाशमं ही मनको 
एकाग्र करती हो, तो तुम सवौस्मक उस प्राप्तव्य तच्वको अवदय प्राप्त हौ जाओगी ॥१२॥ 
उसकी प्रापि कैसे होती हे ? रेसी आाङ्ा होनेपर उसकी प्रातिका उपाय 
वतरखाती है--अस्यन्त० इत्यादिसे । 
हे सुन्दरी, उक्त तत्त्व यद्यपि जगते अत्यन्ताभावकी प्रतीतिसे ही प्राप्च होता 
हे, अन्यथा प्राप्न नहीं होता, क्योकि “नान्यः पन्था विच्यते.ऽयनाय' एसी रति हे । 
फिर भी तुम मेरे वरसे उसे शीघ्र प्राप्त ही जागी ॥ १४॥ 
श्रीवसिष्ठजीने फहा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, एेसा कह कर सरस्वती देवी अपने 
दिव्य कको ची गई ओर रको वरके प्रभावसे अनायास ही निर्विकल्पक 
समाधि खग गई ॥ १५॥ 
ज्ञेसे चिडिया अपने धोसलेको छोडकर आकाशम उड़ जाती है वैसे ही 
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# विस्तृत व्याख्यान--उ ° प्र ° ५।१९ में देखिये । 
1 तच््वज्ञानसे अज्ञानका - विनाद्च होनेषर द्वैतकछा उद्य न दोना दी जगत्‌की अत्यन्ता- 
भावसम्पत्ति हे । 
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दद खस्था भर्तारं तस्मिन्नेवाऽऽलयाम्बरे । 
संस्थितं प्रथिवीषारमास्थाने बहुराजनि ॥ १७॥ 
सिंहासने समारूढं जय जीवेति संस्तुतम्‌ । 
प्रस्तुतं मण्डलानीककायैमाहतैमादतम्‌ ॥ १८ ॥ 
पताकामजरीकीणेराजधानीगरहस्थितम्‌ | 
पूदयारस्थिता्सख्यश्निविप्रषिंमण्डलम्‌ ॥ १९ ॥ 
दक्षिणदारगासङ्ख्यराजराजेशमण्डलम्‌ । 
पधिमद्वारगासङ्ख्यङलनालोकमण्डरम्‌ ॥ २० ॥ 
उत्तरद्रारगासख्यरथहस्त्यरवसङलम्‌ । 
एकमृत्यविनिर्णतदक्षिणापथविग्रहम्‌ ॥ २१ ॥ 
कर्णाटनाथरवचितपूर्वदेशचक्रियाक्रमम्‌ । 
सुराष्राधिपनिणीतसर्वम्लेच्छोत्तरापथम्‌ ॥ २२ ॥ 





उसने रेके पिजडेके समान दुर्भ्य अन्तःकरणके साथ अपने स्थूरु देहका त्याग 
कर दिया *# ॥ १६ ॥ 

रानीने निर्विकस्प समाधि द्वारा चिदाकाशे स्थित होकर अपने अन्तःपुरके 
प्रसादके उस आकाशम ही अपने पति मृत महाराजको देखा । वह अपनी 
वासना ओर कर्मेकि अनुसार ॒रारीर, घर आदि सम्पत्तिसे सम्पन्न था, अनेक 
राजाओंसे सुशोभित सभामण्डपमें सिहासनपर आरूढ था, बन्दीगण “आपकी जय 
होः, “आप चिरज्ञीव होः कहकर उसकी स्तुति कर रहे ये, वह उपस्थित राज्य 
जओौर सेनाका कायं करनेमे व्याप्त हो रहा था, पताकाओंसे व्याप्त राजधानीके 
जिस खुन्दर घरमे राजा वेड था, उसके पूव दरवाजेपर असंख्य मुनि ओर शष्ठ 
ब्राह्मण स्थित थे, दक्षिण दरवाजेपर असंख्य राजा-महाराज ये, पश्चिम दरवाजेपर 
अस्य सियो थी, उत्तर द्रवाजेपर असंख्य रथ, हाथी ओर बोड़ोकी भीड़ 
स्गी थी । राजाने एक गुप्त चरकी जवानी दक्षिण देरके युद्धकी गति-विधिका 
निणय किया ॥ १७-२१॥ 

सव दशके राजा उसके अधीन ये, यह दर्चौते है कर्णाट ०' इत्यादिसे । 
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> यद देहत्यागसे स्थिर चित्त द्वारा अभिमानका स्याग द्यी विवक्षित है । मरणके समान 
बाहर निगमन नहीं । 
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मारदेशसमाक्रान्तसर्वपाथात्यतङ्गणम्‌ । 
दक्षिणान्ितरायातलङ्कादृतविनोदितम्‌ ॥ २३ | 
पूर्वाञ्ितटमादेन्द्रसिद्धोक्तगगनापगल्‌ । 
उत्तराञ्धितटायातदृतवणितगुद्यकम््‌ ।। २४ ॥ 
पध्िमाबन्धिदटालोश्षवणितास्तमयक्रमय्‌ । 
असङ्खयबद्धभूपारुकलाकीर्णाखिखानिरम्‌ । २५ ॥ 
यज्ञवाटपटद्विभ्रजिततूर्याग्रनिस्वनम्‌ । 
बन्दिकोराहरोष्छासप्रतिश्चुढनङुञ्जरम्‌ ॥ २६ ॥ 
गेयवाद्यो्यतध्वानप्रध्वनद्रगनान्तरम्‌ । 
हयहस्तिरथाराजि रजोमेधधनाम्बरम्‌ ॥ २७ ॥ 
पुष्पकरपूरधूषाद्य गन्धामोदितपर्वतम्‌ । 
सर्वमण्डलसंभाररचितानेकश्चासनम्‌ ॥ २८ ॥ 





कणीटक देशाधिपतिने उसके पूवैदेश॒की उ्यवहारमयीदाको अश्चुप्ण बना रक्खा 
था, सुराष्टदेशाधिपतिने उत्तरापथम सम्पूण म्टेच्छोको उसके अधीन कर रक्खा 
था, मारुदाधिपतिने उसके ङिए पश्चिम देको आक्रान्त करं रक्खा था, दक्षिण 
समुद्रकः तटसे आया हुभा खङ्काका दूत उसका मनोविनोद कर रहा -था, पू 
सागरके तयवर्ती महेन्द्र पर्वतका सिद्ध उससे जायें सुहानोंके विस्तारसे जाश्च्यमयी 
गङ्गाजीका वणन कर रहा था, उत्तर सागरके तटसे आया हृभा दूत ॒गुद्यकोका 
वृत्तान्त कह रहा था ओर जिस दृतने पश्चिम सागरका तट देखा था, वह 
अस्ताचरुके रीति-रिजोको कह रहा था ॥ २२-२५॥ 

कतार छ्गाकर खंडे इए असंख्य राजाओंकी कान्तिसे उसका सारा ओँगन 
जग्मगा रहा था, उसकी यज्ञास वेदमन्त्रोका उचारण कर रहे ब्राह्मगोने वरह; 
पणसिगा आदि उत्तम बाजेके राब्दको दवा दिया था, उसके वनगज बन्दि्योके 
तीत्र रोर-गुरुकी प्रतिध्वनि कर रहे ये, उसकी सङ्गीतराखके गायन ओौर वादनके 
राब्दोसे आकाश भूजरहाथा, चरो र घोडे, हाथी ओर रथोकेर्डख्गे ये 
उनके एवं यपेद्रु चरनेवाङी जनताके `चर्नेसे उडी इदे धूररूपी वादखसे 
आकाश छा गया था । वह स्वयं पुष्प, कपूर ओर धूपसे युक्त था जौर उसके पवेता- 
कार प्रास!द सुगन्धिसे सराबोर ये । सम्पूण मण्डरँसे भटरूप धनको रखकर जो 
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यश्चःकषूरजरदसुशुभाम्बरपर्वेतम्‌ । 
रोदसीस्तम्भभूतेकस्वप्रतापजितार्ककम्‌ । २९ ॥। 
आरम्भमन्थरोदारकायसव्यग्रभूमिषम्‌ । 
नानानगरनिर्माणसोदयोगस्थपतीश्वरम्‌ ॥ ३० ॥ 
पपाताञ्थ महारभ्भा सा तां नरपतेः समाम्‌ । 
व्योमात्मिका व्योममयीं मिरिकेवाऽम्बराटवीम्‌ । २१ ॥ 
भ्रमन्तीं तत्र॒ तामग्रे ददृशुस्ते न केचन । 
सङ्कटपमात्ररचितां पुरूषाः कामिनीमिव ॥ ३२ ॥ 
तथाते तां न ददृशुः सश्चरन्तीं पुरोगताम्‌ । 
अन्यसङ्ल्परचितामन्येन नगरीं यथा ॥३३॥ 
प्राक्तनानेव तान्‌ सर्वान्‌ स्वान्‌ ददर समागतान्‌ । 

भूमृतेव पुसंप्रा्रान्‌ नगरान्गरान्तरम्‌ ॥ ३५ ॥ 








राजकीय कोषको परिपू रखते है, उन भृत्योकि छिए उसने अनेक प्रकारके शासन 
बना रखे ये । उसके अपने यद्रूपी कषूरके देरके तुल्य मेघरूपी अतिभ 
पवेत अम्बरम उतपन्न इए ये । स्वगैरोक ओर मूरोकके स्तम्भभूत अपने अद्वितीय 
प्रतापमे उसने सूर्येको भी मात कर दिया था, उसके अनेक सामन्त आरम्भमें 
मन्दगतिसे चर्नेवले गुरुतर कार्य्येमिं व्यग्र थे ओौर उसके शिल्पी रोग नाना 
नगरोके निमोणमे संर्पर ये। इस प्रकार विविध राजकार्योमिं व्याप्रूत राजाको 
लीखने देखा ॥ २६३० ॥ 

इसके अनन्तर जैसे कुहरा अआकाशूपी अरण्यभूमिमे गिरे, धैसे ही वासना- 
मात्रशरीर होनेसे आकाशरूपिणी चिदाकाशनिष्ठारूप विपुर आरम्भवाखी लीख 
वासनामय हयोनेके कारण आकाशखूप राजाकीय समाम प्रविष्ट हुई ॥ २१ ॥ 

वहू वह सवके आगे घूमती थी, परन्तु वर्हौपर स्थित पुरुषोंने अपने आगे 
धूम रही केवर सृङ्करपसे बनी रीरखको, सङ्करपसे कल्पित कामिनीकी नाई 
नहीं देखा ॥ ३२ ॥ 

जसे दृसरेके मनोरथसे रचित नगरीको दुसरा नहीं देख सकता, चैसे ही 
अपने आगे-अगे घुम रही टीरको किसीने भी नहीं देखा ॥ ३३ ॥ 

बर्हो कीसने अपने उन्हीं पुराने सव॒कोगोको समामे वैदे देखा, जिने 
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तदेशांस्तत्समाचारां स्तथा तानेव वारकान्‌ । 
ता एव बारवनितास्तांस्तानेव च मन्विणः ॥ ३५ ॥ 
तानेव भूमिपालाय तांस्तानेव च पण्डितान्‌ । 
तानेव नर्मसचिवाच्‌ भृत्यांस्तानेव तादृशान्‌ । ३६ ॥ 
अथाऽन्यानप्यपूर्वा्च वण्डितान्‌ सुहृदस्तथा । 
व्यवहारांस्तथाऽन्यां श पौरानन्यांस्तथेव च ॥ ३७ ॥ 
मध्याह्काले दिवसे घनदाबाङ्कला दिशः। 
अन्तरि सचन्द्राकं साम्भोदपवनध्वनि ।। ३८ ॥ 
महीरुहनदीैरपुरपत्तनमण्डितम्‌ । 
नानानगरविन्यासजङ्गलग्रामसङ्कटम्‌ । २३९ ॥ 
द्विर्टवषं भूपालं ्राक्तन्या जरसोञ्छितम्‌ । 
प्राक्तनीं जनतां सर्वां घमस्तान्‌ प्रामवासिनः ॥ ४० ॥ 
वह्‌ पके देखती थी, मानों वे सब-के-सब राजके साथ ही एक नगरसे दूसरे 
नगरम चे गये हों ॥ ३४ ॥ 
जो परे जर्हौपर वैठते ये वे उसी जगहपर वैटे थे, उरन्ीकि सदया उनका 
आचरण था। रीखने, जिन्ह वह पहठे देखती थी, उन्हीं बार्कोकोः उन्हीं युवतियोको; 
उन्हीं मन्तियोको, उन्हीं राजाओंको, उन्दीं विद्धानोको, उन्हीं विदूषकोको ओर 
उन्ही अनुचरौको, तथा उनसे मिर्ते-जुरते भर्योको देखा ॥ ३५ ३६॥ 
वासनामय स्वभ्की नाई वासनामय जगत्‌ सब ॒पहलेके सदृश ही हौ, एेसा 
कोई नियम नहीं है, एवा कहते ह --अथा०' इत्यादिसे । 
इसके बद्‌ उसने उनसे भिन्न कुक नये पण्डितो जौर मित्रोको देखा, उसे 
कुछ ्यवहार भी पहकेसे भिन्न दिखाई दिये, अनेक परवासी एवं , अन्यान्य 
जन. मी भिन्न थे। २७ ॥ । 
उसने दिनमें दोपहरके समय धने जङ्करोसे व्याप्त दिशार्पै देखीं ओर देखा 
चन्द्रमा, तथा सूर्यसे युक्त आका, जिसमे बादरोकी गड्गड्हट ओर वायुकरी 
सनसनाहट हो रही थी, वह वृक्ष, नदी, प्त, नगर, मामोंसे विभूषित था जौर उसमे 
अनेक जङ्कक ये, जिनमे विविध नगरोकी रचना की गद थी ॥ ३८; ३९ ॥ 
वरहौपर उसने सोरह वर्षके राजाको देखा, जो पूवैजन्मकी बृद्धावस्थासे 
निशक्त था ओर पू्यैजन्मकी सम्पूी जनताको तथा सब नगरवासिर्योको 
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सा तानालोक्य कलना चिन्तापरवशाऽभवत्‌ । 
तस्मिन्नगरवास्तन्याः कि ते सर्वे मृता इति। ४१॥ 
पुनः प्रज्ञपिबोधेन प्राक्तनाऽन्तःपुरंगता । 
क्षणेन च ददर्ाऽत्र साद्धैरात्रे तथेव तान्‌ ॥ ४२ ॥ 
अथ सोत्थापयामास् निद्राक्रान्तं सखीजन्‌ । 
आह चाऽतीव मे दुःखमास्थानं दीयतामिति । ५२ ॥ 
भते; सिहासनस्याऽस्य पार््रं तिष्ठाम्यहं यदि। 
पहयामि सम्यसङ्कातं ततप्रजीवामि नाङन्यथा । ४४ ॥ 
स॒ राजपरिारोऽथ तयेत्युक्तं यथाक्रमम्‌ । 
आसीद्धिनिद्रः संव्यग्रः सर्वः स्वस्वकर्मणि ।॥ ४५ ॥ 
पौरान्‌ सभ्यान्‌ समन्त ययुर्या्टीकपङ्क्तयः । 
व्यवहारं कर्यितुधुरव्यामकंकरा इव ॥ ४६ ॥ 
आस्थानभूमि मत्या माजयामासुराहताः । 
पराव्रटपयोदमरिनं खं शरदास्रा इव ॥ ४७॥। 


[1 न्वध ववा व कक 


सन्देह हुआ किं क्या उस नगरम रहनेवले समी मर गये हँ १ ॥ ४०, ४१॥ 

पिर वह सरस्वती देवीके प्रसादसे उतपन्न प्रोधसे एक क्षणमे अपने पहलेके 
अन्तःपुर आद । वहां आधी रातमे उसने अपने अनुचरोको वैसे ही सोये देखा, 
जञेसे कि वह उनको छोड गई थी ॥ ५२ ॥ 

तदुपरान्त उसने घोर निद्राम सोद हुई अपनी सखियोको जगाया र 
कहा कि सु्चे अत्यन्त दुःख दहो रहा हे, इसकिए आप छोग मुञ्चे समास्थानमे 
ठे जाइए ॥ ४२ ॥ 

यदि भे राजाके िंहासनके समीपमे वैद्रं ओौर सदस्योंको देख , तो भँ जीवित 
रह सकती हँ अन्यथा मेरा मरण ही जानिये ॥ ४४ ॥ 

रानीके याँ कहनेपर वह सारा-का-सारा राजपरिवार जाग उटा ओर यथा- 
योग्य अपने अपने कामम जुट गया । जेसे सूकी किरणें छोगोको अपने-अपने 
व्यवहारे रुगानेके छट पएरथिवीपर जती हँ, वैसे वेतधारी मट नगरवासी सदरस्योक़ो 
टेनेके ङ्एि गये ॥ ४५, ४६ ॥ 

` जसे शरत्‌ तुके विन वषीकालकरे बादरसे म्नि आका्को स्वच्छ कर 
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अङ्गणं रति दीषौवास्तस्थुः पीततमोभ्भसः । 
आधर्यदश्नायेव संग्राप्रा ऋक्षपलक्तयः ॥ ४८ ॥ 
जनताः पूरयामासुः पूरजिरभूमिकाः । 
अब्धीन्प्रलयसंशुष्कान्पुरासगे इवाऽभ्भसा ॥ ४९ ॥ 
आजग्धुर्मन्िसामन्ताः स्वं स्वं स्थानमनिन्दिताः । 
्ैरोक्ये पुनरत्यन्ने रोकपाङा यथा दिङ्षः ॥ ५० ॥ 
वबुराकी्णकपूरसान्द्रावद्यायन्ञीतसाः । 
उत्फुषट्सुमोद्रान्तमांसरामोदितानिखाः ॥ ५१ ॥ 
पर्यन्तेषु प्रतीदारास्तस्थुधवरुवाससः । 
ऋष्यमूकार्कतापारतमेषमाला इवाऽद्विषु ॥ ५२ ॥ 
प्रभापीततमःपुञ्चाः पेतः पुष्पोत्करा भवि । 
चण्डमारुतविष्वस्तास्तारकानिकरा इव ॥ ५२ ॥ 
देतेष्ैः वैसे दी अपने कामें दक्ष भृत्योौने समामण्डपको सूव साफ-सुथरा 
कर्‌ दिया ॥ ४७ ॥ 
आश्रय देखनेके ठिए आये हुए तारागणोके समान अन्धकाररूपी जल्को 
पी चुकीं दीपपङ्क्तियो आंगन जगमगा उरं ॥ ४८ ॥ 
जसे प्रख्यकार्म सूखे हुए ससुद्रौको जीवोकी खृष्टिसे पहले होनेवारी जरु- 
सृष्टि प्रवाहसे पूण कर देती है, वैसे ही जनताने राजाके ओँगनकरो प्रवाहके समान 
आ रहे अपने संघसे भर दिया ॥ ४९ ॥ | 
ज्ेसे प्रखयके अनन्तर अरेरोक्यके पुनः उन्न होनेपर रोकपार्‌ अपनी-अपनी 
दिशाओंमे अधिष्ठित हो जते द, वैसे ही निद मन्त्री ओर सामन्तगण अपने- 
अपने स्थांनपर आ डटे ॥ ५० ॥ 
चारौ ओर बखेरे हए कपूरके समान निविड तुषारके संसगेसे शीतरु ओर खूब 
खिले हुए शूरछोसे निकर रहै मकरन्दकी सुगन्धसे सुगन्धित वायु बहने रुगी ॥५१॥ 
जेस अहष्यमूक पर्वतपर अपने पुत्र सुप्रीवके ऊपर अनुग्रह करनेके ए आये 
हए सू्यके सन्तापसे पीडित मेधप॑क्तियौ हिमाख्य आदि पर्वतम आश्रय लेती दैः 
वैसे ही सफेद वख पहने हुए प्रतीहार ८ द्वारपारं ) समामण्डपके प्रान्तों ( ओर 
छोरमे ) खड हो गये ॥ ५२ ॥ 1 
जञसे प्रलयकाले प्रचण्ड वायसे विध्वस्त होकर तारागण गिरते द वैसे ही 


६२० योगवासिष् [ उत्पत्ि-प्रकरण 


आस्थानं पूरयामासुमेहीपालाुयायिनः । 

उर्फुष्टकमरोत्कीणं हंसा इव सरोवरम्‌ ॥ ५४ ॥ 

सिहासनसमीपस्थे हैमचित्रासने नवे। 

उपापिश्चदसो लीला रीरेव स्मरयेतसि ॥ ५५ ॥ 

द्दश्च तान्नृषान्सरवान्पूर्वानिव यथास्थिताच्‌ । 

गुरुनार्यान्सखीन्सम्यान्‌ सुहत्सम्बन्धिवान्धवान्‌ ॥ ५६ ॥ 
समेव हि पूववदेव सा समवलोक्य मुदं परमां ययौ । 
नृपतिराषटजनं खड जीवनाम्युदितया च वभौ चिवच्छ्िया ॥ ५७ ॥ 


इत्यार्षं श्रीवासिष्महरामायणे वारमीकीये उत्पत्तिप्रकरणे लीटोपाख्याने 
सन्देहराषटवणनं नाम सप्तदशः सगैः ॥ १७ ॥ 


[- . ऋ, 





षिषः कनका ााकनययाकाक कवतावाभगाया यकाय 





अपनी कान्तिसे अन्धकारषटल्का, विनाश ॒करनेवाठे एरु तेजवायुके ज्ञोकेसि 
परथिवीपर गिरने खगे ॥ ५३ ॥ 

जसे हस प्रपु्टं कमछोसे ग्या सरोवरको भर देते है वैसे हयी महाराजके 
अनुयायि्योने समामण्डपको ठसाठस भर दिया ॥ ५४ ॥ 

जञेसे कामदेवके चित्तम रति वैरतीदहे याजेसे कामदेवसे विदत चित्त 
शृज्ञरचेष्ट्पं आसन जमाती है, वैसे ही रानी लीला सिंहासनके पासे बिछठाये हुए 
नूतन स्वणमय चित्रासनपर बैठ गई ॥ ५५ ॥ 

रीखने पहलेकी नाई यथायोग्य स्थानम वठे हुए, पहकेके ही सब 
राजां, गुरुगो, माननीयो, मित्रो, सदस्यो, सहचरो, सम्बन्धियो ओर ॒बन्धु- 
वान्धर्वोको देखा ॥ ५६ ॥ 

राजाके रा्ट्के सभी रोगोको यथापूव ही देखकर रीखकी प्रस्ताका 
ठिकाना न रहा ओर सबके जीवनका निश्चय होनेसे उदित हुई चनद्रमाकी-सी 
कान्तिसे वह सुशोभित हो गई ॥ ५७ ॥ 


स्रवो सगे समाप्त 
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अष्टादशः समैः 
वसिष्ट उवाच 
इत्थ षिनोदयामीदं दुःखदं चित्तमित्यलम्‌ । 
बोधयिष्वेद्धितैभृपानास्थानादुस्थिताञ्य सा ॥ १॥ 
प्रविरयाऽन्तःपुरं भतः पार्धऽन्तःपुरमण्डपे | 
विवेश्च पृष्पगुप्नस्य चिन्तयामास चेतसा ॥ २॥ 
अहो विचित्रा मायेयमेतेऽस्मस्पुरमानवाः । 
वरहिरन्तरवदेशे तत्र॒ चेह च संस्थिताः ॥३॥ 
ताटीतमारुहिन्ताटमारिता भिरयोऽप्यमी । 
यथा तत्र॒ तथेहाऽपि बत मायेयमातता ॥ ४॥ 
आदीऽन्तरबिश्चैव यथा दैलोऽलुभूयते । 
वहिरन्तथिदाद्ै तथा सर्गोऽदुभूयते ॥ ५॥ 
तत्र आन्तिमयः सेः कः स्यात्कः पारमार्थिकः । 
इति पृच्छामि वागीश्चाममभ्यर्व्योक्तमसंश्चयम्‌ ॥ & ॥ 
` अटारहवो सभे 
[ समाधिमें देखी गई खष्टि ओर पदलेकी खष्टि दोनों दद्य होनेके कारण समानरूपसे 
मिथ्या है चिन्मात्र ही सत्य हें ] | 
श्रीवसिष्ठजीने कहा--वत्स श्रीरामचन्द्रजी, अत्यन्त दुःखदाय इस चित्तको 
दस प्रकार बहला रही ह, यों ईंशारेसे राजाओंको अपना जमिप्राय समज्ञा कर रानी 
डील समामवनसे उठ गई । अन्तःपुर्मै जाकर अन्तःपुरके प्रासादमै पूरसि 
आच्छन्न अपने पतिके पास पहुंची ओौर विचार करने रगी-- अहो, यह बड़ी 
विचित्र माया है, ये हमारे पुरवासी मनुष्य समाधिम देखे गये प्रदेशमे ओर बाहर 
अवकाशयुक्त हमारे नगरम भी स्थित हँ ॥ १, ३ ॥ 
ताल, तमार आदि व्रृक्षसे व्याक् ये पर्मत भी जसे वौ दिखाई दे रहे थे, 
तरसे ही यौ भी दिखाई दे रहे दै, आश्वयै यह किसीने माया फैला रक्खी हे ॥४॥ 
ज्ञेसे पथेत दर्षणमे भीतर ओर बाहर भी प्रतीत होता दै, वैसे दी चित्तरूपी 
आदर भीतर ओर बाहर भी यह सृष्टि प्रतीतं हो रही है ॥ ५ ॥ 
इनमे कौन भ्रान्तिमयी चष्ट है तथा कौन वास्तविक खुष्टि दै £ इस सन्देहको 
श सरस्वती देवीसे, उनकी पूजा कर, यो पूछती द जेसे कि सन्देह बिच्ुरु न रहे ॥६॥ 





६३२ योगवासिष् [ उत्पत्ति-प्रकरण 


~ <~ ~+ ~ \ ~ «८ «~+ ~+ ^+ ~~~ ^~ «^-^ ~+ ^-^ -^- ~~ ^~ +~ +~ ~ +^ ~~~ ˆ~ ~~ ~^ ~^ `^ ~~ ~~, ^, ^~ ^~ „+~ ~ 


इति निधित्य तां देवीं पूजयामास सा तदा | 
ददश च पुरः श्रातं इमारीरूपषधारिणीम्‌ ॥ ७ ॥ 
मद्रासनगतां देवीयुपविश्य परोगता । 
परमार्थमहाशक्ति रीराऽप्रच्छद्‌ भुवि स्थिता ॥ ८ ॥ 


लीलोवाच 


अनुकम्प्यस्य नो देवि मजन्त्युदेगत्तमाः। 
त्वयेव किर सर्गादौ स्थापिता स्थितिरुत्तमा ॥ ९ ॥ 
तदिदं यत्पुरः प्रह्वा प्रच्छामि परमेश्वरि। 

तद्‌ व्रहि त्वत्कृतो नूनं सफलो मेऽस्वनुग्रहः ॥ १० ॥ 
अस्याऽऽदरछो जगनाञ्नः खादप्यधिकनिमेखः । 

यस्य योजनकोटीनां कोटयोऽवयवो मना ॥ ११॥ 
निःसंधितवचोज्योतिध॑नो मृदुसुश्लीतलः । 
अचेत्यचिदिति ख्यातो नाञ्चा निभित्तिरग्रतः ॥ १२ ॥ 





फेसा निश्चय करके रीलाने सरस्वती देवीकी पूजा की ओर तुरन्त ही 
सरस्वती देवीको कुमारीख्पमे अपने सामने उपस्थित देखा ॥ ७ ॥ 

सिहासनपर बैठी हुदै परमाथ महाराक्तिरूप देवीके सन्मुख होकर ीसने 
मूमिपर वकर देवीसे पूछा ॥ ८ ॥ 

टीखने कदहा--हे देवि, उत्तम रोग अनुकम्पनीय पुरुषपर कद्ध नहीं होते 
आपने ही खष्टिके आरम्भे यह उत्तम नियम बनाया है ॥ ९ ॥ 

इसकिएु हे परमेश्वरि, मे आपके सन्मुख , विनम्र होकर जो यह पूछती ह, उसे 
आप सुञ्ञसे किये, पटले आपने मेरे ऊपर जो वरदानरूप अनुमह किया है, वह 
सफरु हो ॥ १० ॥ 

इस जगत्‌ नामक- प्रपश्चका आदर ८ चिदादर ) आकारसे भी अधिक निरु 
है, करोडधौँ-करोड़ योजन जिसका एक छोटा-सा अवयव है ॥ ११ ॥ 

जिसमे वचन अखण्डिता है यानी संसगीरूपसे बोधक नहीं हैँ णसा चिद्घन, 
मृदु, सम्पूण तापका नाञ्च करनेके करण ॒सीतक, आवरणशूल्य जओौर सम्पूण 
स्वहारोमे सैमथम स्फुरित होनेवाख चेत्यभिच्र चित्‌ कहा गया है ॥ १२ ॥ 


सरी १८] भाषानुवादसदहित ६२३ 


एन्कवक्न्नकूक्कुक काक कु कक्रक-ककाछ स्का रक वाना युक पक्का पका वु म दाका युन णक वा 


न ५ +^ ^ + ~ +^ ~^ ^ \-~ ^ 











+~ ~~~. ~+ ~~~ ~~~ ~< 


दिकाल्कर्नाकाशग्रकाशनियतिक्रमाः | 

यत्रेमे प्रतिबिभ्बन्ति पशं परिणति गताः ॥ १२॥ 

त्रिजगस्प्रतिषिम्बश्ीवेहिरन्तश्च संस्थिता । 

तत्र वे कूतिमा का स्यात्काऽसो वा स्यादन्त्रिमा ॥ १४ ॥ 
श्रीदेव्युवाच 

अकूतरिमत्वं समस्य कीदशं बद सुन्दरि । 

कीदशं कुविमस्वं स्याद्यथावत्कथयेति मे । १५॥ 
लीलोबाच 

यथाऽहमिह तिष्ठामि त्वं च देवि स्थिताऽभ्बिङे। 
¢ क 

असावकृत्रिमः सग इति देवेि वेद्म्यहम्‌ ॥ १६ ॥ 


यत्राऽधुना स भर्ता मे स्थितः सगः सकृत्रिमः । 
अहं मन्ये यतः शल्यो देशकाराद्यपूरकः ॥ १७ ॥ 





जिस आत्मादरशमे दिशार्पै, कारु, सब कार्योकी उत्पत्ति, उत्पन्न हुए पदार्थोकी 
आकाशम अवकाराप्राप्ि, अवकाश भिर्नेपरं आरोक ओौर नेत्र आदि द्वारा प्रका 
जर प्रकारित पदार्भोका इससे यह॒ का योँ उपपन्न हज ओौर यह इस प्रकार 
ग्यवह्ारके उपयुक्तं हः इस प्रकारका नियतिक्रम ये सव देशतः आौर कारतः विस्तृत 
विकारखूप विरक्षणताको प्राप्त होकर प्रतिनिम्बकी नाई भीतर प्रतीत होते हँ ॥९३॥ 
त्रिजगत्‌-रूप प्रतिविम्बश्ची बाहर ओौर भीतर स्थित दै, उन दोन से यानी 
आन्तर ओर बाह्यम से कौन सखष्टि अङ्कत्रिम ( सत्य ) हे जर कौन छत्रिम 
(मिथ्या) हे॥ १४॥ 
 श्रीदेवीजीने कहा--हे सुन्दरी, सष्टिकी अङ्कत्रिमता कैसी है ओर छत्निमता 
कैसी हे, यह मुज्ञसे मरी भति कहो ॥ १५ ॥ 
रीखने कदा देवि, जसे भे यरछँपर बैटी हँ जौर जपभी स्थित दैः इसे मे 
अङ्कृनिम खषटि समञ्षती हँ तथा हे देवेशि, जहौ पर इस समय मेरे पति हँ, उस 
खष्टिको भे कृत्रिम समञ्चती है, क्योकि वह॒ मिथ्यामूत है, अपनी स्थितिके ङ्ए 
अपर्याप्त देश, कार ओौर व्यवहारकी पूर्तिं नहीं करती । जेसे दपेण आदिं 


&० 
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श्रीदेव्युवाच 
कुत्रिमोऽढृतिमात्सर्गान्न कदाचन जायते । 
नहि कारणतः कायैमदेत्यसदृश कचित्‌ ॥ १८ ॥ 
लीरोवाच 
हर्यते कारणात्काय॑सुविरक्षणमस्विके । 
अम्ब्बादातुमश्क्ता मरद्टस्तजस्तदास्पदम्‌ ॥ १९ ॥ 





प्रतिबिम्बित ओौर स्वममे देखा गया पवत देर, कारु ओौर व्यवहारका 
पूरक नहीं है * ॥ १६, १७॥ 

तुम्हारे पतिकी जो वासनामय खष्टि है, उसका कोई कारण दहै या नहीं £ यदि 
उसे अकारण कहो, तो उसकी उत्पत्ति नहीं होगी । यदि सकारण मानो, तो वह 
कारण छत्रिम हे, या अक्घत्रिम | ज्घत्रिम कारण मानो, तो यह खष्टि उसकी कारण 
है या अन्य सृष्टि £ जन्य सष्टितो कोई प्रसिद्ध है नही, अतः पहर पश्च ही रोष 
रहा, एेसी दशाम स्त्रिम सखष्टिका कारणभूत यह सगभी क्रत्रिम ही रहरेगा, 
क्योकि कहींपर भी भिन्न सत्तावाछे कार्यं ओर कारण नहीं देखे गये ह, अतः 
इन दो शष्टियोमें परस्पर विलक्षणता नहीं हे, इस आश्यसे देवीजीने कदा-- 
“कुत्रिमो °” इत्यादिसे । 

श्रीदेवीजीने कहा-अङ्घत्रिम खष्ठिसे छृतरिम संष्टि कभी उपपन्न नहीं होती, 
कृहींपर भी कारणसे स्वैथा भिन्न काये उत्पन्न नहीं होता ॥ १८ ॥ 

उक्तं नियममे रीखने व्यभिचारी शङ्का कर कदा--“दृश्यते' इत्यादिसे । 

ठीरखने कहा-- माता, कारणसे कायं सवैथा विरुक्षण दिखाई देता है-- मिद्ीका 
देखा अपनेमे जरु आदि धारण नहीं कर सकता, पर उससे उत्पन्न घडा जर धारण- 
समं दिखलई देता है, एेसी परिस्थितिमें जेसे काय ओौर कारणम तुल्यसामरथ्यका 
नियम नहीं है, वैसे ही समानसत्ताका मी नियम नहीं है, यह आराय है ॥ १९॥ 





% द्रणम प्रतिबिम्बित पवैतकी स्थितिके ङिए, दष॑णरूप दे पर्याप्त नहीं है, जितने समयमे 
पर्वैतकी ताद्य रूप-रेखा बनती है, वह कार उसके छिए पर्याप नदीं है ओर उससे आरोहण- 
अवहोरण आदि व्यवहार भी नदीं होता । वह अपनी स्थितिके चिएु अपूर्ण अत्यन्त अल्प देश-काल- 
व्यवहारकी पूति नदीं करता, वैसे दी वह॒ सम॑ भी अपनी स्थित्तिके किए अपर्याप अत्यन्त अल्प 
देश, कार ओर व्यवहारकी पूति नहीं करता है, अतः मिथ्या हे । 
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श्रीदेव्युवाच 
संपद्यते हि यत्कायै कारणैः सहक्षारिभिः । 
ुखूयकारणवैचिभ्यं किखित्तत्राऽवलोक्यते ।॥ २० ॥ 
वद त्वद्धतृसगेस्य कि पृथ्व्यादिषु कारणम्‌ । 
तद्भूमण्डलतो भूतिजता तत्र वरानने ॥ २१॥ 
गतं चेदित उड्खीय इतः स्यादिह भूतलम्‌ । 
सहकारीणि कानीव करणान्यत्र कारणे ॥ २२॥ 
कारणानासभावेऽपि योदेति सहकारिता । 
तत्पू्ैकारणान्नाऽन्यत्सर्वेणेत्यदुभूयते ॥ २३ ॥ 
उपादान कारणकी विचित्रतासे या सहकारी ओर निमित्त कारणोकी विर 
क्षणतासे मिद्धीके देले ओर षडे विरक्षणता म्डे ही हो, जिस वस्तुका एक ही 
उपादान ओौर निमित्त कारण है उस दीपकसे अन्य दीपकके समान कारणसे 
विलक्षणता नहीं दिखल्यद देती । प्रस्तुत दो सुष्टियां भी वेषी ह, इस आश्चयसे देवी 
ठीलाकीं शङ्का समाधान करती दै “सम्पद्यते इत्यादिसे । 
श्रीदेवीजीने कहा--जो कायं उपादान ओर सहकारी कारणोसे उत्पत्न होता हे, 
उसमें र्तिका, दण्ड, चक्र आदि असाधारण कारणोसे कुछ वैरक्षण्य दिखाई देता है।॥२०॥ 
तम्हारे पतिदेवकी जो वासनामय सृष्टि हैः, उसम तो असाधारण कारणसे 
विरुक्षणताकी कल्पना की नहीं जा सकती, क्योकि दोनों समानदूपसे माया, कामः 
कम ओर वासनामूकक हँ, इस अभिपरायसे कहती है-- वद” इत्यादिसे । 
हे छन्दरी, प्रत्यक्ष दीख रही इस पृष्टिके अन्तरत प्रथिवी आदिम से तुम्हारे 
पतिकी सृष्टिका कारण क्या हे १ उसे कहौ, जिससे कि उसमे विरुक्षणता वे । 
मौतिक पदार्थोकी भी जसे इस भूमण्डरुसे उत्पत्ति इई हे, वैसे ही उस भूमण्डङसे 
उत्पत्ति हुई है, अतः मौतिक पदार्थे भी कोई विलक्षणता नहीं हे ॥ २१ ॥ 
यहाकी भूमि आदिसे वदांकी मूमि आदिकी उत्पत्ति हो, एेसी शङ्का होनेप्र 
कहती है-- “गतम्‌ इत्यादिसे । 
यदि मूतरु आदि यदसि उड़कर वहो मया है, तो यर्हौँ मूतर कैसे रहेगा 
वह गये बिना कार्य उत्पन्न नहीं हो सकता है ओौर इसको कारण माननेपर भी 
सहकारी कारण कौन है, अथीत्‌ कोई नहीं है ॥ २२ ॥ 
यके सहकारी कारणोके न रहनेपर भी वर्हौँ ( समाधिम ष्ट सष्टिम > 
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लीरोवाच 

स्मरतिः सा देवि मद्धततस्तथा स्फारत्वमागता । 

स्मृतिस्तत्कारण वेकि सर्गोऽयमिति निधयः ।॥ २४॥ 
श्रीदेव्युवाच 

स्मरृतिराकाश्चरूपा च॒ यथा तजस्तथेव ते । 

भन्तः सर्गोऽनुभृतोऽपि स व्योमैव तथाऽबछे ॥ २५ ॥ 
खीलोवाच 

स्मृत्याकाश्चमयः सर्गो यथा भतभमोदितः। 

तथेवेममहं मन्ये स॒ सर्गोऽ्त्र निदशनम्‌ ।। २६ ॥ 


जो सामग्रीरूप सहकारिता उन्न होती है, यानी यदि सहकारी कारण न होता, तो 
काकी ही उत्पत्ति न होती; यँ अन्यथानुपपत्त्या कल्पित होती हे, वह पूर्वै सष्टिके 
कारण काम, कर्म, वासना ओर अविदयासे भिन्न नहीं हे, अतएव वैरुक्षण्यकी सिद्धि 
नहीं होती, यह बात सबके अनुभवम अती है ॥ २३ ॥ 

सत्यरूप इस खृष्टिके अनुमवसे जनित संस्कारसे पेदा इए पुरोवर्ति विषयरहित 
स्मृतितुस्य स्वमके सदृश मेरे पतिकी खृष्टि हो, योँ अन्य प्रकारसे टीस वैरक्षण्यकी 
राङ्का करती है--^स्म्रतिः" इत्यादिसे । 

रीखने कहा--हे देवी, मेरे पतिकी वह ८ पू्वैके अनुभवसे जनित संस्कारसे 
पेदा हई ) स्णति दयी इस प्रकार ब्रद्धिको प्राप्त हई किं वह स्मृति ही इस सृष्टिकी 
कारण है, उसीसे यह सगे हुआ हे, एेसा मेरा निश्वय हे ॥ २४ ॥ 

श्रीदेवीजीने कहा-- भद्रे, तब तो पहले जन्म देखी गङई खष्टिके संस्कार द्वारा 
तम्हरि पतिकी सृष्टि इई । संस्कारसे उत्पन्न ज्ञानको स्मरति कहते है, उसमे विषय 
सामने नहीं रहता, पुरोवर्ती विषयसे शल्य ॒होनेके कारण स्मृति शून्यरूपा दे, 
वैसे दी कम्हारे पतिकी सृष्टि मी शत्यरूष ही ठहर, क्योकि वह भी स्परतिके सदश 
पूवै सृष्टिक संस्कारसे जन्य हे ॥ २५ ॥ 

उक्त बातपर विचार कर॒ रीख जान गई, अतः देवीके आखयके अनुसार 
बोटी--“स्म्रत्या ०” इत्यादिसे । 

रीखने काहे देवी, जैसे आपने मेरे पतिकी सृष्टिको भी स्प्रत्याकारमय 
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श्रीदेव्युवाच 
एवमेतदसस्सगो भतेस्तेर्माति भासुरः । 
तथेवाऽयमिहाऽऽभाति पर्याम्येतदहं स॒ते ॥ २७॥ 
रीलोवाच 
यथा पत्युरमूर्तोऽस्मात्सर्गात्‌ सगो भ्रमात्मकः । 
जातस्तथा कथय मे जगद्भमनिवृत्तये ॥ २८ ॥ 


श्रीदेव्युवाच 


प्राक्स्मरतेश्रान्िमात्रात्मा सर्गोऽययुदितो यथा । 
स्वसमभ्रमात्मको भाति तथेदं कथ्यते शृणु ॥ २९ ॥ 
अस्ति कचिचिदाकारो कचित्ससारमण्डपः । 
आकाश्काचदरुवतसस्थानाच्छादिताकृतिः ॥ ३० ॥ 


कहादहै, वैसेहीभे इस सगैको भी स्पृत्याकाशमय समञ्लती ह, इस सगेकी 
स्मृत्याकारामयतामे वह ८ समाधिम दष्ट) सग टष्टान्त है ॥ २६ ॥ 
ठीखकी बातका समथन करते हुए ॒देवीने कहा- पुत्री, तुमने बहुत ठीक 
कहा है, वह अकषत्‌ ( मिथ्यामूत ) सग जेसे तुम्हारे पतिके उन-उन सगीभावोँसे 
भरकारामान प्रतीत होता हे, वेसे ही यहांपर यह सगे भी तत्‌-तत्‌ सर्गेति भरकामान 
प्रतीत होता है, वस्तुतः यह असत्‌ द, यह भँ देखती हँ ।॥ २७ ॥ 
लीखने कहा-- माता, जैसे इस खष्टिसे मेरे पतिकी अरमातमक अमूत चष्ट 
इई, जगत्‌-भमकी निद्ृ्तिके रए, वैसा सुञ्चसे कहिये ॥ २८ ॥ 
यह्‌ खष्टि भी पूर्व सृष्टिक संस्कारोसे जन्य आरान्तिरूप ही हे, यों उक्त अर्थके 
उपपादनके ठिए देवी मण्डपोपाख्यानके आरम्भकी प्रतिज्ञा करती दै 
श्राम्‌ ° इत्यादिसे । | 
श्रीदेवीजीने कहा-- मद्रे, जसे पूव खष्िकी स्म्रतिसे उत्पन्न केव अमस्वरूप 
स्वसभ्रम-तुल्य यह स्ट प्रतीत होती है, वैसा भँ कहती ह, सुनो ॥ २९ ॥ ` 
चिदाकाश अज्ञानसे आच्छन्न मागमे तत्रापि सष्टाके अन्तःकरणके एक 
कोनेमँ संसारखूषी जीण मन्दिर है, जो आका्रूषी कौँचके डुकडेके समान नीले 
छत्रीकार संस्थानसे आच्छादित है, जिसमें . मेरुपवेतरूषी स्तम्भे कोकपारछोक़ी 
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मेरुस्तम्भस्थरोकेशपुरन्धीशारभल्जिकः । 
चतुर्दसापवरकसखिगर्तो भावुदीपकः | ३१ ॥ 
कोणस्थभूतवल्मीकव्याप्षपवेतरोष्टकः । 
अनेकपुत्रजरयम्रजेशव्राह्मणास्पदम्‌ ॥ ३२ ॥ 
जीचौधको्चकाराद्यो व्योमो्वतलकालिमा । 
नभोनिवाससिद्धौषमशकादहितधुघुमः ॥ २३ ॥ 
पयोदगृदधूमोग्रजारावलितकोणकः । 
वातमागमदावंशस्थितवेमानकीटफः ॥ २४ ॥ 
खरासुरादिदुर्बार्रीराकरुकलाङ्करः । 
लोकान्तरपुरग्रामभाण्डोपस्करनिभरः ॥ ३५ ॥ 
सरःस्ोतोऽन्धिसरसीजलोक्षितमहीतसः। 
पातारुभूतलस्वगैभागमासुरकोटरः ॥ ३६ ॥ 
तत्र कस्मिधिदेकस्मिन्‌ कोणेष्वम्बरकोटरे । 
शैररोष्ठतलेष्वेको गिरिग्रामकगततैकः ॥ ३७ ॥ 
सियां परतिमाओंके तुस्य विराजमान है, चौदह सुवन जिसके अन्तह्‌ (कमर) है, जिसके 
तीनो सुवनेकि मध्यभागरूय तीन गङ्ढे है, सूयय जिसका दीपक है ॥ ३०,२१ ॥ 

जिसमे कोनेम स्थित पञ्चमूत रूपी दीम॑कोके वल्मीक ८ वामी ) सद्दा 
नगरोसे व्याप्त प्वैतरूषी मिद्धीके ट्टे द ओर जो अनेक पुत्रांस युक्त ब्रद्ध 
ब्ह्माका निवासस्थान है, जो जीवरूप कोशकारनामक कीड़ ८ विरूनी ) से संयुक्त, 
आकाशम रहनेवाठे सिद्धोके समूहरूप मच्छरोसे सदा श्व घुः एेसा शब्द करता 
रहता है, बादल्पी गृह्ट-धूम ८ धरोके धुरे ) के पटरुसे जिसका कोना व्याप्त 
रहता है, जिसमे वायुमागरूषी महावंराम स्थित वैमानिक ८ विमानचारी › देवता 
आदि कीडे षैः जो सुर असुर आदिरूषी उद्धत बारुकोकी ऋीडाके कोलाहलसे 
सदा खूब शब्दायमान रहता है, भू आदि छोकोके मध्यवर्ती नगर ओर भ्रामरूषी 
वेतेन आदि विविध सामरीसे परिपूण हे ताराब ओर स्रोतरूपी समुद्र ओर नादियोकि 
जरसे जिसका भूमाग सञ्चित है ओौर पातारु, भूरोक ओौर स्वर्गरोकरूषी 
प्रकाशमान कोटरियोँसे युक्त हे ॥ २२-३६ ॥ 

` उस संसारद्ूपी पुराने मन्दिरमे आकाशष्पी कमरेके किसी एक कोने 
पेतरूपी मिदधीके देलेके तले एक छोटासा पधैतम्मामरूषी गड्ढा है ॥ २७ ॥ 
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तसिमिननदीश्चेलवनोपगृढे साभिः सदारः सुतबानरोगः । 
गोक्षीरवान्‌ राजभयाद्वियुक्तः सर्वातिथिर्ध्मपरोऽद्विजोऽभूत्‌।॥२३८॥ 

इत्या्षं श्रीवासिष्टुमहारामायणे वाल्मीकीये ठीरोपाख्याने सकल- 
जगद्‌ ान्तिप्रतिषादनं नामाञ्षटादश्चः सर्गः ।॥ १८ ॥ 


एकोनविंशः स्मः 
श्रीदेव्युवाच 
वित्तवेषवयःकर्मविदयाविभवचे्टतेः | 
वसिष्ठस्यैव सच्छलो नतु वासिष्ठचेष्टितः॥ १॥ 
वसिष्ठ इति नाघ्नाऽसौतस्याऽभूदिन्दुखन्दी । 
नाञ्ना त्वरुन्धती भायां मूमिव्योमन्यरुन्धती ॥ २. ॥ 





नदी, पवैत ओर बनोसे धिरे हुए उस ग्राम खी पत्रोसे युक्त जर नीरोग 
अभिहोत्री ब्रह्मण रहता था । उस धमीत्मा ब्राह्मणके पास गञ आदि दूध देनेवाले 
अनेक पञ्च ये । वह राजभयसे सर्वथा निभुक्त थां ओर सम्पूण वणोश्रमियोका 
आतिथ्य सत्कार करता था ॥ ३८ ॥ 


जटारहर्वौ सगे समाप 





#.\ 





उन्नीसर्वो सग 
[ राजा पद्मके इस सरगका जन्म राजाके ददन, राज्यकी इच्छा ओर दृढ संकल्पसे , 
हुआ, इसका पूरवैजन्मके इृत्तान्तसे वणेन ] 
श्रीदेवीजीने कहा--भद्रे, वह ब्राह्मण वित्त, वेष, अवस्था, कर्म, विद्या, वैमव 
ओर आचरणोसे वसिष्ठके सदर था, पर॒ इश््वाकुकुलका पौरोहित्य ओर श्रीराम- 
चन्द्रजीको उपदेश आदि वसिष्ठकी चेष्टाजोसे रहित था ॥ १ ॥ 
उसका नाम वसिष्ठ ही था, उसकी र्चाद-सी सुन्दर अरुन्धती मामकी पल्ली 
थी । वह थी भूमिरूपी आकाशकी दूसरी अरुन्धती ॥ २ ॥ 
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वित्तवेषवयःकमेषिद्याविभववेष्टितेः । 
समेव साऽप्यरुन्धत्या न तु चेतनसत्तया ॥ ३ ॥ 
अकृत्रिमप्रेमरसा विरखासालस्गामिनी । 
साऽस्य संसारस्स्वमासीत्छृयुदहासिनी ॥ ४ ॥ 
स ॒विग्रस्तख रेकस्य सानौ सररशाद्वले । 
कदाचिदुषविष्टः सन्‌ ददश्षऽधो महीपतिम्‌ ॥ ५ ॥ 
समग्रपरिवारेणं यान्तमाखेरकेच्छया । 
महता सेन्यधोषेण मेरोखि बिभित्सया ॥ & ॥ 
चामरः कीणचन्द्रांसु पताकाभिरंतावन । 
कुर्वाण खं सितच्छत्रमण्डठेः रूप्यङु्िमम्‌ ॥ ७ ॥ 
अश्वपादृत्खनतश््माजरेणुपूरावृताम्बरम्‌ । 
हास्तिकोत्तम्भितकरवाताङ्रकगोपितप्‌ ॥ < ॥ 
वित्त, वेष, अवस्था, कर्म, विद्या, वैभव ओर आचरणोसे वह भी अरन्धतीके 
तुल्य थी, पर जीवस्वरूपसे ८ बह्मरूपसे ) स्थितिसे वह अरन्धतीके तुल्य नहीं थी | 
मावे यह कि प्रसिद्ध वसिष्ठ जौर अरुन्धती तत्त्वज्ञानी होनेसे वे जीवन्॒क्त थे, 
किन्तु उक्त अरुन्धती ओर वसिष्ठको आगेके जन्ममँ ज्ञान होनेवाख था, अतः 
वे उस समय अज्ञानी होनेके कारण बद्ध ये ॥ ३॥ 
उसका प्रम अङ्घत्रिम था ओौर था विखसपूरवैक मन्थरगमन तथा कमरके 
विकासकी नाई मनोहर हास । वह सुन्दरी संसारम उसकी सर्भष्व थी ॥  ॥ 
वह ब्राह्मण कमी हरे दृाङ्करोसे आच्छन्न समथर भूमिवाटे उस पवत 
शिखरपर चैठा था, उसने पर्वतके नीचे शिकार खेखनेकी इच्छासे सारे साज-बाजके 
साथ जा रहे राजाको देखा । उसकी सेनाका इतना बड़[ कोहर दहो रहा था 
जिससे मेरुपवैतके विदारणकी शङ्का होती थी ॥ ५, ६ | 
वह राजा अपने र्चवरौ ओर पताकाओंसे रुताओंके वनको चन्द्रमाकी 
किरणोसे ग्याप्त कर रहा था, सफेद छातोसे आकाश्चको चौँदीकाः फश बना रहा 
था, षोड़ौकी नालसे खोदनेके योग्य भूमिसे .उपन्न हुई॑धूरिके पटर्से उसने 
आकारको ठक दिया था, पर वह स्वयं ` हाथियोकी पीढपर रक्खी हई सूयैकी 
किरणो जौर वायुको रोकनेवारी सोने चोँदी ओौर मोतियोंसे अरङ्फृत अम्बारियोसे 
रक्षित था यानी अम्बरी स्थित होनेके कारण धूङिसि आवृत नदीं हुभा था ॥७,८॥ 
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महाकलकखावतंद्रवदिग्भूतमण्डलम्‌ । 
कचत्काश्चनमाणिक्यदारकेयुूरमण्डलम्‌ ॥ ९ ॥ 
तमालोक्य महीपारमिदं चिन्तितवानसौ । 

अहो जु रम्या चृपता सवंसौभाम्यभासिता ॥ १० ॥ 
पदातिरथहस्स्यश्चपताकाच्छत्रचामरेः । 

कदा स्यां दशचदि्कुञ्गपूरकोऽहदं महीपतिः ॥ ११ ॥ 
कदा मे वायवः कुन्दमकरन्दसुगन्धयः । 
पास्यन्त्यन्तःपुरखीणां सुरतश्रमसीकराच्‌ ॥ १२ ॥ 
कपूरेण पुरन्ध्रीणां पून यशसा दिशाम्‌ । 
इन्दृदयावदातानि कदा क्या ुखान्यहम्‌ ।॥ १३ ॥ 
इस्थ ततःप्रभृत्येष विप्रः सङ्कल्पवानभूत्‌ । 
स्वधमनिरतो नित्य यावज्ञीवमतन्द्रितः ॥ १४ ॥ 
दिमाशनिरिवाऽम्भोज जजरीकत्तमादता । 

जले जरितिवाऽथ जरा द्विजधुपाययौ ॥ १५ ॥ 





उसके सेन्यके कोखहरसे दसो दिशाओंके मरग॒ आदि प्राणियोँके च्ुण्ड 
दिगूभ्रम होनेके कारण जरुकी भौरीके तुस्य भाग रहे थे ओर उसके सुवण जओौर 
मणिर्योके बने हुए हार, बाजूबन्द्‌ आदि आभरणोंकी कान्ति छिटक रही थी ॥ ९॥ 
` उस राजाको देखकर उस ब्राह्मणके ८ वसिष्ठके ) मनम यह ॒ विचार आया 
किं अहा ! सम्पूण सौभाग्योसे उद्धासित टृपता (चृपति होना) बड़ी रमणीय है ॥१०॥ 
भे कब पेदरु सेना, रथ, हाथी, घोडे, पताका, छत्र जर ्चैवरोसे दस दिशा- 
रूपी कुञ्चको पूण करनेवाख राजा होगा, कब कुन्दनामक पुरुक मकरन्दसे 
सुगन्धित पवन मेरे अन्तःपुरकी सियोँके सुरतकारूके श्रमसे उत्पन्न स्वेदबिन्दु्ओंको 
पी्वैगे ओौर भे कव अपनी पतिव्रता रानि्योके सुखमण्डर्को कपूरमिभित चन्दनसे 
ओरं दिशाओंके मुखमण्डरुको कपूरतुल्य अपने विपुर यदास चन्द्रमाके उद्यके 
तुद्य दीप्तिमय कररगा ॥ ११-१३ 
तवसे नित्यः अपने धर्मेमै तत्पर आङ्स्यरहित वह ब्राह्मण जीवनमभर 
इस प्रकारके सङ्कल्पसे युक्त हुआ । तदुपरान्त जैसे सरोवरके जसम स्थित कमल्को 
शिथिरु करनेके लिए कखिबद्ध तुषाररूपी वज्र कमरुको ` प्राप्त होता है, वैसे ही 
€ १ 
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तस्य श्चाश्यति पुष्पत्तौ ठतेव ग्रीप्मभीतितः | १६ ॥ 
मासथाऽऽराधितवती सा ततस्त्वभिवाऽङ्कना । 

अमरत्वं सुहुष्रापं बुद्धेमं साऽवुणोदरम्‌ ॥ १७ ॥ 
देषधि स्वमण्डणादेव जीवो भतैमतस्य भे 

मृ यासीदित्यतस्तस्याः स एवाऽङ्गीकृतो म ॥ १८ ॥ 
अथ कलवश्ादिशः स॒ पश्चतष्रुपाययौ | 
तस्मिन्नेव गृहाकाशे जीवाकाशतया स्थितः ॥ १९! 
सम्पन्नः प्राक्तनानस्पसङ्स्यवशतः स्वयम्‌ । 
आकृश्चवपुरेषेष पतिः परमशक्तिमान्‌ ॥ २० ॥ 
प्रभावजितभृषीटः प्रतापाक्रान्तविष्टपः | 
करपापालितपातारखिरोकविजयी नृपः ॥ २१॥ 











ररीरशेभि्ययुक्त  वृद्धावस्था उस ब्रामणके शरीरको जर बनानेके र्षु उसके 
पास आई ॥ १४, १५ ॥ । | 
जेसे वसन्त ऋतुके वीतनेपर प्रचण्ड भीप्मकारुके सन्तापके भयसे कता 

सुक्षौ जाती है, वैसे दी जव उसके मरनेका समय समीप आया तब उसकी 
पलीको बड़ा क्श हुआ ॥ १६ ॥ 

तदनन्तर उस ख॒न्दरीने तुम्हारी नाई मेरी बड़ी आराधना की । अमरत्व प्राप 
हीना कठिन हे, यह जानकर उसने यह वर मांगा- हे देवि, मेरे ग्रत पतिका 
जीव मेरे षरसे बाहरं नहीं ही जवे । चकि उसने वसी परायना की थी, अत; भने 
उसकी पराथेना स्वीकार कर ली ॥ १८, १८ ॥ ` 

~ तदुपरान्त कारु पाकर उसका पति मर गया ओर उसी धर आकाशम. जीवा- 
काशरूपसे * स्थितं रहा ॥ १९ ॥ 

 : यपि बह स्वयं आकाशरूप ही है तथापि पूैजन्मके दृढ़ संकस्पसे परम 
शक्तिमान्‌ राजो बन गया । उसने अपने प्रभावसे परथिवीपर विजय प्राप्त केर री, 
भतापसे स्वगैरोकको व्याप्त कर दिया, उसकी छृपासे पातारु लोकका पाङन होता 
था, यों तीनों छोक उसके आयत्त हो गये | २०,२१ ॥ | 


"~ "ष 
ता 


‰ अन्तुःकरणकी वास्रनाओंसे अवच्छिन्न. नह्य जीवाकाशा ह, तद्रूपसे 
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कर्पाभिरखि्क्षाणां द्वीणां मकरकेतनः । 
मेरु्विंषयवायूनां साध्वब्जानां दिवाकरः ॥ २२ ॥ 
आदः सवेशाख्राणामथिनां कर्पपादपः । 

पादपीटं दिजाय्याणां राका धर्मामृततिषः ॥ २३ ॥ 
स्वगृहाम्यन्तराकाशे चित्ताकाशमयात्मनि । 

तस्मिन्‌ दहिजे शवीमूते भरूताकाश्चशरीरिणि ॥ २४॥ 

सा तस्य ब्राह्मणी भायां णोकेनाऽत्यन्तकरिता । 
शुष्फेव साषशिम्बीका हदयेन दिधाऽमवत्‌ ॥ २५॥ 
भत्रं सह॒ शवीभूता देहयुत्युज्य दरतः । 
आतिवाहिकदेहेन भेत्तारं सथ्ुपाययौ ॥ २६ ॥ 
नदी निखातमिव तं भर्तारमनुसत्य सा। 
आजगाम विशणोकत्वं सा वासन्तीव मञ्जरी ॥ २७॥ 








वह शाचुरूपी वृक्षोके नारके रिए प्रख्याभि था #, लिया मन हरनेके 
किए कामदेव था, विषयरूषी वायुओंके छिए मेरु पवैत था, सस्जननरूपी कमलोंके 
विकासके किए सूर्यथा, जैसे दर्षणमे पदाथ प्रतिबिम्बित दहोताहे, वैसे ही 
सम्पूण शाख उसमे प्रतिबिम्बित ये, याचकोंको रभह-्मौगा देनेके ङिष्‌ वह 
कल्पवृक्ष था, उत्तम ब्राह्मणोंके किए वह वैटनेका पीड़ा था यानी वह सदा ब्राह्मणोके 
चरणोमे नतमस्तक रहता था ओर धर्मरूपी चन्द्रमाके किटि पूर्णिमा था ॥२२,२३॥ 
अपने घरके मध्यके आकारे वासनावच्छि्न बह्माकारामय अतएव भूता- 
काशस्वखूप उस ब्राह्मणके मरमेपर उसकी परली वह ब्राह्मणी शोकसे अत्यन्त 
कृश हो गद अतएव सूखी हई उरदकी छीमीके समान उसके हदयके दो इकडे 
हो गये ॥ २४, २५॥ । 
पतिके साथ मरी इद वह॒ ब्रह्मणी अपने देहका परित्याग कर॒ पररोक 
प्ैचानेमे समथ मानस शरीरसे पतिके पास पर्हच गई ॥ २६ ॥ 
ज्ञेसे नदी नीची भूमिम परहचती है, वैसे ही अपने पतिके पास ॒पर्हचकर 
*# वनाभिसे जले हुए शृक्षोके फिर पनपनेकी आज्ञा रहती है पर प्रक्याभिसे विनटोका 
फिर प्ररोह कदापि नहीं हो सकता, वैसे दी वह शवुभओंका समूरू नाश करनेवाला था । 
† जसे वायु मेरुको विचकित नहीं कर सकते, अर्युत स्वयं टकरा कर रुक जति हैँ, वैसे ही 
वह विषयोसे अप्रकम्प्य ओर्‌ .विषर्योका विष्टम्भक था । 
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त॒त्राऽस्य विप्रस्य गृहाणि सन्ति मूस्थावरादीनि धनानि सन्ति । 
अधाऽ््टम वासरमप्षमृत्योर्जषिो भिरिग्रामककन्द्रस्थः ॥ २८ ॥ 
इत्यर्ष श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे रीरोपाख्याने 
बराह्मणमरणं नामैकोनर्विंशतितमः सेः ॥ १९ ॥ 





विरः समैः 

श्रीदेव्युवाच 
स ते भताऽय सम्पन्नो द्विजो भृपत्वमागतः । 
याऽसावरून्धती नाम ब्राह्मणी सा त्वमङ्खे ॥ १ । 
इहेमौ छुरुतो राज्यं तौ भवन्तौ सदम्पती | 
चक्रवाकाविव नवौ भुवि जातौ यिवाचिव ॥ २॥ 
एष ते कथितः सः प्राक्तनः संस॒तिक्रमः । 
अन्तिमात्रकमाकाशमेष जीवस्वरूपधृक्‌ ॥ ३ ॥ 





वसन्त ऋतुमे उत्पन्न हुई मञ्जरीके समान वह सोकरदित (प्रुत) हो गई ॥२७॥ 

उस पवैतगराममे मरे हुए इस ब्राह्मणक घर हँ, मूमि, वृक्ष आदि स्थावर 
सम्पत्तियं है, उसको मरे हुए आज आ्टवौँ दिन है जौर उसका जीव ॒पर्वतके 
मामके गृहमण्डपम स्थित हे ॥ २८ ॥ 


उन्नीसर्वं समं समाप्त 


2 


वीसर्बौ सग 
[ प्राक्तन जन्मके चरितोके सुननेके उपरान्त भी रेसा होना सम्भव नदीं है, 
यो सन्देहे पड़ी हुई टीलाको दशान्त ओर युक्तियोसे देवीका प्रतिबोधन ` 

श्रीदेवीजीने कहा--हे सुन्दरी, वही ब्राह्मण आज राजा होकर तुम्हारा पति 
वना है ओर जो अरुन्धती नामकी ब्राह्मणी थी, वह तुम हो ॥ १ ॥ 

नूतन चक्रवाकं जौर चक्रवाकीकी नाई ओर एथिवीमे उत्पन्न हुए शिव भौर 
पावेतीकी नाई खुन्दर दम्पती वे ही तुम दोनों यर्हौपर राज्य करते हो ॥ २ ॥ 

पूर्वतः कथाका उपसंहार कर रहं देवीजी समामि इष सृष्टि जौर इस सृष्टे 
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भरमादस्माचिदाकाशे अमोऽयं प्रतिबिम्बितः । 

असत्य एव वा सत्यो भवतोभवभङ्गदः ॥ ४ ॥ 

तस्माद्‌ आरान्तिमियः कः स्यात्को वा आरान्त्युञ्चितो भवेत्‌ । 

सर्गो निरगंलानथेबोधान्नाऽन्यो विज्म्भते ॥ ५ ॥ 
वसिष्ठ उवाच 

इत्याकण्यं॑चिरं चारुविस्मयोत्फुष्टलोचना । 

भूतबोवाच वचो लीला लीलालसपदाक्षरम्‌ ॥ ६ ॥ 
रीरोवाच 

देवि भोस्त्वहचो मिभ्या कथ सम्पन्नमीदर्म्‌ । 

क्रं विग्रजीवः स्वगृहे क्ेमे वयमिह स्थिताः ॥ ७ ॥ 








समान पहटेकी जओौरं सृष्टिं भी अम ही ह ेसा कहती हँ-^एष' इत्यादिसे । 

भने ठम्हारे पू्ैजन्मका सम्पूण सृष्टिकरम कहा, उसका ब्रह्मका जीवभावभ्नम 
ही मूल है, अतएव अममूरुक होनेसे वह भ्रन्तिमात्र ही है यानी ब्रह्मका जीवभाव 
भ्रमसे अतिरिक्त नहीं है ॥ २ ॥ 

उत्तरोत्तर अममे पू्-मूषै अम देतु है, ेसा दर्शाती ह -भरमात्‌' इत्यादे । 

इस पूष भ्रमसे चिदाकाशे प्रतिबिम्बित यह भ्रमरूप सग स्वदृ्टिसे असत्य ही 
हे अथवा अधिष्ठानदृष्टिसे सत्य है जो आप दोनोँके संसाररूषी अमका नाशक हे ॥४॥ 

यो अरमरूप होनेके कारण सभी सग समान ही दँ, एसा कहते ै-- 
^ तस्मात्‌" इत्यादिसे । 

उस ्रमूप पूर्वसृष्िसे कौन सृष्टि आन्तिरूप होगी ओर कौन अ्रान्तिसे 
दूल्य होगी १ इसक्िए आन्तिमय खष्टिसे दूसरी कोई सृष्टि नहीं होती है ॥ ५ ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, श्रीदेवीजीके उक्त वचन सुनकर 
रानी रीलखके सन्दर विशाख नयन आश्वर्ैसे विकसित हो गये,. वह विलासपूमैक 
मन्द-मन्द बोरी ॥ ६ ॥ 

लीने कहा--आपका वचन तो सत्य है, वह्‌ इस प्रकार विरुद्ध कैसे हभ 
कहां जराह्मणका जीव अपने धरम है ओर कहां इतने बडे विशार प्रदेशमे हम रोग 
स्थित हैँ यानी वे दम्पती हम कैसे हो सकते ेँ ? ॥ ७ ॥ 
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तादण्छीकान्तरं सा भूस्ते शेकास्ता दिज्ञो दज्च | 

कृथं भान्ति शृहस्याऽन्तर्मद्धत्ता येष्ववस्थितः ॥ < ॥ 

मत्त ॒रेरावतो बद्धः सषेपस्येव कोटरे । 

मशकेन छृतं युद्ध सिहौषैरणुकोटरे ॥ ९ ॥ 

पद्माक्षे स्थापितो मेरू्मेगीर्णो भुङ्खघ्ठनुना । 

स्वपाब्दगर्जितं श्रुत्वा चित्रं नृत्यन्ति बर्हिणः ॥ १० ॥ 

असमञ्जसमेवेतद्‌ यथा सर्वश्वरेश्वरि। 

तथा गृहान्तः पृथिवी जेलाधरेत्यसमज्ञसम्‌ ॥ ११ ॥ 

यथावदेतदेवे्ि कथयाऽमटया धिया । 

प्रसादायुगहीते हि नोदिजन्ते महयैजप्षः ॥ १२ ॥ 
श्रीदेव्युवाच 

नाञ्ह मिथ्या वदामीद्‌ यथावच्छुणु सुन्दरि । 

भेदनं नियतीनां हि क्रियते नाऽस्मदादिभिः॥ १३॥ 

विभिद्यमानामन्येन स्थापयाम्यहमेव याम्‌ । 

मर्यादां तां मया भिन्नां कोऽपरः पालयिष्यति ।॥ १४ ॥ 


वैसा वह दूसरा कोक, वह विस्तृत भूमि, वे विशार पर्वैत, वे दसों दिश 
जिनमे मेरे स्वामी स्थित हे, कैसे घरके जन्दर प्रतीत हो सकती है ॥ ८ ॥ 

सरसोँके भीतर मदोन्मत्त एेरावत हाथी बधा गया, परमाणुके भीतर मच्छरने 
सिहोके युण्डके साथ युद्ध किया, कमरग्ेके अन्दर मेरु स्थापित है भौर 
भवरके बचने उसे निग छया, स्वमरके मेवकी गजनाको सनकर मयूर बड़ा 
विचित्र नाच करते दँ, इत्यादि कहना जसे असमञ्जस है, वैसे ही हे देवेशि, 
घरके अन्दर प्रथ्वी खोक ओर पवैत ह, यह कहना भी असमञ्ञस है ॥ ९-११ ॥ 

हे देवेशि, भिस प्रकारसे इसकी उपपत्ति हो, वैसा हमसे निभर बुद्धिसे 


कहिए, क्योकि अपने प्रसदसे अनुगृहीत जनोकी बडे रोग कभी उपेक्षा 
नहीं करते ॥ १२ ॥ 


श्रदेवीने कहा--स॒न्दरी, मे मिथ्या नहीं बोर रदी द, तुम इस विषयको 
भरी-माति चित्त देकर सुनो, हम रोग वेदोक्त मिथ्या नहीं बोरन। चाहिए" 
इत्यादि नियर्मोका उष्टंघषन नहीं करते ॥ १२ ॥ 

दूसरोके द्वारा मिमान ८ उरुषन किये जा रहे ) जिस ८ वेदमयीदा ) का भे 
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स ्रामद्धिजजीवात्मा तस्मिन्नेव स्वसद्मनि। 
व्योभ्न्येवेदं महारा व्योमात्मेव प्रपश्यति ॥ १५॥ 
प्राक्तनी सा स्म्रति््रा युवयोरुदिताऽन्यथा । 
स्वमन जाग्रसस्मृतियद्रदेतन्मरणमङ्गने ।॥ १६ ॥ 
यथा स्वप्न चरिञ्चुवन सङ्कल्पे त्रिजगद्यथा । 
यथा कथाथेसङ्गामो मरुभूमौ जरं यथा ॥ १७ ॥ 
तस्य॒ आह्यणगेहस्य स शैरवनपत्तना। 
इयमन्तःस्थिता भूमिः सङ्ल्पादश्चयोरिव ॥ १८ ॥ 
असत्येवेयमाभाति सपस्येव धनसगेता | 
तस्मात्सत्यावभासस्य विद्व्योञ्नः कोशचकोटरे । १९ ॥ 
असत्या्यत्सथ्ुत्पन्न स्मृत्या नाम तदप्यसत्‌ । 
स्रगतष्णातरङ्गिण्यां तरङ्गोऽपि न सचतः ॥ २० ॥.. 
संस्थापन करती है, यदि उसका भँ दयी. उद्वन कर तो उसका पाटन कौन 
दूसरा करेगा १ ॥ -१५० ॥ 
राजा बननेकी वासनासे उपहित चिदात्मारूप उक्त गोवके ब्राह्मणका वह ओवात्मा 
उसी अपने निवास, स्थानम आकाशे इस भ्योमरूप महाराष्टरको देखता है ॥ १५॥ 
यदिवेही हम दोनों षै, तो हम रोगोको उक्त वृत्तान्तका स्मरणः क्यों नहीं 
होता ओर मरणका स्वरूप क्या है. इसपर कहती है--श्राक्तनी" इत्यादिसे । - 
हे अङ्गने, जेसे जायत्‌-स्रति स्वभे नष्ट हौ जाती ओर अन्य स्परति उदित 
होती हे, वेसे ही तुम रोगोकी पूर्वै जन्मकी स्ति नष्ट दहो चुकी है ओौर उससे 
विपरीत स्मृति उत्पत हद हे यही मरण है ॥ १६, १७ ॥ 
जसे स्वममे तरिभुधन हे, जेसे सङ्कल्पमें तीनों जगत्‌ है, ञेसे कथाका जथै्प 
सङ्राम है, जेते मरुमूमिमे जरू है ओर नेसे सङ्कल्प ओर द्णमें . अन्दर स्थित. 
भूमिदहे, वैसे ही उस ब्राह्मणक घरकी पवेत, वन ओरं नगरसे ` युक्त-यह भूमि 
असत्य है ॥.१८ ॥ 
दसकिए सत्य, ज्ञान चिदाकाशके कोश-कोटस्मं यह असत्यमूत घनसृष्टि 
पञ्चकोशके अन्तरीत सत्य चिदु्योमरूप निमित्तसे सत्य-सी प्रतीत होती है ॥१९॥ 
पै सर्गके असत्य होनेपर भी इस सगे क्या आया £ इसपर कहती दै-- 
असस्यादू" इत्यादिसे । | 
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हदं त्वदीयं सदन तद्वेहाकाश्चकोश्चगम्‌ । 

बिद्धि मां खां च सवं च तचि्योमेव केवलम्‌ ॥ २१ ॥ 
स्वमसम्धमसङ्कल्पस्वायुभूतिपरम्पराः । 
प्रमाणास्यत्र मुख्यानि संबोधाय प्रदीपवत्‌ ॥ २२॥ 
स्थितो ब्राह्मणगेहान्तद्विजजीवस्तदम्बरे । 
ससथरद्रवना प्रथ्वी स्थिताऽब्जञ इव षदयदः ॥ २३ ॥ 
तस्याः कस्मिथिदेकस्मिन्पेलवे कोणकोटरे । 

इदं पत्तनदेहादि केशोण्डुक इवाऽम्बरे ॥ २४ ॥ 
तस्मिनस्मिन्पुरे तन्वि तदेव सदनं स्थितस्‌ । 
तस्मात्कि त्रसरेण्वन्तजगद्ुन्दमिव स्थितम्‌ ॥ २५ ॥ 





भद्रे, असत्यरूप कारणसे जो उद्पत्न होता हे, वह स्मृतिरूप होनेके कारण असत्य 
ही हेः क्योकि सृगतृष्णासे कल्पित सरितामें तरङ्ग भी सत्‌ नहीं होता ॥ २० ॥ 

हे भद्र, उक्त गेदाकाशरूप कोरे स्थित तुम्हारा यह षर, भ, तुम ओर 
यह सब केवर चिदाकाररूप ही दँ ॥ २१॥ 
सम्पूणं परपन्चके मिथ्या ओर केवरु चिन्मात्रके परिरोपमे अनुभवसे सिद्ध 
दृष्टान्तके द्वारा अनुमानं प्रमाण कहते है-- सम्म” इत्यादिसे । 

स्वभ्र, भ्रम ओर मनोरथके अपने-जपने अनुभव, दीपकके समान, यहौँपर बोध 
करनेके छिए मुख्य प्रमाण हँ ॥ २२ ॥ 

इस सृष्टिसे केवर गृहाकाद् ही नहीं मरता यड बात नहीं हे, किन्तु उसके 
एक देशम स्थित जीवाकारका एक देश भी नहीं भरता है, इसर्िए यह मिथ्या 
हे, पेसा कहते है--'स्थितः' इत्यादिसे । 

 ब्रह्मणके घरके अन्दर ब्राह्मणका जीव है, उस जीवाकाशमे, कमस्मे अमरदी 

नाई, समुद्र, नद-नदी ओौर वनोंसे परिपू यह प्रथिवी है ॥ २३ ॥ 

जसे निर्म आकादामे कुण्डके आकारके केका भम होता है वैसे ही उक्त 
एथिवीके किसी एक निरु कोनेम नगर, देह आदिकी प्रतीति होती है ॥ २४ ॥ 

जसे गभसे सच्वरीके पेटका विनाश हो जाता है वैसे अनेक सगभ उसन्न 
होनेसे ब्राह्मणके उक्त घरके विनारशकी राद्धा नहं करनी चाहिये, एेसा कहती 
द--^तसिमिन्‌' इत्यादिसे । 
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परमाणौ परमाणौ सन्ति वत्से चिदात्मनि । 

अन्तरन्तजगन्तीति किन्त्वेतनाम शज्ते ॥ २६ ॥ 
लीलोवाच 

अष्टमे दिवसे विप्रः स भतः परमेश्वरि। 

गतो वर्षगणोऽस्माकं मातः कथमिदं मवेत्‌ ॥ २७ ॥ 
श्रीदेव्युवाच 

देशदैष्यै यथा नाऽस्ति कार्दैध्य तथाऽङ्गने । 

नाऽस्त्येवेति यथान्याय कथ्यमान मया शृणु ॥ २८ ॥ 

यथेतत्प्रतिमामात्रे जगत्सर्गाबभासनम्‌ । 

तथेततप्रतिमामात्रं क्षणकस्पावभासनम्‌ ॥ २९ ॥ 





उस ब्राह्मणक धरके अन्दर इस सृष्टिके उत्पन्न होनेपर भी वह घर अभी 
ज्योका त्यो बना ही हे, विनष्ट नहीं इभा । उस विप्रगृहके उदाहरणसे आश्चयैके 
किए कौन स्थान है, क्योकि त्रिसरेणुके अन्दर भी जगत्‌-सयुदाय स्थित-सा है । 
'स्थित-साः यह कथन मिथ्या होनेके कारण त्रिसरेणुके अन्दर जगत्‌का रहना 
कोई आश्च्ैकी बात नहीं है, यह द्नेके र्षि है ॥ २५॥ 

आकाड्च आदि जगतकी खष्िमं पू्वैकाछिकि ( माकाश आदि जगत्की सष्टिके 
पूैकी ›) निरवकारता विरोधिनी नहीं हे, परमाणुसे अवच्छिन्न ८ अतिसूक्ष्म ) 
चिदात्मा मी जगतोका सम्भव होनेसे असंभवकी शङ्का निरवकाश ही है, एेसा 
कहती ह--'परमाणौ' इत्यादिसे । 

भद्र, परमाणुूप चिदात्माम भीतर-भीतर अनेक जगत्‌ विचमान हँ, फिर उक्त 
चिदास्मामे ्ह्मणके घरकी असंभावना तुम क्यो करती हो १॥ २६ ॥ 

लीरने कहा--हे देवी, आजसे आट दिन पठे उस ब्राह्मणकी सत्यु हुई 
थी सौर हमै उत्पन्न हुए अनेक वषै बीत चुके दै, हे मौ, वेदी दम्पती हम हैः 
यह्‌ कैसे हो सकता है £ ॥ २७॥ 
 श्रदेवीने का~ सुन्दरी, जैसे देशदैष्यै नहींहै, वैसे दी कार्दैष्यै भी 
नहीं ही है, इस विषयको युक्तिपूैक तुमसे कहती ह, तुम सावधान होकर खनो ॥२८॥ 

ज्ेसे यह जगत्‌-खष्टिकी प्रतीति कस्पनामत्र है, वैसे दी यह क्षणः कर्प 
आदिकी प्रतीति भी कल्पनामात्र ही है, वास्तविक नहीं है । क्षणः कल्प आदिरूप 

&२ 
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क्षणकल्पं जगत्सवं त्वत्तामत्तात्मजन्मनाम्‌ । 
यथावत्प्रतिभासस्य वकस्य क्रममिमं धृणु ।॥ ३० ॥ 
अनुभूय क्षणं जीवो मिथ्यामरणमूरनम्‌ । 
विस्मृत्य प्राक्तन मावमन्य परयति सुव्रते ॥ २१॥ 
तदेबोन्मेषमत्रेण व्योभ्न्येव व्योमरूप्यपि । 
आधेयोऽयमिहाऽऽधारे स्थितोऽहमिति चेतसि ॥ २२ ॥ 
हस्तपादादिमान्‌ देहो ममाऽ्यमिति प्यति । 

यदेव चेतसि वपुस्तदेवेदं स पश्यति ॥ ३२३ ॥ 
एतस्याऽहं पितुः पुत्रो वर्षाण्येतानि सन्ति मे । 

इमे मे बान्धवा रम्या ममेदं रम्यमास्पदम्‌ ॥ २४ ॥ 
जातोऽहमभवं बारो बद्धं यातोऽहमीदशः । 
वान्धवाशाऽस्य मे सर्वे तथेव विचरन्त्यमी ॥ ३५ ॥ 
चित्ताकाशघनेकत्वात्‌ स्वेऽप्यन्येऽपि भवन्ति ते । 

एवं नामोदितेऽप्यस्य चित्त संसारखण्डके ॥ ३६ ॥ 





सम्पूणे जगत्‌ (त्वम्‌, “अहम्‌ इत्यादि अध्यासके अधीन स्वजन्मरूप अमवाल 
पुर्षोको ही प्रतीत होता हे, उक्त भरतीतिके क्रमको भै तुमसे यथा्रूपसे करहगी, 
तुम सुनो ॥ २९.३० ॥ 
पतित्रते, जब जीव क्षण भर मिथ्यामूत मरण-मूनाका अनुभव कर, 
पूरवैजन्मके पदार्थोको मूर कर अन्य पदार्थोको देखता दै, तभी आकाररूपी वह 
चिदाकाशामे, परक भरम, यह भै आधेयस्वर्प दँ मौर इस आधारम स्थित ह 
एसा स्मरण करता है यानी उसके चित्तम उक्त संस्कार उद्धूत होता है ॥ ३१.३२ ॥ 
ओर वह देखता हे कि मेरा यह शारीर हस्त, पाद आदिसे सम्पन्न है । जसा 
उसके चित्तम संस्कार रहता हे,. वैसा दी वह अपने शरीरको देखता है ॥. ३३ ॥ 
इस पिताका भँ पुत्र ह, सज्ञे इतने वष हो गये है, ये मेरे रमणीय भाई- 
बन्धु है ओौर यह मेरा रमणीय घर है । भ उत्पन्न हुआ, बार्क ह, बड़ा 
ओर अब पेता ह ओौर ये सब मेरे बन्धु-बान्धव भी मेरे तस्य हयी उत्पन्न हुए, 
नारक हुए, बड़ ओर अव मेरे सदृश ही विचरण करते है ॥ २४.३५ ॥ 
बन्धु-बान्धव देहके सम्बन्धीरूपसे कस्पित है, अतः वे देहके सम्बन्धी 
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न किञ्चिदप्यभ्युदितं स्थितं व्योमैव निर्मलम्‌ । 
स्वमन द्रष्टरि यद्रचित्‌ तदद्‌ दृश्ये चिदेव सा ॥ ३७॥ 
सर्वगोकतया यस्मात्‌ सा स्वम दष्टद्ना। 
यथा स्वप्ने तथोदेति परलोकदगादिभिः ॥ ३८ ॥ 
परलोके यथोदेति तथेवेहाऽभ्युदेति सा। 
 तत्स्वप्नपरलोकेदलोकानामसतां सताम्‌ ॥ ३९ ॥ 
न मनागपि मेदोऽस्ति वीचीनामिव वारिणि | 
अतो . जातमिदं॒विश्वमजातत्वादनाशि च ॥ ४० ॥ 





मके ही हों पर उनमें आत्मीयत्व कैसे £ इस शङ्कापर कहते दै -“चित्ता' 
इत्यादिसे । 
यपि बन्धु-बान्धव वस्तुतः देहसम्बन्धी है, तथापि देहरूपताको प्राप् हए 
त्ताकाशच ओर आत्माकाद्यका अत्यन्त दृढ़ तादास्याध्यास होनेसे वे वस्तुतः परकीय 
होते हुए भी आत्मीय भी होते है, एसा होनेपर जीवक चित्तके संसारम देहरूपताको 
प्रप्त होनेपर भी कुक भी उत्पन्न नहीं हुआ, केवर निमैर आकार ही स्थित दै, जेसे 
स्वस्मै स्वमद्रष्टमे विद्यमान चित्‌ ही रहती हे, वैसे हरय-मपञ्चमे मी चित्‌ ही हे, 
भाव यह है कि जैसे स्वमन देखनेवले पुरुषम विद्यमान चित्‌ ही स्वपरमँ दिखाई 
देनेवाठे पदार्थोके आकारको प्राप्त होती है, वैसेद्ी चित्‌ दही दद्य पदार्थेकि 
आकारमें प्रतीत होती है, चितूसे अतिरिक्त कुछ नहीं है | २६, ३९७ ॥ 
कि स्वप्नमेँ द्रष्टा ओौर ददयरूपसे कल्पित विभिन्न पदार्थेमिं अदृस्यषूपसे 
व्याप्त चित्‌ कस्पित द्रष्टा ओौर इद्यरूप विविध पदार्थोका बाध होनेपर एकरस 
चित्‌-रूपसे पुनः दृष्टिगोचर होती है, अतः कुछ भी उत्पन्न नहीं हुआ । वह चित्‌ 
जञेसे स्वप्नमे द्रष्टा, हर्य आदिषूपम उदित होती है, वैसे ही पररोकके द्र्टाओं 
द्वारा देखी जाती हुई पररोकम उदित होती है ओौर जेसे पररोकमे उदित 
होती षै, वैसे दी इस रोके भी उदित होती है । इसङ्एि वास्तवमेँ असत्‌ 
किन्तु भमव सत्‌-से प्रतीत होनेवाले स्वप्न, पररोक ओर इस रोकमे तनिक भी 
मेद नहीं है, वे परस्पर देसे अभिन्न हैँ जेसे कि जलम उत्यन्न हुई रहर एक 
दूसरेसे अभिन्न रहती हैँ । चूकिं यह विध जलम रहरोके समान चितम मव 
प्रतीत हो रहा है, अतः यह उत्पत ही नहीं इजा है, उन्न न होनेके कारण 
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स्वरूपत्वात्त॒ नाऽस्त्येव यञ्च भाति चिदेव सा । 

यथेव वचेत्यनिर्रीणा परमव्योमरूपिणी ॥ ४१ ॥ 
सचेत्याऽपि तथेवेषा परमनव्योमरूपिणी । 
तस्माचत्यमतो नाऽन्यद्रीचित्वादिव वारितः ॥ ४२॥ 
वीचित्वं च रसे नाऽस्ति शश्ञभृङ्गवदेव हि । 

सेव चेत्यमिवाऽऽपन्ना स्वभावादच्युताऽप्यरम्‌ ॥ ४३ ॥ 
तस्मानाऽस्त्येव द्योऽथेः इतोऽतो द्रषटदस्यधीः । 
निमिषेणेव जीवस्य म॒तिमोहादनन्तरम्‌ ॥ ४४ ॥ 
त्रिजगद्दश्यसगेश्रीः प्रतिभाघुपगच्छति । 
यथादेश यथाकालं यथारम्भं यथाक्रमम्‌ ॥ ४५ ॥ 








यह अविनाशी है, क्योकि जो उन्न नहीं होता, उसका नाश नहीं होताः यह 
अकाव्य नियम हे ॥ ३८-४० ॥ 

इसका तास्िक रूप आत्मा ही दै, अतएव जगद्रूपसे इसका अस्ति 
नहीं है मौर जिसका भान होता दै, वह चैतन्य ही है । भाव यह हे कि सम्पूण 
प्माणोसि अधिष्ठान चेतन्यका ही मान होता दहै, क्योंकि वही अज्ञात ओर 
अनाधित होनेसे प्रमाणोके योग्य हे, जड नही, क्योंकि उस्म ८ जडम ) आवरण 
कारयन होनेसे प्रमाणोकी प्रवृत्तिका फरु नही दहै। चेत्य ८ विषय ) शल्य 
परमाकाररूपिणी चित्‌ जैसी है, चेत्ययुक्त परमाकाशचरूपिणी चित्‌ भी ठीक वसी 
ह्य हे। माव यह है करि आरोपित चेत्यसे अधिष्ठानम किसी किस्मका दूषण 
नहीं जाता, अतएव जैसे जल्से वीचि भिच्र नहीं दे, वैसे ही चितसे चेत्य 
अतिरिक्त नहँ है । जल्पे वीचित्व शराश्ज्गके समान ही है । भाव यह किं रसतन्मात्र 
ह्ये जरूका यथाथरूप हे, उसमे वीचित्व नहीं हे, क्योकि उसका जीमसे अहण नहीं 
होता, जो जसम चक्चुसे वीचिके आकारका रहण ८ प्रत्यक्ष ) होता है, वह अन्य 
मूतोके सम्बन्धरूप उपाधिसे उदयन्न ओौपाधिक है, अतएव जलम वीचितव शाशरङ्गके 
समान असत्‌ है, यह जो कहा वह ठीक ही हे । वैसे ही ययपि चित्‌ अपने स्वरूपसे 
सर्वथा अप्रच्युत है फिर भी वचेत्यमावापन-सी प्रतीत होती है, इससे यदह सिद्ध 
हुमा कि दस्य पदार्थे नहीं दी है । जव द्य पदारथ नहीं है तव द्रष्ट ओर दद्य 
बुद्धि कैसे होगी ट दृष्ट जौर द्रस्य परस्यर सपिक्ष दै, जब इर्य नहीं है, तो दर 
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यथोत्पादं यथामात यथापितर यथौरसम्‌ । 
यथावयो यथासंविद्यथास्थानं यथेहितम्‌ ॥ ४६ ॥ 
यथाबन्धु यथाथरत्य यथेहास्तमयोदयम्‌ । 
अजात एव॒ जातोऽहमिति चेतसि चिद्रपुः ॥ ४७ ॥ 
देश्चकारक्रियाद्रन्यमनोबुद्धीन्द्रियादि च । 
स्लरित्येव स॒तेरन्ते वपुः प्यति यौवने ॥ ४८ ॥ 
एषा माता पिता ह्येष बारोऽमूवमहं त्विति । 
नाऽनुभतोऽचुभूतो वा यः स्यात्स्मतिमयः क्रमः ॥ ४९ ॥ 
पथादुदेस्यसौ तस्य पृष्पस्थेव फरोदयः। 
निमिषेणेव मे करयो गत॒ इत्यनुभूयते ॥ ५० ॥ 
रात्रिद्रीदच्चवर्षाणि हरिशन्द्रे तथा द्यभूत्‌ । 
कान्ताविरदिणामेक वासरं वत्सरायते ॥ ५१ ॥ 
मृतो जातोऽहमन्यो मे पितेति स्वप्नतास्िव । 
अयुक्तस्थेव भोगस्य युक्तधीरुपजायते ॥ 





केसे £ यह माव हे । मरणरूप अज्ञानके अनन्तर ही देशः, कार, कम, कमः 
उरपत्ति, माता, पिता, मादै-बन्धु, अवस्था, ज्ञान, स्थान, अभिलाषा; बन्धु-बान्धवः 
भृत्य, चेष्टा, सूर्योदय ओौर सूर्यीस्तके अनुसार त्रिजगत्ड्पी इद्यकी शोमा जीवकी 
यदधिमे आरूढ होती है । चित्‌ उत्पन्न हुए॒ निना ही भ उत्पतन इद यों विचार 
करती है ओर वासनाके अनुख्ूप देश, कार, कर्म, द्रव्य, मन, बुद्धि, इन्द्रिय 
आदिको देखती है ओर मरनेके अनन्तर तुरन्त ही राक्चसयोनिमे, महादेवजीके 
वरदानसे, अपने शरीरको युवावस्थमें देखती है ॥ ४१-४८ ॥ 

यह मेरी माता दहै, यह पितादहै, भ बाङ्क हुआ इत्यादि अनुमूत या 
अननुभूत जो स्पृतिमय क्रम है, वह इसका पीछे उत्पन्न होता है, जेसे कि शर्क 
पीछे फरुका उदय होता है । ओौर एक ही पल्क्मे मेरा कल्प बीत गया; एेसा 
अनुभव करता हे ॥ ४९, ५० ॥ 

राजा हरिश्वन्द्रकी एक रात बारह वर्षकी हुदै थी, श्रीवियोगी पुरुषोको एकं 
दिन वैके समान माद्म होता है ॥ ५१ ॥ 

जञेसे स्वभमे भ मरा, उत्पन्न हुमा, यह दूसरा मेरा पिता है, रेसी 
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युक्तेऽप्ययुक्तधीश््टमित्यलङ्कितवादिषु ॥ ५२ ॥ 
शूल्यमाकीणतामेति तस्यं व्यस्नयुत्सतैः । 
किप्ररम्भोऽपि कामश्च सदस्वमादिस्तविदि ॥ ५३ ॥ 
तैक्ष्ण्य यथामरिचबीजकणि स्थितं स्वं 
स्तम्भेषु चारचितपुत्रकजारमन्तः । 
दृश्यं त्वनन्यदिदमेवमजेऽस्ति शान्तं 
तस्याऽस्ति बन्धनविमोक्षदशः इतः काः ॥ ५४॥ 


इत्यार्ष श्रीवासिष्ठमहारामायणे बार्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे टीलोपाख्याने 
परमाथंप्रतिपादन नाम वि्चतितमः समः ॥ २०॥ 


© 








प्रतीति होती है, वैसे ही ढोकमे भी भ मरा, पुनः उत हुआ, यह मेरा पिता है, 
जिस मोगका मोग नहीं किया, उसको मेने भोग छया, पेसी बुद्धि मौर भुक्त 
भोगो भने इनका मोग नहीं किया, पेखी प्रतीति सुग छेोगेमिं देखी जाती हे ॥५२॥ 

अवि्यासे केवल असत्‌-परतीति ही नहीं होती, किन्तु सतूसे विपरीत भान 
होना भी प्रसिद्ध है, देसा कहते दै--श्रुन्य °” इत्यादिसे । 

नरम ओर स्वपमे र्ति स्थान भी समृद्ध-सा यानी छोगोँकी भीडसे 
ठसाठस भरा इभा प्रतीत होता है, विपत्ति उत्सवके सदृश माम होती है ओौर 
वञ्चना भी छम ज्ञात होती है ॥ ५२ ॥ 

लेसे मिर्चेके बीजकै किनकेम विमान तीक्ष्णता उण्ठछोमिं अपने स्वपको 
व्यक्तं किये बिना ही भीतर स्थित है, वैसे ही जिस अजगे स्वरूपभूत यह सम्पू 
विश्व उसकी सत्तासे ही विद्यमान है, उस आत्माम बन्धन ओर मक्षदष्टि कासे 
होगी ओर कैसे होगी ? यानी किस निमित्तसे होगी ओर स्वरूपतः कैसे होगी ! 
वे सर्वथा असंभावित है, यह माव है ॥ ५९ ॥ 


बीसवौँ सगं समाप्त 
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एकविं सगेः 

श्रीदेव्युवाच 
प्रतिभान्ति जगन्त्याश्चु॒सतिमोहादनन्तरम्‌ । 
जीवस्योन्मीटनादक्ष्णो सूपाणीवाऽखिलान्यटम्‌॥ १ ॥ 
दिक्ारुकरुनाकाश्चधमकमसयानि च | 
परिस्फुरन्त्यनन्तानि कस्पान्तस्थयवन्ति च । २॥ 
नाञनुभूतं न यद्‌ दृष्ट तन्मयाकृतमित्यपि । 
तरक्षणास्स्मरृतितामेति स्वम स्वमरणं यथा॥३॥ 
भ्रान्तिरेवमनन्तेय चिन्योमव्योभचि भासुरा । 
अपडङकल्या जगन्नाप्नी नगरी कट्पनात्मिक्षा ॥ ४ ॥ 








इकीसवों सग 
[ विचारपू्वैक देखा जाय तो स्थूल सूक्ष्म है, सृष्ष्म अविया है ओर अविद्या भी 
चिन्मात्र ही है, यों देवी द्वारा लीकाका प्रतिबोधन ] 


श्रीदेवीजी विदहोषरूपसे प्रतिपादन करनेके किए पूर्वोक्तं अथेका ही विस्तार 
करती है -श्रतिभान्ति' इत्यादिसे । 

श्रीदेवीजीने कहा- जसे नेत्र खोख्नेसे सम्पूर्ण रूपोकी ` प्रतीति होती है, 
वैसे ही मृ्युरूप मोहके अनन्तर जीवको शीघ्र सम्पूण जगतोँका पूणधपसे भान 
होने रुगता है ॥ १ ॥ 

देरश-कारु-सम्बन्धमय, आकारमय ८ गन्धर्वैनगर. आदि ), धर्ममय ८ स्वे 
आदि ), कर्ममय ८ घर आदि ) ओर प्रख्यपर्यैन्त स्थिर रहनेवाले परथिवी आदि 
अनन्त जगत्‌ उक्षके सन्मुख भाविर्भूत होते ह ॥ २ ॥ 

मायिक स्मरणामास ओौर अनुभवाभासमे प्रसिद्ध स्मरण गौर अनुमवसे 
विलक्षणता दशते ह -नाऽलुभूतम्‌' इत्यादिसे । 

जओ वस्तु कमी अनुमूत नहीं हे ओर जो दृष्टिगोचर नहीं हई है, वह भी 
स्वरम अपने मरणकी नाई सुद्चसे अनुभूत है ओर दृष्ट हे, इस प्रकार तुरन्त 
स्मरणम आती है ॥ ३॥ 

मायाकाशमे प्रकाशमान, आवरणरहित यह जगत्‌-नामक कल्पनारूप नगरी 
निःसीम आन्तिदहीहे॥ 9॥ 
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इदं जगदयं सगः स्प्रतिरेवेति जुम्भते । 
द्रक्पक्षणाभ्यासविषयसिकरूपिणी ॥ ५॥ 
नाञ्लुभूताऽबुभूता च ज्ञपिरित्थ द्िरूपिणी । 
पूवेकारणरिक्तेव चिद्रूपेव प्रवत्तते ॥8& ॥ 
नाऽ्युभूतेऽनुभूतत्वं  संबिदन्तरदेत्यपि 
स्वप्नश्रमादावन्यस्मिन्पित्रीषव पितुः स्मरतिः 
करदाचिर्स्म्रतितां त्यक्तवा प्रतिभामात्रमेव सत्‌ । 
भाति प्रथमसर्भेषु रूपेण तदयुक्रमात्‌ ॥ ८ ॥ 


। ७ ॥। 


वासना ही यह जगत्‌, यह ॒सखष्टि, इस प्रकार विखसको प्राप्त होती हे । 
समीपम स्थित ओौर वतेमान कारिक यह्‌ दरस्थित ओौर भूतकारीन है, यौ देश ओर 
कारके विप्रकषषूपसे ओर सदातन ओौर निक्कियमे क्षण, उनकी आवृत्तिषूप घड़ी, 
सुहत, दिन, पक्ष, मास ओर वषै आदिषूपसे विपयास ( भ्रम ) ही उक्त वासनाका 
केवर एकमात्र स्वरूप है ॥ ५ | 


इस प्रकार ज्ञान अननुमूत ओौर अनुमूतरूपसे दो प्रकारका है, वहं पूर्वकारणोसे 
रहित ही ओर चिद्रूप ही प्रवृत्त होता है ॥ ६ ॥ 

जो अनुभवमे नहीं आया है, उसमे अनुमूतत्वभ्रन्ति कहां देखी गर ह ? 
इसपर कहते दँ - (नाऽनुभूते°' इत्यादि । 

अननुभूते ८ जो अनुमवमे आखूढ़ नहीं हु है, उसमे ) इसका हमने 
अनुभव किया, एसी प्रतीति अन्तःकरणमे होती है, जेसे कि स्वमन ओर भरमद्ामें 
अन्यके पितामेँ ये मेरे पिता ्ै, देसी स्मृति होती है ॥ ७ ॥ 

यदि को$ कटे किं संसार अनादिकार्से चखा आ रहा दहे, इस अनादि 
संसारम सब कुछ अनुमूत ही है, अतएव यह, जिसमे (स एवायं यः पूवैमनुमूतः 
पदाथः ( जिस पदाथक। पहले अनुभव किया था, वही यह पदाथ है ) इत्याकारक 
तत्ताका कोप है, एेसी स्मृति ही है, आन्ति नहीं है, तो इसपर कहते है-- 
कदाचित्‌ इत्यादिसे । 

कमी प्रजापतिकी प्रथम सृष्टियोमें स्मरृतित्वका व्याग कर केवरु अनुभवरूपसे 
ही रहता है, उसके पश्चात्‌ क्रमसः स्परतिरूपसे प्रतीत होता हे ॥ ८ ॥.. 
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दस्य त्रिखुबनादीदमनुभतं स्मृतौ स्थितम्‌ । 
केषाश्चित्तन्वि केषालिन्नाऽनुभूतं स्तौ स्थितम्‌ ॥ ९ ॥ 
प्रतिभासत एवेदं केषाश्चिर्स्मरण बिना । 
चिदणूनां प्रजेशत्वं काकतालीयवद्‌ यतः ॥ १० ॥ 
अत्यन्तविस्मृतं विश्च मोक्ष इत्यभिधीयते | 
ईप्सितानीप्सिते तत्र न स्तः केचन कस्यचित्‌ ॥ ११॥ 
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प्यं अनुभूतका ही भान होता है, एेसा कोई नियम नहीं है, एेसा कहती 
ह--“दृश्यम्‌' इत्यादिसे । 

हे सुन्दरी, तीनों सुवन आदि यह दर्य प्रपञ्च किन्हीं छोगोकी स्मरति 
पहङे अनुमवमे आरूढ होकर स्थित है ओौर किन्हीकी स्मृतिमं पूर्वमे अनुमवमे 
आरूढ हुए बिना ही स्थित है ॥ ९ ॥ 

काकतारीयके समान किन्दीं चिदणुओंको पूर्ैमै अननुमूत प्रजेश्चत्व, स्मरणके 
बिना ही, प्रतीत होता है। माव यह दै किजेसे कौएका जाना ओौर ताल-फल्का 
गिरना, इनं दोनौका छार्यकारणमभाव नहीं है, किन्तु काकगमन ओर फलपतन 
आकस्मिक है, वैसे ही कुछ चैतन्य परमाणु्ओंको भँ ब्रहम दु, यह स्मरण पूवी- 
नुभवके बिना ही अवभासित होता है । उसको पूर्वजन्मके प्रजेरत्व ८ ब्रह्मत ) कां 
स्मरण होता है, यह तो कह ही नहीं सकते, क्योकि 'सहसिद्धं चतुष्टयम्‌, (तच्वन्ञान, 
सष्टिकरणसामथ्यै आदि ब्रह्मके स्वाभाविक धरम हैँ ) इत्यादि स्गरतिसे ब्रह्मम अवदय 
ज्ञानोदय होनेपर उसका पुनजन्म नहीं हो सकता ॥ १० ॥ 

वासना्ओंकी राशि ही चित्त है, वकि संसार वासनाराशिरूप चित्तमय है; 
अतः चित्तके विनासे आत्यन्तिकं निवीसनाख्प विस्मृत ही मोक्ष है, यह सिद्ध 
हुआ, रसा कहती है-- (अत्यन्त ०* इत्यादिसे । 

विश्चका आत्यन्तिक विस्मरण मोक्ष कहखता है । मोक्षम किसीको भी प्रिय 
जओौर अप्रिय कुछ नहीं होते, क्योकि “अदारीरं वाव सन्तं न प्रियाप्रिये स्पशतः' 
८ सक्त पुरुषको प्रिय ओौर अप्रिय स्परी नहीं करते ) एसी श्रुति है ॥ ११॥ 


१ "केचन के स्थानम (काचन पाठ बहुधा उपलब्ध होता है । उक्त पारमे एेसा अथं करना 
चादिए--विश्चका आत्यन्तिक विस्मरण मोक्ष कटा जाता है, उक्त अवस्था रिय ओर अग्रिय 
नहीं होते, क्योकि "अक्षरीरं वाव" एेसी श्रुति है । क्यों नदीं होते, एेसी आकाह्का दोनेपर कदती 

९३ 
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अत्यन्ताभावसम्पत्ति विनाऽहन्तजगस्स्थितेः 

, अनुत्पाद्मयी देषा नोदेत्येव विथुक्तता ॥ १२॥ 
रज्ञां स्ैभ्रमः सर्पसब्दार्थासम्भवं स्थितम्‌ । 
अतुत्यादमय त्यक्त्वा ्चान्तोऽपि हि न शाम्यति ॥ १३ ॥ 
अध्ान्तो न शान्तोऽसौ समेत्यथतया पुनः । 
उदेत्येकपिश्ा्वान्ते पिश्चाचोऽन्यो द्यधीमतः ॥ १४ ॥ 
- ससारश्वाऽयमाभोगी परमेवेति निश्वयः । 

` कारणाभावतो भाति यदिहाऽमातमेव तत्‌ ॥ १५ ॥ 


.- ~ -अहन्ता जर जगतकी मूलभूत _अविद्याके बाधके निना यह्‌ ` अनुखादमयी 
८ नित्य ) वि॒क्तता उदित ही नहीं होती । कभी उत्पन्न न हुए ओौर रज्जुरूपसे 
स्थित स्राब्द ओौर सरषरूप अथके अभावको जाने विना रज्जु स्का भम शान्त 
होनेपर भी शान्त नहीं होता । माव यह हे कि रज्जुँ जो सका अरम होता है, उसकी 
आत्यन्तिक निवृति तभी हो सकती है, जब कि सरपशब्द ओौर सर्पैरूप अथेका 
आत्यन्तिक बाध दहो जाय । अत्यन्त बाध न होनेसे कदाचित्‌ उसका बाध 
होनेपर भी फिर वह उदित हो जाता है, आस्यन्तिकं निवृत्ति दी उसका एकमात्र 
उपाय है | १२,१३ ॥ 

यंदि कोर कहे किं योगसे मनकी बृचिका शमन होनेसे ही वह शान्त 
हो जायगा, `ज्ञानकी उसके किए क्या आवदयकता दै, इसपर कहती दै 
अभ ० इत्यादिसे ॥ 
जो विक्षेपरूप अरकी शान्तिसे आधा शान्त इ यानी पूणतया निद्त नहीं 
हुआ, वह शान्त नदीं ह्येता, क्योकि समाधिसे ब्युत्थान हनेषर वह किर मूढ़ पुरुषरको 
विक्षेपाथरूपसे प्रतीत होता है, वयोकिं मूढ़ पुरुषको एक पिक्ञाचकी निदत्ति होनेपर 
दूसरा पिदाच दिखाई देवादै ॥ १४ ॥ . 
कञानसे ही इस -संसारसागरसे निप्तार हो सकता दै, ेसा कहती है-- 
ससार ०' इत्यादिसे । 








हँ--काचनः । मोक्षावस्थामे जो चित्‌ अवरिष्ट रहती है, वह किसकी है, विषयकीदहै या 
भोक्ताकी है १ जिसके कारणं प्रिय ओर अप्रिय होगे १ भगवती श्रतिने भी कदा है--यत्र त्वस्य 
सवेमात्मेवाभूत्‌ तत्केन कं पयेत्‌" ८ जिस मोक्षदशामै इसका सब कुछ आत्मा ही हो गया, वहां 
किसको किससे देखेगा ) इत्यादि 1 | 
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लीरोवाच 

ब्राह्मणबाह्मणीरूपे सग कारणसंस्मतिः । 

कृथमभ्युत्थिता साऽस्य स्मरणीयमिदं विना ॥ १६॥ 
श्रीदेव्युवाच 

पितामहस्रतिस्तत्र कारण तस्य न स्मृतिः। 

पूर्व॑ न सम्भवत्येव सुक्तसवात्‌ पूर्वजन्मनः ॥ १७॥ 

पूवं न सम्भवत्येव स्मरणीयमिति स्वयम्‌ । 

पद्मजादित्वमायाति चेतन्यस्य तथास्थितेः ॥ १८ ॥ 





यह विशार संसार परब्रह्म ही है, यह निश्चय है । अविघयाके बाधसे यदि 
यह प्रकारित होता हे, तो प्रकारित ही रहता है यानी फिर उसके आवरण 
आदिकी शङ्का नहीं रहती है ॥ १५॥ 

जो पहछे यह कहा था -फि यह सग ब्राह्मण-ब्राह्मणीके समे अभ्यस्त 
वासनाओंसे उत्पन्न है, उसमे लीला अनुपपचिकी आशङ्का करती है-- ब्राह्मण ० 
हस्यादिसे । 

रीखने कहा- देवी, ब्राह्मण ओर बराहमणीरूप सीम इस सैका कारणभूत 
संस्कार, पूर्ममै अनुखन्न स्मरणयोभ्यके पूवीनुभवके बिना, कैसे उतत हुभा £ इस 
समय ८ राजसम › जो वस्तुर्पँ ह, वे पदे ( बह्मण-ब्राह्मणीरूप सर्गम ) नहीं थी, 
अतः उस समय उनका अनुभव हुभा यह नहीं कहा जा सकता । पू अनुभव न 
होनेके कारण संस्काररूप वासना उस समय नहीं हो सकती, यह माव है ॥ १६ ॥ 

श्रीदेवीजीने कहा- मदे, केवर संस्कार ही वासना नहीं है, आगे में संस्कारसे 
अतिरिक्त (अनादि अविचाशक्तिूप) भी वासना तुमसे कद्ग । यदि संस्कारको भी 
तुम सृष्टम आवश्यक मानती दहो, तो सर्वज्ञ ब्रह्माको भावी वस्तुओंका भी अनुभव 
हो सकता है, अतः उन्हीश्ना संस्कार उक्त सगका कारण हे, फेसा मान रो । जपनी 
देहकी खष्टि आदि तो उनका भी संस्कार कारण नहीं हो सकता हे । यदि कहो कि 
उनसे पूर जो बह्मा रे, उनका संस्कार उनकी देहकी ष्टिम कारण है, वह भी 
ठीक नहीं है, क्योकि ते तो पूरवकल्पकी समा्षिमे दी सक्त हो चुके ॥ १७ ॥ 

जिनका इस समय स्मरण हो रहा हे, उन. वस्तुओंके ब्राह्मणि न 
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ना माक 
१५ ५ ५५ 


अभूवमहमित्यन्यः प्रजानाथः प्रजापतेः । 
काकतारीयवत्‌ कथिद्धवति प्रतिभामयः॥ १९ ॥ 
एवमभ्युदिते रोके न किञिन्न कदाचन । 
कचिदभ्युदितं नाम केवरं विन्नभः स्थितम्‌ ॥ २० ॥ 
दिविधायाः स्म्तेरस्याः कारण परमं पदम्‌ । 
कार्यकारणमावोऽसावेक एव चिदम्बरे ॥ २१॥ 
काय च कारणं चैव कारेः सहकारिभिः । 
का्यकारणयोरेकयात्तदभावानन साम्यति ॥ २२॥ 
रहनेसे भी उनके स्मरणका ८ संस्कारका ) सम्मव नहीं हे, पेसा कहती है -- 
पूर्वम्‌" इत्यादिसे । 

पहटे स्मरणयोग्य पदाथ नहीं ही ये । पूर्वैकल्पके ब्रह्माके शरीर आदिकी 
वासनासे युक्त मायोपहित चेतन्यकी ही तादृश आकारसे स्थिति होनेसे वही 
इस प्रकारके अपूव रह्मा आदिके रूपसे विवतैको प्रप्त होता है ॥ १८ ॥ 

पूवै कस्पके ब्र्माकी वासनासे युक्त अविद्याका अविघयाके अधिष्ठानभूत तत्त्वके 
ज्ञानसे वाध होनेपर जो होता हे, उसे कहती दँ-- अभूवम्‌" इत्यादिसे । 

पू्ैकल्पके प्रजापतिसे जन्य भँ प्रजापति इ, इस प्रकार काकतारीयके 
समान ८ अकस्मात्‌ ) कोई प्रतिमामय ८ काल्पनिक यानी मनोमय › प्राणी ( ब्रह्मा ) 
उत्पन्न होता हे ॥ १९ ॥ 

चकि जह्या स्वयं कट्पनामय हे, अतएव उसका ओर उसकी खष्टिका वाधं 
होना युक्तियुक्त है, इस आश्चयसे कहती हेँ--“एवम्‌०* इत्यादिसे । 

जगत्‌के ईस भकार उदित होनेपर भी कमी कुक भी उदित नहीं हआ, केवलं 
चिदाकाश ही स्थित हे॥२०॥ 

पूवे अनुभवसे उत्पन्न संस्कारसे जनित अथवा अनादि अविचाशक्तिरूप 
अन्य बासनासे उत्पतन हिरण्यगभेकी अथवा अन्य किंसीकी स्मृतिरूप इस खष्टिका 
कारण परमपद ( मायारशबरु बरह्म ) हे । शुद्ध ब्यम तो कायैकारणभाव आदि 
भेदका गन्ध भी नहीं है, एेसा कहती है "कार्यम्‌" इत्यादिसे । चिदाकाश यह 
कायेकारणभाव एक ही हे यानी अभिन्न दी हे । माव यह कि छद चिद्मे कार्य- 
कारणभावका गन्ध भी नहीं हे ॥ २१॥ 

क यै-कारणविकर्प अविचारखूप माया द्वारा किया गया है, विचार करनेपर 








सर २१1 भाषानुवादसदहित ६६१ 





महाचिद्रूपमेव त्वं स्मरणं विद्धि वेदनम्‌। 
कायेकारणता तेन स शब्दो न च वास्तवः ॥ २३ ॥ 





उसका बाध हो जाता है, यह दशीनेके छिए विचार करती है--“कायेमू* इत्यादिसे। 
काम ८ पर आदि ) ओर कारण ( तन्तु आदि ) ताना, वाना आदि सहकारी 
क[रणोसे होगे, क्योकि उनकी उत्पत्ति यदि वे उपकारक न होगे, तो सहकारी 
कारण ही क्यों कह्यैगे £ उपकारकरूप कार्य भी वैसे ही सहकारी कारणोसे 
होगा, इस प्रकार अनवस्था हो जायगी । उक्त अनवस्था दोषवा उपकार न होनेसे 
कार्म-कारणमावका बाध होनेपर कायैकारण-कस्पनाके अथिष्ठानभूत तन्तु आदिका 
अभेद शान्त नहीं होता, क्योकि भेदका कारण कोई नहीं है ॥ २२॥ 
युक्तिश्े ेसा मले ही हो, पर यह वात अनुभवमेँ कैसे आरूढ हो सकती हे, 
उसके रिए श्रदेवीजी परत्यगृदृष्टिका व्युत्यादन करती है--*महाचिदरूप०! इत्यादिसे । 
“स्मयैतेऽनेन इति स्मरणम्‌ इस व्युत्पत्तिसे स्मरण चित्संवकित व्यष्टि ओौर 
समष्टि अन्तःकरण है, उसीको आप वेदन जानिये ओौर वह मायाश्बर ईदवरका 
कार्य है । वहांपर मायोपाधि ओौर अन्तःकरणोपाधिका मेद प्रतीत होनेपर उससे 
उपहित जधिष्ठानखूप सन्मात्रमे भी मेदकल्पना होनेसे काके अस्तित्वका जन्म 
कारणसत्ताके अधीन हे, इस अमसे पूर्वै अवस्थावले सदुप कारणको यह उत्तरा- 
वस्थावास काय है, ठेसा जो तुम जानती हो, वैसा जानना ठीक नहीं है, किन्तु 
माया ओर उसके कार्यकी उपेक्षा कर उन दोनोरमे अनुगत सन्मात्र महाचिदृषूपका 
ही स्मरण ८ वेदन ›) जानो । उस पूर्वोक्त रक्षणवाठे प्रत्यगदशनसे कार्यकारणता 
तो बाधित हो गई, बच गया केवर कायै जौर कारण राब्द । वह भी इस ृष्टिसे 
देखनेपर वास्तव नहीं है । इस प्रस्यगूृष्टिका स्वाराज्यसिद्धिम खूच ॒स्पष्टरूपसे 
उपपादन किया गया है-- 
पिण्डावस्थाघरत्वे भनसि कलयतो देतुकायैत्वधीः स्यात्‌ 
मृन्मात्रे यद्वदेकं स्फुटमभिमृशतो नेव ॒हेतने कार्यम्‌ । 
तद्भन्मायिपरपञ्चौ क्षरिति कर्यतो बह्म विश्वस्य हेतुः 
सम्मात्रं त्वेकरूप पट परिश्शतो नैव मायी न विश्वम्‌ ॥ 
८ जेसे मनै सृखिण्ड ओौर षटत्वका रहण ८ ध्यान ) कर रहे पुरुषकी हेतुत्व ओर 
कार्थत् बुद्धि होती ह, केवर सृत्‌-पिण्डका ही ध्यान कर रहे पुरुषकी दधमि न 
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एवै न किश्िदुत्पन्नं द्यं चिज्ञगदाद्पि । 
चिदाकाशे चिदाकारो केवरं स्वात्मनि स्थितम्‌ ॥ २४ ॥ 








लीरोवाच 
अहो जु परमा दृष्टिदंर्दिता देवि मे त्या। 
रूपश्चीर्जागती प्रातःप्रमयेवेक्षणद्युतिः ॥ २५॥ 


इदानीमदमेतस्यां यावत्परिणता दशि । 
नाऽम्यासेन बिना ताबद्धिन्धीदं देषि कौतुकम्‌ । २६ ॥ 
यत्राऽसौ ऋह्मणो गेहे जाह्मण्या सहितोऽमवत्‌ । 
तं सर्म तं गिश्म नयमां तं विरोके ।॥ २७॥ 
कार्यं है ओर कारण है, वैसे दी मायावान्‌ ओर प्रपञ्चा ध्यान कर रदे पुरुषकी 
दमे ब्रहम विश्वका हेतु है, यह प्रतीति होती है, एकरूप सन्मात्रका ध्यान कर 
रहे पुरुषकी इष्टिमै न मायावान्‌ है मौर न विश्च ही हे ! ) 
वार्तिके भी कहा ह-- | 
"त्स्मातस्वमावनामात्रः संसारः प्रत्यगात्मनि । 
उक्तेऽथं संशयश्चेत्‌ स्यात्‌ परत्यगुदृष्टया निरीक्ष्यताम्‌ ॥ 
८ इसर्एि संसार प्रत्यगात्माम संभावनामात्र है । उक्त अथेके विषय यदि 
सन्देह हो तो प्रव्यक्‌-ष्िसे देखिये । ) इत्यादि ॥ २३ ॥ 
इस भ्रकार प्रपक्वामाव अद्चुण्ण स्थित है, यों उपसंहार करती है--एवम्‌' 
इत्यादिे । 
इस तरह कुछ भी उत्प नहीं हुजा है, जो कुछ जगत्‌ आदि ददयरूपसे 
प्रतीत होत्त है, यह भी चित्‌ ही है। केवर चिदाकारा स्वात्मभूतं चिदाकारामे 
स्थित दै, क्योकि वे महिच्नि स्थितः (अपने स्वरूपम स्थित हे) देसी श्रुति हे ॥२४॥ 
्रत्यग्‌-दृष्टिसे प्रबुद्ध हुई लीने कदा-- अहो! इत्यादिसे । 
ठीखने कदहा-- हे देवी, जैसे प्रातःकारुकी प्रभा रोगोँको जगत्की स्फुटदूप 
होमा दिखती है, वैसे ही अपने मुञ्चे बडी श्रेष्ठ दष्टि दिखसर हे । इस समय 
जव तक भ अभ्यास न होनेके कारण ईस द्म इट व्युत्पत्ति प्राप्त न कर ई; 
तबतकृ आप मेरी इस उक्कण्डाको नष्ट कीजिये ॥ २५, २६ ॥ 
हे देवी, जिस घरमे वह ब्राह्मण बाह्मणीके साथ हु था, उस सटः 
पर्वतीय म॑मे सुन्ञे ठे चथ्यि, उसे भे देखती दँ ॥ २७ ॥ ,. 
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श्रीदेव्युवाच 
भचेत्यचिद्रुपमयीं परमां पावनीं दशम्‌ । 
अवलम्ब्येममाकारमवशुच्य भवाऽमटा ॥ २८ ॥ 
ततः प्राप्स्यस्यसन्देहं व्योमारमानं नमः स्थितम्‌ । 
भूमिष्ठनरसफस्पो गगनान्तःपुरं यथा ॥ २९ ॥ 
एवं स्थिते तं पश्यावः सह सभेमन्गलम्‌ । 
अर्यं तदशेनद्वारे देहो . हि परमागेटम्‌ ॥ ३० ॥ 
। टीरोवाच. 
अभुना देवि. देहेन जगदन्यदवाप्यते । 
न कस्मादत्न मे युक्ति कथयाऽनुग्रदाग्रहात्‌ ॥ ३१॥ 
श्रीदेव्युवाच 
- जगन्तीमान्यमूर्तानि मूतिंमन्ति सुधाम्रदात्‌ । 
-- -भवदधिखवुद्धानि देमानीवोर्मकाधिया ॥ ३२॥ 





श्रीदेवीजीने कहा-- सुन्दरी, परम -पित्र जो चेत्यशू्य चिन्मय दृष्ट ( करण 
्रहमरूपता ) है, उसका अवरम्बन्‌ कर॒ इस आकारका त्याग कर॒ निर होओ । 
भाव यह कि उसके अवरोकनके क्एि समाधि द्वारा पहलेकी नाई इस -शरीरका 
भूर जाना परम आवरयक है । तदनन्तर तुम मायाकाशरूप चिदाकाश स्थित 
उस सृष्टिको अवदय प्राप्त होओगी जो करि भूमिम स्थित मनुष्योके सङ्कल्प 
८ मनोरथ ) की नाई ओर आकाराके अन्तःपुरकी नाई है ॥ २८ २९ ॥ 

तुम्हारे पूर्वोक्त प्रकारसे निक होनेपर हम दोनों साथ-साथ किसी प्रकारके 
परतिबन्धसे शुल्य.उस खष्टिको देखैगे 1 उस खष्टिके दशनरूप महख्के द्वारम 
यह शरीर बडा भारी प्रतिबन्धका दै. इस शरीरके रहते उसका ददन कदापि नहीं 
हो सकता, यह माव है ॥ ३०.॥ ` - ` 7 

लीखने कहा- हे देवी, इस .ररीरसे दूसरी खष्टि क्यो प्राप नहीं . होती 8 
इसमे क्या य॒क्ति है १ इस बातको पाकर आप मुञ्षसे कंहिये ॥ ३१ ॥ 

श्रीदेवीजीने कहा-- वत्से, ये जगत्‌ मायामय रहोनेके कारण अमूत हैः 
छेकिन मिथ्याज्ञाने. जप रोग इन्द मूर्तिमान्‌ मान चैठे हँ जेसे किं सुवणको 
छोग गूी समञ्च लेते ह । जेते जङ्खुरीयक ( गूढ ) का आकार धारण किये 
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हेम्नयूर्मिका रूपधरेऽप्युमिकात्वं न विद्यते । 
यथा तथा जगद्रूप जगनाऽस्ति च नह्मणि ॥ ३२ ॥ 
जगदाकाश्चमेवेदं जह्यैवेह तु इश्यते। 
दृश्यते काचिदष्यत्र धूरिरम्बुनिधाविव ॥ २४ ॥ 
अर्यं प्रपश्चो मिथ्यैव सस्य ब्रह्माहमद्रयम्‌ । 
अत्र॒ प्रमाण वेदान्ता गुरवबोऽनुभवस्तथा। ३५ ॥ 
ब्रहैव परयति ब्रह्म नाऽह्म ब्रह्म परयति । 
सर्गादिनान्ना प्रथितः स्वभावोऽस्येव वेदशः ॥ ३६ ॥ 
न॒ ब्रह्म जगतामस्ति कायैकारणतोदयः । 
 कारणानामभावेन सर्वेषां सहकारिणाम्‌ ॥ ३७ ॥ 
यावदभ्यासयोगेन न शान्ता भेदधीस्तव । 
नून तावदतद्रूपया न ब्रह्म परिपश्यसि ॥ ३८ ॥ 





हुए सवणे अङ्कुरीयकत्व ८ अगूटीपना ) नदीं है वैसे ही. जगत्का रूप धारण 
कयि हुए ब्रह्मम भी जगत्‌ नहीं हैः । यह जगत्‌ आकाश ( शल्य ) ही है, यापर 
जो कुछ ॒दिखलई देता है, वह नऋ ही दै, जैसे धूकिकेि विरोधी सयु 
प्रतिविम्बरूप धूर्ि द्खिकाई देती है वैसे दी बहम अरमवंश माया दिखाई 
देती ह ॥ २२.३४ ॥ 

उक्त अथमें प्रमाणोकी असंभावनाका मूरोच्छेद करनेके किए दृढतर परमारणोको 
दिसते दँ--अयम्‌' इत्यादिसे । 

यह सम्पूण प्रपञ्च ज्ूटा हे ओौर सत्य है अद्वितीय आत्मरूप ब्रह्म । इस 
विषयमे उपनिषत्‌ वाक्य, गुरुजन ओर जपना अनुभव रमाण है ॥ ३५ ॥ 

मरह ही ्रहमको देखता बहमसे भिन्न कदापि ब्रह्मको नहीं देख सकता, ब्रह्मी 
ही इस प्रकारकी यह जरृत-सत्ता खष्िके नामसे रोकमे भसिद्ध ई है ॥ २६ ॥ 

बरह्म ओर्‌ जगतोकी कारणता जओौर कार्यता नहीं हो सकती है, क्योकि 
सम्पूण सहकारी कारणोका जमाव है ॥ ३७ ॥ 

जभ्यस न होनेके कारण जवतक तुम्हारी मेदयुद्धि शान्त नहीं होती 
तबतक्‌ तुम निश्चय अन्रह्मरूप ( ब्रह्ममिन्र देह आदिमं आत्मबुद्धि करनेके कारण 
देह आदिरूप ) हो, अतएव तुम ब्रह्मको नहीं देख सकती ॥ २८ ॥ 
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तत्र रूदिथुपायाता य इमे त्वस्मदादयः 
अभ्यासाद्‌ ब्रह्मसपत्तः परयामस्ते हि तत्परम्‌ \ ३९ ॥ 
सङ्कल्यनगरस्येव ममाऽऽकाश्चमय वपुः । 

ब्रहैव चाऽन्तः पर्यामि देहेनाऽनेन तत्पदम्‌ ॥ ४० ॥ 
विश्यद्ज्ञानदेहा्हास्तेथेते पद्मजादयः । 
बरह्मात्मजगदादीनामंश्चे संस्थानमङ्गने ॥ ४१॥ 
तवाऽभ्यासं विना बाठे नाऽऽकारो बह्मतां गतः । 
स्थितः कनरूपात्मा तेन तन्नाऽनुपर्यसि ॥ ४२ ॥ 
यत्र॒ स्व्सकल्पपुरं स्वदेहेन न रम्यते । 
तत्राऽन्यसङ्कल्पपुरं देहोऽन्यो रमते कथम्‌ ॥ ४३ ॥ 


4-५-9५ - । 











जहाज्ञानका बार-बार अभ्यास करनेके कारण उक्त अर्थे ( ब्हमद्वितमे ) जो 
अत्यन्त ब्युलन्न हो गये हः एसे हम रोग उस परम पदका साक्षात्कार करते हैः ॥३९॥ 
, मनोरथसे गंडे गये नगरके समान मेरा दारीर आकाशमय (शुदचित्ताकादामय) 
है, इस देहसे भे ब्रह्मरूपी उस परम पदको अपने अन्तःकरणे ही देखती है ॥४०॥ 

भद्रे, जसे भ देखती ह, वैसे दी ये ब्रह्मा आदि. मी विद्ुद्ध चित्तरूपी देहसे 
नह्मदशशचनके योम्य हें, बे जह्यरूप जगत्‌ ओौर जगत्के व्यवहारोकी ब्रह्मके एक 
देशमें स्थिति देखते दै, “ादोऽस्य विश्वा भूतानि ८ उसका एक हिस्सा सम्पूण मूत 
हं ओर अमृत तीन भाग चोतनात्मकं स्वस्वरूपमे है ) एेसी श्रुति दै ॥ ४१.॥ 

यह देह केवरु अन्य ॒सृष्टिके दरवाजेपर जानेमँ ही प्रतिबन्धक नहीं हे, 
किन्तु तच्वज्ञानका भी प्रतिबन्धक है, सा कहती दै--तवा०” इत्यादिसे । 

वेदी, अभ्यासं न होनेके. कारण वह्मूपताको प्राप्त न हुआ दुहा आकार 
कङनस्वरूप ( करन यानी अन्तःकरण्मँ . जो चिदामासं तत्स्वरूप ) स्थित हे, 
अतएव तुम प्रकरणमप्राप्त.जह्यको ओौर उक्त प्वैतीय भामको नहीं देखती हो ॥४२॥ 

इस देहसे उसकी जो प्राति नही होती, उसमे हेतु है, उसका संकर्पजन्य 
होना इस बातक्रो कैमुतिक न्यायसे इढ़ करती ईँ “यत्र इत्यादिसे । 

जब अपने सङ्कल्पसे ( मनोरथसे ›) निर्मित. नगर अपने शरीरसे प्राप्त नहीं 
हो सकता, तब -दूसरेके सङ्कल्पसे विरचित नगरको अन्य देह कैसे प्राप्त करेगी ? 
यानी यह समव नहीं है ॥. ४३ ॥ 


21 





६६६ योगवासिष् [ उसपत्ति-पकरण 








न~ य्यनयवय्यय्व्य्य्व्य्य्य्व्य्य्य ययय 


तस्मादेन परित्यज्य देहं चि्योमरूपिणी । 
` तद्‌ द्रष्यसि तदेवाऽऽदछ रु कार्यविदांबरे ॥ ४५ ॥ 
संकर्पनगरं सत्यं यथासङ्कद्पितं प्रति । 

सदेहं ॑वा विदेहं वा नेतरं प्रति किथ्चन ॥ ४५ ॥ 
आदिस्भं अगद्भ्रान्तियैथेयं॒स्थितिमागता । 

तथा तदाप्रभूत्येवं नियतिः ्रौदिमागता ॥ ४६ ॥ 

रीरोवाच 

त्वयोक्तं देष गच्छावो बाह्मणबाह्मणीजगत्‌ । 
सहेतीदमिदं वच्मि कथं गन्तव्यम्ब हे ॥ ४७ ॥ 
इ्म॑देहमिहाऽऽस्थाप्य श्ुद्धसत्वानुपातिना । 
 चेतसातं परं यामि रोकं त्वं कथं मेषि तत्‌ ॥ ४८ ॥ 





दे कारयकोमे शष्ठ सुन्द्री, इसि इस देहका परित्याग कर तुम॒चिदृव्योम- 
रूपिणी हो जाजो । चिद्ण्योमरपिणी होकर तुम तुरन्त उसको देखोगी, अतएव 
तुम शीघ्र वही कायै करो ॥ ४४ ॥ । 
` देहसे साध्य अथवा देहसे असाध्य .जो सङ्कल्प नगरका व्यवहार उसके 
उपभोगके. प्रति सङ्कट्पनगर सत्य है, यानी व्यवहारक्षम है । पर देहसे साध्य 
अथवा देहसे जसाध्य अन्य किसी व्यवहारके ईए सत्य नहीं है | ४५ ॥ 
ब्रह्मवे, सङ्कल्पसे उतपन्न इस जगत्‌का हमारे सङ्कल्पसे जनित ( साङ्ल्पिक ` 
नगरसे कोई अन्तर नहीं है क्योकि सङ्कल्पजन्यतव दोनो समान ही है फिर 
उनम परस्पर ॒विरक्षणता कैसे हो गई ( रेसा प्रभ उपस्थित होनेपर अनादि 
नियतिरूप ईैशवरकी इच्छास्वरूप मायाशक्तिते उनमें विकक्षणता हुई है, पेसा 
श्ीदेवीजी कहती है आदि सर्गे" इत्यादिसे । । 
प्रथम चष्ट यह जगत्‌ान्ति जेसी इद़रताको प्राप्त हुई थी, तभीसे ठेकर यह 
देधरेच्छारूप मायाशक्ति वैसे ह द़ताको प्राप्त इई है, भाव यह्‌ कि हमारे दारा 
संकस्पित नगर ओर ब्रह्मा द्वारा संकलित जगत्की विलक्षणता अनादि ईेश्वरेच्छा- 
रूप मायाराक्ति ही हेतु है ॥ ४६ ॥ [र 
. दीलाने कहा--हे देवि, आपने कहा हे कि ब्राह्मण ओर ब्राह्णीके जगतस 
दुम जर हम साथ ही जते दै, पर माता, भँ पूछती द कि हम ढोग साथ-साथ 
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श्रीदेव्युवाच 
सङ्करपन्योमवृक्षस्ते यथा सन्नपि खात्मकः । 
न इढ्यात्मा न कुञ्येन रोध्यते नाऽपि इव्यहा ॥ ४९ ॥ 
छद्धैकसच्चनिर्माण चिद्रपस्येव तत्किल । 
प्रतिभानमतस्तस्मात्‌ परस्माद्धियते मनाद्‌ ॥ ५० ॥ 
सोऽयमेतादक्षो देयो नैन संत्यज्य याम्यहम्‌ । 
अनेनैव तमाप्नोमि देत गन्धमिवाऽनिरः ॥ ५१ ॥ 
यथा जरं जलेनाऽभिरभिना वायुनाऽनिरः | 
मिटत्येवमतो देहौ देहेरन्येभनोमयेः ॥ ५२॥ 











नमन 


कैसे जगे । इस शरीरको यर्हौपर रखकर शुद्ध सत्वका अनुसरण करनेवाले 
चित्तसे मै उस आकाशमय खष्टिम जागी, पर आप अपनी इस देहसे वहं 
केसे जवेगी १ ॥ ४७, ४८ ॥ 

श्रीदेवीजीने कहा-- मद्रे, जेसे उम्हारा सङ्कस्पमय आकारावृक्ष साङकस्पिक 
सत्तासे सत्‌ होता हुआ भी वास्तविक सत्तासे शत्यात्मक ही हे, न वह आवरण 
करनेवाठे कुड्य ८ भीत › आदिकी नाई मूर्िमान्‌ है, न वह आवरणसे रोका जा 
सकता है ओौर न॒ आवरणमभूत कुद्यका भेदक दै, क्योकि शूत्यस्वरूप जो 
सरा । शुद्ध सत््वगुणका काये हमारा शरीर आदि चिद्रूपका ही वैसा (शरीराकार) 
प्रतिमान हे, इस कारण परब्रहमसे तनिक ही उसमे मेद है । जैसे जके हए वखमे 
वश्लकार वस्तुतः उसका भस्म ही है वैसे ही अस्मदेहाकार वस्तुतः ऋऋ ही हे, 
यह माव है ॥ ४९, ५० ॥ 

मेरा यह रारीर इस प्रकारका है, अतएव तुम्हारी नाई इसका परित्याग 
करके भँ नहीं जाती दह। जसे वायु गन्धको प्राप्त होती हे वैसे ही इसी देहसे 
मे आह्मण-्राद्मणीके उस प्रदेशको प्राप्त होगी ॥ ५१ ॥ 
यदि एसी बात है तो मेरे पतिकी सङ्कस्पजनित सष्टिसे इसका ८ मेरी देहका ` 
संयोग कैसे हआ, इसपर देवीजी कहती दै--"यथा' इत्यादिसे । 

जेसे जक जल्मै मिरु जातादैः अभि अथिसे मिरु जाती दहै, वायु 
वायुसे मिर जाती दै; वैसे ही यह तुम्हारी देह मनोमय देहोँसे ओर अन्य वस्तुओंसे 
मिरु जाती है ॥ ५२ ॥ 


६६८ योगवासिष्ं [ उतपत्ति-भंकरणं 





नहि पार्थिवतासबिदेत्यपार्थैवसविदा । 

एकत्वं कटपनारैरुशैखयोः क्राऽऽहतिमिथः ॥ ५३ ॥ 
आतिवादिक एवाऽयं त्वादशेधित्तदेहकः । 
आधिमौतिकताबुद्या गृहीतथिरभावनात्‌ ॥ ५४ ॥ 
यथा स्वप्ने यथा दीधेकारुध्याने यथा भ्रमे । 

यथा च॒ सति सङ्कल्पे यथा गन्धर्वपत्तने ॥ ५५ ॥ 


वासनातानवं नून यदा ते स्थितिमेष्यति। 
तदाऽऽतिवाहिको भावः पुेरष्यति देहके ॥ ५६ ॥ 


तव तो मेरा शरीरं भी व्प्तुतः मनोमात्र होनेसे आपके शरीरका सजातीय 
ही ठहरा, इसकिए आपके शरीरसे अभिन्न होकर या आपके रशरीरसे संयुक्त होकर 
वरौ क्यो नहीं जा सकता है £ इसपर कती हनदह" इत्यादिसे । 

परथिवीका विकार पार्थिव कहरता है, पार्थिव्वसे जो जाना जाय वह 
पार्थिवसवसंबित्‌ हे, यानी तुम्हारा शरीर वह अपार्थिव संवित्‌ यानी उससे विरुद्ध 
चिन्मात्र स्वरूप मेरे शरीरसे कदापि अभेद या संयोगको प्राप्त नहीं हो सकता । 
क्या काल्पनिक पवैत ओौर सत्य पवैतका परस्पर आधात ८ ठकराना ) कहीं 
हो सकता है. १ कहीं नदीं ॥ ५३ ॥ | 


मेरा शरीर भी तो मानस ही है, इसके मानस होनेसे यह पार्थिव फस ? 
इसपर कती दै अतिवाहकः इत्यादिसे । 9 

तुम्हारा यह ॒चित्तमय शरीर आतिवाहिक ही है । जैसे स्वरम, दीर्धकाकिक 
ध्यानम, अममे सङ्कल्य होनेपर ओौर गन्धवैनगरमे आतिवाहक चित्तमय पदाथ 
आधिभौतिकरूपसे प्रतीत होताहे, वैसे ही तुम्हारे सरीखे कोग आतिवाहक 
चित्तमय देहको चिरकारुके जभ्याससे आधिभौतिक समज्ञ चैढे दै ॥ ५४,५५ ॥ 

तो कव इसके पार्थिवमावकी ८ प्रथिवी विकारताकी ) निवृत्ति होगी £ इस 
प्क्षपर देवीजी कहती है वासना ० इत्यादिसे । 

` जब समाधिके अभ्याससे बुम्हारी वासना अस्प हो जायगी, तब फिर 

भातिवाहिकं भाव तुम्हारे शरीरम प्राप्त होगा ॥ ५६ ॥ 
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व ५ लीरोवाच 
त्यये घनतां गते । 


तामवाप्नोत्ययं देहो दश्चामाहो विनदयति ॥ ५७ ॥ 
श्रीदेव्युवाच 

यदस्ति नाम तत्रैव नाशाना्चक्रमो भवेत्‌ । 

, बस्तुतो यच नाऽस्त्येव नाश्चः स्यात्तस्य कीदशः । ५८ ॥ 
रज्ज्वां सर्षभ्रमे नष्टे सत्यबोधवश्चात्‌ स॒ते । 

सर्पो न नष्ट उन्न वेत्येवं केव सा कथा ॥ ५९ ॥ 
यथा सत्यपरिज्ञानाद्रज्ञ्वां सर्पो न इश्यते । 
तथाऽऽतिवाहिकक्ञानाहृश्यते नाऽऽधिभौतिकः ॥ ६० ॥ 


अन्य छोगोके स्थूल्देहका नाञ्च दिखलाई देता है, जतणएव जीवन्सक्तके शरीरका 
मी नाश ही संभावित है, उसके आतिवाहिक होनेकी संमावना नहीं हे, इस 
आशयसे टीला पूछती हे--आतिवाहिक ० इत्यादिसे । 

समाधिके -अभ्याससे जव (हमारा सरीर आतिवाहिक ८ सूष्म ) दै" यहं 
प्रतीति दृढ़ हो जाती है, तव यह स्थू देह उक्त सृक्ष्म दशाको (अतिवाहिकताको) 
प्राप्त होता है, अथवा विनष्ट हो जाता है ॥ ५७॥ । 

तच्वज्ञानीका शरीर ज्ञानसे बाधित हो जाता है, अतः वह जले हुए वल्के 
समान है ही नहीं । केवर पू्मकाठकी बासनामात्रसे वक्रामासकी नाई प्रतीत 
होनेपर भी वासनाके ओर सूक्ष्म होनेपर उससे भी अधिक सुक्ष्म हो जाता है, 
इसङिएु वह आतिवारहिकता ८ सृक्ष्मता › को ही प्राप्त होता हे, विनाश्को प्राप्त नही 
होता, इंस आश्चयसे देवीने उत्तर दिया-- “यदः इस्यादिसे । 

जो वस्तु हैः उसी नाञ्च ओर नारके जमावका क्रम होता है जो पदारथ 
वास्तवे है ही नही, उसका नाश कैसा £ ॥ ५८ ॥ 

बेटी, यथाभज्ञान होनेसे ` रस्सी्मे ` सर्पकी आन्तिके निवृत्त होनेपर सैकां 
विनाश नहीं हुमा ओौर हु यह कथन क्या प्रयोजन रखता है यानी जब सरपं 
धा ही नहँ तब उसके विनाश ओर अविनाश्की कथा , काकदन्तगणनाके समान 
निष्फङ है ॥ ५९॥ 

जसे सत्यके परिन्ञानसे रज्जुमे सर्प नदीं दिख॑खाई देता वैसे आतिवादिकं 
शरीरके ज्ञानसे आधिभौतिक दारीर नहीं दिखाई देता ॥ ६० ॥ 


६७ ० योगवासिष्ठ [ उत्पत्ति-प्रकरण 


ससस मरणम ५ म ५५ "^-^ ~~~ ~~~ ~~ ~ ~~~ ~ ^ ^ ^~ ^~ ~~~ ~~ 


कर्पनाऽपि निवर्तत करिपता यदि केनचित्‌ । 
सा शिलासयुपास्तेव या नेदाऽस्ति कदाचन ॥ ६१ ॥ 
परं परे परपृणमिदं देहादिकं स्थितम्‌ । 
इति सत्य वय भद्रे पश्यामो नाऽभिपर्यसि ॥ ६२ ॥ 
आदिसर्भ भवेयं करपनाकलिपितं यदा । 
तदा ततःप्रभृत्येकसखं दश्यमवेश्षते ॥ ६३ ॥ 














कल्पित इदय प्रपञ्च पहर था, ज्ञानसे उसकी समूर निवृत्ति हो गई है, इस 
प्रकारकी च्यवहार-कस्पना स्थूर दृष्टिसे ही होती हे, तत्व्टिसे तो उसकी भी 
संमावना नहीं हे, एेसा कहती है--'कट्पना" इत्यादिसे । 

कल्पना यदि किसीके द्वारा समर्थितो, तो उसकी भी ज्ञानसे निवृत्ति हो 
जातीदहे, जो रिख हेदी नही, उसकामीतो उपयोग क्रिया दही गया दहे, 
काल्पनिक पदार्थोका भी अज्ञानदशामे उपभोग देख! ही जाता है, ज्ञान होनेपर 
उनकी निब्ृत्ति हो जाती हे, यह भाव हे । गौडपादाचायने भी कहा है-- 


विकल्पो विनिवर्तेत कस्पितो यदि केनचित्‌ | 
उपदेशादये वादौ ज्ञाते द्वैतं नविद्यते ॥ 

(विकस्प-- गुर, शिष्य, शाख आदि-- निवृत्त हो जाता दहै, यदि वह किीके 
दवारा कस्पित हो । जेसे यह प्रपञ्च रज्जुसैके समान आन्ति दे वैसे ही शिष्य 
आदि भेद. विकल्प भी भ्रम ही हे, वह ज्ञानप्राप्तिसे पहङे उपदेराके छिए उपात्त 
हे, उपदेशाथै यह वाद यानी शिष्य, शासक, शाख आदि होता है, उपदेशके 
कार्यमूत ज्ञानके उत्पन्न होनेके उपरान्त तच््वके ज्ञात होनेपर द्वैत नहीं रहता )॥६१॥ 

तव माप छोग अपने शरीरको कैसे देखते ह, यह प्र्च होनेपर देवीजी कहती 
है “परम्‌ इत्यादिसे । 

परम ब्रह्मसे परिपूण ये देह आदि पांच कोश, जो किं एक एकके अन्दर 
प्रविष्ट होकर स्थित ह, वे अपनी उत्कृष्ट महिममें स्थित परम ऋय ही हे, एेसा 
हम रोग विना किसी विन्नवाधाके देखते हैँ । दे म्द, तुम ेसा नहीं देखती हो, 
क्योक्षि तुम्हं अभी दृद तच्वज्ञान नहीं हआ है ॥ ६२॥ 

यदि शङ्काहो करि चित्‌ तो अद्य हे, यह इर्य सच्वरूपताको कैसे प्राप 
इद तो इसपर कइते है--'आदिसमै' इत्यादिसे । 


सगे २१) भाषानुवादसहित्‌ ६५७१ 





। रीरोवाच | 
एकस्मिन्नेव संशान्ते दिकाराद्यविभाभिनि। 
विद्यमाने परे तचे कटनावसरः कुतः ॥ ६४ ॥ 
। श्रीदेव्युवाच 

कटकत्वं यथा देधि तरङ्गत्वं यथाऽम्भसि | 
सत्यत्व च यथा स्वप्नसङ्ल्पनगरादिषु ॥ ६५ ॥ 
` नाऽस्त्येव सत्यन्रुभवे तथा नास्त्येव ब्रह्मणि । 
कटपनाव्यतिरिक्तात्मतत्स्माबाद्नामयात्‌ , ॥ ६६ ॥ 





रिङ्गातमाकी ( दिरण्यगभकी ) सृष्टम उसे दनका विषय बना रही चितिका 

चित्तव धर्म होता है । जब पञ्चीकरणके द्वारा कल्पनासे स्थूलरूपकी कस्पना हद 

तब तभीसे लेकर एक अनुगत सत्व दर्यके अनुरोधसे स्वयं भी इश्यभूत अपनेको 
आन्तिसे. देखता है ॥ ६३ ॥ 

, जो पहले यह कहा था किं कर्न नामक प्रथम विकारके अधीन ह्ीतो 
-सम्पूणै कल्पना . होती है, उस करने ही टीला अनुपपत्तिकी राङ्क करती दै-- 
"एकस्मिन्नेव" इत्यादिसे । 

ीलाने कदा-देवी, देश ओौर कारक आदिके विभागसे रहित नित्य- 
विद्यमान परतत्त्व ८ ब्रह्मम ) कठन ८ ईक्षण ) नामक प्रथम विकारका अवसर ही 
करटौ है १ भाव यह है कि पूर्ैकार्ये स्थित दू उत्तरकार्ख्मे दहीके आकारमे 
प्रिणत होता दै । दही होनेपर दूध विमान नीं रहता देश-कार सम्बन्धशयन्य 
नित्य विचयमान ब्रह्मम कटनका अवसर ही नहीं हे ॥ ६४ ॥ 

तुमने उपर जो दोष कहा है, वह ॒विकारको सत्य माननेपर ही होता है 
मिथ्या माननेपर नहीं होता, इस प्रकार शील द्वारा उपस्थापित दोषका देवीजी 
परिहार करती है कटकत्वम्‌ इत्यादिसे । 

` जैसे सुवणमे कटकत्व ८ वरयत ) नहीं ही है, जैसे जरम तरङ्स्व॒ नही 
ही हे ओर जेसे स्वके नगर ओौर मनोरथसे कस्पित नगर ओआदिरभे सत्यता 
नहीं ही दैः वैसे ही सत्‌-चित्‌ आनन्द ज्म कट्पनासे अतिरिक्त स्वरूप एवं 
निर्दोष उसके स्वमावसे प्रथक्‌ कोई भी वस्तु नहीं है ॥ ६५, ६६ ॥ 


६७२  योगवासिषठ [ उत्पत्ति-करण 


[न 








यथा नाऽस्त्यम्बरे पांसुः परे नाऽस्ति तथा कठा । 
अकलाकलन शान्तमिदमेकमज ततम्‌ ॥ ६७ ॥ 
, - यदिदं मासते किश्ित्तत्तस्पेव निरामयम्‌ । 
कचनं काचकस्येव कान्तस्याऽतिमणेखि ॥ ६८ ॥ 
लीरोवाच 
एतावन्तं चिरं काटमेते देवि वय बद्‌ । 
 आमिताः केन नामापि द्रैतद्रेतविकस्पनेः ॥ ६९ ॥ 
श्रीदेव्युवाच 
` अविचारेण तरले आन्ताऽसि चिरमाङ्खा । 
अविचारः स्वभावोत्थः स विचाराहिनर्यति ॥ ७० ॥ 
अबिचारो विचारेण नियेषादेब - नश्यति ।. 
एषा सत्तेव तेनाऽन्तरविधैषा न॒ विद्यते ॥ ७१॥ 





जेसे आकारामे धूलि नहीं है वेसे ही पर ब्रह्मम करून नामक प्रथम विकार 
नहीं हः । विषयदल्य, शान्त, अविनारी अद्धितीय बह्म सर्वत्र व्याप्त है ॥ ६७ ॥ 

, जो. कुक भी यह दय प्रपञ्च. प्रतीत हो -रहा. है, वह सव ब्रह्मका विराद्ध 
विकास हे । पर जसे श्रेष्ठ चन्द्रकान्त मणिकी भमव काचकी नाई प्रतीति होती 
दे वैसे ही ब्रह्मके विशुद्ध विकासकी दृश्यरूपसे प्रतीति हो रदी है ॥ ६८ ॥ ` 

जब रीरा उक्त भमका कारण पठती है--/एताबन्तम्‌). इत्यादिसे । 

रीखाने कहा-- दे देवि, पाकर आप बतलाहए कि हम ठोगोको इतने सुदीधे 
करारुतक्‌ किसने द्वैत ओर अद्रितके विविध विकल्पं द्वारा भगम उरु रक्खा है १।६९५॥ 

विचारसे बाध्य होनेके कारण विचारविरोधी अविचारब्दसेः वाच्य मोहने 
ही उक्त भममे रोगोको. डर रक्ला है, यों देवी उसका समाधन करती दै - 
अविचारेण इत्यादिसे । 

शरीदेवीजीने कदा--चच्चठे, तुम अविन्रारसे. व्याकर ` होकर. चिर . कारे 
न्त हो । अविचार स्वमावसे उत्पन्न दै विचारसे उसका विनाश होता है । 
विचारे . अविचार पलकमरमे ही निदत्त हो जाता है । यह ८ अविचारखूप ) 
अविद्या विचारसे वाधिते होकर ब्रह्मसत्ता हो जाती है, इसर्एि अविद्यक 
अस्तित्व नदीं ह ॥ ७१, ७१ ॥ 
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नय्य्यन्पन्य्य्य्य््व न्न यवय य ्य् 
तस्मानैवाऽविचारोऽस्ति नाऽविद्याऽस्ति न बन्धनम्‌ । 

न मोक्षोऽस्ति निराबाधं शद्धबोधमिदं जगत्‌ ॥ ७२ ॥ 
एतावन्तं यदा कारं त्वथेतन्न विचारितम्‌ । 

तदा न संप्रबुद्धा त्वं आन्तेवाऽभव आङ्कला ।॥ ७३ ॥ 
अद्यप्रभृति बद्धाऽसि विगरुक्ताऽसि बिषेकिनी । 
वासनातानवं बीज पतितं तव॒ चेतसि ।॥ ७४॥ 
आदावेव हि नोत्यन्न दकश्य॑संसारनामकम्‌ । 

यदा तदा कथ तेन वास्यन्ते वासनाऽपि का ॥ ७५॥ 
अत्यन्तामावतेपत्तौ द्रष्दस्यद्शां मनः । 

एकष्याने परे रूढे निर्विंकस्पसमाधिनि ॥ ७६ ॥ 
वासनाक्षयवीजेऽस्मिन्‌ किश्िदङ्कसिति हदि । 
क्रमानोदयमेष्यन्ति रागहेषादिका दज्ञः ॥ ७७ ॥ 











इसकिएु न तो अविचारदहैः न अविद्या, न बन्धन है जौर बन्धन न 
होनेसे न मोक्ष ही है, इसङिए यह जगत्‌ केवर अबाधित शुद्ध बोध ही है ॥ ७२॥ 

इतने कारु तक्र तुमने इसका विचार नहीं किया, इसीरिए दुमद बोध नहीं 
इ, अतएव तुम ब्रह्मम अमचाछिनी हो, इसीरिएि व्याकर हो ॥ ७२ ॥ 

ज्ञानसे द्वैतवासनाका वाध होनेपर ॒तत्त्ववासनाका शोष रहना ही वासनाकी 
अल्पता दे, वही सुक्तिका बीज दै, वह अब वुग्हारे चित्तम पड़ गया दै, अतएव 
विवेकराङ्िनी तुम आजसे प्रबुद्ध हो ौर विमुक्त हो ॥ ७४ ॥ 

यदि कोद के किं फिर द्वैतवासनाका अङ्कुर हो जायगा, तो उसपर कहती 
है आदावेव" इत्यादिसे । 

संसारनामक यह हदय पहले ही जव उन्न नहीं हआ तव खोग उससे 
वासित कैसे होगे £ ओौर वासना भी क्यादहै? माव यह किन वासना है 
ओौर न जगत्‌ ही है, फिर वासनासे द्वैतका प्ररोह कैसे £ ॥ ७५ ॥ 

एकध्यानखूप परम निर्विकिस्पक समाधिके मनम आखू होनेपर, द्रष्टा, 
दृश्य ओर दृष्टिका अत्यन्ताभाव होनेपर, हृदयम इस वासनाक्षयरूप बीजके  ऊुछ 
अङ्कुरित होनेषर रागः द्वेष आदि दष्टियां क्रमशः उदयको प्राप्त नही हगी ओर 

< ५९ 
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संसारसम्भवश्वाऽयं॑निभूलस्वयुयेष्यति । 

निविंकल्यसमाधान प्रतिष्ठासलमेष्यति ॥ ७८ ॥ 
विगतकटनकालिमाकलङ्का गगनकङान्तरनिर्मलाम्बनेन । 
सकलकफषटनकाथकारणान्तः कतिपयकारवशाद्‌ भविष्यसीति ॥ ७९ ॥ 


इत्या श्रीवासिष्टमहारामायणे वार्मीक्रीये उत्पत्तिप्रकरणे 
लीराबिश्रान्स्युपदेश्लो नाम एकर्वि्ः सगः ॥ २१ ॥ 


दाविंशः सर्भः 
श्रीदे्युवाच 
यथा स्वप्नपरिज्ञानात्‌ स्वप्नदेदो न वास्तवः | 
अनुभूतोऽप्ययं तदरद्वासनातानबादसन्‌ ॥ १ ॥ 


संसारकी उत्पत्ति मी निमूर हो जायगी एवं निर्विकल्पक समाधि परम स्थिरताको 
प्राप्त होगी ॥ ७६५७८ ॥ | 

इस प्रकार निर्विकट्प समाधिके स्थिर होनेसे कुछ समयक बाद मायाकाशच 
ओर उसके कार्योके अिष्ठानस्वरूप निभे आत्मके अवरम्बनसे ८ साक्षा्ारसे ) 
तुम आन्तिज्ञानरूपं काक्मासे रित अतप्व करष्कशू्य होकर सम्पूण प्राणिर्ोकी 
भ्रन्तियोका, उनकी कायेमूत वासनाओंका ओर उनकी कारण सविद्याका अव्रसान- 
मूत ( बाधके अवयिषप › मोक्ष्प ही जाओोगी ॥ ७९ ॥ 


इक्ीसवं सग समाप्त 


वारईसर्वो सग 
[ ठरीय अवस्था, जीवन्मुक्तकौ स्थिति, वासनाओंके क्षयका खपाय ओर उसके 
[ि अभ्यासका प्रतिपादन ] 
परिपक ज्ञान होनेसे पूरवं॑कयी गई स्थूलदेहताकी निदृत्ति ओर आति- 


वा्हिकताकी प्र्िको दष्टन्तों द्वारा बतङनेके रिषि देवीजी प्रस्तुत होती ह-- 
4यथा इत्यादिसे । 
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यथा स्वप्नपरिज्ञानात्‌ स्वप्नदेहः प्रक्चाम्यति । 
बासनातानवात्‌ तद्रजाग्रदेहोऽपि शाप्यति ॥ २ ॥ 
स्वप्नसङ्कल्पदेहान्ते देहोऽयं चेत्यते यथा । 
तथा जाग्रद्धाबनाऽन्ते उदेव्येवाऽऽतिवारिफः ॥ ३ ॥ 
स्वप्ने निर्वासनाबीजे यथोदेति सुषुप्ता । 
जाग्रस्यवासनाबीजे तथोदेति बिगुक्तता ।॥ ४ ॥ 
येयं तु जीबन्युक्तानां वासना सा न वासना | 
शुद्धखखाभिधानं तत्‌ सत्तासामान्ययुच्यते ॥ ५ ॥ 





श्रीदेवीजीने कहा- भद्रे, ययपि स्वस्मावस्थामे स्वके शरीरका अनुभव होता 
हे, तथापि यह स्वम दहै, इस परिज्ञानसे जसे स्वम्रदेह॒ वास्तविक नहीं रहती, 
मिथ्या ठदहरती है, वैसे ही ययपि इस स्थूरदेहका परे अनुमव होता है, तथापि 
वासनाओंका क्षय होनेसे यह स्थूरु शरीर असत्‌ ८ बाधित ) हो जाता ॥ १ ॥ 

जसे स्वभरके ज्ञानसे स्वमदेह रपता हो जाती है, वैसे ही वासनाओंँके क्षीण 
होनेसे जाग्रदेह ८ स्थूष्देह ) भी शान्त हो जाती है, नष्ट हो जाती है ॥ २॥ 

ज्ेसे स्वप्मे प्रतीयमान स्वघ्रदेहका .ओौर मनोरथ द्वारा कल्पित कल्पनामय 
देहका विनाश होनेपर इस देहका ( जागरदेदका ) भान होता हे, वैसे ही जाग्रव्‌- 
मावनाक। ( स्थूदेहमे अहं मावनाक्रा ) समूर उच्छेद हो जानेपर जातिवाहिक देहका 
उदय होता हे ॥ ३॥ ` 

ज्ञेसे स्वमावस्थाके वासनारूपी बीजसे निर्युक्तं होनेपर सुषुप्िका उदय होता 
हे यानी जबतक स्वसमे वासना रहेगी, तबतक सुुशषिका आविभीव नहीं हो 
सकता, वैसे ही जाग्रदवस्थाके वासनाखूपी बीजोसे शू्य होनेपर जीवन्मुक्तिका 
उदय होता है ॥ 9॥ 

यदि को शङ्का करे फि जीवन्युक्तोमि भी वासना दै ही, क्योकि यदि उनमें 
वासना न होती, तो उनका भोजन आदि व्यवहार ही नहीं बनता, इसपर कहते 
है धेयम्‌" इ्यादिसे । 


* इलोकश्य “निशुक्तवासनाबीजेः का अथै जिसमे वासनारूपी बीज स्पष्ट हीं है यानी 
तितेदित है, एसा करना चाहिए, न कि जिसमे वासनारूपी बीज उच्छिन्न दो गया है, एेला अथं 
करना चाहिए; क्योकि फेला अथ करनेसे खुषुिके अनन्तर पुनः स्वप्रकी प्राप्ति नदीं होगी । पैसे 
ही अवासनाबीजका अथै भी बाधित है सम्पू वासनारूपी बीज जिसमे एेसा करना चादिए । 
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या सुप्रवास्ना निद्रा सा सुषुिरिति स्मृता । 
यत्सुप्रवासनं जाग्रद्‌ घनोऽसौ मोह उच्यते ॥ & ॥ 
परक्षीणवा्ना निद्रा तुयेशब्देन कथ्यते । 
जाग्रत्यपि भवस्येव विदिते परमे षदे॥ ७॥ 
प्रक्षीणवासना येह जीवतां जीवनस्थितिः ॥ 
अशक्तैरपरिज्ञता सा जीवन्धुक्ततोच्यते ॥ ८ ॥ 
शुद्धसखानुपतितं चेतः प्रतनुवासनम्‌ । 
आतिवाहिकतामेति हिमं तापादिवाऽम्बुताम्‌ ।॥ ९ ॥ 


जीवन्मुक्त पुरुषोकी जो वासना है, वह वासना नहीं है, किन्तु सम्पूण 
शुद्ध वासना्ओंके बाधके जवधि मूत अधिष्ठानसत्वका ही शुद्धवासना ही यह नाम 
है, जसे फि “जला हुआ कपड़ा! यह मस्मका ही नाम है | वह सम्पूण वासना्ओमिं 
अनुगत ( अनुस्यूत ) सामान्य सत्ता ही शद्ध ॒वासनाख्यसे की जाती हे, यहं 
माव है ॥ ५\॥ 

मूषी जौर सुषम अवान्तरभेद दशते हैया" इत्यादिसे । 

जिस निद्राम वासनाओंका उद्वनहोया तिरोभाव हो जाय, उसका नाम 
सुषुप्ति है, जिस जागरणे वासनाओंका आविभीव नहो या तिरोभाव हो जाय, 
उसको वन मोह ८ मूष ) कहते दँ । भाव यह कि अनुद्धूतवासना निद्रा सुषुप्ति है 
जओौर अभिमूतवासन जागरण मोह यानी मू है ॥ ६ ॥ 

जिसमे वासनाओंका सर्वेथा क्षय हो जाता है, एसी निद्रा शतुः राब्दसे कही 
जाती हे, यहांपर “निद्रा पदकी विवक्षा नहीं है, क्योकि जागरणावस्थमे भी परम 
पदका ज्ञान होनेपर ओर ज्ञानसे समूरु वासमाओोंका विनाश्च होनेपर॒तुयीवस्था 
होती ही है॥७॥ 

जीवित पुरषोकी वह जीवनावस्था जिसमे कि वासनाओंका सर्वथा अभावं 
रहता है जीवन्मुक्ति कहकाती है, उसे अमुक्त (बद्ध) पुरुष नदीं जान पते ह ॥८॥ 

जैसे सूरयैके तापसे बर्फ जररूपम परिणत हो जाता है, वैसे ही शुद्ध वास- 
नाओंके अवधि अधिष्ठानमूत सत्त्वम संख्य यानी समाधिके जभ्याससे चिरकाङतक 
उसमे स्थित तथा क्षीणवासनानाख मन आतिवाहिकताको ८ सृद्ष्मताको ) राप 


होता है ॥ ९ ॥ 
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आतिवाकितां , यातं बुद्धं चित्तान्तरे्मनः। 
सगेजन्मान्तरगतेः सिद्धर्भिरुति नेतरत्‌ \ १०॥ 
यदा तेऽयम्हभावः स्वभ्यासाच्छान्तिमेष्यति । 
तदोदेष्यति ते स्फारा दर्यान्ता बोधता स्वयम्‌ ॥ ११॥ 
आतिवादहिकताज्ञानं स्थितिमेष्यति शाश्वतीम्‌ | 
यदा तदा द्यसङ्कल्पंद्धोकाच्‌ द्रक्ष्यसि पावनास्‌ ॥ १२॥। 
वासनातानवे तस्माुरु यत्मनिन्दिते । 
तस्मिन्मरौदिगुपायाते जीबन्युक्ता भविष्यसि ।॥ १२॥। 
यावन्न पूरितस्त्वेष शसीतरो बोधचन्द्रमाः। 
तावदेहमवस्थाप्य लोकान्तरमवेक्ष्यताम्‌ ॥ १४॥ 
भांसदेरो मांसदेहेनेव सं्ेषमेष्यति। 
न त॒ चित्तशषरीरेण व्यवहारेषु कर्मसु ।॥ १५॥ 
आतिवाहिकताको प्राप्त, व्युल्थानकार्म ओर व्यवहारकार्म भी आलमज्ञान- 
सम्पन्न मन अन्यान्य सष्ठियोँके ओर अन्यान्य जन्मोके चिच्चोसे ओर देव आदिके 
योग्य रारीरोँसे एकषूपम मिरु जाता है, जो मन॒ आतिवाहकताको प्राप्त नहीं है 
ओर सदा ज्ञानसम्पन्न नहीं हे, वह उनसे नहीं मिरुता ॥ १० ॥ 
खुब अभ्यास करनेसे जब वु्हारा यह अहंभाव ( अहङ्कारं ) शन्त हो 
जायगा, तव तुम्हारी स्वाभाविक चिद्रूपता, जो किं हरय प्रपश्चकी चरम अवधि- 
मूत है, उदित हो जायगी ॥ ११॥ ` 
जब तुम्हारा आतिवाहिकताज्ञान सर्वदाके ङ्एि स्थायी हो जायगा, तव 
तुम सङ्कल्पसे अदूषित अतएव पवित्र रो्कोको देखोगी ॥ १२ ॥ 
भद्रे, इसङिए तुम वासनाओंका जैसे क्षय हो वैसा प्रयल करौ । जव तुम्हारा 
वासनाक्षय चरम सीमाको प्राप्त हो जायगा, तब तुम जीवन्त हो जागी ॥१३॥ 
ूर्वक्ति पर्वैतका जो छोटा-सा गौव है, उसको देखनेकी इच्छसे प्रतिबद्ध 
चित्तम बोधकी पूर्वि या वासनाओंके क्षयाथे अभ्यास नहीं हो सकता है, इस 
आरायसे कहती हँ यावत्‌" इत्यादिसे । 
जव तक तुम्हारा यह अतिसीतर ( शान्तिप्रद ) बीधरूपी चन्द्रमा पूणे नही 
रोता, तब तक तुम इस देहको रखकर अन्यान्य रोको देखो ॥ १४ ॥ 
मेरी देहका अवस्थापन फिंस छिए किया जाय, आपकी देहके संसगेसे यह भी 
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यथानुभवमेवैतद्‌ यथास्थितयणुदाहवम्‌ | 
आवारसिद्धसंसिद्धं न नाम वरशापवत्‌ ॥ १६॥ 
अवबोधधनाभ्यासादेहस्याऽस्यैव जायते । 
संसारबासनाकार्सयै नून चित्तश्रीरता ॥ १७॥ 
उदेष्यन्ती च सेवाऽत्र केनचिन्नोपलक्ष्यते । 
केवरं तु जनेदेहो भ्रियमाणोऽवरोक्यते ॥ १८ ॥ 





क्यो नहीं जा सकती ? इस शङ्कापर देवीजी कती है- मांस ० इत्यादिसे । 

व्यवहारौमे अथवा गमन भादि करमोमि मांसनिर्मित देह मांसनिर्मित देहसे 
ही सयोगको प्राप्त हो सकती है, मांसदेह॒चित्तररीरसे कदापि सम्बन्धको प्राप्त 
नहीं हो सकती ॥ १५॥ 

क्या वरदानकी नाई या शापकी नाहं आपके वचनसे ही मेरा मसमय 
शारीर आपके सरीरसे सम्बन्धको प्राप् होगा £ इस शाङ्खापर श्रीदेवीजी नही, एेसा 
समाधान करती है--यथा ०” इत्यादिसे । 

अत्यन्त अनभिज्ञ बाल्कोसे लेकर सिद्ध पुरुषों तक प्रसिद्ध॒ सबके अनुभवसे 
सिद्ध यथास्थित अथका ही मैने अनुवाद किया है, वर ओौर शापकी नाहं किसी 
अपू्ै अथेका जबरदस्ती प्रतिपादन नहीं किया है ॥ १६ ॥ 

मदि वस्लुका स्वभाव, जो किं रोकसिद्ध है, विपरीत नहीं हो सकता, तो 
वासनाओंक क्षीण दोनेपर भी इस स्थूरदेहकी आतिवाहिकताकी सम्भावना नहीं 
की जा सकती, ठेसी शङ्का कर श्रीदेवीजी कती है--'अवबोध०' इत्यादिसे । 

ज्ञानके प्रचुर जभ्याससे सांसारिक वासना्ओंका विना होनेपर यदी स्थूल देह 
चित्त्षरीर यानी आतिवाहिकशरीर हो जाती है, इसमे कुछ भी सन्देह 
नहीं है ॥ १७ ॥ 

जीवोका परोकगमन भी आतिवाहिक देहसे होता हे, यह प्रसिद्ध दै, 
मृत स्थूरुदेहकी तो य्हीपर स्थिति देखी जाती है, देसी अवस्थाम यह कैसे 
सम्भव हो सकता है किंषएकदही कस्म एक ही जीवका आतिवाहिकमावसे 
जीवन हो ओर स्थूरुमावसे मरण हो ? एसी शङ्का कर श्रीदेवीजी इसका समाधान 
करती है-- “उदेष्यन्ती' इत्यादिसे । 

मरणकार्मे इसी देहे उदित होनेवाटी उक्त आतिवाहिकताको नतो 
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देहस्त्वय न भ्रियते न च जीवति किंञ्च ते। 

कै किर स्वभसङ्ट्पभ्रान्तौ मरणजीषिते ।। १९ ॥ 

जीवित मरणं चेव सङ्कस्पपुरूपे यथा । 

असत्यमेव भा्येवं तस्मिन्‌ पुत्रि शरीरके ॥ २०॥ 
लीरोवाच 

तदेतदुपदिष्टं मे ज्ञानं देवि त्वयाऽमरमप्‌ | 

यरिमिच्‌ श्रतिगते शान्तिमेति दर्यविषुचिका ॥ २१॥ 





कोई मरनेवाख देखता है ओौर न जीवित ही देखता है, क्योकि तद्‌ यथा 
पेशस्कारी पेशसो मात्रामादाया ०" ८ जेसे सुवणकार सुवणका कडा काटकर पहलेकी 
रचनासे नवीन अच्छीसे अच्छी दूसरी स्क बनाता है, वैसे दी प्रोकं जानेका 
इच्छुक यह -आत्मा भी इस वतमान शरीरको नष्टकर, अचेतनताको प्राप्तकर पितृ- 
लोकगमनोपयोगी, गन्धर्वैरोकगमनोपयोगी या देवसम्बन्धी या प्रजापतिरोक- 
प्रापकं अथवा त्हप्रापक या अन्य मूतोके सम्बन्धी दूसरे नूतन ररीरको बनाता 
है) देसी श्रति है। उक्त श्रतिके अनुसार पाररौकिक देडनिमीणके रि 
मर रहे पुरुषका अपने अज्ञानसे कल्पित देहारम्भक भूतोके अशोसे संवहति 
होकर ही परलोकम गमन होता है, अतः उन मात्राभोका भी, जो किं उसको 
नहीं दिखाई देती, आतिवाहिकमावसे विरोध नहीं है । अनज्ञानसे कल्पित 
पञ्चमूतमात्रका अश जो अक्चानररीर है, उसको जौर छोग मरता हुभा देखते दै । 
यह्‌ अवास्तविक देह न तो मरती है ओर न जीती है | स्वम ओौर सङ्कस्पके 
रमसे मरण ओर जीवन क्या हैँ £ यानी उनमें कुछ भी वास्तविकता नहीं हे, वे 
अममात्र है । इसर्एि इस विषयमे विरोध है, एसी शङ्गा नहीं करनी 
चाहिए ॥ १८,१९ ॥ 
ज्ञेसे मनोरथसे कल्पित पूरुषम जीवन ओौर मरण असत्य ही है । भाव यह 
कि संकल्पकस्पित पुरुष ही जब वास्तिविक नहीं है, तव उसके मरण ओर 
जीवनकी वाप्तविकताकी क्या कथा दे १ वैसे दी बेरी, उस चरीरमे भी मरण ओर 
जीवन वास्तविक ही प्रतीत होते द ॥ २० ॥ 
 हीलाने कहा- देवी, आपने भुक्षे उस ॒निमैर ज्ञानक उपदेश दिया हैः 
जिसके श्रवणमात्रसे ही दरयखूणी महामारी शान्त हो जाती है। मै, इस 








६८० योगवासिष् [ उत्पत्ति-परकरण 








अत्रोपङकर मे ब्रूहि कोऽभ्यासः कीटदशोऽथवा । 
स कथं पोषमायाति पुष्टे तस्मिश्च कि भवेत्‌ । २२॥ 
श्रीदेव्युवाच 
ययेन क्रियते किञ्चिन येन यदा यदा। 
चिनाऽभ्यासेन तन्नह सिद्धिमेति कदाचन ॥ २३॥ 
तचिन्तन तत्कथनमन्योन्यं तत्प्रबोधनम्‌ । 
एतदेकपरत्वं च॒ तदभ्यासं विदुबधाः ॥ २४॥ 
ये विरक्ता महामानो भोगमावनतानवम्‌ । 
भावयन्त्यमवायाऽन्तमेव्या भुवि जयन्ति ते ॥ २५॥ 


= 
विषयमे मेरे ऊपर अनुग्रह कीजिये, पया यह बतखाईए कि वह अभ्यास कौन 
है ८ उसका क्या स्वप है ) ओर कैसा है ८ उसका क्या रक्षण है ) तथा किस 
प्रकार पुष्ट होता है ओौर उसके पुष्ट होनेपर क्या होता है १॥ २१, २२॥ 

श्रीदेवीजीने कहा --वत्से, जो भी प्राणी जब जब जिस किसी कायैको 
करता है, अभ्यासके बिना वह कभी सिद्ध नदीं होता । भाव यह किं अभ्यासकी 
प्रसेक कर्ममे आवर्यकता है ॥ २३ ॥ 

सर्ै्रथम देवीजी अभ्यासका स्वरूप बतलाती दै--^तचचिन्तनम्‌' इत्यादिसे । 

असंदिग्धरूपसे अपनी बुद्धिम जमनेके छ्िए उसका चिन्तन करना, 
अन्य ज्ञाता पुरुषकी बुद्धिसे संवाद करनेके र्एि उसकी चचौ करना, परस्पर अज्ञात 
अके जनके छर अपसम उसका उपदेश देना, सदा उसी्मे मनोयोगदेना, 
इसे विद्वान्‌ छोग ज्ञानका अभ्यास कहते है # ॥ २४ ॥ 

दृढ़ वैराग्य आदि उक रक्षण है, यह बात विरक्त पुरुषोकी स्तुति द्वारा 
कहते हये विरक्ता" इस्यादिसे । 

जो विरक्त महात्मा पुरुष मुक्तके किए अपने अन्तःकरणमें यलपूरवैक विषय- 
वासनाओंके क्षयकी भावना करते ै ( अपने अन्तःकरणे विषयवासनाओंकषा जैसे 
विनार हो, वैसा यल करते है ), वे पएथिवीमे सर्मतरष्ठ है मौर उन्हीका जन्म 
सफर हे ॥ २५ ॥ 

# उसका चिन्तन करने, उसकी चर्चा करने ओर आपसे उसीका बोधन करसे 


अस॑भावनाकी निरति होती है ओर सदा उतम परायण रहनेसे विपरीतभावनाकी निदेत्ति 
होती है, ये अभ्यासके फल दै ॥ 
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उदितोदार्थसौन्दयवैराग्यरसरञ्जिता । 
आनन्दस्पन्दिनी येषां मतिस्तेऽभ्यासिनः परे ।। २६॥। 
अस्यन्ताभावसम्पत्तौ ज्ञातृज्ञेयस्य वस्तुनः । 
युक्त्या शाख्थतन्ते ये ते ब्रह्माभ्पासिनः स्थिताः । २७॥ 
सर्गादावेव नोत्यन्न दर्यं नाऽस्त्येव तत्सदा । 
इदं जगदहं चेति बोधाम्यासर उदाहतः ॥ २८ ॥ 
द्यासम्भववोधेन रागद्वेषादितानवे । 

, रतिषलोदिता याऽसौ ब्रह्माभ्यासं उदाहतः ॥ २९॥ 
हर्यासम्भवबोधेन विना द्वेषादितानवम्‌ । 
तप॒ इत्युच्यते तस्मान्न ज्ञानं तच दुःखतत्‌ ॥ ३० ॥ 





उदारतारूपी ८ सम्पूणीसामभीपरित्यागरूपी ) ख॒न्दरतासे एवं वैराग्यरससे सम्पन्न 
अतएव सदा आनन्दकी वृष्टि करनेवारी बुद्धि जिन पुरुषोमे उत्पन्न इई है, वे 
सरषश्रष्ठ जभ्यासी ८ अभ्यासवले ) हैँ ॥ २६ ॥ 

वण आदि निरत होना भी ज्ञानाभ्यासका रक्षण है, पेसा कहती है-- 
“अत्यन्ता ०" इप्यादिसे । 

जो रोग युक्तिसे यानी प्रमाणतत््वके निधोरणके अनुकर तथा प्रमेयतत््वके 
निधौरणके अनुकर युक्तिसे ओर अध्यात्मतत्वका प्रतिपादन करनेवाठे शाखरोसे 
ज्ञाता ओर जेय वस्तुके अव्यन्तामावकी भाप ( बाध ) यन्न करते है वे 
बरह्माभ्यासी है ॥ २७ ॥ 
तीनों कारम दरथके वाधन्ञानकी आवृत्ति भी ब्रह्मभ्यास है, रेसा कहती 
दै 'सर्गाद्‌ा०" इत्यादिसे । 

ध्यह जगत्‌ है, यह भ ह इत्याकारकं दरय सृष्टिके आदिमे उत्पन्न ही नहीं 
हुआ, अतः वह सदा नहीं दी है, यह ज्ञानाभ्यास कहा गया है ॥ २८ ॥ 

द्र्य परपश्चके असंमवके ज्ञानसे राग, द्वेष आदिका विनाश्च होनेपर मननसे 
उत्पन्न विद्याकी वासनाके परिपाकसे उत्पन्न हई जो आत्मरति ८ आत्ममरेम ) है, वह 
जह्माभ्यास है ॥ २९ ॥ 

यह सम्पूण इर्य मिथ्या है, इस प्रकारके दढ़ज्ञानसे राग आदिका विनाश 
होनेपर ही वह ८ आत्मरति ) ज्ञानोपयोगिनी होती हे, अतः उक्त राग आदिका 

८६ 
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ददयासम्भवबोधो हि ज्ञाने ज्ञेयं च कथ्यते । 
तदभ्यासेन निर्बाणमित्यभ्यासो महोदयः ॥ ३१॥ 
भववहुरनिशानितान्तनिद्रास्ततबिवेकविबोधवारिसेकैः । 
प्रगति हिमश्षीतरेरशेषा शरदि महामिदहिकेव चेतसीति ॥ २२॥ 
इत्युक्तवत्यथ मुनौ दिवसो जगाम 
सायन्तनाय विधयेऽस्तमिनो जगाम । 
स्नातं सभा इृतनमस्करणा जगाम 
श्यामाक्षये रविकरेध सहाऽऽजगाम ॥२३॥ 


हत्या भ्रीवासिष्ठमहारामायणे वास्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे 
विज्ञानाभ्यासवणेनं नाय द्वा्विक्ञः सभः ॥ २२॥ 


चतुर्थो दिवसः 
ब ~ 


उच्छेद होनेपर ही वह जह्माभ्यास है, . अन्यथा नही, एेसा कहते है-- ^इश्या ०" 
इत्यादिसे । 

ददयके असंभवका ज्ञन हए बिना उत्पन्न जो राग, द्वेष आदिक्ा अपक्षय 
है, बह तय कहराता है, अतएव बह ज्ञान नहीं है, वह तप वृथा द्वेष आदिके 
रोकनेसे उत्पन्न दुःखको ही बढ्मता है ॥ ३० ॥ 

अभ्यासके हेतुओंक्ता प्रतिपादन कर अब श्रीदेवीजी अभ्यासका फर दिखसखवी 
हुईं दो शछोकोंसे सर्गका उपसंहार करती है--“इश्या०' इत्यादिसे । 

चरमसाक्षात्कारख्य ज्ञान ओौर उसका ज्ञेय ज्म. भी दरयासभवबोध 
( दयक असमव जिससे या जिस्म होता है, एेसा बोध ) कहा जाता षै, उसके 
अभ्याससे मुक्ति होती है, इस प्रकारके जभ्यासका फर महान्‌ अभ्युदय है ॥२१॥ 

वत्से, जसे शरद्‌ ऋतु दिमके समान शीतर ओसके सेकसे कुहरा बिर्कुर 
विनष्ट हौ जाता है, वेसे ही चित्तम पूर्वोक्त रीतिसे अभ्यस्त, सम्पूण तापो ( त्रिविध 
तापो ) की चान्तिके हेतु होनेसे बरफके समान शीतर विनेकबोधरूपी जूके 
निरन्तर सिश्ननसे संसाररूधी कृष्णपक्षकी ( जन्धेरी › रात्रिम उत्पन्न इई मोदरूपी 
गाढ नीद नित्त हो जाती है ॥ ३२ ॥ 

महर्षिं वास्मीकिजीके इतनी कथा कह ॒चुकनेपर दिनि बीत गया, सूर्य 
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त्रयोविश्ः समः 

श्रीवसिष्ठ उवाच 
इति सकथन इत्वा तस्यां निशि पराङ्ने । 
सुपे परिजने नूलमथाऽन्तःपुरमण्डपे ॥ १ ॥ 
दटाखिरा्भरुद्वारगवाक्षे दक्षचेतसि । 
पुष्पप्रकरनिष्ट्ूतमांसरामोदमन्थरे ॥ २ ॥ 
अम्छानमारावसनषवार्धासनस्थिते । 
सकलामलपूरणन्दुबदनदयोतितास्यदे ॥ ३॥ 


भगवान्‌ अस्ताचर्‌ शिखरकी ओर अग्रसर हो गये ओौर भरद्वाज आदि सुियोफी 
समा वास्मीकरिजीको प्रणाम कर सायङ्कारुके सन्ध्यावन्दन आदि कत्यके रि 
स्नानाथ चटी गई एवं रात्रि बीतनेपर सू्के उगते-उगते स॒नि-मण्डटी सभा- 
स्थानम आ गई ॥ ३३ ॥ 
बादैसर्वौ सगे समाप्त 


तेईसर्वौ सगे 
[ परवैत-परामकोौ देखनेकी इच्छसे समाधि द्वारा स्थूल देहका परित्याग कर 
देवीजी ओर खीलाका विकार आकाशम गमन-वर्णन ] 
श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स, वे दोनों उत्तम देविर्यो यानी ` सरस्वती ओरं 
रीखा उस रात्रिम परस्पर पशरोत्तर कर जव कि सब भृत्य सो गये ये, महर्के 
दरवांजों ओर लिड्कियोमि मजबूत ओौर भति भौतिके अगरु ल्ग गये ये, 
डथोदियोपर पहरेदार सावधान होकर पहरा दे रहे ये शूछोकी ` राियोसे निर्गत 
एवं घनीभूत सुगन्धिसे अन्तःपुर भर गया था, अम्खान मखरूपी वससे आच्छन्न 
रजके शवक समीपस्थ आसनम तरैट गई । उनके कलङ्कद्ूल्य पूण चन्द्रमाके 
तुल्य मुखमण्डक्से सारा अन्तःपुर जगमगा उट । वे दोनों # समाधिस्थ 
# देवी सरस्वतीका ज्ञान देह है, उसीसे वे विचरण `` पद्व र्स्लतीका क्ञान इह है, उससे वै विचरण कर सकती थी, फिर न्दे समाधिस्थ सकती थीं, फिर उन्दः समाधिस्थ 
कयो होना पडा, एेसी शद्धा नदीं करनी चादिए, क्योंकि खीलाको समाधि सिखरनेके किए वे 


समाधिस्थ हृ थी उक्त योग गुरुके सिखये बिना प्राप्त नहीं हो सकता, अतः रीखाको समाधिस्थ 
होनेम सौकयं दो, इसचिए देवीजीने समाधि ली, 
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समाधिस्थानक गत्वा तस्थतुर्निधराङ्किकि । 
रलस्तम्मादिवोस्फीण चित्रे भित्ताविबाऽर्पिते॥ ४ ॥ 
सर्वास्तत्यजतुिन्ताः सङ्ाचं सथुपागते । 
दिवसान्त इवाऽब्जिन्यौ प्रसतामोदठेखिकै ॥ ५ ॥ 
बभूवतुभश्ं शान्ते श्चद्धे स्यन्द्यिवार्जिते । 
गिरौ श्षरदि निर्वात इव भ्रष्टाप्रमाकिकफि । ६ ॥ 
निर्विंकल्पक्तमाधानाञ्जहतबाद्यसंविदम्‌ । 
यथा कट्परुते न्ते पूमृत्वन्तरे रसम्‌ ॥ ७ ॥ 
अह्‌ जगदिति आान्तिदश्यस्याऽऽदावुद्धवः । 

यदा ताभ्यामवगतस्त्वत्यन्ताभावनात्मकः | ८ ॥ 





हो इस प्रकार निश्चरुतासे वैठ गई कि प्रतीत होता था मानो वे रलके खम्भे्ेँ 
खुदी हुई दो मूर्तयो हँ एवं दवारम र्टकये गये दो चित्र है । सम्पूण इद्िर्योको 
उनके विषयोसे सकोचको ८ निवृत्तिको ) प्राप्त हुई उन दोनोकी सम्पूण दुश्चिन्तर्प 
गायब हो गई, अतएव वे सायङ्कारुके समयकी दो कमछिनिर्योकी नाई थीं, जिनके 
कि चरौ ओर परिमर व्याप्त रदता हे । शरद्‌ वदतु वायुदयन्य पवैतमें गिरी हुई 
दो मेषपं्ति्यां जसे शद्ध ( सफेद ), चान्त ८ शीतर ›) जौर॒कम्पनश्रूल्य होती 
है, वेसे दी वै भी अत्यन्त शुद्ध, शान्त ओर स्पन्दनश्ुन्थ हुई ॥ १-६ ॥ 

चकि उन्हे निर्विकल्पक समाधि ङ्ग गद थी, अतएव उनको देह आदि 
अनात्मवस्तुओंका प्रतिसन्धान नहीं रह गया था । जैसे सुन्दर दो कल्परतार् 
वसन्त आदि तुके प्राप्त होनेपर पहछेके रसका त्याग करती है, कारण कि 
पुराने पचक सूखना आदि समीको दिखलई देता है, वैसे दी उन्होने भी बाह्य 
ज्ञानका त्याग कर दिया था॥ ७॥ 

र्यके आत्यन्तिकं उपशमसे ८ विनारासे ) निर्विकल्पक समाधि होनेषरं 
तत्त्वसाक्षास्कारसे समूल त्रैकालिक दर्यवाध ही परिनिष्ठित हेतु हे, येसा कहते 
है--अहम्‌'! इत्यादित । | 
पङ जव उन दोनोको “म जगत्‌ इस प्रकार आन्िरूप ददयकी अत्यन्ता. 
भावछूप अनुखत्तिका ज्ञान हुआ, तब उम दोनोँका दृद्यूपी यह पिशाच अत्यन्त 
विनष्ट हो गया । 
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तदा दश्यपिक्षाचोऽयमर्मस्तंगतो इयोः । 
असच्वादेवे चाऽस्माकं चश्चथृङ्कमिवाऽनध ॥ ९ ॥ 
आदावेव हि यन्नाऽस्ति वतेमानेऽपि तत्तथा । 

भातं बाऽभातमेवाऽतो ब्गतष्णाम्बुवञ्जगत्‌ ॥ १० 
स्वभावकेवरं शान्तं खीदय तद्‌ बभूव इ । 
चन्द्राकीदिपदार्थोधिदृरयुक्तमिवाऽम्बरम्‌ ॥ ११॥। 
तेनैव ज्ञानदेहेन चचार ज्ञपिदेवता। 

मायुषी स्विरेणाऽऽद् ष्यानज्ञानासुरूपिणा ॥ १२॥ 


जेसे समाधिम च्रैकाल्कि दश्यका बाध होता हे, वैसा सभी काले 
त्रैकालिक हदयका बाध हम रोगोके अनुभवसे सिद्ध दै, पेसा॒श्रीवसिष्ठजी 
श्रीरामचन्दरजीको संबोधन कर कहते दै--अस्वात्‌' इत्यादिसे । | 

अनध, असत्‌ ( मिथ्या) होनेके कारण दही हम ोंगोकी दृष्टिसे यहं 
जगत्‌ प्रतीत होनेपर सृगतूष्णामे जक्की नाई जौर प्रतीत न होनेपर शरश्रज्गकी 
नाई हे, काकि जो पदाथ पे नहीं था, वह वतैमानकार्म भी नहीं है, यह 
स्यष्ट है ॥ ८,१० ॥ 


दर्यका अस्त होनेपर वे कैसे रही, इस ॒शङ्कापर श्रीवसिष्ठजी कहते है-- 
“स्वभाव ०' इत्यादिसे । 


चूर, चन्द्रमा, तारे आदि सम्पूण पदार्थोसे अत्यन्त श्ूल्य केवर्मात्र आकासं 
सृष्टिके आरम्भमे यानी वायुकी उस्यत्तिसे पूरे ओर प्रङ्यकाख्के आनेपर (वायुपयैन्तं 
पदार्थोका प्रख्य होनेपर ) जेसे केवरुस्वभावसे स्थिर रहता दहै, वैसे ही वे दोनों 
अङ्गना श्य जौर दशनसे वियुक्त होकर शान्त ओौर केवरुस्वभाव इदं ॥११॥ 

आगे सग्म कटे जानेवारे आकाशगमने देवी सरस्वती भौर रीटलके 
देहयैरक्षण्यको कहते हतेनैव" इत्यादिसे। ` 

ज्ञानदेवी सरस्वतीने पू्ैतन ज्ञानदेहसे ही आकाशम विचरण किया भौर 
राजमहिषी टीखने मानव-देहके अभिमानका परित्याग कर ` ध्यान ओौर ज्ञानके 
अनुरूप दिव्यदेहका अवरुम्बन कर आकारे विचरण किया ॥ १२ ॥ 
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गेहान्तरेब प्रादेशमात्रमारुद्य संविदा । 
चभूवत॒थिदाकाशरूपिप्यौ व्योमगाढरती ॥ १३॥ 
अथ ते ठलने रीरालोले ककलितरोचने । 
स्वभावाचत्यसवित्तनेमो दूरमितो गते ॥ १४॥ 
तत्रस्थे काऽथं चिद्रुच्या पु्टुवाते नमस्थलम्‌ । 
कोरियोजमविस्तीणे द्राद्‌ दृरतरान्तरम्‌ ॥ १५॥ 
हद्यानुसन्धाननिजस्वभावादाकाक्ञदेहे अपि ते मिथोऽत्र । 
परस्पराकारविलोकनेन बभूवतुः स्नेहपरे वयस्य ॥ १६॥ 


इत्या्षं श्रीवासिष्टमहारामायणे बाद्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे रीखाप्रज्ञा- 
देव्योर्ञानदेदाकाश्गमनं नाम चयोर्विंश्चः सगः ॥ २३ ॥ 


© 











वह दूर आकाशम गमनकी कल्पना अपने षरके मण्डपके वित्तेभर आकारे 
ही इई न कि बाहर, एेसा कहते दै--शेहान्तरेव" इत्यादिसे । 

सचयुच वे दोनो बहुत दूर गई सो बात नहीं ह, किन्तु उन्दने उदुबुद्ध हए 
पूवैसङ्करप-संस्कार-ज्ञानसे विरुस्तभर गृहाकाशम ही चढ़कर स्वैगामी ज्ञानम 
आरोहण ओौर आकारगमनके अनुरूप चिदाकारामूतिका अवलम्बन किया *#॥ १३॥ 

उसके अनन्तर ॒सुन्दरनयनवारी ओर वनितोचित विरसोसे मनोहर वे दोनों 
रंरनार्पै विषयज्ञानके स्वभावसे ८ विषयानुसार ग्यवहारकैल्पनाके कारण ) यहांसे 
अत्यन्त दूर आकाशम गई ॥ १४ ॥ 

तदुपरान्त उसी घरमे स्थित होकर हम रोग आकाशम संचरण करै" इत्याकारकं 
चित्‌प्रथान मानसं कृल्पनादृत्तिसे दूरसे अतिदूर तथा करोड़ योजन विस्तीण 
आकाशम उन्होने संचरण किया । भाव यह कि रीर ओौर सरस्वती पहटे ही 
अपने मनम हम रोग जाकारमरगेसे जावंगे' यों सङ्कल्प करके समाधिस्थ हुई थीं। 
इसी कारण उन्दं समाधि अवस्थामें तदनुरूप चित्तदेहके प्राप्त होनेपर आकाशे 
उडनेका अनुभ होने र्गा ॥ १५ ॥ 

चिदाकारादेहकी भराति होनेपर मी चित्तम स्थित पूर्वसङ्कस्पित दरयके भनु- 


# इस विषयमे दो मत हैँ--एक मत यह है कि योगी रोग समाधि द्वारा स्थूल देहसे 
बाहर निकर कर सूक्ष्म देहसे बाहर पथेरन करते हँ । दूसरा मत यह कि यागौ लोग देसे 
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चतुर्विंशः सरमः 

श्रीवसिष्ठ उवाच 
द्राहूरमभिष्ठत्य शनैरुः पदं गते । 
हस्तं हस्ते समाठम्ब्य यान्त्यौ दद्शतुनेभः ॥ १ ॥ 
एकाणेवमिवोच्छनं गम्भीरं नि्मलान्तरम्‌ । 
कोमठं कोमलमरुदासङ्गसुख मोगदम्‌ ।। २ ॥ 
आद्हादकमरं सौम्य शल्यताभ्भोनिमजनात्‌। 
अस्यन्तद्ुद्ध गम्भीरं प्रसन्नमपि सज्नात्‌ ॥ ३ ॥ 


सन्धानकी अनुपत्ति होती है । उक्त समाधिकास्मै वे दोनों सङ्कल्प-संस्कारोसे पूणे 
चित्तके साथ एकीभावको प्राप्त हो गई थी, इसं कारणसे वे पूवैसङ्कहिपित इद्यका 
ददीन कर तृष हो गई, इसीको दृ प्रकारसे कहते है-“दर्यानुसन्धान ०” इत्यादिसे। 

समाधि अवस्था आकारदेदयुक्त भी वे दोनों र्टना्पु पू्वैसङ्कसित 
दरयके अनुसन्धानसे युक्त ॒चित्तस्वखूपताको प्राप्त अपने स्वभावसे परस्पर अपने 
भाकारके दशनसे स्नेहपूण ससियां इई ॥ १६ ॥ 


तेईैसवँ सगे समाप्त 





चौवीसरवौं सगे 
[ जा रहीं क्षति देवी ओर शलाका असीम विश्वके वैचिध्यके निङासोंसे परिपूण 
आकाररूप मागैका वणेन | 

श्रीवसिष्ठजीने कहा--कत्स श्रीरामचन्द्र, एक-दृसरेका हाथ पकड कर जा 
रहीं धीरे धीरे उपर चट़करं अत्यन्त दूर ऊर््वस्थानमे ग हुई उन दोनों सखि्यन 
आकाराको देखा 

आकारा तरङ्कित परख्यकारके एकमात्र ससुद्रके समान गंभीर, निर्मङ ओौर 
क्िग्ध ८ बाधाद्यू्य ), मन्द्‌, सुगन्ध जओौर शीतक वायुके संसगेसे सुखमोगका 
दाता, शून्यताखूपी जसम अवगाहन करनेसे अत्यन्त आनन्ददायक्र अथवा जगत्‌- 
बाहर नहीं निकलते, केवलमात्र स्थूलदेहे अभिमानका परित्याग ओर हृदयसे ऊेकर कष्ठतक्‌ 


विलस्तभर नाढीमे स्थित होकर या आरोहण कर सवैन्यापी ज्ञान प्राप्त करते हैँ एवं उसी ज्ञानसे 
वे कोग स्वग, मस्य, पाताल आदि लोकोक्म दशन करते हैँ । 
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भृङ्गस्थनिभेराभ्मोदषीनोदरसुधाटये । 
विश्चश्रमतुराशासु पृणचन्द्रोदरामछे ॥ ४ ॥ 
सिद्धगन्धर्वमन्दारमालामोदमनोहरे । 
्वनद्रमण्डरनिष्करान्ते रेमाते मधुरानिरे ॥ ५॥ 
सस्नतुभूरिषर्मान्ते तडिद्रक्ताब्जसङ्ले । 
सरसीव जरापूरमन्थरे मेषमण्डले ॥ ६ ॥ 
भूतलोधमहाशेरख्रणालाङ्करकोष्षु । 

दिष्चु बभ्रमुः स्वैरं भ्रमर्यो सरसीष्निव ॥ ७ ॥ 
धाराग्रहथिया धीरगङ्गानि्चरधारिणि । 
भ्रमतुर्वातविश्चुन्धमेषमण्डरमण्डपे ॥ ८ ॥ 





श्ू्यतारूप बक्मजर्म पहले पहर निगमन करनेसे प्राणिपी भमरोको आहादित 
करनेवाख कमर्रूप, यान्ते, सल्यन्तस्वच्छ, गम्भीर ओौर सजनके मनसे भी 
बट्कर प्रसन्न था ॥ १-२॥ 

चन्दरमाके मध्यके सदृशा . उज्ज्वरु उन दोनने दिशाओंमें सुमेरु आदि 
पवतोके शिखरोमिं स्थित शुभ्र मेके विरारु कलेवरके भीतर विद्यमान महरोमे 
विश्राम किया॥ %॥ | 

करहीपर ८ चन्दरमण्डरुके समीपम ) चन्द्रमण्डरुसे निकरुकर उन दोनोने 
सिद्ध ओरं मन्धर्वोके गर्म पड़ी हुईं मन्दारमाखओोंकी अति सुगन्धिसे मनोहर, 
मन्द ओर सुगन्ध वायुम विचरण क्रिया, कहीपर प्रचुर आतप ८ धाम ) का विना 
करनेवाले विजरीषूपी लर कमलोंसे व्याप्त तथा जरसे पूण होनेके कारण 
मन्दगामी मेधमण्डकमे स्नान किया जैसे कि रोग भुर आतपका अन्त करनेवाे 
विजरीके तुस्य उज्ज्वर कमलोसे पूणं ताखवमे स्नान करते है ॥ ५, ६ ॥ 


सेदो वर्यौ करोड़ गृणालङ्करोसे भ्याप्त कमरे ताख्ोमं अमण 
करती ह वैसे ही उन्होने मी विविध मूतरके हिमालय जादि पर्वतदूषी मृणारेके 
( मसीडके ›) करोड़ अङ्कुरौसे युक्त दिशाओम अमण किया ॥ ७ ॥ 

करहीपर आकारागङ्गाके रीकरोको धारण करनेवलठे जौर॒वायुसे विकसित 
मेषमण्डलरूपी भण्डपमे धारागरृहकी बुद्धिसे उन्होने भमण क्रिया ॥ ८ ॥ 
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ततो मधुरगामिन्यौ बिश्राम्यन्त्यौ स्वशक्तितः 
शल्ये दद्श्तुर्व्योममहारम्भातिमन्थरम्‌ ॥ ९ ॥ 
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अदृष्टपूवेमन्योन्यं सयेसकटकोटरम्‌ । 
अपूयमाणमाशुल्य जगत्कोरिच्चतेरपि ।॥ १० ॥ 
पयुपयुपयु 0 चेरन्येरन्ये ¢^% 
उपयुपयुपयुचेरन्येरन्येषेतं पथक्‌ । 
चर 0 
विचित्राभरणाकारेभतले सुविमानकेः ।॥ ११ ॥ 


परितः पूरितव्योञ्नां मेवादिङुकभूभृताम्‌ । 
प्द्रागतटोद्योतेः कल्पञ्वारोपमोद्रम्‌ ॥ १२॥ 
` शक्तारिखरभाप्रहिमवत्ाचुखुन्दरम्‌ । 
काश्चनाद्विस्थलाचिर्भिः कोश्चनस्थलभासुरम्‌ ॥ १३॥ 
महामरकताभाभिः - शाद्रलस्थलनीरिभम्‌ । 
द्रष्टदस्यश्चषयासक्तजातध्वान्तोत्थकालिमम्‌ ॥ १४॥ 





तदुपरान्त अपनी शक्तिके अनुसार धीरे-धीरे चल्नेवाटी एवं मध्यमध्यमं 
विश्राम छे रहीं उन दोनों रुर्नाओंने शूत्य॒देराम महान्‌ सवनो ओर उनमें 
स्थित जनोंके निमीणसे अत्यन्त पूणे आकारमण्डर्को देखा ॥ ९ ॥ 

यद्यपि सरस्वती देवीने उक्त आकाशमण्डरको पहले देखा था, तथापि दोर्नने 
परस्पर मिरुकर पदे उसे नहीं देखा था । जितने प्राणियोके हेतुभूत गभेच्छिद्र 
है, वे सब उसीके अच दै, कोटि-कोटि जगतोसे क्गातार भरा जाता इआ भी वह 
चारों ओर शल्य रहता है । 

उन्होने उसे ऊपर ऊपर अति सुन्दर विमार्नोसे युक्त, विचित्र आभरणकि 
सदय ओर अर्ग-अङूग बने हुए अनेक विशार ुवनोंसे आधृत देखा ॥ ११ ॥ 

मेरु आदि सात कुख्पर्वतोके, जिन्दयने चारों ओरसे आकाद्यको भर रक्वा 
था, पद्मरागमणिके तयोर प्रकाशोसे उसका मध्यमाग उन्दः प्रख्यकारुकी अभिके 
सदश प्रतीत इआ ॥ १२ ॥ 

,. उक्त पवैतोकी युक्तामय चोरियोके प्रभापुज्चसे वह॒ हिमाख्यकी चोटीके 
समान मखा प्रतीत होता भा ओर स्वणमग्र मेर पवैतके भैदानोकी कान्तिर्योसे 
वह स्वणमय भेदानके सदश ॒चमकता था । पूर्वोक्त पवैतोंकी बड़ी-बड़ी मरक्रत- 
मणियोकी ( दरित्‌-मणिर्योकी ) भमार्जसे घौसके हरे मेदा्नोकी हरियारीकर 


& $ 
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पारिजातरतालोरविमानगणकेतनम्‌ । 
अतो मञ्जरिकाकारमिव वैदूर्यभूतसम्‌ ॥ १५ ॥ 
मनोवेगमहासिद्धजितवातगमागमम्‌ | 


 .विमानगृहदेवस्ीगेयवाद्यसपुषुमम्‌ ॥ १६ ॥ 
वैरोक्यवरभूतोधरचाराविरलान्तरम्‌ | 
अन्योन्यादृष्टसचारमुरासुरङराङकम्‌ ॥ १७ ॥ 
पथन्तस्थितङष्माण्डरक्षःपे्ाचमण्डलम्‌ । 
वातस्कन्धमहावेगवहटेमानिकव्रजम्‌ ॥ १८ ॥ 





सदश हरिथारीसे युक्त था, कर्ी-कर्हीपर नयनवान्‌ लोर्गोकी दृष्टिका ओौर नीरः, 
पीत आदि सूपोक्रा विनश्च करनेके किए कयिबद्ध॒ गाढ़ अन्धकारसे अन्ध- 
कारितिथा॥ १३, १४॥ 

वह॒ पारिजातके वनोंके उपर उड़ रहे विमानांका स्थानभूत वह 
कहीपर समीपम स्थित रोगोकी दृष्टिसे पारिजात वनकी मञ्चरी-सा ज्ञात होता 
था ओर दूरस्थित रोगोकी इृष्टिसे वैद्थैमणिसे बने हुए ॒भूतरूके त॒स्य मादस 
पडता था ॥ १५ ॥ 

कहीपर उसमे मनके समान वेगवाले महासिद्धोने वायुके संचारके वेगको 
जीत ख्या था यानी मनसे भी अधिक शीघ्र चरनेवछे सिद्धोने अपने वेगसे 
वायुके वेगको नीचा दिखा दिया था ओौर कीर विमानखूपी धरो बेदी इई 
अप्सरा्ओंके गायन ओर वादनकी धुम्‌ , धुम्‌" ठेसी ध्वनिसे पूर्ण था ॥ १६ ॥ 

कर्हीपर तीनों खोकोके श्रष्ठ-षरष्ठ प्राणि्योके ममनागमनसे ठउसाठस मरा था 
ओौर कहींपर देवता ओौर दैत्योके बृन्दसे, जिन्होने कि आपसमे एक दसरेके 
गमनागमनको नहीं देखा था; उसमें परस्पर टक्षर रगनेसे बड़ी घबराहट पदा 
हो रही थी । कहीं उसके ओने-कोनेमे कूष्माण्ड, राक्षस, पिदाचोकी मण्डली 
बेटी थी ओौर कीपर आवह, प्रवह आदि वायुके भेदोके महान्‌ वेगसे वेमानिकोंका 
(८ विमानसे चङ्नेवाटे देवताओंका ) दरू बह रहा था यानी बड़ी तेजीसे अमण 
कर रहा था । उसमे कहपर विमानोके रीघ्र चरनेकी ध्वनि ८ सरसराहट ओौर 
घड़षड़्ाहट ) के दबनेसे बदरका शब्द्‌ सुनाई देता था, कर्टीपर सू्यै आदि 
ग्रह जौर नक्षत्रंके घनसंचारसे ८( एक दृसरेसे सद्र गमनागमन करनेसे ) 
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वहद्िमानसीत्कारघुष्िग्राद्यवनध्वनि | 
ग्रदक्षषनसंचारासचरद्वातयन्त्रकम्‌ ।॥ १९॥ 
निकटातपदग्धारपसिद्धसिद्धोज्ज्ितास्पदम्‌ , 
अर्कौशघुखवातास्तदग्धयुग्ध विमानकम्‌ ॥ २० ॥ 
लोकपाराप्सरोब्रन्दसचाराचारचश्चलम्‌ । 
देव्यन्तःपुरिकादग्धधूपधूमाम्बुदाम्बरम्‌ ॥ २१॥ 
स्वस्वगाहूतदेवसरीस्वाङ्गविभ्रष्टभूषणम्‌ । 
सामान्यसिद्धसधोग्रतेजःपुञ्जतमोबरम्‌ ॥ २२॥। 
वरुवस्तिद्धसंषटगमागमविषह्धितेः । 
घनैः सांशुकपाश्वस्थहिमवन्मेरुमन्द्रम्‌ ॥ २३ ॥ 





वायुको रोकनेवाख ज्योतिश्चक्रनामक यन्त्र चरु रहा था; कर्हीपर निकटवर्ती 
सूयके आतपकी उष्णतासे घुर्से इए सिद्धोने ८ एक प्रकारकी देव- 
योनिको सिद्धं कहते देँ ), जो कि तपस्या, योग ओरं रसायन आदिसे पू सिद्ध 
नहीं ये, अपना-जपनां स्थान छोड दिया था, कहींपर सखन्द्र विमान 
सू्ैके वीक्षण आतपसे जर रहे ये ओौर सूके धोधौके मुखपवनसे अस्त- 
व्यस्त हो रहे थे ॥ १७-२० ॥ 

कहींपर ङोकपारु ओौर अप्सराओंके पैरोसे गमन ओौर अन्यान्य अङ्गोसे 
उनके तत्‌-तत्‌ उचित आचरणोसे चर चस्तुके तुल्य चश्चरु था, करीर 
देविर्योके अन्तःपुरे जी हई धूपके धूमसे उरपन्न मेघरूपी वससे आच्छन थः 
करहीपर उसमे इन्र, चन्द्र॒ आदि द्वारा स्वरसे यानी स्वरीशब्दवाच्य अपने- 
अपने लोकसे बुखई गहै, अतएव ओौरोकी उपेक्षा. करके भँ पहले जार, भ पहले 
पच इस अभिमानसे दौड़ रहीं देवियोके अङ्गोसे आभरण गिरे हुए थे, उन 
अप्सरार्ओको चाहनेवाठे "इन्द्र आदिके तुस्य अणिमा आदि विदोषं सिद्धियोसे 
दयूत्य अन्यान्य स्वगेस्थ पुरुषोके उ तैजको क्रोध, ईष्यो आदि द्वारा तिरोभूत करने- 
वाके तमोबर ८ तमोगुणकी परबर्ता › के तुल्य नील था ॥ २१, २२॥ 

बलवान्‌ सिद्धका परस्पर टकराकर ८ धक्षा-धुक्ीके साथ ) जो गमनागमनं 
था, उससे मेष चकनाचूर्‌ हो जाते ये, अतएव मानो उनके गमनागमनसे होनेषाठे 
अपने विनाशके भयसे उन्होने पासमे स्थित हिमाङ्य आदि पव॑तोके शिखरो 
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काकोटकैगधमातै रारिभूतेशरेगैतम्‌ । 
नृत्य द्धिडकिनीसद्गैस्तरङ्गैखि वारिधिम्‌ ॥ २४॥ 
्रबृतर्यगिनीसषेः शकाकोष्ूखराननेः 
निरथं योजनश्चतं गत्वाऽऽगच्छद्धिरादृतम्‌ ।॥ २५ ॥ 
लोकपारपुरोधष्वान्तधूमधूम्ऽभ्रमन्दिरि । 
सिद्धगन्धवेमिथुनप्रारब्धसुरतोत्सवम्‌ ॥ २६ ॥ 
स्वगगीतस्तवोन्मत्तमदनाक्रान्तमागेगम्‌ । 
अनारतवहद्विष्ण्यचक्रकषितपक्षकम्‌  ॥ २७ ॥ 


आश्रयले ख्या) मेधोँके पर्वतोके शिखरे जानेसे पवैत एसे मादस होते थे 
मानोँ उन्होने वस्र पहन रक्चे हँ । अतएव करहीपर उसके पासमै स्थित हिमा- 
ख्य, मेर, मन्दराचरु आदि सवश्ल-से प्रतीत होते ये ॥ २३ ॥ 

कहीपर जेसे चश्चङ ररते समुद्र॒व्याप्त होता है, वैसे ही समूहके समूह 
एक साथ उड़ रहे अतएव चश्चरु कौर, उल, गीध, चातक आदि पक्षियों ओर 
नाच रही डाकिनियों ( पिद्ाचयोनिविरोषों ) से वह व्याप था ॥ २४॥ 

कीपर कृत्ते, कौए, ॐट ओर गदहेके तुल्य अनेक प्रकारके विलक्षण युह- 
वाडी निष्प्रयोजन *# सैकड़ों कोश जाकर रौट रहीं गमनागमने प्रवृत्त योगि- 
नियोँसे आब्रत्त था ॥ २५ ॥ 

कहींपर रोकपारछके अगे ही स्थित †, अन्धकारे तुस्य दृष्टिके प्रसारको 
रोकनेवाे, धूमके तर्य धुले, मेधरूपी मन्दिरमे सिद्ध जौर गन्ध्वेकि जड़ सुरत- 
क्रीड़ा कर रहे थे ॥ २६ ॥ 

कहींपर आकाशमागसे चङ्नेवाटे देषवृन्द सवर्गम गाये जा रहे उद्दीपन 
करनेवाठे मनोहर गीतों ओर दिव्य स्तुतियोँसे उन्मत्त ओर कामपीड़से व्याप्त ये, 
कर्पर अहनक्षतोकि गृह मूत ज्योतिश्यक्रके रुगातार चल्नेपर सूर्य॑ आदिकी गतिसे 
शृ्कष्च जौर इष्णपक्षका काठविभाग उसमे दृष्टिगोचर हो रहा था ॥ २७॥ 

* योगिनि्योँको अणिमा आदि सिद्धिरथो पराप्त रहती है, अतः उन्दः अपने स्थानम अढे बडे 

अभीष्ट वस्तु प्रप्र हो सकती है, अतएव उनका दूरगमनप्रयास निरर्थक है । 
- † तच्‌-तत्‌ दिशशाओकि अधिनायक लोकपा दिशाओंके अन्त तकं रहते है, अतएव 


वेह उनके सामने दी स्थित, फिर मी वे उस मेधमन्दिरके अधिक घन ओर काला दोमेके कारणं 
उभी कीढारपु नदीं देख खकते ये । 
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बातस्कन्धनिखातान्तवेहन्निपथगाजरम्‌ | 
आथर्यारोकनग्यग्रसं चरज्रिदश्ाभेकम्‌ ॥ २८ ॥ 
सदेहसं चरदजचक्रश्ूासिश्षक्तिमत्‌ | 
कचिन्निभित्तिभवनं गायन्नारदतुम्बुर्‌ ॥ २९ ॥ 
मेषमागमहामेधमहारम्भाङरं कचित्‌ । 
चित्रन्यस्तसमाकारमुक्षकल्पान्तवारिदम्‌ ॥ ३० ॥ 
उत्पतत्कजलाद्ीनद्रखुन्दराम्भोधरं कचित्‌ 
क्रचित्कनकनिष्पन्दकान्ततापान्तवारिदम्‌ ॥ ३१॥ 
कचिदिग्दाहतापाद्यश्रप्यमूकाम्बुदा्कम्‌ 
कचिनिष्यवनाम्भोधिसरम्भ शन्यताजरम्‌ ॥ २३२॥ 
कचिद्रातनदीप्रौढविमानवणपछ्वम्‌ । 
कचिचलदटिव्रातपृष्ठत्वकान्तिनिमटम्‌ ॥ २३॥ 


कर्टीपर अनेक प्रकारके वायु-समृहोमे से एक वायुसमहरूप उक्त 
ज्योतिश्चक्रे बनाये गये निखात (गड्ढे) के अन्दर गज्गाजीका जर वह रहा था, 
करहीपर देवताओंके बारुक अनेक प्रकारके आश्चयैमय कौतुकोके दर्शनम व्याप्त 
होकर ध्रूम रहे थे, करहीपर वज्ञ, चक्र, त्रिशयूर, त्वार ओर शक्तिके अधिष्ठाता 
देवगण मूर्तिमान्‌ होकर संचार कर रहे थे । कहीपर वह बिना भीतके भवनोंसे 
परिपूणं था, कर्हीपर उसमे नारद ओर तुम्बुरु ऋषि गायन कर रहे ये, कहीं 
मेषोके संचारपरदेशमे पुष्करावतेक आदि महामे्घोके प्रख्यकाटीन वृष्टिप महान्‌ 
आरम्भसे उसमे हख्चरु मची थी ओर कहींपर तो प्रयरकारके मेष चित्रम 
छिखितके तुल्य निश्वेष्ट ओौर गजनध्वनि-दरूल्य थे ॥ २८-२० ॥ 

फरटीपर काजरुकै महान्‌ पर्वेतोके तुंख्य सुन्दर मेव उड़ रहे थे, तो कीर 
सुवणके द्रवके समान मनोज्ञ सूरये तापरको दूर करनेवाले मेर्धोका जमघट था जौर. 
करीपर दिशाओंके दाहसे उच्च सन्तापसे प्ण था । ऋष्यमूक पर्वतपर पूर्व 
रामायणम वर्णित प्रकारसे बरस रहे मेष ही उसके वस ये । कर्हीपर शत्यता- 
रूपी जसे पूण वह नश्वर सागरके सदय था । कहीपर उसमे वायु प्रवाहश्ी 
नदीम बडे बडे वायुयान ही बहाये जा रहे तिनके जओौर प्तोके सदृश दिखाई देते 
थे, कहीपर उड़ रहे वरोकी पीटकी त्वचाकी कान्तिके तुर्य कान्तिवारा यर 
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क्चिन्मेरुनदीकटपवातधूरिबिधूसरम्‌ । 
कचिदिमानगीवाणप्रभाचित्रबलाङ्गकम्‌  ॥ ३४ ॥ 
क्रचिभ्निरम्बरोन्नृत्तमात्रमण्डरमारितम्‌ । 
क्रचिननित्य नवषीबक्षुञ्धयोगीश्वरीगणम्‌ ॥ ३५ ॥ 
कचिच्छान्तसमाधिस्थविश्रान्तञुनिमाङितम्‌ । 
सम॒ दृरास्तसरम्भसाधुचित्तमनोहरम्‌ ॥ ३६॥ 
गायत्किन्नरगन्धवैसुरस्ीमण्डं कचित्‌ । 
क्रचित्‌ स्तब्धपुरापूणं वबहप्पुरषरं क्वचित्‌ ।। ३७ ॥ 
क्वचिदुद्रपुरापणं क्वचिद्रहमहापुरम्‌ । 
क्वचिन्मायाकृतपुरं क्वचिदागामिपतच्तनम्‌ ॥ ३८ ॥ 
क्वचिद्धमचन्द्रसरः क्वचिरस्तन्धमयं सरः । 
क्वचित्सरत्सिद्धगणं क्वचिदिन्दुङृतोदयम्‌ ॥ ३९ ॥ 


निभरु था जर कहीपर वषीकार्की पर्वतीय नदि्योके सदश्च ( समान रङ्वाले ) 
वायुम स्थित धूलिके प्रवाहो से वह मरमेखा प्रतीत होता था, कीपर विमानोपर 
वेढे हुए देवताओंकी कान्तिसे उसकी रूपरेखा चित्रविचित्र ८ चितकबरी ) हो 
रही थी ॥ ३१-२३४ ॥ 

करटीपर निरन्तरं नृत्त करनेवाटे मातृमण्डरसे परिवृत था, तो कर्टीपर कभी 
नष्ट न होमेवाठे, उन्मत्त जोर विक्षुन्ध योगीश्वरिोके नौ गणेसि युक्त था 1 करीं 
शान्त, समाधिस्थ अतएव परमपद्मे विश्रान्त ८ ह्मनिष्ठ > मुनियोसे परिवेष्टित था । 
कपर जिसने क्रोध आदिका अत्यन्त परित्याग कर दिया है, एसे साधु-महात्माके 
चित्तके समान मनोहर ओर सम # था॥ ३५, ३६॥ 

कीर उसमें किन्नर, गन्धवे ओर देवतार्ओकी पलिर्यौ गायन कर रही 
थी, कृहीपर वह अचरु ( स्थिर ›) नगरोंसे व्याप्त था, तो करहीपर उसमे चरु 
रहे सुन्दर सुन्दर पुरोकी ( त्रिपुर आदिके सुन्दर पुरोकी ) प्रचुरता थी । की- 
पर वह शिवजीके नगरोसे परिपूण था, तो कहीपर उसमे ब्रह्मजीके महान्‌ नगर 
विराजमान ये । कर्हीपर उसमे माया द्वारा निर्भित नगर विद्यमान ये, तो कटीपर 
मविष्यमे बनाये जनेवले थे, करहीपर चरता-फिरता चन्द्ूपी सरोवर 


> .महात्माका चित्त भी सबपर सम होताहै ओर वह मी सम यानी विषमतासे श्चल्य 
(निर्बाध ) था। 
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क्वचित्यर्योदयभय क्वचिद्रात्रितमोमयम्‌ । 
क्वचित्सन्ष्यांश्ुकपिरं क्वचिन्नीहारधूसरम्‌ ॥ ४० ॥ 
क्वचिद्धिमाभ्रधवलं क्वचिद्रषत्ययोधरम्‌ । 
क्वचिर्स्थर्‌ हवाऽफाश्च एव विश्रान्तरोकपम्‌। ४१ ॥ 
ऊर्ध्वाधोगमनव्यग्रसुरासुरगणं क्वचित्‌ । 
पूर्वापरोत्तरायाभ्यदिक्सचाराङ्करं क्वचित्‌ ॥ ४२॥ 
अपि योजनलक्षाणि क्वचिद्‌ दुष्प्रापभूधरम्‌ ) 
अविनाश्चितमःपूणं षद्वरमोपमं क्वचित्‌ ॥ ४३ ॥ 
अविनारशिचृहत्तजः क्वचिद्कानरोपमम्‌ । 
हिमानीजटयश्चीतं क्वचि्न्द्रादिसद्यसु ॥ ४४ ॥ 
क्वचिद्हत्पुरोषृत्तकस्पवृक्षरतावनम्‌ | 
 कवविदेत्यहतोनुङ्गप्रपतदेवपत्तनम्‌ ॥ ५५ ॥ 





विराजमान था तो कपर निश्वर ८ जो चरने फिरनेवारा नहीं हे ) सरकी छ्य 
देखते ही बनती थी, कपर सिद्धगण धूम रहे थे, कीपर॒चन्द्रोदयकी शोमा 
छटक रही थी तो कर्डीपरं सुर्योद्यकरा जनन्द्‌ अपना अनोखा समा , बांध रहा 
था, कपर रात्रिके गाढ अन्धकारने अपनी निराङी छटा दिखा रक्खी थी, करही- 
पर सन्ध्याकारीन किरणोसे खरूहोरहाथा, तो कर्हीपर कुहरेसे मकिनि हो रहा 
था, करहीपर बरफके समान.सफेद. मेधसे शुभ्र था, तो कहीं पर पानी बरसा रहे 
मेधोसे आच्छन था, करहीपर मूमिके तुल्य आकाशम ८ आवरणगरुन्य प्रदेशमे ) 
लोकपा चैठे ये, तो करैपर अनेक देवता ओौर दैत्य उपर नीचे जानम व्याप्त 
धे जौर कर्पर पूष, पश्चिम, उत्तर भौर दक्षिण दिक्चाओ्मिं संचार ( अमण ) 
करनेवाठे देव, दानव आदिसे ठसाठस भरा था ॥ २७-४२ ॥ 

करहीपर कख कोर्शोतक भी पवर्तोका नामनिशान नहीं था ओौर कर्हीपर 
( टोक्ारोक पवैतके अगङ-बगर्मे ›) कमी नष्ट न होनेवाठे अन्धकारसे आब्रृत 
अतएव पत्थरके भीतरी हिस्सेके समान ठेस था, तो कहीपर उस्म महान्‌ तेजका 
कभी विना नहीं होता था, अतएव उस भागे वह सूय जौर अथिके तुल्य 
तेजस्वी था, कर्हीपर चन्द्र आदि गृहोमिं बरफके चद्धनेके मध्यभागकी नाई चारों 
तरफ चीतरु था) कपर दैत्योके भयसे उखाडकर ले जा रहे देवताओंके 
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वेमानिकनिपातेन वद्विलेखाङ्कितं क्वचित्‌ । 
क्वचित्फेतुशतोर्पातमिथःसङ्कटपडितम्‌ ॥ ४६ ॥ 
क्वचिच्छुभग्रहगणप्रग॒हीताग्यमण्डलम्‌ | 
क्वचिद्रात्रितमोव्याप्रं क्वचिदिवसमास्वरम्‌ ॥ ४७ ॥ 
क्वचिदुद्धजेदम्मोदं क्वचिन्मूकामलाम्बुदम्‌ । 
वातावकीणैशयुङ्का्रखण्डपुष्पोत्तरं चित्‌ ॥ ४८ ॥ 
क्वचिदत्यन्तनिःश्ूल्यमबदातमनन्तरम्‌ | 
आनन्दभृ दुशान्ताच्छ ज्ञस्येव हृदय ततम्‌ ॥ ४९ ॥ 
छक्रवाहनमेकौधैः क्वचिद्‌ गरुढृतारवम्‌ । 
शन्यतावारिवरितं केतरमाकाश्चवासिनाम्‌ ॥ ५० ॥ 


अनुचरो द्वारा कस्पदृक्ष-रताका. वन पुरस्छृत था, कहींपर दैत्यो द्वारा छिन्न-भिनन 
देवताओंका उन्नत नगर गिर रहा था, तो करहीपर स्वरगष्थ, रोगोके, पुष्पक्षयके 
पश्चात्‌ , निपातसे आगकी रेखाकी नाई अङ्कित था # । कर्पर वह सैकड़ों धूम- 
केतुओंके उदय ओर परस्पर संमदैसे वखरकी भति निबिडित ८ आच्छन्न ) था, 
कहीपर सूये, चन्द्र आदि श्ुभमहोसे उसका शरेष्ठ उरध्वैमण्डक आक्रान्त था, कहींपर 
वह रातरिके अन्धकारसे आत्रेत था, करटीपर दिनके प्रकाशासे चमक रहा था, 
कटीपर उसमे जरुपूणे मेधमण्डरु अपना गजेन-तजैन दिखा रहा था, तो करहीपर 


जलरुल्य निमरु मेष चुप र्गाये थे, करीर उस्म . स्थित शयु्रमेधखण्डर्ूी पुष्प- 
शय्या वायु द्वारा इतस्ततः बखेर दी गदे थी ॥ ४३-४८ ॥ 


॥ 


८ . करहीपर वह ज्ञानीजनके हृदयकी नाई इर्य पदार्थासे अत्यन्त शयुन्य, स्वच्छ, 
अन्ञानरूपी मेषके व्यवघानसे रहित, आनन्दरूप, कोमरु, चान्त ओर धूलिकणोसे 
विरहित था # ॥ ४९ ॥ 
` मानो वह आकारवासियोंका खेत था, जेसे सेतो मेढक बोरुते हैँ ओौर जर मरा 
रहता है,वेसे ही उसमे शुक्रशब्दसे उपरक्षणविधया उक्त आाकारचारियोके वाहन- 
रूपी मेदक कण्ठ द्वारा शब्द करते थे ओर श्यून्यताखूयी जरते वह पणी था ॥५०॥ 
, # पुष्य क्षीण होनेपर स्वभैस्थ छोग जब मत्यैरोकमे गिरते है तो उनके गिरनेके समय 
उनके प्रचुर तेजसे आकारा आगकी सी वेज रेखा सिच जाती है जसे कि ऊचे स्थानसे बद 
वेगसे जती हुई लकड़ी फेकी जाय, तो आगकी रेखा सी बन जाती है ! 

*# -ज्ञानीके हदये भी सम्पूण विशेषण लगाने चादिए ! वह दरय पदार्थोमिं आसक्तिसे श्य 
स्वच्छ, अज्ञानरूपी आवरणे रहित, आनन्दमय, कोमल, शान्त ओर रजोगुणसे रदित होता. दैः \ 
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मयूरहेमचूडादिपकिभिः क्यचिदाव्रतम्‌ । 
विद्चाधरीणां देवीनां बाहने्विहितास्पदेः । ५१॥ 
क्वचिद्‌ धरान्तयोन्तरत्यद्गुहमायूरमण्डलम्‌ । 
क्वचिदभ्निदयुकेः श्याम शाद्लानाभिष स्थलम्‌ ॥ ५२ ॥ 
्वचित्‌ प्रतेखमहिषमहिम्ना वामनाम्बुदम्‌ । 
क्वचिदश्वेस्तृणग्रामशङ् ग्रस्तासिताम्बुदम्‌ ॥ ५३ ॥ 
क्वचिद्‌ देवपुरव्या्र॑क्वचिदैत्यपुरान्वितम्‌ । 
अन्योन्याप्राप्यनगरं नगरन्धकरानिरम्‌ ॥ ५४ ॥ 
क्वचित्‌ इराचलाकारसस्यद्धेरवमासरम्‌ । 
क्वचित्‌ घपकषरैलेन्द्रसमनृस्यद्विनायकम्‌ ॥ ५५ ॥ 
केवचिद्‌ घर्थरवातौघयश्प्रोड़ीनपवतम्‌ । 
षृवचिद्‌  गन्धर्वनगरसुरखीदन्दबन्धुरम ॥ ५६ ॥ 


कर्पर विचयाधरी दे वियेकिं वाहन मयूर, हेमचूड आदि पक्षियोंसे, जिन्होने कि 
उसमे अपने-जपने घोँसछे बना रक्से ये, व्याघ्ठ था । कर्हीपर मेषमण्डरुके अन्दर 
कार्तिकेयके वाहन मयूर का इ्ुण्ड उसमे नाच कर रहा था, कर्हीपर वह॒ अथिके 
वाहन शुकसे † हरी षासक भेदानके तुस्य हरा था । कर्हीपर उसमे यमराजके वाहनं 
सकी महिमासे (बरहत्कलेवररूप महिमासे) मेध छोय-सा प्रतीत होता था, कर्हीपर 
सूथके षोड़ने हरे घासकी आशङ्कासे काठे-काठे बादरखछको निग डल था। 
कीर देवताओंके नगरसे व्याप्त था, कर्हीपर दैत्योकि नगरोका तांता ख्णा था, 
वे छोग एक दूस्रेके नगरको नद्टीं पा सकते थे, क्योकि उनके नगरोके बीचमें 
पहाडोमि भी छेद कर्नेम समथ यानी अतिवसर्वान्‌ वायुका आवास था। 
कीर कुलच्छके ८ मेरु आदि सात कुरु पवेतोके) ठस्य विशाङ- 
काय नाच रहे भेरवोँसे जगमगा रहा था, कहींपर पक्षयुक्त ८ परवाङे ) 
महान्‌ पवैतोके तस्य विनायक ' नृत्य इर रहे ये । कहीपर पवतः घड्घड़ाहट 
जर वायुके ्ञोकोके साथ परोसे उडते थे, कर्हीपर गन्धर्वेका नगर था, जिम 
ुण्डकी दण्ड जप्सरारपै निवास करती थीं । करहीपर मेष उड़ रहे पवैतों द्वारा 
† यद्यपि सर्भन्र अभिका वाहन मेष दी प्रसिद्ध है, तथापि यहांके कथनसे अभ्निका वाहन 


डक भी है, एेसा जानना चाहिए । 
८ & 
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क्वचिदहद्गिरि्वस्तव्रक्षलक्षोच्छिताम्बुदम्‌ । 
क्वचिन्मायाकृताकाशनटिनीजरुलीतलम्‌ ।॥ ५७ ॥ 
क्वचिदिन्दुकराङृष्टिशीतलाह्वादमारुतम्‌ । 

क्वचित्‌ तप्रानिरादग्धद्ुमपवेतवारिदम्‌ ॥ ५८ ॥ 
क्वचिदत्यन्तसंशान्तवातादेकान्तनिष्वेनि । 
क्वचित्‌ पवैततुस्याभ्रशिखाङ्टशतोदयम्‌ ।॥ ५९ ॥ 
क्रचित्‌ प्रावृडभवोन्मत्तधनाभरवधधरम्‌ । 
कचित्‌ सुरासुरगणम्रवृत्तरणदुभेमम्‌ ॥ &० ॥ 
कचिद्‌ व्योमाञ्जिनीहंसीस्वनाहुतान्जवाहनम्‌ । 
कचिन्मन्दाकिनीतीरनलिनीदण्डकानिरम्‌ ॥ ६१ ॥ 
स्वशरीरेण गङ्खादिसरितां ˆ सनिधानतः । 
्रोड़ीनमत्स्यमकरङुरीराम्बुजङूमेकम्‌ . ॥ ६२ ॥ 
पातालगा्कैजनितमभूच्छायाकाकचोपनैः 
छचित्छचिन्मण्डलेषु ग्रस्तचन्द्राकैमण्डलम्‌ ॥ ६३ ॥ 





कछिन्न-मिन्न तथा रखों वृक्षो द्वारा छातेके समान अपने उपर ताने गये ये 
करहीपर वह्‌ माया द्वारा निर्मित आक्राशकमछिनी ८ कमर्युक्त सरोवर ) के जल्पे 
सीतरु था! करीपर वायु चनद्रकिरणोके संसरसे शीतरु ओर आहादकारी था, 
तो कहीं सूयैकिरर्णोसे तप्त वायुसे ८ छसे ) पर्वत, पेड ओौर मेष जर रहे ये । 
करहीपर वायुके अत्यन्त शान्त होनके कारण बिख्कुर सन्नाया छाया था, कपर 
पहाङकिं समान विशार्काय मेधोके रेकड़ं रिखरसमूह उदित हो रहे ये। 
करहीपर उसमे वषी ऋुके उद्ाम ओौर निबिड मेधमण्डर्के गञनकी गडगड़ाहट हो 
रही थी, कहीपर प्दृत्त (हो रहे) देवाुरसंग्रामसे जाना बड़ा कठिन था । करप 
आकार्यकमर्िनीमे रहनेवाटी हंसी अपने मघुरस्वरसे बह्माजीके वाहन हंसका 
आह्वान करती थी, कर्टीपर वायु मन्दाकिनीके तीरकी नङिनियोँकी सुगन्धि 
चुरा रहा था। गङ्गादि पुण्य नदि्योकी सन्निधि होनेसे मछरी, मगर, केके, वेतत 
( तके वृक्ष ), कट्ुएं देवताओं शरीर धारण कर उडते ये ॥ ५१-६२ ॥ 
भूगोरुके चारोओर सूयक धूमनेपर प्रथिवीकी छाया भी घूमती है, जब 
सू्ै पातार्मै जाता है, तव एथिवीकी छाया ऊपरको कैरुती दै, काटी होनेसे 
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कचित्‌ सर्गानिलाधृतमायाङ्सुमकाननम्‌ । 
पतत्पुष्पहिमासारत्रसदैमानिकाङ्गनम्‌ ॥ ६४ ॥ 
उदुम्बरोदरमसकक्रमभ्रमजगत्रयान्तरगतभूतसेचयम्‌ । 
विलङ्ध्य तद्वररुरने खयुचकैमहीतकं पुनरपि गन्तुयुद्यते ॥ ६५॥ 

इत्यप श्रीवासिष्टमहारामायणे बारमीकीथे उत्पत्तिप्रकरणे टीलो- 
पाख्याने गगनवणनं नाम चतुर्विक्चः स्भः ॥ २४॥ 





पञ्चविंशः समः 


श्रीवसिष्ठ उवाच 

नभःस्थलाद्‌ गिरिगरामं गच्छन्त्यौ कञ्चिदेव ते । 
ज्ञपिचित्तस्थितं भूमितरं दद्यतः सियो ॥ १॥ 
वही काक टहरी, उसके आक्रमणे किन्हीं किन्हीं मण्ड चन्द्र ओर सूय 
मण्डलम म्रहण र्गा था । करहींपर विमानचारी देवताओं द्वारा अपनी अङ्गनाजके 
विस्मयके लिए रचित मायिक खष्टिके वायुओं द्वारा मायानिर्मित षका बन 
हिखया जाता था, अतएव गिर रहे पुष्परूपी हिमकी र्गातार वृष्टिसे विमानचारी 
देवताओंकी अङ्गनार्पै मयभीत हो रही थी | ६३, ६४ ॥ 

इस प्रकार आकाश्का वणन करनेपर रोगोको आकाशचारियोके वैभवमे रागं 
न हो, इसर्ए्‌ उन्द तुच्छ करते हुए कहते है--उदुम्बर०' इत्यादिसे । 

वे दोनों र्लनार्पै गूडरके फर्क अन्द्रके छोटे-छोटे मश्कोकी नाई 
जिसमे त्रिजगत्‌-मध्यवर्ती प्राणिवगे घूम रहा था, पसे आकाशको ऊपर तक 
रांधकर फिर प्र्वीतरुमे जनेके छिए उद्यत इई ॥ ६५.॥ 

चौबीस्वा समे समाप्त 





पचचीसर्व सगे 
[ सरस्वती देवी ओौर लीला द्वारा इ सात समुद्र ओर सात द्वीपोसे परिवेधित, 
ब्रहमण्डरूप आवरणसे युक्त अपूर्वं थुवनका वणेन ] | 
श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचन्द्‌, आकाद्य-मण्डर्से पर्वैतभ्रामको जा 
रहीं उन दोनों खडनाओने अपूव भूमितल्को, जो कि सरस्वतीके मनम था यानी 
जिसको सरस्वती रीखको दिखखना चाही थी, देखा ॥ १ ॥ . 
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बह्माण्डनरहृत्पन्र दिगष्टक्दरं बृहत्‌ । 
गिखिसरसम्बाधं स्वामोदभरसुन्दरम्‌ ॥२॥ 
सरित्केसरिकानारमध्येऽवश्यायबिन्दुकम्‌ । 
श्ैरीभरमरीभ्रान्तं भूतौवमशकाडरम्‌ ॥ ३॥ 


अन्तयुणगणाकीण सुरन्धेः सुिरेषैतम्‌ । 


उद्यमानपयःप्दिवसारोककान्तिमत्‌ ॥ ४॥ 
रसाद्रं सेभरमद्धस॒रात्रिसङ्ोचभाजनम्‌ । 
पातारपङ्कनि्मम्रनागनाथमरणारकम्‌ ॥५॥ 





उसी मूमितरुका ब्रहमण्डखूयी पुरुषके हदयकमलरूपसे वणन करते दै-- 
श्रह्माण्ड ० इत्यादिसे । 


वह्‌ महीतर ब्रह्माण्डडपी पुरुषका विशार हृदय कमर था, आलो दिशो 
उसकी ैखुरियौ थी, पवैतख्यी कैसरोसे ठसाठस भरा था, मनको आकर्षण करमे- 
बाढी सुगन्धिसे उसकी मनोहरता कीं अधिक्त बद़ी चही थी । सरिता ही उसकी 
अवान्तर शाखार्प ( केसरकी अवान्तरद्ाखा ) थीं, कारण कि वे केसर पर्वतोसे 
निकटी थी, हिमकण ही उनके नारुके वीचमें स्थित मधुचिन्दु ओ, रात्रि उसकी 
वरी थी ( रात्रिख्पी मवरीसे मह भमियुक्त था ), असीम प्राणिवगै उसके मशक 
थे ( प्राणिसंघरूप दर पतिगोँसे वह व्याकुर था ) । भोग्य वस्तु्ओंके गुण उसके 
नाख्दण्डके मीतरके तन्तु ये, उनसे वह व्याप्त था, जल-परवाहको बहानेवाछे 
पातारं आदि विरू उसके सुन्दर नारुचिद्र ये, उनसे वह परित था ओर था 
सू्यके आतपसे अत्यन्त कान्तिवास ॥ २-४ ॥ 

श्रृङ्गार जादि नौ रस उसके मकरन्द थे, उनसे वह सरस था, आकाशम धूम 
रदा हंस (सूय ) उसका हंस था, ब्रक्षकी रात्रिरूप रात्रिम ( प्रख्यकाठ्मे > 
संकोचको प्राप्त होता था पातारूपी यङ्कम निमञ्म॒रोषनाग उसका मृणार- 
दण्ड था ॥ “+ ॥ 


.“ *# केमखोका रात्रिँ संकोचको प्राप्त होना प्रसिद्ध है, उक्त कमल प्रख्यरूपी राधे संकोचको 
पराप्त होता हे \ 
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कदाचिदास्पदाम्भोधिकम्पकम्पितदिग्दलम्‌ । 


अधोनालगतानन्तदैत्यदानवकण्टकम्‌ ॥ ६ ॥ 
असुरसेणवह्या संमोगसुङमारया । 
प्राप्यं भूभृन्महाबीजहृदय भूतबीजया ॥ ७॥ 


जम्बुद्वीप इति ख्यातां विपुखां तत्र कणिकाम्‌ । 
सरत्किसरिकानाखां नगरग्रामकेसराम्‌ ।॥ < ॥ 
कुररैलेश्वरोच्ङ्गवीजसप्रकखन्दरीम्‌ | 
मध्यस्थोचमदहामेरुबीजाक्रान्तनभस्थलीम्‌ ॥ ९॥ 
सर'प्राडेयकणिकां वनजङ्गरधूरिकाम्‌ । 
स्थक्ेष्वामण्डलान्तस्थजनजाङारिमण्डरम्‌ ॥ १०.॥ 


कृमी आश्चयमूत # महोदधिके कम्पनसे उक्त भुवनरूपी हंदयकमस्की 
पैखुरीखूप दसौ दिशार्पै कम्पित हो जातीं थीं, नारके अधोभागमें स्थित अनन्त 
देत्य-दानव ही उसके अनन्त कांटे ओ, उसका स्रणालकन्द सन्ततिरूषी प्राणि्योकी 
बीजमूत, संयोगसे सुकुमार, असुरोके खी-समूहदूयी मृणाङ्करिका आदि व्री द्वारा 
पराप्त करने योग्य महाबीज स्थानीय मेरु आदि पवैर्तोका हृदयके समान जीवनका 
देतु था ॥ ६-७ ॥ 

उस थुवनशूप कमलम उन्होने विंचाख्कर्णिकको देखा, जो जम्बुद्धीप नामसे 
प्रसिद्ध थी । उसमे सरितार्पे ही केसरकी अवान्तर शाखाओंके नाख्दण्ड थे, नगर 
ओर म्राम ही उसमे केसर भे। वह जग्बुद्रीपरूी कर्णिका उतु सात कुरु प्वैतद्पी 
वीजोसे ( कमरूगञ्चेसे ) बड़ी भली ख्गती थी । `मध्यवर्तीं अत्यन्त उत्तुङ्ग 
मह मेरुखपी बीजसे ८ कमक्ग्ेसे ) आकाश्को स्परी कर रही थी, सरोवर उसके 
ओसके रवद थे। वन ओौर जङ्गरु उसके प्राग ये तथा कर्णिकाके अगर 
वगख्के स्थानम चारो ओर मण्डल्के मध्यमे रहनेवाख जनसथुदाय ही 
अखन्दं था ॥ <८-१० ॥ 


# (तद्यदपां चार आसीत्तत्समहन्यत सा परथिन्यभवतः ( जो जलका शर--धनीभूत भाग-- 
था, वह संहत होकर प्रथ्वी हुआ ) यह श्रुति इसमें प्रमाण है, तथा पुराणों भी यह बात आई 
हुई है कि भगवान्‌ वराहने प्र्वका उद्धार कर जलके ऊपर उसकी स्थापना की थी, इससे पएथ्वीका 
आश्रय महाम्भोधि कदा गया है । 
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तां योजनश्चताकरिः प्रतिराकं प्रमोधिभिः। 
सागरैभरमरर्व्यापां दिष््वतुषटयक्लालिमिः ॥ ११॥ 
दिण्दराष्टकविश्रान्तससुराम्भोधिषदपदाम्‌ । 


आत्‌भिनेवभिभूपेनवधा परिकल्पताम्‌ ॥ १२॥ 
रुक्षयोजनविस्वीर्णामाकीणौ च रजोखवैः । 
नानाजनपदव्युहस्थिरावर्यायसीकराम्‌ ॥ १३॥ 


दवीपात्त॒ द्वियुण मानं खवणाणवरेखया । 
द्धत्याऽऽवकितां बाह्ये प्रकोष्ठमिव कम्बुना ॥ १४ ॥ 
ततोऽपि द्विगुण देहं दधल्यावयाकृतिम्‌ । 
जगदूतरुताव्याप्रां शाकाख्यद्रीपठेखया ॥ १५ ॥ 
ततोऽपि द्वियुणाकारं धारयस्त्या च वेष्टिताम्‌ । 
प्रत्यग्रक्षीरपूर्णान्धिलेखया स्वादुक्लीतया ॥ १६ ॥ 
ततोऽपि द्वियुणाकारं धारयन्त्योपवेष्टिताम्‌ । 
नानाजनारङ्तया ङशाख्यद्रीपलेखया ॥ १७॥ 


वह॒ ८ जन्बृद्रीप नामक कर्णिका) प्रत्येकं पूर्णिमाम उमड़नेवके; चारों 
दिश्ाओमे स्थित तथा सौ योजन विस्तीणे समुद्ररूषी अमरोसे भ्याप्त.थी । सें 
दिशारूयी ्खुसिमं स्थित दिक्पाोके सहित सागर उसके षट्पद ये । उसके 
मद्राश्च, केठुपार जदि नौ मादयोने, जो किंराजा, नौ विभाग कयि थे, तथा 
वह लयखों योजन विस्तीण थी ओर थी रजःकणोंसे व्याप्त | अनेक जनपद (दे) 
समूड उसके स्थिर दहिमकणके सीकर थे । वह जम्बद्रीरूपी कर्णिका इस द्वीपसे *# 
्ियुणित परिमाणवले क्षारससुद्रसे, शङ्खवल्यसे मणिबन्धकी नाई, चारौ जोर धिरी हुई 
थी। तदनन्तर उससे मी द्विगुण देहको धारण कर रह श्चाकनामक द्वीपरेखासे धिरी 
इदं जगद्रूप पदमरुतासे भ्याप्त थी, तदनन्तर ` उससे भी ८ शाकद्वीपे भी ) द्वियुण 
आकार धारण करनेवारी स्वादु ओर शीतर नवीन क्षीरसे पूर्ण समुद्ररेखासे यानी 
्षीरसागरसे व्याप्त थी । तदनन्तर क्षीरसागरसे भी द्विगुण आकारको धारण कर रही 





द्वीपाद्‌ द्विगुणम्‌ इत्यादि ययपि पौराणिक प्रक्छियाते विष्ड है, तथापि अन्य ब्रह्माण्डको 
ढेक वेसा कहा गया है या खष्टिक्ने मायिक धिद्ध करनेमे सुख्य तार्य होनेके कारणं वैसा कहा 
गया है, यद समश्चना चादिए 1 
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ततोऽपि द्िगुणाकारं धार्यन्स्वा च वेष्टिताम्‌ । 
दध्यव्थिेखया नित्यसन्त्थितसुरौक्या । १८ ॥ 
ततः कौश्वाभिधद्रीपलेखयेवेग्रमाणवा । 

वेष्टितं खातस्वया नवां सुपपुरीमिव । १९॥ 
ततोऽपि च ध्रृताम्मोधिेखयेधप्रमाणया | 
ततोऽपि शास्मरीद्वीपेखया मलपूणेया ॥ २० ॥ 
ततः सुरामहाम्भोधिरेखया पृष्पश्युभ्रया । 
दोषस्य देहरुतया हरिमुर्तिमिवाऽऽवृताम्‌ ॥ २१ ॥ 
ततो गोमेदकद्वीपलेखयेवंप्रमाणया । 
इक््वञ्धिटेखयाऽप्येवं हिमवत्साुश्द्धया ॥ २२ ॥ 
ततोऽपि पुष्करद्रीपरेखया द्िगुणस्थया । 
अन्तस्वाददकाम्भोधिलेखयेरवप्रमाणया ॥ २३ ॥ 
ततो दश्चगुषेनाऽथ पाताङतरगामिना । 
निखातवल्येनोचैः शथरसम्भाररूपिणा ॥ २४ ॥ 


अनेक जर्नोसे अरङ्करेत कुदानामक द्वीपरेखासे वेष्टित थी । तदनन्तर कुशाद्रीपसे 
भी द्विगुण आकारवाडी दधिसमुद्रकी रेखे, जो सतत देवताकिं समूहोको तृप्त 
करती है, वेष्टित थी, तदनन्तर दधिसमुद्रसे भी द्विगुण परिमाणवारी कौञ्चनामक 
दवीपरेखासे, परिखासे नवीन राजनगरीकी तरह, धिरी इई थी । तदनन्तर 
करौश्चद्वीपसे द्विगुण आकारवाटी घृतसमुद्रकी रेखासे धिरी थी, तदतन्तर ध्रतसमुद्रसे 
द्विगुण एवं सुरासमुद्रसे परिवृत दोनेके कारण पप्पू शाल्मरीद्रीपरेखासे 
वेष्टित थी । तदनन्तर जसे रोषनागकी देहूपी र्तासे भगवान्‌ श्रीकष्णकी 
मूर्ति वेष्टित रहती है, वैसे ही पुष्पके समान अतिद्ुञ्र घुरासमुद्रकी रेखासे 
वेष्टित थी, तदनन्तर सुरासमुद्रसे परिमाणमे द्विुण गोमेदकं नामक द्ीपरेखासे 
( मणिप्रघान एक्षद्रीपरेखासे ) परिवेष्टित थी, तदनन्तर उससे भी द्विगुण इष्चु- 
समुद्रकी रेखासे, जो हिमवानके रिखरके समान शुद्ध थी, आवृत थी । - तदनन्तर 


इश्चुसागरसे द्विगुण परिमाणवाठे पुष्करद्वीपकी रेखासे यिरी हुई थी, तदनन्तर 
इससे भी द्विगुण परिमाणवाछे स्वादुजरुके समुद्रसे धिरी इई थी ॥ ११-२३ ॥ 


तदनन्तर वह कर्णिका उक्तं स्वादुजरुससुद्रसे दशचगुण अधिक परिणामवाङे 
पातारूतरुगामी गङ्ढोँके समूहरूप निखातत्रख्यसे ८ निन्नदेशूप वख्यसे . > 
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पातारगामिमारीण वितां भयदात्मना । 
एतस्मात्‌ खट सवैस्मात्‌ ततो दशगुणोचया ॥ २५ ॥ 
आव्योमसु चतुर्दिश्च चभरसम्भारमीषया। 


अद्धान्म्कानतमोरूयलप्रनीरोतपरुक्चजा ॥ २६॥ 
नानामाणिक्यक्षिखरकहारङदाञ्जया । 
रोकारोकाचलोत्तार्विपुलोदाममाख्या  ॥ २७॥ 


वलितां त्रिजगष्क्ष्मीधम्मिदवरनामिव । 
एतस्मादेव सर्व॑स्मात्ततो दशगुणात्मना ॥ २८ ॥ 
अज्ञातभूतसश्चारनाम्नाऽरण्येन माकिताम्‌ । 
एतस्मादेव स्वेस्मात्ततो दश्चगुणात्मना ॥ २९ ॥ 
नभसेव चतुर्दिकं व्याप्तामतुठवारिणा। 
एतस्मादेव स्ैस्मात्ततो दशगुणात्मना ॥ ३० ॥ 
मर्बादिद्रावणोत्केन ज्वाखाजाठेन मारिताम्‌ । 
एतस्मादथ स्ैस्मात्ततो दश्णुणात्मना.।॥ ३१ ॥ 





जो पातास्म जनेवारछोका महामयपरद माग है, वेष्टित थी । तदनन्तरं इससे भी 
द्रगुण धिक परिमाणवले चारौ दिशाओंमे भआकाश्चपयैन्त गतेकि समूहसे भी 
अत्यन्त मयङ्कर; दूसरे अथैमागमे उन्म्खन यानी सूर्यके प्रकाराके न मिरनेसे म्खनिको 
अप्राप्त तथा दूसरे यानी उपरके अधेभागमं सृके प्रकादयके सयोगसे अन्धकारके न 
रहनेके कारण म्छानप्राय अन्धकाररूपिणी नीलकमर्छोकी पङ्न्तिसे खचित तथा 
विविध प्रकारके माणिक्योके चिखररूपी रक्तकमरु जओौर उवेतकमरोसे युक्त रोकालोक- 
पर्वैतर्ूपी अति उतुङ्ग विशार ओर सौरभ्यादि गुणोंसे रेष्ठ माखसे परििष्टित थी 
अतएव तीनों जगतोकी रक्ष्मीके र्टकी रचनाकी नाई खुरोमित हो रदी थी । 
तदनन्तर इससे भी दञ्चगुण अधिक परिमाणवाङे अज्ञातजीवसंचार नाम वाके अरण्यसे 
वृह आवृत थी । अनन्तर अज्ञातमूतसचार नामक जङ्गरुसे भी दशगुण अधिक परि- 
माणवाले अपरिमित जरसे, आकाराके समान, चारो दिचाओमें वह व्याप्त थी। 
तदनन्तरं अपरिमित जरसे भी दशगुण अधिक परिणामवाठे, मेरु आदि पर्वतोको भी 
दरवीभूत करनेमे ( प्रख्य करनेमे ) समथे भीषण ज्वाखओंसे वेष्टित थी । तदनन्तर 
उ्वाखजँसे मी अधिकं ददागुण परिमाणवाञे मेर आदि परवतोके समूहको तृण 


णमया य नान व माना या 
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मर्वायचरसक्घातं नयता वृणपांसुवत्‌ । 
वहताऽद्रीन्द्रविस्फोरकारिणा जवहारिणा ॥ ३२॥ 
निःश्ूल्यसवादष्षब्देन मरुता परितो तम्‌ । 
एतस्मादथ सवेस्मात्ततो दरगुणास्मना ॥ ३३ ॥ 


परितो वरतं व्योम्ना. निःशून्येनैकरूपिणा । 
अथ योजनकोटीनां शतेन धनरुपिणा ॥ 
व्याप जह्याण्डङुञ्यन दहेमेनाऽपि द्विपर्बणा ॥ ३४ ॥ 
इति जरुधिमहाद्रिरोकयारुतिदश्चपुराम्बरभूतंैः परीतम्‌ । 
जगदुद्रमवेक्ष्य मादुषी द्राग्ुवि निजमन्दिरकोटरं द्द ।३५॥। 
इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमदहारामायणे वार्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे लीलो- 
पास्याने भूरोकवणैनं नाम पश्चर्विंशः स्मः ॥ २५ ॥ 


© 








मेर आदि पर्वतोके समूष्टोकि तिनके ओौर धूचक्किणके सदश ठे जा रहे यानी 
अतिसामथ्यैवान्‌, वंडे-वड़े पर्मतोमे विस्फोट पेदा करनेवाके, अन्य मूतोकि वेगको 
रनवे, मूत पदार्थोसे प्रतिघात न होनेके कारण चब्दरहित एवं बह रहे प्रख्यक[रुके 
वायुसे चायं ओर परित था ! तदनन्तर पूर्वोक्त सबसे मी दश्षगुना बड़ केवर एक 
सून्यखूपी आकाशसे चारों ओर धिरा था । तदनन्तर सौ करोड़ योजन परिमाण- 
वारी खूव घनी दोहरी खुवणमय ब्रह्माण्डकी दीवारोसे व्याप्त था ॥ ३१-३४ ॥ 


इस प्रकार सागर, महापर्वत, रोकपार, स्वग, आकाश ओर मूतरुसे परि- 
वेष्टित जगतकरा मध्य देखकर छीरुनि तुरन्त परथिवीर्मे अपने मन्द्रिका आधारभूत 
गिरिामका अवच्छद देखा ॥ ३५ ॥ 


पीस सै समाप 





1८, मस 


€ 
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षड्विंशः स्भैः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 


इति ते वरर्णिन्यौ ततो बरह्माण्डमण्डटात्‌ । 
निगेत्याऽन्यदनुप्रापने यत्र॒ तदूव्राह्मणास्पदम्‌ ॥ १ ॥ 
ततो दद्श्तः सद्म स्वमेवं सिद्धयोषितौ । 

अदृश्ये एव रोकस्य मण्डपं ब्राह्मणास्पदम्‌ ॥ २ ॥ 
चिन्ताविधुरदासीकं बाष्पद्धिन्नाङ्गनायखम्‌ । 
विष्वस्तप्रायवदनं शीणेपर्णाम्बुजोपमम्‌ ॥ ३ ॥ 
नष्टोत्सवपुरप्रायमगस्त्यात्तमिवाऽणैवम्‌ . । 
गरीष्सद्ग्धमिवोचयान विदयुदग्धमिव द्मम्‌ ।॥ ४॥ 
वातच्छिक्ञमिवाऽम्मोदं हिमदग्धमिवाऽम्बुजम्‌ । 
अस्पस्नेहदशच दीपमिवाऽऽलोकनभेदनम्‌ ॥ ५ ॥ 





छन्बीस्वौ सगे 


[ अपने चरम अपने पुत्र आदि आत्मीर्योको देखकर ओर उनका विलाप खुनकर 
उनके ऊपर लीराका अनुग्रह तथा जगतके तत्तवका वणन ] 
श्रीवसिष्ठजीने कदा-- वत्स श्रीरामजी, वे दोनो रुख्नार्पै राजा पड्म जिसमे 
रहता था, उस ब्रह्माण्डमण्डरुसे निकर कर दूसरे ब्ह्माण्डमण्डर्मे, जिसमे उस 
वसिष्ठनामके ब्रह्मणका घर था, पूर्वोक्त रीतिसे प्हवीं ॥ १ ॥ 
` तदुपरान्त उन दोनों सिद्ध कुक्नाओंने अन्य छे्गौके दृष्टिगोचर इए बिना 
ही ब्राह्मणका निवासभूत मण्डय अपना घर इस प्रकार देखा । गृहस्वामीके मर 
जनेके कारण उसमें दासिरयो शोकसे व्याकु थी, जौरतोके संह ओंघुओंकी 
धाराओंसे सरबोर थे, ओँसू ओौर धूल्िसे मङ्िन होने ओर आमूषण ओौर तिख्कसे 
सूय होनेके कारण सवके रहर धनी उदासी छाई थी; अतएव सवके यह 
उस केमठके तुल्य थे, जिसकी ँखुरियौं क्षड॒ गई हौं । बह्मणके' आस्पदमूत 
उस ब्रह्मण्डके प्रायः सभी नगर उत्सवद्मूल्य ओ, अतएव वह॒ महर्षिं अगस्स्यजी 
द्वारा पिये गये समुद्रके समान, भीष्म चतुसे सु्चीकर जजर हुए उचानकी नाई 
ओर विजरी गिरनेसे जठे हुए बरृक्षके दुस्य अँखोको चीरता था ओर वायुस 
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आसनमरल्यु करणाडुरुषश्छकान्ति सं्ीणेजीणेतरुपणवनोपमानम्‌ ॥ 
वृष्टिव्यपायपरिधूसरदेश्षरूश्च जातं गृहेश्वरवियोगदतं गह तत्‌ ॥ ६ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच । 
अथ सा निर्मलन्ञानचिराभ्यासेन सुन्दरी । 
सम्पन्ना सत्यसङ्ल्पा सत्यकामा च देववत्‌ । ७॥ 
चिन्तयामास मामेते देचीं चेमां स्वबन्धवः । 
पयन्तु तावत्‌ सामान्यलरनारूपधारणीम्‌ ।॥ < ॥ 
ततो गृहजनस्तत्र स॒ ददशौऽङ्गनाद्वयम्‌ । 
रक्ष्मीगौर्योधुममिव सथुद्धासितमन्दिरम्‌ ॥ ९ ॥ 
आपादविविधाम्छानमालावरनसुन्दरम्‌ । 
वसन्तलक्षम्योयुगरमिवाऽऽमोदितकाननम्‌ ॥ १०॥ 


[काककाकककागकक 1  ्गयीषगणिणपी 





छिन्न-भिन्र हुए ॒मेषके समान, तुषारपातसे जले इए कमरुके समानि एवं उसं 
दीपके समान, जिसका कि ते ओौर बत्ती चुर गई हो, अदरनीय था ॥ २-५ ॥ 

वह धर गृहपतिके वियोगसे हतपरम हो गया था, उसकी सुखकान्ति करुणासे 
( रोकको वट्नेवाले एक प्रकारके मावते ) फीकी पड़ गई थी, अतएव वहं 
आसन्न मृद्युवाठे पुरुषकी नाई दिखाई देता था । वह चिरकारकी अना्ष्टिसे 
धूडिधूसर देशकी नाई रूखा था ओौर था उस बनके समान विरूप जिसके इृक्षोके 
पुराने सब पत्ते क्ष गये हों ॥ ६ ॥ 

्रीवसिष्ठजीने कहा--पत्स॒श्रीरामचन्द्रजी, अब सुन्दरी टीला निरं 
ज्ञानका चिरकारुतक अभ्यास करनेसे देवताओंकी नाई सत्यसंकल्प भौर सत्य- 
मनोरथ हो गहै थी । उसने संकस्प किया कि सुद्धे जओौर देवी सरस्वतीको ये मेर 
बन्धुबान्धव साधारण खीके वेषमे देसे । उसके यो संकल्प करनेके उपरान्त धरके 
ोगोने वहांपर रक्ष्मी ओर पार्वतीके तुल्य दो अङ्गनाओंको देखा । उन्होने अपनी 
कान्तिसे उसं घरको जगमगा रक्छा था, सिरसे केकर पैरतक भँति.्भोतिकी 
अनेक अंम्कान ( न कुम्दखई हुड ) मारके परिवेष्टनसे उनकी सहज सुन्दरता 
कहीं अधिक बद़ी-चदी थी, अतएव दो वसन्तरक्षिमियोके सदश उन्होने अपने 
सहज सौरभसे बन ओर उपवनौँको सुगन्धित कर दिया था । ये दरो. ङ्ढनार्पै क्या 
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सर्वोषधिवनग्रामं पूरयन्त्यौ रसायनैः। 
सीतरहादसुखदं चन्द्रदयमिवोदितम्‌ ॥ ११॥ 


ठम्बाटकरुतारोरलोचनारिविरोकनैः । 
रत्‌ $वलयोन्मिश्रमारुदीडसमोत्करान्‌ ॥ १२॥ 
दुतहेमरसापूरसरित्सरणदहारिणा | 
देहप्रभाप्रवाहेण कनकीढृतकाननम्‌ । १३॥ 


सदजाया बपुरुक्षम्या लीलादोलाविरासिनः | 
ते एते च तरङ्गाव्या निजरावण्यवारिषेः ॥ १४॥ 


विलोरबाहुरुतिष्ायुगेनाऽरूणपाणिना 
किरनवनवं हैमं कर्यदक्षरुतावनम्‌ ॥ १५॥ 
पादैरग्रदिताम्लानपुष्पकोमलपड्ैः । 
स्थलाञ्जदटमाराभिरस्पृशद्धूतरं पुनः ॥ १६॥ 


थीं अपनी ्वोदनीरूप सुधासे सम्पूण ओौषधियोको पूण कर रहे, शीतर तथा आडाद्‌- 
एल देनेवाङे उदित हुए दो चन्द्रमा थे । वे दोनाँ कटक रहे अर्करूी रुताञोंकी 
सेनिधिम चञ्चरु होनेके करण भ्रमरखूपसे परिणत रोचनो द्वारा विलोकर्से 
नीरु कमखोँसे मिधित माख्तीपुष्पोके # पञ्चको मानो बरसा रही थीं । पिधरये 
गये सुवेणके रसको बहानेवारी नदीके वेगके सदश मनोहर अपने शरीरकी 
कान्तिके प्रवासे उन्होने आस-पासके बनोंको सुवणमय बना दिया था॥ ७-१३॥ 

वे दोनों र्लनार्णै क्या थी, चरीरकी प्राङृतिकं ८ स्वाभाविक ) शसोभाद्पी 
रक्ष्मीकी क्रीडके डिए बनाये गये स्लूलेके समान विखस करनेवाटे अपने 
सौन्दयेरूषी ससुद्रकी शष्ठ तरङ्ग थीं । कमल्की नाई सल हाथोंसे युक्त चश्चरु 
दो भुजङताओंसे नूतन नूतन सवणेमय कल्पत्क्षरताओके बनकी सृष्टि कर रही 
थीं | भाव यह कि उन दोनेमिं प्रत्येक युजरतां ओौर उनके अग्रभागे स्थित 
खर हा्थोके हिरने-डर्नेके कारण प्रतिक्षण विन्यासमेदसे पहले कसित वनकी 
अपेक्षा नूतन कल्पदरक्षरुतावनका निमीण कर रदी थी ॥ १४-१५॥ ` 

उनके चरण क्या ये, अग्रदित ( न मसङे हुए ) जौर अग्न ८ न कुम्हखये 


# कडार्ञौकी नीले मिश्रित शुध छबि होती है, अतएव उनकी नील कंमरोसे मिश्रित 
भारतीक पुष्पके रूपते उस्मे्षा. की गई है । 
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तालीतमालखण्डानां शुष्काणां श्चचिज्लोचिषाम्‌ । 
आरोकनामृतासेकेजनयद्वार्पष्वान्‌ ॥ १७॥ 
नमोऽस्तु वनदेवीभ्यामित्युक्त्वा इसुमाञ्जरिम्‌। 
तत्याज उयेष्ठकश्र्माऽथ साद्धं गृहजनेन सः १८ ॥ 
पपात पादयो्भेहे तयो $सुमाञ्लिः । 
प्राखेयसीकरासारः पञ्िन्या इख पञ्मयोः। १९ ॥ 
जयेष्ठशमादय उचुः 
जयतं बनदेभ्यौ नो दुःखनाशाथेमागते । 
प्रायः परपरित्राणमेव कम निज सताम्‌ ॥ २० ॥ 
इति तद्वचनान्ते ते देव्यावृूचतुरादरात्‌ । 
आख्यात दुःखं येनाऽय लक्ष्यते दुःखितो जनः॥ २१ ॥ 
 ्येष्ठसर्मादयस्ते ते देव्यौ प्रति यथाक्रमम्‌ । 
निजं तद्‌ दुःखमाचख्युदभ्पतिव्यसनात्मकम््‌ ।। २२ ॥ 
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हुए ) एर ओर कोमर पव थे ओौर थे स्थल्कमल्की पैुरियोकी मार । एसे 
कोमरु ओर खरु चरणोसे वे भूमितख्का स्प नहीं करती थीं ॥ १६ ॥ 

बे अपने दृष्टिपातदूप असृतके सेकसे सूखे हुए अतएव सफेद रग- 
के तार ओौर तमारुके बृक्षोके खण्डोमिं नूतन नूतन पल्ख्वोको पेदा कर 
रही थीं ॥ १७॥ 

तदनन्तर ज्येष्ठश्मीने धरके अन्यान्य अनोके साथ “वनदेवियेकि डिष 
नमस्कारः कहकर पुष्याञ्चछि छोडी ॥ १८ ॥ 

` धरम उनके पेरोपर पष्पाञ्जङि पसे गिरी जसे कमरूकी रताके कमखपर 

हिमजल्के सीकरों ८ छोटे-केटे निन्दुर्भोकी ) दृष्टि गिरती हे ॥ १९ ॥ 

उ्येष्ठरामी आदिने कहा-- हे वन-देवियो, आप ोर्गोकी जय हो, माद्म 
होता है किं आप दोनों हमारे दुःखको निवृत्त करनेके रए आई द, क्योकि 
प्रायः दूसरी रक्षा करना ही सत्पुरु्षोका स्वभाव है ॥ २० ॥ 

ज्येष्ठ्षमीके यह कहनेके बाद उन वन-देवि्योने बड़ आद्रसे पूछा- 
आप रोग अपना दुःख करिये, जिस दुःखसे ये सभीखोग दुःखी दिखाई 
देते हँ ॥ २१1 
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जयेष्ठश्मादय उचुः 
देव्याव्रभवतां स्निग्धाविंह ब्राह्मणदम्पती । 
सर्वाप्तिथी इरुकरौ स्तम्भभूतौ द्विजस्थितेः ॥ २३॥ 
तावद्य ॒गृह्ुस्सृज्य सपुत्रपश्युमान्धवम्‌ । 
स्वगं गतौ नः पितरौ तेन शल्यं जगच्रयम्‌ ॥ २४ ॥ 
पक्षिणो गृहमारुद्य . विषिपन्तः प्रतिक्षणम्‌ । 
देहं शून्ये मृतं भक्तया शोचन्ति मधुरैः स्वैरः ॥ २५ ॥ 
गुहागुख्गुरारावग्रखापरुपनाङ$रः । 
सरिस्स्थूलाश्रुधारामिः परिरोदिति पवतः ॥ २६ ॥ 





उन ज्येष्ठशमी आदि सबने क्रमशः उक्त वन-देवियोँसे जह्मणदम्पतियोका 
मरणख्प दुःख कहा ॥ २२ ॥ 


ज्यष्ठशमी आदिने कहा- हे देवियो, इस स्थानम अतिथिसत्कार करनेवाछे 
श्रह्मणदम्पती रहते थे, उनका आपसमे बड़¡ स्नेह था, वे द्विजातियोकी म्यीदाके 
स्तम्भके समान आधारये ओौरये पुत्रपौत्र आदि सन्ततिके जनक । वे हमारे 
माता-पिता इस समय पुत्र, इष्टमित्र ओौर पञ्चके सहित धरका स्यागकर 
स्वरम च्छे गयेष्। इसी कारण हमे ह॒ सारा जगत्‌ शून्य दिखरई 
देता है ॥ २३,२४ ॥ | | 

पूण; पूणं जगत्परयेत्‌ काकः कासुकं जगत्‌ । आर्तोऽप्यार्तिमयं विश्वं इन्धो 
छञ्धं स्वचित्तवत्‌ ॥' ८ पूणे पुरुष अपनी चित्तदृत्तिके अनुसार सम्पूण जगत्‌को पूर्ण 
देखता हे, कामी पुरुष॒ अपनी चित्तवृर्तिके अनुसार सारे जगत्को कामी देखता 
है, दुःखी पुरुष अपनी चित्तवृत्तिके अनुसार सम्पूणं जगतको दुःखमय देखता है 
ओर रोमी पुरुष अपनी चित्तदृ्िके अनुसार सम्पूणं जगतो छोभी देखता है > 
इस न्यायके अनुसार उन्होने कहा--पक्षिणः' इत्यादिसे । 

हे देवियो, देखिये, पक्षी धरके ऊपर वैटकरं प्रतिक्षण आकारे अपनी 
देहको पटकते हुए मृतकके प्रति भक्तिसे मधुर शब्दों द्वारा शोक प्रकाश करते है ॥२५॥ 
- - सब. पबैत दीधे गुरगुर शब्दरूप विरखपसे पूण गुहाखूपी भुखोसे युक्त ओर 
व्याकु होकर नदीरूषी ओँसूकी धाराओंसे रोते है ॥ २६ ॥ 
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निजराक्रन्दकारिण्यो यक्ताम्बरपयोधराः। 
तप्तनिःश्वासविध्वस्ताः परं काश्यमिता दिजः ।॥ २७॥ 
क्षतविश्षतसर्वाङ्गः करुणाकरन्दकर्फलः । 
उपवासरतो प्रासो दीनो सतिपरः स्थितः ॥ २८ ॥ 
दिवस प्रति इृक्षाणामवश्यायाश्वुतिबिन्दवः। 
गुच्छछोचनकफोशेभ्यस्तापोष्णा निपतन्त्यधः ॥ २९ ॥ 
प्रशान्तजनत्तचारा रथ्या क्षारविधूसरा । 
विधवा विगतानन्दा संश्चल्यहदया स्थिता ।॥ ३० ॥ 
कोकिलारिग्रखापिन्यो बृषटिबाष्पहता रताः । . 
उष्णोष्णदवस्षना देहं शन्ति पट्छवपाणिभिः ॥ ३१ ॥ 
आत्मान शतधा कक्तं बहच्छरभ्रशिखातले । 
निशैराः प्रपतन्त्येते तापतप्तशरीरक्छाः ॥ ३२ ॥ 
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दिकूपार देवताओंके आपूप रोदन करनेवाढी, तपे हुए निःश्वास वायसे 
मिन एवं जिनके मेने ( स्तनोँने ) आकाद्का ( वञ्चका › त्याग कर दिया हे, 
फेसी दिशारूपी अङ्गनार्पै अत्यन्त कृशताको प्राप्त हुई हैँ ॥ २७ ॥ 

भ्रामवासी सम्पूण रोगोके सवोज्ग मारे शोकके भूमिम कोरे, छाती पीटने 
आदिसे क्षतविक्षत हो गये ह, चारों ओर करुण रसका सोत बहानेवाले सयुक्त- 
कण्ट रुदनसे सब जजेरित हो रे ह, को भी भोजनमरहण नहीं करता, समी 
दीन-हीन दशाम हैँ ओर सभी मरनेके छिए पर्तुत दै ॥ २८ ॥ 

प्रतिदिन ब्ृक्षौके गुच्छह्पी रोचनकोशँसे सर्पी अश्रुनिन्दु शोकसे 
८ धूपे ) ग्म होकर नीचे गिरते है ॥ २९ ॥ 

सान्त है जनोका संचार जिनमे एवं रेहसे धूसर सडक आनन्दरहित एवं शूल्य- 
हृदय विधवाके समान हैँ ॥ ३० ॥ 

कोयरु ओर अमरोके शब्दसे विखप करनेवाखी, वृष्टिख्पी बाष्यसे आहत 
जओौर अत्यन्त उष्ण वनिःश्वासबाङी रुत्प पछवरूपी हार्थोसे अपने शरीरको 
पीटतीै॥३१॥ 

ये श्षरने चोकसे अति सन्तप्त होकर बडे भारी गतैके रिखतर्मै अपने सौ 
टुकडे करनेके श्ण गिर रहे दै ॥ २२ ॥ 
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निःसङ्कया गतश्रीका मूका विदुरिताशयाः । 

अन्धेन तमसा पूणा गृहा गहनतां गताः ॥ ३३ ॥ 
उद्यानपुष्यखण्डेभ्यो सख्दद्धयो भमरारैः । 
पूतिगन्धो विनिर्याति स्वामोदापरनामकः ॥ २३४ ॥ 
चेत्रदुमविरासिन्यो विरसाः प्रतिवासरम्‌ । 

रताः छरा विरीयन्ते सङ्कचट्ुच्छलोचनाः ॥ ३५ ॥ 
रकषप्तुमम्बुधौ देहं प्रइत्ता गन्तुमाङलाः । 

कुल्याः कङ्करारोरं दोटयन्त्यस्तसु भुवि ॥ ३६ ॥ 
अश्षङ्कमशकापातस्षन्दमप्यतिचापलम्‌ । 
कलयन्त्यः स्थिता बाप्यो निस्पन्दानन्दमात्मनि । ३७॥ 
गायक्किन्नरगन्धर्वविद्याधरसुराङ्गनम्‌ । | 
नूनमद्य नमो जातसस्मत्ताताभ्यरङ्कतम्‌ ॥ ३८ ॥ 








गाढ़ अन्धकार ८ शोक ›) से व्याप्त, ह्षकी चचीसे श्यूल्य एवं जिसके अन्दर 
स्थित बतेन आदि सामग्री तहस-नहस है पसे घर , निष्छन्देह गतश्री ( शोमा- 
विहीन ) होकर अरण्यखपे परिणत हो गये हैँ ॥ ३३ ॥ 

 भ्रमरोके गुञ्ारसे रोदन कर रहे उद्यानके पुरस सुन्दर आमोदनामक 

दुगेन्ध निकर रहा है । भाव यह कि उचानोके पुष्पोंसे यचपि सुन्दर सौरम निकरु 
रहा है फिर भी नासिकाको दुःखदायी होनेसे चोका पुरुष दुर्गन्धि कह कर उसकी 
निन्दा करते है ॥ ३४ ॥ 

वसन्त चुके वृक्षोको युचोभित करनेवाढी छतार्धैँ दिन-परतिदिन विरस ओौर 
इस होकर गुच्छरूणी रोचनोको संकुचित करती हुई शीण-विरीण हो रदी दै ॥२५॥ 

नहर ओर नदिर्ौ सागरम अपने शरीरको इडवानेके किए गमनाकुल होकर 
एथिवीर्मे अपने शरीरको कर्करनिनादपूर्ैक दोलयमान कर रदी दँ ॥ ३६ ॥ 

ये बावरो पहके रोगोके स्नान, जर मरना आदि व्यवहारसे अत्यन्त 
चपरुताको धारण करती थी, किन्तु अब इनमे मच्छरके गिरनेसे होनेवाडे स्पन्दकी 
भी संभावना नहीं है, यों निस्यन्दभावसे स्वस्वरूपे समाधिनिष्ठ हुई जेसी 
स्थित है ॥ ३७ ॥ [ | 

हे देवियो, जिस प्रदेशमे किन्नरियां, गन्धै, विद्याधर जओौर देवताओंकी 
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तद्‌ देग्यौ क्रियतां तावदस्माकं सोकनारनम्‌ । 
महतां दीनं नाम न कदाचन निष्फलम्‌ ! ३९ ॥ 
इत्युक्तवन्तं सा पुत्र भूध्नि पस्पशे पाणिना । 
पर्लवेनाऽऽनता नस्र मूलग्रन्थिमिबाऽब्जिनी ॥ ४० ॥ 
तस्याः स्परीन तेनाऽसौ दुःखदौमाग्यसङ्कटम्‌ । 
जहौ प्राव्रडधनासङ्गाद्‌ ओप्मतापमिवाऽचलः ¦) ४१ ॥ 
सर्वौ गृहजनः सोऽथ तयोरहव्योर्विंरोकनात्‌ । 
लक्ष्मीवान्‌ दुःखनिथक्तो बभूवाऽगृतपो यथा ॥ ४२ ॥ 


श्रीराम उवाच 


तयाऽस्य रीका मात्रा पुत्रस्य व्येषठश्मणः । 
कस्मान्न द्दीने दत्तं मोहं तावभिराङकरं ॥ ४३ ॥ 


उङ्गनारपँ गायन कर रहीं है, उस स्वगप्रदेशको आज हमारे माता जओौर पितते 
अलङ्कृत किया हे, इसमे कुक सन्देह नहीं है ॥ ३८ ॥ 

हे देवियो, हमारे लोकका विनाश कीज्यि। महानुमार्वोका दशन कभी 
निष्फर नहीं होता, इसङ्एि हमे आरा है कि आप अवदय हमारे रोकका 
विनाशश्च करगी ॥ ३९ ॥ 

जैसे कमङिनी जक सूख ॒ जानेपर नञ्र॒होकर अपने पहनसे मूरमन्थिका 
८ जडका ) स्परी करती हे, वैसे ही पुत्रके एेसा कृहनेके पश्चात्‌ टीराने अपने 
हाथसे उसके मस्तकपर स्प किया ॥ ४० ॥ 

ज्ञेसे वषी ऋतुके मेषोकि संसगसे पवत भ्रीष्म ऋतुके सन्तापका स्याग करता 
है, चैसे ही रीरखके उस स्परीसे उ्येष्ठशर्माने दुःख-दुभीग्यरूषी विपत्तिका 
त्याग क्रिया| ५१॥ | 

उन देवि्ोके दशनसे धरभरके सब रोग ॒देवताओंकी नाई दुःखरहित 
ओौर रक््मीवान्‌ हो गये ॥ ४२ ॥ 

श्रीरामचन्द्रजीको यह राका इई कि रीरा तो सस्यसङ्कस्प थी, अतएव उसने 
पहलेके (बाह्मण ओौर ब्राह्मणीके जन्भके) माताके शरीरसे ही पुत्रके घाश्चासनके रए 
दशन क्यो नहीं दिया १ उसी शङ्काको वे व्यक्त करते हँ--“तयाऽस्य' इत्यादिसे। 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा--भगवन्‌, रीखदेवीने पुत्र ज्येष्ठशमौको माताके 
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| श्रीवसिष्ठ उवाच | 
बुद्धः पृथ्व्यादिबोधेन येन पृथ्न्यादिसङ्खकः । 
तस्य पिण्डात्मतां धत्ते व्योमेवाऽन्यस्य केवलम्‌ | ४४ ॥ 
असदेवाऽङ्ग सदिव भाति प्रथ्व्यादिवेदनात्‌ । 
यथा बाङस्य वेतालो ना भाति तदवेद्नात्‌ ॥ ४५ ॥ 
यथा पृथ्न्यादिना भातमपृरथ्व्यादि मवेत्‌ क्षणात्‌ । 
स्वमन स्वम्रपरिज्ञानात्‌ तथा जाग्रत्यपि स्फुटम्‌ ॥ ४६ ॥ 
शरीरसे ददन क्यों नहीं दिया इस विषयमे मेरे मोहका ८ अज्ञानका ) जप 
निराकरण कीजिये ।॥ ४३ ॥ 

टीखका पुत्रके घर्मँ आगमन प्रपञ्च मिथ्या हैः इसकी परीक्षके दिए हआ 
था, पुत्रस्नेहपयुक्त तो हआ नहीं था । पुत्र आदि संसारम मिथ्या ज्ञान होनेषर 
पुत्रस्नेह कहौ रहा, अतः तत्वज्ञानके पश्चात्‌ मूखाविद्याके बाधके अनन्तर वसमान 
दारीरसे अतिरिक्त भौतिक शारीर धारण करनेका कोई हेतु ॒नहीं था। इसि 
रीखने पूर्वै शरीर धारण नहीं किया, यों उपपत्ति सहित उत्तर देनेके र्षि 
शरीवसिष्ठजी मूमिका वधते हे-- बुद्धः" इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा--श्रीरामजी, जिस अज्ञानी पुरुषने मिथ्या प्रथिवी 
आदिका संधातरूप शरीर सत्य परथिवी आदिके बोधसे सत्य जान छया, उसकी 
दृष्टि वस्तुतः केवर अद्वितीय चिदाकाश ही आन्तिसे पिण्ड्पताको -धारण 
करता हे । तत्वज्ञ पुरषकी दृष्टिम तो उसका हेतु अज्ञान न होनेसे केवल 
अद्वितीय चिदाकाश ही स्थित रहता है ॥ ४४ ॥ 


जेसे बारकको अमसे पुरुष, पुरुषक्ा ज्ञान न होनेसे, वेतार प्रतीत होता 


हे, वैसे ही अमवश परथिवी आदिका ज्ञान होनेसे असत्‌ ही परथिवी आदि सत्‌-से 
प्रतीत होते हैँ #॥ ४५ ॥ ` | 


जेस स्वभावस्थामे परथिवी आदिरूपसे प्रतीत पदाथ यह्‌ स्वम है, फेसा 
ज्ञान होनेपर क्षणभरमे अषएथिवी आदि ख्प हो जतेष्टैः वैसे ही जाभदवस्थामे 
मी स्पष्ट हे । माव यह कि अमवद् जामरदवम्थामे एथिवी आदिरूपसे प्रतीत पदाशर 
ज्ञान होनेके उपरान्त तुरन्त अप्रथिवी आदिखूप हो जाते है ॥ ४६ ॥ 


2 

* जसे बालकको असत्‌ ह वेताल, पुरुषमे वेताख्ुद्धि होनेसे, सत्‌ प्रतीत होता है वैसे दी 
परथिची आदिके न दोनेपर भी आान्तिव्च अधिष्टानभूत ब्रह्मे परथिवी आदिका बोध होनेसे असत्‌ 
भी पृथिवी आदि सत्‌-से प्रतीत होते है । 


सग २६] भाषायुवादसंहित ७१५ 


पृथ्व्यादि खतया बुद्ध खमिस्येवाऽलुभूयते । 
तथाहि श्वुब्धधातूनां इईच्येषु ख इवोद्यमः ॥ ४७ ॥। 
स्वम नगरमूरवीं वा शूल्यं खात च बुद्धयते । 
स्वमाङ्गना च कुरुते श॒त्याऽप्यथेक्रियां नृणाम्‌ ॥ ४८ ॥ 
खं पथ्न्यादितया बुद्ध प्थ्व्यादि भवति क्षणात्‌ । 
मायां परलोकोऽपि प्रत्यक्षमनुभूयते ।। ४९ ॥ 
बालो व्योमेव बेतारं भ्रियमाणोऽम्बरे बनम्‌ । 
केशोण्ड्कं खमन्यस्तु खमन्यो वेत्ति मौक्तिकम्‌ ॥ ५० ॥ 
तरस्तक्षीबाद्धनिद्रा्च नौयानाश्च सदेब खे । 
वेतारबनब्रक्षादि पश्यन्त्यनुभवन्ति च ॥ ५१॥ 
यथाभावितमेतेषां पदा्थानामतो वपुः । 
अभ्यासजनितं भाति नाऽस्त्येकं परमाथतः ॥ ५२॥ 





पृथिवी आदि यदि आकारारूपसे जनि जर्यै, तो ये आकार ही दै, दसा 
अनुभव होता है । देखिये न, विक्षिप्त छोगोका द्रवाजेके सदश्च प्रतीत होनेवाडी 
स्फटिककी दीवारोपर शल्यम जेसा उद्यम द्खिदै देता है यानी उन्हं दरवाजे 
समञ्चकर वे घुसनेकी चेष्टा करते हँ ॥ ४७ ॥ | 
स्व्रावस्थामे नगर शून्यूपसे प्रतीत होता है ओर सम परथिवी गर्वरूपसे 
प्रतीत होती है । स्वमकी अङ्गना यथपि दन्य है, सत्‌ नहीं हे, तथापि वह मनुरष्योकी 
पादसंबाहन आदि क्रिया करती है। यदि. आकाराकी पएथिवी आदिषूपसे 
रतीति हो गई, तो आकाश क्षणमरमं परथिवी आदि हो जाता हे । मूच्छीवस्था्ं 
किसी किसीको पररोक भी प्रत्यक्ष दिखाई देता हे ॥ ४८, ४९. ॥ 
वारक आकारशको ही वेतारु, मर रहा पुरुष आका्च्म वन, अन्य पुरुष 
उसे कुण्डखकार केका गोका रूप ओौर दूसरा पुरुष उसको मोतिर्योँका समुदाय- 
. रूप देखता है । मयमीत, पागरु, आधा सोया ओर जाधा जागा हज पुरूष तथा 
मौका द्वारा चरुनेवाष्े पुरुष सदा ही आकारमें वेतार, वन ओौर ब्रक्ष आदि देख 
है ओर तद्युक्त पलायन आदि कायैको. अनुमव करते दँ ॥ ५०, ५१ ॥ 
इससे यह ॒ सिद्ध . इआ कि इन पदार्थोका अपनी अपनी भावनाके अनुसार 
अभ्याससे उत्पन्न हुआ शरीर दे, परमार्थतः कोई एक (नियत) शरीर नहीं हे ॥५२॥ 


७१६ योगवासिष्ठ [ उत्पत्ति-मकरण 








टीख्या तु यथावस्तु बुद्धा परथ्व्यादिनास्तिता । 
आकाश्चमेव संवि्या भाति भान्तितयोदितम्‌ ॥ ५३ ॥ 
ब्रह्माल्मेकचिदाकासमात्रमोधवतो नेः । 
पत्रमित्रकर्त्राणि कथ कानि कदा इतः ॥ ५४ ॥ 
हर्यमादावसुत्पन्नं यच्च॒ भात्यजमेव तत्‌ । 
सम्यण््ञानवतामेवं रागद्वेषौ इतः ॥ ५५ ॥ 
हस्तः शिरसि यदत्तो लीलया ज्येष्ठसमेणः । 
तसप्रभावस्थितारम्भरबोधायाधितेः फटम्‌ ॥ ५६ ॥ 
बोधो हि चेतति यथेव तथाऽऽशु भाति 
चस््मस्त॒ खादपि तथाऽतितरां विद्यद्धः । 
सर्वत्र राघव स॒ एवं पदाथजारं 
स्वप्नेषु कदिपितपुरेष्वनुभतमेतत्‌ ॥ ५७ ॥ 


इत्यार्षे भीवासिष्ठमहारामायणे बाट्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे ीरोपाख्याने 
सिद्धदशनहेतुकथनं नाम षरदर्चिंश्षः सर्भः ॥ २६ ॥ 





ठीछाने तो आन्तिष्पसे ( मिथ्याप्रपञ्चरूपसे ) उदित हुआ आकाश ही 
दद्य पदाथैखूपसे प्रतीत होता है, यों प्रथिवी आदिकी नास्तिता ( अमाव ) रूप 
यथाथ चस्तुका ज्ञान प्रप्त कर स्यि था॥ ५३॥ 

ब्रह्मरूप एक विदाकारामात्रके ज्ञानसे सम्पन्न मुनिके पुत्र, मित्र, केख्तर आदि 
कौन, कैसे, कासे ओौर कब होंगे १॥ ५४ ॥ 

रय पहले ही उतपन्न नहीं हुआ, जो प्रतीत होता है, वह अनादि अनन्त परब्रह्म 
ही है, इस प्रकार यथार्थं ज्ञानवाले रोगोंकी राग ेषदष्टियां कैसे हो सकती हें ॥*५५५॥ 

यदि रीखका अपने पुत्र आदिपर स्नेह नहीं था, तो उसने उनके सिरपर 
हाथ कैसे फेरा ? इस शङ्कापर कहते है--हस्तः' इत्यादिसे । 

ज्येष्ठशमीके सिरपर रीरखने जो हाथ फेर, बह पुत्रप्रमका फर नहीं था, 
किन्तु ज्येषठसमोके भावी कन्याणके रए जिस्म पूर्वजन्मकै पुण्य ओर उनका फर 
तस्वक्ञान स्थित द, देसी सर्वीधिष्ठानभूत चितिका दयी विव्खप फक था ॥ ५६] 

हे ्रीरामचन्द्रजी, बोध जैसे ही पहले पदार्थोका चिन्तन करता दै, वैसे ही 
शीघ्र पदाथ जाभासित होते दँ। बोध स्वयं आकारसे भी सूष्ष्ष तथा 


सगे २७ ] भाषानुवादसहित ७१७ 


क 9 1 दकयि्वर्कन्यकन्यरोन्वकन्योकिन्यापिन्यिन्विग्दानि्यारग्यािदि्िा 





सप्तविंशः समः 

श्रीवसिष्ठ उवाच 
तस्मिन्‌ गिरितटे मामे तस्य मण्डपकोरे | 
अन्तर्धिमारवाययतुस्तव्रस्थे एव ते खियौ ॥१॥ 
अस्माक बनदेवीभ्यां प्रसादः करत इत्यथ । 
शान्तदुःखे गृहजने स्वव्यापारपरे स्थिते ॥ २॥ 
मण्डपाकारसरीनां रीलामाह सरस्वती । 
व्योमरूपा व्योमरूपा स्मयात्तष्णी मिव स्थिताम्‌ ॥ ३ ॥ 
सङ्कल्यस्वप्नयोर्येषां यत्र॒ संकथनं मिथः 
यथेहाऽथक्रियां धत्ते तयोः सा संकथा तथा ॥ ४ ॥ 





अत्यन्त शद्ध है ! बोध ही सरवैत्र पदाथसघ है, स्वभोमे ओर कल्पित नगरोमें 
यह बात शतक्चः अनुभूत है ॥ ५७ ॥ 


छव्वीसर्वौ सग समाप्त 





सत्ताईस्वौ स्म 


[ आश्व्यैमन्न लीला द्वारा फिर अपने पिके ददानकी अभिराषा व्यक्त करना तथां 
सरस्वती देवीके उपदेरसे बोध प्राप्न कर अपने पूं जन्मों वणेन करना ] 


श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, उस पवैतरिखरके प्राम्मे उस 
जाह्यणके घरके मण्डपाकारमे ही वहांपर च्येष्ठदामी आदिके सामने स्थित वे 
दोनों ख्टनारप शीघ्र अन्तर्हित हयो गईं । हम ठेोगोपर वनदे वियोनि अनुमह किया, 
पेसा विचार कर च्येष्ठद्चमी आदि घरक रोगोका दुःख मिट ग्या ओौर वे अपने 
गृहकृत्ये संख्यं॑हौ गये । तदुपरान्त गृहमण्डपाकारामें अन्य खोगोँकी दृष्टे 
अन्तर्हित विस्मयसे चुपचाप-सी बैठी इई व्योमरूपिणी रीरसे व्योमरूपा 
८ शुन्यखप संकल्पररीरवारी ) सरस्वतीने कहा ॥१-२॥ 

लोकम प्रसिद्ध है कि दृसरेके सङ्कस्पशरीरको दसरा नहीं देख सकता, 
एेसी अवस्था संकल्पशषरीरधारिणी उन दोनोका संवाद कैसे हो सक्ता? 


७१८ योगवासिष्ट [ उत्पत्ति-मकरण 








पृथ्व्यादिनादीप्राणादि ऋतेऽप्यभ्युदिता तयोः । 

सा संकथनसवित्तिः स्वप्नसकर्पयोरि ॥ ५॥ 
श्रीसरस्वद्युवाच 

ज्ञेयं ज्ञातमरशेषेण दष्टदृष्टाथंसंबिदः। 

ईैदरीयं ब्रह्मसत्ता किमन्यदद पृच्छसि ॥ ६ ॥ 
लीरोवाचं 

मृतस्य भतु्जीबोऽसौ यत्र राज्यं करोति मे। 

तत्राहं किः न तैष्टा दृ्टाऽस्मीह सुतेन किम्‌ ॥ ७ ॥ 


श्रीरामचन्द्रजीकी इस शाङ्काको उनकी आक्ृतिसे भौपकर स्वयं श्रीवसिष्ठजी समाधान 
करते है सङ्कल्प ०” इत्यादिसे । 

ठो जिनका देवताके प्रसाद आदिसे उषा ओर अनिरुद्धकी नाई समान 
ही परस्परसंवादी संकस्प या स्वम हा, उनका उस संकल्प ओौर स्वसरमे परस्पर 
संवाद जैसे संवादके अनन्तर होनेवारी किया्पसे परिणत होता है, वैसे दी 
ङीरखा ओौर ज्ञपिदेवीका संवाद भी इञ ॥ ४ ॥ 

जसे स्वम ओर संकस्पमे परथिवी आदिं अधिमूत ओर नाडी, प्राण आदिसे 
उपरक्षित दारीरके बिना भी संवादकी प्रतीति होती है, वैसे ही अधिभूत ८ प्रथिवी 
आदि ) ओर अध्यात्म ( नाड़ी, प्राण ) आदिसे उपरुक्षित शरीरके बिनामभी 
उनकी वह संवादप्रतीति इई ॥ ५ ॥ 

श्रीवतिष्ठजी प्रसङ्गतः बीचमे आई इई शङ्खाका समाधान कर प्रस्तुत कथाको 
कहते है -श्रीसरस्वत्युवाच' इत्यादिसे । 

श्रीसरस्वतीजीने कहा--मदरे, उमने ज्ञातव्य वस्तु सम्पूणतया जान री दहै, 
द्रष्टव्य पदाथ देख स्यि है, इस प्रकारकी यह ब्रह्मसत्ता है । बताओ, अब ओौर 
क्या तुम पृषती हो १॥ ६ ॥ 

टीखने कहा--देवीजी, मेरे मृत पतिका ओव जौँपरं राज्य करता है, 
व्हौपर सुञचे उन रोगोने क्यों नहीं देखा, जेसा कि यर्हौपर मेरे पुतन सुञ्ञे देखा 
इसका क्या कारण है १। 


सग २७ ] भापाजुबादसहितं ७१९ 





` श्रीसरस्वत्युधाचं 
अभ्यासेन विना वत्से तदा ते दैतनिश्वयः। 
नूनमस्तं गतो नाऽभूजिःशेषं वरणिनि ॥ ८ ॥ 
अद्वैतं यो न यातोऽसौ कथमद्वैतकमभिः। 
युज्यते तापसस्थस्य च्छायाङ्गानुभवः इतः ॥ ९ ॥ 
लीलाऽस्मीति विनाऽभ्यासं तव नाऽस्तं गतोऽभवत्‌ । 
यदा भावस्तदा सत्यसङ्कटपत्वमभून्न ते ॥ १०॥ 
अद्याऽसि सत्यसङ्कस्पा संपन्ना तेनं मां सुतः । 
सेपश्यत्विस्यमिमतं एङिति तब सुन्दरि ॥ ११॥ 
इदानीं तस्य भतुस्त्वं समीपं यदि गच्छसि । 
तत्तेन व्यबहारस्ते पूथैवत्‌ संप्रवर्तते ॥ १२॥ 

रीरोवाचं 

इहेव मन्दिराकारो पतिर्विंप्रो ममाऽभवत्‌ । .. 
इहेव स श्रेत भूत्वा संपन्नो वसुधाधिपः ॥ १३॥ 





श्रीसरस्ववीजओने कटा- वत्से, उस समय अभ्याक्च न होनेके कारण तुम्हारा 
द्वेतन्ञान ( प्रपञ्च सत्य है इत्याकारक ज्ञान) निररोष नष्ट नहीं इुआं था। 
जो पुरुष भेदक अविद्याके उच्छेदसे अद्वैतको प्राप्त ` नहीं हा हे,.. उसका 
सत्यसंकरपत्व आदि करियाजोसे केसे सम्बन्ध हो सकता है £ धूमे वेठे इए पुरषको 
छायाम बैठे हुए पुरुषका शीतठताका अनुमव कैसे हो सकता है ९,॥ ५७-९ ॥ 

, हे सुन्दरी, जव अभ्यास न होनेके कारण भ रीला-देह ही द, पेसा बुम्हारा 
द्द संस्कार विनष्ट नहीं इभा -था, तब ` तुम्हारी सत्यस्तकल्पता उत्पन्न नहीं 
हई थी । आज तुम सत्यंसङकल्य हो गद हो, इसङिए्‌ शुके मेरा पत्र देखे' तुम्हारा 
यह अभिरष सफर हआ -है ॥ १०,११ ॥ 

इस समय यदि तुम अपने पतिके समीपम जाओ, तो उसके साथ तुम्हारा 
सम्पू व्यवहार पदलेकी नाई ( जब कि वह जीवित था उस समयके समान ) 
होगा॥ १२.॥ `. 

यँ प्रत्यक्च दीन जौर उपदेश द्वारा सरस्वती देवीसे निर्दिष्ट अथेमे रीखकी 
असंभावनाकी राङ्का निवृत्त हौ गर्द, अतएव वहं मण्डपाकारके अन्दर ही अपने 
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इहैव तस्य संसारे तस्मिन्‌ भूमण्डलान्तरे । 

राजधानीपुरे तस्मिन्‌ पुरन्धयस्मि व्यवस्थिता ॥ १४॥ 

इहैवाऽन्तःपुरे तस्मिन्‌ स सृतो मम भूपतिः । 

इहैवाऽन्तःपुराकाशे तस्मिन्नेव पुरे चपः ॥ १५॥ 

सपत्नो वबरुधापीटे नानाजनपदेइवरः । 

सर्वाजवजवीमाव इहे वैवं ध्यवस्थितः ॥ १६ ॥ 

अस्मिनेव गृहाकाशे सवां ब्रह्माण्डभूमयः । 

स्थिताः सयुदधके मन्ये यथाऽन्तः सषपोत्कराः ॥ १७ ॥ 

सदाऽदूरम्हं॑ मन्ये तद्धतुर्मम मण्डलम्‌ । 

कचित्‌ पाश्वे स्थितमिह यथा पयामि तत्‌ इर ॥ १८ ॥ 
श्रीदेव्युवाच 

भूतलारुन्धति सुते भर्तारस्तव संप्रति । 

त्रयो नामाऽथवाऽभूवन्‌ बहवः शतसमताः ॥ १९ ॥ 
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पतिके दोनों पररोर्कोकी तथा हजारो ब्रहमण्डँकी उ्पर्चिका अनुवाद करती .हुई 
फिर अपने पतिके मण्डलको दिखखनेकी प्राथना करती है--शहैव' इत्यादिसे । 
रखने कहा- देवि, इसी मन्द्रिके आकाशम मेरे पतिदेव ब्राह्मण हुए, 
इसीमे मरे ओर फिर इसी उत्पन्न होकर राजा इए ॥ १३ ॥ 
अन्य भूमण्डरुङ्प उनका वह संसार भी यही मन्दिराकाश्च है, इसमे उनकी 
राजधानीके नगरमे म उनकी ८ राजा पद्मकी ) राजमहिषीरूपसे स्थित हँ ॥ १४ ॥ 
यहीपर उस अन्तःपुरमे मेरे पतिदेव राजा पञ्चकी मृत्यु हई थी, इसी 
अन्तःपुराकदामे उस नगरमं वे राजा इए ॥ १५ ॥ 
वे प्रथिवीतख्मै अनेकं नगरोके अधिपति हो गये। पारमार्थिक जहम 
कल्पित मायिक चरन आदि विकार इस प्रकारसे इस मण्डपाकाशमे ही व्यवस्थित 
है। जसे दोनेके अन्दर सरसोकी राशि रहती है, वैसे दी इसी गृहाकारामे 
सम्पूण ब्रहमाण्डमूमिर्यौ स्थित है, पेसा भै मानती ह| कहीं पासे स्थित 
अपने पतिके मण्डलको सदा अतिनिकयवर्ती समक्ञती ह, उसे भे. यर्पर जैसे 
र्वु, वैसा उपाय आप कीजिये ॥ १६-१८ ॥ 
इस मण्डपाकाशमे केवर आधुनिकं ही पदाथ नहीं, किन्तु अतीत, 
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नेदीयसां च्रयाणां तु हिजस्ते मस्मतां गतः। 
राजा माल्यान्तरगतः सस्थितोऽन्तःपुरे श्वः ॥ २० ॥ 
ससारमण्डके हयरसिमस्ततीयो वसुधाधिपः 
महास्षसारजरधि पतितो भ्रममागतः ॥ २१॥ 
भोगकष्ोरकठनाविकलो मर्चेतनः । 
जाञ्यजरविद्‌रत्तिः ससाराम्भोधिकच्छयः ॥ २२ ॥ 
चित्राणि राजकार्याणि कुर्वनप्याङ्कलान्यपि । 
सुप्ठः स्थितो जडतया न जागतं मवभ्रमे ॥ २३॥ 
ईद्वरोऽहमहं भोगी सिद्धोऽहं बर्वान्‌ सुखी । 
इत्यनथमहारञ्ज्वा वरितो.ऽबशतां गतः ॥ २४॥ 


आगामी समी पदाथ हे । उन पदार्थं पुम्हारे अनेक जन्मोँके अनेक पतिर्योके 
रीर है, सबका दशन एक साथ होना तो असम्भव दै, उनमें से तुदं कौन-सा 
दिसलर$, इस अभिपायसे देवीजीने कटा--भूतछा ०" इत्यादिसे । 

, श्रीदेवीजी ने कहा- हे पुत्रि, दे भूतरुकी अरुन्धती, इस समय बुहार 
तीन पति हुए अथवा सैकड़ों पति इए । अत्यन्त संनिकट तीन पतियोमिं से वसिष्ठ 
ब्रह्णरूप पति तो जख्कर मस्म हो गया है ओर पद्मराजारूप पति षएूल- 
माखओंकी रारिसे ठका हुआ सवरूपसे अन्तःपुरे स्थित है ॥ १९२० ॥ 

इस संसारमण्डपमे तीसरा वुम्हारा पति वसुधाधिप है, बह संसारख्यी 
महासागरभ भविष्ट होकर अ्रमको पराप्त हो गया है ॥ २१॥ 

मोगख्यी बड़ी-बड़ी रुहरौकी कल्पनाओं द्वारा विशि हो गया है, इसी 
कारण उसकी बुद्धि मङ्नि. हो गई दे। बुद्धिकी मखिनतासे बुद्धिके अन्दर 
प्रतिबिम्बित उसकी चित्तवृत्ति भी भायः रिथिकङ हो गई है, वह स॑सारख्पी 
सागरका ककुभ बन गया है ॥ २२ ॥ 

अनेकानेक किनतर राजकार्योको करता हुआ भमी वह इस संसाररूपी 
अममे सोया पड़ा है, जड होनेके कारण जागता नहीं है ॥ २३ ॥ 

भँ राजाह, मे भति भौतिके भोगोँका मोक्ता, मै सिद्ध दव, बख्वान्‌ हं, 
सुखी ह, इस ॒प्रकारकी अज्ञानरूपं बडी रस्सीसे वेष्टित होकर अस्वतन्त्रताको 


पराप्त हो गया है ॥ २४॥ 
९१ 
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तत्कस्य बद्‌ भतस्त्वां समीपं बरणिनि । 

, वाद्या वनान्तरं गन्धङेखामिव वनान्नये ॥ २५ ॥ 
अन्य एव हि संसारः सोऽन्यो ब्रह्माण्डमण्डपः । 

, अन्या एव तता वत्से व्यवहारपरम्पराः ॥ २६ ॥ 
संसारमण्डलानीह तानि पार्स स्थितान्यपि । 

, दूरं योजनकोटीनां कोटयस्तेषिहाऽन्तरम्‌ ॥ २७ ॥ 
आकाशमात्रमेतेषामिदं पश्य॒ वपुः पुनः। 
मेरुमन्द्रकोरीनां कोटयस्तेष्ववस्थिताः ॥ २८ ॥ 
परमाणौ परमाणौ सगीवर्गां निरभेलम्‌ । 

 महाचितेः रफुरन्त्यकरूचीव त्रसरेणवः ॥ २९ ॥ 
- महारम्मगुरूण्येवमपि अह्याण्डकानि हि । 
तुर्या धानक्रामात्रमपि तानि मवन्ति नो॥३०॥ 





हे सुन्दरी, कहो, द्द उन तीनो से, जेसे ओंँधी सुगन्धपरम्पराको एक 
वनसे दूसरे वनम छे जाती है, वैसे दी किस पिके समीप ठे जा १ ॥ २५ ॥ 
. वत्से, वह॒ अन्य ही संसार दै, अन्य ही ब्ह्मण्डमण्डप हे, व्ह अन्य 
ही विविध व्यव्रहार होते दँ ॥ २६ ॥ 
म्पि वे. पूर्वोक्त संसारमण्डढः इस मण्डपाकाशमे अयिष्ठानमूत चिदृदृष्टसे 
पासे ही स्थित द, तथापि सांसारिकं इष्टिसे उनम कोटि-कोटि योजन दूरीका 
अन्तर ( व्यवधान ) है ॥ २७.॥ | | 
-प्रमाथेदष्टिसे कहती दै--इन संसारमण्डलोका पारमार्थिक स्वरूप तो 
मण्डपके मध्यमे स्थित केवर चिदाकाश ही ह, यह तुम पुनः पुनः अनुमव करो । 
इन संसारमण्डलम एक नहीं कोरि कोरि. मेरु ओौर मन्दर पर्वत स्थित हैः ॥- २८ ॥ 
जसे कचरोखे आदिसे घरके अन्द्र गई इई सूयैकिर्ोम त्रिसरेणु स्फुरित 
होते है वेसे ही महाचैतन्यके परमाणम विभिन्न विविध सष्टियौ निबीधरूपसे 
रफुरिि होती हँ ॥ २९॥ `. | | 1 
-इस प्रकार ८ पूषैदर्धित ब्र्माण्डके समान ही ) वे ब्रह्माण्ड भी यचपिं बडे 
बड़ दवीप, समुद्र .खुवन आादिसे विशार दय है, तथापि चिदृदषटिरूप वुखसे उन्द 
देखा जाय; तो बे षटबीजोके बराव्र मी नहीं होते हैँ ॥ ३५० ॥ 
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नानारत्नामरोचयोतो बनवद्धाति से यथा। 
पृथ्न्यादिभरतरहिता जगच्चिद्‌ भाति चिन्तया । २१॥ 
कचति ज्ञपिरेवेदं जगदित्यादिनाऽऽत्मनि । 
न त॒ पृथ्व्यादि सम्पन्नं स्गादावेव किथ्चन्‌ ॥ ३२ ॥ 
यथा तरङ्ः सरति भूत्वा भूत्वा पुनभवेत्‌ । 
विचित्राकारकारङ्गदे्ा ज्प्तावरटं तथा।॥ ३२॥ 
लीरोवाच 
एवंमेतज्ञगन्मातमेया स्मृतमिहाऽधुना । 
ममेदं राजसं जन्म न तमो न च साच्िकम्‌ | ३४ ॥ 
ब्रह्मणस्त्ववतीर्णाया अष्टौ जन्मक्षतानि मे। 
नानायोनीन्यतीतानि परश्यामीबाऽधुना पुनः ॥ २५ ॥ 





जैसे आका भमव वनकी नाई विविध प्रकारके रलोका निर प्रकाश 
प्रतीत होता है, वैसे ही वस्तुतः प्रथिवी आदि मेदसे रहित ही चित्‌ अविचाजनित 
दृढ़ वासनासे जगद्रप प्रतीत होती है ॥ २१ ॥ 
आन्तिसे जगत्की प्रतीति होनेषर भी वस्तुमभूत आत्मामं कभी भी कछ भी 
नहीं हुमा, पेसा कहती है -“कचति' इत्याव्सि। ` 
चितका ही भमव इस जगत्‌ आदिशूपसे विकास होता है । यंतः खुष्टिके 
आदिमं ही एथिवी आदि कुक नहीं हुभा, अतः उससे आत्मामं कमी कुछ भी 
हास, वृद्धि आदि विकार नहीं इजा ॥ २२ ॥ 
जसे तामे रहं हो होकर पुनः होती है, वैसे हयी विचित्र आकारवाठे 
कारु, कारके अवयव दिन, रात्रि आदि, ब्रह्माण्ड एवं उनके अवयव सुवनं जावि 
, देश महाचितिंमे हो होकर पुनः होते हँ ॥ ३३ ॥ 
डीटाने कहा--हे जगन्‌-माता, जेसा आप कती दँ, यहं बात ठीक वैसी 
है। मुञ्चे शस समय स्मरण हा है कि यापर यह मेरा जन्म राजस हे, 
तामस या सास्तिक नहीं है । इस जन्मे दुःख ओौर परितापकी प्रचुरता है. ओर 
'मध्ये तिष्ठन्ति राजसाः ८ रजोगुणपञुर रोग मध्यरोकम रहते हँ ) एेसी स्ति 
श्रीह, इससे निश्चय है कि मेरा यह जन्म राजस है ॥ ३४ ॥ 
इस कर्पके . आरम्भे जव अन्तःकरणखूप उपाधिकी उतयत्ति 'होनेक्रे. अनन्तर 
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संसारमण्डठे देवि कस्मिधिदभवं पुरा । 
लोकान्तराब्जभमरी विद्याधरवराङ्कना ॥ २६ ॥ 
ुर्बासनाकट्षिता ततोऽहं माचुषी स्थिता । ` 
संसारमण्डलेऽन्यस्मिन्‌ पन्नगेश्वरकामिनी ॥ २७ ॥ 
कदम्बङन्दजम्बीरकरञ्ञवनवासिनी । 
पत्राम्बरधरा श्यामा शबयेहमथाऽभवम्‌ ॥ ३८ ॥ 
वनवासनया ग्धा संपन्नाऽहमथोद्धता । 
गुुच्छनयना पत्रहस्ता बनवरिलासिनी ॥ ३९ ॥ 
पुण्याश्रमरुता साऽहं युनिसङ्गपविग्रिता । 
वनाभिदग्धा तस्यैव कन्या ऽभूवं महा्रनेः ॥ ४० ॥ 
अज्ञीत्वफरदातुणां कर्मणां परिणामतः 
राजाऽ्टमभवं भ्रीमाच्‌ सुराष्टेषु समाः शतम्‌ ॥ ४१ ॥ 


उस प्रतिनिम्बरूपसे भै अवतीणे हुई तबसे आजतक मेरे विभिन्न योनियं 
८०० सौ जन्म बीत चुके है, उन्दै भ आज पुनः साक्षात्‌ देख-सी रही दह यानी 
स्यष्टरूपसे उनका स्मरण कर रही हँ ॥ २५ ॥ 
हे देवि, पहठे किसी दृसरे ससारमण्डल्मे वि्याधररोकष्प कमल्की भैवरी भं 
वि्याधरराजकी पल्ली हदे । तदुपरान्त दवौसनाओंसे कुषित हदयव्राढी भै मानुषी 
हुई, तदनन्तर दूसरे संसारमण्डकमे भै पन्नगराजकी कामिनी हुई । तदनन्तर भे 
कदम्ब, कुन्द, जामुन ओौर करज्ञोके वनम रहनेवारी, बृक्षोके पत्तोके वस पहनने- 
वाशी, काटी भिदधिन इई ॥ ३६-२८ ॥ 
तदनन्तर वनकी वासनासे मूढ़ हद यानी धर्मम्यीदाको न जाननेवारी 
अतएव दुष्कर्मोके संचयसे उद्धत इई म एूकोकि. गुच्छेरूप नेत्रवारी, पचेरूपी 
हाथवाी, वनम विरस करनेवाली पुण्य आश्रमकी शुच्छरूता इई, तदनन्तर 
सुनि्योके संसर्मसे पवित्र होकर भ वनाथिसे जख्कर उन्हीं ८ पदठे. जिनके आश्रमं 
` रता इई थी ) महामुनिकी कन्या हो गई ॥ ३९, ४० ॥ 
तदुपरान्त पुरुषत्वूप फर देनेवाले जो कम मैने क्रिये थे, उन पे 
".अन्मोमिं संशित कर्मेकि फरस्रूप भे सौरा. देशम पूरे सौ. वर्पोतक श्रीमान्‌ राजा 
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्थनप्युमान्यमनयमन्न्षयन्य्कान्काणकग्यन्णन्तनदङन्य्ुछ्कनययदरदरन्यक्यराग्दम वा 


तालीनां तलकच्छेषु राजदुष्टृतदोषतः । 
नङली नवर्षाणि इुष्ठनशाङ्िकाऽभवम्‌ ॥ ४२ ॥ 
वर्षाण्यष्टौ सुरष्षु देवि मोत्वं कृतं मया । 
मोहाद्‌ दुर्जनदुषटाज्ञबारमोपाररीलया ॥ ४३ ॥ 
विहङ्कया वेरविन्यस्ता बायुरा भिपिनावनौ । 
द्धेदोन महता च्छिना अधमा बासना इ ॥ ४४ ॥ 
कर्णिकाक्रोडशय्यासु विश्रान्तमलिना सह । 
पञ्ङुदमलकोशेषु युक्तकिञ्चल्कया रहः ॥ ४५ ॥ 
रान्तयुत्तद्गष्ृङ्ासु हरिण्या हदारिनित्रया। 
वनस्थलीषु रम्यासु किराताहतम्मेया ॥ ४६ ॥ 
` ष्टं नष्टासु दिश्वन्धिकष्टरेरुद्यमानया । 
मत्स्याम्बुकच्छपाच्छोडे मोधमाननताडनम्‌ ॥ ४७ ॥ 





हई । तदुपरान्त राजाके परद्रव्यहरण आदि दुष्करमसि ताटीवृक्षके तले स्थित 
किसी जलशय प्रदेशमे नौ वर्ष तक कुष्ठ ओर विकखङ्ग नकुरी इई ॥४ १,४२॥ 
हे देवि, तदनन्तर भने आट वषै सुराष्ट्र देशम दुष्ट तथा अज्ञ गारोकी ताडन, 
अनुधावन आदि क्रीड़के साथ गऊ योनिम जन्म लेकर बिताये । उक्त गोयोनिं 
जन्मका अनुभवं करनेम मेरा अज्ञान ही कारण इजा ॥ ५२ ॥ | 
तदुपरान्त भे पक्षियोनिको प्राप्त इई । पक्षियोनिम भने अकारण वैरसे ही 
व्याधं द्वारा जिंछाये गये जारको दुष्ट द्वेतवासनाओंके समान बडे छेरासे छिच्- 
भिन्न किया । तदनन्तर भ अमरी हुई, भने कमरके सुकुरोके ८ कठ्ियोके ) मध्यमे 
भरपेट केसर खाकर केर्णिकाके ८ कमरूकेः छातकि ) मध्यख्प शय्या अमरके 
: साथ एकान्तम विश्नाम किया ! तदुपरान्त भँ मनोहर नेजवारी हरिणी इई । हरिणी- 
योनि भेने किरतों द्वारा ममीहत होकर चे ओते शिखरोँसे युक्त रमणीय वन- 
स्थस्य अमण किया ॥ ९४-४६ ॥ ` 
तदुपरान्त भै मत्सी इई । मत्स्ययोनिमे समुद्रके बडे-बडे कषोढों दारा 
बंहाई जा रदी भ दिगुभम होनेपर जव महुभेकि फन्देम आ गई, तो भने मडुभों 
वीरा टवी आदिसे अपने शहर किये गये प्रहारोको बड़ी-बड़ी रहरों ओर कषु्ओंकी 
पीटकी हङ्खीपर गिरनेसे व्यथे होते देखा ॥ ४७ ॥ 
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पीतं चर्मण्वतीतीरे गायन्त्या मधुरस्वरम्‌ । 
पुरिन्या सुरतान्तेषु नाङिकिररसासवम्‌ ॥ ४८ ॥ 
सारसीसरसारिन्या सीत्कारमधुरस्वरम्‌ । 
सारसः सुरतः स्वैरं सामन्तथारु रञ्जितः ॥ ४९ ॥ 


ताटीतमारङ्कञ्चेषु तररानननेत्रया । 
्षीबग्े्षणविक्षोभैः कृतं कान्तावलोकनम्‌ ॥ ५० ॥ 
कनकस्यन्दसन्दोहसुन्दरैरङ्पञ्जरेः 
स्वर्भृऽप्सरोम्बुजिन्याऽऽद्य तोषिताः सुरषद्पदाः॥ ५१ ॥ 
मणिकाश्चनमाणिक्यसक्तानिकरभूतरे . । 
कर्पदरूमवने मेरौ युना सह रतं कृतम्‌ ॥ ५२ ॥ 
कटल्ोखाङ्लकच्छासु लसद्गुच्छरतासच च । 
वेावनगुहास्वब्धेथिरं शूमेतया स्थितम्‌ ॥ ५२ ॥ 


तदनन्तर भँ पुलिन्दी हुई । उक्त जन्मे चर्मण्वती नदीके किनारे मधुर स्वर 
गायन कर रही भे सरतके पश्चात्‌ नारियरछोके रसका आसव पीती थी ॥ ४८ ॥ 

तदुपरान्त भे सारसी हुईै। कमलिनीमे प्रेमयुक्त अमरीकी नाई निश्चरु 
रहती इ मेने सुरतकारुके सीत्कारसे मधुरस्वरपू्ैक यथेच्छ युरतोसे सारसराज 
अपने पति सारसको खूब परसत्न किया ॥ ४९. ॥ 

तदनन्तर चश्चर्बदन ओौर चश्चलनयनवारी भने ताशी ओर तमारोकि 
निकुज्ञोमं मदयुक्त कटाक्ष दददेनसे उत्पन्न कामोदीपनसे पतिका अवलोकन किया ॥५०॥ 

तदुपरान्त मे अप्सरा हुई । स्वम भी सुज्ञ अमप्सराखूपी कमलिनीने अमर- 
रूपी देवताओंको स्वणके द्रव॒ (रस) के संघातके तुल्य मनोहर अङ्गी 
पिजरोसे आलिङ्गन अधरपान आदि द्वारा वूब सन्तुष्ट क्रिया ॥ ५५॥ . 

उसी अप्सराके जन्मने मणि, वणे, माणिक्य, मोतियोँसे जडी भूमिवरे कल्प- 
ृक्षोके वनसे पूण मेरूप्वैतम युवकोके साथ रमण किया ॥ ५२ ॥ 

तदनन्तर समुद्रकी बड़ी-बड़ी तरङ्ञोसे जकुरु, जलाय भदेशोसे युक्त, शूक 
गुच्छोसे शोभित रूताओंसे वेष्टित समुद्रे 'तय्वर्ती वनोकी गुफा्ओमिं चिर्कारुतक 
भ कच्छपीरूपसे रही ॥ ५२ ॥ | 
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तरत्तारतरङ्गासु दोलन सरसालिनाम्‌ । 

. `चरुच्छदपटालीषु राजहंस्यं मया छतम्‌ \। ५४ ॥ 
सारमलीद्ललोलानामान्दोखनदखिद्रिताम्‌ । 
मरकस्य मयाऽऽलोक्य दीन मशकया स्थितम्‌ ॥ ५५ । 
तरत्तारतरङ्गायु चथ्वद्रीच्यग्रचुभ्बनेः । 
भ्रान्तं शैटस्रवन्तीषु जरबञ्जुरुरीखया ॥ ५६ ॥ 
गन्धमादनमन्दारमन्दिरे मदनातुराः । 
पतिताः पादयोः पूरं . बिद्याधरङ्मारकाः ॥ ५७ ॥ 








चेश्वर ठहरिर्योसे परिपू सरोवरोमिं भेने अपने चश्चरु वस्रकी नाई शु 
पक्षौकी पड्क्तिर्योपर कमलके भ्रमसे बैठे हुए अमरोके श्चूर्नेके साधन राजहंसीत्वका 
अनुभव किया यानी भ राजहंसी बनी मेरे वस्के समान शुभ चश्चर परपर 
कमर्के अमसे बैठे हुए वरे जू खेरा ॥ ५४ ॥ | 
 - क्ञूक रहे एक संमरके पतेम चञ्चरु हुए अनेक मच्छरोमिं से एक मच्छर 
वहासि गिर .गया, फिर वहां न बैट सकने कारण वह बेचारा न्चूला खेल्नेसे 
वश्चित रहा, उसकी वह॒ दयनीय अवस्था देखकर, यदपि भँ ईसी थी तथापिं 
उस मच्छरकी दयनीयदशाके संस्कारसे ही भँ. मरी अतएव मच्छर बनकर दीन- 
हीन -दश्ामे मुञ्चे रहना. पड़ा, क्योकि प्राणी जिस-जिस भावका स्मरण करते हुए 
प्राण स्याग करता है, उसकी वासनासे वासित होकर वह उसी भावको प्राप होता 
हे, ेसा-भगवान्‌का वचन ३.1 ५५ ॥ . 

तदुपरान्त भने जख्वेतस॒की लीखसे. यानी जख्वेतसूकी योनिम बड़ी-बड़ी 
ठहरिर्योसे व्याप्त परवैतीय नदियरमि चपर _ तरङ्गाके अग्रभागके चुम्बन द्वारा 
रमण किया ॥ -+& ॥ 

 स्थावरपयन्त अधम योनिरयोरमे जन्म कहकर अव उत्तम जन्मोको भी कहती 

हे---“मन्धमादन ०” इत्यादिसे । 

पहले ने गन्धमादन पर्वतम स्थित मन्दारवक्षोके निकले ` कामीडित 
वि्याधरके कुमारोको अपने चर्णोँपर गिराया था, कामषीडित विद्याधर कुमारोने 
मेरा अनेक प्रकारसे अयुनय-विनय किया था ॥ ५७ ॥ 








कीणेकपूरपूरेषु त्येष . व्यसनातुरा । 
चिरं बिदधकिताऽस्मीन्दुनिम्बेष्विव शचिप्रमा ॥ ५८ ॥ 
योनिष्षनेकविधदुःखश्तान्वितासु भ्रान्तं मयोन्नमनसननमनाङलाङग्या । 
संसारदीर्धक्षरितिश्र्या कर्य दुर्वाखातहरिणीसरणक्रमेण ॥ ५९ ॥ 
इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे वार्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे खीलाजन्मा- 
न्तरवर्णनं नाम सप्तविंशः सभैः ॥ २७ ॥ 


न~~ द ~~ न 


श्रष्टाविंदाः शरभः . 
श्रीराम उवाचं 


वजाद्गसाराद्‌ ब्राह्माण्डङ्ढ्यानिनिडमण्डलात्‌ । . - . 
 कोवियोजनसंपुषटात्‌ कथं ते निगेते षरे ॥ १॥ 


वहार भी दुःखपरचुरता द्ीती है-- कीर्ण" इत्यादिसे । | 
जैसे चन््रकान्ति ( चँदनी ) चन्दविम्बमै रोट-पोट लेती है, वैसे ही उक्त 
विद्याधर कुमारोके वियोगजनित दुःखसे पीडित होकर भँ कषपूरके वृणैसे मरपूर 
दाय्याओंम चिरकार तक केटी रदी } ५८ ॥ 
 . तराजू पर्डेकी नाई उ्वैगति ( ऊपर उटना ) ओरं अयोगति ८ नीचे 
गिरना ) से व्यकुहचित्त एवं संसारखूयी विशार नदीकी चश्चरु तरज्गखूप भने 
वातहरिणीके ( वातपरमीनामक एक ॒प्रकारकी हरिण जातिके ) दुवौरगमनक्रमसे# 
मति-मतिके सैकड़ों दुःखोसे युक्त अनेक योनियोम अरमण किया ॥ ५९ ॥ 
अदासो सगे 
[ इष्ट प्रपश्चके असत्य दोनेसे चिदाकादाकी सत्यता ओर परवैत तथा 
गिरिभ्रामक्ा विस्तारसे वणेन |] 
भीरामचन्द्रजीने कहा--भगवन्‌, वज्के समान दृ, पूर्वोक्त रीतिसे भनेक 
करोड़. योजन. भरीरभौति पुष्ट मध्यभागवाले अत्यन्त निबिड ब्रह्माण्डकी दीवारसे 
-- - # एसी प्रसिद्धि है क्रि वातप्रमी खग स्वभावतः वायुकी गतिके अनुसार सम-विषम प्रदे 
दौढता है, उसे को$ रोक नदीं सकता! 
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कत ब्रह्माण्डं क्र तद्धिततिः काञ््राऽसौ यजसारता ॥ 
किलाऽवद्य स्थिते देव्यावन्तःपुरवराम्बरे ॥ २॥ 
तस्मिनेव गिरखिग्रामे तस्मिनेवाऽऽलयाभ्बरे । 
बराह्मणः स बसिष्ठाख्य आस्वादयति राजताम्‌ ॥ ३ ॥ 
तमेव मण्डपाकाश्चकोणकं शून्यमात्रकम्‌ । 
चतुःसयुद्रपयन्तं भूतलं सोऽतुमभूतवान्‌ ॥ ४ ॥ 
आक्राञ्चात्मनि भ्रपीठ तस्मिस्तद्राजपत्तनम्‌ । 
राजस्षश्माऽनुभवति स च सा चाऽप्यरुन्धती ॥ ५॥ 
लीखाभिधाना सा जाता तया च ज्ञपरिरर्चिता। 
्ञध्या सह॒ सथुह्टडघ्य खमाथर्यमनोहरम्‌ ।॥ ६ ॥ 








वे अबखर्पै कैसे निकली । माव यह कि स्वे मिथ्याभूत दीवार भी गमनकी 
प्रतिरोधक देखी गई है, अतः उस प्रकारकी इड ओौर घन दीवारसे निकठना 
असंभव प्रतीत होता है ॥ १ ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कदा-- वस्स श्रीरामचन्दरजी, कहां ब्रह्माण्ड. है, कहां उसकी दीवार 
दे ओौर कहां उसमे वज्ञके तुल्य कठोरता हे £ राजमहिषी खीखा ओौर सरस्वती देवी 
दोनों ही वस्तुतः उसी अन्तःपुरके आकाशम स्थित थीं ॥ २ ॥ 

उसी पवैतम्राममे उसी गृहाकाशमे पूर्वोक्त वसिष्ठनामक बाह्मण विदूरथ होकर 
राञ्यके रेश्वयैका भोग करता है ॥ २ ॥ 

उसने राजा पद्म बनकर उसी मण्डपाकाचके कोनेको, जो . किं केवर दय॒न्य- 
मात्र. है, चार सागरौँसे परिवेष्टित भूतर्‌ समञ्च ॥ 9 ॥ 

, . वह्‌ वसिष्ठ ौर वह अरुन्धती दोनो उस शुल्यस्वरूप मण्डपाकारा्म चारों 

समुद्र पन्त प्रथिवी, उसमे राजधानी नगर ओौर राजधानीमे राजप्रसाद का 


अनुभव करते ह # ॥ ५ ॥ 
वह. अरुन्धती ही लीखानामकी राजमहिषी इद, उसने सरस्वती देवीकी 


* वसिष्ठ नामका बाह्मण ओर अरुन्धती द्यी बिदूरथकी वासनासे उत्यन्न पद्य ओर रीखाकी 
अन्तरात्मताो प्राप्त इए ये । रील्ाकी अन्तरात्मताकरो प्राप्त अरुन्धती .अलुभव करती है, यद 
मानकर वर्वभानकालक्रा निर्देश्च उपपन्न होता है । 

९२ 
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प्रदेशमात्रे नमसि सा तत्रैव गृहोदरे। 
ब्रह्माण्डान्तरमासाय गिरिग्रामकमन्दिरे ॥ ७ ॥ 
बह्याण्डात्‌ परिनिर्मस्य स्वगृहे स्थित्िमाययौ । 

स्वग्रात्‌ स्वप्नान्तरं प्राप्य यथा तल्पगतः पुमान्‌ }! ८ ॥। 
ग्रतिमामात्रमेवेतत्‌ सर्वमाकाशमात्रकम्‌ । 

न बक्षाण्डं न संतारो न इव्यादि न दूरता ॥ ९॥ 
स्वचित्तमेव कचति तयोस्तादख्नोहरम्‌ । 
वासनामात्रसोस्लेखं क ब्रह्माण्डं छ संसृतिः ॥ १० ॥ 
निरावरणमेवेदं ज्ञप्याकाशमनन्तकम्‌ । 

फिञ्चित्‌ स्वचित्तेनोन्नीतं स्पन्दयुक्तयेव मारुतः ॥ ११ ॥ 
चिदाकाशमं शान्तं सर्वत्रेव ॒हि सर्वदा। 
चिच्वाज्ञगदिवाऽऽभाति स्वयभेवाऽऽ्मनाऽऽत्मनि॥ १२॥ 


उपासना की । तदनन्तर वह॒ सरस्वती देवीके साथ अद्भुत दशेनसे रमणीय 
आकादाको घ कर गृहोदरवर्तीं विरस्तभर आकाशम ही दूसरे ब्रह्माण्डको पराप 
हुई ओर तदनन्तर पहले ब्रह्माण्डसे उसमे आकर गिरिग्राममन्दिरिखूप अपने घरमे 
आई । जसे कि चय्यामे सोया इआ पुरुष एक स्वरसे दूसरे स्वमको प्रा करता 
है, श्यामे ही विविध देशम विविध स्वख्पोँसे मण करता है ॥ ६-८ ॥ 

आकारारूप यह सब ्रान्तिमात्र ही है, न ब्रह्माण्डहै, नसंसारहै, न 
दीवार आदि हे ओौरन द्री हे॥ ९ ॥ 

उनका अपना चित्त ही केवर वासनामात्रसे पत्‌-तत्‌ विविध पदार्थेकि 
व्यवहारका स्वङ्ूप धारणकर वैसा भथित होता है । कहां ब्रह्माण्ड है जौर कहां 
संसार है ?॥ १० ॥ 

निरावरण ओर निस्सीम इस चिदाकाशकी ही उन्होने अपने चित्तसे कुछ 
८ ब्रह्माण्डख्प ›) कल्पना की । जेसे आकाश्च ही स्पन्दके सम्बन्धसे वायुहूपसे 
कर्पित होता है, वैसे ही उन्होने चिदाकारकी ही अपने वचित्तसे त्रह्मण्डद्पसे 
कल्पना की ॥ ११ ॥ | 

सभी जगह सदा अनादि अविनाशी चिदाकाश ही व्याप्त है । जिसे उसका 
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थेन बुद्धं॑ठत॒तस्येतदाक्ाश्षादपि शरूल्यकम्‌ । 
न बुद्धं येन तस्येतद्रजसाराचरोषमम्‌ । १३ ॥ 
गृह एव यथा स्वप्ने नगरं माति भासुरम्‌ । 
तथेतदसदेवाऽन्तधिद्धातौ भाति भास्वरम्‌ । १४॥ 
यथा मयै जरं बुद्ध कटकं च टेमनि | 
असत्‌ सदिव भातीदं तथा दश्यत्वमात्सनि ॥ १५ ॥ 
एवमाकथयन्त्यौ ते. रुरने ठकिताकरवी । 
गृहात्‌ निर्ययतुर्बाह् चारुचङ्कमणक्रमेः ॥ १६ ॥ 
अद्ये ग्रामलोकेन प्रश्षमाणे पुरो गिर्‌ । 
चुम्बिताकाश्चङकहरं सस्पृष्टादित्यमण्डरम्‌ ॥ १७॥ 
नानावर्णाखिरोत्फु्छनिचित्रवननिर्मरम्‌ । 
नानानिश्चरनिर्हादर्जदनविहङ्मम्‌ ॥ १८ ॥ 


ज्ञान नहं है, उसकी ष्टिम वह स्वयं चित्‌ होनेसे अपनेम अपनेसे ही जगत्‌-सा 
प्रतीत होता है ॥ १२॥ 

जिने उसको जान शिया, उसकी दष्िमे यह जगव॒ आकाशसे भी यन्य 
है ओर जिसने नहीं जाना, उसकी दृष्टिम यह जगत्‌ वज्जके समान कठोर पवेतके 
तुल्य है ॥ १३ ॥ 

जेसे स्वमर्मे, घर मँ ही देदीप्यमान नगरकी भरतीति होती है, वैसे ही असद्‌ 
ही यह जगत्‌ चिदाका्र्म प्रतीत होता है ॥ १४ ॥ 

ज्ेसे मरुभूमिमे असत्‌ जल्की प्रतीति होती है, जैसे सुबणमे अविद्यमान 
कटकत्वकी प्रतीति होती है, वैसे ही असत्‌ यह इय प्रपञ्च आत्मामं सत्‌-सा प्रतीत 
होता है ॥ १५ ॥ 
फसा कहती इई बे दोनों खुन्दर रुटनार्पै चन्दर गतिसे घरके. बाहर 
किकी ॥ १६ ॥ । | 

न्ह आमवासी नहीं देख पाते ये ओौर वे सामनेके पर्वैतको देख रही थीं । 
वह उनतङ्ग पर्वत गगनचुम्बी था, सूर्यमण्डर्को स्री करता था, रँग-बिरगके 
सम्पूर्णं एूठे हुए विचित्र वनसे निर्मल था तथा उसमे अनेक इषरर्नोका कठ्कक 
निनाद हो रहा था ओर वनविहञ्म चह चदा रहे ये ! उसमे ऊचे उच इ्षोकी 
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विचित्रमञ्जरीपुञ्जपिञ्जराम्बुदमण्डरम्‌ । 
स्वभ्रमच्छगुटच्छाग्रविान्तखगसारसम्‌ ॥ १९॥ 
सारवञ्जरुविस्तारगुप्राखिरुसरित्तरम्‌ | 
असमापचिलाश्वभरतावर्तनमारुतम्‌ ॥ २० ॥ 
पुष्पाग्रपिहिताकाशकोशद्व्यकवारिदम्‌ । 
पतदीथसरित्सोतःरफुरन्युक्ताकलापकम्‌ ॥ २१ ॥ 
चलदरश्षवनव्युहवातवेष्धिसरित्तटम्‌ | 
नानाबनाङलोपान्तच्छायासततशीतलम्‌ ॥ २२॥ 
अथ ते ललने तत्र तदा दटदश्तुः स्वयम्‌ । 
तं गिरिप्रामकं व्योञ्नः स्रगैखण्डमिव च्युतम्‌ ॥ २२ ॥ 
रटत्मणारीपटरं पूणपुष्करिणीगणम्‌ । 
दविजैः ईच$चैः कूजत्स्वरीराइ्वभकच्छकम्‌ ॥ २४ ॥ 
मञ्ञरियेकि पुञ्से पिञ्र ( रुखई या भूरापन स्यि इए षीठेपनसे युक्त) 
अतएव रग-बिरगके मेधमण्डक ये, `इसङिए वह खुन्दर मेषोंसे युक्त था, 
उसमे गुधच्छरूताओंकी डस्य पक्षी ओर सारस -बसेरा ठे रहे ये। 
बड मजबूत जल्वैतरसोकी ्ाडिर्योसे नदिर्योके तट सुरक्षित ८ गिरनेसे 
वचे) थे, चछ्नोके गड्देमे पैदा इई रूताओंको, जिन्होनि भरी भीति 
ृक्षोका अवङम्बन नहीं किया था, वायु सृूब हिखरहाथा, नचा रहाथा। 
शिखरे बृक्षोनि, जिनकी आगे-गागेकी टदहनिर्या इसे व्याप्त थी, आकाराकी 
दीवारके सशय बादरछोको ढक रक्खा था } वेगसे बह रहय विद्यार नदीका स्रोत ही 
उसकी सुक्तामाख था । उस पयैतके नदीतट हिरु रहे बृक्ोके बरन्दोसे युक्त वन- 
समूहसे व्याप्त ये, अतएव सदया वायुसे वेष्टित रहते ये, उसका पान्तभाग 
विविध वनोंसे व्याप्त था, अतएव छायासे सदा ठण्डक रहती थी ॥ १७-२२॥ 
पर्वैतका वणन कर प्वैतग्रामका वणन करते है "अथः इत्यादिसे । 
तदनन्तर उन दोनों रुल्ना्ओने उस समय वहीं स्वयं पवैतम्रामको - देखा, 
वह आकायसे गिरे स्वगैके एक भागक -समान रमणीय था, उस्म. रहटेकि 
चरनेका शब्द हो रहा था, जहौ .तर्हौ कमरछोसे युक्त अनेक -पोखरे बने ये, 
पक्षियोँके कररवसे सारा नगर गुरुजार था ओर उसमे क्रीड़ाके लिए ने हुए 
उत्तम्‌ निन्नस्थान जौर जर्पदेश ये ॥ २४॥ . ` 
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गच्छद्रोधन्दहुङ्कारकरााखिरङ्कञ्चकम्‌ | 
इञ्जयुल्मकृखण्डाद्ये सच्छायषनशादलम्‌ ॥ २५॥ 
दष्प्रवेशाकेकिरण दषननीहारधृसरम्‌ । 
उद्ग्रमञ्जरीपुञ्जटालम्बिशिखान्तरम्‌ । २६ ॥ 
चिराङदरवाःस्फारग्रोचटन्युक्तनिक्षरे | 
स्मारिताचरनिधृतक्षीरोदकजरुभियम्‌ ॥ २७ ॥ 
फलमाल्यमहामारमभासुरेरजिरदुमे | 
आनीय पुष्पसम्भारं तिष्ठद्धिरिव सङ्कटम्‌ ।॥ २८ ॥ 
तरत्तरङ्गक्षाङ्ारकारिमारुतकम्पिते | 

कीर्णं पुष्पसमाब्ष्टं दुमेरपि रसाङ्कलैः ॥ २९ ॥ 
अशङ्कितशिलाङूटसवद्च्विन्दुरङ्तेः । 


किञित्कृतरव गुरशङ्कः शङ्क्तिः खरेः ॥.३० ॥ 





गोचरमूमिममे चर रहीं गौओंके रांमनेसे उसके सम्पूण निकुञ्च शाब्दायमान हो रहे 
थे, ओौर कुज्ञो, ्ाडियो, छायादार सधन हरीषासके भेदानोंसे वह युक्त था ॥२५॥ 

उसमे सूयैकी किरर्णोका प्रवेश बड़ी कठिनाईसे होता था, वह शिरां तथा 
नीहारसे मस्मर्क्तिकी नाहं धूसर था। ऊँची ऊँची मञ्जरि्ोसे जटाकी नाई 
रम्बायमान उसकी कतिपय शिखार्पे थी ॥ २६ ॥ 

चह नोके मध्यम जरुके टकरानेसे जिनमें मोतीके सदश बिन्दु उछ रहे थे 
एेसे . ्ञरनोने उसमें मन्द्राचरुसे मथे जाते दए क्षीरसागरके जरकी शोभाका 
स्मरण करा रखा था ॥ २७॥ 

फर ओर पूरसे रदे होनेके. छारण बड़ अच्छे प्रतीत होनेवाे ओँगनके वृक्षोसे 
वह्‌ व्याप्त था। वे बक पेसे प्रतीत होते ये मानो पुष्पराशिको खकर खड हो रहे हो ॥२८॥ 

उस्म चश्चरु तरज्ञोको  सुखरित करनेवाले पवनां द्वारा हिरूये गये, मकरन्दसे 
व्याप्त इक्ष भी अतिथियोँपर एूरु बरसाते ये फिर परेमपू्े अतिथि सत्कार 
करनेवाङे मनुष्योसे वह अधिष्ठित था इसमे कहना ही क्या है १॥ २९ ॥ 
` बराबर पषाणोसे गिर रहीं जल्की दोकी टङ्कारध्वनिसे, गुठेर ओौर 
धनुषके शब्दके तुल्य होनेके कारण, भयके योग्य न ॒होनेपर भी भयभीत अतएव 
चपिहुए पक्षियोने उसमें कुछ कररव कर रक्छा था ॥ ३० ॥ 
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उत्फाटरदरीभान्तसीकरास्वादनाङङैः | 
नदयायडुपरावर्चव्रत्तिमिर्विहगोैतम्‌ ॥ ३१ ॥ 
उत्तालतारुबिशान्तकाकारोकनशङ्कितैः | 

बाः प्रमोपितामिक्षाखण्डं जीणेस्वयुक्तकैः ॥ २३२ ॥ 
पुष्परोखरसभारवसनग्रामबारकम्‌ | 
खजूरनिम्बजम्बीरगहनोपान्तशीतरम्‌ ॥ २३ ॥ 
क्षौमाग्रहस्ताम्बरया मञ्जरीपूर्णकर्णया । 

्रक्षीणया ्रान्तरथ्यं भ्रामकीटककान्तया ।॥ ३४ ॥ 
सरिच्तरङ्गसद्गडसंरावाश्चुतसकथम्‌ | 
कर्मजाञ्यधनत्रासवोज्छितेकान्तसस्थितम्‌ ॥ २३५ ॥ 





वह॒ नदीमे उतङ्ग रहरोम बैठे इए ओर तरङ्गके जङबिन्दुःओंके 
आस्वादनसे शान्तचित्त एवं नक्षत्रोके परिवसैनके समान परिवतैनवाले हंसोंसे 
परित था ॥ ३१ ॥ 

ऊचे ऊत्वे तार वृक्षोपर चैठे इए कौओंको देखकर ये हमारे कटेवेको सा 
न जार्यै, इस प्रकार राङ्कित हए बालकों द्वारा प्रातःकारुका खाना पच जानेके 
बद हम इसे खविगे इस बुद्धिसे उसमे आमिक्षा (छेना ) छिपा 
गई थी ॥ ३२ ॥ 

उस नगरम बार्कोनि एके इी खुकुट आदि सिरके आसूषण ओर वस्त्र 
पहने ये, उस्र नगरके आस पास खजूर, नीव, जम्बीरके निबिड वन थे, अतएव 
वह सदा शीतर रहता था ॥ ३३ ॥ 

उस नगरमे रहनेवाटी मिष आदिं दिंकी कियोका वणन करते है-- 
श्षौमा०' इत्यादिसे । | | 

उसमे दसि, नीच ओर आखरुसी खोर्गोकी खियां अरुसीकी शाखा्ओको ही, 
युकम होनेके कारण, वस्य .पहननेवारी, बौरोका कणेपूरु पहनी इई एवं 
भूख ओर प्याससे कृश होकर गखि्योमिं घूमती थीं ॥ ३४ ॥ 

तदि्योकी रहरोके आपसर्मे टकरनेके शब्दसे गोका आलप नहीं सुनाई 
पडता था, रिस्प आदि कायै करनेकी दक्षता न होनेके कारण भयभीत मूख जौर 
आसी लोग एकान्तम बढा रहना चाहते थे ॥ ३५ ॥ 
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दधिरिप्तास्यहस्तांसैः स्निग्धपुष्पलताधरैः । 
नतै्गोमयपङ्काङ्कबकिराकुल चत्वरम्‌ ॥ ३६ ॥ 
तीरश्ाद्ररवल्छीनां दोलां दोरनकारिभिः। 
तरद्धर्वाह्यमानस्य लेखिकाङ्कितसैकतम्‌  ॥ ३७ ॥ 
दधिक्षीरघनामोदमत्तमन्थरमकषिकम्‌ । 
कामथक्ताथतोदाप्पयजजरावलबालकम्‌ ॥ ३८ ॥ 
गोमयासिक्तवख्यकरनारीढृतक्ुधम्‌ । 
धम्मिर्छवलनान्यग्रत्रस्तस्त्रीविहसज्जनम्‌ ॥ ३९ ॥ 
दान्तपुष्पच्छदोत्सन्नपतत्कङ्दवायसम्‌ | 
गृहरथ्यागणद्वारकीणेकूरङुरण्टकम्‌ ॥ ४० ॥ 
गृहपार्यंस्थितस्वभ्रङुञजैः कुसुमितप्रभेः । 
प्रत्यई॑ प्रातरागुल्फमाकीणेडसुमाजिरम्‌ ॥ ४१ ॥ 

दहसे अंह, हाथ ओर कन्धोंको पोते इए, कोमल कोमरू छोरी रूताओंको 

ल्ि हुए, गोबर ओर कीचडमे सने इए वारुकोसे उक्त नगरके चौतरे 
भरे थे ॥ २६ ॥ 
उस्म बादधसय तटभूमि नदीके तयटवर्तीं सिवारकीं कूतार्ओंको श्ेके समान 
` हिर्नेवाके तरङ्खोसे बहाये जाते हुए जसख्की रेखाओंसे अङ्कित थी ॥ ३७ ॥ 

उसमे दही ओौर दृधकी घन सुगन्धसे उन्मत्त होकर मक्खिर्यौ मन्थरगति थी 
अर अपनी अभिरुषित वस्तु खानेके र्ए रो रहे बेचारे पराधीन बार्कोका सह 
ओंजंकी धाराओंसे जजरित हो रहा था ॥ ३८ ॥ 

दासि्योकि हाथके कङ्कण गोबरसे सने हए थे, अतएव उनपर गुस्सा होकर 
खे हए केोको बोधने ख्गी हई स्ि्योको देखकर रोग उनकी हसी 
कर रहेये॥ ३९॥ 

उसमे पहाड़ी कौए शान्त शनि्यो द्वारा डंडे ओर देले आदिसे उड़नेसे 
कहीं उन् चोट न रुग जाय इस कारण पूरो अथवा पत्तो द्वारा उड़ाये जानेषर भी 
पूजाके अक्षत खनिके छिए फिर फिर उड़ रहे थे! घरों ओर ग्यक दरवाजोपर 
उस्म कठिन पीली कटैयाके पेड बखेरे थे ॥ ४० ॥ 

घरके समीपके गर्तीको कुञ्च से, जो प्रफुछित ओर शोभायमान थी, प्रतिदिन 
प्रातःकारु ठौँकनों तक अगमं एरु बरसाये गये ये ॥ ४१ ॥ 
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चरच्चमरसारङ्गजारुजङ्गरखण्डकम्‌ । 
गुज्ानिहर्सजातशष्पसुपगृगाभेकम्‌  ॥ ४२॥ 
एकान्तसुपरवत्सैककणस्यन्दास्तमकषिकम्‌ । 
गोपोच्छिष्टीकृतदधिस्वसुकिस्पन्दिमक्षिकम्‌ ॥ ४३ ॥ 
समस्तसब्मसंक्षीणमकिकाधिप्षमाकषिकम्‌ । 
फुल्लासोकटठमोद्यानकृतलाक्षिकमन्दिरम्‌ ॥ ४४ ॥ 
सीकरासारमरुता नित्याद्रेविचकदुमम्‌  । 
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कदम्बयुङ्टग्रोतसमस्तच्छादनवृणम्‌ ॥ ७५ ॥ 
्रतिद्त्तरताफुल्लकेतकोत्करपाण्डुरम्‌ । 
, बहस््रणारपटरीरणहुरुगुरारवम्‌ ॥ ४६ ॥। 











उसके गरु घास चर रे भति-्ौतिके मृग जौर पक्षियेसि पूण ये, गुञ्ञ- 
फरक निकुञ्ञमिं जमे हुए धासके हरे-हरे तिनकोमं सृगोके बेचे सोये ये* ॥४२॥ 
` एकान्त स्थानम सोये हुए बछडके एक कानके कम्पनसे मक्खि्यौ उड़ रही 
थी, गोपो ` ( द्वारा गौ्ोको पालनेवलि अहीर आदि द्वारा ) उच्छिष्ट यानी जू 
छोडे इए दीम ओर यके आसपास मक्सिर्थौ मनभना रही थी ॥ ९२ ॥ ` 
उस गावके सम्पूण धरम मधघुमक्खियोका क्षय करके मधु संचित करिया 
गया थ, पे ` हुए अशोकके वर्नमिं खाहसे गे इए दयुन्दर क्रीडामन्दिर यने 
हुए ये।॥४४।॥ | 
` सींकरोकी ( छोटे-छोटे जरकर्णोकी ) क्लड़ी स्गानेवाङे. वायसे नित्य 
अद्र होनेके कारण समी दृक्ष प्रुष ये, एके भारसे. र्दे थे, कदम्बकी 
करसे उसके सम्पूणे छादन तरण ओतपोत ये ॥ ४५ ॥ 
केतकीकै पूर्नेमे जो स्तार्पै बाधक र्थी, उन रुताओंके काट `डाल्नेके 
कारण निबीधरूपसे पटे हए केतकियोके समूहसे सारा गवि सफेद हो 
रहा था । उस आमके किंसी किसी प्रदेशमे जख्की नाडी द्वारा जरु गुख-गुखू. शब्द 
करता हआ बहता था ॥ ४६ ॥ 





% य्ोपर गोवका वणेन चर रहा है .गोवशच्द्‌ गोवकी सीमा जौर भूमिके सहित गँवका 
वाचक है, इसकिए उसके अन्तर्गत गोचर भूमि, जंग, निकुञ्च आदिका वणैन करनेपेर भौ कोडई 
विरोध नदी, है । 
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वातायनशुदहानि्यत्सौधविश्रान्तवारिदम्‌ । 
पूर्ण॑पुष्करिणीपङक्तिपूर्णराजप्रथूत्तरम्‌ ॥ ४७॥ 
नीरन्धविटयपिच्छायाशीतलामलक्ाद्रर्‌ । 


सर्व॑ञष्याग्रवार्विन्ुप्रतिविम्बिततारकम्‌ ॥ ४८ ॥ 
अनारतपतन्फुछछहिमवषसिताख्यम्‌ | 


विचित्रमञ्जरीपुष्पपत्रसत्फलपादपम्‌ ॥ ४९ ॥ 
गृहक्षान्तरारीनमेधसु्चिरण्टिक्म्‌ । 
सौधस्थमेधविद्युद्धिरनादेयप्रदीपकम्‌ ॥ ५० ॥ 


कन्दरानिलमाङ्कारघनघुघुममण्डपम्‌ 
चरचचकोरहारीतहरिणीदारिमन्दिरम्‌  ॥ ५१ ॥ 
उननिद्रकन्दलोदान्तमांसरामोदमन्थैरः । 
मरुद्धिर्मन्दमावातमारब्धेर्छोलपषवम्‌ ` ॥ ५२ ॥ 





मेषमण्डक उसके रोखोसे निकल्कर बड़ी-बड़ी अद्धालिकाओम विश्राम 
ठेते थे । जरसे र्वारुब भरे हए अनेक पोखरोमे पूणे चन्दरमाके समान खिले 
हुए कमछसे .उसकी शोभाकी सीमा न रह गई थी । उसमे सधन वृक्षौकी 
छायासे दीतलङ साफ सुथरे हरे मेदान थे ओर सम्पूण हरी-हरी षासके सिरो 
पर॒ जो ओसकी वदे थी, उनमें तारोका प्रतिबिम्ब पड़ रहा था । ङ्गातार्‌ गिर 
रहे खिले शूकोकी वृष्टिसे ओौर हिमवृष्टिसे उस मामके सव मकान सफेद हो 
गये ये । उस मआमके सब व्रश्च भेति-मातिकी मञ्ञरियो, एूरो, प्तौ ओर सुन्दर 
परते र्दे थे । उसमे घरकी कोटठरीके अन्दर छिपे हुए बादरं युवतियां सोती 
थीं ओौर अह्भर्किओंमे स्थित मेधकी बिजरीसे रोगोको दीपक. जरनेकीं 
आवरयकता न. रहती थी, क्योकि दीपककी आवरयकता विजकीसे पूरी हो 
जाती-थी ॥ ०७--५० ॥ 

उस गांव मै सव घर गुफा्ओंकी वायुके श्कारसे मेधकी नाई _गरजते ये 
घरोके आसपास चकोर, हारीत ओौर हरिण घूमते थे, अतएव. वे बडे मनोहर 
र्गते ये । विदे हए कन्दक-पुष्पोसे निःखत प्रचुर खुगन्धिसे परिपू मन्द्‌-मन्द्‌ 
बहनेके किए उत वायु द्वारा उसके दृक्ष ओौर कताओकि पव चश्चरु थे । 
सुगा, मेना ओौर ल्वाकी बोरीरूपी क्रीडा कलने तहीन थीं । चक्रवाक, 

९३ 
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लावकालापलीरायामालीनरलनागणम्‌ । 
कोककोकिखकाकोरुकोटाहटसमाङलम्‌ ॥ ५३ ॥ 
शालतालतमालाब्जनीरतत्फरुमाटिनम्‌ । 
वह्ीवख्यविन्यासविरासवलितद्धुमम्‌ ॥ ५४ ॥। 
आरोटप््वरतावलितायनाना- 
य्॒फुटकन्दलशिलीन्धसुगन्धितानाम्‌ । 
तालीतमालदरुताण्डवमण्डयपाना- 
मारामफुछङसुमद्ुमसीतरानाम्‌ ।॥ ५५ ॥ 
साराववारिचरनाङरुगो$लाना- 
मानीरसस्यकसुमस्थलक्चोभितानाम्‌ । 
तीरदुमप्रकरगुप्रसरिद्रियाणां 
नीरन्धपुष्पितलताग्रवितानकानाम्‌ ॥ ५६ ॥ 
उद्यानङन्दमकरन्दसुगन्धितानां 
गन्धा्धषट्पदङरान्तरिताम्बुजानाम्‌ । 
सौन्दयेतमितपुरन्दरमन्दिराणां 
राजीवराजिरजसाऽऽरुणिताम्बराणाम्‌ ।॥ ५७ ॥ 
कोय, पहाड़ी कौके कोखाहसर्का चारों ओर समां वेधा था साट, ताड, 
तमार ओौर कमरु तथा उनके नीले फलका, जिधर देखो उधर, तता यैषा था। 
वहापर वक्ष कुताओंके वल्याकार वेष्टनसे परिवेष्टित ये ॥ ५१-५४ ॥ 
उक्त गिरिमामके मन्दिरोकी शओोभाका पृणषपस्ते वणन कौन कर सकता है ? 
वे चश्चरु पटववारी असंख्य रतायंके सन्तानके आश्रय ये, सिके हए कन्दरके 
पूरोकी युगन्धिसे सराबोर थे, उनके मण्डपोमे तारी, तमार -आदिके पत्त 
नाचते ये, बागमें सिके हए पूरके बृक्षोसे उनम बड़ी टण्डकं रहती थी, 
उनकी गौर रभाती इई जसम तैरनेम आकु शीं, उनके आसपास चाये ओरके 
हरहाते हए हरे-दरे धानके खेत ओौर एके बगीचोँसे उनकी शोभा कही 
अधिक वद गई थी, तके बृक्षोकी कतारसे नदीका प्रवाह छिप गया था, परी 
हदे सघन रुताओंके अग्रभाग ही उनके वितान ८ चदव ) ये, बगीचोंके कुन्द- 
पुष्पके मकरन्दकी ८ पुष्परसकी ) भीनी-मीनी सुगन्धसे वे सुगन्धित ये, 
सुगन्धिसे अन्धे बने हुए अमरोौने गिरिप्रामके धरोके आस-पासके कमरछोको 
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रंहोवहदविरिनदीरवबधर्धराणां 
इन्दावदातजरदद्युतिमासुराणाम्‌ । 
सौधस्थितोह्सितफु्छरताटयानां 
लीरावरोरकरकण्डविहङ्गमानाम्‌ ॥ ५८ ॥ 
उछ्छासिकौरमदलास्तरणस्थयूना- 
मापादमावरितमास्यविखासिनीनाम्‌ । 
सर्वत्र खुन्दरनबाङ्करदन्तुराणां 
शोभो्टसद्ररताङरुमागेणानाम्‌ ॥ ५९. ॥ 
संञ्ातकोमरुलतोत्परसङ्करानां 
तिष्ठस्पयोदपटसंवरितार्यानाम्‌ । 
नीहारहारहरितस्थरविश्चतानां 
सौधस्थमेषतडिदारिताङ्गनानाप्‌ ॥ ६० ॥ 
नीलोत्परोष्सितसौरमसन्दराणां 
हुङ्ारहारिहरितोन्युखगो$कानाम्‌ । 





आच्छन्ने केर दिया था, उन घरोने अपनी सुन्दरतासे इन्द्रमवनको नीचा दिखा 
दिया था; कमरोके परागसे उन्होने आकाशको सुनहर बना दिया था, उनमें 
वेगसे बह रही गिरिनदीक्रा घर-घर शब्द सदा बना रहता था, कुन्दपुष्पके 
समान सफेद मेघोकी छविसे वे देदीप्यमान हो रहे ये, अटारििँपर आढ 
पूरी इई विशार करताओंके वे आश्चय ये, उन धर्मे परस्पर करीड़ासे चश्च 
मधुर ध्वनिवाले पक्षि्योका आवास था, तुरन्त खिले हुए पुष्पोकी रपैखुरियोसे 
युवकोकी रय्या पूण थी, चखियां वैरके गूढे तक र्टकी हुई माक्ष पहने 
थी, समी जगह खन्दर-सुन्दर नूतन अङ्कुर उगे थे, जिनसे बवे षर दन्तुरुसे 
(जिसके छोटे-छोटे दत निकटे हों देसे) प्रतीत होते ये, अत्यन्त घुसोभित सुन्दर 
रुतार्जसे सरकण्डे धिरे ये, उगी इई कोमरु-कोमङ रुताओं जौर कमलोकी 
उनम मरमार थी, स्थिर मेषलूपी वल्लौसे घरोकि कमरे आच्छादित ( वितान 
युक्त ) थे, ओसकी बँदरूपी मोतियोकी स्रोसे युक्त हरी धासके भेदानोंसे जहां 
तहां उनकी बड़ी ख्याति थी, अटारि्ोमं रुके हुए मेषकी बिजङीसे उन॒धरोकी 
कयां अकर हो रही थी, नीरु कमरे निगेत घुगन्धिसे उनकी सुन्दरता 
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विश्रब्धयुग्धम्रगसारणगृहाजिराणा- 
यन्तत्यवहिधनसीकरनिश्वराणाम्‌ ।॥ ६१ ॥। 
सौगनध्यमत्तपवनाहतविङ्कबानां 
वप्रौषधिञ्यलनविस्मरतदीपकानाम्‌ । 
कोलाहरङ्कलङ्रखयडलाङ्कलानां 
कुर्याङखाकरुकलाश्चतसकथानाम्‌ ।॥ ६२ ॥ 
षुक्ताफरग्रकरसुन्दरबिन्दुपात- 
सीतालिरदुमरुतात्रणपह्यवानाम्र्‌ । 
रक्ष्मीमनस्तमितपुष्पविकाशभाजां 
शक्रोति कः करयितु गिरिमिन्दिराणाम्‌ ।॥ ६३ ॥ 


इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे बार्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे रीरोपाख्याने 
गिरिग्रामवर्णनं नामाऽटार्विज्ञः स्मः ॥ २८ ॥ 





। 








कहीं मधिकं बह गई थी, वहांकी गैर रंमानेसे बड़ी मरी रगनेवारी भौर 
हरी घासको चरनेमे संक थी, घरके अओँगनमे युन्दर मृग निरशङ्ख आ जा रहे 
थे, उक्त धर निबिड अलनिन्दुओंकी वृष्टि करनेवाले ्रनांसे युक्तः थे, अतएव बृष्टिकी 
भरान्तिसे उनम मूर अपना वृत्य करते ये, वे सुगन्धिसे मत्तकी नाई आन्त पवनसे 
ताडित अवएव क्किरताको प्रास हए थे, दीवारों उगी हदे ओंषषिरूपी 
८ ज्योर्तिरुताखूपी ) अथिसे वे घर दीपको भूर गये थे, ओषधियोंसेः ही उनम 
दीपकरका काम चल जाता था, पक्षियोके करूरवसे परिपूण अनेक धोसलोसे वे 
धर व्याप्त थे, सैकड़ों ज्रनोके अविरत कररवसे रोगोकी बोट-चार चिप गईं 
थी, मोतियोौकी लरीके समान सुन्दर बिन्दुओकि गिरनेसे उनके सम्पूणे वृक्ष, रताः 
तृण ओर पह्वव शीतक थे ओौर उनम पोका विकारा कभी बन्द नहीं होता था 
देसे गिस्ामके मन्दिरोकी शोमाका वणन कौन कर सकता है १ ॥ ५५६३ ॥ 


अद्भाईसवां सग समाप्त 
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एकनध्रिराः सगः 
वसिष्ट उवाच 


तत्र ते पेततुर्दव्यौ ग्रमेऽन्तःीतलात्मनि । 

मोगमोक्षभरियौ शान्ते पंसीव बिदितात्मनि । १॥ 

कालेनैतावता लीरा तेनाऽभ्यासेन साऽमवत्‌। 

लदधज्ञानैकदेहत्वात्‌ त्रिकलामलदरिनी ॥ २॥ 

अथ सस्मार सर्वास्ताः प्राक्तनीः संचृतेशतीः। 

सा स्वर्थं स्वरसेनैव प्राग्जन्ममरणादिकाः॥ २॥ 
रीलोवाच 

देवि दे्लमिरम दृष्टा खसरसादात्‌ स्मराम्यहम्‌ । 

इह तत्प्राक्तनं स्वं वेष्टितं चेष्टितान्तरम्‌ ॥ ४ ॥ 

इहाऽभूवमहं जीणां शिरालाङ्गी कृशा सिता । 

ब्राह्मणी शष्कदरमाग्रमेदरुक्षकरोदरा ॥ ५॥ 





उन्तीसर्नो सगे 
[ छीलाके पूर्वै जन्मोके चरित प्रत्यभिज्ञाका वर्णन तथा रो्कोकी 
` रारिर्योसि मण्डित आकाशम गमनवणेन ] 

जञेसे आतमज्ञानी अतएव चान्त पुर्षर्मे भोगश्री ओौर मोक्ष्री प्राप्त होती 
हे, वैसे ही सुरीतरू सखुरम्य उस गिरिामम वे दोनों देवियां पर्ची । इतने 
समयमे उक्त अभ्याससे शख केवर इद्ध ज्ञानरूप देहवाटी होनेके कारण भूत, 
भविष्यत्‌ ओर वसैमानरूप तीनों कारको मरी माति देखनेवाडी हो गद थी । 
तदनन्तर उसे संसारी प्राक्तन जन्ममरणरूप सम्पूणं गतिर्योका अनायास ही 
स्मरण होने र्गा ॥ १-३ ॥ 

लीरने कहा- हे देवि, इस देशको देखकर आपके भसादसे म यदहापर 
अनेक पूयै-जन्मोकी सब विविध चेशटाओंका स्मरण करती हँ ॥ ४ ॥ 

पङ मे यापर बद ब्राह्मणी हुई थी । मेरा सारा शरीर नसोसे भ्यास ओर 
ङश भा। कैर सफेद थे सूखे हुए कुर्योकी मोकोंसे छिदनेके कारण 
मेरी ही जञरिति थी । भँ अपने पतिदेषके कुर्की बृद्धि करमेवारी भाय, 
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भरः इुरुकरी भाय दोहमन्थानश्चाछिनी । 
माता सफरपुत्राणामतिथीनां प्रियङ्री ॥ & ॥ 
देवद्विजसतां भक्ता सिक्ताङ्गी घृतगोरसेः | 
भजनीचरङुम्भादिभाण्डोपस्करशोधिनी ॥ ७॥ 
नित्यमन्नलवाक्तैककाचकम्बुग्रकोष्ठका । 
जामातदुहितभात्रपितरमातप्रपूजनी ॥ ८ ॥ 
अदेहं सबभृव्येव प्रक्षीणदिनयामिनी । 
वाच चिरं चिरमिति वादिन्यनिशमाङ्ला ॥ ९ ॥ 
काऽ्टं क इव संसार इति स्भ्रऽप्यसंकथा । 
जाया भ्रोत्रियमूढस्य तादृशस्यैव दुधियः ॥१०॥ 
एकनिष्ठ समिच्छाकगोमयेन्धनसश्चये । 


म्छानकम्बलठसवीतरिरारुकशगातिका ॥११॥ 
तणकीकर्णजाहस्थकृमिनिष्कासतत्परा । 
गृहश्ाकायनासेकसत्वराहूतकर्षरा ॥१२॥ 





"णणणणगणणषणीषणणणणणणिधगी णी छ (वक 


बहुतसे बच्चोंकी माता जओौरं अतिथियौका सत्कार करनेवाली गृहिणी थी | 
देवता ओर सन्त महात्मार्ओोकी भक्त थी । मेरा शरीर धी ओौर द्ी-वृधसे 
ख्थपथ रहता था । मे भात पकानेकी बरोही, यज्ञ-चरुको पकानेके पात्र, 
अन्यान्य पात्रों ओौर सामग्रीको मांज, धो-पोछकर साफ-घुथरा रखती थी । 
मेरा प्रकोष्ठ ८ परुचा ) सदा अच्से सनी हई एक कांचकी चृदीसे युक्त ` 
रहता था । भ जवाः बेटी, भाई, पिता ओर माताकी सदा पूजा-जची 
करती थी । देहपात होने तक्‌ घरके ही काम-धाममे मेरे दिन रात बीतते 
धै। ये पुत्र, बह ओौर नौकर-चाकरोसे शीघ्र काम करनेके किण तुमने 
बहुत देरी स्नान किया, तुमने क्यों देरी कगाई, तुम क्यो विरुम्ब कृर 
रहे हो इत्यादि वचन कहती रहती थी जओौर स्वयं कामे व्यम रहती थी | 
भ कौन दर ओर यह संसार कहां तक सः है £ इस वातका कभी स्वममे भी भने 
विचार नही करिया था । मेरे प्रतिदेव भी मेरी नाई घरमे अत्यन्त आसक्त ये, 
उनकी बुद्धि विदयद्र नहीं दुरे थी, बे कोरे श्रोत्रिय ये। भे समिध, शाक ओौर 
कण्डोके संमहमे नित्य दत्तचित्त रहती थी । मेरा शिराजंसे (नसोसे) भरा दुबल-पतला 
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नीलनीरत्रङ्गन्ततरणतर्पिततर्णिका | 


प्रतिक्षण गृहदारकृतरेपनवणका ।॥१२॥ 
नीत्यथ गशृहभ॒स्यानामादीनङ्गतवाच्यता । 
मर्यादानियमादव्धेर्वेलेवाऽनिश्मच्युता ।१४॥ 


जीर्णपणसवर्णेककणदोलाधिरूढया 

काष्टताञ्यजराभीतजीवदृत्येव चिद्धिता ।१५॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

इत्युक्त्वा सश्चरन्ती सा शिखरिग्रामकोटरे । 

सश्चन्त्या सरस्वत्या दशयामास सस्मयम्‌ ॥१६॥ 





शरीर भेले कम्बरुसे ठका रहता था । भे कमी बछियाकी कृनपरीके कीडे 
निकाख्नेमे तटपर रहती तो कभी घरके पासके शाकके खेतँको सीचनेके हष 
सीचनेवाछे नौकरोको पुकारती थी, कभी जख्की रहरोकी अन्तिम सीमाङ्प 
त्म उगे हए हरी-हरी घासके तिनकोसे बचियकी तृप्ति करती थी । प्रतिक्षण 
घरक दरवाजेपर केपन ओर एेपन दिया करती थी ॥ ५-१३ ॥ 

धरके नौकर-चाकरोको विनय, सदाचार आदि सिखलनेके छिए कुछ .दीनता- 
के साथ यसे ठोगोके घरमे इस तरहके अविनीत नौकर-चाकर कैसे रहते है 
सा खग कैगे, यों जन-निन्दाका दि्द्रन कराया करती थी । मयौदाके 
नियमङ्प समुद्रकी वेरासदस मँ स्वयं कमी भी अपने करतव्यसे श्रष्ट नहीं होती 
थी, यो अपने चर्तरिसे भी उन्हें रिक्षा दिया करती थी ॥ १४॥ 

ब्राहमणीजन्ममै इस तरह चिरकार्से का्यैमं व्याप्त ङीटकी बुदरापेके 
आक्रमणसे कानमे बहिरापन, शिरःकम्पन, कूबड़ापन, कटी लेकर चर्नेकी नौबत 
आनेपर जो दशा हुई, उसका वह वणन करती है--“जीरणं०! इत्यादिसे । 

भे यहांपर पुराने पत्तेके समान वणवाल शरीरफा जो एक कान, रदिरके 
कम्पनसे श्ूकनेके कारण, वही ठहरा स्चूल, उसमे चद हुईै-सी, टेकनेकी रटीके 
उटनेपर उससे ताडन करनेके योग्य-सी, बुढ़ापेसे भयभीत-सी, अन्तिम जीवन- 
वृत्तिसे चिदित-सी हद ॥ १५ ॥ 

श्रीवसिष्ठने कहा-- यदह कहकर पवैतग्रामके मध्यमे भ्रमण कर रही रीरने 
धूम रही सरस्वती देवीको विस्मय पूवक दिखटाया -- 
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इय मे पाटराखण्डमण्डितापुष्पवाटिका। 

श्यं मे पुष्पितोद्यानमण्डपाशोकबाटिका ॥१७॥ 

इयं प्ष्करिणी तीरहुमग्रन्थितत्णका । 

इयं सा कर्णिंकानान्नी तणिका पुक्तपर्णिका ॥१८॥ 

इ्यं॑सा मेऽलसाकी्णा वराकी जर्दारिका । 

अद्याऽषटमं दिम बाष्पद्धिनाक्षी परिरोदिति ॥१९॥ 

इह॒ देवि मया भुक्तमिहोषितमिह स्थितं । 

इह सुपमिहाऽऽपीतमिह दत्तमिहाऽऽहृतं ॥२०॥ 

एष मे य्येष्ठशमाख्यः पुत्रो रोदिति मन्दिरे । 

एषा मे जङ्गले धेनुरदग्धी चरति शादलम्‌ ॥२१॥ . 
गृहे वसन्तदाहयय रूकषक्षारविधूसरम्‌ । 

स्वदेहमिव पश्चाक्ष प्येम प्रण मम ॥२२॥ 

तुम्बीठताभिर्य्राभिः पुष्टाभिखि वेष्टितं। 

 महानसस्थानमिदं मम: देहमिवाऽपरम्‌ ॥२३॥ . 





हे देवि, पाटर वृक्षसे अत्यन्त सुशोभित यह मेरी पुष्यवारिका है ! यह मेरी 
उचानमण्डपकी अशोकवाटिका खिढी हुई है । यह पोखरा दै, जिसके तर्के पेदे 
चड़ वये दै । यह कर्णिका - नामकी मेरी बचिया है, इसने मेरे वियोगदुःखसे 
धास छोड दी है । यह बेचारी मेरी पनहारिन दै, मेरे वियोग-दुःखसे इसे 
अपना काम करनेकी परती नहीं है, यह धूलिसि पूण है । आज पुरे आट दिन हो 
गये ह इसकी अंखका पानी नहीं सूखा, बेवारी ठ्गातार रोती है॥ १६१९ ॥ 

हे देवि, यापर मने भोजन किया । यहांपर्‌ निवास किया, यापर भ 
बेटी, यहां सोई, यहां जर पिया, यहां दिया ओर यहां फल, अन्न आदि खड । 
यह मेरा उयष्ठशम नामका पुत्र परमे रो रहा है। यह मेरी दुधार गऊ जगल 
इरी धास चर रही है । वसन्तके आरम्भे होढी जलनेके छि बनाया गया, 
मस्मसे विधूसर, पांच सिड़कि्योवास यह वरामदा पांच ज्ञानेन्धियोसे युक्त भेरी 
देहके समान मेरा प्रिय हे, इते देखो । मानो स्वयं चाकर पारी हुई तितलौकी- 
की. रताओसे छतम वेष्टित बड़ी बड़ी नसोंसे वेष्ठित मेरे शरीरके सदश यह 
रसोई घर है ॥ २०-२२ ॥ 
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एते रोदनताम्राक्षा बन्धवो अवि बन्धनम्‌ । 
अङ्गदा्ितरुद्राक्षा आहरन्त्यनदेन्धनम्‌ ।। २४ ॥ 
अनारतं शिराकच्छे गुच्छाच्छोटनकारिभिः। 
तरङ्गः स्थगिताकारं स्प्ष्टतीररुतादरेः ॥ २५ ॥ 
सीकराकीणेप्यन्तशादरस्थटसल्छतैः । 
चलिराएटरृहकास्फारफेनिरोत्पलसीकेरेः । २६ ॥ 
तषारीकृतमध्याहदिवाकरकरोतवरेः । 
फुल्लपुष्योर्करासारभ्रणादोत्कतटद्ुमेः ॥ २७ ॥ 
विद्ुमेखि रसकरान्तफुष्टकिशचुककान्तिभिः । 
व्या्षया पुष्पराश्ीनां सशुदछासनकारिभिः ॥ २८ ॥ 
उद्यमानफलापूरसुव्यग्रग्रामबाङया | 
महाकटकरात्तमत्तया ग्रामङ्स्ययथा ॥ २९ ॥ 
वेष्टितस्तरलास्फारजरधौततरोषरुः । 
घनपत्रतरुच्छनच्छायासततक्ञीतलः । ३० ॥ 


ए क 

ससार मेरे बन्धनरूप-ते बन्धुबान्धव, अभ्नि जौर काष्ठ ल रहे है, सदा 
रोनेके कारण इन बेचार्रौकी आंख लल हो गई दै भौर बाजूबन्दोमं ये रुद्राक्ष 
धारण कयि दें ॥ २४॥ 

य गृहमण्डप दिखाई देता है, जो किं रिखमय तटभूमि एके गुच्छोको 
लदा टकर देनेवारी, तवती रुता्ोके परतोको छनेवाटी, आस पासके हरे मेदानें 
तथा सुन्दर कुताओंको सीकरोसे व्याप्त करनेवारी एवं शिरणपर्‌ टकर कगनेसे 
फेनयुक्त ओर नीरुकमरुके गन्धसे सुवासित जकूकणोसे पूणे हरसे दका हुजा 
ह, मध्याहके सूयैकी किरणरारिर्योको भी बफके सदस शीतर करनेवाले, पटे हुए 
ूरलोकी राशिषर मैडरानेवाले भ्रमरोके गुजारसे उत्कण्ठित से बीच बीचर्मे संनिविष्ट 
पूछे हुए. पलारवृक्षौकी छविसे युक्त अतएव मूगोके वृक्षोके तुल्य प्रतीत होनेवाे एवं 
पुष्पराशिका विकास करनेवाले तवती वृक्षोसे व्याप म्ामीण नहरसे, जिसमे प्रवाहमे 
ब रहे भम आदि फलौको ठेनेम ममीण क्डकिर्यो अतिभ्य् ह, जो प्रचुर कर्कर 
शब्द करनेवाटी जलम रियेसि मदमत्त-सी प्रतीत होती है, विरा इजा है, बड़ी तेजीसे 
बृहनेवाले जरते जिसके पत्थर धुले हुए द, सधन पत्तेवाञे बर्की निविड छायासे 


॥ 9.1 
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अयमालक््यते फुष्टठतावलनसुन्दरः । 
दर्दरुच्छकाच्छन्गवाक्षो गृहमण्डपः ।॥ ३१ ॥ 
अत्र मे सस्थितो मतां जीवाकाश्षतयाऽकृतिः। 
चतुःसथुद्रपयन्तमेखलाया युवः पतिः ॥ ३२ ॥ 
आ स्मृतं पूर्वमेतेन किलाऽऽसीदभिवाञ्छितम्‌ । 
शीघ्र स्यामेव राजेति तीव्रस्वेगधर्मिणा ॥ २२ ॥ 
दिनेरष्टभिरेवाऽसौ तेन राज्यं समृद्धिमत्‌ । 
चिरकाटगम्रत्ययदं प्राप्रवान्‌ परमेश्वरि ॥ २४ ॥ 
अत्राऽसौ भचतृजीवो मे स्थितो व्योननि गृहे नुपः। 
अदृश्यः खे यथा वायुरामोदो वाऽनिङे यथा ॥ ३५ ॥ 
इहेवाऽङुष्ठमात्रान्ते तन्चोभ्न्येव पदं स्थितम्‌ । 
मद्धतैराञ्यं समवगतं योजनकोटिभाक्‌ ॥ ३६ ॥ 
आवां खमेव खस्थ च भ्ठैराज्यं ममेश्वरि । 

पूणं सहसचैः जैरानां महामायेयमातता ॥ ३७ ॥ 





जो सदा शीतर है, एढी हई रताओंके परिवेष्टनसे बड़ा भख प्रतीत होता है ओौर 
खिर रही गुढच्छरतासे जिसकी खिड्किरयौ आच्छन्न हँ ॥ २५२१ ॥ 

इसमे मेरे पतिदेव जीवाकाश होनेके कारण निष्िय होते इए भी चार- 
सागरपयेन्त परथिवीके स्वामी बन कर रहतेये। हौ, मुञ्चे स्मरण हुआ कि 
ट़् सैकल्पवाले इन्हौने पहले मँ शीघ्र ही राजा हो, एसी अभिलषा की थी, 
इसष्एि हे देवी, आठ ही दिनोमिं इन्होने सम्रद्धिशाटी राज्य प्राप्त किया, जो कि 
चिरकारी प्रतीति देनेवाख था ॥ ३२-३४ ॥ 

जसे आकाशम वायु जह्य होकर रहता है भौर जैसे वायुम सुगन्धि 
अदृद्य होकर रहती है वैसे ही इस घरके आकाशम यह मेरे पतिका जीव 
राजा रहता है ॥ ३५ ॥ 

यहीं अङ्कु्ठमात्र गरहाकाशमे ही स्थित परमाथ वस्तुको ८ परब्रह्मको ) 
रमसे मेने करोड़ो योजन विस्तृत मेरे पतिका राज्य समक्ञा ॥ ३६ ॥ 

हे देवी, हम दोनों चिदाकाश ही है, मेरे परतिदेवका राज्य जो कि हजारों 
पदाङधसे पूणे है, जकारामे स्थित है, यह बहुत वदी माया कैरी हुई है ॥ २७ ॥ 
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तदेहि तत्र गच्छावः कि दूरं व्यवसायिनाम्‌ ।। ३८ ॥ 
भ्रीषसिष्ठ उवाच 
इत्युक्त्वा प्रणतां देवीं सा प्रविश्याऽऽछ्ु मण्डपं । 
विहङ्गीव तया साक पुष्डवेऽसिनिमे नभः ।॥ ३९ ॥ 
भिन्नाञ्जनचयश्रख्यं सौम्थैकाणेवसुन्दरं । 
नारायणाङ्गसद्शं भुङृष्ठामलच्छवि ।! ४० ॥ 
मेषमा्गेमतिक्रम्य वातस्कन्धवनिं तथा । 
सौरमागमथाऽऽक्रम्य चन्द्रमामेमतीत्य च ॥ ४१ ॥ 
धुवमार्गोत्तरं गत्वा साध्यानां मार्भमेत्य च । 
सिद्धानां समीस्योर्बीयुदछङध्य स्वगेमण्डरं ॥ ४२ ॥ 
नह्मलोकोत्तरं गत्वा तुषितानां च मण्डलम्‌ । 
गोरोकं शिवलोकं च पिवलोकमतीत्य च ॥ ४३ ॥ 
विदेहानां सदेहानां रोकयुत्तीय दूरगम्‌ । 
दूराद्‌ द्रमथो गत्वा किंचिद्बुद्धा बभूव सा ॥ ४४ ॥ 





हे देवि, पतिके नगरसं पुनः जनेकी मेरी इच्छा दै, इसरिए आये वहां 
चठे । उधोगि्योकि रए क्या दूर्‌ है १॥३८॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कहा--श्रीरामचन्द्रजी, देवीसे यह कहकर नतमस्तक हुदे रील 
ज्ञटपट गृहमण्डपमे प्रवेश्चकर देवीके साथ चिड्याकी नाई तख्वारके तुल्य नीठे 
आकादयम उडी । पीसे हए अञ्जनके देरके सहर इयाम, निश्चर्‌ सागरके समान 
मनोहर, भगवान्‌ श्रीविष्णुकी अङ्गकान्तिके तुल्य ॒रयामर, यवरेकी पीठके सहश्च 
निभ कान्तिवाढे आकाराको वयघकर, प्रवह, आवह आदि उनचास वायुओंके छोकको 
अतिक्रान्त कर, तदनन्तर सू्ैमागे ओौर चन्द्रमागेका उद्ङ्कन कर, ध्रुवरोकके ऊपर 
पर्हुचकर, सारध्योकि रोक जाकर, सिद्धोके रोकको धकर, स्वगेमण्डलसे ऊपरं 
चढ़कर, ब्रह्मरोकमे जाकर ठुषितं ८ नित्यसन्तुषटौ ) के रकम ८ वैकुण्ठे ) 
प्हीचकर, तदनन्तर क्रमशः गोरोक, शिवरोक ओौर पितृरोकका अतिक्रमण कर, 
विदेह ओौर सदेह स॒ुक्तेकि अतिदूरवर्तीं रोकको पार कर अव्यन्त दूर्‌ जाकर रीस 


कुछ प्रबुद्ध हुई ॥२९-५४॥ 
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पथादालोकयामासं समतीतं नभस्थलम्‌ । 

यावन्न फिशिचन्द्राकताराचारक्ष्यते ह्यधः ॥ ४५ ॥ 

तमस्तिमितगम्भीरमाशाङदरपूरकम्‌ । 

एकार्णवोदरपरख्यं शिरोदरघनं स्थितम्‌ ॥ ४६ ॥ 
रीलोषाच 

तदवि भास्करादीनां का.ऽधस्तेजो गतं बद । 

शिराजररनिष्पन्दं यु्िग्राद्यं तमः ङतः ॥ ४७ ॥ 
श्रीदेव्युवाच 

एतावतीमिमां ग्योख्ः पदवीमागताऽसि भोः । 

अर्कादीन्यपि तेजांसि यतो दृश्यन्त एव नो ॥ ४८ ॥ 

यथा महान्धद्पाधः खद्योतो नाऽवलोक्यते । 

पृष्ठगेन तथेहाऽतो नाऽधः सर्योऽबलोक्यते ॥ ४९ ॥ 
लीरोवाच 

अहो जु पदवीं दूरमावामेताञ्ुपागते । 

र्याऽप्यधोऽणुकणवन्न मनागपि रक्ष्यते ॥ ५० ॥ 














दूर जाकर जव नीचे चन्द्रमा, तारा आदि कुछ भी नही दिखाई देते थे, 
दिशाषपी गर्तोको भरनेवास एकमात्र सागरके सहश्च, पत्थरके मध्यमागके समान 
ठोस, निश्वरु ओर गम्भीर अन्धकार ही अन्धकार था, तब उसने पीछे अतीत 
आकारघ्थल्को देखा ॥ ०५.४६ ॥ 
रौलाने कहा--हे देवि, सूथै यादिका तेज नीचे कौ चखा गया, पत्थरके 
मध्यभागके समान निविड अतएव युद्धि छेने योग्य यह्‌ अन्धकार कर्हसि स्रा 
गया है ? कृपया यह सु्ञसे किये ॥४५७॥ 
श्रीदेवीने कहा--म्रे, तुम इतने दूर आकाशमार्गमे जा गई हो, जहंसि 
सूर्य आदि तेज नही दी दिखाई देते है । जसे वड़े भारी अन्धे कुरके नीचे 
विमान जुगर्नु बहुत दूर ऊपर बैठे हुए पुरुष को नहं दिखा$ देता है तरसे ही 
यसि बहुत नीचे स्थित सूयै मी नहीं दिखा देता ॥४८,४९॥ | 
रीछने कहा-देवीनी, ओ हो ¡ क्या हम छोग इतने दूर मामे आ गये 
है, जिससे सूतक परमाणके समान नीचे तनिक भी नहीं दिखाई देता है ॥५०॥ 
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इत उत्तरमन्या स्यात्‌ पदवी कायु कीटसी) 
कथं च मातरेतव्या कथ्यतामिति देवि मे ।॥ ५१॥ 
श्रीदेव्युवाच 
इत॒ उत्तरमग्रे ते ब्रह्माण्डपुटकर्षरम्‌ । 
यस्य चन्द्रादयो नाम धूलिका; समुत्थिताः ५२ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
इति प्रकथयन्त्यौ ते प्राप्ने बह्यण्डकरषरम्‌ । 
भ्रमर्याविव चैटस्य द्यं निविडमण्डपम्‌ । ५३ ॥ 
अद्केशेनैव ते तस्मान्निगते गगनादिव । 
निथयस्थ हि यद्रस्तु तद्रजगुर्‌ नेतरत्‌ ॥ ५४ ॥ 
निरावरणविज्ञाना सा ददश ततस्ततम्‌ । 
जलाद्यावरणं पारे ब्रह्माण्डस्याऽतिभासुरम्‌ ॥ ५५ ॥ 
बरक्माण्डादश्चगुणतस्तोय तत्र व्यवस्थितं । 
आस्थितं वेष्टयित्वा तु त्वगिवाऽक्षोटप्ृष्ठगा ।॥ ५६ ॥ 
मौ, इससे आगे दूसरा मार्ग कौन ओर कैसा होगा ओौर उसमे कैसे जाया 
होगा ? हे देवि, यह सब आप मुञ्षसे किये ॥५१॥ 
श्रीदेवीजीने कहा- मद्रे, इसके बाद आगे ब्रक्माण्डसपुटके ऊपरके कपास 
तुमको जाना दै, चन्द्रमा आदि जिस ब्रह्माण्डसंपुटके ऊपरके कपारुके धूडिकिण-से 
उरपन्न हुए द ॥५२॥ 
श्रीवसिष्ठजीने कहा--श्रीरामचन्द्रजी, जसे दो भ्रमरिरयौ पर्वतके छिद्ररहित 
( ठोस ) मागको प्राप्त होती दै वैसे ही इस भकार पसम पोत्र कर रहीं 
वे दोन रनार्पँ ब्रह्माण्डसपुटके ऊपरवाठे खप्परपर पर्हचीं ॥ ५२ ॥ 
वे वहसे, जसे कोई आकाशसे निकले वैसे ही अनायास निकी । जो वस्तु 
संस्यताके अध्यवसाये स्थित हो यानी यह वस्तु सत्य है देसे अध्यवसायसै 
युक्त हो, वह वज्के समान ठोस होती है ओर जो उक्त अध्यवसायसे युक्त नहीं 
है वह मिथ्यात्वञुद्धिसे बाधित हो जाती है! रीलका विज्ञान आव्रण्ूल्य था, 
अतएव उसने र्मण्डसंपुटके ऊपरवाठे कपारुके बाद ब्रह्माण्डके आर्‌ पार अत्यन्त 
भाखर जखदि आवरणको व्याप्त देखा ॥५४,५५५ 
्रह्माण्डसे दसगुना जल वर्हौपर है, वह जसे अखरोटके ऊपर उसका बाहरी 
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तस्मादश्गुणो वद्िस्तस्मादशचगुणोऽनिरः । 
ततो दशगुणं व्योम ततः परममम्बरम्‌ ॥ ५७ ॥ 
तस्मिन्‌ परमके व्योञ्चि मध्याद्यन्तविकल्पनाः। 
न फाथन सपुघन्ति बन्ध्यापुत्रफथा इं ॥ ५८ ॥ 
केवर विततं श्रान्त तदनादि गतभ्रमम्‌ । 
आद्यन्तमध्यरहितं महस्यात्मनि तिष्ठति ॥ ५९ ॥ 
आकस्पयुत्तमबलेन शिला पतेचेत्‌ 
तसिमिन्बलात््‌ पतगराडपि चोत्पतेचेत्‌ । 
तद्योजनं न ठमते विमलेऽम्बरेऽन्त- 
मकट्पमेकजवगोऽप्यथ मारुतोऽपि ॥ ६० ॥ 


इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहरामायणे बाट्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे रीलोपाख्याने 
परमाकाशषवणनं नाम एकोनर््रिल्षः सर्भः ॥ २९॥ 
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छिरुका उसे व्याप्त करके रहता दै, वैसे ही ब्रह्माण्डको व्याप्त करके स्थित है । 
उसके बाद उससे दसगुनी अभि हे, उसके बाद उससे दसगुना वायु था, उसके 
अनन्तर उससे दसगुना आकाश है तदनन्तर शुद्ध चिदाकाद्च है ॥५६,५७॥ 

उस ॒परमाकाराम वन्ध्यापुत्रके वृत्तान्तोकी नाई, आदि, मध्य यौर अन्तकी 
कद्पनार्पं कु भी उदित नही होतीं यानी वह अपरिच्छिन्न है । वह अद्वितीय, 
असीम, शान्त; कारणरहितः, अमूल्य, आदि, अन्त ओर मध्यरहित है एवं अपनी 
महिमामे स्थित है ॥५८,५९॥ 

यदि उस निर्म चिदाकाशे कल्पपयैन्त बडे भारी वेगसे ऊपरसे पत्थर 
नीचेको गिरे भौर नीचेसे गरुड़ उप्रको वेड वेगसे कल्पपर्थन्त उडे ओर उनके 
बीचमे उनका सन्धान करने समथ वायु एकवेगसे दार्वा दोनों ओरसे बहे, 
पो बह मी उनसे मिक नहीं सकता फिर चारों जरसे उसके अन्त प्रनिकी तो 
बात ही क्या ह वह चारों मोरसे असीम ओर अपरिच्छिन ह ॥६०॥ 

उन्तीसर्वौ सगे समाप्त 





चिर सभैः 
वसिष्ठ उवाच 


पृथिव्यप्रैजसां तत्र॒ नमस्वन्नमसोरपि । 

यथोत्तरं दश्चगुणानवीत्याऽऽवरणान्‌ क्षणात्‌ ॥ १ ॥ 
दद परमाकाशं तत्प्रमाणविवजितं । 

त्था ततं जगदिदं यथा तत्राण्डमत्रक ।॥ २॥ 
तादशषावरणान्सर्गान्‌ ब्रह्मण्डेषु दद्य सा । 

कोटिशः स्फुरितान्‌ व्योच्चि बसरेणूनिवाऽऽतपे ।\ ३ ॥ 
महाका्महाम्भोधौ महाशूल्यत्ववारिणि । 
महाचिदद्रवभावोत्थान्‌ बुद्बुदानबदभ्रभान्‌ ॥ ४ ॥ 
कांथिदापततोऽधस्तात्‌ कांथिचोपरि गच्छतः । 
कांधित्ति्थग्गतीनन्यान्‌ स्थितांस्तब्धान्‌ स्वर्सबिदा ॥ ५॥ 
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| तीसर्वो सर 
[ जैसे ब्रह्माण्डका पठे वणेन किया गया है वसे ही ओरं उसी प्रकारके विचित्र 


करोड ब्रहमाण्डोको चिदाकारमे परमाणुके तुल्य रखीलने देखा इसका वणेन ] 

श्रीवसिष्ठजीने कहा- प्रथिवी, जक, अभि, वायु, ओर आकाशके उत्तरोत्तर 
दसगुने बडे आवरणोको. एक क्षणम रंघकर रीखने पूर्वोक्त परिमाणरहित 
अविद्याराबङ्ति चिदाकाच देखा, उक्त आकाशम जैसे यह ब्रह्माण्डरूप जगत्‌ 
विस्तृत है वैसे ही सम्पूणं ब्रह्मण्डको मी उसने विस्तृत देखा ॥ १-२॥ 

जैसे आकाशम, धूपम, करोड़ों त्रसरेणु दृष्टिगोचर होते हँ वैसे हयी टीरने 
सब ब्रह्मण्डोमे वैसे आधरणवारी करोड़ों खष्टियोको, जो कि स्वभकाश अधिष्ठान 
चेतन्यसे भासित थीं, देखा ॥२॥ 1 

अवियारूप जठ्से परिपू महाकाशूपी महासागएमै महाचेतन्यके स्पुरण- 
रूप द्रवीभावसे उत्यत्न असंख्य ब्रह्मण्डखूषी बुदबुदोको ीलने देखा ॥ ३, ४ ॥ 

इस प्रकारके हजारों करोड़ ब्रह्माण्ड द, क्योकि प्रधान यानी अधिष्ठान चेतन्य 
सर्वगामी है, इसङिए वे तिरे, ऊपर, नीचे, सब जगह स्थित है, इस पुराणवचनके 
अनुसार कहते हँ -“ांथिदा ०” इत्यादिसे । 
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यत्र॒ यत्रोदिता संविदेषा येषां यथा यथा । 

तत्र॒ तत्रोदिते सूपं तेषां तेषां तथा तथा ॥ & ॥ 

नेहैव तत्र नामोध्वं नाऽधो न च गमागमाः | 

अन्यदेव पदं किञखित्तस्मादेदागम हि तत्‌ ॥ ७॥ 

उत्पद्योर्प्यते तत्र स्वयं संबिस्स्वभावतः। 

स्वसङ्ल्पेः शम याति वाठसङ्कल्पजालवत्‌ ॥ ८ ॥ 
श्रीराम उवाच 

किमधः स्यात्‌ मूध्व स्यात्‌ तिये तत्र भायुरे । 

इति श्रूहि मम ब्रह्मनिहेव यदि न स्थितं॥९॥ 


उसने तत्‌-तत्‌ ब्रह्माण्डंकि अभिमानी जीवोके ज्ञानानुसार उनम से कुछको 
नीचे गिरते हुए, कुछको ऊपर उडते हुए, कुछको तिरछे चरते हुए ओौर कुछको 
निश्चररूपसे स्थित देखा । जिन-जिनकी जहां-जहांपर जेसी भावना हुई, उन- 
उनकी दृष्टम वहां-वहापर वैसा-वेसा रूप उदित हुआ । यह अनुभव करनेवारकी 
दष्िसे कहा गया है, वास्तवे विदाकाशमे जओौर ब्रह्माण्डे भी कुछ नही है, 
न तो ऊपरका प्रदेश है, न नीचेका प्रदेश है जौर न ब्रह्मण्डोकि गमन-आगमन 
ही हैः किन्तु वाणी ओौर मनका अगोचर दिगविभाग आदि सब दवैतोसे रहित 
दूसरी ही वस्तु हे, इ्सर्एि ज ब्रहमाण्डका वणन किया है, वह अज्ञानी ठोरगोकी 
दष्टिके अभिप्रायसे किया हे, ठेसा समञ्चना चाहिए ॥ ५-७ | 

स्वयं संवित्‌ ही अवि्यासे उत्पन्न अपने संकस्पोंसे, बारकोके संकस्पोकी नाई 
उत्पन्न-सी होती है ओौर उवन्न होकर शन्त-सी होती है ॥ ८ ॥ 

यदि अधिष्ठानतत्वमँ दिगविभाग नहीं है, तो अध्यस्तमे भी नहीं होगा, 
क्योकि अध्यस्त केवर जधिष्ठान-दिश्ामे स्थित रहता है, पेसा नियम है, इस 
आरायसे श्ीरामचन्दजी शङ्खा करते है- किमधः' इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा--मगवन्‌, यदि अचिष्ठानतच्म ही पहडे उर्ध्व, 
अधः, तियेक्‌ नहीं था, तो कल्पना द्वारा प्रतीत हो रहे जगत क्या नीचे 
होगा, क्या उपर होगा जौर क्या तिरछा होगा अथीत्‌ अणिषठानम कर्षित जगत 
अधः, उध्वै मौर ॒तिथैक्का संभव कैसे है £ ब्रह्मन्‌, यह आप कृपापू्वैक मुञ्चे 
समक्ञाईये ॥ ९ ॥ ८3 | 
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वसिष्ट उवाच 
स॒सर्बावरणा एते महस्यन्तविवजिते । 
बरह्माण्डा भान्ति दुदष्टर्व्योन्नि केशोण्ड्को यथा ॥ १० ॥ 
अस्वातन्त्र्यात्‌ प्रधावन्ति पदार्थाः सर्व एब यत्‌ । 
ह्माण्डे पाथिवो भागस्तदधस्तष्वमन्यथा ॥ ११ ॥ 
यह जगत्‌ मायिक है, अतः मायिक प्रपञ्चे. इस प्रकारके नियमका व्यभिचार 
दोषावह न्य है, इस अमिप्रायसे पहले श्रीवसिष्ठजी उत्तर देते है-- 
ससर्व °* इत्यादिसे । 
श्रीवसिष्ठजीने कहा- वत्स, जेसे आकाशम अमवश केशोका कुण्डलकार 
गोरा दिखल्ई पड़ता है वैसे ही अनज्ञानसे दूषित दृष्टिवले पुरुषको असीम 
महान्‌ चिदाकाशमे सम्पूण आवरणोंसे युक्त ये ब्रह्माण्ड प्रतीत होते है ॥ १० ॥ 
अथवा सव वस्तुर्पै ईेश्वरेच्छाधीन दै, इसङ्एि पूर्वोक्त नियमका उदङ्न 
दोषाधायक नहीं है, इस अभिपायसे श्रीवसिष्ठजी कहते दै--अस्वातन्न्यात्‌' 
इत्यादिसे 
, अस्वतन्त्र होनेके कारण समी पदाथ बेगसे इधर-उधर भाग रहे है । 
उन्म परस्पर आकर्षण दहोनेके कारण वे गिरते नहीं हैँ । भाव यह है कि जैसे 
कदम्बके परुके केसरोकी आधारभूत जो कर्णिका है, उसकी अपेक्षासे ही उनके 
मूरदे्की कल्पना होती है, वैसे दी ब्रह्माण्डोमे जितने पदाथ है, उन सबकी 
परथिवी मूरदे् मानी जाती है । यापर फेसी शङ्का नहीं करनी चाहिए कि 
वास्तविक अधोदेशका अस्तित्व न॒होनेसे. फल्की टीस गिरे हुए फर्के गुरु 
( वजनदार ›) होनेसे नीचे गिरनेमे कोई हेतु नही. होगा, क्योकि गुरुत विंषयोंका 
कुद, अन्य गुण नहीं है, जेसे विषर्योमिं अपनी-अपनी इन्द्ियकी आकर्षण्चक्ति 
हे; वैसे ही एथिवी आद्विकी अपने अशोँसे आकर्षणराक्ति ही गुरुत्व हे । अतएव 
बाह्य. पिगविमाग न होनेके कारण अत्यन्त गुरुतम बह्माण्ड नहीं गिरते हैः अौर न 
उनके आवरणमूत जर आदिसु उनका विष्ेषण ही होता है । इसरिए अधिष्ठान 
चैतन्ये दिग्‌ विभागकी आवदयकता ही नहीं है, इस आरयसे दृसरा समाधान 
करते है श्रह्माण्डे,. इत्यादिसे । ब्रह्माण्डे महाप्रथिवीडखप ओ - जह्माण्डका. भाग 
दै वह सम्पू भौतिक पदार्थके नीचे है यौर उससे अन्य आकाशमाग ऊपर डे, 
पेसी कस्पना है ॥ ११ ॥ 


५ 
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पिपीलिकानां महतां व्योन्नि वरसरलोष्के । 
दशदिकमधः पादाः प्षठमूर््वयुदाहूतम्‌ ॥ १२ ॥ 
युश्षवर्मीकजालेन केषाञ्धिद्धरदि भूतरम्‌ । 
ससुरानरदैत्येन वेटितं व्योम नि्म॑रम्‌ ॥ १३ ॥ 
संभूतं सह भूतेन सग्रामपुरपवैतम्‌ । 
इदं कट्पनभूतेन पक्राक्षोटमिव त्वचा ॥ १४॥ 
यथा विन्ध्यवनाभोगे प्रस्फुरन्ति करणेवः। 
तथा तस्मिन्‌ परामोगे ब्रह्माण्डत्रसरेणवः ॥ १५॥ 
तस्मिन्‌ सर्वै ततः स्व तत्व सर्वत यत्‌ । 
तच सर्वमयो नित्यं तथा तदणुकं प्रति ॥ १६ ॥ 
वह प्रकर ज्योतिश्वक्रके आधारमूत खगोरुसे भूगोरुको चारोंसे वेष्टित 
माननेवले ज्योतिषराखकरोको मी मान्य है, यह्‌ -दशौनेके श्एि उनके द्वारा 
उदाहृत इष्टान्त कहते द--“पिषीरिकानाम्‌! इत्यादिसे । 
जसे गोर पत्थर या ठेकतेमे चीिरयौ चिपकी रहती है, जिस ओर चीियेकि 
परोत है बह नीचेका माग है यौरं जिधर पीठ रहती है बह उपरा भाग 
है, वैसे ही दसो दिशामि सर्म रोगोके पैर नीचेको ही होते है ओर पीठ 
ऊपरको होती दै, यह सब सुयैसिद्धान्तमे कहा गया है ॥ १२ ॥ 
इस प्रकार श्रीरामचन्द्रजीकी शाङ्काका समाधान करं प्रस्तुत ब्रह्माण्डोदी विचि- 
च्रताक्रा वणन करनेके रिए मूमिका बधते है--श्श्ु०” इत्यादिसे । 
किन्हीं बज्माण्डोके अन्द्रकी भूमि वृक्षा ओर वामियोसे व्याप्त है । उन्मे 
मनुष्योँका नाम-निश्चान नहीं है जौर निभ जकार देवताओं, नरमिन्न ओौर नरतुक 
किंपुरुषो जौर दैत्योसे आक्रान्ते । जेसे पका इभा असरोटका फ त्वचासे 
( छाकसे ) वेष्टित रहता है वैसे ही कुछ ब्रह्माण्ड तुरन्त कल्पनात्मक चार प्रकारके 
भाणियोके साथ ही भराम, नगर, पर्तोसि युक्त होकर उत्पन्न हुए हैँ ॥ १३,२४ ॥ 
जेसे विन्ध्याचल्के विदाङ वनम हाथी पैदा, होते षै, वैसे ही प्रमालमाकि 
माया्चवर स्थाने बरह्माण्डरूपी त्रसरेणु उस्पन्न होते है ॥ १५ ॥ 
जेसे.्रहाण्ड चिदाकाशके सामने अणुपत्‌ सूष्षम है भसे ही किसी दूसरे 
पदाथेके सामने चिदाकाश भी क्यों न परमाणुवुल्य सृष्टम हो १ हस र्कापर छते 
दै-- तस्मिन्‌" इत्यादिसे । 


सगे ३० ] भावानुवादसदहित ७१९२५ 








श्ुद्धबोधमये तस्मिन्‌ परमालोकवारिधौ । 
अजस्मेत्य गच्छन्ति जह्माण्डाख्यास्तरङ्गकाः ॥ १७॥ 
अन्तःश्ुन्याः स्थिताः केचित्‌ सङ्कस्पक्षयराच्रयः। 

तरङ्गा इव तोयेऽब्धौ प्रोहयन्ते शरल्यताणेवे ॥ १८ ॥ 
कैषाचिदन्तः कस्पान्तः प्रषृत्तो घर्थरारवः । 

न श्वतोऽन्येने च ज्ञातः स्वभावेन रसाङ्ङै! ।। १९ ॥ 
अन्येषां प्रथमारम्मे शुद्धभूषु विजरम्भते । 

सगः ससिक्तवी जानां कोशेऽङ्करकखा यथा ॥ २० ॥ 


स्थितिकार्मे सम्पूण पदाथ चिदाकाशे रहते द, उष्टिकार्मे उससे उतपन्न 
होते है, प्रख्ये सब उसीमे छीन हो जाते है, देसी परिस्थिति सब दिशाअमिं 
सव काठोमिं मौर सव वस्तुओं वही है, उससे अतिरिक्तं कोई नही है । वही 
नित्य सर्वमय आत्मा है, इस प्रकारका वह किसके भरति अणु होगा ? किसीके प्रति 
भी वह णु नही हो सकता है, यदह अथ है ॥ १६॥ 
-डुद्ध बोधरूप तथा परम प्रकारके सागर चिदाकाद्मे मह्याण्डनामक रुर 
नित्य उठकर विटीन होती है ॥ १७ ॥ 
उनमें कुछ ब्रह्माण्ड अब्याङ्त दही भीतर है, एेसा कहते दै-- अन्तः" 
इत्यादिसे । 
पूयै कल्पके सम्पूण सङ्कल्पोके बीज लिङ्गखूप उपाधिका क्षय ॒होनेपर 
अन्धकारस्वरूप रात्रियोके समान अभ्याङ्कत कुछ ह्माण्ड भीतर स्थित हैँ । जसम 
तरज्ञोकी नाई शयन्यतारूप सागरम उनकी प्रकर्षे तर्कना होती है ! कैसे असतूसे 
सत्‌ उत्पन्न होगा ॥ इत्यथक श्चतिमे उक्त युक्तिसे वे है, देसी तकना की जाती हे, 
यह अथहै॥१८॥ ` 
किन्हीं ब्रहमण्डोके भीतर प्रख्ये समाप्त होनेवाटा घर-घर शब्व्‌ प्रधृ है, 
स्वाभाविकं अज्ञानसे विषयमे प्रीतिसे व्यक हु अन्य रोगोने न उसे कभी 
सुना जौर न जाना ही, क्योकि वे स्वामाविक अज्ञानसे विष्यो जो भीति होती हे 
उससे आकुरु हैः ॥ १९ ॥ 
, अन्य ब्रह्मण्डोमें प्राथमिक कर्प, युग आदिके आरम्भे प्रथम उत्पन्न प्राणि्यो 
द्वारा दूषित न होनेके कारण शुद्ध सुर्ोमिं जेसे जसङ्से सचे हए बीजोके कोषे 
सफेद अङ्कुर निकठता है वैसे ही खष्टि होती है ॥ २० ॥ 
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महाप्रलयसम्पत्तौ सूर्याचिर्वियुतोऽद्रयः । 

ग्रवृत्ता गितं केचित्तापे हिमकणा इव ॥ २१ ॥ 
आकल्पं निपतन्त्येव केचिदप्राप्रभूमयः । 
यावदहिशीयं जायन्ते तथा संबिन्मयाः किरु ॥ २२॥ 
स्तब्धा इव स्थिताः केचित्‌ केशोण्डुकमिवाऽम्बरे । 
वायोः स्पन्दा इवाऽऽमान्ति तथा प्रोदितसविद्‌ः ॥ २३ ॥ 
आचारद्ेदशाक्चाणामाद्य एवाऽन्यथोदिते | 
आरम्भोऽपि तथाञन्येषामनित्यः सस्थितः कमः ॥ २४॥ 


किन्हीं ब्रहमण्डोमि महाभरुयकी प्राषि होनेपर जैसे सन्ताप कगनेसे हिमकण 
गलते है, वसे दी सूर्य, वहि ओौर बिजछियौ पहले मुवनोको जराकरं स्वयं गर्ने 
गते हैँ । कुछ ब्रह्माण्ड आधार भूमिको न पाकर कस्पपर्ैन्त गिरते ही रहते है, 
जवतक कि विल्कुरु चरचर होकर फिर न वेदा हों ॥ २१,२२॥ 

साङ्--पहटे आप ब्रह्मण्डोँके पतनका असम्भव कह चुके है, उसकी 
क्या गति होगी? 
 समाधान--वे जह्याण्डपतन संविन्मय हैँ । पेसे ब्रह्माण्डोमे पतनका कोई 
विरोध नहीं है । कुछ बरक्षाण्ड आकाशम केशोके गोटेकी नाई निश्चरसे स्थित है 
ओर स्पन्दात्मक वासनासे उत्पन्न हुए कुछ ह्माण्ड वायुके स्पन्दनकी नाई 
प्रतीत होते ह ॥ २३॥ | 

यदि कोई चाङ्का करे किं वाता यथापूर्ैमकरपयत्‌, ८ ग्रक्षाने पू ष्टके 
अनुसार ही बह्याण्डोंकी रचना की ) यह श्रुति सम्पूण सृष्टियोकी एकरूपताका 
वणेन करती है, उससे विरुद्ध ॒खष्टियोकी विक्षणताका प्रतिपादन कैसे करते 
ह ? इसपर कहते है--(आचाराद्‌* इत्यादिसे । | 

उक्त अरति पूमै कल्पे जसी ब्र्माकी खष्टि थी कैसी ही दूसरी, तीसरी आदि 
खषट्यौ होती है, एेसा प्रतिपादन करती है । वेद-क्ाखसे सम्बन्ध रलनेवाले पूरय 
जन्मके कम-ज्ञानके अनुष्ठानरूप सदाचारसे ब्रह्ममावको प्राप्न इए बरह्माका पहली 
खष्टिके अभ्य छष्टिकताोयोकी खष्टिसे विरुक्षणरूपसे उदित होनेपर आगेके कल्पोकी 
खटिका आरम्भ भी पूवैकी नाई हो, ठेकिन अन्य खष्िकर्ताओका खष्टिकी अपेक्षा 
इसका क्रम अनियत ही ठहरा । इस प्रकार घष्ठिरयोकी विरक्षणता सिद्ध इई ॥२४॥ 
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केचिद्ह्यादिपुरुषाः केविद्िष्ण्वादिसभपाः । 
केचिचाऽन्यप्रजानाथाः केचिनिर्नाथजन्तवः । २५ ॥ 
केचिष्धिचित्रसगेशाः केचित्तियेडमयान्तराः । 
केचिदेकाणेवापूणां इतरे जनिवनिताः ॥ २६ ॥ 
केचिच्छिलाङ्गनिष्पिण्डाः केचित्‌ कृमिमयान्तराः । 
केचिदेवमया एव केचिन्नरमयान्तराः ॥ २७ ॥ 
केचिन्निर्यान्धकाराव्यास्तथा शीकितजन्तवः । 
केचिननित्यप्रकाश्षाद्यास्तथा शीखितजन्तवः ।॥ २८ ॥ 
केचिन्मश्कसम्पूणां उदुम्बरफरधियः । 

नित्यं शूल्यान्तराः केचिच्छन्यस्पन्दात्मजन्तवः ॥ २९ ॥ 


'परम पिता परमेश्वरको अपनी-अपनी तपत्यासे प्रसन्न कर आपस एक- 
दूसरेको जीतनेकी इच्छा करनेवले ब्रह्मा, विष्णु, शिव परस्परसे उन्न होते दै, 
इस प्रकार पुराणो ब्रह्मा, विष्णु ओौर रुद्रकी कलट्पके मेदस परस्परसे उत्पत्ति 
कही गई है । जिस कल्पे जो उत्पादक होगा, उसकी प्रधानता होनेपर उनके 
गुणोके मेदसे कभी सत्वगुणकी प्रधानता होगी, कभी रजोगुणकी जर कभी 
तमोगुणकी प्रधानता होगी, यो स्ख आदि गुर्णोकी प्रधानताके कारण भी ष्टिम 
विचित्रताका होना भनिवारथै है, इस आरायसे कहते हँ केचित्‌ इत्यादिसे । 

कुछ ब्रह्माण्डोके ब्रह्मा ही खष्टिकती हे, कुछके विष्णु ही अधिपति दह, कुछके 
एर, भैरव, दुग, विनायक जादि अध्यक्ष दै क्योकि उनके माहात्यका 
वणन करनेवाले पुराणेमिं वे मी ब्रह्मके नियन्ता के गये हँ । कुछ ब्रहमाण्डोमिं खग, 
पक्षी आदि जन्तु किसीके नियत्रणके बिना ही स्वच्छन्द रहते हँ ॥ २५ ॥ 

कुछ ब्रह्माण्ड विचित्र सृष्टि ओर विचित्र अथिपतिवाके दै, कुछ ब्रह्माण्ड, 
पराणिधोके कमर ओौर वासनाओंके विलक्षण होनेसे एवं सष्टिकतोजकी इच्छा 
जर ज्ञानके विचित्र होनेसे, पञ्य-पक्षियोसे ही भरे दै, कुछ जह्ाण्ड केव 
एकमात्र समुद्रसे भरे दै, ङछ जीव-जन्तुओंसे शुरय ह, कुछ बह्यण्ड रिल्यके 
तुस्य निविड दै, कुछके अन्दर कीड़े ही कीडे ह, कुम देवताओंका ही आवास 
ह ओर कुमे मनुष्य ही प्रचुरमात्रामे रहते है, कुछ कभी नष्ट न ॒होनेवे 

धकारसे आधृत षै, उनमें वैसे हयी ध्राणी दृष्टिगोचर शते दै, क्योकि उक्टर्भोका 
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सर्गेण ॒तादृशेनाऽन्ये पूर्णां येऽन्तर्थियामिह । 
करपनामपि नाऽऽ्यान्ति व्योमपूर्णाचरो यथा ॥ २० ॥ 
तादगम्बरमेतेषां महाकाशं॑ततं स्थितम्‌ । 
आजी वितं प्रगच्छद्धिविष्णवा्ैर्यन्न मीयते ॥ ३१॥ 
प्रत्येकस्याऽण्डगोरस्य स्थितः कटकरलवत््‌ । 
भूताङृष्टिकरो भावः पाथिवः स्वस्वभावतः ॥ ३२ ॥ 
यः सबैनिभवोऽस्माकं धियां न विष्यं ततः । 
तज्ञगःकथने चक्तिनै ममाऽस्ति महामते ॥ ३३ ॥ 
ञधिरेमे दशनव्यवहार देखा जाता है; कुछ सदा भरकारासे पृण दै, उनम वैसे ही 
प्राणी दृष्ट होते दै । ङु गूररके फरकी तरह मच्छरोसे परिपूर्ण हे, कुछ 
ब्रहमण्डोका मध्यमाग सदा शत्य रहता है, कुछके जीव गतिदल्य हैँ ॥२६-२९॥ 
पूर्वोक्त प्रकारकी खष्टिसे एण कुक दूरे ब्रह्माण्ड आकाशसे पूण प्वैतकी 
नाई योगिर्योकी सविकट्पकज्ञानविषयताको भी प्राप्त नहीं होते ॥ २० ॥ 
आकाशसे पूण प्वैतके समान आकरास्च शूव्यस्वमाव है ओर महाकाश्च तो 
वैसा विस्तृत है किं यदि विष्णु आदि अपनी आुमर यह कितना बड़ा है, यह 
जाननेके ङिषए दौड़ तो भी उसकी इयत्ता नहीं जान सचते ॥ ३१ ॥ 
यदि कोड शाङ्धा करे कि भले ही अनन्त ऋ्याण्ड हों ओौर वे परस्पर 
विलक्षण भी हो, कठेकिन उनके बाहरस्थित जादि आवरणक्रा उनको धारण 
न करनेके कारण उनका विशेषण क्यों नहीं होता, ेसी शङ्का कर पूर्वोक्त आकषैण- 
रक्तिका अवरुम्बन कर उनका विदटेषण नहीं द्योता, रेखा समाधान करते है-- 
श्रत्येकस्य' इत्यादिसे । 
अपने स्वभावसे ही प्रत्येकं ्रह्माण्डगोकककी मूतोको आङ्कष्ठ॒ करनेवाली 
एक प्रकारकी राक्ति वरये जड़ हुए रलके समान चारों ओरसे व्याप्त कर स्थित 
है, हस कारण उनका विशेषण नहीं होता ॥ ३२ ॥ ॥ि 
भपनी अशक्तिर्यापनके बहाने जगद्िप्तारवभैनका उपसंहार करते षै 
यः” हत्यादिते । | 
महामते, जगत्‌के वणेनके विषयमे हमारी बुद्धिका जो सम्पूण वमव शा, 
उसे हम दिख चुके दँ । उसके बाद जो जगद्‌ है, वह हमारी ञुद्धिका विषय 
नदीं हे । उसके वर्णनमे हमारी शक्ति नहीं है ॥ ३३ ॥ 
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भीमान्धकारगहने सुमहत्यरण्ये नुत्यन्त्यदर्धिंतपरस्परमेव मत्ताः । 
यक्षा यथा प्रवितते परमाम्बरेऽन्तयेवं स्फुरन्ति सुबहूनि महाजगन्ति ॥३४॥ 


इत्यार्षं श्रीवासिष्ठमहारामायणे वारसीकीये उत्पत्तिप्रकरणे ङीटो- 
पाख्याने बिचित्रत्रह्माण्डकोरिवणनं नाम 
धिश्च ¢ 
; समः ॥ ३० ॥ 





एकत्रिराः सगः 


वसिष्ठ उवाच 
एवमाकरयन्त्यौ ते निर्गत्य जगतो निजात्‌ । 
अन्तप्पुरं ददशतुकषरित्येव बिनि्भते ॥ १॥ 





सुक्षम अन्यान्य जगत्‌के वणनकी शक्ति न होनेसे इतने दी जगत्‌ है, 
फसा नहीं सोचना चाहिए किन्तु अन्य रोगों द्वारा अदृष्ट ८ अज्ञात ) अनन्त 
जगत्‌ द, क्योकि मायाम अनन्त जगतोँकी ष्टि करनेकी. असीम साम्य हे, 
णेस दृष्टान्तपूर्वकं कते है-- (भीमा ०' इत्यादिसे । 
 मीषण अन्धकरारसे ्याप्त बंडे भारी अरण्यम जसे मदोन्मत्त भूतगण परस्पर 
एक दृसरेके स्वरूपको देखे बिना नाच करते है, वैसे ही अविधयासे आदृत रदा 
बहुतंसे महाजगत्‌ स्फुरित होते देँ ॥ २४ ॥ 


तीस्व सग समाप्त 





एकतीसरवोँ सरी 
[ फिर लीलाके अन्तःपुरको द्ेखनेकी इच्छा, अन्यान्य बरह्ाण्डोकि प्रेक्षण, श्चूरवीरतोके । 
चिदहेसि-- कवच, दिरख्ाण आदिसे-- सन्नद्ध सेनाके निरीक्षणका वणन ] 
अपने पू्ैजन्मके संसारसे निकरकरं पूर्वोक्तं रीतिसे अनन्तकोटि ब्रहमाण्डोकी 
विचित्रताको देखती हुई वे उनम से किसी ब्रह्माण्डे क्षटपट पविष्ट इड वहां 
उन्होनि अन्तःपुरो देखा, वहां वे चिरकारुतक नही री, तुरन्त दी निकर आई ॥१॥ 
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स्थितं ॑पृष्पभरापूणं महाराजमहाश्वम्‌ । . 
शवपार्श्धोपविष्टान्तित्तरीराशरीरक्म्‌ . ॥ २॥ 
घनरात्रितयाऽर्पासपमहानिद्राजनाङ्लम्‌ । 
धूपचन्दनकपूरङङ्कमामोदमन्थरम्‌ ॥ ३ ॥ 
तमारोक्याऽपरं भतः संसारं गन्तुमाहता । 
पपात रीरा सङ्कल्पदेहेनाञ्ेव तन्नम; ॥ ४॥ 

` विवेश्च भवैः सङ्कट्पससारं फिञिदाततम्‌ । 
संसारावरणं मिता भित्वा बरह्माण्डकययरम्‌ ॥ ५ ॥ 
प्राप साद्ध तया देव्या पुनरावरणान्वितम्‌ । 
बरह्माण्डमण्डपं स्फारं त प्रविर्य तथा जवात्‌ ॥ & ॥ 
ददश्च भवैः सङ्करपजगजम्भारुपरवलम्‌ । 
सिहीव रैलङ्कहरं तमोजलदपड्किरम्‌ ॥ ७ ॥ 
देव्यौ बिषि्षतुस्तत्ते व्योम व्योमात्मिके जगत्‌। 
जह्माण्डेऽन्तयेथा पकं मृदु बिखं पिपीरिकि ॥ ८ ॥ 


उस जन्तःपुरमे पुष्परारिसे पसिपूण महाराजका महान्‌ राव ॒रक्खा था, 
र॒वके पास समाधिम आरूढ चित्तवाख रीरका ररीर बेटा था, शोके 
कारण रात्रिके बहुत दीधे होनेसे उसमे रोग -थोड़ी-थोड़ी सुषु्तिसे ८ गाढ़ निद्रासि ) 
युक्त ये, धूप, चन्दन, कपूर ओर कुङ्कुमकी सुगन्धिसे वह भरा था ॥ २-४ ॥ 

उसको देखकर पतिके दूसरे संसारको जानेकी शरीरके इच्छा इई, रीखा 
संकर्पमान्न देदसे अन्तःपुरमें ही स्थित पूर्वोक्त मण्डपाकाशर्मे पर्ुची । संसार्प 
आवरणको तोड़कर ओर ब्रह्याण्डके खप्परको फोड़कर कुछ विस्तृत पतिक 
संकर्पसंसारमे प्रविष्ट इद ॥ ५,५ ॥ 

वह उक्त देवीके साथ फिर आवरणोँसे युक्त विस्वीणश ब्रह्माण्डमण्डपमें वेगसे 
पवी ओौर उसमे प्रवेश कर जैसे िहिनी अन्धकार ओर मेषोसे पङ्कयुक्तरकी नाई 
स्थित पर्वैतकी गुफाको देखती ह वैसे ही उसने अपने पतिदेवके. सङ्ल्प॒जगत्‌को, 
जो कीचड़से भरी हई परेयाके समान था, देखा ॥ ६,७ ॥ ` - 

चिदाकाशमय उन दोनों देविर्योनि ब्ह्नाण्डके मध्यवर्ती शूल्यात्मक जगम, 


जेस दो चीरट्थौ प्के इए . अतएव कोमर बिह्वफरमे प्रवेश्च करदी है, वैसे 
प्रवेश करिया ॥८॥ - 
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तत्र॒ लोकान्तराण्यद्रीनन्तरिश्षमतीत्य ते। 
परापतुभतलं नेलमण्डङाम्भोधिसङ्कलम्‌ ॥ ९ ॥ 
मेरुणाऽलङ्कतं जम्बुद्रीपं नवदलोदरम्‌ । 
गत्वाऽथ मारते वर्षं रीखानाथस्य मण्डलम्‌ ॥ १० ॥ 
एतस्मिन्नन्तरे तस्मिन्मण्डले मण्डितावनौ । 
चक्रेऽवस्कन्दन कथित्‌ सामन्तोद्विक्तभूमिपः। १६॥ 
तेन॒ संग्रामसरम्मे प्रक्षाथ सथुपागतेः । 
्ैरोक्यभुतेस्तद्रयोम बभूवात्यन्तसङ्कटम्‌ ॥ १२ ॥ 
अश्चङ्कितागते तत्ते देव्यौ. ददशतुरनभः । 
नभश्वरगणाक्रान्तमम्बुदेरि मारितम्‌ ॥ १२ ॥ 
सिद्धचारणगन्धरवेगणवियाधरान्वितम्‌ .. । 
श्रग्रहणसंरब्धस्वलोकाप्सरो्ेतम्‌  ॥-१४.॥ 
-.रक्तमासोन्युखोन्मत्तभूतरक्षःपिशाचकम्‌ । 
 पूष्वरष्टिभिरापूणेदस्तविचयाधराङ्गनम्‌ = ॥ १५॥ ` 





. वर्हपर्‌ अन्यान्य रोकं, अनेकों पवतो जौर आकाश्चको सँधकर वे विविध 
पवतो ओर समुद्रौसे परिपू भूमितस्पे प्राप्त इ । तदनन्तर मेरुपवैतसे अत्यन्त 
सुशोभित. जर नौ खण्डो विभक्त जम्बूद्वीपे जाकर भारतवर्ष डीरके स्वामीके 
राज्यर्मे प्हुचीं ॥ ९; १० ॥ | 

इसी . समय ॒प्रथिवीके भूषणस्वखूप उस राज्यम किसी एक राजाने 
( सिन्धुराजने ), अपने सहायभूत सामन्तोसे . जिसकी शक्ति काफी बद्री-चदरी 
थी, आक्रमण क्रियाथा॥ ११.॥ 
, उक्तं सिन्धुराजके साथ संमाम चिड़नेपर उक्त संप्रामको देखनेके खि आये 
इए तीनों कोकोके जीवोकी आकाशम बड़ी भीड़ ल्ग. थी ॥ १२ ॥ -. 

भयशङ्का रहित होकर आई हुईं उन. देविर्योने आकाशचारी सिद्धे गन्धर्वोसे 
आक्रान्त उस आकाशको मेघमण्डकसे धिरा इआ-सा देखा ! वह सिद्धः चारणः 
गन्धव ओौर विद्याधरगणसे युक्त था, द्युर-वीर पुरुषोके ग्रहणम उतावली करनेवाली 
स्वगीरोककी अप्सराओंसे आवृत था, उस उन्मत्त भूत, राक्षस ओौर पिन्लाच 
रुधिर ओौर मांसके श्एि तक्म चैठे ये, उस्म एसी पुष्पवृष्टि होरहीथीकिः 


%६ 
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नान वाना 


वेतालयक्षदूष्माण्डेदन्दरालोकनसादरः । 
आयुधापातरका्थं गृहीताद्वितयैरतम्‌ ॥ १६ ॥ 
अखमागेनभोभागविद्रबद्भूतमण्डरम्‌ । 
आदोपुरुषिकाष्चुन्धग्रक्षकामोदनोद्धटम्‌ ॥ १७ ॥ 
आसन्नभीमरसग्रामकरिवदन्तीपरस्परम्‌ । 
-रीखहासविलासोत्कसुन्द्रीधृत्वामरम्‌ ॥ १८ ॥ 
धर्माग्रक्षयप्रयुक्ताग्युनिस्वस्त्ययनस्तवम्‌ । 
सम्पन्नानेकलोकेशवनितावसरस्तवम्‌ ॥ १९ ॥ 
स्व्गाशूरानयनव्यगरन्द्रभटभासुरम्‌ । 
शूराथीलङ्कतोततङ्कलोकपाराख्यवारणम्‌ ॥ २० ॥ 
आगच्छच्छरसन्मानोन्युखगन्धर्वं वारणम्‌ । 
शरोन्युखामरत्रेणकराक्षेकषितसदटम्‌ ॥ २१॥ 





उससे विदयाधररौकी श्ियेकि हाथ भर गये ये, युद्धद्दीनम अत्यन्त अभमिलाषावाङे 
अखराखोके आधातसे अपना बचाव करनेके ख्एि पवैतकै तटोपर ठे हुए 
चेताङ ८ एक प्रकारके मूत ), यक्ष ओौर करष्माण्डोसे वहं परिवृत था, अखोके 
मागेमूत समीपवतीं आकाशमागसे, स्वरक्षाथे, सम्पूण मूतगण उसमे माग रहे ये, 
पौरुषामिमानसे ्चुन्ध योद्धागण दशकोका आमोद-पमोद कर रहे ये ॥ १३-१७॥ 

सव रोग परस्पर निकटवर्ती भीषण संमामकी चच कर रहे ये, क्रीडामें 
हास ओर विसो उत्कण्ठित सुन्दर्यिँने अपने हाथोनिं चवर ठे रक्से थे ॥१८॥ 

अत्यन्त धमोत्मा होनेसे अन्य ठोगोके इष्टिगोचर न हो सकनेवाठे, योग- 
बल्से श्रेष्ठ सुनियों द्वारा देवता्ओंके स्तोत्र जगतकी शान्तिके ङिष्‌ 
वहांपदेजारहेये, अनेक ठोकपाख द्वारा अप्सराओंसे सम्बन्ध रखनेषाडी 
अवसरोचित स्तुतिर्यौ की जा रही थी, भाव यह कि अप्सरा हरमे छोड़कर नूतन 
योग्य कान्तोका अनुसरण न कर, यो लोकपारु उनकी स्तुति कर रहे ष । स्वर्श 
स्थान पने योग्य शूरवीर पुरर्षोको ठे व्यप्र इन्दके भरोस वह चमक रहा 
था, उस्म शूरवीर पुरुषोके किए ॐचे ॐ रोकपारु नामक यानी पेरावत आदि 
हाथी सजाए गये ये, स्वगकी ओर आ रहे रणमूमिमै आहत शूरोकि आगत- 
स्वागतङ्प सम्मान . गन्धव ओौर चारण कटिबद्ध ये, वहां श्यूरवीर पुरुषोपर 
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वीरदोदेण्डकाश्ेवरम्पटस्रीगणाकरम्‌ । 
शङ्केन शरयशचसा चन्द्रीकृतदिवाकरम्‌ । २२ ॥ 
श्रीराम उवाच 
भगवज्छरशब्देन कीदशः प्रोच्यते भटः | 
स्वगारङ्करणं फः स्यात्‌ को वा डिम्भाहवो भवेत्‌ ।। २३ ॥ 
वसिष्ठ उवाचं 
शास्रोक्ताचारयुक्तस्य प्रभोरथैन यो रणे । 
मृतो वाऽथ जयी वा स्यात्‌ स शरः शूरलोकमार्‌ ॥ २४ ॥ 
अन्यथा प्राणिङत्ताङ्खो रणे यो मृतिमाप्लुयात्‌ । 
डिम्भाहवहतः ग्रोक्तः स नरो नरकास्पदम्‌ ॥ २५ ॥ 


आङ्ृष्ट॒होनेवाटी अप्सरार्णे कयाक्षोसे भच्छे-मच्छे योद्धार्ओको देखती थी, 
वह वीर पुरुषके बाहु-दण्डोका आरिज्गन करनेमे छव्ध सहसो कियोसे मरा था, 
दर पुरुषोके शुभ्र यरने वापर सूयैको चन्द्रमा बना दिया था, माव यह कि 
यराकी शीतकरूतासे उष्णताके दब जानेसे सूयं चन्द्र-सा मास होता था ॥१९-२२॥ 

प्रसगवरा शूर आदिके रुक्षणको जाननेकी इच्छसे श्रीरामचन्द्रजी पूते 
है--'भगवन्‌' इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कदा- भगवन्‌, श्रूरशब्द कैसे मटका वाचक है £? कौन 
भट स्वर्गका अलङ्कार है ओौर कौन डिम्भाहव भट है £ यदपि यषांपर डिम्भाहव भट 
करहीपर नतो उक्ती ओौरन किसी प्रकार सूचितहीदै तथापि यापर 
उसके रक्षणके प्रश्रो, स्वगीर्कारभूत शरसे भिन्न होनेके कारण, पासङ्िक 
जानना चाहिए ॥ २३ ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कहा- वत्स; शसम भरतिपादित सदाचारसे युक्त प्रथुके 
ए रणमूमिसे जो युद्ध करव दै, वह चाहे रणम सृत्युको प्राप्त हो, चाहे विजयी 
हो, वह शूर है ओर शूरोचित रोेकका माजन है ॥ २४ ॥ 

पूर्वोक्त विधिसे विपरीत यानी असदाचारी प्रसुके ङिए जिसने प्राणिर्योका 
अङ्गच्छेदन किया है, वह यदि रणम मल्युको प्रास हो, तो वह डिम्भाहवमे मारा 
गया कहराता है ओर वह नरकगामी होता है ॥ २५ ॥ 





७६४ योगवासिष्ठ [ उत्यत्ति-परकरणं 


*- ५# 





अयथासाखसश्वारदत्तर्थन युध्यते । 

यो नरस्तस्य सङ्ग्रामे मृतस्य निरयोऽक्षृयः । २६ ॥। 
यथासमवशाख्चाथलोकाचारायुव्रत्तिमान्‌ । 

युध्यते तादरय्ैव भक्तः शूरः स उच्यते ॥ २७॥। 
मोरर्थं ब्राह्मणस्याऽथं मित्रस्याऽथे च सन्मते । 
शरणागतयत्नेन स॒ खतः स्वगभूषणम्‌ ।॥ २८ ॥ 
परिपाल्य स्वदेशेकपारने यः स्थितः सदा 

राजा स्तास्तदथं ये ते वीरा वीरखोरिनः ॥ २९ ॥ 
ग्रजोपद्रबनिष्ठ॑स्य राज्ञोऽराज्ञोऽथवा प्रमोः । 

अर्थेन ये मृता युद्धे ते बै निस्यगामिनः ॥ ३० ॥ 


उक्त अथैको ही विरोषरूपसे स्पष्ट करते हुए कहते ह--अयथाक्राख् °" 
इत्यादिसे । ` | | 

जिस स्वामीका आचरण शाखानुक्ूर नहीं है, उसके किए जो पुरुष रणमूमिमिं 
युद्ध करता है, वह यदि संम्राम-मूमिमे मरे, तो उसको साश्चत नरककी प्रापि 
होती है ॥ २६ ॥ 

जो यथासंमव राक्लपरतिपादिते विधिके अनुकर ओर रोकाचारके अनुकर 
आचरण करनेवाट होकर रणम युद्ध करता है ओर वैसे ही सदाचारी स्वामीका 
भक्त हो, वह शूर कहता है ॥ २७॥ 

सुमते, गऊ्के रक्षण दपि, ब्राह्मणके रक्षण क्षि, मित्रके रक्षण रए, 
शरणागतके रक्षणके किए युद्धरूप उपाय द्वारा जो मरल्युको -पराप्त होता है, वह 
वगीरुङ्कार है ॥ २८ ॥ 

अवदय परिपालनीय ८ रक्षणीय ) अपने देशकी सुख्यतवृत्तिसे रक्षण जो 
राजा सदा उचमी है, उसकी विजयके रए जो युद्ध करते दहै, वे वीर हैँ ओौर 
उन्हे वीरोका रोक पराप्त होता है ॥ २९ ॥ 


प्रजाओके प्रति सदा कुछ न कुछ उपद्रव करनेवाले राजा अथवा राजासे 


मिन्न जर्मीदार-आदि प्रसके श्एिजो युद्धम मरते, वे निस्सन्देह नरकगामी 
होते है ॥ ३० ॥ 
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ये हि राज्ञामराज्ञां बाऽप्यथथान्ञाख्कारिणाम्‌ । 
रणे भरियन्ते छिन्नाङ्गस्ते बे निरयगामिनः ॥ ३१ ॥, 
धम्य यथा तथा युद्ध यदि स्यात्तरिं संस्थितिः । 
 नाशषयेयुरर्‌ मत्तः परलोकभयोनज्छिताः ¦¦ ३२ ॥ 
यत्र यत्र इतः शूरः स्वगे इत्यवशोक्तयः 
धर्मे योद्धा भवेच्छर इत्येवं शाखनिथयः ॥ ३३ १ 
सदाचारवतामर्थे खड्गधारा सहन्ति ये । 
ते शूरा इति कथ्यन्ते दोषा डिम्भाहवाहताः । ३४ ॥ 
शाखानुकूरु आचरण न करनेवालका आश्रय ठेना ही नरकका हेतु है, उसपर 
यदि वह्‌ प्रजाजँके प्रति उपद्रव करनेवालख हो, तो उसका आश्रय ठेना नरका 


हेव है, इसमे कहना ही क्या है £ इस आयसे फिर पूर्वोक्त बातको कहते है - 
यं हिः इत्यादिसे 


शाक्नानुकूर आचरण न करनेवठे ओर प्रजाकी प्रपीडित करनेवारे राजाओं 
अथवा राजाओंसे भिन्न मारिर्कोकी विजयके ङिए जो रणम छिन्न-भिन्नश्चरीर होकर 
मरते ई, वे निश्चय नरकगामी होते है ॥ ३१ ॥ 

धार्मिक स्वामीका आशित होनेषर मी यदि अधर्मसे युद्ध करता हुआ मटमारा 
जाय, तो उसको स्वगै पराप्त नहीं होता, ठेसा कहते है--श्वम्यम्‌' इष्यादिसे ! 

यदि धर्मपू्वैक युद्ध हो, तो युद्धम मृत योद्धाकी स्वर्गमे स्थिति होती है । 
यदि अधम्यं युद्धसे मारे गये पुरुषको स्वगे प्राप्त हो, तव तो मत्त पुरुष पररोकके 
भयसे रहित होकर अत्यन्त अधम्ये युद्धसे भी दूसरे रोगोँको नष्ट कर डं ॥ ३२ ॥ 

यदि एेसी बात है, तो 'परपराणान्‌ निजपरणिः पणीक्ृत्यो्यतायुधः । यत्र यत्र हतः 
दुरः स्वरगीस्तत्र पदे पदे ॥' ८ अपने प्राणोसे दूसरेके प्रा्णोकी बाजी र्गाकर्‌ शखको 
उटाकर शूर जहां जहां भी मारा जाय, वहां उसे पद पदपर स्वगे है › इत्यादि साधा- 
रण लोकमवादोकी क्या गति होगी £ इसपर कहते है--यत्र यत्र" इत्यादिसे । 

(शूर जहा-जहांपर भी मारा जाय, वहां उसे पद पदपर स्वग हेः इत्यादि 
अवच रोगोकी उक्त्य है, किन्तु धरे किए युद्ध करनेवाख पुरुष श्रूर ३ै, सालका 
तो यही निश्चय है ॥ ३३ ॥ 

जो रोग शाख्प्रतिपादित आचरणवाडढे प्रभुओंके छिए खडगकी धारको सहते 
छै उ शुर कटे जाते है, रोष. साग डिम्माहवमे गरे गये कटे जते द ॥ ३४ ॥ . 


[1 
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तेषामर्थे रणे व्योम्नि तिषठन्त्युत्कण्टिताशयाः। 

शूरीभूतमहास्वदयितोक्तिसुराज्गनाः ॥ ३५ ॥ 

विद्याधरीमधुरमन्थरगीतिगमे 

मन्दारमास्यवलनाईरकामिनीकम्‌ । 
विशान्तकान्तसुरसिद्धविमानपङ्क्ति 
॥ व्योमोत्सबोचरितश्लोभमिबोष्टरास ॥३६॥ 
इत्यार्षे श्रीवासिष्टमदहारामायणे वाल्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे रीरोपाख्यने 

युद्धपरेषिकास्थिताम्बरवणनं नाम एकत्रिसः सगः ।॥ ३१ ॥ 





दराचरिरः समः 
वसिष्ट उवाच 


अथ चीरनयोत्कण्डनृस्यदप्सरसि स्थिता । 
रीराऽवरेकयामास व्योन्नि विद्यान्विताऽवनौ ॥ १॥ 


उनके छिए रणभूमिमे ओर आकारा शरताको प्राप्त महाबङ्शारीको प्रिय 
कटनेवारी सुराज्गनार्पै उक्कण्ठित होकर खड़ी रहती ईँ ॥ २५ ॥ 
वियाधरोकी अङ्गनाओंके मधुर ओौर मन्द मन्द गायनसे गुरुजार, मदारके 
पूलोकी मारके रमूथनेमे व्यग्र कामिनि्योसे युक्त ओौर जिसमे देवता ओर 
सिद्धोके सन्दर ख॒न्दर विमानोकी पञिन्ति विश्राम ठे रही थी, एेसा आकार, उत्सवके 
लिए बहुत बद़ी चढ़ी सोभासे युक्त-सा अत्यन्त शोभित था । 
इकतीसर्वो सग समाप्त 








बत्तीसवां सगं 
[ सङ्कल्परमय विमानमें बैठी हुई सरस्वतीदेवी तथा जीरा दारा देखी गई ल्डनेके छिपए 
` उत्क शच्र-अख्रसे खसजित दो सेनाओंका वणेन | 
श्रीवसिष्ठजीने कहा-- हे सौम्य, तदनन्तर शूरवीर प्रियक क्षि उक्कण्ठ- 
पूर्वक नृत्य कर रहीं अप्सराओंसे पण आकाशम स्थित सरस्वतीदेवीसे 
युक्त दाने प्रथिवी अपने पतिदेवसे अपने राषटरमण्डर्मे पयुरक्षित, चतुरङ्गिणी 
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स्वरा्रूमण्डले भेपाकिति वलमार्ति । 
कर्मिदिचद्विततारण्ये हितीयाका्मीषणे ।॥ २॥ 
सेनाद्वितयमा्षुव्धं सौम्याञ्धिद्ितयोपमम्‌। 
महारम्भघन मत्त स्थित राजदयान्वितपर्‌ ॥ ३ ॥ 
युद्धसज् सुसननद्रमिद्धमभिमिवाऽद्ुतम्‌ । 
ूर्वप्रहारसम्पातपर्षाश्चु्धाकषिरुक्षितम्र्‌ ॥ ४ ॥ 
उद्यतामलनिखि्धारासारवहज्जनम्‌ । 
कचत्परश्वधप्रासभिन्दिपारर्युद्गरम्‌ ॥ ५ ॥। 
गुरुट्मत्पक्षविक्षुब्धवनसधातकस्पिततम्‌ । 
उद्यदिनकरालोकचञ्त्कनककङ्टम्‌ ॥ 8 ॥ 
परस्परयुखारोककोपग्रोदामितायुधम्‌ । 
अन्योन्यबद्दृषटित्वाचित्रं भित्ताविषाऽर्षितम्‌ ॥ ७ ॥ 
केखामर्यादया दीधैबद्भया स्थापितस्थिति । 
अनिवार्यमहापैन्यञ्चाङ्काराश॒तसेकथम्‌ ।॥ ८ ॥ 


सेनासे परित, सिंहः भाद, विच्छ, राक्षस आदिका आवास होनेके कारण 
दूसरे आकाशकी नाई भीषण किसी विशार वनम दौ महासागरोके तुस्य परस्पर 
सब प्रकारसे क्षुब्ध दो सेनाओंक्रो देखा । वे मत्त सेनार्पँ महान्‌ का्येचिोर्गोसे युक्त 
थी, दोनों पक्षोके दो राजा उनमें विद्यमान ये, युद्धके लिषए्‌वे सुसन्नित थी 
कवच, शिरस्लाण, हरवा हथियारसे केस थी, अतः देदीप्यमान अथिकी नाह वे 
बड़ी अद्भूत प्रतीत होती थी, पहले प्रहार-पातको देखनेके दिए ्युब्ध असंख्य नेत्र 
उर देख रहे ये, दोनों सेनाओंम प्रहारके छिए उटाई गई चमचमाती इई 
तख्वार धाराँ ही ठहरीं मानो जरषारार्ै उन्दं छोग सह रहे ये, कुरहा, बै, 
बन्दूक, तोप जौर सुगदर आदि अखल चमचमा रहे ये, गरुड़के परोसे 
विक्षुज्ध वनसंघातके समान दोनों सेना चश्चर थी, उनम उदयकाकके सूर्ैके 
सुनहङे आरोक ( आताप › के समान सोनेके कवच देदीप्यमान हो रहे ये, भट 
ओर प्रतिमट द्वारा एक दूरके मुखददीनसे उत्यन्न इए कोपसे परस्पर अख-रख् 
उटये गये ये, भट ओौर परतिमट एक दू्रेके ऊपर टकटकी रगाकर देखनेके कारण 
भीतम छ्खि गये चित्रसे माद्स होते ये, खूष रम्ब खीची इद दो सेनाओंके 
बीचकी रेखाख्यी मयीदासे ८ सीमासे ) दोनों सेनार्ओकी स्थिति नियत कर दी 
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पूर्वप्रहारस्मयतश्विरं संशन्तदृन्दुभि । 
निबद्धयोधसस्थाननिसिखानीकमन्थरम्‌ ॥ ९ ॥ 
धनुद्दितयमाश्रात्मशल्यमभ्येकसेतुना । 

विभक्तं करपवातेन मत्तमेकार्णव यथा ॥ १० ॥ 
काये सङ्टसरम्भचिन्तापरवशेश्वरम्‌ । 
विरटद्धेककण्टत्वमङ्खरातरहद् गुहम्‌ ॥ ११॥ 
प्राणसर्वस्वसत्यागसोद्योगासख्यसेनिकम्‌ । 
कर्णा्कष्टशरौषोषत्यागोन्युखधनुरम्‌ ॥ १२॥ 


प्रहारपातसतम्प्रक्षानिष्पन्दासख्यसेनिकम्‌ । 
स्योभ्योत्कण्डकाठिन्यभरश्चङटिसङ्टम्‌ ॥ १३॥।। 

परस्परसुसङ्खदकट्टज्ञारकङ्टम्‌ | 
चीरयोधयखादग्धभीरुपरेप्ितकोटरम्‌ ॥ १४ ॥ 





गड थी,-बड़ी भारी दो सेनाम एकत्रित भके अनिवार हल गुदेके कारण 
लोगोको परस्पर आखप नहीं सुनाई देता था, राजाकी आज्ञाके बिना पहङे वार न 
हो, इस शाङ्कके कारण बहुत देरी तक दोनों सेनाओँमे रणदुन्दुभी शन्त थी, प्रायः 
अपने-मपने स्थानम श्रेणीबद्ध॒योद्धारूी प्रधान अवयववारी सम्पूण सहायक 
सेनायँसे दोनों सेना परिपू थी, जसे प्रखयकारुके महावायुसे विश्ुज्ध एकमात्र 
सद्र दो विभागमे विभक्त होताहै, वैसेदी वे दोनों सेना केवर दो धनुष 
परिमाणके जनन्य मध्यभागरूपी एक पुरुसे विभक्त थी, उस्म दोनों पक्षोके 
राजा अपने शरीरपर बेगसे उपस्थित हुए संकटकी चिन्तासे ग्रस्त ये, दोनों सेनामभं 
डरपोक छोगोकी हृदयरूपी गुफा बोरु रहे मेढकके कण्ठकी त्वचाकी नाई 
फरफरा रही थी, दोनों पक्षोमै असंख्य सेनिक प्राणरूपी सरवस्वका त्याग करनेके 
ए उद्यत थे; कानतक खीचे गये वाण समूहखूपी प्वाहको छोडनेके किए 
धनुधीरी तत्पर ये, प्रहार करनेकी आनज्ञाकी प्रतीक्षामै असंख्य सेनिक चित्रवत्‌ 
निश्वरु खड़ ये, परस्पर भट ओरं प्रतिम्म युद्धकी उक्कण्डासे उत्पन्न अतिशय 
करोधसे वैधी इई शरुकुविंसे दोनों सेना्पै दुष्मक्षय हो गई थी, मट ओर प्रतिक 
परस्पर ,अभिधातसे कवचोकी कणकटु टंकारध्वनि हो रही थी, वीर योद्धाओंकी 
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मिथःसस्थानकारोकमात्रासदिग्धजी चितम्‌ । 


समस्ताङ्गरुहासक्तप्राशब्द्धभनानवम्‌ ॥ १५॥ 
पूवेप्रहारसंगरक्षाव्यग्रप्राणतया तया । 
संशान्तकष्टोलखं निद्रायुद्रपुरोषमम्‌ । १६ ॥ 
संश्ान्तशद्कसङ्कातत्‌यं निर्हाददुन्दुभि । 
भूतराकाशसंलीनसवेयांसुपयोधरम्‌  ॥ १७ ॥ 


पलायनपैः पश्वास्यक्तमङ्करमण्डलम्‌ । 
विशारिमकरव्युहमत्स्यसख्याल्धिभासुरम्‌ ।॥ १८ ॥ 
पताकामञ्जरीपुञ्ञविजिताकाशतारकम्‌ । 
हास्तिकोत्तम्भितकरकाननीकरतखान्तरम्‌ ॥ १९ ॥ 
तरत्तररखभापूरसपक्षसकरायुधस्‌ | 
धमद्धमितिशब्देथ श्वासोत्थेष्मीतखान्तरम्‌ ।॥। २० ॥ 


सुखामिस्े जले हुए-से अतएव काले मुखवाके डरपोक खोग चछिपनेके 

पहाड़ोकी खोह दढ रहे ये, परस्पर युद्धके दैनपयन्त जिनका जीवन निश्चित 
था, दोनों पक्षोमे हाथी ओर मनुष्य खंडे इए रोगटोसे व्याप्त होनेके कारण 
ऊपरकी ओर ञचे ओौर अगल्-बगरु बडे हुए येः प्रथम प्रहरक आज्ञाकी 
पतीक्षसिं व्यम्र चित्त होनेसे दोनों सेनाओंमे कोखहरुका शब्द दान्त था; अतएव 
वे जिसके नरनारी गाद नीदमें सोये है, एेसे नगरके तुल्य प्रतीत होती थीं, 
शङ्ख, वुरहियां ओर दन्दुमिर्योका शब्द शान्त था, सब धूक्किण जर बादल 
क्रमशः भूमितङ ओर आकाशम छीन ये, भागने तत्परं डरपोक कोरगोने सेनाके 
अरङ्कारख्पी शुरवीरोको पीछे छोड दिया था, वडे-बडे मगरोका ओर मछल्यिोँका 
जिसमे युद्ध होरहा हो, पेसे सागरकी नाई उन सेनाओंकी छवि छिटक 
रही थी, पताकाओंमे र्गी इई चमकदार क्ञाटरोँने आकाशके तार्योको जीत ल्या 
था, चुण्डके छ्ुण्ड हाथियों द्वारा उपर उठाई गई रचडोने आकाशके मध्यको वन 
बना ड था ॥ ९-१९॥ 

आकाशे तैर रहं चश्चरु प्रकारराशियोंसे सकर शस््-अस््र छसे युक्त-से 
हो रहे ओ, न्दुभी. आदिके श्वम्‌, धम्‌" शब्दोसे ओर मुखवायुसे होनेवाङे शङ्ख 
आदिके शब्दौसे दोनों सेनार्ओंका जकाश्चमण्डल राब्दायमान था ॥ २० ॥ 

७ 


७७० योगवासिषु [ उत्यत्ति-पकरण 





चक्रव्युहकराक्रान्तदु्वृत्सुरभासुरम्‌ । 
गरुडव्यूहसंरम्भविद्रवन्नागसथ्चयम्‌ ॥ २१॥ 
स्येनव्यूहविमिनाग्रसन्निवेसोत्तमध्वनि । 
अन्योन्यास्फोटनिःरोषप्रपतदुरित्न्दकम्‌ ॥ २२॥ 
विविधव्युहबिन्यासवान्तबीरवरारवम्‌ । 


करप्रतोरनोष्छासमत्तथुदगरमण्डल्म्‌ ॥ २३॥ 
कृष्णायुधां श्चुजलदश्यामीकृतदिवाकरम्‌ । 
अनिलाधृतपल्यूरष्त्कृताभक्षरभ्वनि ॥ २४॥ 


अनेककटपकटपाग्रसब्रन्दमिव संस्थितम्‌ । 
प्रयानिररसंक्षुग्धमेकार्णंवमिवोत्थितम्‌ ॥ २५ ॥ 
सथ्यरिछन्नं महामेरोः पशषद्रयमिव स्फुरत्‌ । 
्ु्धमारुतनिधूतमिव कञ्जरपर्वेतम्‌ ।॥ २६ ॥ 


अब दोनों सेनाओंके प्रवेशमागीके मेदसे विभिन्न व्यूहुरचनाका वणेन 
करते हँ--चक्र ° इत्यादिसे । 
करहीपर॒चक्राकार व्यूहका . निमीण करनेवाऊे पुरषोंसे, दुर्दान्त दैरस्योपर 
क्रमण किये हुए देवता्ओंकी नाई, दोनो सेनार्पै देदीप्यमान थी, कहीपर उनमें 
गरुडग्यूहके निमाणसे सर्पेके समूह ८ षवश हाथियोके दण्ड › वेगके साथ भाग 
रहे थे; श्येनके व्यूहसे प्रतिपक्षियोका सेनाशिविर दो भागोंमें विभक्त किया गया 
थ, अतएव दोनों सेनाओमिं गगनभेदी कलख्कलयब्द हो रहा था, कीपर परस्पर 
बाहु जोरकी टकर र्गनेके काएण वेगसे सबके सब समूह भूमिम गिर रहै 
ये, करहीपर स्यूहरचनासे आगे निकले हुए वीरोके विविध सुन्दर शब्द हो 
रहे थे, कींपर हाथों द्वारा उठनेसे उत्पन्न हुए उद्ठाससे मत्तकी नाई सुद्रर नाच 
रहे थे, कर्हीपर कलि -काटे रञ्च खोके किरणोसे मानो उतन्न हुए मेरधोने सैको 
तिरोहित कर दिया था, करीपरं वायु द्वारा कँपाये गये पल्यूरोकि ८ एक प्रकारकी 
धासके ) सूत्कारके ८ वायुके संघर्षे उन्न सूत्‌ इव्याकारक शब्दके ›) समान 
नाणी ध्वनि हो रदी थी; प्रख्य करनेमँ समर्थं अनेक ॒पुष्करावत आदि मे्ोसे 
मानो दोनों सेनर्णे अग्रभागे संघीमूत होकर स्थितथीं, वे दोनों सेनार्पै 
भ्रुयके वायुसे विचुब्ध एकमात्र सागरके समान उदित इई थी, तुरन्त कदे 
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पातालङहरात्‌ ्न्धमन्धकारमिवोच्थितम्‌ । 
लोकारोकमिवोन्मत्तचृत्यरोरुरुसत्तरम्‌ ॥ 
महानरकसङ्गातं भिचाऽवनिमिवोस्थितम्‌ \\ २७ ॥ 
आलोरङ्कन्तपुसलासिपरक्वधांश- 
सयामायमानदिवसातपवारिष्रैः । 
एकाणेवं युवनकोशमिबाऽचिरेण 
कतु सथुद्यतमगाधमनन्तपूरैः ॥ २८ ॥ 
इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे बारमीकीये उत्पत्तिप्रकरणे टलीलोपाख्याने 
आहवारम्भण नाम दात्रि्चः सगः ॥ ३२ ॥ 





त्रय्िराः समैः 
श्रीराम उवाच 
भगवन्‌ युद्धमेतन्मे समासेन मनाग्बद । 
श्रतिराह्यायते भ्रोतुयस्मादेतामिरुक्तिभिः ॥ १॥ 


इए, अतएव फड़फड़ते हए महामेरके दो परो के समान थी, अत्यन्त शोभायुक्तं 
वायसे कैपाये गये कलर पवैतके समान थी, पातारुूपी गतेसे निकले इए 
ब्ध अन्धकारकी नाई थी, उन्मत्त नृत्यसे चञ्चरु ओर देदीप्यमान तटवाले 
लोकाटोक पवैतकी नाई थीं ओर प्रथिवीको तोड़कर उदित हए महानरकोके 
संषातकी नाई थीं ॥ २१-२७ ॥ 
मानो वे दोनों सेना चञ्चरु वर्हे, मूर, तख्वार ओर ङुर्हाडोके किरणोँसे 
काले-से प्रतीत हो रहे दिवसातपखूपी जर्के प्रवाहसे सम्पूण सुवनकोषको एकमात्र 
अगाध सागर बनानेके ङ्एि उदयत थीं ॥ २८ ॥ 
अत्तीसरवौ सगे समाप्त 





तेतीसर्वौ सगे 
[ संकत्पजनित विमान स्थित सरस्वती ओर लीला द्वारां देखे गये दोनों 
सेनाओकि संप्रामका वणेन ] 
श्रीरामचन्द्रजीने कहा- भगवन्‌, इस युद्धका कुछ सक्षेपसे सुञ्षसे वणेन 
कीजिष, क्योकि इन उक्ति्योसि श्रोताके क्नोको बडा आनन्द मिक्ता है ॥ १॥ 
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वसिष्ट उवाच 
अथ तत्रैव ते देव्यौ संग्रामं तमवेक्षितुश््‌ | 
विमाने कटिपते कान्ते रुद्रे शृश्हतः स्थिरे ॥ २॥ 
एतस्मिन्नन्तरे तत्र रीकेशः प्रतिपक्षतः। 
तयुत्सोदमशषक्तः सन्‌ शुखन्यतिकरे रणे ॥ २ ॥ 
प्रख्यार्णबशद्छोर इवोत्पत्योदूभये भटे । 
जहो सानाविव शिखां भटस्योरसि यद्गरम्‌ ॥ ४॥ 
अथ प्रवृत्तः प्रसभं प्रख्यार्णवरंहसा । 
सेनयोः सस्त्रसपातः किरननङूविद्युतः ।॥ ५ ॥ 
तरत्तरलधाराग्ररेखाङ्कितनभस्तसः । 
ध्वनत्इणकणाक्लब्दमध्यरंक्षितटाङतिः ॥ ६ ॥ 
धीरहुङ्कारमिश्रोष्मषधेरारयधस्मरः | 
प्रब॒त्तरारधाराग्रमास्फराचितितानकः ॥ ७॥ 


श्रीवसिष्ठजीने कहा--रामचन्द्रजी, तदुपरान्त वे देव्यौ उस सं्रामको 
देखनेके छ्िए वहीपर रोके गये मनसे कल्पित सुन्दर स्थिर विमानपर चदं ॥ २॥ 
इसी बीचमे उन दोनों सेनार्ओंकी परस्पर मुठभेड़ होनेपर शाघ्चुकी सेनासे 
प्र्यकारीन सागरके कष्टोरुकी नाई निभैय मट॒निकरा । कोई उसके प्रहार 
करनेकी इच्छा करनेपर रीखके पू्ैजन्मके पति राजा विदूरथने, उसके व्यवहारको 


सहन करम असमथ होकर, पवैतके शिखरपर पत्थरके समान उसकी छतीपर 
सुद्ररसे प्रहार किया ॥ ३४ ॥ 


तदुपरान्त दोनों सेनां प्रख्यकार्के सागरके वेगसे अयिकी ८ अथि- 
सदर शखाखांकी ) ओर विजलीकी ८ बिजुटीकी तरह सखोंकी कान्तिकी ) वृष्टि 
करता हुआ रखसपात होने सगा ॥ ५ ॥ 

सा घमासान युद्ध इआ कि आकाशम तैर रहे अल्ल-शसोकी चञ्चर धारके 
अग्रभागसे आकाशमण्डर रेखाङ्ित-सा प्रतीत होता था, उसमे हो रहे कण-कण 
राब्दके वीच धनुषोंके ठंकारका शब्द सुनाई देता था, वीरोके हंकारसे मिरनेके 
कारण अधिकाधिक गम्भीर होता हुभा उसका शाब्द भीष्म ऋ्तुके न्तके मेषके 
गेजनराब्दको अपने छिपा देता था, धनुषोसे छदी इई बाणधाराके अमभागमें 
 प्रतिबिभ्वित सूयेकी किरणे उसमे . वितानका काम दे रही थीं, बाण ओौर तर्वारके 
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[मि 





नदत्कङ्टटङ्धरप्रोड़ीनकणपावकः 
परस्यराटतिच्छिन्नहैतिषण्डखगाम्बरः ॥ ८ । 
वीरदोद्वेमसश्वाखहदननभस्थलः | 
कोदण्डचक्रतेङ्ञारद्रमदैमानिक्षाङ्नः ॥९॥ 
महादरुदसारावमङ्गीडतवनध्वनिः | 
निर्विकस्पसमाधिस्थ इवैकयनतावक्ञात्‌ ।\ १० ॥ 
नाराचास्तारधाराभरद्लश्रशषिरस्करः | 


परस्परांससङ्दुरणत्कङ्टसङ्टः ॥ ११ ॥ 
हुङ्ारहतदैव्युग्रसङ्कडकटुटाङ्तः । 
तरद्धारातरङ्गाभ्रदन्तुरारोषदिङ्युखः ॥ १२॥ 
हेतिसंषडविक्षोभयुषिग्राद्यञ्चणज्क्षणः | 
चिरमास्फोटकास्फोरद्धटचटचटारवः ॥ १३॥ 





वारोसे बज रहे कव्चोसे ठंकारके साथ आगकी चिनगारि्यां उड़ती थी, 
रण-स्थर्के आकारामे परस्पर आधातसे छिन-भिन्न हए तलवार आदि शक्चोकि 
दकडे पक्षियोकी मति उड रहे थे, वीरयोकी सुजाखूषी वृक्षोके इतस्ततः संचारसे 
युद्ध भूमिका नभस्त रेखा प्रतीत होता था, मानो उसमे चरने फिरनेवाले बन घूम 
रहे हो । उसमे धनुरषोकी राशि्योके टङ्कारसे देवाङ्गनार्पै मारे भयके माग रही 
थी, उसने बडे भारी कोखहर्शब्दसे मेधके राब्दको यवरेफी रमजार-सा छोय 
कर दिया था, जसे परमात्मभावापन्न होनेसे निर्विकिस्पसमाधिस्थ पुरुष बह्यचब्द्‌ 
आदिका अनुभव नहीं करता है, वैसे ही वह रणसंरम्भ भी बाद्यश्चब्द दिका 
अनुभव नहीं करता था, [कहा भी है--योगी समाधिम जबतक बाद्यश्चब्द 
आदिका अनुभव करता है तवतक वह सविकटय समाधि है उसके बाद्‌ यानी 
जव बाद्यश्षब्द आदिका अनुभव नहीं करता, वह निर्विकिस्प समाधि है ] ॥६--१०॥ 

उसमे अद्धैचन्द्राकार मोकवले बाणोकी स्गातार व्ष्टिसे शूरवीरोके सिर 
ओर हाथ कारे गये थे, परस्परके कन्धोकी टक्रसे बज रहे कव्चँसे वह युद्ध्थ 
उरावना था, शखोके भीषण संघटसे उत्पन्न कणकटुं ठंकारध्वनि वीरोके हकारसे मन्द 
पड़ गई थी-- तिरस्कृत हयो गई थी, खड्गधारा तरङ्गरूपी मेघोँसे उस युद्धमूमिकें 
सभी दिड्मुख दन्तुरसे ८ कु उचि-से ) मादस पड़ते अ, उस घमासान युद्धम 
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ग्रवहस्खद्सीत्कारस्वरुत्कणसणध्वनि । 
सरच्छरभराध्यान्तश्चरत्खरखरारवः ॥ १४ ॥ 
धगद गितिबिच्छिन्नकण्टोत्थप्राणरोदहितः । 
किन्नबाहुिरःखदखण्डनिर्विवराम्बरः ॥ १५॥ 
कङ्टोत्थस्फुरदहिसरास्पृष्टिरोरुहः । 


रणत्पतदसितव्रातमत्तपीनन्नणजञ््णः ॥ १६ ॥ 
छुन्तङकण्ठितमातङ्गतरङ्गोत्त ङ्गरोदितः | 
द्न्तिदन्तविनिष्पेषतारचीत्कारककश्ञः ॥ १७॥ 
महाय्ुसरुसम्पातपिष्टकषोद्पुरस्वरः । 
तरच्छरशिरःपश्चप्रकाराच्छादिताम्बरः ॥ १८ ॥ 


व्योमन्यस्तथुजादीन्द्रः पूर्णधूकिमयाम्बुदः; । 

छिनहेतिनरारब्धकेशाकेशिप्रतिक्रियः ॥ १९ ॥ 
तर्वारके प्रहारसे शाच्ुको क्रोध होनेपर उसके सरको काटनेके ङ्ए प्रवृत्त हुए 
हाथको सिरके न ॒मिर्नेसे ्चग्‌-क्ग्‌ शब्द मुष्टिम पकड़नेके योग्य-सा होता था; 
वहांपरं चिरकाङतक बाहुओंपर तार ठकनेवाठे शूरवीर रोगोके तार ठोकनेसे 
चट-चट शब्द मानो गिर पडते ये, वहांपर शीघ्रतासे म्यानसे निकर रही तल- 
वारक छोहेकी म्यानके स्पषसे उत्पन्न हुए सी्कारशब्दसे युक्त जर रहे 
स्फलिङ्गाकी सण्‌ सण्‌ ध्वनि होती थी, तेजीसे रक्ष्यदेशकी ओर जा रहे रक्ष्य- 
देशम जाकर फैरनेवाटे शर्योकी उसमे खर-खर ध्वनि हो रही थी, वीरोकि कटे 
हए कण्ठोंसे धग्‌ धग्‌ राव्दके साथ प्राण ओौर खून निकर रहा था, कटे हुए 
बाहुं, सिरो ओर तख्वारके इकुड़से अकाच्च पट गया था, कवचे टकर 
्गनेसे निर्गत दीप्त अभिक्री जतुल्य ज्वार वीरोके केशो स्प कर रही 
थी, परस्पर टकर रगनेसे बज रहीं ओौर कटकर गिर रहं तङ्वारोका जो ज्लण- 
कषण शब्द्‌ हो रहा था, उसने श्रौके चित्तको परफुहित ओर शरीरको रणोत्साहसे 
दुगुना बना दिया था, बच्छसि छिन्न-भिन्न हाथि्योकी देहसे उत्तरङ्गिति रक्त 
परवाह बहता था, दाथि्योके तिके टटनेसे हए दी्धतम चीत्कारशब्दसे वह अस्यन्त 
भीषण प्रतीत होता था, महाुसर्के प्रहारे चूर-चूर हुए ॒रोगोकी कष्टमय कातरं 
हहाकार ध्वनि हो रही थी, कटकर आकाशम तैर रहे श्ुरोकि सिररूपी पञ्चके 
समूहसे आकार बिर्कुरु आच्छन्न था, कटकर आकारामे पैकी गयीं वीरभुजा् ही 
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नखानखिनिङरत्ताक्षिकणनासौष्कन्धरः । 
छिनायुधमहामह्दहेरोह्टाखनरन्धभूुः ।॥ २० ॥ 
पतत्समदमातङ्गकम्पितोर्बाडुदद्रयः | 











रणद्रथरयोप्पननक्षरदकतसरित्पथः | २१॥ 
रजोरचितनीहारः कचतप्रवहदायुधः | 

क, [ „९ 
एकीकृतथनक्षोमसेन्यसागरगजितः || २२॥ 


मत्तहासविरासेन सत्युना परिच्वितः। 
गर्विताद्रीन्द्रनागेन्द्ररर्विताम्भोदगर्जितः ।॥ २३॥ 
बृक्षरवभ्रतटीच्छन्नचक्रशक्य॒ष्टयुद्गरः । 
ररोणीतन्तुनीरन्धघृष्टियोधाद्विमेखरुः ।॥ २४॥ 
मेघविश्ान्तविच्छिनपताकापटचामरः । 
यन्त्रपाषाणचकौघदूरविडतखेचरः ॥ २५ ॥ 
उस स्षराज ये ओौर चारों जर आच्छन्न धूल्िमिय ही मेष ये, जिनके अख्र-शख 
कट गये ये, एेसे पुरुषों श्रा अख-शखके काटनेका बदला चुकानेके छि केचाकेशि 
युद्ध हो रहा था, परस्पर द्वारा परस्परके नखोँसे असिं, नाक, कान, ओठ ओौर 
कन्धे नोचे जा रहे थे, जिन मह मल्लके अख कट चुके थे, वे क्रीडपूर्वैक बाहुयुद्धसे 
विजय प्राप्त कर रहे ये, शस््रौकी चोटसे गिर रषे मदोन्मत्त हाथियोसे केपाये गये 
धायर होनेके कारण दौडनेमे समथ रोग प्रथिवीमे वेगसे छोट रहे ये, रब्दाय- 
मान रथके वेगसे बने हुए मारगेमिं क्षतविक्षत भटोकि शरीरसे निकर रहे खूनकी 
नदी बह रही थी ॥ ११-२१॥ 
चतुरङ्गिणी सेनाके संचलनसे उडी इई धूक्सि वहांपर चारों ओर 
कुहरा छा गया था, चमचमा रहे अखर-रख्र चरु रहे ये, एकत्रित 
भरचुर कोपयुक्त सेनाखूषी सागरका प्रतिक्षण गजन हो रहा था, उन्मत्त हास 
ओर विलस कारुसे असंख्य मटं चाये जा रहे ये, मदोन्मत पवैत- 
तुल्य विंशारुकाय गजराजोने अपने गज्जनके सामने सागरफे गजेनको तुच्छ बना 
दिया था, बहौ वृक्ष, गस ओर तोके सहारे राुओंपर वार कर रहे रोर्गोको 
मारनेके छिए छोडे गये शक्ति, तर्वार ओौर सद्गर वृक्ष, गते आदिमे रुक जाते 
ये, योद्धाखूपी पवैतके मध्यमाग वाण्पी मकड़ीके जारँसे निरन्तर थे हुए 
ये, मे्घोके आक्रम्णोसे या मेघो विश्रान्त चिजडी आदिसे पताकाओंके वस्र 
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मरणव्यग्रदरत्ताङ्कयोधाक्रन्दातिघर्षरः | 
कुटाराघातसङ्घातविदरन्मस्तकवजः | २६ ॥ 
द्रोड़ीनकचस्खद्खण्डतारकिताम्बरः । 


शक्तिनिथुक्तशक्तयोषविभिननेमाव्रतावनिः ॥ २७॥ 
सैन्यव्याङ्कर्वेताललरनोन्युक्तयुद्गरः 
गगनोत्तम्भितोतुङ्गशरतोमरतोरणः ॥ २८ ॥ 
युण्डीभग्नखद्धौधखण्डाटीव्योमङ्घन्तसः 
इन्तवेणुवनन्यस्ततापाम्बरकचच्छविः ॥ २९ ॥ 
खद्गषटिव्रटिसम्पुष्टराजपूजितसेनिषः | 

शलोत्तम्मितसच्ट्रग्रहणोघ्मिताप्सराः ॥ ३० ॥ 
गदातषारविगटत्स्फुरिताङ्गददिङ्युखः । 

आसप्रसमसभ्पिष्टकष्टवेष्टतयोत्कटः ॥ २३१॥ 








ओर ्चैवर छिन्नभिन्न हो गये ये, वहांपर कषेपणीयन्त्रोसे ( एक प्रकारके 
गुरसे ) फेंके गये पत्थरों ओौर चक्रोसे पक्षी आदि आकाशचारी बहुत दूर्‌ 
भाग गये थे, मरनेके छिष्‌ छटपटा रहे क्षतविक्षत शरीर ( बुरी तरह धायङ ) 
युद्धामकि कराहनेसे वहां तेज घर घर शब्द हो रहा था, कुटासेके आधात 
योद्धाओंके मह्तक़ कट रहे थे, वहुत ऊचे आकाशम उड हुए चमचमा रहे खड्गोके 
कुकड़से आकार तारोसे मरा-सा प्रतीत होता था, पूरे बरसे छोडे गये शक्ति 
नामक आदुषोके संधातसे काटे गये हाथियोसे मूमि पट गक थी ॥ २ २-२७॥ 

वहां सेनादरनसे व्याकर इई वेतारोकी स्त्रियँ मुद्गर छोड़ रही थी, 
माकाश ऊचे उठये हुए शयुरवीरोके तोमर ८ गँडासे तोरणमाल्-से प्रतीत होते 
ये, सुञण्डीसे दछिन्नभिन्न तकवारोके द्कडोका समूह आकारका केशजारु-सा माद्म 
होता था, वापर देदीप्यमान भाोकी छनि भालके समूहरूप वेणुवनमे छोडी 
हुई वनाभिके सदश आकारे चमक रयै थी ॥ २८, २९॥ 

वहांपर अपने सैनिकोंकी तलवार जर द्रियोकी कुशल वृष्टे सन्ुष्ट हए 
राजां द्वारा उनक्रा सम्मान किया जा रहा था, शूलोपर ॐ हुए अच्छे अच्छे 
दररोको रहण करनेके ङ्षए अप्सरा उच्मश्लीट थी, हिमव्ृष्टिसे गल रहे कमरोकि 
ठस्य गदाजंके गिरनेसे भके यह गिररहेये, भारते जबरन्‌ कुचर दिये 
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चक्रक्रकचसश्वारच्छिन्नाश्वनरवारणः | 
परद्युव्रातसम्पातपतस्समदबारणः ||. ३२ ॥ 
लङ्कटोषछोडनोड़ीनप्रोडामरचट्द्‌भटः । 
यन्त्रपाषाणसम्पातपिष्टकेतुरथदुमः ॥ ३३ ॥ 
करवारूविदनाग्रच्छत्रपङ्जपाण्डुरः | 


्षेपणक्षोभसङ्खीणसेन्यक्षोमोऽप्यरक्षणः ॥ ३४ ॥ 
कबन्धवन्धसनेतपातसम्पिष्टपास्चंगः । 
साङ्कसाङ्कितसङ्खयस्थवीरारितवारणः ॥ ३५ ॥ 
रद्युव्रातसम्पातपतत्समदबारणः ॥ 


पाशापाशिविरोषज्ञवीरातिपरिदेवनः ॥ ३६ ॥ 
ुरिकाङक्षिनिर्भेदगलत्पञ्चपतज्जनः । 
वरिश्चुरवलनोन्मत्तश्चरसङ्करनतनः ॥ ३७ | 





गये भर्टोकी दुःखप्रद वचेष्टाजंसे भीषण दद्य हो रहा था, चक्रो जओौर भरोके 
महारसे घोडे, मनुष्य ओौर हाथी छि भिन्न कयि गये थे, अनेक कुल्हाडके 
वारसि मदोन्मत्त हाथि्याका समूह गिर रहा था ॥ ३२ ॥ 

वर्हौपर बड़ी-बड़ी रुद्धियोसे गौर्भोकी मति हौँकनेसे कोई भट चछिप गये ये, 
कोई भाग रहे ये, तथा वृक्ष, मीत ओौर डरुसे अपनेको ओश्चरु कर रहे ये, 
क्षेपणीयन्तरसे फके गये पत्थरोसे रथों ओर वृक्षम र्गी हई पताकार्ष चूरचूर 
हो गई थी, तलख्वारसे जिनके दण्ड काटे गयेयेरेसे छत्रो ओर वीरौके 
कृणीमरण खूप कमलसे सारा रणस्थरु सफेद था, अल्लेकरि क्षेपणजनित क्षोभसे 
सेन्यक्षोभ शान्त हो गया था, सैनिकोके क्षोमकी वह कोई गिनती नहीं 
थी, कबन्धोंके ८ सिरं कटनेपर भी चरनेवाले धड़कि › आरिङ्गनोसे जीवित-रथ- 
नायकोके गिरनेसे नियन्त्रण न ॒होनेके कारण बे-राह चर्नेवछे रथ आदिसे 
आसपास चलनेवाठे अनेक भट पीसे जा रहे ये, भङ्कुशयुक्त पीर्वानोके जङ्कुशके 
आधातसे आहत होनेपर मी युद्धम प्रहार करनेवाले वीर हाधिर्योको भगा 
रहे ये, कुल्हाडोके वारसे मदोन्मत्त असंख्य हाथी गिर रहे ये, पाशके युद्धम 
विशारद वीर चारों ओर अपने प्रार्णोकी बाजी लगा रहेये; छ्रोँसे पेटको 
काटनेके कारण हृदयकमरु गिर रहे यथे ओौर भट धरा्चायी हो रहे ये, तिद्यज्ौके 

२ 
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धावद्धासुष्कसम्पूर्णङ्कलकरजितकाकलिः । 


भिन्दिषालसटाटोषहु्ारारमटीनटः ॥ ३८ ॥ 
वजयुष्टिविनिष्पिष्टपिष्टसद्भटसङ्टः | 
श्येनवन्चयोमपदवीप्रोत्पतत्पटुषडि्चः ॥ ३९ ॥ 
अङ्कशाकृषश्रेशरथेमहयकेतनः । 
हठाहरिहतादनहेराङरङ्खचलः ॥ ४० ॥ 
सुतारोत्ताटदारनिखातवनभूतलः | 


धनुद्विंगुणभात्रास्तदूनरोकरिलावकिः ॥ ४१॥ 
ककचोभयपार्य्वेभच्छिन्नमच्मतङ्गजः । 
सङ्खामोद्खरश्चुण्णखोकतण्डलमौसली ॥ ४२ ॥ 
अस्राभागृद्खलाजाटबद्धसेना विहङ्गमः । 
रोरासिवीरनिसिश्रनीतवादिगृहाङ्गणः ॥ ४३॥ 


बरुखे उन्मत्त शूरवीर प्रवर भट नाच कर रहे ये, दौड़ रहे धनुधीरियेकि सम्पूण 
दक अस्फुट ओर मधुर गीत गा रहे ये, भिन्दिपार्के अयाोके आडम्बर ओौर 
अह ङ्कारपूण वचनँसे वहांपर नट नृशषिदवेषका अनुकरण कर रहे थे, मष्ट रोगोँकी 
वज्नम॒ष्टिसे पीसे. गये भसे पीसे गये अन्य भ्यका वहौँपर तांता रुगा था, सुन्दर 
पट्टिश आकाशमार्मे बाजकी नाई उड़ रहे ये, शूर पुरुषोके र्थो, हाथियों जौर 
घोड़की पताका्षु अङ्कशोसे खीची जा रही थी, श्ुओंकि वीचर्मे अचर रइने- 
वारे शूरवीर भर हलो द्वारा किये जा रहे युद्धम मारे गये ओौर काटे गष ` 
लोर्गोकी अवहेख्ना करने व्यम ये ॥ २३२-४० ॥ 

बड़े-बड़े ताङ्के वृक्षोके समान चि पुरुषोंसे, जो कि हाथमे कुदारी छिए 
य, वन-मूमिर्यौ खोदी गं मौर समकी गई थीं, जहौ तक बाण कैका जा 
सकता है, उससे केवर दूने प्रदेरमे युद्धसश्चारके सुभीतेके श्ण रोग हट 
दिये ये, चट्धानोकी पक्ति्यौ काट छँटकर बरावर कर दी ग थीं ॥ ४१॥ 

आरोके दोनों बरसे मत्त मातङ्ग काट डे गये थे, संमरामखूषी खटः 
मूसरुसे भरष्टपी धार्नोको कूटनेवाख मुसख्युद्ध प्रवृत्त था ॥ ४२ ॥ 

 व्हौँ अखकी कान्तिकी श्रङ्लाख्प जाखर्मे सेनाखूपी पक्षी फँसि गये ये, 
चश्चर तङ्वारको हाथमे ङिए हुए वीरोकी तङ्वारोंसे बे वकारादिके ८ वैवस्वतके ) 
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गणस्रो नीयमानाथ्यर्वापदारावनिभरः । 
नखाङ्खष्टखनप्पुहधग्रह्वारणरणासेः ॥ ४४ ॥ 
मरिचिव्यैञ्ञनानीव रञ्ञयन्सकरान्‌ रान्‌ । 
सेन्यनिशिप्रङम्भाभिदग्धयोधेरितायुधः ॥ ४५ ॥ 
सेन्यनिषिप्रकुम्भाभिदग्धयोधोज्छितायुधः । 
सेन्यनिशिष॒क्कम्भस्थतपताङ्गारहतेक्षणः 
सेन्यनिशिक्चङुम्भस्थविपवारिदलज्जनंः ।॥ ४६ ॥ 
नाराचवषवरषारिदवीरप्र- 
मत्ताभ्रसम्भरमसनृत्तकबन्धवर्ही । 
करपान्तकाल इव वेगविवतमान- 
मातङ्गशेलवङितो रणसम्भ्रमोऽभूत्‌ ॥ ४७ ॥ 
हैत्या्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे वारमीकीये उत्पत्तिप्रकरणे रीरोपाख्याने 
सेनयोः प्रथमपातवणनं नाम त्रयच्चिशषः सगः ॥ ३३ ॥ 





यानी यमराजके घरोके ओंगनोमं पर्हुाये गये ये, अर्थात्‌ यम ही भ्यारघोका राजा है, 
यदि एेसा न होता तो सेनाखूप पक्षी उसके ओगनमे क्यों परहचाए. जाते ॥ ४३ ॥ 
 सुद्धमूमिें गिरे इए श्रेष्ठ भरोको गणञ्चः ठे जा रहे व्या्र आदि हिंसक 
जीरवोके घोर गजनसे रणस्थर पृण था, नख जिसमे प्रधान दै, एसे अगुष्ठोसे निकाठे 
जा रहे बाणोके वेगके रण रण चाब्दोसे, जसे मिरिवसे चटनीमे जायका भं 
जाता है वैसे ही, अन्य सम्पूण ब्द रज्ञित हो रहे थ, सेनिकों द्वारा षड 
भरकर फेकी गई अभिसे तनिक जले हुए परतिपक्षके भट शख-अस तानकर संडे हो 
रहे ये जर प्रति-पक्षके सैनिकों द्वारा फैकी गद उक्त अभिसे अधिक जक जानेके 
कारण योद्धा अराक्तिसे शसखत्याग कर रहे ये, प्त्िपक्ष सेनिकों द्वारा धडेमे 
रखकर छोडे गये तपे हुए अङ्गरोसे मोकी भसं जाती रदी, उक्त सैनिक 
द्वारा छोडे गमे षम स्थिव विषमिधित जस्से भट गिर रहे थे ॥ ४४-४६ ॥ , 
कोके बार्णोकी ब्ृष्टिङूप सुन्दर जक्को वघौनेवाले वीरसंघखूपी मतवाठे 
मेके विलाससे कबन्धरूपी मयूर जिसमे नाच करते थे ओौर वेगसे घूम रहे 


मत्त मातङ्गी पतसे परिवेष्टित वह संग्राम-संघपै परर्यकारुके सदय इजा ४ 
तैतीसर्वो स्म समाप्त 


ययः वयते 
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चतुखिचाः समैः 


श्रीवसिष्ठ उवाच 
अथ राज्ञां युयुस्मरूनां भटानां मन्त्रिणामपि । 
नमसः प्रेक्षकाणां च तत्रमा; प्रोदगुर्भिरः॥ १॥ 
चलत्पद्च सर इव बहद्विहगमेव च। 
नभः शूरशिरःकीणे भाति तारकिताकृति ॥ २॥ 
परय रक्तपषत्पूरसिन्द्रारुणमारुतैः | 
सान्ध्या इव विभान्त्येते मध्याह्वऽम्बुद भानवः। २ ॥ 
किमिदं मगवच्‌ व्योम पलालमरित स्थितम्‌ । 
नेदं परार बीराणामेते चरभराम्बुदाः ॥ ४ ॥ 
यावन्तो अवि सिच्यन्ते रुधिरे रणरेणवः । 
ताबस्त्यब्दसहश्चाणि भरानामास्पदं दिषि।॥ ५॥ 


चौतीसवौ सगे 
[ सं्रामददीकेोकि मुहे ्रकारान्तरसे पुनः युद्धे ही चमंत्कारकां बणेमं 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वस्स श्रीरामचन्द्रजी, वहां युद्धङिप् राजां, युदधेच्छु 
यीद्धाओं, मन्तियों ओर आकाशमा्मैस्े सेग्रामको देखनेवाले देव, गन्धव आदिकं 
यैदसे ये वचन प्रादुमूत हुए ॥ १ ॥ | 

जिसमे हंस, सारस आदि पक्षी उड्‌ रहे हँ जौर कमरु हिरु रहे द, पसं 
ताङानके समान श्यूरवीर पुरुषोके मस्तकोंसे व्याप्त आकार तारकित-सा ( सितारोँसे 
व्याप्-सा ) मादस पडता हे ॥ २ ॥ 

देखिये, रुषिरविन्दुर्जोकी रा्िरूपी सिन्दूर-से खर हुए ॒वायुके कारण 
ये मेव जर पूये-किरण मध्याहृमरं सायकाल्के-से (खरस) प्रतीत होते है ॥३॥ 

कोई दशक दुरसे बाणसमुदायमे पराल्की भन्ति होनेसे पूछता हे-- 
किमिदम्‌" इत्यादिसे । 

भगवन्‌, यह आकाश॒ पराररारिसे परयिपूण हआ है क्या £ नहीं, भगवन्‌ 
यह प्रा नहीं है, ये वीर पृरषोके बाणराशिखूप मेष है ॥ ४ ॥ 

रुधिरसे थिवी जितने रणरेणु ( रणभूमिके धूलिकिण ) सीचे जाते है, 
समेउ हजार वषो तक भर्दोका सर्गम आवास होता है ॥ ५ ॥ 


सगै ३४ | भाषानुवादसहित ७८१ 








मा भैष्ट नैते निल्जिशा रीरोत्पलदरतिषः । 

अमी वीरावरोकिन्या लक्ष्म्या नयनविभ्रमाः ॥ ६ ॥ 
वीरारिङ्गनरोलानां नितम्बे सुरयोषिताम्‌ । 
मेखराः शिथिटीकन्त प्रवृत्तः इुसुमायुधः । ७ ॥ 
ठसद्धजकतारोला स्कपषछवपाणयः । 
मञ्जरीमत्तनयना मध्वामोदसुगन्धयः ।! ८ ॥ 
गायन्त्यो मधुरारापेनेन्दनोद्यानदेवताः । 
तवाऽऽगमनमाशङ्खय प्रवरत्ताः परिनरतितुम्‌ ।॥ ९ ॥ 
प्रत्यनीकं भिनच्यन्तः कुठरः कठिनिरियम्‌। 

सेना ्राम्येव वनिता दयितं दष्टिचेष्ितेः ।॥ १० ॥ 
हा पितुर्मम भद्टेन रिरो ज्वकितद््डलम्‌ । 
सूर्यस्य निकटं नीतं कालेनेवाऽषटमो ग्रहः । ११ ॥ 
आपादणृह्कंलाप्रोतश्र॑मस्स्थलोपलद्यस्‌ । 
भ्रामयंशित्रदण्डाख्यं च॑क्रमूध्वेभ्ुजो जवात्‌ ॥ १२ ॥ 





माई, मत डरो, नीर कमरुकरी पांखुरीके तुल्य कान्तिवारी ये त्वरं नहीं 
है, ये वीरोका निरीक्षण करनेवाली जयलक्ष्मीके नेत्रविभ्रम दे ॥ ६ ॥ 

वीर पुरु्षोका आरिङ्गन करनेके छ्िएि सस्प्ह॒युराङ्गनाओंके धनस्थे 
स्थित मेखल्जको शिंथिक करनेके किए कामदेव तत्पर हो गया हे ॥ ७ ॥ 

सुन्दर अुजरताओंसे मनोहर, खर पष््वोके सदश्च कोमर हा्थोसे युक्त, 
पारिजात आदि-पुष्पमञ्ञरियेकि दशशनसे जिनके नेत्र आहादित दै, मसवकी अत्यन्त 
सुंगन्धिसे घुगन्धित, मधुरघुरसे गा रहीं नन्दनवनकी देविर्यौ वुम्हारे आगमनकी 
आशङ्कसे नाचनेके रिषि तत्पर हो गई दै ॥ ८; ९ ॥ 

जञेसे म्रामीण सुन्दरी अपने कटाक्षनिरीक्ष्णोसे अपने परतिको अन्तःकरणको 
अधीर कर देती है, चैसे ही यह सेना कठिन कुरहाडोसे प्रतिपक्षी-सेनाको काट 
रही है ॥ १०\॥ 

खेद है, मेरे पिताजीका देदीप्यमान कुण्डरसे युक्त सिर भठेसे काठसे अष्टम 
म्रहकी गई सूर्यके निकट मेज दिया गया है ॥ ११ ॥ 

परो तक ख्टकी इई जजीरमे भये हुए दो बडे वड़े पत्थरोसे युक्त चित्र 
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योधो यम इवाऽऽमाति याम्यादायाति दिक्तटात्‌ । 
सर्वतः सहरन्सेनामेहि यामो यथागतम्‌ ॥ १३ ॥ 
सद्यर्छिन्नभिरः+शधभमजत्कङ्कुलाङलाः । 
कवन्धाः परिचरत्यन्ति ताखोत्तारारणाङ्गणे ॥ १४ ॥ 
गीर्वाणगणगोष्ठीषु प्रवृत्ताः सङ्कथा मिथः । 
कदा लोकान्तरं धीरा कथं यास्यन्ति के कतः ।॥ १५ ॥ 
निगिरत्यागताः सेनाः सवन्तीयि सागरः । 
समत्स्यमकरण्युहा अहो चु विषमो भटः ॥ १६ ॥ 
कटेषु करिणां कीणां धारानाराचराजयः । 
पतिता इव सम्पूणीः शृङ्गसङ्घेषु वृष्टयः ॥ १७ ॥ 
हा ईन्तेन रिरो नीतं ममेत्येवं विवक्षतः । 
शिरसाऽजीवमित्येवं खे खगेनेव वाशितम्‌ ॥ १८ ॥ 


देण्डनामक चक्रको वेगसे घुमा रहा उपरको बाहु फैराया हुभा यह्‌ भट यमकी 
नाई प्रतीत होता हे, दक्षिण दिशसे चरो ओर सेनाका संहार करता इभा 
इधर आता है, अतः चरो, जहासे हम ये थे वहीं चके ८ यह भीरुकी भीरुके 
परति उक्ति दहे) ॥ १२; १३॥ 

देखिये, तुरन्त कटे हुए कण्टच्छिदरौमे इयकी लगा रहे सफेद चीलसे व्याप्त, 
युद्धके बाजेके तारे उछर रहे कबन्ध रणभूमिमे नाच रहे है ॥ १४ ॥ 

देवगणोँकी गोष्ठियोम परस्पर यह चच चरी थी कि कौन धीर पुरुष, कब, 
कैसे ओर किस किष स्वग आदि रोको जर्येगे ॥ १५॥ | 

अहो, यह विक्रान्त भट, जैसे सागर मस्य ओर मगरे समूहोसे युक्त 
नदियोंको निग जाता है, वैसे ही मल्स्याकार ओर मकराकार व्यृहवारी सन्युख 
आद हुई सेनाओंको निगङ्ता है ॥ १६ ॥ 

हाथियोके गण्डस्थलमे बिखर इए धाराकार बार्णोकी पंक्तिर्यो पर्वतौकि 
चिखरोपर गिरी इई सम्पूण बृष्टियोके समान योभित होती है ॥ १७ ॥ 

हा, भालेने मेरा सिर काटा, एेसा कहनेकी इच्छा कर रहे मेरे कर कर 
उड़े हुए सिरने स्वगौरोहणके उत्सवको देखनेसे भे जी गया नकिमरा, यों 
हषैपूैक जो आकाशे वचन कहा, उसे पक्षीके विर्तकी नाई रोगोने सुना ॥१८॥ 
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त्रपाषाणवर्षण येषाऽस्मान्‌ परिपिश्चति । 
संनाऽचुश्रह्वलाजालबरना क्रियतां वखात्‌ \ १९ ॥ 
वलीपलितनिथक्तं पूवैभार्याऽप्यराः सदी । 
अङ्गीकरोति भर्तारं परिज्ञाय रणे इतम्‌ ॥ २० ॥ 
आदिव रचिताकाराः इन्तकाननकान्तयः । 
वीराणां स्वर्गमारोटुमिव सोपानपङ्क्तयः | २१ ॥ 
कान्तकाश्चनकान्ताङ्क मटस्योरसि कामिनी । 
च््टा देवपुरन्धीयं मतैरन्वेषणान्िता ॥ २२॥ 
हा हरं॑सेन्यमस्माकं भरैरुद्रतयुष्टिभिः । 
महाप्रर्यकष्छोडेः सुरशेरस्थरं यथा ॥ २३ ॥ 
युध्यध्वमग्रतो मूढा नयतादधखृतान्नरान्‌ । 
निजान्‌ पादप्रहारेण मेतान्‌ दारयताऽधमाः ॥ २४ ॥ 


जो यह सेना कषेपणीयन्त्रसे निकरं हुए पत्थररोकी बृष्टिसे हमे सीचती हे, 
उसे जीरके जारुसे अबरदस्ती बध दो, पेसा एक भट दृसरे मरसे 
कहता था ॥ १९॥ 

पहठेकी पली अप्सरा बन कर रणभूमिमे मारे गये पतिको वडीपरितसे 
निरुक्त यानी देवमूत जानकर रहण कर रही है, यह देवता्ओंकी उक्ति है ॥२०॥ 

मारोकि समू्होकी प्रमाप मानो वीरयोके स्वगे चद़नेके छ्एि बनाई गर 
स्वगे पर्यन्त फैरी इई सोपानपर्न्तर्यौ है ॥ २१ ॥ 

जो भटकी पली स्वतः सुन्दर ओर स्वणौभरणोँसे सुन्दर पतिके वक्षःस्थर्मे 
मरी इई देखी गई थी, वह यह अप्रा होकर भतौके अन्वेषणमे तत्पर दिखाई 
देती है॥२२॥ 

जेसे महापरख्यके कलोरसे सुमेर प॑त आहत होता है, वैसे ही उद्धत 
मुष्टिवाठे भरोँसे हमारी सेना मारी जाती हे, बडा खेद है, यह कातर पुरुषकी 
उक्तिदहे॥२२३॥ 

हे मूटो, अगे बड़ कर ठ्डो, अपने घायर सेनिकोको ठे जाओ, अधर्मो, इन 
केचारोको परोके प्रहारसे मत कुचर डारो ॥ २४ ॥ 
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धम्मिह्धवलनाव्यग्रे षनोकण्ठेऽप्सरोगपे । 

भरो दिव्यश्षरीरेण पाश्वं्राप्नो निरीकष्यताम्‌ ॥ २५ ॥ 
फुषटदेमारविन्दासु च्छायाशीतजलानिरैः । ` 
स्वरीनद्यास्तदीष्वेन दूरायातं विनोदय ॥ २६ ॥ 
विविधायुधसङ्कडखण्डितोग्रास्थिकोटयः । 

खे कवन्त्य; कणस्करे; प्रतास्तारफा इव ॥ २७ ॥ 
व्योक्चि जीवनदीवाहे वहत्सायकवारिणि । 
चक्रावर्तिनि गच्छन्ति गिरयोऽप्यणुपङ्ताम्‌ ॥ २८ ॥ 
अमद्धि्हमारीषु दिरोभिर्वीरभुमृताम्‌ । 
आयुधांश्चुरतानाररग्रासिदरकण्टकेः ॥ २९ ॥ 
केतपदुमणालाङ्गदरेरेग्धचिलीधुखैः । 
व्हदातचलस्पद्न नभः पद्मसरः कृतम्‌ ॥ २३० ॥ 
मृतमातङ्कपङ्काते गिराविव पिपीलिकाः । 

भीरवः परलीयन्ते सियः पुवक्षसीव च ।! ३१ ॥ 


केशपा्चकी रचनाम ग्यम अत्यन्त उक्ण्ठित अप्सराओंके समुदाये दिव्य 
सरीरसे समीपम प्राप्त हुए इस मटको देखिये ॥ २५ ॥ 

जिनमे सुवणसदृश कमर विकसित हुए दै, पसे मन्दाकिनीके तथेमे छाया, 
जर ओर वायुसे दूरसे आये हुए इस रणयोधाको विशध्ाम कराञ ॥ २६ ॥ 

विविध आयुधोकी चोट रुगनेसे ददी इदं असङ्खय बड़ी बड़ी हडडियां, जो 
कि कणत्कारसे ८ कणकण शब्दसे ) शब्दायमान है आकाशम व्याप्त तारिका-सी 
प्रतीत होती है ॥ २७ ॥ 

जीवखूप नदीप्रवाहवाटे, बाणरूपी जख्वाले तथा चक्रषूपी आव्तवाले आकाच्च- 
रपी सागरम बंडे बेडधे पर्वत भी अणुूपताको प्राप्त हो रहे हैँ ॥२८॥ 

गरहोँके मागम धूमनेवाले राजाओंके सिरोने जक्ाशको, जिसमे बह रहे वायुसे 
कमल चश्च दै, दसा कमरोका तालव बना दिया हे । देसिये न, असर-शखोकी किरणे 
ही उक्त सिररूपी करकी रुताओंके नाख्दण्ड ह उनसे ठगी इई तख्वारं 
उनके पत्ते, त्रिलूर, भाले आदि उनके कटि ह, पताकाओंकि वख उनके 
मृणालोके अगभूत बेड पत्ते हैँ जौर बाणूपी मवरे उनम रुगे हैँ ॥ २९, ३० ॥ 

से पर्वतोमिं पिपीरिकरर्पै रीन हो जाती दँ तथा जैसे पुरषोके वक्षस्थले 
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अपूर्योत्तमसोन्दयैकान्तसङ्गमशंसिनः । 

वान्ति विद्याधरख्ीणामलकोह्टासिनोऽनिलाः॥ ३२ ॥ 
छत्रषूङीयमानेषु स्थितेषु व्योक्ि चन्द्रता । 

इन्दुनेव यश्चोमूत्यां कृता शभ्रातपत्रता ॥ २३ ॥ 
भटो सरणमूछौन्ते निमेषेणाऽमरं वपुः । 
स्वकमेशिद्पिरचितं प्राप्रः स्वम्नपुरं यथा ॥ ३४ ॥ 
शूलशक्तयुषटिचक्राणां इष्टयो युक्ततु्ट्यः । 
व्योमाग्यौ मस्स्यमकरसङ्कखाबयवाः स्थिताः ।! ३५ ॥ 
शरोत्कृत्तसितच्छत्रकलहसेन मःस्थलम्‌ । 

भाति सश्ितपूणन्दु बिम्बरक्षेरिवाऽऽबरतम्‌ ॥ ३६ ॥ 








कियो छीन हो जातीदैः वैसे ही मरे इए हाथियोके रमँ भीरु रोग डीन 
होते है ॥ ३१॥ .. 

विचाधरोकी अङ्गनाओंँके अरकोको अनुकूलखूपसे हिखानेवाठे अतएव 
अभूतपूर्ै उत्तम सौन्दयेसे सम्पर्च कान्तके मिखनके सूचक मन्द्‌-मन्द्‌ वायु बहते 
चै । माव यह छि वायु घरसे आ रहीं विद्याधरोकी अङ्गनाओंके अरकोको 
उद्छासित करनेके कारण अनुकूरु होनेसे शकुनखूप दँ । अतएव मनोरथसिद्धिके 
सूचक दैः ॥ ३२ ॥ ` = 

उड़ रदे आकाशे ` स्थित छर्रोने मानो चन्द्रताका सम्पादन किया, यश्च्प 
मूरविंसे चन्द्रमाने भूमिम शुभ्र छर्तोका सम्पादन किया ॥ ३२३ ॥ 

जेसे सोया हुआ पुरुष एक निमेषे स्वभ्ननगरको प्राप्त होता है, वैसे ही 
भट भी मरणकालीन मूके बाद एक निमेषमे अपने कर्मखूपी शिल्पी द्वारा 
निर्भित दिष्य शरीरको प्राप्त इञ ॥ ३४ ॥ 

अकाच्चख्पी सागरम तिदूर, शक्ति, तर्वार ओर चरकरोकी व्यग्र इष्टियौ 
मछदलियों जौर मगरोसे व्याप्त-सी स्थित इई ॥ ३५ ॥ 

 बाणोँसे काटे गये सफेद छत्ररूपी कर्हंसोसे आकाशस्थक संचित लर 

ूर्न्दु-बिम्बोसे आवृत-सा प्रतीत होता दै ॥ ३६ ॥ 


ॐ 
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क्रियते गगनेोड्ानेधामेरेधारुषधेरेः । 
वातावधूतसरोधतरङ्गनिकर्तिः ॥ ३७ ॥ 
दृश्यन्ते दहैतिदरितार्छत्रचामरकेतवः । 
आकाश्क्षेत्रविधि्ठा यशचःक्ारिकता इव ॥ ३८ ॥ 
वहद्धिर्व्योन्नि सक्षम पर्य नीता क्षयं शरैः । 
साक्तिव्र्टिरपायान्ती सस्यश्चीः चलभैयि ॥ ३९ ॥ 
एषा प्रसृतदोरदण्डभटखङ्गच्छटात्‌कृतिः । 
कठिनात्‌ कङ्टाजाता मृत्योरेवोग्रहुंकृतिः ॥ ४० ॥ 
हेतिकटपानिरश्षुण्णा दन्तनिक्चरवारयः । 
जनताक्षयकाठेऽस्मिन्‌ मभ्ना नागा नगा इव ॥ ४१ ॥ 
सचक्रनाथघताश्चं॒ब्युदं॑रक्तमहादृदे । 

हा हाऽभिभूतगतिकं चेष्टते रथपत्तनम्‌ ॥ ४२॥ 


आकाशम उड हुए सुन्द्र घर-घर शब्द करनेवाले चैवरोसे आकाश वायुके 
वेगसे जिनकी स्थिरता श्चन्ध हो गई हो, एसे तरज्ञोके समूहकी कान्तिवाख बनाया 
जा रहा ह ॥ ३७ ॥ 

अस्त-शखोसे काटे गये तथा आकाशषूपी सतम सेके गये छते, चवर र 
पताकरा-वृन्द यशखूथी धनोँके पेड़ी नाई दिखाई देते हैँ ॥ ३८ ॥ 

हे कुशकिन्‌., जेसे फलनेके किए तयार घानोंकी शोभाको आका उड़ रहा 
रिडिरयोका दरुनष्ट करदेताहे, वैसे दी समीपम आरी शक्तिरयोकी वौ 
आकाशम उड रहे वारणोमे नष्ट की गई है, देखो ॥ ३९ ॥ 

कटिन केवचेसे उत्पन्न हुदै यह मुजदषण्डको फैटये हए भटके खड्गके 
वारकी ध्वनि ही मानो सत्युकी इङ्कर दै ॥ ४० ॥ 

इस जनक्षयके अवरम तल्वार सदि अस्ल-शस्रषपी प्रर्यकारुके वायुसे 
परास्त, दतिरूपी चरनेके जरसे युक्त [ कलरनोकी नाई दत बाहर निकले रहते है 
जओौर सपेद्‌ होते दँ अतः क्षरनोँके साथ रदतोकी तुरना की गई है] घायल हाथी 
ही पर्वैतोकी तरह प्रतीत होते हैँ ॥ ४१॥ 

हा, खेद है, रुधिरके महान्‌ तालाब चक्र, रथारोद्यी वीर, सारथि र 
घोड़से युक्त तथा रख्चखसे परिपू्णी रथखूपी नगर रुद्धगति होकर छटपटा 
रहा है ॥ ४२ ॥ 








सगं ३४ ] भादःरुवादसित्‌ ७८७ 





करकङ्टडव्यङ्खड्सद्गदयाङ्कतेः | 
काकरात्या प्रचत्यन्त्या रणवीणेव बाधते }} ४३ ॥ 
नरेभेखरवाजिभ्यो ये च्युता स्तनि्चेरः । 

पर्य तद्विन्दुसिक्तेन वायुनाऽरुणिता दिकः ।! ४४}, 
शखांश्चजरदे व्योधि कालीचिङ्खरमेचके । 
रारकोरकमारसखडमेषे विधुदिबोदितः । ७५ ॥ 
अनन्तरक्तससक्तसन्नावनितलाधुधेः | 

युवन भाव्यभिञ्वारमश्चिलोक इवाऽऽङरुम्‌ ॥ ४६ ॥ 
थुदयण्डीशक्तिद्चूलासियुखलग्रासव्रश्यः । 
अन्योन्यच्छेदभेदास्यां करप्रकरतोऽपंतत्‌ ।॥ ४७ ॥। 
अकषोभेकग्रदरणाचयातधान्योन्यवेष्टितम्‌ । 
सरम्मावेक्षणंप्रज्ञ रण स्व्नमिव स्थितम्‌ ॥ ४८ ॥ 


नाच रदी कालरात्रि, वीरोकी भुजाओं, हाथियोकी वड़ो जौर कवची वीणाके 
तारम तल्वारके आधातसे उत्पतन वादनशब्दोसे मानो वीणा बजाती हे ॥ ४३॥ 

मनुष्य, हाथी, घोडे ओर गदरभोसे जो खूनके क्षरने निकले उनके विन्दुओँसे 
सराबोर वायुसे रार हुई दिशा्ओंको देखो ॥ ५४ ॥ 

जेसे मेधे बिंजरीका प्रादुमीव होता है, वैसे दी काडीजीकी केशरादिके 
समान काठे अख-रस्रोकी किरणरूपी मेषसे युक्त आकारामे बाणर्पी करि्योके 
समुदायकी माख प्रादुभूत इई है ॥ ४५ ॥ 

असंख्य, रुधिरसे कथपथ, द्टे-एटे मूखण्डो ओर असख-शस्रौसे व्याप 
भुवन अनिरोकरकी नाई चारों ओरसे उदी इई ज्वालओंसे युक्त-सा प्रतीत 
होता है ॥४६॥ 

उस युद्धस्थरुमे परस्पर एक दूसरेको काटने ओर छेदनके किए उद्युक्त हस्त- 
समूहोसे भुशुण्डी ८ एक प्रकारका अस्त्र ) शक्ति, त्रिद्रूट, तलवार, मूसक अर 
भारेकी ब्ृष्टियां गिरती थीं ॥ ४७ ॥ 

हटनेम असमथ अनेक भरयोमे एक शूरवीर द्वारा अतिशयित हस्तखधवसे 
प्रहार करनेके कारण जिसमे राक्चसोकी मायके तुल्य शुरोकी चेष्ट है, क्रोषसे 
निरीक्षण करनेवाली भयोकी बुद्धि हे, देसे रणको स्वप्रके समान सामने देखता 


७८८ योगबासिष्ठ [ उत्प्ि-प्रकरण 





अनन्यश्ब्दाविरतहतादतिरणज्कणेः | 
गायतीव क्षतक्षोमयुदितो रणमैरवः ॥ ४९ ॥ 
अन्योन्यरणहेलयुग्रचूर्णपूणौ रणार्णेवः । 
वाटुकामय एवाऽभूच्छिन्नच्छत्रतरङ्गकः ॥ ५० ॥ 
सरभसरसवदिसारितुय- 
प्रतिरवपूरितरोकपाररोकः । 
रणगिरिरययुग्रपक्षदक्ष- 
प्रतिचुतिघत्त इवाऽम्बरे युगान्ते ॥ ५१ ॥ 
हा हा धिक्‌ प्रविकटर्ककटाननोद्य- 
म्रोड़ीनप्रकटतटिच्छटाप्रतप्ाः । 
केङ्ारस्फुरितगुणेरिता रणन्तो 
नाराचाः शिखरिकिरागणं वहन्ति ॥ ५२ ॥ 


ह । स्वमरपक्षम विनाश्के अनुकर छेदन, भेदन, संचरुन आदिसे रहित स्वाभिक 
पदार्थों एकमात्र जागरणसे प्रहार किया जाता है यानी बाधा पर्हैवाई जाती 
हे, इसङिषए्‌ वह राक्षसोंकी मायाके तुल्य मिथ्या है ओर उसमे आतमपर्ञा आवेशसे 
दशन करती हे ॥ ४८ ॥ 

धायर्‌ भर्योके क्षोमसे प्रस हुआ रणमेरव अन्यान्य. शाब्दोके संमि- 
श्रणसे रहित निरन्तर अन्योन्यके प्रहारसे उत्पन्न ्न्‌कार्योसे मानो गायन 
करता हे ॥ ४९ ॥ र 1 

कटे हुए छते ही जिसमे तरङ्गसे प्रतीत हो रेः देसा परस्पर 
युद्धम प्रयुक्त अश्लशस्रके प्रचुर वचसे परिपू रणमूमिरूप सागर बाकामय 
ही दहो गयाहे॥ ५० ॥ 

जिसने मधुर फै्नेवारे ओौर तुरही आदि बाजोँकी प्रतिष्वनिर्से -वेगके 
साथ रोकरपारोके लोक्षको भर दिया है, ठेसा रणदूणी यह्‌ पर्वत प्रख्यकास्मे 
युद्धम कठोर हुए दो सेनारूपी परोके प्रव परस्पर प्रतिकूरु संचरनसे अकाशे 
उडनेके श्ण तैयार हुभा-सा प्रतीत होता है ॥ ५१ ॥ 
बडे खेदक्ी बात है, अत्यन्त कठिन कवचक बिना तोड़े ही कवचोमिं 
उनके टकरानेसे आकाशम उड़ी हुई बिजरीके सदश अमिकी ज्वाखभोसे 





सग ३५५ ] भाषानुचादसहिद ७८९, 


छिन्नेच्छाच्छमिति न यावदङ्खमङ्ग 
कुर्वन्तो जवरुदनरोञ्ञ्वखाः परपत्काः । 
तावद्‌ द्रागद्तमिति एदि मित्र यामो 
यामो ऽयं प्रवहति वासरश्चतथः ! ८५३ ।, 


इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे वार्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे लीलोषाख्याने 
क क्वणनं (> 0 
रणप्रेक्षकजनोक्तिवर्णन नाम चतुख्िशः समेः ॥ ३४ ॥ 











पञ्चन्रिशाः स्मः 
श्रीवसिष्ठ उवाचं 


अथ प्रोडयनोदयुक्तत्रङ्मतरङ्कः | 
उत्ताण्डव इवोन्मक्तो बभूव स रणाणेवः ॥ १ ॥ 


तपे इए बाण जो कि क्रैकार ध्वनिके साथ विस्तारित प्रव्यश्चासे छोड गये दै 
अतएव शब्द्‌ कर रहे है, समीपवर्ती प्ैतकी शिखाओंको छेदकर धारण करते 
हैः । कठिन कवचोंपर निष्फकु हुए अपने प्रबरु बार्णोके रए शोक कर रहे 
वीरोँकी यह उक्ति है ॥ ५२॥ 

हे मित्र, युद्धसे इई थकावटसे आपकी युद्धेच्छा शन्त हौ गई है, अतः 
आपसे भरे निर्दोष हितकी बात करता ह उसे सुनिए। अबतक जछ 
रही अग्निसे. उज्वरु बाण हम खोगोके अज्खोको मङ्ग नरी करते, तवतक चरो, 
सीघ्र दोडकर इधरसे चे जवं, क्योकि यह चौथा प्रहर यमका ही 
दिन है ॥ ५३ ॥ 

चौ तीसवां सगे समाप्त 





पैतीसं्वौ सगे 
[ समुद्र, वन, प्रय आदि विनिधरूपकोंसे चतुरङ्गिणी सेनाके संमरामक्ा विस्तारे वणेन | 
पहले तेरह शोकोसे समुदके रूपकसे संम्रामका वणेन करनेके किए बसिष्ठजी 
कहते है--अथे' इत्यादिसे । 
भ्रीवसिष्टजीने कदहा--वत्स श्रीरामचन्दजी, मानो उडनेके लिए तेयार 


७९.० योगवासिषट [ उत्पत्ति-पकरण 











छत्र डिण्डीरवि धास्तसितेषुलफयोस्करः । 
अश्वसेन्योष्टसषह्छोरकष्टोलाङङकोटरः ॥ २॥ 
नानायुधनदीनीतसैन्यावतेविधृत्तिमाच्‌ । 


मत्तदस्तिषटापीटचलछाचल्ङलाचछः ॥ ३॥ 
कचचक्रद्चतावतंवरत्तिभ्रान्तशिरस्तणः । 
धूरीजठधरापीतभ्रमत्वद्गप्रभाजलः ॥ ४ ॥ 
मकरब्यृहविस्तारमम्रामय्मटौधनौः । 
महागुडगुडावतेप्रतिश्रुदढनकन्दरः ॥ ५॥ 





घोडे ही जिसमे तरङ्गका खूप धारण किये हुए थे, एसा वह संम्रामूपी सागर 
उद्धत ताण्डव नृत्य करनेवाटे उन्म्तके तुस्य इआ ॥ १ ॥ 


उक्त रणसागर्मं इधर-उधर बिखरे इए छातेखूपी समुद्रफेनमे अटके 
हुए सफेद बाणरूपी छोरी-छोटी मछकियोके समूह ये, धुड्सवार सेनिकरूपी 
उछछठर रही चश्चक कष्ठोरोसे ( बड़ी करोसि ) उसके कोटरोमे इङ्चरु मची 
थी, भति भौतिके अखलयस्वररूपी नदियोमि बने इए सैनिकषूपी आवतै ८ जल- 
भौरी ) उसमे अमण कर रहे थे, उसमे मदोन्मत्त हाथि्योके दर्षी आमूर 
चश्चरु मन्दराचरु थे, चमचमा रहे सैकड़ों चक्रङ्पी आवर्तेकि भ्रमणसे उनसे 
८ चकरोसे ) काटे गये सिररूषी तिनके उस्म धूप रहे थे, धूरिषूपी बादछने उक्त 
रणदयुद्रयं चरू रही तख्वारोकी प्रमा्पी जल्को पी डाख था ॥ २-४ ॥ 

मकराकार व्यूहोके ८ एक प्रकारके सेनानिवेरोकि ) विप्तारसे भट- 
समुदायरूपी नौकार्णै भय भौर जमग्न थी, जेसे जर-सागरम बडे विर मगरोके 
कारण कु नौकर्पै नष्ट ओर कुक अनष्ट रहती हे, वैसे ही उक्त रणसागरमें 
मकराकार सेनान्यूहके विस्तारसे कुछ भट भग्न ये ओौर कुछ अभग्न थे । वडी 
भारी गङड़गड़ाहटं करनेवाले रथादिषूपी आवतेके शब्दसे उक्त रणसागरमे बडी 
बड़ी पवै्तोकी कन्दर्प प्रतिध्वनित हो रही थी ॥ ५॥ 


* जेसे सागरे जलकरो मेव पीडार्ते है, वैसे ही वहांपर धूषिपटलने धूम रहीं 
तख्वारोकी प्रभाको पी डला था, यनी छिपा दिया था! यदहांपर आच्छादनकी पानूपसे 
कल्पना की गर ह । 


समे ३५५ | सवषाचुबादमहित ७९१ 


1सन्य्य्गान्ययुकग्कानकण्व्यय्यकषलनल्वकन्यार्यक्कादण्षवङन्ववकष्यवकन्यकन्यकग्याकन्युकयपययाष्यसर य ५ कि भ 








नि + 


मीनव्युहषिनिच्रान्तक्चरवीजौ वसरषपः ! 





हेतिवीचीवराटनपताखाबीचिमण्डरः )\ ६॥ 
श॒खवारिङताम्भोदसदश॒वतंदृष्डलः | 
सरम्भघनसचारसेनातिमितिमिङ्धिठिः ॥ ७॥ 
कृष्णायसपरीधानवरत्सेनाम्बभीपणः | 
कबन्धावर्लेखान्तवेदधेन्यादिभूषणः ।॥ < ॥ 
सरसीकरनीदारसान्धकारकदडुन्मणः । 
निर्घोषाक्चोषितारेषरब्देकथनधुघुमः ॥ ९ ॥ 





ज्ञेसे सागरम मछख्यिोके समूहे उदयन्न हुए सरके ( काके ) बीजोके 
ठेरकी नाई सरसोके आकारके सफेद अण्डे बिखर रहते है, वैसे ही उक्त 
संम्रामभूमिमे मरे हुए रोगोके समूहसे उन्हं छिनन-मिन्न कर निकटे हए 
बाणद्पी सरसोकी छिमिर्यौ विखरी थी, अस्न-रस्रूषी प्रधान ठ्दरोने पताका- 
र्यी छोरी ख्दसेके मण्डकको छिच्च-भिच्र कर दिया था, तख्वार आदि चस्न- 
रूपी जरसे निर्मित मेघके समान अस्थिर आवते उक्त रणसागरके कुण्ड ये 
मारे क्रोधके शीघ्र चरनेवाङी सेना ही उसमे तिमि जर तिमिज्ञिक# ( महामस्स्य- 
जाति ) थे, वह रणसागर डोहमय कवर्चोकरो धारण की हुदै इधर-उधर चरती 
हई सेनारूपी जरसे भीषण था, उस कवचद्ूपी जल्के आवतेकी पङ्क्तिके 
मध्यमे सेनिकोकि भूषण प्रतिबिम्बित ये ॥ ६८ ॥ 


बाणद्पी जर्कणोकिं कुहरेसे दसों दिशर्पै अन्धकार पूणे थी, उस रण- 
सागरने अपने निर्घोषिसे सम्पूण शब्दको असवे कर॒ दिया था, अतएव उस्म 
एकमात्र निविड बुधम शब्द होता था ॥ ९ ॥ 





+ अस्ति मत्स्यस्तिमिर्नमाम शतयोजनविस्तरतः । भरतधतवाक्तय । 
असिति मत्स्यस्तिमिर्नमि तथा चास्ति तिमिङ्गिलः ) 
तिमिङ्गिखगिलोऽप्यस्ति तरद्विलोऽप्यस्ति राघवः ॥ रामायणवाक्य 
यानी तिमि नायकी मछली सौ योजनकी है, उसको निगलनेवाली मछलीका नाम तिमिद्िकं 
है ओर तिमिद्गिलको निगलनेवाली मछली भी है, जो राघव कदलाती हे । 
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पतनोत्पतनन्यग्रशिरःलशकरुसीकरः । 
आवतेचक्रबव्यहेषु प्रभ्रमद्टकाष्टकः ॥ १० ॥ 
कष्टटाङ्ारकोदण्डङण्डलोन्मथनोद्धटः । 
असाङ्कमेब पाताखादिवोदयत्सेनिकोर्मिमान्‌ ॥ ११॥ 
गमागमपरानन्तपताकाच्छव्रफेनिलः | 








॥ "^ 9 0 +, 
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वहद्रकनदीरंहःप्रोद्यमानरथद्मः ॥ १२॥ 
गजप्रतिमसम्पन्नमदारुधिरुदषुदः | 
सैन्यग्रवाहविचलद्वयहस्तिजलेचरः ॥ १३ ॥ 


सरस्रामोम्बरप्राम इवाऽऽशयेकरो तुणाम्‌ । 
अभूत्‌ प्रख्यभुकम्पकम्पिताचरुचश्चरः ॥ १४ ॥ 
तरत्तरङ्गविहगः पतत्करिषटातटः | 


ब्रस्तमीरुख्रगानीकस्फूजंद्धुरुषुरारवः ॥ १५॥ 
सरच्छरारीशलमशतभङ्गरसेनिकः | 
तरत्तरङ्गसरभः शरभारवनावनिः ॥ १६ ॥ 


गिरने ओर उछर्नेसे व्यग्र सिरोकि खण्ड ही उसमे जल्ककण ये, आवसखूपी 
चक्रोकि समृश्ोमे भटशूषी काष्ठ घूमरहे ये ॥ १०॥ 
छेरकारक टङ्कारवाले धनुषर्पी सर्पेकि छेदनर्मे मट तत्पर थे, निरशङ्क होकर 
पालार्से मानों निकर रहे सेमिकसूपी रहस युक्त था ॥ ११ ॥ 
` गमन ओर आगमनम तत्पर अनन्त पताका जओौर छत्र ही उसमे फेन ये, 
बह रही रुषिरकी नदीके वेगमें रथरूषी वृक्ष बहाये जा रहे ये ॥ १२॥ 
रुधिरके बड-बडे बुदबुद्‌ हाथीके सदश हयो गये ये, सेनाखूपी प्रवाहं 
हाथी-घोडे-रूपी जल-जन्तु वहा इधर-उधर चर रहे थे ॥ १३ ॥ 
वह रणसागर सम्रामयुक्त अम्बरग्रामके ८ गन्धवैनगरके ›) सरश्च मनुष्योकि 
ङि बडा आश्र्येकारी हुभा । वह संग्राम क्या था, एक प्रकारका प्रस्य ही था, 
परर्यकार्के मूकम्पसे कैपाए गये पर्वतोके सदश चश्चरु था, उसमे पक्षी तैरती 
तरज्के समान ये, गजघटारूपी तट गिर रदे थे । भयभीत भीर हरिणरूपी 
सेनाका घुरघुर शब्द प्ररयकारीन वज्ञनिर्घोषिके तुद्य था, इधरसे उधर सरसराते 
वार्णोकी पङ्क्तिरो रेकड़ो शरमोँके ८ पतङ्ञोके ) समान सेनिक गिर रहेये 
दौड़ते हए घोड़े दी जिस्म श्रग ये, बाणोसे संघात ही अथवा वाणधारी योद्धा 
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चरद्विरेफनिद््रीदो रसत्तयेगुदामुरः । 
चिरात्‌ ससेन्यजट्दो हस्ट्मटमृगाधिषः ।॥ १७ ॥ 
प्रसरद्धूरिजर्दो विगलत्सेन्यसासुमान्‌ । 
पतद्रथवराद्याङ्गः प्रतपत्खडगमण्डलछः ।॥ १८ ॥ 
्रोरपतस्दपुष्पौषः पताकाच्छत्रवारिदः | 


बहद्रक्तनदीपूरपतत्साराववारणः ॥ १९ ॥ 
सोऽभूत्‌ समरकल्पान्तो जगत्कवलनाङ्लः 
पयेस्तसध्वजच्छत्रपताकारथपत्तनः ॥ २० | 
पतद्िमरदहैत्योषभूरिभास्वरभास्कर 
कठिनगप्राणसन्तायतापिताखिरमानसः । २१॥ 
कोदण्डपुष्करावतेशरधारानिरन्तरः । 
बहत्खड्गशिराङलेखाविद्युदरयिताम्बरः ॥ २२ ॥ 
उच्छिनरक्तजरुधिपतितेमङ्कलाचलः । 
नमोविकीणेनिपतदयुत्तारकणतारकः ॥ २३॥ 


ही उसमे वनपू्णं मूमि थी, उसमे चर रहे सेनिकरूपी भमरोका गुजार द्यो रहा था, 

बज रहीं तुरदीरूप गुहाओंसे उसका विस्तार कहीं सधिक बद्र चदा था, सेना- 
युक्त गज आदि ही उस्म मेष ये, छढ़क रहे मट ही उसमे स्ह थे, चतुरङ्गिणी 
सेनाके सेचारसे उडी हुई धूर मेषशूपमे परिणत हो गई थी, सेनिकरूपी पबैत 
उसमे गर रहे थे, महार्थोके अवयव वचरचूर्‌ होकर गिर रहे थे, त्वार अपना 
प्रताप दिखा रहीं थी, पदचिदहरूपी पूर्छोकी राशियां उड़ रदी थी, पताकां 
सौर छातोनि मे्धोका रूप धारण कर रक्छा था, हाथी बह रही रुषिरकी नदीके 
प्रवाह गिरनेके कारण चिघाड़ रहे थे, इस प्रकारका वह समरख्पी पररय जगत्को 
निगख्नेमे बड़ी स्वरासे त्त हआ । उसमे घ्वजार्ओ, छत्रो जर पताकाओंसे 
युक्त रथद्पी नगर इधर-उधर अस्तव्यस्त हो रहे थे, वीरोँके ऊपर गिर रहै 
अद्ञ-शखोके समूहखूपी अनेक देदीप्यमान सूयै तप रहे थे, घोर ॒प्राणपीड़से 
सब छोगोके मन सन्तप्त हो रषे थे, वीरोके धनुषरूपी पुष्करावर्तो ८ पभरख्यकारुके 
मेधो › से निकरी हुई बाणवृष्टिरूपी मूसश्धार वृष्टिसे वह चारो ओर व्याप्त था, 
चसचमा रहीं तरषाररोकी साने तीखी की गर धाररूपी बनिजरीसे सारा आकाश 
परिवेष्टित था, उस्म कटे कोगोके शरीरोसे निकटे हुए रुधिरके समुद्रं हाथीरूपी 


१०१ 
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चक्रङकल्याम्बुदावर्तपूणव्योभरिराम्बुदः । 
अस्रकट्पाभिनिदग्धसैन्यलोकान्तरक्रमः ।॥ २४ ॥ 


हेतिवर्षीशनिच्छन्नभूतलामलभूधरः । 
गजराजगिरिातपातपिष्टजनवजः ॥ २८५ ॥ 
सरधाराधनानीकमेषच्छनमहीनभाः । 
महानीकाणेवक्षोभसङ्कडषदटिताद्रवः ॥ २६ ॥ 


व्याप्न उश्रानिलोद्भृतेजैरव्यारेखिऽचरः । 
अन्योन्यदलनव्यग्रैः चद्ोत्पात इवो त्थितेः ॥ २७॥ 
शूखासिचक्रश्षरश्चक्तिगदाथश्चण्डी- 
भ्रासादयो बिदटनेन मिथो -ध्वनन्तः । 
दीपना अघुदश दिच्षः शतशो रमन्तः 
कटपान्तवातपरिब्रृत्तपदाथलीराम्‌ ॥ २८ ॥ 


इस्यर्ष श्रीवासिष्टुमहारामायणे वाल्मीकीये उत्पततिप्रकरणे 
`: रणवणनं नाम पञ्चत्रिशः सगः ।। ३५ ॥ 





पवेत इत्र गये थे । आकाशम केरे हए नीचे गिर॒रहे अन्य रुधिरबिन्दुओंसे 
मिख्कर स्थूरु इए ८ रुषिरबिन्दु ) ही. उसमे. तारे थे, अनेक्र चरक्रोकी 
परम्पराूषी छोरी नदि्यसे, जो कि मेघपदेशमे धूमनेप्र प्रचुर भौरीवाी 
प्रतीत होती थी, आकाशमण्डर ओर मेष मरे ये, वहां अस््रशास्वरूप प्रङ- 
यानिसे जले हुए सैनिक परोक्षगमन कर रहे ये, शस्तास्नकी वृटिरूयी 
वज्ञसे मूतरुपी निमेङ पवैत आच्छन्न थे, उसमे गजराजखूपी पर्वैतोकी राशियोँके 
गिरनेसे जनसमरह चूर-चूर हो गया था ॥ १४-२५ ॥ 

सेनिकपी मे्धोने निबिड बाणव्रष्टिरूपी व्षीसे महीतरु जओौर आकाश- 
मण्डलको आच्छन्न कर दिया था, करमशः महासेनारूपी सागरके रसक्षोभसे 
८ क्रोधसे ) उतपन्न संषटसे चारों ओर पलायन होने र्गा ॥ २६ ॥ 

जसे उग्र ्ञ्ञ्ञावातसे उड़ाये गये .जरके सापोंसे समुद्रके गभमे स्थित पर्वत 
ग्या होता है, वेसे ही परस्पर एक दूसरेको.काटनेमे भ्यम्र, मानो शस व्षीनेवाठे 
प्ररयोत्पातमे उत्त हुए शसखसि रणभूमि व्याप्त थी ॥ २७ ॥ 

परस्पर. एक दूसरेको काटनेसे शब्द कर॒ रहे ओर दण्डके साथ 
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षड्त्रि्ः सर्गः 

श्रीवसिष्ठ उवाचं 
अथं शृज्खोपमानेषु स्थितेषु शररारिषु । 
स्वेभीरुष ममेषु विद्धतेषु दिशे दक्र; १ 
मातङ्श्वरैकेषु विश्रान्ताम्बदपङनत्यु ] 
यक्षरक्षःपिल्ञाचेषु कऋीडत्सु रुधिराणेवे ।॥ २॥ 
महतां धमेनिष्ठानां सीलोजःसखन्नालिनाम्‌ । 
शुद्धानां ङरपञानां वीराणामनिवर्तिनाम्‌ ॥ ३ ॥ 
दरन्दयुद्धानि जातानि मेधानामिव गजताम्‌ । 
मिथो निग्रणोस्कानि मिरुन््यापगपूरवत्‌ ॥ ४ ॥ 





दसो दिश्चाओमिं घुम रहे देदीप्यमान त्रिदू, त्वार, चक्र, बाण, शक्ति, गदा; 
तोप, भले आदिने पभरख्यकारुके तीक्ष्ण वायसे कैपाये जा रहे ८ अ्कञ्चोरोकि साथ 
हिखये जा रहे ) पत्थर, वृक्ष, शस्त्र आदि पदारथेकि विखसको धारण किया ॥२८॥ 


पेतीसवां सगं समाप्त 





छत्तीसर्वौ सं 
[ समान अस्त्र-शस्त्रौसे न्दयुद्ध ओर पूवे आदि देशोकि साथ उनं 
दशके अधिपतिरूपर सहायकोका वणेन | 
श्रीवसिष्ठजीने कहा- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, मेषपंक्तियां जिनमे विश्राम छे 
रदी थी पसे हाथियोके शवरूपी शमे अति उन्नत होनेके कारण स्थित 
बाणराशियोके शिखरसद्श होनेप्र, धायर इंए सम्पूण भीर्‌ भटोकि दसों 
दिशाओंकी ओर भागनेपर, यक्ष, राक्षस ओौर पिथाचोंके रुषिरके समुद्रमिं 
जल््रीडा करनेपर, ग्ज रटे मेधोकी नाई सच्वरित्रेता, तेजस्विता ओर बरसे 
परिपणे, पर्मनिष्ठ, शुद्ध, अपने कुरुके कमरुङूप यानी अपने यश्च॒ आदिसे 
कुटकी प्रतिष्ठा बड़नेवाले ओौर युद्धम पीट न दिखनेवाले महावीरकि दन्दयुद्ध 
इए । वे दन्द्रयुद्ध परस्पर एक दूसरेको निगल्नेके किए उत्सुक थे ओर उक्त 
दयुदधौके कती वीरगण नदियेकिं प्रवाहौँके समान परस्पर मिरूते थे ॥ १-४ ॥ 
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पञ्चरः पञ्जरेणेव गजौघेन गजोच्चयः । 
सवनः सबनेनाऽद्रिरद्विणेवाऽमिरुद्रात्‌ ।॥ ५ ॥ 
अश्वौधो मिलदश्वानां बन्देनाऽऽराविरंहसा । 
तरङ्गोषेन घोषेण तरङ्गौध इवाऽणवे ॥ ६ ॥ 
नरानीकवः नरानीकः समायुधमयोधयत्‌ । 
वेण्पोधमिव वेण्वोधो मरुछोलो मरुद्वरम्‌ ।॥ ७ ॥ 
रथौषथ रथौषेन निष्पिपेषाऽखिलं वपुः । 
नगरं नगरेणेव देवेनोड़ीनमासुरम्‌ ॥ ८ ॥ 
सरच्छरभरासाररचितापू्वैवारिदम्‌ | 
युयुधे स्थगिताकाश्ा धलुधैरपताकिनी ॥ ९ ॥ 
विषमायुधधुद्धेषु योद्धारः पेर्वाश्चयाः । 
यदा युक्त्या पठायन्ते रणकर्पानले तदा ॥ १० ॥ 
मिलिताथक्रिणश्करर्षवुधिधंवुधराः । 
खद्धिभिः खङ्गोद्धारो श्ण्डीभिथेशचण्डयः ॥ ११ ॥ 
जसे पञ्चर पञ्ञरके साथ मिरूता है, हाथि्योका दण्ड हाथियोकि श्ुण्डके 
साथ बडे वेगसे मिकूता है, जसे वनसे युक्त पवैत वनयुक्त अन्य पवेतके साथ मिर्ता 
हे, वैसे ही दोनों पक्षेके वीर परस्पर बडे वेगसे मिटे ॥ ५ ॥ 
जेसे सागसं तरज्ञौके समृहसे तरङ्गौका समह॒ राब्दपूषैक मिरुता है वैसे ही 
उस युद्धम षोडोके समूहसे घोड़ोका समूह राब्दपूणे वेगसे मिखा ॥ & ॥ 
जेसे वायुसे चश्च बैर्सोका समूह वायुस हिर्नेवाले बँसोँके समूहके साथ 
डता है वैसे ही नरसेनाने जपने समान आयुधवाटी नरसेनासे क्डाई की ॥ ७ ॥ 
नेसे उड़ा हुआ असुरनगर देवनगरसे अपने अज्ग-भव्यज्गोको चूरचूर करे, वैसे ही 
रथके समूष्टने र्थोके समूहसे अपने अङ्ग-पस्यज्गोको खुब चरचर किया ॥ ८ ॥ 
बाणोंसे पाट दिया है भक्ता जिने एसी धुधैरोकी सेनाने सरसराते 


इए असंख्य बणोकी मूसखधार वृष्टिसे अद्भुत मेधोंका निमीण करते इए 
युद्ध किया ॥ ९ ॥ 


जव उन विषमायुषवाखे युद्धोमिं युद्धखूषी भरख्याभि मडकी तब भयभीत 
चित्तवाटे योद्धा छोग किती-न-किंसी वहानेसे. भागने कगे ॥ १० ॥ 
परस्पर युद्धके छ्एि सङ्गत हए च्रधारी रोगोने चक्रधारी रोगोसे, घनुधारि्ोमे 
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युसरैयंसरोदाशःः इन्तिनः इन्तिधारिभिः | 
ऋषटयायुधा ऋषिवर; प्रासिभिः प्रासपाणयः ॥ १२॥ 
सथ्ुद्रा युद्ररिभिः सग्देविखददाःः । 
शाक्तीकैः शक्तियोद्धारः शठैः शूरुविद्ारदाः । १६॥ 
प्रासासनाविदः ब्रासेः परञक्ता परश्वधैः । 
ठकुटोचेरेङ्कटिनथोपरेरुपरायुधाः ॥ १४॥ 
पाशिभमिः पाज्ञधारिण्यः शङ्कि; शङ्धारिणः । 
्षुरिकाभिस्तु क्चुरिका भिन्दिपाङे तद्गताः ॥ १५ ॥ 
वजयुिधरा वजेरङ्कररङलोद्धताः । 
हरेलनिकाषज्ञासिशरेथ त्रिश्चटिनः ॥ १६ ॥ 
शृह्ुलाजालिनो जारः शृह्केरलिकोभरैः । 
ुमिताकल्पविक्षुब्धस्षागरोर्मिघटा इव ॥ १७ ॥ 





धनुधीरियोँसे, तल्वारसे क्डनेवाके रोगोने तर्वारधारियोसे, मुदयण्डी धारण 
करनेवाले रोगोनि भुद्ण्डी-षारियोसे, ससर्छोसे युद्ध करनेमे विदारद भने 
ससरुधारि्ोसे, भाठे धारण करनेवारछोने माल धारण किये इए भरोसे, ऋष्टि- 
नामक हथियारसे उ्डनेवारनि ऋष्टिधारिर्योसे, बछोसे रुड्नेवारँने बहधारिर्योसे, , 
सुद्गरधारियोने सुद्गरधारियँसे, गदा धारण किये हुए भ्टोनि गदाधारि्ोसिः 
रक्तिसे युद्ध करनेवाखने शक्तिधारि्योसे, शूर चरने्मे दक्ष भ्ँने शरुषारियोसे, 
प्रासोको (भा्कोको) चखनेमेँ निपुण भयेन प्रासधारि्योसे, कुर्टाड़कि वारम प्रसिद्धि- 
प्रप्त भटोने कुद्हाडाधारी भरोखे, दण्डधारियेनि बँसोंके बडे-बडे उण्डोको हाथमे 
उटाये इए भरटोसे, परत्थरोसे छ्डनेवाटे भर्टोने पत्थरोसे छ्डनेवाके भर्टोसे, 
पाश ( जार ) धारी भ्टोने पाशधारियोसे, कीर धारण करनेवाङे मेनि कील- 
धारियोंसे, द्रे धारण करनेवाठे भटोनि छी धारण करनेवाले म्स, भिन्विपारं 
धारणे करनेवाके मर्टोनि भिन्दिपारधारि्योसे, वजप मुष्टिको धारण करनेवाठे भररोनं 
वञ्ररूपी मुष्टिको धारण करनेवाले भगेँसे, अङ्कशोसे उद्धत यानी भङ्कशयुद्धमे 
विशारद भर्येने अङ्कुशघरी भयोसे, हल्ते निषषे करनेमे अभिज्ञ भर्टोने हल 
धारियोंसे, च्रिच्रूलधारियोने चिशरूल्धारियोसे, कवचकी नाई रेकी अंजीरोका 
जाटीदार कोट . श्यृङ्खरखजार कहता दे, उसको पहने इए घुडसवार मसेन 
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श्ुग्धचक्रदलावतंः शरसीकरमारुतः । 
परभरमद्धेतिमकरो व्योमेकाणेव आवभौ ।॥ १८ ॥ 
उत्फुह्टायुधकष्छोख्चिरा इरजलेचरः । 
रोदोरन्धसयुद्रोऽसौ बभूवाऽमरदुस्तरः ॥ १९ ॥ 
दिव्याष्टकजनानीक पक्षद्वयतया तया । 
अद्धैनाऽद्वेन इपितं भूषालाम्यां तथा स्थितम्‌ ॥ २० ॥ 
मध्यदेञ्चादिसख्याने प्राष्दिग्भ्योऽम्यागतानिमान्‌ । 
लीलानाथस्य पदमस्य पक्षे जनपदाज्छणु ॥ २१॥ 


जार्दार कवच पहने इए घुडसवारोसे रेखे युद्ध क्रिया जैसे कि परख्यकार्मे 
विक्षुज् महासागरकी आक्राश-पातारु एक करनेवारी बड़ी-बड़ी रृहरोकी घटर्पे 
आपस ठकराती हे ॥ ११-१७ ॥ 

वृह युद्धाकारारूपी एकमात्र सागर अति सुशोभित इभा । उसमे वारं 
करनेके ङिषए भ्याकुर चकरोकी राशिर्यौ दही आवत ये, वायु बाणरूपी जल्कणोँसे 
युक्त ये, आयुधरूषी मगर इतस्तत घूम रहे ये ॥ १८ ॥ 

परथिवी ओर अन्तरिक्षका मध्यभागरूपी वह॒ सागर अमर ८ जीवित ) 
रोर्गोसे दुस्तर हुआ, उस्म चमचमा रहे हर्बे-हथियाररूपी तरङ्खोकी शाखा- 
प्राखांसे जरचरख्पी भट व्याङ्कुरु ये ॥ १९ ॥ 

आयुधविचा, बुद्धि, वर, शूरता, अप्रशस्त, षोडे, रथ ओौर धनुष ये 
आठ जिनके अप्रतिहत हँ, पेसे भेकी सेना पूर्ने प्रतिपादित दरन््शः मिडे 
इए दो पक्ष होनेसे दोनोंकी सेनाओंमिे अधे आधे भागम कुपित होकर स्थित 
रदी; क्योकि दोनों राजा-- विदूरथ ओर सिन्धुराज--उनके अनुकर ही स्थित 
रहे । अथवा इस शोकका अथे योँ करना चाहिए यक्ष, राक्षस, पिशाच ओर 
अघुर एक ओर, देवता गन्धव, किन्नर ओर विद्याधर एक रयो आट 
दित्य पुरूषोका समूह भावी जय. ओौर पराजयके भनुसार दो पक्षोम बट कर 
सम्पूण सेनाके आधे आधे भागसे कुपित होकर स्थित हुजा, क्योकि वे दो राजे 
भी तदनुरूप अदृष्टसे युक्त ये ॥ २० ॥ 

अत्र विदूरथ ओर सिन्धुराजके सहायक छोगोँका पूं आदि दिशओंके भेदसे 
करसदः वणैम्‌ करनेकी श्रीवसिष्ठजी प्रतिज्ञा करते है--'मध्यदेखादि ०” इत्यादिसे । 
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पूवस्यां कोसङाः काशिमागधा मिथिलेत्कलाः 

मेखलाः ककरा अुद्रास्तथा संग्रामल्षैण्डकाः ॥ २२ ॥ 
मुख्या हिमा रसुद्रयुख्यास्ताम्ररि्तास्तथेवं च । 
प्राग्ज्योतिषा वाजिुखा अम्बष्ठाः पुरुषादकाः ।। २३ ॥ 
वणकोष्ठाः सविश्वोत्रा आममीनासनास्तथा 
व्याघ्रवक्ताः किराताश्च सौवीरा एकयादकाः |! २४॥। 
मार्यवान्नाम केरोऽत्र रिभिराज्जन एव च । 
बुषुरुष्वजपश्ाद्यास्तथोदयकरो गिरिः ॥ २५॥ 

अथ प्राग्दक्षिणायां तु हमे विर्ध्यादिवासिनः। 

चेदयो वत्सदाश्षाणा अङ्खबङ्खोपवङ्गकाः । २६ ॥ 
करिङ्पुण्डजटरा बिदा मेकलास्तथा । 
सबराननवर्णाध कर्णात्रिपुरपूरकाः ॥ २७ ॥ 
कण्टकस्थलनामानः परथग्दीपककोमराः । 
कर्णान्धराथौखिकध्चिव तथा चामेण्वता अपि ॥ २८ ॥ 
काकका हेमञख्याश्च तथा इमश्चुधरा अपि । 
बरिग्रीवमहाग्रीवाः किष्किन्धानारिकेरिणः ॥ २९ ॥ 








शरीवसिष्ठजीने कहा--श्ीरामजी, मध्य दे आदिकी गणना पू्वै॑दिल्लासे 
रीराके स्वामी महाराज पद्मी सहायताके छ्एि आये इए नीचे के जानेवाले 
देके अपिपति्योको म आपसे कहता द, आप सुनिये ॥ २१॥ 

पर्वं दिशाके कोरक, काशी, मगध, मिथिला, उत्कर, मेखल, ककर, सुद्र, 
संप्रामरौण्डक, सुख्य, हिम, रुद्रस्य, ताम्रङ्पि, परागुज्योतिष, अदवमुख, 
अम्बष्ठ, पुरुषादक, वणकेोष्ठ, सविरवोत्र, कच्ची मछली खनेवाले, व्याघ- 
सहश ॒मुखवले, किरात, सौवीर ओौर एकपादक--इन चौबीस देशक सहायक 
आये ये । मास्यवाननामक पर्वत, शिवि, आञ्जन, वषर, ध्वज, पद्म तथा उदय- 
पवेत इन सात शेलोँके सहायक आये ॥ २२-२५ ॥ 

पूर्व-दक्षिण दिशामे लीलाके पति प्यके विन्ध्य पवैतके पूर्वमागके देक, 
चेदि, वत्स, दाशा्ण, अङ्ग, वङ्ग, उपवङ्ग, कलिङ्ग, पुण्ड्‌, जठर, वरिदमे, मेकठ, 
रावरानन, शवरवणश, कण, तिपुर; पूरक, कण्टकस्थ, पएथमदीपक, कोमर; 
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अथ लीलापतेरस्य दक्षिणस्यामिमे चपाः। 
विर्ष्योऽथ इुसुमापीडो महेन्द्रो ददुरस्तथा ॥ ३० ॥ 
मलयः घ्यंवांरचैव गणा राज्यसमरद्धकाः । 
अवन्तीरिति विख्यातास्तथा च्ाम्बवतीदि च ॥ ३१॥ 
दशपूरकथाचक्रारेषिकातुरकच्छपाः । 
वनवासोपगिरयस्ते भद्रगिरयस्तथा ।॥३२॥ 
नागरा दण्डकाश्चेव गणराष्टरसृरा्टकाः । 

साहा शवाप्यैमृकाश्च कर्कोटा वननिम्बलाः ॥ ३३ ॥ 
पस्पानिवासिनस्चेव करकाः कर्कवबीरकाः । 
स्वेरिका यासिकाहचैव षर्मपत्तनपलज्ञिकाः ॥ ३४ ॥ 
कारिकास्वष्णखल्टखा यादास्ते ताम्रपणकाः । 
गोनर्द कनशारचेव दीनपत्तननामकाः ।॥ ३५ ॥ 
ताभ्रीका दम्भराकीर्णाः सहकारेणकास्तथा । 
बैतुण्डकास्तुम्बबनासाजिनदीपकणिकाः ॥ ३६ ॥ 
कर्णिकामाश्च शिबयः कौकङ्कणाशित्रकूटकाः । 
कणाटमण्टवटका महाकटकिकास्तथा ॥ ३७ ॥ 
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करणान्ध, चौर्कि, चमैण्वतीके निकटवर्ती, काकक, हेमढुख्य, रमश्रुधर, वरिग्रीव, 
महामीव, किष्किन्धा ओर नारिकेरी--इन २७ देर ओर  पर्वतोके निवासी 
वरीरगण सहायक ये ॥ २६-२९ ॥ 

हे रामजी, दक्षिण दिम लीके पतिके सहायक वीर नरपतियोका भं 
उर्ठेख करता हव सुनो । विन्ध्य, कुयुमापीड़, महेन्द्र, दर्दुर, मख्य, सूर्यवान्‌ , 
समृद्धिशरी अनेक गण्यराज्य, अवन्तीनामसे प्रसिद्ध, चाम्बवती, दश्चपूरक, 
कथाचक्रार, ईषिकः, आतुरकच्छप, वनवासोपगिरि भद्रगिरि, नागर, दण्डक, 
गणतन्त्रराञ्य, जनतन्वराज्य, साह, रोव, अष्यमूक, ककेटि, वनविम्बरु, पम्पा- 
निवासीगण, कैरकदे शीय, कर्कवीरक, स्वेरिक, यासिक, धरमपत्तन, पञ्ञिक, कारिक, 
तृणखल्दल, याद्‌; ताञ्रपणेक, गोनद, कनक, दीनपत्तन्‌, ताम्रीक दम्भर, आकीणक, 
सहकार, पेणक, वेतुण्डक, तुम्बवनार, अजिनद्वीप, कर्णिक, कर्णिकाकार, शिवी, 
कौङण, चिन, कणीट, मष्ट्वटक, महाकटकिक, आन्ध, कोरप्ैत, अवन्तिक, 
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आन्ध्राध कोठगिरयश्वाऽऽवन्तिकविचेरिकाः। 
चण्डायत्ता देवनकाः कौशा वाहास्तथेव च ।॥ ३८ ॥ 
शिङाक्षारोदमोनन्दमदेना मरुयामिधाः । 

ते चित्रङ्टरशिखरा लङ्कारशोगणाः स्मृताः)! ३९ ॥ 
अथ प्रत्यग्दक्षिणस्यां महारान्यसुराष्टकाः । 
सिन्धुसौवीरक द्राख्या आमीरा द्रविडास्तथा ॥ ४० ॥ 
कीकटाः सिद्धखण्डाख्यास्तथा कारिरुदा अपि । 

अत्र हेमगिरिः शैस्तथा तको गिरिः ॥ ४१॥ 
जयकच्छो मयवरो यवनास्तत्र जन्तवः । 

बाह्ीका मागणावन्ता भूरास्तुम्बकनामक्षाः ॥ ४२ ॥ 
तथा रछाजगणाथैव तथात्र गिरिवासिनः । 
ततोऽन्धितोकनियुता एते खीलापतेजनाः ॥ ४३॥ 
अथ तत्प्रतिपक्षस्थानिमान्‌ जनपदान्‌ श्रृणु । 
पथिमायां दिथि प्रौढा इमे ताबन्मदाद्रयः ॥ ४४ ॥ 
मणिमानाम शरैलेन्द्रः इरापणगिरिस्तथा । 
वनोऽकैहो मेषभवशक्रवानस्तपर्वतः ॥ ४५ ॥ ` 











विचेरिक, चण्डायत्त, देवनक, क्रौञ्च, वाह, शिखक्षारोद, मोनन्द, मर्दन, 
मख्य, चित्रङूट--इम तिरसट देशों ओौर छः पवतोके निवासी तथा लङ्कके 
राक्षस ॥ ३०-२९ ॥ 

पश्चिम ओौर दक्षिण दिके मध्यमे महाराज्य, सुराष्ट्र, सिन्धु, सौवीर, शद, 
आभीर, द्रविड, कीकट, सिद्धलण्ड, काङिरुहः, सुमेरु पवैत, रेवतक परैत, जयकच्छ, 
मयवर, जिसमे यवन रहते ये, ये चार पर्वत, बाहूखीक, मागेणावन्त, धून, तुम्बक, 
लाजगण ओौर उक्त दिश्ाके पर्वतोके निवासी, तथा ससुद्रतटके ओौर तोकनिं 
देशके निवासी, हे श्रीरामचन्द्रजी, ये स पूर्वोक्त रीराके पतिके पक्षक थे ॥४०-४३॥ 

अब हे श्रीरामचन्द्जी, खीरके पतिके विपक्षे स्थित वीरो जौर उनके देशेको 
भे आपसे कहता ह, खुनिये। पश्चिम दिशसे ये बडे-बंडे पवत है--मणिमान्‌, दलेन 
कुरापणगिरि, बन, अर्कह, मेषघभव, चक्रवान्‌ जौर अस्ताचर ॥ ४४,४५ ॥ 


१०१ 
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जनाः पश्चजना नाम कारब्रह्मचयान्तकाः । 
तथेव भारक्षतथाः पारकाः शान्तिकास्तथा ॥ ५६ ॥ 
लेव्यारमरकायाच्छागुहूुत्ानियमास्तथा । 
हैहयाः सुह्यगायाश्च ताजिका हृणकास्तथा ॥ ४७ | 
पारव कृतकयोः कर्क गिरिपर्णावमास्तथा । 
सेत्यक्तधमेमर्यादास्ते वर्णा म्लेच्छजातयः ।॥ ४८ ॥ 
ततोऽजनपदा भूभिर्योजनानां चतद्वयम्‌ । 
ततो महेन्द्रशिखरी युक्तामणिमयावनिः ॥ ४९ ॥ 
युतो महीधरशतेरथाऽश्चनामपवेतः । 
ततो महाणवो भीमः पारियात्रगिरिस्तरे ॥ ५० ॥ 
पथिमोत्तरदिग्भागे देजो गिरिमति स्थितः । 
तथा वेणुपतिशैव ततो नरपति्मही ॥ ५१॥ 
तथा फल्गुणकाथैव माण्डव्यानेकनेत्रकाः । 
पुरुङन्दाथ पाराथ भासुमण्डकमावनाः ॥ ५२ ॥ 
वन्मिखा मलिना दीर्धा दीकेलाङ्गबाहवः । 
रङ्गाथ स्तनिकाश्वाऽन्या गुरुदाथ डहास्तथा ॥ ५३ ॥ 
हे श्रीरामचन्द्रजी, का तथा ब्राह्मणक समू्हौके अन्तक पश्चजननामक जन ओौर 
भारक्षतथ, पारक, शान्तिक, ठ्य, आरमरकाय, अच्छ, अगुहुत्व, अनियम, 
हेहय, सुद्यगाय, ताजिक जओौर हणक, दक्षिण ओर उत्तरम कतक देके निकटे 
ककं, गिरिपण ओर अवम-इन्होने सब वणी ध्मौकी मयीदाका सवथा त्याग कर 
दिया है, इसकिए ये म्केच्छ कहते दै ॥ ४६-४८ ॥ 
हे श्रीरामचन्द्रजी, उसके अनन्तर दो सौ योजन तक प्रथिवी जनपदोँसे शुन्य है, 
ओर उसके अनन्तर महेन्द्रपर्वत हे, जिसकी भूमि मुक्तामयी तथा मणिमयी है ॥४९॥ 
सेकडों पर्वतोसे युक्त अश्चनामक परैत है, उसके अनन्तर भयंकर महासमुद्र दै, 


जिसके तटपर पारियात्ननामक पर्वत है ॥ ५० ॥ 
परिचम ओौर उत्तर दिश्ाके अन्तरारु भागम, ज पर्वतभाय दै, वेणुपति 


ओर नरपति दे दै, जय नित्य उत्सव हुआ करते है ॥ ५१ ॥ 
पट्गुणक, माण्डव्य, जनेकनेत्रक; पुर्कुन्द, पारः भानुमण्डरु, भावन, 
वन्मिरु, नङ्िनि ओौर इसके परचात्‌ दीष केश, अङ्ग, हस्त, पाद जआदिसे युक्त 
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ततः द्ीर्रमहुल गोच्रयापत्यभोजन्य्‌ `: 

अंथोत्तरस्यः हिमवार्‌ क्रोश्योऽय दुम्‌ भिरि: ॥ ५४ ॥ 

केखासमे असुमन्मेरस्वत्यदेषु जनः श्ये । 

मद्रा बारवयोौयैया नावा; दुरसेनिकःः \; ५५ ॥ 

राजन्याथ तथा ज्ञेया अयुनावनयस्तथा । 

त्रिगवं रकयासद्राभबसास्त्वस्तबःद्िन; ॥ ५६ ॥ 

अवलाः प्रबलाः शाकाः क्ेमधूचैय रव च ¦ 

दशधानागावसन्यदण्डाहन्यसनास्तथा । ५७ ॥ 

धानदाः सरकाशेव बाटधानास्तथैव च । 

अन्तरद्ीपगान्धारास्तथाऽबन्तिसुरास्तथा ॥ ५८ ॥ 

अथ तश्चशिखा नाम ततो बीटवगोधनी । 

पष्करावतदे शस्य यश्चोबतिमही ततः ॥ ५९ ॥ 

ततो नामिमतिभूमिसिक्षा कालवरास्तथा । 

काद नगरं चेव ॒सुरभूतिपुरं तथा ॥ ६० ॥ 

तथेव रतिकाद्चा अन्तरादशे ए च । 

ततः पिङ्करूपाण्डव्यं यायने यातुधानकाः ॥ & १ ॥ 
मनुष्यवाछे होनेके कारण दीषैनामके देश है, तथा रङ्ग, स्तनिक, गुरुह ओर उह 
नामवाे देश दै, इसके अनन्तर अतुर खीराष्ट है, जहां गाय, वैर तथा सन्तानको 
भी खा जाते है । इसके अनन्तर उत्तर दिशा्मे हिमवान्‌, क्रौंच ओर मधुमान्‌ 
नाम पर्वत है ॥ ५२-५४ ॥ 

इनके अनन्तर कैखस, वयुमान्‌ ओर मेतपर्वत दै, उनके सहाय पवैत- 
भरणि ये मनुष्य रहते है- मद्र, वारेव, यौषेय, मारव ओर शुरसेनिक ॥५५॥ 
इसके अनन्तर ये क्षत्रिय ओर देश दहै, राजन्य, अ्जुनातनय, तिगे, 

एकपाद्‌, शुद्र, आमवरु ओर अस्ताचरुवासी, अबरः प्रखर, शाक, कषेम; पूर्ति, दर 
प्रकारके नाग, अवसनी, अदण्डं, अहन्यसन, धानद्‌, सरक; वाटघान, अनन्तर- 
दवीपके निवासी, गान्धार, अवन्ति ओौर सुर, इसके अनन्तर ॒तक्षरिलखा, बीटव, 
गोधनी, इसके अनन्तर ॒पुष्करावसं॑देरकी यरोवती नामकी परथिवी है । 
इसके अनन्तर नाभिमती मूमि है ओर उसके बाद तिक्षा तथा कार्वरामूमि है 
ओर काहक तथा सुरमूतिषुर नामक नगर है, तदनन्तर रतिकादरै, अन्तादी; 
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मानवा नाङ्गना हेमताखाः स्वस्वभरुखास्तथा । 

हिमवान्‌ वसुमान्‌ कैश्वकेरासावित्यगास्तथा ॥ ६२ ॥ 

ततोऽजनपदा भूभिरशीति्रतयोजना । 

अथ प्रागुच्तरस्थां तु कमाज्ञनपदान्छुणु ॥ 8३ ॥ 

काटुता ब्रह्मपुत्राश्च इणिदाः खदिनास्तथा । 

मारवा रन्धराल्याश् बना राष्ास्तथेव च ॥ ६४ ॥ 

केडवस्ताः सिंहपुत्रास्तथा बामनतां गताः । 

सावाकचापरवहाः कामिरा दरदास्तथा ॥ ६५ ॥ 

अभिसासदजार्वाकाः परोठङकविकौतुकाः । 

किराता यायुपाताश्च दीलाः स्वणमही ततः ॥ && ॥ 
देवस्थरोपवनभूस्तदन्‌दितश्रीरविंश्वावसोस्तदनु॒मन्दिरयुत्तमश्च । 
कैसासभूस्तदय मज्ुवनश शरो विद्याधरामरविमानसमानभूमिः ।६५७॥ 


इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे बारमीकरीये उत्पत्तिप्रकरणे 
ठीलोपाख्याने जनपदवणेनं नाम पटुतरः स्मः ॥३६॥ 





पिङ्गर एवं पाण्ड्यके निवासी जन ओौर यमुनाके तीरवासी यातुधानक, नङ्गन, देम- 
तार, स्वस्वयुख तथा हिमाख्य, वुमान्‌ , क्रौञ्च ओौर कैरास ये पर्मत है ॥५५--६२॥ 

तदुपरान्त देशरदित अस्सी योजन विस्तृत मूमि है । तदनन्तर पूवं ओौर 
उत्तर दिशाके अन्तरारके कमदः इन दशको घुनिये-काटुत;, ब्रह्मपुत्र, कुणिद, 
खदिन, मारुव; रन्धराज्य, वन, राष्ट, केडवस्त, सिहपुत्र, बामन, सावाकत्‌ , चापरुवह, 
कामिर्‌, दरद, अभिसासद्‌, जावौकः परोट, कुवि, कौतुक, किरात, यामुपात, दीक, 
तदुपरान्त स्वणै भूमि है, तदनन्तर अतियु्ोभित देवस्थरु भूमि दै, उसके बादं 
गन्धरवराज विदवावघुका उत्तम मन्दिर है, तदनन्तर कलासमभूमि है, तदनन्तर 
मञ्जुबन नामका पवैत दै, तदनन्तरं विबयाधर भौर देवेगणोकी विमानके सदश 
अभिराम मूमि है ॥ ६३-६७ ॥ 

छत्तीसर्वां सगे समाघ् 
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एते चाऽन्ये च बहवस्तत्र भस्मत्वमागताः । 
प्रविशन्तः प्रयतेन शलभा इव पावके ।॥ २॥ 
अश्राऽन्ये मध्यदेश्लीया जना नोदाहूता सया । 
तानिमाज्छणु वक्ष्यामि परक्षष्टीरामहीभतः ॥ ३ ॥ 
तदेदिकाः शूरसेना गुडा अश्वधनायकाः । 
उत्तमज्योतिभद्राणि मदमन्यमिकादयः ॥ ४ ॥ 
साद्काको्यमाखास्या दो्ेयाः पिप्पलायनः । 
माण्डव्याः पाण्डुनगराः सौग्रीवा्या गुख्यरहाः ॥ ५ ॥ 
पारियात्राः इराष्राश्च याञचुनोदुम्बरा अपि । 
राज्याह्या उल्जिहानाश्च कारुकोटिकमाथुराः ॥ & ॥ 





सैतीसवों सगं 


[ दशके नामोके साथ मध्यदे्ीय रोगोंका तथा उनके जय ओर पराजय वणेन ] 


श्रीवसिष्ठजीने कहा- श्रीरामचन्द्रजी, वेगसे काटे गये मनुष्य ओौर हाथिर्योसे 
मीषण रणमे, जिसे सेनिक रोग ॒“पहठे मँ पदे भै" इस होडसे श्युण्डके द्यण्ड 
विपक्षसेनार्मे ट्ट रहे ये, प्रयलसे प्रवेश्च कर रहे पूर्वोक्तं ओरं उनसे अतिरिक्त 
भी अनेक रोग अथिमे प्रवेश कर रहे पतीगोके समान मस्म हो गये। इस 
युद्धम दृसरे यानी मध्यदेशचके रोग भने नहीं कटे, ठीटाके स्वामीके पश्चमूत 
उन रोगोको मे करेगा, आप सुनिए ॥ १-३ ॥ 

वे ये तदेहिक, शूरसेन, गुड, अश्वधनायक, उत्तमज्योतिभद्र, मदमध्यं- 
मिकादि, साख्क, अको्माखस्य, दौर्चेय, पिप्पलायन, माण्डव्य, पाण्डुनगर, 
सौग्रीवादि, गुरुग्रह, पारियात्र, कुराष्च, यामुन, उदुम्बर, राज्यनामकः, उज्जिहान, 
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पाश्चाला धर्मारण्याश्च तथैवोत्तरदक्षिणाः । 
पाश्ालकाः इरुक्ेत्रास्तथा सारस्वता जनाः ।॥ ७ ॥ 
अवन्तीस्यन्दनभ्रेणी इुन्तिपाश्चनदेरितैः । 
स्पन्दमाना विद्रवन्ती निपपात महाभगौ ॥ ८ ॥ 
कोरा्रह्मावसानाथ च्छिन्ना यद्वतीजनेः। 

भूमौ निपतिताः सन्तो मिङिता मत्तवारणेः ॥ ९ ॥ 
शूरा दाशपुराः शखनिकृत्तोदरकन्धराः । 
बाणक्षितिभिराक्रम्य योजिता योजने हदे ॥ १० ॥ 
दीर्णोदरविनिर्यातस्वान्त्रतन्त्रीनियन्विताः । 
सान्तिकाः शान्तसश्चाराः पिकाचेशवविता निति ।॥ ११॥ 
उद्रवेभद्रगिरिभिः सग्रामाध्वरदीक्षितेः । 
क्षोणिगर्चेषु निक्षिप्ता मरगा कमा इव ॥ १२॥ 


कारुकोरिक, मार, पाश्चाक, षमीख्य तथा उत्तर ओौर दक्षिण पाश्चारक, कुरृकषेत् 
जौर सारस्वतनिवासी वीर सेनिक गण ॥ ४--७ ॥ 

जो पहङे ये ओौर दूसरे रणम भस्म हो गये, एेसा कहा था, उसीको देके 
तामोंका विभाग कर सगकी समापिपमन्त कहते ईै- अवन्ती" इत्यादिसे । 

उल्लयिनीकी रथप॑क्ति कुम्तिदेरवासी ओौर पञ्चनददेशवासियों द्वारा छोडे गये 
राखोंसे भयपूरवैक कौपती ओौर दौड़ती हुई बड़े मारी पवैतप्रपातोमे गिर पड़ी ॥ ८॥ 

वखवतीके लोगों द्वारा काटे गये अतएव भूमिभे गिर रहे कोशत्रहमकी 
सीमके खोग हाथियों द्वारा कुचर दिये गये ॥ ९ ॥ 

बाणकी भूमिके रोगोने दारपुरके शुरोको, जिनके कन्थे ओौर पेट रखोँसे 
काट डले गये ये, जीत कर आढ कोश्च तक उनका पीछ[ किया ओर संयोगव 
मागमे प्राप्त ताखबभें उन्हं इवा दिया ॥ १० ॥ 

विदीण (फाड़ गये) पेदसे निकटी हुई अपनी ॐतडीरूपी रस्सि्ोमे उरे हए 
अतएव मन्दगति हुए शान्तिदेशवासियोको मागेके पि्ा्चोने चवा डाल ॥ ११॥ 

प्रचण्ड रणघोषं करनेवाष्ठे भद्रगिरिनिवासि्योने, जो कि संमामरूपी यज्ञम 
दीक्षित थे, मरदेशवासी मोको कल्की ति प्रथिवीके गड्ढोमे पक 
दिया ॥ १२॥ 
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म्रदुता विद्रषद्रक्ता विद्रावितमह्र्वः | 
दण्डिकास्थानिरोद्‌ एता दैदयेदैरिणा इव ।॥ १३ \, 
दन्तिदन्तविनिभिनः दरदा दलितारयः । 

नीता रक्तमहानचा दुमाणं पवा इव । १४ \, 
नाराचेथविताश्वीना जीर्णा जजरजीविताः ¦ 
जहुजलनिधौ देहान्‌ भारभूतानिव स्थितान्‌ \। १५ ॥ 
कर्णारसुमरोड्खीनङ्खन्ताकरितकस्धराः । 

भग्ना नठदश्चूराङ्च तारकानिकरा इव ॥ १६ ॥ 
करीन्द्रमकरब्युहरंहःसंहतदहेतयः | 
केलाकेशषिकृतरम्भा विनेदुदाशकाः शकाः ॥ १७ ॥ 
दशार्णः पाश्चनियक्तभृह्धरजारभीरवः । 
निलीना रक्तजम्बाढे वैतसास्तिमियो यथा ॥ १८ ॥ 





जिन्होनि पहडे बडे बडे शच्ुभंको भगाया था, रेसे दण्डिकनगरीनिवा- 
सियोको, जिनके शरीरोसे सुषिर बह रहा था, हैहयवंशियोने यों भगाया जसे कि 
वायुके वेगसे वातभमीनामक हरिण भागते हैँ ॥ १३ ॥ 

हाथि्योके दोतसि विचूर्णित द्रददेशनिवासियोँको, जिन्होने अपने राघुर्ओंको 
विनष्ट कर दिया था, रुधिरकी महानदी पेडके पषठवोकी भोति बहा ठे गई ॥१४॥ 

अर्धचन्द्राकार बाणोसे छिन्न-भिन्न घायरु अधमरे चीननिवासि्योनि अपने 
छ्ए भारस्वरूप बने हए अपने शरीरोंको सागरके अपण कर दिया ॥ १५॥ 

कणीर देशके दश्च भटो द्वारा वायुम फैके गये भाखसे जिनके कन्धे कट गये 
थे, एसे नरूददेशके शूर तारोकि समूहकी नाई विशीण हो गये ॥ १६॥. 

मगरोके समूहे स्च गजराजोंने जिनके रास्ना वड़े वेगसे छिन्न भिन्न 
कर दिये थे, पसे दाक ओौर शक केशाकेशि युद्धके किए ८ एक दूसरेका ज्चोय 
पकड़ कर जो युद्ध होता है उसे केशाकेयि युद्ध कते हँ ) सन्नद्ध होकर रिंह- 
नाद करते ये ॥ १७ ॥ 

पाशदेशवासियं द्वारा छोडे गये श्रद्धसजारुसे भयभीत दाश्चाण रोग 
जसे बेतकी ज्ञाडिर्योकी जडम रहनेवाडी मखख्ियां कीचडमे छिप जाती है, वैसे 
ही रक्तङूषी कीचडमे किप गये ॥ १८ ॥ | 
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गुजरानीकनाशेन गुर्जरीकेशदधश्चनम्‌ 
विहितं तङ्गणोतुङ्गनासिशषङ्कशते रणे ॥ १९ ॥ 
सिषचिः शस्कर्णोषाद्धिन्दुभ्यो निगडा गुहान्‌। 
शरधारावनानीव वीरहेतिप्रभाम्बुदाः ॥ २०॥ 
सद्यण्डीमण्डलोद्योतश्यामाकोत्पातभीरुषु । 
आभीरेष्वरयः पेतुर्गोगणा हरितेष्बिव ॥ २१॥ 
कान्तकाश्चनकान्ताऽऽसीत्ताम्रसद्ग्रामवाहिनी । 
शक्ता गौडभरेनाऽङ्ग नखकेशनिकरषणेः । २२ ॥ 
रणे नगनयासख्यकवचक्रनिकृन्तनैः । 
| तङ्गणाः कणश्चः कीर्णाः -कङ्गृधेषु भासकः ।॥। २३॥ 
तंगण रोगोकि उपर उखे हुए खड्गं ओर ॒शङ्कशतनामक रोने 
रणभूमिं गुजरसेनाके विनाशसे गुरन्ियोके केरोंका ठश्चन करा दिया ॥ १९ ॥ 
जसे वीरोके आयुधोके सदश कान्तिवाठे मेष अपनी बदोसे जज्गोको 
सचते दै, वेसे ही जिन्होने कानोकी भांति अख-रखोको सड़ा किया था, यसे 
सेनिकेकि संघसे निकी हुई वीरायुधपरभारूपी निजुरीसे मेषवत्‌ भरतीत हो 
रहे निगड़देशियोने गुहदेशीय भटके प्रति बा्णोकी धाराँ बरसाई ॥ २० ॥ 
सुद्यण्डीनामक हथियारके मण्डख्की कान्तिसे कारिमिको प्राप्त सूयी 
ठहरा एक उत्पत # ८ अद्युभ सूचक चिदं ), उससे भयभीत आभीरदेशवाियोपर 
दनु एेसे रटे, जसे इरी घासपर गौओंका श्घण्ड द्रट पड़ता है ॥ २१ ॥ 
वत्स श्रीरामजी, ताम्रं ८ एक प्रकारके यवनो) की सेमरामके किए तत्पर 
सेनाषूयी कान्तकाश्चनपरिया ८ जिसे पति ओौर सुवण प्रिय है) नायिका गौड- 
देशके भयो द्वारा नखक्षत ओौर केशकर्षण द्वारा उपभुक्त इई ॥ २२ ॥ 
भासकदेशवासि्योने रणमूरमिमे वृक्षों ओर पदाड़ोको तहस नहस कर देने- 
वाठे शब्दायमानं असंख्य चक्रके वारोसे या चक्रं द्वारा छेदनसे तगणदे्च- 


वासिर्योको किनका-किनका बनाकर कङ्क ८ सफेद चीर) ओौर गीर्धोम 
खेर दिया ॥ २३ ॥ 
यदि चन्द इवाऽध्दित्यः सच्छिो रदिममण्डलः । 
कृष्णरक्तान्तपयेन्तस्तज्जनक्षयलक्षणम्‌ ॥ 


--यदि सूर्य चन्दमाकी नाई हो, या किरणमण्डलमे छेद दिखाई दे अथवा रविमण्डल चारो 
ओर काला या कार दो जाय, तो उसे मुष्योकि विनादका हे समन्लना चाददिए । 
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लगुडालोडनोडीनं गौडं गुड्गुडारवम्‌ । 

श्रत्वा गान्धारगावोऽग्र दुद्ुबुद्रेविडा ख । २४॥ 
आकाश्चगाणवभ्रस्यो वहच्छककदस्बकः । 
अकरोत्पारसीकानां धननेरतमोभ्रमम्‌ ।¦ २५ ॥ 
मन्द्राहननोड़ीनस्वच्छक्षीराणेवोदरे ) 
वनानीवाऽऽयुधान्यासज्छवुप्राटेयकसाचुनि । २६ ॥ 
यदम्बुदेरिोड्नं शखबरन्देनभोङ्णे । 

तदृष्टं वीचिवलर्नैकोङेः प्टतमिवाऽणेवे ॥ २७ ॥ 
शतचन्द्र सितच्छत्रैः शरेः शरभनिभेरम्‌ । 

शक्तिभिः किर नीरन्ध दष्टमाकाशकाननम्‌ ॥ २८ ॥ 
वीरासवसमाक्रन्दकारिणः केकयः कृताः । 

कङ्कः कङ्कङलाकरान्तन्योमोद्धूरितमस्तकाः ।॥ २९ ॥ 


गौड़ सेनिकोके अस्पष्ट बोरके शब्दको, जो बड़ी-बड़ी लरटिरयोके अमणसे 
उपलक्षित था, सुनकर गोतुस्य गान्धारदेशवासी द्रविड़ोकी नाई भाग गये ॥२४॥ 

पवेतोसे नदीकी नाई उतरते इए शकोके समुदायने, जो कि काली 
पोशाक पहननेके कारण आक्राशस्थित सागरके तुल्य था, पारसिर्योको रात्रिक 
निविड अन्धकारका भम कर दिया ॥ २५॥ 

वहांपर॒ सफेद पोशाक पहने इए पारसियोके साथ युद्ध करनेवलि कोके 
हथियार मन्दर पर्मतके आरोडनसे ऊपरको उछके इए अत्यन्ते स्वच्छ क्षीरसागरके 
मध्ये मन्दराचख्के वनोँकी नाई दिखाई दिये जओौर दशक रोगोको शचुखूपी 
हिमाख्यके शिखरम हिमार्यके बनोकी नाई दिखाई दिये ॥ २६ ॥ 

मूमिस्थित ठो्मोने शखसमुदायको मे्घोकी नाई आकाश्चमण्डल्मे उड 
देखा, आकाशम स्थित रोगन ;उसे सागरम अन्य तरजस सम्मिङ्ति चश्चक 
तरक प्टवन ८ तैरने › की नाई देखा ॥ २७ ॥ 

रोगोँने आकाशरूपी वनको सफेद छातोँसे सेकड़ोँ चन्द्रौ युक्त-सा देखा, 
बार्णोसे रिङ्कियोसे अत्यन्त व्याप्त-सा देखा जौर शक्तियोसे निरवकाञ्च देखा ॥२८॥ 

केकयदेशवासिर्योने अपने शुजंको वीरपानमे# रोदन करनेवाङे बना 


+ रणसमा्षिम या रणके आरम्धमे जो आसवपान होता है, वह वीरपान कडा जाता है । 
०२ 
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किरातसेन्यकन्यानां कामं करुकलाखैः । 
अङ्खेरनङ्गतां नीत्वा भेरखैयि गितम्‌ ॥ २० ॥ 
कारेस्तदेदकाः क्रान्ता अद्द्यैर्मायया खगः । 
निद्धृतपक्षेः श्वुभितेः पवनैरिव पांसवः ॥ २३१ ॥ 
उन्मत्ताः सुविनिद्शृतास्स्यक्तहेतिरणाम्बराः । 


नामेदा नमेनिर्माति ननृत॒जेदसजगु ॥ ३२ ॥ 
प्रकणक्किङ्किणीजार शक्तिवषेयुपागतम्‌ । 
साखवाणानिलोद्‌धूतमगमत्पृषदा कति ॥ ३३ ॥ 


शैष्यास्तु खण्डिताः कौन्तेभेमत्छुन्तेर्विषद्धिताः । 
शवीभूता दिवि नीता दृष्टा विद्याधरा इं॥ ३४॥ 


दिया, क्योकि अपने सगे-सम्बन्धिर्योका विना्च॒होनेसे ` वीरपानके समय उनका 
रोना स्वामाविक हआ जओौर कङ्क देशवासियोँने अपने शरुओंको चीरोके दुण्डसे 
आक्रान्त आकाशम उद्धङ्ितिमस्तकवाले बना दिया ॥ २९ ॥ 

विजयप्रा्तिपर कोखहर करनेवले अङ्गदेशवासि्योने किराततसेनिकद्पी 
कन्याओंकी विदेहताको ८ जङ्गरहितत्व ओर कामपाबल्यको ) प्राप्तकर भेरवोकी नाई 

अत्यन्त गजना की ५२० ॥ 

मायासे पक्षी बने हुए अदृश्य समुद्र मनुरष्योनि फैरये इए अपने परोँसे 
तदेहकवासी छोगोपर एेसा आक्रमण किया जसा कि श्ुभित इञ्ज्ञावात धूर्किणों 
पर आक्रमण करता है ॥ ३१ ॥ 


युद्धसे उन्मत्त; खूब केपाये गये ओर रखा तथा रणकी पोश्चाकका त्याग 
किए हुए नमदातीरवासिययोने एसा नृप्य, हास ओर गान किया; जिससे मनोविनोद्‌ 
होत था॥३२॥ 

समीपम आद इद शक्तियोकी वृष्टि, जिसमे छोटी छोरी षण्ट्यौं बज 
रही थी, साश्वदेशवासियोके वाणद्पी वायुसे कम्पित होकर बिन्दुके आकारमे 
परिणत हो गद ॥ २३ ॥ 

शेव्यदेशवासी गणोको ऊुन्तिदेशवासी वीरगण घुमाये जा रहे भालोसे 
विधरित, विखण्डित ओौर विनष्ट कर विद्याधरोके तुस्य स्वरगमे ठे गये ॥२४॥ 
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धराधरणधर्भिण्या धीरया हीनसेनया । 
दुण्ठिताः पाण्डुनगराथर्नोष्टा्मात्रतः ।॥ ३५ ॥ 
तदेहकाः पाश्वनदैद॑रिता मचकारिभिः। 
कुन्तदन्तद्रमोहामा नगा इव मतङ्गजः ।॥ ३६ ॥ 
ब्ह्यावत्सनका नीपेशकरेः त्ता गता महीमू । 
सहयाः ककचोत्कृत्ता ब्रक्षाः सुमिता इव ।॥ २७ ॥ 
शेतकाकाननं दून इटरिजेटरेसतिः । 
एतददाह पार्वस्थो मप्रेशः शरबहिना ॥ ३८ ॥ 
काष्टयोधे निराखान म्रा जीणा मतङ्गजाः । 
ठकथमाजग्धुरायुद्धमिद्धेमाविन्धने यथा । ३९ ॥ 
मित्रगताखिगर्तात्ता भरमित्योध्वं तणोपमम्‌ । 
विविश्व्यैस्तमूर्थानः पातालान्तं पलायितुम्‌ ॥ ४० ॥ 
धरापर यानी युद्धभूमिपर आक्रमण करनेवाी धीरङ्ृति अहीनदेशकी सेनाने 
अपने सोष्ास गमनसे दी पाण्डनगरके वीरगर्णोको दण्ठित कर दिया ॥ ३५ ॥ 
मदोमत्तकी नाई चर्नेवाटे पृञ्चनददेशके वीरोने तदेदकवासी मोको, 
जो भार, हाथीके दतं ओौर बृक्षरूषी हथियारोसे युद्ध कने कुक ये, जैसे 
हाथी पवैतोको खोद डारूते हँ वैसे ही कतर कर दिया ॥ ६६ ॥ 
नीपदेरावासियों द्वारा चक्रोसे काटे गये अत एव धोड़के साथ पएरथिवीर्त 
गिरे हए ब्रह्मावत्सनदेशके सेनिक आरोसे काटे गये, पले हुए वक्षोकी नाई 
प्रतीत होते ये ॥ २७ ॥ 
जटरदे्ीय भ्येसे प्रेरित ८ फेके गये >) कुल्हाडनि धतकाकदेञ्चके भरोके 
सिर काट डले ओौर अटरदेशीयोंकी सेनाको पसम स्थित मद्रदेख्के राजन 
वाणद्पी अथिसे जख उख ॥ ३८ ॥ 
कृष्ठदेश्ीय योद्धाखूपी पङ्क ८ कीचड़ ) बन्धनस्तम्मके भिना ही पसे 
हए अतएव जनैर इए मतङ्गजदेरीय - सेनिकरूपी मतङ्गज ८ हाथी ) युद्धभूमिके 
चारो ओर पसे विनायको प्राप्त हए जसे कि अथिमे डरे हुए काष्ठ भस्म 
होते है ॥ २९ ॥ 
त्रिगसदेशके भसे पकडे गये मित्रगषदेश्षीय भट तिनकेकी नाई उपरको 
घूमकर नीचे मस्तकं हो भागनेके किए पातारुके अन्तस्तर्मं प्रविष्ट हुए ॥ ४० ॥ 
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मन्दानिखचराभ्भोधिमासुरे मागधे बहे। 
निर्भग्रा बनिरा मन्दाः पङ्क जीणगजा इव ॥ ४१ ॥ 
चेदयशतनां जदरुस्तङ्गणानां रणाङ्गणे । 
पुष्पाणां पथि कीर्णानां सौङुमायमिवाऽऽतपाः ।॥ ४२ ॥ 
कौसलाः पौरवाराबमसहन्तोऽन्तका इव । 
तेरन्युक्तगदाप्रा्रारसक्त्यतिवृष्टयः ॥ ४३ ॥ 
बभूवुमेदकृतताङ्गा विस्मया विद्धुमदुमाः । 

इाऽद्रौ विद्रवन्तया्रसान्द्रासुक्छयेमूतेयः ॥ ४४ ॥ 
नाराचौषमहाहैतिमारूताधूतमृतेयः । 
वभ्रघुभरमरानीकभासुरा जक्दा इव ॥ ४५ ॥ 
शरधाराधरा मेधाः श्षरोर्णापूणमेषकाः । 
शरपत्रावरृता वृक्षा अरुस्तदगजना गजाः ॥ ४६ ॥ 











मन्दगति बनिरूदेश्ीय भट मन्द वायुसे अस्थिर इए महासागरके तुद्य 
सपूर्तिमान्‌ मागधदेशकी सेनाम पसे निःरोषरूपसे मघ हो गये जसे कि कीचडमें 
ढे हाथी मम हो जते ह ॥ ४१॥ | 

समरभूमिमे चेदिदेशीय भर्टोनि जैसे मागम गिरे हए पएूरोंकी सुकुमारताको 
घाम हर्ता वैसे ही तङ्गणदेके भोकी चेतनाको हर ख्या यानी उन्दं 
निष्पाण बना दिया ॥ ४२॥ 

पौरवदेशके भटोके शब्दका भी सहन न करनेवाले ओर उन्है यमराजकी 
नाई पीट रहे कोसर्देशवासियोंपर पौरवोने गदाओं, माठे, बाणो, चक्तियोकी 
अतिवृष्टि की ॥ ४२॥ 

उन्म से जो भालोसे भ्खोके कटनेपर भी शचुओकि सौ्यके विषयमे किसी 
प्रकारके विस्मयसे रहित अतएव गले जौर गाढे सुधिरसे बारुपू्य-से इंए, वे 
पर्वतमे रभगिके वृक्षोकी नाई दौड़ते ये ॥ ४४ ॥ 

उमे से अद्धचक्राकार वाणोके समूह आदि प्रबरु हथियारूप वायसे 
जिनके शरीर कम्पित हो गयेये, वे र्भवरोके दङ्से सुशोभित मेधोकी ना 
घूमते थे ॥ ४५ ॥ 

वाणद्पी मूस्खवार बृष्टिकी धाराभँको धारण करनेवाञ़े मेधोके तुद्य, बाण- 
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वनराज्यजराजीणा;ः कन्दाकस्थरुजन्तवः । 
अचुटन्परमाङ्ृष्टाः पेटवा इवं तन्तवः \ ४७ ॥ 
रथेषु ध्वस्तचक्रेषु निखातेऽ्ुत्र॒मूधसु । 
निपेतुजनप्क्कता मेषा इव बनाद्रिएु।; ४८॥ 
शारतारुवन प्राप्य जनतावलन बनध | 
जाचकतेन चासीदुत्तार स्थाणुकाननम्‌ ॥ ४९ ॥ 
ननदुनेन्दनोद्यानसुन्दर्यो मत्तयौवनाः । 
वनोपवनदेशेषु मेरोर्बरवराधिताः ॥ ५० ॥ 
तावत्तारारं रेजे सैन्यकाननयुत्तमम्‌ । 
यावन्न परपक्षेण प्राप्र कल्पानलाचिषा ॥ ५१ ॥ 
सभूहखूयी उनसे परिपूण भेड़ोके सदश, बाणव्यूहरूषी पत्ते ठके हुए वृक्षौ 
कोसख्देशवासि्योके बाणवृष्ठिधारी अतएव गजनकारी हाथी घूमते ये ॥ ४६ ॥ 
वनराज्यनामक दशके भो निवङ किये गये कन्दाकस्थर्मे उत्पन्न हए 
मनुष्य, हाथी आदि जन्तु खूब जोरसे सचे गये केच सूतकी नाई इट गये, 
छि्न-भिन्न हो गये ॥ ४७ ॥ 
खाईखूपी गङ्कमे टकरानेसे रथके चक्रके द्रटनेपर इन र्थाके मस्तकोंपर प्रहार 
करनेवाले स्जंके समूह धसे रटे जेसे वनपूण परवतोंपर मेध गिरते हँ ॥ ४८॥ 
` शारुका वन ओर तालर्का वन युद्धम परस्पर दो जनसमूर्दोके सम्मेनसे 
महावनरूपमे परिणत युद्धस्थानको प्राप्त होकर जौर वहां बाहुच्छेदन ओर 
मस्तक्च्छेदनको प्रप होकर क्रमशः ॐच ताख्वृक्षपाय जौर स्थाणु्जोका वन 
हुआ । माव यह करि शाके चारों ओरी श्ाखाओकि काटनेप्र तार सरैखे 
पेड होजातेदहै ओर ताकी चोरी काट देनेसे स्थाणुता दी व्च जाती हे 


अतः श्चारुका वन जो तारुवन बना ओरं जो ताख्वन स्थाणुंका चन बना वह 
टीक ही वना ॥ ४९ ॥ 


उन्मत्त यौवनवाटी नन्दन वनकी सुन्दरि सुमेरु पर्वैतके वन ओौर उपवनं 
वीरवर पुरुषो संगत होकर अत्यन्त प्रसन्न हुई ॥ ५० ॥ 

प्रचुर कोलर ८ सिंहनाद › से पूण उत्तम सेनाख्पी वन तभीतक शोभित 
इआ जबतक कि प्रर्यकारकी अभिकी ज्वाखके सह्य ज्वारवाखा राञ्ुदरु 
नहीं आया ॥ ५१ ॥ 
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ह क का क पाण 


छिन्नाः पित्ाचसयुक्ता भुतापहतहेतयः । 

पातयित्वा ययुः कर्णान्दशार्णास्तणेका इव ॥ ५२ ॥ 
जहुभेगनश्वराः कान्ति ताज्ञिगीषवनौजसा । 

कासयः कमलानीव शष्कसरोतस्विनौजसा ॥ ५३ ॥ 
त॒षाका मेखलः कीर्णाः रारयत््यसिथुद्गरः । 

विद्रुता नरकः धिष्वा; कटकच्छरना अपि ॥ ५४ ॥ 
कौन्तक्षत्राः प्रस्थवासेः स्थित्वा योधिभिरावृताः । 

गुणा इव॒ खराक्रान्ता गता व्यक्तमशक्तताम्‌ ॥ ५५ ॥ . 
द्विपयो बाहुधानानां क्षणेनाऽऽदाय मस्तकम्‌ । 

भदः पलाय्याऽऽछ गता विद्टूनकमला इव ॥ ५६ ॥ 
मिथः सारस्वता नीत्वा आदिनान्तं कृताजयः । 
पण्डिता इव वादेषु नोद्धिभ्रा न पराजिताः ॥ ५७ ॥ 


कामखूप दि देशोके भटोके साथ, जिनमे पिसाचोका आधिक्य था, युद्धके 
रणए संगत हए दाच्ाणं देशके भट पिशाचो द्वारा शखोके हर लेने जौर धायर होने- 
पर वहवोकी मति भागते इए राह कणदेशके भको मार कर निकर गये ॥५२॥ 

जिसने तालर्बोको भरनेवाले क्षरनोको सुखा दिया एेसे भीष्म ऋतुके प्रमावसे 
जञेसे कमर अपनी कान्तिको सो चैते दै वैसे ही ताञ्ञिगीयवनदे्ीय भर्ोके 
प्रतापसे कासिदेशके भर्योने, जिनके कि स्वामी मर चुके थे, कान्ति खोदी ॥ ५३॥ 

मेखल्देशवासिययोने तुषाकदेशीय भर्येके ऊपर वाण, शक्ति, तख्वार भौर 
सुद्गररोकी इष्टि की । नरकदेशीय भयो द्वारा शखाखसे आक्रान्त कटकच्छरनदेशके 
भट भी माग गये ॥ ५४ ॥ 

अपने स्थानम ही वेठकर युद्ध करनेवाठे धीर वीर प्रस्थवासदेशके वीरोँसे 
जाढृत ८ चेरे गये ) कौन्तकषत्रके मट दुष्ट पुरुषासे आक्रान्त सदगुणोंकी नाई 
अत्यन्त अशक्तताको प्राप्त हुए ॥ ५५ ॥ 

द्विपिदेशके भट, जिन्होने कमु तोड़ हँ उन पुरुषोकी नाई, अपने भाकपसि 
बाहुधानदेशके भ्टोके मस्तकको एक क्षणम लेकर ( काट कर ) भागकर तुरन्त 
चङे गये ॥ ५६ ॥ 

सरस्वती नदीके तीरवर्ती देशोके भट शामतक ङ्गातार परस्पर युद्ध करते 
इए शाखराथेमे पण्डरतोकी नाई न तो श्रान्त इए ओौर न पराजित हयी इए ॥५७॥ 
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खर्षगा; खदिताः श्चुद्रा यातुधानैः परावता; । 
तेजःपरममाजग्युः शान्ताय इवेन्धने; । ५८ ॥ 
कियदाख्यायत एतजञिह्यानिचयेर्विंखरमाङ्कङितः 
बासुकिरपि बणेयितुं न समथो रणवरं राम ॥ ५९ ॥ 


इत्यार्षे श्रीवसिष्ठमहारामायण वास्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे रीलोषारूयाने 
जनपदवणेनं नाम सपततिश्नः सगः ॥ ३७ ॥ 





अष्टत्रिंरः सगः 
वसिष्ठ उवाच 


एवमत्याङ्ढे युद्धे सास्फोटभयसङ्कले । 
आदित्ये तमसा बद्धे चटत्कटिनकङ्टे ॥ १ ॥ 


ख्ैदेशवासी श्चुद्र भट यदपि भाग कर चले गये थे तथापि रङ्कम रहनेवाले 
सहायमूत राक्षसो द्वारा परावर्तित हए, फिर तो वे जसे बुश्षी हई अभि लकडयोंसे 
मडक उठती है वैसे ही परम प्रतापको प्राप्त हुए ॥ ५८ ॥ 

श्रीवसिष्ठजी प्रस्तुत सं्रामव्णनक्ा उपसंहार करते इए कहते दै-- 
^कियद्‌' इत्यादिसे । 

हे श्रीरामचन्द्रजी, भै कितना करैः यह ष्ठ संग्राम इतना विस्तृत है कि 
वाकिं ( रोषनाग ) भी आङुक्तापूैक ८ शीघ्रतासे ) अपनी दो हजार जहासि 
इसका पूण वणन करनेके किए समथ नहीं हैँ ॥ ५९ ॥ 


सैतीस्वौ सगे समाप्त 





अडतीयवा सगे 
[ सायंकालमे दोनों खेना्कि युद्धसे नित होनेपर भूत-तेसि भीषण जौर्‌ 
बीभत्स रणभूमिका विस्तारसे वणन | 
श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, भुजास्फोट करनेवाढे विजयी 
वीसे पराजित भके त्राससे परिपूण अतिमीषण संग्राममे अन्धकारके आगमनसे 
सूय भगवानके बृद्ध होनेपर, शरीरके क्षतोसे रुधिरं प्रवाहको रोकनेवाके कट्रिन 
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वहर्यम्बुत्पतन्तीषु पतन्तीष्वरमब्ृषटिषु । 
नदीषु क्षेपणाच्छासु वरकेष्वन्जपलक्तिषु ।। २ ॥ 
मिथः फलाग्रकाटोत्थवद्िसीकरिणीषु च । 
आयान्तीषु प्रयान्तीषु द्रं चरनदीषु च ॥ ३॥ 


वहल्टूनशिरःपद्मचक्रावर्तेस्तरङ्धितिः | 
खाणवे पूरिते दतिद्न्दमन्दाकिनीगणेः ॥ ४॥ 
समीरणरणत्काणशखपणेधनेधेनेः । 


सदेदान्तेषु सिद्धेषु कपिकच्छन्यथाप्रदेः ॥ ५ ॥ 
अष्टमागदश्ञारेषप्रतापमधुराकृति । 
रखधातौजसा वीर इवाऽहस्तनुतां ययौ ॥ & ॥ 


श्रन्ताश्ेभाः प्रमा देतिसङ्घातदीयः । 
दिवसेन समं सेना यथुमन्दप्रतापताम्‌ ॥ ७ ॥ 





लौह कवचोँके रुधिरङ्केदको बहानेपर, पत्थरखूषी ओर स्वच्छ पाषाणवृष्टिके 
एक पक्षम ऊपर जने ओर दरे पक्षम नीचे गिरनेपर, नदियोम कमरूपङ्क्तियोके 
संचित हीनेपर, परपर फरुके ( बणकी नोक रुगे हुए कोके ुकंडके ) 
अग्रभागे हुए आघातसे उस्पन्न अभिक्रणरूपी सीकरोको ( जलकर्णोको ›) धारण 
करनेवाली बाणनदिर्योके समीपम आने ओर दूर्‌ जनेपर, आयुर्धोकी रािषूपी 
मन्दाकिनिरयासे, जिनमे कटे हुए सिरखूषी पदम बह रहे थे, जो चक्र्पी 
आवर्तेसे पूण थीं जौर थीं तरजनयुक्त, आकाशरूपी सागरे मर जानेषर, वायुके 
समान शब्द्‌ कर रहे राशलौसे परिपूण होनेके कारण अत्यन्त निविड बेठनेकी 
जगहकी खङिमाको बढ़नेके कारण वर्षा तुके आरम्भके सन्देहसे वानरको काम- 
पीड़ा देनेवाड़े मेर्षोसे सिद्धोको प्रस्यका सन्देह होनेपर, आस्व मागरूप अवस्थ 
रोष रहे स्वस्पभतापतसे सौम्य आकारवाल ८ प्रचण्डतारहित ) दिन चखोके प्रहारे 
इद खलकरान्तिसे वीरकी नाई तनुता ( क्षीणता ) को प्राप्त हुभा ॥ १-६ ॥ 

सेनार्पँ, जिनके. घोडे जओौर हाथी थक गये ये ओौर हथियाररोकी कान्ति 
क्षीण हो गद थी, दिनके साथ ही मन्दप्रतापवाडी हो गई यानी जसे दिनका 
म्रताप मन्द्‌ हुमा वैसे ही सेनार्थोका प्रताप भी मन्द पड़ .गया ॥ ७ ॥ 
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अथ सेनाधिनाथाभ्यां बिचायं सह मन्त्रिभिः । 

दताः प्रस्परं वृत्ता युद संहियतामिति ॥ ८ ॥ 
तत्र॒ भमवचचान्मन्दयन्वशस्रपराक्रमैः । 
रणसंहरण कारे सरमैरेमोररीकृतम्‌ ॥ ९॥ 
ततो महारथोततङ्गकेतुप्रान्तकृतास्पदम्‌ । `. 
बरुयोरार्रो्ेक एको योधो धुबो यथा ॥ १०॥ 
सोऽद्चकं भ्रामयामास सर्वदिङ्मण्डङे सितम्‌ । 
इयामेष दीषेशयुद्धार युद्ध संहियतामिति ॥ ११॥ 
ततो दुन्दुभयो नेदुः प्रतिध्वनितदिस्मुखाः । 
महाप्ररयसेशान्तौ पुष्करावतैका इव ॥ १२॥ 
शरादिहैतिसरितो षिस्तीण गगने स्थिताः 

्रषृत्ताः सुखमागन्तं सरसः ससि यथा ॥ १३ ॥ 
योधदोुमसचारस्तयुतामाययौ चने 
भूकम्पान्ते बनस्पन्द्‌ इवाऽऽप्रान्त इवाऽणेवः ॥ १४ ॥ 





तदुपरान्त सेनापतियोने मन्त्रके साथ दिचार कर एक दूसरेके पास रण 
बन्द करनेके.ङिए दूत भेजे ॥ ८ ॥ 

रणमूमिमे श्रमवश सभीके यन्त्र, शास्र तथा पराक्रम मन्द्‌ पड़ गये थे 
सुभीने समयपर रणसमापिका अनुमोदन किया ॥ ९ ॥ 

तदुपरान्त दोनो सेना्ओंका एक एक योद्धा महान्‌ रथके पताकादण्डकी 
चोटीपर र्खे हुए रम्बे बां्के .खम्मेपर शरुवकी नाईं चदा ॥ १० ॥ 

जसे रात्रि सम्पूश दिशाओं किरणोसे विशार श॒ ॒चन्दरमाको घुमाती 
टै, वैसे ही उसने चारों ओर सफेद वख हिरया जो युद्ध बन्द कीजिये इसका 
सूचके था॥ ११॥ 

तदुपरान्त महाप्रयकी निदृत्ति होनेषर पुष्करावतेनामक मे्घौँदी नाई 
दुन्दुभिां बजने ठगी, उनके निनादसे सम्पूणं दिङ्मण्डरु मुखरित हो उटा ॥१२॥ 

विशार आकाशमण्डस्मै स्थित बाण आदि अस्ल-शुखकी नदिर्यो मानस 
सरोवरसे सरयु आदि नदिर्योकी नाई बेरोकटोक गिरने र्गी ॥ १३ ॥ | 

जसे मृक्कमपके पश्चात्‌ वनस्पन्द मन्द्‌ पड़ जाता है ओर जेसे शरद्‌ ऋतम 


५०३ 
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विनिगेन्तं प्रवहते रणादथ बलढयम्‌ । 


वारिपूरथतुर्दिष् प्रयैकाणैवादिव ॥ १५ ॥ 
उत्धिप्तमन्द्रक्षीरसथुद्रबदनाङलम्‌ | 


सेन्यं प्रशाम्यदावतै शनेः साम्यभ्रुपाययौ ।॥ १६ ॥ 
रमेणाऽऽसीन्धुहू्तेन  विकटोदरभीषणम्‌ । 
अगस्त्यपीताणेववच्छन्यमेव रणाङ्गणम्‌ ॥ १७ । 


शवसन्ततिसंपूण वहद्रक्तनदाङ्कलम्‌ । 
परिदरूजनश्चङ्कारपूणचिष्टीवनोपमम्‌ ॥ १८ ॥ 
बहद्रक्तसरित्छोतस्तरङ्गारवघ्धरम्‌ | 
साक्रन्दार्थमृताहूतसप्राणव्यग्रमानवम्‌ ॥ १९ ॥ 
मृताधेम्तदेहौधयुतासकप्ठुतनिक्षरम्‌ | 
सजीवनरपृषठस्थशवस्यन्दनभ्रान्तिदम्‌ | २० ॥ 





समुदरका हराना कम हो जाता है, वैसे दी वीर येोद्धाओंके बहुरूपी वृक्षका 
संचार धीरे धीरे मन्द हो गया ॥ १४॥ 

तदनन्तर जसे. प्रकमके अन्तम भर्यकारीन एकमात्र समुद्रसे जरप्रवाह 
चारों दिशा बहता है, वसे ही दोनो सेना रणमूमिसे निकलने गीं ॥ १५ ॥ 

जिससे मन्दराचङ निकाला गया है, पसे क्षीर समुद्रके समान प्रशान्त ओर 
आवर्तेसि ८ जलभौरियोसे ) रहित सेना धीरे धीरे जव्याुरुताको प्रा हुई ॥१६॥ 

थोड़ी देरमे जसे जसे सेनक निकठते गये, वैसे वैसे रणमूमि पूतनेश्वरीके 
पेटके समान भीषण जर अगस्तमुनि द्वारा पिये गये सागरके समान ्ूल्य (रिक्त) 
ही हो गहै ॥ १७॥ . 

सारी रणभूमि सख॒दसि पदी थी, जहां तहां रुधिरकरे नद्‌ बह रहे थे, घायल 
एव मरणासन्न सेनिकोके रोदन ओर कराहनेसे वह पूण थी अतएव वनमक्ियोकी 
मनभनाहटसे भरे हष वनमकिखियोकि वनके सद्य र्गती थी, बह रहीं रुषिर- 
नवियोंके भवाद जौर तरजञोके शब्दसे उसमे घर षर ध्वनि हो रही थी, रो रहे, 
चिह्या रहे अधमरे रोगों द्वारा पुकारे गये जीवित पुरुष॒ बडे व्यम थे, मरे 
हए जौर अषमरे छोगोकि शरीरोसे च रहे खनके क्षरने बह रहे थे, सजीव 
( जधमरे ) पुरषोकी पीठमे पड़ हुए शवो ( सुदो ) म स्यन्दतका भम होता 
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पिरि पिनि कि 


करीन्द्रश्चवराश्यग्रविश्ान्ताम्बुदखण्डकम्‌ । 


बिशीणेरथसङ्कातं बातच्छिनमहावनम्‌ ॥ २१॥ 
वहद्रक्तनदीरंहःप्रोद्यमानहयद्धिषम्‌ 
रशक््युष्टियुसरगदाप्रासासिसङ्कम्‌ ॥ २२॥ 
पर्याणावनसन्नादकव चा्रतभूतरम्‌ | 
केतुचामरपड्भोधगुप्च शवश्चरीरकम्‌ ।} २३॥ 
फणास्फुटकतणीरङ्ज्ञकूजस्समीरणम्‌ । 
तवराशिपलालौषतस्पसुप्पिश्चाचकषम्‌ ॥ २४ ॥ 
मौरिहाराङ्गद्योतशक्रश्चापवनावरतम्‌ । 
शभृगालकराङ्ृष्टसान्दरान्त्रादीधेरज्छकम्‌ ॥ २५॥ 
रक्तकषेतरकरण्किञ्िच्छेषजीवन॒दन्तुरम्‌ । 
रक्तकर्दमनिर्म्रसजीवनरददुरम्‌ ॥ २६ ॥ 





था, मत्त मातज्ञके शवोके ठेरकी चोरीपर मेघखण्ड विराजमान ये, वहां मनेक 
रथ जहां तहां बिखरे थे, अतएव वह॒ रणस्थरु उस महावनके तुर्य प्रतीत 
होता था, जिसमे आंधीसे बृक्ष ठह गये हा, वहां बह रही रुधिरनदीके प्रवाहे 
हाथी, घोडे बह रहे ये, बाण, शक्ति, ऋष्टि, सुसर, गदा, भाले ओर तख्वारोसे 
सारी रणमूमि पटी थी, काटी, शरीरके रक्षक चमडेके इकडे ओर कवचोँसे सारा 
भूतरु व्याप्त था, शवोके दारीर, पताका, चवर ओौर घाव रबँधनेकी पद्धियोसे 
आच्छन्न था, सौँपकी फनके समान जिनका आगेका हिस्सा ऊचा था यौर जिनमें 
चरुनीके समान च्य ओर छिद्र किये गये थे पसे तरकसमिं वायु इस प्रकार 
लब्द करता था जैसे किं कीचककी ( एक प्रकारके र्बौसकी ›) शड्धि्योमिं करता है, 
बहप पिच श्वोंकी रारिख्प पुआख्के बिछौनेपर सोये थे ॥१८-२४] 


सिरपर धारण कयि हुए रिरोरलो ओर अङ्गदां ( बाजू बन्दी) की 
जगमगाहटसे सैकड़ों इन्द्रधनुष उसके चारों ओर उगे थे, कृत्ते भौर सियार अपने 
पञ्ञोसे खूनसे कथपथ तड़ीखपी रुम्बी रस्सीको सच रहे थे, जिनक्रा जीवन 
कुछ कुछ रोष है, पसे दत विारे हुए पुरुष वापर ॒रुषिरसे पिपूण सेते 
घर्‌ घर्‌ शब्द्‌ कर रहे थे, सजीव नररूपी भटक रुषिरके कीचड्मे सेथा निम 
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वराङ्गकबचप्रख्यनिगेताक्षिशतोचयम्‌ | 
वहद्धुजोरकाष्ठौवधोररक्तसरिच्छतम्‌ ॥ २७ ॥ 
साकरन्दबन्धुबितं गृताधेगृतमानवम्‌ | 
शरायुधरथाश्वभपर्याणासंवरान्तरम्‌ ॥ १८ ॥ 
चृत्यस्कबन्धदोरदण्डमण्डलानमिताभ्बरम्‌ । 
मदमेदोवसागन्धषीडा्रधाणकोटरम्‌ ॥ २९ ॥ 
उत्ताल्वधेमतेभाश्ववायमाणास्पजीवितम्‌ । 
वहद्रक्तनदीवीचिप्रहारहतदुन्दमि ॥ ३० ॥ 
उद्यमानसतेमाश्वमकरासुकूसरिच्छतम्‌ | 
परियमाणनरानीकषुत्कृतासुक्प्रणाणिकम्‌ ॥ ३१ ॥ 
स्वल्पजीवशरापूणमुखदकान्तितस्वनम्‌ | 
पिण्डभा्यावसागन्धवातान्तोत्पीटरोहितम्‌ ॥ ३२ ॥ 





ये, चित्रकञ्चुकके सदश संकड़ौ जंँशोके समूह वहापर निकटे हुए पड़े ये, 
वापर सेकड़ रक्तनदि्यौ बह रहय थीं जो मजा ओौर जदा रूपी काष्ठसमूहसे 
बड़ी भीषण थी, रो रहे बन्धुर्भसे सारी रणमूमि व्याप्त थी, जहां देखो वहीं 
मरे ओौर अधमरे मनुष्योका देर खगा था, बाण, अस्-शख, रथ, घोड़े, हाथी 
जौर कावियँसे सारी रणमूमि आच्छन्न थी, वँ नांच रहे कबन्धोंके -बहुदण्डमण्डरुसे 
आकारमण्डर नीचा किया गया था, हाथि्योके मद, मेदा ओर वसाके गन्धे 
नाकम पीड होती थी ओर नाक वहने रगती थी, जिन्होंने पने ता (जबंड) 
ऊपरको किये थे देसे अधमरे हाथी ओौर घोड़ंसे अपने अल्पजीवितकी रक्षा की जा 
रही थी, बह रही रुधिरनदीकी र्हरोके प्रहारसे नगाडे बज रहैये, मरे 
हुए हाथी एवं षोड ख्पी मगर ॒खूनकी सैकड़ों नदिरथोमे उपर तैर रहे थे, वापर 
मर रहे नरोके एूत्कारसे मुखम भरे हुए खनके फव्वारे बाहर निकाले जा रहे 
थे, जिनका जीवन थोड़ा शेष है जओौर भह ओौर नेत्रम बाण भरे हुए, पसे 
कोग वहांपर रो-चिघ्ठा रहे थे, वहांपर खून पिण्डभायीके # बसाकी दुगीन्धिसे युक्त 
ओर वायु कगनैसे धषनीमूतं हुभा था, उपरकी जर ड कयि इए अधमरे 


क 





.. # चेटकी बाई ओर स्थित एक मांसक्रौ प्रन्वि पिण्डभार्या कदी जातौ है । 
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उन्नासाद्धमतेमेन्द्रकराक्रान्तकवन्धकम्‌ | 


निरधिष्टितहस्त्यश्वकातितोचकबन्धक्म्‌ ॥। ३३॥। 
रुदत्कन्दत्परिभरण्शबश्चब्धासुगुद्रति 
मृतभठगलेशखत्यक्तप्राणङलाङ्गनम्‌ ।। ३४॥। 
सेनोत्कान्तततक्षिप्रबहुपान्थपरीक्षणम्‌ 
शवहारकराष्रष्टसभ्राणादुचरा$रड्‌ |} ३५ ॥ 
केशरेवालवक्राब्जच ऋावतेनदीशतम्‌ 
तरतुङ्खतरङ्गाव्यवहद्रक्तमहानदम्‌ ॥। ३६ ॥ 
अङ्खलम्नायुधोद्धारव्यग्रादधतमानवम्‌ | 
विदेश्चम्रतसाक्रन्दहुताङ्कगजवाजिनम्‌ | ३७ ॥ 
प्राणान्तस्प्रतपुतर्टमाव्रदेवपराभिधम्‌ । 
हाहाहीदीतिकथितमेच्छेदनवेदनम्‌ ॥ ३८ ॥ 





गजराजोके रयैडसे कबन्ध आक्रान्त ये, सवारोकि मर जानेके कारण अनियन्त्ित 
(८ नियन्त्रणरहित ) हाथी ओर बोधने ऊचे ॐन्वे कवन्धोको गिरा दिया थाः 
रो रहे, चिठा रहे ओर गिर रहे शर्वोसे खूब खून उक रहा था, मरे हुए 
पिके गल्ेमे आलिङ्गन करके स्थित कुरज्गनाओंने देवात्‌ प्राप्त रखघातसे प्राण- 
त्याग किया था, अधिपेस्कार आदिके योग्य रा्वोकिं छनेके किए स्वामीका 
आदेश्च पाकर रिबिरोमें पविष्ट सेनाम से गये इए रणभूमिमे अरग-मलग प्रवेश 
करनेमे भयभीत होनेके कारण इक हुए बड़ी जख्दीसे कायै कर रहे बहुतसे 
अटोहियोने अपने-मपने आत्मीयोके रावोको वर्हौपर पह चाना । रारवोको ठे जाने- 
वाले रोर्गोकी स्वाभीष्टशवान्वेषणत्वरासे सारी रणमूमि, जिन्न अपने हाथोँसे 
सजीव लोर्गोको खीचा है एसे मृष्यसे, व्याप्त थी ॥ २५२३५ ॥ 

वरहौँपर कड रुधिर-नदिर्यो बह रही थी, उनमें केश ही सिवार थे, सुख 
ही कमरुथे, चक्र दही आवरं थे। रक्तके महानद बह रहेये जो उपर तेर 
रहीं बड़ी-बड़ी तरङ्गेति पूणं ये, अधमरे मनुष्य शरीरम रुगे हुए हयथियारोको 
निकारनेमे व्यग्र थे, विदेशे मरे हुए छोगोकि अङ्गमूषण, हाथी ओौर घोडे योकसे 
रोदनपू्वैक दिये गये थे । वहांपर रोग मरते समय पुत्र इष्ट मित्र, माता, देवता 
जर परमेश्वरा स्मरण करते ये, शाह दीदी जदि करादना ममेषीड़ाको 
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प्रियणाणमथोौजिष्षिषटपरार्धसं चयम्‌ । 
दन्तियुद्धासमर्थाग्रतदेदेष्टदेवतम्‌ ॥ २९ ॥ 
प्रियमाणमहावज्ञाश्यूराधितपलायनम्‌ । 
अद्रङ्कितासुगावतेभीमास्पदगमोत्सुकषम्‌ ॥ ४० ॥ 
ममेच्छेदशराधातव्यथावि दितदुष्कृति | 
कबन्धबन्धप्रारब्धवेतारुवदनाक्रमम्‌ ।॥ ४१ ॥ 
उद्यमानष्वजच्छत्रचारुचामरषङ्जम्‌ 
किरत्सन्श्यारुण दिश्चु तेजस्कं रक्तपङ्जम्‌ ।। ४२ ॥ 
रथचक्रधरावते स्क्ताणवमिवाऽ्टमम्‌ । 
पताकाफेनपुञ्ाव्व चारुचामरबुद्बुदम्‌ । ४२ ॥ 
विषयस्तरथं मूमिपङ्कमस्रपुरोपमम्‌ । 
उत्पातवातनिधृतद्वुम वनमिषाऽऽततम्‌ ॥ ४४ ॥ 





सूचित करता था, पराक्रम दशौये बिना ही मर रहे दुर्भाग्यसे आक्रान्त कितने हयी 
शुरवीर अपने माग्यको कोस रहे ये, हाथियोके साथ युद्ध करनेन असमथ हाथियोके 
आगे स्थित मृतप्राय चरीरवले योद्धा कहीं कुचर न जवे, इस भयसे देवतार्ओंकी 
प्राना करते थे ॥ ३६-३९ ॥ 

मर रहे भोपर अश्रं खो्गोने पादाघातादिखप महती अवज्ञासे जो अपराध 
करिया, उससे वे भाग रहे थे, अतएव वे रुधिरके आवर्तीसे युक्त होनेके कारण 
भीषणतम स्थानों भी बिना किसी हिचकके जानेको तयार ये ॥ ४० ॥ 

ममच्छेदन करनेवाठे बाणोके प्रहारसे उन्न पीड़[से अन्मान्तरोकी पाप- 
राशिका अनुमान होता था, माग रहे कबन्धोको बधक वेतारेने रुबिरषानके 
ङ्ए अपने सुखोको प्रवृत्त किया था, रुधिरके बडे-बंडे ताराबोमिं तेर रहे उन्न, 
ध्वज जर सुन्दर चवर ही बहांपर कमरु थे, रक्तके तार्बेमिं संष्याकास्की 
कमक प्रतिबिम्बित होनेपर रर तेजसमूहूप रक्त कमरकरो वह ८ समरभूमि ) 
चारों ओर बखेर रही थी ॥ ४१,४२ ॥ 

वह रणभूमि क्या थी, आव रुषिरपूण समुद्र था, रथ ओर रथोके पिये 
उसमे क्रमशः पवत ओर आवत ( भौरी ) ये, पताकाूपी फेन-समूहसे वह युक्त 
था, सुन्दर चवर ही उसमे बुदुदुद्‌ (बु) थे। उसमें रथ ओधे गिरे हुए थे, अतएव 
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करपदग्धजगत्प्रख्यं शुनिपीता्णव्रोपमम्‌ । 
अतिद्िहत देशमिव प्रोञ्ज्ितमानवरम्‌ । ४५ ॥ 
करापङ्कन्तवकित ण्डीमण्डराङटप्‌ । 
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मत्तनागशताकारशवतोमरयुद्गरम्‌ |} ४६ ।, 
शिलाश्चिखरसज्ञाततारुजालमिवाऽऽततप्न्‌ । 
तरद्रक्तनदीतीरजातदन्तोन्नतदमम्‌ ॥ ७७ || 
नागांसस्यृतहेत्योयशक्षां्चडसमाङलस्‌ | 
कङ्कृषटान्त्ररसनाघ्रन्दजारुकिताम्बरम्‌ ॥ ४८ ॥ 
 असुक्सरित्तीरजातङुन्तो्तवनह्रुमम्‌ | 
असुक्रोवरो््वस्थपताकानलिनीगणम्‌  ॥ ४९ ॥ 





वह भूमिके फीचड्मे र्ध॑से इए नगरके तुल्य भरतीत होता था, जिस्म उरपात 
वायसे ८ भीषण अन्धड़से › वृक्ष तोडे-मरोडे गये हौ, यसे घने वनके समान, 
भर्यकार्मै जले हए जगतके सदश ओर महासुनि श्रीअगस्त्यजी द्वारा पिये गये 
समुद्रके समान ठ्गता था, अतिवृष्टिसे उज्डे इए देश्चके तुल्य उससे मनुष्य 
हट गये ये ॥ ४३-४५ ॥ 

आभूषणो, बाणो ओौर भासे सारा युद्धस्थर व्याप्त था, भुशुण्डीके समूहा 
वहां चारों ओर ढेर खगा था, वहापर सेकडँ मदोन्मत्त हाथियोके आकारके सुदं 
जओौर सेकड़ं महान्‌ अजगरोके आकारके तोमर ओर सुद्गर थे ॥ ४६ ॥ 

बह रही रुधिरकी नदीके अगर बग कूगे हुए सुर्दोपर गड हए कुन्त ही 
उन्नत वृक्ष थे, वे पेसे प्रतीत हो रहे थे, मानो चञ्चनोके ऊपर उगे हुए घने 
तारके मुरञ्चुट हाँ ॥ ४७ ॥ 

हाथियोके विभिन्न अङ्गोमे चुभे इए हथियारोके समूदखूपी इ्षंके किरण- 
रूपी एूर वापर जहां तहां बिखरे थे, सफेद चीर द्वारा लींची गद अतडीरूपी 
रस्सर्योसि युद्धमभूमिका आकाशमण्डरु मानों जारसि छा गया था ॥ ७८ ॥ 

रुधिरकी नदीके तीरपर रगे हए ॐँचे ॐव भाले ही उसमं ॐचे ऊचे 
वनवृक्ष ये ओर रुषिरके कुण्डके ऊपर स्थित पताकां ही कमरुदृन्द थे ॥ ४९. ॥ 


-सनसय््यरस्व वव्च्च््््-~~--~--------------------- 
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रक्तकद॑मनिरमग्रनराहृतसुहृञ्जनम्‌ । 
करीन्द्रहणपापातनियंद्धग्रजनेकषितम्‌ ॥ ५० ॥ 
हेतिद्नरतेदशैः सन्दिग्धाधकबन्धकम्‌ । 
असङ्नदीवहद्धस्तिकटकटनौगणम्‌ ॥ ५१॥ 
रक्तसोतःरफुरच्छुञ्वखटिण्डीरपिण्डकम्‌ । 
सथ्वारनियतक्षिप्रमृत्यविच्छिन्नमानवम्‌ ॥ ५२ ॥ 
इतशचतश्च निपतत्कबन्धनवदानवम्‌ | 
उरध्व॑स्थूलाक्षचक्रौधच्छिन्नमेन्यद्रवञ्जनम्‌ ॥ ५३ ॥ 
रक्तनिःसनमाङ्कारफेत्काराैम्तारवम्‌ ` । 


शिरखललद्रक्तधाराधूतरजःखगम्‌ ॥ ५४ ॥ 
सुतालोत्ताखवेतारतारताण्डवसङ्टम्‌ . । 
पर्यस्तरथदार्वन्तररान्तरितसद्धटम्‌ ॥ ५५ ॥ 








रुषिरके कीचड़मै पैसे हुए जन अपने भपने मिर्को पुकारते ये । मत्त 
सातज्ञके शवसे कुछ निकले इए अंगमम कोगों दवारा युद्धमूमि कातर दष्ठिसे 
देल गह थी, हभिगारोसे जिनकी उता कट गई थी पसे वृते कव्धोका 
सन्देह होता था, सुधिरकी नविम बह रहे हाथियोंके मस्तक ओर अम्बारी ही 
वरहपर नौकर थी ॥ ५०, ५१॥ 

रुषिरके परवाह चमक रहे सफेद वख ही वहार फेन समूह था, चरुनेके 
ए ज्ञ ओर शीता करनेवाले भूप्यो द्वारा वापर मनुष्य पहिचाने जा 
रहे थे ॥ ५२॥ 

कबन्ध ओर नये नये. दानव इधर उधर गिर रहै अ । ऊपरको खड़े हुए 

वड़े वे छेदवले चक्रके समूह द्वारा सेनासे भाग रहे पुरुष काटे गये ये | 
वापर रुधिरके शब्दसे युक्त भन्‌ भन्‌" गौर त्कारः खूप अधमर प्राणियोके 
शब्द हो रहे थे, चीर आदि पक्षी शिलओंपर गिर रही रक्तषाराको पीनिके किष 
अपने परोकी धूलि उड़ा रहे ये ॥ ५४ ॥ 

वहापर सुन्दर ताइके बृकषोके समान ओर ताडसे भी ॐच वेतारोनि वाङ- 
राब्दके साथ ताण्डव नृत्य आरम्भ कर दिया धा अतएव वह स्थान ओौर्‌ संकट 





सगे ३८ ] भाषादुवादसदहित ८२५ 





अन्तस्थसज्जीव मटस्पन्दिस्पन्दनमीतिदम्‌ । 
रक्तकदंमपू्णास्य किश्चिञ्जीवकृपाच्छवम्‌ ॥ ५६ |; 
किञ्विज्जीवनरोदूग्रीबदुःखदृष्टश्चवायसम्‌ । 
एकामिषोत्कक्रव्यादयुद्धकोलाहराङ्लम्‌ ॥ 
एकामिषाथेयुद्धहामृतक्रन्यादसङ्कलम्‌ ॥ ५७ ॥ 
विषत्तासर्याश्वद्विरदपुरुषाधीश्वररथ- । 
ग्रकृत्तोष्मीवाप्र्ुतरुधिरोद्मारसुसरित्‌ ॥ 
रणोदयानं स॒त्योस्तदमबदश्यष्कायुधल्तम्‌ । 
सरं कल्पान्ते जगदिव विषयेस्तमखिलम्‌ ॥ ५८ ॥ 


इत्यं श्रीवासिष्ठमहारामायणे बार्मीकीये मोक्षोपाये उत्पत्तिप्रकरणे 
लीलोफख्याने आहववणेन नाम अष्टत्रिंशः सगः ।३८॥ 


पूण हो गया था, ओधे गिरे हुए (अस्तव्यस्त ) रथोकी लकड के अन्दर जीवित 
भट थोड़ा बहुत छिपे इुए ये ॥ ५५ ॥ 
रावोँके देरके अन्द्रं विद्यमान जीवित भटसे स्पन्दयुक्त शव वहांपरं 

स्पन्दनकी मीति देते ये, यानी मादस होता था कि शवसे स्पन्दन क्रिया हो रही 
हे । रुषिरके कीचड़से जिनका यद भरा था मौर थोड़ासा जीवन जिनमे दोष 
था, पेसे शर्वोपर वहां बड़ी तरस आती थी ॥ ५६ ॥ 
जिन मोम कुछ ही जीवन रोष था, उन्होने खनेके श्एि गदैन उटाये 
हुए कुत्ते जौर कौं को बडे छेशसे देखा यानी उन मक्षणोन्पुख देखकर 
उन्ह बड़ा दुःख हुआ, जहां तहां एक ही मांसपिण्डको खानेके किए उत्सुक कौप, 
वुत्त, गीदड़ आदि का युद्ध एषं तज्ननित कोखहरु हो रहा था ओर जां तहां 
एक ही मांस-पिण्डके किए युद्धेच्छासे मरे इए मांसाहारी जीव कौएः कृत्त 
गीदड़ आदि विखरे पडे थे ॥ ५७ ॥ | 

, वह रणमूमि क्या थी मल्युकी उदयान थी। मर कर इधर उधर गिरे हुए 
असंख्य बोडे, हाथी, नर, नरपति, रथ ओर कारी गई उरटोकी गरदनोसे निकली 
हुई रुधिरके प्रवाहसे सुन्दर थनेक नदियां वहांपर बह रही थी, खूनसे कुथ पथ 


९० 


८२६ योगवासिष्ट [ उत्पत्ति-पकरण 


(क -क-का भनक वननु यक पका -प-ना-न - या वा-क दावन वाप क या-क प मा-पा न्न 


एकोनचत्ारिंशः सगः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
अथ वीर इवाऽऽरक्तः काठेनाऽस्तमितो रविः 
अस्तेजःपरिम्कानप्रतापोऽग्धौ सथुज्छ्ितः ॥ १॥ 
रणरक्तरुचिव्योमद्पणप्रतिबिम्बिता | 
जहौ छ्यशिर्छेदे सन्ध्याढेखोदभूरक्षणम्‌ ॥ २ ॥ 
भूपातारनभोदिगम्यः प्रखयाग्धिजलौषवत्‌ । 
समाजग्धुस्तनत्ताखा वेताङा वस्या इ।॥३॥ 














( गीले › हथियार दी कता थी । उक्तं रणोचयान प्रर्यकारम शेल्युक्त जगत्‌के 
समान सम्पूर्णं विध्वस्त हो गया था ॥ ५८ ॥ 
अड़तीसर्वौ सगे समाप्त 





उन्तारीसर्वा सम 


[ स्के अस्तमयका, राक्षस ओर वेतारलेसे परिपूर्ण सन्ध्याका भौर रात्रिम अत्यन्त 
बीभत्स रणभूमिका वणेन ] | 
शरीवदिष्ठजीने कदा--श्रीरामचन्द्रजी, तदुपरान्त अख-शखोकि तेजसे ` 
जिसका पराक्रम मन्द्‌ पड़ गया है, पसे रक्तसे छ्थपथ वीरके समान स्वच्छ 
आकाशम मन्द प्रतापवाठे अप्ताचलोम्ुख अतएव खर सूयैको काटने समुद्रम 
इवा दिया ॥ १ ॥ । 
पहर आकाशपी दर्पणमे प्रतिबिम्बित रणमूमिके रुधिरकी कान्तिने 
सूथरूप अश्वारोहीका सिर कटनेपर आकाशका त्याग कर॒ दिया । क्षणभरके छि 
सन्ध्याने आगमन किया ॥ २॥ 
परथिवी, पातार, जकार ओर दशो दिशाओंसे प्रर्यकाके समुद्री जङ- 
राशिके तुल्य वेतार आये, जो सम्पूण दिशाओंका परिवेष्टन करनेसे बल्याकार 
प्रतीत होते ये जौर खूब करतार बजा रहै थे ॥ ३ ॥ 


सगे ३९ ] माषानुवाद सहित ९२७ 


मृष्ध्वान्तासिवक्ति दिननागभेन्द्रमस्तक्ते ! 
सन्ध्यारागारुणं कीणं तारानिकरमौक्तिकम्‌ ॥ ४ \ 
निःसेषु तमोन्धेषु रसना रसकालिषु । 
सकोचमाययुः पञ्चा सृतानां हृदयेष्विव ॥ ५॥। 
मीरत्पक्षाः श्षणात्युप्राः कच्छप्रोच््िदकस्धराः | 
कलायेषु खगा आसजञ्छवाङ्कष्विब हेतयः ।॥ ६ ॥ 
आसन्नचन्द्रसुभगा लोकाः इसुमपङ्क्तयः । 
उद्टसद्दया जाता वीरपक्षेष्विवं भियः ॥ ७ ॥। 
रक्तवारिमयी सायमङ्गगुप्रशिटीशुखा । 
सङचद्वक्त्रपमाऽभूद्रणभूमिरिवाऽजग्जिनी ॥ ८ ॥ 














सानम रखकर खुब तेज की गद अन्धकारखूपी तर्वारसे दिनरूपी गजराजका 
मस्तक काटनेपर सन्ध्यारागरूयी सुधिरसे खरु तारामण्डरुखूपी गजमौक्तिक 
बिखर पडे ॥ 9 ॥ 

ज्ञेसे प्राणरहित, मोहसे अन्धकारमय ओौर जीवनावस्थामे जीवनसे पेम करने- 
वे मृतकेकि हृद्योमे पराणो द्वारा शब्दायमान कमर संकोचको प्राप्त होते ह, वैसे 
ही हंस दि जीव जिनसे हट गये है, अन्धकारसे अन्धे बने हुए जख्पूणे तास्मि 
पह भवर आदिके कारण शब्द कर रहे कमरु संकोचको प्राप्त ह्यो गये ॥ ५॥ 

जिनके पर देहसे सटे ये ओौर जो छ्ेरसे उपरको अपनी गरदन किये ये, 
एसे पक्षीगण - मृत भटेकि शरीरोमे आयुधोकी नाई घोसरमिं क्षणभरसें निद्रादेवीकी 
गोदरे पर्हैच गये ये ॥ &॥ 

ज्ेसे वीरोके पक्षम विजयरुक्ष्मीका हदय खिर जाता है, वैसे दी समीपवतीं 
चन्द्रमाके सुन्दर आकोक ८ चौदनी) से युक्त कुमुद आदि रोका हृद्य 
खिर उख ॥ ७ ॥ । 

ज्ञेसे रणमूमि रुषिरख्पी जङसे परिपूण होती है, उसमे भ्योके अङ्गमिं बाण 
` छिपे रहते हैँ जौर॒युखरूपी कमर म्लान रहते दै, वैसे ही कमरछोके ताखब 
सन्ध्याकी खङिमाके प्रतिबिम्बित होनेसे खरु अरुसे भरे थे, कमर वर 
बन्द ये ओौर उमके सुखके तुल्य कमर संकुचित हो गये थे ॥ ८ ॥ 





८२८ यौगवासिष्ठ [ उदपत्ति-भकरण 


(क कक काक कक 1 ~~ 


उपयभ्रद्‌ व्योमसरस्ताराहयुदमण्डितम्‌ । 
अधस्त्वभूदारिसरः स्पुरत्छशदतारकम्‌ ॥ ९ ॥ 
तमस्यपेतभीतानि भूतानि भिितान्यलम्‌ । 
पयांसीव षिसेतूनि प्र्ृतानि दि प्रति ॥ १०॥ 
आसीद्रणाङ्गण गायद्वेता्कलसंङरम्‌ । 
क्णत्कङ्ारुकाङ्स्थकङ्काकोरकेटिमत ॥ ११॥ 
अथ काष्ठचिताज्वाङसताराम्बरभास्वरम्‌ । 


पचत्पचपचाक्चब्दिमेदोमांसमयानलम्‌ ॥ १२॥ 
सर्बाङ्गास्थिस्फुटास्फोटस्फुटचितिचयोन्युखम्‌ । 
वेतारलठनारञ्धजररीरातिरोदहितम्‌ ॥ १३ ॥ 
शधरकाकयक्षवेताठतारुकोराहरोख्वणम्‌ । 
गमागमेन भूतानां सथड़ीनवनोपमम्‌ ॥ १४॥ 
रक्तमां सवसमेदोहरणब्यग्रडाकिनि । 


चर्वितासुसामांपसखवस्सुकषिपिश्ाचकम्‌ ॥ १५॥ 


ऊपर जाकाशखूपी ताखव ताराखूषी कुस॒दोसे ८ कुश्योसे › विभूषित हुभा 
जर नीचेक्षा जर्वालाब कुमुदषूपी तारा्भोसि चमकने र्गा ॥ ९ ॥ 

जसे धसे रहित जरु चारो ओर फेरु जाता दै, वैसे ही अन्धकारे 
पटे बिद्ुडं इए फिर मिल्नेपर भी पहिचान न सकनेके कारण एके दृसरेसे 
डरे इए जीवं चारो ओर भागते थे ॥ १० ॥ 
 रणध्थली गा रहे वेतारोके द्ुण्डसे परिपूर्णं थी ओर उस्म जहां -तदौ नर- 
क्वारकि अकम वटे इए ओौर वांस रहे सफेद चीर ओौर कौए अय्खेषियां 
करते ये ॥ ११॥ 

` रणमूमिमे काष्टकी अनेक चितार्पै जरू रही थीं, उनकी ज्वाखर्ओसे युक्त 

वह तारागर्णोसे परिवेष्टित आकाशमण्डक्के समान दमक रही थी, वहपर 
पक रहे तथा पचपच शब्द कर रहे मेदा ओौर मांससे पूण अभि थी, सवङ्गकी 
हृड्ियोकि इय्नेसे शब्द करती इई अनेक चिता वीरोौकी नाई प्रानरूपसे 
प्रकाशमान थी, वेतार्छोकी खयां जल-क्रीडाओंकी तरह चिताओंमें किप रही 
थी । वहं कुत्ते, कौए, यक्ष ओरं वेतारोके क्णकडु कोडाहरूसि भीषण थी, 
पराणियोके गमन ओौर आगमनसे उडते हुए वनोकी तरह थी, डाकरिनियां बहापर 





सगे ३९ । भाषायुचादसंहित ८२९ 





मध्यमध्यचितालोकग्रकटासुक्जवव्रजम्‌ । 
विरूपिकानीयमानस्तांसन्यस्तमहाशवभ्र ॥ १६ ॥ 
उत्ताण्डवोग्र्कम्भाण्डमण्डलोङ्ामरोद्रम्‌ । 
छमिच्छमिसखरापान्तं मेदोसुगबाष्यसाम्बुदम्‌ ।॥ १७ ॥ 
वहद्रक्तनदीरंहोरूढभुचररूपिकम्‌ 
वेतारङुरुकङ्ारकरषेणाङुरकाकरम्‌ ॥ १८ ॥ 
गरतेमोदरमञ्जुषामुप्तवेतारबालकम्‌ | 
बिनिक्तैकरणोदेशपानक्रीडास्थराक्षसप्र्‌  ॥ १९॥ 
मत्तवेताटकलहचितारातरणोज्ज्वलम्‌ | 
वहद्रक्तवसामिश्रगन्धवबन्धुरमासुतम्‌ ॥ २०॥ 
रूपिकापेटिकावान्तारणद्रटरटारवम्‌ | 
अर्भपक्रशवास्वाददग्धयक्षोष्छसत्कणि ॥ २१॥ 
(र 
रषिर, मांस, चर्बी ओौर मेदाके हरणमे व्यप्र थीं! वापर पिशाचोँने जो 
मांस खाया था, क्ड उनके ओ्टोसे गिर रहा था, बीच-बीचकी चिताओंमिं 
पिशाचो द्वारा खूनसे मरे इए शव देखे जा रे थे, पूतना अपने गोदर्म 
बडे-बडे शवोको ठे जा रही थी । वहांपर उद्धत नृत्ये उग्र डुम्भाण्डोके ( ऊचे 
पेटवाछे पिद्ाचोके ) मण्डलक बडे बड़े उद्र थे, शवोकि सुखके पास प्रखपकी 
नाई छम-छमः ज्वाखके शब्द हो रहे ये, मेदा ओर रुषिरके गीढे 
ूर्दूसे वह रणमूमि मेषयुक्त-सी थी । वहापरं॒खूपिका ( एक प्रकारकी पूतना ) 
बृह रही रुधिरनदीके वेगम जमकर खडी हदे शतएव मूचरी-सी माङ 
पड़ रही थी। वहांपर नाना प्रकारके वेतार शवपज्नरोको सींचनेभे अपने 
` क्ुरुके अनुरूप किरकारियां भर रहे थे । मरे इष हाथियोकि उदररप पाने 
वेतारुकरि वाल्क सो रहे ये । एकान्त रण-पदेशमे राक्षस _ अपनी पानक्रीड़मे 
व्यस्त ये ॥ १२-१९ ॥ 
मदोन्मत्त वेतारोमिं परस्पर कलह होनेपर चितारओंके आधे जले काष्ठ द्रा 
इण उनके संभरामसे सारी रणमूमि जगमगा उटी । वहां वायु बह रहे रुषिर ओौर 
वसाक्ते मिभित गन्धसे युक्त ा। एक प्रकारकी पूतनार्जोकी पेटिकाओसि 
निकरे हुए रट.रट शब्द हो रहे थे । आधे पके इए शवक आस्वादन ठ्य 
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न च्य्य्य्य्व्य््य्य्व्य्व्य्य्च्तय्च्य्च्व्य्य्च्यन्च्च्च्य्- 
तङ्खवङ्गकिङ्गाङ्गतङ्गणाङ्गगरत्खगम्‌ । 
तारापातोपमदसत्संगुखज्वाररूपिकम्‌ ॥ २२॥ 
पतद्रेतासो्ठासमध्यस्थासुराविरूपिकम्‌ । 
पिशाचाकणिताभ्यणयोगिनीगणनायकम्‌ ॥ २३ ॥ 
प्रसृतान््रमहातन्त्रीव्रायसंपन्नवादनम्‌ । 
पि्षाचवासनोत्कान्तपिन्ञाचीभूतमानवम्‌ ॥ २४॥ 
रूपिकारोकनापूर्वव्रासाद्धशृतसद्धयम्‌ | 
कचिद्रेतालरक्षोभिरपरीपूणमद्रकम्‌ ॥ २५ ॥ 
स्वरूपिकास्कन्धपतच्छवत्रस्तनिक्षाचरम्‌ । 
नमःसङ्खह्ितापूवभूतपेटकसङ्कटम्‌ ॥ २६॥ 
अतिप्रयलापहूतम्रियमाणनरामिषम्‌ | 
स्वभक्ष्यपेक्षपक्षेष विधिप्रशवराधिमत्‌ ॥ २७ ॥ 
शिवाुखानलशिखाखण्डोत्थमितिरक्तगेः । 
सथरड़ीननवासोकपुष्पगुच्छमिवाऽभितः ॥ २८ ॥ 





यक्षोका कर्ह बढ़ रहा था । ब्ग, कलिङ्ग, अङ्ग, तङ्गण आदि देशौके पुरषेकिं 
ॐनचे-ॐन्ने शरीरोम राक्षस ओर चीर आदि पक्षी [ मांसभक्षणाथै ] चिपट रहे 
थे । तारापातके तुल्य दतिँसे दस रहीं रपिकार्ै संमुखस्थित मूर्तिमती ज्वाराओंसे 
युक्त-सी प्रतीत हो रही थी । रुधिरके मारे विरह भूमिम गिर रहे वेताटेकि 
बीच खून पीनेवाटी पृतनार्पँ परिहास कर रही थीं । वपर योगिनीगणकरे 
नायक पिशाचो द्वारा आहूत होकर समीपे आ रहे थे, चासं ओर बिखरी 
इद ओतड़ीखूपी महावीणाओं द्वारा वादनं किया जा रदा था । वपर पिशाचोंकी 
वासनासे पिशाच बने हुए मनुष्य उछ कूद रहे थे, पूतनाके दशनसे जनित 
अपूरवै भयसे अच्छे-ञच्छे भट मृतपराय हो रहे ये, कर्पर वेतारों भौर 
राक्षसोकि आनन्दोत्सव मनाये जा रहे ये, पूतनाओंके कन्धोसे गिर रहे 
श्वासे निशाचर भी भयभीत हो रहे ये, आकाशसे टकरानेवाले अपूर्वं तोके 
पेटारोसे सारी रणमभूमि व्याप्त थी! वह मर रहे मनुष्यके मांसको बड़े प्रयलसे 
छीन रहे ये, भक्ष्यकी अपेक्षा रखनेवाटे अपने पक्षोमे वर्हापर चवोकी राचि 
बसेरी गै थी । श्रुगाछ्ोके युखसे निकली इई अभिकी ज्वाराओंसे पूणै 
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फबन्धकन्धरावन्धव्यग्रवेतारबालकम्‌ 
यक्षरक्षःपिक्चाचादिकचदाकाक्षगोल्युकम्‌ ॥ २९ ॥ 
आकाशचमूधरनिङञ्जगुहान्तरार- 
पिण्डोपमण्डिततमोम्बुदपीटपूरम्‌ । 
व्यालोरमूतरमभसाङुलकस्पवात- 
व्याधूतरोककरकाण्डक्पेटकस्पम्‌ ।२०॥ 
इत्यप श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये उत्पत्तिग्रकरणे रीरोपाख्यने 
नि्लाचरा$रराधिरणाङ्णवणेनं नाम एकोनचत्वारिंशः स्थः ॥ ३९॥ 
स 
चत्वारः समैः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
एवं नि्ाचराचारचिरघोरे रणाङ्गणे । 
अहनीव जनाचारे स्थिते यामावरेहिते ॥ १॥ 


संज्ञाको प्राप्त हए ओर खूनसे रुथपथ पुरुषोसे चारों ओर रणमूमि एसी प्रतीत 
होती थी, मानो नये-नये अशोक-पपोके गुच्छे उड़ रहे हो ॥ २०-२८॥ 
वह†पर वेतार्छोके बाखके कजन्धोके कटे हए कन्धोरमे क्रीड़ा-व्ययम थे । यक्ष, 
राक्षस, पिशाच आदिके आकाशम उड रहे उल्मुख ( अधेदग्ध काष्ठ ) दीप 
होरहेये॥२९॥ 
वहांपर आकाश्च, पर्वतो, पवैतोके निकुञ्ञ ओर गुफाओंके मध्यमे पिण्डके 
समान धने तमोप मेघोका समूह था । चच्चर प्राणियोकि वेगसे आकु अतएव 
प्रर्यकारुके वायुसे खोक, रोकं रहनेवाठे जन ओौर उनके उपकरण जिसमें 
कैएये गये है, एते ब्रह्माण्डोके तुल्य वह रणाज्गण था ॥ ३० ॥ 
उन्तारीसवौँं सगे समाप्त 
---ः 
` व्वाटीसर्वो सगे 
[ राजा विद्रथके सोनेपर सरस्वती ओर लीखाका, ग्दप्रवेख ओर 
आतिवादिक देदका तत्त्ववणैन ] 
श्रीवसिष्ठजीने कहा-मद्र श्रीरामचन्द्रजी, निशाचरोके कारनामोसे अत्यन्त 
घोर रणाज्जणमे यम दूतं ओौर निष्ट श्रेणीके जीर्वोंकी ८ भूतः पिशाच आदिक ) 
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हस्तादायतमःपिण्डस्फुटङव्ये निशागहे 1. 
लाभच्छदोच्लचते भूतसङ्खे ब्रवल्गति ॥ २॥ 
निःशब्दे भ्वान्तसश्वारे निद्रारुद्रकङकब्गणे । 
लीरापतिरुदारात्मा िञ्चित्खिन्नमना इव ।॥ २ ॥ 
प्रातः कार्यं विचार्याऽऽञ्चु मस्तित्रिभि्मन्त्रको बिदेः। 
दीधचन्द्रसमाकारे शयने दिमश्चीतले ॥ ४॥ 
चन्द्रोदरनिमे चास्गृहै शिशिरकोटरे । 
निद्रां य॒हूतमगमन्युद्वितेक्षणपुष्करः ॥ ५ ॥ 
अथ ते रुरने व्योम तत्परित्यज्य तदहम्‌ । 
रन्परर्विविक्षतुर्बातङेखेऽब्जुङरं यथा ॥ ६ ॥ 
श्रीराम उवाच 
कियन्मात्रमिदं स्थूलं शरीरं वबागिदाबर। ` 
रस्धरण तन्तुतसुना कथमाश्वाविरत्प्रभो ॥ ७ ॥ 


चेष्टाजोके--दिनमे मनुष्यके यथोचित आचरणकी नाई पूर्वोक्त प्रकारसे-- 
सम्पन्न होनेपर दहाथसे पकडनेके योग्य यानी निबिड अन्धकारराशिसे जिसमें 
साफ साफ दीवारे बनी थी पसे रातरिरूपी घरमे भक्ष्य षदार्थोकी प्रचुरमात्रामं 
प्राप्ति होनेपर वख पसार कर मांगना जिनसे कोशं दूर्‌ भाग गया था पसे मूत- 
गणोकि क्रीडा करनेपर निद्रासे आक्रान्त दशो दिच्ाओंके रोगोके मौन होनेपर 
ओर दरों दिशाओं अन्धकारका संचार होनेपर कुछ खिनन-से हुए उदाराद्यय 
ीलापतिने प्रातः कारके कामे सडह देनेमे दक्ष मन्तिर्योकि साथ रीघ्र विचार 
किया, तदनन्तर चन्द्रमाके मध्यभागके सदश मनोहर तथा शीतर कमरेवाे सुन्दर 
धरम विचार चन्द्रमाके सदश आकारवले वर्फके सदश शीतर शयनपर नेन- 
कमरछोको बन्दकर पक क्षणम निद्राकी गोदर्मे विश्राम ख्या ॥ १-५\॥ 
तदनन्तर उन दोनों ललमाओंने पूर्वोक्त मण्डपाकाशको छोड़कर उस घरमे 
जेसे वायु सूराखोंसे कमर्की कटके अन्द्र प्रवेश करता है, वैसे ही क्षरोखोके 
सूराखोसे प्रवेद किया ॥ & ॥ [ 
 श्रीरामचन्द्रजीने कहा--विद्प्मून्य, इतना बड़ा चार हाथका यह स्थूरु 
शरीर कमरूकी तांतके समान सुक्ष सूराखसे कैसे जल्दी प्रवेश कर गया ॥ ७ ॥. 
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श्रूवसिष्ं उवा 
आधिभोतिकरदेरोऽहमिदि यस्य मविभ्रमः। 
तस्याऽसावणुरन्धरण भन्तं शक्तोति चाऽनघ ॥ < ॥ 
रोधितोऽदमनेनेति न माम्यत्रेति यस्य धीः| 
अडुभूतायुमवती भवतीत्यनुभूयते ।\९॥ 
येनाऽजुभूतं पूवाद गच्छामीति स तक्कियः | 
कथं मवति पथाद्धं गमनोन्पुखचेतनः । १० ॥ 
तहि वायुध्वेमायाति नाऽधो गच्छति पावकः 
या यथेव प्रवृत्ता चित्‌ सा तथेव भतिष्टिता। ११॥ 
छायाया्चुपविष्टस्य इतस्तापाचुभूतयः । 
यस्य॒संबेदनेऽन्योऽथेः केनचिन्नाऽनुभूयते ॥ १२ ॥ 





श्रीवसिष्ठजीने कदा--हे अनघ, जिसको यह भरम रहता है कि यह चरीर 
आधिभौतिक हे, उस पुरुषका यह शरीर सूक्ष्म शछिद्रसे नहीं जा सकता ॥ ८ ॥ 

इस दारीरने यु्े यहां प्रवेश करनेसे रोक दिया, अतः इस च्िद्रम भ 
नहीं अमा सकता, क्योकि मनुष्यरारीरका स्वमाय पेसादही है। जिसकी रेसी 
बुद्धि अपनी आत्माको स्थूरुदेहस्वरूप समज्ञती हे, वह अगमनका ही अनुभव 
करता हे ॥९॥ 

किन्तु जिस पुरुषको, स्थूरु मनुष्यदेहमे तादास्मयबुद्धि न होने ओर 
मेरा एकमात्र आतिवाहिक ८ वृक्षम ) शरीर हे, यह निश्वय होने के कारण, 
पहलेकी इढ़्वासनाओंसे अत्यन्त सुक्ष्म चिद्रमे भी जनेमे समथ ह, दसा सेक 
वार्‌ अनुभूत हे, वह पुरुष उक्वरकारमे स्थूरु देहकी अनुप निरोध आदि 
क्रियाओंसे युक्त कैसे हो सकता हे ? क्योकि वह अतिसूक्ष्म छिद्रे गमन करनेवाले 
चेतनका अरास्वरूप ही हे ॥ १० ॥ 

वाहर भी व्तुशक्तिका स्वमा धसे हयी एकरूप देखा गया दै, 
फेसा कहते है--'नहि' इत्यादिसे । 

जेसे जठ कभी उपरको नहँ जाता ओौर अभि कभी नीचेको नहीं जाती; 
वैसे चिका भी जेसा स्वभाव हे, वैसी ही वह रहती है ॥ ११ ॥ 

स्थूर देहम आत्मबुद्धि न रखनेवाङे योगी, पिज्चाच आदिको मी जन 

१०५५ 
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ननन स्प््य्स न ववय्व्य्य्य्वय्य्य्य् यय्यं 
यथा संवित्तथा चित्त सा तथाऽवस्थितिं गता । 
परमेण प्रयल्लेन नीयतेऽम्यदशां पुनः ॥ १३॥ 
सर्पषप्रत्ययो रज्ञ्वामसरपपरत्यये वलात्‌ । 
निवतेतेऽन्यथा त्वेष तिष्ठन्येव यथास्थितः ॥ १४॥ 
यथा संवित्तथा चित्तं यथा चित्तं तथेहितम्‌ । 
बार प्रत्यपि संसिद्धमेतत्को नाऽ्युभूतवान्‌ ॥ १५ ॥ 





स्थूरुदेहजनित निरोषदुःख नहीं होता; तब द्वैतमात्रके अध्याससे रहित 
` तच्वज्ञानिरयोको वह दुःख नहीं होता, इसमे तो कहना ही क्या है? इस 

आयसे कहते हँ-'छायाया ०? इत्यादिसे । 

छायमें बैठे हुए पुरषको तापका अनुभव कँसे हो सकता है ९ 
प्रमात्माकरा यथाथेज्ञान होनेपर उससे अतिरिक्त पदाथका किसीको अनुभव 
नहीं होता ॥ १२॥ 

मविष्ठानरूप ज्ञानम स्थूरुता, सूक्ष्मता आदि शक्ति्ोका आविभीव होनेषर 
भी चित्तम स्थूलत्व आदि कैसे प्राप्त होते दै इसपर कहते है- भयथा! 
इस्यादिसे । । 

जेसी संवित्‌ है, वेसा ही चित्त है, संवित्‌ ही चिन्तरूपताको प्राक्च हुई 
है} यदि किसको यह सन्देह हो छि उसका अन्यथाभाव ( संविदाकारता ) 
कैसे ह्येता हे? तो इसपर कहते है--्परमेण' इति । बडे मारी प्रयलसे वह 
फिर अन्य अवस्थाको प्राप्त की जाती है॥ १३॥ 

ज्ञानपयतनसे अन्यथाभावका उदाहरण देते है -'सर्पैक०” इत्यादि । 

यह ज्यु है, यो प्रयलपूक रज्जुपदाथैका निश्चय होनेपर रण्जुमे 
सप॑ज्ञान निदत्त हो जाता है अन्यथा ( प्रयल न होनेपर ) वह्‌ ज्यो-का-लयो 
बना रहता है ॥ १४ ॥ 

जसे चित्त संवित्‌-रक्तिका अनुसरण करता है, वैसे ही वेष्टा मी चित्तका 
अनुसरण करती हे, यह भी सिद्ध है, ठेस कहते है "यथा इत्यादिसे। 
जेसी संवित्‌ होती है, वैसा ही चित्त होता दै ओर जैसा चित्त रहता ह 
वैसी ही चेष्ट भी होती दै, यह ॒बारुक तकको विदित ह, फिर दूसरेको यदं 
क्यों न सुविदित होगा १ ॥ १५ ॥ 
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यः पुनः स्वभ्रसङ्ल्पपुरुषः प्रतिमाकृतिः । 
आकान्लमात्रकाकारः स कथं केनं रोध्यते॥ १६ ॥ 
चित्तमात्रं शरीरं त स्वस्येव टि सर्व॑तः। 
बिद्यते वेदनाचैतत्‌ कचिदेतीव हृद्धताद्‌ ॥ १७! 
यथाभिमतमेवाऽस्य मवत्यस्तमयोदयम्‌ । 
आदिसग स्वभावोत्थ पथादद्धतेक्यकारणम्‌ ॥ १८ ॥ 
चित्ताकान्च॒चिदाकाश्चमाफाञ्च च तृतीयकम्‌ । 
विद्यतत्तन्नरयमेकं स्वमविनाभावनावश्ात्‌ ॥ १९॥ 

















स्थूल शरीरके समान आतिवाहक ॒चित्तरारीरका भी निरोध क्यो नहीं होता ? 
इसपर कहते है-- "यः" इत्यादिसे । 

जो स्वप्नके पुरुषकी नाई ओौर मनोरथनिर्मित म्रतिमाकी नाई केवर 
आकाशमात्रद्यरीर है ८ शत्यास्मकशरीर है ) उसे कौन कैसे रोक सकता 
है १॥ १६॥ 

यदि कोई शका करे फि भौतिक शारीर ज्ञानवर्से चित्ठशारीर कैसे वन 
जाता है ? इस शङ्कापर कहते है--“चित्तमात्रम्‌! इत्यादिसे । 

वास्तवमे सभी रो्गोका सभी जगह चित्तमात्र दी शरीर हे, किन्तु करहीपर्‌ 
हृदयम स्थित ज्ञानके बल्से वह॒ कहीं आता हुजा-सा प्रतीत होता हे । आता 
हुआ-सा जो प्रतीत होता है, वह अम है, वास्तवे प्राणी चित्तसे अतिरिक्त नहीं 
है, यह भाव हे ॥ १७ ॥ 

प्ाणियोकी चिक्तसे पथक्‌ सत्ता नहीं हे, इसका उपपादन करते है-- 
यथामिमत० इत्यादिसे । 

परमात्माकी इच्छके अनुसार हयी सब प्राणि्योके उत्पत्ति, विनाश्च आदि 
होते षै, ओ कि आदि सष्िमं स्वामाविक अज्ञान अथवा स्वामाविक कमेसे उत्यन्न 
होते दै, स्थूलमूत ओौर भौतिक पदाथ द्वैत कसते ह, उनका मेकन थानी 
एकदेहभावनासे पेक्य होवा दै । उसमे कारण है- पञ्चीकरण, वह॒ बादको 
होता है ॥१८॥ 

चित्त ओौर अव्यक्तका भी शुद्ध चितिसे प्रथक्‌ अस्तित नहीं है, धेसा कहते 
है--चित्ताकाश्षम्‌' इत्यादिसे । 
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एतचचित्तशरीरं त्वं॑विद्वि स्वंगतोदयम्‌ । 
यथासवेदनेच्छत्वाद्यथासंवेदनोदयम्‌ ॥ २० ॥ 
वसति त्रसरेण्वन्तर्धयते गगनोदरे । 
लीयतेऽङ्करकोरेषु रसो भवति पदे | २१॥ 
उष्टसत्यम्बुवीचित्वे प्रनृत्यति शिरोदरे । 


्वर्षत्यम्बुदो भूता शिलीभूयाऽवतिष्ठते ॥ २२॥ 





हे श्रीरामचन्द्रजी, अप चित्ताकार, चिदाकाश ओर तीसरा भूताकाच-- 
इन तीर्नोको एक ही समनिप, क्योकि अधिष्ठानसत्ताके बिना उनका स्फुरण द्यी 
नहीं होता । यानी जिसका स्फुरण जिसकी सत्ताके अधीन है, वह उससे अतिरिक्त 
नहीं होता, एेसा नियम हे, यह्‌ भाव है ॥ १९ ॥ 

यद्यपि स्थूर्शरीर ओौर चित्तश्षरीर दोनों दी अधिष्ठान सत्ताके अधीन 
सत्तावले ट, फिर भी स्थूक शरीरसे सूक्ष्म शरीरम विरोषता है, वह यह किं वह 
निरोधका हेतु नहीं है, पेसा कहते दहै--एतचित्त०” इस्यादिसे । 
हे श्रीरामचन्द्रजी, आप इस चित्तशरीरको सा समन्षिये किं इसने सम्पू 
पदार्थमे आविभौवशक्ति पाप्त की है | करहीपर भी इसके र्एि रोकटोक नहीं 
हो सकती, वर्योकि उसका उदय ८ आविभीव ) संवेदन यानी पू वासना ओर 
कर्मका अनुसरण करनेवाले पदार्थोकी स्पूर्विंके अनुसार होता है, उसका स्वभाव 
बाहरी वस्तुका अनुसरण करना नहीं हे, क्योकि संवेदनके अनुसार ही उसकी 
इच्छा होती है। भाव यह कि वह रजतरूपसे ज्ञात शुक्तिकी भी इच्छा 
करता है, शुक्तिशक्तिका अनुसरण कर उसकी उपेक्षा नहीं करता । निष्क 
यह निकल किं स्थूरु रारीर बाह्य वस्तुओंका अनुसरण करता है, अतः उसका 
निरोध ॒होनेपर भी संवेदनेच्छामात्रके अनुसारी चित्तशरीरका निरोध नहीं 
हो सकता ॥ २० ॥ 

सव पदा्मिं उसका आविभीव प्राप्तही है, यह जो कहा था, उसीका 
विस्तारसे प्रतिपादन करते है- वसति, इव्यादिते। . ` 

चित्तशरीर त्रसरेणुके भीतर भविष्ट हो जाता है, आकाशके मध्यमे स्थित 
होता है, जङ्करके कोषे लीन ह्यो जाता है जौर पछबमे रस बन जाता दै । 
जरवीचिरयोम ( कदरोमिं ) उछ्यस करता है ओर. रिखेकि, मध्यमे. नाचतां 
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यथेच्छमम्बरे याति जटरेऽपि च भूभृताम्‌ । 
अनन्तराफाशवयप्धत्तेऽथ परमाणुताम्‌ ॥ २३ ॥ 
भवत्यद्विधैराधारो बद्धपीटो नभःचिराः 
देहस्याऽन्तवैदिरपि दधद्वनतन्‌रहम्‌ ॥ २४॥ 
मवत्याकाश्चमाधत्ते कोटीः पञ्चजसगनाम्‌ । 
अनन्याः स्वात्मनोऽम्भोधिरावतेस्वना इ ।) २५ ॥ 
अनुद्विभप्रवोधोऽसौ सर्गादौ चित्तदेदफः । 
आकाशात्मा महान्‌ भूत्वा वेत्ति प्रकरततां ततः ॥ २६ ॥ 
अस्त्यमेब वास्त्व बुद्धयोदेतीव तत्तथा । 
बन्ष्यापुत्रोऽयमस्तीति यथा स्वम्ने भ्रमो नरः ॥ २७॥ 


है| मेष वन कर जर बरसाता है, चिल वन कर एक जगह स्थिर होता हे, 
जव इच्छा होती हे तव आकाशम जाता है, पर्वतोके अन्दर स्थित होता दै, जिसे 
तनिक अवकाश्च नहीं है दसा परमाणु बवन जाता है, वनषूप रोओंको धारण 
कर रहा पर्वैत बन जाता है एसा पवैत कि जो प्रथिवीको धारण करता है, इट्रमूरः 
है जौर आकाशचुम्बी है, पेसा पर्वत केवर बाहर हयी नही होता, किन्तु देहके 
अन्द्र भी होता है #॥ २१-२४॥ 

कभी आकार बन जाता दै, कभी जसे समुद्र अपनेसे अभिन्न आवर्त- 
(जख्भौरी ) रचनाओंको धारण करता है, वैसे ही यह चित्तश्चरीर अपने स्वरूपसे 
अभिन्न करोडो ब्रह्मण्डोको चारों ओर धारण करता है ॥ २५॥ 

जिसका क्मसुसारी प्रबोध उद्रेगसे विपयैस्त नहीं इभा देस चिक्यरीर 
सगके आदिमे आकाशादि क्रमसे महान्‌ ८ ब्रह्मण्डत्मा ) होकर तदुपरान्त प्रारन्ध- 
कमानुसारणी प्रवृत्तिको जानता है ॥ २६ ॥ 

जसे मरुमरीचिका आदिमे मिथ्या जलका उदय होता है एवं जसे स्वप्र 
यह पुरुष वन्ध्यापुत्र है एसे भ्रमा उदय होता है, वैसे ही यह आकाशात्मा 
भी स्वनिष्ठ असत्य बुद्धि द्वारा महान्‌ ८( ब्रह्माण्डाता ) होकर प्रस्ुतताको प्राप्त 
हुआ है ॥ २७ ॥ 





# देके अन्दर पवेतभाव आदि स्वप्रम प्रसिद्ध ही है, इन्दजाल आदिमे बाहर भौ चिनत्त- 
रारीरका पवेतभाव देखा जाता हे । 
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श्रीराम उवाचं 
किं चित्तमेतद्धवति किं वा भवति नो कथम्‌ । 
कथमेव न सद्रूपं नाऽन्यद्‌ मवति वीक्षणात्‌ ॥ २८ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
प्रत्येकमेव यचित्त  तदेर्वरूपशक्तिकम्‌ । 
पथक्‌ प्रत्येकञुदितः प्रतिचित्तं जगद्भ्रमः ॥ २९ ॥ 
क्षणकल्पजगत्सङ्गाः सथुचन्ति गरन्ति च । 
निमेषात्कस्यचित्कद्पात्कस्यचिचित्क्रम शृणु ॥ ३० ॥ 





सुक्ष्मतम चित्त ही सम्पूण जगत्‌ है, सवैशक्तिशाली है, उसको जवतक तत्वका 
परिज्ञान नहीं होता, तव वही स्थूक-सा होकर परतन्त्र होता है, जब उसे तत्वका 
परिन्ञान हो जाता है, तब वही व्यवहारमें सर्वत्र अप्रतिहत ओौर स्वतन्त्र हो 
जाता है, एसा आपने कहा । इसपर हमारी जिज्ञासा है कि क्या हम रोगोका 
भत्येक चित्त एसी शक्ति रखता है या नहीं £ प्रथम पक्षमे प्रत्येक पुरुषके चित्तम 
मिच्न-भिननरूपसे वि्यमान जगत्‌ सत्‌ हो जायगा । द्वितीय पक्षे चित्तसे उत्पन्न 
न हुआ जगत्‌ चित्तसे विरक्षण ही होगा, क्योकि वैसा ही सव॒ रोग देखते ह 
एसी परिस्थितिभ ज्ञानसे चित्ता विनाश होनेपरं भी जगत्‌की अतुृत्ति दही 
होगी, इस आयसे श्रीरामचन्द्जी पूछते है --“किम्‌' इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- महाराज, जो शक्ति आपने कही उस राक्तिसे युक्त 
हम छोरगोका चित्त हे अथवा नहीं £ पहले पक्षम प्रत्येक चित्तम भिन्न जगत्‌ 
सद्रूप क्यों नहीं होगा ओौर दुसरे पक्षम वह वित्तसे अतिरिक्त क्यों न होगा, 
क्योकि ठेसा ही सब रोग देखते ह ॥ २८ ॥ 

पूर्वोक्त पक्षोमिं से प्रथम पक्षका ही अङ्गीकार्‌ फर श्रीवसिष्ठजी उत्तर देते 
है श्रत्येकमेव" इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- श्रीरामचन्द्रजी, हर एकका जो चित्त है वह इसं 
भकारकी शाक्तिसे सम्पन्न है, भत्येक चित्तम जगत्का भम प्रथक्‌ प्रथक्‌ -रूपसे 
उदिति हआ है । क्षणके तुख्य अनेक जगत्‌ किसीकी दष्टिमै निमेष भे 
उत््न होते ह ओौर विनष्ट होते है ओर किसीकी दृष्टिमे कदपसे उस्पन्न जर 
बिनष्ट होते है इसमे आप क्रम सुमभिये ॥ २९, ३० ॥ 
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मरणादिमयी मृच्छ प्रत्येकेनाऽनुभूयते । 
येषा तां विद्धि सुमते महाप्रकययामिनीम्‌ ॥ ३१ ॥ 
तदन्ते तसुते समै सवं शद प्रथर्‌ पृथ । 
सहजस्वमसङ्कसपान्‌ संभ्रमाचखनृन्यवत्‌ ॥ ३२ ॥ 
महाप्रख्यराच्यन्ते चिरादात्ममनोवपुः । 
यथेदं तुते तद्रत्परतयेक सृत्यनन्तरम्‌ ॥ ३३ ॥ 
श्रीरामं उवाच 
मृतेरनन्तरं सर्गो यथा स्मरत्याऽनुभूयते । 
चिरात्तथाऽनुमवति नाऽतो वि्वमकारणम्‌ ॥ ३४ ॥ 





जिस मरणादिमयी मूछीका हरेक आदमी अनुभव करता हे, हे सुमते, उसे 
आप महप्रख्यरूपी रात्रि समञक्चिये, महापल्यद्पी रात्रिका अन्ते होनेपर्‌ सभी 
लोग॒ अलग अरग खष्टिका विस्तार करते हे । जिसका जैसा ज्ञान ओर जेसा 
कर्मे होता दहै, वह तदनुरूप खष्टिका दन आओौर अनुभव करता है, 
भाव यह किं जैसे रोगी चित्त-व्यामोदसे पर्वतोका नृत्य देखता दहै, वैसे दी 
जीवं अनादि स्वाभाविक. अविद्यक प्रभावसे उत्पन्न तीन अवेस्थार्ोके सङ्क्पोको 
देखता हे ॥ ३१-३२ ॥ 


महापर्यद्प रात्रिका अवसान होनेपर जेसे समष्टिचिचशरीर हिरण्यगर्भं 
समष्टिभोग्यपपञ्च्ा विस्तार करते है, वैसे ही व्यष्टिचि्चशरीर प्रत्येकं जीव 
भी मृल्युके अनन्तर अपने-अपने भोग्य स्वमरादि व्यषटि-परपश्चकरा विस्तार करता है 
यानी अनुमव करता है ॥ ३३ ॥ 

धयद्धि मनसा ध्यायति तद्वाचा बदति तत्कर्मणा करोक्तिः ( जिसका मनसे 
स्मरण करता है, उसे वाणीसे बोरूता हे, उसे कर्मन्दियोसे केरता है ) इस 
श्रतिसे भौर सब रोगोकि अनुभवसे स्म्रतिके तुल्य सम्पूणं क्रियर्पैँ एकवस्तु- 
विषयक ह, यह निश्चित दै, स्ति भी यदि स्यृतिका कारण अनुभव सत्य हो 
तो यथाथ होती हे ओर उसके कारणभूत अनुमवके मिथ्या होनेपर ससत्य 
होती है । रेसी परिस्थिति हम रोगो आन्ति प्रचुरमा्राम विद्यमान हे जर हम 
ठोर्मोकां सङ्कल्प असत्य है, अतः हमारी स्पृतिके अयथाथे होनेके कारण उससे 
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वसिष्ठ उवाचं 
महति प्रलये राम . सर्य हरिदरादयः। 
विदेदथुक्ततां यान्ति स्मृतेः क इव संभवः ॥ ३५ ॥ 





उत्पन्न कतिपय स्वप्न आदि प्रपञ्च भले ही मिथ्या हों, किन्तु हिरण्यग् ८ ब्रह्मा ) 
सषैन्ञ होनेसे आन्तिशुन्य है ओौर सव्यसंकस्प है, अतः उनकी स्मृति अयथार्थ 
कदापि नहीं हो सकती, फिर उनके द्वारा खष्ट प्रपञ्च मिथ्या कैसे £ इस आशयरे 
भीरामचन्द्रजी शङ्का करते है-- भृते °" इत्यादिसे । 

शरीरामचन्द्रजी ने कहा--मगवन्‌, जेसे व्यष्टि जीवको मरनेके बाद तुरन्त 
स्पृतिसे अपने द्वारा रचित सगेका अनुभव होता है, वैसे ही समष्टि जीव ८ ब्रह्मा ) 
भी चिरकारिक महाप्रख्यके बाद अपनी यथाथ स्यृतिसे सृष्ट प्रपश्चका अनुभव 
करते है, अतः उनकी स्य्ृतिसे उत्पन्न प्राक्तन सत्य पदा ही इस कट्पके 
सत्य विश्वके कारण हो सकते हे, अतः विश्च अकारण नहीं है । विश्च त्रह्यसे 
अतिरिक्त कारणसे शयन्य है, फेसी जो पहङे परतिज्ञाकी थी, उस मतका व्याघात 
हुभा, यह माव है ॥ २४ ॥ 

जेसा आप ८ श्रीरामचन्द्रजी ) कहते दँ, वैसा होता, यदि ब्रह्माकी आदि 
खष्टिमे यथाथे मनुमवसे उतपन्न सष्टिकी हेतु स्यति होती । पहले पहर हिरण्यगर्- 
पदको प्राप्त हुए उपासकको उक्त स्मृति नहीं हो सकती, कारण कि उसकी स्यति 
उपासना प्राप्त संस्कारसे उन्न है, यथाय अनुभवसे उन्न नहीं है । पूर्वै जन्मी 
उपासना व्यष्टिकी ही है। व्यष्टिका समष्टिमावचिन्तन यथाथीनुमव नहीं है । 
इसङ्एि अयथाथे उपासनाके संस्कारे उस्न स्पृतिसे जन्य होनेके कारण 
आदि सेमे सत्यत्वका प्रसङ्ग नहीं आ सकता । पह कल्पक कोद भी स्वज्ञ 
पुरुष द्वितीय कल्पे नहीं रह॒ सकते, क्योकि सभी पहछे कल्पे ही सुक्त हो 
चुके । द्वितीय कल्पमे आदिं सष्टिकी हेतुमत स्ति पूर्वकल्पकी स्ट अनुभूत 
मिथ्यापवाथेविषयक ही है, इसक्िए कहीं भी दष्टिसत्यताका भरसङ्ग नही हो 
सकता, इस आश्चयसे श्रीवसिष्ठजी समाधान करते हँ (महति! इत्यादिसे । 

वसिष्ठजीने कहा--हे शओीरामचन्द्रजी, महापभल्यते सभी हरि, हर आदि 
बदुक्तिको प्राप्त हो जाते हः अतः पूरवसगीकी स्पृतिका समब ही 
कहौ है ! ॥ ३५॥ „ "4 
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अस्मदादिः प्रबुद्धात्मा किलाञ्वस्यं वियुच्यते । 
कथं मवचन्तु नो सक्ता विदेहाः पद्मजादयः | ३६ ॥ 
अन्ये समिव ये जीवास्तेषां मरणजन्मसु | 
स्मृतिः कारणतामेति मोक्षामाववरशादिह ।। ३७ ॥ 
जीषो हि ग़तिमृहौन्ते यदन्तः प्रोन्मिषनिव । 
अनुन्मिषित एवाऽऽस्ते ततप्रधानुदाहूतम्‌ ॥ ३८ ॥ 
तद्वयोमग्रकृतिः प्रोक्ता तदव्यक्त जडाजडम्‌ । 
सेस्मुतेरस्मृतेशेव क्रम एष मबोदये। ३९ ॥ 





तच््वज्ञानी दम ङोग भी अवश्य सुक्त हो जाते दै फिर ब्रह्मा आदि क्यों 
न विदेहमुक्त होगे ॥ ३६ ॥ 

श्रीरामजी, इस लोकम आपके सह ज अन्य जीव है, उनकी श्य ओर 
उत्यत्तिके हेवुमूत खष्िमे पूवैजन्मके मिथ्या पदार्थके वासनानुमवसे जन्य ही 
स्यृति कारण होती है, क्योकि उनका मोक्ष नही होता ॥ ३७ ॥ 

यदि श्रीरामचन्द्रजीको यह शङ्का ह्यो कि रहिरण्यगभेकी घष्टि प्रकृतिसे 
महत्‌, अहङ्कार आदि क्रमसे होती है, एेसा पुराण आदिमे घुना जाता हे । 
जीवकी ख॒ष्टि तो सहसा ही होती हे, देसी अवस्थे जीवसष्टिसे हिरण्यगभेकी 
सुष्टिकी समता कैसे हो सकती हे, तो उसमे भी प्रकृति, महत्‌ आदिक क्रमका 
उपपादन करते दै--“जीवो हि" इत्यादिसे । 

सृद्युखूपी मूच्छीके अग्यवहित उच्चर क्षणम अन्दर तनिक तनिक उन्मेष 
होता हुभा (स्फुरित होता हआ ) भी बाहर जो जीव उन्मेषरहित ही रहता 
है, पुराण आदि साखरोमे उसकी वह अवस्था प्रधान यानी मूरमटृति कदी 
गई है ॥ ३८ ॥ 

'आकाद् एव तदोतं च प्रोतं चः ( आकाशम ही व्ह ओत ओौर प्रोत है ) 
इत्यादि शुतिसे आकाशादि शब्द भी उसमे भरसिद्ध दै, ेसा कहते दै-- 
^तत्‌" इत्यादिसे । 

पूर्वक मूलपङृति आकाश्पकृतिनामसे भी शाम कही गद ह, यह 
अव्यक्त यानी मूरुपङ्ृति जड़ भी दहै ओौर अजड भी है। चित्का परतिनिम्ब 
पड़ने ओर न पड़ने से जड़ाजड़ है अथौत्‌ स्वभावतः जड़ हे ओर चिस्रतिनिम्ब 


१०६ 
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वि 
योधोन्धुखत्वे हि महत्तसबुद्ध यदा भवेत्‌ । 
तदा तस्मात्रदिक्ारुक्रिया भूताद्युदेति खात्‌ ॥ ४० ॥ 
तदेवोच्छरनमाबुद्ध मत्रतीन्द्रियपश्चक्रम्‌ । 
तदेव बुध्यते देहः स एषोऽस्याऽऽतिवाहिकः ॥ ४१ ॥ 
चिरकाप्रत्ययतः कर्पनापरिपीवरः । 
आधिमौतिकताबोधमाधत्त चेष बालवत्‌ । ४२ ॥ 
ततो दिक्षाठकरनास्तदाधारतया स्थिताः 
उद्यन्त्यनुदिता एव वायोः स्पन्दक्रिया इव ॥ ४३ ॥ 
~. -. -- -ृद्धिमित्थमय यातो ` युधेव अुबनभ्रमः 
` ~ स्वप्राङ्गनास॒ङ्गसमस्त्ययुभूतोऽप्यसन्मयः . ॥ ४५ ॥ 
पड्नेसे अजड ८ चेतन ) है । वह विदवबीन मूरपरकृति ही संस्यृति -ओर 
अस्पृत यानी वष्टि जर संहारकी भी मूक कारण है ओौर वही मवके ` उद्य 
ओर्‌ अन्तकी अवधि है ॥६९॥ ` ` 
वही व्योमात्मक प्रकृति जव प्रबुद्ध यानी चिल्मतिफङिति होती है अथोत्‌ 
जब उसके- अहङ्कारा उदय होता है ठव तदवस्थ आकारसे पाच तन्मत्राः 
दिशा, कार, -मूत आदि सम्पू सुक्ष्म भावं उत्पन्न होते दँ ॥ ४० ॥ 
.- , तदनन्तर वे. दी कुछ स्थूल होकर पांच इन्द्रियूपसे उद्बुद्ध -होते दै । 


ठे. ही स्वप्न ओौर जागरणे देहरूपसे ज्ञात होते है, वही जीवका आतिवाहिक 
स्वख्प है ॥ ४१॥ 


चिरकाल्क प्रत्ययस्ते कल्पना द्वारा सथू इभा बह आतिवाहिक. स्वरूप 
त्रालककी नाई मे आविमौतिक ह, इस प्रतीतिको धारण कशता है ॥ ४२ ॥ 
,,- तदुपरान्त स्थूर देहके आश्रित च्च आदिके अधीन स्थित हुई॑तत्‌-तत्‌ 
देश ओर कारकै पदार्थोकी कल्पनायै उदित न दोषी हुड भी बायुकी स्पन्दन 
क्रिया तुर्यं -पादुभूत होती दँ ॥ ४३ ॥ 
मिथ्या ही यह जगत्‌-भम इस प्रकार बृद्धिको प्राप्त हआ है। यचपि 
सवप्नम खीसेगमके तुस्य इसका अनुभव होता दै तो भी यह असत्‌ ही है । 
राङ्ा--यदि यह असत्‌ ही है, तो इसका मनुमव कैसे होता है £ ` 
, . समाधान- जसे स्वप्न स््ीके संगमफा अनुभव होनेपर भी बह असत्‌ है, 
वैसे ही यपि इस्क्रा अनुभव होता है फिर भी यह भसत्‌ ही दै. ॥ ४४ ॥ 
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यत्रैव त्रियते जन्तुः पयत्याछचु वंढव सः | 
तत्रैव ॒शुवनामोगमिममित्थमिव स्थितम्‌ ॥ ४५ \ 
व्योमवाऽनुभवत्यच्छमहं जगदिति अमम्‌ । 
व्योमरूपं व्योमरूपी जीवो जात इवाऽऽस्मवाय्‌ ।। ४३ ॥ 
सुरपत्तनशैखाकैतारानिकरसुन्दरम्‌ 
जरामरण्वेंङ्धव्यव्याधिसङ्टकोटरम्‌ | ४७ ॥ 
स्वभावामावसरम्भस्थूलच्स्मचराचरम्‌ | 
साश्भ्यद्यर्वौनदीशादहोरात्रिकस्पक्षणक्षयम्‌ ॥ ४८ ॥ 
अह जातोञयुना पित्रा किंलाञ्त्रत्याप्रनिश्यम्‌ । 
इय माता धनमिदं ममेत्युदितवासनम्‌ ॥ ४९ ॥ 


जहांपर वह प्राणी मरता है, वहां उसीको शीघ्र देखता है, वहीपर इस 
भुवनामोगको इसी प्रकारसे स्थित देखता हे ॥ ४५ ॥ | 

आगन्तुक देह आदि छूपसे आत्मवान्‌ इज-सा ग्योमखूपी जीव 
आगन्तुक देह आदिको आत्मा समञ्चकर निमैक विदाकाशमे दी ष्वह मँ 
है, “यदह जगत्‌ हेः इस व्योमरूपी रमक &नुभव करता हे ॥ ४६ ॥ 

उक्त जगद्ूभ्रमका दी विस्तारसे प्रतिपादन करते है--्ुरपत्तन्‌० 
इस्यादिसे । 

उस जगद्‌भ्रमका अनुभव करता दहै, जो इन्द्रं आदि देवताओं अमरावती 
आदि श्रेष्ठ नगरों, मेर आदि उनके पर्वतो, सूर्य, चन्द्र ओौर सितारसे बडा 
मनोहर है, जरा ( बुद्रापा ), मरण, दुश्चन्तार्पै, चारीरिक केश आदिते परिपूण 
मत्यैरोकूप सखोखलेसे युक्त है, इसमे अपनी इष्ट वस्तुके सम्पादन ओौर 
अनिष्ट॒वस्तुके निवारणमे स्थर सूक्ष्म चर-अचरं सभी प्राणी उदोगञ्चीर दै 
दिन, रात, कल्प, क्षण जौर प्रर्य समुद्र, पवेत, नदियों ओर उनके अधिपतिरयो 
( अधिष्ठाता देवों ) से युक्त हँ ॥ ४७, ४८ ॥ 

जिस जगद्भममे भे इस स्थानम इस पितासे उत्यन्न हुभा द, एसा निश्चय 


नोनिया 


१ अचर लता्ओंका भौ जिस प्रदेशमे अवलम्बन रहता है उधर, प्रख।र्‌ ओर जहां 
अवलम्बन नष्टं रदतां वहां प्रसारकां अमाव देखा जाता है, अतः अचरः यह साधारण- 
रूपसे कहा दै । 
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सुकृतं दुष्कृतं चेदं ममेति छृतकल्पनम्‌ । 
बालोऽभूवमहं त्वद्य युवेति विलसदि ॥ ५० ॥ 


प्रत्येकमेवयुदितः संशरवनखण्डकः । 
तारङ्कसुमितो नीटमेषचश्चलपष्वः ॥ ५१ ॥ 


चरन्नरमृगानीकः सुराखुरविहङ्मः । 
आरोककौसुमरजाः र्यामागहनङ्कञ्जकः ॥ ५२ ॥ 
अब्धिपुष्करिणीपू्णो मेर्बा्यचररोष्टकः । 
चित्तपुष्करवीजान्तर्निलीनासुभवाङ्करः ॥ ५३ ॥ 
यत्रैष भ्रियते जीवस्तत्रैवं पश्यति क्षणात्‌ । 
्रत्येकयुदितेष्वेवं जगतूखण्डेषु भूरिशः ॥ ५४ ॥ 


॥णणिरणगीरीगषणिषयषीषिषषयाययययणीरणषषिि म म 





रहता है, यह मेरी माता दै, यह्‌ मेरी धन-सम्पत्ति है, एेसी इद़ वासना जाग 
रहती है, यह मेरा पुण्य है, यह पाप दहै, रेस कल्पना बद्धमूख रहती है, 
भे परे वचा था, किन्तु आज युवक्‌ ह फेस प्रतीति रहती है, य हदयमे 
विखसको प्रा्ठ हो रहे जगदु्रमको देखता है ॥ ४९, ५० ॥ 

जब प्रत्येक जीवके उसी संसारका वनसमृहर्पसे वर्णन करते है-- 
श्रत्येकमेव ०' इत्यादिसे । 

यह सपाररूपी वनसमूषद्ट प्रत्येक जीवम उदित हआ है । उक्त ससार 
रप वनखण्डे तारे ही एल दः काटी मेषघदटा ही चश्चरु प्व है, इधर- 
उधर चर-फिर्‌ रहे मनुष्य ही सृगोके इुण्ड दै, देवता ओौर दत्य ही पक्षीगण 
है, आखोक या प्रकाश्चपूणं दिन ही पू्छोेका रज यानी पराग, रत्रिही बडे 
घने कुञ्ञ ( लतागृह ) हँ । वह सणुद्रखूपी बावड़ीसे पूण है, सुमे आदि परैत 
उप्तके देले द, चिततरूषी कमल्वीज यानी कमकग्के भीतर संस्काररूपसे 
बेटी हुई चिन्तृततरयो ही उसमे अङ्कुर है ॥ ५१-५३ ॥ | 

जरर यह जीव मरता दे, वहीपर इस प्रकारसे वर्णित वनलण्डको एक 
क्षणे देखने र्गत दहै । इस भकार प्रत्येक जीवम उदित हए जगदृष 
मनखण्डोम प्वैतत्रेणियो, समुद्रसयुदायो, दीपा ओौर लोकोको ब्र्माण्डके अन्दर 
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कोटयो ब्रह्मरद्रेन्द्रमरुदरिष्णुविवस्वताम्‌ । 
गिर्यन्धिमण्डलद्ीपलोकान्तरदश्ं गताः ॥ ५५ || 
याता यास्यन्ति यान्त्येता चषटटयो नएरूपिणीः । 
या ब्रह्मण्युपब्हाव्यास्ताः के गणयतु क्षमाः ॥ ५६ ॥ 
एवं कुंड्यमय विश्व नास्त्येव मननादते । 
मनने चलमेबाऽन्तस्तदिदानीं विचारय ॥ ५७ ॥ 


देखनेवाठे अनेक करोड़ बह्मा रुदर, इन्द्र, देवता, विष्णु जौर सय च्छे गये 
है यानी नष्ट हो गये है ॥ ५४, ५५॥ 

इस प्रकार ये मिथ्या त्रह्माण्डकी दष्िर्यौ अनेक वार बीत चुकी है, बीतगी 
जौर बीतती है, जो ब्रह्मे आविभूत हुई है, उन्दं गिननेकी किस्म 
सामथ्यै है १॥ ५६॥ ` 

इस प्रकार प्रपच्चके आरोपक्रमका वणेन कर अब क्रमशः अपवादका वणन 
करते है-- एवम्‌ इत्यादिसे । 

इस प्रकार कुढ्यमय ( मित्तिके तुस्य स्थूल ) जगत्‌ मनक सङ्कल्परूप मननसे 
अतिरिक्त है ही नदी, क्योकि च्रीणि रूपाणीत्येव सत्यम्‌ फेसी श्रुति है । # 

राङ्का--स्थूर पदाथ स्थिर स्वमाववङे होते है ओर मन तो चञ्चरु दे, 
देसी जवस्थामे विश्वकी मनोमात्रता कैसे 

समाधान-- यद्यपि बाहर विश्च स्थिर प्रतीत होता दहै तथापि मनन करनेमे 
मनसे अपने इच्छानुसार जना जाता इआ भीतर अस्थिरस्वभावे ही प्रतीत 
होता हे, मनके भ्रान्त होनेपर अमण करता इुजा-सा, मनके प्रसन्न होनेपर प्रसन्न 
हइुआ-सा, मनके म्नि होनेपर मछिन-सा ओर्‌ मनोरथ आदिमे उत्पच्न कर दूसरी 


# छन्दोग्योपनिषद्‌ ६।८।१ मँ कहा है--च्रिदृत्‌कृत अभिका जो लाल रूप लोकम अरिद्ध 
है उसे अच्रित्छत तेजफा रूम जानो, जो अभिका शुङ्करूप है, उसे त्वरेत न क्थ्य गये 
जख्का रूप जानो ओर जो अभिका काला शूप है, उसे अत्रिवरतङृत प्रथ्वीका रूप जानो । 
ेसी अवस्थामें जिसे ठुम तीन कूपोसे अतिरिक्त “अस्निः समञ्चते धे, उस अभिच्छं असित्वे गया 
यानी उक्त तीन ङू्पोकां विवेक होनेसे पदे जो तुम्हारी अभ्रिबुद्धि थी वह अचिबुद्धि गई ओर 
अग्निशब्द भी गया, क्योकि वह॒ नाममात्र है, तीन रूप हयी खच हैँ ।! जेषे उक्त स्थल तीन 
रूपसे प्रथक्‌ अमि बदींहै, वेतीनस्ूपर हीसत्य है, स्थूल अग्निसत्य नहीदहै, वैसे- दही 
प्रकृतमे मनसे अतिरिक्त स्थुल विश्व नदीं है ¦ 
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यदेवं तचिदाकाश्च तदेव मनन स्यतम्‌ । 
यदेव च चिदाकाश्च तदेव परमंपदम्‌ ॥ ५८ ॥ 
यदेवाऽम्बु स आवत न स्वस्याऽऽवत्तं वस्तुसन्‌ । 
दरेवाऽऽस्ते दश्यमिव दृश्यं न त्वस्ति वस्तुसत्‌।॥ ५९ ॥ 
चिद्व्योश्नोऽभूतनभसि कचन यन्मणेखि । 
तज्जगद्धाबिनानासत्तच्च  शचभमिवाऽम्बरे ॥ ६० ॥ 
मदुबुद्धाथो जगच्छब्दो विद्यते परमामतम्‌ । 
त्वदुबुद्धाभस्तु नाऽस्त्येव त्वमर्हशब्दकादपि ॥ ६१ ॥ 








जगह रक्खा जाता हुज-पा सभी रोगों द्वारा अनुमूत होता हे, उसीका इस समय 
आप अपने अनुमवसे विचारं कीजिए ॥ ५७ ॥ 

मनके स्वषपका जव विचार करते है, तब वह साक्षीसे अतिरिक्त नहीं 
उ्रता जौर साक्षी भी ब्रहमसे भित्र नहीं, यों एकमात्र परिपू चित्‌का ही 
परिरोष रहता दै, सा कहते दै--*यदेव' इत्यादि, 

जो ही अखण्ड आनन्दस्वरूप चिदाकाश है, वही मनन कहा गया हे, 
चिदाकारसे अतिरिक्तं मनन नहीं है ओौरजो ही चिदाकाश दहै वही परम 
पद्‌ ह ॥ ५८ ॥ | 

उक्त बातको ही दृष्टान्तोसे समथेन करते है--"यदेवाऽम्बु °" इत्यादिसे । - 

जो दही जरु है वही आवतं है यानी आवस जसे अतिर्क्ि नदीं दे, 
किन्तु आवस वस्तुसत ( यथाथ ) नहीं ह, वैसे ही द्रष्टा दी दर्यकी नाई स्थित 
हे दद्य कोई वास्तविक पदाथ नहीं हे ॥ ५९ ॥ 

चिदाकाश्का अमूत--असत्य अथवा अनादि-मायाकाञ्चमें अथवा सष्ष्म 
भूतोके का्यमूत चित्ताक्र श्म जो जीवखूपसे स्फुरण है, वही नाम बौर रखूपसे 
नानास्वरूपको प्राप्त रोनेवाख जगत्‌ कहा जाता है। जैसे कि रेन्दजाछ्िकिकी 
मणिका आकाशम कचन (स्फुरण) बहुत प्रकारके गन्धवैनगरशूप चिद्रोसे युक्त-सा 
होता दै । भाव यह कि उक्त चिदाकार ही तत्व यानी परमाथ वस्तु है ॥ ६० ॥ 

मुद्से जिसका अथै ८ अथिष्ठान सन्मात्र ) जीत है वह जगत्‌-राठ्द परम. 
अग्रत ८ नित्य, शुद्ध बुद्ध, युक्तः अस्त, अद्वय ब्रह्म ) दहे ओर आपसे जिसका 
अथ ८ मरोपितसत्ता ) ज्ञात है एेसा जगत्‌-राञ्द परम अग्रत मीं ही है । जो 
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तस्माह्टीरासरस्वत्यावाकारावपुपो स्थिते । 
सर्वगे परमात्माच्छे सर्वत्राऽप्रतिषेऽनवे ॥ ६२॥ 
यत्र यत्र सदा व्यजनि यथाकाे यथेप्सितम्‌ । 
उदय ईरुतस्तेन तदेहेऽस्िति गतिस्तयोः ॥ ६३ ॥ 
सर्वत्र संभवति बिद्रगने तदत्र सद्रेदन करुनमामनन्‌ विसारि । 
तचाऽऽतिवारिफमिहाहुरडञ्यमेव देहं कथ क इव तं बद किं रुणद्धि ।।६४॥ 
इत्या श्रीवासिष्टमहारामायणे बार्मीकीये उस्पत्तिप्रकरणे रीरोपाख्याने 
समरसमनन्तरसस्म्रत्यमुमभवबणेन्‌ नाम्‌ चत्वारिंशः समः ॥ ४० ॥ 








वम्‌” ओर “अहम्‌ शब्द का अमिलाप करता है, वह जगत्‌ प्रमाता भी सुद्चसे 
जाना गया परम अमृत है ओौर आपका जाना गया जगत्‌ प्रमाता अशत नहीं 
ही है ॥ ६१ ॥ 

उक्तका उपसंहार कर उसका प्रक्ृठमे सम्बन्ध जोडते दै--^तस्मात्‌ 
इ्यदिसे । 

इससे यह निश्चित हुआ कि रील ओरं सरस्वती देवीका शरीर आकाशवत्‌ 
सूक्ष्म था अतएव सर्वत्र जा सकती थी । उनके अत्यन्त सकषम छेदमे भी प्रवेश 
करनेन कोई रोकटोक नहीं हो सकती थी, वे दोनों निष्पाप ओर प्रमात्माके 
तुल्य विशुद्ध थीं ॥ ६२ ॥ 
अपनी सहा ओर कामनाके अनुसार सदा यत्र तत्र॒ आकाशम भविभूत 
रोती थीं, इस कारणसे राजा विदूरथके घरमे उनका गमन हुआ ॥ ६२ ॥ 

चिदाकाराका सर्वत्र सम्भव है, करहीपर भी उसका प्रतिरोध नहीं होता । वदी 
कलन होकर यानी मानसिक विषर्योका अवधारण करनेतक बाहर प्रसरण करनेषख 
बनकर यथा ज्ञान होता दै । उस आतिवाहिक देहको सक्षम ही कहते दै, उसे 
कौन पुरुष किंस किए ओौर किंस प्रकारसे रोक सकता है, यानी उसका निरोध 
किसी प्रकार भी नहीं हो सक्ता ॥ ६४ ॥ 


चाटीसवां सगे समाप्र | 
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ग ययय 
एकचत्वारिशः सैः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
तयोः प्रविष्टयोर्देव्योः प्ञ्रसञ्न बभूव तत्‌ । 
चन्द्रद्रयोदयोद्योतधवलोद्रखन्दरम्‌ ॥ १॥ 


करोमरामरसौगन्ध्यमृदुमन्दारमास्तमर्‌ । 
प्रभावेण निद्राहनुपेतरनराङ्नम्‌ ॥२॥ 
सौ माग्यनन्दनोद्यानं विदुतव्याधिवेदनम्‌ । 
ससन्तं वनमिव फु ॒प्रातरिाऽम्बुजम्‌ ॥ ३ ॥ 
तयोर्देहप्रभापरेः शशिनिस्यन्दश्ीकैः । 
आहादितोऽसौ बुबुधे राजोक्षित इवाऽमृतैः ॥ ४ ॥ 
आसनद्यबिशान्तं स ददर्शाऽप्रोहयम्‌ । 
मेरुगृङ्गहये चन्द्रभिम्बद्यमिवोदितम्‌ ॥ ५॥ 


एकताटीसर्वा स 
[ सोकर जगे हुए राजा द्वारा धरम प्रविष्ट हुईं देवियोका पूजन तथा राजाके वंशका, 
पू्यैजन्मकी स्यृतिक्ा ओर ज्प्ि द्वारा आत्मोपदेशका वणैन ] 


ओवसिष्ठजीने कहा--हे रामचन्द्रजी, उन दो देवि्योकि प्रविष्टं होनेपर राजा 
पद्मके धरका भीतरी माग दो चन्द्रमाओंके उदय होनेपर जसा प्रकादा होता है, 


वेसे प्रकाशसे धवरु अतएव सुन्दर हो गया ॥ १ ॥ 
उसमे स्पश होनेपर बडे भले रुगनेवाले ओर निमरु सुगन्धिवले मृदु 


मन्दार पवन बहने खगे । उन दे.विर्योके प्रभावसे राजाके सिवा घरके अन्य नर- 
नारी निद्रायुक्त हो गये ॥ २ ॥ 

वह सुन्दरता नन्दन वनके तुस्य हो गया, व्याधि, पीडा उससे दूर हो 
गर, वसन्तके उह्छाससे युक्त वनकी नाई जौर प्रातःकाख्के खिले हए कमस्की 
नाहं रमणीक हो गया ॥ ३ ॥ 

चन्द्रमाके द्रवके समान शीतर उनकी देहके कान्तिपरल्से, भमरतसे सिक्त 

एकी नाई, आह्ादित होकर वह राजा जाग.उढा ॥ ¢ ॥ 

उसने दो आसनोंपर बैठी हुई, मेरुके दो शिखरोपर उदित हुए दो चन्र 
विम्बोकी नाई, दो अप्सराको देखा ॥ ५॥ 
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निमेषमिषव सच्िन्त्य स विस्मितमना त्रपः। 
उत्तस्थौ शयनच्छेषादिव चक्रगदाधरः ।॥ & ॥ 
परिसयमितारुम्बिमास्यहाराधराम्बरः । 
पुष्पाहार इबोत्फुछटं जग्राह इसमाञ्जरिय्‌ ।॥ ७ ॥ 
उपधानप्रदे शस्थात् स्वय पटलकोटरात्‌ । 
बद्धपद्मासनो भूमौ भूत्योवाचेदमानतः ।॥ ८ ॥ 
जयतां जन्मदौस्थित्यदाहदोषलशिप्रभे । 
देव्यौ बाह्यान्तरतमोविद्राबणरविप्रमे ॥९॥ 
तयोरुक्त्वेति तत्याज पादयोः इषमाज्ञसिम्‌ । 
तीरह्वमो बिकरितः पञ्चिन्योः पश्योरि ॥ १०॥ 
रीलायै भूपजन्माञ्थ वदतुं मन्त्रिणमीश्वरी । 
बोधयामास पाश्वस्थ सङ्कल्पेन सरस्वती ॥ ११॥ 





राजको बड़ा विस्मय इभा, एक क्षणभर अपने मनम विचारकर जसे 
रोषराय्यासे चक्रपाणि भगवान्‌ गदाधर उठते दै, वैसे ही वह शयनसे उठा ॥ ६ ॥ 

उसने सोते समय इधर-उधर अस्त-व्यस्त हुए माख, हार ओर धोतीको 
अपने-अपने स्थानपर टीक किया, सिरहनेके पास रक्सी इई पूरुकी योकरीसे 
मृत्थकी नाई स्वयं ही खुब रके इए पुरु अज्ञकस्मिं ल्यि ओौर भूमिम ही 
पद्मासन धकर चंड विनयभावसे देवियाँसे यह कडा ॥ ७, ८ ॥ 

हे देवियो, आपकी जयं हो, आप दोनों जन्म, दुःखमयं जीवन जओौर िविधं 
तापरूषी दाह-दोषको दूर करनेके किए चन्द्रकान्ति ( चँदनी ) रै, बाह्म जौ 
आभ्यन्तर अन्धकारका विना करनेके किए सूर्ैके भकाशखूप हँ ॥ ९॥ 

यह कहकर राजाने, जैसे कमङ्के ताराबके किनारेका एूखा इभा दृक्ष 

कमलसरके कमलँपर पूोकी बृष्टि करता दहै वेसे ही, उनके चरणकमलँपर 
पुष्पाज्ञछि अर्ति की ॥ १०॥ 

देवी सरस्वतीने, छीखके भति राजाका जन्मवृत्तान्त कहनेके किए, सङ्कस्पसे 
पासे स्थित मन्त्रीको जगाया ॥ ११ ॥ 


१९७ 
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्रबुदधोऽप्सरसौ दष्टा प्रणम्य इुसुमाञ्जलिम्‌ । 

तयोः पादेषु संत्यञ्य विवेश परतो नतः ।॥ १२॥ 
उवाच देवी है राजन्‌ कस्त्वं कस्य सुतः कदा । 

इह जात इति श्चेत्वा स भन्तरी वाक्यमत्रधीत्‌ ॥ १३ ॥ 
देव्यौ युष्मखरसादोऽयं मवस्योरपि यत्पुरः । 

वक्तं शक्रोमि तदेव्यौ भ्रूयेतां जन्म मस्रमोः ॥ १४ ॥ 
आसी दिक्ष्वाङ्कवजोस्थो राजा राजीवरोचनः। 
श्रीमान्‌ इन्दरथो नाम दोख्छायाच्छादिताबनिः ॥ १५॥ 
तस्याऽभूदिन्दुबदनः पत्रो मद्ररथाभिधः। 

तस्य विश्वरथः पुरस्तस्य पुत्रो बृहद्रथः ॥ १६ ॥ 
तस्य सिन्धुरथः पुत्रस्तस्य नैररथः सुतः 

तस्य कामरथः पुत्रस्तस्य पुत्रो महारथः ॥ १७॥ 








जागे इए मन्तरीने अप्सराओंके सदश मनोहररूपवाढी दो देविर्यौक्ो 
देखकर उन्दं प्रणाम किया ओौरं उनके चरणोमे पुष्पाञ्जलि अर्पित कर बडे 
विनयसे उनके आगे उपस्थित हआ ॥ १२ ॥ 

देवीने राजासे कहा- हे राजन्‌, जाप कौन दै, किसके पुत्र है ओर 
कब यर्हा उसन्न हुए ₹ इस प्रभको सुनकर मन्तरीने उत्तर दिया ॥ १३ ॥ 

हे देवियो, यह जाप लोगोंका ही प्रसाददहै किंजोभँ आपके सामने भी 
बोलनेमे समथ होरहारहै। जतः हे देविो, आप रोग मेरे स्वामीका जन्म 
सुनिए ॥ १४ ॥ 

पहले दैक््वाकुवंशमे उत्न्न हुए राजा श्रीमान्‌ कुन्दरथ ये, उनके कमरे 
सदश विशार नेत्र थे ओर उन्होने अपने बाहु्ोकी छायासे आच्छादितकी 
नाई रओं ओर दरिद्रतासे जनित दुःखके निवारण द्वारा प्रथिवीका पाटन 
किया । उनका चन्द्रमाके सदश सुन्दरघुखवाढा मद्वरथ नामका क्ड़का हभा । 
उसका विश्वरथ नामका रड़का इभा । विरवरथका बृहद्रथ नामका रुडका 
जा । उसका सिन्धुरथनामक रछुड्का हुभा । सिन्धुरथके कुडकेका नाम शेक- 
र्थ पड़ा । शेकरथसे कामरथ नामका पुत्र उसन्न हुआ । कामरथसे महारथ 
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तस्य विष्णुरथः पुत्रस्तस्य पुत्रो नभोरथः। 
अयमस्मस्परथुस्तस्य पुत्रः पूर्णामराकृतिः ॥ १८ ॥ 
अमृतापूरितजनः कशीरोदस्येव चन्द्रमाः। 
महद्धिः पुण्यसंमरविंदूरथ इति श्रुतः ॥ १९ ॥ 
जातो मातुः सुमित्राया गौर्या गुह इवाऽपरः। 
पिताऽस्य दशवर्षस्य दत्वा राज्यं बनं गतः ॥ २०॥ 
पाटयत्येष भूपीठं ततः प्रभृति धर्म॑तः। 
भवत्यावद्य संप्राप्रे फरिते सुद्रतद्भमे ॥ २१॥ 
देव्यौ दीेतपःङ्कशरतेदषप्रापद्शने । 
इत्ययं बसुधाधीश्चो विदूरथ इति श्रुतः ॥ २२॥ 
अदय युष्मस्रसादेन परां पावनतां गतः । 
इत्युक्त्वा सस्थिते तूष्णीं मन्तरिण्यवनिपे तथा ॥ २३ ॥ 


पेदा इभा । महारथका विष्णुरथ छ्डका हुआ । उसका कडका नभोरथ हा । 
ये हमारे स्वामी राजा नभोरथके महान्‌ पृण्यपुञज्ञोते ससुद्रसे चन्द्रमाकी नाह 
उत्पन्न हुए है, पूण चन्दरमाके समान इनकी निर्म आक्रूति हे, जेसे चन्द्रमा 
अपनी अमूृतक्चाविणी किरणों रोगोको आह्यदित करता हे, वैसे ही इन्हनि 
अमृततुल्य अपने स्तेह, मघुरता, उदारता, दया आदि गुणगर्णोसे शोर्गोको तृप्त 
कर दिया है ये माता सुमित्राकी कोंखसे उनके महान्‌ पुण्यपुञ्ञोसे, श्रीपवैतीजीसे 
गुहकी नाई, उत्यन्न हुए है । इनका शुभ नाम विदूरथ दहै । इनके विरक्त जौर 
मेक्षेच्छु पिताश्री, जब ये दस दही वर्षके थे, इन्दं राज्य देकर तप करनेके किए 
नमे चले गये ये ॥ १५-२० ॥ 

हे देवियो, तभीसे लेकर ये वरमपूर्वैक भूतरका पालन कर रहे है । आज 
हमारे पुण्यरूपी बृक्षके फरनेपर आय यहां प्राप हुई हँ ॥ २१ ॥ 

हे देवियो, बडे भारी तप आदि सैकड़ों इशोंसे भी आपके दरन मिख्ने 
कठिन हैँ । इस प्रकार दद्नप्रदानख्प आपके प्रसादसे ये महाराज श्रीमान्‌ 
विदूरथ आज अत्यन्त पवित्र हो गये द, यह कहकर जब मन्त्री चुप हो गया 
ओौर राजा नीचे सुखकर भूमिम पद्मासन बांधकर चुपचाप चैठे ये "राजन्‌, जाप 
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कृताञ्जलौ नतयुखे बद्रपदासनेऽवनौ । 


राजन्‌ स्मर ॒षिवेफेन पू्वेजातिमिति स्वयम्‌ ॥ २४ ॥ 
वदन्ती मूर्धि परस्प तं करेण सरस्वती । 
अथ हाद तमो माया पद्मस्य क्षयमाययौ ॥ २५ ॥ 
सुविकासं॑च हेदयं॒ज्ञपिस्पर्शोदयेऽमवत्‌ । 
सस्मार पूषेदत्तान्तमन्तः स्फुरदिव स्थितम्‌ ।॥ २६ ॥ 
तयक्तदेहेकराल्यत्वं लीलाविरुसितान्वितम्‌ । 
ज्ञात्वा प्रज्ञपनिढत्तान्तं खीलायास्तु विजुम्भितम्‌ ॥ २७ ॥ 
आत्मोदन्तं बभूवाऽसाबुद्यमान इवाऽण्विे । 
उवाचाऽऽत्मनि संसारे बत मायेयमातता ॥ २८ ॥ 
परिज्ञाता प्रसादेन देव्योरिह मयाऽधुना । 
राजोवाच 
हे देव्यौ किमिदं नाम दिनमेकं भृतस्य मे ॥ २९ ॥ 











विवेकसे स्वयं अपने पूवैजन्मका स्मरण कीजिए, यह कंह रही सरस्वतीने उनके 
मस्तकपर हाथसे स्परो किया । देवीके स्यदो करनेके अनन्तर पद्म॑का हृदयान्धकार 
यानी माया विनष्ट हो गई ॥ २२-२५॥ 
देवी सरस्वतीके स्परै करनेषर राजा पद्मका हृदय ` बाहर-भीतर प्रकाशपूणी 
हो गया । राजाने जपने पूवं जन्मोके इृत्तन्तका, जो करि स्फुरित होता हआ-सा 
अन्तःकरणमं स्थित था, स्मरण किया ॥ २६ ॥ 
राजाने ठीके विलस ( कर्व्य ) के साथ-साथ शरीर ओर एकच्छश्र 
राज्यके त्यागको, कमी पहले अनुभवपथमे आढ न हुए भी देवी सरस्वतीके 
वृत्तान्तको, शीरकी अस्युत्रतिकी ओौर अपने वृत्तान्तको जाना । उसे जानकर राजा 
समुद्रम गोते लगाता हंभ-सा विह्मयमे पड़ गया । उसने अपने मनम कहा, 
-वंडे खेदकी बात है किं संसारम यह 'माया कैरायी गई है ॥ २७,२८ ॥ 
इस समय .इन देवियोकी पसे युन्षे इसका परिज्ञान इभा है । 
राजाने कहा-हे देवियो, यह क्या बात हैकि मुञ्चे मरे एकष्ी दिन 
दुभा है, पर यहां मेरी आयु बीत चरी हे, सुञ्ञे पैदा हुए सत्तर वै व्यतीत 
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गतमचह जादानि चयो वर्षाणि सप्रतिः। 
स्मराम्यनेकक्ा्याणि स्मरामि प्रपितामहम्‌ | ३० ॥ 
स्मरामि वाल्य तारुण्य भिव बन्धुपरिच्छदम्‌ । 
ज्ञपिरुवाच 
राजन्‌ स॒तिमहामोहमूकीयाः समनन्तरय्‌ । ३१॥ 
तर्िमिह्ठोकान्तरेऽवीते तस्मिन्नेव युह्तके । 
तस्मिन्नेव गृहे चाऽस्मिन्नेव व्योम्न्यपि सनि ॥ ३२ ॥ 
अयं तस्य गृहस्याऽन्तर््योमन्येव किरु स्थिते । 
गिरिग्रामकयिप्रस्य गुहेऽन्तभूंपमण्डपः । ३३ ॥ 
तस्थाऽन्तरेयमामाति प्रत्येकं च जगदृगृहम्‌ । 
क्रिल ब्ाह्मणगेहान्तर्जीविस्ते मदुपास्थितः ॥ २४॥ 





हो गये है| मुञ्चे इस जन्मके अनेक कर्योका जोस्मरण हो रहाहै भसे 
अपने पितामहकी जो याद्‌ आ रही है, म अपनी बार्यावस्थाका जो स्मरण 
करता है. युवावस्थक्रा जो स्मरण करता हैः मित्रोंकी सन्ने जो स्पृतिहो 
रही है, बन्धुबान्धव आदि परिवारका जो स्मरण हो रहा हे, सो कैसे १ 

अचिष्ठानचिन्मात्र ही सम्पूण प्रपञ्चा तत्तव हे यानी यथाथ स्वषूप है, वही 
अपना स्वप है उससे अतिरिक्त सव मायामात्र हे, यों तत््वका उपदेशा करनेके 
छिए पहले दूर देश ओर कार्म स्थित अन्य लोकम गमनभ्नमका निवारण कर 
रही सरस्वती देवीने कहा--राजय्‌' इत्यादिसे । 

श्रीसरस्वती देवीने कहा-राजन्‌ , मरणखूपी महामोहमयी मूके बाद दुरन्तं 
उसी क्षणम तुम्हारे इसी घरक, उसके अधिष्ठानमूत चिवाकारके माया्प 
आवरणसे तिरोहित होनेषर, गिरिग्रामवाले ब्राज्मणके धरके अन्दर स्थित होनेपर 
उक्त पञ्मरोकान्तरम उसी राजमहसर्मे उस्म मी प्रधान राजसदनके अन्दर 
आकाशम ही यह ब्रह्माण्डमण्डप है ॥ २९३२३ 1 

उस ब्रह्माण्डमण्डपके अन्दर यह प्रसयक्ष देखा जाता हुआ सुम्हारा जन्म 
आदि आपाततः प्रतीत हो रहा दै । 

चङ्का--तो क्या वही ब्राह्मण जगत्‌ इस प्रकार प्रतीत होता है 
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तत्रैव तस्य भुषीठं तस्मिश्च किट मण्डपे । 
तस्यव च शृहस्याऽन्तारेदं स्सारमण्डलम्‌ ॥ २५ ॥ 
ततरेवेदं तव॒ गृह स्थितमारम्भमन्थरम्‌ । 
तत्रैव वेतसि तव॒ नि्मलाकाशनिर्मले ॥ ३६ ॥ 
प्रतिभामागतमिदं व्यवहारभ्रमाततप्‌ । 
यथेदं नाम मे जन्म तथेष्वाङ$करं मम ।॥ ३७॥ 
एवनामान एते मे पुराऽभूवन्‌ पितामहाः । 
जातोऽहमभवं बालो दशवर्षस्य मे पिता॥ ३८ ॥ 
परिवाद्िषिनं यात इह राज्येऽभिषिच्य मामू । 
ततो दिग्विजयं कृत्वा त्वा राज्यमकण्टकम्‌ ॥ ३९ ॥ 
अमीभि्मबिभिः पौरैः पालयामि वसुन्धराम्‌ । 
यज्ञक्रियाक्रमवतो धर्म पारयतः प्रजाः ॥ ४० ॥ 
वयसः समतीतानि मम वर्षाणि सप्ततिः। 
इदं प्रबरं प्राप् मम दारुणविग्रहः.॥ ४१॥ 


समाधान- नही, प्रत्येक यानी मिन्न-मिन्न जगद्‌-रूधी घर ब्रह्मणगरहके 
अन्दर है जओौर मेरा मक्त तुम्हारा जीव भी ब्राह्मणके घरके अन्दर है ॥ ३४ ॥ 
उसी ब्राह्मणगृहे उसी मण्डपे उसका ( तुम्हारे जीवका ) भूतल है 
उसी घरके अन्दर यह परिदश्यमान पाद्म संसारमण्डरु है । वहीपर तुम्हारा 
यह महहासम्रद्धिश्चाडी घर स्थित है, वहीपर निर्मरु आकाशे तुल्य निर्मर तुम्हारे 
चित्तम व्यवहारभमका विस्तार करनेवाख यह ॒दृदय प्रपञ्च प्रतीतिको प्राप्त 
हुभा हे । उयवहारभमपरम्पराकी विप्तारकताका, जो कि सबको अनुभूत है, 
उल्लेख करते है-- "यथाः इत्यादिसे । जसे कि यह मेरा जन्महै, मेश 
इक्ष्वाकु कुक है, ये इस नामके मेरे पिता, पितामह आदि पहले इए ये । 
मे उत्च्च हुआ, बालकं रहा, जव भँ दस वर्षका था, मेरे पिता यहांपर राज्यम 
मेरा अभिषेक कर सन्यासी हो बनको चरे गये । तदुपरान्त दिगिजय करके 
रीज्यको कण्टकस्य ( शचुविहीन ) बनाकर इन मन्तियौँ ओर नागरिकेकि 
साथ भं प्रथिवीका पालन करता, यज्ञक्रिया करते ओौर धर्मपूरवक प्रजाका 
पालन करते-करते भेरी अवस्थाके सत्तर वष व्यतीत हो गये । इस समय 
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युद्धं कृत्वेदमायातो गृष्टमरिमस्यथास्थितम्‌ । 
इमे देव्यौ गहे प्रापे ममेते पूजयाम्यहम्‌ ॥ ४२ ॥ 
पूजिता हि प्रयच्छन्ति देवताः स्वसमीहितम्‌ । 
ममेयमेतयोरेका ज्ञान जातिस्मृतिप्रदम्‌ ॥ ४३ ॥ 
इह दत्तवती देवी भाऽन्जस्येव षिकासनम्‌ । 
इदानीं कृतकृत्योऽस्मि जातोऽस्मि गतसंन्ञयः । ४४ ॥ 
शाम्यामि परिनिर्वामि सुखमासे च केवलम्‌ । 
इतीयमातता भ्रान्तिभवतो भूरिसभ्रमा ॥ ४५॥ 
नानाचारविहाराव्या सरोकान्तरसश्वरा । 
यस्मिन्नेव सहूत्ते तं सृतिमभ्यागतः पुरा। ४६॥ 
तदैव प्रतिभेषा ते स्वयमेवोदिता हृदि । 
एकामावत्तेचलनां त्यक्त्वा दत्ते यथाऽपराम्‌ ॥ ४७ ॥ 
धिप्रमेव नदीवादो वि्परवाहस्तथेव च। 
आवर्तान्तरसमिश्रो यथावत्तंः प्रवसते ॥ ४८ ॥ 








शाचुसेनाने भेरे ऊपर चदा कर रक्ली है। उसके साथ मेरा भीषण युद्ध 
चरु रहा हे, युद्ध करके मेँ घर आया हँ, इस घरं यथापूरवै स्थित हया ह । 
ये देवियां मेरे घरमे प्राप्त हई है, भै इनका पूजन करता ह । यह निधित 
बात है कि पूजित देवता मनोकामना परी करते हँ । इन दोनों से एक देवीने 
जसे सूयैकी भमा कमल्को विकास देतीदै वैसेही सुस्े यापर णेसा ज्ञान 
दिया जो -पूर्वजन्मस्मृतिप्रद है, इस्र समय भ कृतछृत्य हो गया दह मेरे सन्देह 
कट गये हं ॥ ३५--४४ ॥ 

भे सम्पू दुःखोके उपरत होनेसे शान्त होगा, निरतिशय सुखी समूद्धि 
नेसे युक्त होऊगा, केवर एकरस सुख दी होकर भ स्थित हो$गा, इस 
प्कारकती प्रचुर शाख-म्ाखाओंसे युक्त आन्ति, ओ कि नाना प्रकारके -माचार 
विहार ओर रोकान्तरम गमनसे युक्त डे, . फैरी हे । पहले जिस ॒यद्वतेमे 
तुम मत्युको प्राप्त हुए, उसी समय यह प्रतिमा अपने-भाप बुम्हारे हृदयम 
उदित हई । जसे नदीका भवाह एकं आवतेका त्यागकर शीघ्र ही दूसरे 
आवैका अहण करता है यानी बनाता है, वैसे दी चित्तमवाह भी एक 
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कदाचिदेवं स्श्रीरमिभ्रामिधा च बद्धेते। 
तस्मिन्मृतिषहत्तं ते प्रतिभानघरुपागतम्‌ ॥ ४९ ॥ 
एतञ्जारमसद्रुपं॑चिद्मानो;ः सयुपस्थितम्‌ । 
यथा स्वप्नघुहूर्तऽन्तः संवस्सर्शतभ्रमः ॥ ५० ॥ 
यथा सङ्कलपनिमाणि जीवन मरणं पुनः । 
यथा गन्धर्वनगरे इईड्यमण्डनवेदनम्‌ ॥ ५१ ॥ 
यथा नौयानरसेरम्भे वरक्षप्वेतवेषनम्‌ । 
यथा स्वधातुसेक्षोमे पूर्वप्वतनत्तनम्‌ ॥ ५२ ॥ 
यथा ऽसमञ्ञसं स्वप्ने स्वशिरप्रविकत्तनम्‌ । 
मिथ्येबेवमियं प्रौढा आन्तिराततरूपिणी ॥ ५३ ॥ 
वस्तुतस्तु न जातोऽसि न सृतोऽसि कदाचन । 
शद्ध विज्ञानरूपस्त्वं शान्त आत्मनि तिष्ठसि ॥ ५४ ॥ 
तृष्टिका त्यागकर दूसरी खष्टिका ग्रहण करता है । जसे आवतै कभी अन्य 
आवतैसे मिला हुभा जौर कमी बिना मिला हभ प्रवृत्त होता है वैसे दी यह 
ष्टि भी जभते अन्य जीरबोकी सष्टिसे युक्त ओर सवप्नम अमिश्र यानी अन्य 
जीर्वोकी खष्टिसे रहित है, उस ॒मरण-सुहतेमे चिदृष सूय जो तुम हो तुम्हारी 
पतिमाको प्राप्त हुआ असवरूप यह जगज्जार उपस्थित हु है । जेस स्वके एक 
स॒हतके अन्दर सेकड़ँ वर्षो़ी आन्ति होती है ॥ ५५-५० ॥ 
जेसे मनोरथम जीवन ओर मरण होते दै, जेसे गन्धर्वैनगरमे भीत ओौर 
मीतको ` शोभित करनेवाले चित्रक प्रतीति होती है, जेसे नौकाके वेगसे चरूनेपर 
वृक्ष ओर पवतोका कम्पन ८ चकन ) प्रतीत होता है, जैसे अपने वात, पित्त आदि 
धावुर्जोका सन्निपात होनेपर पर्व॑तो चर्ना प्रतीत होता है भौर जेसे स्व 
भपने शिरको काटना दिखाई देता है, जो पूर्वमे कमी अनुभूत नहं है ओौर जो 
अभ्यवहाय्य है, वैसे ही विस्तृत रूपवाली अतएव दुरुच्छेच यद पपश्चभरान्ति 
मी. मिथ्या ही है ॥ ५१-५३ ॥ 
.. तव परमाथ व्स्तुक्यादै ट रेसी जिज्ञासा होनेपर देवी कती ईै-- 
वस्तुतस्तु" इत्यादिसे । । 
 .. वास्त्व न तौ तुम कभी उतपन्न हुए हो ओर न तुम कभी मरेहो, किन्तु 
विश्ुद्धविज्ञानस्वरूप शान्त तुम अपने सचिदानन्दस्वरूपमें स्थित हो ॥ ५४ ॥ 
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पर्यसीवेतदखिरं न च पर्यसि किञ्चन । 
म॒र्वात्मकृतया नित्यं प्रकचस्यात्मनाऽऽत्मनि ।। ५५ 
महामणिरिवोदार आरोक इव भास्वरः । 

वस्तुतस्तु न भूपीटमिदं न च भवानयम्‌ । ५६ ॥ 

न चेमे गिरयो ग्रामान चैतेन चवै वयम्‌ । 
गिरिग्रामकविप्रस्य मण्डपाकारके किल ।! ५७ ॥ 
तष्टीराभवैदाराद्यं अगदामाति भास्वरम्‌ । 

तत्र॒ लीलाराजधानी मण्डपामण्डिताङ्रतिः ।॥ ५८ ॥ 
भाति तस्योदरे व्योभ्नि तदेवं ॒बिदित जगत्‌ । 

तरिमन्‌ जगति गेहेऽन्तयंस्मिन्‌ वयमिह स्थिताः ॥ ५९ ॥ 





हदयके मिथ्या होनेपर हरयसंवङ्ति चिदाभासखप हद्यदशन भी मिथ्या 
ही है, यों विषयशल्य केवर चिन्मात्रका रोष है, इस अभिप्रायसे देवी कहती 
है -'पर्यसीव' इत्यादिसे । 

त॒म इस समस्त पपश्चको देखते-से हो, वास्तवर्मे ङु भी नहीं देखते, क्योकि 
विषय ही जव नहँ है, तब देखोगे क्या £ किन्तु दुम्हीं निभे महामणिके समान 
जओौर भास्वर सै आदिके समान अपने स्वपे अपनेसे नित्य सवीत्मभावसे 
षदीप्त होते हो । 

वस्तुतः न तो यह भूतल सत्‌ है, न यह तुम ८ प्रत्यक्ष दिखाई दे रहा 
विदूरथदेहं ) सत्‌ हो, न ये पवैतदःन येम जौरन ये बुहार पर्जिन 

जौर श्र ह्य सत्‌ दै, न हमं रोग ही सव्‌ दै । | 
। अट्पतरर्मे महत्तर वस्तुका न समा सकना ही प्रपश्चके मिथ्यात्वका कारण 
है, इस आशयसे कहते है--'गिरिग्रामक०” इत्यादिसे । 
. गिरिग्रामके ब्राह्मणके मण्डपाकाश्मे सभार्य लीलापतिसे युक्त यह भास्वर 

८ देदीप्यमान ) जगत्‌ प्रतीत होता है । उसमे बहुतसे भवनोसे सुशोभित लीराकी 
राजधानी है । उक्त ब्राहमणके गृहाकाशमे इस प्रकारसे जाना गया यह जगत्‌ 
हे। जसि धरम इस समय हम रोग वेदे है, वह उस जगते प्रतीत 
होता है ॥ ५५५५९ ॥ 


१०८ 
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एवं तेषां मण्डपानां व्योमाऽव्योमेव निर्मलम्‌ । 
तथेव मण्डपेष्वस्ति न मही न च पत्तनम्‌ ॥ ६० ॥ 
न वनानि न ैलौधा न मेधसरिदिणवाः। 
केवर तत्र॒ निःशूल्ये विहरन्ति गृहे जनाः ॥ ६१ ॥ 
न प्श्यन्ति जना नाऽपि पाथिवा न च भूधराः। 
विद्रथ उवाच 

एव चेत्तत्‌ कथ देवि ममेहाऽनुचरा इमे ॥ ६२॥ 
सन्ना आत्मना सन्ति ते किमात्मनि नोऽथवा | 
जगस्स्वप्नाथवद्धाति तस्य॒ स्वप्ननरादयः ।॥ ६३ ॥ 
कथमात्मनि सत्याः स्युनं सस्या वेतिमे वद्‌ । 

| श्रीसरस्वस्युवाच 
राजन्‌ वधिदितवेदेषु शुद्धबोधेकरूपिषु ।। ६४ ॥ 





इस प्रकार मण्डपोंका जो आकारा है, वह आकाश्च आदिसे शत्य निक 
( तरह) हीदे। उसी प्रकार मण्डपेमिंन पएथिवीहै ओौरन नगरहीषदै, न 
बन है न पवैतम्रणिर्य दै, न मेध, नदिर्यो ओौर सागर ही दै । केवर चिन्मात्रपूी 
उस ब्रह्मरूप मिथ्या घरमे मिथ्या पुरुष विहार करते | नरोग देखते हैं 
न राजा हैँ ओौर न पर्वत हैं | 
लोग नही। देखते है इस कथनसे मन्त्री, भृत्य आदि स्वप्नम देखे गये 
लोगोके वस्य हो जर्यैगे, पर यह तो संभव नहीं है, रेसी शङ्कासे राजने 
पूछा--एवं चेत्‌" इत्यादिसे । 
विदूरथने कदा- हे देवि, यदि पसा है, तो मेरे ये अनुचर यहंपर कैसे 
सस्य हैँ ॥ ६०-६२ ॥ | 
वे मेरे सदश सतस्वमाव आलभे जीवभावसे युक्त है अथवा नहीं । जगत्‌ 
स्वप्नके पदाथकी नाई प्रतीत होता है । मेरे स्वप्ननर आदि सतृस्वभाव सुमे 
केसे सत्य होगे जौर कैसे न होगे £ यह आप सु्षसे किये । 
यदि अज्ञानियोकी दष्टिसे जीवभावसे उनकी सत्यता पूछते हो, तो वह सत्यता 
वम्हारी भी नहीं दै । तच्वदृष्टिसे अिष्ठानचिन्मात्ररूपसे उनकी सत्यता पूते हो, तो 
ह उनकी मी है ही, इस आशयसे देवीजीने उत्तर दिया--^राजन्‌' इत्यादिसे । 
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न किंञिदेतरसद्रपं चिदचोमात्मह्ु जागतम्‌ । 
छद्धबोधास्मनो माति इतो नाम जगद्भ्रमः । ६५}, 
रज्ज्वां सैश्रमे शान्ते पुनः सर्पभ्रमः इतः ¦ 
असद्‌भावे परिज्ञाते इतः सत्ता जगद््रमे | ६६ ॥ 
परिज्ञाते स्रगजरे पुनजलमतिः इतः । 
स्वम्रकाटे परिज्ञाते स्वे स्रममरण ङतः ॥ 
स्वस्वप्ने सप्नमृतिभीर्रतस्यैव जायते । ६७ ॥ 


बुद्धस्य शुद्धस्य शरत्नमःश्रीः 
स्यच्छावदातातितताश्चयस्थ । 
अहं जगच्चेति इशब्दकार्थो 
न वस्तुतः सोऽङ्ग हि वाचिकं तत्‌ ॥ ६८ ॥ 
इत्युक्तवत्यथ युनौ दिवसो जगाम 
सायन्तनाय विधयेऽस्तमिनो जमाम्‌ । 








श्रीसरस्वतीजीने कहा--हे राजन्‌, जिन रोगोको ज्ञातव्य वस्तु ज्ञात हो 
चुकी हे ओर जो शुद्ध बोधस्वरूप है, ठेसे चिदाकाशूपी पुरम यह जगत्‌- 
सम्बन्धी कुछ भी पदाथ सत्‌ नहीं हे । जो शुद्ध बोधस्वरूप है, उसे जगदूभ्रम 
कासि हो सकता है £ रस्सीमे स्ैशरमके निदृत्त हो जानेपर फिर सर्म कदसि 
होगा £ जगदूभ्रम असत्य है, यह जब भी ्मौति ज्ञात हो गया, फिर उसकी 
सत्ता कैसे £ मरुमूमिमे प्रतीत होनेवाले मृगजल्के स्वरूपका परिज्ञान होनेपर 
फिर उसमे जल्बुद्धि कैसे हो सकती है £ स्वप्नकारुम, जागरणसे अपने स्वरूपके 
परिज्ञात होनेपर, अपना मरण कैसे सत्य हो सकता हे £ अपनी स्वप्नावस्था 
अमृत पुरुषको ही अपने मरणका भय होता है । मेधषूप आवरणका . विना 
होनेपर जसे शरत्कारीन आकाराकी शोभा स्वच्छ हो जाती है, वैसे ही आस्मज्ञानसे 
अज्ञानरूप आवरणका विनाश होनेपर जिसका हृदय स्वच्छ ओर स्फुरित होती हई 
आत्मभमासे धव ओर आलक्यापत्तिसे पूरणतारूप विस्तारको पाप हआ है, रेसे 
शुद्ध ओौर तच्ववेत्ता पुरुषकी बुद्धिम अज्ञानियोकी इष्टम होनेवारी म" जौर जगत्‌ 
देसी प्रतीति वस्तुतः नहीं है, वह केवर वाचिक व्यवहारमात्र है ॥ ६३-६८ ॥ 
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स्नातुं समभादतनमस्करणा जगाम 
सयामाक्षये रविक्रेशच सहाऽऽजगाम ॥ &९ ॥ 


इत्या ्रीवासिष्ठमहारामायणे बादमीकीये उत्पत्तिप्रकरणे रीलोपाख्याने 
आन्तिविचारवर्णनं नाम एकचत्वरिंशः सेः ॥ ४१ ॥ 
पश्चमदिनम्‌ 


रै 


द्विचत्वारिंशः स्मः 


भ्रीवसिष्ट उवाच 


यस्त्वबुद्धमतिगरंढो स्टो न बितते पदे। 
वज्रसारमिद तस्य जगदरस्त्यसदेव सत्‌ ॥ १॥ 


महिं वाद्मीकिंजीके इतनी केथा कह चुकनेपर दिन बीत गया, सूयं भगवान्‌ 
अस्ताचरु-रिखरकी मर अग्रसर हो गये ओौरं मरद्वान आदि सम॒निर्योकी सभा 
बाद्मीकिजीको प्रणाम कर सायङ्कारुके सन्ध्यावन्दन आदि क्रत्यके छप खानाथे 
चरी गदै एवं रात्रि बीतनेपर सुयैके उगते उगते स॒निमण्डली समास्थानमें 
आ गई ॥ ६९ ॥ 


एकताटीसर्वौ सगे समाप्त 





बयारीस्वं सगे 
[ अन्नानावस्था्मे जगत्‌ ओर स्वप्रकी सत्यताका तथा वरदानपर्यन्त अवरिष्ट कथाका कणन - 


तच्वज्ञकी इष्टिसे अगत्‌की असत्यताका विस्तारसे वणेन कर उसको इट्‌ 
करनेके छिए अज्ञानियोकी दृष्टिसे उसकी अत्यन्त दढ सत्ता कहते है-- “यस्तु! 
इस्यादिसे । 

जिस पुरुषकी आत्मतच्वमे इद़ व्युत्पत्ति नहीं इद ओौर बुद्धिम बोधकां उद्य 
नहीं हु उसके किए असत्‌ भी यह जगत्‌ परमार्थं सत्‌ है; क्योकि रोकं 
जो अथेक्रियाकारी है, उसीकी सत्यखूपसे भरसिद्धि होती है, यहं भाव है ॥ १ ॥ 





नि कि 
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यथा वालस्य वेतालो मृतिपयरन्वदुःखदः 
असदेव  सदाफारं तथा मृहमतेजगन्‌ ॥ २ ॥ 
ताप एव यथा वारि खमाणां ्रमक्रारणम्‌ | 
असत्यमेव सत्याम तथा भूटमतेजगन्‌ । ३ ॥ 
यथा स्वप्नगरतिञन्तोरसत्या सत्यरूपिणी ¦ 
अर्थक्रियाकरी भाति तथा भूटधियां जगत्‌ । ४ ॥ 
अ्युत्पन्नस्य कनके कानके कटके यथा । 
कटकज्ञधिरेवाऽस्ति न मनागपि देमधीः ॥ ५॥ 
तथाऽज्ञस्य पुरागारनगनागेन्द्रभास्रा । 

इयं ददयदगेवाऽस्ति न त्वन्या परमाथेदर्‌ । & ॥ 
यथा नभसि युक्तारी पिच्छकेशोण्डुकादयः | 
असत्याः सत्यतां याता भ्येवं दुद्शां जगत्‌ ॥ ७ ॥ 


असत्‌ पदाथकी अज्ञानीके प्रति जथक्रियाकारिता कां देखी गई है £ रेसी 
जिज्ञासा होनेपर कहते है-- यथा इत्यादिसे । 

जसे सत्‌ ही वेतारु वारुकको मत्युपयैन्त सव दुःखोका देनेवाख है, वैसे ही 
मूढ़मतिको सतकी चाद प्रतीत हो रहा यह असत्‌ जगत्‌ मृत्युपयैन्त सव 
दुःखोका देनेवाखा है ॥ २ ॥ 

जेसे मरुमूमिस्थित स्यैका आतप ही अज्ञ म्रगोकी दष्टिम सत्यजङृखूपसे प्रतीत 
हुआ स्गोके अमका कारण होता है, वैसे ही असत्य ही यह जगत्‌ मृदमतिकी 
दष्िम सत्य-सा प्रतीत होता है ॥ ३ ॥ 

जसे प्राणि्योँकी असत्य द्यी स्वमस्य सत्यरूपिणी होकर अथकरियाकारिणी 
८ सोक, रोदन आदि अथेक्रियाकारिणी ) होती है, वैसे मढबुद्धियोको यह जगत्‌ 
रोक, मोह आदि देनेवाख है ॥  ॥ 

जिस पुरूषको कटक, कुण्डरु आदिमे अनुगत सुवणका परिज्ञान नहीं है, 
उसको जसे कनकके कटके कटक-ज्ञान ही होता है, सुवर्ण-ज्ञान नही होता, 
वैसे. ही -अन्ञ पुरुषकी नगर, गृह, प्वैत गजराज आदिसे व्याप्त वह इरयदष्टि 
ही हे, अन्य परमार्थदृष्टि ( सवीनुगत बह्महष्टि ) नहीं है ॥ ५-& ॥ 

जेस विकतदृष्टिवारँको आकाशम मुक्तावरी, मोरपंखे ओरं कुण्डलकार 
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दीर्षस्वप्नमिदं विश्वं ॒बिष्यहन्तादिसंयुतम्‌ । 
अत्राऽन्ये स्वसपुरूषा यथा सत्यास्तथा शृणु ॥ < ॥ 
अस्ति सर्वगतं शान्तं परमाथघने शुचि । 
अचेत्यचिन्मात्रवपुः परमाकाशमाततम्‌ ॥ ९ ॥ 
तत्सर्वगं सर्वशक्ति सवे सर्वात्मकं स्वयम्‌ । 

यत्र यत्र॒ यथोदेति तथाऽऽस्ते तत्र तत्रवे॥ १०॥ 
तेन स्वप्रपुरे द्रष्टा यामस्वेत्ति पुरवासिनः 

नरानिति नरा एव क्णात्तस्थ भवन्ति ते ॥ ११ ॥ 
यदद्रष्डुथिर्स्वरूपं तत्स्वमाकाश्ान्तरस्थितम्‌ । 
स्वप्नाकाश्चचितच्ताभ हि नरा नामेति भावितम्‌ ॥ १२॥ 


केदो गोल आदि असत्य होते हुए भी सत्य-से प्रतीत होते है वैसे ही 
अज्ञानिर्योको यह जगत्‌ असत्य होता इजा भी सत्य-सा प्रतीत होता है ॥ ७ ॥ 
अहन्ता आदिसे युक्त इस विश्वको दीधे स्वभन समश्चो, यहौपर अपनेसे 
अतिरिक्त सत्य जन स्वभदृष्ट अन्य पुरुषोके तुल्य है 
रङ्का--यदि पसा है, तो ये शाख-प्रतिपादित याजन, प्रतिग्रह, उपदेश 
आदि अर्क्रियायोग्य सस्य है, एसा शाखमे क्यों स्वीकार किया गया है £ 
समाधान-जेसे वे सत्य है, वैसा सुनो, कहते है--सवीषिष्ठान शान्त ओर 
तिरतिरेय सस्य निमेर अचेत्य-चिन्मात्रवपु सर्वत्र व्याप्त प्रमाकारा है| वह 
सर्वव्यापक सर्वशक्ति सर्वात्मकं स्वयं जहौ जौँ जेसे जैसे उदित होता है ( जेपी 
अथेक्रियाकारिताके योग्य आविर्भूत होता ह ) वर्हौ वहाँ वैसे रहता है ॥ ८--१०॥ 
जागरमे जेसे शासीय अर्क्रिथकि योग्य वह आविभूत हुआ, किन्तु 
स्वमर्मे वैसे अथक्रियाके योग्य आविर्ूत नहीं हुआ, यह अवान्तर विरोष होने- 
पर भी उसके सद्रूपे कोई बिरोष नहं है, ठेसा कहते है (तेन इत्यादिसे । 


इस कारण द्रष्टा स्वमपरम जिन पुरबासियोंको नररूपसे जानता दै, 
तुरन्त दी उसके नरहीहोजतेदहै॥ ११॥ 


स्वमका विका यानी सुषुन्नानाडीका चछिद्र, उसके भीतर स्थित स्वमराध्यस्त 
विपुखकाशमे परिवतेमान ओर ॒चित्तकी वासनाके अनुसार ॒तत्‌-तत्‌ पदारथोके 
रूपसे विवतैताको प्राप्त हुभा व्रष्टका जो चितूप्वूप है, वही भावित होता 
हुमा नर्‌' यों नामको प्राप्त इभा है ॥ १२ ॥ 


न, 
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वेदिवसक्यवश्षतो नरतेवाऽदु्यते । 

आत्मन्यतधिदूबटेन दयोरप्येति सत्यता । १३॥ 
श्रीराम उवाच 

स्वप्तेऽपि स्वप्नपुरुषा न सत्याः स्युञुने यदि । 

वृद तत्को भवेदोषो मायामात्रष्रीरिणि \) १४॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

स्वप्ने न्‌ पुरवास्तव्या वस्तुतः सत्यरूपिणः | 

प्रमाणमत्र भ्रृणु मे प्रत्यक्ष नाम नेतरत्‌ ।! १५॥ 


स्वप्र ओौर जागर दोनों अवस्थार्ओमिं मी आस्म नरता आदिके अवबोधे 
ओौर अध्यस्त सस्यतावबोधमे अन्योन्यतादाम्यसंसगाध्यास ही दतु हे, ठेसा कहते 
हं-- विदित ० इत्यादिसे । 

सत्य स्वपरकाशच अपरोक्ष चेतन्यके तादात्म्यसे जनित संसगौध्याससे नरता-सी 
ज्ञात होती दै, अतः चित्के बरसे स्वप्न ओौर जागरमै अध्यस्त तत्‌-तत्‌ 
धर्मोकी आत्मान सस्यता प्रसिद्ध होती है ॥ १३ ॥ 

इस प्रकार स्वम ओौर जाग्रतके इर्य पदाथ परस्पर मिकिति माया ओौर 
उसके आधिष्ठानात्मक सत्य ओर अनृत दै, रेसा कटा गया, एसी अवस्था 
स्वम्रपदाथे केवरु अनृतमा्र हँ, उने सत्यांशके प्रवेरसे क्या छामद्े ? 
ठेसी श्रीरामचन्द्रजी शङ्का करते दहै--“स्वमने' इव्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कदा- मुनिवर; यदि जामत्‌-पुरुष अधिष्ठानकी सत्तासे 
सत्य न हो, तो व्यवहार विसंवाद ओौर कर्मैकाण्डका अप्रामाण्यं आदि दोष 
हग, इसकिए वे सत्य हो, परन्तु केवर मायास्वरूप स्वपे कसित स्वभ- 
पुरुष उस प्रकारके सत्य न हो, तो क्या दोष है ? तात्पर्य यह है किं मगवान्‌ 
व्यासने “मायामात्र तु कायना ऽनभिव्यक्तवूपत्वात्‌ः ८ स्वम केवर मायास्वख्य 
ही हे, क्योकि उसकी साकल्येन अभिन्यक्ति नहीं होती ) इस सूत्रसे स्वमको केव 
मायामात्र कहा है, देसी अवस्था जाग्रत्‌ जगती स्वसतुल्यता कैसे ९ ॥१४॥ ` 

स्वप्रपदाथे ब्रह्यके तुल्य वस्तुतः सव्य नहीं हे, इतना ही कदा जा सकता 
है अपिष्ठानरहित होनेके कारण अधिष्ठान सत्यतासे सत्य नहीं होते, पेखा नदीं 
कहा जा सकता ह, क्योकि प्रसयक्च प्रमाणसे विरोध है, पेसा श्रीवसिष्ठजी कहते 
है-- “श्वन्न' इत्यादिसे । 
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सर्गादावात्मभूभांति स्वप्नामाचुभवात्मकः। 
तत्सङ्कस्पकरं विश्वमेवं स्वभ्राभमेव तत्‌ ॥ १६ ॥ 
एवं विरहवमिदं स्वस्तत्र सस्यं भवान्मम । 
यथेव त्वं तथेवाऽन्ये स्वमन स्वप्नवरा बृणाम्‌ ॥ १७ ॥ 
स्वभे नगरवास्तव्याः सस्या न स्युरिमे यदि । 
तदिदाऽपि तदाकारे न सस्य मे मनागपि १८॥ 
यथाऽह तव सत्यात्मा सत्य सवं भवेन्मम । 
स्वप्नोपलम्भे संसारे मिथः सिद्धये प्रमेदश्षी ॥ १९ ॥ 

स्वभे स्वमरनगरवासी लोग वस्तुतः सव्य नहीं ह, इस ॒विषयतें प्रस्यक्च 
प्रमाणक ही सुञ्से घनो, अन्य प्रमाणको जाननेकी कोई आवदयकता नहीं हे । 
अत्यन्त असत्‌ पदाथ वन्ध्यापुत्र आदिका प्रस्यक्च नहीं होता, किन्तु स्वभ्पदार्थोका 
्रसयक्ष होता है, अतः वे अस्यन्व असत्‌ नहीं है ॥ १५ ॥ 

स्वप्न यदि अत्यन्त असत्‌ ह, तो जाभ्रत्‌ प्रपश्चके असत्वका निवारण नहीं 
हों -सक्रेगा, क्योकि वह भी सो हिरण्यगमैका स्वमरूप ही दै, इस आशयसे 
कहते है ,स्गादा ०” इस्यादिसे । 

सृष्टिक आदिम स्वयै प्रजापति स्वमसदश आभाससे सम्पन्न ये, वे दयी 
अनुभवद्पी रहिरण्यगभे ह यानी संस्कारीमूत ज्ञानसमष्टिख्पी है, अतएव 
उनके सङ्कस्पसे उत्पन्न इ यह विश्च भी स्वम्र-सदश है ॥ १६ ॥ 

इसप्रकार जगत्‌की. स्वभतुल्यता ओर पूर्वोक्त सत्यता इई, पेसा कहते 
हँ - एवम्‌! इत्यादिते । 

इस प्रकार यह विश्च स्वप्न है, उसम जसे मेरी इष्टि आप सत्य है 
वृथोकि अपनी सत्यताका आप अपप नहीं कर सकते, वैसे ही अन्य रोग भी 
आपकी दृष्टि ओौर मेरी दृष्टिसे सस्य है, इसी पकार स्वप्ने अन्य मनुष्योंकी भी 
अपने अपने अनुभवके अनुसार स्वप्नसत्यता सिद्ध है ॥ १७॥ 

ये नगर जओौर नगरवासी स्वप्नमे यदि सत्य नह, तो स्वप्नाकार 
इस जाग्रते भी वे तनिक भी सत्य न होगे । तुम्हारी इष्टिम भ जसे सत्यात्मा 
हः मेरी दिम वैसे ही सव सत्य है, स्वप्नसदश संसारम पदार्थोकी परस्पर 
सिद्धिके किए एसी प्रमा दै ॥ १८१९ ॥ 
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संसारे विपृके स्वप्ने यथा सत्यमहं तव 

यथा त्वमपि मे सत्यं सवं स्वप्नेष्विति क्रमः ॥ २० ॥ 
श्रीराम उवाच 

सवप्लद्रष्टरि निनिद्रे तद्द्रष्टुः स्वप्नपत्तनम्‌ । 

सद्रषल्रा्तथेबाऽऽस्ते ममेति भगवन्मतिः ।॥ २१॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

एवमेतत्तथेवाऽऽस्ते सत्यत्वात्‌ स्वप्नपत्तनमू्‌ । 

स्वप्नद्रष्टरि निनिदरेऽप्याकाश्चविकश्षदाङृति ॥ २२॥ 

एतदास्तामिदं तावद्यञ्जाग्रदिव मन्यसे। 

विद्धि तत्सखष्नमेवाऽऽन्तर्दशकालाचपूरकम्‌ ॥ २३ ॥ 





जेसे इस विपुर स्वम्रख्पी संसारम दुम्दारी मे मे सत्य हँ भौर मेरी 
दृषभ तुम भी सत्य हो, वैसे ही सारे स्वप्नोमे क्रमहे॥२०॥ 

यदि पेसा है, तो स्वप्नद्रष्टाके जागनेपर मी स्वप्नपरपश्चकी जागतप्रपश्चकी 
नाई अवस्थिति होगी ? एेसी श्रीरामचन्द्रजी राङ्का करते है--स्वप्न ० इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- मुनिवर, स्वप्नद्रष्टाकी नींद खुख्नेपर द्रष्टाका वह 
स्वप्नपत्तन सद्रप होनेसे वैसा ही रहता दै। आपके कथनसे मेरी रेसी 
धारणा हो गई है॥२१॥ 

्रीवसिष्ठजीने क्टा- वत्स, जैसा आप कहते दै, वह ठीक द, सत्यद्प 
होनेसे स्वप्नपत्तन स्वप्नदरष्टाके जागनेपर भी वैसा ही रहता है, क्योकि वह 
अचिष्ठान सन्मात्रस्वमाव यानी सत्य ही है ॥ २२ ॥ 

अगर पेखा है, तो जागमत्‌-पदाथकी नाई स्वप्नपदार्थोका मी जन्य स्वप्नेमिं 
व्यवहारसंवाद होगा, रेसी श्रीरामचन्द्रनीकी जिज्ञासाको चिोसे ताड्कर 
देशान्तर ओौर कालान्तरकी अनुदर्तिसे अनेक जाभरत्‌-पदार्थेमं भी यर्सवाद्‌ 
है ही, पृथ्वी, आकाश, नाम, जाति आदि कतिपय पदार्थोकी अनुदृत्तिका 
संवाद स्वममे भी है हय, इसक्िए जग्रत्‌ जौर स्वे कोद भी अन्तर सिद्ध नहीं 
किया जा सकता, इस आयसे श्रीवसिष्ठजी कहते है--“एतदास्तामू्‌ इत्यादित । 

अथवा स्वके पदाथ यदि सतय हो, तो जागरणे मी उनकी अनुवृत्ति 


१०९ 
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एवं सर्वमिदं भाति न सत्यं सत्यषस्स्थितम्‌ । 
रञ्यत्यपि मिथ्यैव स्वप्नस्रीसुरतोपमम्‌ ॥ २४ ॥ 
सर्वत्र विद्यते सवै देहस्याऽन्तर्बहिस्तथा । 

यत्तु वेत्ति यथा संवित्तत्तथा स्मैव परयति ॥ २५ ॥ 
यत्कोशे विदयते द्रव्यं तदुद्रष्रा रुभ्यते यथा । . 
तथाऽस्ति सवं चिगो्चि चेत्थते तन्वनेन वै ॥ २६ ॥। 


होनी चाहिए, श्रीरामचन्द्रजीकी रेसी शङ्काको ताड़कर श्रीवसिष्ठजी कहते है-- 
एतद्‌" इत्यादिसे । 

आपकी राङ्क रहे, यदि आप स्वप्नके पदार्थोकी जायत्कार्के बाहरी देश 
सौर कार्म अनुवृत्ति नहीं होती, इसङिए उन्हे असत्य समक्षते षै, तो जिसे 
आप जामत्‌ मानते दै, उसकी भी तो आभ्यन्तर स्वाम देश ओर कार्म अनुदृत्ति 
नहीं होती यानी बह भी स्वाग्निक देशकाख्का पूरक नह्य होता, एसी अवस्थामें 
दोनोकी स्वमतुल्यता समान दी ह ॥ २३ ॥ । 

इस प्रकार . अधिष्ठानसत्तासे स्वम ओौर जाअत्‌के सत्य ॒होनेपर भी सम्पूण 
यानी जाग्रत्‌ जौर स्वाप्न देश तथा कारुके पूरक न होनेसे स्वतः उनकी 
सत्यता नदीं हे, इसकिष .दोनोंका मिथ्या तुद्य दै, यप्र कहते द--/एवमू' 
इत्यादिसे । | 

इस प्रकार यह सव स्वम जौर जाग्रदरूप प्रपञ्च सत्य नहींदहै, किन्तु 
अयिष्ठानसत्तासे सत्य-सा प्रतीत होता दै । स्वभस्रीसङ्गमकी नाई मिथ्या दी 
अपने आसक्ति कराकर जीवको मोदित करता है ॥ २४ ॥ 

` संवित्‌ सम्पूण यानी स्वप्र ओौर जामत देश ओर कार्की पूरक होनेसे 

सत्य है जौर मायाशक्तिते सर्वत्र सर्वपदाथैरूपसे स्फुरणसामथ्यै मी उसमे है, 
रेसा कते है सर्वत्र" इत्यादिे । 

सब वस्तु देके अन्दर ओौर बाहर सर्वत्र विमान है, संवित्‌ जैसा 
जानती है, बह वैसे अपनेको ही देखती है ॥ २५॥ 

जैसे कोशम जो धन रहता है, उसको उसका दरष्टा अकस्य जानता है, वैसे 
ही चिदाकाशे सब दु दै, उसका चिदाकाश ही अनुमव करता दै ॥ २६ ॥ 


अनन्तरयुवाचेदं देवी ज्ञपिर्विद्रथम्‌ . । 

छत्वा बोधामृतासेकैर्विवेकाङकरखन्दरम्‌ ॥ २७ ॥ 

एतदेव मया राजन्‌ रीलाथेुपवणितम्‌ । 

स्वस्ति तेऽस्तु गमिष्यावो दष्टा दष्टन्तदष्टयः । २८ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

इति प्रोक्ते सरस्वत्या गिरा मधुरणया । 

उवाच वचने धीमान्‌ भूमिपालो विदूरथः ॥ २९ ॥ 
विदूरथ उवाच 

ममाऽपि दशनं देवि मोघं भवति नाऽ्थिनि । 

महाफटग्रदायाऽस्तु॒ कथ तव भविष्यति ॥ ३० ॥ 

अदं देहं सथत्घुञ्य रोकान्तरमितोऽपरम्‌ । 

निजमायामि हे देवि स्वप्नात्‌ सखध्नान्तरं यथा॥ ३१ ॥ 

परयाऽऽदिक्षाऽऽद्चु मां मातः प्रपन्न शरणागतम्‌ । 

भक्तेऽवहेला वरदे महतां न विराजते ॥ ३२॥ 








तदुपरान्त देवी सरस्वतीने राजा विदूएथको ज्ञानरूषी भमृतके सेकसे विवेक- 
युक्त बनाकर उनसे यह कहा ॥ २५७ ॥ 

राजन्‌, यह सव पूर्वोक्त तत्वज्ञान छीराकी प्रीतिके किए ही भने ठमसे कदा । 
तुम्हारे अभिर्षित पदाथकी सिद्धि हो, लने पूर्वोक्त जगन्मिथ्यत्वकी दष्टन्त- 
भूता मण्डपके अन्द्र बु्हारी ्रह्माण्डकस्पनारूपी इष्टयो देख छी है ॥ २८ ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कदा--श्रीमन्‌ , मधुर अक्षोसे युक्त वाणीसे देवी सरस्वतीके 
नुग्हारे जमिरूषित पदाथैकी सिद्धि होः यदह कदनेपर उक्त कथनके तादप्यको 
जाननेवाछे राजा विदूरथने श्रीदेवीजीसे कदा ॥ २९ ॥ 

विदूरथने कहा--देवीजी, भै साधारण मनुष्य द्वै थोड़ा-सा दान दे सक्ता 
ह, फिर भी किसी याचकको मेरा॒दरीन हो जाय, तो वह निष्फल नहीं जाता । 
मप तो महाफलठ देनेवाढी ह, किर आपका दैन कैसे निष्फर हो सकता है 8 
हे देषी, असे मनुष्य एक स्वमसे दृसरे स्वम जाता दै, वैसे भै अपनी पू्ैतन 
देहका व्याग कर दूसरे कोक शीघ्र आरकैगा । हे माता, सापकी शरणमे आया . 
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यं प्रदेश्लमहं यामि तमेवाऽऽयात्वयं मम । 
मन्त्री मारी चैवेयं बाठेति इर मे दयाम्‌ ॥ ३३ ॥ 
श्रीसरस्वत्युवाच 
आगच्छ राज्यथुचिताथेविरासचारु 
म्रागजन्ममण्डरपते ङरु निर्विशङ््‌्‌ । 
अस्माभिरथिजनकामनिराङृतिरहि 
दृष्टा न काचन कदाचिदषीति विद्धि ॥ ३४ ॥ 
इत्यर्थ श्रीवासिष्ठमहारामायणे वारमीकीये उत्पत्तिप्रकरणे रीलोपाख्याने 
स्वप्नपुरुषसत्यतवनिरूपणं नाम द्विचत्वारिंशत्तमः सगः ॥ ४२ ॥ 





व्रिचत्वारिंशः समः 
श्रीसरस्वत्युवाचं 


असिमन्‌ रणवरे राजच्‌ मतैव्यं भवताऽधुना । 
पराप्तव्यं प्राक्तने राज्यं सवै प्रत्यक्षमेव ते ॥ १॥ 


ह, सुञ्चे आप दयापूणै इृष्टिसे देखिये । हे वरदायिनी, महान्‌ रोगोकी भमक्तपर 
अवहेरना सोभा नहीं देती । जिस रोक म जागा, उसी लोकम मेरा यह्‌ मन्त्री 
ओौर यह अविवाहित कन्या अर्व, एसी मेरे ऊपर दयादृष्टि कीजिये ॥ ३०-३३ ॥ 

श्री सरस्वतीजीने कहा--हे पूवैजन्मके मण्डरूपति, आईये ओर रीराकी भक्ति 
जओौर भाग्यके अनुरूप पदार्थोकी सम्रद्धिसे अत्यन्त मनोहर राज्यका आप निशङ्क 
होकर भोग कीजिये । इम रोगन कमी भी याचकेंकी अभिलषाका प्रत्याख्यान 
नहीं करिया ओौर न क्रिसीने उसे देखा ही है ॥ ३४ ॥ 





तैतालीसवां स्म॑ 
[ अभीष्ट वरदान, राजघानीपर शत्तुपक्षका आक्रमण ओर नगरदाह तथां 
लल रहे नगरवासिर्योकी विविध चे्टाओंका वणन ] 
राजा द्वारा जिज्ञासित भावी वातको भी स्पष्ट कह रही देवी सरस्वतीने 
अवरिष्ट वरदान देनेके क्ष कटा- अस्मिन" इत्यादिसे । 
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कुमार्या मन्त्रिणा चेव त्वया च प्राक्तनं पुरम्‌ । 
आगन्तव्यं शबीभूतं प्राप्तव्यं तच्छरीरकम्‌ ॥ २॥ 
आवां याषो यथायातं बातरूपेण च त्वया 
आगन्तव्यः सख देशस्तु मायां मन्त्िणाऽपि च ॥ ३ ॥ 
अन्येव गतिरश्चस्य गतिरन्या खरोष्योः । 
मदस्विन्नकपोरस्य गतिरन्येव दन्तिनः ॥ ४॥ 
परस्तुतेति कथा यावन्मिथो मधुरभाषिणोः | 
तावत्प्रविश्य संभ्रान्त उवाचोर्ध्वस्थितो नरः ॥ ५॥ 





श्रीसरस्वतीजीने कहा-राजन्‌, इस समय इस भीषण रणम आपको 
अवदय मरना होगा ओौर पूरषैजन्मका राज्य आपको मिकेगा, यह सब तुम्हे प्रत्यक्ष 
हीदहोगा॥ १॥ 

राजन्‌ अविवाहित राजकुमारीको ओर मन्तरीको पूरवैजन्मका ` नगरं प्राप्त होगा 
ओर आपको शावखूप वह शरीर प्राप्त होगा ॥ २ ॥ 

राजन्‌, हम रोग जैसे अयेये,वैसे ही जते द ठेकिन आप, राजकुमारी 
जौर्‌ मन्त्री मर कर वाययुखूम होकर यानी आतिवाहिक देदरूप होकर उक्त पूवै- 
जन्मके प्रदेशमे आवेगे ॥ २ ॥ 

यह आतिवाहिक देदकी गति मनोरथकी गतिके सहश मण्डपके अन्द्र सृच्रत 
आकाशम भी दुदृर-सी हो सकती है । भरव आदिकी गतिके समान पृविद्ध 
देशदैध्यकी अपेक्षा नहीं होती, इस आयसे देवीजी कती है-- अन्येव 
इत्यादिसे । 

घोडेकी गति अन्य प्रकारकी है, गधे ओौर ॐटकी गति दूसरे भकारकी है 
जिसके गण्डस्थरुते मदधारा बह रही हो एेसे मदोन्मत्त दाथीकी गति दूसरे ही 
परकारकी है । माव यह कि आतिवाहिक देहकी गति मनोरथकी. गतिकी नाई 
धूर देशम भी गौर अदूर देशे भी अन्यसे अदृद्य है । अश्च आदिकी गति 
वैस नष्ट ह, क्योकि अश्च जादि स्थूर जौर परिच्छिन्न दँ ॥ ४ ॥ 

मधुर भाषण करनेवाले श्रीसरस्वती देवीजी ओौर राजारमे पर्प यह 
वातीसपहोदही रहा था किं एक भयचक्रित पुरुषने वहां राजाके पास प्रविष्ट 
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देवसायकचक्रासिगदापरिषद्रष्टिमत्‌ | 
महत्परबकं प्रापतमेकाणेव इवोद्धतः ॥ ६ ॥ 
कट्पकालानिलोद्धूतडलचरुशिलोपमम्‌ । 
गदाशक्तिथ्यण्डीनां वृष्टि युश्चति वषटिमत्‌ ॥ ७ ॥ 
नगरे नग्सकाशे लमरोऽभिर्व्याप्दिक्तटः । 
द्हंथटचटास्फोटेः पातयस्युत्तमां पुरीम्‌ ॥ ८ ॥ 
करपाम्बुदषटातुस्या व्यो्चि धूममहाद्रयः । 
बलास्प्रोद्डयनं कत्तं॒प्रवृत्ता गरुडा इव | ९॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
ससम्भ्रमं बदत्येवं पुरुषे परुषारवः। 
उदभूत्पूरयन्नाश्ञा बहिः कोटाहरो महान्‌ ॥ १० ॥ 
असादाकणेङृषटानां धदुषां शरणाम्‌ । 
बृहतामतिमत्तानां इञ्जराणां तरसिनाम्‌ ॥ ११ ॥ 





होकर आौर ञे स्थानपर खड़े होकर कह्ा-- महाराज, तरङ्गाकुरु सागरके समान 
वाण, चक्र, तलवार, गंदा ओर सुद्रोकी बृष्टि करनेवाली बड़ी विशार श्रुसेना 
हमारी राजघानी पर चढ़ आई है । वह बडे उत्सहसे सम्पन्न है ओर प्रखयके 
वायुसे उड़ये गये कुक पवतोकी शिर्ओंके सदश गदा, शक्ति, ओौर भुुण्डियों 
की बृष्टि करती हे ॥ ५-७ ॥ 

पवैताकार नगरमे आग स्गी है, उसने अपनी ज्वारओंसे चरो दिशा 
व्याप्त कर रक्ा है । वह चट चट शब्दके साथ उत्तम नगरीको जलाती हुई तदस- 
नहस कर रही हे ॥ ८ ॥ 

आकाशे प्रर्यकारकी मेषघयके सदश्च धूमके महान्‌ परैत छये हु दै, 
मादस होता है कि वे अपनी पूरी ताकतसे उनेके र्षि तैयार हुए 
गरुड है ॥ ९ ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कहा- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, वह पुरूष. राजासे यह सब कहं 
हीरहाथाकि बाहर दारुण चीत्कारोसे परिपूणे बडा भारी कोहर हुभा, जो 
फि अपने तुमुरु चब्दसे दिश्चा्जको भर रहा था । वह कोरर पूरी ताकतके 
साथ कार्नोत्रक खीचे गये बर्णोकी वृष्टि करनेवाले धनुषोका था, चिधाड़ रहे 
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पुरे चटचटास्फोटेदंहतां जातवेदषाम्‌ । 
पौराणां दग्धदाराणां महादरुदराखेः ॥ १२॥ 
तरतामभ्निखण्डानां . टङ्कारः कथितो सखैः। 
ज्वरितानां परिस्पन्दाद्वगद्धमिति चाऽचिषाम्‌ ॥ १३॥ 
अथ वातायनादेव्यौ मन्त्री राजा विदूरथः । 
द्दशः प्रो्धषन्नादं महानिशि महापुरम्‌ ॥ १४॥ 
प्ररयानलसेश्चब्धपणौकार्णपरहसा । 
पूणं परबलेनोग्रहेतिमेषतरङ्किणा ॥ १५॥ 
करयान्तवहिषिगरन्मेरुभूधरमासुरेः | 
दद्यमार्न महाज्वालाञ्वारेरम्बरपूरेः ॥ १६ ॥ 
यु्िग्राह्यमहामेषग्जासन्तजितोर्जिति । 

घोरं कलकरारावमौसरेदस्युजरिपतेः ॥ १७॥ 





अल्यन्त मदोन्मत्त ओौर बख्वान्‌ हाथिर्योका था, नगरम चट चट र्दे साथ सू 
जर रहीं आगकी ज्वालओंका था; जिनकी लियं ओौर बासव जरु गये ये 
पेसे पुरवासियोके महान्‌ हाहाकार, स्पन्दमान अभिज्वालर्जके प्रज्वङ्ति-शिखाओकिं 
धग धग शब्द, इधर उधर तैर रदे अगरोके शब्दकि साथ रोगों द्वारा उच्चारित 
रङ्कार उत्पन्न हुआ ॥ १०-१३२ ॥ 

तदुपरान्त दोनों देवियोने यानी सरस्वती देवी तथा रीलाने, मन्त्री जौर 
राजा विदृरथने अपने महरूके क्रोखेसे घोर रात्रिम अपने नगरको, जिसमे 
बड़ा भारी कोखदरु हो रहा था, देखा ॥ १४ ॥ 

वह नगर ॒प्रख्यकार्म अत्यन्त वि्चुञ्ध पूण एक,णवके सदश वेगवाङे 
भीषण हथियारखूपी मेधतरज्ञोसे पूण श्रुके दर्बङ्से भरा था, प्रर्यकालीन 
अभ्निसे जर रहे मेरुपर्षेतके सदश्च खूब चमकदार ओौर अआकाञ्चको छरनेवाटी 
बड़ी बड़ी ञ्वाराओंकी शिखार्थसे जर रहा था ॥ १५१६ ॥ 

उक्त नगर द्टनेके समय दृसरोको इरानेके छिए महामेषोकी गजैनाके 
सदश अपनी डटफटशारसे बंदे चढे कोलादरुसे पृण डङुजोके शोरगुरुसे 
भयानक था ॥ १७॥ 
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पष्करावतेसकारधूम्राभ्रपिहिताम्बरम्‌ 
ग्रोड़ीनरेमाग्रनिभे्ज्वारापुञ्जीनिरन्तरम्‌ ॥ १८ ॥ 
तरदुट्युकखण्डोग्रतारातरकिताम्बरम्‌ | 
अन्योन्यदेशसौधग्रज्जरज्ञ्वरनाचरम्‌ ॥ १९ ॥ 
हतमेन्यपुरापातं इताङ्गाराभ्रकोटेरेः । 
कर्कशाक्रन्दनिदग्धलोकपूगोग्रगजितम्‌  ॥ २० ॥ 
दछशासुकणनाराचनिरन्तरतराम्बरम्‌ । 
बहुहैतिश्षिखाजारटरदग्धपुरोत्करम्‌ ॥ २१ ॥ 
रणद्विरदसद्गङ्कडितोद्धटसद्धटम्‌ । 
विद्रवत्तस्करच्छेदमारकीणमहाधनम्‌ ॥ २२॥ 
अङ्गारराशिनिपतन्नरनायुग्ररोदनम्‌ | 
स्फुटचटचटाश्ब्दप्ररटस्स्फुटकाष्टकम्‌ ॥ २३॥ 


-- पुष्करावते मेषेकि सदृश विचार ओौर भयावह धुमके ब[दरोसे उसका 
आकाश आच्छन्न था । आकारा उड़ रहे ओर स्वणके सदश्च अग्रकान्तिवाञे 
उ्वाखापूञ्चोसे ह टसाटस भराथा यानी तिरु रखनेको भी पेसी जगह नहीं 
थी, जरह उवार न हो, इधरसे उधर छनक रहे आधे जके इए काष्ठूपी उग्र 
यानी -उत्पातसूचक तारोसे उसका आकाश चश्चरु था, वापर -ज्वाखर्भोके 
परिवतेनसे हुए अन्योन्यदेशके विनिमयसे गहोके समूहख्पी बंडे बड़े अभिक पर्वत 
जर रहे थे ॥ १८-१९ ॥ | 

उस नगरमे मरे हुए सेनिकोमसे बचे हुए कुछ सेनिरकोका नगरप्ेश हो रहा 
था, जिनमे अङ्गार केके इए ये रेसे मेषच्छिद्रोसे वह॒ नगर उपलक्षित था, 
जिन्हौने बडे हदयविदारक रोदनके साथ जनसमूहोको जख डला था, पेसे 
रञ्चुओं द्वारा उस नगरमे जोर जोरसे गजना की जा रदा थी, वह आगकी चिनगारिं 
ओर सधैचन्धराकार॒वाणोँसे अस्यन्त निरवकाश था, वहां बहुतसे शसो ओर 
रिलसि अधजले पुरवासियोके स्ुण्ड गिर रहे ये, रणमूमिमे . हाथियोकी 
टकरसे शूरवीर सद्धट ॒वचूरचूर हो गये थे, नगरके मागै, भाग रहे चोरोका सिर 
काटनेसे उनके द्वारा हरे गये धनसे आकण ये, वहां अगारे समूहोसे गिर रहे 
नर-नारिर्योका हृदयविदारक रोदन हो रहा था, जके हुए काठके टुकड़े चर 
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बिपुखाङातचक्रौवक्ञतद्चयंनभस्तलम्‌ . । 


अङ्गारशिखिराकीणेसमस्तवसुधातलम्‌ |. २४॥ 
दग्धाभिकाष्ेङ्काररणञ्ज्वरुनवेणवम्‌ । 
दग्धजन्तुधनाक्रन्दरुदस्सकरसेनिकम्‌ ॥ २५ ॥ 
पांसुरेषाचराजश्रीब्दधतप्रहुवाश्नम्‌ । 
सकटग्रसनारम्भसोचोगागिमदाशनम्‌ ॥ २६ ॥ 


यदच्छात्कारडास्कारकटिनाभिरयद्गृहम्‌ । 
अनन्तजन्तुमोज्यान्वहिथकतेन्धनस्पृहम्‌ ॥ २७ ॥ 
अथ श्राव तत्राऽसौ गिरो राजा विदूरथः । 
योधानां दग्धदाराणां पर्यतामभिधवताम्‌ ॥ २८ ॥ 
हा मत्तमरुदुर्वस्थानङ्गाऽऽर गृहपादपाय्‌ । 
- ` रणार्खरखरं नीरजालामातपपन्थिनः ॥ २९ ॥ 
ह 
चट शब्दके. साथ इधर-उधर गिर रहे ये, बड़े-बड़े भरत यानी जले इष 
काष्ठोके चक्राकार समूहोसे आकाशचतर धसा मादस पड़ता था, मानो उसमे सौ 
सूर्यं उगे हो, अंगारकी आगसे सम्पूण प्रथिवीतक व्याप्त था, जले इए अभि- 
काष्ठो ( अगर › के साथ बँसके बड़े-बड़े, डंडे क्रेङ्कार शाब्द कर रहे थे, जले 
हुए जीवोके करुणक्रन्दनसे सब सेनिकोँका हृदय ददरु रहा थाः वहांपरं राज्य. 
श्रीका ठेसा दाह होनेषर, जव किं केवर धूढी ही रोष रह गद थी, अमि भ्रव 
जौर तृप्त हुई, सर्वभक्षी अभि पूर्वोक्त परकारसे सम्पूण नगरका भसन करने बड़ी 
उचोगरीर थी, वहांपर थकस्मात्‌ ही देवयोगसे प्राप्त -सवैस्वहरण यौर दस्युभों 
वारा छण्ठनसे ओर कठिनतम ८ कऋरूरतम ›) अभिसे षर्‌ रोदन कर रहे थे, असंख्य 
रोगोके भोजनक छि पयीप्त अन्नके वहि द्वारा भस्म हो जानेपर क्हांपर किंसीकी 
अवचिष्ट इन्धनमा््र्मे स्परहा हो रदी थी ॥ २०--२७॥ । 
तदुपरान्त राजा विदूरथने वहांपर योद्धा्ओकी तथा उन रोगोका; जिनका 
देखते देखते खी, पत्र, घर, द्वार आदि सरवैस्व स्वाहा हो गया था ओर इधर-उषर 
भाग रहे ये, वाणिर्यौँ खनी ॥ २८ ॥ | | 
उनमें से किपीने किसीको सम्बोधन कर कदा--खेद है, अधिक्‌ . रस होनेसे 
( जखधिक्यसे ) हरे-भरे अतएव सन्तापको दूर्‌ करनेवाले ऊत्वी. जगहके हमारे 


११० 
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हा दग्धदाराः प्रारेयश्षीता देहेषु दन्ति"णम्‌ । 
मभ्ना मनस्सु महतामिव विज्ञानघ्रक्तयः॥ ३० ॥ 
हा तातं हेतयो रठभ्रास्तरुणीकवरीतरणे । 
उवटन्ति श्यष्कपर्णोधा इव वीरानिरेरिताः ॥ ३१ ॥ 
आवर्वननदीदीर्घा बहल्यरध्वतरङ्गिणी । 
पश्येयं॑धूमययुना व्योमगङ्खां प्रधावति ॥ ३२ ॥ 
वहटुल्धुककषटोर्ध्वगामिनी धूमनिन्नगा । 
वैमानिकानन्धयति पश्याऽधिकणषुदबुदा ॥ ३२ ॥ 
अस्या माता पिता भ्राता जामाता स्तनपाः सुते । 
अस्मिन्सञ्जनि निर्दग्धा दग्वेवाऽसत्समिन्धने ॥ ३४ ॥ 





धररूप बक्षोको या हमारे घरके समीपके वृक्षोको उखाड़ पैकनेके किए विपत्ति 
रूप प्रचण्डवायु रणसे खडखड़ चछब्दके साथ आई ॥ २९ ॥ 

हाय, पहले तुषारकी उण्डकसे व्टुरी इई पीछे आगकी क्पर्टोसे ुरुषी 
इई र्यो हाधिर्योके शरीरोभिं छीन दो गई, ञेसे कि जिन्होँने ज्ञानाभिसे 
स्थूर आदि . देह जल उलि है ओौर त्रिविधसेताप दूर्‌ करनेके कारण दिमसे 
भी शीतर दै एसी विज्ञानसुक्तियां महान्‌ पुर्षोके मनम हीन 
होती. ॥ २० ॥ 

हाय हाय, युवतियोके केशबन्धनरूपी तिनको लगी दुर ओौर वीररूपी 
वायु द्वारा फेंकी गद शस मि घूखे हुए पएतेके ठेरकी नादं जरती है ॥ २१ ॥ 

देखो, आवर्तोसे ८ जक्भौरियोसे ) ओर नीके प्रवादभेदोसे विशार, 
उपरको बहनेवारी धूमहूपी यथना आकाशगङ्गासे मिख्नेके किए वौड़ी जा 
रही है ॥ ३२ ॥ 

देखो, यह उपरको जनेवाद्यी धूमनदी, जिसमे अधजले काठ बह रहे दै 
भौर चिनगारि्ौं ह्य बुदृबुरोकी तरह प्रतीत हो रही द, विमानोंसे यात्रा 
करनेव ठे देवता, गन्धर्वै आदिको अन्धा बना रही है ॥ ३२ ॥ | 

हे पुत्री, इस वेचारीके माता, पिता, माई, अवार ओर दध पीनेवाले 
चच्चे इस परमे जरु गये ह । इसे मी अभिके न रहनेपर भी उनके विरदखूयी 
भभि्े जली हद ही सम्चो ॥ ३४ ॥ 
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हा हा हाऽऽगच्छ ते शीघ्रमेतदङ्गारमन्दिरम्‌ । 
इतः प्रदत्त पतितुं सुमेरूः प्रख्ये यथा ॥ ३५ ॥ 
अहो शरशिखाशक्तिङन्तप्राप्तासिहेतयः 
जाठसन्ध्याभ्रपटकं विश्चन्ति शलभा इव । ३६ ॥ 
हेतिप्रवादहा उ्वरर्न नमस्यन्त्यां बि्ञन्त्यहो । 
वडवानरघुञ्ज्वाठमणेपूरा  इवाऽणवात्‌ ॥ ३७ ॥ 
धूमायन्ति महाभ्राणि ज्वालाः शिखरिकोषिषु । 
सरसान्यपि श्यन्ति हृदयानीव रागिणाम्‌ ॥ ३८ ॥ 
आलानत्वरुपेवैता दन्तिमि्रश्षपङन्क्तयः । 
स्फुरत्कटकटारावं पात्यन्ते कृतचीत्कृतैः ॥ ३९ ॥ 
प्टुष्पुष्पफरस्कन्धा गतश्रीका गृद्माः । 
गता निरद्धसर्वस्वा गहस्था इव दीनताम्‌ ॥ ४० ॥ 


जल्दी निकलो, तुम्हारा अगारी नाई जला हआ यदह घर, प्रर्यकारूमे 
सुमेरुकी नाई अपने स्थानसे गिरनेके षु तयार है ॥ ३५॥ 

अहा, बाण, पत्थर, शक्ति, मठे, प्रास, तख्वार आदि शसर.ख क्लरोखोकिं 
जार्ख्पी , सन्ध्याकाटीन मेषवृन्दमे टिडयोकी नाई घुस रहे है ॥ २३६ ॥ 

जेसे समुद्रसे जलम्रवाह सुतर धधकतौ हुई ज्वाखर्भोसे युक्त बड़वानस्मे 
प्रवेश करते, वैसे ही मारे भयके आकाशम उडनेकी इच्छा करनेवाटी 
नगरीमे श्ासरोकी धृियौ भवेय कर री है ॥ ३७॥ 

अभिदी ज्वार ॐचि-ॐवे प्रासादोके शिखरोमिं स्थित वड़े-बडे मेर्धोको 
धुर्जौ-सा बना रही दै, नगरी सजरु ताराव, बावड़ी जौर उद्यान आदिं रागियोकि 
हृदयकी नाई सूख रहे है ॥ ३८ ॥ 

हाथी चिघाडइते इए इन वृ्षपक्तियोको ये हमारे बन्धनस्तम्भके सजातीय 
है, इस रोषसे मानां कटक शब्दके साथ गिरा रहे दै ॥ ३९ ॥ 

रोके आस-पासके वृके रुर, फरु ओर ठता आदि जरु गये दहै 
उनम शोभा नाममात्रको मी नहीं रद गै है। वे उन गृहस्थोकी नाई, 
जिनका किं सर्वस्व जरु गया दै, दीनताको प्राप हो गये हैँ ॥ ४ ॥ 
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त ५ 


मातापितृषिनि्क्ता बाटकास्तिमिराबलीम्‌ । 
मन्तोऽङ्खषुरथ्यायु इड्यपातेन हा इताः ॥ ४१ ॥ 
वातविद्रावितान्नस्यम्‌ करिण्यो रणमूधनि । 
पतदङ्गारकागारभारिणः कटुकूजितम्‌ ॥ ४२ ॥ 
हा कषटमसिनिभिने स्कन्धे सनच्टोद्मुके । 
पतितो यन्त्रपाषाणः पुरुषस्याञशनिर्यथा ॥ ४३ ॥ 
गवाश्वमदहिषेभोष्रश्वभृगाङेडकैरहो । 
घोरे रणमिवाऽऽरब्ध मागेरोधकमाङडेः ॥ ४४ ॥ 
पटे; परटपटाश्चब्दजलजालारिमाकितिः। 
आक्रन्दन्स्यः सियो यान्ति स्थटपश्राचिता इव ॥ ४५ ॥ 
खीणां उवारलवाः परय छिहन्स्यलकबह्यरीः । 
कुनेन्तोऽक्लोकपुष्पामां करभा इव पन्नगी, ।॥ ४६ ॥ 
हाय; माता-पितासे विंड इए घने अन्धकारमे अपने धरोंको खोज रहै 
थाक बा्णोँसे परिपूण सड़कोपर भीतके गिरनेसे मर गये ॥ ४१ ॥ 
रणमूमिमँ वाच्ुसे उड़ये गये ओौर अगारौको वरसानेवाले घश्के छप्परसे 
हथिनिर्य भीषण वचिषाडके साथ डरती थीं ॥ ४२ ॥ 
हाय हाय; बड़ा कष्ट है किसी पुरुषके तल्वारसे कटे हुए, कंडे उदकं 
( जधजले काठ ) से युक्त कन्धेमे वज्की नाई यह यन्त्रपाषाण गिरा ॥ ४३ ॥ 
हाय दायः व्याङ्कर हुए भीषण गौ, घोडे भस, हाथी, ॐट, कुत्ते, सियार 


ओर भेड़ोने मारको रोकनेवाल युद्ध-सा आरम्भ कर दिया है, जरा देखिये 
तो सदी ॥ ४४ ॥ 


आगकी ज्वालओंसे श्चुरुस जानेके भयसे गी वस पहनकर धरोसे 
निकर रीं ्ियोँका वणेन करते दै "परै इत्यादिसे । 

जलविन्दुसमूहखूपी अमरोसे परिवेष्टित अतएव पटपट शब्द्‌ करनेवारे वससे 
युक्त जौर दाथ, पैर भौर ्हरूपी स्थर्कमलोे बनी हुरई-सी लियां रोती इई 
जाती दै ॥ ४५ ॥ . 

देखो, अशोकके शूरोकी कान्तिको धारण कर रही ज्वारार्थोकी रप 
जियोके अल्कोको पसे चाट रदी ह जसे टं र्टकी हुई पेडोकी शाखार्जोको 
या देवात्‌ उमरे र्टकी हुई सर्पिणि्योको चायता है ॥ ४६ ॥ 
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हा हा हरिणक्चावाक्ष्याः पषक्षटक्षणपक्ष्मसु । 
कुमार्गष्विव विभ्रान्तिमेति कार्चानवी शिखा ॥ ४७ ॥ 
दह्यमानो षिनिर्याति न कर्त्रे बिना नरः। 
अहो बरत दुरुच्छेदाः प्राणिनां स्नेहवागुराः ॥ ४८ ॥ 
करी रमसनिद्धूनज्वरुदङ्गारपादपः । 
पुष्करः कोपान्म्नः पृष्करद सरः ।॥ ४९ ॥ 
धूमोऽम्बुदपदं प्राप्य विरोलान्तस्तडिटतः 
ज्वलदङ्रनाराचनिकरं परिवषेति ॥ ५० ॥ 
देव धूमः स्फुरदह्धिकण आवतेवरृ्तिमान्‌ । 
स्थित आपीडवान्‌ व्योभि रलपूर्णं इवाऽ्णवः ॥ ५१॥ 


हा हा, खेद है, अभिकी शिखा म्रगदछौनेके नेत्रौके तुल्य नेत्रवाडी 
नायिकाकी अमरोके परोके सदृश काटी नेत्रराजियोँपर जसे कोई कुमागेनिं 
विश्राम ले वैसे विश्राम ठेती है ॥ ४७ ॥ 

स्वयं जर रहा मी पुरूष अपने स्ी-पुत्र आदिके बिना धरसे नहीं निकङूता । 
ओहो बड़ा खेद है कि प्राणियोँके स्नेदवन्धनका कटना कठिन है ॥ ४८ ॥ 

जिसने बरूके वेगसे जरु रहे अगाररोसे सना इआ अपना बन्धनस्तम्भं 
तोड़ डरा, अतएव उसको खीचनेके समय जिसकी र्चड जर - गई थी; पे 
दाथी क्रोधसे भाग कर शोगोको पुष्कर देनेवारे यानी कमर देनेवाढे तारे 
जाकर वहां इब गया # ॥ ४९ ॥ 

घुओँ मेधोकि मारी यानी बृष्टि करनेके अधिकारी -आकाशस्थानमें 
प्चकर जौर मध्यमे चश्चर वदहिज्वाराखपी तडित-रुतासे युक्त होकर जरु रहे 
कगारशूपी बाणोकी दृष्टि करता है । राजन्‌, आकादमें जिस्म चिनगारिर्यौ 
चमक रही द, जवै ( जलमौरी ) की-सी वृिर्यौ हो रही दै, शिखररूषी 
तरङ्ग उछर रही है, एेसा धभ आकाशम रलोसे भरा इ, आवरतेसि व्याप्त 
ओर तरञ्जमारओंसे धिरे इए समुद्रके तुल्य प्रतीत होता है) ज्वारओंकी 
कोयियोंके भरकादयसे उज्ञ्वरु हुभा आकाश एेसा प्रतीत होता है मानो सृद्युने 

> पुष्कर सुडको भी कहते है ओर कमलको भी । चकि उसका पुष्कर ( सड ) जर गया 


था, अतएव उसच्छा पुष्कर ( कमक ) देनेवाङे तााबमे पुनः पुष्करप्रा्तिकै किए जाना 
उचित ही है, यद श्टेषमूलक उत्मेक्षा है । 
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गौरमभ्बरमाभाति ज्वालाशिखरतेजसा । 
मृत्युनेवोत्सवे दत्तः ङ्कमाक्तकरण्डकः ॥ ५२ ॥ 
अहो नु विषमं ॒वेदं वतेते इत्तवर्जितम्‌ । 
धियन्ते राजनार्योऽपि वैरिवीरेरुदायुधेः ॥ ५३ ॥ 
लोरसग्दामङ्कसुमेर्मा्गप्राकारकारकेः । 
अधनिर्दग्धकबरीकीर्णवक्षस्थलस्तनाः ॥ ५४ ॥ 
आलोलम्बरसटष्ष्यनितम्बजघनस्थराः । 
पतन्माणिक्यवरयवरितावनिमण्डलाः ॥ ५५ ॥ 
छिन्नहाररताजारखविकीर्णामलमौक्तिकाः । 
दष्ठादष्टस्तनभेणीपार्धोत्कनकप्रभाः ॥ ५६ ॥ 
कुररीककंशाक्रन्दमन्दीकृतरणारवाः । 
धारावादाघ्तारावभिन्नपाश्वैविचेतनाः ॥ ५७ ॥ 
रक्तकदंमबाष्पाम्बुद्धिनग्रन्थितवापसः 
जमूरार्पितशजे्नीयमाना बलान्दृभिः ॥ ५८ ॥ 


उत्सवके छि कुद्कम-केसरसे रंगा हा सन्दूक दिजारूपी वधको दिथा दै । 
सच्चारन्थिसे विपरीत यह बड़ा अनुचित हो रहा है कि हार्थोमं आयुष 
स्यि इए शचुवीरो द्वारा राजमहिषिर्यौ भी पकड़ी जा रही दँ । इन 
राजमहिषिर्योकी दशाका क्या वणन करे, ये मागेसे खूब एकी वृष्टि करनेवारी 
चश्च माखओं गौर पुष्पराशिसे युक्त द, जधजला केशामार इनके वक्षस्थर 
ओर स्तनमण्डर्पर विखरा है । बवायुके कारण फरफरा रहे वससे इनकी 
कमर ओर ञघार्पै कुछ खडी दीख रही दः गिर रहे माणिक्यजरित कड़ँसे 
इन्होने परथिवीमण्डर्को आच्छन्न कर दिया है। इनके ट्टे इए हारोसे 
निर्मैक मोती विखर रहे दै, इनके पह कभी न देखे गये स्तनमण्डरके समीपम 
उदित हो रही उुवणकान्ति दृष्टिगोचर होती है । कुरीके शब्दकी 
नाई करकंशा इनकी रोदनध्वनिसे रणका शब्द एीका पड़ गया है । धारावाहिक 
खूपसे निरवच्छिन्न निकी हुईं रोदनध्वनि्योसे इनकी पेटकी पसख्योँ द्रट- 
सी गई दै, अतएव ये इस समय क्या कतव्य है ओर क्या अकरतव्य है, इसका 
विवेक करनेमे असमथ हैँ । इनके ये करटी भाग न ज्य, इस भयसे एक दृसरेसे 
वेधे इए कपडे रक्त, कीचड़ ओर ्जसुओंसे सने इए हैँ । कौखमे हाथ उछ 





सग ४४ ] भाषासुवादसहित्त ८७९ 


क इवाऽसिमन्‌ परित्राता स्यादित्यादीनवीकितैः । 

उत्पलानीव वर्षद्धिः परिरोदितसेनिकाः ॥ ५९ ॥ 

मृणारकोमरनच्छोसमूलजाकेः सुनिर्मरैः 

स्वच्छाम्बरतलाटक््येराका्ञनङिनीनिमाः ॥ ६० ॥ 
आलोरमास्यवसनाभरणाङ्गरागा बाष्पाङुराततचखारुकबह्धरीकाः । 
आनन्दमन्दरनिरन्तरमथ्यमानात्‌ कामार्णंवात्‌ मञ्ुदिता इव राजलक्षम्यः।॥६१॥ 

इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे वारमीकीये उत्पत्तिप्रकरणे अधिदग्ध- 
गृहादिवर्णनं नाम त्रिचत्वारिंशः सग; ॥ ४२ ॥ 





चतुश्चत्वारिरः स्मः 
भ्रीवसिष्ठु उवाच 
एतस्मिन्नन्तरे राजमहिषी मत्तयौवना । 
तद्विवेश गृहं रक्ष्मीणि पङ्कजकोटरम्‌ ॥ १॥ 


हुए पुरुष इन्है जबरदस्ती ले जा रहे हैँ। इस संकटके समय कौन हमारा 
त्राणकती होगा, यों कातरद्ियांसे ये नीरुकमर्छोकी वृष्टि ही कर रही है, इन्होनि 
दयासे अपने पक्षके सेनिकोको रोजा डाङा है । असीडेके समान स्वच्छ ओर निमैक 
जँधामूकसे, जो कि स्वच्छ वसखोके अन्दर कुछ-कुछ दिखाई दे रहे है, जकार 
निनी सी प्रतीत हो रही है, इनकी माछर्पै, वख, आमूषण ओौर अङ्गराग 
समी अस्थिर दै, टम्बी-रुम्बी जौर चश्चरु अलकरतापं ओँभोसे सनी हद दै, 
ग्रे आनन्द यानी वैषयिक सुखखूपी मन्दराचङ्से मये जा रहे कामरूपी सागरसे 
उत्पन्न हुदै मानो राजा्ओंकी मूत्तिमती सम्पतिरय है, अथवा राजा अथात्‌ चन्द्रमा 
उससे युक्त रुक्ष्मयौँ है ॥ ४९-६१ ॥ | 
तैतारीसर्वौ सगे समाप्त 


चौवारीसर्बा सगे 
[ अन्तःपुरकी बरबादीको सुनकर राजमहिषीको भयभीत देखकर राजाकां 
युद्धके चिए घरसे निकलनेका ओौर लीराके तच्वका वणन | 
श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, इसी बीचरमे राजमहिषी, जिसके 
दारीरके रोमरोमसे यौवन छर्क रहा था, जेते रक्ष्मी कमस्के कोटरमं प्रवेशं करती 
है, वैसे ही राजाके षरमे, जिसमे रीका ओर सरस्वती देवी स्थित थी, प्रविष्ट हई । 
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आरोरमास्यवस्षना भिनहाररुता$खा । 
असुयाता वयस्याभिर्दासीर्भिंभयविहला ॥ २॥ 
चन्द्राननाऽवदाताङ्गी श्वासोत्कम्पिपयोधरा । 
तारकाकारदश्चना स्थिता दौरि रूपिणी ॥३॥ 
अथ तस्या वयस्येका राजानं तं व्यजिज्ञपत्‌ । 
भूतसंग्रामसरन्धममरेन्द्रभिवाऽप्सराः ॥ ४ ॥ 
देव देवीसहाऽस्माभिः पलाय्याऽन्त+पुरान्तरात्‌ । 
रण देवमायाता वातार्तेवे ठता द्रुमम्‌ ॥ ५॥ 
राजन्‌ दारा: हतास्वास्ते बरुबद्धिरुदायुधेः । 
ऊर्मिजारेर्महाभ्धीनां रीरद्मरता इव ॥ ६ ॥ 
अन्वःपुराधिपाः सर्वपिष्टाः श्वुभिरुद्तेः । 
अश्ङ्किताभिपतितेवीतेखि वरदुमाः ।॥ ७ ॥ 





राजमहिषीकी मालर्पै आओौर बक्ञ चश्चरु थे, छित्न-भित्र हाररुतासे वह्‌ 
ग्याङुरु थी, सलियौँ जौर दासियौ उसके पीछे चरु रही थीं ओर वह भयविहवरु 
थी । चन्दरमाके तुर्य सुन्दर उसका अह था, सम्पूण अज्ग॒सीड़ेके समान गौर 
ये, उसका स्तनमण्डर श्वासोद्भूाससे हिर रहा था, उसके दत सितारोसि मिक्त 
जुरते थे, वह मूर्तिमती चौके तुल्य थी ॥ १-३॥ ` 

राजमहल्मँ प्रविष्ट॒होनेके अनन्तर जेते अप्सरा भूतसं्राममे संर 
देवराजसे निवेदन करे, वसे ही उसकी एक सखीने राजास निवेदन किया ॥ ४ ॥ 

महाराज, देवी, ८ पड्रानी ) अन्तःपुरसे हम छोगोके साथ. भागकर जैसे 
वायुके ्चफिसे विताडित रती बृक्षकी शरण लेती है, वैसे ही आपकी रारणमें 
आद है । महाराज, आपकी अन्यान्य रानियोको, जेसे महासागरकी बद्धी-बड़ी 
रहर तटवर्तीं वृक्षम आधित लता्ओंको हर ठे जाती दै, वैसे ही अस््रशस््रसे 
सुसन्ित बख्वान्‌ श्रु हर के गये है । अचानक अये हुए उद्धत शयुओंने 
अन्तःपुरके सरक्ाथं नियुक्त अधिकारियोको एसे चकनाचुर कर डल जेते कि 
सदसा ज्चौकेके साथ आई हु. भीषण ओंधी सुन्दर वृषको चकनाचूर्‌ कर 
डरती है ॥ ५-७ ॥ 
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दूरेणाऽशङ्मायातेः परेनेः -पुरमाहतम्‌ । 

रात्रौ वर्षास्िवोद्धोषैः कमरानीव वारिभिः ॥ ८ ॥ 
धूमं वषद्धिरन्ादरेलिहानोग्रहेतिभिः 

वह्िभिनेः पुरं प्राप परयोधेश् भूरिभिः.।॥ ९॥ 
परिविविंरासिन्यो देव्य आस्य मूद्धनः 
आक्रन्दन्त्यो बलान्नीताः रये इव धीवरैः ॥ १० ॥ 
इति नो येयमांयाता शाखाप्रसरशारिनी । 
आपत्तामलधरद्धत्तं देवस्येवाऽस्ति शक्ता ॥ ११॥ 
 इत्याक्याऽवलोक्याऽसौ देव्यौ युद्धाय योम्यतः । 
क्षम्यतां मम . भार्यय - युष्मत्पादाग्जषदपदी ॥ १२॥ 





. _. .वर्ष्दतुके बद़नेके कारण . विपुर कंकर नादं करनेवाखा -जर्पवाह जसे 
कैमरछोको -छिन्न-भित्र कर मद्वियामेट करं र्ता है, वैते दी दृरसे निरशङ्क. होकर 
आये हए शातरुंने रात्रिके समय हमारे नगरको छ्ट-खसोर डाख है ॥ < ५. 

धुएकी वृष्टि कर रही, तेज धक्‌-धक्‌ शब्द -कमनेवारी- तथा -तापकरी - नाई 
रपररुपा रही ज्वालओंसे युक्त अभ्रिने तथा सपिकी नाई . कपटपा रही तबारोको 
स्यि हए असंख्य ॒रच्ुसैनिकोने हमारे नगरमे प्रवेश .किया । - उनके. अत्पराचीरका 
कर्हौतक वणैन कर, . जेसे धीवर रो रही. चिठा रही. कुररीको - (एक - प्रकारके 
सग. या पक्षीक्तो ) जबरदस्ती पक़्ड़ कर ठे जाता दहै, वैसे दी वे क्रूर शक्रु-पैनिक 
विविध हावभावोंसे सम्पन्न रानियोको, जो रो रहीं .ओौर चिदा रहीं थी, जबरदस्ती 
धसीट ठे गयेदहैं॥ ९, १०॥ 
: महाराज, इस प्रकार जो यह चासा-प्रशाखाओंके ` विस्तारसे युक्तं `आपत्ति 
हम-रोगोके ऊपर आङे है, उसका. समू निवारण करने केवर. महारज 
ही समथ द ॥ ११॥ 

महारानीकी सखीके हसेः यह सुनकर राजाने देर्वियोकी ( सरस्वती ओौर 
छीखकी ) जोर देखकर कदा--देविरयो, चकि एेसा विपताका पहाड़ ` हमारे 
परिजनोपर द्रट पड़ा है, अतः म युद्ध करनेके छिए समरभूमिमे .जाता ह । आप 
मा कर. मेरी अनुपस्थिते मेरी. यह ॒पली जाप रोगोके चरणकमर्छोकु सेवा 
करेगी, आपू इसकी रक्षा करना, पेता जभ्य है ॥ १२ ॥ . 

१११ 
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इत्युक्त्वा निर्ययौ राजा कोपारुणितलोचनः । 
मत्तमनिर्भिनवनः कन्दरादिव केसरी ॥ १३॥ 
रीरा लीलां दद्लाऽथ स्वाकारसदशाङृतिम्‌ । 
प्रतिविम्बमिवाऽऽयातामादश्च चारुदशैनाम्‌ ॥ १४ ॥ 
्रबुद्धरीलोवाच 
किमिदं देवि हे ब्रूहि कस्मादियमहं स्थिता । 
या साऽमवमहं पूवं कथं सेयमर्ह स्थिता ॥ १५॥ 
मन्तिप्रभृतयः पौरा योधाः सबरबाहनाः । 
सर्वं एव त॒ एवेमे स्थितास्तत्र तथेव ते ॥ १६ ॥ 
तत्राऽपीद च है देवि सवे कथमवस्थिताः। 
बरिरन्तश्च भरे वैते कि प्रचेतनाः॥ १७॥ 


, ` पेसा कह कर राजा, जिसकी आसि शचुभकि अत्याचारसे खरुदहो गर 
थी, जेसे "मत्त हाथि्योने जिसका वन चछिन्नभिन्न कर दिया हो एेषा सिह 
गुहास निकले वैसे षरसे निकर ॥ १३ ॥ 
„. प्रबुद्ध लीकाने अपनी. आङृतिके तुल्य आषृतिवारी सुन्दरी कीलको दर्षे 

प्रतितरिम्नको प्राप्त इदे-सी देखा ॥ १४ ॥ 

रुद्ध लीने कहा-हे देवी, जोभरः वही यहकसे१ जो युवा- 
बस्थामे थी वही भँ इस पमे केसे स्थित दँ । इसमें क्या रहस्य है १ यह कृपाकर 
रञ्जसे कषटिये । भाव.यह है कि म आपे भिन्न नदय हो सकतीं ओरं अपीत 
अवस्थाकी स्थितिका भी सम्भव नहीं है, फिर यह अषटितं घटना कसे १ ॥ १५ ॥ 
` . द्री यह बात सुञ्ञे संशयम डरूरही दहै कि मन्त्री आदिमे मेदभतीति 
ओरवेहीये दः एसी प्रत्यभिज्ञा मी विरुद्ध है, ेसा कहती ईै--.मन्ि- 
ग्रभृतयः" इत्यादिसे । 

हे देवि, ये मन्त्री आदि नागरि तथा बरु ओौर बाहनसे युक्तं योद्धा 
समी वेदी ई, येलोग सभीनजेसे यपर स्थितै, वैसेही वर्हौपर भी 
स्थित है ॥ १६॥ 

हे देवि, जेसे आदशेम विम्बभतिविम्बरूपसे वस्तु बाहर ओौर भीतर भी 
रहती है, वेसे ही ये समी वहौपर ओर यहौँपर कैसे स्थित दै £ क्या वे चेतन है १ 


श्रीदेव्युवाच 
यथा ज्ञधिरुदेत्यन्तस्तथाऽजु भवति क्षणात्‌ । 
चितिथस्याथतामेति चित्त चित्ताथेतामिव ॥ १८ ॥ 
यादगथ जगददूपं तत्रेबोदेति तत्क्षणात्‌ । 
न दे्कारुदीषधत्वं न वैचित्यं पदाथेजम्‌ ।॥ १९ ॥ 
बाह्यमाभ्यन्तरं भाति स्वभर्थोऽत्र निदरन्‌ । 
यदन्तः स्वम्रसङ्र्पपुरं च कचनं चितेः ॥ २०॥ 





~~ ~~ 





माव यह कि ये दपण स्थित प्रतिमिम्बश्ी नाई वे ही यदि यहौँ प्रतिमिम्बित हुए 
ह, तो अचेतन होंगे, चेतन कैसे हो सकते है ? ॥ १७ ॥ 

चितिशक्तियौ अचिन्तनीय दै, तुल्य करम्मोसि उद्टोधित पदार्थोका करहीपर 
समान ही आविभीव होता है, यों देवी दष्टिखष्टिवादका अवरम्बन कर समाधान 
करती है--'यथा०? इत्यादिसे । 

श्रीदेवीने कहदा-हे छीटे, भीतर जैसा ज्ञान उदित होता, वैसा दही 
क्षणभरमे बाहर पदार्थोका अनुभव होने रुगता है । जैसे मन स्वभ आदि 
चित्त द्वारा अनुभूत जाग्रत्‌ पदार्थोके कारको प्राप्त हो जाता है, वैसे ही चिति 
अध्यास द्वारा चेत्याकारताको प्राप्त होती है ॥ १८ ॥ 

ज्ञेसा संस्कारात्मक जगत्‌-स्वहूप चित्तम ओौर चितिमे हे, वैसा ही वह 
उदित होता है। भोगकतीके अदृष्टसे उद्धोधित (८ प्रेरित ) भायासंवर्ति 
चितशक्ति अधरित वस्तुको भी गदनेमेँ समर्थं है, यह भाव है । रेसी परिस्थितिं 
देशकाठकी स्वल्पता जौर॒विपुरुताका विरो मी हट गया, ेसा कहती है 
भन" इत्यादि उत्तराद्धसे । 
, देश जौर कार्की अर॑पता या षिपुरुता तथा विचित्रता पदाथजन्यै 
महीं है । यदि वह पदाथजन्य होती, तो पदाथेके स्वमावके विरुद 
नहीं होती ॥ १९ ॥ 

बाह्म पदाथ आभ्यन्तर-से प्रतीत होते दै, इसके रङ्ए दृष्टान्त सोजनेकरे 
बास्ते दूरं मटकनेकी आवरयकता नहीं है । इस विषयमे स्वामिक पदाथ इष्टाम्त 
है, जो सभीको अनुमूत है । चेतन्यमे अध्यस्त होनेके कारण चेतन्यका आभ्यन्तर 
जगत्‌ बाद्य-सा प्रतीत होता दै, इस विषयमे स्वमपदाथे इष्टान्त है, क्योकि 
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तदेतद्‌ बाद्यनास्नैव स्वभ्यासात्‌ सत्‌ स्फुटं स्थितम्‌ । 

यादग्माबोऽम्रतो मर्ता तव॒ तर्सिमस्तदा पुरे॥२१॥ 
` - तादग्भावस्तमेवाऽथ तत्रैव सथुपागतः। 

अन्य एव मी भूतास्तेम्यस्तास्तादज्ञा अपि ॥ २२॥ 

सुदरूपा एव चैतस्य स्वम्रसङ्ल्पसेन्यवत्‌ । 

अविसंबादिसर्बाथेरूपं यदनुभूयते ॥ २३॥ 

तस्य तावद्द्‌ कथं कीदशी वाऽपि सत्यता । 

अथवोत्तरकाले तु मङ्करत्वादवस्तु तत्‌ ।॥ २४ ॥ 

ईक्‌ च सैमेवेदं तत्र काऽनास्तिताऽधिका । 

स्वग्र जाग्रदसदूपा स्वो जाग्रत्यसन्मयः।॥ २५ ॥ 














स्वम चेतन आत्मा ही पदाथाकार हो जातादहे, ज स्वम ओौर मनोरथके 
नगरका मीतर स्फुरण होता है, वह चेतनका दी कचन है ॥ २० ॥ 
चिरकारुसे अभ्यास होनेके कारण यदह जगत्‌ बाह्य नामसे ही . व्यक्त 
होकर सत्य-सा स्थित है, उस समय जेसी वासनावाख तुम्ारा परति उस नगरमे 
मरा था, उसी भावनासे युक्त होकर उसी पदाथेको वरहीपर प्राप्त इआ है । ये 
प्राणी बारवार अनुभूत होते हुए भी उसी आकारके अन्य ही षै । इस राजाकी 
चित्सच्ासे ये स्वम जर सङ्कस्पकी सेनाकी नाई सदूष ही दै । स्वाम वस्तुसे 
जाभद्स्तुका इतना ही वैरक्षण्य है कि वह अविसम्बादिूपसे सवं पुरुषोके 
ङि समानरूपसे अथेक्रियाकारितामे समथ है । केवर इतनेसे जारतूकी सत्यताकी 
सिद्धि नदीं हो सकती, एला कहते टै--अविसंवादि" इत्यादिसे । 
क्योकि चन्द्रमाकी मादेदिकता ८ बिरुस्तमर दीखना › जौर इन्द्रजारु आदिं 
मी सबको अविसवादी यथाथ प्रतीति होती है, पर वह स्य नहीं है ॥२१-२३॥ 
. मल बताओ तो सही जाग्रत्‌ पदार्थोकी सत्यता कैसी ? उत्तरकार्मे 
( जात्म ) बाधित होनेसे स्व्रको यदि असत्य कहो, तो जावे उक्त असत्यतां 
समीनरूपसे विद्यमान है, वर्योकि नाश जओौर बाध होनेपर वस्तु को$ अन्तर 
नहीं भाता । तात्पये यह किं स्वमर-पदार्थोका जाग्रतकाख्मे बाध होता, तो 
-जाग्रत्‌-पदार्थोका उत्तरका्ल्मे नाश होता है, एकका नाश. होता है गौर दूसरे बाधं, 
पर असत्यतामे कोरे अन्तर नहीं है, इस आशयसे कहते दै- “अथवा” इत्यादिसे.1 
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मृति्जैन्मन्यसद्रूपा मूस्यां जन्माऽप्यसन्मयम्‌ । 
विश्चरेदि्ञरारुत्वादचुभूतेथ राघव ॥२६॥ 
एवं न सन्नाऽपदिदं भान्तिमात्र विभासते । 
महाफल्यान्तसम्पत्तावप्यद्याऽ्थ युगेऽनघ | २७ ॥ 

न कदाचन यन्नाऽस्ति तद्ृद्धवाऽस्ति तज्ञगत्‌ । 
तस्मिन्मध्ये कचन्तीमा भ्रान्तयः सुष्टिनामिकाः ॥ २८ ॥ 


यदि यह कहो कि उत्तरकारमे ८ जाग्रते ) भङ्भुर ८ बाधित ) होनेसे स्व्राम 
पदाथ असत्‌ है, एसा तो यह सारा ही जाग्रत्‌ जगत्‌ है, इसकिए इस जात्‌ 
 जगतू्मै अनास्विता ( सत्यता ) क्या अधिकं है £ दृसरी बात यह भी है कि परस्पर 
कारे असत्ता भी दोर्नमिं समान है, यानी जागत्का्मे जेसे स्वभरकी असत्ता है, 
वैसे ही स्वमकार्मे जाग्रतकी भी असत्ता है, एसा कहते है “सपने! इत्यादि 
उत्तराद्धे । स्वभमे जसे जात्‌ असतरूप है, वैसे हयी जागते स्वम भी 
जसद्रप है ॥ २४, २५॥ 

नामे भी बाधकी नाई परस्परके कार्म न रहना समान दै, रसा कहते 
है-शखृति०" इत्यादिसे । 

जन्मसमये मृव्यु असद्रप है ओौर सृ्युसमयम जन्म॒ मी असन्मय है, 
नासम जवयवोकि विदारणरीरु होनेके कारण द्रव्यका विनाश होता है,. बाधे 
अनुमूतिके बरसे द्रव्य विनष्ट होता है, इस प्रकार निमित्तमेद होनेषर भी 
विद्यरणमे विरोष नहीं है, यह भाव है ॥ २६॥ ` 
पहर दोनोँकी सत्यताका उपपादन किया था, यर्हपर असत्यताका उपपादन 
करिया, यँ दोनोकी ही अनिर्वचनीयता तुस्य है, एेसा कहते दवम्‌! इत्यादिसे । 

इस प्रकार यह स्वप्र ओर जात्‌ जगत्‌ न सत्‌ है ओर न असत्‌ है, 
कवर आन्तिमात्न ही प्रतीत होता है । इस प्रकार खृष्टिकारु -ओर प्ररुयकार्े 
अवरिष्ट सदरप ` बह्म सिद्ध हुआ, पेखा कहते ह--'भहाकस्पान्त०' इत्यादिसे । 
महाकस्पका अन्त होनेपर ओौर आज भी ओौर आगे भी यानी अतीत, वतेमान 
जर अनागत युगम भीजो कभी भी नहीं था, नदीं दै जौर नही होगा, बह 
स्वरूपतः नहीं है, किन्तु उसकी कल्पनाका अचिष्ठान जह ही हे; अतः वही 
जगत्‌ है, भासमान अब्रहमरूप जगत्‌ नहीं है । उसी व्रह्म ये खष्ठिनामके भान्तिर्यो 
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व्योसि केशोण्टुकानीव न कवन्तीव वस्तुतः । 
यथा तरङ्गा जरधौ तथेमाः सृष्टयः परे ॥ २९॥ 
उत्पर्योत्पतच्य रीयन्ते रजांसीव महानि । 
तस्माद्भान्तिमियाभासे मिभ्यात्वमहमात्मनि ॥ ३० ॥ 
मृगतृष्णाजलचये केवाऽऽस्था सगेमस्मनि । 
आन्तयश्च न तत्राऽन्यास्तास्तदेव परं पदं । ३१ ॥ 
धने तमसि यक्षाभास्तम एव न यक्षफः। 
तस्माजन्म गृतिर्मोहो व्यामोहत्वमिदं ततम्‌ ॥ ३२ ॥ 





विकासको प्राप्त होती है, जेसे कि आकाशम केशोण्डफ ८ कैशोँका वधुखकार 
गोखा ) प्रतीत होता दै, पर वास्तवे वह आकाशसे अतिरिक्त नदय है, आकाश्च- 
रूप ही है । ये सट परतरह्ममै वास्तवे कचनको भी न्ही-घी प्राप होती ह । 
विकाश्चको नहीं ही प्रप होती है, एेसा कहना चाहिए था, सदशाथैक (व 

का प्रयोग पपश्चके समान जद्यसे अतिरिक्त प्रपञ्चा अभाव भी मिथ्या है, 
यह सूचन करनेके र्ण है। जेसे ससुद्रम कहर उन्न होती दै तैसे ही 
परत्रहि ये खष्टियां उतपन्न हो होकर महापवनमे ८( आधीरमे >) धूलिकिणोके समान 
कीन हो जाती दै। इसक्िए त्वम्‌, अहम्‌ , जगत्‌ इस प्रकार विभागस्वरूप 
ओआन्तिमय प्रतीत होनेवाले, सरगत्ृष्णाजरूहूप तथा जरये गये वक्षके भस्मके 
तुद्य प्रपञ्चे कौन-सा आद्र है ? 

शङ्का--पूर्वोक्त रीतिसे अत्यन्त तुच्छ विषयोंका बाध होनेषर भी आन्तिष्धप 
जञानके स्वरूपका बाध न होनेसे उससे द्वैत होगा ही । 

समाधान--विषयबाध होनेपर आन्तिर्यो ( भम-ज्ञान ) ब्रह्ससे अतिरिक्त 
नहीं रहती, पे आन्तियौं परमपद्खूप जह्य ही हैँ । भाव यह दहै कि निर्विषय 
ज्ञानोका परस्परसे ओौर ब्हयसे भेद करानेवाय कोह नहीं, इसश्णि वे 
रहममात्र ्ी दै ॥ २७-३१॥ 

जेस घने घेरे बार्कको जो भूतकी भान्ति होती है, वह अन्धकार ही 
है, मूत नहीं है, वैसे दी जन्म, मरण ओौर मोहरूप यह जगद्‌ अज्ञान ८ भावरण 
जौर विक्षेप ) ही दै ओर उसीसे विस्तारको प्राप्त हुभा है ॥ ३२ ॥ 
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सवै तत्समहाकत्पं रान्तौ यदवशिष्यते । 
नाऽतः सत्यमिदं दश्य न चाऽस्य कदाचन ॥ २३३ ॥ 
दयमेवेतदथवा जहम तत्रैव संभवात्‌ । 
आकारो परमाण्वन्तद्रव्यादेरणुकेऽपि च ॥ ३४॥ 
जीवाणुञुत्र तत्रेदं जगद्रेत्ति निजं बपुः । 
अभ्रिरौष्ण्यं यथा वेत्ति निजभावक्रमोदितम्‌ ॥ ३५ ॥ 
पश्यतीदं तथेवाऽऽत्मा स्वात्मभूतं विष्ुद्धचित्‌। 
यथा परर्योदये गेहे भ्रमन्ति अरसरेणवः ।॥ ३६ ॥ 
तथेमे परमाकाशे अह्माण्डत्रसरेणवः । 
यथा वायौ स्थितः स्पन्द्‌ आमोदः शुत्यमम्बरे ॥ २७॥ 
पिण्डग्रहविनिभुक्तं तथा विश्वं स्थितं प्रे। 
____ _ भावाभावग्रोत्सरंस्थूरस्मचराचराः _ ॥ २८॥ ___ 


यह सव महाकस्पसे अथात्‌ ब्रहमज्ञानसे सब पदार्थोके . बाधय वे्ानिक 
परकयसे वाध्य है । इस सबके चान्त होनेपर -जो अवशिष्ट रहता है, वही -ब्ह् 
है । जगत्‌ ब्रह्मसे एथक्‌ अतिरिक्त सत्य नही है एवं ब्रह्मप होनेके कारण 
अत्यन्त असत्य मी नहीं दहै । भाव यह किं अधिष्ठानभूत ब्रहकी सत्ताही 
इर्यके सत्य, असत्य आदि सम्पूण पर्षोको रोकती है ॥ २३ ॥ 

अथवा यह जगत्‌ सत्य॒ गौर असत्य दो पवा भी नहीं हो सकता, 
वर्योकि एक वस्तु दो विरुद्ध खूपवाली नहीं हो सकती । उक्त तीनों विरुद्ध 
पक्षमिं ब्रह्मका, विरोधके चिना, सम्भव होनेसे यह जगत्‌ ब्रह्म ही है। आकारा्मे, 
परमाणुके मध्यमे ओर द्रष्य आदिके अणुके अतिसूक्ष्म अन्तभीगमँ जहौँ-जहौ 
जीवाणु स्थित होता है, वर्हौ-वौं इस जगत्‌छो अपना शरीर जानता ॥ ३४ ॥ 


वासनाके वरते आत्मामे अनात्माध्यास होनेम दृष्टान्त कहते दै-- 
(अभि०' इत्यादिसे । 

पहले अभिसे मिन्न होता हभ भी उपासक ५ अभि हर इस प्रकार उपा" 
सनारूप अपनी भावनाके क्रमसे उदित हभ यानी उपासनाके फररूपसे 
आविर्भूत उष्णताका जेसे अनुभव करता ३, वैसे ही विशुद्ध चैतन्य आत्मा इस 
अगत॒को आत्मभूत देखता है । जसे सूर्योदय होनेपर धरम त्र्रेणु घूमते है, वैसे दी 
परमाकादमे ये ब्रहमाण्ड्पी त्रसरेणु घूमते दँ । जेसे वायुम स्पन्द्‌ ओर मामोद्‌ 
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विवजितस्याऽवयवैर्भागा ब्रह्मण ईद्श्ाः । 
 साकारस्याऽवबोधाय विज्ञेया भवताऽधुना ॥ ३९ ॥ 

अनस्याः स्वात्मनस्तस्य तेनाऽनवयवबा इव । 

यथास्थितमिदं विश्व॒ निजभावक्रमोदितम्र्‌ ॥ ४०॥ 

रिक्तं न विश्वश्ब्दार्थरनन्यदुत्रह्मणि स्थितम्‌ । 

न तत्सत्यं न चाऽस्य रज्जुसपभ्रमो यथा ॥ ४१ ॥ 

मिध्यादुभूतितः सत्यमसस्यं॒सत्परीकषितम्‌ । 

प्रमं कारणं चिच्ाज्ञीवत्वमिति चैत्यम्‌ ॥ ४२॥ 

ततस्तथेवाऽनुभवाजीवस्वं व्रिन्दति स्फुटम्‌ । 

सत्यं ` भवत्वसत्य वा खे विभातमिदं जगत्‌ ॥ ४३ ॥ 

( सौरभ › स्थित है ओौर आकाशम शून्यता स्थित है, वैसे ही स्थुरुतासे शल्य 
यह विश्च पर ब्रहम स्थित है! अवयवोंसे शयूल्य॒बह्यके आविभीव, तिरोभाव, 
उपादान, त्याग, स्थूल, सृष्ष्म, चर ओौर अचर एसे भाग दै । इस समय साकार 
विश्वके निराकारसक्ञानके किए उन्हँ आपको वैसषी अपनी आस्मासे मभिन्नसे यानी 
आत्माके अनवयव-से आपको जानना. चाहिए । इस प्रकार अपनी मावनाके रमसे 
उसन्न हुआ यह विश्च यथास्थित ह । ॥ २५४० ॥ 

अनन्य ८ अभिन्न ) रूपसे ब्रहम स्थित यह विश्च विश्वशुब्दके अर्थेति. रिक्त 
नहीं होगा । माव यह है कि विश्वशब्दका पयैवसान पृणीथतामे है ओौर पृण 
रिक्त नहीं हो सकता है । रन्जुमे सर्षन्रान्तिके समान न यह सत्यदहै आरन 
असत्य है, किन्तु अनिवैचनीय है, मिथ्याज्ञानसे यह सत्य प्रतीत होता है अर 
विचारपूर्वके देखनेसे असत्य ही है, भाव यह है कि अन्िन्ञानसे अनुभूत पदाथ 
सस्य नहं होता मौर वस्तुतत्वका निधोरणात्मक ज्ञान, जो कि भरमज्ञानसे अनुमूत 
पदाथका बाधक है, सत्यक्रा निषेध नदीं करता, जिससे कि असत्य हयो । परम. कारण 
ही स्वरूपमूत चैतन्यके मायासे आवृत होनेके कारण जीवत्वको प्राप्त हुआ, भतः 
जीवत्व भी अनिवाच्य है ॥ ४१,४२ ॥ 

हे रामचन्द्रजीः चिरकारके विचाराभ्याससे हुए उढ़ अनुभवसे जीवत्वको वैसा 
ही स्पष्टरूपसे जानता है । यह संसार सत्य हो अथवा असत्य हो, चिदाकाश ही 
ग्रह स्फुरित .हो रहा. है, चिदाकाशे सिवा. अन्य को भी -बस्तु कहीं भी `. सत्‌ 
नही. दै 41.9३॥ 
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रञ्जयत्येव जीवाणुः स्वेच्छाभिरदभूतिभिः । 
अनुभूयन्त एवाऽऽल्यु का्ित्पूर्वाचुभूतितः ॥ ४४ ॥ 
अपूर्वायुमवाः कारवित्‌ समाधेवाऽपषमास्तथा । 
्चित्कदाचित्ता एव क्चिद्थसमा अपि ॥ ५४५ ॥ 
कचन्त्यसत्याः सत्याभा जीवाकारोऽचुभूतयः । 
तक्छुखास्तत्वमाचारास्तञ्जन्मानस्तदीदहिताः ॥ ४६ ॥ 
त एव मन्त्रिणः पौराः प्रतिभाने भवन्ति च । 
ते चबाऽऽत्मन्यरं सस्या देशकाटेहितेः समाः॥ ४७ ॥ 
सर्वगा्मस्वूपायाः प्रतिभाया इति स्थितिः 
यथा राजात्मनि व्योश्चि प्रतिभोदेति सम्मयी ।॥ ४८ ॥ 








जीवकी जो मोगेच्छा है, वदी संसारकी उत्पादिका है । इस अशमे सत्यत्व 
ओर मिथ्याखकी उपयोगिता नहीं है, विषय चाहे सस्य हो, चाहे असत्य हाँ 
उनकी अनुरज्ञना हयी संसारकी उत्पत्ति जौर स्थितिकी मूर कारण है, जीव पहले 
स्वेच्छासे उत्पन्न विषयोंकी अनुमूतितसे अनुरञ्जित होता है, तदनन्तर पूवसुमूत सब 
विष्योका पुनः अनुभव करता दै, देसा कहते है--^रञ्जयस्येव' इत्यादिसे । 

जीवाणु स्वेच्छाभूत अनुभूतियोसे इस जगत॒को रञ्जित करता है । कुछ 
अनुमूतिरयौ पूर्वं अनुमूतियोसे ही शीघ्र अनुभवमे आती दै, कुछ पूवम अनुभव न 
होनेपर भी समान प्रतीत होती हँ गौर कुछ कहीपर असम ही प्रतीत होती दै । 
वेहीयेद, यो कभी करहीपर असम भी वे प्रतीत होती हैँ ॥ ४४, ४५ ॥ 

असत्य अनुमूति्यौ जीवाकाशमे सत्य-सी प्रतीतिको भरा होती हँ । वैसे ही 
कुख्वाटे, वैसे ही सदाचारवाले, वैसे ही उच्च जन्मवाङे वेसे ही चेष्टवाले 
वे हयी मन्त्री जौर पुरवासी बुम्ारी प्रतीतिमे आते हैँ । बे परमाथस्वरूप आत्मा 
वे हीष्ै, यों अत्यन्त सत्य है ओौर जपने अपने देश, कारु ओर ईैहितकी 
दृष्टिसे तुल्य दै ॥ ४६,४७ ॥ 

समी जगह एसी दी चेतन्यकी स्थितिदहे, एेसा कहते है--'स्वेगा०? 
इत्यादिसे । | 

जिसका आत्मस्वशछप स्गामी है, एेसी प्रतिमाकी यदी स्थिति है । 

` शङ्का--ईश्वरकी प्रतिभाके नुसार पदार्थोका निमोण पहटे सुना गया है, 

११३ 
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यथा तद्ग्रगोदेति सत्येव प्रतिमाऽम्बरे। 
तच्छीला त्वत्समाचारा स्वत्छुला खद्पुर्मयी ॥ ४९ ॥ 
इति रीलेयमाभाति प्रतिमाप्रतिमिम्बजा। 
सर्वगे संबिदाद्ी प्रतिभा प्रतिबिम्बति ॥ ५० ॥ 
यादशी यत्र सा तत्र॒ तथोदेति निरन्तरम्‌ । 
जीवाकाशस्य याऽन्तस्था प्रतिमा ङरुते स्वयम्‌ । 
सा बिश चिदादश्च प्रतिचिम्बादियं स्थिता ॥ ५१॥ 
एषा त्वमम्बरमहं सुवन धरा च 

राजेति सवैमहमेव बिभातमात्रम्‌ । 





-जीवपविभा तो अथानुसार ही उदित होती हे। यदिप्सा न माना जाय, 
तोः मनोरथसे कल्पित पदाथ सयके प्रति समानखूपसे सस्य हो जार्यैगे । ईसङिए 
केवर राजाकी प्रतिभामात्रसे पदार्थोकी सिद्धि केसे होगी ओर उसमै अन्य 
जीबोँकी समानरूपसे व्यवहारयोग्यता कैसे होगी 
. . समाधान--राजारूप आत्मामं जेसी सन्मयी यानी सर्वैसाधारणके किए सत्य- 
पदाथेवाी -प्रतिभा उदित होती. है, वेसे ही उससे पङ सर्वसाधारण भोक्ता्कि 
ुदष्टसे अभ्याङ्ृत आकारारूप ईश्वरम सत्यसंकल्परूप प्रतिभा उसपन्न होती ही 
ह, इसकङिए पूर्वोक्तं दोषके किए अवकाश नहीं है । 

पूर्वोक्त रीतिसे प्रतिभाके प्रतिबिम्बसे उतपन्न हुई यह रील तुग्हारे सरीखे 
रीर, सदाचार, कुर ओौर शरीरसे युक्त प्रतीत होती हे । 

सवेन्यापक सविदृषूपी आदरे परतिमा प्रतिबिम्बित होती है । `वह जहांपर 
जेसी होती दै, वहांपर वैसी ही सदा उदित होती है, उसका अन्यथामाव कदापि 
नदी होता । 

वौन्तयामी दैश्वरकी प्रतिमा जो भीतर है, वही स्वयं बाहर भी कार्य करती 

है, इसकिए चिदादशैमे प्रतिबिम्ब होनेसे यह तुम्हारे सद स्थित दहै । तादय 
यह है किं उसीके बाह्य होनेके कारण सम्पूण पदार्थो सामान्यदर्यताकी उपपत्ति 
होती है ॥ ४८-५१ ॥ 

आकाश, उसके अन्तगेत भुवन, भुवनके अन्तत प्रथिवी, उसके अन्तर्गत 
यह तुमः भँ ओौर राजा ये सब चिन्मात्रस्वमाव भ यानी तयमरूप दयी द । 
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चिद्न्योमनिखजटरं षिदुरङ्ग विद्धि 
त्वं तेन श्ान्तमरमास्स् यथास्थितेह ॥ ५२॥ 
इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये उत्पत्तिग्रकरणे रीरोपाख्याने 
अभिदाहरात्निथुद्ध जगद्रक्वणेनं नाम चतुथत्वारिशः सगः ॥ ४४ ॥ 
अ 
पञ्चचत्वारिंशः सगः 
श्रीसरस्वत्युवाच 
विद्रथस्ते भर्तेष वदँ त्यक्त्वा रणाङ्गणे । 
तदेवाऽन्तःपुरं प्राप्य तादगात्मा भविष्यति ॥ १ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 


इत्याकण्यै वचो देव्या लीरा सा तत्पुरास्पदा । 
पुरः प्रह्वा स्थितोवाच वचनं विहिताञ्जरिः ॥ २ ॥ 





इसी प्रकार ओर भी तच्वज्ञ पुरूष सब पदार्थोको चिदाकाशचरूपी बिल्वफरुकी 
सत्तामात्र जानते है, वे सब चिदाकाशसे अतिरिक्त नहीं है । हे रीर, तुम भी 
वेसा ही जानो । उक्त ज्ञानसे स्वस्वभावे स्थित होकर तुम यद्यं अत्यन्त शान्त 
होकर ८ विषिपदयन्य दोकर ) रहो .॥ ५२ ॥ 


चौवाङीस्वां सग समाप्त 





चैतालीसर्वो स॑ 
[ लीलाको दूसरे वरश्प राजा पद्मकी प्राति तथा जीनोँको अपने-अपने सङ्कल्पोकि 
अचुसार फल-प्राप्िका वणैन ] 

श्री्रस्वतीजीने कहा--म्दे, उुम्हारा पति यह विदूरथ रणमूमिमे देका 
त्याग कर उसी अन्तःपुर पर्हच कर राजा पद्मषूप होगा ॥ १ ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने का- भद्र श्रीरामचन्द्रजी, श्रीदेवीका यह कचन सुने कर 
देवीकरे सामने बैठी इई उस नगरम रहनेवारी रीखने नघ्रतापूवैक हाथ जोड़ 
कृर देवीसे कहा ॥ २ ॥ 
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दितीयरीरोषाच 
देवी भगवती ज्ञपिर्नित्यमेवाऽचैता मया । 
स्वम संदशेनं देबी सा ददाति निल्ासु मे ।। ३॥ 
सा यादृश्येव देवेशि तादृश्येव स्वमम्बिकै | 
तन्मे कृपणकारुण्याहरं देहि वरानने ॥ ४ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
इत्युक्ता सा तदा ज्ञपिः स्मृत्वा तद्धक्तिभावनम्‌। 
इदं प्रसन्ना प्रोवाच तां रीखां तत्पुरास्पदाम्‌ ॥ ५ ॥ 
श्रीदेव्युवाच 
अनन्यया भावनया यावञ्जीवमजीणया। 
परितुष्टाऽस्मि ते बर्से गृहाणाऽमिमतं चरम्‌ ॥ & ॥ 
तदेशरीरोवाच 
रणाद्‌ दे परित्यज्य यत्र तिष्ठति मे पतिः। 
अनेनैव शरीरेण तत्र॒ स्यामेतदङ्गना ।॥ ७ ॥ 








कसरी छीरने कदा--मगवती सरस्वती देवीकी भने नित्य ही पूजा परि- 
परिचयो की है । सरस्वती देवी जब तब सदा रतम सुक्षे स्म्रम दशन देती 
है । हे देवेशि, जैसी वह दहै, ठीक वरसी ही आपद, अतः मादस होता है 
कि वही माप दै । इसकिए हे वरानने, दीनके ऊपर दया करके मुने आप 
वरप्रदान कीजिये ॥ २- ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कदहा-- वत्स, द्वितीय लीरके यों कहनेपर देवी सरस्वतीने 
उसके भक्तिभावसे किये गये ध्यान जौर पूजनका स्मरण कर, प्रसन्न होकर उस 
नगरमे रहनेवाडी खीखासे यह कहा ॥ ५॥ 

श्रीदेवीजीने कहा-- मद्रे, तुम्हारी जीवनभरकी अनन्य भक्तिसे, जो कभी भी 
विच्छि्न नहीं इदे, भे तमसे सन्तुष्ट द, बुम्हं जो इच्छा हो, वह वरदान 
मुद्धसे मांगो ॥ & ॥ 
उस प्रदेशमे रदनेवाडी लीखने कदा-- हे देवि, रणभूमिसे देदका परिस्याग 
कर जहापर मेरे पति रगे, मँ इसी देहसे वहांपर उनकी पली हो$ ॥ ७ ॥ 


[रीणाम णण क 
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श्रीदेव्युवाच 
एवमस्तु त्वयाऽविच्च पूजिताऽस्मि सुते चिरम्‌ । 
अनन्यभावया भूरिपुष्यधूषसपयेया ॥ < ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
अथ तदेश्लीरायां फुषायां तहरोदयात्‌ । 
पूवैरीखाऽ्रवीद्‌ देवीं सन्देदडरिताश्चया ॥ ९ ॥ 
पूर्वलीरोवाच 
ये सत्यकामा! सन्त्येवसङ्कस्पा ब्रह्मरूपिणः । 
त्वाद्साः स्वैमेवाऽऽछ तेषां सिद्यत्यभीप्सितम्‌ ॥ १० ॥ 
तत्तेनैव शरीरेण किमथं नाऽहमीश्वरि । 
लोकान्तरमिदं नीता त गिरिग्रामक वद ।॥ ११॥ 
श्रीदेच्युचाच 
न किञ्वित्कस्यचिदहं करोमि वरवर्णिनि । 
स्वै सम्पादयत्याशु स्वयं जीवः स्वमीहितम्‌ ॥ १२॥ ` 


श्ीदेवीजीने कहा--हे पुत्री, तुमने चिरकाुतक अनन्यभक्तिसे भुर पुष्प- 
धूप-दीप-युक्त पूजन-सामभ्रीसे मेरा साज्ञोपाज्ग पृजन करिया है, अतः जेसा तुम 
चाहती हो, वैसा ही होगा ॥ ८ ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स; तदनन्तर उस वरके लभसे उस देशम रहने- 
वाडी ीरके सन्तोषसे भ्रफुङित होनेपर उसकी स्थूरु श्रीरसे पतिरोकम्राि ओर 
मेरी स्थूरुदेहका त्याग कर पतिकोकपाति इई, यह अन्तर कैसे १ इस सन्देहसे 
जिसकी चित्दृत्ति चश्चरु हो गदई थी, एसी पूवैरीखने देवीसे कहा ॥ ९ ॥ 

पूैलीला बोखी--हे देवी, जो रोग आपके सह॒ सत्यकामनावाले ओौर 
सत्यसङ्कल्पवाटे ब्रह्मरूपी दै, उनके सव॒ अभीष्ट शीघ्र ही सिद्धहोतेषै। हे 
ईश्वरी, आपने सत्यकामताके बरसे उसी स्थूर शरीरसे मुस्षे गिरिमरामकरूप इस 
लोकान्तरमे क्यों नहीं पर्हुचाया १ ॥ १०, ११ ॥ 

मुच स्वतः कोई कामना नहीं है, क्योकि भँ पूर्णकाम द । प्राणियोकि कर्मके 
भनुसार होनेवाढी मेरी कामना प्राणियेकि कर्मेसि ही व्यवस्थित है, इस आशायसे 
देवी डीरकी शङ्काका समाधान करती दै-- “न किञितर्‌' इत्यादिसे । 
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अहं हित रटे ज्ञधिः सविन्मात्राधिदेवता। 
प्रत्येकमस्ति चिच्छक्तिर्जीविश्क्तिस्वरूपिणी ॥ १३ ॥ 
जीवस्योदेति या शक्तियेस्य यस्य यथा यथा । 
भाति तत्फक्दा नित्य त॑स्य तस्य तथा तथा ।॥ १४॥ 
मां समाराधयन्त्यास्तु जीवशक्तिस्तवोदिता । 
तदाऽमवद्यदीह स्यां युक्ताऽस्मीति चिरं तदा।॥ १५॥ 
तेन तेन प्रकारेण त्वं मया संप्रबोधिता। 
तया युक्तयाऽमल भावं नीताऽसि वरणिनी ॥ १६ ॥ 
अनयेवं भावनया बोधिताऽसि चिरं तदा। 
तमेबाऽथ प्रा्तवती सदा स्वचितिश्चक्तितः ॥ १७ ॥ 





श्रीदेवीजीने कहा- मद्रे, भें किंसीका कुछ भी नहीं करती, जीव स्वयं 
अपने सम्पूण अभिरुषित पदार्थोको शीघ्र सम्पादित करता है ॥ १२ ॥ 

संविन्मात्रकी अधिष्ठात्री देवी मै सरस्वती प्राणियोँके भावी शुभ फलर्को 
वरदान द्वारा प्रकारित करती ह । प्रत्येक जीवम पू्वैजन्मके काम, कम ओौर 
वास्ननासे अवच्छिन्न चिद्‌त्मरूप जीवशक्तिस्वरूपिणी तत्‌-तत्‌ काैकी बीजमूत 
मायासे संवित जो चित्‌-शक्ति है, वही फलका उत्पादन करती है ॥ १३ ॥ 

उसीके अनुसार ही भँ फर देती है, एेसा कती है-- (जीवस्य इत्यादिसे । 

जिस जिस जीवकी जो शक्ति जरो जेसे उदित होती है, उस उसको वैसा 
वैसा फर देनेवाली वह कमीनुष्ठानकी हेतुभूत कामनाके विषयद्पसे स्फुरित 
होती है ॥ १४॥ . 

मेरी आराधना कर रही दुम्हारी तव तब “यदि इस संसारम मेरी मुक्ति होती, 
तो क्या ही च्छा होता' एसी चिरकारुतक जीवशक्ति उदित हई ॥ १५ ॥ 

मद्र, पूर्वोक्त भिन्न भिन्न भ्रकारसे मेरे द्वारा प्रबोधित हई तुम उक्त युक्तिसे 
बोध द्वारा जिसका अज्ञानरूपी आवरण निकर गया है, पेते निभे आत्मावस्थिति- 
ख्प भावको प्रप्त की गई हो॥ १६॥ 

भम मुक्तं होः इस प्रकारकी मावनासे चिरकारुतक युक्त तुम इस पूै- 
प्रदर्दित युक्ति द्वारा मु्चसे भबोधित हद हो, अपनी चितिदयक्तिके प्रमावसे उस 
यानी सदा भावित अथको दी प्राप्त इ दो ॥ १७ ॥ 
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यस्य यस्य॒ यथोदेति स्वचितप्रयतनं चिरम्‌ । 
फलं ददाति कारेन तस्य तस्य तथा तथा।॥ १८ ॥ 
तपो बा देवता वाऽपि भूत्वा स्वैव चिदन्यथा । 
फर ददात्यथ स्वैरं नमभःफरनिपातवत्‌ ।॥ १९ ॥ 
स्वस्षवि्यतनादन्यन्न किञ्चिच्च कदाचन । 
फं ददाति तेनाऽऽद्च यथेच्छसि तथा इर ॥ २० ॥ 
चिद्धाब एव ननु स्मगतोऽन्तरारमा 

यच्वेतति प्रयतते च तदैति तच््ीः | 
रम्य ॒ह्यरम्यमथवेति विचारयस्व 

यत्पावन तदवबुद्धय तदन्तरास्स ॥ २१॥ 


इत्यार्षे श्रीवासिष्महारामायणे वास्भीकीये उत्पत्तिप्रकरणे लीलोपाख्याने 
सत्यकामसत्यसङ्ल्पास्तिता नाम पश्चचत्वारिंशः सर्गः ॥ ४५ ॥ 








जिस जिसका पुरुषभयल चिरकारुतक जसा उदित होता है, वह समय 
पाकर उस उसको वैसा-वेसा फर देता है ॥ १८ ॥ 

अपनी चित्‌-शक्ति ही तपस्या बनकर या देवताका रूप धारण कर स्वेच्छासे 
आकाशे फर गिरनेकी नाई ८ मिथ्याख्प > फर देती हे ॥ १९ ॥ 

स्वेसवित्‌ ( जीवशक्ति › प्रयलके निना कमी कुछ भी फर नहीं दे सकती 
इसकिए तुम ॒जेसा फर चाहती हयो वैसा कर्म॑करो, कर्मानुसार ही फर मिङ 
सकता हे ॥ २०॥ 

` यह निश्चित है कि सर्वान्तर्यामी चिद्धाव ( चित्सत्ता› ही पहरे रम्य 

यानी राक्षविहित अथवा अरम्य यानी शखनिषिद्ध जिस्त कर्मा विचार करता 
है गौर प्रयल करता है, पश्यात्‌ उसीकी एकरूप श्री उदित होती है, पेसा 
तम विचार करो ओर विधारसे जो पवित्रतम पद है, उसको जानकर उसमे 
स्थित हो ॥ २१॥ 


पैतारीसर्वो सर्गं समाप्त 
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षट्चत्वरिंशः समैः 
श्रीराम उवाच ` 
एवं संकथयन्तीषु तासु तस्मिन्गृहोदरे । 
विदूरथः किमकरोननिगत्य पितो गृहात्‌ ॥ १॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
विद्रथः स्वसदनान्निगेतः परिवारितः । 
परिवारेण महता कऋक्षौषेणेव चन्द्रमाः ॥ २॥ 
सन्नद्रसर्बाबियवो खग्नहारविभूषणः । 
महाजयजयारावैः सुरेन्द्र खव निर्गतः ॥ ३॥ 
समादिश्चन्‌ योधगण भृष्वन्मण्डलसस्थितिम्‌ । 
आरोकयन्‌ बीरगणानार्रोह सृपो रथम्‌ ॥ ४॥ 
कूटाकारसमाकारं य॒क्तामाणिक्यमण्डितम्‌ । 
पताकापञ्वभिव्यप् चुविमानमिवोच्तमम्‌ ॥ ५ ॥ 
छियारीसरवौ सगे 
[ राजा विदूरथका विराट्‌ सेनाके खाथ युद्धके किए प्रयाण ओर रणमूमिमें 
प्रवेशपूर्वैक युद्धारम्भका वणेन ] 
श्री रामचन्द्रजीने कहा- मुनिवर, उस ॒राजमहर्के अन्दर जब -वे तीन 
रुटनार्पँ इस प्रकारकी बातचीत कर रही थी, तब क्रोधके साथ घरसे निकर कर 
राजा विद्रथने क्या किया ?॥ १॥ 
श्रीवसिष्टठजीने कहा-- वत्स श्रीरामजी, राजा विदूरथ अपने महर्से 
निकर ओर्‌ जैसे चन्द्रमा तारामण्डल्से परिवेष्टित होता हे, वैसे ही वह सेना- 
खूप परिवारसे परिवेष्टित हआ, उसके सम्पूण अज्ञ-मस्यज्ञ कवच ओौर अखरशस्से 
सुसन्नद्ध ये, हार आदि आमूषण अपने-अपने स्थानोमे शोभा पा रहे थे, वह जय- 
कारकी तुसु ध्वनिके साथ महेन्द्रके समान षरसे निकखा | योद्धाकि 
तत्‌-तत्‌ काये करनेके छ्एि अदेश देता इ, मन्त्रिथोके रमदसे व्यूहस्वनाकी 
स्थिति या देशकी रक्षा-ग्यवस्थाको सुनता इमा ओर वीरगर्णोका निरीक्षण करता 
हुआ रथ-पर चद । सुमेरुपरवैतके शिखरके आकारके समान उस रथका आकार था, 
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चक्रमित्तिपरिरोतप्रकचत्काश्चनाङ्कर्‌ | 
युक्ताजारखरणत्कारचारुविक्रसङ्बरम्‌ | & ॥ 
सुग्रीवैकक्षणोपेतेः व्रसस्तैः प्रचरैः कृशैः । 
जवोङ्यनवेगेन  प्रवहद्धिः सुरानिष ॥ ७ ॥ 
वायु जवेन सहसा असहद्धिगतिक्रमैः। 
्रो्यद्धिरिब पश्चाद्धेमापिबद्धिरिवाऽम्बरम्‌ ॥ ८ ॥ 
योजितेखि सम्पूर्णेऽचन्द्रेर्चामरदी्िमिः । 
अैरष्टमिराबद्धमाल्चापूरकरेषितेः ।॥ ९॥ 
अथोदपतदुदामनागाभ्ररवनिर्भरः | 
शेटमित्तिप्रतिध्वानदारणो दुन्दुभिषभ्वनिः ॥ १० ॥ 
मत्तसेनिकनिथुक्तेरव्याप्िं कलकरारवैः | 
किङ्किणीजाकनिर्ध्वानिर्ेतिसङ्कडबड्तेः ॥ ११ ॥ 





मोती ओौर मणिर्योसे वह विभूषित था ओौर पांच पताकं उसमे फहरा रही थी, 
अतएव वह उत्तम स्वगरोकके विमानके सदश था, उसमे परियों ओर अगङ 
चगलकी भीतम जड़ी हुई सोनेकी कीटे चमक रही थी, मोतियोंकी ज्लनकारसे 
उसका विशार अम्रभाग बड़ा सुन्दर प्रतीत हो रहा था ॥ २-६॥ 

बह रथ आढ धोड़े जता हभ था, बे घोडे सुन्दर गदनवाछे थे, अश्वक 
सम्पूण शुम रक्षणोसे युक्त थे, उत्तम जातिके ये, पुर्तटि ओौर दुबे पते 
थे, जवसे यानी उडनेके वेगसे मानो वे आकारा देवता्ओंका प्रवहन कर रहे ये, 
वेगम वायुको न सहनेवाखी अपनी विविध तीत्र॒गतिर्योँसे अपने पिछले देह- 
भागको आगेके देह-भागसे मानो छे जारहेये, मानो आकारकोषी रहे ये, 
सम्पूण राका-चन्द्रके समान रचवर्योकी कान्तिसे युक्त ये भौर अपनी हिन-हिनाहटसे 
दिक्ाओंके अन्तरारको पृण कर रहे ये ॥ ७-९ ॥ 

तदुपरान्त मदोन्मत्त हाथीरूपी मेधोके चिषाडसे वदा चद्रा हुमा ओौर 
प्वैतेकि शिखरोमिं गजनेसे कठोर नगाडोका राब्द होने र्गा ॥ १०॥ 

उक्त ध्वनि मदोन्मत्त सैनिकों द्वारा किये गये कोराहरुसे, हथियारोको टक 
रानेसे प्रचुरमात्राम हो रही रथ आदिमे र्गी हुदै छोटी-छोदी घरि्योकी 


११३ 


५ न 
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धनुश्वटचटाशब्दैः शरसीत्कारगायनेः । 





परस्पराङ्निष्पिष्टकवचोघश्चणज्छरणेः ॥ १२॥ 
ज्वरदग्निरणत्कारेरा्तिमच्छन्दनाखः । 
परस्परमटाहानेवन्दिविश्वुब्धरोदनेः ॥ १३ ॥ 


शिराषनीकृतारोषनरह्माण्डङहरो ध्वनिः | 
हस्तग्राह्मोऽमवद्धीमो दशाज्ाङुञ्ञपूरकः ॥ १४ ॥ 
अथोदपतदादित्यपथपीवररोधकम्‌ | 
रजोनिमेन भूपीटमम्बरोड़यनोन्धुखम्‌ ॥ १५ ॥ 
गभेवासमिवाऽऽपन्नं तेनाऽऽपीत्‌ तन्महापुरम्‌ । 
मूढत्वं यौवनेनेव धनतामाययौ तमः ॥ १६ ॥ 
प्रययुः काऽपि दीपौषा दिवसेनेव तारकाः । 
आययुर्बलमालोठा नैशभूतपरम्पराः ॥ १७ ॥ 


ध्वनियोसे, धनुरषोकी टेकारसे, बाणोकी सरसराहटसे, परस्परके शरीरसे टकराये 
इए कवची इनञ्चनाहटसे, जक रही अभिकी कड्कड़ादरसे, दुःख भरी रोदन- 
घ्वनिसे, भर्म से एकके दूसरेको एकारनेसे ओर बन्दियों द्वारा वीरोक्ा उत्साह 
बद़नेके छिए निन्दा. करनेसे युद्धके बिना ही हुए मानसिक घावसे कातर हुए 
रोगेकि रोदनते व्यास थी । उसने सम्पूण ब्र्माण्डक्पी निखको पत्थरके समान 
ठोस.बना दिया थां यानी सारा ब्रह्माण्डमण्डलं उक्तं ध्वनिसे भर गया थां मौर 
उपने दसो दिशचारूपी निकुञ्ञको पूणं कर॒ दिया था, अतएव वह भीषण ध्वनि 
हाथसे पकड़नेके योग्य-सी इई ॥ ११-१४ ॥ | 

` हे श्ीरामचन्द्रजी, तदनन्तर अतिस्थूक बन कर्‌ आादित्यके मागीको ंकनेकी 
इच्छा, करनेवाखा मूमण्डङ ही धूटीके वेषसे आकाशम उदड़नेको तत्पर होकर्‌ उटा 
यानी- आकाशम घनी षृडी छा गई ॥ १५ ॥ 

उक्त धूषीपटलसे वह महान्‌ नगर मानो गभमैवासको पराप्र हुभा । रजोगुणकी 
अधिक मत्रावाटे यौवनसे स्वाभाविक मूढताकी , नाई उक्त रजसे अन्धकार निबिड 
हो गया ॥ १६॥ | 

लेसे दिवसके आविभीवसे दीरपोकी कान्ति नष्ट हो जाती दहै, वैसे ही तारागण 


कही विीन हो गये, रात्रिम होनेवारे चश्चरु मूत-पिरारचोकी कतार-की-कतारने 
बर पकड़ा ॥ १७ | | नि 
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द दृशयस्तन्महायुद्ध दे रके सा इमारिका। 


परस्फुटद्धदयेनेव देवीदत्तमहादश्ौ ॥ १८॥ 
प्रर्रथ हेतीषुग्रोघत्कटकटारवाः । 


एकार्णवपयःपूरेवार्वा इव  बहयः ॥ १९॥ 
शनैः सेनां समाकषेन्नाऽऽज्ञायत बलान्तरम्‌ । 
विवेश्च पशक्षप्रोड़ीनो मेरुरेकमिवाऽर्णंवम्‌ ॥ २० ॥ 
अथोदभूद्‌ गुणध्वानं चटच्चटदिति स्फुटं । 
रचितांश्यमयाम्भोदाश्चेरुः परपरम्पराः ॥ २१॥ 
ययुरम्बरमाभित्य नानाहेतिविहङ्धमाः । 
प्रससुरलमात्ताु मकिनाः शक्लदीप्तयः । २२॥ 


उस महायुद्धको दो गील्ओने तथा राजा विदूरथकी कन्याने, जिन्हं देवी 
सरस्वतीने दिव्य दृष्टि दी थी, विदीण हो रहे हृदयसे जेसा यानी बेडे 
द्ेशसे देखा ॥ १८ ॥ 

ज्ञेसे एकमात्र समुद्रके जकप्रवाहोसे वड़वानरु शन्त हो जाता है, वैसे ही 
राजा विदूरथके प्रयाणके अनन्तर नगरको इट-खसोट रहे राजा सिन्धुके सेनिकोंके 
हथियारों ओर बार्णोसे उद्धूत हो रहे कटकटक्चब्द शन्त हो गये ॥ १९ ॥ 

अपनी सेनाको शच्रुवाहिनीके साथ भिडनेके ङ्एि ठे जा रहे राजा 
विदूरथक्छो अपनी सेना ओौर शच्रु-सेनाका बखबर ज्ञात नदीं हुआ । जेसे अपने 
परोँसे उड़ा हआ सुमेर पर्वत प्र्यकाटीन एकाणैवमे प्रवेश करे, वैसे ही उसने 
भी शुके ओर अपने बरुका अन्तर जाने बिना ही शच्रुके दल-बल्मे 
प्रवेश किया ॥ २० ॥ 

राजा विदूरथके परबस्मे प्रविष्ट होनेके उपरान्त "चट, चर, शब्दके साथ 
साफ सुनाई दे रदी प्रत्यञ्चाध्वनि होने र्गी, शुर्ओकी सेनाके श्ुण्डके. छुण्ड, 
जिन्होँने अपने ईथियारोकी कान्तिके मेव बना उङे थे, इधर उधर 
घूमने ल्गे ॥ २१॥ 

अनेक राखाख्लरूपी पक्षीगण आकाशका आश्रयण कर यानी आकाशम उड़कर 
इधर-उधर घूमने कगे । जिन्होने शदरुजेकि प्राण ले ल्यि थे, अतएव पापसे मानो 
जो मलिन हो गई थी, पेसी शखोकी चम-~चमाहट इधर-उधर फैरने र्गी ॥ २२ ॥ 
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जज्वलुः शस््रसधदुज्वलना उल्मुकाभनिवत्‌ । 
जगः शरधायैधान्‌ वर्षन्तो वीरवारिदाः ॥ २३ ॥ 
विविद्यः ककचक्रूरा वीराङ्खेषु च हेतयः । 
पेतुः पटपटारावं देविनिष्पिष्टयोऽम्बरे ॥ २४ ॥ 
जग्धः श्म ॑तमांस्याशु शस्त्रकानलदीपकैः । 
बभूवुरखिलाः सेना नवनाराचरोमशाः ॥ २५ ॥ 
उत्तस्थुयमया्रायां कबन्धनटपल्क्तयः । 
जगुरुच्चे रणोद्रेक पिश्चाच्यो रणदारिकाः ॥ २६ ॥ 
उदगुदन्तसद्कदरङ्ारादन्तिनां बात । 
उहुः क्षेपणपाषाणमदहानघ्ो नभस्तङे ॥ २७ ॥ 
पेतुः शवा निवातास्तसंशुष्कवनपर्णवत्‌ । 
नि्ययुर्खोहिता नो रणद्रशृतिवर्षिणः ॥ २८ ॥ 
पररोुः पांसवो रक्तेस्तमांस्यायुधवदधिभिः । 
युद्धेकभ्यानतः शब्दा भयानि स॒तिनिरचयेः ॥ २९ ॥ 





शसक परस्पर टकरानेसे उसन्न इई आग उल्मुक यानी अधने काठकी 
नाई जरने .कगी । बाणर्पी धारा-पवाहोकी वृष्टि कर रहे वीर्पी जरधर 
गने रगे । आरके समान निदुर हथियार वीरोके अङ्ग भत्यज्ञोमं घुसने खगे | 
तरूबारोके प्रहार पट-पट शब्दके रूपसे आकाशम उड । रखालोकी अभिषपी 
दीपमालंसे अन्धकार तुरन्त विनष्ट हो गया । सारी सेनर्पै नूतन बाणद्पी 
रोगटोसे व्याप्त हो गई । यमकी आराधनाङ्प यात्रोत्सवके किए कबन्धस्पी 
न्ोकी परक्तर्योँ उठने खगी । रणोत्सवकी आमूषण्प युवती पिशाचिर्यौ 
रणकौ भीषणताका खूब ऊचे स्वरसे गान करने र्गी ॥ २३-२६ ॥ 

हाथि्ोके देतिके परस्पर टकरानेसे उत्पन्न हुए कार बड़ी तेजीसे ऊपरको 
गये, आकाशम क्षेपणीते निकले हुए ॒पत्थतोकी महानदि वहने र्गी, 
जी द्वारा फंके गये सूखे वनपंके समान श्व गिरने लगे, सृल्युकी वृष्टि 
करनेवाले रणरूपी पववैतसे कार नदिय निकलने र्गी ॥ २.७ २८ ॥ 

खनके पगाछंसे धृरीकण शन्त हो गये जौर हाधि्योके टकरानेसे उल्यत् 
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अभवत्केवर युद्धमपश्चब्दमसम्भ्रमम्‌ । 
अनाङलाम्बुव्राहाम खद्वीचिसटङ्तम्‌ ।॥। ३० ॥ 
खदखद्रषरसवहच्छरौयं 

रकटकितारवसम्पतद्भुशयुण्डि । 
ब्रणज्ञणरवसेमिरन्महस्तर 
तिभितिमिवद्रणमास दुस्तरं तत्‌ ॥ ३१॥ 
इत्या श्रीवासिष्टमहारामायणे वाल्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे रीरो- 
पाख्याने विदूरथनिर्याणं नाम षट्चत्वारिंशः सगः ॥ ४६ ॥ 

न 

सप्तचत्वारिंशः समैः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
एतसिमन्‌ वतमाने त॒भोरे समरसङ्गमे । 
टीलाद्वयञुवाचेद ज्ञि भगवतीं पुनः॥ १॥ 














अभिसे अन्धकार मिट गया, एकमात्र युद्धका ही ध्यानं करनेसे अन्योन्यकी 
वाणिर्यौ शान्त हो गईं जौर मरनेके इद़ निश्चयसे मय शान्त हो गया ॥ २९ ॥ 
राब्दद्यूत्य, संभ्रमरहित अतएव वायु आदिसे आकुरूतारहित मेधके समान 
केवर युद्ध हुआ, तल्वारखूपी रद्की टकार हयी उसमे सुनाई पड़ती थी ॥२०॥ 
उसमे खट-खट शब्दके साथ ब।णवृष्टि बह रही थी, टक ठक शब्दके 
साथ भुदुण्डिर्या गिर रदी थी, ण इण शब्दके साथ महान्‌ महान्‌ शसन 
ठकरा रहे ये, उक्त शख्स अतिरिक्तं तिमि तिमि शब्दसे युक्त कह दुस्तर 
युद्ध इभा ॥ ३१ ॥ | 
कियाञिसर्वौ सग समाप्त 
सेतालीस्ब सगे 
[ सिन्धुदेशके राजाका शानुपर .विजय परनि हेठ॒कथन, सूर्योदय बौर रणका कभ- 
वणन तथा दोनों राज्ञा्ओंका विविध मन्त्रालनों द्वारा युद्धवणैन ] 
श्रीवसिष्ठजीने कहा--- भद्र श्रीरामचम्द्रजी, जब कि उक्त भीषण समर-सङ्गम 
हो रहा. था, दोनो रीखा्ओंने मगवती सरस्वती देवीसे पिर यह पूछा ॥ १ ॥ 
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रीङाद्रययुवाच 
देवि कस्मादकस्मान्नौ भर्ता जयति नो रणे । 
वद्‌ सखय्यपि तंष्टायामस्मिन्विद्धुतवारणे ॥ २ ॥ 
श्रीसरस्वत्युवाच 
चिरमाराधिताऽ्नेन विदुरथसुपारिणा । 
अहं पुत्रि जयार्थन न विद्रथभुभृता।॥२॥ 
तेनाऽसावेव जयति जीयते च वबिदूरथः। 
ज्ञपिरन्तगेता संविदेतां मां यो यदा यथा॥ 
ररयस्याञ्च तत्तस्य तदा सम्पादयाम्यहम्‌ ॥ ४ ॥ 
यो यथा प्रेरयति मां तस्य तिष्ठामि तत्फरा । 
न स्वभावोऽन्यतां धते बह्वरौसण्यमिवेष मे ॥ ५॥ 
अनेन पृक्त एव स्यामहमित्यस्मि भावितां । 
प्रतिभारूपिणी तेन बारे युक्तो भविष्यति ॥ & ॥ 


दोनो शीख्ओनि कहा- हे देवि, आपके सन्तुष्ट होनेपर भी हमारे पति 
इस रणमूमिर्भे, जिसमे से हाथी माग रहे है, जकस्मात्‌ विजय क्यो नही प्राप 
करते, कपया यह हमसे किये ॥ २ ॥ 

श्री्रस्वतीजीने कहा--पुत्रियो, राजा विदूरथके रानु इस राजा सिन्धुम 
विजयके किए चिरकारुतक मेरी आराधना की थी, राजा विदृरथने जयकामनासे 
मेरी आराधना नहीं की थी, इसङ्एि यही (राजा चिन्धु ही) विजय प्राक्च 
करेगा जौर राजा विदूरथ पराजित होगा । सम्पूण प्राणियोकि हृदयान्तरीत संवित्‌ 
ही भ ( क्ति ) दहं । उस ज्ञपिख्प सुञ्ञे जो पुरुष जव जेसा प्रेरित करता है, 
यानी काम, कमे ओर वासनाके बरसे फर देने प्रवृत्त करता है, तब उसका 
वैसा फर सम्पादन करती दँ यानी तत्‌-तत्‌ फलरु्पसे विवर्ति होती दँ ॥२,४॥ 

उक्त अथैको ही स्पष्ट करती है-- "यो! इत्यादिसे । 

जो मुज्ञ जेसे प्ररत करता है, उसके रए भँ तत्फरस्वरूप होकर स्थित 
होती द्व । मेरा यह स्वभाव अथिकी उष्णताके समान अन्यथा नहीं रोता ॥ ५ ॥ 

बले, राजा विदूरथने भें मुक्त ही होऊ इस बुद्धिसे मेरी, जो कि प्रतिभा- 
ख्पिणी ह, साराधना की हे, इपक्िए वह . सुक्त होगा । शोकम बकः यह्‌ 
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एतदीयः स्वयं ॒श्रुः सिन्धुर्नाम महीपतिः। 
जयाम्यह्‌ स्यां स्रामं इस्यनेनाऽसिमि पूजिता ॥ ७ ॥ 
तस्माद्‌ विदूरथो देहं तत्‌ प्राप्य सह भाया । 
त्वयाऽनया च काङेन बे क्तो भविष्यति ।॥ ८ ॥ 
एतदीयः स्वथ शत्रुः सिन्धुनाम महीपतिः । 
हत्वैनं वसुधापीटठे जयी राञ्यं करिष्यति ॥ ९ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

एवं देव्यां वदन्त्यां तु बल्योधुध्यमानयोः । 
रविरष्डुमिवाऽऽश्च्यमाजगामोदयाचलम्‌ ॥ १० ॥ 
चेदुस्तिमिरपङ्काता बरानीवाऽरिरूपिणः । 
अदुजन्जीवसधान्‌ ये सन्भ्यायां तारका इव ॥ ११॥ 
शनैः प्रकटतां जण्युर्नीङाकाशाद्विभूमयः। 

भुवन कञ्जराम्मोधेरिबोस्कषिप्रमराजत ॥ १२ ॥ 





सम्बोधन अप्रबुद्ध टीका है, प्रबुद्ध लीखका षबाकेः सम्बोधन सम्भव नदीं हे, 
क्योकि वह पहले ही प्रबुद्ध हो चुकी है ॥ ६ ॥ 

राजा विदूरथका श्रु जो सिन्धुनामक राजा है, उसने स्वयम्‌ *म जयसे 
श्रुको पीडित करट इस सद्कस्पसे मेरी पूजा की थी ॥ ७ ॥ 

हे बाले, श्सक्एि राजा विदूरथ उस देहको पाकर वुम्हारे ओर इस 
भार्याके साथ समय आनेपर रुक्त होगा ओर इसका चच्ु राजा सिन्धु इसको 
मारकर विजयी हो प्रथिवीतर्मं स्वयं राज्य करेगा ॥ <, ९ ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, दो देविर्यौ र्यो कह ही रही थीं 
किजुञ्च रही दो सेनार्मोका आश्चर्येमय युद्ध देखनेके किए मानो भगवान्‌ 
मास्कर्‌ उदयाचर्ते आष्ढ इए ॥ १० ॥ 

- जिन तिमिरसंधा्तौनि ( अन्धकारससुदा्योने ) रात्रिँ (-सन्ध्या्मे ) तारकी 
मति राक्षस, पिशाच आदि जीवसंघोको वैरिखूपी विदूरथकी सेनाकी नाई प्रकर 
किया था, वे न मादस कषः चङे गये ॥ ११ ॥ 

नीरा आकारा ओौर पवेतश्रणिर्यौ धीरे-धीरे प्रकट होने स्गीं । सम्पूण 
मुवन कजल्के सागरम से निकाल हुभा-सा शोभित हु ॥ १२ ॥ . 
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का यु यदतकरान्यत्यन्यजक्यकत्ताकान् न्यक्षः 


पेतुः कनकनिःस्यन्दसुन्दरा रविरश्मयः । 
शठेषु वरवीरेषु रणे रक्तच्छटा इव ॥ १३ ॥ 
अदृदयत ततो व्योम तथा रणमहीतसम्‌ । 
बाहुभिरभान्तथुजगं प्रभाभिः कीर्णका्छनम्‌ ॥ १४ ॥ 
कुण्डैः करीर्णरत्नौवे शिरोभिद्पङ््‌जम्‌ । 
आयुधैः खद्गनीरन्ध शरैः शरूभनिरभरम्‌ ॥ १५ ॥ 
रक्तामास्थिरसन्ध्याद्यं ससिद्धपुरुषं शैः । 
हरिः ससषनिर्मोकं कटैरिद्रं खर्सङ्रम्‌ ॥ १६ ॥ 
लसत परताकाभिरूरुमिः कृततोरणम्‌ । 
हस्तैः पादैः पष्ठवितं शरेः शखणोपमम्‌ ॥ १७ ॥ 
सस्त्रांशुशादरुश्याम शस्रप्रैः सकफैतकम्‌ । 
कीर्णमायुधमालाभिहन्मत्तमिव भैरवम्‌ ॥ १८ ॥ 











रणमूमिमं श्रष्ठ वीरोपर रुधिर छटाकी नाई शेरोपर सुवणैके प्रवके समान 
सूर्य किरणं गिरीं ॥ १३॥ 

तदुपरान्त आकाश्च ओर रणसूमि दोनो आकाशम उडी हई ओौर भूमि पर गिरी 
हुई वीरोकी शुजाओंसे पेते भरतीत होते थे, मानो उनमे सप घूम रदः 
परस्परकी प्रमासे दोनों एेसे प्रतीत होतेये किं मानो उनम सोना बखेरा हो; 
आकाशम उड़ रहे ओौर भूमिपर गिरे हए (येदो विदोषण मगेके सभी 
वृतीयाविमक््यन्तोंप्े अन्वित होते दँ) कुण्डर्छोसे अआकराश्च ओर महीतर 
देसा माल पड़ता था मानो उन्म रलराशियां बखेरी हो, सिरोसे कमरपू्ण 
ताखब-से प्रतीत होते ये, हथियारोसे मानो ओँड़ोसे निबिड्खूपसे भरेसे माम होते 
ये, बाणोसे एेसे स्गतेये करि मानो वे टिड्योकि दर्से व्याप्त हां, रक्तकान्तिसे 
वे स्थिरसन्ध्या से युक्त-से माम होते ये, शर्वसे सिद्ध पुरुषोसे पृणैसे, हारोसे 
सौपकी कचुरुसे मरे-ते, कवचोसे परदीप्त ओौर सङ्कटपन्नसे प्रतीत होते थे। आकाशम 
उड़ रहीं जौर भूमिम गिरी इर पताका्ओंसे मानो उनमें रतार्पँ ख्दण्हा रही हो, 
जङ्कओंसे मानो उनमें बन्दनवार बनाये गये हो, हाथ ओर पेरोसि वे पह्छवयुक्त-से 
प्रतीत होते थे, बा्णोसे सरके बनके सदश रुगते ये, शखोकी किरणोसे हरी दूबे 
हरे भरे भैदानसे प्रतीत होते ये, शखोके समृहोँसे केतकीके एूरोँसे युक्त-से प्रतीत 
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फुट्लाशोकवनाकारं शस्रसंघड़बदिभिः । 


उदधुघुमहाश्चब्देविद्रषत्सिद्धनायकैः ॥ १९ ॥ 
सौवर्णनगराकारं बालाकंकवितायुधैः । 
प्रासासिश्चक्तिचक्रटिदरारणिताभ्बरम्‌ ।॥ २० ॥ 
वहद्रक्तनदीरंहःग्रोद्यमानशवोत्करम्‌ . । 


युशण्डीशक्तिङन्तासिश्चूलपापाणसंङ्लम्‌ ॥ २१॥ 


सलश्चस्त्राहतिच्छनकवन्धपतनान्वितम्‌ | 
कारताण्डववेतारकठारन्धहलारवम्‌ ॥ २२॥ 


शल्ये रणाङ्गणे दीपौ पद्मसिन्भ्वो रथौ चलौ । 
अदृश्येतां नमथिह्धौ चन्द्रघर्यौ दिवीव तौ ॥ २३॥ 
चक्रद्युरयुशण्डयषिग्रासायुधसमाङ्लौ । 
सदख्रेण सहस्रेण वीराणां परिारितौ।॥ २४॥ 


होते ये, हथियारोके समूहोँसे व्याप्त वे उन्मच भेरव-से प्रतीत होते थे, शखासरके 
टकरानेसे उत्पन्न हई वद्विसे प्रफु अदोकके बनके तुल्य प्रतीत होते ये, 
समुद्की नाई ॒श्ु घु, . महाशब्दवे, प्रातःकारुके सूैसे प्रदीप्च जायुधवाछे 
भाग रहे सिद्ध॒नायरकोसे सौवणे नगराकार प्रतीत होते थे; प्रास, तख्वार, शक्ति, 
चक्र, ऋष्टि जौर॒सुद्धरो के उद्पतन ओौर निपतनसे आकाश प्रतिध्वनित हो रहा 
था, बह रही रुषिरनदीके प्रवादसे शर्वोके इ्ुण्डके दयुण्ड बहाये जा रहे ये, 
सु्यण्डी, शक्ति, कुन्त, तख्वार, द्यु तथा प्थरोंके उत्पतन ओर निपतनसे आकाञ्च 
जौर रणमभूमि पट गई थी, शङ ओौर अन्यान्य रस्राश्रोके आधातसे आच्छन्न 
कबन्ध॒वहांपर गिर रहे ये ओौर कारके सदश करार ताण्डवं करनेवाठे वेता 
दरु-हरु शब्द कर रहे ये ॥ १४-२२ ॥ 

इस प्रकार आका ओौर रणभूमिका वर्णन कर सिन्धु जौर विदूरथकष दवैरेथ 
( जिसमे केवरु दो हयी रथ हैँ ) युद्धका वणन करतें है--शून्ये' इत्यादि । 

परस्परके युद्धसे अपने-जपने योद्धाओंकां विनाश हो जानेसे शूल्यं रणमूमिमें 
जेसे स्वरम आकाशके चिहमूत सूयं ओर चन्द्रमा दिखाई द, ` वैसे दी राजा पञ्च 
ओौर राजा सिन्धुके प्रदीप्त ओर चञ्चर दो रथ दिखाई दिये ¦ वे दोनों रथ चक्र, 
शूल, युद्यण्डी, ऋष्टि, प्रास ओौर अन्यान्य हथियारोसे खचाखच भरे ये ओर 


उनम प्रस्येकर्मे एक-एक हजार वीर सवार ये ॥ २३, २४ ॥ 
११ 
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विचरन्तौ यथाकाम ॒मण्डकैविततासैः । 
सचीत्कारमहाचक्रपिष्टानेकमतासृतौ ॥ २५॥ 
तरन्तौ रक्तसरितौ मत्तवारणरीरया । 
केशरैवारसम्पन्ने चक्र चक्रजलेन्दुकै ॥ २६ ॥ 
वहस्चक्राहतिक्षोभपातिताङख्वारणौ । 
मणिग्ुक्ताञ्चणत्काररणत्कूबरकारवौ ॥ २७॥ 
वाताहतपताकाग्रपटत्पटपटारवौ 

अनुयातौ महावीरेभूरिभिमीरुमेनिकषैः ॥ २८ ॥ 
धारा वमद्भिः न्तानां श्षराणां धनुषामपि । 
शक्तोनां प्रासशङ्ङनां चक्राणां चतां रे ॥ २९ ॥ 
तत्र तौ शणमाव्रृच्य मण्डङे भूमिङ्ण्डले । | 
उभौ व्यतिबभूवाते सम्ुखावायुधावुभौ ।॥ २० ॥ 





विस्तृत शब्दवाठे अपने-भपने पेतरोसे जपनी इच्छानुसार धूमते ये, उनके 
चीत्कार्‌ युक्त महान्‌ पदियेसे अनेक मृत जौर घायर सैनिक चूर-चूर किये गये 
थे, मदोन्मत्त हाथीकी चार्ते वे रुषिरनदिरयोको, जो केरूपी सेवारंसे पूण 
थी, रथके चक्र ही जिनमे चक्रवाकं णौर जठ भतिमिम्बित चन्द्र ये, तरते ये, 
उन्होने चरु रहे पदियोके आषातसे हुई व्यथावश पायक हाथियोको गिरा डाल 
था, उनमे मणि जौर मोति्योके क्षनकार ही रणम प्दृत् करूबरोके ( रथके अगम- 
भागके ) शब्द हो रहे थे, वायुके आधातसे फएरफरा रही पताकक्ते अममागमे 
पट-पटराब्द हो रहे थे, जिन वीरोके सैनिक कातर ये से अनेक महावीर 
उनके पीछे चरु रहे थे, वे रणमूमि्मे चछ रहे मकि, बाणो, धनुषो, 
रकतियो, भासो, कीलो जौर चरकी घारा्ंको उगर रहे यानी वृष्टि करं 
रहे ये ॥ २५२९ ॥ 


रणभूमिके इण्डरुके समान जलङ्काररूप रोके परिवतनरूप मण्डलम एक 
कषणभरं आदृतिकेर युद्ध वे दोनों संमुख परस्परकी क्रिये व्यत्यासुसे शोभित्‌ 
होते थे ॥ ३० ॥ 
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नाराचधारानिकरविक्षेपकरकष्वनौ । 
अन्योन्यमपि गजन्तौ मत्तान्धिजलदाबिव ॥ ३१॥ 
तयोः ग्रहरतोर्बाणा बसुधानरसिहयोः । 
 पाषाणञ्चुसकाकारा व्योमविस्तारिणोऽमवन्‌ ॥ ३२॥ 
क्रवाटमुखाः केचिन्ुदराननकाः परे । 
शित्वक्रयुखाः केचित्‌ केचित्‌ परश्चुषकशाः ॥ ३३ ॥ 
केचिच्छक्तियुखाः केचित्केचिच्छरकशिराश्रखाः। 
तरिशयूलबदनाः केचिस्स्थुला इव महाशिराः ॥ ३४ ॥ 
प्रयपवनपातिताः रिलौधा 
इव निपतन्ति चिलीधुखास्तदा स्म । 
प्रमिङितिमभवत्‌ तयोस्तदानीं 
प्ररयविचजुम्भितसिन्धुसम्भरमेण ॥ ३५ ॥ 


इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे बार्मीक्रीये उत्पत्तिप्रकरण ीरोपाख्याने 
 विदूस्थसिन्धुसमागमो नाम सप्तचत्वारिंशः सरमः ॥ ४७॥ 


नैः 


बाणद्पी धारासमूह ओर प्रासखूपी ओरोके गिराने ओर उनको सहनेके 
ङ्ए की गई ध्वनि होनेपर दोनों ही परस्पर तर्कित सागर ओर मेषोकी नाई 
गर्जते थे । परस्पर आधांत-प्रतिषात कर रहे उन दोनों भूमिके नर्रष्ठौके पत्थरके 
मूके सदय बाण आकारा फेरते ये ॥ ३१, ३२ ॥ | 

उन बार्णोमे से कुछके सह तख्वारके सदश ये, कुक यह अुद्धरके सदशं 
थे, कुछके यह चोखे चक्रके त॒स्य थे, कुखके यह उुर्हाड़के सदश ये, कुछके 
मह श्र ओर शिर्थकि सरश ये, ऊुखके सुख त्रिद्यूखकार ओर कोई 
महाशिखके समान स्थूल्यकार थे, वे सब बाण आकाशम फेठते ये ॥ ३२,३४ ॥ 

उस समय प्रख्यकाटीन वायसे भिराये गये पत्थरोके समूहोंकी नाहं बाण 
उनपर गिरते थे । सिन्धुराज ओौर विदुरथका परस्पर समिरनं प्रर्यकार्मे 
वेढे हुए दो सयुद्रौके पेरस्परसंमिरनव्रिखसके तुद्य इया ॥ ३५ ॥ 

सताङीस्ौ सगं समाप्त 
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अष्टचत्वारिराः समः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
प्राप्य राजा परः प्राप्ठ सिन्धुथदधरकन्धरम्‌ । 
मध्याह्वतपनान्तेन कोपेन बिततोऽभवत्‌ ।॥ १॥ 
धमुरास्फायामास चिरारावितदिर्मुखम्‌ । 
करपास्तपवबनास्फोट इव मेरुगिरेस्तटम्‌ ।॥ २॥ 
विससर्जोजितो राजा श्रल्यार्कः करानिव । 
तूणीररजनीषद्धाः शिलीभुखपरम्पराः ॥ ३ ॥ 
एक एव विनिर्याति गुणात्तस्य शिरीथुखः । 
सहस्र भवति व्यो्चि गच्छन्पतति लक्षश्चः ॥ ४ ॥ 
सिन्धोरपि तथेवाऽऽसीच्छक्तिरखधवमेव च । 
वरेण परदस्यैवं विष्णोर्धासुष्ता तयोः ॥ ५ ॥ 


अड्तारीसर्वौ सग 
[ चिन्धु भौर पश्चके संभामका, जो कि विचित्र मायाको उत्पन्न कृरनेवाङे मन्तरास्त्रोसे 
विश्वको मोदित करनेवाङा था, विस्तारसे बभेन ] 

`. . श्रीवसिष्ठजीने कदा--मद्र शीरामचन्द्रजी, राजा विदूरथ सामने खड हुए उत्रत- 
मस्तक राजा सिन्धुको पाकर मध्याहकाीन सूयेके तुख्य कोपसे व्यापन इभा ॥ १॥ 

जसे भ्ररु्यकारीन वायुका आधात सुमेरुके तरको ठंकारसे युक्त करता है, 
वैसे ही राजाने अपने धनुषको, जिसने चिरकारसे दिङ्मण्डरको सुखरित कर रक्खा 
था, टकारसे युक्त किया यानी तराना ॥ २॥ 

जसे प्रख्यकाीन प्रखर चै अपनी किरणोको छोड़ता दै, वैसे ही रोषके आवेगसे 
रद्ध राजान तरकसरूपी रात्रे वैधे हुए वार्णोकी परम्पराको छोड़ा ॥ ३ ॥ 
उसकी प्रत्यश्चासे एक ददी बाण जता था, पर वह अआकारामें जाते जते 
हजार हो जाता था जौर खख होकर गिरता था, भाव यह कि राजाका हस्तसखघव 
इतना बद चदय था किं एक बाणके बाद ही पर्क भरम हजार बाण आकाशे 
दिखाई देते थे ओौर गिरने तक उनकी संख्या लसोतक परह जाती थी ॥  ॥ 

राजा सिन्धुकी भी शक्ति ओौर हस्तलाधव राजा विदृरथके समान ही ये। 
उनकी सी आश्च्थमय धानुष्का ८ षनुचदधमे कुररूता › स्वाभाविक नहीं थी, 
किन्तु वर देनेवाले भगवान्‌ श्रीविष्णुके वरदानसे वह प्राप्त इई थी ॥ ५॥ 
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मसला नाम ते बाणा ुसलाकृतयोऽम्बरम्‌ । 
छादयामासुरुन्नादाः कल्पान्ताश्चनयो यथा ॥ 8 ॥ 
रेजुः कनकनाराचराजयो व्योश्चि सस्वनाः । 
रसन्त्यः करपवाताताः पतन्त्य इव तारकाः ॥ ७ ॥ 
विदृरथाच्छरासारा  अजस्ममिनिययुः । 
अञ्धेरि पयःपूराः घर्यादिव मरीचयः ॥ < ॥ 
प्रचण्डपवनोद्धूतात्‌ पुष्पाणीव महातरोः । 
अयःपिण्डादिवोत्तप्रात्ताडितात्‌ कणपङ्क्तयः॥ ९ ॥ 
धारा वर्षरुच इव सीकरा इव निर्धरात्‌ | 
तत्पुराभिमहादादात्‌ स्फुलिङ्गा इव भासुराः ॥ १०॥ 
तयोरचरचटास्फोटं प्र्बत्कोदण्डयोदैयोः । 
बलद्रयमभूत्‌ प्रक्षामूकं शान्त इवाऽम्बुधिः ॥ ११॥ 





प्रखयकारीन वजोँकी नाई प्रचण्डशब्द करनेवारे मूसरकार मुसरूनामके 
उन बार्णोनि आकाश्चतख्को आच्छन्न कर दिया ॥ ६ ॥ 


आकाशे शब्दायमान सोनिके बार्णोकी कतार प्रर्यकाटीन पवनसे पीडित 
अतएव शब्द्‌ कर रही ओौश गिर रही तारावलीके समान चोभित इद ॥ ७ ॥ 

ज्ञेसे समुद्रसे जरप्रवाह सदा निकर्ते रहते हँ ओौर जसे सूर्यसे किरणे 
निरन्तर निकर्ती रहती है, वैसे ही राजा विदृरथसे बार्णोकी मूलाधार बृष्टि 
निरन्तर निकङ्ती गर ॥ ८ ॥ 

विदूरथसे बे पेसे निकठते ये, जैसे ओषीसे खूब हिलये गये महारृक्षसे 
पूरु गिरते दै, जेसे खूब तपाये गये ओौर पीट गये खोहपिण्डसे चिनगारियोँ 
निकल्ती है जसे वृष्टि करनेवाले मेधसे धाराँ निककती है, जसे क्षरनेसे जरकण 
निकरते दै जौर जेसे उसके नगरमे पूर्वोक्त अथि महादाहसे चमकदार विस्पुलि् 
( चिनगार्यौ ) निकटे ॥ ९, १० ॥ 

उन दोनो योद्धा्मोके घनुषोकि चर-चरश्चन्दको सुन रही दोनों सेनार्प 
शान्त सामरके सामान स्तब्ध हो गह ॥ ११ ॥ 
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वहन्ति श्म शरापूरा गङ्गापूरा इवाऽम्बरे । 
सिन्धोरमिुख युद्धे घधरारावरंहसः ॥ १२॥ 
कचत्कनकनाराचशरवषा अनारतम्‌ । 
वहच्छवशवाशचब्दं निर्ययुधनुरम्बुदात्‌ ॥ १२ ॥ 
बराणमन्दाकिनीपूरं वजन्त सिन्धुप्रण । 
वातायनात्‌ तमालोक्य रीला तत्पुरवबासिनी ॥ १४ ॥ 
तेन॒ भाणसमूहेन जयमाशङ्ूक्य मतैरि । 
उवाच वाक्यमानन्दविकसन्छुखपङ्लजा ॥ १५॥ 
जय देवि जयत्येष नाथोऽस्माकं विलोकय । 
फिश्चाऽनेन शरौघेण मेरुरप्येति चूणेताम्‌ ॥ १६ ॥ 
तस्यामेवं ॒बदन्त्यां त॒ षनसेहरवा$रम्‌ । 
्शषणव्यग्रयोरदव्योर्दसन्त्योर्मानुषीं हृदा ॥ १७॥ 
तच्छरार्णंवमामत्तमपिबत्‌ सिन्धुवाडवः । 
शरोष्मणा ह्यगस्त्येन जुमेन्दाकिनीमिव ॥ १८ ॥ 


जेसे सागरकी ओर गङ्धवाह बहते दैः वैसे दी युद्धम राजा सिन्धुकी 
जरं षरघरशब्दसे युक्त वेगवाङे बारणोके प्रवाह बहते ये ॥ १२ ॥ 

धनुषरूपी मेषसे चमक रहे सोनेके फारु ८ अग्रभाग ) वाङे बार्णोकी इष्टि 
“शवः (शवः शब्द्‌ करती इद्र निरन्तर निकरती थी ॥ १३ ॥ | 

उस नगरमे रदनेवाखी टीलखने राजा सिन्धुको ८ सागरको ) भरनेके किए 
जा रहे बर्णोकी गङ्गाके उस प्रवाहको श्चरोखेसे देखकर जौर उस बाण- 
संघातसे अपने पतिम विजयकी श्चा कर मारे आनन्दे विकसितयुखारविन्द्‌- 
वाटी होकर देवीसे निन्न ङिसित वाक्य कदा ॥ १४, १५ ॥ . 

हे देवि, आपकी जय हो, ये हमारे स्वामी विजय प्राप्त कर रहे है, आप 
देखिये, इस बवाणवृषटिसे, ओौरोकी तो बात ही क्याहै, भेर्‌ भी वचूरचूर हो 
सकता है ॥ १६ ॥ 

पतिम गाढ़ परेम दोनेके कारण आकुरतापूर्यक उसके एेसा कहनैषर 
तथा युद्धदरनमे व्यम दो देबियोके मनुष्यदेहे आत्मबुद्धि करनेवाडी 
उस नगरम निवास करनेवारी डीङके ऊपर ईसनेपर जैसे जडुषिने 
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बाणवर्षेण कणक्ञस्त  सायकमहाघनम्‌ । 
छित्वा तनुरजः कृत्वा चिक्षेप गगनार्णवे ॥ १९ ॥ 
यथा दीपस्य शान्तस्य न परिज्ञायते गतिः । 

तस्य सायकस्षषस्य न विज्ञाता तथा गतिः ॥ २० ॥ 
तं छिच्वा सायकासारं श्रीराम्बुधरं घनम्‌ । 
व्योभि प्रसारयामास रसाच्छवकश्चतान्वितम्‌ ॥ २१ ॥ 
विदृरथस्तमप्याश्च व्यधमत्सायकोत्तमेः । 
सामान्यजठदं मत्त फट्पान्तपवनो ` यथा ॥ २२ ॥ 
कृतप्रतिकृतैरेवं बाणवपैमेहीपती । 
व्यर्थकृतेरनयतां प्रहारमविचारणेः ॥ २३ ॥ 
अथाऽऽदधैः मोहनास् सिन्धुगन्धर्वसौहदात्‌ । ` 
प्राप्न. तेन ययुर्छोका बिना मोहं विदूरथात्‌ ॥ २४ ॥ 


गङ्गाजीको षी डाल था, वैसे द्यी सिन्धुरूषी बड़वानङ्ने अगस्त्य स्थानापन्न हुए 
बाणरूपी दाहसे राजा विदूरथके बाणस्रागर्को पी डाला ॥ १७१८ ॥ .. 

राजा सिन्धुने अपनी बाणवृष्टिसे उस बाणसमूहख्पी - महामेषको केणश्चः 
काटकर फिर उसे महीन धटी बनाकर आकाशद्पी सागरम फक दिया । 
जसे बुञ्ञे हुए दीपकी गति नहीं जानी जाती यानी दीपक कहां गया, यह ज्ञात नहीं 
होता, वैसे ही उस बाणसमुदायकी गति किंसीको ज्ञात नहीं हुदै ॥ १९५२० ॥ 

राजा सिन्धुने बाणोँकी उस वेगवती बृष्िको तहस-नहस कर ररण्मे 
अतिश्चय अनुराग ॒होनेसे शरीर ८ राषशरीरं ) ङपी जलको धारण करनेवाले 
सेकड़ शवसे युक्त मेवको थाकादाम फेटाया ॥ २१ ॥ | 

ज्ेसे पर्यकाटीन पवन मत्त साधारण मेषको उड़ा देता है, वैसे ही राजा 
विदूरथने भी उसे अपने उत्तम-उत्तम बार्णोसि तुरन्त उड़ा दिया ॥ २२ ॥ 

दोनों राजानि इस प्रकार बाणवृष्टिसे, प्रहार ओर. मतीकारसे, एक 
दूसरेके अखको उ्यथै करनेसे ओर एक दृसरेफो रक्ष्य बनानेसे एक प्रहर 
बिता दिया ॥ २३ ॥ 

तदुपरान्त राजा सिन्धुने गन्धर्वोकी मित्रतासे प्राप्त विमोहनाख्का . धनुषे 
सन्धान किया, उससे विदूरथके सिवा उसके पक्षके सब रोग मोहको भ्रा. हो 
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व्यस्तश्स्नाम्बरा मूका विषण्णवदनेक्षणाः । 
मृता इवाऽमवम्‌ योधाधित्रन्यस्ता इवाऽथवा ॥ २५ ॥ 
यावद्िदूरथादन्यं मोहो नयति मन्दताम्‌ । 
तावदिदूरथो राजा प्रबोधाच्मथाऽऽददे ॥ २६ ॥ 
ततः प्रबोधमापन्नाः प्रजाः श्रातखिाऽब्जिनी | 
विदूरयेऽमवत्‌ सिन्धुः छद्धोऽकै इव राक्षसे ॥ २७॥ 
नागाख्नमाददे भीम पाशवबन्धनखेददम्‌ | 
तेनाऽमवन्नमो व्याप्तं भोगिभिः पवतोपमेः ॥ २८ ॥ 
सप्विकधिता भूमिेणकेः सरी यथा। 
सम्पन्ना भिरयः सर्वे छष्णपन्नगकम्बलाः ॥ २९ ॥ 
पदार्थाः सवे एवेमे विपोप्मखिन्नतां ययुः । 
सपर्वतवनाभोगा ययो बिवद्चतां मही ।॥ ३०॥ 





मये । विमोहनास्से राजा विदूरथके सैनिकोकिः अस्र-शक्ञ ओर वख अस्त-उयस्त 
हो गये ये, हसे वचन नहीं निकलता था, ह ओौर नेत्रम विषाद छा गया 
था तथा वे सूतसे हो गये अथवा चित्रङ्सित-से द्ये गये थे ॥ २४,२५ ॥ 


सम्मोहनास्से उत्पन्न भोहके विदूरथसे भिन्न शोगोक्ठो मन्द बनाते न 
बनाते राजा विदूरथने पवोषास्च उठाया । प्रबोधाखके सन्धानसे पातका 
कमङिनीकी ( कमङुसरकी ) नाई सव रोग जाग उदे, तव तो जसे सूय मन्देद- 
नामके राक्षसपर कद्ध होता है, वैसे ही राजा सिन्धु विदूरथपर करुद्ध हभ 
यानी खार पीड इभा ॥ २६, २७ ॥ | 


तदनन्तर उसने ( सिन्धुने ) मीषण नागास्न उटाया, जो कि पाडाबन्धन 
दारा इखदायी था, नागास्रसे जकार ॒पवैताकार सापे व्याप्त हो गया । 
गरणाखखे ( कमख्की जङ्धंसे ) जेसे . ताखाब विलासकरो प्राप्त होता है, चरसे दी 
सफेद सांपोसे भूमि विरपित हुई, सवके सव पर्व॑त छे सर्षखूपी कम्बरोते 
भाच्छन हो गये, ये समी पदाथ विषकी गमीति सेवको प्राप्त हष . ओर पर्वतो 
तथा .बरनोकी वरिशारतासि ुक्त मूमि व्याढुकताको प्राप्त हो. गई ॥ २८-३०.॥ . 
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पूताङ्गारसमाकीण विषवेषम्यक्षसिनः। 
वू रूक्षोष्णनीहदारवाता उवरनरेणवः ॥ ३१ ॥ 
बिद्रथोऽथ सौपणमाददेऽद्ध. महास्बित्‌ । 
उदगुगेरुडास्चेण सौपणोः पवता इव ॥ ३२ ॥ 
काश्चनीकृतसर्वासाः सर्वाश परसिपूरकाः । 


पक्षपर्वतसरम्भजनितप्रखयानिराः ॥ ३३ ॥ 
घोणानिरजवाङृष्टश्चसद्थजगमण्डलाः ।. 
महाघुरघुरारावपूरिताम्भोधिखण्डकाः ॥ ३४॥ 


स॒सुपणषनोऽपात्त सर्पो भूप्रपूरकं । 
कुषं शरुक्षखायन्तमगस्त्य इव वारिधिम्‌ ।॥ ३५॥ 
स्कम्बरनि्क्तं भूमण्डरमराजत । 
चिरात्तमवनीरस्धमिव निर्वारिराशि च ॥ ३६ ॥ 





विषकी विषमताके सूचक, आगकी चिनगार्ििसे पूणं ओौर॒दहिमदीतर 
तथा स्निग्ध पदाथेकि भी ख्खे ओौर गमे कर देनेवारे वायु भस्मसे पथक्‌ कयि 
गये अङ्गारोसे उ्याप्त होकर बहते थे ॥ ३१ ॥ 

तदनन्तर महाखवेत्ता राजा विदूरथने सौपण ८ गारुड ) अक्ञको उठाया । 
गरुडास्त्रसे पर्वतोकी नाई विचारकाय गरड उदित हुए । उन्होने सम्पूर्ण 
दिद्यार्ओंको सुपशमय बना दिया, सब दिशार्पै उनसे. छा गर जौरं परं 
दारा परवारे पर्वतोके तुस्य अपने उडनेके वेगसे उर्होनि भल्यकार्का वायु उत्पन्न 
कर दिया । अपने श्वासके वेगे फुफकार मार रहे सांपोको खीचसखिया त्था 
महान्‌ घुर, घुर शब्दसे समुद्रके कुछ हिस्सोको भरं दिया था ॥ ३२-३४ ॥ 

जैसे मानि श्रीभगस्स्यजीने भूमिको भरनेवाले ८ छ्ावित कर ॒देनेवाठे ) 
कष्टके साथ इधर उधर सरक रहे चश्चरु प्रवाहवाठे समुद्रको षी उख था, वैसे 
ही -उस गरुडाखने भूमिको आच्छन्न करनेवाले हषर उधर कष्टके साथ सरक रहे 
सपेखूपी प्रवाहको पी डाख ॥ ३५ ॥ 

काठे सर्षपी कम्बलोसे निरुक्त भूमण्डरु एसा शोभित इ, जेसा कि वराह 
भगवान्‌ द्वारा चिरकारसे उद्धुत अतएव. वारिरारिसे. निकार हुभा मूमिमण्ड 
स्लोमित हु था ॥ ३६ ॥ 


के 
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ततस्तद्‌ गरुडानीकं कराऽप्यगच्छद दइयतामू्‌ । 

दीपौध इव वातेन शरदेवाऽब्दमण्डलम्‌ ॥ ३७ ॥ 
वजभीत्येव पक्षौधपवैतप्रकरः पुरः । 

स्वर्श अगदिव सकस्पपुरपूरवत्‌ ।॥ ३८ ॥ 
ततस्तमोखमसजव सिन्धुरन्धान्धकारदम्‌ । 
तेनाऽन्धकारो वधे कृष्णो भूजटरोपमः ॥ ३९ ॥ 
रोदोरन्ध प्रविघ्युत एकाणव इवाऽभवत्‌ । 

मत्स्या इवाऽमवन्‌ सेनास्ताराश्च मणयोऽभवन्‌ ॥ ४० ॥ 
अन्धकारप्रवृ्तन मषीपङ्ाणवोपमम्‌ । 
कजराचटपुम्भारोद्धतकरपानिरेरिव ॥ ४१॥ 
अन्धकूपे निपतिता इवाऽऽसन्‌ सकलाः प्रजाः । 
कररपान्त इव रसशेुव्यवहारा दिक्च प्रति॥ ४२॥ 





तदुपरान्त वह गरुडोकी महती वाहिनी, जसे वायुके ज्ञोकेसे दीपसमुदाय 
श्दद्य हो जाता है, ञेसे शरद्‌ चऋ्तुसे ^मेषमण्डल टप हो जाता है 
हे, जैसे वञ्जके भयस पक्षयुक्त भेनाकः जादि ` पवैतसंघात . सामनेसे अदृश्य हो 
जाता. है, जसे स्वभ्रृष्ट नगर टक हो जाता है ओर मनोरथसे कर्पित नगर 
तेथा जलूपवाह या नगरोकी परम्परा विप हो जाती है, वैसे ही, न माद्म कहां 
चरी गई ॥ ३७; ३८ ॥ . | 

 तदुपरान्त राजा सिन्धुने अन्धा बननिवाङे अन्धकारको पैदा करनेवारे तमोस्रकी 
सृष्टि की । उससे कार जओौर शिखके मध्यके समान धना अन्धकार्‌ बद्र । 
अन्तरिक्ष ओौर मूमिमण्डलके मध्यमे फेखा हुआ वह घना अन्धकारे ` एकमात्र 
सागर-सा हो गया, उसमे दोनों राजाओंकी सेना मछि्यौ-सी इं ओौर उनके 
जङ्ग-परत्यज्गमे कगे हुए मणिगण तारे-से इए ॥ ३९१४० ॥ 

अन्धकारके प्रसारसे जगत्‌ स्याहीके पङ्के सागरके पुल्य दहो गया ओर 
अञ्जनपवेतके उपादानरूप धूल्किणोके साथ उन्न इए प्रर्यवायुओंसे .ब्याप्त- 
साहो गया॥४१॥ 

सब रोग मानो अन्धे कुर्म गिर गये ये, चारों दिलाजकिः. कस्पान्तकाल्की 
नाई! सब व्यवहार नेस्तनाबूद हो गये थे ॥ ४२॥ 
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विद्रथोऽथ मतेण्डं दीपं ब्ह्माण्डमण्डपे । 
अख सन््रविदां ष्ठः सृष्टाऽमन्त्रो व्यचेष्टयत्‌ ॥ ४२ ॥ 
अथोदिततमोम्भोधिमर्कागस्त्यो गभस्तिभिः । 
अपिषत्कृष्णमम्मोदं शरत्फारु इवाऽमरः ॥ ४४ ॥ 
अन्धकाराम्बरोन्युक्ता षिरेजुरमला दिकः । 
भूपतेः पुरतः कान्ता इव रम्यपयोधराः ॥ ४५ ॥ 
ययुः प्रकटतामन्तरखिला वनराजयः। 
लोभकज्जलजलेन मुक्ता इव सतां धियः ॥ ४६ ॥ 
अथ कोपाडुः सिन्धू राक्षसास महाभयम्‌ । 
क्षणादुदीरयामास मन्त्रोदीणैचरारमकम्‌ ॥ ४७॥ 
उदगुर्मषिणा दिग्भ्यः पर्षा वनराक्षसाः। 
पातालगजफूत्कारकचुब्धा इव महाणैवाः ॥ ४८.॥ . : ` 
 कपिलो्वनटा धूम्राः स्फुटचरचटारवाः । 
अग्नयो रेरिदहानोग्रजिह्ा अआर्द्रन्धना इव ॥ ४९ ॥ 








तदुपरान्त मन्त्रज्ञोमे शष्ठ राजा विदूरथने ब्ह्माण्डमण्डल्मे दीपकतुस्य 
भकाश करनेवारे सूयाखकी सृष्टि केर॒गुपतमन्त्रणाकी कोई अपेक्षा किये निना ही 
जगत्‌को सचेष्ट कर दिया ॥ ४२ ॥ 

तदनन्तर सूयेखूपी अगस्त्यने अपने किरणोसे अन्धकारके सागर फो, पसे 
पी डाला जसे निर्मल शरद्‌ ऋतु कारे मे्घोँको पी डाकती है ॥ ४४ ॥ 

अन्धकारशूपी वससे उन्मुक्त ख॒न्दर मे्घोसे युक्त निरु दिशार्पे, वश्लरहितं 
रमणीय स्तनमण्डलसे संपन्न कान्ता्ोकी नाई, राजके सन्युख सुशोभित इई ॥४५॥ 

उनके मध्यमे सजनोँकरे अन्तःकरणमं रोभरूपी काजल-समूहसे सुक्त 
बुद्धिके समान सम्पृण वनपङ्क्तियां प्रकट हो गई ॥ ४६ ॥ 

तदनन्तर क्रोधसे ्याकुरु राजा सिन्धुने एक क्षणे महाभयङ्कर राक्षसाखकाः 
जिससे मन्त्रसे बाण निकरते थे, प्रयोग किया ॥ ४७ ॥ ६ 

राक्षससके प्रयोगसे दसो दिशाओंसे बडे भयानक ओर कठोर वनराक्षस 
निकरु आये । वे पाताख्मँ रहनेवङे दिगर्जकी फुफकारसे विक्षुन्ध ( तरङ्गित 
सागरोके उुस्यथे। उनकी जट कपिर रंगकी ओौर उप्रको- खड़ी थी, 
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सावतंशत्तयो व्योन्ि भीमचीत्कारटाङ्ताः । 
अभ्रिदाहा महाधूमविलोरा इव सोष्छुकाः । ५० ॥ 
दष्राबिसाङ्कराकरान्तमुखपङ्काक्षदेदकाः । 
उदिता लोमजम्बाछा दृष्पस्वलतटा इव ।॥ ५१ ॥ 
निगिरन्तः प्रधावन्तो गजन्तः सर्जिता इव । 
जटाजारतडिप्पुञ्ञा जर्दाः सजला इ ॥ ५२॥ 
एतस्मिन्नन्तरे तस्सिह्टीखानाथो विदूरथः । 
नारायणास्त्र॒ प्रददे दुष्टभूतनिवारणम्‌ ॥ ५३ ॥ 
उर्वीयमाण एवाऽस्मिन्नख्लराजेऽस््राजयः । 
राक्षसानां प्ररोमुस्ता अन्धकार इवोदये ॥ ५४ ॥ 


चटं चट शाब्द केर रहे ये, उनकी भीषण जीभ छ्पर्पा रही थी, अतपववे 
ऊपर उटनेवारी खर ज्वार्ओंसि युक्त) चट चट शब्द कर रही, जिसमे काली, 
करारी, मनोजवा, घुरोहिता आदि सात उग्र ज्वाखार्पु ख्परूपा रही हो, एसी गीले 
कोटवारी अथिके समान धूञ्रवणके ये ॥ ४८, ४९ ॥ 
वे आकाशम जर्मौरीकी नाई घूमते ये, भीषण चीत्कारशब्दका ठकारं 
करते भरे, अतएव त्रे अभिके सन्तापसे युक्त ( जर रहे ) ओौर महान्‌ धँएसे चश्चर 
उद्मुकधारियकि सश्च ये ॥ ५० ॥ | 
' दाद्धी मृणारछोसे आक्रान्त मुखोसे ओर कीचड्से मिनि चक्षु आदि 
इन्दियोसे युक्त रोमखूपी सेवारसे युक्त शरीरवाङे वे खराब पल्वरकि ८ छ्रोरे 
तारके ) तर्णक नाई उदित हए ये। खराब पर्ववोके तट मरणां ओर 
कीचड़ तथा कमरगश्चोसे भ्याप्त रहते दैः ओौर शैवारु मी उनमें रहता है ॥ ५१ ॥ 
जसे सजकु मेव गरजता है, सुय, चन्द्र, तारे आदि भयोतिर्यको निग 
जाता है ओौर बिजलीसे युक्त होता है, वैसे ही गरज रहे जौर॒कोगोको निग 
रहे मानो. जगत्को निगल्नेके लिए ब्रह्मा द्वारा रचे गयेसे वे नटाजारु्पी 
विजलीसे युक्तं ये ॥ ५२ ॥ _ 
इसी समय युद्धमूमिमं रीरपति राजा विदूर्थने दुष्ट भूरतोका विना 
करनेवाला नारायणाखर, प्रयोग करनेके ङ्िएि, उटाया ॥ ५३ ॥ 
दस अष्ठ भस्तरके उदित होते ही सूयक. उदित . होनेपर जैसे अन्धकार, 
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प्रसष्टराक्षसानीकमभवद्‌ भुवनत्रयम्‌ । 
शरदीव गताम्मोदं व्योम निमेरमाबभौ ॥ ५५ ॥ 
अथ सिन्धुसुमोचाऽस््रमाधेय उ्वरिताम्बरम्‌ । 
जज्वलुः कङभस्तेन कट्पाग्निञ्वकिता इव ॥ ५६ ॥ 
धूमाम्बुदमराच्छन्ना बभूवुः सकरा दिशः । 
गगने प्रोतपातारतिभिराङ्ल्ित इव ॥ ५७ ॥ 
बभूवुज्वैरिताकारा गिरयः काञ्चना इव । 
प्रफुह्घननीरन्धचम्पकौषवना . इव ॥ ५८ ॥ 
ययुरव्योमाद्रि दिक्डञ्ञा उवाखजारुजटारवाम्‌ । 
कुङ्कमेनोत्सवे मृत्योः समारब्धा इव स्रजः ॥ ५९ ॥ 
ज्वकिता जनता चेकद्यङ्किनी सा नमःस्पृ्ा । 
सदस्ाकृतिनौवेगचक्तिनेब सागरात्‌ ॥.६० ॥ 





विङीन हो जाता है, वैसे ही राक्षसोकी वे विविध शस्त्रास्त्रपरम्परा्पै विङीन 
गईं ॥ ५४ ॥ 

नारायणास््रके प्रयोगसे तीनो युवन राक्षसोकी महती सेमसि श्रूल्य हो गये । 
अतपएव जसे शरद ऋतुरम -मेघोपे निसुक्त अतएव निम आकाश ज्लोभित होता 
है, वैसे ही राक्षससेनाश्ूलय त्रिमुवन चोभित हुभा ॥ ५५ ॥ | 

तदनन्तर राजा सिन्धुने अभिया, जिसने आक्षाश्को भरज्वकिति कर दिया 
था, छोड़ा, उससे दिश्या पर्यकालीन अभिसे जलद गरैसी जने 
ङ्गी ॥.५६ ॥ 

धूमरूपी मेषोके संघातसे आच्छन्न सम्पूणं दिशचार्पे आकाशे गूये हष 

पातारुके अन्धकारसे कुर्सी हो गईं ॥ ५७ ॥ 

जले हुए परैत सोनेके से कगते भरे ओौर ढे हुए जौर अत्यन्त घने चम्पा 
वृक्षोकरे वनसे युक्तसे कगते ये ॥ ५८ ॥ 

आकाश, पवेत ओर द्विश्ामण्डक मृत्युके उत्सवे कुङ्कुमसे सीची गहे 
माखर्ओंकी नाई अभिकी ज्वाखा्जके जाङ्से जटिरूताको प्राप्त हो गये यानी 
व्याप्त हयो गये ॥ ५९ ॥ 

हजौरो आकारवाङे.. नौकावेगोसे सागरसे .जाये हुए .जौर आकराशचुम्बी 
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जित्वा रिषं पुनरसौ यथा प्रहरते तथा। 
वारुणं विससजीऽखं॑पूजयित्वा विदूरथः ॥ ६१ ॥ 
आययुः सलिकापूरास्तमःपूरा इवाऽभितः। 
अधस्तादृध्वेतो दिग्भ्यो द्रवरूषा इवाऽ्द्रयः ॥ ६२ ॥ 
भागा इव शरव्योचि ध्रतयाना इवाऽम्बुदाः । 
महार्णवा इवोचस्थाः इर्रैरशिरा इव ॥ ६३ ॥ 
तमालौघा इवोड़ीनाः सन्धिता इव रात्रयः | 
कज्रौषा इवोद्धूता ठोकालोकतरादिव ॥ ६४ ॥ 
रसातटगुहामोगा इव व्योभदिदश्चवः। 
 महाघुरघुरारावरंदोबृहितसूतयः ॥ ६५ ॥ 
तामभिस्षन्तति मत्तामाचचामाऽम्बुसन्ततिः। 
शवनव्यापिनी सन्ध्यामाद्च ढृष्णे च यामिनी ॥ ६६ ॥ 

















वड़वानरुसे मानो जगवके अभिरूषी अद्वैतकी ( अभिखूपताकी ) संभावना करती 
इदे जनता जई गई ॥ ६० ॥ 

राजा विदूरथने आभ्रेय अखको जीतकर रिपु सिन्धुर भी जैसे यहः अ 
प्रहार करे वैसे पूजा करके वारुणासखका प्रयोग किया ॥ ६१ ॥ 

उस अलके प्रयोगसे शरोके मारके अवकाशमे दसो दिशा्ोसे चारों 
ओरसे अन्धकारके प्रवाहकी नाई, द्रवरूप पर्वैतोकी नाई आकराशके भागकी 
नाई, स्थिरगति (निश्चक) बदल्येकी नाई, महासागरकी नाई ओौर ऊपरसे नीचेको 
ठद्रकाई गई कुर्पर्वतोंकी चद्धनोंकी नाई जलवाह आने रगे ॥ ६२, ६३ ॥ 

वे,जल्पवाह क्याये मानो ब्णोके मागीभूत भाकरारमे उड़े हुए ,तमारु- 
के दण्ड थ, आपस्मे एक दृसरेसे पिरोर इई रात्रियां थी, ठोकाटोक- 
पवेतकी तलददीसे निकले हुए असंख्य काजरे अन्धकारख्पी देर ॒ये 
जकारके दशैर्नोंकी तीतर इच्छावाटी विशालकाय पातारुकी गुफार्पँ थी, जिनकी 
स्वभावतः विशार देह महान्‌ धुरघुर शब्दके वेगसे ओौर भी अधिक बढ़ 
गद्‌ थी ॥ ६४, ६५ ॥ 

जेसे भुवनब्यापिनी काटी रात सन्ध्याको शीघ्री षी डाक्ती , वैसे 
ही जरुसंघातने उन्मत्त उस अभिसंघातको षी डाल ॥ ६६ ॥ 
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ताम्चिसन्ततिं पीवा पूरयामास भूतलम्‌ । 
जलश्रीजटित देहं निद्रव॒व्यक्तिमेयुषी ।॥ ६७॥ 
एवविधानखमोहान्‌ विदधु्धीवनेतरे । 
मिथो भायामयानग्रे परयन्त्यञ्चुमवन्ति च ।॥ ६८ ॥ 
हेतिभारवराः सिन्धोधक्रक्षास्ततोऽम्भसा । 
` तणानीव गताः प्रोद्य रथश्चाऽस्याऽभवस्प्डुतः ॥ &९ ॥ 
एतस्मिनन्तरे सिन्धुरखं सस्मार शोषणम्‌ । 
आपक्राणकरं दैवं ददौ च ्चररूपिणम्‌ ॥ ७० ॥ 
शशामाऽम्बुमयी माया तेन यामेव भास्वता । 
ये मृतास्ते मृता एव बभूवुः शोषिता अवः ।॥ ७१ ॥ 
अथ मूखरुषा तुद्यस्तापः सन्तापयन्‌ प्रजाः । 
जलम्मे क्ष्षराकीरणवनविस्तारकर्कशाः ॥ ७२ ॥ 





,  जलराशिने महान्‌ विस्तारको प्राप्त उस अभिक्रो पीकर जसे व्यक्त ८ प्रकट ) 
होती हुई निद्रा श्रमसे शान्त -शरीरको भर देती है, वैसे ही पके 
उवाखओंसे व्याप्त मुवनतरुको भर दिया ॥ ६७ ॥. । 
, ` पूवै अल्ल ह्यरा की गद ` अपनी मक्िनिताको हटनेवाले तथा उनसे विरुद्ध 
अश्रवरेत्ताओनि परस्पर पेसे मायिक अस््रमोह किये, जिन्हँ वे अपने सामने स्वयं 
देखते ये ओर श्चुके विनारारूप फल द्वारा उनका अनुभव भी करते ये ॥ ६८॥ 

. तदनन्तर जल्से राजा सिन्धुके अपनी सेनाकी रक्षा करनेवारे अख्ाक्च- 
समूह ओर श्रेष्ठ योद्धा तिनक्कोकी नाई बह चे ओौर.राजा सिन्धुकारथ भी 
जस्प्रवाहमे तैरने सगा ॥ ६९ ॥ 

. इसी बीच सिन्धुको शोषणाह्लका स्मरण हुआ । उसने आपततिसे 
बचानेवाठे तथा देवसे प्राप्त शरशूपी सोषणाखका धनुषमे सम्धान किया ॥ ७० ॥ 

` सूर्यके उदयसे रात्रिकी. नाई शोषणाखरसे जरमयी माया शान्त हो गद जो 
मर चुकैयेवे, मरेही रह गये, किन्तु भूमितङ सूख गया ॥ ७१॥ 

तदनन्तर मूसके क्रोधके सदश कोगोको ेशच परहा रहा सुयैताप, जो कि 

सूखे हए पर्तोसे इधर उधर चारों ओर व्याप्त विशा वनोँसे भधिक कटोर हुभा 
थाः -खूब बढ़ने गा ॥ ७२ ॥ 
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कचत्कनकनिःस्यन्दसुन्दराङ्गच्छविर्दिशाम्‌ । 
आसीद्राजवरक्लीणामिवाऽऽखपोऽङ्गसङ्गतः ॥ ७३ ॥ 
तेन धर्ममयीं मृच्छीमाजग्युस्तद्धिरोधिनः। 
गरीष्मदावानलोत्तक्ा मृदवः पवा इव ॥ ७४ ॥ 
बिद्रथो रणोद्रेके तावत्‌ क्रेङ्ारमाततम्‌ । 
कोदण्डं कुण्डलीकरस्य पजन्याख्चमथाऽऽददे ॥ ७५ ॥ 
उदगुः पङ्क्तियोऽब्दानां यामिन्य इव सिताः । 
तमारुविपिनोड्ीनसरम्भादम्बुमन्थराः || ७६ ॥ 
वामना बारसिपूरेण गजनोदामसंचराः । 
महिम्ना मन्थराशेषकङकम्भण्डलङ्कण्डलाः । ७७ ॥ 
वघुरावरितासारा मेषडम्बरमेदिनः । 
कीणसीकरनीहारमारोदाराः समीरणाः ॥ ७८ ॥ 





 दिशार्जकी चमचमा रहे सुवणैके द्रवकी नाई सुन्दर शरीरशोभा पेसी 

मही माङ्म होती थी मानो राजाओंकी उत्तम स्ति्योके चरीरमं खगा हुआ 
केसर आदिका अज्गलेप दही ॥ ७२ ॥ 

शोषणास््रसे राजा सिन्धुके विरोधी ग्रीष्म चडतुकी वनाम्निसे खूब सन्तप्त 
कोमरु कोमर परु्वोकी नाई घामसे होनेवाी मृच्छ प्राप्र होने रगे ॥ ७४ ॥ 

तदुपरान्त रणभूमिकी मयद्करताके बढ़नेपर राजा ॒विदूरथने क्रैकारकी 
८ प्रत्यश्चाब्देकी ) शोभासे व्याप्त धनुष्को तान कर उसमे पजन्य सस््रका 
अनुसन्धान किया ॥ ७५ ॥ 

एक स्थानम ढेर लगा कर रक्खी हुई॑रात्िर्योकी नाई जख्पूण होनेके कारण 
मन्दगामिनी मेषपङ्क्तियां तमार वनकि आकाशम उडनेकी खीरासे उदित इई ॥७६॥ 

उक्त मेधपङ्क्तियां जर्राशिसे नमनेके कारण उन्नत नहीं थी, गजन 
जओौर तञ्जनसे उनका गमन बडा उदाम था; तिरे विस्तारसे अमन्थर ओर 
स्वाभाविक विस्तारसे कुण्ठितगतिकी नाईं॑संकुचित सम्पूण दिश्चामण्डरु मानो 
उनके कुण्डल हो गये थे ॥ ७७ ॥ 
विकी ( इधर उधर बिखेरे गये ) जठबिन्दुओं गौर शे्यराशिसे सुखदायक, 
मेधाडम्बरको भिन्न करनेवाले ओौर सुसखधार वृष्टिसे ष्यराप्त वायु. बहने रुगे ॥७८॥ 
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प्रपुस्फुरुः खसौवणेसर्पापत्सरणोपमाः । 
विद्युतो दिवि देव्यस्रीकटाक्षवरना इव ॥ ७९ ॥ 
ज॒घूणुगजनोच्छनप्रतिश्वद्नकन्दराः । 
दिज्ञश्लितमातङ्कर्सिहक्षरषधर्राः ॥ ८० ॥ 
महाश्ुसरधाराभिः पेतुरासारब्ृ्टयः । 
कष्टटङ्कारकठिनाः कृतान्तस्येव द्टयः ।॥ ८१ ॥ 
उदभूत्‌ प्रथम वाष्प उष्णोऽनलनिभो वः । 
पातारादभ्रन्रन्दानां युद्धायेवाऽऽत्तविभ्रमः॥ ८२॥ 
ततो निमेषमात्रेण प्रेुेगव्ष्णिकाः । 
प्रमोधरसापूरैयथा संसारवासना; ।॥ ८३ ॥ 
आसीत्‌ पङ्ाङ्मसिर भूमण्डरमसश्चरम्‌ । 

पूरितः पूर्णधाराभिः सिन्धुः सिन्धुखिाऽम्बुना ॥ ८४ ॥ 





 अप्सराके कटाक्षविक्षेपके तुस्य चपर विजली आकाशम एेसी चमकती 

थी, मानो सोनेके सपि किसी बहूव बड़ी आपत्तिसे बड़ी उतावलीके साथ 
निकल रहे हाँ ॥ ५९ ॥ 

दिशाँ, जिनकी कन्दरा मे्घोके गजनकी बढी चदरी प्रतिध्वनियोंसे 
व्याप्त थीं ओौर जिनमे मेषगज्जन युननेके पश्चात्‌ शइमारे सामने यह कौन गरज 
रहा है" यों क्रोधपू्ैक सामने दौड़े हए हाथिर्यो, सिंह्यं ओौर रीछेकि प्रतिगजनसे 
विपुर कोटहरु हयो रहा था, घूमने र्गी ॥ ८० ॥ 

ओले गिरनेकी कष्टदायक & 2 ध्वनिर्योसे कठिन खूब वेगवारी वृष्टि 
बड़ी-बड़ी मूसखधारोसे गिरने ल्गी। वह वृष्टि क्या थी मर्मस्थान ओौर 
नसोको तोड़नेकी ध्वनिर्योसे कठिन ( करूर ) यमकी ही दृष्टि थी ॥ ८१ ॥ 

पहले मेधोके युद्धके ङ्एि मानों शयुरवीरताको धारण किया हुभा-सा 
अके तस्य गभ प्रथिवीका माप पतारसे निकख ॥ ८२ ॥ 

तदुपरान्त परमास्माके बोधरूप निरतिशय सानन्दभ्रवाहसे सांसाकि 
वासनाओंकी नाई मृगतृष्णाको पैदा करनेवारे जआतपसन्ताप ( भचण्ड घाम ) 
पञ्नन्याख्लसे एकपल्क भरमे शान्त हो गया ॥ ८३ ॥ 

सारा मूमण्डरु कीचडसे सन गया, अतणएब उसमे चरूना भी दृभर हो 
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वायव्यमल्मस्जत्‌ पूरिताकाश्कोटरम्‌ । 

कल्पान्तनृत्तसम्मततरटद्धेरवभीषणम्‌  ॥ ८५ ॥ 
वबुरशचनिनिपातपीडिताङ्गा दरितिशिखाश्चकलाः कङुम्पुखेषु । 
प्रठयसमयद्यचका भटानां दृत्पटुटाङ्तटङ्किनः समीराः ॥ ८६ ॥ 


इत्यार्ष भ्रीवासिष्ठमहारामायणे बाट्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे लीरोपाख्याने 
आयुधवर्णेने नाम अषटचस्वारिशः सगः ॥ ४८ ॥ 


---‰:---- 


गया । राजा सिन्धु जल्धाराभोँसे पसा पूणं हो गया जा कि अर्राशिे 
समुद्र भर जाता है। यों जल्धाराभंसे व्याप सिन्धु राजाने वायव्य 
अख्का प्रयोग किया । वायग्याख्ने आकाशरूपी कोटश्को ( खोखठेको ) वायुसे 
पूण कर दिया ओर वह स्यं प्रयकरारके मृत्य मत्त ओर गा रह भेरवके 
सदृश भीषण था यानी उसमे सांय-सांय शब्द ओौर कम्पन प्रचुरमात्रमे 
हो रहा था ॥ ८४, ८५ ॥ 

दसो दिशामि प्रवर अधी बहने र्गी । ञसे वज्ञ गिरनेसे रोरगोके 
दरीरमे ददै होग दहै, वैसे ही उक्तं अधीने प्राणियेकि अङ्गो व्यथित कृर 
ड[रा, बड़ी-बड़ी शिखओके टुकडँको तोडफोड डका; योधाओंके प्रस्यकारकी 
सुचना करनेवाछे एवं भयोके प्रतिभयो द्वारा किये गये बड-बडे ट्रे यानी 
शिल्को तोडनेकी ्वनियोसे रङवाठे-से अथौत्‌ पत्थरोको तोडनेके हथियारो-से 
( धनोसे ) युक्त-सी थी ॥ ८६ ॥ 


अडताटीसर्वौ सगे समाप्त । 


सर्गं ४९ | 





भाषिायुवादसहित 
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एकोनपञ्चाशः सर्भः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 


वबुरवैरितनीहारा विकीर्णवनपह्वाः । 
वायवो धृतव्क्षौषाः सष्टीलापीडपांसवः ॥ १॥ 
पक्षिवदभ्रान्तवृक्षौघाः पतनोत्पातनोद्धटाः । 
विङ्कद्विताडालखण्डाथाऽभभित्तिषिभेदिनः ॥ २॥ 
तेनाऽतिभीमवातेन विद्रथरथोऽप्यथ । 
उद्यमानोऽमवन्नद्या यथा जभेरपहवः ॥ २ ॥ 
विद्रथोऽथ तत्याज पार्वतान्न महास्चनित्‌ । 
व्योमाऽपि घनतोयेन समादातुमिबोद्यतम्‌ ।॥ ४ ॥ 
तेन॒ शैराञ्लघातेन धिराट्‌ प्राणसमीरणः । 
शम॑ चेतन्यशचान्स्येव प्रययौ वायुराततः ॥ ५॥ 





उन्वासर्वा सर्म 


[ पर्वैताघ्ल, वज्रा, ब्रह्माल्च ओर पिशाचाल्का, जिसमे पिश्ार्चोकी विविध 


लील थीं, विस्तारसे वणन ] 
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यजा, 





श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, तुषारसे सने हुए वायु बहने 
रगे, उनेने वनके पवको अस्तव्यस्त कर दिया, बनके वृक्षोको कपा दिया 
जओौर्‌ जितने मूर्तिमान्‌ पदाथ ये, उनके मस्तक्कोमिं धृख्को टीरसे आपीड्‌ 
( शिरोमूषण ) बना दिया ॥ १॥ 
उक्त वायुने व्रक्षोकि श्ुण्डके चयुण्डको पक्षियोकी नाई आकाशम 
उड़ा दिया, बडे-बद़े भटोको परथिवी पछाड दिया जौरं आकाशम उड़ा दिया 
बड़े-बड़े महरोकी अटारियोके रहिस्सोको चूर-चूर कर दिया ओौर बादलूपी 
भीतको छिन्न भिन्न कर दिया। उस भीषण वायसे राजा विदूरथकारथ मी 
ज्ञेसे जीण पत्ता नदीके वेगसे बहमाया जाता है, वैसे ही बाया गया ॥ २३ ॥ 
तदुपरान्त महाखवेा राजा ॒विदूरथने पावैतास्का त्याग किया, वह॒ मानो 
मेष-जर्के साथ आकाशको भी मरसनेके किए उत था ॥ ४ ॥ 
उस परवताखके प्रहारसे स्तर व्याप्त वाञ्च रेते चाम्तिको प्राप्त हुभा जसे 
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अन्तरिक्षगता ब्ृक्षपङ्क्तयः पतिता युवि। 
नानाजनशचव्यूहे काकानामिव कोटयः ॥ & ॥ 
रोगः घत्कारडात्कार भाङ्कारोस्कारका दिक्चाम्‌ । 
प्रसापा इव विध्वस्ताः पू््रामवनवीरुधाम्‌ ॥ ७ ॥ 
गिरीनपश्यन्नभसः पततः पत्रवर्णंवत्‌ | 
सिन्धुः सिन्धुखिोत्पक्षान्मेनाकादीनितस्ततः ॥ ८ ॥ 
वजाख्रमसुजरीपं चेरुवजगणास्ततः । 
पिबन्तोऽद्रीन्द्रतिभिरमभिदाहमिवाऽप्रयः ॥९॥ 
ते गिरीणां तथा धिषप्ताः कोरितुण्डावखण्डनेः । 
शिरांसि पातयामासुः फलानीवोल्यणानिखः ॥ १० ॥ 
विदूरथोऽथ वज्नाखशान्त्ये बह्यास्लमत्यगात्‌ । 
ततो ब्रह्माक्लवजास्रे सम॒ प्रशममागते॥ ११॥ 
किं तत्वज्ञान होनेसे, मायाखूप कारणका नाश होनेके कारण, उसके कायै विराट्‌ 
सत्रास्मा शन्त हो जाता है ॥ ५॥ 
जेसे भनेकं रोगोके चवोके टेरे करोड कौए गिरते है, वैसे ही पहछे 
वाञुके कारण आकाशम गर हुई वृक्षपङ्क्तिरथौ एथिवीमे गिरीं ॥ ६ ॥ 
दिकश्ाओंके सूत्कार ( निः्वासके शब्द्‌ ), उक्करार ( ख्टपारके शब्द ), 
मांकार ( भीषण शब्द ) ओर उक्कार ( उद्धट शब्द्‌ ) शान्त हुए, नगर, गांव, 
वन ओर रुताओंके निरथक वर्णनवचन विध्वस्त होते है ॥ ७ ॥ 
जसे सागरने प्राचीन कार्म अपने ऊपर इधर-उधर उडते हुए परयुक्त भेनाक 
आदि परवतो देखा थ, वैसे ही राजा सिन्धुने आकाश्से पचेके तुल्य गिर 
रहे प्वै्तोको देख। ॥ ८ ॥ | 
तदुपरान्त राजा सिन्धुने दीप्त वल्लकी सृष्टि की। उससे जैसे अभि 
छकडि्योको जल उक्ती हे वैसे ही बड़े-बड़े प्मैतरूपी अन्धकारको गिरा रहे 
वञ्ँके श्चुण्डके द्ुण्ड निकटे ॥ ९ ॥ 
उन्होने ८ वजोने ) अपने करोड सुशो द्वारा अवखण्डनसे यानी करैनसे 


८ काटनेसे ) प्वतोके रिखरोको ेसे गिरा दिया जैसे कि आंधी फरक 
गिरा देरी दहै॥ १०॥ 


तदनन्तर राजा विदूरथने वज्ञाख्की शाभ्तिके छ्िए अन्यान्य अरखरोका 
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यामास्माम पिश्ाचाञ्लमथ सिन्धुस्चोदयत्‌ । 
तेनोदगुः पिशाचानां पर्क्तयोऽत्यन्तभीतिदाः ! १२ ॥ 
सर्भ्यायासथ मीस्येव दिवस्षः रयामतां ययौ | 
पिश्चाचा युवन जग्छुरन्धकारभरा इव! १३॥ 
भस्मनः स्तम्भसदृश्ास्तारोत्ताकविलासिनः। 
दश्यमानमहाकारा युष्िग्राद्या न किञ्चन । १४॥ 
ऊ्वैकेशाः कृशाङ् फेचिच मश्वस अपि । 
कुष्णाङ्ञा मरिनाङ्कश्च ग्राम्या इव नमश्वराः ।॥ १५॥ 
समया भृटदृष्टाश्च यक्किश्चनकराश्रलाः। 
दीना वजासिनः करा दीना ्राम्यजना इव ॥ १६ ॥ 
तसुकदमरथ्यान्तःशून्यगेहगृहाथराः । 
ठेलिहानाः प्रेतसूपाः ङष्णाङ्गाथपटा इव ।॥ १७ ॥ 





अतिक्रमण कर बरक्माक्लक्ा प्रयोग किया । उसके अनन्तर ब्रह्मज्ञ ओर वज 
दोनों एक साथ श्ान्त हो गये ॥ ११॥ । 

फिर तो राजा सिन्धुने अधियारी सत्रिके समान काठे पिशाचाक्लका प्रयोग 
किया । उससे अत्यन्त भीषण पिशाचकी पङ्कतिर्योकी पङ्क्तियां निकी । उन 
पिशाचोकी पङ्क्तियोंसे जेसे सन्ध्याके समथ कोद आदमी भयभीत हो काला हो 
जातादहे,वैसेही दिनि भी भयसे मानो कारा हो गया । अन्धकारके समूहकी तरं 
पिशाच भुवनमें व्याप्त हए । उनम से कोई भस्मके (जले हुए) स्तमम्मोके तुर्य 
काले ये, कोई ठाडके पेडके सदश ॐ ये, किन्हीका महान्‌ आकार दिखाई दे रहा 
था, कोई हाथसे चरने योग्य यानी कम ऊचे थे गौर किन्हीका कोद रूपदहीनथा 
यानी अहृदय ये । किन्हीकि केश ऊपरको संडे ये, को बडे दुबले पतले ये, कोड 
मोछ-दाद़ीवले ये, कोष कठे ये, किन्दीका शरीर आमीण पुरुषोकी नाई वड़ा 
गन्दा था, को$ आकाशच।री ये, कोई केवर अपवित्र छोगोके इष्टिगोचर होते 
ये, किन्हीके हाथमे हङ्खी, नरमुण्ड आदि वस्तु थी, कोई चश्चरु ये, कोई दीन- 
हीन ये, कोई वज ओर तल्वारसे भी बढ़कर क्रूर थे, कोई मामीण दरिर्दोकी नाई 
दीन-हीन ये, वृक्ष, कीचड़, रथ्याके भीतर ओौर शन्य घरमे उनका निवास था ओर 
वे वंडे चश्चरु थे। उनमें से कोई अपनी जि्वांको रुपरपा रहे ये, किन्दीका स्वरूप 
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जगृहुस्ते तदा मत्ता हतशिष्टमरेबलम्‌ । 
आसेस्तत्सेनिकास्तत्र भिन्नासक्चुग्धचेतनाः ॥ १८ ॥ 
त्यक्तायुधततुत्राणाल्चस्तप्राणाः स्वरद्वमाः | 
नररदधसेः पदेर्विंकारभरकारिणः ॥ १९ ॥ 
त्यक्तकौपीनवसना निम्ना वसनोत्तराः। 
विष्ठां भूत्रं च इुवन्त; स्थिरमारब्धनर्तेनाः ॥ २० ॥ 
पिज्चाचराजी राजान तस्य॒ यावद्विदूरथम्‌ । 
समाक्रामति तावत्तां मायां स बुबुधे बुधः।॥ २१॥ 
पिक्चाचसङ्गामकरीं मायां वेत्ति स भूमिपः। 
तया पिक्ञाचसेन्यं तत्‌ परसैन्ये न्ययोजयत्‌ ॥ २२ ॥ 
ततः स्वसैेनिकाः स्वस्थाः परयोधाः पिशचाचिनः। 
तस्याऽऽ्चु रूपिकास्ं च ददावन्यदसौ सषा ॥ २३॥ 





प्रतोके तुल्य था, किन्हीका अङ्ग काला था, कोद विजलीके तुस्य स्वषूपवारे ये 
यानी कभी दिखाई देतेये ओौर कमी किप जाते ये। मदोन्मत्त उन रोगोने 
मरनेसे बचे हुए शुके सेनिकोको पकंडना] आरम्भ किथा ¡ वहांपर उसके 
सेनिकोकी बुरी दारुत इई । किन्दीके असख्र-रसखर छिन्न-भिन्न हो ग्येये ओौर 
न्हीकी चेतनाशक्ति नष्ट हो गद थी, किन्हीकिं हथियार, कवच भङ्ग हो गये 
थे, कोई मारे भयके दुवके इए ये ओौर कोई बारबार ठोकर खाकर चछ रहे ये | 
बे सब नयन, मुख, पैर मौर अन्यान्य अङ्खोसे मति भतिकी भूताविष्ट-चेषटार् 
कर रहे थे । उनमें से कुछने कौपीन भौर वस्तोका स्याग कर दिया था, कुछके 
ऊप्रके ओौर नीचेके वक्लहीन अंग संकुचित ये, कुछ खड़े होकर मर-मूत्रका 
प्याग कर रहे ये ओौर कुंने नाचना आरम्भ कर दिया था ॥ १२-२० ॥ 
राजा सिन्धुकी पि्चाचसेना जवं राजा विदूरथके ऊपर आक्रमण करना चाहती 
धी, तभी राजा विदूरथने, ज बड़ा बुद्धिमान्‌ था, उसे माया जान खिया॥ २१॥ 
राजा विदूरथ पिश्च्चोसि स्राम करनेवाडी मायाको जानता था, उस माया 
ह्रारा उसने पिशशाचोँकी उस सेनाको शचरुसेनासे भिंडा दिया ॥ २२ ॥ 


तदनन्तर राजा विदृरथके अपने सैनिक तो स्वस्थदहो गये ओर शघरुके 


यन्य य्य 
++“ ~~~ ~ 
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उदगुभूतखाद्वयोश्नो रूपिका रर्ध्वमूधजाः । 
निमप्रविकराराक्ष्यश्चरच्छोणिपयोधराः ॥ २४ ॥ 
उद्धिनयौषना बद्धाः पीवराङ्योऽथ जर्भराः । 
स्वरूपारूपजवना दुर्नाभ्यो विकसद्धगाः ॥ २५ ॥ 
नररक्तशिरोहस्ताः सन्ध्या्रारुणगात्रिकाः । 
अधेचर्वितमां सासुकसरवस्सुक्क्याद्काननाः ॥ २६ ॥ 


नानाङ्गवलना नानानमनमनसत्तमाः । 
शिलाथजगवक्त्रोरुकटिपार्धकराङ्गिकाः ॥ २७॥ 
नारीकृताभेकशषवा दस्ताकृष्टानत्ररजवः । 
धशराकेोदवदना निन्नवक्रहन्‌दराः ॥ २८ ॥ 


सेनिक पिशाचोंसे आविष्ट होकर उनकी-सी गतिविषिवाछे हो गये । राजा विदूरथने 
कोपसे उसके सहायक दूसरे रपिकाञ्लक्ा प्रयोग किया ॥ २३ ॥ 

खड़े हुए केशवारी गङ्कसे घुसी हई विकरारु नेत्रवारी तथा चश्चर कटिभाग 
जओौर्‌ स्तनमण्डरुसे युक्त ॒रूपिकां ८ अनेक पूतनार्पै ) भूतरु ओर आकाशसे 
उत्यत्न इई ॥ २४ ॥ 

उने से किन्हींकी जवानी उभरी इद थी, ऊुछ बुद्धया थी, कुछ बड़ी मोरी 
थीं ओर कुछका शरीर जीण-शीणे यानी कृश था, किन्हीकिं जधन अपने स्वषपके 
अनुदधप ये ओौर किन्दीकि स्वरूपके अनुरूप नहीं थे, किन्दीकी नाभियां बड़ी 
घृणित थी, गुप अङ्ग भी भावत नदीं ये, कुछने अपने हाथौमे नररक्तसे पूरणे 
खप्पर ठे रस्खा था, अतएव उनका शरीर सन्ध्याकारुके मेषके समान रर 
था, आधा चवये इए मसि ओौर खूनको बहा रहे ओटोके प्रान्तोंसे उनका 
शह व्याप्त था ॥ २५ २६॥ 

वे पिशाच्यो विविध प्रकारकी अङ्गचेष्टा कर रही थी, वे भति भौतिके 
भनम्न ो्गोको नवनि समर्थं थीं ओर उनके र्म; जधा, कमर, पसटी 
मुज ओर अन्यान्य अङ्ग रिलओकी नाई कठोर जओौर सार्पोकी नाई टे 
मेड थे । उन्होनि के दार्वोकी नरमा पहन रक्खी थी, हाथसे वे मनुरण्योकी 
म्मातड़ी पी रस्सीको खींवती धी, उनम से किसीका जह कुत्तका-सा किसीका 
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जगृहुस्तान्‌ पित्ाचांस्ता दुबेरान्‌ दुःशिश्निव। 
पिशाचरूपिकासैन्यं तदासीदेकतां गतम्‌ ॥ २९ ॥ 
निर्म्ननतेनोत्तानवदनाङ्गविरोचनम्‌ । 
परस्पराक्रान्तिकरं प्रधावच्च परस्परम्‌ ॥ ३० ॥ 
निष्कासितमहाजिदह्ं नानाश्रखविकारदम्‌ । 
शरभाराद्यमन्योस्य दियमाणच्चवाङ्गकम्‌ ॥ ३१ ॥ 
रुधिराम्भसि मजन्तदुन्मज्जद्रष्टषत्तसु । 
रम्बोद्रं रम्बथुजं रम्बकर्णोष्टनासिकम्‌ ॥ ३२ ॥ 
रक्तमांसमहापङ्कष्वन्योन्य वेष्टनाभ्यसत्‌ | 
मन्दरोद्‌धूतदुग्धान्धिलसव्कलकरङ्कटम्‌ ॥ २३ ॥ 
यथेव मायासश्वारस्तेन तस्य कृतः पुरा । 
तेनाऽपि तस्याऽऽश्ु तथा इतो इद्धा स ठाधवात्‌ ॥ ३४॥ 





कौएका-सा ओौर किंसीका उल्दछा-सा था । उनके मुँह, चिबुक ( टेहुन ) ओर 
पेट गहरे ये ॥ २७, २८ ॥ 
उन्होने उन दुैर पिशाचोको दुष्ट॒वच्चोकी नाईं॑पतिखूपसे पकड़ छ्य, 
तदुपरान्त खूपिकाओं ओर्‌ पिशाचोँकी वह सेना एकमे मिर गद ॥ २९ ॥ 
वे क्रीडारसमे अत्यन्त म्र, नाचनेके कारणं उतने यह; अङ्गं ओर नयन 
वाले ये, परस्पर एक दृसरेके उपर आक्रमण कर रहेये, तथा परस्पर दौड 
रहे थे । उन्होने महती जहा बाहर निकार रक्खी थी, नाना प्रकारके हके 
विकारसे युक्त ये, रुषिरमण्डके भारसे वे आक्रान्त थे, परस्पर एक दुसरेकी 
प्रसन्नतके र्वे चवोकोठेजारहेये॥ ३०, ३१॥ 
वे रुषधिरखूथी जलम बार-बार इनकर ऊपरको उबरते ये, उनके शरीर 
बह रहे खनसे छुथपथ अतएव देदीप्यमान ये, पेट, सुजा, कान, ओट जओौर 
नासिका--ये अङ्ग बडे रम्बे थे । रुधिर ओर मसके कीचडुर्मे वे परस्पर रोट- 
पोट केर रहे थे ओर मन्दराचरसे मथे जा रहे क्षीरसागरकै से विपुर कोडहरुपे वे 
व्यपति ये ॥ २३२, ३२ ॥ 
जसे ही पहले राजा विद्रथने राजा सिन्धुकी मायाका संचार (उसकी 
मायाको लौटाकर उसीके ऊपर डालना ) क्या थाः वैसेही राजा सिन्धुने भी 
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वेतालाश्चं॑ततो दत्त तेनोत्तस्थुः शवव्रजाः | 
अमूर्धानः समूर्धानो वेतालावेक्ञवष्टिताः ॥ २५ ॥ 
ततः पिकश्षाचवेतालरूपिकोग्रकवन्धवत्‌ । 
तद्वभूब बरं भीअदुर्वीनिगरणक्षमम्‌ ॥ ३६ ॥ 
अयेतरोऽपि भूपाले मायां संचाये तां गुर । 
राक्षसाख्चे ससजीऽथ त्रेरोकयग्रहणोन्छुखम्‌ ।। ३७ ॥ 
उदगुः पर्थेताकाराः सर्वतः स्थूलराकषसाः । 
देहमाभित्य निष्क्रान्ताः पाताङान्नरका इव ॥ ३८ ॥ 
अथोदभूद्‌ बं भीमं ससुराशुरभीतिदम्‌ । 


गजद्रक्षोमहानादवाचनृस्यत्कबन्धकम्‌ ॥ ३९ ॥ 
मेदोमांसोपदशाद्वं रुधिरासवसुन्दरम्‌ । 
क्षीबकष्माण्डवेताखयकषृताण्डवसुन्दरम्‌ ॥ ४० ॥ 





जानकर बड़ी शीघ्रता ओर पुर्तकि साथ उसकी मायाका संचार उसीके. ऊपर 
कर दिया ॥ ३४ ॥ 

तदुपरान्त पिशाचाखसे उत्यन्न पिशाच ओर रूपिकाओंकी सेनाकी संद्दायताके 
किए राजा सिन्धुने वेताखखका प्रयोग किया, उससे वेतारछोके आवेशसे चाये 
गये सुरदेके श्ुण्डके दयुण्ड, जिनमे कुछ तो सिररहित ये ओौर कुछ सिरसहिते 
ये, उत्न्र हुए ॥ ३५ ॥ 

तदनन्तर पिशाच, वेता, पिका ओौर भीषण कबन्धोसे परिपूणे वह भीषण 
सेना प्रथिवीको निगर्ने्ने समथ इद ॥ २६ ॥ 

तदुपरान्त राजा विदृरथने भी परे प्रयोग करनेके कारण शिक्षक तुल्य . 
राजा सिन्धुपर उस मायाको लौयकर राक्षसास््रकी खष्टि की, उक्त राक्षसास तीनों 
लोकोको असनेमे तत्पर इ । चारो ओरसे पवैताकार महाकाय राक्षसोका 
आविमीव हुआ, मादस होता था कि मानो नरक दही देहघारण कर ॒पाताङ्से 
निकटे हय । तसपश्यात्‌ देवता ओौर अयुरोको भयभीत करनेवाडी बड़ी भीषण 
राक्षस सेना, जिसमे गरज रहे राक्षसोके महान्‌ सिंहनादद्पी बाजेसे कबन्ध 
नाच रहे ये, उत्यत्न इई । वह सेना मेदा ओौर मासरूप उपरदशसे ( मचके ऊपर 
रुचनेवाली वस्तु यानी चाटसे 9` भरी थी, रुषिरखूपी म॒च्रसे रंगी थी ओर मत्त 

११५७ 
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कूष्माण्डकोत्ताण्डवदण्डपादश्चुग्धासृगुिप्रवरङ्गसिक्तेः । 
सन्ष्याभ्ररागोत्करकोटिकान्ति भूतेरसुक्सोतसि दत्तसेतु ॥४१॥ 


इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे वास्मीकीये उत्पततिप्रकरणे रीरोपाख्याने 
वरतीयाख्रयुद्धं नाम एकोनपश्चाश्चः सगेः ॥ ४९ ॥ 





पञ्चाशत्तमः सगः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 


तरिमस्तदा वर्तमाने घोरे समरविभ्रमे । 
सर्वारिपैस्यनाशाथमेकं स्वबरुशान्तये ॥ १॥ 
सस्मारं॒स्मृतिमानन्तो महोदाराधिवरैयैभृत्‌ । 
अस्रमसश्वरं श्रीमहेष्ण्पं शङ्करोपमम्‌ ॥ २॥ 
कूष्माण्ड, वेताक ओर्‌ यक्षोके ताण्डवसे ८ उद्धत नृत्यसे) बडी भली 
ङ्गती थी ॥ ३७-९० ॥ 
कूष्माण्डकोकि उद्धत नृर्यम दण्डपादसे ( परोको इधर उधर नचानेके एक 
भकारसे › विक्चुब्ध रुधिरकी उटी इई तर्ञोसे सींचे गये प्राणियोंसे उक्त सेनाने 
रुधिरकरे प्रवाहपर पुरु वाध र्खा था, उक्त पुख्की कान्ति संध्याकारके मेधकी 
प्रचुर कलिमासे भी करोड गुना अधिक था॥ ४१॥ । 





पचास्वां सगे 
[ दो वैष्णवाघ्नौका युद्ध, दोनो राजाभोंक्ा रथरहित होना तथा राजा विदूरथक्छी पखल्युश्ा वणैन ] 


श्रीवसिष्ठजीने कहा --वत्स श्रीरामवन्द्रजी, समयोचित प्रतिमा रखनेवाे 
रोगो सवेशरेष्ठ, महान्‌ उदार ओौर अधिक धे्ैशारी राजा सिन्धुने, उस 
समय जव किं वेह भीषण संग्रामदहोरहा था, श्चुकी सम्पूणं सेनाके विनाशक 
ङ्एि तथा अपनी सेनाकी पिं्चाचसे इई पीडाी शान्तिके ङिए्‌ सव अस्रोके 
राजा सन्षाधारण श्रीवेष्णवाख्का, जो कारुशद्रके समान संहारकारी था, स्मरण 
किया ॥ १,२ ॥ 
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अथ योऽसौ शरस्तेन वैष्णवाञ्ञाभिमन्ितः। 
युक्तस्तस्य फलग्रान्तादुख्छुकादि बिनिथयौ ॥ ३॥ 
पङ्क्तयः स्फारचक्राणां शताकोङृतदिक्ताः । 
गदानामभियान्तीनां सतर्बशीकृतास्बराः ॥ ४ ॥ 
वज्राणां ज्लतधाराणां वणराजीदताम्बराः | 
पट्टिश्चानां सपद्मानां दीनव्रक्षीकताम्बराः ॥ ५॥ 
शराणां शितधाराणां पष्पजाटीकृताम्बराः । 
खङ्खानां श्यामलाङ्गानां पत्रराशीदताम्बराः ॥ ६ ॥ 
अथ राजा द्वितीयोऽपि वैभ्णवास्स्य शान्तये । 

ददौ वैष्णवमेवाऽस्ं शचरुनिष्ठावपूरकम्‌ ॥ ७ ॥ 
ततोऽपि निययुनेो हेतीनां हतहेतयः । 
सरशचक्तिगदाप्रास्षपटिश्ादिपयोमयाः ॥ ८ ॥ 


राजा सिन्धुने वैष्णव अखसे अभिमन्त्रित कर जो शर अपनी पत्यश्चासे 
छोड़ा उसके फरुके अग्रभागसे उस्मुक ( उल्का ) आदि निकृरने रुगे । उससे 
निकली हुई बडे-वंडे चक्रोकी पडङ्क्तियोने दिश्चाओको तैकडों सूर्योते युक्त-सा 
वना दिया, सभिमुख भा रही गदार्जोकी पङ्क्तियोने आक्रारको सैकड़ों गदाकार 
वौसके नये खुं ( कष्ठ ) से युक्त कर दिया, सौ धारवले वज्ञोकी पङ्क्ति्योने 
आकाशको तिनकोँके समूहसे व्याप्त बना दिया, कमरदरके कुदूमलोके (कलियिकि) 
आकारकी अनेक साखाओंसे युक्त पट्टिशी पङ्क्तियोने आकाशको कटे 
हए बक्से व्याप्त-सा कर दिया, चोखी धारवाठे बाणोकी पङ्क्तियोने आकाशको 
पूरोंकी जाङीसे युक्त-सा कर दिया ओौर काटी आङ्कृतिवाले खड्गोकी कतारोने 
आकाशको पत्तोकी राशिसे व्याप्त कर दिया ॥ ३-& ॥ 

तदनन्तर दूसरे राजाने यानी विदूरथने मी वैष्णव असकी शान्तिके ङिए 
वैष्णव अक्का हयी, जो किं श्रुकी पराक्रम स्थितिके अनुप था, प्रयोग किया ॥७॥ 

उससे भी बाण, शक्ति, गदा, प्रास, पदि आदिष्ष जख्वाटी अस्नोकी 
नद्यौ, जिन्हौने पदलेके वेष्णवाकभयुक्त अल्ल-शखोको छिन्न-मिन्न कर दिया 
था, निकर्टी ॥ ८ ॥ 





९३२ योगवासिषठ [ उत्पत्ति-प्रकरण 


0 





चखराखसरितां तासां व्योन्चि युद्धमवतेत । 
रोदोरन्धक्षयकरं $रुशेखेन्द्रदारणम्‌ ॥ ९ ॥ 
रारापतितशलासिखङ्गङुह्ितपद्धि्म्‌ । ` 
युषरगप्रतनाप्राषषशूश्षातितशक्तिकम्‌ ॥ १०॥ 


शराम्बुराशिमथनमत्तयुद्ररमन्दरम्‌ । 
गदावदनतो युक्तं दुबाराखिनिभासिनि ॥ ११॥ 
रिशरि्रश्षमनन्रमस्छुन्तेन्दुमण्डलम्‌ । 
परासग्रसरसंरन्धप्रोतान्तङृतान्तकम्‌ ॥ १२ ॥ 
चक्रावङुण्ठितोष्वस्चं सर्वायुधक्षयंकरम्‌ । 
साब्दस्पुटदिरिश्वाण्ड घातमन्नङ्लाचलम्‌ ।॥ १३॥ 


आकाशम उन रस्राखोकी नदिर्योक्ा दुरोक ओर पएरथिवीके मध्यवर्ती 
अवकाशका भी विनाश करनेवाख तथा श्रष्ठ कुरुपवेतोको मी चूर-चूरकर देनेवाल 
युद्ध हआ ॥ ९ ॥ ` 

उक्त शखाखोकी नदिर्योके ही युद्धका विस्तारसे वणेन करते है--^सरा०? 
इत्यादिसे । 

उस युद्धम शरसे ८ वैष्णवास्तरसे अभिमन्त्रित बाणसे ) निके हुए श्र, 
तलवार ओर कटरसे पिश (किचेके आकारके एक प्रकारके रोके 
हथियार ) चूर चूर हो गयेथे, मूसके विस्तारं तथा प्रस ओर शरुते 
राक्तियां ८ चक्तिनामका शख) काटकर उक्डे उकडेषी गईं थीं ओौर 
बाणसमूहरूप जरनिधिके मथने समभे सुद्र ही मन्दरका काम कर रहे 
ये । वहां गदा्ओकि सुखसदश्च अभरमागोसे रक्तर खग रही थी तथा 
जिनके असक निवारण करना महाकटिन था, उन प्रतिभ्थेके अनुख्प 
प्रमाण ओौर्‌ प्रभाववाङी तख्वारे थीं। उप्त युद्धम अपनी-अपनी सेना्मोकि 
विध्वंसरूप अञ्युभकी शान्तिक ङिए भालेखूपी चनद्रमण्डरु धघूमरहेये, यम 
वृहांपर प्रासोके प्रसारसे कुपित ये, अतएव उन्होने छोगोँकरा क्षय करना आरम्भ 
करदियाथा) उस युद्धम चक्रोंसे ऊपरको खंडे किये अखर-्स्न कुण्ठित 
करिये गये ये, सम्पूण आयुका क्षय हयो रहा था, उसके शब्दसे ब्रह्माण्ड मानो 
पूटता था, प्रहारोसे कुखचरु भी छिन-भिन्न हो रहे ये ॥ १०-१३॥ 
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धारानिशृत्तशस्नौषमद्योयुद्धयमानयोः । 
मदस्वारणेनेव बजाबिजरपर्वतम्‌ ॥ १४ ॥ 
राङ्कशङ्कितघ्त्कारकाशिशूरशिराश्तम्‌ । 
युश्ण्डीनिर्जितोदण्डभिन्दिपालोग्रमण्डलम्‌ । १५ ॥ 
प्रश्चलकराभेकपरशरेककम्पितम्‌ 
वहदुच्छिननचञ्चूरचारणं शद्ुवारणम्‌ । १६ ॥ 
स्फुटचटचटास्फोटसुद्रतरिपथगारयम्‌ । 
हेत्यस्रीचूणसं भारमहापूममितानकम्‌ ॥ १७ ॥ 
अन्योन्यशस्रसङ्वड्ाद्धमञ्जारोष्टसत्तडित्‌ । 
शब्दस्फुरद्विरिश्वाण्ड घातमग्रङुलाचरम्‌ ॥ १८ ॥ 
धारानिङृतशख्लौवमख्योयुद्यमानयोः । 

मदस्वारणनेव कारोपायोऽचलास्मनः ॥ १९ ॥ 


ज्ेसे भने विश्वामित्रके भखका निवारण क्रिया था, वैसे ही परस्पर एक 
दूसरेके धात-परतिषातक्षा निवारण करनेवाटे ्ड़ रहेउन दो वैष्णवास्ोकी 
बाणवृष्टिने सब प्रकारके राके समूहको काट डर, वरजजोनि अकाख र्वतो 
कटकर जीणे-शीण कर दिया ॥ १४ ॥ 

वहापर शुरु ओर पत्थर कीरोंकी नाहं चोखे थे, श्ुभेदनखूप कायैसे 
उनकी खुब प्रशसा होती थी ओर वे तेज दौड़नेसे हुदै एुप्कारसे ख॒सोभित 
ये । वहां सुद्ण्डियोने ( एक प्रकारके शानि ) भीषण मिन्दिपारोके घने डर 
पर विजय पडे थी। सवका सहार करनेमे समथं भगवान्‌ शङ्करके तुरस्य 
पराक्रमश्चारी शिवद्युख्को उसके दुस्य ही दूसरे रखने कुण्ठित कर डल था, 
निकरूते ही तुरन्त काटे गये हथियारोकी टेदरी-मेदी गतिर्यौ हो रही थीं। 
पूट रहे चट-चट शब्दने गङ्गाजीके प्रवाहको रोक दिया था सौर अस्त्र-शस््रोकि 
चूरके देरखूपी मदान्‌ धूमसे ८ धएसे ) चंदवा तन गया था ॥ १५--१७ ॥ 

वहांपर परस्परके राखराखोके टफरानेते घूम रहे जाल्की नाई बिजि्यौ 
प्रदीप्त होती थी, कर्कर शब्दसे ऋह्यण्ड मानो पटा जारहाथा, प्रहारसे 
बड़े-बड़े कुरुपवैत चिन्न-मिन्न हो गये थे, परस्पर जूज्ञ रहे असरोकी रशरवृष्टिने 
दाखाखके ठेरको काटकर गिरा दिया था, पवैतकी नाई निश्चर राजा विदूरथ 
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अयं कियद्वर इति सिन्धौ तिष्ठति हदेरया । 
विदस्थोऽख्नमाभ्रेय तत्याजाऽशनिशब्दवत्‌ ॥ २० ॥ 
जउ्वाटयामासर सरथं सन्धोः कक्षमिवाऽसम्‌ । 
एतसिमिन्न्तरे व्योक्नि हेतिनि्विवरोदरे॥ २१॥ 
सन्नाह इव प्रावृट्‌ पयोदतटिनीव यः| 

असे राज्ञोः क्षण कृत्वा युद्ध परमदारुणम्‌ ॥ २२ ॥ 
अन्योन्यं ज्लममायाते स्वीये सुभटाविव | 
एतस्मिन्नन्तरे सोऽप्री रथं कृतवा तु भस्मसात्‌ ॥ २२ ॥ 
प्राप दग्ध्वा वनं सिन्धु मृगेन्द्रमिव कन्दरात्‌ | 
सिन्धुरभ्यासतोऽगन्यस्चं वासुणास्त्रेणः चामयम्‌ ॥ २४ ॥ 
रथ स्यक्त्वाऽवनिं प्राप्य खद्धास्फोटकवानभूत्‌ । 
अक्ष्णोनिमेषमात्रेण रथाश्वानां रिपोः खुरान्‌ ॥ २५॥ 








मेरे हारा विश्वामित्रे अश्चोके निवारणकी नाई केवकं भश्लनिवारणमात्रसे 
स्थित ये, उनकी देसी स्थिति केवर कालक्षेपका उपाय था ॥ १८, १९ ॥ 
मेरे सामने इसकी क्या हस्ती है, यों राजा विदृरथकी अवहेखनासे राजा 
सिन्धुके स्थित होनेपर राजा विदूरथने सिन्धुके ऊपर वज्-निर्घोषयुक्त भभ्भेय 
अल्ल छोड़ा । उक्त अभय अल्लने सूखी इई पासके देरकी नाई राजा सिन्धुके 
रथको जला दिया । ईसी बीचमें जब कि अल्ल-शखँसे आकाश रेस पट गया 
था कि कपर भी सूराख दृष्टिगोचर नहीं होता था, जो राजा सन्रद्धथा वह्‌ 
तो वर्षी ऋतुकी नाई ब्णोँकी वष करता था ओर जो दसरा राजा था वह मेधसे 
बढ़ाई गई नदीकी नाई बहता था। दोनों राजाओंके पठे प्रयुक्त दो बख्वान्‌ 
वैष्णवा क्षणमरके ङ्िए परस्पर भीषणतम युद्ध कर दो बख्वान्‌ सुभरो नाई 
शान्त हो गये । इसी वीच जेसे वनाभि वनको जलाकर गुकसे निकठे इए 
विंहको प्राप्त होती है, वैसे ही अथेखकी अथि राजा सिन्धुके रथको जलाकर 
सिन्धुको प्राप्त इई । राजा सिन्धुने हस्तसधवसे अभियाक्को वारुणास्नसे शान्त 
कर दिया ओौर अपने जके हुए रथको छोड़कर पएथिवीपर्‌ आकर ढारु ओौर 
तल्बारसे के हो गया । राजा सिन्धुने नेनत्रोकि परक गिरने भरम शुके रथके 
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लाव करवारेन मृणालानीव राषवात्‌ । 
विद्रथोऽपि विरथो बभुवाऽऽस्फोटकासिमान्‌ ।॥ २६ ॥ 
समायुधौ समोत्साहौ चेरतुमेण्डलानि तौ । 
खङ्गौ ककचतां यातौ मिथः प्रहरतोस्तयोः । २७॥। 
दन्तिमाे. यमस्येव बके चवेयतः प्रजाः । 
शक्तिमादाय चिक्षेप खड त्यक्त्वा विद्रथः ॥ २८ ॥ 
सिन्ष्वम्बुषधरारावो महोत्पात इवाऽशनिः। 
अविच्छिन्ना समायाता पतिता साऽस्य वक्षसि ।॥ २९ ॥ 
अप्रियस्य यथा भतरनिच्छन्ती स्वकाभिनी। 
तेन शक्तेग्रहारेण नाऽसौ मरणमाप्तवान्‌ ।॥ ३० ॥ 
केवरं रुधिरवातं नागो जरभिवाऽत्यजत्‌ । 
तदेशरीला तं दृष्ट मप्र तम इवेन्दुना ॥२१॥ 
सविकासधनानन्दा पूवलीलाध्वाच ह । 
देवि पश्य नृसिंहेन हतो मर््राऽयमावयोः ॥ ३२ ॥ 





घोड़वेः खुरोको कमलनाख्की नाई बड़ी फुर्तीसि काट दिया। अवतो राजा 
विदूरथ भी रथरहित हो गये, अतएव उन्होने भी हाथ गङू-तख्वार री ॥२०-२६॥ 

अवतो दोनकिं हार्थोमं एकसे हथियार हो गये ओौर उत्साह भी दोनोंका 
एक-सा था, बे दोना अपने-अपने वारक रिए समय द्रूढनेके ङ्िए पतर बदर्ने 
ङ्गे | परस्पर प्रहार कर रहे उन दोनोँकी तलर्वारं वार करते-करते भरोके 
तुर्य हो गई थीं । दोनों सेनार्भोम तख्वारं यमकी दन्तपङ्नकतरयोके सहश प्रजाको 
( सेनिकोको ) चवा रही थीं । राजा विदूरथने उक्त तख्वारका व्याग कर 
दाक्ति री ओौर उसे शुके उपर छोडा। वह शक्ति मये जा रहे समुद्रके 
जल्की नाई गम्भीरं घर-घर शब्दसे युक्त प्रख्य आदि बड-बडे उत्पातोंको 
सूचित करनेवले वज्पातके समान  समूची आई ओर राजा सिन्धुकी 
छातीपर गिरी, बह पेसी गिरी जैसे कि अप्रिय पतिके वक्षस्थर्पर उसे न 
चाहनेवाडी मायी गिरती है। उस रक्तिके प्रहारसे राजा सिन्धुके प्राण गये 
नही, किन्तु केवरु उसकी छातीसे हाथीकी ्सयूडसे जर्धाराकी नाई खनक धारा 
बही । चन्द्रमासे नष्ट किये गये अन्धकारकी नाई उसे ( सिन्धुको ) राजा विदूरथसे 
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सक्तिकोटिन्ैरदत्यः सिन्धुर्द्धुरकन्धरः । 
सरःस्थलस्थनागेन्द्रकरपूर्कृतवािित्‌ ॥ ३३ ॥ 
पिषटोरसोऽस्य निर्याति रक्तं चुरुचुराखेः । 
हा कष्टं रथमानीत सिन्धुरारोद्ुयु्तः ॥ ३४ ॥ 
` सौवर्णं मेखं शृङ्धं॒॑पुष्करावतैको यथा। 
पर्य देवि रथोऽस्याऽसौ युद्ररेण विचूर्णितः ॥ ३५ ॥ 
भ्रमत्‌ पाथनिपातेन सौवर्णं नगरं यथा| 
प्रबृत्तो रथमारोद्धमानीतं पतिरेष मे| ३६॥ 
कष्ट वज्रमिवेन्द्रेण शुर सिन्धुनेधितप्‌ । 
जवात्‌ पतिः प्रयातो मे सन्धं धसरायुधम्‌ ॥ ३७ ॥ 
वश्वयित्वा विरासेन रथमारुह्य राघवात्‌ । 
हा पिकष्टमसौ सिन्धुरायपुत्ररथं रयात्‌ ।॥ ३८ ॥ 





भ्र किया हुआ देखकर उसं देशकी री बड़ी प्रसन्न इई उसके आनन्दका 
आरपार न रहा । उसने पूर्वलीरसे कदा- हे देवि, देखो, रृसिंहप 
हमारे पतिने हिरणकेशिपुषूपी मदावख्वान्‌ इस सिन्धुको शक्तिके शिखरखूषी 
नखोसे मार दिया है। जेते तावके बीच खंडे इए हाथीकी सूंडसे 
फुपकारपूैक अरधारा गिरती है, वैसे दी इसके चूणै-विचूणे वक्षप्थरसे ्ुरु-चुरु 
दाब्दके साथ खून निकरुरहाहै। हाक्डे दुःखकी वात दहै कि रये गये 
` रथपर चद़नेके छिए वह धा तयार हो गयां है, जैसे कि सोनेके मेरुशिखरपर 
ुष्करावते मेष चृता है । हे देवि देखो, इसका यह रथ सुद्धरसे चुर चूर कर 
दिया गया है ॥ २७-३५ ॥ 
हे देवि, ये हमारे स्वामी ये गये रथम बैटनेके डि उदयत ह| 
अजुनकी बाणवषौसे निवातकवचनामक दान्वोंकी दुवणनिर्मित नगरीकी नाई 
घूम रहे उस रथको आप देखिये ॥ ३६ ॥ 
हा बड़े खेदकी बात है कि जेसे इन्द्र॒ अपने शचुपर प्रहार करनेके छ्िए 
वज्जको देखता ह यानी गहण करता है, वसे ही सिन्धुने हमारे स्वामीपर प्रहार 
करनेके छिए मूसल्को देखा यानी अरहणं किया । हमारे स्वामी मूस्रर्प 
हथियारवले राजा सिन्धुफो चकमा देकर बड़ी फुर्तीसि रथप्र सवार होकर बेगसे 
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हरिश्वभ्रमिवाऽऽखरूदं एवेनो््वमिव दमम्‌ । 
पीडित्वा पीडयामास शरयरपविंद्रथम्‌ ॥ ३९ ॥ 
छिन्नध्वज छिननरथ छिनाश्च छिनसारथिम्‌ । 
छिनकायुकवर्माणे  भिनसर्बाङ्गमाङ्लम्‌ ।॥ ४० ॥ 
हदि स्फोटशिङकापड्च्े पीषरमूदनि । 

भिखा वजसमेर्बाणिः पातयद्येष भूते 1 ७१ ॥ 
अथाऽन्यं रथमानीतं कृच्छण प्राप्य चेतनाम्‌ । 
खद्गनाऽऽरोहतोऽस्यांस छिन्न भतुषिंलोकय ॥ ४२॥ 
पद्मरागगिरिचोतथिवाद्सिग्‌ विधरुश्चति। 

हा हा पिकष्टमेतेनं सिन्धुना खड्धारया ।॥ ४३ ॥ 
जङ्कयोमे पतिरिछनः ककचेनेव पादपः । 

हा हा इताऽस्मि दग्धाऽस्मि म्रताऽस्म्युपहताऽस्मि च ।॥ ४४॥ 


हट गण दहै । हाय बड़ा कष्ट उपस्थित हुभा । इस राजा सिन्धुने बडे वेगसे 
हमारे स्वामीके रथको, जो किं सेवार आदिसै हरे रंगके ताखबकी नाई हरा है 
जौर वृक्षकी नाई ॐ$चा है ओर पताकासे चिदिति होनेके कारण वसे ८ एक 
प्रकारके पक्षीसे ) युक्त है, पीड़ित कर यानी बाणव्ृष्ठिसे छिन्न-भिच्न कर वार्णोकी 
वृष्ियोँसे हमारे पति विदृरथको व्यथित कर दिया ॥ ३७-२३९ ॥ 

यह हमारे पतिको, जिनके रथकी पताका कट गङ्‌ है, रथ ध्वस्त हो गया 
है, घोड़े मर गये दे, सारथि कट गया है, धनुष ओर कवच कट-फट गये द 
ओर सब अङ्ग-पस्यङ्ग छिच्-मिन्न हो गये दँ अतएव वड़े घबराये हुए है, शिख- 
फलकके समान इद ८ जिसका फटना संम नहीं हे ) हृदयम ओर स्थूल 
तम मस्तके वज्के समान कठोर बार्णोसे घायल कर प्रथिवीपर गिरा 
रहा हे ॥ ४०-४१ ॥ 

ड़ छसे होश्मँ आकर सारथि द्वारा खये गये अन्य रथम चद रहे 
हमारे पतिके सिन्धु द्वारा तख्वारसे काटे गये कन्धेको देखो । कन्धा कटनेके 
कारण हमारे पति, जसे घनसे तोडे गये पद्मरागमणिके पवेतसे खर कान्ति 
निकरुती है वैसे दी, खूब रुधिर बहा रहे हँ । ओ हो, अव तो बड़ा भारी कष्ट 
आया, जसे आरेसे वृक्ष काटा जाता है वैसे दी इस सिन्धुने तीखी तख्वार्री 

११८ 
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मरणे इव पत्यु दने दे अपि जानुनी । 
इत्युक्खा सा तदालोक्य भतेर्मावभयातुरा ॥ ४५ ॥ 
लतापरुशततेव मूता यवि साऽपतत्‌ । 
विदृर्थोऽपि निजानुः प्रहरनेव विद्टिषि॥ ४६ ॥ 
पपात ॒स्यन्दनस्याऽधरिछन्नमुर इव दुमः | 
पतक्नैेष घतेन रथेनेवाऽपवाहितः ।॥ ४७ ॥ 
यदा तदा हतिं तस्य कण्टेऽदात्‌ सिन्धुरुद्रतः । 
अद्धविच्छिननकण्डोऽसावनुयातोऽथ सिन्धुना ॥ ४८ ॥ 





धारसे हमारे पतिकी पिण्डलियो काट डरी । हा मारी गई ई, जलाई गई 
ह, मर गई ह ओर स्थेड़ी गर ह। मेरे पतिकी दोनों जघार्पै कमख्नारकी 
नाई काट दी गई ह ।' देषा ककर पतिकी वह अवस्था देखकर दुःखी हुई 
ओौर पतिक प्रति उका जो अस्यन्त प्रम था, उससे ओौर भयसे कातर होकर 
वह ॒कु्हाडेसे काटी गई रूताकी नाई मूर्छित होकर पएथिवीपर गिर ण्डी । 
यद्यपि विदूरथकी दोनो जघार्पै कट गई थी, तथापि चाघुषर प्रहार करता हुभा 
ही वह छिच्नमूरु ( जिसकी जड़ कट गई हो ) वृक्षकी मति रथकरे नीचे 
गिरनेको तैयार इआ । वह गिरना ही चाहता थाकि सारथि उसे ्ैभारुकर 
रथसे ही घरकी आर मगा ठे गया # ॥ ४२-४७ ॥ 


जवे सारथि राजा विदूरथको भगा ठे गया तव उदृण्ड राजा सिन्धुने 
विदूरथके कण्ठे तख्वारसे वार्‌ किया । तद्वारके वारसे उनका आधा कण्ठ 


1) 


> सारथिकी राजक्रो भगा ङे जनेमें जो प्रकृति हुई, उसका कारण है वह यद्‌ कि यदि 
राजा रणम अभिसुख मरता तो द्वाविमौ पुरषौ लोके सूयैमण्डलमेदिनौ | परिाङ्‌ योगयुक्तश्च 
रणे चाऽभिश्ुखो इतः \' ( इस लोकम दो पुरुष सू्थमण्डल्मेदी है, कौन दो १ योगयुक्त 
परित्राद्‌ ओर रणमें शुके सामने ख्डता हुआ मारा गया योधा ) इस स्प्रतिवचनसे रणमेँ 
अभिभुख मरे हए सूथमण्डलमेदो विरक्त श्ुरकी युक्ति दोनेपर ओर सूर्थमण्डरमेदी अविरक्त 
दूर की श्रह्मणा सह ते सरवे संप्राप्ते प्रतिसचरे; परस्याऽन्ते कृतात्मनः प्रविशन्ति परं पदम्‌ ॥° (प्रलय 
प्राप्त दोनेपर वे सब ब्रह्मकरे खाथ कृतार्थं होकर परमपदमें प्रवेश करते दँ यानी मुक्त हो जाते द) 
इसत वचनके अनुसार कमभुक्ति होनेपर “इमं मानवमावर्तं नावतैन्ते ८ मनुष्यलोकलूप आवतम 
नदीं लौरते ) इख श्वुतिके अनुसार दूसरे कल्पे उखकी पुनराढ्ति न होमेपर पूर्व॑जन्ममें 
पद्मशरीरसे अवरिष्ट प्रारन्धके भोगकी चिद्धि नहीं होगी, इस कारण सरस्वतीके संकल्प ओर 
वरदानके बले द्री सारथिकी राजक यद ओर मोक्षे प्रततिबन्धकषूय भगनेमे प्डृत्ति इई । 
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स्यन्दनेनाऽविक्स्ञ्ज पश्च रषिकरो यथा। 
सरस्वत्याः प्रभावाद्यं तसप्वेष्टुमसौ गृहम्‌ ॥ 
नाऽशकन्म्तको मत्तो महाञ्वारोदरं यथा ॥ ४९ ॥ 
सद्गाबङततगलगतेगलत्सवात- 
रक्तच्छटाहु सििवखतनुत्रमात्रम्‌ । 

तत्याज तं भगवतीमसभितो गृहान्तः 

घतः प्रवेश्य मृतितस्पतरे गतोऽरिः ॥ ५० ॥ 

हत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे बार्मीकीये उस्पत्निप्रकरणे रीरोपार्याने 

विद्रथमरणवणनं नाम प््वाशत्तमः समैः ॥ ५० ॥ 


एकपञ्चाश्त्तमः समैः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
हतो राजा इतो राजा प्रतिराजेन संयुभे । 
इति शब्दे सथुद्धूते राष्रमासीद्धयाङरम्‌ ॥ १ ॥ 


कट गथा तदनन्तर आधे कटे कण्ठवे विदूरथका सिन्धुने पीछा किया । राजा 
विदूरथ जसे सू्ैकी किरण कमस्मे पवेश करती है, वैसे ही अपने घरमे प्रविष्ट 
इआ, ठेकिन राजा सिन्धु सरस्वतीके प्रभावसे परिपूणे उस घरमे पेसे प्रवेद नीं कर 
सका जैसे कि मदोन्मत्त मच्छर महाज्वालाके भीतर नहीं घुसः सकता ॥४८-४९॥ 
सारथिने राजा विदूरथको, जिसके वख, कवच ओर शरीर तरुवारसे काटे 
गये गरक छेदसे बुदबुद ध्वनिके साथ निकर रही रक्तषाराओंसे सने ये, घरमे 
ठे जाकर सरस्वतीके सामने सुखपूवैक मरणके योग्य कोमरु विस्तरे छोड़ 
दिया ओौर चु भी घरमे प्रवेश न केर सकनेके कारण छट गया ॥ ५० ॥ 
पचस्व सगे समाप्त 





- इक्यावनर्वो सगे 
[ राजा विदूरथके वधसे राषटविष्व तथा सिन्धुके राज्यम प्रतिष्ठित होनेपर 
फिर राज्यकी सुन्यवस्थाका विस्तारसे वणेन ] 
श्रीवसिष्ठजीने कहा वत्स श्रीरामचन्द्रजी, युद्धम प्रतिद्न्द्री राजा सिन्धुके 


हाथसे राजा विदूरथ मारे गये--राजा विदूरथ मारे गये, इस प्रकारका शओोरगुरः 
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भाण्डोपस्करभाराद्यविद्रवच्छकटव्रजम्‌ । 
साक्रन्दातेकरत्राव्यद्रवन्नागरदुगैमम्‌ ॥ २॥ 
पलायमानसाक्रन्दमागोहृतवधूगणम्‌ । 
अन्योन्यद्ण्डनव्यग्रलोकर्नमहामयम्‌ ।॥ २॥ 
परराष्ूजनानीकताण्डबोहाससारवम्‌ । 
निरधिष्ठितमातङ्गहयवीरपतज्जनम्‌  ॥ ४॥ 
कपाटपाटनोड़ीनकोान्तरखधघधेरम्‌ । 
छण्टितासंख्यकोशेयग्रावरताभिभरोद्धयम्‌ ॥ ५॥ 
्वरिकोत्पािताद्रौनतरभतराजग्रहाङ्गनप्र्‌ । 
राजान्तःपुरविश्रान्तचण्डालरवपचोत्करम्‌ ।॥ & ॥ 
गहापहूतमोज्यान्नमोजनोन्युखपामरम्‌ । 
सहेमहारवीरौ घपादाहतरूदच्छिशु ।\ ७॥ 
मचनेपर सारा राष्र भयभीत हो गया । वहां मांड-ब्तन आदि सामग्री रदी इई 
गाडयेपर गाड़ियां इधर उधर भाग रहीं थी, रो रहे मूखे प्यासे खी ओर बाख्वच्को 
लेकर भाग रहे नागरिकोकी अपार भीड़ र्गी थी, राषटमँ उत्पात मचनेके कारण भाग 
रहीं ओर रो रहीं अनेक युवतिर्यौ मागमे डकुं द्वारा दहर छी गई थी, आपस 
एक दूसरेको ख्टने खसोटनेमे व्यप्र इए रोर्गोको आपसका भी बड़ाभारी भय लगा 
` रहता था, शुके राटी असेनिके जनता ओौर सेनिकोके विजयप्युक्त ताण्डवकी 
वृद्धिसे सारा विदूरथ राष्ट कोटखदहख्युक्त था, स्वाभि्योके मर जनेके कारण निरकुश 
इए हाथी, घोडे ओर वीरोकी टकरसे असेनिक जनता गिर रदी थी, कोषगृदका 
(खजनेका ) विना करते समय करिव को तोड़नेसे उत्पन्न इआ “घर घर शब्द 
आकाशम केला हज था, वहांपर भवर परपक्षी भयोने दृटे गये असंख्य रेशमी 
वखोको स्पेटकर कोषगृहके रक्षफ़ भ्ोँको तिरस्कृत कर दिया, मरी इई राज- 
महिलर्पे चोरों द्वारा हृतेसे कारी गई सखूनसे र्थपथ अपनी अओतद्धियोंसे उर्श्ी 
हुई थी, राजके अन्तःपुरम डोम-चाण्डारोके श्ुण्डके घ्युण्ड विश्ामलङेरहे ये, 
राजगृहसे टपा द्वारा हस्तगत क्रिये गये राजाके भोजनयोग्य स्वादु अननक 
भोजनं गेवार छोग जुटे ये, सोनेकी सिकड्ियोँको पहनेहुए बाख्क भररोकी 
लाते ओर ठोकरं खा कर रो रहे थे, अपरिचित युवक अन्तःपुरकी महिलाओंके 
केशपाशको खीच रहे थे, चोरके . हाथोंसे मार्गमे गिरे हुए बहुमूल्य रलोसे 
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अपूवेतरुणाक्रान्तकेशान्तःपुरिकाङ्नम्‌ । 
चोरदस्तच्युतानघ्यरत्नदन्तुरमाभगम्‌ ॥ < ॥ 
हयेभरथसघङ्व्यग्रसामन्तमण्डलम्‌ । 
अभिषेकोद्यमादेश्च परमन्तरिपुरःसरम्‌ ॥ ९ ॥ 
राजधानीबिनिर्माणसारम्भस्थपतीशवरम्‌ । 
कृतवातायनश्वभ्रनिपतद्राजवहभम्‌  ॥ १०॥ 
जयशब्दशतोद्धोषसिन्धुराजन्यनिर्भरम्‌ । 
अर्सख्यनिजराजौधध्रतसिन्धुकृतास्थिति ॥ ११ ॥ 
ग्रामान्तरसमाक्रान्तविद्रबद्राजवदछमम्‌ । 


मण्डलान्तरसजातनगरमामडण्नम्‌ ॥ १२॥ 
अनन्तचोरमोषाथेरुद्रमागगमागमम्‌ । 
महानुभाकवैधुयेसनीहारदिनातपम्‌ ॥ १३ ॥ 
मृतबन्धुजनाक्रन्देगृततूयरतैरपि | 


हयेभरथरब्देश्च  पिण्डग्राह्यधनध्वनि ॥ १४ ॥ 

बटोदी छोग दन्तुर-से (उचे दांतवाठे की नासे) उज्ज्वर हो रहे ये । हाथी, घोडे 
ओर रथोको छीनकर रने सामन्त रोग भ्याकुरू हो रहे ये, राजा सिन्धुके 
पुत्रके राज्याभिषेक का्थका आदेश देनेरमे मन्त्री आदि ऊचे राजकमेचारी 
बेड तत्पर ये , राजधानीके निमीणके ङ्ए अच्छे अच्छे कारीगर सन्नद्ध ये, 
बनाये गये इ्रोखोके छेदो सिन्धुराजकी रानिर्यो अपूवै नगरकी सुन्दरता देखनेके 
ङिष्‌ प्रवेश कर रहीं थी, सैकड़ों जय जय' उद्धोषोके साथ नगरमे भवेशित 
सिन्धुराजके पुत्रका, जिसका तुरन्त अभिषेक हु था, उस राष्ट बड़ा प्रमाव 
था, राजा सिन्धुने वर्हौपर जो नई राज्यव्यवस्था चल थी, उसे सिन्धुपक्षके 
राजा्ओंनि हिरोधाययं कर छया था, अन्यान्य गेवोंमें छिपकर रहनेवारे पूर्वै राजाके 
पक्षपाती ८ प्रीतिपात्र ) रोग शाच्रुको पता ख्गनेपर वहासि भी भागरहेये 
चोररोके बड़े भारी गिरोहने ख्टपाट करनेके ड्एि मार्गे रो्गोका आना-जाना 
रोक रक्खा था, महापतापी राजा विदूरथके विरहसे दिनम धूप ठषारसे सनी 
हई-सी टण्डी माद्धम होती थी, मरे हुए बन्धु-ान्धवोँके ङिए रोने-ोनेसे ओौर 
मरे इए जनके छ्ए किये गये तरीके चब्दसे पिण्डके सद्य हाथसे पकडने 
योग्य शब्द वहां हो रहा था ॥ १-१४ ॥ 
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सिन्धुदेबो जयत्येकच्छन्रभूमण्डलाधिषः | 
इस्यनन्तरमारेमे मेयः प्रतिपुरं तदा ॥ १५॥ 
राजधानीं विवेक्ञाऽ्थ सिन्धुशुद्धुरकन्धरः । 

प्रजाः सषु युगस्याऽन्ते मनुर्जगदिवाऽपरः ॥ १६ ॥ 
भवत्ता दशदिरम्योऽथ प्रवेष्टुं सेन्धवं पुरम्‌ । 

कराः करिहयाकारं रलपूरा इवाऽम्बुधिम्‌ ॥ १७ ॥ 
निचन्धनानि चिह्वानि ज्ञास्नानि दिश्च प्रति। 
क्षणानिवेशयामासुमेण्डरं प्रति मन्त्रिणः ।॥ १८ ॥ 
उदभूदचिरेणेव देशे देके पुरे पृरे। 
जीविते मरणे माने नियमो यमतो यथा।॥ १९॥ 
अथ रेघर्मिमेषेण देशोपष्डवविभ्रमाः। 
प्र्ान्तोत्पातपवनाः पदार्थाडृतयो यथा | २० ॥ 





तदुपरान्त वहांपर प्रथ्वीके एकच्छत्र अधिपति राजा सिन्धुकी जय हो, रएेसी 
घोषणा करते इए प्रत्येकं नगरम रोग मेरियां बजने सगे ॥ १५॥ 

पुत्रके राज्याभिषेकके बाद जैसे प्ररु्यके अन्तम जगतकी सृष्टि करनेके छ्एि 
मनु भगवान जगत पवेश करते है, वैसे ही राजा सिन्धुने, जो किं विजयजनित 
गवैसे उन्नतमस्तक था, दरे मनुकी नाई राजधानी प्रवेश किया ॥ १६ ॥ 

राजा सिन्धुके नगरमे प्रवेश करते ही सिन्धुके नगरमे दसों दिशा 
कर (भेट) हाथी घोडके खूपसे यों प्रवेश्च करने रगे ( अने गे ) जैसे 
समुद्रँ रल्लोकी रा्चियां भवेच करती है ॥ १७ ॥ 

मन्तियोने प्रत्येक दि्चामें ओर प्रत्येक सामन्त ( अधीन राजा ) के पास 
राजकीय नियम, चिह ओौर आदेश्च तुरन्त भेज दिये ॥ १८ ॥ 

थोडे ही समयमे देश देशम नगर नगरम जीवन, मरण भौर समानक 
विषयमे यमके-से कठोर नियम बन गये ॥ १९. ॥ 

नियम बननेके उपरान्त पठ्क मारने मरम, देम उपद्रवके बादर्लोकी 
जो षटा छदैः थी, वह उत्पात वायु ( अंधड-बरवंडर ›) के समाप होनेपर जसे 
वायुके जोरसे होनेवाठे तृण, पे ओर धूटका घूमना शान्त हो जाता है, वैसे ही 
सव शन्त हो गई ॥ २०॥ 
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सौम्यतामाजगामाऽऽश्चु देशो दक्चदिगन्वितः | 
क्षीरोदः क्चुभितावर्तो द्राभिबोद्धतमन्दरः\। २१॥ 
बवबुरटकचयान्‌ विरोडयन्तो 

खकमराणिङरानि सेन्धबीनाम्‌ । 
जलटलववलनाङ्कका;ः समीर 

अशिवशुणानिव स्वेतः कषणेन ॥ २२॥ 

हत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे वादमीकीये उत्पत्तिप्रकरणे टीरोपाख्याने 

सिन्धुराष्रबणेने नाम एकपश्वारत्तमः सर्गः ॥५१॥ 





दविपञ्चारात्तमः सरमः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
एतस्मिन्नन्तरे राम लीलोवाच सरस्वतीम्‌ । 
इवासावदोषमारोक्य मूढं भर्तारमग्रगम्‌ ॥ १ ॥ 


मह परख्यसे मथनेके समय भीषण जर्भौरियोँसे भरा इआ तरङ्गित क्षीरसागर 
मन्ए्राचस्को निकाल देनेसे जेसे शान्त हो गया था वैसे ही अराजकताके समय 
उत्पातपूण सारा देश दसो दिशाओंके साथ शान्त ( विनयपूणे ) हो गया ॥ २१ ॥ 
सिन्धुके देशकी स॒न्दरियोंके सुखखूपी कमख्की अमरपेक्तियोँके तुद्य 
अरुकोको धीरे धीरे हिखा रहे वायु मुखकमर्के मधुजिन्दुूप स्वेदजरके कर्णोको 
छेनेसे मत्त ओौर मन्दगति होनेके कारण अकुरु होकर उक्त सुन्दरियोके 
मुखकमरोकी शीतरूता ओर सुगन्धि आदि मङ्गरुमय युरणोसे सम्पूणे देशसे 
सन्ताप, दुगैन्धि आदि अञ्युम गुर्णोको नष्ट करते हुए बहने रुगे ॥ २२ ॥ 
इद्यावन्वौ सगे समाप्त ` 





बावन सगे 
` [ राजा विदूरथकी खल्यु, संसारकी अघत्यता ओरं उस देशकी 
लीलाकी वासनाक्पताका वणन | 
श्रीवसिष्ठजीने क्ा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, इस बीचरमे, अपने सामने 


मद्युशय्यापर केटे हुए मूच्छित अपने पतिक श्वासमात्ररोष ( जिसमे जीवितके 
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प्रवृत्तो देहघत्सष्टं मद्धर्चाऽयमिहाऽम्बिके | 
ज्ञधिरुवाच 
एवरूपमहारम्मे संग्रामे राष्सम्भ्रमे। २॥ 
सम्पन्नऽपि स्थितेऽष्युचेर्विचित्रारम्भमन्थरे | 
न फिञचिदपि सम्पन्नं राष्न च महीतलम्‌ ॥ ३॥ 
न स्थितं क्चनाऽप्येवं स्वस्रातममकमिदं जगत्‌ । 
तस्य॒ तन्मण्डपस्याऽन्तः शवस्य निकटाम्बरे ।॥ ४ ॥ 
इदं भूराष्माभातति भर्वृजीवस्य तेऽनषे । 
अन्तःपुरगृहान्ते तदिदं राष्रानितोदरम्‌ ॥ ५ ॥ 
वसिष्ठविप्रगेहान्तर्विनभ्याद्रि्रामके स्थितम्‌ । 
वसिष्ठविग्रगेदेऽन्तः शवगेहजगत्‌ स्थितम्‌ ॥ ६ ॥ 
शवगेदजगत्छुकषाविदं गहजगत्‌ स्थितम्‌ । 
एवमेष महारम्भो जगन्नयमयो अमः ॥ ७॥ 
त्वया मयाऽनयाऽनेन संयुक्तः सार्णवावनिः । 
भिरिप्रामकदेहान्तर्मभ्ये गगनकोशषके ॥ ८ ॥ 





चिमे केवर श्वस ही शोष रह गथा था ›) देखकर देवी सरस्वतीसे कदा- 
मौ, यह मेरा पति यहांपर देहका स्याग करनेके रिषए उदयत ह । 

भ्रीसरस्वतीजीने कहा-- भदे, इस प्रकारके महान्‌ उचयोगसे परिपूण, राष्ट्म 
उथर पुथरु मचा देनेवाठे, अत्यन्त अदूसुत व्यापारोसे भरे इए इस संम्रामके 
रू होने, चरने मौर समाप्त होनेपर कर्हीपर न तो रार या महीतर कुछ भी रहा 
जर न नष्ट इजा । इस प्रकारका यह स्वप्नरूप जगत्‌ है । पूर्वोक्तं गिरिप्रामके 
ब्रा्मणगुहके मण्डपके अन्दर रक्चे हुए राजा प्दूमके शवके निकटवर्ती मण्डपा- 
काशे तुम्हारे पतिका यह प्रथ्वीरूपी रार प्रतीत द्योता है, अन्तःपुरके घरक 
अन्द्र अनेक राष्टसे युक्त यह ब्रह्माण्ड है ॥ १-५ ॥ 

विन्ध्याद्िके ममम वसिष्ठनामक ब्राक्मणके धरा मध्यभाग स्थित दै, 
वसिष्ठनामक त्राह्णके घरमे शवयुक्त गृहरूप जगत्‌ स्थित दै, शवगृष्ख्प 
जगतके पेट्मे यह ॒घरख्पी ब्रह्माण्ड स्थित है । इस प्रकार यह त्रिजगत्‌, 
जिसमे अनेकानेक. व्यापार होते रहते दे, भम ही है तथा विन्ध्याद्िके छेोटेसे 
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स्वात्मेव कचति व्यर्थो न कचस्येव चा चित्‌ । 

तत्पदं परमं विद्धि -नाश्चोत्पादविवर्जितम्‌।\ ९ ॥ 
स्वय कचितमाभात शान्तं परसनामयम्‌ । 

किरु मण्डयगेहेऽन्तः स्वस्वमायोदितात्मनि ॥ १०॥ 
एवमारम्भघनयोरपि मण्डपयोस्तयोः । 

उदरे शून्यमाकाङ्मेवाऽस्ति न॒ जगद्‌रमः ।\ ११॥ 
भ्रमद्रष्ुरमावे हि कीदश्ची अमता अमे। 
नाऽस्त्येव भ्रमसत्ताऽतो यदस्ति तदज पदम्‌ ॥ १२॥ 


आमे षरके अन्दर आकाशकोशमे सागर ओौर एथ्वी दृष्टिगोचर होते दै, तथा 
यह भ्रम तुमसे, युक्षसे, इससे ८ दूसरी टीरसि ) तथा तुम्हारे पतिसे युक्त है, 
एकके भीतर दसरा उत्पन्न हुआ, यह भी कस्पना ही है, -वस्तुतः चैतन्यम ही 
यह॒विकासको प्राप्त इ है। अपना आस्म ही इस जगत्रूपसे व्यथं 
विकासो प्राप्त होता है अथवा कहीं भी इस जगत्षूपसे विकासको पराप 
नही होता । माव यह कि विषयके मिथ्या होनेसे चेतन्यम विषय- 
संवित ख्प भी नहीं दही है। रेसी अवस्थे निर्विषय चेत्य दही अवरिष्ट 
रहता है, वही सुखूय ज्ञातव्य हे, इसङ्िए तुम ना ओर उ्पत्तिसे दयुन्य उस 
परम पदको जानो ॥ ९ ॥ 

स्वयेपरकाश, शान्त, निर्विकारं वही ( चैतन्य ही ) मण्डपघरके अन्दर 
अपने चिन्मात्र स्वमावसे उदित अपनी आत्म जगत्‌-रूपसे भतीत इभा है, उससे 
अतिरिक्त दूसरी वस्तु नहीं हे, ेसी विद्वामं पसिद्धि है ॥ १०॥ 

मण्डपके अन्तरीत आकाशम भी जव जगत्‌ नहीं हे, तब छद्ध॒चिदाकाशमे 
जगत्‌ नहीं है, इसमे तो कना ही क्या है १ इस आश्चयसे कंहते है--एवम्‌ 
इस्यादिसे । 

इस प्रकार अनेक व्यापारे पणे प्रतीत होनेवाले उन मण्डर्योके भी 
अन्दर शरुन्य आकाश ही है, जगद्अम नहीं है ॥ ११॥ 

अति श्युद्र॒वस्तुके अन्दर विशार वस्तुका समावेश्च नहीं हो सकता, 
अतएव अद्पवस्तुम बृहस्पदार्थकी प्रतीति यदि भ्रम है, तो अत्यन्त बृहत्‌ ब्रह्मका 
मण्डपके' भम्दरके आकाशम समावेश होना सम्भव नहीं हे, फिर शा जौर 

११९ 
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भ्रमो इश्यमसत्तस्य द्रषटददयदशा इतः । 
्रष्ुदस्यक्रमाभावाददयय सहजं हि तत्‌ ॥ १३॥ 
तत्पदं परमं विद्धि नाज्ञोत्ादविवर्जितम्‌ । 
स्वय फचितमामातं शचान्तमाचमनामयम्‌ ॥ १४॥ 
किर मण्डपरेहान्तः स्वस्वभावोदितास्मनि । 
विहरन्ति. जनास्तत्र स्वगेहे स्वव्यवस्थया ॥ १५ ॥ 





आचायके उपदेशसे वहांपर ब्रह्मकी प्रतीति भम क्यो नहीं होगी ए एेसी दाक 
कर॒ उपजीब्यविरोध होनेपे एेधी शङ्का नहीं करनी चाहिए, यह कहते दै 
(भ्रमदष्टु०” इत्यादिसे । 

जव अमका कोई द्रष्टा ही नहीं ह, तव अममे अमता ही #से होगी, इसकिषए 
मकरी सत्ता नहीं दीदे ओर जो दहै, वह निर्विकार परम (चैतन्य) ही है ॥१२॥ 

अमको देखनेवाखा दूसरा नहीं है, तो भम ही भरमको देखे £ इसपर कदते 
है--^भमोः इत्यादिसे । 
अम असत्‌ दस्य है । इय द्रष्टा पुरुषके व्यापारके फरुका 
आधार होतादहै यानी द्रष्टा जो कुक व्यापार करतादहै उस व्यापरका फर 
जिसमे रहता दै, वह ददरय है । अपनेमे अपने आप कोई भी व्यापार नहीं कर 
सकता, क्योकि एकमे कतस्व भी रहे ओर कर्मस्व भी रहे, यह विरुद्ध है, इसङिए 
दृर्य भमकी द्रष्टा ओर दशय दो दाप नहीं हो सकती है । द्र्टाके ममावमें 
दर्यकी सत्ता ओौर स्पूर्ती भी सिद्ध नहीं हयो सकती । यह द्रष्टा ओौर इरयके 
क्रमका अभाव द्वैतदश्चामे दूषण है ओौर अद्रैतदशामे तो वह भूषण है, एेसा 
कहते है --्रष्ट' इत्यादिसे । ग्द्रैवमे दरष्टा सौर हरयके क्रमका अभाव होनेसे 
वह -वहांपर स्वभावतः है ॥ १३॥ 

आप उक्ष परम पदको, जो ना ओर उ्पत्तिरहित, स्वयप्रका्च, शान्त, 
आदि ओौर निर्विकार है, जगत्‌-खूपसे प्रतीत जानो ॥ १४ ॥ 

अति अस्प स्थानम बहतर वस्तुका समावेश्च न ही सक्रना भी इरयका 
ही दूषण है । स्वीविष्ठान चैतन्यका दूषण नहीं है, इस आशयसे कहते है-- 
(किर इत्यादिसे । 

मण्डप गुहके भीतर अपने स्वभावसे उदिति आस्माङ्प अपने धरम कोग् 
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न॒ जगत्तत्र नो सगः कथिदप्यनुभूयते । 
तेनाऽहमजमाकाश् जमदिस्येव वतेते ॥ १६॥ 
स्वै शन्यास्मविज्ञानं मेर्बादिगिरिजालकम्‌ । 
मेदं इढ्यमयं किञ्चिद्यथा स्वमन महापरम्‌ ॥ १७॥ 
देशे प्रादेश्षमात्रेऽपि गिरिजारमयान्यपि । 
वज्रसाराणि खान्येव लक्षाणि जगतो बिदुः ॥ १८ ॥ 
जगन्ति सुबरहून्येव संमवन्त्यणुकेऽपि च । 
कदलीप्वानीव सन्निवेशेन भूरिशः ॥ १९ ॥ 
त्रिजगिदणावन्तरस्ति स्वपुरं यथा| 
तस्याऽप्यन्तथिदणवस्तेष्वप्येकेक्ो जगत्‌ ॥ २० ॥ 


अपने अपने भ्यवहारके अनुकर प्रशस्त प्रदेशकी व्यवस्था कर विहार करते है, 
संचार करते है, यह कम आश्व नहीं ॥ १५ ॥ 

वहांपर तच््वज्ञ पुर्षोको न तो जगतकी प्रतीति होती है ओर न किसी 
सृष्टिका द्यी अनुभव होता है, उक्त तत््वञोके अनुभवरूपं प्रत्यक्ष प्रमाणसे 
यह ॒निदधिचत होता है कि अहङ्ारका साक्षीरूप अविनाशी बिदाकाश्च ही 
अज्ञानीकी दृष्टिसे जगत्‌-ूपसे स्थित है ॥ १६ ॥ 

अनुमान प्रमाणसे भी उक्त वातको सिद्ध करते दै--'सर्वमू' इत्यादिसे । 

मेरु आदि पवैतकि समुदायसे युक्त यह सम्पूण हर्य निराक।र॒ ज्ञानरूप 
ही है, यह जेसा दिखाई देता है, वेसा स्थूरखूप्‌ नहीं है, क्योकि उसका जहापर 
समावेश नहीं हो सकता, व्यन्त भर्प प्रदेशमे तच्वज्ञोको उसकी प्रतीति हुई है, 
जञेसे देके अन्दर स्वभे देखा गया महा नगर ॥ १७ ॥ 

स्वभरमे सवके अनुभवसे सिद्ध व्या्तिको दिखते है-- देशो" इव्यादिसे । 

शस्वभः कण्ठे समाविरोत्‌' इस श्रतिके अनुसार कण्ठसे लेकर हदय तक 
बिरुस्त भर स्थानम आस्मचेतन्यको ही पर्वतससुदायोसे पूण वञ्जकी नाई 
कठिन खसो जगतूके खूपमे स्वधे सभी देखते दहै ॥ १८ ॥ 

जसे बहुतसे केठेके कोम पते तहके साथ अर्प स्थानम संनिविष्ट रहते 
रहते दै, वैसे ही अत्यन्त सूक्ष्म चेतन्यमे अनन्त जगत्‌ . रह सकते ह । जसे 
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तेषां यस्मिम्‌ जगत्येष पश्यो राजा शवः स्थितः। 

रीरा तव सपलीय प्राप्ा पूर्वतरा श्चुमे॥ २१॥ 

यदैव भूरछामायाता रीलेयं पुरतस्तव । 

तदेव भतः पद्मस्य शवस्य निकटे रिथिता ॥ २२॥ 
लीरोवाच 

कथमेषा पुरा देवि सम्पन्ना तत्र॒ देहिनी। 

कथं च तत्सपलीकभावमाप्नबती स्थिता ॥२३॥ 

ते चाऽस्या वद र्षिरूपं परयन्त्यथ वदन्ति किम्‌ | 

तद्गेहवरवास्तव्याः समासेनेति मे बद ॥ २४॥ 
श्रीदेव्युवाच 

शृणु स्व॑ समासेन यथापरं वदामि ते। 

रीले रीलास्वहृत्ान्तमन्तदं दश्यदुरदंशम्‌ । २५ ॥ 





देहके अन्दर ॒स्वममहानगर दिखाई देता है, वैसे ही चिदणुम तीनो जगत्‌ 
है, उसके अन्दर भी चिदणु द, उनम भी प्रस्येकमे जगत्‌ है ॥ २० ॥ 

हे द्रे, उनम से जिस जगते यह पद्म राजा चवषूपमे स्थित है, वँ 
तुम्हारी सौत यह रीरा उसके पहले ही चडी गई है ॥ २१ ॥ 

यह रील ज्योँही दुहारे सामने मूढांको प्रा इई, त्योही तु्ारे पति 
राजा पद्मके शबके निकट जा पहुवी है ॥ २२ ॥ 

लीलाने कहा हे देवि, यह रील वहापर पहठे देहधारिणी कैसे हो गई, 
जिस स्थिति यह मेरी सौत है, उस स्थितिको प्राप्त होकर यह कैसे 
स्थित है । राजा पद्मके राजमहरखछ्मे रहनेवले रोग इसका कैसा खूप देखते 
ओर इसको क्या कृते दँ यह सब संक्षेपे आप सुक्षसे किये ॥ २२, २४॥ 

श्री देवीजीने कहा-भद्व, सुनो, जसे तुमने सुकते पूषा है, वह॒ सब भे 
संक्षेपसे तुमसे कहती हैः यह वुश्ारा ही, जो दूसरी टीला बनी हुई हो, 
ृत्तान्त है, इससे तुमको निश्चय हो जायगा ओौर इससे मरण, प्रलोकगमन 
आदिको भी, जिनको देखना कठिन है, तुम देख सकोगी ॥ २५ ॥ 
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पद्मस्तव स मरतैष आन्ति ताबत्ततामिमाम्‌ । 
इय जगन्मयी तस्मिन्नेव सद्मनि परयति ॥ २६ ॥ 
प्रानतियुद्धमिम युद्धमेषा भान्तिजिनोऽजनः । 
भ्रान्त्येवाऽस्तीह मरणमेष चेवं भ्रमात्मकः ॥ २७ ॥ 
रमक्रमेणाऽनेनैव लीलाऽस्य दयिता स्थिता । 
त्वं चेषा च वरारोहे स्वमात्रं वराङ्गने ॥ २८ ॥ 
यथा भवत्यावेतस्य स्य्रमात्र वराङ्गने । 
तथा मवस्योभेर्तेष तथेवाऽहमपि स्वयम्‌ ॥ २९ ॥ 
जगच्छोभेवेदशीयं हयमेतदिहोच्यते । 
एतदेव परिज्ञातं द्व्यशब्दाभगरुञ्छति ॥ ३० ॥ 
एवमेषा स्वमेषा च संपनेवमसौ चपः । 
अहश्वाऽऽत्मनि सत्यत्वं गता सर्वतयाऽऽत्मनः ।॥ ३१ ॥ 





तुम्हारा पति महाराजा पञ्च नगर भदिके र्पसे दिखाई दे रही जो यह 
जगन्मय भ्रान्ति है, खूब वित्तारको प्राप्त हुदै इस॒ जगन्मय आन्तिको ही उसी 
चवगृह्े देखता है \ २६ ॥ 

यह जो युद्ध तुमने देखा दै, यह स्वभरयुद्धके समान भरान्तियुद्ध ही 
था, यह लीला मी, जिसके बारेमे तुमने पृछा है, आन्तिहीहै, ये जो लोग 
है, बे जन्म आदि विकारसे रहित आत्मा ही है, यहां जो मरण होता है, वह अम 
हीदहै ओर यह संसार भी इसप्रकार भमास्मकदहीदहै। इसी अमसे राजा 
पद्मकी छीला मा्याखूपसे स्थित रही । तुम ओौर वह दोनों सर्वाङ्ग सुन्दरी 
ललना स्वममात्र ही दहो । ञेसे राजाकी आप दोनों पुन्दयियां स्वम- 
मत्र हैः वसे ही आपका परति यह राजा पद्म ओर स्वयं मरै भी स्वञ- 
मात्र ही हं ॥ २७-२९ ॥ । 

मद्व, यह सम्पूण जगतक्ती शोमा ही एेसी ही ( अममा ही ) है । यहांपर 
यह सब दरय भी आ्रान्तिमात्र ही कहा गया हे। यदि यह जान छया जाय, 
तो पुरुष इर्य शब्दके अर्थका ( दस्यम द्ष्टाके कर्म॑त्वका) त्याग कर 
देता है ॥ ३० ॥ 

इस प्रकार यह ८ टीका ) तुम, यह संसारस्थिति सौर॒यह राजा-- 





९५५० योगवासिषठ [ उत्पत्ति-मकरण 


न्कन्वाण्वो्वकन्वकर्यक्रन्कन्य्न्करन्य्रन्दकन्यकन्वन्वकर्कक्रन्यक्र्यकरन्ककरन्कन्यकरयकरयकरन्करकान्यकग्यकण्यक्यकन्यन्येकन्दाक्यायि य क 


इमे वयमिहाऽन्योस्यं संपन्नाश्वोदिता इति । 
इत्थ स्वारमकतया महाविद्घनसंस्थितेः ॥ ३२ ॥ 
एवमेषा स्थिता राज्ञी हारिहदासविटासिनी । 
लीला बिङोरबदना नव यौबनशाङिनी ।॥ ३३ ॥ 
पेशराचारमधुरा मधुरोदारभाषिणी । 
कोकिंरास्वरसकाशा .. मदमन्मथमन्थरा ॥ ३४ ॥ 
असितोस्पलपत्राक्षी वरत्तपीनपयोधरा । 
कान्ता काथ्चनगौराङ्गी पक्रबिम्बफ़लाधरा ॥ ३५ ॥ 
स्वस्संक्टपात्मकस्येषा यदा मर्तर्मनःकला । 
तदा त्वत्सदश्ञाकारा स्थितेषा चिचमत्करतौ ॥ २६ ॥ 
त्द्भतुमरणे शिग्र समनन्तरमेव दि । 
त्वद्ध्रैषा परो दष्टा त्वत्सङ्कल्पात्मनाऽप्ुना ॥ ३७ ॥ 





ये सब भ्रान्तिख्प ही हए दै, आस्माकी पूणैता होनेसे केवर भँ आत्यामे सत्यताको 
पराप्त ह ॥२१॥ 

ये राजा खेग ओौर हम परस्पर अनुमाद्य ओर अनुप्राहकरूपसे परिचाछित 
होकर इस प्रकार महाचिदुघनकी मिथ्या कल्पनास्थितिसे बन गये, वैसेही 
यह रीखारूप रानी बन गद है, क्योकि महाचिद्‌घन ८ परम चेतन ) की स्थिति 
सवीस्मक है । यह शीला, जो कि मनोहर हासशपी विलाससे जरङ्कृत है, 
हावभावरूप लीलसे चश्चर सहसे युक्त है, नव यौवनसे सुशोभित है, बड़ी वक्ष, 
सुन्दर आचरणोंसे मनको छभनिवाटी, मीठे ओर अनोक वचन बोल्नेवाडी, 
कोकिछाके सुरके सदश खुन्दर खुरवारी, यौवन मदसे मन्दगति, नीरे कमल्की 
पांुरियेकि तुल्य विशार नेत्रवारी, गोर ओर विशार छतीसे युक्त, सोनेके सदश 
गोरे अगोवारी, पके हुए बिम्बफरके सदश खर ओटवाली ओर बड़ी रमणीय 
हे, तुम्हारे संकल्पखूप पद्मी जब मनोृत्ति ओौर उसकी वासना हुई, तब तुम्हारे 
सदृश आकारवाटी यह चेतन्यरूप चमत्कारमे स्थित हो गई ॥ ३२-३६ ॥ 

तुम्हारे पतिके मरनेके अनन्तर दही तुरन्त पु्दारे संकस्परूप तुम्हारे 
पतिने इसे अपने सामने देखा ॥ ३७ ॥ 
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यदाऽऽधिभौतिक भावं चेतोऽनुभवति स्यम्‌ । 
चेत्य सन्मयमेवाऽत आतिवाहिककस्पनम्‌ ॥ ३८ ॥ 
यद्‌ाऽऽधिभौतिकं माव चेतो वेत्ति न सन्मयम्‌ । 
आतिवाहिकसङ्कल्पस्तदा सत्योपजायते ॥ ३९ ॥ 
अथो मरणसविस्या पुनजन्ममये अमे । 
त्वं हि सविदितानेन स्वया च गत॒ एवसः ॥ ४० ॥ 
इत्थं त्वां दृष्वानेष दष्टथेष त्वयेति च । 
त्वमप्यात्मनि संपन्ना सवेगस्वाचिदात्मनः ॥ ४१ ॥ 
ब्रह्म सर्वगतं यस्माद्यथा यत्र यदोदितम्‌ । 
भवत्यनु तथा तत्र स्वमरश्क्तयेव पश्यति ॥ ४२॥ 


यदि यह वासनामयी थी, तो मेरे पतिने इसका सत्यख्पसे कैसे अनुमव 
किया, इसपर कहती है--(यद्‌ा०? हइस्यादिसे । 

जव चित्त अभ्यासवश्च दद़वासनासे आधिभौतिक ८ व्यावहारिक ) पदाथेका 
अनुभव करता दहै, तव॒ अनुभवसे बह परमाथ सत्य हो जाता ईै, परन्तु 
वस्तुतः इय है परतिभासिक हयी ॥ ३८ ॥ 

जन विवेकक्ञानाभ्याससे चित्त आधिभौतिक (८ व्यावहारं ) पदार्थोको 
परमा सत्य नहीं जानता, तव सव्य ८ इ ) उसकी वासनासे प्रप्चमे प्रातिभा- 
सिकताका निश्चय होता है ॥ ३९ ॥ 

मरणज्ञानसे पुनजन्मरूप अम ॒होनेपर दुमको इस राजान पलीरूपसे जाना 
ओर वासनामय अन्य रीखाूपताको प्रप्त हृद तुमसे संगत हुआ ॥ ४० ॥ 

इस प्रकार इस राजाने तुमको अपनी वासनाखूप दही देखा ओौर तुमने 
राजाको अपना बासनामय दही देखा । तुम भी आस्म्मे पहले जसे तीन 
ब्रह्माण्डोदी बहम स्थिति दशीई है, वैसेद्ी स्थित हो, क्योकि आत्मा सवत्र 
व्यापक है यानी सव वासना्ओमिं व्याप्त है, इसङ्एि ब्रहमका सवौकार विवते 
उपपन्न होता है ॥ ४१॥ 

शकि ब्रह सर्वव्यापक है, अतएव जब जर्हौप्र जेसी वासना होती दहै, तब 
व्हौपर वह तुरन्तचेसा ही हो जावाहै मौर विक्षेप शक्तिसे (वेसा ही) 
उसका अनुभव करता है ॥ ४२ ॥ 
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सर्वत्र सर्वशक्तित्वायत्र याः राक्तीरुन्नयेत्‌ । 
आस्ते तत्र॒ तथा भाति तीचसवेगहेतुतः ॥ ४३ ॥ 
म्तिमोहक्षणेनेव यदैतौ दम्पती स्थितौ । 
तदैवाऽऽभ्यामिदं बुद्ध प्रतिमासवश्ाद्दि ॥ ४४॥ 
आवयोः पितरावेताविमे वै चाऽपि मातरौ । 
दश्च एष धनं चेदं क्मदं पूेमीदर््‌ ॥ ४५ ॥ 
आवां विवाहितावेवमेवं नामितं गतौ । 
एतयोः साऽपि जनता याता तत्रैव सत्यताम्‌ ॥ ४६ ॥ 
तथेवात्राञस्ति दृष्टान्तः प्रव्यश्चं स्ववेदनम्‌ । 
इत्येवं मावया खीरे रीखयाड्मथाऽ्चिता ॥ ४७ ॥ 
नाऽहं स्यां विधवेत्येवं वरो दत्तो मयाऽप्यसौ । 
इत्यथैनं मृता पूर्वमेवेह खु बालिका ॥ ४८ ॥ 


ब्रह्म सर्वत्र सम्पूणं शक्तिर्योसे युक्त है, अतएव जापर जिस जिस खूपसे 
मोक्ताके अदृ्टवश जिस शक्तिका आविभीव कराता है, व्हौपर वह वैसा ही 
होता है ओौर ढ़ बआग्रह्प वासनके कारण वैसी ही उसकी प्रतीति 
रोती है ॥ ४३ ॥ 

जव इन दो दम्पतियोका मरणानुकूर मूच्छका क्षण आया, तमी इन्टोने 
सवका, जो आगे कहा जायगा वासनाके जाग्रत्‌ होनेके कारण अपनी कस्पनासे 
अनुभव किया किये हमारे पिता ओौरये हमारी मातार्पै दैः यह हमारा देश 
है, यह हमारी धनसम्पत्ति है, यह हमारा करम है ओर पेसा कर्म हमने पूर्वैः 
जन्ममे क्रिया था। इस प्रकार हम रोर्गोका विवाह हआ भौर इस प्रकार इम 
दोनों एकताको प्राप्त हुए । इनकी वह॒ जनता मी, जो कि कल्पनासक ही दै, 
मोगकर्तके अदृष्टे सत्यताको ( मथक्रियाकारिताको ) प्राप्त हई हे, वैसी ही 
स्वमपरतीति यर्हौपर परत्यक्ष दृष्टान्त हे, स्व,मिक पुरुष भी स्वप्रकाठर्मे सत्यताको 
( अथक्रियाकारिताको ) प्राप्त होते ही है। कीटे, ईस प्रकारके अमिपायसे युक्त 
ीकाने सेरी आराधनाकीथी किम कमी विधवान हो$यौर मेने मी 
उसे वरदान दियाथा। इस कारण वह बाछ्का यरहौँपर पहले ही मर्‌ 
ग है ॥ ४४-१८ ॥ 
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भवतां येतनांल्ानामहं बेतनधर्मिंणी | 
युरुदेवी सदा पूज्या स्वत एव करोम्यहम्‌ ॥ ४९ ॥ 
अथाऽस्या जीवको देहात्‌ प्राणमारूतकूपधरक्‌ । 
मनसा चरतां प्राप्नो पुखाप्रत्यक्तदेहकः | ५० ॥ 
ततो मरणमूर्छान्ते गृहैऽसिमिभेव चेतया । 
बुद्धौ भावित आकारे दृष्टो जीवार्मना ततः ॥ ५१ ॥ 


इस वासनासक रीरने ओर भने क्यौ आपकी आराधना की ओर क्यों 
आप हमपर परस हुई ? इसपर कहती है--(भवताम्‌' इ्मादिसे । 

म, ग्यष्टिचेतन जो आप रोग ह, आपकी समष्टिचेतना ८ हिरण्यगभचेतना ) 
ह ओर आप ठोर्गोकी कुर्देवी होनेसे सदा पूजनीय दह, अतएव स्वतः ही सव 
कुछ करती ह ॥ ४९ ॥ 

पहले यह कैसे पराप्त हु इसका उत्तर देकर अब यह देहधारिणी कैसे ई ? 
इस अका उत्तर देती ईै-- “अथः इत्यादिसे । 

वासनामय इस रीखके देसे निकङ्नेकी इच्छवले अङ्गुष्ठपरिमाणवाले 
जीवने प्राणवायुक्ा छप धारण किया # तदनन्तर मनसे तत्‌ तत्‌ पदार्थोकी 
प्राधतिके डिए उत्सुक होकर नाडीमागेसे देहका परित्याग किया यानी (तस्य 
हृदयस्य प्रचयोतते तेन प्रयोतेनैष आत्मा ८ उसके हृदयका अगममभाग प्र्ोतित 
( प्रकाशित ›) होता है, उस आत्मज्योतिरूप प्र्योतनसे यह आत्मा नेत्रौसे, सिरसे 
अथवा अन्यान्य शरीरमागोसे निकरुता है ) इस श्रुतिमे कहे गये रमसे नाड़ीमाम॑ 
द्वारा देका परित्याग किया ॥ ५० ॥ 


तदनन्तर बासनाके कारण पृवेजन्मके स्मरणसे मरणमूजछछीके बाद जीवश्पसे 
स्थित इस लीराने इसी ( ब्ह्माकाश्च या मूताकाशखूप ) घर बुद्धिम सङद्पित 
आगे के जनेवारे चरीरमे गमन ओौर कुमारीड्प प्रापि आदि पदाथ देखे ॥ ५१॥ 


# श्राणं तेजघा युक्तः सहात्मना यथा संकल्पितं लोकं नमत्तिः ( प्राण तेजसे युक होकर 
आत्माके साथ संकल्पानु खार तत-तव्‌ लोकको जाता है ) इस श्ुतिसे यह सिद्ध होता है चि 
उक्करमण पाणो अधीन डदै श्राणं तहि वागप्येति ( तब वाणीका प्राणमं ल्य ह्येता है ) इत्यादि 
्रुतियोसे सब कर्णोका प्राणम ल्य ॒होनेसे उसने प्राणवाडुका रूप धारण किया । 
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सम्पन्नेषा हरिणनयना चन्द्रमिम्बाननश्री- 
मानोन्नद्धा दयितलरिता कान्तमाभोच्छुकामा । 
पूवस्मृत्या सरभसथुखी संयुता मण्डरन्तः 
स्वभ्रान्ते वाऽग्रकृतिविभवा पञ्चिनी चोदितेव ॥ ५२ ॥ 
इस्यार्षं श्रीवासिष्ठमहारामायणे वारमीकीये उत्पत्तिप्रकरणे टीरोपारूयाने 
मरणसमनन्तरदेह्रतिभावर्णनं नाम द्विपश्चाश्त्तमः सगः ॥ ५२ ॥ 


त्रिपञ्चारात्तमः सर्भः 

श्रीवसिष्ठ उवाच 
अथ रन्धवरा देहेनाऽनेनैव महीपतिम्‌ । 
पतिमापतुं -प्रयास्येषा नभोमागैण विष्टपम्‌ ॥ १ ॥ 


इति सचिन्त्य सानन्दथुदाममकरध्वजा । 
ष्टवे पेरवाकारा पक्षिणीव नभस्तके ॥ २॥ 





चन्द्रमण्डरुके सदश्च ॒मुखकान्तिवाङी ओौर मृगके तुल्य विशारु नेत्रवारी 
यह रीरा, जिसकी कि सूयैकी किरणोँसे कमङिनीकी नाई वासनाखूपी कियो 
खिल गईं थी, जो खवण्यमयी होनेके कारण स्वयं पतिके छ्िए उपभोगकी वस्तु 
थी ओर स्वयं भी सुन्दर पतिका उपमोग करना चाहती थी, भावनावच 
ू्ैदेहकी स्परतिसे, स्वे जसे, पञ्ब्रहमाण्डमण्डरुके भीतर जाकर परतिसे संयुक्त 
हो गई ॥ ५२ ॥ 

| बोवनर्वँ सगे समाप 





तिरपनर्बौँ सग 
[ छीलाके गमनमागैका, स्वामी पञ्चकी प्रातिका तथा आकाशमार्ममे 
अन्नानियोंकी मतिके अभावका वणन [ | 
श्रीवसिष्ठजीने फदा-- वत्स श्रीरमचन्द्रजी, तदुपरान्त यह ८ डील ), जिसे 
सरस्वती देवीसे वरदान मिङ था, पूव वर्णित वासनामय शरीरस ही अपने स्वामी 
राजा पञ्चको पनेके किए आकाशमार्गसे भागे कहे जानेवाङे वनेम जाती हे, 
स्मरणसे देह दिभावको प्रप्त कर्‌ पतिमिखनकी सम्मावनासे प्रवलक्रामवेदनावाढी तथा 
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मारीं तत्र सा प्राप ज्ञघ्येव प्रहितां हिताम्‌ । 

स्वसङ्कर्पमहादर्शात्‌ पुरतो निगैतामिव ॥ ३ ॥ 
कुर्मायुबाच 

दुहिताऽरिमि सखि ज्ञप्तः स्वागतं तेऽस्तु सुन्दरि । 

प्रतीक्षमाणा स्वामेव स्थिताऽस्मीह नभःपथि॥ ४॥ 
ठीलोवाच 

देवि मतः समीपं मां नय नीरजलोचने । 

महतां दशनं यस्मान्न कदाचन निष्फलम्‌ ॥ ५॥ 

श्रीवसिष्ठ उवाच 

एहि तत्रैव गच्छाव इत्युक्त्वा सा कुमारिका । 

पुरस्तस्याः स्थिता व्योन्नि मागेदैनतत्परा ॥ ६ ॥ 

ततस्तदसुयाता सा प्राप कोटरमम्बरम्‌। 

निमेलं करमालाग्रं यथा लकषृणङेखिका ॥ ७ ॥ 


छोटेसे आकारवाङी वह आनन्दपूवैक आकाशम चिडियाकी नारं उडी । 
वहौपर उसको सरस्वती देवीके द्वारा भेजी गई उसकी कन्या एेसे मिटटी, मानो 
वह उसके सङ्कस्पङूपी महान्‌ दपैणसे उसके सामने निकर आद हो ॥ १-२ ॥ 
कुमारीने कदा-हे सरस्वती देवीकी सखी, मे बुश्ारी कन्या ह, हे पुन्दयै, 
आपका स्वागत हो । मै बुम्हारी प्रतीक्षसे हयी यहां आकाशमायैमे स्थित द्र ॥ ४ ॥ 
ठीरने कहा-हे देवताफे शरीरको प्र इई वत्से, हे कमररोचने, 
मुञ्चे मेरे पतिके समीपम ठे जाओ । [यदि कुमारी कहे कि तुम्हुं पतिकी चाह 
है, तो तुम भछे हयी मेरे पिताजीके पास जाओ भे वहौँ क्यौ जाऊँ £ इसपर टीला 
कहती है ]-- महान्‌ छोगोका दशन कमी मी निष्फर नहीं जाता, मेरी भल्दैके 
ङ्िभैने जो कषा उसे करो, यह तास है ॥ ५ ॥ 
श्रीवसिष्ठजीने कहा--श्रीरामचन्द्रजी, देवि | आइए वर्हीपर हम दोनी जाते 
है, यह कहकर वह कुमारी रीटके अगे हो गई ओौर आकाशम मार 
दिखरते ल्गी ॥ ६ ॥ | 
उस कुमारीके पीछे-पीछे चरती इई लीरा, जैसे होनेवाठे शुभ ओर अद्युभको 
सूचित करनेवाली ब्रह्मी रची ईह हस्तरेखा प्ाणि्योके हाथके त्वेको प्राप्त 
होती है, वैसे हीः जह्यण्डके छिद्रखूप निभिर आशक प्राप्त हुई ॥ ७ ॥ 
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मेषमाभथोष्छङ्घ्य वातस्कन्धान्तरे गता । 
दू्यमार्गादभिगता  तारामागमतीत्य च ॥ ८ ॥ 
बाखिबन्द्रसुरसिद्धानां रोकालु्टदध्य ङाघवात्‌ । 
ह्यविष्णुमहेश्ानां प्राप ब्रह्माण्डखर्परम्‌ ॥ ९ ॥ 
हिम्गस्यं यथान्तःस्थ म्मे भिने बहि्वेत्‌ । 
तथा सङ्व्पसिद्धा सा ब्रह्माण्डानिंमता बहिः ।॥ १० ॥ 
स्वचित्तमात्रदेहैषा स्वसङ्ल्पस्व माबजम्‌ । 
अन्तरेवाऽुमवति किटेवं नाम विथमम्‌ ॥ ११॥ 
ब्रह्मादिस्थानमाक्रम्य प्राप्य ब्रह्माण्डखपैरम्‌ । 
ततो ब्रह्माण्डपारस्था जलाद्यावरणानि च ॥ १२॥ 
सशुद्ड्ध्य पुरः प्राप महाचि द्रगनान्तरम्‌ । 
अदृष्टपारपरयन्तमतिवेगेन धावता | 
स्वैतो गरुडेनाऽपि कल्पकोटिशतैरपि ।! १३॥ 
तदनन्तर रील पहठे मेषमागैको रंघकर प्रवह, आवह आदि वायु- 
समूहके मागमे पर्ची, तदुपरान्त सूैमागैसे निकरुकर, नक्षत्र मागैको लोँधकर 
जौर चीघ्रतासे वायु, इन्द्रदेव ओौर सिद्धके ठोर्कोका तथा त्या, विष्णु ओौर 
शिवजीके छोकोँका मी अतिक्रमण कर वह ब्रह्माण्डकपालमं पर्ची ॥ <, ९ ॥ 
जसे षड़ेके भीतर रक्खे हुए दहिमजलख्की शीतलता षड़के ष्टे बिना भी 
याहर निकर आतीदहै, वैसे ही वासनामयी वह खीला मी ब्ह्माण्डसे बाहर 
निकर गई ॥ १० ॥ 
रीखक्रा यह गमन केवर उसकी मनकी कल्पना ही थी, इसका स्मरण 
कराते दँ--*स्वचित्त ०! हइत्यादिसे । 
 सङ्कल्पमत्रदेहवाडी रीरा अपने सङ्कस्पके स्वमावसे उत्पन्न इस प्रकारके 
गमनरूप भरमक्रा अपने अन्दर ही अनुभव करती है ॥ ११ ॥ 
ब्रह्मा आदिके छोकोंको छांषकर ब्रह्माण्डके कपारम पर्ुचकर तदुपरान्त 
ब्रह्माण्डके पार पहची इई रीर जरू आदिरूप आवरर्णोको पारकर अपार माया- 
संवित विदाकाशके मध्यमे पर्ची । बह इतना विश्चाङूहै कि यदि गरुड 
अक्यन्त वेगसे सदा उडते रहँ तो वे भी सेकड़ों करोड़ कल्येमिं उसके ओर- 
छोरका पता नह्य खणा सकते, जौरोकी तो बात ही क्या है ?॥ १२, १३॥ 











तत्र ब्रह्माण्डलक्षाणि सन्त्यसख्यानि भूरिशः 
तान्यन्योन्यमद्टानि एङानीवं महावने ॥ १४ ॥ 
तत्रैकस्मिन्‌ पुरःसंस्थे विततावरणान्विते। 
वेधयित्वा विवेशाऽन्तबेदरं कृमिको यथा |! १५ ॥ 
पुननैहचन्द्रविष्ण्वादिलोकाच्टरध्य मास्वरान्‌ । 
तन्महीमण्डठं श्रीमत्‌ प्राप तारापथादधः।॥ १६॥ 
तत्र तन्मण्डलं प्राप्य तस्पुरं तच मण्डपम्‌ । 
प्रविरय पुष्पगुप्तस्य रवस्य निकटे स्थिता ॥ १७॥ 
एतस्मिन्नन्तरे सा चन ददश्चं ईमारिकाम्‌। 
मायामिव परिज्ञातं काऽपि यातां वरानना | १८ ॥ 
धुखमालोकय सा तस्य स्वभतेः शवरूपिणः। 

इदं बुद्धवती सत्यं प्रतिमावकश्चतः स्वतः ॥ १९॥ 
अय स भर्ती संग्रामे निहतो मम सिन्धुना । 
वीररोकानिमान्‌ प्राप्य क्षण रेते यथासुखम्‌ ।॥ २० ॥ 





उसमे छख ब्रह्माण्ड, छखों क्या असंख्य बऋ्याण्ड है, वे पसे ही है जसे 
महान्‌ वनम असह्य फर होते है, उन ब्रश्चण्डौने भी आपसे एक दूसरेको 
कभी नहीं देखा ॥ १४ ॥ 

उनमे से एकम, जो करि उसके सामने था ओौर था विस्तृत भव्रणसे 


यक्त, जैसे छोटा कीड़ा बेरको छेदकर भीतर घुसता है, वैसे ही उसे छेद्‌कर 
वेह उसमे प्रविष्ट इद ॥ १५ ॥ 

फिर ब्रह्मा, इन्द्र, विष्णु आदिके देदीप्यमान रोकंको लँघकरं भाकारके 
नीचे राजा पद्मके समृद्धं मूमण्डर्म पर्ची ॥ १६ ॥ 

भूमण्डले राजा पद्मके राज्यम ओौर उसके नगरम पर्हचकर तत्पश्चात्‌ उसं 
मण्डयमें प्रविष्ट होकर पूरोसे ठके हुए रवके समीपम वेट गई ॥ १७ ॥ 

इतनेमे ही सुन्दरी ` रीखाने कुमारीको नदीं देखो, जसे ज्ञान होनेषर माया 
कहीं चरी जाती है, वैसे ही वह कहीं ची गई ॥ १८ ॥ 

रवरूपी अपने पतिका सुख देखकर रीन अपने तकैसे उसे सत्य 
समञ्ञा ॥ १९ ॥ 

संभ्राममे सिन्धुके हाथसे मारा गया यह मेरा स्वामी वीरको प्राप्त होनेवाे 
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अहं देव्याः प्रसादेन सशरीरवमीदशम्‌ । 
इह प्राप्वती धन्या मत्समा नाऽस्ति काचन ॥ २१॥ 
इति सशिन्त्य सा हस्ते गृहीस्वा चार्‌ चामरम्‌ । 
वीजयामास् चन्द्रेण दयौ रिवाऽवनिमण्डलम्‌ ॥ २२॥ 
्रबुद्धरीरोषाच 
ते भृष्यास्ताश्च वै दास्यः स राजा च प्रबुद्धवान्‌ । 
बष्यन्ति बद्‌ तां देषि कि कयेव कथं धिया ॥ २३॥ 
श्रीदेव्युवाच 
सराजासाचते भूत्याः सवं एव परस्परम्‌ । 
चिदाकाशेकतवेश्ादावयोश्च प्रभावतः ॥ २४॥ 





इन कोक पर्हबकर क्षण भरके श्एि आरामसे सोता है ॥ २० ॥ 

भ श्ीदेषीजीके वरदानरूप भ्रसादसे सदेह ही ८ अपने प्राक्तन स्थूरु देसे 
युक्त ही ) इस प्रकार यर्हौपर प्राप्त इई ह| भे बड़ी धन्य ह, मेरे समान 
दूसरी कोई मी माग्यशाङिनी नहीं है, पेसा विचारकर अपने हाथमे सुन्दर 
ववर लेकर रीरा जेसे चुरोक चन्द्रमसे मूमिमण्डल्को पंखा श्चर्ता है वैसे 
ही, चरने र्गी यानी अपने पतिके ऊपर चवर डरने र्गी ॥ २१, २२ ॥ 

प्रबुद्ध ीखने कहा--हे देवि, बे नौकर-चाकर, वे दासियां ओर वह 
राजा उसेकैसे जान पये वे उसे किस बुद्धिसे क्याकहते ये ओर वह 
युद्धि कैसे उपपन्न हो सकती है यानी वे उसको किंस नातेसे पुकारते ये 
ओर्‌ वह नाता कैसे सिद्ध हो सकता है £ यह सब हमसे कहिये । भाव यह 
है किं राजाको यदि अपने पूरवैजन्मके वृत्तान्तका विस्मरण हो गथा था तो 
राजा यह कौनदहै जओौर किसकी दै, इस शङ्कसे उसका अहण नहीं कर 
सकते । यदि पूवैजन्मके वृत्तान्तका विस्मरण न भी हुभाहोतो भी अविवाहित 
खीक्रा अहण शिष्ट पुरुषों द्वारा गर्हित होनेके कारण सजा उसका ग्रहण नहीं 
कर सकते, यह सव कथा सुञ्ञसे भप किये ॥ २३ ॥ 

यदि सभीको पेसी प्रतीति दहो किं यह कोई नई आई है तभी उक्त 
दोष आ सकता है । सत्यसङ्कस्पवाठे हमारे पभावसे वैसी प्रतीति ही नहे होगी, 
इस प्रकार देवी पूर्वोक्त शद्काका समाधान करती है--स राजा! इत्यादिसने । 
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सहाचित्प्रहिमभासत्वान्महानियतिनिशयात्‌ । 
अन्योन्यमेव परयन्ति मिथः सेप्रतिबिभ्बितात्‌ ॥ २५ ॥ 


इथं मे सहजा भार्या ममेय सहजा सखी । 
ममेयं सहजा राज्ञी भर्योऽय सहजो मम ॥ २६ ॥ 


केवलं त्वमहं सम च यथादृृत्तमखण्डितम्‌। 
ज्ञास्याम इदमाथयं न तु कथिदपीतरः॥ २७ 


वह॒ राजा, वासनामयी रीरा ` ओर उनके नौकर-चाकर सभी आपसे 
एक दूसरेको रेकमत्यसे ही देखते है यानी जेसे राजाकी रानीके प्रति यह 
मेरी पली हे, यह बुद्धि है, वैसे ही रानीकी राजाके प्रति यह मेरा स्वामी है, 
यह मति है ओर्‌ जेषे मूस्योके प्रति उनकी ये हमारे भव्य है एेसी मति ह 
वैसे ही भृध्योकीभीये हमारे माक्किद्ँः रेसी मति दहै, क्योकि उनकी फेसी 
प्रतीति होनेम चार हेषु दै--पहर हेत है--सत्यसङ्कल्पवले हम दोनोका परमाव, 
दूपरा देषु हे--साक्षीखप विद्‌काश्चका एसा स्फुरण जिससे कि सबकी एकमति 
हो ओरं जो कि प्रत्येककी बुद्धिके, जलम सू्ैके प्रतिभिम्बके समान, भीतर 
पैट है, तीसरा हेतु दै ्हमचैतन्यका भोक्ताके अदृष्टके अनुसार तत्‌ तेत्‌ दूपे 
विवतं होना जौर चौथा हेतु उनका महानियतिके ( इसे पेसा ही होना चाहिए, 
इस भकारके ईदवरके सङ्कस्पके ) अधीन रहना, यानी सत्य सङ्कल्पवाले 
हम रोगोके प्रभासे सबकी बुद्धिम प्रतिविम्बकी नाई स्थित चिदाकाश्चके 
एेकमत्यानुकूक स्फुरणसे, भोक्ताके अदृष्टायुसार ब्रह्मङूप महाचैतन्यका तादय 
विते होनेसे ओर इसको एसा ही होना चाहिए" इस प्रकारके भगवान्‌के 
सङ्कल्पके अधीन होनेसे उनकी परस्पर एक मति थी ॥ २४; २५॥ 


उसी एक मतिको दिखते दै--इयं मे" शत्यादिपे । 


यह मेरी सहज ८ साथ उत्पन्न हुई ) पली है, यह मेरी सहज सखी हे, 
यह मेरी सहज रानी दहै, यह मेरा सहज नौकर है । इस आश्वयैमय 
वृत्तान्तको आदिसे लेकर अन्ततकं पूरेका-पृरा वुम्हारे, मेरे गौर इसके ८ विदृरथकी 
पल्ली लीरखके ) सिवा दसरा कोई भी नहीं जान पायेगा ॥ २६, २७ ॥ 
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गरबुद्लीलोवाच 
अघुनेव शरीरेण किमथे न गता पति । 
एषा वरेण संप्राप्ठा लीला रकितवादिनी ।। २८ ।' 
श्रीदेग्युवाच 
अग्रबुद्धियः सिद्धछो।च्‌ पुण्यदश्लोदितान्‌ । 
न समर्थाः स्वदेहेन प्राप्तु छाया इवाऽऽतपान्‌ । २९ ॥ 
आदिसमै च नियतिः स्थापितेति प्रबोधिभिः | 
यथा सत्यमरीकेन न मिरुव्येव किञ्चन ।॥ ३० ॥ 
याबदेतारसंफर्पो बालस्य किरु विद्यते । 
निर्वेतालधियस्तावदुदयस्तस्य कः कथम्‌ ॥ ३१॥ 
अविवेकल्वयोष्णलं विद्ते यावदात्मनि।. 
तावद्धिवेकशीतांश्युतैत्य $ उदेस्यरम्‌ ॥ ३२॥ 
प्रबुद्ध रीखाने कहा--हे देवी, यह मधुरभाषिणी रीड, जिसे आप पिके 
पास पर्हुच गई कहती है, अपके वरदानके प्रतापसे इस स्थूरु शरीरसे ही 
पतिके पास क्यो नहीं गर ॥ २८ ॥ 
शरीदेवीजीने कहा-- भद्रे, जेसे छया घामको नहीं पास्कती, वैसे दी 
अज्ञानी (-स्थू आरमाके ज्ञानसे शून्य ) खोग पुण्योके प्रभवसे प्राप्त हुए 
सुम लेकोंको नहीं प। सक्ते ॥ २९ ॥ 
प्रथम खृष्टिये सत्यसङ्कल्पवठे ईश्वर, हिरण्यगभे आदिने एसी मयीदा कर 
छोड़ी है, असे कि सत्य वस्तु मिथ्या वस्तुसे तनिक भी नदीं मिख्ती दहै, जैसे फ 
माष्य हे-- जहां ( सत्य पदाथ ) जिसका ८ मिथ्या पदाथका ) अध्यास है, 
वह ( सत्य ) अध्यस्त ८ मिथ्या पदाथ) के गुण ओौर दोरषोंसे अणुमन्र भी 
कप्त नही होता ॥ ३० ॥ 
यदि खीला यह पृषे कि इसे आपके वरदानके बरसे अस्थूरु आस्माका 
ज्ञान क्यो नही हुभा £ इसपर देवीजी कहती दै--- यावत्‌ इत्यादिसे । 
जबतक वालकके मने वेतारक्रा निश्चय रहता है, तबततक उसमे बेतारुके 
अमावकी ञुद्धिका उदय कैसे दो सकता है १॥२३१॥ 
जवतक आत्ममं अज्ञानख्पी स्वरकी गर्मी रहती है, तवतक विवेकड्पी 
चन्द्माकी शीतता पूरवरूपसे कैसे उदित हौ सकती दै १ ॥ ३२ ॥ 
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अहं पृथ्व्यादिदेहः खे गतिर्नाऽस्ति ममोत्तमा । 

इति निश्चयवान्योऽस्तः कथं स्यात्‌ सोऽन्यनिश्वयः।। ३३ ॥ 
अतो ज्ञानविवेकेन पुण्येनाञ्थ वरेण च। 
पुण्यदेहेन गच्छन्ति परं रोकमनेन त॒ ।॥३४॥ 
शुष्कपण किलाऽङ्धारे पतदेवाऽऽश्यु दह्यते । 

अयं देहमहं देहः प्राप्र एव विक्षीयैते ।३५॥ 
एतावदेव भवति वरक्ापविजम्भितेः 

यथा सचिन्त्य एवाऽहं तथा स्भृत इति स्मृतिः ।३६॥ 


मेरा शरीर प्रथिवी आदिसे निर्मित है, मेरी आकाशम उक्तम गति नहीं 
हो सकती, जिसके अन्तःकरणम देसे निश्वयकी जड़ जमी हुदै है, उस 
अन्य प्रकारका ८ उक्त निश्चयसे विपरीत >) निश्चय कैसे हो सकता है १॥ ३३ ॥ 

अतएव कोग॒विवेकज्ञानसे, प्रचुर पुण्यसे ओौर वरदानसे इस ८ तुम्हारे 
सदश ) पुण्य शरीरसे परलोक जते दहै ॥ ३४ ॥ 

आतिवाहिक देके मिरनेपर स्थुलमे अहंभावकी निवृत्ति केसे होती है ९ 
इस शङ्कापर देवीजी कहती ईदै--'शुष्कपणैमू्‌' इत्यादिसे । 

जसे सूखा हआ पत्ता जर रही अभिमे गिरते गिरते दुरन्त दही जर 
जाता है, वैसे ही यह स्थूल देदह महङ्कारवासनामय आतिवाहिक देको प्राप्त 
होते ही नष्ट हो जाता है ॥ ३५ ॥ 

वर जौर शाप भी पूरैजन्मकी वासना जौर कर्मके अनुसार ही कमे ओौर 
वासनके उद्नोधकरूपसे प्राणिर्योको मिक्ते है, यद बात स्मृतिके ट्टन्तसे 
श्रीदेवीजी कहती है--।एताबदेष' इत्यादिसे । 

जैसे पिलेते खूब अभ्यस्त होनेपर भी दुरन्त संस्कारका उदो न 
होनेसे चिरकारत्तक जिसमे चिन्तन करनेकी भावदयकता होती हैः एेसे अनुवाक 
आदिको जब कोई आदमी प्रतीकके कथन द्वारा स्मरण कराता हैः, तब जिसे 
स्मरण होता है वह पुरुष कटता दै--जेसा आपने स्मरण कराया वैसाही 
भने उसका स्मरण किया, योँ जेसे स्मरण दहोताहैवेसेही वरं ओौर शापक 


अभ्युदयसे वासना ओौर कर्मकी स्मृति होती है ॥ ३६ ॥ 
१२१ 





९६२ योगवासिष्ट [ उत्पत्ति-प्रकरण 


सन -य्य=- ्र्य ~~---=---~--------~-~ 





य; सपप्रत्ययो रज्ज्वां स कथं स्पैका्यन्रत्‌ । 
आत्मन्येव हि यो नाऽस्ति तस्य का कायंकारिता ॥३७॥ 
यस्स्वेतन्श्रृत इत्येवं मिथ्या समञुभूयते । 
श्रागभ्यासस्य पृष्टस्य नामेतत्‌ प्रविज्ञम्भते ॥ ३८ ॥ 
स्वानुभूते जगज्जके सुगमाः संस्मतिभ्रमाः। 
नाञन्यसङ्कलव्पितो नाम सर्गाद्यभ्यास्च रईटशः ।॥ ३९ ॥ 
अन्तरनुभूयमानाः संस्ुतयो बाद्यभूतजालानाम्‌ । 
अविदितवेद्यद्श्रामपि दूरे पुंसामिवेन्दयं बिम्बम्‌ ।॥ ४० ॥ 
इत्यार्षे श्रीवािष्ठमहारामायणे बार्मीकीये उत्पत्तिप्ररणे रीरोपाख्याने 
सघ्तिविदितवेद्य नाम त्रिपञ्चाशत्तमः सरः ।॥ ५३ ॥ 


यदि कोई शङ्का करे कि अथेक्रियाकारी स्थूरु देका तत्वनज्ञानसे कैसे 
वाध होता हे ! इसपर तच्वहष्टिसे स्थूल्देहमे अथेक्रियाका ही अभाव दै, रसा 
श्रीदेवीजी कहती दै-- श्यः! इत्यादिसे ] 

रस्सीमे जो सर्की अमात्मक प्रतीति होती है, वह सैका कार्य कैसे 
कर सकती है १ ओ पदाथ ्वस्वखूपसे है ही नहं, उसकी काथैकासिता कैसे हो 
सकती है ॥ ३५७ ॥ 

यदि स्थूरु देह हे ही नही, तो यह देह मर गई, पेसा सबको क्यों 
अनुभव होता है १ इसपर कहती हैँ “यस्तु इस्यादिसे । 

'यह मर गया! इत्याकारकं मिथ्या पदा्थका जो सबको अनुभव होता है 
वह अनुभव खुब बद हुए पूवे जन्मके अभ्यासके संस्कारसे होता दै ॥ ३८ ॥ 

जव यह जगत्‌-जारु खुब अनुमूत हो जाता है, तब भ्रमात्मक स्मरण बराबर 
जभ्याससे सुगम हो जाते हैँ । इस प्रकारका यह ॒चष्टिका अभ्यास वर या शाप 
देनेवे हिरण्यगभे या ईर द्वारा हमारे वासना, करम आदिमे निरपेक्ष होकर नदी 


बनाया गया है अथीत्‌ हमारी वासना ओौर कर्मसे सपक्ष होकर ही बनाया 
गया ह ॥३९॥ 


यदि किंसीको यह शङ्का हो किं संसार यदि आन्तर वासनामयदहे, तो 
वह बह्म कैसे प्रतीत होत है, तो उसका दष्टन्तपूर्वक समाधान करते दै-- 
(अन्तः इत्यादिमे । 
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चतुष्पञ्चारात्तमः स्मः 
श्रीदेव्युवाच 
तस्माय वे्यवेत्तारो ये वाधमे प्रं भिताः। 
आतिषाहिकटोकांस्ते प्राप्लुवन्तीह नेतरे ॥ १॥ 
आधिभौतिषदेहस्वं मिथ्याध्रममयात्मकम्‌ । 
कर्थं सये स्थितिं याति छायाऽऽस्ते कथमातपे ।२॥ 


जिन तच्वज्ञान नहीं हुआ है यानी जो अज्ञानी भौर जो बाहर 
भूतसमूहको देखते दै, उनको संसारका भीतर ही अनुभव होता है, जसे 
कि दुरम प्रतीत हो रहा भी अध्यस्त दृसरा चन्द्रनिम्ब आन्तर अनुमूत होता है 
इसी युक्तिसे कदत ये संखतियां भी आन्तर ही है, बाह्य नहीं हँ ॥ ४० ॥ 
तिरपनर्वौ सगे समाप्त 





चौवन्वौ सगे 
[ सब पदार्थोकी नियति, मरणक्रम, मोग ओर कर्म, गुण एवं आचारके 
अनुसार आयुके मान का वणेन ] 
श्रीदेवीजीने कहा- मदे, इसछ्ि जो छोग॒तत््वज्ञानी हैँ अथवा जिन 
लोगोने योगके अभ्यासंसे जन्य प्रम धर्मैका आश्य ङियादहै, वे ही आतिवाहिक 
रो्कोको प्राप्त होते है, अन्य लोग नहीं ॥ १ ॥ 
यदि कोई शङ्का करे कि आतिवाहिक ब्ह्मादिके कोम भी यहांकी नाई 
चिरकारुके अभ्यास आदिसे मौतिक देहताका उदय क्यो नहीं होता ए तो इसपर 
कहती दै--'आधिभौतिक०' इत्यादिे । 
जाविभौतिकदेहता मिथ्या (अमरूप) है, वह स्थूर्की अपेक्षा सस्य # यानी 
ुण्यके उत्करषसे प्राप्त आतिवादिकरूप सत्यमे कैसे स्थितिको पराप्त हो सकती है £ 
छाया सातप ८ घाम ) मँ कैसे रह सकती दै ? भाव यह क जसे आतपे छयाकी 
* “अपागदग्नेरश्नित्वं त्रीणि रूपाणीत्येव सत्यम्‌, ( अधिसे अभनित्व गया, शङ्क, 
छृष्ण ओर लोहित ये तीन शूप ही सत्य हँ । ) श्राणा वे सत्यं तेषामेष सत्यः” ( प्राण सत्य हैँ, 


्ा्णोका यह सद है ) इत्यादि श्रुतिर्योते कडा गया है कि सूक्ष्मे त्िद्रत्छरण आदिसे स्थूख 
अध्यस्त है, अतः स्थूरुकी अपेक्षा सूक्ष्म सत्य है 
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टीला बिदितवेचा नो परमं धर्ममाभिता। 
केवर तेन सा मतैः कदिपतं नगरं गता ॥ ३॥ 


बुद्धरीलोवाच 
एवमेषा प्रयाताऽस्तु भता परय ममाऽम्बिके । 
प्रवृत्त भ्राणसंत्यागे कतेव्यं किमिहाऽधुना ॥ ४ ॥ 
भावाभावेषु भावानां कंथ नियतिरागता | 
कथं भूयोऽप्यनियतिश्रतिजन्मादिष्चिता ॥ ५ ॥ 





स्थिति नहीं हो सकती, वैसे ही मातिवाहिकरूप सत्यमे आधिभौतिक- 
देहता नहीं रह सकती ॥२॥ 

यदि एेसा है, तो टीखका पश्यकी प्रापिके बाद आधिभौतिक शरीर कैसे 
उन्न हुजा इस श्कापर कहती दै--छीला! इत्यादिसे । 

टीरको न तो तक्छज्ञान दी इभा था ओौर न उसने योगाभ्याससे उद्पन्न 
परम धर्मैका ही अवह्म्बन्‌ किया था, ईइसङ्िए वह केवर पतिके कर्पित 
नगरमे गई ॥ ३ ॥ 

देवीके उक्तं कथनको स्वीकार कर राजाकी मृत्यु देखनेसे सूचित जीवनके 
नियम ओौर अनियमकी अनुपपत्ति देख रदी रीखने कहा-- एवम्‌” इत्यादिसे । 

परबुद्धलीकने कदा--हे देवि, यह रीरा राजा पद्मके पास चरी गदः 
सा जो आपने कहा, वह आपके कथनानुसार वैसा ही हो, इसमे सुस्े कोई 
अनुपपत्ति नहीं दीखती । जरा अपनी आंखोसे देखिये, यह मेरे पति प्रार्णोक्षा 
त्याग करने ल्गे है, इस विषयमे इस समय क्या करना चाहिए यानी इसकी 
उपपत्ति कैसे है ? यदांपर प्ररनका इस समय सुन्ञे क्या करना चाहिए" एसा 
अभिप्राय नहीं है, क्योकि णसा माननेसे एक तो अन्य प्ररनोसे असंगति आती 
हे जौर दूसरा पश्चके उत्तरम देवीजीने रीखके कतेभ्य का्येका उपदेश नही 
दिया है॥ ४॥ 

देह आदि भाव पदार्थेके जीवन, सौख्य आदि मर्वोमं तथा दुःख, दौभीग्य 
भादि मावो पहरे नियम कैसे भाया ौर फिर मरण, जन्म॒ आदिसे सूचित 
अनियम भी कैसे आ गया ॥ ५॥ 
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कथ स्वभावससिद्धिः कथं सत्ता पदार्भगा । 
कथमर्न्यादिषृष्णत्वं पथ्व्यादौ स्थिरता कथम्‌ ॥ & ॥ 
हिमादिषु कथं क्तैत्यं का सत्ता कालखादिषु । 
भावाभावग्रहोस्सगेस्थूलबरष्मद्सः कथम्‌ ।॥ ७ ॥ 
कथमत्यन्तघुच््ाय  तरणगुस्मनरादिकम्‌ । 

वस्तु नाऽऽयास्यनिष्टेऽपि स्थिते स्वोच्छायकारणे ॥ ८ ॥ 

श्रीदेव्युवाच 

महाप्रखयसम्पत्तौ सर्वार्थास्तमये सति । 
अनन्ताका्तमा्ान्तं सहरलयेवाऽवतिष्ठते ॥ ९ ॥ 





१ 


यदि कोद के किं नियमन हो, अनियम हीरहेः तो इसपर कते 
है-- “कथम्‌” इत्यादिसे । 

यदि अनियम मानोगे, तो जरका शैत्य ही स्वभाव, अभिका उष्णत्व ही 
स्वभाव इत्यादिकी सिद्धि कैसे होगो १ षयदि पदार्थोमे रहनेवाली सत्ता ८ भाव- 
खपताका नियम › कैसे होगी, अभि आदिमे उष्णता ओर प्रथिवी आदिमे 
स्थिरता कैसे होगी ? हिम आदधे शीतरूता कैसे होगी, कार, आकाश आदिकी 
नित्यता कैसे होगी, भावका ८ सत्य रजत आदिका ) ग्रहण; अमावका ८ शक्ति 
रजत आदिका ) त्याग कैसे होगा पृथिवी आदिकी स्थूर्ता ओौर मन, ईन्दिय 
आदिकी सूक्ष्मता हीह, इन नियमोंका दैन कैसे होगा £? अपनी ऊँचारके 
कारणके रहते भी तिनका, ज्ञाड़ी, मनुष्य आदि वस्तु शार, तमाल आदि वृक्षोकि 
तुख्य अत्यन्त ऊचाईको नहीं पाती, इष्ट, अनिष्ट सभी जगह नियम न होनेसे 
सर्वत्र अविश्वास दी क्यौँन दोगा ?॥ ६-८॥ 

सभी जगह सा ही नियम होता, यदि जगत्‌ केवरु सत्यस्वभाव होता 
ओर समी जगह अनियम दही होता, यदि जगत्‌ असत्य ( मायामात्रस्वभाव ) 
होता, किन्तु जगती सत्य ओौर अनृतसे सम्मति माया प्रकृति है, इसरिप 
नियम भी सस्य ओौर असत्यस्वभाव होकर मोगकततीके अदृष्टके अमुरूप 
चित्‌-विवतैकी म्यवस्थासे रदते है, रेसा समाधान करनेकी इच्छावारी देवीजी 
,उसके शिए शुद्ध चित्के विवतका क्रम कहती दहै---महाप्रङय °” इत्यादिसे । 
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तचिद्रूपतया तेजःकणोऽहमिति चेतति । 
स्वभ संविद्यथारित्वमाकासगमनादि च।॥ १०॥ 
तेजःकणोऽसोौ स्थूरुत्वमात्मनाऽऽत्मनि विन्दति । 
असत्यमेव सत्याम ब्रह्माण्ड तदिदं स्मृतम्‌ ॥ ११॥ 
तप्राऽन्तव्रेह्य तद्वेत्ति ब्रह्माऽयमंहमित्यथ । 

` मनोराज्यं स कुरुते स्वात्मेवे तदिद जगत्‌ ॥ १२ ॥ 
तस्मिन्‌ प्रथमतः सगीया यथा यत्र सविदः। 
कचितास्तास्तथा तत्र स्थिता अद्य।ऽपि निशाः ।॥ १३॥ 
यद्यथा स्फुरितं चित्त तत्तथा द्यास्मचिद्धवेत्‌ । 
स्वयमेवाऽनियभतस्तत्तर्स्यान्नेह किथ्चन ॥ १४॥ 











श्रीदेवीजीने कहा-- मदे, महाप्रख्य होनेपर, जव कि सवं पदार्थोक्ता विनाञ्च 
हो जाता है, अनन्त चिदाकारखूयी यान्त सत्‌ बुद्ध्ूप जह्य ही केवर रहता 
हे । वह जसे स्व्रमे अन्तःकरणावच्छिन्न चैतन्य सर्पता तथा भआकाञ्चगमन आदिका 
अनुभव करता है, वैसे ही चिद्रूप होनेके कारण भँ तेजका कण (शुद्ध चितसे 
व्याप्र होनेके कारण चमकदार सुक्ष्म भूत ) ह, एसा समन्ता है ॥ ९,१० ॥ 
वह तेजका कणरूप ब्रह्म अपनेसे भपनेमे स्थूरताको प्राप करता दै 
यानी अपनी करपनासे स्थूर्ताका खम करता है, वही स्थूढ यह टरयमात्र 
जह्य कहा गया है, जो असत्य होता इभा भी सत्य-सा प्रतीत होता है ॥ ११॥ 
उक्त ब्र्ाण्डके भीर स्थित दहिरण्यगभेनामक ब्रह्म सहसिद्धं चतुष्टयम्‌ 
इस पूर्वोक्त स्ृतिके अनुसार अन्तधैखताखूप अंशसे यह म तह 
यह जानता है ओर बाह्यवासनाखूप दूषित अंसे प्राणियोंके कर्मके अनुरूप 
खुष्टिके संकल्पद्पसे मनोराज्य करता है, वही सत्यसङ्कस्परूप मनोराज्य यह 
जगत्‌ है ॥ १२॥ 
उस पटी स॒ष्टिमे जो संकस्प्र्तियो जर्हपर जसे ८ नियम-मनियमरूपसे ) 
विकासको प्रा इदं वे वहांपर वैसी ही आज भी ज्यो-की-त्यो निश्वरु 
(८ बिना हेर-पेरके › स्थित हँ ॥ १३ ॥ 


मति-मतिकी वासनाओंसे भरे हए मनम, वैसा सङ्कस्योदय होनेपर भी 
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न च नाम न किच्ित्व युज्यते विश्वरूपिणः । 

स्यक्त्वा समस्तसंस्थानं हेम तिष्ठति वै कथम्‌ ॥ १५॥ 
सर्गादौ स्वयमेवान्तधिद्यथा कचिताऽऽत्मनि । 
हिमाग्न्यादितयाऽचयाऽपि सा तथाऽऽस्ते स्वसत्तया । १६ ॥ 
तस्मात्‌ स्वसत्तासत्यागः सतः कतुं न युञ्यते । 

यदा चिदास्ते तेनेयं नियतिन विनश्यति ॥ १७ ॥ 


आसचेतन्यका मनके सङ्ल्पानुसार विव कैसे होता है ? इस र्कापर 
श्ीदेवीजी कहती दहै-- "यद्‌" इत्यादिसे । 

चित्त जिस जिस परकारसे स्फुरित होता है, चैतन्य मी स्वयंदही उस 
परकारसे स्फुरित होता हैः क्योकि आत्मचेतन्यका यह स्वभाव हीह कि वह 
स्वच्छ उपाधिमे परतिफङ्ति होता है । .इसक्एि ङु भी पदाथे अनियत 
स्वभावरूपसे उन्न नहीं होते ॥ १४ ॥ 

मायाश्चवरु ब्रह्मे अनादिकाठसे नियतष्ूपसे स्थित विदवके आविभौवसे भी 
“नियति, की सिद्धि होती है, इस आशयसे कहते दै-- "तत्न" इत्यादि । 

प्रलयज्नाक्मे भी विंदवखूपी [ विराट्‌ ] सम्पूण व्तु्मेसि श्ुन्य नही हो 
सकता १यदि रेसाह्यो जायतो उसमे कारणता ही नहीं रहेगी, कारण कि 
सोना कटक, कङ्कण, कुण्डल, रुचक, पिण्डत्व आदि सब आकररोका त्याग करके 
कैसे रह सकता है ? माव यह है किं सव आकरोका उसमे अन्तभीव है, अतः 
वह किंसीका मी व्याग नहीं कर स्ता ॥ १५ ॥ 

स्के आरम्भ स्वयं ही आस्चेतन्य जसे अपनी सत्तासे [ शीतरुता, 
उष्णता आदिद्पसे ] अपनेमे हिम, अभि मादिके आविभोकव्को प्राप्त हा 
वह वैसे ही आजतक ज्यो-का-त्यों अविचरुरूपसे स्थित है ॥ १६ ॥ 

यदि मायाराबर ब्रह्म अपनी अधिष्ठान-सत्तका त्याग करेगा, तो मायान्तगत 
नियमोकी ससत्त हो जायगी, ठेकिन यह भशक्य हे, फेसा दिखती इद 
देवीजी उपसंहार करती है-- तस्मात्‌" इत्यादिसे । 

इसङिए मायाशवरु अह्न अपनी सत्ताका त्याग करे, यह समव नहीं है, 
जब चिति है, तव उसीसे ८ चित॒की सत्तासे ही ) इस नियतिका अपलप नद्य 
करिया जा सक्ता ॥ १७ ॥ 
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यद्यथा छचितं यत्र व्योमरूप्यपि पार्थिवम्‌ । 
सर्गादौ तस्य चरितुमद्य यावन्न युज्यते ॥ १८ ॥ 
या यथा चित्प्रकचिता प्रतिपक्षविद षिना। ` 
न सा ततः प्रचरुति बेदनाम्यासतः स्वयम्‌ ॥ १९ ॥ 
जगेदादावनुत्पन्न यच्चदमञुभूयते । 
तत्सविदयोमकचन स्वभ्रस्लीसुरत यथा ॥ २०॥ 
असत्यमेव सत्याम प्रतिमानमिदं स्थितम्‌ । 
इति स्वभावसपत्तिरिति भुताचुभूतयः ॥ २१॥ 


नियतिके अविपयीसमे [ उल्ट फेर न होनेमे ] प्रथ्वी आदिकी स्थिति ही 
दृष्टान्त है, इस आयसे कती है -- “यद्‌! इत्यादिसे । 

यथपि प्रथ्वी आदि दशय प्रपञ्च आकाशष्पी ८ शल्य ) है, तथापि वह 
सृष्टिके आरम्भे जापर जिस ख्यसे आवि्ूत हज था, वह आज भी अपनी 
म्थीदासे तनिक विचकित नहीं हो सकता ॥ १८ ॥ 

जीवननियतिका मरणनियतिसे ओ विपयीस है, उसके सभीको दिखाई 
देनेसे कहती है--श्रतिपक्षविदम्‌! इत्यादिसे । 

जीवननियमका मरणनियमसे जो विपर्यास है, उसके सिवा जो चिति 
जहां जिस प्रकार आविर्भूत हुई है, वह अभ्यासवश दृढ़ प्रतीति होनेके कारण 
स्वयं विचरित नहीं होती यानी उ्यो-की-स्यो बनी रहती है ॥ १९ ॥ 

ऊपर जो कुछ कहा गया हे, वह मायिक इष्टिका अवठम्बन करके कहा गया 
है परमा दष्टिसे तो जब जगत्की ही सत्ता नहीं है, तव नियतिकी क्था कथा है ? 
इस आशयसे कहते ईै--जगत्‌' इत्यादिसे । 

जगत्‌ पहठे उत्पन्न ही महीं हुआ । 

शङ्का--यदि जगत्‌ उत्पन्न ही नहीं हुभा, तो उसका अनुभव कैसे होता है £ 

समाधान--जो कुछ यह अनुभवे आ रहादै, वह चिदाकाश्चका दही 
तादशरूपसे विकास हे, स्वधर्मे खीसगकी नादे यानी स्वम जेते अन्तःकरणा- 
वच्छिन्न चेतन्यका दी तादश अकारसे कचन होता है, वैसे ही रहौपरभी 
स्ञ्षना चाहिए ॥ २० ॥ 

इस प्रकार असत्य होता हभ भी सत्यके तुल्य प्रतीत होनेवालखम यह 
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सर्गादौ या यथाऽऽरूढा संबित्कचनसन्ततिः । 
साऽद्याऽप्यचलिताऽन्येन स्थिता नियविरूच्यते ॥ २२ + 
गुहीतव्योमसवितति चिद्व्योम व्योमतां गतय । 
गृहीतकारुसवित्ति चिन्नमः कालतां गतम्‌ ॥ २३ ॥ 
गुहीतजरसंवित्ति चिदयोम वारिवत्‌ स्थितम्‌ । 
स्वभ्र यथा हि पुरुषः परयत्यात्मनि वारितार्‌ ॥ २४ ॥ 
स्व्मचित्सविदामाति भवत्येषा यथा स्थिता । 
चिचमत्कारचातु्यीदसदेतत्‌ समूहते ॥ २५॥ 
खत्वं जरुत्वयर्बीत्मथिवायुत्वमप्यसत्‌ । 
बेच्यन्तः स्वञ्मसङ्कस्पध्यानेष्विष चितिः सवयम्‌ ॥ २६ ॥ 





परातिभासिक जगत्‌. स्थित है, इस प्रकारका मियतिका स्वभावे ओर देसे 
जीवन, मरण आदि पदार्थोके अनुभव ईह ॥ २१॥ 

नियतिशब्दके अवयवाथपर ध्यानपूतैक विचार करनेसे भी यही अथ 
सिद्ध होवा है, फेला कहती दहै--^सर्गादौ" इत्यादिसे । 

सृष्टिके आरम्भमे जो वचेतनविकासपरम्परा जसे आविर्भूत हई ( बद्ध- 
मूढ हुई ) उसे आज त्कमभी कोद दूसरा टससेमस नहीं कर सका, अहएव 
बह नियति कही जाती है ॥ २२॥ 

उक्त अथको ही उदाहरण देकर दशती है-- “गृहीत इत्यादिसे । 

सखष्टिके आरम्भमे चिदाकाश, जिसने आकाञ्चरूपसे कचन ( स्फुरण › को 
स्वीक्रार करिया था, आकाश्चरूपताको पराप्त इभा, काररूपसे कचनका स्वीकार 
कर चिदाकाश ही कारुपताको प्राप्त हुभा, जलखपसे कचनका स्वीकार कर 
चिदाकाश ही पसे जख्के रूपम स्थित हा जेसे कि स्वरम पुरुष अपने 
ही जरुताको देखता दै । स्वमी नाई चिति ही तत्‌-ठत्‌ रूपको प्राप इई है । 
तत्‌-तत्‌ पको प्राप होनेपर भी वह ज्यो-की-त्यो बनी रहती है यानी अपने 
स्वखूपसे च्युत नहीं होती, क्योकि चित्‌के चमत्कारके यानी मायके 
चातुर्यसे यह प्रपश्च असत्य होता हुआ ही जपनम सत्यताकी बुद्धि उदत्न 
कराता ह ॥ २२-२५ ॥ 


जञेसे स्वभ, सङ्कल्प भौर ध्याने असत्‌ वस्तुको दी अन्तःकरण पनी 
१६१ 


९७० योगवासिषठ [ उत्पत्ति-भकर ! 


निन = > 
= क 


मरणानन्तरं कर्मखानुभवनक्रमम्‌ । 
सर्वसदेदशषन्त्यथं गृतिभ्रेयस्करं मृणु ॥ २७॥। 
रूढाऽऽदिसयै नियतिर्येकदि तिचतुःशता । 
पू्ादिष्वायुषः पुखां तस्या मे नियतिं शृणु ॥२८॥ 
देशकालक्रियाद्रव्यश्ुच्यश्ुद्धी स्वकर्मणाम्‌ । 
न्यूनत्वे चाऽधिकतवे च नृणां कारणमायुषः ॥ २९ ॥ 
स्वकमधर्मे हसति हसत्यायुनेणामिह । 
वृद्ध वबृद्धियुपायाति सममेव भवेत्‌ समे॥३०॥ 


कल्पनासे जानता है, वैसे ही आकाश्चस्व, जरस्व, प्रथिवीत्व, अभित्व ओर 
वायुस्व भी असत्‌ दै, चिति स्वयं अपनी कर्पनासे इनका अनुभव करती है ॥२६॥ 

इस प्रकार अन्य नियर्मोकी व्यवस्था करके जीवननियति भी कमेकि 
मेदस नित अवधिवाटी ही ईरवरके संकल्पसे रची गड हे, इसछिए मरनेके 
पश्चत्‌ उसका भङ्ग ॒ नहीं हग है, यह्‌ दिखरनेके रिए कमैफरोके अनुमव- 
क्रमका निदधपण करनेके किष प्रतिज्ञा करटी हँ- “मरणानन्तरम्‌ इत्यादिसे । 

मरणके बाद्‌ ( मरने तक जिनका फर प्रारढ्ध हे, उन कमेकि प्रतिबन्धक 
होनेके कारण उस देके संचित करम फर देने समथे नहीं होते, मरनेपर्‌ 
प्रतिबन्धकके इट जानेस वे फट उरपन्न करने समथ होते दै, यह सूचित करनेके 
ङिए्‌ भमरणानन्तर' कहा गया है ) कमफलोके अनुभवका क्रम सुनो, इसके सुननेसे 
पु्हारे सब सन्देह मिट जायगे ओर तुम्हारे हसे लोकम प्रसिद्ध होकर यह 
ओर रोगो आस्तिकबुद्धि उस्पत्न करके मरनेपर उनके हए भी कल्याणकारी 
षिद्ध होगा ॥ २७ ॥ 

पहली सृष्टम सस्य, तरेता, द्वापर ओर कलियुगमें पुरुषोकी क्रमसः चारं सौ, 
तीन सौ, दो सौ गौर एक सौ व्षेकी जो आयु स्थिर हुई थी, उसके 
न्यूनाधिक होने भी अवान्तर नियम सुनो ॥ २८ ॥ 

आयुके निमित्तमूत अपने कर्मकी देश, कारु, अनुष्ठान ओौर द्रभ्यकी 
अशुद्धि ओौर शुद्धि तथा न्यूनता जर, अधिकता मनुष्योंकी आयु कारण हे । 
आयुके हेतभूत कर्मोभिं देच आदिकी मुद्धिसे वेगुण्य आनेसे फर्की भ्यूनता 


होती दे ओर दे आदिकी अधिक डुद्धिसे अधिक. फर होता दै, यह 
माब दै ॥ २९ ॥ 
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बालमृ्यु्रर्वारो युवा यौवनगरषयुदैः। 
ृद्धमृस्ुप्रदबद्ः कमेमिखतिम्रच्छति ॥ ३१ ॥ 
यो यथाश्चाख्नमारब्ध स्वधर्ममनुतिष्ठति। 
भाजन मति श्रीमान्‌ स यथाशाञ्चमायुषः ॥ ३२ ॥ 
एवं कर्मानुसारेण जन्तुरन्त्यां दशामितः | 
भवन्स्यन्तं गतवतो दङ्ममेच्छेदवेदनाः ॥ ३३ ॥ 
प्रबुद्धरीरोवाच 
मरण मे समासेन कथयेन्दुसमानने। 
किंमसुख मरणर्विवादुःख माच फं मवेत्‌ ॥ ३४॥ 





इसी प्रकार विहित कर्मोका अनुष्ठान न करना भी युके हासका कारण 
है, ठेसा कहती है--शस्वक््मे ०” इत्यादिसे । 

जपने कमेरूप धमेका हास होनेपर मनुष्योकी आयु क्षीण होती ह, 
स्वकमेधमेकी वृद्धि होनेपर बढ़ती हे, स्वकरमैधर्मका शाखानुसार ८ जितना शार 
कदा गया है उतना ही ) अनुष्ठान होनेपर उसमे कमी-वेश्षी न करनेपर सम ही 
८ उस युगम जितनी नियत है उतनी ही › रहती है ॥ ३०॥ 

विहितका आचरण न करनेके समान निषिद्धका आचरण करना भी आयुके 
हासका हेतु हे, ठेस कती है--4ार ०” इन्यादि । 

भ्याल्यावत्था्म शृन्यु देनेवाले कर्मेति देही बालक ही ८ वाल्यावस्थमं ही ) 
मर जाता हे, युवावस्थामे मन्यु देनेवाले कमेसि युवा ही ८ युदावस्था्मे ही › मर 
जाता है जीर ब्रद्धावस्थाम सब्यु देनेवाले करमोसे ब्रद्ध ह्योकर मरता है ॥ ३१ ॥ 

जो पुरुष शास्म जसा कहा गया है, उपका उन किये बिना आरम्भ 
किये गये अपने घमेका अनुष्ठान करता है, वह्‌ पुण्यात्मा शाखे वणित पृण 
आयुका भाजन होता है ॥ ३२ ॥ 

इस प्रकार अपने कर्मके अनुसार जीव अन्त्य दश्ाको प्राप्त होवा है, 
आयुकी समातिशो प्राप्त हुए पूरुषक्ठो मर्भेको पीड़ा पहचनेवाडी वेदनार्ओंका 
प्रत्यक्ष अनुभव होता हँ ॥ ३३ ॥ 

प्रबुद्ध शीरने कदा--हे चन्द्रमण्डराकारवदने देवि, सुञ्षसे आप संक्ेषसे 
मरणका वृतान्त किये, क्या मरण सुखहूप हे अथवा दुःखखूप दै यौर 
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श्रीदेव्युवाच 
त्रिविधाः पुरुषाः; सन्ति देहस्याऽन्ते युमूर्षवः | 
मूर्खोऽय धारणाभ्यासी युक्तिमान्‌ पुरुषस्तथा ॥ ३५५ ॥ 
अभ्यस्य धारणानिष्ठो देहं त्यक्त्वा यथासुखम्‌ । 
प्रयाति धारणाभ्यासी युक्तियुक्तस्तथेव च ॥ २३६ ॥ 
धारणा यस्य नाऽभ्यासं ्राप्रा नेव च युक्तिमान्‌ । 
मखः स्वख्ृतिकाङेऽसौ दुःखमेत्यव्ाश्चयः ॥३५॥ 
वासनावेक्षवेवर्य भावयन्विषयाश्चयः। 
दीनतां परमामेति परिदूनमिवाऽम्बुजम्‌ ॥३८॥ 
अशाश्चसस्कृतमतिरसजनपरायणः 
मुतावञुभवत्यन्तर्दाहिमप्नाबिव च्युतः ॥३९॥ 


मरनेके बाद क्या होतादहै £ रीरके पृछनेका मतर्व यह है कि पू्ैवर्णित 
मरणदुःख सबको समान होता है या किसीको सुख भी होता है ओौर मरनेके बाद 
क्या सबकी एकसी गति होती है या योगियोकी वििष्ट गति होती है १ ॥ ३४ ॥ 

श्रीदेवीजीने कहा--भदरे, समषु ( मरनेके इच्छक › पुरूष तीन प्रकारके होते 
दह-- मूसे, घारणाका ( नामि, हृदयम, कण्ठमे, भौहोके बीचमे मौर ब्रह्मरन्ध्रे नियत 
अवधि तक प्राण ओौर मनके निरोधक! ) अभ्यासवा तथा युक्तिमान्‌ यानी जिसे 
अपनी इच्छाकै अनुसार उक्रमणमे ( निगमने ), परकायप्रवेशचमे, अपने अभीष्ट 
( अभिकरषित >) रोककी प्रा्तिके मागैमूत नाडी द्वारा विशेष प्रकारसे निकलने ओौर 
परवेश्च करने निपुणताका अभ्यास हो गयादो। उनम विचर धारणानिष्ठ 
पुरुष क्रमसे युक्तिका अभ्यास कर देहका त्याग कर देहके अन्तम सुखपूवेक 
जाता है, युक्तिमान्‌ पुरुष वैसा ही रहकर सुखको प्राप् होता है ओर जिस 
पुरुषको न तो धारणाका अभ्यास है ओौर न युक्ति दी उसके पास दै, ेसा मूख 
पुरुष विवश होकर दुःखफो ही प्राप्त होता है ॥ २५-३७ ॥ 

वासनाके अवेशवश॒पराधीनचित्त इभा अतएव विषयोका ही चिन्तन 
करनेवाखा पुरुष कटे हए कमर्की नाई अत्यन्त दीनताको प्रास होता है, जिसकी 
बुद्धि ास्तरोसे संसृत नँ है ओर जो असजनोँकी संगति करता दहै, वह 
मरनेपर अभिम गिरे इए पुरुषकी नाई . अन्तवीहका अनुभव करता. है । उस 


सरै ५४ ] भाषामुवाद्सहित्‌ ९७३ 


न च्य्य्य्य्य्य्च्य््य्च्व्य्य्य्यव्च्य्व्य्यययययय्---------- च च -  ~-^ 





यद्‌ घधैरकण्ठत्वं॑वेरूप्यं॑दृष्टिवणं जम्‌ । 
गच्छत्येषोऽमिषेकास्मा तदा भवति दीनधीः ।॥४०)। 
परमान्ध्यमनारोको दिवाऽप्युदिततारकः । 
साभ्रदिरमण्डराभोगो धनमेचकिताम्बरः ॥४१। 
मरव्यथाविच्छुरितः प्रभ्रमदषटिमण्डकः। 
आकाश्ीभ्रतवसुधो वसुधाभ्रूतखान्तरः ॥४२॥ 
परिदृत्तकङपचक्र उद्यमान इवाऽणेवे । 
नीयमान इवाऽऽकाशे घननिद्रोन्युखाश्चयः ॥४२॥ 
अन्धकूप इवाऽऽपन्न; शिखान्तरिव योजितः । 

स्वयं जडीमवदर्णो षिनिष्त्त इवाऽऽसये ॥४४॥ 
पततीव नभोमार्णात्तणावते इवाऽपिंतः । 

रथे इत इवाऽऽरूढो हिमवद्‌ गरनोन्युखः ।॥४५॥ 
व्याद्र्मन्निव संसारं बान्धवानस्पृशनिव । 
भ्रमितक्षेपणेनेव बातयन्त्र इवाऽऽस्थितः ।४६॥ 


अविवेकीका कण्ठ जव कफते (घर, धरः शब्द करता है जौर॒ दृष्टि तथा व 
विष्धप हो जाते, तब वह बड़ा दयनीय होता हे ॥ ३८४० ॥ 

वह परम अन्धकारको प्राप होकर प्रकाशसे वश्चित रहता दै, क्थोकिं दिनम 
उसके किए तारे डे रहते दै, उसका थाकाश्च अयन्त तिमिराच्छनन रहता हैः 
उसके चारो ओर दसो दिशाजमिं मेघ ्याप्त रहते दै, ममेपीड़से वह म्या रहता 
है, उसकी इष्टि चकर खाती रहती है, एथिवी उसके किए आकासं बन जाती 
ह, आकाश पृथिवी वन जाता दै, दिशार्पै उते घूमती हई प्रतीत हती है, 
समुद्रम बहाया जाता हुभा-सा, आकाशम ठे जाया जाता इभा-सा धे कुर्मि 
गिरा हा-सा, शिकाके अन्दर धुसाया इजा-सा, रवं निद्राको प्राप्त होता 
हुआ-सा पराधीन रहता है । अपने दुःखोको कनेक शच्छा होनेपरं भी वाणीका 
स्तम्भ हो जानेसे उसके महसे अक्षरं नही निकरुते, वह हृदयम काय हुजा- 
सा, आकाशमागैसे गिरता इुभा-सा, प्रवर अवी उस हमा-ताः तेज 
दौडनेवाले रथम चेढा हुजा-सा, दिमकिसकी नाई गर्ता हुभा-साः अपनेको 
उद्‌]हरण बनाकर लोगो संसार-दुःखका व्याख्यान करता इजा-स, प्र्थरको 
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भ्रमितोवा भ्रम इव कृष्टो रसनयेव वा। 

भरमन्निव जलावर्ते शच्लयन्त्र इवाऽपिंतः ॥४५॥ 
ग्रोह्यमानस्तणमिव वहर्पजेन्यमास्ते । 

आरद वारिपूरेण निपतननिव चाऽणवे ॥४८॥ 
अनन्तगगने श्वभ्रे चक्रावतं पतक्निव। 
अग्धिरू्बीविपर्यासदसामयुमवन्‌ स्थितः ॥४९॥ 
पतन्निव्राऽनवरतं प्रोदपतन्निष चाऽभितः। 
सूत्काराकणेनोद्ान्तपूणेस्वेन्द्ियत्रणः ॥५०॥ 
क्रमात्‌ श्यामलतां यान्ति तस्य सर्वाशषसविदः । 
यथाऽस्तं गच्छति रषौ मन्दालोकतया दिकः ।॥५१॥ 
पूर्वापरं न जानाति स्म्रतिस्तानवमागता। 
यथा पाशात्यसनध्यान्ते नष्टा टद्टिदिगष्टे ।।५२॥ 





फैकनेके यन््रसे धुमाया इमा-सा, वायुयन्त्रम रक्खा इ आ-सा, भ्रमियन्त्र ( चरखी 
आदिमं ) घुमाया हुभा-सा, रप्सीसे खीचा हुभा-सा, जख्की भौरी घूमता 
हइुज-सा, शयन ( आरे आदिमे या अन्य प्रकारकी काटनेकी मसीनमे ) 
रता हुज-सा, तृणकी नाई बहाया जाता इआ-सा, बह रहे पञजन्यवायुम बैठकर ` 
जलप्रवाहके साथ समुद्रम गिरता हुज-सा, चक्रावतैषप असीम आक्ाशरूप 
छिद्रम गिरता इआ-सा, पए्रथिवीकी विपयौस द्चाका अनुभव करता हुआ-सा स्थित 
होता है । निरन्तर चां जरसे नीचे गिरते हुए भौर ऊपर उछरूते हुए समुद्री 
नाई अस्थिर रहता है, भिःश्वासके शब्दके श्रवणसे उसके सब इन्द्ियूपी तरण 
उदन्त हो जते हैँ ॥ ९१-५० ॥ 

जसे सूरयके अस्त होनेपर मन्द-मन्द ॒प्रकाशेवारी दिश काटी हौ जाती 
्ै वैसे ही उसकी सम्पूण इन्रियौकी शक्ति धुधूखी पड़ जाती है यानी उनकी 
तत्‌-तत्‌ विषर्योको ग्रहण करनेकी शक्ति मन्द्‌ पड़ जाती है ॥ ५१ ॥ 

जसे पश्चिम सन्ध्याके ( सा्येकारुकी सन्ध्याके ) बाद नष्ट हु नेत्ररक्ति 
अटो दिशाओं प्वीपरको नहीं जानती, वैते दी क्षीणताको प्राप्त इई उसकी 
समरति पूवापरको नद्यं जानती ॥ ५२ ॥ 
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मनः कस्वनसामथ्यं स्यजन्यस्य विभमोहतः । 

अविवेकेन तेनाऽसौ महामोहे निमज्जति \॥ ५३ ॥ 

यदैवाऽऽमोहमादत्ते नाऽऽदत्ते पवनस्तदा । 

न त्वादत्ते यदा प्राणान्मोहमायात्यरं तदा ।! ५४ ॥ 

अन्योन्यपृषटतं यातेर्महसंवेदनभ्रमेः । 

जन्तुः पापाणतामेति स्थितमिस्यादिसगहः ! ५५९ ॥ 
्रबुद्रलीरोषाच 

व्यथां व्रिमोहं भूरछान्तं भ्रमं व्याधिमचेतनाम्‌ । 

किमर्थमयमायाति देहो द्टाङ्बानपि ॥ ५६ ॥ 
श्रीदेव्युवाच 

एवं संविहित कमे सर्गादौ स्पन्दसंषिदा । 

यद्यस्मिन्‌ समये दुःखं कालेनेतावतेदशचम्‌ । ५७ ॥ 





उसका मन मोह होनेके कारण कल्पना शक्तिका त्याग करता है, इसङिण्‌ 
अविवेकवश महामोहे गिरता है ॥ ५३ ॥ 
जब देदी अल्प मृच्छीको प्राप्त होता है, तब उसके प्राण अङ्ग-पत्यज्ञोको 
नहीं थामते जव वह प्राणोको मी नहीं चरा सकता तब वह गाढ़ मूको 
प्राप्त होता हे ॥ ५४ ॥ 
मोह यानी अपने स्वूपका परिचय न रहना, संबेदन यानी विषयवासनाप्‌ 
ओर अम यानी अन्यथा ज्ञान ये जव एक्‌ दृसरेसे पुष्ट होते ह, तब इनसे जीव 
 पाषाणताको ( पाषाणक्ी नाई जड़ताको ) प्राप्त होता हे, यह नियम आदि घष्टिसे 
चख आ रहा है ॥ ५५ ॥ 
बुद्ध लीखने कदा--हे देवि, सिर, हाथ, चरण, मलमृतरके द्वार, नामि ओर 
हदय इन आट अज्ञे युक्त भी यह देह पीड़ा, मोह, मू, भरम, प्यधि जीर 
अचेतनाको क्यों प्राप्त होता हे १ ॥ ५8 ॥ 
शरीदेवीजीने कदा- मद्रे शश्वरने, जिनमे क्रियारशक्तिकी प्रधानता हेः 
इस प्रकार सङ्कस्पखूप कर्मैका विधान कियाद, वह यह किं इस समर्य 
( वास्यावस्थर्मि, युवावस्थामे, ओौर बृद्धाव्थामे ) इतने कारु तक भोगने योग्य 
इस प्रकारका दुःख मुक्षसे अभिन्न जीवको हो ॥ ५७ ॥ 


च क ~ + 
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स्यान्मे इत्येव संविश्य 'गुर्मचत्तर्स्भावजम्‌ । 
वेत्ति चित्तविजम्भोत्थ नाऽन्यदत्राऽस्ति कारणम्‌ ।॥ ५८ ॥ 
यदा व्यथावश्चान्नाञ्यः स्वसङ्कोचविकासनेः 
गृह्णन्ति मारुतो दे तदोञ्छति निजां स्थितिम्‌॥ ५९ ॥ 
रविष्टा न विनि्यास्ति गताः सम्प्रविशन्तिनो | 
यदा बाता विनाडीतवात्तदाऽस्पन्दा्मृतिवेत्‌ ॥ ६० ॥ 
म विषत्येव बातो न निर्याति पवनो यदा। 
सरीरनादवेधुर्यान्म्रत इत्युच्यते तदा ॥६१॥ 
आगन्तव्यो मया नाश्चः कालेनेताबतेऽति या । 
पूर्वसबिदिता संबिधाति तचोदिता गति ॥६२॥ 
ईद्सेन मयेहेस्थ माग्यमित्यादिसिगेजा । 
सविद्बीजकटानाक्न न कदाचन गच्छति ॥६२॥ 
“वह्‌ मुञ्चे प्राप हो इस अपने सङ्कल्पके स्वभावसे उतपन्न दुःखको स्वयं ही 
जीवद्पसे देहादि उपाधिमे अपने चित्तके स्वमावसे कल्पित वृक्षोके स्युरसुटकी नाई 
पवेश्कर उसका मोग करता है । उसके दुःखभोगयें दूसरा कारण नहीं है ॥५८॥ 
जव नाडिर्यो पीड़ाव्च हए ॒सङ्कोच-विकाससे खये ओर्‌ पीये गये पदाथेकि 
रसको विषमताके साथ ग्रहण करती दै, तब समान नामका वायु सखये-पीये 
गये पदार्थोक रसके समीकरणरूप अपने कामको छोड़ देता है ॥ ५९ ॥ 
जव नाड्य प्रविष्ट वायु बाहर नहीं आते ओौर बाहर निक्षे हुए वायु 
उनमें प्रवेश नहीं करते तव ॒नाडियाँके व्यापारके स्कनेपर पुरुष नाड़ी शुन्य हो 
जाता है अतएव चक्षु आदिका स्पन्दन न होनेसे स्मरण ही भीतर रहता है, 
इन्द्रियज्ञान नहीं रहता ॥ ६० ॥ 
जववायुनतो प्रवेशदही करताहे यौर न बाहर ही निकलता है, तब 
ररीरकी नाडियोँसे शुन्य हो जनके कारण पुरुष मृतक कदलता है ॥ ६१ ॥ 
मुञ्चे इतने कालम नाश्चको प्राप्त होना चाहिये इस प्रकारकी पूर्वजन्मके 
सङ्कस्पसे युक्त ओर नियति द्वारा प्रेरित जो संवित्‌ है, वह भी नाश्चको पराप्त 
रो जतीहै॥ ६२॥ 
यदि कोद कहे कि उक्त नियतिका नाश होनैपर जगत्‌के व्यवहारका ही 
भङ्ग हो जायगा, इसपर कहती दै-- द्येन" इत्यादिसे |. 
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संविदो वेदन नाम स्वभावोऽग्यतिरेकवान्‌ । 
तस्मात्‌ स्वभावसेवित्तेनाऽन्ये मरणजन्मनी ॥६४॥ 
कविदाद्रतिमत्सौम्यं कचिनयां जरं यथा । 
कचित्सौम्यं क्चिजीवधरमेदं चेतने _तथा ॥ ६५ ॥ 
यथा ठतायाः पर्वाणि दीर्घाया मध्यमध्यतः | 

तथा चेतनयसत्ताया जन्मानि मरणानि च| ६६ ॥ 
न जायते न मरियते चेतनः पुरुषः कचित्‌ । 
स्व्रसंभ्रमवद्धान्तमेतत्‌ पश्यति केवलम्‌ ॥ &७ ॥ 





इस प्रकारकाजो भं ह, युल्चे इस स्थानम इस प्रकार जन्म ठेना होगा, इस 
आकारवाडी जादि खष्टिमे उत्पन्न इद सत्यसंकट्पफे संस्कारसे युक्त माया कमी 
भी नाशको नहीं प्राप्त होती, सुक्ति होनेषर कारकै साथ दही उसकी मी निवृत्ति 
होती है, उससे पूवे नही, यह भाव दै ॥ ६३ ॥ 

अविधायुक्त॒ जीवचैतन्यके स्वखूपका विचार करनेपर भी यही भीत 
होता है कि जबतक मोक्ष न हो जाय, तबतक जन्म, मरण आदि की निवृत्ति नहीं 
होती, एेसा कहते है-- संविदो" इत्यादिसे । | 

संवित्‌क्रा वेदन यानी स्वमाव व्यत्तिरेकरहित ८ विदेषशुन्य ) है, इसङिर 
जन्म ओौर मरण स्वमावसंवितूसे पथक्‌ नहीं है यानी जबत्तक आविधिक जीव- 
चेतन्य रहेगा, तबतक जन्म ओर मरणसे उसका छुटकारा नदरी है, वे उसके 
स्वभावरूप ही दै, हौ, सुक्ति होनेपर काठके साथ ही उनसे छुटकारा होता हे ॥६४॥ 

सांसारिक जीवके संवितप्रवाहका वैन. करते. ह-- क्रचित्‌" ₹त्यादिसे । 

, जसे नदीमे जर कभी आवैयुक्तं यानी अस्थिर अतएव भैखा होता ई ओौर 
कमी स्थिर अत्तएव निर हो जाता है, वैसे ही यह चेतन ८ सांसारिक जीव ) भी 
कभी सौम्य ( निर्मरु ) ओौर कमी राग, द्वेष आदिसे कषित हो जाता है ॥६५॥ 

जेसे छम्बी दूब आदिकी रुताओके बीच-बीचमे गेँटि होती है, तैसे ही चेतन- 
सत्ताके मध्यमध्ये जन्म ओौर मरण होते है ॥ ६६ ॥ 
ऊपर जिसका वणन किया है, वह सब अन्तदृष्टिसे है, परमाथदृष्टि तो यह दै 
कि चेतन पुरुष न तो कमी जन्मछेता है ओर न कमी मरता हे, क्योकि श्रुतिने कदा 
है--^न जायते भ्रियते वा विपश्चित्‌ (परमाथदर्शी न तो जन्म छेत है जौरन मरता 
१२३ 
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पुरुषश्चतनामात्रं स॒ कदा केव नदयति। 
चेतनन्य तिरिक्तस्वे बदाऽन्यत्कि पुमान्‌ मवेत्‌ ।॥ ६८ ॥ 
कोऽद्य यावन्मृतं ब्रूहि चेतनं कस्य किं कथम्‌ । 
भ्रियन्ते देदलक्षाणि चेतनं स्थितमश्षयम्‌ ॥ ६९ ॥ 
अमरिष्यन्न वै चित्तमेकस्मिननेव तन्प्रते । 
अमविष्यत्‌ स्वमावगृतिरेकमृताविह ॥ ७० ॥ 
है ) आन्त पुरुष ही स्वमकारुके भ्रमके तुल्य इसे ८ जन्म, मरण आदिको ) 
देखता है ॥ ६७ ॥ 
चेतनकी अमरणस्वभावताका युक्तिसे उपपादन करते ईै--"पुरुष०' इत्यादिसे । 
चेतनामात्र ही तो पुरूष है, वह कव ओौर कहां नष्ट॒हो सकता है £ यदि 
पुरुषको चेतनसे अतिरिक्त मानो, तो बताओ क्यादेह पुरूषदहोगा या प्राण 
पुरुष होगा या इद्धियां पुरूष होगी अथवा मन पुरुष होगा या बुद्धि, अहङ्कारः 
चित्त पुरुष होंगे या उनके अधिष्ठाता. देवता पुरुष होगे अथवा अविद्या पुरुष 
होगी ? इन समी पक्षम पुरषहूपसे मने गये देह आदि जड़ द्वारा चेतनरूप 
पुरषसे जन्य प्रकाशसे होनेवाले सम्पूण व्यवहार न हो सक॑गे । अतएव चेतनामात्र 
ही पुरुष है, यद्‌ पक्ष अटर रदा ॥ ६८ ॥ 
 चेतनका मरण सिद्ध नहीं हो सकता, जिसने चेतनका मरण देखा हो, ठेसा 
को$ साक्षी ही नदीं, फिर जिसका को$ साक्षी दही नहीं है, उसकी सिद्धि 
कैसे हो सकती है ? इस आशयसे कहते है--कोऽवः इत्यादि । 
इतना संसार बीत गया, आजतक चेतनको मरा हज किसने देखा ? जरा 
उसका नाम तो बतङादये । कया चेतनका मरण विना्च दै या दूसरी देहकी 
प्राति है । यदि उसका मरण विनाश्च है, तो वह्‌ अपने आप होता है या दृसरेसे ? 
प्रथम पक्ष तो जन नहीं सकता, क्योकि विनाद्य विरोधी करता है, अपनेमे अपना 
विरोध कैसे १ दूसरा पक्च भी नीं बन सकता, वयोकि असंग ॒चेतनका दृसरेते 
विनाइ हो ही नहीं सकता । यदि चेतनका मरण अन्य देहकी प्रि है, तो 
वह भी कोई मरण है ? देह तो लाखो मरते हैँ ओर चेतन ज्यो-का-त्यो अविनायी 
वना रहता है ॥ ६९ ॥ 
यदि चेतनकी सयु हुई तो वड़ा भारी अनयै भ्रात होगा, यों दच्ीते इष 
चेतनुकी सतयुका खण्डन करते दै--अमरिष्यत्‌' इत्प्ादिसे । 
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वासनामात्रवैचिच्यं यज्जीवोऽनुभवेत्‌ स्यम्‌ । 
तस्यैव जीवमरणे नामनी परिकल्पिते ॥ ७१ ॥ 
एवं न कथिन्प्रियते जायते न च कथन । 
वाषनावर्मतेषु जीवो टुटति केवलम्‌ ॥ ७२॥ 
अस्यन्तासम्भवादेव टश्यस्याऽसौ च वासना । 
नाऽस्त्येवेति विचारेण ददृक्ञातेव नश्यति ॥ ७३ ॥ 
असुदितम्ुदित जगसप्रबन्ध 
मवमयतोऽम्यसनेर्विलो्य समभ्यक्ू | 
अलमञुदितबासनो हि जीवो 
भवति षिभुक्त इतीह सत्यवस्तु ॥ ७४ ॥ 
हस्यार्षं भरीवासिष्ठमहारामायणे बारमीकीये मोक्षोपाये उत्पत्ति्रकरणे टीलो- 
पाख्याने मरणविचारो नाम चतुभपश्वाशतमः सगः ॥ ५४॥ 


भत्येक देहम भिन्न-मिन्न चेतन है, इसमे को$ प्रमाण व्य है, प्रदयुत 
'एको देवः सर्वमूतेपु गूढः इस श्रुतिूप प्रमाणसे सब देहम एक ही चेतन है, 
यह सिद्ध होता है। वह एक चेतन यदि मर जाय, तो समष्टि ओौरं व्यष्टिका 
चित्त, जिसकी सत्ता ओर स्पर्तिं उसीके अधीन है, कैसे नहीं मरेगा £ यानी 
अवदय मर जायगा । समष्टि ओौर व्यष्टिके चित्तके मरं जनेपर चिचमात्ररूप 
जगती उपादानद्युन्य सत्ता महीं रह सकती । इसर्एि एकके मरनेपर यहां सब 
मूर्तोकी मृद्युरूप दोष अनिष्ट नहीं होगा क्या १ ॥ ७० ॥ 

यदि कोई पूष तव जन्म-मरण, जिनका सको अनुभव होता हे, क्या दै 
यानी उनका स्वप क्या है £ इसपर कहते है-- वासना ०" इत्यादिसे । 

जिसका यानी जन्म-मरणका जीव अनुभव करता है, वहं केवर वासनाका 


चमत्कार है । उसीके ८ वासनाचमत्कारके ही ) जीवन ओरं मरण दो नाम 
रख द्ि दै ॥ ७१ ॥ 


इस प्रकार न तो कोई मरता है ओर न कोई पेदा होता है । केवल जीव 
भपनी वासनारूपी जलूभौरीके गड्देम गिरता है ॥ ७२ ॥ 

ददयका सर्वथा असंभव होनेसे यद वासना नहीं ही है, इस प्रकारके विचारसे 
ड़ ( मजबूत ) ज्ञाता ( अन्तःकरण ) अव्य नष्ट हो जाता हे ॥ ७२ ॥ 

वैराग्य आदि साधनोसे सम्पन्न अधिकारी जीव गुरुमुखसे श्रवेण दिके 
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पञ्चपञ्चारात्तमः स्मः 
भरुद्लीरोचाच 
यथेव अन्तुर्भियते जायते च यथा पुनः, 
तन्मे कथय देवेशि पनर्बोधबिष्द्धये॥ १ ॥ 
श्रीदेव्युवाच 
नाडीप्रवाहे विधुरे यदा वातविरसंस्थितिम्‌ ) 
जन्तुः प्राोति हि तदा चाम्यतीवाऽस्य चेतना ।॥ २॥ 
शुद्धं हि चेतन नित्यं मोदेति न च शाम्यति। 
स्थावरे जङ्गमे व्योभि रेऽप्रौ पयने स्थितम्‌ ॥ ३ ॥ 


अभ्याससे अमवश्च प्रतीत हो रहे जगत्‌-प्रपश्चको यह परमाथेरूपसे उदित नदीं 
हुमा है, योँ वक्क्ञानसे देख कर मूरके ८ अज्ञानके ›) कटनेसे सर्वथा द्वत- 
वासनासे श्रुन्य होकर विशुक्त हो जाता है, यों विक्त आत्मस्वख्प दही यहां 
परमाथ वस्तु है, उससे अतिरिक्त सब असत्‌ हे ॥ ७४ ॥ 

चौवन्वौ सग समाप्त 





पचपन्व सम 
[ आदि सैशिसे लेकर जीवकी विचित्र संसारगतिर्योका तथा जीवकर्मानुसारी 
हैश्वरकी स्थित्तिका वणैन ] 

परबुद्धलीखने कद्ा- हे देवेशि, जेसे जन्तु ८ प्राणी ›) मरता है ओौर जैसे 
फिर पैदा होता है, उसीको ८ पूर्वकथितको ही ) फिर आप सुञ्चसे विस्तारसे 
किये । उसका परिणाम यह होगा कि बारबार सननेसे वैराग्य यढेगा ओौर उससे 
जानकी इद्धि होगी ॥ १ ॥ | 

श्रीदेवीजीने कहा-- भद्रे, नाडि्योकी गति सक जानेपर जव कि प्राणी प्राण- 
वायु्जोकी विसस्थिति ८ चटनस्वभावसे विपरीत स्थिति ) अथात्‌ गतस्यवरोधको 
प्राप्त होता है, तब उसकी चेतना शक्ति, अन्तःकर णरूप उपाधिका ख्य हो जानेसे, 
श्ान्त-सी हो जाती है ॥ २॥ 

वस्तुतः चेतना कहीं शान्त नहीं होती है, पेसां कहते ई--श्चुद्धम्‌' 
हत्यादिसे । 
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केवर वातसरोधाद्यदा स्फन्दः प्रक्ञास्यति। 
मृत इत्युच्यते देदस्तदाऽसौ जडउनामकः ।॥ ४ ५ 
तस्मिन्‌ देहे शवीभूते वाते चाऽनिरतां मते । 
चेतन बासनाग्ुक्तं स्वार्भतखेऽवतिष्ठति ॥ ५ ॥ 
जीव इत्युच्यते तस्य॒ नामाऽणोर्वासनावतः । 
ततरैवाऽस्स्ते स च शवागारे गगनकेतथा। & 
ततोऽसौ प्रेतशब्देन प्रोच्यते व्यवहारिभिः। 
चेतन बासनामिश्रमामोदानिरूस्स्थितम्‌ }! ७ ॥ 
चेतन मरके सम्पर्कसे रहित तथा नित्य है, न तो उसका उदय होता है 
जओौर न विनाश । बह चर-भचर सब जीवि, आकाशम, पवतम, अभि ओर 
वायुम स्थित है । मतरुब यह कि कोई पदाथ या स्थान उससे शल्य नहीं हे ॥६॥ 
इससे यह सिद्ध हा कि मरण देहका षम है, आस्माका धरम नहीं हे, 
ेसा कहते है -- कबलम्‌" इत्यादिसे । 
पाणवायुकी गति सुकनेसे जब शरीरम स्यन्द ( वेष्टा ) शान्त हो जाता है, 
तब यह देह, जिसका दसरा नाम जड़ है, “ृतः कहती है ॥ ४ ॥ 
जब यह देह युदी बन जाती दहै, प्राणवायु अपने कारणरूप मह वायुम शन 
हो जाता है, तब वासनारहित चेतन आस्मतत्वम रीन हो जाता है यानी प्राण 
तेजके साथ प्राज्ञ भात्माम लीन हो जाते है, उपाधिका विनाश ॒होनेपर जीव भी 
वासनाकिं साथ परमात्मखूपसे स्थित हो जाता है ॥ ५ ॥ 
यदि ओव परमात्मरूपसे स्थित हो जाता है, तो वह युक्त होकर बह ही हो 
गया, फिर उसे जीव कैसे कहते हँ £ इसपर कहते ह -- जीव" इत्यादिसे । 
पुनभन्ममे बीजमूत वासनासे युक्त सुक्ष्म ८ अणुपरिच्छितन ) उसका जीव | 
नाम कहा जाता है, वस्तुतः जीव ब्रह्से भिन्न नहीं है । अतएव वासनावश 
उसको अपने स्थानम ही परलोक गमन आदिका भ्रम होता है । वास्तवमं उसका 
परलोकगमन आदि नहीं होता इस आाश्यसे मण्डपाकाश्न्यायका स्मरण 
कराते है-- तत्रैव इस्यादिसे । वह वहीपर राजा पद्मके शवागारम मण्डपाकारामे 
ही रहता है ॥ & ॥ 
देके मरणसे ही लौकिक व्यवहार करनेवाे रोग उसे प्रेत कहते हँ । चेतन वास- 
नाओसे युक्त होकर पुष्प आदिकी सुगन्धसे मिरे इए वायुके समान रहता हे ॥७॥ 
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इदं द्यं परित्यज्य यदाऽऽस्ते दशनान्तरे । 
सस्वेत्र इव सङ्कल्प इब नानाङ्कतिस्तदा॥ ८ ॥ 
तस्मिन्नेव प्रदेशेऽन्तः पूवैवर्स्परतिमान्‌ भवेत्‌ । 
तदेव मृतिमू््छान्ते पशयत्यन्यश्षरीरकम्‌ ।॥ ९ ॥ 
आरमस्यस्ति घटा पुष्टमन्यस्य व्योम केवलम्‌ । 
आकाशभूतरे साकं साकाञ्चशरिवासरम्‌ ॥ १० ॥ 


इस ८ पूर्वैजन्मके ) देह आदि इरथका त्याग कर अन्य देह आदिक दशेनमें 
जन रहता है, तब वह जीव स्वभ्रटी नाई तथा मनोरथकी नाई स्वयं ही 
परलोकगमन, परलोक; वकि भोग्य आदि वासनामय नाना आकारोको 
धारण करता दै ॥ ८ ॥ 

उसी अमको नये सिरेसे कमश; कहना आरम्भ करते है--तस्मिनेव' 
इ्यादिसे। 

उसी प्रदेशके अन्दर पूर्ैजन्मकी नाई जब उसे स्यति होती है तभी (तुरन्त) 
मरणकारुकी मूष्णीके बाद अन्य ररीरको देखता है ॥ ९ ॥ 

यदि कोई कषे कि छोटेसे मरण-प्रदेशमे यथाकथंचित्‌ अन्य रारीरथी 
केस्पना हो सकनेषर्‌ भी दूरगमन, विस्तारयुक्त परशेक दिका समावेश वह 
कैसे हो सकता है £ तो उसपर कहते है--*आत्मनि इत्यादिसे । 

आमा विपुर एक आकाश्च अथवा आकाश ओौर प्रथ्वी दोनों ही या 
करोड़ लख ब्रह्माण्ड एक साथ एक ही समय समा सकते है, फिर आत्मान इस 
सम्पूण प्रपश्चक्रा सम्भव क्यों नहीं होगा £ अर्थीत्‌ अवय है ही, क्योकि आत्मा 
असीम है ओर माया अषटितघटनामें पटं है । एेसी स्थित्मिं आतमस्वखप्का विचार 
कर्‌ अत्यल्प प्रदेशमे भी अन्य छोकका ( पररोक आदिका ) समावेश्च कहा गया 
है, केव उसी प्रदेशके भमिप्रायसे नहीं कहा है * ॥ 





*# इस शछोकका दितीय अर्थं योँ है-- 
यदि उस प्रदेशमे माग, परलोक आदि है, तो उनः दूसरे रोग क्यों नटी देखते, तक दी 
क्यो देखता है १ तो इखपर कदते ईै--(आत्मनि, इत्यादिसे । 
आकाश ओर प्रथ्वी दो, आकाश, सूय, चन्द्रमा आदिते युक्तं सारा जगत्‌ शत पुरुषकी 
आत्मा मेषधटाकौ नाई खूब पुष्ट हा दहै, अन्यकी टध्सितो केवर आकाश दी है 
भतः अन्यको नदीं दिला देते है । 


[क 
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भवन्ति षड्विधाः प्रेतास्तेषां मेदमिम श्ण | 
सामान्यपापिनो मध्यपापिनः स्थुरपापिनः ॥ ११ ॥ 
सामान्यधर्मा मभ्यमधर्मां चोत्तमधर्मवान्‌ । 
एतेषां कस्य विद्धिदो. ढौ त्रयोऽप्यथ कस्यचित्‌ | १२ ॥ 
फथिन्महापातकवान्‌ बत्सरं॒॑स्प्रतिमूठनम्‌ । 
विमूढोऽनुमवत्यन्तः . पाषाणहृदयोपमः ॥ १३ ॥ 
ततः कठेन संबुद्धो बासनाजटरोदितम्‌ । 
अनुभूय चिरं काठ नारकं दुःखमक्षयम्‌ ॥ १४ ॥ 
खस्वा योनिशतान्युचचेदुःखाद्ःखान्तरं गतः । 
कदाचिच्छममायाति संसारस्वय्मसभ्रमे ॥ १५ ॥ 
अथवा सृतिमोहान्ते जडदुःखचताङ्लाम्‌ । 
क्षणाद्ुक्षादितामेव हर्स्थामयुभवन्ति ते ॥ १६ ॥ 





जव भि्च-भिन्न गतिको कनेक छिए देवजी प्ररतोका विभाग करती दै-- 
“भवन्ति इत्यादिसे । 

हे सुन्दरी, प्रेत छः प्रकारके होते दै, उनके आगे कषे जाने भेदको 
सुनो-- साधारण पापी, मध्यम पापी ओौर बड़े भारी पापी, साधारण धरमवाके, 
मध्यम धर्मेवाञे तथा उत्तम धर्मैवाले । इनमे से प्रतयेकम किसी के दो मेद होते 
है ओर किषीके तीन भेद होते दैः॥ ११, १२॥ 

उनमें से. पहले जौर तीसरेकी गति कहते है-- कथित्‌! इत्यादिसे । 

कोई बड़ा भारी पातकी एकं वरै तक मरणमूछका अनुभव करता है, पत्थरके 
मध्यकी नाई ठोस ओर मूढ रहता है ॥ १३॥ 

बहुत समये बाद चेतनाको प्राप्त होकर चिरकारु तक  वासनारूी 
नायिकाके उदरसे उदन्न हुए कभी नष्ट न होनेवाले नारकीय दुःखका भोगकर 
एक _दुःखके बाद दूरे दुःखको भ्ठ होता हुभा वह महापापी सकट योनियोका 
खूब भोगकर कभी संसारखूपी स्वप्ने शान्तिको ( महापापोंके फरकी समा्तिको ) 
प्राप्त होता है, यानी उसके पापफलरोका अन्त होता है ॥ १४; १५ ॥ 

अथवा वे मत्यु-मोहके अन्तम सैकड़ों. जइ-द्ःखोसे व्याकर वृक्ष आदि 
योनिर्ोक्ा, जो कि उसके हृदयम स्थित ह, भोग करते दँ जओौर फिर नरके 
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स्ववासनासुस्पाणि दुशखानि नरे पुनः| 
असुभूयाऽथ योनीषु जायन्ते भूतले चिरात्‌ ॥ १७ ॥ 
अथ मध्यमपापो यों गृतिमोहादनन्तरम्‌ । 
सशिखाजटरं जाघ्यं कशित्कार प्रपश्यति ॥ १८ ॥ 
ततः प्रबुद्धः कारेन केनचिद्धा तदेव बा। 
ति्गादिक्रमेर्थुक्तवा योनी; संसारमेष्यति ॥ १९ ॥ 
मत॒ एवाञतुभवति कथित्सामान्यपातकी । 
स्ववासनालुसारेण देहं संपन्नमक्षतम्‌ ॥ २० ॥ 
घ स्वम इव रङ्कस्य इव चेतति ताद्शम्‌ । 
तस्मिनेव क्षणे तस्य स्यृतिरित्थश्ुदेति च) २१॥ 
थे तूत्तममहापुण्या मृतिमोहदादनन्तरम्‌ । 
स्वमविद्याधरपुरं स्थ्त्या स्वनुमवन्ति ते ॥ २२॥ 





अपनी-अपनी वासनाओंके अनुरूप विविध दुःखोका अनुभव कर्‌ चिरकाङ तक 
मूतङ्मे नाना योनिम उन्न होते है ॥ १६, १७ ॥ 

मध्यम पापीकी गतिको कहते दै-- (अथः इत्यादिसे । 

जओौर जोम यम पापी दै, वह मरणमू्ीके पयात्‌ पत्थरके उदरी 
८ मध्य सागकी ) नाई घनी मूका कुछ कारतके अनुभव करता दहे । 
तदुपरान्त जब उसे चेतना प्राप्त होती है, तव वह कुछ कार्म या उसी समय 
तियैग्‌ भादि क्रमसे योनि्ोका भोगकर संसारम प्राप्त होता है ॥ १८ ॥ १९ ॥ 

साधारण पापीकी गति बतङते है-- “मृत इत्यादिसे । 

को$ साधारण पापी मरते ही अपनी वासनाओके अनुसार प्राप्त हए 
अविक मनुष्य शरीरका अनुभव करता है, क्योकि 'उमाभ्यामे्र मनुष्यलोकम्‌? 
८ पुण्य ओौर पापोसे मनुष्यरोकको प्राप्त होता है ) एेसी श्रुति है ॥ २० ॥ 

वह स्वसकी नाहं गौर मनोरथकी नाई, वेसा अनुभव करता है जओौर उसी 
क्षणे उसकी स्पृतिर्यौ ( जेसा कि पहले कदा गया है ›) उदित होती है ॥ २१॥ 

सर्व्ष्ठ महापुण्यासमाओंकी गति कते ईै-- थे तु" इत्यादिसे । 

किन्तु जो सर्वश्रेष्ठ महापुण्यास्मा द, वे मरणजनित मूलके बाद पुण्य 
वरासनाके उद्ये स्वगरोक, विचाधररोकका सुख भोगते दँ । महापुण्यके फलके 
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ततोऽन्यकर्मसदशे युक्त्वाऽन्यन्र एरं निजम्‌ । 
जायन्ते सादुपे लोके सश्रीके सज्जनास्पदे ॥ २२ ॥) 
ये च मध्यमधर्मांणो रृतिमोहादनन्तरस्‌ । 
ते व्योमवायुबलिताः प्रयान्त्योषधिषड्टवम्‌ ॥ २४ ॥ 
तत्र चारुफरं सुक्खा प्रविश्य हृदय नृणाम्‌ । 
रेतसामधितिष्ठन्ति गभे जातिक्रमोचिते | २५ ॥। 
स्ववासनाजुसारेण प्रेता एतां व्यवस्थितिम्‌ । 
मुन्तेऽयु मवन्स्यन्तः क्रमेणेवाऽक्रमेण च ॥ २६ ॥ 
आदौ मृता वयमिति बुध्यन्ते तदनुक्रमात्‌ । 
बन्धुपिण्डादिदानेन प्रोद्पन्ना इति वेदिनः ॥ २७ ॥ 





उपमोगके बाद्‌ थोड़ा-बहुत पापकर्म यदि हो, तो उसके अनुरूप फरको ईंखृत्त, 
किंपुरुष आदि खण्डि भोगकर मयुष्यरोक्मे सनज्ननोके धनवान्‌ घरमे जन्म 
लेते है ॥ २२, २३॥ 

मध्यम षमौत्मा्ओंकी गति कहते दै-- ये च! इत्यादिसे । 

जो मध्यम धमीतमा है, वे मरणमूछीके बाद आकाश-बायुसे वेष्टित 
होकर भंति-भाँतिके वृक्ष, र्ता ओौर पवसे व्याप्त नन्दनवन, चेत्ररथ भादि 
दिभ्य उयानोमं किर, किंपुरुष; यक्ष आदिके शरीरसे जाते दै, वहापर अपने 
पुण्यकर्मोका सुन्दर फर मोगकर वायु, वृष्टि आदिसे प्रथिवीमिं घान, गर्ह, जौ आदिं 
परवेशपू्ैक अन्न बनकर ब्राह्मण आदिके हृदये प्रवेशकर वीयेरूपसे सिर्योके 
गर्भम प्राप्त होते है ॥ २४, २५॥ 

इससे साधारण धमीरमाकी मी गति भायः कही गई, एेसा मानते हष 
उपसंहार करते दै-- “स्ववासना ०” इस्यादिसे । 

प्रेत अपनी वासनाके अनुसार मरणमूछके अन्तम अपने हृदयम इस 
व्यवस्थाका क्रमसे जौर क्रमक बिना भी अनुमव करता है ॥ २६ ॥ 

अब उनका मरण आदि अध्यारोपक्रम विरोषरूपसे दशते दै- (आदौ 
इर्यादिसे । 

प्रेत पडे हम रोग मरे, तदनन्तर दाह, दसाह्कत्य भादिके क्रमसे हम 


रो्गोका शरीरं बना, यह जानते है ॥ २७ ॥ 
१२ 
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ततो यमभटा एते कारुपाश्चानिता इति । 
नीयमानः प्रयाम्येभिः क्रमाद्‌ यमपुरं तिति ।॥ २८ ॥ 
उद्यानानि विमानानि शोभनानि पुनः पुनः । 
स्वक््मेभिरूषात्तानि दिव्यानीत्येव पुण्यवान्‌ ! २९ \! 
हिमानीकण्टकश्वम्रशख्चपत्रवनानि च । 
स्वकमेदुष्कृतोत्थानि संप्राक्षानीति पापवान्‌ ३० ॥ 
इयं मे सौभ्यसंपाता सरणिः शीतश्चादसा । 
लिग्धच्छाया सवापीका परःसंस्थेति मध्यमः ।। ३१ ॥ 
अये प्राप्तो यमपुरमहमेष स भूतपः। 
अयं कम॑विचारोऽत्र कृत इत्ययुभूतिमाच्‌ ॥ २२ ॥ 
इति प्रत्येकमभ्येति पृथुः ससारखण्डकः । 
यथासस्थितनिःशेषपदाथाचारमाषुरः ॥ ३३ ॥ 





तदनन्तर वे जानते है कि हार्थो कारुपा्च कए हुए ये यमदूत ह, इन 
यमभयों द्वारा ङे जायाजारहार्भै, जो किं पायेय श्राद्ध आदिसे तृप्त किया गया 
ह, एक वैते यमपुरीको जाता हँ ॥ २८ ॥ 

उन से जो महापुण्यवान्‌ होते है, वे बडे मनोहर देवरोकके विमान ओौर 
उचयानोँको ये हमारे कर्मोसि बार-बार प्राप्त है, ठेसा जानते है ॥ २९ ॥ 

महापापी पुरुष ब्फकी चनि, काटि, गड्ढे गौर तख्वारकी नाई चोखे प्तोसे 
भरपूर बन, जो कि हमारे दुष्कमोसे उत्पतन दै, हमे प्राप्त हो रहै दै, एेसा 
जानते हँ ॥ ३० ॥ 

मध्यम पुण्यवछे पुरुष जानते हैँ कि यह मार्ग, जिसमे बडे आनन्दके साथ 
पेदरु चर जा सकता हे, ण्डी ओर हरी-दरी दूब जमी है, मनमभावनी छायासे 
युक्त है भौर स्थान-स्थान पर बवदिरयो बनी दै, मेरे सामने स्थित दै ॥ ३१ ॥ 

मध्यम पापी जर्नाको यह अनुभव होता कि यह म यमपुरीमे आ 

पहुचा, ये सवैरोकपसिद्ध यमराज. जौर यहां चित्रगुप्त आदिने मेरे कर्मोका 
विचार करिया ॥ २२॥ 

यद अध्यारोपक्रम स्वके समान प्रस्येक पुरुषका भिन्न भिन्न है, पसा 
कहते है-- इति, । | 


~~~ ~~~ ~ +^-+-~~ ~~~ ~~~ 
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अदा इव निःशल्ये श्ूल्यात्मेव बिबोधवाच्‌ । 

देश्चकारक्रियादेध्यंभासुरोऽपि न किञ्चन ॥ ३९॥ 
इवोऽयमहमादिष्टः स्वकर्मफरुभोजने । 
गच्छाभ्याश्चु श्युभ स्वगेमितो नरकमेव च ॥ ३५ ॥ 
यः स्वर्गोऽ्य मया युक्तो युक्तोऽयं नरकोऽथवा | 
इमास्ता योनयो अक्ता जायेऽहं सृतौ पुनः \ ३६ ॥ 
अय शारिरहं जातः क्रमात्‌ एलमहं स्थितः । 
इत्युदर्कप्रदोधेन बुध्यमानो भविष्यति ॥ ३७ ॥ 

जसे प्रतीत होते दै, वैसे ही स्थित यानी सत्य-से सब घट, पट आदि पदाथ 
जओौर उनकी तत्‌-तत्‌ अथक्रिया (८ जलका आनयन आदि) से देदीप्यमान) 
विसार संसारभाग प्रत्येकको प्रास होता हे ॥ ३३ ॥ 

परमाथेदृष्टिसे यदि देखा जाय, तो आस्मासे अतिरिक्त कु भी नहीं है, 
सा कहते है-- (आकाश इव! इस्यादिसे । 

आकाशाकी नाई स्वरूपरहितमे स्थित यह जगत्‌-पपश्च, जिसमे रम्ब देश, 
लम्बे काल ओौर रम्बी क्रियाओंकी प्रतीति होतीहै, कुछ भी नहींहै, किन्तु 
सम्पूण अध्यारोपोसे शम्य अस्मा ही है ॥ ३४ ॥ 

मुञ्चे यमराजने अपने करमेकि फ्छोका भोग करनेके ङ्एि इस दिशम 
जनिकी भज्ञादी है, इसकिएु यमसमासे भ शीघ्र युन्दर सुन्दर मोगेते युक्त 
स्वम जाता हया नरकसे ही जाता ह ॥ ३५ ॥ । 

यमराजने जिस स्वगेका भोग करनेके किए सुस्चे आज्ञा दी थी उस (स्वगे ) का 
मने भोग कर लिया है अथवा यमराजने जिस नरकका भोग करनेके रए युषे अदेश 
दिया था उसका भने भोग करचियादहै। यमनिर्दिष्ट ये पश्यु आदि योनिगां मैने 
मोग टी है । इस क्षमय मँ मनुष्यसंसारम आविर्भूत होता है ॥ ३६ ॥ 

यह भ कमी घानका अङ्कुर हुभा, पिर बढ़कर पौधा हुआ, पत्ते कगे, गाम 
हुः, धानक बार हुआ, इस क्रमसे बीज वनकेर रहा । 

राङ्का--स्वगै, नरक ओौर विविध योनियोँके मोगकी नाई व्रद्यदिभाव 
( धानके अङ्कुर आदि होना ) भी व्या उसा अनुभवसिद्ध है १ 

समाधान-- नदी, भविष्यकास्मे प्राप्त होनेवारे मनुष्यररीरमे शति, पुराण 
आदिसे उत्पन्न बोधसे उसे अपने व्रीह्यादिभावका परिन्ञान होता हे ॥ ३७ ॥ | 
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संसुपकरणस्त्वेवं बीजतां यात्यसौ नरे। 

तद्वीज योनिगतं गर्भो भवति मातरि ॥ ३८ 


स॒ गर्भो जायते रोके पूर्वकर्मालुसारतः । 
व्यो भवत्यभभ्यो वा बालको रुखिताङृतिः ॥ २९ ॥ 
ततोऽनुमवतीन्द्राम यौवनं मदनोन्युखम्‌ । 
ततो जरां प्स हिमाशनिमिव च्युताम्‌ ॥ ४० 
ततोऽपि व्याधिमरणं युनर्मरणमूरनाम्‌ । 
पुनः स्वभ्वदायातं पिष्डेदेहपरिग्रहम्‌ ॥ ४१ ॥ 
याम्यं॑याति पनर्छोकं पुनरेव भरमक्रमम्‌ । 
भूयो भूयोऽलुभवति नानायोन्यन्तरोदये ॥ ४२ ॥ 


1 
यदि किसीकेो शङ्का हो कि उस समय उसे अपने नीद्यादिमावक्षा अनुभव 
क्यों नहीं होता £ उसपर कहते दै ्पुप्रकरणः' इत्यादिसे | 
उस अवस्था शरीर न होनेसे उसकी इन्द्रियां ओर अन्तःकरण मूच्छित 
रहता है । उसी अवस्थामें वह पिताके शरीरमे सुक्त जन्त द्वारा प्रवे कर वीर्य 
बनता हे । तदुपरान्त वह माताके उद्रमे गभ बनता है । अपने पूवेकर्मोके अनुसार 
सुख, सौभाग्य, आरोग्य ओर सुन्दर स्वभावे युक्त अथवा दुःख, दौमीग्य, रोग 
तथा विषम स्वभावे युक्त मनोहर आङ्ृतिवाखा बाङ्क होता है ॥ ६९ ॥ 
तदुपरान्त वह चन्द्रमाके समान घटने बद़नेवले चश्च ओर मनोहर तथा 
कामोन्मुख ( नारीपरायण ) यौवनका अनुभव करता है, फिर कमलके मुहे 
गिरे हए ठुषाररूपी वञ्जी नाई बुदापेका अनुभव करता है यानी जसे कमलके 
ऊपर तुषाररूपी वज्ञ गिरकर उसे खरञ्चा देतह, वैसे ही बुद्ापेे जरजर 
हो जाता है ॥ ४० ॥ 
उसका इतने छुटकारा नहीं होता, उसके वाद भी व्यानिषटपी मरणक्षा 
अनुभव करता हे फिर वह मरणजनित मूल्मीको प्राप होता है, तदनन्तर बन्धुओं 
दारा दिये गये पिण्डो स्वके समान प्राप्त देदमदणका अनुभवं करता हे ॥४१॥ 
फिर वह पूर्वोक्त रीतिके अनुसार यमरोक मँ जाता है, फिर चसे ही नाना 
भोनि्ोकी प्राति अमक्रमका पुनः पुनः अनुभव करता है ॥ ४२ ॥ 
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इत्याज जवी भावमामोक्षमतिमासुरम्‌ । 
भूयो भूयोऽदुभवति व्योभ्न्येव व्योमरूपवान्‌ । ४२ ॥ 
प्रबुद्ररीखोवाच 


आदिसमै यथा देवि भरम एष प्रवतैते। 

तथा कथय मे भूयः प्रसादाद्धोधबरद्धये॥ ४४ ॥ 
श्रीदेव्युवाच 

प्रमार्थधन शैलाः परमार्थवन द्रुमाः । 

परमार्थघनं प्थ्वी परमाथेषनं नमः॥ ४५ ॥। 

सर्वात्मकत्वात्‌ स यतो यथोदेति विदीश्वरः । 

परमाकाशछद्ास्सा तत्र॒ तत्र भवेत्तथा ।॥ ४६॥ 





अकामे ही आकाश्चरूपी जीव इस प्रकारके वेगवान्‌ परिवसैनका मोक्ष 
होने तक पुनः पुनः अनुभव करता हे ॥ ४३ ॥ 

त्वपदाये जीवम भान्ति हो सकती हे, इसलिए उसमे भट ही यह अध्या- 
रोपक्रम हो, तत्पदाथे ईश्व तो भ्रान्ति हो नहीं सकती, अतः उसमे जगत्‌का 
अध्यारोपक्रम कैसे £ इस प्रकार तत्पदाथे दैश्वरकी शयुद्धिको जाननेके किए रीखा 
पूछती हे--आदिसं्म' इत्यादिसे । 

रुद्ध रीरने कहा- हे देवि, आदि खष्टिन जसे यह भम होता हे, वैसा 
मुञ्चे कृपापूवेैक पुनः किये, जिप्से कि मेरे बोधकी वृद्धि हो ॥ ४४ ॥ 

दैश्वरकी आन्तिसे जगत्का अध्यारोप नहीं होता, किन्तु परमाथघन ईश्वरका 
ही मायाध्यारोपित रूपसे विवत होता है । अनावृत्त चैतन्यको जो अध्यस्तका भान 
होता है, वह अम नहीं है, किन्तु असत्यकी सत्यरूपसे प्रतीति भम है । सर्ब 
होनेके कारण ईश्वरको सदा सव पदार्थोकीः प्रतीति होनेपर मी उनम सत्यताकी 
प्रतीति नहीं होती, क्योकि वे दरवरके प्रति स्वस्वषूपके परिज्ञानषूप बोधसे बाधित 
रहते हैँ । इस प्रकार तत्पदाथमे अध्यारोप होनेसे कोई दोष नहं है, इस आयसे 
देवी तत्पदा्मे अध्यारोपका उपपादन करती है--“परमाथेषनम्‌' इत्यादिसे । 

पनैत परमाथैघन चैतन्य है, ब्रक्ष परमान दै, प्रथिवी परमाथघन दै 
जओौर आका परमाथेघन है ॥ ४५ ॥ 

सर्वेस्वखूप होनेके कारण उस विदातमा परमेश्वरका जर्हाप्र जैसा 
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सर्गादौ स्वमपुरुषन्यायेनाऽऽदिप्रजापतिः । 
यथा स्फुटं प्रकचिदस्तथाऽद्याऽपि स्थिता स्थितिः ।} ४७॥ 
प्रथमोऽसौ प्रतिस्पन्दः पदार्थानां हि बिम्बकम्‌ । 
प्रतिविम्बितमेतस्माघत्तदद्याऽपि संस्थितम्‌ ॥ ४८ ॥ 
यन्नाम सुषिरं स्थानं देहानां तद्रतोऽनिरः। 
फरोत्यङ्खपरिस्पन्दं जीवतीप्युच्यते ततः । ४९ ॥ 
सर्गादावेवमेवेषा जङ्खमेषु स्थिता स्थितिः। 
चेतना अपि निःस्पन्दास्तेनेते पादपादयः ॥ ५० ॥ 
विदाक्ाशोऽयमेवांश्च रुते चेतनोदितम्‌ । 
स॒ एव संविद्धवति शेषं भवति नेव तत्‌ ॥ ५१॥ 
विव होता है, परमाका्च ञुद्धस्वखप वह रदवर ही वहां वहापरं॒हम ङग 
दृष्टिसे स्वस्रकी कल्पना करनेवाले पुरुषकी नाई जीवसमष्टिरूप आदि प्रजापति 
बनकर खष्टि करनेयोग्य पदार्थोके संकल्परूपसे जसे भू भादि सोकप विवर्से 
स्फुरित हुआ, वैसे ही आज भी म्यवस्था ज्योकी-त्यो स्थित है ॥ ४७ ॥ 
यदि यह माना जाय कि सकल्पसे उत्पन्न हुई जगत्सत्तासे यह जगत्सत्ता 
भिन्न हे, तो इस पक्षम मी उसकी ८ संकल्पजनित ` जगत्‌-सत्ताकी ) प्रतिनिम्ब- 
तुल्य होनेके कारण वह मिथ्या ही है, एेसा कहती है-- श्रथमः” इत्यादिसे । 
संकल्पजनित स्फुरणदूप पदार्थोका पहला विव बिम्बरूप ठहरा, उससे ओ 
प्रतिबिम्बे इआ वह आज भी वैसा ही स्थित है॥ ४८॥ 
जगत्छष्टिमे स्थावर-जगम विभाग जेसे इभा, उसमे निमित्त कहती है - 
“यन्नाम इत्यादि दो शछोकोसे । | 
देका जोषद्‌ स्थान है, उसमे प्रविष्ट इञा षायु शरीरम चेष्ठा उन्न 
करता है, उससे यह जीताहै, एेसा कहा जातादहै। सष्िके भाद्निं दही 
जगम प्राणियों इस भकारकी यह स्थिति उन्न इई, इसी कारण चेतन होते 
हए भी ब्क्ष आदि वेष्ट्य हैँ । भाव यह कि उनम छिद्र नहीं है, अतएव 
वायु न्मे प्रविष्ट हो चेष्टा उत्पच्च नहीं करता, इस्र्एि वे चेतन होते हुए भी 
निश्चेष्ट ह ॥ ४९, ५० ॥ 
इसी प्रकार चेतन जओौर अचेतनके विभागकी कल्पना करनय भी भिमि 
कहती है-- "चिदाकाश" इ्यादिसे । 
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नरोपाधिपरं प्राप्र चेतत्यक्षिपुट नयत्‌। 
तत्तस्या नाऽक्षि चिञ्जीवं नो जीवत्येव सगेतः ॥ ५२ ॥ 
तथा खं ख तथा भूमिभूमित्वेनाऽऽप्ववज्जलम्‌ । 
यद्यथा चेतति स्वरं तदस्यैव तथा वपुः ।॥ ५३॥ 
इति सवेश्वरीरेण जङ्गमत्वेन जङ्गमम्‌ | 

स्थावरं स्थावरस्वेन स्वार्मा मावयन्‌ स्थितः । ५४ ॥ 


यह चिदाकाश्च ही ( ईश्वर ही) प्रतिषिम्बत होकर आविर्भूतं ओौपाधिक 
जीव विभागको करता है, वही अञ्च संवित्‌ ( चेतन ) होता है, रोष अध्यारोपित 
है, वह चेतन नहीं हे, किन्तु अचेतन ही है ॥ ५१ ॥ 

उसका बुद्धिके द्वारा स्थूख्मे प्रवेश ओर स्थूरुमेँ चक्षु आदिकी प्रापि होनेसे 
बाह्य व्यवहारकी क्षमता आती है, ेसा कहते है-- (नर०' इत्यादिसे । 

बुद्धिम प्रविष्ट हआ चिदाकाश बुद्धिके ङ्एि मनुष्यशरीरखूप दूसरे 
उपाधिभूत नगरम भ्विष्ट होकर अपने अधिरूढ बुद्धिको चक्षु आदिके गोरकर्मे 
प्हुचाता हुआ चाक्षुष आदि बुद्धिषृत्तियों दारा बाह्य पदार्थोका अनुभव करता है । 

राङ्ञा--चक्चु आदि ही साक्षात्‌ चितम अध्यस्त होनेसे चित्‌ ८ चेतन) 
है, अतः वे जीवभूत शरीरम रहकर व्यवहार कर, बुद्धिरूप उपाधिसे युक्त जीव 
माननेकी क्या आवरथकता है £ 

सम।धान-- नहीं, एेसा नहीं हो सकता, सम्पूण इच्िर्यौ स्वयं॑ही चेतन 
जीवमूत नहीं है, क्योकि चैतन्यम अध्यारोपमात्रसे ही कोई चेतन नहीं 
होता । यदि एेसा माना जाय, तो घट आदि पदयाथेको भी चेतन मानना होगा ॥५२॥ 

बुद्धि दी जीवकी उपाधिदहै, अन्य नहीं, इस नियम्म तो सम्पूण ` 
पदार्थोकी शक्तिकी व्यवस्थापक चित्‌का सङ्कल्प ही कारण दहै, इस आशयते. 
देवीजी कहती है-- (तथाः इव्यादिसे । 

आका शून्यताश्चक्तिसे युक्त होकर स्थित है, परथिवी सब पदार्थोको धारण 
करनेकी शाक्तिसे स्थित है, जरु सब पदार्थोको तर करनेकी शक्तिसे युक्त है । 
तास्थ यह किं चितिशक्ति स्वेच्छासे जिसका जैसा सङ्कल्प करती है, वह अपने 
रारीरको वैसा ही जनता है ॥ ५२ ॥ 

इस प्रकार सवौरमक चेतन ही जज्गमखूपसे जज्गमका ८ चरका ›) ओर स्थावर- 
एूपसे स्थावरका ( भचरका ) सङ्कल्प करता हुभा सबके स्वरूपसे स्थित है ॥५४॥ 


+ | 
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तस्मा्यज्जङ्गमं नाभ तत्स्वबोधनरूपवत्‌ । 
तेन बुद्ध ततस्तद्रत्तदेवाऽ्द्याऽपि संस्थितम्‌ ॥ ५५ । 
यद्रक्षामिधमाबुद्ध स्थावरत्वेन वै पनः। 
जडमदयापि संसिद्धं शिखातसरुृणादि च ॥ ५६ ॥ 
न तु जाल्चं पूथक्तिञ्चिदस्ति नाऽपि च चेतनप्र्‌ । 

नाऽत्र भेदोऽस्ति सर्गादौ सत्तासामान्यके न च ॥ ५७५ ॥ 
वृक्षाणागुपखानां या नामाऽन्तःस्थाः स्वसविदः। 
बुद्ध्यादिपिदहितान्येव तानि तेषामिति स्थितिः ॥ ५८ ॥ 
विदोऽन्तःस्थावरादेर्थास्तस्या बुदध्यास्तथास्थितेः। 
अन्यामिधानास्थानार्थाः सङ्कतैरपेः स्थिताः ॥ ५९ ॥ 








इसर्िए जो जगम जगत्‌ है, उसको उसने अपने संकरस्पके अनुसार जा 
जाना वेसा हयी वह आज तक स्थित हे ॥ ५५ ॥ 
जिन वृक्ष, शिर, पेड-पौरधो, तृण आदिको स्थावररूपसे जइ जाना, वे 
आज भीवैसेदीस्थितद्ैँ। नतो जड़ को प्रथक्‌ है जौर न चेतन ही प्रथक्‌ 
हे, इस प्रकार ततपदाथका मेद नहीं हे, यदह माव है । इन पदार्थोमिं उत्पत्ति) स्थिति 
यौर नाम मेद्‌ नहीं है, क्योकि जो वम्तु असत्‌ है, उसमे मेद केसा 8 
रा्ा-- जड़ वस्तुरमे अनुगत जो सद्वस्तु है, उस्म मेद हो। 
समाधान--सत्तासामान्यमे भी मेद नहं है ॥ ५६.५७ ॥ 
यदि कोद के कि सब वस्तु केवर चिदेकरस ही है, फिर उम 
उससे विरुद्ध जाब्य, प, नाम॒ आदि मेदोका अनुभव सबको कैसे होता हे? 
तो इक्तपर फदती ई-- वृक्षाणाम्‌ इत्यादिसे ।. 
जो अन्तःकरणे स्थित संवित्‌ हः उन्दने वृक्षोकि, पर्वतोके जाञ्य, नाम 
ओर खूप आदि मेदोकी रचना की हे, देप्ी यथा स्थिति हे । तत्‌-तत्‌ पदार्थोकि 
भीतर स्थित त्यक्‌ चैतन्यम अविदाध्यस्त बुद्धिकी कस्पनासे ही यह स्थावर, 
जङ्गम आदि या जाढ्य नाम, खूप आदि मेद होते हैँ, यह भाव है ॥ ५८ ॥ 
[न ज 9 
भरत्यकू चतन्य ही उक्त स्थावर आदि बुद्धिके “मेँ स्थावर है यों व्यवस्थित- 
रूपसे अन्द्र रहनेके कारण हम जंगम ॒पदार्थेसे भिन्न यानी स्थावर दैः इस 
कथन जओौर अमिमानके विषय होकर अन्य (वृक्ष, पर्वत आदि) संकेतोसे स्थित है । 
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कमिकीटपतङ्खनां या नामाऽन्तःस्वस्तविद्‌ः । 
तान्येव तेषां बु्यादीन्यभिधा्थानि कानिचित्‌ ।॥ ६० ॥ 
यथोत्तराञ्धिजनता देक्षिणान्धिजनं स्थितम्‌ । 
न किञ्चिदपि जानाति निजसवेदनादते ॥ ६१॥ 
स्वस्ञाचमवे रीनास्तथा स्थावरजङ्गमाः। 
परस्परं यदा सर्वे स्वसद्ेतपरायणाः ॥ ६२॥ 
यथा शिलान्तःसंस्थानां बदिष्ठानां च वेदनम्‌ । 
असञ्जडं च भकानां भिथोऽन्तस्तस्थुषां तथा ॥ ६२ ॥ 


यानी प्रस्यकू-चेतन्य ही ममे स्थावर ह इस बासनासे स्थावर नाम जौर अभभि- 
मानक प्राप्त है ॥ ५९ ॥ 

अपनी अपनी आन्तरिकं संवित्‌ ८ परस्यक्ू-चेतन्य ) ही बुद्धिका ख्य धारण 
करती है, वह बुद्धि ही तत्‌-तत्‌ कमि, कीट, पतङ्ग आदि विविध अथं ओौर 
उनके वाचक शाब्दोकी कर्पनाके मेदखूपसे स्थित हे ॥ ६० ॥ 

जेसे उत्तर सागरके तीरम निवास करनेवाले रोग दक्षिण सागरके किनारेपर 
रहनेवारे कोगोँके विषयमे कुछ नहीं जान सकते, वैसे ही प्रस्यकचैतन्यके निना 
किसी भी पदाथमे सत्ता ओर स्पूर्तिं नहीं आ सकती । ये सब सविदरूप दही ह 
उससे मिन्न नदीं है ॥ ६१ ॥ 

जेसे दक्षिण सागर ओौर उत्तर सागरी जनताका दृष्टान्त दिया गया है, 
वैसे ही सब स्थावर जौर जङ्गम पदाथ अपने प्रत्यक्‌-साक्षिक अनुमवमै रीन दै 
अतएव वे अन्यकी बुद्धिस कियत पदार्थोका ज्ञान नहीं प्राप्त कर सकते । जब 
धे परस्पर एक दसरेसे भ्यवहार करते द, तन उन्हु आपसे संकेतकी सावरयकता 
पड़ती है ॥ ६२ ॥ 

इस प्रकार सचित्‌खूप ब्रह्मम अस्व, जाञ्य, वायु, आकाश्च भादिकी 
कट्पनाकी भी उपपत्ति हो सकती है, उसका होना असंभव नही है, पसा 
कते हँ यथाः इस्यादिसे | 

जेसे पत्थरके मध्यमे उत्पन्न हुए मेदक ओौर॒पत्थरसे बाहर स्थित मेढक 
एकं दूसरेकी कस्पनामे असत्‌ ओौर जड़ दै, वेसे ही परस्पर स्थावर पदार्थमिं भी 
समञ्चना चाहिए ॥ ६६ ॥ 
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सर्वै॑सर्वगतं॒चित्त चिदयोन्ना यस्प्रचेतितम्‌ । 
सर्गादौ चोपनं वायुः स इद्ाऽयापि संस्थितः ॥ ६४ ॥ 
चेतित यत्त॒ सौषि्यं॑तन्नभस्तत्र मारुतः । 
स्न्दास्मेत्यादिसरहा पदा्ेष्विव चोपनम्‌ ।॥ ६५ ॥ 
चित्तं॒तु परमार्थेन स्थावरे जङ्गमे स्थितम्‌ । 
चोपनान्यनिरैरेव भवन्ति न मवन्ति च॥ ६६ ॥ 
एवं भ्रान्तिमये षिशवे पदाथाः समिदश्षबः। 
सर्गादिषु यथेवाऽऽसंस्तयेवाऽदयाऽपि संस्थिताः ॥ ६७ ॥ 
यथा विश्वपदार्थानां स्वभावस्य विज्ञम्भितम्‌ । 
अप्तत्यमेब सस्या तदेतत्कथितं तव ॥ ६८ ॥ 


जेसा यह दृष्टान्त दे, वैसे ही पररयकार्मे मायामे शीन स्वस्मक ओर्‌ सर्वगत 
समष्टि चित्त, जो कि जगती सुक्मावस्थाका रूप है, सर्वैपस्यकूप चिदाकाशसे 
दृष्टिके आरम्भम जिष प्रकार स्फुरित हआ, वह माज भी जेसा-का-तेसा स्थित दै । 
जो स्पन्दनरूपसे स्फुरित हआ वह वायुहै भौर वह आजमी यापर स्थित 
षै। ज छिद्रखूपसे स्फुरित हमा वह आकाञ्च है, उमे स्पन्दरूप सर्व 
क्रियाशाक्तिस्वूप वायु स्थित है । उक्त वायुसे स पदार्थोकी चेष्टे एसे होती षै 
ज्ञेसे कि सूखे हुए तिनके, पतते आदि पदार्थेमिं वायु कम्पन दोता दै ॥६४,६५॥ 

व॑स्तुतः स्थावर ओौर जङ्गम दोनों पदार्थेमिं चित्त समानरूप्ते विद्यमान है, 
पर वायुके स्पन्दन ओर स्पन्दनके अमावसे उनमें विरोष है, रेसा कहते है - 
^चित्त तु* इत्यादिसे । 

चित्त तो परमाथेरूपसे स्थावर ओौर अगम दोनो स्थित दै, पर जगम 
वायसे स्पन्दन ( चेषटर्षै ) होते हँ ओौर स्थावरमे नहीं होते ॥ ६६ ॥ 

इस नयमम भी पूवेकथित नियति ही देतु दै, पेसा कढते है--"एवम्‌' 
इृत्यादिसे । 

आआन्तिमय विद्वर्म इस प्रकारके चेष्टगयुक्त या चेष्टाशयुन्य सब पदाथ खष्टिके 
आदिसे संवितर्मे किर्णोकी नाई म्फुरित हुए ये,वे आज मी वैसे ही स्थित दै ॥६७॥ 

भस्तुत विषयको कहनेके लिए पूर्वपृष्ट प्रसङ्गपाप्त तत््ज्ञानका उपसंहार 
करते दै- यथा इत्यादिसे । 
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अयमस्त गतः प्रायः पश्य राजा विदूरथः । 
मालाश्चवस्य पञ्मस्य पत्युस्ते याति हूदतम्‌ ॥ ६९ ॥ 
प्रचुद्धरीखोवाच 
कैन मार्गेण देवेशि यात्येष शवमण्डपम्‌ । 
एनमेवाऽऽद्यु परयन्त्यावावां गच्छाव उत्तमे ॥ ७० ॥ 
श्रीदेव्युवाच 
मलुष्यवासनान्तस्थ मामैमाभित्य गच्छति । 
एषोऽहमपरं रोकं ॒द्रं यामीति चिन्मयः ॥ ७१ ॥ 
मार्गेणेवमनेनेव यावस्ते येन॒ सम्मतम्‌ । 
प्रस्परेच्छाविच्छितिनेहि सौदार्दबन्धनी ॥ ७२.॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
इति विहतकथागतङ्कमायां परमद प्रसृते विबोधमानौ । 
` जपतिषरसुतामनस्युदारे विगङितचित्तजडो विद्रथोऽभूत्‌ ॥ ७३ ॥ 
इ्यार्षं श्रीवासिष्ठमहारापायणे वाल्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे रीरोपाख्याने 
संसारमरणावस्थावर्णने नाम पञ्चपश्चारात्तमः सः | ५५ ॥ 


भैः 








` सम्पूर्णं पदाथे स्वभावके विकास ओौर असत्य होनेपर भी जैसे सत्य-से 

प्रतीत होते है, वह सव भने तुससे कह दिया है ॥ ६८ ॥ 

देखो भे समक्षती द कि यह राजा विदूरथ मरकर पूरोकी माकासे 
आच्छादित शवभूत राजा पद्मके हदेयमे स्थित प्द्मकोशमे प्रवेश करनेकी 
इच्छासे जाता है ॥ ६९ ॥ 

प्रबुद्ध टीगने कदा- हे देवेशि, किंस भागते यहं शवमण्डपमे जाता ई, 
इसको देखती हई ही हम दोनों शीघ्र जवि ॥ ७० ॥ 

ध्रीदेवीजीने कदहा--भद्रे, पञ्मश्चरीरमे “अहम्‌ वासनारूप अन्तःकरणमें 
स्थित मागका अवङ्म्बन कर यह चिन्मय भै दूसरे लोकम जाता है, एेसी भावनासे 
लाता है ॥ ७१ ॥ | 

जिस मासे जाना दुम्हं सहमत हो, उसी ईस मारगेसे हम दोनों जाती दै, 
एक वुसरेकी इच्छाका विघात स्नेद-सम्बन्धका देतु नहीं होता है ॥ ७२ ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कदा--श्ीरामचन्द्रजी, अ्ष्ठ॒राजाकी पुत्री ीरके विशुद्ध 
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षटपञ्चारात्तमः सैः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 


एतस्मिनरे राजा परिवत्ताक्षितारकः 
` बभूवेकतनुप्राणलेषः शछष्कसिताधरः ॥ १ ॥ 
जीर्णं पर्णपवर्णाभः क्षीणपाण्डुयुखच्छविः 
भृङ्कघ्वनितसच्छायश्चासङूजाविक्णितः ॥ २॥ 
-महामरणमून्धकरूपे निपतिताशयः । 

अन्तर्निलीननिःशेषनेत्रादीच्धियवृत्तिमान्‌ ॥ ३॥ 
चित्रन्यस्त इवाऽऽकारमात्रदश्यो षिचेतनः । 

निःस्पन्दसर्वाषियवः सयुत्कीण श्वोपले ॥ ४ ॥ 





हृदयम परमाथेदष्टिरूप आत्मतत्वके पूर्वोक्त कथा द्वारा सव सन्तापोके निदत्त 
होनेपर विबोघषूप सूयैके आविरूत होनेपर राजा विदूरथ चित्तके परमसम्मे 
विङीन होनेसे जड़ (अनुसन्धानरहित) यानी मरणके छिए मूर्धत हो गया ॥७३॥ 


पचपन्व सगे समाप 
ध. 
छप्पनर्बो सगे 
[ राज विद्ूरथका वाघनामय यमपुरीमं गमन, लीरा ओर सरस्वती देवीजी द्वारं 
उसका अनुगमन ओर पूरैः शरीरकी प्रातिका वणन | 

शरीवशिष्ठजीने कहा--पत्स श्रीरामचन्द्रजी, इस बीच राजा विदूरथके नेत्र 
स्पन्दद्यन्य हो गये थे, ओट सूख गये गौर सफेद हो गये थे । तथा सम्पूण 
इन्दियोके मैत होनेपर केवर एक तनिक प्राण ही उसके शरीरम अवशिष्ट 
रह गया. था । उसकी कान्ति पुराने पतेके समान षीरी पड़ गई थी ओर सुख॑की 
छबि नष्ट हो गर थी तथा मवरेी ध्वनिक तुर्य श्च(सध्वनिसे वह मुखरित था । 
मरणमूछोषूपी महान्‌ अन्धकारपूण कफम उसका मन दूब गया था, उसकी नेत्र 
जादि सम्पूण इन्द्योकी तयौ अन्द्र छीन हो गई थी, वह चेतनाद्यन्ध था । 
चित्रङ्िसित पुरषकी नाई उसका केवरं आकार ही रोष रह गया था। पत्थरमै 
तदी हर मृतिकी नाई उसके सम्पूण अवयव निष्ट धे । बहुत क्या करै, जसे 
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बहुनाऽत्र कियुक्तेन तलुदेशेन त॑ जहौ । 

प्राणः पिपतिषु ब्क्ष स्वं पकीवाऽन्तरिक्षगः ॥ ५॥ 
ते तं दद्शतुबलि दिव्यद्ष्ठी नभोगतम्‌ | 

जीव प्राणमयी संविद्‌ गन्धलेश्चमिवाऽनिटे ।। ६ ॥ 
सा जीवस्तविद्‌ गगने वातेन भिकिता सती । 

खे द्रं गन्तुमारेमे वासनादुबिधायिनी ।॥\ ७ ॥ 
तामेवाऽनुससाराऽथ सीदयं जीवस विदम्‌ । 
भ्रमरीयुगङं वातरं गन्धकखामिव ॥ ८ ॥ 
ततो युहू्पमात्रेण चान्ते मरणमूरने । 
अम्बरे बुबुधे संविद्‌ गन्धेखेन वायुना ॥ ९ ॥ 
अपर्यत्‌ पुरुषान्‌ याम्यान्नीयमानं च तेपुः । 
बन्धुपिण्डप्रदानेन शरीरं जातमात्मनः ॥ १० ॥ 


क षष" "० क्‌ 





आकाशम उड़नेवाख पक्षी गिरनेवाङे अप्रने निवासमूत वृक्षको छोड़ देता है, भसे 
ही प्राणने उक्तमण करनेके छिए अवरम्बित थोडेसे ही परदेशसे उस ॒राजाके 
रारीरको छोड़ दिया ॥ १-५॥ 

ज्ञेसे श्राणवृत्तिसे उपहित सवित्‌ वायुम स्थित सूक्ष्म गन्धक्षा अनुभवं 
करती दै, वैसे ही दिव्यदृटिवाङी उन दोनों देविर्योनि भकारमे गये हृष्‌ उस 
जीवक देखा ॥ ६ ॥ 

वह जीवसेवित्‌ गगनमण्डंरमे आंतिवाहिकं प्ाणवायुसे मिरकर वासना 
वंरोवर्ती होकर आकाशम दूर्‌ जाने र्गी ॥ ७ ॥ 

तदुपरान्त उन दोनों किर्योनि जञेसे भवर्स वायुम मिले हुए पुगन्धठेशकां 
अनुगमन करती व, वेसे ही उसी जीवसंवितका अनुगमन किया ॥ ८ ॥ 

तदनन्तर मुहूतभरम मरणमूछीके शान्त होनेपर जसे वासनामय शरीरे 
स्वका आविभीव होतादहै, वैसे ही आकाशम वासनामय देदसे जीवचेतन 
प्रबुद्ध हुआ ॥ ९ ॥ 

उसने यमके मटौको जर उनसे ठे जाये जा रहे अपने वासनामय्‌ शृरीरको 
देला तथा बन्धुजंके ओौध्यैदेहिक प्िण्डमदानसे उत्पन्न हुए-से अपने स्थूरं 
रारीरको देखा ॥ १० ॥ 
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मारी कमंफरोष्छासमतिद्रतरे स्थितम्‌ । 
वैवस्वतपुरं प्राप जन्त॒भि;ः परिवेष्टितम्‌ ॥ ११॥ 
्ा्न वैवस्वतपुरमादिदेक्ष ततो यमः। 

अस्य॒ कर्माण्यशयुभ्राणि नेव सन्ति कदाचन | १२॥ 
नित्यमेवाऽबदातानां कर्ताऽयं॑श्ुमकर्मणाम्‌ । 
भगवत्याः सरस्वत्या बरेणाऽ्यं विवर्धितः ॥ १३॥ 
प्राक्तनोऽस्य शवीभूतो देहोऽस्ति इसुमाम्बर । 
भ्रविश्षत्वेष तं गत्वा त्यज्यतामिति चेतसा ॥ १४॥ 
ततस्त्यक्तो नमोमाग यन्त्रोपल इव च्युतः । 

अथ जीवकला लीला ज्ञपनिश्चति त्रयं नमः।॥ १५ ॥ 
पष्टवे जीवरेखा तु सूपिण्यौ ते न पश्यति । 
तामेवाऽनुसरन्त्यौ ते सथुरुरड्ध्य नमभस्तरम्‌ ॥ १६ ॥ 
लोकान्तराण्यतीत्याऽऽद्ु बि निगस्य जगद्‌ गृहात्‌ । 
द्वितीय जगदासाद्य भूमण्डलयुपेस्य च ॥ १७ ॥ 


तदनन्तर बह अतिदूर ८ जिसक्षी यात्रा एक वरप पूरी होती है ) दक्षिण- 


मागमे स्थित तथा प्राणियोके कमैफलोको प्रकट करनेवाटी यमपुरी, जो किं बहुतसे 
प्रणि्यँसे धिरी थी, पर्चा ॥ ११॥ 


उसके यमपुरीमे पर्हुनेके पश्चात्‌ यमने उसके कर्मोपर विचार कर आज्ञा 
दी क्षि इसने पापकम कमी क्रि ही नहीं यानी इसका एक भी पाप करम नदय है | 
सदा कोम आदि दोषोंके सम्पर्कसे रहित तथा पुण्य कर्मोका अमुष्ठान करनेवाला यहं 
श्रीसरस्वती देवीजीके वरदानसे बाया गया है यानी इसके पूर्ण्योी बृद्धि की 
गह दै । इसका पूरवजन्मका सर्द शरीर एरोस वेष्टित मण्डपाकाश्मे है, यह 
वरहौ जाकर उस चचरीरमें भरवेश करे ओौर आप लोग मेरी आज्ञाका अनुसरण 
करनेवाले चित्तसे इसे छोड दे ॥ १२-१४ ॥ 

तदनन्तर क्षेपणीयन््र ८ एक प्रकारके गुेकं ) से गिरे हुए पत्थरके समाम 
आक्राशमागमे उसे छोड़ दिया । फिर तो जीवकखा, रीटा जौर श्रीसरस्वतीदेवी ये 
तीनों मूतिमती थी, तथापिं राजा विदृरथकी जीवकरने उन्हे नही देख पाया, 
बे दोना तो राजाकी जीवकरूको देखती ही थीं । उक्त जीवकराका ही थनुगमम्‌ 
कर रहीं वे दोनों भकाशको लंषकर अन्यान्य लोकोका मति क्रमण कर्‌ जगदूरूषी 
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ते दवे सङ्कल्परूपिण्यौ संगते जीवलेखया । 

पञ्चराजपुरं प्राप्य. लीलान्तःपुरमण्डपम्‌ । १८ ॥ 

क्षणाद्विवि्तः स्वैरं वातलेखा यथाऽम्बुजम्‌ । 

वूयभासो यथाऽम्मोज सुरभिः पवनं यथा ॥ १९ ॥ 
श्रीरामं उवाच 

अह्म्‌ प्राप्तः कथमसौ शवस्य निकटं गृहम्‌ । 

कथं तेन परिज्ञातो मार्गो यतश्नरीरिणा ॥ २० ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

तस्य॒ स्ववासनान्तस्थश्षवस्य किर राधब। 

तत्स्व हृद्रतं कस्मान्नाऽसौ प्राभोति तद्गृहम्‌ ॥ २१ ॥ 


धरते ( ब्रह्माण्डसे ) निकर्कर दूसरे जगत्के ८ ब्रह्माण्डमे ) पहुंचीं । दृसरे 
्ह्माण्डके मूकोकसे. आकर अपने सत्यसङ्कस्पसे छप धारण करनेवारी वे दोनों 
देवियां राजा विदूरथकी जीवकलके साथ राजा प्के नगरमे परहवकर जसे 
कमस्मेँ वायु ओर सू्थकी प्रमा प्रवेश्च करती है जौर सुगन्धि वायुमे परवेश्च करती 
है, वैसे दी एक क्षणम स्वच्छन्दताके साथ रीखके अन्तःपुरके मण्डपमें 
प्रविष्ट इर ॥ १५-१९ ॥ 

राजा विदूरथकी पत्नी द्वितीय लीलाके जीवको उसकी रुड़कीने मागेप्रदन 
कराया यह पहले कहा गया है, राजा विदृरथके जीवको किसने मागे द्या 
यह नद्य कहा । यदि को$ म।गपरिदरीक नहीं था, तो उसे माका परिज्ञान कैसे 
हुआ १ यह्‌ सन्देह होनेपर श्रीरामचन्द्रजी पृते ह --न्रह्मन्‌' इत्याविसे । 

ओरामचन्द्रजीने कदा-- ब्रह्मन्‌, राजा विदूरथका जीवं रावके . निकट धरम 
कैसे पचा १ उस मृत शरीरवालेको मागैका परिक्ञान कैसे हुभा १॥ २० ॥ 

पूर्वै शचरीरकी वासनाके पूणं होनेके पहले ही वीचमे बलवान्‌ परारन्धसे अन्य 
जन्मकी खष्टि हो गई, भोगसे उस प्रारढ्धका क्षय होनेपर पूर्वै वासनाके उद्धवसे 
जञेसे आया था वैसे माकी प्रतीति होती हे, अतः मागदशककी थपेक्षा नहीं है, 
पषा उत्तर देते दैँ--^तस्य' इस्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कदा--हे राघव, उस जीवकी वासनाके अन्द्र शवशूप 
पद्मशरीरमे अहभाव था, अतएव उपक्र हृदयम वह सब माग आदि स्फुरित हो 
जाता हे, इसङिए वह उस घरको कैसे प्रघ नहीं होगा १॥ २१॥ 


१००५ योगवासिष्ठ [ उत्पत्ति-भकरण 





भ्राम्तिमात्रमसतख्ये्य जगज्ञोवकणोदरे । 
वरधानातरूमिव स्थितं कोवान पयति ॥ २२॥ 
यथा जीवद्वपुरबीजप्ङ्करं हदि पश्यति । 
स्वमभावभूतं चिदणुख्ैरोक्यनिचय तथा ॥ २३॥ 
नरो यथेकदे्स्थो दृरदेकान्तरस्थितम्‌ । 
संपश्यति निधानं स्व मनसाऽनारत सदा ॥ २४॥ 
तथा स्ववासनान्तस्थमभीष्ट परिपश्यति। 
जीवो जातिश्षताद्यो ऽपि भ्रमे परिगतोऽपि सम्‌ ॥ २५ ॥ 
श्रीराम उवाच 
भगवच्‌ पिण्डदानादिवासनारहिताङृतिः । 
कीटक्सपद्यते जीवः पिण्डो यस्मै न दीयते ॥ २६ ॥ 
जसे वटका बीज मिदटी, जर आदि अङ्कुरोपसिकी सामग्री मिर्नेपर स्वयं 
अङ्कुररूपसे उन्न हो रहे वृक्षका अपने भीतर दी अनुभव करता है, वैसे ही 
सक्षम जीवोपायिमूत अन्तःकरणके अन्दर आविभूत वासनाकिं ङपसे स्थित 
आन्तिरूप ससंख्य जगत्रो कौन नहीं देखेगा ! उसको दिखानेके छि किसी 
परिदरोककी आवदयकता नहीं हे, यह भाव है ॥ २२॥ 
जसे सजीव वटबीज अपने अन्दर अङ्कुरका अनुमव करता है, वैसे ही 
चित्क जीव भी अपने स्वमावमूत तरैरोक्यका ( वीनो कोकोंका ) अपने अन्दर 
अनुभव करता है ॥ २३ ॥ 
जञेसे अन्य स्थानम स्थित पुरूष दुर देशान्तरमे स्थित अपने निधानकी 
८ भूमिम गाढे हुए धनकी ) निरन्तर सदा मनसे भावना करता हभ मली रमति 
देलता रता है, वैसे ही सेकड़ों जातियों युक्त भी ओर अममे पड़ा इभा मी 
जीव अपनी वासनाके अन्द्र अन्तर्हित अपने अमीष्टको देखता है ॥ २४-२५॥ 
पठे जो यह कहा था कि जीवने बन्धुओकि पिण्डपरदानसे उत्पत इए 
अपने शरीरको देखा, उसे स्वत्रिक न समद्चते हए श्रीरामचन्दजी चका करते 
है - भगवच्‌" इत्यादिसे । 
भ्रीरामचन्द्रजीने कदा-- गुरुवर, जिसे पिण्ड नदीं दिया जाता, उसमे पिण्ड- 
दानादिवासनाका हेतु नहीं ह, अतव पिण्डदानादिवासनासे रहित आङ्ृतिवाला 
वहु जीव कैसे सशरीर होता है £ ॥ २६ ॥ 
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श्रीवसिष्ठ उवाच 
पिण्डोञ्थ दीयते मावा पिण्डो दत्तो मयेति चेत्‌ । 
वासना हदि सखूढा वसिपण्डफल माङ्नरः ॥ २७ ॥, 
यचित्तं तन्मयो जन्तुभवतीस्ययुभूतयः । 
सदेदेषु बिदेदषु न भवत्यन्यथा कचित्‌ ॥ २८ \ 
सपिष्डोऽस्मीति सविस्थाऽनिष्पिण्डयेऽपि खषिण्डवात्‌ | 
निष्विण्डोऽस्मीति संविच्या सपिण्डोऽपि न पिण्डवान्‌ !) २९}, 
यथाभावनमेतेषां पदार्थानां हि घत्यता । 
भावना च पदार्थेभ्यः कारणेभ्य उदेति हि ॥२०॥ 
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श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, बन्धुं द्वारा पिण्ड चाहे दिया 
जाय अथवान्‌ दिया जाय, परन्तु यदि प्रेतमै भ्युञ्चे पिण्ड दिया गयाः एेसी 
वासना उदित हो जाय, तो उक्त वासनासे ही पुरुषको प्ण्डप्रदानका 
फर शरीरखम हयो जातादहै। चाखमे पिण्डप्रदानकी विधि पण्डप्रदानको 
बन्धुर्जोका कतव्य कहती है यानी मरतकके बन्धुओोंको अवदय पिण्डप्रदान करना 
चाहिए, यह बतखाती हे । वस्तुतः वंह विधि बन्धुजओंको फल देती है, पर सतकको 
भी वासनाख्प एरु मिख्ता दे, इस चाक्नसंवादसे दोनोको दी उसका फठ 
पराप्त होता है, यह प्रसिद्ध है ॥ २७॥ 
जेसा चित्त होता है, वैसा दी जन्तु होता है, इसमे यचित्तस्तन्मयो भवति 
गुद्यमेतत्‌ सनातनम्‌' ( जसा चित्त होता है, तदनुरूप ही चि्तमय पुरुष होता है 
यह सनातन रहस्य है ) इत्यादि श्रुविर्यौ तथा विद्वानोके अनुभव प्रमाण ह, जो 
विदेह ओौर सदेह योगियोमें प्रसिद्ध दै अथवा जीवित ओौर मृत जीर्वोमे कर्टीपर 
मी इस नियमे उर्ट फेर नहीं होता, इसरिए चित्त ही संसार है, उसकी मरयलपृवैक 
सुद्धि करनी चाहिए ॥ २८ ॥ । 
मुञ्चे मेरे बन्धुबान्धर्वनि पिण्ड दिया, इस बुद्धिसे जिसे पिण्ड नहीं दिया गया; 
वह भी पिण्डप्रदानके फरुका भागी होता हे । सुञ्चे बन्धुबान्धवोने पिण्ड नहीं 
दिया, इस बुद्धिसे पिण्डप्रदान करनेपर भी पिण्डप्रदानका फर नहीं भिरूता ॥२९॥ 
इन पदार्थोकी सत्यता भावनाके अनुसार होती है ओर भावना भी अपने 


कारणभूत पदार्थेसि उत्पन्न होती दै । बन्धुं इरा पिण्डप्रदान करनेपर अव्य 
१२.६ 





॥ "कि 
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यथा वासनया जन्तोर्बिषमप्यभ्रतायते । 
असत्यः सस्यतामेति पदार्थो भावनात्तथा ॥ २१ ॥ 
फारणेन विनोदेति न कदाचन कस्यचित्‌ । 
भावना काचिदपि नो इति निथयवान्‌ भव ॥ ३२ ॥ 
कारणेन विना कायेमा महाप्रलय क्रचित्‌ । 
नदृष्टन श्चुत किञ्चित्‌ स्वयं त्वेकोदयादते ।॥ ३२॥ 
ही मृत पुरुषमे पिण्डद्रान किया, रेसी भावना उदित होती हे, यह बात शक्ल 
बतठते दँ ॥ ३० ॥ 

जसे प्राणीकी वासनासे ( गरुडकी उपासना करनेवार पुरुषकी अपनेमें 
गरूढभावना करनेसे ) सर्पा विष भी अमृत बन जाता है यानी पच जाता 
है, वेसे ही अपस्य पदाथ भी, सत्यरूपसे मावना करनेसे, सव्य हो जाता हे, 
यानी कांटा चुभनेपर यदि यह भमो जाय कि सुले सपने काट छया, तो अस्त्य 
मी सर्पदज्चन मरण आदि काय कर डार्ता है, यह भाव दहै।॥२३१॥ 

वत्स श्रीरामचन्द्रजी, आप अपने मन्ये यह अट निश्चय कर लीजिये कि 
कारणमूत भावनाके जिना कभी भी किसी पदाथेकी प्रतीति नहीं होती, जिसको 
जब जो पदाथप्रतीति होगी, वह किसी न किसी भावनासे होगी, कारण यदि 
सत्य हो, तो कायेकी सत्यता हो सकती है पर भावना तो सत्य नहीं हे, सत्य 
कारणके बिना उत्पन्न हुमा काय मी नहींदी हे, अतएव शुद्ध ब्रह्म ही वस्तुतः 
है, एसे निश्चयवान्‌ होओ ॥ ३२ ॥ 

कारणकी अस्तम कार्यं॑क्यों उत्पन्न नहीं होता, इस विषयमे कते है-- 
(कारणेन! इत्यादिसे । 

कारणके बिना कायैकी उत्ति महाप्रख्यपर्यन्त न तो कहीं देखी गई जओौर 
न सुनी गई है । सर्वथा काकी सत्ता कारणकी सत्ताके अधीन है, यही बात सब 
प्मा्णोसे सिद्ध होती है, यह भाव हे । 

रङ्का--तो क्या ब्रक्मसत्त भी कारणाधीन है ? 

समाधान-- नही, जो स्वतः उदित यानी नित्य स्वप्रकाश ब्रह्म है, उसको 
छोडकर अन्य सब वस्तुं कारणाधीन हैँ । भाव यह है किं अनित्य सत्ता दयी 
कारणसत्ताकी अपेक्षा होती है, नित्य सत्तामे नहीं होती ॥ ३३ ॥ 
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चिदेव वासना सेव धत्ते स्वम इवाऽथेताम्‌ । 

कायैकारणतां याति सेवाऽगत्येव तिष्ठति ॥ ३४ \! 
श्रीराम उवाच 

धर्मो नाऽस्ति ममेत्येव यः प्रेतो बास्नान्वितः। 

तस्य वचेत्सुहृदा भूरिधर्मः त्वा समपिंतः ॥ ३५ ॥ 

तत्तदाऽ्र स किं धमा नष्टः स्यादुतवानवा। 

सत्यार्था वाऽप्यसत्यार्थां भावना किं वराधिका । ३६ ॥ 


इस प्रकार डद्ध चिन्मात्र ही आान्तिसे वासना ओौर वासनाजन्य जगदरूपसे 
मासित होता है, यह कहते हदै-।चिदेव' इत्यादिसे । 

चिन्मात्र ही वासनाका ख्प धारण करता है, चेतन जैसे स्वभे षदार्भोका 
खूप धारण कररेताहै, वसे ही वह चित्‌ ही पदार्थेकि पको धारण करती है । 
वही का्यैकारणताको प्राप्त होती है, वही गमनरहित होकर स्थित होती हे थानी 
स्थाबरद्पसे स्थिर होती है ॥ ३४ ॥ 

(सपिण्डो ऽस्मीति सेविच्याः (मँ सपिण्ड ह यानी पिण्डप्रदानसे युक्त ह, इसं 
भावनासे ) इत्यादिसे पडे जो यदह कटा था कि प्रेतकी वासनाके अनुसार ही 
प्रेतको यारीर आदि फर प्रप्त होता है, उसमे आगे किये जानेवाछे आक्षेपोकी 
गुज्ञादस होनेसे श्रीरामचन्द्रजी पूछते है" धमेः' हइत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- भगवन्‌, जो भने पुण्य कम नहीं किये, अतः मेरे 
पास धर्म॑ नहीं है, इस भावनासे युक्त होकर मरा, उसके बन्धु-बान्धव यदि प्रचुर 
कमै करके उसके अर्पण कर दे, तो वह धमे, प्रेतवासनासे विरोध होनेके कारण, 
निष्फरु हो जायगा अथवा बन्धुबान्धवोकी वासनाके प्रवर होनेसे निष्फरु नहीं 
होगा । उन दोनों वासना्ओमिं युदद्‌-वासना, धर्म॑दहोनेसे, सत्य है ओौर प्रेतकी 
वासना असत्य है, वासनाकी प्रबरुतर्म प्रयोजक क्या है £ भोक्तुनिष्ठता या सत्याथेता 
यानी भोक्त स्थित वासना बर्वती है या सत्य वासना बख्वती ह | प्रथम पक्षे 
यानी प्रेतकी वासनाको प्रवर मानो, तो कृतहानि दोष होगा यानी बान्धवां द्वार 
फिया गया घम निष्फरू हो जायया । यदि बन्धु-बान्धवोकी वासना प्रर हे, तो 
अथकी सत्यता इई ओौर वासना कोई वस्तु नहीं रही । वासनासे ही सब कुछ 
होता दै, यदह जो पूर्वमे कहा था, उसका व्याघात होगा, इस प्रकार उभयतः- 
पाशा रज्जु है, यह आशय है ॥ ३६ ॥ 
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श्रीवसिष्ठ उवाच 
देशकारक्रियाद्रव्यसंपच्योदेति भावना । 
यत्रेवाऽम्युदिता सा स्यात्‌ स दयोरधिको जयी । ३७ ॥ 
ध्मंदातुः प्रवृत्ता चेद्‌ वासना तत्तया क्रमाद्‌ । 
आपूयते प्रेतमतिनै चेत्परतधियाऽन्ुभा ॥३८॥ 
एवं परस्परजयात्‌ जयस्यत्राऽतिबीयैवान्‌ । 
तस्मच्छुमेन यत्तेन श्युमास्याप्शरुदाहरेत्‌ \ ३९ ॥ 
` ` शाक्त देश ओर कार्म शाखोक्त॒ अनुष्ठानसे शाखानुसारिणी सुदृद्वासना 
शासप्रमाणसे प्रबरु है । प्रेतवासना केवर रौकिक होनेसे दुबैरु दहै, इसरिषए 
शख ही वासनाकी प्रबरुतामे कारण है, अथैसत्यता प्रबरुतमे हेतु नहीं हे, 
यँ गूढ़ अभिप्रायवले श्रीवसिष्ठजी समाधान करते है-- देश्च०' इस्यादिसे । 
श्रीवसिष्ठजीने कहा--श्रीरामजी, देश, कार, कर्म ओौर द्भ्यकी सम्पत्तिसे 
भावना उसत्र होती है, वह जिस फएररूप विषयमे उत्पन्न होती है, दोनेमिं से 
वही विषय विजयी होता है ॥ ३७ ॥ 
धभ-दानके प्रतिपादक शाखप्रमाणसे यह कल्पना रोती है कि प्रेतकरे अन्तः- 
करणम उसी सयय ८ षमैसमर्षणकार्मे ही ) (मै अमुक धमैवान्‌ द सी 
वासना उवन्न होती हे, एसा कहते हँ -शधर्मदातुः" इद्यादिसे । 
धमै देनेवलेकी वासना यदि हद हो, तो उस्र भावनासे क्रम्य प्रेतकी 
मति पर्णं होती है यानी शाख्लवचनके प्रामाण्यसे ही दाताकी वासनके अनुसार 
प्रतको अव्य फर मिरुता हे ॥ ३८ ॥ 
राङ्का- प्रेत यदि पाखण्डी हो ओर वेदके ऊपर द्वेष, नास्तिकता आदि 
अङ्ुभवासनासे उसका अन्तःकरण दृषित हो, तो बन्धु-बान्धवों द्वारा धर्मसमर्पण 
कृरनेपर भी उसे फर मिक्ता हे या नहीं 
समाधान- नहीं मिरु सकता, यदि प्रेतकी बुद्धिश्मदहौ, तो तभी उसे 
वन्धुओं द्वारा समर्पित घरमैका फर मि सकता हे । यदि वासनाकी प्रबरुतामे अथ- 
सस्त हेतु हो, तो उसे भी षरैफल्की प्राति होगी, यह भाव है ॥ ३८ ॥ 
इसङिए पूषै भकरणमें मैने पुरुषकारकी प्रवरुताको सिद्धकर शुभ कर्मोका 
अभ्यास ही सदा करना चादिषु; यह कहा दै, देखा कहते दै--एवम्‌' 
इस्यादिसे । 


सभे ५६ ) भाषालुबाद्‌ संहित १००४५ 
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। श्रीराम उवाचं 
देशकालादिना जह्मन्‌ वासना स्रुदेति चेत्‌ । 


तन्महाकल्पसर्गादौ देशकाखादयः कतः ॥ ४० ॥ 
फारणे सथुदेतीदं तैस्तदा सहकारिभिः। 
सहफारिकारणानाममभावे वासना ऊतः ।॥ ४१ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
एवमेतन्महाबाहो सत्यात्मन्न . कदाचन । 
महाप्रलयसर्गादौ देगक्ारौ न कौचन।॥ ४२॥ 
सहकारिकारणानाममभावे सति दश्यधीः। 
नेयमस्ति न चोत्पन्ना न च स्फुरति काचन ॥ ४३॥ 


इस प्रकार परस्परके विजयसे अतिबरुवान्‌ पुरुषकार जीतता है, इसङिए 
दुम प्रयज द्वारा ज्यभाभ्यास करना चाहिए ॥ ३९ ॥ 

यदि देश, कारु आदि सहकारी कारणोके बरसे धमे ओौर उक्षकी वासना 
आदिका उदय माना जाय, तो सदेव सोम्येदमग्र आसीत्‌ एकमेवाद्वितीयम्‌" ( हे सोम्य, 
यह्‌ पहले एक ओर अद्वितीय सत्‌ ही था ) इस श्रतिसे आदि सष्टिम दे, कार 
आदि सहकारी कारण तो थे ही नहीं, उनके अभावे वासनाकी उत्ति केसे 
होगी ? वासनाकी उत्पत्ति न होनेसे वासनामय जगत्की उत्पत्ति दी नहीं होगी । 
एेसी परिस्थितिमे प्तदेश्षत बहु स्यां प्रजायेयः ( उसने सङ्कल्प किया किम 
प्रजाश्पसे बहुत हो ) इत्यादि श्रुतिर्थोसे विरोध द्यगा, इस आश्चयसे श्रीराम- 
चन्द्रजी शङ्का करते है-- देश्चकारादिना! इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कटा--हे ब्रह्मन्‌; देर, कारु आदिसे यदि वासना 
उतपन्न होती हे, तो महाकस्पके अनन्तरकी ष्टिम देख, कारु आदि करटौ ये | 
सहकारी कारणोँसे वासनाूप कारणके रहनेपर द्यी यह जगत्‌ उत्पन्न होता है । 
महाकल्पके बाद होनेवारी खष्टिके आदिमे देक, कार आदि सहकारी कारण तोये 
तह, फिर वासना होगी कासे ॥ ४०, ४१ ॥ 

आपने जो मेरे प्रति कहा वह अभीष्ट ही दहै, विरुद्ध नहीं है। भन निरोधो 
न चोत्यत्तिनै बद्धो न च साधकः । न सुञु्चुमैवे सक्त इस्येषा परमार्थता ॥१ ८ न 
परस्यै, न स॒ष्टिदै न कोर बद्धदै, न साधके, न सुमुक्चु है जओौर न सुक्त है, 
यही `. परमा्थैता है ) (तदेतद्भह्ञपूवेमनपर ०? ( कारणरहित, कायैरदित, अस्थू, 


१००६ योगवासिष् [ उत्यत्ति-पकरण 
हर्यस्याऽसमवादेव किञश्चिवद्‌ दश्यते विदम्‌ । 
तद्भल्येव स्वचिदरूपंस्थितमित्थमनामयम्‌ \ ४४ ॥ 
एतच्ात्रे युक्तिश्तेः कथयिष्याम एव ते । 
एतदथ प्रयज्लोऽय बत॑मानकथां चुणु ॥ ४५ ॥ 
एवं दद्शतः प्राप्रे मन्दिरं सुन्दरोदरम्‌ । 
कीणं पृष्पोपहारेण चसन्तमिव सीतलम्‌ ॥ ४६ ॥ 
प्रज्ान्ताचारसंरम्भराजधान्या समन्वितम्‌ । 
मन्दारङन्दमाल्यादिश्चव तत्र॒ समं स्थितम्‌ ।॥ ७७ ॥ 
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अनणु ओर हस्व ब्रह्म हे ) इत्यादि अनेकं श्रुतियोका जगतकी अनुत्पसिमे तात्पर्यं 
दिखाई देता है, बडे मारी प्रयलसे इसी भथका बोध कराना अभीष्ट भी दहे। 
(सोऽकामयत बहु स्याम्‌” इत्यादि सष्टिभतिपादक्‌ श्रतियोका भी प्रतीत हो रहे द्वैतकी 
असत्यताकां उपपादनपूवैक पह ङे उपक्रान्त रुक्तिरूप फर देनेवाञे निष्प्रपञ्च माताका 
ज्ञान करनेम ही ताद्य है । खष्टि आदिमे ताद्य नहीं है, इस आशयसे श्रीराम- 
चन्द्रजीके कथनका अनुमोदन करते हुए श्रीवसिष्ठजीने कहा-- “एवम्‌! इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कदा--श्रीरामचन्द्रजी, जो तुम यह कहते हो, वह टीक 
सा ही है, महाप्रलयखूप सष्टिके आदिमूत परमाथ सत्य आत्मा कोई भी 
देशः कारु कभी नहीं ये । सहकारी कारर्णोका अभाव होनेपर यह्‌ हदयप्रतीति 
नहीं हे, न तो यह कमी उरपत्न हुई, न कभी ईस्का स्फुरण होता है; यों 
दरयका सम्भव न होनेसे ही यह जो कुछ मी दिखाई देता हे, वह स्वचिदृषूप 
निर्विकार त्य ही इस ख्पम हे, ब्रह्से अतिरिक्त कुछभी नहींहे। इस 
बातको हम आगे आपसे सेकंड युक्तियोंसे कहेगे दय, इसीरिए यह हमारा प्रयास 
है । पिरहार आप वर्तमान कथाकेो पूरी सुन लीजिये ॥ ४२-४५ ॥ 

पूवेवर्णित भ्रणारीसे राजा पद्मके नगरमे प्राप्त हर लीरा ओौर सरस्वती 
देबीजीने राजा प्रक महरको देखा । उसका भीतरका भाग अस्यन्त मनोरम था, 
चारों ओर एूकमाखर्पँ विखरी थी, अतएव वसन्तके समान शीतर था, राजघानीके 
लोगोसे, जिनकी राजकाये करनेकी फुर्ती दीटी पड़ गई थी, वह्‌ राजप्रासाद युक्त 
था। उस राजमहल उन राजकर्म चारियोकि साथ रक्खे इए मन्दार, कुन्द 
आदिकी मासो जौर एसे वैके हुए वको भी उन्होनि देखा, उस महसे 


सगे ५६] भाषानुवादसदहित १००७ 


मन्दारङन्दसखग्दामध्ृताम्बरबृहच्छवम्‌ । 
शवशषय्यारिरःस्थाग्यपूर्णङ्म्भादिमङ्गरम्‌ ॥ ४८ ॥ 
अनिवृ्तगृहद्वारगवाक्षकखिमागेलम्‌ | 
परश्ाम्यदीपकालोकर्यामरामलमित्तिकम्‌ ॥ 
गृहेकदेलसंसुपयखश्वाससमीदतम्‌ ` ॥ ४९ ॥ 
संपूणचन्द्रसकोदयकान्तिकान्तं॒सौन्द््यनिजितपुरन्द्रमन्दिरदवि । 
तैरिश्चपगधुडलान्तरचारुशोभ निःब्दमन्दमिव निमंलमिन्दुकान्तप्‌ ।॥५०॥ 


इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये उत्पत्तिश्रकरणे रीरोपाख्याने 
मरणश्चयनानन्तरप्रेतव्यवस्था नाम षटपश्चाशचः सं; ॥ ५६ ॥ 


1 











मन्दार मौर कुन्दके पलोकी माङर्ओसे ठका इभा वसे रूपेय हुभा शव 
रक्सछा था, शवकी शय्याके सिरहानेपर सुन्दर पृण कुम्भ आदि माङ्गलिक पदाथ 
रक्से थे, घरके दरवाजे ओर खिडकियोकी भर्गलर्णे बन्द थी, दीप्कोका उजिया 
मन्द पड़ रहा था, अतएव स्फरिककी भति साफ सुथरी गृहमििर्यौ कुछ भेली 
हो गई थी, घरके एक भागम सोये हुए रोगोके सुखके निःशाससे वह महर 
व्याप्त था ॥ ४६--४९ ॥ | 

वृह महर सम्पूणं चन्द्रमके करासहितं उदयसे प्रकाशित होनेके कारण 
बाहर कडा सुन्दर था, उसने अपनी सुन्दरतासे इन्द्रमवनकी सौन्दयेसमृद्धिको जीत 
ख्या था ओौर भीतर ब्रह्माके उत्पत्तिकमलके ( मगवानके नाभिकमर्की कद्रीके ) 
मध्यके समान सुन्दर था शब्दश्रूल्य होनेके कारण मूक-सा (८ भगिसा ) स्थित 
था जौर चन्द्रमाके समान रमणीय था ॥ ५० ॥ 


छप्पन्वौ सग समाप्त 
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सप्तपञ्चाशः समैः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

तसो दद्शतुस्तत्र शवशषस्येकपाश्वेगाम्‌ । 
लीरां विद्स्थस्याञ् मृतां ते प्रथमागताम्‌ ॥ १॥ 
परागवेषां प्राक्समाचारां प्राग्देहां प्राङ्स्ववासनाम्‌ । 
पराक्तनाकारसद्श्ीं सर्वरूपाङ्गखन्दरीभ्र ॥ २॥ 
्राग्रूषावयवस्पन्दां प्रागम्ब्ररपरीढृताम्‌ । 
परारभूषणमरच्छन्नां केवरं तत्र सस्थिताम्‌ ॥ ३॥ 
गृहीतचामरां चारू वीजयन्तीं महीपतिम्‌ । 
उद्यचन्द्रामिव दिव भूषयन्तीं सहीतलम्‌ ॥ ४ ॥ 
मोनस्थां वामहस्तस्थवदनेन्दुतया नतम्‌ । 
भूषणांश्चरतापुष्यैः एटामिव वनस्थीम्‌ ॥ ५ ॥ 








वि त = 9 9 9 क 9 9 = ------------------------------------- ~ -- ~ -------------~ -------~ # + + 9 





सत्तावनर्वो सभ 
[ दूसरी लीलाका दशन, रीलाके देहकी असत्यता ओर योगिर्योके शरीरम 
अआतिवारिकताके उदया वर्णन ) 

श्रीवेसिष्ठजीने कहा-- वत्स, श्रीरामजी, तदुपरान्त वर्हौपर उन्होने विद्रथकी 
दरावशय्याके एक छोरपर स्थित ठीरको, जो पहले मरी थी ओौरं उनसे पहले आ 
गई थी, देखा, उसका हबह पहटेका-सा वेष, पहलेका-सा आचरण ओर पहलेका- 
साही चरीर था, क्योकि पहले उसमे वैसी हयी वासनर्पैँ थीं ¦ उपकी आति भी 
प्वेजन्मकी आङ्ृतिसे स्वेथा मिरूती थी, पवान्‌ सम्पूणं अङ्ग-प्रत्यज्घोसे वह्‌ 
यक्त थी, पहङेके जेसे उसके अवयव ओौर चेष्टारषँ थीं, जसे पूर्मजन्ममे उसने वख 
पहन रक्खे थे, वेसे ही वस्ञोसे उसका तन टका था, पूर्वजन्मके ही सरश्च आम- 
र्णोसे वह विभूषित थी, केवर अन्तर्‌ इतना ही था किं पहरे वह राजा विदूरथके 
धरम थी, अव राजा पञ्मके घर्मे स्थित थी! वह चवर क्षि हृष थी 
ओर बड़ी सुरुचिसे राजाके उपर र्चैवर इला रहँ थी, जिसमे चन्द्रमा उदित 
हो रदे हौ, एसे च॒रोककी नाई॒वह परथिवीको जगमगा रही थी, वह मौन 
थी, उसने अपने चन्द्रवदनको वये हाथकी दयेरीके सहारे ख्टका रक्खा 
था; अतएव वह एक ओरको कु नमी हुई थी, आभूषणोकि किरणद्यी 
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र्वाणां वीशितेदिश्षु मारुष्युत्परुवर्षणम्‌ । 
सृजन्तीमात्मकावण्यादिन्हुमिन्दु नभोदितष्‌ ॥ ६ ॥ 
नरपारात्मनो विष्णोर्ष्मीभिव समागताम्‌ । 
छदितां पृष्पस्तमारादिव पृष्पाकरभियम्‌ ॥ ७॥ 
भत्वेदनके न्यस्तदृष्टिमिष्टविचेष्टिताम््‌ । 
कफिखिस्प्म्ानवदनां म्खानचन्द्रां निशाभिव ॥ < ॥ 
ताभ्यां सार्लनाचख्छातयातेतुन क्षिते। 
यस्मात्ते सस्यसङ्ल्पे सा न तावत्तथोदिता | ९॥ 
श्रीराम उवाच 

तस्मिन्‌ प्रदेशे सा पूर्व॑टीरा संस्थाप्य देहकम्‌ । 
ध्यानेन जञश्चिस्षहिता गताऽभूदिति वणितम्‌ ॥ १० ॥ 
किमिदानीं स ीराया देहस्तत्र न वर्णितः । 

फ संपन्नः करवा यात इतिमे कथय प्रभो ।॥ ११॥ 


पत्र, र्ता जओौर पुष्पोसे बनस्थली-सी थी, अपने दचेनोँसे ८ दृष्टिपातोसे ) मानो 
माङतीके एर. ओौर नील्करमर्छोकी बृष्टि कर रही थी, अपने अङ्ग-पर्यज्गाके 
लावण्यसे आकाशम उदित सब चन्द्रमार्भोकी सष्टि कर रही थी, राजा 
पञ्चरूपी विष्णुक्की रक्ष्मीके सदश थी, पुष्पोकी राशिसे उदित इद वसन्त- 
सोभाके तुद्य थी, अपने पतिके मुखकमस्को टकटकी स्गाकर देख रही थी; 
उसकी सभी चेष्टा रम्य थी, मुखचन्द्र कुछ मिनि था, अतएव वंह जि 
रात्रिम चन्द्रमा मङिन हो, उस रात्रिके वुल्य थी ॥ १-८ ॥ 

उन दोर्नोने उस ख॒न्दरीको ८ द्वितीय रीराको ) देखा, पर उसने उनको नहीं 
देखा; क्योकि वे दोनों सत्यसङ्कस्प थीं, पर वह सत्यसङ्कट्परूपसे आविभूत 
नहीं इदे थी ॥ ९ ॥ 

शीराने पटे जिस स्वषटपको छोड़ा था, उसे उसीक्रा अन्वेषण करना चाहिए 
था, क्योकि वह्‌ भावरयक था, उसे छोड़कर विदूरथ ओर रीरके दशनका ही 
पहङे वणेन क्यों किया £ इस प्रकार सन्देह होनेषर श्रीरामचन्द्रजी जिज्ञासा करते 
है--^तस्मिन्‌' इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- प्रभो, पूर्वरीख उस्र राजमहक्के एक भागम भपनी 


सथूखदे्को रखकर ज्ञपिके साथ ध्यानसे ( समाधिसे ) गई, रेसा पहले वैन हो 
१२४ 
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श्रीवसिष्ठ उवाच 
क्राऽऽसीष्टीराश्चरीरं तस्छुतस्तस्याऽस्ति सत्यता । 
केवला भरान्तिरेवाऽभूञ्जरबुद्धिर्मराविव ॥ १२॥ 
आस्मेवेदं जगत्सवं कृतो देहदादिकरपना | 
ब्रहेवाऽऽनन्द्रूपं सदत्‌ पयसि तदेव चित्‌ ॥ १२ ॥ 
यथेव बोधे रीराऽसौ परिणाममिता कमात्‌ । 
परे तथेव तस्मात्तद्धिमवद्‌ गर्तं वपुः ॥ १४॥ 
( आविबादिकदेहस्य काटेनाऽभ्युदितो श्रमः | 
आधिभौतिकदेदोऽहमिति रज्जुभजङ्गवत्‌ ॥ १ ॥ ) 





चुका है। इस समय वर्हौपर रीखकी उस देका वणेन क्यों नहीं किया । उस देहका 
क्या हुमा अथवा वह कहौ गदे १ यह मुञ्चसे कहनेद़्ी कपा कीनि ॥१०,११॥ 

आतिवाहिकताबुद्धिका उदय होनेसे एवं तच्त्वज्ञानसे उस देहके बाधित 
हनेके कारण दही खीला द्वारा अपनी देहके दशेनका वर्णेन नहीं किया । जिनकी 
( अज्ञानियोकी ›) दृष्टिसे बह बाधित नहीं इभा, उनकी हृष्टिसे अभिम सर्गम उस 
देहके मरण, दाह दिका वर्णन किया जायगा । इस प्रकार वक्ष्यमाण उस 
देहके मरण, दाह दिको छिपाकर तस्वज्ञान करानेके रए उसकी असत्यताका 
ही प्रतिपादन कर रहे श्रीवसिष्ठजीने उत्तर दिया--“क्वाऽऽसी ०” इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, सीखाका बह शरीर था ही 
करटौ १ किर उसकी सत्यताकी बात ही कैसे £ मरुमूमिमे जल्बुद्धिके ८ जख्की 
आन्तिके ) तुल्य केवर वह आन्तिदहीथी। यह सम्पूण जगत्‌ आत्मा ही हे, 
फेसी द्याम देद भदिकी कल्पना कैसी ? जो कुछ आप देखते है, वद भानन्दख्प 
सद्‌ ब्म ही है, वही चित्‌ है ॥ १२, १३॥ | 

ेसे-जेसे यह पूर्वीर क्रमशः बोधमें परिपकतारूप परिणामको प्राप्त हुई, 
वेसे वैसे बोधसे परन्ह्ममे उपका शरीर हिमकी नाई गक गया यानी बाधित 
हो गया ॥ १४ ॥ 

८ आतिवाहिकदेहवाङेको समय पाकर रस्सीमे सर्षकी नाई मे आविभौतिक- 
देवास है रेरा अम उदित इ है ॥ १॥ ) 


१. ङक पुस्तकमिं यह पाठ अधिक दै । 
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आतिवादिकदेहेन दृश्य यद्दलोकितम्‌ | 
भूम्यादि नाम तस्येव छतं तच्चाऽऽधिमौतिकम्‌ ॥ १५॥ 
वास्तवेन ठु रूपेण भूम्याचार्माऽऽधिभौतिकः। 
न शब्देन न चाऽथन सत्यात्मा सश्ञशृ्कवत्‌ ।॥ १६ ॥ 
पुंसो हरिणकोऽस्मीति सखम्र यस्योदिता मतिः । 
स॒ किमन्विष्यति मृग स्वमृगत्वपरीक्षये ॥ १७॥ 
उदेस्यसस्यमेषाऽञ्खु तथा सत्य विीयते । 
भ्रान्तिर्भमवतो रज्य्वामपि सपेश्रमे गते ॥ १८॥ 
समस्तस्याऽप्रबुद्धस्य मनोजातस्य कस्यचित्‌ । 
वीजं ॒विना सषैवेय मिथ्यारूदिम्ुपागता ॥ १९ ॥ 


केवर उसी देहकी आधिभौतिकता बाधित नहीं ह, किन्तु भूमि आदि 
सम्पूण वस्तुरजंकी भी आधिमौतिकता नष्ट हो गद । “अपागादयरेरभित्वं त्रीणि 
रूपाणीत्येव सत्यम्‌" ८ अथिकी अथचिता गई, शुष्क, कृष्ण ओर रक्त- ये तीन खूप 
ही सत्य है, यानी इन तीन र्ूपोसे अतिरिक्त अभिमे जो अभितवकी प्रतीति कुर्ह 
इदे थी, वह नहीं रही ) इस श्रुतिसे उनकी स्थूरुताका बाध होनेसे केवर आति- 
वाहिकता अवशिष्ट रहती है, इस आश्चयसे कहते है--“आतिवारिक ०" इत्यादिसे । 

आतिवाहिकताबुद्धिसे यानी सूष्ष्मतमसमष्टिमनोमात्नस्वबुद्धिसे त्वदृष्ट द्वारा 
शीटने ओ इय देखा, उसीका पडे अ्रनितसे प्रथिवी जादि नाम र्खा, वही 
आधिभौतिक है ॥ १५॥ 

भूमि आदि ख्प आधिभौतिक प्रपश्च शशके शृङ्गकी नाई वास्तविक खूपसे 
न शब्दतः ओौर न अर्थेवः ही सव्यस्वरूप है ॥ १६ ॥ 

जिस ॒मनुष्यको स्वरम मे दहरिण दै रेसी बुद्धि इई, बह क्या अपनी 
भरगताका विनाश होनेपर सृगको खोजता है । भाव यदै कि बाधित वस्तुक 
अन्पेषणम किसीकी प्रवृत्ति दी नहीं हो सकती ॥ १७ ॥ 

आन्त पुरुषकी इष्टम अमवश॒ असत्य वस्तुका तुरन्त आविभीव होता हे 
ओर सस्य वस्तु तिरोहित होती है, परन्तु सकी अन्तिके मिट जनेपर भी क्या: 
फिर रस्सीमे सर्पा भम हो सकता है ? कदापि नहीं ॥ १८ ॥ 

` यँ अन्न मनकी सम्टिनि दही इस आधिभौतिक प्रपश्चकी कर्पना कर रक्खी 

है, एेसा फकिताभ कहते ईै--+समस्तस्य' इत्यादिसे । 
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स्वभोपरम्भ सर्गाख्यं ख सर्वोऽनुभवन्‌ स्थितः । 

चिरमाछत्तदेहात्मा भूचक्रभमणे यथा ॥ २० ॥ 
श्रीराम उवाच 

ब्रह्मन्‌ रोकः पुरस्थस्य गच्छतो योगिनो निजम्‌ । 

आतिवाहिकतां देहः कीरशोऽयं विखोक्यते ॥ २१ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

देहाद्‌ देहान्तरधरा्निः पूर्वदेहं बिना सदा । 

आतिवाहिफदेहेऽस्मिच्‌ स्वम्रेष्विव बिनश्वरी । २२॥ 


मरस्येक जह्मण्डके भिन्न-भिन्न संख्य मनसमृ्ोके मध्यमे किवी एक मन- 
समूहकी यद यानी इस ब्रह्माण्डकी स्थूत्वभ्रान्ति ब्रथा प्रपिद्धिको प्राप्त इई है ओर 
वह मिथ्या एवं निर्बीज हे ॥ १९ ॥ 

सभी अन्ञ पुरूष, जो कि जन्म ओौर मरणसे युक्त देदको ही आतमा समश्चते 
ह, स्वभे तुल्य प्राप्न होनेवाले इस सृशटिका अनुभव करते रहते हे, जेते किं 
चक्र काटता हुभा बारुक भूमिके मण्डलके अमणका अनुभव करता हे ॥ २० ॥ 

श्रीरामचन्द्रजीने कटा--त्रहयन्‌ , जीवितावस्थाम वतमान, भपने आलमस्वरूपको 
प्राप्त हो रहे अथवा मरे हुए योगीके आतिवाहिकताको प्रा शरीरको सब कोग 
देखते दै यह कैसा व्यवहार है । श्रीरामचन्द्रजीके प्रश्षका आश्य यह दहै कि 
यदि योगीका शरीर आधिभौतिक नहटँहै तो जब वह जीवित रताद 
या आत्मस्वहूपको प्राप्त होता है यानी सुक्तिको प्राप्त ह्योता हे अथवा मर जाता 
है, तो आतिवाहिकताको प्राप्त हुए उक्षके शरीरको रोग कैसे देखते है £ न तो 
आतिवाहिक शरीर रोगकि दृष्टिगोचर होता है ओर न सुक्तिकार्म अवरिष्ठ 
ही रहता है ॥ २१॥ | 

योगियोँका मरना दो प्रकारक होता है एक तो प्रारब्धभोगके किए अपने 
इच्छानुसार विविध दरीरोी कस्पना जओौर दसरा सम्पूणे प्रारञ्का विनाञ्च 
होनेपर विदेहेवल्यकी प्राति । प्रथम मरणम पूरैरोष नहीं रहता, ठेसा कहते दै-- 
"देहाद्‌ इस्यादिसे । 

शरीवसिष्ठजीने कहा-- वर्स, जेसे स्वभे, आतिवाहिक देदमे एक देका (पग 
भावका) त्यागकर अन्य देहकी (मनुष्यादिभावकी) कल्पना, जो कि भनित्य है, पूर्वदेदके 
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यथाऽऽतपे हिमकणः शचरदढयोभि सितेऽम्बुदः । 
दृश्यमानोऽप्यदश्यत्वमित्येव योगिदेहकः ॥ २३ ॥ 
द्रागिस्येवाऽथवा कथिद्‌ योगिदहो न रक्ष्यते । 
योगिभिश्च पुरो वेगात्‌ प्रोड़ीन इव खे खगः ॥ २४ ॥ 
स्वयासनाभ्रमेणेव कचित्‌ केचित्‌ कदाचन । 
मृतोऽयमिति पश्यन्ति केचिद्‌ योगिनमग्रगाः ॥ २५ ॥ 





परिरोषके निना ही होती है वैसे योगिरयोको भी प्रारब्ध भोगके ङ्एि एकं देहसे 
द्री देहकी प्राप्ति सदा पूैदेहके परिरोषके बिना ही होती है ॥ २२॥ 

दृसरेमे भी पूैदेहटका परिरोष नही रहता हे, यह दृष्न्तपृवैक कहते है-- 
+यथाऽऽदपे' इव्यादिसे । 

जेसे घाम हिमकण, सरत्कारके आकाशम सफेद मेष यथपि दिखाई देता 
है तथापि धीरे-धीरे उसका क्षय होनेपर उसके परिरोषका अम थोडे समय त्क 
रहता है वैसे ही योगीका शरीर भी दिखाई देता हभा भी अरर्यताको प्राप होता 
है यानी उसके भी परिरोषक्ा भ्रम स्वद्पकारूव्यापी होता है ॥ २३ ॥ 

धीरे-धीरे क्षयको प्राप्त होता है ओर अन्यरोग उसे देखते दै, इसमे 
मी कोई नियम नहीं है, क्योकि किन्दीं योगियोके इसका तुरन्त नाञ्च ो 
इस प्रकारके संकल्पसे उसका तुरन्त नास्च होना भी असभव नहीं दहे, पेसा 
कहते ह--द्राग्‌" इस्यादिसे । 

तुरन्त नष्ट हो जाय, एसे सकल्पसे किसी योगीका शरीर; आकाश्चमे 
अपने सामनेसे वेगके साथ उड़े हुए पक्षीके समान योगिरयोको मी नहीं दिखाई 
देता साधारण छोगौँकी तो वात दी क्या है £ जीवनावस्थामेभी भे सुत्ने ेसा देख" 
शेसे उसके ८ योगीके › सत्यसकल्पवश ही रोग ॒योगीकी देको देखते है न 
किं उसकी देहके आधिभौतिक होनेके कारण देखते दै, यह ताद्पय हे ॥ २४ ॥ 

अथवा इस विषयको यो इृदयगम करना चाहिये करं यद्यपि योगी जर्नोको 
अपनी दष्टिसे जपने शरीरकी आतिवाहिकताका ही अनुभव होता है किन्तु उस 
शरीरके दरनसुखका उपभोग करानेवारे अदृष्टसे युक्त अज्ञानी रोगोकी वासनासे 
उसकी भौतिकता, सस्य आदिकी कल्पना हो सकती है, इसक्एि कोई विरोध नदीं 
है, इस अमिपरायते श्रीवसिष्ठजी कहते दै-- स्ववासना ०” इत्यादिसे । 
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भ्रान्तिमात्र तु देहात्मा तेषां तदुपश्चाम्यति । 
सत्यबोधेन रज्जूनां सपबुद्धिरिवाऽऽत्मनि ॥ २६ ॥ 
को देहः कस्य वा सत्ता कस्य नाक्ञः कथं इतः । 
स्थितं तदेव यदभूदबोधः केवरं गतः ॥ २७ ॥ 
श्रीराम उवाच 
आतिबाहिकतामेति आधिभौतिक एव किमू । 
उताऽन्य इति मे ब्रूहि येनोद्य इव भोः प्रमो ॥ २८ ॥ 


कोई पुरोवर्ती पुरुष कमी कहींपर अपनी वासनासे उत्पन्न अमसे “यह मर 
गया" यों देखते दै, कोई जीवित देखते है । अतएव विदेहमुक्त श्रीड्यकदेवजीका 
परीक्षित्की सभाम दशन होना ओौर भागवतकथाका उपदेश देना संगत 
होता है ॥ २५ ॥ 

दूसरी बात यह है किं योगियोको जव ज्ञानपराप्ि होती है, उसी समय 
उनकी देह आदिका बाध दहो जाता है, इसङिए उनकी दष्टिसे उनकी जीवित- 
दशाम भी उनका शरीर नदीं रहता है, पसा कहते दै--श्रान्तिमात्रम्‌' इस्यादिसे। 

देहम आस्मबुद्धि केवरु आन्ति ही दे आस्मतस्वका ज्ञान होनेसे उनकी 
अपने बह अन्ति रस्सीका ज्ञान होनेसे रज्जुमे सपंबुद्धिके समान नष्ट हो 
जाती है ॥ २६॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, जरा ध्यान देकर विचार तो कीजिये देह क्या थी, किसकी 
थी, किसकी सत्ता रही, किसका विना इ ओौर कैसे इभ £ जो वस्तु वास्तवे 
थी, वही केवर रह गई, एकमात्र अज्ञान चख गया । माव य़ कि ज्ञान होनेपर 
जो वस्तु रोष रह गई वही वास्तविक है ओर जो चली गई, वह सव अज्ञान 
ही८(अमदही) था॥२७॥ 

श्रीवसिष्ठजीके उक्त कथनसे श्रीरामचन्द्रजीको यह शङ्का हुई कि यदि 
यौगियोँकी देह बाधित होतीदै तो बाधितका अन्य रूपमे परिणाम हो नहीं 
सकता, अतः कहना होगा प्रारब्ध मोगके ङ्एि दूसरा दी आतिवाहिक शरीर 
उतपन्न होता हे । फेसी अवस्था उसका दसरा जन्म हयो गया पिर वह जीवन्मुक्त 
करौ रहा १ इतना दही नहीं न स॒ मृूमो.ऽभिजायतेः ८ वह पिर अन्म नहीं ॐेता ) 
इत्यादि शाकसे विरोध भी हइ । उक्त शङ्कके समाधानके किए बे गुरुजीसे 
पूरते है---आतिवाहिकताम्‌' इत्वादिसे । 


सर ५७ ] भाषानुवादसहितं १११५ 








नि नि क ष थ 


श्रीवसिष्ठ उवाच 

बहुशो दयुक्तमेतत्ते न गहासि कियुत्तम। 

आतिवाहिक एवाऽस्ति नाऽस्त्येवेहाऽऽधिभौतिकः ॥ २९ ॥ 

तस्येवाऽम्याप्ततोऽप्येति साऽऽधिमौतिकतामतिः । 

यदा शाम्यति सेवाऽस्य तदा पूर्वां प्रवतेते ॥ ३० ॥ 

तदा गुरुत्व कारिन्यमिति यश्च भधा ग्रहः। 

शाभ्येत्‌ स्वञ्मनरस्येव बोदृषुरबोधानिरामयात्‌ ॥ ३१ ॥ 

श्रीरामजीने कहा-- भगवन्‌, क्या योगीका आधिभौतिक शरीर ही आतिवाहिक 
वन जाता हे; अथवा दूसरा ही भातिवाहिक शरीर उत्पत्र होता है । यदि प्रथम पक्ष 
मानिये, तो बाधित शरीरका दुसरे शरीरम परिणाम होना समी प्रमा्णोसे विरुद्ध है । 
यदि दूसरा पक्ष मानिये तो ज्ञानका फरु युक्ति है, यह शाखसिद्धान्त बाधित होता 
ै। दोनों ही भरकारोसे अनुपपत्ति होनेके कारण भँ सन्देदख्यी तेज धारमे बु- 
सा रहा ह कृपया मेरे संशयको दूर कीजिये ॥ २८ ॥ 
वत्स श्रीरामचन्द्रजी, खनिये, जिसे आप भाषिभौतिक शरीरका भातिव। हिकः 

रूपसे परिणाम कहते दै, वह परिणाम नहीं है, किन्तु ॒ज्ञानोत्पत्तिसे स्थूर 
देहके बाधित होनेपर पहलेसे सिद्ध स्थर शरीरके अधिष्ठानमूत सूक्ष्म चरीरका 
अवरोष है । त्रिबर्करण श्रुति सूक्ष्मदेहसे उपहित ब्रह्म स्थर शरीरके भध्यासका 
बोध कराती है च्रीणि ख्पाणीत्येव सस्यम्‌ इस ॒श्रुतिसे स्थूलका बाध ॒होनेप्र 
सुक्षमका परिरोष कहा गया है, इसि जो दोष समापने दश्चाया उसके रिण 
य्ह अवकार ही नहीं हैँ £ हमने बहुत बार पहले भी मापको यह विषय 
समज्ञा दिया दै, उसका भी जरा स्मरण कीजिये, यों उक्त शङ्काका समाधान 
करते इए श्रीवसिष्ठजी कहते दै-- बहुश्च" इत्यादिसे । 

. ओवसिष्ठजीने कहा--हे श्रेष्ठतम, यद बात भे आपसे बहुत बार कद 
चुका द. इसे आप क्यों हृदयंगम नहीं कर्‌ रहे दँ । केवर आतिवाहिक ही 
देह हे, यदौ माधिभौतिक देह है ही नहीं ॥ २९ ॥ 

आतिवाहिक देहके ही अभ्याससे वह आधिभौतिकता बुद्धि प्राप्त शती है । 
जब आषिभौतिकता बुद्धि चान्त दहो जाती है तब पहर विद्यमान जातिवाहिकता 
दी रद जाती है ॥ ३० ॥ 

तृब प्रबुद्ध पुरूषके निरमक बोधसे गुरुता, कठिनता इत्यादिका जो असत्‌ आर्‌ 
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छघुतूरसमापत्तिस्ततः सयुपजायते । 

स्वभन स्वस्रपरिज्ञानादिव देहस्य योगिनः । ३२॥ 
स्वरे स्वभ्रपरिन्ञानाद्‌ यथा देहो रधुभेवेत्‌ । 

तथा बोधादयं देहः स्थुखवत्‌ प्ठुतिमास्‌ मवेत्‌ ॥ ३३ ॥ 
अनेकदिनसङ्स्पदेहे परिणतात्मनाम्‌ । 
अस्मिन्‌ देहे शवे दग्धे तत्रेवाऽऽस्थितिमीगुषाम्‌ ॥ ३४ ॥ 
ठघुदेहासुभवनमवकश्य भाविवैे तथा । 
प्रबोधातिश्चयादेति जीवतामपि योगिनाम्‌ ॥ ३५ ॥ 
उदितायां स्मृतौ तत्र सङ्कटपात्माऽहमिस्यलम्‌ । 

यासः स भवेद्‌ देहस्तादशोऽयं प्रबोधतः ॥ ३६ ॥ 


हे वह भी, स्वभ दैखनेवाछे मनुष्यके निमरु बोधसे स्व्रके नगरके गुरूत्व; 
कृटिनत्व सादिके समान चख जातां ॥३१॥ 

ज्ेसे स्वभ्रमे यह स्वप्र दहै, ईस ज्ञानसे केश आदिका भार हच्का हो जाता 
हैवैसे ही तब योगीका शरीर हर्छा रुके फाहेके सदश हो जाता है यानी 
वह सवैर गमनम समथ हो जाता है ॥ ३२ ॥ 

जसे स्वधर्मे यह स्थरग्र है, इस परिज्ञानसे शरीर रहस्का हो जतादहै वेसे 
ही बोष होनेसे स्थूरुकै सद्य प्रतीत हो रहा यह्‌ शरीरं आकाद्र्मे गमन- 
समथ हो जाता दहै ॥ ३३ ॥ 

जब इदृतर स्थूरु बासनावाठे अज्ञानी पुर्षोको भी स्थूरुशरीरके व॒ होकर 
दाह आदि द्वारा नष्ट होनेपर पू्ैवर्ती सूक्ष्म शरीरकी प्रापि दयोती है तव वासना- 
श्य ज्ञानी जनोको स्थूरु रारीरका बाध होनेपर स्वाभाविक सुक्ष्म शरीरी प्रापि 
होती हे, इसमें कहना हयी क्या है  एेसा कहते ईै-- अनेक ० इत्यादिसे । 

जसे अनेक दिनोके संकल्पसे प्राप्त देहको आत्मा समञ्चनेवले गौर उसी 
देम दढ अत्मामिमान करनेवङ़े छोगोको इस देहके राव होकर जटये जाने 
पर अवदय सूक्ष्म शरीर प्राप्त होता है वैसे ही योगियोंको जीवितावस्थाम ही 
अतिशय ज्ञान होनेसे सूक्ष्म रीर प्राप्त द्योता है ॥ २४,३५ ॥ 

स्वम मे संकट्पातमा ही द स्थूरुस्वरूप नहीं है, एेसी% स्मृतिके उदित 


# रेसी स्यति स्वपरमे योगिर्योको द दोती है, उन्दीके अनुभवसे सिद्ध है । पामर पुरषोके 
अचुभवसे सिद नदीं है । 


सगे ५७ ] भाषायुबादसंहिव १०१७ 


भ्रास्तिरेवमिय भाति रज्ज्वामिव अुजङ्गता | 

किं नष्टमस्यां नष्टायां जातायां कि प्रजायते ॥ ३७ ॥ 
श्रीराम उवाच 

अनन्तरं ये वास्तव्या ठीखां पश्यन्ति ते यदि । 

तत्सरयसङ्स्पतया बुध्यन्ते किमतः प्रभो ॥ २८ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच ` 

एषं ज्ञास्यन्ति ते राज्ञी स्थितेयमिह दुःखिता । 

वयस्या काचिदन्येय ईतोऽप्यस्या उपागता ॥ ३९ ॥ 
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होनेपर जेष ( यानी अपनी इच्छके अनुसार आकारा विहार करनेमे समथ ) 
ररीर प्रप होताहै वैसे ही यह सुक्ष्म शरीर भी योगीको बोधे प्राप्त 
होता है ॥ ३६ ॥ 

यदि किंसीको यह शङ्का हो कि अपनी देह तो सबको परम प्रिय है, उसका 
नाश करनेवाखा ज्ञान अनथ नहीं हे, तो गौर स्यादहै? उसपर करते है-- 
“भ्रान्तिरेव ०” इव्यादिसे । 

जेस रप्सी्मे सर्पी प्रतीति भान्ति हैः वैसे दी यह स्थूरुदेहपतीति भम 
ही दहै । उस अमके नष्ट होनेष्र अपना क्यानष्ट इभा ओौर उत्पन्न होनेपर 
अपना क्या उत्पन्न हुआ ? भाव यह कि शुक्तिरजतका विनाश्य होनेपर क्था कभी 
कोई शोक करता है ? ॥ ३७ ॥ 

स प्रकार प्रासङ्किक वस्तुका निणेय होनेपर. प्रस्तुत कथाके. विषयमे ही 
भीरामचनद्रजी पूछते ह-- “अनन्तरम्‌! इत्यादिसे । । 

श्रीरामचन्द्रजीने कदा-हे भरभो, पूष खील ओौर नूतन लीवका पद्मके धरम 
समागम होनेके बाद पद्मके घर्म रहनेवारे छोग ॒ ङीखको, जो आतिवाहिक देह. 
होनेके कारण दिखाई नहीं दे सकती थी, ये रोग सुस्े देसे, इस सत्य्तकल्पके 
कारण यदि देखते दै, तो उसके बाद उसे क्या समञ्चते हैः £ क्या यह वही पूरव 
पद्मपल्ञी है, यह जानते है, अथवा कोई अपूर्वं॑देवी भा गई है, यों ज्येष्ठदमी. 
आदिके समान विस्मययुक्त हुए, यह अथ॑ हे ॥ ३८ ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कदा-- वस्स श्रीरामचन्द्रजी, वे रोग यह रानी यर्हौ दुःख- 
पैक स्थित है, इसकी यह दृप्री ससी क्से आ गई है, एेसा जानते दै ॥२९॥ 

१२८ 
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सन्देहः क , इवा तेषां पशवो ह्यविषेकिनः । 
यथादृष्टं विचेष्टन्ते इत एषां विचारणा ॥ ४० ॥ 
यथा लोष्टो उटद्घ्वक्ष वश्चयिखाऽऽछ् गच्छति । 
अज्ञानतवेऽजपश्चवस्तथा दस्ति पुरादिकम्‌ ॥ ४१ ॥ 
यथा स्वभरवपूर्बोधान्न जाने केव गच्छति । 
असस्यमेव तद्यस्मात्‌ तथेवेहाऽऽधि भौतिकम्‌ ॥ ४२ ॥ 





नि ॥ 


यवि यह चङ्काहो कि दूरी रीखा पङे-पहरु आई थी, अतः उसके 
विषयमे यह कौन दहै, कहां से आई है, यह सुचरित हे या व्यभिचारिणी दहै, 
सस्य है या ` असत्य है, ठेसा सन्देह उन रोगोको क्यों नहीं हुआ £ उसपर 
कहते. है--'सन्देहः” इत्यादिसे । 

यरहपरं इनो सन्देह कौनसा होगा १ क्योकि पड तो अविवेकी होते दी है 
जञेसा देखा उसीके अनुसार व्यवहार करने रुगते है । इनको विचार दी करटौ १।४०॥ 

उनः विचारके अनुदये देतु क्या दै, णसा यदि कोई कटे, तो स्थूर्मेँ 
जमिनिवे्च तथा सार, दायै, सूक्ष्मता भादिसे शु्यता हेतु है, परेसा इष्टाम्तसे 
सूचित करते है--4यथा०? इत्यादिसे । | 

जसे वृक्षको नष्ट करनेके किए जोरसे फैकरा गया देखा. बृक्षमे पर्हुचकरं स्वयं 
अपना ही नाद करता है बाणकी नाई भीतर नहीं घुसता जौर न कीचके पिण्डकी 
नाई दृक्षसे चिपट जाता है ओौर न पस्थरके समान तनिक भी आधात पर्हुचाकर 
स्वयं फिर उपघातके योग्य ही बना रहता है, किन्तु शीर नष्ट हो जाता दै, वैसे ही 
वैरोगमभी, ज्ञान न होनेके कारण, वस्तुतः पञश्यु ( भजाखूप पञ्च ) यानी विचार . 
करनेमे असमर्थ दँ वयक “अथ योऽन्यां देवताञुपास्ते' ८ जो अन्य ॒देवताकी 
उपासना करता है, यह अन्य हे जओौर भे. अन्य द इसन प्रकार वह पद्यु भति 
अज्ञानी है ) पेसी श्रुति है । उनके विचारके अनुदयमे केवर अन्ञान ही कारण 
नहीं है, किन्तु शरीर, काम, कर्म, वासना जादि भी उनके पटक तुस्य ही होते 
है, इसङिएि उनमें विचारा उदय न होना ठीक ही है ॥ ४१॥ 

जो विचार करते दै, उनमें क्रमशः आबिभौतिकताकी प्रतीति बोधसे बाधित. 
हो जाती है, अतः उनमें आयिभौतिकताकी प्रतीति रहती नहीं फिर सन्दे 
आदिकी प्रसक्ति तो दूर रही; शस मा्चयसे उपसंहार करते है-- भयथा इत्यादिसे। 
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श्रीराम उवाच 
मगषन्‌ स्वप्रशिखरी प्रबोधे केव च्छति । 
इति मे संशय छिन्धि श्रदभ्रमिवाऽनिटः ॥ ४३ ॥ 
भ्रीवसिष्ट उवाच 
स्वयम्रमेऽथ सङ्कल्पे पदार्थाः प्व॑तादयः | 
संविदोऽन्तर्भिलन्त्येते स्पन्दनान्यनिङे यथा । ४४ ॥ 
अस्पन्दस्य यथा वायोः स स्पन्दोऽन्तर्विंश्चत्यरम्‌ । 
अनन्यात्मा तथेवाऽयं स्वप्नाथः संविदो मरम्‌ ॥ ४५ ॥ 
स्वआघर्थावमासेन संविदेव स्फुरस्यरम्‌ । 
अस्फुरन्ती तु तेनेव या्येकत्वं तदास्मिका ॥ ४६ ॥ 


ज्ञसे स्वभशरीर बोधसे ( जागरणसे ) न जाने क्य चखा जाता है, अतः वह 
असत्य ही है वैसे ही आधिभौतिक भी बोध होनेपर कहीं चख जाता है यानी 
विरीन हो जाता है, अतः वह भी असत्य ही है ॥ ४२ ॥ 

दष्टान्तके प्रसङ्गसे श्रीरामचन्द्रजी स्वाप्रविषयका मूखाज्ञानके बाधके बिना 
आत्यन्तिक बाध नहीं है, वह कर छिपकर रहता है, वह स्थान कौन है, एेसा 
पूते है --(भगवन्‌' इस्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कदा--मगवन्‌, वह स्वप्रखूपी पर्वत बोध होनेपर कहा 
रहता है, मेरे इस सन्देहो जसे वायु शरतकार्के मेघको नष्ट कर देता द, 
वैसे दी आप दूर कीनि ॥ ४३ ॥ 

स्वाम जगत्‌ ओर मनोरथजन्य प्रपञ्च जामत्‌ वासनासे संचित भविघयासे उपहित 
जीवकी संवितूसे उस्यन्न है, इसकिए जिससे उसकी उत्पत्ति है, उसी उसका 
तियोभाव होता है, एसा श्रीवसिष्ठजी समाधान करते है--स्वप्नभ्रमे" इत्यादिसे । 

स्वमरभान्तिमै जौर मनोरथम पैत आदि पदाथ जेसे स्यन्दन ( गति ) वायुम 
अन्तरू होते ह वैसे ही सवित्रे अन्दर विरीन हो जाते हँ ॥ ४४ ॥ 

जसे स्पन्दरहित वायुके अन्दर वह स्पन्द विलीन हो जातादैवैसेही 
अनन्यस्वूप ८ अन्य तास्विक स्वरूपहीन ) ये स्वाधिक पदाथे संवित्के मख्की 
नाई आवरक अपने उपादानमूत अज्ञानमे ही प्रवेश्च करते दै ॥ ४५ ॥ 

स्वभ आदि पदार्थके अवभाससे संवित्‌ ही खुब स्पुरणको प्राप्त होती है 
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संबित्स्वप्नाथयोिसं न कदाचन रम्यते । 
यथा द्रवल्पयसोययेथा बा स्पन्दबातयोः ॥ ४७ ॥ 
यस्तत्र स्यादिवाऽबोधस्तदज्ञानमनु तमम्‌ । 
सैषा संचतिरित्युक्ता भिथ्याज्ञानार्मिकोदिता ॥ ४८ ॥ 
सहकारिकारणानामभवे किट कीदशी । 
सषिर्स्वप्नपदार्थानां दिता स्वप्ने निरर्थिका ।॥ ४९ ॥ 
यथा स्वप्नस्तथा जाग्रदिद नाऽस्त्यत्र सश्चयः | 
स्वप्ने पुरमसद्‌ माति सर्गादौ भात्यसज्जगत्‌ ॥ ५० ॥ 


वामनमते यतानि 


स्फुरणको प्राप्त न होती इई वह संवित्‌, जोकि स्वप्र पदार्थरूप है, पदार्थोकि 
साथ एकताको प्राप्त होती है ॥ ४६ ॥ 

जञेसे द्रवत्व ओर जस्ये भेद नहीं ओौरजेसे स्यन्द ( चरन) जौर 
वायुम मेद नही है वैसे ही संवित्‌ ओर स्वास्र पदार्थेमं मेद कदापि नहीं पाया 
जाता है। भाव यहदैकि संवित्‌ ही अज्ञात होकर कमैव कभी स्वाभिक 
पदार्थेकि रूपमे स्फुरित होती हे, विवेक होनेप्र स्वान पदाथ ओर संवित कोई 
अन्तर नहीं रहता ॥ ०७ ॥ 

जो उसमे भन्य-सा प्रतीत होता है, वह अविचादही है, वही संसार है, 
पेसा कहते दँ-- यः इत्यादिसे । 

जो उसमे अन्य-सा प्रतीत होता है, वह सबसे बकर अज्ञान है, बी 
पंसार" कहा गया है, वद मिथ्याज्ञानख्प ही है ॥ ४८ ॥ 

सहकारी कार्णाका अभाव होनेसे स्वभे संवित्‌ यौर स्व्रके पदार्थोका 
भेद निरथक ही है । माव यह किं स्वामिक पदाथ लोकमसिद्ध दण्ड, चक्र 
आदि सहकारी कारणोंसे उस्पत्न न होनेके कारण भी असत्‌ है ॥ ४९ ॥ 

यदि पएेसी बातदहे तो स्कारी कारणवाङे जगत्‌ पपश्चमे सत्यता प्राप 
हुदै १ इस शङ्का समाधान करते है- “यथाः इत्यादिसे । 

जेसा संविव्रूप स्वम है वैसा ही यह जाग्रत्‌ भी संवितषूप हयी है, इसमे कु 
मी सन्देह नदीं है । स्वरम असत्य नगरकी प्रतीति होती है ओर सृष्टिक भादिभ 
जत्‌ जगत्‌का भान होता दै । भाव बह है कि यपि इत समय सदकारी आदि दै 
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न चाऽ्थो भवितु राक्यः सस्यत्वे स्वप्नतोदितः । 
संविदो निस्यसस्यत्वं स्वप्नार्थानाससस्यता ॥ ५१॥ 
ज्ञरिस्येव यथाऽऽकाक्न भवति स्वप्नपवेतः | 
क्रमेण वा तथा बोधे ख मवत्याधिभौतिकम्‌ । ५२! 
उडीनोऽय मृतो वैति परयन्ति निकटस्थिताः। 
ज्ञमातिवाहिकीभूत स्वस्वभावहता यतः ॥ ५३ ॥ 


तथापि दि खष्िमै भअज्ञानोपहित हिरण्यगभकी संवितसे अतिरिक्त कुछ नहीं 
था, अतः जगत्‌की स्वभतुल्यता ह्यो गद ॥ ५० ॥ 

प्रपश्चको यदि सत्य मानो, तो उसमे भी संवितके समान चित्व हो जायगा, 
देसी स्थिति उसमे चिदूनिषयत्वका व्याघात हो जायगा, पेसा कहते है-- 
न च॑! इत्यादिसे । 

स्वप्ता यानी स्वखूपके अज्ञानसे उदित हुए प्रपश्चको यदि सत्य मानौ, तो वहं 
संविद्‌-मास्य नहीं होगा । ओौर दूसरी बात यह भी है कि संवित्‌का सत्तासे 
उयभिचार नहीं है ओर पदार्था उससे अ्यभिचार होता हे, इसकिए वे सत्य 
महीं हो सकते, एेसा कहते है--^संविद्‌* इत्यादिसे। संवित्‌की नित्यसत्यता ओौर 
स्वाम पदार्थोकी असत्यता है, अतएव प्रपञ्च सत्य नहीं हो सकता हे ॥ ५१ ॥ 

(त्चज्ञानसे बाध्य होनेके कारण भी यह प्रपश्च सत्य नहीं दहै, एसा 
कहते दै--श्चटित्येव' इत्यादिसे । 

जेसे जागरण होनेपर स्वञ्का पर्वैत तुरन्त शुन्यताको प्राप्तं हो जाता है, 
तनिक भी अवरिष्ट नहीं रहता, वैसे ही त्वज्ञान होनेपर आधिभौतिक 
८ प्रपञ्च › बोधाभ्यास क्रमसे या सहसा ईश्वरके अनुम्रहसे असत्‌ यानी श्चूल्य 
हो जाता हे ॥ ५२ ॥ 

पेसी अवस्थामे शीड्चकदेवजीका सूयैमण्डलगमन ओौर दधीचि घादि 
श्षियोके मृतक शरीरका ददीन रोगोको कैसे हुमा £ इस शङ्कापर कहते दै- 
उडीनोऽयम्‌' इत्यादिसे । 

निकटस्थित रोग आतिवाहिकताको प्राप्त इए ( यानी जिसके आधिभौतिक 
दारीरका बोध हो चुका है, रसे ) त्ज्ञानीको यह उड्‌ गया अथवां यहं 
भर गया, एेसा देखते दै, क्योकि वे स्वाभाविक अज्ञानसे विनष्टमाय दै । भावं 
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मिथ्याच्््य एवेमाः सष्टयो मोदद््टयः 
मरायामात्रदशो भ्रान्तिः शून्याः सखप्नानुभूतयः ॥ ५४ ॥ 
स्वप्नादुभूतय इमा मरणान्तबोधे 

भ्ान्स्येदम्रमदशः स्फुटसगभासः । 
मन्त्यातिबादिकक्षरयीरगता, समस्ता 

मिथ्योदिता मृगनदीसरणक्रमेण ॥ ५५ ॥ 


इत्या भ्रीवापिष्टमहारामायणे बारमीकीये उत्पत्तिश्रकरणे रीरोपाख्याने 
सखप्नाथेस्य विचारो नाम सप्तपश्चाश्चत्तमः समेः ॥ ५७॥ 


ण की 
#। ) 
[1 


यह फि अपने णन्चानसे कल्पित देहफो दी बे देखते ह, ज्ञानीकी देहको 
नहीं देखते ॥ ५३ ॥ 

उक्त अथको अनुमानप्रमाणसे भी दृद कर रहे श्रीवसिष्ठजी दो इरोकपसि 
प्रकरणका उपसंहार करते है--'मिथ्यादृष्टयः' इत्यादित । 

ये द्वेतदष्टिवारी ( द्वैतदद्नवाङी ) सृष्टियां मिथ्या द्यो है, क्योकि मोह- 
दृष्टि हँ यानी अज्ञानसे उनका दशन होता है । देन्द्रजा्किकी केव मायाका 
द्रीन करनेवेकी रान्ति ८ उसमे सत्यत्वभ्रम ) सबको होती है भौर स्वभे 
जिनका थनुभव होता है, वे पदाथ अथशन्य है यह मी सबको परसिद्ध हे ॥५४॥ 

पूवे-पू्वं पदाथोके मेदष्पी भ्रमका दशन करनेवाे पुरुष इदतर मेदसंस्कारका 
उद्य होनेसे प्ाणाके उक्रमणके पूवे क्षणम उद्यन्न भावी भोगोके भनुकरूर 
पदार्थोकी प्रतीति होनेपर्‌ बिच्छुरु स्यष्ट जो ये सृष्टिकी प्रतीतिरयौ है, ये यपि 
केवर मनोमात्रनिष्ठ है, तथापि मृगतृष्णाकी नदीके प्रवाहकी नाई मिथ्या उदित हु 
है ओर मान्ति बाह्य-सी प्रतीत होती ट, वे वाप्तमे मनके बाहर्‌ नहीं है ॥५५॥ 


पत्तावनवौ सगे समाप्त 
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1 


अष्टपञ्चारात्तमः स्मः 


भ्रीवसि् उवाचं 
एतस्मिन्नन्तरे ज्ञभिर्जीविं वैदूरथं पुनः। 
सङ्र्पेन श्रोधाऽऽद्यु मनसः स्पन्दनं यथा ॥ १॥ 
रीरोषाच 
वद देवि फियान्‌ कालो गतोऽस्यामिह मन्दिरे। 
समाधौ मयि ठीनायां महीपाले शवे स्थिते ॥ २॥ 
जुधिरुबाच 
इह मासस्त्वतिक्रान्त इह दस्याविमे तव । 
रक्षाथे वासगृहके स्वपतोऽवहिते स्थिते ॥ ३॥ 
श्रृणु देहस्य फं वृत्तं तवेह वरवभिनि । | 
शरीरं तव पक्षेण तत्‌ छिन बाष्पतां गतम्‌ ॥ ४॥ 





अट्कावमर्वौ स 
[ समय, माधनं स्थित लीला देहका विनाश, टीराके साथ सम्भाषण ओौर 
राजा पद्मके पुनः जीनेका वणन ] 

इस भकार श्रीरामचन्द्रजीके परासङ्गि$ -पर्मोका समाधान केर प्रकृत कथाके 
अवशिष्ट अश्चका वणेन करनेवले श्रीवसिष्ठजी सगैकी समाति तककी कथाके किए 
मूमिका बधते है -^एतस्मिन्‌' इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कदा -- वर श्रीरामचन्द्रजी, इसी बीच श्रीसरस्वती देवीजीने 
मूते मनकी चेष्टाके समान राजा विदूरथके जीवका -भपने सत्यसङ्कल्पसे 
निरोध किया ॥१॥ ` | 

टीरने कदा-हे देवि, इस पादम सृष्टिमे श्य मन्दिरमे मेरी समाधिं 
जौर राजा पदामकी शवावस्था्े कितना समय ग्यतीत इआ ॥ २ ॥ तः 

श्रीसरस्वती देवीजीने कक्ा- भ्र इस सिम, इस राजमहल्मँ एक महीना 
व्यतीत हुभा । ये बुम्दारी दो दासिरयौ, जो वुम्हारी देदकी रक्षाके किए सावधान 
थी, अव सोती दै ॥ 

लीके शरीरका, जो अङ्ञानसे करिपित तथा लीशको स्वानुभवसिद्ध.था,. 
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प सक क 
निर्जीवं पतित भूमौ संद्ष्कमिव पहवम्‌ । 
काष्टडव्योपमो जातः श्वस्तु दिमश्षीतलः ॥ ५॥ 
ततो मन्तरिभिरागत्य सृतेवेयमिति स्वयम्‌ । 
्दालोकाद्‌ विनिणीय भूयो निष्कासितं गृहात्‌ ॥ ६ ॥ 
बहुनाऽत्र किथुक्तेन नीत्वा चन्दनदारुभिः। 
चितौ संक्षिप्य सघृतं सहसरा भस्मसात्‌ कृतम्‌ ॥ ७ ॥ 
ततो राज्ञी परतेत्युचैः कृत्वा रोदनमाइ्लम्‌ । 
परिवारस्तवाऽ्डेषं तव।नौ्वदेदिकम्‌ ॥ ८ ॥ 
इदानीं त्वामिहाऽऽलोक्य सशरीराधुपागताम्‌ । 
परलोक्रादागतेति भहित्र भविष्ति ॥ ९ ॥ 











यद्यपि तच्वज्ञानसे बाघ हो चुकाथा, फिर मी वह रोष प्रारल्धक्रै भोगके 
ङ्प प्रतीत हो रहा था । पहले उसकी आतिवाहिकताका वणन किया गया, अब 
दृसरोके अज्ञानसे कच्पित ओौर दृसरोके अनुभवसे सिद्ध लीके शरीरका वृतान्त 
कहते दँ--^यृणु" इत्यादिसे । 

हे सुन्दरी, यर्होपर बुश्हारी देदका क्या वृतान्त हुभा १ इसे तुम सुनो । 
पु्दारा शरीर पन्द्रह दिनम पसीनेसे तर होकर प्राणायामस दीप्त हई जटराभिसे 
तपकर भाप बन गया । तदनन्तर सूखे हए पट्छवके समान निर्जीव होकर भूमि 
गिर पड़ा, फिर कष्ठ जओौरं दिवारके समान निर्जीव ओौर वर्फके समान शीतर 
शाव ८ युद ) बन गथ[# । तब मन्तियोनि जाकर शिथिक जङ्ग प्रत्यङ्ग भौर खुल 
द देखनेसे यह स्वय ही मर गड" ेसा निश्वयकर उस रावको घरसे बाहर 
किया । बहुत क्या कहं, उसे इमशानमे ठे जाकर चन्दनके काष्ठोसे बनी चिता 
रखकर घृतके साथ उसे सहसा जख डल ॥ ४--७ ॥ 

तदनन्तर तुम्हारे परिवारने महारानी मर गद, यों जोरसे रो-पीटकर सम्पूण 
जौषमैदेहिक क्रिया की । इस समय यहौपर॒ तुमको सशरीर आई हई देखकर 
उन यहं पररोकसे लौट आई, एसा महान्‌ साश्व होगा ॥ ८९ ॥ 





* राजके शरीरे विकार न आनेका कारण देवी खरस्वतीका यद एेसा निर्विकार बना रहे" 
्ा सत्यंकत्प ओर राजाका उच शररीरसे भोग्य अदषट है, यह समक्लना चादिषु ! 
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न्य्व ~----~----------------------------------------~ 








त्वं तु तेन शरीरेण सत्यसङ्करपतः सुते । 
इश्यसे स्ववदातेन चित्रं तत्र॒ तवोपरि ॥ १०॥ 
यद्वास्ना त्वमभषो देहं प्रति तदेवं ते। 
रूपमभ्युदित बे तेन प्राक्सदश्च तव ॥ ११॥ 
स्ववासनानुसारेण सर्वः स्व॑ हि परयति । 
दृष्टान्तोऽतराऽविसवादी वाखवेतारुदशनम्‌ ॥ १२॥ 
आतिवादहिकदेदहाऽसि संपन्ना सिद्ध्ठन्दरि । 
िस्म्रतस्त्वेव देहोऽसौ प्राक्तनोऽनपवासनः ॥ १३ ॥ 
रूढातिवाहिकच्श्चः प्रशाभ्यत्याधिभौतिकः । 
बुधस्य दरयमानोऽपि शरम्मेषं इवाऽम्बरे ॥ १४ ॥ 








हे पुत्री, तुम अपने सस्यसंकल्पवशच॒ अत्यन्त स्वच्छ आतिवाहिक शरीरसे, 
जिसे मनुष्य नहीं देख सकते, दिखाई देती हो, इसङिए वुम्दारे दशनसे खोगोँको 
ओर आश्चयं होगा ॥ १० ॥ - 

यदि किसीको यह राङ्क हो कि दिष्य शरीर पूतैदेहके आकाखाय 
नहीं होगा, तो लोगोको उसमे “यही बह दै" ठेसी प्रत्यभिज्ञा नयी हो सकेगी, 
इसङ्एि उसश्न पूव शरीरके सदश आक्रार्‌ होना आवरयक है, उसके पू शरीरके 
आकारवाल होने क्या बीजदहै? इस शङ्ककी निवृत्तिके किए उसके पूरब 
शरीराकार होनेमे हेतु कहती दै-- यत्‌” इत्यादिसे । 

हे वत्से, अपने शरीरके प्रति वुम्हारी जेसी वासना थी, वही तुम्हे प प्राप 
हुभा, इसकिए तुम्हारा सरीर पूवे शरीरके सदश इआ ॥ ११ ॥ 

यदि मुञ्चे उस देदकी वासना थी, तो राजाकी नाई सुञ्े वही देह क्यों नहीं ` 
मिसा १ इसपर कहती दै-- 'स्ववासना०” इत्यादिसे । 

सव रोग अपनी वासनाके अनुसार ही सब पदार्थोको देखते है, इस विषयमे 
वारुकका वेतार्दशेन अनुरूप दृष्टान्त है, जेसे अपनी वासनाके अनुसार स्तम्भ 
भादि बारुकको वेतार्की भ्रान्ति होती है, वैसे ही तुम्हें अपनी वासनाके अनुसार 
यह शरीर प्राप्त हुभा है ओौर राजाको अपनी वासनाके अनुसार वदी शरीर 
मिखा । हे सिद्ध॒न्दरी, इसमे कारण यह है कि तुम सातिवाहिक देहवारी हो 
गद हो । पूरवैजन्मके देको तो तुम भूर चुकी हो, अतएव उसपर तुम्हारी 

१२९ 
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रूटातिवाहिकीभाषः सर्वो भवति देहकः । 
निजंलाम्भोदसद््ो नि्न्धङकसुमोपमः ॥ १५ ॥ 
सद्वा्नस्य सूढायामातिवारहिकसविदि । 

देहो विस्षृतिमायाति गमभेसंस्थेव यौवने ॥ १६ ॥ 
एकर्रिरोऽद्य दिवसे प्राप्ता बयमिहाऽम्बरे | 
प्रभाते मोहिते दास्यौ मयेते निद्रयाऽरुना ॥ १७ ॥ ` 
तदेहि याबह्वीराये लीले सङ्ल्पलीलया । 
आत्मानं दैयावोऽस्यै व्यवहारः प्रवर्पताम्‌ ॥ १८ ॥ 

श्रीवसिष्ठ उवाच 
आवां तावदिमे लीला पर्यस्ित्येव चिन्तिते । 
्ञप्त्या देव्या ततस्तत्र दर्ये दीपे बभूवतुः ॥ १९ ॥ 


वासना नहीं रही । जिस ज्ञानी पुरुषकी आतिवाहिक दृष्टि बद्धमू हो जाती 
हे, दृसौको आधिमौतिकषूपसे दिखाई देता हआ भी उसका शरीर आकाशम 
शरवकालके मेषक्री नाई चान्त हो जाता है ॥ १२-१४ ॥ 

जिनमे आतिवाहिकता बद्धमूरु है, पेसे सभी शरीर जटरहित शरक्राङीन 
मेषके तुल्य जौर गन्धदीन पुष्पकी तरह होते दँ ॥ १५ ॥ 

वासनायुक्तभ पुरुष ` आतिवाहिकमावके बद्धमृह दहोनेपर जेसे यौबना- 
वह्थामे गर्भम निवास विस्मृत हो जता दहे, वैसे दी जाधिमौतिक देहका विस्मरण 
हो जाता है ॥ १६॥ 

जज इकतीसव दिन हम इस मण्डपाक्राशमे प्राप्त हुई दै । इस समय प्रमात- 
कारु होनेपर भने ही इन दासियोको निद्रासे मोहित कर दिया है ॥ १७॥ 

हे रटे, आओ, तबतक अपने सत्य संकल्पके विखससे इस रीखको अपना 
स्वरूप दिखावं ओर हमारा मानवोचित व्यवहार प्रवृत्त हो ॥ १८॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कदा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, इन हमको ८ रीर ओर 
सरस्वती देवीको ) विदूरथकी पल्ली खीख देखे, यों सरस्वती देवीके चिन्तन करते 
ही बहांपर सरस्वती ओर रीख इदय हो गई ॥ १९॥ 





न वाखनाक्ा अत्यन्त उच्छेद होनेपर आतिवाहिक देदक्ी कल्पना भी नी दो सकती है, यद 
सूचन करनेके किए वाखनायुक्त कडा है । 
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सा विद्रथरीखाऽय समाङ्कलविरोचना | 

गरहमारोकयामास  तत्तजःपुञ्जमास्वरम्‌ ॥ २०॥ 

चन्द्रमिम्बादिवोत्कीणं धौतं दैमद्रमैरिि। 

ज्वालाया द्रवक्षीतायास्तत्प्रभाद्रवभित्तिमत्‌ ॥ २१॥ 

गुहमालोक्य पुरतो रीखाज्ञध्री विरोक्य ते । 

उत्थाय संघ्रमवती तयोः पादेषु साऽपतत्‌ ॥ २२ ॥; 

मज्जयायाऽऽगते देव्यौ जयतां जीषनग्रदे । 

इह पूर्वमहं प्राक्रा मवत्योर्मागिश्तोधिनी ॥ २२॥ 

इस्युक्तबस्यां तस्यां ता मानिन्यो मच्तयौवनाः । 

उपाविशन्‌ विष्टरेषु कतामेरुशिरःस्िव ॥ २४ ॥ 
ज्ञपिर्वाच | 

स॒ते वद कथं प्राप्ता स्वमिमं देश्चमादितः। 

फ वृत्त ते त्वया दष्टं किमिवाऽध्वनि तर वा ॥ २५॥ 





उनके इर्य होनेके बाद विदूरथ-लीकाकी ओंखेमिं चकाचौध हो गद । उसने 
अपने षरको उनके तेजःपुञ्जसे देदीप्यमान देखा ॥ २० ॥ 
 दवसे शीतर दीपके कारण चन्द्रमाके निम्बसे निकाले गये-से ओर उनकी 
कान्तिरूपी द्रवसे युक्त भित्तिवाखा होनेके कारण सोनेके द्रवसे ८ पानीसे ) 
धोये गये-से घरको देखकर ओर भगे रीरा ओौर सरस्वती देवीजीको देखकर 
बडे वेगसे उठकर वह उनके चरर्णोपर गिर पड़ी ॥ २२ ॥ | 

हे देवियो, आप मेरी विजयके लिए यानी कल्याणके क्षि आई ह भौर 
भाप जीवन देनेवारी है, आपकी जय. हो । आपकी सेविका भै यदहौपर पहले 
पात इई द । उसके देखा कहनेपर पूण यौवनवारी वे तीनों मानिनिर्यो जेसे 
मेरुके रिखरोम कुता बेटती है, वैसे ही सोनेके आसनोपर्‌ बैठ गरं ॥२२, २४॥ 

. श्रीपुरस्वती देवीने कहा- हे पुत्रि, पहछेसे आरम्भ कर तुम यद वतामो कि 

घुम, यदं कैसे भाई, रास्तेमे कापर क्या आश्चयैकारी घटना घदी ओर तुमने 
क्या .देखा 2 ॥ २५ ॥ | 
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विद्रथलीलोवाचं 
देषि तस्मिन्‌ प्रदेशे सा जातम तदाऽभवम्‌ । 
दवितीषेन्दोः कटेवाऽहं करपान्तज्वालया हता ॥ २६ ॥ 
न चेतित मया किञ्चित्‌ समं विषममेव च । 
ततस्तरलप््मान्ते विनिमील्य विरोचने ॥ २७ ॥ 
ततो मरणमूछान्ते पश्यामि परमेऽवरि । 
याबदम्युदिताऽस्म्याञ्च प्डुता च गगनोदरे ॥ २८ ॥ 
भूताकाश्चोऽनिररथं समारूढाऽस्म्यहं ततः । 
आनीता गन्धलेखेव तेनाऽहमिममारयम्‌ ॥ २९ ॥ 
देवि पश्यामि सदन नायकेनाऽम्यखङ्कृतम्‌ । ` 
दीप्रदोपं विविक्तं च महादैश्चयनान्वितम्‌ ॥ ३० ॥ 
पतिमारोकयामीम यावदेष विदूरथः । 
रोते इसुमगुप्राङ्ञो मधुः पुष्पवने यथा ॥ ३१॥ 
अथ संग्रामसंरम्भश्रमार्तोऽय स्वपित्यसम्‌ । 
इति निद्रा मया सेय देवेश्वरि न वारिता॥ ३२॥। 





 विदुरथकी डीरने कहा देवि, उस समय विदूरथके गृहप्रदेशमे 
कस्यान्तकी चज्वाखसे मूच्छित द्वितीया तिथिकी चन्दरकङके समान भं मूर्च्छित 
हो गद । तदनन्तर चश्चर नेत्रपक्ष्म-राजि ( परक › वाङे नेत्रोको बन्द्कर मूरच्छमिं 
पड़ी हुड यु्ञको भख या बुरा कुछ मी ज्ञात नहीं हुमा ॥ २६, २७॥ 
हे परमेश्वरी, तदनन्तर मरणमूछीके बाद भे क्या देखती ह कि वासनासे 
परिकर्ित देहके त॒स्य देदसे भ अध्याससे आविर्भूत इई है, मूताकारमे 
उड़ी ह, तदनन्तर भूताकारामे वायुखूपी रथम बेटी ह । तदनन्तर सुगन्धिके 
ठेशकी नाई वायुखूपी रथ मुञ्चे यहां इस घरमे छया ॥ २९ ॥ 
` तदुपरान्त भने इस महल्को देखा जो नायक ८ रवख्प राजा पद्यसे ) 
जरङ्कृत था, इसमे दीपकं जठते ये, बड़ा स्वच्छ ओौर बहुमूर्य शयनसे युक्तं 
था, जब भँ इस पतिको देखने ठगी तो क्या देखवी हँ कि यह विदूरथ पसे 
आच्छादित होकर शके वनम वसन्तके समान सोता है । भने सोचा अधिक 
संभ्राम करनेसे उत्पन्न परि्रमसे यद सिन्न हे, अतः यह गाढ़ नीदमे सोता दै, 
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अनन्तरमिमं देन प्रप्ने देव्याविमे सिति। 
यथाञ्वुभूत कथित मदयुग्रहकारिणि ॥ ३३ ॥ 
ज्ञप्निरुवाच 
हे हंमहारिगाभिन्यौ दीङे रलितलोचने । 
उत्थापयामो नृपतिं शवतस्पतलादिमश्‌ ! ३४ ॥ 
इत्युक्न्वा शुचे जीवमामोदमिव पञ्िनी । 
स॒ समीररुताकारस्वन्नासानिकटं ययौ ॥ ३५ ॥ 
घ्राणकोशर विवेशशाऽन्तवशे रन्धरमिषाऽनिरः | 
स्ववासनाक्षृतान्यन्तदधदष्षिर्भणीनिव ॥ ३६ ॥ 
अन्तस्थजीवं बदन तस्य तत्कान्तिमाययौ । 
पद्यस्याअवग्रहे पद्म सुद्ष् इव वारिणि ॥ ३७॥ 
क्रमादङ्कानि सर्वाणि सरसानि चकारिरे। 
तस्य॒ पुष्पाकर इव छताजालानि भूभृतः ॥ ३८ ॥ 


इसि उसकी इस निद्राम भेने विन नहीं डाला यानी इसे नहीं जगाया । इसके 
बाद्‌ ही इस भूमिम आप दोनों देवियोँका शुभागमन हुभा इस्यादि जसा भने 
अनुमव किया था, हे ृपाकारिणि, वेसा ही आपसे कह दिया है ॥३०-३३॥ 
 ओरीसरस्वती देषीजीने कहा--हे हंसके समान मनोहर गमनवाटी जौर सुन्दर 

रोचनवाटी दोनों लीखाओ, हम रावराय्यासे इस राजाको उवे, पेसा कहकर 
सरस्वती देवीने जसे कमक्िनी सुगन्धि छोडती है वेसे ही पूर्व संकल्पसे रोके हुए 
राजाके जीवको छोड़ा । गयुके सहच आकारवाख जीव उसकी नास्िकाके निकट 
गया । जसे वायु बांसके छेदमे प्रवेश करता है, वैसे ही उस्ने नासिकारन्भमे 
प्रवेश किया । जैसे सागर अपने अन्दर अनन्त मणिर्योको धारण करता है, 
वैसे ही अनन्त वाक्षनाओंको बह धारण करता था ॥ ३४-३६ ॥ 

जेसे अनावृष्टि होनेपर सुरज्ञाया हुभा कमरु अच्छी जल्ब्रृष्टि होनेपर ` 
मनोहर कान्तिसे युक्त हो जाता दै, वैसे ही जीवके अन्दर जानेपर पद्मका पह 
मुरक्चाया हभ मुख कान्तियुक्त हो गया ॥ २७ ॥ 

उसके सब अङ्ग सरस ( हरेभरे ) होकर एेसे शोभित होने रगे, जसे फि 
पवैतकी कतार्पँ वसन्त आनेपर शोभित होती हैँ ॥ ३८ ॥ 
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अथाऽऽवभौ कलापू्णैः स राकायाभिबोडरार्‌ । 
भाप्तयन्‌ शुवनं भूरि वदनेन्दुमरीचिभिः ॥ ३९ ॥ 
स्फुरयामास सोऽङ्गानि रसवन्ति म्दूनि च। 
कनकोञ्ञयरकान्तीनि पष्बानीवं माधवः ॥ ४० ॥ 
उन्मीर्यामासर चसौ विमङालोरतारके । 
हारिण्यौ सुभगामोगे चन्द्राकौ मवने यथा ॥ ४१ ॥ 
उत्तस्थौ प्रोष्सत्कायो विन्ष्याद्विद्धिमानिव । 

उवाच कः स्थित इति घनगम्भीरनिःस्वनम्‌ ॥ ४२॥ 
टीङाद्वयमथाऽस्याऽगर प्रोघाचाऽऽदिश्यतामिति । 

स॒ ददी पुरो नम्र टीराद्वयमवरस्थितम्‌ ॥ ४३॥ 
समाचारं समाकारं समसूपं समस्थिति । 
समवाक्यं॑समोचोगं॒समानन्दं समोदयम्‌ ॥ ४४ ॥ 





राकामे ( पूणचन्द्रमावारी पौणमासीकी रात्रिम ) सोच करर्ओंसे पूणं 
चन्द्रमाकी नाई शोभित इभा ओर सुखहूपी चन्द्रकिर्णोसे प्रथिवीको सूच प्रकाशित 
करता था॥ ३९ ॥ 

जञेसे वसन्त सुवणके तुर्य उज्ज्व॑र कान्तिवाले अपने पल्ल्वोको संचास्िति 
करता है, चैसे दही राजा पद्मने अपने हरे भरे ( सजीव ) कोमल अज्ञोको 
सचाछित किया ॥ ४० ॥ 

निम चञ्चर तारिकावाले अपने सुन्दर नेत्नोंको उसने यो"खोटा जसे सुवन 
८ ञुवनात्मा हिरण्यगभे विराट्‌ ) अपने नेत्रह्पी चन्द्रमा आओौर तूर्ैको उन्मीङित 
करता हे ॥ ४१ ॥ 

राजा, जिसका शरीर शोभित हदो रहा था, विन्ध्याचर्कै समां 
बुद्धिशीरु था, उटा ओौर मेषके धोषके समान गम्भीर ध्वनिसे उसने कौन है 
कहा--दोनों लीने उसके आगे जाकर भहाराज आज्ञा कीजिये 
कहा ॥ ४२, ४२ ॥ 

उसने नम्र दो ील्ओँको अपने सामने उपस्थित देखा । उन दौर्नाका एक-सां 
ध्यवहार एकनसा भाकार, एक-सी प रेखा, एक-सी मयौदा, एक-से वचन, एक-सा 

उद्योग, एक-सा आनन्द ओौर एक-सा अभ्युदय था ॥ ४४ ॥ 
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का त्वं केयं इतथेयमित्याह स विलोकयन्‌ । 
तस्मे लीखाऽऽह हे देव श्रूयतां यद्रदाम्यहम्‌ ॥ ४५॥ 
महिरा तव ॒ठीखाऽहं प्राक्तनी सहधर्मिणी । 
वागर्थस्येव संपृक्ता स्थिता संश्ेषश्लारिनी ॥ ४६ ॥ 
इय रीरा द्वितीया ते महिखा देढया मया । 
उपाजिता स्वदर्थन प्रतिबिम्बमयी खमा | ४७॥ 
शिरोभामोपविष्टय पाहि दहैममहासने । 
एषा सरस्वती देव त्रेरोक्यजननी शिवा ॥ ४८ ॥ 
अस्माकं पण्यसमरिरिह साक्षादुपागता । 
अनयेमे पराष्ोकादिहाऽऽनीते महीपते ॥ ४९ ॥ 
इत्याण्यै सथत्थाय राजा राजीवलोचनः । 
लम्बमास्याम्बरधरः पपात ज्ञपधिपादयोः।॥ ५०॥ 
सरस्वति नमस्तुभ्यं देवि सर्वहितप्रदे । 
प्रयच्छ वरदे मेधां दीषमायुधनानि च ॥५१॥ 





उसने देखते हए तुम कौन हो ओौर यह कौन दहै तथा यह कासि आई 
है, एेसा पूछा, उससे पूवै लीने कदा- दे देव, जो भँ कहती ह, उसे आप 
सुन, भे भापकी पूै जन्मकी सहधर्मिणी शीला दँ जेसे शब्द अथैक्ना वाचक 
होनेसे अथेसे मिक्त हे, वैसे ही भँ आपसे संबद्ध होकर स्थित ह ॥ ४५,४६ ॥ 

यह रीख तुम्हारी दृसरी प्ली है, मने तुष्ारी कीड़के छिए्‌ ( उपमोगके 
कए ) इसका उपाजन किया है, यह सुन्दरी प्रतिबिम्बमयी है ॥ ४७ ॥ 

हे देव, यह ॒स्वणर्सिहासनके सिरहानेपर बैदी हई है, इसकी भप रक्षा 
कीजिये । यह सरस्वती देवीजी है, जो तीनों लोकोंकी जननी ओर कल्याण- 
कारिणी है ॥ ४८ ॥ 

हम छोगोके पुरण्योकी प्रसुरतासे यदह साक्षात्‌ यापर उपस्थित दै हे 
राजन्‌, ये ही हम दोनोको परोकसे यँ खई हैँ ॥ ४९ ॥ 

कमरुके तुल्य विशार नेत्रवाख राजा यह सुनकर उटकर देवीके चरणो 
गिर पड़ा । उसके वख्ञ ओर मार ल्टक रही थौ, हे देवि हे सबका कल्याण 
कृरनेवाङी देवी, सरस्वतीजी आपके ङयि नमस्कार है, हे वरदायिनी, बुद्धि 
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इत्युक्तवन्तं हस्तेन पस्पशे ज्ञपिदेवता । 
सरस्वत्युवाच 
त्वै पुत्राभिमतार्थाव्यो भवेति भवनानिवितः ॥ ५२ ॥ 
स्बापदः सकरदुष्कृतदृष्टयश्च 
गच्छन्तु वः चममनन्तसुखानि सम्य । 
आयान्तु नित्यञ्रुदिता जनता भवन्तु 
राष्ट स्थिराश्च विरुसन्तु सदेव र्म्यः ॥५३॥ 


इत्यर्थे श्रीवासिष्ठमहायमायणे वाल्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे प्मजीवनं नाम 
अष्टपश्वा्चत्तमः सर्गः ॥ ५८ ॥ 











दीजिये, दीष आयु दीज्यि ओौर धन दीजिये । राजके यह क चुकनेपर 
देवी सरस्वतीने अपने हाथसे उसका स्पश किया । 

श्री सरस्वतीजीने कहा--हे पत्र, दी्ौयु, घन आदि अभिरुषित पदार्थीसे 
खु सम्पन्न होओ । तक््वबुद्धिसे प्राप्त अपने पारमार्थिकं स्वरूप स्थितिसे 
युक्त दोओ । 

सम्पूण आप्यो ओर समस्त पापबुद्धिर्यो विनाञ्चको प्राप्त हों, अनन्त 
सुख वु्हें प्राप्त हो, तुम्हारे राज्यम सम्पूणं -जनता सदा आनन्दित रहे ओर 
सकर सम्पत्तियां स्थिर होकर सदा विखस् करं ॥ ५०-५२ ॥ 


अद्धावनर्व सग समाप्त 
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एकोनषषशटितमः सभैः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 


सरस्वती तथेत्युक्त्वा तत्रैवाऽन्तर्धिमाययौ । 
प्रभाते पङ्कजैः साद्व बुबुधे सकलो जनः ॥ १॥ 
आरिलिङ्ग चतां लीलां लीला च दयित क्रमात्‌ । 
पुनः पुनमेहानन्दान्प्रतं प्रोज्जीवितं पुनः ॥ २॥ 
तदासीद्राजसदन मदमन्मथमन्थरम्‌ । 


आनन्दमत्तजनतं वाद्यगेयरवाडरम्‌ ॥ ३॥ 
जयमङ्गटपुण्याहधोषधघुषुमधधरम्‌ | 
तुष्टपुष्टजनापूण राजलोकब्रताङ्गणम्‌ ॥ ४ ॥ 


सिद्धविदयाधयोन्छुक्तपुष्पवषसहस्रभृत्‌ । 
ध्वनन्‌ सदङ्युरजकाहलाश्दुन्दुमि ॥ ५॥ 





उनस््बौ स 


[ राजाके जी उठनेके दर्षसे नगर ओर अन्तःपुरमें उत्सव, जीवन्मुक्त राजा पश्च जौर 
दो खीखार्ओं् चिरकाल तक राञ्यमोग ओर तदुपरान्त मुक्तिका प्रतिपादन ] 


श्रीवसिष्ठजीने कदहा---वत्स, देवी सरस्वती पूर्वोक्त प्रकारसे राजने जो वर 
मांगा था, 'उसेरेसादही होः यह कहकर यानी देकर वर्यीपर ( राजमहर्ल्मे ही ) 
अन्तधीनको प्रप्त हो गं तथा प्रातःकारूमे कमरछोके साथ सब कोग जागे ॥ १॥ 

राजाने उस कीलका बारबार आलिङ्गन क्रिया ओर खीङने भी मरकर 
फिर वापिप्त आये हुए राजाका बार-बार बड़े आनन्दसे आलिङ्गन क्रिया । उस 
समय उस राजमहल्का क्या कहना था । उसमे सभी रोग ॒ आनन्दमे मस्त ये, 
गने ओर बाजोँकी ध्वनिसे वह ज रहा था, उसमे मद ओौर कामने अपना शिक्षा 
जमा ख्खा था । जय-जयकारकी ध्वनि ओौर माङ्गकिक पुण्याहवाचनके धोषसे वह्‌ 
मुखरित था, सन्तुष्ट ओर हृष्टपुष्ट रो्गोसे. भरा था, राजपुरूषोसे उसका जगन 
टसाठस भरा रहता था, उसपर सिद्ध ओरं विचाधरोँसे छोड़ी गद हजारों पृष्प- 
वृष्टि बरसती थी, वरहौ दोरु, पखाउज, काहु ( काणौर नामका एक प्रकारका बाजा 
यानी बड़ा ढोर ) शङ्ख ओर नगारे बजते रहते ये, अपनी बड़ी-बड़ी यको उटये 
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ऊरध्वीडृतवृहद्धस्तदास्तिकस्तनितोत्कटम्‌ । 
उत्ताकताण्डवस्ेणपूर्णाद्गणठसद्ष्वनि ॥ £ ॥ 
मिथःसघडुनिपतज्जनोपायनदन्तुरम्‌ । 
पुष्पशेखरसमभारमयसंसारस॒न्दरम्‌ ॥ ७ ॥ 


विकीर्णापादितक्षौम मन्त्रिसामन्तनागरेः । 

स्थूरुपञ्ममयं व्योभरक्तेस्ताण्डविनीकरे; ॥ ८ ॥ 

मनत्तद्लीकन्धरावत्तलीलान्दोरितङ्कण्डलम्‌ । 

्बृत्तपादसंपातप्रो्टसत्पुष्पकदेमम्‌  ॥ ९ ॥ 

पदुवासश्चरन्मेधमितानक वितानकम्‌ । 

वराङ्गनायुखेनेत्यचन्द्रलक्षगदानिरम्‌ ॥ १० ॥ 

परलोकाहुपानीता राज्ञी सा पतिरेव च । 

इति निदेत्तगाथाभिजेगुरदेशान्तरे जनाः ॥ ११॥ 
हुए हाथियोके श्चुण्डकी चिधाड़से वह भीषण ङगता था । उसका आंगन उद्धत 
नृत्य करनेवारी नर्तैकि्योसे पूरणं था अतएव उसमे विचित्र ध्वनि हो रही थी । 
परस्पर एकको दृस्षरेकी सकर कगनेसे राजक किए उपहार खा रहे रोगोके उपहारं 
वहांपर गिर रहे थे, गिर रहे उपहारोसे वह नीचा ऊचा हो गया था, एकी 
सिरकी मखजं जौर उस्सवके साज बार्जोसे भरपूर विविध रोके इधर उधर 
आने जनेसे वह बड़ा मख सर्गता था, मन्तिर्यो, अधीन राजार्जा ओर नगर- 
वासियोँसे बखेरे गये एर, खर्वो ओर मोतियोसि चारो ओर आच्छन्न रहोनेके 
कारण एेसा ठ्गता था, मानो उसे रेशमी वख पहनाये गये हो, नतैकियोकि खर 


छार हाथोँसे, जो आकादचमे नाच रहे थे, बड़े-बड़े कमरोवाङे ताखबके सदृश 
प्रतीत होता था ॥ २-८ ॥ 


खूब प्रसन्न ( सुखी › सियोके कानके कुण्डल, उनके विरोषरूपसे गदैन 
घुमानेसे, स्रु रहे थे, इधर उधर चल्ने-फिरनेवके लोगोकरि पेर पड़नेसे पुर्छेका 
कीचड़ बड़ा भख प्रतीत होता था ॥ ९॥ 

वह पर ररतक्ाख्के तुल्य सफेद रेशमी वज्ञोकि चदे तने ये, रूपवती 
रङनाओकि सुखोसे उक्त महरुके आंगनोमे खख चन्द्रमा नाच रहे थे यानी 
सुन्दसियोके परतिबिभ्बित सुखखूपी सखो चन्द्रमा उसके आंगन नाच रहे थे । 
पूवे रीर परकोकसे रानीको यानी दूसरी खीरको गौर महाराज प्रद्को छ 
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पञ्नो भूमिपतिः शरुत्वा वृत्तान्तं कथित मना । 

चक्रे स्नान समानीतेथतुःसागरवारिभिः ॥ १२॥ 
ततोऽमिषिषिचुविप्रा मन्त्रिणो भुयजश्च तम्‌। 
ठब्धोदयमनन्तेहममरेन्द्रमिवाऽमराः ॥ १२३॥ 
लीरा लीला च राजा च जीवन्धुक्तमहाधियः । 

रेमिरे पूवेषृत्तान्तकथनैः सुरतैरि ।॥ १४॥ 
सरस्वस्याः प्रसादेन स्वपौरुषकृतेन तत्‌ । 

प्राप्तं रोकत्रयभयः पश्नेति महीभुजा ॥ १५ ॥ 
स ज्ञध्िन्नानरसश्ुद्धो राजा रीखादयान्वितः । 

चक्रे वर्षायुतान्यष्टौ तत्र॒ राञ्यमनिन्दितः ॥ १६॥ 


इस परकारकी सैकड़ों प्रबन्धोके खपमे प्रस्तुत गाथका देश-देशान्तर्स छोग 
गान करते ये ॥ १०,११ ॥ 

राजा पद्मने अपने मरण -आदिकी कथाको, जो सेक्षेपसे की गङई थी, 
सुनकर भृत्यं द्वारा खये गये चार सागरोके जरसे स्नान किया । तदुपरान्त 
 राज्यप्रा्िके किए अनेक प्रयास करनेवारे अतएव नहुषको गिराकर जिसने 
फिर राज्य प्रा करिया था, रेसे देदराजकरा देवतानि जेसे अभ्षिक किया था, 
वैसे ही राजा पञ्चका ब्राहम्णोने, मन्तियोने जौर राजाओंने अभिषेक किया* ॥१३॥ 

प्रथम लील, द्वितीय रील मौर राजा, ओ जीवन्मुक्त ओौर महाज्ञानी ये, 
सुरतोकी नाई पूैवरतान्तोकी कथायं द्वारा रमण करतेये। राजा पश्मको 
पूर्वोक्तं रीतिसे सरस्वतीके भरसादसे ओर अपने पौरुषसे वह तीनों कोकोँका 
कल्याण प्राप्त इभा । राजाने जो सरस्वतीकी प्रसन्नता, पुनर्जीवन ओर राज्य प्राप्त 
किया, वह तो दैवसे ही वह मिल, अपने पौरूषसे मिख नही, एेसी श्रीरामचन्दजी- 
की चाङ्ाको ताडफ़र थीवसिष्ठजीकी यह उक्ति है । सरस्वतीकी आराधमा आदिरूप 
सपने पौरुषसे सरस्वतीका प्रसाद प्राच इभा । उसका प्रसाद काकृतारीयके समान 
आकस्मिक नहीं है, यह भाव है ॥ १४,१५ ॥ 

दोनों रीखओंसे युक्त रछाघनीय राजा पद्मने, जिसे श्रीसरस्वती देवीजी द्वारा 


# जसे चिर कारकै परवाससे आये हुए राजाका पुनः राज्याभिषेक मंगर्के किए ह्येता दै, वैसे 
ही .पररोकंसे रटे हुए राजा पद्मका पुनः अभिषेक मङ्गलार्थं किया गया । 
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जीबन्धुक्तास्त इत्मरेवं राज्यं ॒वर्षायुताष्टकम्‌ । 
त्वा बिदेदयक्तस्वमासेदुः सिद्धसबिदः ॥ १७ ॥ 
यदुदयविश्चदं विदग्धश्ुग्ध सयुचितमात्महित च पेश्चङं च । 
तदखिरुजनतोषदं स्वराज्यं चिरमतुपाल्य सुदम्पती विथक्तौ ॥१८॥ 
इत्यथै भरीवासिष्ठमहारामायणे बार्मीङ्धीये उत्पत्तिप्रकरणे रीलोपाख्याने 
पद्मनिर्वाणे नामेकोनषष्टितमः सर्म; ॥ ५९ ॥ 








षष्टितमः सगः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 


एतत्त कथितं राम दृश्यदोषनिव्त्तये । 
लीलोपाख्यानमनधे धनतां जगतस्त्यज ॥ १ ॥ 


उपदिष्ट ज्ञानसे भडी भति आस्मतत्वका ज्ञान हो चुका था, वहपर अस्सी हजार 
वषे तक राज्य किया ॥ १६॥ 

वे जीवन्मुक्त, जिनका आरमतत्त्वज्ञान खूब बद्धमूरु हो गया था, इस 
भकार अस्सी इजार वधं तक राज्य करके विदेहसुक्तिको प्राप्त हए ॥१७॥ ` 

अपने राज्यका, जो प्रनाओोंके नित्य जभ्युदयसे दोषरहित था, रासरानुसारी 
होनेके कारण विद्धानके भी मनको हरनेवाखा था, अपनी कुरपरम्पराी मयादाके 
योग्य था, भोग, यश्च जौर घर्मं देनेवाखा होनेके कारण अपने ्एिभीदहित था, 
लोगोके चित्तके अनुरज्नमे. दक्ष था, अतएव सम्पूण रोगोको सन्तोष देनेवाटा 
था, चिरक्रारं तकं पारनङर वे सुन्दर दम्पती विमुक्त लये गये ॥ १८ ॥ 


उनस्स्व सग समाघ्र 
रैर 








साटर्वो सर्म 
[ खीत्योषादयानके प्रयोजनका विस्तारे वर्णन ओर छाठ आदिकी समता भौर 
| विषमताके कारणका निर्देश ] 
भरीवसिष्ठजीने कदा--वस्स श्रीरामचन्दरजी, यह्‌ पवित्र लीखोपाख्यान, दयप 
दोषकी निदृत्तिके रिष, भने भापते कटा । यानी दद्य नदीं है, इस प्रकारके 
शानसे यदि मनसे इरयकषा परिमाजैन हो गया, तो, परम निदैति प्राप्त हो गई, 
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शान्तेव दृश्यसत्ताऽस्थाः शमने नोपयुज्यते । 
सतो हि माजनङ्धिश्लो नाऽसतस्तु कदाचन ॥ २॥ 
ज्ञानेनाऽऽकाश्चरूपेण दध्यं ज्ञेयस्वरूपकम्‌ । 
इत्येकीभूतमालोक्य ज्ञस्तिष्ठत्यम्बरोपमः ॥ ३ ॥ 
पृथ्व्यादिरदहितेनेदं चिद्धापेव स्वययुवा । 
साधितं यदि सिद्धेन ततः स्वात्मनि साधितम्‌ ॥ ४॥ 
संविद्यथा या यतते तथा सैव व्यवस्थिता । 
विदुषा सुष्टिविन्नदयां यावद्यलान्न रोधिता ॥ ५॥ 


एसी जो प्रकरणके आरम्भे परतिज्ञा की गई थी, उसकी सिद्धि दी लीरोपाख्यानकरा 
मुख्य प्रयोजन है । अव आप जगती सत्यताका त्याग कीजिये ॥ १ ॥ 

यदि किंसीको यह शङ्का हो कि जगतरमे सत्यताके त्यागमात्रसे उसकी 
निवृत्ति कसे होगी ? तो उसपर कहते ई --शान्तेव' इत्यादिसे । 

दश्यकी सत्त शान्त ही है यानी है ही नही, जब दरयसत्ता है ही नही, 
तवं उसके शमनका क्या उपयोग £ विचमानके मा्जनके किए प्रयास किया जाता दै, 
जो है ही नही, उसके परिमा्जनके रए प्रयास केसा १॥ २॥ 

ज्ञानी पुरुष आकाश्चूप ज्ञानसे ज्ञेयस्वरूप हरयो पूर्वोक्त रीतिसे अपवादं 
दवारा अखण्ड ब्रह्मम एकरसताको प्राप्त हुजा जानकर भआकाश्के सदय निमेर 
रह है ॥ ३॥ 

ददेय तो जड है, उसकी ज्ञानघन ब्रह्मम एकरसता कैसे ! एेसी जआयङ्का कर 
आदि यष्टम चिन्मात्रस्वरूप ब्रह्मने अपने ही दृश्यख्प विवर्वी कल्पना की, 
इसङिएु जेसे जकद्प ओशो कठिनताका विरोध नद्यं है, वैसे हयी ददयकी 
चिद्रूपा विरोध नहीं हे, देखा कहते है--ृथ्व्यादिरहितेन' इत्यादिसे । 

प्रथिवी आदिसे रहित प्रकाश्चप ब्रह्मने यदि इसकी कल्पना की तो अपने 
ही की, उससे अतिरिक्त उसका दृसरा उपादान है नही, इसकिए इसके चिदप 
होनेमें कोई बिरोध नदीं है ॥ ४ ॥ 

यदि कोई के किं जसे ओ की कटिनता प्रयत्नके बिना ही शान्त हो जाती 
है, वैसे ही प्रयत्नके बिना ही इश्यका विनाश क्यो नह होता, इसपर कहते 
है-- संविद्‌" इत्यादिसे । 
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चिदाकान्षावभासोऽय जगदित्यवबुध्यते । 
चिद्दयोम्न्येवाऽऽत्मनि स्वच्छे परमाणुकण प्रति ॥ & ॥ 
एवमस्या मुधाधान्तेः का सत्ता केव वासना। 
का वाऽऽस्था का च नियतिः काऽवश्यभावितोच्यताम्‌॥ ७ ॥ 
सै चेतद्यथादृषट॒स्थितमित्थमखण्डितम्‌ । 
मायेवेयमनन्तेय न च मायाऽस्ति काचन ॥ ८ ॥ 
यष्टिवेत्ता ८ सृष्टिकती ) ब्रहमचेतन्यरूप नदीन उसकी एक मागरूप जो जीव 
संवित्‌ हे, वह जिस प्रकारकी प्रवृत्तिके प्रवाहसे जिस ॒तरहके कायैकरणफरभावके 
किए प्रयत करती है, वैसे कारयैकरणकेफलमावसे छोड़ी गई वह अपने प्रयलके 
अनुसार वैसे ही व्यवस्थित होती है, जब तक उससे विरुद्ध निवृत्तिप्रयलसे 
वह रोकी नहीं जाती, तब तक निवृत्त नही होती हे ॥ ५ ॥ 
यदि कोई शङ्का करे किं इस जगत्‌की रचना ब्रह्माजीने की है, जीवकी 
क्या ताकत किं इसे रोक दे, महाराजाधिराजने जिस कारके लिए आशज्ञादे दी 
हो, मखा वह साधारण आदमीके यलसे रोक्ी जा सकती है £ इसपर कहते 
है--'चिदाकाशा०ः इत्यादिसे | 
यद्यपि चिदाकाशरूप स्वच्छ अहम चिदाकाश्चका जो मायिक सवभास है, 
वदी जगत्खूपसे प्रतीत होता है, इसर्एि जगत्‌ ब्रहमसे रचा गया है, तथापि 
व॑ह जगत्‌ जिसका ब्रह्मभाव अपरिच्छि् हे, उस पुरुषके प्रति वैसा प्रतीत नहीं 
होता, किन्तु बुद्धि आदि परिच्छिन्न उपाधिरयोके कारण अत्यन्त परिच्छिन्न जीवकते 
भ्रति ही वह वैसा प्रतीत होता है, क्योकि उसके प्रयसे उत्पन्न कमैफलोके 
भोगके छिए ही वह ब्रह्मम कस्पित है ओर जव उसके प्रयलसे बोध होता है, 
तब इरयका परिमाजन जवद्य होता ही है ॥ £ 
देसी परिस्थितिरमे सत्ता, नियति, वासना आदिसे भी जगत्की रक्षा नद्य हो 
सकती, इस आशयसे कहते दह-- (एवम्‌ इत्यादिसे । 
इस प्रकार इस व्यथेभ्रमखूप दर्यकी क्या सत्ता है, कौन-सी वासना है, 
कौन आद्र है; क्या नियति है ओौर क्या अवदयम्भाविवा कदी जाय । अमके 
सत्ता आदिकी क्या संमावना हे, यह माव दहे ॥ ७॥ 
यह सब यद्यपि मायादृष्टिसे जसा दिखाई देता है, वैसे ही ्योका स्यो 
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श्रीराम उचाच 

अहो लु परमा इृषटिदरिता भगर्वस्त्वया। 
दावाभिद्ग्धकक्षाणां दादशान्तौ करेन्दवी ॥ ९ ॥ 
अहो चु सुचिरेणाऽध ज्ञात ज्ञातव्यमश्चतम्‌ । 

मया यथेदं यच्चद यादृग्‌ ज्ञेय यतो यदा॥ १०॥ 
साम्यामीव द्विजश्रष्ठ निर्वामीव विकल्पयन्‌ । 
एतदाख्यानमाश्चयं व्याख्यानं कज्ाखद्ष्टिषु ।॥। ११॥ 
हमं॑मे भगवन्‌ ब्रूहि संश्चयं॒सर्वकोविद्‌ । 

तव पातुं न ठपतोऽस्मि भरोत्रपातरर्वचोमृतम्‌ ॥ १२ ॥ 
स॒ सगौत्रितये कालो टीरामतर्हिं यो गतः 

स क्रविदिकिमहोरात्रः कचित्‌ कि मासमात्रकः ॥ १३ ॥ 





स्थित है, तथापि परमाथदृष्टिसे इसका संभव नहीं है, मायासे उत्पन्न होनेके 
कारण यह सम्पूण खष्टि माया ही है जौर माया भी तो वास्तविकं नहीं दै ॥ ८ ॥ 

श्रीरामचन्द्रजीने कदा--मगवन्‌, आपने. सुञे, जसे वनाभिसे जले हए 
तृणोकी दाहकी शान्ति होनेषर, फिर॒पनपनेके छिए चन्दरमाकी कठा उगती है 
वैसे ही, संसारतापसे सन्तप्त रोगोको शान्तिविवेककी प्रा्तिके र्षि यह दृष्ट 
दश्चोद है ॥ ९ ॥ 

हरषकी बात है किं आज चिरशटार्मे अखण्ड ज्ञातव्य पदाथ जिस प्रकार 
जाना जाता हैः, जैसा उसका स्वरूप है, जिस तरहका वह दहै, जिन प्रमार्णोसि 
ज्ञेय होता है, जवं जाना जाता है, यह सब सु्षे ज्ञात हुभा ॥ १० ॥ 

हे द्विजभष्ठ, जगत्तत्वका विचार कर रहा मे उपाषिके शान्त होनेसे 
चान्त-सा हो रहा ह, नित्य निवीणस्वख्पकी प्रासे आनन्दसागरे इूब-सा रहा 
ह, यह आाश्वममय रीलोपाख्यान श्ुति छारा प्रदर्शित जञानम उपवृहणरूप है 
यानी श्रुति द्वारा प्रप्त ज्ञानको वद़ानेवाख है ॥ ११ ॥ 

मगवन्‌ , कृपा करके भाप मेरे इस सन्देहको निवृत्त कीजिये, क्योंकि आप 
सर्वज्ञ छै । आपके वचनूधी मृत कणरूपी पातरोसे षीनेके किए मे तृप्त नहीं 
होता यानी मुञ्चे उसे पीनेकी इच्छा बनी रहती है ॥ १२ ॥ 

वह पूर्वोक्त कारः, जो रीखाके पतिके तीन जन्मोमिं बीता, वह कहीं तो 
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छृचिर्कि बहुवर्षाणि कस्यवचिक्किम॒ पेलवः । 

कस्यविर्कि महादीधेः कस्यचिक्कि क्षणः स्थितः । १४ ॥ 

इति मे भगवन्‌ चह स्वं यथावददग्रदात्‌ । 

सड्ृच्छूत न विश्रान्तिमेति रेष्े यथा जलम्‌ ॥ १५ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

येन॒ येन यथा यद्यद्यदा संवेदयतेऽनघ । 

तेन तेन तथा तत्तत्तदा समचभूयते ॥ १६ ॥ 





( गिरिभाममे तो ) भाठदिनरात शूप कदा गथा है, करटी ( पद्म-जन्ममे ) एकमास- 
खूप कहा गया है, करी ( विदूरथजन्म्े ) बहुत वर्षवाखा कटा गया ह, इस प्रकार 
क्या विभिन्न ह्माण्ड या एक ही बह्माण्डमे मनुष्योका वर्ष, देवता्ओंका दिन 
( भति अल्पकार ) होता हे, किसीको ८ श्चुद जन्तुओंको ) वहु बड़ा विशार प्रतीत 
होता है, सौर किसीको ( ब्रह्मको ) क्षण प्रतीत होता है, यों क्या एक ही काठ, 
देश, रोग आदिक मेदसे विरुद्रखूपसे (छोटे बड़े खूपसे > स्थित है क्या ? पदाथ- 
सत्ताके एकरूप होनेपर प्रतीतिं भेद केसे आता दहै £ यह माव है । हे मगवन्‌, 
यह सव आप भनुग्रहपूवेक यथाथेष्पसे सुक्से क, जेसे देर्ेम गिरा हमा 
जछविन्दु कहीं विलीन हो जाता दै, वैसे ही ्देशदे्यं यथा नास्ति कार्य 
तथेव हि, इत्यादिसे आपके कहे चुकनेपर भी एक नारके श्रवणसे वह स्थिरताको 
नहीं प्राप्त होता है ॥ १३-१५ ॥ 

यदि जेसी पदार्थोकी सत्ता हे, उसीके अनुसार रतीति हो, तो यह विरोष 
हो सकता हे, अनिवैचनीय पदार्थोकी सत्ता ही प्रतीतिके अनुसारिणी होती ह 
उस्म जितने द्रष्टा ८ देखने वे ) ह, उनके प्रति पदाथ भिन्न भिन्न होते दै, 
काट्यैषम्यरूपभेद नदीं है, शस आशयसे श्रीवसिष्ठजी उत्तर॒देते है-- येन येन! 
इस्यादिसे । | 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वरस, जिस्‌-जिप॒पुरुषको जिस समय जिस प्रकारसे 
जिस-जिस पदाथकी प्रतीति होती है, बह-वह उस समय उस प्रकारसे उस-उस 
पदाथेका अनुमव करता है । सदा ही यह जीवनका साधन ह, यद्‌ ज्ञात होनेसे 
विष मी समृतताको प्राप्त होता है, देखिये न यह हमारे जीवनका साधन दै, 
इस प्रकारकी इद़ प्रतीति होनेसे विषके कीड़े विषसे हयी जीते दै, यदि किये 
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अमृतत्वं विषं याति सदैवाऽख्रतवेदनात्‌ । 
श्रुर्मित्रत्वमाथाति भित्रसंवित्तिवेदनात्‌ ॥ १७॥ 
यथाभावितमेतेषां पदार्थानां निजं वपुः । 

तदेव हि चिराभ्यासानियते्वेशषमागतम्‌ ॥ १८ ॥ 
कचनेकार्मिकेषा चिद्यथा कचति यादृशम्‌ । 

तथा तथाऽऽद्यु भवति तत्स्वभावेककारणात्‌ ।॥ १९ ॥ 
निमेषे यदि कर्पौघरसबिद परिविन्दति । 

निमेष एव तत्कस्यो भवस्यत्र न संशयः ॥ २० ॥ 
कल्पे यदि निमेषत्वं वेत्ति कर्योऽप्यसौ ततः । 
निमेषीभवति क्षित्र ताद्ग्रूपास्मिका हि चित्‌ ॥ २१॥ 


कि प्रमादसे यह हमारा खाद्य दै, यह सोचकर जो आदमी विष खाता दै, वह 
क्यो मरता है । सुनिये, विषके कीडकी नाई उसका विषमे यह हमारा जीवनका 
साधन है, फेसा चिरकालसे ठढ विश्वा नहीं है, दूमरी बात यह भी है 
किं उसको ेसा पका संस्कार रहता है कि विष खनसे मत्युं होती है। 
विषर्मे जीवनसाघनताके दढ़ निश्चवयका अमाव ओौर मरणहेतुताका निश्चय होनेसे 
उसकी मृत्यु होती है । यह मित्र है, फेसी हदृभावना करनेसे शाञ्च भी मित्रताको 
प्राप्त हो जाता है ॥ १६, १७ ॥ 
इन पदार्थकि स्वरूपकी जेसी भावना की, वही ( भावित स्वरूप ही ) चिर- 
कारके अभ्याससे मियतिके वशम श्रा गया है । चिरकालसमे अभ्यम्त भावनाका 
अनुसरण करनेवाखी पदार्थोकी भथक्रियाकारिता नियति है ॥ *८ ॥ 
चितिका स्फुरण स्वमाव है, जेते ओर जिस रूपमे उमक्षा स्फुरण होता है, 
वह शीघ्र उसी ख्पमे हो जाती दै, क्योकि वैसा होनेमे चका स्फुरणस्वमाव 
होना ही एकमात्र कारण है । भाव यह कि चित्‌ म्फुरणस्वमाव ही दै, उयके 
पदाथविरोषाकार होने द्ष्टाका संस्कार कारण है । यों एक ही सविते किसीका 
संस्कारके अनुसार क्षणका आरोप होता है ओौर किसीका कल्प दिका आरोप होता 
दै, इस प्रकार कै विरोध नही है । यदि किसी पुरुषो एक क्षणमें सेकड़ँ 
कल्पोँङ़ी भरतीति होती है, तो क्षण ही उसके छि कल्प होता है, इसमे तनिक मी 
सन्देह नहीं है । यदि करिसीको कल्प निमेषताका ज्ञान हो जाता है, तो करप दी 
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दुःखितस्य निक्ाकर्पः सुखितस्येव च क्षणः । 

क्षणः स्वभ्रे मवेत्कर्पः; करपश्च मवति क्षणः । २२ \, 
यथा च भृत्वा जातोऽहं तरुणो यौबनस्थितः । 

यातोऽस्मि योजनशतं स्वस्रे इत्यञ्चुभूयते ॥ २३॥। 
रात्रि द्वादज्ञवर्षाणि हरिथिन्द्रोऽचुभूतवान्‌ 

खवणो युक्तवानायुरेफरात्या समाः रातम्‌ ।॥ २४ 
यन्भुहृतेः प्रजेशस्य स मनोर्जीविते घनेः 
जीवित यदिरिश्वस्य तद्दिनं फिर चक्रिणः || २५॥, 
पिष्णोयज्जीवितं रास तर्‌ वृषाङ्कस्य वासरः 
ध्यानग्रक्षीणचित्तस्य न दिनानि न रात्रयः | २६॥ 
न पदार्था न च जगत्सत्यमात्मनि योगिनः 
मधुरं कडतामेति कडुभावेन चिन्तितम्‌ ॥ २७॥ 
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उसके ङि निमेष बन जाता, क्योकि चित्‌ स्फुरणदूप है ॥ १९-२१॥ 
लोकम भी यह भकार परसिद्ध है, ठेसा कहते दै--दुःखितस्य' इत्यादिसे । 
दुःखी ( वियोगी ) पुरूषो जो रात्रि कल्प-सी ङम्बी प्रतीत होती दे, वही 
रात्रि सुखी पुरुषको क्षणक तुद्य हो जाती है । स्वरम एक क्षण कर्प बन जाता 
है जौर करप क्षण चन जाताहे। जरा ध्यान दीजिये एक क्षणक स्वसरमे पुरुष 
देखता है--मे मर कर पेदा इ, जवान इ, यौवनावस्थम स्थित हुआ, भे सौ 
कोश गया, पेसा स्वभ सबको अनुभव होता है ॥ २२, २३ ॥ 

राजा हरिश्चन्द्रको एक रात्रि बारह वकी प्रतीत इद थी, र्वणासुरने एक 
रातिम सौ व्षकी आयुका मोगक्ियाथा। जो मनुकी अघुदहै, वह भआस्माका 
मनन करनेवाले प्रजापतिका एक सुद्वतै हे । जो ब्रह्माकी आयु दै, वह आलम- 
मननरीर विष्णुका एक दिन है, विष्णुकी जो आयु है, वह॒ शिवजीका एक दिन 
है, पर जिस ॒पुरुषने ध्यानसे अपने चित्तपरं विजय पा षी दहै यानी जो 
निर्विकिख्पक समाधि स्थित है, उसके किए न दिन हैँ जौर न रात्रिर्यौ । आस्माके 
चिन्तनमे मम योगीकी दष्ठिम न पदां सत्य दै ओौरन जगत्‌ ही सत्य दै। 
मधुर पदाथकी भी यदि यद तीता है, यह तीता है, ठेसी भावना की जाय, तो वह 
मी सीता हो जाता है, यदि वीतेकी यह मधुरद्ैः यद मधुरं दै, इस 
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कटु चाऽऽयाति माधुयं मधुरस्वेन चिन्तितम्‌ । 
भित्रबुछ्या दहिषन्मित्र रिपुवुद्या रिपुः सुह ॥ २८ \, 
मवतीति सहाबाहो यथासवेदन जगद्‌ । 
अनभ्यस्ताः पदाथां ये च्ाक्लपाठजपादयः \ २९ ॥| 
तेषां संवेदनाभ्यासान्नूलमस्येति साभ्यता। 
नौयायिनां अमार्तानां वेदनादुविवतेते \ ३० 
अवेदनाभ्रमार्तानामपि नैषां विषतेते। 
शूल्यमाकीणेतामेति वेदनात्‌ स्वम्मरक््विव ॥ ३१ ॥; 
वेदनात्‌ पीतमानीरं खङ्ग वाऽप्यन्चुभूयते । 
आपददुत्सवः खेदं करोति परिमोहतः ।॥ २३२ ॥ 
ङव्यऽपि ख इवाऽऽचारो दृष्टो नन्वविचारिणः । 
असदयक्षो विमूढानां प्राणानप्यपकरषेति ॥ ३३ ॥ 





परकारकी भावनाकी जाय, तो वह मधुर दो जाता दहै! हे महाबाहो, शच्रुही 
क्यो न हो यदि यह मित्र दै, मित्रहै, यो मित्रुद्धिसे उसकी भावना 
की जाय, तो वह मित्र बन जाताहे, मित्र ही क्यौँन हो, यह रिपु 
है, देसी बुद्धिस उसकी भावना की जाय तो रिपु बन जातादहै। यह सार 
जगत्‌ भावनाका खेक है, जेषी भावना होती दहै, वेसा ही दिखाई देता हे । 
शास््राध्ययन, जप आदि जिन पदार्थोका पहले अभ्यास नहीं रह ता, उन्म भावनाके 
अभ्याससे स्वाधीनता प्राप्त होती है । नौकासे यात्रा करनेवाले चक्कर आनेसे 
पीडित छोर्गोकी भावनासे एथिवी घूमती है । मावनाभमजनित पीड़ासे रहित तरम 
स्थित छोगोकी इ्टिसे तो वह नहीं घूमती, जसे स्वक्न देखनेवालोकी इष्टम शुन्य 
स्थान भी जनाकीर्णे प्रतीत होता है, वैसे ही भावना करनेसे भी शल्य स्थान रोरगोसे 
मरा हुणा-सा प्रतीत होता है ॥ २४-३१ ॥ 

मावनासे आकाश्च पीक, नीका या सफेद प्रतीत होत्रा हे, मोहवद उत्सव 
भी जापत्तिके सदश्च दुःखदायी होता है । ॐटे-छोटे बाकक अपने खेर कूदके 
-उत्समिं कभी-कभी रोते दिखाई देते दँ ॥ ३२ ॥ 

अविचारी पुरुषका जहौँपर दीवार खड़ी है, वर्हौपर भी दान्यका ८ दीवार- 
रहितका ) सा व्यवहार देखा गया ह, अविद्यमान भी यक्ष मूढ़ छोगोकि प्रार्णोको 
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दुःखितस्य निश्ाकस्पः सुखितस्येव च क्षणः । 

क्षणः स्वम्न म॑वेत्कल्पः करपश्च मवति क्षणः । २२, 
यथा च शरुत्वा जातोऽहं तरुणो यौवनस्थितः । 

यातोऽस्मि योजनशतं स्वम्ने इस्यसुभूयते ।॥ २३ ॥ 
रात्रि द्वादक्लवषाणि दहरिषन्द्रोऽबुभतवान्‌ । 

लत्रणी सुक्तवानायुरेक्षराज्या समाः शतम्‌ ।। २४; 
यन्युहृते; प्रजेशस्य प मनोर्जीवित यने 
जीवित यदहिरिश्चस्य तदिन किरु चक्रिणः! २५, 
विष्णोयैस्जीवितं राम तद्‌ व्रषाङ्कस्य वारः 
ष्यानग्रक्षीणचित्तस्य न दिनानि न रात्रयः । २६॥ 
न पदार्था न च जगत्सत्यमात्मनि योगिनः 
मधुरं कटुतामेति कृडमावेन चिन्तितय्‌ ।॥ २७ ॥ 
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उसके ङिए निमेष बन जाता दहे, वयोकिं चित्‌ स्फुरणरूप है ॥ १९-२१ ॥ 
लोकम मी यह पकार प्रसिद्ध है, ेसा कहते दुःखितस्य" रस्यादिसे । 
दुःखी ( वियोगी ) पुरुषको जो रात्रि कल्प-सी रम्ब प्रतीत होती दे, वही 
रात्रि घुखी पुरुषको क्षणक तुस्य हो जाती है | स्वभर्मे एक क्षण कट्प वन जाता 
है ओर कर्प क्षण बन जातादहै। जरा ध्यान दीजिये एक क्षणक स्वसमे पुरुप 
देता है--म मर कर पेदा इजा, जवान हु, यौवनावस्थामे स्थित इआ, भँ सौ 
कोश गया, एेसा स्वभमे सबको अनुभव होता है ॥ २२,२३॥ 
राजा दरिश्वन्द्रको एक राति बारह वधेकी प्रतीत हुई थी, ख्वणाघुरने एकर 
रात्रिम सौ वषैकी आयुका भोगक्रियाथा। जो मुकी आयुहै, वद आ्माका 
मनन करनेवाले प्रजापतिका एक गुहू हे । जो ब्रधाकी आयु दे, वह जात्म 
मनन्चीर विष्णुका एक दिन दै, विष्णुकी जो आयु ह, वह॒ लिवजीका एक दिन 
हे, परं जिस पुरुषने ध्यानसे अपने चित्तपरं विजय पाली दहै यानी जो 
निर्विकिर्पक समाधिम स्थित है, उसके श्एिन दिन दहं ओौर न रात्रिर्या | आसमाके 
चिन्तने मम योगीकी दृ्िमि न पदाथ सत्यँ ओौरन जगत्‌ ही सत्यहै। 
मधुर पदाथकी भी यदि यह तीता हे, यह तीता है, एेसी भावना की जाय, तो वह 
मी सीता हो जाता है, यदि वीतेकी यष्ट मधुरै, यह मधुर है, इस 
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कडु चाऽऽ्याति माधुयं मधुरस्वेन चिन्तितम्‌ । 
भित्रदुद्या दिषन्मित्र रिषबुल्या रिपुः सुहत्‌ ॥ २८ ॥ 
मवतीति महाबाहो यथासवेदनं जगत्‌ | 
अनभ्यस्ताः पदाथा ये ज्ाख्रपाठडजपादयः ॥। २९ \ 
तेषां स्वेदनाम्यासान्नूलमभ्येति साम्यता। 
नौयायिनां स्रमार्तानां वबेदनादूर्विबतेते | ३० ^, 
अवेदनाभ्रमार्तानामपि नैषां विषतते। 
शूल्यमाकीणतामेति वेदनात्‌ स्वरदृक्ष्विव । ३१ ।! 
वेदनात्‌ पीतमानीलं शङ्क वाऽप्यञुभूयते । 
आपद्दुस्सवः खेदं करोति परिमोहतः ॥ २२ ॥ 
इव्यऽपि ख इवाऽ्डचारो दष्टो नन्बविचारिणः । 
असद्यक्षो विमूढानां प्राणानप्यपकरषैति ॥ ३३ ॥ 
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परकारकी भावना की जाय, तो वह मधुर दहो जाव है। ह महाबाहो, शञ्चुदही 
क्यो न हो यदि यहे मित्र है, मित्रै, यों मित्रबद्धिसे उसकी भावना 
की जाय, तो वह मित्र बन जाताहै, मित्र दही क्योँन हो, यह रिपु 
दे, सी बुद्धिसे उसकी भावनाकीजाय तो रिपु बन जातादहै। यह सारा 
जगत्‌ भावनाका खे है, जेसी भावना होती दहै, वैसा ही दिखाई देता दै । 
रास््ाध्ययन, जप जादि जिन पदार्थोका पहर अभ्यास नहीं रहता, उनम भावनाके 
अभ्यासे स्वाधीनता प्राप्त होती दे । नौकासे यात्रा करनेवाले चकर आने 
पीड़ित रोर्गोकी भावनासे प्रथिवी घूमती हे । मावनाभ्रमजनित षीडासे रहित तमे 
स्थित छोगोकी दष्टिसे तो वह नहीं घूमती, जसे स्वभ देखनेवार्छोकी रष्टिम शन्य 
स्थान भी जनाकीर्णं प्रतीत होता दै, वैसे ही मावना करनेसे भी स्ूस्य स्थान रोगोसे 
भरा हुमा-सा प्रतीत होता हे ॥ २४-३१ ॥ 

भावनासे आकाश्च पीला, नीखा या सफेद प्रतीत होता हे, मोहवश उत्सव 
भी आपत्तिके सदश दुःखदायी होता ह । छोटे-छोटे बारुक अपने खेर कृदके 
उस्स्ोम कभी-कभी रोते दिखाई देते दै ॥ ३२ ॥ 

अविचारी पुरुषका ज्हौपर दीवार खड़ी है, वर्हौपरं मी शन्यका ( दीवार- 
रहितका ) सा व्यवहार देखा गया हे, अविद्यमान भी यक्ष मृद रोगोके परार्णोको 
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वेदनात्‌ स्वस्रवनिता जाग्रतीव रतिप्रदा। 
यद्यथाऽऽभासषमायात तत्तथा स्थिरतां गतम्‌ ॥ ३४ ॥ 
असदेव नमभश्रैव नम एव चिदात्मनि । 
शतहस्ताम्बुदच्छायानटनृत्तमिवाऽऽततम्‌ । ३५ ॥ 
गगने मानस स्पन्द्‌ जगद्विद्धि न वस्तु तत्‌ । 
मिथ्याज्ञानपिशाचस्य स्पन्ददशनमाकृति ॥ ३६ ॥ 
मायामात्रकमेषेदमरोधकमभित्तिमत्‌ | 
इदं भास्वरमाभातं स्वभरसंदशनं स्थितम्‌ ॥ ३७ ॥ 


हर्ता दै। भाव यह्‌ किंजो पदार्थं असत्य दै, उनमें काये करनेकी क्षमता 
रोक प्रसिद्ध है, वेतारु वस्तुतः है नही, प्र वह मूढ रोगोके प्राणहरणद्प 
कार्यको करदहीलेताहै॥ २२॥ 

देखिये न, स्वभ्रमे देखी गर खी भावनावदय जागरणक्रार्की तरह आनन्द्‌- 
दायिका होती है, जो पदार्थं जिस रूपम आभासित हआ, वह उसी रूपमे स्थिर 
होता गया । जगत्‌ अपत्‌ ही हे । 

राङ्क - यदि जगत्‌ अमत्‌ ही है, तो उसे सरासर मिथ्या ही कहना चाहिए । 

समाधान--सरसर शू भी नहीं हे, किन्तु अन्याकत आकाशरूप दै, क्योकि 
छाये -कारणसे अतिरिक्त नदय हे । वह अव्याकृत आकाञ्च ही अपने अधिष्ठानमूत 
चिदास्मामे सौ हाथके मिथ्या नरके, जो मेधकी छायासे कल्पित है, नाचके 
( एक प्रकारके अभिनयके ) सहश्च जगत्की विरक्षणतके रूपसे विस्तारको 
प्राप्त हुभा हे ॥ ३४, ३५ ॥ 

सम्पूण मनकी समष्टि ओर व्यष्िका कार्यं होनेसे मी जगत्‌ असत्य दी 
है, एेसा कहते है--'गगने' इत्यादिते । 

जिस बार्करने अपने मिथ्याज्ञानसे पिशाचकी कल्पना कर रक्वी हे, उसका 
जो स्पन्ददशन है, उसके तुर्य मनोमात्र आकृतिवाखा यह जगत्‌ आकाशम मानस 
स्पन्द्‌ ही दे, वास्तविक नदीं हे ॥ २६॥ 

यह जगत्‌ वस्तुतः मूर्तिमान्‌ नहीं है, अतः किसी दृमरेका अवरोधं नहीं 
करता, जो इसका अवरोध करे, एेसी दूसरी वन्तु भी द्मे नहीं है सौर माया- 
मात्रही हे, सा होनेपर भी स्पष्टरूपसे प्रतीत हो रहा दै, इसल्पि त्वज्ञानी 
ोग इसे न सोये हुए पुरुषको इजा यपू स्वपदशन मानते है ॥ ३७ ॥ 
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अपूवेमेवाऽसुप्तस्य नरस्येवोदितं॑ बिदुः । 
अचेता चेतति स्तम्भो यादृश श्ारमलिक्राम्‌ । 
परमाथमहास्तम्भः सृष्टि चेतति ताद्शम्‌ \! ३८ ॥ 
यादृशो मे नरः पाश्च स्वभे श्वुब्यो महाभरैः। 
तारश्चो ब्रह्मणः सगो बुद्ध एव सुषुप्रवत्‌ ॥ ३९ ॥ 
तृणगुर्मरतायुक्तः शिरिरान्ते यथा रसः । 
वासन्तः संस्थितो भूमौ तथा सगः प्रे पदे ॥ ४० ॥ 
यथा द्रवत्वं कनके स्थितमन्तरलुन्मिषत्‌ । 
तथा स्थितः परे सगे आत्मवर्गादणाभणौ ॥ ४१ ॥ 
सन्निवेशो यथाऽङ्घानामङ्किनोऽनन्य आत्मनः । 
जगदेवमनङ्गस्य स्वात्मनो ब्रह्मणस्तथा ॥ ४२॥ 








ज्ेसे अपने स्फुरणके अनुकर व्यापारसे रहित स्तम्भ अपने स्वरूपम पतिभा- 
पको प्रकट करता है, वैसे दी परमाथ महास्तम्भ ८ सवयिष्ठान चैतन्य ) मी वेसा 
होकर, वेसी ही सष्टिको खष्टिकार्मे देखता हे ॥ ३८ ॥ 

जेसे स्वसर्मे मेरे समीपम महामर्योसे छेडा गथा पुरुष जागनेपर भी सुपुप्क 
सदर अज्ञानमात्रस्वभाव ही हे, वास्तविक नहींहै, वैसे ही ब्रह्मकी सखष्टिभी 
जायत्‌ होनेपर भी सुषुप्ते सदश ही हे ॥ ३९ ॥ 

जेसे शि्चिर चष्तुके अन्तम ( वृक्ष आदिक पत्र गिरनेके समय ) अगे 
वसन्तमे पत्र, पुष्प आदिके रूपम होनेवाङे तिनके, पतते, आडी, रुता भदिसे 
युक्त रस॒ अपनी उपादानमूत भूमिम स्थित होता है, वैसे ही परम पदभ यानी 
सचिदानन्दषन परब्रह्म यह सुष्टि स्थित हे ॥ ४० ॥ 

जसे सोनेके अन्दर व्रबत्व विद्यमान है, पर॒ लोगोके इटिगोचर नहीं होता, 
अमिक। संयोग होनेपर प्रकट हो जाता हे, वैसे ही अत्यन्त सृष््म परम पदमे 
बह ख॒ष्टि स्थित ह| प्राणिर्योक्ो उनके कर्मोका फरमोग कराना ही उसका 
प्रयोजन दै, जब प्राणिर्योका भोगजनक अदृष्ट उदित होता है, तव॒ यह सृष्टि 
पादुभूत हो जाती है । जेते अङ्गका ८ अवयवोकरा ) गठन आत्मषूम अङ्गीसे 
अभिन्न है यानी अज्गौकी अङ्गीसे प्रथक्‌ सत्ता नदीं है, वेसे ही आसमरूप अखण्ड ब्रहमसे 
यदह जगत्‌ भी अनन्य ( अभिन्न ) है ! जसे स्वप्रे किसी आदमीका किसी दूसरे 
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यारगेकनरः स्वन्न युद्धमन्यं नरं प्रति) 
तादश सदसद्रूपं स्वात्मेदं व्योमगे जगत्‌ । ४२ ॥ 
महाकस्षान्तसर्गादौ चित्स्वभावमिदे जमत्‌ । 
कारणस्वं मिथः पश्यादस्षदेति न वास्तवम्‌ । ४४} 
युक्तेऽसिमिन्‌ बद्मणि यदि बह्माऽन्यः स्मृतिजो भवेत्‌ । 
तरस्प्रतिक्ञभिजे सभ स्थितिव ज्ञपिमात्रता ।॥ ४५ ॥ 
श्रीरामं उवाच 
पौराणां मन्तिद्ुख्यानां विदूरथङरक्रमः 
सममेव कथ तत्र॒ सर्वेषां प्रतिमासितः। ४६॥ 
दमीके साथ युद्ध इ | स्वम कार्म स्वमन देखनेवलेके प्रति सद्रूप ओौर अन्यके 
ति असद्रप मी वह युद्ध स्वसद्रष्टाका आत्मादही है, उससे धतिरिक्त नहींहे 
से ही मायाकाशमें स्थित आत्मप यह जगत्‌ भी मायिक दृष्टिसे सत्‌ द्योता हुमा 
 ताच्िक दष्टिसे असत्‌ ही हे ॥ ४१-४३ ॥ 
महाकल्प ओौर रृष्टिके आदिमे यह जगत्‌ चित्‌स्वभाव ही हे, असत्‌ पदाथ 
ग पीके कारणम रीन होता हे, वास्तविक नही, इससे यदह सिद्ध हुआ कि 
गत्‌ असत्‌ हे, उसका कारण चित्‌ ही महाप्रस्य ओौर सषि रहता दै, उससे 
मतिरिक्त सत्‌ कुछ नदीं हे ॥ ४४॥ 
सम्पूण जगत्‌के आकारमे परिणत पू्ै-पूव हिरण्यगमेम अर्हबुद्धिकी कल्पना- 
स्प उपासनाके सस्कारसे उत्पन्न स्मृतिसे कल्पित होनेसे भी जगत्‌ अषिष्ठानभूत 
मन्मा्रसे अतिरिक्त नहीं हे, णेसा कहते दै---ुक्ते' रस्यादिसे । 
इस ब्रह्माके सुक्त होनेपर यदि स्यृतिसे उत्पन्न इजा अन्य व्रह्मा द्यो, तोभी 
म्रतिखूप ज्ञानसे उत्पन्न सृष्टिमे ज्ञपतिमात्रता हे दही ॥ ४५ ॥ 
जेसे अन्यान्य बद्माण्डमे रदनेवाले प्राणि्योके अङ्ग-जर्ग वासना, कम 
भादि द, धसे ही एक नगरम रहनेवारमे प्रत्येक प्राणीके भी वासना कर्म आदि 
वैचित्र है, इसरिए स्वप्नके तुल्य जागरणमे भी क्रमकी विलक्षणताका आरोप क्यों 
हीं रोता १ यानी सभीक्रो भिन्न-भिन्न क्रमसे प्रतीति कथो नहीं होती, इस आयसे 
रीरामचन्दरजी पूछते है--"पौराणाभ्‌' इस्यादिसे । 
भरीरामचन्दजीने कदहा--भगवन्‌ , नगरवासी, मन्त्री आदि समीको विदूरथकं 
कुरुका क्रम एक-सा दी क्यो प्रतीत इञा ? इसर्म क्या कारण दै ? ॥ ४६ ॥ 
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भ्रीवसिष्ठ उवाच 
चितः समयुबतेन्ते मख्यायाः सर्वसबिदः । 
यथा विपुरुवात्यायाः सामान्या बातङेखिकाः ॥ ४७ ॥ 
परस्परायुस्षारेण तथासूपेण संषिदः । 
कचितास्ताः प्रजापाटप्रजावास्तन्यमन्तिणः ॥ ४८ ॥ 
एवंरूपात्‌ ङखाज्ञातो राजाऽस्माकमयं त्वसौ । 
फचिता इव वास्तव्यविदो वैद्स्थे पुरे ॥ ४९ ॥ 
कचने चित्स्वमावस्य न च कारणमा्गेणम्‌ । 
युक्तं महामणेर्भासामिवाऽन्यत्न स्वभावतः ॥ ५० ॥ 
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खष्टिकतीके संकस्पसे विहित अन्य जीवोकी प्रतीति प्रधान जीवकी प्रतीतिकी 
अनुवतेनी हो, इस्याकारक जो नियति है, वही सयको विदूरथकुरुक्रमके एक-सा 
प्रतीत नेमे हेतु है, फेसा कते है चितः" इव्यादिसे । 

जसे छोटे मोटे वायुके ज्ञोके बड़ ववंडरका अनुसरण करते है, वैसे दी सब 
परतीति्यौ स॒ख्य चित्का ही अनुवर्ैन करती हैँ ॥ ४७ ॥ 

उसके अनुखूप फक देनेवाख भोक्तके अदृष्टका संयोग भी उसमे हेतु डे, 
सा कहते है--“प्रस्परा०' इत्यादिसे । 

सवका एकरूपसे सम्पादन करनेवाले अदृष्टने इन सव सविदांका राना 
प्रजा, नगरवासी सौर मन्तियोका परस्परके अनुसार स्फुरण करिया है ॥ ४८ ॥ 

इस प्रकारके उच कुरूते उतपन्न हुभा यह हमारा स्वामी है, राजा विदूरथके 
नगरके पदाथ ओर उनका भोग करनेवाले रोग मानो ईस प्रकार स्फुरित 
हुए थे ॥ ४९ ॥ 

यदि को$ श्क। करे कि चित्‌ तो उदासीन है। उसके अध्यस्तपदाथ- 
प्रतीतिरूप स्फुरणमे क्या हेतु है, तो यद याङ्ग ठीक नहीं है, क्योकि उसमे स्फुरण 
स्वाभाविक हे, जिनका स्फुरण स्वाभाविक नहीं है, उन्हीं विषर्योके स्फुरणमें हेदुका 
अन्वेषण ठीक हे । जेसे उदासीन चिन्तामणिके प्रकाोके प्रसार हेवुकी पेक्षा 
नहीं है, किन्तु उससे विभिन्न पदार्थोको उत्पन्न करनेरमे ध्यान करनेवाठे रोगोके 
मनोरथकी विचित्रताकी अपेक्षादहे,वैसेदी यहौँमी दै, पसा कदते है 
(कचने" इत्यादिसे । 
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अहमेवं इलाचारे राजा स्यामेवमित्यपि । 
विद्रथविदो रतादुहिता प्रतिमा यथा|) ५१॥ 
यावन्तो जन्तवो यस्मिन्‌ये ये सर्म यदायदा। 
ते सर्व॑गत्वात्‌ चिद्धातोरन्योन्यादशेतां गताः ॥ ५२ ॥ 
तीत्रवेगवती या स्यात्‌ तत्र संविदकम्पिता। 
सैवाऽऽयाति प्रं स्थेयमामो्षं स्वेकरूपिणी ॥ ५३ ॥ 





चित्के स्फुरणके रए हेतु खोजनेकी जष्रत नदीं है, क्योकि वह स्वभावतः 
होता है, जसे महामणिसे ८ चिन्तामणिसे ) कान्तिर्योका प्रसार अपने आप होता 
है, वैसे ही चित्‌का स्फुरण भी स्वतः होता है । जिन वस्तुओंक्रा स्फुरण स्वतः 
नही होता जसे कि चिन्तामणिसे विविध विचित्र पदार्थोक्री प्राप्ति उसमे प्रार्थी 
लोगोकि विचित्र मनोरर्थोकी बपेक्षा होती है यानी चित्के स्फुरणमे को$ कारण 
नहीं है, किन्तु विचित्र पदार्थके खूपसे स्फुरणमे जीरवोँक्रा अच कारण दै ॥ ५०॥ 

पदे तदनुक्रक सङ्कल्पे चिन्यकी उत्पत्ति भी पूर्वोक्त रीतिसे दी दोती दै, एसा 
कते द-- “अहम्‌” इत्यादिसे । 

भै इस प्रकारके कुखाचारमँ इस प्रकारका राजा होऊ, यद जसे चिन्तामणिसे 
कन्ति स्वतः निकटती है, वैसे ही विदूरथरूपी जीवचेतन्यसे मनोरथ उत्पन्न हुआ ॥५१॥ 

जिस जिस सष्टिमे जव जब जो जो जौर जितने जीव इए रीगि ओर 
वे सब चेतनके सवेव्यापक होनेके कारण अन्योन्यके किए दर्षणूप हो गये । 
भाव यदह है किजेसे दण एक दूरके अन्दर पदे हुए भरतिबिम्बोँकरो अदण कर 
ठेते दः वैसे ही अनेक जीवेचेतन्येमिं समान विषयके आरोपक्रमसे परस्परके 
अन्तगेत प्रतिनिम्बग्राहकता आ जाती हे ॥ ५२ ॥ 

एसी अवस्थे निम्बके रहते प्रतिनिम्ब हयया नरी जा सकता, फिर 
निर्विषतार्ूप मेोक्षकी प्राति कैसे होगी, एेसी आसङद्धा कर कते दै-^तीत्रवेगवतीः 
इत्यादिसे । 

पूर्वोक्त जीवसंविरदोमिं जो ही जीवसंवित्‌' यानी व्र्माकारदृत्ति तीव वेगवाही 
जौर विषयदोषसे अविचरिति होकर मोक्षपयेन्त एक खपवारी हीती षै, वही 
सर्वोह्छष्ट॒परमस्थिरदारूप ८ ब्रहमरूपसे स्थिरस्वशूप ) मोक्षको प्राप्त होती 
अन्य नहीं ॥ ५२३ ॥ 
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ब्ररखवचिद्धिरासानामनुब्रर्या परस्परम्‌ । 

स्व भावाः प्रतिबिम्बन्ति विदाद्चं स्वभावतः ॥ ५४ ॥ 
तत्राऽतियलाञ्जयति सत्याः संविद आत्मसात्‌ । 
ङवन्ति सरिदस्भोधिगामिनी सरितो यथा ॥ ५५ ॥ 
ये समास्तत्र ते तावद्यतन्ते चिस्स्वभावतः। 
यावदेको जयस्यत्र द्वितीयः सं निमज्जति ॥ ५६॥ 





बलवान्‌ चिदू-विखसोकी परस्पर अनुवृत्तिसे स्वभाव चिच्चषपी आदम अपने 
आप प्रतिनिम्बित्त होते हँ । जगदाकार अथवा ब्रह्मकारके जीवचेतन्यप्रतिनिम्बित 
होनेमे तीनवेगवत्ताूप बख्वान्‌ तत्‌-तत्‌ आकारके चिदूविरास ही नियामक दै, 
यह भाव है ॥ ५४ ॥ 

यदि कोई शङ्का करे करि यदिसी वात है, तो जगतके प्रति आकषैण 
चिरकारसे अस्यत्त है, उसी तीरे वेग होगा, पेसी स्थितम मोक्षे भ्रति 
आशा दुराशा ही हो जायगी, इसपर कदते दै -- (तत्र इव्यादिसे । 

यह व्यवहारमे सभीको अनुमूत है किं जो वेग किसी प्रकारके 
परयतल्नके बिना उत्यन्न होता है, उसकी अपेक्षा प्रयलसे उत्पत दोनेवाख वेग 
पब होता है, इसरिएु प्रयलसे सेपादित ब्रह्मकार वेग॒ही जगदाकार चिद्िखस- 
पर विजय पाता है । सत्यसंविद्‌ ओौर असत्यसंविद्‌-- इन दोनों सत्यसंवितोमिं 
ही प्रबरुता दिखाई देती है, अतः ब्रह्मकार संवित्‌ ही जगदाकार वेगको 
महण कर ठेती दहै, जेसे सागरगामिनी महानदी अपनी सहायक छो्दी-मोदी 
नदियोको अपने अधीन कर छती है, वसे हयी यहौँपर भी समञ्जना 
चाहिए ॥ ५५ ॥ 

यदि कोई कहेकिभले ही ब्रह्मकार संवितकी, अतिवेगवत्त होनेसे, 
विजय हो, छेकिन जनं मन्द्‌ अधिकार ओर मध्य॒ भषिकारवरा चित्त 
स्थिर न होनेसे चीच-बीचमं बरह्मकारता भौर विषयाकारत्राक्ा उदय होगा, तव 
दो्नोके समवरु होने किंसीकी सी जयपराजयकी आचा नर्हीं करनी चाहिए, 
इसपर कहते है -- भे इत्यादिसे । 

जो भथिकारी उक्त दोनों आकारो समानवेगवे है, बे भी दोनों 


आकारो सदा समानवेगवछे नहीं रद सकते, किन्तु इन दोनों आकारो 
१३२ 
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जायमानेषु नदयस्यु वतेमानेषु भूरिः । 

एवं सगसदस्रपु परमाणुक्रणं प्रति ॥ ८७ ॥ 
न किञित्‌ केनचिद्‌ व्याप न किञ्चित्‌ केनचिर्स्थितस्‌ | 
चिदाकाश्चमिदं ज्ान्तमतः सर्व॑मभित्तिमत्‌ ॥ ५८ ।! 
अयमामासते स्वभ्रो निर्निद्र दृशिवर्जितः। 
अवश्यभाविवोधस्तु स्वदभूतोऽप्यसन्मयः ।! ५९ ॥ 
पत्रपुष्पष्टरांशषात्मा यथैकः स्वास्थितो द्मः । 
अनन्तसर्वसक्त्यात्मा दक एव तथा दिञ्युः॥ ६० ॥ 





~~~ ४ अ = =¬ = ॥ ष व ने 


जव एक यानी ब्रह्मकार स्थिर होकर उक्कषको पराप्त होता दे ओौर दृक्रा 
बाह्याकार विरीन हो जातादहे, तव वे रोग श्रवण आदिकी भाघर्तिरूप प्रय 
करते दँ । तच उन्हे भी क्रमशः अभ्यास वदरनेसे ब्रह्माकारम तीव वेगका उदय 
होने एवं विषयाकारके विलीन होनेसे जन्यका विजय सिद्ध हो जाता है ॥ ५६ ॥ 

इस प्रकार प्रसङ्खपाप्त मोक्षाभावकी आश्ङ्काका निवारण कर जो विषय 
ञ्ड़िथा उसीका यानी प्रत्येक जीवये सम, विपपर सङ विचित्रता्ओक्रा ही 
अवरुम्बन कर कहते है-- जायमानेषु" इव्यादिसे । 

उपाधिवश प्राप्त हद परिच्छिन्नताका अपनेमे आरोप करनेसे प्ररमाणुक्षणर्ूप 
जीवसमूह के प्रति पूर्वोक्त परकारकी सम, विषम हजारों सष्टियोके आन्तिवश्ष उत्पन्न 
होनेपर, स्थित होनेपर ओर विनष्ट होनेपर वाप्तवमै किसी जीव्पी कणो 
नतो दौड़ धूप करनेसे कु वस्तु प्राप्त हई ओौरन उदासीन होकर रटे 
रहनेसे ही कुछ वस्तु जग्रा इई । भाव यह करि जो वस्तुदेही नहीं, वदन तो 
भा्िके योग्य हे ओौर अमातिके योग्य । अतः ( जव कुठ वम्तु षै ही नही 
तेन ) यह सव भ्यवधानरहित ८ निरावरण ) चन्त चिदाकाय ही है, उससे 
अतिरिक्त कुछ नदीं हे ॥ ५७, ५८ ॥ 

यह स्वप्र प्रतीत होता हे, णसा स्वभ किं जितमं विवेकदशिका अभाव 
है जर निद्रा भी नहीं दै, इसके अचिष्ठानरूप आत्माका साक्षात्कार होनेपर तो 
पे भली भति नुमूत होता हृजा भी यद असन्मय हयी हो जाता है ॥ ५९ ॥ 

विवेकदृष्टिसे प्रपश्चकी पथक्‌ सत्ताका अभाव कद कर मायिक्र दृष्िसे भी 
उकं प्रथक्‌ सत्ता नहीं हे, एेसा कहते दै--“पत्रपुष्प ०” इत्यादिसे । 
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सात॒मेयप्रमाणादिमायास्मकमजं पदप । 
बुद्ध विस्प्रतिमायाति न कदाचन कस्यचित्‌ ।! ६१ ॥ 
शून्योदयास्तमयतस्त तमःप्रकाश्च 
दिकालरूप्यपि सदेकमनादिशुद्धम्‌ । 
आद्यन्तमध्यरहितं र्थितमच्छमम्बु 
सौम्यत्ववीविवलनाद्वमिविकमेव ॥ ६२ ॥ 
अहन्त्मित्यादिजगत्सखरूषा 
विञचुद्धवबौधेकविभा बिभाति । 
आकाश्कोये निजश्चुल्यतेव 
दवैतेक्यसङ्करपविकरपनाच ॥ ६३ ॥ 
इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे बात्मीकीये रस्पत्तिप्रकरणे प्रथोजनवर्णम 
नाम षष्टितमः सर्म; ॥ ६० ॥ 
जसे पत्ते, एर, फर, शाखा आदि असे युक्त व्रक्च एक्पसे ही स्थित 
है, वेसे ही अनन्त सर्वदयक्तिखूप परमात्मा एकष्पसे ही स्थित है ॥ ६० ॥ 
जीवोकी इष्िसे भी बोध होने तक्र ही बह भिच्रषूपवाख प्रतीत होता 
है, बोध होनेपर विस्मरतिके कारणमूत अज्ञानके हट जानेसे वह एकष्प ही 
रहता है, एेसा कहते है-- “मात्र ° इत्यादिके । 
बोध होनेतकर ही प्रमाता, प्रमेय; प्रमाण आदि मायिक शूपवाड अविनाश्ची 
अज प्र ८ प्रत्र ) जब जान ख्या जातादै, तव ॒वि्मृतिके हेतु अनज्ञानके 
हट जानेसे फिर कमी किसीको भी विष्ण नहीं होता, एक भद्धितीयरूपसे 
प्रतीत होता है ॥ ६१॥ 
सेदके मायासे अवभासित होनेपर भी शुद्धफी वास्तविक एकरूपतासे स्थितिकां 
कोई विरोष नहीं है, इस आदायसे उपसंहार करते रै--शुन्यो °” इत्यादिसे । 
ज्ञेसे निर जरू चाहे तरङ्गित हो चाहे निश्वर, दोनों अवस्थां जर्के 
स्वरूपम कोई मेद न आनेसे एकख्प दी है, वेसे दी सक्षीखूपसे अज्ञानको 
भरकारित करनेवाख, दिक्षा ओर कार्ख्पी होता इभा भी परमाथदूपते सदा 
शद्ध, जिसमे सम्पूण विकारोके उदय ओर नाश नही रह गये रेसा 
जआरमषूप पदाथ आदि, अन्त गौर मध्यसे रहित होकर एकरूपसे स्थित है ॥६२॥ 
केवर विशुद्ध योधमानरस्वरूपवाले ब्रह्की स्वरूपमत विभा ( प्रकरा) 
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एकषाश्तिमः सगे 
श्रीराम उवाच 
अहं जगदिति भान्तः परस्मात्‌ कारणं विना । 
यथोदेति तथा ब्रह्मन्‌ भूयः कथय साघुमे। ५} 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
र, [१ 
समस्ताः समतेवाऽन्ताः संविदो बुश्यते यतः | 
सर्वथा सर्वदा समै सर्वारमकमजस्ततः। २ ॥ 


च + = ५. 


[11 


ही जेते आकाशम उसकी अपनी शन्यता ( आकारकी शुत्यता) दी तल- 
मछिनता, मोतियोके समूहख्प, बारे वतखाकर मोलेकी आक्रारता सौर ब॑ड-बडे 
कड़ाहोकी आकारतासे प्रतीत होती है, वैसे हयी द्वैत ओौर रेक्थविपयक सङ्कस्प- 
विकेसष करनेवारे मनसे ओौर उसके मूरुभूत अविया, काम, कर्म, वासना आदि 
वश्च अहं मम त्वं वक, इत्यादि जगत्के रूपमे प्रतीत होती है ॥ ६२ ॥ 


॥ 


साठ्वौ सग समाप्त | 





कस्वा सगे 
[ तत्वज्ञानप्रा्तिक्प प्रयोजनकी सिद्धिके लिए एवं जगतके पदारथोमिं वैराग्य होने 
किए खषिक्ी असारता ओर असत्यताका अन्यान्य युक्तर्यो द्वारा वैन ] 

श्रीरामचन्द्रजीने कदा- बहन्‌, परब्रह्मको भँ दे ह, इत्याकारक अदंभावसे 
रहित देहम अहमावके कारणके बिना भी "अहस्‌, ेसी आन्ति यौर परमाणु तथा 
क्षणके मध्यमे इस जगत्की, जो कि बड़ा विस्तृत ओौर चिरक्रारू्यापी प्रतीत होता 
दे, स्थितिका कोई कारण नरह है, फिर मी उसमे (जगत्‌ देधी आन्ति असी 
कस्पना जर युक्तिसे उदित होती है, उसे आप सुञ्षसे फिर एेसे एंगसे किये कि 
मेरी समञ्चमे भा जाय । ययपि भहाकल्पान्तस्रगीदौ वचित्स्वमावमिदे वपुः” इत्यादिसे 
इसे आप कह चुके दँ, तथापि जिन युक्तियोके द्वारा ठीक टीकर समक्षम आ जाय, 
उन युक्तिर्योसे फिर सुञ्चसे किये, यह भाव हे ॥ १ ॥ - 

जितनी भी आन्तियौँ है, वे सब स्वदूपपेतन्यके मध्यमे सन्निविष्ट ४ 
इसी ुरूय युक्तिको पले श्रीवसिष्ठजी कहते दै-.समस्ताः' इव्यादिते । 
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सर्वा हि शब्दार्थदशो बवेताः परथङ्न तत्‌ । 
सर्वाथशब्दाथेकलारूपमासां न विदयते ॥ ३ ॥ 
कटकत्वे परथग्धेख्रस्तरङ्गत्वे प्रथग्जरात्‌ । 
यथा न सम्भवत्येवं न जगत्‌ परथगीश्वरात्‌ ॥ ४ ॥ 


नो नाय म वयःाचयनजणयय 


श्रीवसिष्ठजीने कद्ा--वत्स श्रीरामचन्द्रजी, चूकिं बोद्धा सव प्रकारकी सकर 
न्तिर्योको स्वपेचेतन्यके ही अन्दर स्थित सदा जानता हे, कभी भी उससे 
अतिरिक्त कोई भी आन्तिर्यौ नहीं है, अतः सव सवतमक ही है । वह समता ही 
है । सबके सवीस्मक होनेपर तनिक भी विषमता रोष नहीं रहती जब 
विषमता नहीं हे, तब जन्म आदि विकारोँकी उपपत्ति कहौ £ इसकिए अज 
८ परमात्मा ) ही वस्तुतः है, इस कारण जगती आन्ति निना कारण हुई हे, 
रेसा जो कहा, वह ठीक ही कहा, यह भाव हे ॥ २॥ 

यदि किसीको यह शङ्काहो कि चेतन्यके अन्दर प्रतीत होनेमात्रसे 
सब पदार्थकी स्वीस्मता कैसे सिद्ध हो सकती है £ उसका उत्तर यह दिया जाय 
कि एकमात्र चित्‌के ८ चैतन्यके ) तादास्म्यसे पदार्थोका स्फुरण होता है, अतः 
सब पदाथ सवीतमक्‌ ८ चैतन्यात्मक ) है, तो यह उत्तर भी ठीक नहीं जजचता, क्योकि 
घटज्ञान, परज्ञान इस प्रकार विभिन्न विषयोके तादास्म्यसे चेतन्यमे भी मेदज्ञान होता 
हे, अतः वह मी भिन्न हो जायगा, इस आशङ्क कि समाषानके लिए कहते है-- 
(सर्वा हि" इद्यादिसे । 

चित्‌का मेद नहीं हे । सव बोध, चाहे वै अर्थेके हों चाहे च्ब्दोकि, 
ब्रह ही दै । चित्‌ भी ब्रह्मसे अतिरिक्त नहींदै। विषयनिष्ठ मेदके सम्बन्धसे 
चितम मेद प्रतीत होता है, विषयका निस्सारण होनेपर चितम मेद नदीं रहता । 

शङ्का--उक्त अनुभवे विषयाकारताकी प्रतीति होती दे, अतः उसमे 
विषग्रके तुर्य मेद क्यो नही होता ए 

समाधान-- सम्पूण विषयदूप श्ब्दाथं जौर उनके अवयवखूप जो तत्‌-तत्‌ 
आकारैः बे बोरधोके नहीं क्योकि चितम जड अकारके रेमे कोई 
युक्ति नदीं हे । जो आकार अनुमव्मे आवा दै, वह इत्तिका ही है; बोरघोका 
नहीं, यह तास्प्व है ॥ ३॥ 

पूर्वोक्त रीतिते चिदूमे मेदका निरास होनेपर. जङह्के भेदका निरास करना 
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एष एव जगद्रूपं जगद्रूयं तु नेशवरे। 
हेमेव कटकादित्वं कटकत्वं न हेमनि ॥ ५॥ 
यथाऽवयविनो रूपमनेकावयबात्मक्रप्र । 
तथाऽनवयवायास्तु चितः सर्वामकरं च यत्‌ | ६ ॥ 
भी कटिन नहीं है, कयोँकि जड़ मेदकी सत्ता ओर स्पूर्तिं चितूसे तिरि 
नही है, ठेसा दटन्तपूवैक कहते द --कटकत्वम्‌' इत्यादिसे । 

जसे कटकता वणस प्रथक्‌ नही दै ओर जेसे तर्गता जरसे प्रथक्‌ नही 
है, वैसे दी जगत्‌ भी ईश्वरसे प्रथक्‌ नहीं है ॥ ५ ॥ 

जगते चित्‌से अभिन्न होनेपर भी यदि कोई प्रकरे ज्जि कारणके निना 
जगत्‌ कैसे उत्पन्न हुआ उसके उत्तमे यही कना होगा कि जसे कटक आदिक 
कृनके कारण दे, वैसे ही जगतका कारण चित्‌ है, इस रा्कापर कहते है. - 
(एष एव इत्यादिसे । । 

दशर ( चित्‌) ही जगद्‌-खूप हुआ है, यह जगत्‌ शृश्वरका विव है | 
यदि जगत्का देश्वरसे भेद होश, तो जगत्‌के प्रति ईश्वर कारण होता । अल्यन्त 
अभेद हनेपर तो ईशर उसके प्रति कारण नहीं हो सकता, यह माव द । 

शङ्का तो क्या जगदूप ही ब्रह्म ( चित्‌ ) है | 

समाधान-- नही, दईरवरमे जगद्रूप ही नही है । भाव यह क्रि विर्व 
पथक्‌ सत्त नही होती । इसी प्रकार कटक, कुण्डल आदि भी सुषणीरक 
जहमके विवते ही दै, सुवण कटक जादि प्रथक्‌ नहीं ह, कयो करि विवसकी पथक्‌ 
सत्ता नही होती, यह उपर कहा गया है ॥ ५॥ 

यदि कोई शङ्क करे कि एककी अनेकात्मा विरोध होगा, तो उसपर 
समानसत्तावले अनेक अवयवोँके साथ एक अवयवीका समानसत्चावाख तादास्य 
लोकम जब विरदध नहीं है, तव कल्पित ( न कि वास्तविक ) अनेकरसे 
वास्तविक ब्रहेवय अविष है, इसमे तो कहना हय स्या? इस आञ्चयसे 
कहते दै--"यथा' इत्यादि । 

जसे अनेक अवयवा समुदायमूत अवयवीका खूप लोके अविरृद्ध है, 
वेसे ही अनवयवभूत यानी निलय चित्‌क्री एकात्मता कसित अनेक रूपमे 
भविरुढ है । एकात्मा होनेपर सको सकषातमवाका खभ दोनेसे अनेकता हृढ 
जती है, इससे भी विरोषामाव ही षै ॥ ६ ॥ 
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यत्तल्यकारमसिरं तन्माघ्राषेदने परे। 
अन्तस्थ तदिद भाति जगदित्यहमित्यपि |} ७ ॥ 
टेखौषानां यथा मेदसन्निवेश्षः रिलोदरे । 
तथाऽनन्यज्जगदहं चेत्यन्तरिचद्ने घनम्‌ ॥ < ॥ 
स्थितास्तरङ्गाः सरिङे यथान्तरतरङ्धिते । 
स॒ष्टि्ब्दाथरहितास्तथाऽन्तः सृष्टयः परे॥ ९ ॥ 
न संग तिष्ठति परं सगेस्तिष्ठति नो परे। 
अवयवावयविवत्‌ सदाऽनवययेस्तयोः . ॥ १०॥ 


तो .सबके अनुभवसे सिद्ध॒ “जगत्‌ जओौर “अहम्‌ पेसी भेदप्रतीति कैसे 
होती हे £ इसपर कहते दँ--“यत्‌" इव्यादिसे । 

सब प्राणिर्योमे अन्दर स्थित समानकाछ्कि जो ब्रह्मस्वटपमान्नका अज्ञान हे, 
वही परम ब्रह्मम "जगत्‌" ओर “अहम्‌ इस प्रकार मेदसे प्रतीत होता है यानी 
यह मेदपरतीति अज्ञानकफल्िपत है, वास्तविक नहीं द ॥ ७ ॥ 

जेसे स्फटिकशचिखके भीतर, मेद न होनेपर भी प्रतिविम्बित्त वन- 
पङ्क्तियोकी स्थिति विरुद्ध नही हे, वेसे दी चिद्धन परन्रह्मम उससे अभिन्न 
(जगत्‌ ओर "अहम्‌ मेदप्रतीति विरुद्ध नहीं है । भाव यह क्रि स्फरिकशिरामं 
परतिबिम्बूप वनपेक्तियां स्फरिकशिरसे अतिरिक्तं नहीं दह फिर मी मेदेन 
उनका सन्निवेश उनमें प्रतीत होता है, जिसमे किंसी प्रकारका विरोध नहीं है, वैसे 
ही ब्माभिन्न ही यह जगत्‌ ब्रह्मम भेदेन भरतीत होता हे ॥ ८ ॥ 

जेसे तरङ्गदरन्य जल्के अन्दर तरङ्गे स्थित दैः वैसे ही सष्टि्ब्दाथेसे 
शल्य परत्रहमके अन्द्र सष्ियां स्थित दै ॥ .९ ॥ 

यदि किसीको यइ जिज्ञासा हो कि जसे विरीन तरङ्ग महाज अवयव- 
पसे रहती दै अथवा अवयवी समवायसम्बन्धसे अवयवो रहता है, वैसे दी 
ब्रह्मम जगत्‌की स्थिति तो नहीं है £ इसपर कहते हैँ--^न सरी इत्यादिसे । 

न तो सृष्टम समवायसम्बन्धसे परन्रह्म रहता है ओौर न सृष्टि ही अवयव- 
पसे परनरह्यमे रती है | वास्तवे अवयव ओौर अवयवी भी' परस्परकी 
आधारता उपपन्न नहीं होती है । विचार कीजिए अवयवे समवायसम्बन्धसे 
रहता हु आ अवयवी प्रसेक अवग्रवमे सर्वाशसे रहता दै अथवा कतिपय अवयवोको 
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चिदूपेण स्वसंविच्या स्वचिन्मात्र विभाव्यते । 
स्वमेव रूपहृदय वातेन स्पन्दन यथा॥ ११॥ 
तस्कारमेष शब्दाणुश्चिचमत्काररूपधर्‌ । 
येतते खमिवेवान्तः सङ्कल्प इव वेतसा | १२; 


'कोए। 








लेकर ? प्रथम पक्षम प्रत्येक अवयव अरूग-अरुग अनेक अवयवी हो जार्यैगे । एेसी 
स्थितिरमे गायके कानमे भी सम्पूणं गौ रहेगी, अतः उसके दोहन आदि कार्य 
रोने र्गगे भौर अवयर्घोका विष्केषण होनेपर भी अवयवीका जातिके समाम 
नादा नदीं होगा । दृप्रे पक्षर्मे अनवस्थासे अनन्त अवयव होनेके कारण मेर 
जओौर सरसोमे सम्य दहो जायया । तात्पयै यह है कि जब भस्येक् अवयक्म कुछ 
अवयर्वोको लेकर अवयवी रहता है, एेसा यदि माना जाय, तो जिन अवयर्वोको 
लेकर वह॒ रहेगा, उन अवयर्वोमं भी कतिपय अवयर्वोके साथ अवयवीका 
सद्धाव मानना पडगा, फिर उन उन अवयर्वोमें भी मानना होगा, एेसी स्थितिं 
अनवस्थितं अनन्त अवयव मानने हगि, फशूतः मेरु आर सपमे समान परिमाणकी 
प्रसक्ति होगी, क्योकि दोनोके अवयव अनन्त हँ । इसी प्रकार अवयव भी अवयवीमे 
क्या एक भागमे रहते है या सर्वशमे ए पठे पक्षम अनवस्था दोष होगा । द्वितीय 
पक्षम अन्य अवयर्वोका समवे न होनेसे तथा अद्वितीय ब्रह्मम अवयर्वोका सम्बन्ध 
नही होनेसे सम्पूण द्रव्योकी निरवयवत्वापत्ति हो जायगी, इसङिए अवयव 
ओर अवयवीकी अनवयवोंसे ही यह सत्ता है, यह सिद्धान्व हे ॥ १० ॥ 

दृष्ठि-खृष्टिवादके उपपादनक्रमसे भी जगत्‌कीं चितसे अभिन्नताका अनुभव 
करा रहे श्रीवसिष्ठजी यपि चेतन्य निष्किय ( व्यापारद्युन्य › है, तथापि अविधा 
उसके प्रतिबिम्बित होनेसे वह अन्यथा अपनी कल्पना करता हे, ठेसा कहते ई-- 
“चिद्रूपेण इत्यादिसे । 

परमाथ चिद्रूप ब्रह्म, दपणमे आंसोका प्रतिघात होनेसे अपने रयँषटकी नाई, 
अविचयार्मे प्रतिबिम्बित्त अपनी संवित्‌से अपने चिन्मात्रस्वषूप प्रपश्चकरे रदस्यभूत 
अज्ञानादृत अपने स्वरूपकी ही सी कल्पना करता दै, जसे कि वायु अपनेमें 
स्पन्दकी कर्पना करता है ॥ ११ ॥ 

उसी समय अपने कारणम रीन हुए राब्द्तन्माच्क्ा अआकाशरूपसे 
आविभीव होता हे, फसा कदते दै--^तत्काङ ०” इत्यादिसे । 
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तदेवाऽनिरतां वेत्ति निजसत्तातिमिकां स्वयम्‌ । 
अन्तगतस्पर्चरसां पवनः स्पन्दतामिव ॥ १३॥ 
तदेवाऽऽभासतामेति निजसत्तात्मिकां स्वयम्‌ । 
कोश्चस्थितालोकर्वां तेजः प्रकटतामिव । १४ ॥ 
तदेव जरतां याति निजसत्तारिमिकां स्वयम्‌ । 
अन्तःस्थितास्वादल्वां सिकं द्रवतामिव | १५ ॥ 
तदेवाऽनितां वेत्ति स्वचित्तेकात्मतामयीम्‌ । 
जन्तःस्थगन्धतन्मात्राधुवीं स्थेथकलामिव ॥ १६ ॥; 
यह्‌ शब्दतन्मात्र, जो पहर अपने कारणसें छीन था, स्वैशक्तिमती मायासे 
संवङित ब्रह्मरूपको धारण कर चित्तसे अन्तःकरणमें उसी क्षणम सकल्पके समान 
चिद्रूप आकाशके तुर्य स्फुरित होता है वही आका्च्री उत्पतति है ॥ १२ ॥ 
वह ( आकादाताको प्राप्त इभा बह्म ही ) स्वयं अपनेमं स्वसत्तात्मक 
वायुताका, जिसके अन्दर स्पशतन्मात्राका संस्कार उद्बुद्ध हो गया, पसे 
अनुभव करता है, जेसे किं पवन अपने स्वयं स्पन्दताका ( स्पन्दनक्रियाका ) 
अनुभव करता हे ॥ १३॥ 
पवनात्माको भराप्त इ ह्म ही स्वयं अपनी सत्तादमक तेजस्ताको, जिसके 
मध्यम तेजस्तन्मात्रका उन्मेष हो चुका, चेसे प्राप्त होता दै, जेसे कि तेज स्वयं 
परकटताकेो प्राप्त होता हे ॥ १४ ॥ 
तेजस्ताको पराप्त हुआ ब्रह्म ही स्वयं निजसत्तात्मक जरुताको, जिसके 
अन्दर रसतन्मा्न स्थित है, पेसे प्राप्त होता है, जेसे जरु स्वयं॒द्रवताको 
भाप होता हे ॥ १५ ॥ 
यदि कोई शङ्का करे कि जिस क्षणम ने्रौके पर्कं खोरुते द, उसी 
क्षणम तुरन्त ही जगत्‌क्रा भान श्ोता दहै । इस भान आरोपक्रमकी प्रतीति नहीं 
होती, रेसी अवस्था इृष्टिसष्टिकी उपपत्ति कैसे £ इसपर कहते दै-- 
तुल्यकाङ०” ईइत्यादिसे । 
यह चित्‌क्रा चमत्कार पेसादै कि इसकी प्रतीति किमे जोखे हुपएकी 
नाई कठिनाईसे रक्ष्य करनेयोग्य निमेषके खव हिस्सेके तुल्य दहे, इस 
तरहक। भी जो संवित्‌ जगदाकार स्फुरण दै, वह करोड कर्पोतक रहनेतरारी 
१३३ 
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तल्यकालनिमेषांश्ञरक्षभागप्रतीति यद्‌ | 

निज विदः प्रकचने तस्सर्मोधपरम्परा ॥ १७॥ 
छद सङ्रतप्रमातान्तरैसयमध्यमनामयम्‌ । 
 उदयास्तमयोन्धक्तं जह्य तिष्ठत्यनिष्ठितम्‌ ॥ १८ ॥ 
युद्धे सदपवमैे तत्‌ ससर्गमपि सत्समम्‌ । 
अबुद्धं सर्मरूपास्मधिसमेमपि तत्‌ सदा ॥ १९ ॥ 
वचिद्त्रह्म यद्यथा येन बुच्यते स्वात्मनाऽऽत्मनि । 
तत्तत्तथा यु मवति सवं सर्बाङ्गश्चक्तिमत्‌ ॥ २०॥ 
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खष्िर्योकी परम्परा बन जाता है । चित्के स्फुरण्मे कारसे अपरिच्छिन्न निमेषके 
लक्षतम ( खव ) रहिस्सेका आरोप अथवा करोड़ों कर्ल्पोका मारोप मायिक 
हे, इसशिए वास्तविकमे उसमे कोई विरोध नहीं है, यो आगरोपक्रमकी कल्पना 
हो सकती हे, यह भाव दहै ॥ १७ ॥ 

जो अशुद्ध, जड, देश ओर कारुसे परिच्छिन्न, दोषयुक्त, उत्पतिविनाश्- 
रीर ओौर कारम स्थित दै, बद कार्से परिच्छिन्न रोते, ब्रह्म तो रेस 
हे नही, इसर्षि कहते दै--्ुद्धम्‌' इव्यादिसे । 

एक वार प्रकाहित न कि चीच बीच रक रककर भ्रकारित यानी नित्य 
स्वपकार, सृष्टि ओौर प्रख्य जिसके अन्तमैत है, जन्म अओौर विनासे रहित 
तथा विक्रिया आदि वोषदुन्य जहम निराधार स्थित हे ॥ १८ ॥ 

यदि कोई कदे किं उसके मध्यमे यदि ष्टि ओौर प्रख्य निहिते, तो 
अपवग भी खष्टियुक्त या ॒प्रख्ययुक्त, योँ विविध प्रकारका होना चादिए, एक 
भकारका नही, इसपर कहते है-- शुद्धम्‌" इत्यादिसे । 

परमाथ सत्य वस्तुके ज्ञात होनेपर अपवर्भ होता है। उक्त परमा 
वस्तु खष्टियुक्त होनेपर भी विषमतासे रहित ही है । यदि उसका परि्ञानन 
हो, तो परमाथतः सृष्िशयुन्य भी वह खष्टिखूप होती हे ॥ १९ ॥ 

चेतन्यद्प जो ब्रह्म है, उसको बोद्धा रोग अपने आत्मरूपसे अपनेमे जेसा 
जेसा जानते दहै, वसा वैसा यानी उस-उस प्रकारका वह ब्रह्न आसमामे होता है 
यानी मायास्े तत्‌-तत्‌ सब आकारौको धारण करता दै, क्योकि वह॒ सवीनुयुण 
मायारूप शक्तिसे युक्त दै ॥ २० ॥ 
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तत्‌ सत्य॑विद्विकासत्वात्‌ नित्याञुभवरूपतः 
तदसस्यं मनःषष्ठात्‌ सर्वांख्या निगतं यतः ॥ २१॥, 
यथेतत्‌ सरण वायौ तथा सैः स्थितः परे । 
असस्कस्पेऽपि सत्कल्पः सत्येऽसत्य इवाऽपि च ॥ २२॥ 
अन्यरूपा यथाऽनन्या तेजस्यालोकतोदरे । 
तथा ब्रह्मणि विश्व श्रीः सत्यासत्यारिमिका चिति ॥ २२॥ 
अयुत्कीर्णा यथा पङ्क पुत्रिका चाऽथ दारुणि । 
यथा र्णा मषीकरके तथा सर्गाः स्थिताः परे । २४॥ 


जगत्‌ भी यदि साखीथ वचिदूविलासषूप दृ्टिसे देखा जाय, तो परमाथ 
सत्य ऋय ही है । रह्म भी यदि बहि्ख च्च आदि ओौर मनसे उन्न बृत्तिसे 
देखा जाय, तो असत्य जगत्‌ ही ह, एेसा कहते दै--^तत्यत्यम्‌' इत्यादिसे । 

यदि जगत्‌ परमाथदृष्टिसे देखा जाय, तो विद्का विलास होनेसे तथा 
नित्यामुभवसूप होनेसे वह सत्य ही है । यदि ब्रह्य भी मनसे संयुक्त ज्ञानेन्धियोसि 
देखा जाय, तो वह भी असत्य ही हे, क्योकि वह सम्पूणं नार्मोको प्राप्त इञा ह । 
भाव यह है कि वाणीके अगोचर ब्रह्मका बवाणीका गोचर वह प सत्य नहीं 
हो सकता ॥ २१ ॥ 

जसि वायुर्मे चलन चरनसे पहरे असत्के तुल्य वायुम आविमीव होनेसे 
सत्क तुख्य स्थित है, चरूनके समय वायुकी सत्चाका परिज्ञान होनेसे सत्य वायुर 
केवर स्थिरतसि रहनेके कारण असत्य-सा स्थित रता है, वैसे ही यह दष्टि 
भी असत्रूप मूखाज्ञानमे अधिष्ठानसत्तासे सक्षय तथा सत्य भी भविष्ठानमें 
असत्य मायाद्प होनेसे जसस्य-सी स्थित है ॥ २२ ॥ 

जसे तेजके अन्दर आरोकता ( चमक ) अनन्य ( अभिन्न ) रोती हुईं 
मी भिन्न प्रतीत होती है, वैसे ही चिद्धन ब्रक्षमे असत्य्ूप विश्वकी सोभा सत्य 
प्रतीत होती हे ॥ २३॥ 

जेसे खिलौना बनानेके किए तयार की गद गीरी गिद्ध न बनाये गये 
विने रहते है, जेते खिलौने बनानेके किए प्रस्तुत कामे खिलौने स्थित हे 
जओौर जैसे स्याहीके चणम अक्षर स्थित रहते दै, वैसे दी परब्रह्यमे खष्टियां 
स्थित हँ ॥ २४॥ 
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अनन्याऽन्येव कचति ब्ह्मत्छमरुस्थले । 
असत्यास्मनि सत्येव त्रिजगन्मरगतष्णिका ॥ २५ ॥ 
बरह्मणा चिन्मयेनाऽऽस्मा सर्गात्मेव विभाव्यते । 
न मान्यते चाऽनन्यत्वाद्‌ बीजेनाऽन्तरि दुमः ॥ २६ ॥ 
यथा क्षीरस्य माधुयं वीक्ष्णस्यं मरिचस्य च 
द्रवत्वं पयसश्चैव स्पन्दनं पवनस्य च ॥ २७ ॥ 
स्थितोऽनन्यो यथाऽन्यः सननाऽस्ति तत्र तथाऽऽत्मनि । 
स्मो निथैखचिद्रषः परमात्मात्मरूपभूत्‌ ॥ २८ ॥ 
कचनं ब्रह्मरलस्य जगदित्येव यत्स्थितम्‌ । 
तदकारणकं यस्मात्तन न व्यतिर्च्यिते।॥ २९॥ 
वासनाचित्तजीवादिषेदन वेदनोदितम्‌ । 
नोदेत्यवेद्नादेव यतनादेव पौरुषात्‌ । २० ॥ 
ब्रह्मतत््वरूपी महभूमिमे तरिजगतड्पी म्रगत्प्णा यद्यपि असत्य है, फिरिभी 
मायावज्च सत्य-सी प्रतीत होती हे यानी जेसे मरुभूमिमे मृगतृष्णा अनन्य (अभित) 
होती इई भी अन्य-सी स्फुरित होती है वैसे ही बहातत्त्वमे असत्य भी यह 
त्रिजगत्‌ सत्य प्रतीत होता हे ॥ २५॥ 
भ्रमव्च॒चिदामासङ्प जीव बना हआ ब्रह्य सगको ही अपना आत्मा 
जानता हे ओर तत््वदृष्टिसे परन्रह्मसे अनन्य ( अभिन्न ) होनेके कारण नही 
जानता है, जेसे किं चीज अपने अन्दर स्थित ब्ृक्षको नहीं जानता ॥ २६ ॥ 
जसे दृधमे मियस, मिर्चमे कडुवापन, पानी तररूता ८ द्रवता ) ओर वायुम 
चरन अभित्नह्पसे रहता है, वेसे ही परमात्मामे यह असत्‌ विनाशिश्वरूप सग 
चिद्रुप होकर स्थित है । यपि यह परमात्मासे भिन्न नहीं है, तथापि अज्ञानवश 
भिन्न-सा क्गता है ॥ २७, २८ ॥ 
परब्रहमख्पी सगेका जगव्के रूपसे जो स्फुरण हा है, वह अकारण षै, 
इसर्णि वह ब्रह्मरूपी मणिसे भिन्न नहीं है ॥ २९ ॥ 
यदि यद जगत्‌ कारण ही द, तब तो उतपन्न दी नही हुआ, किरं उसका 
भनुभन केसे होता है ? इसपर कदते देवाना इत्यादिसे । 


बास्ना, चित्त, जीव सादिका अनुमव उन्न हुभा है । 
शङ्का-- उसके उद्य न होनेका क्या उपाय है 
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नाऽस्तमेति न चोदेति क्रचिक्किञ्ित्कदाचन । 
स्वं शान्तमञ ब्रह्म चिद्धन सुशिराघनम्‌ ।। ३१ ॥ 
पराणु प्रति सर्गोषारिचक्ताद्‌ भास्तिसदखश्नः । 
तेष्वप्यणावणावन्तः केवाऽत्रावासना कथम्‌ \॥ ३२ ॥ 
यथा जरन्त ऊर्म्यादया गुप्रागुप्राथ शक्तयः । 
जाग्रर्स्वस्रसुषु्रादयास्तथा जीवेऽन्तरा स्थिताः । २३ ॥ 
जाता चेदरतिजन्तोर्मोगान्‌ ग्रति मनागपि । 
तदसौ तावतैवोचेः पदं प्राप्न इति श्रुतिः॥ ३४ ॥ 





समाधान-- मनका नाच्च होनेसे वह उदित नहीं होता यानी मनोनाश्च दी 
उसके अनुदयका हेतु है । 

राङ्का--मनोनार कैसे होता है । 

समाधान- मनोनाश ज्ञानयोगे चद अभ्यासङ्प पुरषप्रयलसे होता हे ॥३५॥ 

को$ भी वस्तु कहींभी ओौरकभीभी नतो पेदाहोतीहै ओर न नष्ट 
होती है । सब शान्त अविनाशी चिद्रन शिखाके समान ठोस हही दहे, इस 
इरोकसे अमिनयपूर्वक ज्ञानयोगका आकार द्या ॥ २१ ॥ 

जब तक चित्त रहेगा, तव तक परमणुके पेयम भी रष्टिकी परम्पराका 
निवारण नही किया जा सकता, पेसा कहते है--“पराणुम्‌' इस्यादिसे । 

परमाणुमे चित्तसे भान्तिमिय दजायें खष्टियेकरि समूहके समूह उत्पन्न होते है, 
उनसे भी प्रत्येक परमाणम खष्टियां होती है, पर॒ परमाणुके अन्दर सृष्टियोकि 
समूहकी समावेशपूर्ैक स्थिति कैसे हो सकती हे £ यानी परमाणुके अन्दर खष्टियोके 
समूहकी स्थिति असंभव है । वह कमी किसी प्रकार भी युक्त नहीं है, अतः 
मिथ्या ही है, यह अथ है ॥ ३२ ॥ 

अनिवेचनीय मायाशक्तिके रूपसे स्थिति तो तरङ्ग भादि दष्ान्तमै भी 
समान है, देखा कते दै--"यथा' इत्यादिसे । 

जेसे जख्के भीतर तरङ्ग आदि गुप्त ओर अगुप्तं रहते दै, वैसे ही जीवे 
जाग्रत्‌ , स्वभ, सुषुप्ति आदि शक्तियां भीतर स्थित टँ ॥ २३ ॥ 

यदि पुरुषकी भोगोकि प्रति तनिक भी अर्चि हो गई, तो वह उतनेसे 
ही ॐच पदको प्राप्त हो गया, पेसा श्रुति कती है ॥ ३४ ॥ 
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यतो यतो विरज्यते ततस्ततो वबिगरुच्यते । 
अवोऽदमिव्यसविदन्क एति जन्मसविदम्‌ ॥ ३५ ॥ 
चितिं परापरामजामरूपिकामनामिकाम्‌ । 
चराचराधरामयीं विदन्ति ये जयन्ति ते॥३६॥ 
परे चितिः स्वप्रकटादहितीया 
स्वावरैटेखेव जले द्रभाऽन्तः । 
साई तथेमानि जगन्ति धत्त 
न सस्ति नाऽसन्ति परात्मकानि। ३७ ॥ 
अहमयी पदमजमावना चित्‌ 
सङ्कटपमेदाद्वितनोति विश्वम्‌ । 
अन्तयुखेवा्ुमवत्यनन्त- 
निमेषकोद्यश्चविधौ युगान्तम्‌ ॥ ३८ ॥ 
इत्यप श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाटमीकीये उत्पत्ति प्रकरणे जगत्‌- 
स्वरूपवर्णनं नाम एकषष्टितमः सगः ॥ ६१ ॥ 
---धऽ---- 





सपरतिको भी उद्ष्त करते द-- यतः” इस्यादिसे । 

पुरुष जसे-जेसे विरक्त होता दै वैसे-वैसे युक्त होता दे इसङ्िप्‌ ( श्ान- 
धैराग्यकी दतासे ) "अहम्‌ इस प्रकार देह आदिका ज्ञान न करतां इना 
यानी उनको न देखता हुआ कौन जन्ममरण आन्तिको प्राप्त होगा कोद 
भी नहीं ॥ २५ ॥ 

ञो लोग परा ( ईश्वरतन्यरूप ) अपरा ८( जीवचेतन्यरूप ) कमः 
$शसेचेतन्यरूप परा चितिको नामदूपात्मक जगत्कस्यनारूप उपाथि्षे रहित ओर 
जीवदेतन्यरूम अपरा चितिको चराचर देह आदिष्टप निष्ट उपाधिर्योसे शल्य 
ओर जन्म जादि विकासे शम्य जानते द, वे संसारपर विजय पाते दँ यानी मुक्त 
हो जति द ॥ ३६ ॥ 

पररदयमे व्यष्टि जीवहूप पभरकट अद्वितीय "विति, पेसे रहती है, जसे द्रवभूत 
जस्के न्द्र आवक रेखा रहदी दै, वदी अहंकारसे युक्त होकर इन जगर्तोको 
धारण कसती ह, परमा्माम न तो जगत्‌ सदूप दै जौर न यसदूप दै ! स्यष्िके 
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हिषष्टितमः सर्म 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
परमाणुनिमेषाणां ठक्षां्षफरमास्वपि । 
जगत्करपसहस्राणि सत्यानीव विभान्त्यलम्‌ ॥ १ ॥ 
तेष्यप्यन्तस्तथेवाञन्तः परमाणुकणं प्रति । 
आान्तिरेवमनन्ताड्टो इय मित्यव भासते ॥ २ ॥ 


1 
तस्य समष्टिमे मी अहङ्कार ओौर संकस्पसे- इन दोनोके कारण ही--अपने मीतर 
ससारकी कस्पना होती हे, एेसा दिखते हुए उपसंहार करते है -'अर्हमयी 
इत्यादिसे । 

अहङ्क(रमयी पश्मयोनिकी भावनार्पी चिति संकट्पके भेदसे जगती रचना 
करती है । 

राङ्गा-- समष्टि चिति यष्टि चितिकी अपेक्षा क्या विरोष है 

समाधान--समष्टिचिति हम रोगोकि समान बहिर्मुख नहं है, किन्तु 
अन्तथुख ही है, अनन्त ८ विष्णु ) मगवानके निमेषके करोड़ हिस्पेरूप काठ 
युगान्तखूप ८ बहत्तर ह जार यानी सात करोड बीस खख दिव्य वर्षरूप ) अपनी 
आयुका अनुभव करती है, अहो माया क्या नर्य कर सकती ॥ २७ ॥ 


इकसट्बौ सगे समाप्त 








वासरट्बौ समे 


[ प्रदरे जगत्की घान्तिमात्रताका वर्णन तदुपरान्त जीवन्सुक्ति आदिव्धी सिद्धिके 
लिए महानियतिका वणन ] 


ओवसिष्ठजीने कहा---वत्स श्रीरामचन्द्रजी, परमाणुके छख हिस्सेकी 
कस्पनामे हजारों बह्माण्ड ओर निमेषके रखव हिस्सेकी कल्पनामे हजारों कल्प 
दिखाई दे रहे इस ब्रह्माण्डके समान ही सर्वथा सत्य-से प्रतीत होते है ॥ १ ॥ 

उनम मी हर एकके अन्दर प्रसयेक परमाणम ईसी प्रकारकी ` जद्याण्डकल्पना 
जर कल्प-कर्पना होती है, फिर उनके अन्द्र इस प्रकार इस कल्पनाकी कहीं 
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बहन्तीमाः पराः सत्ताः शान्ता सर्गपरम्पराः । 
सलिलद्रयतेवाऽन्तः स्फुटावक्तविवरतिंका ॥ २ ॥ 
मिथ्यास्मिकषैव सगश्रीभवतीह महामरौ | 
तीरदुमरोन्युक्तपुष्पालीष  तरङ्धिणी ॥४॥ 
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स्व्नन्द्रजारुपुरवत्‌ सङ्कथेहापुराद्विवत्‌ । 
सङ्कर्पवदसत्येव भाति सर्गानुभूतिभूः ॥ ५॥। 
श्रीराम उवाच 


एकात्मेकतयेवे हि जते सम्यग्विचारणात्‌ । 
निर्विकस्पार्मविज्ञाने परे ज्ञानवतां वर ।॥ ६ । 





समाप्ति नहीं है, यह अनन्त है, अतएव यह अन्ति हीह, वह भ्रान्ति ही 
जगद्रूपसे भासित हो रही है ॥ २॥ 

वतमान, आनेवाली ओौर अतीत खष्टि-परम्परार्पे, जेसे जलराशि अपने अन्दर 
आवर्तीकी परम्परा्जोको धारण करती दै तथा बहतीदै वैसे दी प्रातिभासिक 
सत्ताको धारण करती हँ जौर बहती हैँ ॥ २॥ 

इस महामरषूपी जगत्‌ जसे मरुमूमिमे तय्व्ती वृक्षो ओौर॒रूताओसि भिरे 
इष पूरछोकी कतारसे मरी हुई मिथ्या नदी प्रतीत होती है, वैसे ही ष्टि शोभा 
मी मिथ्याही हे यानी मरमूमिमें परे जख्नदी ही मिथ्यादै फिर उसके 
तयवर्ती वृक्ष जओौर छतार्पै एवं उनके द्वारा बरसाये गये पूर्छेक्रा समुदाय कहां १ 
सारीकी सारी परम्परा मिथ्या दे, वैसे ही यह्‌ दखष्टि्ोभा भी मिथ्या परम्पराओंस 
पणे हे ॥ ४ ॥ 

स्वम जौर ₹न्द्रजारुके नगरके तुल्य, गौपन्यासिक नगर ओौर प्वैतके तुर्य, 
मनोश्थसे कलिपत पुर ओौर पर्वैतके सदश अथवा संक्रस्पके तुर्य असत्य ही 
यह्‌ सष्टियोके अनुभवकी भूमि प्रतीत होती है ॥ ५ ॥ 

तत्त्वज्ञान होनेसे सम्पूण आन्तियोँके निवृत्त होनेपर तच्वज्ञानिर्योकी देद- 
स्थितिक्रा सभव नहीं ह, पेषी श्रीरामचन्द्रजी शङ्का करते दँ --"एकात्मेकतया' 
इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्दजीने कडा--हे जानिये सवेशरेषठ, पूर्वोक्त प्रकारके सम्यग्‌ विचारे 
एक अद्वितीय ब्रक्षके भमेदसे निर्धिकरपक आस्म्ञान होनेपर तत्वज्ञामियोके भी 
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किमथमिह तिष्ठन्वि देहास्तखविदामपि । 
देवेनैव समाक्रान्ता देवमन्र च किं भवेत्‌ ॥ ७॥ 
भीवसिष्ठ उवाचं 
अस्तीह नियतिन्राश्ची चिच्छक्तिः स्पन्दरूपिणी । 
अवस्यमवितवन्येकसत्ता सकलकट्पगा ॥ ८ ॥ 
आदिसरी हि नियतिर्माववेचिन्यमक्षयम्‌ । 
अनेनेत्थ सदा भाव्यमिति सम्पद्यते परम्‌ ॥ ९॥ 
महासत्तेति कथिता महाचितिरिति स्थ्रता। 
महाश्चक्तिरिति ख्याता महादृष्टिरिति स्थिता ॥ १०॥ 


दारीर यहांपर किसलिए रहते हँ । यदि किये देवसे भाकान्त राजा बि आदिके 
समान वे यहां रहते है, तो वह भी नहीं हो सकता, क्योकि तत्व-ज्ञानियोके ऊपर 
देवकी क्या दारु गर सकती है, क्योकि नतस्य ह न देवाश्च नाभूत्या ईशत 
आत्मा चेषां स॒ भवति! ८ तत्त्वज्ञानी पुरुषका अकल्याण करने देवता समथ 
नहीं होते क्योकि वह देवताओंका आत्मभूत ही है ) यह श्रुति तत्त्वज्ञानीके 
विषयमे देवता्ँकी असामथ्य कहती है । कृपया बतलारए कि उनके शरीरोकी 
स्थितिमे कौन प्रवर कारण है १॥ ६, ७ ॥ 

प्राणियोकी अदृष्ट शक्तिको साथ छेकर ईश्वरसंकस्पद्प मद्ानियति ही जसे 
सम्पूरणं व्यवहारोकी ग्यवस्था करती हे, वैसे ही वही विद्रानेकि शरीरकी मी स्थितिं 
कारण होती है, इस आश्यसे श्रीवसिष्ठजी उत्तर देते है-- अस्तीह” इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कदा-- भद्र श्रीरामजी, यहांपर सम्पूण जगत्‌के सुव्यवस्थित 
उयवहारसे रूपवती-सी ब्राह्मी चित्राक्ति है, जिसे नियति कहते दै, वद अवश्यम्भाविनी 
ओर सम्पूण कल्पोमें रहनेवारी हे ॥ ८ ॥ 

वह महानियति कवसे है ओर कैसा उसका खूप है ? इसपर कहते है-- 
(आदिस्भ' इव्यादिसे । 

खष्टिके आदिम ८ अथि आदिको ) इस परकारसे ८ ऊष्णता, रष्वैज्वकन 
आदि स्वभावसे ) सदा रहना चाहिए यों परमात्मा ही स्वयं संकर्पास्मवृचिर्प 
पदाथवेचिभ्यको अप्रतिहतद्पसे भराप्त होता दै, वदी नियति दहै ॥ ९ ॥ 

वही नियति परमात्मासे भमिन्न होने सम्पूण जगतोंकी स्थिति, प्रकाश- 
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महाश्रियेति गदिता महोद्धब इति स्मृता । 

महास्पन्द इति प्रौढा महात्मेकतयोदिता ॥ ११ ॥ 
तृणानीव जगन्त्येबभिति दैत्याः सुरा इति । 

इति नागा इति नगा इत्याकट्प कृतास्थितिः | १२ ॥ 
कदाचिद्‌ ब्रह्मसचाया व्यभिचारोऽनुमीयते । 
चित्रमाकाशकोदो च नाऽन्यथा नियतेः स्थितिः ॥ १३ ॥ 
विरिञ्व्यादयात्ममिबुद्धर्बोधायाऽविदितात्मनाम्‌। 

ब्रह्मास्मेव सा नियतिः सर्गोऽयमिति कथ्यते ॥ १४ ॥ 
अचलं चरुवदुष्ट जक्माऽऽपूयै व्यवस्थितः । 
अनादिमध्यषयेन्तं सगो दक्ष इवाऽम्बरे ॥ १५ ॥ 





सामथ्यै, विवेक, क्रिया, जन्म, अथक्रिया आदिकी देतु होनेसे क्रमशः महासत्ता, 
महाचिति, महाशक्ति, महादृष्टि, महाक्रिया, महोद्धव, महास्पन्द नामोसे कही 
जाती दहे ॥ १०; ११॥ 

सब जगत्‌ इस प्रकार तृर्णोके समान परिवर्तित होते दै, कररस्वभाववाछे 
दत्य, सौम्य आकरारवले देवता, विशालकार परैत, स आदि यों उसने कस्पप्मन्त 
उ्रवस्था कर रक्खी हे ॥ १२॥ 

परमाथ दृष्टिसे त्रभस्ताके समान व्यवहारे वह भी अम्यभिचरित है, एेसा 
कढते ह कदाचिद्‌ इत्यादिसे । 

यद्यपि ब्रह्मसत्ताका व्यभिचार ओौर आकाशम चित्ररेखन भ्यन्त असभावित 
हे तथापि उसका कमी ८ अज्ञानावभ्थमे ) अनुमान हो सकता है, परन्तु नियतिकी 
स्थिति विपरीत हो, इसका सो अनुमान करना भी संभव नहीं टै ॥ १२ ॥ 

यह बात व्यावहारिक दृष्टिसे कदी गर है, ताचिक दृष्टिसे तो ब्रह्म, नियति 
ओर सगेशब्दके अर्थम को मेद नहीं दै, इस आशयसे कहते दै-- 
¶विरिज्च्या ० इत्यादिसे । 

तत्त्वज्ञानी विरश्चि आदि अज्ञानियोकि बोधक किए ब्ह्यदही वह्‌ नियति 
जओौर यह सगै है, पेसा कदते षै ॥ १४ ॥ 

यदि कोद शङ्का करे कि बह्म अचर है जौर्‌ खष्टि चश्चरः दै, इसरिषए उन 
दोनोकी एकता कैसे दो सकती है १ उसपर कहते द-- अचलम इत्यादिसे ! 
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ाषाणोदररेखौषन्यायेनाऽत्मनि तिष्ठता । 
बरह्मणा नियतिः सर्गा बुद्धोऽबोधवतेव खम्‌ ॥ १६ ॥ 
देहे यथाऽङ्घिनोऽङ्गादि दश्यते चित्स्वभावतः । 
्रह्मणा पश्मजत्वेन नियत्याद्यङ्गकं तथा ॥ १७ ॥ 
एषा दैवमिति प्रोक्ता सवै सकलकालगम्‌ । 
पदाथेमठमाक्रम्य शुद्धा चिदिति संस्थिता ।॥ १८ ॥ 
स्पन्दितव्यं पदार्थेन भाव्यं वा मोक्तृतापदय्‌ । 
अनेनेत्थमनेनेत्थमवरश्यमिति देवधीः ।¦ १९ ॥ 
एषैव पुरूषम्पन्दस्तरणगुर्मादि चाऽखिलम्‌ । 
एषैव सर्वैभूतादि जगत्‌ कालक्रियादि बा ॥ २० ॥ 





जेसे आकाशम वृक्ष आकाश्चको पूण करके स्थित दहै, वैसे ही यह सृष्टि 
सादि, मध्य ओर अन्तरहित तथा अचर ब्रह्मको पूण करके स्थित है, अनज्ञकी 
दष्टिसे चरके सदश दिखाई देती है ॥ १५ ॥ 

यदि कोद के किं हिरण्यगभैने इस नियतिको केसे जाना, जिससे कि उन्होने 
नियतिके अनुसार ही सृष्टि की १ इसपर कहते है-- "पाषाणो ०” इत्यादिसे । 

जसे स्फटिकशिरके अन्द्र प्रतिबिम्बित वनपङ्क्तियां रहती है, वैसे ही 
मायायबर ब्रह्मम स्थित हिरण्यगभेने जेसे सोथा हुआ पुरुष भपनेमे स्वापनकल्पनाके 
आधार आकाशको देखता हे, वैसे ही नियतिरूपी मावी सूष्टिको देखा ॥ १६ ॥ 

जेसे भङ्गी देहम भज्खोको देखता है, वैसे ही दिरण्यगभे चित्स्वमाव होनेके 
कारण नियति, आादिसुषश्टि मादिप अञ्कको देखता है ॥ १७ ॥ 

देव नामसे प्रख्यात यह ८ नियति ) जो मोदसे अभिभूत न दहौनेसे शद्ध 
ईश्वरसंकदपर्ूप हे, जगतकी व्यवस्थारूपसे मूत, भविष्यत्‌ एवं वसमान कार 
स्थित सम्पूण पदा्थौको खुब आक्रान्त कर स्थित रहती है ॥ १८ ॥ 

अमुक पदाथमे इस प्रकार स्यन्द होना चाहिष, असुकको मोक्तृता पद 
भ्रात होना चाहिए, इसने इस प्रकार अवदय होना चाहिए, इस प्रकारं 
देव दी नियति है ॥ १९ ॥ 

यही ८ महानियति ही ) पुरुषचेष्टा, सम्पूण तृण, पेड, पौधे, ्ाडियां आदि दै, 
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अनया पौरुषी सत्ता सत्ताऽस्याः पौरुषेण च | 

लक्ष्यते भुवनं यावत्‌ दे एकात्मतयेव हि ।॥ २१॥ 
नरेण पौरुषेणेव कार्ये सचात्मके उमे। 

ईद्श्येतेन मितिरेव नियतिपौरुपे ।॥ २२॥ 
््टव्योऽ्दं त्वया राम दैवपौरुषनिर्णयः। 

मदुक्तं पौरूपं पाय्यं स्वयेति नियतिः स्थिता ॥ २३ ॥ 
भोजयिष्यति मां दैवमिति देवपरायणः । 
यत्तिषठ्यक्रियो मौन नियतेरेप निश्वयः ॥ २४॥ 
न स्याट्‌ बुद्धिने कर्माणि न विकारादि नाऽऽकृतिः | 
केवरं वित्थमाकल्प स्थित्या भाव्यमिति स्थिताः । २५ ॥ 


श त + ता, वा, क, क्छ 


यही सम्पूण प्रथिवी, जर, तेज वायु आकाश पांच मूतस्वषटप जगत्‌ दे 
जौर यही काट, क्रिया आदि स्वूप है ॥ २०॥ 

इससे पुरुषकी अदृष्टसम्बन्धिनी मत्ता ८ फखवरयम्भावरूप स्थिति ›) रक्षित 
होती है । जब तक तीन अवन है, तबतक यह व्यवस्था है | प्रस्य हेनेके पश्यात्‌ 
ये दो सार्पे एकासतासे ८ अभेदसे ) स्थित होती है ॥ २१ ॥ 

मनुष्यको अपने पौरुषसे ही नियत्िसत्ता ओौर पुरुषाृष्टसम्बन्धिनी सत्ता 
दोनों सक्तार्खोको बनाना चाहिए । नियति ओौर पौरुष भी इसी प्रकार प्राणीके 
अदृष्टसे निवीद्य है, इस क्रमसे इस प्रकारकी नियति स्थित है ॥ २२ ॥ 

बहुत क्या कं, आपके शिष्यभावसे पूनम मेरे द्वारा उपदिष्ट अर्भके 
अनुष्ठानमे भी नियति ही कारण हे, एेसा कते है श्रष्टव्यो! इत्यादिसे । 

हे रामजी, आपने सुद्चसे पृछना चाहिए, इस विषयमे भी देवपौरुषनि्णैय 
ही हेतु है। आपने मेरे द्वारा उक्त पौरुषका पाटन करना चाहिए, यद भी 
नियति इत ही है ॥ २३ ॥ 

जो मुञ्चे दैव विरयेगा, इस प्रकार कोई मनुष्य देवका जवलम्बन कर पौरुषं 
भय॒त्नको न कर॒ अजगरकी वृत्ति धारण कर चुपचाप वैटा रहता है, व्ह भी 
उसके अनुरूप पूरय जन्मके कर्मोसे उदुबोषित नियतिके कारण द्यी होता दै, 
यह निरचय है ॥ २४ ॥ 

मदि पहले भी कोई पुरुष निग्रौपार ही रदेगा, तो बुद्धि नदष होगी, बुद्धिस 
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अवश्यं मवितब्येषा तिदमिस्थमिति स्थितिः । 
न शक्यते लङ्घयितुमपि र्द्रादिदुद्धिभिः॥ २६॥ 
पौरुषं न ॒परित्याञ्यसेतामाभित्य धीमता । 
पौरुषेणेव सूपेण नियतिं नियामिका ॥ २७ ॥ 
अपौरुषं हि नियतिः पौरुषं सेव स्गगा । 
निष्फङाऽपौरूषाकारा सफरा पौरुषास्मिका ॥ २८ ॥ 
नियत्या मुकतामेस्य निष्पौरषतयाऽक्रियम्‌ । 
यसितष्टति प्राणमरुत्‌ स्पन्दस्तस्य क्र गच्छति ॥ २९ ॥ 


होनेवारे कां भी नही होगि, कयेसे होनेवाले विकार नहीं होगे ओौर विकारोके 
गाय आदिके शरीरोके आकार नहीं होगे । इस विषयमे श्रुति मी भ्माण हे-- 
धर््धतन्न कुयीत्‌ क्षीयेत ह” ८ यदि कम न करेगा तो क्षीण हो जायगा ) इस प्रकार 
पुरुषकर्ममूरक ही कल्यपयेन्त व्यवहारस्थिति होनी चाहिए, इस प्रकार नियतिके 
कारण ही सव पदाथ स्थित है, यह अथे है ॥ २५॥ 

इसकी स्थिति पेसी ही होनी चाहिए इस प्रकारकी अवदयमवित्तग्यतारूप 
नियतिका रुदर आदिकी बुद्धि द्वारा भी उ्छद्वन नहीं किया जा सकता ॥ २६ ॥ 

बुद्धिमान्‌ पुरुष सा निश्चय कर पौरुषका कभी व्याग न करे, क्योकि 
नियति पौरुषरूपसे ही नियामिका होती दे, यानी पूवैजन्ममिं किया गया 
पौरुष ही वतेमान जन्ममे नियतिरूप होकर से एेसा ही होना चाहिए! एेसा 
नियम करता है ॥ २७॥ 

यद्यपि नियति जौर पौरष शन्दका एक ही अथं दहे, फिर भी उपाधिमेदसे 
उनम भेदभ्यवहार होता है, एेसा कदते दै-अपौरुषभ्‌' इत्यादिसे । 

पुरुषके प्रयलखूपसे अविवक्षित केवर इईश्वरके सङ्कल्पमात्रसे नियति 
कही जाती है, वही पुरुषप्रयत्नसे खष्टिफरुसे उपहित होकर पौरुष कदी 
जाती है, क्योकि पुरुषके प्रयलके आकारमे परिणत न हई नियति निष्फरू है 
ओर पौरुषास्मिका सफर है । भाव यह है किं नियति पुरुषा्थरूप फरप्रदानमे 
असमथ है, अतः निष्फरु है ओौर पौरष पुरुषाथरूप फरुप्रदानमे समथ हे 
भतः सफरु हे ॥ २८ ॥ 

यदि कोई शङ्का करे किं जो पुरुष पौरुषन्यूल्य होकर भजगरघ्त्तिसे 
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अथ प्राणक्रियारोधमपि त्वा विरामदम्‌ । 
यदि तिष्ठति तस्साधुपक्त एव किमुच्यते । ३०) 
पौरपेकरात्मता श्रयो मोक्षोऽस्यन्तमकतंता । 
आभ्यां तु सबरः पक्षो निडुःखेव महात्मनाम्‌ ॥ ३१ ॥ 
नियतिबरह्यसत्ताभा तस्यां चैत्परिणम्यते । 
नूं परमश्ुद्धाख्यं तत्प्रति परा मतिः ॥ २२॥ 
एतैरनियत्यादिमहाविरासे- 

मरैह्यैव॒ विस्पूजति सवगासम । 





रहे, उसको भी सो त्रप्ति आदि फल्टाम होता है, देसा देखा गया है, इसपर 
कहते (नियत्या! इत्यादिसे 

सचमुच देखा गया है, तथापि महसे ग्रास डार्ने ओौर निगलने आदि कर्मसे 
ही देखा गया है, जो नियतिसे सञ्च तृप्ति हो जायगी, यों सोचकर मूक यनकर 
अकर्मण्य होकर पौरुषलुन्य रहता है, वह कदापि तृप्त नहीं हो सकता । जो 
वह श्चुधासे ग्याकुर होकर कुढ कारु तक जीता हे, वह पाणचरन भादि पुरुष- 
प्रयल्से ही जीता है पौरुषके बिना कदापि त्रप्ति आदि नहीहो सकते 
यह भाव है ॥ २९ ॥ 

यदि निर्विकल्पकसमाधिमे चित्तको शान्तिपरदान करमेवाख प्राणनिरोध करता 
रहता है भौर उस प्रयसे साधु ८ तच्वज्ञानी ›) होकर यदि सुक्ति पा जाता 
हे, तो वह सक्तिप्राप्ति मी प्राणनिरोध आदि पौरुषका दी फरुदे, इसरिषए 
पौरुषके बिना किसी भी फर्की प्राप्ति नहीं हो सकती ॥ २० ॥ 

इसलिए शासीय पौरष्मे तत्पर होना श्रेया कारण होनेसे साधनरूपसे 
भ्रयस्कर है ओर अत्यन्त कर्मण्यताख्प मोक्ष फररूपसे त्रय है-- इन सर ओर 
साधनदूप शरर्योकी अपिक्षा ज्ञानिर्योका पक्ष सवर हे, यानी कायैसहित अविंद्याके 
विनाशम समथ है, इस तरह दुःखरहित ही उनकी नियति ई ॥ २१ ॥ 

जो यह दुःखरदित नियति दै, वह यदि ब्ह्मसत्ताकी साभामे यानी सर्ति 
प्रयसे स्थिर की जाय, तो वही परम शुद्ध नामक परमगति जिसे श्रुति प्सा काष्टा 
सा परा गतिः” कती है, पराप्त दी हो गई, इसमे तनिक भी सन्देह नदीं है ॥२२॥ 

जैसे एथिवीके अन्दर स्थित जरुकी सत्ता (द्रवता) वृण, रता, कृक्ष, क्ादवियेसि 
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त॒णादिवबह्ीतश्गुस्मजेः 
सत्तेव॒ तोयस्य धरान्तरस्था ॥ ३३ ॥ 
इत्य श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाद्मीकीये उत्पत्तिश्रकरणे दैव- 
सब्दार्थनिरूपणं नाम द्विषष्टितमः सेः ॥ ६२ ॥ 
त्रिषष्टितमः समैः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
यदेतद्‌ बह्मतस्वं सर्वथा स्वं दैव सर्वत एव सर्वश्चक्ति सर्वाकारं सर्वेश्वरं 
सर्वग सर्वमेवेति ॥ १॥ 
एष त्वात्मा सर्वशक्तित्वाच फछचिचिच्छक्ति प्रकटयति क्चिच्छान्ति 
कछचिज्ञडशक्ति कचिदुह्ासं कचिक्किथिन्न किञ्चित्‌ प्रकटयति ॥ २ ॥ 


स्फुरित होती है, वैसे ही सर्वव्यापक ब्रह्म ही पूर्वोक्त नियतिके विरससे जो 
कभी नष्ट नहं होते, स्फुरित होता है ॥ ३३ ॥ 
वासवौ सर समाप 


[+ री 


तिरसटवँ सगे 
[ ब्रह्म मायाश्चक्तिके बिलाससे जिच्र प्रकार सर्वस्वक्षपसचे ओर सर्वतः स्फुरित 
होता है उखका प्रतिपादन ] 

“ित्यादिविरासेभरहेव विस्पूजैतिः पेसा ज कदा, सो किसके कारण ? 
इस शाङ्कापर कहते दै-- 

श्रीवरिष्ठजीने कहा--श्रीरामजी, चकं यह मायाश्वर बह्म सम्पूणे वस्तुओकि 
रूपसे, सम्पूर्णं कारमं सम्पूणं देशोमे सव पदार्थोका रूप धारण करनेमे सामथ्ययुक्त 
है भतणएव स्वीकार सर्वज्ञ दोनेके कारण सबका नियमन करनेमे समथ है भवणएव 
सर्वेश्वर, सर्वव्यापक ओौर स्वस्वरूप है । दूरत् ओौर॒तटस्थताका वारण करनेके 
किए सर्वगम्‌ सर्वम्‌" ये दो विरोषण दै ॥ १ ॥ 

यदि कोई शङ्का करे कि उसमे विभकर्प जौर तरस्थता क्यों नींद, 
इसपर कते दै--“एष त्वात्मा इत्यादिसे । 
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यत्र यदा यदेवासौ यथा भावयति तत्र तदा तदेवाऽसौ प्रपश्यति ॥२॥ 

सवशक्ते्दिं या येव यथोदेति तथेव सा ॥४॥ 

तदाऽस्ति शक्ति्नाना रूपिणी सा स्वभावत इमाः सक्तयोऽयमात्मेति ॥५॥ 
यह आमा है ओर सर्वराक्तिशारी है यानी आत्मा होनेसे ओौर सर्वशक्ति- 
राटी होनेसे यह विप्रकर्ष ओर तटस्थतासे श्मूल्य हे । 

दाङ्का--यदि वद सबका आमा ओौर सवैरक्तिशारी हे तो सनको सर्वत्र 
प्रकट क्यों नहीं करेगा ? 

समाधान--सवको सर्वत्र प्रकर नहीं करता, क्योकि स्वशक्तिराटी होनेपर 
भी करहीपर यानी अन्तःकरणदप उपाधिम जीवरूपसे प्रवेश होनेपर चित्‌- 
राक्तिफो प्रकट करता है, कर्हीपर ८ सास्िक उपाधि ) प्रवेश करनेसे 
शाभ्तिको प्रकट करता है, कर्पर ( तामस उपाधि › प्रवेद करनेसे जड- 
सक्तिको प्रकट करता हे, करहीपरं ८ राजसोपाचिमे ) राग, रोभ आदि वृतिर्योका 
उर्छास प्रकरता दै, करहीपर कुर यानी मिधित गुणका कायं होनेसे विरोष 
रूपसे कथनके जयोग्य प्रकट करता है ओर सुषि ओौर प्रस्य कुछ भी भरकद 
नहीं करता ॥ २॥ 

विभिन्न स्थानम उसके विभिन्रषूपसे प्रकट होने उसकी सत्यसङ्खटपता 
ही कारण हे, एेसा कंहते दै-- यत्र इत्यादिसे । 

जिस स्थानम, जिस कारे जिसकी जिस प्रकारसे यह भावना करता है, 
वहौपर उस समय उसको वैसा हयी देखता हे ॥ ३ ॥ 

शक्तिके आविभीवके अनुरूप ही इसकी विचिन्ररूपसे स्थिति दै, ठेसा 
कहते दै ^सर्वश॒कतेर्दि ० इत्यादिे । 

सवैशक्तिमान्‌ परमास्मासे जो जो शक्ति जेसे उदित होतीहै वहवैसे ही 
स्थित दै ॥ ४॥ 

तब वह शक्ति स्वभावसे द्यी नाना प्रकारके खपवारी होती है । 

शङ्का--यह शक्ति जओौर शक्तिमानकरे मेदफी करपना व्यवदह्‌ार्िसे री रै 
या परमाथेरूपसे भी है ? 

समाधान--शचक्ति ओर शक्तिमानूके मेदकी करुपना भ्यवहारदष्टिसे ही हे 
परमायेदृष्टिसे नहीं । परमाथेदष्टिसे तो ये शक्ति आसमङूप है ॥ ५ ॥ 
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एवं विकरपजाठं उ्यवहाराथं धीमद्धिः परिकल्पितं रोके न त्वात्मनि 
विद्यते मेदः ॥ & ॥ 

यथोर्भितरङ्गपयसां सागरे कटकाङ्गदकेयुरेवा देन्नः । अवयवावयतिनोः 
सवित्कास्पनिकी हिता न वास्तवी ॥ ७॥ 

यथा यच्चेस्यते हि तथेव तन्न बाह्यतो नाऽन्वरतथ्ेतत्‌ सशदेति हि ॥८॥ 

सर्वात्मत्वात्‌ समामास कचिक्किश्चित्‌ प्रपश्यति ॥ ९ ॥ 

सर्वाकारमयं ब्रह्मेवेदं ततं भिथ्याज्ञानवबद्धिः शक्तिशक्तिमस्वे अवयवा- 
बयविरूपे कदिपिते न पारमाथिके ॥ १० ॥ 

सद्वा भवत्वसद्वा चिधघस्सङस्पयत्यभिनिविक्ञति तचत्पर्यति सकला 
तत्दुब्रहयेव चिद्‌ माति ॥ ११॥ 

इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे बाद्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे शीलो° 

चित्ताविकारो नाम त्रिषष्टितमः सः ।॥ ६२ ॥ 
"> क € 





बुद्धिमारनेनि रौकिक व्यवहारकी सिद्धिके हिर इस प्रकार मेदकी कल्पना 
कर रक्खी ह, आत्मामं तनिक भी मेद नहीं है ॥ ६ ॥ 

नेसे सागरे छोरी-वड़ी तरङ्ग ओर्‌ जलका, ककण, बःजूतरन्दसे सोनेका 
ओौर्‌ अवयव तथा अवयवीका परस्पर मेद वास्तविक नहीं है, वैसे ही यद आलम- 
मेद वास्तविक नहीं है, किन्तु व्युत्पादक पुरुषक्ी बुद्धिसे परिकल्पित है ॥ ७ ॥ 

क्योकि जो रज्जु आदि पदाथ जिस प्रकरारसे यानी स्पके आक(रसे प्रतीत 
होता हे, वह उदी प्रकारका विव्द्धपसे होतादहे, नकि परमाथद्पसे, क्योकि 
यह सप आदि रज्जु आदिके न तो बाहर उदित होता है ओर न भीतर ॥८॥ 

सवैसाधारणकर प्रकाशित करनेवाला साक्षिचेतन्य भोक्ताके अदृष्टसे उदुबुद्ध 
होकर क्टीपर कुछ ही वस्तुको भ्रान्तिसि देखता है, न तो सब ठौर उसीको 
देखता है जौर न स्वद्पको ही देखता है ॥ ९ ॥ 

यदि परमाथदृ्टसे देखा जाय, तो विष्वृत यह प्रपश्च बऋहीदहै। किन्तु 
मिध्याज्ञानवाले व्यक्तिर्योनि शक्ति ओर शक्तिमान्‌; अवयव ओौर अवयवी, इस 
प्रकारसे मेदकी कस्पना कर रक्खी है, यह मेद पारमार्थिक नहींहे॥ १०॥ 


इस प्रकार मिथ्याज्ञानसे उपहित चित्‌, चाहे शाखानुक्रूख हौ, चदे शओाल्ल- 
१३५ 
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चतुःषष्टितमः सगः 

श्रीवसिष्ठ उवाच 
योऽयं सर्वगतो देवः परमात्मा महेश्वरः । 
स्वच्छ; स्वाजुभवानन्द स्वरूपोऽन्तादिवर्जितः \॥ १ ॥ 
एतस्मात्‌ परमानन्दाच्छुद्रचिन्मात्ररूपिणः । 
जीवः संजायते पूयं स चित्त चित्ततो जगत्‌ ॥ २ ॥ 

श्रीराम उवाच 
स्वानुभूतिप्रमाणेऽस्मिन्‌ ब्रह्मणि बचरहिते | 
कथ सत्तामधामोति जीवको दैतवर्िते॥ ३ ॥ 
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विरुद्ध, जिसक्रा कतेभ्यत्वेन संकर्प करती दै, उस विषयमे उथुक्त होती 
हे, अभिनिवेश तत्‌-तत्‌ विदित या निषिद्ध कमै करके उसके फरुभोगकास्मे 
उप्को देखती है । प्रथम सृष्टिसंकल्पसे केकर मूत-भौतिक देहोसे भोग्य 
आदि खष्टिसे पुषूषमोगपयैन्त सकर प्रपश्चषटप ब्रक्षचित्‌ ही प्रतीत हो रही 
दे, अन्य कुछ भी नही है ॥ ११॥ 
तिरसर्टर्वो सगे समाप 
----&*--- 
चौस्टर्बौ सर 
[ भोरयकी विचित्र शक्तियोके आविमविका निरूपण तथा मोक्षाकी 
जीवत्व वापिके कमका वणन ] 
श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्त श्रीरामचन्द्रजी, जो यह घट-घटःयापी स्वयं- 
प्रकारा, कारर्णोक्ा भी कारण, महामहिमक्चाली, विद्ुद्र, जन्म ओर्‌ विनाशे 
रहित आलमज्ञानानन्दशूप परमासा दहै, शुद्ध चेतन्यस्वरूपी इसी परमासमानन्दसे 
°अनेन जीवेनात्मनानुप्रविडय नामूपे ग्याक्ररवाणि' इस श्रुतिसे नामूपविस्पष्ट- 
करणद्प जगत्‌-एष्टिसे पले जीवोपधि शिङ्गषमटिक्री उसत्तिसे जीव उदन्त 
होता दे, वही उपाधिकी प्रषानतासते चित्त करता दै, उससे यह्‌ जगत्‌ 
उद्यन हुमा है ॥ १,२॥ 
सखण्ड अद्वितीय स्वपश्ाश्च तर्ष्मे सखण्ड सद्धितीय जीवसत्ता कैसे उपपन्न 
दो सकती दै, इस पकार श्रीरामचन्द्रनी शद्धा करते है--(सवाडुभूषि ० ₹ध्यादिसे। 
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श्रीवसिष्ठ उवाच 

असदायासमच्छात्म ब्रह्माऽस्तीह प्रवृहितम्‌। 
बृहचिद्धैरववपुरानन्दामिधमव्ययम्‌ ॥ ४॥ 
तस्य यत्सममापूणं शद सचखमचिदितम्‌ । 
तद्विदामप्यनिद्‌श्य तच्छान्तं परमे पदम्‌ ॥ ५॥ 
तस्येवोचदिबाऽऽकान्ति यत्पखं सविदात्मम्‌ । 
स्वभावात्‌ स्पन्दनं तत्त जीवश्ब्देन कथ्यते ॥ & ॥ 





श्रीरामचन्द्रजीने कहा--मगवन्‌, ब्रह्म होनेके कारणं अत्यन्त अपरि 
च्छित्रताङ्प शुद्धिको प्राप्त, स्वानुभवसे वेब अद्वितीय ब्रहम छोय-सा जीव 
पूरवेसिद्ध ब्रह्मतासे विरुद्ध पथकूसत्ताको केसे प्राप्त होता हे १॥ ३ ॥ 


सत्यस्वरूप अविद्यासम्बन्धद्युत्य बह्म परमा्थदष्टिसे जीवसत्ताका सम्भव 
नही हे, किन्तु अविद्यासंवरित ब्रह्मम जीवसत्ता दोनेमे कोई विरोध नर्दी है, इस 
प्रकार विभाग करके कहनेकी इच्छा करनेवाठे श्रीवसिष्ठजी पहले ब्रह्मके साधारण 
स्वषूपको कहते दै-- असत्‌" इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने क्हा- वत्स शओीरामचन्द्रजी;ः यर्हपर विशुद्ध व्यापक ब्रह्म 
है, जिसमे द्वैतप्रतीति्यौ अपतत्‌ दै, जो अपीम चेठन्यस्वखप, सविनारी ओौर्‌ 
आनन्दस्वहप है । एवं जो आत्मज्ञानी नहीं दै, उनके ठि उसक्ना स्वप बड़ा 
मयङ्कर है । जसे कि वृद्ध॒ पुरुषोने कदा दै--“अस्पशयोगो वै नाम दुदै्ीः सर्व- 
योगिनाम्‌ । योगिनो बिभ्यति इयप्मादमये भयदर्दिनः ८ यह अस्प योग सर्व- 
योगियेकि ठि दुर्वैशच है, मयदयुन्यमे भय देखनेवाठे योगी इससे भय- 
भीत होते दै )॥ ४॥ 

उने से पदलेको द्ीते दै-- “तस्य इत्यादिे । 

उसक्रा जो सम, परिपूर्ण, शुद्ध, चिहरदित सस्स्वरूप है, भिसका कि ज्ञानी 
मी निर्देश नहीं कर सकते, बह शान्त परम पद्‌ हे ॥ ५॥ 

उसीका मोक्ष होनेतक, उद्धव बीजकी सत्ता होनेसे, उदित इभा-सा 
उपाचिष्वमावसे जो चर्नशक्त्यातमक ( प्राणधारणद्प ) संविदासमक सस्वखूप है, 
वह जीवराडदसे कहा जाता हे ॥ ६ ॥ 
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तत्रेमाः परमादर्शं चिन्योम्न्यनुभवात्मिकाः 
अपख्याः प्रतिबिम्बन्ति जगन्जालपरम्पराः }) ५ ॥ 
ब्रह्मणः स्फुरण किञ्िद्यदवाताभ्बुधेरिव । 
दीपस्येवाऽप्यवातस्य तं जीवं विद्धि राघव । ८॥ 
सान्तत्वापगमेच्छस्य मनाक्सवेदनास्मक्म्‌ । 
स्वाभाविकं यस्स्फुरण चिन्रोम्नः सोऽद्ग जीवकः ॥ ९ ॥ 
यथा वातस्य चलनं कृश्चानोषष्णता यथा | 
शीतता वा तुषारस्य तथा जीवत्वमास्मनः। १०॥ 
चिद्भुपस्याऽऽर्मत्छस्य स्वभाचवश्चतः स्वयम्‌ । 
मनाक्सेवेदनमिव यत्तञ्जीव इति स्मृतम्‌ ॥ ११॥ 
उसके सव नाम भौर हपोका व्याकरण होता है, देसा कहते है - 
^तुत्र' इत्यादिसे । 

परम आदशप चिदाकाञ्चम अनुभवछूप इन अनन्त जगज्नाक्परम्परा्ंका 
प्रतिबिम्ब पड़ता है ॥ ७ ॥ 

जगत्की विचित्रताकी कल्पनाके अनुरूप क्रियाश्चक्तिप्रधान प्राण बनना 
ही चितूकरा जीवभाव दै, इसमे दृष्टान्त देते दै-- श्रमणः" इस्यादिसे । 

े श्रीरामचन्द्रजी, वायुरहित सागरके कुछ-कुछ स्फुरणके समान तथा निर्वात 
स्थानमें*जले दीपके किंश्चित्‌ स्फुरणके समान ब्रह्यका जो तनिक स्फुरण हे, उसे माप 
जीव समङ्खिए ॥ ८ ॥ . 

हे श्रीरामजन्द्रजी, निर्मर चिदाका्चका प्राणाघीन चलनाध्यास होनेसे स्वाभा- 
विके निप्करियताके छिप जानेपर जो अल्पसंवेदन यानी परिच्छेद आनिति ( भम्‌ ) 
उदित होता हे, वही जीवहे॥९॥ 

जीवात्माका जीवत्व जवतक मोक्ष नहीं होता, त्वतक स्वाभाविक दहै, पेसा 
फहते दै--“यथा' इत्यादित । 

जसे वायुका चलन स्वाभाविक दहै, जेसे भभिङी उष्णता स्वाभाविक है जौर 
हिमकी रीतरता स्वामाक्कि दे, वैसे ही मासाक्ी जीवता मी स्वाभाविक दै ॥१०॥ 

चिद्धन जो आत्मतत्व हे, उस्रा स्वयं अपने स्वरूपके अपसिक्तानके कारण 


जो अल्पक्ञान-सा ( ज्ञानस्वरूपकी परिच्छिननता-सी ) दै, वही जीव नामसे पुकारा 
जाता है ॥ ११॥ 
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तदेष घन्षविस्या यास्यहन्ताभनुक्रमात्‌ । 
वह्वयणुः स्वेन्धनाधिक्यात्‌ स्वां प्रका्चकतामिव ॥ १२ ॥ 
यथा स्वतारकामा् व्योम्नः स्फुरति नीलिमा । 
शान्यस्याऽप्यस्य जीवस्य तथाऽहंमाव मावना ॥ १३ } 
जीवोऽहकरतिमादत्त सङ्करपकरयेद्धया । 
स्वयेतया घनतया नीरिमानमिवाऽम्बरम्‌ ॥ १४ ॥ 
अहंभावो हि दिकारव्यवच्छेदी इताढृतिः | 
स्वयसङ्ल्पवशशतो बातस्पन्द इव स्फुरन्‌ ॥ १५ ॥ 
सङ्कल्पोन्पुखतां यातस्त्वहङ्क(राभिधः स्थितः | 
चित्त जीवो मनो माया प्रकृतिश्ेति नामभिः ॥ १६॥ 

जसे अ्िकी चिनगारी अपनेको उदहीक्त करनेवाङे घी, तेरु आदिकी जधिकतासे 
अपनी स्वाभाविक प्रकाशकताको प्राप्त होतीहै, वैसेही वही जीव क्रमशः 
वासनाकी दढ़तासे अहङ्क(रताके प्रप्त होता है ॥ १२ ॥ 

जसे दरीक पुरुष द्वारा अप्ने नेत्रोके गोचरं न दहोनेवाले आकाशभागसें 
दौड़ाया गया नेत्र जर्हौतक्र पर्व सकता है, वर्त्र नीलिमा नहीं देखता 
जर्हौपर परैव कर आगे बदनेमे असमथ होता है, वर्हसि आगे उसका मागे 
नील न होनपर मी उसे नीट दिखाई देता, वैसे ही भहन्तासे रहित भी 
जीवकी अपने अगोचर अपनी आत्मामं अहंमावना होती है ॥ १३॥ 

जेते आकाश्च अपनी निविडतासे ८ घनतासे ) नीलिमिको प्राप होता दै, वैसे 
ही अपने पूर्वै सङ्कस्पके संस्कारसे जाग्रत्‌ इई अपनेमे अध्यस्त इस ` ईन्द्रनीर 
शिाके सदश निबिड़तासे जीव अहङ्करको अण करता हे ॥ १४ ॥ ` 

वायुके स्पन्दके समान स्फुरितं हुमा अर्हभाव आतमाका देशिक ओौर 


काङिक परिच्छेद करता दै, तथा स्वयं सङ्कट्पवश्च उसने देह भादिका आकारं 
धारण कर रक्खा हे ॥ १५॥ 


पूर्वोक्त चित्त आदि मेद भहंभावाध्यासमूलक है, देता कदते ईै-- 
(सङ्कर्पोन्पुखताम्‌' रस्यादिसे । 

वही अहङ्कार सङ्कस्पोन्धुख होकर अह ङ्काररूपसे रुदर, चित्तरूपसे विष्णु 
जओौर जीवरूपसे अक्षा नामसे प्रसिद्ध है तथा क्रमशः उनके ८ रद्र आदिके) ही 
मन, माया, प्रृति--ये क्रियानाम दै ॥ १६ ॥ 





१०७८ योमवासिष्ठ [ उतपक्ति-भकरण 
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तत्सङ्करपात्मके चेतो भूततन्मात्रकस्पनम्‌ । 
कुवैस्ततो व्रजत्येव सङ्कस्पाद्याति पञ्चताम्‌ । १७ । 
तन्मात्रपश्चकाकारं चित्तं तेजःकणो मवेत्‌ । 
अजातजगति व्योञ्चि तारका पेलवा यथा । १८ ॥ 
तेजःकणत्वमादत्त चित्तं ॒तन्मात्रकट्पनात्‌ । 
शनेः स्वस्मात्‌ परिस्पन्दाद्वीजमङ्करतामिव ॥ १९ ॥ 
असौ तेजःकणोऽण्डाख्यः कटपनात्‌ कथिदण्डताम्‌ | 
प्रयात्यन्तःस्फुरद्रह्मा जलमापिण्डतामिव ।॥ २० ॥ 
किद्‌ द्रागिति देहादिकरना्याति देहताम्‌ । 
भ्रान्तित्वं तदतद्रूपं॑ गन्धर्वै बपल्पुरम्‌ ॥ २१ ॥ 

उनर्मे सङ्कल्पात्मकं चित्त (ब्रह्मा) सङ्कल्पसे भूनतन्मात्रार्ओंकी कल्पना 
करता हुभआा चेतनात्मक पूष अवस्थासे भवद्य च्युत होत है ओौर जङ्‌ प्रपश्च- 
ख्प होता हे ॥ १७॥ 

पञ्चभूनतन्मात्रतको प्राक्च इभा वह चित्त ( ज्क्षा) तेजःकण बन जाता 
हे । ब्रह्ममावसे अत्य होनेके कारण उसे कण कहा है । जिसमे मभी जगत्‌ 
उत्पन्न नहीं हुमा, एसे आकाशम वह तेजःकण मन्द्‌ प्रकाशवाले तारेके सहश 
प्रतीत होता है ॥ १८ ॥ 

जेसे बीज अपने स्पन्दनसे धीरे-धीरे अङ्कुरित होता दै, वैसे ही अपने 
संपन्दनसे धीरे-धीरे प्श्चतन्मात्रार्जोकी कल्पना करनेके याद चित्त तेजःकणताको 
धारण करता है ॥ १९ ॥ 

पूवकल्प्मे विरामे आस्मोपासना करनेसे संस्कृत दए जीवको स्थूर- 
सम्टिरूप हिरण्यगभेता प्राप्त होती हे, उससे अन्यको, व्यष्टि देहम अहम्भावका 
संस्कार होनेसे, व्यष्टि स्थूरु देम अहंभाव पराप्त होता है, इस प्रकार अन्तर 
कहते दे--असरौ" रत्यादिसे । 

जसे जल जमनेके कारण हिमपसे तथा ओके सूपसे भनता ८ कषिता ) 
को प्राप्त होतादे, वेसे ही अण्डनामको प्राप्त हुभा वह तेजःकण, जिसक्रे अन्दर 


शरीनक्षा विराजमान रहते दै, पूै जन्मे म अण्ड हु, यो अण्डर्पसे भव्ममावना 
करनेसे सण्डताको प्रा्ठहोतादै॥२०॥ 


कोदे ( जो उपासक नहीं है ) सौर पुण्यात्मा दै, इस प्रकार दिभ्य देष 
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कथिरस्थावरतामेति कथिञ्जङ्गमतामपि । 
कथिदयाति खचार्यादिरूपं सङ्कल्पतः स्वतः ॥ २२ ॥ 
सर्गादावादिजो देहो जीवः सङ्स्पसतम्भवः । 
क्रमेण पदमाप्राच वैरि रुते जगत्‌ ॥ २३॥ 
आत्मभूकङनात्माऽसौ यत्सङ्कस्पयति क्षणात्‌ । 
तत्स्व भाववज्ञादेव जातमेव प्रपश्यति ॥ २४ ॥ 
चित्स्वभावात्‌ समायाते जह्मत्वं स्वकारणम्‌ । 
सतौ कारणं पश्चात्‌ कमे निर्माय संस्थितम्‌ ॥ २५ ॥ 


आदिकी मावनासे क्टप्ट देव आदिकी देहको प्रप्त होता है, देवादि देह, जो 

"अहम्‌" नहीं हे, उसमे भर्हभावषूप आन्तिको पराप्त होता है, ~ तथा गन्धर्वोतति या 
सन्य देवताओंसे सुरक्षित अमरावती आदि नगरोमे निवास करता है ॥ २१॥ 

कोई पापी पुरुष अपने सङ्कस्पसे स्वयं दृक्ष आदि स्थावर योनिको प्राप 
होता है, को$ पञ्च-पक्षी आदि जङ्गम योनियोमि प्राप्त होता है, कोई राक्षस, 
पिशाच भादि खेचर योनियौम जाता हे, अपने सङ्कस्पानुपार सबको स्वतः ही 
तत्‌-तत्‌ योनिँ प्राप होती है ॥ २२.॥ 

खष्टिके आदिमे प्रथम उद्पन्न ही ब्रक्षाख्पी जीव, जिप्तकी सूक्ष्म देद- 
समष्टिरूप उपाधि हे ओौर अपने सङ्कस्पसे ही जिसकी उत्पत्ति इद दे, क्रमश्चः विरश्चिक्र 
पद्‌ प्राप्त कर अपने सङ्कलपसे अण्डके भीतर जगतकी सृष्टि करता है ॥ २६ ॥ 

्रह्माकी सत्यसङ्कस्पतामँ पूवे कल्पके सत्यसङ्कल्प बरक्षाकी तादात्म्योपासना 
यानी सत्यसङ्कल्प ब्रह्य ही भें है यह उपासना हेठु है, पेसा कहते है-- 
'आत्मभू०' इत्यादिसे । 

पूवैकल्पके सत्यसङ्कर्प ब्रह्माकी तादास्योपासनासे उत्पन्न हुए ये 
ब्रह्मा जिप॒ पदार्थका सङ्कल्प करते है, उसे तुरन्त जपने सत्यसङ्कस्पताख्प 
स्वभावके कारण उत्पन्न हुजा ही देखते हैँ ॥ २४ ॥ 

पहले चिदात्मा नामद्पातमक दो धर्मवाले जगतरकी प्रख्यातिम कारण 
होता है, चख्न ( क्रिया ), विकार आदिमे पश्चात्‌-मावी कर्म. कारण होता दै, 
फेस कते दै--“चिर्स्वमावात्‌' इत्यादिसे । 

वे यानी ब्रहम चैतन्यस्वभावसे सर्वकारणत्वं जौर जक्षतवको प्राप्त हुभा है, पीठे 
संसारके कारण होकर कर्मके निमीणमे होते दै ॥ २५ ॥ 


१०८० योगवासिष्ठ [ उत्पत्ति-पकरण 
चितं स्वभावात्‌ स्फुरति चितः फेन इवाऽम्भसः | 
कमेमिबेष्यते पथाङहिण्डीरमिव रज्जुभिः ॥ २६ ॥ 
सङ्कल्पः फरनावीज तदास्मेव हि जीवकः । 
कर्म पश्चात्तनोत्युच्चेर्त्थायाऽकर्म॑तः कमात्‌ ।॥ २७ ॥ 
कोडीकृताङ्करं पूव जीवो धत्ते स्वजीवितम्‌ | 
पान्नानास्वमायाति पत्राङ्करफटक्रमेः ॥ २८ ॥ 
अन्ये स्व एव ये जीवा एवमेवाऽऽकरति गताः | 
पूर्वोत्पन्ने जगति ते यान्ति भ्रता्चयां स्थितिम्‌ ॥ २९॥ 


ज्ेसे जरसे फेन [ गाज ] निकर्ता है, वैसे ही चिदाप्मासे स्वभावतः 
चित्त ( जीव ›) आविमूत होता है, जेसे नाव भादिकी रस्ियोसे जरसे निकल 
हुआ गाज पीछे वैता हे, जल नहीं वेधता है, वैसे ही पीठे जीव ही देदबन्धक 
कर्मोसे बन्धनको प्राप्च होता है, चिदात्मा बन्धने नहीं पडता ॥ २६ ॥ 

लोकम देखा जाता है किंजो कोई कर्म करता है, वह पटे संकरप करता 
ह, तदुपरा्त व्यापारसे धट आदिकी स्वना करता दै, इससे पूर्ति क्रमक 
सिद्धिम कोद भी सन्देह नदी हो सकता, इस अभिप्रायसे कदते है--'संकर्प्‌ः' 
इस्यादिसे । 

किसी कल्पना ( रचना ) का संकल्प मुरु कारण है, संकरपकरे बिना र्दना 
हो ही नदीं सकती, इसङ्एि आत्मा ही जीव बनकर निप्किय ( निन्यीपार ) 
आत्मासे क्रमशः एथक्‌ होकर कमे करता है ॥ २७ ॥ 

पीछे होनेवाठे कम पहले जीवम बीजें अङ्कुरे तुटय वासनारूपसे स्थितक्रा 
ही आविष्कार करते दै, किसी अपूर्वका आविष्कार नदी करते है, इस भाश्चयते 
कहते है--“करोडीड्ताङ्करम्‌' त्यादिसे । 

जसे बीजम स्थित जीव अपने जीवितको, जिसने सूक्षमरूपसे परे अपने 
भन्द्र्‌ अद्कुरको धारण कर रक्खा दे, घारण करता दै, पीछे अङ्कुर, पचे, तना, 
शाखा, टदनिरयौ, पव, पुष्प ओर परक क्रमसे नानास्वको पराप्त होता है, वैदे ही 
हिरण्यगभे जीव अनेक्रताको प्राप्त दोता दै ॥ २८॥ 

जेः अन्य व्यष्टि-जीवद्ै, वे भी इसी धकार अपनेमे बासनारूपसे स्थित हयी 
आङ्ृतिकरो ( देह आविके भाकारको ) प्रात हुए दै! उनम भन्तर इतना दी 


सग ६४ ] भाषाञुवादसदहित १०८१ 





स्वकमेभिस्ततो जन्ममतिकारणतां गतेः । 
प्रयान्त्यष्वैमधस्तादया कमे चित्स्पन्द उच्यते ॥ ३० ॥ 
चिर्स्पन्दनं भवति कमे तदेव देवं 

चित्त तदेव भवतीह श्युमाञ्चमादि । 
तस्माज्जगन्ति भुवनानि मबन्ति पूव 

भत्वा निजाङ्खकुसुमानि तरोखिाऽऽ््यात्‌ ॥ ३१॥ 


इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे बास्मीकीये उतपत्तिप्रफरणे रीलो० 
बीजाङ्करयोगनिर्णयो नाम चतुःषष्टितमः सगः ॥ ६४ ॥ 


-- => 





है कि वे दिरण्यगभमे जीवके संकल्पके पहके उत्पन्न हण ब्रह्माण्डे देहको, जिसके 
माता-पितादिषप भूत आश्रय है, पराप्त होते है ॥ २९ ॥ 

तदनन्तर जन्म ओौर मृत्युके कारण बने हुए अपने कर्मोसि ऊपर ८ ॐच 
योनि्ोमे ) या नीचे ( नीच योनिरयोमिं ) भ्राप्ठ होते हँ । चित्का जों स्पन्दन है, 
वह कमे करता है । सारांश य क्रि इस शोकम चिव्करा जो स्पन्दन ८ स्फुरण ) 
है, वही शुभाद्यभखूप कम है, वही देव भी कहटता है ओौर वही चित्त है । 
जसे बृक्षसे उसके अवयवूप शाखा, पते, एक, फक आदि पे उस्यन्न होकर 
फिर रिरि होते ह वैसे ही कारणभूत ब्रक्षसे चित्स्न्दरूप शुभाञ्युभकर्मवद 
मोक्तारूप प्राणिर्योका सप॒दाय तथा उनके आधार ओर भोग्य मुवर्नोकी फिर-फिर 
उत्यत्ति होती है ॥ ३०, ३१ ॥ 


चौसर्टव स समाप्त 


१२६ 


१०८२ योगवासिष्ठ [ उत्प्ति-भकरण 
पञ्चषष्टितमः सगः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

परस्मात्‌ फारणादेव मनः प्रथमरुत्थितम्‌ | 
मननात्मकमाभोगि तस्स्थमेव स्थितिं गतम्‌ ॥ १॥। 
भावाभावरसदोर तेनाऽयमवलोकष्यते | 
सगः सदसदाभासः पू्वगन्ध इवेच्छया ॥ २ ॥ 
न॒ कथिद्धियते मेदो देतेक्यकरनात्मकरः । 
ह्मजीवमनोमायाकरतैक्मजगदशाम्‌ ॥ ३॥ 
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चैसठ्बो सगे 

[ मनका, भोग्यसमुदायका ओर भोक्ताके मूलका तत्तव चिन्मा्ररोष है, यह प्रदशन ] 

सम्पूण कर्पना्ु चितूसे अतिरिक्त नदीं द, यद कदनेके किए मूलभूत 
मनकी उर्पत्ति ओौर स्थिति कारणसत्तारूप होनेसे कारणमात्रख्प ही है, रेस 
कहते दै-- परस्मात्‌! इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कटा-- वत्स श्रीरामजी, परमकारणसे ही मन पहले उसपत्न हुमा 
है, वह मननस्वमाववाढा है । जो कुछ भोग्य पदाथ है, वे सव॒ तद्रासक यानी 
मनोमय दै। जो कोई इर्य पदाथ दै, वे मनमे ही स्थित है, वह मन भी परमकारणमें 
स्थित है, यह इस पकार होता हे ओौर यद इस प्रकार नदीं होता, इस प्रकारके 
माव जौर अभावके विषयमे व दोराके समान दर्यं ओर्‌ बय घूमता दै । जसे 
पहले अनुभवमे आई हुई सुगन्ध स्मरण करनेपर वापर विमान न होनेषर भी 
मनोरथसे देखी जाती है, वैसे ही उस मनसे सत्‌ ओौर असतके तुरय प्रतीत 
होनेवाशी यह खष्टि देखी जाती है ॥ १, २॥ 

मन ही जव भेददशीनको कराता है तव मनके इट जनेपर केवर एक 
भास्माके प्रतिष्ठित रहनेसे मनसे कसित भेद भी हट जाता दै, एसा कहते दै-- 
“न कथित" इस्यादिसे । 

मनके हट जानेपर्‌ जक्ष, जीव, मन, माया, कती, कर्म, ओरं जगत्की 
प्रतीतिर्योका कोड भेद नहीं रहता. केवर सच देतोकर एकमान्न आश्रय परमात्मा स्थित 
रहते दै ॥ २३॥ 
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अपारावारविस्तारसवित्सरिक्वस्गनेः | 
चिदेकाणव एवाऽयं स्वयमात्मा विम्भते ॥ ४ ॥ 
असत्यमस्थेयवश्नात्‌ सत्य संप्रतिभासतः । 
यथा स्वम्रस्तथा चित्त जगत्सदसदात्मकम्‌ ॥ ५॥ 
म॒ सननाऽसन्न संजातथतसो जगतो भ्रमः 
अथ धीसमवायानामिन्द्रजारभमिबोत्थितः ॥ ६ ॥ 





भेदके नष्ट॒हो जानेपर अवशिष्ट आस्मस्वरूपको दिखरते है- 'अपारा०” 
इत्यादिसे । 

जिसके विस्तारका आर-पार नहीं है, इस प्रकारके संवित्द्धपी जल्कै असीम 
प्रसारोसे पिदेकाणव यह समा स्वयं विज्ञम्मित होता है ॥ ४ ॥ 

चित्त ओौर जगता बाघ होनेपर कैसे सतका परिशेष होता दहै? सी 
दाङ्का कर जगत्‌ स्थिर भौर अस्थिर इन दो अर्शोसे संयुक्त होनेके कारण सत्‌ ओर 
जसदृरूप है, अस्थिर अश्का वाघ होनेपर स्थिर अश्यके परिदोष रहनेमे कौन 
अनुपपत्ति है, इस आरायसे कते है-- “असत्य ०” इत्यादिसे । 

अस्थिर होनेके कारण असत्य तथा अवभासित होनेके कारण सत्य यह 
मनोमय जगत्‌ स्वप्नके समान सत्‌ ओर्‌ असद्वपदहे। जेसे स्व्रके अस्थिर 
विषयांडाका बाध होनेपर स्थिर जो स्वद्रष्टा हे, उसका परिदोष दिखाई देता 
है, वेसे ही यदहापर मी समञ्लना चाहिए ॥ ५ ॥ 

यद्यपि जगत्‌ अत्यन्त भसत्‌ हे, तथापि उसका कभी बाध नहीं दिखाई दिया, 
एसी आशङ्का कर उसकी बाधयोम्य अनिषैचनीयता कहते दै--^न सतू" इत्यादिसे। 

जगत्‌ न तो सत्‌ हे, न भसत्‌ है ओौर न उस्पन्न हा दै, केवर 
चित्तका अम है यानी मिथ्या है। 

राङ्का--यदि वह मिथ्या है, तो उसमे बहुतोको एकाकारता कैसे प्रसीत 
होती हे ? 

समाधान--सामाजिकोको विविध बुद्धि्योकी एकाकारताज्रम वैसे दही 
होता है, ञेसे पेन्द्रनाछिककी मायासे श्युव्ध हुए अनेक रोर्गोको इन्द्रजाकसे बनी 
षस्तुमे एकाकारतापरतीति दोही है ॥ ६ ॥ 
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दीः स्वमनः स्थितिं यातः संसाराख्यो मनोबलात्‌ । 
असम्यग्दशनात्‌ स्थाणाभिव पुं्परत्ययो युधा ।॥ ७ ॥ 
अनात्मारोकनाचित्त चित्तत्य नाऽसुश्लोचति । 
वेताटकर्पनाद्‌ बाट इव सङरिपते भये ॥ ८ ॥ 
अनाख्यस्य स्वरूपस्य सर्वाजातिगतात्मनः । 
चेरयोन्युखतया चित्तं चित्ताज्जीवत्वकल्पनम्‌ ।॥ ९ ॥ 
जीवत्वादप्यहं भावस्त्वंह भावाच चित्तता । 
चित्तत्वादिन्द्रियादित्वं ततो देदादिषिभ्रमः। १०॥ 
देदादिमोदतः स्व्गनरकौ मोक्षबन्धने । 
बीजाङ्करवदारम्भरसरूढे देहकमेणीः ॥ ११॥ 
तब यह चिरकाक तक कैसे स्थिर रहता है £ इसपर कडते दै- दीधः 
इत्यादिसे । 
ज्ेसे भली मति न देखनेसे स्थाणुम (स्मे ) व्यथे ही पुरुषप्रवीति होती 
हे, वैसेह्यी मनद्वारा की गई आसक्तिके बरसे संसारनामका यदह रम्बा स्वप्र 
अ्ञोको प्राप्न इमा है ॥ ७ ॥ 
यदि कोड शङ्का करे कि भात्मा अपने परिपृणीनन्दस्वभावसे च्युत करनेवाङे 
तथा सम्पूण दुःखोके निदानभूव अपने मनोभावका ही क्यों शोक नदीं करता ए 
इसपर कदते द--'अनात्मा ०" इत्यादिसे । 
जसे वारक स्वयं वेतार्की कर्पना कर उससे होनेवाले भयके भरी भति 
मनम जम जनेपर भयसे परिपूर्णचित्त होनेके कारण भयकी देतुभूत बेतारकी 
कस्पनापर शोक नहीं करता, वैसे दी आत्मविषयक अज्ञान तथा अनातमाजंके दरीनसे 


चित्तमावको पभराप् हु भी सात्मा चित्तभावसे प्राप्त इए अनर्थके रए शोक 
नहीं करता ॥ < ॥ 


चिदात्माका विषयोन्सुखतारूम स्वभाव ही विविध अनर्थोकी जड ह, एेसा 
कहते दै--.अनास्यस्य' इत्यादिसे । 

नामरहितः सम्पूणं दिश्ार्जोको अतिक्रान्त करनेवाला यानी सर्वैभ्यापक आसमाका 
विषयोन्मुखतारूप स्वभावं होनेसे उससे चित्तकी उत्पत्ति होती दै, चित्तसे जीवत्वकी 
उत्पत्ति होती दै, जीवत्वसे महंभावकी उत्पत्ति होती दै, अहंभावसे चित्तता 
होती है, चित्तकी विषय तन्मात्रासे इन्दर, उनसे देह दिका अम, देह 
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द्वैतं यथा नाऽस्ति चिदात्मजीकयो- 
स्तथैव भेदोऽस्ति न जीवचित्तयोः। 
यथेव भेदोऽस्ति न जीषचित्तयो- 
स्तथेव भेदोऽस्ति न देहकर्मणोः ॥ १२ ॥ 
कर्मैव देहो नदु देह एव 
चित्त तदेवाऽहमितीह जीवः । 
स॒ जीव एवेश्वरचिद्‌ स आत्मा 
सर्वैः धिवरस्त्वेकपदोक्तमेतत्‌ ॥ १३ ॥ 
इत्यप श्रीषासिष्ठुमहारामायणे वाल्मीकीये उत्पत्ति प्रकरणे रीरो° 
जीवमिचारो नाम पश्चष्टितमः सगः ॥ ६५ ॥ 
99 €9€- 








आदिमे ( आत्मत्वभ्रमसे ) “अहं मम, इस भभिमानसे बीजाङ्कुरके समान नानाकाये- 
पटु देह, कर्म; उनसे स्वगे ओर नरक तथा बन्ध ओर मोक्ष होते है ॥ ९-११॥ 

यह सारी-की -सारी अनथैपरम्परा जीव ओौर ब्रहम मेदभ्रमसे उतत्र हुदै है, 
उन दोनी एकताके बोधसे उक्त मके बाधित होनेपर बाधित हो जाती है, 
इस अमिप्रायसे भेदका निमिष करते दै--द्वेतमू' शस्यादिते । 

चिदातसा ( बहम) ओौर जीवे जेसे मेद नहे, वैसे ही जीव भौर 
चित्ते भी मेद नद्यं हे, ञेसे ह्य जीव ओौर चित्तम मेद नदीं है, वैसे ही देह 
ओर कमम भी मेद नहीं है ॥ १२॥ 

सम्पूण शाखोके विचाररहस्यको एक उक्तिसे संक्षेपतः कहते दक्षः 
इ्यादिसे । 

वस्तुतः कम ही दे दै, कमस भिन्नस्ाविशिष्ट देह नही दै, भौर देह 
चित्त षै, वह चित्त ही भहङ्कारविशिष्ट जीव है, वह जीव दी ईश्वरचेतन्य 
ह, वह आतमा मङ्ग भौर सर्वीत्मक दहै, यह सब एक पदसे कहा गया दै ॥ १६॥ 


, पैसठवां सग समाप्त 
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षटूषष्टितमः सगेः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
एवमेकं परं बस्तु राम नानातमेत्यलम्‌ । 
नानात्वमिव संजात दीपादीपश्चत यथा।॥ १ ॥ 
यथाभूतमसद्रुपमात्मान यदि प्यति। 
विचार्यतेऽन्तस्तदतुमावदीन न शोचति ।॥ २ ॥ 
चित्तमात्रं नरस्तस्मिन्‌ गते शान्तमिदं जगत्‌ । 
उपानद्गूढपादस्य ननु चर्मास्तृतेव भूः॥ ३ ॥ 


छासटर्बो समैः 
[ दैतकी केवर मनोमाच्रता तथा इष्ट वस्तुके त्यागसे ओर ॒ज्ञानसे भङ्गानसदित 
मनके क्षयका व्भैन | 


श्रीवसिष्ठजीने कहा-हे श्रीरामचन्द्रजी, इस प्रकार जेसे दीपकसे नानास्वको 
प्राप्त हए सौ दीपक होते दै, वैसे ही अद्धितीय परम वस्तु ( चिदात्मा ) दी 
नानात्वको प्राप होता है । अथवा केवर चेत्य ८ विषय ) ही नाना नहीं हुभा है, 
किन्तु पूर्वोक्तं रीतिसे चित्र्म प्रत्येक उपाधिके मेदसे नानास्व-सा हो गया है ॥ १ ॥ 

ज्ञेसे चित्कां चित्तके अधीन जीवत्वकी कल्पनासे बन्ध होताहे, वैसे ही 
चित्तके अधीन विचार ओर तत्तवज्ञानसे युक्ति भी होती है, इस गूढ़ भाशयसे 
कहते दै--'यथाभूतम्‌ इत्यादिसे । 

यदि पुरुष अपने अन्तःकरणमें द्वैतके आग्रहसे रहित, यथास्थित ( अना- 
रोपितदूप ) तथा नामष्पसे शुन्य माका विचार करता है, तो बह तैसाही 
उसे देखता हे, तब वह शोक नही करता ॥ २ ॥ 

यदि कोई शङ्का करे किं विचारसे चित्तकी शान्ति हयोनेपर कैसे सब 
द्वितकी शान्ति होती है ? इसपर कहते है--चित्तमात्रम्‌" र्यादिसे । 

जीव चित्तमात्र ही है, चित्तसे अतिरिक्त नहीं है, चित्तके हट जानेपर य 
जगत्‌ शान्त ८ विनष्ट ) हो जाता है, जसे जिस पुरुषके चरण जूतेसे भावृत्त रहते 
ट वह समक्चता है कि सारी प्रथिवी चमंडेसे आच्छन्न है वैसे ही जिसका चित्ते 
छुटकारा हो जाता है उसकी दष्टिमे जगत भसत्‌ है ॥ ३ ॥ 
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पत्रमात्रादते नाऽन्यत्‌ कदस्या विद्यते यथा | 
भ्रममात्राहते नाऽन्यज्जगतो विद्यते तथा ॥ ४ ॥ 
जायते बालतामेति यौवच बाधकं ततः। 

मरति स्वग च नरकं भमचेतो हि चृत्यति।॥ ५॥ 
बिचित्रबुदुबदोह्छासे स्वात्मनो व्यतिरेकिणि । 

यथा सुरायाः सामथ्ये तथा वित्तस्य सयृतौ ॥ & ॥ 
यथा द्वित्वं शशाङ्ादौ पर्यस्यक्षि मराविरम्‌ । 
चिेतनकराक्रान्ता तथैव परमात्मनि ॥ ७ ॥ 
यथा मदवश्चाद्‌ भान्तान्‌ क्षीवः पश्यति पादपान्‌ । 

तथा चेतनविष्षुन्धाच्‌ संसारांधिव्‌ प्रपश्यति ॥ ८ ॥ 
यथा लीराम्रमाद्वाराः इम्भक्चक्रवञ्जगत्‌ । 

भ्रान्तं परयन्ति चित्तात्त षिद्ध चधयं तथेव हि॥ ९ ॥ 


जसे केके वृक्षम पत्तोको छोड़कर ओौर कुछ भी नहीं रहता, वैसे ही जगते 
भी केवर अमको छोडकर ओौर कुछ नहीं रदषा ॥ ४ ॥ 

पैदा होता है, बालक वनतां है, जवान होता है, फिर बुद्रापेको पाक्त होताहै, 
मरण, स्वग ओर नरकको प्राप होता है, यषः सव अमबर चित्ता नाच हे ॥ ५ ॥ 

जेसे आकाशम अनेक हजार बुदबुद्के आकारकी आन्ति उत्पतन करने 
मद्यकी सामथ्यै हे, वैसे ही ब्रह्माण्डरूगी अनन्त बुदुबुदुरूप तथा मात्मासे जभिन्न 
संपारको उत्पन्न करनेमे चित्तकी सामथ्यै है ॥६॥ ` 

ज्ञेसे मरूसे कुषित नेत्र एक चन्द्रम द्वित्व देखता है, वैसे ही चित्ती 
कला .यानी आान्तिजननशक्तिसे आक्रान्त यानी पराधीनकी गई जीवचित्‌ परमातममिं 
द्वितको देखती है ॥ ७ ॥ 

जञेसे मच आदिके नरो मस्त हुभा पुरुष नरोके कारण वृक्षोको घूमते 
हए देखता दै, वैसे ही ओीवचित्‌ चित्तसे विश्चुब्ध ( कसित ) संसारोको 
देखती दे ॥ ८ ॥ | 

जेसे गरक खेरुक्रूदमे अमणसे. जगवको कुारूके चाकके समान धमता 
हुभा देलते टै, वैसे ही जीव चित्तसे इस हरयो देखते है, इसमे सन्देह 
नही दहै॥९॥ 
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यदा चिच्येतति द्विच्वं तदा दैतेक्यविभ्रमः। 

यदा म चेतति देत तदा देतेक्ययोः क्षयः ॥ १०॥ 
यच्चत्यते तदितरश्यतिरिक्तं चितोऽस्ति न। 
किञचिन्नाऽस्तीति संशान्त्या चितः शाम्यति वेतनम्‌ ॥ ११ ॥ 
चिद्धनेनेकतामेत्य यदा तिष्ठति निशठः । 

शाम्यच्‌ व्यवहरन्‌ वाऽपि तदा संश्ान्त उच्यते ॥ १२॥ 
तन्वी चेतयते चेत्य घना चिन्नाऽङ्घ चेतति । 

अल्यक्षीबः क्षोभमेति घनक्षीबो हि शाम्यति ॥ १३॥ 


जब जीवचित्‌ द्वित्वका अनुभवे करती है, तब द्वैत ओौर रेक्यका अम 
होता है । जब चित्‌ द्वैतका अनुभव नहीं करती तव द्वैत जौर एेक्यका बिनाञ्च ह्ये 
जाता हे॥ १०॥ 

जिसका अनुमव होता है, वह चित्‌से अतिरिक्त जडरूप नष्टौ है, यानी 
परतीतिकाख्मै भी दवैतस्च नहीं है । ` 

राङ्का-- तब चित्ती शान्ति कैसे होती हे ? 

समाधान--चितसे अतिरिक्त जङ्खूप कुछ नदीं हे, यों इदयक्ी शान्ति 
होनेपर विषय न रहनेपर निरिन्धन ( काष्ठद्युन्य ) अभिके समान चित्त स्वयं 
शान्त हो जाता दै ॥ ११॥ 

पुरुष जीवन्युक्त कब होता है, इस श्कापर कदते दै--!चिद्‌धने०' 
इस्यादिसे । 

जब पुरुष विदूघन परमात्मासे एकताको प्राप्त होकर निश्वर रहता है, चारे 
वह समाधिम छीन हो चाहे ्यवहार करता हो तब संशान्त कहा जाता ई ॥१२॥ 

अरपक्ञ जीवकी चिदूधनके साथ एकता होनेपर स्वैज्ञता ही होगी निर्विषयता- 
ख्प संशान्ति नदीं होगी, रेषा यदि कोई के, तो उसपर कटते दै--'तन्वी! 
इस्यादिसे । 

अत्यट्प चित्‌ विषयका अनुभव करती दै, धन चित्‌ विषया शनुभव नहीं 
करती हे, जसे किं थोड़ा पागरु पुरुषका चित्त चमक उठता है, ऊेकिन अत्यन्त 
पागङ व्यापारद्युन्य होकर रहता है! माव यहदहै फं चितकी सविषयता 
केवर ॒चित्त्वसे नदीं होती किन्तु शविद्याविक्िपयुक्त चित््ववश होती है । 
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नेरात्म्यशचल्यवेद्याचेः पर्यायः कथने मवेत्‌ ॥ १४ ॥ 
चेतनेन चेत्यत्वमेत्येवं पश्यति भ्रमम्‌ । 
जातो जीवामि पश्यामि ससरामीत्यसन्मयम्‌ । १५ ॥ 
स्वभावा्तिरिक्त त॒ न चित्तस्याऽस्ति वेतनम्‌ । 
स्पन्दाहते यथा वायोरन्तः किन्नाम चेत्यते ॥ १६ ॥ 
चेत्यत्वं सम्भवत्येवं किञिद्यच्चेत्यते चिता । 
रज्युस्पश्रमाभास तमविद्या्नमं विदुः ॥ १७॥ 
उक्त सविषयता ज्ञान तथा समाधिकी हदृतासे उदूबुद्ध इरईं॑चिद्‌धनकी एकतासे 
अविया विक्षेपके हट जनेपर दूर हो जाती है। जो ईश्वर आदिकी सवैज्ञता है, 
वह भी मायिकी ही है, वास्तविकी नहँ है, अतः को$ दोष नहीं है ॥ १३ ॥ 
जिसका ध्यान निरन्तर चिदूधनके सिवा अन्य विषयमे नहीं रहता है, अतएव 
चिद्वनूप परमपदे आरूढ यानी निर्विकल्पक समाधि तथा आस्मसाक्षात्कारसे 
युक्त चित्तका नैरात्म्य ८ स्वरूपदयुन्यता ), शरुत्यवेच ८ निर्विषयता ) आदि पयौय- 
शब्दोँसे प्रतिपादन होता है ॥ १४ ॥ 
चितम चेत्यता, जडता, संसारिता आदिकी कल्पना भी चित्तके कारण ही 
होती है, चित्तके शान्त ॒होनेपर चितम उक्त चेत्यता, जडता आदि द्र दहो 
जाते है, एेसा कहते हैँ--^चिद्‌ इत्यादिसे । 
चित्‌ चिसके व्यापार द्वारा ही चेत्यताको धाप्र होती है ओौर भ उत्पन्नैः 
जीवित ह, देखती ह, संसारको प्राप्त होती इस भकारके असत्य मको 
देखती दे ॥ १५ ॥ 
चेतन चित्तके व्यापारस्वभावसे मतिरिक्त नहीं है, वह समाधि तथा ज्ञानके 
अभ्याससे भके ही उपरत हो जाय, किन्तु चित्त कहां उपरत हुमा १ यानी. 
अनुपरत ही रहा, एसी शङ्कापर कहते दै--^स्वमावात्‌' रइत्यादिसे । 
चेतन चित्तके स्वमावसे अतिरिक्त नहीं है, जेसे किं स्पन्दको छोड़कर 
वायुका दूसरा स्वभाव नहीं दै । जेसे उष्णताके इट जानेपर वद्धिं शान्त हो जाती. 
है, वैसे ही उ्यापारकरे नष्ट हो जानेपर चित्त अवशिष्ट नहीं रहता, क्योकि चेतनव्या- 
पारक सिवा चित्तके न्दरं किसी दूसरे स्वरूपका कोद अनुमव नहीं करता ॥१६॥ ` 
इस भार चित्तके हट जानेपर चितम चेत्यका परथन ( प्रकाश ) न -होनेसे 


३५७ 
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सविन्मा्रविकित्स्येऽस्मिन्व्याधौ ससारनामनि । 
चित्तमात्रपरिस्पन्दे संरम्मो नच किंश्चन॥ १८॥ 
यदि सवै परित्यज्य तिष्ठस्युत्कान्तवासनः । 
अञुनैव निमेषेण तन्दुक्तोऽसि न संशयः ॥ १९ ॥ 
यथा रज्वा थजङ्गाभा विन्यत्येव वीक्षणात्‌ । 
संविन्मा्रविवर्तेन नश्यत्येव हि ससतिः ॥ २० ॥ 
यत्राऽभिराषस्तनरने सन्त्यज्य स्थीयते यदि । 

प्राप् एवाऽङ्ग तन्मोक्षः किमेतावति दुष्करम्‌ ।॥ २१ ॥ 
अपि प्राणांस्तणमभिव स्यजन्तीह महाशयाः । 
यत्राऽभिटलाषस्तन्मात्रत्यागे कृपणता कथम्‌ ॥ २२ ॥ 





ओौर जो वस्तु प्रकाशमान नह है, उसका साधक कोई दूसरा न होनेके कारण 
उसकी असिद्धि होनेसे वह सुतरां शपगत ही द, येसा कहते ई--चेत्यत्वम्‌' 
इत्यादिसे । 

चित्‌से जिस किसीका अनुभव होता है, वह चेत्य दै, रज्जु सपैरमके 
तुद्य प्रतीव होनेवार उसे अविया्नम कहते हँ ॥ १७ ॥ 

इस संसारनामक व्यापिका केवर ज्ञानमात्रसे प्रतीकार हो सकता ई, 
यह्‌ चित्तका एक व्यापारमात्र है, इसमे किसी परकारका भायास नहीं है । यदि 
आप सनका परित्याग कर वासनामय चित्तसे रहित होकर स्थित हो, तोएकदी 
पलकमे मुक्त हो जारयैगे, उसमे किसी प्रकारका सन्देह नहीं है ॥ १८ १९ ॥ 

जसे सम्यग्‌-दशनसे रण्जुमे सर्पभरम निवृत्त हो जाता दै, वैसे ही प्स्यङ्मुल 
होकर स्वततत्वदशनसे यह संसार नष्ट हो ्ी जाता दै ॥२०॥ 

जिस वस्तु थमिलाषा हो, उसका सर्वथा स्याग कर॒ यदि पुरुषसे रहा जा 
सके, तो मोक्ष उसे प्राप ही दै, केवर इतनेमे कौन-सी दुष्करता यानी 
कटिनाई है ॥ २१ ॥ 

जव इस संसारम महामहिमश्चाखी पुरुष धपने प्रा्णोका भी तृणके समान 
परित्याग कर देते दै, तब जिस ॒वस्तु्धी केवकं समिटाषा दै, उस वस्तुक 
परित्याग करनेम पणता कैसी १ ॥ २२ ॥ 
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यत्राऽभिरावस्तत्यकेतवा चेतसा निखग्रहम्‌ । 
प्राप कमन्दरिेगहस्त्यजन्र्ट च तिष्ठ भोः ॥ २३॥ 
यथा करतले चिखं यथा वा पर्वतः परः| 
प्रत्यक्षमेव तस्याऽटमजत्वं परमात्मनः ॥ २४॥ 
आसव भाति जगदित्युदितस्तरङ्ै 

कट्पान्त एक इव वारिधिरप्मेयः। 
ज्ञातः स एव हि ददाति बिमोध्षसिद्ि 

त्वज्ञात एव मनसे चिरबन्धनाय ॥ २५॥ 


रत्यां श्रीवासिष्ठमहारामायणे बादमीकीये उत्पत्तिप्रकरणे लीलो ° 
संततिषरमयोगो नाम षट्ष्टितमः सगः ॥ ६६ ॥ 


कन्यय 





जिस वस्ते अभिकषा हो, उस वस्तुका अपने वित्तसे परित्याग कर प्राप्त 
वस्सुका कर्मृन्दियोते ासक्तिरहित होकर अण करते हए अर नष्ट वस्तुक 
शोक न करते इए भाप स्थित रहिए ॥ २३ ॥ | 

जेसे हाथमे रक्खा हा विरवफल अथवा सामने स्थित पवेत सर्वके प्रतयक्ं 
ही दते दै, विरोहित नदीं रहते, वैसे ही उक्तरक्षण तत््विदफी भजता (जन्मादि- 
विकारशुत्यत्रहमता ) त्यन्त प्रत्यक्ष ही है, किससे तिरोदित नहीं है ॥ २४ ॥ 

से प्रल्यकाढीन एक भसीम सुद्र तरज्ौसे अनेक प्रकारका प्रतीत होतां 
है, तेते ही जप्रमेय भात्मा ही जगदरपसे आविरभूत होकर अ कोगोकी हसे 
प्रतीत हो रहा ह, वही ज्ञाने अभिम्यक्त होकर मोक्षरूप पूर्षार्थको देवा है 
ओौर थज्ञात होकर परे तो सम्पूणं भनरथौके कारणमूत चित्तता ( मनोभाव ) कै 
रिए होता है, तदनम्तर चित्तनिबन्धन चिरबन्धनके रिष्‌ होता है ॥ २५ ॥ 


छासढबौ सगे समाप्त 
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सक्षषषितमः समः 


श्रीराम उवाच 
मनस्त्वयोग्यो जीवोऽयं को मवेत्‌ परमात्मनः । 
कथ वाऽस्मिन्‌ सथुत्पन्नः को वाऽयं बद मे पुनः ॥ १ ॥ 
भ्रीवसिष्ठ उवाच 
समस्तशक्तिखचित ब्रह्म सर्वेश्वरं सदा । 
यथेव शक्तया स्फुरति प्राप्तां तामेव प्रयति ॥ २ ॥ 





सड्सट्बां से 
[ भोक्ता जीवके स्वरूपका प्रतिपादन ] 


समष्टिकी प्रधानवासे उक्त जीवको व्यष्टिकी प्रधानता द्वारा स्पष्टषूपसे 
जाननेकी इच्छा करनेवाटे श्रीरामचन्द्रजी फिर पूछते दे--“मनस्त्व °› इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा--मगवन्‌ } मनकी चष्ट करके “भै मन है यों मनके 
तादास्म्यका अपनेमे अध्यास करनेसे मनस्ताके योग्य यह्‌ जीवं परमात्माका 
क्याहे क्या परमात्माका अस हे £ अथवा कायै हे ? किंवा वह ( परमात्मरूप) 
ही हे १ यदि परमातमा ही दे, तो अपनेमें वह कैसे उत्यत्न दुभा ? यानी क्या परि- 
णामसे उत्पन्न हा या विवरैसे £ यदि जपनेम परिणामे उस्पच्न हुआदहे तो 
अनित्य हो जायगा । यदि विवरषसे उत्यन्न हुमा हे, तो वह बाध्य हो जायगा । 
यदि अपनेमे उत्यत्न नहीं इमा दहै, तो भोक्ताकी सिद्धि नहीं होगी, क्योकि 
परमार्मासे भतिरिक्त द्वितीय कोई है नहीं भौर परमाप्मा्मे अश्ना बादिका 
अभाव श्रुति स्वयं कती है, इसकिए परमात्माको मोक्ता कह नहीं सकते । 
यदि भोक्ता कों जन्यदहै, तो वह कौन दै £ क्या परमासमाका सजावीयदहैया 
विजातीय है ९ यों एक भी परश्च सङ्गत नहीं होता, इसङिए मेरे सन्देहको हटनेके 
किए आप पुनः किए ॥ १ ॥ 

जिसकी अनन्त ओर भचिन्त्य राक्तर्यो है, एेसी मायाशक्तिसे युक्त 
महम, जो किं परमाथेषूपसे अविक्रृत ओौर अद्धितीय है, मायावश्च द्वितीयताको 
( भेदको ) प्राप्त हुए-से अपनेमे विविध ओौपाचिक विकरोँका मारोप र असंख्य 
` जीबोके वेदसे गौर सर्वज्ञ ईैशररूपसे क्रीड़ा करनेमे समथ है, इसङिए 
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स्व्यं यां वेत्ति स्वार्मा चिरं चेतनरूपिणीम्‌ । 

सा प्रोक्ता जीवशब्देन सेव सङ्कसपकारिणी ॥ ३ ॥ 

स्वमानात्‌ कारणं दिख पू्ेसङ्करपचित्स्वयम्‌ । 

नानाकारणतां पशायाति जन्मश्रतिस्थितेः ॥ ४॥ 
श्रीराम उवाच 

एवं स्थिते भुनिभरष्ठ देवं नाम किष्ुच्यते । 

किथ्चच्यते तथा कर्मकरणे च किथुच्यते ॥ ५॥ 





पूर्वोक्तं कोड भी दोष प्राच नहीं होता इस आयसे श्रीवसिष्ठजी समाधानके रए 
मूमिका बधते है-- “समस्त” शस्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने क्ा--श्रीरामजी, सदा सब शक्तियोसे परिपणे व्रह्म सब कुछ 
` कैरनेके ङ्एि समथ है । वह जह्यौपर जिस शाक्तिसे प्रश्फुरित होता है, वर्हौपर 
वेह अपनेको उसी रक्तिसे सम्पन्न देखता है ॥ २ ॥ 

सवका आत्मा ब्रह्म भनादिकारुसे जिस ॒चेतनूपिणीको यानी चित्तके 
सैस्कारसे उपहित ८ उपाधियुक्त ) चैतन्यको ( जीवशक्तिको ) स्वयं जानता है, 
वह इस समय (जीव, नामसे पुकारी जाती है भौर वही सङ्कल्परूपिणी है ॥ ३ ॥ 

अपनेमे स्वाभाविक द्वितीयता ( भेद ) ही आगे होनेवाठे संसारकी प्रवृत्तिका 
मुख्य कारण है, पदरे-पहछेके सङ्क््पोकी वासनाओसे युक्त जीवचेतन्य तो केवर 
पीछे होनेवारी विचिव्रतका कारण दै, एेसा कहते द-- स्वभावात्‌! इत्यादित । 

आत्मा स्वमाविक द्वितीयता रंसारका सुरूय कारण दै, पूव पूष सङ्कद्पाकी 
रासना वासित जीवचिव्‌ तो पीछे जन्म, मरण आदि नाना भार्वोकी कारण 
होती है ॥ ॥ ` 

इसीसे मेरे प्रशषके भवचिष्ट अका भी उत्तर हो चुका, यों सोच रहे 
श्रीरामचन्द्रनी उक्त जीवके जन्म-ग्रत्यु आदिके हेतु देव, कमे आदिको वस्तुतः 
जाननेके किए पूते है--^एवं स्थिते" इ्यादिसे । 

श्रीरामचन्दजीते कहा--हे सुनिगेष्ठ, आपके कथनानुसार्‌ जीवके स्वरूपके 
हृदयम प्रतिष्ठित होनेपर भ भापसे पूछता दँ कर दैव किसको कहते है, कर्म किते 
कहते है तथा कारण क्या कहा जाता हे १ ॥ ५॥ 


१०९४ योगवासिष [ उत्पत्ति-परकरण 
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श्रीवसिष्ठ उवाच 
स्पन्दास्पन्दस्वभावे हि चिन्मात्रमिह बिद्यते । 
खे बात इव तत्स्पन्दात्‌ सोष्छासं शान्तमन्यथा ॥ ६ ॥ 
चिच चित्त भाषित सत्स्पन्द इत्युच्यते । 
दश्यत्वाभावित च तदस्पन्दनमिति स्पृतम्‌ ॥ ७ ॥ 
स्पन्दात्‌ स्फुरति चित्सगो निःस्पन्दाद्‌ अह्म शाश्वतम्‌ । 
जीवकारणकरमाद्या चितरस्पन्दस्याऽभिधा स्मृता ॥ < ॥ 


श्रीवसिष्ठजीने कदा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, जसे आकाश्चमे स्पन्दस्वमाव- 
कल ओर अस्पन्दस्वभाववाला वायु ही है, उससे अतिरिक्त कुछ नहीं है, वैसे 
ही इस संसारम स्पन्दस्वमाववाला ( रजोगुणप्रधान मायासे उपहित ) तथा अस्पन्द्‌- 
स्वभाववाल ८ शुद्ध ) चिन्मात्र ही है, उससे अतिरिक्त अन्य कुछ नहं हे, वह 
चेतन स्पन्दसे उछासयुक्त ८ सष्टिमे ततर ) होता है ओौर स्पन्द न होनेसे सान्त 
ही रहता है ॥ ६ ॥ 

उक्त दो प्रकारके चिन्मारत्रोमिं से प्रथम यानी स्पन्दस्वभाव ( रजोगुणप्रषान 
मायासे उपहित ) चित्‌का विवरण करते दै--चिच्वम्‌' इत्यादिसे । 

चित्‌ द्वारा अपने स्वाभाविक चित्वकी दी अविदयावश्च यदि. विषयके मकारमं 
कल्पना ( भावना ) की जाय, तो चित्तकार ८ विषयाकार ) बना हुभा अपना 
स्वाभाविकं चिच्च ही विद्वानों द्वारा स्पन्द कहलखता हे, यदि चित्‌ अपने 
स्वाभाविक चिच्वकी दरयत्वरूपसे भावना नहीं करती है, तो उक्त स्वाभाविक चिच्वं 
भस्पन्द कहटता है ॥ ७ ॥ 

स्पन्दसे चितकी प्रपश्चरूपता ओर अस्पन्दसे निष्प्रपश्चरूपता पेसा 
निष्कषे होनेषर स्पन्दका ही जीव, कारण, कर्मे, देव आदि नामसे निर्देश होता 
है, ेसा तातपयाथं कहते है--(स्पन्दात्‌" इत्यादिसे । 

चित्‌ स्पन्दसे खष्टिख्पमे स्फुरित होती है ओौर स्पन्दामावसे अविनाशी 
्रहमरूप है । जीव, कारण, कमै आदि चित्के स्पन्दके ही नाम दँ । भाव 
यह कि वह चेतन्य ही प्राणस्यन्दकी विवक्षासे जीव कहखता दै, अपने 
मीतर स्थित कार्योके आबिमीवरूप स्पन्दकी विवक्षासे कारण कदा जाता दै, 
शरीर भआदिके स्पन्दकी विवक्षासे करम कदकाता है । कम ही, जो कि सूष्ष् 
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य एवाऽनुभवात्माऽय चित्सपन्दोऽस्तिस एव हि । 
जीवकारणकर्माख्यो बीजमेतद्धि संसतेः ॥ ९ ॥ 
कृतद्वित्वचिदामासवशचाद्‌ देञरुपस्थितम्‌ । 
सङ्कटपाद्विविधाथेत्वं विस्स्पन्दो याति सृष्टिषु ॥ १० ॥ 
नानाकारणतां यातशिर्स्पन्दो भुच्यते चिराद्‌ । 
कथिजन्मसदस्रण कथिदेकेन जन्मना ॥ ११॥ 





अवस्थावाख, चिरकारसे स्थित ओौर फरुके आरम्भे तत्पर होता दै, दैव 
कहा जता है ॥ ८ ॥ 

जीव, कारण, क्म ओर देवकी ज्ञानरूप बहमकी सत्ताके अवरम्बनसे ही 
सत्ता भौर अपना कार्थं फरनेकी क्षमता है, एेसा कते दै--4य' हस्यादिसे । 

फारत; जो ही ज्ञानरूप है, वही उक्तरूपसे चित्‌का स्पन्द ८ स्फुरण ) है 
जओौर वही जीव, कारण ओौर कम नामवाला है एवं वह संसारका बीज है ॥ ९ ॥ 

जो यह पा था करि यदि जीव परमात्माही दै, तो वह परमात्म 
कैसे उत्पन्न हुआ १ उसका उत्तर कहते दै--छृतद्धिख ०” रस्यादिसे । 

जिसने मेदकी कट्पना कर रक्खी है, एेसे चिदाभासके कारण ( बुद्धिं 
आत्माके प्रतिविम्बके रण › चित्स्यन्द ृष्टिकास्मे तत्‌ तत्‌ विविध कर्मके 
अनुसार पदे मरनेके समय बुद्धिम प्राप्त इए देवता, मनुष्य, पयु, 
पक्षी सादिके शरीररोको यौर पूर्वके संकर्पोंके अनुसार विविष भोग्य 
पदाथखूपताको प्राप्त होता दै। चित्‌का आभास यानी स्वीय सविद्यामें 
परतिनिम्ब स्फुरित होकर जो द्वैत होता है, उसी दवेवसे अथात्‌ उक्त द्विस्वभावसे 
शाक्ञमे उक्त क्रमसे ररीरकी उत्पत्ति होती दै, इसकिए्‌ चिर्पन्द ही अपने 
संकट्पके अनुसार खष्टिके आदिमे विविध भोग्य आकारोको प्राप्त होता हैः 
यह भाव है ॥ १०॥ 

विविध हजारों योनियोंको देनेवारे कमै, कारण ओौर देवको प्रप्र 
इभा कोई चित्सपन्द, जिसङ़ी शास्त्रीय प्रवृत्ति मन्द दै, चिरम सक्ति 
पा जाता है, किषीको सक्ति पानेमे हजारो जन्म बीत जाते दँ मौर के, 
जिसे ज्ञानाधिकार भाप हो गया दै, एक ही जन्मे मुक्त हो जाता है ॥ ११॥ 


१०९६ । योगवासिष्ठ [ उत्पत्ति-मकरण 
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स्वभावात्‌ कारणाद्‌ द्वित्वं चित्समेत्याऽधिगच्छति । 
स्वर्गापवगनरकबन्धकारणतां शनेः ॥ १२॥ 
हेश्नीव कटकादितखं काष्रोष्टसमस्थितौ । 
देहे तिष्ठति नानात्वं जड मावविकारजम्‌ ॥ १३ ॥ 
अजातमप्यसद्रूपं परयतीदं मनोभ्रमः। 
जातः स्थितो सुतोऽस्मीति अरमा; पत्तनं यथा ॥ १४ ॥ 
अहं ममेत्यसद्रुपमेव वेतः प्रपर्यति । 
अदृष्टपरमाथेत्वादाश्चाबिवशषसस्थिति ॥ १५॥ 
जिस प्रकारकी उपाधिसे मिरु जाय उस रूपसे स्फुरण चित्क 
स्वभाव है जैसे कि प्राश नीके कपडे नीरा, रस्मै ठर ओर 
पीले पीरा होता है। उक्त स्वमावके कारण ही चित्‌ देहके जन्मके 
कारण अन्नरसोसे, उनके द्वारा पिता-माताके शरीरस ेक्यको प्राक्त होकर धीरे धीरे 
स्वगे मोक्ष, नरक, वध, बन्ध आदिके कारणभूत देहभावको प्राप होती है ॥१२॥ 
सुषणैमे कटकत्व, केयूरस्व आदिके समान काठ जौर टेलेके समान जड़ 
देहम जन्म, वृद्धि आदि छः भावविकारोसे उन्न मेद रवा है । देह भादि 
उपाचियां पश्चमहामरतोकी विकार दै, पञ्चमूतोम भी पीछे-पीठेके पश्चमहामूत 
पूर्वै पूर्वै महाभूरतोके विकार दै, यों उनके जलण्डाकाशमात्र होनेपर सस्य 
मेदका अवकारा नहीं हे, इस आशयसे सुवण-कटक दृष्टान्त दिया गया है ॥१२॥ 
इस प्रकार भेदके मिथ्या होनेपर भी जो जन्म भादि भेदज्ञानं शेता 
है, वह मनका अम ही है, ठेसा कहते है--^अजातमपि' इस्यादिसे । 
नतो यदह नानात्व (मेद) अभी उत्पन्न हुमा है ओौर न इसका 
स्वरूप ही सत्‌ ह तथापि मनका चम इसे देखता है, जैसे भमसे पीड़ित पुरुष 
घूमते इए नगरका पतनका सनुभव करता है, वेसे ही मनोभममे भी भै उदन्त 
इभा, स्थित रहा, मरा इस प्रकार अनुभव करता दँ ॥ १४ ॥ 
जितने भेदज्ञान दँ, उनका मूर “अहम्‌ , ममः यह ॒भेदकल्पना ही है, 
उसके भी परमात्माके स्वरूपका अज्ञान ओर भोगकी आशाका संस्कार क्रमसे 
मू द, इस अभिपरायसे कहते दै--(अहम्‌' इत्यादिसे । 
परमाथ वस्तुका दश्चन न होनेके कारण विवर इुा चित्त “अहम्‌, 
मम इत्यादिरूप संसारक, जो भसदरूप ही है, देखता दै ॥ १५ ॥ 
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मथुराधिपते रज्ञो यथा श्वषचसंभ्रमः। 
आसीदेव हि चित्तस्य स्फुरती जगस्स्थितिः ॥ १६ ॥ 
सवमेव मनोमात्रभ्रान्तुह्टासविक्ञम्मणम्‌ । 
इदं जगत्तया राम प्रस्फुरत्यम्बुभङ्गवत्‌ ॥ १७ ॥ 
शिवाव्‌ प्राकारणात्‌ पूं चिचरेत्यकलनेोन्एखी । 
उदेति सौभ्याज्ञरुधेः पयःस्पन्दो मनागिव ॥ १८ ॥ 
सफुरणाञ्जीवष्क्रत्वमेति चित्तोर्मितां दधत्‌ । 
चिद्वारि बहमजलधौ कुरुते सगेबुद्बुदान्‌ ॥ १९ ॥ 
स्वस्थः सौम्य समस्येतचत्‌ सिंहस्य विन्नम्भणम्‌। 
ब्रह्मणः सविदाभासस्तत्सचेत्यमिव स्वयम्‌ ॥ २० ॥ 





उक्त विषयमे आगे कहै जनेवाछे ख्वणोपाख्यानका दष्टान्तशूपसे निर्देश 
करते है--^मथुरा०” इस्यादिसे । 

ज्ञेसे मथुराधिपति राजा रुवणका भपनेमे भ्म चाण्डाल" पेसा अम 
हुभआ था, वैसे ही यह जगत्‌-स्थिति, जो कि चित्तकी भ्रान्ति है, स्फुरित 
होती है ॥ १६ ॥ 

हे शीरामचन्द्रजी, जसे जक तरङ्गूपसे स्फुरित होता है, वैसे दी मनकी 
आन्तिका प्रचुर उह्छासखूप यह सब जगतरूपसे स्फुरित होता है ॥ १७ ॥ 

ज्ञेसे सौम्य ८ निश्वरु यानी तरङ्रहित ) समुद्रसे पहले थोड़ा-थोड़ा जलका 
संचरुन होता है यानी वरङ्ग उठती है, वैसे ही मङ्गकमय कारणमूत परमात्मासे 
पदे चेत्यकल्पनोन्युखी ८ सृष्टिक उन्युख ) चित्‌ ८ चेतनदाक्ति ) उदित 
होती है ॥ १८ ॥ 

चित्‌-ूषी जख ब्रह्मरूपी समुद्रम स्मुरणसे ८ संचरून या स्पन्दनसे ) जीबरूपी 
आव्ेताको धारण करता है तथा चित्तरूपी तरज्ञोको धारण करता इभा बुदूञुदरूपी . 
चष्टियोकी रचना करता है ॥ १९ ॥ 

हे सौम्य श्रीरामचन्द्रजी, अपने बोधमात्रसे मायाबन्धनका विनाश करनेवाले 
या सिंहके सद अचिन्तनीय शाक्तिवाठे ्हमका जो मायासे देहधारण है, वही 
जात्मस्थित संविदाभास जीवके सदृश स्थित है, वही स्वयं विषयरूप-सा होकर 
स्थित है, उससे प्रथक्‌ नहीं है, यह भाव है ॥ २० ॥ 

१३८ 
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चित्सं वित््योच्यते जीवः सङ्कर्पात्‌ स॒ मनो मवेत्‌ । 
बुद्धिधिचमहङ्ारो मायेत्याद्यभिधं ततः ॥ २१॥ 
तन्मात्रकर्पना पूवं तनोतीद्‌ं जगन्मनः। 
असत्य सत्यसंकान्च गन्धवेनगरं यथा ॥ २२॥ 
यथा शून्ये दशः स्फारान्धुक्तावस्यादिदशीनम्‌ । 
यथा खमे प्रमैव तथा चित्तस्य संयतिः ॥ २३॥ 
शुद्ध आत्मा नित्यतप्न इव शान्तः समस्थितः | 
अपश्यन्‌ परश्यतीवेमं चित्ताख्यं स््मविभ्रमम्‌ । २४ ॥ 
सस्तिजाग्रदित्युक्तं  स्वम्रविदुरहंङृतिम्‌ । 
चित्त सुषुक्चभावः स्याचिन्मात्रं तुययुच्यते । २५ ॥ 

जिन उपाधि्योसे जीव, मन, बुद्धि, चित्त, अहङ्कार आदि शब्दोका मेद दै, 
उनको कहते हँ--चिस्संविच्यो ०? इत्यादिसे । 

वह चित्‌ ही चिदाभाससे जीव, सेकस्प करनेसे मन, निश्चय करनेसे बुद्धि, 
स्मरण करनेसे चित्त, अभिमान करनेसे अहङ्कार तथा विक्षेषशक्तियुक्त होनेसे माया 
कहती है ॥ २१ ॥ 

उन्म सङ्कस्पपरधान मन पदे शब्द आदि सुक्ष्म मूतोकी ८ तन्मात्रार्जकी ) 
कस्पना कर जगत्‌की कस्पना करता है, एेसा कहते ईहै-- (तन्मात्र °" इत्यादिसे । 

मन पहले भूततन्मात्राओंकी कल्पना करता है, तदनन्तर इस जगत्‌का विस्तार करता 

है, जो कि गन्धवैनगरके तुर्य असत्य होता इभा मी सत्य-सा प्रतीत होता हे ॥२२॥ 

मनसे कल्पित वस्तु मनसूर्वोसे बनी इई वस्तुके समान मिथ्या हीदहे, 
सा कहते है-- “यथा रत्यादिसे । 

जसे आकारामे दष्टिके विस्तारसे मोति्योकी मारयओंका दशन होतादे 
ओौर जैसे स्वरम नगर आदिका अम होतादै, वैसे दयी यह चित्तसे कल्पित 
सेसार भरमदहीदहे॥२३॥ 

जगत्का साक्षी तो नित्य शुद्ध ही हे, ठेस करदते ईै--श्ुद्ध' इत्यादिसे । 

विद्ध, अशना, पिपासा आदिके अभावसे नित्यतृप्॒-सा, शान्त तथा समस्थित 
आत्मा इस चिच्तनामक स्वभ्रभमको न देखता इआ भी देखता-सा हे ॥ २४ ॥ 

उस शुद्ध ात्माका इन्दियों द्वारा बाहर निकरना जागरण कहा गया हे, 
भीतर भह मावसे युक्त उसीका दयसे कण्ट तकं निकरना स्वन कदा गया दै, 
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अत्यन्तञयुद्ध सन्मात्र परिणामनिरामयम्‌ । 
तर्यातीतं पदं तत्‌ स्यात्‌ तत्स्थो भूयो न शोचति ॥ २६ ॥ 
तस्मिन्‌ सर्वयुदेतीदं तस्मिन्नेव प्रलीयते । 
नवचेदंन च तत्रेदं दृष्टौ उुक्तावली यथा॥ २७॥ 
अयोधकत्वातर्‌ ख हेतुयेथा वृक्षसघुननतेः । 
अकर्ताऽपि तथा कर्ता चेतनाग्धिजगत्स्थितेः ॥ २८ ॥ 
सन्निधानाद्यथा सहः प्रतिबिम्बस्य हेतुताम्‌ । 
यात्यादशैप्तथेवाऽय चिन्मयोऽप्यथेवेदने ॥ २९ ॥ 











भ ~ 





स्मरणके बीज वासनामात्रसे हृदयम स्थिति सुषि हैः केवर चिन्मात्रूपसे 
स्थिति तुयीवस्था है ॥ २५ ॥ 

इस प्रकार सोधित प्रस्यगात्माकी अत्यन्त शुद्ध सन्मात्र ब्रह्मत्मामें परिणतिसे 
निर्विकार जो स्थिति है, वही तुयीतीत पद है, उस पदमे स्थित पुरूष फिर शोक 
नहीं करता है ॥ २६ ॥ 

अद्योधित तत्पदाथेभे स्थितिकी साङ्काका निवारण करनेके छ्ए उसका शोधन 
(तञ्नरानिति शान्त उपासीत इस श्रुतिसे परिदर्ित रीतिके अनुसार दिखाते 
है-- तस्मिन्‌” इद्यादिसे । 

उसमे यह सब उदित दता है, उसीमे रहता है ओौर उसीमे छीन हो जता 
डे, न तो यह ब्रह्म जगत्‌-ख्प है ओौर न उसमे जगत्‌का सम्बन्ध है, जसे दष्क 
विस्तारसे भाकाशमे सुक्तावरीका अम होता दै, वैसे ही मायावशच इस जगत्‌का 
अम होता है ॥ २७॥ 

यदि उसमे जगतका कोई संसगै नहीं दै, तो श्चतिने उसे जगतृक्ा देतु 
कैसे कष्टा £ इसपर कहते ईै-“अरोधकत्वात्‌” इत्यादिसे । 

ज्ञसे वरक्षकी उच्चति ८ बद्धम ) अवरोधक ८ रुकविर डाख्नेवाखा ) न होनेसे 
आकाश बरक्षकी उन्नतिका कारण है, वैसे ही चेतन्यसमुद्र परमात्मा जगत्‌-स्टिका कती 
न होनेषर भी उसका अवरोधक न होनेसे कतौ का जाता है । भाव यह कि माया द्वारा 
रचित सष्टिका केवर निवारण न करनेमात्रसे उसमे कतैस्वका उपचार होता है ॥२८॥ 

जसे छेका यना हुआ दरण सन्निषिमात्रसे प्रतिनिम्बका हेतु होता हे, 
वैसे ही चेवनमय परमात्मा सक्निधिमात्रसे पदाथेभतीतिमे कारण होता है ॥ २९ ॥ 
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बीजमङ्करपत्रादियुक््या यद्वत्‌ फर भवेत्‌ । 

चिन्मात्र चित्तजीवादिथुक््या तद्रन्मनो भवेत्‌ ॥ २० ॥ 
स्वतो बीजफला विश्रुड्‌ यथा बीजं पुनभेवेत्‌ । 

तथा चिचचेत्यचित्तादि त्यक्वा स्वस्था न तिष्ठति ॥ ३१॥ 
यद्यप्यबोधे बोधे वा गीजान्तस्तूबीजयोः । 

इयान्‌ भेदोऽस्ति न जगह्रदयणोरपि चित्तयोः ।॥ ३२ ॥ 
तथाऽपि व्यज्यते बोधे सत्यात्मकमखण्डितम्‌ । 
रूपश्रीखि दीपेन चिन्मात्रारोकरूपि यत्‌ ॥ ३२ ॥ 


जेसे वीज, अङ्कुर, पत्ते आदिक क्रमसे फर होता है, वैसे दी चिन्मात्र चि, 
जीव आदिके करमसे मन होता है॥ ३० ॥ 

यदि किंसीको शङ्का होकि प्रखयकास्मे सबका ख्य हदोनेपर चित्‌ षदा 
वैसी ही स्वस्थ क्यो नदीं रहती, तो इसपर कहते है-- स्वत इत्यादिसे । 

स्वगप्रा्िके रए करिये गये पुण्य करमका स्वम भोग कर चुकनेपर उसमे से 
जो अवशिष्ट अर रह जाता है, वह अनुशय है । जेसे उक्त अनुशयवाले जीवसे 
युक्त वृष्टिका जलबिन्दु वृक्ष, धान, गर्हरके पेड़-पौरघोमिं प्रविष्ट॒होकर फिर बीज 
होता हयी है, उदासीन ( बीज होनेसे विरत ) नहीं होता, वैसे हयी जीवी 
वासनासे वासित चित्‌ भी चेत्य, चित्त भदिकी सृष्टिक रूपसे फिर होती ही 
दै, उसे छोड़कर स्वस्थ नहीं होती ॥ ३१ ॥ 

यदि कोई शङ्का करे कि जेसे बीजम सूद्ष्मख्पसे स्थित बृक्चका जौर उसके 
बीजका बोध हो चाहे न हो, पर उसमे जो व्क्चजननशक्ति है, वह नष्ट नहीं होती 
वैसे ही चित्तास्मताको प्राप्च इए जगत्‌ गौर नक्षका मी तत्वतः बोध हो चाहे नहो 
कोद अनन्तर न होगा, एेसी परिस्थितिमे बोधकी विफरूता होगी, इसपर कते 
है-- “यद्यपि, इत्यादि । 

यदपि वृक्ष तथा बीजका बोध हो अथवा न हो, परन्तु सुद्ष्मरूपसे बीजके 
मध्यमे स्थित जो वृक्ष जओौर बीज है, उनकी वृक्षजननश्क्ति नष्ट नही होती है, 
यह मेद प्रत्यक्ष दिखखद देता है तथापि चित्तमूत जगत्‌ ओौर ब्रह्मम यह बात 
नहीं ही हे यानी चित्तमूत जगत्‌ ओौर बरह्मा वास्तविक बोध हो जानेपर बृ्ष 
ओौर चीजके समान उनमें सृष्टिजननराक्ति नहीं रहती है । क्योकि बीज जौर वृक्षके 
गोधमात्रसे वास्तविक अखण्डित स्वरूप व्यक्त नही होता, जक्षगोषसे तो दीपकसे 
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यद्यनिखन्यते भूमेयंथा तत्तमभो मवेत्‌ । 
याया विचायते विद्यातथासा सा परं भवेत्‌ ॥ ३४ ॥ 
स्फरिकान्तःसनिवेश्षः स्थाणुतावेदना्यथा । 
शुद्धऽनानाऽपि नानेव तथा तब्रह्मोदरे जगत्‌ ॥ ३५ ॥ 
ह्म सवं जगद्रस्त॒ पिण्डमेकमखण्डितम्‌ । 
फरपत्ररुतागुर्मपीटबीजमिव स्थितम्‌ । ३६ ॥ 
श्रीराम उवाच 
अहो चित्र जगदिदमसत्सदिव भासते) 
अहो हदो खस्थमहो स्फुटमहो तनु ॥ ३७॥ 


खपशोभाके समान वह चिन्मात्रके आखोकसे दिखाई देनेवाला तक्व व्यक्त हो जाता 
है, यानी ओौर बातौमे समानता होनेपर भी उन दोनो इतनी विरक्षणता है ॥२२,२३॥ 

बोधकी एेसी सामथ्यै कसे है ? यदि कोई पेसी शङ्क करे, तो उसपर बोध, 
विचारजन्य होनेके कारण, तच्वावगाहयी है, इस आश्चयसे कहते दै--^यदत्‌' 
इत्यादिसे । 

जसे भूमिका जो जो स्थान खोदा जातादै, वह काश्च हो जाता है, 
वैसे ही जिस जिस आविचिकं घट, पट आदिका विचार किया जाता हे, वह 
अधिष्ठानमूत सन्मात्र हो जाता ॥ ३४ ॥ 

जेस स्फटिकके अन्दर प्रतिबिम्बित वन आदि यह प्रतिबिम्ब है, पसा 
जाने बिना सस्य प्रतीत होता है, वैसे दी शुद्ध बह्यके अन्दर शद्वितीय भी यद 
जगत्‌ भिन्न-सा प्रतीत होता है ॥ ३५ ॥ 

ज्ञेसे एक अखण्ड स्फरिकञिटा फल, पत्त, कता, ्ाड़ी ओर उनके भाधार तथा 
उनके अन्तरीत बीजरूपसे स्थित है, वैसे ही यह बरह्म जगद्ृपसे स्थित हे ॥ ३६ ॥ 

इस प्रकार वर्णित जीव, मन, बुद्धि जौर अहङ्कारस्वप जगतकी मायामात्रतको 
सुनकर आश्वयैमम्न हुए, गुरुवचनं विदवास होनेके कारण स्वयं अनुबाद द्वारा 
उसका अनुमोदन करते हए पञ्चमूत ओौर॒तन्मात्राओंके ईन्दियों सित समष्टि, 
व्यष्टि, भौर स्थूक-शरीरभावके उत्पकिक्रमको जाननेके किए श्रीरामचन्द्रजी पूते 
दै-- अहो" ₹इतव्यादिसे । 

श्रीरामचन्दजीने कहा--मगवन्‌, अहो बंडे आश्वर्यकी बात है कि यह 
अगत्‌ स्वयं असत्‌ हो कर मी सत्‌-सा प्रतीत होता है, कद्र होता इभा भी 
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ब्रह्मणि प्रतिमात्मा तन्मात्रगुणमोरुकः । 
अवहयायकणाभासो यथा स्फुरति तच्छतम्‌ ।॥ ३८ ॥ 
यथाऽसौ याति वैपुस्यं यथा मवति चाऽऽत्मभूः । 
यथा स्वभावसिद्धा्थात्‌ तथा कथय मे प्रमो ॥ ३९ ॥ 


श्रीवसिष्ठ उवाच 
अत्यन्तासम्भवद्रुपमनन्यत्‌ स्वस्वभावतः | 


अत्यन्तानुभूत सस्स्वातुभुतमिवाऽग्रतः ॥ ४० ॥ 
उष्छासफुष्छो फुाज्ग इति बारुहदि स्फुटम्‌ । 

यथोदेति तथोदेति परे ब्रह्मणि जीवता ॥ ४१॥ 
मानमेयासिमिका शद्धा सत्येवाऽसत्यवत्‌ स्थिता । 

भिन्नेव च न भिन्ना स्याद्‌ बरह्मणो ब्रृह्यणात्मिका ।। ४२॥ 


यह्‌ केसा विस्तृत, कैसा स्वस्थ ओर कैसा स्पष्ट प्रतीत होता है ? यह कम आश्चर्यकी 
बात नहीं हे ॥ २३७ ॥ 

जिस प्रकार ब्रह्मम प्रतिमासस्वरू१ ओर ओके बिन्दके समान तन्मात्रा 
डप गुणसे युक्त यह ब्रह्माण्ड स्फुरित होता हे, वह भने आपसे सुना । पर जैसे यह 
यथाथस्वमावसिद्ध आत्मवस्तुसे विपुकुताक्रो यानी समष्टि, व्यष्टि, स्थूरु देहताको 
पराप्त होता है ओर जसे व्यष्टि, समष्टिका उपभोग करनेवाखा वैश्वानरदूपवाख 
होता है, वैसा आप सुद्चसे कहिए ॥ ३८,२९. ॥ 

पूर्वोक्त पश्मक्रा उत्तर देनेके छि सर्वप्रथम अत्यन्त असम्भावित अनिवै चनीय 
स्थूकुतापयेन्त सम्पूण वासनाओंसे वृद्धिको प्राप्त इए जीवभावके आविभौवको दष्टान्त- 
पूथैक दिखते है-- अत्यन्ता ०' इत्यादि दो छोकोसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा--श्रीरांमजी, जीव अत्यन्त असंभावित, अत्यन्त 
अननुमूत ओौर अनन्य होता इ भी पहले अनुमूत-सा प्रतीत होता है । जसे 
वास्तव्मे विकसित शङ्गसे श्युम्य भी वेतारु बारुकके हृदयम विकसित अङ्गवाल 
होकर स्पष्टख्यसे उद्धित होता है, वैसे दही स्वस्वभावदूप जीवता परनद्यसे 
उदित होती दहे ॥ ४०,४१ ॥ 

जो वस्तु अनुभूत नहीं है, उसका मनन नहीं दहो सकता तथा अनुभव 
प्रमाण ओर प्रमेयके अधीन है, इसङिए मनोभावके निमित्त प्रमाण ओौर प्रमेयकी 
वासनाोकी उत्पत्ति कहते हमान ० हइत्यादिसे । 
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यथा बह्म भवत्याऽऽश्यु जीवः कठनजीवितः । 
तथा जीवो भवत्याशु अनो मननवेदनात्‌ ॥ ४३ ॥ 
चित्त तन्मात्रमर्ननं पश्यत्यान्चु स्वरूपवत्‌ । 
एष सद्योऽनिरुखवग्रर्यः स्फुरति खान्तरे ॥ ४४ ॥ 
अस्तनिमेषोऽलुभवत्यवश्यायकणोपमम्‌ | 
सवेदनार्मके कारुकरितं कान्तमार्मनि ॥ ४५॥ 
अहं किमिति शब्दाथेवेदनाभोगसबिदम्‌ । 
संविदं तत्वशब्दाथ जीवः परयति साथकम्‌ ॥ ४६ ॥ 
तादक्षवेदनात्‌ सोऽथ रस॒शब्दाथेवेदनम्‌ । 
भाविजिह्वाथनाभ्नकदे दोऽलु भवति क्षणात्‌ ॥ ४७॥ 


वह जीवता, जो मानमेयख्प, शुद्ध, सत्य होती हुई असत्यके समान 
स्थित है, ब्रह्मसे भिन्न न होती इई भी भिन्न-सी पतीत होती है, जहमका बंहणा- 
त्मक जो स्वप है, तदप है ॥ ४२॥ 

जेसे जह्य शीघ्र जीव, जिसका कल्पना ही स्वषूपदहै, हो जाता है, वैसे 
हरी जीव मननवासनासे उन्न होनेके कारण मन बन जाता है ॥ ४३ ॥ 

वह मन पञ्चतन्मात्रार्ओंका मनन करनेसे अपनेको पश्चतन्मात्राङपमे आविर्भूत 
देखता है, यानी पश्चतन्मात्रामंका मनन करनेसे पश्चतन्मा्नासमा बन जाता है, 
यह भाव ॒हे। भविच््छित्न दृगूरूपवाख गौरं अतिसूक्ष्म वह पश्चतन्मात्रात्मा 
शीघ्र चिदाकाशमे स्फुरित होता है मौर उसके स्वतःप्रकाञ्चमान होनेषर अपनी 
्फूर्विसे संवेदनास्मक सष्टिकाख्वश पञ्चीकरण द्वारा उत्पादित, सुवभमय होनेसे 
सू्ैके समान प्रकाशमान अपरिच्छिन्न चित्‌ इष्टि द्वारा ओसके बिन्दुके सदश 
जह्याण्डख्प ओौर मनुष्य आदिक देहरूपको अपनेम देखता है ॥ ४, ४५ ॥ 

उस्म पटे शब्द ओौर अथक विभागकी स्पूर्सिंसे मोहाक्रान्त अहन्ताध्यास 
ओर तदनन्तर संसारतत्वस्मरण होता है, ेसा. कहते दँ--*अहम्‌' इत्यादिसे । 

जीवभ क्यार, यों ताच्िकं रूपसे या मनुष्य आदिक आकाररूपसे 
विरोषतया ज्ञानको प्राप्त नहीं होता दै, मोहाक्रान्त संवितको पहठे देखता 
है, तदुपरान्त पुरुषाथविचारके खाथ हजारो पै जन्मोकि स्मरणसे गभे जगत्‌ 
ओर तत्वशब्दके अ्थको तथा ज्ञानको देखता है ॥ ४६ ॥ 

जीवकी करमशः इन्धियोकी कल्पनाको कहते दै--तादश्ष०' इव्यादिसे । ` 
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तादश्षवेदनाततेजः शब्दार्थान्युखतां गतः । 
भविष्यननत्रनान्नैकदेशे मवति भासनम्‌ ॥ ४८ ॥ 
तादक्षवेदनात्‌ सोऽथ घ्राण तदुटिबेदनात्‌ । 
स्थितो यस्मिन्‌ भवतीति तावहुश्यादिता स्थिता ॥ ४९ ॥ 
एवप्रायः स जीवात्मा काकतारीयवच्छनेः । 
विशिष्टसनिवेश्चत्वं भावित पश्यति स्वतः ॥ ५० ॥ 
स तस्य सनिवेश्षस्य त्वसतोऽपि सतः सतः । 
शब्दभावैकदेरत्वं शरवणाथैन विन्दति ॥ ५१॥ 
स्प्चमविकदे शत्वं खक्शब्दार्थन विन्दति । 
रसभावेकदेश्चत्वं  रसनात्मेन विदन्ति ॥ ५२॥ 
रूपभवेकदेरस्वं नेत्रार्थाति पश्यति । 
गन्धभवेकदे शस्व नासिकात्वेन पश्यति ॥ ५३ ॥ 


तदनन्तर शरीरपिण्डम अस्फुट अहं भावके ज्ञानसे शरीरके मुखड्प एकदेशमें 
भावी रसनेद्धिय ओौर उसके विषय रसके नामसे उपरुक्षित रसनेन्द्रियका 
क्षणमरमे वह जीव अनुभव करता है ॥ ४७ ॥ 

तदनन्तर शरीरपिण्डम अस्फुट भावके ज्ञानसे चश्षुरिन्द्रिय ओौर उसके 
विषय पकी ओर उन्मुख हुभा जीव दारीरके एक देख चक्चुगोलकमे भावी 
नेत्रनामसे उपक्षित चश्चुरिन्दरिय होता हे ॥ ४८ ॥ 

तदनन्तर शरीरपिण्ड्मे अस्फुट अहमावके ज्ञानसे ध्रणिद्धियके दशनके 
सङ्कल्पसे ध्राण हो जाता है, इस प्रकारं श्रोत्र आदिके भावम भी जबतक वह 


स्थित रहता है, तबतक राढ्द्‌ आदि इरयका उपभोग करनेका उसका स्वभाव 
हो जाता दै॥ ४९॥ 


इस प्रकारका वह जीवात्मा धीरे-धीरे काकतारीयन्यायके अनुसार पूवै- 
वासनासे कदत स्वयं विष्ट देदादिसन्निवेशक्ा अनुभव करता हे ॥ ५० ॥ 

त्र आदि इद्ियोके द्वारा उसका शब्द आदिभोग दहोनेपर्‌ तत्‌-तत्‌ 
इन्दि तादास्म्याध्यासको कहते है-- स तस्य! इस्यादिसे । 

असत्‌ होता भा भी सत्‌ ओर सत्वसम्पन्न उस इन्दियादिसंघातके शओरोत्र- 
रूप देहैकदेशताको शअरवणद्प क्रियाके किए वह प्राप होता दै । स्पथभावशूप 
त्वगिन्द्रियरूप दे्ैकदेश्चताको स्पदीकियाके किए भाष होता है । रूपमाव यानी 
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एवं भावमयेः सत्ताप्रकरीकरणक्षमम्‌ । 
भविष्यदिन्द्रियाख्यं स रन्ध प्यति देहके ॥ ५४ ॥ 
इत्येवमादिजीवस्य राघवाऽद्यतनस्य च । 

उदेति प्रतिभासास्मा देह एवाऽऽतिवाहिकः ॥ ५५ ॥ 
अनाख्येय परा सत्ताऽस्याऽऽतिवाहिकतामिव । 

सा गच्छत्यप्यगच्छन्ती तादक्सत्यात्मभावनात्‌ ॥ ५६ ॥ 
मातमेयप्रमाणादि यदा जहयैव वेदनात्‌ । 
तदाऽऽतिवादहिकोक्तीनां कः प्रसङ्गस्तदेव तत्‌ ॥ ५७ ॥ 
अन्यस्ववेदनादन्यः परस्मादातिबादहिकः । 
ब्रह्मस्ववेदनाद्‌ बरह्म सा रवितं नाऽन्यजा ।॥ ५८ ॥ 


चद्षुरिन्दियखूप देहैकदेशताको दैनद्प क्रियाके किए देखता है, ्रणेन्दियद्प 

देदैकदेचताको गन्धम्रहणक्रियाके ङिए्‌ भरा होता है ॥ ५१-५२ ॥ 

इस प्रकार उक्त भौर अनुक्त भावमय इन्दर्योसे भावमय देहम बाह्य पदार्थोकी 
सत्ताको प्रकटं करनेमँ समथ भावी इन्दरियनामक चछिद्रको देखता है ॥ ५४ ॥ 

हे भीरामचन्द्रजी, इस प्रकार भादि जीव यानी समष्टिरूप सौर अद्यतन 
( व्यष्टि ) जीवका प्रतिभासस्वरूप आतिवाहिक ही शरीर उन्न होता है ॥५५॥ 

ब्रह्मके ही अज्ञानसे विविध आतिवादिकं देहोकी भासि होती है ओौर ज्ञानसे 
आतिवाद्िक देशोका अपगम हो जाता है, एसा कहते दै--अनाख्येयम्‌” इत्यादिसे। 

आतिवाहिक देहकी यह परा सचा अवणनीय ही है । वह सत्ता ब्रह्मके 
अपरिज्ञानसे मानो आतिवाहिकताको पराप होती है ओर ब्ह्मखप सत्य आस्माके 
परिज्ञानसे उसका आतिवाहिकभाव नष्ट हो जाता है ॥ ५६ ॥ 

, जब त्रहमके परिज्ञानसे प्रमाता, प्रमाण, प्रमेय आदि ब्रह्मस्वरूप ही द, तव 
आतिवाहिक देहौकी उक्तिका क्या पसङ्ग है १ यानी वे तो बहयस्वषूप दै ही । भाव 
यह्‌ है किं आतिवाहिक दे्टादि द्वारा अध्यारोप ओौर अपवादी कट्या भी 
वयुत्पस्याधायक व्यवहारदष्टिसे ही हे, परमाथेदृष्टिसे नहीं है ॥ ५७ ॥ 

मेदज्ञानसे आतिवाहिक जक्षसे अन्य प्रतीत होता है ओर ब्रह्मत्वज्ञानसे तो 

वह आतिवाहिक ब्रह्म ही है । यदि ज्ञानानुसार दी वस्तुकी सिद्धि होती दै तो 

अहमत्ववेदन सनौर भन्य्ववेदनमें तिरोष क्या हुभा १ तो इसपर कहते ह--^सा 
१३१ 
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श्रीराम उवाच 
असमवादसंवित्तनह्यात्मेकतयाऽथवा | 
को मोक्षः कौ विचारशत्यर मेदविकट्पनेः ॥ ५९ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
सिद्धास्तकारक वैष प्रश्नस्ते राम राजते। 
अकारपुष्पमारा हि जोभनाऽपि न शोभते ॥ ६० ॥ 
सार्थैवाऽन्थिकाऽकालमारा विरुसिता यथा । 
तथेवाऽकालमिज्जन्तौ सवं कले हि शोभते ।॥ &१॥ 
सविचिः इत्यादि । ब्रह्मसवज्ञानषप संविंत्ति अन्तिजन्य नहीं हे, भतः जक्षस्ववेदन 
प्रमालमक हे ओौर अम्यस्ववेदन अमामक हे ॥ ५८ ॥ 
यदि रसा दै, ठो विदेकरस ब्रह्मम अज्ञानका सम्पक न होनेसे अज्ञान न 
होनेके कारण जीवमेदकी कल्पना ही नहीं होगी अथवा बरह्मेकत्व दी स्वतः- 
सिद्ध होगा, अपनेसे अतिरिक्त मोक्षूप फर ओर उसके प्रापक विचारका संभव 
ही नहीं हे, तो प्रवृत्ति कैसे होगी ? रेस श्रीरामचन्द्रजी शङ्का करते दै-- 
अस मात्‌" इत्यादिसे । 
श्रीरामचन्द्रजीने कहा--मगवन्‌, अज्ञानका . असम्भव होनेसे अथवा व्रह्म 
सेकताकी स्वतः-सिद्धि होनेसे क्या मोक्षहे ओर क्या विचार है £ ईसि 
मेदकस्पना विफर हैँ ॥ ५९ ॥ 
क्या यहु प्रश्न ताच्िक वस्तुको जानकर किया गया है अथवा बिना जने । 
यदि जानकर किया गया हे, तो विचारकी अनथकतामे हमे को$ आपत्ति नहीं 
हे, यदि विनाजने किया गयादहैतो इस प्ररनका अवसर ही नहीं, इस 
आयसे श्रीवसिष्ठजी समाधान करते है--'सिद्धान्तकाङे' इत्यादिसे । 
्रीवसिष्ठजीने कदा- हे श्रीरामचन््रजी, सिद्धान्तकास्मे दी आपका यह प्रभ् 
सुखोभित हो सकता है। अकार्पे उत्पन्न एूरोकी माला कितनी भी सुन्दर क्यो न हो, 
ओोभा नहं देती । क्योकि उससे उत्पातजनित अनर्थोकी भाशङ्कासे भय होता है ॥६०॥ 
ज्ेसे अत्यन्त सोभमान भी भकाल-पुष्पमाखा तत्काल्मँ उपभोगसुख देनेके कारण 
साथेक मी क्यो न हो, तथापि ओौत्पातिक अनर्थोकी जननी होनेके कारण छोर्गोको 
हर्षितं नहीं कर सकती, अतः वह्‌ अनथेकारिणी ही होती हे, वैसे ही परिपाकदश्चको 
( सिद्धदश्चाको ) जो जीव प्राप्त न हो, उसके विषयमे अकारोलन्न उक्ति भने 
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प्रतिबन्धाम्यनुज्ञानां कारो दातेति दश्यते । 
नस सवेपदार्थानां कालेन फलयोगतः ।॥ ६२ ॥! 
एवमेव स जीवातमा स्वप्नात्मा सप्ुपस्थितः । 
पितामहस्वभुच्छन परयन्नाद्मनि कालतः ॥ ६३ ॥ 
उ“्ुचारणसं वित्तिवेदनाच प्रपश्यति । 
यत्करोति मनोराज्यं मवस्याश्चु सर तन्पयः ॥ ६४ ॥ 
इदमेवमसत्सवैमिव व्योक्ि ततास्मनि। 
पर्वतोचाृतिर्व्योम जगन्योक्चि विजम्भते ॥ ६५ ॥ 


कारिणी ही होती है । पूर्वै शोकम जो बात अथीन्तरन्याससे सिद्ध की ग्द थी, 
वह इस कोके उपमा द्वारा सिद्ध की गई हे ॥ ६१ ॥ 
इस कोके हेमन्त आदि काक धान आदिके अङ्कुरोी उत्पततिकी भरतिकूकता 
ओर यव आदिके जङ्कुरोकी उत्पत्तिकी अनुक्रुकताका दाता देखा जाता दे, क्योकि 
सम्पूणं पदार्थौका काठ द्वारा दी फठसे सम्बन्ध होता हे ॥ ६२ ॥ 

इस प्रकार श्रीरामचन्द्रजीकी मध्यपाती शङ्काका मखौर्से ही समाधान कर 
'अनाख्येयम्‌' यँ तक जो बात कदी थी, उसीके अनुसार आतिवाहिक दे्होकी 
समष्टिसे उपहित हिरण्यगभम पितामहत्वकी कल्पना करते है--^एवमेच' इस्यादिे। 

इस प्रकार समष्ट्यात्मा जीवात्मा यानी हिरण्यगभे समय पाकर अपने 
उश्नतिको भाप इए पितामहस्वका अनुमव करता हुभा उपासनाके परिपकसे 
फटीभूत .उपास्यङूपसे स्थित होता है ॥ ६२ ॥ 

वह प्रणवके उच्चारणसे शौर उसके अथेके परिञानसे सम्पूण प्रपश्चकी यष्टि 
करता दै, पेसा कहते दै-- उचारण ०” इत्यादिसे । 

ऊश्कारके उच्चारण जौर तदथके परिज्ञानसे जो संकल्प करता है, तुरन्त तन्मय 
हो जाता है अर्थात्‌ संकट्पानुसार पदार्थौको भ्रकट देखता है ॥ ६४ ॥ 

इस प्रकार व्यष्टिके सङ्कट्पके अनुसार सम्टिका सङ्करपस्वरूप यह जगत्‌ 
मिथ्या ही है, पसा फड्िताथे कहते ै--इदमेवम्‌' इत्यादिसे । 

व्यापक जाकाच्मे यह सब तरुमलिनिख आदिके समान कहिपित है ओौर 
जब मेरु आदि पर्दोी उन्नत॒भाकरति भी भकार ही है, फिर छोयो मोटेकी 
तो बुतहीक्यादै, क्योकि वायु दिके करमसे सम्पूे जगत्‌ भकारे ही 
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नेह प्रजायते किंञ्िन्नेह फिथिदिनश्यति । 
जग दन्धर्वनगरस्पेण बह्म जम्भते ॥ ६६ ॥ 
यथेव पद्मजादीनां जीवानां सदसन्मयी | 
सत्ता तथेव सर्वेषामासरीसुपमासुरम्‌ ॥ ६७ ॥ 
सविस्सम्भरम एवाऽयमेवमभ्युत्थितोऽप्यसन्‌ । 
आव्रह्मकीटसंवित्तेः सम्यक्‌ संवेदनात्‌ क्षयः ॥ ६८ ॥ 
यथा सम्पद्यते ब्रह्मा कीटः सम्पद्यते तथा । 
कीरस्तु रूढभूतौपवलनात्‌ तुच्छकर्मकः ॥ ६९ ॥ 


आरोप द्वारा ब्द्धिको पाप्त हआ हे, अतः उसमे ओर तरूमङिनता आदि श्या 
अन्तर हे १॥ ६५ ॥ 

इस प्रकार धष्टिका प्रतिपादन प्रपश्चके मिथ्यास्वका गोधन करनेके र्षि दही 
है, वास्तविक खष्टिके प्रतिपादनके रि नहींदहे, इस भभिप्रायसे भन निरोधो न 
चोरपत्तिः, इत्यादि श्रुतिके आशयक्तो अभिष्यक्त करते है--नेह इत्यादिसे । 

यहां न तो कोद वस्तु उस्न होती है ओर न कोद विनष्ट-होपीदहे, त 
ही जगदरपी गन्धवेनगरके आकारसे स्पुरणको प्राप्त होता हे ॥ ६६ ॥ 

जीवत्व भी जगस्को्मिं ही हे, रेसा दज्चौनेके छिए जगवकी सत्ता जीव- 
सत्ताके तुखय हे, एेसा कते है-- “यथेव इत्यादिसे । 

जेसे हिरण्यगम जादि जीवी सत्त सदसन्मथी यानी यौक्तिक इष्टिसे 
विचारसहन नहीं कर सकती, वैसे ही नीचे कीट, पतङ्ग आदि तक ओौर्‌ उपर्‌ देव- 
योनिपयैन्त सबकी सत्त विचारासह ही है यानी अनिवधनीय दयी हे ॥ ६७ ॥ 

परमाथदशिसे तो कहते दै-- संवित्‌" इ्यादिे । 

ब्ह्मासे केकर कीट, पतङ्गपयेन्त प्रसिद्ध सेवित्ति ८ वृच्यात्मक ज्ञान ) से भनु- 
मवाषूढ भी यह संवित्सभ्रम असत्‌ ही है, क्योकि इसका सम्यक्‌ ज्ञानसे बाध 
हो जाता है ॥ ६८ ॥ 

“आत्रहमकीटसेवित्ते' इस अंशका उपपादन करते है-- यथा" इत्यादिे । 

जसे ब्रा उत्पन्न होता दै, वैसे ही कीड़ा भी उत्प होता है । 

शङ्का--कीडमे शुदरकर्मता कैसे 

समाधान--भौतिक माङिन्यके भाधिक्यसे फीड शुद्र कर्मं करता दै ॥ ६९ ॥ 
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यदेव जीवन जीवे चेत्योन्धुखचिदास्मकम्‌ । 
तदेव पौरषं तस्मिन्‌ सारं क्म तदेव च ॥ ७० ॥ 
ब्रह्मणः सुकृतात्‌ पापात्‌ कीटकस्य सथुत्थितेः । 
चित्तन्मात्रात्मिशा भ्रान्तिः प्रक्षमात्र मवेत्‌ श्यः ॥ ७१ ॥ 
मातृमानप्रमेयाणि न चिन्मात्रेतरयतः। 
ततो दतैस्यवादाथेः राशभृङ्गाड्जिनीसमः ॥ ७२ ॥ 
मावदाद्यात्मकं मिथ्या बह्यानन्दो षिभाव्यते । 
आत्मैव कोश्चकारेण रालादा्यास्मकं यथा ॥ ७३ ॥ 
जीवे जो ही विषयोन्युख चेतन्यख्प जीवन है, वही उसमे पौरष दै, 

वही फएरुरूपमे पयैवसन्न होनेवाखा कम हे, वह कर्म ही पौरष है । यानी उपाधिका 
अनुसरण करनेवाटीं जीवता है ओौर जीवताका अनुसरण करनेवाला पौरुष दै, 
पौरुष ही फर्पयैवसायी कर्मं है जौर उक्त कर्म ही पौरुष है ॥ ७० ॥ 

उन दभ सुक्ृतरूप सारके उत्कषेकी चरम सीमाका परु नहता है, ओौर 
दुष्ृतरूप सारके उक्कर्ष़ी चरम सीमाका फर कीरता हे, इस प्रकार वैचिच्यके कारण 
भित्र होनेपर भी दोनों अज्ञातचिन्मात्रपयुक्त जो द्वेत-भान्ति है ओर ज्ञानमात्रसे 
उसका विना्च होता है, ये दोनो समान दी है, ठेसा कहते है-- ब्रह्मण इत्यादे । 

्रह्माका पुण्यसे आविभीव होता दै, ओौर कीडेका पापसे। चिन्मात्रके 
अज्ञानसे आन्ति होती है ओौर उसके ज्ञानसे आन्तिका क्षय हो जता है ॥७१॥ 

यदि कोई शङ्का करे फि जबतकं भ्रमाता प्रमाणसे प्रमेयद्ूप द्वैतका भरतुभवे 
करता है, तब तक द्वैत है ओौर उसके नष्ट होनेपर रेक्यही है, इस प्रकार 
सबका क्रमशः द्वैत जओौर रेक्यस्वभावत् ही वास्तविक क्योन मान ङ्वि जाय, 
इसपर कहते है--'मातृमान ०? इस्यादिसे 1 

देत माता ओौर मानसे प्रमेय नदीं है, क्योकि माठ, मान आदिष्प दवैतको 
भी अन्य माता, मान आदिकी अपेक्षा होनेके कारण अनवस्थापत्ति हो जायगी । 
माता, मान आदिकी चिन्मात्रता होनेपर द्वैत ओर ेक्यके साधक अन्यका भाव 
होनेसे द्वैत जौर रेक्यवाद शशशृङ्ग ओर जकारकुसुमके तुस्य हैँ ॥ ७२ ॥ 

यदि ङ्क हो कि मानसे मेय यदि द्वैत नहीं है, तो करोड कुदारसे दुव 
भुवन आदिमाव इद़तारूप दैत कैसे प्रतीत होता है, पो इसपर कहते दै-- 
«माव ०? इस्यादिसे । 


१११० योगवासिष्ठ [ उत्पत्ति-पकरण 





[कि कवा श क त ^ क य सा ठ ख ~~~ ~~~ ~~~ ~~ ५ ५-५-१५ ^". + ~ ५- ५- ~ + ^-^ ~+ ^ \ ~ +~ ५ ^+ ~^ १-५-५५ 


मनसा ब्रह्मणा यद्ययथां दृष्ट विभावितम्‌ । 
तत्तथा दश्यते तन्ज्ेः स्वभावस्येष निश्वयः॥ ७४ ॥ 
यथा यदुदित वस्तु तत्तत्तन्न विना भवेत्‌| 
निमेषमपि करप वा स्वभावस्येष निश्वयः | ७५ ॥ 
अरीफमिदयुत्पनमलीकं च विवधते। 
अरीकमेव सखदते तथाऽरीकं॒विीयते । ७६ ॥ 


बरह्मानन्दरूप अस्मा ही बन्धने डाल्नेवाखा भुवन अदिभावदा््यैरप 
दवेत दे, फसा आान्तिसे प्रतीत होता है, जसे रेशमके कीड़े द्वारा अपनी खरकी 
दद्ताप बन्धनक अनुभव किया जाता दहै, वैसे ही तमाके द्वारा भी स्ववन्धक 
भुवनमावदाद्य रूप द्वैत अनुमव करिया जाता है ॥ ७३ ॥ 

यदि बन्धने स्वक्रस्पित ही हे, तो प्रत्येक पुरुषे उसकी अभिलषाके 
अनुसार ही कर्णना होगी, अनिष्टकल्पना नहीं होनी चाहिए, एसी आशचङ्क(पर 
कहते दै--“मनसा' इत्यादिसे । 

सब म्नोके समष्टिख्प त्रह्माने मोक्ताके कमानुसार जिस जिस वस्तुको 
जिस प्रकार सष्टव्यखूपसे देखा ओर जेसे कार्थके किए उसकी कल्पना की, वह 
वस्तु अन्य जीवोंद्धारा वैसीही देखी जाती है? क्योकि नियतिक्रा रेसा 
निश्चय है ॥ ७४ ॥ 

वटके बीजसे ही बटका अङ्कुर होता दे, कुटजके बीजसे बटका अङ्कुर नदी 
होता जौर बुदूबुद कुछ ही निमेष तक रहते दै, बक्षाण्ड महाकस्य तक ॒रदता 
है, इस भकार दहेतु, फरु आदिकी नियतिके बरसे भी अपनी इच्छके अनुसार 
कस्पना नहीं की जा सकती, रेसा कहते हँ-- "यथा" इत्यादिसे । 

जो वस्तु जिससे उदित हुदै हे, उसके बिना वह उदित नहीं होती । 
निमेष भर के रहे या कर्प भर कोद रषे, यह नियतिका निश्चय हे ॥ ७५ ॥ 

हम छोगौकी अस्वतन्त्रतके प्रभावसे ओौर्‌ नियति द्वारा निधीरित चक्ति, कारु 

सादिकी व्यवस्थाके देखनेसे यह जगत्‌ सत्य ही है, एेसा अम नहीं करना 
चादिए, एेसा कहते दै (अलीकम्‌ इत्यादिसे । 

यह जगत्‌ मिथ्या ही उसन्न हुआ हे ओर्‌ मिथ्या ही वृद्धिको प्रष्ठ होता 


है, भोगकारमे यद मिथ्या द्वी रोचक भरतीत होता हे भौर मिथ्या ही विहीन 
रोता दै ॥ ७६ ॥ 
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शुद्धे सर्वगतं बह्माऽनन्तमद्वितीय दुरवयोधवशादश्युद्धमिषाऽसदिवाऽनेक- 
मिवाऽसर्बगभिवाऽवबुद्‌ध्यते ॥ ७७ ॥ 

जरुमन्यच्तरङ्गोऽन्य इति बारुककर्पनया मेदः करप्यत एवमवास्तवस्त- 
स्माद्यो योऽयमाभाति मेदः स केवलमततविद्धिः परिकस्पितो रज्ज्वां सै 
इव एवं मदाभेदशक्स्योररिमित्रयोरेव ब्रह्मण्येव संभवेत्‌ ॥ ७८ ॥ 

तेनाऽऽत्मनाऽद्ितीयेनेव द्विस्वमिवाऽऽततं यथा सरिलिन तरङ्गकट्पन- 
या सुवर्णेन करटककरपनयेवमिति अतस्तेन स्वयमेवाऽऽत्मनाऽऽत्माऽन्य इव 

चेतयते ।। ७९ ॥ 

अतः कलना जाता सेव ॒स्फारतां प्राप्य मनः; संपन्न तेनाऽ्दमावः 
करिपितो निर्विकस्पप्रत्यक्षरूपमेततप्रथम तन्मनस्तददहं भवति शिप्रमहं- 
शब्दाथमावनात्‌ ॥ ८० ॥ 





तीन सगि प्च द्वारा जो अथे वि्तारपूषैक कषा गया है, उसीको गों 
द्वारा संक्षेपे दिखते ईै--्ुद्धम्‌! इत्यादिसे । 

शुद्ध स्वैव्यापक ब्रह्म अनन्त जौर अद्वितीय है, आन्तिविश्च अश्ुद्ध-सा 
असत्‌-सा, नाना-सा, असवैम्यापक-सा ज्ञात होता है ॥ ७७ ॥ 

जसे जर भिन्न है ओर तरङ्ग भिन्न है, पेसी मूखोकी कुकस्पनासे अवास्तविक 
द प्रतीत होता है, चैसे ही जो यह जगता भेद भरतीत होता है, वह भी 
अवास्तविक है केवर अक्ञानिर्योने उसकी कल्पना कर ॒रक्ली है । जख्का तरजज 
परिणाम दै, यह माना जाय तो विवतै स्फुट नहीं दोगा, इसङिए दूसरा दृष्टान्त देते 
ह~ रज्ञां सर्पं व से । जसे रज्जुमे स्पैकी स्थिति है, वैसे ही ब्रहम ही 
रु जौर मित्रके समान विरुद्ध जओौर अविरुद्ध कमी भी अपने स्वभावका 
परित्याग न करनेवारी मेदाभेद्क्तियोकी स्थिति है ॥ ७८ ॥ 

्ञेते जल तरङ्ञोकी कद्पनासे द्वित्वका विस्तार करता है, जसे घुवणे कटककी 
कर्पनासे द्विस्वका विस्तार करता दै, वैसे ही उसी अद्वितीय भत्यक्‌ आस्माने मानो 
द्रिका विस्तार कर रला है । अवः उस जास्मासे स्वयं भन्य॒जाल्माका 
अनुमव होता है ॥ ७९ ॥ 

इस बह्म निर्विकस्पक जगतका स्फुरण हुभा, वही सविकर्पकताको प्राप्त 
होक्षर मन बन गया, उसने सहंमावकी कपना की । यदं पहले निर्निकर्प 


न्वक््कान्वकक्वकन्नकन्यकक कनमनर नक्यकान्यु्ककनष्यन्मन क्र करान पकक्रनगकुकर्यकर्व्रन्वन्नद्वक््य्यन्कन्यन्यो म्न्य) क 


जय्च्च्च्च्च्य्य्च्य्व्य्य्च्च्य्च्च्य्च्व्व्व्व 
ततो मनोऽदङ्ाराम्यां स्परतिरयुसंहिता तैखिभिस्तद दुभूततन्मात्राणि 
कटिपतानि तन्मात्रेषु जीवेन चित्तामना स्य काकतारीयवद्‌ बह्मोपादाना- 
दियान्म्निषेश्षः कदिपतो दश्यते ॥ ८१ ॥ 
एवं यदेव मनः! कस्पयति तदेव प्यति । सद्वा मवत्वसद्ा विन 
यत्करपयत्यमिनिषिष्टम्‌ । तत्तत्पश्यति यास्यति संदिव प्रतिभासद्ुपगतं 
स्यः ॥ ८२॥ 





इत्य श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाटमीकीये उत्पचतिप्ररणे रीरो° 
सत्योपदेशो नाम सप्तषष्टितमः सगैः ॥ ६७॥ 
कियकपन्यनौ ि्कि 
अ 

्रत्यक्षरूप था, वह मन होता है, शीघ्र "अहम्‌ शब्दके अथी भावना करनेसे 
“अहम्‌, होता हे ॥ ८० ॥ 

तदनन्तर मन ओर अदेङकरसे भनुभवंके अनुपार स्यति उत्ादित हुई, भन, 
भदङ्कारं ओर स्प्रति--इन तीनोनि स्मृति द्वारा अनुमूत यानी भनुभवानुसार 
स्मरण किये गये तन्मारत्रोकी कल्पना की ( सृष्टि की ), तन्मात्रा चिचद्प 
जीवने ब्रह्महप उपादानक्रारणसे अनन्तब्रह्मण्डपमि विस्तृत संपारसागरकी काक- 
तारीयन्यायसे कल्पना की ॥ ८१ ॥ 

पेम जिसका वणन किया गया है, उस सष्टिकिमका छोक भी ठीकपेसे ही 
स्वभे अनुभव करते है, एेसा कहते दै-- (यदेव इत्यादिसे । 

मन जिस व्तुकी कटपना करता है, उसको देखता है । 

र्का स्वके पदाय प्रातिमाक्िक असत्‌ होते दः वे व्यावहारिक सत्‌ 
पदारथके दृष्टान्त कैसे हो सकते है ? 

समाधान--चिरकारुसे उस्र पदाथेकी भावनासे युक्त चित्त जिस वस्तुक 
कल्पना करता हे, वह सत्‌ हो चाहे भसत्‌ हो, उसको अवदय देखता है । दशनसे 
सयक सम्‌(न प्रतिभासित हुआ वह शीघ्र उ्यवहारोपयोगी बन जायगा ॥ ८२ ॥ 


सटसव्वौ सगै समाप्त 


सर्गं ६८ ] भाषानुवादसहित १११३ 





अष्टषष्टितमः सभैः 


श्रीवसिष्ठ उवाच 
उत्रैगोदाहरन्तीममितिहासं पुरातनम्‌ । 
राक्षस्योक्तं महाप्रश्चजारमाबरिताखिरम्‌ ॥ १॥ 
अस्ति कज्ञलपङ्काद्रेशिोग्रा शारमल्ञिका । 
हिमद्रेरुत्तरे पश्चि ककरी नाम राक्षसी ॥२॥ 
विषूचिकाभिधाना च नाञ्नाऽप्यन्यायबाधिका | 
विन्ध्याटवीव देहेन श्यष्का का्यभरुपागता ॥ ३ ॥ 
महाबराऽभरिनयना रोदोरन्धाधपूरणी । 
नीकाम्बरधरा ङष्णा देहबद्धेव यामिनी ॥ ४॥ 


कषण "धष 


अड़सट्वौ सं 


[ कर्कटीनामक राक्षसीका तथा सम्पूण प्राणियोको मारनेकौ इच्छसे की गई 
उखकी उभर तपस्याका वणैनं ] 


विस्तार ओर संक्षेपसे पहर वर्णित अथक इढ़ करनेके किए ककययुपाख्यान' 
नामकं इतिहास द्वा राक्षसीका किरातराज तथा मन्त्रके साथ हण संवादको कनेकी 
इच्छसे ककैटयुपास्यानका जवतरण करते दै--अत्रैव' इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी इसी विषयमे राक्षसी द्वारा 
कथित अनेक प्रश्नो युक्त इस प्राचीन इतिहासको कहते द, जिसमे कि तास्विक 
विचारसेसम्पूणै जगत्‌ स्थित है ॥ १ ॥ 

हिमाङयपवैतके उत्तर बगङ्मे काजरुके पङ्कसे या॒काजकके परवैतसे बनाई 
गई प्रतिमाके समान कारी, उग्र कर्मं करनेवारी करकैटीनामकी राक्षसी थी । 
उसके दो नाम यथे-- एक विषूचिका ओौर दूसरा अन्यायबाधिका । व विन्ध्याचरुके 
समान करीरसे शुष्कं यौर बड़ी कृशताको प्राप्त हई थी । वह बड़ी बलवती थी, 
उसके नेत्र अ्चिके सहश देदीप्यमान ये, उसका शरीर इतना विशार था कि वह 
आकाश सौर पथिवीके मध्यवर्ती मागको अपने शरीरसे जधा भर देती थी । वह 
नीरे वञ्च पहनती थी ओौर एेसी कारी थी किं माम पड़ता था मानो मूर्तिमती अंधेरी 


९४० 


१११४ योगवासिषठ [ उदपत्ति-मकरण 











नीहारवसनच्छन्ना मेदुराभ्रश्षिरभषटा । 

लम्बाभ्रनिभ्बोष्टसिता नित्योस्थतिमिरो्वजा ॥ ५ ॥ 

स्थिरवियुष्टतानेत्रा तमारतशरुजाजुका । 

बेद्यशुर्षाग्रनखी भस्मनीदारदहासिनी ॥ ६ ॥ 

निमासनरदेद्यौषपुष्पस्चग्दामभूषिता । 

सर्वाद्धोदात्तसम्प्रोतशवमालाविराजिता ॥ ७ ॥ 

वेतारवेश्चविचटसत्काछकङ्ाटङ्ण्डटडा । 

अकादानोतकदीर्घाग्रमीमोग्रथ्चुजमण्डला। ८ ॥ 

तस्या विपुलकायत्वाद्‌ दुरुभत्वान्निजान्धसः । 

अवुप्तोऽणवलेखाया इवाऽभूजाठरो नलः ॥ ९ ॥ 

न कदाचन सा तृश्चिषपयाता महोदरी । 

बडवानलजिदहष चिन्तयामास चकदा ॥ १०॥ 

जम्बूद्रीपगतान्‌ सर्वान्‌ निभिरामि जनान्‌ यदि । 

अनारतमचुश्वास्े जरराक्षिमिवाऽणेव;ः ॥ ११॥ 
रात हो । कुटराखूपी वससे वह आच्छादित रहती थी, बड़ विशार बादर ही उसके 
उत्तरीय वक्लका काम देते ये, वह जरसे भरे मेधमण्डकके समान उछ्ासको प्राप्त इई 
थी, कभी नष्ट न होनेवाले अन्धकारके समान काठके उसके केरा ये, सदा रदहनेवाही 
विजलीकी रेखाके समान उसके नेन थे, उसकी पिण्डौ तमार्के पेडके 
समान रम्बी थी, वैदूर्यमणिके रंगके समान रगवाले तथा सुपके अम॒भागके कारके 
समान आकारवाले उप्तके नख ये, भस्म ओौर तुषारके समान उसका हासि थ; 
मासरहित भनेक नरकङ्काररूपी एूलोकी माख द्यी उसका अरुष्कर था, सवीज्गमे 
खूब पिरोई गई नरमारसे वह विराजमान थी, वेतार्छोके साथ नाचनेके आवेश्चमे 
उसके काले-कले नरकङ्कारुह्पी कुण्डरु दायं बय रिक्ते ये, उसका विज्चार 
मुजमण्डक्का भग्रभाग सू्यको पकड़नेके किए उक्कण्ठित-सा भा, इससे बड़ा 
मयावना प्रतीत होता था ॥ २-८ ॥ 

उस कर्कटीका शरीर त्यन्त विशार था, सपनी जातिके भनुरूप आहार उसे 
नहीं मिर्ता था, तएव उसकी जटराभि वडवानरूकी नाई अतृप्तसी रहती थी ॥९॥ 
वह महोदरी कर्कटी वड़वानरुकी जिद्वाके समान कभी भी तृक्ठ नदीं है । 

उसने एकवार विचार किया--यदि मे ज्बुद्रीपम रदनेवाे सव ॒प्राणिर्योको, 


१ 
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मेषेन मृगतरष्णेव तन्मे श्षुदुषश्चाम्यति । 
अविरुद्धैव सा युक्तिययाऽऽपदि हि जीव्यते ॥ १२॥ 
मन्तरौषधतपोदानदेवपूजादिरक्षितम्‌ | 
सममेव जन स्च निर्बाधं कः प्रबाधते । १३॥ 
तपः करोमि परममसखिन्ननेव चेतसा। 
तपसेव महोप्रेण यद्‌ दुरापं तदाप्यते ॥ १४ ॥ 
इति सश्िन्त्य सा सवैजन्तुजातजिधांसया । 
तपोथमथ सस्मार पवेतं भूतदुगेमम्‌ ॥ १५॥ 
आरुरोह च तच्चज्ञं स्थिरविघुद्धिरोचना । 
हस्तपादादिमदेहा शयामलेवाऽ्रमण्डरी ॥ १६॥ 
तत्र गत्वाऽथ सा स्रास्वा तपः कत ऊृतस्थितिः। 
अतिष्ठदेकपादेन  चन्द्रा्कास्पन्दरोचना ॥ १७ ॥ 





ज्ञेते सागर जकराकिको निगख्ता है, वैसे ही सदा ओौर प्रत्येक श्वासमे निगर्दै, 
तो जसे जर बरसनेसे मृगतृष्णा शान्त हो जाती है, वैसे ही मेरी श्चुधा शान्त हो 
सकती है । जिस युक्तिसे आपत्ति जीवित रहा जाय, वह युक्ति विरुद्ध नहीं है, 
परन्तु मन्त्र, ओषधि, तप, दान, देवपूजा सदिसे सुरक्षित सम्पूण जर्नोको एक 
साथ बे-रोकष-टोक कौन बाधित कर सकता है १ भाव यह दहै कि एक्‌ साथ सवे 
छोगोको निगरनेकी युक्ति अशक्य होनेसे विरुद्ध ही है ॥ १०-१३ ॥ 

तो भेरी सर्वजनमसनमनोरथसिद्धि कैसे होगी £ इस राङ्कापर वह स्वयं 
कहती है-- तपः” इस्यादिसे । । 

कभी परिश्रान्त न होनेवाछे चित्तसे भरँ प्रम तप करै, ओ वस्तु दुरम होती है, 
वह भी उभर तपध्यासे प्रा हो जाती है, रसा मनम विचार कर सम्पूणं जन्तु्ओंको 
मारनेद्ठी इच्छसे उसने दहिमाङय पर्वतका, जरौ अन्य प्राणी नहीं जा सकृते, तपके 
हिर स्मरण किया । उसके नेत्र स्थिर विजलीके समान ये, बह हाथ, पेरसे युक्त 
आङृतिवारी कारी मेषमालके समान उस पवैतके शिखर पेर चटी ॥ १४-१६ ॥ 

वँ जाकर तप करनेके किए निश्चय कर उसने स्नान किया, तदनन्तर 
सूयै ओर चन्द्माके समान पदी्ठ ओर निश्वङं नेत्रवाली वह्‌ ककंटी एक पेरसे 
खड़ी रही । शेकसे बनाई इई प्रतिमाके समान शीत जोर नतपमे रीन उस 
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क्रमेण दिवसाः पक्षास्तस्या मासतमो ययुः । 
शीतातपेषु रीनायाः कृताया इव शैरतः ॥ १८ ॥ 
सा बभूवाऽप्रमालायाः पमा सस्तम्मिताढ़ृतिः । 
कृष्णोऽ्वगोध्यकेसी च खमाहतमिवोदृगता ॥ १९॥ 
आलोक्य तां पवनजजरिताङ्गकत्क्‌ 

चीराङ्गणाकृतिरणत्पवनावधृतैः । 
सर््स्थमूद्जतमःपटेदधानां 

तारौघमौक्तिकमजः सथरुपाजगाम ॥ २०॥ 


याप श्रीवापिष्ठमहारामायणे बारमीकीये उत्यत्िप्रकरणे कर्वलयपाख्याने 
राध्सीवणेनं नाम अष्टषष्टितमः सग; ॥६८॥ 
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कर्कटके क्रमशः दिन) पक्ष, मात, ऋतु बीत गये। उस करकटीने मेषमारके समान 
अपनी आङ्रृतिको स्थिर किया, उसका शरीर कारा था, वह उपरको चरती थी, 
ओौर उसके केश भी उपरको खड़े ये, भतः मादस पडता था कि वह भाकाशको 
निगरनेके किए उयत्न हुई है ॥ १७-१९ ॥ 

शीत, उष्ण ओर्‌ धृकि रुक्ष वायुसे शिथि इए उसके कर शङ्खोकी 
स्टक रही तचा ही उसका बक्ञ था, एक बडी सेनाके सदश्च उसका आकार था, 
हब्दायमान वायुँ द्वारा दिखये गये भौर ख्डे केशखूपी अम्धकरपटरसे 


ताराषषी युक्तामारको धारण कर रही उसको देखकर वर॒ देनेके एए बह्माजी 
उसके पस आए ॥ २०॥ 





अडस्वो सग समाप्त 
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एकोनसप्ततितमः स्मः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

अथ वषैसहस्रेण तां पितामह आययौ । 
दारुण हि तपः सिच्ये विषाभिरपि श्चीतलः॥ १॥ 
मनसैव प्रणम्यैनं सा तथेव स्थिता सती । 
को वरः श्चुच्छमायाऽरूमिति चिन्तान्विताऽमवत्‌ ।॥ २ ॥ 
आं स्यतं प्राथयिष्येऽहं बरमेकमि्म॒विधम्‌ । 
अनायसी चाऽऽयसी च स्यामहं जीवध्रचिका ॥ २ ॥ 
अस्योक्त्या दिबिधा चचिभूत्वाऽरक््या बिक्ञाम्यहम्‌ । 
प्राणिनां सह सर्वेषां हृदयं सुरभि्य॑था ॥ ४॥ 
यथाभिमतमेतेन ग्रसेय सरं जगत्‌ । 
क्रमेण श्युहिनाश्चाय श्ुद्धिनाश्षः परं सुखम्‌ ॥ ५॥ 


उनहत्तर्बो सगे 
[ ककंटी राक्षसीको मनोवाज्छित वर देकर तथा गुणी लोगोकी रक्षाके किए मन्त्र 
कहकर ब्रह्माजीका अपने लोकम जना ] 

श्रीवसिष्ठजीने कहा- हे श्रीरामचन्द्रजी, एक हजार वषै तक इस भरकर 
किन तपस्या करनेपर ब्रह्माजी उसके पास वर देनेके ङिपए आये । 

शङ्का--कर्कटी अत्यन्त दुःशीरू थी, उसको अतिदुकुम ब्रह्माजीका प्रसाद्‌ 
कैसे प्राप्त हुभा ए 

समाधान--दारुण तपस्या सिदधिके ङ्एि होती दही है, तपकी सिद्धि 


होनेपर ओौर तो जौर विषयुक्तं अम्र भी शीतर हो जाती है, तपस्यासे कुछ 
भी जसाध्य नहीं रहता, यह भाव है ॥ १॥ 


वह मनसे ही ब्रह्माजीको प्रणाम करवैसे हयी स्थित रदी, उसने मने 
विचार किया कि मेरी भूखकी शाम्तिके र्एि कौन वर उत्तम होगा ॥२॥ 

हौ, जो वस्तु शुस्े मौगनी चाहिए उसकी सञ्च स्एति हो गद । भगवान्‌ 
ग्रह्माजीसे यह एक वर मांगमूगी किमे रोगूपा ओर रोहमयी जीवयुक्त 
सूचिका हो$ । ब्रह्माजीके इस वरदानसे दो पभकारकी सजीव सूचिका होकर 
ज्ञेसे नासिकासे आश्कष्ट सुगन्धि प्राणियोके हृदयम अरुक्ष्यरूपसे प्रविष्ट हो जाती 
ड, वेसे ही सब प्राणियोके हृदयम एक साथ प्रविष्ट हो जाऊंगी । इस उपायसे 
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इति सञ्चिन्तयन्ती ता्ुवाच कमराटयः । 

अन्याटश्यास्तथा दृष्ट्रा स्तनिताभ्रारवोपमम्‌ ॥ ६ ॥ 
ब्रह्मोवाच 

पुत्रि ककंरिके रकषःङटशेराभ्रमारिकि । 

उचिष्ठ स्वं त॒ त॒ष्टोऽस्मि गरहाणाऽभिसतं वरम्‌ ॥ ७ ॥ 
कर्करयुयाच 

मगवच्‌ भूतभव्येश्च स्यामहं जीवघ्रचिका । 

अनायसी चाऽऽयसी च बिधेऽप॑यसि वेद्ररम्‌ ॥ ८ ॥ 

श्रीवसिष्ठ उवाच 

एवमस्त्विति ताथुक्वा पुनराह पितामहः | 

सूचिका सोपसर्गां त्वं भविष्यसि विषूचिका ॥ ९ ॥ 

स्रूष्मया मायया स्व॑ङोकर्दिसां करिष्यसि । 

दुर्भोजना दुरारम्भा मूख दुःस्थितयश्च ये ॥ १०॥ 





अपनी अमिरषाके धनुसार भ सम्पूणं अगत्‌को पनी श्चुधाकी निवृ्तिके लिप 
निगक जागी, संसारमे श्चुषानिदृत्तिसे बद्ृकर दूरा कोई आनन्द नहीं हे ॥२-५॥ 

इस प्रकार विचार कर रही तथा शान्ति, दम, दया दि तपस्वियोके 
स्वभावके विरुद्ध ईहदिसाभिराषिणी होनेके कारण तपसिविविपरीतस्वभाववाी कर्कटीके 
वज्रपातकरे तुल्य अभिरषको देखकर जद्माजीने उससे कहा ॥ ६ ॥ 

ब्रह्माजीने कहा--हे कटिके, तुम राक्चसरूपी कुख्पर्वतकी मेषमाख हो, 
उढो, वुम्हारे किए म सन्तुष्ट हा द । मुम्हं जो वर चाहिए, मामो ॥ ७॥ 

ककटीने कहा--मगवन्‌, आप अतीत, अनागत, वतेमान सवके नियन्ता दै, 
यदि प सुसचे वरदान देना चाहते दै, तो सुस्ञे ठेसा वरदान दीजिए फि जिससे भे 
रोग्पा भौर लोह मथी जीवयुक्त विषूचिका दो ॥ < ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- बस्स श्रीरामजी, जसा तुम चाहती हो, वैसादही हो, 
णसा कहकर त्रह्माजीने शिर उससे कटहा-- तुम उपद्रवसे युक्त सूचिका ही नर्ही, 
किन्तु धविः उपसगेके साथ विषूचिका दोभोगी ॥ ९ ॥ 

अपनी भरक्ष्य माया द्वारा सब लोगोकी तुम ईसा करोगी, जिनका मादार- 
विहार समुचित नहीं है, दुष्ट देमि रहते दै, एेसे मयौदारहित मूसे तथा 
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रदेशवासिनो दुष्टास्तेषां हिंसां कर्ष्यसि । 
प्रविरयाऽऽहृदय प्रणिः पद्म़ीहादिबाधनात्‌ ॥ ११ ॥ 
वातकठेखारिमिका व्याधिभेरिष्यसि बिभरूचिका । 
सगुणं विगुण चेव जनभमासादयिष्यस्ति ॥ १२॥ 
गुणान्विवचिक्षित्साथे मन्घोभयं तु मयोच्यते । 
ब्रह्मोवाच 

दिमाद्ररुत्तरे परे ककटी नाम राक्षसी ॥ १३॥ 
विषूचिकामिधाना सा नाम्नाऽप्यन्यायवबाधिक्ा । 

तस्या सन्त्रः 

ॐ हीं दरं रीं रां विष्णुशञक्तये नमः । ॐ नमो भगवति बिष्णुशक्तिमेनां 


दुष्ठ लोगोकी तुम ईसा करोगी । भाणोँ द्वारा अपान वायुके स्थानसे हदय तक 
प्रवेश कर हृद्यपद्म, हा आदिके पीडन द्वारा वायुहूपी विषूचिका व्यायि 
होभोगी, शाखे प्रतिपादित सदाचारम निष्ठा रखनेवे पुरुषोको या उससे रहित 
परुषोंको तुम प्रा करोगी ॥ १०-१२ ॥ 

ङिन्तु सदाचारिरयोकी चिकित्सके छिए यह मन्त रमे कहग दँ । त्रह्मजीने 
कहा-- हिमारुयपर्वतके उत्तर॒पाश्मे ककैटीनामक राक्षसी, जिसके विषूचिका वथा 
यन्यायवाधिका ८ न्यायमते चङनेवाले पुरुषोंको पीडित करनेवाली ) ये दो 
नाम है, उसका मन्त यह दै--*ॐ हीं हां री रां विष्णुश्चक्तये नमः# । परत्रहम 
रप विष्णु्चक्तिके किए नमस्कार है । हे सवके नियमनकी शक्तिवारी,. हे माच- 
विष्णुश्क्ति, तुम दूसरी अपनी अश्चमूत रोगत्मक इस विष्णुशक्तिको ॐभ्कारवाच्य 
कारणस्वरूपते भरी भति छीन करो ओर अपने स्थानम ठ जाो । जैसे चाव 
आदि पकानेसे तुरन्त कोमरु हो जाते ईै,वैसे उसे कोमल करो, दहीके समान उसे 
मथो, इ स्थानसे अन्य स्थानम ले जाओ, जो प्रकार मैने के दै उनसे भथवा 
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# भगवान्‌ विष्णुढी दो शक्तिवं है-- पहली मायाशक्ति, जिसके कि अधीन अन्य सव शक्तियाँ 
ह भौर दूरी शक्ति माया अधीन जो प्रत्येक वस्तुमे रहती है तथ। सार्विक आदि मेदोसे भिन्न 
है उनमें तामखी संहारदक्तिके अशमूत प्राणि्योके दष्कर्मके फलजननशक्तिरूप रोग ह, उनकी 
निकृत्तिके जिए आदय मायाशक्तिकी प्रणव, माया आदि पच रदस्य बौजोसे सम्बोधन कर प्राधा 
दी ज्ञाती है ८2 इर्यादिसे । 
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ॐ> हर हर नय नय पच पच मथ मथ उत्सादय दूरे इर्‌ स्वाहा हिमवन्तं 
गच्छ जीव सः सः सः चन्द्रमण्डरुगतोऽसि स्वाहा । 
इति मन्त्री महामन्त्रं न्यस्य वामकरोदरे । 
माजयेदातुराकारं तेन हस्तेन संयुतः ॥१४॥ 
हिमरेलाभियुख्येन विदुतां तां विचिन्तयेत्‌ । 
कर्कटी ककेयाक्रन्दां मन्त्रुदगरमर्दिताम्‌ ॥ १५ ॥ 
आतुरं चिन्तयेचन्द्रे रसायनहृदि स्थितम्‌ । 
अजरामरण युक्तं युक्तं सर्वाधिविभरमेः॥ १६॥ 
साधको हि श्॒चिभेत्वा स्वाचान्तः सुसमादितः । 
कमेणाऽनेन सकलां प्रोच्छिनत्ति विषूचिकाम्‌ ॥ १७॥ 
इति गगनगतस्तिरोकनाथो 
गगनगसिद्धगदीतसिद्धमन्त्रः । 
उनसे अन्य प्रकारोँते इसे दर करोः इस प्रकार आदि शक्तिकी प्राथना कर अव 
उसके अधीन स्थित रोगक्तिकी प्राथना करते हैँ । तुम शपने स्थान हिमाख्यको 
जाओ । तदनन्तर रोगीसे कहते दँ--जो तुम भपने पूषैजन्मके दुण्ृतसे पीडित 
ये, रोगसे तिरस्छृत ये, मृत्युसे खीचे जा रहे ये, अब मन्त्रकी सामथ्यैसे अमृतसे 
पूणे चन्दरमण्डरको मेरी भावनासे प्राप्त हुए हो, जसे प्रदीप्त अभि हविसूका पक्षेप 
किया जाताहे, वैसे ही पूण चन्द्रमण्डल्ये भावना द्वारा रोगीका प्रक्षेप करना 
चाहिए, यह मन्त्रस्य वाहाः पदसे सूचित होता दे, इस मन्नको मन्त्रसिद्ध 
पुरुष यि दाथके मध्यमे बंँधकर आतुर पुरुषका उस हाथसे युक्त होकर 
माजन करे ॥ १३,१४ ॥ 
मन््रखूपी स॒द्धरसे पीडितः, करकं रोदन करनेवारी जओौर दिमाल्यकी 
ओर भागी हुदै उस करकरटीकी मावना करे ॥ १५ ॥ 
रसायन है हृदये जिसके पसे चन्द्रमा आतुर पुरुषकी स्थितिकी भावना 
करे ओर यह मावना करे कि मातुर जरा गौर मरणसे रहित हो गया, सम्पूर्ण 
मानसी व्यथाओंसे सक्त हो गया ओौर समाहित हो गया ॥ १६॥ 
साधक पुरूष पवित्र शोकर आचमन करके एकाग्र चित्त हो क्रमश्चः इस 
उषायसे सम्पूण विषूचिकाका विनाश करता है ॥ १७ ॥ 
इस प्रकार आकाशम स्थित दिन्यरूपधारी ब्रह्माजीने) जिनका सिद्धमन्त्र 
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गत उपगतलक्रवन्धयमानो 
निजपुरमक्षयमाययुञ्वलश्रीः ॥ १८ ॥ 
इत्यप श्रीवासिष्ठमहारामायणे बाट्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे बिपूचिकामस्त्रकथने 
नाम एकोनसप्ततिवमः सगः ॥६९॥ 
----*4‰:---~ 
सप्ततितमः समैः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
अथ भूधरभृङ्गाभा सा महाङष्णराक्षसी । 
कजठाम्बुदरेखेव तानब गन्तुश्यता ॥ १॥ 
बमूवाऽभ्रोपमाक्रारा ततो विटपरूपिणी । 
पुस्प्रमाणा ततोऽप्यासीदथाऽम्‌ दरस्तमातिका ॥ २॥ 
ततः प्रादेशमात्रा सा ततोऽप्यङ्कलिरूपिणी । 
ततो माषश्चमीतुस्या ततः चछची बभूब इद ॥३॥ 


आकारचारी सिद्धो द्वारा रहण किया गया था जौर अपने अन्यान्य कार्यौके 
क्ण आये हुए इन्दर जिन्हँ प्रणाम कर रहे ये, अक्षयमायावाले अपने नगरको 
गये ॥ १८ ॥ 





उनंहत्तरवां सगे समाप्त 








© 


सत्तर्बौ सगे 

[ ककटीका कमरा: शायीरकी' सूक्ष्मतापू्वैक दो सूचिकाओके श्ये गमनवणैन भौर उका 

प्राणि्योके शरीर भ्रवेदवभेन ] | 
श्रीवसिष्ठजीने क्ा- हे श्रीरामचन्द्रजी, तदुपरान्त पवैतके रिखरके समान 
विश्चार, कञ्नरकार मेधधटाके समान बड़ी काली वह राक्षसी स॒ष्ष्मताको प्रा 

होने ख्गी ॥ १॥ | 
परे वह सेघाकार हई, तदनन्तर उसका देह-पमाण वृक्षकी शाखाके तुस्य 
हुआ, तदुपरान्त वह मनुष्यके आकारवाटी हुदै, फिर उसका स्वर्प केवर हाथ 
भरका बन गया, तदनन्तर वह एक॒ विरस्व भरका हणा, उसके वाद्‌ वह केवठ 
१४१ 
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ततः कौशेयस्रचित्वं पदमकेषरसुन्दरी । 
प्राप सा शिखराकाा सङ्ल्पाद्वि रिवाऽणुताम्‌ ॥ ४ ॥ 
रराज शचिका कृष्णा दष्ष्मायसमनायस्ती । 
पष्ठकेन चरिता व्योमगा व्योमवासिनी ॥ ५ ॥ 
सूची दश्यत एवाऽसौ न त्वयो नाम विद्यते । 
संबिद्धमङकरे चेषा स्वस्पद्चचीव रक्ष्यते ॥ ६ ॥ 
रतघ्चीव मदणा मनोमननसंयुता । 
वैद्यरर्मिलेखेव भासुसन्तानसुन्दरी ॥ ७ ॥ 
कञ्जलाम्भोदसङ्कल्करतेव  पवनाहता । 
सष्मरन्धक्षणस्वच्छदष्टज्योतिःकनीनिका ॥ < ॥ 
सुशुखग्राह्यरूपेण इरक्ष्णपुच्छशिखाणुना । 

तदा वेपुल्यश्ान्त्यथ परं मौनव्रतं गता ॥ ९ ॥ 


एक अङ्कुरमात्र रह गई, तदनन्तर उड्दकी छीमीके बराबर इदे ओर फिर ष 
सूचिका बन गई । सूचिका बननेके बाद जसे सङ्कस्याद्रि अणुताको ८ मरक््यताको ) 
प्राप्त होवा है, वैसे ही रिखरके समान विकार भाकारवारी वह॒ रेशमी वस 
सीने योभ्य अत्यन्त सूष्ष्म सुई बनकर पद्मकेसरके समान सुन्दरी इई ॥ २-४ ॥ 

वह सुक्ष्म खोहविकार होकर तथा अनायसी ( रोगरूप ) जीवयुक्ता सूचिका 
होकर शोभित इद । महामूत, कर्मन्दिय, ज्ञानेन्द्रिय, प्राण, अन्तःकरण, अविद्या, 
काम, कर्मके संातरूप पुष्टकसे चरी हुई वह आकाशम जाती थी जर निवास 
करती थी, वह सूची तो दिखाई ही देती थी, प्र उसमे कोहा नाममात्र मी नदीं 
था । यनेक श्रमोकरि बीचमे उसका यह स्वस्प-सूचीरूपसे दिखाई देना भी एक 
पकारकी आन्तिहीथी॥प६॥ 

, मनके मननसे ८ भावनासे ) युक्त यह सुची सूयैकिरणोके भीतरमे प्रवेश 
करनेसे सुन्दर॒ रलसूचीके समान ओौर वेदूयेमणिकी किरणटेखाके समान चिकन 
दिखाई देती थी ॥ ७ ॥ 

वह पवनसे उड़ाई गई काजरुके मेषके पिण्डकी ङेखाके समान थी, उसके 
शरीरके मयुरूप छोटे मस्तकरमे अत्यन्त छोटे-छोटे सृरासोमिं स्थित ने््रोकी स्वच्छ 
ज्योतिरूपी कनीनिका विराजमान थी ॥ ८ ॥ 


पक्षम पुच्छा्रसे अणु ( परमाणुके सदय ). युखकी प्रसन्रतापूववैक व्रदानम्न 
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सुद्राद्‌ दीपवद्‌ दष्ट खतन्मात्रत्वमागता । 
दूरादेव मनोज्ञेन श्रोद्गिरन्ती मुखेन खम्‌ ॥ १० ॥ 
कुखितेश्षणसं ह्या दीषेदीपांशुफोमला । 
सद्यःस्नातसथुत्सन्वारुबारबिरासिनी ॥ ११॥ 
तन्तुर्बिंसादिबोड़ीना बाद्यसश्वारकौतुकात्‌ । 
बह्मनाडिरिगोदयुक्ता बही रन्ध सुसुन्दरी ॥ १२॥ 
नियतेन्द्रियश्षक्तिः सा जीवेनेव बहिः स्थिता । 
बौद्धतार्िकविज्ञानसन्तानवदक्षिता ॥ १३ ॥ 





भाप होनेवारे अत्यन्त अभीष्ट अपने सूचीखूपके किए पूर्ैके भपने विशार 
रारीरकी नितत्ति हो, इसङिए मानो उसने पले सुनिकी तपस्या की थी, `दूरसे 
देखनेपर खूब प्रकाशित हो रहे ने्रौकी सन्धिका ज्ञान न होनेसे एक दीपके समान 
देखी गई वह, सुचीरूप शरीरका दशन न होनेसे, केवर आकाशरूपताको पराप्त इई 
थी । पहले विपुर देद्ावश्थार्मे जो आकाश उसने निगु रक्छा था, देहम स्थित 
उस आक्षाचका सृष्षम शरीरकी प्रा्ति दोनेपर अपने मनोज्ञ मुखसे मानो वमन 
कर रही थी ॥ ९१० ॥ | 

रिमटिमाते इए नेत्रोसे दद्य वह दूर-दूर केले इए दीपककी किर्णोकि 
समान सूक्ष्म थी, अतएव बड़ी एकाग्रताके श्ण जिनहोनि अपनी अंखे 
अत्यन्त संकुचित करं रक्सछी थी, एेसे देखनेवारछोकी इ्टिसे वह दिखाई देती थी । 
तुरन्त ख्ञान करनेसे प्रथक्‌-प्रथक्‌ हुए बारकोके केशकि समान उसका विरस 
था, बाह्य संचार करनेके कौतुकसे मृणारको तोड़नेपर उसके. नीचसे निके हुए 
तन्तुके समान जौर मूलाधारसे ब्रहमरन्भका भेदन कर बाहर निकटी हुई सूयमण्डर- 
भिमुख होकर स्थित जदानाड़ीकी ८ सुषुम्ना नाडीकी ) तरह वह उस समय 
सुन्दरी प्रतीत होत्री थी ॥ ११११२ ॥ 

उसकी चश्च आदि इन्द्रियदाक्तियौ पत्येक नियत स्थाने स्थित थी, 
मानो उसका लिङदे् दी बाहर सूचीके आकारे स्थित था । जसे बौद्धोका 
जार्यविज्ञानसन्तान स्वमात्रगोचर होता हआ भी अन्यसे अलक्ष्य रहता ड, 
जौर जसे वार्विकोक्षा धारावाहिक ज्ञानसन्तान, साक्षीका स्वीकार न होनेसे, 
अरक्षित रहता ह, तैसे दी वह भी दूसरोसे अलक्षित थी.॥ १२ ॥ 
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सास्यसिद्धाथसविका रन्धानीलमयाऽखवा । 
अहश्यया जीवघ्च्या सततासुद्ता स्थिता ॥ १४ ॥ 
कराकलनधर्मिण्या वासनामात्रसारया । 
क्षीणदीपांश्यु्चचीवत्तीक्ष्णयाऽनुपस्यया ॥ १५ ॥ 
ग्रास्ाथे खचितां याता सेवाऽऽस्था नोपयुज्यते । 
विचारितं तया नैतदहो मौख्यषिजुम्मितम्‌ ॥ १६ ॥ 
सा ग्रस्त चिन्तयामास न सचीरूपतच्छताम्‌ । 
चित्तमीदहितमेवैकं परयन्त्यास्ते निरथकम्‌ ॥ १७ ॥ 
अविचार्यैव खचितवं तया मूढधियाऽऽस्थितम्‌ । 
नाऽनथबुद्धेः स्फुरति पूर्वापरविचारणा ॥ १८ ॥ 
अत्यन्त अरक्ष्य होनेके कारण ही मानो चह शुन्यवादियोकि मतम प्रसिद्ध 
अ्थीकी जननी जौर आकाशकी जो नील्मिा दहे, तद्रूप थी भौर निःरब्द थी । 
इस पकार रोहसूचिकाका वणेन कर अव रोगरूपिणी सूचिका उसका अनुस्तरण 
करती हे, एसा कहते ईै--'अदह्यया! इत्यादिसे । उस रोप सुचिकाका 
अदृर्य ओौर जीवयुक्त रोगरूपिणी सूचिका, जो कि तत्‌-तत्‌ पदाथोकार मनेोव्िमें 
प्रतिफक्िति चिदाभासके समान धर्मवाली थी, सदा अनुगमन करती थी! जसे 
विनाश्चावस्थाको पराप्त सृष्षम दीपज्योति दष्टिगोचर नहीं होती ओर स्परी करनेपर 
उसके अन्दर तीक्ष्ण दाहिका शक्ति भरतीत होती है, वैसे ही यद्यपि वह सूची- 
भावको पराप्त हु राक्षसी भस्यन्त अहदय थी, फिर भी उसके अन्दर वासना आदि 
ज्यो-की-त्योँ विद्यमान थी, उसमे किसी प्रकारका परितैन नहीं हुम था ॥ १४,१५ ॥ 
अब सुखोपयोगी न होनेसे उस करकैटी नामक राक्षसीके तपस्याफलरका 
उपास करते दै--श्रासार्थम्‌' इत्यादिसे । 
वह कर्कटी जगत्‌के प्राणियोको निगल्नेके किए सुचीखपताको प्राप हई, 
उसका जगत्‌को निगलनेका वह आदर ही उपयुक्त नहीं हुभा, क्योकि सूचिका- 
वस्था जब उद्र ही नहीं रदा तब निगर्ती कैसे ? उसने इस बातका विचार ही 
नहीं किया, षहो यह उसकी मूखताकी पराकाष्डा ही है ॥ १६ ॥ 
उसने जगतको निगख्नेका विचार तो किया, पर सुचीरूप तुच्छताक्ा विचार 
नही किया । केवर एकमात्र जगदुम्रसनरूप अभिरखाषको देख रही उसका सङ्क्प 
मिरभेक ही रहा । उस मूदमति ककैटीने बिना विचारे ही सूची बननेका जभिराष 
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स्वाथेक्रियोग्रसामर््याद्‌ याति भावनयाऽन्यताम्‌ । 
पदार्थोऽभिमतांशाव्यो निः््वासेनेव दर्पणः ।॥ १९ ॥ 
सचीभाव प्रपन्नायास्स्यजन्त्याः पीवरं वपुः । 
महामरणमप्यस्या राक्षस्याः सुमुख स्थितम्‌ ॥` २० ॥ 
एकवस्त्वतिरागाणामदो जु विषमा गतिः । 
देहोऽपि वणवच्यक्तो राक्षस्या निजेच्छया ॥ २१ ॥ 
एकवस्त्वतिगन्धेन अश्यन्त्यन्या हि सविदः । 
राक्षस्या ग्रासगन्धेन देहनाच्चोऽपि नेक्षितः ॥ २२॥ 
नाकोऽपि सुखयत्यज्ञमेकवस्त्वविरागिणम्‌ । 
षूचीभूता विदेहाऽपि परितषटैव राक्षसी ॥ २३ ॥ 
अन्या बभूव रा सा तथा जीवविषुचिका । 
व्योमास्मिका निराकारा व्योमवृत्तिश्चरीरका ॥ २४ ॥ 


किया । निरर्थक बुद्धिवाङे प्राणिर्यमें पूवीपरका विचार नरह रहता ॥ १७, १८ ॥ 

विचारं करने योग्य चित्तके रहते उसे पूवौपर विचारणा क्यों नहीं है, इसपर 
कहते दै--स्वाथे ०” इत्यादिसे । 

अभिरुषित विषयमे खगा इभा चित्त अभिरुषितं वस्तुं इट्‌ ॒प्रयलकी 
अनुषद्खनीय सामथ्यैसे भावना द्वारा पै निभर अवस्थासे अन्य अवस्थाको यानी 
काटुष्यको प्राप होता है, जेसे कि निमरु दुपैण निशश्वासवाययुसे मकितिताकेो पराप्त 
होता है ॥ १९ ॥ 

स्थुरु शरीरको छोड़कर सूचीभावको प्राप है उस . राक्षसीका महामरण भी 
यानी महा दुःख भी सुखरूप ही हना, क्योकि उसका स्वाथमें ढ़ भनुराग था॥२०॥ 

एक वस्तुमे अत्यन्त अनुराग करनेवङे ॐोगोकी विषम अवस्थाको तो 
देखिए, राक्षसीने अपनी इच्छासे अपने शरीरका तृणवत्‌ त्याग कर दिया, एक 
वस्तुमे अत्यन्त तृष्णा होनेसे अन्य ्रतीतिरयौ नष्ट. हो जाती दै । जगत्‌ 
अत्यन्त अभिलाषा होनेसे राक्षसीने अपने देहविनाशको भी नहीं देखा ॥२१,२२॥ 

एक वस्तुमे अत्यन्त अनुराग करनेवङे भज्ञानीको अपना नाद्च भी सुख 
देता है, सूचिका अनी इर राक्षसी देहरदित होनेषर भी सन्तुष्ट दी री ॥२३॥ 

प्रसङ्गभाप् नीतिक्ा वणन कर प्रस्तुत विषयका अनुसरण रते हए जीवयुक्त 
सूचिकानामक ्याधिके स्वरूपका वणन करते है--^अन्या' इत्यादिसे । 
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तेजस्तसुप्रवाहाभमा प्राणतन्तुमयात्मिका 
मूरसंषेदनाकारा चन्द्राकाञ्चकसुन्दरी ॥ २५ ॥ 
पथगेवाऽसिधाराभा परमाण्ववलीय सा । 
कौसुमी गन्धलेखेव फराकलनरूपिणी ॥ २६ ॥ 
पापात्मिका मनोढृत्तिः सा हि तस्यास्तथा स्थिता । 
परप्राणवस्चादेव परमाथेपरायणा ॥ २७ ॥ 
एवमस्यास्तसुर्जाता घचीद्वयमयी हि सा । 
नीहारांश्चफवत्तन्वी कापासांशुसुपेलवा ॥ २८ ॥ 
तजुद्ययेन तेनाऽसौ प्रविश्य हृदयं चृणाम्‌ । 
वेधयन्ती ततः करूरा प्रबभ्राम दिशो दश्च ॥ २९॥ 
सर्वः स्वसकरपवशा्टघुमेवति वा गुरुः 
ककय्योग्र बधुस्त्यक्त्वा स्र चीत्वुररीकृतम्‌ ॥ २३० ॥ 
रोहमयी सूचीसे संख्य जीवयुक्त विषूचिका अन्य सूचिका इदे । वह 
व्योमासिका, निराकार ओौर माकाशके समान सूक्ष्म स्वमावयुक्त शिङ्गि शरीरवारी 
थी, वह तेजके सुष्षम प्रवाहके समान कान्तिवाटी तथा भराणवन्तुके तुर्य, कुण्ड्नी 
शक्तिके सदश तथा सूय यौर चन्द्रमाकी छोरी-छोरी किरणकि समान सुन्दरी थी । 
उस कर्कटीकी पापास्मक अतएव असिधाराके सहश क्रूर मनोडृत्ति कोहमय सूचीसे 
पथक्‌ ही थी । वह पएरकी गन्धठेखाके समान अत्यन्त सृक्ष्मूपसे प्राणि्योके 
भीतर प्रवेश्च करं दिसादिचातुरीके सम्पादनसे मूर्तिमती होकर जीवरूपसे प्रकट 
होती थी । दृस्रे रोगोके प्रार्णोका अनुसरण कर अपनी प्रम मनोरथ-सिद्धिमें 
परायण थी ॥ २४-२७ ॥ 
इस प्रकार उस ककरीकी दो प्रकारकी सूचिक्राङ्प देह उत्पन्न इ । वह कुदर- 
रूपी वस्चके सदश सुक्ष्म जौर कपासके (सूती ) वल्के समान कोमरु थी । उन दो 
करीरोसे मनुष्योके हदर्योमिं भरवेश कर उरे पीष्टिव करती हुदै वह करूर राक्षसी 
दसो दिश्चाभमिं घूमती थी ॥ २८, २९॥ 
सङ्कटपकी सघरितघटनामे यही दृष्टान्त है, एसा कदते ईै-(सर्वः, इस्यादिसे । 
समी रोग अपने सङृरपसे षु होते दँ ओरं भपने सङ्कस्पसे महान्‌ होते 


दै । इसी न्यायके अनुतार संकल्पसे दी कर्कटीने अपने भीषण हरीर त्यागकर 
सृचीरूपताका स्वीकार किया ॥३०॥ 
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तुच्छोऽप्यर्थोऽदपसत्वानां गच्छति प्राथनीयतामर्‌ । 
सचीवत्तपिज्लाचीत्वं राक्षस्या तपसाऽऽस्थितम्‌ ॥ ३१ ॥ 
अपि पुण्यक्षरीराणां जातिबन्धो न ज्लाम्यति। 
तनुखचीपिशाचीत्वं राक्षस्या तपसाऽजितम्‌ ॥ ३२ ॥ 
तस्यां दिगन्तश्रमणे प्रवृत्तायां महानिरेः । 
तत्रैव सा तुः स्थूला गरिता शरदश्रवत्‌ ॥ ३३ ॥ 
कस्यविद्धिवश्चाङ्गस्य क्षीणस्य विपुलस्य च । 
प्रविश््याऽन्तर्वातसचचिभेवत्यतिविंपूचिका ॥ ३४ ॥ 
कस्यचित्तसुदेहस्य स्वस्थस्य सुधियोऽपि वा | 
प्रविश्य जीवश्चचित्वे मवत्यन्तर्विषूचिका ॥ ३५ ॥ 
एवे कचित्तृप्यति सा दुबुद्धिहृदयास्थिता । 
क्चिदुच्छेद्यते पूण्येमन्त्रौषथितपःकमेः ॥ ३६ ॥ 

` श्चुदर चित्तवाडे कोग तुच्छ पदा्थकी प्रार्थना करते है । राक्षसीने -सुचीके 
स्वभावके तस्य स्वभाववारे पिश्चाचीसवकी तपस्यासे सभिरषा की ॥३१॥ 

यदि को$ शङ्का करे किं तपस्यासे पवित्र हुदै उस राक्षसीने दूसरे कोगोको 
पीड़ा पर्हचानेवाले सुचीङूप शरीरकी पाथना क्यो की ? अथात्‌ पेसी प्राथेना उसके 
किए योग्य कैसे हो सकती है ? इसपर कहते है- अपि! इत्यादिसे । ` 

पृण्यशषरीरवाले जीर्वकी भी जातके उचित वासना शान्त नही होती । 
इसीकिए सुक्ष्म वुचीरूपी पि्ाचीत्वका ककटीने उपाजन किया ॥ ३२ ॥ 

उसके दिशा-विदिशामे शूमनेपर उसकी सर्वसाधारण कर्कटीदेहको, जो कि 
अविधासे कस्पित थी, महावायु्ओेनि ` शरत्कारीन मेषके समान छिन -मित्र 
कर दिया ॥ ३३ ॥ 

अव विषूचिकाका चरित्र विस्तारपूर्वक कहते &--“कस्यचिदू* इत्यादिसे । 

जो को$ जीव पहरे किसी रोगसे आक्रान्त होनेके कारण क्षीणकाय हुभा हो 
या विशारकाय हुआ हो उसके अन्दर प्रवेश करके वायुर्मे छिपी वह . रोहसूची 
भयङ्कर विपूचिकाङ्ूप रोगे परिणत हो जाती हे । किसी कधुाय, स्वस्थ जौर 
बुद्धिमान्‌ पुरुषके अन्दर जीवयुक्त सुचिकारूपसे प्रवेश करके दुबुद्धूपा 
हो जाती हे ॥ २४,३५ ॥ 

ईस प्रकार फिसी पुरुषमे दुधुद्धिरूपते दये स्थित होकर तष होती, है जोर 
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आसीद्‌ बहूनि वर्षाणि भ्रमणेकपरायणा । 
देहद्वयेन गच्छन्ती व्योचि भूमितले तथा ॥ ३७ ॥ 
रजस्तिरोहिता भूमौ हस्तेऽङ्करितिरोहिता । 
प्रमातिरोदिता व्योक्चि घस्रे स्त्रतिरोहिता ॥ ३८ ॥ 
अन्तस्थस्नायुसरिति दुभेभे पांसुपाण्ड्रे । 
शष्करेखासरित्खाते सृक्ष्मरेखाजरत्तषणे ॥ ३९ ॥ 
अर्थहीने गतच्छाये श्ुल्या उच्चछास्कारिणी । 


मक्षिकावातहर्ति श्रीवक्षपरिबजिते || ४० ॥ 
स्थूलास्थिग्रन्थिवरिते निर्यकम्पस्फुरत्तमे । 
अनात्मीयाच्छनीहारेऽश्चदधांश्चकङृतभ्मे ॥ ४१ ॥ 


किसी पुरूषमे मन्त, मौषयि, तप आदि पुण्यपापे उसकी निवृत्ति की जादी हे ॥३६॥ 

दोन शरीरोसे आकाश्च ओर भूमितस्मे जाती इद वह॒ बहुत वर्षो तके 
इतस्ततः घूमती रही ॥ २७ ॥ 

उसके तिरोधानका स्थान कहते दँ -शजस्तिरोदहिता' श्यादिसे । 

भूमिम बह धूकिकिणोँसे तिरोहित रहती है, हाथमे अङ्गलियोसि तिरोहित रदती 
दै, आकारा प्रभासे तिरोहित रहती है जौर वच्मे सूतसे तिरोदित रहती है ॥३८॥ 


देहके बीचमे भी उसके तिरोधानके स्थान कहते दै--अन्त०' इत्यादिसे । 
देके अन्दर स्थित ओँवख्पी नदीरमे, व्यमि चार आदि दोषसे दुष्ट उपस्येन्धिय्म, 
ऊषर आदि भूमिके धूलिकणोंसे धूसरं अज्ञौमे, हस्त, पाद आदिकी रेखारूपी सूखी 
नदीके गड्ढे जौर छोटे-छोटे रोमरेखारूपी पुराने वृणोमि तिरोहित स्ह ती दे ॥३९॥ 


पीडित खेंगोको उच्छ्वसित करनेवाली जौर अन्द्र सद्धानसे रहित वह विषू- 
चिका सौमाग्यसे हीन जौर कान्तिरहित शरीरै, मक्षिका्मो, रूक्ष दुगन्धवायु्से 
युक्त हरे तृर्णोसे आवृत देशम वथा विस्व, आम्र आदि श्रषठ वृक्षोसे रहित देशम 
रहती हे ॥ ४० ॥ 

पड, मनुष्य आदिकी बद्धी-बड़ी दह्यसे व्याप्त, ओंधी आदिसे नित्य कम्पन 
होनेके कारण अस्यन्त स्फुरित होनेवाे, आत्मनिष्ठ अतएव निर्मङु तथा हिमके 
समान दूसरोका सन्ताप इरनेवारे सदपुरुषोसे रदित मेले, कुले जौर सपवित्र 
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किंणस्थाण्वङ्गविशान्तमकषिकापिकवायसे । 
रौक्षरूढरसद्वाते बिलोराङ्कलिश्ाखिनि ॥ ४२ ॥ 
मालाभ्ररेखासंसारे स्वाङ्गरिव्रिणगर्वके । 
स्पन्दावश्यायपृषति पदवदट्मीकपर्वते ॥ ४३ ॥ 
कचत्याश्चु जलश्रान्तौ नखाजगरकर्कशे । 
क्ाचित्कविसरद्धीतभीतयुकङ्कपान्थके ॥ ४४ ॥ 
विरूपाशुष्कसंदशटवीटिकापूतिपस्वले । 
मध्यस्थङेखमार्गोधश्षीतश्चसनगोचरे ॥ ४५ ॥ 
्रस्तयुकानरौषायुरूपूणेसुक्षिनखास्यताम्‌ । 
दधताऽङ्ष्ठपक्षेण क्रान्ते सर्वत्र यायिनी ॥ ४६ ॥ 
नानाविरचनाचित्रपटपत्तनगाभिनी । 
गमागमपरिश्रान्ता तत्राऽत्यन्तवचिराध्वगा ॥ ५७ ॥ 


वक्षे अशिष्ट छोगोके संचारमें आनेषाठे देशम, जर्हौपर सोखरछमिं जौर काटे इण 

वृक्षेकि अगमभागे क्रमशः मधुमक्िर्यौ ओौर कोय, कौए निवास करते &, अत्यन्त 
रीत होनेके कारण खक्ष तेज हवा सांय-सांय चब्द करती हे, अतएव कम्पकते कारण 
ङ्कुलिरूपी साखा चश्चरु रहती दँ तथा जर्हौपर घनीभूत कुदरेका संचार रहता है 
रसे स्थानम, जिनकी अङ्कुर कटनेके कारण ब्रणपूणे है ठेते कोगोके निवासस्थानं, 
जह्ँपर हिमकण पिधरुते रहते है, रोगोकि पैरोके चिस युक्त स्थानम, बामियेमि, 
पर्वतम, जर्हौपर जरभ्नान्ति होती है, रेसे मरुप्रदेरचोम, नखलपघान वाघ, भाद्ध मादिसे 
तथा अजगर आदिसे भीषण अङ्को, ज्हांपर इर उधर भाग रहे अत्यन्त 
मयभीत ओौर जुभँसे गर्हित बरोही रोग रहते हँ उन प्रदेशोमि, कुस्सित स्व्प- 
वाङे एवं सूखे इए शरीरवाङे पिशाच भआदिसे पानके बी्के समान चबाए गये 
पुराने पत्तौसे भरे हए भौर दुगेन्धियुक्त जरके गडढोरमे, जिन मागेकि बीच कुल्या 
( नहर ) आदिके गड्ढे रहते दै, शीत वायसे पू पथिकेकि विश्वाम-स्थानेम, 
चनाये गये जुभोके पेये स्थिव मनुष्ोकरि रक्तसे जिनके ओठ भरे है, पेसे जज्गढी 
मनुष्य, वानर आदिके नखरूपी खवा भद्ुङिसमूहसे आक्रान्त सम्पूणं देह 
प्रदेशमे तथा भूमिके पूर्वोक्तं भिन्न-भिन्र स्थानम वह जाती थी ॥ ४१-४६ ॥ 

जिन नगरम अनेक प्रकारकी हाथी, षोडे भदिकी रचनसे चित्र-विचित्र 
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नगरानगरे व्यस्तद्त्रभाण्डेकमारिणी । 

तप्ते कंलेवरारण्ये बरीवदोपवर्तिनी ॥ ४८ ॥ 
गुप्ना बिश्रमणयेव मनाकरपरिच्युता । 

तन्तुप्रोता सुखाः खिन्ना काऽपि विलीयते ॥ ४९ ॥ 
बधन कर्मसंश्चिष्टा कटिनाऽपि न साञकरोत्‌ । 

नहि तीष्णो बहिः कार्यो निजत्वं विजहाति चेत्‌ ॥ ५० ॥ 
साऽयःसची मनसूच्या वरिता विजहार इ । 

दिशष्वारेव शिलागुर्वी नावाऽङ्गपकिता सती ।॥ ५१ ॥ 


वख रहते दै, उन नगरम वह जाती थी ओौर ॒वर्हौ मत्यन्त रम्बे मार्गमे गमना- 

गमनसे वह परिश्रान्त होती थी ॥ ७ ॥ 

सूचिकास्वभाव होनेके कारण वह नगरम ओौर गौवोमिं सडको जौर गस्य 
फेके हुए यानी अभ्यवस्थितरूपसे पड़े हए कपासके सूतां ओौर उनम भये इए 
काचमणि आदि भलङ्कारोको केवर धारण ८ अ्रथन ) करती थी ओौर उ्वर आदिसै 
पीडित प्राणि्योके शरीरख्पी वनम सडक समान विहार करती थी यानी जेसे इष्टपषट 
सड अपने सीगोसे बामी आदिको सोदता हुभा इधर-उधर घूमता दहे, वैसे ही 
वह्‌ सूचिका भी मनुष्यके दारीरका उन्मथन करती इई घूमती थी ॥ ४८ ॥ 

जेसे किसीके द्वारा सीनेके किए हाथमे ली गई चिरकार तक सीनेके क्षि 
पिरोये हए धागेको मुखसे सखीचनेवारी सुद मानो थकरकर थोड़ी देरके रए 
सीनेवालेके हदाथसे गिरी हद विश्राम करनेके र्षि कहीं अरक्षित होकर रीन 
हो जाती दहै, वैसे ही यह सूचिकाभी थी ॥ ४९ ॥ 

यदि कोद शङ्का करे किं सीनेवाेके शथको ही उस सुने क्यो नदीं छेदा ? 
तो इसपर कते दँ--शैधनम्‌! इत्यादित । 

वह करूरं होती हदे भी अपने योग्य सीवनरूप कमम (सीने ) ही रूगी रती 
थी, क्योकि सीना ही सुक््का स्वभाव दै, घतएव उसने सीनेवालेके हाथको छेदा 
नहीं । यदि वह सुई सीनेखूप अपने स्वभावको छोड़ दे यानी परगट न करे, तो 
भने करूर स्वमावको भी बाहर प्रगट न कर सकेगी, कयोक्नि जेसे उसका सीना 
स्वभाव हे, वेसे ही भपने क्रूर स्वभावको प्रकट करना भी स्वभाव दै ॥ ५० ॥ 

जेसे बडी भारी शिला नाव इरा इषर उधर ङे जाई जातीदै, वैसेदही 
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विससार दिगन्तेषु साऽन्तःकरणसत्तया । 
त॒षरेखेव पबनशक्त्या संद्युतिङूपया ।॥ ५२॥ 
मुखेन बक्ष्मष््रान्त चरन्तीव परोभ्मभितम्‌ । 
परप्रोद्यमेनाऽऽद्यु जातें हृदयान्विता ॥ ५२ ॥ 
परपूररसेनैव खछव्या ह्‌ उविकासितम्‌ । 
अनारतपतत्छस्मद्चरान्त इव॒ स्तम्भिता ॥ ५४ ॥ 
तीक्षीरपि चिरक्षीणं पूयते निर्विचारणा । 
दृष्टान्तोऽत्र णात्‌ द्या पूरितो जजेरः पटः ॥ ५५ ॥ 
सूत्राञ्चनिर्ममे योग्यं॑दच्या हृदयमितम्‌ । 
परपूरणयेवाऽञ्छु तेजश्च कविताकैरुक्‌ ॥ ५६ ॥ 





वृद्धावस्थामे स्थित भाशाके समान वह कोमयी सूचिका जीवयुक्त सुचिकाके 
सहारे दिशारभमि धूमती थी । जैसे धान आदिकी मूसीका कण अपने भमणको 
परगट करनेवारी पवनशक्तिसे दिगन्तोमे घूमता हे, वैसे ही वह॒ कोहमयी सूची 
रमणको प्रकट करनेवाी अन्तःकरणकी सत्तासे दिशाओं धूमती थी ॥५१,५२॥ 
वूसरोके द्वारा जे गये महीन तागेको अपने रयहसे खाती हुद-सी अतएव दूसरे 
लोगोके द्वारा प्राप्त कराये गये उदरपूर्षिके उचमसे वह मानो स्वस्थहृदय हुदै ॥५३॥ 
सूचीने पहर भी दृसरे रोगोके वधसे होनेवारे उदरपूरणकी इच्छसे ही 
तपते देशको प्राप हए अपने मनको उछसित फिया था, इसङिए मानो वह निरन्तर 
मुखमें गिर रहे भपने थमिरुषित सुक्ष्म तागेमें स्तम्मित रहती थी ॥ ५४ ॥ 

, अब 'सुची द्वारा मूसतापूर्वक किया गया तप॒ ठगेसे गिरे इए ॒चीथड़को 
पिरोनेके किए हयी हभ, अपने उदरपूरणके. छ्‌ नहीं हभा यह उलक्षपूणे जथ 
ज फहा गया था, वह छोकपसिद्ध सामान्योक्तिका दृष्टान्त हो गया, पेसा कहते 
है--(^तीकष्भे०' इत्यादिसे । 

चिरकारसे दरिद्रता, कृशता आदिसे परिपीडित कुरुको कूर रोग भी दयासे 
ष्ट करते है, इस विषयमे विचार करनेकी कोई आवश्यकता ही नही दै, य्ह 
इस अथेमे दृष्टान्त सूची द्वारा मरा गया जीणे शीण वस प्रत्यक्ष देखा गया ह ॥५५॥ 
सूचीने अपने उदरकी पूर्ति कयो नहीं की £ इसपर कहते ह्च °' इत्यादिसे। 
क्योकि सुचीने तागेके भगरभागके भीतर अप्रवेशके योग्य चछिद्ररहित ( अव- 
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अकस्मात्तन सूदेन क्रीणपूरेण रूपिणी । 
हदये राक्षसी छविः कर्मणा तप्यते च सा ॥ ५७ ॥ 
वेध पूररथेणेव करोति स्वं प्रचारिता। 
ग्रदतेन निजेनाऽपि वेधाय व्यवहारि ।॥ ५८ ॥ 
संचारयति वसषु शत्रं चतुरवेधनाव्‌। 
आदीवेबासनावन्तुः शरीरेष्विव चेतनाम्‌ ॥ ५९ ॥ 
संचायमाणवेधेन धावन्तीवाऽक्षिपातने । 
अदर्दितभ्ुखा एव॒ दुजना मर्मवेधिनः ॥ ६० ॥ 





(कि ^ + स 


कारारहित ›) दयको तपप्यासे प्राप्त किया तथा तच्वावबोधमाम्यश्ाडी होनेके 
कारण सूर्यकान्तिके समान अभिज्ञतके प्रकाञ्चक अपने बुद्धिपकाशको भी 
पर आदिक सीवनसे ही व्याप्त किया यानी अपने मोगके र्षि अर्जित नहीं 
किया ॥ ५६ ॥ 

इसकिए उसको बड़ा पश्चात्ताप हुआ, एेसा कहते-- (अकस्मात्‌ इप्यादिसे । 

अपनी तपस्यासे, जिसने उसके पेटको क्षीण कर दिया था, अकस्मात्‌ प्राप 
हई सूचिरूपवासे मूर्तिमती हद वह सूचिका राक्षसी बड़ा सन्ताप करती थी ॥५७॥ 

यद्वि उसको पश्यत्ताप हुआ, ठो क्या वह प्राणिर्योके विघातसे विरत हो गड ? 
नही, फेसा कहते है -- वेधम्‌" इत्यादिसे । 

यद्यपि उसको पश्चात्ताप हुआ था, तथापि नदीके प्रवाहके वेगके तुर्य अपने 
राक्षसस्वभावसे ओर प्रकृत सूचीमावसे भी, जिसका भाणिर्योके वेघनर्मे आग्रह 
था, प्राणियोके बेधनके र्एि ही अपने स्वभावके अनुरूप प्रचारिति-- पह उद्यत 
दी गद ओौर फिर व्यवहारे खाई गद--भी वह वेधको करवी ही थी ॥ ५८ ॥ 

अतएव केवर सुचीके स्वभावसे होनेवले कार्योको भी वह करतीही दै, 
इस प्रकारके पूर्वोक्त अर्थको इ्ठन्तपूर्वक कहते ईै--^संचारयति' इव्यादिसे । 

जञेसे पुत्र, कर्त्र भादिमे दीषे वासनाहूप तन्तु मरणके समये उदूबुदध 
होकर तत्‌-तत्‌ वासनाके धनुसार सी आदि शरीरम जीवचेतनाको संचारित 
करता दे, वैसे ही यह सूची भी निपुण वेधने तत्‌.तत्‌ वस्मे सूत्रको 
संचारित करती ₹ै ॥ ५९ ॥ 

इसङ्ए वश्मि वर्जी द्वारा वेषपूषक चसद जा रही वह उनके नेत्रोके 
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कण्ठवस्रदलग्रोवा वेधाकष्णा युखमीक्षते । 
कृथमेता भिनञ्नीति तीक्ष्णानामेतदीष्सितम्‌ ॥ ६१ ॥ 
सममेव च कौशेये क्षौमे च बसने खृता। 
जडः क इव वा नाम गुणागुणमपेक्षते | ६२॥ 
सा दधाना तते धरमङ्गष्ठाङ्ुकिपीडिता । 
आन्त्रतन्तुभिवाऽमान्तदघुद्भिरन्ती निरीक्षते ॥ ६२ ॥ 
तीक्ष्णाऽप्यहूदयस्वेन सरसेष्वरसेष्ववित्‌ । 
सूत्रिताऽपि पदार्थषु विशषस्यरसगाभिनी ॥ ६४॥ 
अगर्द॑ती युखप्रोता सुवीक्ष्णाऽपि च तापिधीः । 
सबेधिताऽप्यहृदथा राजपुत्यपि दुर्भगा ॥ ६५ ॥ 


सामने भपने मुखको वशम छिपाकर दौडती-सी देखी जती है । पिद्यन ( चुगरी- 
खोर ), चोर आदि दुजन रोग अपने सुखको दिखाये बिना ही परमममेदी 
होते 8, अतः उसने भी यह जो काम क्रिया, वह दुष्टौक्ा-सा ही है ॥ ६० ॥ 

किसी समय गेम कटकाये गये दुपड्ेके सूतम पिरोई गई वह॒ अपने ठेद्‌- 
रपी नेत्रसे िर्योका सुख नशा मँ कैसे भेदन कर इस अभिप्रायसे देखती है । 
जो रोग क्रूर होते द, उनकी एकमात्र यही अभिरषा रहती हे ॥ ६१ ॥ 

वह मदु ओर स्निग्ध कौरोय वमे तथा कटिन जौर रूक्ष क्षौम वच्मे 
८ वर्कर्मे ) तुल्थवृ्तिसे प्रवेश करती है । कौन सूखे गुण ओर अवगुणका 
विचार करेगा ॥ ६२ ॥ 

गूटेकी अङ्कुलीसे दवाई गई ओौर रम्बे सूत्रको धारण कर रही वह चूची 
भीतर न समा रहीं अतदडिर्योको बाहर उगरूती हूई-सी दिखाई देती है ॥ ६२ ॥ 

सूतम पिर गदै॑वीक्ष्ण भी वह सूची सरस जौर भरस सभी पदारथेमिं 
हदयदयन्यताव्च विंरोषका अवधारण न करती है अतएव रसास्वादसे रहित 
होकर सूचीस्वभावसे ही धुसती है ॥ ६४ ॥ 

अपराधके बिना दण्ड पानके कारण इसकी दुगेतिको तो देखिए, पसा 
कहते दै अगरदवी' इत्यादिसे । 

निष्टुर भाषण आदि शब्द्‌ न करती हु भी वह सुखम तागेसे गूथी गद ह । 
अन्यको सन्ताप देनेमे समथ होती हुई भी वह स्वयं ही सन्तापयुक्त बुद्धिसे युक्त है, 
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विना परापकारेण वीशष्णा मरणमीहते | 
वेदनाद्रोधिता ची कर्मपाशे प्ररभ्बते ॥ ६६ ॥ 
ठेते किर्याममेच्येव द्रे करपरिच्युता । 
स्वरूपसदश मित्रं कस्मे नाम न रोचते ॥ ६७ ॥ 
भिश्चिता मूढचित्तानां इत्तिभिः प्राकृते जने । 
तिष्ठस्यासमसमा को हि सङ्गति त्यक्तुमिच्छति ॥ ६८ ॥ 
भवत्ययस्कारवित्तौ संत्यञ्याऽन्तधिगामिनी । 
भक्तावाते्विंचकलिता गगनादुत्पतोन्धुखी ॥ ६९ ॥ 


युवेधिता यानी च्रयुक्त होनेपर भी वह॒ हंदयष्ूथी छिदरसे रदित हे । जेसे कोई 
राजपुत्री भी अभागिनी हो जाती दहै, वैसे ही यद भी अमागिनी हो गई है ॥६५॥ 

इसकी दुदैशा होना ठीक ही हे, एसा कहते है-- “बिना! इत्यादिसे । 

नुकि वह सूचिका अपने अपकारके बिना ही दृंसका मरण चाहती है, 
इसङ्एि उस पापके कारण अपनी बुद्धिस ही वह तामे धकर अपने क्प 
जाङ्मे ही रटंकती रही है ॥ ६६ ॥ 

भाग्यवश सीनेवखके हाथसे गिरी इई उसके अथवा किसी दृसरेके 
हाथसे स्पश करनेके अयोग्य स्थानम कुस्ित इयाम वणेवारे अधोरोमोके साथ 
मानो भेतरी प्रा्ठ कर उनके साथ सोती है, अपने स्वरूपके अनुक्रुरु मित्र किसको 
अच्छा नहीं ख्गता ॥ ६७ ॥ 

इसङ्िए मूख की चित्तवृत्तिके साथ भी सङ्गति उसे अच्छी ख्गती है, एेसा 
कहते दै--'मिभिता' इत्यादिसे । 

मूढ़ रोगोकी दृ्तिरयोसि मिरी हद वह ॒प्राङ्ृत जनम रहती हे, भपनी 
धनुखूप सङ्जतिको कौन छोड सकता है १ ॥ ६८ ॥ 

यदि कोई कहे कि उसकी, अम्य शोहसूचियोकि साथ भी सामभ्य होनेके 
कारण, भत्री होनेसे कभी उनके साथ सगर वह रोहारके पास चरी जाय, तो 
क्या करती दै १ इसपर कहते ह--(भवत्य ०? इत्यादिसे । 

खोहारोकी प्राप्ति होनेपर रोहारों द्वारा वपानेके ङिए भिम उडी गई 
वह सूचिका उनी घौकनीके वायुसे इधर-उधर होकर उन्दँ छोड़कर अद्य 
हो जाती दै ओौर आकाशकी ओर सुख करके भाग जाती हे ॥ ६९ ॥ 
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प्राणापानप्रवाहस्थहत्पदयान्तरचारिणी । 
दुःखरक्तिमहाघोरा जीवशक्तिरिवोदिता ॥ ७० ॥ 
समानवैपरीत्येन समानसमगामिनी । 
उदानविषरीतत्वादुदानस्मगामिनी ॥ ७१॥ 
व्यानस्था व्याधिजननी सर्बाङ्गरसचारिणी । 

हत्कण्ठे शूलपवने वैवर्ण्योन्मादकारिणी ॥ ७२ ॥ 
श्रायश्चोऽबिकहस्तस्था सुप्नोणां गन्धकोटरे । 
बालहस्ताङ्गुलीतस्पवेधनेकविलासिनी ॥ ७३ ॥ 
पादप्रविष्टा रुषिरपानोपाजेनविस्मिता । 

तष्यत्यतितरां गुच्छभोजना तुच्छभोजनेः ॥ ७४ ॥ 
शेते कर्द॑मकोश्षस्था चिरशालमधोभखी । 
इच्छायुरुपमासाद्य क इवाऽऽस्पदयुज्कति ॥ ७५ ॥ 





उसका प्राणिर्योके प्राण आदि वायो द्वारा देहके अन्दर सश्चार होता है, 
फेसा कहते दै--श्राणा०” इस्यादिसे । 

पाण जौर पान वायुके भवाहम स्थित होकर रोगोकि हरकमरुके अन्द्र 
संचरण करनेवारी बह महाधोर दुःखप्रद कर्मशक्तिरूप ही मानो सजीव होकर उदित हु 
ह । समान वायुके विपरीत होनेसे भी समानके साथ चरनेवाली, उदानवायुके 
विपरीत होनेसे भी उदानके साथ चर्नेवारी ओौर उयान वायुम स्थित होकर सवी 
संचरण करनेवाली ओर विविध ग्याधिर्योको उत्पन्न करनेवाली यह सूचिका 
हृदयम, कण्ठे शरुरोगार्मक वायुम भवेश्च करके विवणता ओर उन्माद रोगको 
उत्पन्न करती है ॥ ७०-७२ ॥ 

परायः कम्बल आदि सीनेके समय गडरियोके हाथमे स्थित वह सूचिका 
कमी उन लोगोके उनके इकडोकि सोखर सोती है, कभी बारकोके हाथ, 
अगुी भादिषूप अपने शयनके वेधनमे कौतुक करती है ॥ ७२३ ॥ 

परमे धुसकर रक्तपानके उपानसे सन्तुष्ट होती है, पूोके गुच्छोकी मास 
पिरोनेके समय अधिक भोजन करनेवाङी भी बह अस्प भोजनसे तृप्त हो जाती 
है । मरपङ्कयुक्त मूलाधार कोशम बैठी इई चिरकारुतक नीचे सुख करके सोई रहती 
है, अपने इच्छानुरूप स्थानको या कर कौन किर उसे छोड़ सकता दै १ ॥७४,७५॥ 
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क्रौर्येणाऽपहतात्माने दशयत्युपवेधनेः । 
उस्षवादपि नीचानां करहोऽपि सुखायते ॥ ७६ ॥ 
कपर्दकार्थरामेन कृपणो बहु मन्यते । 

दुरुच्छेदा हि भूतानामहङ्कारचमर्छृतिः ॥ ७५ ॥ 
सूचिकायुग्मरुभ्येन मोहितेनाऽऽत्मना चणम्‌ । 
सृतिमाशषङ्ते चित्रा स्थार्थनोदेति मूढता ॥ ७८ ॥ 
वस्तन्तुषिमेदेन परमारणमान्चु मे । 

इदं सम्पद्यत इति भवस्यन्तहि निम॑सा ॥ ७२ ॥ 
स्थापिता मरमादत्ते यथा मृद्ध्षणं विना। 
प्रापराधविरहाद्‌ व्याधिस्तस्याः प्रवतेते ॥ ८० ॥ 


करूरतासे दृसरोके प्राणहरणपयेन्त वेधनँसे भपनेको दूषित दिखती है । 

रङ्गा --यदि उसका कोई स्वाथे नदीथा, तो उपकी अन्य लोकि 
मारणे प्रवृत्ति क्यो हु 

समाधान--नीच रोगोँको कलह करना उत्सवे मी भविक सुखदायी होता 
है । माव यह कि जिन देको दृसरोको पीडित करनेकी सामथ्यै न होनेपर भी 
दृसरेसे करद करनेभे सुख होता हे, उनको दूसरेको मारनेमे सुख हो, इसमें 
तोकहनादहीक्याहे १ ॥ ७६ ॥ 

थोडेसे रक्तकणोकि आस्वादके रोमसे इसकी दृसर्शेको मारमेमे प्रवृत्ति हो 
सकती है १ इसपर कहते है--“कपर्दका ०” इव्यादिसे । 

आधी कौड़ीकी प्रप्षिसे भी कृपणको बडा हष होता है, प्राणियोँका 
अहङ्कार-चमत्कार दुरुच्छेय हे, यानी उसका विनाश्च नहीं किया जा सकता ॥७७] 

वह सूचिका मूढ अपनी आत्मा द्वारा किये जा रहे जीवसूची भौर लोह 
सुची इन दो अपनी सूचिकाओंसे होनेवाले वेधनसे सब प्राणियोकि मरणकी तर्कना 
करती है । मूष्धोकी आवदइयक स्वारथमे यदि मूढता उदितिनहो, तो वह बडे 
आश्वथेकी बात हे ॥ ७८ ॥ 

यद्‌ मेरा परमारणश्प काये पहले ( वक्र सीनेके समय ) वसके तन्तुओंका 
मेदन करनेसे अभ्यस्त है, इस कारण यह शीघ्र सम्पन्न हो रहा हे, इस प्रकार 
भपने चातुर्यके भयुसन्धानस्े अपने मनम अत्यन्त प्रसन्न होती है ॥ ७९ ॥ 

जते मिद्धीमे विसनेके बिना चुपचाप रक्ली इई सुद मोरचा रूगनेके कारण 





सर्म ७० | भाषासुवादसदहित ११३७ 





घृक्ष्माऽदश्या चेव दात्री ्षणादिस्श्तिमेति सा । 

तीक्ष्णभेदकरी कऋूरा ची वेष्टेव दैविकी ॥ ८१ ॥ 

तम्तुवेधनमात्रेण हतोऽन्य इति तोषिता । 

दुजनो येन तेनैव नाशितेनेति हष्टताम्‌ ॥ ८२ ॥ 
पङ्क मज्जति याति खं विहरति व्योमानिङेरदिक्ते 

रेते पांसुषु भूतेष्विव वने पटे गृेऽन्तःपुरे । 
हस्ते भोत्रसरोरुदेऽथ स॒हुनि स्वेच्छोणिकाखण्डके 

रन्ध काष्टमृदां च माति हदये द्रव्यात्मशक्येव सा ॥ ८३ ॥ 
श्रीवाल्मीकिरुबाच 
इत्युक्तवत्यथ नौ दिवसो जगाम 
सायन्तनाय विधयेऽस्तिमिनो जगाम । 


मकिनि हो जाती दै, वैसे ही सूचिका भी यदि परमारणद्प अपराध न करे, तो 

उसे व्याविषूपी दुःख हो जाता है । यह सूचिका सुक्ष्म अतएव अदृश्य होकर 
दारीरको काटनेवाशटी है जौर क्षणभरमें विस्णरतिको प्राप्त हो जाती है । तीक्ष्णभेद्‌ 
करनेवाकी देवचेष्टके ( जौलपातिकी चेष्टाके ) समान करूर है ॥ ८०; ८१ ॥ 

मर्मष्थानके भाच्छदानभूत उत्तरीय वेख्के तन्तुके वेधनमात्रसे दृसरेको मार 
दिथा, फसा समञ्चकर भप सन्तोषो प्राप होती है । जिस नाशको करनेसे दुजन 
हर्षो प्राप्त होता है, उसी नाशसे वह भी हर्षको प्रा होती है, कीचड़ वह 
इबती है, आकाशम वह उडती है, आकारचारी वायुओंसे दिज्चप्ान्तोमिं विहार 
करती है । भूतले, वनम ओर धूङ्किणोमिं भी अन्तः पुरके घर्मे परङ्गपर विषा 
गये बिस्वरकी नाई सोती है, मनुष्योके हाथमे ओौर - कानर्मे स्थित या कानरूप 
कमस्य ओौर मेड़ोके रोमोकी राधिमें शच्छानुसार सोती है, काठ भौर मिद्धीकी 
बनी हुई भिचियकि छिद्रमे समा -जाती है जओौर प्राणिर्योकि हृदयम एसे समा 
जाती है जेसे किं मणि, मन्त्र आदि व्र्योकी चक्तिसे ओर आ्मशक्तिसे मायावी 
अथवा योगी सर्वत्र यथेच्छ विहार करता है ॥ ८२, ८२ ॥ 

श्रीवाल्मीकिजीने कदा--वत्स भरद्वाज, सुनिके इतना कह चुकनेपर दिन 
समाप हो गथ, सूयै भगवान्‌ अघ्वाचख्छो गये, सुनिर्योकी सभा महामुनिको 
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खातं सभा कृतनमस्करणा जगाम 
श्यामाक्षये रविकरेश सहाऽऽजमाम ॥ ८४ ॥ 
षष्टो दिवसः । 
इत्याषं श्रीवासिष्ठमहारामायणे वास्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे ककंद्युपाख्याने 
स चिव्यवहारवणेनं नाम सप्रतितमः समैः ॥ ७०॥ 
नन €= 
एकसप्ततितमः समैः 
श्रीवसिष्ठ उवाचं 
अथ सा बहुकालेन कर्करी नाम राधसी । 
सर्वेषां नरमांसानां न त॒ वश्ि्ुपाययोौ॥ १॥ 
पूर्वेणैव िलाऽ्ा सा वप्ता रुधिरबिन्दुना | 
सच्याः किमिव माव्यन्तस्दरष्णादची सुदुभेरा ॥ २॥ 
चिन्तयामास हा कष्ट किमहं चचितां गता । 
घरक्षमाऽसिमि हतशक्तिथ अपि प्रासो न मातिच।॥३॥ 


नमस्कार कर सायकाटीन सम्ध्या आदिके ङिए स्नानाथे चटी गई, रात्रि समाप्च 
ोनेपर दूसरे दिन सूथेके किरणोके साथ फिर सुनि-समा जा गद ॥ ८४ ॥ 
सत्तर सगे समाप्त 
छटा दिन समाप 
& 


इकहत्तरवौ सभे 
[ सूचिकाश्पको प्राप्त होकर अपने पूर्वै श्चरीरका स्मरण कर रदी ककटीके 
प्वात्तापका विस्तारपूर्वक वणेन 1 
श्रीवसिष्ठजीने कदा--श्रीरामजी, इसके बाद्‌ वह कर्कैदीनामकी राक्षसी 
चिरकारुतकं सव जातिके मनुष्यकि मांसोंका सास्वादन करनेपर भी त्तिक प्राप 
नहीं हुई, यो तो पहले ही दिन एक रुधिरबिन्दुसे वह तृप हो गद, क्योकि सूवीके 
मीतर कितना समा सकता है १ किन्तु तृष्णापूण उस सूचीका भरना अत्यन्त 
कर्न है । उपने विचार किया कि बडे सेदकी नात दै, म क्यों सूची बनी, मै 
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क मे तानि विज्ञालानि गतान्यङ्खानि दुर्धियः । 
कालमेषविशारानि बने शीर्णानि पर्णवत्‌ ॥ ४ ॥ 
मथ्यस्यां मन्दभाग्यायां मनागपि न माति हि । 
स्वादुमांसरसग्रासो बसावासित आसयत्‌ ॥ ५॥ 
पङ्ान्तविनिमज्ञामि पतामि धरणीतङे । 
हताऽस्मि जनपादोषेः शुक्रेण मरिनाऽस्मि च ॥ & ॥ 
हा हताऽहमनाथाऽहमनाश्वासा नियस्पदा । 

खाद्‌ दुःखे निमजामि सङ्कटात्‌ सङ्टेऽपि च ॥ ७॥ 
न सखीन चमेदासीनमेमातान मे पिता, 
नमे बन्धुनैमे भृत्यानमे प्रतान मे सुतः॥८॥ 
नमेदेदोनमेस्थाननमे कथित्‌ समाश्रयः। 
नैकस्थाने समावासो आम्यामि बनपर्णवत्‌ ॥ ९ ॥ 
आपदां धुरि तिष्ठामि निविष्टाऽस्मि सुदारुणे । 
अमावमपि वाञ्छामि सोऽपि सम्पद्यते न मे॥ १०॥ 





वंहुत छोटी द्व मेरी खानेकी शक्ति जतिभल्प है, एक आस भी मेरे पेम नहीं 
समाता, भे बड़ी दुबुद्धि है मेरे वे विशार अङ्ग कहौ गये, कलि मेधके 
समान विंार वे मेरे अङ्ग वनमें पत्तेके समान विीन हो गये । इस मन्दभाग्या 
सुमि वासे सुगन्धित स्वादु मांसरसका भास थोड़ा भी नहीं समाता ॥ १-५॥ 

म कीचड़के जन्दर्‌ इव जाती हँ जौर प्रथ्वीमे गिर जादी द्वै मनुष्योके 
पैरोके समूहोसे कुचरी जाती द ओर शुक्रसे मरिन ई भँ मारी गहै द, मे अनाथ 
है, मु्ञे आश्वासन देनेवाटे मित्र, बन्धु आदि नही है, मेरा कोरे भाधार नहीं 
टै, भ एक दुःखसे दूसरे दुःखम भौर एक संकटसे दूसरे संक्रमे पड़ती रहती ह 
म मेरी को$ सली है, न कोर मेरी दासी है, नमेरी माताहै, नमेरापिताषहै, 
न मेरा बन्धु दहै, न मेरे नौकर चाकर है, न मेरा माई है, नमेरापुत्र है, नमेरा 
हरीर है, न रहनेका स्थान है, न कोई उपजीव्य है जौर न एक स्थानम मेर 
आवास ही है। म वनके जीगे-शीण पतके समान धूमती फिरती ह, भ आपत्तियोके 
सम्मुख खड़ी रहती ह, अत्यन्त भीषण स्थानम पविष्ट ह, मँ चाहती किरम 
मर जाओ, पर वह भी मुञ्चे प्रा नहीं होता ॥ ६-१० ॥ 
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स्वको देहः परित्यक्तो मूटचेतनया मया । 
काचबुच्या बिमूढेन हस्ताचिन्तामणिर्यथा ॥ ११॥ 
आपतद्धि मनो मोहं पूर्व॑मापत्‌ प्रयच्छति । 
पश्चादनथषिस्ताररूपेण  परिजम्मते ॥ १२॥ 
धूमेषु परितिष्ठामि माग विद्धरिताऽस्मि च । 
वणेषु प्रेषिताऽस्म्यन्तहय मे दुःखपरम्परा ॥ १३॥ 
परम्रेपकरी नित्य परसंचारचारिणी । 
परं का्ण्यमायाता जाता परवशाऽस्म्यलम्‌ ॥ १४ ॥ 
भ्रान्ति करोमि तच्छे च साऽपि वेधनरूपिणी । 
अहो ममाऽस्पमाग्याया दौर्माम्यमपि दुर्भगम्‌ ॥ १५॥ 
उत्थितः स्फारवेताकः इर्वत्याः शान्तिम मे । 
सर्वनाशोऽवदातेन प्रवृत्ताया ममोदितः ॥ १६ ॥ 





भ बड़ी मन्दबुद्धि हैः ञेसे कोर मूढ पुरुष काच समञ्चकर चिन्तामणिको 
हाथसे छोड़ दे, वसे ही भने अपना शरीर छोड़ दिया । मोहको प्राप होता हुभा 
पन पहले दुभद्धिको देता है, फिर स्वयं ही अनर्थकी परम्पराख्पसे विश्तारको प्राप्त 
शेवा है ॥ ११, १२॥ ` 

कोई रोग कभी -सुञ्ञे डोरेसे पोकर धुर्पैके धरोमिं रख देते है, एसी दारुतमं 
दधे -ुर्णके ऊपर रहना पड़ता दै । कभी मँ मागमे गिर॒ पड़ती दै ओौर गिरनेपर 
गदे, ऊट आदिके खुरो द्वारा रगड़ी जाती । कोई लोग नरकुर आदि 
तरणोके भीतर मुञ्चे रू देते है । मेरी दुःखपरम्पराका कोई टिकाना है १॥१३॥ 

भँ नित्य दृसरेकी चाकरी बनाती रहै, दूसरे जब सुस्े चरते दहै, तनभ 
चरती द, अस्यन्त दीनताको प्राप इई भँ जत्यन्त परवश हो गई ई, तुच्छे 
यानी भीतर स्थित रक्त आदिके आस्वादकी सुस्चे इच्छा होती दै, परन्तु वह इच्छा 
भी वेधनखूपिणी ही हे यानी उसका फर केवर वेधन ही हे, क्योकि न सुञ्चे पेट 
है जौरन जिह दै। भै बड़ी मन्दभागिनी ह, मेरा दौमीपय भी बड़ा 
मागा हे ॥ १४,१५ ॥ 

 वेतारुकी शन्ति करनेवाला कमे करनेपर वेताोदय हो गया, यह रोकोकति 
मेरे उपर ही पूरी तरहसे घटी, पेसा कहती है--- उत्थः" इत्यादिसे । 
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कि मन्दया मया तादक्‌ सत्यक्तं तन्महावपुः । 
यथा नारोन वा माव्य तथोदेत्यश्युभा मतिः ॥ १७॥ 
मामवान्तरनिरमग्रां च्मां कीटतनोरपि । 
उद्धरिष्यति को नाम पांसुरारिभिराव्रताम्‌ ॥ १८ ॥ 
विविक्तमनसां बुद्धौ क स्फुरन्ति हतायाः । 
ग्राममागेतणानीव गिरेरुपयिसिनाम्‌ ॥ १९ ॥ 
स्थिताया अज्ञताम्भोधौ क्र ममाऽम्युदयो भवेत्‌ । 
अन्धस्योदेति प्राकाश्यं न खच्योतासुसेबिनः ॥ २० ॥ 
अतः कियन्तं नो जाने कारमावकितापदम्‌ । 
मयाऽऽपच्छ्ुभ्रगर्तेषु छटितव्य इतेहया ॥ २१॥ 
गद तो थी वेताल्की चान्तिके किए, पर उससे विशार वेतारु उर्पत्र हो 
गया । तप करनेके रए प्रवृत्त इई मेरा तप्यसे सर्वनाश हो गया । मन्दमतिरमेने 
उस प्रकारका वह विशार शरीर क्यों छोड? अथवा जिस प्रकारकी बुद्धि होनेपर नाश 
सर्वथा होता है, उस प्रकारकी अश्युभ मति नाके समय उत्पन्न होती ही है ॥१६,१.७॥ 
कीडेके सरीरसे भी सूक्ष्म, अवान्तरे ८ मागमे ) भाग्यवश पूरे दूब दै 
जओौर धूषिरारिसे आदृत मेरा कौन उद्धार करेगा £ सुज्ञे देखना दी सुरछिर है, 
इसकिए मेरा कोई उद्धार करनेवाख नहीं हे ॥ १८ ॥ 
यपि स्थूख्दर्शी पुरुष तुम्हारा उद्धार करनेम समथे नहीं दै, क्योकि तुम 
उनके दृष्टिगोचर नहीं हो सकती, किन्तु सृक्षदर्यी योगी ठम्दारा उद्धार करगे, 
एेसी यदि को$ चङ्क! करे, तो उसपर कहती है--“विविक्त ०” इत्यादिसे । 
जेसे पर्वैतके ऊपर रहनेवारे कोगोकी बुद्धिम आममागके तूर्णोका स्फुरण 
होना सम्भव नहीं है, वैसे ही सृक्ष्मदर्छी योगियोँकी बुद्धिम मेरे जेते दतभाग्य 
लोगोका स्फुरण कैसे हो सकता है १ ॥ १९ ॥ 
यदि को कहे कि तुमको स्वयं अपना उद्धार करना चाहिए, तो इसपर 
कहती दै--'स्थिताया' इत्यादिसे । 
अज्ञानसागरं डूबी इई मेरा उद्धार कर हो सकता है ? खथोत ८ लुग्न ) 
का सेवन करनेवाछे अन्धे पुरूषको पदार्थोका दरन कदापि नहीं ह्येता ॥ २० ॥ 
इसछिए कितने समय तक आपक्तियोँसे परिपणे होकर सुञ्ञ मन्दभागिनीको 
आपचिरूपी गड्देमिं पड़ा रहना पडेगा, यह मे नहीं जानती ॥ २१ ॥ 
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कदा  स्यामञ्जनमहाशैरुपुत्रकरूपिणी । 

दाबापरथिव्योरवेधुर्य स्तम्भतामचुतिष्ठती ।॥ २२॥ 

मेषमारासमथुजा चिरं विदुत्पदेश्षणा। 

नीहारजारुवसना प्रोकेशमिताम्भरा  ॥ २३॥ 

लम्बोदराभ्रसंदशेप्रनतितरिखण्डिनी | 

छम्बलोरस्तनी शयामा देहवातद्रवत्स्तनी ॥ २४॥ 

हासमस्मच्छटाच्छनघवर्यमण्डल्रोधिनी । 

कृतान्तग्रसनोधुक्तङव्येकाकृतिधारिणी ॥ २५ ॥ 

कुश्ानूदबलद्षा धर्यद्म्दामहारिणी | 

पर्वतात्‌ पर्वते शृङ्गे न्यस्य पादौ विहारिणी ॥ २६ ॥ 

कदा मे स्याद्ुरुधस्रमासुरं तन्महोदरम्‌ । 

कदा मे स्याच्छरन्मेधमेदुरा नखरावरी ॥ २७ ॥ 

कदा मे स्यान्महारक्षोविद्राबणकरं स्मितम्‌ । 

स्वरिफम्बा्येररण्यान्यां कदा सत्येयुन्मदा ॥ २८ ॥ 
एम्भके द्वारा भार उतारनेके च्एि आकाश ओौर पएथ्वीकी स्तम्भतको प्रा 
करनेवारी होगी ॥ २२ ॥ 

मेषमारके समान भुजार्ओवाखी स्थिर विजरीके समान ने्नवारी, कुह रेके 

समूह ही जिसके वस &ै, ऊचे ॐचे केरोति जिसने भाकाशचको नाप दिया है तथा 
जिसने खूब लम्बे उदररूपी मेधके दशनसे मयुरोको नचा दिया है इस प्रकारकी, 
ओर रम्बायमान चञ्चरु स्तनवाी, काटी, इवासवायुसे जिसके स्तन दिर्ते हों 
एसी, अद्रदासके विरुसरूपी द्ग्च वनके धुकके पटलसे आच्छादित सुयैमण्डर्को 
रोकनेवाङी, यमराजके समान सम्पूणं प्राणिर्योके असनके किए जिसने कायै आरम्भ 
क्रिया था, इस प्रकारकी भीषण आङ्ृतिको धारण करनेवाङी, अथिक्रे समान देदी- 
प्यमान, खरक समान गहरे नेत्रवाङी, सूयेकी किरणमाटाका अपहरण करनेवारी 
तथा एक पतसे दूसरे पैतपर, एक शिखरे दूसरे शिखरपर पैर रखकर चरनेवाङी 
मे कव होऊगी १ कब बड़े भारी गड्टेके समान देदीप्यमान वह बड़ा मारी मेरा उद्र 
होगा १ शरत्कारुके मेधो समान स्थर मेरी नखपङ्क्तिर्यो कव होगी । कव मेरा 
हास बड़ बड़े बर्वान्‌ राक्षसोके भी दृदयको विदीण करनेमे समथ होगा, कव मे 
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वसासवमदाङुम्भेभतमां सासिथिसथ्वयेः । 

कदा कर्ष्यिऽविरतं मेदुरोदरपूरणम्‌ ॥ २९ ॥ 
कदा पीतमहालोकरुधिरा क्षीबतां गता । 

भवेयं अुदिता इप्ना युद्रिता निद्रया ततः।॥ ३०॥ 
सयैव कुतपोबह्यौ तद्य भसुरं वपुः । 
भस्मत्वं कनकेनेव छ चित्वधरुररीकुतम्‌ ॥ ३१ ॥ 
क्र किराऽज्नशेखाम वपुभरितदिक्तटम्‌ । 

क्ष प्राचिकाखुरसम बरचित्वं ठणपेलवम्‌ ॥ ३२ ॥ 
त्यजत्याश्ु मृदित्यज्ञः प्राप्याऽपि कनकाङ्गदम्‌ । 

मया दचित्वलोभेन संत्यक्तं भासुरं बपुः ॥ ३३ ॥ 
हा महोदर विर्भ्याद्विसनीदारयुदोपम । 

अद्य नाऽन्तं करोषि त्वं कथं सिंहेन हस्तिनाम्‌ ॥ ३४ ॥ ` 





अपदे नितम्बह्पी बाजोके बादनसे महारण्ये खूब प्रसन्न होकर नृत्य कर्ूगी, 
मञ्जाखूपी सभासवके बड़े बड़े धड़ोसे भरे इए प्राणिर्योके मांस ओौर हडरयोकी 
राशिर्योसि कव म र्गातारं सपने विशार उदरका पोषण करगी, कव म बड़े-बड़े 
जीवँके रुषिरको पी कर उन्मत्त हुदै अव्यन्त आनन्दको प्राप्त होगी, तदनन्तर 
निद्राकी गोदरमे सो जार्रगी ॥ २२-३० ॥ 

जेसे सोना अभि अपने देदीप्यमान स्वद्पको मस्म बनादेतादहै, वैसेदी 
मैने दी कुतपद्पी भिम अपने उस श्रष्ठ प्राचीन ररीरको मस्म कर दिया ओौर 
सूचिताको स्वीकार किया ॥ ३१ ॥ 

करौ अंजनपर्वेतके सहश दिक्‌-तर्टोको पूर्णं करनेवाख मेरा वह ॒विश्चाक 
रारीर जौर कां मकड़ीकी रयगोँके समान सूक्ष ओर तिनकेके समान कोमरु यह 
सूचिता £ अथीत्‌ दोनों दरीरोम महान्‌ अन्तर है ॥ ३२ ॥ 

जसे अज्ञ पुरुष स्वणके बाजूबन्दको पा कर भी यह मिद्धी है" पसा समक्चकर 
उसका त्याग कर देता दै, वैसे ही इस सूचिताके छोभसे भैने भपने देदीप्यमान 
शरीरका त्याग कर दिया ॥ ३२ ॥ 

कुहरेसे पूण विन्ध्याचरूकी गुफाके सदस हे मेरे विचारु उदर, भाज तुम 
हके सद्य अपने आवि्भीवसे वुम्हारे वियोगसे उत्पन्न हुदै हाथीके सदश 
व्यथाओंका क्यों अन्त नहीं करते हो ॥ ३९ ॥ 
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हा जौ भरनिर्भ्रशिखरौ शशभूनसेः । 
पुरोडाश्चधिया चन्द्र कथमद्य न बाधतः ॥ ३५ ॥ 
हा बक्षः काचवैधुयेगिरीन्द्रतटसुन्दर । 

नाऽ चिहादियौकं तद्‌ धतं रोमवनं तथा ॥ ३६ ॥ 
हा नेत्रे कृष्णरजनीरजःचुष्केन्धनैजने । 
कस्मान्न मे भूषयतो इण्ज्वालामारया दिश्चः । ३७ ॥ 
हा स्कन्ध बन्धो नष्टोऽभि निषिद्धोऽसि महीतले । 
कारेन तिनिपिष्टोऽसि निघृष्टोऽसि शिरातदे ॥ ३८ ॥ 
हा भखेन्दो तपसि फं नाञ्य त्वं मम ररिमभिः। 
कटपान्तदावसशान्तचन्द्र विम्बमनोहर ॥ ३९ ॥ 

हा हा हस्तौ महाकारौ तावद्य क गतौ मम। 
सम्पन्राऽस्मि महाघ चिर्मकषिकासुरदोरिता । ४० ॥ 


अपने भारसे पवैतके शिखरतको तोड़फोड देनेवारी हे मेरी सुजामो 1 
चन्द्रमारूपी उञ्ज्वर नखोसि इस चन्द्रमाको देवभाग पुरोडाश समज्ञक़र ठम क्यों 
नदीं पीडित करते ॥ ३५ ॥ 

काचमणि्योकी माखमँसे शुन्य होनेपर भी हिमाख्यके तटके समान सुन्दर 
हे मेरे वक्षस्थरः, तुमने आज वह रोर्मोका वन नहीं घारण किया, जिसमें सिंह 
आदि बडे-बंडे जानवर जुओंके समान प्रतीत होते ये, इसशिए मुञ्चे तुम्हारे रि 
खेद है ॥ ३६ ॥ | 

ॐषिरी रात्रिके सन्धकारख्प शुष्क ककदि्योको जखनेवाले हे मेरे नेत्रो, तुम 
आज अपनी दष्टिख्पी ज्वारर्मोकी .कपटेसि दिश्ाभको ग्यां नही सरङ्छृत 
करते हो ॥ २७ ॥ 

हे मेरे कन्वे, हे मेरे जन्धु, तुम प्रथ्वीमे नष्ट दहो गये हो, मने वुम्हारा 


त्याग कर दिया है, कार्ने तुमको पर्तोकी शिखपर पीस डाख है एवं विस 
डलदहै॥ ३८॥ 


परल्याथिसे द्व चन्द्रनिम्बके समान मनोहर है भरे मुखचन्द्र, तुम आज 
अपनी किरणें क्यों नहीं तप रहे हो ॥ ३९ ॥ 
 वेब्डेमेरे हाथ करौ च्छे गये, इसकायुञ्चे बड़ा पश्चात्तापे, भै भाज 
मिलिये पेरोसे हिस्र जनेवाखी महापूची बन गई ह ॥४०॥ 


[य ष्णयीणरण्यरफाययिाषीीी णी िमीि प 
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हा मभोग्रकरञ्नाद्यसत्कन्दश्वभ्र्लोभन । 
विर्ष्याद्ररेण्यविपुरनितम्बामरुविम्बकं ॥ ७१ ॥ 

क्ाऽऽकारोऽम्बरपूरकः क च नवं तुच्छात्मष्चचीवप्‌ 

रोदोरन्धसमं क वाऽऽस्यङुहरं कैदं च सचीयुखम्‌ । 
क्त ग्रासो बहुमांसमारबहुरः काञ्बिदुना भोजनं 

चक्ष्माऽस्म्येतदहो मयेव रचितं स्वात्मक्चये नाटकम्‌ ॥ ४२ ॥ 

इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे बार्मीकीये उत्पततिप्रकरणे ककंय्युपा° 
छूचिकापरिदेवने नाम एकसप्ततितमः सगः ॥ ७१ ॥ 


+= नः 


दिसप्ततितमः सगः 
वसिष्ठ उवाच 


खष्वी साऽसम्भवद्वाणी चिन्तयिर्वेत्यकम्पनम्‌ । 
पुनस्तदेहलाभाय भवाम्याशु तपस्विनी ॥ १ ॥ 





उग्र करंजसे युक्त, जिसमे अनेकं कन्द हो, पसे गतके समान सुन्दरे 
मूत्रदवार तथा विन्ध्यारण्यके समान विशा हे नितम्बनिम्ब ! भ तुम्हारे लिए सोक 
करती ह ॥ ४१॥ 
कहां वह मेग गगनचुम्बी आकार ओौर करौ यह अत्यन्त सुक्ष्म नवीन सूची- 
रूपी शरीर, कटौ उसव्छ चुखोक ओौर पृथ्वीके मध्यवर्ती रन्धके तुर्य वह मुखसूपी 
गतै ओौर कहौ यह सूचीका मुख, कर बहुतसे मांसके भारसे विचचार पूरका मेरा 
ग्रास आर कहौ आज जरुके बिन्दुमे मोजन १ भे अत्यन्त सूक्ष्म हो गई ह, अहो 
यद सब ासमक्षयके किए नाट स्वयं मैने यप्ने आपहीक्ियादहै॥ ४२] 
इकहरर्वौ सगे समाप । 
| बहत्तर्बौ सगे 
[ सरके मौषण तपका वणेन ओौर उससे आश्वयमस्न इन्द्रा नारदोक्तिसे निश्चय-कथन | 
श्रीवसिष्ठजीने कदा-- मद्र श्रीरामजी, इस प्रकार शोकम हुड उस सुचीने मौन 
होकर, अत्यन्त निश्वरतापूवैक ८ एकाप्रतासे ) पूर्वोक्त रीविसे अपने देहादिका यौर 


२.४४ 
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इति सचिन्त्य चित्तस्थं संहृत्य जनमारणम्‌ । 
तदेष हिमवच्छङ्गं जगाम तपसे स्थितम्‌ ॥ २॥ 
अपश्यदेव सचिव सा तन्मानक्तमात्मनि। 
प्राणवातास्मिका प्राणैः प्रविश्य हतमानसम्‌ ॥ २ ॥ 
अथाऽऽत्मन्येव घचित्वं पश्यत्येव मनोमयम्‌ । 
प्राणवावशरीराऽसौ जगाम दिमवच्छिरः॥ ४॥ 
द्टदावानले तत्र॒ सर्वभूतविवर्जिते । 
महामहारिाभाभारक्षे पांसुविधूसरे ॥ ५॥ 
तस्थावभ्युदितेबाऽसौ निस्तृण विपुरे स्थले । 
मरावकस्मात्‌ रजावश्युष्का तृणश्चिखा यथा ॥ ६ ॥ 


भागे कहे जानेवाले प्रकारका चिन्तन कर फिर उसी देदके रभके र्षि चीघ्र 
तपस्िनी होऊ, एेसा निश्चय किया । तदनन्तर प१६ठे चित्तम स्थित रोगोकी हस्याका 
त्यागकर उसी दहिमाख्यके शिखरमे, जिसमे पहरे वह रहती थी, तपध्य्यीके 
दिए गद ॥ १,२॥ 

उसने पदे त्मा (अपने) मनसे कलित जो सूचिता हे, उसीको देखा । 

शङ्का--कियाशक्तिरहित आत्मामं ८ भपनेमे ) सूचिताका दशन होनेपर भी 
उसमे गमनक्रियाकी सिद्धि कैसे इई ? 

समाधान--प्राणवायुरूप उस जओीवयुक्त ॒सूचीने अपने उपाधिभूत प्राणसे 
मनसे कपत रोदसीमे प्रवेश्च करके जपने दी मनोमय रोहसूचीकी कटपना 
की, तदनन्तर उसने अपनेमे दही मनोमय सूचिताको देखा ओर ॒प्राणवायुूप 
शरीर होकर वह हिमार्यके शिखरमें गई । तात्यये यह हुआ किं रोहसृची ओौर 
जीवसूचीका अन्योन्य तादास्याध्यास होनेसे यह ककरी प्राणवायुरूप शरीरवाटी 
होकर करिंयाशक्तिको पाकर हिमालये ऊपर गीधके शरीरम पवेख करके गई, 
मतः आत्मे क्रियाशक्तिं न होनेपर भी भसङ्गति नहीं हे ॥ २४ ॥ 

सम्पूण प्राणिर्योसे रहित, वनाभिकी र्परटोसे पूणे, घामसे रूक्ष, धृकि धूरिति, 
तृणरदहित ओर विपुर उस विशार-स्थानर्म बड़ी-बड़ी इन्द्रनीरुमणिकी चिलभके 
समान कान्तिवाङी वह मानो अभ्युदित होकर स्थित इद वह मरुमूमिमे 
धकक्मात्‌ उत्पन्न होकर सूखी इई तृणशिखाके समान प्रतीत होती थी । सस्यन्त वृक्ष 
प्क पेरके एक सूम दिस्सेसे उवैर एृध्वीमे खडी हुदै उसने भपनी कटपनासे पुक्‌ 


सगे ७२ ] माषायुवादसरहिते ११४७ 


<~ ~~~ ~~~ ~~ ~--~-----~--~---~----~----------------- - "~ -- - -- ~ = १ ---~-~ -~ --.- , 








+++ -^~ -~- ~~ ~ ~ -५ ~~, न ~ न~~ (+ 9) 


सुक्ष्मस्यैकपादस्य साऽ्यनैवाऽऽधरितोर्वरा । 
स्परेबिदेकपादात्म तपः कतुं प्रचक्रमे ॥ ७॥ 
घुक्ष्मपादतलेनेषा वबसुधारेणुसंकरी । 

निवाय त्रिपदीं छृत्स्नाचलेनो वख स्थिता ॥ ८ ॥ 
कष्णत्वहंञचतातिक्षण्यव्याप्यास्यपवनाकनैः । 
यल्लात्‌ पदं निबध्नन्ती रेण्वणुषरुसकटे ॥ ९ ॥ 
अरण्ये क्षुभितं सपदहरालोकाथ्ुत्थिताम्‌ । 
पुच्छाकोरिस्थितां बातारोलामनुचकार सा ॥ १० ॥ 


पैरख्प तप करना आरम्भ किया । भाव यह कि यच्पि दो पेरवारे लोगोके 
समान एक पेरका परित्याग कर एकपादताखूप तप करना उसके किए संभव नदीं 
था, क्योकि सूचीको दो पेर है नही, तथापि अपनी कट्पनासे ही कस्पित दो 
मागेभिं से अगेके अधे भागका परित्याग करनेसे एकपादताखूप--एक पेरसे 
स्थितिद्धप--तप करना उसने आरम्भ किया । जल्यन्त सुदक्षम पैरके तड्षेषे 
( अस्यन्त तीखे अग्रभागसे ) प्रथ्वीकी धूर्को भी पीड़ित करनेवारी वह सूची 
सामने ओर दोनो अगरू-बगलखप तीन भागम केटी इई दृष्टिको सम्पूण विषरयोसे 
प्रयलपूवैक हटाकर उपरको मुख करके स्थित इई ॥ ५-८ ॥ 

ऊपरको सुख करनेपर दृष्टिके चारों भरसे हट जनेपर भी धृरिदपी तथां 
छोटे-छोटे पत्थरकणरूपी संकटे उसके पेरकी स्थिरता केसे इई £ इसपर कहते 
है--दष्णत्व ० इत्यादिसे । 

कृष्णता ( कृष्णलोहमयत्व > क्रूरता, तीक्ष्णता ८ तीक्ष्मामत्व ) सवज्ञव्याप्ि, 
मुखसे वायुके भक्षणसे ओर विष्टम्भषप उक्त यत्नसे रेणुरूपी तथा छोटे-छोटे 
पत्थरोके संकटम वह प्रयलसे अपने वैरको स्थिर रखती थी । भाव यह कि 
त्यन्त दृढ़ होनेके कारण ही उसकी स्थिरता सिद्ध इई ॥ ९ ॥ 

उस सूचीने-- जङ्गमे मारे भूखके श्चुञ्ध इद अतएव अपने समीपम भानेवाञे 
जञ्जरुके बरोहियोको दुरसे देखनेके छिए उठाई हई गदैनसे युक्त, पुच्छसे 
तृण, पत्ते भादिके अमर भागम स्थित ओौर वायुसे भी चश्चरु हनेवाी रेसी-- 
तृणजलौकाका अनुकरण किया ॥ १० ॥ 
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युखरन्धविनिष्करान्ता तस्या भास्करदीधित्तिः। 

सखी वभूव ष्ज्याभा पथाद्मागभेकरक्षिणी ॥ ११॥ 
द्रेऽपि स्वजने भूतेऽप्येति वत्सरतां जनः । 
दीधित्याऽपि सखीवृत्त च्या श्ुचितया भृतम्‌ ॥ १२ ॥ 
बभूत तस्याः स्वच्छाया द्वितीया तापसी सखी । 

एवं सूचीव मलिना तया पश्चात्‌ कृतेव सा ॥ १३॥ 
सूच्या तया सुनि्मत्य सुपाताक्ष्या स्म कूणितिः। 

पथात्‌ सख्याभया साधुरन्योन्याचारके बलम्‌ ॥ १४ ॥ 
छूच्यमिप्रश्िते याता मतिं दूमलतादयः । 
महातपस्तिनीं शचीं दष्टा मोत्कण्डयन्ति के ॥ १५॥ 








सूचिकके छिद्रमे निकली हुदै धूप मी, सूचिक्राकार होनेके कारण, उसकी 
सखी हुई, एसी रयक्षा करते हैँ-- रुख ० इत्यादिसे । 

उसके मुखके छेदसे निकली इई सूयैकी किरण प्रष्ठभागकी रक्षा करनेवाली 
ओर सूचीके समान जकारवारी सखी इई ॥ ११ ॥ 

अत्यन्त क्ुद्र॒ मी अपने भात्मीय जीवे रो्गोको प्रेम होता दहै, किरणने 
मी, शुद्ध हदोनेके कारण, सूची सखीमावको घारण करिया ॥ १२ ॥ 

उस सूचीरी अपनी छाया भी दूरी तापसी ससी हुई, सूचीके समान 
मिन उस्न छायासू चीको उतने अपन एदरक्षिङ्ञा बनाया ॥ १३ ॥ 

उन पीनो सूचिर्योकं परस्मर शिर ओर मूलके ूथनेसे परस्पर सम्बन्ध 
होनेके कारण मानो उन्दोनि परस्परकी अनु्कृकताका भाचरण किया, रेसी 
उसयक्षा करते दै--श्च्या०' इस्यादिसे । 

पठरक्षक सूयेक्रिरणरूप सखीका छोहस्‌ चीके साथ तथा द्वारमूत ोसुचीसे 
भलीर्भोति निकट हुई छायासु चीके साथ, जिसका कि सूथैकिरणोका गिरना ही नेत्र 
है, मथन करनेपर उन्होने परस्पर द्वारा करने योग्य स्थिरताकी सहायतामे दृढ़ता 
की, इसर्ए उनका वेसा करना उत्तम हुआ ॥ १४ ॥ 

इस प्रकार तपस्या कर रदी सुचीको अपने सामने देखकर येड, कता 
भादिको भी सदुञुद्धि प्रा हो गई । मह।तपस्िनी सूचीको देख करके किसको 
तप करनेकी उक्कण्ड नक्ष होगी ॥ १५ ॥ 
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स्थिरबद्धपदामेनां स्वमनोव्रत्तिधुस्थिताम्‌ । 
अनिलं भोजयाश्वङकुधंनिगतमाङ्करतैः ॥ १६ ॥ 
्र्ूतानि मनिष्याणि गीरबाणान्यानि वा चिरम्‌ । 
कौष्मानि रजांस्यस्या इत्यास्य पयैपूरयन्‌ ॥ १७ ॥ 
ततो भहेन्द्रप्रहितं वातनुन्नामिषं रजः। 
तया स्वभर्वव्याजेन न निगीणे मुखे विश्षत्‌ ॥ १८ ॥ 
न. निगीर्ण॑वती तानि रजांसि दटनिश्वयात्‌ । 
अन्तःसारतया कायं रषबोऽप्याप्लुवन्ति हि ॥ १९ ॥ 
न पिबत्यास्यसस्थानि तथा पुष्परजांस्यपि । 
विस्मयं पवनः प्राप सुमेरुन्मूरनाधिक्ष्‌ ॥ २० ॥ 


तप करनेके छण्‌ स्थिर अपनी मनोद्रतिके समान उरन्न हुदै उस सूचीको 
पेड, ठता आदिने शपने फरुपूलोसे वासित वायु खिाया, क्योकि उसके 


मुखसे श्वर शब्द निकला था भौर शब्दके साथ भोजन करना पामर 
लोगेमिं प्रसिद्ध है ॥ १६॥ 


भाग्यवश्च द्वुमरूता आदिने एकक परागसे सूचीके मुखको ढक दिया, पेपी 
उस्ेक्षा करते ईै--श्र्तानि" इत्यादिसे । 

ञो पहङे उत्पन्न हुए थे, जो भविष्यमे होगे ओर जो देवताोँके र्षि 
नहीं षै, वे सव ॒रूरछोके पराग इस सूचीको देने चाहिए, इस उत्साहसे मानो 
पेड, क्ता आदिने उसके मुखको भर दिया ॥ १७ ॥ 

भाग्यवश्च उसके छदम वायसे प्रित भस आदिके अपवित्र कोके पवेशकी 
इनदर द्वारा करि गये वि्नरूपसे जौर भविषट हुए उनका जो बरहिगमन ह, 
उसके अनिगरणरूपसे उसक्षा करते है-- "ततः! शइत्यादिसे । 

तदनन्तर इन्द्र द्वारा भेजे गये ओौर वायुस्े भररिति आमिषके कणको, 
जो कि उसके लिद्रहूपी मुखम प्रविष्ट हो रहा था, उसने नहीं निगल ॥ १८ ॥ 

हृद निश्चय होनेके कारण उसने उन पुष्परजोको ओर मांसकर्णोको नदी 
निग, जन्तःसार होनेके कारण द्र कोग भी तपम नेवारे विकी निडत्ति- 
ङ्प प्रयोजनो प्राप करते दै ॥ १९ ॥ 


अपने हमे स्थित एूरुके परागोँको मी वह नहीं पीती है, यह देखकर 
धायुको सुमेस्पथैतको उखाड़नेसे भी बढ़कर ज्यं हुभा ॥ २० ॥ 
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आचिरः पिहिता पङ्कः पूरिताऽपि महाजरैः । 
विधूताऽपि बरहद्वातेदग्धाऽपि वनवदह्विभिः ॥ २१॥ 
भिन्नाऽपि करकापतैर्भ्ामिताऽपि तडिद्धमेः। 
उदेजिताऽपि जलदैः क्षोभिताऽप्यतिगरनितेः ॥ २२ ॥ 
अपि वर्षसदन्ैः सा चित्तस्थददनिश्वया । 
पादाग्रं तु कुसुप्व नाऽकम्पत तपस्िनी | २३॥ 
निवृत्ताया बदहिस्यन्दादेश्षकाले बहौ गते । 
विचारयन्त्यास्तस्याः स्वमात्मा सत्यं सुचेतनम्‌ ॥ २४ ॥ 
ज्ञानारोकः सथदभूत्‌ सा परावरदर्चिनी । 
बभूव निर्मसा दछविर्विषूची पावनं परम्‌ ॥ २५॥ 





इस प्रकार अन्य वि््नोसे भी वह अपने कायैसे विचरित नदीं हुई, रसा 
कहते दै--आशिरः' इत्यादिसे । 

. यदपि वह कीचड़से सिर तक हजारो वर्षो तक उकी गद थी, प्रचुर जरसे 
हजारों वर्षो तक पूणं की गई थी, आंषी द्वारा वह हजारों वषे तक उडद गदे थी, 
वनाथिसे &जारोँ वर्षो तक जलाई गई थी थौर ओके आदिक गिरनेसे तोड़ी फोड़ी 
गई थी, बिजरीके तड़कनेसे हजारो वर्षौ तक आन्त हुदै थी, मे्षोसे हजारों वषे 
तके मयभीत की गई थी ओौर मेषोंकी अत्यन्त गजनाओंसे हजारों वषै तक 
मिव की गई थी, तथापि दढ निश्यवाी वह तपस्विनी विषमूछसे सो हुदैकी 
नाई भणुमाज्न भी विचङित नहीं इई ॥ २१-२३ ॥ 

इस प्रकार तप कर रही उसके पा्पौका क्षय होनेसे ओौर चिरकारु तकं 
चित्तकी एकाग्रतासे उसको विचार-पूषैक ज्ञान उत्पन्न हुभा, एेसा कहते दै-- 
“निश्त्ताया' इत्यादिसे । 

गद्य व्यापार्योसे निवर्त हद सस्य, सुचेतन अपने स्वरूपका विचार कर रही 
उसके बहुत देश-कारके बीतनेपर उसकी आत्मा ही ज्ञानपरकाश्चरूप अथीत्‌ 
आसभसाक्षा्कारदेचिसे प्रदीप्त बोधलप हौ गई पर॒ ओौर अवरको देखनेवाली 
( परत्रक्षपाक्षात्कारवती ) वह सोपसगी सूची निभ हो गद भौर परम पावन 
हो गद ॥ २४, २५॥ 


सग ७२ ] भाषानुबादसहित ११५१ 


~~~ -~---- र द -~~~ 


जाता षिदितवेधया सा स्वयमेव तया धिया। 
तपसा दुष्डते क्षीणे सची स्वसुखस्ुचिनी ॥ २६ ॥ 
इति वर्षसहस्राणि साऽकरोदारुणं तपः । 
सष्रसप्रमदालोकसन्तापकरथुन्धखी ॥ २७॥ 
तस्याः कल्पाभरिभीमेन तपसा हि महागिरिः । 
बभूव तेन ज्वलितो जज्वारेव ततो जगद्‌ ॥ २८ ॥ 
कस्येदं तपसराऽऽक्रान्तं जगदित्यथ वासवः 
मारदं परिपप्रच्छ स तस्याः कथय तत्‌ ॥ २९ ॥ 
सप्तवर्षसदस्राणि घरची दी्ेतपस्िनी । 
महाविज्ञानदेहाऽसौ तेनेदं उ्वछितं जगत्‌ ॥ ३० ॥ 
नागाः धसन्ति विचरन्ति नगाः पतन्ति 
वैमानिका जटधिवारिधराः प्रयान्ति । 
सलोप दिश्चोऽकैसदहिता मरिनीमवन्ि 
षच्याः सुरेन्द्र तपसा क्षयमाययेव ॥ ३१ ॥ 
इत्य श्रीवासिष्ठमहारामायणे वारमीकीये उत्पत्तिप्रकरणे करकट ° छचीतपः- 
प्रभावो नाम द्विसप्ततितमः सेः ॥ ७२॥ 














तपस्यासे पापोके क्षीण होनेपर अपने सुखको सूचित करनेवारी उस सूचीने 
अपनी बुद्धिसे स्वयं ही ज्ञातभ्य तत््वका ज्ञान प्राप्त कर छ्िा॥ २६॥ 

इस प्रकार उसने ऊपरको मुख करके हजारों वषे तक कठोर तपस्या; 
जो किं चतु्दैश महारोकोको घन्ताप देनेवाटी थी, की ॥ २७ ॥ 

उसकी प्रख्याभिके समान भीषण तपस्यासे हिमाख्य पवेत जर उढा, तद्‌- 
नन्तर उसने जगत्‌को प्रज्वलित किया ॥ २८ ॥ 

तदनन्तर इन्द्रेन यह जगत्‌ किसकी तपश्चयौसे अक्रान्त है, एेसा नारदजीसे 
पूजा । नारदजीने इन्द्रसे सूचीकी तपश्चयी कही । सात हजार वषे तक बड़ी भारी 
तपश्चयौ करनेवाटी मदाविज्ञानरूप देहवारी इस सूचीने तपश्यौ की, उससे यह 
जगत्‌ प्रज्वङ्ति हुआ है ॥ २९, २० ॥ 

हे इन्द्र, मगवान्‌ सुदरकी संहारशक्तिके समान सूचीकी तपस्यासे हाथी 
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तरिसप्ततितमः समः 


श्रीवसिष्ठ उवाच 
ककंटीकटुवरत्तान्तं सर्वमाकण्ये वासवः । 
नारद्‌ं परिपप्रच्छ पुनजातङकतूहरः ॥ १ ॥ 
श॒क्र उवाच 
घरचीवृत्तपिश्चाचत्वं तपसोपाञ्यं तत्तया । 
ककसया हिममर्कट्या के अक्ता विभवा युते ॥ २॥ 
श्रीनारद उवाच 
जीवघच्याः पिक्लाचत्वं गतायाः राक्र पेखवम्‌ । 
आसीत्कारष्णायसी दची तस्याः समवरम्बनम्‌ ॥ ३ ॥ 
तस्समालम्बनं त्यक्त्वा व्योमवातरथस्थया । 
प्राणमारुतम्भेण तया देदप्रविष्टया॥ ४॥ 


निःदवास छोड़ रहे द, पर्वत विचकिति हो रहे है, तिमानसे चल्नेवाले देवता 
वरह गिर रहे षै, सागर तथा मेव सूख रहे दै तथा सूरयके साथ दिश 
मल्निहोरहीदै॥३२१॥ 





बहत्तरर्वौ सम समाप्त 


[म 


४ तिदत्तरवा से 
[ जीवयुक्त सू चीके भोगविस्तार का पुनः वणेन, तदनन्तर इन्द्रकी प्रेरणा चार्यो ओर 
वायुका सूची-अन्वेषणवणेन ] 
शरीवसिष्ठजीने कदा -- श्रीरामचन्द्रजी; ईन्द्रने ककंटीनामक राक्षसीके कूर 
वृत्तान्तको आ्योपान्त सुनकर फिर नारदजीसे पृछा; क्योँकिं उसके दृ्तान्तको 
सुननेमे इन्द्रको कौतृषल हो गयाथा॥ १॥ 
इन्द्रे कहा-हे मुनिवर, उक्त सुचीषखूपी पिद्ाचताको तपश्चयौसे प्राप्त 
करके हिमारुयकी नन्दरी-सी उस ककैटीने किंन-किन मोका मोग किया ॥१-२॥ 
नारदजीनि कदा--हे देवराज, अस्यन्त श्षुद्र पिश्चाचताको प्राप्त इई उस जीव- 
युक्तं सुचीका रोदेकी सूची घाश्चरय थी, रोहसूचीखूपी आश्रयका त्याग करके 
आकाशम चरनेवारे वाुरूपी रथम वेदी हु जौर प्राण-वायुके मासे प्राणिर्योकी 
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सर्वेषामान्त्रतन्त्रीणां स्नायुमेदोवसासुजाम्‌ । 
रन्धण पक्िणोवाऽन्तनिीनं मलिनारमनाम्‌ ।॥ ५ ॥ 
यस्यां नाड्यां नमोवायुर्माति तत्ताश्ुपेतया । 
तत्र॒ शूलं कृत स्थूलन्यग्रोधाग्र इवोस्कटम्‌ । ६ ॥ 
तच्छरीरेन्द्रियेस्तानि तथाऽन्यानि बहूनि च । 
शुक्तानि नरमांसानि भोजनान्युचितानि च ॥ ७ ॥ 
सुश्च विवखितानस्पमाठया पुग्धबाङ्या । 


कान्तवक्षःस्थरस्यूतसृष्टपत्रकपोख्या ॥ ८ ॥ 
विद्रुतं बीतश्चोकासु बिहङ्खया वनवीथिषु | 
कटपदरमौ प पुष्पाग्रदविगुणाम्भोजपङ्क्तिषु ॥ ९ ॥ 
पीत आमोदमन्दारमकरन्दकणासवः । 
वनेष्वभरशेकानामछिन्यामरिलीलया ॥ १० ॥ 





देहम पविष्ट हुई वह सब पापिर्योके मौस, मेदा, वसा शौर रक्तकी ओंतकि 
सूराखसे भीतर चिर छरुतक छीन होकर रसे स्थित रही, जैसे कि छिद्रसे भीतर 
भवेद कर पक्षी स्थित रहता है ॥ ३-५ ॥ 

जिस नाड़ीमें रोगोक्ा आश्रयमूत बाह्य वायु मरा रहता है, उस नाड़ीको 
प्रप्र होकर उसने उस ॒नाड़ीमे अत्यन्त उत्कट श्ुखुख्पी वेदना पेसे उत्पन्न की, 
जसे कि दक्षिणामूर्षिके विशार वटबृक्षकी नाड़ीमे शेवदुरु गाडा गया था ॥ ६॥ 

उसने उन भाणियोके शरीर ओौर इन्दियोँसे उन्हीं प्राणि्योके भोजनयोभ्य 
बहुत भोजन तथा अन्यान्य नरमांस जादिका उपभोग किया ॥ ७ ॥ 

पतिके वक्षःस्थस्मे जिन्होनि मछ्डी आदिके भक्रारके प््रोको संक्रामित 
किया है, रेसे कपोखोसे युक्त जौर कान्तके आलिङ्गसे जिसकी माखरषँ मर्दिव हो ` 
गङई हो, एसी मुग्ध बालके समान वह सोई रही यानी सुग्ध॒ बालके युखका 
मी उसने अनुभव किया । कद्पवृक्षोके पुष्पोसे मी ष्ठ मतव द्विगुण सुगन्धवाके 
कमरछखे पूण शोकरदहित वनभूमियोमे पक्षीके शरीरम प्रविष्ट हुदै उसने 
म्बी उड़ान भारी। भवरीके शरीरे पविष्ट होकर अमरके साथ विहार 
करती हुई उसने खूब ॒खगन्वित मन्दारङृक्षके मकरन्द ( पुष्यरस ) रूपी 
आसवका देवता्ओंके पवैतोके वोम पान किया, संमराममे वेगसे चमक रही 

१४५ 
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चर्वितानि सवाङ्घानि गृध्याऽऽगर्तानि ब्द्धया | 
खद्धपष्ट्येव संग्रामे वीराङ्घानि जवेद्धया ॥.११॥ 
सर्वाङ्गकोश्नादीषु दिष्िविवाऽनिरुङेखया । 
उड्ीनमवडीन च काचौषव्योमधीथिषु ॥ १२॥ 
बिराडात्महूदि प्राणवातस्पन्दाः स्फुरन्ति तु । 
यथा तथा प्रस्फुरित प्रतिदेदगृहं तया।॥ १३॥ 
सरवप्राणिक्षरीरेषु भान्ति चिच्छक्तयस्तथा । 
दीपप्रभाभासितया गृहिण्येव स्वसञ्मसु॥ १४॥ 
विहतं रुधिरेष्वन्तद्रैवश्चस्येव वारिषु । 
अञ्धिष्वायतेबृच्येव जरेषु विस्मितम्‌ ॥ १५ ॥ 





तर्वारी धार जैसे वीर पुरुषोंको चवा डारती है, वैसे ही गीधकी देहे प्रविष्ट 
इद उसने क्षतरूपी गर्तो युक्त शवोके शरीर चवा डले ॥ ८-११ ॥ 
जेसे वायु-रेखा दिशामि नीचे ओर ऊपर उडती है, वैसे हयी सम्पूण 


प्राणियोके शरीरोकी नाडियोँमे तथा कांचके समान नीरे आकाशम वह ऊपर 
नीचे उड़तवी थी ॥ १२॥ 


जेते समष्टि प्राणवायुका स्यन्दं॒॑विराट्के हृदयम स्फुरित होता दै, वैसे ही 
पत्यक देदख्पी घरमे उसका स्फुरण होता था ॥ १३ ॥ 
यदि कोई शङ्का करे कि प्रत्येक देहरूपी घरमे उसने कैसे विहार किया ? 
तो उसपर कहते है--सर्व ०” इत्यादिसे । 

सम्पूण प्राणियोकि शरीरम जसे प्राणवायु भपना व्यापार करता दै, वैसे 
ही चित्‌-शक्तिथौ भी उनम भासित होती टै जैसे गरहिणी अपने षरे 
दीपपरमासे भासित होकर व्यवहार करती है, वैसे ही पूर्वोक्त चित्‌- 
राक्तिरूपी प्रभासे भासित होकर उसने प्रत्येक प्राणीके शरीरद्पी घरमे 
विहार किया ॥ १४ ॥ 

जेसे ज्म द्रवशक्ति विहार करवी है, वैसे ही उसने सुषिरे विहार किया, 


जसे समुद्रम . ाववैदाक्ति विहार करती दै, वैसे ही उसने प्राणि्ोके पे 
विहार किया ॥ १५ ॥ 
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सुरं मेदःसु शभ्नेषु शेषद्धष्विव शौरिणा । 
स्वादितथाऽङ्गगन्धोऽन्तः पीतक्षत्त्याऽग्रतं यथा ॥ १६॥ 
तरुगुल्मौषधादीनां दहृदौजान्यनिरभिया । 
परिधुक्तान्यश्युङ्खानि रिसयोधीकृतानि च ॥ १७॥ 
अथो जीवमयी शची स्यामिति स्थाबरेण सा । 
सम्पन्ना तापसी शची चेतना पावनी सिता ॥ १८ ॥ 
अदश्यया तया वेह मारुतोग्रतुरङ्या । 
अयःघ्रूच्याऽनिठतया वहन्त्या दिष्ष्वरुद्धया ॥ १९ ॥ 
पीतं शक्तं बिरसितं दत्त दापितमाहतम्‌ । 

नतित मीतञुषितमनन्तेः प्राणिदेहकैः ॥ २० ॥ 
अदृश्ययाऽकरीरिण्या मनःपवनदेहया । 
कृतमाकाशरूपिण्या न तदस्ति न यत्तया ॥ २१॥ 





जेसे विष्णु भगवान्‌ सफेद रोषनागपर सोते है, वैसे ही बह सफेद मेदामें 
चिरकाङ तक सोई रही । जैसे पानशक्ति अमृतका स्वाद लेती है, वैसे ही 
वायुखूप इई उसने अङ्घके गन्धका आस्वाद क्या ॥ १६ ॥ 

वायुखप हुई उसने वृक्ष, कता, ओषधि आदिके रस ( नियास ) आका 
उपमोग किया ओौर हिसासे इकटे कयि इए कके, पीले आदि अयुद्ध रसोका 
उपभोग किया, इसके वाद “भ जीवमयी सूची हो इस प्रकार सम्भेके समान 
सट तपश्च्याके संकल्पसे तपस्विनी वह सूची चेतना, पावनी. जौर शद्ध 

गद ॥ १७,१८ ॥ 

मारुतङ्पी तेज बोडेवारी, वायुखपसे बह रही, दिशामि ध्यात उस 
लोहमयी सूचीने मह्य होकर नन्त प्राणियोकी देशषौसे पान छया, भोजन किया; 
विविध प्रकारकी क्रीड की, दान दिया, दिलाया, आहरण किया, नाच शिया; 
गाया ओौर निवास करिया ॥ १९, २०.॥ 

सर्य, शरीररहित तथा समष्टि ओौर उ्यष्टिके मन जर पवनखूप देदवाली 
जाकारूपी उस सूचीने जो न किया, ठेसा कोई काम नदीं है, भथौत्‌ 
सभी उसने क्रिया ॥ २१ ॥ 
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मत्तया शक्तया स्वाद्रसाच्चरितमेतया । 
कालमालनमाभित्य करिण्येव विवरिगितम्‌ ॥ २२॥ 
कष्छोरबहुलाधुतदेहदृष्टनदीष्वलम्‌ 
वेत धुयैकारिण्या मत्तया मकरायितम्‌ ॥ २३ ॥ 
अशक्या निगिरितु मेदोममांस तथा हदि । 
नू रुदितमर्थाद्वध्ृद्धातुरधिया यथा ॥ २४ ॥ 
अजोष्मगहस्त्यश्चसिहव्याघ्रादि नतिंतम्‌ । 
नर्वक्येव चिरं रङ्ग बलयाङ्गदमङ्गके ।॥ २५ ॥ 
महिरन्तश्च वाथुनामेकत्वमन्ुजातया । 
गन्धलेखिकयेबाऽन्तः स्थितं दुबेलया तया ॥ २६ ॥ 
मन्त्रौषधितपोदानदे वपूजादिमि्हैता । 
बहिभिरिनदीतुङ्गतरङ्गवदुपद्ुता ॥ २७ ॥ 
यद्यपि वह्‌ स्वैत्र अमणमे समथ थी, पिरि भी करिपय प्राणियोके रक्तके 

आस्वादके रोभसे मत्त हुई उसने प्राणिर्योके आयुष्य के ङिए नियत कारृष्पी 
आलान स्तम्भका ( बन्धन स्तम्भका ) आश्रयण कर हथिनीकी नाई थोडेसे प्रदेशमे 
भ्रमण किया ॥ २२॥ 

कष्ोरोसे ८ बद़ी-बड़ी र्योसे) खूब कैषा गई देदरूपी नदिर्योमिं 
बड़ वेगसे प्राणिर्योका देदसे वियोग करनेवारी उस मदोन्मत्त सूचिकाने मगरके 
समान खूब भाचरण किया ॥ २२॥ 

मेदा ओर मासिको निगर्नेमँ असमथ हुई वह भपने हृदये इस प्रकार रोई, 
जञेसे कि घनाव्य वृद्ध, आतुर भादि पुरुष भोजनम शक्ति न होनेके कारण रोते दै ॥२४॥ 

जेस नतकी रङ्-स्थकमे ५पने शरीरम पहने हुए कङ्कण, वाजूचन्द दिको 
नचाती हे, वेसे ही उसने अपने द्वारा पीड़ित बकरी, ऊट, हरिण, हाथी, घोडे, 
सिद; बाघ भादिको चिरकारुतक खुब नचाया ॥ २५ ॥ 

बाहर उनचास वायुओंके स्तरोमे ओर भीतर प्राण वायुओंमे एकताको 
ध्रा इ अतएव वायुकी गतिसे विव हुई वद नेसे वायु्ोके भन्दर सुगन्षि 
रहती है, वैसे ही उनके भीतर स्थित रही ॥ २६ ॥ 

मन्त्र, ओषधि, तपत्या, दान, देवपूजा आदिते आदत हुई वह पर्तनदीकी 
ॐची तरङ्ञोके समान नाहर भाग जाती थी ॥ २७ ॥ 
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दीप्रमेवाऽविन्ञावगतिगेत्याशचु लीयते । 
अयःसच्यां मातरीव तत्र निव्र॑तिमेति सा। २८॥ 
स्ववासनानुसारेण सवे आस्पदमीहते । 
सचीत्वमेव राक्षस्या स्ूचित्वेनाऽऽस्पदीदरतम्‌ ॥ २९ ॥ 
सर्वा विहृस्याऽपि दिश्चः स्वमेवाऽऽस्पदमापदि । 
जीवस्रची रोहश्चचीमिवाऽऽयाति जडो जनः ॥ ३० ॥ 
एवं प्रयतभाना सा विहरन्ती दश्चो दज्च। 
मानसीं वृमिमायाता न शारीरं कदाचन ॥ ३१ ॥ 
सति धर्मिणि धर्मा हि सम्भवन्तीह नाऽसति । 

शरीरं विद्यते यस्य तस्य तत्‌ किल व्रप्यति।॥ ३२॥ 
अथ तृप्तस्य देहस्य स्मरणातप्राक्तनस्य सा। 

बभूव दुःखितस्वान्ता पूणोद्रसुखाथिनी ॥ ३२ ॥ 


बुती हुई दीपककी छरके समान अन्तधीन-गतिसे जिसकी गति जानी नही 

जा सकती पेसी वह चीर रोहसूचीमे छ्पि जाठीदहै ओर वहौपर जसे 
बश्वा माताकी गोदे विश्रान्तिको प्रा होवादै, वैसे ही विश्रान्ति-खुखको 
भरा्च होती है ॥ २८ ॥ 

अपनी अपनी वासनाके अनुसार समी अपने पदकी इच्छा करते दै । 
राक्षसीने सूचीको ही भपना पद बनाया, क्योकि उसका सूचके समान तीक्ष्ण 
स्वभाव था॥२९॥ 

जीवसूची सम्पूण दिशामि बिहार करके भी भप्त अपने ही पदभूत 
लोह-सूचीको प्रा होती है, जेसे फि जड़ पुरुष भापततिमे अपने ही स्थानको 
भाघ होता है ॥ ३० ॥ 

इस प्रकार प्रयत्न करती इई, दसो दिशाओमिं घूमती हुदै उस जीवसूचीको 
मानसी तृषि तो यथाकथंचित्‌ परा हुई, किन्तु शारीरिक वृधि उसे कभी प्रा 
नही इर ॥ ३१ ॥ 

धर्मीके रहते धम रह सकते दै, षर्मीके जभावमे धम कते रह सकते हैँ ? 
जिसका शरीर रहता है, उसीका शरीर तृप्र होता है ॥ ३२ ॥ 

इसके बाद अपने प्राक्तन तृप्त शरीरके स्मरणसे उद्रूर्तिसे प्राप्च होनेवाले 
सुंखंको चादनेवारी उस सुचीका हृदय दुःखित हजा ॥ ३३ ॥ 
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इति संचिस्स्य तपसे देश निर्णीय साऽऽत्मना । ३४ ॥ 
विवैक्लाऽऽकाश्चगध्स्य हृदयं तरुणस्य सा। 
प्राणमारुतसाभण खं खगीव ष्षिश्चया ॥ ३५॥ 
गृध्रः स्वामयस्चितव कथिदेतत्‌ समाभितः। 
नितान्तप्ररितः च्या कतुं मन उपाददे ॥ ३६ ॥ 
सूचीमादाय गृधोऽसौ ययौ तच्चिन्तितं गिरिम । 
अन्तःस्ूचिपिश्चाच्यन्ते युन्नोऽब्द इव वायुना ।। ३७॥ 
तत्नाऽजने मह।रण्ये स्थापयामास तामसौ । 
सर्व॑सङ्कटपरहिते पदे योगीव चेतनाम्‌ ॥ ३८ ॥ 
एकेनेवाऽऽजय सा तेन पादप्रान्तेन सुस्थिता । 
सभ्प्रतिष्ठापितेवाऽद्विमूध्नि गृभ्रण देवता ॥ ३९ ॥ 
रजःकणगृहस्थाणुशिरस्येकेन साऽणुना | 
पादेनाऽतिषठदुद्धीवं शिखीव गिरिमूधेनि ॥ ४० ॥ 
तदनन्तर अपने प्राचीन शरीरी प्रा्तिके किए कठोर तपस्या करणी, 
फसा ढ़ निश्वयकर, तपके र्षि स्वयं देशका निणैय कर वह आकाशम ऊड़नेवाले 
जवान गृप्रके हृदयम प्राणवायुके मार्मसे प्रविष्ट इई, जेसे कि घोँसलेमे सोनेवारी 
चिदया घोँसलेके छिद्रमे प्रविष्ट होती हे ॥ २४, ३५ ॥ 
अपने भीतर प्रविष्ट रोगसूचितासे अधिष्ठित तथा सु चीसे प्रेरित किया गया उक्त 
गभ भपनेमे प्रविष्ट हुई सुचीके अभिरुषित कायेको करनेके छिए तत्पर इभा ॥२६॥ 
जसे वायुसे प्रेरित मेष पवैतको प्राप होवा दै, वैसे ही अपने भीतर प्रविष्ट 
हुई सूची द्वारा प्रित वह गृध सृचीरूपी पि्ाचीका निदृत्तिकाक उपस्थित 
होनेपर जर्हौ जानेका उसने विचार क्रिया था, उस पवैत्मे गया ॥ ३७ ॥ 
जेते योगी अपनी बुद्धिवृत्तिको सम्पूण सङ्कल्पते रदित परम पद्मे स्थापित 
करता 2, वैसे ही उस गृधरने उस निन महावनमे उस सूचीको रक्खा ॥ ३८ ॥ 


वह एक ही पेरके प्रान्वसे स्थित रोहसूची पमैतके रिखरपर गृध द्वारा 
प्रतिष्ठापित देवप्रतिमके समान इई ॥ ३९ ॥ 


धूरीकणरूषी घरमे स्थित स्थाणुके सिरमे एक अत्यन्त सूक्ष्म पैरसे प्रवत 
शिखरमे मयुरक्रे समान ऊपरको गर्दन करके वह खड़ी इई ॥ ४० ॥ 


भ न ~ 


न्यस्य य्य य्य 


उत्थितां स्थापितां सची गध्ेण जीवश्चिका 

दृष्ट्रा बहिर्विनिगेन्तु खगदेहात्‌ प्रचक्रमे ।॥ ४१॥ 
खगदेहान्निजेगाम द्रची परोन्पुखचेतना । 
पचनाद्‌ गन्धङेखेव घाणवातलबोन्पुखी ॥ ४२ ॥ 
जगाम गृधः स्व देश्च भारं त्यक्तवेव भारिकः । 
निचृत्तव्याधिरिि स बभूवाऽन्तरनाङ्रः ॥ ४३ ॥ 
अतः छचिस्तयाऽऽधारस्तपसे परिकरिपता । 

इटः सुसदलोऽ्थानां बिनियोगो हि राजते ॥ ४४ ॥ 
नद्यमूतस्य सिध्यन्ति विनाऽऽधारं किर क्रियाः 
इत्याधारेकनिष्ठस्वमाभित्याऽसौ तपःस्थिता ॥ ४५ ॥ 
जीवघची रोदद्चचीं पिश्षाची रिशपाभिव । 
सर्वतो वलयामास बात्येवाऽऽमोदलेखिकाम्‌ ॥ ४६ ॥ 
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गृघ्-द्वारा स्थापित की गद ओर खड़ी इई स्नेहमयी सूचीको देखकर जीव- 

युक्तं सूचिका गृभरके चरीरसे बाहर निकर्नेके किए तत्पर इई ॥ ४१ ॥ 
बाहर निकलनेके डिए जिसकी बुद्धि भवत्यन्त उस्छुक थी एसी जीवसूची 

वायुसे नासिकासे प्राणवायुके साथ मिर्नेके ङिए उत्सुक सुगन्धिके समान उस 
गृधके देसे बाहर निकर आई ॥ ४२ ॥ 

ज्ेसे भारवाही पुरुष मारको छोड़ करके सुखी होकर अपने स्थानको जाता 
है, वसे ही गृध मी विषूचीक्ो उतार कर अपने देश्चको चला गया, उस समय 
जिस पुरुषकी व्याधि निबर् हो गई हो, पसे पुरुषके समान स्वस्थ इभा ॥ ४३ ॥ 

उस जीवसूचीने तपस्याके ङ्िएि रोहसूचीको आधार बनाया, पदार्थोका खूब 
विचार कर करिया गया यथोचित विनियोग शोभित होता है ॥ ४४ ॥ 

अमूत पदाथेकी किंसी जधारके बिना॒तपश्या आदि क्रिया सिद्ध नहीं 
हो सकती, यह विचार कर वह जीवसूची ोहसूचीडख्पी भाधारमे एकनिष्ठ होकर 
तपस्या करनेके किए प्रस्तुत इद ॥ ४५ ॥ 

जसे पिशाची सैमरके बृक्षको चरो जरसे व्या कर रेती है भौर जसे 
ओधी सुगन्धिके ठेशको व्याप्त कर ठेती है, वसे दी जीवसुचीने कोहसूचीको 
सर्वाश्चसे व्याप्त कर स्यि ॥ ४६ ॥ 
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ततस्ततःग्रभृत्येषा द्वी दीर्धतपस्विनी। 
अरण्यान्यां स्थिता शक्र तत्र वषगणान्‌ बहून्‌ ॥ ४७ ॥ 
तस्या वरा यत्न खं डुरु कतेव्यकोषिद । 
चिरेण संभृतं रोकमरु दण्धु हि तत्तपः ॥ ४८ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
इति नारदतः श्रत्वा शक्रः छचीनिरीक्षणे । 
मारतं प्रेषयामास दश्चदिग्मण्डङान्यथ ॥ ४९ ॥ 
जगामाऽथ समरुत्सविदात्मना तामवेकितुम्‌ । 
अथाऽघ्ुखय नमोमागे विचचार त्वरान्वितः ॥ ५० ॥ 
सा तस्य संवित्‌ शिग्रधिनेव सर्वगता सती | 
परमायिरििाऽविघ्न सहेव ददर ह॥५१॥ 
भूमेः स्रसथुद्रान्ते निबद्वां विपुरुम्थलीम्‌ । 
लोकारोकाद्विरसनां ततो मणिमयोपमम्‌ ॥ ५२ ॥ 





हे इन्द्र, तदनन्तर तभीसे लेकर यह दीधे तपस्या करनेवारी सूची बहुत 
वर्षसि उक्त जङ्गरूते तप कर रही है ॥ ४७ ॥ 

हे करव्याथका निणय करने परम कुश देवराज, उसको वरदान द्वारा 
ठगनेके किए आप प्रयज्ञ कीजिए, क्योकि उसकी तपस्या चिरकारूसे परिपकित 
रोकको जरनेमँ अत्यन्त समथ हे ॥ ४८ ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कहा--हे रामजी, इस प्रकार उक्त सूचीका वृत्तान्त नारद जीसे 
सुनकर इन्द्रने सूचीको देखनेके किए वायुको दसो दिश्ञाओमिं भेजा ॥ ४९. ॥ 

तदनन्तर वायुका दिष्यदृष्टिरूप ज्ञान उसको देखनेके र्एि गया यानी 
वायुने दि्यदृष्से गन्तव्य दिशाका आलोचन किया । तदनन्तर भाकाशमागेको 
छोडकर वायुने शीघ्रताके साथ भूमिम पयेटन किया ॥ ५० ॥ 

श्ी्रतासे युक्त वायुकी संविदूने ८ देवताने ) एक अशसे ही सम्पूणे 
दि्ाओंका पयीरोचन कर सर्वो्छष्ट ्रमज्योतिके समान निना किसी विन्न 
नाघाके सहसा सव कुछ देख ख्या ॥ ५१ ॥ 
` ..सब बु देख किया, यह्‌ जो कडा उसका विस्तार करते दै--शभूमेग 
इष्यादिसे । 


से ७३ ] भाषानुबादसदहित ११६१ 


स्वादृदकाबन्धिवलय सकोटरकङ्ग्गणम्‌ । 
पुष्करद्वीपवलयं न्तर्भिरिमण्डले ॥ ५२ ॥ 
मदिराम्भोधिवलय तज्ञटेचरसस्थितम्‌ । 
गोमेदद्वीपकरकं तन्मभ्यविषयत्रजम्‌ ॥ ५४ ॥ 
इक्षूदकाञ्धिपरिख चान्त गिरिगणान्तरम्‌ । 
क्रौश्वद्वीपोवरापीटं चान्तं गतगिरिकमप्‌ । ५५ ॥ 
क्षीरान्धिषुक्तावरुय  समध्यगतनायकम्‌ । 
शेताख्यद्रीपवल्य सभूतप्रविभागकम्‌ ॥ ५६ ॥ 
ततो श्ुतोदबलयस्वान्तस्थपुरमनस्दिरम्‌ । 
कुशद्वीपदृतिन्यापत समहाशैरुकोटरम्‌ ॥ ५७ ॥ 
दध्यम्मोरारिरषनासान्ताम्बरपुरोदरम्‌ । 
जञाकदीपोर्षराकारं सान्तस्थविषयान्तरम्‌ । ५८ ॥ 





सात समुद्रोके जओौर मूमिके अन्तम रोकारोकपवेतकी करधनीडूप, प्राणियोसे 
रहित स्वणमय मूमिको उसने देखा, तदनन्तर मणिमयाकार पुष्कर दीपको देखा, जो 
स्वादु जलके समुद्रसे धिरा था ओौर पवर्तोकी सन्धि स्थित देशों ओर दिश्चाओंसे 
युक्त था, उसके बाद पुष्करदवीपके अन्तगेत पवतम इत्ताकार गोमेदद्रीपको 
देखा, जो सुरासमुद्रसे भिरा था, उस देशम रहनेवाले जरुचरोसे वह भ्याप् 
था, इससे उस देशके भराणियोँकी जर ओौर स्थर दोनोम समानद्पसे 
संचरण-सामथ्यै प्रतीत होती है । तदनन्तर उसने मध्यवतीं देरशोसे पूण कौश्च 
दीपको देखा, जो इुदकसमुदरसे धिरा था, उपद्रवरहिव था, परवैतश्रेणिर्योसे प्याप् 
था एवं उर्बरा प्रथ्वीका वह पीटस्वूप था । तदनन्तरं उसने वृत्ताकार इवेतद्वीपको 
देखा, वह क्षीरसागररूप मोवियाँसे जरित कङ्कणसे धिरा था, मध्यमे त्रिरोकीनाथ 
विष्णु भगवानूस्े अधिष्ठित था, उसमें अवान्तर प्राणी एवं भिन्न भिन्न खण्ड ये । 
तदनन्तर जिसके मध्यवर्ती मन्दिर, नगर घ्रतसमुद्रसे परिवेष्टित ये एेसे कुशद्रीपको 
उसने देखा, उसमे बड़े बडे पव॑त ओौर उनकी संधिरम स्थित देश्च ये ॥५२-५७] 

तदन्तर उसने दधिसमुदरूषी करधनीसे सीमित आकाश ही जिसका नगरड्पी 
उद्र है, से शाकद्वीपको देखा, जिसकी सीमा सन्यान्य देच ये ॥ ५८ ॥ 

१४६ 
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क्षाराम्भोराशिपरिधि सान्तस्थविषयान्तरम्‌ । 
जम्बूद्ीपे महामेरं  कुरपवतसङरम्‌ ॥ ५९ ॥ 
वातस्कन्धेभ्य एषाऽऽदौ पतितानिर्वेदना । 
क्रमेणाऽनेन पर्यन्ते तेनेव प्रस॒तोऽञ्नसा ॥ ६० ॥ 
वायुरारोकयनद्धा जम्बूद्रीपे निरीक्ष्य च। 
तत्‌ प्राप हिमवच्खूङ्खं॒॑यत्र खची तपस्विनी ।॥ ६१ ॥ 
शृद्धमूध्नि महद्युग्रे साऽरण्यानीमवाप ताम्‌ । 
दहितीयाकाक्षविततां बरजितां प्राणिकर्मभिः ॥ ६२ ॥ 
असजाततणव्युहां निकटत्वाद्‌ विवस्वतः । 
रजोमयीमेव ततां संसाररचनामिव ॥ ६३ ॥ 
सृगतृष्णानदीसारथपूरणीयान्धितां गताम्‌ । 
शक्रकोदण्डसंकारमरगतष्णासरच्छिताम्‌ ॥ ६४ ॥ 
अमितानन्तपर्थन्तां लोकपलेक्ितेरपि । 
केवरं पवनस्पन्दप्रवहद्धूलिङ्कण्डलाम्‌ ॥ ६५ ॥ 
जम्बूद्रीपर्मे महामेस्को, जो कुरुपवै्तोसे परिवेष्टित था, जिसके प्रान्तभागे 
अन्यान्य देर ये जौर क्षारसमुद्रसे पिरा था, देखा ॥ ५९ ॥ 
पहले वायुसंविद्‌ ( वायुदेवता ) वातस्कन्धोंसे ८ उनचास वायुभोकि स्तरोसे ) 
अवतीण हुदै । जर्हँसि वायुकी संवित्‌ अवतीणं इदः उसी मासे वायु मी 
सनायास्त मवतीण हआ ॥ ६० ॥ 
सूचिकाका अन्वेषण करता इभा वह वायु जग्ब्रीपको देखकर हिमारुयके 
उस शिखरर्मे जर्हछपर वह तपस्विनी सूची थी, पर्हूचा ॥ ६१ ॥ 
अत्यन्त ऊँची रिखरकी चोरीरमे, जहौ वह सूची तप कर रदी थी, उस महावनम 
वह्‌ गया, वह महावन दूसरे भाकाशके समान विस्तृत था ओौर प्राणिरयोके संचारसे 
रहित था । सूथेके अति निकट होनेके कारण उसमे तृण, खता आदिके समूह उद्यन्न 
ही नहीं इए ये । वह रजोगुणमयी संसार-रचनाके समान रजोमय था यानी धृरीसे 
भरा था ॥ ६२,६३ ॥ 
वह मृग॑तृष्णाख्पी नदियोके समूहृसे पणे होनेवाले समुद्रके तस्य था, ईन्द्र 
धनुषके तुर्य मरगतृष्णाखूपी सेकडा नदियां उसमे थी, वह इतना विस्तीणे सौरं भसीम 
याकि ङोकेपार भी (इन्दर भादि भी) पनी इष्टिसे उसकी इयत्ता जानने भसमं 
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घर्याश्यङ्गङ्कमालिभ्रां ठमचन्द्रंह्धचन्दनाम्‌ । 
विङासिनीमिव व्योश्नो वादस्रल्कारपायिनीम्‌ ॥ ६६ ॥ 
सप्द्रीपसयुद्रमुदरणसपुच्छन्नैकदेशाश्रय 
भूषीटठं परितो विहृत्य यवनो दी्घीध्वना अजरः । 
तां प्राप्योग्रगिरिस्थलीमलिवपुर्व्यामाङ्कलभामिव 
व्याप्तानन्तदिगन्तपूरकच्हदेहो विश्राम सः ।।६७७। 


इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे वार्मीकीये उत्पत्तिश्रकरणे करकल्युपाख्याने 
स चीतपोवर्णने नाम त्रिसप्रतिमः सर्गः ॥ ७३ ॥ 





ये अौर उसके अवान्तर दे अनेक ये, दोना ओर जोरके वायुके यानी आंधीके 
चख्नेसे बट रहे धूकिपटर हयी उसके कुण्डरु ये, सूर्यके किंरणख्पी केसरसे उसका 
स्वङ्ग लिक्चि था ओौर चन्द्रकिरणरूपी चन्दन उसमे लगा था, वह आक्ाशकी 
विखासयुक्तं नायिकाके समान था ओौर आक्ठा्को वायुरूपी सत्कारं ८ कान्तके 
आछिङ्नसे जनित सुखको अभिभ्यक्त करनेवाटे ध्वनि ) सुनाती थी ॥ ६४-६६॥ 

वह वायु, जिसका विशार दारीर व्याघ्र अनन्व दिशार्जका पूरक था, साव द्वीपसि 
ओौर समुद्रसे किये गये सुद्रणसे ऊपरको व्याप्त हुए एकदेशके आश्चयमूत प्रश्वीरूप 
पटपर चारों ओर विहार करके वीधमागेमे चर्नेके कारण थका था, अतः उसने 
मवरके समान शरीरवाटे आकाशम र्टकी इदै-सी उस्र उन्नत पर्वत स्थलीको 
प्राप्त कर विश्राम ख्या ॥ ६७ ॥ 


विहत्तर सगे समाप्त । 
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चतुभ्सप्ततितसः सभैः 


श्रीवसिष्ठ उवाच 

तस्य तत्रोरध्वशृद्धस्य तस्यां सवि महावनौ | 
दद मध्यमां चीं प्रोस्थितां स शिखामिव ॥ १ ॥ 
एकपादं तपस्यन्तीं शुष्यन्तीं शिररूष्पणा । 
सततानश्नां शष्कपिण्डीभूतोदरत्वचम्‌ ॥ २ ॥ 
मङृद्िकसितास्येन गृदीत्वेवाऽऽतपानिलान्‌ । 
पथास्यजन्तीं हृदये मे न मान्तीत्यनारतम्‌ ॥ ३ ॥ 
युष्कां चण्डांश्ुकिरणेजजेरां वनवायुभिः । 
अचरन्तीं निजात्‌ स्थानात्‌ सापितासिन्दुररिमिभिः ॥ ४॥ 
पूव॑रजोणुनेेन संविष्टच्छननमस्तकाम्‌ । 
करताथेत्वं कथयती दद्ताऽन्यस्य नाऽऽस्पदम्‌ ॥ ५ ॥ 





पौहत्तरवो सगे 
[ उस तापसी सूचीको देखकर वायुका इन्द्रके समीप जाना, सूचीको वर देनेके 
किए ह्यास इन्द्रकी प्राथैना ओर सूचके ज्ञानकां वणेन | 

श्ीवसिष्ठजीने कहा--श्रीरामजी, जिसमे पूथैवर्णित महान्‌ वन था, उस 
उन्नत शिखरकी उस मूमिमे उन्नत शिखरकी मध्यम शिखाकै समान 
उठी इई सूचीको वायुने देखा । वह एक पैरसे तप॒ कर रही थी, अपने 
सिरी ग्मीसि सख रही थी ओौर सदा निराहार थी तथा उसकी उदर-त्वचा मानो 
सूखे इए पिण्डके समान दो गद थी ॥ १,२ ॥ 

एक वार खुले हुए सुखसे धूप ओर वायुका हण कर ये मेरे अन्दर नहीं 
समा रहे है, यह दर्चाती इड सी वह उनको बार बार बाहर निकार रदी थी, 
प्रचण्ड सूयैकी किरर्णोसि वह सूख गदे थी जौर वनके छश्च वायुओंसे उसका शरीर 
अजेर हो गया था, अपने स्थानसे वह विचरित नदीं होती थी ओौर चन्द्रमाकी 
फिरणं उसे स्नान कराती थीं ॥ ३, £ ॥ 

छन्यको स्थान न दे रहे एक रजकणसे उसका मस्तक आच्छ था, 
शतएव उसी रजःकणसे बह अपनी कताथेताको प्रकाशित कर रही थी, माव यहं 
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अरण्यान्येव दस्वाऽ्थे चिरं जातां रिशवामिव । 
सूधन्येवस्थापितप्राणजटाजूटवलीमिष ॥ 8 ॥ 
तां प्रक्ष्य पवनः सची विस्मयाईखचेतनः । 
ग्रणम्याऽऽलोक्य सुचिरं भीतभीत इवाऽऽगतः ॥ ७ ॥ 
महातपस्विनी शची किमथ तप्यते तपः । 
नेति प्रष्टुं शक्चाकाऽसौ तत्तजोराशिनिर्जितः ॥ ८ ॥ 
भगवत्या महाद्वच्या अहो चित्रं महातपः । 
इत्येव केवरं ध्यायन्‌ मारुतो गगनं ययौ ॥ ९ ॥ 
सष्ु्टङ्कयाऽध्रमागं तु बातस्कस्धानतीत्य च । 
सिद्धबन्दानधः कृत्वा द्र्यमागैधरुपेत्य च ॥ १० ॥ 
है कि सूचीके मस्तकपर दूसरे रजःकणका समवेश् तो हो नहीं सकता था, 
इसी कारण अन्य रजोजातीय रजोगुणको ओर उससे सहचरित तमोगुणको स्थान न 
दे रहे रजःपरमाणुहप हेतुसे बह अपनी कताथेताका अनुमान करा रही थी ॥ ५ ॥ 
वह पूर्वोक्त महारण्य द्वारा बरक्ष, कता, ्ाडिर्यां, मृग आदि जपने विभवखूप . 
पदार्थो अन्य अरण्योंको देकर चिरकारकी तपस्या द्वारा सुचीद्पसे पैदा की गह 
शिखाके समान स्थित थी, उसके बाद योगका परिपाक होनेके कारण जिन्होँने अपने 
मस्तकम प्रार्णोको स्थापित क्रिया हे, रेस योगिरयोके जटाजूटकी र्टके समान वह 
स्थित थी । यापर सूचीकी, तपके उपक्रमर्मे भत्यन्त सुक्ष्म होनेके कारण, उस 
महान्‌ बनकी शिखाके ख्पसे उप्मक्ा कौ गई है ओौर चिरकारुके तपसे उत्पन्न 
तेजकी बृद्धि होनेपर पुङ्गीभावकी विवक्षसि उसकी महारण्यके जटाजुटके 
पसे उसक्षाकी गई है ॥ & ॥ 
उस सूचीको देख कर वायुके आश्चयैका खिक्राना न रहा, उसको . प्रणाम 
कर सौरं चिरफारु तक उसे देखकर अत्यन्त. भयभीतकी नाई वह उसके 
पास आया ॥ ७॥ ॥ि 
महातपस्विनी सूची किंसलिएि तपश्चयी करती है, यह पृष्नेका उसको 
सास नहीं इभ, क्योकि वह उश्तके तेजोरािसे अभिमूत हो गया था; भगवती 
महासुचीका महाप भत्यन्त आश्चयेकारी है, केवरु यही सोचता हभा वायु 
आकाशच्मे चख गया ॥ ८९ ॥ 
मेषमागेको सँषकर धौर उनचास वायुर्जके स्तोका अतिक्रमण कर सिद्धको 
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ररध्वमेस्य बिमानेभ्यः प्राप सक्रपुरान्तरे। 
घूचीदशेनपुण्यं तमारिलिङ्ग पुरन्दरः ॥ ११॥ 
पृष्टश्च कथयामास दष्टे सवे मयेस्यसोौ । 
सहदेवनिकायाय शक्रायाऽऽस्थानवािने ॥ १२ ॥ 





वायुरुवाच 
जम्बुद्रीपेऽस्ति शेलेन्द्रो हिमवानाम घन्तः । 
जामाता यस्य भगवान्‌ साक्षाच्छकशिकखाधरः ।॥ १२ ॥ 
तस्योत्तरे महागृङ्गपृषठे प्रमरूपिणी । 
स्थिता तपस्विनी घरची तपरचरति दारुणम्‌ ॥ १४॥ 
बहुनाऽत्र कियुक्तेन वबाताद्यशनशास्तये | 
यया स्वोदरसौपि्यं पिण्डीडूत्वा निवारितम्‌ ॥ १५॥ 
सान्तसंकोचष््माथ विकास्याऽऽस्य रजोणुना । 
तयाऽद्य स्थगितं शीतवाताश्नननिवृत्तये ॥ १६॥ 
तस्यास्तीव्रेण तपसा तुदिनाकरथुत्य॒जन्‌ । 
अग्न्याकारमयो गृह्णन्‌ देव दुःसेव्यतां गतः ॥ १७॥ 
अपनेसे नीचे करके सूथेमाभेमे प्राप्त होकर विमानो यानी वैमानिकभघान नक्षत्र 
लोकके ऊपर चढ़कर वह इन्द्रपुरी पर्वा । सुचीके दरशनसे अति पुनीत इए 
वायुका इन्द्रने आलिङ्गन किया ॥ १०,११ ॥ 
इन्दरके पूछनेपर वायुने देवबरन्दसे परिवृत ओर सभामे बेटे हए इन्द्रस कदा- 
जिस कार्ये किए आपने मुञ्चे अदेश दिया था, वह सवर्भैने देखा ॥ १२॥ 
वायुने कटा- हे महेन्द्र, जम्बूद्वीपे अत्यन्त उन्नत हिमाख्यनामका पवैतराज 
है, जिसके कि साक्षात्‌ भगवान्‌ चनद्ररोखर जामाता दै, उसके उ्तर॒तरफके बड़े 
शिखरके ऊपर महातेजस्विनी तपस्विनी सूची खड़ी होकर भीषण तपस्या कर रही 
है, उसकी तपस्याका बहुत क्या वणेन करै १ उसने सुञ्चसे वायु मादिका भी भोजन न ह, 
इसरिए पने उदरंके छिद्रको रोहपिण्ड बना कर नष्ट कर डस है ॥१२, १५॥ 
उसने शीत ओौर वायुके निगरनेकी निवृत्तिके ङिए मुखको, जिसके भत्यन्त 
छोटे छिद्रके सङ्कोचका निवारण किया जा चुका था, सोरकर्‌ धूकिकिणसि 
मर दिवा ॥ १६॥ 
` उसकी भोर तपस्यासे हिमाङम अपनी हिममयताका स्यागकर भभि- 
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तदुततिष्ठाऽऽश्चु गच्छामः सर्वं एव पितामहम्‌ । 
तद्रार्थमनर्थाय बिद्धि तत्सुमहत्तपः॥ १८ ॥ 
इति बतिरितः शक्रः सह देवगणेन सः। 
जगाम ब्रह्मणो लोकं प्रार्थयामास तं॒षिसुम्‌ ॥ १९॥ 
घरच्या वरमहं दातं गच्छामि दिमवच्छिरः। 
ब्रह्मणेति भ्रतिकज्ञाते चक्रः स्वगेयुपाययौ ॥ २० ॥ 
एतावताऽथ कलेन सा बभूवाऽतिपावनी । 

छ्ची निजतपस्तापतापितामरमन्दिरा ॥ २१॥ 
मुखरन्धस्थिताकाश्चदश्षा स्वच्छाययेव सा । 
विकासिन्या विवविस्था चोदितान्तमवेिता ॥ २२ ॥ 
कौरोयसूपया खच्या मेरुः स्थैर्येण निर्जितः । 

मजनं नैति प्रद्श्वेवं युक्तमाद्न्तयोरदिने ॥ २३॥ 


मय लोहपिण्ड बन कर दुःसेव्य हो गया है, इसलिए चीघ्र उटिषए हम सभी 
लोकपितामह ब्रह्माजीके पास उसके वरदानके ङ्एि जावे, यह निश्चय समन्षिए 
किं यदि उसकी उपेक्षा की जायगी तो उसका बह धोर तप लोगोंके अनथेके 
ङ्एिदहीदहोगा ॥ १७, १८ ॥ 

इस प्रकार वायुके अनुरोधसे इन्द्र देवताओंके साथ ब्रह्मरोकमे गये, वौ 
जाकर उन्होने भगवान्‌ ब्रह्माकी प्राथेना की ॥ १९ ॥ 

भे सूचीको व्र देनेके रिण हिमारङूयके शिखरे जाता ह, यों ब्रह्माजीके 
आदवासन देनेपर ईन्द्र स्वगको लयैट आये ॥ २० ॥ 

इतने समयमे ८( सात हजार वर्षों ) वह सूची अति पवित्रहो गई थी 
उसने अपने तपके तापसे देवरोकको सन्तप्त कर दियाथा॥२१॥ 

इस सर्गकी समाितक सूचीके तपका वणन कर रहे श्रीवसिष्ठजी निजन वनम 
किये गये सूचीके तपकी केवर उसकी छाया ही साक्षिणी थी, एेसा कहते दै-- 
मुख ०” इत्यादिसे । 

अत्यन्त बढ़ रही तपस्यामे स्थित उस सूचको उसकी छयाने, विक्ासको 
भ्ाप्त इई सुखरन्धमे प्रविष्ट सुथैकिरणरूपी इष्टिसे, तब तक देखा जब तकं तपस्या 
करनेका उसने संक किया था ॥ २२॥ 

रेशमके तारके समान अस्वन्त सूक्ष सूचने अपनी स्थिरतसि मेर्को भी 
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मध्याह्ने तापभीत्येव विश्चन्त्या भारूतास्छरम्‌ । 
अन्यदा गौरवाद्‌ दष्ट दूरतः प्र्षमाणया ॥ २४ ॥ 
सा तामवेक्षते क्षारात्तापादङ्ग नि्मजति। 
सङ्कटे विस्मरत्येव जनो गौरवसक्कियाम्‌ ॥ २५ ॥ 
छायासूची तापघ्ची यथाऽऽ्त्मा स त्तीयया। 
त्रिकोण तपसा पतं वाराणस्या सम इतम्‌ ॥ २६ ॥ 
गतास्तेन तिकोणेन त्रिवणेपरिसावता । 
वायवः पांसवो येऽपि तेषां धक्तिमागताः ॥ २७॥ 


जीत क्या, उसके वारा जीता गया वह्‌ मेरु कहीं ुज्नासे समुद्रम इबता तो नदीं 
है, इस अमिप्रायसे उसको देखनेके ङिए मानो दिनके आदि ओौर अन्त मागेमिं 
उसने दी्धता धारण कर उसके दरनका व्याग किया । उसकी छायाने दोनों 
सन्ध्याम जौर रात्रिम क्यों उसके दशशनका परित्याग किया, एेसी यदि किंसीको 
शङ्का हो, तो उसपर उपयुक्त समाधान है, यह समञ्लना चाहिए ॥ २३ ॥ 
सो मध्याहम क्यो वह उसके मूलम छप जाती थी ? इसपर कहते है-- 
(मध्याह्न इस्यादिसे । 
अन्य समयमे दूरसे गौरवके साथ देख रही वह मध्याहके समय तापके 
भयसे मानो सृचीके उदरे प्रविष्ट हो जाती थी, भतएव उस समय उसने उसके 
दक्षनका त्याग किया ॥ २४ ॥ 
वह छाया सूचीको देखती थी ओर बड़ वीक्षण घामसे उसके अङ्गम मग्न 
हो जाती थी, यह बात टीक मी हे, छोग सङ्कटे समय गौरवप्रयुक्त सत्कारको 
मूक ही जाते हे ॥ २५॥ 
छायासूची, तापसूची जौर रोहसूची योँ तीन रूप धारण की हई उसने भपनी 
तपस्यासे पवित्र हुए परस्परके मध्यवर्ती तरिकोणदेश्चको असी, वरणा भौर गङ्गा 
इन तीनोके मध्यमं स्थित वाराणसीके समान पवित्र बना दिया ॥ २६ ॥ 
सूखनेके कारण अहर्य, इयाम, शुङ्ध-इन तीन वर्णोवाडी सूचीषपी सरितस 
परिवेष्टित उस त्रिकोणसे, जो वर्हौपर वायु, धृटी-कण आदिये,वे भी परम 
` युक्तिको--भपने साथ संसगै करनेवाले प्राणियोको स॒क्तिप फल देनेवाखी या 
दोषोंसे मुक्त करनेवादी पवित्रताको-भरप्त हो गये ॥ २७॥ 
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विदितपरमकारणाऽच जाता 
स्वयमयुचेतनसं विद विचायं । 
स्वमननकलनाचुसार एक- 
स्त्विह हि गुरुः परमो न राघवाऽन्यः ॥ २८ ॥ 
इत्या भरीवासिष्ठमहारामायणे वारमीकीये उत्पत्तिप्रकरणे ककेट्युपाख्याने 
दचीतपपरिपाकवर्णनं नाम चतुःसभ्षतितमः सेः ॥ ७४ ॥ 


© 


पञ्न्वसप्तातितमः सगैः 


श्रीवसिष्ठ उवाच 
अथ वर्षसहस्रेण तां पितामह आययौ । 
वरं पृत्रि गृहाणि व्याजहार नमस्तकात्‌ ॥ १ ॥ 
घरची करमन्द्रियामावाञ्जीवमात्रकावती । 
न फिञिद्‌ व्याजहाराऽस्मे चिन्तयामास केवलम ॥ २ ॥ 











हे राघव, प्रत्यगृज्ञानका स्वयं ही विचार करके जिसने परम कारण त्रहका 
साक्षात्कार कर छया था, पेसी वह. सूची आज प्रुद्ध हो गई । अपनी युक्तिरयोसे 
विचार द्वारा आत्मपरिचयका अनुसरण करना ही एकमात्र युखूय गुरु दै, अन्य गुरु 
मुख्य नहीं है । ययपि '्माचार्यवान्‌ पुरुषो वेद" इत्यादि श्रुति है, तथापि वह 
॥इदयते व्वग्रयया बुद्धया, इत्यादि अन्य श्चुतिके अनुसार शिष्यप्रज्ञाका ही 
घनुसरण करती है ॥ २८ ॥ 
चौद त्तरं सग समाप्त 





पव्वहत्तर्वा स 


[ जह्माजीके भ्रखज्न होनेपर भी श्ञान होनेके कारण सूचीका वरलाभके किए चुपचाप रहना 
तथां ब्रह्माजीके वरदानसे फिर उदकी देदधासिका वर्णन ] 


श्रीवसिष्ठजीने कहा- हे शरीरामजी, बोध ॒होनेके अनन्तर एक हजार वर्षम 
जह्माजी उसके पास भये । उन्होने भाकारसे हे पुत्रि, तुम वरदान रोः 
यह इहा ॥ १ ॥ 

सूची केवरु जीवकलामात्रसे युक्त थी, उसमे कर्मन्द को थीं 


२३७४ 
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पूणाऽस्मि गतसन्देहा कि वरेण करोम्यहम्‌ । 
जञाम्यामि परिनिर्वामि सुखमासे च केवरम्‌ ॥ ३॥ 
ज्ञातं ज्ञातन्यमयिर शान्ता सन्देहजारिका । 
स्वविवेको विककतितः किमन्येन प्रयोजनम्‌ ।॥ ४॥ 
यथा स्थितेयमस्मीह संतिष्टय तथेव दि। 
सत्यासस्यकलामेव स्यक्त्वा किमितरेण मे ॥ ५॥ 
एताचन्तमहं कालमविवेकेन योजिता । 
स्वसङ्कल्पसुस्थेन वेतेनेव भारिका । ६ ॥ 
इदानीमपशान्तोऽसौ स्वविचारणया स्वयम्‌ । 
ईष्पितानीष्सितेरथंः को भवेत्‌ कलितेमम ॥ ७ ॥ 
इति निश्वययुक्तां तां घचीं कर्मन्द्रियोज्खिताम्‌ । 
तूष्णीं स्थितां सनियतिः स पश्यन्‌ भगवान्‌ स्थितः ॥ ८ ॥ 
नही, इसकिए उसने ब्रह्माजीसे कुछ भी नदीं कटा, केवर सपने मन्म विचार 
करती रही ॥ २॥ 
उसके विचार-प्रकारको ही स्पष्टखूपसे कहते दै--पूर्णाऽस्मि ० हस्यादिसे । 
म पूण हो गई ह, मेरे सब सन्देह कर गये, भे वरसे क्या करै, भ 
शन्त ह; प्रम निवोणको प्राप्त है, केवर सुखपूर्वक स्थितर्ह्। जो कुछ 
जात्य था, वह सबर्भेने जान ख्यिादहै, मेरी सन्देदपरम्परा शान्त हो गह 
है एवं मेरा आसमविवेक विकासको प्रा हो गया है । सुद्धे अन भस्य वरदाने 
क्या प्रयोजन है १ ॥ ३,४ ॥ 
ज्ेसे भ यर्हौपर स्थित ह, वैसे दी परमाथखूपा मँ स्थित र, केवर परमा- 
रूप सत्यकलको छोडकर अन्य पदार्थोसे मेरा क्या प्रयोजन हे १ ॥ ५ ॥ 
जेसे कि बालिका अपने सङ्कटपसे उत्पन्न वेतारुसे युक्त दती दै, वैसे ही 
इतने समय तक भँ अपने ही सङ्कसपसे उयन्न अविवेकसे युक्त थी ॥ ६ ॥ 
इस समय मेरा वह विवेक आत्मविचार द्वारा भपने माप छन्त हो गया है । 
अब प्रप्र हए इष्ट ओर अनिष्ट पदार्थेसि मेरा कौन प्रयोजन दै १॥ ७ ॥ 
इस प्रकारके निश्वयसे युक्त, कर्मन्धिर्योसे रहित, उस सूचको चुपचाप 
जवस्थित देखकर कर्मफल्की भवदयंभाविताका नियमन करनेवङ्ते ईश्वरसङ्करपसे 
युक्त भगवान्‌ जक्षाची सदे रहे ॥ < ॥ 


स्मै ७४ ] भाषासुवादसदहित ११७१ 








ब्रह्मा पुनरुबाचेदं वीतरागां प्रसन्नधीः। 

वरं पुत्रि गृहाण सवं किञ्चित्कालं च भूतले ॥ ९॥ 
भोगान्‌ यक्वा ततः पश्चाद्‌ गमिष्यसि परं पदम्‌ । 
अग्याव्त्तिस्वरूपाया नियतेरेष निथयः ॥ १०॥ 
तपसाऽनेन सङ्ट्पः सफरोऽस्तु तबोत्तमे । 

पीना मव पुनः रेरे दिमकाननराश्षसी ॥ ११॥ 
यथा पूर्वं वियुक्ताऽसि तन्वा जलदरूपया । 
बीजान्तव्रे्षता पत्रि बृहद्द्श्षतया यथा ॥ १२॥ 
योगमेष्यसि भूयश्च तन्वाऽन्त्बीजरूपिणी । 

तथैव रससेकेन रुतयेवाऽङकरस्थितिः ॥ १३ ॥ 
बाधां विदितवेद्यत्वान्न च रोके करिष्यसि । 
अन्तशशयुद्धाऽस्पन्दवती शारदीवाऽभ्रमण्डली ॥ १४ ॥ 
अश्रान्तध्याननिरता कदाचिद्टीटया यदि । 
भविष्यसि बहीरूपा सर्वात्मध्यानरूपिणी ॥ १५॥ 





प्रसन्न इए ब्रह्माजीने उस विरक्त सूचीसे पिर यह कहा-हे पुत्रि ! तुम 
धृरदान रो, कुछ समय तक ॒मूतर्मँ विविध भोगोका अनुभव कर तदनन्तर तुम 
परम पदको प्राप्त दोजगी । जिस नियतिके स्वरूपका हम छोगोसे भी परिवचेन 
नहीं हो सकता, उस्रा तुम्हारे छि यदी निश्चय है ॥ ९,१० ॥ 

फे हुए इस तपसे तुम्हारा सङ्कटप सफर हो, फिर पुम स्थूरुशरीर होकर 
इस परथते हिमारुय-वनकी राक्षसी हो ॥ ११ ॥ 

जेसे पष्टठे बीजके अन्दर रहनेवाली दृक्षत्वजाति मददृवृकषस्वदप ध्यक्तिसे 
वियुक्त रहती है वसे ही मेधके समान आकारवाठे जिस शरीरसे तुम पहर वियुक्त 
हुई हो, हे पत्रि ! जसे अङ्कुर-स्थिति जके सिश्चनसे कतारूपमें परिणत हो जाती 
है, वैसे, ही अन्तर्बीजूपिणी ८ सूचीके अन्दर बीजरूपसे अवस्थित ) दुम फिर उस 
शारीरैः युक्त हो जाजोगी ॥ १२,१३ ॥ ~ “~ 

जलशूल्य होनेके कारण शुभ्र स्पन्व्र्हित शरत्कारुकी मेधमण्डंरीके समानं 
ज्ञानी होनेके भर लोकम किसके श्खेड़ा नीं पर्हुवाजगी । सदा ध्याने 
ममर रहनेवाढी तर्ब लेव कभी टीरव निर्विकरूक्र समाविसे व्युल्थित होगी, तब 








व्यवहारात्मकध्यानधारणाधाररूपिणी 
वातस्वभाववदेहपरिस्पन्दाद्‌ विलासिनी । १६ ॥ 
तदा विरोधिनी पुत्रि स्वकर्मस्पन्दरोधिनी । 
न्यायेन श्वुन्निवच्यथ भूतवाधां करिष्यसि ॥ १७॥ 
भविष्यसि न्यायड्त्तिक्षि त्वस्यायबाधिष्छा । 
जीवन्धरुक्ततया देहे स्वविवेकेकपालिका ॥ १८ ॥ 
इत्युक्वा गगनतखाजगाम देवः 
घरची सा मवतु ममेति कि विरोधः। 
रामो बाऽन्जजवचनाथेवारणेऽस्मि- 
जनित्यन्तः स्वतजुमयी मनाग्‌ बभूव ॥ १९ ॥ 
प्रादेशः प्रथममभूत्तोऽपि हस्तो 
व्यामश्वाऽप्यथ बिरटपस्ततोऽभ्रमाखा । 
सोदयत्स्वावयवरुता बमौ निमेषात्‌ 
सङ्कर्पदुमकणिकाङ्करक्रमेण ।॥ २० ॥ 


न्यायतने मूर्तोकी बाधा करोगी यानी प्राणिर्योक्तो दुःख दोगी, तब व्यवहारात्मक ध्यान 
घारणाकी आधारभूत, वातस्वभाववाटी देहके चरूनसे इधर उधर धूमनेवारी भौर 
अपने राक्षस्जातिके उचित सदयाक्ञीय हिसा आदि कमेरूप स्पन्दकी विरोधिनी होकर 
त॒म अपनी श्ुषाकी निवृत्तिके शिष्ट न्यायपूवैक प्राणिर्योको पीड़ित करोगी ॥१४-१७॥ 
तुम न्यायवृत्ति होओगी ओर भन्याय करनेवाखको नष्ट ॒करोगी, जीवन्मुक्त 
हेनेके कारण भपने विवेकका एकमात्र पारन करोगी ॥ १८ ॥ 
यह्‌ कह कर देवाधिदेव ब्रह्माजी भाकाश्चसे चले गये सौर सुची भी नक्षाजीने 
जो कुछ कहा वह्‌ भच प्राप हो, उसमें मेरा क्या विरोध दै ओौर उनके वरदानके 
निवारणमें मेरा भनुराग क्यो हो ह विचार कर परे अपने मनम पूव चरीरा- 
कार इई यानी पूवं शरीरका उसने पहले अपने मनम स्मरण किया ॥ १९ ॥ 
मनकी कल्पनाके सनुसार स्थूल शरीरका आविभीव हणा, यद कदते दै-- 
श्रादेक्च' इव्यादिसे । | 
पदे बह निरुस्त भर हुई, फिर उसका आकार हाथ भरका इभा, तद्नन्धर 
पडकी शासाके तुटेय उसका शरीर. मन गया, फिर वह मेषघटाकार हो गृहैः 
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तद्रात्राण्यविकलशक्तिमन्ति देहा- 
दुद्धूतान्यथ करणेन्द्रियाणि सम्यङ्‌ । 
सङ्रपद्र मबनपुष्पवत्समन्ताद्‌ 
बीजौघान्यलमम्‌तस्तिरोहितानि ॥ २१॥ 
इत्या भ्रीवासिष्ठमहाराम(यणे बादमीकीये उस्पत्तिप्रकरणे करक॑द्यपाख्यने 
वूचीश्लरीरलामो नाम पश्चस्तितमः सभेः ॥ ७५॥ 
~न €.€ 
षटूसप्ततितमः स्मः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
अथाऽभवदसौ खची कर्कटी राश्षसी पुनः । 
बस्मेव स्थौल्यमायाता मेधरेखेव वार्षिकी ॥ १ ॥ 
निजमाकाश्चमासाद्य डिञ्चित्पश्ुदिवा सती । 
बृहद्राश्चसमावं तदूबोधात्‌ कञ्चुकबज्हौ ॥ २ ॥ 





इस प्रकार वह सुची एक पङ्क भर्म अपने सङ्कस्पवृक्षकी कणिकाके ८ बीजके ) 
अङ्कुरक्रमसे जिसकी भवयवरूषी रता उत्पन्न हो गई हो पेसी बन गद ॥ २० ॥ 
उसके दारीरसे अविकरु शक्तिसम्पन्न तत्‌-तत्‌ अङ्ग, इन्दर्योकि गोलक, 
ज्ञनेन्द्ि्या जौर कर्मन्द, जो परे तिरोदिव बीजसमहखप थीं, सङ्कस्पवृक्षोकि 
वनके भूर्छोकी नाई चारों ओरसे भटी मति उन्न इं । मनकी कट्पनासे 
उत्पन्न होनेके कारण वे मिथ्या ही है, यह अथे है ॥२१॥ 
पचहत्तरर्वौ सग समाप्त 


@ ~ 
| छिहत्तरवौ सगे 
[ देहको प्राप्त करके खमाधिमें बेढी हदे छः मदीनेमे वित होकर समाधिसे उदी हुई 
कर्कटीका वायुके वचनसे किरातोके देशमें जाना ] 


श्रीवसिष्ठजीने कदा -- मद्र श्रीरामजी, सम्पूणं अवयरवोकै प्रादुभूव होनेके 
अनन्तर वह करकटी नामक राक्षसी सुक्ष्म होकर भी फिर पेते स्थूरुताको प्रा इई 
जेस वषीकारुकी मेषपङ्कति सूक्ष्म होती हुदै भी स्थूरताको भरा होती है ॥ १ ॥ 
स्वास्ममूत ब्रह्माकाश्चको प्राप्त करके फिर उसका भनुसन्धान कर कुछ प्रसन्न 
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तत्रैव ध्यायती तस्थौ बद्धपयास्नस्थितिः 
व्यारम्ब्य संविदं शुद्धां सस्थिता गिरिङ्टवत्‌ ॥ ३॥ 
अथ सा मासषटकेन ध्यानाड्‌ बोधयुपागता । 
महाजलदनादेन प्राव्रषीव शिखण्डिनी ॥ ४॥ 
प्रबुद्धा सा बदिवै्तिषेभूव श्चुत्परायणा | 

यावदहं स्वभावोऽस्य देहस्य न॒ निबतेते ॥ ५॥ 
अथसा किं ग्रस इति चिन्तयामास चिन्तया । 
भोक्तव्यः परजीवश्च न्यायेन न बिना मया ६ ॥ 
यदायमर्हितं यद्वा न्यायेन न समितम्‌ । 
तस्माद्‌ ग्रासाद्‌ वरं मन्ये मरणं देहिनामिदम्‌ ॥ ७ ॥ 
यदि देहं त्यजामीदं तन्यायोपार्जितं जिना । 

न किंचिदस्ति निर्याय भुक्तोऽर्था हि गरायते ॥ ८ ॥ 











हुड उसने ब्रक्षवोधसे चिरकालसे बद्धमूल वबृहद्राक्षसमावको केचुरुके समान 
छोड़ दिया यानी जसे सौप कैलुर छोडता है वैसे ही उसे छोड़ दिया ॥ २॥ 

निष्प्रपञ्च आस्माका अपनी वरचिधारा द्रा जाश्चयण कर॒ बद्धपद्यासनसे स्थित 
ओर आत्मध्यानर्ने परायण वद पवैतके शिखरके समान वहीपर बेढी रही ॥ ३ ॥ 

तदनन्तर छः महीने जेसे वषीकार्मे बडे भारी मेषके निर्षोषिसे मयूरी 
बोषको ( कामोद्बोधको ) प्रा्ठ होती हे, वैसे ही ध्यानसे बोधको प्राप्त इ यानी 
समाधिसे ब्युल्थित इद ॥ 9 ॥ 

समाधिस्ते जागी हई बह बहिषत्ति होकर श्चुधासे पीडित शटी, जवतकं देहीकी 
देह रदसी है, वबतक देहके स्वभाव श्चुधा, तृषा आदिकी निवृत्ति नहीं होती ॥५५॥ 

तदनन्तर चिन्तनहेतु मनसे उसने विचार कियाकिं मँ किसे निगर्दैः £ सुस 
जन्थायके साथ दुस्तरे जीवका मोग नहीं करना चाहिए, जे सञ्जनं द्वारा 
निन्दित दै ौर जो न्यायोपार्जित नहीं है उस भोजनसे देहिर्योके मरणको म 
उत्तम समक्षती द्र ॥ ६ ७ ॥ 

यदि न्यायोपार्जित भोजनके जिना इस रारीरकछा भे पसत्यिग करर्दू, तो 
कोद अन्याय नहीं होगा, क्योकि न्यायरहित थोड़ासा भी सन्न यदि ग्रहण किया 
जाय, तो वह विषहोजातादहे॥८॥ 
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यन्न रोककमप्राप्र तेन युक्तेन कि भवेत्‌ । 

न जीवितेन नो मत्यां किखित्कारणमस्ति मे ।॥ ९ ॥ 
मनोमात्रमह द्यास देहादि्रमभूषणम्‌ । 
तच्छान्तं स्वावबोधेन देादेहश्शौ इतः ॥ १० ॥ 

श्रीवसिष्ठ उवाच 

एवं स्थिता सौनवती शयुश्रा गगनाद्िरम्‌ । 
रक्षःस्वखू्पसंत्यागतष्टनोक्तां नभस्वता ॥ ११॥ 
गच्छ कर्कटि मूदां्त्वं ज्ञानेनाऽऽश्ववबोधय । 
मूढोत्तारणमेवेह स्वभावो महतामिति ॥ १२॥ 
बोध्यमानो भवत्याञ्पि यो न बोधगुपेष्यति । 
स्वनाच्चयेव जातोऽसौ न्याय्यो ग्रासो भवेत्तव ॥ १३ ॥ 
रत्वेत्युगृदीताऽस्मि त्वयेत्युक्तवती शनेः । 
उत्तस्थौ शेररिखराद्‌ कऋरमाद्वररोह च ॥ १४ ॥ 





जो वस्तु छोकसम्मत रीतिसे प्राप्त नहीं है, उसके भोजनसे क्या फर सिद्ध 
होगा । मुञ्चे न तो जीवनसे कोई लाभ है ओौर न मरनेसे मेरी कोई हानि है ॥९॥ 
म देह आदि अम जिसका मूषण दै, टेसी मनोमाज थी, वह भ्रम 
८ मनोमात्रस्व ) मेरा शान्त हो गया, अव मेरे जीवन ओौर मरणका भ्रम 
करदा रहा ॥ १० ॥ 
 आ्रीवसिष्ठजीने कटा--धीरामजी, मौन होकर बेटी हर उसने रक्षस- 
स्वमावका परित्याग करनेसे सन्तुष्ट हए वायु द्वारा कही गर बाणी भाकराशसे 
सुनी ॥ ११ ॥ 
हे कर्कटी, तुम मूढ ८ भज्ञानी ) रोगोके पास जाओ ओौर ज्ञानसे उन शीघ्र 
उदृबुद्ध करो, भज्ञानिर्योका उद्धार करना ही महान्‌ पुरुषोका एकमात्र स्वमाव है । 
जो पुरुष तुम्हारे द्वारा बोधको प्राप्त कराया जाता हुआ भी बोधको प्राप्त नहीं 
होगा, अषने विनाश्के किए ह्यमी उतपत्च हुआ वह तुम्हारा न्यायोचित आस 
होगा ॥ १२, ९२॥ 
वायुके वचनको सुनकर आपने मेरे ऊपर भनुप्रह किया, यह कहकर वह 
धीरेसे उटी ओर पर्वतशिखरसे क्रमद्चः नीचे उतरने ठगी ॥ १४ ॥ 
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यिन 





अधित्यकामतीत्याऽऽग्रु गत्वा चोपत्यकातटान्‌। 
विवेश शैरपादस्थं किरातजनमण्डलम्‌ ॥ १५॥ 


बहसपदयुरोकोयद्रव्यशष्यौषधामिषपमर्‌ । 
अनन्तमूरपानान्नमृगकीटखगादिकम्‌ ॥ १६॥ 
प्रचरितवलिताञ्चनाचलाभा 

हिमगिरिपादनिवैरितं सुदेश्‌ । 


तदु गतवती निश्चाचरी सा 
निशि सुषनान्धतमिस्मागेमूमौ ॥ १७॥ 
त्य भीवासिष्महारामायणे बारमीकीये उत्पततिप्रकरणे करव॑लयुपार्याने 
अन्यायाधको नाम पृटूसप्तितमः सेः ॥ ७६ ॥ 





पवैतकी ऊरषव॑मूमिका शीघ्र उद्वत कर ओर पवैतकी समीपस्थ भूमिके तठ 
आकर हिमाख्यपवैतके अधोभाग स्थित किरातोके मण्डस्म पर्ची ॥ १५॥ 

उसमे अन्न, पशु जन-समूह, धन, हरे तृण, ओषध ओर मांस प्रचुर 
मात्म था, भसंख्य कन्दमू, पेय वस्तु मृग, कीट, पक्षी भआदिकी मी 
कमी नहीं थी॥ १६॥ ` 

तदनन्तर रात्रिम, जब किं अत्यन्त निबिड अन्धकारसे मारी-भूमि व्याघ्र थी; 
चले हुए भौर कजकसे श पवेतके समान आक्षारवाटी वह निच्याचरी हिमार्य- 
पवैती तर दीम स्थित युन्दर देशम गई ॥ १७॥ 


ठिहत्तरवौ सगे समाप 
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श्रीवसिष्ठ उवाच 
एतस्मिन्नन्तरे तत्र॒ िरातजनमण्डले । 
हस्तष्ा्यतमःपिण्डा बभ्रवाऽसितयामिनी ॥ १ ॥ 
नीलमेषपटच्छन्ना निरिन्दुगगनान्तरा । 
तमाङखवनसपिण्डा मांखरोडीनकूज्ला ॥ २॥ 
छताघनतया ग्रामकोटरेकान्भ्यसन्थरा । 
गृहचत्वरसंबाधे नगरे नवयौवना ॥ ३॥ 
चत्वरेषु तमःपिण्डी प्रजिद्यीकृतदीपिक्ा । 
कशितच्छिद्रनिष्कान्तादीपिकारोचिराजितवा ।॥ ४॥ 
सुवयस्येव करकैव्या; परिनृत्यत्पिश्षाचिका । 
मत्तवेतारकङ्ारकाष्ठमौनमिवाऽऽस्थिता ॥ ५॥ 














सतहत्तर्ौ सगे 
[ पङ रात्रिका वणन, तदनन्तर क्कटीको राजा ओौर मन्त्रीका दशन ओौर उनसे 
ककंटीकी प्रश्न करने इच्छाका विस्तारसे वणन 1 

भरीवसिष्ठजीने कशा-- श्रीरामचन्द्रजी, इस बीचर्मे, जब कि वह किरातकि 
देशम गई, अत्यन्त ॐवेरी रात्रि थी, उसका पिण्डके तुख्य घनीभूत सन्धकार 
हाथसे पकड़ा जा सकता था, [ वह रात्रि क्या थी, ककेदीकी सखी थी । ] नीरे मेध- 
खूपी वस्रोसे वह आच्छादित थी, अगृतको कदे छट न ङे, इस भयसे उसके 
जक्राश्चसे चन्द्रमा भाग गया था, तमाछोके षनीमूत वनोको वह मानो एकत्रित कर 
र्दी थी, अतएव अत्यन्त पुष्ट थी, उसका ने्रका काजर चारों भोर उड़ता भौर कार 
क्र देता था, पर्वैतके गिम छतार्पै भति निबिड थी, अतः तारकी ज्योतिका भी 
प्रवेश नहीं होता था, अतएव अत्यधिक अन्धकार होनेके कारण बुदियाके समान वह्‌ 
मन्दगति थी, धरोकि ओँगनोँसे अत्यन्त घने नगरमे नवयुवती नायिकाके समान 
दीपिक्रा्भोसे इधर उधर सश्चार करती थी, ओँगनमिं वायु द्वारा उसने दीप्कोको 
टेढ़ा कर दिया था, वह पिण्डीमूत अन्धक्रारके तुच्य थी, रोखोकि टेढे शद्रे 
निकृडी इई छोरी दीपरदिमर्योसे बह शोभित हो रदी थी, वह ककंदीकी सखी- 
सी थी, उसमे पिश्चच नाच रहै ये, मदोन्मत्त वेतारछंको नरकङ्कारछेकी दुटसे 


११७८ योगवासिष्ठ [ उत्पत्ति-्रकरण 








सुषुपमरगभूतौवघननीहारहारिणी । 


मन्दमन्दमरस्यदखरत्परलेदसीकरा  ॥ ६ ॥ 

सर्च विदटदारि शाकमेकदरङ्िता । 

अन्तःपुरेषु रपणरणक्ारीररानना ।! ७ ॥ 

जङ्लेषु जगञ्ज्वाराजशरुञ्यलमोञ्ज्वला , 
एुरेष्वभ्बुसंसेक्षपृष्टगकमिखच्छसख ६ ८ ॥ 

वमस्थले्षितस्पन्दप्रविविक्तश्चवक्रिका । 

घने वि्रघादपदसपुष्पषलद्वुसा ॥ ९ ॥ 


भष कौरिकस्याङन्वर्वीयंसब्याहदारदा । 
तस्कराक्रान्तपयन्तग्राम्याक्रन्दनक्ल्ा ॥ १०॥ 
विपिने विपिनामौना नगरे सुध्रनागरा । 
वनेषु विसरद्वाता नीडेष्वस्पन्दपक्षिका ॥ ११ ॥ 
गुहासु सुप्तसिहाद्या इज्ञेषु श्वापदेणका । 
खे सावश्यायनिकरा विपिने मौनचारिणी ॥ १२॥ 


वह रोकती नहीं थी, अतएव प्रतीत होता थां कि मानो उसने काष्ठके समान मौन धारण 
कर्‌ रक्खा है, सोये हुए ग आदि भाणिर्योसे मौर निबिड कुदरेसे वह अरङ्ङ्ृत 
थी, उसमे मन्द मन्द्‌ वायुके स्पशेसे ओसके कण भले मादस पड़ रहे ये । ताल्बोमिं 
बड़े-बड़े गतेकि यपर बह कौओं ओर मेढकोसे अ्याप्त थी, उसमे अन्तःपुररोमे 
क्रीडके समय सरीपुरूषोके मुख परस्पर आखाप कर रहे ये, जङ्गलो प्रख्यकाडीन 
अभिक तरह ज्वालायुक्त वनाभिसे वह चमक रही थी, उक्त रात्रिम सेरतोमिं जर्के 
सेकसे भनेफों साहीके पर घुस रहेये, जो कि पुराने हो जनेके कारण उनकी 
पीटसे गिर गये थे। आकाश्चमे ओँखोके तुल्य प्रतीत हो रहे जओौर स्पन्दन व्यापारसे 
अरूग-भकग हुए सैकड़ों नक्षत्र उसमे व्याप्त ये, वनोमे तेज बह रहे वायुस उसर्मे 
पर, फर ओर वृक्ष गिर रहे थे ओर वृक्षक सोखलोके अन्दर उल्का शब्द्‌ 
सुनकर उसमे कोौर्जोकी बोली बन्द हो गई थी, तस्करो द्वारा चारो खोर पिर गये 
भामीण छोगोँके रोदनसे वह अति भीषण भादम पड़ती थी, जज्गरमे वह॒ जङ्गरुके 
समान स्तञ्य थी जओौर नगरम सव नागरिक उसमे सोये इए ये । बर्नोमिं खूब 
वायु बह री थी मौर षोंसरछोमिं पक्षी निन्यीपार होकर सोये ये ॥ १-११॥ 
गुफा्ओंमं सोये हुए सिंहोँसे वह पूणे थी, ऊुज्ञोमे रिस जीवों जौर दरिणोसे 
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कञ्जलाम्भोदमध्याभा काचक्तेरोदरोपमा । 
पङ्कपिण्डान्तरषना खड्च्छेान्भ्यमांसला ॥ १३ ॥ 
प्रखयानिरविक्षुब्धकज्ञरचरचश्चखा । 
एकार्णवमहापङ्पर्वतोदरमेदुरा ॥ १४ ॥ 
अङ्घारकोटरथना सौपुप्रपदसुन्दरी । 
अज्ञाननिद्रानिबिडा भङ्खपृष्ठच्छदच्छविः ।॥ १५॥ 
तस्यां रजन्यां सीमायां किरातजनमण्डलठे । 

मन्त्रिणा सह भूपालस्रस्मिन्नवसरे तदा ॥ १६ ॥ 
निर्जगाम सुवीरात्मा नगरात्‌ सुपनागरात्‌ । 

अटवीं विक्रमो नाम विषमां वीरच्थया ॥ १७॥ 
अटव्यां कर्कटी सा तौ चरन्तौ राजमन्तिणौ । 
अपर्यद्धृतयर्याख्रौ वेतालालोकनोन्धुखौ ॥ १८ ॥ 
अथ सा चिन्तयामास छब्धो भक्षो यदो मया 
मूढावेतावनात्मज्ञौ भारो देहः किराऽनयोः ॥ १९ ॥ 


भरी थी, आकाशम तुषार-कणोसे वह व्याप्त थी ओौर वनमें मौनयुक्त थी, उसका 
स्वरूप कलजरके बादर्के मध्यभागके समान ओौर काचप्वैतके मध्यके तुल्य काला 
था । पङ्कके पिण्डके मध्यके समान बह निविड थी ओौर इतनी निचिड़ थी कि मादस 
पडता था मानो तल्वारसे वह कारी जाय । अत्यन्त अन्धकारसे वह परिपुष्ट ॒थी, 
प्रखयकारुके वायुसे विश्चुव्ध इए काजरुके पवैतके तुल्य चञ्चरु थी, प्रख्यकारीन 
एकमात्र समुद्रके पङ्के पवेतके मध्यभागके समान वह स्थूरु थी, कोयरछकी भट्रीके 
समान वह निबिड काटी थी, महा अज्ञानके समान कह धनी थी ओर भौरोकी 
पीठ ओौर परोके समान उसकी इयामरु कान्ति थी ॥ १२-१५ ॥ 
उस समय यानी उस भीषण रात्रिम किरा्तोकि नरका विक्रम नामक राजा, जो 
कि बड़ा वैधवान्‌ था, अपने नगरे, जिश्चय सव नागरिक सो गए ये, मन्तीके साथ 
बाहर निकख । वह वीरोचित रात्रि-चर्से दस्यु भादिके वधके किए सीषण जङ्गर्मे 
गया । उस ककैटीने जङ्गकम धमते हुए उन राजा ओौर मन्त्रीको, जिन्होने केवर 
चैदूपी अख धारण कर रक्वा था ओौर जो मआामसे बाहर स्थित भामके देवता 
वेतारुके दशनके किए उस्युक ये, देखा ॥ १६-१८ ॥ 
उनको देखक्षर उसने विचार किया- बडे दषकी नतह किं आज सुञ्च 
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इाऽथत्र च नाक्चाय मूढो दुःखाय जीवति । 
यलाहिनाशनीयोऽसौ नाऽनर्थः परिपाल्यते ॥ २० ॥ 
अपश्यतः स्वमात्मानं यृति्टस्य जीवितम्‌ । 
मरणेनोदयोऽस्यःऽस्ति पापासभ्पत्तिहेतुतः ॥ २१ ॥ 
आदिसरी च नियमः छतः पङ्जजन्मना । 
दिंख्राणां मोजनायाऽस्तु मूदात्माऽनात्मवानिति ॥ २२॥ 
तस्मादिमौ मयेवाऽ्य भोक्तव्यौ भोज्यतां गतौ । 
अभव्य एव निदषि प्राप्रमर्थयुपेक्षते ॥ २३ ॥ 
कदाचित्ताविमौ स्यातां गुणयुक्तौ महाश्चयौ । 
तादङ्नरविनाशो हि स्वभावान्मे न रोचते ॥ २४॥ 
तदेतौ संपरीक्षेऽहं यदि तादग्गुणान्ितौ । 

तद्धक्षं न करोभ्येतौ न स्यां गुणिनः कचित्‌ ॥ २५ ॥ 





भोजन मिरू गया है, ये दोनँ मूढ़ अतएव अनात्मज्ञ है, इन दोनोंका शरीर प्रथ्वीका 
मारखूप है ॥ १९ ॥ 

अनात्मन्ञ पुरुष इस छोक्मेँ ओर पररोकमे विनान्च ओौर दुःखंके किष 
जीवन धारण करता है । इसरिएि मूका यनतपू्वैक विना कर देना चाहिए । 
अनथका परिपाडन करना उचित नहीं है ॥ २० ॥ 

अपने यथाथे स्वषूपको न देख रहे मूढ़का मरण ही जीवन दै यानी 
जीवनसे मरण अच्छा है । मरणसे इस मूढका अभ्युदय होता है, क्योकि उसे 
पापकी प्राप्ति नहीं होती ॥ २१॥ 

ब्रह्मान सष्टिके आदिमे यह नियम कर रक्खा है करि भनासमन्ञ मूढ़ पुरुष 
धातुक पश्ुमओंका भोजन हो ॥ २२ ॥ 

इसकि्‌ मेरे मोज्य बने हुए इन दोनोको भै भज दही खा डर्दैगी। 
अभागा जीव ही हाथमे अयि हुए निदुष्ट पदाथेक्टी उपेक्षा करता है ॥ २३ ॥ 

शायद ये दोनों गुणयुक्त महाचय हौ, गुणवान्‌ नरका विनाश्च करना सुनने 
स्वभावतः अच्छा नहीं र्गता ॥ २४ ॥ 

इसर्पि भ इन दो्नोकी परीक्षा करती दव, यदि ये उस प्रकारके गुणोंसे 


समै ७७ | भाषानुवादसंहित ११८१ 


अङ्त्रिमं सुखं कीर्तिमायुशेनाऽभिबाज्छता । 
सर्वाभिमतदानेन पूजनीया गुणान्विताः ॥ २६ ॥ 
अपि नड्श्ष्यामि देहेन नेव भोघ्षये गुणान्वितम्‌ । 
सुखयन्ति हि चेतांसि जीधितादपि साधवः ॥ २७॥ 
अपि जीवितदानेन गुणिनं परिपार्येत्‌ । 
गुणवत्सङ्गमौषभ्या शत्युरप्येति मित्रताम्‌ ।॥ २८! 
यत्राऽहमपि रक्षामि राश्चसी गुणक्षाखिनम्‌ । 
तत्राऽन्यः को न र्यात्तं हदि हारमिबाऽमलम्‌ ॥ २९ ॥ 
उदारयुणयुक्ता ये विहरन्तीह देहिनः । 
धरातलेन्दवः सङ्गाद्‌ भश शीतलयन्ति ते ॥ ३० ॥ 
मृतिगुणितिरस्कारो जीषितं गुणिसं्रयः। 

फरं स्वर्गापवर्गादि जीविताद्‌ गुणिसंभितात्‌ ॥ २३१ ॥ 





युक्त होगि, तो भ उनको नदी खाङगी, क्योकि मे गुणियोंकी कमी हिसा नहीं 
करती ॥ २५ ॥ 

जो पुरुष स्वामाविक्र ८ अक्षय ) सुख, कीर्तिं ओर आयुको चाहता हो, उसे 
चाहिए कि वह सम्पूणे अमीष्ट पदार्थेकि दानसे गुणी पुरुषोकी पून। करे ॥ २६ ॥ 

भले ही मे हस देहके साथ नष्ट॒हो जाऊ, पर गुणवानको मे नहीं खाईगी, 
क्योकि गुणवान्‌ सञ्नन रोग अपना जीवन देकर भी कर्गोके चित्तको युख 
पर्चति हैः ॥ २७ ॥ 

अपना जीवन देकर भी गुणवान्‌ रोगोके जीवनी रक्षा करनी चाहिए, 
गुणवान्‌ छोरगोकी सङ्गतिरूपी ओषधिसे मृत्यु भी मित्र बन जाता है ॥ २८ ॥ 

जब राक्षसी होकर भी भँ गुणवान्‌की रक्षा करती है, तब अन्य कौन पुरूष 
गुणवान्‌ पुरुषको गङेका निमेर्‌ हार नहीं बनावेगा ॥ २९ ॥ 

जो देही ( पाणी ) उदार गुणोसे युक्त होकर इस संसारम विहार करते दै, 
धरातरुके चन्दरमारूप बे अपनी सङ्गतिसे रोगोको अत्यन्त आाह्यदित करते हँ ॥३०॥ 

गुणी पुरूषोका तिरस्कार करना मरण है ओर गुणवान्‌की सङ्गति करना 
जीवन है । गुणिसङ्गतिथी जीवनसे स्वग, अपवग आदि फर सिद्ध होते है, 
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तस्मादिमौ परीक्षेऽं कयाचिसप्ररनरीरखया । 
किमात्रज्ञानकावेताविति तामरसेक्षणौ ॥ ३२॥ 
आदौ विचायं सथुणागुणलेशयुक्ति 

पश्ात्स्वतोऽधिकतरं च गुणेयंदि स्यात्‌ । 
कुर्यात्ततः सथ्ुपपत्तिवदोन दण्ड 
दण्ड्यस्य भुक्तिसदश्च घनसंमवेन ॥ ३३ ॥ 


इस्याष श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाटमीकीये उत्यत्तिप्रकरणे करकैटथु° 
राक्षसीविचारो नाम सपसप्ततितमः सेः ॥ ७७ ॥ 





्रष्टसप्ततितमः समैः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 


अथ सा राक्षसी रश्षुःलकाननमञ्जरी । 
तमस्येवाऽभ्रटेखेव गम्भीरं विननाद इ।॥ १॥ 


इसि कमरुके समान नेत्रवाङे इन कोगोमे कितना ज्ञान है, यह जाननेके क्ष 
मँ इनकी कुछ पर्नोसे परीक्षा कर्टैगी ॥ ३१, ३२ ॥ 
पहले यह गुणवान्‌ है या यह निगैण है, इस प्रकार गुणके सम्बन्धका विचार 
कर तदनन्तर गुणीको अपनेसे श्ष्ठ॒ समञ्च कर यदि वह गुणोंसे हीनंहो, तो 
शास्त इष्टिसे मरी भति विचार कर॒ उसको शाखोक्त दण्ड दे । यदि गुणोसे 
घपनेसे वह श्रष्टहो, सो उसे दण्डनदे॥ ३३ ॥ 


सतदत्तरवौ सगे समाप्त 
कन्षयसोषयवमन मुतकन्यदकयतकी 
अटदत्तरवा सै 


[ मौषण वाक््योसे भी भयभीत न हुए राजाका कर्कटीको देखना ओर मन्त्री दवारा 
समञ्लाद गर करकक॑टीका प्रश्न करना 1 


भ्ीवसिष्ठजीने कदा--हे श्रीरामजी, तदुपरान्त राक्षस-कुङख्षी मदावनकी 
मञ्ञरीरूप वह राक्षसी अन्धकार मेषधटाके समान खूब जोरसे गरजी ॥ १ ॥ 


सर्गं ७८ 1 भाषायुबादसहिव ११८३ 











नादान्ते सधुवाचेदं हुङ्कारापरूषं वचः । 
गर्जितानन्तरं जातकरकाशनिश्चब्दवत्‌ ॥ २ ॥ 
भो भो पोराटबीव्योमपदवीक्ञ्िभास्कसै। 
महामायातमःपीरशिखाकोररकीरकौ ॥ ३॥ 
कौ भवन्तौ महाबुद्धी दुर्बुद्धी बा समागतौ । 
सदृ्रास्पदमापन्नौ क्षणान्सरणकोचितौ ॥ ४ ॥ 


राजोवाच 
मो भो भरूतक रि स्यास्त्वं क तिष्ठसि च देहकम्‌ । 
दशेयाऽस्यास्तव गिरः को बिभेत्यलिनीश्वनेः | ५॥ 
सिंहवत्‌ सर्ववेगेन पतन्त्यथ किराऽर्थनः। 
त्यज सरम्भमारम्म स्वसामथ्य॑प्रदशय ॥ ६ ॥ 
फ प्राथेयसि मेश्रूहि ददामि तव सुव्रत । 
कि वा सरम्भरब्दाभ्यां मीषयाऽस्मान्‌ बिभेषि किम्‌ ॥ ७ ॥ 
कषिप्रमाकारशब्दाभ्यां मायया सम्युखी भव । 
न िचिदीरधघ्त्राणां सिद्त्यात्मक्षयाहते ॥ ८ ॥ 
गरजनेक्रे बाद्‌ मेषगञेनके अनन्तर वञ्जनिर्घोषके समान शब्दतः ८ हङ्कारसे ) 
मीषण होनेपर भी अर्थेतः अनिष्टुर यह वचन उसने कहा ॥ २ ॥ 
भरे घोर भरण्यरूपी कामारी सूषै जौर चन्द्रमाके सदश तथा सव भूतकिं 
, आधारभूत महामायाखूपी सन्धकारपूणे गुफाके अन्द्र बेटे हए कीरटोकि समान 
त॒म कोन हो, त॒म कोई महाबुद्धि हो या मल्पवुद्धि हो । एक क्षणमें मेरे भासको 
पराच इए मरणयोग्य तुम यर्हौ आये हो ॥ ३,४ ॥ 
राजने कहा--अरे भूत, तुम कौन हो ? भौर कर रहत हो £ भपनी देहको 
दिखलाभो | भवरीके गुज्ञनक्रे सद मुम्हारी इस वाणीसे कौन डर सकता है १ ।५। 
किसी वस्तुमे अभिराषा रखनेवठे लोग अपनी सभिरषाके विषय 
पदाथेपर सिंहके समान पूवैवेगसे हटते दै । अपने क्रोषको छोड़ो, भीषण कार्यवाही 
अपनी शाक्तिको दश्चीओ । हे सुवत, तुम क्या चाहते हो १ कहो, मे तुमको तुम्हारी 
अभीष्ट वस्तु देता हँ अथवा कोपपूण च्दोसे या॒बिभीषकासे क्या प्रयोजन है १ 
या तुम्हीं हमसे डरते हो १ ॥ ६,७ ॥ 
तुम शीघ्र . दृसरेको दिखाई देनेवले. चरीरकी कद्पना करनेवारी शक्तिम 


११८७ योगवासिष्ठ [ उत्पत्तिभकरण 





राजञेत्युक्ते रम्ययुक्तमिति सश्िन्त्य सा तयोः । 
म्रकाञ्चायाऽप्यधेर्याीय ननाद च जहास च॥९॥ 
ततो ददशतस्तां तौ शब्दपूरितदिग्गणाम्‌ । 
सादहासप्रभापिण्डपूरप्रकरिताकृतिम्‌ ॥ १० ॥ 
कदपाभाक्ञनिकषेण धष्टामद्वितटीमिव । 
स्वनेत्र विद्युद्रखयबलाकोञ्ज्वरिताम्बराम्‌ ॥ ११ ॥ 
तिमिरेकाणवौरवाधिज्वााविवलनामिव । 
गजेद्घनषटाटोपषीवरासितकन्धराम्‌ ॥ १२ ॥ 
रणदश्षनसंरम्भमहाहाहतनिन्चाचराम्‌ । 
रोदसीकजरस्तम्भां लीलयोल्छसितां पुन; ॥ १३ ॥ 
उकेरी हिरालाङ्गीं कपिलाक्षीं तमोमयीम्‌ । 
यकषरक्षःपिश्षाचानामप्यनर्थमयप्रदाम्‌ ॥१४॥ 
अपनी आरति ओौर शन्दके साथ हमारे सामने खड़े दो, जो रोग शीघ्र कार्यं 
नही कर सकते, उनका आत्मनाशके सिवा ओौर कुछ सिद्ध नदय होता ॥ ८ ॥ 


राजाके वेसा कडनेपर राजाने बहुत उत्तम कहा, एसा मनम विचार कर बह 
उन लोगोके प्रकारके छिए सौर भधेयके किए गरजी ओर हसी ॥ ९॥ 


उसके गरजने ओर हंसनेके बाद राजा ओर मन्घरीने उसे देखा, उसने अपनी 
भीषण ध्वनिसे दसो दिञ्चाओंको पूणं कर दिया था जौरं अपने शटृहासकी दशन 
कान्तिर्योके घनीभावसे अपनी आङ्कतिको उनके सामने प्रकट कर दिया था, वह 
भर्यकारके मेघके वजके टकरानेसे पिसी इई प्वैतस्थरीके समान थी, भपने 
नेत्ररूपी बिजुख्योँ ओर शङ्खी वनी इई वृड्ीरूपी बकपंक्तियोंसे उसने आकाशको 
उज्वरु बना रक्खां था, अन्धकाररूषी एकमात्र सागरम वह बड़वानरुकी प्रदीप्त 
ज्वासँकी ूपटोके समान थी । उसके गरज रदी घनवषटकि भायोपके समान 
विशार काले कन्धे थे । कटकटा रहे गोसे उत्पन्न इए भयसे हाहाकारके साथ 
उसने निशाचर, चोरं, व्याघ्र आदिको मार ङा था, आकाञ्च ओौर परथ्वीको मानो 
वह काजरसे अवष्टम्भ ( धारण ) कर रही थी ओौर फिर लीलखसे उद्छासको प्राप्त 
हो रही थी, उसके केरा ऊपरको खंडे ये, उसका सारा अङ्ग मोरी मोदी नसोंसे 
भरा था जौर उसकी बिष्टीके समान पीटी-पीरी असिं थी, वह पेसी कारी थी 
मानो जन्धकारसे ही उसकी रचना हु हो, यक्ष, राक्षस जौर पिशा्वोको भी वदृ 
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देहरन्धविश्च्क्कासवातमाङ्कारभीषणाम्‌ | 
युसरोद्ट्खलालतहलशुपकरोखराम्‌ ।॥ १५ ॥ 
स्फुरन्तीमिव कल्पान्ते वेदूयशिखरस्थरीम्‌ । 
हासघड्िवविश्वेशां काररात्रिमिनोदिताम्‌ ॥ १६॥ 
सरहयोमाऽटवीं सानां कृतदेहामिवाऽऽगताम्‌ । 
शरीरिणीं महाभ्राव्यां यामिनीमिव मांसराम्‌ ॥ १७ ॥ 
शरीरस निवेरोन पङ्कपीठमिवोत्थिताम्‌ । 
तलु चन्द्राकयुद्धाय तमसेव समाभिताम्‌ ॥ १८ ॥ 
इन्द्रनीरमहाश्यभ्ररुम्बाभयुगलोषमौ । 
उद्टवरादिहारैधौ दधानामसितौ स्तनौ ॥ १९॥ 
टम्मामङ्खारकाष्टेन समानां च महातनुम्‌ । 
दुमाभास्पन्दसचिररसद्युजरतातसुम्‌ ॥ २० ॥ 
ठामवेक्ष्य महावीरौ तथेवाऽश्चुभितौ स्थितौ । 
न तदस्ति बिमोहाय यदिविक्तस्य चेतसः॥ २१॥ 
मरण आदिका भय देती थी । देहरन्ध्रमे प्रविष्ट हो रहें श्वासवायुके अ्चकारशब्दसे 
वह्‌ बड़ी भयावनी रुगती थी । मूसरु, ऊखरः, उर्मुक ( अधघजला काष्ठ ), इक ओर 
रटे शूट सूप उसके शिरोमूषण ये, वह प्रख्यकाङ्मे देदीप्यमान वेदूयेपवैतकी शिखर - 
स्थलीके समान थी, वह काररात्निके (शिवदूतिके), जिसने अपने हाससे विश्वके भधि- 
पति दानव मार डे ये, समान उदित हदे थी | मानो मेषयुक्त रारत्‌-कारका 
साकाश्चूपी महावन ही देह धारण करके आया हो, मानो बह बडे बड़े मेषोसे युक्त 
मूर्तिमती खूब ॐघेरी रात्रि थी । शरीर धारण करके पृथ्वीकी पीके समान उदटी 
हई थी, वह णेसी र्गती थी मानो चन्द्र एवं घूथके साथ युद्ध करनेके किष राके 
द्वारा धारण की गई देह हो ॥ १०-१८ ॥ 

उसके इन्दनीर मणिके समान अत्यन्त कले, जङ्से भरे दो मेर्घोके समान 
तथा ऊखरू आदिके हारक धारण करनेवाे काले स्तन ये ॥ १९ ॥ 

वह जले हए काठसे विहित ओर जले हुए काठके समान थी गौर उसका 
विश्या श्चरीर था, ब्रक्षोके तुल्य, स्पन्द्रहित तथा नससे व्याप्त सुन्दर भुजरूतार्थसि 
उसका आकार ओौर भी अधिक बढ़ गयाथा॥२०॥ 

उसको देख कर वे महाबरुशाङी राजा ओौर मन्त्री पूवैवत्‌ बिना किसी 

१४९ 
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मस्ज्युवाच 

महाराक्षसि संरम्भो महात्मा किमयं तव । 
रषयो द्यथवा कार्य ठघावप्यतिप्रम्धमाः ॥ २२॥ 
त्यज संरम्भमारम्भो नाऽयं तव बिराजते। 

विषये हि प्रवर्न्ते धीमन्तः स्वार्थसाधका; ॥ २३॥ 
स्वादश्चानां सहस्राणि मशकानामिवाऽबले । 
अस्माकं धीरतावात्या व्यूढानि ठृणपर्णवत्‌ ॥ २४ ॥ 
संरम्मद्वारदुत्यज्य समतास्वच्छया धिया । 
युक्या च व्यवहारिण्या स्वार्थः प्राज्ञेन साध्यते ॥ २५ ॥ 





क्षोभके खड़े रहे, एेसी को$ वस्तु नहीं है, जो कि सत्य ओौर मिथ्याक्ा विवेक 
रखनेवारेके चित्तको मोहे डार स्के ॥ २१॥ 

यदि तुम महाबरुच्ाङिनी हो, तो छोटे कार्यके ङ्िए इतना कोप रना 
युक्त नहीं है, यो सामसे समाधान करनेकी इच्छासे मन्त्री कहते दै- 'महा- 
राक्षसि" इत्यादिसे । .. 

मन्त्रीने कहा--हे महाराक्षसी, यह तुम्हारा अस्यन्त कोप किसङिषए्‌ है १ माव 
यह्‌ कि केवर वचनमान्नसे मिरनेवारे आहार-खमके. ङिएु कोध ओर साहस 
आदिकी आवरयकता नहीं है । अथवा श्ुद्र॒ जीव तुच्छ कायेके किए भी भत्यन्त 
धटटोप करते है यानी तुमयदिण्घु हो, तो उम्दारे क्रोधसे हमको किसी 
तरहका भय नहीं है, यह भाव है । तुम कोपको छोडो, पुम्हारा यह उयोग उत्तम 
नही है । सपना काये सिद्ध करनेवाले बुद्धिमान्‌ पुरूष सामे ( शान्तिसे ) सिद्ध 
दोनेवाले विषयत दण्डका प्रयोग नहीं करते दँ ॥ २२,२३ ॥ 

हे बले ! तुम्हारे एेसे हजारों मच्छर हम रोगोकी धीरताखूपी ओंधीसे 
तिनके ओर सूखे हुए पर्तौके समान उड़ये गये हैँ । इसकिए भी तुम्दारा कण्ड- 
प्रयोग करना उचित नही है ॥ २४ ॥ 

यदि राक्षसीकी ओरसे पररन हो कि मेरी स्वाथेसिद्धि कसे होगी? तौ इसपर 
कहते दँ--'संरम्म०? इत्यादिसे । 

इस कोपरूपी उपायका स्यागकर समतासे स्वच्छ हुदै बुद्धिसे ओौर प्रा्ञके 
प्यवहारके योग्य युक्तिसे पाज पुरुष अपना स्वाथे सिद्ध करते ईँ ॥ २५ ॥ - 
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स्वेनेव व्यवहारेण फा सिध्यतु वानवा। 
महानियतिरित्येव अरमस्याऽवसयो हि कः ॥ २६॥ 
कथयाऽभिमतं किं ते किमथयसि चाऽथिनी । 
अर्थी स्वन्रेऽपि नाऽस्माकमग्राप्ठाथेः पुरो गतः ॥ २७ ॥ 
इत्युक्ता सा तदा तेन चिन्तयामास राक्षसी । 
अहो च विमलाचारं सतं पुरुषर्सिहयोः | २८ ॥ 
न सामान्याविमौ मन्ये विचित्रेयं चमत्कृतिः । 
वचोवक्रक्षणेनेव बदत्यन्तर्विनिश्यम्‌ ॥ २९ ॥ 
वचोवकेकषणदरि्धीमितामारया मिथः । 
एकीभवन्ति सरितां पयांसि बल्नैखि ॥ ३० ॥ 
आभ्यां प्रायः परिज्ञातो मम भावोऽनयोर्मया । 
न विनाश्यौ मया चेमौ स्वयमेवाऽबिनाश्चिनौ ॥ ३१ ॥ 


काकी सिद्धिम सन्देह होनेपर भी उक्त अनादि नियमसे सिद्ध सामद्प 
उपायका स्याग नहीं करना चाहिए, फिर कायेकी सिद्धिका निश्चय होनेपर तो कहना 
ही क्या है £ एेसा कहते है--स्वेनेव इत्यादिसे । 

अपने ही व्यवहारसे कायै सिद्ध हो मथवान हो, सामका ही व्यवहार करनां 
चाहिए, यह महानियतिका ८ पण्डितको शान्तिसे ही व्यवहार करना चाहिए, इस 
अनादि नियमका ) निश्चय दै, इस विषयमे आन्तपुरुषोचित कोपकां भवसर दी 


कहौ है १ ॥ २६ ॥ 

को, दुह किस वस्तुकी अमिकाषा है, तुम प्रार्थिनी होकर क्या चाहती 
हो £ हम रोर्गोका याचकः जन स्वस्मे मी निराश होकर दसरेके पास नहीं गया 
है । मन्त्रीके यों कहनेपर उस राक्षपीने सोचा, इन दोनो महापुरूषोका चैयं 
ओौर बुद्धिबरू बड़ा निमेरु है ॥ २७,२८ ॥ 

ये कोई सामान्य पुरुष नहीं दै, यह कोई विचित्र चमत्कार है, मेरा अन्तःकरण 
इनके वचन ओौर युखदशनसे यानी प्रसन्नता भादि चिह्वोसे तत््वनिश्चय करत 
षैकिहोन हो ये अव्य ज्ञानी है ॥ २९॥ 

वचन, मुखदशन आदिसे ज्ञानिर्योके अन्तःकरण परस्पर एेसे एक हो जाते है 
जैसे कि नदियोके जरु सङ्गमसे एक होते द ॥ ३० ॥ 

इन रोगन मेरा अभिपाय जान स्यि ओौर ने इनका अभिप्राय जान 


(का कान काका काका्ककककक ४४४४४ 


मन्ये भवेतामात्मज्ञौ नाऽऽत्मन्ञानाहते मतिः 
्रमृष्टसदसद्धावाद्‌ भवस्यस्तभया शती ॥ ३२॥ 
तदेतौ परिपच्छामि फिञित्‌ सन्देदगरत्थितप्‌ । 

प्राज्ञ प्राप्य न पृच्छन्ति ये केचित्त नराधमाः ॥ ३३ ॥ 
इति संचिन्त्य पृच्छाये तन्वानाऽवसरं ततः । 
अकाटकस्पाथ्रवं हास संयम्य साऽत्रवीत्‌ ॥ ३४ ॥ 
कौ भवन्तौ नसे धीय कथ्यतामिति मेऽनघौ । 

जायते दशनादेव भेत्नी विश्षदचेतसाम्‌ ॥ ३५ ॥ 

मन्च्युवाच 

अयं राजा किरातानामस्याऽहं मन्त्रितां गतः । 

उचतो रात्रिच्थण त्वादम्जनविनिग्रहे ॥ ३६॥ 
राज्ञो रा्धिदिव धर्मो दुष्टभूततिनिग्रहः। 
स्वधमस्यागिनो ये तु ते बिनाज्ञानङेन्धनम्‌ ॥ २७ ॥ 





स्यि है। इन रोर्गोका मुञ्चे विनाश्च नहीं करना चाहिए, ये आ्मन्ञ होनेके 
कारण स्वयं भविनाश्ची हैँ ॥ ३१ ॥ 

निश्चय ये छोग आत्मज्ञानी होगे, मिथ्यात्वके निश्वयसे जीवनमरणन्यवहारकां 
जिसने त्याग कर दिया है, रेते आमज्ञानीके सिवा दूसरे पुरुषकी बुद्धि भत्युतुल्य 
भयके उपस्थित होनेपर इस प्रकार निमय नहीं हो सकती ॥ ३२ ॥ 

इसङिए जो सने कुछ सन्देह हणा है, उसे इनसे रपूछतीरह। जो लोग 
विद्धान्‌ पुरूषको पाकर अपने सन्देहके निराकरणके किए उससे प्रश्न नहीं करते । वे 
सयम पुरुष दै, फसा विचार कर प्रभ्के र्एि अवसर खोजती हुई वह॒ भकार्मे 
प्ररयके मेके निर्षोषिके समान अपने हा सको रोककर बोरी ॥ ३३.२४ ॥ 

हे पापरहित धीर पुरुषो, मुञ्चे बतखाहए कि भाप रोग कौन दह ? निभ 
चित्तवाले ज्ञानी पुरुषोकी, दशनसे ही, मत्री हो जाती है ॥ ३५ ॥ 

मन्त्रीने कहा--हे राक्षसी, ये किरातोकि राजा है, म इनका मन्त्री 
हम रोग तुम्हारे सरीखे घातुक जीवको दण्ड देनेके ङ्एि रात्निचयीमे उत है । 
राजाका रात दिन दुष्टेको दण्ड देना धमंदहै। जो दुष्ट खपने धर्मका परस््याग 
करते दै, वे विनाश्चद्पी भमिके इन्धन होते है ॥ २६,२७ ॥ 
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राक्षस्युबाच 
राजस्त्वमसि दुमेन्त्री दुरमन््ी न सपो भवेत्‌ । 
सन्नप भवेन्मन्त्री राजा सन्मन्तिणा मवेत्‌ ॥ ३८ ॥ 
राजा चाऽऽदौ विवेकेन योजनीयः सुमन्तिणा । 
तेनाऽऽयेताष्ुपायाति यथा राजा तथा प्रजाः ॥ ३९ ॥ 


समस्तगुणजालानामष्यात्मन्ञानछुचमम््‌ । 
तदिद्राजा मवेद्राजा तद्िन्मन्त्री च मन्त्रवित्‌ ॥ ४० ॥ 


म्रभुत्व समदि तच्च ॒स्याद्राजविद्यया । 

तामेष यो न जानाति नाऽसौ मन्त्री न सोऽधिपः।॥ ४१ ॥ 
मवन्तौ तद्टिदौ साधू यदि तच्छेय आप्लुथः 

नो चेदनथेदौ स्वस्याः प्रड़ृतेरद्म्यहं युवाम्‌ ॥ ४२ ॥ 


एकोपायेन मतपार््वाद्‌ बारुकावुत्तरिष्यथः । 
मखश्नपजरं सारं बेदिचारयथो धिया ।॥ ४२॥ 


राक्षसीने कहा-- राजन्‌ , तुम्हारा मन्त्री दुष्ट हे यानी तुम ॒दु्टमन्तरीवाले 
हो । ओौर दुष्टमन्त्रीवाख राजा मविष्णु नदं होता । अच्छे राजास्े युक्त मन्त्री 
आहत होता है ओौर सन्मन्त्रीसे युक्त राजा हत होता हे ॥ ३८ ॥ 

योग्य मन्त्रीको चाहिए कि वह राजाको विवेकी बनावे । विवेकसे राजा 
श्रष्ठताको प्राप्त होता है, जेसा राजा होता है, वैसी उसकी भजा होती है । सम्पूणे 
गुणग्णोमिं से भध्यात्मन्ञान सर्वोत्तम है । उक्त अध्यासज्ञानको जाननेवाख राजा 
परशस्त राजा होता है गौर अध्यासन्ञानी मन्त्री मन्त्रविद्‌ ८ विचारके रहस्यको 
जाननेवारा ) होता है ॥ २९४० ॥ 

प्रसुता जौर समदृष्टिता राजविदयासे भाप होते है, उक्ष राजवियाको जो नहीं 
जानता है, वह म तो मन्त्री है जओौरन राजा है । यदि भाप लोग भध्यास्मज्ञानी 
है, तब तो अच्छा है भौर आप ठोग उत्तम कल्याणको प्राप होगे । यदि आप रोग 
सध्यात्मन्ञानी नहीं है । तो आप प्रजाओंके भी अफट्याणकारी दै, इसलिए 
अपनी प्रकृतिके अनुसार भँ तुम रोगोको खा जागी ॥ ४१,४२ ॥ 

एक ही उपायसे मेरे पाससे तुम रोग मुक्त हो सकते हो;. जेसे भाङ्क 
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ग्रभ्नानिमान्‌ कथय पार्थिव वा च मन्ि- 

स्त्राऽथिनी भृशषमदं परिपूरयाऽथम्‌ । 
अङ्गीटृताथमददत्‌ क इवाऽसिति रोके 

दोषेण संक्षयकरेण न युज्यते यः ॥ ४४ ॥ 


इत्यप भ्रीवासिष्ठमहारामायणे वाद्मीीये उत्यत्तिप्रकरणे करकट्युपाख्याने 
राक्षसीवर्णनं नाम अष्टसप्रतिमः सगेः ॥ ७८ ॥ 











१६३ 


एकोनारीतितमः सैः 


श्रीवसिष्ठ उवाचं 


इत्युक्वा राक्षसी प्रश्नान्‌ सा वक्तु्ुपचक्रमे । 
उच्यतामिति राज्ञोकते तानिमान्‌ शृणु राघव । १॥ 











अपनी भाता पिताके प्रीतिपान्न होते दै, वैसे दी तुम छोग मेरे प्रीतिपात्र होभोगे, 
यदि मेरे ठोस परश्रोका बुद्धिसे विचार करोगे ॥ ४२ ॥ 
हे राजन्‌ थवा हे मन्त्रिन्‌ , इन प्र्षोको कहो, इन प्रशभोके उत्तरके 
ङि ही भै भत्यन्त अर्थिनी ह मेरे अभिलषको पूण करो, देनेके ङिए स्वीकृत 
अथैको न देता इभा कौन पुरुष इस रोके विनाशकारी दोषसे युक्त नही 
होता १ ॥ 99 ॥ 
अटहत्तर सगै समाप 
------ॐ---- 
उनासी समं 
[ करकटीका अनात्मह़ पुरषे जिए वज्के तुल्य ओर आत्मज्ञाना पुरषाक 
किए मनोज्ञ बहत्तर प्रश्न करना 1 
श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्त श्रीरामचन्द्रजी, पूर्वोक्त कथनके अनन्तर राजाके 


शपते प्रननोको कहो, यो अनुमति देनेषर राक्षसीने प्रश्न करना. आरम्भ किया । इन 
परभोको जपं सुनिये ॥ १ ॥ 
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- राक्षस्युवाच 
एकस्याऽनेकसङ्ख्यस्य कस्याऽणोरम्बुधेखि । 
अन्तर्रह्माण्डक्षाणि लीयन्ते बुदबदा इव ॥ २॥ 
, किमाकाशमनाकाद्च न फिथ्िःकिश्िदेव किम्‌ । 
कोऽहमेवाऽसि सम्पन्नः को भवानप्यहं स्थितः ॥ ३ ॥ 
गच्छन्न गच्छति च कः कोऽतिष्टन्नपि तिष्ठति । 
कथतमोऽपि पाषाणः कथिहयोचनि विचित्रञत्‌ ॥ ४ ॥ 
वद्धितामजदहचैव कथ वहिरदाहकः । 
अवह्यर्जायते बहिः कस्माद्राजन्निरन्तरम्‌ ॥ ५॥ 
अचन्द्रार्काितारोऽपि कोऽविनाक्षः प्रकाशकः । 
अनेत्रम्यात्‌ कस्माच्च प्रकाशः सम्प्रवततेते ॥ ६ ॥ 
रुतागुर्माङ्करादीनां जात्यन्धानां कथैव च । 
-अन्येषामप्यनक्षाणामारोकः क इवोत्तमः ।। ७ ॥ 
जनकः कोऽम्बरादीनां सत्तायाः कः स्वभावद्‌ः । 

कतो जगद्ररलकोशः स्यात्‌ कस्य कोशो मणेजेगत्‌ ॥ ८ ॥ 





` राक्षसीने कहा-राजन्‌, एक होते इए मी उपाधिवन्च अनेकं संख्यावाले, 
[अपरिच्छिन्न होनेके कारण] अम्बुधिके सुर्य एवं [दुरक््य होनेके कारण] अणुके तुर्यं 
किसके भीतर लाखों ब्रह्माण्ड समुद्के भीतर बुदुबुदके समान रीन होते हैँ ॥ २॥ 
कौन वस्तु -आकाश्प ८ यन्य ) जौर अनाकाशरूप ८ सशल्य ) दै, लौकिक 
परुषोकी इषम जो कुछ नहीं ह ओर तत्वजञोकी इम ङक दै, ेसी फौन वस्तु 
है, कौन भ दहै जौर कौन अहरूपसे स्थित तुम हो कौन न चरता इभा भी चरता 
ह, कौन स्थित न होवा इभा भी स्थित होता है, कौन चेतन होता भी पाषाणके 
समान भवेवन है, कौन माकाश इरयलूप आश्वयैजनक चित्रको बनाता दै, 
वहविताका त्याग न करता हुभा ही कौन अदाहक वद्धिं दै, वहिभिन्न किससे 
निरन्तर वहि उत्पन्न होती है, हे राजन्‌, चन्द्रमा, सये, अभि गौर ताराओोंसे मिनन 
होता भी कौन मविनाश्ची प्रकाशक दै, नेत्रगोचर न होनेवाठे किससे प्रकाश होता 
है, जन्मान्ध कता, पेड़ कड़ी, अङ्कुर आदिक जोर जिनकी इन्द्र्यो भाविर्मूत नहीं 
ददै दै, पेसे भन्यान्य पदार्थो -कौन्‌ उत्तम ..भाकोक है, आकाश आदिका. कोन 
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कोऽणुस्तमःप्रकाश्चः स्यात्कोऽणुरस्ति च नाऽस्ति च। 
कोऽणुदूरेऽप्यद्रे च फोऽणुरेव महागिरिः ॥ ९ ॥ 
निमेष एव कः कल्पः कः करपोऽपि निमेषकः । 

फि स्त्यक्षमसद्रूप किं चेतनमचेतनम्‌ ॥ १०॥ 
कश्च वायुरवायुश कः शब्दोऽशषब्द एव कः । 

कः सवे न च किश्िच्च कोऽहं नाऽहं च किं भवेत्‌ ॥ ११ ॥ 
किं प्रयल्नशतप्राप्य रञ्ध्वाऽपि बहुजन्मनि । 

ब्ध न किञ्चिद्भवति किन्तु सवं न रम्यते ॥ १२॥ 
स्वस्थेन जीषितेनेच्चैः केनाऽऽस्मेवाऽपटहारिवः । 
केनाऽणुनाऽन्तः क्रियते मेरुसिशेवनं ठणम्‌ ॥ १३ ॥ 
केनाऽप्यणुकमात्रेण पूरिता रतयोजनी । 
कोऽणुरेव मबन्माति न योजनश्षतेष्वपि ।॥ १४ ॥ 


उत्पादक दै, जौर सत्ताको सतता प्रदान करनेवस कौन दै, कौन जगदी रत्नका कोष 
षै ओर जगत्‌ किस मणिका कोश्च है, कौन अणु तमका प्रकाश्चक दहै ओौर किस अणुक 
्ानियोकी इष्टिसे अस्तित्व होते हए भी धज्ञोकी टष्टिसे अभाव है, कौन अणु 
दूरम होता इमा मी समीपम हे, कौन अणु होता हआ।मी महान्‌ पवत दै, 
कौन निमेष होता हज भी कल्प है, ओौर कौन क्प होता हुमा भी निमेष दे, 
कौन प्रत्यक्ष होता हुभा भी सर््ञोकी दृष्टिसे जसदूष है, कौन चेतन होता हुआ 
मी अचेतन है, कौन वायु होता इजा भी वायुसे भिन्न है, कौन शब्द होता 
आ भी शब्दभिन्न दै, कौन सब है जौर कुछ भी नहीं है, द्रौन महं होकर 
मी महं. नदी है ॥ ३-११ ॥. | 
पहङे नेक जन्मोमे अपनी भात्माके ख्पसे प्राप्त दोकर मी कौन अज्ञानसे 
आब्ृत होनेके करण भरभ्य-प्राय होनेसे सैकड़ों प्रयसे प्राप होने योग्य है ? 
जो अक्ञोको कुछ प्राच नहीं होता ओर ज्ञानियोको पूणरूपसे प्राप्त होता है ॥१२॥ 
किसने स्वस्थ गौर जीवित होते इए भी जपने आत्माका अत्यन्त विस्मरण कर 
. दिया, कौन णु सपने भीतर मेरुको धारण करता दै, कौन त्रिसुवनको तृण बनाता 
हैः.किंस -अणुपरिणामने सौ. योजन. ृथ्वीको पूथीः कर दिया, कौन अणु होता हुभा 
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केनाऽऽलोकनमात्रेण जमद्बाङः प्रनाव्यते । 
कस्याऽणोरुदरे सन्ति किराऽवनिभतां घटाः ।॥ १५ ॥ 
अणुत्वमजहत्‌ कोऽणुमरोः स्थुलतराकृतिः । 
चालाग्रशव भागास्मा कोऽणुरुचेः शिरोचयः ॥ १६ ॥ 
कोऽणु; प्रकाश्चतमसां दीपः प्रकटनप्रदः | 
कस्याऽणोरुदरे सन्ति समग्राुभवाणवः ॥ १७॥ 
कोऽणुरत्यन्तनिःस्वादुरपि सेस्पदतेऽनिशम्‌ । 
केन संत्यजता सर्वमणुना सर्वमाभितम्‌ ॥ १८ ॥ 
केनाऽत्माच्छादनाशक्तेनाऽणुनाऽऽच्छादितं जगत्‌ । 
जगरर्येन कस्याऽणोः सद्धूतमपि जीवति ॥ १९ ॥ 
अजातावयवः कोऽणुः सहस्रकरखोचनः । 
को निमेषो महाकल्पः कल्पकोटिशतानि च ॥ २० ॥ 
अणौ जगन्ति तिष्ठन्ति कस्मिन्‌ बीज इव द्रुमः । 
ब्रीजानि निष्करास्तानि स्फुटान्यसुदितास्यपि ॥ २१ ॥ 
ही सेक योजनोमिं भी नदीं समा सकता । कौन केवर अपने इष्टिपातसे 
जगदरूपी बारुकको नचातवा है ? किस अणुके अन्दर प्वतोके समूह॒विद्यमान है, 
कौन अपनी अणुताक्ा त्याग न करता हुभा मेरुसे भी बढ़कर स्थूक आङ्रति 
धारण करता है । बारुके अग्रभागके शतां स्वरूपवाछा कौन भणु उन्नत पर्वतके 
सदृश बन जाता दहै । कौन अणु प्रकाश ओर अन्धकारो प्रकट करनेवाख दीपक 
है । किस णुके उदरमें सम्पूण वृत्यवच्छिन्न ज्ञानके खव दँ । कौन अणु मधुर 
आदि रससे रहित होता हुआ भी सदा स्वाद देता है, सबका त्याग करते इए 
किस अणुने सब वस्तुओंका स्वीकार कर रक्खछा हे ॥ १३-१८ ॥ 
सपने स्वरूपके आच्छादने असमर्थ किंस अणुसे यह सम्पूण जगत्‌ 
घाच्छादित ( व्याप्त ) है । ख्यसे तिरोहित हु भी जगत्‌ किस अणुकी सत्तासे 
सत्ताको. भरा होकर फिर खष्टिकाल्मे आवि्भूत होता है ॥ १९ ॥ 
जिसके अवयव उत्पन्न ही नहीं इए दहै, एेसा कौन अणु सेकड़ों हाथ ओर 
कछोचनेोंसे युक्त हे, वह कौन अणु दहै, जो निमेषमात्र होता हुआ भी महाकल्प 
ओर तेकड् करोड़ों कट्परूप है ॥ २० ॥ 
किंस अणु बीजम बृक्षकी तरह, अनुस्यन्न अनेक जगत्‌ प्रख्यकार्स्मे भी 
१५० 
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कर्प; कस्य निमेषस्य बीजस्येवाऽन्तरे स्थितः । 
कः प्रयोजनकतेत्वमप्यनाधित्य कारकः ॥ २२॥ 
दहयसम्पत्तये द्रष्टा स्वात्मान हश्यतां नयन्‌ । 
इर्य पश्यन्खमास्मानं को हि परश्यरयनेत्रबान्‌ ॥ २३ ॥ 
अन्तगेलितदश्य च क आत्मानमखण्डितम्‌ । 
दर्यासम्पत्तये पश्यन्‌ पुरो द्य न पश्यति ।॥ २४॥ 
आत्मानं दनं दृश्यं को भासयति दश्यवत्‌ । 
कटकादीनि रैव विकीणे केन च त्रयम्‌ ॥ २५॥ 
कर्मान्न किश्चिच परथगूर्यादीव महाम्मसः। 
कस्येच्छया पथक्‌ चाऽस्ति वीचितेव महाम्भसः ।॥ २६ ॥ 
दिक्षाखाचयनवच्छिन्नादेकस्मादसतः सतः । 
द्वैतमप्यपथक्स्माद्‌ द्रवतेव महाम्भसः।॥ २७॥ 


स्थित रहते दै । सृष्टिक आरम्भे जिनकी नीजपरम्पराकी अवि अव्यक्त दै 
पेते सम्पूण बीज, सृष्टिकारमे जगदूपसे विकासित किये गये भी, किसे सदा ही 
अनुदित रहते & ॥ २१ ॥ 

निमेषरूप किसके अन्दर, बीजके अन्द्र बरक्षकी तरद, कल्प स्थित है, फौन 
तत्‌-तत्‌ कार्छोका प्रवतेन न करते इए भी यानी क्रियारहित होनेके कारण 
कारकभ्यापारयिंतृत्वरूप करृत्वका आश्रयण न करके भी कती है। मोग्यकी 
सिद्धिके किए बाद्यदृष्टिसे अपनी आत्माको इर्य बनाता इजा कौन द्रशदै 
जौर ने्ररहित होता इ भी कौन बाद्यदृ्टिसे अपने आस्मषूप इरयको 
देखता है ॥ २२, २२॥ 

कौन ज्ञानसे उदयका विना कर दरयकी असिद्धिके किए अखण्डित अपनी 
आस्माको देखता इ इरयको नीं देखता । कौन पुरुष अपनी आत्माको (रष्टको), 
वृत्तिको ओौर दरयको, जसे च्चु॒दरयको अवभासित करता दै वैसे दी, 
अवभासित करता है । जेसे सुवणसे कटक आदि होते दै, वसे ही द्रष्टा, इय 
शौर दरीन--ये तीनों किससे उत्प हए दै ॥ २४, २५ ॥ | 

जेस समुद्रसे तरङ्ग, व्रवता आदि भिन्न नहीं है, वैसे ही यद सब किससे प्रथक्‌ 
नहीं है, जसे जलरादिते जङतरङ्गतव भित्र है, वैसे ही यद जगत्‌ह्प ठत किसकी 


गव्यया या य ातासदष्कनननतनर्यतयनवानी 
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आत्मान दशन द्य सदसच्च जगत्रयम्‌ । 
कोऽन्तर्बीजमिवाऽन्तस्थ स्थितः स्वा त्रिकाठगः ॥ २८ ॥ 
भूतं मवद्धविष्यच्च जगदुन्दं बहद्धमम्‌ । 
नित्ये समस्य कस्याऽन्तर्बीजस्याऽन्तरिव इमः ॥ २९॥ 
बीजं द्रुमतयेवाऽऽश् दुमो बीजतयेव च। 
स्वमेकमजहदरपणुदेत्यचुदितोऽपि कः | ३०॥ 
बिसतन्तरमहामेरर्मो राजन्‌ यदपेक्षया । 
तस्य॒ कस्योदरे सन्ति मेरूमन्दरकोटयः ॥ ३१ ॥ 
केनेदमाततमनेकचिदेव विश्च 

किंसार एवमतिवर्गसि हंसि पासि । 
किंदरनेन न भवस्यथवा सदैव 

नूनं भवस्यमरुदग्बदनः स्वशान्स्ये ॥ २२ ॥ 





ईच्छासे प्रथक्‌ है । जसे जररारिसे द्रवता भिन्न नहीं है, वैसे ही देश, कार 
आदिसे अनवच्छिन्न अद्वितीय अतिसुक्षम होनेके कारण असत्‌-खा भीत होनेवाहे 
वस्तुतः सृप किससे द्वैत भी अघ्रथक्‌ यानी अभिन्न है ॥ २६ २७ ॥ 

द्रष्टा, दशन ओौर हरयरूप उद्धूतावस्था ओौर तिरोहितावस्थावाले तीनों जगर्तोको 
कौन सर्दा पने भीतर रखकर स्थित हे, जसे कि बीज दृक्षको अन्दर रख 
कर सदा स्थित रहता है ॥ २८ ॥ 

अतीत, वतैमान ओौर मावी जगत्‌-समूह, जो किं एके बडा मारी भ्रम 
है, सदा समस्वरूप ८ विकाररहित › किसके अन्दर, बीजके अन्दर वृक्षके समान, 
स्थित है ॥ २९ ॥ , 

जेसे बीज वृक्षरूपसे ओौर जेसे व्च बीजखूपसे उदित होता है, वैसे ही 
कौन भपने स्वूपको न छोड़ता हुआ जगद्विकाररूपसे उदित होता है ॥ २३० ॥ 

हे राजन्‌, जिसकी हढ़ताके सामने महामेर्‌ कमर्नार्के तन्तुके समानं 
अत्यन्त सदृट है, अथवा जिसके सङ्कट्पसे उक्त तन्तु भी महामेरुके तुल्य हो 
जाता है, फेसी किस वस्तुके अन्दर करोड़ों मन्दराचर विद्यमान हँ ॥ ३१ ॥ 

` अनेक बेतरनोसे युक्त इस विश्वक्रा किसने सृष्टि द्वारा विस्तार किया है, 

किसकी शक्तिसे चक्तिसम्पन्न होकर तुम भ्ववहार रते हो, प्रजार्ओका पारन 


११९४ योगवासिषठ [ उत्यत्ति-परकश्ण 


एषोऽसौ प्रगरतु संरायो ममोचे- 

वित्तश्रीधुखमिहिकामराचुेषः । 
यस्याञ्ग्रे न गकति संश्चयः समूलो 

तेवाऽसौ कृचिदपि पण्डितोक्तिमेति ॥ ३३ ॥ 
एवं मे यदि न विनेष्यथः क्रमोक्तं 

सशान्त॒ रघुतरसंशय सुबुद्धी । 
तद्रश्षोजटरहुताश्ञनेन्धनत्व 

निर्वित्च ्षटिति गमिष्यथः श्ुणेन ॥ ३४ ॥ 
पश्चात्तं जनपदमण्डरीं समन्तात्‌ 

भावत्कीभुरुजटरा कणाद्रसेऽहम्‌ । 
एवं ते मतु सुराजतेति मर 

मूर्खाणामतिरस एव॒ संक्षयाय ॥ ३५ ॥ 





८ ~ 


करते हो ओौर दण्डनीर्योको दण्ड देते हो । सबके सृष्टि आदि व्यवहार किसके 
बरूप्र होते है, यदह भाव दै । किं्षके दशनसे तुम निमरु दगृखूप होकर उससे 
भि नहीं होते हो अथवा सदा तद्रूप ही होते हो । उस वस्तुको क्षसे भषनी 
मृत्युको ुडानेके किए तुम कहो ॥ २३२ ॥ 


मेरा यह सशय, जो कि चन्द्रका कुहरेके समान, स्वात्माकारवृचतिका भावरण- 
भूत है, सवेथा नष्ट हो । जिसके आगे प्र करनेपर मूलाज्ञानसहित संश्चय 
नष्ट नहीं होता, बह पुरूष कहीं भी पण्डितशब्दवाच्य नहीं होता । क्रमसे के गये 
छोटे-मोटे संशयोको अगर तुम निवत्त नहीं करोगे, तो दोनों ही राक्षसीके जठरानरूके 
इन्वनताको, विना किसी विन्ननाधाके, क्षण भरम प्राप्च होभोगे ॥ ३३,२४ ॥ 


तुमको खानेके बाद प्रचुर अटराभिसे सम्पन्न भे तुम्हारे जनपदोको एक 
क्षण भरम निगरु जागी, उक्त प्रभभोके उत्तरपदानसे दुम्हारी अपने साथ 
सन प्रजाका पाटन करनेके कारण सुराजता बनी रहेगी, एसा मे समञ्ती है, 
मूखेकी ८ अनास्मक्ञानियोकी ) भोगरम्पटताकी अधिकता उनके नाशक ङ्ए ही 
होती है । गर म तुम्हारा भक्षणन भी कहै, तो मी तुम्हारा राज्यके अन्तम 
मरकपात अवद्य ही होगा ॥ ३५ ॥ 


सर॑ ८० 1 माषायुवादसदिव ११९७ 




















इत्युक्त्वा विपुरगभीरमेषनाद- 
ग्रोष्छासप्रकटगिरा निशाचरी सा । 
तुष्णीमप्यतिविकटाङृतिस्तदासी 
च्छुद्धान्तः शरदमलाभ्रमण्डलीव ।॥ ३६ । 
इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे बादमीकीये उत्यत्तिप्रकरणे कर्कयुपाख्याने 
राक्षसीप्रश्नो नाम एकोनाक्चीतितमः समे ॥ ७९ ॥ 





अशीतितमः समैः 


श्रीवसिष्ठ उवाच 
महानिशि महारण्ये महाराक्षसकन्यया । 
इति प्रोक्ते महाप्रश्ने महामन्त्री भिरं ददौ ॥ १॥ 
मन्व्युवाच 
शृणु तोयदरसकारो प्रश्नमेतं मिनि ते। 
अनुक्रमात्मक मत्त गजेन्द्रमिव केसरी ॥ २॥ 





प्रचण्ड मेषनिर्धोषिके उद्छासके समान प्रकट बाणीसे एेसा कहकर शरत्कारकी 
निर मेधमण्डलीके समान भीतर शुद्ध ओर बाहरसे कट बोरुनेवाली भस्यन्त 
विकटाकार बह राक्षसी चुप दहो गद ॥३६॥ 
उनासी सगे समाप्त 


अस्सी स॑ 
[ परे मन्त्री दारा उक्त राश्चसीके प्रश्नों क्रमसे ओर व्युत्मसे सूष्षम 
उपपत्तियोँ द्वारा यथायोग्य समाधान 1 

ओवसिष्ठजीने कहा---वत्स श्रीरामचन्दजी, ॐंधिरी राते महारण्यमे महाराक्षसीके 
इस प्रकार अनेक प्रभ करनेपर आगे के जानेवारी रीतिसे महामन्तरीने 
उत्तर दिया ॥ १ ॥ 

मन्त्रे कहा-- हे मेषतुस्य राक्षसी, जसे सिह मदोन्मत्त हाथीको छिन्न- 
भिन्न करता है, वैसे ही भँ तुम्हारे अनुक्रमखूप भर्भोको युक्तियों द्वारा चछिन्ञ-मिन्न 
करता ह ॥२॥ 
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मवस्या परमात्मेष कथितः कमलेक्षणे । 
अनयैव वचोभङ्खया प्रश्न विद्बोधयोग्यया ॥ ३ ॥ 
अनाख्यस्वादगम्यत्वान्मनःषष्द्दरियस्थितेः । 
चिन्मात्रमेवमारमाणुराकाश्चादपि ष्मक ॥ ४ ॥ 
चिदणोः परमस्याऽन्तः सदिबाऽसदिबाऽपि वा । 
चीजेऽन्तदकैमसत्तेव स्फुरतीदं जगरिस्थतम्‌ ॥ ५ ॥ 
सक्किश्िदयुभूतितात्‌ सर्वास्मकतया स्वतः । 
` तदात्मकतया पूं मावा सत्तां किलाऽऽगताः ॥ & ॥ 

आकाश्च बाह्यञ्चल्यत्वादनाकाशच तु चिखतः। 
अतीन्द्रियस्वाननो फिंश्चिर्ख एवाऽणुरनन्तकः ॥ ७ ॥ 

सम्पूण परश्नौका खण्डन करनेके किए उनका पहले हृदय दिखरते दै-- 

^भवत्या' इत्यादिसे । 
सोनेके कमरुके समान पीले नेत्रवाढी हे राक्षसी, तुमने प्रभ जाननेवालेके 


समक्न योम्य इस वचनभङ्गीसे परमास्माका दी प्रतिपादन किया है । नामरहित 
होनेके कारण तथा आभ्यन्तर जओौर बाह्य मन, चश्च, श्रोत्र आदि छः ज्ञनेन्धिर्योका 
अविषय होनेके कारण आकाश्चसे भी पुष्षम चिन्मात्र आल्माका दी तुमने अणुश्चब्दसे 
व्यवहार किया है । इससे कस्याऽणोरमबुधेः' इस प्र्मे स्थित अणुशब्दका 
अभिप्राय खोडा गया है ॥ २,४ ॥ 

किस अणके अन्द्र लसँ ब्रह्माण्ड रीन होते हैँ, इस पर्षा समाधान करते 
दहै--"चिदणोः" हत्यादिसे । 

परम चिदणुके अन्दर अनज्ञानि्योकी दष्टिसे सत्‌-सा ओौर ज्ञानिर्योकी दष्टिसे 
असत्‌-सा स्थित यह जगत्‌ बीजके मध्यमे वृक्षकी सत्ताके समान स्फुरित होता है, 
इससे “णौ जगन्ति तिष्ठन्ति कस्मिन्‌ बीज इव दरुमः, इस प्र्नका भी 
उत्तर हो गया ॥ ५ ॥ । 

, सम्पूण वेस्तुओंकी सत्ता अनुमवसत्ताके भघीन है, उसको यदि अन्यके 
अधीन मारने, तो अनवस्था होगी, अतः स्वतःसिद्ध॒अनुभवसत्तासे ही सब भाव 
सत्ताको प्रा हुए है । इससे 'सदिवासदिवापि वाः इत्यादिसे किये गये सत्ताका 
सतताप्रद्‌ कौन है ? इस प्रभरका समाधान हमा ॥ ६ ॥ 


 (किमाकाशमनाफारम्‌' इत्यादि प्रभा समाधान करते है--(आकी्चम्‌' 
इस्यादिसे । 


सग ८० ] भाषारुवादसदहित ११९९ 


सर्वाद्मकसाट्‌ शुक्ते च तेन किञ्चिन्न किश्चन | 

चिदणोः प्रतिमा सा स्यादेकस्या ऽतेकतोदिता । 
असत्येव यथा दैपः कटकादि तथा षरे॥८॥ 
एषोऽणुः परमाकाक्चः घक्षमत्वादप्यलधितः | 
मनशष्ुद्दरियाऽतीतः स्थितः सर्बात्मकोऽपि सन्‌ ॥ ९ ॥ 
सर्बात्मत्वान्नेवाऽसौ शल्यो भवति कर्हिचित्‌ । 

यदस्ति न तदस्तीति वक्ता मन्ता इति स्मृतः ॥ १० ॥ 





वही अनन्त चिदणु परमात्मा बाद्यशुन्य होनेके -कारण आकाशस्वखूप है सौर 
चेतनख्प होनेके कारण अनाकाचद्प ( अद्यस्यस्वषप › दै । “न किञ्चिकतिञ्चिदेव 
किम्‌) इस प्रका समाधान करते ईै--“तीन्दरियस्वात्‌' से! अतीन्द्रिय होनेके 
कारण वही अनन्त परमात्माणु कुछ नहीं है यानी लौकिक टृष्टिसे अप्रसिद्ध है ॥७॥ 

कुछ होता हआ भी यह हरय जिसके स्वपापन्न होनेपर कुछ नहीं रहता वह 
क्या है १ एेसा यदि प्ररनका आशय माना जाय, तो उसपर कहते दै--'सवात्म- 
कत्वात्‌! हत्यादिसि । 

सवीत्मक होनेसे साक्षात्‌ किये गये अपने स्वरूपसे ही सब जीवेकि निगीर्णं 
होनेपर वही कुक न कुछ रह जाता है यानी आतमासे अतिरिक्त कुछ अवशिष्टं नहीं 
रहता । एककी जो अनेकता उदित होती है, वह प्रातीतिक है, वास्तविक नहीं 
है, इससे एक होता हआ अनेक कौन है, इसका उत्तर हो गया ! जसे धुवणने 
विक्षेपशक्तिसे कटक आदिको प्रकट करिया है, वैसे ही उसी चिदणुने दरश, दशन 
आदिको विक्षेपञ्चक्तिसे प्रकंट किया दै, इससे “कटकादीनि हेम्नेव' इस प्रदनका उत्तर 
भीदहोगया॥८॥ 

“कोऽणुः तमःपरक्ारः स्यात्‌, इत्यादि प्रदनमिं बार बार प्रयुक्त ^भणु' शब्दका 
मी वही अभिप्राय है, जिसे हम पले कह आये दै, ठेसा कहते ईै--“एषोऽणुः) 
-इत्यादिसे । 

परम प्रकाररूपी यह अणु सृष््म होनेके कारण चश्घुका अविषय है, 
सवीत्मक होता हुमा भी मन सौर पाचों इन्द्रियोंका अविषय होकर स्थित है, भतः 
णु कहङता है ॥ ९ ॥ | 

कौन अणु है ओौर नहीं भी है", इस परनम उक्त नय हैः अश्च बाधित 
ही. दै, मों उक्त भराको दूषित करते द-- सर्वात्मकत्वात्‌! .इत्यादिसे । . 
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कयाचिदपि युक्येह सतोऽसखं न युज्यते । 

सर्वात्मा स्वात्मगुपेन कर्पूरेणव श्रयते ॥ ११ ॥ 
चिन्मात्राणुः स एवेह सवं किंञिन्मनःस्थितम्‌ । 

न फिशिदिन्द्रियातीतरूपत्वादमलः स्थितः ॥ १२॥ 

स॒ एव चेकोऽनेफशथ्च सर्वसच््वात्मवेदनात्‌ । 

स॒ एवेदं जगद्त्ते जगत्कोश्चस्तयेव हि ॥ १३॥ 


जो सर्वामक है, वह शुन्य कदापि नहीं हो सकता, क्योकि वह है नही, 
पसा कृहनेवारा ओौर मनन करनेवाख आत्मा ही तो है यानी उक्त आत्मा 
ही वक्ता ओौर मन्ताके रूपमे परसिद्ध है । अपने आत्माका अपलाप न हो सकनेके 
कारण उसकी नास्तिता नहीं की जा सकती है, यह भाव है ॥ १० ॥ 

सस्पदाथका असतूसे विरोध दै, इसङ्ए भी उसको असत्‌ कना युक्त 
नहीं है, फेस कते है--कयाविदपि' इत्यादिते । 

किसी भी युक्तिसे सत्‌ वस्तुकी असत्ता सिद्ध नहीं की जा सकती । 

शङ्का--यदि वह है, तो उसका दशन क्यों नहीं होता 

समाधान --य्यपि प्रथक्‌-रूपसे उसका दशन नहीं होता, फिर भी समे 
अनुगत सद्रृपसे, जो कि आवरणसे गुप है, सर्वात्मा वह दिखलईै पड़ता है, 
जैसे कपूर भपनी सुगन्धिते प्रवीत होता दै, वैसे ही सवम ्याप्त वह प्रत्यक्‌-रूपसे 
तीत होता है ॥ ११ ॥ 

कौन सवदै ओौर कुकमीनहंहै, इस प्ररनका उत्तर देते ईै- 
"विन्मात्राणु" इत्यादिसे । 

चिन्मात्र वही अणु सब है । जो परिच्छिन्न है, वह परिच्छिन्न सरवस्वरूप 
कैसे होगा १ मन जौर इच्धिरयोकी दृिरयोसि नानाप्रस्यय होनेसे मनसे परिच्छिन्न- 
ख्पसे ही वह सर्वात्मक हे ओर इन्द्ियातीत होनेके कारण निभङ वटी चिदणु 
धनन किञ्चित्‌ ( कुछ मी नहीं ) इस रूपमे स्थित है ॥ १२ ॥ 

अथवा एक होते इए भी अनेक संख्यावाङे किसके अन्दर खों ब्रह्माण्ड 
रीन होते दै, इस अमिप्रायसे तुम्हारा यह प्रन है, फेसा कहते है--'स एव 
इस्यादिसे । 

वही एक है भौर्‌ सम्पू सोमं णात्मपतीति होनेसे अनेक भी है । किस 
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इमाथित्तमहाम्भोधौ त्रिजगष्टववीचयः | 
प्रज्ञास्तरिमिन्‌ कचन्त्यप्सु द्रवस्वाच्चक्रता इव ।॥ १४ ॥ 
चित्तन्द्रियाचयरभ्यतवात्‌ सोऽणुः शन्यस्वरूपवत्‌ । 
स्वसवेदनलस्यत्वादश्चूल्य व्योमरूप्ययि ॥ १५॥ 
सोऽहं भवानेव भवान्‌ सभ्पन्नोऽदरैतवेदनात्‌ । 

स॒ भवान्न भवेन्नाड्हं जातो वोधड्हद्रपुः ।॥ १६ ॥ 
स्वन्ताऽहन्तात्मङ सवे विनिगीर्याऽवबोधतः | 

न त्वं नाऽहं न स्वं च सर्वे वा भवति स्वयम्‌ ॥ १७ ॥ 


समदृष्टिके अन्द्र यह जगत्‌ सदा स्थित है, इस प्ररनका उत्तर यह है-- वही यहं 
सम्पूण जगतको धारण करता है । कौन जगद्रपी रलोका कोष है, इस ॒पदनका 
उत्तर देते हँस एव से । ओर बही जगत्‌क्ा कोष भी है ॥ १३ ॥ 

जेसे जूराशिसे ऊर्मिर्यौ (रुदर) एथक्‌ नहीं है, वेसे ही किससे यह जगत्‌ 
पथक्‌ नहीं है, इस प्रश्चका उत्तर देते द-- ईमा ० इत्यादिके । 

चित्तरूप होनेसे विकारी उस चेतनखूपी महासागरमे चित्त-विकष्स्वरूप ये 
त्रिजगदृखपी वरङ्ग एसे स्फुरित हो रहीह्ैजेसे किं द्रव होनेके कारण ज्म 


आवते स्फुरित होते हैः । इससे “कप्येच्छया प्रथक्‌ चाऽस्ति, इस प्रदनका उत्तर भी 
हो मयाः॥ १४ ॥ 


देश, कारु आदिसे अनवच्छिन्न अद्वितीय असतके सदश किस सतसे दवेत भी 
प्रथक्‌ है, इस शुल्याशुन्योभयास्मक उक्तिका तास्पयं कहते हईै--'चित्तेन्दरियाद्य ०” 
इत्यादिसे । 

चित्त, इन्द्रिय थादिसे कभ्य न होनेके कारण वह अणु शट्यस्वरूपके (भसतके) 
तुद्य दै, व्योमख्पी होता हुभा भी स्वानुभवकभ्य होनेसे शशुन्य (सत्‌) है ॥१५॥ 

- भे बद्धेतज्ञानसे आत्मस्वरूप ही होकर स्वदारमा ( आपका स्वरूप ) हो गया 

हँ ओर तुम भी आत्मस्वरूपसे मदात्मा ( मेरे स्वरूप ) बन गये हो । यह सब 
अहन्ता ओौर मवत्ताके प्रतिसन्धानकी व्यवहारदशामें होता है । परमाथदशामे तो वह 
आस्मा न त्वदरुप है या न मद्रूप है, किन्तु बोधरूप बदद्शरीरवाल्म ही है ॥१६]॥ 

उक्त जथंको ही ओौर स्पष्ट करते है--(त्वन्ता' इत्यादिसे । 

त्वन्ता जौर्‌ अहन्तारूप सवका बोधते निगरण कर न तुम हो ओौर नरभ 
ओर न सब हे, अथवा वही स्वयं सच कुक होता है ॥ १७ ॥ 

१५१ 
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गच्छन्न गच्छत्येषोऽणुर्योजनौधगतोऽपि सन्‌ । 
सेवित््या योजनौघत्वं तस्याऽणोरन्तरे स्थितम्‌ ॥ १८ ॥ 
न गच्छत्येष यातोऽपि सम्प्राप्तोऽपि च नाऽऽगतः । 
स्वसत्ताकाश्चकोश्चान्तर्वासिस्वादेसकाल्योः ॥ १९॥ 
गम्य यस्य शरीरस्थं क्र किराऽसौ प्रयाति हि। 
ङचकोटरगः पुत्रः कि मात्राऽन्यत्र वीश््यते ॥ २० ॥ 
गम्यो यस्य महादेशो यावत्सम्मवमक्षयः। 
अन्तस्थः सर्वकरतुहिं स कथं केव गच्छति ॥ २१॥ 
यथा देश्ान्तरप्राप्न म्भे वक्रसथुद्रिते । 
तदाकाल्ञस्य गमनागमने न॒ तथाऽऽत्मनः ॥ २२॥ 





चक्ता हुभा भी कौन नही चरता है, इस प्रका उत्तर देते ह-- गच्छन्‌" 
इत्यादिसे । 

मणु होता हुआ भी भकाशकी नाई हजारों योजनमि व्याप्त वह चरूता 
हुआ भी नहीं चरता है, स्वभके समान कर्पनासे हजारों योजन उस अणुके न्द्र 
स्थित है ॥ १८ ॥ 

कौन स्थित न रहता हभ भी स्थित रहता है, इसका भी उत्तर उपरी ठंगसे 
देते है--"न गच्छत्येष! इत्यादि । 

गया इञ भी यह नहीं जाता, पराप्त हुभा भी नहीं आया, क्योकि देश 
ओर कार उसकी सत्तासे सत्तावाठे आकारकोशके अन्दर हयी स्थित दहै ॥ १९ ॥ 

उक्त दोनोंको इ्टन्तसे अधिक स्पष्ट करते है--गम्यम्‌' इत्यादिसे । 

गमन द्वारा प्राप्त हयोनेवाख देश्च जिसके शरीरके अन्दर ही स्थित है, बह करौ 
जाय ? क्या माता अपनी गोदरे सोये हुए वचेको दूसरी जगह सखोजती दै १॥२०॥ 

उक्त अथैको स्पष्ट करनेके किए दूसरा इ्टान्त देते है--भम्यो' इत्यादिसे । 

गम्य ( गमनके योग्य ) महादेश जिस सवके रचयिताके अन्दर 
स्थित है, यह कैसे करौ जाय ! जेसे जिसका मह वैषा है, एेसे घड़को 
छन्य देशम छे जानेपर उसमे स्थित आकाशके गमन ओौर आगमन नहीं 
होते, वैसे ही उपायिके गमन ओौर आगमनसे आस्माके गमन ओर लआागमन 
नहीं हो सक्ते ॥ २१,२२ ॥ 
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चित्तता स्थाणुता स्वान्तयेदा स्तोऽनुभवास्मिके । 
चेतनस्य जडस्यैव तदाञ्सौ द्वयमेव च।॥ २३॥ 
यदाऽचेतनपाषाणसत्तेकास्नेकचिद्रपुः । 

तदा चेतन एवाऽसौ पाषाण इव राक्षसि ॥ २४॥ 
परमव्योम्न्यनादयन्ते चिन्मात्रपरमारमना । 
विचित्र त्रिजगच्चित्र तेनेदमकृत कृतम्‌ ॥ २५॥ 
तत्सविन्या बद्धिसत्ता तेनाऽत्यक्तानखाङतिः । 
सर्वगोऽप्यदहत्येव स॒ जगद्द्रव्यपावकः | २६॥ 





(कौन चेतन होता हज भी पाषाण हेः इस प्रश्चकरा यदि चेतनखूप गौर जड्‌- 
हप विरुद्ध दो ख्पवाख कौन है यह अथ हो, तो उत्तरं देते है-- चित्तता 
इत्यादिसे । 

स्वभावतः जड एवं आतमतादास्याघ्याससे चेतन बने हुए देह आदिमे पकार 
स्वभावता ओर जडता अनुमव-चिद्ध है, अज्ञानसे उसका विवेक न होनेके कारण 
वह जड़ ओौर बोध उभयरूपवाङा होता है ही ॥ २३ ॥ 

जब भ्वेठन भी पाषाणके समान घनरूप कौन है, यह यदि प्रका अर्थे 
हो, तब पारमार्थिक आत्मख्प चिद्धन ही वह दहै, पेसा कहते ईै--ध्यदा' 
इस्यादिसे । 

हे राक्षसी, जब वह चिन्मात्र अचेतन पाषाणकी सत्ताका एका्मखूपसे अवलम्बन 
कृरता है तव वह चेतन दी पाषाणके तुश्य अचेतन हो जावा है॥ २४॥ 

आकाशम विचित्र चित्र बनानेवाला कौन हे, इस प्रभका उत्तर देते दै- 
“परमव्योम्नि! इत्यादिसे । 

आदि ओौर अन्तसे रहित परमाकाशम चिन्मात्र परमारमाने यह विचित्र 
त्रिजगदुर्यी चित्र, जो कि मिथ्या होनेके कारण अनिर्मित-सा ही है, बनाया है ॥२५॥ 

वष्िवाका व्याग नहीं करता इभा फौन अदाहक वहि है, इस प्रका उत्तर 
देते है--^तत्सविस्या' इत्यादिसे । 

आत्मसत्तासे वहिकी सत्ता है, इसङ्एि अभिके आकारका स्याग वयि बिना 
ही सर्बैष्यापक वह दाह नहीं करता हे, माव यह किं आत्मसक्चासे दही वहिकी 
स्ता है, उसके सर्वगत होनेके कारण सनम स्थित भी वह नदय ही जलता है, 
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प्रज्वरद्धास्वराकारानिर्मसादगनादपि | 
प्रज्वरुष्वेतनेकास्मा रस्मादभिः स जायते \ २७॥ 
संवेदनाद्यदकादिश्रकासस्य प्रकाशकः । 
न॒ नश्यत्यात्मभाषूपो महाकस्पाम्बुदेरपि ¦! २८ ॥ 
अनेत्रलम्योऽलुमवसूषो हद्धहदीषकः | 
स्वसत्चाप्रदोऽनन्तः प्रकाशः परमः स्मृतः \ २९॥ 
प्रबतेतेऽस्मदालोको मनशष्ेन्दरियातिगात्‌ । 
येनाऽन्तराऽपि वस्तूनां शष्ट दर्यचमस्कृतिः ॥ ३० ॥ 


अत [1 । [णण 


ससे बह सनैगत नरह हे, एता नहीं समञ्लना चाहिए, क्योकि वह सन पदार्थोका 
मरभिके समान प्रकाशक है ॥२६॥ 

किस अवदहिसे वदिकी उत्पत्ति दोती है, इस प्ररनका उत्तर देते ह--श्रज्वरत्‌! 
हव्यादिसे । 

देदीप्यमान भास्वर आकारव आक्ा्चसे भमी निमरु उससे देदीप्यमान 
बेतनस्वखूप अभि उद्पन्न होती हे ॥ २७ ॥ 

चन्द्रमा, सूये, अभि ओरं ॒ तासे भिच्र होता इञा भी कौन अविनाशी 
मरकाशक हे १ इस प्रनका उत्तर देते दै--संबेदना ०? इत्यादिसे । 

जो अपने ज्ञानसे सूय आदिक प्रकाशका भी प्रकाश्चक हे ओौर महाकस्पके प्रख्य 
कान मेषो भी जो नष्ट नदीं होता, वह आस्मभाूप अविनासी प्रकाश है ॥२८॥ 

ेत्रोसि नक्ष गृहीत होनेवाङे किससे प्रका भाप होता है, इस प्रभका 
उत्तर देते है -(अनेत्र ० इत्यादिसे । 

नेत्रोसे नीं प्राप्त होनेवाखा ओौर अनुभवषूण, हृदयख्पी धरको प्रदीप्त 
करनेवार; सवी सत्ता देनेवा!खा जो अनन्त परमपरकाश्च कदा गया है, उससे प्रकाश्च 
प्राप्न होता है ॥ २९ ॥ 

इम. रोर्गोक्ा पकाश ( अहङ्कार दिका प्रथन) मन ओर चों 

ज्ञानेन्दियकि अविषय आत्मासे प्रवृत्त होता हे । जेखे कि गाड़ अन्धकारमे स्थित 
मी पुरूष तुम करटौ हो, यह पूषनेपरभे यर्पह फेसा कहता है। जिस 
प्रकाश्कसे आरोक, दीप आदिके बिना भी देह, इन्द्रिय आदिकी अपरोक्ष प्रतीति 
सवोनुभवसिद्ध है ॥ ३० ॥ 
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रतागुस्माङ्रादीनासनक्षाणां च पोषकः । 
उत्सेधवेदनाक्षारः प्रकाशोऽनुभवास्मकः ।॥ ३१॥ 
कालाकाश्चक्रियासत्ता जगन्तत्राऽस्ति वेदने । 

स्वामी कर्ता पिता मोक्ता आत्मलखाच्च न किञ्चन || ३२} 
अणुत्वमजहत्तोऽणुजमद्रलसधरुद्रकः 
मातृमानभ्रसेयासम  जगन्नास्तीति केवले ॥ ३३ ॥ 

स॒ एव सवंजगति सर्वत्र कचति स्फुटम्‌ । 

यदा जगत्‌ सथुद्धेऽस्मिस्तदाऽसौ परमो मणिः ॥ ३४ ॥ 
दुरबोधत्वात्तमः सोऽणुधिन्मात्रसासकाश्चदर्‌ । 

सोऽस्ति सतित्तिरूपस्वादक्षातीतस्तथा न सन्‌ ॥ ३५ ॥ 


छता गुदम आदिका, जो छि जन्मान्ध हैँ ओौर अन्यान्य जीवोका भी कौन 
उत्तम आरोक है, इस प्र्चका उत्तर कहते है- रता ० इत्यादिसे । 

रता, श्चाड़ी, अङ्कुर आदिका, जो कि इन्दरियरदित दै, अपने सननिधानमात्रसे 
पाङन करनेवाखा उनकी ऊचादई ओर उनके फर्छोका साक्षी अनुभवातमा प्रकाश ही 
उनका प्रकाश्चक हे ॥ ३१॥ 

आकाञ्च आदिका जनक कौन है, इस प्रका उत्तर देते है-.+कालाकाश्च० ४ 
इत्यादिसे । 

कार, आकाश, क्रिया आदिकी सत्ता धौर जगत्‌ उस ज्ञानस्वरूप है, यवहार - 
दृष्टिसे वही सबका स्वामी, कती, पिता, भोक्ता है, प्रमाथेदष्टिसे आत्मा होनेकरे 
कारण वह कुछ भी नहीं है ॥ ३२ ॥ 

कौन जगद्रूप रला को है, इसका उतर देते दै--अणुत्वम्‌" इत्यादिसे। 

अपनी अणुताका त्याग न करता हुमा वह अणु जगद्रूप रोका भण्डार है । 
फिस मणिका कोश्च यह जगत्‌ है £ इस प्रश्षका उर देते हैँ--“मातु०” इत्यादिसे । 

प्रमाता, प्रमाण, प्रमेय आआदिरूप जगत्‌ अद्वितीय ब्रह्मम नदीं है, इसरिएि सम्पूण 
जगते सर्वत्र वही केवर भली भति स्फुरित होता हे, एसी अवस्थामे इस जगदुपी 
पिटारीमे वह परममणि स्थित हे ॥ ३३, ३४ ॥ 

कौन अणु तम ओर भरकाश्च है, इसका उत्तर देते दै--दुर्बोधर्वात्‌ इस्यादिसे। 

दुर्बोध होनेके कारण बह अणु तम है जौर चिन्मात्र होनेके कारण प्रका्च- 





१२०६ योगासिष्ठ [ उत्पत्ति-भकरणं 











7१ - 


द्रे सोऽनश्षरम्यत्वाचिद्रपत्वा्न दूरगः । 
सर्वसवेदनाच्छेरोद्यसावेवाऽणुरेव सन्‌ ॥ ३६ ॥ 
तत्संवेदनमात्र यत्तदिद्‌ भासते जगत्‌ | 
न सत्यमस्ति श्ेखादि तेनाऽणावेव सेरुता ॥ ३७ ॥ 
निमेषप्रतिभासो हि निमेष इति कथ्यते । 
करपेति प्रतिभासो हि कर्पश्ब्देन कथ्यते ॥ २८ ॥ 
कर्पक्रिथाविलासो हि निमेषः प्रतिभासते । 
बहुयोजनकोरिस्थ मनस्येव महापुरम्‌ ॥ ३९ ॥ 


स्वरूप है । अव कौन गणु है भौर नहीं है, इसपर कहते है--'सोऽस्ति' से । ज्ञान- 
खूप होनेके कारण वह सत्‌ है जौर इन्द्रियातीत है, अतः असत्‌ है ॥ ३५ ॥ 

कौन अणु दूरम हे गौर समीपम मीहे? इस प्रका उत्तर देते दहै 
(दूरेण इत्यादिसे । 

इन्धियोसे प्राप न होनेके कारण वह दूरम हे, चेतन्यरूप१ होनेके कारण 
दूर्‌ नहीं हे यानी समीपे है । कौन अणु होता हआ ही महापर्वत दै, इस 
भररनका उत्तर कहते ह---'सर्वसंवेदनाद्‌ से करणोकि बिना ही समी रोगोको 
'अहम्‌ , अहम्‌” इस प्रकार सामने स्थित पवैतके समान अपरोक्षरूपसे उसका ज्ञान 
होवा है, अतः इसीको, जो कि अणु दै, तुमने पर्वत कहा है ॥ ३६ ॥ 

जोकि मणु ह, इस अंशके ताप्पथकी स्फुट करते है--तत्सवेदन०' 
इत्यादिसे । 

जो यदह जगत्‌ भासित होता है, वह चेतनका स्फुरणमात्र ही है, इसकिए 
पर्वत आदि सत्य नदीं है, अतः अणु ही मरता प्रतीत होती है ॥ ३५७ ॥ 

निमेष होता इभा मी कौन कल्य हे, इस परदनका उत्तर कहते दै-- 
^निमेष०' इत्यादि नौ छोकेसि । 

वही अणु निमेषकी तरह भासित होता हे, अतः निमेष कटा जाता है, वही 
कट्पके समान प्रतीत होता है, तः उसमे कलट्पशब्दका उयवहार होता है ॥३८॥ 

निमेष ही एक कल्पे जितनी क्रिया होती दै उन क्रियाओकि विखाससे 
युक्त प्रतीत होता है, जेसे कि मनम ही अनेक करोड़ योजनम फेख हुआ नगर 
प्रदीत होला है. ॥ ३९ ॥ 
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निमेषजठरे कट्पसम्मवः सथरुदेति हि । 
महानगरनि्माणि भुञ्करेऽन्तरिवाऽमले । ४० ॥ 
निमेषकर्पशचेरादिपूरयोजनकोटयः । 
यत्राऽणावेव विद्यन्ते तत्र देतेक्यते इतः ॥ ४१ ॥ 
कृतवान्‌ प्रागिदमहमिति बुद्धाडुदेति हि। 
क्षणात्‌ सत्यमसत्य च टष्टान्तः स्वस्नविभ्रमः ॥ ४२ ॥ 
दुःखे कारः सुदीर्घो हि सुखे रघुतरः सदा । 
रात्रिद्रादश्च वर्षाणि हरिधन्द्रस्य चोदिता ॥ ४३॥ 
निश्वयो य उदेत्यन्तः सत्यात्मा सत्य एष च | 
हेश्रीव कटकादितं स एव चिति राजते ।॥ ४४॥ 
परवोक्त अथेमे असंमावनाकी निदृत्तिके डिए दूसरा इष्टन्त देते है 

"निमेष ° इत्यादिसे । 

निमेषके अन्दर कर्पका उदय होता है, जसे कि अत्यन्त निभर दषणके 
अन्दर बडे भारी नगरक्र आविभीव होता है ॥ ४० ॥ 

जिस अध्यन्त सृष्ष्म अणुमे ही निमेष, कल्प, शेकसमूह ओौर अनेक करोड़ योजन 
विद्यमान दै, यानी अपने मिथ्यात्वका भवलम्बन कर प्रविष्ट होते षँ उसमे देव ओर 
रेक्य क १ यानी द्वेव ओौर एकताका भी मिथ्यात्वसे ही उसमे समावेश्च है ॥४१॥ 

एक क्षणमे ही भने इस कायेको पहले किया था, यों कार्दीवेताका 
बुद्धिम स्फुरण होता है तथा क्षणमें हयी असत्ये सत्यता ओौर सत्यमे असत्यता 
यानी व्यवहारिके सत्यता ओौर पातिभासिक असत्यता होती है, इसमे दृष्टान्त 
स्वभूपी अम है ॥ ४२॥ 

इसमे रोकानुमव जौर भाख्यायिकाका उदाहरण देते दै-- दुःखे! इत्यादिसे। 

दुःखम कार दीष प्रतीत होता है ओौर सुखम सदा अतिअल्प प्रतीत होता 
है, यह सबके अनुभवे सिद्ध है । हरिश्वन्द्रको एक रात बारह वर्षकी-सी म्बी 
प्रतीत इदे थी ॥ ४२३ ॥ 

चित्¶ृच्तिके अनुसार ही चित्की प्रतीति होती है, वस्तुके स्वभावके भनुसार 
नही, एसा कहते दै--“निश्वयः' इत्यादिसे । 

जो सत्यस्वरूप, सत्य निश्चय चित्तवृत्ति उदित होता है, वही सुवरणमे कटक 

आदिके समान चित्का भिमास है ॥ ४४ ॥ 
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न निमेषोऽस्ति नो कल्पो नाऽद्रं न च दूरता । 
चिदणुप्रतिभवैवं स्थिता नाऽन्याऽन्यवस्तुवत्‌ | ४५ ॥ 
प्रकाञ्चतमसो्दृरादूरयोः क्षणकरपयोः । 
एकचिदेहयोरेव न मेदोऽस्ति मनागपि । ४६ ॥ 
परस्यक्षमक्षसारतादग्रस्यक्ष ततोऽतिगम्‌ । 
दृश्यत्वेनैष बोदेति चेता द्रव सदपुः ॥ ४७ ॥ 
यावत्‌ कटकसंवित्तिस्तावन्नाऽस्तीब्र हेमता । 
यावच्च दश्यतापत्तिस्तावन्नाऽस्तीव सा कला ॥ ४८ ॥ 





तो वास्तविक तत्व क्या है £ इसपर कहते दै--^न' इस्यादिसे । 

न निमेषे, न कस्यै, न समीप है ओौर न दूरता है, इसप्रकार 
चिदणकी प्रतिभा ही अन्यान्य वस्तु्जोकी नाई स्थित हे, उसके अतिरिक्त 
कुछ नहीं हे ॥ ४५ ॥ 

इस पकार जौर पदाथ भी नहीं है, क्योकि विरुद्ध पदारथोमि अचिष्ठानभूत 
चित्‌का भेद न होनेसे मेद नहीं है, देषा कहते द --श्रकाशच ०" इत्यादिसे । 

पकाश्च जौर अन्धकार, दुरं ओौर अदूर, क्षण ओर कल्पय --इनका एकमत्र 
चित्‌ ही शरीर है, अतः इनमे परस्पर तनिक भी द नहीं है ॥ ४६ ॥ 
कौन प्रत्यक्ष है ओौर असदृप दै, इस प्रश्रका उत्तर हते दै--श्रत्यक्ष° 
इत्यादिसे । 

इन्दियोका सार यानी अपने कमम सामथ्यै देनेवाख तव है, अवतः प्रसयक्ष , 
है मौर इन्धियोसे उसका प्रत्यक्ष नहीं हो सकता, अतः अप्रत्यक्ष यानी असरूप है 
अथवा प्रसयक्ष आदि प्रमा्णोसे ज्ञेय द्यम आरोपे इसका उदय होनेके कारण 
यह प्रत्यक्ष षै, एसा कहते है--/हदयतवेनः से । इर्य होनेके कारण इसका उदय 
होत्रा है, इसङिए यह चेता दरष्टा प्रत्यक्ष ह ॥ ४७ ॥ | 

यदि वही ददयस्वरूप दै, तो हरय हेय हे, पसा केसे कदते हो £ इस 
रङ्कापर कहते है-- "यावत्‌! इत्यादिसे । ¦ 

जवतक कटक -प्रतीति रहती है, तबतक स्वणैता नही-सी रहती है, -जबतक 
इयता प्रतीति .रहती है, तबतक वह वास्तविक चिदेकरसता नही-सी रहती हे, 
ओर इदयरूपते पस्मपुरुषा्थता उसमे दै नदी इसरकिए रयता देय.कदी.गदै दे ॥४८॥ 





समं ८७ ] भाषायुबादसदहिते १२०९ 


॥कागाकावाकन्यीन्यकभवकरण्यकराषाकरन्यकरन्यकरषण्वयकन्यकरन्यकर्वक्यक्यकरन्याकण्वायायोरययान्िन्वा्यियि यर ककानकथ 
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कटकरवेऽकृतेऽद्ष्टे सुबणैत्वमिवाऽऽततम्‌ । 
केवरं निर्मङं शुद्ध वरह्यवं ` परिदृश्यते ॥ ४९॥ 
सवेत्वादेव सद्रूषो दुरशष्यत्वादसदपुः । 
वेतनधेतनाटमत्वाव्चेत्यास्म्मवतस्त्वचित्‌ ॥ ५० ॥ 
चिच्चमत्कारमात्रात्मन्यस्पिकितप्रतिमास्मनि । 
जगस्यनिरब्रक्षामे चिच्चेत्यफलने इतः ॥ ५१ ॥ 
यथां तापस्य पीनस्य भासन ्रगतष्णिका। 
एवं पीवरमदेत तथा चिद्धासने जगत्‌ ॥ ५२ ॥ 
अर्काश्चिभिः ्मतरनिर्माणं यदनामयम्‌ । 
अस्वितानास्तिते तत्र॒ करपादेरिव कैव धीः ॥ ५३ ॥ 





अतएव दरयख्पसे उसकी कल्पना न करनेपर कल्पना करने भी दरयषूपसे 
न देखनेपर दरयके बह्य्प होनेसे परमपुरुषाथता सिद्ध होती हे, इस आश्चयसे 
कहते दै--कटकत्वे" इत्यादिसे । 

जसे कटकताकी कलट्यना न करनेपर, करनेपर मी उसका ददान न करनेपर 
सुवणैता व्य रहती है, वैसे ही इरयताकी कल्पना न करनेपर, कल्पना करनेपर भी 
उसका दर्दन न करनेपर केवर नि्मृरु शुद्ध बह्म ही दिखाई देता है ॥ ४९ ॥ 

'भसद्रूप कौन है" इस प्रश्नांशका तासपयै कहते ह सर्वत्वात्‌" इत्यादिसे । 

सवीरमक होनेके कारण ही वह सद्रपहै यानी सर्वानुगत सद्पसे उसकी 
प्रतीति होती दै, अतः वह सद्रपदहै। उसका दशन प्रथकृ्पसे हो ही नहीं 
सकता, अतः वह भसद्रप है । 'असद्भा इदमग्र आसीत्‌? इस श्रतिमे सा व्यवहार 
देखा जाता है | “किं चेतनमचेतनम्‌, इस प्ररनका उत्तर करते हैँ । चिस्स्वप होनेके 
कारण बह चेतन है, उसमे विषयद्पका समव न होनेसे भी विषयदूपसे वह प्रतीव 
डोता $, अतः तुमने उसको यचित्‌ का दै ॥ ५० ॥ 

उस विषयके अभावका ही उपपादन करते है--^चिच्मत्कार ०” इत्यादिसे। 

चित्का स्पुरणमात्र ही जिसका स्वप है, चिसखतिभा स्वरूप वायुसे कैपाये 
गये बृक्षके समान शस्यन्त अस्थिर ( या ब्रक्षाकार विद्युत्के समान अत्यन्त असत्‌ ) 
इस जगते चैतन्यकी भाश्रयता ओौर विषयता कैसे £ जसे प्रचुर तापका भासन 
मृगतृष्णा है, वेसे ही प्रचुर द्वेवर्प चित्क स्फुरण यह जगत्‌ है ॥ ५१,५२॥ 

सूयी किरणे भागे के जानेवाङे काश्चन आदिका जो सूक्ष्मतरं निमीण 

१५२ 
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माययांऽश्चुकणाङ्क खे यथा कचति काश्चनम्‌ । 

तथा जगदिद भाति चिच्चेत्यकरने ऊतः ॥ ५४ ॥ 
स्व्नगन्धर्वसङ्कस्षनमरे ङड्यवेदनम्‌ । 

न सन्नाऽसद्‌ यथा तद्रद्‌ बिद्धि दीर्भ्रम जगत्‌ ॥ ५५ ॥ 
तथा चैवविधन्यायभावनाभ्यासनिर्मरात्‌ । 
चिदाकारो न निर्याति यथाभूताथेदर्धिनः ॥ ५६ ॥ 
न ङुल्याकाश्चयोभेदो दश्यसंवेदनारते । 
आनक्यजीवकलनाद्‌ यद्रू सूढमेव च ॥ ५७ ॥ 
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निर्विज्नतासे होता है, उस ॒निमीणमे जेसे अस्तिता नास्तिता दै, वेसे ही ब्राह्म 
करूप आदिरूप जगतकी अस्तिता नास्तिता ह, इसङिए उसमे चिदुबुद्धि या चैत्य- 
बुद्धि कैसे यानी उक्त बुद्धियां निर्विषय ही दै ॥ ५२॥ 

मायासे जसे सूर्य-किरणोके लेशसे युक्त आकारामे स्वण स्फुरित होता है, 
चैसे ही यह जगत भी स्फुरित हुभा है, इसमे चित्कस्पना या चेस्यकरपना कैसे 
हो सकती है, जेसे स्वसनगरमर, गन्धर्वैनगरमे या सङ्क्पसे कल्पित नगरमे 
भित्तिका ज्ञान न सत्‌ है ओर न असत्‌ हे, वैसे ही दीधे अमखूप इस जगतुको 
जनो ॥ ५४, ५५ ॥ 

जगत्‌ इस भकार भ्रान्तिरिद्ध हो, उससे क्या £ इसपर कहते ईहै-- 
(तथा च' इस्यादिसे । 

इस प्रकारके जगत्के मिथ्यास्वके उपपादकं न्यारयोँकी पुनःपुनः भावना 
करनाद्प भभ्याससे निम इए. मनसे पारमार्थिक वस्तु ब्रह्मका दशेन कर चुके 
पुरुषकी अविदयाका नाञ्च होनेपर चिदाकाशे फिर ससार प्रविष्ट नहीं होता यानी 
उसकी पुनरावृत्ति नहँ होती ॥ ५६ ॥ 

अथवा विषयरूप भेदकके ज्ञानसे ही आत्मा भिन्न-सा प्रतीत होता हे, 
वस्तुतः भिन्न नहीं है, करयोकि वेसा ही ब्रह्मसे लेकर कीटपयन्त सभी प्राणिर्योको 
इढ अनुभव होता दै, एेसा कहते दै--^न' इत्यादिसे । 

मेदक इदथके ज्ञानके निना कुञ्च ओौर आका्का कोई भेद नहीं है, त्रहमसे 
लेकर कीट-पतज्ग पयैन्तको पदे जैसा अनुभव इया था, वह वैसा ही बना 
दुभा है ॥ $ ॥ | 








प्रतिभास्ताच्चिदाकाश्चे सखशच्यं भवन्ति ताः । 

प्रकचन्ति द्यनिर्थाव्याः अरसापिण्ड छ प्रभाः । ५८ ॥ 
परथक्तामतिभासस्य स्वचमत्कारयोगतः ; 
सर्वात्मिका हि प्रतिमा परा बृक्षास्मबीजवत्‌ ॥ ५९ ॥ 
बीजमन्तस्थव्रशवस्वं नानाऽनाना यथेकद्क्‌ । 
तथाऽसङ्कयजगद्‌ ब्रह्म श्ान्तमाकाशकोरवत्‌ । ६० ॥ 
बीजस्याऽन्तस्थव्रक्षस्य व्योमद्रैता स्थितियथा । 
नह्मणोऽन्तस्थजगतः साकषित्वाच्चिरिस्थतिस्तथः ॥ ६१ ॥ 


यदि मेद्‌ नहीं हे, तो कुख्य आदिकी मेदपरतीति कैसे होती है, इसपर 
कहते ईै--प्रतिमासात्‌' इस्यादिसे । 

ज्ञेसे कि प्रभापिण्डमें यौकतिक दष्टिसे अनिर्वचनीय प्रभा्पँ स्फुरित होती है वैसे 
ही चिदाकाशमे वे पूर्वोक्तं मेदभरतीति्यो सत्चाके बिना ही प्रतीत होती दै ॥ ५८ ॥ 

इस प्रकार युक्तिपूर्ैक प्रसङ्गभ्ाप्त «फं चेवनमचेतनम्‌ः इस प्ररनका उत्तर 
देकर रोष प्रदनों शा उत्तर देनेका भार राजापर छोडते इए मन्त्री 'मन्तरीको शचायद 
इन प्रदनोका उत्तर ज्ञातदहीनदहो, इस श्ङ्ाकी निवृ्तिके र्एिउनमैसेदो 
एकका उत्तर कहनेकी इच्छासे द्वितमिथ्याखके उपवणन द्वारा श्वतमप्य्रथक्‌ 
कप्मात्‌' इत्यादि प्रदनका उत्तर देते है--“पथक्‌ता०' इत्यादिसे । 

द्वेतवासनमि वासित बुद्धिवृत्तिके भन्तगैत बत्मपरकाशका जो मेदप्रकटन 
शक्तिरूप स्वचमत्कार है, उसके सम्बन्धसे प्रतीत हआ भी दैव अप्रथक्‌ ही है, 
क्योकि ृक्षके आत्मा बीजकी नाई वह परम आत्मपकाश्च सवीत्मक है ॥ ५९ ॥ 

वृक्षातमबीजवत्‌' इस दृष्टान्तका विवरण करते इए 'कोऽन्तर्बीं जमिवा ऽन्तस्थं 
स्थितः कृता त्रिकारुगः इस प्रशका उत्तर कहते है-- "बीजम्‌" इत्यादिसे । 

एकरूप बीज प्रथक्‌मभूत जओौर॒ अणरथकूमूत अपने भीतर स्थित वृक्षाकारको 
बनाकर जसे स्थित है, वैसे ही शान्त ब्रह्म भी आकाश्चकोश्चके तुर्य सङ्ख्य 
जगती स्वना करके स्थित है ॥ ६० ॥ 

“आकाशकोशवत्‌ः इस कथनका तात्पर्य कहते है-- बीजस्य इत्यादिसे । 

ज्ञेसे बीजके मीतर स्थित वृषी, अतिसूक्ष्म दोनेके कारण स्थिति, माकाश 
तुस्य है, वैसे ही ब्रह्मके भीतर स्थित जगत्‌का आत्मा साक्षी है, भतः जगत्की 


१२१२ योग्वासिष्ठ [ उत्पत्चि-प्रकरण 








(नि नि 





चान्तं समस्तमजभेकभनादिमध्य 
नेदाऽस्ति काचन करूकरना कथञ्‌ । 
निदैन्दश्चान्तमतिरेकमनेकमच्छ- 


मामासरूपमजमेशविकास्तमास्ते । ६२॥ 


इत्यव श्रीवासिष्ठमहारामायणे चार्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे कर्क्युपाख्याने 
9 ¢ 
प्र्नमेद्न नाम अशीतितमः समः ॥ <° ॥ 
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साक्षीसे प्रथक्‌ भतीति न होनेके कारणः, चिद्ूपसे ही स्थिति है, इस प्रकार चैतन्यका 
मेदक न होनेके कारण उसको आक्राशकोशकी उपमा दी गई हे॥ ६१ ॥ 

इसीसे सव परनोंका उत्तर प्रायः हो गया, रसा सूचित करते हुए सब 
पररनोकी परमतास्पयेविषयभूत अद्धितीयचिन्मात्रपरमा्स्थितिका प्रदशन करते हुए 
उपसंहार करते दै--श्ान्तम्‌' इत्यादिसे । 

शान्त, सवी्मक, जन्मरहित, अद्वितीय, आदि ओौर मध्यसे रान्य, शान्तबुद्धि 
पुरुषसि दी माया ओर्‌ मायाके कायेरूप मर्का परिहार करनेसे परिदोधित 
होनेवाला एकत्व गुणसे रदित जो चारों जोर इत्‌ होनेके कारण निरङ्कुशरूपसे 


विकसित होता है, एेसा निर्म ब्रह्म ही हे, उसमे किसी प्रकारकी कल्पनाका किसी 
प्रकार भी सम्भव नहींदे॥ ६२॥ 





सस्सी स्म समाप्त 





सगं ८१ ] माचानुवादसहिटः १२१३ 
एकारीतितमः समैः 
राक्षस्युवाच 
अहो चु षरमार्थोक्तिः पवनी तव मन्त्रिणः । 
राजा राजीवपत्राक्ष इदानीमेष भाषताम्‌ ।¦ १॥ 
राजोबाच 
जागतप्रस्ययाभावो यस्याऽऽदहुः प्रत्ययं परम्‌ । 
सवेसङ्कल्पसेन्यासशवेतसा यत्परिग्रहः ॥ २॥ 
यतसङ्ोचविकासाम्यां जगस्रलयसुष्टयः । 
निष्ठा वेदान्तवाक्यानामथ वाचामगमोचरः ॥ ३॥ 
कोटिद्रयान्तरारस्थ मध्ये कोटिद्रयीमयम्‌ । 
यस्य चित्तमयी ररा जगदेतच्चराचरम्‌ ॥ ४ ॥ 


~~ 
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एकासी सगं 
[ राजाखा कमसे अवशिष्ट पररनोका उत्तर देना तथा विशेषज्ञ होनेके कारण कपर मन्त्री 
द्वारा कटे गये प्रर्नोमिं युकति-प्रदशेन ] 

राक्षसीने कहा--हे राजन्‌, आपके मन्तरीकी परमार्थोक्ति अव्यन्त पवित्र है, 
ग्रह कम आश्चयकी बात नहीं है । अब कमर्के समान विशा नेत्रवाछे ये राजा 
( आप ) मेरे परभोका उत्तर कदं । भाव यह कि मन्त्रीके वचनोमे चमत्कार देखकर 
ही राजा भी तच्वक्ञहै, इस वातके ज्ञात होनेपर भी राजाके कथनमे मधिकं 
चमत्कार होगा, यह समञ्च कर राजाके वच्नोँको सुननेके र्ण राक्षसीने राजासे 
केहनेका अनुरोध किया ॥ १ ॥ 

राजा राक्षसीके अभिपरायको जानकर सब प्रभोंके मुरुय वास्पयविषय ब्रह्मो 


५ चमत्कारातिशयसे दशते ईै-- जागत ० इत्यादि चार 
। 


जात्‌ › स्वम, सुषुपि इन तीन अवस्थाओंको विषय करनेवारी जगतधतीतिका 
८ तका ) भमावे यानी निद्रत्ति ( तत्वज्ञान) ही, जिसका परम दश्न है, 
जो सम्पूण सङ्कर्पोका व्यागद्प है था सब संकल्पा विराममूमि दै, जो तन्मात्र- 
निष्ठताङ्प चित्तसंयमका पफरुस्वरूप है, जिसके मायिक सङ्कोच ओर विकोससे जगत्के 
प्रख्य यौर सृष्टि होते है, जो वेदान्तवाक्योका निष्ठाहप (तासपयैष्प) है ओौर जो 
स्वयं वाणीका जगोचर है, सत्ता ओर असत्ता, भान ओौर अभान इन दो कोरियकि 
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यस्य विश्वारमक्वेऽपि खण्ड्यते नेकपिण्डता । 
सन्मात्रं त्वया भद्रे कथ्यते ह्य शाश्वतम्‌ ॥ ५ ॥ 
एषोऽणुर्वेदनाद्वायुः स्वभान्तिदेगद्स्यत । 
अतो न किञिद्राय्ादि केवरं शद्धचेतनम्‌ ॥ & ॥ 
राब्दसवेदनाच्छब्दः शाब्दस्य भ्रान्तिद्शनम्‌ । 
ततोऽत्र शाब्दन्ञब्दाथेष््ेदूरतरं गतः ॥७॥ 
सोऽणुः सवे न किञ्चिच्च सोऽहं नाऽहं स एव च । 
स्वशक्स्यास्मनोऽस्यैव प्रतिभेकाञत्र कारणम्‌ ॥ ८ ॥ 


मध्यमे स्थित यानी अनिवैचनीय अतएव आदि ओौर अन्मे असस्कोरिसे भ्रस्त होनेपर 

मी मध्यमे देशिक परिच्छेदसे कर्हीपर है ओर क्टीपर नहीं है, इस प्रकार कोरि- 
दुयमय यह चराचर जगत्‌ जिसकी चित्तमयी रील हे, विश्वात्मकं होनेपर 
मी जिसकी अखण्डता वस्तुतः खण्डित नहीं होती, उस सन्मात्र शाश्वत ब्रह्मकठो तुम 
पूछ रही हो ॥ २-५ ॥ 

यह बरह्माणु अपनेको वायुरूपसे देखश्र मायाके विवर्से वायु हुा दे, इसरिए 
वह अन्यथाग्रहरूप ज्ञान भ्रान्विकी महिमा है, परमाथतः वह अवायु है ओौर 
आन्तिददयनसे वायु है । यानी जो वायु है, वह वस्तुतः केवर शुद्ध चेतन ही है 
उससे अतिरिक्त दृसरी वस्तु नहीं हे ॥ & ॥ 

“कः शब्दोऽश्यब्द एव चः इत्यादि प्ररनका समाधान करते है-- ब्द" 
इत्यादिसे । 

इसी प्रकार वही शब्दसवेदन दारा शब्द एवं उक्त ब्द आन्तिदशनमूरुक 
होनेसे शब्द नहीं है यानी ्रार्विव् उसका शब्दशरूपसे दशन होता हे 
परमाथ दृष्टिसे बह अशब्द हे, अतएव शब्द ओर शन्दाथकी टष्टिसे वस्तुतः वद 
बहुत दूर्‌ है ॥ ७ ॥ 

कः सर्वे न च फंचिच्' इत्यादि प्रशनका उत्तर कते दै-सोऽणुः” इस्यादिसे। 

वही अणु सव हे, कुछ भी नहीं हे। “कोऽ नाहं च फं भवेत्‌ इसका समाधान 
रते द--सो. ऽहं" इत्यादिसि । बही भ ह जौर कुक भी नहीं ह । अदङ्कारके 
हटनेके कारण वह मेँ हँ मौर तद्रपसे मे नहीं दह, इस भकार वास्तव मौर अवास्तव 
विचित्रता क्या कारण है, इसपर कहते शै- सवं ०” से । सरव॑शक्तिस्वहप इस 
अणुकी ही प्रतिभा एकमात्र इसमे कारण है, उसकी आन्तिमतिभाशक्ति मवास्तविक- 
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आत्मा यलश्षतग्राप्यो लब्धेऽस्मित्न च किश्चन । 
रब्धं भवति तच्चेत्‌ परमं वा न कश्चन ॥ ९॥ 
तावज्ञन्मवसन्तेषु ससुतिवततिधिरम्‌ । 
विकसत्युदितो यावन्न बोधो मूरुकाषक्त्‌ ॥ १० ॥ 
अणानाऽनेन रूपत्वं दर्यतामिवे गच्छता । 
तापेनाऽम्बुधियेवेदं स्वस्थेनेवाऽपहारितम्‌ ॥ ११ ॥ 
अनेन सविदणुना मेरुलिथुवन दणम्‌ । 
वमित्वा बहिरन्तस्थ मायात्मकमवे्यते ॥ १२ ॥ 
पकी स्प्तिमे ओौर॒वास्तवप्रतिभाशक्ति बास्तवद्पकी अभिभ्यक्तिर्मे कारण है, 
यह शथे दहे॥ ८॥ 

"विः प्रयलशतपाप्यम्‌?, “छढ्यं न रिश्िद्धवति' इन पररनोका उत्तर देते दै-- 
आत्मा" इत्यादिसे । 

आस्मा सेकं प्रयलोसे पराप्य है, उसके प्राप्त होनेपरं कुक भी प्राप्तव्य नहीं 
रहता । वही परम प्राप्तव्य है जओौर कुछ मी नहींहै। भाव यहदहै किं यह 
आत्मप होनेके कारण णहे ही रुन्ध है, इसङ्एि उसकी पामे प्रयलकी 
सफङता नहीं है, उससे बढ़कर को$ उत्कृष्ट फर नहीं है, इस आशयसे तुमने 
उक्त प्ररन कियाहै॥ ९ ॥ 

तो क्या ज्ञानरूप प्रयल्ल निष्फरुहीदहे, इस शङ्का परिहार करते इए 
“किन्तु सर्वं न लम्पते इसका तात्य कहते है-- "तावत्‌! इस्यादिसे । 

तबतक जन्मखूपी वसरन्तोमिं संसारखूपी र्ता चिरकारुतक विङ्ासको प्राप्त 
होती है, जबतक संसारके मूर अज्ञानका नाश करनेवाला ज्ञान उदित नहीं 
होता । भाव यह किं जबतक संसारके मूर अज्ञानका नादश्च नहीं इ, तबतक प्राप्त 
इभा भी आत्मतत्व पू्णरूपसे प्राप नहीं इभा । बोधसे तो उसका पृणरूपसे 
खभ होता है, इसकिए ज्ञानरूप प्रयास व्यथं नहीं है ॥ १० ॥. 

स्वस्येन जीवितेनोचवः' इस प्र्चक्ा समाधान करते है--(अणुना' इत्यादिसे । 

जेसे मरुमूमिमे आतप जरबुद्धिसे अपना अपहार करता है, वैसे ही साकार 


मावको प्राप्त होकर ददयवाको प्राप होते हए स्वस्थ इसी अणुने सपने वास्त- 
विक रूपका अपहरण किया है ॥ ११॥ 


किस अणुसे मेरुप्मैत अपने अन्व्र किया जाता है जओौर त्रिभुवन तृण 
बनाया जाता है, इन प्रदनोंका उत्तर देते ईै-- अनेन" इस्यादिसे । 
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चिदणोरन्तरे यद्यदस्ति तदहुश्यते बहिः । 
सङ्ल्पेष्टालिङ्गनादिद्टान्तोऽत्र हि रागिणः ॥ १३॥ 
आदिस्मे सवेशक्तिथिवयवोदितास्मना । 
तथाऽऽद्यु पश्यत्यखिरं सङ्करपे पवेतः स्वतः ॥ १४ ॥ 
अभिजातस्य यस्याऽन्तय॑यथा प्रतिभाप्तते । 
तत्तथा पर्यतीवाऽसौ दृष्टान्तोऽत्र चिन्ञोमेनः ॥ १५ ॥ 


वह॒ संविद्ूपी अण॒ अपने अन्दर मेरुको रखता है ओर च्रिभुवनको 
तृणके समानं तुच्छ बनाता है । 

राङ्का--यदि मेश्को वह अपने अन्दर रखता दहे, तो मेरु बाहर कैसे 
दिखाई देता है ? 

समाधान--भीतर स्थित ही मेरुको बाहर मानो वमन करके मायाहमकद्पसे 
बाहर दिखकता है यानी अन्दर स्थित ही मेरुकी बाहर स्थितकी नाई कल्पना करके 
उसको बाह्य दिखाता है ॥ १२ ॥ 

चिदणुकरे अन्दर जो जो वस्तु हे, वह बाहर दिखाई देती है, इस विषयमे 
कामी पुरूषोका सङ्कस्पसे कर्पित अपनी प्रेयसीका आिङ्गन आदि इष्टन्त है । 
माव यह्‌ कि सङ्कल्पसे सिद्ध खी ओौर उसका आशिङ्गन यथपि आन्तर है फिर 


भी बाद्यसस्कारजनित होनेके कारण 'वाहर-सा देखता ह यह कामिर्योको अनुभव 
होता है ॥ १३॥ . 


आदिखष्टिम सर्वशक्ति चित्‌ जिस पसे आविभूत इई, इस समयकी खष्िम 
भी यह सम्पू्णको वसे ही देखती हे । भाव यह कि ईखके भथवा बैस आदिक 
पहले पवसे जिस प्रकार शाखा, पत्ते आदि निकठते है, उसी पकार दूसरे 
तीसरे आदि पर्वेसे भी स्वतः निकल्ते है, यदह नियम है वेते ही आदि सृष्टिक 
सङ्कल्पमे पर्से जेस तत्तव्‌ जीर्वोकरौ सृष्टि हई वैसे ही इदानीतन स्मि भी दृसरे 
तीसरे पर्वोसे स्वतः तत्‌-तत्‌ सृष्टि इई यह नियम है । आश्य यह ह कि आदिसर्ममे 
प्रवृत्त नियति ही अन्दर स्थित मेरु आदिके बाहर प्रदशनमें हेतु 2 ॥ १४ ॥ 
, आविभूत इए चित्तवाे जिसके अन्द्र जो जो वस्तु जैसे मरविभासित होती 
है, उसको वह वैसे ही देखता-सा है, इसमे बचेका मन इष्टान्त है । यानी कचके 
हृदयम जो वस्तु (स्थाणु-वेतारु आदि ) जसे परतिभासित होती है, उसको वह्‌ वैसे 
द्री यानी स्य ही देखता हे ॥ १५ ॥ 
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परमाणुतयेवाऽपि चिन्मात्रेणाऽणनाऽयुना । 
परिष्ठस्मतमेनेव विष्वज्विश्च प्रपूरितम्‌ ।॥ १६ ॥। 
अणुरेव न मात्येष योजनानां श्चतेष्वपि । 
सर्वेगत्वाद नादित्वादरूपत्वादना तिः ॥ १७॥ 
यथा धूर्चेन सिगेन पुंसा बालः प्रतार्यते । 
सुभ्रषिकारनयननिरीक्षणविचेष्टितेः । १८ ॥ 
विदालोकेन शुद्धेन सपवतत्रण जगत्‌ । 
नाद्यतेऽविरतं तदहि ब्रच्याऽभिनय सदा । १९ ॥ 
तेनेवाऽनन्तरूपत्वादणना वाससा यथा । 

संविदा तदडबद्वाद्च त्वा मेर्वादि वेष्टितम्‌ ॥ २० ॥ 


किस अणुमात्रसे सौ योजनकी प्रथ्वी पृथ हुई है, इस प्रभका उत्तर देते है- 

'परम।णुतया' इव्यादिसे । 

देशतः परमाणछ्प, वस्तुतः चिन्मात्र अण॒ ओौर कारतः अतिसूक्ष्मतम, 
इस प्रकार देश, वस्तु गौर कारु इन तीन प्रकारके परिच्छेदोकी कल्पनाके भी 
भवधिमूत इस अणे सारा विध चारों ओरसे परिपूण है ॥ १६ ॥ 

कौन अणु होता इजा भी सेकड़ां योजनमि नही समाता, इस प्रभका उत्तर 
देते है--अणरेव' हस्यादिसे । 

सर्वव्यापक होनेसे, अनादि होनेसे जौर खूपरदहित दोनेसे निराकार यह अण 
ही सेकड़ो योजनम भी नहीं समाद है यानी उक्त अणु सवेव्यापक है, अनादि दहै, 
परहित है, फिर भी सैकड़ों योजनमि नहीं समाता है ॥ १७ ॥ 


जसे धू विर सुग्व ल्ीज्नोको य॒न्दर भ्विकारो, नयनां द्वारा निरीक्षणो ओौर 
विविध परकारकी चेष्टाओंसे अपने वश्च कर अपनी ओर आङ्ृष्ट करता दै, वैसे ही 
सुद्ध चिदारोक पर्व॑त ओर त्रणोसे युक्त जगत्‌को अपना अभिनय दश्च कर सदा 
नचा रहा है ॥ १८, १९॥ 

किस भुके उद्र पर्वतोंकी बटार्दै विमान दै, इसका उत्तर देते है- 
(तेनैवा ०” इत्यादित । 
जसे वस्र अपने जन्द्र स्थित मेरु आदिके चित्रको बाहर करके मानो 


च्छादित करता है, वसे ही उस अणुन ही अनन्तरूप होनेके कारण भीतर स्थित 
९५३ 


१२१८ योगवासिष्ठ [ उत्पत्ति-मकरण 








दिकालाद्यनवच्छिन्नरूपत्वान्मेरुतो बृहत्‌ । 
बाठाग्र्ञतमागात्माऽप्येष घरक्ष्मः परोऽणकः ॥ २१ ॥ 
शुद्धसवेदनाकाश्चरूपस्य परमाणाना । 

सलोभते नहि साभ्योक्तिमैरुसषपयोरि ॥ २२॥ 
मायाकरापिनाऽणुत्वं निमाय परमार्मनि । 

हेश्नीव कटकस्वेन नानाऽत्र समता भवेत्‌ ॥ २३ ॥ 





मेर आदिको बाहर करके मानो संवितसे वेष्टित कर रक्खलादहै #॥ २० ॥ 

अपनी अणुताका व्याग नहीं करता इ कौन णु मेशुसे भी विशार 
माकारवाखा है, इस प्र्रकञा उत्तर देते है--'दिक्षाला ०” इत्यादिसे । 

यद्यपि यह्‌ चेतन आत्मा बारुके अग्रभागके रातांशसे भी सृद्ष्मष्वरूपवार 
परम अणु है तथापि देश, कार आदिसे अनवच्छिन्न होनेके कारण मेरुसे भी 
बृहत्‌ है ॥ २१॥ 

भत्येक प्ररनम आत्मके ङिष्‌ भणुश्ञव्दका रक्षसीने जो प्रयोग किया है, 
उसका मन्त्ीने जो अभिप्राय कहा, वही ककंटीका भी अभिप्राय था ओौर उसने 
उसे स्वीकार भी कर ख्या, रेसा निश्चय कर राजा अपनी विरोषज्ञता दिखरनेके 
किए मन्त्री द्वारा निरूपित अणुशब्दाथेके दूषित करते दै-- शुद्ध ० इत्यादिसे । 

छद्ध चिदाकाशष्वख्प परत्रह्मका परमाणुसे साम्य करना मेरुके साथ सरसोकी 
साम्योक्तिके समान स॒ञ्ञे च्छा नहीं केगता, यानी जसे मेरुके साथ सरसोकी 
वरना नहीं हो सकती वैसे दही शुद्ध संवेदनद्प आकाश्चातमा परमात्मक साथ 
परमाणुह्णी वुरुना नदीं हो सकती । भाव यह कि वह अपरिच्छिन्न है, अतः केवर 
सक्षमताके कारण परिच्छेदके उक्कर्षके अवधिष्वरूप परमाणुके सादर्यका अव- 
म्बन कर गौणी इततिसे (रक्षणा द्वारा) वह जणु नहीं का जा सकता ह ॥२२॥ 

यदि एसा है, तो “अणोरणीयान्‌ महतो ` महीयान्‌" "एषोऽणुरात्मा चेतसा 
वेदितव्यः, इत्यादि श्रुतियोमे उसका अणुरूपसे व्यपदेश कैसे किया गया १ रेसी 
यदि कोई शङ्का करे, तो सवैशक्तिमान्‌ होनेके कारण मर्द के समान भणुत्वका 





# वख बुनकर उसमें पर्व॑त आदिकी तसवौर बनाई जाती है ।! वह चित्रहूप पर्वत बख्ल- 
वेष्टित कदा जा सकता है, क्योंकि वन्नको ल्पेरनेपर उसके बीचमे चित्रभूत पर्वतकी स्थिति होती 
है.1 चित्रभूत पर्वैत कषेठे मिथ्या है वैसे ही आत्मशैतम्वमे चिनित जगवू-ह्माण्ड भ मिथ्या दै । 
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प्रकटोऽनेन दीपेन प्रकफाशोऽनुभवात्मना । 
स्वसत्तानाशनपूर्यो हि बिनाऽनेन भवेत्ततः ॥ २४ ॥ 

यदि द्र्यादिकं सवं जगदेकं अड भवेत्‌ । 

ततः किमात्मकं रूप प्रकाशः स्यात्कं वाऽथ किप्‌ ॥ २५॥ 
शुद्धसन्मात्र चिच्च यत्‌ स्वतः स्वात्मनि सस्थितम्‌ । 
तदेदणना तेजो दृष्ट बहिरवस्थितम्र्‌ ॥ २६॥ 





भी माया द्वारा अपनेमे निमौणकर वह्‌ स्थित दै, अतः सुख्य वृत्तिसे ही अणु- 
राब्दका उसमे प्रयोग है, सादर्यवश सक्षणिक अणुश्चब्दका प्रयोग नहीं हे, एेसा 
कहते है--(माया ०! इत्यादिसे । 

मायारवङ ब्रह्म अपनेमे ही अणुताका निमीणकर अणखूपसे स्थित है । 
अतः जसे सुवर्णे सुव्णेनिर्मित कटकत्वं आदिसे समता नहीं हो सकती वैसे दी 
्रकृतमें स्वनिर्भित णुतसे सौक्ष्यात्‌ समता नहीं हो सकती । इस प्रकार बारम्र- 
रातभागस्य शतधा कल्पितस्य च । भागो जीवः स विज्ञेयः, इत्यादि श्चतिर्यौ जौर 
वाखभशत भागास्मा इत्यादि वुम्हारी उक्ति भी सङ्गत होती है ॥ २३ ॥ 

कौन अणु भरकाश जौरं तमका दीपकं ह, इस प्रदनका उत्तर कहते दै-- 
्रकटोऽमेन' इत्यादिसे । 

पूर्वोक्त अनुमवूप परमात्मा दीपक हे, क्योकि आत्मके सिवा क्रिसीरमे भी 
स्वतन्त्रतामसे भरकाशच करनेकी सामथ्यै नहीं हे ओर कभी भी आत्माका अभाव नही 
होता । उसका अभाव है कहना भे नहीं ई कहनेके बराबर है । प्रकाश शौर 
अन्धकार दो्नोका प्रकाश्चक दै, यदि इस आत्मदीपकके बिना ही प्रकाश अथवा 
अन्य ( तम ) होगा, तो उसकी सत्तका रोप हो जायगा, उससे वह असत्‌ ही 
हो जायगा ॥ २४ ॥ 

दूसरी बात यह भी है कि यदि उसकी असत्ता हो जाती, तो जगत्‌ अन्वा 
हो जाता, ेसा कहते ह--+यदि* इत्यादिमे । 

यदि सूयै आदि सम्पूणं जगत्‌ केवर मात्र जड हो जायगा, तो रूप किमात्मक 
होगा जौर प्रकाश कहौ होगा ौर क्या होगा १॥ २५ ॥ 

चिदणुने अपनेम ही तेज, तम आदिकी कर्पना कर रक्ी हे, इसकिण्‌ मरकाशच 
उसके भधीन है, एसा कहते दै--श्ुद्ध ०” इत्यादिसे । 
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तेजास्यकैन्दुबह्यीनां न भिन्नानि तमोधनात्‌ । 
एतावानेव भेदोऽस्ति यद्ग शौड्खयङ्कष्णते ॥ २७ ॥ 
यादकज्रनीहारे मेधनीहारयोभवेत्‌ । 
तादर्प्रफाश्चतमसोर्भेदो नेति तयोः स्थितिः ॥ २८ ॥ 
जडयोरूपरम्माय चिदादित्यः किरतोः । 

यदा तपति तेनैते लब्धसत्तेकतां गते ॥ २९ ॥ 
तपस्येकथिदादिस्यो रात्रिदिबमतन्द्रितः। 
अन्तर्बहिः शिलाचन्तरप्यनस्तमयोदयः ॥ ३० ॥ 
त्रिलोकी भाति तेनेयं जीवस्य प्रथितात्मनः। 
नानोपरम्भमाण्डाद्वा इरी करिनकोटरय ॥ २१ ॥ 


शद्ध सन्मात्र वित््वखप, जो स्वतः आत्मा स्थित था, उसीको अणुने बाहर 
स्थित तेजख्पमे देख। ॥ २६ ॥ 

यदि कोई शङ्का करे किं सूयै, चन्द्र आदिसे भी प्रकाराकी सिद्धिदो सकती 
है, फिर चिदणुने क्या विरोष किया १ इसपर कहते दै-तेजांसि' इत्यादित । 

सूय, चन्द्र ओौर अथिक्ना तेज अपने कारण अज्ञानसे भिन्न नहीं हे, अपने 
कारण अज्ञानसे उनम इतना ही मेद हे ॐ उनकी वणम शुङ्खता अौर कृष्णता है 
ओर जाख्यांश्मे तो कोई मेद नहीं हे, तः उनसे प्रकाशकी कष्या आचा १ ।२७॥ 

का कुरा छा जानेपर यह मेव है, रसा व्यवहार होता है, अतः 
मेव ओौर कुरेम जितना भेद होता है प्रका ओौर तममे भी उतनादही भेद 
हे, उनका स्वतः कोर भेद नहीं हे, यही वस्तुस्थिति है ॥ २८ ॥ 

चित्के जधीन भकाशसे सत्तावान्‌ होनेके कारण भी प्रकाश्च नौर तमा ` 
मेद्‌ नहीं है, देता कहते ईै--(जडयोः' इस्यादिसे। 

इन जड़ प्रकाश ओौर तमके प्रकाशके छिए यह चिस्सूये तपता है, उसकी 
सत्चासे सत्तावाठे होकर ये एकताको प्राप इए है ॥ २९॥ 

चेतन्यका तो कहीपर भी अप्रकाश्च नदीं दो सकता, रपेसा कहते है-- 
^तपत्येक०' इत्यादिसे । 

चिद्रूपी एक सूये रात्त-दिन भारस्यदुल्य होकर बाहर-भीतर शिखोके 
अन्व्रत्रक भी भस्त ओौर उदयते रदित होकर तपता है ॥ ३० ॥ 

उीसे जीवी यह प्रसिद्ध त्रिोकी भासित होती है, प्रकाशित होती हे, जो 
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तमस्त्वं तमसो देहमषिनाशयताऽुना । 
तप्यतेऽभासया भासा सबेमामास्यते तमः ॥ ३२ ॥ 
पञ्मोसपकले यथाऽण तपता प्रकटीकृते । 
प्रकाश्चतमसोः सत्ते चितेवं प्रफरीडते । ३३ ॥ 
अकः इवैन्नहोरात्रे दशेयत्याकृतिं यथा । 

चितिः सदसती कृत्वा दशैयत्याकृतिं तथा ॥ ३४ ॥ 
चिदणोरन्तरे सन्ति समग्राुमवाणवः । 

यथा मधुरसस्याऽन्तः पुष्पपत्रफरुभियः ॥ ३५ ॥ 





अनेक प्रकारके मोगों ओरं मोगसाधन सामभियोसे पूणं है ओौर कुटीके समान 
संकुचित कोटरियोसे युक्त है ॥ २१ ॥ 

यदि आसासे तमका प्रका्च होता है, तो उसक्रा तमस्स्व ही नष्ट हो जायगा, 
वयोकि जिन वस्तुजओका अप्रथनद्प ( भप्रकटन ) स्वभाव है, उसका नाश इए 
निना उनका प्रथन नहीं किया जा सकता, इस रशाङ्कापर कते दै--'तमस्त्वप्‌' 
इत्यादिसे । 

वह्‌ परमार्मा स्वतत्वके भरतिभासस्े शय चेतन्य दारा तमके स्वहूपभूत 
तमस्सका विनाश्च किये विना तमको कायेके र्एि क्षुब्ध करता है, उससे 
सम्पूण जगत्‌-मूत तमश आमास होता है ॥ ३२ ॥ 

जेस तप रहे सूयसे पद्म ओौर नीर कमलोका विकास होता है, वैसे ही 
चितने प्रकारा जौर तमकी सत्ताको प्रकट किया है £ भाव यह कि तमकी सत्ताका 
प्रकट करनेवाख होनेके कारण भी वह तमकी निवृत्ति नहीं करता है ॥ ३२ ॥ 

जेसे सू्य॒॑रात्रि जौर दिनको बनाता हुमा अपनी जङ्ृतिको द्योता है, 
वैसे ही चिति ही आविभीव ओरं तिरोभावरूप प्रका्च यौर तमकी सृष्टि करके 
अपनी आङृतिको दर्शाती है ॥ ३४ ॥ | 

किस अणुके उदरमे सम्पूण अनुभवल्पी अणु है, इस प्रभा उत्तर देते 
है--'चिद्णो ०" इत्याविसे । 

जेसे शहदके रसके अन्दर पत्र, पुष्प ओर फलकी शोभा विद्यमान रहती दै, 
चैसे ही चिदणुके अन्दर सम्पूण अनुभवखूपी ८ वृत्यवच्छिन्नज्ञानरूपी ) अणु 
विद्यमान दँ ॥ ३५ ॥ 
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उद्यन्ति विदणोरेते समग्राजुभवाणवः । 
मधुमासरसाच्चित्रा इव खण्डपरम्पराः ।॥ ३६ ॥ 
प्रमात्माऽणरत्यन्तनिःस्वादुः घ्रक्ष्मतावश्ञात्‌ । 
समग्रस्वादुसत्तेकजनकः स्वदते स्वयम्‌ ॥ २३७ ॥ 
यो यो नाम रसः कथित्समस्तोऽप्यप्स्ववस्थितः । 
प्रतिचिम्बभिवाऽऽदश्च तं विना नाऽस्स्यसौ स्वतः ॥ ३८ ॥ 
त्यजता संस्थितं सवै चिन्मात्रपरमाणुना। 

स्यक्तं जगदसंविन्या सविस्या सवेमाभितप्‌ ॥ २९ ॥ 
अशक्तया स्वात्मगुक्चौ सवेमाच्छादितं जगत्‌ । 
चित्ताण॒तामेव परां सेंप्रस्ायै वितानवत्‌ ॥ ४० ॥ 


जेसे वसन्त तुसे वन-मागोका सौन्दयै प्रकट होता हे, वैसे दही इस 
चिदणुघे ये सम्पूणं अनुभवूपी अणु उदित होते दै ॥ ३६ ॥ 

कौन षणु मधुर भादि रसोसि शुन्य होनेके कारण स्वाद्रहित भी अत्यन्त 
स्वाद देता हे, इसका उत्तर देते है -- परमात्मा! ₹इस्यादिसे । 

अत्यन्त सूङ्म होनेके कारण अत्यन्त अस्वादु मी यह्‌ परमासमाद्पी अण समग्र 
स्वादा़ी सत्ताका एकमात्र हेतु होनेके कारण स्वयं स्वादको प्राप्त होता है ॥२५७॥ 

सम्पूणे जरोँके अन्तगैत रसके आविमावका वही निमित्त है, इसङ्एि भी 
बह स्वाद्‌ देता हे, ठेसा कहा जा सकता है, यह कहते ईै-यो यः" इत्यादिसे । 

जैसे आदम प्रतिविम्ब रता हे, वैसे ही जरम जो कोई भी रस स्थित हे । 
वह उसीके कारण है, उसके बिना स्वतः उसकी सत्ता नहीं रह सकती ॥२३८॥ 

सवका त्याग कर रहे फस अणुने इस सम्पूण जगत्‌क्रा आश्रयण कर रक्ा 
है, इसका उत्तर कहते दै--^त्यजता' इस्यादिसे । 

पूणे जगत्‌का स्याग कर रहे चिन्मात्र परमाण॒से यह सब विश्च घाभित 


है, उसने अपने अस्ुरणसे इस जगत्‌का स्याग किया है ओौर अपने स्फुरणसे 
सम्पूण जगत्‌का भाश्रयण कर रक्खा है ॥ ३९ ॥ 


अपने स्वरूपके भी आच्छादने असमथ किंस अणुने इस सम्पूणं जगतको 
आच्छादित कर रक्ला दै, इस मभा उत्तर देते दै-*अश्चक्तया' इत्यादिसे । 

परिच्छिन्न होकर अपने स्वरूपके तिरोधानमे असमथे इस चिदणुने सम्पूण 
जगत्‌क्रो चैदवेकी नाई अपनी उ्छष्ट चिाणुताको फैकाकर माच्छादित किया दै॥४०॥ 
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आत्मयुप्रौ न शक्रोति परमात्माऽम्बराङरतिः | 
मनागपि क्षणमपि गजो दूर्वावने यथा ॥ ४१॥ 
तथाऽप्याक्रान्तवान्‌ विच्च ज्ञातो गोपायति क्षणात्‌ । 
जगद्धानाकण बाङ इखवाऽ्हो धनमायिता ॥ ४२॥ 
चिन्मात्राजुनयेनेदं जगत्‌ सन्नपि जीवति । 
वसन्तरसबोधेन भिचित्रेव बनावरी ॥ ४३ ॥ 
चित्तसत्तेवमखिरं सतो जगदिगोदितम्‌ । 
मधघुमासरसोह्छासाच्चित्रो हि बनखण्डकः ॥ ४४ ॥ 





उक्त अर्भके आशयो ही विरोषरूपते स्ुट करते ईै--(आतमगुपरौ" 
इत्यादिसे । 

जेसे हाथी दूबके वनमे तनिक भी क्षणभर मी अपने स्वरूपको आच्छादित 
नदीं कर सकता, वैसे ही शूः्याृति परमात्मा यपि अपने स्वूपको छिपनेम समथ 
न्यं है । तथापि उसने विश्वको चारो ओरसे शाक्रान्त कर रक्खा है, जेसे बालक 
जागकर धानकणोौकी रक्षा करता है, सोकर नहीं करता वैसे ही ज्ञात होकर यद 
परमात्मा जगदन्तःपाती जीवोकी आतमखभसे रश्चा करता है । इस प्रकारके 
भरकाशस्वर्प पूणीरमाकी वालकके तुद्य भासमविस्यृति कैसे हो सकती हे, ईइस- 
पर कहते ह-- “अहो घनमायिता! इत्यादि । यानी उसकी माया अपार है, मायाकी 
सामर्यसे ही यह सब आश्चर्यैकर आत्मविस्मरति आदि होते ईँ ॥ ४१,४२ ॥ 

परख्यसे तिरोहित भी जगत्‌ किस्त जणुकी सत्तासे सत्‌ होकर पुनः जीवित 
होता है १ इस प्ररनका उत्तर देते दै -^चिन्मात्राुनयेन' इस्यादिसे । 

जैसे वसन्तच्तुम प्व आदिको उखन्न करनेवाले रस आदिके उदह्ोषसे 
वनराजि विचित्र हो जाती है, वैसे ही प्रख्ये लीन हभा भी जगत्‌ चिन्मात्रके 
अवङम्बनसे जीता है यानी परलयस मी चित्‌-सत्तासे ही अजगत्‌ संस्काररेष 
रहता है ॥ ४३ ॥ 

यदि परस्य ओौर खष्टिमे भी बह्मकी सत्तासे ही जगत्‌ जीवित रहता है, 
तो प्रल्यकी अपेक्षा ष्टिम कौन विशेष दहै £ जिससे फिर सष्टिका भाविभीव 
होता है, इस राङ्कपर कहते ह--“चित्तसत्ता०' इत्यादिसे । 

जसे वसन्त ऋतुके सके उहछसिसे वनमाग विचित्र हो उठता हैः इसी 
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9) 


सस्यं चिन्मयमेवेदं जगदित्येव विद्यलम्‌ । 
वसम्तरसमेव स्वं बिद्धि प्वगुल्मकम्‌ ॥ ४५ ॥ 
सर्वावथविसारत्वात्‌ सहस्रकरलोचनः । 
परमाणुरसवेब निस्यानवयबोदयः ॥ ४६ ॥ 
निमेषांशवषोधो हि चिदणोः भ्रतिभासते । 
यतः कल्यसहस्रौधः स्वमे वादकबादयवत्‌ ॥ ४७ ॥ 
ततः सोऽपि निमेषोऽणुः कस्पकोटिश्तान्यलम्‌ । 
सर्वेसत्ताविखासेन प्रतिभेका बिजम्भते ॥ ४८ ॥ 
अचचक्तवत्येव यथा शुक्तवानहमित्यलम्‌ । 
जायते प्रस्ययस्तद्रन्निमेषे कट्पनिथयः ॥ ४९ ॥ 
धकार चित्त-सत्ता ही स्वतः सम्पूणे जगदरपसे उदित होती है । भाव यह कि 
परख्यमे चित्त-सत्ता प्रथक्‌ नहीं रहती शौर उष्म रदती दहै, प्रख्यकी अपेक्षा 
सष्ठ यही विरोष है ॥ ४४॥ 
इस प्रकार चित्‌ ओर जगता तत्वत; भेद नहीं है, रेसा कहते दै-- 
(सत्यम्‌ इत्यादि । 
इस जगतको सस्य चिन्मय ही भप जानिए, जैसे कि पष्टव, निकुञ्ञ आदि 
वसन्त रस ही है, उससे भतिरिक्त नही है ॥ ४५ ॥ 
जिसके अवयव उत्पच ही नहीं हुए, एेसा कौन अणु सेकंड हाथ, सिर, 
लोचन आदिसे युक्त है ! इस भरदनका उत्तर देते है--“सर्वा०' इष्यादिसे । 
संदा अवयरवोके विना उदित हुभा भी यह परमाणु ही सम्पूणं भवयविरयोका 
यानी उद्धिज्ल, स्वेदज, अण्डज जौ१ जरायुज इन चार प्रकारके सम्पूण प्राणियोका 
सार यानी जात्म होनेसे सैकड़ों, हाथ, सिर, छोचन आदिमे युक्त हे । ॥ ४६ ॥ 
कौन निमेष होता हुजा मी महाकस्प ओौर करोड़ों कल्पप्‌ है, इस प्ररनका 
उत्तर कहते दै--निमेषांश्च ०” इस्यादिसे । 
स्वमन जसे बुद्ापा ओर वाल्यावस्थाका बोध होता दै, वैसे ही चिदणुसे 
निमेषांसका ज्ञान ओर सेकं कल्पोके समूहका आभास प्रतीत होता है । इसि 
इ णु निमेष होता हा मी सैकड़ों करोड कर््पोका समूह है । सम्पूण 
आमाससत्ताओंके विखाससे यह्‌ एक प्रतिभाका विजुम्भण है ॥ ४७,४८ ॥ 
जेसे स्वम भोजन न करनेपर भी भने भच्छमु मोजन कर छया इस प्रकारकी प्रतीति 
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अयक्या युक्तथानस्मीत्येवप्रत्ययश्ालिनः। 

रइयन्ते वासनाविष्ठाः स्वप्रे स्वमरण यथा ।॥ ५० ॥ 
जगन्ति परितिष्ठन्ति परमाणौ चिदात्मनि । 

प्रतिभासा; भरवर्वन्ते तत एव हि जागताः ।॥ ५१ ॥ 
यदस्ति यत्र तत्तस्मात्‌ सथुदेति वदेव तत्‌ । 

आकारिणि विकारादि दष्टं न गगनेऽमरे ॥ ५२ ॥ 
चिति भूतानि भूतानि वतेमानानि सम्प्रति। 
भविष्यन्ति च भूतानि सन्ति बीजे दुमा इव । ५३ ॥ 
निमेषकस्पावेतेन तुषेणाऽनकणाविव । 
चखितावेष चेत्याभ्यामणुः स्वात्माङ्गके भितः ।॥ ५४ ॥ 





होती षैः वैते ही निमेषमे कपो निश्चय होता है । भोजन किय निना ने 
-मोजन कर छया इस प्रकारके ज्ञानसे युक्त पुरुष स्वसमे अपने मरणके तुल्य 
 विविष बासना्ओसि पूण देखे जाते है ॥ ४९ ५० ॥ 

क्रिस भणुमे बीजम बृक्षके समान सम्पूण जगत्‌ स्थित दै, इस प्रश्रका उत्तर 
देते £ (जगन्ति! इप्यादिसे । 

चिदारमरूप परमाणम सम्पूण जगत्‌ स्थित दै ओर उसीसे ही जगत्की 
परतीतियां प्रवृत्त होती है ॥ ५१ ॥ 

जो वस्तु जर्हौपर है, वह वहसि उत्पन्न होती है ओर तदुप ही हे, जते 
स्तम्भ बनी हुई परतिमा स्तम्भरूप ही दै, उसे भिन्न नदी है । जाकारवाले 
पदार्थे ही विकार जादि देखे जते है ओौर भाकाररदित निमर आकाशम विकार 
आदि नदीं देखे जाते हैँ ॥ ५२ ॥ 

द॒ष्टिके समय जिनकी बीजपरभ्पराकी अवधि अब्यक्त है, एसे सव बीज 
खष्टिके समय जगदरुपसे विकसित होकर किम अनुसृत है १ इस प्रभ्नका उत्तर 
देते है-- “चिति, इस्यादिसे । 

जञेसे बीजमे वृक्ष रहते है, वैसे ही चितम अतीत, इस समय वतमान ओर 
अगे होनेवारे सभी मूत सदा विद्यमान रहते हैँ ॥ ५३ ॥ 

ज्ञसे बीजक अन्दर वृक्ष रहता है, वैसे दी किस निमेषके अन्द्र कर्प स्थित 
हैः १ इस श्रश्चका तार्प्यं कदते ह “निमेष ० इत्यादिसे । 
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उदासीनवदासीरो ठ संस्पृष्टो मनागपि । 
एष मोद्छतवफतैलैः स्वात्मा सर्ैजगस्यपि ॥ ५५ ॥ 
अगरसत्तोदितेय हि श्ुद्धचित्परभाणतः । 
परमाणो भोक्तृ्वकेत्वे केवरं स्थिते ॥ ५६ ॥ 
जगन्न किञचिच्रियते सर्वदेव न केनचित्‌ । 
विरीयते च नो किञिन्माचुष्याहुहयखण्डनमर ॥ ५७ ॥ 
सवे रमपमामासमिदमाकाशकोशकम्‌ । 
जगत्तयोपशब्दं च विद्यनादच् नि्चाचरि॥ ५८ ॥ 


ज्ञेसे चाव ओौर उसके अवयव धानकी त्वचसे चारों ओर वेष्टित रहते 
है, वेसे दयी निमेष ज्मैर कदय इस अणुक वेष्टित दै भौर यह अणु चेत्यूप कप 
आओौर नियैषोसे अपने एकदे शका आश्रयण करके स्थित दै, क्योकि विष्टभ्याहमिदं 
कुस्स्नमेकांरोन स्थितो जगत्‌? इत्यादि भगवानृक्ता वचन है ॥ ५४ ॥ 

“कः प्रयोजन-कतृस्वमप्यनाभित्य कारकः! (अक्रिय होनेके कारण कारकव्यापार 
पितृ्वदप कर्वृखका भाश्चयण न करके भी कौन कती है) इस प्रभका उत्तर 
कहते है-- “उदासीन ०” इत्यादिसे । 

सम्पण जगत भोक्तृत्व, कवूसख भादिसे तनिक भी स्पृष्ट नहीं हा 
उदासीनके तुद्य स्थित यह आतमा कती न होता इभा भी कती है ॥ ५५ ॥ 

शुद्ध चेतन्यरप परमाणुते यह जगत्सत्ता उदित हई है ओौर क्रिया घौर 
मोगके सम्बन्धके बिना ही परमाणु क्ष्व ओर भोक्तृत्व स्थित है ॥ ५६ ॥ 

उसका क्रिया ओौर मोगसे सम्बन्व क्यों नहीं है १ इसपर कहते है-- 
जगदु इत्यादिसे । 


जयत्‌ सदा ही किसीसे कुछ नहीं बनाया जाता है ओौर्‌ न लीन होता ड, 
क्योकि क्रियाका विषय जगत्‌ अत्यन्त भसत्‌ है । 


शङ्का-- यदि फेसा है तो असत्‌ दरयका खण्डन वेदान्तोमे किसक्एि करिया 
जाता है ? 

समाधान--ग्यावहारिक यौक्तिकि टष्टिसे बेदान्तोमे ददयका खण्डन किया 
गया है, परमार्थेद्टिसे नहीं फिया गया है ॥ ५७ ॥ । 

परमाथेदष्टि कैसी हैः यह परश्च होनेपर उसे दशते है--^सर्वम्‌ इष्यादिसे । - 

हे राक्षसी, बहमसे भासित होनेवारा यह सब हृदयादि चिदाकाशकरोरस्वर्प द्री 
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चिदणुष्श्यसिद्धयथमान्तरीं चिचमत्टृतिम्‌ । 
बहीरूपतया धत्ते स्वात्मनि परिसिस्थिताप्‌ ॥ ५९ ॥ 
एतद्वटिष्ठमन्तस्थमस्ति शब्दे नवस्तुनि। 
उपदेशाय स्वानां विद्रूपत्ाज्ञगत्रये ॥ &० ॥ 
दरष्टाऽदृष्टपदं गच्छन्नात्मान सम्प्रपरयवि । 
नेत्रदश्याभिपातीव सदेवाऽसदिव स्थितम्‌ ॥ ६१ ॥ 














है, इसका केवल जगत्दपसे शब्दतः उयवहार हुआ है, एसा तुम जनो ॥ ५८ ॥ 

कौन नेत्ररहित द्रष्टा हदयकी सिद्धिके शिषः अपने स्वहपको ददयताको 
पराप्त कर अपनेको दरयरूपसे देखता है ? इस प्रभ्रका उत्तर देते दै--चिदणुः! 
इत्यादिसे । 

चिद्रपी अणु इदयकी सिद्धिके किए अन्द्रत्थित चित्के चमस्कारको यानी 
चिदूमे भ्याप्त मायारक्तिको, जो कि उसकी भस्मा स्थित है, बाह्यभपश्चखूपसे 
अपने धारण करता ड ॥ ८५९. ॥ 

यदि कोई शङ्का करे कि ब्रह्म तो (तदेतदुत्रकषापूवैमनपरमनन्तरमगाद्यम्‌ः इस 
श्रतिके अनुसार आन्तर-बाद्यमेदरान्यूपते ज्ञात ह, अतः उसमे "वह सान्तर- 
चित्‌चमक्कृतिको बाह्रवहपतसे धारण करता हैः यह कथन कैसे संगत हो 
सकता है १ तो इसपर कहते ह -- एतत्‌" इत्याद्सि । 

बहिष्ठत्व ओौर अन्तस्थसख- ये वीनां जग्तोमे अधिकारी प्राणियोकि उपदेश्चके 
ङ्िए कल्पित दँ गौर शब्दे ही इनकी स्थिति है, वस्तुमे नही; क्योकि वस्तु 
चिदेकस्व्प है, उसमे वदिष्ठत्व, अन्तस्थत्व इत्यादि मेदकी कल्पनाका सम्भव ही 
नहीं है ॥ ६० ॥ 

'टदयकी सिद्धिके ङिए अपनेको ददमताको पराप्त करता हुभा' कहातक्रके 
प्ंशका तात्प कहकर अवशिष्ट अखका तार्यं कहते ई- र्ट! इत्वादिसे । 

नित्य अपरोक्ष भी आत्मा अविधयासे आरत न ॒होनेके कारण भन्तःकरण्‌- 
वच्छेदेन सदा स्फुरिव हो रहा है अतः उस स्फुरणके भमिमानसे द्रष्टा है जौर 
बाह्य विषयोके अवच्छेदसे आधृत होनेके कारण अदृष्टविषय यानी नेत्रौसे दद्य 
होकर-सा नेत्र द्वारा निगैत भन्तःकरणप्रणाीसे बाहर जाकर सत्‌ ही भास- 
स्वरूपको भसत्‌ घठादिहूप-सा स्थित देखता है यानी स्वास्ममूत चितसे द्यी प्रकाित 
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न च गच्छति दर्यत्वं द्रष्टा दयसदवास्तवम्‌ । 
आत्मन्येव न यत्किश्चित्तत्तामेति कथ परः ॥ ६२॥ 
इगेव लोचने सा च बासनान्तं निजं वपुः 
बहीरूपतया श्य त्वा द्रशतयोदिता ॥ ६३ ॥ 
न बिना द्रष्रतामस्ति दश्यसत्ता कथश्चन । 
पित्रतेव विना पत्र द्वितेवेक्यपद्‌ विना।॥ ६४॥ 
रेव दइयतामेति न द्रुतं विनाऽस्ति तत्‌ । 
पिना पित्रिव तनयो बिना भोक्तैव भोग्यता ॥ ६५॥ 


करता हे, नेत्रसे नही, क्योकि नेत्रतो केवर द्वारमात्र है, इसकङिए अनेत्रवान्‌ 
कहा है ॥ ६१॥ 

सत्‌ ही असत्‌ समान स्थित है, ेसा ओ ऊपर कटा था, उसका उपपादन 
करते है ^न च' इत्यादिसे । 

दरष्टा अष्तत्‌ अतएव अवास्तव इरयत्वको प्राप्त नहीं ही होता | 

शङ्क---करयों दरयत्वको प्राप्त नहीं होता ९ 


समाधान- जो वस्तु आत्मा तनिक मी नदीं दहै, तत्ताो परमासा कैसे 
प्राप्त होगा, कारण कि सत्‌ अपद्रप नहीं हो सकता ॥ ६२ ॥ 


इसी प्रकार द्रष्टता मी मिथ्यामूत दरयसपिक्ष होनेके कारण मिथ्याही हे, 
फसा कहते है--“दगेव' इत्यादिते । 

नेतर द्वार होनेके कारण छकोचन (देखनेवे) नदीं है, किन्तु अपरोक्ष भालस- 
चैतन्य ही खोचन है, क्योकि "वह चश्चुका चक्षु हैः, इत्यथेक श्रुति है, वह आलम- 
चैतन्य भाविभौवसे लेकर पुनः तिरोभावसे वासनाभावाम्त अपने दरीरमूत दर्यको 
बाद्यरूप बनाकर उसके ्ष्टृरूपसे, स्वयं उदित है थानी द्रष्टुरूपसे उसने अपनी 
कटपना कर ख्सी है ॥ ६३ ॥ 

इस प्रकार परस्पर सापेक्ष कल्पनावाङे होनेके कारण वे दोनों ही भिथ्या- 
है, फसा कहते है--^न विना, इस्यादिसे । 

जसे पुत्रके बिना पित्रृताका संभव नहीं है ओौर्‌ जेसे एेक्थके जिना द्विखका 


समव नही है वसे दी {्धूतके बिता हदयसत्ताका किसी प्रकार भी सम्भव 
नहीं है ॥ ६४ ॥ 


द्रष्टा ही हदेमताको प्राप्त होता है ओर्‌ दरथके निन। द्ष्ट्का सम्भव नहीं 
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द्रष्डुरदयविनिमणि चिच्ादस्त्येव शक्ता । 
कृनकस्याञवदातस्य कटका दिदतामिव ॥ ६& ॥ 
इयस्य द्र्ुनिर्माणे जडतवान्नाऽस्ति शक्ता । 
कटकस्य तु हैमस्य यथा कनकनिर्भितौ ॥ ६७ ॥ 
चेतना इश्यनिर्माण चित्करोत्यसदेव सत्‌ । 
आकारणं मोदेत हेमेव कटकञ्चमम्‌ ॥ ६८ ॥ 
कटक्त्वावभासे हि यथा दभ्नो न हेमता। 
सत्येव प्रकचस्येषं द्रधदशयस्थितौ वपुः ॥ ६९ ॥ 
रशा दश्यतया तिष्ठन्‌ द्रष्टताश्ुपजीदति । 
सत्यां कटकर्सवित्तौ देम काञ्चनताभिव ॥ ७० ॥ 


है, जेसे किं पितताके बिना पुत्रका सम्भव नहीं है ओरं भोक्ताके बिना भोग्यताका 
समव नही है ॥ ६५ ॥ 

जसे विदयुद्ध सुवशकी कटक मादिके निमीणमे सामथ्यै, वैसे ही द्र्टकी 
ददयविनिमीणमे सामथ्यै हे ही, क्योकि वह चेतन है ॥ ६६ ॥ 

जेस सुवणमय कटक सुवणके निमीणसे समथ नहीं हे, वैसे दी इय द्रष्टाके 
निमीणर्मे समथ नहीं हे, क्योकि वह जड हे ॥ ६९७ ॥ 

चित्‌ चेतन है, भतएव वह जेसे सुवण कटफभ्रमको उत्पन्न करता है, वैसे 
ही हयश्नमक्रा निमीण करता है । उक्तं हर्य असत्‌ होता हमा भी अन्ञानवश्च 
सत्‌-सा प्रतीत होता है । दरय अज्ञानमाज्से उत्पन्न हे, जबतक अज्ञान रहता है, 
तबतक उसकी स्थिति रहती है ॥ ६८ ॥ 

यदि द्रष्टा दही दश्थताको प्राप्होतादहै, तोयद द्रष्टाद्दीहै, यों हर्यकी 
प्रतीति क्यो नह होती £ इसपर कहते है--/कटकषत्वा०' इ्यादिसे । 

जञेसे कटकत्वकी प्रतीति होनेपर सुवण सुवणेता सत्य होनेपर भी स्पुट- 
खूपसे स्फुरित नदी होती, क्योकि मूढकी बुद्धिम सुवणताका स्फुरण नहीं होता, 
वेसे ही द्र्टाके हरयखूपसे स्थित होनेषर द्रष्टाका स्वप स्फुरिष नहीं होता ॥६९॥ 

तब तो दष्टा स्फुरण न होनेपर श्य द्ष्ूनिरेक्षतावाङा ही क्यो न होगा ? 
एसी यदि कोर आशङ्का करे तो ेसा माननेषर इर्ये जो द्रष्टकी उपजीवकता 
हे, उसका अमाव हो जायगा, इसङ्िएु एसा मानना उचित नहीं है, इस आशयसे 
कहते है-- द्रष्टा" इत्यादिसे । 
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एकस्मिन्‌ प्रतिमासे हि न सत्ता द्रष्दस्ययोः । 
पंमत्ययग्रकचने क्र पशुश्त्ययोदयः ॥ ७१॥ 
इदयं पश्यन्‌ स्वमातमान न द्रष्टा सम्प्रपश्यति । 
द्रष्हि इश्यतापत्तौ सत्ताऽसत्तव॒ तिष्ठति ॥ ७२ ॥ 
बोधाद्ररितश्यस्य द्रष्टुः सत्तेव भासते । 
अबुद्ध कटके सवस्य देश्नोऽकटकता यथ! ॥ ७२ ॥ 


जञेसे कटकरख्पमे प्राप्त होनेपर सुवण अपनी पू्सिद्ध॒कनकताका उपजीवन 
करता है वैसे दी हरयरूपसे स्थित शेता हुआ द्रष्टा अपनी दरषटरूताक्रा उपजीवन 
करता है ॥ ७० ॥ 

करटकत्वकी. प्रतीति होनेपर जसे सुवणकी सुवर्णता सत्य होती हुदै भी 
स्फुरित नद्यं होती, यदह कहना अयुक्त है, क्योकि यदह कटक सुवण हे, इस प्रकार 
सामानाधिकरण्य प्रतीतिमे दोननोडी सत्ताका प्रतिभास होतादै, वैसे ही भं 
द्रष्टा हँ, इस प्रतीतिमे भी दोनोंकी (द्य ओर द्र्टाकी) सामानाधिकरण्यसे भतीति 
होती ह, एसा यदि कोई कहे, तो उसपर कहते ईै--"एकरिषन्‌' इत्यादिसे । 

जञेसे दूरस्थित विषयमे यह पुरष दहै या पञुहै, इस पुरुषपरतीतिकी उत्कट 
कोटिवाङे संशयम पञ्युलशा प्रतिभास नहीं होता ओर पञुपरल्ययकी उक्कट 
कोरिवाङे सञ्चये पुरुषत्वका प्रतिभास नदीं होवा, इसी प्रकार सामानाविकेरण्य 
प्रतीति भी उभयांश्की एक्‌ प्रतीतिमें प्रमेयता नही हो सकती ॥ ७१ ॥ 

द्रष्टा अपनेको इदय देखता इजआ अपने स्वखूपको नहीं देखता, द्र्टकी 
दर्यत्वापत्ति होनेपर द्रष्टाकी सत्ता असत्‌ हो जाती है । माव बह कि द्रष्टा बहिसख 
दृ्चिसे इर्यो देखग है भौर अन्तरुखदृष्टिसे व्रष्टको देखता है, चित्की एक 
ही समय इदय ओर द्रष्टा इन दोनोँके पति उन्मुखता नदीं हो सकती ॥ ७२ ॥ 

कौन ज्ञानसे इरयके नष्ट हो जानेके कारण . अखण्डित भपने आत्माको 
हदयी अपिद्धिके ङिए सामने देखत हजा इद्दयको नहीं देखत; इस भ्रभका 
उत्तर कहते ह-- "बोधात्‌ इस्यादिसे । 

बोषसे जिसका हरयमाव गकि हो गया है, पसे. द्रष्टकी सत्तादही 
अवभासित होती है, -जेसे कि कटकके प्रति भनुखन्धान न करनेपर खवणकी अकटक्ता 
ही मासित होती है ॥ ७३ ॥ 
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दृश्ये सत्यसति वे दष्टा श्यं द्रष्टरि मासते 
दयेन च बिना नैकं नैकमप्यस्ति चाऽनयोः \ ७४ ॥। 
सवे यथावद्विज्ञाय शछद्धसविन्मयाऽऽस्मना । 
वाचामविषय स्वच्छ किथिदेवाऽव्रशिष्यते ॥ ७५ ॥ 
आसमान दच्चैनं दर्यं दीपेनेवाऽवमासितम्‌ । 
कृतंच सबैमेतेन चिन्मात्रपरमाणुना ॥ ७६ ॥ 
मादमानप्रमेयाख्य बुधो निगिरति चयम्‌ | 
हेमेव कटकादित्वमस्न्मयश्चुपस्थितपम्र्‌ ।॥ ७७ ॥ 
यथा न॒ जलभुम्यादेः पथकिञ्िन्‌मनागपि । 
तथेतस्माद्‌ स्वमावाणोने फिश्चित्थगस्ति हि ॥ ७८ ॥ 


इरयका दशन न होनेपर मी द्रष्टाका दरन अपरिहार्थं है, इसङिए भास्यन्तिक 
दृर्यका भदद्न कैसे सिद्ध होगा १ इसपर कहते ईै--“दृश्ये' शत्यादिसे । 

इरयके रहते व्रा रहता है जौर इय द्र्टाके रहते भासित होता है। दोनोंके 
निना एक भी भासित नहीं होता, अतः इन द्रष्टा जौर इरेथके बीच एक भी नहीं 
है, जेसे कि छत्रके हट जानेपर छया हट जाती है, वैसे ही इरयके नष्ट होनेपर 
दर्का भी अपाय हो जाता है, इसङिए इङ्मात्रका परिरोष रहता हे ॥ ७४ ॥ 

खुद्ध संविदूप आत्मासे इस सबका यथावद्‌ ज्ञान प्राप्त करके वागियोंका 
अविषय शुद्ध कुछ ही अवशेष रहता है ॥ ७५ ॥ 

दष्टाका, दरनक्ा ओर इरयका कौन अवभासन्‌ करता है, इस पञ्चका 
उच्तर देते है-- आत्मानम्‌" इत्यादिसे । 

इस चित्परमाणुषूप दीपकने सब द्रष्टा, ददन ओौर दर्यको अवभासित किया । 

जसे सुवण कटक आदिको अपने रीन कर केता, वैसे ही इस द्रष्ट 
दैन जौर दरयको किसने शपनेमे रीन कर ख्या है? इस प्रका पूर्वोक्त 
इषटान्तोके उपन्यास द्वारा ही अर्थात्‌ परिहार करते “मात्र इत्यादिसे । 

जसे भसत्स्दखूप उत्पन्न हुए कटक दिको सुवण अपने छीन कर केता 
है, वैसे हयी चितयरमाणुखूप दीपसे प्रकाशित प्रमाता, प्रमाण जौर परमेयप इन 
तीरनोको विद्वान्‌ निगल जाता है ॥ ७६, ७७ ॥ 

किससे कोई पथक्‌ नहं है १ इस प्रका उत्तर देते दै--"यथा' इत्यादिसे । 
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सर्वगानुभवास्मत्वात्‌ सर्वाजुमवरूपतः |` 
एकत्वालु भवन्याये सूदे सवैकताऽस्य हि ॥ ७९ ॥ 
अस्येच्छया पृथङ्नाऽस्ति बीचितेव महाम्मसः । 
इच्छानुरूपसम्पत्तर्माधितारथेकता फिर ॥ ८० ॥ 
दिकाराद्यनवच्छिनः परमात्माऽस्ति केवलः । 
सर्वारमतात्छ सर्वात्मा सर्बाजुमवतः स्वतः ॥ ८१ ॥ 
सन्नेष चेतनारमतादशेनानवबोधतः । 
हेतेक्ये नाऽत्र ॒भिधत सवेरूपे महात्मनि ॥ ८२ ॥ 


जेसे जल, भूमि आदि पौचमूतोसे भौतिक पदाथ तनिक भी एथक्‌ नहीं 
है, तरसे ही इस स्वभावरूप अणुसे कुछ भी प्रथक्‌ नहीं है ॥७८॥ 

दरयकी सप्रथक्ूताका युक्तिसे भी जनुभव कराते ईै-- (सर्वगा ०” इस्यादिपे । 

स्वगामी शनुमवखूप होने ओौर सवका अनुभवद्प हेनेसे एकत्वके 
शनुभवका न्याय जब इद्‌ हे जाता है तब इसकी सबके साथ एकता सिद्ध है ॥७९॥ 

किसकी इच्छसे यह पथक्‌ है, इस प्रश्षका उत्तर॒देते दै--अस्य०' 
इत्यादिसे । 

जसे जकराशिसे तरज्जता पएथक्‌ नहीं है, वेसे दी इच्छानुषप सम्पत्तिवाले इसकी 
इच्छसि भावित अर्थकी एकता एथक्‌ नहँ है ॥ ८० ॥ - 

देश, कार आदिसे अनवच्छिन्न, भसत्‌ होते हए भी सत्‌ किससे द्वैत भी 
शमित षै, इस प्रञ्नका उत्तर देते है--'दिकाला०? इत्यादिसे । 

देश, कारु आदिसे अनवच्छिन्न केवक बद्धितीय परमासमा ही है, सबका 
मात्मा होनेके कारण सबसे भिन्न है तथा अनुभवद्प होनेके कारण स्वतः सर्वा- 
नुभवहूप ही है, जङ्‌ नही है ॥ ८१ ॥ 

'असत्‌ भी सत्‌ खूप किससे" पूर्वोक्त इस अंशाका तापय (कहते दै-- 
(सन्नेष! इत्यादिसे । 

जिनमे आत्मसत्ता सेदिग्ध नही है, एसे चेतनोका आत्मा ॒होनेके कारण 
यह सत्‌ है जओौर चक्षु भादि द्वारा देखनैपर ज्ञात नदीं होता, ` भतः इस सवप 
महान्‌ आत्मामं छौकिक सद्र द्वेत ओौर रेक्य नहीं दै, इसकिए यह ॒श्युतिमे असत्‌ 

हा गया दै, वास्तव असत्तकरे अमिप्रायसे भसत्‌ नदीं कहा गया है ॥ 4२ ॥ 
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यदि किद्‌ द्वितीयः स्यात्तदेकस्येकता भवेत्‌ । 
द्वतेक्ययोर्मिथः सिद्धिरातपच्छाययोरि ॥ ८३ ॥ 
यत्र नाऽस्ति द्वितीयो हि तत्रेकस्येकता कथम्‌ । 
एकतायामसिद्धायां इयमेव नविद्यते ॥ ८४ ॥ 
एवं स्थिते तु यसति्ठस्वत्तादक्तदिवाऽस्ति हि । 

तस्मान्न व्यतिरिक्तं तद्रूपं द्रव इवाऽम्मसः ॥ ८५ ॥ 
नानारम्भविमात्त च साम्येनाञ्कचुन्धरूपिणः । 
बीजस्याऽन्वस्तरुरिव ब्रह्मणोऽन्तः स्थितं जगत्‌ ॥ ८६ ॥ 





यदि कोई शङ्का करे कि द्वैव अन्यसापेक्ष होनेिके कारण मिथ्या हो; 
र्क्व तो दूसरे किसीकी अपेक्षा नहीं करता, अतः वास्तव ही है, रेसी अवस्था 
पेक्य उस नहीं है, यष कैसे का ? इसपर कहते है- “यदिः इत्यादिसे । 

यदि कोई दसरा हो, तब एककी एकता हो, दैव ओौर रेक्यकी, छाया 
जओौर आतपके समान, परस्पर एककी दृसरेसे सिद्धि होती है, अतः रेक्यकी 
अन्यनिरपेक्षता कैसे १ ॥ ८३ ॥ 

द्वितीयकी ग्यावृत्तिके किए कल्पित संख्याखप एकत्व भी द्वितीयसापक्ष 
होनेसे द्वि आदिके समान ही है, इस आश्यसे कते है--।यत्र' इत्यादिसे । 

जषौपर दूसरा नदीं &ै, वदपर एककी एकता केसे १ एकताके असिद्ध 
होनेपर दोनों ही नहीं दँ ॥ ८४ ॥ 

जेसे जकराशिसे द्रवता प्रथक्‌ नहींदहै, वैसे ही किससे द्वैत भी प्रथ्‌ 
नहीं है, इस प्रदनांशका विवरण करते ईै--/एवं स्थिते" इत्यादिसे । 

इस पकार परमाथ वस्वके द्विव जओौर देक्य-शन्यरूपसे स्थित होनेपर जो द्वैत 
जौर पेक्यसे युक्त-सा तथा द्वैत जौर एेक्य-सा दिखाई देवा है, उससे द्वैत ओौर 
पेक्य खूप वैसे ही भिन्न नहीं है जसे कि जर्रारिसे द्रव भिन्न नहीं है ॥ ८५ ॥ 

द्रष्टा, दीन, दरयद सदसद्‌ त्रिजगतक्ो, जैसे बीज अपने अन्दर वृक्षको 
रखता है वैसे ही, अपने अन्दर रखकर कौन स्थित है £ इस प्ररनका उत्तर 
देते दै--"नाना० इत्यादिसे । 

जसे प्रथ्वी, जर आदिके साम्यसे पूवै अवस्थासे च्युत न हण बीजके 
अन्द्र बृक्ष स्थित रहता है, वेसे ही सत्व, रज ओौर तमके साम्से अपनी 
१५५ 
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देतभव्यपथक्तस्मादघ्नः कटकता यथा| 
सम्यगृषुद्धावबोधो हि देते तच्च न सन्मयम्‌ ।॥ ८७ ॥ 
यथा द्रवत्वं पयसः स्पन्दने मातरिशथिनः। 

व्योश्नः शून्यत्वसेवं हि न पथण्डेतमीश्वरात्‌ ॥ ८८ ॥ 
देतादैतोपलभ्मो हि दुःखायैव क्रियात्मने । 
निपुणोऽनुपलम्भो यस्त्वेवयोस्तत्परं विदुः ॥ ८९ ॥ 
मातमानगप्रमेयादिद्रष्दश्चनदश्यता । 
एतावज्ञगदेतश्च परमाणौ चिति स्थितम्‌ ॥ ९० ॥ 
अय जगदणुर्नित्यमेतेनाऽणुसुमेरुणा । 

स्पन्दन पचनेनेष स्वाङ्ग एव ङताक़ृतः ॥ ९१ ॥ 


पै अवस्थासे च्युत न हए ब्ह्मके अन्दर नाना प्रकारके आरम्भ ओर स्फुरणसे 

संयुक्त यह जगत्‌ स्थित है ॥ ८६ ॥ 

जञेसे सुवणसे कटकता भणएरथक्‌ दै, वैसे ही ब्रहमसे द्विव भी भप्रथक्‌ है, एेसा 
भरी मति जिसको ज्ञान हो चुका है, एसे पुरुषका ज्ञानख्प ही तो द्वैत दै ओर 
ज्ञान सत्‌ ही है, सन्मय नहीं है ॥ ८७ ॥ 

जसे जख्की द्रवता जलसे प्रथक्‌ नहीं है, वायुका स्पन्दन वायुसे पथक्‌ 
नहं है वथा आकाशदी दन्ता आक्ाशसे प्रथक्‌ नहीं ह, वैसे ही द्वैत ईशवरसे 
प्रथक्‌ नहीं है ॥ ८८ ॥ 

रेव ओर अद्वैतकी प्रतीति दुःखखप प्रदृतिकी सिद्धिके श्ण दी है, 
निवृत्तिके छिए नहीं है ओर जो इन द्वैत ओौर जददैतकी उत्तम अप्रतीति है, 
वह परमपद है ॥ ८९ ॥ 

मूत, भावी ओौरं॑वमान जगत्‌ किसके अन्दर रहता हे £ इस प्रश्नका 
उत्तर कहते है-- “भात ०” इत्यादिसि । 

भूत, भविष्यत्‌ आदि जगत्‌ शाक्गीय प्रमाता, परमाण, प्रमेय जौर प्रमितिषूप ` 
ही दहै यौर लौकिक रीतिसे वरष्टा, दशन जौर दर्य-त्रिपुरीषप ही द, इससे 
अधिक नहीं है । वह सब जगत्‌ साक्षीमूत वित्परमाणुम स्थित है ॥ ९० ॥ 

जसे पवन अपने ही शरीरम स्पन्दको उत्पन्न कर देवा है ओौर रीन मी 
कररता, वैसे ही इस बात्मखूप खणु घुमेरुने अपने शरीरम इस जगदरपी 
, अणुको बहुत वार उतन्न किया जौर ठीन मी किया ॥ ९१ ॥ | 
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अहो डु मीमा मयेयमथवा मायिनां परा! 
परमाण्न्तरेबाऽस्ति यत्‌ त्रैरोक्ययरम्परा ॥ ९२ ॥ 
अथाऽपम्मवमायित्वमेवेतत्सवैदा स्थितम्‌ । 
चिन्मात्रपरमाणुत्वमात्रमेष जगत्थितिः ॥ ९३ ॥ 
अन्तगैतजगज्ारोऽप्येषोऽणुः साम्यमस्यजन्‌ । 
स्थितोऽन्तस्थब्रहदवुक्षं बीज माण्डोदरे यथा ¦ ९४ ॥। 
बीजेऽम्तवकषविस्वारः स्थितः सफलपद्छः | 

परया दश्यते दृष्टया जगच चिदणूदरे ।॥ ९५ ॥ 








यह जगत्‌ बृद्भ्रम दै, इस अराका उपपादन करते है- अहो" इत्यादिसे। 

यह आत्मचिति मायाशबल होनेके कारण माया है अथवा मायावी यानी 
ोगोको मोहम डल्नेवले छोगोकी मायासे भी क्रष्ठ है, क्योकि परमाणुके 
अन्दर ही तीनों छोकोकी परम्परा है, इसरिए दर्पणके अन्दर प्रतीत हुए पर्वते 
समान वह नहीं ही है, अतः वह बदद्भरम ही हे ॥ ९२ ॥ 

यदि "एक अद्वितीय बह् ही है" इस श्ुतिसे मायाकी मी असत्ता प्रतिपादित 
है, तो जगत्‌ चिदणु ही है, कोई दूसरी वस्तु नहीं हे, इसङि्‌ जगतरतीति महाम 
ही हे, इस आशयसे कहते दै--अथा०” इत्यादिसे । 

यदि आरमस्वप सदा मायादयन्य दही दहे, तो स्वेदा भास्मस्वख्प ही 
स्थित है, इस पक्षमे भी जगरिस्थति चिन्मात्रपरमाणुत्वमात्र ही है, उससे 
पथक्‌ नहीं है ॥ ९२ ॥ 

जसे बीजके अन्दर दृक्ष रहता है, वैसे दी यदह जगत्‌ किसके अन्द्र 
स्थित है, इस प्रर्नका उत्तर देते है--(अन्तरगेत०* इत्यादिसे । 

जसे बीज, जिसके किं अन्दर महान्‌ वृक्ष हे, पात्रके अन्दर रहता है, वैसे 
ही यह अणु, जिसके अन्तगैत अनेको जगत्‌ विद्यमान दै, अपनी समताका 
त्याग न कर स्थित है ¦ वीज माण्डोदरे' यह इष्टान्त परमाणुके अन्तयेत बह्मचित्‌मे 
भी सम्पूणे जगती उलादनश्चक्ति भरी हई हे, यह सूचनके रए दे ॥ ९४ ॥ 

नीजके अन्द्र जसे वृक्ष रहता है, इस अंशक वणन करते ह बीजेऽन्त०! 
इत्यादि वो शछोकेपि । 

जसे बीजके अन्दर फर, पवोपे युक्त वृक्षका विप्तार स्थित है ओौर वह 
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सकशाखाफरपुष्पं स्वमजहट्‌ बीजकोटरे । 

यथा तशः स्थितस्तद्रद्विकासि चिदणोजमत्‌ ॥ ९६ ॥ 
संस्थितं द्वेतमदेत बीजकोक्ञ इव दमः 
जगचित्परमाण्वन्तयैः परयति स पश्यति ॥ ९७ ॥ 

न दत नेव चाड्देतं न च बीज न चाऽङ्करः । 

न स्थरं न च वा पक्ष्म नाऽजात जातमेव च ॥ ९८ ॥ 
न चाऽस्ति न च नाऽस्तीदं न सौम्यं श्चुभितं न च। 
त्रिजग्िदणोरन्तः खवायस्वपि न किञ्चन ॥ ९९ ॥ 
न जगन्नाऽजगचाऽस्ति विद्यते चित्‌ परा शुभा । 
सर्वास्मिका यदा यत्र सा यथोदेति तत्तथा ॥ १०० ॥ 


परमा्ेदृ्िसे (योगपरिष्डृत दष्टिसे) देखा जातवा दै, वैसे ही चिदणुके अन्द्र अनेक 
राखाप्रराखा्से स्थित यदह जगत्‌ परमारथदष्टिसे ( बह्मदृष्टिसे ) देखा जाता है ॥९५॥ 

जसे बीजके अन्दर अपने शाखा, एर, पू आदिका स्याग न करता इभा 
वृक्ष स्थित दै, वैसे ही चिदणुके अन्दर यह विशार जगत्‌ स्थित हे ॥ ९६ ॥ 

अपनी एकताका त्याग न करता इभा उदित न हुभा भी कौन उदित होता 
है, इस प्रश्मे स्थित स्वमेकमजहद्रपम्‌" इन अोँका उपपादन करनेके श्ण 
अध्यारोपित स्थूल, सूक्ष्म जादि प्रप्चका सण्डन करते दै-- संस्थितम्‌" इत्यादि 
साढ़े तीन शछोकोसे । 

बीजके अन्दर वृक्षके समान चित्परमाणुके अन्दर स्थित द्वैतङप जगरत्को 
जो अद्वैत देखता है, उसीका दैन दीन है यानी वही तत्त्वज्ञानी हे, वस्तुतः 
नद्धेत दहै, न अद्वैवदहै, न बीजदहे, न अङ्कुर है, नस्थूरु दै, नसृक्ष्महैः न 
को उत्पन्न हभ, न अनुखन्न ही हे, न इसकी सत्ता है, न असत्ता हे, न यह 
सौम्य है, न ्षुभित है, चिदणुके अन्दर तीनों जगत्‌ , आकाश, वायु भादि भी 
कुछ नहीं हे । न जगत्‌ दहै, न अजगत्‌ है, केवर एक सर्वो्कष्ट उत्तम चिति है । 

कौन उदित न होता हुभा भी उदित होता है, इस अंका उपपादन करते 
दै सर्वात्मिका! इत्यादिमे । 

वह चिति सवौसििका है, वह जरौ जिस पसे ८ प्राक्तन वासनाके सनुषार) 
उदित दोही है, वर्प खष्टि प्रतिमारूपसे आविर्भूत होती है ॥ ९७-१०० ॥ 
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उदेत्ययुदितोऽप्येष स्वयवेदनज्नम्मितः । 
परमात्माणुरेकात्मा समग्रात्मतयेव खे ॥ १०१ ॥ 
दुमो भूमौ स्ववीजत्वमिवोदेत्यनुदेस्यपि । 

परं तखं जगद्‌ भङ्ग्या जगत्ता स्वोदयेन च ॥ १०२॥ 
दमो बीजतयेवाऽऽश न सन्त्यक्तसमस्थितिः। 
तिष्ठत्यपगतस्पन्दस्त्यागात्यागपरोऽणुकः ।। १०३ ॥ 
बिसवन्तुमदामेरः परमाणोरपेक्षया । 

दृश्य किरु विशेत्तन्तुरटरयाक्ष्णा पराणुता ॥ १०४ ॥ 
विषतन्तुर्महामेरूः परमाणोः किरात्मनः। 

तस्येव तद्वनाः स्वान्तः स्थिता मेर्बादिकोटयः ॥ १०५ ॥ 


उदित न होता हआ भी यह एकात्मा परमाणु जपने सङ्कल्पसे विकासको 
भ्रा होकर निष्पश्चप्वप आकाशम समग्र वस्तुरपसे स्थित है ॥ १०१ ॥ 

उक्त अथेमे दृष्टान्त देते है-- दरुमः" इत्यादिसे । 

जसे वृक्ष बीजोको उत्यन्न करता इभा जौर बृक्षस्वभावको न हयता हुभा 
स्वनीजङ्पसे उदित होता है, तदनन्तर भूमिक प्राप्यता है, वैसे ही परम तस्व भी 
जगद्रपसे उदित होता है ओर अपने उद्यसे जगत्तको यानी जन्म-मरण आदिकी 
कल्पनाक्रो पराप्त होवा हे ॥ १०२ ॥ 

उन दोनेमिं विरोष इतना ही है छि वृक्ष बीजल्पसे हयी विकारी नय है, 
किन्तु बृक्षङटपसे भी विकारी हे, क्योकि दोनों खू्पोसे उसमे विकारखप विषमता 
देखी जाती है, आत्माणु तो असङ्ग अद्धितीय होनेके कारण सबके स्यागमें 
तत्पर है मौर सवानुगत सद्रूप ॒दहोनेके कारण सबके अत्यागे तत्पर है ओर 
निर्विकार ही सदा रहता है ॥ १०३ ॥ 

हे राजन्‌, जिसकी अपेक्षा स्थूर होनेके कारण निसतन्तु महामह दै, वह 
कौन है १ इस परभक्षा उत्तर देते दै--“विष्षतन्तु ° इस्यादिसे । 

परमाणुकी अपेक्षा स्थूढ होनेके कारण विसतन्तु महामेर्‌ है, क्योकि बिस- 
तन्तु इष्टिगोचर होता है ओौर प्रमाणुता नेत्रसे इय नहीं दै ॥.१०४ ॥ 

दृष्ान्तमे उक्तका दाश्चन्तिकमे समन्वय करते इए ेसे किसके उदरे 
करोड मेरमन्द्र है इस प्रभ्रकषा उत्तर देते ईै-^भिकषतन्तु °" इत्यादि । 
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एकेन तेन महता परमाणुना च 

व्याप्र ततं विरचित जनित इतं च । 
दर्यं प्रपश्चरचित नभसेव विश्व 

शास्यत्वमच्छमभितः परिरब्धमेव ॥ १०६ ॥ 
दवेतेन सुन्दरतरं स्वमजुञिङ्षतेन 

रूप सुषुससदयेन यथावबोधात्‌ । 

ठेक्य गतं स्थितिगमागमषटुक्तमेव- 

मिस्थ स्थितं तनु जगत्परमार्थपिण्डः ॥ १०७ ॥ 

इत्यपि श्रीवासिष्ठमहारामायणे वार्मीकीये उत्पत्तिभ्रकरणे कर्कस्युपाख्याने 
परमार्थपिण्डीकरण नाम एका्ञीतितमः सगः ॥ ८१ ॥ 


८१ 








परमाणुके भी आन्तर आसरूप त्रहमकी अपेक्षा विसतन्तु मी महामेर है भौर 
उसीके अन्द्र चिद्घन परमाथस्वमाव करोड़ों मेरु-मन्दर स्थित हँ ॥ १०५ ॥ 

यद त्रिजगत्‌ किसके द्वारा निर्मित हे? इस प्रभ्रका उत्तर देते ै-- 
एकेन" इत्यादिसे । 

जसे आकाश द्वारा गन्धर्वै नगर आदि इरय नाना विचित्र प्रपश्चषटपसे बनाया 
गया भी चारों ओर निर शल्यताको यानी आकाशस्वद्पताको भप्त ही है, 
वैसे ही उस एक महान्‌ ओर परमाणुसे विश्च अपञ्चीकृत पञ्चमूर्तोके खूपसे 
विस्तारि हे, पञ्चीकरण द्वारा बद्माण्ड ओौर युवनरूपसे बनाया गया हे, उन 
जद्यण्ड ओर सुनोमि देष, मनुष्य, अपुर, तिथक्‌ मेदसे उयन्न किया गया है 
ओर उनके मोगके हि ठत्‌-तत्‌ विषर्योके भेदसे रचा गया ह ॥ १०६ ॥ 

"किसके दरोनसे निमेरुदष्टि होकर तुम उससे अन्य नहीं होते अथवा सदा 
ही तद्रूप होते होः इस प्रदनक्रा उत्तर देते है --! द्वैतेन ' इत्यादिसि । 

चिस्समिधित जड अवियामात्रहप होनेके कारण युषु्िके सदश, स्वक्रास्मे 
मी यानी दवैगवस्थमे मी सत्ता ओर स्ूर्तिके व्यवहारी सिद्धिके छिए 
सच्िदानन्दैक्ररस होनेसे जस्यन्त सुन्दर अपने स्वरूप अथात्‌ अधिष्ठान 
सारमतक्वका स्याग न किये हुए द्वैतने जब यथास्थित आस्मतस्वके ज्ञानसे स्थिति, 
गमन्‌ जौर सागमनसे मुक्त एेक्य्को प्राप्त किया तब श्ुदर जगत्‌ परमाथ पिण्डल्प 
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दय रीतितमः सभेः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

इति राजषुलाच्छस्वा ककेदी वनमकटी । 
अवबुदधपदान्तं स्वं जहौ मत्सरचापरम्‌ ॥ १ ॥ 
अन्तःजञीतरतामेत्य व्िश्रान्तिमपतापताम्‌ । 

प्राप्ता प्रारृण्युरीव सञ्योत्लव इयुदरती ॥ २ ॥ 
तथा राजगिरा तस्या आनन्द उदभूद्‌ भृशम्‌ । 
गर्भेऽन्तः खे बलाकाया रषेणेव पयोधुचः ॥ ३ ॥ 

राश्चस्युवाच 

अहो बत पवित्रय भवतोर्भाति शेयुषी । 
अनस्तमितसारेण प्रनोधार्ण भासिता ॥ ४ ॥ 


हयी रह जाता है इस प्रकार वह ब्रहयेकस्वभावतासे स्थित है । इसङिए मँ संसारखूप 
नहीं ह, किन्तु सदा अद्वितीय ब्रह्मह्प ही ह यह भाव है ॥ १८७ ॥ 
एकासी सगे समाघ्ठ 
"क €<@&= 
बयासी सग 
[ प्रघन्न हई कष्टीका राजा ओर मन्त्रीको मन्त्र देना ओर उनका समाधिसे 
वयुत्थित हुई इसके किए वध्य जेर्गोका भोजनश्पसे अर्पण करना ] | 
 श्रीवसिष्ठजीने कहा-- शीरामचन्द्रजी, इस प्रकार राजके मुखसे चुनकर 
उस वनकी बन्दरीखूषी कर्कटी राक्षसीने अपनी राक्षस जातिके योग्य मात्सयै- 
प्रयुक्त चपठताकषा, निषका कि ज्ञात ब्रह्मपद ही मूलोच्छेदपू्वैक नाश्च है, त्याग कर 
दिया । वह्‌ बा्मदृष्टिप सन्तापे रदित अन्तःशीतर्ताके प्राप्त होकर एसे विश्रान्तिको 
प्राप हुई जसे कि चन्द्िका ८ चौँदनी ) से युक्तं कु॒दिनी ओौर वषाकारकी मयूरी 
अन्तःश्चीतरूताको प्रप्र होकर विश्रान्तिको प्राप्त होती है। उसको राजाकी उस 
वाणीसे भस्यन्त आनन्द इभा । जेसे आकाशम मेषोके रब्दसे गभेषारण करनेपर 
वछाकाको आनन्द होता है ॥ १-२ ॥ 
राश्चसीने कदहा-भहो, आप दोनी बुद्धि कड़ी पवित्र माङ्म पडती है 
ञो कभी अस्तन हो एसे ज्ञानहूपी स्यसे वह भासित दै । जसे चन्द्रमण्डङसे निकङी 








शीता समरसा शुद्धा ज्योत्स्नेव शक्जिमण्डलात्‌ । 
विवेककणिकां श्चत्वा भवतो हदयादियम्‌ ॥ ५॥ 
विवेकिनो जगस्पूज्याः सेव्या मन्ये मवादश्चाः । 
सत्सङ्गास्सविकासा ऽस्मि चन्दरेणेव ङइषुद्रती ॥ ६ ॥ 
सौरभ इसुमासङ्गादेव सत्सद्गमाच्छुभम्‌ । 
वत्तेते द्यकेसम्पाकौद्विकासोऽम्बुरुहामिव ॥ ७ ॥ 
महतामेष सम्पकत्पुनदुःखख न बाधते। 

फो हि दीपशचिखाहस्तस्तमपा परिभूयते ॥ ८ ॥ 
मयेमौ जङ्गलप्राप्नौ मवन्तौ भूमिमास्करौ । 
पूजनीयावतः शीघ्रमीहित कथ्यतां शुभस्‌ ॥ ९ ॥ 

राजोवाच 

अस्मिन्‌ जनपदे रक्चःङुककाननमञ्जरि । 

जनस्य बाधतेऽत्यन्त सदा. हदयशरनम्‌ ॥ १० ॥ 
यतः सर्वैव जनता तप्ता दृ्टविषूचिका | 

मण्डले नज तेनाऽदहं निर्गतो रात्रिचयैया ॥ ११॥ 


हई चौदनी शुद्ध, शीतर ओौर समरस होती है वैसे ही यह भँ आप रोगोकी बुद्धिसे 
वाणी द्वारा निकी हई विवेकामृत कणिकाको सुनकर शुद्ध शीतर ओौर समरस हो 
गड द्र, हे राजन्‌, आपके सदश्च जो विवेकी पुरुष है, वे जगतके पूज्य हैँ भौर 
सेवा करने योग्यै, एेसा भ समक्षती है, जसे चन्द्रमसे कुमुदिनी विकसित 
होती है, वैसे ही म आप छोगोके सत्सज्गसे विकसित हो गई द ॥ ४-६ ॥ 
जसे सूयी किरणेकि संसर्गसे कमलोका विकास होता दै ओौर कुघुमोके 
संसगेसे सुगन्धि प्राप्त होती है, वसे दी सत्सङ्गतिसे कर्याण प्राप होता है ॥ ७ ॥ 
महात्माओंकी सङ्गतिसे फिर दुःख नहीं होता, जिसके हाथमे दीपशिखा दो 
क्या एसा पुरुष अन्धकारसे तिरस्कृत हो सकता है £ ॥ ८ ॥ 
भने भूमिके सुर्के सदश्च अप दोनोंको इस जअङ्र्मे पाया है, आप दोनों 
पूजनीय द, इसङ्एि शीघ्र कहिए, मँ जाप रोगोकी कौन युम इच्छा पूरी कर ॥९॥ 
राजाने कहा-हे राक्षसङुरुकाननकी मञ्जरी, इस नगरमे हदयशुर सदां 
प्राणियोको भत्यन्त पीड़ा पर्हचाता है, चकि मेरे राज्यम सारी-शी-सारी जनता 
इद़ विपूचिकासे युक्त होकर सन्त दै, इसीकिष भै लपनी रात्रिचयौ फरनेके 


ण्व्य नकन्याकनकन्नयकण्कर्नतक्नकिणवकागतकन्वाकनन्यकनन्याकान्यन्न्विन नन्ति 
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शूखादि हृदये वणां न शाम्यति यदौषधेः । 

ततोऽहं स्हिधग्रोक्तमन्त्राधथन भिनिर्भतः ॥ १२॥ 

स्वादश्चख च ठोकस्य भुग्धलोकामिधातिनः । 

निग्रहाय प्रवर्तिमं सा च सम्पत्तिमेत्यरम्‌ ।। १३ ॥ 

एतावदेव च शमे स्वयाऽङ्गीक्रियतां वचः । 

भूयो भवत्या प्राणा हि हिंसनीया न कस्यचित्‌ ! १४ ॥ 
राक्षस्युवाच 

बाटमेवं करोम्यघ्प्रभुत्यवितव्थ प्रभो। 

सत्यमेव न किञ्चिद्धि हिसनीय मयाऽधुना ॥ १५॥ 

राजोवाच 

यद्व णुद्टपद्माकषि परदेहेकभोजने । 

किं स्याच्छरीरद्स्ये ते स्थिताया मत्समीहिते ॥ १६ ॥ 
राक्षस्युवाच 

षद्भिर्मासेभिरौ राजन्‌ अबुद्धायाः समाधितः । 

जाता मोजनसङ्ल्पाद्योजनेच्छेयमदयय मे ॥ १७॥ 


किए निकटा ह, जब मनुष्योके दयत शयखादि रोग ओषध द्वारा चान्त नीं 
इमा तब भ तुम्हारे सरीखे पुरषो द्वारा के गये मन्न भभिलाषासे घुरसे 
बाहर निकल ॥ १२१, १२॥ 
मूढ़ रोगोका विनाश्च करनेवाले तुम्हारे तुर्य व्यक्तिके निग्रहके रिण मेरी 
परवृत्ति हुई है । वह इस समय सर्वथा सम्पन्न हो गर है ।- हे शुभे, तुम मेरा 
इतना ही वचन स्वीकार करल कि घव तुम किसीके.मी प्राणन देन 
राक्षसीने कहा-- बहुत टीक है, हे प्रमो, आजसे लेकर मे निश्चित पेसा ही 
करहैगी । मै खच कहती हँ, अन मेँ किसीकी हत्या नही करहगी ॥ १३-१५.॥. 
राजाने कहा-- हे प्रफुखिव कमलके सद नेत्रवारी राक्षसी, दूसरे जीर्वोकी 
देहसे अपना जीवन-निवीह करनेवाडी हे कर्कठी, यदिरेसादहै, तो मेरे अभीष्ट 
अर्हिसनरूप नर्म स्थित इद उम्दारे शरीरका निवह कैसे होगा १ ॥ १६ ॥ 
राक्षसीने कदा- हे राजन्‌, हिमाख्य पर्वतम छः मासके बाद समाधिते 
उटी. इद उषे भोजनके सङ्कटपसे आज यह भोजनेच्छा हुदै है । इस समय उसी 
१५९ 
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इदानीं सिखरं गत्वा तदेव धभ्याननिथरा | 
यावदिच्छं सुखेनाऽऽसे सजीवा लारुमञ्चिका ॥ १८ ॥ 
आमरतीं धारणां बद्धा धारयामि शरीरकम्‌ । 
यथेच्छमथ कालेन त्यक्ष्यामीति मतिर्मम ॥ १९॥ 
आक्षरीरपरित्यागमिदानीं न मया चरप। 
हिंसनीयाः परष्राणास्तेनेदं मदचः शृणु ।॥ २०॥ 
हिमवान्नाम शैलोऽस्ति शरच्चन्द्रं्चनिर्मरः । 
य उत्तराशाहदये स्पष्पूर्वापरार्णवः।॥ २१॥ 
तत्राऽहं निवस्ताम्यम्रे देमशृङ्खदरीगहे । 
आयसी मेधङेखेव ककेटी नाम राक्षसी ।॥ २२॥ 
तपसोपाजितो बह्मा जनतामारणेच्छया । 
विषुचिका प्राणहरा स्यां घछच्यात्मेति भो मया ॥ २३॥ 
तस्मात्‌ सम्प्राप्तवरया बहून्‌ बषगणान्‌ मया । 
यक्ता विषूचिकातवेन जनता जीवबाधनैः ॥ २४ ॥ 
त्वया न गुणिनो र्दिस्या इति मे ब्रह्मणा ततः। 
नियमा महामन्त्रस्तदायत्ताऽस्मि संस्थिता ।॥ २५ ॥ 


शिखरपर जाकर, समाधि रगाकर अपने इच्छानुसार सजीव भ्रतिमाके समान भै ` 
सखस रहती ह । भमृतख्प आस्माकी मावनावाी समाषि र्गाकर मे अपने 


शरीरको इच्छानुसार जीवित रखती दँ । उसके अनन्तर भँ भपने शरीरका स्वाग 
कगी, एेसा मेरा निश्चय है ॥ १७-१९ ॥ 


हे राजन्‌, भबर्भे अपने शरीरके परि्यागतक पराणि्योकी इत्या नहीं 
करटगी, इसकिए मेरे इस वचनको सुनो ॥ २० ॥ 

राजन्‌, हिमाख्यनामक पवैत है, जो चरकाख्की चदनीके समान शुभ है 
एवं उत्तर दिश्चाके मध्यमे पूष जौर पश्चिम सागरका अवगाहन कर स्थित है ॥२१॥ 

पडे लोहेकी मेघघटाके समान ककरी नामकी मै उस पवतम स्वणैरिखरके 
गुफाद्पी. धरम रहती थी । भने जनताको मारनेकी इच्छसे जीवोके प्राणको 
हग्नेवारी सृचीद्पी विषूचिका होनेके शिएु बरक्षाजीको तपसे प्रसन्न किया । ब्रह्माजीसे 
वरदान प्राप्त कर भने बहुत ॒वर्षोपक विषूचिकारूपसे जीवको छशभदान द्वारा 
जनता विनाश्च किया 1 तुम गुणी लोगोकी दिस न करनाः याँ ब्रह्माजीने गुणी 
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सोऽयं प्रगृह्यतां तेन॒ सवं हृदयश्ुखनम्‌ । 

शममेष्यति रोकरेऽस्मात्‌ का कथा मल्छृते भ्रमे ॥ २६ ॥ 
विततेबाऽस्मि हिंसायां यलपुरा हिंसितं मया । 

जनस्य हृदयं तेन नाघ्यो वैधुयमागताः ॥ २७ ॥ 
हिंसित्वा रक्तमांसानि सन्त्यक्ता ये महाजनाः । 

तेभ्यो विधुरनाडीम्यो ये जातास्तेऽपि तादक्षाः ॥ २८ ॥ 
राजन्‌ विषृचिकामन्त्रः सोऽय सम्पन्न एव ते । 

नहि सचखवतामस्ति दु+साध्यमिह रिथ्चन ॥ २९ ॥ 
अतो दुनाडिकोरेषु शानां परिच्ान्तये । 

मन्त्रो यो ब्रह्मणा प्रोक्तो राजन्‌ शीघ्र गृहाण तम्‌ ॥ ३० ॥ 
आगच्छ निकटं नद्या गच्छामस्तत्र भूमिप । 

स्वाचान्ताम्यां संयताभ्यां मव्द्धयां सुमता ददे ।॥ ३१॥ 


लोगोकी हिसा न करनेके किए महामन्त्र दिया । भ उस मन्त्रके अधीन होक 

स्थित ह ॥ २२-२५ ॥ 

उस मन्त्रको तुम को, उससे सम्पूण हृदयद्ू शोकम शान्त दहो जर्यैगे, 
मेरे द्वारा की गई पीडाकी तो बात ही क्या है भने जगवम पहले 
खुब हिसा की । भने पहले खून चूसनेसे कोके हृदयको खूनरहित कर दिया । 
उससे रोगोशी नाडियां खनसे रहित हो गई है ॥ २६, २७ ॥ 

मारकर, रक्त ओर मांसको चुसकर ज बहुतसे रोग भने छोड, रक्तसंचारसे 
रहित नाडीवले उन छोगोँसे जो रोग उत्पतन हुएवे भीवेसेही हुए यानी 
किसी प्रकार उनका जीवन रहनेपर भी उनके वेश्म भी रक्तरहित्वा इई, 
इसरिए टिंसा अत्यन्त अनथकारिणी है ॥ २८ ॥ 

हे राजन्‌, यह विषूवचिकामन्तर तुमको भाक्त इभा ही समन्चो, क्योकि सत्त्वयुक्तं 
जो पुरुष दै, उनके किए कुक भी दुःसाध्य नहीं है । इसङिए्‌ हे राजन्‌, दुष्ट 
नाडिर्योके अन्दर श्युरुरोगकी चान्तिके ङिए ब्रह्माजीने जो मन्त्र कहा था, उसको 
आप शीघ्र अरहण कीजिए ॥ २९, ३० ॥ 

हे राजन्‌, भाजो नदीके समीप चले, वर्हौपर तुम्हारे ऊपर खूब प्रसन्न 
हुई भ आचमन करं पवित्र इए तुम दोनोको उक्त मन्त्र देवी टँ ॥ ३१॥ 
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इति तस्यां तदा रात्यां राक्षुसीमन्त्िभूभृतः । 
जग्धुस्ते सरितस्तीरं मिथः सज्ञातसौहदाः ॥ २३२॥ 
अन्वयव्यतिरेकेण राश्चस्याः सौहृदं तदा । 
ज्ञात्वा स्थितौ तौ स्वाचान्तावुभावन्तेनिवासिनौ । ३३ ॥ 
तया ब्रह्मोपदिष्टोऽसौ ततस्ताभ्यां यथाक्रमम्‌ । 
स्नेहादिषूचिकामन्तः प्रदत्तो जपसिद्धिदः | ३४ ॥ 
ततः सञ्जातसौरहा्दौ तौ विद्ज्य निशाचरी । 
यदा गन्तु प्रबृत्ताऽसौ तदा राजाऽ्रवीदचः ॥ ३५ ॥ 
राजोवाच 
गुरुस्त्वं नौ महादेहे बयस्या च सुनिकता । 
निमन्त्रयावहे यलाद्‌ म्राक्षाय तव सुन्दरि ॥३६॥ 
न॒ चाऽस्मसणयं प्रीता बितथीकतैमरसि । 
सौहादं सुजनानां हि दरनदेव बद्धेते ॥ ३७॥ 
रधुषौमाग्यसंयुक्तं॑इत्वाऽऽकारं मनोरमम्‌ । 
आगच्छाऽस्मदृगृहं मद्रे तत्र तिष्ठ यथासुखम्‌ ॥ ३८ ॥ 
वसिष्ठजीने कश शीरामचन्द्रजी, इस प्रकार उस रात्रिम राक्षसी, मन्त्री 
जौरं राजा तीनो, जिनमे परस्पर मित्रता हो गई थी, नदीके निन तटपर गये । 
त अन्वय जौर व्यतिरेकसे राक्षसीकी मेत्रीको जानकर आचमन कयि हुए वे दोनों 
रक्षसीके शिष्य होकर बैठे, तदुपरान्त उक्त रक्षसीने ब्रह्माजीके द्वारा उपदिष्ट 
जपसे सिद्धि देनेवाख वह विषूचिक्रामन्त्र क्रमञ्चः उनको स्नेहपूरवैक दिया 
तदनन्तर उन राजा ओौरं मन्तरीसे, जिनके साथ उसकी मित्रता होगङई थी 
विदा होकर जब वह राक्षसी चरने स्गी, तब राजाने उससे कहा ॥ ३२-३५ ॥ 
राजान कहा--हे विश्चाखशचरीरवाखी, दुम हमारी गुड ओौर सखी बन गई 
हो, इसद््ि हे सुन्दरी, हम लोग तुष्हारे भोजनके किए यजसे तुम्हे निमन्त्रित 
करते. । हमारे उपर प्रसन्न हुई तुम हमारी विनतीको अस्वीकार करनेके किण 
योग्य नहीं हो, सज्नेोँकी मित्रता दशैनसे ही बढ़ती है । अत्यन्त सौभाग्ययुक्त ओौर 


मनोहर छीरटे .भाकारको बनाकर हे भदे, आप हमारे षरमें साद ओर वर्हौ 
भआनन्दपवैक दिए ॥. ३६३८ ॥ | 
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राक्षस्युषाच 
युग्धस्रीरूपधार्ण्यि दातु शक्तोऽसि भोजनम्‌ । 
सन्त्पयसि मां केन राकषृाकारधारिणीम्‌ ॥ २९ ॥ 
रक्षोन्नमेव संतुष्व्ये न सामान्यजनाश्चनम्‌ । 
ूर्वतिद्धस्वभावोऽयमादेहं न मिवतेते ॥ ४० ॥ 
राजोवाच 
हेमस्ग्दामवर्ता दिनानि किचिदह । 
मम स्ीरूपिणी तिष्ठ॒ यावदिच्छमनिन्दिते।॥ ४१॥ 
ततो दुष्कृतिनशौरान्‌ वध्याञ्छतसहखर्ञः । 
मण्डकेभ्यः समानीय ददे तुभ्य सुभोजनम्‌ ॥ ४२॥ 
कान्तारूपं परित्यज्य गृहीत्वा राक्षस वपुः । 
आदाय वभ्याञ्छतक्लः पुरषास्तान्‌ खु्तचितान्‌ ॥ ४२ ॥ 
नयस्व हिमवच्छङ्गं तत्र॒ शकष यथासुखम्‌ । 
महाशनानामेकान्ते भोजनं हि सुखायते ॥ ४४ ॥ 





राक्षसीने कहा- राजन , सुग्धा युवतीका रूपधारण करनेवाली मेरे रपि 
मोजन देनेमे आप समथ है, पर राक्षसरङप धारण करनेवाली मुन्चको किससे आप तृष्त 
करेगे 2 राक्षस अन्न ही मेरे लिए सन्तोषप्रद हो है जौर सामान्य रोर्गोकषा भोजन 
मेरे सन्तोषके छिए नहं होता, क्योकि यह मेश स्वभाव बहुत कारसे _परिपाकको 
प्राप हो गया है, अतः जवतक मेरी देह रदेगी, तबतक यह हट नहीं सकता।॥३९१४०॥ 

राजाने कदा-हे अनिन्दिते, सोनेके हारोसे विभूषित सीका खूप धारण 
करनेवाली तुम मेरे घरमे जब तक वुम्दारी इच्छा हो, कुछ दिनतक, रहो ॥ ४१ ॥ 

तदनन्तर रैकृडो हजार पापियों चोरों ओौर दण्डनीर्योश्टो सपने राज्यसे 
सकर भँ बु्हारा अनुरूप भोजन तुमको दगा ॥ ४२ ॥ 

ल्के सुन्दर रूपका परित्याग कर राक्षसीका शरीर धारण कर तुम सेकड 
दण्डनीय पुरू्षोको, जो कि एकेटे किये रंगे, उढकर हिमाख्य पवैतके शिखरपर 
ले जाना ओौर वरहौपर खुखपूैक उन्हे खाना । जो अधिक भोजन करते है, उनको 
एकान्तम भोजन करना बड़ा रुचिकर होता-है ॥ ४४ ॥ 
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तृप्ता निद्रां मनाक्कृत्वा मव भ्रयः समाधिभार्‌ । 
समाधिविरता भ्रयोऽप्यागत्य पुनरन्यदा । ४५॥ 
नेभ्यस्यन्यान्‌ वध्यजनान्‌ र्दिसा नेषां च धर्मतः । 
स्वधर्मेण च दहिसैव महाकरुणया समा ॥ ४६ ॥ 


त्वं समेष्यसि चाऽव्यं मां समाधिषिरागिणी । 
असतामपि संसदं सौहद न निवर्वते ॥ ४७॥ 
राक्षस्युवाच 
युक्तयुक्तं स्वया राजन्‌ करोम्येवमहे सखे । 
सौहार्देन प्रवरत्तस्य को वाक्यं नाऽभिनन्दति ॥ ४८ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

इत्युकवा राक्षसी तत्र सम्पन्ना सुषिङासिनी । 
हारकेयुरकटकपडसग्दामधारिणी ॥ ४९ ॥ 


राजननागच्छ गच्छाम इल्युक्वा भपमन्िणौ । 
अग्रे गन्तु प्रषृत्तौ तौ रात्रावलुसतसार सा ॥ ५० ॥ 





भोजनसे तृप्त होकर थोड़ी निद्रा ठेकर पिर तुम समाधिस्थ हो जाभो। 
समाधिसे च्युत्थित होकर फिर अक्र दूसरी बार अन्य वध्य जर्नोको 
ठे जाओगी । घर्म॑तः इन रो्गोकी हिंसा हिसा नहीं है, स्वधर्मसे हिसा ही इनके 
ङिष्‌ महती क्ृपाके समान है । अवश्य तुम समाथिसे उठकर मेरे पास आओगी, 
करयांकि. जसजर्नोकी भी बढ़ी इद मित्रता निवर्त नहीं होती ॥ ४५-४७ ॥ 

रक्षसीने कहा-- हे मित्र, तुमने बहुत ही युक्तियुक्त कदा है, हे राजन्‌, भ 
त्हारे कथनानुसार दी करती दँ । मित्रतासे प्रवृ हुए पुरुषके बवचनका कौन 
अभिनन्दन नहीं करता १ ॥ ४८ ॥ 

वसिष्ठजीने कहा-हेरामचन्द्जी, एेसा कहकर वह राक्षसी वर्हौपर घुन्दर 
ली बन गड । उसने हार, बाजूबन्द्‌, कड़े, रेशमी वस्र ओौर घुन्दर मालये षारण 
कर्‌ खी ॥ ४९॥ 

हे राजन्‌ , भामो चकं, पेसा कहकर वह राक्षसी रात्रिम पदे चर्नेके छिए 
तेयार हप उक्त राजा ओर मन्त्ीके पीठे-पीठे ची ॥ ५० ॥ 
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अथ ते पाथिवगृह प्राप्य तां रजनीं मिथः। 
कथयेकगृहे रम्ये क्षपयामासुररलाः । ५१ ॥ 
प्रमातिऽन्तःपुरे तस्थौ परन्धीजनलीरुया । 
राक्षसी मन्िराजानौ स्वव्यापायौ बग्रबतुः ॥ ५२ ॥ 
ततो दिवसषट्केन संचितानि महीभृता । 

नृपः परपुरेभ्याऽपि स्वमण्डरुगगात्तथा ॥ ५३ ॥ 
त्रीणि वध्यसहस्लाणि तानि तस्यै तदा ददौ | 

सा बभूव निन्चाकाे सेवोग्रा इष्णराक्षसी ॥ ५४ ॥ 
तानि वबध्यसहस्राणि जग्राह भुजमण्डठे । 
धारानिकरजारानि मेघमालेव कोटरे ॥ ५५ ॥ 
ययौ राजानमाप्रच्छय तदेव हिमबच्छिरः | 
दर्रा रन्धहेमेव . अ्रहेपूग्रशरीरिणी ॥ ५६ ॥ 
तत्र वप्रा भृच युक्त्वा सुखं सुप्त्वा दिनत्रयम्‌ । 
असीत्‌ प्रबोधसुस्वस्था सा समाधिमतिः पुनः ॥ ५७॥ 


इसके बाद राजके महल्मे पहुचकर एक दूसरेके साथ आद्र भाव 
° रलनेवाले उन्होने एक सुम्द्र घरमे बेठकर परस्पर कथा आदिसे सारी रात 
बिता दी ॥ ५१॥ 
प्रातःकाङ होनेपर वह राक्षसी सती-साध्वी खीकी रीरासे अन्तःपुरमे स्थित 
हुई ओर राजा एवं मन्त्री अपने-अपने कार्थमे रुगे ॥ ५२ ॥ 
तदुपरान्त राजाने अपने मण्डलम से तथा दृसरे रोगोकि नगरोसे भी तीन 
हजार दण्डनीय लछोगोको इकट्ा कर दिया, उन्हे इकट्ा करनेके उपरान्त राजाने 
वे सब उस राक्षसीको दे दिये । वह रात्रिम फिर वैसी ही मयङ्कर कारी राक्षसी 
वन गई । उन तीन हजार वर्ध्योको उसने अपने सुजमण्डरमे एेसे अण किया 
जेते कि मेधास अपने मध्यमे श्टक रही धाराओंको अरहण करती है । 
फिर जैसे कोई दरिद्रा सुवणको पाकर राजासे अनुमति केकर चरी अती 
है, वैसे ही पूतना, राक्षस, पिशाच आदिमे बर्त्काय होनेके कारण शष्ठ॒वह 
राक्षसी राजासे अनुमति छर उसी हिमालयशिखरपर ची गहे ॥ ५३-५& ॥ 
वहां युखपूषैक भोजन करके खूव तृ हुई तीन दिनतक खगातार सोकर 
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पञ्चभिर्वा चतुर्भिर्वा बषः सा सम्प्रबुध्यते । 
तत्ततो मण्डं याति तेन राजसभाजने ॥ ५८ ॥ 
तत्र विश्रम्भगमामिः कथाभिः कश्चिदेव सा । 
स्थिता कारं गृहीस्वा तान्‌ वध्यान्‌ स्वास्पदमेत्यथ ॥ ५९ ॥ 
जीवन्धुक्तयेवमेव षिपिने साऽ्चाऽपि रशोङ्गना 
तस्मिन्नेव गिरौ स्थिता विचकितध्यानेकतानाश्षया । 
तरिमन्‌ राजनि शान्तिमागतवति त्यक्तेषणेनाऽऽत्मना 
तदराष्राधिपसौहदेः स्वक्बलानास्वादयन्ती चिरम्‌ ॥ ६० ॥ 


इत्यप श्रीवासिष्ठमहारामायणे बादमीकीये उत्पतिप्रकरणे कर्कलुपाख्याने 
राक्षशीसौहादं नाम द्यशीतितमः स्मः ।॥ ८२ ॥ 


~हि © -ह--ीक- 





जागरणसे स्वस्थ इई उसने फिर समाधि ठे टी ॥ ५७ ॥ 

वह पच या चार वर्षम समाधिसे जागत होती थी जौर्‌ तदनन्तरं समाधिते ` 
उटनेके बाद फिर राजाके पूर्वोक्त वचनसे प्रीतिपङ्गमकी इच्छा होनेपर राजाके 
पास जती थी ॥ ५८ ॥ 


वहौँ परस्पर विश्चासपूणे कथार्ँ करती इई कुछ कारूतक रहकर उन व्योको 
लेकर फिर अपने स्थान हिमाङ्यको जाती ॥ ५९ ॥ 

वह रक्षी आज भी पूर्वोक्तं रीतिसे ही जीवन्भुक्त होनेके कारण उसी 
हिमाख्य पवेतके वनँ कभी यानी. ग्युस्थान होनेपर रौकिंक व्यवहार करनेवारी 
कमी यानी समाधिम एकमात्र ज्ञानम लीन चित्तवारी होकर वैदीहै। उस 
किरातोक राजाके कार भानेपर॒सकढ एषणा्ुन्य मनसे विदेहकैवद्यूप परम 
शान्तिको प्रा होनेपर उसके वंशजोकी, जो उस समय उस राष्टके अधिपति ये, 
मित्रता पूैदी नाई अपने आसमूत वध्योको खाती हु चिरकारसे स्थित दै ॥६०॥ 


वयासी सगे समाप्त 
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ज्यसीतितमः समैः 
श्रीवसिष्ठ उवाच 

किरातमण्डले तस्मिन्‌ ये भवन्ति महीभृतः 

तेस्तैः सह परा भेत्री तस्याः समभिजायते ॥ १। 
सर्वास्तत्र महोत्पातान्‌ पिश्ाचादिभयान्यपि 
रोगां योगससिद्धा निवारयति राश्चसी ॥ २॥ 
बहुवर्षगणेनेषा ध्यानाद्‌ विरतिमागता । 
तत्राऽऽगशत्य समस्तांस्तान्‌ वध्याञ्जन्तून्‌ सुसंचितान्‌ ॥ ३ ॥ 
अद्याऽपि तत्र ये वध्यास्ते तदथं महीयुजा। 
नीयन्ते मित्रसन्माने के हि नाऽध्यवसायिनः | ४॥ 
तस्यां ध्याननिषण्णायां किरातजनमण्डले | 
अनायान्त्या चिरं का जनेर्दोषप्रशान्तये ॥ ५ ॥ 
सा देवी कन्दरानास्ची मङ्गरेतरनाभिका। 
सम्भरतिष्ठापिता सूत्यां परे गगनकोटरे ॥ &॥ 


तिरासी से 


[ समाधिसे चिरकाक तक व्युत्थित नहीं हु बह केकंटी किरातमण्डलमे कन्द्रा- 
देवीरूपसे प्रतिष्ठित हईै--यह वणन ] 


भ्रीवतिष्ठजीने कहा- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, उस किरातमण्डल्मे जो जो रजा 
होते दै, उन सवके साथ उस राक्षसीद्ी अत्यन्त भेत्री रहती है ॥ १ ॥ 

वह योगसिद्धं राक्षसी वर्हौपर जो बड़े-बड़े उत्पात, पिशाच भादिका भय, 
ओर रोग उस्पन्न होते, उन सबकी निवृति करती है ॥ २ ॥ 

बहुत वर्षोकि पश्वात्‌ ध्यानसे विरत हई वह किरातमण्डरूमे भाकर इकटे किये 
हुए समस्त वध्य जन्तुओंँको खाती है । आज भी वदपर जो छोग॒वध्य होते है, 
उनः राजा उसके लिए ठे जाता है । अपने मित्रका सन्भान करनेके किए कौन 
उथोगदीर नहीं होता । उसके धयानम बेठ जनेपर ओरं किरातमण्डर्मँ चिर- 
कारूतक न भनेपर लोगेनि विविध दोर्षोकी शान्तिके ङ्एि कन्दरा नामी उस 
देवीकी, जिसका दूसरा नाम मङ्गल था, नगरमे गगनचुम्बी राजमहरुके ऊपर 


मूर्तिपसे स्थापना की ॥ २-६ ॥ 
१५७ 
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ततःप्रभृति तत्रत्यो यो यो भवति भूमिषः। 
स कन्दरां भगवतीं प्रतिष्ठापयति स्वयम्‌ ॥ ७ ॥ 
यः कन्दराग्रतिष्ठां च न करोति नृषाधमः। 
तस्योपतापनिचयाः ग्रजा निघ्नन्ति यत्ततः ॥ ८ ॥ 
तत्पूजनादवाभोति जनस्तन्निखिल फलम्‌ । 
स्ववासनावजतोच्छूनमनथं यात्यपूजनात्‌ ॥ ९ ॥ 
वध्यरोकोपहारेण सा देवी परिपूञ्यते । 
ग्रतिमा सा स्थिताऽाऽपि चित्रस्था फरदायिनी ॥ १०॥ 
सकरुकोमरमङ्कफारिणी कवलिताखिलवध्यमहाजना । 
जयति साऽत्र फिरातजनास्पदे परमबोधवती चिरदेवता ॥ ११॥ 


इत्यप श्रीवासिष्ठमहारामायणे बाद्मीकीथे उत्पत्तिप्रकरणे कर्कव्युपाख्याने 
कन्द्रापएजने नाम उयश्ञीतितमः समैः । ८२ ॥ 
तवसे केकर उस मण्डल्का जो भी राजा होता है, वह मगवती कन्दराकी 
प्रतिष्ठा करता है यानी कालसे पूर्वेप्रतिमाके नष्ट होनेपर नयी प्रतिमाकी स्थापना 
करता है ॥ ७ ॥ | 
जो अधम राजा कन्दरा देवीकी प्रतिष्ठा नहीं करता, अनेक उपद्रव भादि 
उसकी प्रजाको यलपूैक नष्ट करते दै ॥ ८ ॥ 
उसके पूजनसे मनुष्य उश्पात, रोग आदिकी चान्तिषप सम्पूण फरुको पराप् 
होते दै ओर जो पूजन नहं करते, वे अपनी मपनी वासनासे उत्पन्न इए अनथैको 
पाप होते दै ॥ ९ ॥ 
वध्य जर्नोकी बक्से उस देवीकी पूजा कौ जाती है, वह प्रतिमा आज भी 
रहौपर स्थित है, अन्यत्र भी यदि वह चित्रम र्सित हो, तो भी उक्त 
फरु देती है ॥ १० ॥ 
सम्पूण छोगोको बार्क, यछ्डे, धन, धान्य सादि वैभव शौर सम्पत्त्या 
देनेवाटी, सम्पूणं रध्य लजर्नोको ्रसनेवारी, परम बोधवती, चिरकाङ्ते अनुवृ 
देवीषूपा वह ककैटी किरातज्नोकै मण्डङ्मे स्थित है ॥ ११ ॥ 
तिरासी सगे समाप्त 
क 
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चतुरशीतितमः सभेः 
भ्रीषिष्ठ उवाचं 
एतत्ते कथितं सव भयाऽऽख्यानमनिन्दितम्‌ । 
कर्क॑टया हिमराक्षस्या यथावदनुपूर्वशः ॥ १॥ 


श्रीराम उवाच 
हिमवद्रहरे म्रोत्था सा कथं कूष्णराक्षसी । 


बभूव ककंटीनान्ना यथावद्वद मे प्रमो॥२॥ 


श्रीवसिष्ठ उवाच 
कुखानि सन्त्यनेकानि राक्षसानां स्वमावतः। 


तानि शुद्धानि भ्णानि दरितान्युल्लानि च ॥ ३॥ 
ककटश्राणिसाद्श्यात्‌ कर्कटो नाम राक्षसः । 
बभूव तजा सा छृष्णा करटी ककंटाङृतिः ॥ ४॥ 
करकरीप्र्स्थ्त्या मयैषा कथिता तव । 
अष्यात्मोक्तिप्रसङ्गन चिश्वरूपनिरूपणे ॥५॥ 


चौरासी समे 


[ राक्चसीके ककटी नाममे हठ, उपदेश्चसे अथेकी कल्पना ओर इष्टान्तकथनका उपयोगकथन || 


श्रीवसिष्ठजीने कदा-- वत्स श्रीरामजी, भने आपसे हिमाख्यकी राक्षसी 
कर्कटीका यह अनिन्दिव आख्यान आदिसे अन्ततक यथावत्‌ कहा ॥ १ ॥ 

श्रीरामचन्द्रजीने कदहा--मगवन्‌, हिमाख्य पवैतकी गुम वह राक्षसी 
केसे ककष्टी नामसे उन्न हुई £ यह मुञ्चसे जाप यथा्थरूपसे करिए । भाव यह 
कि उसकी कृष्णवणेता ओौर ककैटीनाम होने क्या हेतु है £ रेसी रामचन्द्रजीने 
आशङ्का कौ ॥२॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कहा- दे श्रीरामचन्द्रजी, राक्षसोके अनेक वश्च ह, उनमें कोई 
स्वभावतः सपद ह, को काठके 9 कोई हरे दै जीर कोद उज्ञ्वर है ॥ २ ॥ 

कर्कटके ( केकड़ेके ) सदश होनेसे एक राक्षसका नाम कर्कैट पड़ा । उससे 
उतपन्न इई काटी कर्कटके समान आङृतिवाडी वह राक्षसी ककंटी कहर । विध- 
पके (जगत्तत्वके) निरूपणके प्रस्तुत दोनेपर अध्यात्मविषयक उक्ति्याके सिर्सि 
कूर्कदीके प्रभोंका स्मरण होनेसे मेने इसका वणन आपसे किया ॥ ४,५ ॥ 
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सम्पन्नमेषमेकस्मादसम्पन्नमिव स्फुटम्‌ । 

इदं जगदनाद्यन्तात्‌ पदात्‌ परमकारणात्‌ ।॥ & ॥ 
पाविन्यो वीचयो बारिण्यस्यानस्याः स्थिता यथा | 
वसैमाना अपि परे चुष्टयः संस्थितास्तथा ॥ ७॥ 
अज्वरन्नेव काष्टेषु वह्धिरर्थक्रियां यथा । 
करोति मकटादीनां श्रीतापदहरणादिकम्‌ ॥ < ॥ 
सम पौम्यत्वमजहदेव नित्योदयस्थिति । 

तथा बह्म करोतीदं नाना कर्तेव सज्ञगत्‌ ॥ ९ ॥ 
अप्यनागत एवाऽयमेवं सगे उपागतः । 

भोः शारमजञिकासं विदारुण्येव शधोदिता ॥ १० ॥ 
बीजे यथाऽनन्यदपि फरादयन्यदिवोदितम्‌ । 

चितौ तथाऽनन्यदपि चैस्यमन्यदिवोदितम्‌ ॥ ११॥ 


कही गई आख्यायिकाकी धक्तम योजना करते है--सम्पन्नमेव' इस्यादिसे । 

अनुरपत्न हुमा ही यह अगत्‌ भयन्तरहित परमकारण अद्वितीय ब्रह्मसे 
उतपन्न हुभा-सा प्रकाशित होता है ॥ & ॥ 

ज्ञेसे जररारि्भे उड रहीं (वतमान), अतीत ओौर भनागत तरङ्गं भित्र-भमित्न- 


ख्पसे स्थित है, वैसे ही परब्रह्म वतमान, अतीत ओौर सनागत सृष्टया अन्य- 
अनन्यखपसे स्थित है ॥ ७ ॥ 


यदि व्तैमान सष्ियौँ अतीत जौर अनागत सष्टियोके तुख्य दै, तो उनमें 
अर्थक्रियाकारिताखूप विरोष कैसे हे £ सपर कदते है--“अज्वलन्‌" इत्यादित । 

जेसे कष्टम न जलता हुआ भी वहि बन्दररोके शीतनिवारणद्प सथक्रिया- 
कारिठाको करता है, वैसे ही नित्योदित ओर्‌ निव्यस्थित तह्य ही कती-सा होकर 
इन भनेक जगर्तोको करता है पिर भी वह अपनी समता, सौम्यत्व सादिका 
 स्याग नहीं करता यानी वतमान द्म जो अथेक्रियाकारिताहै, वह अम दही 
द, वंयोकि वास्तवे अतीत, अनागत दष्टियोकी नाई वसमान सष्ठिमे मी मथक्रिया- 
कारिता उक्तं रीतिसे नहीं है ॥ ८, ९ ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, जसे काष्ठमे मिथ्या दी शारमल्ञिकाबुद्धि उदित होती है, 
वैसे ही अनागत ही यह खष्टि भागत.सी प्रतीत होती  ॥ १० ॥ 

जेते बीजम फक मादि ( शङ्कुर भादि ) भिन्न होता हुमा मी भिन्न-सा 
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अच्छेदादेकसत्ताया न मेदः फठवीजयोः । 
चिचत्ययोश्च वायुरम्योखि वस्तुनि कथन । १२॥ 
अबिचारात्‌ ईतो भेदो नैतयोरुपपदयते । 
यतः कुतथिदुदितः स विचारेण नश्यति ॥ १३॥ 
भ्रान्तिरेषा यथाऽञ्याता तथा यातु रधुद्रह । 
ज्ञास्यसे तरप्रबुद्धस्त्वमेनां केवरुयुत्सुज ॥ १४ ॥ 
भ्रान्तिग्रन्थौ बिञ्चुटिते मदुक्तिभ्रवणात्ततः । 
ज्ञानशब्दा्थमेदानां बस्तु ज्ञास्यस्यरं स्वयम्‌ ॥ १५ ॥ 
चित्तादियमन्थभ्रीस्तच सा चेतराचते। 
मदुक्तिभ्रवणादेव ज्ान्तिमेष्यस्यसं्चयम्‌ ॥ १६ ॥ 
बरह्मणः; सर्वश्ुत्पन्न सवे बक्षवमेति च। 
मद्धीर्भिः सप्रबुद्धः सन्‌ ज्ञास्यस्यकमनिन्दितम्‌ ॥ १७॥ 
उदित होता है, वैसे ही चिते सन्य न होता इभा भी यह चेत्य अन्य-सा उदित 
हथ ई ॥ ११ ॥ 
बीजसे छेकर फरुपयेन्त अनुस्यूच एक द्रभ्यसत्ताका विच्छेद न होनेके कारण 
फल ओर बीजमे को$ मेद नहीं है । जरु ओर तरङ्ञोके समान चित्‌ गौर 
चेत्य भी कोई मेद नही है ॥ १२ ॥ 
किसी अविचारसे उतपतच्च इआ भेद इनमे उपपन्न नदी हो सकता, क्योकि 
जिस किसी कारणसे आग्विवश्च उत्पन्न दुभा मेद्‌ विचारसे नष्ट हो जावा दै ॥१३॥ 
हे रामजी, यह तो आन्तिही है, यह जसे किसी कारणके बिना खाई वैसे षी 
जावै । प्रबुद्ध होकर भप उस्‌ ब्रह्मको जान जार्येगे । इस समय भाप इस ्रान्तिका 
त्याग कीजिए । मेरे वाक्योके श्रवणसे आन्तिखूप अन्थिके ट्ट जानेपर वदनन्तर 
यद्यपि भाप ज्ञान, शब्द्‌, सथ इनके भेदको नहीं जगे, तथापि मेरे उपदे शके तासयै- 
गोचर वस्तुको स्वयं ही जान जार्थेगे । चित्तसे ही यह सम्पूण शनथे उत्पन्न हु 
है । चित्त, वह चित्तजनित अनथ ओर चित्तजननी भविद्या--ये सन मेरे कथनके 
श्रवणमात्रसे आपके शान्त हो जार्येगे, इसमे सन्देह नदीं हे ॥ १४-१६॥ 
जगतकी उत्पतति भादिके निरूपणका भी भरयोजन निष्प्रपश्च वस्तुका ज्ञान ही 
&, इस जायसे कदते दै--्रह्मणः इस्यादिसे । 
सम्पूण जगत्‌ रकस ही उदत्न हुभा है बौर स्य दवारा जहको द्यी प्रात 
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श्रीराम उवाच 
तस्मादियमिति ब्रह्मन्‌ व्यतिरेाथषश्चमी । 
नचु कि विद्धि देवेकलादभिनन सवैमित्यपि ॥ १८ ॥ 
श्रीवसिष्ठ उवाच 
उपदेशाय साख्षु जातः शब्दोऽथवाऽथजः । 
प्रतियोगिव्यवच्छेदसङ्कयालक्षणपक्षवान्‌ ॥ १९ ॥ 
भेदो हर्यत एवाऽयं व्यवहारान्न वास्तवः । 
वेतालो बारुकस्येव कार्याथं परिकरिपतः ॥ २० ॥ 


होता है, मेरी वाण्यो द्वारा भ्रबुद्ध॒होकर आप इस अनिन्दित तत्वको पूण- 
खूपसे जानेगे ॥ १७ ॥ 

श्रीरामचन्द्रजीने केहा--- भगवन्‌ , यदि मेद असत्‌ ही है, तो ब्ह्मसे ही सब 
कुछ उत्पन्न हुआ, इस प्रकारकी भापकी उक्ति तथा (तस्माद्वा एतस्मादास्मन 
धाकाश; समूतः' इत्यादि श्रुति तस्माच यदह मेदप्रतिपादिका पश्चमी ओौर 
सब परब्रह्मसे अभिन्न ही है, यह अमेदभविपादक वाक्य दोनों कैसे £ यानी 
दोनौँकी उपपत्ति नहीं होती । तात्प यह हुआ छि लक्षय जौर भर्ष्यके भेद तथा 
उनके प्रतियोगिर्योके भभावमे चब्दकी प्रवृत्ति नहीं होगी, रेसी अवष्थामे रक्षण 
हारा रक्ष्यबोधनशूप व्यवहारी असिद्धि होनेसे उपदेश ही नहीं बनेगा ॥ १८ ॥ 

तात्कालिक मेदकी कल्पना करके या ॒ग्यावहारकि दष्टिसे सिद्ध सेद्‌ आदिक 
उपादाने श्ब्दप्रदृत्ति दहो सकती है, अतः विम्ब-पतिविम्बरूप व्यवहारी नाई 
उपदेशकी उपपत्ति हो सकती है, इसर्एि उक्त दोप्र नहीं है, इस आशयसे 
श्रीवसिष्ठजी श्रीरामचन्द्रजीकी उक्त शङ्क का परिहार करते है- उपदे शाय इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा--शीरामचन्द्रजी, शास्त्रम उपदेशके किए शब्दोकी 
कल्पना की गह है सथवा रोकसिद्ध॒अर्थोसे उस्पन्न व्यावहारिक मेदका उपजीवी 
शब्द ही प्रतियोगी, अमाव, संख्या, रक्षण ओौर पक्षखूप होता हुभा तत्‌-तत्‌ 
स्थले प्रवृत्त होता हे ॥ १९ ॥ 

केलिपित पदाथसे प्रयोजनयुक्त व्यवहारकमै सिद्धि छोकमे भी देखी जाती दै, 
णसा कहते दै-- भेदो इत्यादिसे । | 

ष्यवहारसे ही यह मेद देखा जाता है यानी मेद्‌ ध्याबहारक द, वास्तविकं 
नहीं है, जसे बारकको वेताली करपना होती है, वैसे ही व्यवहारके किष 


सर्गं ८४ ] भाषाडुवादसहित १२५५ 





देतेक्यमपि नो यस्यां तथाभूतार्थसंस्थितौ । 

असिति तस्यामीदशः स्यात्‌ कतः सङ्करपविपुवः ॥ २१ ॥ 
का्यकारणमावो हि वथः स्स्वामिरक्षणम्‌ । 

हेत हेतमाश्चिवाऽवयवावययिक्रमः ॥ २२॥ 
व्यतिरेकान्यतिरेकौ परिणामादिविभ्रमः। 

तथा मावविखासादि विद्याविदे सुखासुखे ॥ २३ ॥ 
एवमादिमयी मिथ्यासङ्करपकरना मिता । 
अज्ञानामवबोधाथ न तु मेदोऽस्ति वस्तुनि ॥ २४॥ 
अबिबोधादयं वादो ज्ञाते दवेत न विदयते । 

ज्ञाते संशान्तकर्न मौनमेनाऽवरिष्यते ॥ २५ ॥ 
सथेमेकमनाद्न्तमविमागमखण्डितम्‌ । 

इति ज्ञास्यसि सिद्धान्तं काठे बोधदुपागतः ।॥ २६ ॥ 


इस मेदकी कल्पना की गङई है । जहांपर यानी स्वप्न या गन्धर्षैनगर भादि 
देत ओर पेक्य नहीं है, वहांपर भी इस प्रकारका रक्षण आदि व्यवहार है, 
अतः सत्यसहकरपोँके उपदेश आदि व्यवहारमे सङ्कल्पका विनाश्च केसे शे 
सकता है १॥ २०, २१॥ 
तुमको उपदेश देनेकै छिषए मेने ही अपने सङ्कस्पसे कार्य, कारण आदि भेदकी 

कट्पना कर रखी है, फेस कहते है--कायकारण ० इत्यादि तीन छोकोसे । 

अज्ञानिरयोको प्रबुद्ध करनेके छिए्‌ कार्यकारणभाव, स्वस्वामिभाव, दैतुदेष- 
मद्भाव, सवयवावयविभाव, भेदाभेद परिणाम आदिका अम, भार्वोकिं विविध 
विख, विद्या भौर अविा, खख-दुःख इत्यादि रूप मिथ्या सङ्कस्पोंकी कर्पना 
की गई दै, सस्य वस्तुमे वस्तुतः कोई मेद नहीं 2 ॥ २२-२४ ॥ 

यह यवहार उपदेदय वस्तुका ज्ञान न होनेसे ही है यानी अज्ञानावस्थामे हयी 
ड, श्रबोधावस्था्े नहीं है, इसङ्ए शदरैतकी हानि नहीं द, एेसा कहते ईै-- 
(अविबोधा०' इत्यादिसे । 

यह मेदवाद परदत्चके अज्ञानसे ही है, परमाथ वस्तुके ज्ञात होनेपर दवत 


नहीं रहता । उसके ज्ञात होनेषर तो सम्पूण कस्पनाओंसे श॒ुन्य भब्द ही केवर 
भविष्ट रक्ता है ॥ २५ ॥ 


हे श्रीरामचन्दरजी, समय भनेप्र बोधको प्राप्त हुए खाप परमर्त्त भादि जौर 
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विवदन्ते ह्यसम्बुद्धाः स्वविकट्पविन्ञम्मितेः । 
उपदेशादयं वादो ज्ञाते द्वैतं न विद्यते ॥ २७॥ 
वाच्यवाचकसम्बोधो विना दैवं न सिद्यति। 
न च द्वैतं सम्भवति मौने बाऽऽपादयत्यलम्‌ ॥ २८ ॥ 
महावाक्याथेनिष्ठान्तां बुद्धि छता रधूदरह । 
वचोभेदमनादत्य यदिदं वस्मि ते गणु । २९॥ 
यतः कुतथिदुच्छ्य गन्धर्व॑पुरन्मनः । 
भरान्तिमात्रं तनोतीदं जगदाख्य स्वन्नम्भणम्‌ ।॥ ३० ॥ 
भन्तसे रहित, विभागदा्य, एक, मखण्ड ओौर सर्बासक दै, एेसा जानेगे ॥ २६॥ 
जिन रोगोको तत्का परिज्ञान नहीं हुमा है, से जज्ञ पुरुष अपने 
विस्पोँसे उतपन्न हुए तकेसि अद्वैतके विषयमे विवाद करते दै, उपदेशसे त्व- 
बस्तुके ज्ञात होनेपर द्वैत नहीं रहता, यह॒ सम्पूणं मेदवाद जवत्तक ॒वेदान्ततस्वका 
उपदेश नहीं होता, तमीतक्र रहता है ॥ २७ ॥ 
देत मेही महो, पर विवादका भसम्भव कैसे हो संकतादै, इसपर 
कहते है-- (वाच्यवाच ० इत्यादिसे । 
द्वेतके बिना वाच्यवाचकका परस्पर बोध नहीं हो सकता । 
राह्ा-- यदि द्वेतके बिना परस्पर वाच्यवाचकसम्बोधरूप विवाद नदीं हो 
सकता, तो द्वैत ही हो 
समाधान-दैतका वास्तवे सम्भव ही नहीं हे, क्योकि वह वेतारुकदपनाके 
समान करित है, इसर्एि मौन दी सिद्धं होता है ॥ २८ ॥ 
यदि द्वित नर््ीहै, तो "यतो वाः इत्यादि ब्रह्मरक्षणबोधक श्रुतिवाक्यं 


'पश्चमी' आदि विभृक्तिके थे भेदका परिज्ञान नहीं होना चाहिए, इसपर कते 
है--“महावाक्याथ०' इत्यादिसे । 


हे श्रीरामचन्द्र जी, पश्चमी आदिते अवगत वचोभेदका ( द्वेतका ) परित्याग 
कर यतो वा ईमानि' इत्यादि रक्चणवाक्यसे उत्पन्न बुद्धिको सखण्ड महावाक्याथे- 
म यानी तसमस्यादि महावाक्या्थेभूत ब्रह्मे ही निष्ठावाखी यानी पदोके वाच्य 
 जौर्‌ रक्ष्य अर्थोक्ी ब्थुस्पत्तिके द्वारा पर्यवसन्न कर यह जो कुछ भ आपसे कदता 
हर, उसे ख॒निये ॥ २९ ॥ 

मन गन्थवैनगरकी नाई जिसका इम निवैचन नहीं फर सकते, रसे फिसी 
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यथा वचेतस्तनोतीमां जगन्मायां तथाऽनघ । 

भ्रृणु त्वं कथयामीदं टष्टान्तं दष्टिदेदनम्‌ ॥ ३१ ॥ 
यं श्चत्वा सरवैमेवेद्‌ भरान्तिमात्रमिति स्वयम्‌ । 

राम निश्चयवान्‌ भूल दुरे व्यक्ष्यसि वासिनाम्‌ ॥ ३२ ॥ 
मनोमनननि्माणमात्रमेव जगत्रयम्‌ । 
सर्वधुरज्य शान्तात्मा स्वारमन्येव निवत्स्यसि ॥ ३३ ॥ 
मद्राक्यार्थावधानस्थो मनोग्याधिचिकिर्सने । 
विवेकषौपधलेशेन प्रयतं च करिष्यसि | ३४॥ 
एवं स्थिते जभद्ररपं चित्तमेवेह जम्भते। 

न॒ घिद्यते ररीरदि सिक्तान्तसरतेलव्रत्‌ ॥ ३५ ॥ 








न 





हेतुसे यानी अनिकैनीय अन्ञानसे उलन्न हुए इस जगत्‌ नामक अपने विजुम्भण- 
का, जो केवरु आन्तिमात्र दह, विस्तार करता है ॥ ३० ॥ 

उक्त अथेमे आगे कही जनेवारी भर्यापिकाका दषटान्तके रूएसे अवतरण 
करते है -- ^यथा' हस्यादिसे । 

हे श्रीरामचन्द्रजी, जेते चिच हस जगन्मायाको केता हे, वैसा यह [ भगेका ] 
दृष्टान्त, जिसपर कि केवल दृष्टि देनेते ही दाष्टीन्तिकका परिज्ञान हो जता हैः 
मे आपसे कती है सुनिये ॥ ३१ ॥ 


हे श्रीरामचन्द्रजी, जिस दष्टान्तको सुनकर यह सम्पूण हरय अन्तिमत्र ही 
हे, देता स्वये निश्चय करके भाप वासनां परिस्याग कर दैगे ॥ ३२ ॥ 


केवर मनकी कर्यना द्वारा वने इए इन सम्पूण तीनों रोकोका परित्याग 
कर श्चान्तस्वरूप होर आप स्वासं ही स्थित होगे ॥ ३२ ॥ 

` मेरे द्वारा उपदिष्ट भके अवधानमं स्थित आप विवेकरूपी जओषवि-मत्रासे 
सनोभ्याधिकी चिकिरा करनेके किष प्रयल भी करगे ॥ ३४ ॥ 

"देसी अवस्थामे यानी वक्ष्यमाण जआस्ग्रायिकाकी प्रणारीसे रेसा निश्चय 
होनेषर चित्त दी, जगदुपसे विक्ासको प्राप्त हुभा हे, जसे वादके अन्दर तेर नहीं 
रहता, वैसे ही शरीर आदिकी सत्ता नहीं हे ॥ ३५. ॥ 
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चित्तमेव हि संसार रगादिङ्केश्चदपितम्‌ । 
तदेव तविनिथुक्तं भवान्त इति कथ्यते ॥ ३६ ॥ 
चित्तं साध्यं पालनीय विचाय कायमायवत्‌ । 
आहाय व्यवहाय च सञ्चायं धायमादरात्‌ ॥ ३२७ ॥ 
सर्वमभ्यन्तरे चित्त विमत्त चरिजगननमः। 
अहमापूरमिव तघथाकार विज्ञम्भते ॥ ३८ ॥ 
योऽयं चित्त्य चिद्धागः सेषा सर्बाथवीजता । 
यश्वाऽस्य जडभागश् तजगसोऽङ्ग संभ्रमः । ३९ ॥ 
राग, द्वेष आदि शपे दृपित यह चित्त दी संसार है । जब उनसे पुरुष 
मुक्त होता ह तव संपारक्षा नाच्च कहा जाता है ॥ ३६ ॥ 
लौकिक ओर शास्त्रीय जितने साध्य, पालनीय जादि पदाथ है, उनके खूपसे 
चित्त ही विकरासको प्राप्त हुआ हे, अन्य कोई पदार्थ नही है, पसा कहते दहै -- 
“वित्तम्‌! इत्यादिसे । 
रित्त ही साध्य, पारनीय, विचारणीय, अयवत्‌ करणीय, आदाय, व्यवहार, 
संचार्य जौर आदरपूषक धायै--सव कुछ है# ॥ ३७ ॥ 
इन तीनो अगर्तोकी कटपनाका आकाचचरूप चित्त सम्पूण दरयको अपने 
सन्दर धारण करता हे, तथा वही समयपर देह, इन्धि भादिके तत्‌-तत्‌ व्यापार 
करनेपर भे ही व्यापार करता ह, इस प्रकार अहन्ताके प्रवादी नाई बदरता हे ॥२८॥ 
चित्तके दो अश्च है--उनमें एक चैतन्य अशी प्रधानतासे द्रष्टतारूप सर्व 
कल्पनाओंकी बीजमूत अहन्ता है ओौर दृष्रा जड़ंश्चकी प्रधानतासे दरयभन्विरूपता 
दै, एसा कहते दै--"योऽयमू' हइव्यादिसे । 
चित्तका ज चैतन्य अश्च है, वही सम्पूण पदार्थोका बीज है ओर्‌ जो इसका 
जड़ भाग दै, वद जगत्‌ है-ओौर वही जमदहै॥२९॥ 

# साधरननोके सिद्ध होनेषर भीजोधिद्धन हुआदहो, वह साध्य है। जो पहञ्से सिद्ध दहो; बह 
पालनीय हे । असिद्ध अने साधर्नोके प्राप्न होनेपर प्रयत्नकी गुरुता भौर लघुताके विचारे 
साधननोका सम्पादन कर पौञ्े सिद्ध दोनेवाला जो कार्यं है, वह विचायं है । उसमे भी ओ केव 
रि्टेके सम्मत उपायों द्वारा साव्य दोता है, वह आर्यवत्‌ करणीय है । अन्य देशे सिद्धदीजो 
भने घर्मे छने योग्य है, वद आहार्यं है । अपने घरमे स्थित दी जो कऋय-विक्रय आदिके 


उपयुक्त दो, चह व्यवहार्य है । कय.विक्रयके उपयोगी पदाधमिं भी दायी, पडे, रथ आदि सवायँ 
हं । भूषण आदि धायं है । 
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अबिद्यमानमेवेदमादिस धघरादिकम्‌ । 
निराङृतिरजः स्वरम पश्यतीव न पदयति।॥४०॥ 
सर्गादि दीषेसंविच्या शैखादि जडसषिदा । 
छक्ष्म धरप्ष्मविद्‌ा चेति देहं शून्य न वास्तवम्‌ ॥ ४१ ॥ 
सर्वगेनाऽऽस्मना न्याप्र स्वचेत्यार्मवपुर्म॑नः। 
आततं सौम्यबिमरं वारीव रबितेजसा ॥ ४२॥ 
चित्तयालो जगयक्ष मिथ्या पहयत्यबोधतः | 
बोधितोऽसौ परं रूपं स्वं दयति निरामयम्‌ ।॥। ४३ ॥ 
यथाऽऽत्मा दइ्यतामेति दवितेकय्रमदायिनीम्‌ । 
शृणु तत्ते प्रवक्ष्यामि वक्ष्माणकथागमेः ॥ ४४ ॥ 
उक्त अथका पूर्वोक्त खष्टिकिमके स्मरण द्वारा उपपादन करते दे- 
“अविद्यमान ० इत्यादिसे । 
खष्टिके आरम्भे यह सव प्रश्वी आदि अविद्यमान यानी असत्‌ ही ये, 
इनको आकार-रहित ब्रह्मा स्व्रके समान देखते हुए भी नहीं देखते है ॥ ४० ॥ 
रह्मा कैसे देखते है, इसपर कहते है--^सर्गादिः इर्यादिसे । 
पवैत' आदिरूप स्थूर विराट्‌ देहको सृष्टि, स्थिति जौर प्रलये एक-सी साक्षी 
संवितसे, सृष्टि आदिको जड़ संवितूसे यानी जडम अहं मावनाखूप वेशानर संवितूसे, 
सुक्ष्म यानी लिज्गसमष्टिसूत्रास्मकर हिरण्यगभ-देहको सृक्ष्मसंवितसे (उक्त देहम अहंभावना- 
संवितसे) इस प्रकार तीनों देहौको रान्य ही वे देखते दै, वास्तवे नहीं देखते ॥४१॥ 
पहर "योऽय चित्तप्य चिद्धागः सैषा स्वीथेवीजताः सा जो कहा था, 
उका उपपादन करते है--“सर्वगेना ० इत्यादिसे । 
जसे सूथतेजसे सौम्य भौर निर्मरु जरु व्याप्त रहता है, वैसे ही सर्वव्यापी 
मासमासे अपना चेत्यस्वख्पभूत मन व्याप्त है, चिती उ्यािके कारण उसमे स्वाथ- 
बीजता हे ॥ ४२॥ 
चित्‌की व्यासे ही चित्तको भविचारसे जगद्‌ दन ओौर विचारसे आत्म- 
दशन होता है, णसा कते दै--"चित्तबारः' इत्यादिसे | 
विचरूपी बालक अज्ञानवश जगद्रूप मिथ्या वेवाङ्को देखता है, यदि उपमे 
मोघ उसपन्न करिया जाय, तो वह अपने निर्विकार उल्छरष्ट स्वरूपको देखता हे ॥४३॥ 
इस प्रकार शुद्धात्मा दी चि्तमाव द्वारा ददयभावको प्राप्त-सा हुआ दै, 
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यत्छथ्यते हि हृदयद्कदयोपमान- 
युक्ट्था भिरा मघुरयुक्तपदार्थया च । 
शरोतुस्तदङ् हृदयं परिदो विसारि 
व्याप्नोति तैलमिव वारिणि वाय जञङ्काम्‌ ॥ ४५ ॥ 
व्यक्तोपमानममनोज्ञषदं दुरापे 
ब्ध धराविधुरितं विनिगीणेवणैम्‌ | 
श्रोतुने याति हृदय प्रविनाश्मेति 
वाक्य किलाऽऽञ्यमिव भस्मनि हूयमानम्‌ ॥ ४६ ॥ 
आखूयानकानि वि यानि कथश्चया या 
यद्‌ यत्‌ प्रमेयप्रुचितं परिखं घा | 





भ 





वि क + 1 











यह्‌ फरिति अथ निकटा । उक्त फक्िताथंकी पुष्टिके ङ्एि आगे कही जानेवारी 
कृथाकी मवतरणिका देते दै--“यथाऽऽत्मा' इत्यादिसे । 

जिस प्रकार भस्मा दैत ओर एकस्वमम करनेवाटी दृदयताको प्राप्त होता दै, 
उसे भप सुनिए, भ वक्ष्यमाण कथा द्वारा उसे कहता ह ॥ ४४॥ 

रेन्दवोपारुरानके दष्टन्दसे जगते मनोमात्रताका निश्चय कैसे होगा ? इसपर 
कदते दै--“यत्‌' इत्यादिसे । 

हृदयङ्गम दृष्टान्ते युक्त, मधुर ओौर युक्तियुक्त पदार्थे पूर्ण वाणी द्वारा 
जो भ कहता है, वह शङ्काको दूरकर श्रोताके हदयको-- जसम तेरके समान चारों 
ओर फेखकर--उयाप्च कर देता है ॥ ४५ ॥ 

उक्त अ्थेका ही उ्यतिरेकसे उपपादन करते है-- (त्यक्तो °" इत्यादि | 

जिस वाक्यम दष्टान्तका उदेव नहीं रहता, मनोर पद्‌ नहीं रहते, जो वर्णेकर स्फुट 
न॒ रहनेके कारण श्रोत्रेन्धियसे गृहीत नहीं हो सकता, क्रोधावेश्यके कारण 
्वुञ्ध होकर जिसके वण अपने स्थानसे च्युत हए हो, जिसमे अक्षर पूर्णरूपचे न 
हों (खण्डित हो), एसा वाक्य ओ्रोताकरे हदयमे असर नरह करता । वह जसे भस्ममें 
होमा गया घत व्यथे जाठा है, वैसे ही निष्फरताको प्रप्त होता हे ॥ ४६ ॥ 

म्यतिरेकदष्टन्तते के गये जयेका अन्वयदृष्टान्तसे उपपादन करते हए 
निगमन करते दै--(आख्यनिकानि' इत्यादिसे । 

जो आख्यानक यानी विविध कथास युक्त बह्ी-बड़ी महाभारतः घादि 
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दष्टान्तदृिकथमेन तदेति साधो 
प्राफराद्यमाश्च सुवन सितररिमनेव ॥ ४७ ॥ 


इत्यार्षे श्रीवाधिष्ठमहारामायणे वारमीकीये उत्पततिप्रकरणे 
मनोड्करोत्पत्तिकथनं नाम चतुरशीतितमः सरभंः ॥ ८४ ॥ 





वि नि ~ 





पञ्चाशीतितमः सगः 


श्रीवसिष्ठ उवाच 


पुरा मे ब्रह्मणा प्रोक्तं सवं तत्कथयाऽनप । 
यदिद तत्प्रवक्ष्यामि तयि पृच्छति राघव । १॥ 
पुरा मया हि भगवान्‌ पृष्टः कमलसभवः। 
इमे कथयुपायान्ति बह्मन्‌ सगेगणा इति ॥ २॥ 





कथा है, उनसे छोटी जो-नो कथा हैँ ओौर अभिज्ञ पुरूपोके अनुरञ्जनके योग 
जो-जो काव्य, नाटक, अध्यात्निबन्ध आदि शब्दसे ओौर अथेसे मधुर दै, 
अथवा जो-जो श्रोत्रेच्ियका प्रमेय है, वे सब दृष्टान्तोके ओौर रोक्रपरसिद्ध 
प्रमाणदष्टियोके कथनसे ही एसे प्रकाशताको प्राप्त होते ह, जसे कि चन्द्रमासे 
लक प्रकारताको प्राप्त होता हे ॥ ५७ ॥ 


चौरासी सगे समाप 





पचासी सग 
[ सष्टि करनेकी इच्छा कर रहे ब्रह्माका दख ब्रहमाण्डोको देखना, व्कि 
| एक सूर्य द्वारा उनके यथार्थं तक्तवका वणेन ] 

श्रीवसिष्ठजीने कदा-हे श्रीरामजी, सुश्चसे जो यह पठे ब्रह्मने कदा था; 
उस सवको मँ ब्रहमसे के गये देन्दबोपार्ग्रान द्वारा आपसे कता है, कयोक्नि 
भप सुञ्चसे पूछ रहे दै ॥ १॥ . 

पहङे भने भगवान्‌ ब्रह्मासे पूढा था, हे ्हमन्‌ › ये सब ब्रह्माण्ड कैसे उदन्त 
होते षै £मेरे प्र्भोको सुनकर तुमने जोपृछा उसे गे उमे क्ैगा, पेसी 
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तदुपाश्रुस्य भगवान्‌ ब्रह्मा लोकपितामहः । 
देन्दबाख्यानसहितं साुवाच ब्हदचः ॥३॥ 
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ब्रह्मोषाच 
सव॑ हि मन एवेदमित्थं स्फुरति भूतिमत्‌। 
जं जलाश्यस्फरिरविकितरिशक्रकैरि ॥ ४॥ 


दिनादौ संप्रबुद्धस्य ससारं खष्टुमिच्छतः। 
पराकस्पे हि कर्सिमधिच्ुणु किवृत्तमङ्कमे। ५॥ 
कदाचिदसिरं समं सहस्य दिवसक्षये 

एक एवाऽ्दमेकाग्रः स्वस्थस्तामनयं निजाम्‌ ॥ & ॥ 
निक्षान्ते सम्प्रबुद्रास्मा सन्ध्यां कृत्वा यथाविधि । 

प्रजाः सुं दशौ सारे व्योश्नि योजित्तवानहम्‌ ॥ ७ ॥ 
यावत्पश्यामि गगनं न तमभिन तेजा । 
उ्याप्रुमत्यन्तविततं शुन्यमन्तविवजितम्‌ ॥ ८ ॥ 





प्रतिज्ञा कर कोकपितामह ब्रह्मने रेन्दबोपा्यानसे युक्त ये गम्भीराथेक वचन्‌ 
मुक्षसे कटे ॥ २, २ ॥ 

बक्षाजीने कदा--वत्स श्रीवसिष्ठ, जगद्धवको धारण करनेक्ी शक्तिवाख 
यह मन ही इस प्रकार सब पदार्थेके रूपमे स्पुरित होता है, जेते कि जलाशये 
विशाकताको प्राप्त विचित्र बड़े-बड़े आवर्तोके ख्पसे जर ही स्फुरित होता है ॥९॥ 

पहले किसी कट्पयँ कल्पके आरम्भे जगे हुए ओौर संसारङी घष्टि 
करनेवाले मेरा जो कु वृचान्त इभा, उसे आप सुनिये ॥ ५॥ 

किसी समय कल्पके अन्तम सम्पूर्णं जगत्का संहार करके केरे भने दी 
एकाग्र जौर स्वस्थ होकर कल्पान्तदहूपी रात्निको बिताया । प्रातःकाल यानी 
कर्पके भरम्म्मे जाग कर यथाविधि सन्ध्योपासन घादि करके सष्टि करनेके डिश 
शाकाशमे मेने अपनी विशार इष्टि रुग।ई ॥ ६,७ ॥ 

इष्टि कगाते ही भष्यन्त विस्तृत शन्तरहिव मसीम सत्य आकाद्यको भने 
देखा । वह्‌ न तो अन्धकारसे ष्याक्त थ मौर न तेजसे ॥ < ॥ 
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सग॒ सङ्स्पयामीति मतिं निश्वस्य तन्मया | 
समवेक्षितुमारब्ध शद्ध पक्षेण चेतसा ॥९॥ 
अथाहं दृष्टवांस्तत्र मनसा विततेऽम्बरे । 
पृथकित्थतान्‌ महारम्भान्‌ सर्गान्‌ स्थि्िनिरगरान्‌ ॥ १० ॥ 
तेषु मतप्रतिविम्बामाः पद्मकोशनिवासिनः । 
राजहसाम्‌ समारूढाः सस्थिता दश्च पञ्चजाः। ११॥ 
पथकिस्थतेषु सगेषु तेषृद्यद्धूतपटिक्तषु | 
जलजष्ेषु शुद्धेषु जगत्‌मु जठ्दायिपषु ॥ १२॥ 
प्रवहन्ति महानद्यः प्रध््रनन्ति यथाऽग्धयः। 
प्रतपन्त्युष्णरूचयः प्रस्फुरन्त्यग्बरेऽनिलाः ॥ १३ ॥ 
दिवि क्रीडन्ति बिबुधा यवि क्रीडन्ति मानबाः। 
दानत मोगिनशरैव पातेषु च संस्थिताः ॥ १४॥ 
कालचक्रपरिपोता यद्धावाः सकरतेवः। 
यथाकारं फरापूर्णा भूषयन्त्यभितो महीम्‌ ॥ ६५ ॥ 





भ सृष्टिकी कस्पना करू, एेसा निश्चय करके मने सूक्ष्म चित्ते उम्‌ द्र्टभ्य 
वस्तुका शुद्धतापूर्वक निरीक्षण करना आपम्भ क्रिया ॥ ९ ॥ 

इसके बाद भने विस्तृत आङकराशम असख्ग-अरूग स्थित, विश्रि भ्यापारोसि 
युक्त एवं वर्क विष्णु आदिक द्रा की गहे पाटन ादिकी ग्यरवस्थासे निष्कण्टक 
्रवाण्डोको देखा ॥ १०॥ 

उन ब्रहमण्डोमिं मेरे प्रविविम्बक्रे तुल्य पद्रकोशमे रहनेवाठे ओर राजहसेपर 
चैठे हुए दस ब्रह्मा स्थित ये ॥ ११॥ | 

उन प्रथक्‌ पथक्‌ स्थित सर्गम, जिनमे चतुर्ष प्राणिवरी उलन्न हो रहा है, 
जलोको जारके समान रवै धनेवाे अवग्रह सादिसे रहित जरु देनेवाङे मेषो मौर 
जगते महानद्यो बहती द सागर गरजते दै, सूं तपते द, वायु माकाश्मे 
इतस्ततः परिभ्रमण करते ई, स्वम देवता विविध क्रीडि करते प्रध्वीमें 
मनुष्य क्रीड करते दै, दानव ओौर नाग पतालो स्थित है ॥ १२-१४ ॥ 

कार्चक्रम मथी इड शीत, ग्रीष्म, वषी आदि स्वमाववाली सव ऋतु भपने 
अपने भवत्तरपर फले पणे होकर प्रथ्वीको चारों ओरसे मूपित करती दै ॥१५५॥ 
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प्रौव्यं श्युमाश्चमाचारस्मूतयः कङ्कमं प्रति। 
नरकस्वगफरुदाः सर्वत्र सथुपागताः॥ १६॥ 
मोगमोश्वफरार्थिन्यः समस्ता भूतजातयः । 
स्वमीदहित यथाकालं प्रयतन्ते यथाक्रमम्‌ ॥ १७ ॥ 
सप्त रोकास्तथा दीपाः सुद्र गिरयस्तथा | 
अप्येष्यमाणाः कर्पान्त स्फुरन्त्युरुतरारवम्‌ ॥ १८ ॥ 
क्रचिद्ध(सिस्वमायात कचिरस्स्थिरतरं स्थितम्‌ । 
स्थितं सर्वत्र ङञ्ञेषु तमस्तेजोरुवाह्तम्‌ ॥ १९ ॥ 
नमोनीरोत्पलस्याऽन्तभ्रमदश्नमधुव्रतमर्‌ । 
प्रस्फुरत्तारकाजारुकेसरापूणतां गतम्‌ ॥ २०॥ 
कल्पान्तवननीहारो मेरुञ्ेषु सस्थितः । 
श्ाटमलेरमल तूलमष्ठिखकोटरेष्विव ॥ २१॥ 
रोकालोक्ाद्रिरशना रणदणेवधघुमा । 
 . तमःखण्डन्द्रनीराभा निजरलविराजिता ॥ २२॥ 


. - . प्रत्येक दिश्चामे सभी वर्णम विहित ओौर निषिद्ध भाचारका प्रतिपादन करने- 
वारी तथा स्वर नरकरूप फर्क प्रतिपादन करनेवाखी स्मृति प्रौदताको पराप्त इई 
है | मोग जओौर्‌ मोक्षङ्प फलको चाहनेवाले सम्पूण प्रणी भपने-अपने इच्छानुसार 
अवसर-भवसरपर अपने-अपने प्रवृततिक्रमके अनुसार यल करते दै ॥ १६. १७ ॥ 

सात कोक, सात द्वीप, समुद्र, पवत, निन्द कार विनारकी ओर ठे जाने- 
वाला है यानी विनाशी है, बडे कोटाद्ते युक्त हो कर स्फुरित होते दँ) तम 
कहीं पर अनावृतदेशमे हसताको प्राप्त होता है, कद्यीपर पवेतगुदा आदिमं स्यन्त 
स्थिर्ूपते स्थित हे ओौर कहीपर सब ्ञाडियोमे तेजके कणोत मिधित होकर 
स्थित हेः ॥ १८, १९ ॥ 

जिप्रमे आकाशद्पी नीरोरपङके मध्यमे मेषद्धपी ममर घूम रहे दै तथा चमङ्ते 
हुए वारासमूहखूपी केसरसे पणेताको प्राप्त जगत्‌ सरोवरके सदश स्थित दै ॥२०॥ 

कल्पान्तकी तरद निविड कुरां मेर्की क्षाडियोमिं ेसे स्थित है, जेसे कि 
सेमरी निर्मर रुई उसकी गुटरीके अन्दर रदती है ॥ २१ ॥ 

लोक्रारोक पवैत ही निकी श्रह्वर हैः शब्द करते हए सणव. ही 
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धानाधरसुधा भूतरवकाकरिषुचुमा । 
संस्थिता यु्नामोभे स्वान्वःपुर इवाऽङ्खना ॥ २३॥ 
गौराङ्गपङ्क्तिमेध्यस्था रञनीराजिरञ्चिता । 
प्नोत्पटस्ज इव रक्ष्यते वरषरधियः ॥ २४॥ 
बहुगतैविमागस्थभता रोका; प्रथक्‌ प्रथक्‌ । 
जातारणा विरोक्यन्ते दाडिमानीव कान्ताः । २५ ॥ 
त्रिप्रघाह्म त्रिपथगा कृतोध्वरधोगमागमा । 
जगदज्ञोपवीतामा स्फुरतीन्दुकलाषसा ॥ २६॥ 
इतश्चेतश्च गच्छन्ति शीर्यन्ते प्रोद्धवन्ति च । 
दिग्छताषु तडिस्पुप्पा वातात मेषपटवाः ॥ २७ ॥ 
2 
जिसके मूषणके शब्द है, अन्धकरारके टुकड़े ही, जिसमे इन्द्रनीर मणिकी भभा 
चै, सपने भीतर स्थित रलोसे जो विराजित ह, घान आदिके बीज हयी प्राणियों द्वारा 
आस्वादित होनेके कारण जिसकी अधर-सुधा हैँ ओर प्राणियोके चन्द ही जिसके 
मधुर भस्छुट वागिकास दै, इस भरकारकी प्ध्वी अपने भन्तःपुरमे नायिकके 
समान भुवनाभोग स्थित ह ॥ २२, २२॥ 
सवत्सररक्ष्मीके कण्ठे घारण की गई अन्धकार ओर धरकाशद्पी शतकम 
जौर नीरकमरसे बनी हई माकाके घन्द्र पविष्ट अतएव उसके परागके तर्य 
विजङी, नक्षत्र भादिसे व्याप्त होनेके कारण हस्दीके लेपके तुर्थ रात्रिमूदृरूप 
खङ्गरागसे रञ्जित खच गौर कण्ठ, वक्षःस्थर, उदर, तरिवी, नाभि आदि भज्गोकी 
पक्तिदी तरह बुक दिखाई देता हे ॥ २४ ॥ . 
भुवनष्पी गते स्थित बहुतसे भाणी जिनमे बीजके ( दाडिमबीजके ) तुद्य 
छै, ते छोक ( ब्रह्माण्ड ), जो तेजोयुक्त होश्र प्रकाशित हो रहे है, दाडिमोंकी तरद 
दिखाई देते हैँ ॥ २५ ॥ 
तीन प्रवाहोवाषटी उर्व छोकमे सौर अधघोलोकमे गमन जौर्‌ आगमन 
करनेवाली गङ्गा नदी, जो कि चन््माकी करके समान निरु दहे, जगत्के 
यज्ञोपवीतके समान स्फुरित होती है ॥ २६॥ 
दिशादूषी रता्ओमिं तडिद्रपी एसे युक्त मेषषूपी पव वायुसे टकरा 


कर्‌ इधर-उधर धूमते है, नष्ट होते दँ ओौर फिर उत्पन्न होते दँ ॥ २७ ॥ 
१.५९ 
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गन्धर्वनमरोचानरता वितानश्ालिनी । 
सयुद्रभूमिनमसां पदवी प्रविराजते ॥ २८ ॥ 
रोकान्तरेषु सङ्कन देवासुरनरोरणाः । 
उदुभ्बरेषु मशका इव धुधुमिताः स्थिताः ।॥ २९ ॥ 
युगकरपक्षणल्वकखाकाषटाकरुङ्कितः । 
कारो वहस्यकरितसर्वनान्चप्रतीक्चकः ॥ ३० ॥ 
एवमालोक्य शुद्धेन परेण स्वेन वचेतप्ा । 
भृक्न विस्मयमापन्नः किमेतत्कथमित्यलम्‌ ॥ २१ ॥ 
कथं मांस्मयेनाऽश्ष्णा यन्न ॒पर्यामि कश्चन्‌ । 
न्मायाजारमतुर पश्यामि मनसाऽम्बरे ॥ ३२॥ 
अथाऽऽलोक्य चिरं कारं मनपैवाऽहमम्बरात्‌ । 
अकै तस्माजगज्ञारुदेकमानीय पृष्टवान्‌ ॥ ३३ ॥ 
आगच्छ देवदेवश्च भो मास्कर महाद्युते । 
स्वागतं तेऽस्त्विति प्रोक्तो मयाऽसौ कथितोऽप्यथ ।॥ ३४ ॥ 
समुद्र, भूमि ओौर आकाश्चक्¡ मश्रयभूत जगत्‌ वितानोँसे (विश्तायोसे) शोभित 
रोनेवारी गन्धवैनगरकी उदच्यान्ताके समान शोभित है, वास्तवं नदीं है । माव 
यह्‌ कि. प्रतिमात जगत्‌ मिथ्या ही दै ॥२८॥ 
उन भुषनोके मध्यमे गृटरके फरुके मध्ये स्थित छोटे-छोटे मश्चकोके समान 
देवता, अघुर, नर, नाग भादि सक्वशः धुं छब्द करते हुए स्थित है ॥ २९ ॥ 
उन ठोकोँके मध्यमे युग, कल्प, क्षण) ख्व, कठा, काष्ठा सादित्ते युक्त 
अतर्कित सवके विनाञ्चकी प्रतीक्षा करनेवाला कारु बहठा है ॥ ३० ॥ 
इस सबक्रा अपने परम इद्ध चित्तसे विचार कर म व्यन्त वि्मयको प्रा्ठ 
हु कि यहक्याहै जौरकैसेदै१॥३१॥ 
जि मायानाल्को चमचक्घुसे मेने कुछ भी नष्टी देखा, उस अतुर माया- 
जाको मे मनसे आकाशम देखा हँ, यह केसे हु १ ॥ ३२ ॥ 
इसके बाद चिरकारूतक उस्र तुरु मायाजार्को देखकर मने मनसे ही उस 
सुवनके आक्शसे एक सूथको सत्यसंकरपसे अपने समीप बुखाकर पृछा ॥ २२ ॥ 
हे सूय, हे देवाधिदेव, हे महाचुते, तुम माओ, बुम्हारा स्वागत हो, रेषा 
मने पके उससे कदा फिर यह निन्निर्दिषट प्रन पूता ॥ ३४ ॥ 


[नि मि 
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कस्त्वं कथमिद्‌ जाते जगदेव जगन्ति च । 

यदि जानासि भगवस्तदेतत्कथयाऽनघ ॥ ३५ ॥ 

इप्युक्तो मां सम्रालोक्य संपरिज्ञातवानथ । 

नमस्कृत्वाऽम्युवाचेदमनिन्यपद्या भिरा \ ३६ ॥ 

भानुरुवाच 

अस्य दरयप्रपश्चस्य नित्य कारणतामसि। 

गतः कस्मान्न जानीषे किं मामीश्वर पृच्छसि ॥ ३७॥ 

अथ सद्राक्यत्तदभ रीरा चेत्तव सर्वग । 

अचिन्तितं मदुत्पत्ति तच्छृणुष्व वदाम्यहम्‌ ॥ ३८ ॥ 
सदसदिति कराभिराततं यत्‌ सदसदबोधविमोहदायिनीभिः | 
अविरतरचनाभिरीश्वरासमन्‌ प्रबिरसतीह मनो महन्‌ महात्मन्‌ । ३९ ॥ 





ह्यवि श्रीवातिष्महारामायणे बादमीकीये उस्पततिप्रफरणे पेन्दयोपाख्यानो- 
पक्रमे ब्रह्मादित्यसमामपो नाम पश्चाश्चीतितमः समः ॥ ८५॥ 


तुम कौन हो, यह तुम्दारा जगत्‌ कैसे उत्पन्न हुमा एवं इससे अतिरिक्त जर 
जनौ जगत्‌ दै, वे कैसे उत्पन्न हुए १ हे भगवन्‌, यदि आप इसको जानते हो 
तो मुञ्चसे किये ॥ ३५ ॥ 

रसा मेरे पूषठनेपर ओौर ससे देखकर ये ईस रोकके ब्रह्मा ह, यो उन्दने 
मुञ्चे पहचान रिया । तदनन्तर सुञ्चे नमस्कार करके अनिन्दनीय परदासे युक्त 
वाणीसे सूयने मुञ्चते कदा ॥ २६ ॥ 

सूने क्ा- हे भगवन्‌, आप इस दद्य प्रषश्चके नित्य क!रणताको प्राप्त हैँ 
क्या भाप इसके वृत्तान्तको नही जानते, जो कि सुङ्से पूछते दै १ ॥ २७॥ 

हे स्ैव्यापिन्‌, यदि मेरे वाक्य-सन्दभेको सुननेम आपको कौतुक हो, तो 
सापे द्वारा जिसका सङ्कस्प नदीं किया गया था, एसी अपनी उत्पक्तिकरो आपसे 
दता ह, सुनिये ॥ ३८ ॥ | 

हे महारमन्‌; णाप ॒स्ैशक्तिमान्‌ होनेके कारण व्यव्हार देश्वरखूपसे 
ध्यवहृत होते हँ जौर परमाभदष्िसे तो आप महात्मा है यह सत्‌ है या अप्तत्‌ 
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षडसीतितमः स्मः 
श्रीमानुस्ाच 

करपनाभ्नि महादेव द्यस्तने दिवसे तव । 
तके कैरासशेरस्य जम्बुद्रीपेकफोणके ॥ १ ॥ 
सुपर्णजटनास्ा यस्त्ररपुत्रेजनितप्रजेः । 
मण्डर करिपत श्रीमदनट्पसुखशुन्दरम्‌ ॥ २ ॥ 
तत्राऽभूदत्िधर्मात्मा व्रह्मणो ब्रह्मवित्तमः । 
इन्दुनामाऽतिशन्तास्मा कहयपस्य इरोदवः ॥ ३ ॥ 
तस्मिस्तदा निक्तो निस्य स्वजनमण्डठे। 
तस्य प्राणसमा भार्या काचित्तस्यां महात्मनः ॥ ४ ॥ 
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है, यँ तच्छतः बोध न होनेके कारण विमोहित करनेवाली ओौर नि न्तर जगती 
रचना करनेवा!खी तथा कभी सत्‌ कभी अमत्‌ करहीपर सत्‌ कही पर असत्‌ यों देश 
यौर्‌ कारसे परिच्छिन्न जगत्‌की सत्ता दशने कुर कलते जो चारों जरसे 
प्याप्त है वह मन ही तत्‌-तत्‌ रूपमे स्फुरित हो रहा हे, यह्‌ आप जानिये ॥३९॥ 
पचासी सगे समाप्त 
"क 9 


छियासी सगे 
[ खीसदित इन्दुकी तपस्यासे दघ रेन्दर्वोकी उत्पत्ति ओर उन्म सवसे ज्येष्रके 
उपदेशसे उनकी ब्रह्माहं मावनाका वणेन ] 

सूथेने कदा-- हे देवाधिदेव नह्ञाजी, कटपनामक आपके भतीत दिनमे 
जम्बद्ीपके एक केनेमे स्थित कैखस पर्वतके निम्नप्रदेशमे घुबशजटनामते 
परसिद्ध जो प्रदेश है, वापर अपके पूत्रोने, जिनकी भने सन्तानं उत्पन्न हो 
गईं थ) जपनी सन्ततिके निवासकरे लिए बड़ छ॒न्दर प्रचुर उुखसे पृण मण्डस्की 
करपना की ॥ १,२ ॥ 

वहे कर्दयपगोत्रोत्यन्न अत्यन्त घमीत्मा ब्रह्मज्ञानियोमे प्रेष्ठ॒ भच्यन्त शान्त 
इन्दुनामक ब्राक्षण इमा ॥ ३॥ 

भपने वृगेके ोगोमे वहो नित्य निवास कर रहे उस महदात्माकी प्राभोके 
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न बभूवाऽऽत्मजस्तस्य मरुमृमौ परणं यथा । 

न व्यराजत सा भायां तस्य निष्फरपुष्पिता ॥ ५ ॥ 
ऋज्वी गौरी सुश्चद्धाऽपि शत्या ्चररूता यथा । 

तौ ततो दम्पती खिन्नौ पुत्राथे तपसे भिरेः॥ & ॥ 
केटासस्यांऽसमास्टौ सूटाविव नवहुमौ | 
भूतेरनाघरेते शल्ये तस्मिन्‌ कैरासद्धञ्फे ॥ ७ ॥ 
तेपतुस्तौ तपो घोरं जखाहारौ तरुस्थिरी । 

एफ पानीयचुरुकं पीत्वा दिवसपयेये ।॥ ८ ॥ 
निस्पन्दयुत्थितौ वाक्षौ वृत्तिमाभित्य संस्थितौ । 
तस्थतुस्तौ तदा तत्र तावत्कारु तरुव्रतौ ॥९॥ 
यावन्रता दापरं च युगे दे एवते गते। 
ततस्तुष्छोऽमवदेवस्तयोः शशिकराधरः ॥ १० ॥ 
दिनात्पातापितयोरिन्दुः इषुदयोखि । 

आजगाम तयुदेशं यत्र तौ विप्रदम्पती ।॥ ११॥ 





त॒स्य प्रिय कोद भायौ थी, जसे मरभूमि्मे तृण उन्न नहीं होता, वैसे ही 
उस्म उसके कोई पुत्र उत्पन्न नहीं हुमा जेसे सीधी, सफेद तथा अव्यन्त 
शुद्ध काशी ठता पुष्य फल्शूल्य होनेके कारण शोभित नहीं होती, वैसे 
ही उसकी सर्वगुणसंपन्न भाया भी पूत्ररदित होनेके कारण शोभित नदीं हुई । 
पुत्र न होनेके कारण अस्यन्त खिन्न हुए वे दोनों दम्पती पूत्रपरा्तिके र्षु 
तपस्याथं केरास पैतके ऊष्म रशिखरमे, उवयन्न इए नूतन वृक्षौके समान, 
आरूढ हुए । प्राणिर्योसि रहित निन उस कैरास पर्वते शिखरपर दृक्ष 
स्थितिके समान स्थितिकाले वे दोनों केव जरू पीकर घोर्‌ तपस्या करने ठगे । 
सायक्रार्के समय केवर एक चुशट्‌. जरू पीकर निश्चरु वृक्षकी इचचिका अवङम्बन कर्‌ 
खद्धे रहते थे । वे तचत्तकृ वृक्षके समान खड रहे, जबक कि तरेता जौर द्वापर 
दोनों ही युग बीत गये । तदुपरान्व देवाधिदेव भगवान्‌ चन्द्ररोखर उन दोनोँपर 
प्रसन्न हए ॥ ४-१० ॥ 

नेसे दिनकरे घामसे सन्तापिति कुषुदोके हिए चन्द्रमाका उदय होता है, कता 
ओौर वृक्षोपे युक्त बनप्रदेश्मे वसन्तका भागमन होता दे, वैसे ही जिस प्रदेशमे 
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सरतापादपं देश पृष्पाकर इवेश्वरः। 
दम्पती तौ वरषारूढं सोमं सोमा्रेखरम्‌ ।॥ १२ ॥ 
फुषटाननौ ददतुः इदे ज्षशिनं यथा । 
तौ तं प्रणेमतुर्देवं तुषारामरुमीश्वरम्‌ ॥ १३॥ 
्यावाप्रथिव्याबुदित परिपूणमिषोडपम्‌ । 
तजेयन्पवनाधूतनववृश्वाननस्वरप््‌ ॥ १४॥ 
मृदृहामरिमितस्पन्दि परोतराचाऽथ वचः शिचः । 
देश्वर उवाच 
चरं विप्र गृहाणाऽऽश्च तुष्टोऽस्मि तव वाञ्छितम्‌ ॥ १५ ॥ 
मधुमासरसाकरान्त्क्षषन्छुदितो भव । 
विग्र उवाच 
भगवन्देधदेवेश दश्च पुत्रा महाधियः ॥ १६ ॥ 
व्या भवन्तु मे भ्रयः शोको येन न बधते। 
भानुरुवाच 
अयेवभस्तिति प्रोच्य जमामाऽन्तथिमीश्वरः ॥ १७ ॥ 


वे त्राह्मणदम्पती तप कर रहे ये, वहा शङ्कर मगवान्‌ उपस्थित हए । वे दोनोँ दम्पती 
वृषभपर्‌ आरूढ उमासदित रशिमौकि मगचान्‌क्रो देखशर रसे विक्रसित्तवदन्‌ 
हए, जेते कि चन्द्रमाको देखक्रर दो कुमुद ॒विक्रसित होते ैँ। उन दोनोने 
हिमके पुश्य विमर्देदवाछे देवाधिदेव भगवान्‌ शङ्करी एसे प्रणाम करिया जेते 
कि द्यौ ओरं प्रथवीर्मे स्थि मनुष्य उदित हुए परिपूणै चन्द्रमाको प्रणाम 
करते दँ । मल्यपवनसे कैपाए गये नूतन षल्य युक्त माम्र आदि वृक्षोकि 
मुके समान ख्द कर रहे अमर्‌, कोकिर आदिकी ध्वनिष्ठो पनी ध्वनिस 
तिरस्छृत करते हुए शिवजी मृदु ओौर सौन्द्र्यसे भवस्यन्त उच्छृ स्मितसे अधरको 
हिखते हुए निञ्नटिखित वचन बेरे-- 

शिवजीने कहा- हे विप्र, तुम यँर्मौगा वर मगो | भ बुम्ारे ऊपर प्रसन्न 
है, वन्त ऋक रससे भ्रान्त भतएव हरेभरे वृक्षके समान तुम सूच प्रसन्न हो । 

बाह्मणने कहा--हे भगवन्‌, हे देवाधिदेव, मेरे मङ्गरूमय कमै करनेवाहे 
महामति दघ पुत्र हो, जिससे फिर यक्षे शोक पीडित न करे । 

श्रीसयेने कदा-- जो तुम चाहते दो वह वैसा ही हो, रेषा कटर सगवान्‌ 
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व्योक्चि वारिनिधिर्हादं कृत्वेवोर्भिमहावपुः । 
ततस्तौ दम्पती तुष्टौ रिरब्धवरौ गृहम्‌ ॥ १८ ॥ 
गतौ गीर्वाणसच्श्षौ खभमिबोमामहेखसै । 
तत्राऽसौ ब्राह्मणी गेहे बभूवोदारगर्भिणी ॥ १९ ॥ 
वभौ पूर्णोदरा उयामा मेषरेखेष वारिणा । 
कालेऽथ सुषुवे पुत्रान्‌ प्रतिपचमद्रकोमरान्‌ ॥ २० ॥ 
दशबालांस्ततो युग्धान्‌ वशसधेव नधाङ्करान्‌ । 
कृतव्राह्मणसस्कारा व्द्विमीयुमहौजसः ॥२१॥ 
स्वस्पेनैव हि काठेन प्रावृषे नबाभ्बुदाः। 
ते सकप्तपरप्यसो वमभृुज्ञातवाख्याः ॥ २२॥ 
पिरेजुस्तेजसा तत्र नमक्षीवाऽमराग्रहाः। 
अथ फेन महता तेषां तौ पितरौ तदा॥ २३॥ 
सजग्मतुस्ततुं त्यक्तवा स्वां गतिं गतिकोविदौ । 
मतापितम्यां रहिता दश्च ते ब्राह्मणास्ततः ॥ २४॥ 


भोगो 


शङ्करं आकाशे अन्तर्हित हो गये जसे किं तरङ्गसे विश्रु सरीरवाख समुद्र गरज 
फर अन्तर्हित हो जता है । तदनन्तर शिवजीसे वर पाकर अस्यन्त सन्तुष्ट हष 
देवताओंके तुस्य वे दम्पती अते शिव ओर पा्ैतीजी माकारको गये, वै ही भपने 
धरको गये । वर्हौपर वह ब्राह्मणी उदार गभवारी हुई, जेसे जङ्से काटी मेव- 
घटा परिपूणगभवाली होकर शोभित होतीदे, वैसे दी पृणगभौ वह ब्राह्मणी 
शोभित हु । तदनन्तर अवसरपर यानी दसवं महीनेमें प्रतिपदाके चन्द्रमाकौ तरह 
कोमरु भोले-भाले दस बारूकरोको-जेसे कि प्रथ्वी नूतन अङ्कुरोको उन्न करती 
दै वैसे ही--उसने उतपन्न किया । जैसे वषौ ऋतुसे नूतन मेष वृद्धिक्छो प्राप्त 
होते दै, वैसे ही ब्राह्मणतंस्कारसे सम्पन्न वे वाक थोडे ही समयमे बंडे तेजस्वी 
होकर ब्द्धिको प्राप हुए । सात वर्षी. अवस्थमे उन्होने सम्पूण सरोद 
ज्ञान प्राप्त कर ल्या ॥ १०-२२ ॥ 

जसे निमरु नक्षत्र आकाशम भपने तेजसे शोभित होते दै, वैसे ही वे वर्हौ- 
पर शपने तेजसे शोभित हुए । तदुपरान्त बहुत समय बीतनेपर उनके वे माता 
पित अपने दारीरका स्यागकर उत्तम गतिको प्राप्त हुए, वर्योकि वे प्रषानतम सदृगति- 
रूप ब्क्मके ज्ञाता ये । पिता भौर माताके देहावत्तानके वाद्‌ माता जीर पितासि रहित 
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ययुः कैलासशिखरं गृहं सन्स्यञ्य खेदिनः । 

तत्र॒ संचिम्तयामासुरुहिास्ते बिबान्धवाः ॥ २५॥ 

कि स्यादिह परं श्रय उचुशवेद परस्परम्‌ । 

किमिह स्यास्सथरुचितं भावरः किमदुःखदम्‌ ॥ २६ ॥ 

किं मह्यं किपेश्वयं किं महाविमवं शमम्‌ । 

फं तदेतजनेश्चयं सामन्तो हि महेश्वरः २७ ॥ 

सामन्तसम्पत्‌ किं नाम राजानो हि महेखराः । 

का नाम सम्पद्धूपानां सम्राडिह महेशवरः॥ २८ ॥ 

किं नाम तन्महेन्द्रतं यन्मु प्रजापतेः । 

विनर्यति न .यत्कल्पे किं स्यात्तदिह स्ोमनम्‌ ॥ २९ ॥ 

भाषमाणेष्वथेतेषु ज्येष्ठे म्रा महामतिः 

गस्भीरवागुवाचेदं मृगयूथान्‌ मृगो यथा ॥ ३० ॥ 
दस बालक अत्यन्त खिन्न हुए ओर अपने घरका परित्याग कर केखास पर्वतके 
शिखरपर गये । पिता, माता आदि बन्धर्वोसे रहित अतएव दुःखी उन रोगोने 
हप विचार किया- इस जगते अप्यन्त सुख क्या दै? यह विचार कर 
उन्होने आपे यह कडा-हे भार्यो, पेहिक ओर पाररौकिक सुखकर उपायरूपसे 
कुौौन वस्तु स्वीकार करने योग्य हे, देहिकं सुखकरा कारण न होनेपर मी परिणामे 
दुःख न देनेवाला क्या है? ॥ २३-२६॥ 

क्या महच है ? क्या देश्यं है, क्या अत्यन्त शुम महविभव है ए क्या इन 

लोगोँका देश्यं भी कोई देश्वयहे? क्योकि सर्वसाधारण गृदस्थो जओौर मामके 
नायकोकी अपेक्षा सामन्त अधिक रेध्थवान्‌ हे । सामन्तकी सम्पत्ति फौनसी सम्पति 
है ? क्थोकि राजा रोग उनके एेश्वयेसे कहीं अधिक रेरवये-सम्पन्न दै ? राजार्जो- 
की सम्पत्ति मी कौन सम्पत्ति दे १ क्योकि उनकी अपेक्षा सम्राट्‌ कही अथिक्क 
एेरवयेशली हे । वह महेन्रव मी क्या व्तुहे, जो ब्रह्यके मूहर्म नष्टहो 


जातादे। जो वस्तु प्रस्यमे नष्ट नहीं होतीदहे, पेसी कौन शोभन वस्तु 
यौ है १॥ २७-२९ ॥ 


जव कि वे मादः परस्पर वैषा कह रहे ये, इतनेमे असे मृगयूथसे एक मृग 
अन्य मृगोसे कता है वेते दी महामति ज्गेष्ठ आताने, निषक्ी वाणी . भद्यन्त 
गम्भीर थी, यह्‌ वचन कहा ॥ २० ॥ 
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णेडवर्याणां हि सर्वेपामाङृल्पे. न विनाशि यत्‌ । 
रोचते भ्रातरस्तन्मे बह्मस्वमिह नेतरत्‌ ॥ ३१॥ 
एतदुक्तं तदखिला द्विजपुत्रास्त उत्तमाः । 
वचोभिरैन्दवास्तत्र साधु साध्वित्यपूजयन्‌ ॥ ३२॥ 
उचुश्वदं कथं तात सर्वदुःखोपमाजनम्‌। 
पद्मातन जगत्पूज्य विरञ्चित्वमवाप्नुमः।॥ २२ ॥ 
भ्रात्रा तेन पुनः प्रोक्ता ्रातरो भूरितेजसः। 
मदुक्तं सवं एवेमे भवन्तः पारयन्तु वै ॥ ३४ ॥ 
पद्मास्षनगतो मास्ान्‌ बक्माऽदमिति तेजसा । 
जामि सहरामीति ध्यानमस्तु चिरायवः।॥ ३५ ॥ 


सम्पूण एडवरयौमे जो कस्पान्ततक यानी प्राकृत प्रसयपयैन्त नष्ट नहीं होता, 
हे भार्यो, वही ब्रह्मस्व ८ हिरण्यगभता ) यर्हौ सन्ने रुचती हे ओौर कोद वस्तु 
मुञ्चे सुचिर नहीं है ॥ ३१ ॥ 

माग्यवश्च उन सवकी भी उसी रुचि हई, रेप कहते दै-- एतदुक्तम्‌ 
इस्यादिसे ॥ 

उसके इस वचनका उन सब इन्दुनामक ब्राह्मणक्रे उत्तम पत्रोने अनेकं साधु 
वादपूरवेक अपने अपने वचर्नोसे अभिनन्दन किया ॥ ३२ ॥ 

रुचि होनेके कारण उसका उपाय पृते दँ--“ऊचुश्वदम्‌' हत्यादिसे । 

जओौर उन्होने कहा- हे तात, जरा, मरण भादि सम्पूणे दुःखोका जर्हौपर 
विनाश है, एसे पर्मासतनरूप जगत्‌-पूज्य ब्रह्मस्वको ८ हिरण्यगमेत्वको ) हम शीत्र 
कसे पराप्त होगे १॥३३॥ 

जिज्ञाघ अपने मादर्योको हिरण्यगमीहमरहोपासनाका सपरिकर उपदेश देनेकी 
इच्छ]! कृर रहे उनके ज्येष्ठञ्राताने पदे उसी शङ्गमूत मरणपयन्त्‌ घारणाकी 
द़ताका उपदेश दिया, रेस कहते दै --"सदुक्तम्‌! इत्यादिसे । 

उस ज्येष्ठ भाईने उन विपुरु तेजस्वी भाईयोसे पिर का- तुम सभी छेग, 
जो भ करर, उसका अनुसरण करो । पद्मासनमे स्थित देदीप्यमान मे त्का ह 
सपने . तेजसे भे खष्टिकतौ ओौर संहारकती ह, इस प्रकार तुम रोग चिरकाल तकं 
ध्यान धरो ॥ ३४, ३५ ॥ 

१६० 
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अग्रजेनेति कथिते बाहं कृष्वा त उत्तमा; । 
श्यानाधीनधियस्तस्थुः सहेव ज्यायसा रसात्‌ ॥ ३६ ॥ 
लिपिकर्मापिताकारा भ्यानासक्तधियश्च ते। 
अन्तस्थेनैव मनसा चिन्तयामासुरादताः ॥ ३७ ॥ 
अथ उत्फुष्टकमरकोश्चवक्रोन्नतासनः । 

बह्माऽहं जगतां खष्ट कता मोक्ता महेश्वरः ॥ ३८ ॥ 
यज्ञक्रियाक्रमवतः साङ्गोपाङ्गा महर्षयः| 
सरस्वत्या्थ गायच्या युक्तावेदा नराद्मे॥३९॥ 
लोकपारुपराक्रान्तः सचरतस्सिद्धमण्डलः । 
अयषदामसौ माग्यः स्वगेः स्वरवि भूषितः ॥ ४० ॥ 
पर्वतद्वीपजरुधिकाननैः समरङ्कृतप्‌ । 

इदं भूमण्डलं चेव॒त्रिखोकीकणेङण्डलम्‌ ॥ ४१ ॥ 
एतत्‌ पातालद्कहरं दैत्यदानवभोजितम्‌ । 
अमूतखीगणाकीणं गृहं गगनकोटरम्‌ ॥ ४२ ॥ 


जेष्ठ भाईके एेषा कदनेपर जो भाप कते हे, वैता ही हम रोग करगे, एेसा 
कटकर्‌ वे सर्वश्रेष्ठ ब्रह्मणपुत्र अपने बडे माके साथद्दी हिरण्यगर्मोपासनास्े 
होनेवाले फर्म अस्यन्त राग होनेके कारण .ष्यानासीन होकर बैठ गये ॥ ३६ ॥ 


चित्रपटे लिखि इुए-से ध्यानासक्त उन्होने अपने अन्दर स्थित मनसे ददी 
बड़े आदरके साथ यद विचार करिया ॥ ३७ ॥ 


खच खिले हुए कमलके कोशका सुख ही मेरा उन्नत मासनदै, ये हमा 
है, म जगतोका रचयिता, कर्ता, मोक्ता, मदिश्वर यानी नियन्ता ह, यज्ञमू्सिरप 
मेरे भन्दर्‌ यज्ञ करनेबाठे महर्षिं ओर शिक्षादि अङ्ग एवे पुराण यादि उपा्जीसे 
युक्त सरस्वती तथा गायत्रीके सहित वेद मूर्तिमान्‌ होर स्थित ै। रोक- 
पारस परिवृत, सिद्ध मण्डलंके सश्चारसे सुशोभित, उत्कृष्ट सौभाम्यक्ञाडी ओर 
देवाङ्गनाओंके गान ादिकी ध्वनिते विभूषित स्वग मेरे अन्दर है । पवैठ, द्वीप समुद्र 
जौर वचरनोँसे भरङ्कृत त्रिरोकीषूपी नायिकाके कानोका कुण्डङहूपी मूमण्डङ 
मेरे भीतर दै ॥ २८-४१ ॥ 
देव्य, दानवोपि जिका उद्र परिपूण दै, पेसा पातारुलोक देवतार्थी 
मप्रा्मेसि व्याप्त घरके समान गगनकोरर ( घर ) मेरे णन्दर स्थित है ॥ ४२॥ 
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अयमिन्द्रो महाबाहुः प्रजारङ्तदोत्तमः । 
त्रलोकष्यनगरीमेकः पाति पावनयन्ञथुक्‌ ।॥ ४३॥ 
दीप्रजालवरत्राभिरवष्टभ्याऽ्य दिग्गणम्‌ | 
क्रमेण ब्रतपन्त्येते मानवो भूरिभानवः।॥ ४४॥ 
खोकपाखा इमे लोकं रक्षन्ति श्ुद्धग्रत्तयः। 
मर्यादाभिरतुच्छाभिर्गोपाला गोगण यथा ॥ ४५॥ 
उन्पज्ञन्ति निमजन्ति प्रस्फुरन्ति पतन्ति च। 
तरङ्गा इव तोयानामिमाः प्रतिदिनं प्रजः । ४६॥ 
सृजामीममहं सगे संहरामि तथाऽऽटतः। 
अयमामनि तिष्ठामि श्चाम्यामि युवनेखवरः ॥ ४७ ॥ 
अयं संवर्सरो यात इदं परिणतं युगम्‌। 
सुष्टेरयमसौ कालः स्वय संहरणस्य च ॥ ४८ ॥ 
अयमेव गतः कल्पो ब्राह्मी रात्रिरियं तता । 
अयमास्मनि तिष्ठामि पूर्णीरमा परमेद्वरः ॥ ४९ ॥ 


यह महाबाहु ईन्द्र, जो प्रजा्जको अल्ङ्कर प्रदान करनेवाठे राजामि 
सर्वोत्तम है, त्रेरोक्य्पी नगरीका अकेटे पारुन करता है ओर पवित्र यज्ञोका 
मोक्ता है, मेरे अन्दर है ॥ ४३ ॥ 

कान्तियोके जारुषी पारस दिक्षा्ओंको बँधकर रसोके आदानके छ्एि ये 
प्रचुर किरणोवाले वरह सुथै चेत्र आदि मासोके क्रमसे मेरे अन्दर तप रहे दै ॥४४॥ 

ये ुद्धवृत्तिवले रोकपाङ न्थाययुक्त होनेके कारण महती मयोदार्भषि 
लोकष्धी देसे रक्षा कर रदे &, जसे गोपार गौओंकी रक्षा करते दै ॥ ४५॥ 

ज्ञसे जलछोकी तरङ्गं आविर्भूत होती है, विरोमूत होती है, विविधविमव 
आदिसे विराजित होती है, वैसे ही ये प्रजा प्रतिदिन भाविर्भूत दोषी है, विनष्ट 
होती द, विविध भ्रकारके वेभवये घुञ्योभित होती है ओर दरिद्रता, दोष भादिसे 
इनका पतन होता है । यह सुवनेश्वर भे इस सष्टिकी रचना करता दव मौर संदर 
करता ह तथा दव होकर पारमार्थिक स्वस्वरूपमे स्थित ह मतएव उपरामको 
प्राप्त होता दह ॥ ४६१४७ ॥ 

यह्‌ संवत्सर बीता, यह युग भी कूच कर गया, यह सिका समय है, यह 
संहारा समय दै, यह कर्प बीत चुकादैः यह ब्ह्मकी रत्रि फेटीहे, 


१२७६ योगनांसिष [ उत्पति -भकरेण 
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इति भावितया बुद्ध्या ते द्विजा अथ एन्दवाः | 
दक्नाऽद्विबत्तयस्तस्थुः सश्ुत्कीणां इवोपात्‌ ॥ ५० ॥ 
अधिगतकमलासनक्रमास्ते परिभलितेतरतुच्छबर्तिजााः। 
सततमतितयं ई्न्षासनस्थाथिरमिति पङ्जक्रस्पने पिरे ॥ ५१ ॥ 
इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे चारमीकीये मोक्षोपाये उत्पत्तिप्रकरणे 
रेन्दयोपारूयाने एे्दवसमाधाने नाम षडशीतितमः सगः ॥८६॥ 
कादिका मदो किषरकनि 


सप्ताद्ीतितमः समैः 


भाुरुवाच 
पितामह क्रमे तरसिमिस्ततस्ते बहुमावनात्‌ । 
कर्मभिस्तैः समाक्रान्तमनस्कास्तस्थुरारताः ॥ १॥ 
यावत्ते देहकास्तेषां तापेन पवनेस्तथा | 
कालेन शोषरमभ्येत्य गर्ताः शीणैपणेवत्‌ ॥ २ ॥ 


जो क 


भै आस्म यानी स्वस्वखूपमे स्थित ह, पू्णासा ह, परमेश्वर द ॥ ४८,४९. ॥ 
इसके अनन्तर वे दस रेन्दव ब्राह्मण इस प्रकारकी भावित बुद्धिसे पत्थरमं 
सुद हई प्रतिमार्ओकी तरह बद्धान होकर पर्वैततके तुस्य अरल्पसे 
स्थित हुए ॥ ५० ॥ 
हे ब्रह्मन्‌ , तदनन्तर कुशासने स्थित वे दस देन्दव, अपने ब्रह्मकी कस्पना 
होनेषर जिनकी अन्य तुच्छ वृिर्यौ विनष्ट दहो गड थीं सौर जिन्होनि ब्रह्मका क्रम 
( हिरण्यगभेस्थान ) प्राप्त कर श्या था, निरन्तर अत्यन्त सुशोभित हुए ॥ ५१ ॥ 
छियासी स्म॑ समाप्त 
। ऋ) 
सतासी सगं 
[ मनसे ब्रह्मा चने हुए उन स्योँकी देदके राक्षसो द्वारा भक्षण क्रनेपर उम 
संहार ओर समे कैसी दी स्थिति रदी, यद वणन ] 
श्ीसूर्यने कदा- हे पितामह, तदनन्तर वे पेन्दव ब्राक्षण उस उपास्तना- 
कमम बहुत भावना करनेसे भुवन, प्राणी; आम मादिकी खृष्टि, पारन, संहार 
आदि तत्‌-तत्‌ कर्मोसे आपके समान व्यग्र चित्तब्रले उमे भरन्त आसक्त 
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जक्षुस्तां देहकांस्तत्र क्रभ्यादा वनवासिनः। 
इतश्चेतश्च छुटितान्‌ सुफलानीव मर्कटाः॥ ३॥ 
अथ ते सान्तबाद्याथौ ब्रह्मस्वे कृतभावनाः । 
तस्थुतुयुगस्याऽन्ते यावत्कल्पः क्षयं गतः ॥ ४ ॥ 
क्षीयमाणे ततः कर्पे तपतयादित्यसचये | 
पष्कराघतेकेषूवेर्वषैसु कखिनारवम्‌ ॥ ५॥ 
वहतु कस्पवातेषु स्थित एक महाणेवे | 
क्षीणेषु भूतदनन्देषु ते तथेव व्यवस्थिताः ॥ ६ ॥' 
ततो रात्रिक्रमपरे सर्गा संहृत्य तां स्थितिम्‌ । 
स्थिते खय्यास्मनि बिभो ते तथेव व्यवस्थिताः ॥ ७॥ 
अद्य प्रबुद्ध भवति स्टुमिच्छति संसुतिम्‌ । 
सुखेनैव क्रमेणोच्चेस्ते तथे व्यवस्थिताः ॥ ८ ॥ 
होकर तब तक स्थित रहे, जव तक कि उनके कृश शरीर सूथके सन्ताप भौर 
वायुसे चिरकार तक सूखकर पुराने प्के समान विनष्ट न हो गये ॥ १,२॥ 
वनमे रहनेवे मँसभक्षी प्यु-पक्षियोने, जेसे बन्दर सुन्दर फ्छेको खाते 
हं वेसे ही, इधर उधर ठंढके हुए उनके दारीरोको सा डउाख ॥ ३॥ 
तदनन्तर वे एेन्दव ब्राह्मण, जिन्दोने अपनी ब्रहमतमे यानी "भै ज्या ह सी 
भावना कर रक्खी थी ओौर जिनका वाद्य व्यापार विरत था, तबतक स्थित रटे, 
जबतक अवरिष्ट चार युगोके अन्तम कल्प नष्ट इुआ ॥ ४ ॥ 
तदनन्तर कर्पके क्षीण होनेपर ओर बारह आदिव्योकि तपनेपर, पृष्करावतै-. 
नामक प्रर्यकारी मेषोके सुब गजन-तजनके साथ बृष्टि करनेपर, कल्पान्तके 
वायुओंके बहनेपर, एकमत्र महाणवके. स्थित होनेपरं जौर्‌ सब प्राणियोके क्षीण 
होनेपर वे येन्दव अपने मनसे कल्पित ब्रह्माण्डर्मे सृष्टि आदिम व्यग्र होकर 
स्थित रहे ॥ ५ ६ ॥ 
तदनन्तर हे विभो, जब भप रात्रिके अतिक्रमणकी प्रतीक्षा कररहेयेभौर 
सम्पूण स्थितिका संहार करके योगनिद्रासे आत्मान स्थित ये, तव भी वे 
वैसे ही यानी सगौदिग्यापासम व्यम होकर स्थित रहे ॥ ७ ॥ 
आज जब भाप प्रङयर्ूप रात्रिते जागे जौर आपने संसारी छष्टि करनेकी 
इच्छा की, उस समय भी वे उसी क्रमसे स्थित ह ॥ ८ ॥ 





नि 


१२७८ योगघासिषठ | उतमत्ति-५करण 
तथेते भगवन्‌ ब्रह्मन्‌ ब्रह्माणो ब्राह्मणा दश्च | 
त एते दन्न संसारा मनोग्योमनि संस्थिताः ॥ ९॥ 
तेषामेकतमस्याऽहमयमाकाश्ञमन्दिरे | 
भाजु्ुषि विभो कारक्रकर्मणि योजितः ॥ १० ॥ 
एष ते कथितः सगो दज्ञानामञ्जसम्मव । 
ब्रह्मणां सम्मबो व्योश्चि यथेच्छसि तथा इसु ॥ ११ ॥ 
वरिविधङस्पनया वरिताम्बरं यदिदयुत्तम जागतयुस्थितम्‌ । 
करणजालक्रमादहितमोहनं तदखिरं निजचेतसि विभ्रमः ॥ १२॥ 


इत्यापं श्रीवासिष्ठमहारामायणे वास्मीङीये उत्पत्तिप्रकरणे रेन्दवोपाख्याने 
दशजगदणनं नाम सप्नाश्षीतितमः सगे: ॥ ८७ ॥ 





हे भगवन्‌, इस प्रकार ये दस रन्दव ब्राह्मण दम्‌ ब्रह्मा हो गये । उन दरसकि 
मनोप भका ये दस ब्रह्माण्ड स्थित ह ॥ ९ ॥ 

इतने अन्थसे “कथमिदे जातम्‌, ( कैसे यदह उदपन्न इ ) इस प्रन उत्तर 
देकर “कस्त्वम्‌ ( तुम कौन हो ) इस प्ररनक्रा उत्तर देते दै-- तेषाम्‌" इत्यादिसे। 

हे जह्मन्‌ , उन रन्दव सर्गे एक बह्माण्डके चिद्रमूत आकाशरूप मन्दिरमे 
भूलोक ( तीनों लोको ) कारुविमागद्प कर्मभे नियुक्त मे एक सुय ह ॥ १० ॥ 

हे बरह्मन, यह दस ब्रह्माोंकी खि भने आपसे कही मौर आकाशम दस 
अरह्मजंकी उत्ति भी कही, अब आआपजो करना चाहते दह, उसे कीजिये, 
क्योकि उनकी सृषटियोके रहते भी भाप सृषटिसे कोई विरोष नदी हे ॥ ११ ॥ 

यदि कोई के विरोध क्यो नही ह ? इसपर केवर मनकी करेपना हौनेसे 
उनका सग जसस्य दही है, इस साश्चयसे कदते ई--^तिविध०” रस्यादिते । 

हे उत्तम, मनेक प्रकारकी कल्पनार्ओं द्वारा जाकाश्चको वेष्टित करनेवाख, बाह्म 
यौर्‌ भाभ्यन्तर्‌ एरर्णोका जाके सहश बन्वनरूप, सासक्तिसे मोहित करनेबाख 
ञो यह्‌ जागत हृदय उपपन्न हुजा है, वह सन उनके चित्तम प्रन्तिमात्र दी है, 
वस्तुतः कुछ नही है ॥ १२ ॥ 

सताती सगे समाप्त 


आ वि 1 
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त्र्टारीतितमः स्मः 


श्रीब्रह्मोवाच 
बरह्माणो बराह्मणा माचुरिव्युक्त्वा ब्रह्मणो सम | 
ब्रह्मन्‌ बरह्मविदां शरेष्ठ तृष्णीमेव बभूव सः॥ १॥ 
तत उक्तं मया तस्य चिरं संचिन्त्य चेतसा । 
भानो भानो वदाऽऽद्च तं किमन्यत्ससुजाम्यहम्‌ ॥ २ ॥ 
एतानि दश्च वियन्ते कि यत्र जगन्ति वै। 
तत्राञन्यो मम सरण कोऽथः कथय भास्कर ॥ ३ ॥ 
इत्युक्तोऽथ मया भानुः सञ्जिन्त्य सुचिरं धिया । 
इदमत्र वचो युक्तप्रुवाच स॒ महाघुने॥ ४॥ 
भ्रीभावुरुषाच 
निरीहस्य निरिच्छस्य कोऽर्थः सगण ते प्रभो । 
विनोदमात्रमेवेद्‌ं सृष्टिस्तव जगत्पते ॥ ५॥ 


भ यनम 


अटासी सग 
[ बह्माकी अनाखत्तिते खष्टि-सिद्धिका वणैन तथा मनसे इढ़ बद्धमूर हुए का्य॑की 
अन्य उपार्योि अनिश्ृत्तिका वैन ] 


श्र्रह्माजीने कदा-- दे ब्रहन्ञानियोमे शष्ठ वसिष्ठजी, द ब्रह्मवित्तम ब्लाजी, 
बे दस ब्राह्मण ही दस न्मा है", देसा मुञ्चसे ककर मानु चुपद्यो गये ॥ १॥ 

तदनन्तर उसके कथनको बहुत देर तक सपने मनसे विचार कर मैने कदा- 
हे भानो, म जौर क्या सृष्टि करै, यह भप मुञ्चते चीश्र कषिए ॥ २ ॥ 

हे सूथै, जर्हौपर ये दश्च जह्यण्ड विदयमान है, वर्हौपर मेरी स्ये ओौर क्या 
प्रयोजन सिद्ध दोनेवाख है, इसको घाप किए ॥ ३॥ 

हे महामुने, मेरे एेसा कहनेषर भानुने अपनी बुद्धिसे चिरकार तकृ विचार 
कृर्‌ इस , विषये यह युक्तियुक्त वचन .सुञ्से कषा ॥ ४.॥ 

स्ने क्ा- दे भमो, आपको किसी . परकारकी इच्छा नदींदहै, किसी 
परकारकी चेष्ठा करनेकी आवदयकता नहीं है, आपको खष्टिसे क्या प्रयोजन है ? 
हे जगस्पते, फिर भी जो सृष्टि साप करते द, वह आपका केवर मनोविनोद्‌- 
मात्र है ॥ ५॥ 


१२८० योगवासिष्ठ [ उत्पतति-भरकरण 


निष्कामादेव भवतः स्मः सम्पद्यते प्रभो । 
अर्क्ादिव जरादित्यप्रतिषिम्बमिवाऽधियः॥ & ॥ 
दारीरसननिवेशस्य व्यागे रगे च ते यदा| 
निष्कामो भगवन्‌ भावो नाऽभिवाञ्छति नोञ्कजति।। ७ ॥ 
सृजसीदं तथा देव विनोदायेव भूतप । 

पुनः संहत्य संहस्य दिनं दिनपति्यथा । ८ ॥ 
तब॒नित्यमरसक्तं॑विनोदायेव केवरम्‌ । 

इदं करवव्यमेवेति जगन्न तूघमेच्छया ॥ ९ ॥ 
सृष्टिं चेन्न करोषि खं महेश परमात्मनः । 
नित्यकर्मपरस्यागात्‌ किमपूर्वमवाप्स्यसि । १० ॥ 
यथा प्राप्त हि कतन्यमसक्तन सदा सता। 
मुङ्रेणाऽकरङ्कन प्रतिविम्बक्रिया यथा ॥ ११॥ 
तथेव कर्मकरणे कामना नास्ति धीमताम्‌ । 

तयैव कर्मसस्यामे कामना नास्ति धीमताम्‌ ॥ १२॥ 


_ __ तव च + __ ~ 
हे परमो, निष्काम जापते किसी प्रकारके मानसिक भ्यापारके विना देसे खष्टि 
होती है, जेसे कि निभनस्क सूसे जखादिस्यरूप स्का प्रतिविम्ब दता डहै॥६॥ 
भगवन्‌, शरीरषप अवयवसतनिवेशचके स्याग्मे जौर उसमे मदम्‌ अभिमानसे 
राग करनेन भी आपका भाव निष्काम दै, वह न शरीर्रदणसे कुछ भ्रम करता 
है जौर न शरीरस्यागसे देष करता है ॥ ७ ॥ 
हे प्राणियोकरि पाठक, फिर मी ञेसे सूर्यं दिनकर संहार करके पिर दिनकी 
घृष्टि करते है वैसे ही आप विनोदके श्ण दी सषि करते दे, ॥ < ॥ 
आसक्तिरहित यद जगत्‌-यष्टे करना मेरा ककैव्य ही दहै, य॒ सोचकर 


केवर मनोविनोदके किए जगत्‌-खष्टिम भापकी परवृत्ति दोती है, किसी मयने 
स्वाथामिराषसे महीं ।॥ ९ ॥ 


हे महेश, अपना नित्यम सुष्टि भगर णाप नहीं करगे, तो नित्यकमेकि 
परित्थागसे अतिरक्त ओौर क्या भटष्ट आपको प्रप्त होगा १ ॥ १० ॥ 

इसडिए सदपुरुषको जाषक्ति कयि बिना जो कतैम्य प्राप्त हुमा हो, उसे 
करना चादिए्‌, केसे कि करष्करहित स्वच्छ दर्पण प्रतिविम्बक्रियाको करता है ॥११॥ 

जञेसे यात्मज्ञानियोी अपरा कमै करनेमे कामना नही होती दै वैते दी प्रत कमेके 
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अतः उुषुभोपमया धिया निष्कामया तया। 
सुषु्बुद्रसमया इर कायं यथागतम्‌ ॥ १३; 
सर्गैरथन्दुपुत्राणां तोषमेषिं जगसरमो । 
तदेते तोषयिष्यन्तितं स्वां सर्गात्‌ सुरेश्वर ॥ १४॥ 
चित्तनेत्रैभेवानेतान्‌ सर्गानन्यस्य नो दश्चा। 
अवश्य चश्ुषा समे सृष्टमिस्येव वेत्ति कः ॥ १५॥ 
येनेव॒ मनसा सर्गो निर्मितः परमेश्वर । 
स॒ एव मांसनेत्रेण तं परयति हि नेतरः॥ १६॥ 
न चेतान्‌ दश्च संसारान्‌ दश नीरजसंमवान्‌ । 
कथिन्नाशयितुं शक्तधित्तदाद्याच्चिरस्थितान्‌ ॥ १७ ॥ 
त्याग्मँ भी कामना नहीं होती, क्योकि कामनात्यागका कोई हेतु देखनेर्मे नहीं 
आता, इसलिए परमाथेरूपये कुछ न करनेके कारण सुषुक्ततुस्य भौर भ्रतीतिडपसे तो 
करनेके कारण स्वभरतुद्य निष्काम बुद्धिसे प्ाप् हए कार्यको कीजिये ॥१२,१३॥ 

हे जगस्मभो, इन रेन्दर्वोी सष्टिसे अपने पुत्र, पौत्र आदि सम्पत्तिकी वृद्धि 
देखनेसे यदि आप सन्तोषको प्राप्तो, तो हे देवाधिदेव, ये रेन्दव ब्राह्मण 
भविष्यमे भी खष्टसे सन्तुष्ट होनेवठे आपको सन्तुष्ट करेगे ॥ १४ ॥ 

उनकी सृष्टिसे सुस्े सन्तोष हो, तथापि मेरी सृष्टि उनसे गताथं क्यो नही 
है ? इसपर कहते हँ --“चित्तनेतरैः" इस्यादिते । 

 मगवन्‌ , आप अन्यकी इन सृष्टिर्योको चित्त्पी नेत्रसे ही देखते दै, चश्ुसे 

नहीं देखते । उनकी सष्टि करनेवाद तो अपनी की हुई पूष्टिको ‹ मेने यदं 
रचा, यों अपने नेत्रसे ही जानता है, इसरिए. आपके नेत्रगोचर होनेवाही सापकी ` 
सृष्टि अन्यकी खष्टिसे गतार्थं नहीं हे ॥.१५॥ 

तब तो देन्दव द्विजोंकी खष्िको ही भे भपनी आंखे देर्ख, इसपर कहते 
है-- धेनैव' इ्यादिसे । | 

हे परमेश्वर, जिस पुरुषने मनसे खष्टि की, वही चभचक्चुसे उस सृ्टिको देख 
सकता दै, दृषरा नद्यं देख सकता ॥ १६ ॥ 

यदि पसा है, तो मेरे मनसे दिखाई देनेवाङी यह देन्द्व सृष्टि बृथा है 
जओौर मेरे प्रतिकूर है; इसकिए इसका मुञ्ञे विनाश कर देना चाहिए, इसपर कहते 
दहै--^न चेतत्‌" इत्यादिे । 

१६१ 
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कर्मन्दरियेयच्रियते तद्रोद्धु किल युञ्यते। 
न॒ मनोनिश्वयङृतं कथिद्‌ रोधयितं क्षमः ॥ १८ ॥ 
यो बद्रपदतां यातो अन्तोर्मनसि निश्यः। 
स॒ तेनेव विना ब्रह्मजनाऽन्येन विनिवायेते ॥ १९ ॥ 
बहुकार यदम्यस्त मनसा दटनिधयम्‌ । 
शापेनाऽपि न तस्याऽस्ति क्षयो नष्टेऽपि देहके ॥ २० ॥ 
यद्धद्रषीडमभितो मनसि प्ररूदं 
तद्रुपमेव पुरुषो मवतीह नाऽन्यत्‌ । 

तद्रोधनादितरमन्र किराऽभ्युपाय 

शैखौधसेकमिव निष्फरमेव मन्ये ॥ २१॥ 


इयाय श्रीवासिष्टमहारामायणे वार्मीकीये उत्पततिप्रकरणे एेन्दबो- 
पार्याने एेन्दवनिश्चयकथनं नामाऽष्टाक्नीतितमः सर्गः ॥८८॥ 
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इन दस ब्क्षाण्डका भौर इनके रचयिता दस ब्रह्म्ओंका को भी विनाश 
नहीं कर सकता, क्योकि ये चित्ती ददृतासे बहुत कारुसे स्थित हे ॥ १७ ॥ 

जो करम इन्दियो द्वारा किया जाता दै, उसका विनाश हो सकतादै, पर 
मनक निश्चयसे किए हुए कको कोई भी विनष्ट नहीं कर सकता ॥ १८ ॥ ` 

दे ब्रह्मन्‌ , प्राणीके मनम जो निश्चय बद्धमूर हो गया, उसका उसके विना 
दूरा निवारण नहीं कर सकता ॥ १९ ॥ 

बहुत कारसे जिस वप्तुका अभ्यास किया गया हो तथा मनसे दद्‌ निश्चय 
किया गया हो, उसका महासमाेकि शापसे भी विनाश नही हो सकता, देका 
मेही विनाश्च हो जाय, प्र वह स्योका स्यो वना रहता है ॥ २०॥ 

जो वस्तु बद्धमूह है ओर मनम चते ओरसे भखूढ दहै, तदप दी पुरूष 
होता है, उसका दसरा खूप नदीं है । उसके बोधके सिवा भन्य उषुय शिलके 
दुकदधोके समूहोँको सींचनेके तुल्य सर्वथा निप्फ दै, रेसी मेरी षारणा दै ॥२१॥ 


अटारी सगे समाप्त 
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माुरुषाच 
मनो हि जगतां कते मनो हि प्रषः परः । 
मनःकृत छत लोके न शरीरङृतं कृतम्‌ ।॥ १ ॥ 
सामान्यत्राह्मणा भूत्वा मनोमावनया किर | 
रेन्द्वा बह्मतां याता मनसः पश्य सक्ततम्‌ \॥ २ ॥ 
मनसा भाव्यमानो हि देहतां याति देहकः । 
देहभावनयाभ्युक्तो देदर्ध्मेने बाध्यते॥३॥ 
बाद्यदृ्टििं नियतं सुखदुःखादि विन्दति । 
नाऽन्तघ्ैखतया योगी देहे वेत्ति प्रियाप्रिये ॥ ४॥ 
मनःकारणक  तस्माजगदिविधविभ्रमम्‌ । 
इनद्रस्याऽ्दस्यया साद्ध चान्तोऽत्र निदथेनम्‌ ॥ ५॥ 








=+ 


नवासी सगे 
[ बद्धमूक मनकी अन्य प्रयर्लोसे अविचास्यताका इन्दु ओर अहत्याकी मनोदृत्तिके कथम दवारा बणेम ] 


भानुने कदा-- मगवन्‌, मन ही जग्तोका रचयिता है, समष्टिमावापन्न मन ही 
परम पुरुष यानी हिरण्यगभे है । रोके जो कायै मनसे किया गया दहो, वही कृत 
है ओौर शरीर द्वारा किया गया कुछ भी कृत नही है ॥ १॥ 

मनकी सामथ्यै देखिए, रेम्दव साधारण ब्राह्मण होकर भी मनक्ती भावनासे 
ब्रह्मताको प्राप्त इए ॥ २॥ 

मनसे भें तुच्छ देह ह ेसी भावना करनेपर नर देदताको ८ जन्म, भरणं 
आदि घर्मवत्ताको ) प्राप्त होता है, ओौर देहभावनासे यदि युक्तन दयो, तो जन्म, 
मरण मादिसे पीडित नदीं होता ॥ ३ ॥ | 

बाद्यदृष्टि यानी देह सादि भत्मवुद्धि करनेवारे पुरुषको देम युख, दुःख 
आदिकी प्राप्ति होती हे, भन्तर्ुख दहोनेके कारण ( चेतन सासमाको आत्मा 
समञ्चनेके कारण ) योगीक्रो देहम पिय ओौर अग्रियका ज्ञानं नदीं होता ॥ ४॥ 

इसङिए्‌ यह निधि हुआ कि सम्पूण भ्रमोसे पूण जगत्‌ मनसे ही उलन्न हुभा 
दै, इस विषयमे ईन्द्रका सदल्याके साथ जो वृत्तान्त हा है, वह दृष्टान्त है ॥५॥ 
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जह्मोवाच 
काऽहल्या मगवन्‌ भानो को बाञ्तेन्द्रस्तमोनुद । 
ययोरुदन्तश्रषणे पावनी दृ्टिरेति दहि॥६॥ 
मायुरूवाच 
श्रयते हि पुरा देव मागधेषु महीपतिः । 
इन्द्रद्श्न इति ख्यात इनद्र्यन्न इवाऽपरः ॥ ७ ॥ 
तस्येन्दुनिम्बप्रतिमा भार्यां कमलरोचना । 
अहर्या नाम तत्राऽऽसीच्छक्चङ्कस्येव रोहिणी ॥ ८ ॥ 
तस्मिनेव पुरे षिङ्धः षिज्ञप्रकरलेखरः । 
इन्द्रनामाऽप्रः कथिद्धीमान्‌ विप्रङमारकः ॥ ९॥ 
अहर्या पूर्ेमिन्द्रस्य बभूवेषटत्यहस्यया । 
श्रत राजमहिष्याऽथ कथाप्रस्तावतः कचित्‌ ॥ १० ॥ 
आकर्ण्यैवमहस्या सा बभूवेन्द्राचुरागिणी । 
अहस्यां मां स नो कस्मा्सक्तोऽम्येतीस्यथोस्सुका ॥ ११ ॥ 


्ह्माजीने कदा-- भगवन्‌ भानुजी, यर्हौपर कौन अस्या है ओौर हे तमो- 
नारिन्‌। कौन इन्द्र है £ जिनका वृत्तान्त सुननेपर पवित्र दृष्टि प्राप्त होती है ॥ ६ ॥ 

सूने कहा-- हे देव, सुना जाता है, प्राचीन समयमे मगध देशम इन्द्रश्च 
नामक्रा राजा इ, जो पुराणे प्रख्यात राजा इन्द्ु्नके समान प्रतापी था । जेसी 
चन्द्रमाकी रोणी भायौ हे वैसी ही उसकी चन्द्रमण्डङ्की कान्तिके समान 
कान्तिवारी कमरुके तुल्य विशार नेत्रवारी अहस्या नामकी भाया थी ॥ ७,८ ॥ 

उसी नगरम सम्पूणे विरमं ग्रेष्ठ गौर ॒विटविचामे कुर इन्दनामक कोई 
विट ब्राह्मणकुमार्‌ रहता था ॥ ९ ॥ 

पटरानी अहस्याने कर्हीपर कथाके प्रसङ्गसे पठे अहस्या ( गौतमपली ` 
इन्द्री इष्ट हई थी, फेसा सुना था ॥ १० ॥ 

` एसा सुनकर जहल्यानामक राजाड़ी पली इन्द्रनामकं विरपर अनुरागिणी 


हद । तदनन्तर सुक्षपर समासक्त वह्‌ इन्द्र मुञ्च जदल्याके पास क्यो नही भाठा 
इस प्रकार वह उक्कण्ठित हुई ॥ १२१ ॥ 
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म्रणालभारकूदरीपहवबास्तरणषु सा । 

अतप्यत भुल्च वाखा ठता टूना वनेष्विव ॥ १२॥ 
खेदमाप समग्रासु तासु भूपविभूतिषु । 

मत्सी निदाषतप्रासु परिरोरा स्थरीष्विव ।॥ १३॥ 
अयमिन्द्रोऽयमिन्द्रभेर्येवेजातप्ररापया ' । 
ठजाऽपि हि तया व्यक्ता वेवद्यमयुयातया ॥ १४ ॥ 
इव्यातेया धनक्ञेहमथ तस्या वयस्यया । 

उक्तं तया प्रियेऽविन्चमिन्द्रमभ्यानयाम्यहम्‌ ॥ १५॥ 
इष्ट॒॑तवाऽऽनयामीति श्रत्वा विकसितेक्षणा । 

पपात पादयोः सख्या नदिन्या नलिनी यथा ॥ १६ ॥ 


ततः प्रयाते दिवसे समायाते निक्ञागमे। 
सा वयस्या तमिन्द्राख्यं ययौ द्विजङ्कमारकम्‌ ॥ १७॥ 


वह्‌ वाख कमरुबालके समूह तथा केठेके पलबोके बिछलौनेपर वनम जेसे 
करी हूर रता सन्तप्त होती है, वैसे ही अस्यन्त सन्तप्त होती थी ॥ १२॥ 

जसे श्रीप्म ऋतम सन्तप्त चनभूमि्मे मछ्टी तडपती दै वेप ही सकठ 
राजसम्पति्योमे उसे खेद होता था यानी सम्पूण राजविमूरतिर्यो उसको मरी 
नहीं स्गती थी ॥ १३ ॥ 

यह्‌ इन्दर है, यद ₹न्ददै, इस प्रकार वह प्ररप करती थी। कामदेवकी 
पराधीनताको प्राप्त इई उसने छज्ज का मी परित्याग कर दिया था ॥ १४॥ 

उसकी वैसी दुरवस्था देखकर दुःखित इई उसकी एक सलीने` उससे बडे 
्रेमके साथ कदा--ग्रियि, इन्दको भिना क्किसी प्रकारकी विश्चवाषाके तुम्हारे 
समीप रती ह ॥ १५॥ 

तुम्हारे इष्टो वु्हारे समीप छती ह, महद सुनकर उसकी अंसि विकसित 
हो गई, जसे सुराई हुई . नङ्नी नल्नीके परपर गिरती है, वैसे दी वह 
सखीके पेरपर गिर पदी ॥ १६॥ 

तदनन्तर दिनके बीतनेपर जन सन्ध्या हरै तब उसकी वहं सखी इन्द्रनामक 
उस ब्राह्मणबारकके पास गद ॥ १७ ॥ 
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बोधयित्वा यथायुक्तं सा तमिन्द्रमथाऽङ्गना | 
अहस्यानिकट राच्यामानयामास्त सत्वरम्‌ ॥ १८ ॥ 
ततः सा तेन षिद्धेन सरैन्द्रेण रति ययौ 
कर्रिमित्‌ सदने गुप्ते बहुमास्यविकेपना ॥ १९ ॥ 
हाराङ्गदमनोक्ञेन तरुणी तेन सा तदा । 
रतेनाऽवाजिता वदी रसेन मधुना यथा ॥ २०॥ 
ततस्तदनुरक्ता सा पयन्ती तन्मय जगत्‌ । 
न॒ समस्तगुणाकीणे भर्तारं बह्ममन्यत ॥ २१॥ 
केनचिखथ कालेन तस्या इन्द्रानुरागिता । 
सा ज्ञाता राजसिंहेन तन्पुखग्योमचन्द्रिका ॥ २२॥ 
इन्द्र ध्यायति सा यावत्तावत्तस्या विराजते । 
खं पूरणन चन्द्रेण प्रबुदधमिव किरवम्‌ ॥ २३॥ 
इन्द्रोऽपि च तदासक्तसमस्तकरणाङटः । 
न तिष्ठति श्वणमहो तया विरहितः फचित्‌ ॥ २४ ॥ . 
वह सखी इन्द्रो युक्तिपूैक समज्ञा-बुञ्चकर रातिम अदल्याके निकट 
रीध्र ङे आई ॥ १८ ॥ 
तदनन्तर किसी एक गुप्त घरमे बहुतसी एूरुमार्े जौर अङ्गशगसे विभूषित 
वह अहल्या जेते गौतमपली अहल्या इन्दरके साथ रतिको प्राप हुई थी वैसे ही 
उस इन्द्रनामक विटे साथ रतिको प्राप्त इई ॥ १९ ॥ 
जेषे वसन्त रुतको रससे अपने अधीन करता है, वैसे ही हार, केयूर आदिसे 
मनोहर उस विटसे, वह तरुणी सुरतोचित क्रीड(यों द्वारा अपने वशे की गई ॥२०॥ 
तदनन्तर इन्दरनामक्र विटपर अनुरक्त हई सम्पूण जगतो ठन्मय देखती हुई 
उसे समस्त गुणोँसे पूर्णं भपना परति रुचिकर नहीं हुमा ॥ २१ ॥ 
कुछ समयके वाद्‌ राजाको उस अदट्याके सुख्पी जाकाशचको धरकाशित 
करनेवारी इन्द्रानुरागिता ज्ञात इई ॥ २२ ॥ 
जितने समय तकं वह इन्द्रका ध्यान करपी थी, उतने समय तक उसक्रा 
युख एसा शोभित होता था, जसे कि पूणे चन्द्रमासे विकित कुद सुशोभित 
होत्रा है ॥ २६ ॥ 
इन्द्रकी मी समस्त ॒इच्िर्यो उसपर भासक्त थी, भतः वष्ट बड़ा व्याकुरु 
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अथाऽतिषुधनसहनिरावरणचेष्योः । 
तयोरनयवृच्ान्तो राज्ञाऽऽकर्णि कटुव्यथः; ॥ २५ ॥ ,. 
एवमन्योन्यमासक्त मावमारक्ष्य भूपतिः । 
चकार बहुभिदण्डेः स द्वयोरथ श्चासनम्‌।॥ २६ ॥ 
तावुभावपि संत्यक्छौ हेमन्ते सरिलाश्ये । 

तष्टौ जहसतुस्तत्र न सखेदं सथुपागतौ ॥ २७ ॥ 
अपृच्छत ततो राजा चिन्नौस्थो न तु दुर्मती । 
तावृचतुमदीपारं जलाश्चयसथुदधततौ ॥ २८ ॥ 
संस्मृत्याऽऽवामिहाऽन्योन्य्ुखकान्तिमनिन्दिवाम्‌ । 
आस्मान न विजानीवो रूटभावं परस्परम्‌ ॥ २९ ॥ 
श्ासनेषु च यत्सङ्खो निःशङ्कस्तेन दर्षितौ । 
युद्यागो न महीपार स्वद्धिरपि निकर्तितैः ॥ ३० ॥ 








रहता था, उक्षके निना कर्हीपर भी एक क्षण नदीं रह सकता था ॥ २४ ॥ 

तदुपरान्त अस्यन्त निविड स्नेद होनेके कारण परकाशरूपसे कामचेष्टावाठे 
उन गोका दुर्विनय, जो कि अस्यन्त व्यथा पर्हुचानेवाखा था, राजाके कानों 
तकर पर्हुचा ॥ २५॥ | 

राजाने उनका परस्पर भव्यन्त भआसक्तिवारा भाव देखकर बहुठसे दण्डोँसे 
उन दोना चासन किया ॥ २६ ॥ | 

उन दो्नोको हेमन्त ऋतु तारम छोड़ा, फिर भीवे बडे सन्पुष्ट होकर 
हते ये, बहौ उन्दः तनिक भी दुःख नहीं हु ॥ २७ ॥ | 

तदनन्तर राजाने उनते पूछा, हे दुमेतियो, वम॒लिन्न हो या नही, जल- 
शयसे निका गये उन दोनेनि राजासे कदा--हे राजन्‌, परस्परकी अनिन्दित 
मुखकान्तिका स्मरण करके यरहप्रं हम रोर्गोने परस्पर बद्धपेम अपनी भासक 
नहीं जाना ॥ २८ २९ ॥ 

चकि हम ठोगोका संग यानी मनका सम्बन्ध निःशङ्क है यानी प्रथक्‌ होनेकी 
शङ्कसे रहित है, इसकिणए हे राजन्‌, आपके वारा किये गये . उत्पीडन भादि 
दण्डम लङ्गोके छेदनसे भी हम छोग र्षित रहते है, खिन्न नही होते ॥ ३० ॥ 
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तभ्नोमि जया कमणाम मायामा निमिता कम 
[नि म 


ततो भाषे परिकषिप्रावखिन्नावेवमेव तौ । 


ऊचतुयदितात्मानावन्योन्यस्परतिहषिंतौ ॥३१॥ 
ग्रथितौ गजपादेषु न सिन्नावेव संस्थितौ । 
एवमेवोचतुभूपमन्योन्यस्प्रतिहर्षितौ ॥ ३२॥ 


कशादतावसिन्नौ तावेवमेव रिलोचतु; । 
अन्यस्माच्छाप्नाद्राज्ञा कलिपिताच पुनः पुनः ॥ २३ ॥ 
उद्दृतावूचतुः पृष्टौ तमेवाऽथ पनः पुनः। 
उवाचेन्द्रो महीपा जगन्मे दयितामयम्‌ ॥ ३४॥ 
न शातनानि दुःखानि बाधन्ते किञ्चिदेव मे। 
अस्यांथेव जगद्राजम्‌ से मन्मयमेव च ॥ ३५ ॥ 
तेनाऽन्यश्चासना्‌ दुःख किञ्चिदेव न विदयते । ` 
मनोमात्रमहं राजन्‌ मनो हि पुरूषः स्मरतः ॥ ३६ ॥ 
प्रपश्चमात्रमेवाञ्य देहो दृश्यत एव॒ हि । 
समकारप्रयुक्तन सहसा दण्डराक्चिना ॥ ३०॥ 
वीरे मनो भेदयितुं मनागपि न ` शक्यते । 
कानाम ता महाराज कीदरयः कस्य शक्तयः ।॥ ३८ ॥ 
तदनन्तर वे भामे सोके गये, वर्हौपर भी प्रसन्न ही रहे । उन्होने पदलेकरी 
तरह राजसे कहा-परस्परकी स्विस दर्वि होकर वर्हौपर भी हम सुखी रदे । 
तदुपयान्त हदाथीके परो वे रवोध दिये गये । वर्हौपर भी पूर्ववत्‌ वे प्रसन्न रहे। 
परस्पर स्पृतिसे दर्षित होकर उन्होने राजसे फिर वैसे दी कहा । कोसि पीटे गये 
मीवेखिन्नन हुए, पठे की' तरह फिर मी उन्होने राजासे कष्टा । राजासे दिये गये 
अन्यान्य दरण्डोसे पुनः पुनः निकटे गये उन्दने पूनेपर फिर-फिर वैसे हयी उत्तर 
दिया। इन्द्रने राजासे कहा-राजन्‌ , सम्पूण जगत्‌ मेरे छि दयिवामय ई, दुःखहेदु 
ररीस्च्छेदन आदि स॒स्े कुक भी दुःख नहीं देते । हे राजन्‌, इसका भी सम्पूण 
जगत्‌ मन्मय हो गया है, इसरिएि अन्य पीडनसे भी हम शर्गोको कुछ दुःख 
नही होता दै। हे राजन्‌, भे मनोमात्र हँ मौर मन ही पुरुष कदा गया है ॥२१-२६॥ 
- यद्र देह मनका. किस्तारमात्र ही देखा जाता है । यदि कहिएभे मनकोही 
दण्डसे नष्ट कर र्दा, तो उसपर कदते है-- एक कारे प्रयुक्त षनेक दण्डोसे हष 
वीर मनका तनिक भी मेदन नहीं किया जा सक्ता । हे राजन्‌ , वे किकी ौर्‌ 
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याभिर्मनांसि भिद्यन्ते दृष्टनिश्चयवन्त्यपि । 
बृद्धिमायातु वा देहो यातु वा विश्चरारुताम्‌ ।॥ ३९ ॥ 
भावितार्थाभिपतितं मनस्तिष्ठति पूर्ववत्‌ । 
इष्टऽथे चिरमाविष्टं दधानं तरिस्थतं मनः । ४० ॥ 
भावाभावाः शरीरस्था चुप लक्ता न बाधितुप्‌ । 
भावितं तीववेगेन मनसा यन्महीपते ॥४१॥ 
तदेव पश्यत्यचलं न शरीरविचेष्टितम्‌ । 
न काश्चन क्रिया राजन्‌ वरज्चापादिका अपि। ४२॥ 
तीव्रवेगेन सम्पन्न शलक्ताधाटयितुं मनः । 
तीववेगेन संयुक्तं पुरुषा द्यभिवान्छितात्‌ ॥ ४३॥ 
मनशारयितु शक्ता न महाद्रिं सगा इव। 
ममेयमसितापाङ्गी मनःकोशे प्रतिष्टिता ॥ ४४ ॥ 
देवागारे मदोप्सेषे देवी मगवती यथा| 
न दुःखमनुगच्छामि प्रियया जीवरक्षया ॥ ४५॥ 


कैसी शक्तियो टै, जिनसे वे भी मन, जिनका कि तद्धावापर्तिरूप निश्चय अनुभूत हे, 
भिन्न कयि जतेदो। देह चाहे वृद्धिको प्रप्त दो, चाहे नष्ट श्रष्टदहो जाय, किन्तु 
विचारित ( भावित ) अथके अभिमुख इआ मन पूर्ववत्‌ स्थिर रहता 
है। हे राजन्‌, सपने इष्ट अमे चिरकारुसे अभिनिविष्ट ८ भाग्रहयुक्त ) 
जओौर उसमे स्थित मनको शरीरम स्थित भाव जओौर अभाव पीडित करनेके 
किए समथ नहीं होते। हे राजन्‌, ती्रवेगवाछे मनसे जो वस्तु भावित 
होती है, उसीको पुरुष र्थिररूपसे देखता हे, शरीरं द्वारा ध्ि गये 
काथैको नहीं देखता । दे राजन्‌, महासार्ओकी वर, शाप आदि कोद मी 
क्रियाँ तीन्वेगसे युक्त मनको उसके अभीष्ट पदाथसे विचरित नहीं 
कर सकतीं । जेसे भग महा पर्वतको विचरति नदीं कर सकते, वैसे ही पुरुष 
तीव्रवेगसे युक्त मनको अपने मभीष्ट पदाथसे विन्नङ्िति करने समथ नहीं होते । 
जेसे बहुत ॐचे देवाङयमे भगवती देवी प्रतिष्ठित होती दे, वैसे ही यह सुन्दरी मेरे 
मनःकोश्चमे प्रतिष्ठित है । मेरे जीवनकी रक्षा करनेवारी इस प्रियास युक्त भं 
दुःखा भनुमव चैसे ही नीं करता, जैसे किं शिखरपर्‌ स्थित मेषमाकासे युक्त 
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गिरसिप्रीभ्मदक्ञादाह रथ्रयेवाऽब्दमारखया । 
यत्र यत्र यथा राजस्तिष्ठाम्यमिपतामि वा| ४६॥ 
तत्रष्टसङ्गमादन्यत्‌ किञ्िनाऽतु भवाम्यहम्‌ । 
अहट्यादयितानान्ना मनसेन्द्रामिधं मनः ॥ ४७ ॥ 
संसक्तमिदमायाति न स्वभावाद्ते परम्‌ । 
एककार्यनिनिष्टं हि मनो धीरस्य भूपते ॥ ४८ ॥ 
न॒ चास्यते मेरुयि बरशापयरेरपि । 
देहो हि वरश्चापाम्यामन्यत्वमिव गच्छति ॥ 
नु धीरं मनो राजन्‌ विजिगीषुवया स्थितम्‌ ।॥ ४९ ॥ 
एतानि चाञ्र मनसां न च कारणानि 
राजन्‌ शरीरश्षफरानि ब्रथोस्थितानि । 
चेतो हि कारणममीषु शरीरकेषु 
वारीव सर्ववनखण्डलतारसेषु ॥ ५० ॥ 





परैत भ्ीष्मक्ऋतुकी तपनक्रा अनुभव नहीं करता । हे राजन्‌ , भै जरदँ-जरहौ 
रहता हँ अथवा गिरता ह, वरहौपर अभिलषित पदाथैके लाभसे मतिरिक्त 
` तनिक भी किसीका अनुभव नहीं करता । अहस्याद्प प्रिया नामवाले मनसे इन्द्र 
नामक मन ही भटी मेति संबद्ध होकर यानी एकी मनदो वेषोसे बहस्या 
ओर्‌. इन्द्रह्पसे ददरतासे सम्बद्ध होकर स्वभावसे अतिरिक्त अन्य विषयको 
पाप नही - होता यानी सैकड़ों प्रयल्नोसे भी उसक्रा स्वभाव दुसरे रूपमे 
परिणत नहीं किया जा सकता । हे राजन्‌ , धीरका मन एक करयेर्मे निविष्ट 
(.एकाम्र ) होता है । वह महास्माओंके वर भौर शापके प्रमावसे भी मेस्की तरह 
चाहत नहीं होता । देद वर भौर शापसे भन्यतको प्राप होती दै, निन्त 
धीर मन सम्पूण विक्ेपोके विजिगीषुके रूपसे स्थिर रहता हे ॥ ३७-४९ ॥ 

यदि कोद कहेकिं देह ही मनका कारणदहै, देदका उध्पीडन टोनेपर 
मनका उत्यीडन क्यों नहीं होता १ इसपर कते दै-- “एतानि इव्यादिसे । 

हे राजन्‌, ये दिखाई दे रहे प्राणियोके सरीरख्षी कंडे, जोकि वृथा 
उत्न्न हए दै, मनके कारण ८ उत्पादक ) नहीं षै, छन्तु मन दी इन शरीरोमिं 
पसे कारण. है, जेसे जरु सम्पूण वनोंड़ी ताकि रका कारण होता है ॥५०॥ 


ग ८९ ] भाषायुवादसदि १२९१ 


आद्यं श्षरीरमिह विद्धि मनो महात्मन्‌ 

सङ्करिपतो जगति तेन शरीरसद्वः 
आद श्चरीरमधितिष्ठति यत्र यत्र 

तत्तद्‌ भश्च फरुति नेतरदस्य पुषः ।॥ ५१ ॥ 
युख्याङ्करं सुभग विद्धि मनो हि पुंसो 

देहास्ततः प्रविसृतास्तरुपष्छवाभाः । 
नष्टेऽङ्कुरे पनरुदेति न॒ प्वश्री- 

नवाऽ्ङकुरः क्षयश्पेति दलक्षयेषु ॥ ५२ ॥ 

देहे क्षते विविधदेहगणं करोति 

स्वावनाविव ने नवमाश्ु चेतः। 
चित्तेक्षतेतुन करोति हि किञ्चिदेव 

देहस्ततः समनुपारय चित्तरलम्‌ ॥ ५३ ॥ 


हे महासन्‌, मन आसाका पटा भोगायतन हे, यह ॒समन्ञि९ ओौर उसने 
जगते सम्पूण शरीरोकी कल्पना कर रक्खी हे । इस पुरुषका वह भाद मोगायतन 
मन जर्ह-जहौपर "अहम्‌" इस अभिमानसे भाविभूत होता है, उससे तत्‌-ठत्‌ 
शरीरका भाकार्‌ उतपन्न होता है, अन्य नहीं होता ॥ ५१ ॥ । 

उक्त भरथेका दी इष्टन्त द्वारा उपपादन करते हए कहते द--ुखयाङ्पम्‌ 


इस्यादिसे । 
हे घुभग, मनको ही सुर्य अङ्कुर जानिये । उससे वृक्षक पट आदिके तुल्य 


पुरषकी देह उदयत्न इई है, फेरी है । अङ्करके नष्ट होनेपर फिर पवशोभा उदित 
नही होती, किन्तु पवोके क्षीण होनेपर अङ्कुरका कदापि नाञ्च नदीं होता ॥५२॥ 

इसीलिए देहका नाश्च शोनेपर भी पुनः पुनः देहकी उत्पत्ति होती है, 
किन्तु चित्तका नाश होनेपर कैवल्य ही होता दै, फिर उसपत्ति नदीं होती, णसा 
कते हैँ--देद' इत्यादिसे । 

देहके नष्ट होनेपर भी मन अनेक देहोँको उस्यत्न करता है, ' जते किं स्व॑ 
मूमिमे चित्त नये-नये स्वरो दश्चौता दै ओर चित्तके नष्ट होनेपर तो शरीर किंसीका 
मी उत्पादन नहीं करता, इसरिए सम्पूण पदार्थोके हेतुभूत चिन्तामणिंके -सदय 
मनदी परमपुरुषासाषनरूपसे रक्षा कीजिए । अपने तुच्छ क्रोव आदिके कारण 
उस्रका विनाश न कीजिए, यह अथ है ॥ ५३ ॥ 


१२९२ योगवासिष्ठ [ उत्यत्ति-प्रकरण 
दिक्च दिशि हरिणाक्षीमेव पश्यामि राजन्‌ 
प्रियगुवतिमनस्त्वान्निस्यमनन्दितोऽस्मि । 
तव पुरप्रकृतीनां यत्फरं दुःखदायि 
क्षणमथ सुचिरं तत्तन्न पश्यामि फिञखित्‌ ॥ ५४ ॥ 
हत्या्ष श्रीवासिष्ठमहारामायणे बादमीकीये उत्पत्तिप्रकरणे कृचिमेन्द्रा- 
हर्यानुरागो नाम एकोननबतितमः समे; ॥ ८९ ॥ 








नवतितमः समः 
भासुरुषाच 
अथेन्द्रेणेवयुक्तोऽसतौ राजा राजीवरोचनः । 
नि भरतनामानं पाश्वसंस्थषवाच ह ॥१॥ 
राजोवाच 
भगवन्‌ सधधरमज्ञ पर्यामि स॒दुरासमनः। 
भुलमस्य युखे स्फारं धाष्य्ये मदारहदारिणः ॥ २॥ 





ज बात पहले कही थी, उसीका समुदितदूपसे अनुवाद कर उपसंहार करते 
हए दण्डम प्रयलकी विफरताको दते दै-- "दिशि दिक्षि' इत्यादिसे | 
हे राजन्‌ , परिय युवती मेरे मनम स्थित है, भतणएव प्रत्येक दिशम उसको 
भे देखता दँ जौर नित्य आनन्द ह । बुम्हारे नगरके अन्तत वुश्दारे सेवक्र 
आदिमे जो मुसचे दुःख देनेब्रले करावा, शखराघाव णादि द, उनके फलमत 
दुःखो एक क्षणभर अथवा बहुत देरीतक मे कुक भी नयी देखता ॥ ५४ ॥ 
नवासी सगे समाप्त 
नभ्वे सभे 
[ भरत निके श्ापसे उनके देहोके नष्ट दोनेपर भी उनके मनकी तन्मयता भष 
नदीं हुड, यह्‌ वणन ] 
भानुने कहा-- हे बर्मन , तदनन्तर इन्द्रनामक विरके एेसा कहनेपर कमर्के 
पुस्य नेत्रवाले उस राजामे समीपम स्थित मरत नामके ऋषिजीसे हा ॥ १ ॥ 
राजने कहा--हे भगवन्‌, आप सम्पूण घर्मके म्भेको जाननेवाले ड । भे 








सगं ९० ] भाषाद्ुवादसहित १२९३ 
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पापानुरूपमस्याऽ्छु शशाप देहि महाषटुने । 
यदवध्यवधात्‌ पापं वध्यत्यागात्‌ तदेव हि ॥२३॥ 
इत्युक्तो राजसिंहेन मरतो अनिसत्तमः । 
यथावत्‌ प्रविचायऽऽश्ु पापं तस्य दुरात्मनः ॥ ४ ॥ 
सहाऽनया दुष्कृतिन्या भर्द्रोहामिभूक्या । 
विनाशं ्रज दुर्ुदधे इति शापं विसृष्टवान्‌ ॥ ५॥ 
ततस्तौ राजभरतौ प्रस्युचतुरिदं वचः । 
सुदुमेती युवां याम्यां क्षपित दुश्वरं तपः ॥ & ॥ 
अनेन ज्ापदानेन किञिद्धवति नाऽऽवयोः । 

देहे नष्टे न नौ किथिन्नश्यति स्वान्तरूपयोः ॥ ७ ॥ 
स्वान्तं हि नहि केनाऽपि शक्यते नाशितं क्रचित्‌ । 
घर्मत्वाचिन्मयत्वाच दर्श्या विद्धि नौ ॥ ८ ॥ 








मेरी पलीका अपहरण करनेवारे इस दुरशसाके मुखम भत्यन्त धृष्टता 
देखता र्हं ॥२॥ 

हे महामुने, आप इसके पापके अनुरूप इसे शीघ्र शाप दीजिए, क्योकि यदि 
इसको दण्ड न दिया जाय, तो बघार पुरूषके स्यागते वही पाप होता है, जो 
अवध्यके वधसे होता है, इसकिए इसे दण्ड देना भावरयक हे ॥ ३ ॥ 

ष्ठ राजाके ेसा कहनेपर सुनिवर भरतने उस दुरात्माके पापक्रा पूर्रीपरसे 
यथायोग्य विचार कर हे द्द्धे! पतिके द्रोहसे पतित इस पापिनीके साथतू्‌ 
विनष्टहोजा एेसाश्चापदे दिया ॥ ५,५॥ 


तदनन्तरं उन दोनेनि राजा जौरं भरतके प्रति यह वचन कहा--तुम दोनों 
भष्यन्त दुरमेति हो, क्योकि पुम लोगो अपने ज्ञापसे अपना कठिन तप नष्ट क्रिया 
षै जौर. तुम रोगोके शापदानसे हमारा कुछ भी होने जनेवाख नहीं है । हम 
रोग मनखूषी दै, देहके नष्ट होनेपर भी हम रोगो कुक भी नष्ट नहीं होगा । 
तुम निध्ित समजो, मनका को कहीपर भी विनाश्च॒ नहीं कर सकता, क्योंकि 
वह असन्त सुक्ष्म दै, चिन्मय है ओौर भन्य रोगस दुरुक्षय दै ॥ ६-८ ॥ 


१२९४ 


योगबापिष्ठ [ उत्पत्ति-प्रकरंण 
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भानुरुवाच 
सुघनस्नेदसबद्मनस्कावेव शापतंः। 
पतितौ भूतले वृक्षविच्युताविव पटवो ॥ ९ ॥ 
अथ व्यस्तनसंसक्तौ स्रगयोनिश्रुपागतौ । 
ततो द्वावपि संसक्तौ भूयो जातौ विहङ्गमौ ॥१०॥ 
अथाऽस्माकं विभो संगै मिथस्सम्बन्धभावनौ । 
तपःपरौ महापुण्यौ जातौ बाह्मणदम्पती ॥११॥ 
भारतोऽपि तयोः शापः स समर्थो बभूव ह। 
सरीरमात्राक्रमणे न मनोनिग्रहे प्रमो ।॥१२॥ 
तावद्याऽपि हि तेनेव मोहसस्कारदेतुना ) 
यत्र॒ यत्र॒ ग्रजयेते भवतस्तत्र दम्पती ॥१३॥ 


अक्रत्निमप्रेमरसानु विद्धं स्नेहं तयोस्तं प्रविष्य कान्तम्‌ । 
वृक्षा अपि प्रमरसायुविद्धाः शृद्भारचेष्टाङ्कलिता भवन्ति ॥१४॥ 


इत्या भ्रीवासिष्टमहारामायणे बादमीकीये उत्पत्तिप्रकरणे इ्त्रिमेन्द्रा- 


हर्यानुरामो नामं नवतितमः सेः ॥९०॥ 





भानुने कदा-- ब्रह्मम्‌ , स्यन्त निविड स्नेहसे जिनका मन सम्बद्धे, पसे वे 
दोनों शापे वृक्षसे गिरे हए पष्टव्ोकी तरह प्रथ्वीपर गिर पड़ यानी मर गये ॥९॥ 

तदनन्तर इद्र विषयरागसे बधे इर्वे दोनों सगयोनि्मे गये, वदनन्तर वे 
ट विषयरागसे बद्ध होनेके कारण फिर प्क्षीहो गये ॥ १०॥ 

तदनन्तर बहुतर जन्मोके बाद हे प्रभो, हमारे ब्रह्याण्डमे परस्पर सम्बन्धी 
भावनावाले वे दोनों तपस्या निरत बड़ पुण्यात्मा ब्रह्मणदम्पत्ती हुए ॥ ११॥ 

मरतका वह शाप उनके शरीरमात्रके विनाशम समथं इभा भौर मनके 
निग्रहे समथ नहीं हुआ । वे आज भी उसी मोदसंप्कारके कारण जर्ह-जर्हौ उत्पन्न 
होते द वहाँ दम्पती ही होते दँ ॥ १२,१३ ॥ 

छङ्कत्रिम प्रमरसंसे पूण उनके उस सुन्दर स्नेहो देखकर दृक्ष मी प्रेमरससै 
युक्त होकर्‌ श्र्गस्चे्टायुक्त शेते है, फिर ौरोकी तो बात ही क्या है ?॥ १४॥ 


नव्वे स्म समाप्त | 


यतयः 


सर ९१] माषायुवाद्सदहित १२९५ 
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एकनवाततमः सगः 


भानुरुवाच 
तेनेतद्‌ वच्मि भगवन्‌ यथाकारं मनो सने । 
अनिग्राह्यमभेदं च शपिरपि दुरासदैः १॥ 
एन्द्वानामतः सृष्टिक्रमाणां प्रविनाशनम्‌ । 
युञ्यते न च तड्‌ ब्रह्मन्‌ युक्तमेतन्महात्मनः॥ २॥ 
किं तदस्ति जगत्यस्मिन्‌ बिषिधेषु जगत्सु च । 
तवाऽपि नाथ नाथस्य यद्‌ दैन्याय महारमनः ॥ ३॥ 
मनो हि जगतां कते मनो हि पुरुषः स्मृतः| 
यन्मनोनिश्वयदृतं तद्‌ द्रव्यौषधिदण्डनैः ॥ ४॥ 
हन्तु न शक्यते जन्तोः प्रतिबिम्बमणखिि । 
तस्मादेते तिष्ठन्त॒ भासुरः सगसंभ्रमेः ॥ ५॥ 








इक्यानवे समै 
{ भानुको मनु बनाकर बरह्माकी खष्टिका ओर रेन्दवोँकी खुष्टिके समान 
विश्वक्ी मनोमात्रविलासताका निरूपण ] 

मानुने कहा-- दे भगवन्‌, चकिं भरतका शाप मनोनिग्रह्मे समथ नहीं हा, 
इसर्एिमे यह कहता ह, मन अत्यन्त कटिन शा्पोसे भी तिग्र्टके योगय 
शौर अभेव है ॥ १॥ 

इसरिए पेन्दर्वोडी सष्टि्योका विना्ञ॒ आप नहीं कर सकते, चकि भप 
महासा ष, इसर्ए घापके किए उनका विनाञ्च करना युक्त भी है ॥ २॥ 

हे नाथ, इस संसारम ओर विविध संसारो वह कौनसी व्तुदै, जो कि 
महात्मा भौर सवके स्वामी आपकी दीनताके र्षि हो१्यानी मेरी ष्टि व्रथाडै, 
रखा समङ्च्र आपको दीनताका भवलम्बन नहीं करना चहिए ॥ ३॥ 

मन जगतोका कतौ है, मन पुरुष कहा गया दै । जो मनके निश्वयसे किया 
गया है, उका द्रभ्य, ओषधि, दण्ड आदिसे विनाश्च नहीं किया जा सकता । 
जेसे फि मणिके परतिनिम्बका विनाश नही किया जा सकता, इसङिए ये देन्दव 
दविज यर्होपर्‌ देदीप्यमान अपनी सृष्टि भान्तियोके साथ स्थित रहं ॥ ४,५॥ 
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स्वं चष्द प्रजास्तिष्ठ बुध्याकाश्तो द्यनन्तकः । 
चित्ताकाश्चथिदाकाश्च आकाशश दतीयकः ॥ ६ ॥ 
अनन्ताञ्चय एवैते ` विदाकाश्ञप्रकाश्चिताः । 
एकं दरौ जीन्‌ बहून्‌ वाऽपि डर सर्गान्‌ जगत्पते ॥ ७ ॥ 
स्वेच्छयाऽऽ्मनि तिष्ट वं किं गृहीतं तवेन्दैः। 

हि बह्मोवाच _ 

अथेन्दवजगजारे भावुनेवभुदाहते ।॥ ८ ॥ 
मया सञ्चिन्त्य सुचिरमिदयुक्तं महायुने । 
युक्तयुक्तं स्वया भानो विततं हि किराऽम्बरम्‌ ॥ ९ ॥ 
मनश्च विहतं वाऽपि चिदाकाश्चश्च विस्वतः। 
तदचचथाभिमतं सम निसयक्रमे करोम्यहम्‌ ॥ १० ॥ 
कल्पयामि वहून्यान्च॒ भूतजारानि भास्कर । 
तखमेवाऽश्छु भगवन्‌ प्रथमो मे मसुभव ॥ ११॥ 
कुरु स्मे यथाकाम मया समभिचोदितः। 
अथेतत्‌ स महातेजा मम पाक्यं प्रमाकरः ॥ १२॥ 
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तव मेरी खष्टिके लिए यवकाश्च करौ है १ एेसी शङ्का होनेपर कते दै-- 
^स्वभर' इव्यादिसे । 

आप इस अनन्त स्वचिक्ताकाशमे प्रजाकी सखष्टि करके रस्थित होए, क्योकि 
चित्ताकाश, चिदाकाश जौर परमाकाश्च, ये तीनोँ अनन्त है ओौर ये तीनां चिदाकाशसे 
परकश्चित हें । हे जगत्पते, आप एक, दो, तीन भथवा वहुत सष्टियोको कीजिए सौर 
इच्छानुसार अपनी आत्मामं स्थित दोईए । एेन्द्वँने आपका क्या ग्रहण क्रिया दै ए 

्रह्य(जीने कदा--हे महामुने, तदनन्तर देन्दव जगर्तोके विषयमे मानुके 
फसा कदनेप्र॒चिरकार तके विचार कर मेने यदह कहा दे भानो, तुमने बहुत 
युक्तियुक्त का, क्योकि पूर्वोक्त चार प्रकारका आकाश्च वि्तृतदै, मनभी 
विस्तृत हे जौ चिदाकाश भी विस्तृत दै, इसर्एि अपने अभिमत नित्यक्र््पी 
सृष्टिको भ करता टँ ॥ ६-१० ॥ 

हे भास्कर, मेँ शीघ्र भनेक प्राणियोके समूरहोकी सचना करता हर, इसकिप 
दे भगवन्‌) आप ही शीघ्र मेरे पदटे मनु होरए ॥ ११ ॥ 

मेरे द्वारा भेरित होकर भाप अपनी इच्छानुसार सृष्टि कीजिए । तदुषर्‌न्त 
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अङ्कीङ्रत्य दविधाऽऽत्मानं चकार तपतांवर । 
एकेन प्राक्तनेनाऽस्मिन्‌ वपुषा र्थतां गतः ॥ १३ ॥ 
व्योमाध्वगतया सभं ततान दिषसाविम्‌ । 
मन्मनुत्वं द्वितीयेन कृत्वा स्ववपुषा क्षणात्‌ ॥ १४ ॥ 
ससज सकलां ष्टि तां तामभिमतां मम।॥ १५॥ 
एतत्ते कथितं सवं वसिष्ठ मनसो ने | 
स्वरूपं सव॑दृच्वं च शक्तस्वं च महात्मनः ॥ १६ ॥ 
प्रतिभसघरुपायाति यद्यदस्य हि वेतसः । 
तत्तत्‌ प्रकटतामेति स्थेयं सफरतामपि ॥ १७॥ 
सामान्यत्राह्मणा भूत्वा प्रतिभासवश्लात्‌ किर । 
एेन्दवा ब्रह्मतां यात्ता मनः पश्य शक्तताम्‌ ॥ १८ ॥ 
यथा चेन्दवजीवास्ते चित्तत्वाद्‌ बहयतां गताः । 
वये तथेव चिद्धावाचित्तत्वाद ब्रह्मतां गताः ॥ १९ ॥ 
चित्त हि प्रतिमासात्म यच्च ततप्रतिभासनम्‌ । 
तदिदं भाति देहादि स्वरान्तं नाऽन्याऽस्ति देहदर्‌ ॥ २० ॥ 
हे तपस्िित्रष्ठ, महा तेजस्वी सूने मेरे इस वाक्यको स्वीकार कर अपने दो स्वरूप 
यना डले । पहलेकरे एक स्वरूपसे वह देन्दवसू्टिमे सूयैताको प्राप्त हुए, उ्योममा्ग- 
गामी होकर उन्होने उस स्वषूपसे दिनपरम्पराका निमीण किया ौर दूसरे स्वखूपसे 
शीत्र मेरे छोकका मनुस स्वीकार करं मेरी भभीष्ट तत्‌-तत्‌ सव सुष्टियोंकी 
रचना कौ ॥ १२-१५॥ 

हे सुने, यह सव भने जपरसे महातमा मनका स्वरूप कहा तथा मनकी सर्वै- 
कारिता ओर सामथ्यका वणेन किया॥ १६॥ 

जो जो वस्तु हस चिमे स्फुरणको प्राप्त होती हे, वह सव॒ भाविभौवको, 
स्थिरताको जौर सफरुताको भी प्राप होती है .॥ १७ ॥ 

साधारण बाह्मण होकर भी मनकी भावनाकरे कारण देन्दव तब्राक्षण ब्रह्मताको 
प्राप्त हुए, यह मनकी सामर्थ्यं हे ॥ १८ ॥ 

जेसे एेन्दब जीव चिद्ध।वसे चित्तत्वको प्राप्त कर चित्तत्वसे हिरण्यगभेताको प्राप्त 
हुए, वैसे दी हम भी चिद्धावसे चिततस्वको जौर चि्ततवसे ब्रहषताको प्राप्त हो गये ॥१९॥ 

चिच प्रतिमासक्वरूप ३, उसका जो प्रतिमासन है, वही देहादिदूपसे प्रतीत 

१६३ 
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चित्तमार्मचमत्कारं तच तत्कुरुते स्वतः । 
यथावस्सम्भने स्वात्मन्येवाऽन्तमेरिचादिवत्‌ ॥ २१ ॥ 
तदेतचित्तव्रद्धातमाविवादहिकनामकम्‌ | 
तदेवोदाहरन्स्येवं देहनान्ना घनभ्रमम्‌ ॥ २२॥ 
कथ्यते जीवनाभ्नेतचित्तं प्रतसुवासनम्‌ । 
लान्तदेहचमस्कारं जीवं विद्धि क्रमात्‌ परम्‌ ॥ २३॥ 
नाहं नं चान्यदस्तीह चित्रं चित्तमिदं स्थितम्‌ । 
वसिषठन्दयसविद्रदसत्सत्तामिषाऽऽगतम्‌  ॥ २४॥ 


होता है । इसरिए्‌ देहादि मन ही हँ । देदपतीति चित्तसे अन्य नहीं है ॥२०॥ 

चित्त अपने विविध कल्पनाओंसे युक्त है ओर वह उनकी रचना करता दे | 
यदि कोई कहे कििंयदिपेसादहे, तो सबका मन एकसी ही कल्पना क्यों नहीं 
करता, तो यह शङ्का युक्त नहीं है, क्योकि काम, कर्म ओौर वासनाकै अनुसार 
जिस समय जिसके किए जसा संभव होता है, उस समय उसके किए उतना ही 
उस प्रकार होता, जेषे किं मरिच कटुतासे ही अपने अन्दर परिणामको 
माठ होता है, निम्ब तिक्तरूपसे परिणत होता है ओौर द्राक्षा मधुर्तासे ही ये सव 
अपने अपने संस्रसे भ्यवस्थित दै, वैसे ही मन भी तत्‌-तत्‌ समयमे तत्‌-तत्‌ 
व्तुकी अपने हयी रचना करता है ॥ २१ ॥ 

इसलिए सव छोग गरे देवता है, भ मनुष्य दह इत्यादि देके नामसे अपनेको 
कते दै, एकरूपसे नहीं कहते है, देखा कहते दै--^तदेतत्‌! इध्यादिसे । 

ईसि चित्तके समान प्रतीत आतिवाहिक सक्षम देको ही स्थृरूताकी 
भरन्ति युक्त होनेपर छोग तत्‌-तत्‌ देके नामसे कहते ह ॥ २२ ॥ 

सूक्ष्म वासनावाला यदह चित्त जीव कहरता है भौर स्थूरुताभ्रमसे युक्त यह्‌ 
चि दे€ कदलता है, इस भेदके कमस जिसमे तीनों देहोका ८ कारण, सूक्ष्म 
तथा स्थूट देर्होका ) चमर्कार विनष्ट हो गया, उस जीवको भाप परजह्दही 
समसि ॥ २३॥ 

दे वसिष्ठजी, ईस भ्रकार तन्वुभोसे पटी तरह किसीकी भी देह चित्तसे एथक्‌ 
नदरी । नभः न अन्यद, यह सव विचित्र चित्त हयी स्थित है | पेन्दर्वोकी 
परवितके समान अत्‌ ही चित्त साक प्राप्त हो गया है ॥ २४ ॥ 
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यथेन्दवमनो ह्या तथेवाऽयमईं स्थितः । 
तत्कृतं चाऽ्दमेषेदं सङ्र्पात्मेव मासते ॥ २५ ॥ 
कथिच्चित्तविलासोऽये बरह्माऽहमिह सस्थितः । 
स्व माच एव देहादि विद्धि श्ून्यतरामखात्‌ | २६ ॥ 
शद्धचिस्परमार्थकरूपिणीत्येव भावनात्‌ । 
जीवो भूयो मनो भूत्वा वेत्तीत्थ देहतां युधा ॥ २७॥ 
सवेमेन्दवसंसारदिदं माति चिदपुः । 
सम्पन्नसम्प्रयोधात्मा सरभो दीषेः स्वश्षक्तिजः ॥ २८ ॥ 
दविचन्द्रविभरमाकारं तन्मात्राभासपूर्वकम्‌ । 
पन्द्रवाम्बरबदरूटं चित्तादेवाऽखिर भषेत्‌ ॥ २९ ॥ 
न सन्नाऽसददहंरूप१ सत्तासत्ते तदेव च। 
उपलम्भेन सद्रूपमसत्य तद्विरोधतः ॥ ३० ॥ 


उनके द्वारा दूयरी खष्टिकी गरईदे, यह भी मेरे चित्तकी दही कल्पना दै, 
इसर्ए वद सृष्ट भीभं दी ह, फेसा कहते है--"ययन्दब ०” इव्यादिसे । 

जसे एेन्दर्वोक्ा मन बाहे, वैसेदहदी यहम भी मनकी कट्पनसे अक्षा 
होकर स्थित द, उनके द्वारा की गई सङ्कस्पातमक ष्टि भीमे ही ह| कोई चित्तका 
विखासषूप यह्‌ भँ जह्मारूपसे स्थित ह । परमात्मा दी सम्पूणं प्रपचोसे श्य चिदा- 
काशते मानो प्रथक्‌ होकर देदादिखूपसे प्रतीत होता दै, देप्रा जानो ॥ २५५२६ ॥ 

परमाथेरूपिणी शुद्ध चित्‌ दी इस पकार भावना करनेसे जीव तदनन्तर 
मन होकर व्यथे इस प्रकार देहताका भनुभव छरती हे ॥ २७ ॥ 

चिदू-वपु चेतन परमात्मा ही रेन्दवोंके संसारी नाई सवीसमद्पसे भतीत 
होता है जेसे अपने अन्ञानसे उत्पतन इभा स्वमन दीर्कारकि होकर जाभरघ्वर्ूप 
प्रतीत होता है वैसे ही चेतन्यस्वख्प परमात्मा स्वीत्मद्पसे प्रतीत होता है ॥२८॥ 

किं सृष्ष्मतम वासनामय शब्दतन्मात्राओंके भध्याससे इस जगत्क्री उदयति ` 
हुई है, इसङिए यह रेम्दवेकि चि्ताकाशके समान ही उत्पन्न हुभा है । यह दो 
चन्द्रमाओंके भमके तुल्य ससत्‌ ही दै ॥ २९ ॥ । 

यदि उदासीन चित्ते ही इस सवी उत्ततिदै, तो देहादि भहन्ताके 
भमिमानते यह भनुदासीनरूप कैसे प्रतीत होता है ! इसपर कहते दैन सत्‌” 
इत्यादिसे । 
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जडाजडं मनो विद्धि सङ्करपातम ब्रहद्पुः । 
अजडं ब्ह्मरूपलाज्जड दरयार्मतावशात्‌ ।॥ ३१ ॥ 
दरयानुभवसत्यात्म न सद्भावे विरासि तत्‌ । 
कटकत्वं यथा हेधि तथा ब्रह्मणि संस्थितम्‌ ॥ ३२ ॥ 
सवेत्वाद्‌ ब्रह्मणः स्वं जडं चिन्मयमेव च । 
अस्मदादिशिखान्तात्म न जड न च चेतनम्‌ ।॥ ३३ ॥ 

ॐो अहरूप उद्‌।सीन-प्वभाव अनुमूत होता है, वह सत्‌ नही ह, कर्थोकि 
सर्वत्र चित्तके कार्योमिं उसका दशन नहीं होता ओर वह असद्‌ भी नदीं है, क्योकि 
असदृी उपरडिधि नहीं होती, इसक्एि वह सत्ता-मसत्ताखूप हे यानी सदेकर्प 
होनेसे वह सत्‌ ही है, असरस्वरूप होनेसे वह असत्‌ ही है, कर्हीपर उसकी 
प्रतीति होती है, अतएव वद सत्‌-सा प्रतीत होता है, कहीपर उसकी उपर्ल्वि 
नहीं होती, अतः भसत्स्वूप हे यों विरद्धस्वमाववाला प्रतीत होता हे, इसरिषए 
वह मायिक दही है, यह अ्थदहे॥ ३० ॥ 

इस प्रकार जड़ाजङ़ विरुद्ध्वमाव होनेसे भी मन मायिक दी है, रेसा 
कहते ह-*जडाजडम्‌' इत्यादि । 

सङ्कस्पखूपी विपुरकार मनको जड़ ओर्‌ अजड-स्वह्प जानिए, ब्रह्मख्प 
होनेके कारण वह्‌ अजड ह ओर दश्यष्प दोनेसे जड़ हे ॥ ३१ ॥ 

वह कब टदृदयद्प होता है ओर कव ब्रह्मरूप होता है ? यदि देसी किप्तीको 
शङ्का हो, तो इसपर कदते दँ --“दरश्यानुभव ०” र्यादिसे । 

मन दर्यके अनुभवक।रुमे दर्यकी तरह स्थित रहता है सव्य भासमाके सद्भवे 
ब्ह्मके अनु भवसे अतिरिक्त उसका विरस नहीं रहता, अतः ब्ह्मही दहै, जेप 
सुवण कटकत्व हाथके अलङ्करणरूप कायेकी इष्टिसे सुव्णैसे प्रथक्‌ होता हुमा भी 
युवणृ्टिसे सुवण ही रहता है, वैसे ही मन भी ब्रह्मूपसे स्थित रहता ह ॥२२॥ 

इस प्रकार जगत्‌ भी जड़ाजडइरूप¶ विरुद्धस्वमाव होनेसे मायिक हीर, एेसा 
कहते हँ-- "सर्वत्वात्‌" रस्यादिसे । 

जह्य सवैमय है; इस प्रकार सभी जड ओर सभी चिन्मय ही है । बह्यसे ठेकर 

स्तम्ब पयन्त सम्पूर्णं जगत्‌ जड़ जड़ धर्मश्न्य ई । युक्तिरूप दृष्टिसे देखनेपर एकमे 
उक्त उमयविधता असमव है, फेसा बोध होता है सदी, पर प्रमाथरष्िसे तो वह्‌ 


ध्मशन्य है । अथात्‌ परम तत्त्वम जड़स्व जौर चेतनवरूप किसी भी ष्की स्थिति 
सिद्ध नहीं हो सकती ॥ ३३ ॥ 
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दार्बादीनामचिच्वेन . नोपलम्भस्य सम्मवः। 

उपलम्भो हि सदश्चसम्बन्धादेव जायते ॥ ३४ ॥ 
उपलन्धयेऽजडं विद्धि तेनेदं सर्वमेव हि। 
उपलम्भो हि सदश्षसम्बन्धात्‌ स्यात्‌ समातमनोः ॥ ३५ ॥ 
जउचेतनभावादिशब्दारथभ्रीन विद्यते । 
अनिर्दकष्यपदे पत्ररुतादीव महामरौ ॥ ३६॥ 


6 ती 





यह जड़ है अथवा यह्‌ चेतन है यह उ्यवस्था अनुपरुल्धिके समय होती है, 
या उपरुल्धिके बाद ? पहले पक्षम उपरुड्धिका ही सम्भव न होनेसे उसकी सत्ता 
सिद्ध नहीं ही होती है, उसकी जडता जौर अजडताक्रा विचार तो दूर रहा, इस 
आश्चयसे कहते दै-- दार्बादीनाम्‌” इत्यादिते। 

वृक्ष आदि पदाथ चिन्मय नह्य है, अतः उनी उपरुल्धिका सम्भव नहीं ह, 
वर्योकि सहश वस्तुकी ८ प्रमातृचैतन्य ओौर प्रमेयचैतन्यकी ) सदश्च सम्बन्धसे 
वृ्तिद्धारक एेक्य सम्बन्धसे उपलब्धि होना पसिद्ध है । केवंरु जडेक्यरूपवादमे तो 
प्रमेयतैतन्य ही नहीं है, फिर उसके उपरम्भका समव केसे £ माव यहदहैकि 
विषयावच्छिन्न चेतन्य ओर मनोवच्छिनन चेतन्यके इन्द्रिय द्वारा अभिन्न यानी 
अपरथक्‌ होनेपर परव्यक्षज्ञान होता है । जो वस्तु दूर्‌ है, इन्दरियगोचर नहीं है, उसका 
खनुमान आदिसे ज्ञान होनेपर भी वह परोक्ष हे प्रत्यक्ष नहीं है। यही दरशन- 
खासलकी प्रक्रिया यापर दशर गई है ॥ ३४॥ 

दूसरे पक्षम कहते ईै-- “उपलब्धे! इव्यादिसे । 

प्रमेयका उपलम्भे अन्तभीव होनेपर उपरम्भके विषय पदार्थकी चिरंस्वभावता 
ही अविष्ठ रहती ३, इसङिए इस सबको अजड ही यानी चेतन द्यी समज्चो, वयाँ कि 
पूर्वोक्तं दो चेतन्योंका ( प्रमातरचेतन्य ओौर प्रमेयचेतन्यका ) दृततिद्वारक रेक्यरुक्षण 
सम्बन्वसे ही उपरुम्भ होता हे, एसी अवस्थामे उपरम्भ न होनेपर तथा उपरम्भ 
होनेपर जडचेतनमेद दुधैट है ॥ ३५ ॥ 

जड़ यौर चेतनके मेदके दुैट होनेपर जो फर अश निका, उसे कते 
&--“जड़चेतन °! इत्यादिते । 

से महामसूमे पत्र, र्ता भादि नहीं रहते, वैसे ही भनिर्दैरय पदमे जडत्व, 
चेठनस्व भादि शब्दार्थं नहीं हे ॥ २६ ॥ 
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चितो यच्चेत्यकरन तन्मनस्त्व ुदाहृतम्‌ । 
चिद्भागोऽत्राञजडो भागो जाञ्यमत्र हि वेत्यता ॥ ३७॥ 
चिदूभागोऽत्राऽगोधांशो जड चेत्य हि दरयते । 
इति जीवो जगद्‌ भान्ति पश्यन्‌ गच्छति रोलताम्‌ ॥ ३८ ॥ 
चित्तस्थ एव भावोऽसौ शुद्ध एष द्विधा तः । 
अतः स्वै जगत्सेव दैतरन्ध च सेव तत्‌ ॥ ३९ ॥ 
स्वमेवाऽन्यतया दष्ट विति्र्यतया वपु । 
निर्मागाऽप्येकभागाम अमतीव अमातुरा ॥ ४० ॥ 
न भानितिरस्ति भ्रमभाङ्‌ ना नेवेतीह नियः । 
परिपूर्णाणेवप्रख्या वेत्तीत्थं संस्थिता चितिः ॥ ४१॥ 
सवं स्याजाच्यमप्यस्यारिचतिरिचखं च वेस्सि तत्‌ । 
चिद्‌ भागोंऽशोऽबोधस्य सहन्ता जडतोदयः । ४२ ॥ 
उस चितृशी चेध्याकार कल्पना ही मनस्तव है। उसी जड़ाजड़ विकर्प 

होता दै, उष जड़ाजडके विकल्पका विवेक ही निभनस्कता दै, इस आञ्चयसे 
कहते है-- “चितः इत्यादिसे । 

चित्की जो चेत्याकार्‌ कल्पना रै, वही मनस्छ कहा गया दै, उसमे जो 
चिद्ध(ग द, वद अज्ड़ है र वेत्यांशमे जाव्य हे ॥ २७ ॥ 

इसमे चिद्धाग ज्ञानांरा है जओौरं चेव्यमाग जइ दिखाई देता है। इस प्रकार 
जगद्‌भरान्तिको देखता हुआ जीव चश्चरुताको प्राप्त होता है यानी इसमें चेतन्यद्प 
आत्मांशकी विस्मृति होनेसे जडम्वरूप जीव-जगत्‌का भ्रम उत्पन्न हुआ दै ॥२८॥ 

चित्तम स्थित चिस्स्वभाव ही चित्त जओौर जगत्‌ इस भेदसे दो प्रकारका करिया 
गया हे। इसरिण एकमत्र चिद्ुद्धिसे ज्ञात यह सम्पूणै जगत्‌ चित्‌ ही दै 
ओर द्वैतबुद्धिसे ज्ञात भी यह जगत्‌ चित्‌ ही है ॥ ३९ ॥ 

निर्विभाग भी चेतन अन्यूप हदयदूपसे स्वगतमेद्‌तुस्य अपने शरीरको 
देखकर भ्रमसे आते होकर भरता है ॥ ४० ॥ 

वास्तवमे यर्शा न आन्ति दै, न अन्तियुक्त पुरुष दै, यह निश्चय है, किन्तु 
परिपूण सागरके तुर्य स्थित हुई चिति ही जगदू-्ान्ति आदिष्पसे जानती दै 
यानी अनुमव करती हे ॥ ४१ ॥ 

इस चितिका सवैरूप ( जगदृप ) जाच्य भी चिति ही दै, क्योकि उस जाख्यमे . 
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अहन्तादि परे तच्वे मनागपि न विद्यते । 
ऊम्यादीव प्रथक्तोये संबित्सारं टि ततः ॥ ४३॥ 
अहप्रर्ययसदद्य चेत्यं विद्धि समुत्थितम्‌ । 
मृग्ष्णास्व्विवाऽन्तस्थ नून विद्यत एव नो ॥ ४४ ॥ 
अहन्तापदमन्तात्मपदं विद्धि निरामयम्‌ । 
विदं बिदुरहन्तादि शैस्यमेव यथा हिमम्‌ ॥ ४५॥ 
चितेव चेत्यते जाच्यं स्वभे स्वमरणोपमम्‌ । 
सर्वारमतवात्‌ स्व॑श्छीः इर्वती नैति साम्यताम्‌ ॥ ४६ ॥ 
मनः पदार्थादितया सर्वरूपं चिज्ञम्भते । 
नानार्मा वित्तदेहोऽयमाकाशविक्चदाङृतिः ॥ ४७ ॥ 


तुमको चि्वका अनुभव होता है, यदि उसे अचिदेकस्वमाव ही माना जाय, तो 
उमका स्फुरण नही होगा ओौर स्फुरण न होनेसे जाञ्यक्टी भी सिद्धि नहीं होगी, 
जेसे जडम अवबोध दहै, वैसे ही चेवनमे जडमाग मीहे, ज्ञानका अय चिद्धाव 
हे ओर जङताका उदय अहन्ता हे ॥ ४२ ॥ 

यदि कोई राङ्का करे कि अहन्ता जङ़ताकेसे है? तो उसपर ब्रह्मसे 
5शावृत्त होनेके कारण वह जड़ हे, एेसा कहते ई- “अहन्ता इत्यादिसे । 

पर तत्त्वम अहन्ता आदि तनिक भीं नदीं है, क्योकि वह्‌ चिदेकरस हे, जसे 
जलम रहर आदि प्रथक्‌ नही है, वेसे दी वह केवर सेविदेकरस है ॥ ४३ ॥ 

इसीलिए अहन्ताकी असत्ता भी है, ठेसा कहते दै-'अर्हप्रत्यय ०? रत्यादिसे। 

आविभीवको प्राप्र इआ जो चेत्य है, उसे अहन्तासे दिखाई देनेवाल जानो । 
वह मृगतृष्णिकाके जरके अनुप है । वस्तुतः वह नी ही है। सम्पूण द्वैत 
बाध होनेषरं भी विनष्ट म होनेवाङे भात्मतच्वको भहन्ताका अनाश्रय जानिये ओर 
उपस निरामय ज्ञानङ्प चित्स्वभावको दी छोग वासनासे घनीभूत अहन्तादिदपसे जानते 
है, जसे कि शेस्यको ही घनीभाव होनेपर हिमख्पमे देखते है ॥ ४४, ४५ ॥ 

स्वरम अपने मरणके तुल्य चेतन दी जाञ्यको प्राप्त करता है । सवके 
आत्मस्वरूप होनेके कारण सम्पूण शक्तियोका भाविष्कार करता हमा चेतन ज्ञान- 
दाद्ैके बिना समताको प्राप्त नदीं होता ॥ ४६ ॥ 

पदाथ आदिरूपसे सर्वहूप मन ही पृद्धिको प्राप्त होता है, नाना भरकारका 

चिचदूपी यदह आतिवाहिक देह भाकाशंके समान नि्मरङृति है ॥ ४७ ॥ 
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देहादिदेहप्रतिभारूपात्म्य त्यजता सता 
विचायं प्रतिभास्ात्म चित्ते चित्तेन वै स्वयम्‌ । ४८ ॥ 
चित्तताम्रे शोधिते हि परमाथेसुवणताम्‌ । 
गतेऽढृत्रिम आनन्दः किं देदोपरखण्डके! ॥ ४९ ॥ 
द्वियते शोध्यते तद्धोधः के च खपादपाः। 
देहा्यविच्या सत्या वेद्युक्त एतां प्रति ग्रहः ॥ ५० ॥ 
असत्यविनिविष्ठानां देहवाचितया सिह । 
ये नामोपदिश्षर्त्यज्ञाः किञित्त पुस्षेडकाः ।॥ ५१ ॥ 
इसक। किस प्रकार ज्ञान हो सकता हे १ इसमे उपाय कते है-- "देहादि ०" 
इध्यादिसे । 
स्थू देह आदिप तीन देहोकी प्रतिमाशूपताका त्याग कर रहे अधिकारी 
चित्तको ही प्रतिभासात्मक (भरातिभासिकर) चित्तका स्वयं विचार करना चाहिए ॥४८॥ 
विचारखूप शोधन करनेपर चित्त क्या होता है ? यह कते ई-- 
'चिचताम्र' इत्यादिसे । 
चित्तरूपी तनिका शोधन करनेपर जव वह परमार्थषप सुवणैताको प्राप्त होता 
है, तव निरतिशय आनन्दकी उपलब्धि होती है । यदि कोई कटे तव देह मादिका 
भी सोधन करना चाहिए, उससे भी पुरुषाय क्यों प्राप्त नही होता ? इसपर कहते 
ह--“किम्‌ । देदरूप पर्थरके दुकंडोका शोधन फरनेसे क्या सम है £ अर्थात्‌ 
देह आदिका योधन ब्रेथा है ॥ ४९॥ 
देह आदि असत्‌ हे, इसरिए मी वे सोधनयोग्य नही है, रेस कहते दै-- 
(यद्‌ इत्यादिसे । 
जो वस्तु वतेमान रहती दै, उसका शोधन होता दै, उसका शोधन फल्वान्‌ 
द, आकाशम कल्पत बृक्ोको शोषे नाते किसने देखा १ यदि देहादि अविचा 
सत्य हो, तो उसका शोधन हो सक्ता हे ॥ ५० ॥ 
अतएव मल्मा भादि शञ्द्‌ दर्म भ्रयुक्त किये गये भी श्रते देहवाची नदी 
देखे गये, क्योकि श्रुति भस्य अर्था प्रतिपादन नह करती है, जो भसस्यमे माभरह 
करनेवाले देहम ददर भत्मबुद्धि करनेवारे चावौक आदि पामर है, वे आलादि 
देहवाची ही ह, सा कहते दँ । जो उनी भामाणिक्र वस्तुङ्ञा तनिक भी उपदेश 
करते दै, वे पुरुषपडय हे ॥ ५१ ॥ 
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यंथेतद्धावयेत्‌ स्वान्तं तथेव मवति क्षणात्‌ । 
इष्टान्तोञ्तेन्दबाहस्याङत्रिमेन्द्रादिनिश्चयाः ॥ ५२ ॥ 
यद्ययथा स्फुरति सुप्रतिभार्मचित्त 
तत्तत्तथा भवति देहत्योदितात्म । 
देदोऽयमस्ति न न चाऽहमिति स्वरूपं 
विज्ञानमेफमवगम्य निरिच्छमास्स्व ॥ ५३ ॥ 
देहोऽयमेष च किराऽयमिति स्वमावाद्‌- 
देहोऽयमेतदखिङं तत एति नाशम्‌ । 
यश्षादिकस्पनवश्ञाद्धयमेति बालो 
निर्यश्षदेह गत एव कयाऽपि युक्या ॥ ५४॥ 
इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे वास्मीकीये उस्पत्तिप्रफरणे 
जीवावतरणक्रमोपदेशो नाम एकनवतितमः सगेः ॥९१॥ 


यदि कों कहे मूते चित्त मूती देहभावको कैसे पराप्त इभा £ तो उसकी 
मावनासषे ही पराप्त हुभा, पेसा कहते दँ--“यथेतत्‌' इत्यादित । 
, यह मन जेसी भावना करता है, तुरन्त वैसा दी दो जाता है, यहौपर पेदव 
अहस्या ओौर कृत्रिम इन्द्र॒ आदिके निश्चय इष्टन्त हैँ ॥ ५२ ॥ 

उक्त अथैका ही स्यष्टद्धपसे प्रतिपादन करते इए उपसंहार करते दै-- 
यद्यद्‌" इत्यादिसे । 

प्रतिमासस्वरूप चित्त जब जब जिस खूपसे स्फुरितं होता है तव ठव उस 
प्रकारके देहके खूपसे उदित होवा है । यह देह नहीं है, “अहम्‌ रूपे प्रसिद्ध 


अहङ्कार भी नहीं है, इसरिए तुम एकरस स्वस्वूपका ज्ञान प्राप्तङर्‌ इच्छाशुन्य 
होकर स्थित हो ॥ ५३ ॥ 


जेसे वारक किसी युक्तिसे यक्षरदहित ` देहम . प्राप होकर भी यक्ष, उसकी 
भीषणता आदिकी कल्पनासे भयको प्राप्त होवा है वैसे ही यह मनुष्य दिका 
शरीर है, यद प्रत्यक्ष देहमोग्य प्रपञ्च है यों अपनी कल्पनासे यह आस्मा ही 
देह होता है. ओर यही सम्पूर्णं. भोग्य होता दै । उन उन भर्वोंको प्राप्त होनेसे 


देद भादिके नाके पश्चात्‌ नाश्चको पराप्त होता है ॥ ५५ ॥ 
इक्यानवे सग समाप . 
नन € 








१६४ 
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भ ज भ 


दिनवतितमः समैः 
वसिष्ठ उवाच 


इत्युक्तवान्‌ स भगवात्मया कमरसंभवः । 
रघृद्ह पुनः पृष्टो वाक्यमाक्षिप्य भूतपः ॥ १॥ 
त्वयेव भगवन्‌ प्रोक्ताः शापमन्त्रादिशक्तयः । 
अमोधा इति ता एव कथं मोषाः ठृताः पुनः ॥ २ ॥ 
जापेन मन्त्रवीर्येण मनोबुद्धीन्द्रियाण्यपि। 
सर्वाण्येव विमूढानि दृष्टानि फिर जन्तुषु ॥ २॥ 
यथेतौ पवनस्पन्दौ यथा स्नेहतिलौ यथा । 
अभिन्नौ तद्वदेवैतौ मनोदेहौ स एव तत्‌ ॥४॥ 





घान सगे 
[ पुनः शद्धा कर मनकी अमोध शक्तिकी ददृक्पसे स्थापनाका तथा पुरषप्रयली द्दृता होनेपर 
यथे कार्याचरणे सामर्थ्या वणन `] 
श्रीवसिष्ठजीने कटा--हे रघुकुरुदीपक, मगवान्‌ त्रस्माजीने सुञ्षे यह सब 
कटा । भने उनके पू्ैकथित वाक्यम अनुपपत्ति दश्च कर छर उनसे पला # १ ॥ 
भगवन्‌ , आपने दी ज्ञाप, मन्त्र घादिकी शक्ति समोष दै, पेसा कदा दे, 
किर भापने ही उन्दः मोष ( व्यथं ) कैसे कर डला १॥२॥ 
देखा गया है कि शाप द्वारा जौर मन्तरकी शक्ति द्वारा प्राणियोकि मन, बुद्धि, 
इन्द्रियो आदि सभी मूढ हो जते है । देखिये न, शापसे अजगर बने हुए राजा 
नहुषकी स्ववंशज भीमको ईपनेमे प्रवृति हुई थी । वैसे ही शापसे रक्ष नने हुष 
सतिधार्मिक राजा सौदासकी, बुद्धिके व्यामोदसे, ब्राह्मणदध आदि पापम प्रवृत्ति इं 
थी । शापसे गन्धवेराजक्ी, धृतराष्ट्जन्मरमे, चश्षुरिन्दियका विना हुमा था, पेसा 
एक-भाव जगद ही नही, भनेक जगह देखा गया है ॥ २ ॥ 
णसा माननेसे वरदाम एवं शापके कारथमे विरो भी माता दे, इस आयसे 
कहते है--“यथा' हत्यादिसे। 
ञसेये वायु जौर स्पन्दन मभिन्नदै, तेर ओर तिरु भमिन्न दै जौर जेसे 
बहि जौर उष्णता भभिन्न दै वेसे दी मन यौर देद भी अभिन्नदी दै, क्योकि मन 
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ग्ह्ख्यङ्ध्यक्काक्रा्यकरा्कन्ककनकक्र्वाग्यकायागयक्कागक्यक्कयक्काग्यन्नक्का्यक्वान्यकन्यन्वाकन्यारन्विययिय ककय 
~~~ ~~~ ~~~ ~ˆ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~ -~--~ 


अथ नाऽस्तीह बा देहः केवरं चेतसेव सः । 
युधाऽतुभूयते स्वभग्रगवृष्णाद्विचन्द्रवत्‌ ॥ ५॥ 
एकनाशे द्वयोरेव नाश्षोऽत्राऽभ्युपपदते । 
अवश्य भवित मनोनाश्चे देहपरिक्षयः ॥ & ॥ 
मनःशापादिभिदषिः कथं नाऽऽक्रम्यते प्रभो, 
कथमाक्रम्यते वाऽपि बरहि मे परमेश्वर ॥७॥ 
ब्रह्मोवाच 
न तदरिति जगत्कोशे श्ुभकर्मायुपातिना | 
यतपौरुषेण शुद्धेन न समासादयते जनैः ॥ ८ ॥ 











हीतो देह है । वास्पयै यह है कि मनपर यदि वरदान या श्यापका आक्रमण नहीं 
होता है, तो उससे अभिन्न देहम भी उसका भाक्रमण नह होना चाहिए ॥ ४ ॥ 

देह मनकी भपेक्षा न्यून सत्तावाङी है, अतएव उसपर च्चाप दिका 
आकमण होनेपर भी मनपर शाप आदिका आक्रमण नहीं होता, यों 
विव्तैवादका भवरम्बन कर उक्त दोषके परिदारकी आशङ्का करते दै 
(अथः इस्यादिसे । 

यदि किए य्ह देह कोर पदाथदी नहीं है, केवर मनसे दी स्वम, 
मृगतृष्णा ओौर द्विचन्द्रके तुल्य उसका मिथ्या ज्ञान होवा है ॥ ५ ॥ 

तो उसमे भी दूसरा दोष दञ्च॑ते है--'एकनार' इत्यादिसे । 

दोनोमे एक्का नाश दहोनेपर दोर्नोका ही नाञ्च अवद्य होना चाहिए । 
जञेसे मनका विनाश्च होनेपर देशका नाश देखा जातादहै, वैसे ही देहका नाश 
होनेपर मनका विनाश भी हो सकता हे, इस प्रकार देकी मनकी अपेक्षा न्यून 
सत्ता सिद्ध नहीं होती बर्छि नेत्र आदिसे अरय होनेपर `परव्यक्षक्रा विषय होनेसे 
स्वप्र आदिके समान मनकी ही देहकी अपेक्षा न्यून . सत्ता सिद्ध दहोतीदै, यों 
रज्जुश्ा विनाश्च होनेपर सपकी अवस्थितिकी मति देका विनश्ि होनेसे मनकी 
शवस्थितिका सम्भव नहीं है, यह माव है ॥ ६ ॥ 

हे प्रभो, मन शाप आदि दोरषोसे केसे क्रान्त नहीं होता मथवा कैसे 
साक्रान्त होता है ? हे परमेश्वर, यह भाप कृपापूर्ैक सुञ्ञसे करिए ॥ ७ ॥ 

पटे विरोधो दुर करनेके किए वर जौर शापकी प्रबरूतोक्तिकी ओस्स- 
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भ ५५, 


आब्रह्मस्थावरान्तं च सर्वदा सर्व॑जातयः। 

स्वं एव जगत्यस्मिन्‌ दिश्षरीराः श्षरीरिणः ॥ ९॥ 

एक मनश्चरीरं द॒ शिप्रकारि सदा चलम्‌ । 
 अकिञ्चित्करमन्यत्त शरीरं मांसनिभिंतम्‌ ॥ १०॥ 

तत्र मांस्तमयः कायः स्वस्येव च संगतः। 

सर्वैराक्रम्यते शपेस्तथा विदयादिसंचयेः ॥ ११॥ 

मूकप्रायो द्शक्तोऽसौ दीनः क्षणविनश्रः । 

पद्मपत्राभ्बुचपलो देवादिविवश्चस्थितिः॥ १२॥ 

मनो नाम दितीयोऽये कायः कायवतामिह । 

स॒ आयत्तोऽपि नाऽऽयत्तो भूतानां भुवनत्रये ।॥ १३ ॥ 


्गिकता बहुधा दृष्ट होनेके कारण अवदय माननी चाहिए । इसकी उपपत्ति करनेके 
किए कर्मसे उपो्धकित पौरषपरबरताका, जो वर ओर चापी भी दहेतु दे, स्मरण 
करते दै--^न तत्‌" इस्यादिसे। 

श्री्रह्याजीने कदा-- नक्षण्डमे शेसी कोई वस्तु नही है, जो शुम कमौनुसारी 
शुद्ध पौरुषसे मनुष्योको प्राप्त न हो सके ॥ ८ ॥ 

मेरा पूथै कथन स्थूलका ही विनाश्च देखा गया है, सृष्ष्मका नही, इस रोक- 
दृ्टके अनुसार हे, यह कदनेके किए भिन्न स्वभाववले दो देहोको दशते दै-- 
(आब्रह्म ०' इत्यादिसे । 

इस अगते ब्रहमसे लेकर स्थावरपयन्त सदा समस्त जातियों जौर सन प्राणी 
हो शरीरवलि दै । उनम एक तो मनोमय हरीरदै, जो शीघ्र कार्यं करनेदाला 
ओौर सदा चश्चर है । दूरा मांसमय शरीर है, जो अर्िचित्कर है ॥ १० ॥ 

उक्त दो शरीरोमे मांसमय शरीरं सभी रोगोौको प्र्यक्षूपसे ज्ञात है । 
उस्पर शाप तथा अभिचार आदि त्या, शख, अस, विष आदिका साक्रमण 
होता है । यह मांसमय सरीर मूकभाय, भसमथे, दीन-हीन, क्षणे नष्ट होनेवाख, 
पद्मपतरमे स्थित्त जके समान चश्चर तथा दैव ( प्राक्तन करम ) भादिकि कारण 
स्थिव है । यहांपर प्राणिर्योका मननामक दूसरा जो यह शरीर है, षह तीनों 
कोकोमे प्राणि्योका स्वाधीन होता इया भी स्वाधीन नही & ॥ ११-१३ ॥ 
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¬ ० 
पौरुषे स्वमवष्टभ्य धेधमालम्न्य शाश्वतपू । 
यदि तिष्ठत्यगम्योऽसौ दुःखानां व्दनिन्दितः ॥ १४ ॥ 
यथा यथाऽसौ यत्ते मनोदेहो हि दे्िनाम्‌ । 
तथा तथाऽसौ भवति स्वनिथयफरेकमाक्‌ ॥ १५ ॥ 
सफलो मांसदेहस्य न कथित्‌ पौरुषक्रमः | 
मनोदेदस्य सफर सर्वमेव स्ववेष्टितभ्‌ ॥ १६ ॥ 
पवित्रमदुसन्धानं चेतः स्मरति सर्वदा। 
निष्फलास्तत्र शापाद्याः शिलायामिव सायकाः ॥ १७॥ 
पततवम्भसि बहौ वा कदमे वा शरीरकम्‌ । 
मनो यदुसन्धत्ते तदेवाऽऽ्नोति तक्षणात्‌ ॥ १८ ॥ 





उसकी स्वाघीनताकी, हेतुदशनपूैक, उपपति करते दै-"पौरुषम्‌" इत्यादिसे ¦ 

यदि वह भपने पौरुषका आसरा लेकर ओौर कभी नष्ट न होनेवाले अपने 
चेयैका अवरम्बन कर खड़ा होता है, तो सम्पूणं दुःख भादि उसप्र क्रमण नही 
कर सकते टै; दुःख आदिके हेतुओंसे वह अदूषित रहता है ॥ १४ ॥ 

जसे उसपर दुःखका आघात नहीं होता वैसे ही उसकी सुखकी अभिवृद्धि 
भी वदती दै, पसा कहते है-- "यथा यथा' इत्यादिसे । 

भाणिरयोका मनोमय शरीर जसे जसे प्रयल करता दै वैसे वैसे वह स्वनिश्वयके 
फलका भाजन होता है ॥ १५ ॥ | 

मसमय देदका यह क्रम नहीं है, एसा कते है--'सफङः' इत्यादिसे । 

मांसमय देदका कोई भी पौरषक्रम सफर नहीं होता, मनोमय देदकी सम्पूण 
चेष्टा सफर होती है ॥ १६ ॥ 

विषयदोषसे मन दूषित होता है, भन्य दोषे नही, पेमा कहते दै-- 
“पतितम्‌! इस्यादिसे । ॥ 

चित्त सदा पवित्र विचारा स्मरणं करता दै, इसकिए जेसे पत्थर बाण 
निष्फल होते है से ही उसमे श्चाप आदि निष्फल दँ ॥ १७ ॥ | 

इारीर जक, वद्धि चाहे कीचद्धम गिरं॒पडे, किन्तु मन जिसका ध्यान 
करता दै, तुरन्त उसीको प्रा होता है ॥ १८ ॥ 
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पुरुषातिशयः सर्वः सर्वभावोपमर्दने | 
ददात्यविघ्चैन फर मनो हि मनसो यने ॥ १९॥ 
पौरुषेण बरेनाऽन्धित्तं सवा भरियामयम्‌ । 
छत्रिमेन्द्रेण दुःखार्तिन चटा सा मनागपि ॥ २०॥ 
पौरुषेण मनः कृतवा नीरामं विगतञ्वरम्‌ । 
माण्डव्येन जिताः शाः श्चूलप्रान्तेऽपि तिष्ठता ॥ २१॥ 
अन्धङ्ूपरिथतेनाऽपि मानतैयज्ञसंचयेः । 
ऋषिणा दीधैतपसा संप्रा वैबुधं पदम्‌ ॥ २२॥ 
इन्दुपुतेनेरेरेव पुरुषाध्यवसायतः । 
ध्यानेन ब्रह्मता प्राप्ता सा मयाऽपि न खण्ड्यते ।॥। २३॥ 
सम्पूण देह आदि मार्वोका विनाञ्च होनेपर भी प्रयत्न समृद्ध होकर बिना 
किसी प्रकारकी विन्नवाधाके फर देताहै। बह जो देता है वह मन ही मनको 
फर देता है, क्योकि पौरुष भी तो मनसे अभिन्न है ॥ १९ ॥ 
जव विषयदोषमे भी मनकी ददता होनेपर दुःखका दैन नहीं होता, 
तब पवित्र विषयमे मनकी ददता दोनेपर दःखक्रा दैन नहीं होता, इसमें 
कहना ही क्या है १ ईस आश्चयसे इन्द्रोपारूयान दिका स्मरण करति दै-- 
(पौरुषेण! इत्यादिसे । 
पौरुष बरसे अपने भन्द्र चित्तो परियामय बनाकर छ्रत्रिम इन्द्रको उस 
भीषण दुःखपीडका तनिक भी धनुमव नहीं हमा ॥ २० ॥ 
दख्के अग्रभागे स्थित माण्डव्य ऋषिने अपने पुरूषकारसे मनको राग- 
रहिव ओर दुःखयूल्य बनाकर सम्पूणं शोपर विजय पाई यानी क्ेशोको छश्रूपसे 
नीं जाना । पि माण्डञ्यकी कथा महामार आदिते प्रसिद्ध है ॥ २१॥ 
अन्ध कएमे गिरे इए दीवेतपा नामके ऋपिक्रो मानसिकं यज्ञो स्वयै प्राक्त 
इआ । ऋषि दीधैतपा भी यज्ञ॒ करनेकी इच्छसे यक्ञकी सामग्रीका संभ्रह करनेके 
ङिए माश्रमसे निकटे । भकस्मात्‌ किसी भने कर्मे गिर पड़े । व्ही यक्ञकारुके 
का अतिकमणका प्रसंग होनेषर मनसे ही उन्होनि यज्ञ किंया। उससे इन्दर प्रसन्न हए । 
न्ह ठएसे निकारुकर अपने लोकको ले गये । यह्‌ कथा महाभारतमे परसिद्ध है ॥२२॥ 
मनुष्य ह्यते हुए भी रन्टुके पुत्रने पृरुषोघोगसे ८ पौरषसे ) ध्यान द्वारा 
ब्रकषता प्राप्त की । उनङ्की बह्मताका म भी खण्डन नही कर सकता ॥ २३ ॥ 


सग ९२1] भाषानुवादसहिवे १३११ 








अन्येऽपि सावधाना ये धीराः . सुरमहर्षयः । 
चित्तात्‌ स्वमनुसन्धान न त्यजन्ति मनागपि ॥ २४॥ 
आधयो व्याधयश्चैव श्चापाः पापद्श्ञस्तथा। 
न खण्डयन्ति तचित्त पञ्चघाताः शिखामिव ॥ २५॥ 
ये चाऽपि खण्डिताः केचिच्छापायैराधिपतायङेः | 
स्व विवेकाक्षमं तेषां. मनो मन्ये विपौरुषम्‌ ॥ २६ ॥ 
न कदाचन संसारे सावधानमना मनाक्‌ । 
स्वग्रेऽपि कश्चिद्‌ द्ये वा दोषजकेः खिरीकृतः ॥ २७॥ 
मनसैव मनस्तस्मात्‌ पौरुषेण पुमानिह । 
स्वकमेव स्वकेनैव योजयेत्‌ पावने पथि ॥ २८ ॥ 
प्रतिमातं `यदेवाऽस्य यथाभूतं भवत्यलम्‌ । 
क्षणादेव मनः पीन बार्वेतारबन्धुने ॥ २९ ॥ 





जओौर मी जो सावधान धीर देवता, महर्षि दै, वे चित्तसे पनी उपासनाका 
तनिक मी त्याग नहीं करते है. ॥ २४ ॥ 

जेसे पर्मोकी चोट पत्थरको नीं तोड़ सकती वैसे ही मानसिक व्यथार्ष 
शाप ओौर पापदृष्िवाछे राक्षस, पिश्चाच आदि अपने ध्येय पदाथ एकाम्र चित्तका 
तिरस्कार नहीं कर सकते ॥ २५ ॥ 

` जो को$ ८ राजा सौदास, नहुष, विश्वामित्र आदि ) चाप, काम; क्रोध भादि 

मानसिक व्यथा रूपी बाणोंसे खण्डित हुए, उनका मन उपाषनानं अदद्पौरुष- 
वाख जओौर ज्ञानम भी असमथ था, एसा मेरा तक है ॥ २६॥ 

विवेक ओौर पौरषसे -द़ मनम तो भमिरुषित पदाथेकी क्षति नहीं होती, 
रेसा कहते दैँ-- “न कदाचित्‌! इत्यादिसे । 

इस संसारम . सावधान मनवाला कोई भी पुरुष स्वभर्मे सथवा जागरणमें 
कभी भी दोषोँसे जरा भी जडीभूत नहीं हा ॥ २७ ॥ 

इसर्ए पुरुष इस संसारम 'पुरुषकारके साथ मनसे ही मनको भपनेते ही 
सअपनेको पवित्र मागमे र्गवे ॥ २८ ॥ 
, दे भुनिजी, ज वस्तु .मनको प्रतिभासित होती है, वदी भव्यन्त. यथाथ- 
सीही होती है| एक क्षण ही मन वेतारकरी नाई स्थूल हो जाता दै ॥ २९॥ 
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प्रतिभासस्याऽयुपदं प्राक्तनीं स्थितिुञ्क्ति । 
दूराखकर्मासुपदं घटो मतिपण्डतामिव ॥ ३० ॥ 
प्रतिभास्ाथेतामेति श्षणदेव मनो शने । 
स्पन्दमात्रादमकं वारि यथा त॒ङ्गतरङ्ताम्‌ ॥ ३१॥ 
अनुसन्धानमत्रेण घयभिम्बेऽपि यामिनीम्‌ । 
मनः पश्यत्यद्चद्धाक्षन्द्रबिभ्बे द्वितामिव ॥ ३२॥ 


यदि कोई के कि रेन्द्का पूैतन मनुष्य आदि भावका प्रतिभासमभी तो 
द्‌ रदा, तः उनकी मनुष्यादिभावमे स्थिति क्यों नदीं हुई ? उसपर कहते दै - 
श्रिभाक्षश्य' श्व्यादिसे । 

जेसे कुखल्की घटनिमीणक्रियके अनन्तर धड़ अपनी मृखिण्ड- 
दशका स्याग करदेतादहै, वैसे ही पुरुष उत्तर पदार्थकी वासनाके अनन्तर ही 
पूषैकी स्थितिका व्याग कर देता है। भाव यह कि आगेकी दृद्वा्तनासे 
प्छिह्ी वासनाका विनाश हो जाता है ॥ ३० ॥ 

यदि कोई के पूर्ैवासनाके नाशसे क्षीण हई उपासना कैसे अन्य कार्थको 
कर सकती दै £ तो इसपर कहते दै--श्रतिमासा ०” इत्यादिसे । 

हे सुनिजी, जसे चश्चरु जरु क्षणमरमे ऊँची तर्के रूपमे प्राप होता है, 
वैसे दी स्पन्दमात्र मन एके क्षणम ही मावितपदाथताको प्राप्त होवा है। 
विरोधीका विनाश करने तकं दही अपने कामे विङ्म्ब होता है, उसके वाद्‌ 
तो फो विघ्न न रहनेसे एक क्षणम उपसनाजनितवासनाके विषयीमूत 
पदाथताको प्राप्त होता है, इसरिए उसका नाश नहीं होता ॥ ३१ ॥ 

यदि सा है तो प्रल्यकारमे लापके विरुद्ध सष्टिकी करना केसे हुई ? 
इसपर कहते दै-- “अनुसन्धान ०” इत्यादि । 

जिस पुरुषके नेत्रम विकार दै, यानी जिसने अपनी अङ्धुीसे दृष्टि बन्द की 
दे, उसे जसे चन्द्रवम्बमे दविताका भनुमव होता दै, वैसे ही मन केवरु अनु- 
सन्धानसे सूथके विम्ब भी रात्निको देखता दै # ॥ ३२ ॥ 


# उनकी उष्म भापकी सष्िमं स्थित कुछ वस्ठु न तो भुक्ल है ओर न प्रतिकूल है । 
उम उनके अनुखन्धानमात्रकी अपेक्षा होती है, शवलिए परल्यकारमे भी उषा विरोध 
नीं है, यदह भाव है । | 
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यत्पश्यति तदेवाऽऽश्यु फएरीभूतमिदं मनः | 
सह हषेविषादाभ्यां शङ्कते तस्मात्तदेव तत्‌ ॥ ३३ ॥ 
ग्रतिमानुपद चेतशरन्द्रऽप्यभ्रिशशिखश्चतम्‌ । 
दृष्ट दाहमवाम्मोति दग्ध च परितप्यते ॥ ३५४॥ 
प्रतिभायुषदं चेतः क्षारेऽपि हि रसायनम्‌ । 
दृष पीत्वा परां वृधि याति वद्गति नृत्यति ॥ २५ ॥ 
प्रतिभानुपद्‌ं चेतो व्योमन्यपि महावनम्‌ । 
दृष्टा टुनाति द्धू्वा च पुनरारोपयत्यलम्‌ ॥ ३६ ॥ 
इत्थ यदेव परिकत्पयतीन्द्रजाङं 
कषिप्रं तदेव परिपश्यति तात चेतः । 
नाऽसज्ञगन्न च सदित्यवगम्य नून 
टूना दशं बिबिधमेदवतीं जहीहि ॥ ३७ ॥ 
इरया श्रीवासिष्ठमहारामायणे बास्मीकीये उप्पततिप्रकरणे 
मनोमहारम्यवर्णन नाम द्विनवतितमः सैः ।९२॥ 
लषटूतकी तरह दष्टिमोक्तृख भी मनम दी हे, पेसा कहते दै -^ यत्‌ इत्यादिसे । 
यह मन भावनासे जिसे देखता दै, ्ञटपट फरु्पमे परिणत इए उसीका हष 
ओौर विषादसे उपमोग करता है, इसकिए जो कतो है, वही भोक्ता है ॥२३॥ 
पूर्वोक्त अथको उदाहरण द्वारा दर्च॑ते है--्रतिमा० इत्यादिसे । 
अनुसन्धान यानी भोक्ताके अदृष्टसे उद्धोधित संस्कारका भनुसारी मन 
चन्द्रमामे भी सेक अभिज्वालओंको देखकर दाहको प्राच होता है गौर जरुकर 
दुःखी होता है । यह बात विर पुरषो प्रसिद्ध दै, यह अथ हे ॥ ३४ ॥ 
भोक्ताके अदृष्टसे उद्बोधित संस्कारका अनुसारी चित्त क्षार मिदधमें रसायनको 
८ मधुर आदि विविध रसोंको ) देखकर जौर उनक्षा पानकर्‌ परम वृ्तिको प्राप्त रोता 
है, मारे हर्षके प्रसन्न होता है ओर नाचता है । ऊट, बकी भादि ओक, नीव 
आदिके पत्ते भी बंडे चावसे खते देखे जाते दैः ॥ ३५ ॥ 
धनुसन्धानका अनुसरण करनेवाला मन शकाश भी महा वनको देखकर 
उसको कारता है जौर काटकर फिर उस्म वृक्ष रुगाता ह ॥ ३६ ॥ 


हे वहस वसिष्ठ, इस प्रकार मन जिस इन्द्रजारुकी रचना करता दै, उसीको 
१६५ 
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त्रिनवतितमः समैः 
वसिष्ठ उवाच 


इति मे भगवता पूवेणुक्तं तदेतद तुभ्य कथितम्‌ ॥ १॥ 

तस्मादनाख्यानाद्‌ ब्रह्मणः स्वतः स्वमनाख्यानश्ुस्पयते स्वयमेव 
तद्धनतां प्राप्य सनः सम्पद्यते ॥ २॥ 

तन्मनस्तन्मात्रकरपनपूरवंकसनिवेद मवति ततस्तैजसः पुरषः सस्पयते 
सोऽयं ब्रह्मस्यार्मनि नाम तवान्‌ । ३ ॥ 


शीघ्र देखता है । यह जगत्‌ न सत्‌ है जओौर न भसत्‌ है, एेषा जानकर विविध 
मेदसि युक्त परिच्छिन्न दष्टिका ठुम परित्याग करो ॥ २७ ॥ 


वानबे सगे समाप्त 





तिरानबे सग 


[ ब्रह्मे मनकी उतत्ति, उससे तेजस ब्रह्माङ़ी उत्पत्ति, उससे मोहवश अदट्भारकी 
उत्पत्ति तथा उससे विश्चकी उत्पत्तिका वणेन ] 


पर्मक्तं मनःपूवैक खष्टिकरमका विस्तारसे प्रतिपादन करनेकी इच्छा करनेबाडे 
शरीवसिष्ठजी बरह्क संवादका उपसंहार करते दै-- इतिः इध्यादिसे । 

भरीवसिष्ठजीने कहा-- वर श्रीरामजी, भगवान्‌ बरक्षाजीने यह सव मुक्षत 
पटले कहा था, वही यह आज्भैने जापते कह दिया है ॥ १ ॥ 

अन्याञ्त नामरूपवाले उस ब्रह्मसे चारो ओरसे अतिसूक्ष्म रहोनेके कारण 
नामसम्बन्धके अयोग्य निर्विकरपक ज्ञानसे प्रकाशित सम्पूण प्रपश्च उत्पन्न होता 
है । वह समय पाकर सङ्कसपविकटपरूप मननद्री सामथ्यैकी उत्परिसे स्वयं घनताको 
पराप्त होकर मन बनजातादहै॥२॥ 

उक्त मन तन्मात्रूप सूक्ष्म मूतोकी कस्पनापूर्वक स्वाम शरीरके समान 
वासनामय पुरुषा भकार घारण करतादहै। उस वासनामय पुरुषाकारख्पी 
उपाधिसे उपहित आत्मा तेजपरवान रिङ्कशरीरसमष्टिरप उपापिषास होनेसे 
तेजस हो जाता है ! उसनीने णयना शरद्य यह्‌ नाम क्रिया ॥ इ ॥ 


स ९३ ] भाषालुवाद सहित १३१५ 
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तेन राम योऽयं परमेष्टी तन्मनस्तच्चं विद्धि ॥ ४॥ 


स मनस्त्ाक्ारो भगवान्‌ ब्रह्मा सङ्स्पमयसवाद्‌ यदेव सङ्स्पयति 
तदेव पश्यति ॥ ५॥ 


ततस्तेनेयमविद्या परििरिपता अनास्मन्यास्माभिभानमयीति तेन 
ब्रह्मणा भिरितरणजरुधिमयमिदं क्रमेण जगत्‌ परिकल्पितम्‌ ॥ ६ ! 


इत्थं क्रमेण ब्रह्मतच्ादियमागता सृष्टिरस्यत एवाऽऽगतेयमिति 
लक्ष्यते ॥ ७॥ 


तस्मात्‌ स्ैपदार्थानां त्रोक्योदरवर्तिनाम्‌ । 
उत्पत्तिब्रह्मणो राम तरङ्घणामिवाऽणेवात्‌ ॥ ८ ॥ 








ईसक्िएि हे श्रीरामजी, जो यह परमेष्ठी ( ब्रह्मा ) है, उसीको आप मनरूप 
तस्व जानिए ॥ ॥ 

मनप तत्के आकारव भगवान्‌ ब्रह्मा सङ्कल्पमय होनेके कारण जिस 
वस्तुका सङ्कल्प करते है, उसीको देखते हैँ ॥ ५ ॥ 

यदि कोद शङ्क करे कि उनके संकट्पसे जगत्‌की उ्पत्ति भे ही हो, पर 
जीवोका उसमे अमिमान कैसे होता है ? तो उसपर कहते है- (ततस्तेन इत्यादिसे। 

तदनन्तर उन्होने इस अविद्याकी # कस्पना ढी ! वह सनात्मामे आतमा- 
भिमानखूप है । इस रीतिसे उस ब्रह्मने पवत, तृण, समुद्र रूप इस जगत्की क्रमसे 
कर्पना को ॥ ६ ॥ 

यथपि इस क्रमसे चिदेकरस ब्रह्मतत्वसे यह ॒खष्ठि आई है, तथापि तार्विक 
रोगोको अन्यसे यानी जड़ प्रधान, परमाणु आदिसे यह पराप्त हुई हे, पेषी प्रतीति 
होती है ॥ ७॥ 

एक-एकके अनेक उपादानोंकी कर्पनामे गौरव है, अतएव परमाणु मेति 
जगतकी खष्टि हई है, यह ॒तार्फिकोंकषा मत युक्त नही है । किसी कतीके बिना 
जड़ प्रधानसे जगत॒की विचित्र रचना नही हो सकती ओौर असङ्ग उदासीने 
कवैत्वकी उपपत्ति नहीं हो सकती, अतएव प्रधानको जगत्‌करा कारण माननेवारे 
सांख्योका मत उचित नहीं है । चित्का जडके आश्ारमे परिणाम नहीं हो सकता, 
इसङिए विज्ञानको जगतका कारण माननेवार विज्ञानवादी बौद्धोका मत 


=-= ०००८-७ 
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# यापर अविद्ापद्से अन्यथाग्रहणलक्षण अध्यासरूप कार्याऽविद्या ठेनी चादिषए । 


१३१६ योगवासिष्ठ [ उत्पत्ति-परकरण 


न 


य एवमनुरपन्न जगति या बह्मणथिन्मनोरूपिणी साऽदङ्कारे परिकर्प्य 
ब्रह्म ब्रह्मतामेति ॥ ९ ॥ 

यास्त्वन्याधिच्छक्तयः स्वशक्तेरमिन्ना एव कर्प्यन्ते ।॥ १० |) 

जगति रफारतां नीते पितामहरूपेण मनसा सपु्ट्न्ति ॥ ११ ॥ 

एते सदस्रक्लोऽपि परिवतमानजीवा उच्यन्ते ॥ १२ ॥ 

तेऽभ्युस्थिता एव चिन्नमसो नमसि तन्मत्रेराबरिता गगनपवनान्त- 
वैविनथतुद॑शविधा ये भूतजातमध्यतयाऽभ्यासे तिष्ठन्ति तस्या एव भ्राण- 
शक्तिद्वारेण प्रविश्य शरीरं स्थावरं जङ्गम चाऽपि बीजतां गच्छन्ति ॥१३॥ 
टीक नहीं है। दन्य कहीपर भी कारण नहीं देखा जाता, अतः शुन्यको कारण 
माननेवाे शयुन्यवादी बौद्धोका मत भी भुक्त है । इन पूर्वोक्त सभी पक्षम कोई 
प्रमाण न होने यह ॒खष्टि परमाणु, प्रधान आदिसे नहीं हुई दहै, यह निश्चय 
होनेपर श्रुति प्रमाणसे ओर खघवसे भी जनिधैचनीय मायारूप शक्तिवाले बहयक्ा 
यद विवतै हे, यह मत ही रोष रहा, इस आयसे कहते है- "तस्माद्‌" इत्यादिसे। 

इसङिए दे श्रीरामचन््रजी, जेसे ससुद्रसे तरज्ञोी उत्पत्ति होती है वैसे 
ही तीनों छोकोके मध्यवर्ती सम्पू पदार्थोकी उत्पत्ति उक्त ब्क्षसे हुई दे ॥८॥ 

जगती उद्पत्तिका प्रकार ईस तरह दशया गया हे । चकि जगत ब्रहमका 
विवसै ही है, अतएव परमाथेतः उन्न न हुए जगम जो ब्रह्यका चित्रूपी 
चेतन्य हे, वद अद ङ्रसमष्टिख्प उपाधिमे जह्य प्रविष्ट-सा है एेसी कल्पना कर 
्रह्यताको ८ परमेष्ठिताको ) प्राप्त होता है ॥ ९ ॥ 

जो अन्य ( व्यष्टिभहङ्कारोपापिसे उपहित) विदामासदै, वे सव सर्व 
शक्तिमान्‌ बह्मसे अभिन्न ही हैँ ॥ १० ॥ 

जब यह जगत्‌ विस्तारको प्रप्त होता दहै तनवे ही पितामहशूप ८ ब्रह्म 
ङ्प ) मनसे सर्वैभ्रथम उद्ासको प्रप होति, वे ही सव पएरथक्‌ प्रथक्‌ 
चिदाभास उपाधिकी असंरुयतासे भसख्म ओौर संसरणश्चीर जीते कषे 
जते दहै ॥ ११.१२ ॥ 

वे चिवाकाश्चसे दही उत्पन्न होकर मायाक्ाशच्मे तन्मात्रोपाधि्योके ८ मूत. 
मात्रोपाषिर्योके ) साथ मिरुकर भकाशमे स्थित आवह, उद्वह आदि भेदोसि 
भिन्न वायुलोके उनचासर स्तरोके मध्यवर्ती चौदह शोकम जितत प्रकारकी मूत 

















कि 
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तदसु योनितो जगति जायन्ते तदल काकतारीययोगेनोरपनवासना- 
प्रवाहाचुरूपकमफलमागिनो मवन्ति 1 १४॥ 
तत; क्मरज्जुभिर्वासनावर्तिाभिवंदधश्षरीया मन्तः प्रोतपतन्ति नि- 
पन्तिच।॥ १५॥ 
इच्छेयेता भूतजातयः ।॥ १६ ॥ 
काथिज्नसदखान्ताः पतन्ति वनपणवत्‌ । 
कर्मवात्यापरिभ्रान्ता दुडन्ति गिरिङकिषु ॥ १७ ॥ 
अप्रमेयभवाः काधिशित्सत्ताज्ञानमोदिताः। 
चिरजाता भवन्तीह बहुकर्पञ्चतान्यपि ॥ १८ ॥ 





जातित रदनेसे जिष भरारी वासना ओर कर्मसे भमिनिविषटं होते दै । उसी 
भूतजातिके प्राणश्चकति द्वारा स्थावरं या जङ्गम शरीरम प्रविष्ट होकर रज-वीयूपं 
चीजताको प्राप्त होते है ॥ १३ ॥ 

तदुपरान्त योनिषे जगते सपत्न होते द । तदनम्तर काकतारीयन्थायके 
सम्बन्धसे उसन्न वासनापरवाहके अनुसार अपने कमैफल्के भागी होते है ॥१४॥ 

, तदनन्तर श्चुम जौर अश्युभ वासनाओंसे युक्त पुण्य-पाप कमैखूपी रस्िर्योसे 
जिनका सिङ्ग शरीर ववाहे, देसे वे जीव घूमते इए उत्तम कोको जाते दै 
अथवा नरकेमिं गिरते दै ॥ १५॥ | 

क ओर करमोकी वासनामे इच्छा ही कारण है, इसङ्एि सब जीव काम- 
मय ही द, एसा कहते दै--“इच्छैवैताः' हत्यादिसे । 

ये सब प्राणि्ोकी जातिय इच्छख्प हीर श्रुति भी यही कहती दैः 
(काममय एवायं पुरुषः ८ यह पुरुष काममय दी है ) ॥ १६ ॥ 

को$ जीव जिनको हजारों वषोँके बाद तत्वज्ञान दोनेवाखा हे, कर्मरी बर्वडरसे 
आन्त होकर पर्तोके मध्यमे बनके पौकी नाई संसारम पड़ते ह मौर इधर- 
उधर छढ़कते है, तदनन्तर सक्त हो जाते है । माव यह है कि जबत्क मोक्षनदहो 
तव तक इच्छाके अनुसार जन्मपरम्परा होती रहती है ॥ १७ ॥ 

छोई जीव, जो कि बिरसत्ताके अज्ञानसे मोहित रहते दै, अतएव असंख्य जन्म- 
वारे है, चिरकारसे जम लेकर इस संसारम सेद कर्पोतक उतपन्न होते दै ॥१८॥ 


१२६८ योगवासि [ उत्पत्ति-पकरण 
काथित्कतिपयातीतामनोरमभवान्तराः । 
विहरन्ति जगत्यस्मिन्‌ श्ुमकमेपराथणाः ॥ १९ ॥ 
काशिद्धिज्गातविज्ञानाः परमेव पदं गताः। 
वातोद्भूताः पयोमध्यं साघद्रा इ बिन्दवः ॥ २० ॥ 
उत्पत्तिः सर्वजीवानाभितीह बरह्मणः पदात्‌ | 
आविभावतिरोभावमङ्करा भमबमाविनी ॥२१॥ 
वासनाविषवेषम्पतेधु्यंञ्वरधारिणी । 
अनन्तसङ्कटानथेकाययसत्कारकारिणी ॥ २२॥ 
नानादिग्देशकारान्वशेरकन्दर्चारिणी । 
रचितोत्तमवैचिच्यविषितासम्धमा सती ॥ २३ ॥ 
एषा जगजाङ्गलजीणेवह्टी सम्यक्तमारोककुटारछत्ता । 
वह्टीव विक्वुग्धमनः शरीरा श्रूयो न संरोहति रामभद्र ॥ २४ ॥ 
हत्याष श्रीगसिष्ठमहार(मायणे बारपीकीये उत्पत्तिप्रक्रणे उत्पत्तिदश्च॑नं 
नाम तिनव॑तितमः सरमः ॥ ५३ ॥ 








कोई जीव जिनके कि कतिपयं अमनोहरं जन्मान्तर बीत चुके हैँ ओर जो इस 
समय शुम कर्मं तस्पर होकर इस जगतमे विहार कर रदे दै, वे थोड़े ही जन्मोमिं 
मर्त हो जार्थेगे ॥ १९ ॥ 

जेसे वायुसे उड़ाये गये समुद्रके निन्दुं समुद्रम प्रवेश करते, वैसे दी 
जिन्टोने तवज्ञान प्राप्त कर क्या है, देसे कोई ओव परम पदको पदे दी पराप्त 
हो गयेदैँ॥ २०॥ 

इस प्रकार परमपदशूप ब्रह्षसे सम्पूण जीवी उत्पत्ति य्ह इई दै । यह 
उत्पत्ति भआविभोव ( प्रकट होना ) ओर तिरोभावसे ( छिषनेसे ) क्षण भद्धुर हे, 
विविध जन्मोँसे शोभायमान हे, वासनाखूपी विषयकी विषमतासे हुई उयङुरुता- 
रूपी ज्वरो घारण करती दै, मनेक दुःखोसे पूणं जनथक्रारी कार्योका सत्कार 
करनेवाटी हे, अनेक दिशाओं, अनेक देशो, मनेक कालो विविध पर्वतोकी 
गुफारमोमं क्मफल्का भोग कराती है, रची गे उत्तम ॒विचिन्रतामँसे उसने 
पारो योर्‌ अर्मोका निर्माण कर रक्खा है, परमाथरूपसे वह ससत्य है ॥२१-२३॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, इस संसाररूपी जज्गरकी जीग-शीगे रुताका विश्चुन्य मन्‌ 
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चतुनंवतितमः सैः 


वसिष्ठ उवाच 
उत्तमाधममध्यानां पदार्थानामितस्ततः । 
उतपत्तीनां विभागोऽय श्रृणु वक्ष्यामि राष्र ॥ १॥ 
इदप्रथमतोत्पन्नो योऽस्मिनेव हि जन्मनि। 
इद प्रथमतानान्नी श्भास्याससश्रद्धवा ॥२॥ 


ही शरीर है । यदि यद त्वन्ञानखूपी कुरदाडीसे काट दी जाय, तो जसे कुरदाडी- 
` से कटी इई रता किर नहीं पनपती वैसे ही फिर नहीं पनपती हे ॥ २९ ॥ 
तिरामवे सग समाप 
कय 
चौरानवे सगे 
[ उपाधि तथा गुर्णोकी विचित्रतसे शीघ्र भौर विलम्बसे सुक्त होनेवाखी बारह 
प्रकारसे भिन्न जीवजातियोका वणन ] 

किन्हीं जीवोंकी चीघ्र युक्ति होती दै ओौर किन्हीकी विलम्बसे होती है, 
इस पूर्वोक्त मुक्तिक विभागमे मावभङ्गीसे श्ीरामचन्द्रजीकी विशेष जिज्ञासा ताड कर 
उसे विस्तारपू्ैक कटनेके रए श्रीवसिष्ठजी कहते दै--उत्तमाधममध्यानामू' 
इस्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा- वस्स श्रीरामचन्द्रजी, सासिक, तामस ओर राजष 
मेदसे उत्तम, भवम ओौर मध्यम जीवोपाधिूप पदार्थाकी विविध युवम जो 
उत्पत्ति परे कटी हँ, उनका यह ( आगे कहा जानेवाला ) विभाग है, उसे 
मे कर्हगा, माप उनिए॥ १॥ 

इदपरथमता १, गुणधीवयी २, ससत्त्व २, अधमसच्वा 9, भव्यन्ततामसी 
५, राजसी ६, राजससाच्िकी ७, राजसराजसी €,` राजसतामसी ९, राजसत्यन्त- 
तामसी १०, तामसी ११, तामसस्रचवा १२, तमोराजसी १२३ भौर अत्यन्ततामसी 
१४ । भगे कहे जनेवाछे इन १४ मदो अन्तिमं दो भेर्दोका पीचवं ओर 
नव मेदमे अन्तमाव रहोनेके कारण बारह मेद बचते दँ । उनसे पहली इद- 
प्रथमतानामक उत्पततो दशते है-- शर्दप्रथमतोत्पन्नः' इ्यादिे । 


१६३२० योगवासिष्ठ [ उत्पत्ति-भरकरण 


[न वरकिवनिकवकवकनकगयाकवकिवकष्याकयपनीरविण्यकमनवाकन्यकष्ककर्वोकिनवननय नयो निन्वाायिनविनवन्व पियो न 1 
॥ वाः , क + क १) [क 7 काक क 2 1 रि रि वि नि 


न्युमलोकाश्रया सा च श्युभकार्यायुबन्धिनी। 

सा चेदिचित्रसंसारबासनान्यवहारिणी । 

भरैः कतिपयेमोक्षमित्युक्ता गुणपीवरी ॥ ३ ॥ 
ताद्फरग्रदानेककार्याकार्यासुमानदा । 

तेन राम सपखेति प्रोच्यते सा छृतात्मभिः ॥ ४ ॥ 
अथ वचेचिचत्रंस्ारवासनान्यवहारिणी । 
अस्यन्तकङषा जन्मसदसेज्ञानमामिनी ॥ ५॥ 
तादक्फरप्रदानेकधर्माधर्माजुमानदा । 
अघ्ावधमसखेति तेन साधुभिरूच्यते ॥ & ॥ 


जिस जीवको परे कस्पके अपने भनितिमि जीवजन्मर्मे चम, दम भादि 
सर्साधन गुणसम्पत्ति प्रप्त होनेपर भी श्रवण, मनन आदिका ङभनदहौनेया 
यख्वान्‌ वित्र रहनेसे ज्ञान उत्पन्न नहीं हुआ, वह जीव इस कल्पमेँ प्रथम जन्मरमे 
ह ज्ञानखभके योग्य बनकर उद्पन्न होता है । उस घ्रणीके जीवका वह जन्म इदं- 
प्रथम नामते विख्यात होता है। यह दइर्दपभथमता पू्कस्पके शुभाञ्यासका फर ॥२॥ 

दूसरी जीवजातिको दश्छ॑ते है--्ुभ ०” इस्यादिसे । 

वही यदि पूैजन्ममे वैराग्य कम होनेके कारण उत्तम-उत्तम लोकोकी प्राति 
हिए कयि गये उपासनाषूप शुम कर्मसे युक्त हो, अतएव विचित्र ससारकी 
व[सनासे मोगन्यवहारवारी हो, तो मोगोसे वासना क्षय दहोनेपर कतिपय 
८ दस या पन्द्रह ) ही जन्ममिं मोक्षको प्राप्त करा देती है, इस कारण वह गुण- 
पीवरी कही गई दहै, क्योकि वह शान्ति, राग सादि गुरणोसे युक्त है ॥ २॥ 

तीसरी जीवजातिको क्ते दै "तारक्‌' रत्यादिसे । 

हे श्रीरामचन्द्रजी, विविध प्रकारके सुख-दुःखखूपी फर्खके प्रदानङ्पी मुख्य 
हेतुओंसे पूषैकल्पके पुण्य सौर पापका भनुमान करनेवाली जो जीवजाति है, 
उसको बुद्धिमान्‌ पुरुष 'ससच्वाः कदते दै । वह मी क्रमसे सच्वगुणकी वृद्वि 
-होनेपर स्गमग सौ जन्मनि मोक्षभागिनी होती दै, यद स्थीत्‌ प्रतीत होता टै ॥४॥ 

चौथी जीवजातिको कते दै--अथ' इत्यादि । 

जो जीवजाति विचित्रे सपारकी वासनार्थसे युक्त हो, स्यन्त कटुषित यानी 
पूवैकस्प्म संचित णस्यधिक दुष्कमे भौर दुकीसना्ंसे मलिन हयो भौर मति 
भौतिके भके गौर बुरे फरके प्रदानरूपं हेतुर्जोसे पूवैकरपके चमे ओौर अधघर्मका 
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सेव संख्यातिगानन्तजन्मद्न्दादनन्तरम्‌ । 
सन्दिग्धमोक्षा यदि तस्प्रोच्यतेऽत्यन्ततामसी ॥ ७ ॥ 
अनद्यतनजन्मा त॒ जातिस्ताद्छ्कारिणी । 
योत्य्ति्मभ्यमा पुसो राम द्ित्रिभवान्तरा॥ ८ ॥ 
तादक्षायां त॒ सा रोके राजसी राजसत्तम । 
अविप्रकरष्टजन्पाऽपि सोच्यते कृहबुद्धिभिः ॥९॥ 
सा हि तन्पृतिमत्रेण मोक्षयोग्या अधुष्वभिः। 
तारकार्याजुमानेन प्रोक्ता राजससाखिकी ॥ १०॥ 
सैव चेदितरेरल्येञेन्मभिर्मोक्षभागिनी । 
तत्तादशी हि सा तज्जः प्रोक्ता राजसराजसी ॥ ११ ॥ 


अनुमान करावी हो, इस कारण उसे सञ्नन पुरुष “जवमपत्वा' कदते है ॥५,६॥ 

पौचवीं जीवजातिको कहते है--^सेव' इत्यादिसे । 

पूर्वोक्त रक्षणवारी उत्पत्ति ही यदि अध्यात्मश्चाखतसे वियुख होनेकै कारण 
ससेख्य अनन्त जन्मोके बाद इस कल्पे, जिसमे मोक्षपराति संदिग्ध हो यानी 
किसी प्रकार मोक्षी संमावना हो, एसी हो, तो उसे मत्यन्ततामसी कहते दै ॥७॥ 

छरी नीवजातिको कहते ईै-- “अनद्यतन ०” इत्यादिसे । 

हे नृपश्रेष्ठ श्रीरामचन्द्रजी, पुरुषी जो उत्पत्ति पूवेकस्पकी वासनार्जके 
अनुरूप हो, अतएव वैसे ही कायै करनेवाी हो, इस कर्पके दो तीन जन्मे 
मध्ये मनुष्य आदिषूप हई हो, तदनुसार स्वगे, नरक जादि पर्हुचनेवारी जर 
संदिग्धमेोक्षा हो, वह रोकमे "राजसी, कहती हे । 

सातवीं जीवनातिको दशते ह--अविग्रद्ष्ट ०” इत्यादिसे । 

वह्‌ उत्यत्ति जब राजस दुःखोके भनुमवतसे उसपन्न वैराग्यकी समद्धिसे 
जिसका ज्ञानप्रातति योग्य जन्म संनिकट है, एसी होती हे । मदहामति सङ्घो द्वारा 
उसी जन्मे मरनेमात्रसे वह मोक्षयोग्य कही जाती है। उसक्रो मने उक्त 
कायैहेतुक अनुमानसे राजससाच्िकी कहा दे ॥ <-१० ॥ 

आटवी जीवजातिको दर्शते हँ--*सेव चेत्‌" इत्यादिसे । 

वही यदि उक्त मनुष्यजन्मेसि भिन्न यक्ष, गन्धर्वै आदिके जन्मोसे क्रमशः 
ज्ञानधापनि द्वारा मेोक्षमागिनी हो, तो उस प्रकारकी उत्पत्तिको उसके ज्ञाता विद्धान्‌ 
राजसराजसी कहते दँ ॥ ११॥ 

१६६ 
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सेव अन्मशतेर्मोक्षिभाशिनी चेचिरेषिणी । 
तदुक्ता तादगारम्भा सद्धी राजघतामपती ॥ १२॥ 
सैव सन्दिग्धमोक्षा चेत्‌ सहसरेरपि जन्मनाम्‌ । 
तदुक्त तादज्षारम्भा राजसात्यन्ततामसी ॥ १३ ॥ 
भुक्तजन्मसहस्रा तु योत्पत्तिब्रह्मणो चृणाप्‌ । 
चिरमोश्षा हि कथिता तामसी सा महर्षिभिः ॥ १४ ॥ 
तज्ञन्मनेव मोक्षस्य भागिनी चेत्‌ तदुच्यते । 
तज्जेस्तामससच्वेति तादशारम्मज्ञालिनी ॥ १५ ॥ 
भवैः कतिपयेर्मोक्षभागिनी चेत्‌ तदुच्यते । 
तमोराजससूपेति ताद्तैगणदृहितेः ॥ १६ ॥ 








न्वी जीव जातिको दश॑ते ह-- सिव जन्मश्चतैः' इत्यादिे । 
वही यदि चिरकारुकी अमिखषावाली होनेसे सेकडों जन्मोते मोक्षभागिनी हो 
जओौर वैसे ही यानी राजस, तामस फल्को देनेवाठे उपासना आदि कैका आरम्भ 
करनेवाखी हो, तो उस जीवजनातिको सज्ननोने राजसतामसी कदा है ॥ १२ ॥ 
दसवीं जीवजातिको दश॑ते दै-- सैव" इत्यादिसे । 
यदि वही उसपत्ति, जिसमे हजारो जन्मोसे भी मोक्ष पेम सन्दे हो ओर 
राजस, स्यन्त तामसं भादि एरुको देनेवारे उपासना भादि कर्मकरे आरम्भवारी 
हो, तो उसको राजसास्यन्ततामसी कहते ईँ ॥ १२३ ॥ 
ग्यारह्वीं जीवजातिको कते दै -- “युक्त ०? शइस्यादिसे । 
कर्पके आदिमे हिरण्यगभसे मनुप्योँकी जो उत्पत्ति है, जिसमे अनेकों 
जन्म मोगे गये हों मौर मोक्ष दुसरे करपम होनेवारा हो, उसे महर्षियोने 
तामसी उत्ति कदा टै ॥ १४ ॥ 
वारहवींको कहते दै-- (तज्ञन्मनैव' इत्यादिसे । 
वह तामस उत्पत्ति यदि तामस अजन्मसे हयी मोक्षकी भागिनी दो ओर तामस 
फर प्राप्त करानेवले उपासना आदि कर्मो शोभित होनेवारी हो, तो उसे 
जानकार विद्वान्‌ रोग तामससच्वा कहते हैँ । दानव, राक्षपस्त, पिद्चाच मादि 
जन्मे सत्वगुणकी अभिद्धि होनेसे प्रहाद, कर्कटी ादिकी ज्ञानपराप्ति प्रसिद्ध 
हे, यह्‌ भाव दै ॥ १५॥ 
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पूवैजन्मसदस्राद्या  परोजन्मक्षतैरपि । 
मोक्षायोग्या ततः प्रोक्ता तज्जैस्तामसतामसी ॥ १७ ॥ 
पूव तु जन्मलक्षाद्या जन्मरुकषैः पुरोऽपि चेत्‌ । 
सन्दिग्धमोक्षा तदसौ प्रोच्यतेऽत्यन्ततामस्षी ॥ १८ ॥ 
सवां एताः समायानिति बरह्मणो भूतजातयः । 
फिथितप्रचरटिताभोगात्‌ पयोराशेयिोमयः ॥ १९ ॥ 
स्वा एब विनिष्कान्ता बरह्मणो जीषराज्चयः । 
स्वतेजःस्पन्दितामोगाद्‌ दीपादिव मरीचयः ॥ २०॥ 
सर्वा एव सयुस्पन्ना ब्रह्मणो भूतपङ्क्तयः । 
स्वमरीचिबरोद्भूता उवरितातनेः कणा इव ॥ २१॥ 





राजसतामसी पके कदी जा चुकी दहै, उसीके कायके हेरफेरसे तेरह 
जीवजाविको कहते है--।भवैः” इत्यादिसे । + 

यदि रजोगुण-तमोगुणप्रचुर फलके युक्त कतिपय जन्मोके बाद ही मोक्ष 
भागिनी उस्यत्ति हो, तो एसा होनेपर वह॒ रजस्तमोगुणबहुखा उत्पत्ति तमोराजस- 
नामसे प्रसिद्धि प्राप्त करती हे ॥ १६॥ 

जो उत्पत्ति पटलेके हजारो जन्मोसे युक्त ओौर आगे आनेवरे सेड 
जन्भोसे भी मेोक्षके अयोग्य ई, उसको इसीढिए्‌ उत्पसिविभाग जाननेवाले 
विद्वान्‌ तामसतामसी कहते दै ॥ १७ ॥ । 

जो उत्पचि प्हठे ऊख जन्मोसे युक्त है ओर आगे भी" कखोँ जन्मेति 
जिसमे मेोक्षमातषिम सन्देह है, एेसी उत्पत्ति अस्यन्तवामसी कदशती हे ॥ १८ ॥ 

जिसकी परिपूणेता कु प्रचङिति हई है, पेसे समुद्रसे जसे कदरे उठती दैः 
धसे ही ये सम्पूणं मूतजातिरयो हमसे उद्प्न हुद है ॥ १९ ॥ 

अपने तेजसे जिसका क्टेवर चश्च हुमा दे, तेजःस्वरूप 
दीपकसे जसे किरणे निकरती द, वैसे हयी ये सभी जीवराशि्यो ब्रहमसे दी 
निकली दहै ॥२०॥ 

ते प्रज्वङिति अभ्निसे उसकी ज्वाा्जके चरते उत्पन्न इद चिनगारिथो 
उत्पम्न होती है वैसे दी ब्रहसे ये सव प्राणिवरै उसम्न हुए दै ॥ २१ ॥ 
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सर्वा एवोत्थितास्तस्माद्‌ ब्रह्मणो जीवराज्चयः। 
मन्दारमञ्जरीरूपाथन्द्र मिम्बादिरवाऽशवः | २२॥ 
सर्वा एव सथुत्पनना ब्रह्मणो दश्यदृष्टयः । 
यथा षिटपिनधित्रास्तद्रूषा विटपश्चियः ॥ २३॥ 
सवा एव सथयुत्पन्ना ब्रह्मणो जीवपल्क्तयः । 
कटकाङ्गदकेयुरयुक्तयः कनकादिव ॥ २४॥ 
सर्ब एबोस्थिता राम चक्मणो जीवराशयः | 
निश्वरादमलोचोतात्‌ पयसामिव बिन्दवः ॥ २५॥ 
अजस्येवाऽखिरा राम॒भूतसन्ततिकरपनाः । 
आकाक्ञस्य षटस्थारीरन्ध्राकाक्ञादयो यथा ॥ २६ ॥ 
सवां एबोत्थिता रोककरना बरह्मणः पदात्‌ | 
सीकरावतेलहरीबिन्दवः पयसो यथा ॥ २७॥ 


जेस चन्द्रमाके बिम्बसे किरणं निकरती हँ वैसे ही मन्दारकी मञ्जके 
सदश ये सम्पूणं जीवराशियां उस ब्रहमसे ही उदित हुई ई ॥ २२ ॥ 
जसे वृक्षसे वृक्षरूप विविध शाखार्पै उत्पन्न होती दै पैसे ही ये सम्पूरणं ही 
दर्यरारिर्यौ त्रहसे उतपन्न हुई द ॥ २३ ॥ 
हे श्रीरामचन्द्रजी, जसे सुवणैसे कड़ा, बाजूबन्द आदि आमूपण उखन्न होते 
शेते है वैसे ही समी जीवप्रणिर्थौ बरह्मसे उत्त्न हुई ह ॥ २४ ॥ 
` जसे निभरकान्तिवाले ञ्रनेसे जलबिन्दु निकल्ते दै वैसे ही सभी जीवराियां 
्रह्यसे उत्पन्न इई ह ॥ २५ ॥ 
इस प्रकार अशारि मावकी कल्पना द्रा ब्रह्मसे जीवोकी भभेदयोभ्यता दिखलख 
कर्‌ उपाधिकी णसत्यतके प्रद्रीन द्वारा मभेद दिखलते ई-“अजस्येष' इत्यादिसे । 
हे श्रीरामजी, जसे घटाकाश, वट्रोदीका घा, छिदाका्च सादि 
आकाशकी दही स्चनार् है वैसे ही भजन्मा परमब्रहकी ही सम्पूण प्राणिवैरूपमे 
कद्पना हुदै हे ॥ २६ ॥ 
जसे जरसे सीकर ( छोटे छोटे नरुबिन्दु ), जलमौरियौ, खदरं भौर यंडे जल- 
बिन्दु जसे ही उयन्न होते दै वैसे ही ये सम्पूण रोकरचनां परमपद अक्षसे ही 
उदित हुदै ह ॥ २७ ॥ 
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सर्वा एषोत्थिता राम ब्रह्मणो दप्यद््टयः | 
सृगतृष्णातरद्धिण्यो यथा भास्करतेजसः ॥ २८ ॥ 
सर्वा चप्यरक्षो द्रष्टव्येविरिक्ता न रूपतः । 
छीतर्टमेरिव ज्योत्ा स्वालोक इब तेजसः ॥ २९ ॥ 
एवमेता हि भूतानां जातयो विविधाश्च याः। 
यस्मादेव समायान्ति तस्मिनेव विशन्ति च ॥ ३० ॥ 
काथिजन्मसहसान्ते जातयधिरकाङलिकाः । 
कारिचत्कतिपयातीतजन्मरूपा व्यवस्थिताः ॥ ३१॥ 
इत्थ जगत्सु बिषिधेषु विचित्ररूपा- 

स्तस्येच्छया भगवतो व्यवहारबतयः । 
आयान्ति यान्ति निपपस्ति तथोत्पतनिति 

रूपभियः कणघटा इव॒ पावकोस्थाः! ॥ ३२ ॥ 








हत्या श्रीवासिष्ठमदहारामायणे वार्मीक्ीये उत्पत्ति प्रकरणे ह्मणः सवेुत्पद्यत 
हति कथनं नाम चतुनेवतितमः सभे; । ९४ ॥ 








हे श्रीरामचन्द्रजी, जसे सूर्ैके तेजसे सृगव्रष्णाकी नदियां उ्पन्न होती दै 
वैसे ही सम्पूणं दर्यदृटियां ब्रहमसे दी उर्पत हुदै द ॥ २८ ॥ 

जसे चन्द्रमाकी चँदनी चन्द्रमसि प्रथक्‌ नहींहै ओर जसे तेजी प्रभा 
तेजसे मिनन नहीदै चेसेहीये सब हरय पदाथ द्रष्टा क्षे स्वरूपे अति- 
रिक्त नदी है ॥२९॥ 

इस प्रकार ये विविध भराणियोके वग जिससे उत्पन्न होते द, उसी उपाधिके 
ठते भमेदको प्राप हो जाते दै ॥ ३० ॥ 

इनमे कोई प्राणि चिरकाठते जन्म-मरण भादि मोग रहे हँ ओर हजारो 
अम्मोके बद्‌ वे लीन होगे भौर किन्हीकि अभी कतिपय दी जन्म उ्यतीत हुए 
है, थो उनकी भ्यवस्थिति हे ॥ ३१ ॥ 

वत्स श्रीरामचन्द्रजी, इस प्रकार मगवान्‌ परह्य परमत्माकी इच्छासे ्यवहार्‌ 
करनेवाले, उपायिद्प चोभावाे, विरक्षण विरक्षण रूपोसे युक्त पूर्वोक्त प्राणिवगे 
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अभिन्नौ कर्मकर्तारौ सममेव परात्‌ पदात्‌ । 
स्वयं प्रकटतां यातौ प्रष्पामोदौ ठतरोखि ॥ १॥। 





अञ्चिसे निकी हई चिनगारियेके समान विविध जगरतोमिं भाते दै, जाते दै, एक 
जन्मसे दूसरे जन्मभे अमण करते है जौर फिर उत्पन्न होते दँ ॥ ३२॥ 
चौरानवे स समा 


@ नवके 


पश्चानवे सगे 
[ अज्ञानी जनोकि बोधकर लिए न कि वस्तुतः कमं ओर कर्ताक्र सदोत्पत्तिका 
आराद्रापूर्चक समर्थेन ] 

कर्पके भरमम ब्रह्मसे ही सम्पूण जीवजातिरयोका माविभीव होता दै, इस 
कृथनके बहाने जह्य ही उपाधिययोमिं जीवष्पसे प्रविष्ट दहै, वह्‌ दश्चीया। ठेसी 
परिस्थिति आगन्तुक जीवभाव प्राक्तन कमे हेतु नहीं कदा जा सकता, कारण 
कि प्राक्तन केकी सिद्धि तभी हो सकती दे जब प्राक्तन कतौ रहेगा, 
प्राक्तन कतौकी सिद्धिके र्एि यदि जीवो अनादि मान, तो ब्क्षके पूर्वोक्त 
जओौपाधिक जीवभावका समथेन नही हो स्केगाःयों दोनों प्रकारद्ी प्राप्त इए 
दोषका र्टिमैदके भवलम्बनसे परिहर करनेवाले गूढ़ भाश्चयवाके श्रीवसिष्ठजी 
यौक्तिक दष्टिसे कम ओौर कर्तीकी सदोदत्ति पक्षको दश॑ते दै--(अभिन्यै' श्यादिसे। 

श्रीवसिष्ठजीने कदा-- वसस श्रीरामचन्ध्रजी, जसे वृक्षे एक जौर उसकी 
सुगन्धि साथ ही साथ प्रकट होतेह वैसे दी परस्पर समेदकल्पनासे सभित्न 
करम जौर कती एक ही साथ परमपदद्प बदमसे भप्ने स्वभावदशा दयी दखष्िकरे 
आदिमे प्रकट इए । भगवानूने मी श्रीुखसे कदा है--“न कर्वैतं न कमणि 
लोक्रप्य सृजति प्रः । न कर्मेफलसंयोगं॑ स्वभावस्तु प्रवतैते ¢ ८ भगवान्‌ न 
रोगोके करवती खष्टि करते दै, न कर्मोकी सृष्टि करते हँ जौर न कमेकि एर्के 
सयोगकी सृष्टि करते है, किन्तु जीवकी मविच्याङप१ प्रङकति स्वयं कमै भादिरूपसे 
वृत्त होती है ॥ १॥ 
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सवेसङ्करपनासुक्ते जीवा ब्रह्मणि निर्मले । 
स्फुरन्ति पितते व्योभ्चि नीरिमेवाऽन्नचक्चुषः ॥ २॥ 
अप्रबुद्धजनाचारो यत्र राघव दर्यते। 

तत्र ब्रह्मण उत्पन्ना जीवा इव्युक्तयः स्थिताः ॥ ३॥ 
स्रषुद्रजनाचारे वक्तुमेतन्न शोभनम्‌ । 

यद्‌ ब्रह्मण इदं जातं न जातं चेति राघव ॥४।, 
काचिद्या करना यावन्न नीता राघव प्रथाम्‌ | 
उपदेर्योपदेश्श्रीस्तावष्टठोके न शोभते ॥५॥ 





उनके आविभोवमे भौर अमेदाध्यासमें . जीरवोका स्वभाव नामसे पसिद्ध 
अपना भज्ञान ही कारण हे, यों दृष्टान्तपूर्वकं कहते दहसे ०” इत्यादिसे । 

जेसे अज्ञानी रोगोकी इष्ठिमं विस्तृत नि्मैर भाकाशमे नीकिमा स्फुरित होती 
हे वैसे ही सब संफल्पनाओंति रहित निभल ब्रह्मम शन्न ठोगोकी ष्टिम ये जीव 
स्फुरित हुए दह ॥२॥ 

सतएव यह सृष्टिवाद भअज्ञानीके संमत व्यवहारमूमिमे ही है, परमाथे- 
पदमे नहीं है, ठेसा कहते ईै--“अग्रब्ुदध ° इव्यादिसे । 

हे श्ीरामचन्द्रजी, उरहौपर ज्ञानी रोगोँका व्यवहार देखा जाता है, वहीपर 
जीव ब्रकषसे उत्पन्न हुए दै, एसी उक्तिरयो स्थित दै ॥ २ ॥ ,. 
धन विरोधो न चोदपत्तिनं बद्धो न च साधकः} न सुसुष्चुम वे युक्त इत्येषा परमाथत 

(न प्रख्य है, न उत्ति है, न बद्ध (संसारी जीव) है, न साषक हे? न सुयुञ्च 
है ओौर न सुक्त है, यह परमार्थता है । ) तदेतद्‌ ह्मापूर्वैमनपरमनन्तरमबाद्यमयमा- 
तमा ब्रह्म सवीनुभूः" इत्यादि शरुतिसे कभ्य परमाथ दष्टिसे तो न॒ जगतूकी न जी्वो- 
की या कर्मौकी उदयत्ति आदिका प्रतिपादन किया जा सकता है । अथवा न उनके 
निषेधका ही प्रतिपादन किया जा सकता है, एेसा कहते दै-- प्रबुद्ध ०! शस्यादिसे । 

हे राधव, जहौपर ज्ञानी पुरुषोका व्यवहार है वहा यह ब्रक्षसे उदपच्च इभा 
सौर यह उदयन्न तदी हआ यह्‌ कथन शोमा नहीं देता है ॥ ४ ॥ 

यदि एसा है, तो एेसी अवस्था परमा्थका उपदे देनेवाठे शाखे भज्ञा- 
निर्योकी दष्टिसे उपपन्न होनेवाले खष्टि भादिके कथन क्या प्रयोजन है £ उसुपर 
कहते ईै-- “काचिद्या! इस्यादिसे । 
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अतो मेदद्शा दीनामङ्ीद्रत्योपदिश्यते । 
ब्रह्मदमेते जीवा पे वेति वाचापरयं क्रमः| ६ ॥ 
इति दृ्ो निरासङ्ाद्‌ बरह्मणो जायते जगत्‌ । 
तञ्ज॒ तदेव तद्धेतुगत दुरवमोधतः ॥७॥ 
मेरुमन्दरसङ्धान्षा वहवो जीवराश्चयः । 
उत्पश्योपर्य सरीनास्तस्मिननेव परे पदे ।॥८॥ 
अथाऽनन्ताः स्फुरन्त्तेते जायमानाः सहघन्नः । 
नानाः कडकनिनिङ्कज्ञपु पादपेष्विव पह्वाः ॥ ९॥ 


हे रामचन्द्रजी, जव तक कोई द्वितीय कस्पना परसिद्ध पराप्तन की जाय, 
ठव तक छोक्रमे उपदेदय, उपदेशक ओर उपदे शोभित नहींद्येते। ईसि 
मेदद्टिसे शोचनीय द्वैतकल्पनाका व्यवहारकाल तक--जब तकर किं निश्चयसे 
परमेयका निणैय न हो जाय तव तक-संशयके साथ अङ्गीकार करं यह बहमह 
ये जीव है, यों वाणीका उपदेश दिया जाता है ॥ ६ ॥ 

लोकम अभ्युपगम्यवाद्‌ ( काद्पनिकवाद ) बहुधा देखा जाता है, रेरा कदते 
है-- ति दष्टो इत्यादिसे । 

इस प्रकार रोकर्मँ अभ्युपगम्यवाद्‌ देखा गया है | 

शङ्का-- यदि दवैतका अङ्गीकार कर स्यि, तो उसका खण्डन क्यो करते द ! 

समाधान-- सद्ग अद्वितीय बरह्मसे जगत्‌ उत्पन्न होता है, एसा पहर उपदेश 
देनेपर जो उससे उत्पन्न होता है, वह तदवप ही है, क्योकि उद्पत्तिक्रे पहले 
अपने उपादान कारणर्मे स्थित वही भाविभीवदशामे भी देतुगत दहोनेके 
कारण तन्मात्र होठा हुआ भी अन्तिज्ञानते पएरथक्‌-सा भीत होता है, भतः दवेत बाधित 
होता है, यह अथ है ॥ ७॥ 

ब्रह्मकी उपादानत्ता तो तीनों कास्मै उसी उत्पन्न होकर लीन होनेके 
कारण सिद्ध ड, ठेसा कदते दै--*मेरु०” इत्यादि चार रदरोकोसे । 

मेरु जरं मन्द्रके पस्य बहुच-सी जीवरा्िर्यौ पुनः पुनः उत्पन्न होकर 
उसी परमवच्वम छीन हो गर है । उसके राद जैसे विविध दिश्चायोमे वृक्षम 
पव रगते है वैसे ही ये अनन्त जीवरारिर्यौँ हजारोकी संख्याम उक्त परमपदमें 
उतपन्न होकर स्फुरित होती दँ । जसे वसन्त जुम हन अङ्कूर उत्यन् होते 
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जीवौ वाथोद्‌ मविष्यन्ति मधाविव नवाङ्कराः 

तत्रैव लयमेष्यन्ति प्रीप्मे मधुरसा इव।॥ १०॥ 
तिष्ठन्त्यजख कलेषु त एवाऽन्ये च भूरिशः 

जायन्ते च प्रीयन्ते परस्मिन्‌ जीवराश्यः ॥ ११॥ 
पुष्पामोदाविवाऽभिन्नौ पुमान्‌ कमे च राधव । 
परमेश्चात्‌ समायाते तत्रेव विक्चतः शनैः ॥ १२॥ 
दृष्टमेते जगत्यस्मिन्‌ दैत्योरगनरामरः । 
उद्धवन्त्यमवा भावः प्रस्फुरन्ति पुनः पुनः ॥ १३॥ 
हेतुर्विंहरणे तेषामात्मविस्मरणाह्ते । 

न कशचष्ट्यते साधो जन्मान्तरफरप्रद्‌ः ॥ १४ ॥ 


हैवेसेदह्ी आगे भी उ परमपदमें ये जीवसमूह उन्न होगे । जैसे ग्रीष्म 

तुमे वसन्त चुके रस रीन हो जते है वैसे ही फिर उसीमे रीन हो जर्यैगे । 
वे ओौरं अन्य अनेक जीवरा्िथो सदा उस परमपदे स्थित रहती है, उसीसे 
उसन्न होती है जौर उसीमे छीन हो जाती है ॥ ८-११॥ 

हे रामचन्द्रजी, जसे पुष्प जौर सुगन्धि अभिन्न वैसे ही पुरुष ( कता ) 
जौर कर्म अभिन्न रै । ये परमास्मासे उदन्न हुए दै जौर फिर उसीमे शनेः इनः 
लीन हौ जति दै॥ १२॥ 

ये देव्य, नाग, मनुष्य, देवता इस जगत वस्तुतः उत्पन्न न होते हुए भी 
वासनारूप भूतमात्रोपाषियोसे उत्पन्न होते है, ओर तुरन्त स्फुरित होते दै यानी 
गमन आदि क्रियासे युक्त होते है । इससे जन्म ओौर कर्मकी सहोदत्ति भौर अभेद 
प्रत्यक्ष दिखाई देत हे ॥ १३ ॥ 

उनकी उल्पत्तिमिन क्मदहेतुडहै मौरन जओौर कुछ हेतु दै, वथोकिं जव 
पडे कती रहेगा तव न करम होगे, इसकिए परिरोषसे केवरु पूर्वोक्त भज्ञान ही 
उनकी उत्पत्ति निमित्त है, ेसा कहते दै-- हतुः" इव्यादिसे । 

हे सञ्ननरिरोमणे श्रीरामजी, उन दैत्य, नाग, मनुष्य, देवता भादिके संसार- 
अरमण भातमस्वरूपके विस्मरणके सिवा भन्यान्य जन्मषषी फक देनेवाङा 
दूसरा कोई दहेदु नदी दिखाई देवा । तात्पयं यह है कि कतोकी अनादिता तो 
कटी नही जा सकती, वरयोकि कस्वको यदि स्वाभाविक घम माने, तो जसे भभिकी 

१६७ 
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राम उवाच 
अविस्षवादिनाञ्ये यत्‌ प्रामाणिकदष्टिभिः। 
वीतरभेर्धिनिर्णीतं तच्छाश्मिति कथ्यते ॥ १५॥ 


अनादि स्वभाववाली उष्णता हजारो उपायोत्े मिटाई नहीं जा सकती वैसे ही 
अनादि स्वमाववङे कवैव्वका भी हजारो उपायो परिहार नहीं किया जा सकेगा । 
रेसी अवस्था मोक्ष कथमपि नहीं हो सकेगा । यदि कवृत्वको जओौपाधिक मानो, 
तो वह उपाधि अविद्या है अथवा अन्य कुछ है ? पदे पक्षा फर्तः सिद्धान्तके 
परिरोष पक्षम ही अन्तभोव हो गया । किञ्च, अदिया मासार्मे कवरेखका आपादन 
स्वतः करती हे अथवा अन्य ॒किंसीकी सदायतासे ? स्वतः तो कर नही सकती, 
वयोकिं अविचामे स्वतः कर्पूत्वापादन होनेपर सुषुप्ति, मृच्छ जओौर प्रलये भी 
जात्मामे कवैत्वकी आपति होगी । यदि कदिये अन्यकी भपेक्षासे अविया कर्वखका 
आपादन करती दहै, ठो जिसकी मुखपेश्ची होकर अविया कवस्का आपादन करती 
दै, वही उपाधि होगी, अविद्या उपाधि न होगी) उपाधिकीतो कोई उपाषि 
होती नहीं । दूसरे पक्षम मी यानी उपाधि अवि्यासे मन्य है, इस पक्षम भी 
वह उपाधि भविद्याकी काये हे या स्वतन्त्र ह । स्वतन्त्र दहै इस पक्षम यदि वह 
अनादि है, तो सुषुति भौर प्रस्यमे भी कर्तृका आपादन करेगी । यदि सादि 
ह, तो उपसे उपहित कतै भी सादिदही होगा, यो अनादि कर्वुसिद्धि नहीं 
होगी । उपाधि भविद्याकायै हे, इस पक्षम भी यही दोष हे, इसर्िए यपि आला 
नित्य हे तथापि करू-उपाधिप्तम्बन्धके प्रतिकल्प जौर प्रतिदिन भिन्न होनेसे उसके 
भधीन उपहित कतीकी कके साथ उत्पत्ति ओौर कर्मके साथ अभेद भी होता 
है। उषम आलमविस्मरण द्यी बीज दहै, यह पक्ष ही यौक्तिक रृ्टिसे 
अवशिष्ट होता हे ॥ १४ ॥ 
` इस पक्षम आगे सनुपपत्ति दशीनेवारे श्रीरामचन्द्रजी उसके अनुकरूर 
भूमिका रचनेके किए चासका रक्षण कहते दै-(अविस्तंवादि ०” इत्यादिसे । 
शीरामचन्द्रजीने कहा-- भगवन्‌, प्रामाणिक दष्टिवारे ८ अहलौक्षिकं यानी 
षम ओर बरकषमे प्रमाणभूत श्रुतिसे जिनकी दृष्टि उसत्न हुई है ) वीतराग मनु 
मादिने वमीर्मरूप अर्थे स्वमूङ श्रुतिसे विवाद न करनेवाङे ८ श्रुत्यविरेषी ) 
मीमांसक न्यायोँसे निणेय करके जो जो स्यति, पुराण करपसूत्र, इरिहास भादि 
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भ क 


महाप्तखगुणोपेता ये धीराः समद्ष्टयः । 
अनिर्दहयकलोपेताः साधवस्त उदाहृताः ॥ १६॥ 
दय हि दष्िबाखानां सिद्धये स्वकर्मणाम्‌ । 
साधुदृत्त तथा शाञ्च सवेदंवाऽलुवतेते ॥ १७ ॥ 
साधुसंन्यवहाराथं शाञ्च यो नाऽसुवतेते। 
बहिः इुवन्ति त॑ सव स॒ च दुभ्खे निमजति ॥ १८ ॥ 
इह लोके च वेदे च श्रुतिरित्थ सदा प्रभो। 
यथा कम च कर्तां च पययिणेह संगतौ ॥ १९॥ 
क्मेणा क्रियते कर्ता कत्रा कमे प्रणीयते । 
बीजाङ्करादिवन्रथायो लोकवेदोक्त एव सः ॥ २०॥ 





रचे वे श्चास नामते के जति दहै । भाव यह कि शरुतिर्थौ मौर श्तिमूखक 
स्मृतियां आदि मरौकरिक अशमे प्रमाण है ॥ १५॥ 

इसी प्रकार सदाचार भी प्रमाण है, यह कटनेके ल्प सन्तोँका रक्षण 
कहते है-'महासख ०! इत्यादिसे । 

जो अत्यन्त विशुद्ध सत््वगुणसे युक्त दै दुःखदायी विषयोँसे विचरित नही 
हौ सकते है, राग, द्वेष आदिसे रहित दै एवं शब्दसे जिसका निपरैचन नह्य 
हो सकता, एेसी निरतिश्चय आनन्दरूष व्री साक्षात्कारकरसे सम्पन्न ह वे 
सन्त कहे गये दँ ॥ १६॥ 

पूर्वोक्त रक्षणवाठे सरन्तोका सदाचार घौर श्वतिस्टृतिरूप श्चाल्लये दोही 
जिन्हे आत्मतक्वका ज्ञान नहीं इभा, उन शिष्टोके सव कर्मोकी सिद्धिके हि९ 
यानी धमस्व ओर ब्रहमतत्त्वके ज्ञानके छ्एि सदा दो नेत्र दै ॥ १७ ॥ 

जो पुरुष स्वगे ओर मोक्षके उपयोगी सम्यग्‌ भ्यवहारके क्श शाखका 
अनुसरण नही करता, उसका सब शिष्ट पुरुष बहिष्ार कर देते है थौ 
वह दुःखम निम हो जातादहै। हे प्रभो, इस लोकम प्रामाणिकं पुरुषे 
आओौर वेदम सदा इस प्रकारकी प्रसिद्धि दै कि कम ओर कता हेतु गौर फरुषपसे 
संसृष्ट हैँ यानी कम जौर करतीका कार्य-कारणमाव दहै ॥ १८, १९ ॥ 

चीज जौर भङ्करके सदृश कमस कर्तीकी षटि होती है जौर कतीसे करमैका 
निमीण होता है, वह न्याय छोकं ओौर वेदमे प्रसिद्ध है जेसे बीजसे नूतन 
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कर्मणो जायते जन्तुर्वीजादिव नवाङ्कुरः । 
जन्तोः प्रजायते कमे पुनर्बजिभिबाऽङकरात्‌ ॥ २१॥ 
यया बासनया जन्तुर्नीयते मवपञ्जरे। 
तद्रासनाचुरूपेण फं समनुभूयते ॥ २२॥ 
एवं स्थिते कथं नाम जन्मबीजेन कमणा । 
विनोप्पत्तिस्त्वया प्रोक्ता भूतानां बरह्मणः पदात्‌ | २३ ॥ 
पक्षेणाऽनेन भगवन्‌ भवता जन्पकमणोः । 
तिरस्छृता जगजाता साऽबिनाभावितवैतयोः ॥ २४ ॥ 
मह्मण्यकारणे ब्रह्मन्‌ बक्षादिषु रकेषु च, 
कर्मणां फरमस्तीति द्यं रोके प्रमार्जितम्‌ ॥ २५ ॥ 
सञ्जाते सङ्करे रोके कमेस्वफरुदायिपषु । 
मास्स्यन्याये विलपति नाकच एवाञ्वश्निष्यते ॥ ५६ ॥ 
अङ्कुर उर होता है, वैसे ही करमते जन्तु उत्पतन होता है । जसे ङ्कु 
पुकः बीज होता दै, वैसे ही जन्तुसे कम होता है॥२०,२१॥ 
कके समान प्राक्तन वासना भी कतीकी उत्पत्ति हेतु दै, देषा कते दै-- 
यया! इत्याद्सि । 
निस्त वासनसे जीव संसारशूपी पिंजडे प्रविष्ट करिया जातादै, उस 
वासनाके अनुप उसे फलका भी भनुभव होता है ॥ २२ ॥ 
इस प्रकार भूमिका रचकर्‌ कती ओर कर्मकी साथ साथ उत्पत्ति होती दे, 
दस पश्चपर साक्षेप करते है--एवं स्थिते" ह्यादिमे । 
फेसी खवक्थामें जन्मकै निमित्तमूत कमके बिना परमपददूप नक्षसे प्रागियोकी 
उत्पत्ति पने केसे की १॥ २३ ॥ 
भगवन्‌, आपने इपर सहोतत्ति पक्षसे इन जीव ओर क्मोकी जगत्‌ प्रमाणो 
वारा प्रसिद्ध परस्पर हेतुफरुताका तिरस्कार कर दिया है ॥ २४ ॥ 
अद्वय होनेके कारण पनेसे नतिर्कि कारणद्युन्य मायाशवर नक्षमे आक्राश 
आदि ठेकर स्थूल्देदपधन्त मोगायतनकी सृष्टि करमोका फक है मौर उसके फरुषप 
(कार्यभूत) हिरण्यगभ सादि स्थूल सूक्ष्म उपाधियोमे मोग ौर उसकी सामगी सषि 
फल दै, योँ रोके प्रसिद्ध इन दोनें प्रवादा भापने खण्डन कर दिया ॥ २५॥ 
कमके निष्फरु होनेपर नरक आदिका भय न होनेके कारण ठोकमे साकं 
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किं तत्कृतं भवस्येव भगवन्‌ त्रूहि त्वतः । 
एवं मे सशय स्फारं छिन्धि वेद्यविदांवर ॥ २७ ॥ 
वसिष्ठ उवाच 

साधु राघव पृष्टोऽस्मि स्वया प्रभमिमं शुभम्‌ । 
शृणु वक्ष्यामि ते येन भृज्ञ ज्ञानोदयो भवेत्‌ ॥ २८ ॥ 
मानोऽयं सथुन्मेषः कराकरनेरूपतः । 
एतत्तत्करमणां वीज फलस्येव विद्यते ॥ २९ ॥ 
होनेपर जसे बड़ मत्य छोटे मलप्यको निग जाते वैसे ही वल्वानों द्वारा 
हीनवकी ईसा होगी, योँ नाञ्च ही अवशिष्ट रहेग। ॥ २६ ॥ 

मगवन्‌ , इसक्एि आप यथार्थतः मुञ्चसे कहिए कि किया इमा कर्मं फट- 
पसे घवदय परिणत होता है या न्ट? मेरे इस महान्‌ संशयको आप दूर्‌ 
कीजिये । आप त्वो सरै्रेष्ठ है, इसक्िए आपे ही मेरे संशयको दूर करनेकी 
सामथ्यै हे ॥ २७ ॥ 

इस प्रकार रामचन्द्रजीके आक्षेप करनेपर प्रामाणिक आक्षेपकी प्रदीसा करते 
हुए उसके समाधानकी परतिज्ञा करते दै--'साधु' शत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- हे रामचनद्रजी, सुक्षसे आपने जो यह सुन्द्र प्रभ्च 
किया, यह बहुत हयी भच्छा किया । सुनिए, मे अपे कता दँ, जिससे अवश्य 
ज्ञानका उदय होगा ॥ २८ ॥ 

सहोपत्ति पक्षम भी ( कती ओौर कर्मकी साथ उदयत्ति होती दै, इस पक्षम 
भी) जेसे कोई दोष न आवे वैसा उपपादन करनेके ङ्एि भूमिका वाधते है-- 
“मानसः” रस्यादिसे । 

ध्यद्धि मनसा ध्यायति तद्वाचा वदति तत्‌ कर्मणा करोतिः ( जिपका मनसे 
ध्यान करता है, उसे वाणीसे बोरता है, उसे कर्मसे करता है ) इस श्रुतिसे मनका 
करियाकौररपभतिसन्धानरूपसे ज यह विकास है, वही कर्मोका प्रसिद्ध कारण है । 

राङ्का--क्रियाकौशरुहपसे मनका विकास ही कर्मोका कारण दै, यह भाप 
कैसे जानते है ? 

समाधान--मनके विकासके बाद ही क्रिासिद्धिहधप परु देखा जाता है, 
जिस्म मनका सहयोग नदी, रेसी देहचेष्टका कोई फर नीं दिखाई 
देता है ॥ २९ ॥ 
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यदैव हि मनस्तच्वयुत्थितं ब्रह्मणः पदात्‌ । 

तदेव कमे जन्तूनां जीवो देहतया स्थितः ॥ ३० ॥ 
कुसुमाश्ययोर्मेदो न यथा भिन्नयोरिहि । 

तथैव कमेमनसोरभेदो नाऽस्त्यविभिन्नयोः ॥ ३१॥ 
क्रियास्पन्दो जगव्यस्मिन्‌ कर्मेति कथितो बुधैः । 

पूवं तस्य मनो देहं कर्माऽतरिचत्तमेव हि ॥ ३२ ॥ 





मनकते विकासके बाद ही फ होता हे, यह जो कहा था, उसे उदाहरण 
द्वारा दशते दै-- “यदैव इस्यादिसे । 

आदि ष्टिम परमपदरूषी ब्रह्मसे जभी मनदूप तस्व उद्पन्न हुआ तभी मनङ१ 
उपाधिवले आविभूत समष्टि व्यष्टि जीवोका कर्मं मी उदित हुआ ओौर जीव प्राक्तन 
वासनाके भनुसारी देहवाल होनेसे देहम अहंभावसे स्थित हुआ । इस विषयमे श्रुति 
भी 'तन्मनोऽकरुरतासमन्वी स्यामिति" ( उसने भै मनसे मनस्वी हो, इस अभिपरायसे 
मनकी रचना की ) मनके जन्मके अधीन ही आसमन्वितासे कथित देहिस्व ओर 
सश्चरण खूप कम दिखती है । '्वदृयद्‌मवन्ति वदा मवन्ति' यह दूप्री श्रुति 
मीदै। इससे मनी कतीदहै, भासा कती नही, यह दिखलनेके किए भने 
सहोत्पत्ति यानी पुरुष ओौर केकी सहोदपत्ति पक्ष दक्लोया हे, यदह भाव दै ॥३०॥ 

इस प्रकार कती ओौर कर्मके भेद कथनसे भी कम मनोधर्मं ही है, मास- 
धमै नहीं है । यदि कमै आस्मघमे माना जायगा, तो उसके परटस्थत स्वभावत 
विरोध होगा, यह उसे मनोधर्मे कदनेमे तादय दै, इसे इष्टन्तपूक दिखाते ई-- 
(ङुसुमाश्चययोः' शव्यादिसे । 

जञेसे परस्पर अभिन्न पुष्प भौर घुगन्विका मेद नही है वैसे ही परस्पर भभिन्न 
कमे जौर मनका मेद नहीं है ॥३१॥ 

यदि कोद कहे फमेदाब्दसे यज्ञ॒ ख्या जाता है, या उससे उद्पन्न अदृष्ट? 
उनम पठा देहका घम है, दृषा मोक्तमे समवाय सम्बन्धे रहता है, रेसी 
अवस्थाम उसकी मनोषमेता कैसे ? इसपर कहते दै --“क्रियास्पन्दः' इत्यादिसे । 

इस जगत्‌ कमसस्छारषू्पसे मनम स्थित क्रिया ही अटष्टके फरुरूपसे 
साविमूत होकर देह, स्वरी, नरक भादिरूप होती है । इस प्रकार उस कमक 
मश्रयदेद्‌ भी पहले मनदही था । सविज्ञानो भवति सविज्ञानमेगन्ववक्रामति! 
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नसशेलोनत्नोम न सोऽञ्धिथ न विष्टपम्‌ । 
अस्ति यत्र फकठं नास्ति इतानामात्मक्मेणाम्‌ ॥ ३३ ॥ 
पेहिके प्राक्तन वाऽपि कम यद्रचितं स्फुरत्‌ । 
पौरपोऽपौ परो यलो न कदाचन निष्फङः ॥ ३४ ॥ 
इस श्तिसे भावी देहाकारताके अभिमानकी प्राप्त हुए ही मनका पू देदसे उक्रभण 
सुना जावा है । आतिवाहिकं ( सुक्ष्म ) दे्की दी वासननाके बरसे स्थूर्देदाकारमे 
कस्पना होती है, पसा पले कह भये हे, इसलिए मन ही कम है ॥ ३२ ॥ 
इस प्रकार तुम्हारे द्वारा कदा गया कर्मोकी निष्फरुतका दोष भी हट 
गया, क्योकि मनका का्ैमूत सम्पूण प्रपञ्च कर्मफ है, इस आशयसे कते 
है “न स! इत्यादिसे । 
वह एेसा कोई पत नहीं हे, वह कोई भाकाशच नहीं है, दह समुद्र नहीं 
है, वह रोक नहीं है, जहांपर क्रिये हए भपने करमोका फर न हो ॥ ३३ ॥ 
सावधान होकर श्रिया गया सङ्गोपाज्ञरूपसे विराजमान कमम चाहे वह एेहिक 
हो चाहे प्राकूतन हो, पौरुष ही प्रय हे, वह कभी निष्फर नहीं होता । माव 
यह है फ अविद्यासे उदत्न हआ मन ही क्रियाशक्तिसम्पन्न जओौर वेतन्यखूप 
आत्माका उपाधि होनेषे कता भौर मोक्ता है ओर वह “अन्नमयं हि सोम्य मनः, 
( हे सौम्य मन अन्नमय है ), तन्मनोऽकुरुत ( उसने सष्टभ्यके आरोचनके 
योग्य मनःचम्दवाच्य सङ्कल्प आदि छप करणकी रचना की ), च्रीण्यासनेऽकुरू 
मनो वाच प्राणस्‌? ( मन, वाणी ओर प्राण इन तीन भर््नोकी अपने किए सृष्टि 
की ) इत्यादि श्रुतियोते ओर पूर्वोक्त युक्तिसे यथपि प्रत्येक कल्पर्मे जर प्रतिदिन 
उत्पन्न होकर छीन होता है, तथापि प्रतिदिन भवित होकर रानि छिप रदी 
दीवारकी छायाके समान त्रथा दपणके सामने आविभूत होकर द्पेण हटनेपर छिप 
रहे मुखके भ्रतिविम्बके समान वही यह है, इस प्रकार अवाधित प्रस्यभिज्ञाप 
प्रमाणसे जओौर उपहित आस्माकी एकतासे उसका मेद नहीं होता, यों वह नादि 
भी हे । नाद्य श्ूट्यतापत्ति नहीं है, अथवा उप्पत्ति भसतक्ी सत्ता नहीं है, 
जिप्तसे कि प्रतिदिन सुषु उसके नाशसे मेद हो । स्ायेवादके आश्रयणे 
अविदयाबीजरूपसे विमान ही प्राक्तन कती ओौर कर्मकी तथा उनके फल 
साकाशच आदिकी सहोसि माननेपर भी तदानि जौर॒शक्ृत-मा्िखपय दोषकी 
सापत्ति नदी होती, न चाक्चके प्रामाण्यका बाध होता है, अथवा न मार्यन्यायकी 
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छष्णतासक्षये यद्रत्‌ क्षीयते कज्जले स्वयम्‌ । 
स्पन्दात्मकमेविगमे तद्त्‌ प्रक्षीयते मनः ॥ ३५ ॥ 
कर्मना मनोनाशो मनोनाश्चो द्यकमेता । 
युक्तस्येष भवस्येव नाऽ्धुक्तस्य कदाचन ॥ ३६ ॥ 
वद्यौष्ण्ययोरिि सदा श्िषटयोहिचत्तकर्मणोः । 
दयोरेकतरामवि दयमेव विलीयते ॥३७॥ 
चित्तं सदा स्पन्द विलास्षमेत्य स्पन्देकरूपं नु कमं विद्वि । 
कर्माऽथ चित्त किल धर्मकम पदं गते राम परस्परेण ॥ ३८ ॥ 
इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे वारमीकीये उस्पत्तिप्रकरण कर्मपुरुषयो- 
रेकयप्रत्तिपादनं नाम पश्चनवतितमः स्भः ॥ ९५ ॥ 





प्राति होती है जौर न जन्म आौर कर्मकी कायैकारणताके नियमका खण्डन होता दै 
जौर तिरोमूत अवस्थावाख ओर आविभूत अवस्थावाखा मन ही सव्रि्याहै, यह 
माननेसे जीवोकी उद्पत्तिमे परिरोषसे एकमात्र शक्ञानकोभेनेजोदेतु कादै, 
वह भी विरुद्ध वहीं है ॥ ३४ ॥ 
यदि फो कटे कफं कतौ ओौर कमेकी सहोसि ओौर अभेद कटमेका फर 
क्या है ? तो उसपर कहते--“कूष्णता °* इत्यादिसे । 
जेसे कृष्णताका क्षय दोनेपर काजल स्वयं क्षीण हो जावा है, चरनास्मकर 
केमेका नाश्च होनेपर मनक्षाक्षयदहो जातादहै। भाव यह कि कम जौर मनम से 


एकका विना चादनेवाङे पुरूषको चङ्नात्मक प्राणके मथवा मनके निरोधरूप 
हटयोग या राजयोगक्ा अभ्यास करना चाहिये, यही उनका फर हैः ॥ ३५ ॥ 


कर्मकरा नार होनेपर मनका नाञ्च हो जाता दै, मनका नाञ्च होनेपर कमक 
अमाव दो जाता है! योगसे जनित तच्वसाक्षाल्कारसे भविय्याका नाञ्च होनेपर दोनोका 
आत्यन्तिक विनाश्च होवा है अन्यथा नदीं होता, इस आश्यसे कहते द-- 
'सुक्तस्य,से । यानी कमनाद्च होनेपर मनोनाञ्च या मनोनाश्च होनेपर कमभाव मुक्त 
पुरुषका होता है; ज मुक्त नहीं है, उसका कदापि नहीं होता ॥ २६ ॥ 

घममि यौर उष्णताकी मति सदा अभेदसे म्ठि हुए दोन से--चिच भौर 
कमम से--एकका अभाव होनेपर दोनों ही विलीन हो जाते हैँ ॥ ३७ ॥ 


एकका विनाञ्च होनेषर दृक्षरेका विनाश्च होता है, इसमे उपपत्ति दशी रहे 
भीवसिष्ठनी उपसंहार करते है चिम्‌" ह्यादिसे । 
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षण्णवतितमः समः 


वसिष्ठ उवाच 


मनो हि मावनामात्र मावना स्पन्दधर्मिणी | 
क्रिया तद्धावितारूपं फर सर्वाऽयुधावति ॥ १ ॥ 


श्रीराम उवाच 


विस्तरेण मम ब्रह्मन्‌ जडस्याऽप्यजडाढ़ृतेः | 
रूपमारूटसङ्कट्पं मनसो वक्छुमर्दसि ॥ २॥ 








हे श्रीरामचन्द्रजी, चित्तको सदा स्पन्दखूप विखसको पाप्त होकर एकमात्र 
स्पन्दरूप ८ विहित ओर निषिद्धके आचरण द्वारा पुण्य-पापरूप धर्मधिर्मरूपमें 
परिणत हआ ) कम जानिये ओौर कमे भी पुण्यपापके फस्के भोगके अनुरूप स्पन्द- 
रूप विरखासको प्राप्च होकर चित्तरूप्मे परिणत होता है । अतएव छोकमें वे दोनों 
चित्त ओर करम धर्म ओर कम शब्दसे कटे नाते हैँ ॥ ३८ ॥ 


पञ्चानबे सग समाप्त 








॥५। 


[च 
छानवे सग 
[ कर्माकी विलक्षणता नाना प्रकारक्छी आति धारण करमेवाे मनके विविध नार्मोका 
श्रततिपादन तथा उदकी शद्धिके लिए त्वक निरूपण ] 


श्रीवसिष्ठजीने कहा-- मद्र श्रीरामचन्द्रजी, मन क्या है £ मन पहले अनुमवमे 
आद हुई वस्तुओंकी केवरु भावना है, जो विकल्पना या विमावना रशब्दसे 
भी पुकारी जाती हे। यह भावना स्पन्दखूप धर्मसे युक्त होकर .विहित- 
पतिषिद्धरूप क्रियाम परिणत होती है । अ्यन्त सृष्षम होनेके कारण 
अदृष्टभावापन्न उस क्रियाके जन्मान्तर - आदिरखूप. फरुका सब जन्तु अनुसरण 
करते ह ॥ १॥ कि 

श्रीरामचन्द्रजीने कटा-- ब्रह्मन्‌ › मन जड़ होता हुआ भी अजडके सदश 
आक्रतिवाखा है, उसका सङ्कल्पारूढ रूप ८ आकार ) आप विस्तारपूर्वक कहनेकी 
क्रपा कीजिए ॥ २ ॥ 


१६८ 
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वसिष्ठ उवाच 
अनन्तस्याऽऽत्मत्खस्य सर्व॑शक्तमहात्मनः । 
सङ्र्पशषक्ति रचितं यद्रुपं तन्मनो विदुः ॥ ३ ॥ 
भावः सदसतोभेध्ये नृणां चरुति यश्चरः | 
कलटनोन्धुखतां यातस्तदरूपं मनसो विदुः।॥ ४॥ 
नाऽहं वेदाञवमासाटमा इर्बाणोऽस्मीति निश्चयः । 
तस्मादेकान्तकलनस्तद्रुमं मनसो बिदुः॥ ५\॥ 
करपनास्मिकया कमश्क्त्या विरहित मन 
न संभवति रोक्ेऽस्मिन्‌ गुणहीनो गुणी यथा ॥ ६ ॥ 








श्रीवसिषएटजीने कटा रनुवर, सर्वराक्तियारिनी माग्रामे दवल्ति असीम 
आसतचक्रा पटे गचत सङ्कन्पयक्तिवान्य जो रूप हे, उसको रोग मन 
कहत दहं ॥ >३॥ 

लोगो आधुनिक त्यवहागमं भी मनका ख एरमिद्ध दै, फे कहते ह-- 
(भावः' दन्यादिमे । 

यह्‌ खम्भादहेयापुम्प है, यों चिकल्पत्यवहारमं सन-भसव्‌ दोन कोटियं 
जो माव केकी नाद स्रूल्ता दै शौर दोनों कोटियं स्यरतिपूकताको पराप्त होता 
हे, यानी दोनो पक्षम अवस्थित होता हुआ भी णक पक्षमे स्थिर नहीं टोता; 
उसे विद्रान्‌ मनका रूप कहते दँ ॥ ४ | 

आत्माके चिद्रूप होनेके कारण सद्रा भासित होनेपर भी मं चरात्माको 
नहीं जानता अह प्रतीति ओर अकर्ता आत्मामं कवरघ्की प्रतीति जिसमे होती 
हे, वह मन हे, णेता कहते हं ` "नाऽहम्‌ इत्यादिसे । 

चेतन्यम्वरूप होते हुए भी पुरुपको जिसने भ आन्माको नहं जानता द्ध 
ओर अकर्ताहोते हुण्भी मेक्रमकर रहा हं, पसा निश्धय नियतरूपसे होता 
दे, वह मनका स्वरूप दै ॥ 

स्यन्दरहित ८ निष्किय ›) मनम इर सक्षणकी अत्याप्निकी आदाङ्का कर कटते 
दहै--(कटपना ०" इत्याद्रिसे । 

इस रकम जसे गुणीका गुणसे दीन दोना सम्भव नहीं है, वेतसे ही मनका 
भी कल्पनासमक क्रियायक्तिसे रहित होना सम्भव नहीं हे ॥ £ ॥ 


[ वि 7 ----~----------------------------------------------------- ~~~ किक 


सग ९६ | भाषाचुबादक्षहित १२३९ 





यथा बह्वयौष्ण्ययोः सत्ता न सम्भवति भिन्नयोः । 

तथेव कर्ममनसोस्तथाऽऽत्ममनसोरपि ॥ ७ ॥ 
स्वेनैव चित्तरूपेण कमणा फरधर्मिणा | 
सङ्स्पेकशरीरेण  नानाविस्तरशाछिना ॥ ८ ॥ 
हदं ततमनेकात्सम  मायामयमकारणम्‌ । 

विश्व विगतविन्यास वासनाकल्पनाङरम्‌ ॥ ९ ॥ 
या येन बाप्तना यत्र सतेवाऽऽरोपिता यथा | 

सा तेन फरुश्रस्तत्र तदेव प्राप्यते तथा॥ १०॥ 
कर्मं वीज मनः स्पन्दः कथ्यतेऽथाऽनुभूयते । 
क्रियास्तु विषिधास्तस्य श्ाखाथित्रफरास्तरोः | ११ ॥ 
मनो यदनुसन्धत्त तत्‌ कर्मन्द्रियत्रत्तयः । । 
सर्वाः सम्पादयन्त्येतास्तस्मात्‌ कमे मनः स्मृतम्‌ ॥ १२॥ 





जसे परस्पर भिन्न हए अग्नि ओर्‌ उप्णताका अस्तित्व नहँ रह सकता वैसे 
ही भिन्न हुए कर्म जौर मनका तथा जीव ओर मनका अस्तित्व नहीं रह सकता 
अर्थात्‌ जसे अगमि ओर उष्णता अभिन्नदै, वैसेद्ी कर्मं ओौर मन तथा जीव 
ओर मन भी अभिन्न हे ॥ ७॥ 

एकमात्र सङ्कल्परूप विविध ॒विस्तारसे शोभित होनेवाले फर्जनक 
चित्तरूपी कर्मने स्वयं ही इस नानाविध विश्चका, जो मायामय, कारणुन्य, विविध 
स्चनाओंसे युक्त जौर वासनाकी कर्पनाओंसे व्याप्त है, विस्तार कर रक्खा हे ॥८,९॥ 

जसे यापर स्थित ही देन्दर्वोने हम रोग सत्य लोकम स्थित है, एेसी 
कस्पना की थी वैसे ही जिससे जर्टोपर जिस वासनाका जसे आरोप किया जातां 
हे, वर्हौपर फ देनेवारी उस वासनाको फररूपसे वह प्राप्त होता हे । इससे 
वासनाकी कल्पनाओंसे यह विश्च व्याघ्र है, यह स्पष्ट इ ॥ १० ॥ 

उस वासनारूपी वृक्षका कम बीज है, मनकी गति शरीर हे ओर ` युख-दुःख 
आदि फर देनेवारी विविध क्रियार्पे उसकी साखा है, यह॒साखमे कहा जाता 
दे जर फरुतः इसका अनुभव भी होता है ॥ ११॥ । 

यदि को$ कटे कि कम कर्मन्दियोका वृत्तिरूप हे, वह मनसे कैसे हो सकता 
षे £ तौ इसपर कहते है-- (मनः इत्यादिसे । 
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मनो बुद्विरदङ्कारधित्त फमांऽथ कल्पना । 
संयुतिरवासना विद्या प्रयलः स्मृतिरेव च॑ ॥ १२॥ 
इन्द्रियं प्रकृति्माया क्रिया चेतीतर अपि। 
चित्राः शब्दोक्तयो ब्रह्मन्‌ समसारभ्रमहेतवः ।॥ १४॥ 
काकतारीययोगेन त्यक्तस्फ।रदगाकरतेः । 
चितेशत्याचुपातिन्याः कृताः पर्यायवृत्तयः ॥ १५ ॥ 
श्रीराम उवाच 
परायाः सविदो ब्हननेताः पर्यायव्त्तयः। 
करप्यमानविचित्रार्थाः कथ रुदिष्ुपागताः ॥ १६ ॥ 


मन जिसका अनुसन्धान करता हे, उसीका सम्पूर्णं कर्मन्धियदरत्तियौ सम्पादन 
करती हे, इङ्ग कर्म मन कटा गया है ॥ २॥ 

मन ही सर्वेन्छियताको धारण करता दे, इसकिण यह द्रोप नहीं दहे, यह 
दशति हण मनके नामोको दविखलते हें ---'मनः' इन्यादि । 

मन, वुद्धि, अहङ्कार, चित्त, कर्म, कल्पना, संसृति, वासना, विद्या, प्रयत, 
सप्रति, इन्द्रिय, प्रकृति, माया, क्रिया, कवर इतनी दी नहीं र मी अनेक विचित्र 
दाढ्गोक्तियां ब्रह्मम कल्पित हँ । ये चाब्दंवचिव्यके सिवा ओर कुछ भी नहीं हे । 
ससारमं कल्पित आगे कदा जानेवाले भिन्न-मिन्न प्रवृत्तिनिमित्त ( रब्दोकी सथबोधन- 
राक्तिके प्रयोजक यानी श॒क्यताचच्छेदक ) ही इनके कारण हें || १३, १४ ॥ 

अकस्मात्‌ अपने म्वखूपका विम्मरण होनेमे जिसे अपनी अपरिच्छिन्न 
द्ररनाका ( चिदेकरसताका ) अनुभव नहीं होरा हे, अत्व बाह्य कल्पनामं 
उनसर चितिके ये सव नामान्तर क्िि गये द| ?५॥] 

वाह्य कल्पनामं उन्मुख चिनमं प्रतरत्तिनिमित्तके भसे योगरूदिसे पूर्वोक्त 
मन; बुद्धि आद्वि नार्माकी पर्योयताको, प्रत्येके निधैचनद्भारा, विरोषरूपसे 
जाननेकी इच्छा कर रदे श्रीरामचन्द्रजी पृषते है. - -"परायाः' इत्याद्रिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा ` ब्रह्मन्‌ , चिदुघन ज्ञानघन परमात्माके ये मन आदि 
पर्याय, जिनके विचित्र यौगिक अर्की कल्पना की गद दहे, कैसे प्रसिद्धिको 
माप्त दुष दै | १६ ॥ 


[1 
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१ विष्यतिर्मलमेव चः यद्‌ पाठान्तर है , 
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वसिष्ठ उवाच 
गतेव सकलङ्ककत्वं कदाचित्‌ कल्पनार्मकम्‌ } 
उन्मेषरूपिणी नाना तदेव हि मनः स्थिताः ॥ १७॥, 
मावनामनुसन्धान यदा नित्य संस्थिता । 
तदेषा प्रोच्यते बुद्धिरियत्ताग्रहणक्षमा ॥ १८ ॥ 
यदा मिथ्याभिमानेन सत्तां फर्पयति स्वयम्‌ । 
अहङ्खाराभिमानेन प्रोच्यते मवचन्धनी ॥ १९ ॥ 
इद्‌ ्यत्त्वेदमायाति बावत्‌ पेखवा यदा । 
विचारं संपरित्यज्य तदा सा चित्तभ्ुच्यते ॥ २०॥ 
यदा स्पन्दैकधरमत्वात्‌ कतौर्यां शन्यदसिनी । 
आधावति स्पन्दफरठं तदा कमर्युदाहूता ॥ २१॥ 

इस प्रकार श्रीरामचन्द्रजीके पश्च करनेपर क्रमराः पूर्वोक्त पन्द्रह नामोकी 
व्याख्या करनेकी इच्छावाटे श्रीवसिष्ठजी पहले “मनः नामकी व्याख्या करते 
है--“गतेब' इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कदा--वत्स श्रीरामचन्द्रजी, जविद्यावशा मानो कलङ्कताको पराप्त 
हुभा परम चेतन ही जव कमी स्फुरण रूपको प्राप्त होकर यह इस प्रकारका हे, 
या यह इस प्रकारका नहीं हे यँ विकट्पख्यसे नाना प्रकारका होता है, तभी 
वह॒ मन्ूपसे स्थित होता है, इसर्ए उसका "मनः नाम होता है ॥ १७ ॥ 

उक्त शुद्ध चेतन जब पहले द्यी या विकल्पके बाद विरोष भावना प्राप्त कर 
उक्त विकल्पकी दो कोरियौमे से एक कोटिके अनुसन्धानका निश्चय कर सुस्थिर 
हो स्थित.होता हे, तब यह वस्तु एेसीही दहे, इस प्रकारका निर्धारण कर्मे 
समथ शुद्धिः नामसे कषा जता हे ॥ १८ ॥ ` 

जब तुच्छ देह आदि आत्माभिमान करनेसे अपनी सत्त मानता हे, तब 
अभिमानसे "अहङ्कारः कदा जाता है । अहङ्कार ही सकर अनर्थोका मूर होनेसे 
संसारम बन्धन करनेवास है | १९ ॥ 

जब वह शुद्ध चेतन पूर्वापरके अनुसन्धानका स्याग कर बास्ककी नाई एक 
विषयका त्याग कर दूसरे विषयका स्मरण करता है, तब भचित्तः नामसे कटा 
जाता है ॥ २०॥ 

चूकिं कर्ता एकमात्र. स्यन्दधरमसे युक्तं होता हे, अतः जव उक्त शुद्ध 
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काकतारीययोगेन  स्यक्कैकघननिशयम्‌ । 
यदेहिते करपयति माष तेनेह कर्पना ॥ २२॥ 
पू्दष्टमदष्ट वा प्राग्दष्टमिति निश्वयेः। 
यदेषेहां विधत्तऽन्तस्तदा सुतिरुदाहूता ॥ २२॥ 
यदा पदाथेक्षक्तीनां संथुक्तानामिवाऽम्बरे । 
वसत्यस्तमितान्येहा बासनेति तदोच्यते ॥ २४॥ 
अस्त्यार्मतखं विमटं द्ितीया दशिरङ्किता। 
जाता दयनिद्यमानेव तदा विधेति कथ्यते ॥ २५॥ 


५ 


चतन ही वराम्तवम असन्‌ स्मन्दरर्प गुणसे कर्तक्रो गुणी करना हे, ओर 


स्पन्द फलका ८ यारीर गौर उसक्र यवय्वांका अन्य देम संयोगका ) सम्पादन 
करनेकैः सिग द्रौटता-सा दै, तव क्रम कटा जाता दै ।॥२१॥ 

काकतारीय्र न्याये ( अकस्मात्‌ ) अन्य वस्तुक लिगु अवक्राामे रहित अपने 
स्वरूप जानका त्याग कर याना सपनी पृणनाको मृत्कर्‌ जव सपनी भमिटपित 
परिच्छिच्ताकी कल्पना करता हे, तव कल्पना नामसे प्रमिद्ध होता दहे।॥ २२॥ 

जव शुद्ध चनन जौ पट्टे देवा गयादहा अधवान्‌ देवा गया हा, उसकी 
"पटे भने इसे देवा हेः दस निश्चयमे हृदयम अभिटापा करता है, तव मति 
८ संखति › नामसे कटा गया है ।॥ २३ ॥ 

जव द्ध चनन तिरोभूत हृद्‌ पद, पदाथ भौर उनकी याक्ति्योके स्वरूपे 
द्यधाय अति सृष्मभावरमं गहना हे ओर उसकी अन्य चषका अन्त हो जाता 
दे, तव वह "वामनाः नाममे ख्यान हाता दे ॥ २४ ॥ 

जव जद चनन अविद्यारुप कलुङ्कमे युक्तं दानिक कारण उव्यन्न हृद दूसरी 
दृष्टि ८ पपश्चपरतीनि ) तीनां कालम सविद्यमानद्टीद्े, एमे वोधक्रो पराप्त होना 
दे, त्र पिया कटा जाता हे | २५॥ 

“विम्मृतिमल्मेव च इपर पारमं द्रो नार्माक्रा माथी वन्याग्यान करतं ह... 
“स्फुरति! दृत्याद्विसे । 

जव दद्ध चेतन आ्मम्बरुपक अत्यन्त अदशनके छिण स्पुगण्को प्राप्त होता 
दे, तव वह्‌ मक नामसे पुकारा जाता हे, आत्मम्वरपका विम्मरण करता दै, अतः 
धविस्पृति' कलत है यह अर्थ हे | अथवा मिश्या विकन्पोसे विविध प्रकारक 
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स्फुरत्यात्मविनाश्ाय विस्मारयति तत्पदम्‌ । 
मिथ्याविकल्पजालरेन तन्म परिकरप्यते ॥ २६ ॥ 
श्रत्वा स्पृष्ट चर्च युक्त्वा घ्राला विभरृरय च। 
इन्द्रमानन्दयस्येषा तेनेन्द्रियमिति स्मृतम्‌ ॥ २७॥ 
सर्वस्य दरथजालस्य प्रमात्मन्यलक्षिते । 
प्र्ृतत्वेन भवानां लोके प्रकृतिरुच्यते ॥ २८ ॥ 
सदसत्तां नयत्याशु सत्तां बाऽपखमञ्जसा । 
सत्तासत्ताबिकर्पोऽयं तेन मायेति कथ्यते ॥ २९ ॥ 
दरषनश्रवणस्पशरसनघ्राणकमभिः । 

क्रियेति कथ्यते लोके का्यक्रारणतां गता ।॥ ३० ॥ 
चितेभत्यासुपातिन्या गतायाः सकलङ्कताम्‌ । 
प्रसफुरदूपधर्मिण्या एताः पर्यायद््तयः ॥ २१ ॥ 


विक्षेप करता है, अतः विभ्मृति कहखाता है । आवरणरक्तिकी प्रधानतासे मर जौर 
विक्षेपराक्तिकी प्रधानतासे विस्मृति कहखता है, यह माव हे । श्रयलः स्मरतिरेव च 
इस पाठम तो अपने विनाश यानी अदरशनके रिण स्फुरित होता है यल-सा 
करता है, अतः प्रय॒ कहता है ओर विविधं वम्तुभंका स्मरण कराता हे; 
दसरिए स्मृति कखता हे, यों यथाकथंचित्‌ व्याख्या करनी चाहिए ॥ २६ ॥ 

मनःस्वरूय हुआ वह शद्ध चेतन जव सुनकर, हटकर, देखकर; भोजन कर्‌, 
सूघ कर, विचार कर यानी श्रवण आदि क्रियाओंसे कायैकारणके स्वामी जीव- 
मावको प्रा्च हुए परमेश्वरको आनन्दित करता है यानी भोगों द्वारा प्रसन्न करता 
दे, तब वह इन्द्रिय कहता है ॥ २७ ॥ 

अरक्षित परमात्मा सम्पूण ददयजारुकी उपादाने अभिन्न कर्तारूपसे रचना 
करता हे, अतएव वह सव पदार्थोकी मकरृति कटा जाता हे ॥ २८ ॥ 

जब वह शुद्ध चेतन सत॒को शीघ्र असत्ताको पराप्त करता है ओर असत्क्रो 
८ देहाटिके › प्रमाणसत्ताके बिना सत्ताको माप्त करता है, इसङ्णि सत्ता ओर 
असत्ताका विकल्परूप होनेसे माया कहद्ता है ॥ २९ ॥ 

संसार ओर उसकी बीजरूपताको पराप्त हुजा वह शुद्ध चेतन ददन, श्रवणः स्परी, 
रसन, घ्राण जादि क्रियाजकि करनेसे रकम क्रिया नामको माप होता हे ॥ २०॥ 

अवि्यावरा कलङ्कयुक्त हई अतएव बाह्य कस्यनाके उन्मुख वस्तुतः 
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चित्तताय्ुपयाताया गतायाः प्रकृत पदम्‌ । 

स्मैरेव सङ्कल्पशतेभंशं रूदिभुपागताः ।॥ ३२ ॥ 
येतनीयकटङ्काङ्ाज्ाब्यजारानुपातिनी | 
सेरख्याविमागकलना स्ववेकस्याङुेव चित्‌ ।॥ ३३ ॥ 
जीव इत्युच्यते रोके मन इत्यपि कथ्यते । 
चित्तमिव्युच्यते सेव बुद्धिरित्युच्यते तथा ॥ ३४ ॥ 
नानासङ्करषकलिरं पर्यायनिचयं बुधाः | 
वदन्त्यस्याः कटङ्किन्यारय्युतायाः परमात्मनः ॥ ३५ ॥ 

श्रीराम उवाच 

मनः फं स्याज्ज व्रह्मस्तथा वाऽपि च चेतनम्‌ | 
इत्येको मम॒ तदचन्ञ निशवयोऽन्तने जायते ॥ ३६ ॥ 


[1 








परकायम्वसट्प चितिके मे मन आद्वि प्रययि ( नामान्तर) दहं॥ ३१॥ 

चित्तपनाको माप्त हण अतण प्म्तुन संसारपद्रको पहुच दुग शुद्ध चेतनकं 
भपने ही सकर सेकल्पोमे ये नामान्तरं योगर्द्िको माप्त हण दं ॥ ३२ ॥ 

णक ही शुद्ध चेतनके मन, वुद्धि आदि संम््यामंकी कल्पना कंसे दुई : 
दसपर कहते हं - - "चेतनीय ०" इृत्यादिसे । 

किं चिन्‌ भ्म चेतनीय दह यानी म घनन रहुः इस पक्रार स्व्यं अनुभवके योभय 
जो अज्ञानखूपी कलङ्क थवा चेत्नीयोसे ( विषयोसे ) प्राप्न जो द्वितवासनाख्पी 
कर्क उसकी संन्निधिसे अपने पूर्व स्वखप्की विकख्तासे यकरुर-सी होकर देह 
आद्रि जड़ससुदायके उन्मुख होती हे, अतः उसके मन, वुद्धि आदि संख्या- 
मेदकी कल्पना होती हे ॥ २३ ॥ 

ूर्घाक्तं मेदकरर्पनाको, पुनः विवेचन कर, कहते हे---(जीव' इत्यादि 
दो शछचेकसि । 

वट शुद्ध चिन्‌ रोकमे "जीवर नामसे कटी जाती हे, “चित्त कटी जाती हे 
सौर वही बुद्धिः कटी जाती दहै । अथवा इस विषयक यों मनोगत करना चाद्ये 
किं प्रमात्मपदसे च्युत दुद्‌ थतः अज्ञानर्पी कलङ्कवारी संवित्की ही इस प्रकारकी 
नाना सङ्करपनार्जेको विद्राननि ये भिन्न भिन्न नाम दे र्खै दें ।॥ ३५ ॥ 

वह जीव कटा जाता है, इस कथनमे मनम चैतनताकी प्रापि होनेसे अन्य 
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वसिष्ठ उवाच 


मनो हि न जड राम नाऽपि चेतनतां गतम्‌ । 
म्लानाऽजडा वदा दष्टिम॑न इत्येव कथ्यते ॥ ३७ ॥ 
मध्ये सदस्ततो रूपं प्रतिभूतं यदाविछम्‌ । 
जगतः कारणं नाम तदेतचित्तश्ुच्यते ॥ ३८ ॥ 
शाश्वतेनैकसरूपेण निश्चयेन विना स्थितिः । 
येन सा चित्तमिस्युक्ता तस्माज्ञातमिदं जगत्‌ ॥ २३९ ॥ 





दशनम ओौर कोकमे भी उसकी जडताकी प्रसिद्धि होनेसे सन्देहे पड़ रहे 
श्ीरामचन्द्रजी पूते है 'मनः' इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कटा--ह्मन्‌, मन क्या जड है अथवा चेतनदहै हे 
तत्वज्ञ, इस पकारका मेरे मनम एक निश्चय नहीं होता है ॥ ३६ ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, मन न तो केवरु जड हे ओर न 
केवर चेतन ही है । वास्तवे, संसारद्ामे मिन हुदै अजड दृष्टि ( चित्‌ दही ) 
मनराब्दसे कही जाती है अर्थात्‌ चेतन ओौर जड़का संमिश्रणरूप होनेसे मन 
चेतन जौर जड़ इनमे से अन्यतर नहीं है । परमाथरूपसे तो “मन्वानो मनस्ता- 
न्यस्थेतानि कथनामान्येवः ८ मनन करता हु मन होता है ये उसके करमप्रयक्त 
नाम हें ) इत्यादि श्तिमे आतमाके ही करमप्रयुक्त नामं मनशब्दकी गणनासे 
चेतन द्रष्ट दी संसारदरामे उपाधिमलिनताका अनुभवः करता है, अतः 
मन कटा जाता है ॥ ३७ ॥ 

मन जसे चित्‌ मौर अचितसे विरक्षण है वेसे ही वह सत्‌ ओर असतसे भी 
विलक्षण है, ठेसा कहते है--'मध्येः इत्यादिसे । 

सत्‌ ओौर असत्‌के मध्यमे वर्तमान यानी न सत्‌ ओौर न असत्‌ , प्रस्येक प्राणीरभे 
भिन्न-मिन्न, जगत्‌का कारणरूप जो अनिर प है, वह॒ चित्तनामसे पुकारा 
जाता दहे ॥ ३८ ॥ 

अथवा आत्माकी अज्ञात सत्ताही मन हे, एेसा कहते है--श्चाश्चतेनः 
इत्यादिसे । 

राश्वत ( अविनी ) एकद्प निश्ययके बिना जो आत्माकी स्थिति है, वह 
चित्त कदी गद हे । उससे यह जगत्‌ उदयन्न हुजा है ॥ ३९. ॥ 

१६९ 
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जडाजडदशोमध्ये दोलारूपं स्वकरपनपर्‌ । 
यचचितो म्लानरूपिण्यास्तदेतन्मन उच्यते । ४०॥ 
चिन्निःस्पन्दो हि मलिनः करुङ्क विककान्तरम्‌ । 
मन इत्युस्यते राम न जड न च चिन्मयम्‌ ॥ ४: ॥ 
तस्येमानि विचित्राणि नामानि करितान्यलम्‌ । 
अहङ्कारमनोबुद्धिजीवाधानीतराण्यपि | ४२ ॥ 
यथा गच्छति शेपो रूषाण्यरं तथैव दि । 
मनो नामान्यनेकानि धत्ते कर्मान्तरं चजत्‌ ।; ४२॥ 
चित्राधिकारवश्चतो विचित्रा षिक्रताभिधाः। 
यथा याति नरः कमेवश्चाद्‌ याति तथा मनः ॥ ४४ ॥ 
या एताः कथिताः संज्ञा मया रघप चेतसः | 
एता एवाऽन्यथा प्रोक्ता बादिभिः कल्पनाशतेः ॥ ४५ ॥ 
म््रानरूपवार्ट चिनकी जो जड़ घौर अनद्‌ शणियोक मध्यमे स्टेकी ना 
श्रपनी कल्पना हे, बही मन कटा जाना हे ५९ ॥ 
टे श्रीरामजी, चित्क यौपायिक्र चल्नरूप्‌ चादर मनिनि भीतर साश्चि- 
चततन्यके आवरणरहिन हानेमे अविद्य करदे सत्यजा स्पदे, वह मन कटा 
जाता द| व्ह न जड दहै ओर न चतन दे, कितु ज ओर चितम 
विखक्षण ह | ४१ ॥ 
उमक ये मङ्कार, मन, वृद्धिः ओव आदि तधा अन्य गी चिचित्र नाम 
कल्पित हुण दँ | ४२ ॥ 
जसे नट अनेक विविध रुपेको प्रप्त होनादेयसे ही मन भी भस्यान्य 
कमि प्राप्त होना हुआ अनेकः नामको धारण कमताद्े | ४३॥ 
जसे एक ही मनुष्य रोह बनानैमे पाचक, पद्नेसे पाठक, गंवा प्रधान 
टोनेसे मुखिया यां विलक्षण अभिक्रारोके कारण व्रिचित्र भौर व्रत ८ तत-तत्‌ 
कायेका प्रकाश करनेवारे ) नामको परापत ोनादेषमेही मन मी कमेव उक्त 
नामोको पाक्त होता है ॥ ५४ ॥ 
हे रघुवर, जो मने ये चित्ती संज्ञां कटी है, 


उन्दीको अन्यान्य वाद्वियोने 
अपनी सेकडों कपोरकल्पना ससे अन्य प्रकारसे कटा डे | ¢ 


| 


सभे ९६ | भाषाजुबादसदहिते १३४७ 





न~~ ~~ ~ = ~ ~ ~ ~ "~+ ~~ ~~~ ~~ 


स्वभावाभिमतां अुद्धिमारोप्य मनसा कृताः । 
मनोबुद्धीन्द्रियादीनां विचित्रा नामरीतयः॥ ४६ ॥ 
मनो हि जडमन्यस्य भिन्नमन्यस्य जीवतः । 
तथाऽदहृृतिरन्यस्य बुद्धिरन्यस्य वादिनः ॥ ४७ ॥ 
अहङ्कारमनोबुद्धिदष्टयः सुष्टिकरपनाः । 
एकरूपतया प्रोक्ता या मया रघुनन्दन ।॥ ४८ ॥ 
नैयायिकैरितरथा वादकैः परिकरिपिताः । 
अन्यथा करिपताः सांख्येश्वावकेरपि चाऽन्यथा ॥ ४९ ॥ 
जेमिनीयेशाऽऽ्दैते्च बोदधवैशेषिकेस्तथा । 
अन्येरपि विचितरिस्तेः पाश्चरात्रादिभिस्तथा ॥ ५० ॥ 
अपने-अपने तकेकि अभिमत द्रभ्यत, गुणत्व आदि बुद्धिका मनम आरोप कर 
अपनी इच्छासे उन्होने मन, बुद्धि, इन्दि आदिके विचित्र नाममेद कयि हँ ॥४६॥ 
उनके कल्पनाप्रकासेका विमागकर दिखरते है ^मनो हि' इत्यादिसे । 
किसी वादीके मतम मन जड़ हे, किसीके मतम जीवसे भिन्न है, किंसीके 
मतम अहङ्कारनामसे उसका निर्देश है ओर किंसीके मतन वह बुद्धि कहा गया हे। 
हे श्रीरामचन्द्रजी, अन्तःकरणके एकरूप होनेके कारण उसकी सङ्कल्प आदि 
भिन्न-मिन्न वृत्तियोकी खष्टिसे हुए अहङ्कारः मन, बुद्धि आदि भिन्न नाम जो 
भने आपसे के ह उनकी नेथायिकोने अपनी बुद्धिके विकस्पोँसे अन्यथा 
कल्पना कर रक्ली है। वे कहते दै द्रव्यविरोष विभु आत्मा अहङ्कार 
( अहंमत्ययविषय ) हे, मन अणु हे, वह आत्मसाक्षात्कार करण है ओर 
बुद्धि आत्माका गुण है ओर तीन क्षणो तक रहती ह । परन्तु यह उनकी 
अपनी कपोरुकल्पना ही है । वस्तुतः एेसा है नहीं । सांख्योने इनकी अपेक्षा 
भिन्नरूपसे उनकी कल्पना की है । वे कहते है-- सत्वगुण, रजोगुण ओर तमोगुण- 
रूप परछृतिका अन्तःकरणरूप पहिख परिणाम, जिसका दूसरा नाम महततव भी 
हे, बुद्धि है, उसका परिणाम अहङ्कार दूसरा तत्व है । मन ग्यारह इन्दि्यौके अन्त- 
रत ओौर सोख्ह विकारके मध्यपाती है । चार्वाकोने उनकी दूसरी ही कस्पना 


कीदे। वे कहते है -शरीरका ही चैतन्यरूपी गुण बुद्धि है, शरीर ही अहङ्कार 
आत्मा हे तथा उसका पूर्वापरपरतिसन्धान मन हे ॥ ४७-४९ ॥ 


मीमांसकोमे कोर मनको व्यापक द्रव्य मानते है जौर कोद अन्नमय मानते 
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सर्वैरेव च गन्तव्य तैः पदं पारमार्थिकम्‌ । 
विचित्रं देश्कालोत्थः पुरमेकमिचाऽप्वगेः ॥ ५१ ॥ 
अज्ञानात्‌ परमाथस्य बिपरीतावबोधतः 
केवरं वपिवदन्स्येते बिकल्पेराररक्षवः ॥ ५२ ॥ 
स्वमागेमभिक्षसन्ति वादिनथित्रया दशा । 
विचित्रदेशकारोस्था मागे स्वं पथिका इव ॥ ५३ ॥ 





है, उनके मतम जडइगेधात्मक जह ङ्कारखूप आस्माका चिदंश बुद्धि हे । जनके 
मतम मध्यमपरिमाणवाला चेतन्यषूप जीवास्तिकाय दही अहङ्कार है, उसका 
विषयामिखप मन है जर अथप्रतीति बुद्धि दहै। इसी प्रकार बौद्ध, वैरोषिक, 
पाञ्चरात्र, पातञ्ञर, मादश्वर, नाकरुरु आदिन अपनी-अपनी विरक्षण कपोरकल्पनाओंसे 
उक्त अहङ्कार, मन, बुद्धि आदिकी अन्यथा कल्पना की हे ॥ ५० ॥ 

सभीका अपनी-अपनी मत्िके अनुसार परमात्मतत््वनिणय ही भावी एकर हे, 
पेसा कहते है सर्वैः" इत्यादिसे । 

जसे अनेक बगेदियोका एक दी नगर गन्तव्य होता दे, चसे दी राजस, 
तामस; मखिनसतव; ओर अर्धमछिनसच्चपरधान रोगोकिे योग्य देश ओर 
कारम उयन्न हुए उक्त सभी रोगोका--तत्‌-तत्‌ बुद्धिके अनुसार फररूपसे 
स्थित होनेम समथ-पारमार्थिक पद ही गन्तव्य हे |॥ ५१ ॥ 

यदि एक दही परम पद प्राप्तव्य है, तो वे परस्पर विवाद किंसर्िए करते हैँ ? 
इसपर कहते है-“अज्ञानात्‌' इत्यादिसे । 

परम पदमे आशूढ होनेकी इच्छा करनेवाटे वे परमाथ वस्तुके अज्ञानसे 
अपरमाथे वस्तुरमे ८ अनास वस्तुमे ) यह परमाथ दहे, यों विपरीत ज्ञान होनेसे 
विविध विकस्योँसे ( इदमित्थं इदमनित्थं यँ › विवाद करते हैँ ॥ ५२ ॥ 

जसे पथिक अपनी-अपनी बुद्धि ओर रुचिके अनुसार # अपने-अपने गन्तव्य 


# उनकी बुद्धिकौ विचित्रता यानी मेद दी उक्त कल्म हेतु दै । रचिवैचित्यका कारण 
है, देश, काल, पात्र आदिका सेद । को पुरुष रजोगुणप्रधान है, तो को तमोगुणप्रधान है 
कोई मलिनसत्वश्रधान हे, कोड अथमलिनसत्तवप्रधान है । मुख्य बात तो यह दहै कि जो जेसा 
जानता है, वह वेसा दी कहता है ओौर करता है । उनमंसे नि्मेखसश्व प्रधान प्रधान षियोके 
श्रौत हाने जो विज्ञेय है, वदी अभ्रान्त है । एवं जो केवल अपनी बुद्धिस कल्पित है, यह धान्त 
है, परन्तु काकताछीयन्यायस्े वह भी कभी अघाम्त हो जाता है । 
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तेमिथ्या राघव प्रोक्ताः कममानसचेतघाम्‌ । 
स्वविकस्पापितेरथंः स्वाः स्वा वैचित्रययुक्तयः ।\ ५४ ॥ 
यथेव पुरुषः स्नानदानादानादिकाः करियाः । 
इवस्तत्कततवेचित्यमेति तददिदं मनः ॥ ५५ ॥ 
विचित्रकार्येव्तो नामभेदेन कर्ठेता।. 

मनः संप्रोच्यते जीववासनाकर्मनामभिः । ५६॥ 
चित्तमेवेदमखिरं सर्वेणेवाऽनुभूयते । 

अचित्तो हि नरो रोकं पश्यन्नपि न परयति ॥ ५७ ॥ 





मागीकी प्रसा करते रै वैसे ही रजोगुणपमधान, तमोगुणपधान, मखिनसत्त्व- 
प्रधान रोगोके उचित देश, कार्म उस्पन्न हुए वादी भी अपने-भपने पक्षकी 
प्रदासा करते देँ । माव यह कि उक्त कार आदिका अनुसरण करनेवाले उन ठेोगोकी 
अपने-अपने पक्षम अभिरुचि होती हे, अतः वे स्वस्वपक्षकी प्रसा करते हैँ ॥५२॥ 

क्या मुसुष्च पुरषोके क्षि मी उनके द्वारा की गई युक्तियौ उपादेय है ? 
इसपर नदी, सुसुश्चभके छिए उनकी युक्ति्यो उपादेय नही है, ठेसा कहते है - 
^तेः' इत्यादिसे । 

टे रामचन्द्रजी, फरुकी इच्छासे फरसाधन कर्मे जिनका चित्त आसक्त है, 
एसे कोगोके छिए उन्हौने अपनी कस्पनासे प्रसूत तत्‌-तत्‌ पदार्थसि अपनी-अपनी 
वेचिव्य युक्तयो मिथ्या ही कही ह, वे प्रमाणम सश्र प्रमाण उपनिषत्‌के सम्मत 
नदीं है, जथ है ॥ ५४ ॥ 

यों उनके मिथ्या होनेपर परिरोषसे हमारे द्वारा कही गईं युक्ति्थो दी 
प्रामाणिक दे, एेसा कहते है यथेव ०” इत्यादि दो शछोकोसे । 

जेसे एक ही पुरुष खान्‌, दान, प्रतिग्रह आदि क्रियाओंको करता इञ 
स्नायी, दाता, प्रतिग्रहीता आदि विचित्र नामोको प्राप्त होतादहै, वैसे ही वह मन 
भी विचित्र काय करता है, अतः कार्थके अनुसार जीव, वासना, मन आदि नाना 
नामोसे कटा जाता हे ॥ ५५, ५६ ॥ 

अपने द्वारा कही गई युक्तियोमे रोकानुमवका संवाद दिखखते दै- 
(चित्तमेव इव्यादिसे । 

यह सब चित्त ही हे, ेसा सभी रोगोको अनुभव होता हे, क्योकि यदि 
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श्रत्वा स्प्षटाच दष्टा च युक्ता घ्राता ्ुमाश्चुमम्‌ | 
अन्तद्षं विषादं च समनस्को हि विन्दति ॥ ५८ ॥ 
आरोक इव सूपाणामर्थानां कारण मनः । 
बध्यते बद्धवचित्तो हि युक्तवित्तो हि युच्यते ॥ ५९ ॥ 
तज्ञडानां परं विद्धि जड येनोच्यते मनः| 

न चाऽवगच्छति जडं मनो यस्य हि चेतनम्‌ ॥ ६० ॥ 
न वेतने न च जड यदिदं प्रस्थितं मनः। 
विचित्रसुखदुखेहं जगदम्युदित्त  तदा॥ ६१॥ 
एकरूपे हि मनसि संसारः प्रषिरीयते। 
उपाचिरु कारणं तेर््रान्त्या जगदुपस्थितम्‌ ॥ ६२ ॥ 





मनुप्यके चित्त न हो, तो वह॒ रोकको देखता हुञा मौ कुछ नीं देखता हे । 
मनयुक्त पुरुप ही मरी-वुरी वस्तुको सुनकर, स्परी कर, देखकर, मोजन कर, सघ- 
क्र अन्तःकरण हषं अथवा विषादको प्राप्त होता है, मनरहित नहीं ॥ ५७५८ ॥ 

जेसे आरोक ख्पप्रकाशोका कारण है, वैसे ही मन सब पद्रर्थोका कारण 
दै, जिस पुरुषका चित्त धा रहता है, वह बन्धनम पड़ता ह यौर जिसका चित्त 
मुक्त हे, यानी वासनारहित है, भ मुक्त ह, यह्‌ निश्चयवाल ह, वह सुक्तिको 
प्राप्त होता हे ॥ ५९ ॥ 

अतएव वादियोको अपनी-अपनी वासनाके अनुसार मनम जाड्य ओर 
चेतन्यका अनुभव उपपच्च होता हे, एेसा कहते दँ-"तज्ञडानामू” इप्यादिसे । 

हे श्रीरामजी, जो मनको जड़ कहता है, उसके निकट आप मनको जड़ 
सर्वोच्च जड समञ्चिये, जिसका मन चेतन है, वह मनको जड़ नहीं जानता ह । 
यानी जो मनको चेतन जानता है, उसका मन जड़ नहीं हे ॥ ६० ॥ 

जो यह मन पूर्वोक्तं रीतिसे उत्पन्न हुआ, तच््ज्ञ रोग वह न तो चेतन हे 
ओर न जड़ है, पसा जानते हैँ । उससे विविध सुख, दुःख ओर चेष्टाओंसे पूण 
यह जगत्‌ उघयत्न हु है ॥ ६१ ॥ 

मनके अद्वितीय ब्रह्मकार होनेपर संसारका विख्य हो जाता दहे। कटुष 
रुके सदृश मछिन चिद्रूप मन संसारका कारण हे । म्नि चिद्रूप मनसे 
( समष्टिमूत मनख्प हेतुजंसे ) श्रन्तिवश्च जगत्‌ उलन्न हुआ है ॥ ६२ ॥ 
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अजड हि मनो राम संसारस्य न कारणम्‌ । 
जडं चोपरुधमीऽपि संसारस्य न कारणम्‌ ॥ ६३ ॥ 
न चेतनं न च जड तस्माज्ञगति राघव । 
मनः कारणमर्थानां सूपाणामिव भासनम्‌ ॥ ६४ ॥ 
चित्ताहतेऽन्य्द्यस्ति तद चित्तस्य कि जगत्‌ । 
सर्वस्य भूतजातस्य समग्रं प्रविलीयते ॥ ६५ ॥ 
नानाकर्मवश्चावेल्ान्मनो नानाऽमिधेयताम्‌ । 
एकं विचित्रतामेति कालो नाना यथतभिः॥ ६& ॥ 
यदि नामाऽनमस्कारमहङ्ारेन्द्रियक्रियाः। 
क्षो मयन्ति शरीरं तत्‌ सन्तु जीवादयः परे ॥ ६७ ॥ 
“कटषित जरूके समान मिनि चिद्रूप मनः इस ॒कथनका तार्य कहते दै-- 
^अजडम्‌' इत्यादि दो छोकोँसे । 
हे श्रीरामचन्द्रजी, इसख्एि न तो चेतन मन संसारका कारण है ओर न 
-पथरके समान जड़ ही मन संसारका कारण है । जसे नीट, पीत आदि रूपोका 
न “मासन शब्दसे कहा जानेवाख केवरु तेज कारण है जर न प्रथिवी आदि 
कारण है, किन्तु तरिवरृत्करण द्वारा मलिन हुभा तेज उनका कारण दहे, वैसे ही 
केवरु जड़ आओ केवर चेतन मन जगत्म पदार्थोका कारण नहीं हे, किन्तु 
जङ्चेतन मिधित मन पदार्थोका कारण हे ॥ ६३, ६४ ॥ 
मनकी ससत्तामे जगतका निरूपण नहीं होता; इसट्एि मी जगत्‌ 
मनोमात्र हे, देसा कहते हेँ--!चिच्तात्‌" इत्यादिसे । 
यदि चित्तसे प्रथक्‌ जगत्‌ नहीं है, तो जिसका चित्त छीन हो गया उसकी 
दष्टिसे जगत्‌ क्या है £ यानी कुक मी नहीं । क्योकिं चित्तका ख्य 
होनेपर सब प्राणियोका सारा जगत्‌ छीन हो जाता है । इसरिषए सम्पूणं जगत्‌ 
चित्तमात्र ही है ॥ ६५ ॥ | 
ज्ेसे एक दी कार ऋतुविरोषोक आविभांवसे विचित्र आकार धारण करता हे, 
वैसे दी एक ही मन विचित्र केकि उद्रेकसे विचित्र आकार धारण करता इजा 
विविध नामोसे प्रसिद्ध होता है ॥ ६६ ॥ 
यदि मनके सम्बन्धके बिना अहङ्कार, इन्दिय ओौर क्रियाएं शरीरको क्षोभत 
करै, तो जीव आदि मनसे प्रथक्‌ हों ॥ ६७ ॥ 
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द्नेषु तुये परोक्ता मेदा मनसि तकैतः। 
कचिर्छचिद्वादकरेरपवादकरेः किरु ॥ ६८ ॥ 
ते हि राम न बुध्यन्ते विशिष्यन्तेन च कचित्‌ । 
सर्वा हि शक्तयो देवे विद्यन्ते सर्वगा यतः ॥ ६९ ॥ 
यदेव खडु शुद्धाया मनागपि हि सविदः। 
अडेव शक्तिरूदिता तदा वैचित्यमागतम्‌ ॥ ७० ॥ 
ऊर्णनामाद्‌ यथा तन्तुर्जायते चेतनाज्जडः । 
नित्यप्रबुद्धात्‌ पुरुषाद्‌ ब्रह्मणः प्रकृतिस्तथा ॥ ५१ ॥ 
वादियोने किन्ही-किन्दीं दशनम यानी अपने-जपने शास्म मनके जौ 
मेद तर्कसे कदे है, वे कुतर्क करनेवाछोसे कटे गये द, प्रामाणिक वेदव्यास आदि 
ररा नहीं कहे गये हे ॥ ६८ ॥ 
उनकी कृतर्ककी उत्पत्तिमे कारण कहते हँ--^ते हि" इत्यादिसे । 
हे श्रीरामचन्द्रजी, ये तत्वन्ञानी वेदव्यास आदि द्वारा कमी कहींपर न तो कह 
गये हँ ओर न ज्ञात हैँ । उक्त कुतर्कोकी उतपत्तिमे अज्ञान, साम्पदायिकरिक्षा- 
रुल्यता तथा मनहूपी देवकी स्वाभाविक कृतर्कराक्तिर्यो कारण दे, क्योकि मनम सव 
जगह दौडनेवारी सब शक्तिर्या विमान हैँ ॥ ६९ ॥ 
तकोकि स्थिर न होनेसे उनको सदा संशय ही होगा, व्यवस्थित एक पक्षका 
निर्णयमेद केसे होगा ? इसपर कहते हँ“ यदेव" इत्यादिसे । 
जमी शुद्र चितम तनिक भी जड्राक्ति उदित होती है तमी वेचिष्य प्राप्त 
होता है, माव यह कि अपनी-अपनी कल्पनासे कलित त्वम श्रद्धाजाच्य 
होनेसे उसमे वेचिव्य होता है ॥ ७० ॥ 
यदि कोई कटे कि आपके पक्षम भी तो आपका श्रद्धाजाञ्य हेतु क्यों नहीं 
ह १ एेसी शङ्का होनेपर यह पक्ष मेरी स्ववुद्धिसे कलित नदी हे, किन्तु यथोण- 
नामिः सृजते गृहते च यथा प्रथिग्यामोपधयः संभवन्ति । यथा सतः पुरुषात्‌ केश- 
रोमानि तथाक्षरात्संभवतीह विश्वम्‌" ( जसे मकड़ी अपने जालेको अपनेसे ही 
तानती है ओर अपनेमे रीन कर छेती हे, जसे प्रथिवी ओषधियां होती है, जेसे 
सन्‌ ( जीवित ) पुरुषसे केश ओर रोम निकलर्ते हैँ वैसे ही अक्षरसे विश्वकी 
उत्यत्ति होती है ) इत्यादि श्वुतियोसे सिद्ध दै, इस आशयसे कहते दै-- 
“उर्णना भाद्‌ इत्यादिसे । 
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अविद्यावश्चतथित्तमावनाः स्थितिमागताः। 
चिति पर्यांयश्चब्दा हि भिन्नास्तेनेह वादिनाम्‌ ॥ ७२ ॥ 
जीवो मनश्च ननु बुद्धिरदङूतिभे- 
त्येवं प्रथा्ुपगतयेयमनिर्मखा चित्‌ ॥ 
सेषोच्यते जगति चेतनचित्तजीव- 
संज्ञागणेन किङ नाऽस्ति विषाद एषः ॥ ५३ ॥ 


हत्यां भरीवासिष्टमहारामायणे वार्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे 
मनःसंज्ञाविचारो नाम पण्णवतितमः सेः ॥ ९६ ॥ 





जेसे चेतन मकड़ीसे जड़ तन्तु उत्पन्न होता हे वैसे ही नित्यपरबुद्धे परम 
पुरुष ब्रह्मसे मन उच होता हे ॥ ७१ ॥ 

वादिरयोका श्रुतिं तो आदर है नही, इसलिए उनकी अवियावद्य अपनी 
अपनी मावना ही स्थिर हुई है यही कारण हे कि उन्होने मनके ही नासरूपमेधोकी 
अमसे कल्पना की दे, ेसा कहते है- अविद्या ° इत्यादिसे । 

वाद्वियोकी अवियावद्च चित्तभावना् स्थितिको पराप हई ह यानी वादिरयोकी 
मति श्रतिसे परि्यद्ध नदीं है, इसरिए. उन्दने उक्त अज्ञानके वशवर्ती होकर 
अपनी अपनी मनोभावनाको ही रीक या अकार्य समज्ञा इसरिए उन्होने 
चित्तमावको पराप्त हुए चैतन्यम आन्तिवशा नाम आदि मेदकी कल्पना की हे ॥७२॥ 

उक्त अथको स्पष्ट करते हुए उपसंहार करते दे--'जीवो' इत्यादिसे । 

यह्‌ मछ्िनि चेतन दी जीव, मन, बुद्धिः सहङ्कारं इन रूपोसे ख्यातिको 

प्राप्त हु है, वही इस जगत चेतन, चित्त ओर जीव संज्ञाओंसे कदा जाता है । 
जो वस्तु है, वह॒ विवादका विषय नहीं है, केवमात्र नाम॒ ओर कस्पनामं 
विवाद ह ॥ ७३ ॥ 


छ्ानबे सग समाप्त 


१५.५० 
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सप्तनवतितमः समः 


श्रीराम उवाच 


ब्रह्मन्‌ मनस ॒एवेदमतश्चाऽऽडम्बरं सृतम्‌ । 

यतस्तदेव कर्मेति पाक्यार्थादुपरस्यते ॥ १ ॥ 
वसिष्रु उवाचं 

ष्ट मागोपरक्तेन  सनरेवोररीकृतम्‌ । 

मरुचण्डातपेनेव भाश्वरावरण पुनः ।॥ २॥ 

ब्रह्मालमनि जभस्यस्मिन्‌ भन एकाङ़ति मतम्‌ । 

छचिन्नरतया रूं कचित्‌ सुरतयोत्थितम्‌ ।॥ ३ ॥ 


सत्तानषे सभे 
[ मनकी सम्पूणं पदार्थोके आक्रारमें अवस्थितिका तथा चित्ताकाश, चिदाकाश ओर 
भूताकारका विस्तारसे निकूपण ] 

गुर वसिष्ठजीने पूर्वोक्त रीतिसे जवर मनका कार्य, मनका स्वषप यरं मनक 
विभिन्न नाम विविध प्रकारोसे श्रीधमचन्द्रजीको बत्तखाये, तव जो उन्होने समञ्चा था, 
उपे, गुर्वी वुद्धिसे संव्राड करनेके छि, स्वयं श्रीमुखसे श्वीगभचन्द्रनी उसे 
ददाति ह-श्रह्मनू्‌" इत्यातरिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा--हे ब्रह्मन्‌, पूध्रर्दित आपके वाक्याथसे (यह 
्रह्ाण्ड्पी आडम्बर मनसे ही याविरमूतं हुमा है, भतः जगत्‌ ही मनका कम हेः 
यइ तात्पयं सुच प्रतीत होता दै ॥ १ ॥ 

श्रीरमचन्द्रजीने जो तात्य समचा वह टीक समज्ा यों उसका अनुमोदन 
कनेक रिषि श्रीषसिष्ठजी संक्षेप सौर विम्तारसे कते हह ० इत्यादे । 

श्ीवसिष्टजीनें कदा--पतस श्रीरमचन्द्रजी, जसे मर्पदेराका प्रचण्ड घाम 
तेजप्ताकी अध्रतीतिके देतु म्रगत्प्णाजल्को स्वीकार करता धरेसे हयी ष्ट 
मावनासे उपरक्त हुए मनने दी देीप्यमान आत्माकी प्रतीतिके हेतु अज्ञान- 
जाञ्यक्रा अङ्गीकारं किया है ॥२॥ 

जह्मातमक इस जगत मन मुय आङ्रतिको (जगद्रूप स्थितिको) पराप हुमा है 
यानी मन ही जह्लातमक जगत्का संस्थापक है । कर्पर वह नररूपसे उदित हुआ दे, 
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कचिद्‌ देत्यतयोष्छासि कचिद्‌ यक्षतयो दितम्‌ । 
केथविद्‌ गन्धवतां प्राप कचित्‌ किन्ररूपि च ॥ ४ ॥ 
नानाचारनमोभागपुरपत्तनषूपया 
मन्ये विततयाऽऽकृत्या मन एव विज्ञम्मते ॥ ५ ॥ 
एवं स्थिते शरीरौषस्तृणकाष्ठरतोपमः । 
तद्धिवारणया कोऽर्थो विचायं भन एव नः ॥ ६ ॥ 
तेनेदं सर्वेमामोभि जगदित्याङङं ततम्‌ । 
मन्ये तद्व्यतिरेकेण परमात्मैव शिष्यते ॥ ७ ॥ 
आमा सवैषदातीतः सवेगः सर्वसंश्रयः । 
सप्रसादेन ससारे मनो धावति वर्गति ॥ ८ ॥ 
तो कदीपर देवरूपसे उत्त हुआ है, करीष दैत्यरूपसे उसका विकास हुआ दै; 
तो कपर वह॒ गन्धवैताको प्राप्त हुआ है, करहीपर यक्षके रूपसे उसका उदय 
हुजा है ओर कीपर किन्ररूपसे वह स्थित है ॥ ३, 9 ॥ 
हे श्रीरामचन्द्रजी, मेरा यह इद निश्चय दहै कि विविध प्रकारके आचार, 
आकाराप्रदेश, माम, नगर आदिरूप अपनी विस्तृत आकरतिसे ८ विचित्र दचिसे ) 
मन ही विराजमान है ॥ ५ ॥ 
ेसी अवस्था रारीरसमूह तृण, काट, लता आदिके तुल्य है, उनके 
विचारसे क्या प्रयोजन निकरु सकता हे 2 ह्म तो केवर मनका ही विचार करना 
च।हिए । माव यह है कि जसे प्रथ्वी आदि भूतोके तच्वको जाननेकी इच्छा 
करनेवालेके छि तृण, काठ आदि पत्यक विचाराई नहीं हें, वैसे ही मनक 
तत्के जिज्ञासुओंकि छ्ए शरीरके समूष्ोका विचार करना अनावहयक है ॥ ६ ॥ 
इस प्रकार कर्ता ओर कर्मके स्वरूपके ज्ञात होनेषर उनके शोधन द्वारा उनके 
अधिष्ठानभूत आसाको दिखलनेके लिए कहते है तेनेदं" इत्यादिसे । 
मेरा मतद कि मननेही विविध रचनाओंसे व्याप्त इस विचा सम्पूण 
जगत्‌का विस्तार किया हे | मनसे भिन्न केवरु परमात्मा ही अवशिष्ट रहता हे, 
थानी परमात्मासे भिन्न सव कुछ मनके अन्तरत हे ॥ ७ ॥ 
आत्मा सर्वातीत होता हुआ सवैव्यापक जौर सर्वाधार है । 
मन आदिमे गति आदि क्रिया परमात्मक पभावसे ही होदी है, स्वतः 
नहीं होती, एेसा कहते हँ “तसप्रसादेन' इत्यादिसे । 
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णाया 


मनो मन्ये मनः कमं तच्छरीरेषु कारणम्‌ । 
जायते प्रियते तद्धि नाऽऽरमनीदग्विधा गुणाः ॥ ९ ॥ 
मन एव॒ विचारेण मन्ये विरुयमेष्यति। 
मनोविङयमात्रण ततः भरैयो भविष्यति ॥ १० ॥ 
ममोनक्ि परिक्षीणे कर्मण्याहितसभ्रमे। 
मुक्त ह्युच्यते जन्तुः पुनर्नाम न जायते ॥ ११॥ 
श्रीराम उवाच 
भगवन्‌ भवता प्रोक्ता जातयस्िषिधा नृणाम्‌ । 
प्रथमं कारण तासां सनः सदसदाटमक्रम्‌ ॥ १२॥ 








आत्मके प्रसादसे ही मन संसारम दौइता है, यानी संसारूपमे प्रस्पन्दित 
होता हे ॥ ८ ॥ 

मनका लोधनपरकार कहते दे--“मनः' इत्यादिसे । 

मेरा निश्वयहेकरिंमनदही कहे ओौर मन दी तत्‌-तत्‌ शरीरसमूहका 
कारणदहै। मन ही उद्पन्न होता है ओौर मरता दै। इस पकारके भावविकार 
आत्मामे नहीं है ॥ ९ ॥ 

विचारसे मन दही विख्यको पराप्त होगा| मनके केवर विख्यमात्रसे श्रेय 
होगा । अम उ्पच्न करनेवाठे मननामक कर्मका क्षय होनेपर जीव मुक्त कहा 
जाता है, फिर इस संसारम उन्न नहीं होता ॥ १०, ११ ॥ 

इस प्रकार मनसे जगत्की उत्पत्ति भटे दीहो, किन्तु कूटस्थ चिन्मात्र 
स्वभाववाले ब्रह्मसे मनकी तो उत्पत्ति नीं हौ सकती । (तन्मनोऽकुरुत आत्मन्वी 
स्याम्‌! ( उसने मनस्वी होऊ, इस आशयसे मनकी खष्टि की ) इस श्रुतिसे मनकी 
खट बुद्धिपूषक सुनी जाती हे । मनकी उत्पत्तिसे पहले बुद्धिका सम्भव नहीं है । 
जो वस्तु मनसे पर्यारोचित नहीं है, उस अध्यवसाय कर्टीपर नहीं देखा जाता; 
एसी श्रीरामचन्द्रजी शङ्का करते हे -“भगवन्‌' इन दो ईंरोकेसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- भगवन्‌, आपने जीवोंकी जो तीन परकारकी जातिया # 
कही हँ ओर सद्‌-असद्‌ रूप मनको उनका सुर्य कारण कहा है, किन्त युञ्ञे शस 





1 
# यद्यपि श्रीवसिष्ठजीने पीछे बारह प्रकारद्टी जीवजातियां कदी ह, तथापि उनक्छा सा्तिक 
राजस जर तामख रूप ननिविधतामे अन्तर्भाव मानकर यहां तीन प्रकारक जीवजातियां कदी हैँ । 
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तत्कथ चुद्चिन्नाम्नस्तच्वाद्‌ बुद्धिविवजितात्‌ । 
उस्थित स्फारतां यात जगच्चित्रं मनः ॥ १३॥ 
वसिष्ठ उवाच 
आकाश्चा हि त्रयो राम विद्यन्ते विततान्तराः। 
चित्ताकाञ्चधिदाकान्चो भूताकाश्स्वृतीयकः ॥ १४ ॥ 
एते हि सर्वसामान्याः स्षैत्रेव व्यवस्थिताः | 
शद्धचित्तखश्चत््या तु रब्धसत्तात्मतां गताः ॥ १५ ॥ 
सबाद्याभ्वन्तरस्थो यः (स्थानां ?) सत्तासत्तावबोधकः । 
व्यापी समस्तभूतानां चिदाकाश्चः स उच्यते ॥ १६ ॥ 


विषयमे आशङ्का हे कि बुद्धिश्य शुद्ध चित्‌-नामक तत्वसे जगद्रूप चिन्रका चितेरा 
मन कैसे उन्न हुजा मौर कैसे जगद्रूप विस्तारको पराप हुआ १॥ १२,१३ ॥ 

हस आदाङ्काका भी अगे कहे जानेवाछे दृष्टिमेदके अभिम्रायसे सत्का्यैवादका 
अवरुम्बन कर समाधान करनेकी इच्छा करनेवाले श्रीवसिष्ठजी उसके उपयोगी तीन 
आकाशोकी कस्पना ददाति द 'आका्चा हि' इत्यादे । 

श्रीवसिष्ठजीने कदा- हे श्रीरामचन्द्रजी, चित्ताकाश, चिदाकाश ओर तीसरा 
मूताकाश्च ये तीन आकाश्च, जिनका उद्र अत्यन्त विस्तीण हे, विद्यमान हँ ॥ १४॥ 

ये तीनों आकाश्च अपने सब का्येमिं साधारण है, सव स्वकार्योमिं अनुगत है, 
अतएव उनके हेतु हँ । इससे उ्रैतहानिकी राङ्ा करना उचित नहीं हे, क्योकि 
नकी प्रथक्‌ सत्ता नहीं मानी गई है । कारण किं शुद्ध चित्‌-तत्त्वकी शक्तिसे 
ही उन््ौने अपनी सत्ता माप्त की हे यानी शुद्ध चित्की सत्तासे उनकी सत्ता प्रथक्‌ 
नहीं हे ॥ १५॥ | 

तीन ही आका्च जब एकं ही सत्तावले हे, तो चिदाकादमे कौन वैरिप्यय 
हे रेसी स्वयं आशङ्का कर उसके वैरिप्खयको दशति इए चिदाकाशचको 
मायाराबरु दरति दहै 'सबाद्चा०” इत्यादिसे । 

जो आभ्यन्तर बुद्धि आदि ओर बाह्य घट-पट आदि वस्तुओंकी उत्पत्ति सौर 
विनाशका साक्षी तथा बाहर ओर भीतर स्थित सब वस्तुभंका व्यापक है, वह 
चिदाकाश कटा जाता है ॥ १६ ॥ 
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सर्वभूतहितः श्रेष्ठो यः काटकरनास्मकः । 
येनेदमाततं सवं चित्ताकाश्ः स उच्यते ॥ १७॥ 
दशषदिखण्डलाभोगेरब्युच्छिज्नवपुहिं यः 
भूतात्माऽसौ य आकाश्चः पवनाब्दादिसंश्रषः ॥ १८ ॥ 
आकाशचित्ताकाशौ हौ चिदाकाशबरोद्धवबौ । 
चित्‌ कारणं हि सवस्य कर्योषस्य दिनं यथा ॥ १९ ॥ 
जडोऽस्मि न जडोऽस्मीति निश्चयो मरिनधितः । 

` यस्तदेव मनो विद्धि तेनाऽञकाञ्ञादि भाव्यते ॥ २० ॥ 


~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~ ~~ ~~~ ~~~ ~~ ~ ~ ~~~ ~ ५ ५-५५-५ ~ 





चित्ताकाराका रक्षण करते ह--सर्वभूत ०” इत्यादिते । 

जो सव व्यवहारोका देतु होनेसे सव प्राणि्योँका हितकारी दहे, जो सव 
कामे ओर कारणोका नियन्ता होनेसे ग्रष्ठ हे, जो कास्का विभाग करनेवाला दे 
एवे जिसने अपनी कल्पनासे इस सकर जगत्‌का विस्तार कर॒ रक्छा हे, वह 
चित्ताकार कहा जाता दै ॥ १७ ॥ 

भूताकारका लक्षण कहते हे--दक्च °” इत्यादिसे । 

दस दिङ्मण्डकोमं जिसका विशार कलेवर व्याप्ते ओर जो वायु ओर 
मे्धोका आश्रय हे, वह भूताकाश हे ॥ १८ ॥ 

चिदाकाश्च सन्निधानमान्रसे उनका ८ चित्ताकाश ओर भूताकाद्का ) निमित्त 
हे, एेसा दिखटते है--(आकाश्च ° इत्यादिसे । 

भूताकाश ओर चित्ताकाश-- ये दोनों चिदाकाशके बरसे उत्पन्न हए हैँ । 
जेसे दिन अपने सेनिधानमात्रसे विविध कार्योका कारणदहै, चैसे दही चिदश् भी 
संनिधानमात्रसे सबका कारण है | १९. ॥ 

जड़ अशके मनके आकारे परिणत होनेके कारण मनक प्रति मुख्य उपादान 
होनेपर भी मनम चित्‌ ओर जाड्य ॒दोनोका अनुभव होनेसे चित्संबरित जड़ ही 
मनोभाव परिणत होता है, ठेसा कहते दै--'जडोऽस्मि' इत्यादिसे । 

हे श्रीरामजी; चित्का “भ जडैः भे जड़ नहीं हः इत्याकारकं जो मलिन 
निश्चय हे, उसीको आप मनं जानिए । उसीसे आकारा आदि उत्पन्न 
हए है ॥ २० ॥ 
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अप्रबुद्धाटमविषयमाकान्त्रयकस्पनम््‌ । 
करप्यते उपदेशाथ प्रबुद्धविषयं न तु॥२१॥ 
एकमेव परं जहम सवं सर्वािपूरकम्‌ । 
्रबुदधविषय. नित्य कठाकटनवर्जितम्‌ ॥ २२ ॥ 
दवेतादैतसणुदधदेर्वाक्यसन्दभदभितेः 3 
उपदेरयत एवाञज्ञो न प्रबुद्धः कथञ्चन ।॥ २३ ॥ 
यावद्‌ रामाऽगप्रबुद्धस्त्वमाकाशत्रयकरपना । 
तावदेवाबोधाथे मया तघ्ुपदिश्यसे ।॥ २४ ॥ 
आकासचित्ताकाक्चाचािदाकासकरङ्कितात्‌ । 

म्रघूता दाबदहनाद्यथा मरूपरीचयः॥ २५ ॥ 





यह मनकी चष्ट आदिकी कल्यन। अज्ञानीको उपदेश देनेके छिए है, वास्तविकं 
नहीं हे, परमाथैदृ्टिसे शुद्ध चित्‌से न कुछ उदन्न हुमा अथवा न नष्ट हुभा, 
इसङिए किसी प्रकारके आक्षेपका कोई अवसर नही है, इस आरायसे कहते दै - 
अग्रबुद्ध{०' इ्यादिसे । 

तीन आश्रारोकी कल्पना जिसे आलतत अज्ञात है, उस पुरुषके रए है । 
उसीके उपदेशके र्ण. उनकी कल्पना की गई हे । आतमतस्वेके ज्ञाता पुरुषे 
किए उनकी कस्पना नहीं की गई है ।॥ २१ ॥ 

प्रबुद्धं पुर्षोंकी ट्टिमे तो सब प्रकारकी कल्यनाओंसे रित, सर्वव्यापकः 
सर्वालक तीनों कारम एकरस एकमात्र परम ब्रह्म ही विराजमान हे ॥ २२॥ 

विविध वावयसन्दमेसि परिपू द्वैत जौर यद्रैतके मेदोसे अज्ञानी पुरुषको ही 
उपदेशा दिया जाता है, ज्ञानी जनको कदापि नहीं ॥ २३ ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, जबतक आपको ज्ञां नहीं हुआ तभीतक इन तीनों 
आकार्योकी कल्पना है मौर तभीतक भ आपको उपदे देता ह ॥ २४॥ 

जेसे मरुभूमिं निपतित वनागनिसद ॒सूर्यातपसे ८ घामसे ) मृगतृष्णाकी 
( मरूमूमिमे मिथ्या जस्प्वाहकी ) अमवश -अक्ञोकी दिम उत्पत्ति होती है 
वैसे ही भवि्याकलङ्कसे युक्त बिदाकाद्यसे मूताकार, चित्ताकाश आदि उन्न 
हर हँ ॥ २५ ॥ 


ऋ (वक्र डुि्कन्यनषछनक- वक ग्यनणवन्यग्क यवववा कनवको छ › छ + क क ० + 
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चिनोति सिनं सूपं चित्ततां सथरुपगतप्‌ । 
्रिजगन्तीन्द्रजारानि रचयस्यालात्मकम्‌ ॥ २६ ॥ 


चित्तखमस्य मलिनस्य चिदात्मङस्य 
त्स्य द्यते इदं नतु बोधहीनैः ॥ 
शुक्तौ यथा रजतता न तु बोधद्धि- 
मोँस्यैण बन्ध इह बोधेन मोक्षः ॥ २७॥ 


इत्यापं श्रीवासिष्ठमहारामायणे वास्मीकीये मोक्षोपाये उस्पत्िप्रकरणे 
चिदाका्रमाहात्म्यं नाम सप्ननवतितमः सेः ॥ ९७ ॥ 


"ॐ € 9 <= 


कार्यम मरिनता द्विखलाईं देती है अतएव चित्त शुद्ध चित्का का्य॑नहीं है, 
देसा कहते ह“ चिनोति' इत्यादे । 

चेतन्य पहले अविद्याहूप मारिन्यको प्राप्त होता है तदनन्तर चित्तताको प्राप 
लोकः व्याकर चिततहप वह तीनो रोकषूप इत्द्रजारकी रचना करता है ॥ २६ ॥ 

चित्त एकमात्र अक्ञानियों द्वारा द्य होनेसे भज्ञानकाय हे, इससे निश्चित दहै 
फ जकञानीकी दषटिसे ही बन्ध है, त्वरी दषटिसे तो आसा निलयमुक्त ही हे, 
फसा कहते है चित्तत्व% इ्यादसि! 

जसे व्यवहारि छोग यानी अक्ञानी पुरुष ८( जिन्हं तच्चज्नान नहीं हुआ या 
जो शाखरदर्शी नहीं है) अक्ञानकी अधिकतासे सीपके इकड़म रजतदष्टि करते है 
वैसे ही अतचज्ञ रोग चिद्वात्मक मङिन तत्वको चिततरुपसे देखते ह, तज्ञ नहीं 
देखते । अपनेमे स्थित अङ्ञानसे ह बन्ध होता है जर गोधके बरसे मोक्ष 


होता है ॥ २७॥ 


स्तने सग समाप् 
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त्रष्टनवतितमः सैः 
वसिष्ठ उवाच 
यतः; इतशिदुत्पन्नं चित्त यत्‌ किञ्चिदेव हि । 
नित्यमार्मविमोक्षाय योजयेद्‌ यल्लतोऽनघ ॥ १॥ 
संयोजितं परे चित्तं ॒श्द्धं निवासनं भवेत्‌ । 
ततस्तु कस्पनाश्चून्यमात्मतां याति राघव । २॥ 
चित्तायत्तमिदं सवं जगत्‌ स्थिरचरात्मकम्‌ । 
चित्ताधीनावतो राम बन्धमोक्षवपि स्फुटम्‌ ॥ ३॥ 


अदाने सगे 
[ पूर्वोक्त विषयका स्पष्टरूपसे ज्ञान दोनेके लिए चित्ताखयानका वर्णेन तथा चित्तके तरवके 
विचारसे चित्तके विनाञ्ञका कथन |] 

यद्यपि आत्मा नित्यमुक्त है, तथापि उसको अपने स्वरूपके अन्ञानसे “मेँ 
मन हः इस आन्तिसे बन्धनपरतीति इई है, इस प्रकारके नि्णीयके छिए अज्ञात 
आलमासे मनकी उलत्ति विस्तारपूप्क कटी गई । यह कथन रोगनिर्णयके टिप रोगके 
कारणमूत अपश्य मोजनकी उक्तिके स्स दै । मनस्तत्वका निर्णय होनेपर 
अव उसकी चिकित्सका प्रयज्ञ करना दही आवद्यक दहै, फिर निद्ानचिन्ताका 
को पयोजन नहीं हे, इस आयसे कहते हँ--"यतः तित्‌" इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा- हे निष्पाप श्रीशामचन्द्रजी, मन चाहे जिस किसीसे 
उयन्न हुआ दो, चाहे उसक्रा स्वरूप जो कुछ मी हो, बुद्धिमान्‌ मनुप्यको चादिषु 
कि उसे प्रयलपू्क अपनी सुक्तिके किए आत्मामं समाहिते करे ॥ १ ॥ 

मनको तमाम समाहित करनेका फर कहते है-- संयोजितम्‌" इत्यादिसे । 

हे रघुकुरुतिकक, परमात्मामै समाहित चित्त वासनारहित अतएव शुद्ध 
हो जाता है। चितके वासनादूल्य एवं शुद्ध होनेके अनन्तर मन कंस्पनाहीन 
होकर आतमताको प्राप्त हो जाता हे॥ २॥ 

यदि कोई शङ्का करे कि केवलमात्र चित्तके निरोधसे बाद्य ओर आभ्यन्तर सकर 
दवेतरूप बन्धकी निदृत्ति केसे होगी £ इसपर कहते ै--"वित्तायत्तमर' इत्यादिसे । 

हे रामजी, यह सारा चराचर जगत्‌ चित्तके अधीन है, इसङिए हे रघुवर, 
यह स्पष्ट हे किं बन्ध ओर मोक्ष भी चित्तके आयत्त हँ ॥ ३॥ 

१.७१ । 
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अत्राऽथे कथ्यमानं मे चित्ताख्यानमनुत्तमम्‌ । 
बरह्मणा यत्‌ पुरा प्रोक्तं शृणु रामाऽतियलतः ॥ ४ ॥ 
अस्ति रामाऽटवी स्फार शन्याऽलान्तांऽतिभीषणा । 
योजनानां श्रतं यस्यां ठक्ष्यते कणमात्रकम्‌ ॥ ५ ॥ 
तस्यामेको हि पुरुषः सदश्चकरलोचनः । 
पर्याङ्करुमतिर्भीमः संस्थितो वपितताकृतिः ॥ & ॥ 
स॒ सहस्रेण बाहूनामादाय परिषान्‌ वहून्‌ । 
प्रहरत्यात्मनः पष्ठ स्वात्मनैव पलायते ॥ ७॥ 
दृटप्रहरिः प्रहरन्‌ स्वयमेवाऽऽत्मनाऽऽत्मनि । 
प्रविद्रवति भीतास्मा स॒ योजनंश्चतान्यपि ॥ < ॥ 
क्रन्दन्‌ पायमानोऽसौ गत्वा दृरमितस्वतः । 
श्रमवान्‌ बिवक्षाकारो बिशीणचरणाङ्गकः ॥ ९ ॥ 





हे श्रीरामचन्द्रजी, इस विषयमे मेरे द्वारा कटे जा रे अति उत्तम चित्ताख्यान 
को, जिसे पहले ब्रह्माजीने मुक्चसे कहा था, आप प्रयलपू्क सुनिण ॥ ¢ ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, मृग, पक्षी आदिसे रहित, बड़े-बड़े विक्ेपोसे पसिूरणः 
अतिमयङ्कर बड़ी विशार एक अटवी *# है, वह इतनी विचार है कि उसमे सेकडों 
योजन भूमि परमाणुकी ति अतिसू्ष प्रतीत होती हे ॥ ५ ॥ 

उस महाटवीमे महाकाय अतिभयद्कर तथा हजारों बाहुं ओर हजारों 
नेत्रोसे युक्त एक पुरुष रहता है । उसकी बुद्धि कभी रिकाने नहीं रहती है । 
मेने देखा--दजारों वाहुञंसे बहुतसे सुद्ररोको ठेकर अपनी पीटपर स्वयं ही प्रहार 
कररहा वह भागरदादहै। स्वयंदह्ी अपने ऊपर टृ प्रहारोसे प्रहार कर 
रहा वह भयभीत होकर सेकड़ौ योजनोतक दौड रहा है । रोतेरोते भाग रहा वदं 
इधर-उधर बहत दूर जाकर परिश्रान्त, परव्छ दहो गया, चख्नेसे जजरिति 
पेर ओर अन्यान्य अङ्गवारा ओर विवेकरूपी दृष्टिसे रदित वह विवश होकर 


१ शदाल्यारान्ताः पसा समस्त पाठ मानकर शल्य ( पञ्चु-पक्षी आदिसे रहित › है आक्रान्त 
८ दिगन्त ) जिसके, एेखा भी अर्थं दो सकता है । 
* अटवी आदि चा्ष्दोका तात्पर्ये अगले स्मे प्रन्थकर्ता स्व्यं हयी करेगे । 
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पतितोऽवश्च एबाऽऽद्चु महत्यन्धोऽन्धङ्कपके । 
कृष्णरात्रितमोमीमे नभोगम्मीरकोररे ॥ १० ॥ 
ततः कालेन बहुना सोऽन्धकूपात्‌ सथुस्थितः । 

पुनः प्रहरः प्रहरन्‌ बिद्रषस्यात्मनाऽऽत्मनः ॥ ११॥ 
पुनद्ररं गत्वा करञ्ञवनगुरमक्षम्‌ । 
प्रविष्टः कण्टकन्याप्र शर्मः पावक यथा ॥ १२॥ 
तस्मात्‌ करञ्जगहनाद्‌ विनिःसृत्य क्षणादिव । 

पुनः प्रहिः प्रहरन्‌ विद्रबत्यात्मनाऽऽत्मनः ॥ १३॥ 
पुनरदृरतरं गत्वा शशाङ्करश्तीतरम्‌ । 
कदलीकानन कान्तं संप्रषिषटो हसन्निव ॥ १४॥ 
कदरीखण्डकात्‌ तस्माद्‌ विनिःसृत्य णात्‌ पुनः । 
स्वय प्रहरः प्रहरन्‌ विद्रवस्यात्मनाऽऽत्मनि ॥ १५ ॥ 
पुनदूरतरं गत्वा तमेवाऽन्धोऽन्धकूपकम्‌ । 

स॒ सप्रषिष्टस्त्वरया विश्षीर्णाीवयवाङतिः॥ १६॥ 


रीर महान्‌ क्रूपभे गिर पड़ा । वह्‌ क्रूप जन्धकारसे कृप्णपक्षकी रात्रिकी नादं भीषण 
था, एेसा भीपण कि ज्ञात होता था वह आकाशका खूब गहरा कोरर हो ॥६-१०॥ 

तदनन्तर चिरकाख्के बाद उस अंधेरे कुर्प॑से बाहर भाया ओौर फिर जपने- 
आप पूववत्‌ सुद्ररोके प्रहरोसे अपनेको पीटता हुआ भागने ख्गा । तदुपरान्त 
बहुत दूर्‌ जाकर जसे फर्तिगा आगमे प्रवेश करता है वैसे ही वह अनेक दूसरे 
कांटोँसे मी भरपूर करौँडकी रुताओँसे खूब जच्छन्न थोड़ी छायावाठे दुःखपूण 
करौदेके वनकी ज्ञाड़मे प्रविष्ट हो गया । उस करैदेके वनसे थोड़ी ही देरमें 
याहर निकर कर फिर मुद्रोके प्रहारोसे अपने उपर प्रहार करता इहु 
मयका कोई दूसरा निमित्त न होनेपर भी अपनेसे आपदही भागने ख्गा। 
फिर बहुत दूर्‌ जाकर चन्द्रमाकी किर्णोके समान शीतक बडे मनोहर 
केठेके वनम बड़ा पसनन हृज-सा प्रविष्ट इञ । क्षणभरमे उस केठेके 
वनसे बाहर निकर कर फिर अपने ऊपर अपने आप प्रहार करता हा दौडने 
खगा फिर अतिदूर जाकर विवेकृष्ठिसे शत्य वह पुरुष, जिसके कि अङ्ग-मत्यङ्ग 
जरि हो गये ये, जल्वीसे उसी घेरे कृपम घुस गया । अंधेरे कुएसे बाहर 
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अन्धकूपात्‌ समुस्थाय प्रविष्टः कदलीवनम्‌ । 
कदरीकाननाच्छ्रु्र करञ्जवनगुल्मकम्‌ ॥ १७॥ 
करञ्जकाननात्‌ दूष कूपाद्‌ रम्भावनान्तरम्‌ । 

प्रवि्चन्‌ श्रहरंयैव स्वयमात्मनि संस्थितः ॥ १८ ॥ 
एर्वरूपनिजाचारः सोऽवलोक्य चिरं समया । 

अवष्टभ्य बसादेव बुहूतं योधितः पथि ॥ ,९॥ 
पष्टः स॒ कस्त्वं किमिदं केनाऽर्थन करोपि वा । 
किनामाऽभिमत तेऽत्र किं युधा परियुद्यसि ॥ २० ॥ 
इति पृष्टन कथितं तेन मे रघुनन्दन। 

नाऽहं किन्न चैवेदं पने किञ्चित्‌ करोम्यहम्‌ ॥ २१ ॥ 
त्वयाऽहमवभग्नोऽस्मि त्वं मे श्षघ्रुरही बत । 

त्वया दृष्टोऽस्मि नष्टोऽस्मि दुःखाय च सुखाय च ॥ २२॥ 
इत्युक्त्वा विद्खषान्यङ्खान्यारोक्य स्वान्यतुष्टिमान्‌ । 
रुरोदाऽतिरं दीनो मेषो वष॑न्निबाऽटवीम्‌ ॥ २२॥ 


~ ष 
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निकरु कर केटेके वनम पविष्ट हो गया | केटेके वनसे गड्टेके समान गहरे 
करौदेके वनकी क्षाम पविष्ट हुआ । करौदेके वनसे अधरेरे कृपम गिरा, कुएसे 
निकर कर दूसरे केठेके वनमे प्रवेश कर रहा आौर अपने उपर स्वयं प्रहार कर 
रहा वह स्थित था ॥ ११-१८ ॥ 

मेने इस प्रकारके आचरणसे युक्त उसको चिरकाटतक विवेकदटिसे देखकर 
तथा अपने योगबल्से पकड कर हटात्‌ सुह्तैभरके छ्एि मागमे रोका 
जओौर उससे पूछा-- तुम कौन हो, यह्‌ अपने ऊपर परहार आदि किंसङ्एि कर 
रहे हो, यहांपर वुश्हं किस वस्तुकी अमिरापा है तथा तुम वयो व्यथं मोहे 
पड़हो?॥ १९, २० ॥ 

हे श्रीरघुनन्दन, मेरे यों पूष्ठनेपर उसने कहा-- दे सनिजी, भ॑ कोई नहीं ह 
जरम यह कुछ मी नहीं करता ह ॥ २१॥ 

तुमने मुञ्चे नष्ट-्रष्ट कर दिया हे, इसरिपए्‌ तुम मेरे रच्रु दो । तुमसे देखा 
गया भँ दुःखके रिषि जओौर सुखकेषर्एि नष्ट हुजा ह पेसा कहकर अपने 
विहर अङ्गोकी ओर देखकर जेसे मेव जगस् वष्टि करता हा बहे जोरसे शब्द 
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क्षणमात्रेण तत्राऽसाबुपसंहूर्य रोदनम्‌ । 
स्वान्यङ्घानि समारोक्य जहाप्ष च ननाद च ॥ २४॥ 
अथाऽइहासपयैन्ते स पुमान्‌ पुरतो मम। 

क्रमेण तानि तस्याज स्वान्यज्गानि समन्ततः ॥ २५ ॥ 
प्रथम पतित तस्य रिरः परमदारुणम्‌ । 

ततस्ते बाहवः पश्चाद्‌ वश्षस्तदनु चोद्रम्‌ । २६॥ 
अथ क्षृणेन स ॒पुमांस्तान्यङ्गानि यथाक्रमम्‌ | | 
संत्यज्य नियतेः शक्या क्वाऽपि गन्तुग्ुपस्थितः ॥ २७ ॥ 
टृष्टवानहमेकान्ते पुनरन्यं तथा नरम्‌ | 

सोऽपि प्रहारान्‌ परितः प्रयच्छन्‌ स्वयमात्मनि ॥ २८ ॥ 
बाहुभिः पीवराकारिः स्वयमेव पलायते । 

करूपे पतति क्पान्ञ सद्ठुस्थायाऽभिधावति ॥ २९॥ 





करता है वैसे दी मोगोसे तृप्त न इञा वह दीन-दीन पुरुष भी वड़े जोरसे 
रोने खगा ॥ २२-२३ ॥ 

एक क्षणम वर्होपर रोना समाप्त कर वह अपने अङ्गोको देखकर हंसने ओर 
गरजने ख्गा ॥ २४ ॥ 

अद्ृहास करनेके वाद उस आदमीने मेरे सामने ही अपने उन अज्ञका 
क्रमदाः त्याग कर दिया । पहटे उसका सङ्कल्पात्मक सिर गिरा, जो कि सम्पूण 
अनर्थका मूर होनेके कारण अतिभीपण था । तद्रनन्तर विकस्पाश्चयरूषी सुजार 
गिरीं । तत्पश्चात्‌ विषयामिनिवेशरूप वक्षःस्थः गिरा । उसके बाद त्प्णारूपी उदर 
नष्ट हुआ । इसके पश्चात्‌ वह पुरुष उन अङ्ञाका--एक क्षणम क्रमानुसार ज्ञानसे 
अज्ञानका बाध होता है, इस नियतिरक्तिसे-- त्यागकर कहीं जानेको तत्पर इञा । 
किसी गन्तव्य स्थानका निर्देश न होनेके कारण वह निःस्वखूप हो मया, यह 
समञ्चना चाहिए ॥ २५२७ ॥ 

फिर भने एकान्तम वैसे ही दूसरे पुरुषको देखा वह भी स्वयं अमरने उपर 
अपनी बड़ी स्थूल बाहुओंसे स्वयं प्रहार करता हुआ भाग रहा था । पहले कुषम 
गिरा। कसे निकरुकर फिर दौडने ख्गाः। फिर अन्ध कूम गिरा फिर पीडित 
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पुनः पतति ङुण्डान्तः परनरातंः परायते । 
पुनः प्रविशति शच्र क्षणं शिशिरकाननम्‌ । ३० ॥ 
कष्ट पुनः पुनस्तुष्टः पुनः प्रहरति स्वयम्‌ | 
एवप्रायनिजाचारथिरमारोक्य सस्मयम्‌ ॥ ३१॥ 
स मया समवष्टम्य परिपृष्टस्तयैव दहि। 
तेनेबाऽसौ कमेणाऽदय रुदिता संप्रहस्य च ॥ ३२॥ 
अङ्ख्विश्षीणतामेत्य ययावरमलक्ष्यताम्‌ । 
बिचायं नियतेः शक्ति ततो गन्तुयुपस्थितः । ३३ ॥ 
दृष्टवानहमेकान्ते पुनरन्यं तथा नरम्‌ । 
प्रहरस्तददेवाऽसौ स्वयमेव पलायते ॥ ३४ ॥ 
पलायमानः पतितो महव्यन्धेऽन्धकूपके । 
तत्राऽहं खचिरं कालमवस तप्रतीक्षकः ॥ ३५ ॥ 
यावत्‌ स सुचिरेणाऽपि इ षान्नाऽभ्युदितः शटः । 
अथाऽहुत्थितो गन्तुं दृष्टवान्‌ पुरूपं पुनः ।। ३६ ॥ 


होकर दौड़ा, फिर करौदेके वनरूप गडदेमें प्रविष्ट हुआ । तदुपरान्त एक क्षणक 
सिए शीतर केलेके वनम प्रविष्ट हु । कभी टुःखको पराप्त होता आओौर कभी 
सन्तोघको पराप्त होता हा वह फिर अपने ऊपर स्वयं प्रहार करता, इस प्रकारका 
आचरण करनेवाले पुरुषको आश्येपू्रक चिरकारुतक देखकर भने उसे योगवलसे 
पकड़ा ओर वैसे ही पूछा । उसीसे वह पुरुप भी क्रमयःरो भौर हसकर 
तथा अङ्गोसे रहित होकर अदृदय हो गया । तदनन्तर ज्ञानसे अज्ञानका नाक 
होता हे, इस नियतिकी राक्तिका विचार कर निः्वूयतापत्तिको प्राप्त होनेके 
िए तत्पर हुभा ॥ २८-२३ ॥ 

फिर भने उसी प्रकारके दूसरे पुरुपको एकान्तम देखा, वह भी उन छोगेकि 
समान स्वयं अपने ऊपर प्रहार करता इ दौड रहा था ॥ २४ ॥ 

दौडते-दौडते अन्धकाराच्छन्न बड़े भारी कुम गिर ण्डा । उसकी पतीक्षाके 
ए भ वहांपर बहुत देरतक ठिकिा रहा ॥ ३५ ॥ 

जब वह राट बहुत समय बीतनेपर भी कुर्पसे नहीं निका तव भँ 
चरनेके र्एि उडा। दरतनेमे सक्षे फिर वेसादी दूसरा पुरुष दिखाई दविया। 
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तादश तादशाकारं प्रपतन्तं तथेव च । 
अवष्टभ्य तयेवाऽऽश्ु तस्य प्रोक्तं पुनमेया ॥ २३७ ॥ 
तथेवोत्यलपत्राक्ष नाऽसौ तदवबुद्धबान्‌ । 

केवरं मामसौ मूढो नैव जानासि किश्चन ।॥ ३८ ॥ 
आः पाप दुदधिजेत्युक्त्वा स्वव्यापारपयो ययौ । 

अथ तस्मिन्‌ महारण्ये तथा विहरता मया ॥ ३९ ॥ 
वहबस्तादश्चा दष्टाः पुरूषा दोषकारिणः। 
मत्पृष्टाः केचिदायान्ति स्वरसं प्रमवच्छमम्‌ ॥ ४० ॥ 
मदुक्त नाऽभिनन्दति केचिच्छवतनु यथा । 
वरिनिपत्याऽन्धदपेम्यः केचित्‌ तस्रोरिथिता! पुनः।॥ ४१॥ 
कदलीखण्डकात्‌ केचिचिरेणाऽपि न निता; । 
केचिदन्तर्हिताः स्फारे करञ्ञवनगुर्मके ।॥ ४२॥ 
न कचित्‌ स्थितिमायान्ति केचिद्‌ धर्मपरायणाः । 
एविधा सा वितता रधृदरह महाटवी ॥ ७३॥ 





वह्‌ मी उसीके आकारका था ओरवैसेदही कर्प आदिमं गिररहाथा। उसे 
सरपट योगवरुसे पकड़कर भने उससे पृछा ॥ ३६, ३७ ॥ 

हे कमर्नयन श्रीरामचन्द्रजी, उनन्हीकि समान उसने भी मेरे प्रभ्रको कुछ नहीं 
समज्ञा । वह मूढ हे पापी, हे दष्ट ब्राह्मण, त॒म कुछ नहीं जानते हो, एेसा मुङ्षसे 
कहकर अपने कार्यम तत्पर होकर चख गया । इसके बाद उस महारम्यमें विचरण 
कर रटे ने बहुतसे वेसे दोषकारी पुरषोको देखा । उनम कुछ तो मेरे द्वारा 
बोधित होकर स्वप्नत्रमकी नाई पूर्वोक्त स्वरूपनारारूप उपश्चमको प्राप्त हुए; 
कुछ रोगोने मेरे उपदेशकी शवके शारीरके समान उपेक्षा ओर ष्णा की जौर 
कोई रोग अन्धकररपोम गिरकर फिर उनसे बाहर निकले । कोड शीतरु केलेके 
वनसे बहुत समय वीतनेपर भी बाहर नहीं निकटे यानी वहीं ज्ञान प्राप्त कर 
मुक्त हो गये । को$ विशार करौदेके वनके गुल्ममे दीषेकार तक छिपे रहे ॥४२॥ 

काम्य धर्मं तत्पर कोई पुरुष कहीपर मी स्थिरताको माप्त नीं होते हँ । 
हे रघुकुरूदीप, इस प्रकारकी वह विस्तृत महाटवी आज भी विद्यमान दै, जिसमें 
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क 


अद्याऽपि बिद्यते यस्यामित्थ ते पुरुषाः स्थिताः । 
साच दष्टा स्वया राम त्वयेह व्यवहु(रिणी। 
बास्यात्त बुद्धित्खस्य न तां स्मरसि राघव । ४५४॥ 
सा भीषणा विविधकण्टकसङ्कटाङ्गी 
घोराटवी घनतमोगहनाऽपि रोके । 
आभस्य निधतिमलब्धपरावबोधेरा- 
सेव्यते ङसुमगुल्मकनारिकेव ॥ ४५ ॥ 


इत्यार्षं श्री वासिष्ठमहारामायणे बास्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे 
चित्तोपाख्यानं नाम अष्टनवतितमः स्मः ॥ २८ ॥ 
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इस प्रकार वे पुरुप स्थित है । आपसे सव व्यवदहारवाखी वह्‌ महाटवी आपने देखी 
हे । दे श्रीरामजी, बुद्धिरूपी सार वस्तुके अपौढ होनेके कारण आपको उसका 
स्मरण नहीं होता हे ॥ ४३, ४ ॥ 

उक्त महाटवी यद्यपि बड़ी मयङ्कर विविध पकारके कांरोंसे परिपू, निविड 
अन्धकारसे व्यक्ति ओौर घोर है तथापि अधिकारी द्विजाति आदि जन्मे साधन- 
सम्पत्तिरूप सुख पाकर मी अमाम्यवद्य॒ जिन्ह परमात्मबोध नहीं इ ठेसे 
रोग विषयासक्तिसे उसका पखोंसे परिपू उद्यानवारिकाके समान सेवन 
करते हँ ॥ ४५ ॥ 


अद्भानबे सग समाप्त 
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न्य ~ 





नवनवतितमः सभः 


भीराम उवाच 

काऽसौ महाटवी अक्षन्‌ कदा दष्टा कथं मया । 

के च ते-पुरुषास्तत्र फ तस्कतै ऊतोदयमाः ॥ १ ॥ 
वसिष्ठ उवाच 

रघुनाथ महाबाहो शृणु बक््यामि तेऽखिलम्‌ । 

न सा महाटवी राम द्रेनैव च ते नराः॥२॥ 

येय ससारपदवी गम्भीराऽपारकोटरा । 

ताँ ताँ श्ुल्यां विकाराद्धां विद्धि राम सहाटवीम्‌ ॥ ३॥ 


निनानबे सगं 
[ पूं सर्गम के गये चिन्ताख्यानका क्रम भौर व्युक्रमसे तातप॑वर्णन ] 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा--्रह्न्‌ , वह महाटवी कौन है, भने उसे कव सौर 
कैसे देखा, वे पुरुष कौन हँ जौर सपने श्चरीरपर प्रहार -करने तथा कुं 
जौर करौदेके वन भावितं पवेश करनेके किष वे क्थ उत हुए # ॥ १॥ 

वास्तवमें ब्रह्म ही मिथ्यामूत स्वग, नरक मादि वैचिच्यदधी कटपनासे संसारारवी 
है जौर उसकी कश्पना करनेवाले मन ही वे पुरुष है, इसक्एिवे शोग को 
दूरके भेने कहे दै, सो चाव नहीं है, एेसा कहते दै-- रधुनाथ इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कदा- हे रघुनाथजी, हे महाबाहो, भाप सुनिये, भै भापस 
सव कटुगा । हे श्रीरामचन्दजी, नतो वह महारखवी कहीं दूर है भौरनतरे 
मनुष्य ही दूरवर्ती है । हे रामचन्द्रजी, अतिगभीर सौर .भपार ८ जनन्त ) 
कोकेसे पृण जो यह संसारपदवी ई, उसे भप परमथिशटिसे उसकी सत्ता 
न होनेके कारण शुन्य जौर आन्िदष्ठिते तो उसकी सत्ता होनेसे विविधं 
विकारो पृण महाटवी जानिये ॥ २, ३ ॥ 


# किसी पुस्तकर्मे “किंतत्कर्रकतोचमाः पे भी पाठ है । उक्त पाठरमे--ध्रीरामचन्द्रलीका 
भराय यष है कि स्वतः अपने लिए मनिष्ट स्वद्यरीरप्रहर आदिम प्रदृतति न्हींदहो सकती 
इलि कहना होगा कि वड प्रबृतति किसी दृसरेसे दुई “किंस उनके कर्तासं ( जन्ररदस्ती वैसे 
. अनिष्टमे नियुक्त करनेवारे किस देवुभूतसें ) वे स्वतः भपने ऊपर प्रहार आदिमे उत दपए- 
यह भयं है । "कशाऽतो तत्कर्ता किंतत्कर्ता तेन कतोयमाः" एसा समास करना चाहिए । 

१७२ 
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विचारालोकरभ्येयं ` यदेकेनेव वस्तुना । 
पूर्णां नाञ्न्येन संयुक्ता कवे तदेव सा॥४॥ 
तत्रये ते महाकराः पुरुषाः प्रभ्रमम्तिदहि। 
मनांसि तानि बिद्धि स्वं दुःखे निपतितान्यरम्‌ ॥ ५ ॥ 
द्रष्टा योऽयमहं तेषां स॒ शिवैको महामते। 
विवेषन मया तानि इष्टान्यन्येन नाऽनध ॥ & ॥ 
मया तान्येव भोभ्यन्ते विवेकेन मनांसि हि। 
सवत सुप्रकारेन कमलानीव माना ॥ ७॥ 
मसरबोध समासाद्य मरप्रसादान्महामते | 
मनांसि कानिचित्तानि गतान्युपश्चमात्‌ परम्‌ ॥ < ॥ 
कानिचिन्नाऽभिनन्दन्ति मां बिवेकं बिमोहतः । 
` भ्तिरस्कारवशवः दृपेष्वेव पतन्त्यधः ॥ ९ ॥ 





यदि कोर शद्धा करे कि कव वह शुन्य होती है भथवापेसी बह किव 
इपायसे प्रा होती है, तो इसपर कहते है-- "विचारा ०' इत्यादि । 
~ यह जब जद्धितीय वस्तुसे ( ब्रहसे ) ही पण होती है, अन्य व्तुसे इवका ` 
को संपकं नहीं रहता है तमी यह श्रन्य.सी होती है । इस पकारकी (शन्य-सी) 
यह “तव्‌ तवम्‌” पदाथशोषनात्मक केवर विचारहूपी प्रकाशसे प्रा होती ड ॥४॥ 
उसमे जो ये विशाक कटेवरवरे पुरुष घूमते है, उन्दः आप बदरे भारी 
देशम इवे हुए मन जानिये । जो यद भै" उनका द्रष्टा दँ, वह विचार (तव्‌-त्म्‌- 
पदाश्चोषनहूप विचाररूप ) ३, हे पुण्यमय, उक्त विचारख्प भने उनको देखा 
है ओर किसीने उन्हे नही देखा है ॥ ५, ६ ॥ | 
जसे सुय निरन्तर धरकाशसे कमङोंको परफुद्धित करता है वैसे हयी उन्हीं मनक 
विवेकह्प मे प्रबुद्ध करता दँ ॥ ७ ॥ । 
हे महामते, उनम से कर एक मन विवेकके रसादे तत्वज्ञान पराप कर 
मनोमाव्ना नाश्च होनेसे सुक्तिको भ्रा हए हैँ ॥ ८ ॥ 
ˆ उन्म से कद एक मन भज्ञानवश्च विवेकरूप मेरा भमिनन्दन नह्य करते है 1 
िवेकरूप मेरा विरस्कार्‌ करनेसे यानी विचारी उपेक्षा .करनेसे वे ऊभमं ही 
नीचे गति दै॥९॥ 
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ये तेऽन्धदूपा गहना नरकास्ते रधृद्रह । 
कदटीकाननं यानि सप्रविष्टानि तानि ठ ॥१०॥ 
स्वगेकरसिक्षानि त्वं मनांसि ज्ञातुमर्हसि । 
प्रविष्टान्यन्धङपान्तनिगेतानि न यानि तु॥ ११॥ 
महापातकयुक्तानि तानि चिसानि रषव। 

छदी काननस्थानि निगतानि न यानितु॥ १२॥ 
पुण्य सम्भारयुक्तानि तानि चिचानि राघव । 
करञ्ञवनयातानि निगतानि न यानि तु॥ १३॥ 
तानि मासुष्यज्ातानि चिचानि रघुनन्दन । 
कानिचित्‌ संप्रञुद्धानि त्त्र शक्तानि बन्धनात्‌ ॥ १४॥ 
कानिचिद्‌ बहुरूपाणि योनेथनिं विशन्ति हि । 
मनांसि तानि तिष्ठन्ति निपतन्त्युत्पतन्ति च ।॥ १५॥ 
यत्तत्‌ करञ्ञगहनं तत्‌ करत्ररसं बिद 
दुःखकष्टक्षम्बाध मानुष्यं ॒विबिधेषणम्‌ ॥ १६ ॥ 


हे रघुकुलमणे, जो ये भने भन्धदुप कहे है,वे घोर नरक दै । जो मन केलेकै 
धनम प्रविष्ट हुए दै, उन्ह जाप एकमात्र स्वगीमे प्रीति रखनेवाे मन जानिये, 
यानी जो र्भेने कदलीके वनक्ेहै,वे स्वग है । हे रामचन्द्रजी, जो भन्धे 
` कुर्थोके अन्दर प्रविष्ट हुए फिर उने निकले न, उन्हं भाप महापातकी चित्त 
जानिये । हे रघुवर, केटेके वनम स्थित जो मन वहासि चिरकारु मीतनेपर भी 
नहीं निकले, वे प्रचुरपुण्यराशिसे सम्पन्न चित्त द । हे रधुनन्दन, जो करौँदेके 
बनमे जाकर उसे बाहर नही निकरे, वे मनुष्यभावमे परिणत चित्त दै । मनुष्य- 
जन्ममे को तत्वज्ञान भ्रात कर बन्धनसे युक्ति पा गये है ॥ १०-- १४ ॥ 

उनमें से करै एक मन बहुतसे छप धारण कर एक योनिसे दूसरी योनिभें 
मवे करते द, वे मन भूमिमे मनुष्य आदि रूपसे स्थित होते है, नरकोमे गिरते 
ह ओर स्वगमे जते है ॥ १५ ॥ 

जो वह करौदेका वन दै, उदे कुटुम्बस्नेहसे युक्त, दुःखदूपी कण्टकेसे 


# मनुष्यदेहे वैराग्य आदिका विरोषसूपसे संभव है, इसलिए मनुष्यदेक्मे शानका मधि- 
कार्‌ प्रख्य हे, यह सूचित करने के लिए 'संगरबुद्धानिः ( तत््वकानको प्रघ दुए्ट ) कदा हे । 
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ना. 





करञ्जगनं यानि प्रविष्टानि मनांसितु। 
मानुष्ये तानि जातानि तत्रैव रसिकानि च ॥ १७॥ 
कदलीकानन यन्च्छल्लाङ्करश्लीतलम्‌ । 
तन्मनोहादनकरं स्वगं विद्धि रघद्र ॥ १८॥ 
कानिचित्‌ पण्यभूतेन तपता धारणास्मना । 
धारयन्ति शरीराणि स्स्थितान्युदितान्यपि ॥ १९ ॥ 
येरहं . पुभिरबुधेभुद्धिचित्ततिरस्छरतः । 
तैभनोभिरनात्मज्ञेः स्वविवेकरितरस्छृतः ॥ २० ॥ 
स्या इष्टो विनष्टोऽस्मि स्वं मे शञ्चुरिति तम्‌ । 
यदुक्त तद्धि चित्तेन गरता परिदेवितम्‌ ॥ २१॥ 
रुदित यन्महाकरन्दं॒ पुसा बहाश्य राघव । 
तद्धोगजारं त्यजता मनसा रोदनं कृतम्‌ ॥ २२॥ 





म्या तथा पुत्रैषणा, वित्तेषणा जौर ोकेषणासे पूण मनुष्यजन्म कहते ह ॥ १६॥ 

जो मन करौँदेके वनम प्रविष्ट कहे गये है, उन मर्नोको साप मनुष्ययोनि 
डत्यत्न इए जौर वहीपर रमे हुए यानी विषरयोके स्वादमे तत्पर इए जानिये ॥१७॥ 

हे रधुकुङूदीपक, चन्द्रमाकी किरणोकी नाई चतरु जो कदलीवन पीछे कहा 
गया दै, उसे चित्तको प्रसन्न करनेवाख स्वगं जानिये ॥ १८ ॥ 

उनम से कद एक मन शास द्वारा विदित, ध्येय त्वमे मन ख्गानाद्प 
धारणाप्रधान उपास्नात्मक तपसे अह, सपर्षि, भुव आदिका शरीर धारण करते दै, 
वे ओरोकी भवेक्षा तेज गौर मोगकी मधिकतासे भौर ॒तत्तक्षानसे भभ्युदययुक्त 
होकर चिरकाठ्से स्थित दै ॥ १९ ॥ 

जिन भङ्खानी पूर्षोने बुद्धि मथवा चित्तसे विचारख्प मेरी उपक्षा डी यानी 
विचारोचोग नहीं किय, पेसारभैने जो कदा, वह उन ज्ञानी मनोने सपने 
विवेकका तिरस्कार किया ॥ २० ॥ 

दुमसे देखा गया मे विनष्ट हो गया दर तुममेरे च्छद, जो यह कदा, 
धृह तेत्वन्ञानसे जरित हो रहै ( गक रदे ›) चित्ते विलाप किया ॥ २१ ॥ 

हे रामचन्दरनी, जो मेने कडा कि पुरुषने के तार स्वरसे बहुत -रोद्न किया, 
बह. मोगसमूहकां त्याग कर रहे मनने रोदन करिया ॥ २२ ॥ 
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अ्प्राप्तविवेकस्य न प्रासस्याऽमलं पदम्‌ । 
चेतसस्त्यजतो भोगान्‌ परितापो भू मवेत्‌ ॥ २३ ॥ 
रुदताऽङ्ञानि इष्टानि कारुण्येनाऽवबोधिना । 
कष्टमेतानि सस्यज्य रपि प्रयामीति चेतसा ॥ २४॥ 
अथेप्राप्ठविवेकस्य न प्रप्तस्याऽमलं पदभ । 
चेतपस्त्यजतोऽङ्गानि परितापो हि वर्धते ॥ २५॥ 
हसितं त यदानन्दि पुसा मद्वबोधतः। 
परिप्रप्तविवेकेन तचष्ट राम वेतसा ॥ २६॥ 
परिप्राप्तविषेकस्य त्यक्तससारसस्थितेः। 
चेतसस्त्यजतो सूपमानन्दो हि बिवधेते ॥ २७॥ 
हसताऽङ्गानि दृष्टानि पृक्षा यान्युपदयासतः। 
तानि दृष्टानि मनसा विग्ररम्भपदानि इ॥ २८ ॥ 
मिथ्याविकर्परतितेर्विप्ररग्धमहो चिरम्‌ । 
इत्यद्ान्युषहासेन दृष्टानि स्वानि चेतसा ॥ २९॥ 
जिषे जधा विवेक प्राप हो गया है, परमपद पर्ति नहींहुमादै, रेच 

चिच्तद्ठो मोगा स्याग करनेमे अत्यन्त परिताप होता है ॥ २३ ॥ 

बड़े खेदकी बात है, इन शर्खोका परित्याग कर कहा जाऊ, योँ रो रहे थद 
बहुत विवेको प्राक्त हुए मनने बड़ी करुणासे णपने अङ्ग देखे ॥ २४॥ ` 

जिसे भाधा विवेक प्राप हयो गया है, निक पद्‌ प्रा नही इभा, रेसे चि्को 
भपने स्नेह, खोभ आदि शङ्गीका स्याग करते बड़ा परिताप होता है ॥ २५॥ 

मेरे परिज्ञानसे ८ तच्वज्ञानते › पुरुषने आनन्दमय हास क्रिया, एेसा जो जैने 
कहा, वह चित्तको, जिसे पृण विवेक हो गया था, आनन्द प्राप हआ ॥ २६ ॥ 

जिसे पृणद्पसे विवेकी पभरापि हो गई है तथा जिसने संसारस्थितिका 
परित्याग कर दिया है, एेसे चि्तको अपने रूपका परित्याग करते महान्‌ आनन्दे 
होता है ॥ २७ ॥ 

ईस रहे पुरूषने उपहासपृषैक भपने अङ्ग-प्यञ्ज देखे, एेसा जो भने कहा था, 
उसका यह भथ है कि मनने अपनी वश्चनाके निमित्त लोम, स्नेह भादि देखे ॥२८॥ 

मिथ्या विकर्पोसे किप विषर्योसे मे चिरकार्तक ठग गया, यो उपहाससे 
चित्ते मपने अङ्गी ओर देखा ॥ २९ ॥ 
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मनः प्राप्रविवेकं हि विश्रान्त वितते पदे। 
प्राक्तनादीनताधारं हसन्‌ पश्यति दरतः ॥ ३० ॥ 
यदसौ समवष्टभ्य मया पष्टः प्रयल्लतः। 
तद्‌ विवेको बलाचित्तमादन्त इति दर्दितम्‌ ॥ २१॥ 
यदङ्गानि विशीर्णानि गवान्यन्तधिमग्रतः। 
तच्चित्तन बिनाऽ्थाशा श्चाम्यतीति प्रदर्धितम्‌ ॥ -२॥ 
सहसनेत्रहस्तत्वं यत्‌ पुंसः परिर्णितम्‌ । 
तदनन्ताछृतिसवं हि चेतसः परिदरितम्‌ ॥ २३ ॥ 
यदात्मनि प्रहारौषैः पमान्‌ प्रहरति स्वयम्‌ । 
= तच्त्ुकन्पनावातिः प्रहरत्यात्मनो मनः ॥ ३४ ॥ 
परायते यत्‌ पुरषः स्वात्मनः प्रहरन्‌ स्वयम्‌ । 
स्ववासनाप्रहारेभ्यस्तन्मनः प्रपलायते ॥ ३५ ॥ 


मन जन विवेक प्राप् कर विस्तृत पदम ( परम पद्मे ) विश्रान्त होता है तच 
प्राक्तन सपनी दीनताके भाधार विषयोको हसता हुभा दूरसे देखता है ॥ ३० ॥ 

शने उस पुरूषको योगबरूसे पकड़कर बद्धे जतनसे पा, इसका मतलब 
विवेक जवरदस्ठी चित्तको व्या करता है, यह दशनिमे है ॥ ३१ ॥ 

छिन्न-भिन्र हुए अङ्ग मेरे सामने अन्तर्हित हो गये, पेसाजोभैने कहा 
डसप्ते चिक्ठके बिना अथसहित आश्चा चान्त हो जाती है, यह दर्शया । माव 
यह्‌ कि मनका बाध होनेपर विषर्मीके साभ विषर्योकी भाश्च भी निवृत्त हो जाती 
ह, यह दर्चायादहै॥ ३२॥ 

जो भरैने पुरषके ह जारो नेत्रां ओर अुजार्भोका वणेन किया है, उससे चित्तकी 
भसैख्य आाङृतियौ है, यह दर्शाया है ॥ ३३ ॥ 

ज यह वणन दिया हे छि पुरुष मपने-जाप अपने ऊपर प्रहार करता है 
वेह विविध कुकरपनाखूपी माघातों ८ प्रहारो ) से मन अपने ` ऊपर प्रहार करवा 
है, यह दर्शाया दै ॥ ३४ ॥ 

अपने ऊपर प्रहारं करता इभा पुरंष अपनेसे भागता है यह जो वणेन किया 
है, उससे भपने वासनाखूपी प्रहातेसे मन भागता है, गड दर्चाया है ॥ ३५ ॥ 
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स्वयं प्रहरति स्वान्तं स्वयमेव स्वयेच्छया । 
पलायते स्वयं चेव परयाऽज्ञानविनुम्मितय्‌ ॥ ३६ ॥ 
स्ववासनोपतक्तानि सर्वाण्येव मनांसि हि। 
स्वयमेव पलायन्ते गन्तु युक्तानि तत्पदम्‌ ।॥ ३७ ॥ 
यदिदं बिततं दुख तत्तनोति स्वये मनः। 
, स्वयमेवांऽतिखिन्नं तु पुनस्तस्मात्‌ पलायते ॥ ३८ ॥ 
सङ्कल्पवासनाजाङेः स्वयमायाति बन्धनम्‌ । 
मनो रारमयेजकेः कोश्चकारदृमि्यथा ॥ ३९ ॥ 
यथाऽनथेपवाभोति तथा करीडति चश्वरम्‌ । 
भाविदुःखमपश्यन्‌ खं दुरीराभिरिवाऽभकः ॥ ४० ॥ 
अपश्यन्‌ काषुरनधस्थव्ृषणाक्रमण यथा । 
कीलोत्पादी कपिदूःखमेतीदं हि तथा मनः ॥ ४१॥ 
मन अपने-आप अपनी इच्छासे .मपने उपर प्रहारं करता है भौर स्वय 
मागता दै, अज्ञानद्धी महिमानो तो देखिये ॥ ३६ ॥ 
यद्यपि मनमि ब्रह्मपदका ज्ञान पपत करनेकी स्वरूपयोग्यता है, तथापि समी 
मन अपनी-अपनी वासनासे सन्त हैँ यानी विक्षोभित द; भतप्व स्वयं दी 
मागते है ॥ ३७ ॥ 
जो यह दुःख विस्तारको प्रा हुभा दै, प्रको मन ही स्व्यं बता है । 
फिर स्वयं ही खिन्न होकर उससे भागता है । जसे रेशमका कीड़ा अपनी सरके 
जाले स्वयं ह्य बन्धनम पड़ता है वैसे हयी मन भपने संकदपवास्नाजालोसे . 
स्वयं ही बन्धनम पडता है ॥ ३९ ॥ 
जेसे बारक अपने उपर पडुनेवाले अनथ ( दण्ड ) ढी को परवाह न कर 
नानाविध दुर्डील् भसे खेक्ता है मौर अनथेको पराप्त होवाहै वसे ही चच्वर ,. 
मन भी अपने भावी दुःखकी मोर कुक भी ध्यान न देकर जसे-जेसे भनथको 
पाच होता है वेसे-वैसे दुष्ट लीार्भो द्वारा खेर करता है ॥ ४० ॥ 
` ` इस विषयमे लौकिक गाथाका उदाहरण देते ईैँ--अपदयन्‌" इस्यादिसे । 
जैसे भाषे चीरे हुए सम्भे डाढी हई कौरुको उलाड़नेवाल वानर, यह 
ध्यानम न रख ढि कीक निकारनेसे काठके चिद्रके चमे स्थित मेरे वृषण 
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चिरपालनया चेव चिरमावनया तथा। 
अभ्यासारतेच्छतापेत्य न भूयः प्रिश्लोचति ॥ ४२॥ 
प्रमादाद्‌ वन्ते दुःखानि भिरिङ्टवत्‌ । 
वद्देव नश्यन्ति ध्रयस्याभ्मरे हिमं यथा ॥ ४३॥ 
यावञ्जीवमनिन्यया च रमते शाख्राथसंज्ञातया 
तुर्यं बास्तनया मनो हि धएनिवन्मौनेन रागादिषु । 
पथात्‌ पावनपावन पदमज तत्प्राप्य तच्छीतरं 
 तत्सस्थेन न शोच्यते पुनररुं पुंसा महापर्स्वपि ॥ ४०॥ 
इत्याषे वासिष्ठमदहारामायणे बार्मीकीये उत्पत्तिप्ररणे 
चित्तोपार्याने नामेकोनश्चततमः सग; ॥ ९९ ॥ 
9. 1 


द्ब जार्यैगे, दल पाव है, वही दशा मनकी मी है*॥४१॥ 
यदि कोई के कि योग आदिसे निरुद्ध भी चिच्च किकषेषों द्वारा यदि भागता है, 
तो परमपद पाधिषटप इष्टसिद्धि कैसे रोगी इसपर कहते है ^चिर ०” इ्थादिसे । 
एक बारके निरोधसे इष्टसिद्धि नहीं होती है, किन्तु चिरशारुतक निरोधकी 
रक्षा करनेसे मौर चिरकारुतक असङ्गं अद्वितीय आस्माकी मावनासे अभ्यासवश्च 
तुच्छताको प्रा ( ज्ञानसे बाध्य ) होकर फिर मन शोक नीं करता है ॥ ४२ ॥ 
मन ही भमाद सौर विवेकसे बन्ध जौर मोक्षको धारण करता है, यह फलति 
अथ कहते है-'मनः' इत्यादिते । 
मनके पमादसे विविध दुःख पर्षैवके शिखरके समान बढते है भौर विवेकसे 
जसे सूर्थके सामने ब्प॑ गरू जाता है वैसे ही सब दुःख गक जति दहै ॥ ४३॥ ` 
यदि मन शाखोके अथन्ञानसे उत्पन्न इर -छाधनीय वासनास्े ससबोर 


न -----------------------------------~----- 


# जंगलमे बद्ई मदि बडे-बदे बस्लोको अरे से चीरते ई । चीरनेके समय भारा सरलतासे 
आर-पार आ जा सके एतदयं चीरे हुए काठके मध्यमे कील दे दी जाती है। किंसी समयकी 
घटना है कि चीरमेवाडे लोग एक बडे बल्लेको भाजा चीर कर उसके बीचमे एक कील देकर 
मोजन करनेके लिप अन्यत्र चरे गये ये 1 `एकं चञ्चरबुद्धि वानर उस चीरे हुए चल्टेपर बैठकर 
उस कीलको हाथसे दिलाने लगा । उसके अण्डकोष चीरे हुए बह्ठेके बीच्मेये। बार नार 
दीकको हिकाने से कील निकल गई, उपससं मध्यमं स्थितं उसके दूषण दब भानेसे बह मर गया । 
इस मरणरूपी दुःखका उखने जैसे स्वयं मावाहन किया, वैसे ही मन भी नाना कारके दुःलोक्ा 
स्वयं मावाहन करता है । 
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राततमः समः 





वसिष्ठ उवाच 
चित्तमेतदुपायात ब्रह्मणः परम।त्‌ पदात्‌ । 
अतन्मय तन्मय च तरङ्गः सागरादिव । १॥ 
बुद्धानां मनो राम बंहेषेह दि नेतरत्‌ । 
जरसामान्यबुद्धीनामञ्पेर्नाऽन्यस्तरङ्कः ॥ २॥ 








होकर राग आदि विषयो निरोधसे जीवनपरयन्त मुनिकी नाई रमता हे, तो पीछे 
तच्यज्ञानसे परम पवित्र, जन्म आदि विकारोसे शल्य अतएव तीनों प्रकारके 
तापोँके स्पशसे रहित परिपू ब्रह्मपदको प्राप्त कर उसमे स्थित यानी 
जीवन्मुक्त पुरुषको प्रख्य आदि बड़ी-बड़ी आपत्ति्योमे भी रोक नहीं होता, 
वथोँकिं (तरति शोकमात्मवित्‌ ( आस्मक्ञानी युष योकको पार कर॒ जाता है) 
ठेसी श्रुति हे ॥ ४४ ॥ 


निनानवे सै समाप्त 


सौ स 
[ मनकी शक्तिषे ब्रह्मकी ख्वेशकतिताका तथा एकमात्र अज्ञाने अद्वितीय ब्रह्मे 
बन्ध, मोश्च आदिकी कत्पनाक्रा वणैन ] 
न्ध ओर मोक्षकी कल्पना मनके जधीनद्ी है, ेसा जो पीठे कटा था, 
उसमे उपपत्ति दिखलाते हे--"चित्तम्‌' इत्यादिसे । 
श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, जसे सागरसे जख्वी विकारसखूष 
ओर जलसत्ताकी विवसखूप तरङ्ग उठती हँ वैसे ही परमपदरूप ब्ह्मसे यह चित्त, 
जो किं अव्रह्ममूत अज्ञानका विकार ओर शुद्ध ब्रह्मका विवे है, जाया हे ॥ १॥ 
हे श्रीरामचन्द्रजी, जसे तरज्ञसत्ता जर्की सत्तासे अतिरिक्ति नहीं है ठेसा 
समञ्नेवठे पुरूषोंकी द्म तरङ्ग सयुद्रसे मित्र नहीं हे, वेसे दी इस रोकमं ज्ञानी 
८ चित्तकी सत्ता ब्रह्मकी सत्तासे भिन्न नहीं हे, यह जाननेवाठे › पुरुषोँका चित्त ब्रह्म 
ही है, उससे मिच्र नहीं हे ॥ २ ॥ . 


१७३ 
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मनो रामाऽप्रबुद्धानां संसारश्रमकारणम्‌ । 
अपरयतोऽम्बुामान्यमन्यताऽम्बुतरङ्खयोः ॥ ३ ॥ 
अप्रबुदद्शां पक्षे तत्प्रमोधाय केवरम्‌ । 
वाच्यताचकसम्बन्धङतो मेदः प्रकरप्यते ॥ ४ ॥ 
सर्वशक्ति परं बह्म नित्यमापूणेमव्ययम्‌ । 

न तदस्ति न तस्मिन्‌ यद्‌ बियते विततात्मनि ॥ ५॥ 
सर्वेलक्तिहि भगवान्‌ येव तस्मै हि रोचते । 
शक्ति तामेव विततां प्रकाश्चयति सवेगः ॥ & ॥ 
चिच्छक्तिमैह्यणो राम शरीरेष्वभिरहर्यते । ` 
स्पन्दशक्तिश्च वातेषु अडश्चक्तिस्तथोपले ।॥ ७ ॥ 
द्वशक्तिस्तथाऽम्भःसु तेजःसक्तिस्तथाऽनरे । 
शन्यशक्तिस्तथाऽञकाते भावशक्तिभवस्थितौ ।॥ ८ ॥ 


हे श्रीरामचन्द्रजी, जसे जरु ओौर तरज्मे, जर्सत्ताको न देख रहे पुरुषको, मेदे 
प्रतीत होता है वेसे ही अज्ञानी पुरूषोका मन संसारम्रमका कारण हे ॥ ३ ॥ 

उपदश्य, उपदेशक, शष्ट, अर्थ आदि रासीय व्यवहारकी कल्पना भी अन्ञा- 
निका अवकम्बन करके दी हे, तच्दष्टिसे नदीं है, ठेसा कते दँ--“अप्रुद्ध- 
दशाम्‌" इत्यादिसे । 

जज्ञानियोके पक्षम केवर उनके उपदेशक किए वाच्य-वाचकसम्बन्धसे उत्पन्न 
मेदकी कस्पना की जाती है ॥ ४ ॥ 

अज्ञात ऋ ही सम्पूण जगत्‌करा कारण हे, ज्ञात नही, इस आशयसे अज्ञात 
ब्रह्मी ही सवशक्तिरार्िताका उपपादन करते रै--'सर्ब॑शशक्ति* इत्यादिसे । 

नित्य परिपू अविनाशी परमब्रह्म स्राक्तिशारी है । उस ॒सैव्यापक ब्रह्मे 
जो नहीं है, एेसी कोई वस्तु नदीं हे ॥ ५ ॥ 

भगवान्‌ सभररक्तिशारी है, उनको जव जो शक्ति रुचती है, सैव्यापी वे 
उसी राक्तिको कार्यरूपे पकट करते हैँ ॥ ६ ॥ 

हे रामचन्द्रजी, जरायुज, अण्डज, स्वेदज ओर उद्धिज-- इन चार प्रकारके 
प्राणिमि ब्रहमकी चित्‌-राक्ति दिखाई देती है । वायुओंमें ब्रह्मकी स्पन्दराक्ति, पत्थरमे 
जड्शक्ति, जले द्रवशक्ति, अग्निम तेजःराक्ति, आवरणरहित होनेके कारण आकाशम 
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बरह्मणः सवेशक्तिहिं चर्यते दश्चदिग्गता | 
` नाशशक्तिविनारेषु सोकशक्तिथ शोकरिषु ।॥ ९ ॥ 
आनन्दशक्तिभदिते वीर्यश्षक्तिस्तथा भरे । 
सर्गेषु सगेशक्तिथ करपान्ते सर्वशक्तिता ॥ १०॥ 
फरपुष्पलतापत्रश्ञाखाषिटपमूलवान्‌ । 
वृक्षबीजे यथा वृक्षस्तथेदं ब्रह्मणि स्थितम्‌ ॥ ११॥ 
प्रतिभास्वज्ञादेव मध्यस्थ चिखजाड्ययोः । 
जीवेतराभि्थं चित्तमन्तमरक्चणि दर्यते ॥ १२॥ 
नानातरुखतायगुटमजाटपहवश्चाख्यः | 
नि्विंकर्पकचिन्मात्र नानाऽनिज्ञातकस्पना ॥ १३ ॥ 
अहोषेदमहं॑तखं जगत्‌ पश्याऽच राघव । 
स॒ आत्मा सर्वगो नाम नित्योदितमहावपुः ॥ १४॥ 
र्यशक्ति यानी सर्वाव्रणदाक्ति ओर जगस्स्िथितिमे भावशक्ति ८ ष्टे" इस प्रकारकी 
म्यवहारयोग्यता ) हे ॥ ५७, ८ ॥ 
ब्रह्की स्वैराक्ति दसो दिराओंमिं सत-प्रोत दिखाई देवी हे । विनाशे 
उनकी विनाशशक्ति दिखाई देती हे, सोकयुक्त पुरुषोमे शोकशक्ति, प्रसन्न 
जीवम आनन्ददक्ति, योद्धामे वीयेरक्ति, विविध सष्टिथोम सर्गरक्ति, पराङ्ृत प्रर्यमें 
करतिमे उनकी सर्वशक्तिता हे, वरयोकिं वही सव कार्योकी वीजभूत हे ॥ ९.१० ॥ 
जसे वृक्षके बीजमे फर, पूर, रुता, पत्ते, शाखा, प्रशाखा ओर तनेसे 
युक्त वृक्ष रहता हे, वैसे ही यह जगत्‌ ब्रह्मे स्थित हे ॥ ११ ॥ 
ब्रहमके प्रथम कार्य चित्तम चित्व ओौर जडता दिखाई देनेसे मी अज्ञात ही 
ब्रह्म जगत्‌का कारण हे, इस आशयसे कहते है--श्रततिभासर ° इत्यादिसे । 
चित्ता ओर जाञ्यके मध्यमे स्थित मन, जिसका दूसरा नाम जीव है, अज्ञान- 
साक्षीके कारण ही ब्रह्मके मध्यम दिखाई देता है ॥ १२ ॥ 
चूकि वृक्ष, ञ्ञाड़ी आदि दस्य प्रपञ्च अनज्ञातचिदूविवतै है, अतः एकमात्र 
चित्‌ ही तत्त्व हे, ठेसा कहते है--'नाना० इत्यादिते । 
विविघ वृक्ष, ठता, ्ाडिर्या, पव जर पेड, पौषे आदि अज्ञत तत्त्वे यह 
नाना कल्पना है, अतः निर्विकर्पक चिन्मात्र ही हे ॥ १२ ॥ 
हे श्रीरामचन्द्रजी, अब इस जगत्‌को यर "अहम्‌ रूपसे मासित हो रहे जीव 
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यन्मनाञ्ननीं शक्ति धत्ते तन्मन उच्यते । 
पिच्छभरान्तियथा व्योति पयस्यावतेधीर्थथा ॥ १५॥ 
ग्रतिमासकलामात्र मनो जीवस्तथाऽऽत्मनि । 
यदेतन्मनसो सूपयुदितं मननात्मकम्‌ ॥ १६ ॥ 
जाह्मी साक्तिरसौ तस्माङ्‌ बहेष तदरिन्दम । 
इदं तदहमित्ये विभागः प्रतिमासजः॥ १७॥ 
मनसो ब्रह्मणोऽस्य मोहे परमकारणम्‌ । 
यद्यचेतन्मनस्येव किञ्चित्‌ सदसदात्मकम्‌ ॥ 





तत्वको आप ब्रह्मरूप ही देखिये, वद॒ ब्रह्मते अतिरिक्त नहीं है । वह॒ आत्मा 
सर्वव्यापक है जओौर उसका अनन्तस्वूप नित्य प्रकाशमान है । 

ब्रह्म ही तत्‌-तत्‌ शक्तियोसे आन्तिका मन आदि शब्डोसे पुकारा जाता हे, 
वह ब्रह्मसे अतिरिक्त नहीं हे, एेसा कहते दै--"यत्‌' इत्यादिसे । 

वृह जव तनिक मननराक्तिको धारण करता हे, तब मन करता हे । जेसे 
आकाशम अमवश मोरके परौकी प्रतीति होती है ओर नसम आवरतबुद्धि होती 
हे, चैसे ही ब्रह्मम मनकी प्रतीति होती है। आत्मामे जीव ओौर मन यह केवर 
मतीतिमात्र ही हे, वास्तविक नहीं है । जो यह मनका मननात्मक रूप उदित 
हुआ हे, वह ब्राह्मी क्ति ही है । इसरिए हे रिपुनिसूदनः वह ऋ ही है, उससे 
अतिरिक्त नहीं है । राक्ति ओर शक्तिके कामे अभेद है, अतः इदम्‌" ( यह्‌ ) 
यों सामने स्थितरूपसे, "तत्‌? ८ बह ) यों परक्षरूपसे ओौर (अहम्‌"( म ) यों 
प्रत्यगात्माके अभेदसे प्रतीत हो रहा तीन प्रकारका जो दद्यविमाग है, वह 
प्रातिभासिक ही हे, वास्तविक नदीं है ॥ १४--१७ ॥ 

यदि कोई राङ्गा करे कि काम, क्ैवासना आदि भी द्वतप्रपच्चके . देतु सुने 
जाते दै, फेसी अवस्थामें तऋ्यराक्ति ही प्रपश्चकी हेतु है, यह कैसे कहा £ इसपर 
कहते है--+मनसः' इत्यादिसे । 

मनके यानी जीवके ओर वब्रह्यके मेद आदि अमम अन्यान्य काम आदि 
जो कुछ मी परम कारण रोकमे कहे गये ह मनमे ही आविभीव ओर तिरोभाव 
होनेके कारण सदसदात्मकं उन सबको विज्ञ पुरुष सरवैशक्तिशारी ब्रह्मकी पूर्वोक्त 
ब्रह्मता ( बृहणशक्ति ›) ही जानते दै, वे उससे अतिरिक्त नहीं हँ ॥ १८ ॥ 
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व्याक्ञब्दितं सर्वशषक्तेस्तां शक्ति ब्रह्मतां विदुः ॥ १८ ॥ 
मनःसत्तात्मकं नाम यथेतन्मनसषि स्थितम्‌ । 

यथर्तोः श॒क्तयस्तदजीवेह। बरह्मणि स्थिताः ॥ १९ ॥ 
व्याप्तसर्वतुङ्खयुमा मा देशषविधिमेदतः । 

यथा दधाति पष्पाणि तथा चित्तानि लोकछत्‌ ॥ २० ॥ 
कचित्‌ कचित्‌ कदाचिद्धि तस्मादायान्ति शक्तयः । 
देशकालादिषैचिन्यात्‌ क्ष्माठलादिव शारयः ॥ २१ ॥ 
न जातं प्रतिभासेन तेनैवाऽन्येन प्रयति । 


क आ च --्क- क - का कक का क काका का का वा-क क) ५. 








यदि कोद शङ्का करे कि काम आदि मनके धर्मं है, वे बह्म स्थित कैसे हो 
सकते हे, जिससे कि वे व्रहमशक्ति कदे जार्यै ? इसपर कहते दै-- (मनः इत्यादिसे । 

जेसे मनका सत्तात्मक ब्ह्मखूप नाम संस्गीध्याससे मनम स्थित हे 
अथवा जसे वसन्त मादि कतु्ओंकी शाक्त्यो वृक्ष आदिमे स्थित हैँ वेसे दी मनके 
धमे भी ब्रह्मे स्थित ह ॥ १९ ॥ 

यदि समी मनोधरम ब्रह्मरक्ति्यौ हे, तो सवका सव जीवोमे संमिश्रण वयो 
नहीं होता १ इसपर कहते हँ “ब्याप्चु०' इत्यादे । 

यपि प्रथिवी सव ऋतु ओके पूलोकी राक्ति व्याप्त हे तथापि वह जसे तत्‌- 
तत्‌ पदेशोके बीजोके स्कार आदविके नियमभेदसे तत्‌-तत्‌ कार्म व्यवस्थाके ` 
` साथदही पूर आदिको धारण करती हे, सबको एक साथ धारण नहीं करती, वैसे दी 
रोकोकी खष्टि करनेवटे ब्रह्म भी चित्तकी राक्तियोको व्यवश्थासे ही धारण करते 
है; सबको सांकर्थसे धारण नहीं करते है ॥ २० ॥ 

जसे देश, कार आदिकी विरक्षणतासे प्रथ्वीतरसे धान आदिके पौधे उगते 
हँ वेसेद्ी त्रस भी क्ही-क्ीपर कमी ही उक्त चित्तराक्ति्यो व्यवस्थासे 
आविर्भूत होती हँ ॥ २१ ॥ 

यह्‌ प्रतियोगी, मेद, संख्या, रूष आदिस्वरूप जगत्की विचित्रता कल्पना द्वारा 
मानकृर्‌ दशि गद हे, परमाथदष्टिसे यह मनशब्दसे कल्पित ब्रह्मका प्रतिभास- 
मात्रहीहे।जो केवर प्रतिमासमात्र है, उसमे वास्तविकताका संमव नहीं है । अतः 
प्रातिमासिक यह जगल्नार न तो उत्पन्न हुआ हे, न कुछ है ओौर न कोद किसीसे 
इसे देखता है । पूर्वोक्त जगद्वैचिव्य मनचब्दसे कल्पित ब्रह्मसे उतच् हज दै, 
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प्रतियोगिन्यवच्डछेदसख्यारूपादयश्च ये ॥ २२॥ 
मनःशष्दैः प्रकरप्यन्ते ब्रह्मजान्‌ ब्रह्म विद्धि तान्‌ । २२॥ 
यथा यथाऽस्य मनसः प्रतिभासः प्रवते । 

तथा तथेव भवति दृष्टान्तोऽत्र ॒किडेन्दबाः ॥ २४ ॥ 


स्वयमश्चुञ्धविमले यथा स्पन्दो महाम्भसि । 
सपसारकारण जीवस्तथाञ्य परमास्मनि ।। २५॥ 
ज्ञस्य सवं चित राम मह्यषाऽऽवतेते सदा । 
कषटोरोर्मितरङ्गौवेरन्धेजरमिवाऽऽत्मनि ॥ २६ ॥ 


अतः केवल ब्रह्महूप हयी दे, एेसा आप जानिये; यों श्रीवसिष्ठजी श्रीरामचन्द्रजीसे 
कहते है “न जातम्‌ इत्यादिसे । 

प्रतिभाससे जो उन्न हु हैः वह्‌ उयन्न नहीं हुमा हे, क्योंकि प्रातिभासिक 
८ स्रगव्रप्णा आदि ) मँ वास्तषिकता नदी हो सकती है; अथवा न किंसीको किसी 
दूसरे करण आदिसे कोई देखता है । यत्र स्वस्य सर्वमास्मेवाभूत्‌ तत्‌ केन कं पर्येत्‌ 
८ जिस अवस्थामे इसका सब आत्मा ही हो गया वापर किसको किससे देखे ) 
ठेसी श्रति है । प्रतियोगी, मेद, संख्या, रूप आदि जो कुछ पदाथजात हें 
उनकी कस्पना मनःशब्दकस्पित जह्यसे होती है, अतः उनको आप ब्य ही 
जानिये ॥ २२,२३ ॥ 

इस मनका जेसा-जेसा प्रतिमास होता हे वैसाओेसा ही यह हो जाता हे 
इसमे रेन्दव# बाह्मण द्टान्त हे ॥ २४॥ 

जसे निश्चर्‌ ओर निर्भर जरूरारिमे अपने-जाप स्पन्द्‌ ( कम्पन ) होता हे 
वैसे ही परमात्माम यह जीव मी उन्न हुआ है, यही संसारका कारण है, माव 
यह है किं जगत्की कल्पना करनेवाला जीव ही जब ब्रह्मसे भिन्न नहीं है तब 
उससे कल्पत जगत्‌ ब्ह्मसे भिन्न कैसे होगा ? ॥ २५ ॥ 

जसे सागरका जर कष्टोर, ख्हर ओर तरङ्गके रूपम चारो ओर स्थित रहता 
हे वेसे ही ज्ञानीकी दृष्टिम यह सारा मञ्च परिपूण ब्रह्म ही चारों ओरसे विद्यमान 
दे, पञ्च परिपूण ब्रहमसे अतिरिक्त नहीं हे ॥ २६ ॥ 


> एेन्दर्वोका आख्यान पीछे कहा गया है । 
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दितीया नाऽस्ति सत्तेका नामरूपक्रियास्मिका । 

परे नानातरङ्गऽन्धौ कटपनेव जकेतरा ॥ २७ ॥ 
जायते नश्यति तथा यदिदं याति विष्ठति। 

तदिदं ब्रह्मणि ब्रह्म ब्रह्मणा च विवर्तते ॥ २८॥ 
स्वात्मम्येवाऽऽतपस्तीव्रो म्रगतष्णिकया यथा । 

विचित्रेण विचित्रोऽपि प्रस्फुरस्यास्मना तथा ॥ २९॥ 

करणं कर्म कर्ता च जननं मरणं स्थितिः। 

सवं ब्रह्मेव नद्यस्ति तदिना कर्पनेतरा॥ ३० ॥ 
न लोभोऽस्ति न मोद्येऽस्ति न वष्णाऽस्तिनरञ्जना। ` 
क आत्मन्यात्मनो रोमस्तष्णा मोहोऽथवा इतः ॥ ३१ ॥ 
आलेषेदं जगत्‌ सर्वमात्मैव कटनक्रमः । 
हेमाऽङ्गदतयेबाऽयमात्मोदेति मनस्तया ॥ ३२॥ 


जञेसे विविध तरज्खोसे व्याप्त विदारु सागरम जलसे अतिस्क्ति कोई कल्पना 
नहीं है यानी जल्से अतिरिक्त कुछ नहीं है, एकमात्र जरहीहे; वैसे ही परम 
ब्रह्मम नामरूपात्मक दूसरी सत्ता नही है, किन्तु एक ही सत्ता है ॥ २७ ॥ 

जो यह्‌ जगज्नाक उवन्न होता है, नष्ट होता है, गमन करता हे, स्थित 
होता है वह ब्रह्मम ब्रह्म ही ब्रह्मसे अवास्तविकरूपसे भासित होता हे ॥ २८ ॥ 

जसे पचण्ड धाम अपनेमे ही सृगतृष्णाखूप्से स्फुरित होता हे वैसे द्यी नाम- 
रूपरहित ब्रह्म मी अपने-माप जगदूषैचिच्यरूपसे स्फुरित होता हे ॥ २९ ॥ 

करण, कम, कर्ता, जन्म, मरण, स्थिति, सब ब्रह्य ही है, उसके सिवा कोई 
दूसरी कल्पना है ही नहीं ॥ ३० ॥ 

नोभ है, न मोह है, न त्ष्णा है जौर न अत्यन्त आसक्ति हे । आत्मा 
आत्माका रोभ केसा अथवा आत्ममं आत्माकी तृष्णाया मोह केसे हो सकता 
हे? दूसरेके अभावे रोम, मोह आदिकी प्रापि ही नहीं हो सकती है, यह 
मावह ॥ ३१ ॥ 

यह सारा जगत्‌ आस्मा ही है । जो कुछ यह कल्यनाक्रम है, वह सब आत्मा 
ही है, बहुत क्या कँ, जेसे सुवण अङ्गद ८ बाजून्द ) रूपसे उदित होता दे; 
वैसे ही आत्मा मनरूपसे उद्वित हुमा हे ॥ ३२ ॥ 
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अबुद्धं यत्परं धाम तचित्तं जीव उच्यते। 
अपरिज्ञात एवाऽऽज्चु बन्धुरायात्यबन्धुताम्‌ ॥ २३ ॥ 
चिन्मयेनाऽऽस्मनाञज्ञेन स्वसङ्करषनया स्वयम्‌ । 
शल्यता गगनेनेव जीवता प्रकरीकृता ॥ ३४ ॥ 
आल्मेवाऽनात्मषदिह जीवनो जगति राजते। 
द्ीन्दुत्वमिव दुष्टः सचाऽपच्च सथरुत्थितम्‌ ॥ ३५॥ 
मोहाथशब्दाथेदशोरेतयोरस्यसं मवात्‌ । 
सत्यत्वादास्मनधेव क!ऽऽरमा बद्धः कर पच्यते ॥ ३६ ॥ 
नित्यां मवबन्धस्य बद्धोऽस्मीति कुकस्पना । 
यस्य कार्पनिकस्तस्य मोक्षो मिथ्या न तंखतः ॥२७॥ 





जसे बन्धुहीव्योँनहो, यदिह मेरा ब्न्धुहै, पेखा ज्ञानन होतो 
वह शीघ्र दही अबन्धु हो जताद्ै, वेसेदही यन्ञानसे सघत जो परम धाम 
( पर ब्रह्म ) दे, वही चित्त ओौर जीव॒ नामसे कटा जाता हे, यानी अज्ञानवरा 
ब्रहम ही जीवभाव, चित्तमाव आदि उद्वित हुए हैँ ॥ ३३॥ 

सदाल्य भी काश्च जेसे अपनी शूत्यता प्रकट करता है, वसे दी अज्ञानाधरृत 
चिन्मय आस्माने यपनी कल्पनासे स्वयं जीवता प्रकट की हे ॥ ३४ ॥ 

आमा ही इस जगत अनात्मभूत अहङ्कारके अमेदसे अनाप्माकी नाई जीव- 
खूयसे विराजमन हे । जसे दष्क दोषसे एक ही चन्द्रमा दो रूपोँसे प्रकटित 
होता दै, वैसेःही अज्ञानवय वह आत्मा ही दो रूपोसे प्रकट होता हे । द्वितीय 
यसे ( विषयरूपसे ) वह असत्‌ है सौर परमाभरूप्से सत्‌ रै ॥ ३५ ॥ 

व्यामोहजनित बन्ध-मोक्षशब्दराथष्शियोका आत्मामे अत्यन्त असम्भव है, तथा 
आसा सत्य हे, इस कारण कट आतमा बद्ध होता हे जौर करटा मुक्त टोता है 
यानी जात्माक्रे बन्ध जर मोक्षकी कल्पना अज्ञानविजुम्मित हे ॥ ३६ ॥ 

जिसका बन्धन होना कमी सम्भव नहीं है, उसकी भँ बद्ध ह" यह कुकल्पना 
नहींहैतो जौरक्या दै £? जिसका बन्ध काल्पनिक है, उसका मोक्ष भी मिथ्या 
ही है, वास्तविक नहीं हे, तब मोक्ष केसा £ माव यह कि परमाशदष्टिसे कल्पना- 
प्रसूत बन्ध ओर मोक्ष दोनों तुच्छ हैँ, क्योकि “न निरोधो न चोत्तम बद्धो न च 
साधकः । न मुमु वे सुक्त इत्येषा परमाता ॥'” एेसी श्रुति है ॥ ३७ ॥ 
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श्रीराम उवाच 


मनो य निश्चयं याति तत्तद्‌ भवति नाऽन्यथा । 
तेन काल्पनिको नाऽस्ति बन्धः कथमिह प्रभो । ३८ ॥ 


वसिष्ठ उवाच 
मिथ्या काल्पनिकीवेय मूर्खाणां बन्धकस्पना । 
मिथ्येवाऽम्थुदिता तेषामितरा मोक्षकस्पना ॥ ३९ ॥ 
एवमज्ञानकादेव- बन्धमोक्षरशोऽस्मृतेः | 
वस्तुतस्तु न बन्धाऽस्ति न मोक्षोऽस्ति महामते ॥ ४०॥ 


५९८ 


नूकि पहले यौक्तिक दष्टिसे कार्पनिक अनिवैचनीय बन्धका विष्तारसे उप- 
पादन किया गया हे, अतएव कास्पनिक होते हुए भी बन्धकी तुच्छत्वोक्तिका 
स्न न कर रहे श्रीरामचन्द्रजी पृषते है--“मनः' इत्यादिसे । 

श्रीरंमचन्द्रजीने कहा-- हे प्रभो, आप पटे विस्तारसे कह आये हैँ कि 
मन जित निश्वयक्ो प्राक्त होता दहे, वही दहो जाता हे । उसमें कुछ भी अन्तर नहीं 


= स 


पड़ता है । इससे यहां काल्पनिक बन्ध नहीं है, यह आपने कैसे कहा १ ॥ ३८ ॥ 

यौक्तिकदष्टिकी लरौकिकदृष्टिकी द्ढ़ताका विघटन करनेके `ङिए परमाथ- 
दृष्टिकै द्वरख्पसे कल्पना की गई हे, इसर्िएि वहीपर उसकी विश्रान्ति नहीं 
है, किन्तु श्रुति दवाय प्रतिपादित बन्धकी तुच्छतादृष्टिमै विश्रान्ति है, इस 
आयसे श्रीषसिष्ठजी उत्तर देते है--मिथ्या०' इत्यादरिसे । 

श्री परसिष्ठजीने कहा---वस्स श्रीरामचन्द्रजी, जसे स्व्रकी कल्पना जागरदूदृष्टिसे 
तुच्छ हो जातीदे, वैसे ही अज्ञानियोकी यह बन्धकी कल्पना मिथ्या है, 
इसलिए उनकी दूसरी मोक्षकल्पना भी मिथ्या ही उदित इई है ॥ ३९. ॥ 

पूर्वोक्त रीतिसे तुच्छ अज्ञानसे ही बन्ध ओर मोक्षकी दष्टियां उत्पन्न हु 
हं । 'नाऽ्तो विते भावो नाऽभावो विदयते सतः । उभयोरपि दृष्टोऽन्तस्तनयो- 
स्तत्वदरिीमिः, ८ जसत्की सत्ता नहीं होती ओर सतका अमाव नहीं होता, इनं 
दोनोका ही निणय तच्वदर्दियोने देखा है ) इस स्णतिके विरोधसे सत्‌-असतके 
मध्यवर्ती अनिवैचनीयतामें यौक्तिक दष्टिकी विश्रान्ति नहीं हो सकती हे, अतएव 
हे महामते, वस्तुतः न तो चन्ध हे जौर न मोक्ष दहे ॥ ४०॥ 


१.७४ 
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कटपनाया अवस्तुत्वंसंप्रबुद्धमतिं प्रति। 
रञ्य्हैरि है प्राज्ञ त्छदुद्धमतिं प्रति॥ ४१॥ 
बन्धमोक्षादिसंमोहो न प्राज्ञस्याऽस्ति कथन । 
संमोहबन्धमोक्षादि शक्ञस्येवाऽस्ति राघव ॥ ४२ ॥ 
आदौ मनस्तदनु बन्धविमोृश््टी 
पथात्‌ प्रपश्चरचना युवनामिधाना । 
इत्यादिका स्थितिरिय हि गता प्रतिष्ठा 
माख्यायिका सुमग भ।ठजनोदितेव ॥ ४२ ॥ 


इत्याषं श्रीवाधिष्ठमहारामायणे वास्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे चित्तचिकित्सा- 
पूर्वक चित्तोपत्तिवर्णन नाम शततमः सः ॥ १००॥ 


"पक € &= 


हे महामते, जिमकी बुद्धि प्रबुद्ध हे, यानी जो ज्ञानी हे, उसके प्रति रन्जमे 
सर्पकी कट्पनाके तुल्य बन्धमोक्षकरी कल्पना अवास्तविक ( तुच्छ ) है, पूरघोक्त 
अविर्ैचनीयता तो अलुद्धमति यनी अज्ञानीके प्रति ही दहे, ज्ञानीके मति 
नहीं है ॥ ४१ ॥ 

हे रघुवर, बुद्धिमानको ( ज्ञानीको ) बन्ध, मोक्च आदिका संमोह कु मी 
नहीं होतां ह, मोहजनित बन्ध, मोक्ष आदि अज्ञानीको ही होते ह ॥ ४२ ॥ 

पक्ति अम बारकाख्यायिकाकी जवतारणा करते हुए श्रीवसिष्ठजी उपसंहार 
करते है--आदौ' इत्यादि । 

हे सुन्दरतम श्रीरामचनद्रजी, पहठे मन हु, तत्पश्चात्‌ बन्ध ओर मेक्षकी 
दष्ट हुदै, तदनन्तर प्रपश्चकी रचना हुदै, जिसका किं भुवन नाम पड़ा इत्यादि यह 

बन्धकी स्थिति बक्केके र्एि धायसे कही गद आस्यायिकाके समान 

बद्धमूरु हई है ॥ ४३ ॥ 


सौ सग समाप्त 
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एकाधिकराततमः स्मः 


श्रीराम उवाच 
किषुच्यते युनिशरष्ठ॒बाङकाख्यायिकाक्रमः । 
क्रमेण कथयेतन्मे मनोवणैनकारणम्‌ ॥ १ ॥ 
वसिष्ठ उवाच 
कोऽपि परुग्धमतिर्बारो धात्रीं पृच्छति राघव 
काञिद्‌ विनोदिनीं धात्रि बणयाऽऽख्यायिकामिति ॥ २॥ 
सा बस्य विनोदाय धात्री तस्य महामते। 
आख्यायिकां कथयति प्रसन्नमधुराक्षराम्‌ ॥ ३॥ 
क्रचित्‌ सन्ति महात्मानो राजयुत्रा्लयः शमाः । 
धार्मिकाः श्ौ्यश्ुदिता अस्यन्ता्तति पत्तने ॥ ४॥ 





एकः सौ एक सरै 


[ वस्ुतः अर्थश्चल्य होती हह भी संकरपसे सेकडं विकल्पवाकी खशिका 
बालकाख्यायिकाङ्प इछटान्तवणैन | 


संकट्य-विकरसयरूपं मनका सङ्कल्प ही मूर हे] सङ्कस्पका निरोध करनेपर 
मूख्का उच्छेद हो जानेके कारण विकर्पोके न उटनेपर निर्विकल्पक पदमे स्थिति प्राप्त 
होती है, यह सूचन करनेके लिए पूर सर्म अवतास्ति बारुकाख्यायिकाको सुनने- 
की इच्छा करनेवाटे श्रीरामचन्द्रजी पूते है--“किष्ुच्यते" इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- मुनिश्रेष्ठ, बाकाख्यायिकाका दृष्टान्त रोकमे किस 
प्रकारका कहा जाता है । मनके वनम कारणरूप उसे आप कृपा कर क्रमाः 
मुक्षसे किये ॥ १ ॥ | 

श्रीवसिष्ठजीने कद्य--वत्स श्रीरामचन्द्रजी, किसी युक्तायुक्तविचारदूय 
वार्कने अपनी धायसे कहा--दाई, मन बहरनेवाटी कोद कथा सुनाओ ॥ २॥ 

महामते, उस बार्कके मनोविनोदके किए दाईैने सर ओौर कोमरु पर्दोसे 
युक्त आख्यायिका कदी ॥ ३ ॥ . 

कीं अव्यन्त असत्‌ नगरमे तीन बडे सुन्दर राजकुमार थे । वे घडे मनस्वी; 
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विस्तीर्णं शूल्यनगरे व्योक्नीव जरतारकाः । 

द्वौ न जातौ तथैकस्तु गभे एव न सस्थितः ॥ ५॥ 
अथाऽत्युत्तमला माथे कदाचित्‌ समवायतः । 
विबन्धवः खिन्नष्ुखाः शोकोपहतचेतसः ॥ & ॥ 
ते तस्माच्छून्यनगराननिगता वितताननाः । 
गगनादिव रंश्िष्टा बुध्युक्रशनेथयः। ७ ॥ 
चिरीषमुङ्कमाराङ्घाः प्ष्ठतो्वण तापिताः । 
माभेऽहनि गता ग्रीप्मतापर्तीः प्ह्वा इव ॥ ८ ॥ 
संतप्तमागेसिकतादग्धपादसरोरुहाः । 

हा तात चेति शोचन्तो सगा यूथच्युता इव ॥ ९ ॥ 
दर्माग्रभिन्नचरणास्तापचिन्नाङ्षन्धयः । 
उद्य दूरमध्वानं धूरिधूसरमूवैयः ॥ १० ॥ 
मञ्जरीजारजरिकं फरपह्वमारितम्‌ । 
मृगपक्षिगणाधारं प्रापुर्मागे तस्त्रयस्‌ ॥ ११॥ 





धार्मिक ओर शौसम्पन्न थे । जसे आकाशम जलमय तारे होते है वैसे दही उस 
विप्तीण शूत्य नगरमे वे रहते थे। उनम से दो उत्पन्न ही नहँ हुए ओर एक मके 
गभमे मी स्थित नहीं हुभा । किसी समय, जब कि दुर्भाग्यवश उनके बन्धुबान्धव मर 
गये ये, दुर्भिक्ष आदिसे मङिनिवदन इए वे अपने नागरिकोके समाजसे किसी उत्तम 
दूसरे नगरकी पराके रिष निकले । जसे भाकाशसे परस्पर मिले इए. बुध, शुक्र ओर 
रनेश्चर निकर्ते ह वैसे ही विालवदनवाले बे तीनां राजकुमार उस शल्य नगरसे 
निकटे । रिरीषके एूरुके समान उनके अङ्ग सुकुमार ये, अतएव पीरेसे सूर्थके संतापे 
सन्तप्त हुए वे ओप्मके सन्तापसे सन्तप्त हुए पट्वोकी नाई मामे सुरज्ञा गये ॥४-८॥ 

खूब तपी हुई माकी बाखसे उनके चरणकमर जरु गये, अतएव यूथसे जर्ग 
हुए मूर्गोकी नाई हा तात ! आदि कहकर वे रोक कर रे थे । कुशके अग्र भागसे 
उनके चरण विध गये थे । सूरथके प्रचण्ड तापसे अङ्कं सब जोड रिथिरु हो गये 
थे । उनका सर्वाङ्ग धूरीसे धूसर हो गया था । लम्बे मारको तय कर उन्होने 
मागमे शूकोकी मञ्ञरियोसे व्याप्त, फर सौर पल्ख्वोँसे अङ्छृत तथा मृग जौर 
पश्चिमेक्रि निकसमूत तीन पेड पाये ॥ ९-११ ॥ 
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यसिपिन्‌ ब्ृकषत्रये वृक्षौ दौ न जातो मनागपि। 
बीजमेव तवरतीयस्य स्वारोहस्य न विद्ते।॥ १२॥ 
विश्रान्तास्ते परिभ्रान्तास्त्रैकस्य तरोरधः । 
पारिजाततले स्वर्भे शक्रानिखयमा इव ।॥ १३॥ 
फलान्यम्रतकदपानि युक्त्वा पीत्वा च तद्रसम्‌ । 
कृत्वा गुटच्छकैर्मासां चिरं विश्रम्य ते ययुः । १४॥ 
पुनदूरतरं गत्वा मध्याह्वे सञरुपस्थिते। 
सरित्रितयभासेदुस्तरङ्गतररारवम्‌ ॥ १५ ॥ 
तत्रैका परिद्प्कैव भनागय्यम्बु न द्रयोः। 
विद्यते सरितोरृष्टिरन्धरोचनयोखि ॥ १६॥ 
परिशचिष्का भृत याऽसौ तस्यां ते सस्वराटताः । 
धर्मात इव गङ्घायां ब्रह्मविष्णुहरा इव ॥ १७॥ 
चिरं सवा जखक्रीडां पीत्वा क्षीरोपमं पयः| 
जग्धुस्ते राजतनयाः प्रहृष्टमनसः स्वयम्‌ ॥ १८ ॥ 





जिन तीन वृक्षोमैसे दोवृक्षतो बिर्कुर भी उत्पन्न नहीं हए थे, सुखसे 
चद्ने योग्य तीसरे वृक्षका बीज भी नथा ॥ १२॥ 

वे बहुत थके थे, अतएव एक वृक्षके नीचे उन्होने एेसे विश्राम सख्या जसे 
कि स्वम पारिजात बृक्षके नीचे इन्द्र, वायु सौर यम विश्रामल्ेते ह ।॥ १३॥ 

अमृतके तुस्य सुस्वादु फल खाकर, उनका रस पीकर ओर गुच्छ नामकी 
रताके बौरोसे मारा पिरोफ़र तथा बहुत देरतक वहां आराम करमे वहसि 
चले गये ॥ १४ ॥ 

फिर बहुत दूर जाकर मध्याह होनेपर उन तीन नदिर्थीः जो ख्हरोसे 
चच्चरु यर मुखरित थी, मिरीं । उनमें एक नदी विच्कुरु सखी दही थी अर 
दोम जैसे अन्धेके नेत्रोस्कोमें दररीनिन्धिय नहीं होती दहे वैसे दही तनिक भी 
जरुनथा॥ १५ १६॥ 

जो नदी अत्यन्त सूखी थी, उसमे उन्होने घामसे पीडित रोगोकी तरह बड 
मसे पेसे स्ना करिया जसे कि गङ्गाजीमें ह्म, विष्णु जौर महेश स्नान करते हैँ ।॥ १७ 

अमिख्षित नगरकी प्राप्तिके किए उद्युक वे राजपुत्र चिरकारु तके जख्रीड़ा 
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अथाऽऽसेदुर्दिनस्याऽन्ते ठम्बमाने दिवाकरे । 
मविष्यन्नवनिर्माण नगरं नगसन्निमम्‌ ॥ १९॥ 
पताकापद्निनीन्याप्र नीलाङाश्चजलाश्यम्‌ । 
द्रश्चतसगृह्छापगायन्नागरमण्डलम्‌ ॥ २० ॥ 
ददृशुस्तत्र रम्याणि तरीणि सद्धवनानि ते। 
मणिकाञखनगेहानि भृङ्गणीव महागिरेः ॥ २१॥ 
अनिर्मिते दे सदने एकं निभित्ति तत्र वे। 
अभित्तिमन्दिरं चारु प्रविष्टास्ते नराञ्लयः।॥ २२॥ 
सेप्रविशयोपविश्याऽऽश्यु विहरन्तो वराननाः । 
प्रापुः स्थारीत्रय तत्र तप्नृाञ्चनफसिषतम्‌ ॥ २३॥ 
तत्र कर्थरतां याते दे एका वर्णतां गता । 
जगृहुश्ूर्णरूषां तां स्थालीं ते दीर्षशुद्धयः ॥ २४॥ 





कर, दूधके तुल्य स्वच्छ जरु पीकर वहांसे चे । तदुपरान्त सायेकारके समय जं 
किं सूं मगवान्‌ अस्ताचर पर ख्टक रहे थे तब उन्हे पतक तुल्य ऊँचा नगर, 
जिसकी अभिनव रचना आगे टदोनेवारी थी, मिख ॥ १८-१९ ॥ 

उस नगरमे ऊपर तो पताका व्याक थीं ओौर नीचे कमर्के तालाबके 
ताखव भरे हुए थे । नीले आकाङशके सददा सुन्दर जखाराय ये । उस ॒नगरके 
नागरिकोके दरुके-दर गाना गा रहे ये, उनके स्वरोके आरोहावरोहक्रम दृरसे 
ही सुनाई देरदेयथे॥२०॥ 

उस नगरम उन्होने तीन रमणीय उत्तम भवन देखे, वे मणि ओौर सुवर्णके 
धर हिमाख्य पवतके शिखरोके समान विसार ये ॥ २१ ॥ 

उनम दो भवन तोषनेही नये, एक विना मीतका था} भित्तिरहित 
सुन्दर भवनम वे तीनों पुरुष प्रविष्ट इए ॥ २२ ॥ 

उक्त मवनमे सीप्र प्रवेशकर ओर वेट कर विहार कर रहे खुन्दर मुख- 
केमर्वाठे उन राजकरुमारोको तपे हुए सोनेसे बनी तीन बटरोहि्यौ मिरीं । उनमेँ से 
दोकेतोदो इकडेहो गये ये ओर्‌ एक चरचर हो गई थी । उन महाबुद्धियोने 
चूर-चूर हुदै बटरोहीको हण किया । २३२४ ॥ 
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द्रोणेनैवनवत्या तेस्तस्यां द्रोणेन वचाऽन्धसः । 
तत्र द्रोणश्षतं हीन रन्धिते बहू भोनजिभिः। २५॥ 
निमन्िताच्यस्तैस्तु ब्राह्मणा रानघूनुभिः। 
दौ निर्दहावथेकस्य अुखमेष न बिद्यते ॥ २६॥ 
निध्ुखेनाऽन्धसस्तत्र यक्तं द्रोणश्चतं सुत। 
विप्रञुक्तावरोषं त॒ अुक्तमन्धो नृपात्मजः २७॥ 
त्रिभिस्ते राजपुत्रा्च परां निव्ेतिमागताः। 
भविष्यन्नगरे तस्मिन्‌ राजपुत्रा्लयो हिते॥ 
सुखमद्य स्थिताः पुत्र मृगयाव्यवहारिणः || २८ ॥ 
आख्यायिकैषा कथिता मया रम्या तवाऽनघ । 
एतां हदि करु प्राज्ञ॒ विदग्धस्त्वं भविष्यसि ॥ २९ ॥ 
धाञ्येति कथिता राम बारुकाख्यायिका ह्युमा । 
तुष्टि जगाम बालश श्चुमाख्यायिकयाऽनया ॥ ३० ॥ 
एषा हि कथिता राम चित्तारूपानक्थां प्रति । 
बारुकाख्यायिका तुभ्य मया कमललेचन ।॥ ३१ ॥ 





बहुत-सा मोजन करनेवाठे उन राजकुमारोने उस बररोहीमें निनानवे ओर एक 
कम सौ द्रोण चावरु पकाये । उक्त राजक्रुमारोने तीन बाह्मणोको मोजन करनेके ए 
निमन्त्रण दिया । उनमैसेदो तो देहरहित ये ओौर एकका मुंह हीन था] वत्स, 
जिसका जह न था, उसने सौ द्रोण अन्न खा डाखा । ब्राह्मणके मोजन करनेसे जो 
अन्न बच गया था, वह उन तीनों राजकरुमारोने खाया । उसे खाकर उन राज- 
कुमारोको बड़ी तृपि हुई । हे पुत्र, उस भावी नगरमे वे तीन राजकुमार सुखश्चान्तिसे 
स्थित देँ जौर मृगयासे कीड़ा करते ह यानी शिकार खेरूते है ॥ २५२८ ॥ 

हे अनघ वत्स, यह॒ बड़ी सुन्दर आख्यायिका भने तुमसे कदी है । इसे 
तुम हृदयङ्गम करो । इससे तुम अवदय पण्डित हो जाओगे ॥ २९ ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, दारईने यह सुन्दर बारकारूयायिका कही है, इस सुन्दर 
आस्यायिकासे बाख्कको भी बड़ा आनन्द इआ ॥ २० ॥ 

हे कमरुनयन श्रीरामचन्द्रजी, भने आपके किए यह बारुकाख्यायिका 
चित्ताख्यानके अनन्तर प्रवृत्त हुदै जो जगतपरतीतिकी विकल्पमात्रलकथा 
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इयं संसारर्वना स्थितिमेवयुपागता । 
याटकार्यायिकेवोमैः सङ्कव्पैददकरिपतेः ॥ ३२ ॥ 
विकल्पजाङ्कैवेय प्रतिभासास्मिकाऽनघ । 
बन्धमोक्षादिकरनारूपेण परिननम्भते ॥ ३३ ॥ 
सङ्कल्पमात्रादितरदं विदयते नेह किञ्चन । 
सङ्कल्पवश्चतः किंञचिन्न किञ्चित्‌ किञ्चिदेव वा ॥ ३४ ॥ 
दयौः क्षमा वायुराकाशं पर्वताः सरितो दिक्षः। 
सकर्पकचितं सर्वमेवं स्वभ्रवदात्मनः ॥ ३५ ॥ 
रजयुत्राक्चयो नद्यो भविष्यन्नगरे यथा। 
यथा सङ्कल्परचना तथेय हि जगत्‌र्थितिः ॥ ३६ ॥ 














हे, उसके उदाहरणरूपसे की हे । विकल्पमात्रूप यह संसाररचना बारुका- 
रूपायिककि समान दृृतापूर्वक कल्पित उग्र सङ्कत्पोसे चृदत्ताको प्रात इई हे, 
वस्तुतः यह कुछ नहीं है ॥ ३१, ३२ ॥ 

हे निप्पाप श्रीरामचन्द्रजी, विकल्पल्पी जारोसे परिपू यह्‌ प्रातिमासिक्र 
सपताररचना बन्ध, मोक्ष आद्विकी सेको कल्पनाओंके रूपे वृद्धिको 
प्रा होती है ॥ ३३ ॥ 

विकल्प सङ्कल्पोके कायै ह यानी सङ्क्पजनित दै, अतः सङ्कस्पसे एथक्‌ 
उनकी सत्ता नहीं है, इस आशयसे कहते है -“सङ्करपमात्राद्‌' इत्यादिसे । 

वस्तुतः एकमात्र सङ्कस्पके सिवा यटा ओर कुछ नहीं हे। जो कुल 
विकल्पष्प प्रतीत होता है, वह्‌ सव॒ सङ्कस्पके कारण ही पीत होताहे। जो 
विकस्पसमूहका मन होता है, वह्‌ कुछ भी नहीं हे, अथवा कुक है, कुछ 
नहीं है अर्थात्‌ रज्जुसपैके तुल्य मिथ्या हे, कुछ है यानी आन्तिका आधार 
चेतन्य हे ॥ ३४ ॥ 

किञ्च, यह दुखोक, प्रथिवी, वायु, आक्राश, पवत, नियौ, दिशार्पे आदि समी 
आसाके स्वप्रके समान सङ्कस्पमय चित्तके सङ्कल्पसे विकसित (स्फुरित ) हें ॥२५॥ 

जञेसे तीन राजपुत्र, तीन नदिर्यो ओौर भविप्यत्‌ नगरमे ओरं ओर संकल्प 
रचना हुई वेसे दी यह संसारस्थिति भी सेकल्पमय ही हे ॥ ३६ ॥ 
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सङ्ल्पमात्रमभितः परिस्फुरति चश्चलः | 
पयोमात्रात्सकोऽम्मोधिरम्भमपीवाऽऽत्मनाऽऽत्भनि ॥ ३७ ॥ 
सङ्ल्पमात्र प्रथम्ुरिथित परमात्मनः । 
तदिदं स्फारतां यातं व्यापररर्दिवस यथा ३८ ॥ 
सङ्स्पजाशृकटनैव जगत्समग्रं 
सङ्कल्पमेव नु विद्धि विखास्चेत्यम्‌ । 
सङ्कस्पमात्रमलपुत्घज निर्विकस्प 
मा्ित्य निश्वयमवाप्नुहि राम शान्तिम्‌ ॥ ३९ ॥ 
हर्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे वार्मीकीये मोक्षोपाये उत्पत्तिप्रकरणे 
बाङकार्यायिका नमेकोत्तरश्चततमः सेः ॥ १०१ ॥ 





4. 
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॥५। 








एकमात्र जरस्व चञ्चल समुद्र अपने स्वरूपभूत जल्मे अपने-आप स्फुरिते 
होता है वैसे दी पछमात्र सकत्प ही चारों जरस्फुरित होरा दहै ॥ ३५७॥ 

पहले परमासमके एकमात्र संकल्प उदित हय । वही संकल्प जैसे दिन 
सूैके व्यापारोसे ओौर छोगौके विविध व्यापारौँसे विस्तारको प्राप्त होता हे वैसे 
ही विस्तारको पराप् हु है ॥ ३८ ॥ 

केवर संक्रस्पके स्यागमात्रसे निर्विकल्पक स्वरूपम स्थिति होती है, एेसा 
दर्शते हुए उपसंहार करते हैँ -“सङ्करप०' इत्यादिसे । 

हे श्रीरामचन्द्रजी, रंकल्परूपी जालकी रचना ही सम्पूणं जगत्‌ हे । संकल्पको 
हौ आप राग सादि चित्तवृ्तिरयां ओर समस्त विषय जानिये । आप एकमात्र 
संकल्पका पृणरूयसे परित्याग कर॒ निर्विकल्पक जआत्मज्ञानका, जो कि संकर्पके 
परित्यागका एकमा हेतु है, अवरम्बन कर शान्तिको माप्त होए ॥ ३९ ॥ 


एक सौ एक सगे समाप्त. 


१९७८ 
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दयुत्तरशततमः सगः 
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वसिष्ठ उवाच 
स्वसङ्करपवशान्मूढो मोहमेति न पण्डितः । 
अक्षये क्षयसङ्कल्यान्पुद्यते शिद्र हि| १॥ 
श्रीराम उवाच 
कोऽसौ सङ्कटिपतः केन श्यो ब्रह्मविदां वर । 
असतैव महामोह येनाऽऽदात्त्देव दहि ॥ २॥ 





एक सौ दो सभं 
[ अहंकार ओर संकल्पके विनाशके उपायकः, अनात्मवर्गीके विवेकृकरा तथ। 
परमात्माकी नित्यताका निकूपण | 

श्ीव्तिष्ठजीने कडा--श्रीरामचन्द्रजी, जेसे वारक अपने संकल्पे द्रढ आदिमं 
वेता आद्विकी कल्पना कर मयभीत होता है भरसे दी अज्ञानी पुरूष अपने 
संकल्से परमात्मामे नश्वरात्माके संकल्पसे मोदको प्रसि होता है, ज्ञानी पुय 
मोदको पाप्र नहीं होता ॥ १ ॥ 

क्षयसङ्कट्पात्‌ ( क्षीयते हति क्यो नश्वतमा तत्सेक्रस्पात्‌ यानी नश्वशत्माके 
सकस्पसे ›) इस दहेतुवचनमे संकल्पका कौन कर्ताहे ओर कौन कमैदहै, यह 
विदोषषूपे जाननेकी इच्छा कर रहे श्रीरामचन्द्रजी पूते है कोऽसौ" इत्यादिसे । 

श्रीशमचन््रजीने कटा-- हे ब्रह्मवेत्ता ओंम सर्भशरष्ठ, संकलित नश्वरात्मा फौन हे 
ओर किसने उसका संकरस्य किया £ जिससे इस आत्मान चिना किसी कारणके 
ससारम्रान्तिका मडइण किया है । भाव यह है कि क्या निव्य मामा नश्वर आतमा- 
के सङ्कल्प करता है या नश्वर माता ही नश्वर आसा सङ्कल्प करता दहै 
पहल `पक्ष बन नहीं सकता, वयो करं नित्य आत्मा अपने स्वमावसे विपरीतका 
सङ्कट नदीं कर सकता है यानी वह्‌ नश्वर आतमाका संकल्पयिता नहीं हो सकता । 
दूसरा पक्ष मी नहीं जन सकता, क्योकि उसम आत्माश्रय दोष विद्यमान दे । 
जब नश्वयस्ा उत्पन्न हो जाय तवन नश्वरात्माका संकल्प करेगा ? ओर 
सुनिये, सङ्कल्पित नश्वर आत्मा भी क्या जड है अथवा चेतन है ? पहख पक्ष 
हयज्गम नहीं होता, क्योँकिं यदि वह जड होगा, तो आत्मके साथ उसका अभेद 
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वसिष्ठ उवाच 
असता भूतसंघेन क्षयोऽदङ्कारनामधक्‌ । 
वेतालः शि्चुनेवेह मिथ्यैव परिक्षितः ।॥ ३ ॥ 
एकस्मिन्नेव सर्वस्मिन्‌ स्थिते परमवस्तुनि । 
कुतः कोऽयमहं नाम कथं नाम किलोदितः॥ ४॥ 





नहीं हो सकेगा । दूसरा पक्ष भी ठीक नहीं जचता, क्योकि यदि वह चिद्रूप हे, तो 
सङ्कल्पका विषय नहीं हो सकेगा ॥ २ ॥ । 

यदू यदू भवन्ति तदा भवन्ति ( पटे इस लोक्य जोजो हुएये वही 
फिर यह आकर होते हैँ ) इस श्रुतिके अनुसार पूर्थजन्मोकि सिंह, बाध आदि 
प्राणिसमुदायम आत्ममावकी वासनासे वासित “असत्‌ शब्दवाच्य अविद्यासे 
उपहित परमाध्माने चित्‌-मचित्‌-सम्मिश्रणातसमक सि व्याघ्र आदि अहङ्कारास्मक 
नश्वर आतसाका सङ्कल्प करिया है, इसरिए जिन दोषोकी आपने सम्भावना की हे, 
वे कोई भी नहीं है इस आयसे श्रीवसिष्ठजी श्रीरामचन्द्रजीके प्चका समाधान 
करते हँ “असता' इ्यादरिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कदहा-- वत्स श्ीरामजी, जैसे अज्ञ बाटक मिथ्या वेताल्की 
कल्पना करता हे, वैसे दी सिर, बाध आदि प्राणियोमे अहंभावकी वासनासे 
वासित यानी पूवैकल्पमे जीवभावको प्राप्त हुए अहङ्कारके संस्कारसे संप्छरृत 
अविचोपहित परमा्माने तत्‌-तत्‌ कल्प मिथ्या अभिमान जर्‌ मिथ्या नाम 
धारण करनेवाटे नश्वर आत्माकी कल्पना की हे ॥ ३ ॥ 

यदि कोद राङ्का करे कि जहङ्कारकी आतमस्वमावतादही क्योंन दहो, उसका 
मिथ्यात्व केसे ? इसपर कहते हँ-- "एकस्मिन्‌" इत्यादिसे । 
# पूरी श्रुति इस प्रकार है--^त इह व्याप्रोवा सिहोवा इको वा वराहो वाकीटोवा 
पतङ्गो वा दशो वा मशकोवा यदू यदू भवन्ति तदा भवन्तिः-जो अपनी सद्रुपताका ज्ञान 
प्राप्त किये बिना दी सतूर्मे प्रविष्टहोतेदैँवे इस लोकम जिन कमपि प्राप्त हई व्य।घ्र आदि जिस 
जिस जातिको प्रप्र हुए ये -भें व्याघ्र हू, म सिद हू" इव्यादिरूपसे स्थित थे--वे पूवे करम, ज्ञानी 
वाखनासे युक्त होकर सतम प्रविष्ट होनेपर भी उस भावे ही फिर आकर होते हैँ । पुनः सरतस 
आकर बाधया रोर या मेड़ियाया सूअरया कीड़ावा फर्तिगा अथवा डस या मच्छर जो लोकमें 
पदे हुए थे वदी फिर आकर होते हैँ । हजारो करोड़ युग बीतनेपर भौ संखारी जीवकी जो 
वासना पदे भावित थी, वह नष्ट नदीं होती । 


१३९६ योगवार्िष [ उत्पत्ति-परकरण 


न न 


वस्तुतो नास्त्यहङ्कारः परमात्मन्यमेदिनि । 
असम्यण्दशेनान्मार्गी सरिति तीव्रातपे यथा ॥ ५॥ 
मनोमणिमहारम्भः संसार इति रक्ष्यते । 
आस्मनाऽऽत्मानमाधरित्य स्फुरत्यन्त्यथाऽम्भसा ॥ ६ ॥ 
असम्यण्दक्ष॑नं तेन स्यज्ञ राम निराश्रयम्‌ | 

साश्रयं सत्यमानन्दि सम्पग्दशेनमाश्रय ।॥ ७ ॥ 
धिया विचारधर्मिण्या मोहसंरम्भदीनया । 
त्रिचारयाऽधुना सत्यमसत्य सपरित्यज ॥ ८ ॥ 
अव्रद्धो बद्ध इत्युक्तवा किं शोचसि सुधेव हि । 
अनन्तस्याऽऽत्मतेखस्य फ कथ केन बध्यते | ९ ॥ 





जव एकमात्र परिपू परमवस्तु ही स्थित हे, तव यह्‌ अहङ्कार नामका 
कौन हे ओर करोसि केसे उदित हुआ है £ अद्वितीय पूण परमवम्तुसे अतिरिक्त 
अहङ्कारनामक को$ वम्तु नहीं है, यह भाव हे ॥ ॥ 

मे दहित परमात्मामे वास्तवमे अहङकार नहीं ही है । जसे भ्रान्तिवश तीव्र 
सूयेके धाममे स्रगतृप्णाकी प्रतीति होती हे वैसे ही आन्तविश परमात्मामे अह 
्गरका भान होता है ॥ ५॥ 

मनरूपी चिन्तामणिकी बड़ी भादी कार्यसमू इखि संसाररूपसे देखी जाती हे । 

शङ्करो क्या मन ही संसारकी रचना करनेमे स्वतन्त्र है 

समाधान-- नदीं, आस्मका आश्रयण करके वह स्वयं संसाररूपम स्फुरित 
होता है जेसे करि जख्का जवरुम्बन करके जर ही तरङ्गरूपसे स्फुरित होता है ॥६॥ 

इसङिए हे श्रीरामचन्द्रजी, आप ससदूविपयिणी भ्रान्तिका व्याग कीनि 
जओौर सत्याथविषयक तथा सत्य सम्यक्‌ ददीनका, जो कि आनन्ददायक हे, अव- 
रम्बन कीजिये ॥ ७ ॥ 

असदूबिषयक अमके त्याग ओौर सदूनिषयक सम्यक्‌ ददीनके आश्रयणके किण 
कौन उत्तम उपाय हे, देसी जिज्ञासा होनेषर कहते है--'यिय' इत्यादिसे । 

श्रीरामजी, साप विचाररूपी अपने धर्मस सम्पन्न ओर मोदके वेगसे हीन 
बुद्धिसे सत्य तत्का विचार कीजिये ओर असस्यका स्याग कीजिये ॥ ८ ॥ 

आप वास्तवमे बैधेनही हैः फिर मी भ्म रवेधा दह" ठेसा मानकर जापव्यथ ही 








नानाऽनानासकरना त्वविभिन्नपदात्मनि । 
सर्वरिमन्‌ ब्रह्मत्ेऽस्मिन्‌ किं बद्ध रि विभुच्यते ।॥१०] 
अनार्तोप्यातिंमान्‌ भाति च्छिनेऽङ्ग कि च ताम्यति। 
मेदामेदविकारार्तिः काचिन्नाऽऽत्मनि बिद्यते ॥११॥ 
देहे नष्टे क्षते क्षीणे काञडत्मनः क्षृतिरागता । 

भच्लायां परिदग्धायां मचल्ञापूरो न नश्यति ॥१२॥ 
देहः पततु बोदेतु का नः श्षतिरुपस्थिता । 

को नष्टः प्रक्षते पुष्पे आमोदो व्योमसंश्रयः ॥१३॥ 


व्यो शोक कर रहे हे £ आत्मतच्वका, जो कि असीम हे, क्या, किससे ओर कैसे 
बधा जा सकता ह अर्थात्‌ जव एक अद्वितीय असीम आत्मतत्व ही है तब फिर 
कौन किसके द्वारा केसे बद्रहोगा॥ ९ ॥ 

अद्वितीय परमात्मामे मेद जौर अभेदकी आन्ति होरीदहै। इस सकर 
प्पञ्चके बाध द्वारा ब्ह्ममात्र दोष होनेपर कौन बद्ध ओौर कौन सक्त होताहे £ 
सम्पूण प्पञ्चके ब्रहममात्र रोष होनेपर बद्ध-सुक्तकी कोद कथा ही नहीं हे ॥ १० ॥ 

ठेदन ओर मेदनके अयोग्य ब्रह्मका साक्षातकार होनेपर देहके छेदन; मेडन 
आदिसे होनेवाले दुःखका भी अवसर नहीं आता है फिर अन्य छशौकी तो बात 
ही क्या है, ठेसा कहते है--(अनातै०' इत्यादिसे । 

जबतक ब्रह्मसाक्षातकार नहीं होता, तभीतक देह आदिके पीड़ित होनेपर 
पीडासे रहित मी जीव पीड़ासे युक्त-सा पतीत होता हे अङ्गके कट जानेपर 
कोप करता हे, पर जब आत्माका दन हो जाता है तब ये नहीं होते । परमात्मामें 
मेद; अमेद, छेदन, भेदन आदि विकार एवं उनसे होनेवाखी पीड़ा कुछ मी 
नहीं हे ॥ ११॥ 

जसे धौकनीके जरु जानेपर वायु नष्ट नहीं होता वैसे ही देहके नष्ट होनेपरः 
कटनेपर या क्षीण होनेषर आत्माकी कोई क्षति नहीं होती हे ॥ १२ ॥ 

देह चाहे नष्ट हो चाहे अभ्ुदयको प्राप्त हो इससे हमारी कौन हानि इदे ? 
पूरके छिन्र-मिन्न हो जानेपर आकारामे रहनेवाटी पक्की कौन महक 
नष्ट है ? ॥ १२ ॥ 


१३९८ योगनासिष् [ उत्पत्ति-पकरण 





~~~ 
न ~ न ~ 


आपतन्तु वपुष्पञ् सुखदुखहिमश्चियः। 
आकाश्चोड्यनारीनां का नः कतिरुपरस्थिता ॥१४॥ 
देहः पततु पोदेतु यातु वा गगनान्तरम्‌ । 
तद्िलक्षणरूपस्य काऽसौ मवति मे क्षतिः ॥१५॥ 
यथा पयोदमरूतोयेथा षट्पदषञ्योः । 

तथा राघवसम्बन्धस्त्च्छरीरतरदात्मनोः ॥१६॥ 
मनो राम शरीरं हि जगतः सकटस्थ च। 
आदा स्षक्ति्चिदध्यादमा न नह्यति कदाचन ।१७। 
योऽसावात्मा महाप्राज्ञ न नश्यति न गच्छति। 
न नश्यति कदाचिच्च रि युधा परितप्यसे ॥१८॥ 








शरीररूपी कमस्मै युदुःखरूपी तुषारपात म्ले ही होता रहै, उससे 
आकाशम उडनेवाले भरमररूपी हम रोगोकी कौन-सी हानि प्राप्त हुई १ ॥ १४ ॥ 

देह चाहे गिर पड़े, चाहे उठ खड़ा हो अथवा दूसरे आकाशम चख जाय । 
मेरा स्वरूप तो उससे बिर्क भिन्न हे, अतः यह मेरी कौन-सी क्षति हे ? ॥१५॥ 

हे श्रीरामजी, जेसे मेध ओर वायुका सम्बन्ध है जेसे भवर ओौर कमर्का 
सम्बन्ध हे वेसे ही आपके रार ओरं आपकी आस्माका सम्बन्ध हे, आत्मा आओौर 
ररीरका सम्बन्ध माननेपर भी ठेपरहित आत्मामं देदप्रयुक्त दुःख आदिकी प्राप्ति 
नहीं होती है, यह भाव हे ॥ १६ ॥ 

दूसरी बातत यइ है कि यदि शारीर द्वि समस्त जगत्को एकमात्र मन दही 
मानो, तो भी मनके रहते शरीर आदिके नासे शोनेवाख शोक उचित नहीं हे । 
यदि उन्हँ एकमात्र आत्मा माना जाय, तो एेसी स्थितिमे तो शयीर आदिकं नारासे 
होनेवारे शोक आदिकी कथा ही नहीं उठती दहे, इस अमिपायसे कहते है-- 
'मनो' इत्यादिसे । 

हे श्रीरामचन्द्रजी, मन सम्पू जगत्का स्वरूप ह । मनकी हेतु आया राक्ति 
यानी आदिकारण चिद्रात्मा है वह मनसे भी बदृकर हे, वह कभी भी नष्ट नहीं 
होता है, उसके नाराकी आन्ति सरथा अनुचित है ॥ १७ ॥ 

आत्माके नाशकी आन्ति ही सब दोकोंकी जड़ है, अतः उसका पुनः वारण 
करते हुए कहते हँ--भयोऽसौ' इत्यादिसे । 


सगै १०२ | माषानुवाद्सदहित १३९९ 
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विषर्णेऽग्रे यथा वातः शुष्केऽ्जे षट्पदो यथा । 
यात्यनन्तपदं व्योम तथाऽऽत्मा देहसंक्षये ॥९९॥ 
संसारेऽस्मिन्‌ विरतो मनोऽपि हि न नश्यति । 
ज्ञम)श्निना विना जन्तोरालमनारे तुका कथा ।॥२०॥ 
यः कुण्डवदरन्यायो यो षटाकाक्चयोः क्रमः। 
स्थितिर्दहात्मनोः सैव सबिनाश्चाविनाश्चयोः ॥२१॥ 
बदरं हस्तमायाति यथा स्फुटति ण्डके । 
आत्मा गगनमायाति तथा चरति देहके ॥२२॥ 
कम्मे गच्छत्यङ्कम्भतवं इम्भाकाश्चो यथाऽम्बरे । 
.तिष्ठत्येवमय क्षीणे देहे देही निरामयः॥२३॥ 
ममोदेहौ हि जन्तूनां देक्षकारकतिरोहितः । 
धहर्मृतिपराच्छनः शठे फं पर्दिषना ॥२४॥ 
हे महामते, यह जो आत्माहेयहनतो नष्ट होता दै सौर न जाता हे । 
इसका कदापि विनाश नहीं ह्येता, आप इसके विनारके भयसे क्यों वथा सन्ताप 
करते हँ ॥ १८ ॥ 
जसे मेधके छिन्न-मिनरे होनेपर वायु तथा कमख्के सूघनेपर वर विस्तीण 
आकारे चल जातादहे वैसे ही देका क्षय होनेपर आत्मा असीम आकारां 
चक{ जता है ॥ १९ ॥ 
हस सारम विचरण कर्‌ रहे ( आचागमनरत ) प्राणीक्ा ज्ञानरूपी अग्निके 
मिना मन तक्र नष्ट नहीं होता, सात्माके विनाशकी तो कथा ही क्या है १॥२०॥ 
बरोही जर बेरका जो न्याय है जौर षडे जौर आकाश्चका जो न्याय हे, वदी 
न्याय विनाशी जौर अविनाशी देह ओर आत्माक्रा है । जसे बटरोहीके पूटनेपर 
नेर हाथमे आ जाता है वैसे ही देके नष्ट होनेपर जीव वास्तनाकारको प्राप्त हो 
जाता है । जसे षड़ेके एूटने ८ चवर होने ) पर टाका महाकाश स्थित 
हो जातादहै वैसे दी देहके विनष्ट होनेपर यह निर्दोष देही ( जीव ) परमात्मा 
स्थित होता ह ॥ २१-२३ ॥ 
जीरवोका मनोभय सरीर देश ओर कारसे तिरोहित है तथा मरणरूपी वससे 
वार-बार आच्छन्न रहता है । ठगनेवाछे इस मनोमय देहके नष्ट होनेपर क्या खेर 
यानी क्के करना उचित नहीं हे ॥ २४ ॥ 


+ 


१४०० योगवासिष्र  उत्पत्ति-परकरण 


न 0 हि वि 


देश्षकारुतिरोधाने मोऽपि मरणे नरः। 
कं विभेति महाबाहो नेह पश्यति कथन ॥२५॥ 
अतस्तं वासनां राम ॒मिथ्येवाऽहमिति स्थिताम्‌ । 
स्यज्ञ पश्षीश्चरो व्योमगमनोत्क इवाऽण्डङम्‌ ॥२६॥ 
एषा हि मानसी शक्तिरिष्ठानिष्टनिबेन्धनी । 
अनयेब मुधा भ्रान्त्या स्मत्‌ परिकट्पना ॥२७॥ 
अवियेषा दुरन्तेषा दुःखयेषा विबद्धते। 
अपरिज्ञायमनिषा तनोतीदमसन्मयम्‌ ॥२८॥ 
एषा तच्छ्रदाकाश्च तुषारमलिन यथा| 
परिपरयति विभ्रान्ता स्वरूपस्य स्वभावतः ॥२९॥ 


मरण क्या हे ? इस प्रश्षपर कहते दै--देश्च शार ०" इव्यादिसे । 

हे महाबाहो, मरण देश जौर कालका तिरोधानमात्र ही हे। देश-कालर्का 
तिरोधानमात्र मरण दहोनेपर मूढ़ पुरुष वयो भयभीत होता ह १ यह निश्चित 
समक्चिये किं अपना नाश तो कोई देख ही नही सकता है । घर आदिमे अपने 
अन्तिम समय दूससैकी इष्टिसे अपना चछिप जाना ही मरण है, आत्मना मरण 
न्धी हे, यह माव है ॥ २५॥ 

हसकिए हे रामचन्द्रजी, नेसे आकाशम उडनेके किए उक्कष्ठित पक्षीका 
बच्चा, जिसके कि पर जम गये हा, अपने आवरणङूप अण्डके छिरुकेका स्याग 
कता वसे ही भप 'जहम्‌ः सूप्से मिथ्या ही स्थित वासनाका त्याग 
कीजिये ॥ २६ ॥ 

यह वासना इष्ट ओर अनिष्टम अनुराग यर द्रेपसे अभिनिवेशचरूप बन्धन 
कनेवारी मानसी शक्ति है । इसीने व्यथ आन्तिसे स्वस्रके समान यदह कल्पना 
की है| २७॥ 


यह वासना अवि्याविरस दहोनेसे अविद्या है, इसका अन्त होना बडा 
कठिन है, यह केवर दुःके रक्एिदही बहती है । इसके स्वरूपका परिज्ञान न 
होनेसे ही यह्‌ असद्रप इस प्रपश्चकरा विस्तार करती है ॥ २८ ॥ 

जसे कुहरा होनेपर भ्रान्त पुरुष आकारको कुरेसे मरिन यानी अनिर्मरु 
देखते ह वैसे ही श्रान्त यह मानसी वृत्तिषूप वासना स्वच्छ आत्माको तुच्छके 
समान देखती है, क्योकि एेसा देखना मनका स्वभाव ही है | २९ ॥ 
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असदषेदमारम्भमन्थरं सदिवोच्थितम्‌ । 
कत्पितं जगदामोगि दीधेस्वञ छवैतया ॥३०॥ 
मावनामात्र एवाऽस्याः स्वरूपं करतां गतस्‌ । 
जगनामाऽऽविरं चश्चु्योननि बिम्बरुचामिव ॥२३१॥ 
लथमस्याः स्वरूपं त्वं नय राम विचारणात्‌ । 
यथा दहिमश्चिङखायास्तु तपनाद्‌ दिवसाधिपः ॥२२॥ 
हिमाभावाथिनोऽकंस्य स्वोदयेनेष्षितं यथा । 
सिद्धयत्येवं विचारेण मनोनाश्चा्थेनोऽर्थेतम्‌ ॥ ३३ ॥ 
अविद्याञ्सव्रबुद्धा हि वितततानर्थदु्गेमा। 
नानेन्द्रजारकटनां सम्बरो हेम वर्षति ॥ २४ ॥ 


इस मानसी राक्तिने ही इस विशार जगत्को दीषकारीन स्वभ्रके तुल्य असत्‌ 
होते हए भी विविध व्यापारो पूरण सत्क समान उदित बनाया ह ॥ ३० ॥ 

जसे तिमिर आदि दोषसे दूषित नेत्र आका्चमे मोरके पर, केशेके वसुखकार 
गोठेके आकारके चन्द्रमा, सूर्य आदिके चिम्बके विभावनमात्मे कती होता हे वसे 
ही इसका स्वस्य जगत्‌के आक्ारकी मावनामात्रमे ही कर्वताकर प्राप्त दुआ हे, उससे 
अतिरिक्तिके निर्माणे उसमे कर्वृख नदीं हे । मिथ्या पदार्थका विभावनसे अतिरिक्त 
निर्मा प्रसिद्ध नदीं हे, अतः वही जगत्के नामसे प्रसिद्ध हुआ हे ॥ ३१॥ 

अतएव अविचारजनित द्वैतकी मावनामात्रसे सिद्ध जगत्का विचारजन्य 
्ञानमात्रसे छ्य होता है, इसरिए विचार अवद्य करना चादिणए, पेसा कहते दँ 
'लयम्‌' इत्यादिसे । 

हे श्रीणमचन्द्रजी, जसे सूर्य अपने तापसे बर्फकी चद्धानके स्वरूपको नष्ट कर 
देता हेवेसे दी आप विच।रसे इस मनसी शक्तिके स्वरूपको नष्ट कर दीजिए ॥३२॥ 

जसे रीतके अभावको चाहनेवाछे सूके अपने उदयमात्रसे सीतका नाच्च हो 
जाता हे वैसे ही मनके नाशकी इच्छा करनेवाटे पुरुषका केवर विचारसे मनो- 
नारूप अभिरुषित सिद्ध हो जाता है ॥ ३३ ॥ 

एक मनके नष्ट होनेपर भी फिर अविद्यासे मन आदिरूप बन्धकी उत्पत्ति 
हो जायगी, एेसी आशङ्का कर कहते हैँ “अविधा ० इत्यादिसे । 

ब्रडे बड़े अनर्थोसे पूण अविचारूपी मेधमाला जब आत्मतत्वके परिन्ञानसे 

१५७६ 
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स्वबिनाश्चक्रियां चैतां मन एव करोत्यलम्‌ । 
मनो द्यात्मवध नाम नाटकं परिनृत्यति ।॥ ३५॥ 
आत्मानमीक्षते वेतः स्वविनाश्चाय केवरम्‌ । 
नहि जानाति दुबद्धिविनाशषं प्रत्युपस्थितम्‌ ॥ ३६ ॥ 
स्वयं सङ्ट्पमात्रेण स्वविनाश्चदश्ामिदम्‌ । 
मनः संसाधयस्याश्च ङेक्ो नाऽतोपयुज्यते ॥ २७ ॥ 
स्वसङ्ट्पविकर्पांशच विवेकोपहित मनः| 
सेव्यञ्य हूपमाभोगि करोत्यात्मावगोधनम्‌ ॥ २८ ॥ 
महोदयो मनोनाशो महोच्छेदस्य तूदयः । 
मनोनाशे प्रयत तं रु मा मनसो जवे। ३९॥ 
दूत्य होती है, तमी जसे शम्बर नामका अमुर विविध माया करतादहै,वैसे दही 
इन्द्रजारुकस्पनारूप असत्‌ सुवणकी व्रष्टि करती है, किन्तु जब उसे आसमस्वरूपका 
परिज्ञन हो जाता हे, तव निःस्खूप हो जनेके कारण वह असत्की वृष्टि नीं 
करती हे ॥ ३४ ॥ 

इस प्रकार मन दही चिरकार्तक जगत्‌-ष्पसे नाचकर अन्तम विद्यारूप 
परिणामसे अविधके साथ अपना विनाश कर्‌ देता है, यह फङिति अथे कहते 
दै--स्वविनाशक्रियाम्‌' इत्यारिसे । 

इस अपनी विनार्रियाको मन ही स्वयं मली-्मोति करता हे, मन आतमवध- 
खूप ८ स्वसंहारूप ) नाटकको ( स्वरचित नाटकको ) देखकर मारे आनन्दके खूब 
नाचता `हे । केवरु अपने विनाराके ङ्एि चित्त आत्माका ददन करता हे, पर दुुद्धि 
यह्‌ मन उपस्थित हुए. अपने विनारको नदीं जानता दै ॥ ३५.३६ ॥ 

मनके विनादक। उपाय खोज रदे विवेकी पुरुषोके मनोनाश्चको मन स्वयं अपने 
सकल्यसे शीघ्र सिद्ध कर ठेता हे, मनोनाशके दिए तपस्या आदि इ्ैश उपयोगी 
नदीं हँ ॥ ३७ ॥ 

विवेकसे संस्कृत (इद्ध) इ आ मन अपने पूधैकारीन संकल्पविकल्प-अदाका परि- 
त्याग कर बह्माकारविस्तारवाख आत्मसाक्षाकारदृत्तिषूप अपना परिणाम करता हे ॥२८॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, मनका विनाश होना परमपुशूषाभथकी पापि दहै ओर है 
सब दुःखोके समूह नाशका उद्य । इसङिए्‌ आप मनके नाके लिए प्रय कीजिये 
मनक बाह्य व्यापारे प्रयज्ञ मत कीभिये || ३९ ॥ 
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अबिररसुखदुःखबृक्षखण्डे 

विषमड्ृतान्तमहोरे वनेऽस्मिन्‌ । 
प्रथुरिदमखिहे विवेकहीनं 

पुमग॒ मनो महदापदेकहैतुः ॥ ४० ॥ 
इत्युक्तवत्यथ भ्रुनौ दिवसो जगाम 

सायतनाय विधयेऽस्तमिनो जगाम । 
स्नातु सभा कृतनमस्करणा जगाम 

सयामाक्षये रविकरेश सहाऽऽजगाम ॥ ४१॥ 


हत्यां श्रीवाशिष्ठमहारामायणे बादमीीये मोक्षोपाये उत्पत्तिप्रकरणे 
उपदेशकरणं नाम व्छुत्तर्चततमः सेः ॥ १०२ ॥ 


सप्रमो दिवम 








उक्त अथकी उपेक्षा करनेपर अनथेकी प्रापि होती हे, यह दशति इए उप- 
संहार कसते ह--अविरर ०! इत्यादिसे । 

अति सघन सुल-दुःलरूप वृक्क शण्डोसे भरपूर कूर कारूपी विट 
सौपसे युक्तः दुशुच्छेय इस संसाररूपी असिपत्रवनमें यह विवेकहीन मन ही 
एकमात्र प्रमु--दुखका, जिनका आर-पार नह हे, हेतु ---तथा संसारी जीवक 
विपदा्ओंका एकमात्र कारण है ॥ ० ॥ 

श्रीरुनिजीके एेसा कहनेपर॒द्विन वीत गया, मगवान्‌ सथ अस्ताचर्मै दूब 
गये, सव मुनिरयोकी समा महामुनिको नमस्कार कर॒ सायंकारुकी सन्ध्यावन्दन, 
अमित्र आदि पिधिके रिट उठ गई ओर रात बीतनेपर दूसरे दिन सूर्यकी 
किरणोके साथ फिर सभा आ गद ॥ ४१॥ 


एक सौदो सग समाप्त 
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वसिष्ठ उवाच 
परस्मादुरिथतं वेतस्तत्कष्ठोर इवाऽणंवात्‌ । 
स्फारतामेस्य भुवन तनोतीदमितस्ततः ।॥ १॥ 
हृस्वं दीधे करोस्याश्चु दीषै नयति खववाम्‌ । 
स्वतां नयतथन्यदरं स्वं तथेवाऽन्यतामपि ॥ २॥ 
्ादेश्षमात्रमपि यद्‌ वस्तु भावनयैव तत्‌। 
स्वय सम्पन्नयेवाऽऽश्चु करोत्यद्रीन्द्रमासुरम्‌ ॥ २ ॥ 





५ 
एक सौ तीन समे 
[ विवेकदीन मन जिन-जिन अनर्थकौ सृष्टि करत। है, 
मुष्के विवेकके किए उन सबका वणेन ] 


^ 


अनर्थोक्ती सृष्टि करनेके किए दी परमात्मासे मनकी सृष्टि हई है, यदह द्या 
है- “परस्मात्‌ इव्यादिसे । 

जेसे सागरसे उसकी बड़ी-बड़ी ल्ट उती ह वैसे दी परमात्मासे चित्त 
उरन्न हुआ है, जेसे तरङ्ग स्वस्वमावसे विशारुताको प्ाप्र होती हे वैसे ही मन 
स्वस्वरभावसे विशारताको प्राप्त होकर चारो ओर अुयनक्रा विस्तार करता है ॥ १॥ 

मनम वस्तुके स्वभावसे विरुद्ध कल्पना करनेकी सामभ्य हे, एसा दक्षते है - 
(हस्वम्‌' इप्यादिसे । 

मन दस्वको ( नेत्रके समीपम स्थित अद्भुली आदिक ) अतिविस्तृत सू्य- 
मण्डर आदिके आच्छादकरूपसे कल्पना कर शीघ्र दीव बना देता है, अतिदीषै 
सूयैमण्डर आदिको हस्व (छोरा) बना देता है । इसी प्रकारं आत्मा ओर अनास्माके 
स्वरूपकी विनिमयकस्पना भी मन ही करता है | वह अनाम देह आद्िको 
अपनी कल्पना द्वारा आत्मा बना डरता है ओर उसी प्रकार आस्माको अन्य 
८ अनास्मा ›) बना डार्ता ह ॥ २॥ 

जो वस्तु केवरु एक विरुस्त भरकी होती हे, उसको मन शीघ्र स्वयं उत्पन्न 
हुई कर्पना द्वारा पर्वैतराज हिमाख्यके समान प्रकाशमान ८ विश्चाख्काय ›) बना 
डार्ता हे ॥३॥ 
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लब्धप्रतिष्ठ परमात्‌ पदादुषठसितं मनः । 
निमेषेणेव संसारान्‌ करोति न केरोति च ॥ ४॥ 
यदिदं दश्यते किञ्चिज्ञगत्‌ स्थास्नु चरिष्णु च । 
स्व॑ सवभ्रकाराढ्यं चित्तादेतहुपागतम्‌ ॥ ५ ॥ 
देश्चकारकरियाद्रव्यशक्तिपर्याङ्करीडतम्‌ 
भावाद्‌ भावान्तरं याति लोखतान्नरटवन्मनः ॥ & ॥ 
सद सत्तां नयत्याऽऽश्यु सत्तां वाऽसन्नयस्यलम्‌ । 
तादान्येव चाऽऽदत्त सुखदुःखानि भावितम्‌ \' ७ ॥ 
यदाप्र॒स्वयमादत्तं यथेव चश्चरं मनः। 
हस्तपादादिसंधातस्तदा प्रयतते तथा।॥८॥ 
ततः सेब क्रिया चित्तसमाहितफलाफलम्‌ । 
क्षणात्‌ प्रयच्छति ठता काठसिक्तेव तादृशम्‌ ॥९॥ 
मनको रेसी सामथ्यै कटसि प्राप्त हो गई, रेस शङ्का होनेषर कहते है-- 
"लब्धप्रतिष्ठ" इत्यादिसे । 
उ्सित मन प्रमपदषूप ब्रह्की सत्तासे सत्ताको प्राप्त हुभा है, यह्‌ पर्क 
मरमं विविध संसारोकी रचना कर देता हे र परक भर्मं उन्हे मिधियामेट कर 
डार्ता हे ॥  ॥ 
जो कुछ भी स्थावर जज्गम ( चराचर ) नगत्‌ दिखाई देता है, सम्पूण 
पदार्थेति मरा हुभा यद सारा जगत्‌ चित्तसे ही उदित हुभा हे ॥ ५॥ 
जेसे नट एक पात्रके आक्रारसे दूसरे पात्रके आकारको धारण करता है वैसे 
ही देश, काट क्रिया ओर द्रध्यकी शक्तिसे व्याकु हा मन चञ्चर होनेके कारण 
एक वस्तुके आकारसे दूसरी वम्तुके आकारको प्रप्र होता है ॥ ६ ॥ 
वह्‌ सत्‌ पद्राथको असत्‌ बना देता है ओर असत्‌को सर्वथा सत्‌ बना 
डरता हे । तदनुरूप दी घुख-उःखोका रहण करता है ॥ ७ ॥ 
चच्चरु मन क द्वारा उपस्थापित मभ्य पदाथैको अजब जैसे जिस किसी 
कल्पनकि ठंगसे, चाहे वह अनुक्रल हो चाहे पतिकूक हो, अहण करता है तब हाथः 
पेर आदि करमदधियसंध उसके अनुसार ही अहण या त्यागमेँ प्रवृत्त होता है; 
यो समी व्यवहारेम मनकी स्वतन्त्रता है, यह तप्यं हे ॥ ८ ॥ 
तदनन्तर भोग्य पद्रार्थोको उपस्थित करनेवारी वह्‌ क्रिया ही चित्त द्वारा 
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चित्रां क्रीडनकश्रेणीं यथा पङ्ाद गृहे लिश्चुः । 
करोर्येवं मनो राम विकर्पं रुते जगत्‌ ॥ १० ॥ 
मनःसर्थजनक्रीडानजम्बारखवेष्वतः । 
किमेतद्धि पदार्भषु सूदं जगति करप्यते ॥ ११ ॥ 
करोत्य॒तुकरः फकारो यथा रूपान्यतां तरोः । 
चित्तमेव पदा्थानामेषामेचाऽन्यताभिव ॥ १२॥ 
मनोरथे तथा स्थम सङ्ल्पकखनासु च। 
गोष्पदं योजनन्यृहः स्वासु रीलासु चेतसः ॥ १३ ॥ 
कर्प क्षृणीकरोत्यन्तः क्षणं नयति कल्पताम्‌ । 
मनस्तदायत्तमतो देश्कारक्रम विदुः ॥ १४॥ 
तीव्रमन्दत्वसंवेगाद्‌ बहुसखादपत्वभेदतः । 
विरम्बनेन चं चिरंनतु शक्तिमशक्तितः ॥ १५॥ 
कल्पित फलफरु यानी सुखदुःखको एक क्षणमें वैसे दी देती है जेसे समयपर 
सीची गई रुता फर प्रकट करती है ॥ ९ ॥ 
हे रामचन्द्रजी, जेसे वचा घरमे पङ्कसे नाना पकारके खिरौनोको बनाता हे 
वैसे ही मन जगद्रूप विकस्पोकी खष्टि करता हे ॥ १० ॥ 
यह जगत्‌ एकमात्र मनकी कल्पना हे, इसमे को पदाथ वास्तविक नहीं हो 
सकता, ठेसा कहते हैमन ० इत्यादिसे । 
इस कारण मनकी सम्पूण जनरूपसे जो क्रीड़ा है; उस क्रीडा मनुप्य- 
देहरूप कींचड़मे जो रूप सलत्य-सा कल्पित है, वह्‌ क्या कुछ सत्य हो सकता है 
अर्थात्‌ कुछ भी सत्य नहीं है ॥ ११ ॥ 
जसे ऋतुञओंका निर्माण करनेवारा कार वृक्षकी अन्यरूपता कर देता है-- 
वृषको विरुक्षण बना देतादहै, वैसे दी चित्त दही इन सब पदार्थोको विरक्षण-सा 
बनाता हे ॥ १२॥ 
जेसे मनोरथम, स्वम ओर सङ्कल्पकर्पनाओंभ अनेक योजन भूमि गोपदके 
समान अति अस्प प्रतीत होती है, वैसे ही अपनी ठीलओंमे चित्त कल्पको 
क्षण बना देता हे ओौर क्षणको कल्प बना देता है, इसकिए सम्पूर्ण देश-कारक्रमको 
समी छोग चित्तके अधीन मानते हँ | १३, १४ ॥ 
यदि कोद शङ्का करे किं.यदि मन दही सबकी सेष्टि समह, तो हमारी 





सग १०३] भाषाद्युवादसदहित १४०७ 








व्यामोहसंभ्रमानथंदेशकालगमागमाः | 
चेतसः प्रभवन्त्येते पादपादिव पहवाः ॥ १६ ॥ 
जरमेव यथाऽम्भोधिसौष्ण्यमेव यथाऽनलः । 
तथा बिविधररम्भः संसारश्चित्तमेव वा॥ १७॥ 
सकतैकरमकरणं यदिदं वेत्यमागतम्‌ । 
्रषटुदशनद्दयाद्यं॑तत्सर्वं॑चित्तमेव च ॥ १८ ॥ 
चित्त जगन्ति युवनानि वनान्तराणि 

सलक्ष्यते स्वयग्रुपागतमातममेदेः | 





इस समय सम्पूण ॒पदार्थोकी स्ट करनेमे असामथ्यै कैसे ? इसपर कहते है - 
तीव्र०' इव्यादिसे । 

रजोगुणका आधिक्य होनेपर॒तीव्रता ओर तमोगुणकी अधिकता होनेपर 
मन्दता, इस प्रकार वेगके मेदसे आहारकी वृद्धिसे पुष्टि होनेपर बहुल ओौर 
आहारके न्यून होनेसे क्षीणता होनेपर अल्पता इनके मेदरसे तत्‌-तत्‌ वस्तुओंकी 
सष्टिके अनुक्रूक उपासना आदिमे विरम्ब होनेसे मनम पाप्त हुदै ज सकी 
८ सष्टिकी ›) अराक्ति है, उससे हम मनकी वास्तविक सर्वसष्टिरक्तिका अपप 
नहीं केर सकते ॥ १५ ॥ 

जसे वबृक्षसे पव ८ नये-नये पत्ते ) उत्पन्न होते हँ वैसे ही मोह, अम, 
अनथ, देदा, कार, गमन ओौर आगमन ये सव मनते ही उस्प्न होते है ॥ १६ ॥ 

जेसे जरु दह्ी सागर है ओौर जसे अगमिदही उप्णतादहे वैसे दही विविध 
व्यापारो पूण संसार चित्त ही है, उससे अतिरिक्त नहीं है । भाव यह हे कि 
काथ कारणसे अभिन्न होता हे, अतः चित्तका कायै यह संसार भी चित्तरूप 
ही हे ॥ १७ ॥ 

कर्ता, कम ओौर करणसे युक्त; द्रष्टा, दद्यैन जओौर दयसे सम्पन्न तथा भोक्ता; 
मोम्य जर्‌ मोगरूय जो यह नौ भकारका संसारखूपी अनथ माप्त हुजा हे, यह 
सब चित्त ही है ॥ १८ ॥ 

सव चित्त ही है, यह जिस उपायसे दिखाई देता है, उसे दिखरते हु 
उपसंहार करते हँ--।चि त्तम्‌! इत्यादिसे । 

जेसे .सुवणकी परीक्षा करनेवाला पुरुष बाजूबन्द, सुकुटः कड़ा; हार आदि 
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केयुरमौकिकरकेश् रषरस्वरूपं 
त्यक्ते काश्चनधियेव जनेन हेम ॥ १९ ॥ 


इत्यापें बासिष्ठमहारामायणे वाटमीकीये मोक्षोपाये उत्पत्तिप्रकृरणे 
# © 
चित्तमाह।टम्य नाम उ्धुत्तरशततमः सगः ॥ १०३॥ 
क्विति यटि 
© 


चतुरुत्तरशततमः सगः 


वसिष्ठ उवाच 
अत्रते शृणु वक्ष्यामि वृत्तान्तमिममुत्तमम्‌। 
जागवीहैन्द्रजारुश्रीकित्तायत्ता यथा स्थिता॥ १॥ 
अस्त्यस्मिन्‌ वसुधाषीठे नानावनसमाङ्करः | 
उत्तरापणण्डवो नाम स्फीतो जनपदो महान्‌ ॥ २॥ 





आभरणोसे कर्षित नाना स्बरूपका स्याग कर एकमात्र काञ्चने बुद्धिका प्रणिधान 
करनेसे सुवणकी परीक्षा करनेपर वास्तव सुव्णको देख सकता हे, बाजुबन्द्‌ 
आद्िके रचनविचिव्यम जिनकी बुद्धि पसीद, वे वास्तविक सुवणतत्वको नहीं 
दे्ब सकते, वैसे दी विवेकी पुरुष भी जगतोंको, तदढन्तर्मत सुवरनँको ओरं उनके 
अन्तरीत वन आद्धि सब वस्तुको आल्मभेदोसे ८ स्ववैचिव्योसे ) चित्त स्वयं पाप् 
हुआ हे, अतः ये चित्तमाज ही है, चित्तसे अतिरिक्त वम्तु नहीं दै, एेसा देखते है, 
अविवेकी एेसा नहीं देख पाते ॥ १९ ॥ 
पकर सौ तीन सग समाप्त 


[सि 


एक सौ चार सगे 
[ कवणाख्यानमें पदे देर, राजा ओर्‌ सभाका वणैन तथा समासे एेन्रनालिकके 
घोडेका दशन ओर राजाके विस्मया वैन ] 
श्रीवसिष्ठजीने कहा--श्रीरघुवदयमणे, यह जगद्रूप इन्दरजाक जिस प्रकार 
चित्तके अधीन है यानी चित्तकी कल्पनासे अमिन्न है, उमे समञ्चानेके किए यहांपर 
भे आपसे एक उत्तम उपाख्यान कर्हगा, आप सावधान होकर सुनिये ॥ १ ॥ 
इस भूमण्डल्म अनेक वनसे व्याप्त, धन-जनसे सुसमृद्ध “उत्तरापाण्डवः 
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नीरन्प्रधवनगम्भीरवनविश्ान्ततापसः । 


विच्याधरीकृदरुतादोलोपवनपत्तनः ॥ २ ॥ 
वातोद्ूताञ्जकिंञ्ञल्कपुञ्ञ पिञ्जरपर्वतः । 
कसल्कुसुमसम्भारवनमाटवतसकः ॥ & ॥ 


करजमञ्जरीदञगुच्छपयन्तजङ्गलः 
खलजूरान्तसितग्रामो घुङ्घुमध्वनिताम्बरः ॥ ५॥ 
एकपिङ्कशिखाभ्रणीशारिकेदारपिङ्गलः । 


नीलकण्टारवोदामवनजङ्लमण्डितः ॥ ६ ॥ 
सारसारवसरम्भरणत्कनककाननः । 
तमारपाटरीनीरभिरिग्रामकङ्कण्डलः ॥ ७ ॥ 
विचित्रविहगव्युहविरावकृतकाकलिः | 
नदीपरिसरोनिद्रषारिभद्रह्ुमारुणः ॥ ८ ॥ 


नामका एक विशार देश हे । उसके अव्यन्त घने ओर गहन वनो तपस्वी शान्त 
चित्तसे निवास करते ये अर्थात्‌ बाध; चोर आदिका कहीं कोद उपद्रव न था। 
उसके नगरोके उपवनोमं विद्याधराङ्गनाएं ख्ताओंका हिंडोलख बनाकर स्ूरुती थीं । 
उस देशके सव पर्त वायसे उडद गद कमर्केसररारिसे पीठे पड़ गये घे । 
सोभायमान पूरोंकी राशिसे पूण वनध्रणी ही उसका अवतंस ८ शिरोभूषण यानी 
सिरपर तिरी माल ) था॥ २-४॥ 

उसके गविके चारौ ओर करौदेके प्र, क्ञाडि्य ओर फरोके गुच्छोसे भरे 
हुए जग थे । ञ्चे-ञ्चे खलजूरके पेड़ोसे उसके बहुतसे गाव॒ आच्छन्न थे । 
रोगीके धु, धुं शब्दसे आकाश रगूजता था । उत्तम पीठे रंगकी मणियोकी 
भेणीके सदश पके हुए धानौके खेतोसे सारा देश पीडया दिखिता-था। 
नीरकण्ठके शब्दसे खूब गजि हुए वन ओर जगलोसे वह देश सुशोभित 
था, सारसौके शब्दके. वेगसे उसके शूरके केसरसे कनकमयसे कानन 
मुखरित ये) तमार ओर पाटस्के व्रृक्षोसे विचित्र पकारके नीले पवतोके 
छोटे-छोटे गांव उसके कुण्डके । रंग-विरंगके पक्षियोकि कर्रवसे उस्म 
बड़ी , मधुर ओौर अव्यक्त ध्वनि होरहीथी। नदीके किनारेपर सूब सिले 
हुए मीटी नीवके व्ृक्षौसे वह सारादेख सरुथा। धानके खेती गा रहीं 


¶ \७५५ 
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गायत्करुमकेदारदारिकाहतमन्मथः । 
पुष्पफलचलद्ातन्याधूतङ्कसुमाम्बुदः || ९ ॥ 
दरीगृहविनिप्कान्तसिद्धचारणवन्दिकम्‌ । 
स्वर्गादिव समानीय ठकावण्यमभिनिर्मितः ॥ १० ॥ 
गायक्किन्रगन्धवेकदरीखण्डमण्डपः । 
मन्दानिरुरवोद्धतः पष्पोपवनपाण्डुरः ॥ ११ ॥ 
तत्राऽस्ति खणो नाम राजा परमधार्मिकः । 
हरिशन्द्रहलोद्धूतो भूमाविव दिवाकरः ॥ १२ ॥ 
यद्यशःङुसुमोत्तसप'ण्डुरस्कन्धमण्डलाः । 
तत्र शैला विराजन्ते हाराः प्रोद्धूलिता इव ॥ १३ ॥ 
कृपाणक्ञकरोक्कत्तनिःडोषारातिमण्डलः । 
अरातिलोः प्रासोति यदनुस्मरणाज्वरम्‌ ॥ १४ ॥ 
यस्योदारसमारस्ममायलोकानुपारनम्‌ । 
चरितं संस्मरिष्यन्ति दरेखि चिरं जनाः ॥ १५॥ 
युवतियांसे उसमे मन्मथका वाहन हो रदा था । एरु ओर फलम, उनके शिथिर 
वृन्त ( इढठी ) को गिरानेके र्ण, बह रहे वायुसे उसमे पएूररूपी मेव कंपाये 
जा रहे थे । मेर पवैतकी गुफाओंसे जिसके सिद्ध, चारण ओर बन्दी निकर गये 
ये, एेसे खवप्यको स्वगैसे खाकर मानो वह्‌ देश बनाया गया था॥ १०॥ 
उसके केकोके मण्टपोमिं किन्नर ओर गन्धवै गाते थे । मन्द-मन्द वायुके 
खाब्दोँसे वह बड़ा रमणीय था। पएूछोसे भरे हुए उपवनोंसे वह सफेद था ॥११॥ 
उक्त उत्तरापाण्डवनामक देशम हरिशवन्द्र कुमे उत्यनन हुमा परमधार्भिक 
र्वणनामकर राजा था । वह्‌ भूमिम सूयके सदश तेजस्वी था । जिसके ग्रदरूपी 
पूर्छोकी रिरीमाख्ंँसे शुभ्र मध्यभागवाकरे रोरु विभूतिसे विभूषित मगवान्‌ 
राङ्गरजीके वृषम आदिके समान सुशोभित दो रहे ये ॥ १२१३ ॥ 
उसके प्रधान-पधान शन्ुजन तर्वारोसे इकड़-डुकंडे करके काटे गये अतएव 
निररोप हो गये थे । उसके राञ्जुओकिं सेवकंको उसके स्मरणसे दही ञउ्वर हो 
आता था॥ १४॥ 
धार्मिक पुरुषोके रक्षक उदार कर्मोसि भरे हए जिसके चरितका श्रीहरिके 
चरितकी नाई चिरकार्तक रोग स्मरण करगे ॥ १५ ॥ 


~ ~~ ~+ - ~ 
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यस्याऽप्सरोभिरदरीन्द्रमूधेस्वमरसञ्षु । 
विकासिपखकोष्टास्ं गीयन्ते गुणगीतयः ॥ १६ ॥ 
यस्य स्वःसुन्दरीगीता रोकषपारुचिरश्चताः । 
विरिखिर्हतेष्वेन्यन्ते स्वभ्यासाह्वणगीतयः ॥ १ 
स्वभ्नष्वपि न सामान्या यस्योदारचमत्छृतिः। 

राम दृष्टा श्रुता वाऽपि दैन्यदोषमयी क्रिया ॥ १८ ॥ 


जिद्यतां यो न जानाति न र्ट येन प्रष्णुता । 
उदारता येन धरता ब्ह्मणेवाऽक्षमालिका ॥ १९॥ 


दिनाष्टभागमाकाज्ञमागते दिवस्ाधिपे। 
स कदाचित्‌ सभास्थाने सिंहास्नगतोऽभवत्‌ ॥ २० ॥ 
सुखोपविष्ट तत्राऽस्मिन्‌ राजनीन्दाविवाऽग्बरे । 
प्रविशचन्तीषु साभन्तसेनासु च ससम्भ्रमम्‌ ॥ २१२॥ 


जिस राजक गुणोकि गीतोको अप्सराएं पर्वतराज हिमास्यके शिखरोँपर 
स्थित देवमन्दिरोमे प्रचुर रोमाञ्चोसे युक्त होकर आज भी गाती हे । जिसके गुणणोकि 
गीतोका, जिन्द स्वर्गीय सुन्दर्यिनि गाया था ओर रोकपारोने चिरकारुतक 
सुना था, ब्रह्मके हंस सुन्दर अभ्याससे अपनी धवनियों द्वारा अनुकरण 
करते हे ॥ १६, १७ ॥ 

हे रामचन्द्रजी, जिसका उदार चमत्कार अन्य राजाओकं तुल्य नदीं था 
य्रानी उनसे कहीं अधिक बद्म-चट्म था, जिसकी दीनतारूपषी दोषसे युक्त क्रिया न 
तो स्वम्मै भी देखी गदे थी ओर न सुनी गड थी ॥ १८॥ 

कुरिरुता तो वह जानता ही न था, अविनीतता तो उसने देखी भी न थी | 
जसे ब्रह्मा रदराक्षमालको सदा धारण करते हेः वैसे दी उसने निरन्तर उदारता 
धारणकीथी॥ १९॥ 

किसी समय, जब सूय. आकाशम उस स्थातपर पहुच गये थे जहा पहुचेनेषर 
चार दण्ड दिन चट्ता ह, वह सभागृहम सिंहासनपर विराजमान हआ ॥ २० ॥ 

जैसे चन्द्रमा आकाशम उदित होते है वैसे दी जब उक्त राजा सभागृहे 
सिंहासनपर विराजमान हो गये, जब सामन्त राजाओंकी सेनां वेगके साथ परविष्ठ 
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गायन्तीष्पथ कान्तासु षरपविष्टेषु राजसु । 
मनो हरति साहदे वीणावश्चकरारते | २२॥ 
चारुचासरहस्तासु सविखाप्ासु राजनि। 
देवासुरगुरुप्रस्ये विश्रान्ते म््त्रिमण्डठे । २३॥ 
प्रस्त॒तेषु प्रविष्टेषु राजकायषु मस्विभिः। 
प्रोक्तासु देश्षवार्तासु निपुणिारूमन्तरिभिः ॥ २४ ॥ 
इतिहासमये पुण्ये वाच्यमने च पुस्तके । 
पटस्सु च स्तुतीः पुण्याः पुरः प्रहषु वन्दिषु ॥ २५॥ 
सभां विवेकश्च सरोपः कथित्तमिन्द्रजालिकः | 
पर्पेणाऽऽहितसरम्भो वशुधामिव वारिदः ॥ २६ ॥ 
स॒ ननाम महीपारं शिखरोदारकन्धरम्‌ । 
पादोपान्वगतः कान्तं रोर एरतरुयेथा ॥ २७ ॥ 
सच्छायस्योन्नतांसस्य फलिनः पृष्पमासिनः । 
स॒विवेश्च परो राज्ञस्तरोरगरे कपियंथा ॥ २८ ॥ 





होने र्गी, लियो गाने गीं, अन्यान्य राजा यथास्थान वैठ गये, आनन्ददायक 
वीणा ओर वाुरीकी मधुर ध्वनि मनको हरने लगी, सुन्दर चवर हाथमे री हु 
सिरयो विलासपूरवैक राजाके ऊपर चवर डरने स्गीं ओर्‌ शुक्रके समान प्रखरमति 
मन्तिमण्डक यथाप्थान चठ गया, जब पविष्ट रजकाय मन्त्रियों द्वारा परस्त॒त हयो 
रहे थे? चतुर वार्तावाहक दूत देशकी खधर सुना चुके ये, पवित्र महाभारत आदि 
इतिहासमय पुस्तक पटी जारही थी ओर भिनघ्र वन्दीगण सामने पवित्र स्तुतिर्यौ 
पढ़ रहे थे, जसे मेघः जिसने होनेवारी व्रृष्टिसे विजलीकी चमकदमक आदि 
आटोपको धारण किया हे, प्रथ्वीमे भवेदा करता है वैसे ही किसी देन्द्रजार्किने 
उस सभे प्रवेश किया ॥ २१-२६ ॥ 

जेसे पवैतके समीपके छोटे पैतमे स्थित फरछोसे ख्दा हुआ बृक्ष जिसकी 
ऊपरकी भूमि मरी मादम होती है एसे सुन्दर पर्वतको प्रणाम करता है चैसेदही 
मुकुरसे जिसकी गरन सुशोभित हो रही थी रसे सुन्दर राजाको उसने प्रणाम 
करिया ॥ २७ ॥ 

जसे छायादार, ॐचे तनेवाले, एकौति सुशोभित ओर फकोसे र्दे हुए बृक्षके 
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चपलो ठम्पटोऽ्थानामामोदसुखमारुतम्‌ । 
उत्राचोत्कन्धरं भूषं स पञ्ममिव पर्षद्‌; ॥ २९ ॥ 
विरोकय विभो तादेकामिह खरोलिकाम्‌ । 
पीटस्थ एव साथर्या व्योश्चि चन्द्र इवाऽवनिम्‌ ॥ २० ॥ 
इस्युक्त्वा पिच्छिका तेन भरामिता अमदायिनी | 
नानाविरचनाबीज मायेव परमात्मनः ॥२१॥ 
तां ददश मदीपारुस्तेजोरेणुविराजिताम्‌ । 
शक्रः सुरविमानस्थः स्वकाद्ैकरतामिव ॥ ३२ ॥ 
समां सेन्धवसामन्तो विवेशाऽस्मिन्‌ क्षणे तदा । 
तारापरिकरापूणां व्योमवीथीमिवाऽम्बुद्‌ः ॥ २२ ॥ 
तं चेवाऽनुजगामाऽधः सौम्यः परमवेगवान्‌ । 
देवरोकोन्धुख तष्टं शक्धुञचेःश्रवा इव ॥ ३४ ॥ 





आगे न्द्र प्रवेश करता है वैसे ही वह सुन्दर कान्तिवाटे, उन्नत कन्धेवाले; 
पूरोंसे सुशोभित हो रहे तथा फरशारी राजाके सामने प्रविष्ट हा ॥ २८ ॥ 

जसे वर भामोदयुक्त कमर्से मधुर स्वरसे बोक्ता है वैसे ही अत्यन्त चपल 
ओर धनरोटुप उसने उपरको गर्दन किये हुए तथा सुगन्धी अतएव ॒ सुखकारी 
श्वासवायुवाले राजासे कहा- राजन्‌ , यदहांपर आप तबतक एक आश्च्ययुक्त मिथ्या 
कौतुककीडाको सिंहासनमे बेटे हुए ही इस प्रकार देखिये, जिस प्रकार किं आकारा 
स्थित चन्द्रमा आशवर्यपूण पृथिवीको देखता है ॥ २९; ३० ॥ 

यह कहकर उसने अम उत्पन्न करनेवाठे मोरपद्धके मोरक्को, जो किं नाना- 
विध रचनाओंकी कारण परमात्माकी मायाके तुल्य था, घुमाया । जसे देवविमानमें 
स्थित इन्द्र अपनी धनुषरुताको ८ इन्द्रधनुषको › देखता है वैसे ही राजाने तेजके 
कणोँसे विराजित उस मोरछरुको देखा ॥ २१, ३२॥ 

इसी समय एक अश्वपारक जेसे मेघ सितारोसे पूर्णं आकारामें प्रविष्ट होता हे 
वैसे ही सभामें पविष्ट इजा ॥ ३३ ॥ 

अत्यन्त वेगवान्‌ सौम्य घोड़ा उसके पीके एेसे चख जसे स्वगकी ओर जा 
रहे अतिपरसन्न वदन इन्द्रके पीठे उञचैःश्रवानामक घोडा जाता है ॥ २४॥ 
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स तमश्वुपादाय पार्थिव समुवाच ह | 
सोचेःश्रवा इव क्षीरसागरो मरूतां पतिम्‌ ॥ ३५ ॥ 
इदु्ेःभ्रवःप्रख्य हयरल्ं महीपते 
जवोड्यमशीदेन मूर्तिमानिव मारुतः ॥ ३६ ॥ 
अश्वोऽयमस्मस्रथुणा प्रमो सप्रहितस्त्वयि। 

राजते दहि पदाथेश्रीमेहतामर्षणाच्छुभा ॥ ३७ ॥ 
इत्युक्तवति तस्मिस्तु प्रत्युवाचेन्द्र जालिकः । 
जलदस्तनिते शान्ते चातकोऽम्बुधरं यथा ॥ ३८ ॥ 
सदश्वमेनमारुद्य युवन विहर प्रभो 
स्वप्रतापादहितानस्पश्लोमाघुर्वी रवियंथा ॥ ३९ ॥ 
अश्वमालोकयामास तेनोक्त इति पार्थिवः । 
निर्घातस्तनितं मेध मयुर इव सत्करः ॥ ४० ॥ 
अथाऽनिमेषया रष्ट्या राजा चित्रो पमाकृतिः । 
बभूवाऽलोकयन्नश्च किपिकमार्पितोपमः ॥ ४१॥ 
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जसे क्षीरसागरने उच्चैःश्रवासे युक्त होकर इन्द्रसे कटा था वैसे ही उसने उस 
घोडेको खाकर राजासे कहा ॥ ३५ ॥ 

हे राजन्‌, उत्चेःश्रवाके तुल्य इस उत्तम अश्वको आप देखिये । वेगसे उडनेमे 
यह्‌ मूर्तिमान्‌ वायुकी तरह है । हे ममो, हमारे स्वामीने इसे आपके समीप मजा है, 
वरयोकि उत्तम पदाथ महान्‌ पुर्ूषोके समर्षणसे अधिक सुशोमित होता हे॥२ ६,३७॥ 

जसे मेधनिर्धोषिके चान्त होनेपर चातक मेधसे कहता है वैसे ही उसके 
एेसा कहनेपर रन्द्रजास्किने कटा ॥ ३८ ॥ 

हे प्रभो, जसे सूयं अपने प्रतापसे यानी घामसे अधिक सोभायुक्त प्रथिवीपर 
विचरण करते हैँ वैसे ही इस सुन्दर घोड़ेपर सवार होकर आप सम्पूणं भुवनम 
विचरण कीजिए ॥ ३९ ॥ | 

उसके एेसा कटनेपर जसे मयूर गर्दन उठाकर घोरशब्दवाटे मेधको 
देखता है वैसे ही राजाने गर्दन ऊची करके उस घोडेको देखा ॥ ४० ॥ 

देखनेके अनन्तर चित्रम ङिखित आकारके तुल्य आकारवास राजा निर्निमेष 
इष्टिसे धोडेको देखता हुआ भीतम रिखि हुए चित्रके तुल्य निश्चर हो गया ॥४१॥ 
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श्षणमालोक्य पीटठस्थस्तस्थौ संस्थगितेक्षणः । 
टष्ट्याऽऽश्चुब्धः सथुद्रोऽद्रिमीनकैः करबो यथा ॥ ४२ ॥ 
तस्थौ युहतैयुग्मे स ध्यानापक्त इवाऽऽरमनि । 
वीतरागो युनिः श्चुञ्धः परानन्द इव स्थितः ॥ ४२ ॥ 
बोधितः केनचिन्नाऽसौ स्वश्रतायजितोजितः । 
धिया कामप्यय भूयश्चिन्तां चिन्तयतीति च । ४४ ॥ 
वभूधुः केवरं तत्र॒ निःस्पन्दसितचामराः । 
चामरिण्यो हि सरबेयैः स्तम्मितेन्दुकरा इव ॥ ४५॥ 
विरेजुर्विंस्मयापूर्णा निःस्पन्दास्ते समासदः । 
निःस्पन्दकिञ्जस्कदखाः पमाः पङ्कटरेता इव ॥ ४६ ॥ 
प्रश्चाम सभास्थाने जनकोलादलः शनैः । 
प्रशान्तप्राबृषि व्योमन्याम्भोदमिव गजिहम्‌ । ४७ ॥ 
सन्देहसागरे म्रा जग्धधिन्तां सुमन्तिणः | 
विषीदति गदापाणावसुराजाविवाञमराः ॥ ४८ ॥ 
जेसे समुद्र॒ पीनेके लिए उद्यत हुए अगस्स्यकी दृष्टस शुन्ध होकरः अपने 
मीतर स्थित प्ैतरूपी मीनोके साथ भयते स्तम्भित होकर स्थित इमा था वैसे ही 
राजा क्षणभर देखकर सिंहासनमे ही अख बन्द करके स्थित हयो गया ॥ ५२ ॥ 
दो सुहृक्तक राजा आत्माम ध्यानासक्तके समान - एेसे स्थित हुआ जसे 
कि वीतराग ओर बाह्मदृ्टिदूस्य सुनि परमानन्दमे स्थित होता हे ॥ ४३ ॥ 
अपने पराक्रमसे बख्वानोंपर जिसने विजय पायी थी, एसे उस ॒राजाको 
किंसीने नहीं जगाया, क्योकि वे सोचते ये-- ये किसी बड़ी भारी चिन्तका अपनी 
युद्धिसे चिन्तन कर रहे ह ॥ ४४ ॥ 
जिनमे चन्द्रमाकी किर स्तम्भित हो, रेस रात्रियोकी नाई केवर वर्होपर 
चवर इकनेवारी महिलां निश्चरु सफेद चैवरवारी हौ गई यानी उन्ोने 
चवर राना बन्द कर्‌ दिया ॥ ५५ | 
जेसे मिद्ीसे बने हए निश्चलः केसर ओर दख्वाटे कमर शोमित होते दँ वेस 
ही विस्मयपूण निश्चर वे सब सभासद शोभित हुए ॥ ४६ ॥ 
जसे वर्षा त्रतुकी समातिमे कराम मेधका गन शान्त हो जाता है 
वैसे ही समामण्डपने धीरे-धीरे कोहर शान्त हो गया । जेसे किं भगवान्‌ 
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विततविस्मितजिद्धितया तया जनतया मयमोहविषण्णया । 
स्तिमितचक्षुषि भूमिपतौ स्थिते धुुरिताञ्जवनस्य धरता दतिः ॥४९॥ 
हस्याव श्रीवासिष्ठमहारामायणे वास्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे इन्द्रजालोपाख्याने 
नृपन्यामोही नाम चतुरधिकलषततमः सेः ॥ १०४ ॥ 
"ॐ &@ < 
क 
पञ्चोत्तरराततमः सभ॑ैः 
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वसिष्ट उवाच 


य॒हुतैद्धितयेनाऽथ बोधमाप महीपतिः | 
्ावरषेण्याम्बुनिक्तमम्मोरुहमिवोचमम्‌ ॥ १ ॥ 
आसनात्‌ साज्गदोत्तसः प्रबुद्धोऽसवकम्पयत्‌ । 
सवनामोगशङ्काग्रो भूकम्प इव पवेतः॥ २॥ 


विप्णुके अघुरयुद्धमे पीडित होनेषर देवताओंको चिन्ता होती है वैसेही 
सन्देहसमुद्रमे इवे इए वुद्धिमान्‌ मन्त्री परस चिन्ताको प्राप्त हुए ॥ ४७४८ ॥ 
राजाके ओंख बन्दर करके वेटनेषर अति आश्च््यसे निरत्साह हुई भय यर 
मोहसे दुःखी सभामण्डपकी जनताने जिसम कमर मुकुलित ह पसे कमल्वनकी 
सोभा ध्रारण की ॥ र ॥ 
णक सौ चार्‌ सग समाप 
स 
एक सौ ्पौच सगे 
[ मोहरदहित प्रकृतिस्थ राजाके प्रति सखभासर्दोका मोदृहेतुके विषयमे प्रश्चक्रे अनन्तर 
राजाकौ उक्तिके आरम्मका वणेन ] 
वसिष्ठजीने कदा--हे रामचन्द्रजी, जसे वर्पाकारुके जरसे सुक्त हुजआ उत्तम 
कमर विकसित हो जाता हे वैसे ही दो सुद्र राजा बोधको प्ाप्र हो गया ॥१॥ 
जसे भूकम्पके समय विशार वनं जौर शिखरोके अग्रमागोसे युक्त प्त 
जपने शरीरको कंपाता ह वैसे ही जागकर वाजूबन्द ओर रिरोमाखसे विभूषित 
राजाने आसनसे अपने शरीरको केपाया | २ ॥ 
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व भूवाऽथ प्रबुद्धोऽसावासनोपरि कम्पितः 
विक्षुब्ध इव पातालबारणे शङ्कराचरः ॥ ३॥ 
पतन्तं धारयामासुस्तं पुरोगा नृपं युजेः । 

मेरुं प्रख्यविश्चुन्धं करुशैलास्तरैरि ॥ ४ ॥ 
पुरोगेर्धायमाणोऽपौ पर्याकलमतिर्मपः । 
वीविविक्षोभितस्येन्दोवमार बनमाः भियः ॥ ५॥ 
कोऽयं प्रदेश्चः कस्येयं समेति स वृपः शनैः | 
दभ्वान मजञदम्भोजकोश्चस्थ इव षट्पदः ॥ ६ ॥ 
अथोवाच समभा देव किमेतदिति सादरम्‌ । 
रणन्मधुकरी भानु दष्टराहुमिवाऽन्जिनी ॥ ७ ॥ 
अथैनं परिपप्रच्छुः पुरोगा मन्तरिणस्तथा | 
प्रयोह्धाससंत्रस्तं माकेण्डेयमिवाऽमराः ॥ ८ ॥ 





पातार हस्तोके ( प्रथिवीको धारण करनेवाले दविजके ) क्षुब्ध दोनेपर 
जैसे हिमाख्य कम्पित होताहै वैसे दही प्रबुद्ध होकर आसनके ऊपर बह 
कम्पित हा ॥ ३ ॥ 

जैसे प्रख्यकार्म श्वुब्ध हुए मेरुको कुलपर्वत अपने तयेसे सम्दास्ते देँ 
वेसे ही गिर रहे उस रजको सामने स्थित मन्त्री आदिने अपनी मुजा्ओंसे 
सम्हाख ॥ ४ ॥ 

न्त्री आदि सन्मुखववर्ती पुरुषों द्वारा सम्ाटे जा रहे व्याकुख्बुद्धि उस 

राजाने चन्द्रमाका उदयं होनेपर उछ रहे सम॒द्रके जकर्की क्लोमा धारण की ॥ ५ ॥ 

जसे इब रहे कमल्के कोशके अन्दर स्थित रमर मन्द-मन्द ध्वनि करता दै 
वैसे ही उस राजन यह कौन पदेश्चहै ओर यह किसकीसभादहे? यँ 
धीरे-धीरे कहा ॥ ६ ॥ 

तदनन्तर जसे राहुसे अम्त सूैसे नङ्िनी, जिस्म भ्रमरिर्यो शब्द्‌ कर 
रही हो, सादरके साथ आश्वासनवचन कहती है वैसे ही समने हे देव, यह 
आप क्या कह रहे हैँ; यों बड़े आदरके साथ राजासे कहा ॥ ७ ॥ 

तदनन्तर जसे प्रख्यकाख्मे मयभीत शओीमाैण्डेय सुनिजीसे देवता पूछते हें 
वैसे ही सन्मुखवर्ती मन्तियोने राजासे पूषा ॥ ८ ॥ 


१५७८ 
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त्वयीत्थ संस्थिते देव वयमस्यन्तमाङ्कलाः । 
अमेध्यमप भिन्दन्ति निनिमित्त भ्रमा मनः॥९॥ 
आपातरमणीयेषु पयन्तविरसेषु च । 
भोगेष्विव विकल्पेषु केषु ते छक्ति मनः ॥ १० ॥ 
सततोदारषृत्तासु कथासु परिशीतलम्‌ । 
मनस्ते निर्म कस्मात्‌ सम्भ्रमेषु निमज्जति ॥ ११ ॥ 
तुच्छालम्बनमाद्दूनविक्षीणे रोकबत्तिषु । 

मनो मोदगुपादत्त न महस्रविचृम्मितम्‌ ॥ १२ ॥ 
स।तत्येन हि येवाऽस्य मनसो वृत्तिरुर्थिता । 
शरीरमदमत्तासु तामेवेतद्‌ विधावति । १३॥ 
अतुच्छारम्बन धीरं प्रबुद्र गुणहारि च। 

तवाञ्पि हि मनधित्रमादूनसिष रक्ष्यते ॥ १४ ॥ 





महाराजः आपकी पेसी हालत होनेपर हम अत्यन्त त्याकुर हँ । यद्यपि गन 
अभेद हे तथापि भ्रम उसका चिना किसी कारणके मदन कर उाल्ते दै ॥ ९ ॥ 

आपातरमणीय ओौर परिणाममं विशस मोगेभे जसे पामर जर्नाका मन 
रख्चाता दै वैसे ही किन विकल्पोम आपका मन मोहको परास् हुआ ॥ १० ॥ 

उदार वृत्तान्तवारी विवेक वचर्चाभोके विषयमे परिशीटन करनेसे शीतर 
अतएव निमे आपका मन म्यो क्यों निमयदहोरहादे॥ ११॥ 

किंस प्रकारका मन मोहयोग्य है ? फेसी जिज्ञासा होनेषर कहते है-- 
तच्छालम्बनम्‌' इत्यादिसे । 

तुच्छ विषयमे आसक्त अतएव ॒विषयके कछि्-भिन्न होनेपर छिन-मिन्र-सा 
जर विषयके जर्जरित होनेपर जनरित-सा मन लोकव्यवहारे मोहको पाप्त होता 
हे, प्र िवेकसे परिष्ृत मन कदापि मोहको पराप्त नदय होता ॥ १२ ॥ 

देहाभिमानसे विवेकरहित अवम्धाअओमिं इस मनकी खी, पुत्र आद्रिके विपयमे 
एक धारासे जे वृत्ति उदित हुदै, उसी वृत्तिकी ओर ग्रह दौडता है ॥ १३ ॥ 

आपका मन तो अतुच्छ ८. अविनादी ) वम्तुका अवलम्बन करता है । धीर्‌, 
बुद्ध ओर गुणोसे मनोहर है फिर भी वह छिचन-भिन्-सा दिवा देता है, यह 
वड़े आश्वयेकी बात है ॥ १४ | 
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अनम्यस्तविदेक हि देशकाटवश्चायुगम्‌ । 
मन्त्रौषधिवकते याति मनो नोदाखत्तिमत्‌ ॥ १५ ॥ 
निर्यमात्तविवेकस्य कथमालटनन्चीणेता 
धुनोति विततं चेतो वात्येव विब्ुधाचलम्‌ ॥ १६ ॥ 
इति जातावुगीर्णस्य भूपतेः कान्तिराननम्‌ । 
भूषयामास शीतां मासान्त इव पूर्णता ॥ ७॥ 
रराज राजा सौम्यास्ययुन्मीरितविलोचनः। 
गते हिमर्ताबुल्छासि पुष्पौष इव माधवः ॥ १८ ॥ 
अथाऽतिसंभ्रमाधयखिन्नास्मृतिष्रखो बमौ । 
आसन्नमृल्थुरालोक्य राहुमिन्दुखिाऽम्बरे ॥ १९ ॥ 
एेन्द्रजालिकमालोक्य प्रोवाचाऽथ हसन्निव । 
बभ्रुं दिसात्मकं दष्ट स्पैरूपीव तक्षकः ॥ २० ॥ 
जिस मनने विवेकका अभ्यास नदीं किया ओर जो देशच-कारका वशवर्ती है, 
वह्‌ मन्त्र ओर जओषधिका वज्लीमूत होता है । उदार वृक्तिवाखा मन मणि; मन्त्र 
ओर ओषधिके वशम नहीं होता ॥ १५ ॥ 
जिसष्टो नित्यविवेक प्राप्त है, विवेकसे परष्करित उसकै चित्तो क्या हछिन्न- 
भित्रता ओौर जज्जरता कम्पित कर सकती हेः क्या आंधीभी कभी मेरुको कपा 
सकती है ९ अरथीत्‌ जसे ओंधीका मेरूपैतको रकपाना सम्भव नहीं हे, चेसे दही 
विवेकी पुरुषके विवेकसे विशुद्ध हृदयको विशीणशता कम्पित नहीं कर सकती ॥१६॥ 
इस प्रकार अपने आत्मीय लोगोँसे अनुकर वाणियों द्वारा आश्वासित राजाके 
मुखको कान्तिने रेसे विभूषित किया जेसे पौ्णमासीके दिन पूणता चन्द्रमाको 
विभूषित करती हे ॥ १७ ॥ 
वह राजा, जिसके रोचन प्रफुलित थे, मनोहर स॒खसे युक्त होकर पसे 
युशोमित हआ जसे कि हेमन्त तऋतुके बीत जानेपर एखोके समूहसे युक्तं वसन्त 
उहसित होकर सुरोमित होता है ॥ १८ ॥ 
जेसे इबनेके किए तैयार चन्द्रमा आकाशम राहुको देखकर भयसे ओर 
आश्वर्से खिन्नमुखवाख होता हे वैसे दी राजा रेन््रजाङ्िकिको देखकर अतिभय आर 
आश्चर्ये चिन्न ओर पूर्वापर सब वृत्तान्तोके अनुसन्धानसे युक्त मुखवाखा होकर 
सुशोभित इआ । तदनन्तर देन्द्रजास्िकिको देखकर रदैसते इए राजान उससे जसे 
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जारम जारजटारेन किमेतद्धवता कृतम्‌ । 
येनाऽस्पन्दग्रसनोऽन्धिः क्षणादेत्यप्रसन्नताम्‌ ॥ २१॥ 
चित्र॒ चित्रा हि देवस्य पदार्थशतश्चक्तपः । 
सुश्चक्तमपि मे चित्त याभिमोहि निवेशितम्‌ ॥ २२॥ 
क्व चय लोक्ृपर्यायङ्कतान्तपदवेदिनः । 
क मनो मोहदायिन्यो बितताः प्रकृतापद्‌ः ॥ २३॥। 
अप्यस्यस्तमहाज्ञाने मनस्तिष्ठति देहके । 
कदाचिन्मोहमादत्ते क्षण मतिमतामपि ॥ २४॥ 
इदमाथ्यमाख्याने श्रूयतां रे समासदः । 
मम॒ शाम्बरिकेणेद यन्पुहूतं मप्रदार्षितम्‌ ॥ २५॥ 
दृष्टवानहमेतस्मिनच्‌ बहीः कार्थदन्नाश्चरः । 
हतं प्राथितोऽध्वस्तशक्रसुष्िरिवाऽब्जजः | २६ ॥ 





मर्पको मार डारनेवाटे नकुर्को देखकर छोटे संपके वेषमं छिपा हआ नागराज 
उससे कहता हे वैसे ही कहा ॥ १९२० ॥ 

अरे विना विचारे काम करनेवाले देन्द्रजार्कि; मायाख्पी जाटसे जगवाटे 
तुमने यह क्या किया £ जिससे निश्चरु ओर प्रसन्न सागर्क सदश मेरा मन एक 
क्षणम अप्रसच्चताको प्राप्त होता हे । मगवान्‌क्र सैकड़ं पदार्थकी सक्तियां विचित्र 
हे, जिन्टोने अत्यन्त शक्तिशारी मेरे चित्तको मोहमं डर दिया है, यह कम 
आश्व नहीं हे । लोकप्रसिद्ध सम्पूर्ण॒व्यवहासँके सिद्धान्तरहस्यके ज्ञाता हम 
करटा ओर मनकौ मोहम गटनेवाटी इस समय अनुभूत ये विस्तृत पत्तियां 
कहा ।॥ २१-२३ ॥ 

बुद्धिमानोका मी मन चाहे उसने महा ज्ञानक अभ्यास कितनादीक्योंन 
कर लिया हौ, देहके रहते कमी क्षणभरके षि स्व्हूषी इन्द्रजारका मोह धारण 
करता हे ॥ २४ ॥ 

हे सभासदो, इस आश्चर्यक्रारी आख्यानको आप रोग सुनिये, जो एेन्द्रजारिकने 
यर्होपिर एक मुहतैमे सुस्ञे दर्शाया हे ॥ २५५ ॥ 

भेने इसमे एक मुह्तमे बहुत-सी चश्चर कार्य-दशाओंको देखा, जेसे कि 
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इर्युकत्तवोन्पुखनेत्रेषु सभ्येषु स हसन्निव । 
राजा वर्णयितुं चित्र॒ बृचचान्तयुपचक्रमे ॥ २७॥ 
राजोषाच 
इह॒ विविधपदा्थसङ्कलायां इदनदपत्तनप्वताङायाम्‌ । 
करुशिखरिसशुद्रङ्करायां यवि वि मवावरितोऽस्त्ययं प्रदेश्च; ॥२८।। 


इत्या श्रीवासिष्टमहारामायणे बादमीकीये उत्पत्तिप्रकरण इन्द्रजालोपाख्याने 
राजावनोधो नाम पञश्चोत्तरश्लततमः सेः ॥ १०५॥ 
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बखिद्भारा प्रसादित बह्माने, जिन्न इन्द्रकी खष्टिको विनष्ट नहीं किया था, एक 
मुहूत इन्द्रकी खष्टिका मायाकौतुक देखा था* ॥ २६ ॥ 

एेसा कष्टकरं जव सव सभासद राजी ओर रकटकी र्गाकर्‌ देशव रहे ये तव 
मुसकुराते इए राजाने विचित्र वृत्तान्त कहना आरम्भ किया | २७ ॥ 

आगे कही जानेवारी कथाके उपोदुधातरूपसे पहले स्ैजनप्रसिद्ध॒ भूमिके 
अन्तरत अपने स्वदेशकी सत्ताका अनुवाद करते हँ -“इह" इत्यादिसे । 

राजने कटा--दे सभासदो, विविध विचित्र वस्तुंसे दसाठस मरी हृईः 
तालाब, नदी, नद; नगर जौर पवैतोसे व्याप्त तथा कुर्पर्वेत ओर समुद्रौसे युक्त 
दस प्रथ्वीमे विविध विभवोंसे परिविष्टित यह प्रदेश हे ॥ २८ ॥ 


एक सौ पांच सर्ग 


सीद सकि 





# पह किसी समय बलिने इन्द्रको असहाय अवस्था पा छिया । वेह अपने बलसे इन्दो 
पीडित कर ठे जाना चाहता था, पर इन्धने अपनी मायासे स्वसेनाकी सृष्टिकर सायाबन्धन द्वारा 
बलिको मोहित कर दिया । तव बलिने अपने बन्धनमोचनके लिए स्तुतिसे ब्रह्माको प्रसन्न 
च्या । ब्रह्माने वहां उपस्थित दोकर इन्द्ररी खशिका विनाश्च करना चाहा, किन्तु इन्दके प्रार्थना 
करनेपर ब्रह्माजीने इन्दकी उषटिका ध्वंस नदीं किया नौर एक सुहूतंतक इन्दी खषशिकी माया- 
कीड़ देखी थी, पेसी पौराणिक कथा है । 
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षडुत्तरराततमः सरमः 
राजोधाच 

अस्ति तावद्य देशो नानाघननदीयुतः 
बसुधामण्डलस्याऽस्य सहोदर इवाऽनुजः ॥ १॥ 
अरसिपश्चाऽयमहं राजा पौराभिमतवृत्तिमान्‌ । 
इन्द्रः स्वग इवाऽस्यां तु समायां मध्यसंस्थितः ॥ २॥ 
यावदम्यागतो दरात्‌ कधिच्छाम्बरिकस्त्वयम्‌ । 
रसातलादभ्युदितो मायी मय इव स्वयम्‌ ।॥३॥ 
अनेन भ्रमिताऽचह पिच्छिका तेजसोजिता । 
करपान्तपवनाभ्रेण शक्रचापठता यथा॥४॥ 
आलोक्येतामहं लोरामस्याऽश्चस्य पुरः स्थितः| 
पृष्ठमारूढवानेक आमना रान्तमानसः ॥ ५॥ 
ततोऽद्रिं प्रखयश्चुग्धं पुष्करावतैको यथा| 
तथा चरन्त चरितः स्वश्वमारूढवानहम्‌ ।। & ॥ 





एक सौ छः सभं 

[ उक्त घोडे द्वारा वने परहचाये गये राजाका चण्डालकन्याके साथ विवादहवणेन | 

राजाने कटा--दे समासदो, इस प्रथिवीमण्डर्का सगा भाई-सा यह देच; 
जो विविध बन ओर्‌ नद्विर्ोसे युक्त है, आप मब ॒रोगोके सन्सुख विमान है । 
दस प्रदेशमे यह भै राजा, जो किं नगरवासिर्योका प्रिय, जसे इन्द्र स्वगे 
सभाके बीचमें रहता हे वेसे ही इस सभाक बीचमं चटा था ॥ १-२ ॥ 

जेसे पतार्से मायावी मय दानव अपने-माप निकर भावे वैसेही यह 
कोड रेन्द्रनार्कि दूरसे या परहा, यदह भी सवको विदित है ॥ ३॥ 

जसे प्रख्यकारुके वायुस युक्त मेव इन्द्रधनुषरूपी कूताको घुमाता दे वैसे ही 
दसने आज यहांपर तेजसे युक्त यह मोर-पंखेका मोरछर घुमाया ॥ ४ ॥ 

सामने वेढा हुभा भै उस चञ्चल मोरछल्को देखकर अकेले इस घोडकी 
पीटपर अपने-आप सवार हदो गया । उस समय मेरा मन कुछ अान्त-साद्यो 
गया था ॥ ५॥ 


 तदनन्तर्‌ जसे प्र्यकाकम उत्पातवह् हिर रहे पथैतपर सवार होकर पुष्करा- 
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अ ---~-----~- -- ----- 
र्सन्‌ य-----= ~ ~---------------------- 


गन्तुं प्रवृत्तो स्रमयामेकोऽहमतिरंहसा । 
उवेरामिष निरतः कष्टोटः प्रखयाम्बुधेः ॥ ७ 
तेनाऽनिरविरोलेन दूरं नीतोऽस्मि वाजिना । 
भोगाम्थापजडनाऽज्ञो धरुग्धस्य मनसा यथा ॥ ८ ॥ 
अकिंथ्चनमनः शून्य ॒सीचितच्तमिव नि्ैरम्‌ । 








ततः प्रखयनिदग्धजगदास्पद भीषणम्‌ ॥ ९ ॥ 
निष्पक्षि क्षारनीहारं निधक्षमजरं महत्‌ । 
संप्राप्नोऽहमपयेन्तमरण्यं श्रान्तवाहनः ॥ १० ॥ 


तद्‌ दितीयमिनाऽऽकाज्ञ तथाऽ््टममिवाऽम्बुधिम्‌ । 
पञ्चम सागरमिव संश्यष्कं शन्यकोटरमर्‌ ॥ ११॥ 
स्येव वितत चेतो मूखस्येव रुषाजवम्‌ । 
अदृष्टजनससगमजातवणयद्वम्‌ ॥ १२॥ 





वर्ेनामक मेधराज चस्ता है वैसे ही चट रटे उस सुन्दर घोडेपर सवार हुआ 
भे चल ॥६॥ 

नेसे अत्यन्त बद हुए प्रख्यकाख्के समुद्रकी बड़ी लर फले-षटे खेतोकी 
र जने ठ्गतीदहै वैते ही भे अकेला धड़े वेगसे चिकार्‌ श्वेलनेके रिण 
जानेको तेयार हुआ ॥ ७ ॥ 

जेसे आपातरमणीय विषरयोके मोगाभ्याससे जड चच्चर मन अज्ञानी 
पुरुषको दूर्‌ ठे जातादहै, वैसे ही वाुके समान तेज्न दौडनेवाखा वह घोड़ा 
मुञ्चे बहुत दूर्‌ ठे गया ॥ ८ ॥ 

तदुपरान्त यततिके मनक समान श्ूल्य ( विषयरहित ) ओर स्ियोके चित्तके 
समान तुच्छ अथवा विषम तथा प्रखयकाटमं जले हुए ब्रह्माण्डके समान भीषण वनम 
भे प्राक्च हुआ । व्ह पक्षी नाममात्रको भी न थे, वर्हका शीत अत्यन्त दुःसह था, 
वक्षोका कीं नाम-निदशान न था, तथा जर्का भी परा अभाव था। उस विचारं 
अरण्यकरा कटी ओरछोर न था । मेरा घोडा थक गया था। दूसरे आकारके 
समान ओौर आवै अणवके ८ स्वादूदक समुद्रके बाद आयवे समुद्र यानी पूवै- 
वर्णित भूमिके परिखारूप गरैके ›) समान, सूखे इए पाच सागरके समान ( जम्बू 
दीपे चासं दिशाओंमे चार्‌ सागरोकी प्रसिद्धि हे, मानों बह र्पौचर्वाो सागर था) 


५-7-५४ 
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अरण्यमिदमासादयय मतिम खेदमागता । 
ललनेवैत्य दारिन्यं निरनरफरबान्धवम्‌ ॥ १३ ॥ 
कचन्मरुमरीच्यम्बुपुरःषप्डुतकङम्पुखम्‌ । 
आष्र्थास्तं दिनं तत्र प्रक्रान्तं सीदता मया ॥ १४॥ 
तदरण्यं मयाऽतीतमतिक्च्द्धेण खेदिना। 
पिवेकिनेव संसारो मष्यशन्यतताकृति ॥ १५ ॥ 
यदेतेनाऽतिवाह्याऽहं प्राप्तवाज्जङ्गलं क्रमात्‌ । 
अस्ताद्वि्ानु चिन्नाहवः चुन्पभ्रान्त्येव भास्छरः । १६ ॥ 
जम्बृकुदम्बप्रायेषु कलारूपाः पतत्चिणः | 

यत्र स्फुरन्ति खण्डेषु पान्थानामिव बान्धवाः ।। १७ ॥ 
यत्र शरष्पशिखाभ्रेण्यो द्यन्ते विरलाः स्थले । 
कृदर्थरक्ष्मा जिह्मस्य हृदीव!ऽऽनन्दवृत्तथः ॥ १८ ॥ 














व रप्यगवात्म था, तच्छवेत्ताकं ब्रह्माकारं चित्तके समान अप्रिच्छिच 
था, मूखैके क्रोधके समान दुर्म था, उसमें कमी कोड प्राणी पहुचान था ओर 
न कमी तृण-पछ्व ही उगे घे । एेमे भयङ्कर जङ्गल्को पाकर सुक्षे वड़ा दुःख 
हुआ ¦ जसे भन्न-फल-बन्धु-बान्वोसे रहित दरिद्रताको प्राप्त होकर दुःव पा रह 
ललना म्थित होती हे, चैसे दी फेल रहे मरुम्रगतृप्णके जरसे जर्टापर द्ि्ा्कि 
सुख आष्एठव्ित हो रदे रे, रेसे स्थानम स्थित अति दुःखी हो रहे ने सूर्याप्त 
होनेतक सारा द्विन वरहापर विवाया ॥ ‰-१४ ॥ 

जेसे विवेकी पुरुष ससास्का अतिक्रमण करता हे, वसे ही दुःखी हुए भने मध्य 
रहित ओर विस्वीण उप्त अरण्यको किसी प्रकार वड छेगसे खवा, जसे सूरय, 
जिनके घोडे श्रान्त हो रये दौ, आकाश्चगमनसे अम्ताचरुके रिखरको प्राप्न होते 
हैवरेसेही इस वेगदारी घोड़मे उस जंगर्को करमदः खोधकर्‌ वर्हपर्‌ प्राप्त 
हुआ, जामुन ओर कदम्ब ही जिनमें प्रचुर्माव्रामे थे पसे जिन खण्डोमें बटो- 
टिके बान्धवोकी नाई मधुर करव करनेवाले पक्षी उड़ रहे ये ओर खेतोँमे 
क्ी-कटीं धार्नोकी बारु पेसे ही दष्िगोचर हो रहीं थीं जैसे कि कुटिरु पुरषके 
हृदयमे जधर्मसे उपार्जित धनसे आनन्दवृ्ि्य उदित होती हैँ ॥ १५-१८ ॥ 


[कायाकाय ण्याय ि्दाकिनन्वदक्वकन्वन्यकराणवयङकयकायन्यकनयन्यकण्यान्यकनक्रग्यन्भ यकष 
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पूर्वाद्रण्यादरसात्तद्धि फिञित्‌ सुखावहम्‌ । 
अत्यन्तदुःखान्मरणाद्ररे व्याधिर्हि जन्तुषु ॥ १९ ॥ 
तत्र॒ जम्बीरखण्डस्य तरं संप्रापरवानह्‌ । 
माकडेय इवाऽगेन्द्रमेकाणेव विहारतः ॥ २० ॥ 
आरुम्विता मया तत्र॒ स्कन्धससर्भिणी क्तवा ! 
नीला जल्दभालेव तापतप्नेन भूभृता २१॥ 
मयि प्रलम्बमानेऽस्यां प्रयातः स तुरङ्गमः। 
गङ्गावरम्बिनि नरे यथा दुष्कृतसश्चयः ॥ २२॥ 
चिरं दी्ाभ्वगः खिन्नस्तत्र वि भ्रन्तवानहप्‌ । 
भावुरस्ताचरोत्सङ्ग तले कल्पतरोरिव ॥ ३२ ॥ 
यावत्समस्तसंसारव्यवहारमः समम्‌ । 
रविर्विंश्रमणायेव निविष्टोऽस्ताचराङ्गणे ॥ २४ ॥ 
शनेः श्यामिकया ग्रस्ते समस्ते युवनोदरे । 
रात्रिसंव्यवहारेषु सम्प्रवृत्तेषु जङ्गछे ।। २५ ॥ 
पूवं नीरस अरण्यसे यह कुछ सुखकर था | अत्यन्त दुःखौसे परिपू 
मरणसे माणियोको व्याधि कुछ सुखकर प्रतीत होती ही हे ॥ १९ ॥ 
जसे एकमात्र समुद्रम विहार करनेके बाद मार्कण्डेयजी श्रीविष्णु मगवानूसे 
अधिष्ठित शरेष्ठ वृक्षको पराप्त हुए थे, वैसे ही भ भी वहांप्र्‌ जमीर पेड्के नीचे 
पहुचा ॥ +० ॥ 
जसे सूर्यके सन्तापसे सन्तप्त पर्वत नीरी मेधघटाका अवल्म्बन करता हे 
वेसे ही वर्हापर उस वृक्षके तनेसे सटी हुई रुताका घोडेके स्यागके किए भने 
अवर्म्बन किया ॥ २१॥ 
जसे मनुष्यके गङ्गाजीकी शरण लेनेपर पापराशि भाग जातीदैवैसे ही मेरे 
उस रताके सहारे ख्टकनेपर वह घोड़ा भाग गया । म दीधे कारका पथिक था, 
अतः थक कर चूर हो गया था । वर्हौषर ने चिरकातक फेसे विश्राम छिया जसे 
सू्यै अस्ताचरु पररतकी गोदे कस्पतरक्षके नीचे विश्राम करते हँ ॥ २२; २३ ॥ 
सम्पूणं संपारके व्यवहारोकि साथ सूय मगवान्‌ मानो विश्राम करनेके किए 
अप्ताचरु रूपी ओँगनमे प्रविष्टहो गये। रात्रि द्वारा धीरे धीरे सारे भुवनके 
. मध्यभागके ग्रसे जानेपर ओौर जङ्गरमे रात्रिके व्यवहारौका राज होनेपर जसे पक्षी 
१४७९ 
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न न न ज 


अहं तकृतृणे तस्मिन्‌ पेरवे खण्डकोटरे । 
निलीनश्िररीनास्यः स्वनीडे विहगो यथा ।॥ २६ ॥ 
विषदष्टविवेकस्य कीनाशचस्य गटस्स्म्रतेः | 
विक्रीतस्येव दीनस्य मभ्नस्येवाऽन्धक्कूपके ॥ २७ ॥, 
तत्र॒ कर्पकूमा रात्रिर्मोहमभ्रस्य मे गता। 
एकाणेवोद्यमानस्य माकंष्डेयञुनेखि ॥ २८ ॥ 
न खातवान्‌ नाऽचिततवान्‌ नं तदा युक्तवानदहम्‌ । 
केवरं मे गता रात्रिः सापदं धुरि तिष्ठतः ॥ २९॥ 
विनिद्रस्य विधेयस्य स्फुरतः सह पद्यैः । 
समं दुष्टतिद्ष्येण सा व्यतीयाय शर्वरी ॥ ३० ॥ 
ततस्तिभिरखेखासु सह तारेन्दुकेखेः । 
मयीवाङऽपा्यमानासु म्टनताभटमानने । ३१ ॥ 
शाम्यन्दीषु च वेतारस्रेडासु जवजङ्खङे | 
सदश्चीतातिं महन्तपरक्तिटाङ्कारसीत्करतैः ॥ ३२ ॥ 
अपनी चोँचको नौके वीचमे छिपाकर घोसयेमै छिप जातादहे, वैसे एक 
वक्षकं पत्ते जर तिनकींसे युक्त कोम खण्डित खोखचे छिप गया |॥ २६ ॥ 
विषधर सर्पसे जिसका विवेक उस गया हे, अतपएत्र गर रही स्मृति 
मृत्युके वरीमूत पुसूपकी नाई, बेचे गये दीन-हीनके सदय ओर अन्धेरे कुएमे इवे 
हुए ग्यक्तिके तुल्य मोहम द्वे हुए मेरी कल्पक समान वह रात्रि पसे वीती 
जेसे एकमात्र पख्यकारीन सागरम बह रहे श्रीमार्कण्डेय मुनिजीकी परखयरात्नि 
वीती थी । उस कालम न्भेने सान क्रिया, न देवताओकी पूजा की जौर न मोजन 
ही करिया | आपत्तियुक्त छोगकी प्रधम प्रेणीमे स्थित होरे मेरी किसी प्रकार 
केवर वह रात्रि बीती | २७-२९ ॥ 
उस भीपण रात्रिम नीदका तो सुञ्चसे स्पदी थी नदीं हुभा, पे्यभी मेरा नमारम 
करटा चला गया था, भँ पछठवोके साथ कांप रहा था ेसी सोचनीय अवस्थावाले 
मेरी वह रात्रि दुस्तर अति रम्बादईैके साथ किसी प्रकार बीती तो।॥ ३० ॥ 
तदनन्तर जसे भै अपने यह, नेत्र ओर तारिकाके साथ मर्ताको पराप्त किया 
गया था, वेसे ही अन्धकारघटाके सितारों, चन्द्रमा ओर्‌ कुरके पूरकि साथ सूत 
मङिनिताको पाक्त किये जानेषर ओर दीधे जङ्गमे वेतखोकरे सिंहनाधके यान्त होनेषर 








॥ 91 
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मामेवाऽर्तिविनिर्मयंहसन्तीमिव दृष्टवान्‌ । 
अहं पूर्वा दिं प्राप्तमधुपानारणामिव ॥ ३३ ॥ 
क्षणादज्ञ इव ज्ञानं दरिद्र इष काश्चनम्‌। 
दृष्टवानहमक खे बारणारोहणोन्युखम्‌ । ३४ ॥ 
उत्थायाऽऽस्तरण वस्रं तत्तदास्फोरिते मया । 
हस्तिचमं हरेणेव सन्ध्यानृत्याजुराभिणा ।॥ ३५ ॥ 
्रव॒त्तस्तामह स्फारं विहत जङ्गलस्थरीम्‌ । 
कालो जगक्छुटीं कल्पदग्धभूतगणाभिव ॥ ३६ ॥ 
न किञ्चिद्‌ चर्यते तत्र भूतं जरठजङ्गके । 
अभिजातो गुणङ्वो यथा मू्खश्षरीरङे ॥ ३७ ॥ 
केवल विगताशङ खण्डभ्रमणचश्चरमू । 
चीचीङूचीतिवचना विहरन्ति विहङ्गमाः ॥ ३८ ॥ 


~~~ - ~~~ ~~ ~~~ ~~~ ~~ ~+ ~ ~+ ~+ 





टु सह शीतकी प्यथासे युक्त प्राणि्योके दतिोंकी पङ्क्तियोकी शखटखगरहट ओर 
सीकरोसे छदम पड हुए मेरा ही उपहास-सा कर रही पृथ दिशाको, जिसने 
मद्यपानसे अरुणता प्राप की थी, भने देखा ॥ ३१-३३ ॥ 

एक क्षणक बाद जसे अज्ञानीको ज्ञान प्राप्त हो ओर जसे दरिटरिको सुवण मडि 
वैसे दी भने पूर्व दिशाके एेरावत नामक दिगजपर सवार होनेके छिए ( उससे उपर 
उगनेके छिए ) तत्पर सूर्यको आकारे देखा ॥ ३४ ॥ 

उस समय उठकर भने जैसे सन्ध्याके समय नृत्ये अनुराग रखनेवाले 
राङ्कर मगवान्‌ गजचको ज्ञाते रै--दधर उधर फटकारते है वैसे अपना 
बि्ठौना डा ॥ ३५ ॥ 

जेसे कालु जगत्ख्ूपी कुरिया, जिसमै पल्यकाल्म भूतर्सध जर गये, 
विहार करता है वैसे ह्ये भै उस अतिविस्तीण वनस्थरीमे विहार करनेके रए 
उद्यत हुआ ॥ ३६ ॥ 

जञेसे मूरखके शरीरम को$ मनोहर गुण नहीं दिखाई देता वैसे ही उस जीण 
जङ्गर्मे मुञ्चे एक मी पाणी नहीं दिखाई दिया ॥ २७ ॥ 

वहांपर केवर ध्वींचींचू च" याँ चहचहा रहे पक्षी निशङक होकर निष्फल 
वनपदेशमे: परिभ्रणसे अपनी जातिचपकरता परकट करते हुए फुटुक रहे ये ॥ ३८ ॥ 
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अथाऽष्टमागमापनने व्योम्नो दिवस्नायके | 
गुष्कावरयायलेशासु स्नातास्विव कतासु च ॥ ३९ ॥ 
दृष्टा मया प्रभ्रमता दारिकौदनधारिणी। 
गृहीतामतसलङ्खम्भा दानवेनेव माधवी ।॥ ४०॥ 
तरत्तारनेत्रां तां उयामामधवलाम्बराम्‌ | 
अहमभ्यागतस्तत्र स्र्वरीमिव चन्द्रमाः ।॥ ४१॥ 
मद्यमोदनमास्वेतद्‌ बारे बटबद।पदि। 
देहि दीनातिंहरणात्‌ स्फारतां यान्ति सम्पदः ।॥ ४२॥ 
्ुदन्तमेहतीयं मे बे बद्धिशचपेुषी । 
कृष्णसर्प प्रष्तेव कोटरस्था अरद्दरुमे ॥ ४३॥ 


तदुपरान्त अब सूर्य आकाशके आखव दिस्सेमं चट चुक ये यानी स्गमग 
चार दण्ड द्विनं चद गया था ओौर रतां, जिनके ओसबिन्दु सूख गये य, अतएव 
मालस होता था मानो स्लान कर चुकीं, उस समय घूम रहे भने सिरपर 
मातका धार रक्खी हुदै एक कन्याको देखा जेसे कि दानवने अम्रतके सुन्दर 
घड़ेको धारण की इद माधवीकोकर देखा था ॥ २३९५ ४०॥ 

उसके नेत्रौकी तारिका बड़ी चञ्चरु थी, स्वरूप कास था भौर काले दही वख 
पहिने थी । जसे चश्चर सितारेखूपी नेत्रसे युक्त तथा अन्धकाररूपी वस्रोको धारण 
करनेवारी कारी रात्रिके पास चन्रमा जतादहै वैसेही वहापर भ उसके 
समीप गया ॥ ४१॥ 

मेने उससे कटा- हे बाले, इस भारी संकरमें पड़े हए सन्ने शीघ्र यह भात 
दो, दीन पुरषोका दुःख हरनेसे सम्पत्ति्यौ वृद्धिको प्राप्त होती है ॥ ४२ ॥ 

हे बले, जैसे पुराने येडमे खोखलेनें रहनेवाटी व्याई हुई काटी सौपिन 


# मोहिनीरूप धारण किये हुए भगवान्‌को । 

† जिस पुरंषके प्रार्णोप्रर संकट उपस्थित हुआ दो, वह यदि जिस करिसीसे अन्न केकर 
खाता है, तो जैसे कमलके पत्तेमे जलकरा स्परी नदीं होता वैसे दी उसको भी पापका स्पशे नदीं 
होताः इत्यथैक स्थति है) 

{ वद अपने अण्डको तक खा जाती है) श्रसूताः विशेषण भूखकी अनुचित कारिताका 
द्योतन करनेके छिए है । जसे व्याई हुं सँपिन अपने अण्डं तक्को खा उक्ती है, भला इससे 
बदङर सनौचित्य ओर क्या दोगा १ वैसे दी भूख मी क्या क्या अनौचित्य नहौ करा डाठती है ! 
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याश्चयाऽपि तया मद्यमित्थ दत्त न किश्चन। 
यलभ्राथेनया सक्षम्या यथा दुष्टरतिने धनम्‌ ॥ ४४ ॥ 
केवर चिरकालेन मयाऽ्त्यन्तायुगामिना । 
खण्डात्‌ खण्ड निपतति च्छायाभूते पुरःस्थिते ॥ ४५ ॥ 
तयोक्तं हारकेयूरिवण्डाटीं विद्धि मामिति । 
राक्षसीमिव सुक्र पुरुषारवगजाशनाम्‌ ॥ ४६ ॥ 
राजन्‌ याचनमात्रेण मत्तो नाऽऽग्नोषि भोजनम्‌ । 
ग्राम्यादनभिजातेहात्‌ सौजन्यमिव सुन्दरम्‌ ॥ ४७ ॥ 
इत्युक्तवत्या गच्छन्त्या खेखया च पदे पदे । 

ऊैञ्केषु निमजन्त्या रीलावनतयोदितम्‌ ॥ ४८ ॥ 
ददामि भोजनमिदं मतां भवसि चेन्मम । 

लोको नोपकरोतयर्थैः सामान्यः रिनग्धतां विना ॥ ४९ ॥ 





ृद्धिको प्राप्त होती हैषसे दी मेरे पेर्मै यह प्राणान्तकारिणी मूखकी ज्वार 
ृद्धिको पराप्त हुदै ह ॥ ४३ ॥ 

जेसे र्मी प्रयलपूैक की गई प्राथनासे पापीको धन नहीं देती है वसे ही 
मेरी इस प्रकारकी प्राथनासे भी उसने मुञ्चे कुछ नहीं दिया ॥ ४४ ॥ 

तथापि म अन्नप्राप्िकी आशासे चिरकारुतक उसका अनुगामी बना रहा | 
मेरे छायाके समान एक वनपरदेशसे दूसरे वनदे शमे उसके पीछे-पीछे चरुनेपर उस 
रमणीने सुश्चसे कहा--हे हारकेयुरधारिन्‌ मद्र॒पुरूष, आप सुञ्ञे पुरुष, अश्च ओर 
गजका भक्षण करनेवाली राक्षसीके तुल्य अत्यन्त करूर चण्डाङिनि जानिये ॥४५,४६॥ 

हे राजन्‌ , जैसे आामीण जनसे, जिसकी इच्छा पूरी न इईहो, सन्दर 
सौजन्य कोई पा नहीं सकता वैसे ही केवर याचनामात्रसे आप सुञ्चसे मोजन नहीं 
पा सकते दँ | ४७ ॥ 

यह्‌ कह चुकनेके अनन्तर पद-पदपर हाव-मावके साथ चल रही, ब्रक्षोके 
निकुञ्चोम क्लिप रही तथा अपनी अमिखषके सूचक कटाक्ष आदि चेष्टाजसे 
विनम्र हुई उसने मुक्षसे यह कहा-- यदि तुम मेरे पति बनते हो, तो मँ यह 
मोजन वुण्दँ देती ह; क्योकि पामर रोग प्रेमके भिना किसी वस्तुसे उपकार नहीं कर 
सकते ॥ ४८, ४९, ॥ 
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वाहयत्यत्र मे दान्तान्‌ केदारे पुस्कसः पिता । 
इमरान इव वेतालः क्षुधितो धृरिधूसरः ॥ ५० ॥ 
तस्थेदमन्नं भवति भरैस्वे दीयते स्थिते । 
प्रणेरपि हि संपूज्या बह्मा; पुरुषा यतः । ५१ ॥ 
अभोक्ता सा मया मर्ता भवामि तव सुत्रते। 
केनाऽऽपदि विचाथन्ते वणेधमेङ्लक्रमाः । ५२ ॥ 
ततस्तयौदनादध महमेक समर्पितम्‌ । 
माधव्येधाऽमृतादधमिन्द्रायार्तिमहत्‌ पुरा ॥ ५३॥ 
जम्बृफलरसः पीतः स शक्तः पकणौदनः । 
विश्रान्तं च मया तत्र॒ मोहापहतचेतसा ॥ ५४ ॥ 
मां कत्ाऽकमिवाऽऽपूये सा प्रातर्‌ इयामला गता । 
हस्तेन सथुपादाय प्राणे बहिरिव स्थितम्‌ ॥ ५५॥ 
दुराृतिं दुरारम्ममासक्षाद मयप्रदम्‌ । 
पितरं पीवराकारमवीचिमिव यातना ॥ ५६॥ 
जेसे इमान भूमिम वेतार मृखा ओर धृरीसे शरसर रहता है वसे ही यहां 
खेतमे मूखा ओर धूलिसि सना हुआ मेश पिता, जो चाण्डाल है, चैकोको चला 
रहा हे यानी खेत जोत रदा है ॥ "५० ॥ 
उसके छिए यह अन्हे, आपमे मेरा मवृ यदि स्थिर दो जायः तो इस 
मन्तको आपको दे सकती ह, क्योकि प्रिय पुरुषोकी प्राणोसे पूजा करनी चाहिये ॥ 
तदुपरान्त भने उससे कहा-- दे सुते, म तुम्हारा पतिं होता द्भ, आपत्ति 
वि, धरै ओर कुलचासेका कौन विचार करता हे ९ ॥ ५२ ॥ 
मेरे प्रतिन्नञा करनेके उपरान्त जैसे पराचीन कार्म मोहिनीषूप धारण क्ये 
हए भगवान्‌ने आधा अग्रत इन्द्रके र्एि दिया वैसे दी उसने आधा मात 
मुशे दे दिया । उसीको भने श्ुधाकी पीड़ासे बहुत समञ्चा ॥ ५३ ॥ 
मोहसे मेरा चित्त दरा जा चुका था, अतएव भने वह भीरोके ग्रामका भात 
खायां ओौर जासुनका रस पीया ओर वर्होपर विश्राम भी किया ॥ ५४ ॥ 
ज्ञेसे मेधोँसे काटी वर्षा ऋतु सू्यकोचिपा देती हं वेसे ही वह इ्यामर 
कामिनी मुने वर्हौपरं छिपाकर बाहर स्थित प्राणकै समान हाथसे छेकर कुत्सित 
कारी आछृतिवाले दुप्करमकारी अतिस्थूर तथा भयानक पिताक्रे पास जसे नारकी 
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तया मदूनुषद्धिण्या स्वाथेस्तस्मे निवेदितः 
मातङ्घाय भ्रमर्यव निःस्वनेनाऽरिटप्नया ॥ ५७ ॥ 
अय मम॒ मवेद्‌ भतां तात हे तव रोचताम्‌ । 

स तस्या वाटमित्युक्त्वा दिनान्ते सपुषस्थिते ॥ ५८ \ 
मोच दान्तावाबद्धौ इन्तातः किङ्कराधिव । 
नीहाराभ्रकडारासु दिषु प्रोद्धूकिताष्च च ॥ 
वेतालबन्धनात्‌ तस्माद्‌ दिनान्ते चरिता बयम्‌ ॥ ५९ ॥ 
क्षणेन पकणं प्राप्ताः सन्ध्यायां दीधेजङ्गकात्‌ । 
मल्ञानादिव वेतालाः इमश्षानमितरन्महत्‌ ॥ ६० ॥ 
विकतिंतविभागस्थकपिङक्कटवायस्म्‌ । 





रक्तसिक्तोर्वरा मामप्रभ्रमन्मकषिकागणम्‌ ॥ ६१॥ 
सोषाथे प्रसुताद्रन्त्रतन्त्रीजारुपतत्वगम्‌ । 
निष्ट स्थितजम्बीरखण्डलग्रखगध्वनि | ६२ ॥ 
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तयथा अवीचिनामक नरके पर्हुचती हे वैसे ही पहुंची ॥ ५५-५६ ॥ 

वह्‌ सुश्चपर अनुरक्त थी, अतः जेसे अन्य भ्रमरपर अनुरक्तं भवरी हथीसे 
कानमे मधुर ५्वनिसे अपनी अमिरपा कहती है वैसे दी उसने अपना अभिखष 
उस चण्डासे ८ अपने पितासे ) कानमे मधुर ध्वनिसे कहा ॥ ५७ ॥ 

पिताजी, यह मेरा पति हो, इस्कवी आप अनुमति दीजिये । उसने उस्तसे 
अच्छा कहकर दिन बीतनेपर जैसे कारु अपने दो रिकरोको बोधतादे वैसे दही 
उसने बेरोँको बोध दिया । कुहरे ओर मेधसे कपिरु दिशाञकि भूकि-धूसर होनेपर 
वेतारोके निवास्षस्थानभूत उस वनसे हम तीनां चले ॥ ५८५९ ॥ 

जसे वेतार दमशानसे दूसरे बडे दमशानमे परहुचते हें वैसे ही सन्ध्याके समय 
हम कोग उस विशार वनसे एक क्षणम मीरोकी चस्तीमे पहुचे ॥ ६० ॥ 

वरहपर्‌ कटे हुए बन्दर, सुरगे ओर कौए इकडे टुकडे करके रक्े थे, सूनसे 
सची हई भूमिम मक्छियो मनभना रदी थीं ॥ ६१ ॥ 

सूखनेके छिए फैलये हण गीठे अंतिरूपी रस्सीके जार्पर मांसाहारी पक्षी 
हट रे ये, घरक बगीचोँम खड़े जभीरके पेड़ौपर चेठे पक्षीगण करुरव कर रहे 
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शष्यद्गुरुवसापिण्डपूर्णालिन्दरसत्गप्‌ । 


दषटिप्रसतरक्ताक्तवरमसवषदसुग्खवम्‌ ॥ ६३ ॥ 
बालहस्तस्थितक्रव्यपिण्डक्णितमक्षिकम्‌ । 
जलजराधिष्ठचण्डालतभितारटिताभेकम्‌ ॥ ६४ ॥ 


तप्रवि्टा वयं कीणशिरान्त्रं भीमपकणम्‌ । 
मृतभूत जगत्‌ कर्षे कृतान्तायुचरा इ ॥ ६५ ॥ 
सम्भमोपरितानरपकदलीदकपीरटके । 
अहमास्थितर्वास्तत्र न्वे उश्युरमन्दिरे ॥ ६६ ॥ 
इ्वश्वा मे केकराष्या तु तेनाऽसृग्टवचक्ुषा । 
जामाताऽयमिति श्रोक्त तया तदभिनन्दितम्‌ ।। ६७ ॥ 
अथ विश्रम्य चण्डालभोजनान्यजिनासने। 
सञितान्थुपथक्तानि दुष्ठृतानीद भूरिशः ॥ ६८ ॥ 





थे, सूख रटे बडे भारी वसा ( चर्वी ) के पिण्डोसे पृण बादरके दरवाजेकी 
कोटरीमे पक्षियोकी चदहर-प्हख हो रही थी, नेत्रोके गोट्कसे निकले हुण रुधिरसे 
लथपथ चमड़से रुधिरषिन्दु टपक रहे धरे, वाल्कोके हाथमे स्थित मांसपिण्डमं 
मिंलयोकरे दर भनमना रटे थे, बृढ भौर बर चाण्डालं द्वारा शोरगुल मचाने- 
वाटे बाख्क उटे-डपटे जा रहे ये ॥ ६२- ६४ ॥ 

जसे प्रख्यकार्म मृत प्राणि्ोसे पूण जगतमै यमके अनुचर प्रवेद करते हैँ 
वेसे ही हम तीनों उस भयङ्कर मीखकी वम्तीम गये । उसमे चारो ओर नसं ओर 
अति बखरी शीं ॥ ६५ ॥ 

मै उस नये श्वसुरके धरम, नरह बड़े आदरके साथ बहुतसे केठेके पत्तशूपी 
आसन चिक्ये गयेधे, चेटा । खूनके समान खर ओखवले श्चसुरने यह 
जामाता हे, एेसा मेरी साससे कहा, उदम देखनेवारी मेरी सासने उसके कथनका 
अभिनन्दन किया ॥ ६६,६७ |] 


तदनन्तर कु विश्राम कर, चभैके आसनपर वेटकर इकट्टा किया हुआ विविधं 


परकारक्रा चण्डारोचित मोजन भने इस प्रकार खाया जसे पापी पुरुष अनेक प्रकारके 
संचित पापोका मोग करता ह ॥ ६८ ॥ 
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अनन्तदुःखवीजानि न॒ मनोक्ञतराण्यपि। 

तानि प्रणयवक्यानि रतान्यसुभगान्यरम्‌ ॥ ६९ ॥ 

निरभाम्बरनक्षत्रे करसिमिधिदिसे ततः। 

तैतेरारम्मसरम्भसतेवस्ञपिमवार्णेः ॥ ७० ॥ 

दत्ताऽप्यनेन सा मद्यं मारी मयदायिनी | 

सुढृष्णा दृष्णवणेन दुष्कृतेनेव यातना ॥ ७१ ॥ 
सरभसममितो विनेदुर प्रसृतमहामदिरासवाः खपाः । 
हतपटुपटहा धिलासवन्तः स्वयमिव दुष्कृतराश्चयो महान्तः ॥ ७२॥ 


इ्यापे श्रीवासिष्ठमहारामायणे बादमीकीये उतत्तिप्रकणे इन्द्रजालो- 
पाख्याने चाण्डाहीविवाहो नाम षडुत्तरशततमः सर्ग; ॥ १०६ ॥ 


कदय दमडी 





भ 


मैने बहुते प्रमाप, जो अनन्त दुःखोके बीज ये, कुछ मनोहर भी न थे 
एवं जिनमे किपी प्रकारका आकषेण मी न था, खुब सुने ॥ ६९ ॥ 

तदुपरान्त किसी दिन, जवं कि मेषहीन अकार नक्षत्र दमक रहे थै, 
जसे पाप नारकीय पीडा देता है वैसे ही कटे वणवा उस चण्डारने वह्‌ काटी- 
कलूटी मयानक कुमारी कन्या चण्डारोचित मदय, मांस आदिके संचयके साज-सर्‌- 
अंजाम, वश्च ओर्‌ धनके समर्षणके साथ सृज्ञे दी ॥ ७०,७१ ॥ 

इस विवाहोत्सव जिन्हं मदिरा ओर आसथका मद चदा था, सुब जोरसे 
नगाडे बजा रहे ये, एेसे चण्डार छोग नाच विलस करते हुए मू्तिधारी ब्ह्त्या 
आदि पापरारि्योकि तुस्य बडे वेगसे मेरे चारों अर भति-भतिके 
करते थे ॥ ७२ ॥ 


एक सौ छः सगे समाप 


ण ५ 
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स्तोत्तररततमः सैः 
राजोवाच 
बहुनाऽत्र किपुक्तेन सोस्सवावर्जिताशयः | 
तदाप्रभृति तत्राऽह सम्पन्नः पुष्टपुल्कसः ॥ १॥ 
सप्रात्रोत्सवस्याऽन्ते क्रमान्मासाष्टक्े गते । 
पुष्पिता साऽस्य सम्पन्ना स्थिता गभेवती ततः ॥ २ ॥ 
प्रष्रता दुःखदां कन्यां विपद्‌ दुःखक्रियामिव । 
सा कन्या ववृधे शीघ्र भूलचिन्तेव पीवरी ॥ ३॥ 
पुनः प्रहता सा वर्षैलिभिः पुत्रमज्लोभनम्‌ | 
अनथेमिव दुद्धिराश्ापा्षविधायकम्‌ ॥ ४॥ 
पुनः सुतं दुहितरं पुनरप्यभेक ततः । 
कटत्रवानहं जातो वने जरटपुर्कसः ॥ ५॥ 


0 
एक सौ सात सगं 
[ वहांपर पूरे साठ वं तक निवास करते हुए राजाद्य चण्डाखोचित 
काये जी वनयापरनवर्णन ] 


राजने कदा--हे समांसदो, इस विषयमे भ बहुत क्या कर्हँ, विविध उस्सवेंसे 
युक्त विवाहसे मेरा चित्त वशीभूत था । तवसे टकर भ वरप पूरा चण्डार 
मन गया | १ ॥ 

सात रातके उत्सवके बाद क्रमः आठ मास बीतनेपर मेरी वह प्ली 
रजःस्वरा हौ गई । तदुपरान्त उसने गभधारण किया । उसने जैसे विपत्ति 
दुःखदायिनी क्रियाको उतपन्न करती है वैसे ही एक दुःखदायिनी कन्याको जन्म 
दिया । वह विपुर मूसैचिन्ताके समान बहुत जल्दी बने र्गी । तदनन्तर 
जसे दुद्धि आशारूपी पारोकी रचना करनेवारे अनथको उलन्न करती ह 
वैसे ही तीन वरपोकरि बाद उसने आारूपी पाका निर्माण करनेवारे अज्चोभन 
नामक पुत्रको उतपन्न करिया ॥ २-४ ॥ 

फिर उसने कन्याको जन्म दिया, तदनन्तर पिर पुत्रको । इस प्रकार 
परिवारवाला भं उस बन वृढ भीर वन गया । जसे ब्रहमहत्या करनेवाले पुरुष 
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तया सह समास्तत्र मया बह्मयोऽतिवाहिताः 
नारके चिन्तया साधं बह्मच्ेनेष यातनाः ॥ ६ ॥ 
शीतावातातपड्कश्विवशेन वनान्तरे । 
चिरं विलत ब्रद्धकच्छपेनेव पर्वे ।॥ ७ ॥ 
कठत्रचिन्ताहतया धिया संदद्यमानया । 
दृष्टाः कष्टसमारम्भा दिशः प्रज्वलिता इव ॥ < ॥ 
क्षौमानेकसमाश्चीणपरे चेण्डकधारिणा । 
काष्ठमारो चने व्यूढो यो मतमिव दुष्कृतम्‌ ॥ ९ ॥ 
यौकाकीर्णजरत्क्लिनगन्धिकौ पीनवाससा । 
आश्वस्य धवरीकानां तरे नीता घनाः समाः ॥ १०॥ 
करत्रापूरणोत्केन जञरेण दिमानिरैः। 
हेमन्ते ददैरेणेव बिरीन बनङुकिषु ॥ ११॥ 
नरकमे चिन्ताके साथ विविध यातनाओंको विताता है वैसे ही उसके साथ 
व्हापर्‌ भने बहुत वषै बिताये । जसे बदरा कट्कुमा छोरी तंरेयामे चिरकारुतक 
चक्र काटता रहता हे वैसे ही रीत, वायु, घाम आदिके कष्टसे पीडित म वनम 
फिरता रहा ॥ ५-७ ॥ 

कुटुम्बके पालनकी चिन्तासे नष्ट इई अतएव जर रही बुद्धिसे मेने जलती 
हुई दिशाओंके समान अनेक क्लेश्कारी कार्योको देखा ॥ ८ ॥ 

तीसीकी छास्से बने हुए अनेक वर्षोसि कामम लनेके कारण जीणे-सीण 
वखके ऊपर वींडीको ८ कृपड़े, तिनके आदिसे बनाई गई पिण्डी, जिसे सिरपर 
रखकर बोज्ञ उठाया जाता है ) धारण .करनेवले भने वनम लकडिर्यो दोई, जो 
मूर्तिमान्‌ दुष्कमके समान था ॥ ९ ॥ 

जुओंसे भरे इए, जीणशरीण, पसीनेसे तर अतएव दुगैन्धसे युक्त कौपीनमात्र ही 
मेरा एकमात्र वख था । इस प्रकार एकमात्र कौपीन धारण करनेवाछे भने 
धवरीक नामक वृक्षोके तटे विश्राम लेकर अनेक वषं बिता दिये ॥ १०॥ 

जसे टेमन्त ऋतुमे मटक वनके मध्यमे छिप जातादहै वैसे दही जाड़ा 
ओर शीतवायुसे जजरित ओर कुटुम्बक भरण-पोषणम उक्तण्ठित भँ वनके अन्दर 
छिपा रहा ॥ ११॥ 
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नानाकटहकष्छोरतापग्रसरविद्ुवाः । 
वाप्पन्याज्ेन निरुक्ता नेत्राभ्यां रक्तबिन्दवः ॥ १२ ॥ 
याभिन्यो बिपिने धिन वराहामिषभोजनाः। 
शिखातलङटीकोशे गीता जठदविद्खवाः ॥ १३ ॥ 
कारे क्षय गते रोहे काराभ्रघनतां गते । 
असौदार्देन बन्धूनां करहैश्वाऽपि सन्ततेः ॥ १४॥ 
सर्वत्र जातशङ्कन कलामिश्ुखराभकेः । 

मया कृपणचित्तेन नीताः परग्रहे समाः । १५ ॥ 
चण्डाङ्ीकलहोद्धि्र चण्डचण्डालतजनैः । 

खं जरतां यातमिन्दू राहुरदेरि ॥ १६ ॥ 
चर्विंताः. खविंतोष्ठेन द्वीपिपिश्षितपेश्चयः । 

. नारशाहुतविक्रीता नारक्यो रश्ञना इव ॥ १७ ॥ 
हिमवस्कन्दरोदीर्णाश्ण्डा दहिमन्तवीचयः। 

शिशिरे शीकरासारतषारनिचयाधिरम्‌ ॥ १८ ॥ 


नाना पकारे कठ्ह कषछोरोके सन्तापसे पिघटे हुए खूनकी वृदे, अंसके 
बहाने, भने अपनी अंँखोसे छोडी ॥ १२॥ | 

भीगे इए जगल पाषा्णोकी गुफारूपी कुरियोमे मेघसे भीषण वे रात्रियां 
बिताई, जिनमे एकमात्र वराहका मांस हौ मोजनको मिरुता था ॥ १३ ॥ 

काठे मेधोंसे निविडताको प्राप्त हुए सब बीजोँको अङ्कुरित करनेवाले 
वषकिारुके--बन्धुओंके दुर्मावसे ओर सदा होनेवाटे कर्होसे--बीतनेपर सब जगह 
राङ्क करनेवाले अतएव दुःखी चित्तवाले ने तोतरी वाणी बोरनेवाछे बारुकोकि 
साथ अनेकों वष दूसरे चण्डारुके घरमे बिताये ॥ १४, १५॥ 

चण्डारीके कल्टसे दुःखी इए अतएव क्रुद्ध चण्डारके अत्यन्त तज्जन-मत्सनसे 
मेरा सुख णसा जीण-सीणं हो गया, जसे कि राहुके देतिंसे चन्द्रमा जीण-कशीण 
हो जाता हे ॥ १६ ॥ | 

नारकी पुर्षोसे ई ग्द जओौर नारकी पुरूषके हाथ बेची गई नरककी 
जतडियोकी नाई वाधकी मांसपेशिर्या, छोटे किये इए ओऽसे, भने चवाई ॥१७॥ 

हिमाख्यकी कन्दराओंसे निकी इद वड़ी मयद्कर ॒दहेमन्तकी हरो, शिशिरमे 
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अङ्ग निरम्बरे सोढा भत्युुक्ता इवेषवः । 
जराजरटमूढेन मूरानि क्षीणभूरुहाम्‌ ॥ १९ ॥ 
सुङतानामिषेकेन सथ्रुत्खातानि भूरिशः । 
शरापकेष्वटव्यां च परर पक्रमाद्रात्‌ ॥ २० ॥ 
अस्पृष्टेन जनेथैक्तं इकलत्रवता मया । 
गृहीततेजःक्षतये बहुवक्त्रविकारिणा ॥ २१ ॥ 
मागाविकमिवात्मीयं विक्रीतं पण्यमन्यतः । 
प्राण्यङ्खवपुषस्तस्य प्रोर्छृत्योत््ृत्य पेशलः ॥ २२ ॥ 
आयसपरि विक्रीता विन्ध्यपकणभूमिषु | 
जन्मान्तरसदस्रोत्थं स्वपापमिव बद्धे ॥ २३॥ 
अवकीर्णंमसस्कीणं चण्डाङारामभूमिषु । 
इष्टः ऊुद।छको दृष्टया सन्ध्यासरेदविभ्रुक्तया ॥ २४ ॥ 
रौरवापतितेनेव तस्कारसिनिग्धतां गतः । 
विर्भ्यकन्दरगुरमानां बन्धुत्वमिव गच्छता ॥ २५ ॥ 





जख्कणोकी तेज व्ृष्टियों ओर वरफकी राशियोका भने वखरहित शरसे सहन 
किया । ये सब इतनी भीषण थीं कि माम पडता था मानो यमराजने बाण 
छोडे हो । बुद्रापेसे जीण जौर मूढ इए अकेठे मैने पुण्योकी नाई अनेक वृक्षोकी 
जड खोद डरी । चण्डारु होनेके कारण सुने कोद छता न था ओर मेरी 
खी भी परे सिरकी डाकिन थी, अतः जजङ्गरमे हंडिया आदि मिद्रीके बर्तनोमें 
बड़ी रूगनसे पकाया हआ मांस भने खाया । अपने तेजके नायके रिषि मति- 
भोतिके सुखके विकार करनेवाले भने अपने मांसकी नाई मृग ओर मेडका 
मांस अन्य को्गोसे खरीदा ¦ उनमें से कोमरु-कोमरु मांसको निकारुकर ओर 
रोके पात्रमै पका कर ॒विन्ध्याचरुकै निवासी भीरोकी वस्तियोमे अधिक काभमके 
र्षि वेचा | व्ह मांसिक्या था, मानो हजारों जन्मान्तरोमे उदित इञ मेरा 
पापदही था | १८-२३॥ 

बेचनेसे बचे हए मांसको चण्डारके धरोके आस-पासके बागों सूखनेके 
किए भने फेख दिया । वह अपवित्र मर, मूत्र आदिसे व्याप्त था) रौरव 
नरक पड़ हुएकी तरह अत्यन्त दुशाको प्राप्त हए अतएव ॒विन्ध्याचरकी 
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पुरिन्दवपषा यत्र युक्तयोगेः समर्पिताः । 
तपता रगुडाधातनितकौलेयरंहसा ॥ 
पत्रदाराः कदन्नेन ग्रामकान्धोचितेन च ॥ २६ ॥ 
धाराप्ताररणत्पत्र्चुऽकतारतले निक्लाः। 
नीता रणितदन्तेन साद्धं विपिनवानेः ॥ २७ ॥ 
रोमभिः कोरिशुद्रोधेः शीतेनाध्युषितस्य मे । 
वर्षासु मुक्तकणवद्धता बानरभिन्दबः ॥ २८ ॥ 
अजाजीमूतखण्डाथ श्षुखुण्णक्षीणङ्कक्षिणा । 
कठुत्रेण सहाऽटव्यां कृतः कलह आद्घरुः ।॥ २९ ॥ 
वने रणितदन्तेन श्ीतकेकर्वश्चुषा । 
मषीमलिनगत्रेण वेतारस्वजनायिताम्‌ ॥ ३० । 
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क्लाडियोके बन्धु-से बन रहे मैने सन्ध्याके ऊपर सहसे रदित यानी कन्द, मूर, 
मास॒ आदिके अजने विश्च डाल्नेवाटे सन्ध्याकाख्की विद्रषिणी बुद्धिसे कुदारीको 
ही, जो पोषक होनेके कारण उस समय भित्रताको प्राप्त हुई थी, देखा अन्य 
किसीको नहीं देखा ॥ २४.२५ ॥ 

जिस दुदशामे खटियेकि आातसे कुत्ते आदिक उपद्रवको दूर्‌ करनेवाले 
ओर भिष्ठोकि तुल्य रारीरवाले भने कुमरामके अन्धे खोगोकि खाने योग्य कोदो 
आदि मोटे-मोटे अन्नसे परम्परासम्बन्धसे देव द्वारा पराप्त पुत्र, खी आदिका भरण- 
पोषण फिया ॥ २६ ॥ 

सूखे इए ताके पेडोके, जिनके पत्ते मुसलाधार बृष्टिसे शब्द करते थे, तले 
वन-बानरोके साथ जाडके मारे दोतिोको खटखयते हुए भने रात्रिर्या बिताई ॥२.७॥ 

उस समय शीतसे आक्रान्त मेरे शरीरम रोमोने सूचके अग्रभागका आकार 
धारण कर रक्खा था | जौर वर्षा ऋतुमे बे मेधके चिन्दु्ओंको मोतियोके तुल्य 
घारण करते थे ॥ २८ ॥ 

्षघासे पीडित ओर्‌ क्षीण उद्रवारे भने मेधके खण्डके समान तुच्छ बकरेके 
मांसके डकडके रए जगल अपने परिवारके साथे बड़ा भारी कुह किया ॥२९॥ 

नमे सीतसे मेरे देति बजते थे भौर.मारे जाडेके मेरी अखं तिरह्ी हो 
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सरितीरेषु मरस्याथं खान्तं बदिशषधारिणा । 

कर्ये जगत्सुनाश्चाथ ृतान्तेनेव पाशिना ॥ ३१ ॥ 
पीतं बहूपवासेन सदयःकृत्तमृमोरसः । 
तस्कारुकोष्ण रुधिरे मातुःस्तनपयो यथा ॥ ३२ ॥ 
रमश्चानसंस्थितान्‌ मत्तो रक्तरक्तान्‌ मराशचिनः । 
विद्रुता बनपेतालाश्वण्डिकाभिद्धता इ ॥ ३३ ॥ 
वागुरा विपिने व्यु बन्धा सगपक्षिणाम्‌ । 

आश्चा इव विवृद्यर्थं पुत्रदारकरत्रजाः ॥ ३४ ॥ 
मया मायामयेर्छोकाः घर जामयः खगाः । 
जारेजैजरतां नीता दिद्चशवासुकृतायुषा ॥ ३५ ॥ 
तत्राऽपि दत्तः प्रसये मनसो दष्टृतोदये । 

आज्ञा प्रसारिता द्रं प्रा्रषीव तरङ्गिणी ॥ ३६ ॥ 





गई थी । मेरा शरीर स्यादीसे भी अधिक्र कटाहो गया था। यह सब होनेसे 
ओ पिश्ाचोका सगा-सम्बन्धी वन गया था ॥ २० ॥ 

जेसे प्रख्यकास्म जगत्का भरीर्भोति विना करनेके रिटि फंस हाथमे र्ण 
हुए का घूमतादवैसे दही भै मरूखियोको मारनेके ङिए नदीके किनारेकिनारे 
वसी केकर घूमा ॥ ३१॥ 

बहुत उपवास होनेके कारण तुरन्त काटे हुए मृगके वक्षम्थर्से तत्काट 
गरमा-गरम खून माताके स्तनके दृधके समान भने पिया ॥ ३२ ॥ 

रमसानमे टे हए खूनसे स्थपथ तथा रमदानभूमिम स्थित अपवित्र 
मांस, बङि आदि खानेवाठे मुश्चसे वनके वेतारु एसे भागे मानो वे चण्डिकाओंसे 
भगाये गये हँ ॥ ३३ ॥ | 

भने वनम मृग ओर पक्षियोकि बन्धनके किए जार एसे कफैलये जसे किं 
रोग अपनी बृद्धिके छ्एि पुत्र, खी, कुटुम्ब आदिकी आच्चाका जार फेकाते हैँ ॥२५॥ 

भने जपने मायारूपी जारेोसे लोगोको ओर डोरेके जारोसे पक्षि्योको छे 
पहुचाया ओर अपने पापमय जीवनसे दिश्चा्ओंको दूषित करिया ॥ ३५ ॥ 

एसे पापकर्मके रहते मी भने पापाचरण ही मन॒ लगाया जौर पापकर्म 
ही आरा एसे बद्ाई जसे वर्षा ऋतुमे नदियां वदती हँ ॥ २६ ॥ 
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क्रभ्या इव सर्पेण विद्रुतं दूरतो धिया । 

द्रे व्यक्ता दया देहे जङ्गनेव कञ्चुकम्‌ ॥ ३७ ॥ 
कौय सुखेन संरम्मश्चरवपिं निनादि च। 
अङ्खीडतं निदाघान्ते नभसेबाऽसिताम्बुदः ॥ ३८ ॥ 
विकासिन्यो क्षताः क्षारा दुरं परिहूता जनेः । 
श्वभेणेव ङमञ्ज्थधिरमूढा मयाऽऽपद्‌ः ॥ ३९ ॥ 
स्वकारङरकोणासु नरकोदाभभूमिषु । 

उमा दुष्ठृतीजानां सष्टयो मोहव्र्टयः ॥ ४० ॥ 
वागुरामिर्भया विन्भ्यकन्द्रस्थेन निरयम्‌ । 

भूतेष्विव छतान्तेन गगेषु परिविरिगतम्‌ ॥ ४१ ॥ 





जेसे भाटनके # श्वाससे सप दर्‌ भाग जाता है वैसे ही सद्बुद्धि सुन्षसे 
दूर्‌ चली गई थी । जसे संपि कैचुर्का परित्याग कर देता हे वैसे ही भने दयाका 
परित्याग कर दिया था ॥ ३७ ॥ ॑ 

जेसे ग्रीष्म तुके अन्तम आकाश वेगसे वृष्टि करनेवाटे एवं गरन-तर्जन 
करनेवाले काठे मेघका अङ्गीकार करता है वैसे ही वेगसे वाणोकी खष्टि करनेवारी 
एवं गन करनेवाटी कूरताका भने अङ्गीकार किया ॥ ३८ ॥ 

जेसे रोगोसे काटकर दूर फेकी गर खूब पूरी हुई खराब मञ्ञरीको, जिसकी 
गन्ध अत्यन्त उत्कट हो, गड्ढा स्वीकार कर छ्ेताहै वैसे ही उन्न दुःसह 
अनेक मपत्तिर्यो, जो बहुत ॒विस्तारसे युक्तं ओर अन्यान्य जनोँसे त्यक्त थीं, 
भने चिरकारु तक धारण कीं | २९ ॥ 

“इतने समय तक इसका मोग करना चाहिये, इस पकारका नियत कार 
ही जिनके क्षत्रमेदका विभाग करनेवाख है देसी नारकी उत्कट भूमि्ोमे भने 
पापरूपी बीजोकी सुर्यो, जिन्हें मोह ही वषकि तुल्य बद्मता है, बोई ॥ ४० ॥ 

विन्ध्याचलख्की गुफाम रहनेवछे भने जार आदि मूर्गोको फसानेके 
साधनोसे भरगोपर अपना निर्दयतापूैक एेसा पराक्रम दिखाया जेसा किं कार 

प्राणिर्योपर दर्खाता हे ॥ ४१॥ 





# मान अपने श्वाससे सपको बिरसे बादर खींचकर खा डारुती है, ेसी प्रसिद्धि दै । ` 
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चामरीकण्ठडव्येषु विभ्रान्तिरस्ा मया । 
सुपमस्तविवेकेन शेषङ्खषिविव शौरिणा ॥ ४२ ॥ 
विरोलचरणाम्बरया सराबोष्छासिपूम्रया । 

मम तन्वा सनीहारविन्ध्यकच्छगुहायितम्‌ ॥ ४३ ॥ 
कृष्णदेहेन यौङाढ्या कन्था स्कन्धे मया चिरम्‌ । 
प्रीप्मे सोढा चरुढृूभूता वराहेण यथोर्वरा ॥ ४४ ॥ 
बहुशोऽदं वनोत्थाभ्चिनिदग्धश्राणिमण्डलः । 
कर्पा्िथुक्तजगतः कारस्याऽचुगतिं गतः ॥ ४५ ॥ 
लोभिलिङ्गो यथा रोगमनर्थानिव दुग्रहः | 
प्घतास्तत्र मे दारा दुःखान्यथ सुखान्यपि ॥ ४६ ॥ 
नुपारपुत्रकेणेकतनयेन तदा मया । 

नीता नीरन्धरदोषेण षष्टिः कट्पसमाः समाः ॥ ४७ ॥ 





जसे श्रीविष्णु भगवान्‌ रोषनागके दारीरपर शयन करते हँ वेसे ही भ, जिसका 
विवेक नष्ट हो गया था, चामरीके कण्टद्पी भीतपर सिर रख कर सोया ॥ ४२ ॥ 

चञ्च चरण ओर वखवाले, तथा शब्दपूर्यैक धूम जिसमे उल्सित हो रहा हे 
पेसे मेरे शरीरे, पक्षियोसे जिसके समीपस्थ पवत ओौर आकाश चञ्चर हो, गरजते 
दए व्यात्र आदिसे जिसका रूप उहसित हो, एसे कुटरेसे आच्छन्न विन्ध्याचर्के 
जर्मय प्रदेखकी दोमा धारण की । जेसे मगवान्‌ वराहने पएरथिवीको, जिसमें 
असंख्य जीव चरु रहे ये, सहा था यानी अपने उपर धारण क्रियाथा वैसेही 
कलि श॒रीश्वाठे मेने ग्रीष्म ऋतु जुजंके शुण्डसे पूणि कन्थाको बहुत दिनतक 
अपने कन्धेपर सहा यानी धारण किया । बहुत बार ने वनम धधकी हुई 
अभ्निसे बहुतसे भाणिर्योको मस्म कर॒ डाला था, अतएव भने जिसने परख्यकी 
अभिसे जगत्‌को खा डाखा, उस कालका अनुकरण किया । जसे सीप्रसङ्गका व्यसनी 
पुरुष रोगोको उत्पन्न करता है अथवा जसे दुष्ट अह या दुराग्रह वैर, कर्ह आदि 
अनर्थोकी सष्टिकरताहै वैसेद्दी मेरी पल्लीने दुःख ओरं सुखरूप बर्वोको 
उत्पन्न किया ॥ ४३-४६ ॥ । 

राजाके क्डके उसमे भी इकरोते क्डके अतएव ॒दोषींसे अत्यन्त निबिड 
भने तच कल्के सदश साठ वर्ष बिताये ॥ ५५७ ॥ 

१८६१ 
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आक्र्दधरतरं रुदितं विपत्सु शक्त कदन््ुषित हतपक्रणेषु । 
कालान्तरं बहु मयोपहतेन त॒त्र दुरबासनानिगडवन्धगतेन सस्याः ।४८॥ 
इत्यं श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये उत्पत्ति प्रकरणे इन्द्रजारोपाख्याने 
आपदर्णनं नाम सपोत्तरश्षततमः सेः ॥ १०७ ॥ 








अष्टोत्तररततमः समः 


रजोवाच । 
अथ गच्छति कालेऽत्र जराजजेरितायुषि । 
तुषारपूर्णश्षष्पौयसमरमश्रभृते मयि ॥१॥ 
कर्म॑वातापुनेषु सरसेष््रसेष्वपि । 
पतत्सु वासरौषेषु शीर्णंपर्णगणेष्विवि ॥ २॥ 


हे सभासदो, दुर्वास्िनाशूपी वेड़ीसे वैष हुए मागे भने वपर आप 
रोगोँको जितना समय माङ्स इञ, उसकी अपेक्षा कहीं अधिक समयतक 
करोधावेरासे मदी-मदी गार्य दी, आपत्तियोमं खूब जोरसे रोया, रूखा-सूखा 
मोटा अन्न खाया, भीरोकी टरी-एूदी गन्दी टोीमे निधास किया ॥ ४८ ॥ 


एक सौ सात सर्गं समाप्त 
=# क €@&= 
एक सौ आड सर्ग 


[ राजाके चण्डा्लो़ी उच बस्तीरमे बहुत वर्षोतक निवास्च करते समय 
अनाडृष्िसे उखन्न दुर्भिक्चसे देशक दुर्दशाका वैन ] 
राजाने कहा--दे समभासदूवन्द, तदनन्तर क्रमः समय बीतनेषर मेरी 
सायु वृद्धावस्थासे जजस्ति हो गद, मेरा ओह तपारसे र्दे हुए धासके तिनकोकि 
तुल्य सफेद दाद्री-मूषसे आच्छन्न हो गया ॥ १ ॥ 
जसे वायुसे प्ररित जीण-रीण पत्ते उडते हैँ वैसे ही कर्मरूषी वायुसे प्रेरित 
सुखयुक्त ओर दुःखयुक्त मेरे दिन वीतने रगे ॥ २ ॥ 
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आजाविव चरौषेषु सुखदुःखेष्वनारतम्‌ । 
फरुहेष्वप्यकार्यषु चाऽऽगच्छलमु पतस्सु च ।॥ ३॥ 
विकरपकटपनावतेवतिनि द्विजगे जड । 

सथुद्र इव कषछोकभरे अरमितचेतसि।॥ ४॥ 
चलच्चिन्ताचित चक्रमारूटे भ्रान्त आस्मनि । 
प्रोद्यमाने वृण इव सावतं काठसाभरे ॥ ५॥ 


विन्ध्योर्ीवनकीटस्य ग्रासेकल्षरणस्य मे । 
दिबाहोभेदमस्याञ््र क्षीण इत्थं समागणे ॥ ६ ॥ 
विस्पते मम भूपते शवस्येव महाजपे। 
चाण्डारुत्वे स्थिरीभूते पक्षच्छिन्न इवाऽचके ॥ ७ ॥ 


संप्तारमिव क्यान्तो द्ावाभिखि काननम्‌ । 
सागरोर्मिस्तटमिव श्ुष्कवक्षमिवाऽद्चनिः ॥ ८ ॥ 


जेसे युद्धम वागेकिं समूड क्गातार आते ओौर जाते है वैसे ही सुख-दुःख, 
र्डादे-ञ्षगड़ा, अकरणीय चोरी, सीनाजोरी आदि कार्यं आने-जाने खगे ॥ ३ ॥ 

मेर चित्त कलसे भरे इए समुद्के समान भ्रान्त हो गया था, य सदा 
विकल्पोकी कल्पनाषूपी वरम पडा रहता था, जेसे पक्षी आकादम चिना किसी 
अवलम्बनके उड़ता हे वैसे ही मँ बिना किसी अवलम्बनके आकाशम चरता था 
ओौर बिल्कुरु जड़ हो गया था ॥ 9 ॥ 

चिन्ताओंसे व्याप्त चर रहे चक्रम आरूढ होनेसे मेरे आन्त हौ जानेपर ओर 
कारुरूपी सागरम भौरियोके साथ बहाये जा रदे तृणके तुल्य भिना किसी अव- 
छम्बनके स्थित होनेपर विन्ध्याचर्की भूमिके वनके कीड ओर एकमात्र उदर भरना 
ही जिसका सुरूय काम दै, ेसे दो बाहुवाले ग्दमरूप मेरे इस पकार वर्होपरं अनेक 
वर्ष बीते । भ सवकी नाई अपनी मूपताको मूर चुका था} जिसके पक्ष कट गये 
हो एेसे प्वैतके समान बड़ी बेगवारी चाण्डाख्ता पृणरूपसे सुडाम स्थिर हो चुकी 
थी । जेसे परख्यकारु संसारको तहस-नहस कर डरता है, ञेसे वनानि 
जगल्को राख कर देती हे, जसे सागरकी रहर तरको मटियामेट कर॒ डर्तयी हे, 
जसे. वज्र सूखे वृक्षको जल डालता हे, वसे ही अनवसरभें दी भिस रोगोका 
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अकाण्डे मरणोड़ीन चण्डचण्डालमण्डठम्‌ । 
निरनतणपत्राम्बु विन्ध्यकच्छं तदा ययौ ॥ ९ ॥ 
न वर्षति धनव्राति ष्टनषटे कचिस्स्थिते । 
पूताङ्गारकणोन्मिश्रगतौ बहति मारुते ॥ १० ॥ 
शीणेमभेरपर्णासु दावाभिवर्तासु च । 
वनस्थलीषु श्चुन्यासु चिरमव्रजितास्िव।॥ ११ ॥ 
अकाण्डममवद्धीमथुदामदवपाव्रम्‌ । 
शञोषिताहोषगहने मस्मशेषत्रणोलपम्‌ ॥ १२ ॥ 
पासुधूसरसरवाज्ग श्षुधिताशेषमानवम्‌ । 
निरन्नवृणपानीय देन्ादयुदविमण्डलम्‌ ॥ १२॥ 
कचन्मरुमरीच्यम्बुमजन्महिषमण्डलम्‌ । 
वातोत्थसीकरय्युदापरिवाहवनाम्बरम्‌ ॥ १४ ॥ 
पानीयशब्दमत्रेकश्रवणोस्कनरव्रजम्‌ " 
आतपाततिरश्लोषसीदस्सकरमानवम्‌ ॥ १५ ॥ 
पररोकगमन होता है एेसा दुर्भिक्ष क्रोधी चण्डालोंकी मण्डरीसे परिपूणै अन्न, तृणः 
पत्ते ओर जरुके अमावसे युक्तं विन्ध्याचरुके जल्प्राय प्रदेशमे आया ॥ ५९ ॥ 
मेषसमूड व्रसते न ये, देखते ही नष्ट ह्यो जति ये । यह भी मादस नदी, वे 
करटा रहते ये, क्पड़ेसे छने हुए-से अत्यन्त सुक्ष्म अंगार-कणोँसे मिशधित वायु 
वहती थी । वनस्थौ शल्य थीं, सूखे हए मभरशब्द करनेवाले पत्तोसे वे युक्त 
थीं ओौर चारों ओर वनामिसे परिवेष्टित थी, अतएव मास पड़ता था मानो बहुत 
दिनोसे उन्होने संन्यासे रक्छादहो ॥ १०,११॥ 
अनवसरमें उत्पन्न हुआ दुर्भिक्ष बड़ा भीषण इजा । उसमे वनाग्ि उदाम 
गतिसे फेकी थी । सम्पू वन सुखाये गये ये । तृण जौर रूताओंका भस्म ही रेष 
रह गया था । सबके जंग धूक्सि धूर्ति हो गये ये । सब मानव मारे मूके 
व्याकुरु थे । उस दुर्भिक्षमे अन्नः तृण ओर पानीका कीं नाम न था। सव नगर 
ओर आम उसमे उत्कृष्ट अरण्य बन गये थे ॥ १२,१३ ॥ 
उस दुर्भक्षकाख्मँ प्रतीत हो रहे मृगतृप्णाके ज्म भसोका यूथ नहा रहा 
था । जगलका आकारा वायुसे उड़ाये गये जख्कर्णोको भी धारण नहीं करता था । 
'पानी' राब्दमात्रके श्रवणसे रोगोकि द्ुण्ड-के-दयुण्ड उत्कण्ठित होते थे । घामके 
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पत्रग्रसनसरब्धक्चुधितोव्थितजीवितम्‌ । 
स्वाङ्चवंणसरम्भलुखदश्तममण्डलम्‌ ॥ १६ ॥ 
मांसशङ््‌निगीर्णोग्रखदिराभिकणोर्करम्‌ । 
मण्डकासारसग्रस्तवनपाषाणखण्डकम्‌ ॥ १७ ॥ 
अन्योन्यभूतससक्तमातपुत्रपित्रवजम्‌ । 
गरधोदररटत्ारनिगीणेवरसाखिम्‌ ॥ १८ ॥ 
परस्पराङ्गविच्छेदरक्तसिक्तधरातरम्‌ । 
हरिग्रएनसरब्धमत्तक्चुधितवारणम्‌ । १९ ॥ 
दरीनिगरणेकेकसिह्रमणभीषणम्‌ ` । 
अन्योन्यग्रसनोधुक्तलोकम्टङृतं वहत्‌ । २० ॥ 
निष्पत्र पादपोड़ीनप्रौट ङ्गारमयानिलम्‌ । 
रक्तपानोत्कमाजरिरीटदध।तुतटावनि ॥ २१॥ 
विस्तारसे उतपन्न हुए शोषसे सब मनुप्य दुःखी हो रहे ये । षास-पत्ती खानेके 
उ्योगसे अत्यन्त क्षुभित हुए रोगोका उस दुर्भिक्षे जीवन चस गया था। 
अपने ररीरको चवानेकी अभिखषासे दति परस्पर एक-द्सरेको काटते थे । यह मांस 
हे, ेसी रंकासे चरके उग्र अगि-कणोके समूहुको छोग निगरु गये ये । मण्डककी 
८ एक प्रकारके पकवानकी ) आन्तिसे निःसार वनके पत्थरोके टुकडोंको मी रोग 
निगरु गये ये । माता, पुत्र, पिता आदि परस्परके स्नेहसे दःखी होकर प्राणोके 
मयसे स्पिटे थे । मांसाहारी पक्षियोके पेयम पूरी निगरी गहै सुन्दर सारिका 
राब्ड करती थीं । परस्पर अङ्गोके काटने सम्पूण धरातर रुधिरसे सिक्त था । 
मदोन्मत्त ओौर ्चुमित हाथी ररोको निगर्नेके किए सन्नद्ध ये ॥ १५- १९. ॥ 
गुफाओमिं हमें कोद निगर न॒ जाय इस आदाङ्कासे एक-एक करके धूम 
रहे सिंहोसे उसकी भीषणता कीं अधिक बढ़ गद थी । परस्पर एक-दूसरेको 
मारनेके छ्य उयत हुए छोगेके महचरित्रको वह धारण करता था ॥ २० ॥ 
उस भीषण दुर्भिक्षम पत्तोसे रदित पेडौको अज्ञरोसे भगी इदे तेज आंधी 
उड़ा रदी थी । पाणियोके रुधिरको पीनेके छिए. उत्कण्ठित बिलार गे आदि धातु- 
ओंकी तटभूमिको चव्तेये॥>२१॥ 
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उबालाघनघटाटोपसावतेसवनानिलम्‌ । 
सर्वस्थररसदरद्धिप्ञ्ञपिञ्जरजङ्गलम्‌ ॥ २२॥ 
दग्धाजगरङञ्ञोत्थधूभमां सरगुरमकम्‌ । 
मारूतावकितज्वालासन्ष्या्रवकिताम्बरम्‌ ॥ २३॥ 
उद्दामरवष्ठद्‌ान्तभस्मना स्तम्ममण्डलम्‌ । 


साक्रन्दनरदारग्रदीनाभेकडतारवम्‌  ॥ २४॥ 
सं प्रान्त पुरुषव्युहदन्तदचमहाशवम्‌ । 
मांसगन्धजवग्रस्तरक्तारक्तनिजाङ्कलि ॥ २५॥ 


नीरपत्रलताश्ङ्क पीतधूमधनच्छवि | 
म्रमद्गुधरनिगीर्णोग्रनमोभरान्तोल्छुकामिषम्‌ ॥ २६ ॥ 
इतरेतरभिनाङ्गरोकविद्रबणाङरम्‌ । 
उवरिताश्रिटणत्कारविदीर्णहूदयोदरम्‌ ॥ २७ ॥ 





सग्निकी ज्वाख ओकं घन घटाटोपसे वह दुर्भिश्च का आवतेसे गौर वनवायुसे 
युक्त था । सभी जगहोमे चट्चट शव्द कर रदी अग्निक ञ्वाखओंसे सवके-सब 
जङ्गर उस्म पीटे पड़ गये थे ॥ २२॥ 

जिन ज्ञाडयोमे वनागिसे जजगर्‌ जरु गये थे, उनसे उट हुए धुएसे, जो 
उनके अधिक फर्ने पूरुनेके ङिए दी गद धूपके तुल्य प्रतीत होता था, सव पेड 
ओर क्रियो हृष्टपष्ट हो गई थीं । वायुके श्चोकेसे परिवेष्टित वनाग्निकी ज्वासअंसे 
सन्ध्याकारीन मेके तुल्य सारा आकाश आच्छन्न था | २३ ॥ 

उस दुर्भिक्षमं चारों ओर उदहाम हाहाकार मचा था, वनागिसे उड़े इए 
मस्मसे विना दण्डके छते तने हुए थे, मारे मूके रो रहे नरनासियोके आगे 
दीन-हीन बार्क रो-चिष्छा रे ये, संभ्रान्त पुरुष दंतिंँसे बड़े-बड़े रावोंके मांसको 
काट रहे ये, मांसके छोटे-छोटे ुकड़को बड़ बेगसे निगरनेके कारण रोग खनसे 
तर अपनी अगु्योको निगख रहे थे ॥ २४.२५ ॥ 

उस दुर्भिक्षमें छोग नीले पत्ते ओौर रताओंकी आशङ्कासे धुरएठकी निविड छविको 
पीते ये। आकाशम धूम रहे गृध्र आकाशम उड्‌ रे अङ्गाररूपी मांसखण्डको निगर 
रहे थे यानी आकारमे अगार इधर-उधर उड़ रहे थे, उन्दः यह मांसपिण्ड है, 
यह समञ्चकर्‌ गृध निगक्ते थे । परस्पर एक दूसरेके अङ्गको काटनेवाटे छोगोकं 
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गत्ेमासतकराङ्ारमीमदावाग्निवल्गनम्‌ । 
भीताजगरफत्कारपतदङ्गारपादपम्‌ ॥ २८॥ 
सदकण्स्पुटदेशं प्राप्य तच्छुष्कोटसरम्‌ । 
द्रादशाकभ्रिद्धस्य जगतोऽतुकृतिं ययौ ॥ २९ ॥ 
ज्वरदनरजटाखवृष्खण्डप्रसरमरुसपराषनुन्रलोकः । 
जटनतपनमासकरात्मजानां रमणगृहातुति जगाम देः ॥३०॥ 


इत्था श्रीवासिषटमहारामायणे वास्मीकीये मोक्षोपाये उत्पत्िप्रकरणे 
+ 6 
हन्द्रजालोपाख्याने अकाण्डवणेनं नाम्ोत्तरश्रततमः सेः ॥ 


© 











परायनसे वर्ह बड़ी व्याकुर्ता ह्यो री थी, जोरसे धधकी हु अन्निके भड्‌- 
मडरसे लोगोकि हृदय ओर पैट फट रहे ये गहरे गदे प्रवेश कर रहे वाके 
सलतकारके समान भीपण वनानिकी रपटं धधक रही थी, मयभीत अजगरोकी 
फुफकारसे वहां वृक्षौपर गार उड़ रे ये ॥ २६-२८ ॥ 

जो विन्ध्याचरुका प्रदेश पहठे बडा मनोहर था, वह इस प्रकारके 
प्ाणि-विताद कारी दुर्मक्षको पकर, अनवसरमै जिसमे देश नष्ट हो रहे है शुष्क 
कोररवाा होकर प्रस्यकास्मं उगे हुए बारह ूर्योकी अगिसे जले हुए जगती 
तुल्यताको पराप्त इआ ॥ २९ ॥ । 

वहः देर, जहर धथक रही अग्निस जदायुक्त हए वृक्षम बह रही हवाके 
सचारसे खोए बहुत पीडित थे, अमन, सूै ओर सूर-पतर शनेश्चकी कीड़ामूमिरूपो 
घरी तुखनाको प्राप्त हुमा ॥ ३० ॥ 


एक सौ आट सगं समाप्त 


"= ~ +~" ~~~ ~ ~~~ ~~~ ~~~ ~ य ~----- र ~ 


१४४८ योगवासिषट [ उत्पत्ति-प्रकरण 








नवोत्तर शततमः सभः 


राजोवाच । 
तस्मिस्ठदा वतमाने कष्टे विधिविपर्थये | 
अकारोखणकर्षान्ते नितान्त ॒तापदायिनि ।॥ १॥ 
जनाः केचन निष्क्रम्य सकरत्रसुहुजनाः | 
गता देशान्तरं व्योञ्नः शरदीव पयोधराः ॥ २॥ 
देदावयवसंलीनपुत्रदाराभ्यबन्धवः | 
रीर्णाः केचन तत्रैव च्छिन्ना इव वने दमाः ।॥ ३॥ 
युक्ताः केचन च व्यापररनि्मतास्तु स्वमन्दिरात्‌ । 
अजातपक्षकाः स्येनेः खगा नीडोद्गता इव ॥ ४ ॥ 
प्रविष्टाः केचिदनरं ज्वलित चलभा इव । 
केचिच्चछषषु पतिताः शिराः नेरुच्युता इव ॥ ५॥ 


एक सौ नौ सग 
[ दुर्भिक्षपीडित विन्ध्यप्रदेशसे स्व्रौखदित निकले हुए पुत्रकी आपत्ति देखकर 
अ्निमें प्रवे करनेके दिए इच्छुक राजाका जागकृर सदरस्योसि च्वाद ] 

राजाने कहा-- हे सभासदो, उस समय उक्त कष्टदायिनी दवैवकी प्रतिकरूरुताके, 
जो अत्यन्त सन्ताप देनेवारी थी, अतएव यद्वि उसे अकास्मँ प्राप्त घोर प्रख्य कटा 
जाय, तो कोई अघ्युक्ति न होगी, सिरपर पडनेपर जेसे शरद्‌ चष्तुमे आकाशसे मेष 
कीं दूसरे पदेशमेँ चले जते हँ वेसे' ही कोई रोग अपने परिवार बन्धुवान्धरवोँके 
साथ निर्करु कर दूसरे देशम चकते गये ॥ १,२ ॥ 

जसे वनम कटे गये वृक्ष वहीपर ओीणदीण हो जातेदहै वैसे दी किंतने 
लोग, जो अपने पुत्र, स्वी, श्रेष्ठ बन्धुर्भको अपने शरीरके अवयरवोकी नाई छोड 
नहीं सकते ये, वहीपर तहस-नहस ह्ये गये ॥ ३ ॥ 

जसे अपने ोसलेसे निके हुए पक्षियोँको, जिनके कि पंख नहीं निकले हो, 
बाज खा जाते हँ, वैसे ही अपने घरसे निकटे हुए कितनोंकौ बाध, माद्‌ मादि 
जगी जानवर चट कर गये ॥ ४ ॥ 

फतिंमोकी नाई कोई रोग जटी हुई आगमे प्रविष्ट हो गये, के पहाड़से 
टकी हर चिलाओंकी भति गङ्ढोमे गिर गये ॥ ५ ॥ 
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अहं तु ताय्‌ परित्यज्य शश्युरादीय्‌ स्वकं क्षमम्‌ । 
कटत्रमात्रमादाय छृच्छराद्‌ देशाद्‌ बिनिगेतः ॥ & ॥ 
अनलाननिङांञेव भक्षकां स्तश्चकानपि । 
वश्चयित्वा मयान्श्त्योः सदारोऽदं षिनि्ग॑तः ॥ ७ ॥ 
म्राप्य तदेश्चपयैन्तं त॒त्र  तलतरोस्तले। 
अवरोप्य सुतान्‌ स्कन्धान्नानानर्थानिवोन्वणाच्‌ ॥ < ॥ 
विभ्रान्तोऽस्मि चिरं श्रान्तो रौरबादिव निर्भतः। 
दीधेदावनिदाधातो ग्रीष्मे पश्च इवाऽजलः\ ९॥ 
अथ वचाण्डारकन्यायां विश्चान्वायां तरोस्तले । 
सुरायां शीतलच्छाये द्वौ समालिङ्गय दारकौ ॥ १० ॥ 
पृच्छको नाम तनयो ममेकः परतः स्थितः| 
अत्यन्तवष्मोऽस्माकं कनीयान्‌ मौग्ध्यवानिति ॥ ११॥ 
स॒ पाभरुवाच दीनात्मा बाष्पपू्णंविलोचनः। 

तात दद्याञ्च मे मांस पातु च रुधिरं क्षणात्‌ ॥ १२॥ 





नैतो उन श्वघुर आदि मित्रको छोडकर मेरे पे चर सकनेमे समथ केवर 
सपने कुटुम्बो लेकर बड़ी क"ठनादसे उस दुर्धिक्षपीड्धित देसे निकर आया ॥&॥ 

सभि, वायु, बाघ शादि {सक जओीर्वो-जौर सप आदिक आंखो धृ 
क्लोककर यानी उनसे वचङ्र म मूष्युके भयते सपत्नीक निकर आया ॥ ७ ॥ 

उ देशकी सीमामें पदुचशर वर्ह एक ताडूके पेडके तके अपने इन्धेसे 
वर्वोको, ओ विविध अनर्थके समान भीषण ये, उतारकर भने चिरकाकतक 
विश्राम छ्िया। मेरौ दद्या बही शोचनीय थी, रौरव नरकसे निकले हुए पुरुषके 
सद भँ थका था ओौर भ्रीष्म तुके पचुर वना'के सन्तापसे पीद्धित मै जकरहित 
कमरके सदश सुगज्ञाया था ॥ <, ॥ 

तदुपरान्त चण्डालकी पुत्रीके.( मेरी पल्लीके ) उस पेडके तले विश्चाम लेने, 
दो ठढ़ृ्कोको छातं से कगार सो जानेपर परच्छक नामका एक छड़का मेरे अगे 
जेट था, जो सबसे छटा ओर बड़ मोकामाका होनेके कारण हम दोनोक' बदहः 
दुखारा था । उसने दीन हो जौर अंँखोमिं जसू मरकर सुज्ञसे कहा--पिताजी, युन 

दी खानेके लिए मांस सौर पीनेके ङि रुचिर दीजिये । बार-बार एसा क्ता 
१८२ 
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पुनः पुनवैदन्नेव स बारस्तनयो मम। 
प्राणान्तिकीं दशां प्राप्रः साक्रन्दो हि पुनः श्चुधा ॥ १३॥ 
तस्योक्तं तु मया पुत्र मासं नाऽस्तीति भूरिशः । 
तथापि मांसं देहीति वदत्येव स दुमेतिः।॥ १४॥ 
अथ वास्सस्यमुटेन मया दुःखातिभारिणा । 
तस्योक्तं पत्र मन्मांसत पक्र रथुञ्यतामिति \ १५॥ 
तदप्यङ्खीकृत तेन देदीति वदता पुनः। 
मन्मांसभक्षण क्षीणवृत्तिनाऽऽङेषव्रत्तिना ।॥ १६ ॥ 
सवैदुःखापनोदाय स्नेदकारुण्यमोहिना । 

तस्य तामार्तिमारोक्य मया दुखातिमारिणा ॥ १७ ॥ 
सोहुं तामापदं तीवामश्क्तेन हतात्मना। 
मरणायाऽतिमित्राय कतोऽन्तर्निश्रयो मया ॥ १८ ॥ 
तत्र काष्ठानि सञ्चित्य चितां रचितवानदम्‌ । 

चिता चरटचटार्फोटेः स्थिता मदभिकाङ्धिणी ॥ १९ ॥ 





हुभा वह नन्हा-सा वचा प्राणान्तिक अवस्थाको प्राप्त इभा ओर मारे भूखके 
बार-बार रोने र्गा ॥ १०१३ ॥ 


मने उसते बार-बार कदा-- बेरा, मांस नहीं है, फिर भी वह मन्द्मति सञ्च 
मासि दीजिये कहता ही रहा ॥ १४॥ 

तदुपरान्त पुत्रके भरति गहरे स्नेदसे मूढ़ बने हुए अतएव अत्यन्त दुःखी 
मने उससे कहा--शेटा, पका हुभा मेरा मां खाभो' फिर दोः कहकर भत्यन्तं 
भूखे जौर मेरे शरीरसे चिपट रहे उक्ने मेरार्मास खाना मी स्वीकार कर 
ल्या ॥ १५, १६ ॥ 

स्नेह ओर करणास मोहम पडे हुए तथा सत्यन्त दुःखित हए भने, जो कि 
उस तीत्र आपत्तिको सनेम समथे न था, बचे्ी उपर पीडको देखकर स 
.दुःखोसे छुटकारा पानेके किए ओौर उस काठके योभ्य सुद्‌ मरणके हए मनमे 
निश्चय किया ॥ १७५१८ ॥ 

वपर ठकड्धियोको इकटाकर ने चिता बनाई । वह चिता चटचट शब्दे 
परी अभिाषा करनेवारी-सी स्थित इई ॥ १९ ॥ 
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तस्यान्तु यावदात्मानं चितायां नििपाम्यहम्‌ । 
चरितोऽस्मि जवात्तावदस्मास्सिहासनान्तरपः ॥ २०॥ 
ततस्तूय॑निनादेन जयशब्देन बोधितः। 
इति शम्बरिकेणाऽय मोह उत्पादितो मम ॥ २१॥ 
अज्ञानेनेव जीवस्य दशाक्ञवसमन्वितः। 
इत्युक्तवति रजेन्द्रे लवणे भूरितेजसि ॥ २२ ॥ 
अन्तर्धाने जगामाऽऽद्यु तत्र श्ाम्बरिकः क्षणात्‌ । 
अथेदमूचुस्ते सभ्या भिस्मयोत्फु्लोचनाः ॥ २: ॥ 
नाऽयं च्ाम्बरिको देव यस्य नाऽस्ति धनेषणा । 
देवी काचन मायेयं संसारस्थितिबोधिनी ॥ २४ ॥ 
मनोविरासः ससार इति यस्यां प्रतीयते। 
सर्वैशक्तेरनन्तस्य षिलाधो हि मनो जगत्‌ ॥ २५॥ 
सर्वशक्तर्विचित्रा हि शक्तयः शतशो विधेः । 
यद्िवेकि मनोऽप्येष विमोहयति मायया ॥ २६ ॥ 
विज्ञातरोकवृत्तान्तः क नामायं महीपतिः । 
क्र ॒सामास्यमनोबर्तियोग्यो विपुलसंभ्रमः ॥ २७ ॥ 
डस चितामे जैसे ही भे अपनेको पंके लगा वैसे ही इस सिंहासने राजा- 
खूप भ बड़ वेगसे चक्ति हुमा । तदनन्तर तुरीके शब्दसे ओर जयधोष्से मेँ 
जगाया गया । इस प्रकार देन्द्रनाल्किने जैसे अज्ञान जीवक सेशड़ां दश्चाभोसे 
युक्त मोह उरपन्च करता दै वेसे ही यद मोहं सुञ्चमे उल्पन्न किया । भत्यन्त तेजस्वी 
राजाधिराज रुवणके यह कट चुकनेपर रेन्द्रजाल्कि एक क्षणमें वदीपर अन्तर्हित 
हो गया । माश्वैसे असिं तरेरते इए सदश्योने राजासे कदा--राजन्‌, जिसको 
धनदी इच्छा नहीं है, वह देन्दजाल्कि नी हो सकता । यह संसारी स्थिति 
समन्चानेवाङी कोई देवी माया है ॥ २०-२४॥ . 
संसार मनोविरासमात्र है, यह इसं ` मायामे प्रतीत होता हे । सवैशक्ति, 
मगवाम्‌ विष्णुका विङासङूपी मन ही जगत्‌ है ॥ २५ ॥ ॥ 
सर्वशक्तिशाली विधाताकी सेकं विचित्रशक्तिर्यो ह, जिनसे विवेकरीर 
मनको भी वे मायसि मोहित करते हैँ ॥ २६॥ 
जिन्द ढोकका शृत्तान्त मदी मति ज्ञात है, ेसे ये महीपति करा जौर पामर 





न च शाम्बरिकेच्छेय माया मन्ति मोहिनी । 

अथस्य सिच्च चेहन्ते नित्यं शाम्बरिकाः किर ॥ २८ ॥ 

यज्ञेन प्रा्थयन्तेऽथ नाऽन्र्धानं ब्रजन्ति भोः। 

इति सन्देहवेखायां संस्थिता इकिता वयम्‌ ॥ २९॥ 
वसिष्ठ उवाच 

सभायामवस तस्यामहं राम तदा किल । 


तेन प्रत्यक्षतो दृष्टं मयेतन्नाऽन्यतः श्रुतम्‌ ॥ ३० ॥ 
इति बहुकलनाविवर्धिंताङ्ग जयति चिरं विततं मनो महात्मन्‌ । 
समष्ुपगमिते परस्व मावे परमधुपेष्यमि पावनं पदं यत्‌ ॥३१॥ 
इत्यारष श्रीवासिष्ठुमहारामायणे बार्मीकीये देवदृतोक्ते उत्पत्तिप्रकरणे इन्द्रनारो- 
पार्याने चण्डाङत्वन्यपगमो नाम नबोत्तरश्चततमः सगं; ॥ १०९ ॥ 


॥ 1, ५५ 


रोगोकी मनेोद्ृत्तिसे जनने योग्य यह बड़ा भारी संञ्नम कर्हौ १? विघाताकी मायासे 
ही यह अघटित घटना घटी है ॥ २७ ॥ 

रेन्धजाल्किकी इच्छा नहीं है । यह मनम मोह डाङनेवाही माया दै । रेन््रजारिकि 
तो नित्य घनकी प्ाप्धिके किए प्रयत्न करते है । उनका दूसरा कोई प्रयोजन नहीं 
होता। वेतो बद्धे प्रयत्नसे घन मौगते है, वे दशय नहीहो जते। इनदो 
दठओसे सन्देहाकुर हम कोग रन्देदसागरके तटरूप निणैयको प्रा हुए है ॥२९॥ 

यह माख्यायिका न तो बाक्काख्यायिकाके समान कर्पित कथा है ओर 
न्‌ दसरेके महसे सुनी दे, बच्कि प्रस्यक्ष देखी हुरं॑सच्वी घटना है, रेस कदते 
है--'समायाम्‌" इत्यादिसे । 

शीवसिष्ठजाने कदा--वत्स शरीरामचन्द्रजी, उस समय उस समामे भँ उपस्थित 
था, इसलिए यह्‌ सब भने अपनी लोसे देखा है, दूसरेके हसे नदीं सुना है ॥३०॥ 

हे महा्मन्‌ , इस प्रकार बहूत-सी कश्पना भसे बद्धमूल (जिसने अपने कलेवरकी 
शृद्धिकी है ) अतएव फर, प्व ओर शाखाओंसे विस्तारको प्रा्ठ वृक्षके समान 
मन भस्माके स्वरूपको छिपाकर स्वयं सर्गोत्करषैसे स्थित है । विचारजनित ज्ञानसे 
भनको निर्वासिनताूप रामको प्राप करा देनेसे मनके आत्मस्वमाव होनेपर भेदक ` 
उपाधिका बाध हो जानेसे आप परम पवित्र पदको प्राप्त हो जगे ॥ २१॥ 

एक सौ नौ सगै समाघ् 
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णो यम 


द्रोत्तरशततमः समः 
वसिष्ठ उवाच 


परमात्‌ कारणादादौ चिचचेत्यपदपातिनी । 
कलनापदमासाद्य करा कलिलतां गता ॥ १ ॥ 
असस्स्वेव विमोदहेषु रमिवप्रायव्त्तिषु । 
घनेषु तुच्छतामेत्य चिराय परिमूर््छति ॥ २॥ 








एक सौ दस सगौ 
[[ मनके वैभवके वर्णन द्वारा मनके शमनके उपायक्ा वणन ] 


मने वासनामय है, अतएव वासनार्भोका आत्यन्तिकं उच्छेद ही मनके 
कमनका उपाय है । वासनाके आत्यन्तिक उच्छेदका उपाय चाखभ्यास, आचर्यो 
पदेश ओौर अपने अनुमवसे सकर दद्य पदायै एकमात्र मनकी भान्तिष्प है, 
यह्‌ निश्चयपूवेक सप्तम मूमिकारोहणपयन्त ज्ञानको परिपक्र करनेवाङा मनोनिरोघ 
ही दहै, यह कहनेके किए जड़से मनके स्वषूपका शोधन करते हुए श्रीवसिष्ठजी 
कहते ईै---“परमात्‌" इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठ जीने कहा--वरस, प्रम कारण यानी चेतन्यसंवङ्िव भज्ञानसे द्यी ` 
सवधथम इद्ध चेवन चेस्यपद्वीको प्राप्त हु जा, वस्तुतः वह चेत्यपद्वीको प्राप्ठ न्च 
३, क्योकि वह्‌ निर्विकार है । इोकस्थ 'भादौ, से यह सूचित होता है कि जव 
चित्‌का प्राथ मेक चेध्यपदपात अज्ञःननिमित्तक दै तब तन्मरुक द्वैतदश्न भी अज्ञान- 
निमित्तक है, यह सुतराम्‌ सिद्ध इआ। चित्के चेत्य पदम पड़नेसे ही "पदा्थपरथा 
नामको प्राक्च होकर नाम-रूपष्टी विचित्रतासे चित्‌ कटुषतवाको प्राप इई है । वहं 
कट्धषीमाव ही वासनाका पहला अङ्कुर है, यह माव है ॥ १॥ 

इस परकारक्ी वस्तुस्थितिवाले पदा्थेकि नाम-रूपवेचिच्याभास भ्मोके, ओ कि 
नहीं हयी है, क्रमः वृद्धिको प्राप होनेपर वह चित्‌ अपनी स्वाभाविक पूर्णताको. 
मूरकर, असत्‌ मनोषूपताको प्राप्ठ होकर अना।दकार्से लेकर जन्म, मरण आदि 
अमो मोहम पड़ती है । भाव यह कि चेतनका चेयोन्युख होना ही सनर्थोकी 
ज़ ईै, इसलिए उसीका निरोध रना चादिए ॥ २ ॥ 
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असदेव मनोव््तिम्लाना सिस्तारयत्यरम्‌ । 
दुःख दोषसहसेण वेतालानिव भारिका ॥ ३॥ 
सदेव हि महादुःखमसत्तां नयति क्षणात्‌ । 
निष्करङ्ञा मनोच्रचिरन्धकारमिवाऽकेरुक्‌ ॥ ४ ॥ 
नयस्यभ्याश्चतां दूरं दृरमभ्याश्चतां नयेत्‌ । 
मनो बरस्गति भूतेषु बारो बारखगेष्विव ॥ ५॥ 
अमय मयमज्ञस्य चेतसो बासनावतः। 
दूरतो पएग्पान्स्य स्थाणुर्याति पिज्ञाचताम्‌ ॥ ६ ॥ 
ज्ञथुत्वं शङ्कते मित्रे कलङ्कमरिनं मनः। 
मदाविष्टमतिजिन्तुभ्रमस्पश्यति भूतरम्‌ ॥ ७ ॥ 
पर्याकुले हि मनसि शश्चिनो जायतेऽ्लनिः । 
अमृतं विषभावेन युक्त याति विषक्रियाम्‌ ॥ < ॥ 
इस प्रकार अति तुच्छ वासनारूपी सहस्चों दोषोसे म्डान हुदै मनोवृततिद्पसे 
स्थित वह चित्‌ जेसे बाल्कि वेतारछोका विस्तार करती है वैसे ही भसत्‌ ही 
दुःखा खूव विस्तार करती है ॥ ३ ॥ 
जेस सकलङ्क असती मनोशृत्ति चेतनके दुःखकी बृद्धि करती है वैसे द्यी 
वासनाभोंका क्षय हो नानेपर वासनारूपी कलङ्कसे निक्त स्वामाविक सद्रूप ही 
मनोवृत्ति देख तरह महादुःखको शयुन्य करत है जिस तरह सुयेकी प्रभा अन्धकारको 
दूर कर देती है यानी बोषसे मादुःखका बाघ कर देती है ॥ ९ ॥ 
उक्त र्थी संमावनासे मनकी अघटितघटना शक्तिको कते है "नयति! 
इत्यादिसे । 
मन दूरको समीप बना देता है मौर समीपको दूर कर देता है । जसे छो 
चखा चिड्धियोके बच्चे अपना पराक्रम दिखाता है वसे ही मन प्राणियों 
पना प्रभाव दिखाता है ॥ ५॥ 
जेस आन्त पथिकको दूरसे स्थाणु मी पिशाच प्रतीव हवा है वैसे € वासनार्भो- 
बाले शज्ञानी चित्तको अभयमे ( जहां भय नहीं है वहां भी ) मय होत। ३ ॥६॥ 
करुङ्कते ( वासना्भोसे ) मह्न हुजा मन मित्रम चाच्रुस्वकी शङ्का करता 
है । देखिये न, नरो बूर हुमा प्राणी परथिवीको घूमती हुई देखता ह ॥ ७ ॥ 
मनके भ्य कुरु होनेपर चन्द्रमासे वजकी उत्पत्ति होती & ¦ अमृत ही क्यों 
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(यो श 





नि क यकि 


सुरपचननि्मांणमसत्सद्वि पश्यति । 

. बासमावरितं चेतः स्वभ्रवज्ञाग्रदेव हि॥९॥ 
मोहैककारण जन्तोरमनसो वासनोन्बणा । 
उत्खातव्या प्रयत्नेन मृरोच्छेदेन सेव च ॥ १० ॥ 
बासनावायुराकृष्टो मनोहरिणको सृणाम्‌ । 

परां विवश्षतामेति ससारवनगुल्मके ॥ ११॥ 
येन च्छिन्ना विचारेण जीवस्य ज्ञेयवासना । 
निरभस्येव श्यस्य तस्याऽऽोको विराजते ॥ १२ ॥ 
अतस्त्वं मन एवेदं नरं विद्धि न देहकम्‌ । 

जडो देहो मनशधाऽत्र न जड नाऽजडं बिदुः ॥ १३ ॥ 
यत्छृतं मनसा तात तत्कृतं विद्धि रषष। 
यस्यक्तं मनसा तावसच्यक्तं विद्धि चाऽनध ॥ १४॥ 


नहो, यदि यह विष दहै, ठेसी बुद्धिसे उका पान किया जाय तो भव्य विषका 
कार्य मूर्च्छा, मर्ण आदि होतादहै॥८॥ 


वासनाओंसे परिपूर्णं भन गन्धवैनगरको, ज भसत्‌ है, सत्क समाम देखता 
है ओौर जाभरतको श्वपरके सदश्च देखता ह ॥ ९ ॥ | 

मनकी उ्कट वासना प्रार्ण॑के मोही एकमात्र कारण है । उसीको प्रयत्नके 
साथ मूरोच्छेदपृवैक जडसे उखाड़ फैङना चाहिए ॥ १० ॥ 

वासनाद्पी जारुते खीचा गया मनुरष्योका मनषूपी हिरन ससररूपी वनी 
ञद्धीमे भत्यन्त विवद्यताके प्राप्त होता ह ॥ ११॥ 

जिस विचारने जीवकी ज्ञेय पदार्थकी वास्तनाका उच्छेद किया, पेषोकि भाव- 
रणे रहित सुर्के परकाशके तुद्य उसका भरकाश्च विराजमान है ॥ १२॥ 

पटले मन हयी मेरी देह है अन्य देह नहँ है, एेसा सदा मभ्यास करना 
चाहिए, एेसा कहते दै-- अतः इत्यादिसे । 

इसङिए्‌ तुर नरको मन हयी समञ्ञो, देह न समज्ञो । देह जड़ है । मनको - 
न लोग जड़ कहते हैँ णौर न अजड कहते हैँ ॥ १३ ॥ 

हे रघुवर, जो मनने किया, उसीको भाप किया हमा समक्िये । हे पुण्यम, 
जिसका मनने त्याग किया उसीको स्याग्र किया हला जानिये ॥ १४ ॥ 


ज प 
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मनोमात्र जगत्‌ कृत्स्नं मनः पयेन्तमण्डलम्‌ । 

मनो व्योम मनो भूमि्मनो बायुमेनो महान्‌ ॥ १५ ॥ 
मनो यदि पदाथ तु तद्भावेन न योजयेत्‌ । 

ततः सूर्योदयेऽप्येते न प्रकाश्चाः कदाचन ॥ १६ ॥ 
मनो मोद्ुपादत्ते यस्याऽपसौ मूढ उच्यते । 

शरीरे मोहमापन्ने न शवो मूढ उच्यते ॥ १७ ॥ 
मनः पश्यद्‌ भवत्यश्ि गुण्वर्छरवणतां मतम्‌ । | 
त्वग्भा्ं स्यशनादेति प्राणतामेति जिघ्रणाद्‌ ॥ १८ ॥ 
रसनाद्रसतामेति विचित्रास्तत्र वृ्चिषु। 
नाटके नटवदेहे मन एवाऽचुबतेते ॥ १९ ॥ 
रघु दीं करोत्येव सत्येऽपत्तां प्रयच्छति । 

कडुतां नयति स्वादु रिपु नयति मित्रताम्‌ ॥ २०॥ 
य एव प्रतिनासोऽस्य चेतसो बृरिवर्तिनः। 
ततस्तदेव प्रत्यक्ष तथाऽ्त्राश्ुभवादिह ॥ २१॥ 














एकमा मन ही यह सारा जगत्‌ है ओौर मन दही मूमिका प्रान्त है । मन ही 
आकाश दहै, मनदही मूमिदहै, मनदही वायु है, मन ही महनत्तत्वदै। मन यदि 
सुय आदि प्दार्थोमि प्रकाश्चादिरूप्से युक्त नो, तो सूर््दय हनेपर मी ये 
प्रकारा आदि कदापि न ईहो॥ १६॥ 

जिका मन मोहको परा होता है, वह मूढ़ कहा जाता है । चरीरके 
मोहको प्राक्च होनेपर शवको कोषे मूढ़ नही कहता है ॥ १७ ॥ | 

मन जब देखता है चक्षु हो जाता दै, जन सुनता है तव श्रोज्ताको पाष 
होता है, स्परे करनेसे वह त्वग्‌ मावको प्राप्त होता है, रतुषनेसे वह श्राणताको 
पाठ होता है, रसका स्वाद ठेनेखे जिहु' बन जाता है । नारक्मे जैसे एक ही 
नट वेषभूषाके परिवतैनसे नाना आकारोको पराप्त होता है वैसे ही देहम इन 
पूर्वोक्त विचित्र वृत्तयो मनकी ही अनुवृत्ति होती है ॥ १८, १९ ॥ छ ४ 

मन छोटे पदाथको ब्धा बना देता है, सत्य पदार्थे सस्ता स्थापित कर 
देता है । स्वादु वम्तुको कटु नना देता है जौर शद्ुको मित्र बना डालठ। है ॥२०॥ 

जो दृषिवर्ती चित्तका प्रतिभास दहै यानी चेतन्य द्वारा डङ्ञ्वङ्ति 
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ग्रतिभासवशादेव स्वप्राङकितचेतसः । 
हरिथन्द्रस्य सम्पन्ना रात्रिद्धदश्षवापिंकी ॥ २२॥ 
चित्तानुभाववशषतो शुैत्वे गतं युगम्‌ । 
इन्द्रदय्नस्य वेरिञ्च्यपुराभ्यन्तरवर्तिनः ॥ २३ ॥ 
मनोज्ञया मनोघ्रर्या सुखतां याति रौरवम्‌ । 

प्रातः प्राप्नग्यराज्यस्य सुबद्धस्येव बन्धनम्‌ ॥ २४॥ 
जिते मनसि सर्वैव विजिता वेन्द्ियावलिः) 

शीयते च यथा तन्तौ दग्धे मौक्तिकमारिका ॥ २५ ॥ 
सवेत्र स्थितया स्वच्छरूपया निर्विकारया । 
समया सक्ष्मया नित्य चिच्छक्त्या साक्षिभूतया ॥ २६ ॥। 
सवे मावानुगतया न वचेत्याथविमिनया 
रामाऽऽत्मसत्तया मूकमपि देदसमं जडम्‌ ॥ २७ ॥ 





मनकी घट, पट आदि विषयाकार वृत्ति दहै, वही प्रव्यक्षनामक प्रमाण हे, वयोकि 
रोकमे तथा शाखमे एसा ही अनुमव है ॥ २१॥ 

पतिभासके कारण दही स्वरसे व्याक्रुरु चित्तवाठे हरिश्न्द्रकी एक रात बारह 
वर्की दहो गदे । चित्तके प्रमावसे ही ब्रह्ोकमे गये हुए राजा इन्द्रयुञनका 
एक सुहतेमे युग बीत गया । यदि हस्स्मिरण आदिरूप मनोहर चित्तवृत्तिका 
उदय हो, तो घोर रौरव नरक दुःख भी सुखरूपमे परिवर्तित हो जाता है जेसे कि 
प्रातः सुञ्ञे अवश्य राज्य प्राप्त होनेवारा है, इस बातका जिसे प्रमाणो निश्चय हे 
ओर जिप्तके हाथ-पेर हथकड़ी जौर बेड़ीसे भकीरमौति वैधे दै, उसका बन्धन दुःखके 
बदले सुखरूपमे परिवर्तित हो जाता है ॥ २२-२४ ॥ 

जसे डोरेके जरु जनेपर मोतीकी माल द्रूट जाती है वैसे ही मनके जीत 
ठेनेपर सब इन्दिर्यो वाम आ जाती हें | २५ ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, मनकी इससे बढ़कर पदार्थोकी विपरीत कल्पनाकी सामर्थ्यं 
जर क्या कही जाय देखिये न, मन सब जगह स्थित, समत्व, स्वच्छत्व, , 
निर्विकार, सूक्ष्म आदि स्वमाववारी, साक्षिस्वरूप, सब पदार्थं अनुगत, चेत्य 
पदाथेसि अभिन्न, चिन्मात्ररूप, आत्मसत्तामात्रसे स्थित, वाग्‌ जादि सब क्रियायसे 


रित भी ब्ह्मको देहतादास्यकी कस्पनासे देके त्य ओर जड़ बनाकर अन्तः- 
१८३ 
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मनोऽन्तश्चरुति व्यथे मननेषणुद्यया । 
बहिर्भिरिसरिद्व्योमसथरद्रपुररीखया ॥ २८ ॥ 
लाग्रचाञभिमतं वस्तु नयस्यम॒तमृष्टताम्‌ । 
अनीहित च विषतां नयत्यमृतमप्यलम्‌ ॥ २९ ॥ 
अमृष्टसर्वमावानामंरमार्मचमस्छृतिम्‌ । 
मनः स्याभिमताकारं रूप सजति वस्तुषु ॥ ३० ॥ 
स्पन्देषु वायुतामेति प्रकाशेषु प्रकाश्चताम्‌ । 
द्रवेषु द्रवतामेति चिच्छक्तिस्फुरसिि मनः ।॥ २१॥ 
पृथ्व्यां कठिनततामेति शून्यतां शन्यदष्टिषु । 
सर्वत्रेच्छास्थितिं याति चिच्छक्तिस्फुरितं मनः ॥ ३२॥ 
करणम काम, संकस्परूप भ्रान्तिसे ओौर बाहर पर्वत, नदी, समुद्र, आका, नगर 
आदिक लीटासे कल्पना कर व्यथ ही घूमता हे ॥ २६-२८ ॥ 
यदि क्रिसीको यह रङ्काहो करि मूड मन भले दही अन्यथा कल्पना करे, 
परन्तु विचारसे जागरूक इञ मन अन्यथा कल्पना नही करेगा, एेसी परिस्थितिं 
विचारजागरूक मनके चिनाशकी चिन्तासे क्या प्रयोजन है £ इसपर कहते है-- 
"जाग्रत्‌" इत्यादिसे । 
विवेक्रसे जागद्क हुआ भी मन यपि खी-अजधर आद्रि वस्तु अस्वादु ओौर 
उच्छिष्ट हे तथापि रसे राग आदिसे अभीष्ट अमृतके तुल्य स्वादु बना डारुता 
हे । यद्वि अभिङपनदहोतो अमृतको भी विषके तुल्य हेय बना डार्ता है, 
क्योकि विरक्त पुशूषोकी अमृतम भी हेयताबुद्धि देखी ही जाती है ॥ २९ ॥ 
तत्वज्ञान होनेपर मन क्यों नहीं घुमाता है £ इसपर कहते दै- (अमृष्ट °” 
इत्यादिसे । 
जिन्होने पूणताका साक्षात्कार नहीं किया, उर्न्दीका मन पदार्थों अपने 
अभिमत आकारवाठे आत्मचमत्कारमूत रूपकी खष्टि करता है, तच्ववेत्ताओंका मन 
नहीं करता, क्योकि मिथ्याबुद्धिसे बाधित मनोविखसोम उनकी चमत्कारदृष्टि 
-नहीं होती है, यह अमिपाय हे ॥ २० ॥ 
चित्‌-शक्तिसे प्रस्फुरित मन स्पन्दोम वायुताको प्राप्त होता है, परकारोमिं 
मकाराताको पराप्त होता दे दरवो द्रवताको परास्त होता दे, प्रथिवी कडिनताको तथा 
"नहीं हे इस प्रकार जिनका अ्रहण होता है, उन शल्य वस्तुभपमे शुल्यताको पाप 
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शङ्क कृष्णीकरोत्येव दृष्ण नयति श्रुङ्खताम्‌ । 
विनैव देशकालाम्यां शक्ति परयाऽप्य चेतसः ॥ २३३ ॥ 
मनस्यन्यत्र संसक्ते चर्वितस्याऽपि जिह्वया । 
भोजनस्याऽपि मृष्टस्य न स्वादोऽस्याञ्तुभूयते ॥ ३४ ॥ 
यच्ित्तद्ष्ट तद्‌ दृष्टं न दृष्टं तदरोकितम्‌ । 
अन्धकारे यथा रूपमिन्द्रिय निर्मित तथा ॥ २३५ ॥ 
इन्द्रियेण भनो देहि मनसेन्द्ियश्युन्मनः | 
इन्द्रियाणि प्रघरतानि मनसो नेन्द्रियान्मनः।॥ ३६ ॥ 
अस्यन्तमिन्नयोरेक्यं येषां चित्तशरीरयोः | 
ज्ञातज्ञेया महात्मानो नमस्यास्ते सुपण्डिताः ॥ ३७ ॥ 
होता है यों चित्ाक्तिसे स्फुरित हुआ मन सर्यत्र अपतिहत स्वच्छन्दताको पाप 
होता हे ॥ ३१.२३२ ॥ 
देरा जौर कालके बिना ही मन सफेदको काला कर देता दहे ओर कालको 
सफेद कर डार्ता हे । इस चित्ती इस प्रकारकी अद्धुतकक्ति देखिये ॥ ३३ ॥ 
मन यदि अन्य स्थानम संर हो, तो खूब चवाये गये स्वादिष्ट भोजनतकका 
जिह्वाको स्वाद प्रतीत नहीं होता हे, इससे अधिक आश्रये ओौर क्या होगा १।३४॥ 
जो वस्तु चित्त द्वारा देखी गई वही दृष्ट है । यदि चित्ते नहीं देखी, तो 
सामने स्थित भी वस्तु इष्ट नदं होती । चक्षु आदि इद्धियोकी मनने ही अपनेमें 
कल्पना कर्‌ रक्खी हे, ठेसा कहते हैँ "अन्धकारे" से । जसे ईधेरेम छायाविचिच्य- 
खूप नीरुताकी कल्पना होती है वेसे ही उसने अपनेमे इच्ियोका निर्माण कर 
रक्खा है ॥ ३५ ॥ 
यद्यपि इन्द्रिय द्वारा आलोचित आकारको धारण करनेसे मन इद्दरयोकिं कारण 
साकार है ओौर इन्द्र्यो मनके अधीन पदाथकी आरोचक होनेसे मनसे साकार दैः 
इस प्रक्रार दोनोम समता है तथापि मन उत्कृष्ट है, क्योकि मनसे इदर्यो उत्पन्न 
हुई है, इन्दरियोसे मन उन्न नहीं हुआ है ॥ ३६ ॥ 
उस मनकी मूढ आस्मकोरिमे गणना कर "अहम्‌" यों उसका आत्मषूपसे ग्रहण. 
करते हे, किन्तु तच्छज्ञानी देहकोरिमें उसकी गणना कर जड़ देहरूपसे उसका अहण 


करते हँ । अतएव निर्विकार आमक ज्ञाता वे महात्मा वन्दनीय हे, एेसा कहते हे 
"अत्यन्त ०” इत्यादिसे । 
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कुसुमोष्टासिधम्मिह्ा हैखाचरितलोचना । 
काष्टकव्योपमाऽङ्ेषु र्नऽप्यमनमसोऽङ्ना ॥ ३८ ॥ 
मनस्यन्यत्र संसक्ते वीतरागेण कानने । 
क्रव्यादचर्वंतोऽङ्स्थः स्वकरोऽपि न रक्षितः ॥ ३९ ॥ 
युखीकते सखदुःखानि दुःखीकतं सुखानि च । 
स॒खेनैवाऽऽल्य युल्यन्ते मनसोऽतिशया मनेः ॥ ४०॥ 
मनस्यन्यत्र ससक्ते कथ्यमानाऽपि यलतः | 
ठता परञ्चुत्तेव कथा विच्छिद्यते बत ॥ ४१॥ 


मूढोकी दष्टिसे चित्त सौर शरीरका अन्धकार यर प्रकाशक समान अस्यन्त 
मेद है । जिन महात्माओंकी दष्टिसे मूढदृष्टिसे अव्यन्त भिन्न चित्त ओर रारीरका 
ठेक्य है, उन महापण्डितोको ज्ञातव्य तच्वका ज्ञान हौ गया है, अतएव वे सबके 
वन्दनीय दें ॥ ३७ ॥ 

अतएव उनम काम आदिका विकार नहीं देखा जाता है, एेसा कहते है-- 
(दुमुम ०” इत्यादिसे । 

जिसका बारोका जूडा सुगन्धित एूखसे सुशोभित हे ओर जिसने हाव-मावसे 
कटाक्ष मारे हैँ एसी नायिका मनरहित पुरुषके शरीरम चिपट भी जाय, तो उसकी 
दृष्टिमे काठ ओौर भीतके तुल्य है यानी तनिक भी विकार पेदा करनेमे क्षम 
नहीं हे ॥ ३८ ॥ 

इसी प्रकार दुःख-निमित्तोसे दुःखरूप विकार भी उनको नहीं होता हे, रेखा 
कहते हँ 'मनर्िः इत्यादिसे । 

वीतराग नामके सख॒निने मनके अन्यत्र संल्य होनेके कारण वनम मांसाहारियों 
दवारा चवाये गये हाथको, जो कि ध्यानके समय अङ्कमे पसारा था, नहीं देखा ॥३९॥ 

मुनिके मनकी मावनाए, जो अभ्यासकी अधिकतासे उत्पन्न की जाती ठै, 
बड़े-से-बड़ दुःखोँको खख बनानेके छ्एि तथा दुखोको दुःखरूपम परिणत करनेके 
, ङिए अनायास ही समथ होती हे ॥ ४० ॥ 

मन कहीं ओरं जगहर उल्ला हो, तो बड़े जतनसे कटी जा रही भी कथा 
एसे छिन-भिन्न हो जादी है जेसे किं कु्दाीसे काटी गई रता छिन-छिन्न 
हो जाती है ॥ ४१॥ 
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मनस्यद्विवेटासूदे गृहस्थेनाऽपि जन्तुना । 
शछभ्राप्रकन्द्रध्रान्विदुःख समनुभूयते ॥ ४२॥ 
मनस्ु्टसिते स्वम ह्येव पुरपर्वताः। 
आकाश इव विस्वीर्णं दृश्यन्ते निर्मिताः क्षमाः ।॥ ४३ ॥ 
मनो विरिति खमे दृयेवाऽद्विपुरावरिम्‌ । 
तनोति चरिताम्भोधिर्वीचीचयसिवाऽऽस्मनि ।॥ ४४ ॥ 
अन्तरञ्धिजराद्‌ यद्रत्तरङ्गापीडवीचयः । 
देहान्तर्मनसस्तद्वत्‌ स्वमद्विपुरराजयः ॥ ४५ ॥ 
अङ्करस्य यथा पत्ररतापुष्पफरुधियः। 
मनसोऽस्य तथा जाग्रस्स्वमविश्रमभूुमयः ॥ ४६ ॥ 
व्यतिरिक्ता यथा हेञ्नो न हेमवनिता तथा। 
जाग्रस्स्वमक्रियारक्ष्मीव्येतिरिक्ता न चेतसः ॥ ४७ ॥ 





यदि मन पवैतके रिखरपर आरुढ हो, तो धरम वैठा हुआ भी जीव स्वप्न 
सफेद मेधोंसे युक्त कन्दराओंकी ्रान्तिके दुःखका अनुभव करता है ॥ ४२ ॥ 

स्वमर्म मनके उष्ठासको पराप्त होनेपर हृदयमे ही निर्मित नगर, पवत आदि 
विस्तीण आकारमें निर्मित नगर, पत आदिके सदश अपने-अपने काको करनेमे 
समथ दिखा देते हँ ॥ ४३ ॥ 

चश्चर समुद्र जेसे अपनेमे लहरोकी कतारको कैखा देता हे वैसे ही मनं 
स्वप्नर्भे अपनेसे विक्षिप्त हृदयम ही पर्वत ओर नगरोकी परम्पराका विस्तार 
करता हे ॥ ४४ ॥ 

जसे समुद्रान्तवर्ती जर तरङ्ग, आर्थृत ओर छोरी-छोरी खहरोके रूपमे परिणत 
होता हे वेसे ही देहके मध्यवर्ती मन॒ भी स्वमके आवेशसे पवत ओर नगरोंकी 
शरेणिके छप परिणत होता हे ॥ ४५ ॥ 

जसे पत्र, रता, पुष्य, फलकोंकी सोमा अङ्कुरसे अतिरिक्त नहीं है यानी अङ्करसे 
ही उलन्न हे वसे ही जामत्‌ , स्वप्र आदि विभ्रम मनसे अतिरिक्त नहं हँ यानी. 
मनके दी कार्म दँ ॥ ४६॥ 

जसे युव॑शकी प्रतिमा सुवणसे भिन्न नहीं है वैसे ही क्या जाग्रत्‌ ओौर क्या 
स्वञरकी विविध क्रिया चित्ते प्रथक्‌ नहीं हँ ॥ ४७ ॥ 
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धाराकणोमिफेनधीयेथा सरक्ष्यतेऽम्मसः । 
तथा विचित्रविभवा नानातेय हि चेतसः ॥ ४८ ॥ 
स्वचित्तव््तिरेवेह  जाग्रर्स्वम्रदश्चोदितम्‌ । 
रसावेशादुपादत्त शेष इ भूमिकाम्‌ ॥ ४९॥ 
चण्डालस्वं हि क्वणे प्रतिभासव्लाद्यया । 
तथेदं जगदामोगि मनोमननमात्रकप्‌ ॥ ५० ॥ 
यद्यत्तवद्यते किञ्चित्‌ तेन ॒तेनाऽऽद्यु भूयते । 
मनो मनननिर्माण यथेच्छसि तथा रु ॥ ५१ ॥ 
नानापुरसरिच्छैलरूपतामेत्य देहिनाम्‌ । 
तनोत्यन्तःस्थमेवेदं जाग्रत्स्वममय मनः ॥ ५२॥ 
सुरत्वादैत्यतामेव्य नागलरान्नगतामपि । 
प्रतिमास्वज्ाच्ित्तमापन्नं ख्वणो यथा| ५३॥ 





जञेसे जल्की धारा, सीकर, तरङ्ग, वुद्‌बुद्‌ आदि सोभा दिखाई देती है यानी 
एक ही जकर धारा आदि अनेक शूपोमें प्रतीत होता हे वैसे ही मनकी यह्‌ विचित्र 
विमववारी नाना विचित्रता हे, इसमे कु मी सन्देह नहीं हे ॥ ४८ ॥ 

जसे श्रृङ्गार आदिके वेशसे नट विरुक्षण-विरुक्षण वेषोके आविभीवको 
स्वीकार करता है वैसे ही यहांपर अपनी चित्तवृत्ति ही रागके आवेशसे जायत्‌ भौर 
स्वम दष्टिसे आविर्मावको पाप्त होती है ॥ ४९ ॥ 

जेसे राजा रुवणम भमव चण्डाकता स्फुरित हुई थी वैसे ही यह विदाठ 
जगत्‌ मनका स्फुरणषूप ही हे ॥ ५० ॥ 

मन जिस किसीका सङ्कल्प करता है दीघ्र बही दहो जाता है । इसरिए हे 
श्रीरामचन्द्रजी, स्फुरणरूप मनको आप जैसा चाहते है वेसा कीजिये ॥ ५१ ॥ 

यह मन विविध नगर, नदी, पवैतखूपताको माप्त होकर देदियोकि अन्दर स्थित 
होकर ही जामत्‌-स्व्नमय जगत्का विस्तार करता है ॥ ५२ ॥ 

जसे भ्रान्तिवश रवण राजा चण्डारताको प्राप्त हुभा था वैसे ही चित्तं अमवशा 
देवत्से देत्यताको पराप्त होकर नागतासे (गजता या सर्पतासे) वृक्षता था प्वैतताकौ 
पराप्त हुआ हे ॥ ५३ ॥ 
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नरत्वादेति नारीत्वं पिदरत्वात्‌ पुत्रतां गतः । 

यथा शिग्र प्रति नरः स्वसङ्करपात्‌ तथा मनः ॥ ५४ ॥ 
सङ्कट्पतः प्रप्रियते सङ्ल्पाजायते पुनः। 
मनथधिरन्तनाभ्यस्ताज्ञीव्रतामेत्यनाकृति ॥ ५५ ॥ 
मनो मननसमूटढमूढबासनमातवम्‌ । 
सङ्कल्पाद्‌ योनिमायाति सुखहुःखे मपामये ॥ ५६ ॥ 
सुखं दुःखं च मनसि तिले तेरमिव स्थितप्‌ । 
तदेशकाटश्चतो धनं वा तनुवा भवेत्‌ ।॥ ५७ ॥ 
तेटं तिस्य चाऽऽकरान्त्या स्फुटतामेति शाश्वतीम्‌ । 
चेतसो मननासङ्गाद्‌ घनीभूते सुखसुखे ॥ ५८ ॥ 
देश्चकालाभिधानेन राम सङ्कस्प एव दि। 

कथ्यते तद्रज्ञाद्‌ यस्मादे्रकारौ स्थितिं गतौ।॥ ५९ ॥ 


जसे पितृत्वसे पुत्रताको प्राप्त हुमा मनुप्य अपने संकल्पते नरतासे नारीत्को 
प्राप्त होता हे वैसे ही अपने सकस्पसे मन दीघर प्रत्येक वस्तुके रूपको प्राप् 
होता है ॥ ५४ ॥ 

मन चिरकाट्से अभ्यस्त सङ्कल्पसे ही मरता है ओौर्‌ सङ्कस्पसे ही फिर उत्पन्न 
होता है ओर स्वतः आछरतिरहित होनेपर भी जीवाकारको प्राप्त होता हे ॥ ५५ ॥ 

विस्तृत मन, जिस्म मनन द्र(रा॒मूढवासना अव्यन्त मोहको प्राप्त हुई हेः 
संकल्पसे जन्मस्थान, सुखदुःख तथा मय-अमयको प्राप्त होता हे । जेसे तिरोमे 
तेर रहता है, वैसे ही मनम सुख-दुःख रहते ह । वे देश ओर कारके कारण 
कभी प्रचुर हो जाते हैँ अथवा कभी स्वल्प हो जाते हे ॥ ५६.५७ ॥ 

जसे कोरर आदि यन्त्रसे तिरोके पेरनेसे तेर सदाके र्षि स्पष्ट हो नाता 
हे वेसे ही चित्तके अन्दर घनीमूत सुख-दुःख मनकी वर्तिसे स्फुटताको प्राप्त 
होते हँ ॥ ५८ ॥ 

यदि कोड राङ्का करे कि देश, कार ओर कमकी विचित्रतासे ही सुख-दुःख ,. 
आदिकी विचित्रता प्रसिद्ध है, फिर मननरूप मनकी वृक्तिसे ८ संकल्यसे ) सुखकी 
विचित्रता होती है, यह कैसे कहते दै, तो इसपर कहते है--देश्च ० इत्यादिसे । 

हे श्रीरामचन्द्रजी, संकल्प ही देश ओर कारके नामसे कहा जाता हे 
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प्रश्ाम्यस्युस्रस्येति याति नन्दति बद्णति । 
मनःश्चरीरसङ्कन्पये फक्ति न शरीरकम्‌ ॥ ६० ॥ 
नानास्फारसयुह्छासेः स्वसङ्दपोपकद्पितः । 

मनो बर्गति देहेऽस्मिन्‌ साध्वीवाऽन्तःपुराजिरे ॥ ६१॥ 
चापले प्रपरस्तस्मादन्त्यन न दीयते । 

मनो बविरयमादत्ते तस्याऽऽ्छान इवं द्विपः ॥ ६२॥ 
न स्पन्दते मनो यख शखस्तम्म इवोत्तमः । 
सद्रस्तुतोऽसौ पुरूषः शिष्टाः कर्दमकीटक्ाः ॥ ६३ ॥ 


कथोकि संकल्पके कारण ही देश जौर काल्की स्थितिहै। माव यह किं देश 
ओर काट स्वल्प ही क्यों न हौ यदि मनसे उनके प्राचु्यैका सङ्कल्प किया जाय, 
तो उनकी विपुरुताका अनुभव होता है तथा विषय कितना भी तुच्छ क्योँनदे 
मन उसे उत्तम समक्षे, तो उसमे अधिक अनुराग देखा जाता है । इससे देश ओौर 
कार्की स्थिति संकस्पसे ही है, यह जो का वह ठीक कहा हे ॥ ५९ ॥ 

इसी प्रकार दारीर मी मनके संकस्पके अधीन ही है, एेसा कहते है- 
"प्रशाम्यति इत्यादिसे 

मनःशरीरंके सकल्पके सफरु होनेपर ही स्थूरु शरीर शान्तिको प्राप्त होता है, 
उष्टसित होता है, आता है, जाता हे, प्रस होता है, शाब्द करता है, स्वयं 
स्यतन्त्ररूपसे कुछ नहीं करता हे ॥ ६० ॥ 

जसे पतिव्रता नारी अएने संकल्पसे उदित विविध विस्तृत उर्मगोंसे अन्तःपुरे 
ओगनम विकास करती है वैसे ही मन इस देहम अपने संकल्पसे कल्पित विविध 
विस्तृत उम्॑गोसे विसस करता हे ॥ ६१ ॥ 

मनक निग्रहके उपायको, फलके साथ, दशति है--“चापले' इत्यादिसे । 

इसरिए जो पुरुष विषयोँके अनुसन्धान मनको स्वतन्त्रता नहीं देता, उसका 
मन गजबन्धनस्तम्ममे षे हुए हाथीके समान विल्यको प्राप्त हो जाता है ॥६२॥ 

जसे स्तम्भनाखसे स्तब्ध हुभा रातु किसी परकारकी चेष्टा नहीं करता 
है वेसे ही जिसका मन सदुवस्तुके सिवा अन्यत्र कुछ चेष्टा नहीं करता, वही परमाथ 
रूपे उत्तम पुरुष हे, उससे अतिरिक्तं पुरुष कीचड्के कीडे देँ ॥ ६३ ॥ 
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यस्याऽचपलतां यातं मन एकतर संस्थितम्‌ । 
अनुत्तमपदेनाऽसौ ध्यानेनाऽबुगतोऽनष ॥ ६४ ॥ 
संयमान्मनसः शान्तिमेति संसारविभ्रमः। 
न्दरेऽप्पन्दतां याते यथा क्षीरमहाणेवः ॥ ६५ ॥ 
मानस्यो वृत्तयो याया मोगसङ्ल्पविभरमैः। 
संपरारविषवृक्षस्य ता एवाऽङ्करयोनयः ॥ ६६ ॥ 
चित्तं चरस्छुवलय वर्यन्त एते 

मूढा महाजडजवे मदमोहभन्दाः । 
आवतैव्तिनि विदूनविक्चीणेचिन्ता- 

चक्रमे पुरुषदुभरमराः पतन्ति ॥ ६७ ॥ 


इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे वादमीकीये उत्यत्तिप्ररणे चित्तचिकिरसापूषैकं 
चित्तवर्णने नाम दश्ञोत्तरशततमः सगः ॥ ११० ॥ 
पी) 





हे निप्याप, एक स्थानम स्थित जिसका मन निश्चरु हो गया हे, वह ध्यानसे 
सर्वोत्तम पद यानी ब्रह्मसे सङ्गत हो गया यानी ब्रह्मीमूत हो गथा ॥ ६४ ॥ 

जसे मन्दर।चरुके निश्वरु होनेपर क्षीरसागर यान्त हो जाताहै चैसे दी 
मनके सेयमसे संसारभरान्ति यान्त हो जाती है ॥ ६५ ॥ 

मोगसंकर्पके विसखसोंसे ज जो मानसिक वृततियां उदित होती दै वे ही सेसार- 
रूपी विषतृक्षके अङ्करके बीज हँ ॥ ६६ ॥ 

मद ओौर मोहसे मन्दमति ओर मूढ ये पुरुषरूपी दुष्ट भवर चित्तरूपी चश्चरु 
कमल्को ८ संसाररूपी दुष्ट नदीसे वहाये जा रहे कमलख्को ) पेरकर घूमते हए महा- 
जडताके प्वाहरूप जरवेगसे युक्त, बरवंडरके चक्रोसे धूमनेवाटे परबरु दूसरी 
चिन्तासे कटे हुए ओर चिरकाकतक निष्फकता प्राप होनेसे देहके साथ नष्ट हुए 
चिन्ताशूपी चक्रभ्रमणमे गिरते हैँ । 


एक सौ दस सगै समाप्त 
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एकाद्शोत्तरशततमः समः 


वसिष्ठ उवाच 

अस्थ चिचमहाव्याधेशिकितसाया महौषधम्‌ । 

स्वायत्त श्रृणु चश््यामि साधु सुस्वादु निचितम्‌ ॥ १॥ 
स्वेनेव पौरुषेणाऽऽश्यु स्वसवेदनरूपिणा । 

यत्तेन चित्तवेतारस््यक्तवेष्ट॑चस्तु जीयते ॥ २॥ 
स्यञन्नभिमरत वस्तु यस्तिष्ठति निरामयः । 
जितमेव मनस्तेन इदन्त इव॒ दन्तिना ॥ ३॥ 
स्वसंवेदनयतलेन पारयते चित्तबालकः । 
अवस्तुतो वस्तुनि च योज्यते बोध्यतेऽपि च ।॥ ४ ॥ 








एक सौ म्यारह स 


[ यल्लसे अभिमत वस्तुके तथा अदहन्ता-ममताके व्यागका ओर चित्तपर विजय पानेके उपायका 
तथ। चित्‌की एका्मताका षणैन ] 


श्रीवसिष्ठजीने कहा-श्रीरामरचन्द्रजी, भे इस वचित्तरूपी महाभ्याधिकी चिकित्साकी 
महौपधिको, जो स्वाधीन है, अवद्य पुरुषाथैको सिद्ध करती है, बड़ी मीटी ओर 
अव्यथ हे, आपसे कर्हैगा, सुनिये ॥ १ ॥ 

परिय वाह्य विषयकां परित्याग कर एकमात्र आलमाकारवृत्तिारारूषी अपने 
ही पौरुष मयलसे चित्तरूपी वेतारपर शीश विजय प्राप्त की जाती है ॥ २ ॥ 

अभिमत व्ुत्यागरूपी पटी मूमिकाको दद बनाना चाहिये, इस अमिप्रायसे 
कहते टै ^व्यजन्‌' इत्यादिसे । 

अभिमत वप्तुकरा त्याग करता हुभा जो पुरुप राग आदि चित्तकी व्याधिसे 
रदित होकर रहता दै, वह मनको इस प्रकार जीत ही लुका जिस प्रकार किं खुन्दर 
दतिवाख हाथी खराब दरटै-षे वोता हाथीको जीत छेता हे ॥ ३ ॥ 
 आलममात्राकाएरपिथारारूथी प्रयलसे चित्तरुपी बार्ककी राग, चपरुता आदि 
रोगोकि प्रतीकार द्वारा रक्षा की जाती ह, वह अवस्तुसे हटाकर वस्तुम ८ तत्त्वम › 
र्गाया जाता हे ओौर बोधित किया जाता है ॥ ४॥ 
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शास्रस्षत्पद्गधीरेण चिन्तातप्तमतापिना । 
छिन्धि त्वमायसेनाऽयो मनयेव मनो भरने ॥ ५ ॥ 
अयन्लेन यथा बाल तथेत योज्यते । 
मावेस्तथेव वेतोऽन्तः किमिवाऽ्राऽस्ति दुष्करम्‌ ॥ ६ ॥ 
सत्कमेणि समाक्रान्तयदर्कोदयद्‌ायिनि । 
स्वपौरुषेणेव मनयतनेन नियोजयेत्‌ ॥ ७॥ 
स्वायत्तमेकान्तदहितं स्वेप्सितत्यागवेदनम्‌ । 

यस्य दुष्करतां यातं धिक्‌ त पुरुषकोटकम्‌ ॥ ८ ॥ 
अरस्य रम्यसूपेण भावयिस्ा स्वसंविदा । 
मद्टेनेव  लिदित्तमयलेनैव जीयते ॥ ९ ॥ 
पौरुषेण प्रयज्ञेन चित्तमाश्चब जीयते। 
अवित्तेनाऽग्रथल्ेन . पदं ब्रह्मणि दीयते॥ १०॥ 





हे मननशीर शीरामचन्द्रजी, आप चिन्तारूपी अम्मिमे तपाये गये मनरूपी 
कोहेको शाखाभ्यास ओर सत्सङ्गसे धीर तथा सन्तापरहित मनरूपी रोहशखसे 
काट डाल्यि ॥ ५ ॥ 

ज्ञेसे बाख्क सड-प्यार ओौर भयसे किसी प्रयलके बिना इधर-उधर जहो चाहो 
वरह रगाया जा सकता ह वसे ही चित्त भी सम-दम आदि उपायोंसे जिधर चाये 
उधर ख्गाया जा सकता दहे, इसर्िए चित्तपर विजय प्राप्त करनेमे कौन-सी 
कठिनाई है ? ॥ ६ ॥ 

उत्तरकार्म अभ्युदयखूप फर देनेवाठे समाधिके अभ्यासरूप कमम र्गे हुए 
मनको पुरुष अपने पुरुषकारसे दी विदारमाके रूपसे एकताको माप्त करावे ॥ ७ ॥ 

अविरक्त रोगोकी निन्दा करते द--स्वायत्तशर' इत्यादिसे । 

जिसको अपने अभीष्ट॒वस्तुके विषयमे वेराग्यद्ृ्ति, जो अपने आयत्त ओर्‌ 
परम हितकर हे, मुरिकल हो गई हो, उस पुशूषरूपी कीडेके किए धिकार हे ॥८॥ 

अपनी बुद्धिसे अरमणीय वस्तुकी परम रमणीय ब्रह्मरूपसे मावना करके जसे , 
कोई बड़ा नामी पहल्वान बचेको अनायास पछठाड देता है, जीत छ्ेताहैवेसे ही 
मनपर अनायास विजय प्राप्त की जा सकी हे ॥ ९ ॥ 

अपने पौरुष प्रयलसे शीघ्र ही मनपर विजय माप्त की जा सकती हे, चित्तरहित 
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स्वायत्त च सुसाध्यं च स्वचित्ताक्रान्तिमात्रकम्‌। 
क्नुवन्ति न ये कतं धिङ्‌ तान्‌ पुरुषजम्बुकान्‌ ॥ ११ ॥ 
स्वपौरुषैकसाध्येन स्वेष्सितस्यामरूपिणा । 
मनःप्रशममात्रेण विना नाऽस्ति शुमा गतिः । १२॥ 
मनोमारणमात्रेण सभ्येन स्वारमसविदा । 
निःसपलमनादयन्तमनिङ्गनमिदहोच्यतम््‌ ॥ १३॥ 
ईैष्पितावेदनाख्यात्‌ तु मनःप्रशमनाइते । 
गुरूपदेशशास्नाथमन्त्रा्या युक्तयस्वणम्‌ ॥ १४ ॥ 
सवं सर्वगतं ज्ान्तं ` ब्रह्म सम्पद्यते तदा । 
असङ्कटपनशस्रेण च्छिन्न चित्त गतं यदा ॥ १५॥ 
स्वसवेदनसाध्येऽस्मिन्‌ सङ्करपानरथक्ञासने । 
शन्तायामत्र षथुषि पुंसः कैव कदथेना ॥ १६ ॥ 





पुरुष ( जिसका चित्त स्वतन्त्र नहीं है, वह पुरुष ) प्रयासके चिना शीघ्र ही ब्रह्मे 
पेर रखता है यानी ब्रहमको प्राप्त करता है ॥ १०॥ 

जो रोग केवरु अपने चित्तका निग्रह, जो किं स्वाधीन ओर सहज साध्य 
हे, पदीं कर सकते, वे पुरुषोमें गीदड़ है, उनके छ्ए बार-बार धिकार है ॥११॥ 

एकमात्र अपने पौरुषसे पराप्न होनेवाटे अपने अभीष्टका परित्यागरूपी मनके 
निमरहमात्रके बिना शुभ गति नहीं हे ॥ १२॥ 

एकमात्र मनके मारणसे प्राप्त होनेवाटे आत्मतत्त्वसाक्षाकारसे स्वराज्य 
सुखके विरोधी मोह आदि शतरुञओंसे रहित अतएव अचरु अनादि अनन्त स्वराञ्यकी 
इसी जीवन्मुक्त देहम आप निदशङ्क होकर प्रतिज्ञा कीजिये ।॥ १३ ॥ 

अपने जभीष्ट मोक्षसुखका निवेदन करनेवाले प्रधान साधनरूप मनके निग्रहके 
बिना गुरूपदेशः, शाखाभ्यास, मन्त्र आदि साधन तृणके तुल्य असार हँ । यदौ 
गुरूपदेश, साखाभ्यास आदिकी निन्दा तात्प नहीं है, किन्तु मनके शामनक्री 
 स्तुतिमे ताद्य हे ॥ १४ ॥ 

श्रीरामजी, जव संकस्पपरित्यागरूप तीक्ष्ण शरसे मूलके साथ चित्ता 
उच्छेद हो गया, तभी पुरुष स्वस्वरूप सर्वव्यापी शान्त ब्रहम हो जाता हे ॥ १५ ॥ 

अपने संवेदन द्वारा इस संकर्परूप अनथका निग्रहं होनेपर तदनन्तरं यान्ति 
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नून देवमनादत्य मूटसङ्कस्पकरिपतम्‌ । 
पुरुषाथन सविच्या नय चित्तमचित्तताम्र्‌ ॥ १७॥ 
तां महापदवीमेकां कामप्यधिगतं चिरम्‌ । 
चित्त चिद्धधितं सा  चित्तादपि परो मव ॥ १८ ॥ 
भव भावनया युक्तो युक्तः परमया धिया। 
धारयाऽऽस्मानमन्यग्रो ग्रस्तचित्त ततः परम्‌ ॥ १९ ॥ 
परं पौरुषमाभित्य नीत्वा चित्तमचित्तताम्‌ । 
तां महापदवीमेहि यत्र नाशो न विद्यते ॥२०॥ 
संवेदनविपर्यासरूपिणी धीरिाऽ्चला । 
जेत॒माश्च मनो राम पौरुषेणेयं शक्यते | २१॥ 
आदि साधनोँसे सम्पन्न जीवन्मुक्ति होनेपर अधिकारी पुरुषके सरीरं कौन छ्ेया दहै 
अथीत्‌ कुछ नहीं हे ॥ १६ ॥ 
यदि कोई शङ्का करे किं देवक पतिक्रूक होनेपर कैसे का्यकी सिद्धि होगी! 
इसपर कहते हैँ--“नूनम्‌' इत्यादिसे । 
हे श्रीरामचन्द्रजी, मूढ पुरुषोके संकल्पसे कल्पितं दैवका अनादर कर 
पुरुषाथरूप आत्मसंवेदनसे अपने चित्तको अचित्त बना दीजियि यानी संकस्पविकल्प- 
रहित बना दीजिये ॥ १७ ॥ 
अचित्तताकी मासषिमे कौन उपाय है ? यह पूषठनेपर उसे कहते है “ताम्‌! 
इत्यादिसे । 
चित्तको बहुत काठकतक उस किसी एक महापदवीको ( बह्मदपताको ) प्राप्त 
आ बनाकर पीछे साक्षात्कारघत्तिसे आविर्भूत हु चित्‌से मनके साथ अविाका 
बाध होनेसे चिदूसे भक्षित करके . चित्तसे भी पर परिपूण चिन्मात्रशटप दो, 
यह्‌ अर्थहै॥ १८॥ 
पहले आप चिन्मात्रभावनासे युक्त होए । चिन्मात्रभावनाकी स्थिरताके रए 
अतिसावधान बुद्धिसे युक्त होए । तदनन्तर ॒चित्तको चित्स मस्त करके किसी 
प्रकारकी व्याकुरुतासे रहित होकर चित्तसे पर आत्माका धारण कीज्यि ॥ १९ ॥ 
परम पौरुषका अवलम्बन करके चित्तको अचित्त बनाकर उस महापदवीको 
( परब्रह्मूपताको › प्राप्त होए, जर्होपर नाद नहीं होता हे ॥ २० ॥ 
हे श्रीरामचन्द्रजी, जसे दिग्भम होनेपर पश्चिम दिन्लामे यह पूरव दिशा दहेः 
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ना ५ 


अचुदधेगः भियो भूलमलद्रेगात्‌ प्रवतते। 
जन्तोमेनोजयो येन प्रिलोकीविजयस्तृणम्‌ ॥ २२ ॥ 
न शखदरनोतपातपाता यस्यां मनागपि । 
स्वभावमात्रव्यावृत्तौ तस्यां कैव कदथना ॥ २३ ॥ 
अपि सखवेदनाक्रान्तौ न शक्ता ये नराधमाः। 
कथं व्यवहरिष्यस्ति व्यव्हारदशसु ते ॥ २४॥ 
पुमान्मृतोऽस्मि जातोऽस्मि जीवामीति इदृष्टयः। 
चेतसो वृत्तयो मान्ति चपरस्याऽस्तदुस्थिताः ॥ २५ ॥ 
यह संबेदनविपर्यसिख्पी बुद्धि; जो उस समय विर्कुरु स्थिर ॒रहती हे, विवेक- 
स्थिरताखूपी पुरूषप्रयल्ञसे जीती जा सकती है वेसे हयै मन मी पुरुषप्रयल्से ही 
सीघ्र जीता जा सकता हे ॥ २१॥ 
चिरकार्से मनक निग्रहमें ख्गा इ पुरुष उद्ेग होनेसे उसका परित्याग 
न कर ठे, इसरिए. उसके उत्साहको बढ़ाते इए कहते ह “अनुद्वेग” इत्यादिसे । 
उद्वेग न होना राज्य आदि संपत्तिका कारण हे, अनुद्रेगसे जीवके मनोजयकी 
सिद्धि होती है, जिस मनोजयसे तीनों रोका विजय भी तृणके सदृश सहज 
हो जाता है ॥ २२॥ 
राजरक्ष्मीखूप सुख देनेवाटे युद्धम शखच्छेदनरूप कर॒ होता है, स्वरूप 
सुखम मरकर उ्वैगमन ओरं वहांसे अधःपतनरूप ङ्ेश होता है । मनोजयद्प 
सुखमे तो कोई भी केश नहँ हे, एेसा कहते है-- "न्‌ शखर °” इत्यादिसे । 
जिसमे रस्रास्रसे अङ्कच्छेदन, उद्धगमन, अधःपतन आदि कुक भी नहीं होते; 
उस स्वमावमात्रकी व्यावर्त कौन-सा ञ्चेरा है २। २२॥ 
जो नराधम अपने मनके निग्रहमै भी समथ नहीं ह, वे व्यवहारावस्था्ओमिं 
कैसे व्यवहार करगे १॥ २४ ॥ 
समाधि, सुषि आदिमे जन्म; मरण आदि दुखोका अनुभव नहीं होता गौर . 
ग्यवह्ारकाख्म मनोवृत्तिपूैक ही जन्म, मरण आदि दुखोका अनुभव होता है, अतः 
सिद्ध इआ किं संसार मनोदृत्तिमात्र है, यह दरति दै--पुमान्‌” इत्यादिसे । 
मे पुरषः मरार, भै उन्न हआ है ओौर म जीता इत्यादि कुर 
षटियां चपर चित्तकी असत्‌ ही उदित इई दृतिं मतीत होती हैँ ॥ २५ ॥ 
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न॒ कश्वनेह भ्रियते जायते न च कथन । 
स्वयं वेत्ति मृतं खस्य रोकमन्य स्वकं मनः ॥ २६॥ 
इतो याति परं रोकं स्फुरत्यन्यतया मनः| 
तत्तस्येत्येतदामोक्षमतो मृतिमयं कतः ॥ २७ ॥ 
इह लोकेन विचरत्विंह रोके परत्र च। 
चित्तमामोक्षमास्तेऽस्य रूपमन्यन्न रिधते ॥ २८ ॥ 
सते भ्रातरि भुव्यादौ दश्च आक्रियतेऽचृतः । 
तत्‌ स्वचित्तं स्वचेतन्यव्यादृत्तास्मेति मे मतिः ॥ २९ ॥ 
सति पथ्ये तते शुभ्र चित्तोपशमनाश्ते | 
तियगृ्व॑मधस्ताचच भूयो भूयो विचारितम्‌ ॥ ३० ॥ 


यहांपर न कोई मरता हे ओरं न कोई उत्पन्न होता है । मनं अपने मरण 
ओर्‌ अन्य कोकगमनकी स्वयं कल्पना करता है ॥ २६ ॥ 

इस रोकसे मन पररोकम जाता है मौर वहां अन्यशूपसे स्फुरित होता 
है । वे मरण ओौर पररोकगमन जवतक मोक्ष नहीं होता तबतक मनक प्राप्त 
होते हे, इसि पुरुषको मरणका मय कैसे £ ॥ २७ ॥ 

दस रोके इस रोकके रूपसे मन विचरण करे ओर परलोक पररोक- 
ख्पसे विचरण करै, इसङिए जवतक मोक्च न हो तवतक चित्त ही तत्‌-ततरूपसे 
विद्यमान रहता है । इस संसारका चित्तसे अतिरिक्त खूप नहीं है ॥ २८ ॥ 

रोग भाद, मृत्य आदिके मरनेपर. व्यथ रोक करते हे, वह निर्विकार 
जपने चतन्यसे एथग्‌मूत अपना चित्त ही है, ठेसा मेरा निश्चय हे ॥ २९ ॥ 

अतः परमात्मामे समू चित्तका विनारा कर देना ही मुक्तिका उपाय हे, अन्य 
उपाय नहीं ह, रेसा कहते हुए उपसंहार करते है--'सति' इत्यादिसे । 

जन्यसत्तानिरपेक्चसत्तावाठे ८ जिसकी सत्त किसी अन्य सत्तकी उपेक्ष 
नहीं करती >) सबके हितकारी, मायारूपी मङिनतासे रहित, सब प्रमा्णोमं सर्वश्रेष्ठ 
परमाणरूप श्रुति द्वारा बोधित परमात्मा चिद्धावमात्रसे परिदोषरूप चित्तके उपशमनके 
सिवा सुक्तिका दूसरा उपाय ही नहीं हे । इस बातका उपरके स्वग आदिं 
रोकोरमे, नीचेके पाता आदि रोको ओर अन्यान्य द्वीपोमे तदर्थी विद्वान 
एक वार नहीं अनेक वार विचार कर्‌ निश्चय किया हे ॥ ३० ॥ 
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याषन्नाऽस्ति किरोपायथित्तोपश्चसनाहते । 

ऋते तथ्ये तते शुभ्र बोधे हृद्यदिते सति । 
मनोषिर्यमात्रेण विश्रानितरूपजायते ॥ ३१ ॥ 
च्यायते हृदयाकाशे चिति वचिचक्रधारया । 

मनो मारय निःशङ्क त्वां प्रबध्नन्ति नाऽऽथयः ॥ ३२ ॥ 
यदि रम्यमरम्यत्वे त्वया सबिदितं विदा। 
छिन्नान्येव तदाऽङ्ञानि चित्तस्येति मतिमेम ॥ २२ ॥ 
अयं सोऽहमिदं तन्म॒ एतावन्मात्रकं मनः| 
तदभावनमत्रेण . दात्रेणेव. विद्यते ॥३४॥ 








भित्तोपदामनके सिवा मोक्षका दूसरा उपाय हे ही न्ह, यह निशित हैः । 
 मनके विख्यका उपाय समाधिकी परिाकायस्थासे शोधित मनम अपरोक्ष- 
रूपसे आविर्भूत ब्रह्मासक बोध ही है, इस आयसे कहते दै “ऋते इत्यादिसे । 
सरषशरष्ठ प्रमाणरूप श्रुतिसे बोधित, सत्य, सर्वन्यापक तथा मायाकलष्करहित बोधके 
हयम उदित होनेपर मनेके विख्यमात्रसे परमशाम्ति प्राप्त होती हे । अत्यन्त- 
विस्तीष्र दहराकारूपी बह्मचितूमे चरमवृत्तिसे प्रदीक्त चित्खूपो तख्वारकी धारासे 
मनको विना किसी सन्देहके मारो । एेसा करनेसे मानसिक चिन्ता आपको 
चन्धनमं नहीं उरुगी ॥ २१,२२ ॥ 
आपाततः रमणीय विषयमे दोषानुसंधानसे अरमणीयतादृष्टि पहठे करनी 
चाहिये, इस आशयसे कहते ह-- यदि" इत्यादिसे । 
यदि आपाततः रम्य-से प्रतीत होनेवाले खी-पुत्र आदिको . जपते 
अरमणीय जान स्य तव तो चित्तके सव अङ्ग-प्यङ्ग निश्ययदही कृट गये, 
ठेसा मेरा विश्वास हे ॥ ३३ ॥ 
.' काटने योग्य मनके अङ्ग-मत्यज्ग बतलाकर अन मनके रशरीरको बतखते दै 
अय सोऽहम्‌" इत्यादिसे । 
यह. दिखाई दे रहा पिता द्वारा उत्पादित देह ओर यह देहसे सम्बन्ध 
रखनेवाा षर, खेत आदि, जिसका कि पटले पिताने उपान किया था, भेर है! 
प्सा जो भ्रम हे, केवरु यही मनका शारीर है ! जसे कोई वस्त॒॒रसियसे कारी 
जाती हे वेसे ही यह मनका शरीर मावना न करना रूप राक्षसे काया जाता ह ।२४॥ 
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किभाभ्रमण्डरु व्योम्नि यथा शरदि धूयते । 
वातेनाऽकस्पनेनवं तथा तद्‌ धूयते मनः ।॥ ३५ ॥ 


भवन्ति यत्र॒ शखाच्िपवनास्तत्र भीभेवेत्‌ | 
स्वायत्ते मृदुनि स्वच्छे किमसङ्कस्पने मयम्‌ ॥ ३६ ॥ 
इदं भ्रय इदं नेति सिद्धमाबालमक्षतम्‌ । 
बालं पूत्रमिवोदारे मनः श्रयसि योजयेत्‌ ॥ ३७ ॥ 
अक्षय चाऽनवं चेतः रिह संसृतिषृहणम्‌ । 
घ्रन्ति ये ते जयन्तीह नि्ाणपददायिनः।॥ ३८ ॥ 
भीमाः सम्भ्मदायिन्यः सङ्कल्पकदनादिमाः । 
विपदः सम्प्रघूयन्ते सगतष्णा मरापिव ॥ ३९ ॥ 


जसे रारद्‌ चतुम आकाशम भ्खरे हए बादर्के टुकड़े वायुसे उडाये 
जते हँ वसे हयी पूर्वोक्तं अम्‌, मम॒ इत्यादि कल्पना न करनेसे मन उड़ाया 
जाता हे, नष्ट किया जाता हे ॥ ३५ ॥ 

अपने अधीन, ञकरिन (अनायाससाध्य), अति स्वच्छः, असंकस्पनमे ( कस्पना- 
भावे ) कौन-सा मय है ? जर्टौपर रख, अभि, धी आदे होते दै, वहींपर्‌ 
भय होता हे ॥ ३६ ॥ 

यह कल्याणकारी हे, यह नदीं है, यह बात बास्कों तकमे प्रसिद्ध है, इसरिए 
जेसे कोई विज्ञ पुरुष बार्क पुत्रको मठे कार्यम स्गातादहै वैसे दी पण्डितको 
चाहिये मनको उत्तम कल्याण स्गावे ॥ ३७ ॥ 


अक्षय ८ जिसका नार होना कठिन है ), अनवीन ( जबारु यानी उप्त ), 
मनखूय सिहको, जो कि संसारकी बृद्धि करता है, जो रोग मारते हैँ, वे इस सेसारमे 
सथ्रसे बढ़कर उत्कषैको प्राप्त होते हे जर अन्य रोगोको भी उपदेश द्वारा निर्बाण- 
पद देनेवारे होते हँ ॥ ३८ ॥ 

मन ही महामय है जौर मनपर विजय ही अमय पद है, एेसा कहते हँ 
भीमाः" इन दो शकोसे । | 

संकल्परूपी क्ठेदासे बड़ी भीषण, मान्ति उत्पन्न करनेवाटी ये विपत्तियं 
मरुमूमिमे सृगतुप्णिकाके समान उत्पन्न होती हँ ॥ ३९ ॥ 

१८५५ 
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करपान्तपवना बान्तु यान्तु चेकसवम्णवाः । 
तपन्तु द्वादशाऽऽदित्या नाऽरित निर्मनसः क्षतिः | ४०॥ 
मनोबीजात्‌ सथरुद्यन्ति सखदुःखे श्भाष्ुमे । 
ससारखण्डका एते लोकसप्कपष्टषाः ॥ ४१ ॥ 
असङ्कस्पनमात्रैकप्ाष्ये स्कलसिद्धिदे । 
अशङ्कटपनसाम्राज्ये तिष्रज्वष्टन्धतत्पदः ॥ ४२॥ 
प्रयच्छत्युत्तमानन्द क्षीयमाण मनः क्रमात्‌ | 
काषटक्षीणाङ्गकाङ्गारो यथाऽङ्गारक्षयार्थेनः ॥ ४३ ॥ 
अपि बहङुटीरक्ष मनपतश्चत्‌ समीहितम्‌ । 
तदणोरन्तरे व्यक्तं विभक्तं परिदृश्यते ।॥ ४४।॥ 
सङ्करपमात्रविभवेन कृतात्यनर्थं सङ्कट्पमात्र विभवेन सुसाधितार्थम्‌ । 
सन्तोषमात्रविभवेन मनो विजित्य नित्योदितेन जयमेहि निरीप्ितेन ॥४५॥ 
न 
मले दी प्रस्य कारके वायु बँ, मठे ही चां समुद्र एक हो जाय जौर 
मठे ही बारह सूय एक साथ तथै, पर जिसके मनका शमन हो गया है, उस 
पुरुषकी कोई भी हानि नदीं होती हे ॥ ४०॥ 
मनरूपी बीजसे सुख-दुःखे सौर शभ-अश्युभरूपी ये संसारखण्ड ८ ससार- 
रुपी वन ) उत्पन्न होते ह, इन वनखण्डोके सातां खोक पव हैँ ॥ ४१ ॥ 
हे श्रीरामचन्द्रजी, आप परमात्मपदरूप सिंहासन कगाकर एकमात्र संकस्पामावसे 
सिद्ध होनेवाटे, समग्र सिद्धिर्यो देनेवाटे, असंकल्यरूप सामराज्यमें स्थित होहये ॥४२॥ 
जसं अगारके विनाञ्चकी इच्छा करनेवाठे यानी जल्ते हुए अंगारके विनासे 
तापरान्तिरूप सुखको चाहनेवाले पुरुषको काटको क्रमाः भस्म करता हुआ, 
अतएव क्षीण होता हुआ अगारं तापोपडामनरूप आनन्द देता है वैसे ही क्षीण हो 
रहा मन क्रमशः अति उत्तम आनन्द देता है ॥ ४३ ॥ 
संकल्पकी वृद्धि होनेपर चिदणुके मध्यमे सखो ब्रहमाष्डोँकी कस्पना हो 
सकती हे, फेस कहते दै--(अपिः इत्यादिसे । 
यदि मनको संकल्पो द्वारा अमिरुषित हो, तो अणएुके अन्दर भी सखो 
ब्रह्माण्ड साफ ओर्‌ अर्ग-भरुग दिखाई दे सकते है ॥ ४४ ॥ 
दे श्रीरामचन्द्रजीः आप एकमात्र संकत्परूप अपने वभवसे, जिसने ब्रह्माण्ड 


"= 
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परमपावनया विमनस्तया समतया मतयाऽऽत्मविदामपि । 
समितयाऽमितयाऽन्तरहन्तया यदविष्टमज पदमस्तु तत्‌ ॥ ४६ ॥ 
इत्य श्रीवासिष्ठमहारामायणे वारमीकीये उत्पत्तिप्रकरणे वित्तवचिकित्सा 
वणेन नाम एकादशोत्तरश्षततमः समः ॥ १११ ॥ 


[पिं 1 
दुादरोत्तरदाततमः समः 


वसिष्ठ उवाच 
यर्सिसिस्तस्मिन्‌ पदाथ हि येन तेन यथा तथा । 
तीवसवेगसम्पन्न मनः पतयति वाञ्छितम्‌ ॥ १॥ 











आदि करोड़ों पदार्थोकी भली भति रचना की हे, अतएव एकमात्र सकस्पसे ही 
जन्म, मरण आदि अव्यन्त अनर्थोका जिसने निमीण किया दहे, एेसे मनको 
निरन्तरभावित, संकल्परहित, एकमात्र सन्तोषरूप वेभवसे जीतकर विजयको ८ सर्वो- 
त्करषको › प्राप्त होहये ॥ ४५ ॥ 
आत्मज्ञानियोकी भी समिमत, परम पवित्र, वेषम्यवृत्तिरहित विमनस्तासे ओर 
शान्त की गई बहुत विपुर अहन्तासे मी अन्दर जो जन्म आदि विकारोसे रहित 
पद्‌ ८ तच ) अवरिष्ट है, वही आपको प्राप्य हो ॥ ४६ ॥ 
एक सौ ग्यारह सर्ग समाप्त 
~$ ॐ €:9€~ 
एक सौ बारह सभे 
[ चिन्मात्रकौ वाषनके अभ्याघसे तथा एकमात्र उस्षीके इद्‌ निश्वयसे चिनत्तक्षयके 
उपायभूत वासनात्यागका वणेन ] 
वासनाक्षयके ङिए द्वैतम मनके तीव्र वेगका निरोध करना चाहिए ओौरं 
चिन्मात्राकार्मै तो मनके वेगको बढ़ाना चाहिए, यह कहनेके किए मनका अपन 
तीर वेगके अनुसार फरसम्पादनखूप स्वभाव है, एसा कहते दै "यस्मिन्‌! 


इत्यादिसे । 
श्रीवसिष्ठजीने कहा- हे श्रीरामचन्द्रजी, जिस पदाथ जिस-जिस अभिसषाके 
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जायते प्रियते चेषा मनसस्तीव्रवेिता। 
सौम्याम्बुबुह्ुदाखीव निनिमित्ता स्वभावतः ॥ २॥ 
मतता तुहिनस्येव कजजरस्येष कृष्णता ) 
लोकता मनसो सूपं तीव्रा तीत्रकरूपिणी ॥ ३ ॥ 
श्रीराम उवाच 
कथमस्याऽतिलोरुस्य वेगो वेगेककारणम्‌ । 
चलता मनसो ब्रह्मन्‌ बरतो बिनिवायेते ॥ ४ ॥ 
वसिष्ट उवाच 
मेह चश्चलताहीनं मनः क्रचन दश्यते । 
चश्चरुत्वं मनोधर्मो वबहेधमो यथोष्णता ॥ ५ ॥ 
येषा हि चश्चरा स्पन्दश्षक्तिथित्तसखसंस्थिता । 
तां विद्धि मानसीं शक्ति जगदाडम्बरारिमिक्ाम्‌ ॥ & ॥ 





ए जेसे-जसे प्रकषैसे मन तीव्र वेगसे युक्त होता है उस पदाथमै उसी वेगसे 
तत्‌-तत्‌ अभिसखषाको देखता हे ॥ १ ॥ 

हे सौम्य, जरुके बुदूबुदोके समान यह मनका तीव्र वेग उपेक्षा करनेसे 
स्वभावतः उदन्न होता है ओर रोकनेके प्रयलसे चान्त होता है, क्योकि उसकी 
उत्पत्तिमे कोड निमित्त नहीं है ।॥ २॥ 

स्वभावतः" एेसा जो कहा हे, उसका उपपादन करते दै शीतता" 
हव्यादिसे । । 

ज्ञेसे बफैका शीतकता शूप ह ओौर काजल्का कालम खूप हे चैसे ही एकमात्र 
तीवरूपिणी तीव्र चश्चरुता मनका रूप हे ॥ ३ ॥ 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- भगवन्‌, अत्यन्त चश्चर इस मनके तीनरवेगका सुख्य 
कारण वेगका यानी चञ्चरुताका बरसे कैसे निवारण हौ सकता है ॥ ४ ॥ 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचन्द्रजी, इस संसारम कर्टीपर भी चञ्चरुतासे 
हीन मन नहीं दिखाई देता । जसे वहिका धर्म उष्णता है वैसे ही मनका धर्म 
चच्चरुता हे ॥ ५ ॥ 

ज यह जगत्कारण मायासंविति चैतन्यम स्थित चञ्चरु क्रियाशक्ति हे, 
उसीको आप मन्यसे परिणत हुदै जगदाडभ्बररूप शक्ति जान्यि ॥ ६ ॥ 
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स्पन्दास्पन्दाहते बायोयेथा सत्तैव नोष्यते । 
तथा न चित्तसत्ताऽस्ति चश्चरुस्पन्दनास्ते ॥ ७ ॥ 
यत्त॒ चञ्चरुताहीनं तन्मनो मृतषटुच्यते । 
तदेव च तपः चास्रसिद्धान्तो मोक्ष उच्यते ॥ ८ ॥ 
मनोविङ्यमात्रेण दुःखशान्तिरवाप्यते । 
मनोमननमत्रेण दुःख परमवाप्यते ॥९॥ 
दुःखभत्पादयल्युचेरुत्थितथित्तराक्षसः । 
सुखायाऽनन्तभोगाय तं प्रयजलेन पातय ॥ १०॥ 
तस्य चञ्चलता येषा त्वविद्या राम सोच्यते । 
वासनापदनान्नीं तां विचारेण विनाश्चय।॥ ११॥ 
अविद्या वासनया तयाऽन्तधित्तसत्तया । 
विलीनया स्यागवश्चात्‌ परं भ्रयोऽधिगम्यते ।॥ १२॥ 
यत्तःपदसतोमेध्यं यन्मध्यं चिखजाड्ययोः | 
तन्मनः प्रोच्यते राम द्योर्दोायिताडृति ॥ १२ ॥ 
जसे स्पन्दन ओर अस्पन्दके बिना वायुके अस्तित्वका अनुमान नहीं होता 
वसे ही चच्चरु स्पन्दके निना चिन्तका अस्तित्व नहीं है ॥ ७ ॥ 
जो मन॒ चञ्चरुता रहित हे, वह॒ म्रतक मन कहा जाता हे, वही तप ओर 
राखका सिद्धान्तरूप मोक्ष कटा जाता है ॥ ८ ॥ 
मनके केवरु विनाशमात्रसे दुःखकी रान्ति प्रप्र होती दहै ओौर मनके 
संकर्पनमात्रसे परम दुःख पराप्त होता है । उढा हुभा चित्तषटपी राक्षस विपुर दुःखको 
उत्पन्न करता हे, इसछिए मोक्षसुखके छिए उसको पयलपूवैक गिराओ ॥ ९,१० ॥ 
हे श्रीरामचन्द्रजी, मनकी जो चश्चरुता हे, वह विद्या नामसे की जाती 
हे । वासनापद नामक उस अविद्याका विचारसे विनारा करो ॥ ११ ॥ 


अविद्या ओौर वासनारूप उस चित्तसत्ताके बाह्य विषयोके अनुसन्धानत्यागसे 
विीन होनेपर निरतिशय सुख पराप्त होता हे ॥ १२ ॥ 


इस मकार वक्तञ्य विषयके उपयोगीषूपसे मनकी चाञ्धट्यधरताका समथैन 
कृर वास्तविक ओर वास्तविक द्विस्वरूपताको, अवास्तवांशकी हेयता दिखरनेके 


किए ओरं वास्तविकरूपकी प्रतिष्ठाके विनारके वारणके र्षि, कहते दहै-- 
ध्यत्तत्‌" इत्यादिसे । 


# । 
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जाञ्यासुसन्धानहतं जाब्यामकतयेद्धया । 
चेतो जडउत्वमायाति दटाम्यास्षचशेन हि ॥ १४ ॥ 
बिवेकेकालुसन्धानाचिर्दशात्मवया मनः । 
विदेकतागुपायाति द्टाम्यास्वशेन हि ॥ १५॥ 
पौरुषेण प्रयतेन यस्मिन्नेव पदे मनः। 
पात्यते तत्पदं प्राप्य मवत्यम्पासतो हि तत्‌ ॥ १६ ॥ 
पूनः पौरुषमभित्य चित्तमाक्रम्य चेतसा । 
विश्लोकं पद्माभ्रित्य निराशकः स्थिरो भव ॥ १७ ॥ 
भवमावनया म्र मनमेव न वचेन्मनः। 
बलादुत्ता्यते राम तदुपायोऽस्ति नेतरः ॥ १८ ॥ 
मन एव समथं बो मनसो दृटनिग्रहे। 
अराजा कः समथः स्याद्राज्ञो राघव निग्रहे ॥ १९॥ 





~ ` 9 9 


हे श्रीरामचन्द्रजी, सत्‌ ओर असता जो मध्य है ओर चिव ओर जाड्यका 
जो मध्य है, वह दोनो दोरायमान स्थितिवाखा मन कटा जाता है ॥ १२ ॥ 
जडताके अनुसन्धानसे विगड़ा हुआ चित्त बद्धमूर इद जाञ्यास्मकतासे दृदा- 
भ्यासवश्च जडइताको प्राप्त होता है ॥ १४ ॥ 
विवेकके अनुसन्धानसे बद्धम इई चिदंश्ास्मतासे मन दड़ाभ्यासवश 
चिन्मात्रताको प्राप्त होता दै ॥ १५ ॥ | 
पौरुष प्रयलनसे, चाहे वह शखीय हो, चाहे स्वामाविक; जिसी पदमे मन 
र्गाया जाता हे, उस पदको पातक अभ्यासवस तद्रूप हो जाता है ॥ १६ ॥ 
फिर पुरुषकारका अवरुम्बन कर्‌, चित्तको चित्तसे आक्रान्त कर, शोक रहित 
पदको पाकर निःशङ्क होकर स्थिर होदये ॥ १७ ॥ 
हे श्रीराचन्द्रजी, संसारकी भावनासे इवा हुञा मन यदि मनसे ही जबरदस्ती 
„ नहीं उबारा जाता है, तो उसको उबारनेका उससे अन्य उपाय नहीं है ॥१८॥ 
हे श्रीरामचन्द्रजी, आपके मनका भमठी-्मोति निग्रह करनेमे आपका मन दी 
समथ है। मरा, जो स्वयं राजा नहीं है, वह राजके निग्रहे कैसे समर्थ हो 
सकता है ? ॥ १९. ॥ | 
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वृष्णाग्राहगृहीतानां संसाराणेवरंहसि । 
 आ्वतेरुद्यमानानां द्रे स्वं मन एवनौः॥२०॥ 


मनमेव मनरिछिखा पाशे परमबन्धनम्‌ । 
उन्मोचितो न येनाऽऽत्मा नाऽसायन्येन मोध्यते ॥ २९१ ॥ 

या योदेति मनोनाञ्नी वासना वासितान्तरा । 

ताँ तां परिहरेत्‌ प्राज्ञस्ततोऽविच्याक्षयो भवेत्‌ ॥ २२॥ 


मोगौघवासनां स्यक्त्वा त्यज तवं भेदवासनाम्‌ । 
मावामावौ ततस्त्यक्त्वा निर्विंकस्पः सुखी मव ॥ २३ ॥ 


अप्ावन भावनायास्त्वेतावान्‌ वासनाक्षयः । 
एष एव मनोनाज्चस्त्वविद्यानान्च उच्यते ॥ २४॥ 


जो रोग संसारूपी सागरके वेगे तृप्णारूषी गाहसे अभ्त है जौर आवतेसि 
दूर्‌ बहाये जा रहे ह, उन रोगोकि रए अपना मन ही नौका है॥ २०॥ 

परम बन्धन जार्रूप मनको अपने मनसे ही काट कर जिसने अपनी 
आत्माको नहीं द्ुडाया, उसकी सक्ति अन्यसे नहीं हो सक्ती ॥ २१ ॥ 

बाह्य पदार्थोका मनन ही जिसका नाम हे, ठेसी हृदयको वासित करनेवारी 
जो जो वासना उदित होती है, विद्वान्‌ पुरुष उस-उस वासनाका मिथ्यात्वके 
अनुसन्धानसे त्याग करे । तदनन्तर जैसे उप्णताके क्षीण होनेपर बहि शान्त हो 
जातीहै धसे ही वासनाका क्षय होनेपर मनके साथ अविच्याका क्षयहो 
जाता है ॥ २२॥ 

वासनाके स्यागम क्रम दिखरते है 'भोगौघ ०! इत्यादिसे । 

हे श्रीरामचन्द्रजी, मोग्यपदार्थोकी वासनाका त्यःग कर॒ आप मेदवासनाका 
त्याग कीनि । तदनन्तर चित्त ओौर चेत्यका स्यागकर विकल्प रहित होकर 
सुखी होईए ॥ २३ ॥ 

भावनाकी मावना न करना ही वासनाक्षय हे। वही मनोनाश ओर. 
अविद्यानाय कहा आता है । अथीत्‌ जिस अवि्यावरणसे पूणतया अनुभव नहीं होता, 
उसका तत्त्वसाक्षाव्कारसे त्याग कर सुखी होये, एेसा पूर्वै इरोकसे अनुषंग करना 
चादिये ॥ २४ ॥ 
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यद्यत्सवेते किित्तत्राऽसवेदन परम्‌ । 
असवित्तिस्तु निर्वाणं दुःखं सवेदनाद्कवेत्‌ ॥ २५ ॥ 
स्वेनैव ततप्रयतेन पमः संवते क्षणात्‌ । 
मावस्थाऽभावनं भूत्यै तत्तस्मानि्यमाहरेत्‌ ॥ २६ ॥ 
रागादयो ये मनसीप्ितास्ते बुद्ष्वेह तांस्तांस्त्वमवस्तुभूतान्‌ । 
त्यक्त्वा तदास्याङ्करमस्तबीन मा हषशोकं सथ्ुपेहि षः ॥ २७ ॥ 


इत्यार्षे भरीवासिष्ठमहारामायणे बारमीकीये उत्पत्तिप्रकरणे पुखखेणो- 
पदे.शांशकथन नाम दादसोत्तरशषतवतमः समः ॥ ११२॥ 
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साक्षात्‌ अथवा चित्त द्वारा साक्षीसे जिस किसीका ज्ञान होता है वहौँपर 
संवेयताका असंवेदन ही उक्करृष्ट मनोनाराख्प निर्वाण है, यह संक्षिप्त अथ दहे, 
ठेसा कहते हैँ "यद्यत्‌ इत्यादिसे । 

जो कुछ जाना जाता है उसमे जो परम असंवेदन है, वदं असंबेदन ही 
नि्वीण सुख है ओर संवेदनसे दुःख होता है ॥ २५ ॥ 

वह्‌ वेयका अवेदन पुरूषके प्रयतनसे होता दहे, रेसा कहते दै--“स्वेनैव' 
इत्यादिसे । 

वह वेयका अवेदन पुरुषके अपने प्रयलनसे ही क्षणमात्रम होता है । वेयका 
अवेदन कल्याणके किए होता हे, इसि जपने प्रयत्नका नित्य अभ्यास करे ॥२६॥ 

आपके मनम जो-जो विषय ओर उनके उपाय अभीष्ट ह, उनको आप 
अवास्तविक जानकर, बीजके सुखसे निकर रहे अकुरौके तुस्य राग आदि जिसके 
मुखसे निकर रहे है, एेसे मनका मी जज्ञान ओर वासनाबीजोकि साथ व्याग कर, 
पूिपूणं आस्माके अनुभवसे तृप्त होकर हषं यर ्ोकको प्राप्त न होये, क्योकि 
"मत्वा धीरो हषशोकौ जहाति' ( अध्यात्मयोगी चित्तके आत्मामं समाधिकी प्रा्िसे 
परमासाका साक्षाकारकर धीर पुरुष हष ओर सोकका त्याग करता हे) 
एसी श्रुति दे ॥ २७ ॥ 


एक सौ बारह सग समाप्त 
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्रयोदशोत्तरशततमः सभेः 
वसिष्ट उवाच 

एषा हि बास्तना नित्यमसत्येव यदुत्थिता । 
दिचन्द्रभ्रान्तिवत्तन स्यक्तु राघव युज्यते।॥ १॥ 
अधिच्ा विद्यमानेव नष्टप्जञेषु विद्यते। 
नाऽम्नेवाऽङ्धीकृताऽमावात्‌ सम्यक्प्जञेषु सा इतः ॥ २ ॥ 
मा भवाज्ञो भव प्राज्ञः सम्यग्‌ राम विचारय । 
नाऽस्स्येवन्दर्दितीयः खे भान्त्या संलक्ष्यते वा ॥ ३ ॥ 
नाऽत्र तस्वाइते किञ्िद्ि्यते वस्त्ववस्तु च । 
ऊर्मिमालिनि विस्तीर्ण बासिपूराहते यथा॥४॥ 
स्वविकरपाहते नैतान्‌ मावाभावानसन्मयान्‌ । 
निस्येऽसिते तते शुद्धे मा समारोपयाऽऽत्मनि ॥ ५ ॥ 





एक सौ तेरह सगे 
[ विविष विचारो पुष्ट हए, सम्पूणं दुर्वा्नाओका समूल नास करनेवडे 
तथा देतमिथ्यात्बबुद्धिसे बद्दल हए तत्वशनका वणन | 

भीवसिष्ठजीने कदहा--हे ीरामचन्द्रजी, चकि यह दासना नित्य भसत्य होती 
द ही उदित हई है, इसङिए दो चन्द्रमाजं्ी भान्तिके समान उसका स्याग 
करना उचित है ॥ १॥ 

अबिद्या विवेकविज्ञानद्ीन पुर्षोमे परमाथ सत्यके समान हदढतररूपसे वि- 
भान है, किन्तु जो रोग विवेकविज्ञानसे सम्पन्न है, उनमें तो अपरमाथे होनेके 
कारण व्ध्यापुत्रके तुद्य नामसे ही उसका अङ्गीकार है, णतः वह कहा १ ॥२॥ 

हे श्रीरामचन्द्जी, जाप ज्ञानी मत बनिये, आप ज्ञानवान्‌ बनिये, भरीर्भति 
विचार कीजिये, आकाशम दसरा चन्द्रमा न ही है, प्र आन्तिसे उघकी मिथ्या 
प्रतीति होवीहै॥३॥ 


 यर्ोपर ठत्छके ( अद्वितीय ब्रह्मके ) सिवा न कोई भाव पदाथ है जौरन्‌ 
समाव है । जसे विशा सञुद्रमे जरूरारिके सिवा अन्य कुछ नदीं है वैसे दी 
संसारम ब्रहमके सिवा सन्य भाव या भमाव पदार्थे नहीं है ॥ ४ ॥ 
ये भाव ओर भभाव पदाथ ससन्मय है । अपने संकद्पकरे सिवा इनका दसरा 
१८६ 
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नाऽसि कर्ता किमेतासु क्रियासु ममता तव) 
एकस्मिन्‌ विद्यमाने हि रकि केन क्रियते कथम्‌ ॥ & ॥ 
मा बाऽक्तीं भव प्राज्ञ॒ क्िमततयेहिते। 
साध्य साध्यश्रुपादेय तस्मात्‌ स्वस्थो मवाऽनष ॥ ७ ॥ 
फ़त संस्त्वमसक्तत्वाद्धावामावे रघूदरह । 
असक्तसवादकर्ताऽपि कठेवत्‌ स्पन्दनं इतः ॥ ८ ॥ 
पत्य स्याचेदुपादेय मिथ्या स्याद्धेयमेव चेत्‌ । 
उपादेयकसक्तत्वाद्‌ युक्ताऽपरक्तििं कर्मणि ॥ ९॥ 
खूप नही है । इना आप देहादिबन्धनोंसे रहित, सर्वव्यापक, नित्य, शुद्ध ब्रह्मे 
भारोप मत कीजिये ॥ ५॥ 

बन्धनक्षी जड कततामिमान है, इसकिए परे उसीका त्याग कीज्यि, एेसा 
कहते है-'नाऽसि' इत्यादिसे । 

हे भीरामचन्द्रजी, माप कर्ता न्ह, फिर आपकी हन क्रियाम ममता 
क्यों हे { जब एक अद्वितीय ब्रह्मके सिवा दूसरा को है ही नही, तो कौन 


किसको किससे ओौर केसे करे ? माव यह कि केवर एकमात्रसे साध्य कें क्रिया 
परिद्ध नहीं हे ॥ ६॥ 


हे ज्ञानियोमे श्रेष्ठ श्रीरामजी, मे भक्ता ह" ठेसा अभिमान भी आप मत 
कीजिये । अकृत्वरूपते भमिमान करनेपर प्राप्त होने योग्य अपने यने साध्य 
क्या फर है १ भरात्‌ कुछ भी नह है, सतएव अकतू्वामिमान भी व्यथ है, यह 
माव है । इसर्णए हे निष्पाप, थाप अंमिमानसे रहित होकर स्वस्थ होधये ॥७॥ 
हि रघुवर, भमिमानका अमाव होनेपर कर्ता होते हए भी भाप उसमे भासक्त 
न होनिके कारण शक्ता मी दै, इसी प्रकार अकर्ता होते इए मी उमे भी 
भमिमान न होनेपरं अकर्तवते मी भसक्तिरहित होनेसे क्वा भी है । 
` शङ्का--तो, कया नँ अज्ञानीके सदश्च क्वाह? 
समाघान- नहीं, आपे अज्ञानी क्वकि समान स्पन्दनरूप कर्तृत्व कैसे ! 
थानी भस्पन्द्‌ खात्माका साक्षास्कार कर चुके भपमे अज्ञानी कतक समान देहके 
स्पन्दनसे भातमस्पन्दनभजमङूप करृताकी भसक्ति नही है ॥ < ॥ 
कियाके फलके मिथ्या होनेसे कर्मे आसक्ति दी युक्त नहीं है, यों तर्कस भी 
इव -करते हुप्‌ कइते दै--'सस्यमू' शत्याविसे । 
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यथेन्द्रजालमखिलं मायामयमवस्तुकम्‌ । 
तत्र कडऽस्था कथ नाम हेयोपादेयदृष्टयः ॥ १० ॥ 
ससारबीजङणिक्ा येषाऽविच्या रधूदह । 
एषा ह्यविद्यमानेव सतीव स्फारतां गता ॥ ११॥ 
येयमामोगशिनिःषाय संसारारम्भचक्रिका | 
विज्ञेया बाषनैषा सा वेतसो मोददायिनी ॥ १२॥ 
चार्वश्षरतेवाऽन्तःद्यम्या निस्सारकोटय । 
सरित्तरङ्गमालेव न व्युच्छिन्नाऽपि नश्वरी ॥ १३॥ 
गृह्यमाणाऽपि हस्तेन ग्रहीतुं नेव युज्यते। 
मद्यप्वस्यन्ततीश्णाग्रा निक्चैरो्भिरिगोत्थित। ॥ १४॥ 


यदि क्रियाका फर सत्य हेता तो केता ( त्रिया ) उपादेय होती ओर 
यदि क्रियाक्ा फर मिथ्या होता तो क्रिया हेय होती, क्योकि एकमात्र उपादेयमे 
हयी छोगोकी आसक्ति होती है । क्रियाफल्के मिथ्या होनेपर क्रियाम जआाङक्ति 
उचित नहीं है । इन्द्रजारुके समान समी मायामय ओौर अवास्तविक है, उनमें 
कौन समास्या हे सौरकेसे हेय जौर उपादेय दृष्टियौ हो सकती है १ ।॥९,१० ॥ 

` हे श्रीरामचन्द्रजी, जो यह संघरारदी बीजकणिका सविदा है, यह्‌ यद्यपि 

विद्यमान नहीं है तथापि विद्यमान-सी विश्ारताको पाच इई है ॥ ११ ॥ 

जो यह छ्त्रिम वेषवाडी सार विहीन संसारूप षट -चरारवोको उतपन्न करने- 
वाडी चक्रिका ( ङुम्हारकी छोरी चा ) है, उसे भाप चित्तो मोहम डरने- 
वाली वासना जान्यि ॥ १२ ॥ | 

बह सुन्दर बकी कताके समान भीतस पोली है यानी उसके - अन्दरका 
हिस्सा असार है । नदीकी ठह रकी परम्परके तुद्य यदि वह भली मति कारीभी 
लाय, तो भी नष्ट नहीं होती है । वह हाथसे महण करनेपर मी महण नदी ङी जा 
सकती; भरयन्त कोम होत्री इर भी क्षनेके प्रवाहके समान उसका अग्रमाम 
अत्यन्त तीखां दै ८ ज्चनेका प्रवाह तववृक्षका छेदन करनेके कारण वीक्ष्णाम्र होवा 
है )। यपि वह कायं करनेमे समथ कारणङ्लापकर तुस्य मतीत होती है तथापि 
सत्य पुरुषामे उक! कोई उपयोग नहीं होता । सत्य तरङ्ोपि श्न्य स्वक्टी तरङ्िणीके 
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दह्यते प्रकराभासा खद नोपयुञ्यते। 
तरङ्धिण्यतरङ्गाभा स्वाकारपरिनिष्ठिता ॥ १५ ॥ 
क्रचिदक्राः चिर्स्पष्ठा दीपाः खर्वा स्थिराथलाः । 
यतप्रसादोद्धवास्तस्माद्‌ व्यतिरेकघुपागताः ॥ १६ ॥ 
अन्तश््न्याऽपि सर्वत्र दृश्यते सारस॒न्दरी । 

न कचित्‌ संस्थिताऽपीद सवैत्रेवोपरक्ष्यते ॥ १७ ॥ 
जडेव चिन्मयीवाऽप्ताचन्यस्पन्दोपजीषिनी । 
निमेषमप्यतिष्ठन्ती स्थर्यीश्ङ्ां प्रयच्छति ॥ १८ ॥ 
ज्वाखावच्छुद्धवर्णाऽपि मषीमरिनिकोटरा । 
वरगस्यन्यप्रसादेन दीयते तदवेक्षणात्‌ ॥ १९ ॥ 
आलोके बिम म्लाना तमस्यपि षिराजते। 
मगत्ष्णेव दयुष्कामा नानावर्णबिलाससिनी ॥ २०॥ 


सदश्च, मृगतृष्णाकी नदीके उख्य प्रतीतिमात्रसे लोभावमान वह भाकारम ही परि 
निष्ठित दै, अथेक्रियामे परिनिष्ठित नही है ॥ १३- १५ ॥ 

जिस प्रस्तुत चक्रिकाके परसादसे उप्न हए सव पदार्थं कपर टे है 
कहीपर साफ दै, कहौपर ङम्बे, कहीपर बौने, कहीपर स्थायी जौर कहीपर चश्चरः 
है, इसङिए्‌ परस्पर भेदको माघ हुए है ॥ १६ ॥ 

यद्यपि यह भीतरसे पोही ( निस्सार ) दै तथापि सारसे सुन्दर-सी कगती है । 
यद्यपि वह कहीपर भी स्थित नही है, तथापि यं समी स्थानोमे दिलाई 
देती है ॥ १७॥ 


वृह यद्यपि जह ही है तथापि मनकी चश्चरताको धारण करती हुई चेतन्य- 
मयी ( चेतन ) सी प्रतीत होदी है । यद्यपि एक परुकभर भी वह्‌ कदं स्थिर नहीं 
होती, तथापि भपनेमे स्थिरतारी आ्चङ्का पेद्‌ा करती दै ॥ १८ ॥ 

स्॒वगुणसे भग्निकी उ्वारके समान शुद्ध वणेवारी होनेपर भी वह तमो- 
गुणस स्वाहीके समान भीतरमे छृष्णवर्णवाङी है । परमास्माकी सन्निषिसे उसमे 
चङनक्रिया है गौर उन्हीके साक्षात्कारसे उसका विनान्च हये जाता दै ॥ १९ ॥ 

निभरु आसमप्रकाेमे प्रकाशचकी भावरक होनेके कारण वह मङ्नि हो जाती षै 
शौर मम्धकारमे सी विराजमान रहती है । यथपि मृगवृष्णाके समान ्युष्क कास्तिवाडी 
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वक्रा विषमयी तन्वी मदी सङ्रशकशा । 
ललनाचश्वला ब्धा तृष्णा कृष्णेन भोभिनी ॥ २१॥ 
स्वय ॒दीपकषिखेषाऽऽश्चु क्षीयते स्नेहसक्षये । 
सिन्धूरधूलिङेखेष बिना रागं ॒ विराजते ॥ २२॥ 
क्षणप्रकाश्चतरछा कवत्तस्था - जडाक्चया । 
मुग्धानां अ्रास्जननी वक्रा विदयुदिवोदिता ॥ २३ 
यत्नाद्‌ गृहीत्वा दहति भत्वा भूत्वा प्रखीयते । 
छभ्यतेऽपि हि नाऽच्विष्टा विद्युद्दतिभङ्करा ॥ २४ ॥ 
अप्राथितेबोपनता रमणीयाऽप्यनथेदा । 
अकालपुष्पमाङेव श्रेयसे नाऽभिनच्दिता ॥ २५ ॥ 
अत्यन्तविस्य्तवाऽतिमुखाय अमदायिनी । 
दुःस्वभकरनेवेयमनर्थायेव तर्किता ॥२६॥ 
है, तथापिं विविध वर्णोश्े विसित होती है । वह काटी-सांपिनके समान टेदरी, 
विषसे भरी इई, दुबरी-पतली, बड़ी कोम, दुःखी - हेतु होनेसे अत्यन्त कर्कश, 
नारीके समान चञ्चरु, वृष्णाके समान जोष है. । स्नेह का विनाश होनेपर दीपङकी 
रके समान अपने-भाप शीघ्र नष्ट हो जातीदै, स्ने्के निना भी सिन्दुरशी 
बुकनीकी रेखाके समान रागवती होकर विराजमान योती है ॥ २०-२२ ॥ 
जसे जली भाश्चसे बिजली मेषमे रहती है वैसे ही बिजलमके तुर्य चश्चछ 
उसने जड़ आशासे अपनी स्थिति कर सक्खी है । वह मृ रोगो जास्त पेदा 
करनेवाली टेढ़ी निनरीके समान उदित इई है । बिजहीके समन भस्यन्त भङ्कर 
वह द्धे यत्नसे पकड़कर जलाती है यानी सन्ताप दुःखम डाल्ती है, हो होकर 
छीन हो जाती है मौर स्ोजनेपर भी नहीं मिर्ती है ॥ २३, २४॥ 
यह अकारुमे उलन्न हुए पूली मारके समान बिना किसी पयल्न ओर 
पा्नाके ही परा इई है, देलनेमे मनोहर होती इई मी बदध-बड़े अनर्थको देती 


है ओौर मोक्षरूप कट्याणके छर्‌ अभिनन्दित नहीं है वानी कशयाणमे बोधा 
पहं बाती है ॥ २५ ॥ । 


विविध जम उत्पन्न करनेवाटी यह जव अस्यन्त विस्त होती है, तमी भवि 
छल भाप होता है । कश्यना द्वारा जब पुनः पुनः इसका अनुसन्धान किया जाता 
है तब दुःस्वमोकी कल्पनाके समान यह भनधदायिनी ही होती ह ॥ २६ ॥ 





बहूतेमत्रेणोर्पा्य धत्ते भ्रासीकरोति च ।। २७॥ 
हृत्त वर्षरभरणी कवणस्याऽनया ता । 
रात्रिद्यदशवर्षाणि हरिथन्द्रस्य निमिता ॥ २८॥ 
वियोगिनामथान्येषां कान्ताविमवश्चालिनाम्‌ । 
रात्रिवेस्सरवदीर्थां भवेत्तस्याः प्रसादतः ॥ २९ ॥ 
सुखितस्याऽस्पतामेति दुःखितस्येति दीधेताम्‌ । 
कालो यस्याः प्रसादेन विप्यासिकश्चारिनाम्‌ ॥ ३० ॥ 
अस्याः स्वसचामात्रेण कतेतेतासु बतिषु । 
दीपस्याऽऽखोककार्याणां यथा तदन्न वस्तुतः ॥ २३१ ॥ 
सनितम्बस्तनी चित्रे न सी खीधर्मिणी यथा। 
तथेवाकारचिन्तेयं कतै योग्या न किञ्चन ।॥ ३२॥ 


यह प्रतिमासे बड़े-बड़े तीनों जगतोक्ो एक सुदहपैमे उत्पन्नकर धारण 

करती है जौर संहार करं डाङ्ती है ॥ २७ ॥ 

इसने राजा उवणके एक सुहवो अनेक वर्षे बना डाल ओौर राजा दस्थि 
न्धी एक रातको बारह वधै कर दिया ॥ २८ ॥ 

कृन्तारूपी विभवसे श्चोमित होनेवाले विरही पूर्षोंकी एक रात इसीके 
पमावसे एकवष-सी रम्ब हो जातं. है ॥ २९ ॥ 

जिसके भसादसे, एकमात्र भम ही जिना स्वभाव है, पेसे पुरुषेमिं सुखी 
पुरूषो समय भद्प माद्म होता है मौर दुःखी पुरुष्को दीर्थं प्रतीत होता है ॥३०॥ 

जैसे भालोकके कारयोमिं दीपकी पने संनिधानमात्रते क्तैता दै चैसेद्यी 
उसकी पनी केवङसत्तासे ही इन वृतिोमे करता है, वस्तुतः कतवा 
नहीं है ॥ ३१ ॥ 

इसकी वास्तवमे क्ता क्यो नही है यदि एषी कोई जिज्ञासा करे, वो उसमें 


० योग्यता न होनेके कारण वह्‌ कर्ता नदी है, एसा कदते ईै-^सनितम्ब ० 
° ईत्यादिसे । 


जसे चिन्मे शिखी गई नितम्ब, स्वन आदि शङ्गोसे युक्त खी गृहकार्यं भादि 
केम समथे नही होती वैसे ही पदङे अनुमूत पदार्थो डी वाहनारूप यह मविद्या 
ङु भी करनेकी योग्यता नदीं रखती ॥ ३२ ॥` 
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क नान वा काना न  ्् 
मनोराञ्यमिवाऽऽारमासुरा सत्यवर्जिता | 
सहस्चश्रवशाखाऽपि न किञ्चित्‌ परमाथतः ॥ ३३ ॥ 
अरण्ये मृगतृष्णेव मिभ्येवाऽऽडम्बरान्विवा | 
विडम्बयति ताच्‌ युग्धमृगानेव न मादुषास्‌ ॥ ३४ ॥ 
फेनमदेव संजातध्वस्ता विच्डेदवर्जिता । 
जडेव चथ्चलाकारा गृद्यमाणा न किञ्चन ॥ ३५॥ 
अटल्युङामराकारा ~ रजःप्रसरधूषरा। 
बरात्कदपान्तवास्येव स्वाक्रान्तभुवनान्तरा ॥ ३६ ॥ 
धूमालीवाऽङ्गतलभ्रा दाहखेदगप्रदायिनी । 
गर्भीङृतरसाऽञक्रम्य जगन्ति परिवतंते ॥ ३७ ॥ 


मनोराञ्यके समान यह एकमात्र सारसे प्रकाशमान दै । वास्तविकताका 
तो इसमे नामनिश्चान भी नही है । यद्यपि यहद खों शाखाप्रचाखा्भोंचे युक्त 
मादस होती है, तथापि परमाथरूपसे यह कुछ भी नदं है ॥ ३३ ॥ 

जैसे मरण्यमे मृगतृष्णा मिथ्या ही स्वरूपाडम्बरसे युक्त है, वास्ववमें कुड 
नहं है, वैसे ही यह मिथ्या स्वह्पाडम्बरसे युक्त है मौर उन्ही मोढे-माले 
मृ्गोको यह ठगती है, मनुष्योंको नहीं टगवी यानी जेसे मृगतृष्णा मृगोको ही 


ठगती दे, मनुष्योको नहीं ठगवी वैसे ही यह भी मृगोकी नाई भज् जीवको ही 
ठगती है, ज्ञानी पुर्षरोँरो नहीं ठगती है ॥ ३४ ॥ 


यह जली फेनराशिके समान उत्पतन होते ही नष्ट होनेवाडीदहै मौर 
भवाहद्पसे निस्य है । पालके समान चश्चर आकारवाली है । इसे पकड्ने जाभो, 
तो कुछ मी हाथ. नरह कगता ॥ ३५ ॥ 

उद्धट ( भयंकर ) आङ़ृतिवारी, रजोगुणके भाषिक्यये धूषरवणवाडी तथा 
हठात्‌ भपनेसे आक्रान्त किया है. सुवनमध्यको जिसने, एेसी यह प्रयकारुके 
बरवडगके समान है । नर्वंडरी भी भाकृति भीषण होती है, धृङसि बह धूसर 
होता है भौर जबरद्स्वी भुवनमध्यको भाक्रान्त कर ठेता है ॥ ३६ ॥ 

इसने परमात्माको गभे कर्‌ रक्खा है यानी आवृत र रक्लां है, भतएव ` 
शरीरम रुगनेसे दाह सौर वेश्च देनेवाली, जिसने जङ्को गमे धारण द्या दै 
एसी भूमपङ्क्तिके समान यह शङरमे रुगनेसे दाह भौर श्च देनेवाडी रोको 
भाक्रान्त कर ( तिरश्छृत कर ) पूश्ती 2 ॥ ३७ ॥ 


ष 
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धारा जरुधरस्येन सुदीर्घ जरनि्मिता । 
असारससारद्डा रज्चस्तृणगणेरिवि ॥ ३८ ॥ 
तरङ्खोत्परुमारेष कल्पनामात्रवणिता । 
मृणाीव बहुच्छिद्रा पङ्कप्रौढा जलारिमिका \ ३९ ॥ 
जनेन ह्यते ब्रद्धितत्परा न च बद्धेते। 
निषास्वाद इवाऽऽपातमधुराऽन्ते सुदारुणा ॥ ४० ॥ 
नष्टा दीपरिखेतरेषा न जाते क्वेव गच्छति । 
मिरहिकेवाओग्रदष्टाऽ्पि गृद्यमाणा न किञ्चन ॥४१॥ 
पांसुयुषिरििाऽञ्कीये प्रेता पारमाणवी । 
आकाल्ञनीरिमेवेषा नि्निमिचैव दश्यते ॥ ४२॥ 
दविचन्द्रमोहषज्जाता स्वस्मबद्‌ विहितश्रमा। 
यथा नौयायिनः स्थाणुष्पन्दस्तददिहोस्थिता ॥ ४३॥ 


यह खूब रम्बी शौर जरते बनी हई मेषड़ी धारके समान है ओर तृण 
समृहसे इढ़ रस्सीके समान असार ( नाजुक ›) संषरणशीर संसारसे ढ़ है ॥३८॥ 

कवियों द्वारा कल्पनामात्रसे वर्णित जलास्मक छहरोकी प्रेणिके समान, 
की चड्मे प्रौढ़ कमरछोकी ओणिके समान ओौर बहुत-से छेदोसे युक्त कमरुनार्के 
समान यह जड़ात्मक, पाने प्रौढ़ जौर विविध चिद्रोसे युक्त है ॥ ३९ ॥ 

लोग इसे ब़नेमे ततर देखते दँ पर यह बढ़ती नहँ है, विषमिश्चित मोद्कके 
स्वादके समान यह आपाततः मधुर माम होती है, पर अन्तम महाभीषण रूप 
धारण करती है ॥ ५० ॥ 

बुती हुई दीपककी दरके समान बाषित्‌ इद यह न मादढ्म कहां चरी 
जाती दै | भाव यह कि बाचित पदाथके स्वरूपका, एक दोकी तो बतदहीक्या 
जागो वादी भी भी यदि चह तो, निषपण नदीं कर सकते दै । तुषारसे निकरूती 
हुई धूमपद्क्तिके. समान आगेसे दिखाई देती दै, पर पक्ूनेपर कुछ भी दाथ 
नह्य आती ॥ ४१ ॥ 

जेसे बिखेरकर देखी गई परमाणुओंकी धृरमुष्टि कुछ भी प्रतीत नद होती 
वेसे ही यह मी कुछ भी प्रतीत नही होती आक्राश्च़ी नीलिमा जे बिना ञ्िसी 
कारणके दृष्टिगोचर होती है वैसे ही यह अङारण दिखाई देती दै ॥ ४२ ॥ 

्विचन्दरके अमके समान यह्‌ उत्पन्न हुदै दै, स्वमके समान विविष भम 
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अनयोपहते चित्ते दीधकालमिवाऽऽङ्रैः । 
जनैराकर्प्यते दीर्धसं सारस्वम्नविभ्रमः ॥ ४४॥ 
अनयोपहते स्वरिमिथित्राश्चतसि वबिभ्रमाः। 
उत्पद्यन्ते विनश्यन्ति तरङ्कस्तोयधेरिि ।॥ ४५ ॥ 
मनोज्ञमपि सत्यं च इश्यते सदसत्तया । 
अभनोज्ञमसस्य च दऽयते सत्तयाऽप्यसत्‌ ॥ ७६ ॥ 
पदाथरथमारूढा भावनेषा बलाच्िता । 
आक्रमति मनः क्षिप्र विहम वागुरा यथा ॥ ४७ ॥ 
करुणास्यन्दमानाक्षी स्रवतक्षीरखवस्तनी । 
मवत्युद्छसिठानन्दं जननी गृहिणी यथा ।॥ ४८॥ 
विषीकरोति निःस्यन्दसत्पिवजगच्रयम्‌ । 
सुधाद्रद्रिमपि शिग्र प्रबद्ध िम्बमेन्दवम्‌ ।॥ ४९॥ 
उत्पन्न करती हे, जेसे नौकासे यात्रा करनेवाटे रोगोको स्थाणुमे ( द्रुठमें ) स्पन्दकी 
८ गतिकी ›) प्रतीति होती है, वैसे ही यह उदित इद हे ॥ ४३॥ 
जब यह चित्तको दूषित कर डउाख्ती है तब व्याकर इए खगोको दीधकाल- 
तक मिथ्या रुम्बे संसारस्वम्मका अम होता हे ॥ ४४॥ 
दसके द्वारा आस्मके दूषित होनेपर यानी अव्रण द्वारा असस्ाय क्रिये 
जानेपर मनमे मंति.र्मोतिकी आन्तिर्यौ, समुद्रके तरज्ञकी नाई, उन्न होती हैँ यौर 
नष्ट होती हैँ ॥ ४५ ॥ 
मनोहर ओर सत्य ब्रह्मको वह असत्रूपसे ८ जगत्रूयसे ›) टदेखती है 
अमनोहर ओर असत्य जगत्‌को सत्रूपसे ८ ब्रह्मरूपसे ) देखती हे ॥ ४६ ॥ 
विषयरूप रथपर बेटी इई यानी विषयाकार वनी हुड उद्धूतवासनारूप महा- 
वर्ती यह अविचा, जेसे जार पक्षियोँपर आक्रमण करता हे, वेसे दी शीघ 
मनपर आक्रमण करती हे यानी मनको मोहम डार्कर रबधती ह ॥ ४७ ॥ 
यह अविद्या ही माता ओर पलीकारूपभी धारण करती हे, एेसा कते 
है--'करणा०' इत्यादिसे । ४ 
यह अविद्या छकृपासे अश्रुपूण नेत्रवारी तथा जिसके स्तनोँसे दृधकी धारा बह 
रही हो, रेसी माता तथा गृहिणीके समान बड़े आनन्दके साथ होती हे ॥ ४८ ॥ 
्चौदनीके रूपमे परिवर्तित अमृतनिन्दुओंसे जिसने तीनों रोकोको चृत किया 
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उन्मत्तरषवेतालनतेनारम्भषम्भ्रमम्‌ । 
स्थाणवः संप्रयच्छन्ति मूका अप्येतयाऽन्धया ॥ ५० ॥ 
सन्प्यादिषु च केषु रोष्ठपाषाणभित्तयः । 
अस्याः प्रसादाद्‌ दृश्यन्ते सर्पाजगरदृष्टिभिः ॥ ५१ ॥ 
एकोऽपि द्ितयोदेति यथा द्विशश्िदरशने । 
द्रमभ्याक्शतां याति स्वमरे स्वमरणं यथा । ५२॥ 
आदीषे ्षणतामेति कारस्येष्टा यथा निका । 
क्षणो वर्षमिवाऽऽभाति कान्ताविरहिणामिव ॥ ५३ ॥ 
न॒ तदस्तीह यन्नाम न करोतीयथरुद्धता। 
अस्यास्तकिश्चनायास्तु शक्ततां पर्य राघव ।॥ ५४ ॥ 
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हे, एसे अमृतसे अत्यन्त आद्रै, पूण चनद्रमाके विम्बको भी यह एक क्षणे निष 
वना देती हे ॥ ४९ ॥ 
` अन्धा बनानेवारी इस अविद्यासे वाणी आदि सव कर्मन्द्ियोसे रहित स्थाणु 

( ट्ठ ) मी उन्मत्त शब्दवाे वेताकोके नाचने, कूदने आद्विका भ्रम उत्पन्न 
करते हँ | ५० ॥ 

इसीके प्रतापसे सन्ध्या आदि कारम देटे, पत्थर ओर भीत सौप, अजगर 
आदिकी ्रान्िसे देखे जते दे ॥ ५१ ॥ 

इसीके तापसे जेसे दो चनद्रमाोंका दर्दीनरूप अरम ॒होनेपर एकं चन्द्रमा 
दो रुपसे दिखाई देता हे, वैसे दी एक ही वस्तु दयो रूपोको प्रास होती है, जते 
स्वम पना मरण दूर होता हुआ भी समीपम पराप्त ह्येता हे,वेसे ही दूरकी वस्तु 
ननदीकर्मं आ जाती हे, नेसे संहारसरकी अभीष्ट प्रर्यरात्नि दीं होती इद भी 
क्षणरूपम परिवर्तित हो जाती है वैसे ही वी काल क्षणताको पराप्त होता है, जसे 


परियाके विरदसे दुःखी पुरुषोकरा एकं क्षण वर्षकी तरह प्रतीत होता ह वैसे ही णक 
क्षण वषे-सा माङ्स होता हे ॥ ५२.५३ ॥ 


हे श्रीरामचन्दरजी, वह वस्तु नहँ है, जिसका किं यह उद्धत अविद्या निर्माण 
न करती हो । यद्यपि यह अपनी सत्तमे भी दरि है तथापि इसकी सामथ्यै तो 
देखिये | यह क्या क्या नहीं कर डाख्ती है १ ॥ ५४ | 
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संरोधयेत्‌ प्रयतेन सविदेवाऽऽ्न्ु संविदम्‌ । 
ससि स्रोतोनिरोधेन शष्यस्येषा मनोनदी ॥ ५५ ॥ 


„_ , ओराम उवाच 
अविद्यमानयेवेदं पेलवाङ्ग्या सुत॒च्छया । 


मिथ्यामावनया नाम चित्रमन्धीट्रत जगत्‌ । ५६ ॥ 
असूपया निराह्त्या चारुचेतनहीनया । 
असत्येवाऽप्यनरयन्त्या चित्रमन्धीडरतं जगत्‌ ॥ ५७ ॥ 
आलोकेन विनश्यन्त्या स्फुरन्त्या तमसोऽन्तरे । 
कौ्िकेक्षणधर्भिण्या चित्रमन्धीकृते जगत्‌ ॥ ५८ ॥ 
ऊुकरमकान्तकारिण्या न सहन्त्या षिरोकनम्‌ । 
देहमप्यविजानन्त्या चित्रमन्धीकृत जगत्‌ ॥ ५९ ॥ 
जेसे विबेकबुद्धिसे विषयवुद्धिका निरोध किया जाता है वेसे ही चिवेकबुद्धिसे 
परयलपूर्वक वासनारूप अविद्याका शीघ्र निरोध करना चाहिये, जेसे सोतोको रोकनेसे 
नदी सूख जाती हे वेसे ही इसके निरोधसे यह मनरूपी नदी सूख जाती हे ॥**॥। 
इस पकार अआश्र्थसागरमे डले गये श्रीरामचन्द्रजी अवियाके स्वरूपका 
पयणिचन करनेसे विस्मित होकर उसका वणन करते हुए अपने विस्मयको प्रकट 
करते दे-अवि्यमानयेषेदम्‌' इत्यादिसे । 
श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- भगवन्‌ , यह अविया अविद्यमान ८ असन्‌ ) हे, 
अतिदुकुमार अङ्गवाटी है, अत्यन्त तुच्छ ह यानी वास्तविकता तो इसे द्र तक नहीं 
गई ओौर मिथ्या भावनाखूप है । इस बरने सारे जगतूको अन्धा बना रक्खा 
हे, यह्‌ कम आश्वर्की बात नहीं है ॥ ५६ ॥ 
इसका न को$ लार, पीला, हरा आदि प है ओर न कोई आकार हे, 
युन्दर चेतन्यसे भी यह हीन है, यह असत्‌ है तथापि मृगतृष्णाकी नदीके समान 
यह नष्ट॒नहीं होती । इस निगोड़ीने सारे जगत्को अन्धा कर रक्खा हे, यह 
बड़े आश्वयैकी बात हे ॥ ५७ ॥ 
यह आरोकसे ८ आत्मपरकारासे ) नष्ट हो जाती ह ओर अन्धकारके मध्यमं . 
खूब चमकती ह, अतएव यह उल्ल्के नेन्रोके सदश है । इसने जगत्को अन्धा 
वना रक्ला है, यह बड़े अचम्भेका विषय दहै | ५८ ॥ 
एकमात्र क्याराक्तिकी यह आश्रय है, अतएव केवकं कुत्सित कम करती हे, 
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दीनाचारधर्मिण्या नित्यं प्रादतकान्तया। 
अनारतास्तं गतया चित्रमन्धीकृत जगत्‌ ॥ ६० ॥ 
अनन्तदुःखाङ्र्या सदेव मरतयाऽनया । 
सम्बोधदहीनया यत्र॒ चित्रमन्धीढूवं जगत्‌ ॥ ६१ ॥ 
कामकोपधनाद्धिन्या तमःप्रघरखक्रया । 
अचिरेणाऽश्चरीरिण्या चित्रमन्धीङृतं जगत्‌ ॥ ६२ ॥ 
स्वातमान्धरूपास्पदया जडया जाञ्यजीर्णया । 
दुःखदीधेभ्रसापिन्या चित्रमन्धीडतं जगत्‌ ।॥ ६३ ॥ 





मगवत्तत्वसाक्षा्तारको तो यह पूदी आंखसे भी नहीं देख सकती है ओर 
ज्ञानरक्तिरा्य होनेके कारण सपनी देहको भी नहीं जानती हे । इसने सम्पूण 
जगत्करो अन्धा बना उसि है, यह आश्चयै है ॥ ५९ ॥ 

जसे पामरकी खी अत्यन्त दीन-हीन आचार जओौर्‌ धर्मवाली ओर निस्य अन्ध- 
कारसे ( अज्नानसे ) ठकी रहती हे वैसे ही इसका भी आचार ओौर धर्म अत्यन्त 
दीन-दीन दहै, यह पामर कोगोकी प्रिय है यर सदा असती है, इसने समग्र जगतूको 
अन्धा बना डास हे, यह बडे खेदकी बात हे ॥ ६० ॥ 

सदा अनन्त दुःखोँसे आकु, मृतके तुल्य अतः संज्ञाीन इसने इस जगतूको 
अन्धा बना रखा है ॥ ६१ ॥ 

इस अविदाके काम ओर कोपदही खुद्द अंग हे, तमोगुणकी अधिकतासे 
यह बड़ी करूर दे, ज्ञानका उदय होनेपर यह शीघ्र ही शरीररहित हो 
जाती हे, अतएव यह काम ओर कोपसे सुधन अंगवारी, संेरेकी अधिकता 
होनेसे अतिक्रूर, मरनेषर तुरन्त ररीररहित होनेवारी किसी निदाचरी दीनहीन 
नारके तुस्य है । बड़े अचम्भेकी बातदै किं इसने जगत्को अन्धा बना 
रक्ला हे ॥ ६२ ॥ 

आत्मके विषय जो अन्धरूप मूढ दैः वे ही इसके आश्रय है, यह जड है, 

` अपनी जडतासे जीणकीणे हैः दुःखसे दी परखप करनेवारी है, अतएव पूर्वोक्त 

निशाचरी दीन-हीन खीके तुल्य है । इसने जगत्की असमे धूर श्चोक क्ली है, 
यह कम अचम्मेकी बात नहीं है | ६२ ॥ 
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पुरुषासङ्खसङ्धिन्या रागिण्या क्रिययाऽनया | 

चिद्रवन्त्या विवक्षासु चित्रमन्धीष्रतः पुमाच्‌ ॥ ६४ ॥ 

पुरुषस्य न या शक्ता सोदुमीकषितमप्यलम्‌ । 

तया खियाऽऽवरणया चित्रमन्धीडङतः पमान्‌ ॥ ६५ ॥ 

न यस्याथतनेवाऽस्ति याऽप्यनैव नर्यति । 

तया सिया परुषया चित्रमन्धीढरतः पुमान्‌ ॥ ६६ ॥ 

अनन्तदुष्प्रस्तरविखासकारिणी 
क्षयोदयोन्युखसुखदुःखभागिनी । 

इय प्रभो बिगरति केन वाऽसमा 
मनोगुहानिखयनिषद्धवासना ॥ ६७ ॥ 


इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे वास्मीकीये उत्पत्िप्रकरणे अविद्यावर्णन 
नाम अयोदशोत्तरलवतमः सर्गः ॥ ११३ ॥ 
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य्होसि तीन शोकं द्वारा पुरुषकी प्रतिकरूर सखीके रूपमे उसका वर्णन करते 
है शुष ०” इत्यादिसे । 

यह अविद्या पुरषके साथ रेक्याध्याससे पुरषकी संगिनी हे तथा विविध 
विचित्र विषयोकी कर्पनक्रियासे पुरुषका भोग संपादन करनेके कारण पुरूषकी 
अनुरागिणी है । स्वतत्त्वविचारोमे माग रही इसने पुरुषरको अन्धा बना डाटा हे, यह 
कम विचित्र नहीं है ॥ ६४ ॥ 

जो पुरुषके साक्षात्कारको तनिक भी सहनेके ङ्एि समथ नहीं हैः 
आवरण करनेवारी उस अविद्यारूप सीसे पुरुष अन्धा बनाया गया है, यह बड़े 
अचम्भेकी बात हे ॥ ६५ ॥ 

न जिसमें चेतना ही हे जौरजो नष्ट न होनेपर भी नारको प्राप्त होती हे, 
उस कंकैदा सीरूपी अविद्यासे पुरुष अन्धा किया गया हे, यह बडे आश्चयैका 
विषय है ॥ ६६ ॥ 

पूवे वर्णित वासनामयी अविद्याका उपसंहार कर रहे श्रीरामचन्द्रजी अविघयाके 
उच्छेदका उपाय पूते हे--“अनन्त ०; इत्यादिसे | 

भगवन्‌ › असंख्य दुश्चेष्टारूप विलास करनेवारी, मरण, जन्म आदि सुख- 
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चतुदशोत्तरडाततमः सः 
श्रीराम उवाच 
अविद्याविमवप्रोत्थ निबिडं पुरुषस्य दि। 
महदान्ध्यमिद्‌ ब्रह्म्‌ कर्थं नाम विनश्यति ॥ १॥ 
वसिष्ट उवाच 
यथा तुषारफणिका भास्करालोकनात्‌ क्षणात्‌ । 
नश्यत्येबमविद्येय राघवाऽऽत्माबलोकनात्‌ ॥ २ ॥ 
ताबत्तसारभृगुषु स्वात्मना सह देहिनम्‌ । 
आन्दोल्यति नीरन्धदुःखकण्टक्चारिषु ॥ ३॥ 


र्‌ 


दुःख प्राप्त करानेवाली, विषम, तथा मनरूप गुहागरहमे जिसने वासना बांध रक्ी 
है रेसी यह अवि्या किस उपायसे नष्ट होती है ॥ ६७ ॥ 


पक सौ तेरहर्वो सी समाप्त 
। शिण 1 


एक सौ चौदह सगे 
[ अविधाके विनाशके उपायभूत आत्मदरेनका, विज्ुद्ध आत्मस्वहूपका तथा 
असङ्कत्पसे वासनाश्चयका वर्णन | 

वासनाके क्षयके उपायको पूछकर तन्मूलक भविद्यारूप आवरणकै विनाशका 
उपाय पूते हँ--अविद्या °” इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्दरजीने कहा--्रह्मन्‌, अविद्याके परतापसे उन्न हुभा, अत्यन्त 
सधन आवरणशूप जो यह पुरुषका महान्‌ अन्धत्व ( अन्धता ) दै, उसका विनाश 
कैसे होता है ?॥ १॥ 

इस प्रकार श्रीरामचनद्रजीके पूनेपर वसिष्ठजी पहले अविद्यके क्षयका उपाय 
कहते दै-- "यथाः इत्यादिसे 

श्ीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचनद्रजी, जैसे सूर्यके ददनसे पाटा एक 
क्षणम नष्ट॒हो जाता हे, वैसे दी आत्मतत्वके साक्षात्कारसे यह अव्या नष्ट हो 
जाती है ॥ २॥ | 

यह अविद्या तभी तक संसारशूपी प्वैतके द्मे ८ रीरमे ), जो कि सघनं 
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स्व-स्व यन्य कि ॐ 


अविच्ा यावदस्यास्तु नोत्पन्ना क्षयकारिणी । 
स्वयमात्मावरोकेच्छा मोहसेक्षयदायिनी ॥ ४॥ 
अस्याः परं प्रपरयन्त्याः स्वार्मनाक्चः प्रजायते । 
आतपाबुभवार्थिन्यारहछायाया इव राघव ॥ ५॥ 
दृष्टे स्वेगते बोधे स्वयमेष विरीयते। 
सर्वाश्चाभ्युदिते छाया दादश्चाकगणे यथा॥ ६ ॥ 
इच्छामात्रमविधह तनाश्चो मोक्ष उच्यते। 
स॒ चाऽसङ्करषमात्रेण सिद्धो मवति राघव ॥ ७॥ 
मनागपि मनोव्यो्चि वासनारजनीक्षये । 
कालिमा तचुतामेति चिदादिस्यमहोदयात्‌ ॥ ८ ॥ 





कोटिरूषी दुःखोसे भरे है, अपने साथ पाणियोको अधःपात द्वारा ठदकाती ह, 
जब तक करि इसका विनाश करनेवारी ओर मोहको दूर करनेवाटी आल- 
साक्षात्तारकी इच्छा स्वयं उत्पन्न नहीं हुई ॥ ३, ४ ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, जसे धूपका आस्वाद ठेनेकी इच्छा करनेवारी छायाका 
आत्मविनाश हो जाताहे, वैसे ही परज्ह्म परमात्माका दशन कर रही इस 
अविदयाका आस्मविनादर हो जाता हे ॥ ५॥ 

जसे सभी दिश्ा्ओमि बारह सूर्योकि एक साथ उदित होनेपर छाया अपने 
आपविनष्ट हो जातीहै वैसे ही सरवैम्यापक ज्ञानस्वरूप परब्रह्म परमात्माका 
साक्षात्कार होनेपर यह अविद्या अपने-आप विख जाती है ॥ ६ ॥ 

कारणरूप अवियाके विनायका उपाय कहकर अव कार्यरूप अविद्याकी जयके 
उपायको कहते हैँ इच्छा ०” इत्यादिसे । 

हे श्रीरामचन्बजी, बाह्य पदार्थों इच्छामात्रका नाम अविद्या है । इच्छा- 
मात्रका विनाश मोक्ष कहा जाता है, क्योकि मगवती श्रुति कहती है-- यदा सर्वे 
प्रसुच्यन्ते कामा येऽस्य हदि स्थिताः । अथ मर््योऽमूतो भवत्यत्र ब्रह्म सम- 
दनुते ।॥' अर्थात्‌ जब मनुष्यके हृदयम स्थित सव अभिलाषा छूट जाती हँ तब 
मरणधर्मा जीव अमृत हो जाता है ओौर यहांपर ब्रह्मका आस्वाद केता हे । उक्त 
मोक्ष एकमात्र सङ्कस्पामावसे सिद्ध होता है ॥ ७ ॥ 

मनूपी आकार शुद्ध चेतन्यदूपी आदिव्यका उदय दहोनेसे कामवासना- 
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यथोदिते दिनकरे काऽपि याति तमस्विनी । 

तथा विवेकेऽभ्धुदिते क्राऽप्यविद्या विलीयते ॥ ९ ॥ 

दृहवासनया बन्धो षनतामेति चेतसः । 

बलाद्‌ वेतारसङ्कट्पः सन्ध्याकारे यथा रिश्लोः ॥ १० ॥ 
श्रीराम उवाच 

यावत्‌ किश्चिदिदं दृश्य साऽविधा क्षीयते चसा। 

आत्मभावनया बरह्मनारमाऽसौ कीदश्षः स्मरतः। ११॥ 
वसिष्ठ उवाच 

चेरयानुपातरहितं सामान्येन च वर्जितम्‌ । 

यच्ित्तदखमनाख्येय स अस्मा परमेश्वरः ।॥ १२॥ 

आन्र्मस्तम्बपयन्तं॑व॒णादि यदिदं जगत्‌ । 

तत्सवं सवेद्‌त्मेव नाऽविदा विद्यतेऽनष ॥ १२ ॥ 








नि 





रपी रात्रिके थोड़ा बहुत क्षीण होनेपर अवियारूपी आवरण क्षीण हो जाता हे ॥८॥ 
जेसे सूय भगवानका उदय होनेपर अंधेरी रात न माम करटा चरी जाती 
है वैसे ही विवेकके उदित होनेपर अविद्या न मास करटा छिप जाती हे १।९॥ 
जसे वेताखकी दृदृतर वासनासे वासित बार्कका सन्ध्याके समय वेतारसकल्प 
अपने-माप हठात्‌ बद़ने छ्गता हे, वैसे ही अपनी दढतर विषयवासनासे चित्तका 
वन्धन मजबूत होता जाता है ॥ १० ॥ 
श्रीरामचनद्रजीने कहा--मगवन्‌, जो कुछ भी यह दद्य वस्तुसंघात हैः 
वह अविद्या है जओौर वह अविद्या आत्मचिन्तनसे नष्ट हो जाती है, कृपया बत- 
खादये वह म्मा कैसा है £ ॥ ११ ॥ 
श्रीवसिष्ठजीने कहा--दे श्रीरामचन्द्रजी, विषयोके संसगैसे रहित, सामान्यसे# 
रहित अथोत्‌ विक्षेप ौर आवरणसे रहित तथा जिसका वाणी द्भारा वणन नहीं 
हो सकता, एेसा जो चित्‌-तत्व है, वह परमेरवर आत्मा है ॥ १२ ॥ 
उक्त आस्माकी असंभावनाके निवारणके र्एि का्यसदहित अविच्राका उसमे 
वाध दर्चीते दै--.आन्रह्म०' इत्याग्िसे । 


+ सामास्य (अविदा) क्योकि वह सन पदार्थौ छारण है, अतः "सामान्यः चब्दसे कही गई है । 
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सवं च खरिविद्‌ं ब्रह्म नित्यं चिद्षनमश्षतम्‌ । 
कल्पनाऽन्या मनोनाम्नी बिद्यते नहि काचन ॥ १४ ॥ 
न जायते न म्रियते फिञ्िदत्र जगस्रये। 

न च माचचिकाराणां सत्ता कचन विद्ते ॥ १५॥ 
केवलं केवलाभास्न सर्वसामान्यमक्षतम्‌ | 
चेत्यानुपातरदित चिन्मात्नमिह विद्यते ॥ १६ ॥ 
तस्मिन्नित्ये ठते शद्धे चिन्मात्रे निरुपद्रवे । 

ज्ान्ते समषमामोभे निर्विंकारोदितात्मनि । १७ ॥ 
येषा स्वभावातिगतं स्वय सङ्रप्य धावति । 
चिचेत्य स्वयमाम्डाना सा म्छाना तन्मनः स्प्रतम्‌ ।॥ १८ ॥ 
एतस्मात्‌ सर्वगादेवात्‌ सर्वशक्तेम॑हाटमनः । 
विभागकटनाकशक्तिरछदरीबोत्थिताऽम्भसः ॥ १९ ॥ 





हे पुण्यचरित श्रीरामचन्द्रजी, बरह्मासे केकर पेड पौधोतक जो यह तृण 
आदिूप जगत्‌ हे, वह सब सदा आत्मा ही हे, अवा तोहे ही नहीं ।॥ १३॥ 


यह्‌ सब नित्य, चेतन्यघन, अविनासी, अखण्ड बह्म ही हे, मन नामकी कोई 
दूसरी कल्पना है ही नहं । इन तीनों जगतोमे न कोई जन्म ठेतादै ओौरन 
कोई मरता है ओरं न जन्म; मरण आदि मावविकारौका कटीपर अस्तित्व 
ही है । अद्वितीय, केवर प्रकारास्वरूप; समे अनुगत, सत्रूप, सखण्ड ओौर विषय- 
संसर्गूल्य चिन्मात्र ही यहापर हे ॥ १४-१६ ॥ 


उस नित्य, समैन्यापक, शुद्धः चेतन्यधन, किसी प्रकारके उपद्रवँसे रहितः 
सान्त, सर्वत्र समदष्टि, निर्विकार, प्रकाञ्चमान आत्मा जो यह आव्रणसहित 
चित्‌ चित्स्वमावके विपरीत यानी जडता, परिच्छेद आदि स्वभाववाद चेत्य 
८ विषय >) की स्वयं कल्पनाकर दौडती दै, वह निक्षेपसे मछिन हुदै चित्‌ ही 
मन नामसे कदी गई हे ॥ १७, १८ ॥ 


जसे समुद्रसे तरङ्ग उटती है, चैसे दी सर्यशक्तियारी स्वैत्रगामी महात्मा 
इस मनशूपी देवतासे पदार्थोकी विमागकस्पनाराक्ति उत्पन्न हुदै हे ॥ १९ ॥ 


१८८ 


या ~~ ~~~ ~----~ ~----~-----~-~ ~~~ ~ +~ +----~~ ~ ~~~ ~~ 
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एकरिभन्‌ वितते श्रान्ते या न किश्चन विचते । 
सङ्टपमप्रेण गता सा सिद्धि परमात्मनि ॥ २०॥ 
अतः सङ्ल्पसिद्धेयं सङ्कल्पेनैव नश्यति । 
येनैव जाता तेनैव वद्धिञ्वाङेव वायुना ॥ २१॥ 
पौरुषोधोगसिद्धेन मोमाज्ञारूपतां गता । 
असङ्कटपनमत्रेण साऽविद्या प्रविरीयते ॥ २२॥ 
नाऽहं ब्रह्मेति सङ्करपात्‌ सु्टाद्‌ वध्यते मनः । 
सव ब्रह्मति सङ्कल्पात्‌ सुदटान्पुच्यते मनः ॥ २३ ॥ 
सङ्कस्पः परमो बन्धस्स्वसङ्करपो विभुक्ता । 
सङ्कट्पं॒संबिजित्याऽन्तययेच्छधि तथा इर ॥ २४ ॥ 
दृटा न याऽग्बरेऽत्राऽस्ति निनी हेमपद्जा । 
लोलवैदुर्थमधुपा सुगन्धितदिगन्तरा ॥ २५ ॥ 
अद्वितीय सैव्यापक रान्त आत्मामै यह सृष्टि कुमी नहींहे। यह 
प्रमाप्मामे केवर सकल्पसे उत्पतन इई हे ॥ २० ॥ 
चूकि यह संकल्पसे उत्पच हुई है, अतः जसे अगिकी ज्वाख जिससे उत्पन्न 
हुई उसी वायुसे शान्त होती है, वैसे ही संकल्पसे ही इसका चिनार होता हे ॥२१॥ 
इस अविद्याने पुरुषके उद्योगसे होनेवाले संकल्पसे विषयमोगकी आद्याका 
ङ्प धारण किया ह । निदिध्यासनकी परिपुषटतारूप पुरुपभयलसे सिद्ध साक्षा्कारसे 
वद्धमूर एकमात्र असंकल्पनसे यह अविद्या विरीन हो जाती हे ॥ २२ ॥ 
बन्धन ओर्‌ मोक्ष मी मनके ही धर्म है, आ्माके धर्म नहीं है, एेसा कहते 
ह "नाऽहम्‌" इव्यारिसे । 
“भै ब्रहम नही ह इस भरकारके दद्‌ संकर्पसे मनको बन्धन प्राप्त होता हे । 
“यह सब व ही हे" इस प्रकारके दृद संकस्पसे मन सक्त होता है । संकल्प 
ही मजबूत बन्धन है ओर संकल्पका अमाव मुक्ति हे । हे श्रीरामचन्द्रजी, `^ ब्रहम 
नहीं ह" इस संकर्पको यह सव बह्म ही है" इस संकल्यसे जीतकर जसा चाहते 
टो वैसा करो ॥ २३,२४ ॥ 
यद्यपि इस आकारामें जो सुषणके कमसखंसे भरी हुई, चश्चरः नीरमणिरूपी 
मवसे गुखजार, दिशाओंको सुगन्धित करनेवाली, खूब बड़े-बड़े, प्रकट स्वरूपवाले 
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उदण्डेः प्रकटामोगेगणालथुनमण्डलैः । 
विहसन्ती प्रकाशस्य शशिनो रदिममण्डलम्‌ ॥ २६ ॥ 
विकल्पजालिकेवेस्थमसत्येवाऽपि सत्समा | 
मनःस्वाथविक।साथं यथा बालेन र्यते ॥ २७ ॥ 
तथेवेथमविचेह मवबन्धनबन्धनी । 

चपला न सुखयेव बालेन कलिता दा ॥ २८ ॥ 
कृश्षोऽतिदुःखी बद्धोऽहं हस्तपादादिमानहम्‌ । 

इति भावानुरूपेण व्यवहारेण वध्यते ॥ २९॥ 
नाऽहं दुःखी न मे देहो बन्धः कस्याऽऽत्मनः स्थितः। 
इति भावाचुरूपेण व्यवहारेण पच्यते ॥ २० ॥ 
नाऽह मांस न चाऽस्थीनि देहादन्यः परो दहम्‌ । 

इति निश्वयचानन्तः क्षीणाविद्य इहोच्यते ॥ ३१॥ 











मृणारुहूपी मुजाओंसे प्रकाशमान चन्द्रमाकी किरणोका उपहास कर रदी रएेसी 
कमर्न ८ कमरोसे भरा हया तालाब ) नहीं हे, फिर भी उसकी जसे बार्क 
अपने मनोरथसे विखसके किणि खुब दृदरूपसे कल्पना कर लेता हे, वैसे दी इस 
दो प्रकार्ी अविद्याकी, जो किं इस प्रकार विकल्पसमूहोके तुल्य असत्य हौ ह 
तो भी सत्यक तुल्य प्रतीत होती हे, मूढ जनने अत्यन्त छ्चराके छिए ही दृदृरूपसे 
कल्पना कर रक्खी है । यह संसारशूपी बन्धनम डाख्नेगरी हे ओर बड़ी 
चञ्चर हे ॥ २५२८ ॥ 
बन्ध-कल्पनाके मेदोको विस्तारपूर्वैक दशते हँ--“कृशचः' इत्यादिसे । 
मे क्श ह, अति दुःखित रहँ, बन्धनसे जकड़ा हुभा ह, हाथ, पर आदि 
अवयवोँसे युक्त है, इस मावनाके अनुरूप ग्यवहारसे जीव बन्धनम पड़ता हे ॥२९॥ 
बन्धसे मोक्ष पानेकी उपायमूत कल्पनाको दिखते हेँ-“नाऽदम्‌' इत्यादिसे। 
नभं दुःखितः नमेरी देह है, बन्धन किस आत्माको प्राप्त हो सकता 
हे, इस भावनाके अनुरूप व्यवहारसे जीवको मुक्ति प्रप्त होती है ॥ ३० ॥ 
नभ मांसहःन मै ड्या तो देहसे उट कुछ ओौरहीर्हँः 
जिसके हृदयम एेसा दृट्‌ निश्चय है, वह क्षीण अविद्यावाख कहा जाता है ॥ २१॥ 
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्रो्तद्सरैकाग्रपैद्यैशिखरमभा 
अथवाऽरकाशचदुभदा तिभिरभ्रीः स्थितोपरि ॥ ३२ ॥ 
कल्प्यते हि यथा व्योज्नः काटिमेति स्वभावतः । 
पुंसा धरणिसस्थेन स्वसङट्पनयेद्धया ॥ ३३ ॥ 
कदिपतैवमविचेयमनास्मन्यात्ममावना । 
पुरुषेणाऽग्रबुद्धेन न प्रबुद्धेन राघव ॥३४॥ 
श्रीराम उवाच 
मेरुनीरमणिच्छाया नेय नाऽपि तमःप्रभा। 
तदेतत्‌ कित ब्रह्मन्‌ नीरुत्वं नमसो वद ॥ ३५ ॥ 
अविचा आदि कस्पनाओंके दूसरे दृष्टान्त कहते है - श्रोत ङ्क °” इत्यादिसे । 
हे रघुवर, जसे प्रथिवीतस्प्रर खड़ा इञ पुरूष वदी-चदी अपनी कट्पनासे 
अव्यन्त ऊचे सुमेरु प्वैतके अगले हिस्सेके नीरमणिके िखरोकी कान्तिद अथवा 
सूयैकिरणोसे जिसका मेढन नहीं हो सकता एेसी आकाशके ऊपर स्थित अन्धकार 
राशिकी आक्ाश्चकी स्वाभाविक काछिमिके रूपसे कल्पना करता है, वैसे दी 
अज्ञानी जनोनि अनामामे आस्ममावनाखूप इस अवि्याकी कल्पना की हे, प्रबुद्ध 
पुरुषोने नही की हे ॥ ३२--३४ ॥ 
श्रीरामचन्द्रजीने कहा--मगवन्‌ , यह आकाशकी नीख्ता न तो सुमेर 
प्ैतके नीर्मणिके रिखरोकी प्रमादे जर न अन्धकारकी कान्ति दै, क्योकि 
यदि उसे सुमेर पवैतके नीख्मणिमय दिखरकी छाया मनि, तौ सुमेरु पर्मतके 
पद्मराग आदि मणियोके भी शिखर हँ, उनकी भी कान्ति दिखाई देनी चाहिये, 
पर वह नहीं दिखाई देती, इसि यह ॒कस्पना ठीक नहीं है । यदि उसे सूर्यकी 
किरणोसे दुर्भव अन्धकारराशि मानै, तो ब्रह्माण्डके ऊपर ओर नीचेके कपार 
सुबणमय ओर रजतमय है "तदण्डमभवेद्धेमं सहखांशुसमप्रममः इस प्रकार पुराणोमे 
ब्रह्माण्डकी महाप्रकाशता सुनी जाती है । ऊपर-ऊपर सत्यरोक आढि अत्यन्त 
चमकदार कोसि यह ॒ब्ह्माण्डखप्यर व्याप्त है । व्यवधानके न रहनेपर आदित्य 
 आदिकी किर्णोका सम्बन्ध ॒नहीं रोका जा सकता, बीच अन्धकारका समव 
नहीं है, तब किये कि वह आकारकी नीरता किसकी हे १ # ॥ ३५५ | 








# इष्टि फैलनेपर ऊपर आकाशम प्रगाढ कऋणिमा-घी प्रतीत दयेती है, पर आकारमे कोई 
- रग नहीं हे, कारण कि आकाश नीरूप है। इसलिए पण्डित रोग अनुमान करते हैकि 
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वसिष्ठ उवाच 

न नाम नीरवा व्योघ्नः शस्यस्य गुणवत्‌ स्थिहा । 
अन्यरलप्रभामावान्न बाऽ्प्येषा च भेरी ॥ ३६॥ 
तेजोमयत्वादण्डस्य रस्एटारत्वादिव तेजकः। 
प्राकारयादण्डपारस्य तमसो नाऽत्र सम्मवः | २७ ॥ 
केवरं श्ुन्यंततवेषा बहली सुभग रक्ष्यते । 
वयस्येषाऽचुरूपा या अबिघया या असन्मयी ॥ ३८ ॥ 
स्वदृष्िक्षयसस्पत्तावक्ष्णोरेबोदितं तमः । 
वस्तुस्व मावात्त्‌ व्योञ्नः काष्ण्यैमित्यवरोक्षते ॥ ३९ ॥ 


श्रीवसिष्ठजीने कहा- शत्य आकारकी नीरुता गुणके समान स्थित नहीं हे, 
पद्मराग आदि दूसरे रलोकी प्रभा आकाशम नही दिखाई देती, इसङिए वह 
सुमेर पर्वतके नीरमणिमय रिखरोकी प्रमा मी नहीं हे । ब्रह्माण्ड तेजोमय है ओर 
तेज प्रचुर है एव ब्रहमाण्डके मध्यवर्ती आकाश्चका उपरी माग प्रकाश्चसे व्याप्त है; 
इसलिए यर्हौपर अन्धकारका सम्भव नहीं है ॥ ३६, ३७ ॥ 

इस प्रकार दोनो पक्षौका अनुवाद कर सिद्धान्तपक्षको कहते ह-- 
(केवलम्‌ इत्यादिसे । 

हे श्रीरामचन्द्रजी, अविद्याकी अनुप सखीके समान असन्मयी यह केवर 
विपुर शल्यता ही दिखाई देती हे ॥ ३८ ॥ 

नेत्रौकी दी अपनी दर्नशक्तिका क्षय होनेपर जो वस्तुस्वभावसे अन्धकारं 
उदित हआ हे, वह आकाराकी नीर्ताके रूपसे दिखाई देता है ॥ ३९ ॥ 
प्रभा या प्रतिच्छाया है। इस विषयमे योगिर्योकी कल्पना यों है- समेरुके ऊपरके शिखर 
इन्द्रनीर मणिमय है, उन्दींकी कान्ति छिटक कर ऊपर आकादामे जाकर नीकता दिखलाती है । 
ज्योतिषी लोग कते दै--अतिदूरताके -कारण सूर्यकी किरणें ब्रह्माण्डखप्परके समीपम स्थित 
अन्धकारका विनाश नहीं कर सकतीं, इस कारण उस अन्धकारकी प्रतिच्छायाको ही भूमिम स्थित 
रोग देखते दैँ। अन्य विद्वान्‌ कहते हैँ--यद् नीलिमा ऊपरको छिरखी हुड परथिवी 
छया द्वारा दोती है । इन तीनों कल्पनार्ओमिं को भी कल्पना श्रीरामचन्द्रजीको संगतहपचे 
तीत नहीं हुदै । अतएव इं नीलताका वार्तविकरूप जाननेकी इच्छ करनेवाले ्रीरामचन््रजीसे 
वसिष्ठजीने उसके उत्तरम कडा -जी्ोंकी दष्िशक्तिके ङुण्ठित दोनेपर अर्थात्‌ सामथ्य्॑ूल्य 


होनेपर वस्तुदकनामावरूप अन्धकार स्फुरित होता है । वदी बस्तुदशेनामावङ्प तम आक्षारकी 
काल्िमाकूपसे अह्ञानियोंको प्रतीत दोता है । 


१५०२ योगवासिष् [ उद्पत्ति-पकरणे 
एतद्‌ बुद्धा यथा व्यो दश्यमानोऽपि कालिमा । 
न कारिमेति बुद्धिः स्यादविद्यातिभिरं तथा ॥ ४० ॥ 
असङ्स्पो द्यविद्याया निग्रहः कथितो बुधः । 
यथा गगनपद्िन्याः स भाति सुकरः स्वयम्‌ ॥ ४१॥ 
भ्रमस्य जागतस्याऽप्य जातस्याऽऽकाश्चवर्णैवत्‌ । 
अपुनःस्मरण मन्ये साधो विस्मरण बरम्‌ | ४२॥ 
नष्टो ऽहमिति सङ््ल्पाचथा दुःखेन नस्यति । 
्रबुद्धोऽस्मीति सङ्करपाज्नो द्यति यथा सुखम्‌ ॥ ४३ ॥ 
तथा संमूटशङ्कटपान्मूढतामेति वै मनः । 
प्रोधोदारसङ्कस्ात्‌ प्रबोधायाऽनुधावति ॥ ४४ ॥ 
क्षणात्सस्मरणादेषा द्यविद्योदेति शाश्वती । 
यस्माहिस्मरणादन्तः परिणयति नश्वरी ॥ ४५ ॥ 








यह जान कर जेसे आकाशम दिखाई देती हुई भी काशमा यह कालिमा 
नहं है" एसी बुद्धि होती है, वैसे दी अवि्याषूपी अन्धकारको भी जानिये ॥४०॥ 

पासगिक प्रश्रका समाधान कर प्रस्तुत विषयको कहते हँ असङ्दपो 
इत्यादिसे । 

जेसे आकाराकमरिनीका निग्रह संकल्पामाव हे, वसे ही विद्वानोने सङ्ल्पा- 
भावको अविद्याका निग्रह कहा है । सङ्कस्पाभाव सहज प्रतीत होता हे, कठिन 
नहीं हे ॥ ४१॥ 

जगतके इस भमका, जो कि आकाश्चकी नीकिमाकी तरह उसन्न हुजा हैः 
फिर जिसका स्मरण न हो, एेसा विस्मरण ही भ उत्तम समञ्षता हं ॥ ४२ ॥ 

भँ नष्ट हो गया" इस सेकल्पसे जसे स्वममे दुःखसे नष्ट होता हे ओर भं 
जाग गया दह इस संकल्पसे स्वमदुःखके नारको प्राप्त होता है--सुखको प्राप्त 
होता दे, वैसे ही विषयक संकृल्पसे मन मूढताको प्राप्न होता ह । प्रनोधरूप उदार 
-सकल्पसे बोधमय ब्रह्मभावकी ओर अग्रसर होता है ॥ ४३, ४४ ॥ 

“मे अज्ञानी है देसे सङ्कस्पसे यह अनादि अविद्या एक क्षणम उदित होती 
हे ओर विस्मरणसे यानी सङ्कल्पवासनाओंके मूोच्छेदसे नित्य नष्ट हुई यह नष्ट 
हो जाती है । जात्माके अदरीनसे अत्यन्त मारयुक्त यानी बढ़नेवारी सब पदार्थोको 
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मावनी सर्वैमावानां सर्वभूतविमोहिनी । 
भारिणी स्वात्मनो नाशे स्वात्मश्रद्धौ विनाशिनी ॥ ४६ ॥ 
मनो यदूनुसन्धत्त तत्‌ सर्वेन्द्रियबृ्तयः । 
क्षणात्‌ सम्पादयन्त्येता राजाज्ञामिव मन्त्रिणः | ४७ | 
तस्मान्मनोयुसन्धानं भावेषु न करोति यः। 
अन्तथेतनयल्नेन स शान्तिमधिगच्छति ॥ ४८ ॥ 
यदादावेव नास्तीदं तदद्याऽपि न विद्यते । 
यदिदं भाति तद्‌ ब्रह्म शान्तमेकमनिन्दितम्‌ ॥ ४९ ॥ 
मननीयमतो नाऽन्यत्‌ कदा कंस्य कथ कतः । 
निर्विकारमनाघन्तमास्यतामपयन्त्रणम्‌ | ५० ॥ 
परं पौरषमाभित्य यलात्‌ परमया धिया । 
भोगाश्चामावनां चित्तात्‌ समूरामरुद्ररेर्‌ ॥ ५१ ॥ 





उत्पन्न करनेवारी ओर सम्पूण भ्राणिर्योको मोहम डाल्नेवाढी यह अविद्या अपरि 

च्छिन्न आतमस्वरूपकी पराति होनेपर नष्ट हो जाती है ॥ ४५४६ ॥ 

मनका निरोध करनेपर भी इन्द्रियोसे वासनाका उद्धव क्यो नहीं होता, एसी 
यदि कोद शङ्का करे, तो इसपर कहते हे--“मनो' इत्यादिसे ! 

जसे मन्त्री लोग ॒राजाकी आज्ञाको एक क्षणम पूरी कर देते है वैसे ही 
मन जिस विषयका अनुसन्धान करता ह सम्पूण इन्द्रियवृत्तिर्याो उसको क्षणमरमें 
कर डरती हँ । इसङ्िए जो पुरूष बाह्य पदा्थेमिं मनका अनुसन्धान नहीं करता, 
वह ब्रह्माहं मावनाखूप यलसे शान्तिको प्राप्त होता हे ॥ ५५७४८ ॥ 

उक्त अहंमावनाशूप प्रय कैसे करना चाहिये, उसीको दशति द--4यद्‌[०' 
इत्यादिसे | 

जो यह पहले भी नहीं था, वह आज भी नहीं है । जो यह भासित होता दैः 
वह शान्त, अद्वितीय, निर्विकार, निर्दोष ह्य हे ॥ ४९ ॥ 

ब्रह्मते अतिस्कि कर्हीपर कोई किसी प्रकारका किसी कारणके ङिए मननीय 
दूसरा नहीं हे, अतः निर्विकार आदि-अन्तरहित पूर्णूपसे स्थित होदए ॥ ५० ॥ 

परम पौरुषका अवर्म्बन कर ॒प्रयलके साथ उत्तम ॒बुद्धिसे विषयमोगकी 
आशाकी मावनाको समूर चित्तसे उखाड़ कर फक दीजिये ॥ ५१ ॥ 
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यदुदेति परो मोहो जरामरणकारणम्‌ । 
आश्नापाश्चशतोद्धासिवाश्षना तद्धिज॒म्मते ॥ ५२॥ 
मम पुत्रा मम धनमय सोऽहमिदं मम । 
इतीयमिन्द्रजिन वासनैव विवाति ॥ ५३॥ 
शल्य एव शरीरेऽस्मिन्‌ विरोखो जरवातवत्‌ । 
अनन्यया वासनया स्वहमावाहिरपिंतः ॥५७॥ 
परमार्थन तखज्ञ॒ ममाऽहमिदभित्यलम्‌ । 
आत्मतखांहते सस्य नं कदाचन किञ्चन ॥ ५५ ॥ 
खाद्विूर्वीनदीश्रण्यो दष्टिसुष्ठ्या पुनः पुनः । 
सैवाऽन्येव विचित्रेयमविद्या पखितेते ॥ ५६ ॥ 
उदेस्यज्ञानमात्रेण नश्यति ज्ञानमात्रतः । 
सन्भात्रे परिविच्छेधा रज्ज्वामिव युजङ्गधीः ॥ ५७ ॥ 


~ ~ ~~~ 
॥ 


आस्मतत््वका अज्ञान ही जरा, मरण आदिका कारण है। जो जो वस्तु कार्य- 
रूयसे उदित होती हे, वह सब सेकडो आशारूपी जारोसे वासना दी विस्तारको 
प्राप्त होती है, वह वास्तविक नहीं है ॥ ५२ ॥ 

ये मेरे पुत्र दहै, मेरा धनै, यहे है, यह मेरा षर हे, इस प्रकारके इन्द्र 
जाके यह वासना ही वृद्धिको प्रात होती हे ॥ ५३२ ॥ 

जसे जलम वायु द्वारा तरङ्गरूपी सकी कल्पना की जाती दहे, वेसे दही इस 
अनन्य वासना द्वारा इस शून्य दरीरमेदही सहंमावसूप सर्पकी कल्पना की 
गई हे ॥ ५५४ ॥ 

हे तत्वज्ञ श्रीरामचन्द्रजी,. परमाथदरनसे भेरा' भै" ये दोनों द्यी नहीं हे। 
आत्मतत्वके सिवा कोई मो वक्तु कभी भी सत्य नहीं है ॥ ५५ ॥ 

आकाश, पत, दयुरोकः प्रथिवी, नदिर्योकी श्रेणिर्या, ये सब दृष्टिसमकारिकि 
सृष्टिसे पुनः पुनः उन्न होते दै । वटी यह अविद्या अन्यके समान विचित्र परि- 
-वर्तित होती है ॥ ५६ ॥ 

यह अज्ञानमात्रसे उसच होती है ओर ज्ञानसे नष्ट हो जाती दहै! त्रिविध 
परिच्छेदवाडी यह अविद्या रज्जुमे सरपकी आन्तिकी नाई सन्मात्रमै आम्तिसे पतीत 
होती है ॥ ५७ ॥ 
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खा्यश्ध्युर्बीनिदी सेय याऽविद्याऽङ्ञस्य राघव । 
नाऽविद्या ज्ञस्य तद्‌ ब्रह्म स्वमहिम्ना व्यवस्थितम्‌ ।॥ ५८ ॥ 
रज्जु्पेविकर्पौ दावज्ञेनेवोपकलिपितौ । 
ज्ञेन त्वेकैव निणीति जह्मदृषिरदृतिमा ॥ ५९ ॥ 
मा भवाऽज्ञो भव प्राज्ञो जहि संसारवासनाम्‌ । 
अनात्मन्यात्मभावेन किमन्ञ इव रोदिषि। &०॥ 
कस्तवाऽयं जडो मूको देहो भवति राघव । 
यदथ सुखदुःखाम्यामवज्ः परिभूयसे ॥ ६१॥ 
यथा हि काष्ठजतनोयथा बदरङ्कण्डयोः। 
श्िष्टयोरपि नैकत्वं देहदेहवतोस्तथा ॥ ६&२॥ 
भख्रादाहे यथा दाहो न भमस्रन्तरवर्तिनः। 
पवनस्य तथा देहनाश्ेनाऽऽत्मा न नर्यति ।॥ &३॥ 
हे श्रीरामचन्द्रजी, ज्ञानीकी दृष्टि यह अविचा नहीं है । आकारा, परैत, 
द्र, प्रथिवी, नदीरूप जो यह अविधा है, वह अक्के छि है | ज्ञानीकी द्म 
तो आकारा आदिरूपसे ब्रह्म ही अपनी महिमासे स्थित हे ॥ ५८ ॥ 
रज्जुमे सकी प्रतीतिरूषी प्रातिमासिक मौर व्यावहारिक ये दो विकर्ष 
अज्ञ द्वारा ही कलित हैँ । ज्ञानीने तो एकमात्र स्वतःसिद्ध बहदृष्टिका हयी निणैय 
करिया है ॥ ५९ ॥ 
हे रामचन्द्रजी, आप अज्ञानी मत होहये, ज्ञानी बनिये, संपारवासनाका नाश्च 
कीजिये, नात्म देह आदिमे आत्मभावनासे अज्ञकी नाई आप क्यो रोते हें £ ॥६०॥ 
अनात्मा देह आदिम आस्मतच्वकी आन्तिद्टी सब दुःखोका निदान हे, 
इसर्एि पहले देहम आत्मभ्रान्तिका ही वारण करते कः” इत्यादिसे । 
हे श्रीरामचन्द्रजी, यह जड, मूक रारीरं आपका क्या है £ जिसके र्षि 
अवश होकर सुख ओर दुःख द्वारा आप अभिमूत हो रे हैँ ॥ ६१ ॥ 
जसे काष्ठ जौर खाह॒ परस्पर मिले रहनेपर भी एक नहीं हँ ओर जसे चैर 
जओौर बेन परस्पर अत्यन्त संयुक्त होनेपर मी अभिन्न नहीं हेः वैसे दी देह ओर. 
आत्मा भी परस्पर संयुक्तं होनेपर मी अभिन्न नहीं हँ ॥ ६२ ॥ 
आसा देहरषहित हे, इसङिए उसके जन्मः; मरण आदिकी संमावना भी 
नहीं है, ठेसा कहते हैँ भस्त्रा ०” इत्यादिसे । 
१८९ 











ना माता कालात मा 
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दुःखितोऽहं सखाद्योऽहमिति भ्रान्ति रघूढह । 
मृगतृष्णोपमां बुद्धा त्यज सस्यं समाश्रय ॥ ६४ ॥ 
अहो सु चित्र यर्सतस्य ब्रह्म तद्विस्मृतं तृणाम्‌ । 
यदसत्यमविद्याख्य तन्नूनं स्मृतिमागतम्‌ ॥ ६५ ॥ 
प्रसरं त्वमविधाया मा प्रयच्छ रघृद्रह। 
अनयोपहते चित्ते दुष्पारेह केदथेना ॥ ६६ ॥ 
मिथ्येवाऽनथकारिण्या मनोमननपीनया | 
अनया दुःखदायिन्या महामोहफलान्तया ॥ ६७ ॥ 
चन्द्रबिम्बे सुधर्द्रंऽपि इत्वा रौरवकस्पनम्‌ । 
नारक दाहसशोषदुख समचभूयते ॥ ६८ ॥ 
जलकटोरुकट्वारपुष्पसीकरवीचिषु । 
सरस्सु मगरष्णाव्य मरुत्व परिदश्यते ॥ ६९ ॥ 
जसे धौकनीके जक जानेपर धौकनीके अन्दर स्थित वायुका दाह नहीं होता, 
वेसे ही देहका नाय नेसे आत्मा नष्ट नहीं होता ॥ ६३ ॥ 
हे राघव, मेँ दुम्खीदरुः म सुखी रहः इस आन्तिको सृगतृप्णाके तुल्य 
समञ् कर छोडो ओर सत्य ततत्वका वलम्बन करो ॥ ६४ | 
यह क्या जचम्भेकी बात नहीं है जो सत्य ब्रह्हे, उसे तो छोग भूर 
गये हँ ओौर जो असत्य अविचानामक वस्तु है उसका सबको अत्यन्त स्मरण 
हो गया है ॥६५॥ 
टे रामचन्द्रजी, आप अविद्याको यानी आलत्मविस्मरणको खूब बढनेका 
मौका न दीज्ये। इस अविद्या द्वारा चित्तके दृषित होनेपर यर्हौपर अनन्त 
अपार दुःख होते हैँ ॥६६॥ 
अविद्या असम्भावित हजारो अनर्थको उपन्न करती है, एेसा कहते है 
"मिथ्यैव" इत्यादिसे । 
मिथ्या होती इई भी अनथ करनेवारी, मनके संकर्पसे पुष्ट हुई, अन्तमं 
-महामोहणूप क देनेवारी, दुःखदायिनी इस अविद्यासे अगृतरससे सराबोरं 
चन्द्रबिम्बे भी रौरव नरककी कस्पना करके पुरुष नारकीय दाह, रोष आदि 
दुःखोक। अनुभव करता है ॥६७,६८॥ 
इससे जक्की तरंग, कमक, जलबिन्दु, छोदी-छोदी र्हरोते युक्तं ताकाबोमिं 
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नमोनगरनिमाणपतोत्पातनसथमाः । 
स्वमादिष्वनुभूयन्ते विचित्राः सखदुःखदाः ॥ ७० ॥ 
संसारवास्षनाश्चतो यदि नाम न पूरयेत्‌ । 
तजञाग्रत्स्व्रसरम्भाः मि नयेयुरिहाऽऽपदम्‌ ॥ ७१ ॥ 
दश्यते रौरवाबीचिनरकानथेच्ासना । 
मिथ्याज्ञाने गते बृद्धि स्वञमोपवनभूमिषु ॥ ७२॥ 
अनया वेधितं चेतो भिसतन्तावपि क्षणात्‌ । 
पर्यत्यखिरुससारपागरानथेविभ्रमम्‌ ॥ ७३ ॥ 
अनयोपहते चित्ते राञ्य एव हि संस्थिताः । 
तास्तारश्यो जना यान्ति यान योग्याः श्वपाकरिनः ॥ ७४ ॥ 
तस्माद्‌ राम परिस्यञ्य वासनां भवबन्धनीम्‌ । 
सर्वरागमयीं तिष्ठ नीरागः स्फटिको यथा ॥ ७५ ॥ 
तिष्ठतस्तव कर्यषु माऽस्त॒ रागेषु रञ्जना । 
स्फटिकस्येव चित्राणि प्रतिविभ्बानि गृहतः ॥ ७६ ॥ 
मृगतृष्णासे भरी हुई मरुमूमिका दद्य दिखाई देता हे ॥ ६९ ॥ 
इसीसे आकारमे नगरकी रचना, आकारसे गिरना, जाकाश्चमे उडना आदिं 
भ्रम, जो विचित्र ओर सुख-दुःख देनेवाले है स्वप्नमे पुरषोसे अनुमत होते हे ॥७०॥ 
यदि यह अविद्या चित्तको सेसारवासनाभंसे पूणं न करे, तो यहा जाग्रत्‌ 
स्वप्न आदिक भ्रम आत्माको आपत्तिको प्राप्त केसे करावे ॥ ७१ ॥ 
मिथ्या ज्ञानके बद्नेपर स्वम ओौर उपवनकी भूमियोमे रौरव, अवीचि 
आदि नरककी अनथकारिणी य।तनार्ै देखी जाती हैँ ॥ ७२ ॥ 
इस अविद्यासे वेधित चित्त कमलनाख्के अत्यन्त सूक्ष्म तन्तुम भी एक 
क्षणम समस्त संसार-सागरशूपी अनथकारी भरम देखता हे ॥ ७३ ॥ 
इससे चित्तके अभिभूत होनेपर राज्यम ही स्थित पुरुष उन-उन यातनाओंको 
प्राप्त होते दै, जो चण्डारकि भी योग्य नहीं हँ | ७४ ॥ 
इसङ्ए हे श्रीरामचन्द्रजी, संसाररूप बन्धनम डाटनेवाटी ओर सम्पूणं 
दवैताकारख्पी रंगसे युक्त वासनाका व्यागकर स्फरिकके समान रागरहित होकर 
स्थित होद्ये ॥ ७५ ॥ 
व्यवहारके काय कर्‌ रे आपकी अनुरागके विषयो आसक्ति न हो, जसे 
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विदितकोतकथङ्समिद्धया 
यदि करोषि सदेव सुक्लीरखया । 
वरधिया गतप्राङ्तिकक्रिय- 
स्तदसि केन सहाञ्ुपमीयसे । ७७ ॥ 
इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमह रामायणे बाल्मीकीये उत्पत्तिप्रकरभे चित्तविफिस्पा- 
वणेन नाम चतुर्दशचोत्तरशततमः समः ॥ ११४ ॥ 
= **-- 
पञ्चद्राोत्तरराततमः स्भः 
श्रीवारमीकिष्वाच 


एवघुक्तो मयवता वसिष्टेन महार्मना । 
रामः कमटमपत्राक्च उन्मीलित इवाडऽवमौ ॥। १ ॥ 


किं विचित्र परतिविम्बोका अहण कर रहे स्फरिककी रंगके विषयमे आसक्ति 
नहीं होती ।॥ ७६ ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी; निरतिशयानन्दरूप होनेसे परम कौतुकमय ब्रह्मका जो 
साक्षात्कार कर चुके हँ यानी जो तत्न है, उनकी संगति पुनः पुनः विचार 
करनेसे दीप इदे, अतएव समैत्र समदरदीन आदि घुरीख्वारी अनासंग बुद्धिसे 
यदि जाप सदा व्यव्हार करते ह, तो आप अविचापरयुक्त अन्म, मरण आदि 
भ्रमसे रहित ह यानी नित्यसुक्तस्वरूप दै । तव आपकी किसी जीवन्मुक्त महाभाग्य 
ब्रह्मा, विष्णु अथवा शङ्करजीके साथ तलना नहीं हो सकती है ॥ ७७ ॥ 


एक सौ चौदह सी समाप्त 
(पी प 1 
एक सौ पन्द्रह सगे 


[ प्ीरामचन्दरनीका बोधसे आश्वयैवणैन, माया जर उदके नाशकौ स्थिति, राजा कवणकी 
पत्तिक कारणका निरूपणं ] 


शीवार्मीकिजीने केहा--मगवन्‌, महात्मा श्रीवसिष्ठजीके ठेसा कहनेपर 


कमरुकी पंसुरीके समान विशार नेत्रवाले श्रीरामचन्दजी विकसित पद्मके समान 
पुंशोभित हुए ॥ १ ॥ 








सग ११५ ] माषायुवादसदहित १५०९ 


विकासितान्तःकरणः शोमामरु्ुपाययो । 
आश्वस्तस्तमसि श्चीणे पन्नोऽर्कारोकनादिव ।॥ २ ॥ 
मोधविस्मयसञ्जतसौम्यस्िमितसिताननः । 
दन्तररिभदुधाधौतामिमां वाचञुधाच ह ॥ ३॥ 
श्रीराम उवाच 
अहो चु चित्रं पञनोत्थेषद्धास्तन्त॒भिरद्रयः। 
अविद्यमाना याऽविद्या तया सर्वे वशीकृता; ॥ ४ ॥ 
इद्‌ तद्रजतां यातं तणमात्र जगत्रये। 
अविद्ययाऽपि यन्नामाऽसदेव सदिव स्थितम्‌ ॥ ५॥ 
अस्याः स्सारमायाया नघा्चियुवनाङ्गणे | 
रूपं मदवबोधाथ कथयाञ्वुग्रहात्‌ पनः ॥ ६ ॥ 
अन्यो यत्सक्षयोऽय मे महास्मन्‌ हदि वतते । 
रबणोऽसौ महाभागः किनामाऽऽपदमप्त्रान्‌ ॥ ७ ॥ 


जसे अन्धकारक नष्ट॒होनेपर सूय भगवानके दरनसे कमर परसन्न होकर 
शोभाको प्राप्त होता दे, वैसे ही समाधानसे सन्तुष्ट हुए श्रीरामचन्द्रजी अज्ञानके 
नष्ट होनेपर प्रफुलित अन्तःकरणवाले होकर शोभाको प्राप्त हुए ॥ २॥ 

बोधसे उन्न हए आश्च्से सन्दर-मन्द सुसकरुराहयसे जिनका मुखकमसः 
प्रकाशमान है, रसे श्रीरामचन्द्रजीने दोतिोंकी करिरणसखूपी सुधासे घो इई यह 
वाणी कही ॥ ३ ॥ । 

श्रीरामचन्द्रजीने कदा--मुनिवर,जो अविद्या हे ही नही, उसने सब रोगोको 
वशम कर दिया, यह बड़े आश्वयैकी बात ह । यह कथन तो कमलके नालसे 
उन्न इए तन्तुओंसे पर्वतोको बँधनेके तुस्य हे ॥ ४ | 

जो अविद्यासे तीनों जगतोमे असद्‌ ही सत्यकी तरह स्थित हे, यह तो 
तृणमात्र तीनों जगततोमें वजताको पराप्त हो गया ॥ ५॥ 

त्रिमुवनरूप ओगनम स्थित इस संसारमायारूप नदीका स्वरूप मेरे ज्ञानक. 
ए फिर किये ॥ ६ ॥ 

हे महात्मन्‌, जौर दूसरा यह सन्देह, जो कि मेरे हृदयम वेढा दे, वह यह 
है कि वह महाभाग राजा क्ण किस प्रकार आपत्तिको प्राप्त हुए १ ॥ ७॥ 
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संश्िष्टयोरादक्योयो्ग देददेहिनोः । 
ह्यन क इवं संसारी छमाद्मफरैकमाक्‌ ॥ < ॥ 
लवणस्य तथा दा तमापदमनुत्तमाम्‌ । 
किंगतथश्चलारम्मः कश्वाऽसवेन्द्रजारिकः ॥ ९ ॥ 
वसिष्ठ उवाच 
काष्ङकव्योपमो देहो न किश्चन इहाऽनध । 
स्वप्रारोक वाऽनेन वेतसा परकिर्प्यते ॥ १० ॥ 
चेतस्तु जीवतां यातं विच्छक्तिपरिभूषितम्‌ । 
विघात संसारसरम्भ कपिपोतकचश्चरम्‌ ॥ ११ ॥ 





हे ब्रह्मन्‌, ओर तीसरा प्रश्न यह है किं काठ ओर्‌ हके समान परस्पर 
सयुक्त, मह ओर मेषके समान परस्पर्के आधातोसे आक्रान्त देह गौर देही हे, 
हन दोभै से कौन-सा छम ओर अ्युभ फएख्का एकमात्र भाजन संसारी हे १ ॥८॥ 

चौथा सन्देह यह है किंराजा क्वणको उस प्रकारकी बड़ी भारी आपत्ति 
देकर चश्च कायै करनेवाखा वह देन्धजास्कि क्यों चटा गया ओर वह 
कौन था१॥ ९ ॥ 

इस प्रकार पृषे गये श्रीवसिष्ठजी विवेककी ददाम भृष्ट हेतु होनेके कारण 
पहले तृतीय मश्चका समाधान करते हुए अथतः प्रथम प्रका मी समाधान करते 
है -(काष्ु०' इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा- हे निप्पाप रामचन्द्रजी, इस संसारे काष्ठं ओर मीतके 
संमान जड़ देह कुछ भी नहीं ह यानी वास्तविक नहीं है । स्व्रके परकाङकी नाई 
इस चित्तने कर्पना कर्‌ रक्खी है । इससे यह॒ निकल किं अचेतन होनेसे ओर 
असत्‌ होनेसे शरीर कर्मफल्का मोक्ता नहीं हो सकता ॥ १० ॥ 

तो मोक्ता कौन है £ इसपर कहते हँ--वेतस्तु" इत्यादिसे । 

जीवताको प्राप्ठ हआ चित्त मोक्ता हे । 

शङ्का-- चित्त मी तो जड है, अतः वह मोक्ता कैसे ? 

समाधान चिदामासके तादाल्यको पराप्त हुजा चित्त मोक्ता हे । चिदामासके 
तांदाल्यको प्राप्त इए. चित्तम जा्यरूप दोष नहीं रहता । उक्त चित्तका मोक्तुस्वमे 
आग्रह है ओर वह बन्द्रके बच्वके समान चञ्चल हे ॥ ११ ॥ | 


सग ११५ ] भाषाजुवाद्संदहित १५११ 
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देदी दि क्मेभाग्‌ यो हि नानाकारशरीरध्क्‌ । 
अदङ्ारमसोजीवनामभिः परिफरप्यते ॥ १२ ॥ 
तस्येमान्यग्रबुद्धस्य न प्रबुद्धस्य राघव | 
सुखदुःखान्यनन्तानि शरीरस्य न कानिचित्‌ ॥ १३॥ 
अप्रबुद्ध मनो नानासंज्ञाकटिपतङ्टपनम्‌ । 
बृत्तीरनुपतचित्रा विचित्राकरतितां गतम्‌ ॥ १४॥ 
अप्रबुद्ध मनो यावननिद्रितं तावदेव दहि । 
सम्भ्रम पक्ष्यति सव्र न प्रबुद्ध कदाचन | १५॥ 
अज्ञाननिद्राक्षुभितो जीवो यावन्न बोधितः। 
तावत्‌ पश्यति दुर्भदं सं्तारारम्भविंभ्रमम्‌ ॥ १६ ॥ 
संप्रबुद्धस्य मनसस्तमः सं विरीयते। 
कमलस्य यथा हदं दिनारोकविकासिनः ॥ १७ ॥ 
चित्ताविद्यामनोजीववासनेति ङृतासमभिः। 
कर्मास्मेति च यः प्रोक्तः स ददी दुःखकोबिदः ॥ १८ ॥ 





वही जीव है, एेसा कहते है--“देषटी' इत्यादिसे । 

नाना प्रकारके शरीरौको धारण करनेवाख कमेफल्का भागी जो यह्‌ देही 
हे, वह अहंकार, मन, जीव आदि प्यायसे कहा जाता है ॥ १२ ॥ 

दे राघव, अपबुद्ध जीवके ये अनन्त ॒घुख-दुःख होते हैँ ओौर प्रबुदधके नहीं 
होते । शरीरके मी ये सुख-दुःख आदि नीं होते ॥ १३ ॥ 

अज्ञानी मन, जिसने नाना प्रकारकी संज्ञाओंसे अनेक कर्पना्प कर ॒रक्खी 
ह, अनेक प्रकारकी वृत्तिम भवे करता हआ विचित्र-विचित्र आकारको प्राप्त 


हुआ है ॥ १४॥ 
जवतक मन अक्ल रहता है तभीतक -निद्रित रहता है ओर स्वम नाना 


प्रकारके अमोको देखता है, ठेकिन ज्ञानी मन कदापि इन विविध विभ्रमौको नहीं 
देखता । अज्ञाननिद्रासे पीडित हज जीव॒ जवतक अन्ञानरूप निद्रासे जगाया 
नहीं जाता तबतक अभेद्य संसारूप स्वम्न अमको देखता है ॥ १५५ १६ ॥ 

जेसे दिनके प्रकाशसे विकसित होनेवाले कमरुके मध्यका अन्धकार नष्ट हो 
जाता है, वैसे दी .भबुद्ध इए मनका सम्पूण अन्धकार विकीन हो जाता है । चित्त 
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जडो देहो न दुःखादहं दुःखी देद्चविचारतः | 
अविचार घनाक्ञानादज्ञान दुःखकारणम्‌ ॥ १९॥ 
छुमाश्चुमानां धर्माणां जीवो विषयतां गतः । 
अविषेकैकदोषेण कोरोनेव हि कीटकः | २०॥ 
अविवेकामयोन्नद्धं मनो विविधद्त्तित्‌ । 
नानाकारविहारेण परिभ्रमति चक्रवत्‌ ॥ २१॥ 
उदेति सौति हन्स्यत्ति याति वल्गति निन्दति । 
मन॒ एष शरीरेऽस्मिन्न शरीरं कदाचन ॥ २२॥ 
यथा गृहपतिर्मेहे विविधं हि षिचेष्टते। 
न गृहं तु जडराम तथा देहे हि जीवकः २३॥ 
सर्वेषु सुखदुःखेषु सर्बाह करना च। 
मनः करै मनो भोक्त मानसं विद्धि मानवम्‌ ॥ २४ ॥ 





अविद्या, मन, जीव, वासना, कर्मालमा--इन नामोसे विद्वानों द्वारा जो कहा जाता 
हे वह देही दुःखका भोक्ता है । देह जड है, अतएव वह ॒दुःखभोगके योग्य 
नहीं है । जीव दी अविचारवश दुःखी होता है। अविचार सवन अज्ञानसे होता 
हे, इसषिए सम्पूण दुःखोका कारण अज्ञान है ॥ १७--१९ ॥ 
जसे रेरमका कीड़ा रेशमके कोशसे बन्धनको पाप्त होता द, चैसे ही जीव 
मी अविवेकषूपी दोषसे इभ मौर अशुभ धर्मो भाजन बना हे ॥२०॥ 
अविवेकदूप रोगसे बंधा हुआ, विविध वृत्तियोसे युक्त मन अनेक आकासेमे 
विहार द्वारा चक्रके समान घूमता हे । इस दरीरमे मन ही उदयको प्राप्त होता 
हे, रोता हे, मारतादे, खाताहै, जातादै, बोर्ता है ओर निन्दा करता हे, 
रारीर कभी भी कुक नही करता ॥ २१; २२॥ 
हे श्रीरामचन्द्रजी, जसे धरम घरका मार्क अनेकं प्रकारकी क्रिया करता 
- ह, किन्तु जड धर कुछ नहीं करता, वैसे ही देदमे जीव विविध चेष्टा करता दे, 
जड देह कुक नहीं करता ॥ २३ ॥ | 
सब युख-दुःखोमे ओौर सव कस्पना्ओमि मन ही कर्तादहे ओर मन दही 
भोक्ता हे । मनफो आप जीव जानिये ॥ २४ ॥ 


सरग ११५] माषायुवादसदिव १५१३ 


अत्ते शृणु वक्ष्यामि इत्तान्तमिमष्ुचमम्‌ । 
लवणोऽसौ यथा यातश्वण्डारत्वं मनोभ्रमात्‌ ॥ २५ ॥ 
मनः कमेफरं युङ्क्ते छम बाऽद्युममेव बा । 
यथेतद्‌ बुद्यसे नून तथाऽऽकणेय राधव । २६ ॥ 
हरिथन्द्रङरोव्थेन क्वणेन पुराऽनघ । 
एकान्तेनोपबिष्टन चिन्तितं मनसा चिरम्‌ ॥ २७ ॥ 
पितामहो मे सुमहान्‌ राज्यस्य याजकः । 
अहं तस्य इठे जातस्त यज्ञे मनसा मखम्‌ ॥ २८ ॥ 
इति सञ्िन्त्य मनसा छृत्वा सम्भारमाहतः । 
राजसूयस्य दीक्षायां प्रविवेश्च महीपतिः ॥ २९॥ 
ऋटिविजश्ाऽऽहयामास पूजयामास सन्ध्रुनीन्‌ । 
देषानामन््रयामासर ञवाङ्यामासि पावकम्‌ ॥ ३० ॥ 
यथेच्छं यजमानस्य मनसोपवनान्तरे | 
ययौ संवत्सरः सभर देवर्षिहिजपूजया॥ ३१॥ 


यह राजा वण मनके अमसे जिस प्रकार चण्डार्ताको प्रा्ठ हुभा, इस 
उत्तम वृ्तान्तको भ आपसे करहगा, साप सावधान होकर सुनिये । हे भीरामचन्द्रजी, 
मन ही श्युम सथवा अड्युभ फलका भोग करता दहै, इस बातको याप जि प्रकार 
समक्ष जार्यैगे वैसा चै आपसे कहता द, भाप सुनिये ॥ २५२६ ॥ 

हे निष्पाप भीरामचन्द्रजी, प्राचीन कारम हरिश्न्द्रके कुरे उत्पतन राजा 
रवणने एकान्तम बेटकर बहुत विनोंतक मनसे विचार किया-- मेरे पितामहं बहे 
महाुभाव ये । उन्होनि राजघ्रययज्ञ किया था । भँ उनके कुलम उद्पन्न हभ ह । 
भै मनसे उस यज्ञको करता ह, रेखा मगसे विचारकर सभादरपूवैक सव सामभिर्यो 
इक कर राजाने राजसूययज्ञकी दीक्षा छी । उसने ऋविजोको बुखाया, शष्ठ ` 
युनिर्यो्ी पूजा की, यज्ञमे भानेके ङ्प देवताओंसे प्रार्थना की ओर भि 
पर्वत की ॥ २७-३० ॥ | 

अपने उपवनके भीतर मनसे अपनी इच्छके भनुसार यज्ञ केर रहे राजाका 


देवता, चषि ओौर व्राक्षणोकी पृज्ञासे पूरा एक वषं बीत गया ॥ ३१॥ 
१९० 
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भूतेभ्यो द्विजपूैम्यो द्वा सवेस्वदक्षिणाम्‌ । 
` विव्ुल्यत दिनस्यान्ते स्व॒ एवोएवने नुषः ॥ ३२॥ 
एवं स ठवणो राजा राजघ्लयमवाप्रवान्‌ । 
अनसेवं हि तष्टेन युक्तं तस्य कठेन च। ३३॥ 
अतथित्तं नरं विद्धि मोक्तारं इखदुःखयोः । 
तन्मनः पावनोपये सत्ये योजय राध ॥ ३४ ॥ 
पी देशे सुसपूणः पुमान्न षिनहयति। 
देहोऽहमिति येषां तु निशथयस्तैरङं बुधाः ॥ ३५ ॥ 
उचेर्विवेश्चवति चेतसि संप्रबुदध 

दुःखान्यरं विगलितानि बिविक्तबुदधेः। 


ब्राह्मण आदि प्रागिर्योको सर्व्व दक्षिणा देकर राजा भपने ही उपवनं 
दिनके अन्ते जाग उडा ॥ ३२ ॥ 

इस प्रकार राजा छ्वणने सन्तुष्ट भनसे दही राजसूययज्ञ किया, इसङिए 
उसीको यज्ञा फर होना उचित है ॥ २३ ॥ 
इससे सिद्ध हुमा कि चित्तको ही एुख-दुःखका मोक्ता पुरुष जानिये, इसकिए 
मनके श्ोघनशूप सत्य उपायम मनो लगादए । मन ही क्रियाश्चक्तिी प्रानतसि 
कर्ता, करण ओरं क्रिया दै । वह क्रिय। ह युखदुःखद्प फरके रूपमे परिणत होती है । 
चिदाभासकी ब्टाधिसे उस फलका भोक्ता मन हयी है इसर्ए मोक्तुत्व केतुतवका 
परवाह ही मायारूपौ महानदीश्षा ्वख्प है । इस्त तरह भरथम प्रनक्ा विषय मी इस 


सन्दभस्चे दिखलया गया है, चतुथ प्रशनके उत्तरका समाधान अआगेके सर्गम 
होगा ॥ ३४ ॥ 


इस प्रकार रामचन्द्रजीके प्रदनका समाधान कर देवता भादि सदस्यक भरति 
विस्तारसे वर्णित अथैका निचोड़ कहते दै--'पू्ण" इत्यादिसे । 

हे देवताओ, यह्‌ मनरूपी पुरुष काढ भादिके परिच्छेदसे रहित पूर्णं भाठम्बनमें 
स्थित होकर पणं होता है जौर निस्य नष्ट ॒होनेवारे काक भादिसे परिच्छिन्न देह 
आदि देम स्थित होकर देशभावकी प्रापिते नष्ट हो जाता है। इसङिषए 
भ देह ह्र एसी जिनकी नश्वर देहमे अहमावना है, उनसे कोई प्रयोजन नहीं है । 
शसःभ्याप जौर भाचार्योपदेश्चसे उत्पतन सम्यक्‌ विचारके परिपाकसे सारासार- 
बिवेकवारे चितको “मे देदादिस्वमाष फभी नदय द भै पूर्णानन्दमकाश). एकरस ब्रा 
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भास्वत्छरप्रकटिते ननु पञ्चबण्डे 
सङ्कोचजाब्यतिमियाणि चिरं क्षतानि ॥ :&॥ 
इत्यार्षे श्रीवासिष्महारामायणे बार्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे सुखदुःख- 
मोक्छत्वोपदे्चो नाम पश्चदश्ोतच्तरशततमः सभं! ॥ ११५ ॥ 





षोडशोन्तरदाततमः सगे 

श्रीराम उवाच 
राजघपफरं प्राप्रे खवणेन किर भ्रमो। 
प्रमाणं दिमिवाञत्र स्यात्‌ कन्पनाजाटश्चम्बरे ॥ १ ॥ 

वसिष्ठ उवाचं 
यदा श्लाम्बरिक! कारे सम्प्रापनो रावणं समाम्‌ । 
तदाऽदमवत्े तन्न॒ तत्‌ प्रत्यक्षेण दष्टवान्‌ ॥२॥ ` 
ही दर" रेषा ज्ञान होनेपर ब्हीमूत अधिश्नारीके सव दुःख समूक नष्ट हो जते है, 
कृभी मी उ्पननन नहीं होते । कमरुके सूर्यकी किरणोसे प्रुष्टित होनेषर 
सक्रोच, जडता सौर अन्द्रस्थित अन्धकार भादि चिर कल्के किए नष्ठ 
हो दी जाते हैँ ॥ ३२५--२६ ॥ 

एक सौ पन्द्रह सग सरमा 


© 
एश सौ सोलह समे 


[ चोये प्रक समाघानङे कपः पूर्वोक्त भर्थके दष्न्तरूपसे उपोदृषात- 
सदत योगभूमिका वणेन ] 


चौथे प्रनका उत्तर जाननेकी इच्छा कर रहे श्रीरामचन््रजी चौथे प्रहनके 
उत्तमे सहायक दृपरे पनके उत्तरम प्रमाण पृते है --'राजद्रयः इत्यादिते । 

श्रीरामचन्दजीने कहा --हे प्रभो, राजा खवणने अपने चण्डःकत्वकी कड्पना- 
हप रेन्द्रजारिक़ द्वारा दिखरूये गये मायाजाकमे राजसूयपयुक्त अनिष्ट॒फर 
पाया, यह जो आपने इतिहास कहा, इसमे क्या प्रमाण है £ प्रत्यक्ष प्रमाण तो 
हयो नह सकवा, क्योंकि यदह मेरे मानसिक राजपूययज्ञका फर है, श्ये ङवण 
राजा जान नटीं सकता ॥ १ ॥ 

यद्यपि अन्यः ोगोकि हिए उसमे प्रमाणक अवसर नही है तथापि भोगवज्से 








१५१६ यौगवासि [ इत्पसि-पकरण 


--------------------------------------------------------- म 


अहं सभ्येस्ततस्तत्र गते क्ताम्बरिकर्ममि। 
फिमेवदिति यतेन पृष्टश्च छवणेन च।॥२॥ 
चिन्वयिस्वा मया दृष्टा तत्र तत्‌ कथितं ततः | 
शृणु तत्ते अ्रवक््यामि राम श्ाम्बरिकेदितम्‌ ॥ ४॥ 
राजघ्यस्य कर्तारो ये हि ते दादश्नाब्दिकम्‌ । 
आपदृहुःख प्राप्नुवन्ति नानाकारन्यथामयमर्‌ ॥ ५ ॥ 
अतः शक्रेण गमनाद्‌ दुःखाय करवणस्य सः । 
प्रहितो देषद्तो हि राम जाम्बरिकाड़तिः।॥ ६ ॥ 
राजसूयक्रियाकतुम्तस्य दश्वा महापदम्‌ | 
अगच्छत्‌ स नभोमागं सुरसिद्धनिषवितम्‌ ॥ ७ ॥ 
तस्मात्‌ प्रत्यक्षमेवेतद्‌ राम नाञत्रसन्देहोऽस्ति। मनो हि विलक्षणानां कि 
याणां कते भोकद च। तदेव निष्रष्य सेशोध्य चित्तरलमिह दिमकणमिषाऽऽतपेन 





मसे बह प्रत्यक्ष है । इसलिए मेरे प्रवयक्षसे ही जौर रोगो भी उसकी प्रसिद्धि है, 
एसा वसिष्ठजी समाधान करते दै-- (यदा! इत्यादिसे । 

श्री वसिष्ठजीने कहा-जब रेन्द्रजार्कि राजा ठ्वणकी समामे भया, उस 
समय भ व्हा॑पर विद्यमान था । यह सब कुछ भने प्रस्यक्ष देखा ॥ २ ॥ 

उस पेन्द्रनालिकके चे जानेपर सभासर्वोने जौर राजा ङवणने बद्धे प्रयलसे 
सुक्षसे पृछा कि यह क्या हुआ १? खण भौर समादोके पृछनेपर योगबले 
देखकर ओर विचारकृर ने वहांपर उनसे जो रेन्दजाङ्किकाः अभिप्राय - कडा था, 
बह आपसे कर्टगा, आप सुनिये ॥ २-४ ॥ 

राजसूययज्ञ करनेवाके रोग॒ बारह वषेतक भापत्तिप दुखको, जिसमे 
विविध प्रकारकी व्यथा होवी है, प्रा्ठ होते है ॥ ५॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, इसङ्िए इन्द्रने राजा लवणके दुःखके ङिए रेन्दजालिकका 
वेष धारण. किये हुए देवदूतकयो ाकाशसे भेजा । राजसुययज्ञ करनेवारे उस राजा 
 इवणको मंहष्केश देकर बह देवता ओर सिद्धोसे सेवित भाकाश्च मामे 
चखा गया ॥ &-७ ॥ 

इसलिए हे श्रीरामचन्द्रजी, राजा कवणने राजसूययज्ञका फङङूप वह देश पाम, 

यह्‌ पसयकष ही है । इसमे सन्देह नहीं है । मन विकक्षण-विङक्षण क्रियाणोंको करता है 
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विलीनतां विवेकेन नीत्वा परं भरेयः प्राप्स्यसि । वितमेव सकलभूता- 
उम्बरङारिणीमविचां विद्वि । सा विचित्रङकेन्द्रनाख्वश्चादिदधरुस्पादयति । 
अविद्याचित्तजीवदुद्धिशन्दानां मेदो नास्ति ृ्षतरुशब्दयोखििति चात्वा 
चित्तमेव विकरपनं ङरु । अभ्युदिते वचित्ततैमल्याकैविम्बे सकलङ्क- 
विकरपोत्थदोषतिमिरापहरणम्र्‌ । न तदस्ति राघव यन्न दृश्यते यन्नात्मी- 
क्रियते यन्न परि्यज्यते यन्न भ्रियते यन्नामीयं यन्न परद्ीयं स 
स्वेदा सर्वो भवतीति परमाथंः ॥ < ॥ 


~ माननम 


सौर मोग करता है । हठयोगसे मनरूप॒रहनको विकर राजयोगसे दधः 
निरविकटपक समािसे उसको सूथैके आतपसे बर्पके टुकडेकी नाई विौनकर 
आप तत्व पाक्षात्कारसे परम श्रयको पाप होगे । चित्तो ही सव प्राणियेकति 
साडम्बरको करनेवाली भविचया जानिये । विविध भरकारकी चिन्न रचनाजी 
पञ्कतिमूत इन्द्रनालके तुङ्य जो वासना है उससे अविद्या इसको उत्पन्न करती 
है । अविद्या, चित्त, . जीव, बुद्धि चब्दोका वृक्ष ओर तरु शब्दों माति भेद 
नही है, पेसा जानकर चित्तो ही करपनाशन्य कीजिये । चित्तविमरताद्प 
सूथनिम्बके उदित होनेपर कलङ्कगुक्त विकर्पोसे उत्पन्न हुए दोषरूपी मन्धकारका 
नार हो जायगा । यदि कोड शङ्का क्रे कि अपने चित्तका ठ्य होनेपर या 
सपनी भविचाका क्षय होनेपर सपने अदृष्टे उपार्जित अपनी अवि्यके कार्थदी 
दी निदत्त होगी, सवके भद््टसे उपार्जित अविद्यके काय्ी निदृक्ति नदी हयोगी, 
क्योकि अपना चित्त उनके कारयेका कारण नदय है, इपपर सब सबके महसे 
उपार्जित कायं ओर सवके उपमोग्य सव अविचाका्ं ही है, सर्वात्मक आलमदश्चनसे 
उनका दन हो जावा है, सन आत्मभूत क्रिया जाता है, सवका ` स्वाग क्किया ` 
जाता दै ओर सवङ़ा विना किया जाता हे, इमे तनिक मी असम्भावना नही 
करनी चाहिये, इस आशयसे कहते हैन तदस्ति” इत्यादिसे । . 

चित्त विमरुूतारूप सू्थके उदित होनेपर॒वह वस्तु न्व है, जो न देखी 
जाती हो, बह वप्तु नही दै, जो भतमस्वरूप न की जाती हो, बह वस्तु नही है, 
जिसका परित्याग न किया जाता हो, क्योकि वह वतु नही है जो आत्मीयन 
हो, बह वस्तु नष्टौ है जो परीय न हो, सब भालमीय होता हि, सब परद्धीय 
होता है, सब सदा सब होता है, यह परमाये स्थिति है । इमे मधुतराक्षण श्वि 
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~~~ य्य 
मावरािस्तथा बोधः सर्वो यात्येकपिण्डताम्‌ । 


विचित्रमद्‌ माण्डगणो यथाऽपक्षो जले स्थितः ९॥ 
श्रीराम उवाच 


एवं मनःपरिक्षये सकरसुखदुःखानामन्तः प्राप्यत इति भवता प्रोक्त 
तत्कथ महात्मपलब्चिरूपस्याऽस्य मनसोऽसत्ता भवति ॥ १० ॥ 


वसिष्ठ उवाच 


रधुलेन्दो शरण मनः प्रशमने पक्तिम्‌ , यां ज्ञात्वा स्स्वाचारदर 
मनःसन्धिरयमेभ्यसि ॥ ११ ॥ 


2 
रमाण है-- यं थवी सर्वेषां भूतानां मध्वस्यै एथिष्ये सर्वाणि मूतानि मधु 
( यह एथिवी सम्पूणे भूलोके कि मधु है जौर इपर एथिवीके छि सव मूत मधु 
हैँ) इत्यादि ॥ ८॥ 

इसक्एि समाधिके परिपाकसे उत्पन्न होनेवठे बोधसे मन॒ ओौर मनक 
का्यमूत प्रपञ्चक सौर भविद्याका एकरस ब्रहात्ममाव शोष रहता है, रेस 
प्यदवारा उपसंहार करते है--^भावराचि ०" इत्यादिसे । 

जेते जल्पे सखे हुए कच्चे, रंग-विरगके मिह्धीके बैन एकं पिण्ड बन जाते 
वसे हौ इटय पद्थसमूह, उनको व्रिषय करनेवाला विचित्र बृरिरूप बोष भौर 
उषसे उपदित सन जीव एक्‌ यानी अदैकरस हो जाते ह ॥ ९ ॥ 

युक्की उक्तिका निचोड़ भथ अनुवादपूषैक दिखखते हुए ॒श्रीरामचन्द्रजी 
भपनी बुद्धिके द्वारा तर्कित उपायोसे मनश विनाश्च होना सम्भव नही है, ठेषा 
समक्षते इप्‌ मनके उच्छेदक दूसरा उपाय जाननेके रिप गदे पृते है 
प्व" इत्यादिसे । 

शरीरामचन्द्रजीने कहा --हे महात्मन्‌, इस प्रकार भनका विनाश होनेपर 
सम्पूणं दुःखोका विनाश हो जायगा, भापने कहा, पर यह चित्त तो अत्यन्त 
` चपडदृत्ति दै, इसका विनाश कैसे हो सकता है १॥ १० ॥ 

नके उच्छेदका उपाय कृहनेके लिप्‌ श्रीवसिष्ठजी परतिज्ञा करते है-- 
“रचुङलेन्दो इत्यादिसे । 

ओ बसिष्ठजीने कहा- हे रधुकुकमूषण, मनके शमनके किए साप युक्ति 
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इद हि तावद्‌ ब्रह्मणः सर्वभूतानां नि विधोत्पत्तिरिति तस्पूर्ोक्तम्‌ ॥१२॥ 
तत्रद॑श्रथमया मनःकल्पनय। देहीति सा ब्रह्मरूपिणी सङ्कस्पमयी भूत्वा 
यदेव सङ्कदपयति तदेव पश्यति तेनेदं युवनाडम्बरं करप्यते ॥ १३ ॥ 





सुनिये; जिसको जानकर भप अपनी इन्दियोके संचारके अगोचर ब्रह्मम मनोदृत्ति- 
वाराको पराप्त होगे ॥ ११ ॥ 


यदि श्रीरामचन्द्रजी देका करे, जिस मनका अनादि संसारम कमी नाश इभा 
ही नही, उसके विनाशकी संभावना कैसे हो सकती है ? इसपर उसके विनाशी 
संभावनके ठिए बीच-बीचमे उसके नाश्की प्रसिद्धिदो भौर परिणामी स्वभाव 
होनेषे सन्य प्राणियोकी तुश्यताको दिखलनेके लिए पूर्वोक्त सात्विकं आदि 
मेदसे त्रिविध जीवसुष्टिका स्मरण कराते है-- इह हि" हइत्यादिसे । 

यहांपर अद्यसे सब मूतोँडी # त्रिविधं ( साचिक, राजस जौर तामस तीन 
प्रकारी ) उदत्ति जो पदे कही हे, उसका यापर स्मरण करना चाहिये ॥१२॥ 

अपने संकस्पद्धी विचिन्नतासे ब्रह्माण्डाकारमे परिणत दहिरण्यगरभके मनक] 
विनाश प्रटयमे प्रसिद्ध है, क्योकि उसके कायै भौतिक पदा्थौका विलय देखा 
जाता है| इमि वह मी नदर है रसा अनुमान किया जा सक्तादहै। इस 
प्रकार मूककारण मनसे विनाच्चस्वभावताकछा निश्चय होनेपर उसके तुश्य स्वभाव 
होनेके कारण हमारे मनमे भी उक्त विनाश्चस्वभावतादी संमावना ढी जा सकती 
है, इस भाशयसे कहते दै--"तत्रेद" इत्यादिसे । 


आद्य मनकी कर्पनासे चतुर्मुवाकार देदबाडा द्, इस प्रकारशीजो. 
ब्र्महपिणी सं#कपमयी कश्यना है तदप होकर वह जिसका संकट्प करती दै, 
उसीको देखती ३, क्योकि वह सद्यसंकल्प है । उसीसे मुवनरूपी आडम्बरकी 
कृपना होती है ॥ १३ ॥ 





* ययपि बारह प्रकारकी जीव तिर्या पडे की गर , दै तथापि बारहो जाति्योका 
सास्िक, राजस आर तामस भेदो अन्त्माब हो -से यह तीन प्रकार्की की गदं ह अथवा 
आध्यासिक, आधिदैविक ओर आधिमौतिक मेदसे यर्धौँ तीन प्रकारकी जीवजाति्याँ की गह 
ह । उन तीनो प्रश्ेकी सष्टियोका मल कारण हिरण्यगर्मक्ञा मन दीह । हिरण्यगमके मनके 
सकल्ानुसार मौर मन भी उनके कारण ईह, एेसा परक कश ना चुका हे । 
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तत्र जननमरणसुख दुःखमोदादिकं संसरणं करपयन्ती करपानुरचना- 
बहुनापमन्थरं स्थित्वा स्वय विलीयते दिमकणिकेवाऽऽतपमता ॥ १४ ॥ 

कारोदितः सद्ल्पवक्ञात्‌ पुनरन्यतया जायते साऽपि पुनर््िटीयते 
पुनरप्युदेति पैवेति भूयो भूयोऽनु सेसरन्ती स्वयषुप्चाम्यति ॥ १५॥ 

इत्थमनन्ता अह्मकोटयोऽस्मिन्‌ जह्माण्डेऽन्येषु च समतीताभविष्यन्वीति 
सन्ति बेतरा अनन्ता यासां सख्याऽपि न विद्यते ॥ १६ ॥ 

एवमस्यां तादृशि पतेपरानायामीशवरादागस्य जीवी यथा जीष्यते 
विष्ठच्यते वच्छृणु ॥ १७॥ 


हम कोगोका जन्म, मरण आदि संसार भी उरस्टी कपना है, पेसा कते 
च - (तत्र इत्यादिसे । 

जगत्‌मे अन्म-मरण, युख-दुःख, मोह मादि संसारी कल्पना करती हुई, 
चार हजार युगवाले जपने दिर्नोमं तत्‌-तत्‌ अनुकूल रचनाओं द्वारा निर्मित देवता, 
घुर आदिक अनन्त नासे मरपूवेक स्थित होकर जसे धूम रक्ता इमा 
बर्का शा अपने कारण तेजमे डीन हो जावा है, वैसे हयी वह भी शेष 
शय्याशायी भगवान्‌ विष्णुम स्वयं विङीन हो जाती है ॥ १४॥ 

फिर सष्टिकालमे भगवान्‌के नाभिकमल्से आविर्मूव होकर दुसरे कश्पदी 
पुटके पसे पू्ैकी कर्पना उत्पन्न होती है भौर फिर इर्पान्तमे रीन ह्यो जावी 
हे ओौर फिर उदित होती है, इस पकारं जवतक अधिकारपरापक प्रारञ्धकां क्षय 
नहीं होता, तवतक संसारके भरवाहमे बहती हुई प्रारब्य्ा क्षय होनेपर्‌ स्वतः 
स्फुरित हुए आस्मबोधसे अपने जाप शन्त हो जाती है ॥ १५ ॥ 

इस प्रकार अन्य हिरण्यग्मकि मनम मी नश्वरता प्रमाणसिद्ध ह, रेसा 
कहते है --हस्थम्‌” इत्यादिसे । 

इस ब्रह्माण्डे भी पत्येक परमाणम करोड़ ब्र्मण्डोकी कपना है, इस्र्‌ 
अनन्त ब्रह्माण्डकोरिर्यो हँ जौर अन्य जह्मण्डोमिं भी व्यदीत हो गई, होगी 
खौर ह, जिनकी सेख्या नहीं है ॥ १६ ॥ 

जसे समष्टि मन पुरषके परयलसे होनेवाले उपासना ओौर ज्ञानसे बृद्धि्ठो 
प्रा होते है ओर शन्त होते दैः वैसे ही व्यष्टि जीवोकि मन भी जन्म-मरणके 
देतु काम, कमे, वासना भौर संकल्पे बदते दै । निरोध ओर ज्ञानाभ्यासके 
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ब्रह्मणो मनःशक्तेरभ्युदिता पुरःस्थिताकाशशक्तिमवरम्ब्य तत्रस्थ- 
पवनतायुपातिनी षनसङ्कस्पत्व गच्छति ।: १८ ॥ 

ततः पुरःप्राप्तमूततन्मात्रपश्चकतामेव्याऽन्तःकरणतां नीत्वा सा लव- 
घ्ूष्मा प्रकृतिभूत्वा गगनपवनतेजोरूपतासङ्कस्पात्‌ म्राटेयरूपताष्ुपेत्य 
शराटयोषधिं विशन्ती प्राणिनां गभेतां च गच्छति ॥ १९ ॥ 

जायते तस्मात्ततः पुरुषः सम्पद्यते ॥ २० ॥ 








प्रकर्षे शान्त हो जाते है, शसर्िएि मनोनाश्च असम्भावनीय नहीं है, इस आयसे 
चृष्टिकास्से ठेकर मोक्षपयैन्त जीवसृष्टिका संक्षेप ओर विस्तारसे वणन करते है- 
(एवमस्याम्‌' इत्यादिसे । 

पूर्वोक्त समष्टिकल्पनाके परमात्मा्मे स्थित होनेपर व्यष्टि जीव जसे परमार्मासे 
आकर जीता हे ओर युक्त होता है, उसे सुनिये ॥ १७ ॥ 

सेक्षेपसे सूचित अर्थका व्याख्यान करनेकी इच्छावाटे शओीवसिष्ठजी पहठे 
शश्वरादागत्यः ( ईश्वरसे जकर >) इस अका विवरण करते है ब्रह्मणो मनः- 
शक्तिः” इत्यादिसे । 

प्रख्यकास्मे उपाधिका विख्य दहोनेसे अव्यक्तम रीन हुए जीर्वोकी 
सस्कारमात्रसे अवरिष्ट मनःराक्ति-- पहले अव्याङृतसे शब्तन्मात्ररूप आकाशशक्ति- 
का आविर्भाव होनेपर पहलठेसे उत्पन्न उसी आकाशशक्तिका अवर्म्बन करके स्वयं 
भी उदित होकर पवनदाक्तिरूप स्परीतन्मात्रकी उत्पत्ति होनेपर पवनर्म स्थित पवनताका 
अनुसरण करनेवारी हो--ईैषत्‌ चलनरूप घनसङ्कल्पताको प्राप्त होती दै ॥ १८ ॥ 

तदनन्तर पहले प्राप्त रूप, रस ओर गन्धरूप तन्मा्राके क्रमसे अपञ्चीमूत पञ्च- 
तन्मात्रताको प्राप्त होकर मन, बुद्धि, अहङ्कार, चित्तरूप व्यवहारहेतु जीवोपाधिताको 
पराप्त हो पूर्वोक्त मनःराक्ति बृद्धिक्रो प्राप्त होकर प्रकृति होती है । पञ्चीकृत 
स्थूल प्रकृति होकर पञ्चीङ्त आकाश, वायु, तेजोषूपताके सङ्कल्पसे हिमः, वृष्टि आदि 
जरु रूपताको प्राप्त होकर धान, गेह आदि ओषधिर्योम प्रवेद करती हुई अन्न 
होती है । पुरुषो द्वारा उपुक्त होकर वीर्यरूपताको प्राप्त होकर करर, बुदनुदादिके 
क्रमसे प्राणियोकी गर्मदसाको प्राप्त होती है ॥ १९ ॥ 

तदनन्तर उससे जीव उत्पन्न होता हेः । जन्मके अनन्तर कदाचित्‌ पुण्यी 


अधिकतासे वह कम ओर्‌ ज्ञानका अधिकारी पुरूष होता है ॥ २० ॥ 
१९.१ 
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तेन पुरुषेण जातमात्रेणेव बाल्यास्रभृति विचयाग्रहणं कर्तव्यं गुरयो- 
ऽनुगन्तव्याः ॥ २१ ॥ 

ततः क्रमात्‌ पुंमस्तवेव चमत्छृतिर्जायते ॥ २२॥ 

स्वच्छदशा चित्ततः पुरुषस्य हेयोपादेयविचार उत्पयते ॥ २३ ॥ 
तादग्विषेकवति सङ्कटिताभिमाने 

पुंसि स्थिते विमरस्छमयाग्यजातौ । 
सप्रात्मिफाऽवतरति क्रमश्चः शिवाय | 
चेतःप्रकाश्चनकरी नदु योगभूमिः ॥ २४॥ 


इत्यप श्रीवािष्महारामायणे बास्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे साधशजन्मावतारो 
0 
नाम षोटक्ञोत्तरश्चततमः सगेः ॥ ११६ ॥ 





उस पुशषको पेदा होते हयी बचपनसे लेकर विदयाध्ययन करना चाहिये 
ओर तचक्ञानी गुरुका अनुगमन करना चाहिये ॥ २१ ॥ 

तव क्रमदयः पुरषक्रो तुम्हारे तुल्य विवेक, वैराग्य आदि साधनसम्पत्ति 
होती हे ॥ २२॥ 

चित्तवृत्तिकी स्वच्छदष्टिसे धुरुषको संसाररूपी अनथ हेय है ओर मोक्षोपाय 
उपादेय है, एसा क्चिार उत्पन्न होता है ॥ २३ ॥ 

गो द्वारा उक्त अथके सारांशको पचसे कहकर उपसंहार करते इए उक्त 
प्रकारके पुरुषमै आत्यन्तिकं मनोनाद्की उपायभूत योगमूमिकाका अवतरण 
करते ह--^तादग्‌' इत्यादिसे । 

अन्यान्य साधनोंसे वृद्धिको प्राप्त हुए पूर्वोक्त विवेकसे युक्त, निभरु सत्त्वगुणमयी 
ब्राह्मणादि उत्तम जातिवालाभै ह यो अभिमान रखनेवाछे अधिकारी पुरुषके 
अररु होनेपर परमपुरूषाथके ए आगे कही जानेवारी सात प्रकारकी 
योगमूमि, जो कि चित्तको ज्ञान द्वारा प्रकाशमान करनेवाटी है, क्रमसे ८ चित्तकी 
` उपरमताके तारतम्यके क्रमसे ) आविर्भूत होती है ॥ २४ ॥ 


एक सौ सोरृह सरौ समाप्त 
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सप्तद शोत्तरराततमः सगः 
श्रीराम उवाच 
कीटइयो भगवन्‌ योगभूमिकाः सप्त सिद्धिदाः । 
समासेनेति मे व्रहि सेतसबिदां घर ॥ १॥ 
वसिष्ठ उवाच 


अज्ञानभूः सप्तपदा ज्ञभूः सप्षपदेव दहि। 
पदान्तराण्यस्तख्यानि मवन्त्यन्यान्ययेतयोः ॥ २॥ 





एक सौ सत्रह सगे 
[ ज्ञानभूमिके मेदोके उपोद्धातशूपसे घात प्रकारकौ अज्ञानभूमिकाका प्रसंगत: वणैन ] 


श्रीरामचन्दजीने कटा- भगवन्‌, सिद्धि देनेवारी सात योगमूमिकाए कैसी 
है, हे सर्वतच्ववेत्ता ओंम श्रेष्ठ स॒निजी, यह सब सुक्षसे संक्षेपसे कटिये* ॥ १ ॥ 

श्रीरामचन्द्रजी द्वारा “इतिः राब्दसे पूरे गये ज्ञानभूमिकाके बोधके रए 
उपयोगी अज्ञानमूमिकाके मेदको पहटे कहनेकी इच्छा करनेवाटे श्रीवसिष्ठजी 
ज्ञान ओर अज्ञानकी भूमिकांको अरुग-अरुग करके दिखाते हेँ--'अज्ञानभः 
इर्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा-- हे रामचन्द्रजी, अज्ञानमूमि ओर ज्ञनमूमि दोनों 
सात प्रकारकी दै, किन्तु इन दोनोकि ही असेख्य अन्यान्य मेद होते हँ यानी 
गु्णोकी विचित्रतासे ये दोनो असंर्य मेदोमें विभक्त होती हें स्वामाविक प्रदृ्तिरूप 
पुस्षकार ओर मोगमें रागकी दद्तारूप रसावेश् ये दोनों अज्ञानमूमिकी स्थिरताके 
मुख्य कारण है ओर चाखोमिं उक्त नियमसे श्रवण-मननरूप पुर्षकार तथा मुमक्षा- 
इदतारूप रसवेश्च ८ मोक्ष ही परमसुख हे इस प्रकारकी विवेचनासे मोक्षरसका 
रसिक होना ) ये दो ज्ञानमूमिकी स्थिरतके हेतु है । ओौर सबका अधिष्ठान 
( आधार ) बह्म उन दोनोका आधार है एवं उसकी ही सत्तासे उन दोनोँका 
अस्तित्व है । तथा उसके प्रकारके उत्कष ओौर अपकर्षसे उक्त दोनों मूमिर्योमें ˆ 


# इरोकस्थित “इतिः शाब्द उनके लक्षणमेदों ओर उनके उपयोगी अन्य अथक प्रभ्नका 
सूतक है 1 
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स्वयलसाधकरसान्महासत्ताभरोनतेः 
एते प्रतिपदं बरद्रमूले सफलतः फलम्‌ ॥ ३ ॥ 
तत्र॒ सपुप्रकारं स्वमज्ञानस्य युवं शृणु। 
ततः सप्तप्रकारं खं ्रोष्यसि ज्ञानभूमिकाम्‌ ॥ ४ ॥ 
स्वरूपावस्थिति्क्तिस्तद्रक्ोऽदैत्ववेदनम्‌ । 
एतत्‌ संक्षेपतः प्रोक्तं वञ्जञत्वाज्ञतरक्षणमप्र्‌ ॥ ५ ॥ 
लुद्धघन्मात्रसवित्तेः सवस्पान्न चरन्ति ये । 
रागहेषोदयामावात्‌ तेषां नाऽज्त्वसम्मवः ॥ ६ ॥ 





हास ओर वृद्धि देखी जाती हे । एवं उन-उन कारणोसे ये सब भूमिय अपने-अपने 
विषयसे बद्धमूर होकर अपने-अपने अनुरूप संसारस्थित दुःस्वूप तथा ससार्से 
मुक्ति निरतिदायानन्दप्रापिरूप उत्तम॒फलटको उस्यन्न करती हैँ । जेसे नीचेकी 
भूमिके सात पद उत्तरोत्तर रजोगुण, तमोगुण ओर दुःखसे पूणि नरक परथन्त हँ तथा 
ऊपरकी भूमिके उत्तरोत्तर सत्वगुण, सुख ओर ज्ञानसे पूर्णं सत्यक पर्यन्त सात 
पद हँ तथा करममुक्ति उनका फल है वैसे ही ये अज्ञानमूमि ओर ज्ञानमूमि भी है, 
यह अथ हे॥२॥ 


उन्म से पहले आप सात प्रकारकी अज्ञानमूमिको सुनिये । तदनन्तर आप 
सात प्रकारकी ज्ञानभूमिको सुरनैगे ॥ ४ ॥ 

पहले दोनों भूमिम से प्रत्येकका फकतः साधारण रक्षण कहते है-- 
(स्वरूपा०' इत्यादिसे । 


स्वयम स्थिति मुक्ति है एवं अहन्ताकी प्रतीति उसकी च्युति है ८ “अहं 
यह बोध होनेपर ही स्वरूपावस्थितिरूप सक्ति च्युत हो जाती दहै, इस कारण 
बद्ध अवस्था प्राप होती है) वयोकि "अहम्‌ का उदय होनेपर स्वरूप- 
स्थितिरूप सुक्तिकी विस्मरति होती है । संक्षेपतः यही तच्चज्ञ॒ ओौर अत््वज्ञका 
रक्षण हे ॥ ५ ॥ 

उसमे पहलेका रक्षण स्पष्ट करते हँ--ुदध०' इत्यादिसे | 

जो राग-द्रेषका उदय न होनेसे शुद्ध सन्मात्र ज्ञानरूपसे विचङिति नहीं होते 
है, उनम अन्ञताकी संमावना नही हे ॥ ६ ॥ 
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यत्स्वरूपपरिभ्रलाेस्याथ चिति मज्जनम्‌ । 
एतस्मादपरो मोहो न भूतो न भविष्यति ॥ ७॥ 
अर्थादर्थान्तरं चित्ते याति मध्ये हिया स्थितिः। 
निरस्तमनना याऽसौ स्वरूपस्थितिरूच्यते ॥ ८ ॥ 
संशान्तसर्वसङ्कस्पा या चिरान्तरि स्थितिः | 
जाञ्यनिद्राविनिर्ुक्ता सा स्वरूपस्थितिः स्मृता ॥ ९ ॥ 
अहन्तां क्षते शान्ते मेदे निस्पन्दतां गते । 

अजडा या प्रकचति तत्स्वरूपमिति स्थितम्‌ ॥ १२॥ 
तन्नाऽऽरोपितमज्ञान तस्थ भूमीरिमाः श्रु । 
बीजजाग्रत्तथा जाग्रन्महाजाग्रत्‌ तथेव च॥ ११॥ 
जाग्रस्वम्रस्तथा स्वमः स्वभजाप्र्सुषुपकम्‌ । 

इति सप्तविधो मोहः पुनरेव परस्परम्‌ ॥ १२॥ 





जो स्वरूपसे अष्ट होनेके कारण चेत्य अथेमै ( विषयमे ) चितिका मस 
होना है, इससे बढ़कर मोह न तो कोई इञा ओर न होगा ॥ ७ ॥ 

चित्तके एक पदाथसे दृसररे पदाथेमे नानेपर यानी पूवै विषयसे हटकर अन्य 
विषयमे जानेके पठे बीचमे जो मननरहित स्थिति हे, वह स्वरूपस्थिति 
कटी जाती हे ॥ ८ ॥ 

सव प्रकारकी कृस्पनाओंसे शून्य, जडइता ओर निद्रा--ईइन दो अवस्था्ओंसे 
निर्युक्तं तथा शिखाके मध्यके तुल्य ८ जेसे पत्थरका मध्य निश्वर होता है उसके 
सदृरा ) ज स्थिति है, वह स्वरूपस्थिति कही गई ह ॥ ९ ॥ 

अन्दर अहन्तादाके ओर बाहर भेदके विनष्ट ओर शान्त होनेपर तथा 
दोनो जगह निन्द होनेपर स्वपकाञच चित्‌का जो विकास हे, वही स्वूप है यह 
सिद्धान्त हे ॥ १०॥ 

उस प्रत्यक्‌ चेतन्यमे अक्ञानका अनादिरूपसे अध्यास किया गया दहै । इस 
समय उस अज्ञानकी इन मूमियोँको आप सुनिये--अीजजाग्रत्‌, जाग्रत्‌ महाजाम्रत्‌ ; . 
जाग्रस्वमर, स्वम, स्वम्रजाग्त्‌ ओर सुषुप्ति इस प्रकार सात तरहका मोह हे । यह 
सात प्रकारका मोह परस्पर संश्चिष्ट होकर बहुतसे नामोको धारण करता है । सात 
पकारके मोहम से प्रतयेकका छक्षण आप सुनिये । सष्टिके आदिमे अथवा जागरणके 
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श्लिष्टो मवत्यनेकाख्यः शृणु रक्षणमस्य च । 
प्रथमं वेत यत्स्यादनाख्यं निर्मरु चितः ॥ १३॥ 
मविष्यचित्तजीवादिनामरशब्दार्थमभाजनम्‌ । 
बरीजस्पं स्थितं जाग्रद्लीजजाग्रत्तदुच्यते ।॥ १४॥ 
एषा ज्ञतेमव्ावस्था तवं जाग्रत्सदुरिं श्ण । 
नवप्रघ्ूतस्य परादयं चाऽ्हमिदं मम।॥ १५॥ 
इति यः प्रत्ययः स्वस्थस्तज्ञाग्रस्रागमावनात्‌ । 
अय सोऽहमिदं तन्म॒ इति जन्मान्तरोदिततः ॥ १६ ॥ 
पीवरः प्रत्ययः प्रोक्तो महाजाग्रदिति स्फुरन्‌ । 
अषूटमथवा रूढं सर्वथा तन्मयात्मकम्‌ ॥ १७ ॥ 





आदिम मायाशबर चेतन्यसे पमराणधारण आदि क्रियारूप उपाधिसे भविष्यं 
होनेवाठे चित्त, जीव आदि नामशब्डोौ सौर उनके अर्धोक्रा माजनरूप तथा 
वक्ष्यमाण जा्रत्‌कना बीजभूत जो प्रथम चेतन ( चिदामाससंवक्ति स्वरूप ) हे, 
वह वीजजाग्रत्‌ कहता हे ॥ ११-१४ ॥ 

यह्‌ ज्ञानकी नूतन अवस्था हे । अब. आप जाग्रत्‌ संसारको सुनिये । 
नवपरसूत बीजजाग्रत्‌ के बाद “अयं॒स्थूखदेहोऽदम्‌ः ( यह स्थूर देह भँ ह ) इदं 
देहमोग्यजातं ममः (यह देह-मोग्यसमूह मेरा हे) एेसी जो अपने प्रतीति हे, उसे दी 
जाम्रत्‌ कहते हँ । यह अवस्था महाजामतसे विरक्षण हे, क्योकि इसमे पूरके अनुमवका 
अभाव हे । "यह देह भँ द्व, “यद्‌ मोग्य वस्तुजात मेश है" इस जाग्रत्‌ परतीतिके जन्मके 
अनन्तर उदयको प्राप्त हुआ अथवा पूवैजन्मके सजातीय संस्कारके उद्बोधसे अच्छी तरह 
उदित इजा, अतएव अभ्याससे दृद, अर्थात्‌ जेते ब्राह्मणादिजन्ममे तुल्यता रहनेपर 
भी जन्मान्तरके अभ्याससे किसी ब्रह्मणोचित क्रियाओं विरोष समह तथा 
निपुणता देखी जाती हे, स्मे ेसी बात नही देखी जाती, अतः रएहिक 
या जन्मान्तरीय दढाभ्यासते दृढताको प्रा हुआ जो पूर्वोक्त जाम्रतूप्रत्यय है, 
,उसीको महाजाग्रत्‌ कहते हैँ । 

जाग्रतस्वमका क्षण करते दै--अरूढम्‌* इत्यादिसे । 

जाग्रत्‌ पुरुषका अनभ्याससे अद अथवा दद्ाभ्याससे इद्‌ जो तन्मयात्मक 
मनोराज्य है, उसीको जाग्रत्स्वप्न कहते हँ । जसे राजा क्वणको हु था। 
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यज्ञाग्रतो भनोराज्यं जाग्ररस्वञ्मः स उच्यते| 
दिचन्द्रश्ुक्तिकारूप्यसरगवष्णादिमेदतः ॥ १८ ॥ 
अम्याततात्‌ प्राप्य जाग्रखं स्वमोऽनेकविधो भवेत्‌ । 
अद्पकार मया दृष्टमेव नो सत्यमित्यपि ॥ १९ ॥ 
निद्राकाखासुभूतेऽथ निद्रान्ते प्रस्ययो हि यः। 
स स्वध्रः कथितस्तस्य महाजाग्रस्स्थतेहंदि ॥ २० ॥ 
चिरसदशनामावादप्रफुबहद्पुः | 
स्वमनो जाग्रत्तया रूढो महाजाग्रत्पद गतः ॥ २१॥ 
अक्षते वा क्षते देहे स्व्जाग्रन्मतं हि तत्‌ । 
षडवस्थापरित्यागे जडा जीदस्य या स्थितिः ॥ २२॥ 


चन्द्रददीन, शुक्तिष्प्य आदिकी आन्तिर्यौ मी जाभरत्‌ स्वपके ही मेद द, 
एेसा कहते ददि चन्द्र °” इत्यादिसे । 

दो चन्द्रमाजका दीन, शक्तिङप्य, म्रगतृष्णा आदि भेदसे अभ्यासवरा 
जाग्रदभावको प्राप्तकर स्वपर अनेक प्रकारका होता है । 

स्वभका रक्षण करते द--अल्पकालम्‌' इत्यादिसे । 

जिते भने अस्पकारु तकं देखा, जो सत्य भी नहीं है, इस तरहकी निद्राके 
मध्यमे जथवा निद्राके अन्तम निद्राकारमे अनुभूत पदार्थोकी जो प्रतीति हे, उसे स्वप्र 
कहते हँ, वइ स्वप्र अज्ञ पुरषके मडाजागरतम स्थित स्थूरु शरीरके कण्टसे लेकर 
हृदयप्यन्त नादीप्रदेशमे होता हे ॥ १५-२० ॥ 

स्वभरके उक्त लक्षणके उपपादनके किए पुनः स्वप्नका दी विदोषणों द्वारा वणन 
करते है--“चिर ०” इत्यादिसे । 

चिरकाख्तक ददौनके अमावस अविकसित महाशरीरगलख इट अभिमान 
या चिरकारु तक्‌ स्थायित्वकी कल्पना द्वारा जग्रद्‌भावसे प्ररूढ हुजा वह स्वप 
महाजाग्रत्‌की तुखनाको प्राप्त हज है, जेसे महाराज हरिश्न्द्रका बारह वषै महा- 
जाग्रत्के तुस्यदहो गया था यह देहका नाश होनेपर या नारा न होनेपर. 
मी होता है । देववर देहके नाच दोनेपर भी उसी तरह आगे अनुवृत्त होता 
हे, इसक्िए शोकम शते देहे एेसा कहा हे । 

सुषुधिका रक्षण करते दै षडवस्था ०? इत्यादिसे । 
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मविष्यद्दुःखषोधाद्या सौषुप्री सोच्यते गतिः । 
एते तस्यामवस्थायां वृणरोष्टशि।दयः । २३ ॥ 
पदार्थाः संस्थिताः स्वे परमाणुश्रमाणिनः। 
सप्नावस्था इति प्रोक्ता मयाऽज्ञानस्य राघव ।॥ २४ ॥ 
एकैका चतशाखाञ्त्र नानाविभवरूपिणी । 
जाग्रस्स्वभ्रिरं रूदो जाग्रतावेव गच्छति ॥ २५ ॥ 
नानापदाथमेदेन सविते विजुम्भते। 
अस्यामप्युदरे सन्ति महाजाग्रदशादश्चः ॥ २६ ॥ 





पूर छो भवस्थाओंका परित्याग करनेपर जो जीवकी जड़ अवस्था हे, वह सुषि 
हे यानी पूथै छ्य अवस्था कर्मेफल्की मोगमूमिरूप दोनेसे कमज हे, सुषि तो 
उद्धूत कर्मकरा मोगसे क्षय होनेपर दूसरे कर्मोका अनुद्य होनेपर ओर मध्यकारमे 
मोभ्य सक्र स्थूर-सृक्ष्म प्रपञ्चके विरीन दहो जानेपर प्रपञ्चक बीज अज्ञानमात्रके 
रोप रहनेसे अनानोपहित चेतन्यदोषरूपा ही है, जो जीवकी जड़ावस्था दहे । 
वही जड़ावस्था होनेवाटे दुःखोका अनुभव करानेवारी वासना तथा कर्मेसि 
पूण सुषुप्ति कही जाती हे । 
युषुधिकस्म कारणम विरीन जगत्‌की वासनारूपसे सत्ता रहती है, अन्यथा 
फिर इसकी उत्पत्ति कैसे होती £ इस आश्यसे कहते द "एते" इत्यादिसे । 
ये त्रण, दे, शिखा आदि सब पदाथ उस अवस्थर्मे भी परमाणुके 
प्रमाणसे रहते देँ । 
उपसंहार करते हँ -सक्नाबस्था' इत्यादिसे । 
हे श्रीरामचन्द्रजी, मने जपसे अज्ञानकी ये सात अवस्था कहीं है ।२१-२४॥ 
उनम एक एकके अन्दर ॒दूसरी-दृसरीका आविर्भाव होनेसे परस्परसंमिश्रणसे 
अनन्त भेद होते है, ठे कहते दै “एकैका! इत्यादिसे । 
इनमे नाना विमववारी एक एककी सेको साखरे हँ । चिरकारु तक 
बद्धम हई जाग्रस्वमावस्था जग्रदवस्थामे ही मिरुती हे । उक्त अवस्था 
नाना पदार्थोके मेदसे खूब विकासके साथ वृद्धिको प्राप्त होती है! इस 
जाग्रदवस्थाको प्राप्त इदं जाग्रसस्वम अवस्थके भी अन्दर महाजामदशारूप 
प्रतीतिरयो एथक्‌ प्रथक्‌ हे ॥ २५, २६ ॥ 
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तामामप्यन्तरे रोको मोहान्मोहान्तरं व्रजेत्‌ । 
अन्तःपातिजलावते इव धावति नौभ्रमम्‌ ॥ २७ ॥ 
काथित्‌ सेसृतयो दीं स्वरजाप्रत्तया स्थिताः । 

काशित्‌ पुनः स्वञ्नजाग्रज्ञाग्रत्स्वमास्तथेतराः ।॥ २८ ॥ 
अज्ञानभूमिरिति सप्चपदा मयोक्ता 

नानाविकारजगदन्तरमेददहीना । 
अस्याः सष्ुत्तरसि चारुविचारणाभि- 
ष्टे प्रबोधविमले स्वयमात्मनीति ॥ २९ ॥ 


इत्यार्षे श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाल्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणेऽज्ञानभूमिकावर्णनं 
नाम सप्तदश्ोत्तरश्वतमः सैः ॥ ११७ ॥ 
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उनके भी अन्दर जीव जैसे नदीके भीतर गिरनेवाठे जर्भैवरमें नौका भमणको 
पराप्त होती है यानी चक्कर काटती हे, वैसे ही एक मोहसे दूसरे मोहको प्राप्त 
होते दै ॥ २७ ॥ 

कोई सृष्टि दीधैकारतक स्वभ-जा्त्रूपसे स्थित रै, कोई सरिया 
स्वप्रजामत्‌ है ओर अन्य जामर्स्रमर हे ।॥ २८ ॥ 

यो वर्णित अन्ञानमूमिकाका उपसंहार कर रहे श्रीषसिष्ठजी उससे उतरनेका 
उपाय कहते है--अक्गान ० इत्यादिसे । 

इस प्रकार सात म्कारकी अज्ञानमूमिकाका भने वणन किया । यह 
अज्ञानभूमि पिविध विकारोंसे तथा अन्यान्य जगतोकि भेदोंसे अवदय त्याज्य है । पूर्वम 
कही गद एवं आगे कही जानेवारी सुन्दर विचारणाओंसे प्रत्यङ्मात्र एकरस आत्माका 
दरीन होनेपर इस अवि्याभूमिसे आप अवदय बाहर निकर जार्येगे ॥ २९ ॥ 


एक सौ सत्रह सग समाप्त 


१९ 
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अर्टादचात्तरशततमः सर्गः 


वसिष्ट उवाच 
इमां सप्तपदां ज्ञानभूमिमाकर्णयाऽनघ | 
नाऽनया ज्ञातया भूयो मोहपङ्क निमजसि ॥ १ ॥ 
वदन्ति बहुभेदेन वादिनो योगभूमिकाः । 
मम ॒स्वभिम्रता नृनमिमा एव शुभप्रदाः ॥ २॥ 
अवबोधं विदुर्न तदिदं सपतभूमिकम्‌ । 
शक्तिस्तु जञेयमित्यक्तं भूमिकापप्रकात्‌ परम्‌ ॥ ३॥ 


एक सौ अदारह सग 
[ मोक्षपयैन्त घात प्रकारक ज्ञानभूमिकाका अपने-अपने 
लक्षणोकि साथ भलीर्भोति वर्मन | 

श्रीवसिष्ठजीने कहा--हे निष्पाप श्रीरामचन्द्रजी, सात भकारकी इस 
नानभूमिकाको आप सुनिये । अभ्यासक्रमसे अनुम आई हुई इस ज्ञानभूमिसे 
फिर आप सन्ञानरूपी कीचडमे नहीं संगे ॥ १ ॥ 

यदि कोई रङ्का करे कफि योगराखमे यम, नियम आदि आर यङ्खोके 
मदोसे भिन्न जो योगमूमिका्पँ पसिद्ध दै, क्यावेही तोये नहीं हे ? इसपर 
कहते दै, वे ये नहीं ह वदन्ति इत्यादिसे । 

योग-सांस्यवादी बहुत मेदोसे युक्त योगमूमिका्ओंको कहते है, उन योग- 
भमिका्ओंका फर तुच्छ सिद्धि है। वै जौरो्ठो अभीष्ट है। म॒ञ्ञेतोपे 
सानमूमिकाए ही अभीष्ट हैः क्योकि ये परम पुरषाथरूप कल्याण 
देनेवारी हे ॥ २॥ 

क्या ज्ञेय हे अथवा ज्ञान क्या है £ जिसकी भूमिकाओंका आप वणन करते 
हैः पेसी जिज्ञासा होनेषर उनका रक्षण कहते है. अवबोधम्‌' इ्यादरिसे ॥ ३ ॥ 

अखण्डाकार चित्तवृत्तिम आरूढ ब्रह जक्ञानका निर्वतक होनेसे ज्ञान कहा जाता 
है, उक्त ज्ञान सात मूमिकावाला है । ज्ञानी निदत्त होनेपर उसी ज्ह्मका 
जौपचारिक नाम ज्ञेय या सुक्ति है, इस पकार उपचारे एक ही ब्रह्म दो प्रकारका 


कलमता हे । शेय या सुक्ति नामकी स्वस्थावस्था तो सात मूमिकाओंके अनन्तर 
प्रतिष्ठित है ॥ ३ ॥ 
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सत्यावबोधो मोक्षथवेति पर्यायनामनी । 
सत्यावथोधो जीवोऽयं नेह भुयः प्रोहति ॥ ४ ॥ 
ज्ञानभूमिः छमेच्छाख्या प्रथमा सभुदाहूता । 
विचारणा द्वितीया तु दतीया तयुमानसा॥ ५॥ 
सखापत्तिथतुर्थीं स्यात्ततोऽससक्तिनामिक्ा । 
पदार्थामावनी पष्ठी सप्तमी तुयेगा स्मृता ॥ & ॥ 
आत्तामन्ते स्थिता शुक्तिस्तस्यां भूयो न सोच्यते । 
एतासां भुमिकानां त्वमिदं निर्वचनं शृणु ॥ ७॥ 
स्थितः किं मूढ एवाऽस्मि प्रश्येऽदं शास्रसज्जनेः । 
वैराग्यपूवमिच्छेति युभच्छेत्युच्यते बुधे; ॥ ८ ॥ 


“पूर्वापर अवस्थाओंसे कल्पित अवान्तरपवृचिनिपित्तमूत भेदके, जो किं 
मिथ्यामूत है, नष्ट होनेपर अवबोध ओर मोक्ष पदोंकी ब्रह्मम एकाथमात्रमे 
निष्ठा होनेसे पर्यायरूपता सिद्ध इई, क्थोकिं उक्त प्रकारका जीव फिर उच 
नहीं होता, जिससे कि उन दोनोँम मेद होनेसे पर्यायता न हो, इस आदच्यसे कहते 
ह--^सत्यावबोधो' इत्यादिसे । 

सत्यावबोध ओर मोक्ष ये दोनों दही पर्यायवाचक राब्द दः क्योकि जिस 
जीवको सत्य अवबोध हो जाता है, उसे फिर इस संसारम जन्म लेना नह पड़ता; 
इससे सिद्ध इभा फ जो सत्यावबोध हे, वही मोक्ष दहे ॥ ४॥ 

पहरी ज्ञानमूमि श्युमेच्छा कही गई हे, दूसरीका नाम विचारणा हे, तीसरी 
तनुमानसा कही जाती दहै, चौथी सत्वापत्ति दहै, उसके बाद पचरी 
असंसक्ति नामकी योगमूमि है, छटी पदाथमिवनी दै एवं सातवीं वुरयगा 
कटलाती हे ॥ ५-६ ॥ 

मुक्ति इनके अन्तर्म स्थित है । उसमे फिर सोक नहीं होता । हे श्रीरामचन्द्रजी; 
इन सात मूमिकाओंके प्रथक्‌-प्रथक्‌ रक्षणोको आप सुनिये ॥ ७ ॥ 

भ मूढ़ होकर ही क्यों स्थित, विचारित वेदान्तवाक्योसे ओर गुरु जनोसे 
परमतत्त्वको दे्सुगा, इस मकारकी साधनचतुष्टयसम्पततपूैक जो इच्छा -है, उसे 
विद्वान्‌. खेग शुभेच्छा कहते हँ । निप्कषे यह निकला किं निषिद्ध कृत्योके स्यागः, 
निष्काम यज्ञे, दान द्विके अनुष्ठानसे -उसन्न, संन्यास-साधनचतुष्टयसम्पत्तिसे युक्त, 
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शाञ्चसज्जनसम्पर्वेराभ्याभ्यापपूवे रम । 
सदाचारग्रवृत्तिर्या प्रोच्यते सा विचारणा ।॥ ९॥ 
विचारणा श्चुमेच्छाभ्याभिन्ियार्थेष्वसक्तता । 

याऽत्र सा तनुताभावात्‌ श्रोच्यते तनुमानसा ॥ १० ॥ 
भूमिकात्रितयाम्यासाचिचित्तेऽथं बिरतेवंशचात्‌ । 
सत्या्मनि स्थितिः शुद्ध सश्छाप्तिरदाहूना । ११ ॥ 





मुक्तिपयैन्त रहनेवारी, श्रवण आदिमे पवृत्तिके फररूप आत्मसाक्षात्कारी उत्क 
ट्च्छा ही पहली भूमिका है ॥ ८ ॥ | 

राखाभ्यासः गुरुके साथ संसग, वैराग्य ओौर अभ्यासपूर्वैक जो सदाचारे 
मवृत्ति* दै, बह विचारणां नामकी ज्ञानभूमि हे ॥ ९ ॥ 

विचारणा ओर शुमेच्छासे साधनचतुष्टयसम्पत्तिूर्वैक किये गये श्रवण मौर 
मननसे युक्त निदिध्यासनसे मनकी शब्द आदि विषयमे असक्ततारूप जो तमुता 
( सविकर्प समाधिरूप सूक्ष्मता ›) है, वह तनुमानसानामक भूमिका कही गई हे । 
उक्त भूमिकामे मन अत्यन्त सूक्ष्म हो जाता हे, इसकिए वह तनुमानसा कटी 
गई हे । योगशाखमे मी कहा गया हे-- 

“्रोत्रादिकरणेर्यावच्छब्दादिविषयमहः 
तावद्धयानमिति पोक्तं समाधिः स्यात्ततः परः ॥' 

अर्थात जबतक श्रोत्र आदि इन्दियं द्वारा राब्दं आदि विषयोंका रहण 
होता है तबतक ध्यान कहलाता है, तदनन्तर यानी श्रोत्र आदि इन्दियोसे सब्द 
आदि विषयोका ग्रहण न होनेपर समाधि होती है ॥ १०॥ 

मेच्छा, विचारणा ओर्‌ तनुमानसा--इन तीन भूमिकाओकि अभ्याससे वाह्य 
विषयोमे संस्कार न रहनेके कारण चित्तम अत्यन्त विरक्ति होनेसे माया, मायके कार्य 
ओर तीन अवस्था्ओंसे रोधित, सवके आधार, सन्मात्रशूप आत्मे कषीरम जख्के 
तुल्य ज्ञान, ज्ञाता, जेयमावके विनाशसे साक्षास्कारपरथन्त जो स्थिति यानी निर्वि 
कल्पक समाधिषूपा स्थिति हे, वह सच्वापत्ति हे, वयोकिं उसमे मन परमात्मसत्व- 
छूपसे म्थित हो जाता है । इस भूमिकामे जीव ब्रह्मवित्‌ कहा जाता है ॥ ११ ॥ 





क गुरुश॒श्षा, भिक्षज्ञभोजन, शौच आदि यतिधर्मपालनसहित श्रवण मनन ही यहां. 
पर सदाचार दै, अभ्य सदाचार चित्त्द्धिमा्रका ह है, अतः वह पदे हौ सिद्ध है 
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दक्चाचतुष्टयास्यामादमसङ्गप्टेन च । 
रूढमखचमत्कारात्‌ प्रोक्ताऽससक्तिनामिका ॥ २॥ 
भूपिकापश्चाम्यासात्‌ स्वात्मारामतया ब्दम्‌ । 
आम्यन्तराणां बाह्यानां पदार्थानामभावनात्‌ ॥ १३॥ 
परप्रयुक्तेन चिरं प्रयज्ेनाऽथेमावनात्‌ । 
पदार्थाभावनानाश्नौ षष्ठी सज्ञायते गतिः ॥ १४॥ 


= +^ +“ 





सामेच्छा, विचारणा, तनुमानसा, सत्वापत्ति-इन चार ज्ञानभूमिकाओंकि 
सभ्याससे बाह्य ओौर आभ्यन्तर विषयाकारोसे ओर उनके संस्कारोसे असम्बन्धस्प 
समाधिपरिपाकसे चित्तम बृद्धिको प्राप्त हआ निरतिशयानन्द, नित्यापरोक्ष, बह्मात्म- 
मावसाक्षात्काररूप चमत्कार जिसमे उन्न हआ दहै, एसी र्पौचवीं ज्ञानभूमि 
असंपक्ति नासकी कही गई है । यद्यपि उत्तमाधिकारियोको द्वितीय भूमिकामे मी 
चन्दजन्य अपरोक्षज्ञानसे साक्षात्कार होना परसिद्ध है तथापि पचवीं मूमिकाभ दवेत- 
संस्कारके अत्यन्त उच्छेदसे उत्पन्न अत्यन्त उक्कर्षैका ओर चतुथे भूमिकाके 
अन्तम उत्पन्न साक्षात्कारकी रपचवीं मूमिकाम इद्तरताकी उपपत्तिका सूचन 
करनेके छिए खूढः चमत्कारका विरोषण है । अतएव चौथी भूमिकाके 
अन्तम कदीपर पौचवीं मूमिकाको प्राप्त ह पुरुष ब्रहमविद्भर कदराता है । इस 
ज्ञानमूमिका्मे अविद्या ओर अविद्यके कार्योका संसग बिख्छुरु नहीं रहता, 
अतएव यह असंसक्ति नामकी भूमिका कदी जाती हे ।॥ १२॥ 

इसी भूमिकाके अत्यन्त परिपाकसे आगेकी दो भूमिकार्णँ होती दै, इस 
आदशयसे कहते दै--“धृमिशापश्च ङा ०' इत्यादिसे । 

पच भूमिकाओंके अभ्याससे अआत्मारामरूपसे दृढ स्थिति होती द । 
बाह्य जौर आध्यन्तर पदार्थोकी भावना न दहोनेसे यह भूमिका धपदार्थामाविनी' 
कहखती है ॥ १३ ॥ 

यदि इस भूमिक पदार्थोकी मावना नदीं होती दै, तो देहयात्रा कैसे 
सम्पन्न होगी £ इसपर कहते ह--“परग्रयुक्तेन' इत्यादिसे । 

चिरकार तक दृसरेके द्वारा किये गये प्रयलसे इसमे अर्थोकी प्रतीति होती है, 
इसलिए पदार्थाभावनानामक यह छठी भूमिका कही जाती है । इस भूमिकामें 
स्थित पुरुष तह्मविदृवरीयान्‌ कहता हे ॥ १५ ॥ 
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भूमिषट्कवचिराभ्यासाद्‌ मेदस्याऽदुपरम्भतः | 

यत्‌ स्वमवेकनिष्ठत्वं सा ज्ञेया तुगा गतिः ॥ १५ ॥ 
एषा हि जीबन्थुक्तेषु तुयाऽवस्थेह विद्यते । 
बिदेहयुक्तिविषयस्तुर्यातीतमतः परम्‌ ॥१६॥ 

ये हि राम महाभागाः सपमी भूमिकां गताः | 
आत्मारामा महारमानस्ते महत्पदमागताः ॥ १७॥ 
जीवन्शुक्ता न सञ्जन्ति सुखदुःखरसस्थितौ । 
प्रकृतेनाऽ्थेकार्याणि कफिञित्‌ इवेन्ति बा न वा ॥ १८ ॥ 
पाश्वस्थमोधिताः सन्तः सर्वाचारक्रमागतम्‌ । 
आचारमाचरन्त्येव सुप्रबुद्धबदश्षतम्‌ ॥ १९ ॥ 








पूर्वोक्तं छः भूमिका ओंका बहुत दिनोतक अभ्यास होनेसे दूसरेके प्रयलसे 
मी भेदकी प्रतीति न होनेसे जो एकमात्र स्वरूपम स्थिति है, उसे तुगा नामकी 
गति यानी ज्ञानमूमिका जानिये । तुर्य जाम्रदायवस्थात्रयनि्धक्तं शिवमद्रैत 
चतुथ मन्यन्ते ( जाग्रदादि तीन अवस्थाओंसे रहित रिव, उदेत, चौथा तुर्य 
माना गया हे ) इस श्रुतिसे उस प्रकारके विद्वानके अनुभवसे सिद्ध॒ब्रह्मको प्राप्त 
होता है यानी जिस अवस्था आस्मरूपसे अखण्ड ब्रह्मका अनुभव करता है, 
वह तु्थगा अवस्था हे, उसको जो प्रात हो चुका, वह ब्रहमविद्ररि्ठ कहा जाता 
ह । उक्त ब्रहमवद्ररिष्ठ ब्रह्मविद्‌ , बह्मविद्वर ओर ब्रह्मविद्ररीयानमे चौथा है ! उसे 
यह अवस्था प्राप्त होती है, इसरिए यह ॒तुयैगा कहलती दहे । यह ॒तुर्यावस्था 
जीवन्मुक्त पुस्षोमे इसी देहम विद्यमान रहती है। इस अवस्थाके बाद 
विदेहसुक्तिका विपय तुर्यातीत ब्रहम ही हे, अतः मूमिकाओंमे उसकी गणना नहीं 
की जाती ॥ १५.१६ ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, जो महापुरुष सातवीं भूमिकाको प्रापो गये, वे 
जत्माराम ओौर्‌ महात्मा परम महत्‌ पदको प्राप्त हो चुके हैँ ॥ १७॥ 

जीवन्मुक्त पुरुप खुख-दुःखमे निमम नहीं होते । केवर देहयात्राके र्ण 
छ्टी ओर सातवीं मूमिकाओंम कुछ कायं करते भी है अथवा नहीं मी 
करते ॥ १८ ॥ 

करते हँ या नहीं भी करते; इस कथनसे. किसीकफो उनके ययेष्टाचाखी 
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अ।त्मारामतया तास्तु सुखयन्ति न काथन। 
जगक्कियाः सुषसु्षान्‌ रूपारोकाः सियो यथा । २०॥ 
भूमिकासप्तकै चेतद्धीमतामेव गोचरः 

न पञयुस्थावरादीनां न च म्ङेच्छादियेतसाम्‌ ।॥ २१॥ 
भ्राप्रा ज्ञानदक्चामेतां पश्चुम्डेच्छादयोऽपि ये। 

सदेहा वाऽप्यदेहा वा ते पक्ता नाऽत्र सज्ञयः ॥ २२॥ 
ज्ञपि ्रन्थिविच्छेदस्तस्मिन्‌ सति हि यक्ता । 
मृगतृष्णाम्बुबुद्यादिशान्तिमात्रार्सशस्त्वसौ ॥ २३॥ 














राङ्गा न हो जाय, इसरिए यथेष्टाचारकी शङ्काका खण्डन करते हुए अपना असिप्राय 
प्रकट करते है---"पार्थस्थ ०” इत्यादिसे । 

पूर्वोक्त महात्मा पासमं स्थित पुरुषसे बोधित होकर तत्‌-तत्‌ आश्रमम 
स्थित पुरुषोके आचार्रमसे प्राप्त हुए सदाचारका दी आचरण करते दहै, जो 
कि फलकी आसक्तिसे दूषित नही रहता है । तात्प यह निकेटा फ उक्त पुरूषोकी 
यथेष्टाचारमे आसक्ति नहीं हो सकती । कटा मी है--“विदितवरह्मतस्वस्य 
यथेष्टाचरणं यदि । छइुनां तच्वविदां चेव को मेदोऽद्युचिभक्षणे |` ( यदि तत्वज्ञामियोकी 
यथेष्टाचारमं प्रघत्ति हो, तो कुतो ओर तत्वज्ञानियोके अपवित्र पदाथेके भक्षणमें 
कौन मेद होगा १॥ १९ ॥ 

आसक्तिरहित व्यवहारसे पुशूषको सुख-दःखकी प्रापि नहीं होती, इसको 
दृष्टान्तपूवैक कहते है-“आत्मारामतया' दत्यादिसे । 

अपने आत्मामं रमण करनेके कारण जगतके व्यवहार जीवन्मुक्तोको एसे दी 
सुख नहीं देते, जसे कि गाढ़ नीदम सोये हए पुरुषोको अत्यन्त सुन्दर ङपवाली 
लिया सुख नहीं दतीं ॥ २० ॥ 

ये सात ज्ञानभूमिकार्पे विद्रानोंको ही पा होती हँ । पड, स्थावरादि अथवा 
ग्ेच्छादिचित्तवाले ८ देहमे आत्मवृद्धिं करनेवछे ) मनुरप्योको नहीं पराप्त होतीं ॥२९१॥ 

जो पशु ( हनुमान्‌ आदि ); म्छेच्छ ८ धर्मव्याध आदि ) आदि ( आदि से 
प्रहाद, कर्कटी आदि अघुर्‌ ) भी इस ज्ञानदशाको प्राप्त हुए हे, वे मी सदेह 
अथवा विदेह सक्त ही दै, इसमे सन्देह नहीं है । चित्‌ ओर अचित्की अन्थिका 
विच्छेद ही ज्ञान है| उसके प्राप होनेपर सक्ति दो जाती दे, क्योकि मृगत्रष्णाम 
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ये तु मोहात्‌ समत्तीर्णां न प्राप्नाः पावने पदम्‌ | 
आस्थिता भूमिकास्वासु स्वात्मला मपरायणाः ॥ २४ ॥ 
सरवभुमिगताः केचित्‌ केचिद्द्धित्ैकभूमिकाः । 
भूमिषद्कगताः केचित्‌ केचित्तकभूमिकाः ' २५ ॥ 
भूमित्रयगताः केचित्‌ केचिदन्त्यां रुव गताः । 
भूचतष्टयगाः केचित्‌ केचिद्धूमिदये स्थिताः ॥ २८६ ॥ 
भूम्येश्चमाजनाः केचित्‌ केचित्साद्धत्रिभूमिकाः। 
केचित्‌ साधचतुभूगाः साधेषड्भूमिकाः परे ॥ २७ ॥ 
विवेकिनो नरा लोके चरन्त इति भूमिषु । 
ग्रहायतनतापस्य दश्ाऽऽवेरोषु संस्थिताः ॥ २८ ॥ 





जख्वुद्धि, शक्तिम रजतबुद्धिका जो वाध है, तद्रूप ही वह हे ॥ २२-२३ ॥ 

जो छोग ययपि दृसरी-तीसरी भूमिम या चौथी भूमिम ज्ञानका उदय 
होनेसे आवरणका नार होनेपर मोहसे भकीर्भाति पार हो गये, तथापि प्रज 
प्रारब्धप्रयुक्त विक्षेपके कारण परमपावन पदको प्राप्त नहीं इए यानी जात्यन्तिक 
मनोनारसे उपलक्षित, निरतिशयानन्द, पूणेतारूप, विदेह कैवस्यको प्राप्त नहीं हुए, 
आसप्रा्षिमे संख्य वे छोग इन मूमिकाओम स्थित हे ।॥ २४ ॥ 

एक ही जन्ममे कुक रोग क्रमशः सब मूमिकाओंको प्राप्त होते दे, कोई 
दो या एक मूमिकाको भाप होते ह, कोई ( सनकादि ) एकमात्र सातवीं मूमिकामें 
स्थित रहते है, कोई तीन भूमिका ओमि स्थित रहते है कोई अन्तिम भूमिकां 
चले जते है, कोद चार भूमिकाञंको पराप्त होते हे, को$ दो मूमि्योम स्थित 
रहते है, कोई खोग ज्ञानमूमिके किसी एक हिस्से ८ आधा, तिहाई या चौथाई ) 
तक रह जाते ह, कोई सादे तीन मूमिकाओं पक परहुचते है, कोई साढ़े चार, दूसरे 
सादे छः भूमिकाओंको पाप्त होते दे ॥ २५--२७ ॥ 

पूर्वोक्त ्ञानमूमियोम विचर रहे विवेकी पुरुष मूमातमाके दद्यनसे बाह्य 
ओर आभ्यन्तर इन्द्र्यो, उनके विषय ओौर उनके आधारभूत रारीप्से होनेवाठे 
आध्यात्मिक आदि भेदोसे भिन्न तापके बाधरूप आत्के अन्तःप्वेशमे उयोग- 
शीरु है ॥ २८ ॥ 
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ते हि धीराः सुराज्ञानो दश्चस्वासु जयन्ति ये। 
तरणायतेऽत्र दिग्दरितघटायटपराजयः । २९ ॥ 
ये तासु भूमिषु जयन्ति हि ये महान्तो 
वन्दास्त एव हि जितेन्द्रियश्शत्रषस्ते । 
सम्राद्िराडयि च यत्र॒ तृणायते व 
तस्मात्‌ परं जगति ते समवाप्ुबन्ति । २० ॥ 
इत्यर्थ श्रीवासिष्ठमहारामायणे वाट्मी कीरे उत्पत्तिप्रकरणे ज्ञानभूमिको- 
पदेश्चो नाम अष्टादश्चोत्तरसततमः सगे; ॥ ११८ ॥ 





इन्दियोके साथ मनपर विजय पाना ही सब राचुओंकी जयोसे उक्कृष्ट जय हे, 
स्वास्मसम्राञ्य ही सव राज्योँसे बद्कर्‌ राज्य हे, अन्य राज्य ष्ठ नहीं है, ठेसा 
कहते हे--'ते हि' इव्यादिसे । 

वे रोग बडे धीर्‌ उत्तम राजाह, जो इन दशाओं सर्वोर्षूपसे स्थित 
है । इन दराओंमि स्थितिके आगे दिगगजोकी घटाओंके सहित सब राद्रुभटोकी 
पराजय त्रणके तुल्य नगण्य हे ॥ २९. ॥ 

इन भूमियोमे जिनकी जीत होती है यानी उक्छृष्ट स्थान होता हे, वे निश्चय 
ही महात्मा है, बे ही बन्दनीय हँ, उन्होने इन्दियरूपी राद्ुओंपर विजय पाई हे । 
जिसने राजसूय यन्न किया, जो अकेठे ही सारी पएथिवीका अधिपति है, राजाओंपर 
रासन करता हे, वह सम्राट्‌ यानी श्ुवा स्यात्‌ साघु युवाघ्यापकः । आरिष्टो द्रष्ष्ठो 
बरिष्ठ: । तस्येयं परथिवी सर्वा वित्तस्य पूर्णां स्यात्‌। स एको मानुष नन्दः ।' ( अवस्थामें 
युवा, केवर युवा दी नहीं रोगादिविहीन युवा; शाघ्वेत्ता, उत्तम॒शाखोपदेश्चकः, 
टृदृदेहवाखा ओर बख्वान्‌ ह्यो, एवं धने पूणि समस्त परथिवी यदि उसके आधीन हो, 
उसका जो आनन्द है वही भनुप्यके पक्षम एक पूण आनन्द है ) इस श्रुति द्वारा के 
मानुष आनन्दसे पूणं जौर विराट भी यानी देवानन्डकी परम अवधि मी जिस 
सप्तम भूमिम त्ृणतुल्य तुच्छ हो जाते हँ, उससे बढ़कर विदेह कैवल्य सुखको 
यहीपर वे प्राप्त होते हैँ ॥ ३० ॥ 


एक सौ अह्वरह सश समाप्त 
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एकोनविराव्य॒तच्तरराततमः स्मः 

वसिष्ठ उवाच 

ऊर्मिकासविदा हेम यथा विस्मृत्य हेमत्तम्‌ | 

विरौति नाऽहं हेमेति तथाऽऽत्माऽहन्तयाऽनया ॥ १ ॥ 
श्रीराम उवाच 8 

उर्मिंकासविदुदयः कथं देभ्नो यथा श्ुने। 

अहन्ता चाऽऽत्मन इति यथावद्‌ ब्रहि मे प्रभो ॥ २॥ 
वसिष्ठं उवाचं 

सत एवाऽऽगमापायोौ प्रष्टव्यौ नाऽसतः सता । 

अहन्त्वभूर्भिकात्वं च सती तु न कदाचन ।॥ ३॥ 





एक सौ उन्नीस सर्म 
[ माविक रपका निराकरणकर एकमात्र खन्मान्रत्वका प्रदर्शन ओर भूमिकाओं स्थिर 
केरनेके जिए युक्तिका विस्तारसे वर्णन 1 
उसके रिपु परमात्माको सहज स्वकीय पू्णनिन्द स्वपकाशूपताका विस्मरण 
दोनेपर मायिक जीवभाव ओर जगत्‌मावके आरोपसे विविध दुःख, दोक आदिकी 
पाति हनम दृष्टान्त कहते हे छरिंका ०" इत्यादिसे । 
जेसे सुवण सव अगह सव कालो एकमात्र सुवर्णस्वमाव है लेदामात्र भी 
उस सुवणुत्यता नहीं है, फिर भी वह अपनेमे कसित ञगूटीकी आाग्तिसे 
अपनी सुवकरसताको ( एकमात्रघ्ुवर्णरूपताको ) न देखकर बाहरी मरके ससे 
दोनेवाली क्यताकी कल्पनासे भँ सोना नहीं हः यों रोता है [ यपि जड़ 
वणका रोदन सम्भव नहीं है तथापि “गूटी" शब्दके व्यवहारसे जथवा स्वामीके 
रोदने युवर्णरोदनका व्यवहार होता है] वैसे ही आत्मा भी जहन्तासे रोता है ॥१॥ 
॥ श्रीरामचन्द्रजीने कटा--हे मुनिजी, सवर्णमे अगूटीकी आन्तिका उदय 
केसे होता दै जौर आत्मामे अहन्ता कते होती ह ? दृष्टान्त जौर॒दार्छान्तिक 
इन दोनोको आप युक्ति द्वारा स्यष्टरूपसे कहनेकी छया कीनिये ॥ २ ॥ 
भरीवसिष्ठजीने कहा-- वत्स श्रीरामचन्दरनी, सत्के उत्पत्ति ओर चिनार 
स्वतःसिदध द्रष्टा द्वारा देखे जा सकते दै, अत्के उत्पत्ति ओौर॒विना कदापि 
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हेम हेभ्न्यु्मिंकां च त्वं गृहाणेस्युदितो यदि । 
यदीयते सो्िकेण तत्तदस्ति न संशयः ॥ ४॥ 
श्रीराम उवाच 


एवं चेत्तत्प्रभो कि स्यादुर्मिकातवं त॒ ीदशम्‌ । 
अनयेवाऽथनिशित्या ज्ञास्यामि ब्रह्मणो वपुः ।॥ ५॥ 











नहीं, इसरिए सतके ही उत्पत्ति ओर विनाश्चको आपको पूषछठने चाहिये । अहन्ता ओर 
अगूटीपना कभी मी सत्‌ नहीं हे; इसक्िए उनके उर्पत्ति ओर नाञ्च भी नदीं 
हो सकते 1 जायते, अस्ति, बद्धते, विपरिणमते, अपक्षीयते, नद्यति--इन छः 
मावविकार्ोमें बीचके चार सत्के ही होते हँ सतक नदीं । वैसे ह्य उत्ति ओर 
विनाश भी सत्के ही होते दै, असते शक्ति ही करटौ है कि वह उत्पत्िक्रियाका 
जौर नाशक्रियाका आधार बने। यदि अत्के उत्पत्ति गौर नार हो, तो 
असत्के धमे उत्पत्ति ओौर विनाशश्च भी जसत्‌ हो जर्येगे। रेसी अवस्था वे 
देखे नहीं जा सकते, क्योकि सत्‌का असतृसे सम्बन्ध नहीं हो सकता, इसछिर 
सत्‌ ही सुवण अथवा ब्रह्म अगूरी या भहन्तादिके वेषसे उत्पन्न होता ह, यह्‌ 
मावदहे॥ ३॥ 

त्याग ओर ग्रहण जदि क्रियाका सम्बन्ध भी सत्का ही देखा जातादै, 
असत्का नहीं देखा जाता, एसा कहते है--!हेम' इत्यादिसे । 


यदि तुम्हं सुवण लेना हो, तो तुम मूल्य देकर घ॒वर्णके ल्ि अँगूटी खो । 
इस मकार मध्यस्थ पुरुष द्वारा के गये खरीदनेवाटे पुरुषके मूल्य ॒देनेपर 
बेचनेवाला पुरुष बहुत मूस्यसे जो सुवर्णं देता है वह सत्य ही है, इसमे को$ 
संशय नीं है । इसी प्रकार ब्रह्म ही सम्पूण व्यवहारौका विषय है। उससे 
अन्यका तनिक मी व्यवहारे निरूपण नदीं किया जा सकता, यह माव है ॥ ४ | 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा--हे भगवन्‌, यदि घुव्णं ही खरीदना, वेचना आदि 
सम्पूण अ्यवहारोका विषय है, तो उसमे प्रतीत हो रहे अंगूरी आदिके आकारका. 
सुवणसे अतिरिक्त क्या स्वरूप होगा ओर वह किस पकारका होगा, जो कि अँगूरी 
आदि राब्दोंसे कडा जाता दहे । इसके निश्वयसे भ ब्रहमके स्वरूपको जान 


जाऊगा | ५५ ॥ 
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वसिष्ठ उवाच 


रूपं राघव नीरूपमसतशनिरूप्यते । 

तद्‌ बन्ध्यातनयाकारगुणांस्त्व सष्ुदाहर ॥ & ॥ 

उर्मिकासवं युधा भरान्तिमयिषाऽसस्स्वरूपिणी । 

रूपं तदेतदेषाऽस्याः प्रेक्षिता यन्न दश्यते ॥ ७ ॥ 

मृगत्ष्णाम्भसि दीन्दावहन्ता सूपकादिषु । 
एतावदेव सूपं यत्‌ प्रक्ष्यमाण न रम्यते ॥ ८ ॥ 

यः श्युक्तौ रजताकारं प्रश्वते रजतस्य सः। 

न सम्प्राप्रोत्यणुमपि कण क्षणमपि कचित्‌ ॥ ९ ॥ 

अपर्यालो कनेनेव सदिवाऽसदहिराजते । 

यथा शुक्तौ रजतता जरं मकूमरीचिषु ॥ १० ॥ 


[ 


श्रीवसिंष्ठजीने कहा--हे श्रीरामचन्द्रजी, असतके रूपरहित दूपका यदि 
निरूपण करिया जाता है, तो उसे आप बांज्ञके रुड़केके आकार ओर गुणोका 
निरूपण किये । माव यह है कि दुवे जो ओँगुखीयकत्य है वह अविचारसे दी 
है, विचार करनेपर तो वह कुछ भी नहीं हे ॥ ६ ॥ 

अगूटीपना जो है वह्‌ केवर आन्ति है, वह असतस्वरूपिणी माया हे । 

यदि असत्का रूप कह जाय, तो वह अविचार समयतक रहनेवारी 
मायाका रूप इ है, एसा कहते है--'रूपं' इत्यादिसे । 

यदि उसको विचारकर देखा जाय, तो बह नहीं दिखाई देती यानी तुच्छ हो 
जाती हे । इसर्िए वह इस मायाका ही खूप है ॥ ७ ॥ 

सी हयी प्रसिद्धि दुरे मायाका्मे दिखरूते द--“मृगत्ष्णाम्भसि 
इत्यादिसे । 

मृगत्प्णाके जस्मे ओर दो चन्द्रमाओंकि अमम ओरं अहन्ता आदिमे यही 
रूपे, जो कि विचार करनेपर दृष्टिगोचर नहीं होता ।॥ ८ ॥ 
, जो पुरुष सीप चँदीके आक्रारको देखता हे, वह ॒र्चदीके अणुमात्र 
कणको एक क्षणके ङिए मी कर्हीपर नहीं माप्त करता हे ॥ ९ ॥ 

जेसे सीपमै चौँदीपना ओौर जेसे मरुभूमिमे जरु अविचारसे दी प्रतीत 
होता हे, वैसे ही असद्रस्तु ही अविचारसे सत्‌-सी प्रतीत होती है ॥ १० ॥ 
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यन्नाऽस्ति तस्य नाऽस्तित्वं प्रेष्यमाणे प्रकाशते । 
अप्रक््यमाण स्फुरति स॒गव्ष्णास्िबाऽम्बुधीः | ११॥ 
असदेव च सत्का्यैकरं मवति च स्थिरम्‌ । 
बालानां मरणायैव वेतारभ्रार्तिसम्भमः ॥ १२॥ 
हेमतां बजेयिेकां विधते देन नेतरद्‌ । 
उर्मिकाकटकादित्वं तैङादि सिकतास्विव ।॥ १३॥ 
नेहाऽस्ति सत्य नो मिथ्या यद्‌ यथा प्रतिमासते | 
तत्तथाऽथंक्रियाकारि बाखयक्षविकारवत्‌ ॥ १४॥ 
सद्वा मवत्वसद्‌ वाऽपि सुषूढं हृदये हि यत्‌ । 
तत्तदथेक्रियाकारि विषस्येवाऽमृतक्रिया ॥ १५॥ 





जो वस्तु नहीं हे, उसकी असत्ता विचार करनेपर पकाित होती है । यदि 
विचार नं करिया जाय; तो प्रगत्ष्णामे जल्छुद्धिकी तरह वह स्फुरित होती 
हे जेसे कि सीप रजतमावका ददन होता है । यदि सीपका दददीनन हो, तो वह 
रजतरूपमें प्रतीत होती ह ॥ ११ ॥ 

असत्‌ ही सत्कायै करनेवाका ओर स्थिर होता दै | 

यदि कोई शङ्का करे, असद्‌ वस्तुकी सत्का्यकारिता ओर स्थिरता करटा देखी 
गई हे £ तो इसप्र कते दँ-- बालानाम्‌" इस्यादिसे 1 

वेताख्की आन्तिसे उन्न हुआ मय, रोदन जदि बाल्कोके मरणके रए 
होता हे ॥ १२॥ 

जेसे बाख तेर आदि नहं है वैसे ही सुवण केवर घुवर्णताको छोड़कर 
अन्य अङ्कुरीयकत्वः कटकत्व आदि नहीं है । यहांपर न तो कुछ सत्य है ओौर न मिथ्या 
हे यानी सत्य ही अ्थक्रियाकारी है अथवा मिथ्या द्यी अथक्रियाकारी हे, यह को$ 
नियम नहीं हे । जो वस्तु अथिष्ठानसत्ताम जसे प्रतिमासित होती है चैसे ही वह 
अथेक्रियाकारी होती हे । जसे किं बारुकको असत्‌ यक्षके दशन आदिसे विकारं 
आदि होते हें ॥ १३, १४ ॥ 

सद्रस्तु हो चाहे अस॒द्रस्तु हो, जो हृदयम सुद्दखूपसे जम गई, बही अर्थ- 
क्रियाकारी होती हे । जेसे किं यह अमृत है, इस पकार विश्वास होनेपर विषसे भी 
अग्रतकार्यं होते हें । १५ ॥ 
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परमेपैव साऽविद्या मायेषा ससतिद्यसौ । 

असतो निष्प्रतिष्ठस्य यदहन्त्वस्य भावनम्‌ ॥ १६ ॥ 
हेम्न्यस्ति नोरिंकादिसवमहन्ताद्यस्ति नाऽऽत्मनि । 
अहन्ताऽमाववस्त्वेवं स्वच्छे शान्ते सिते परे ॥ १७॥ 
न सनातनता काचिन्न च काचिद्‌ बिरिश्िता। 

न च ब्रह्माण्डता काचिन्न च काचित्‌ सुतादिता ॥ १८ ॥ 
न रोकान्तरता काचिन्न च स्वर्गादिता कचित्‌ । 

न मेरुता नाऽसुरता न मनस्त्वं न देहता॥ १९॥ 
न सहाभूतता काचिन्न च कारणता क्वचित्‌ । 

नच त्रिकारुकटना न भावाभाववस्तुतवा ॥ २० ॥ 
त्वच्ाऽहन्ताऽऽस्मता तत्ता सत्ताऽसत्ता न काचन । 

न क्वचिद्‌ मेदकरना न मानो नच रज्ञना॥२१॥ 








#ि भिक किच 


यह्‌ परम अविद्या हैः यही माया है ओर यही संसार है, जो कि पतिषटारहित 
जसत्‌ अहन्तकी भावना होती है । जसे सुवभमे अङ्ुरीयकत्व आदि नहीं हे वैसे 
ही आत्मान अहन्व आदि नही है । इस प्रकार स्वच्छ, शान्त, बन्धन आदिसे 
रहित परमात्मामे अहन्ता असत्‌ ही है, परमाथ वस्तु नहीं हे ॥ १६१५७ ॥ 

ब्रह्मसे अतिरिक्तं सव अवस्तु हँ यह बातत “अथातो नेति नेतिः स एष नेति 
नेत्यात्मा, तदेतद्‌ ब्रह्मपूर्वमनन्तरमबाद्यम्‌", नेह नानास्ति किञ्चन, “यत्र नान्यत्पदयति 
नान्यच्छृणोति नान्यद्विजानाति स मूमा" इत्यादि दवैतका निषेधथ करनेवारी हजारों 
रुति्योसे सिद्ध हे, इस आश्चयसे कहते हँ -“न सनातन ०” इ्यादिसे । 

काखतीत परमासमामे सवैकारसम्बन्धरूप न सनातनता है, न कोई विरञ्चिता 
है, न कोई ब्रहमाण्डता है, न कोई प्रजापतिता है, न को$ अन्यरोकता है, न 
कहीपर स्वर्गादिता हे, न मेस्ता हे, न अघुरता है, न मनस्ख हे, न देहता है, न 
को महामूतता हे, न कीं कारणता है, न मूत, भविप्यत्‌ ओर वरेमान काकी 
कल्पना हे, न माव वस्तु है, न अमाव वस्तु है, वत्ता, अहन्ता, मास्मता, तत्ता, 
सत्ता, असत्ता, कोई भी नहीं हे, न कहंपर मेदकी कल्पना हे, न राग है ओर न 
रागका काय रञ्जन ही है ॥ १८-२१ ॥ 
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सै शान्तं निरारम्बं जगं शाश्वतं शिवम्‌ । 

अनामयमनामासमनामकमकारणम्‌ ।॥ २२॥ 

न सन्नाऽसन्नमध्यान्तं न स्व॑ सर्वमेव च। 

मनोवचोभिरग्राद्य शन्याच्छरन्यं सुखारसुखय्‌ ॥ २३ ॥ 
श्रीराम उवाच 

अवबुद्धं समं ब्रह्म सर्वमेव मयाऽधुना। 

तथापि भूयः कथय सैः किमिव लोक्यते ॥ २४ ॥ 
वसिष्ठ उवाच 

परे चान्ते परं नाम स्थितमिर्थमिदन्तया । 

नेह सगो न सर्गाख्या काचिदस्ति कदाचन ॥ २५ ॥ 











सब जगत्‌का पारमार्थिक रूप शान्त यानी अधिष्ठानसन्मात्र, निराधारः 
अविनाशी, कल्याणमय, दोष आदिसे रहित, इन्दरियासे अग्राह्व, नामरहितः, कारण- 
रहित ब्रह ही हे ॥ २२॥ 

वृह न तो उत्पत्तिरूप भावविकारसे युक्त है, न नाशनामक मावविकारवाल 
दे, न मध्यके भावविकारोसे युक्त है यौर न सव है, सर्वरूप भी वही है । मन- 
वचनसे उसका महण नहीं होता । व्ह ॒श्ूल्यसे भी शून्य ओर युखसे मी बट्कर 
सुख है ॥ २३ ॥ 

दस प्रकार निष्पपञ्च पारमार्थिक एकरस ब्ह्यका बोध करानेपर भी उस्म 
चित्तवृत्तिको स्थिर करनेकी शक्ते न होनेसे उससे छौटकर फिर विपरीत भावनासे 
कातर हुए श्रीरामचन्द्रनी पूते है अवबुद्धम्‌ इत्यादिसे । 

श्रीरामचन्दरजीने कहा--मगवन्‌ , यथपि भने ईस समय सर्वत्र सम, सर्वरूप 
ब्रहको जान स्या है तथापि फिर मुञ्चे यह चष्टि क्यों दिखाई ढे रदी है, इसे आप 
कृपाकर वतलाडये । भाव यह है कि ज्ञानसे अज्ञानका नाश्च होनेपर अज्ञानमूखक 
जगत्‌का भी बाध हो गया, इसकिए फिर जगत्की प्रतीति युक्त नदीं है ॥ २४ ॥ 

यदि आपको तत्त्व ज्ञात हो गया, तो फिर जो यह जगत्की प्रतीति हे वह 
बरह्ममान ही है । निमित्तभूत अज्ञानका नाच होनेसे ही जगद्धेद ओर खष्टि नामका 
नाञ्च हो गया, इस आशयसे श्रीवसिष्ठजी परिहार करते है---+परे! इत्यादिसे । 

श्रीवसिष्ठजीने कहा--हे श्रीरामचन््जी, परम तत्व सर्वोत्छरिष्ट॒शान्त 
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सहाणवाम्भसीवाऽम्बु संस्थिता परमेश्वरे । 

जरं द्रवत्वात्‌ स्पन्दीव निस्पद्‌ परम पदम्‌ ॥ २६॥ 
भाः स्वात्मनीव कचति न कचत्येव तत्पदम्‌ । 

मासां त्ख हि कचनं पदं त्वकचन विदुः ।॥ २७ ॥ 
अध ऊर्वं वजेयित्वा यथाऽञ्धेषूदरे पयः । 
रफुरस्येवं परे चिखादिदं नानेव तत्परम्‌ ॥ २८ ॥ 
ईैषद्विदः स्वय चिन्लाच्चेव्यतामिव गच्छति । 

बुद्यते सग ह्येव समा स्थास्यति शाश्वतम्‌ ॥ २९ ॥ 
सर्गस्तु परमार्थस्य सेङ्ञत्येवं विनिशयः । 
नानाऽस्ति नाऽयमत्यन्तमम्बरस्य यथाऽम्बरम्‌ ॥ ३० ॥ 











स्वस्वमावमे हयी स्थित है उससे च्युत नहं है । इस पकार पूर्णात्मिमाव होनेसे 
सृष्टि जौर्‌ सृष्टिक नाम इदन्तासे इस बरहममे कमी नहीं है, किन्तु स्वस्वभावे 
ही दँ ॥ २५॥ 

महाणिवके जसम नल्के तुल्य परमेश्वरम यह खष्टि स्थित है । मेद इतना 
ही है करि जर द्रव होनेसे चटनरीर-सा है जर बह्म निष्किय है ॥ २६ ॥ 

सूय मादिकी ज्योतिके तुस्य वह॒ स्वपकाश्च है मेद इतना ही हे किं सू 
आदिकी ज्योति अपनेम दीप्त होती दै, किन्तु परम पद दीति क्रियाको पराप्त 
नहीं होता, क्योकि दीति क्रिया सूर्य आदिका स्वभाव है, परमपदको तो रोग 
निक्िय कहते हँ ॥ २७ ॥ 

जेसे नीचे-ऊपर छोडकर समुद्रके मध्यमे जल ही जरु रहता है वैसे ही 
चित्‌ होनेसे परम पदमे वह परम ही नानाखूपसे स्फुरित होता हे ॥ २८ ॥ 

आपका बोध परिपक्र नहीं है, इसर्एि आपकी दृष्टम चिद्रप परमत 
मानो चेत्यताको प्राप्त होता है ओर खष्टिरूपसे उसकी प्रतीति होती ह । वह चष्टि ही 
ज्ञानका परिपाक होनेपर अविनाशी ब्रह्मस्वरूप हो जाती दे ¦ कारण कि उस समय 
अज्ञानियों द्वारा देखा गया यह मेद रेस ही बिल्छुरु नहीं रहता जसे कि आकाश्च- 
का दूसरा आकार नहीं हे, यदि आकारका दूसरा आकारा माना जाय, तो अन- 
वस्था हो जायगी । एवं परमाथका दूसरा परमाथ नहं हे, इसङिए सगीराब्द 
्रह्मका ही नाम ह, एेसा विद्वानोंका निश्चय हे | २९२० ॥ 
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चित्तात्‌ स्गसमापत्तिरचित्तात्‌ सर्म्सक्षयः । 
परे प्रमश्चान्ते देस्रीव कटकश्रमः ;; ३१॥ 
सन्नेव सर्गोऽसत्यत्वमेति चित्तश्रमोदये । 
असत्‌ सत्तामवास्नोति स्वतः संवेदनोदये ॥ ३२ ॥ 
सेवेदनमहन्तावत्‌ सगेसम्भमसम्भ्रमः । 
असवेदनमाज्ञान्त परं विद्धि न तज्जडसम्‌ ॥ ३३ ॥ 
नानेव सर्गोऽनानाऽ्यं ज्ञस्येकात्मशिवारमकः । 
पुर्त्वकर्मक्रिया सेना मृन्मयी शिरि्पिनां यथा ॥ ३४ ॥ 
इद्‌ पूणमनारम्भमनन्तमनधोदरम्‌ । 
पूण पूणेपरापूरेः पृणेमेबाऽबतिष्ठते ॥ ३५ ॥ 


चित्तके आत्यन्तिक विनाशका अमाव ही जापके पुन्‌: रुष्टिददीनमे देत्‌ हैः 
इस आशयसे कहते है चित्तात्‌! इत्यादिसे । 

अत्यन्त सान्त परमपदर्मे चित्तसे ही सर्मकी प्रापि होती है थौर चित्तके 
अमावसे ही सर्गका नाश होता है । जेसे किं युवर्णम कृट्क, कुण्डल आदिका 
भ्रम होता है । चित्तकी श्ान्तिकरा उदय होनेपर विद्यमान समी खशि असत्‌ दो जाती 
दहै ओर चित्तका उदय दहोनेपर असत्‌ भी खष्टि अपने-आप सत्ताको पप्तं 
हो जाती हे ॥ ३१,३२ ॥ 

अभिमानयुक्त चित्त ही सृष्टि्रमणरूप आन्ति है ौर चित्तागावको ही सरवतः 
दान्त परमपद जानिये, वह परमपद जड नहीं हे ॥ ३३ ॥ 

जञानिर्योको भी व्युस्थानदशाम चित्तामासका उदय होनेपर सर्गभान कैसे 
ठोता है £ इसपर कहते हँ--“नानेव' इत्यादिसे । 

तत्वदृष्टिसे मेदरहित भी खष्टि परातिमासिक मेदसे भिन्न-सी एेसे प्रतीत होती 
हे जेसे शिच्पियोकी मिद्धीकी बनी हुई पुरुपाकार सेना युद्धादि पुरुषाथे करनेवारी- 
सी प्रतीत होती है ॥ ३४ ॥ 

पारमार्थिक दृष्टि होनेपर तो यह जगत्‌ पूर्ण ब्य दी अवशिष्ट रहता हे 
इसपर ध्ूणमिदं पूणमदः पूर्णात्‌ पूणमुद्च्यते । पूणस्य पूणेमादाय पूर्णमेवाऽव 
रिष्यते इस श्रुतिको अथतः दिखते दै--“इ्द' इत्यादिसे । 

१९ 
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यद्यं लक्ष्यते सर्भस्तद्‌ बह बरह्मणि रिथितम्‌ । 
नमो नमसि बिश्रान्तं जञान्तं ज्ञान्ते शिवे शिदप्‌ ।॥ ३६ ॥ 
युकुरप्रतिमिम्बस्थे नगरे नबयोजने । 
यथा दृरमदूरं च तथेशे तदततक्रमः।॥ ३७ ॥ 
असदम्युदित विदं षदष्यभ्युदित सदा। 
प्रतिभास्तात्‌ सदाभासमवस्तुत्वादसन्सयम्‌ ॥ ३८ ॥ 
आद््दीनगराकारे मगष्णाम्बुमास्षरे । 
द्विचन्द्रविभ्रमामासे सर्भऽस्मिन्‌ केव सत्यता ॥ ३९ ॥ 
मायाचूणेपरिकषेपाद्‌ यथा व्योन्नि पुरभ्रमः। 
तथा संविदि संस्तारः सारोऽपारथ भासते ॥ ४० ॥ 
यह पृण, उत्पत्तिरहित, नाशद्यूल्य अतएव अन्य विकाररूपी गोषोसे रहित दे, 
क्योकि पूर्ण परमातमाकी दी चारों ओरी व्या्ष्ोसे पूरण है । इसकिए पूणं होकर 
पूणे ही सदा बना रहता है, जणुमात्र मी सपूर्णताको प्राप्त नहीं होता ॥ २५ ॥ 
जो यह चष्ट दिखाद देती हे, वह ब्रह्य ही ब्रह्मम स्थित है | जैसे आका 
आकाशम विश्रान्त है वैसे ही शान्त रिषम शान्त रिव स्थित है ॥ ३६ ॥ 
दपेणमे प्रतिनिम्बरूपसे स्थित नौ योजनवाछे दी नगरमे जसे दूरता ओौर 
समीपता दोनों हः वैसे ही ईवरमे दूरता ओर समीपताका क्रम है ॥ २७ ॥ 
इस पकार सत्का दही असत्‌ विश्वके आकारसे भान होनेसे तत्वदृष्टिसे 
सत्‌ ही उदित हुभा है ओौर अतच्वदृष्टिसे असत्‌ ही उदित हुआ है, क्योंकि 
अभेदका भान होनेसे वह॒ सत्की तरह प्रतीत होता है जौर भेदका दीन 
होनेपर वह अवस्तु होनेसे असन्मय हो जाता है ॥ ३८ ॥ 
यह्‌ सृष्टि दर्पणे प्रतिबिभ्वित नगरके तुल्य हे ओर मृगतृष्णाके जख्के 
समान मकारमान है तथा दो चन्द्रमाओंके अमके सदश्च प्रतीत होती है, इसरिए 
इस सष्टिम कौन-सी सत्यता हे ॥ ३९ ॥ 
जसे फेन्द्रनाक्कि पुरमा द्वारा हसरेको मोदे डार्नेके छि अभिमन्तित 
जौषधिके चूणैके उड़नेसे आकारामे नगरभरान्ति ह्यो जाती है वैसे हयी ज्ञानरूप. 
ब्रम संसार सत्य ओौर मिथ्या भासित होता है यानी अधिष्ठान-सत्तासे सत्य ओर 
स्वतन्त्ररूपसे असत्‌ भासता हे ॥ ४० |] 
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यावद्‌ विचारदहनेन सभूरुदाहं 
दग्धा न जजेरलतेव बलादविद्या । 
साखाप्रतानगहनानि बहूनि ताव- 
ज्नानाविधानि सुखदु;ःखवनानि ते ।॥ ४१॥ 
इत्या श्रीवासिष्ठमहारामायणे वादमीकीये उत्पत्तिप्रफरणे हेमोभ्युपदेशलो 
नाम एकोनर्वि्षत्युत्तर्ततमः सगे; ॥ ११९ ॥ 


@ 
विहात्युत्तरङततमः सगैः 


वसिष्ठ उवाच 


हेमोिंकादिविन्मिथ्या कथितायाः क्षयोन्छुखम्‌ । 
त्वं महत्वमविध्यायाः श्रृणु राधन कीदश्षम्‌ ॥ १ ॥ 











जयतक वासनाके सहित अविद्याका विनाश सप्तम भूमिकारोहण पर्यन्त नहीं 
हुमा, तवतक विक्षेपदुःख तत्वज्ञ छोगोको मी प्रतीत होता है। इसलिए 
जीवन्यक्ति सुखको चाहनेवाटे छोगोको भूमिकाञ्यास करना चाहिए, इस आरायसे 
उपसंहार करते है--"याबद्‌ इत्यादिसे । 

जबतक विचाररूपी अग्निसे अविद्यारूपी पुरानी खता समू नहीं जटी, 
तबतक वह॒ बहुतसे शाखाओं ओर कताओके प्रतानोसे व्याप्त सुख-दुःखरूपी 
विविध वनोको उत्पन्न करती हे ॥ ४१ ॥ 


एक सौ उन्ीस सग समाप्त 


क्िषण्यादजी नन्ियि 


एक्‌ सौ बीष सगे 
[ राजा लवणका विन्व्यस्थित पूवदष्ट शबरोके गोवभे फिर जाकर चण्डाङी 
सासके साथ सवाद्‌ ] 
सुव्णकी ओगूटीके दृष्टान्तसे वर्णित जगत्की अह्मविवतेता उसकी परीक्षा करं 
चुके ख्वणके अनुभवसे सिद्ध है । आपको मी विचार करके जगत्‌की ब्रह्मविवतैताका 
परतयकष करना चाहिए, इस आयसे कहते दै--देमोर्भिंका ° इत्यादिसे । 


१५४८ योगवासिष्ट [ उर्पत्ति-पकरण 
रवणोऽसौ महीपालस्तथा दृष्ट्रा तदा भ्रमम्‌ । 
दितीये दिवसे गन्तु प्रवृत्तस्तं महाटवीषर्‌ ॥ २॥ 
यत्र इष्ट मया दुःखमरण्यानीं स्मरामि ताम्‌ । 
चित्तादशेगतां चिन्भ्यात्‌ कदाचिष्टभ्यते हि सा ॥ ३ ॥ 
इति निधित्य सचिवे; प्रययौ दक्षिणापथम्‌ । 
पुनदिंग्विज्ञयायेव प्राप्य विर्भ्यमहीधरम्‌ ॥ ४॥ 
पूर्दक्षिण पाास्यमहाणेवतटस्थलीम्‌ । 
बभ्राम कौतुकात्‌ सर्वा व्योभवीथीमिवोष्णगुः ॥ ५ ॥ 
अथेकस्मिन्‌ प्रदेशे तां चिन्तामिव पुरोगतम्‌ । 
ददरशोग्रामरण्यानीं परलोकमहीमिव ॥ & ॥ 
स तत्र विहरंस्तास्तान्‌ इृत्तान्तान्‌ सकरानथ । 
दृष्टवान्‌ पष्टवांथेव ज्ञातवांश्च विसिस्मिये ॥ ७॥ 





श्रीवसिष्ठजीने कहा--हे श्ीरामचन्द्रजी, खुवणमे कस्पित ्गूटीके तुल्य मिथ्या 
कदी गई अवि्ाकी विचारमात्रसे क्षयोन्मुख आश्चर्थमूतता कैसी है, इसे आप 
सुनिये ॥ १ ॥ 

राजा ख्वण, जिसका पहले वणन कर चुके ह, वैसे भरमको उस समय देख 
कर दूसरे दिन उस महारण्यमे जानेके छिए तत्पर हुए ॥ २ ॥ 

जिस महावनम भने दुःख देखा, चित्तरूपी दषैणमे स्थित उस महावनका 
भ स्मरण करता ह । विन्ध्यमे शायद वह्‌ कीं मुञ्चे मिक जाय ॥ ३ ॥ 

यों विचार केर राजा मन्त्रये साथ दक्षिण दिको गये । पुनः दिगूविजयके 
रिण मानो विन्ध्यपवेतको प्राप्त कर राजा र्वणने जसे सूयै॑ सम्पूर्णं आकाश- 
माम भ्रमण करते दहै वैसे ही पूर, दक्षिण जौर पश्चिम महासमुद्रौकी तटमभूमियोमे 
कौतृहरसे भ्रमण फिया ॥ ४,५ ॥ 

इसके अनन्तर एक प्रदेशमे आगे आईं हुदै चिन्तके समान उस उत्कर 
महावनको पररोकमभूमिके समान राजाने देखा ॥ ६ ॥ 

वहांपर विचर रहे राजाने पहले अनुभूत वे सब वृत्तान्त देखे, पृषे मौर 
पह चाने । एवं राजाके जाश्चयैकी सीमा न रही ॥ ७॥ 
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तान्‌ परिज्ञातवां थाऽऽसीद्‌ व्याधान्‌ पुख्कसजान्‌ पुनः । 

विस्मयाङ्कलया बुद्धा भूयो बभ्राम सम्प्रमी ॥ ८ ॥ 

अथ प्राप्य महाटव्यां पर्यन्ते धूमधृसरे । 

तमेव ग्रामकं यस्मिन्‌ सोऽभवत्‌ पुष्टपुल्कसः ॥ ९ ॥ 

तत्राऽपरयर्जनां स्तां स्तां स्ताः खियस्ताः $रीरषाः । 

नानाकारान्‌ जनाधाररास्तास्तांश्च वसुधातयन्‌ ॥ १० ॥ 

तांश्वाऽकाण्डपरिभष्टस्तान्‌ वृक्षास्तांस्त्वनुवजान्‌ । 

तांस्तथेव सषदेशं स्तान्‌ व्याधानेकरान्‌ सुतान्‌ ॥ ११॥ 
अन्यासु ब्रद्धासु सबाष्पनेत्रास्वार्तातियुक्तासु च बणेयन्ती । 
अकारुकान्तारवि्लीणेबन्धुदुःखान्यसख्यानि सखीषु वृद्धा ॥ १२॥ 
बुद्धा प्रबृद्धोञ्ज्वरनेत्रचाप्पा कष्ट बताऽऽदयुष्कड्चा शाङ्गी । 
अवग्रहोग्रा्षनिदग्धदेरो तत्राऽऽतैनादा परिरोदिीदम्‌ ॥ १३॥ 





कौतूहरुसे भरे इए राजा ख्वणने उन व्यार्धौको ओर चण्डारोको पहचाना 
तथा आश्चयमय होकर फिर-फिर इधर-उधर भ्रमण किया ॥ ८ ॥ 

तदनन्तर महावनम पहुंचकर उस वनके धुरणेसे भरे हए एक छोरपर उसी 
गवि, जिस्म वह विश्चाख्काय चण्डार हुजा था, पर्ुचा ॥ ९ ॥ 

वर्हापर उसने पहटेसे परिचित उन उन परषोको, पूरवृष्ट उन सियोको; 
पटले अनुभूत उन छोरी-छोरी स्चोपडियोको गौर उन उन मूमितरोको, जिनका 
आकार-प्रकार मंति-मातिका था ओौर जिनमे अनेक रोग निवास करते ये, देखा ॥१०॥ 

दुर्भिक्षमे ८ अकास्मे ) दु्दैशायुक्त इए उन उन पूर्वानुमूत वृक्क, उन 
अपने अनुगामियोको, उन उन प्रदेशोको, उन व्याधोको ओर वन्धुशयुस्य अपने 
पत्रोको देखा ॥ ११ ॥ 

ओसि बहा रही, छसे सनी इई अन्यान्य बढी सहेियोकि बीच दुर्भक्षे 
समय विकट वने नष्ट-्रष्ट हुए अपने कन्धु-बान्धरवोके असंख्य दुः्खोक्रा वणन 
कर रही एक बुद्धिया, अन्य वृद्धाओंकी अपेक्षा जिसके नेत्रसे अधिक असुओंकी 
धारां बह रही थी, फटी पुरानी कथरी जिसने ओद्‌ रक्खी थी; जिसके स्तन 
सूख गये ये, रारीर सूखकर तिनका हो गया था, उस दुर्भिक्षूपी प्रचण्ड वज्रसे 
जाये गये देशम बड़े करुण क्रन्दनके साथ यँ रो रदीथी ॥ १२, १३॥ 





१५५० योगवासि् [ उलपत्ति-पकरणं 
हा पुत्रि पूत्रावरृतसवेगात्रे दिनत्रयामोजनजनेराङ्धि। 
कृत्वाऽसिना बमंणि जीणेदेहाः कर्थं क्व युक्ता भवताऽसवस्ते ॥ १४॥ 
तारीदलालम्बनमम्बुदाद्रौ दन्तान्तरस्थारुणसत्फलस्य । 
स्मरामि गुज्ञाफलदाम मतैः पुरस्थमुद्रामरहासिनस्ते ॥ !५॥ 
कदम्बजम्बीररवङ्गगुञ्ञा इञ्रान्तरन्तस्तु चरत्तरक्षोः । 
परयामि पुत्रस्य कदा च भूयो मयङ्राण्युड्यतिषर्गितानि ॥ १६ ॥ 
न तानि कामस्य विरासिनीह भ्ुखेऽपि शोभारसितानि सन्ति । 
तमाटनीङे चिचुकैेकदेशे सुतस्य चाऽन्यास्यगतामिषस्य ॥ १७ ॥ 








^-+-^~+-^- ५ ^~ “~~. -~\ ~~ ~ˆ, ~+ ~ , ~“ 








हे पुत्रि, तुम्हारा सारा वदन पसे टका होगा, तीन दिनतक मोजन न 
मिर्नेके कारण तुम्हारा शारीर जजर हो गथा होगा, जसे त्वार अपने कोरामे 
प्रवेश करके स्थित हो जाती है, वैसे ही अपने कोशम स्थित हण राजाने प्राणके 
समान प्रिय तुम रोगोको, जिनके कि शरीर दुर्भक्षसे जर हो गये थे, कैसे 
ओर कर्टा छोड़ा ॥ १४ ॥ 

इस समय राजा ख्वणके कुटुम्बके पोषणके रङ्एि किये गये साहस कर्म॑का 
स्मरण करती हु कहती है--^्ताह्वी °" इत्यादिसे । 

हे पुत्र, मेधकी नाई ञ्चे पहाडपर ताड़के पेडपर चदृकर ओर उसके फलख्को 
केकर उतरते समय दोनाँ हा्थोके अन्यकारयम ख्गने यानी खाटी न रहनेके कारण 
फरुको लेनेमँ जसमथ होनेसे, जिसने दातोके वीचमें खर पके इए फलको रक्खा 
था, अतएव उस समय प्राप्त हुए चेषसे श्रीहनुमानजीका अनुकरण करनेवाठे तथा 
गुञ्चाके फरंकी मारको धारण करनेवाले तुम्हारे--अभाग्यवदा फिसरनेपर निकटवर्ती 
दूसरे ताख्की शाखाका--अवलम्बनखूप साहसका मु स्मरण होता है ॥ १५ ॥ 

कदम्ब ओर जम्बीरके पेड़ तथा लग ओर गुज्ञाकी रूताओकि निकुञ्ञेकिं 
८ इ्ाड्ियोँके ) भीतर छिपकर्‌ चरु रहे बाधको भी भयम डाकनेवाले अपने 
पुत्रके ८ जमाैके ) वाघको मारनेके किए छरलग॒ मारकर चर्नेको फिर भे कब 
देखृगी ॥ १९ ॥ 

इस समय अपनी र्डकीके ऊपर मोहित हुए उसकी मुखशोभाका स्मरणकरं 
वणन करती है--*न तानि! इव्यादिसे । 

आसवपान आदिक समय अपनी प्रम प्रियाके सुखसे बड़ी प्रीतिके साथ 
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सुताऽपनीता सह तेन मर््रा यमेन यस्या यञ्रुना समाना | 

तमार्बष्टी सहपुष्पगुच्छा समीरणेनेवं चने परेण ॥ १८ ॥ 

हा पुत्रि गुञ्ञाफलदामहारे सषुन्रताभोगपयोधराङ्धि । 
वातो््त्कञ्जरुलोखवणे पर्णाम्बरे वादरजम्बुदन्ते ॥ १९॥ 

हा राजपुतरन्दुसमानकान्त सत्यञ्य शुद्धन्तविलासिनीस्ताः। 

र्ति प्रयातोऽसि ममाऽऽत्मजायां न साऽपि ते सुस्थिरताशरुपेता | २० ॥ 
ससारनवाः सुतरङ्गमङ्धैः करियाविरासेरविंहितोपरासिः । 

फ नाम तुच्छं न छतं सपेश्चो यद्‌ योजितः पष्कसकन्यकायाम्‌। २१ ॥ 








जिसे मांसका दुकड़ा प्राप हुआ था, एसे मेरे दुलारे बेटेरूप ( जामाता ) तुम्हार 
उस मांसके दुकड़को चबाते समय तमाख्के सद काटी दादीसे नीरे चिबुकके 
( ठोदीके ) एक मागमे जो शोभासे सने हुए विखस इए, वे देस सारे जगत्‌ 
विखस करनेवाले कामदेवके सारे महम नहीं हो सकते है ॥ १७ ॥ 

हस समय पत्िके साथ अपनी ठ्डृकीके मरणकी संमावना करती हु 
कहती है--शुता०' इत्यादिसे । 

जेसे वनम तमारुकी कताको पूरके गुच्छोके साथ बलवान्‌ पवन उड़ा 
छे जातादै,वैसे दीहो नहो मेय पूत्रीको, जो कि वणम यञरुनाके तुल्य है, उस 
दर-वीर्‌ पतिके साथ यम भगा ठे गया है॥ १८॥ 
 गुज्ञाके फर्छोकी माटादूपी हार धारण करनेवारी, उन्नत ओर विशार स्तन- 
मण्डलसे युक्तं अङ्गवारी, वायुसे उड़ रहे काजर्के तुस्य चश्चर वणवाङी तथा वेर 
ओौर जाुनके दानोके तुल्य दौतवारी हे पुत्री, तुम्हारा सज्ञे बड़ा दुःख हे ॥१९॥ 

हे चन्द्रमाके समान सुन्दर राजकुमार, वुष्हारे श्एिस॒ञ्ञे ब्डा शोकदहे, 
तुमने एक-से-एक बढ़कर सुन्दरी उन अन्तःपुर्की विखसिनी रानियोको छोडकर 
मेरी ( एक साधारण भीङिनकी ) क्डकीसे प्रेम किया, किन्तु दुर्माम्यवद् वह भी 
तुम्हारे छिए चिरस्थायिनी नहीं इद ॥ २० ॥ 

संसारखूपी नदीके सुन्दर तरङ्करूप कमैपरिपाकोने, जिनके रए उपहास उचित 
हे, क्या गर्हित फर पेदा नहीं किया, जो किं महाराजका चण्डाख्की तुच्छ कन्यासे 
सयोग करा दिया ॥ २१ ॥ 
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^ 


सा तव्रस्तसारङ्गसमाननेत्रा स दशादरुसमानवीयः । 

उभौ गतावेकपदेन नाश्लमाशा सहाञ्यन यथा महेहा ॥ २२॥ 

मृतेश्वराऽऽश्स्तनिजात्मजःऽस्मि दुरदेश्चयाताऽस्मि च दुभेताऽसिमि। 

दुर्जाविजताऽस्मि पहापदेऽस्मि सक्षाद्धयं भोऽस्मि महपदस्मि।२२॥ 

नीचावमानप्रभवस्य मन्योः श्ुधाप्रपन्नस्य करत्रकस्य । 

लोकस्य वृत्तावनिवायवृत्तर्नायस्म्यनेकायतनं विनाथा ॥ २४ ॥ 

देबोपतप्तस्य चि्रान्धवस्य मूढस्य रूढस्य अहाधिभ्रमौ । 

यतप्राणनं यन्मरणं महापद्‌ यस्याऽऽतमनिर्जी वित्ुत्तम तत्‌ ॥ २५ ॥ 

जनेर्विहीनस्य $देशग्ततेदुःखान्यनन्तानि सथुटसन्ति | 

सहस्चश्षाखारससङ्कलानि वणानि वर्षासिव पवैतस्य ॥ २६ ॥ 

जसे दुर्भाग्यके दिन आनेधर बहुत मनोरथोसे युक्तं आदा धनके साथ नष्ट 
हो जाती है, वैसे ही भयमीत हिरनीके सद्य विशार नेत्रवारी वह्‌ मेरी ख्ड्की 


तथा मदोन्मत्त शोरके समान बख्द्ाटी वह मेरा जामाता- दोनों एक साथ विनष्ट 
हो गये ॥ २२॥ 


अब पने माग्यको कोशती है--"मुतेहरा०” इव्यादिसे । 

हे सखियो, बडे छशकी बात है कि मेरे पतिदेव मर चुके है, अभी जल्दी मेरी 
्डकी मर गड हे, दस दुर्देशमे भ पड़ी हुई ह, बडी दरिद्र ह, चण्डा जातिमे 
पेदा इई ह, बड़े संकटमे फसी है, मुञ्चे आय साक्षात्‌ भय जानिए, भै महती 
विपत्ति दी ह ॥ २३॥ 

अनाथ मँ नीचके अपमान करनेसे उसन्न हुए क्रोधकी, श्षुधासे पीडित इए 
पुत्र, कर्त्र आदि पोपणीय रोगोके आहारके विपयमँ अवदयमावी योककी ओौर 
भी इसी प्रकारके अन्यान्य दुःखोकी एकमात्र धरखूप नारी बनादे गदे ह ॥ २४॥ 

इस समय अपने सदश्च अन्य जनकी भी निन्दा करती इई कहती है-- 
^देव्‌ ० इत्यादिसे । | 

भाम्यसे सताये गये, बन्धुबान्धव हीन, मूस ओर बड़ी मारी मानसिक 
- व्याधिभूमिमं उतपन्न हुए ८ सदा मानसिक चिन्तासे युक्त ) इस प्रकारके पाणीका 
जो जीवन है, जो मरण है ओर जो महा आपत्ति हे, उसकी अपेक्षा स्वतः जीवरहित 
पाषाण आदि उत्तम हैँ ॥ २५॥ 

जसे वर्षा चरतु जनंसे रदित तथा परथिवीके एक देशम स्थित पषैतके 
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एव लपन्तं स्वकरत्रव्रद्रां दासीभिराश्वास्य चपः सिय काम्‌ । 
पप्रच्छ कि वृत्तमिहेवकाच काते सुता कथ सुतस्तवेति ॥ २७॥ 
उवाच सा बाष्पविरोचनाऽथ ग्रामस्य पृष्पसधोषनामा । 

इहाऽथयत्‌ पष्रसकः पतिर्मे वभूव तस्येन्दुसमा सुतैका । २८ ॥ 
सा दैवयोगात्‌ पतिमिन्दुतस्य मिहाऽऽगते दैववशेन भूषम्‌ । 

अयं विश्षीणे सघुङ्कम्भमाप बने वराकी करभी यथेका ॥ २९ ॥ 
सा तेन साध सुचिरं सुखानि शक्वा प्रघ्ूता तनयाः सुतां । 

युद्धं गता काननकोटरेऽसिमिस्तुम्बीरता पादपसश्चितेव ॥ ३० ॥ 


हस्या भ्रीवासिष्ठमहारामायणे बास्मीकीये उत्पत्तिप्रफरणे चण्डालीशोचनं 
नाम विशचत्युत्तरशततमः समः ॥ १२० ॥ 


[क 


सेकडों शाखाओं ओर रससे व्याप्त वृण उह्यसको प्राप्त होते है वेसे ही स्वजनेसे 
रहित, अत्यन्त गर्हित देशम रहनेवले पुशुषके सेकंड शाखापरशााओसे पूर्ण 
अनन्त दुःख उष्छासको प्राप्त होते हे ॥ २६ ॥ 

इस प्रकार विराप कर रही तथा चण्डार्ताको प्राप्त हुए अपने पोषणीय 
लोगों सवसे बड़ी-बृढी उस खीको दासियों द्वारा संमञ्चा वुञ्चाकर राजाने उससे 
पूछा-- ययपर क्या घटना घरी है, तुम कौन हो, तुम्हारी क्डकी कौन है ओर 
कौन तुम्हारा ्डका है १॥ २७ ॥ 

तदुपरान्त आसुओसे मरे इए ॒नेत्रवारी उसने कटा- पुष्पसघोष नामका 
यह गोव हे, यहपर पुष्कसक नामका मेरा पति इआ । उसकी चन्द्रमाके 
तुस्य एक छ्डकी हुदै ॥ २८ ॥ 

जसे वेचारी करमी ८ गदषहही या ऊट ) वनम एूटे इए शहदके धड़ेको पाप 
हो, चसे दी उसने भाग्यवश यर्हौपर आये इ९ इन्द्रके तुल्य राज्ाको दुर्माम्यसे 
पति पाया ॥ २९ ॥ 

उसके साथ चिरकाखतक सुखका उपभोग कर उसने र्डकि्यौ ओर रुड्के 
पैदा किये, इस वनकी गुफामें वह पेडके सहारे स्थित इई लौकीकी रताके सदस 
वृद्धिको प्राप्च इद ॥ ३० ॥ 

एक सौ वीस सग समाप्त 
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एकविरात्य॒त्तरराततमः सगः 
चण्डाद्युवाच 
केनचिचखथ कालेन प्रमफेऽस्मिन्‌ जनेश्वर । 
अबृषटिदुःखममवद्धीषण मग्नमानवम्‌ ॥ १॥ 
महताऽनेन दुःखेन सर्वेते ग्रामक्ा जनाः। 
विनिर्गत्य गता दूरं सरवै पश्चत्वमागताः ॥ २॥ 
तेनेमा दुःखभागिन्यः शचूस्या अयमिह प्रभो । 
सौम्य शोचाम सद्बाष्पमाचान्तेश्षणधारया ॥ ३ ॥ 
इत्याकरण्याऽङ्कनावक्राद्‌ राजा विस्मयमागतः । 
मन्तिणां मुखमालोक्य चित्रारपिंत इवाऽमवच्‌ ॥ ४ ॥ 
भूयो विचारयामास तदाशर्यमनुत्तमम्‌ । 
भूयो भूयोऽथ पप्रच्छ बभूवाऽऽशव्यवानिति ॥ ५॥ 














एक सौ इकीक्त सभं 


[ चण्डालीके द्वारा उक्त इत्तान्तको सुनकर विस्मित हुए राजा लवणके घर्‌ आ जानेपर 
वसिष्टजीके कथनसे उस इत्तान्तका श्नरीरामचन्द्रजीको विनिश्चय ] 


चण्डारीने कहा--हे राजन्‌, कुछ कार बीतनेपर इस भाममे वृष्ठिकिन 
होनेसे अत्यन्त भयङ्कर तथा मनुप्योको नष्ट करनेवाख दुर्भक्षका दुःख 
उपस्थित हआ ॥ १ ॥ 

इस महान्‌ दुःखसे मामके सभी रोग निकरूकर दूर्‌ चले गये तथा रोष सव 
खोग मर गये ॥ २॥ 

हे प्रमो, हे सुन्दर, उस दुर्भिक्ष तथा बन्धुकि मरणसे इस वनम हम 
अमागिनिर्यौ शल्य होकर नेत्रोसे अश्चुधारा बहाती हई शोक कर री है ॥ ३ ॥ 

उस वृद्धाके सुखसे यह सुनकर राजा अत्यन्त विस्मित हुए ओर मन्त्रियोके 
मुखको देखकर चित्रङ्खितके समान स्तन्ध हो गये ॥ ४ ॥ 

उस अपूवै आश्यैका राजाने पुनः विचार किया, तदनन्तर बार-बार पूछा 
ओर इससे राजाको बड़ा आश्चर्यं हुमा ॥ ५ ॥ 


स॒गै १२१ ] भाषासुबादसहित १५५५ 
तेषां सथुचितेरदानसन्मनिदैःखसक्षयम्‌ । 
करत्वा करुणयाऽऽविष्टो ष्टलोकपरावरः ॥ & ॥ 
स्थिखा तत्र चिरं कां विमृश्य नियतेर्मतीः । 
आजगाम गृहं पैरिर्वन्दितः प्रचिवेश्च ह ॥ ७॥ 
प्रातस्तत्र सभास्थाने मामप्रच्छदसौ चपः 
कथमेवं धने सप्नः प्रत्यक्षमिति विस्मितः ॥ ८ ॥ 
यथाबस्तुतया तख तत उक्तः स तादश 
संशयो हृदयान्युन्नो वातेनेवाऽम्बुदो दिवः ॥ ९॥ 
हत्येवं राघवाऽविचा महती अरमदायिनी । 
असत्‌ सत्तां नयत्याशु सच्ाऽसत्तां नयत्यलम्‌ ॥ १० ॥ 

श्रीराम उवाच 
कथमेवं बद ब्रह्मन्‌ स्वप्नः सत्यत्वमागतः। 
भ्रमोदार हवैषोऽथो न मे गरुति चेतसि ॥ ११॥ 


शि 














रोक ऊच, नीच आदि विविध भावोको देख चुके राजा ख्वण दयसे 
पूण हयो गये, उन्होने समुचित दानसम्मानसे उन मीरोकि दुःखका निवारण किया । 
वह चिरकारु तक निवास कर॒ तथा दैवकी गतिका विचार कर्‌ धर छोटे ओर 
पुरवासियोंसे वन्दित होते इए उन्होने घरमे भरवेशा किया ॥ ६७ ॥ 

प्ातःकारु उस राजाने विस्मित होकर सभामवनमँ सुक्षसे पूढछा--दहे खनेः 
यह स्वम्न भने प्रत्यक्ष कैसे देखा १ ॥ ८ ॥ 

भने राजके प्रशचका यथाथदूयसे समाधान किया ओौर उनके हृदयसे संशयको 
इस तरह मिय दिया जिस तरह वायु मेषको आकारासे दूर्‌ करता हे ॥ ९ ॥ 

हे श्रीरामचन््रजी, इस प्रकार यह अविद्या बड़ी अम देनेवाडी है, यह 
अतिशीघ्र पूण रीतिसे सत्को असत्‌ तथा जसतको निरा सत्‌ बना देती हे ॥ १० ॥ 

श्रीरामचन्द्रजीने कहा-- हे ब्रह्मन्‌ ; कपा कर यह बतलाइये कि यह स्वस 
कैसे सत्य अर्थात्‌ जाग्रत्‌कारके अनुभवका विषय हो गया ? बड़ अमके समान यह्‌ 
बात मेरे मनते चेरती नहीं है ॥ ११ ॥ 


क 
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वसिष्ट उवाच 
स्वमेतदविद्यायां सम्भवत्येव राघव । 
धरेषु पठता दष्टा स्वम्रसम्भमितादिषु ॥ १२ 
दूरं निकेटवद्‌ माति पङ्रेऽन्तरिाऽचरः । 
चिरं सीधस्वमायाति पुनः शरेष्ेव यामिनी ॥ १३॥ 
अम्भवच्च भवति स्वम्रे स्मरण यथा। 
असच्च सदिवाऽऽमाति स्वमेष्विव नभोगतिः ॥ १४ ॥ 
सुस्थितं सुष्टु चरति भ्रमे भूपरिषतेवत्‌ । 
अचरं चरतामेति सद्‌विश्चुन्धयचित्तवत्‌ ॥ १५ ॥ 
वासनावकिति चेतो यद्‌ यथा मावयत्यलम्‌ | 
तत्‌ तथाऽजुमवत्याश्च न तदस्ति न बाऽप्यसत्‌ ॥ १६ ॥ 
यदेवाऽभ्युदिताऽबिद्या स्वहन्त्वादिमथी मधा । 
तदेबाऽनादिमध्यान्ता भ्रमस्याऽनन्ततोदिता ॥ १७॥ 





श्रीवसिष्ठजीने कहा-- हे श्रीरामचन्द्रजी, इन समी बातोँका अविद्या सम्भव 
हे, देखिये न, स्वम तथा संभ्रम आदिम घटम पटता दीख पडती है ॥ १२ ॥ 
जसे द्णके भीतर स्थित पर्त दूर्‌ होता इआ भी निकट प्रतीत होता हे 


वैसे ही अत्यन्त दूरकी भी वस्तु निकरकी तरह प्रतीत होती है । सुखकी नीदसे 


वीती हु रात्रिके तुल्य दीधकारु भी सीप्रताको पराप्त हो जाता है ॥ १३॥ 

जेसे स्वम अपना मरण प्रतीत होता है, वैसे हयी अत्यन्त असम्भव भी 
सम्भव हो जाता है| स्वमरमै आकाशगमनके तुल्य अत्यन्त असत्‌ भी सत्‌-सा 
प्रतीत होता है ॥ १४ ॥ 

चक्राकार धूमनेपर परथिवीके अमणकते तुस्य अत्यन्त स्थिर भी वस्तु चरने 
ख्गती .हे ओर मदसे विक्चुञ्ध चित्तवाते देखी गई वस्तुके समान अचर मी 
वस्तु चश्चरुताको प्राप होती हे ॥ १५ ॥ 

वासनायुक्त चित्त पूणरूपसे जिस वस्तुक जेसी भावना करता है, उस वस्तुका 
वेसा ही शीघ्र अनुभव करता है, वह वस्तु न सत्‌ है अथवा न असत्‌ है ॥ १६॥ 

अहन्त्व आदिषूप मिथ्या ज्ञान जिस समय उदयको प्राप्त हआ, उसी समय 
मादि, मध्य तथा अन्तसे दीन असेख्य भ्रम उदयको प्राप्त हो गये ॥ १७॥ 
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प्रतिभास्षवक्षादेव सर्वो भिपखितंते । 
क्षणः करस्पत्वमायाति कल्पश्च भवति क्षणः । १८ ॥ 
विपर्यस्तमति्जन्तुः पदयतस्यात्मानमेडकम्‌ । 
बिभति सिहतामेडो बासनावक्षतः स्वयम्‌ ॥ १९ ॥ 
विषमभ्रमदाऽविद्यामोहाहन्तादयः समाः । 
सर्वे चित्तविपर्या्षफरुसम्पत्तिहेतुतः ॥ २० ॥ 
काकतालीयवच्चतोबसनावशषतः स्वतः । 
सवदन्ति = महारम्भा व्यवहाराः परस्परम्‌ ॥ २१॥ 
वृत्त प्राक्पकणे राज्ञः कस्यचिह्वणस्य यत्‌ । 
प्रतिभातं तदेतस्य सद्‌ बाऽसद्वा मनोगतम्‌ ॥ २२ ॥ 








वि 


सब पदार्थोका विपरिणाम मनके प्रतिभाससे ही होता दहै, इसीखिएि क्षण 
कृस्पताको प्राप्त होता हे तथा कल्प क्षणताको प्राप्त होता ह ॥ १८ ॥ 

जिसकी मति विपरीत हो गई हे, वह प्राणी अपनेको भंडा समज्ञा है ओर 
वासनासे मैडा भी अपनेम सिहताको धारण करता है ॥ १९ ॥ 

विषम्‌ भ्रमको देनेवाठे अविद्या, मोह, अहन्त्र आदि समान है, क्योकि 
ये सव चित्तके विपर्यासखूप परकी सम्पत्तिके हेतु हँ ॥ २० ॥ 

ययपि सव पदाथ अविद्यासे कल्पित ही दें तथापि उत्तर म्यवहारसे पू 
व्यवहारका संवाद होनेसे सत्यत्व ओर असवाद होनेसे मिथ्यात्व व्यवहार होता हे, 
न कि परमा्थ-विचारसे । इसपर कहते दै--काकतारीय °? इत्यादिसे । 

कोई कौआ एक ताड़के ब्रक्षमे जा रहा था । ताड़के वृक्षसे कौएका संयोग 
होते ही देवव उसका फरु नीचे गिरा, इसे दी काकतारीय न्याय, अर्थात्‌ 
आकस्मिक घटना कहते हँ । चित्तके संस्कारवश॒ काकतारीय न्यायसे बिना किसी 
कारणके महान्‌ आरम्भवाले व्यवहारोका परस्पर एक दृसरेसे संवाद होता है ॥२१॥ 

राजा ल्वणके व्यवहारम किंस रीतिसे संवाद इ ; उसे कहते दै-- 
श्त्तमर' इव्यादिसे । 

उस भीरी टोरीमे पहटे किसीका जो चण्डारीविवाहादि सम्पन्न हुञा था, 
वही राजा ख्वणके मन्म प्रतिभासित हुआ । वह सत्‌ हो या असत्‌ हौ । अतएव 
सेवादका अरम हा, यह अथ हे | २२॥ 
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बिस्मरस्यपि विस्तीर्णां छतां चेतः क्रियां यथा । 
तथा कृतामप्यदतामिति स्मरति निधितम्‌ ॥ २३॥ 
तथा न युक्तवानस्मि शुक्तवानिति चेतसि। 
स्पभ्र देश्षान्तरगमे प्राकृतोऽप्यवनुच्यते ॥ २४॥ 
विन्ध्यपुष्कससुग्रामे व्यवहारोऽयमीदश्चः । 
प्रतिभासागतस्तस्य स्वरे पूर्वकथा यथा| २५॥ 
अथवा छवणेनाऽशऽ्श्ु चट यः स्वयवि्रमः। 
स एवं सबिदं प्राप्नो बिन्ध्यपुष्कसचेतसि ॥ २६ ॥ 
लावणी प्रतिमा रूढा विर्भ्यपुष्कसचेतसि । 
विन्ष्यपुष्कससविद्‌ वा रूढा पाथिवचेतसि ॥ २७॥ 








जिस॒तरह अनुभूत व्तुक़्ी विस्मरति होती है उसी तरह अननुमूत वस्तुका 
स्मरण भी दोषावह नदीं है, इस आशयसे कहते दै--"विस्मरस्यपि' इव्यादिसे । 

जसे विस्तारपूरयैक की इई क्रियाको चित्त भूर जाता हे वैसे ही की हुई 
क्रियाका मी “रभैने इसे नहीं कियाः याँ स्मरण करता हे । यद्यपि भ्रान्तिमे राजा ख्वणको 
अनुभव ही इजा था, स्मरति नहीं हृद थी तथापि अनुभव, स्मृति आदिमे जो अवा- 
न्तर भेद दहै, वह भी कल्पनामात्र है ; इसङिए वह विचारसह नीं है, यह सूचित 
करनेके छ्एि एेसा कहा है ॥ २३ ॥ 

इसी प्रकार स्वपरमे देशान्तरगमनमे प्राट्रत पुरुष मी भोजन करनेपर भने 
मोजन नहीं किया, रेसा सम्चता हे ॥ २५४ ॥ 

परतिमास ओर संवादका पूर्वापरमाव भी कर्पनामत्र हे, अतः व्यवस्थित नहीं 
हे, इस आशयसे कहते हँ विन्ध्य ०” इत्यादि दो छोकोंसे । 

विन्ध्य पवैतके चण्डारुकि ग्राममे एेसा व्यवहार ( चण्डाढीविवाहादि ) 
होता हे, यह बात राजा ख्वणकी प्रतिमामे आ गई थी । जसे स्वसमै पूर्वैकी 
कथा प्रतिभार्मे आ जाती है ॥ २५॥ 

अथवा राजा ख्वणने जो स्वम्रभ्रम देखा था, वही अरम विन्ध्यपर्बैतके चाण्डारोके 
चित्तम सविद्को प्राप्त हआ था ॥ २६ ॥ 

परतिमाके भेदकी कर्पना भी विचारसह नहीं है, क्योकि एकमे उन्न हुई 
मरतिमाका दोमे मान हो सकता है, इस आशयसे कहते ईै--/कावणी °` इत्यादिसे 1 
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यथा बहूनां सदृश वचनं नाम मानसम्‌ । 
तथा स्वम्रेऽपि भवति कारो देः क्रियाऽपि च | २८ ॥ 
व्यवहारगतेस्तस्याः सत्ताऽस्ति प्रतिमारतः। 
सत्ता सवेपदार्थानां नाऽन्या संषेदनाश्ते ॥ २९ ॥ 
संषेदनेतरा माति वीचिर्बा जरसंगतिः। 
भूतमयग्यमविष्यस्था तरुबीजे तरयथा ॥ २३० ॥ 
तस्याः सनछमसत्वं च न सन्नाऽसदिति स्थितम्‌ । 
तत्सदेव हि सवित्तेशसवित्तरसन्मयम्‌ ॥ ३१॥ 





राजा ख्वणकी प्रतिमा विन्ध्यपवैतके चण्डारोके हृदयम आरूढ हुई थी, 
अथवा विन्ध्यप्ैतके चण्डाछोकी प्रतिभा राजा ख्वणके चित्तम आरूढ हुई थी ॥२५७॥ 

प्रतिभा जर प्रतिभाके विषयके सेवादमे दृष्टान्त कहते है (यथा! इत्यादिसे । 

जेस बहुत कविर्योकि मर्नोकी उ्क्षासे रचित काव्य शब्द तथा अथैसे 
समान होते हैः वैसे दी ख्वण जौर चाण्डारोके भ्ान्तिरूप स्वभमे मी देश, 
कार ओर क्रिया भी समान हँ ॥ २८ ॥ 

क्या इस तरहका व्यवहार अत्यन्त असत्‌ है ? इस राङ्कापर नह" एसा 
कहते दहै--“व्यवहार्‌ °? इत्यादिसे । 

उस व्यवहारदश्ञाकी सत्ता भी प्रतिभाससे ही है । 

अधिष्ठान चेतनकी सत्तासे ही सब वस्तु ओंकी सत्त हे, स्वतन्त्र किसीकी सत्ता 
नहीं है, इस आशयसे कहते है -घत्ता! इत्यादिसे । 

सब पदार्धकी सत्ता अधिष्ठानभूत चेतनसत्तासे अतिरक्ति नहीं है ॥ २९ ॥ 

अधिष्ठान चेतनकी सत्ता ही मूत, वतेमान तथा भविप्यके प्रपञ्चोमे व्याप्त 
हुई इस तरह अथिष्ठानसत्तासे भिन्न भासित होती हे जिस तरह जकमेँ तरङ्ग तथा 
बीजम वृक्ष उससे भिन्न भासते है ॥ ३० ॥ 

अयिष्ठानसत्तासे भिन्न जो पदार्थोकी सत्ता हे, उसकी सत्यता ओौर असत्यता 
न सत्‌ है, ओर न असत्‌ हे, यह निशित हे, क्योकि श्रुतिने (न तत्‌ सदासीत्‌ 
नोऽसदासीत्‌' कहा है । सत्वके संवेदनसे वह सत्‌ है तथा सत््वके असंबेदनसे वह 
असत्‌ हैः । उसकी सत्ता ओर असत्ता आन्ति ओर संवेदनके अधीन दँ, यह 
अथेदहै॥३१॥ 
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नाऽपरिद्या विते फिशित्तेकादि सिकतास्िष । 
हेः कि कटकादस्यत्‌ पदं स्याद्धेमतां विना ।॥ ३२॥ 
अविद्याऽऽत्मतखस्य सम्बन्धो नोपपद्यते । 
सम्बन्धः सदृशानां च यः स्फुटः स्वाजुभूतितः ॥ ३३ ॥ 
जतुकाष्ठादिसम्बन्धो यः समासमयोगतः । 
नान्योन्याजुभवायाऽसौ तदेकस्पन्दमात्रकम्‌ ।॥ २४ ॥ 
परमा्भमय स्व॑ यथा तेनोपलादयः। 
चिता समभिवचेत्यन्ते सम्बन्धवश्चतः समाः ॥ ३५ ॥ 
यदा चिन्मात्रसन्मात्रमयाः स्वे जगद्गताः | 
भावास्तदा पिमान्त्येते मिथः स्वायुभस्थितेः ॥ ३६ ॥ 











भ्रमकरा विषय अविदामात्र है, इसङिए फरुतः असत्य ही है, इस आशयसे 
कहते दँ--“नाऽबिदया' दत्यादिसे । 

वस्तुतः अविद्या कोई वस्तु नहीं है जसे कि बाद ते आदि वस्तु नहीं 
हे । क्या सुवर्णका कटक ( कङ्कण ) सुवर्णसे अतिरिक्त को वस्तु है £ अर्थात्‌ 
कु नहीं है ॥ ३२ ॥ 

सत्‌ वस्तुके सम्बन्धसे पह वस्तु क्यों नहीं हे £ इसपर कहते है-- अविद्य ० 
दत्यादिसे । 

अत्यन्त असत्‌ अशिद्याका सम्बन्ध सत्‌ आत्मासे उपपन्न नदय हो सकता, 
वथोकिं परस्पर सद्शोका ही सम्बन्ध होता है, यह अपने अनुभवेसे स्पष्ट हे ॥२३॥ 

पार्थिवख तथा द्रवत्वसे अत्यन्त विषम लख ओौरं काठ आदिका जो परस्पर 
सम्बन्ध है, बह अत्यन्त असद्शोके परस्पर सम्बन्धे उदाहरण नहीं हो सकता, 
क्योकि वे एक अविक ही स्फुरणखूप ह, अतः सदश द, यह अथ दै ॥ ३४ ॥ 

यदि सव पदाथ चिन्मय ही मान स्यि जार्यं तो चिदरूपसे तुल्य सब्र पदाथेकि 
साथ चित्का सम्बन्ध उपपन्न दै, यह कहते दै--“प्रमा्थमयम्‌'” इत्यादिसे । 

चूंकि सव पदाथ परमाथमय हँ, इसर्ि पाषाण आदि पदार्थ चितके समान 
है चित्के साथ सम्बन्धवश् वे चितूसे प्रकाशित होते है ॥ ३५ ॥ 

चित्के सम्बन्धसे पदार्था मान होता है, इस पक्षम भी दोष कहते है-- 
“यद्‌! इत्यादिसे । 
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न सम्भवति सम्बन्धो विषमाणां निरन्तरः । 
न परस्परसम्बन्धाद्‌ विनाऽचुमवन मिथः ॥ ३७ ॥ 
सदये सदश्च वस्तु क्षणाद्‌ गत्वेकतामरम्‌ । 
सूपमास्फारयत्येकमेकत्वदेव नाऽन्यथा ॥ ३८ ॥ 
चिच्चेत्यचितितारूपदरययोदेति चेतनः । 

( जड जडन भिरित घन संपद्यते जगत्‌ । ) 

न च चिज्जडयोरेकय वेरक्षण्यात्‌ कचिद्धवेत्‌ ।॥ ३९ ॥ 
चिज्जडौ चित्र एकत्र न तौ सम्मिंरुतः कचित्‌ । 
चिन्मयत्वाच्चिदाङम्मथिदालम्भेन वेदनम्‌ ॥ ४० ॥ 


यदि जगत्के सभी पदाथ चिन्मात्रमय-सन्मात्रमय हे, तो वे स्वपरकार्च- 
ताके बरसे ही परस्पर प्रकाशित होते दँ । न कि किंसी अन्य चेतनसे, जसे दीपकको 
` अपना प्रकार करनेके किए दीपान्तरकी अपेक्षा नहीं होती हे वैसे ही उनको भी 
अपने प्रकारके र्एि दूसरे चेतनकी अपेक्षा नहीं है ॥ ३६॥ 

पूर्वोक्त दोनों प्रकारोको दो छोकोसे पिर स्पष्ट कहते हैँ “न संमवतिः 
इत्य दिसे। 

अस्यन्त विषम पदार्थोका निरन्तर ८ साक्षात्‌ ) सम्बन्ध नहीं हो सकता हे तथा 
परस्पर सम्बन्धके विना परस्पर अनुभव भी नहीं हो सकता है ॥ ३७ ॥ 

चिद्रपसे सदृश परमात्मरूप वस्तुमे चिन्मयरूपसे सदश जगतखूप वस्तु अणुमात्र 
भी मेदक अचिद्‌ वस्तुके अमावसे अखण्ड स्वप्रकाशतामात्रे एकतको पाप्तकर उसकी 
ही सामर््यसे अ्थीत्‌ एकल्वसे ही अपनी एकरूपता प्रकट करती हे, अन्यथा नही ॥३८॥ 

ज्ञाता, ज्ञेय, ज्ञानरूप दद्य तिपुरीके रूपसे चेतन ही उदित इञ हे, एेसा 
जो मूका अनुभव है, वह चित्‌ ओौर जडके अभेदसम्बन्धसे नहीं बन सकता हे, 
क्योकि चित्‌ ओर जड़की एकता विरक्षणतावह कहीं हो दी नहीं सकती ॥ ३९ ॥ 

चित्‌ ओौर जड्के भेदसम्बन्धसे भी उक्त अनुभव उपपन्न नहीं हो सकता, इस 
आशयसे कहते है--“चिज्जडौ" इत्यादिसे । | 

एक त्रिपुरीरूप . चित्र्म चित्‌ जौर जड़ दोनों मेदसम्बन्धसे भी - कमी नहीं 
मिरु सकते । 

१९६ 
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दारूपाषाणमेदानां न त॒ द्यते चिदात्मकाः | 
पदार्थो हि पदार्थेन परिणाम्यचुभूयते॥ ४१॥ 
जिह्व रपास्वादः सजातीयामलोदयः । 
क्यं च विद्धि सम्बन्धं नाऽस्त्यसावस्षमानयोः॥ ४२॥ 
जडचेतनयोस्तेन नोपरादि जड मतम्‌ । 
चिदेवोपरुङ्कब्यादिरूपिणीति भिता चिता ॥ ४३ ॥ 
कीभाव गता द्रष्दश्यादि रुते चरमम्‌ । 
काष्टठोपला्यशेष हि परमाथेमय यतः ॥ ४४ ॥ 





चिन्मय पदार्थोका चित्के साथ सम्बन्ध हो सकता हे, इस पक्षको केकर मो 
उक्त अनुभव उपप नदीं हो सकता, यह कहते है चिन्मयतवात्‌" इत्यादिसे । 

चिन्मयल्वरूप सादृश्यसे यचपि चित्‌की उपर्ब्ि होती है, तथापि चित्की 
उपलब्धि होनेपर भी चिद्रूप वेदनांशकी ही उपरुन्धि हुई न कि वेद्यांशकी, क्योकि 
मेदक अचिद्‌ वस्तुके अमावसे वे्त्वरूपकी सिद्धि असम्भव है । अतएव वेद्य ओर 
वेदन दोनों अर्शोकी उपपत्ति नहीं होती है, यह अर्भे हे ॥ ४० ॥ 

यद्वि को कदे करि जेसे जाञ्यरूप धर्मैके कारण साम्य होनेपर्‌ भी काठ, पत्थर, 
मिद्ध आदिका एक धरके अवयवशूपसे सम्बन्ध होता है ओर जैसे जर्मय होनेसे 
सजातीय जिह्वा तथा रसका सम्बन्ध होता है, वैसे ही चिद्रूप हेनेसे सदृ होनेपर 
भी ज्ञान तथा ज्ञेयका सम्बन्ध हो सकता हे, इसपर कहते हे- दारु०› इत्यादिसे । 

काट, पत्थर आदि जो भिन्न-मिन्न पदाथ, वे चिद्रप नहीं हे, वरयोकि काठ 
आदि जड पदाथ गृह आदि पदा्थोकि रूपसे परिणत होते हुए अनुमूत होते रैं । 
चेतन कमी परिणामी नहीं होता हे, यह अथ हे | ४१ ॥ 

जलमय होनेसे सजातीय जिह्वा ओर रससे स्पष्ट उदित हुजा रसास्वाद भी, 
जो किं परिणामी हे, जिहासे ही अनुमूत होता है । 

. किंचित्‌ अमिननका ही ेक्य सम्बन्ध. होता है, उसका दोनों पक्षोमे. सम्भव 

. नहीं हे, पेसा कहते हँ--पेक्यम्‌' इत्यादिसे । 

किञ्चित्‌ अभिन्नका जो एेक्य है, उसे ही आप सम्बन्ध जानिये । वह अत्यन्त 
अपमान जड़ ओर चेतनका नहीं हो सकता, इसकिए पत्थर आदि पदाथ जड नहीं दै, 
किन्तुं चेतन ही पत्थर, दीवार आदि रूपव है, इसङिए परमाथदृष्टिसे एकीमावको 
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तदात्मना तत्सम्बन्ध दृश्यत्वेनोपङम्यते । 
सर्व॑ सवैप्रकाराव्यमनन्तमिव यत्ततः ॥ ४५ ॥ 
विश्च सन्मात्रमेवेतद्‌ विद्धि तच्वविदां बर | 
असत्ताव्यागन्ष्ठिन विश्च रक्षलतभ्रमेः ॥ ४६ ॥ 
पूरितं चिच्वमत्कारो न च चन पूरितम्‌। 
संकद्पनागरा मणां मिथः स्पन्दन्ति नो यथा ॥ ४७ ॥ 
न देश्चकारुरोधाय तथा सर्गष्विति स्थितिः । 
मेदबोधे हि सगैत्वमहन्त्वादिभ्रमोदयः ॥ ४८ ॥ 
हेमसषित्परित्यामे कटकादिभ्रमो यथा । 
कटकादिभ्रमो हे्ि देशाद्‌ दे श्च भवाद्‌ भवम्‌ ॥ ४९ ॥ 





मात हुआ चैतन्य ही सत्य दे, षट, दस्य आदि भाव भ्रम है, क्योकि काट, पत्थर 
आदि सब पदाथ परमाथ चिन्मय दी है ॥ ४२-४४ ॥ 

यदि काठ, पत्थर आदि अरोष पदाथ परमाथ चिन्मय ही ह, तो चिदूप कार, 
पत्थर आदिका गृहरूपके साथ सम्बन्ध कैसे देखा जाता है £ इसपर कहते है. 
(तदात्मना इत्यादिसे । 

परमाथरूपम कल्पित काठ, पत्थर आदि रूपसे ही गृहादि पदार्थोकि साथ 
उनका सम्बन्ध देखा जाता हे, `न किं वास्तविक चिदरूपसे । चूकि अनन्त ब्रह्म ही सव 
परकाोसे युक्त होकर सवके तुल्य भासित होता हे, इसर्एि यह विश्व परमाथमय ही 
दे, इस तरह उत्तर शछोकसे इसका अन्वय जानना चाहिए ॥ ४५ ॥ 

हे तखवेत्ताओमें शरेष्ठ श्रीरामचन्द्जी, इस विश्वको आप सन्मात्र ही समन्निये । 
यह . विश्च मिथ्याल्रहणरूप चित्के चमक्तार द्वारा सखो सौ अमोसे पूण हे । 
वह चित्‌का चमत्कार परमाथतः किसीसे पश नहीं है । जसे मनुष्योके रेकर्पके 
नगरमे निवास करनेवारे जन देश ओर काके अवरोधके किए परस्यर चेष्टा नहीं करते 
चेसे हयी सृष्टिकी मी अवस्थिति जानिये । भेदका बोध होनेपर ही खष्टि तथा अहन्त , 
आदि अमका उदय होता ह । जसे सुवणक्ञानका परित्याग करनेपर कटक आदिक 
भ्म होतादै) सुविमे कटक आदिका रम मिथ्याही दहै, क्योकि बे सुवणके 
ही देसे देश तथः सुवणकी सत्तासे ही संत्ता पाप करते हँ ।॥ ४६-४९ ॥ 
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दण्दशनपरित्याभे नाऽविदयाऽस्ति पथक्‌ सदा । 
कटकादिमहामेदमेकं हेम यथाऽमरम्‌ ॥ ५० ॥ 
बोधेकत्वादयं स्भेस्तदेवाऽपन्नयत्यलम्‌ । 
सेना मृत्सविदा चित्रा सन्मात्रमिव स॒न्मयी ॥ ५१ ॥ 
जलमेक तरङ्गादि दार्वकं सचालभञ्चिका। 
म॒न्मात्रमेकं कुम्भादि नद्येकं भरिजगद्ख्रमः ।॥ ५२ ॥ 
संबन्धे दश्यदृटीनां मध्ये द्रष्टरि यद्‌ वपुः । 
द्रष्दश्चेनदश्यादिवजितं तदिदं परम्‌ ॥५३॥ 
देशाद्‌ दन्न गते चित्ते मध्ये यच्चेतसो वपुः | 
अजाख्यसंनिन्मनने तन्मयो मव सर्वदा ॥ ५४ ॥ 
ज्ेसे कटक आदि बडे मेदवाल सुवण भेददृष्टि ओर भेददशनका त्याग 
करनेपर एकमात्र निभरु सुवर्णं ही है यानी उसकी पएरथक्‌ सत्ता नहीं हे, चैसे ही 
द्रष्टा जओौर्‌ द्रीनका परित्याग होनेपर अविया पथक्‌ नहीं है ॥ ५० ॥ 
बोधकी एकतासे ही यह ष्ट सद्रूप विश्वको असत्‌ बनाती है अथवा असद्‌ 
विश्वको सत्क साथ एकरसताको पराप्त कराती हे । जेसे मिटटीकी वनी इई सेना 
मृद्बद्धिसे विचित्र होनेपर भी विचारदृष्टिसे मिट्‌टीमा्रकी तरह सन्मयी ही ह ॥५९१॥ 
जिस प्रकार तरङ्ग आदि सव वस्तु एकमात्र जक ही हे, काठकी बनी हुई पुत्ति्यौ 
एकमात्र काट ही हँ ओर घट आदि सब वस्तु मृन्मत्र है उसी प्रकार तीनों 
जगत्का भ्रम एकमात्र बही है ॥ ५२॥ ` 
घट आदि पदा्थमिं अनुस्यूत सारभूत मृत्स्वरूपके तुल्य दष्टा आदि त्रिपुरीमे 
अनुस्यूत साक्षी चिन्मा्रको त्रिपुटीके निराससे दिखाते दै-- “सम्बन्धे इत्यादिसे । 
` द्रष्टाका इृदय ओर दशनके साथ सम्बन्ध होनेपर पूरोमे सूत्रकी तरह सबके 
मध्यम अनुगत द्रष्टा; दैन ओर दृर्यसे वर्जित जो. द्रष्टाका शुद्ध रूप है, वही इस 
न्निपुटीमे व्याप्त परब है । इस वाक्यसे अखण्ड वाक्याथ दिखखया गया है, ठेसा 
समन्नना चाहिये ॥ ५३ ॥ 
` . उस ब्रह्मकी त्रिपुरीद्यूल्यता -कब सिद्ध होती है ? इसपर कहते है--देश्ञात्‌! 
श्यादिसे ॥ 
चित्तके एके विषयसे दूसरे विषयमे जनिपर मध्यमे जाञ्यरफुरणसे शल्य 
चेतनका जो शुद्ध खूप हे, -आप तन्मय होये ! ५४ ॥ 
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अजाग्रत्सखप्रनिद्रस्य यत्ते सूपं सनातनम्‌ । 

अचेतने चाऽजड च तन्मयो मव सर्वदा ॥ ५५॥ 
जडतां बजयितेकां किराया हृदयं हि तत्‌ । 

अक्षु्धो वाऽथवा श्षु्धस्तन्मयो मव सर्वदा ॥ ५६ ॥ 
कस्यचित्‌ किश्चनाऽपीह नोदेति न विरीयते । 

अश्ुञ्धयो वाऽथवा श्चुञ्धः स्वस्थस्तिष्ठ यथासुखम्‌ । ५७ ॥ 
नाऽभिवान्छति नो देशि देहे कित्‌ कचित्‌ पुमान्‌ 
स्वस्थसितष्ठ निराश्षङ्क देहवरत्तिषु मा पत ॥ ५८ ॥ 
मविष्मद्वामकेग्राम्यकायव्यवसितो यथा| 
चि्तत्तिषु मा तिष्ठ॒तथा सत्यात्मतां गतः ॥ ५९ ॥ 


जाग्रत्‌, स्वम ओर सुषुप्ि--इन तीन अवस्थाओंसे रहित चित्तवृत्तिसे शूल्य 
जो आपका सनातन शुद्ध चेतन रूप हे, माप तन्मय दहये ॥ ५५ ॥ 

एक जडताका परित्याग कर जो कटस्य चिद्घनमात्र हे, आप समाधिस्थ होकर 
अथवा व्यवहार करते इए स्वेदा तन्मय दोय ॥ ५६ ॥ 

यदि कोई कटे कि व्यवहारम रहनेवाठेकी तन्मयता कैसे हयो सकेगी? 
इसपर कहते ह--“कस्यचित्‌" इत्यादिसे । 

इस संसारम किंसीका न तो कुछ उदित होता है ओौरन रीन होता दे 
अर्थात्‌ व्यावहारिक वस्तुकी सत्त दी नहीं हे । इसर्एि समाधिस्थ होकर या 
व्यवहारं करते हुए स्वस्थ होकर सुखपूधैक स्थित होये । व्यवहारदशामे मी 
परमाभेदृष्टिका ही अनुवसैन कीजिये, यह माव हे ॥ ५७ ॥ 

आत्मा किसी देहम न तो किंसीकी इच्छा करता है ओौर न किसीसे द्वेष 
करता हे; इसरिए आप स्वस्थ होकर आराङ्काहीन हो स्थित दोदये । 
देहकी वृत्ति्योमें मत गियिे ॥ ५८ ॥ : 

जिस तरह अग्राप्र वस्तुमे चित्तकी अनासक्ति स्वतः सिद्ध है, उसी तरह 
-वैमान वस्तु भी मिथ्यात्वदष्टिसे अनासक्तिका सम्पादन करना चाहिए, इस, 
आयसे कहते ह भविष्यत्‌" इत्यादिसे । 

ज्ेसे माप अपाप मामके आम्यन्यवहारमे आसक्तिरहित दै वैसे ही . सत्य 
आत्मामं स्थित. होकर. चित्ती. दत्निममे मिथ्यात्वदृषटिसे आकक्तिरदित हीये ,॥५९॥ 
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यथा देशान्तरनरो यथा काष्ठ यथोपरः । 
तथेव परय चित्त त्वमचित्तेव यदात्मना ॥ ६० ॥ 
यथा दषदि नाऽस्त्यम्बु यथाऽम्भस्यनरस्तथा । 
स्वारमन्येवाऽस्ति नो चित्त परमात्मनि तस्डुतः ॥ & १ ॥ 
रक्ष्यमाणे न यच्किञ्ित्तेन यत्‌ क्रियते कचित्‌ । 
छतं मवति तन्नेति तत्‌ त्वं चित्तातिगो भवेत्‌ ॥ ६२ ॥ 
अत्यन्तानार्मभूतस्य यथ्चित्तस्याऽयुवत्तते । 
पयेन्तवासिनः कस्मान्न शरच्छस्याऽनुवतेते ॥ ६२ ॥ 
निरन्तरमनादत्य त्वमाराचित्तपुष्कसम्‌ । 
स्वस्थमास्व निराश्चङ्क पडङ्कनेब कृतो जडः ॥ ६४ ॥ 

जसे दूर देशमें स्थित मनुष्य रहता हुमा भी असतके तुल्य हे ओर जसे 
काठ जौर पत्थर समीप होनेपर मी चेतनहीन हौनेसे ही आसक्ति, अभिमान 
दिके अयोभ्य हे, वैसे ही आप चित्तको जानिये, वयोँकिं आत्मखूपसे विचार 
क्रनेपर अचित्तता ही विद्रानोके अनुभवसे सिद्ध हे ॥ ६० ॥ 

जसे शिराम जरु नहीं है, जसे जसम अभि नहीं हे, वैसे दी अपनी आस्ममिं 
८ जीवास्मामे ) चित्त नही हे, फिर वह परमात्मामे केसे रह सकता हे १ ॥ ६१॥ 

जव चित्त असत्‌ है, तो उसके का घुतराम्‌ असत्य दै, एेसा कहते है-- 
श्र्ष्यमाणम्‌' इत्यादिसे | 

विचार करके देखनेपर जो कुछ नहीं हे, उसके द्वारा जो कुछ करते हे 
वह भौ कृत नहीं है, एसा मानकर चित्तसे परे होदये ॥ ६२ ॥ 

शुद्ध आत्माका अशुद्ध चित्तका अनुवक्तन भी अनुचित है, इस आरायसे 
कहते द--अस्यन्ता०" इ्यादिसे । 

अत्यन्त अनात्ममूत चिनत्तवृत्तिका जो अनुवन करते हे, बे प्रव्यन्त देरवासी 
स्लेच्छौका अनुवतन क्यों नहीं करते £ “तस्मान्न जनमियान्नान्तमियान्नेतपाप्मानं 
मृ्युमन्वयानिः ८ प्रत्यन्तवासी अनम पाप निहित है, इसर्एि उनका स्पद 
नहीं करना चाहिये, उनके स्थानम नहीं जाना चाहिये, अन्यथा पापद्प 
मृ्युको हम रोग पाप् होगे ) इस श्रुतिके अनुसार ग्छेच्छादिका अनुसरण करना 
निषिद्ध है, यह भाव हे ॥ ६२ ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, आप हस . चित्तरूपी चण्डार्का निरन्तर दृरसे ही निरादर्‌ 
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चित्त नास्त्येव मे भूत मृतमेवाञ्च वेत्ति घा। 
भव निश्चयवान्‌ भूत्वा शिखापुरुषनिशरः ॥ ६५ ॥ 
्रक्षायामस्ति मो चित्तं तदिहीनोऽसि तखतः | 
स॒ किमथेमनयथैन तदवर्थैन कद्यसे ॥ ६६॥ 
असता वचित्तयक्षेण ये धधा स्ववदो कृताः । 
तेषां पेरवबुद्धीनां चन्द्रादश्चनिरुत्थितः ॥ ६७ ॥ 
चित्त द्रे परित्यज्य योऽसि सोऽसि स्थिरो भव । 
भव भावनया युक्तो युक्तया परमयाऽन्वितः ॥ ६८ ॥ 
अस्तो येऽजुवतैन्ते वेतसोऽसत्यरूपिणः 
व्योममारणकर्मेकनीतकालान्‌ धिगस्तु तान्‌ ॥ ६९॥ 
व्यपगलितमना महाञुभावो 

भव॒ भवपारगतो मवाऽमलात्मा । 


करके मिटूटीकी वनी हुदै जड़ मूर्तिफे तुल्य स्वस्थ होकर आदोकादीन 
स्थित होदये ॥ ६४ ॥ 

यथाथेम चित्त है ही नही, यही सुख्य पक्ष है अथवा उखन्न हुआभी हा, तो 
वह॒ मर गया है, आज मतक होकर ही पदार्थोको देखता है यानी मिथ्या देखता 
हे, एेसा निश्चय करके आप पत्थरके बने हुए पुरुषकी तरह निश्र होये ॥ ६५॥ 

आत्मविचार करनेसे अथवा चित्तका विचार करनेपर यह चित्त नहीं है । आप 
वस्तुतः चित्तहीन हे, इसरिए आप एेसे अनथमूत स्यथ चित्तके साथ क्यो दुःखी 
होते है १॥ ६६ ॥ 

अत्यन्त असत्य चित्तरूपी यक्षने जिन रोगोंको अपने वरम कर॒ चछ्िया है, 
उन सुकुमार मतिवारके छिए चन्द्रमासे वज्र उतपन्न हुआ है ॥ ६७ ॥ 

इसङिए चित्तका दूरसे दी परित्याग करके आप जोह वही होकर स्थिर 
हदये ओर मननरूपी उत्तम युक्ति तथा ध्यानसे युक्त होदये ॥ ६८ ॥ 

` अधिकारिोके परोत्साहनके छण मूरदोकी निन्दा करते है-“अमतौ' इत्यादिसे । 

जो मूस असत्य चित्तका अनुवसन करते है, आकाराताड़नमें समय बितानेवले 
उन मूर्खोको यिक्षार हे ॥ ६९ ॥ 

तत्त्वन्ञानम कुश्चरु होकर पह उ्थपगतमन यानी चित्तहीन होये, तदनन्तर 
तच्वन्ञानसे निमलस्मा होकर. संसारसे परे हय जाइये । 
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सुचिरमपि विचारितं न रन्ध 
मरममरात्मनि भानक्षास्म किञित्‌ ॥ ७० ॥ 
दरया श्रीवासिष्ठपहारामायणे वास्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे चिक्तामावप्रति 
पादनं नाम पकर्विश्चत्युत्तरक्षततमः समः ॥१२१॥ 
-- भ्न 
दाविरात्युत्तररततमः समैः 
वसिष्ठ उवाच 
परथमं जातमात्रेण पंसा किञ्चिदहिकसितबुद्धिनैवं सत्सङ्गमपरेण 
भवितव्यम्‌ ॥ १ ॥ 
अनवरतप्रवाहपतितोऽयमविद्यानदी निवहः शास्सञ्जनसम्पकीटते न 
तरितुं शक्यते ॥ २॥ 

















दसी बातको इद्‌ करनेके किए श्रीवसिष्ठजी विचारविद्युद्ध अपना अनुभव कहते 
ह--“सुचिरम्‌ इत्यादिसे । 
भने तत््वज्ञानके छिए. बहुत कारुतक मनका विचार किया तथापि निर्मेरु 
आतमा मानसषूपी मरु कुछ नहीं पाया । इसलिए मानसमरु को$ वस्तु नहीं है । 
मेरे वाक्यसे भी आप स्वस्थचित्त होदये, अह अथं है ॥ ७० ॥ 
एक सौ इकीस सग समाप्त 


ॐ ° ----- 


एक सौ वाईस सगे 
[ पहले पुरुषकी ज्ञानभूमिके उदयक्रमका वणेन तदनन्तर योक, मोद आदिके 
निराकरण द्वारा श्रीरामचन््रजीका बोधन ] 
पहले उत्पन्न इए कुछ विकसित बुद्धिवाठे यानी इस जन्मे या जन्मान्तरमे 
किये गये कर्मोसि शुद्धचित्त हुए पुरुषको इस प्रकार सत्संगमे तपर होना चाहिए ॥१॥ 
सत्तगसे साधनचतुष्टयसम्परिके साथ अध्यात्मशास्तसे सम्बन्ध होता है 
वही पटी मूमिका है, फेसा कहते है अनबरत °? इत्यादिसे । 
> अनवरत प्वाह्म पड़ा हुमा यह अविधारूपी नदियोका समूह शास्र ओर 
सज्नके संसरके बिना नहीं तरा जा सकता है ॥ २ ॥ 
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तेन विवेकतः पुरुषस्य हैयोपादेयबिचार उपजायते ॥ २ ॥। 

तदाऽपौ ज्ञुमेच्छामिधां विवेक ुबम।पतितो भवति ॥ ४ ॥ 

ततो विवेशवक्तो विचारणायाम्‌ ॥ ५ ॥ 

सम्यग््ानेनाऽपम्यग्वासनां त्यजतः ससारमावनातो मनस्तनु- 
तामेति । ६ ॥ 

तेन तनुमानसां नाम विवेकभूमिमवतीर्णो मवति ॥ ७ ॥ 

यदेव योगिनः सम्यम्ज्ञानोदयस्तदेव सखापत्तिः ॥ ८ । 

तद्रशाद्‌ बाना तयुतां गता यदा तदैवाऽसावससक्त इत्युच्यते क्- 
एलन म वध्यत इति ॥ ९ ॥। 

अथ तानबवश्चादस्स्ये भावनातानवमस्यस्यति ।॥ १० ॥ 


उससे विवेक्रपूर्वैकं पुरुषको यह हेय है ओरं यह उपादेय हे, यह विचार 
उसन्न होता है ॥ ३॥ - 

तव वह पूर्वोक्त श्ुमेच्छा नामकी ज्ञानभूमि्े अवतीण होता हे ॥ ४॥ 

सुमेच्छा नामी ज्ञानमूमिमे विजय प्राप्त करनेसे दृसरी मूमिकाकी पापि 
दशति हें ततः" इत्यादिसे । 

तदुपरान्त षिवेकवदा विचारणा नामकी ज्ञानमूमिम जाता हे ॥ ५ ॥ 

दूसरी भूमिकाके विजयसे तीसरी भूमिकाम अवतरण होता हे, एेसा कहते 
है --सम्यगज्ञानेन' इत्यादिसे 

सम्यग्‌ ज्ञानसे असम्यग्‌ वासनाका त्याग कर रहे पुरुषका मन॒ संसारकी 
वासनाओंसे तनुताको प्राप्त होता है ॥ ६ ॥ 

उसके द्वारा तनुमानसा नामकी तीसरी ज्ञानमूमिमे अवतीणि होता हे ॥ ७ ॥ 

चौथी भूमिकाके जवतरणका भकार कहते दँ यदेवः इत्यादिसे । 

जभी योगीके ` सम्यम्‌ ज्ञानका उदय होता है, तमी शुद्धः सत्य आत्मामं 
स्थितिषूप चौथी ज्ञानभूमि सत्वापत्ति प्राप्त होती है ॥ ८ ॥ 

उसके कारण जब वासना सृक्ष्मताको पराप्त हो जाती दे, तमी योगी असंसक्त 
कहा जाता है; करमफरुसे बन्धनम नयं पड़ता है ॥ ९ ॥ 

तदनन्तर वासनाओंके तनु हयोनेके कारण पुरुष सदा ही अन्तशचेखरूप रहनेसे 
ब्रह्माहं मावकी वासनाके बद़नेके कारण बाह्य पदा्थेकि क्रमसे विस्मरणरूप मावनाकी 


तनुताका अभ्यास करता है ॥ १० ॥ 
१६..७ 
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यावन्न इुषेन्नपि व्यवहरन्नप्यसयेषु संसारवस्तुषु स्थितोऽपि स्वात्मन्येब 
क्षीणमनस्त्वादभ्यासवश्चाद्‌ बाद्च वस्तु दुरयन्नपि न पश्यति नाऽऽलम्बनेन 
सेवते नाऽभिष्यायति तनुकासनत्वाच केषर मृटः सुप्रबुद्धं इब करतैव्यं 
करोति ॥ ११ ॥ 
तजुमावितमनस्कस्तेन योगभुमिकां भावनामधिरूढः ॥ १२॥ 
इस्यन्तरछीनचित्तः कतिचित्सेबत्परानभ्यस्य सर्थथेव इुर्वन्नपि बाद्य- 
पदार्थान्‌ भावनां त्यजति तुर्यारमा मवति ततो जीवन्धुक्त इत्युच्यते ॥१३॥ 


नाऽभिनन्दति सम्प्राप नाऽप्राप्नमभिक्लोचति। 
केवरं विगताशङ्क सम्प्राप्रमजुवतेते | १४॥ 





कितने काठतक मावनाकी तनुताका अभ्यास करना चा्िये, इस ॒प्रशषषर 
कहते हँ यावत्‌" इव्यादिसे । 

जवतक समाधिस्थ हो, चाहे समाधिसे व्युत्थित हुजाद्ो, चाहे असत्य 
ससारवस्तुओमिं स्थित हो, अपनी जस्मम ही क्षीणमन होनेके कारण अभ्याक्षवस 
वाह्य वस्तुओंको करता हु यी नहीं देखता है, अतएव रसुचिसे उनका सेवन 
नहीं करता ह, न कमी उनका स्मरण करता है, सूष्षष वासनावालख होनेके कारण 
केवर वाल्क या उन्मत्त अथवा आधा सुप्त ओर आधा प्रबुद्धके समान स्नान, मोजन 
आदि कतैव्यको दृसरेकी इच्छासे करता हे, तबतक उसका अभ्यास करे ॥ ११ ॥ 

अत्यन्त सूक्ष्म ब्रह्मते जिसने जपने चित्तको एकरस कर दिया है, एसा 
योगी उसके द्वारा पदाथभावना नामकी योगमूमिमे आरूढ होता है ॥ १२ ॥ 

पूरक्त प्रकारसे ब्रह्मे भिसका चित्त छीन हो गया दै, ठेसा योगी कुक 
वर्षोतक भम्यास करके दूसरोकी इच्छसे कायीनुसार कमी स्नान, भोजन आदि 
बाह्य क्रियाओंको करता हुभा भी उनकी भावनाको सर्वथा छोड़ देता है । स्वयं ही 
तुथ आत्मा हो जाताहै। छदी मूमिकातक चित्ती ब्रह्माकार्ताके स्थिर 
होनेपर कुछ-न-कुक पयलकी अनुवृत्ति रहती हे, सातवीं भूमिका तो प्रयलकी 
` स्वधा निवृत्ति होनेसे स्वाभाविकी प्रतिष्ठा यानी ब्रह्मनिष्ठा हो जाती है, यह विशेष 
हे । वही पुरुष जीवन्मुक्त कहा जाता है ॥ १३ ॥ 

ˆ यपि पूवैकी मूमिकाओमिं मी जिन्होने ज्यका साक्षात्कार कर स्या दै, वे 

जीवन्मुक्त ही हँ तथापि उनम कभी प्रबरु परारब्धसे प्राप्त कराये गये परय, 
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स्वयाऽपि राघव ज्ञातं ज्ञातव्यमसिरान्तरम्‌ । 

नञ ते स्वेकरयम्यो बाप्षना तनुतां गता ॥ १५ ॥ 
शरीरातीतश्रचिस्तवशरीरस्थोऽथवा भव । 

मा गाः श्लोके च हषं त्वं त्वमात्मा विगतामयः ॥ १६ ॥ 
स्वस्यात्मनि सिते स्वच्छे सर्वगे सर्वदोदिते। 

कुतो दुःखसुखे राम इतो मरणजन्मनी ॥ १७॥ 
अबन्धुरपि कस्मात्‌ त्वं बन्धुदुःखानि क्षोचसि । 

अदितीये स्थिते ह्यस्मिन्‌ बान्धवाः क इवाऽऽत्मनि ।। १८ ॥ 





अप्रियका सम्बन्धं ह्येता हे, अतः उनम मुख्य जीवन्मुक्ति युख नहीं है । सातवीं 
मूमिकामे योगके परिपाकसे उन्न पुण्यके प्राचुसे, जो अतिप्रवरु हे, तिरस्कृत 
हुआ प्रारब्ध कर्मं केवर जीवनम्यवहारके आमासम पथैवसित होता हे, हष, 
शोक आदिको उत्पन्न करनेके किए नहीं होता है, इस आयसे उसका रक्षण 
पद्यसे कहते दै “नाऽभिनस्दति' इत्यादिसे । 

जीवन्मुक्त पुरुष पाप इई वस्तुका अभिनन्दन नहीं करता यानी किसी वस्तुक 
पराप्त होनेपर प्रसन्न नहीं होता ओर खोई इई वम्तुके छ्एि शोक नहीं करता । 
जो कुछ प्राप्त दो गया, केवर उरसीका भय, आश्ङ्कासे रित होकर अनुवतेन 
करता है ॥ १४ ॥ 

आप तो अत्यन्त शुद्धचित्तवछे हे, इसर्एि आपने दूसरी भूमिके ही 
अपने ही विचारसे प्रत्यगात्मतत्वका ज्ञान प्राप्त कर ख्या है, इस आशयसे कते 
है--+त्या' इत्यादिसे । 

हे श्रीरामचन्दजी, आपने सबका अन्तर्यामी ज्ञातव्य तत्त्व जान च्या दैः 
क्योकि आपकी वासना सम्पूण कार्योसि तनुताको प्राप्त हो गई है ॥ १५ ॥ 

चाहे आप सदा ही समाधिस्थ रँ, चाहे रोकभ्यवहार करते रहं, आप शोक 
अथवा हर्भको पाप न हो, क्योकि आप शोक, मोह आदि दर्षसि रहित 
आता ही हें | १६॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, स्वयंप्रकाश, निर्मल, सवैव्यापक, अविनारी आत्मरूप 
आप सुख जौर दुःखका अवसर कर्हौ तथा जन्म-मरणका अवसर करटौ £ ॥६७॥ 

यदि. कोई र्घा करे, आत्मथोधसे जन्म-मरण जादिसे होनेवाले शोकपर 
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दश्यते केवरे देहे परमाणुचयः परम्‌ । 
देशकालान्यतापत्तर्नाऽऽत्मोदेति न रीयते ॥ १९॥ 
अषिनाश्लोऽपि कस्मात्‌ स्वं विनश्यामीति शोचसि । 
अमरत्थुवसतौ स्वच्छे विनाशः क इवाऽऽस्मनि ।॥ २० ॥ 
घटे कपाठतां याते षटाकराश्चो न नश्यति। 
यथा तथा शरीरेऽस्मिन्नष्टेऽपि न विनश्यति ॥ २१॥ 
म्रगतृष्णातरङ्गिण्यां क्षीणायामातपो यथा| 
न नश्यति तथा देह नष्टे नाऽऽत्मा विनश्यति ॥ २२॥ 
वाज्छेवोदेति ते कस्माद्‌ भरान्तिरन्तनिरथिका । 
अद्वितीयो दितीयं किं यद्रस्त्वारमाऽभिबाञ्छतु ॥ २३॥ 
मले ही विजय प्राप्त हो जाय, किन्तु बन्धु-बान्धर्बोके संगसे होनेवाठे शोकपर 
कैसे विजय पराप्त की जा सकती है, इसपर कहते दै--(अबन्धु०" इत्यादिसे । 

आपके कोई बन्धु नहीं है, फिर क्यो जप बन्धुसे उसन्न दुःखके रए योक 
करते हैँ £ यह आत्मा अद्वितीय हे, इसमे बन्धु-बान्धवोका अवसर दी करा १॥१८॥ 

आप बन्धुओंकी देहको शोकके योग्य कहते है अथवा आत्माको ? 
पहरा पक्ष नहीं बन सकता, क्योकि देहके भस्मीभूत होनेपर केवर परमाणु 
समूह दिखाई देता हे, वह तो अचेतन होनेके कारण दोकके योग्य नहीं हे । 
दूसरा पक्ष भी ठीक नहीं हे, क्योकि यदि आत्मा नष्ट होता है ओर उदित 
होता हे, यह्‌ मान श्या जाय, तो उसकी सथैव्यापकता.न रहेगी तथा अन्य देश 
ओर अन्य कार्म उसके भिच्र होनेकी आपत्ति प्राप्त होमी, अतः आत्मा न तो 
मरता है ओर न उदित होता है ॥ १९ ॥ 

आप अविनाशी फिर भी भ विनष्ट होगा, इस प्रकार सोक क्यों 
करते दँ ? आत्मा मृत्युका निवासमूत नहीं है ओौर निर्मर दै, अतएव उसमे 
विनाशक प्रभ ही कैसे उठ सकता है ? ॥ २० ॥ 

जेसे घटके पूटकर टुकड़े होनेपर षटाकाराका विनाश नहीं होता, वैसे ही 
` इस शरीरके नष्ट होनेपर आत्माका विनाद नहीं होता ॥ २१ ॥ 

जेसे सूर्यकी किरणोंपर प्रतीत हो रदी मृगतृष्णारूपी नदीके नट होनेपर धुप 
नष्ट “नहीं होती, वैसे हयी देहके नष्ट होनेपर आत्मा नष्ट नहीं होता ॥ २२ ॥ 

व्यथे आन्तिरूप पदार्थोकी इच्छा ही आपके हृदयम क्यों उदित होती 


शि क वा 
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श्रव्यं स्पृश्य तथा इर्य रस्यं प्रेयश्च राघव । 

न किञिदस्ति जगति व्यतिरिक्त यदामनः ॥ २४॥ 
सर्वशचक्ताविमास्तसिमिन्नारमन्येवाऽखिलाः स्थिताः । 
शक्तयो वितते व्यक्तं आकाञ्च इव शल्यता ॥ २५॥ 
चित्ताद्‌ राघव सूटेय त्रिलोकी रनोदिता । 
त्रिविधेन क्रमेणेह जन्मना जनितश्रमा ॥ २६॥ 
मनःप्रक्षमने सिद्धे वाक्षनक्षयनामनि। 
कमेक्षयाभिधानेव मायेय प्रविनश्यति ॥ २७॥। 


हे। आत्मा अद्वितीय दे, एसी अवस्थामे वह दूसरी किस वस्तुकी अभिरषा 
करेगा १॥ २३॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, इस जगतमे सर्वशक्ति परमात्मामे ही ये सब शक्तियो स्थित 
हँ । एेसी कोई घुने योग्य, दने योग्य, देखने योग्य; श्वास लेने योग्य, सूघने 
योग्य दूसरी वस्तु नदीं है, जो आत्मासे मिन्न हो ॥ २४ ॥ 

यदि कोई शङ्का करे, जसे धूमे ख्रगतृप्णाञ्रमकी सक्तिरयौ है, वैसे ह यदि ब्रह्मम 
जगत्की राक्तियौ है, तो ये भिन्न होगी, इसपर कहते है--शक्तयः' इत्यादिसे । 

जसे आकाशम शून्यता है यानी शून्यता आकारासे प्रथक्‌ नहीं है, चैसे 
ही इस सशक्तिमान्‌ , व्यापक, व्यक्त आत्मामे ये सव राक्तिर्यो हँ यानी उससे 
प्रथक्‌ नहीं हे ॥ २५ ॥ 

अत्यन्त असत्‌ जगत्के उदयम क्था बीज है ए एसी यदि कोई राङ्क करे, तो 
जगत्की उलयत्तिमै एकमात्र चित्त ही बीज हे, उसीको कहते हँ--"चित्ताद्‌! 
इ्यादिसे । 

हे श्रीरामचन्द्रनी, यह पूर्वोक्त त्रिरोकीरूपी रखना चित्तसे ही उदित हुई 
हे । इसने साच्िक, राजस ओर तामस तीन पकारके जन्मोंसे संसारम भ्रम 
उत्यन्न कर रक्खा है ॥ २६ ॥ 

चकि यह चित्तसे उत्पत हुई है, इसक्ए चित्तके क्षयसे ही इसका क्षय होता 
है, ठेसा कहते ह-“मनः०” इस्यादिसे । 

वासनाक्षयनामक मनःपङमनके सिद्ध ॒होनेपर कर्मोकी ( क्रियाशक्तियो्ी ) 
निवासमूत यह माया नष्ट हो जाती है ॥ २७ ॥ ` 
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ससारोग्रारघड्ऽस्मिन्नारूढा यन्तरवाहिनी । 
रज्जुस्तां वामनामेतां छिन्धि राघव यल्लतः । २८ ॥ 
अपरिज्ञायमानेषा महामोषप्रदायिनी । 
परिज्ञाता खनन्ताख्या सुखदा ब्रह्मदायिनी ॥ २९ ॥ 
आगता ब्रह्मणो युक्त्वा संसारमिह लीलया । 
पुनमेद्येव सेस्प्रस्य ब्रह्मण्येव विरीयते ॥ ३०॥ 
शिवाद्‌ राघव नीरूपादप्रमेयाननिरामयात्‌ । 
स्ेभूतानि जातानि प्रकाशा इव तेजसः ॥ ३१ ॥ 
रेखाब्रन्दं यथा पर्णं बीविजाठं यथा जके | 
कटकादि यथा हेभचि तथोष्णादि यथाऽनङे ॥ ३२ ॥ 
तदेतद्धावनारूपे तथेदं भुवनत्रयम्‌ । | 
तस्मिन्नेव स्थित जातं तस्मादेव तदेव च ॥ ३३॥ 








ससारखूपी विशार चाकके बीचमे स्थित कीरुपर आरूढ तिरे काठमे र्गी 
हुई, ऊपर ओर नीचेके चाकको वहन करनेवारी रज्जुरूपी यह वासना है 
हे श्रीरामचन्द्रजी, आप प्रयलपूर्वैक इस वासनाका नाश कीजिये । इस संसारखूपी 
चक्षीमे प्रथिवी नीचेका चाक है, मेरु पव॑त उसकी कीर है ओर ज्योतिर्मण्डक 
उपरका चाक है ओौर यह जगत्‌ वासनसे बेधा इभा है ॥ २८ ॥ 

जबतक इस सायाका ज्ञान नहीं होता, तबतक यह बडे बडे मोहको देती 
हे । जब इसका ज्ञान दहो जाताहे, तो इसका नाम भी अनन्त यानी जह्य हो 
जाता है, यह्‌ सुखदायिनी अर ब्रह्मदायिनी ह्यो जाती है ॥ २९ ॥ 

यर्हापर संसारका भोग करके अपनी रीलाभूत ब्रह्मवियासे ब्रह्मका स्मरण कर 
्रह्मसे आई हु यह फिर ब्रह्मम ही रीन हो जाती है ॥ २० ॥ 

हे श्रीरामचन्द्रजी, जेसे तेजसे षकारा उत्पन्न होता हे, वैसे ही कल्याणमय, 
रूपरहितः अप्रमेयः निर्दोष ॒ब्ह्मसे सब भूत उन्न हुए हँ । जसे पततेमै विविध 
रेखार्पै होती है, जैसे जख्मै अनेक खरं उठती है, जसे सुवर्णमै करक आदिक 
आविर्भाव होता है ओर जैसे अग्निम उप्णता आदि धरम होते है, वेसे ही वासना- 
वच्छिन्न ब्रह्मम यह सारा त्रिरोक स्थित हे, उसीसे उतपन्न हुआ दहै ओर 
तद्रूप दी है 1 २१-३३॥ 
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स॒ एव सर्वभूतानामात्मा ब्रहेति कथ्यते । 
तस्मिन्‌ ज्ञाते जगञज्ञातं स ज्ञाता युवनघ्रये।॥ ३४ ॥ 
साद्लरन्यवहाराथे तस्याऽस्य विततारतेः । 
चिद्‌ जह्माऽऽत्मेति नामानि करिपतानि कृतात्मभिः ॥ ३५ ॥ 
विषयेन्द्रियसंयोगे हर्षामिषेविवर्जिता । 
सैषा शुद्धालमूरतिि सोऽय भात्मा चिद्व्ययः ॥ ३६ ॥ 
आशाशातितराच्छाच्छ इद्‌ तरस्मिथिदत्मनि । 
स्वामोग एब हि जगत्‌ पृथग्बतप्रतिबिम्बति ॥ ३७ ॥ 
बुद्धिस्तदयतिरेकेण रोभमोहादयो हि तान्‌ । 
पात्यसद्यतिरेकेण ते च तरिमस्तदेव ते । ३८॥ 
वही सब भूतोका आत्मा ब्रह्म कहा जाता है, उसका ज्ञान होनेपर सारे 
जगत्का ज्ञान हो जाता है । तीनो शोकम वही ज्ञाता है, क्योकि नान्योऽतोऽस्ति 
दष्टा, ( उससे भिन्न को$ द्रष्ट नहीं है) देसी श्रुति है। शास्ोपदेरा आदि 
व्यवहारके छिए विद्वान्‌ रोगन उसी स्वैन्यापक तत्वके चित्‌, ब्रह्मा ओर आत्मा 
इत्यादि नामोकी कल्पना की हे ॥ २४-२५ ॥ 
पिय सौर अपरिय विषयोका इन्दरियोके साथ कमी सयोग होनेपर भी उनमें 
मिथ्यात्व बुद्धि होनेके कारण हषं ओौर शोकसे रहित यह शुद्ध ओवन्सुक्तानुमूति ही 
वह भसिद्ध अविनाशी चिदात्मा है। मूढ जिसका अनुमव करते हैः एसा 
सेसारस्वभाववाख त्मा नही हे ॥ ३६ ॥ 
ह ओर शोकसे रहित रेस जो पठे कहा, उसका उपपादन करनेके 
किए कदते है-“आकाञ्ञा ०? इत्यादित । 
आकाशके समान अत्यन्त स्वच्छ उस चिदात्मा यह जगत्‌ मिन्नके तुल्य 
प्रतिबिम्बित ह्येता है । गृद्ध साक्षीके द्वारा उसका प्रिय ओर अप्रिय विभागसे 
विवेक नदीं हो सकता, इसरिए प्रिय ओौर अभियके विभागके विवेके वास्ते उन 
दोनोसे भिच्खूपसे मध्ये अन्तःकरण प्रतिविम्बित होता है, वही प्रिय ओौर 
अप्रिये विकल्पों द्वारा मोह आदि जो माव हैः उन्हँ प्राप्त होता हे। 
आत्मा छोभ, मोह आदि मावोको प्राप्त नहीं होता । वे यानी जगत्‌ , जगदुबुद्धि 
जओौर जगदूबुद्धिपयुक्त छोम, मोह आदि भेदके विना दी उस चिदासमामें प्रतिबिम्बित 
है, इसरिु वे परमाथेतः परमात्मकूप ही है । जेसे दरपणसे अपथक्‌ दर्षणके 
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अदेहस्येव ते राम रनिंविकरपविदादरतेः 
लज्जामयधिषदेभ्यः इतो मोहः सुत्थितः ॥ ३९ ॥ 
अदेहो देहजेरेभिरुञ्जादिभिरसन्मयः 
किं मूसे इव दुधुद्धिविंकस्पेरमिभूयसे | ४०॥ 
अखण्डचितिसूपस्य देहे खण्डनमागते। 

असम्यग्दरिनोऽप्यस्वि न नाश्चः किमु सन्मतेः ॥ ४१ ॥ 
आपतेदकेमामैऽपि न निरुद्रगमागमम्‌ । 

चित्त नाम स विज्ञेयः पुरुषो न शरीरकम्‌ ॥ ४२ ॥ 
शरीरे ्षव्यसति बा पुमानेव जगन्रये | 

ज्ञोऽप्यज्ञोऽपि स्थितो राम नष्टे देहे न नरयति ॥ ४३॥ 








अन्दर दिखाई देः रहे पर्वत, वन, नदी आदिद वैसे ही परमात्मा ये भी 
प्रतिबिम्बित हँ ॥ ३७,३८ ॥ 

पेसी अवस्थामे जिन मूको देहम आसमबुद्धि है, उन्हीको मय, दुःख आदि 
होते है, आपको तो नहीं होने चादि, एेसा कहते दैः --'अदेहस्य' इत्यादिसे | 

दे श्रीरामचन्दरजी, आप तो ठेहरहित निर्विकिरप चिदाकारं है, इसङिण 
आपको सज्ञा, मय; विषाद आदिसे मोह कैसे उत्पन्न हुभा १॥ ३९ ॥ 

जसे दुुद्धि मूल पुरूप क्किस्पोसे अभिभूत होता है, वैसे दी देहरहित आप 
देहसे उतपन्न होनेवाछे असत्स्वरूप इन खजा आदिसे कैसे अभिभूत होते है ।४०॥ 

देहके नष्ट होनेपर अखण्ड चेतन्यरूप अन्ञानीका भी विना नहीं हता । 
आप तो ज्ञानी हे, आपका कहना ही क्या हे १॥ ४१॥ 

अन्नानीका मी नार नहीं हेता, एेसा जो पूर्वै छोकमे कहा है, उसके उप- 
पादनके किए देहसे अतिरिक्त चित्तात्माको सिद्ध करते ह--“आपतेत्‌' इत्यादिसे । 

जो चित्त गमनागमनकी स्वतन्त्रता दानेसे सर्वत्र जाता है, आरम्बनरहित 
सूर्यके मार्गमे भी जिसके संचारका निरोध नहीं देता, वह चित्त ही पुरुष ८ पुरि 
रोते इति पुरुषः ) संसारी भाला है, शरीर पुरुष नहीं हे । हे श्रीरामचन्द्रजी, शरीर 
चाहे रहे या न रहे, तीनों लोकोमें पुरुष दी-- चाहे वह ज्ञानी ह या अज्ञानी-- 
स्थित रहता है । दरीश्के नष्ट हानेषर उसका नार नदीं हेता ॥ ४२,४३ ॥ 
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यानीमानि विचित्राणि दुःखानि परिपश्यसि । 

तानि देहस्य सर्वाणि नाऽग्राह्यस्य चिदात्मनः ।॥ ४४ ॥ 
मनोमार्णादतीतस्वाद्‌ याऽसौ श्ुल्यभिव स्थिता । 

चित्‌ कथ नाम दुःसेर्बा सुखेर्गा परिगरयते ॥ ४५ ॥ 
स्वास्पदातमानमेवाऽप्ौ विनष्टाद्‌ देहपञ्जरात्‌ । 
अम्पस्तां वानां यातः षट्पदः खमिवाऽम्बुजात्‌ ॥ ४७६ ॥ 
असचदार्मतनखं तदर्दिमस्ते देहपञ्जरे । 

नष्टे किं नाम नष्ट स्याद्राम केनाऽनुशोचसि ।॥ ४७ ॥ 


अव असंसारी आत्माको दशीनेके छिए चित्तको भी डेहकोरिमें रखकर देहको 
ही प्रिय यौर अग्रियका स्पश हाता है, एेसा कहते दै--"यानीमानि'! इत्यादिसे । 

हे श्रीरामचन्द्रजी, जो आप इन विविध दुःखोको देखते है, वे सब देहके ही 
हे, इन्दियों द्वारा गृहीत न होनेवाछे चिदात्मके नहीं हे ॥ ४४॥ 

मनके अगोचर होनेके कारण जो यह चिद्रात्मा शुत्यकी तरह स्थित हे, वह 
सुख ओर दुःखोसे व्याप कैसे हो सकता हे £ ॥ ५५ ॥ 

यदि को शङ्का करे कि देहके नष्ट होनेपर जीव कटां जाता हे ? तो इसपर 
कहते हे (स्वास्पद्‌1०" इत्यादिंसे । 

जेसे भ्रमर कमरसे उड़कर आकाशम जाता है वैसे ही यह जीवनष्ट हुए 
देहके अभिभानका व्याग कर॒ पहले अपने आधारभूत परमात्म ही जाता हे । 
"मनः पराणे प्राणस्तेजसि तेजः परस्यां देवतायाम्‌ ८ मन प्राणम रीन होता हैः 
प्राण तेजमे लीन होता है मौर तेज परमात्माम रीन होता हे > इस श्रुतिपरमाणसे 
मन, प्राण आदि उपाधि्ोकि विङीन होनेसे जीव बिम्बभूत ईशवरेक्यको परापत होता हे । 

राङ्का-ईश्वैरवयको प्राप्त होकर बह सक्त क्यो नहीं होता ? 

समाधान-- वह चिरकार्से अभ्यस्त मेदवासनाको प्राप्त इभ हे यानी 
भेदवासनाका मूरोच्छेद करनेवाले ज्ञानका उदय न होनेसे उसकी मुक्ति 
नहीं होती ॥ ४६ ॥ 

यदि आप शङ्का कर कि यदि जीव प्रतिबिम्ब है, तो उसकी उपाधिसं 
अतिरिक्त सत्ता न होनेसे वह असत्‌ ठहरा ओर उपाथिक्रा नाश होनेसे उख्का 
नार हो जायगा ।.भले ही रसा हो, तथापि आप जीव नहीं है । जीवक न रहनेपर 
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सत्य भावय तेन स्वं मा मोहमनुमावय। 
निरिच्छस्याऽऽरमनो नेच्छा काचिदप्यनघाङ्ृतेः ॥ ४८ ॥ 
साक्षिभूते समे स्वच्छे निविंकस्पे चिदात्मनि । 

निरिच्छि प्रतिषिम्बन्ति जगन्ति अरे यथा ॥ ४९ ॥ 
साक्षिभूते समे स्वच्छे निर्विकस्पे चिदात्मनि । 

स्वयं जगन्ति रश्यन्ते सन्सणापिवं रहमयः ॥ ५० ॥ 
अनिच्छमपि सम्बन्धो यथा दपणबिम्बयोः । 
तथेवेदाऽऽत्मजगतोरभदामेदौ व्यवस्थितौ ।॥ ५१॥ 








अथवा नादा होनेपर आपको चोक नहीं करना चाहिए, फेसा कहते है-- 
“असत्‌! इत्यादिसे । 

वह प्रसिद्ध आप्मतत्व यानी जीव यदि असत्‌ हो, तो इस आपकं देहपञ्चरके 
नष्ट होनेपर आपका क्या नष्ट हुआ भौर आप किंसलिए दोक करते हँ ? ॥ ४७ ॥ 

वस्तुतः पतिनिम्ब विम्ब दही हे, क्योकि उपाधि परेशूप मेदकी कल्पनासे 
गिम्बकी ही प्रतिविम्बरूपसे प्रतीति होती है यन्यथा जड उपाधिका काय 
होनेपर चिदाभास मी जड हो जायगा, अतः ससारका भान नहीं होगा, इसि 
आप जीवको उसकी उपाधि्योके परित्याग द्वारा सव्य ब्रह्म ही समञ्ञिये । आरान्तिसे 
प्राप्त हुए नश्वर देह आदि मावका अनुमव न कीजिये । पूर्णे ब्रह्मभावसे तूक्त 
होनेके कारण इच्छारहित ओर निर्दोष आत्मामं कोई इच्छा नहीं हे ॥ ४८ ॥ 

यदि शङ्काहो कि यदि उस्म इच्छा नहींहे, तो इच्छके चिना उसकी 
सृष्टिकी सिद्धि केसे होगी ? तो इसपर कहते ह -“साक्षिभूते" इस्यादिसे । 

सबके साक्षी सर्वैत्र शम, निर्भर, निर्विकस्प, चिद्ात्मामें ये सब जगत्‌ 
बिना किसी प्रकारकी इच्छक पेसे प्रतिविम्बित होते हैँ जेसे किं दषैणमें पर्वत, 
वन, नगर आदि | ४९ ॥ 

जसे सुन्दर मण्मिं किरण स्वयं दिखाई देती हैवैसे दही सबके साक्षीमूतः 
सर्वत्र राम, निमरु, निर्विकल्प चिदात्मामे जगत्‌ स्वयं दिखाई देते हँ ॥ ५० ॥ 

जेसे दरण ओर बिम्बका सम्बन्ध इच्छा नदहोनेपर भीदहोता हैवैसेदी 
आत्मा ओर जगत्का भेदामेदरूपसम्बन्ध इच्छाके बिना ही दोता है यानी 
मानमात्रसे मेदसम्बन्ध ओर यथार्थखूपसे अभेद दहे ॥ ५१ ॥ 
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सूर्थसनिधिमत्रेण यथोदेति जगक्किया । 
चिस्सत्तामात्रकेणेद्‌ं जगननिष्पद्यते तथा ॥ ५२॥ 
पिण्डश्रहो निव्त्तोऽस्या एवं राम जगर्स्थितेः । 
आकषाक्षमेषा सम्पन्ना मवतामपि चेतसि ॥ ५३ ॥ 
सत्तामात्रेण दीपस्य यथाऽऽलोकः स्वभावतः | 
चित्तश्वस्य स्वमावात्तु तथेयं जागती स्थिति, ॥ ५४ ॥ 
पूवे मनः सष्ुदितं परमार्मत्लात्‌ 
तेनाऽऽततं जगदिदं स्वविकस्पजरेः । 
शल्येन शल्यमपि तेन यथाऽम्बरेण 
नीरत्वशुह्टसितचारतराभिधानम्‌ ॥ ५५ ॥ 
सङ्करपसक्षयवशाद्‌ गछति त॒चित्त 
ससारमोहमिदहिका गिति भवन्ति । 
स्वच्छ विभाति शरदीव खमागतायां 
चिन्मात्रमेकमजमाद्यसनन्तमन्तः ॥ ५६ ॥ 
ञसे सूर्यके केवर उदय होनेसे जगत्के कायं होते दँ वसे हयी केवल 
चित्की सत्तासे ही इस जगत्की उत्पत्ति होती हे ॥ ५२ ॥ 
दे श्रीरामचन्द्रजी, इस प्रकारके हमारे उपदेरसे इस जगत्की स्थितिका 
मूर्तकार निवृत्त हो गया। आप कोगोके मी चित्तमे आकाशके समान यह 
दन्य हो गई ॥ ५३ ॥ 
, जेस दीपककी केवर सत्तासे प्रका स्वमावतः होता है वैसे दी चित््वकी 
केवर सच्ासे स्वभावतः जगतकी स्थिति होती हे ॥ ५४ ॥ 
इस पमकरणमे जो अथे विस्तारसे कहा है, उसको सेक्षेपसे दशति हुए 
श्रीवसिष्ठनी भकरणका उपसंहार करते द--पूषेम्‌' इत्यादिसे । 
पके परमात्मततवसे मन उदित हृजा । उसने जैसे शत्य आकारा 
असत्‌ नीरुताका, जिसका कि सव॒ केोगोके अनुभवसे--मधोसुख किया हुआ 
मनोहर इन्द्रनीरुमणिके कड़ाहकी तरह यह नीर आकाश दीख रहा है, इस 
तरह उपमा जओौर उसेक्षा द्वारा--ुन्दर वागूत्यवहार होता हे, विस्तार करता हे, ` 
वैसे ही अपने विविध विकर्पोंसे इस जगत्‌का विस्तार किया ॥ ५५ ॥ 


इसलिए निमित्तका नाश्च होनेषर नेमित्तिकका भी नाद होनेसे निभर एकमात्र 
मास्मा ही दोष रहता है, एेसा कहते ह सङ्करष०' ₹इत्यादिसे 1 
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कर्माट्मक प्रथममेव मनोऽभ्युदेति 
सङ्र्पतः कमरुजप्रतीस्तदेत्य । 
नानाभिध जगदिद हि युधा तनोति 
वेतारुदेहकलनामिव मुग्धाः ॥ ५७ ॥ 
असन्मय सदिव परो विरक्ष्यते पुनभेवत्यथ परिरीयते पुनः । 
स्वयं मनथिति चितसंस्फुरदपुमेहाणेवे जलवलयावली यथा ॥ ५८ ॥ 


इत्यर्षे भीवासिष्ठमहारामायणे बाद्मीकीये उत्पत्तिप्रकरणे सवसूपनिरूपण 
नाम द्रार्विज्ञस्युत्तरश्षततमः सगेः ॥ १२२ ॥ 


॥ उ्पत्तिप्रकरण सम्पूर्णम्‌ ॥ 


शमनी सटी णि 


सङ्ल्पोका क्षय होनेसे चित्तके नष्ट॒होनेपर संसारमोहरूपी पारख नष्ट हो 
जाता हे । जसे शरद्‌ अस्तु आनेपर आका्च स्वच्छ होता है वैसे ही चित्तके गक्िति 
हानेपर अन्तःकरण अद्वितीय जन्भरहित अनन्त प्रत्यगात्मस्वभाव हो जाता हे ॥५६॥ 

व्यष्टिभ्रमकस्पनाकी तरह समष्टिसरष्टिकस्पनामे मी आविभौव जओौर तिरोभाव 
मनके ही अधीन दै, ेसा दशते है--कर्मात्मकम्‌' इत्यादिसे । 

सव प्राणिर्योके कर्मोकी समष्टिङूप ओर समष्टिकर्मशक्तिप्रधान मन पहले 
उत्पन्न होता है । उसके बाद मनम चित्का प्रतिबिम्ब पड़नेसे ब्रह्मा, मनु आदिरूप 
सृष्टिकत्तओके रारीरोको स्वीकार करके वह॒ सङ्कस्पवश विविध प्रकारके इस 
जगत्‌की व्यथ ही सृष्टि करता है, जेसे कि अज्ञानी बारुक व्यथ वेतारुके रारीरकी 
कट्यना करता हे ॥ ५७ ॥ 

इसरिए सम्पूण दृश्य व्यष्टि-समष्टिमेदसे कस्त मनोमात्र ही है । मन 
अज्ञानकायं होनेसे असत्‌ हे । असत्का ही अधिष्ठानभूत साक्षीकी सत्ता ओर 
स्पूर्तिके बरसे जो स्फुरण है, वह उत्पत्ति है, इस रीतिसे जगतके जन्म आदि 
विवर्तीकी उपादानता ब्रह्मका तटस्थ र्षण हुआ । उससे निष्मपच्च, सचिदानन्द, 
एकरप्न, पूणे ब्रह ही, जो परमाथभूत हे, रक्षित होता है, एसा सव खष्टश्ुतियोका 
तात्प हे यह सिद्ध हणा, पसा कहते दै--(असन्मयम्‌' इत्यादिसे । 
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अन्ञानकार्यमूत मन स्वये ही अपने अधिष्ठानमूत चेतन्यमे बृद्धिको पाक्त होनेसे 
स्फुरित जगद्रपसे सामने वियमान-सा साक्षी द्वारा दिखाई देता है। जसे पूण 
महाणवम उसकी सत्तासे दी सिद्ध इई अपरिच्छिन्न जरूपङ्क्तिर्यौ सामने दिखा 
देती है, उत्पन्न होती हैँ ओर रीन दो जाती दै वैसे ही मन साक्षीभूत चेतनम 
स्वयं पुनःपुनः उत्पन्न होता है ओौर लीन हो जाता है ॥ ५८ ॥ 


एक सौ बास सग समाप्त 


पण्डितश्रीकरप्णपन्तरासिविरचित योगवासिष्ठभाषायुवादमे उत्पत्तिप्रकरण समाप्त 








भ्रोरुच्मीनारायण प्रेस, जतनबर, बनारस सिरी । २ 


